Т1118  18  а  (11§ка1  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  (1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  ёоташ  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8еп11п§  а  хуеаИЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсиИ  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1  1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \у111  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  1оп§  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §и1(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  апё  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  йсзщпЫ  Соо§1е  Воок  8еагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1рШ,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \Уе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  с1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апс1  тау  Ье  аЫе  1о  Ие1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88епИа1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпё 
аёсИИопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  с1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  оШег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  811И  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^и^^е  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огта11оп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  8еагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апс1  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аи(Иепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
компании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцаюгцие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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несколько  СЛОВЪ  ОТЬ  ПЕРЕВОДЧИКА. 


Мы  хотели  дать  только  переводъ  исторхп  Египта  Бругша 
1877  года,  въ  которой  читатель  найдетъ  послйдшя  открыт1я  и 
посл-Ьднхя  зак-иочетя  египтологовъ.  Но  мы  скоро  пришли  къ 
уС^ждешю,  что  многое  въ  Бруги!*  останется  непонятнымъ  для 
того,  кто  не  сл-Ьдиль  постоянно  за  открыт1ями  въ  этой  области 
на)'кн,  и  что  необходимо  предпослать  самой  исторхи  его  не- 
сколько общихъ  св^д'Ьшй,  могущихъ  познакомить  читателя  съ 
тЬът  открытиями,  фактами  и  взглядами,  о  которыхъ  Бругшъ  го- 
ворить только  вскользь,  считая  ихъ  общеизвЬстными  предметами. 

Всл*дств1е  этого  мы  предпосылаемъ  переводу  истор1и  Египта 
Бругша:  1)  описаше  земли  Египетской,  расширивъ  несколько 
св'Ьд'Ьн1я  о  номахъ,  встр^Ьчаемыя  у  Бругша;  2)  дал^е  мы  даемъ 
некоторое  понят1е  объ  египетских^ь  письменахъ  и  чтен1и  ихъ  и 
наконецъ  3)  группируемъ  памятники  Египта,  даемъ  описаше 
главн'Ьйшихъ  видовъ  ихъ  и  описываемъ  главн4йш1е  египетскхе 
документы,  дошедш1е  до  насъ.  При  составлен1и  этихъ  трехъ  главъ 
мы  пользовались  и  Бругшомъ,  но  и  многими  другими  авторами, 
разъяснившими  подробнее  то,  о  чемъ  Бругшъ  едваупоминаетъ. 

Следуя  зат4мъ  въ  нашемъ  перевод*  шагъ  за  шагомъ  за 
Бругшомъ,  мы  сочли  полезнымъ  на  поляхъ  выставлять  страницы 
его  немецкой  1877  года  исторхи  Египта,  для  того  чтобы  каждый 
могъ  легко  поварить  нашъ  переводъ  съ  подлинникомъ.  Но, 
переводя  Бругша,  мы  позволили  себ4  въ  подстрочныхъ  прим-Ь- 
чан1яхъ  и  ссылаться  на  другихъ  авторовъ,  и  высказывать  наши 
собственныя  сомн4н1я,  когда  намъ  казалось,  что  мы  не  могли  сле- 
довать за  мнен1ями  и  взглядами  глубоко  уважаемаго  нами  автора. 

Зат-Ьмь,  для  полноты  знакомства  съ  некоторыми  изъ  зам^чатель- 
нМшихъ  памятниковъ  Египта,  мы  прилагаемъ  карточку  окрест- 
ностей бывшихъ  Оивь,  планъ  Еарнака  и  обш^Ш  планъ  некро- 
полиса  Гизе,  на  которомъ  стоять  пирамиды.  Къ  тремь  первымъ 
чертежамъ  мы  въ  приложен1и  даемъ  выписку  изъ  превосходнаго 
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описан1я  этихъ  местностей  Прокешь-Остена,  котораго  въ  своей 
истор1и  рекомендуетъ  самъ  Бругшъ. 

Что  же  касается  приложенной  карты  Египта  и  его  делты, 
то,  взявши  за  основан1е  карты  нильски^ъ  земель  Киперта  и 
Брокгауза,  мы  нанесли  на  карту  современнаго  Египта  и  Нуб1и 
(напечатанную  черной  краской)  древн1я  имена  Египта  фараоновъ 
и  Египта  Птоломеевъ  и  римлянъ  красной  краской  по  Бругшу. 

Въ  заключен1е  да  позволено  намъ  будетъ  сказать  н']&сколько 
словъ  о  предлагаемомъ  нами  въ  перевод'^  сочиненш,  которое 
страдаетъ  несомненно  многими  недостатками,  хотя  даетъ  по- 
следнее слово  науки  египетскихъ  древностей  въ  данную  минуту. 

Мы  начнемъ  съ  того,  что  это  сочинен1е  не  можетъ  назы- 
ваться истор1ею  въ  точномъ  смысле,  это  скорее  сборникъ  цен- 
ныхъ  матер1аловъ  для  будущей  истор1и;  впрочемъ  въ  данную 
минуту  едва-ли  возможно  требовать  большаго-  отъ  египтолога, 
не  желающаго  рисковать  своею  репутац1ею,  высказывая  рискован- 
ные взгляды  и  предположен1я. 

Мы  даже  скажемъ  более,  мы  полагаемъ,  что  въ  некоторыхъ 
отделахъ  Бругшъ  не  остерегся  отъ  рискованныхъ  предположешй, 
отступая  резко  отъ  мнешй,  принятыхъ  большинствомъ  ученыхъ, 
и  притомъ  основывающихся  на  прочныхъ  данныхъ  и  разсужде- 
шяхъ.  Къ  таковымъ  его  рискованнымъ  взглядамъ  мы  относимъ 
движен1е  израильтянъ  не  черезъ  уголъ  Чермнаго  моря  къ  Аюнъ- 
Музе  и  далее  на  Синайск1Й  полуостровъ  во  время  исхода,  какъ 
принято  было  доселе  авторитетнымъ  большинствомъ,  а  направ- 
леше  ихъ  якобы  отъ  Сана  (Таниса)  севернее  Биркетъ-Бала,  на 
косу  Сербошйскаго  озера  мимо  Каз10са  *)  на  Остракену.  Есте- 
ственно при  этомъ,  что  Бругшъ  отожествляетъ  по  этоку  пути 
все  местности  съ  библейскими  и  находитъ  Хетамъ  (Евамъ)  на 
месте  Пелуз1ума.^),  Мигдолъ  на  юговосточномъ  углу  озера  Мен- 
зале,  Сукотъ  и  Питомъ  на  южномъ  береге  того  же  озера,  а 
городъ  Рамзесъ  въ  Танисе.  Мы  въ  своемъ  месте  оговариваемъ  въ 
примечашяхъ  те  взгляды,  за  которыми  мы  следовать  не  можемъ. 

Точно  также  мы  решаемся  причислить  къ  рискованнымъ 
взглядамъ  Бруппа  отнесен1е  имъ  народовъ  Турша,  Шардана  и 
другихъ  (пер10дъ  XIX  дин.  Минепта),  къ  кавказскимъ  народно- 
стямъ  (стр.  577  и  след.),  откидывая  совершенно  прежде  прове- 

*)  Намъ  кажется,  что  описание  Дюдора  СицолШскаго,  I,  30,  этого  пути 
(при  чемъ  онъ  указываетъ  па  подвпжные  пески,  втягиваюице  путника  при 
возвып1ен1и  воды)  не  осталнеь  безъ  вл1ян1Я  на  ин'^ше  Бругша  объ  псход']^. 

*)  Такъ  на  карт*  его. 
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денный  ьъ  науку  взглядъ,  что  нападеше  на  Египетъ  (морскаго 
союза  народовъ)  было  произведено  народами  итал10тскаго  и  гре- 
ческаго  прибережья  Средиземнаго  моря. 

По  этому  вопросу,  независимо  отъ  авторитета  великаго  египто- 
лога Руже,  который  им-Ьеть  право  быть  выслушанъ  дотоле, 
пока  действительно  неопровержимый  документъ  не  докажетъ,  что 
онъ  ошибся,  мы  скажемъ,  что  вероятность  морскаго  союза  про- 
тивъ  Египта  между  народами  прибережья  Средиземнаго  моря  скло- 
няется въ  пользу  Руже  противъ  Бругша,  причемъ  мы  нинакъ  не  мо- 
жемъ  признать  въ  народахъ,  нападавшихъ  на  Египетъ  при  Минеп- 
та,  кавказскихъ  народовъ,  уже  потому,  что  они  называются  наро- 
дами «приморскими»  или  морскими.  (См. стр.  576  Бр.§52надп.)  *). 

Не  можемъ,  наконецъ,  не  заметить,  что  охота  Тутмеса  III 
на  слоновъ,  въ  Сирш,  около  города  Ни,  представляется  крайне 
невероятною;  едва-ли  въ  историче'сия  времена  слонъ  водился 
близь  Оронта  или  даже  въ  л^сахъ  Амануса.  Справедливо  за- 
м^тилъ  по  поводу  истор1и  Бругша  одинъ  англ1Йск1й  критикъ, 
что  онъ  слишкомъ  съуживаетъ  и  локализируетъ  обширныя  и  при- 
томъ  неопределенныя  географическ1я  термины  Хита  и  Рутенну. 
Необходимо  много  изследован1Й  въ  особенности  филологическихъ, 
чтобы  выяснить  весьма  еще  темныя  географическ1я  указан1я  въ 
высшей  степени  ц^нныхъ  для  науки  спнсвовъ  народовъ  и  горо- 
довъ,  побежденныхъ  и  взятыхъ  фараонами  '). 

Къ  довольно  чувствительнымъ  недостаткамъ  сочинен1я  Бругша 
надо  отнести  (кром*  того,  что  мы  говорили  выше  объ  отсутствш 
всакаго  разъяснешя  многихъ  терминовъ  и  сведен1й,  которые  онъ 
считаетъ  общеизвестными)  умолчаше,  весьма  часто  встречаю- 
щееся о  томъ,  где  находится  надпись,  которую  онъ  приводитъ, 
я  где  она  была  напечатана,  опубликована  или  разъяснена.  Ко- 
нечно, авторитетъ  Бругша  великъ,  но  читатель  желаетъ  знать, 
откуда  взято  сведете,  предлагаемое  ему  авторомъ.  Мы,  въ  при- 
мечатяхъ  и  скобкахъ  старались  восполнить  этотъ  недостатокъ, 
черпая  наши  сведен1я  изъ  известныхъ  египтологовъ  и  изъ 
2е11$сЬп{(  йг  аеёурйзсЬе  ЗргасЬе. 


*)  Ср.  ваше  орим^чав1е  на  списокъ  народовъ  на  стр.  578  Бругша.  Нанъ 
кажется,  что  вд1ЯН1е  черкесовъ  па  Ёгнпетъ  въ  13  и  14  ъ^к±  нашей  эры  по- 
дало хыс1ь  Бругшу,  что  п  въ  древа']Ь&ш1я  времена  навказскхя  племена  играли 
лдявую  роль  въ  Бгяпт']^. 

')  Н^^которне  западные  нритики  спрашиваютъ  еще,  вполнЬ-ли  доказаны 
в^юторне  факты,  признаваемые  за  таковые  Бругшомъ?  напр.:  доЕазано-ли» 
что  Ахенхотепъ  IV  Бхунатенъ  есть  сынъ  Аменхотепа  III? 
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Ко  всему  этому  мы  прибавимъ,  что  иногда  языкъ  Бругша  до 
того  теменъ  (особенно  въ  иереводахъ  надписей),  что  н'Ьтъ  воз- 
можности понять,  что  хочетъ  сказать  надпись.  Для  прим']^ра  мы 
отсылаемъ  къ  переводу  Бругша  «Раругиз  зи(1151а1ге  йе  Типп» 
(ср.  стр.  609  —  615).  Наприм'Ьръ  выраженхе,  постоянно  встр-Ь- 
чающееся  въ  приговоре:  «Зхе  йшЛеп  1Ьп  $с11и1(1]§.  816  1е§(еп  Иш 
пхейег  \уо  ег  зкапй.  Ег  81;агЬ  уоп  8е1Ьег»,  не  объяснено  ни  од- 
нимъ  словомъ  египтолога,  который,  конечно,  обязанъ  былъ  вы- 
сказать, какъ  онъ  понимаетъ  эту  казнь.  (Кажется,  это  было  при- 
нужденное самоуб1Йство)  *). 

Есть  также  н'Ькоторыя  неразъясненныя  противор'Ьч1я  въ  истор1и 
Бругша,  какъ  наприм^ръ  по  сравнен1ю  стр.  439  съ  его  спис- 
комъ  номовъ  и  его  же  картою,  по  поводу  отнесешя  города  Ха- 
Сутена  въ  16-й  или  въ  18-й  номъ  ^). 

,  Не  указывая  на  н^которыя  неудовлетворительныя  стороны 
сочинен1Я  знаменитаго  и  глубоко  уважаемаго  нами  ученаго,  ко- 
торое мы  даемъ  въ  перевод*,  мы  позволяемъ  себ-Ь  напомнить 
читателю,  что  непогр-Ьшимости  требуетъ  отъ  писателя  только 
тотъ,  который  самъ  никогда  не  работалъ.  Весьма  важно  какъ  для 
ученаго,  такъ  и  для  обыкновеннаго  читателя,  имЬть  сводъ  по- 
стЬднихъ  свЪд'Ьшй  изв-Ьстной  науки,  и  въ  этомъ  отношен1и  исторхя 
Бругша  есть  драгоценный  руководитель  лица  йнтересующагося 
древнимъ  м1ромъ.  Многое  изъ  того,  что  онъ  сказа лъ,  будетъ  мо- 
жетъ  быть  отвергнуто,  изм-Ьнено,  разработано  ученой  критикой, 
но  сд'Ьланный  имъ  сводъ  надписей  будетъ  всегда  драгоц-Ьннымъ 
матерхаломъ.  Мы  въ  особенности  указываемъ  на  превосходную 
его  разработку  матергаловъ  XIX,  XX  и  посл'Ьдующихъ  династ1п; 
его  переводъ  папируса  Анастаси  I  конечно  выше  перевода  зна- 
менитаго есиптолога  Шабаса  (Уоуаде  й'ип  Е^урйеп),  и  Бругшъ 
конечно  лучше  Шабаса  понялъ  значеше  этой  рукописи,  какъ  онъ 
понялъ  и  разъясни  лъ  лучше  другихъ  мног1е  документы  Египта. 

Взглядъ  его  на  значете  XXII  династ1и,  его  драгоц'Ьнныя  ука- 
зан1я  о  пребыванш  въ  Египт'Ь  ассир1янъ,  его  указан1я  о  ха- 
рактер*  владычества  персовъ,  наконецъ  св-Ьтлый  умъ  и  здравый 
смыслъ  разлитые  по  всему  сочинен1ю,  конечно,  д^лаютъ  его 
трудъ  важн-Ьйшимъ  и  безусловно  необходимымъ  пособхемъ  нашего 
времени  для  изучен1я  древняго  Египта,  и  вообще  древней  исторхи. 

М  Объ  этомъ  можно  догадываться  по  строк-Ь  26-й,  стр.  609,  Бругша. 

')  Объ  этомъ,  какъ  иобъ  другпхъ  недомодвкахъ,  см.  напгапрпм^чанхя  1п  1осо. 


в  в  Е  Д  Е  Н  I  Е. 


ГЛАВА  I. 
Зепля   Египетская. 

Мы  знаемъ,  что  Нилъ,  входя  въ  Египетъ  иервымъ  водопа- Топограф!!  к 
донъ  близъ  Ассуана,  сжатъ  съ  объихъ  сторонъ  въ  относительно  свое  строен1е 
узкой  додин*  (окаймленной  съ  одной  стороны  хребтоыъ  Лив1Й-     стран»- 
СЕимъ,  съ  другой  Арав1йскимъ),  которая  составляетъ  бассейнъ 
наводнешя,   соотв-Ьтствующгй  обработанной  черной  плодородной 
зен.1^   Кем  и.    Но   выйдя  изъ  этого    скалистаго  бассейна,   н']^- 
сколько  с*Ьверн4е  30^  с-Ьв.  шир.,  р*ка  (нын*)  делится  на  два  силь- 
ные рукава,  впадающ1е    въ  море:  западный,  близъ  Рашида   или 
Розетты,   восточный   близъ  Дамхаттъ    или   Дам1етты.    Розетск1й 
рукавъ  въ  древности  назывался  Болбитшскимъ  рукавомъ,  Дамхет- 
СК1Й  Букол1йскимъ  рукавомъ.    Но   не  таковъ  былъ  видъ  дельты 
въ  древности.  Древн1е  писатели  говорятъ  намъ  объ  сезги  устьяхъ 
Нила,  изъ  которыхъ  пять  нынЪ  занесены  пескомъ.  Считая  съ 
запада  къ  востоку  устья    эти  были:    1)  Каноп1Йское  (назван- 
ное  у  Дюдора  и  Птолемея  Наукрат1Йскимъ);  2)  Болбит1йское; 
3)  Себеннет1йское;  4)  Саитское;    5)  БуколШское  или  Фатмет1й- 
ское;   6)  Танитское  (или  Мендез1Йское)   и  7)    Пелуз1Йское.    На 
западъ  отъ  крайняго  западнаго  Каноп1йскаго  рукава  существуютъ 
сл^ды  еще  бол4е  на  западъ  уда-тепнаго  рукава,   начинавшагося 
выше   нын^шняго  Каира  и  протекавшаго  по   долин-Ь   Селитря- 
ныхъ  озеръ  (Вади-е ль  Натру нъ).  Долина  эта  выходитъ  къ  берегу 
моря  близъ  Бердана,  около  100  верстъ  къ  западу  отъ  Александр1и; 
но  рукава  Нила  не  существовало  уже  во  времена  Геродота  и  если 
сказаше  объ  отвод*  Нила  къ  востоку  при  царЬ  Мена  или  Ме- 
нее* (для  выиграшя  земли   подъ  Мемфпсъ)  справедливо,  то  мо- 
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жетъ  быть  этотъ  рукавъ  изсякъ  уже  въ  весьма  древн1я  вре- 
мена. 
Геологиче-  Весь  Египетъ  отъ  Ассуана  до  моря  представляетъ  весьма 
^"^Егита!"*^  слабо  наклоненную  плоскость.  Ассуанъ  лежитъ  выше  Каира  лишь 
на  246  футъ;  паденхе  р^ви  отъ  Каира  къ  морю  еще  слабее. 
Вообще  течен1е  Нила,  не  принимающаго  ни  одного  притока, 
отъ  самаго  впаден1я  въ  него  Астабораса  (Атбара)  подъ  17^ 
38'  с4в.  шир.  до  моря,  т.  е.  на  протяжеши  бол-Ье  1400  верстъ, 
чрезвычайно  слабо.  Кром^  того  много  воды  изъ  Нила  отводится 
въ  сторону  каналами  для  орошешя  земель.  Главн^Ёппе  изъ 
этихъ  каналовъ  суть  такъ  наз.  Баръ-Юсуфъ,  или  каналъ  Ьси^фа, 
по  л4вую  (западную)  сторону  Нила,  между  Дарутъ-е-Серифомъ 
(27*  30'  с4в.  широты)  и  Абузиромъ  (29^  30')  съ  развЬтвле- 
шями  къ  Фа1уму.  Другой  каналъ  южн-Ье,  также  съ  западной  сто- 
роны Нила,  беретъ  свое  начало  около  деревни  Фарсатъ  (26^ 
15'  сЬвер.  шир.)  и  впадаетъ  въ  Нилъ  около  Манкабата  (27^ 
15'  сЬв.  шир.).  Баръ-Юсуфу  жители  приписываютъ  высокую 
древность  и  относятъ  его  созданхе  ко  времени  патрхарха  Хосифа. 

Горы,  окайм.1Яюиця  долину  Нила  въ  верхнемъ  Египт'ё,  им^^- 
.  ютъ  особый  характеръ  по  западную  и  восточную  его  сторону. 
Арав1Йск1Й  хребетъ,  сопровождающ1Й  Нилъ  по  правую  его  сто- 
рону, отличается  резкими  очерташями,  отвесными  ст-Ьнамн,  зуб- 
чатыми вершинами;  Лив1Йск1Й  хребетъ,  весьма  низк1Й  близь. 
Каира  и  пропадающ1й  къ  западу  отъ  пего  въ  холмахъ  пу- 
стыни, им-Ьетъ  МЯГК1Я,  круглыя  очерташя  и  имЬегь  видъ  сплош- 
наго  хребта,  подымающагося  къ  югу  и  получающаго  бол4е  ха- 
рактеристическ1я  формы  лишь  напротивъ  9ивъ.  Онъ  гораздо 
ниже  Арав1Йскаго.  Даже  цв4тъ  хребтовъ  совершенно  отличенъ: 
Арав1Йская  сторона  Нила  представляетъ  преобладаше  сЬраго 
цв4та, — Лив1Йская  золото-желтаго  цв'Ьта. 

Египетъ  и  Нуб1Я,  по  заключешю  геологовъ  *),  принадле- 
жатъ  къ  третичной  формащи;  и  Арав1Йск1й,  и  Лив1иск1й  хребты 
суть  эоценовыя  формащи.  Въ  обоихъ  хребтахъ  горъ  замЬчаютъ 
три  геологическихъ  момента:  отъ  Каира  до  С1ута  нуммулитовый 
известнякъ;  отъ  С1ута  до  Есне  сЬрый  и  б4лый  грубый  извест- 
някъ;  отъ  Есне  къ  верху  по  Нилу  и  черезъ  всю  Нуб1Ю  пе- 
счаникъ,  сквозь  который  проламываются  близъ  Ассуана  пер- 
пендикулярно течешю  р'Ькп  гранитныя  массы. 


')  Бъ  особенности  Оскара  Фрааса,  основательно  нзучпвшаго  Егппетъ:  сАтхз 
(1ет  ОпепЬ  (1867).  Ср.  также  Ргоке8сЬ-081еп  (11е  ХПГаЬП  (1874). 
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Первая  терраса  эоценоваго  горнаго  поднят  начинается  близъ 
Каира;  это  горы  Мокаттама  ^),  состоящ1я  изъ  совершенно  го- 
рнзонталъннхъ  пластовъ  св^тдожелтаго  известняка^  въ  нишнихъ 
сдояхъ  богатаго  глиною^  но  тверд^ющаго  по  м^&р']^  возвышен1я 
надъ  горязонтомъ.  Эти  совершенно  однообразныя  террасы  содер- 
жать въ  пластахъ  своихъ  многообразныя  и  многочисленныя  ова- 
жен^^ости  норскихъ  животныхъ,  равообразныхъ,  зв^дчатокъ  и 
раковннъ.  Около  горъ  Мокаттама  выступаетъ  группа  шоцено- 
выхъ  формащй  пропитанныхъ  солью,  изъ  выв']&тривашя  вото- 
рыхъ  состоять  песовъ  пустыни.  Высота  бывшаго  шоценоваго 
моря  опред&Еяется  скважинами  или  долбинами  фоладовъ  на  ст'ён- 
кахъ  эоценовыхъ  формащЁ;  изъ  моря  этого  осажденъ  красново- 
ричневый  кр^^пшй  кремнистый  песчаникъ,  давш1й  имя  горамъ, 
лежащЕмъ  на  с^веровостокъ  отъ  Мокаттама.  Горы  эти  назы- 
ваются  и  нын^  Джебель-Ахмаръ  «красныя  горы». 

Такое  же  мхоценовое  бывшее  море,  обозначенное  долбинами 
фоладовъ  на  горахъ  Лив1ёскихъ,  представляетъ  и  степь  Ливш 
съ  ея  песками,  кои  суть  продуктъ  разрушешя  м1оценовыхъ  фор- 
мащй. Громадный  Сфинксъ,  выс']^ченный  изъ  ц'^^льной  скалы, 
представляетъ  тЬ  же  горизонтальныя  наслоешя,  которыя  мы  ви- 
дели въ  Мокаттам*.  Горизонтальныя  наслоешя  тянутся  не  пре- 
рываясь въ  Нубш  даже  до  вторыхъ  водопадовъ  съ  тою  разни- 
цею, какъ  мы  выше  сказали,  что  около  Схута  кончается  извест- 
нявъ,  богатый  нуммулитами,  а  около  вивъ  въ  нижнихъ  ча- 
стяхъ  хребтовъ  находимъ  мягв1й  песчаный  грубый  известнякъ, 
на  которомъ  лежатъ  бол'1е  твердые  слои  мелкозернистаго  извест- 
няка, послужившаго  матерхаломъ  для  столь  многихъ  превосход- 
ныхъ  произведешй  египетскаго  рФзца.  Отъ  Есне  начинается 
мелкозернистый  кремнистый  песчаникъ  (иногда  впрочемъ  пере- 
ходяпцй  въ  бол4е  грубый  песчаникъ),  содержащш  и  жел-Ьзныя 
части.  Прокешь-Остенъ  ^)  зам-Ьчаехъ,  что  весьма  часто  скалы  и 
отд^^вые  камни  обтянуты  какъ  бы  металлическою  блестящею 
темною  корою  (окись  жел'^^за),  которая  не  разъ  вводила  въ  за- 
блужден1е  путешественниковъ,  думавшихъ  видеть  передъ  собою 
продукты  вулканическаго  происхожден1я,  такъ  они  похожи  на 
куски  лавы.  Въ  Нубхи  больш1я  пространства  скалъ  покрыты 
этою  корою,  которой  пстинное  значен1е  узнается  лишь  н']&сколь- 


')  Въ  горахъ  Мокаттама  (невдалев'Ь  отъ  древняго  Мемфиса)  были  зпачн- 
теаьння  каменоломни  древнихъ  Еглптянъ. 
*)  01е  NШаЬ^^,  р.  26. 
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НИМИ  ударами  молотка.  Это  весьма  редкое  и  любопытное  явле- 
Н1е,  при  которомъ  крепость  и  сд-Ьпленге  частицъ  камня  умень- 
шается отъ  поверхности  къ  центру,  еще  не  получило  удовле- 
творительнаго  объяснен1Я.  Разбивая  камень,  мы  вм-Ьсто  твер- 
даго  ядра  камня  паходимъ  мягкую  или  въ  порошокъ  обращен- 
ную массу,  или  же  иногда  просто  пустоту.  Весьма  вероятно,  что 
причину  этого  явлен1я  сл'Ьдуетъ  искать  въ  ежедневномъ  почти 
внезапномъ  охлахдеп1и  накаленныхъ  камней  посл^  заката  солнца. 
При  быстромъ  изм4нен1и  температуры  нередко, —какъ  замечено 
въ  сухомъ  бездождливомъ  Египте, — камни  и  въ  особенности 
кремень  разрываются  на  осколки.  Зд4сь  кстати  упомянуть  о 
накоплен1яхъ  кремней,  им'Ьющихъ  видъ  обд-Ьланныхъ  рукою  че- 
ловека оруд1Й,  найденныхъ  въ  значительныхъ  массахъ  на  запад- 
номъ  берегу  Нила,  близъ  0ивъ,  на  довольно  высокомъ  перевал* 
между  долиной  царскихъ  гробницъ,  Бабъ-ель-Мелука  и  Деръ- 
ель-Бахри,  а  также  и  въ  другихъ  м^стностяхъ.  Лепеху съ  (въ 
гейзсИпЛ  йг  Аееур*.  ВргасЬе,  1870.  88.  89—97  и  113—121), 
отвергая  совершенно,  чтобы  это  были  мастерск1я  каменныхъ  ору- 
Д1й,  подобныя  найденнымъ  въ  Европ*,  и  не  находя  вовсе  та- 
кихъ  мастерскихъ  въ  Египт-Ь,  указываетъ,  что  эти  массы  раско- 
лотыхъ  кремней  суть  природное  явленхе,  зависящее  отъ  тЬхъ  же 
причинъ,  о  которыхъ  мы  говорили  выше. 

Громадная  масса  гранита,  проломавшаяся  близъ  Ассуана 
сквозь  наслоен1я  песчаника,  яж^етъ  до  пятидесяти  верстъ  ширины 
и  состоитъ  част1ю  изъ  пестраго  крупнозернистаго,  част1ю  изъ 
сЬраго  и  иногда  чернаго  мелкозернистаго  гранита.  Черный  гра- 
нитъ  Египта,  часто  несправедливо  называемый  базальтомъ,  по- 
служилъ  матерхаломъ  для  многихъ  древнихъ  статуй  и  саркофа- 
говъ.  Въ  числ*  гранитовъ  другихъ  цв^товъ  въ  особенности  за- 
м-Ьчателенъ  по  красот*  своей  розовый  (т-блеснаго  цв-Ьта)  гра- 
нитъ,  называемый  древними  «Схенитомъ»  отъ  имени  близъ  лежа- 
щаго  города  Схены.  Лучш1Й  гранитъ  этого  вида  находится  на 
остров*  Биге  (выше  первыхъ  пороговъ  на  западъ  отъ  острова 
виле). 

Мы  еще  не  говорили  о  тЬхъ  высокихъ  горахъ,  которыя  ле- 
жатъ  вдали  отъ  восточнаго  берега  Нила  къ  Чермному  морю. 
Этотъ  ВЫС0К1Й  хребетъ,  достигающ1Й  6000  футъ  надъ  поверхно- 
стью моря  и  прор*з^1Пный  поперегъ  многими  долинами  (въ  числ* 
которыхъ  мы  въ  своемъ  м-Ьст*  упомянемъ  о  замечательной  до- 
лин* Хаммамата)  есть  хребетъ  вулканическаго  происхожденхя. 
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Въ  немъ  находятся  красивые  порфиры  и  дхориты;  но  главное 
ядро  хребта  состав ляютъ  гранитныя  и  гнейсовыя  накоплешя. 
Въ  (Лверныхъ  частяхъ  своихъ  (между  28  и  29^  с4в.  шир.)  онъ 
изв^стенъ  былъ  подъ  именемъ  горъ  Бухана  и  въ  немъ  нахо- 
дили золото  и  драгоценные  камни,  между  прочимъ  изумруды. 
Зд^сь  же  находились  копи  камня,  изв']Бстнаго  подъ  именемъ  Л''ег(1е 
ап(1со,  и  весьма  зам^чательныя  алебастровыя  каменоломни,  упо- 
минате   о  которыхъ  мы  встр'^^тимъ  въ  памятникахъ. 

Н'Ькоторые  географы  не  безъ  н-Ькотораго  основан1я  д'ЬлятъД^ленхеЕгяп'- 
Египетъ  (не  включая  Нубш)  на  три  части:  на  верхнш,  сред- 
тй  и  НИЖН1И  Египетъ  или  дельту  *).  Но  памятники,  упоминая 
иногда  и  о  среднемъ  Египт*,  которому  при  птоломеяхъ  и  рим- 
лянахъ  присвоялось  греческое  назваше  гептаномиды  —  въ  сущ- 
ности указнваютъ  намъ,  что  Египетъ  издревле  делился  лишь  на 
дв*  главныя  части,  на  верхшй  Египетъ  и  на  нижнш  Египетъ  ^). 
Яснымъ  тому  доказательствомъ  служатъ  изображен1я  царей  въ 
двухъ  коронахъ,  над4ваемыхъ  отдельно,  или-же  совокупдяемыхъ 
вн'ЬстЬ  на  одной  глав*  ^).  Одинъ  изъ  этихъ  вЬнцовъ  (красный) 
носилъ  назваше  короны  нижняго  Египта,  другой  (б'Ёлый)  верх- 
няго  Египта;  надетые  вм^ст*  они  составляли  «Пшентъ»  в4нецъ 
всего  Египта.  Верхнш  Египетъ  на  язык*  гхероглифовъ  назы- 
вался Та-ресъ  (южная  земля)  или  съ  опред^лительнымъ  чле- 
номъ  Паторесъ  (Паторисъ,  виваида).  То-Мехитъ  или  съ 
чяеномъ  Патомхитъ  (сЬверная  земля)  было  названхе  дельты 
Нила,  начиная  несколько  выше  разв'Ьтвленхя  его  устьевъ  до 
Средиземнаго  моря.  Верхнхй  Египетъ  простирался  отъ  первыхъ 
пороговъ  до  границъ  Мемфхйскаго  нома  (включая  въ  него  и 
Фахумъ);  нижнШ  Египетъ  заключалъ  въ  себ*  вс4  остальныя  земли. 
Кажется  нельзя  сомневаться,  что  два  Египта,  верхн1й  и  нижнШ, 
составляли  въ  высокой  древности  два  отд']^льныя  царства.  Неза- 
висимо отъ  двухъ  в-Ьнцовъ  фараоновъ,  дающихъ  указанхе  въ 
этомъ  смысл*,  мы  упомянемъ  еще  о  двухъ  первыхъ  династхяхъ 
боговъ,  предшествовавшихъ   третьей  династ1и  (тЬней  предковъ. 


«)  Такъ  Страбоаъ,  XVII,  1,  §  3  (787). 

•)  Это  Д'к1ен]е  существуетъ  и  нын4.  Верхшй  (южный)  Егапетъ  называется 
у  тузенцевъ  Сандъ;  впжнШ  (северный)  называется  Бехера. 

')  Фараовъ  назывался  царемъ  верхнлго  п  нижняго  Египта;  въ  верхнемъ 
ЕлшгЬ  онъ  былъ  Сутенъ  (царь);  въ  нижнемъ  Египт'^  онъ  былъ  Шебтъ 
(дчелд).  Соедннен1е  этпхъ  двухъ  словъ  Сутенъ-Шебтъ  есть  обыкновенный 
тжгухь  фараоновъ. 
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некуесовъ,  урвагановъ)  и  динаспямъ  челов^ческимъ.  Лаутъ 
(МапеШо)  повидимому  окончательно  разъяснилъ,  что  первый  изъ 
списЕовъ  боговъ,  царствовавшихъ  надъ  Египтомъ  по  Манеео 
есть  списокъ  боговъ  мемфШскихъ,  вторая  династ1я  есть  списокъ 
боговъ  еиванскихъ,  а  третья  династ1я  есть  списокъ  символиче- 
скихъ  животннхъ.  Стало  быть  и  зд']^сь  мы  видимъ,  что  въ  вы- 
сокой древности  Египетъ  признавался  разд'1леннымъ  на  верхн1& 
и  нижн1й,  причемъ  столица  каждой  изъ  этихъ  частей  была  рели- 
Г10зньшъ  центромъ  особаго  шросозерцашя  и  культа,  что  и  под- 
тверждаетъ  мысль  нашу,  что  только  д']^лен1е  на  верхшй  и  нижшй 
Египетъ  имЬетъ  основанхе  въ  самой  исторш  древйяго  Египта  *). 
Во  времена  силы  и  могущества  египетской  монарххи  въ  составъ 
государства  входили  какъ  части  его  Та-Кенсъ,  т.  е.  Нуб1я, 
которая  называлась  и  словомъ  Нубъ  (золото)  и  которая  управ- 
лялась египетскими  наместниками,  и  Та-нутеръ  «святая  земля» 
прилегавшая  къберегамъ  Чермнаго  моря^),  и  Синайск1й  полу- 
островъ  или  земля  Мафкатъ  (земля  бирюзы)  ^),  гд*  разработыва- 
лись  медные  рудники,  и  чтилась  какъ  покровительница  полу- 
острова богиня  Гаторъ.  Хонтъ-Тешеръ  или  красная  земля, 
къ  востоку  отъ  Мемфиса,  составляла  всегда  достоянхе  Египта,, 
хотя  не  считалась  черною  землею  Хеми,  ибо  не  оплодотворялась 
Ниломъ  и  была  обитаема  народомъ  Аперху,  повидимому  семити- 
ческаго  происхожденхя. 
Происхожде-  Собственно  Египетъ  былъ  разд-Ьленъ  на  округи,  получившхе 
"^овруговъ'"^^^^®  названхе  номовъ,  но  которые  едва-ли  можно  разсматривать 
какъ  исключительно  административное  д4лен1е  Египта.  Есть 
много  оспован1Й  думать,  что  это  были  въ  начал-Ь  удЬльныя  не- 
зависимыя  княжества,  живш1я  собственною  жизн1ю  и  враждо- 
вавш1я  между  собою,  доколе  власть  одного  илп  нЬсколькихъ 
князей  изъ  одного  или  нйсколькихъ  центровъ  не  поглотила 
близъ  лежащте  номы  и  не  составила  изъ  нихъ  сильнаго  госу- 
дарства. Мы  полагаемъ,  что  этими  центрами  были  сначала  Ти- 
нисъ  близъ  Абидоса,  а  впосл^дстхи  Мемфисъ  и  визы.  Исторхя 
Египта  укажетъ  подробнее  на  это  подчиненхе  одному  или  нЬ- 
сколькимъ  владыкамъ  мелкихъ  влад^нш,  которыя  при  сильпыхъ 


*)  Бругшъ  говоритъ,  что  въ  XIII  в-Ьк*  до  Р.  X.  въ  одаоиъ  папирус*  (о 
которомъ  упомянуто  будетъ  въ  своеыъ  и']Ьст'Ь)  есть  указавхе,  что  п  нар^чхе 
верхняго  Египта  отличалось  отъ  р^чи  ннжняго  Египта. 

*)  Бругшъ,  безсЬ.,  р.  110. 

3)  Бругшъ,  аевсЬ.,  рр.  67,  162  е1с. 


Д1наст1яхъ,  напр.,  ХП,  XIII,  ХУШ,  XIX,  XX,  составляли  еди- 
ное сильное  государство,  но  съ  ослабленхелъ  его  опять  группи- 
ровались преимущественно  около  вивъ  и  Мемфиса,  разбиваясь 
на  враждебные  лагери,  какъ  напр.  во  время  владычества  жре- 
довъ  (XXI  дин.)  въ  бивахъ.  Но  даже  и  при  общемъ  подчиненш 
всего  Египта  одному  фараону  нельзя  думать,  чтобы  округа  или 
номы  совершенно  утрачивали  внутреннюю  и  отд'&дьную  отъ 
другихъ  номовъ  жизнь  свою.  Полновластный  фараонъ  всего  Египта. 
Рамессу  Ш,  принимаетъ  въ  свой  царск1Й  титулъ  выраженхе  «Хакъ- 
0нъ9 — «уд-бльный  князь  «Она»  (т.  е.  Гелюполиса),  что  даетъ 
намъ  косвенное  указаше,  что  насл'Ьдственное  влад'Ьше  уд^ломъ 
(или,  какъувидимъ  ниже,  пршбр'Ётенхе  уд'бла  на  основаши  утроб - 
наго  права)  считалось  однимъ  изъ  условШ  законности  монарха- 
Зам^&тимъ,  что  всевластные  въ  Египт'6  фараоны,  какъ  видно  по 
многимъ  намекамъ,  не  решались  нарушать  права  насл'&дствен- 
наго  владЬшя  округоцъ  *);  такъ,  напр.,  въ  знаменитой  эпопе^Ь 
Пентаура,  о  которой  мы  будемъ  говорить  въ  исторхи  Рамзеса  П, 
этоть  монархъ,  упрекая  вождей  своихъ,  что  они  оставили  его 
одного  среди  враговъ,  ставитъ  имъ  на  видъ,  что  онъ  «утверж- 
даетъ  ихъ  князьями  каждый  день,  даетъ  сыну  наслед- 
ство отца  его»  ^).  По  всей  вероятности  сохраняя  въ  уд^ль- 
ныхъ  княжескихъ  родахъ  влад^нхе  и  управлен1е  наследственными 
номами,  фараоны  присвоили  себе  право  утверждать  ихъ  въ  этомъ 
зван1и  и  этимъ  низвели  ихъ  на  степень  простыхъ  сановниковъ, 
которые  получали  свое  наследственное  право  лишь  по  милости 
фараона  и  находились  въ  полномъ  подчинеши  ему,  принужден- 
ные иногда  исполнять  тяжия  работы  съ  жителями  своего  нома, 
надъ  которыми  они  считались  тогда  надсмотрщиками^).  Но  темъ 
не  менее  номы  жили  своею  жизнш,  имели  особыхъ  покровитель- 
ствующихъ  ному  боговъ,  что  мы  увидимъ  ниже  при  перечисленш 
номовъ,  причемъ  надо  еще  заметить,  какъ  характеристику  внут- 
ренней жизни  ихъ,  что  некоторыя  животныя,  считавш1яся  свя- 
щенными въ  одномъ  номе,  были  предметомъ  отвращен1я  и  свя- 
щеннаго  ужаса  въ  другомъ.  Есть  указашя  также,  что  иногда  при 


«)  См.  у  Бругша,  стр.  144  п  всю  надпись  Хеумхотепа,  ва  стр.  139—143 
Бруппа.  (Время  Усуртасена  II,  12-А  дпп.). 

*)  См.  переводъ  Бругша  въ  безсЬ.,   р.  508. 

*)  Это  видно  изъ  продолжее1я  р-Ьчи  Рамзеса  II  (1осо  зирга  с11а(;о),  кото- 
рык  намекаетъ  на  приоудптельныя  работы  князей  и  ихъ  аодданныхъ  при 
Кхунатев*^.  ЗГы  увндпмъ  это  въ  своемъ  м-ЬстЬ. 
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сильнцхъ  даже  монархахъ  сос^днхе  номы  не  тодьео  враждовали 
межд}^  собою,  но  даже  вступали  въ  открытую  борьбу  *). 
Утробное  Зд"Ьсь  кстати  заметить,  что  въ  памятникахъ  есть  слЬды 
^р^о.  утробнаго  права,  хотя  этотъ  вопросъ  еще  не  совершенно  разъ- 
ярненъ.  При  восшеств1и  на  престолъ  основателей  новыхъ  ди- 
настШ,  мы  зам4чаемъ  постоянно,  что  жен^Ь  новаго  фараона  воз- 
даются особыя  почести  *) ,  какъ  бы  нризнавая  ее  преимущественно 
представительницею  законнаго  наслЬдхя.  Въ  этихъ  случаяхъ  мы 
обыкновенно  видимъ  еще,  что  женатый  на  принцессЬ  (насл-Ьд- 
ниц*)  фараонъ  возводить  на  престолъ  для  совмЬстнаго  съ  собою 
царствован1я  малолЬтняго  сына  своего,  какъ-бы  упрочивая  и 
узаконяя  именемъ  его,  соединеннымъ  съ  своимъ  именемъ,  вс4 
свои  д'Ьйств1Я  передъ  народомъ.  (Ниже  мы  увидимъ  разительный 
тому  прим'Ьръ  въ  соединенномъ  царствованхи  Сети  I  и  Рам- 
зеса  II)  ^).  Явленхе  это  въ  династической  жизни  царей  невиди- 
мому разъясняется  сл-Ьдующимъ  обычаемъ  при  назначенхи  уд*ль- 
ныхъ  князей  и  нам'Ьстниковъ  фараонами.  Существуютъ  указашя, 
•■  что  насл'Ьдникомъ  уд'Ьла  является  внукъ  владетеля,  рожденный 
отъ  дочери  его,  а  не  сынъ  его,  или  сьшъ  сына  его.  Точно 
также  и  въ  этомъ  же  порядк']^  передавались  н']^которыя  выспия 
административныя  должности  (также  вероятно  считавшаяся  на- 
следственными) ^). 

Наконецъ  сл^дуетъ  вспомнить  указаше  Геродота  (II,  35), 
что  будто-бы  попеченхе  о  престар-Ьлыхъ  и  дряхлыхъ  родителяхъ 
возлагалось  на  дочерей,  а  не  на  сыновей.  Допустивъ,  что  онъ 
не  вполн-Ь  понялъ  значен1е  сообщеннаго  ему  св^д^шя  (такъ 
какъ  въ  другомъ  м-Ьст*  [П,  136]  онъ  указываетъ,  что  сынъ 
могъ  заложить  мум1ю  отца),  мы  однако  не  можемъ  не  остано- 
вить вниман1я  на  этомъ  м-Ьст*  Геродота,  которое  невидимому 
заключаетъ  въ  себе  неясный  намекъ  на  то,  что  домомъ  или 
усадьбою  съ  землею  родителей  владЬла  наследственно  дочь,  ко- 
торая естественно   въ  этомъ  случае   обязана  была   держать  въ 


<)  Ср.  у  Бругша  безсЬ.,  р.  19,  103  и  др. 

')  Какъ  лапр.  матери  Аамеса,  периаго  царя  XVIII  дин.,  цариц-Ь  Аа- 
Хотепъ  и  жен*  его  «божественной  Нофертъ  ари  Аамесъ^,  которую 
(Бр.,  260),  считаютъ  также  представительницею  законнаго  царскаго  насл*д- 
ственнаго  права. 

«)  См.  у  Бругша,  р.  470. 

*)  Ср.  у  Б1)угша  ОезсЬ.  р.  19,  63,  93  и  др.  Мы  еще  укажемъ  на  утробное 
право,  р-Ьзко  выступающее  впередъ  въ  сред*  царей  жрецовъ  Амона,  создав- 
шнхъ  въ  Евюшп  царство  Кушъ.  См.  25-ю  династ1ю  у  Бругша,  стр.  678. 
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нас:гЬдственномъ  домЬ  и  кормить  своихъ  родителей  до  ихъ 
смерти,  не  смотря  на  то,  что  она  могла  быть  замужемъ.  Но, 
повторяенъ  мы,  вонросъ  объ  египетскомъ  утробномъ  прав*  еще 
слпшкомъ  мало  разработанъ,  чтобы  мы  могли  понять  его  во 
всЬхъ  его  деталяхъ. 

Д^лешя  Бгинта  въ  древшя  времена  назывались  Тешь,  Сепъ  Номы  <). 
шла  Хесепъ  (во  множ.  Хеспу).  Указашя  на  н4которыя  имена 
номовъ  встречаются  уже  въ  гробницахъ,  окружающихъ  пирамиды 
и  современныхъ  имъ.  Мы  незнаемъ,  изменялось  ли  число  еги- 
петСЕИхъ  Хеспу  и  изменялись  ли  въ  историческ1я  времена  ихъ 
границы,  но  въ  томъ  сомн^шя  н^тъ,  что  при  римлянахъ  число 
ихъ  изменялось,  такъ  какъ  Птоломей  перечисляетъ  42  нома, 
Плинш  46.  Въ  нЬкоторыхъ  храмахъ  найдены  (внизу  стенъ) 
списки  номовъ,  въ  которыхъ  прочитаны  42  имени,  и  эти-то  спи- 
ски послужили  Бругшу  къ  составлен1ю  его  египетскаго  списка, 
причемъ  онъ  строго  держался  однихъ  только  памятниковъ.  Мы 
приводимъ  списокъ  Бругша,  присовокупляя  къ  нему  некоторыя  ' 
подробности  по  имъ  же  составленной  превосходной  карте,  при- 
ложенной къ  исторхи  Египта  1877  года.  Мы  начинаемъ  пере- 
числеше  номовъ  съ  юга,  такъ  какъ  египтяне  всегда  давали  не- 
которое первенство  южному,  т.  е.  верхнему  Египту  надъ  ниж- 
нимъ  Египтомъ  или  дельтою. 

Ыомы.  Хеспу 

Переч1€дев1е  Хеспу  (номовъ)  зем-ш  Ке»и  по  памтпикамъ.^упТкарта' 

его. 

I.  Паторисъ  (южная  страна,  т.  е.  верхнш  Египетъ).  Южнаж 

страна. 

1-й  номъ.  Главный  городъ  Абъ  ^)  (Елефантина).  Божества,  ьйномъАбъ, 
ЧТЮ1ЫЯ  въ  номе,  былиХнумъ,  богъ  водопадовъ,  и  Сопетъ  (Сотисъ).    •*®**°""*- 


*)  Подробн-Ье  см.  въ  АП^етехпе  (тевсЫсЫс  топ  Опскеп  (выпускамн) 
1878  —  79,  отделы  ОезсЫсЫе  йез  а11еп  Аедур1еп8  (выпускъ  I,  стр.  25—80) 
Дюхихена;  но  въ  сожад']^шю  только  что  начатый;  Дюмихенъ  даетъ  под- 
вое 01шсав1е  номовъ  съ  весьма  устроумными  сбднженымп  и  выводами,  но 
трудъ  его,  т.  е.  Истор1я  Египта,  повидимому  не  будетъ  оконченъ  ран'Ьв2-хъ 
д1тъ.  Въ  вышедшихъ  досел'Ь  4-хъ  выпусвахъ  Онкена  только  3  нома  и  на- 
чало 4-го. 

>)  Дюмихенъ  въ  сар.  2  вышеупомявутаго  описан1я  Бгппта  (стр.  32)  ука- 
31шаетъ,  что  имя  острова  и  города  аСлоновой  костп»  произошло  отъ  того, 
что  здксь  всегда  былъ  пунктъ  перегрузки  на  корабли  высоко  ц']&нимой  сло- 
вом! кости,  ВЫВ03ВМ0&  изъ  Нуб1и. 
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Въ  этомъ  ном*!  горы,  е'ь  востоку  отъ  Нила,  носили  назван1е 
Ту-Тешеръ,  «красная  гора».  Зд-Ьсь  выламывали  гранить  для 
построекъ.  Городъ  Суанъ  (Схена,  Ассуанъ),  самые  водопады  и 
лехащ1е  выше  водопадовъ  острова  П'илавъ  (биле)  и  Биге  нахо- 
дились въ  черт*  этого  нома,  какъ  въ  черт*  его  лежалъ  и  го- 
родъ золота,  Пи-Нубъ  впосл'Ьдств1и  Омбосъ.  Этотъ  номъ  впо- 
сл4дств1и  носилъ  даже  имя  Номосъ-Омбитесъ,  но  у  египтянъ 
назывался  Та-Хонтъ  (какъ  Нубхя). 

2.Й  номъ  2-й  номъ.    Географически   Тесъ-Горъ   (и   Худъ-Горъ)  *> 

Тес1-Горъ,  . 

Аполинопо- при   птоломеяхъ    И   римлянахъ    номосъ    Аполлинополитесъ. 
Л1ЙСВ1Й.     1^лавный  городъ   Тебъ   (переименованный   въ  Аполлинополисъ 
вел.)  нын*  Едфу.  Главныя  божества  Горъ  (Аполлонъ)  и  Гаторъ 
(Афро^щта). 

Въ  ном*  этомъ  лежали  знаменитая  каменоломни  Хенну  или 
Сил^силиса.  Почти  противъ  Едфу  лежитъ  деревня  Редез1е;  въ 
древн1я  времена  отсюда  исходилъ  путь,  который  велъ  къЧерм- 
ному  морю,  какъ  мы  будемъ  им^ть  случай  о  томъ  говорить. 

3-й  номъ         3-й  номъ.    Пероглифически   Тенъ    (двойное   перо),    позже 

^п°^1й^.^У^' номосъ  Латополитесъ.  Главный  городъ  Хебенъ,  позже  Ей- 

лейтхаполисъ   или   городъ    богини   родопомощницы   Люцины 

(нын-Ь  Ель-Кабъ).  Главное  божество  нома  богиня  Хибенъ  или 

Не-хебъ  (Люцина). 

Въ  этомъ  ном-Ь  лежали  города,  известные  намъ  по  класси- 
камъ:  Пераконполисъ  и  къ  северу  отъ  него  Латополисъ, 
оба  на  западной  сторон*.  Посл-Ьдшй  есть  нынешняя  деревня 
Есне,  известная  развалинами  храма  (о  которомъ  снажемъ  въ 
своемъ  м^ст*). 

4-й  номъ  Усъ.       4-й  НОМЪ   ВЪ  гхероглифахъ  Усъ   (скипетръ  боговъ),  позже 

иди^д^оспо-  номосъ   ватиритесъ.    Главный  городъ   Ни    или   Ни-Амонъ 

лиссмй.     (0ИВЫ  или  Дхосполисъ  вслимй).  Главнос  божество  Амонъ-Ра  *) 

(Зевсъ)  и  богиня  Мутъ.  Восточная  сторона  города  въ  надписяхъ 

называется  Апе. 

Западная  сторона  этого  пома  называлась  Гермонтисъ  (нын^^ 


*)  Худъ  или  Хутъ  есть  назван1е  окрыденнаго  солнечваго  дпска  Дюмпхенъ 
1:  сИ:  р.  41. 

')  Всегда  изображался  голубымъ. 
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ЭТО  имя  напомЕнаетъ  поседенхе  Ёрментъ).  Городъ  бивы  быль 
раскинуть  по  об*!  стороны  р^ки;  лишь  позже  остались  предста- 
вителемъ  его  н'^^СЕОлько  поселен1и,  сгруппированныхъ  около  глав- 
ныхъ  храмовъ.  На  правой  стороне  Нила  находятся  дв^^  глав- 
ныя  группы  развалинъ:  КарнаЕъ  и  Луксоръ;'  на  западной  сто- 
роне р^Би  находится  н'&сколько  группъ  развалинъ  и  множество 
гробннцъ. 

Главн']^йш1я  развалины  и  памятники  на  запад^^  суть  (см. 
генер.  карту  вивъ):  развалины  при  деревне  Мединетъ-Абу,  въ 
Деиръ-ель-Медине,  Шейхъ-абу-ель  Курна,  Деиръ-ель-Бахри;  раз- 
валины Рамессеума,  колоссы  (т.  паз.)  Мемнона,  развалины  и 
гробницы  въ  Курна,  гробницы  Драх-абу-Нега  и  гробницы  царей 
и  царицъ  къ  западу  за  первымъ  Лив1йсеимъ  хребтомъ,  въ 
у^ельяхъ  Бабъ-ель-Молука.  Вс4  эти  развалины  будутъ  упо- 
мянуты нами  при  описапш  памятниковъ  царей,  созидавшихъ 
эти  здавая  или  гробницы.  Въ  этомъ  же  ном^  лежалъ  городъ 
Туф1умъ  (Крокодилополисъ  южный)  на  восточной  сторон*  Нила. 

5-й  номъ  въ  пероглифахъ  Кобти,  впосл'Ьдствхи  называемый  б-а  номъ 
вомосъ  Коптитесъ  съ  главнымъ  городомъ  Копти ^(Кобтосъ,  нын*  Коптсйй. 
Кефтъ),  лежавшимъ  на  восточномъ  берегу  Нила.  Главное  боже- 
ство нома  Хемъ  ,или  Панъ.  Изъ  Коптоса  пролегала  дорога 
въ  долину  Хаммамата  (которая  выводила  къ  Чермному  морю, 
въ  гавани  Коссеиръ)  и  въ  которой  найдены  столь  драгоц'Ьнныя 
для  истор1и  надписи.  Номъ  весь  лежалъ  на  одной  восточной 
сторон*  Нила  и  въ  числ*  городовъ  его  надо  упомянуть  объ  Апол- 
линополис*  маломъ,  лежавшемъ  на  м*ст*  нын*шняго  селешя 
Кусъ. 

6-й  номъ  иероглифически    Тамъ,  позже  номосъ  Тентири-    б-й  номъ 

«  у  т/.  Тамъ.    Тея- 

тесъ,  лежалъ   на  западной  сторонъ,  противу  Коптскаго  нома,   тирхйски. 
Главный  городъ  Тантареръ   (позже  Тентира,  нын-Ьшнее  селенхе 
Дендера).  Главное  божество  Гаторъ  (Венера),  съ  которой  вм^ст-Ь 
обожался  Горъ  съ  прозванхемъ  Самта. 

7-й  номъ,  иероглифически  Со-хемъ  позже  номосъ  Дхоспо-т-в  номъ  Со- 
литесь. Главный   городъ   Га  (Дхосполисъ   малый,    по  арабски  ^®^"^^^^^д*^^' 
Гу),  лежалъ,   какъ  и  весь  номъ,    на  западной   стороне   Нила.      дый. 
Главныя    божества   Гаторъ  подъ  именемъ  Небтха  и  Ноферхо- 
тепъ. 
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8-й  номъ  8-й   номъ   пероглифически  А  б  ту,    позже  номосъ    Тини- 

^^^У^к1й"""^"'тесъ  *).  Главный  городъ  Абту  (Абидосъ,  нын^Ь  Арабадъ-ель- 
Мадфуне).  Главное  божество  Анхуръ  (Марсъ).  Мы  разсмотримъ 
въ  своемъ  м^ст-Ь  великол^&пные  остатки  храма  Озхфиса  и  мем- 
нон1ума  (памятнаго  здан1я)  въ  честь  Сети  I,  построенныхъ  имъ 
п  сыномъ  его  великимъ  Рамзесомъ  II  девятнадцатой  династхи. 
Зам-Ьтимх  зд-Ьсь  только,  что  древн1Й  Абту  лежитъ  не  близъ 
Нила,  а  къ  западу  отъ  него  часахъ  въ  двухъ  пути  отъ  Белхени, 
деревни  на  ИелЪ. 

9-й  номъ  Со-       9-й  номъ,   на  восточной   стороне  Нила,  называется   также 

Хеиъ.   Пано-  г-^  ^      •  ^  п  ^ 

политсв1й.  какъ  И  7-и  иероглифически  Со-хемъ  по  имени  главнаго  боже- 
ства Хема  или  Пана.  Позже  назывался  номосъ  Панополитесъ. 
Главный  городъ  Апу  (Панополисъ,  также  Хеммисъ,  нын*  Ах- 
минъ)  лежалъ,  какъ  и  весь  номъ,  на  восточномъ  берегу  Нила. 

ю-йномъ  10-й  номъ  на  западной  сторон*  Нила;  гхероглифически 
7втопол1й^^^тъ,  позже  назывался  номосъ  Афродитополитесъ.  Глав- 
^^^^'  ный  городъ  Тебу  (Афродитополисъ,  нын*  Идфу)  *).  Главное 
божество  Горъ  (Аполлонъ)  и  Мати  (Изида).  Зд-Ьсь,  по  н-Ькото- 
рымъ  остаткамъ  предполагаютъ,  лежалъ  изв']^стный  во  время 
Птоломеевъ  и  Римлянъ  городъ  Атрибисъ,  н-Ьсколько  южн-Ье 
Идфу.  На  самомъ  Нил-Ь  (на  запади.  сторонЬ)  лежалъ  также 
Птолемаисъ  Герм1и,  котораго  иероглифическое  имя  было  Неши 
(се.1ен1е  Меншхе). 

11-й  номъ         11— й  номъ  также  на  западной  сторон*   Нила   съ  г1ерог.1и- 
?м"'св1йГ^'фич^скимъ  именемъ  Сема  (также  Сес'  или  Шас-Готепъ)  позже 
номосъ  Гипселитесъ.  Главный  городъ   Шасъ-Готепъ   (и.1и 
Гипселе,  нын*  Сотъ).  Главное  божество  Хпумъ. 

12-й  номъ         12-й  номъ  на  восточной   сторон*   Нила   съ   йерог.тифиче- 
^поитскшГ'скимъ  именемъ  Туфъ;  позже  номосъ  Антеополитесъ.    Глав- 
ный городъ  Ни-ент-бакъ  (Антеополисъ,  нын*  Кау-ель-Кебиръ). 
Главное  божество  Горъ-поб'Ьдитель  (Аполлонъ)  и  Мати  (Изида). 


О  Зам'Ътииъ,  что  зд']^сь,  блвзъ  Абидоса,  находится  ходмъ,  который  дей- 
ствительно считаютъ  развадннаии  древн'Ь&шаго  вероятно  города  Ёгпнга — 
Тиннса,  изъ  котораго  вышла  первая  Мапееоновская  династхя,  построившая 
лишь  позже  Мемфисъ  (Ха-ка-пта). 

')  Не  смешивать  съ  Едфу,  т.  е.  Аполлпнополисомъ  в.  нона  втораго. 
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Въ  этомъ  ном^  близъ  города  Пи-нуба   (Банубъ)  лакали  алеба- 
стровня  наменоломни. 

13*и  нонъ   въ  пероглифахъ   Хесфъ-Хентъ   или   Атефъ-^^з-й  номъ 

^  т  ^  Хесфъ-Хентъ. 

Хентъ;   номосъ   Ликополитесъ   съ  главнымъ  городомъ    Саутъ  ликополит- 
(ЛшкОполнсъ,  нын*  Схутъ).  Весь  номъ  лежалъ  на  западной  сто-^"^*  ап^епог. 
рон*  Нила.  Чтимыя  божества  Ап-матенъ-юга   (Анубисъ-юга)   и 
богиня  Гаторъ. 

14-й  номъ  въ  пероглифахъ   Хесфъ-пеху   или   Атефъ-    14-й номъ 
п  е  X  у  также  лежалъ  на  западной  сторон*  къ  северу  отъ  предъ-    днкополйй- ' 
ид5'щаго  и  также  назывался  Ликопол1йскимъ  номомъ  съ  при-    скМ  ров- 
дачею  слова  «последующи».    Главный   городъ  его  былъ   Косъ 
(Кузе,  нын-Ь  Куз1я).    Чтимое  божество  Матъ   или  Маа  (богиня 
вемида,    т.    е.    одинъ   изъ  видовъ,    подъ   которымъ    обожалась 
Гаторъ). 

15-п  номъ    также   на  западной   стороне;    въ   гхероглифахъ    15-й  ноиъ 
Онъ  или  Унъ;  номосъ   Гермополитесъ  (южный,    въ  отличхе   поит^е??^ 
огь  с^вернаго  въ  дельгЬ).  Главный  городъ  Химуну  (Гермопо-  тегШюпаИв. 
яисъ  велишй,  нын*  Ашмунеинъ).    Въ  этомъ  ном*  близъ  древ- 
няго  несуществу ющаго  уже  города  «ТЬеЬахсаРЬукса»  (нын*  де- 
ревня Дарутъ-е-Серифъ)  беретъ  свое  начало   такъ  называемый 
каналъ  Хосифа. 

16-й  номъ  въ  пероглифахъ  Ма'хъ  лежалъ  на  восточной  1б-й  номъ 
сторон*  Нила;  при  Римлянахъ  назывался  номосъ  Антино-  ти"итесъ1 
итесъ  отъ  имени  города  Антиное  (или  Адрханополисъ),  построен- 
наго  Адр1аномъ  въ  честь  своего  любимца  Антиноя,  погибшаго 
зд*сь  въ  Нил*.  Но  древн-бйтхй  городъ,  бывш1й  столицей  нома, 
былъ  Хи-бону  (Гиппононъ),  лежавш1Й  вблизи  вероятно  той  мест- 
ности, гд*  стоялъ  и  Пи-хуатенъ,  городъ  построенный  ере- 
тичесБИмъ  царемъ  18-й  династ1и  (нын^  Тель-ель-Амарна).  Глав- 
ное божество  Горъ(Аполлонъ).  Зд^сь  въ  этомъ  ном^,  несколько 
южн^е  28®  параллели,  лежитъ  деревня  Бени-Гассанъ  (египетск1й 
городъ  Сатъ),  близъ  которой  открыты  зам'1чательныя  гробницы 
Хи  династш;  близъ  которыхъ  остатки  храма  Сети,  известные 
у  Рихлянъ  подъ  именемъ  «8рео8  Аг1ет1Й08».  (Егип.  богиня 
Пахтъ). 

ЛЪТОПЯСВ  Н']1АМ1ТЯ1ВМ.   Т.   I.  2 
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17-й  номъ         17-й  номъ  противу  предыдущаго  на  западной  сторон*  Нила 
Авупу;  Кнво-зъ  пероглифахъ  Анупу;  номосъ  Кинополитесъ  съ  гдавнымъ 
городомъ  Ка-за  (Кинополисъ,  нын*  Самалутъ).  Главное  боже- 
ство Анупу  (Анубисъ). 

18-й номъ         18-й  номъ  на  восточной  сторон*   Нила   къ  северу   отъ  16 

Себ^.   Кино-  -г»       •  X  /^    ^  т  -п 

полётсмй  то- нома.  Въ  пероглифахъ  Себъ  или  Сапутъ.  Главнымъ  городомъ 
*®'  считался  Ха-Сутенъ,  т.  е.  городъ  царя,  котораго  местность 
трудно  определить;  мнопе  считаютъ  его  тождественнымъ  съ 
главнымъ  городомъ  16-го  нома  и  Алебастронполисомъ  гео- 
графа Птоломея  *).  Трудно  определить,  когда  онъ  считался 
отдельнымъ  номомъ  отъ  16-го  и  когда  онъ  сливался  съ  нимъ. 
Въ  томъ  не  можетъ  быть  сомн*шя,  что  Кинополитск1й  номъ 
лежалъ  на  об*ихъ  сторонахъ  Нила  и  поэтому  северная  часть 
18  нома  входила  въ  его  черту.  Мы  склоняемся  къ  мысли,  что 
Хи-бону  или  Гиппононъ  (городъ  Феникса)  есть  тотъ  же  Ха- 
Сутенъ,  который  еретическимъ  Аменхотеномъ  IV  обращенъ  въ 
городъ  солнца  и  названъ  Пи-кху-атенъ.  Находящхеся  сзади  раз- 
'  валинъ  Кху-атена  (Тель-ель-Амарна)  алебастровыя  копи  даютъ 
также  право  эту  местность  признать  за  Алебастронполисъ.   . 

Что  древше  номы  16  и  18  составляли  одинъ  округъ,  ка- 
жется явствуетъ  и  изъ  того,  что  одно  и  тоже  божество  Анубисъ 
чтилось  на  всемъ  ихъ  пространстве. 

Къ  востоку  отъ  18  нома,    т.  е.    межд}^  28^  и  29*^  с^в.  ши- 
,     роты   отъ  Нила   къ  морю  тянутся  горы  Буханъ   съ  копями  зо- 
лота  и  драгоценныхъ  каменьевъ   и  обширными  алебастровыми 
каменоломнями.    Зд^сь  же  лежала  та  земля,  которая  называется 
въ  надписяхъ  Та-нутеръ,  т.  е.  святая  земля. 


19-й  номъ 
Усебъ.  Ок- 
сиринхсв1Й. 


20-й  номъ 

Ам-хонтъ. 

Геракл  еооо- 

1НТСВ1Й. 


19-мъ  НОМЪ  на  западной  сторон*  Нила;  въ  пероглифахъ 
Усебъ;  номосъ  Оксиринхитесъ  съ  главнымъ  городомъ  Пи- 
маза  (Оксиринхусъ  римлянъ,  нын*  Бех-маза).  Главное  божество 
Сетъ,  т.  е.  Тифонъ.  Быть  можетъ  это  божество  указываетъ  на 
чужеземныя  колонш  съ  чуждымъ  Египту  культомъ. 

20-й  номъ  въ  пероглифахъ  Ам-хонтъ,  номосъ  Гераклео^ 
политесъ  лежалъ  на  западной  сторон*  Нила   къ  югу  отъ  Фа- 


0  У  Бругша  (бевсЬ.,  р.  439)  недостаточно  ваяснено  по  недостатку  дан- 
ныхъ,  что  сл^дуетъ  считать  Алебастропполнсоиъ  и  не  суть  ли  Гиппононъ 
(Хи-(^ну)  и  Ха-Сутенъ,  и  Пи-ху-атенъ  перем^нявшхяся  имена  одной  и  той  же 
м*стностн.  На  карт^  Бругша  всЬ  он*  придаются  одному  н^сту. 
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ауна.  Главный  городъ  его  былъ  Хинензу  (Гераклеополисъ  ве- 
лик1%,  остатки  вотораго,  кавъ  предполагаютъ,  лежать  въ  холмахъ 
близъ  Ахнаса,  н^&сколько  на  с4верозападъ  отъ  Бени  Суефа);  зд-Ьсь 
чтялось  божество  Хнумъ,  съ  прозвищемъ  Херъ-Шафъ. 

21-й  номъ  въ  пероглифахъ  Ам-пеху  лежалъ  на  западной  21-й  номъАлс- 
сторон']^  Нила  между  р4кой  и  Арсиноитскизгь  номомъ  (Фахумомъ),  ^*^' 
Главный  городъ  его  Сменъ-горъ,  который  Бругшъ  (впрочемъ 
съ  н'Ькоторымъ  сомн'Ьшемъ)  отожествляетъ  съ  Птолемаидой,  по- 
ложеше  которой  также  въ  точности  неизвестно.  Главное  боже- 
ство этого  нома,  какъ  и  предъидущаго,  было  Хнумъ.  Напом- 
никъ,  что  Хнумъ  былъ  богъ  водопадовъ  и  призывался  повиди- 
моку  въ  т^хъ  номахъ,  въ  которыхъ  были  больш1е  шлюзы,  сну- 
скавние  воду  Нила  въ  великое  Меридово  озеро. 

22-й  номъ  въ  пероглифахъ  Теп-ахе  лежалъ  на  восточной   22-й  номъ 
стороне  Нила  и  назывался  при  Птоломеяхъ   и  Римлянахъ   н  о- ро^йтопои^^ 
хосъ  Афродитополитесъ.    Главный  городъ   его  былъ   Теп-      ^кй. 
ахе  (Афродитополисъ,    нын-Ь  Атфхе).    Главное   божество  была 
Гаторъ,  Египетская  Венера. 

Къ  этимъ  двадцати  двумъ  номамъ  надо  присовокупить  «землю  Та-ше:  нохъ. 
Та-ше»,  т.  е.  землю  моря,  т.  е.  нынЬшшй  Фахумъ,  который  ^скГй"* 
позже  назывался  Арсиноитскимъ  номомъ  съ  главнымъ  горо- 
домъ,  называвшимся  при  Птоломеяхъ  Ар  с  иное  или  К  рок  од  и- 
дополисъ.  Искусственное  громадное  озеро,  служившее  регуля- 
торомъ  водъ  Нила,  создано  при  Аменемха  П1  (12  династ1и),  но 
оно  названо  Меридовымъ  озеромъ,  потому  что  Греки  приняли 
за  имя  царя  популярное  прозвище  Аменемха  Ш  а  царь  озера 
(млн  моря)»  Сутен-н-Мери.  Мы  зам-Ьтимъ  еще,  что  остатки 
громаднаго  бассейна,  называемаго  Меридовымъ  озеромъ,  изсл^- 
дованные  и  описанные  Линантъ-Беемъ  (Ыпап!;  (1е  БеИе^оп^з) 
лежать  выше  друтаго  природнаго  обширнаго  соленаго  озера,  на- 
зываемаго Биркетъ-Керунъ,  находящагося  къ  западу  отъ  искус- 
ственнаго  озера.  Биркетъ-Керунъ  невидимому  служилъ  спускнымъ 
бассенномъ  для  Меридова  озера  въ  случае  переполненхя  его. 
Предподагаютъ,  что  Мединетъ-ель  Фаюмъ,  хорошеньк1Й  горо- 
докъ  на  усть^  канала  Хосифа,  построепъ  близъ  древняго  Еро- 
ходилополиса  (Арсиное).  Въ  земл*  моря  Та-ше  чтился  Сетъ-Ти- 
фонъ  подъ  видомъ  крокодила. 
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С4вврна«      ц.  Патонхитъ  (северная  страна,  т.  е.  нижнШ  Египетъ). 

1-Й  вомъ  Ан-  1-й  номъ  въ  пероглифахъ  Анбу-хутъ  также  Себтъ-Хетъ; 
Мемфис-  номосъ  Мемфитесъ.  Главный  городъ  Мен-ноферъ  (Мемфисъ). 
^"^*-  Главное  божество  Пта  *),  Древше  классическхе  народы  едва  ли 
совершенно  правильно  отожествляли  Пта  съ  Гефестомъ  и  Вул- 
каномъ,  ибо  Пта  прежде  всего  строитель — демхургъ  вселенной. 
Другое  божество,  чтимое  въ  ном*,  была  Сохетъ  или  Пахтъ,  су- 
пруга Пта.  Пта  {(исовался  всегда  зеленымъ,  какъ  Амонъ  голу- 
бымъ.  Въ  этомъ  ном*  лежалъ  городъ  Ту-ро  *),  изъ  котораго 
Греки  сд§ла.1и  Трою.  Зд4сь  были  знаменитый  какеноломни.  Къ 
северо-западу  и  западу  отъ  Мемфиса  лежало  знаменитое  клад- 
бище, посреди  котораго  возвышались  пирамиды  и  сфинксъ.  М'Ь- 
сто  это  посвящено  было  Озирису-Соккару,  имя  котораго  сохра- 
нилось въ  назван1и  деревни  Саккара. 

Хонтъ-Те-  Къ  востоку  отъ  Мемфиса  къ  горамъ  Аттака  лежалъ  номъ,. 
Теро*оиод№  называвш1йся  Героополитскимъ  (или  Ан  и  Еанъ  у  Плишя), 
СМИ.  д^  у  Египтянъ  называемый  красной  землей  «Хонтъ  Тешеръ»  и 
не  причисляемый  ими  къ  «черной  земл*»  («Хеми»),  т.  е.  Египту, 
такъ  какъ  онъ  былъ  обитаемъ  народом*]^  Аперху,  который  счи-^ 
таютъ  Семитами.  Героополисъ  по  предположенхю  Бругша  (и 
Еберса)  лежалъ  къ  востоку  отъ  Суецскаго  залива  и  Суеца  и  на- 
зывадся  Египтянами  Тентъ-Лимъ  или  Аа-Лимъ  (городъ  рыбъ). 

2-й  вонъ  Аа       2-й  номъ  ВЪ  пороглифахъ  Аа;  номосъ  Летополитесъ,  лежалъ 

Л«Т0001ИС-  ^  V  V  у  V 

СВ1Й.  по  ЛБвую  сторону  ръки  нъсколько  выше  и  на  высотБ  ея  развът- 
влешя  къ  западу  отъ  крайняго  рукава.  Главный  городъ  его  быль 
Сохемъ  (Летополисъ,  нын*  се  лете  Аузимъ).  Чтимое  божества 
Горъ-Аполлонъ. 

Сохетъ-Хе-        Къ  западу  отъ  этого  нома  пролегала  з)   чрезъ  Тена  дорога 
ШтритстМ?  отъ  Гераклеополиса  вел.  къ  берегу  моря,  проходя  по  той  солон- 


0  Иаображадсд  веленымъ. 

^  Собственно  Ту-роу  значить  на  древне-Бгипетскоиъ  языв^Ь  «Горы  вели- 
кнхъ  пещеръ  (вш  вывапыван1Й)» .  (Брушгъ,  СевсЪ.  р.,  74). 

')  При  Птолоиеяхъ  и  Рнмдянахъ  страна  разделена  была  на  гораздо  боль- 
шее число  частей  ч'Ьмъ  при  Фараовахъ;  поэтому,  удерживая  нуиеращю  но- 
ховъ  Бгиптявъ,  мы  перечнслдемъ  безъ  нумеровъ  номы  Птоломеевъ  и  Рим- 
лянъ  ори  чемъ  держимся  географическаго  ихъ  ноложев1Я,  т.  е.  вазываемъ 
ихъ  по  соседству  сът^ми  номами,  съ  которыми  они  соприкасались. 
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^деватоб  долин*,  которая  называется  нын-Ь  Вади-ель-Натрон'^. 
1<>-€Гйпетскп  эта  земля  называ-тась  Сохетъ-Хемамъ^  при  Рим* 
ажнахъ  она  образовала  особый  номъ:  «номоеъ  Нитрнтесъ)». 
Жители  окружающей  эту  долину  пустыни  и  оазовъ  въ  ней  на- 
зызкашсь  общнмъ  ггменемъ  «Сами>).  Къ  северу  отъ  Летоподнт* 
ооию  нома  по  правую  сторону  Болбпт1Йекаго  рукава  Нила  ле- 
1жин  йномосъ  Просопотесъ»  и  с^веря-Ье   «номосъ  Птемфу-ИомъПросо- 

^ ш  •  ГУ  ПИТСВ1Й.  Номъ 

т«»;  но  лъвую  сторону  того  же  рукава,    къ  югу  отъ  Саитскаго    Птемфутн. 

Номъ  Андро- 
1101итск1&. 


I,  «Еокосъ  Андрополитесъ». 


3-й  номъ   на  югъ   отъ   озера   Мареотиса,    пероглифнчески    а-й  вомъ 
Аментъ,  приблизительно   совпадающ1й    съ  Лив1йскимъ  номомъ  ^**Д^|ц  •^^**' 
(Кошо5  Ь1Ьуа)  древнихъ  географовъ.  Главный  городъ  его  бмлъ 
Нн-ент-хапи  (т.  е.  Лписъ).  Божество  нома  было  богиня  Сентн 
(Шнда)  ми  Гаторъ.  Къ  западу  на  углу  МареотШскихъ '  болотъ 
шешвлъ  городъ  Мери  (Мареа),  котораго  н'Ьтъ  с.тЬдовъ. 

4-й  Еомъ,  къ  северу  отъ  озера  Мареотисъ,  обнимал ъ  все  4.а  вомъ 
иростравство  земли  и  болотъ,  начиная  съ  Каноп1йскаго  (нын*  д^^^^^д^ 
засореянаго)  рукава  до  границъ  Лввхи.  Этотъ  номъ  пероглифн-  др1йск1й. 
^ческш  яазыва.1ся  Сепп-рисъ;  посл4  А,1сь'сандра  Великаго  онъ  на- 
Щйжь  называться  Котоз  Л1ехат1г1аогит  (Александргискцмъ  но- 
юмъ)*  Главныя  чтимыя  въ  немъ  божества  были  Аммонъ-Ра  и 
Нейтъ  (А вина) •  Прежде  главный  городъ  его  былъ  Цок'а,  кото- 
рмй  счгитаюгь  ноздн'Ьйшамъ  Канопусомъ.  Зд'Ьсь  же  на  врай- 
0е1  точк*  выдавшейся  въ  море  косы  стояло  знаменитое  св«ти- 
^пще  Геравлеумъ  (Егнпетск.  Карб^ена).  ЮжнЬе  находился 
Ражотнсъ,  подл'Ь  котораго  создана  Александпя  *),  которая  п 
ед^алась  гдавнымъ  городомъ  нома  и  столицею  всего  Египта, 
тиичтожнвъ  почти  совершенно  значен1е  Мемфиса.  Построенная 
но  плану,  еще  утвержденному  Александрожъ  В.,  но  который 
быль  выполненъ  лишь  при  Птоломеяхъ  архитекторомъ  Деино- 
жратесомъ,  она  съ  самаго  своего  создангя  сделалась  М1ровымъ 
центромъ  и  торговымъ,  и  ученымъ.  Она  делилась  на  дв'Ь  глав- 
ные части:  западную,  удержавшую  старое  имя  носе  летя  Рак  отъ 


*)  Мм  иаво^инаеиъ,  что  АлексаЕдрхя  лежитъ   еъ  северу   отъ  Мареотвса 

что  жед-^звая  дорога  отъ  вея  еа  Каиръ  проходитъ  таюке  сЬверв'Ёе  этвхъ 

этъ  между  ими  н  каваломъ  Махмудге.   Дал-Ье   жел-Ьзиая   дорога  перехо- 

гъ  Розегтск1й  {онъ  же  древаШ  Бо1бнт1йск1й)  рукавъ   у  Кафръ-3а1ата,  а 

Д»11еггск1Й  у   Бенха,  подходя  къ  Ванру  на  восточной  сторон*!  Нюа. 
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или  въ  греческой  форм*  Ракотисъ,  и  восточную,  называемую 
Брух10нъ,  Путь,  называемый  Гептастадаумъ  (семь  стадШ),  велъ 
сквозь  лунныя  ворота  къ  острову  Фаросу,  гд-Ь  поставленъ  былъ 
маякъ  ^).  Дв'6  гавани  были  открыты  для  н'бсЕОльких'ь  тысячъ  ко- 
раблей, привозившихъ  въ  Александрш  богатства  М1ра,  не  только 
по  Средиземному  морю,  но  и  по  каналу,  проведенному  въ  га- 
вань изъ  Каноп1йскаго  рукава,  по  которому  приходили  драго- 
ценности Арав1и,  Инд1И  и  восточныхъ  береговъ  Африки,  вы- 
грухаемыя  въ  Коссеир*  и  въ  гав.  Вероники  и  идущ1я  Хамма- 
матской  караванной  дорогой  на  Коптосъ  до  Нила,  гд'Ё  они  на- 
гружались на  корабли;  или  же  богатствъ  Нубш,  Ёеюпш  и  са- 
маго  Египта,  сплавляемыя  также  по  р'1к*. 

Восточная,  такъ  назыв.  новая  гавань,  нын§  засорена,  ста* 
рая  же  гавань  (Ейностусъ)  практикуется  и  нын4. 

Зам^чательности  Александрхи  были  храмъ  Поссейдона,  Се- 
рапеумъ,  Музеумъ  и  Библ10тека,  въ  которой,  говорятъ,  хранилось 
до  200,000  свертковъ  рукописей  при  первомъ  Птоломе*  и  до 
400,000  при  сын*  егО;  Кром*  театровъ,  дворцовъ,  рынковъ  и 
^.  п.  зд']^сь  же  находилась  великол'бпная  гробница  Александра 
Македонскаго. 

Зд'1сь  не  м'1сто  излагать  исторхю  Александр1и,  которая  въ 
конц*  прошлаго  стол^пя  им*ла  не  бол^е  6000  жителей.  Она 
вновь  поднялась  только  съ  1811  года,  когда  Мохамедъ-Али,  ис- 
требивъ  (1  марта  1811  года)  Мамелюковъ,  сд'1лался  нашею  и 
вице-королемъ  Египта,  и  поднялъ  городъ,  оц^нивъ  его  зна- 
чен1е. 

б-й  номъ  5-й  номъ  на  ЗР  параллели  с*в,  шир.  на  обоихъ  берегахъ 

Самтск^Гй"  Болбит1Йскаго  рукава,  въ  пероглифахъ  Сепи-емхитъ;  номосъ 

Саитесъ  съ  главнымъ  городомъ  Са  (Саисъ,  нын^&  Са-ель-хаг- 

гаръ).  Зд-Ьсь  чтилась  богиня  Нитъ  или  Нейтъ,  которую  Римляне 

признавали  за  Минерву  (Авину), 

б-й  номъ  Ка-       6-й  номъ  несколько  с^ворн^е  31*  с^в.  шир.  къ  востоку  отъ 
"*св1й/"' Б^^бипйскаго  рукава.  Иероглифами  Ка-Ситъ,  номосъ  Ксоитесъ. 
Главный   городъ   Хезуу  (Ксоисъ  и  доныне).    Главное  божество 
Амонъ-ра  или  Зевсъ,  ка!?ъ  переводили  это  имя  Греки. 


')  Опъ  поставленъ   быдъ  при  Птодоие-Ь  Филадельф-Ь  архитектороиъ  Со- 
стратосомъ  Книдскимъ  и  считался  въ  числ*]^  чудесъ  М1ра. 
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д*й  ноиъ 
Аботъ,  Се- 
троятскИ. 


7*1!  номъ  лежалъ  съ  л-Ьвои  стороны  Болбитшскаго  рукава  у    7^^  но«г 

Аневтъ.   Ме- 

го  моря  ПЛИ  .1)'чше  сказать,  около  непроходимыхъ  оаеръ  и  тедятс!!!*, 
^аот-ь  Едку,  соединяющихся  съ  моремъ.  Въ  пероглифахъ  пер- 
вый слогъ  его  амени  не  прочитанъ,  второй  Лментъ;  при  Пто- 
ломеяхъ  номосъ  Метелитесъ,  главный  городъ  его  былъ  Сен- 
тв-Ноферъ  (позже  и  доныне  Метелнсъ).  Главное  божество  Го 
^•шсподЕНЪ  запада»,  т,  е,  Горусъ  п  Пзида, 

8*6  номъ  *)  надо  искать  на  восток*,  кь  югу  отъ  озера  Мен- 
Въ  пероглифахъ  начало  имени  неизвестно,  конечный  слогъ 
1богъ.  При  Птоломеяхъ  назывался  «номосъ  Сетроитесъв. 
^лавный  городъ  его  Тхукотъ  или  Суккотъ  (Сетрое  древнихъ 
географовъ,  нын*  м^сто  это  неизвестно),  Въ  эгомъ  номЬ  по- 
мЪщаетъ  Бругшъ  библенск1&  Пи-еомъ  *).  Чтимое  божество  Тунъ, 
т.  €•  Солнце  (Гел10съ)  и  также  Г'аторъ.  Сетроитскш  номъ  былъ 
восточный  изъ  номовъ  и  къ  нему  повидимому  прнчислял- 
путь,  защищаемый  кр-Ьпостью  Даоне,  которую  Бругшъ  счи- 
Р^гаетъ  Хетамомъ  или  Евамомъ  и  который  выводилъ  мимо  Мнг- 
дода  (предположен  10  Бругша)  и  мимо  Авариса  (котораго  Бругпгъ 
счштаетъ  лежащпмъ  южн^е  Пелузхума)  на  Анбу  (Герронъ,  онъ 
1е  Шуръ)  я  мнмо  Пи-га-хирова  по  кос*  Сирбошйскаго  озера 
горе  Каз1осу  ^)* 

9-й  номъ  леа^алъ  по  правому  берегу  ФатметШскаго  (Дамхет- 
га)  р}т:ава  несколько  южн4е  31  параллели,  Въ  пероглифахъ 
онь  называется  Аси  (Аеи);  номосъ  Бузиритесъ,  Главный 
городъ  его  былъ  Пи-уз пръ  (Бузирисъ)  и.тн  полнымъ  именемъ 
ПЧ*зиръ-неб-татъ.  Местоположенхе  города  совершенно  неиз- 
вестно. Главное  божество  Озприсъ, 


9>й  номъ 
Аси.    Буз«- 

рНТСК1&* 


'}  Бртппъ  следуетъ  сдисву,  сохранеавому  въ  храмахъ^  аоэтому  и  мы  С1^- 
^^'ет  аа  нимъ— отсюда  отсутств1е  правильное  систеии  въ  деречпслев!!!  но- 

*)  1>р5гшъ  д^лаетъ  мноля  совершенно  новыя  Ередцоложеи1я  несогласная 
съ  доселе  пронятыми  взглядами  набвбле&с&ую  и  общую  нсторш.  Такъ  еаир., 
доложев^е  Пдоома,  Рамзеса,  Ваалъ-Дефона,  Пигахирова»  Мвгдола|  Ееааш  и 
^тш^>^ш%ъ  другнхъ  м-Ьстдостей  относится  нмъ  на  северную  11елуз1йсау|[>  доро- 
га Палестину,  между  гЬмъ  какъ  ихъ  всегда  искали  па  остаткахъ  древняго 
1ииа  Сета  I  и  на  пустинномъ  дутд  отъ  Гедшнолнса  п  Пи-БаГооса  еъ  шрь- 
1Ъ  оаеранъ  и  вершон-Ё  Суедкаго  залпва  ниже  80^30'  параллели  сЬв.  шнр. 

ми  отступлеахя  мы  оставдяемъ  на  отв^тственвостд  Бругша. 
^^  Кизшсъ  Бругшъ  отохествляетъ  съ  Ваалъ-Зефономъ«  Мы  не  можемъ  сл'Ь- 
КМть  за  вдмъ  въ  зтомъ  взгляд'^  н  вообще  счвтаемъ,  что  его  аредпологе- 
вксуть  Т01Ы0  гпаотезы!  еще  не  докаэанныя. 


•I 
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ю-йвомъКа-  10-й  номъ  лбжалъ  Еъ  югу  отъ  Бузиритсваго  нома  по  пра- 
^итсйй!^"  вому  берегу  ДашеЛгтскаго  рукава;  въ  перогяифахъ  онъ  назы- 
вается Ка-кемъ;  номосъ  Атрибитесъ;  главный  городъ  его 
Ха-та-хир-абъ,  который  въ  греческомъ  произношеши  яги^вял- 
ся  въ  Атрибисъ  (этЬсто  это  нын*  называется  Тель-Атрисъ). 
Зд'Ьсь  чтился  богъ  Горусъ  подъ  именемъ  Горъ-хонтъ-хети  и  бо- 
гиня Хутъ. 

11  номъ  Ка-        п-й  НОМЪ  ОПЯТЬ  переноситъ  насъ  къ  берегу  моря;  онъ  лежалъ 
Вабазятск1й.  на  правой  сторон*]^  Болбит1йскаго  (Розеттскаго)  рукава.  Въ  Г1е- 

роглифахъ  имя  его  Ка-Хебесъ  (Кабазусъ);  номосъ  Кабазитесъ. 

Египтяне  чтили  зд^^сь  Изиду:  но  есть  сл']&ды  повлонешя  Сету 

(Тифону),  что  указываетъ  на  Семитическхя  или  Финик1йсв1я  по- 

селен1я. 

12  номъ  12-й  номъ  лежалъ  вдоль  по  л']&во\1у  берегу  Дам1еттсЕаго  ру- 

Себееент^й-  ^^^  на  ЗР  параллели  и  выше.  Въ  пероглифахъ  имя  его  Ка- 
СК1Й.  оебъ;  номосъ  Себеннитесъ,  который  при  Римлянахъ  делился 
на  верхшй  (зирепог)  и  нижшй  (1пГепог);  посл'&дн1Й  лежалъ 
ближе  къ  устью,  но  не  доходилъ  до  него,  гранича  съ  Дхосполит- 
скимъ  (ХУП)  номомъ,  о  которомъ  скажемъ  ниже.  Главный  го- 
родъ нома,  лежавш1Й  въ  верхней  его  части  (несколько  южя^е 
31*  паралл.)  былъ  Теб-нутеръ  или  0еб-еннутеръ  (Себенни- 
тосъ,  нын4  Саманхудъ).  Главное  божество  Анхуръ,  которого  ото- 
жествляли съ  Марсомъ.  Въ  Себеннит1Йскомъ  ном']^  лежалъ  городъ 
Изеумъ  (Егип.  Пи-Хеби'тъ). 

18  номъ  13-й  номъ  лежалъ  непосредственно  къ  северу  отъ  Мемф1й- 

Гв11оп*о1ис-  скаго.  Онъ  назывался  въ  пероглифахъ  Уак-атъ;  номосъ  Гел1- 
СК1Й.  ополитесъ.  Главный  городъ  его  былъ  знаменитый  Ану  или  Онъ 
(Гелшполисъ,  городъ  Солнца,  нын*  деревня  Матар1е).  Отъ  го- 
рода и  знаменитаго  храма  солнца  не  осталось  и  сл']^довъ;  одинъ 
только  обелискъ  стоялъ  зд']&сь,  какъ  памятникъ  давно  прошед- 
шаго;  на  немъ  прочитано  было  имя  Усертасина  I  двенадцатой 
династ1и.  Уже  при  Страбон*  (ХУП,  I,  §  27)  городъ  совершенно 
опуст^лъ,  но  онъ  вид'к1ъ  еще  строешя  знаменитаго  храма  Солнца 
(гд^  обожался  быкъ  Мневисъ),  отъ  котораго  храма  и  самый  го- 
родъ называется  въ  пероглифахъ  Пи-ра,  т.  е.  адомъ  солнца». 
'  Солнце  ЗД'ЬСЬ  обожалось  подъ  именемъ   Тумъ  и  Хормаху  (Ге- 

Л10съ).   Зд'Ьсь  же  чтилась  богиня  1узасъ.  Къ  югу  отъ  Ану  или 
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Г^йпожжс^^  ближе  въ  Нилу  ч'Ьмъ  Ге.т1опо.1исЪу  лежалъ  городъ 
11Е*Хап1||  т.  е.  домъ  Аписа,  переименованный  греками  въ  Нило* 
оолшсг^.  Еще  южБ'1е  лежало  поселеше  Херау,  пере^шенованное 
АосярхСпБВМи  пл'Ьннымл  поселенцами,  приведенными  РамзесомъП^ 
въ  Ва§0лонъ.  Впосл4дств1И  на  этой  местности  основанъ  Ста- 
рей Камръ^  который  иижЪ  состапляетъ  отдельную  (южвую) 
шеть  столицы  Египта. 

14-й  номъ  лежалъ  къ  западу  отъ  8-го,  Сетроитснаго,  на  вы-  и-й  воиъ 
31'*  11ара^1лели  и  называ,1ся  въ  пероглифахъ  Хонтъ-Лботъ;  ТлинтсвШ. 
номосъ  Танитесъ.  Главный  городъ  его  былъ  известный  по 
бжблеЁской  истор1и  ЦоанЪ}  онъ  же  Танисъ;  нын§  зд'Ьсе»  лежятъ 
м'бстеЧБО  Санъ.  Бругшъ  полагаетъ,  что  г,  Танисъ  и  есть  та 
жр^пость  Пн-Рамзесъ,  которую  строили  Израильтяне*  Главныя 
божества  нома  были  Горусъ  и  богиня  Хонтъ-Аботъ. 

15-й  номЪу    прилегавш1й    къ  14-му  и  къ  северу    отъ  него,    15-й  ном* 
нааывалсд  въ  пероглифахъ  номомъ  Тута  (То та)  и  въ  переводе:   ^^^итск^й!*** 
аомосъ  Гермополитееъ,  Главный  городъ  его  былъ  Пи-Тутъ, 
т.  е.  домъ  бога  Тота,  (Гермополисъ  ма.1ый).    Чтимыя  божества 
Тутъ  (Гермесъ)  и  богиня  Нохемъ-Ауи, 

_      16-й  номъ  къ  юго-западу    отъ  предъидущаго,    въ  г1ерот.1и-    1е-&  номъ 
фагь  Харъ;  номосъ  Мендез1усъ.    Главный   городъ  его  Пи-    дев1йсБ1й!°' 
Би-неб-дадъ,    перед'Ьланныы    гречеспимъ    пронзношешемъ    въ 
(11й)-Мендесъ*(Полагаютъ5  что  это  местечко  Тмаи-ель-Амдидъ), 
.Зд11сь  чтились  богъ  Бннебдадъ  (Мендесъ)  ^)  и  богиня  Га-Мехитъ, 

Къ  югу  отъ  Мендезгйскаго  нома  лежа^тъ  номосъ  Леонтополн-  Номос%  Леон- 

,  .„      Т-/  >  X       ТО0ОЛ1ЙСК1Й, 

тесъ,  же  им^ющш  Ьгнпетскаго  пазвашя  и,  повидимомуу  выдъ- 
левшый  при  Рим*1янахъ  изъ  частей,  окружающихъ  его  номовъ. 


17-й  номъ  лежалъ  при  самомъ  усть'Ь  Фатмет1нскаго  (Дам1ет- 
тсиго)  рукава.  Въ  гхероглифахъ  онъ  назывался  Самхутъ;  но- 
мосъ Д10сп01итесъ.  Главный  городъ  его  былъ  Пи-ху-ен-Ам- 
жонъ.  (Дхоспотасъ  малый);  лежалъ  къ  югу  отъ  пын-Ьшняго  Да- 
ххжта,  или  Дам1етты.  Главное  божество  Аммонъ-Ра  и  богиня 
Муть. 


17-11  номъ 
Самхутъ 

ЛШСПО!»!- 

скШ. 


•)  Панъ  до  Страбону,  XVII,  I,  §  19»  ЗдЬсь,  говоритъ  онъ,  бню  постыл- 
\  слухеше  жозду. 


ГЛАВА  II. 
Н^^скодько  словъ  Обь  Египетскихъ  писменахъ. 

Пкеьмева         Приступал  къ  изложешю    исторхи  Египта,    возстановленной 

Егштянъ .  ^  _ 

ПО  памятинЕансЬ  этой  страны,  мы  прехде  всего  должны  дать  хотя 
поверхностное  понят1е  о  томъ,  какъ  дошли  до  пониман1я  пись- 
менъ,  начертанныхъ  знаками,  столь  многообразными  по  форм'Ь 
своей,  какъ  пероглифы,  и  при  томъ  на  язык^,  который  считал* 
ся  совершенно  потеряннымъ.  Зам']^тимъ,  что  классичесше  писа- 
тели не  дали  намъ  ни  единаго  намека  о  томъ,  какъ  сл']&дуетъ 
разум-бть  пероглифы  *).  Мы  знаемъ  изъ  классиковъ  (Герод.,  II, 
36;  Дюд.,  I,  81),  что  у  Египтянъ  было  два  рода  письма:  свя- 
щенное и  предназначенное  для  ц^лей  частной  2кизни.  У  Климен- 
та АлександрШскаго  ')  (81;гоша1;а;  ей.  Ро11ег,  р.  657)  говорится 
о  трехъ  способахъ  письма  у  Египтянъ,  а  именно,  какъ  онъ  на- 
зываетъ: 

граммата  1ероглифика 

1ератика 

эпистолографика. 

Посл-Ьдшй  способъ  письма  есть  тотъ,  который  у  Геродота 
названъ  демотика.  Геродотъ  пероглифы  и  гхератическое  письмо 
можетъ  быть  заключилъ  подъ  однимъ  общимъ  названхемъ  свя- 
щеннаго  письма,  или  же  в'1роятн'1е  совершенно  выд'блилъ  въ 
ум*  своемъ  пероглифы,  такъ  какъ  онъ  говоритъ,  что  Египтяне 
пишутъ  отъ  правой  стороны  къ  л^вой,  что  явно  относится  только 


*)  Сколько  мы  помни мъ,  едва  ли  не  едпнственнн&  намекъ  есть  указаше 
въ  сочиненш  Плутарха  (Симпоз1аки,  вопр.  И),  что  «Ибисъ,  котораго  они 
назнваютъ  авандосъ,  есть  первая  буква  Египетской  азбуки». 

*)  Родился  въ  160  г.  въ  Алексавдрш,  скончался  въ  217  г.  нашей  эры. 
Оригенъ  былъ  его  ученикомъ . 
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ю  ператическоиз^  п  демотическому  письму;  пероглифы  же  чи- 
таются Бъ  ту  сторону,  куда  повернуты  фигуры,  т*  е.  отъ  пра- 
Ео1  къ  Лвой  или  отъ  л4вой  къ  правой  ж  даже  сверху  внизъ. 
П  Геродотъ,  и  Дшдоръ  считшотъ  пероглифы  исключительно  мо- 
иументальнымъ  пнсьмомъ,  но  это  несправедливо,  говоритъ  Виль- 
жпшсошъ  *);  пероглифы  вовсе  не  употреблоись  исключительно 
длл  хщмятниковъ  и  для  священиыхъ  ц'Ьлей;  это  было  всеобщее 
пасысо,  изъ  котораго  впосл4дств1и  упрощешями  выработалось 
шгсьмо,  такъ  назыв.  иератическое,  но  которое  в'Ьрн'Ье  назвать 
Егнпетсккмъ  к}фсивомъ.  Вплькннсонъ  относитъ  его  появлен1е 
ЕО  временамъ  не  позже  IX  дппаст1и;  оно  перестаетъ  быть  въ 
ЗШотребденш  вм4ст4  съ  введешемъ  демотш1ескаго  письма  *), 
Эта  иос-тЬднее  представляетъ  по  зш'6н1ю  Еберса  ^)  не  только  дру- 
гой родъ  письма,  но  даже  другое  пар'Ьчхе.  Перогдифами  и  Г1е- 
рапгческимъ  аисьмомъ  писали  неизм'Ьнно  на  древнемъ  Кгипет- 
скомъ  яаьш'Ь,  «язык!»  иоговъ)*,  Ыо  народный  говоръ  изм'Ьнялъ 
мало  по  налу  этотъ  языкъ  и  какъ  полагаютъ,  при  XXVI  джна- 
СТ1Н,  вь  ЛТП  в'Ьк'Ь  до  Р.  Хр,,  возникло  письмо  эпистодографи* 
веское  или  демотическое  "*),  предназначеппое  служить  выражен!- 
емБ  этому  народному  говору  и  для  того,  чтобы  отделить  его  отъ 
язмка  боговъ,  и  потому  в^Ьроятно^  что  прежнее  письмо  не  впол- 
а*  соответствовало  требованхямъ  этого  нар'Ьч1я.  Демотическое 
письмо  встречается  въ  рукописяхъ  до  Ш  вЬка  по  Р.  Хр, ,  ко- 
гда оно  было  вытеснено  коптскимъ  письмомъ,  возникшимъ  изъ 
демотическаго  и  греческаго,  но  которое  началось  ран^е  Ш  вЬ- 
са  и  употреблялось  одновременно  и  пара*1лельно  съ  демотиче- 
СЕКМЪ,  вероятно  со  и  в'Ька,  послЬ  Р*  Хр.,  потому  что  уже  въ 
ГО  веке  въ  Р>ппте  появился  на  Коптскомъ  языке  переводъ  Биб- 
Л1И  и  несколько  ранЬе  того,  известны  семь  писемъ  св.  Антошя, 
осоовдтеля  монашеской  жизни,  писанный,  какъ  говоритъ  св.  1е- 
роншмъ,  «на  Египетскомъ  языке»  '^),  т.  е.  на  Коптскомъ,  пред- 
ставлявшемъ  въ  этотъ  моментъ  жизни  Египтянъ  ихъ  обыкновен- 


О  ЛрреосИх  Ьо  Воок  И  оГ  НегоЦоШа,  с11ар1.  V»  §  2* 

')  Лучш1е  ператпческш  манускрнйты  времсцъ  XIX  дипастш,  въ  XIV  В'Ь- 
е1  да  Г.  Хр.  Въ  УШ  в11кЬ  до  Р.  Хр.  при  XXVI  династии  ггератическое 
я«(:кно  уже  осчезаетъ. 

^  А€дур1ел  и11<1  (Не  ВйсЬег  Мо$ед,  р.  2,  3. 

^  Названо  въ  Розеттс&оц  надарен  «туэемаымъ  д|1СЫ10мъ>,въКаиоп- 
Ш01к  лздоиса  «Егппетскаиъ  ппсьмомъ». 

•)  Огаосо1а&.  СпИчае  аЬге^ёе  с1е5  Аи1еиг5  есс1ев1а511С1цез.  Раш  1716.  УоЬ 
1^рш  240*  Св«  Лвтов1Гг  жллъ  въ  III  вЫ^^. 
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ный  язцЕъ,   связанный   однако    своими   корнями  и  формами  съ 
древне -Ёгипетскимъ  языеомъ. 

Эти  н-Ьскодько  вступительныхъ  словъ  были  необходимы,  что- 
бы перейти  Еъ  уразум']&шю  способа  чтен1Я  пероглифовъ. 

Перомифы.        Въ  прошедшихъ   стол*т1яхъ   и  даже   до  начала  нын-Ьщесяго 

стол']^т1я  г1ероглифы  признавались   письмомъ   символическимъ  и 

для  чтешя  ихъ  съ  этой  точки  зр'Ьтя  потрачено  было  множество 

Бнрхеръ.    безполезныхъ  усилш,  при  замбчательныхъ  талантахъ.  Такъ  Кир- 

херъ  (Оейфиз  Ае§ур1;1аси8  1652 — 54)  создалъ  ц-Ьлую  остроум- 

Де-Гюнвъ.  ную  систему  для  чтен1я  пероглифовъ,  Де-Гюинъ  (Ое  6и1^е8, 
йап8 1е8  Мето1ге8  йе  ГАсай.  йез  1п8сг.  Уо1.  XXIX,  2  е1  XXXIV,  1), 
думалъ  прочитать  гхероглифы  при  помощи  китайскаго  языка;  ан- 
ГОнгъ.  гличанцнъ  Юнгъ  въ  1815 — 16  году  возобновилъ  мысль  Еирхера, 
пытаясь  создать  символическую  систему  для  уразум'1н1я  гхерогли- 
фовъ  *);  но  все  это  напрасно,  пока  генхальный  челов^къ  не  по- 
нялъ,  гд-Ь  лежитъ  тайна  чтен1я  этихъ  письменъ,  казавшихся  до- 
сел*  недоступнБИУш. 

Нмодка  Ро-  Въ  1799  году  инженерный  лейтенантъ  Бушаръ,  распоряжа- 
ясь работами  при  возведеши  укр-Ьплетя  81.  ДиНеп  въ  РозетгЬ 
(нын*  Решидъ  на  западномъ  усть*  Нила),  напгелъ  камень,  на- 
зываемый въ  ученомъ  м1р'Ь  «Розеттскимъ  ключемъ»  «1а  с\е{  йе 
11о8е11;е»  (находится  нын*  въ  Британскомъ  музеум4).  Это  ка- 
мень чернаго  гранита  или  Египетскаго  базальта,  10  футовъ  вы- 
соты при  ЗУа  футахъ  ширины.  Углы  камня  отбиты.  На  камн'6 
этомъ  три  надписи:  одна  гхероглифическая,  другая  демотическая, 
третья  греческая  прописными  буквами  безъ  знаковъ.  Эта  посл-Ьд- 
няя  им-Ьотъ  пятьдесятъ  четыре  строки,  весьма  мало  испорчена  и 
не  представляетъ  особенныхъ  трудностей  для  чтен1я.  Содержа- 
ше  ея  выяснило,  что  это  было  торжественное  постановлеше 
(Весге1)  жрецовъ  въ  честь  Птоломея  V  Епифана  (ум,  въ  181  г. 
до  Р.  Хр.).  Поел*  обыкновенныхъ  высокопарныхъ  титуловъ 
сл^дуетъ  постанов  л  ен1е,  изъ  котораго  видно,    что  жрецы  всЬхъ 


зеттсжагоках 
ня. 


')  Позже  Юнгъ  началъ  подозревать,  что  передъ  вимъ  письмо  не  симво- 
лическое, а  фонетическое;  ^ъ  1817  и  1818  годахъ  (АгсЬеоЬдха,  1817,  XVII, 
60;  Епсус1оре(11а  Вп1лпп1са,  4  ей.  и  др.)  онъ  началъ  делать  попытки  про- 
читать фонетически  имена  царск1я,  заключенный  въ  картушахъ,  но,  л^йстви- 
тельно  угадавъ  н'Ьсколько  буквъ,  онъ  не  могъ  продолжать  своего  открытхя 
и  пошелъ  опять  по  логно&  дорог1Ь.  Такъ  между  прочимъ  онъ  чнталъ  Ар  си- 
нос  тамъ,  гд^  написано  было  Аутократоръ  и  Ёвергетъ  тамъ,  гд*!^  на- 
писано было  Кесарь  (Н15^.  Апс.  (1е  Маврего,  р.  586). 
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кенеи,  собравшись  въ  храмъ  Мемфиса,  закдючиди,  чтобы  въ 
Дхагодарвоеть  фараону  за  его  многочпсленныя  странЬ  бла!  одЬя- 
шя  н  об1егчев1я  и  за  миюсти  его  къ  жреческому  сословш  и 
дари  его,  почтить  его  величайшими  почестями  и  въ  каждомъ 
храм4  поставить  ему  статую  на  самомъ  видномъ  м^Ьст*^  а  подл'Ь 
нея  поставить  изображенхя  главнаго  божегтгщ  святилища,  подаю- 

^щ^о  ему  оруж1е  на  победу.  Кром'Ь  того  постановлено,  чтобы 
6115"  и  ^г^  изображен1Ю  въ  день  рожден1я  его  воздаваемы  были 
5ожеск1я  почести.  Это  постанов лен1е  жредовъ,  написанное  вы- 
врЕОпарными  выражеяхяни,  должно  было  быть  (по  заключен1Ю 
1гого  же  документа)  начертано  на  памятнпЕахъ  изъ  твердаго 
какня  въ  письменахъ  священныхъ,  туземныхъ  и  греческихъ  и 
эти  кази^ни,  съ  конхями  декрета  должны  бы.ш  быть  поставлены 
во  всакомъ  храмы  1-1  о,  2-го  и  3-го  разряда. 
Первый  опытъ  разбора  Египетскихъ  письменъ  подъ  руковод-  ДеСас«»А1ер- 
стваиъ  х-реческаго  текста  былъ  ыаправленъ  на  демотическую 
часть  декрета.  Французъ  Силъвестръ  де-Саси  и  шведъ  Акербладъ 
въ  1802  году  ста*1и  изучать  демотическ1Й  текстъ,  подозр'бвая, 
что  атотъ  курсивъ  П1)едставляетъ  письмо  звуковое.  Акербладъ 
^съ  весьма  большимъ  талантомъ  и  проницательностью  угадалъ 
1ачеше  многихъ  буквъ  и  впервые  составилъ  опытъ  демотиче- 
С10Й  азбуки,  въ  которой  очень  мног1е  изъ  его  предположешй 
оправдались.  Но  онъ  не  пресл4довалъ  своего  открыт1я  и  не  по- 
шитался  применить  его  къ  г1ероглифичесЕому  тексту,  и  честь 
открытк  насл4дова.1ъ  другой. 

Но  крок^^  Розеттскаго  камня  въ  это  же  самое  время  найдена  Надпясь  О-ва 
бша  другая   двуязычная   надпись   на  островъ  биле  (непосред- 
ствеипо  выше  первыхъ  пороговъ),  начертанная  иероглифами  съ 
переводомъ    на   греческгй   языкъ.    Имена  царей   въ  надписяхъ 
ггда  бы.1я  окружены  продолговатыми  ободками   съ  параллель- 
сторонами  и  закругленными  вершинами/  которые  принято 
шншвать  с^картушами».    Еще  знаменитый    датсшй  антикварш 
^оега  (2ое§а,  1755—1809)  догадыва.1Ся  въ  1797  году,  что  н*- 
ще  слова  пероглифическаго  письма,  окруженные  ободками, 
^01ЖЕЫ  были  означать  царскге  титулы  ц  имена  *).    Юнгъ,  какъ 
мм  1нд^.ш  выше,  пытался  прочитать  ихъ,  но  не  достпгъ  р'Ьши' 
ьныхъ  результатовъ.  Честь  чтешя  египетскихъ  письменъ,  на- 


В1ие, 


Зоега. 


*)  Ьъ  со^кев1ш^   нахгвсааномъ  въ  ТпшЪ  по  вредложенш  папы  Шя  VI 
в  аошвшеисл  въ  1797  г.  подъ  назва1йемъ  «Ве  азие1опд1ое  оЬеИзсогит» . 
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чинал  съ  пероглифовъ,  принадлетжиъ  французу  1сганну-Фран- 
Шамподлонъ  диску  Шампол10ну  (^еап  Ргап?018  СЬашроЦюп  Ш  1е  зеипе  *)• 
Въ  1811 — 14  году  онъ  обнародовалъ  уже  свое  сочинеше 
«ГЕёурке  8оив  1е8  РЬагаопз»,  въ  которомъ  онъ  возстановдядъ 
по  Коптскимъ  документамъ  географш  Египта.  Изучеше  копт- 
ск&го  языка,  какъ  увидимъ  сеичасъ,  было  однимъ  изъ  вахн'бй- 
шихъ  элементовъ  его  открыт1я.  При  изучеши  рукописей  его 
поразила  нысль,  что  въ  сущности  онъ  встр']&чалъ  повтореше 
т']^хъ  же  знаковъ  въ  трехъ  способахъ  письма:  г1ероглифическомЪу 
ператическомъ  и  демотическомъ  и  тогда  (въ  1821  году)  онъ  при- 
шелъ  къ  уб'Ьжденш,  что  надо  искать  чтешя  Египетскихъ  пись- 
менъ  не  въ  символ истик*]^,  а  въ  обьшновенной  азбук*]^.  Эти  мысли 
онъ  высказалъ  впервые  въ  1822  году  въ  письм*]^  на  имя  непре- 
м^ннаго  секретаря  Французской  академ1и  надписей,  г-на  Дасье^ 
и  принялъ  за  неизм']Бнное  основаше,  что  «каждый  пероглифь 
означаетъ  тотъ  звукъ,  которымъ  начинается  то  слово,  которое 
изображается  пероглифомъ»  *).  ' 
Языкъ  над-  Но  чтобы  прим4нить  ЭТО  правило,  надо  было  знать  языкъ, 
на  которомъ  должна  была  произноситься  написанная  р^чь.  И 
зд']&сь  св'Ётлый  умъ  Шамполл10на  ясно  созналъ,  что  на  почв% 
самаго  Египта  надо  искать  того  нар'1ч1я,  которое  происходило 
отъ  древне-Египетскаго  языка.  Языкъ  коптск1й  долженъ  былъ 
остановить  на  себ-Ь  его  внимаше  уже  потому,  что  въ  начале 
нашей  эры  былъ  прим']^ненъ  къ  переводу  книгъ  св.  писашя,  и 
стало  быть  Считался  въ  глазахъ  природныхъ  Египтянъ  бол^е 
приличнымъ  для  священныхъ  ц']&лей,  ч^мъ  языкъ  Греческ1Й,  хотя 
посл-Ьдихй  съ  самой  26-й  династш,  а  т-Ьмъ  бол-Ье  поел*  грече- 
скаго  завоеван1я  при  Птоломеяхъ,  получи  л  ъ  право  гражданствен- 
ности и  большое  распространеше  въ  Египте.  Сочеташе  этихь 
двухъ  св-Ьтлыхъ  идей,  т.  е.  прим-Ьнеше  коптскаго  языка  къ  чте- 
нш  пероглифовъ  и  принят1е  пероглифическихъ  знаковъ  за  буквы^ 


*)  СЬатроШоп  П^еас,  старпий,  также  изв1!стнн&  антиквархй  (род.  1778, 
ум.  1867)  и  также  написавш1й  н'Ьскодько  сочинен1&  объ  Египте,  бн1ъ  род» 
ннмъ  братомъ  знаменнтаго  Шампошона  и  нздадъ  посд'Ь  рановремеввок 
смерти  его  н^воторыя  изъ  его  рукописей  и  между  прочимъ  «Огатшахте 
Б^рИеппе»,  которая,  не  смотря  на  мног1б  недосмотры  въ  нэдавШ,  считается 
основнымъ  трудокъ  Бгнвтодогш.  Шамаоионъ  мдадшШ  род.  23  декабря 
1791  г.,  умеръ  4  марта  1832  г. 

')  Это  праввло  оказалось  ваос1^дств1а  не  всегда  в']^рннмъ,  н  необходимо- 
было  допустить  искдючен1я,  но  Д1а  большинства  случаевъ  прямой  путь  бнлъ 
найденъ.  ^ 


—     20     — 


свихъ  карту- 
шахъ. 


р*шило  вопросъ  чтен1я  11ероглифовъ  (и  курснва).  Въ  1824 
году  появлен1е  сочинен1я  Шампол.иова  подъ  иазвашемъ  «Ье 
ргеС1в  йа  Буз1ёте  1псго§1урЬ1(|иет»  было  эрою  въ  наукЬ. 

Первые  шаги  на  поприщ-Ь  разбора  гхероглифовъ  были  схЬ- 
дующ!е: 

Въ  надписи  Розеттскаго  какпя  выделено  было   имя  въ  кар- Имена  въ1Ц1р- 
гутЬ^ — ^несомн^нно   (по  сличенш  его  съ  греческимъ  тевстомъ) 
Пт^хюнея.  Изъ  надписи  въ  9иле  (по  греческому  тексту)  прочи- 
тано было  имя  «Клеопатра»  и  найденъ  былъ  соответствующей 
ниенн  вартушъ,  Изъ  имени  л  Птолемей»  Шамподлдонъ  выд-Ьлнлъ 
знаки,  соотв'Ьтствующ1е  звукамъ  и,  т,  л,  м,  о;  изъ  имени  Кле- 
опатра, знаки  соотв'Ьтствующ1е  к,  е,  р;  при  этомъ  звукъ  э,  со- 
Ьтствующ1&   греческому  а!    въ   имени  Птолемайосъ  оказался 
|двоеЕНымъ  звукомъ  е,  найденнымъ  въ  имени  Ктеопатры;  мзъ 
эго  же  посл^дняго  имени  выд1>ленъ  звукъ  а,  стоящ1&  на  конц* 
(фигура   орла),    Изъ  сравнен! я    именъ   выяснилось    еще  кром* 
того,  что  иногда  одинъ  и  тотъ  же  звукъ  писался  разными  зна- 
ками. Такъ,  наприм,,  звукъ  т,  въ  имени  Клеопатра  былъ  напи- 
санъ  фигурою  руки  (по  коптски  тотъ);  въ  имени  же  Птоломея 
звул  т   обозпаченъ  фигурою  полукруга.    Звукъ  р  обозначенъ 
билъ  фигурою   иолуоткрытаго    рта    (въ  контскомъ  языки   ротъ 
вааывается  ро).    Къ  этимъ  звукамъ  Шампол10пъ    прпсоединилъ 
|..**..    «о/лытые    имъ  знаки    изъ   пмени   несомненно   Александра, 
^11  ^       леннаго    по  другимъ  даннымъ  *)    и  изъ  него  кром*  зву- 
«о&ъ  а  (орелъ),  л  (левъ),  р  (ротъ)  нашелъ,  что  звукъ  не  состоялъ 
изъ  двухъ  буквъ,   изъ  которыхъ   вторая   должна   была  соответ- 
ствовать звуку  с. 

Однямъ  словомъ  добыто  было  14  знаковъ,  которые  соотв4т- 
спюали  одиннадцати  звукамъ.  Съ  этими  данными  111амполл1онъ 
настойчиво  продолжа.1ъ  свой  трудъ,  подставляя  звуки  прежде 
всего  въ  имена  въ  картунгахъ  и  прочелъ  множество  именъ  рим- 
сгаПЕЪ  императоровъ,  Птоломеевъ,  оерсидскихъ  царей,  тузем- 
»ижъ  фараоновъ  и  боговъ,  отмечая  несомненные  вар1анты  и 
неук-тонко  идя  отъ  изв^стнаго  къ  неизвестному,  Онъ  }^еръ  43-хъ 
отъ  роду,  въ  1832  году. 

')    11з1Я  Адексавдра  прочшаво   ва  гравитвыхъ   ппювахъ  острова  Кле- 

^^аятти  (подъ  первыми  порога>1и   противъ   Ассуана).    Иня  сына  его  Аде- 

хра  и  (Эга)  пронята  во  на  ст-Ьвахъ   въ  Караак!»  и  въ  Луксоре.  Шаи- 

Ш^оиъ  в»ялъ  ция,  вачертаввое  съ  Е^ефаЕ1Тив1},   Еоторов  било  изображено 

вIр€xЪ^еао  ученым»,  сояровождавшцмп  французскую  арм]ш   въ  Кгниетъ 

(1756)  я  аздавшиив  изв'Ьстное  сочнвевге  €1)езсг]р11о13  (1е  ГЕ^ур^^*- 

1%Т1»а11а1  и  олмлтяккя*  т.  1.  3 
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чинал   съ  пероглифовъ,   принадлетхиъ  французу  1о'анну*Фран- 

Шампошонъ  циску  Шампол10ну  (^еап  Ргап?018  СЬашроШоп  (111  1е  зеипе  *). 

Въ  1811 — 14   году   онъ   обнародовалъ  уже   свое   сочинеше 

«ГЕ^ур^е  8ои8  1е$  РЬагаопз»,  въ  которомъ  онъ  возстановлядъ 

по  Коптскимъ  документамъ  географш   Египта.    Изучен1е  копт- 

скаго  языка,  какъ  увидимъ  сейчасъ,    было  однимъ  изъ  вахн'бй- 

шихъ  элементовъ   его  открыия.    При   изученш   рукописей    его 

поразила  нысль,    что    въ  сущности   онъ  встр^чалъ   повтореше 

т^хъ  же  знаковъ  въ  трехъ  способахъ  письма:  пероглифическомъ, 

ператическомъ  и  демотическомъ  и  тогда  (въ  1821  году)  онъ  при- 

шелъ  къ  уб'Ьждешю,  что  надо  искать  чтешя  Егяпетскихъ  пись- 

менъ  не  въ  символистик*]^,  а  въ  обыкновенной  вябук^.  Эти  мысли 

онъ  высказалъ  впервые  въ  1822  году  въ  письм*]^  на  имя  непре- 

м-Ьинаго  секретаря  Французской  академ1и  надписей,  г-на  Дасье, 

и  принялъ  за  неизм']&нное   основанхе,    что  «кажды:й   пероглифь 

означаетъ  тотъ  звукъ,  которымъ  начинается   то  слово,   которое 

изображается  гхероглифомъ»  *).     ' 

Языкъ  над-        Но  чтобы  прим4нить    ЭТО  правило,  надо  было  знать  языкъ, 

писей.  ^  V         тх 

на  которомъ  должна   была  произноситься  написанная   ръчь.  И 

гцЬсъ  св-Ётлый  умъ  Шамполлхона  ясно  созналъ,  что  на  почв% 
самаго  Египта  надо  искать  того  нар4ч1я,  которое  происходило 
отъ  древне-Египетскаго  языка.  Языкъ  коптсшй  долженъ  былъ 
остановить  на  себ-Ь  его  вниманхе  уже  потому,  что  въ  начал* 
нашей  эры  былъ  прим']&ненъ  къ  переводу  книгъ  св.  писашя,  и 
стало  быть  Считался  въ  глазахъ  природныхъ  Египтянъ  бол^е 
приличнымъ  для  священныхъ  Ц'1лей,  ч'Ьмъ  языкъ  Гречесшй,  хотя 
посл-Ьдихй  съ  самой  26-й  династш,  а  т-Ьмъ  болйе  поел*  грече- 
скаго  завоеван1я  при  Птоломеяхъ,  получилъ  право  гражданствен- 
ности и  большое  распространеше  въ  Египт']^.  Сочеташе  этихъ^ 
двухъ  св-Ьтлыхъ  идей,  т.  е.  прим-Ьнеше  коптскаго  языка  къ  чте- 
нш  пероглифовъ  и  принят1е  пероглифическихъ  знаковъ  за  буквы» 


*)  СЬатроШоп  П^^еас,  старш1&,  также  нзв1!стнн&  антикваргй  (род.  1778, 
ум.  1867) .и  также  нацнсавш1й  н'Ьскодько  сочинен1&  объ  Египте,  бндъ  род- 
нымъ  братомъ  знаменитаго  111анпол;иова  и  нздадъ  посл'Ь  рановремеввой 
сиерти  его  некоторые  нзъ  его  рукописей  и  между  прочимъ  «Огатта1ге 
Б^рИеппе»,  которая,  не  смотря  на  мног1б  недосмотры  въ  издав1П,  считается 
основнынъ  трудокъ  Бгнвтодогш.  Шамаоионъ  мдадш1&  род.  23  декабря 
1791  г.,  умеръ  4  марта  1832  г. 

')  Это  праввло  оказалось  впосл^дствги  не  всегда  в']^рннмъ,  н  необходимо- 
быдо  допустить  нск1ючен1я,  но  Д1я  большинства  случаевъ  прямой  путь  бнлъ 
найденъ.  "" 
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решили  вопросъ  чтен1Я  пероглифовъ  (и  курсива)*  Вь  1824 
году  появден1е  сочянен1я  Шампол.иона  подъ  назван1емъ  «Ье 
ргеС1Е  йи  &уз1ете  Ыс^оё1ур11^^ие'»  было  эрою  въ  наук*. 

Первые  шагЕ  на  поприщ-Ь  разбора  пероглифовъ  были  ел*- 
дующге: 

Въ  надяясн  Розеттскаго  камня  внд'Ьлено  было  имя  въ  кар-Инепавъчар- 
тупг*9 — несомненно  (до  сличенш  его  съ  греческнмъ  тевстомъ)  *^*"^хгГ^' 
Пголомея.  Изъ  надписи  въ  биле  (но  гретескому  тексту)  прочи- 
тано было  имя  «Клеопатра^о  и  найденъ  былъ  соотв'Ьтствующгй 
дхенв  жартушъ.  Изъ  имени  «Птоломей»  Шанполл1опъ  выд^лилъ 
знажЕ,  соотв'Ьтствующ1е  звукамъ  и,  т,  л,  м,  о;  изъ  имени  Кле- 
опатра, знаки  соотвЬтствующ1е  к^  е,  р;  при  этомъ  звукъ  э,  со- 
отв'Ьтствующ1н  греческому  а!  въ  имени  Птолемайосъ  оказался 
удвоекнымъ  звукомъ  е,  найденнымъ  въ  имени  К-теопатры;  изъ 
этого  же  досл4дня1о  имени  выд1>ленъ  звукъ  а,  стаящ1&  па  конц* 
(фигура  орла),  Изъ  сравнения  именъ  выяснилось  еще  кром4 
того,  что  иногда  одинъ  и  тотъ  же  звукъ  писа,1ся  разными  зна- 
ками* Такъ.  наприм,,  звукъ  т,  въ  имени  Клеопатра  былъ  напи- 
^^санъ  фигурою  руки  (по  коптски  тотъ);  въ  имени  же  Птоломея 
}ъвукъ  т  обозпаченъ  фигурою  лол}Т1руга»  Звукъ  р  обозначенъ 
былъ  фигурою   полуоткрытаго    рта    (въ  коптскомъ   язык*    ротъ 

швается  ро),  Къ  этимъ  звукамъ  Шампол1опъ  присоедннилъ 
Ице  добытые  имъ  знаки  изъ  имени  несомнЬнно  Александра, 
)пред'Ьленнаго  по  другимъ  даннымъ  *)  и  изъ  него  кромЬ  зву- 
ковъ  а  (орелъ)^  л  (левъ),  р  (ротъ)  нашелъ,  что  звукъ  кс  состоялъ 
изъ  дзухъ  буквъ,  изъ  которыхъ   вторая   должна   была  соотв'Ьт- 

эмть  звуку  с. 

Олиимъ  словомъ  добыто  было  14  знаковъ,  которые  соотв4т* 
1И  одиннадцати  звукамъ,  Съ  этими  данными  Шамполл10нъ 
э1чЕ0О  продол  жал  ъ  свой  трудъ^  подставляя  звуки  прежде 
въ  имена  въ  картушахъ  и  прочелъ  множество  именъ  рим- 
императоровъ,  Птоломеевъ,  персидскнхъ  царей,  тузем- 
янгь  фараоновъ  и  боговъ,  отмечая  несомн'1|Нные  вар1анты  и 
неуклонно  идя  отъ  изв4стнаго  къ  неизвестному,  Онъ  умеръ  43-хъ 
Ьтъ  отъ  роду,  въ  1832  году. 

')   Нка   .\леБсаядра  арочитаео   в  а  граивтвыхъ   ошовахъ   острова  Еле- 

шгшши  (водъ  дервыкн  порогами   протибъ    Ассуава).    Имя   сына   его  Але- 

II  (Эга)  орочнтаво  на  етЬвахъ   въ  Карвак*  н  въ  Луксор^^.  Шам- 

{йиъ  шьллъ  имя,  начертав  вое  въ  Елефавтин-Ё,   которое  быю  шображеио 

ошрегиево  учеными,  соировождавшцми   французскую   арм1ю   въ  Егииетъ 

(ШЩ  й  издавшиив  известное  сочинев1е  «ВезспрИоп  йе  ГЕ^р1е», 

итфооси  и  аАштвики.  т.  т.  9 
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По  систен^Ь  Шампохшшна  работали  век  посл']^дующ1е  египто* 
логи  Европы,  изъ  Еоторыхъ  взв1^стн^иш1е:  Розеллини,  Бругшъ^ 
Лепаусъ,  Бирчъ,  Руже,  Вилькинсонъ,  Ливсанъ  (Ьеешап),  Ша- 
басъ,  Лепажъ-Ренуфъ,  Гинксъ,  Лаутъ,  Деверха,  Рейнцдсъ, 
Еберсъ,  Мар1еттъ,  Масперо,  Дюмихенъ,  Плейтъ,  Либлейнъ,  Гуд- 
винъ  и  мн.  др.  *). 
КанопсжШ         Въ  1866  году  профессоръ  Лепсхусъ  нашелъ  на  м'Ьст'Ь  древ- 

^хе^ный'леа-^^о  Таниса  (нын^  Санъ)  памятный  камень,  также  написанный 
аусомъ.  двумя  языками:  греческимъ  и  древне-египетскимъ  (иероглифы  и 
демотическое  письмо),  который  послужилъ  проверкою  нашего  зна- 
шя  пероглифовъ  и  далъ  н']&которыя  пояснешя  или  добавлешя 
къ  Розеттской  надписи.  Этотъ  памятникъ  изв']^стенъ  въ  наук^ 
подъ  именемъ  аБекге(  уоп  Сапорпв»  ^). 

Надпись  Да-     ^  Въ  числ^  многоязычныхъ  надписей  мы  приведемъ  еще  весьма 

^^'*       любопытный  памятникъ  временъ  Даргя  Истаспа  (бывшаго  тогда 

властелиномъ  Египта),  на  которомъ  начертаны  съ  одной  стороны 

гвоздеобразныя  письмена  въ  трехъ  редакщяхъ:  персидской,  мидо- 

скиеской  и  ассир1Йской,  а  съ  другой  иероглифическая  надпись  ^). 

Особенности        Ко  всему  вышесказанному  объ  чтенш  пероглифовъ  мы  должны 

™леф№?.^'  присовокупить,  ЧТО  не  слЬдуетъ  однако  думать,  что  всЬ  безъ 
исключен1я  пероглифы  суть  только  буквы.  Весьма  вероятно,  что 
г1ероглифическое  письмо  было  действительно  письмо  картинное 
или  образное,  подобно  тому,  которое  мы  встречаем;ь  нын'6  у 
дикарей  сЬверной  Америки  или  острововъ  Тихаго  океана.  Оно 
лишь  впосл']^дстш,  удержавъ  старыя  формы  картинъ,  преобрази- 
лось въ  письмо  звуковое  или  азбучное.  Но  въ  н']&которыхъ  слу- 
чаяхъ  пероглифы  удержали  прежнее  значеше  обравовъ  или  кар- 
тинъ; или  же  эти  образы  получили  символическое  значенхе. 
Такъ  напр.  при  начерташи  пероглифовъ  принято  правиломъ 
начертать  слово  по  звуковой  метод'Ь  и  потомъ  присоединить  къ 
нему  изв^^стный  поясняющ1й  образъ  *);  или  же  въ  н'бкоторыхъ 


*)  Нельзя  яе  отметить  1юде&  и  въ  сожал^^шю  талантдивихъ  и  знаменн- 
тнхъ,  которые  съ  особою  желчью  нападали  на  Шамполлюна  хладш.  н  его 
систему^  это:  Батриеръ  и  Бдапротъ  (Юл1й). 

^)  Вгй^^всЬ  ОевсЫсЫе  1877г.,  р.  218,  БЬегв.  Ае||;7р1еп  е1;с.,  р.  11.  Камень 
этотъ  находится  въ  Булакскокъ  муэеуи^. 

')  Мн  приведемъ  эту  надпись  въ  своемъ  м^^сгб  по  переводу,  Опперта, 
Мето1ге  8пг  1е8  гаррог18  сЕе  ГЁ^ур^е  еЬ  <1е  ГА887Г1е  ёапз  Гап^диКё.  Рапв, 
1869,  р.  124  еЬ  8шу— принятому  въ  историо  Бругша.  (См.  стр.  755). 

*)  Еберсъ  (Аедурип  е^с,  р.  4),  зам^чаетъ  по  этому  поводу  что  перо- 
глифичесвое  письмо  часто  бываетъ  трудно  для  чтешя  именно  всл'Ьдств1е 
этого  желав1я  кавъ  можно  бол^е  разъяснить  мысль  прибавочноб  фигуроА. 
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с-Т}^аяхъ  писался  только  одинъ  образъ,  безъ  звуковаго  начерта- 
шя.  Несколько  прим'Ьровъ  пояснять  то,  что  мы  сказали.  Такъ 
аапр.  слово  крокодилъ  писалось  звуками  и  потомъ  присоеди* 
Ежлось  изображеше  крокодила;  къ  слову  кедръ  придавалось  изо- 
бражеше  дерева;  поел*  слова  уб1Йство  рисовалась  рука,  воо- 
руженная ножемъ;  посл-Ь  слова  м  у  щи  на  рисовался  челов^къ; 
лоел<&  слова  женщина  рисовалась  сидящая  женская  фигура;  об^ 
фигуры  вм4ст*,  т,  е.  мущина  и  женщина  означали  слово  «че-* 
^ов4чество»,  при  чемъ  самое  слово  («ротъл)  иногда  писалось, 
иногда  опускалось.  Были  слова,  которыя  писались  почти  по- 
стоянно символомъ;  паир.  изв^^стнып  знавъ  сгих  ан8а1дф^), 
пронзносивниЁся  апхъ,  писался  вн'бсто  слова  жизнь;  скипетръ 
писался  вместо  слова  царь;  черта  (небо)  ск  звездой  подъ 
нею  оаначала  ночь;  нога  съ  четвероугольпикомъ  (т.  е. 
западня)  означала  обманъ;  тростниковое  перо  съ  черниль- 
дицеб  означали  «писать>>;  приданные  къ  имени,  означали  гра- 
котнаго,  т.  е.  писца;  мальчикъ,  съ  пальцемъ  положен- 
вимъ  въ  ротъ,  означалъ  дитя;  вооруженный  челов^къ — 
вожна;  къ  имеш1  жреца  придавалось  изображеше  сосуда,  изъ 
котораго  текла  жидкость  (священное  возл1яше);  человЬкъ 
еъ  связанными  навадъ  руками  означалъ  пл^ннаго;  яйцо 
шгЬдо  значеше  сына  И.ТИ  ребенка;  передняя  часть  льва  при- 
давашсь  къ  слову  «начало»,  какъ  задняя  его  часть  озна- 
«!ала  конецъ. 

Наконецъ  были  въ  употреблен1и  и  эмблемы  въ  настоящемъ 
смисж±  атого  выражев1я  или  придававшаяся  въ  написанному 
-буквами  слову,  или  же  стоящая  отд']Ьльно.  Такъ  со  ко  л  ъ,  или 
кончи  к ъ,  надъ  ноторымъ  изображенъ  былъ  кругъ,  означалъ 
сопще;  сидящая  фигура  съ  характеристической,  несколько 
загнутой  или  завитой  бородой,  значила  ссбогъ».  Два  растен1я 
(раздичныя  по  виду)  означали  верхн1Й  и  нижшй  Египетъ;  по- 
рознь— одну  изъ  частей  Египта, 

Въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  гаероглифъ  употреблялся   и  иконо- 
графически, и  фонетически;  такъ  изображеше  плана  дома  озна- 
1чам  и  домъ,  и  соответствовало  самом}^  слову  е  или  еп^  которое 
употреблялось  въдругихъ  словахъ,  какъ  составной  слогъихъ*). 


')  Это  крбстъ,  на  верху  котораго  кругъ  или  ручка  въ  форм*^  круга* 
*)  См.  Еберса»  Аб^ур1.  е1с,  ЕЫе11апг»  АЛЧШпвоп,   Арревй^х  1о  Воок  Ц 
«I  Ыегос1о1а8,  сЬ.  V;  Мазрего»  Н^вЫге  Алаеипе,  р,  584—598,  е1с. 
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Иератиче-        Изъ  пероглифовъ  (въ  чемъ  согласны   вс*    ученые  *)   обра- 

об^омаось  зовался  всл4дств1е  совращешй  въ  скорописи  фигуръ, — курсивъ^ 

"*д  *^^""'  называемый  нынЬ  ператическимъ  письмомъ.  Мы  говорили  выше^ 

что  иероглифы  писались  и  читались  и  съ  права  на  л^во,  и  сь 

л4ва  на  право,  и  сверху  въ  низъ.  Иератическое  письмо  всегда 

^ерсъ.    писалось  и  читалось  справа  на  л4во.  Еберсъ  въ'своемъ  Аедуркеп 

Вальвнясонъ.  е1;с.,    Руже,   Вилькинсонъ   и  др.    даютъ   н']^сколько    прим'1ровъ 

Ч)бразован1я   Г1ератическихъ   знаковъ    изъ  пероглифовъ  ^),   изъ 

которыхъ  особенно  интересенъ  для  насъ  одинъ,  такъ  какъ   онъ^ 

перешелъ   це  только   въ  еврейскую  азбуку,   но  и  въ  демотвде-^ 

скул^,  изъ  нея   въ  коптскую,    и  наконецъ   въ  славянскую.    Это 

пероглифъ,  изображающш  звукъ  ш;  очертанхя  иероглифической 

фигуры  суть  удлиненный  пьедесталъ  съ  тремя  на  немъ  мачтами  ^). 

Демотическое  письмо  выработалось  упрощен1Ями  изъ  йератиче-  . 

скаго;  въ  Г1ератическомъ  письме,  какъ  въ  демотическомъ,  встр4- 

чаются  т*  же  особенности  употреблен1я  опред'Ьленныхъ  знаковъ 

для  выражен1я  идеи,  какъ   и  въ  иероглифахъ,   и  точно    также 

какъ  эти  посл4дше,  составляя  въ  общемъ   письмо   по  звуковой 

метод*, —  оно  допускаетъ  употреблеше  идеографовъ  въ  изв-Ьст- 

ныхъ  случаяхъ. 

Для  не-египтологовъ ,  желающихъ  ближе  ознакомиться  съ 
этимъ  предметомъ,  рекомендуются:  «вгаттагге  ё§ур(1еппе  н 
Ргёс18  йц  зуз^ёте  Ыего81ур111дие»  Шамполл10на;  СЬгё81ота*1е 
«ёбурйеппе  Руже;  ЪеИге  а  М-г  КозеШп!  виг  Га1р11аЬе1;  Ыепк 
ё1урЫдие  Лепс1уса;  грамматики  иероглифическая  и  демотиче- 
ская Бругша  и  его  же  иероглифическо-демотическ1Й  словарь  на 
н^мецкомъ  язык*!. 


*)  Маврего.  Ш8101ге.  р.  598;  Ьепогтап!;,  Маппе!;  I,  р.  505.  АУ]1к1Пб01} 
1ос:  сИ.  §  1  е(;с.  Ср.  Еберса,  Аеспгр^еп  е(с.  «6ебШ1ртоб  аав  рЬбп1г18сЬеп 
ОдеНеп.  Ра1&овгарЬ18сЬе8.  8е11еп  146—150. 

')  Бъ  сожал'1^н1ю  хы  не  нм']^емъ  возможностп  дать  образцы  нн  перогди- 
фовъ,  ни  Нератическихъ  И1и  демотичесвихъ  письмен'ь- 

*)  Коптское  письмо  съ  перваго  взгляда  очень  похоже  на  славянское. 
Заимствовавъ  много  буквъ  изъ  греческаго,  оно  недостаюпце  звуки  добавило 
изъ  демотическаго.  Мы  подагаенъ,  что  славянская  азбука  составлена  подь 
БЛ1яв1емъ  коптской. 
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КОПТСКАЯ  АЗБУКА. 
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Черта  —  надъ  буквами  означаетъ  сдопо- 
сокращен1е   и  ставится  во  всю  длину  сокра- 
щенныхъ  словъ. 
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Заямствовано  изъ  книги  Г-на  Нипперта  „Азбуки  вост.  и  зап.  языковъ'',  1859;  въ 
ТипограФ1н  Императорской  Академ1и  Наукъ. 


ГЛАВА  III. 
СкЬ^Ыя  объ  Египте  на  греческояъ  язык1^  и  памятннкн» 

Прежде  чЬ^гь  мы  переидемъ  еъ  памятникамъ  Египта,  мы 
должны  сказать  несколько  словъ  о  т-Ьхъ  писателяхъ,-  которые 
дали  намъ  н-Ькоторыл  св'Ьд'Ьнхя  о  древнемъ  Египт-Ь  и  которые 
были  единственными  нашими  авторитетами  дотол*]^,  пока  наука 
не  прочла  надписей,  начертанныхъ  самими  египтянами  на  ихъ 
1сонументахъ,  и  ихъ  рукописеЁ,  сохраненныхъ  намъ  временемъ. 

Древн'Ёйш1я  лгъ^спя  объ  Египт*!  сохранила  намъ  Библ1я. 
Въ  книгахъ  Моисея,  въ  историческихъ  книгахъ  Царствъ  и  у 
Пророковъ  мы  встр-^^чаемъ  н'бсколько  зам'1чательныхъ  чертъ  изъ 
Т1ИЗНИ  древнихъ  египтянъ,  весьма  много  любопытныхъ  этногра- 
фическихъ  и  географическихъ  данныхъ  и  указан1я  на  историче- 
СК1Я  событ1я,  подтвержденныя  памятниками.  Изъ  другихъ  пись- 
менныхъ  сказан1й  объ  древнемъ  Египте  мк  остановимся  на 
бол*е  изв-Ьстныхъ  именахъ  Геродота,  Дходора  Сицилхйскаго  и 
Манеео. 

Геродотъ  жилъ,  какъ  изв-Ьстно,  въ  пятомъ  стол'Ьт1И  и  умеръ  Геродот» 
не  ран'Ье  430  года  до  Р.  X.  Онъ  путешествовалъ  въ  Египт'Ь 
(Герод.,  II,  29)  позже  462  года  *),  какъ  полагаютъ,  во  время 
Артаксеркса  I.  Штъ  сомн'Ьнхя,  что  онъ  жилъ  въ  Египте  до- 
вольно долго,  какъ  явствуетъ  изъ  мпогихъ  м-Ьстъ  его  исторхи  *). 
Источники,  изъ  которыхъ  онъ  по  всей  вероятности  черпалъ 
свои  св'ЬдЬшя  объ  Египт'Ь,  суть  большею  частью  разсказы  жре- 


')  Оеог^е  Камг1]П80п*з  ЬЦе  о^  Негос[о1и8;  СЬ:  I,  р.  2,  по1ез  4,  5;  ап^  Воок 
Ш,  12  0^  Ыз  1гапв1а110п.  (Мы  д'Ьлаемъ  ссылки  на  8-е  изданхе,  1875  г.)- 

*)  ЫГе  0^  НегойоШз,  и  ср.  Герод.  II,  28,  29,  91  137,  155  еЬ  раззш. 
Полагаютъ,  что  Геродотъ  былъ  въ  Егнпт']^  въ  450  году  до  Р.  X.,  въ  то 
время,  когда  Егиятонъ  уяравжядъ,  отъ  пменн  Артаксеркса  Лонгпннана,  пер- 
«;вдск1&  сатра1гь  Паузирпсъ. 
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цовъ  (Герод.,  II,  3,  99,  118,  136  и  Д1).),  но  повидимому  или 
жрецы  вводили  его  нан'Ёренно  въ  обнанъ  двусмысленными  вы- 
ражен1ями  ^),  или  же  онъ  вжкгь  доступъ  лишь  въ  низшей  касгЬ 
жрецовъ,  не  знавшихъ  истор1и  и  сообщавшихъ  Геродоту  лишь 
анекдоты,  ходивш1е  въ  устахъ  народа  безъ  всякой  хронологиче- 
ской связи  и  последовательности  *).  Но  при  всемъ  томъ,  какь 
замечаетъ  Дж.  Роулинсонъ, — у  Геродота,  съ  немногими  исклю- 
чен1ями,  можно  узнать  имена  царей,  о  которыхъ  он^ъ  упоми- 
наетъ  и  которыя  находятся  и  въ  спискахъ  Манееона.  Онъ  знаетъ 
о  слав"]^  царствован1я  династш  Рамессидовъ  и  о  томъ,  что  меж- 
ду Менесомъ  (Мена)  и  Рамессидами  считали  н'бсколько  сотенъ 
именъ  царей,  правившихъ  страною,  списки  которыхъ  сохраня- 
лись у  Египтянъ.  Вообще  по  всему  видно,  что  онъ  самъ  запи- 
сывалъ  сообщаемыя  ему  сказанхя  съ  большою  добросов']^стност1Ю 
и  кроме  того  лично  былъ  самъ  хорошимъ  наблюдателемъ.  По- 
этому тамъ,  где  памятники  не  даютъ  указанхй  и  гд*  Геродотъ 
можетъ  быть  согласованъ  съ  показашями  Манеео,  тамъ  слова 
его  им^ютъ  в^съ  и  могутъ  быть  приняты  какъ  разсказы  въ  осно- 
ван1яхъ  которыхъ  лежитъ  истина,  хотя  часто  несколько  изменен- 
ная предан1емъ. 
ДюдоръСиди-  Что  касается  Дходора  Сицил1Йскаго,  путешествовав шаго  въ 
Египте  въ  58  г.  до  Р.  X.  (при  последнихъ  Птоломеяхъ),  то  съ 
одной  стороны  его  личныя  впечатлешя,  вынесенныя  имъ  изъ  пу- 
тешеств1я  по  Египту,  достойны  всякаго  вниман1я,  но  какъ  исто- 
рикъ  онъ  не  заслуживаетъ  никакой  веры  и  даже  анекдотическая 
часть  его  разсказовъ  объ  Египте, — которой  приданъ  видъ  мест- 
ныхъ  предашй,  —  почти  вовсе  не  заслуживаетъ  никакого  дове- 
р1я,  такъ  какъ  нигде  доселе  не  найдено  въ  памятникахъ  под- 
тверждешя  этихъ  сомнительныхъ  предан1Й  ^). 
Манеео.  Важнейшее  место  между  историками  Египта  занимаетъ  без- 


0  Ср.  у  Лепсхуса  СЬгопо!.,  I.,  р.  191,  по  поводу  Город.,  П,  142. 

*)  Ьер8Ш8СЬгопо1о81е,1,  рр.  245— 314;  Ьепогтап!;  Мапие!  Едурке,  V.  1.р. 
д19---320.  Сеог^ев  Ка^Ипзов'з,  Ше  о^  Пегос1о1а8,  I,  р.  57—58.  Посд^дн1&  при- 
пнснваетъ  ошибки  Геродота  нам'Ьренной  недобросовестности  жрецовъ,  сооб- 
щавшихъ ему  св^д^нгя. 

')  Си.  Лепс1уса  СЬгопо!.,  рр.  297—313.  Ьепоппап<;,  Мапае!.  У.  1, 320  и  др. 
Ворочемъ  мы  увндимъ  въ  придожее1и,  (обзоръ  местностей  Египта),  говоря 
вапримеръ  объ  Рамессеуие  на  запади,  стороне  вивъ,  объ  Курна  таиъ-же> 
объ  Ибсаибуде  въ  Нуб1И,  что  у  Дюдора  есть  несколько  ценныхъ  сведетй. 
Можетъ  быть  стоию-бы,— такъ  намъ  кажется,— критически,  съ  посдедниии 
указашяии  науки,  просмотреть  Д]одора. 
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аорно  Манеео  *)^  отъ  котораго  остались  лишь  отрывки,  сохра- 
1еявие  намъ  въ  вынискахъ  иЪкоторыхъ   писателей,  какъ  напр. 
у  Фдав1я  1осйфа,  у  Юл1я  Африкаяскаго,  у  Евсевгя  Кесаршскаго, 
и  спясБи  царей  тридцати  одной  династ1и,  т.  е/отъ  царей  древнМ- 
шпъ  временъ  до  времени  доЕорешя  Египта  Александромъ  Ма- 
«едояскимъ*  Манееонсше  списки  сохранены  10л1емъ  Африканомъ 
(ВТ  в4къ  до  Р.  X,),  но,  какъ  думаетъ  Лепс1усъ  (СЬгоп.,  I,  546) 
уже  прежде  его  прошли  черезъ  разныя  руки  и  разделились 
разный  редакции;  такъ  уже  ран'Ье  Африкана  былъ  составленъ 
■еполныЙ   спйсокъ    царей,  безъ    означен! л  династ1Й,  который  и 
^шрнведенъ  у  Флав1я    1оспфа.  Въ  Ш  п  1У   вЬк!;    появились  два 
подложныя  сочинешя,  называемый   адревшй  хрониконъ)»  и  лСо- 
тисъя,  которыя  потому,  говоритъ  Лепс1усъ  (К  с),  могли  безнака- 
^дашно  ссылаться  на  Манееона,  что  сочинен1е  его  уже  было  по- 
гано* Евсевш  сл'Ьдовалъ  Африкану  для  древн^ишаго  царства, 
для  новаго  же  царства  (т.  е.  съ  ХУШ  династхп  и  позже)  онъ  пи- 
са-1ъ  по  Хроникону  и  Сотису.  Въ  УШ  стол*т1н  Георг1й  Сннцеллъ 
своей  вомдилаторской  работой  иознакомилъ  насъ  съ  этими  источ- 
нивамн,  отчасти  сохранившими,  отчасти  исказившими  списки  Ма- 
мевОу  и  онъ  то  сохранилъ  для  насъ  драгоценное  оеновац1е  на|[1ей 
Мхшевонскон  хронолог1и:   династнческ1е  списки  Юл1я  Афри- 
кана ^). 


^}  Жедъ  Ори  итолоиб'Ё  Филадельф^  въ  Ш  в^Е^  до  Р.  X.  и  ваписалъ 
жсторш  Ёгвпта  по  Егяоехскнмъ  и  яреимуществевно  Мемфессввиъ  архнвамъ, 
но  и*  греческомъ  язык-Ь.  Манеео  считаютъ  урожендемъ  Себеивитоса  (См, 
Теб*вн-яутеръ)  въ  Нвжвемъ  Егыпг-Ь,  Надо  прибавить,  что  въ  1877  году 
Вирчъ  указадъ  (А1Ьепаеиш,  21  Л111у,  р.  79),  чтовъ  Лнверпу1ьскоыъ  музеум* 
отЕрУтъ  аевза1;етаый  досел1>  докумеитъ  (письмо  иа  черепке  вЬкоего  Тео- 
яшша),  шъ  которомъ  говоритсл  объ  двухъ  нсторикахъ  но  нмепп  Мансео,  нзъ 
жогорыхъ  одввъ  названъ  дарскимъ  кссторнкоыъ  и  жвлъ  въ  Алексан- 
др 1  в^  а  другой  названъ  Себеннетгйскнмъ*  Если  бы  исторкчес&ал 
досуовЬрность  этого  впервые  опублпкованеаго  документа,  аосл1  ученой  критиЕи 
его,  подтвердвлась,— то  тогда  бы  вероятно  мы  нашли  объяснение  иротвво- 
р1ч1Б  при  ссылка хъ  на  Манево  Юл1я  Лфрокана  п  Георгия  Сянделла,  Заме- 
тши», что  въ  д'Ькоторыхъ  иосателяхъ  съ  3  до  8  в'Ьковъ  по  Р.  X.  иодозр^- 
ваштъ  нан^реноое  искажеиае  цвфръ  Мансоо.  Си,  у  Брупиа  ОевсЫсЫе  (1877), 
р.  36;  у  Лепс^уса»  СЬгоп,,  р.  546—547.  Зам^тимъ,  что  все  зпачеше  Манево 
понято  только  недавно.  Еще  ПЬоссеръ  счнталъ  его  недостойвымъ  вии&1ан[я, 

*)  Леос1усъ,  1осо  сИ.;  самъ  Геортш  Свнцеллъ  (писатель  УШ  в±ш]^}  со- 
|р«ЕЖвъ  намъ  драгои^'Ьипый  документъ,  склонялся  болЬе  къ  снстеиамъ  хро* 

1йпш^  старавшв)1ся  сб.тазить  цифры  Егинетс1го&  истор1И  съ  воэдр^н1ями 
1€Ксан1р1йсЕяхъ  Худеевъ  и  Хрнстганскнхъ  висателей,  въ  особенаостн  Пан- 
вроса^  ионаха  жввшаго  въ  V  в^к'Ь,  который  дользовался  Сотисомъ  и  Хро- 
вшювошъ.  Такъ  Лепс1усъ,  СгШк  йег  ^ае]1е^:  (1ег  СЬтоп1соп,  Сеог^  БуисеИ, 
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Манево  есть  имя  Египетское  (Мои-н-Тотъ;  то  есть  любимый 
[богомъ]  Тотъ)  и  н'Ьтъ  сомн-Ьихл,  что  л-Ьтописецъ  этотъ  принадле- 
жалъ  Еъ  каст^  жрецовъ  и  им^лъ  возможность  пользоватд>ся  храмо- 
выми архивами.  Уже  при  Птоломе-Ь  X  Сотер*  П  (117 — 86  до  Р.  X.) 
говорить  Плутархъ,  жившШ  въ  первомъ  в^к*  по  Р,  X.  (йе  Ыйе, 
IX)  историческое  сочинеше  Манеео  пользовалось  въ  Египте  высо- 
кимъ  уважешемъ.  Архивы,  которыми  пользовался  Манеео,  были 
архивы  нижняго  Египта,  т.  е.  Мемфиса  и  Гел10полиса,  а  не 
вивъ  *).  Сочинеше  Манеео  потеряно  очень  рано;  по  крайней  м-Ьр^Ь 
уже  въ  Ш  и  IV  в^к-Ь  по  Р.  X.  ни  Юл1й  Африканъ,  ни  Епископъ 
Кесар1и  Евсев1й  не  им^ли  передъ  глазами  сочинешя  Манеео,  а 
пользовались  только  его  списками  царей  ^).  Флавш  1осифъ  какъ 
кажется  пользовался  въ  первомъ  в^к^  по  Р.  X.  еще  выписками 
изъ  подлиннаго  сочнненхя  Манеео,  по  манускрипту  испорченному 
и  къ  которому  не  было  приложено  династическаго  списка  царей, 
такъ  какъ  ФлавШ  1осифъ  не  упоминаетъ  о  динасйяхъ  и  см*ши- 
ваетъ  во  едино  царей  разныхъ  династ1Й  (17,  18  и  част1ю  19-й)  ^). 
Списки  Манеео,  проверенные  со  списками  Туринскаго  Па- 
пируса, съ  таблицами  (неполными)  царей,  найденными  въ  Кар- 
нак-Ь,  Саккара  и  Абидос*  (въ  ^томъ  посл-Ьднемъ  дв-Ь  таблицы), 
послужили  путеводною  нитью  древней  Египетской  исторш,  вос- 
полненной св^д^нхями,  прочитанными  на  монументальныхъ  зда- 
Н1яхъ  Египта  -и  въ  папирусахъ  до  насъ  дошедшихъ.  Въ  числ4 
посл4днихъ  находится  знаменитая  египетская  рукопись,  изв-Ьст- 
ТуринсжШ   ная  подъ  йменемъ  «рарукпв  воуаь  бе  Тпеш».   Этотъ  папи- 

царсий  пали-  ^  т  х 

русъ.      Русъ  проданъ  былъ  Туринскому  музеуму  французскимъ  генераль- 


Ёа$еЪ1а$  (р.  545—47)  и  у  Лаута  си.  Мапе^Ьо,  Бш1е11ап^,  р.  14—40.  Спвски 
Мапееона  см.  у  Бругшавъ  исторш  Египта  1877  г.,  исаравленные  по  памят- 
никанъ.  См.  АпЬапд,  8еи.  765  и  %(1.  Мы  также  даемъэтп  списки  въ  своемъ 
м-ЬсгЬ. 

<)  Ьер51а8,  СЬгопо1од1е,  8.  405—407.  Вообще  о  Манеео  си.  Ларчера  (Ьаг- 
сЬег)  въ  его  IV  том*  перевода  Геродота  и  Бунзена  Ае^р1еп'8  8<1е11е  1П  йег 
\\Ге11§[е8сЫсЫе.  Сравнен1е  списковъ  Мавеео  со  списками  «Туринскаго  цар- 
скаго  папируса»  (о  немъ  см.  ниже)  см.  у  Лаута,  Мапе1Ьо  ап(1  с[ег  Таппег 
КбпгдИсЬег  Раругаз,  МйпсЪеп,  1865  (первыя  15  династ1й).  По  случаю  ссылки 
на  сочинеше  Плутарха  объ  Изид*]^  и  Озирисе,  мы  скажемъ  кстати,  что  оно 
въ  начал"]^  нып'^шняго  стол'Ьт1Я  считалось  подложнымъ  и  недостойнымъ  в*- 
роят1я.  Но  по  ж^рЪ  усп^ховъ  Ёгиптолопи  пришли  къ  уб']Ьжден1ю,  что  оно 
написано  съ  полнымъ  знашемъ  Египта,  его  культа  и  его  мвстер1&. 

')  Ьерз1и8.  СЬгоп.,  I.,  р.  468,  546.  Африканъ  кажется  пользовался  подлин- 
ными списками,  а  Ёвсев1&  заимствовалъ  ихъ  у  Афрвкана. 

*)  См.  Лепеху са,  СЬгоп.,  I,  р.  537-544.  Ср.  у  Лаута,  МапеШо,  ЕшкИопд, 
ЕавеЫаБ,  р.  29,  ш  Япе. 
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наш»  консуломъ  Дроветти  и  за11люча.1ъ  въсвб*  списки  древнЬй- 
шяхъ  царейу  раздЬленныхъ  по  дпнаспямъ,  при  чемъ,  повиди- 
мому,  списокъ  конча.1ся  XV  династхей,  такъ  какъ  сл4довъ  иосл*- 
дующпъ  дш1аст1&  не  найдено.  Но  сппсокъ  этотъ  бы*ть  кошей 
съ  древя'Ьйшаго  документа,  такъ  какъ  на  оборот*  его  пом4чено 
имя  Рамзеса  III  (двадцатой  Д1шаст1и)  п  онъ,  кажется,  былъ  оф- 
фйдкльньшъ  докунентоыъ  *).  Къ  сожал-Ьнио,  онъ  весь  въ  кло^- 
кахъ  (чиеломъ  164).  Сейффартъ  (Вез^^кгИ!)  прнвелъ  его  въ  не- 
который порядокъ,  и  онъ  былъ  изданъ  сперва  •1епс1усомъ  безъ 
пом'Ьты  задней  стороны  (въ  Аив^VаЫ),  а  потомъ  Внлькинсономъ 

^съ  весьма  важнымъ  этимъ  прибавлешемъ  ^).  Начинается  Турин- 
СК1Й  папнруеъ  династ1ями  боговъ,  пзъ  котормхъ  первая  есть  спи- 
еокъ  боговъ  Мем*(шсекихЪу  пачннающ1йся  съ  Пта;  второй  спи- 
С41къ  (или  диклъ,  воМ;егкге18,  какъ  называетъ  его  Лаутъ)  есть 
еписокъ  боговъ  виванскихъ,  начинающшся  съ  Амона;  а  третш 
впнсокъ!  соответствующей  «некуесамъ)>  Манеео  и  начннающгй* 
ся  съ  Аперу-Анубиса,  есть  списокъ  чтимыхъ  яивотныхъ,  кото- 
рыя,  .впрочемЪ;  являются  символами  изв4стныхъ  божественныхъ 
катествъ  или  аттрибутовъ;  въ  числФ  ихъ  Анубисъ,  Ибисъ,  Апнсъ, 
Л1не1шеъ  и  проч.  '^).  По  сличеп1н  списеовъ  царей  Мапеео  съ 
ТурнвсЕНмъ  папирусомъ  нельзя  не  видеть,  что  оба  они  чероа.ш 
изъ  одного  общаго  источника  п  тамъ  даже^  гд4  имена  царей  из- 
вЬстныхъ  династ1Й  разнятся,  можно  въ  большей  части  слл'чаевъ 
объяснить  это  кажущееся  несоглас1е.  Большая  те  часть  нменъ 
тождественна,  хотя  у  Ланеео  они  нм'Ьютъ  греческую  форму.  Ту- 
рннсшй  папирусъ  связуетъ  сказашя  летописцевъ  съ  Египетски- 
ми нащональными  памятниками,  къ  которымъ  мы  п  переходпмъ. 

Мы  не  знаемъ  народа,  который  оставплъ  бы  по  себ'Ь  столь-  Памятвио. 
ко  шшятниковъ^  какъ  Египтяне.  Не  только  цари  ихъ  строили 
себЬ  гробницы,  превосходящ1я  своею  обгаирпост1Ю  вс4  изв'Ьст- 
Еня  намъ  создан1я  рукъ  челов^ческихъ  ^},  но  и  частные  люди 
ешггалк  своею  обязанностью  приготовить  себ§  посмертныя  жи- 
ц  язъ  которыхъ  нЬкоторыя  поражаютъ  насъ  вел11Кол]кп1емъ 
тщательностью  отделки.  Въ  этпхъ  1  робнпцахъ  рядъ  надписей  и 
«ображешй  знакомитъ  насъ  съ  древнпмъ  Египтомъ  въ  его  го- 


•)  Мапеие;  Арегги  ие  ПЛйи  сГЕ^ур^е,  р .  126, 127^  Ьерз^из,  Скгоп.»  р*  544. 
ЬаШЬ  Мапе1Ьо  е1с.,  р.  75* 
«)  Ьа1]1Ь.  Еш1е11ии{?,  р.  I. 

•)  Ьаа1Ь.  НапеШо  е1с.  Ь|1оегар111Пег  II  ТЬеН.,  р.  41—71. 
О  Геродотъ,  I,  93,  говоря  о  гробводЬ  Ал1атта  Лид1&СЕаго. 
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сударственной  и  частной  жизни.  Храмы  Ёгипетсше,  дошедппе 
до  насъ,  обелиски,  стелы  (камни),  сфинксы,  скалы  (какъ  напр. 
близъ  Сильсилиса,  въ  долинахъ  Хаммамата,  въ  Тур^  и  Масса- 
ра,  въ  В.  Мугара  на  Синайскомъ  полуострове  и  даже  въ  Си- 
рш)  представляютъ  намъ  рядъ  надписей  и  изображешй,  которыя 
дали  намъ  драгоценные  матерхалы  для  поверки  Манееонскихъ 
списковъ  и  классификацш  именъ  царей,  содержащихся  въ  от-» 
рывкахъ  царскаго  Туринскаго  папируса.  Египтяне,  впрочемъ, 
какъ  мы  уже  видели,  писали  не  на  одномъ  камн^;  огромная 
масса  папирусныхъ  свертковъ,  частш  разобранныхъ,  частш  еще 
не  прочитанныхъ  или  даже  не  развернутыхъ,  свидетельству етъ 
о  томъ,  какъ  развита  была  у  народа  этого  грамотность  въ  луч- 
шемъ  смысле  этого  слова.  Не  только  видимъ  мы  въ  изображе- 
Н1яхъ  повседневной  жизни  ихъ  постоянное  употреблен1е  свертка 
и  тростника  при  ведеши  хозяйственныхъ  записей,  но  мы  нашли 
въ  ихъ  многочисленныхъ  письменныхъ  памятникахъ  рядъ  сочи- 
нешй,  релипозныхъ,  дидактическихъ,  врачебныхъ,  философскихъ, 
даже  романы,  сказки  и  памфлеты,  которыя  мы  увидимъ  въ  ис- 
тор1и  Бругша,  тамъ,  где  эти  сочиненхя  будутъ  служить  разъяс- 
нен1емъ  Египетской  исторхи. 


Храмн,  пира-  Храмы,  Пирамиды  и  Гробницы. 

шдн  и  гроб- 
ннцн. 

Прежде  чемъ  перейти  къ  перечисленш  главнейшихъ  доку- 
ментовъ,  на  которыхъ  основана  Египетская  истор1я,  мы  должны 
еще  позволить  себе  маленькое  отступлеше.  Говоря  о  храмахъ 
и  гробницахъ,  мы  должны  дать  общее  объ  нихъ  понятхе,  чтобы 
читатель  зналъ,  что  надо  разуметь  подъ  этими  словами  *). 
а)  Хражн.  Подъ  именемъ  Египетскаго  храма  разумеется  вообще  какъ 
зданхе,  имеющее  священное  значеше,  такъ  и  ограда,  окружаю- 
щая здаше  и  дворъ  его.  Храмъ  обыкновенно  построенъ  изъ  те- 
санаго  камня,  а  высокая  и  толстая  стена  сложена  изъ  большихъ 
необожженныхъ  кирпичей.  Когда  ворота  заперты,  то  снаружи 
не  видно  и  не  слышно  ничего,  что  делается  внутри  ограды. 
Весьма  бы  было  ошибочно,  говоритъ  Мархеттъ  бей  (Мопитеп1;8 
о^  ТТррег  Еёур!:,  р.  3),  сравнивать  Египетскхй  храмъ  въ  религ!- 


*)  Бож'Ъе  подробное  описанхе  храиовъ  читатель  найдетъ   въ  приюженш; 
см.  Карнакъ»  Мединетъ-Абу,  Абидосъ,  Девдера,  Ёдфу  и  друг. 
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[исъ  отношен1И  съ  нашимъ  храмомъ  или  даже  съ  Гречеекимъ* 
'Вь  Египетсвомъ  храм4  не  было  никогда  общественнаго  бого- 
сду&ешя,  никогда  въ  немъ  не  собира.1ся  народъ  для  молитвы  '); 
въ  сущности  въ  храмъ  не  допускался  никто,  Ером^  жрецовъ  и 
дарен  съ  ихъ  свитою.  Храмъ  былъ  ничто  иное,  какъ  царская 
часовне,  построенная  нмъ  по  об^ту,  или  какъ  доказательство 
бшгочестхя  дарл,  воздвигяувшаго  храмъ  съ  ц'Ьлыо  испросить 
милость  боговъ.  Этпмъ  объясняется  и  множество  украшен1н,  по- 
нрнвающЕхъ  храмы.  Г.швное  уБрашен1е  храмовъ  состав  л  яютъ 
ж»ртнны,  расположенныя  по  ст4намъ  въ  несколько  рядовъ  одна 
надъ  другой:  такова  неизменно  внутренность  храмовъ»  Точно 
также  неизменны  сюжеты  картинъ:  съ  одной  стороны  изобраг 
женъ  царь,  съ  другой  одно  или  несколько  божествъ.  Царь  пред- 
ставдяетъ  приношенге,  состоящее  изъ  плодовъ,  цвЬтовъ  и  раз- 
ныхъ  предметовъ  (иногда  эмблемъ),  лежащихъ  на  столЬ,  и  вы- 
свазываетъ  просьбу  свою  божеству;  божество  отвЬчаетъ  гЬмъ, 
что  даруетъ  ему  просимую  милость.  Такимъ  образомъ  все  укра- 
1ев1е  храма  состоитъ  изъ  актовъ  обожан1я  фараона^  повторен- 
шхъ  несчетное  число  разъ  подъ  всЬмн  возможными  формами. 
^Такъ  какъ  храмъ  былъ  личнымъ  монументомъ  царя,  то  понят- 
но,  почему  наружныя  ст4ны  н^которыхъ  храмовъ  и  ихъ  пи- 
оны *)  украшены  весьма  дорогими  для  насъ  изображениями  во- 
1ыхъ  сценъ  и  сраженхи.  Победы  приписываются  помощи  то- 
божества^  еъ  которому  приб'Ьгалъ  фараонъ;  самые  походы 
юна  н  приведен1е  въ  храмъ  божества  нл'Ьннмхъ  нзобража- 
отся  въ  иадписяхъ,  какъ  Д'Ьло  богоугодное,  совершенное  въ  честь 
Храмы  Египетск1е  обыкновенно  посвящались  тремъ 
1ъ  (хотя  есть  исключен1я,  напр,  въ  АбндосЬ).  Эта  тр1а- 
составлялась  изъ  представптелей  мужскаго  и  женскаго  начала 


*)  Нарогь  участвовадъ  только  зрптс1еиъ  въ  продесаяхъ,  выходившпхъ 
храпа  и  иногда  ваправдявшвхсл  пзъ  одцого  храма  въ  другой,  паходпв- 
въ  др^гомъ  город'^.  Такъ,  наар.^  надписи  свид'Iте^ьствуютъ  (ср.  Вй- 
1щ  6аоогкап(1еп  топ  ВепЛега^  5,  15),  что  богиню  Гаторъ  изъ  Дендера 
вра^  носили  йъ  храмъ  города  Едфу,  посвященный  Озирису.  Эготъ  нразд- 
7^режденъ  Тотмесомъ  III.  Вообп^е  непоснлщепные  не  довусЕадвсь  во 
ди-^е  перваго  двора. 
^  Тап»  какъ  это  слово  постоянно  употребляется  при  опнсанГн  Египет* 
ожсъ  храмовъ,  то  мы  счятаемъ  нужнымъ  пояснять^  что  подъ  нмепемъ  цн- 
10К01г  разу1|1етсд  пара  високвхъ  ус1^ченпы1ъ  ппра>шдъ  (съ  прямоуголь* 
I^родо^говат(IК^  основанЛамп),  стоя д ихъ  передъ  храмомъ;  это  родъ  ба- 
сь  вяиооеввыкн  несколько  внутрь  ст1^наин.  Между  енмн  обыЕновен- 
маменпыд  врата. 
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и  изъ  рожденнаго  отъ  нихъ  божества ;  но  эти  три  божества  свя- 
зуются  между  собою  такимъ  обравомъ,  что  производитель  или 
отецъ  представляется  зараждающимся  собственныжъ  дЬйствхемъ 
въ  утроб*  своей  матери'  и  есть  собственный  отецъ  свой  и  соб- 
ственный' сынъ  свой  *).  Въ  этомъ  мио'Ё  Египтяне  повидимому 
старались  вьфазить  мысль  объ  несотворенности  и  в'Ьчности  Того, 
у  вотораго  н^тъ  ни  начала,  ни  конца. 

Культъ  въ  храмахъ  состоял ъ  изъ  молитвъ,  произносимыхъ 
въ  самомъ  храм'Ё,  и  религюзныхъ  процесс1й  внЪ  святилища.  Въ 
этихъ  процесс1яхъ,  въ  которыхъ  царь  изображается  идущимъ 
впереди,  неслись  эмблемы  боговъ,  ковчеги  или  ящики,  въ  кото- 
рыхъ были  замкнуты  ихъ  статуи,  а  также  священныя  лодки, 
хранивш1яся  во  храм**.  Процесс1и  по  большей  части  совершались 
внутри  храма  или  ограды,  вн4  взора  толпы.  Въ  р-Ьдк'ихъ  слу- 
чаяхъ  процесс1И  оставляли  сзади  себя  ограду  и  вдоль  по  Нилу 
или  священному  каналу  направлялись  въ  другой  городъ.  Вблизи 
храма  всегда  есть  озеро  или  большой  прудъ.  По  всей  вероят- 
ности озеро  играло  весьма  важную  роль  въ  священныхъ  цере- 
мотяхъ,  и  на  него  опускались  священныя  лодки  во  время  празд- 
нествъ  ^). 
б)  Пирамиды.  Пирамиды,  которыя,  какъ  теперь  несомненно  доказано,  суть 
гробницы  царей  ^)  строились  также  по  одному  общему  плану. 
Пирамида  съ  внутренними  ея  ходами,  клалась  уступами  ^)  изъ 
того  кр^пкаго  известняка,  который  находится  на  самомъ  «пол^ 
смерти»  близъ  древняго  Мемфиса,  по  дорог*  отъ  нын*шняго 
Гизе  (бугеЬ)  къ  Мейдуму.  Зам-Ьтимъ,  что  мы  говоримъ  зд*сь 
о  настоящихъ  Мемфисскихъ  пирамидахъ  (близъ  Каира),  а  не  о 
кирпичныхъ  подражатяхъ  пирамидамъ,  относимыхъ  къ  одиннад- 
цатой династ1И  и  которыя  находятся  близъ  древнихъ  0ивъ  *). 


О  О  ц^лой  систен']^  Сиро-Ёвфратскихъ  релиНб,  въ  которыхъ  является  та- 
хе  трхада,  но  преимущественво  съ  союечнынъ  хараитеромъ  и  съ  особо  за- 
м'Ёчатедьнымъ  мвеомъ  уб1ешя  сына  отцонъ  (д^тиимъ  солвценъ)  и  съ  воскре- 
сенхемъ  сына  (весенвяго  солнца),  см.  Ьепогт.  ЬеНгез  А58упо1об1дае$;  Ье№е 
V.,  рр.  221  е!  вшу.  (Е<1.  ЫШо^гарЫёв  йе  1872). 

•)  Мапеие-Ьеу'б  Пррег  Е8ур1^.»  РР-  4—6. 

')  Маг1е<;1е.  Моп18-оГ  Пррг.  Е^Ь.,  р.  68;  Вгй^зсЬ  (1877)  ра881т.  Сюво  пи* 
рамода,  говоритъ  Бругшъ,  есть  выражен1е  греческое;  Егинтяне  называли 
это  здав1е  Абумнръ  (какъ  гробницу  и  какъ  натеиатическое  гЬло  изв^ст* 
ной  формы).  Собственно  же  грани  нирамидъ  назывались  пир-ам-усъ  и  быть 
можетъ  это  слово  перешло  къ  Грекамъ  для  обозначен1я  т^ла»  р.  73. 

*)  ВгйрсЪ.  ОебсЫсЫе  1877,  р.  72. 

*)  ВгййБсЬ,  р.  106,  107. 


(Къ  стр.41). 

РАЗРЪЗЪ  ПИРАМИДЫ    (ПО  МАР1ЕТТУ). 


0,0    Зходъ    лъ  пирсимиЭу 

X    Лрололиь  сдтьланпый'     иг^ыапАчл.лт      сокроёгиць . 

X  Тогка  раа€птл.чен1л    проходовъ 

А,В,С  Погребальным.  ка*черьс 

Н,й,Е,Р,0  ^алныс^  аюды    въ  гшра*чиЭп  % 

К  Л^чощадка ,  куда    спуск4йли^л    по  паз(имъ  кхин^енныл  лииизы    поелть   помюкетл  Л1улии    вь   саркофага 

и  уда.чешя  рабоччллъ  ^(кйсклны  особые  уак1е  проааоды^   впроатна    длл    лылода  ра^огиль   пделгъ    спуска^  . 
клме^тьигъ    глыбъ). 
В  *.М.алепьк1л    ка^черы  ,  оказыошощллел    шешл>да    пуетлими.;  въ  *аькстпарыач.  кайдвпы^    п/ьнныя.  полтты 

красною  крагкою.  Лол€и4иот*   что  эти   кл^ясвры^    продказнагллиеь    только    3^^л    об.гех4ГН1Л    тжлееепил , 

вигтце4}   надь  С41рк9фаллмъ. 
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Снача.1а  пирамида  изъ  известковаго  камня  уступами  возво- 
дилась небольшой  (лишь  относительно)  величины,  но  могла  уже 
служить  гробницей;  по  м^р'Ь  того,  какъ  продолжалась  жизнь  вла- 
стителя, онъ  од4валъ  пирамиду  одеждой  изъ  камня,  и  прибав- 
лялъ  одежду  на  одежду  докол*  она  не  достигала  гигантскихъ  раз- 
зйровъ:  въ  закдючеше  четыре  гигантскихъ  треугольника,  состав- 
лявш1е  бока  пирамиды,  од'бвали  камнемъ  самыхъ  красивыхъ  и 
Ер']^пкихъ  породъ.  Бол'бе  70  такихъ  пирамидъ  возвышались  ко- 
гда-то одновременно  на  грани  пустыни,  лежащей  къ  западу  отъ 
л^Ьваго  берега  Нила,  нрвдалек*  отъ  Мемфиса  *).  Но  късожал*- 
шю  большая  часть  ихъ  разрушена  и  засыпана  песками  и  вся 
одежда  дорогаго  камня,  покрывавшая  пирамиды,  исчезла,  упо- 
требленная въ  д'Ьло  позднМшими  покол-Ьтями  ^).  При  всЬхъ 
почти  пирамидахъ  встречается  храмъ,  стоящШ  отдельно  съ  вос- 
точной стороны  пирамиды;  въ  этомъ  храм*  царю,  похоронен- 
ному въ  пирамид'Ь,  воздавались  божеск1я  почести  ^).  Главная 
мысль  строителя  пирамиды  была  сдЬлать  доступъ  къ  саркофагу 
или  гробниц*  своей  недоступнымъ.  Этого  стэ^рались  достигнуть 
сл*дующимъ  образомъ  ^):  изъ  входа,*  прод-Ьланнаго  въ  одномъ 
нзъ  боковъ  пирамиды,  и  невидимому  находившагося  высоко  надъ 
тогдашнимъ  уровнемъ  земли,  вели  во  внутренность  пирамиды, 
приблизительно  къ  самой  оси  ея,  несколько  проходовъ,  развет- 
влявшихся недалеко  отъ  входа  (X  плана).  Одинъ  изъ  этихъ  про- 
ходовъ (Н),  поел*  разв*твлен1я  спускался  внизъ  подъ  основан1е 
пирамиды  и  велъ  къ  погребальной  комнат*  (А),  которая  однако 
часто  оставалась  пустою.  Другой  проходъ  (6)  поел*  н*сколь- 
кихъ  подъемовъ  и  горизонтальнаго  корридора  (Р)  оканчивался 
также  комнатою  (В),  могущею  служить  для  погребенхя;  наконецъ 
трет1Й  проходъ  (Ё)  подымается  до  половины  высоты  пирамиды 
и  ведетъ  къ  погребальной  ко2шат*  (С),  находившейся  на  поло- 
вин* высоты  оси  пирамиды.  Проходы  вс*  подъ  угломъ  къ  го- 
ризонту и  им*ютъ  площадки  (К).  Есть  доказательства,  что  по- 
ел* внесен1я  мумхи  въ  комнату,  заран*е  приготовленныя  камен- 
ныя  глыбы  спускались  собственною  тяжестью  по  пазамъ  прохо- 
да къ  площадк*  и  заваливая  наглухо  проходъ,  д*лали  невоз- 
можнынъ   не  только   проникнуть   къ   саркофагу,    стоявшему  въ 


«)  ВгйквсЬ,  1877,  р.  72,  73. 

»)  Мапе11е,  Прр.Е^.,  р.  69. 

*)  М»п€11в,  Прр.  Ее.,  р.  в9.  Вгй^зсЬ  ,  вевсЬ.  1877.,  р.  81,  83  и  др. 

^)  Ср.  пркжагаемпб  чертежъ  ппрамиды. 


—     42     — 

комнате,  но  и  отыскать  направлеше  ворридора.  Йовидимоху 
друг1я  комнаты  пирамиды,  къ  Еоторымъ  вели  друг1е  Еорридоры[| 
служили  преимущественно  для  того,  чтобы  уменьшить  шансы 
отыскать  царскую  мум1ю,  вводя  въ  обманъ  нарушителя  покоя 
этой  обители  смерти.  Зам^тимъ,  что  когда  рабоч1е  оставляхв 
пирамиду,  чтобы  заделать  ее  наглухо,  то  по  всбмъ  прохо- 
дамъ  спускались  каменныя  глыбы,  замыкавшхя  наглухо  ь&Ь 
корридоры.  Глыбы  эти  найдены  еще  въ  н^которыхъ  пирамидахъ 
на  своихъ  м^^стахъ  ^).  Самая  мум1я  хранилась  въ  великол^пныхъ 
каменныхъ  саркофагахъ,  наружныя  украшешя  которыхъ  м6ця1от- 
ся  при  разныхъ  династхяхъ.  Саркофаги  ставились  на  жксто  ра- 
н'Ёе  возведен1я  пирамидъ  и  пирамида  воздвигалась  около  постав- 
леннаго  на  мЬсто  саркофага  (Бругшъ,  I.  сИ.,  р.  72);  только 
одна  мум1я  вносилась  посл'Ё  постройки  пирамиды, 
в)  Гробницы.  Еще  интересн-Ье  въ  ЕгипгЬ  гробницы  сановниковъ  и  част- 
ныхъ  людей,  надписи  которыхъ  описываютъ  д-Ёятя  погребен- 
наго  не  только  въ  государственной,  но  и  въ  домашней  жизни. 
Описашя  эти  сопровождаются  картинами. 

Гробницы  всегда  лежатъ  въ  пустын-Ё  или  въ  горахъ,  нахо- 
дяпщхся.въ  н^которомъ  отдалеши  отъ  р'Ёки.  Всл'бдствхе  этого 
он$  очень  хорошо  сохранились,  не  подверженныя  сырости  и 
мен'бе  ч^мъ  города  и  здашя,  въ  долин*!  Нила  лежащхе,  подвер- 
гались опасности  разграблешя  непрхятелемъ. 

Вполн'Ь  сохранившаяся  и  притомъ  полная  гробница  въ  пу- 
стыне состоитъ  изъ  трехъ  частей.  Издали  въ  пустьш*  вид- 
н']&ется  небольшое  здаше  (египтологи  называютъ  его  арабсвюп 
словомъ  Мастаба),  возвышающееся  надъ  землей  и  указывающее 
м^сто  гробницы;  это  одна  изъ  частей  ея.  Въ  этомъ  здаши  съ 
одной  или  н']&сколькими  комнатами,  находящимися  на  поверхностЕ 
земли,  выкопанъ  въ  углу  его  вертикальный  четвероугольный  ко- 
лодезь, по  которому  спускаются  въ  сводчатое  пом^щеше  подъ 
землей  ^);  это  вторая  часть  гробницы.  Наконецъ  третья  часть 
гробницы  есть  саркофагъ,  находящ1йся  въ  подземномъ  кржпт^ 
и  заключающ1й  въ  себ%  мум1ю. 

Верхнее  пом-Ьщеше,   всегда  открытое  для  всЬхъ,  было  м4- 


*)  Маг1еие  ХТррег  Едур!,  р.  71—78.  Ср.  у  Лепауса,  СЬгопо1ов1е,  р.  85. 
Бол^е  подробное  описанхе  находящихся  на  по1'1&  Гизе  пврамядъ  см.  въ  на* 
шемъ  придохешв  «пою  Гизе».    Въ  самой  истор1и  Бругпш  см.  стр.  71—80. 

')  Иногда  устье  коюдца  выводилось  до  платформы  нли  крыши  верхнжго 
здашя  (МасперОу  Ша!.  Апс,  р.  64). 
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етоиъ^  куда  собирмись  родственники  }^ершаго  н  куда  прино- 
ся.шеь  дары.  Кром*  того  въ  кирсичныхъ  ст^нахъ  здан1я  остав- 
4ДДСЛ  узкШ  ЕОрридоръ,  куда  ставйдн  статуи  покойнаго;  корри* 
лоръ  заделывался  посл1Ь  того  наглухо  и  зам}фавливался  *).  Ко- 
лодезь не  отличался  нич'Ьмъ  особеннымъ  и  бывалъ  разной  глу- 
бшйы.  Какъ  только  мушя  была  спущена  въ  сводчатое  пом4ще- 
ше  подъ  землею,  то  обыкновенно  колодезь  заваливался  землею 
П1Ш  закладывался  камнемъ.  Сводчатое  поыЬщеше  устраивалось 
т&кимъ  образомъ,  чтобы  приходиться  подъ  главною  комнатою 
верхняго  здашя  и  саркофагъ  съ  мум1ей  помещались  подъ  сере- 
диной верхняго  здан1я. 

Тамъ,  гд*  гробницы  высЬчены  въ  скалахъ  (напр.  въ  Бени 
Гассалъ,  Ель  Каб^Ь),  тамъ  первая  комната  соотв'Ьтствуетъ  ком- 
нат* верхняго  здан1я  описанной  нами  гробницы;  въ  углу  этой 
иещерной  комнаты  находится  колодезь,  или  узкхй  проходъ^  а 
подземное  сводчатое  помЬщеше.  высЬченное  въ  скал*,  не  всегда 
находится  подъ  комнатой,  хотя  всегда  ниже  пола  комнаты  и 
соединяется  съ  нею  узкимъ  наклоннымъ  корридоромъ,  который 
также  зад'Ьлывался  какъ  колодезь  ^).  Украшеше  гробницы  совер- 
шалось по  н'Ькоторьшъ  установленнымъ  правиламъ,  который  из- 
менялись сообразно  тому  першду  истор1и  Египта,  къ  которому 
относится  известная  гробница»  Колодезь,  подземное  сводчатое 
]10М^щен1е  и  «сердабъ»,  т.  е.  узма  за^гуравленный  корридоръ, 
гь  которомъ  хранились  изображен!  я  умершаго,  не  имЬли  ника- 
ж&кюсъ  надписей.  На  каменныхъ  саркофагахъ  и  на  деревянныхъ 
гробахъ  мум1И  находятся  многочисленныя  надписи  и  изображе- 
шя.  Но  все  велжкол"Ьше  орнаментовки  сосредоточено  въ  поми- 
нальной или  прхемной  комнате  гробничнаго  пом-Ьщешя.  Зд-Ьсь 
въ  гробницахъ  древняго  царства,  т.  е.  до  12  династ1и  включи- 
тельно, находимъ  во  множеств*  картины  и  надписи.  Покойникъ 
юо<^аженъ  занимавщимся  всЬми  д^ами  земной  своей  жизни: 
онъ  удитъ  рыбу,  охотится,  слуги  его  приносятъ  ем)"  произве- 
дена земли;    онъ  сидитъ    съ  женою    и  детьми    и  передъ  нимъ 


^)  Это  та&ное  оом^[деа1е^  вазываемоб  Сердабъ,  доставлю  мыопя  хорошо 
сохрааЕвшяся  ггат|и.  Ср.  Бругшъ,  бевсЬ.,  р.  78. 

^1  ВСаКе^^е,  Мопат.  о^Ирр.  Е^,,  рр.  6-9.  Царсшя  гробницы  Бабъ-е1ь- 
ШйЖ^ША  (ярот&въ  бивъ  на  западвой  сторан'к  Нила  въ  горахъ)  вредставляютъ 
яЬиггорвл  особевноста,  а  икенао  у  вихъ  не  было  комнаты  иридошевШ; 
ш1  з«д11ыва1ясь  наглухо  отъ  самаго  «хода.  Вм-^сто  этой  первой  Еоинаты 
миэвпиясь  аъ  долине  Нила  велакол^даые  МемнонЕумн,  гд-Ь  совершались 
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пляшутъ  танцовщицы  или  поЕОзываютъ  свою  ловкость  бродяч1е 
акробаты,  или  онъ  изображенъ  Дающинъ  пиръ,  и  в&к  до  мелочи 
приготовлешя  къ  пиру  составляютъ  рядъ  картинъ.  Поздн'бе,  съ 
18-й  династ1и,  появляется  другой  стиль:  покойникъ  изображается 
предстающимъ  на  судъ  божества  и  проходящимъ  разныя  испы- 
тан1я,  дабы  достигнуть  в^чнаго  блаженства;  сцены  домашней 
жизни  изчезаютъ  изъ  гробницъ.  Мы  увидимъ,  что  появлеше 
этого  рода  картинъ  въ  гробницахъ  совпадаетъ  съ  усилен1емъ 
ВЛ1ЯШЯ  виванскихъ  жрецовъ.  Въ  Бени-Гассан-Ь  и  Саккара  на- 
ходятся превосходные  образцы  перваго  рода  гробницъ,  а  въ 
Баб-ель-Молук-Ь  (въ  гробниц*  Сети  I)  мы  находимъ  образецъ 
втораго  стиля  орнаментовки  ^). 

Мы  зд-Ьсь  упомянули  только  о  главн'Ьйшихъ  типахъ  памят- 
никовъ;  по  м^р*!  перечисленхя  главн'Ьйпшхъ  документальныхь 
монументовъ  Египта  мы  ознакомимся  и  съ  некоторыми  другими 
видами  ихъ. 
ГлавнМш1в  Мархеттъ  въ  своемъ  «Арегди  йе  ГЫз1о1ге  й'Е8ур1е  (р.  125 
памятники.  ^^  дщу^  ^е  Гей.  йе  1872)»  группируетъ  всЬ  памятники  Египта 
на  памятники  им^ющхе  интересъ  общ1й  для  истор1и  Египта  и 
памятники,  им']&ющ1е  интересъ  династическ1й,  т.  е.  выясняющ1е 
событхе  царствовашя  определенной  династхи. 

Памятники  династическхе  мы  встр^тимъ  по  м^р*  ознакомле- 
Н1я  нашего  съ  исторхей  Египта,  но  мы  полагаемъ  весьма  не- 
обходимымъ  привести  зд^сь  т^  главнейш1е  памятники,  которые 
позволили  связать  въ  одну  ц^пь  разрозненныя  св^дешя  о  ца- 
ряхъ,  встр^чаемыя  на  монументахъ. 

I.  Главнейш1е  памятники,  им^ющге  общ1й  исторически  ин- 
тересъ. 
Туринсв1йиа-  1)  Мы  говорили  уже  о  знаменитомъ  «царскомъ  папирусе^ 
^™РУ^'ь-  Турина»  («раругиз  гоуа1йе  Типп»),  который  содержалъ  списки 
всЁхъ  миеическихъ  и  историческихъ  лицъ,  царствовавшихъ  надъ 
Египтомъ  со  временъ  баснословныхъ,  до  перхода  намъ  несовер- 
шенно изв'1стнаго,  такъ  какъ  конецъ  папируса  уничтоженъ 
(Лаутъ;  Манеео).  Мы  однако  им1емъ  въ  немъ  списки  пятнад- 
цати первыхъ  династ1й.  Въ  этомъ  документ*,  им1ющемъ  оффи- 
щальный  характеръ,  обозначены  годы  царствовашя  каждаго  цари 
и  подведены  итоги  л^тъ  царствован1я  каждой  динаспи.  Мы  упо- 


*)  Мапеие'з  11рр.  Бд.  рр.,  9^10.  УШк1П80п*8  рора1аг  ассоап!;  оГ  Апс. 
ЕдурИапз,  V.  II,  р.  356.  ТотЬз. 
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также  о  томъ,  что  въ  настояще11ъ  своемъ  вид4,  разо- 
рванннй  на  множество  клочковъ,  онъ  принесъ  наук4  пользу 
лишь  относитедьно  малую,  сравнительно  съ  той,  которую  онъ 
могъ  ен  принести,  ес^ш  бы  онъ  сохранился  внолн^^. 

2)  Второй  драгоц^Ьнный  документъ,  взятый  изъ  Карнакскаго  Документь, 
храма  (въ  вивахъ,  на  правомъ  берегу  Нила)  г-мъ  Приссомъ  и     «Заюй 
переданный  имъ  въ  Парижскую  библ1отеку,  есть  каменная  плита  "^^/"°''** 
или  таблица,  найденная  на  стънъ  въ  одной  изъ  южн'Ьишдхъ  ка- 

моръ  храма^  за  святй,шщемъ,  и  на  которой  изображенъ  Тут- 
месъ  Ш,  прнносящш  жертвы    передъ   изображен1ями    шестнде- 

ати  одного  своихъ  дредшественниковъ.  Камору ^  гд^Ь  найдена 
^а,  назвали  потомъ  аза^юй  предковъ»  (а8а11е  йез  Ансё^гез») 
н  иазваше  это  перешло  на  самый  док}"ментъ  \)»  Этотъ  царсшй 
сннсокъ  Карнака  не  представляетъ  прямой  нисходящей  лин1и 
царей  отъ  Мену  до  Тотмеса  П1,  а  есть  выборка  изъ  всего  ряда 
царей ^  при  чемъ  мы  не  можемъ  открыть,  ч4мъ  руководство- 
вался составитель  этого  списка,  принимая  въ  него  нзв'Ьетныя 
имена  и  обходя  молчан1емъ  друпя.  Тамъ  мы  видимъ  цЬлыя  ди- 
няст1и^  принятия  въ  списокъ,  и  зат'Ьмъ  длинные  ряды  царей  или 
першды  времени  пропущены  вовсе.  Большая  часть  именъ  по- 
ставлена въ  безпорядк4,  какъ  будто  главною  ц4лью  была  орна- 
ментовка^  а  не  историческ1Й  интересъ.  Двенадцати  царскихъ 
ЕменЪ;  намъ  изв'Ьстныхъ,  н4тъ  вовсе,   но  правильнее  другихъ 

1чертанъ  рядъ  фараоновъ  ХШ  династ1и  ^).  Этотъ  документъ^ 
воритъ  Маргеттъ,  не  смотря  на  важное  значение  свое,  далеко 
не  вполне  удовлетворяетъ  требован1ямъ  науки. 

3)  Памятннкъ,  известный  подъ  именемъ  таблицы  АбидосаТаблицаАбн- 
(«(аЫе  й'АЬуйоз»),  нын4  находящ1йся  въ  Британскомъ  музеум-Ь, 
яайдеиъ  въ  местности,  носящей  нын4  имя  Арабатъ-ель-Мадфуне 
(26*  1о'  сЬв.  шир.,  на  л^вомъ  берегу  Нила)  франц}^зскимъ  ге- 
неральнымъ  консул омъ  Мил10.  Зд^сь  въ  древнемъ  храм^  города 
Абту  или  Абидоса  Рамзесъ  II  ЛПамунъ  начерталъ  надпись,  въ 
которой  онъ  воздаетъ  почести  своимъ  предкамъ.  Всбхъ  именъ 
предковъ  было  до  пятидесяти,  но  изъ  нихъ  сохранилось  не  бо- 


доса. 


•)  М&г1еие,  Арег^в   (Зе  ГН|8101ге  с1'Едур1е,   р,   Г28;  Мопишепи  оГ  Ь'рр, 
Е§ур1.,  р.  179;  Вгй^бЬ,  ОсасЫвЫе,  1877,  рр.  369,  372;  РгокезК.  051еп  N0- 
ц  р*  374.  Таблица  съ  вмеоамв  царей  вынута   н  достав1ева  нъ  Парижъ 
врппип»  въ  январ!  1879)  Приссомъ  д'Авеваъ. 
»)  Лрег<;и  е1с.,  р.  128.  ВгЙйбЬ,  ОезсЬ.^р.  183. 

аИСтСЙ   и  ПАМ1Т01ХН.    т.   I.  4 
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л4е  тридцати;  картушей  *)  самаго  Рамзеса  насчитано  28  повто- 
реши.  Этотъ  списокъ,  какъ  списоеъ  «залы  предковъ»,  есть  вн- 
борЕа  изъ  всего  ряда  предковъ  Рамзеса,  сделанная  произвольно^ 
или  по  какимъ  либо  соображешямъ,  нанъ  недоступннмъ;  при- 
томъ  же  у  насъ  н4тъ  начала  этой  таблицы.  Перечисляя  пред- 
Еовъ  Рамзеса  отъ  него  еъ  верху,  списоеъ  переходить  внезапно 
отъ  царей  ХУШ  динаспи  еъ  царямъ  XII,  Еакъ  бы  связуя  эти  ди- 
настш,  Еоторыхъ  памятниЕи  между  прочимъ  чрезвычайно  схожи 
(Бругшъ,  бевсЬ.,  р.  38).  Но  зат4мъ  въ  списе*  находится  четыр- 
надцать Еартушей  именъ  намъ  неизв']&стныхъ,  Еоторыя  повиди- 
мому  должны  относиться  Еъ  династ1и,  древн^^йшей  дв'1надцатой 
династ1И. 

Вообще,  говорить  Мархетть,  таблица  Абидоса  не  можеть  слу- 
жить науЕ*!  таЕимь  авторитетомь,  Еакимь  бы  могь  быть  ТуринсЕ1& 
папирусь,  если  бы  онь  не  быль  разрушенъ.  Но  таблица  Абидоса 
помогла  1Памполл10ну  разместить  царей  18-й  династхи  и  позже 
служила  пособхемь  Лепсхусу  для  отожествлешя  царей  сь  именами 
Аменемха  и  Осертасень  (или  Усертасень)  сь  царями  12  династш 
Манееона.  Таблица  Абидоса  была  основательно  разобрана  уче- 
ными Деверха  и  Руже;  она,  «аЕЬ  мы  говорили,  начертана  была 
вь  храм*,  построенномь  Рамзесомь  П. 

Новая  табжн-       ШсЕольЕо  л4ть  тому  назадь  найдена  Мархеттомь  другая  таЕЯя 
на  Абидоса.  ^  .  -^  •     п         т  -п 

же  таблица  царей,  начертанная  по  приЕазашю  Сети  I,  отца  Рам- 
зеса П.  Она  известна  вь  науЕ*  подь  именемь  «новой  АбидоссЕОй 
таблицы»  (а1а  поитеИе  1;аЫе  й'АЬуйоз»).  064  эти  таблицы  совер- 
шенно тождественны  и  свопированы  одна  сь  другой;  вь  последней, 
лучше  сохраненной,  найдено  однако  н'1сеольео  новыхь  имень  ца- 
рей, но  эти  таблицы  не  дають  таЕже  непрерывной  нисходящей 
лиши  царей  оть  Менеса  до  Сети  *). 


*)  Мн  выше  вид']&1я,  что  называется  вартушемъ  на  язык^  антнкваг 
рхевъ  египтоюговъ.  Мы  зд^^сь  прибавииъ  только,  что  обыкновенно  имя  царя 
изображается  въ  двухъ  картушахъ,  поставюнныхъ'  рядомъ  и  предшествуе- 
мыхъ  титуюнъ  €царь  верхняго  и  нижняго  Бгипта>  ию  другинъ  титу- 
юиъ.  Обычай  придавать  къ  имени,  возложенному  родителями,  другое  свя- 
щенное имя  и  заключать  эти  имена  въ  картупга,  для  яснаго  отлич1я  ихъ  отъ 
текста,  восходить  ко  времени  Сеноферу,  посл^дняго  фараона  третьей  ди- 
настш (по  памятникамъ).  См.  у  Бругша,  Ист.  Египта  1877,  стр.  51,  57,  65. 
У  Мархетта,  Моп,  оГ.  Прр.  Е^.,  рр.  43—45. 

•)  Арег^и  с[е  ГШв*.  а'Е^.,  р.  ЖлиеНе,  рр.  129—131.  Ср.Вгй§[вЬ,  аевсЬ., 
рр.  37,  474,  478  и  др.  Бругпгь  говоритъ^  что  на  этой  н&дписн  было  всего 
76  картушей. 
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4)  БолЬе  другихъ  полный  документъ  въ  этомъ  род*  представ- Табица  Са1* 
дяетъ  изображеше,  найденное  въ  гробниц*  египетскаго  Ареца  по  **^*' 
имени  «Тупари»,  жившаго  при  Рамзес*  П.  Гробница  эта  от- 
]фыта  Мархеттомъ  во  время  поисковъ  его  въ  Саввара  вблизи 
Каира,  на  западъ  отъ  Нила,  тамъ,  гд*  лежитъ  обпшрное  МемфШ- 
ское  Еладбище  на  протяжен1и  бол^е  четырехъ  съ  половиною  миль 
вдоль  по  грани  пустыни  и  гд*  пески  засьшали  большую  часть 
этого  некрополиса.  (Зд*сь  же  подъ  песками  въ  1850—54  году  от- 
крыть Серапеумъ,  о  которомъ  мы  будемъ  говорить  въ  своемъ 
м^ст*).  По  египетскимъ  в'Ьровашямъ  умерпшмъ,  достойнымъ  в*ч- 
наго  стастхя,  между  прочимъ,  предоставлялось  быть  принятыми  въ 
сообщество  умерпгахъ  царей,  и  въ  томъ  памятнике,  о  которомъ 
мы  говоримъ,  жрецъ  Тупари  изображенъ  входящимъ  въ  это  вели- 
чественное собран1е.  Въ  немъ  присутствуютъ  пятьдесятъ  восемь 
царей,  но  также  какъ  и  въ  Абидосе  избранныхъ  изъ  длиннаго 
ряда  ихъ,  по  неизв^стнымъ  намъ  соображешямъ.  Онъ  им^етъ 
н^которыя  несомн1нныя  преимущества  предъ  другими  таблицами, 
такъ  какъ  начало  его  намъ  известно,  и  мы  нашли  въ  немъ  почти 
всецело  первыя  шесть  династ1й.  Эта  «царская  таблица  Саккара» 
(«*аЫе  гоуа1е  А,е  ЗаддагаЬ»;  «КбшдвЫе!  топ  ЗаддагаЬ») 
есть  памятникъ  наиболее  замечательный  и  важный  для  общей 
исторш  Египта  *). 


^)  Мапе1;1е,  Арег^а  в(;с.,  рр.  130—182.  Таблица]  Саккара  находится  въ 
шуаелгЬ  Булака;  по  катаюгу  подъ  №  916. 


Къ  этому  обзору  мы  присовокупляемъ  списокъ  вс^хъ  истори- 
ческихъ  довументовъ,  упоминаемыхъ  Бругшомъ  въ  его  исторш. 
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Храмъ  Абидоса  и  царская  таблица  Абидоса.  474 
Храмъ  богини  Нухебъ  въ  Ель-Каб*!  и  Бени- 

Гассан*  (Зреов  АЛетхйоз)   ....     474 
Пустынный  храмъ  близъ  Редезш  и  надписи 

его  (стр.  466  и). 475—477 

Рамзесъ  II.     Храмъ  Абидоса •   .     478 

Надпись  его 479—490 

Поэма  Пентаура,  начертанная  на  многихъ 
храмахъ,  а  также  въ  папирусахъ  Раифе 

и  Саллхеръ  Ш 492 

Картины  походовЪ|  (Пилоны  Рамессеума,  так- 
же Абидосъ,  Ибсамбулъ) .     .     .     493—496 
Надписи  на  сгЬнахъ  Карнака,  Луксора,  Аби- 
доса, Ибсамбула  и  др — 

Историческое    сказаше  о    битв^Ь    противъ 

Хета 496—500 

Папирусъ  Салл1еръ  Ш:  поэма  Пентаура  501 — 513 
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'Надписи  близъ  Бейрута 514 

Надписи  Рамессеума  о  поход^^  противъ  воз- 

мутившагося  города  Тунепа  и  о  посл^дую- 

щихъ  походахъ 514—515 

Изображеше  въ  Карнак*!  взят1я  Аскалона    .     516 

Надписи  и  изображешя  на  передней  сторон*! 

Луксорскаго  храма 517 

Надпись  Ибсамбульскаго  храма  о  морскихъ 

походахъ 518 

Договоръ  съ  царемъ  народа  Хита,  начертан- 
ный на  стел-Ь  около  наружной  ст-Ьны 
(юго-западнаго  угла)  залы  Колоннъ  въ 
Карнак* .     518—526 

Надпись  Ибсамбула  о  женидьб*!  Рамзеса  П 

на  дочери  царя  Хита 527 

Храмы  Деръ  и  Беит-ель  Валли  (оба  въ  Ну- 
б1и):  изображен1я  битвъ  съ  неграми, 
лив1йцами  и  сирхйцами     .     .     .     527 — 529 

Египетск1й  планъ  рудниковыхъ  поселешй  въ 

вади  Аллаки  (папирусъ  въ  Турин*)     .    530 

Надпись  о  буренш  колодца  на  камн*,  най- 
денномъ  въ  Кубан*!  (противъ  Дакке  въ 
Нубш) 531—537 

Надписи  Ибсамбула  о  постройкахъ  въ  Мем- 

фисЬ,  и  о  дочери  царя  Хита .     .     538 — 540 

Изображешя  членовъ  семейства  сановника 

Аменемана  (въ  музе*  Неаполя) .     .     .     541 

Зала  колоннъ  Карнака,  оконченная  Рамзе- 

сомъ  П   . 542 

Надписи  въ  Луксор* — 

Обелискъ  площади  «Согласхя»  въ  Париж*  .     — 

Мемношумъ  Курна,    достроенный   Рамзе- 

сомъ  П    .     . — 

Рамессеумъ  и  колоссы  Рамзеса — 

Храмы  или  Рамессеумы  въ  Нубш: 

Пи-ра  близъ  Дерра,  Пи  Амонъ  близъ  Вади- 

Себуа,  Пи-Пта  близъ  Герфъ-Гуссейна.    643 
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Храмъ  Ибсамбула 543 

Надпись  на  камн'6  Таниса  (Сана);  эра  Сет- 

пехти-Нуба 546 

Папирусъ  Египтянина  объ  ТанисЬ  (Анаста- 

си  III,  листъ  3,  находится  въ  Лондон'6)    547 

Папирусъ  Анастаси  I,  путешествхе  Египтя- 
нина       553 — 561 

(Папирусъ  Анастаси  Ш,  листы  5  и  6  В1»  при- 

м^чаши;  наша  вставка) 561 

Надписи  Сильсилиса,  Ель-Каба,  Биге,  Сехе- 
ля  о  юбиле'6  Рамзеса  П  и  сын'&  царя 
Хамус-Ь 562 

Фасадная  ст*на  Абидоса  о  семейств*  Рамзеса     — 

Надписи  Аписова  кладбища  близъ  Мемфиса 

о  Хаму сЬ,  сын*  Рамзеса — 

Статуя  сановника  Бок-ен-хонзу  въ  Мюнхе- 
не; надпись  на  ней     ....     564—566 

Гробница  Рамзеса  II  въ  Баб-ель  Мулук*     .     566 

Минепта  П.  Надписи  Рамзеса  П,  въ  которыхъ  онъ  являет- 
ся соправителемъ (563) 

Надпись  на  стЬи-Ь  двора,  на  югъ  отъ  глав- 
наго  храма  Апе,  о  нападети  ЛивШ- 
цевъ 567—577 

Пометы  на  задней  сторон']^  папируса  Ана- 
стаси Ш 580 

Папирусъ  Анастаси  VI,  строки  4—5.     .     .     581 

Надпись  около  Ассуана  нам1стника  Ее10пш 

«царскаго  сына  Кушъя ,  по  имени  Масъ    584 

Папирусы  и  писатели  этого  времени.     .     .      — 

Сети  П.       Надписи  въ  Ибсамбул*  и  другихъ  м4стно- 

стяхъ 585 

Маленьтй  храмъ  въ  с^веро-западномъ  углу 

большаго  двора  въ  Карнак* ....  586 

Папирусъ  Орбиней — 

Папирусъ  Анастаси  IV  (въ  примеч.)  .     .  — 

Гробница  Сети  П  въ  Баб-ель-Молук*   .    .  — 
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Сетнахтъ-Мшмунъ  I  Гробница   царицы  Таузеръ   въ   Баб-ель- 
II  и  сопернвкъ  его  <        ,,         -  ^г.^    ^г... 

Снпта.  /       Молук*     .  , 587,  588 

Надпись  въ  Ибсамбул*  нам-Ьстника  'юга  по 

имени  Сети 587 

Его-же  надпись  на  остров*  Сехель  ...     .     588 

Великш  папирусъ  Гаррисъ     .     .     .     589 — 591 

Двадцатая  дина-  |  Велик1Й  папирусъ  Гаррисъ 592 

СТ1Я*  I 

Рамессу  Ш.  Рамессеумъ  въ  Мединетъ-Абу  ....  595 
Его  картины  и  надписи  ....  596 — 598 
Надпись  о  битв*  при  Мигдол*  .  .  598 — 600 
Надпись  о  нападеши  Максхевъ  ....  600 
Изображешя  (съ  надписями)  въ  Мединётъ-' 

Абу  Лив1йцевъ  и  ихъ  союзниковъ  602 — 604 
Папирусъ  Гаррисъ  о  Рамессеумахъ  въ  раз- 

ныхъ  мЬстностяхъ 606 

Календарь     праздниковъ     въ     Мединётъ- 

Абу   ....    * 606—608 

Храмъ   Хонзу   на    югъ    отъ    КарнаксЕаго 

храма  (Рамессеумъ  Востока)     .     .     .     608 
Папирусъ   Гаррисъ  о  Рамессеум-Ь   въ  Па- 
лестине, въ  город*  Канана     ...     — 
Судебный  папирусъ  Турина  (заговоръ  про- 

тивъ  Рамзеса  Ш) .     .     .     .     .     609—615 

Папирусъ  Лее  о  томъ  же 616 

Папирусъ  Ролленъ  о  томъ  же     .     .     .     .     617 
Надпись   въ   храм*  Мединётъ- Абу   о  сы-         Ы 

новьяхъ  Рамзеса  Ш 618 

Гробница  Рамзеса  Ш  въ  Баб-ель-Мулук* 

(т.  паз.  гробница  Брюса  или  гробн. 

арфиста) 619 

Рамессу  ХУ .     Надписи   долины   Хамамата    о    ломк* 

камня 620—623 

Рамессу  У.     Гробница  его  въ  Баб-ель-Мулук*,  которою 

овлад*лъ  Рамессу  VI 624 

Надпись  Сильсилиса — 

ПТ0И101  И   11А>1ТВН1Н.    Т.  I.  5 
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Рамессу  VI  и  братъ )  Камень  найденный  въ  ГелаополисЬ  съ  цар- 
его  Меритумъ.    |       скимъ  ка1<тушемъ  Меритума.     .     .     •     625 
Гробница  Рамессу  VI  съ  таблицей  часовъ 

восхождешя  зв'1здъ     .     .     .     .     .     .     626 

Надписи   гробницы   сановника    Йенни    въ 

Аниб-Ь  (противъ  Ибрима  въ  Нубш)     .       — 

Р^^е^/у  УШ°   {Имена  ихъ  въ  храм*  Хонзу  см.  стр.      .     636 

Рамессу  IX.  Надписи  на  стЬи-Ь  двора  южныхъ  пристроекъ 
храма  Карнака  близъ  четвертыхъ  пи- 
лоновъ.  (Отношешя  в.  жреца  къ 
царю) '    .     .     .     631—633 

Надпись  въ  Карнак*]^  верх,  жреца  Амен- 
хотепа, о  сд4ланныхъ  имъ  построй- 
кахъ 633—635 

Папирусъ  Абботъ  о  взлом*  и  расхищеши 

гробницъ  (Ср.  стр.  230)     ....     635 

Рамессу  X,  XI.  Храмъ   Хонзу,    фамильное  святилище  Ра- 

мессидовъ 636 

Рамессу  XII.  Надпись  въ  храм*  Хонзу  о  цар*  земли 
Бахатана,  дочери  его  и  излечеши 
ея 637—641 

Рамессу  ХШ.     Надписи  храма  Хонзу 642 

^"^вадцать  первая  I 
.^^вРр'^ареческаядина-  Шзображешя  Карнакскаго  храма     .     .     .     643 
СТ1Я.  Хирхоръ.    / 

^'  Пинотемъ  I.     Надпись  въ   вивахъ  сына  Пинотема  Мен- 
;.#  хепер-ра   о   возвращеши   изъ  изгна- 

шя  приверженцевъ  Рамессидовъ.   645 — 649 

! Надпись  на  камн*  Абидоса  царя  Ассирш 
Шашанка  о  гробниц*  сына  его  Ни- 
ромата  (Нимрода) 651 — 656 

Двадцать  вторая  , 
^^го^пшисхо^^  Ц^Р^  Ниромата  во  Флоренщи  .     .     656 
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I  Надпись  его  на  третьенъ  пилон']^  южныхъ 
построекъ  (отъ  вел.  храма)  о  возста- 
новлен1И  правъ  собственности  супруги 
его  принцессы  Караматъ.     .     .     657 — 659 

Свидетельство   Библ1и  о  Шашанк-Ь  (Суса- 

кимъ,  у  Грековъ  Сесонхисъ)    .     .     .     660 
Надписи  его  и  картины  на  наружной  части 

южной  ст^ны  залы  колоннъ  КарнаЕа: 

списокъ  местностей  Палестины.     661 — 662 
Зала  Бубастидовъ  въ  Карнак-Ь,  въ  юго-вое- 

точномъ  углу  большаго  двора    .     663,  667 
Надпись  въ  иаменоломняхъ  Сильсилиса  зод- 

чаго  Гор-ем-Сафа 664 

(Ср.  родословную  таблицу  зодчихъ  въ  Ха- 

мамат*  на  стр.  754) — 

Изображеше  Шашанка  I  и  сына  его  Аупо- 

та  въ  СильсилисЬ .     .     ч    •     •     665 — 666 

Усярконъ  I.       I 

Такелатъ  I.      <3ала  Бубастидовъ  ВЪ  КарнакЬ  .     .     .     .  ^  — 

Усарвонъ  П.      ( 

Анисовая  стела  о  сынЬ  Усаркона  П    .     .     668 
Аписовыя   стелы  о  н'^ЕОторыхъ   потомЕахъ 
Усаркона  П   по  лиши  сына  его  Ша- 
шанка в.  жреца  въ  Мемфис*  ...     — 

^«еТтъп:     {  Зала  Бубастидовъ - 

Надпись  залы  Бубастидовъ  начертанная 
принцомъ  Усаркономъ,  сыномъ  Таке- 
лата  П,  о  затм-Ьши   ....     669 — 670 

Шашанкъ  Ш,     с 

Пимаи,        I  Аписовыя  стелы 672—675,   729 

Шашанкъ  1У.     / 

Двадцать  трет1я  ( 

дянасля  (Танит-  Щанево    . 676 

екая).  Петубастъ,  (_^.  ^^ 

Осорхонъ,  Пса-  Шъкоторыя  Египетсшя  надписи.     ...     — 
мусъ.  [ 

Упоминан1е   о   Псамус*  въ   Ассирхйскихъ 

надписяхъ — 
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Двадцать  четр- /Манево 676 

тая  династ1Я  Бе-  ) 

кенранефъ,  Бох-  )  въ  примъч» 

хорисъ.  ' 

Надпись  въ  кладбище  Аписовъ   ....     729^ 

Двадцать  пятая  (Надпись  Шанхи,  найденная  на  камн'Ь  воз- 
династ1яЕв10пская(          ^             «  ^^^     ^^^ 

Шанхи.        /       лъ  горы  Баркала 680—707 

Мамуяъ-Нутъ.  Надпись  въ  внвахъ 707 

Изображеше  и  надпись  на  кв,жеЪ  на  раз- 
валинахъ  дневнеЁ  Напаты  близъ  горы 

Баркалъ 708—715 

Оговорка  въ  титулахъ  Нута 715 

Тахарака.      Стела   Аписа   (поз'дн']&йшая,  временъ  Пса- 

метиха  I) 716 

Библ1Я  объ  Тиргак*  (Тахарак*)  ....     — 
.     .  Ассир1йск1я  л-Ьтописи  клинообразнаго  письма: 

Надпись  Асурах-еддина  (Есархадона)  при 
усть*  Нар  -  ель  -  Кельба  близъ  Бей- 
рута   716 

прим.  (и  726) 

Десятигранная  призма  и  скрижали  собранныя 
Коксомъ  и  объясненныя  Оппертомъ: 
надпись  клинообразными  знаками  Ас- 
сур  -  бани  -  пала,  царя  Ассирш  (сына 
Есархадона 717—725 

УпоминашяМанееооцаряхъ  Сабакон^,  Се- 

бихос^  и  Таракос^  (Тахарака).     .     .     727 

Надписи  Тахарака  въ  великомъ  храм']^  Кар- 

нака — 

Надпись  въ  храм*  Мутъ  (на  югъ  отъ  вел. 
хр.  Апе),— начертанная  вассаломъ  (?) 
Тахарака,  царемъ  Монт-ем-Ха  .    727 — 728 

мдпо^оеъ  же^' )  Ассир1Йск1я  лЬтописи  и  египетскхе  памят- 

Руд-амонъ(егни.  )         дики 728 

надп.).         [ 


—    65    — 


Рубрики.  Документы.  Бругша. 

24-й  д.  (Бохорисъ)   Аписовый  саркофагъ  съ  его  именемъ    .     729 
см.  выше).        /. 

СлисоЕъ  вассальныхъ  царей  въ  Ассиргйской 

л-Ьтописи  Ассурбанипала — 

ДИН&СТ1Я.  Псамме-)   ллассикн 737—738 

тихЫ  и  последую-)   См.  Геродотъ,  II,  147 729 

Щ1е  цари.        I  г  г,       3       7 

(въ  прим.) 
Алебастровая   статуя   царицы-матери  Аме- 
ниритисъ  (дочь  ея  за  Псамметихомъ), 
найденная  въ  КарнаЕ-Ъ,  нын']^   въ  Бу- 

лакскомъ  музеум* 730 

Надпись  на  статуЬ  царицы.     .     .     .     730—731 
(Греческое  влхянхе  въ  искусств*),  произве- 
ден1я  искусства  временъ  26-й  династхи 
въ  разныхъ  музеяхъ  Европы     .     738 — 739 
ХронологичесЕ1я  данн^1я  на  Апцсовыхъ  кам- 

няхъ  Серапеума.     ...     741 — 744;  746 
Птоломеевская  стела,  какъ  прим'Ьръ  вычисле- 
шя  продолжительности  работъ  гробни- 
цы Аписа I     .     744 

Персы.  Камбизъ.  Стелы  Аписа 744 — 745 

Дар1й  I.       Надпись  на  статуЬ  Египтянина   (въ  Вати- 
кан']^)  служившаго  при  царяхъ  Персид- 

скихъ ^.     748—751 

Стелы  Аписа  при  Дар!* .     .'     .     740,  746,  747 
Надписи  Дар1я  I  въ  храм*!  великаго  оазиса 

въХибе 752—753 

Родословная  зодчихъ,  предковъ  Хнумабра, 
служившаго  при  Дар!*,— начертанная 

на  скалахъ  Хамамата 754 

Надписи  Хнумабра,  тамъ  же 755 

Остатки  статуи  Дархя  I  и  камни  съ  гвозде- 
образными  надписями,  найденные  къ 
сЬверу  отъ  Суеца 755 
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Текстъ  гвоздеобразной   Суецской  надписи 

(истолковайной  Оппертомъ)  •     .    755 — 756 

(Страбонъ  ХУЛ,  1,  §  25) .756 

Надписи  въ  долине  Хаммалсата  персидскихъ 

сановниковъ  Атхухи  и  Ал1урти,     757—759 

!СарЕофагъ  Аписа    съ  именемъ  Хаббаша 
«даря» •     ....    747 
Надпись   Птоломея  Лага   о   дар^Ь   Хаб- 
баш* 759—760 

Тридцатая  дина-  с   Камень  коллекдхи  князя  Меттерниха  въ 
СТ1Я.   Нахт-Гор-  {       -.^                ^.^        .  .             ^  _-^ 

Хибъ.         /       Кёнигсвартъ  (Богемгя) 740 

Надпись  Нахт-Гор-Хиба  въ  храм*  великаго 

оазиса '    .     .     .     .     753 

(Изображен1я  въ  храм']^  Оазиса,  см.  выше 
стр.  740). 

Нахт-неб-ефъ.    Стела  Аписа 747 

Сарвофагъ  въ  Берлин*  потомиа  посл^днихъ 

эаоновъ 760 


Персы.  Паденхе  (    Камень   съ  надписью    жреца    Самтауи- 
царства    Фарао-  <  т  х  тт  х  Х/?л     ггпл 

новъ.  /         Тафнахта,  въ  Неаполъ  .     .     ,    762 — 764 


ИСТОРШ  ЕГИПТА 

Пга  ФДРАОНАХЪ, 

ОБРАБОТАННАЯ   ПО   ПАНЯТНИЕАНЪ 
ГЕНРИХОМЪ  БРУГШЪ-ББЕМЪ. 

Истор1я  Египта,  имена  и  д^ятя  его  царей  и  властителей,  1  *). 
измЪняющ1яся  судьбы  египетскаго  племени  въ  предо лжеше  бо- 
л-Ье  шестидесяти  в-Ькобъ,  составляютъ  обширный  предметъ  этого 
сочинешя.  Мы  хотимъ  сопоставить  то,  что  говорятъ  памятники 
и  Бниги  о  земл^,  лежащей  на  берегахъ  Нила,  и,  начавъ  исто- 
рш  этого  зам'1чательнаго  народа  и  этой  зам'^чательноц  страны 
первымъ  туземнымъ  царемъ  Мена,  мы  надеемся  окончить  трудъ 
нашъ,  нын*!  управляющимъ  Египтомъ  Хедивомъ  Измаиломъ 
Пашею  I  *). 

Въ  первой  части  нашего  труда  мы  постараемся  начертать 
историческое  развитхе  Египтянъ  подъ  владычествомъ  фараоновъ. 
Этотъ  отд4лъ  начнется  царемъ  Мена  и  закончится  Александромъ 
Великимъ,  освободителемъ  Египта  отъ  Персидскаго  ига. 

Дв-Ьнадцать  л-Ьтъ  тому  назадъ  отд-Ьлъ  этотъ  уже  былъ  обна- 
родованъ.  Мы  старались  соединить  въ  одну  общую  картину 
результаты  нашихъ  изсл'1дован1Й  памятниковъ,  а  также  резуль- 
таты изсл^дован1й  другихъ  ученыхъ  на  обширномъ  поприщ']^ 
древне-египетской  исторш.  Задача  эта  конечно  была  не  легка  и 
несомн']Бнно  была  выше  силъ  нашихъ    когда  мы  взялись  начер- 


')  Цифра  на  по1яхъ  суть  стравицы  сИсторш  -Ёгвптаэ  Бругша  1877  года 
ва  в^медБонъ  язык^.  Ссылки  д-Ьдаются  на  вихъ  же.  Просиыъ  обратить  вни- 
11ан1е,  что  вс^Ь  прин'1чав1я  Бругша  обозначены  его  именемъ;  тамъ,  гд^Ь  при- 
М'Ьчанхе  не  подписано,  оно  принаддежитъ  вамъ  и  мы  за  него  ответственны. 

*)  Чптатеди  ваши  знаютъ,  что  ви']&сто  Изиаида  Пащи  управдяетъ  Бгпп- 
тонъ  съ  Августа  сего  года  Тевфикъ  Паша. 
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тать  (и  притомъ  на  ягъпа^  намъ  не  родномъ  ^)  не  только  ряды 
царей,  сопровождаемыхъ  цифрами,  но  и  возсоздать  по  возможно-- 
сти  правдиво  и  наглядно  подъ  рувоводящеЁ  руЕой  памятниЕовъ, 
хотя  бы  въ  общихъ  чертахъ  настоящую  жизнь  жителей  древней 
нильской  долины,  перваго  государства  на  земномъ  шар*.  Чтобы 
еще  болЬе  указать  трудности  этой  задачи,  мы  упомянемъ,  что 
число  тогда  изв']^стныхъ  и  учеными  изсл'бдованныхъ  памятни- 
ковъ  было  ограниченно,  въ  особенности  въ  отношеши  содержа* 
Н1я  документовъ.  Древн'1йшая  истор1я  Египта  не  ии^етъ  въ 
числ*!  такъ  называемыхъ  классическихъ  писателей  историка,  ко* 
торый  бы  начерталъ  рядъ  событгй  въ  посл'&довательной  свя^и  и 
передалъ  его  потомству.  Напротивъ,  сказан1я  сохраненныя  у  клас- 
сиковъ,  такъ  перепутаны  и  искажены,  что  они  принесли  бол^е 
вреда  ч']Бмъ  пользы  для  исторхи  Египта,  ибо  они  распростра*- 
няли  ложныя  уб^ждешя  и  представлен1я  и  набросили,  если  можно 
такъ  выразиться,  на  Египетъ  и  его  исторш  покровъ,  сотканный 
изъ  сказки  и  предан1я,  который  не  поднимался  въ  течете  бол^^е 
двадцати  стол^тш.  Лишь  памятники,  возставш1е  изъ  забвешя  и 
вызванные  къ  новой  жизни^ — можетъ  быть  даже  слишкомъ  поздно, 
ибо  въ  это  время  многхе  изъ  нихъ  разрушены  безсл4дно, — эти 
памятники,  говоримъ  мы,  помогли  разорвать  покровъ,  извра- 
щавш1Й  и  покрывавш1Й  истину,  и  доказали  намъ,  что  уже  во 
времена  такъ  называемой  классической  древности  истор1я  древняго 
Египта  была  не  понятой  книгой,  запечатанной  семью  печатями. 
Но  не  смотря  на  то,  что  такъ  много  данныхъ  погибло  въ  те- 
чен1е  тысячел*т1Й  для  науки,  посл^дше  двенадцать  л4т>  дали 
намъ  необыкновенное,  почти  нежданное  богатство  иовыхъ  от- 
З.крыт1й.  Одно  посЬщете  египетскаго  музеума  въ  Бу лак*  (га- 
вань Каира)  знакомитъ  насъ  на  каждомъ  шагу  съ  памятниками 
глубочайшей  древности  не  только  египетской,  но  и  общечело- 
веческой ИСТ0Р1И.  Благодаря  просвещенному  вниманш  и  уча- 
СТ1Ю  образованнейшаго  изъ  властелиновъ  востока  къ  этимъ  изы- 
скан1ямъ,  изъ  н^дръ  земли  подымаются  одинъ  за  другимъ  непре- 
рывный рядъ  свидетелей  давно  прошедшаго  и  даютъ  намъ  све- 
ден1я  о  временахъ  столь  далекихъ,  что  къ  нимъ  не  прилагается 
Масштабъ  обыкновенно  принятый  нами  для  главнейшихъ  эпохъ 
древней  исторхи.  Царсмя  таблицы  Саккара  и  Абидоса,  обе  содер- 


•)'Бругшъ  говоритъ   о  своей  Н!51о1ге  (1*Едур1е,   написанво&   на  фран- 
цузскомъ  языв^. 
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^^ШЩ1Я  въ  себ-Ь  выборку  огипетскихъ  властителей,  натаная  съ  пер- 

^Нмго  фараона  Мена,  дають  намь  несомн'Ьнное  и  неопровержимое 

свидетельство,  что  пращуры  егииетскихъ  царскихъ  дииастхй,  Мем- 

1фисск1е  фараонЫу  должны  быть  признаваемы  за  несомненно  исто- 
р1песя1я  личности,  н  что  ран^^е  Рамзеса  И  (Сезостриса  греческихъ 
даказочныхъ  предашй)^  т.е.  ран^е  1350  года  до  Р.  X.,  дарство- 
рало   въ  Кгипт'Ь   не  менЬе  76-тй   его   законныхъ  предшествен- 
ннковъ.  То  есть,  говоря  другими  словами,  до  Рамзеса  было  не 
менЬе  76  человЬческихъ  покол^шй^  жившихъ  въ  пер10дъ  времени 
^   не  меньшш,  ч^мъ  число  годовъ,  протекшвхъ  отъ  Рамзеса  К  до 
Н  нашихъ  дней  *).  Подобное  сравненге  першдоиъ  времени ,  заключаю- 
щихся между  двумя  исторически  важными  событтями,  лучше  ч'Ьмъ 
■  отдельная  цифра  даетъ  понят1е  объ  изумительной  древности  исто- 
Н  рш  Кгипта.  Оно  притомъ  даетъ  памъ  приблизительно  поняпе  о 
Н   аначенш  и  ц'Ьнпости  сохранившихся  изъ  этихъ  временъ  паматнп- 
Н   ковъ  для  уразумЬи1я   развитая   человечества,    какъ   предельные 
Н    камни  котораго  на  грани  исторнческаго  кругозора  стоятъ  Мемфис- 
^ккв1а  нирамиды. 

^^^  Не  удивительно,  что  въ  этихъ  отдал енныхъ  временахъ  сЬдой 
древностн  только  что  зажженный  свФточъ  знан1я  не  можетъ  освЬ- 
щать  еще  на  столько  глубоко,  чтобы  ясно  видЬть  во  всехъ  тем-4* 
ныхъ  переходахъ  исторнческаго  забнтаго  прошлаго,  и  что  елпш- 
юмъ  часто  руководящая  нить  памятниковъ  внезапно  обрывается 
Ж1Ш  кончается,  не  доведя  вполне  до  желаема1ч>  знан1я.  Но  кроме 
того  надо  иметь  въ  виду,  что  въ  древности,  часто  наивной  въ 
своихъ  воззрен1яхъ  какъ  дитя,  нельзя  искать  техъ  м1ровыхъ  це- 
лей, которыхъ  ищетъ  исторхя  нашего  времени.  И  ес^ти  сынъ  на- 
шего времени  и  нашей  кипучей  деятельности  улыбается,  смотря 
на  древшя  деан1я  и  стремлен1я  жителей  нильской  долины,  то  тЬмъ 
не  менее  человекъ  мысли  съ  интересомъ  будетъ  следить  за  раз- 
МТ1емъ  чувства  челоиеческаго  достоинства  въ  этой  древности  и 
сжк^щть  на  разсвете  занимающейся  зари  развит1я  и  облагорожп- 
швтя  человеческой  расы  за  жн;йг1ю  и  работою  своихъ  праотцевъ. 
Если  съ  одной  стороны  памятники  древнейшей  исторш  на 
только  обогатились  въ  наши  дни  новыми  пр1обретен1ями,  что  они 


')  Брупиъ»  какъ  увидимъ  ниже,  счятаетъ   (какъ  Геродотъ)  по  три  поко- 
1%л1я  иа  100  лЬтъ.  —о — ^  =- 2533  годамъ.  Отъ  Рамзеса,!!  до  Р.  X.  1350  л. + 

1877  —  3227  хЬгъ.  Но  Брушъ  яодразуневаетъ,  что  76  царей  не  иредстав- 
интъ  Еодваго  числа  цареГк 
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ПОЗВОЛИЛИ  восполнить  мнопе  пробелы  нашего  перваго  изданхя 
Египетской  исторги,  устранить  мнопя  заблужденхя,  весьма  часто 
подтвердить  положительно  или  же  откинуть  совершенно  инопя 
высказанныя  нами  предположешя^  то  съ  другой  стороны  въ 
этотъ  перюдъ  времени  отъ  перваго  издашя  мы  выиграли  для 
изысвашй  еще  весьма  важную  помощь  въ  развитш  искусства 
чтен1я  египетскихъ  письменъ.  Разборъ  древне-египетскихъ  тек- 
стовъ  достигъ  въ  посл-Ьдихе  года,  —  благодаря  взаимнод-Ьйствио 
на  этомъ  поприщ*  весьма  многихъ  талантливыхъ  людей  науки, — 
такой  точности,  всл-бдствхе  методической  въ  этомъ  д4л4  работы, 
что  содержан1е  каждой  надписи  можетъ  быть  точно  выяснено  и 
.во  всякомъ  случа-Ь  невозможна  грубая  ошибка.  Трезвая,  здоро- 
вая критика  и  зд^сь  вступила  въ  свои  права,  чтобы  подчинить 
общимъ  законамъ  изсл']^дован1я  неизв'&стнаго  ходъ  изыскашй 
по  этому  предмету. 

Какъ  велико  богатство,  данное  за  это  время  историческимъ 
изсл*дован1ямъ  развитгемъ  знан1я  древне-египетскаго  языка  и 
письменъ,  лучше  всего  доказывается  множествомъ  сочинешй  и 
статей  людей  науки,  избравшихъ  поприщемъ  своихъ  изсл^до- 
ван1й  разборъ  зам'Ьчательп'Ьйшихъ  надписей  египетской  древ- 
ности и  которыхъ  изыскан1я  и  открыт1я  бросили  столь  яркш 
св-Ьтъ  на  важн'Ьйшхе  перюды  древнейшей  исторхи.  Талантливыя 
работы  незабвеннаго,  слишкомъ  рано  для  науки  похищеннаго 
Францу зскаго  ученаго  Виконта  Э.  де-Руже  о  нападен1И  на 
Египетъ  народовъ  Средиземнаго  моря  во  времена  девятнадцатой 
и  двадцатой  династ1й,  и  ценные  вклады,  сделанные  для  науки 
г-мъ  Шабасомъ,  главн^йше  по  остроумному  разбору  гхерати- 
ческихъ  папирусовъ  Британскаго  музеума, — составляютъ  эпохи 
въ  области  египетской  исторхи  и  достойны  того,  чтобы  считать 
ихъ  истинными  открыт1ями  первой  важности  въ  наук'Ь. 

Мы  желаемъ,  чтобы  это  новое  наше  изданхе  египетской  исто- 
р1и  хотя  бы  отчасти  соответствовало  требовашямъ,  которыя  намъ 
имеетъ  право  предъявить  читатель,  желая,  чтобы  ему  предо- 
ставлена была  интересная  и  вм^ст-Ь  съ  т^мъ  ученая  обработка 
т^хъ  данныхъ,  которыя  добыты  усил1ями  ученыхъ  изъ  остатковъ 
давно  прошедшаго,  полнаго  чудесъ  и  загадокъ  мхра.  При  нашей 
задач*  ученый  долженъ  несколько  отступить  назадъ,  чтобы  дать 
м4сто  писателю,  который  съум-Ьлъ  бы  въ  общей  картин*  сово- 
купить часто  отрывочныя  свед^шя,  добытыя  наукой. 


ГЛАВА  I.  7. 

Происхощен1е  древнихъ  Египтявъ;  сос16ди  ихъ.  ^ 

Хотя  событ1Я  и  перевороты,  им-Ьвшхе  обширнейшее  историче-    Египтяне 

вавъ  П16МЯ, 

свое  значеше  и  совершавшгеся  на  обширн'бйшихъ  географиче- 
скихъ  пространствахъ,  должны  были  въ  пергодъ  времени  бол'1е  ше- 
стидесяти в-Ьковъ  изменять  неоднократно  форму  государетвеннаго 
устройства  Египта,  но  самый  народъ,  т.  е.  древне-египетское 
племя  изменилось  мало,  ибо  оно  въ  наши  дни  сохранило  особен- 
ныя  черты  лица  и  даже  особенные  обычаи  и  привычки,  которые, 
по  свидетельству  памятниковъ  и  по  сказайш  писателей  классиче- 
ской древности,  наследованы  были  имъ  отъ  его  предковъ,  и  состав- 
ляли его  характерныя  черты. 

Историчесшя  изследованхя  о  народе  неразрывно  связаны  съ     Отадвна 

о     Бгиптянъ. 

важнымъ  и  знаменательнымъ  вопросомъ  о  его  первоначальной 
отчизне,    о   той  колыбели,  въ   которой  протекло  его    детство. 
Историвъ  не  имеетъ  средствъ  одинъ,  безъ  посторонней  помощп, 
разрешить  удовлетворительно  этотъ  вопросъ.  Необходимо  при- 
звать къ  совету  вспомогательныя  науки,  естественную  исторш  че- 
ловека и  сравнительное  языкознаше,  чтобы  указать,  хотя  бы  при- 
близительно, на  происхождепхе  народовъ  и  на  направлеше  ихъ 
странствован1Й.  Мы  не  имеемъ  времени  заняться  частностями 
этихъ  изыскап1Й,  на  основаши  которыхъ  первая  изъ  этихъ  наукъ 
старалась  определить  отчизну  древне-египетскаго  племени.  До- 8. 
сгаточио  сказать,  что  эта  наука  полагаетъ  возможнымъ  доказать 
^хотя  этотъ  фактъ  еще  оспаривается  молодой  школой),  что  предки 
)февнихъ  египтянъ  не  могутъ  ни  въ  какомъ  случае  быть  причи- 
сленными къ  настоящимъ  африканскимъ   племенамъ.   Строенхе 
"^вреповъ  (такъ  учитъ  старейшая  школа)  и  взаимныя  пропорщп 
"^^й  тела,  согласно  произведеннымъ  надъ  большимъ  количе- 
^онъ  мумШ  изыскан1ямъ,  указываютъ  на  родство  съ  т.  наз.  кав- 
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казскими  племенами.  Повидимому  въ  связи  съ  другими  семьями 
народовъ  египтяне  принадлежать  къ  той  в-Ьтви  этого  (кавказскаго) 
отдела  челов'Ьческаго  рода,  который  называется  кушитскимъ  се- 
мействомъ  и  которое  им-Ьеть  н^которыя  особенности,  отличающ1я 
его  отъ  семействъ  пелазгическаго  и  семитическаго.  Какое  бы  род- 
ство не  существовало  между  этими  великими  отд-Ьлами  племенъ, 

*  но  мы  можемъ  одно  сказать  утвердительно,  что  колыбель  древне- 
египетскаго  народа  сл^дуетъ  искать  внутри  азхатскаго  материка. 
Во  времена  высокой  древности  человечества,  далеко  ъя1&  сферы 
историческихъ  воспоминанш,  египтяне  оставили  по  неизв']&стнымъ 
намъ  причинамъ  свою  отчизну  и,  двинувшись  на  западъ,  перешли 
мостъ  народовъ,  Суецмй  перешеекъ,  чтобы  найти  новое  отече- 
ство на  благословенныхъ  берегахъ  священной  р']&ки  Нила. 

Сравнительное  языкознанхе  съ  своей  стороны  сильно  поддер- 
живаетъ  это  предположенхе.  Египетскгй  языкъ  сохранившхйся  какъ 
на  памятникахъ  древнМшей  эпохи,  такъ  и  въ  поздн^йшихъ  хри* 
ст1анскихъ  рукописяхъ  Коптовъ  (потомковъ  народа  фараоновъ),  не 
указываетъ  ни  въ  какомъ  случа*!  сл']^довъ  его  происхожденхя  или 
отделенхя  отъ  африканскихъ  языковъ  и  нар^чхй.  Напротивъ,  кор- 
ни и  составныя  части  египетскаго  языка  указываютъ  на  такую  гЬс- 
ную  связь  его  съ  языками  семитическймъ  и  индогерманскимъ,  что 
почти  невозможно  отрицать  близк1я  отношенгя,  существовавш1я 

9.  некогда  между  египтянами  и  такъ  называемыми  народами  индо- 
германскими  и  семитическими. 

Не  можемъ  мы  пройти  молчанхемъ  греческаго  предан1я,  по  ко- 
торому отчизну  египетскаго  народа  надо  искать  въ  Ееюпш.  По 
одному,  весьма  между  древними  распространенному,  мнЬнш,  къ 
*  которому  примкнули  и  н-Ькоторые  изъ  нов4йшихъ  ученыхъ  (мало 
знакомые  впрочемъ  съ  фактами),  общество  жрецовъ  изъ  Мерое 
были  основателями  египетской  цивилизащи.  Спустившись  внизъ 
по  р']&к']&,  какъ  говорить  это  предаше,  жрецы  эти  поселились  на 
м-Ьстности,  впосл4дств1и  принадлежавшей  городу  вивамъ  и  осно- 
вали тамъ  первое  государство  съ  теократическимъ  правлетемъ. 
Хотя  этотъ  взглядъ  на  основан1и  предашя  древнихъ,  повторялся 
неоднократно  въ  исторхяхъ  вс*хъ  посл'Ьдующихъ  временъ,  тЬмъ 
не  мен'Ёе  на  немъ  лежитъ  печать  заблужден1я^  такъ  какъ  оно  не 
подтверждается  никакимъ  фактическимъ  доказательствомъ.  Не 
ееюпскге  жрецы  создали  египетское  царство,  его  государственное 
устройство  и  высокое  его  развитхе,  а  скорее  египтяне  первые  под- 
нялись по  р']&к']^  и  выстроили  въ  Ееюпш  храмы,  города  п  крепости 
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М  распространил п  ццв1ыизац1ю  посреди  дикихъ  чернокожихъ  на- 
родовъ  юга.  Тотъ,  Боторый  первый  въ  сред-Ь  греческпхъ  писате- 
леб  распространп.1ъ  любопытную  сказьу  о  первоыъ  евхопскомь 
поселен1н  въ  ЕгппгЬ,  былъ  введенъ  въ  заблужден1е  последующими 
собыпнли  довольно  поздняго  пер10да  египетской  истор1и,  въ  нро- 
да1жен1е  котораго  Еехошя  действительна  оказывала  влгянхе  на 
Егяпетъ;  п  онъ  безъ  дальн4йшаго  размышлевгя  неренесъ  раз- 
сказъ  объ  этпхъ  событ1яхъ  къ  доисторическимъ  временамъ 
Египта. 

Если  бы  Гдопустиыъ  это)  Египетъ  бы.1ъ  обязанъ  своимъ 
государствевЕымъ  и  общественнымъ  развит1емъ  Ео10ши,  то 
естественно  предположить,  что  древн^йш!»:'  памятники  Египта 
доааяы  находиться  въ  древнМшей  отчизн*  народа,  и  что,  спу-ю, 
сгаясь  по  р'Ьк*,  мы  будемъ  встречать  лишь  памятники  бол'Ье 
поздняго  создашя.  Но  именно  совокупность  вс^Ьхъ  изв'Ьстпыхъ 
НЕнъ  иаменнихъ  здан1Й,  возведенныхъ  на  обоихъ  берегахъ  р^ки 
по  иовел4тю  всЬхъ  египетскихъ  и  еешпскихъ  царей,  князей  и 
знатныхъ  лицъ  царства,  даетъ  намъ  неопровержнмыя  доказа- 
тельства, что  длинный  рядъхрамовъ,  гробовъ,  памятниковъ  и  го- 
родовъ  представляетъ  известную  хронологическую  посл^Ьдователь- 
ЕОсть,  которой  древн^йгаш  исходный  пунктъ  составляютъ  иира- 
ЖЕДН,  СТ0ЯЩ1Я  при  вершин'Ь  дельты  несколько  южн4е  разв'Ьтвле- 
шя  Нила  на  рукава,  ЧЬмъ  далЬе  мы  будемъ  подвигаться  къ  по- 
лудню,  къ  водопадамъ  верхнихъ  частей  Нила,  въ  сердце  позднЬй- 
шаго  Ев1опскаго  царства,  т4мъ  болЬе  нзчезаетъ  съ  находящихся 
тамъ  остатковъ  памятшшовъ  печать  древности  и  т4мъ  болЬе  вы- 
ступаегъ  передъ  нами  упадокъ  искусства,  вкуса  и  красоты.  Въ 
зав.1Ючеше  еешпскому  искусству  недостаетъ  (насколько  нын* 
мзв4стаые  намъ  ее10пск1е  памятники  позволяютъ  высказать  свой 
1фЕговоръ) — оригинальности  и  самобытности.  Уже  по  первому 
юглплу  на  ее10нсВ1е  памятники  можно  убедиться,  что  они  суть 
не  что  1Пое.  какъ  грубое  пониман1е  и  неискусное  исполнеше 
<й5разцовь,  почерпнутыхъ  изъ  оргинально-египетскаго  направле- 
шд  искусства*  Самой  высшей  точкой  духовиыхъ  способностей  и 
художественнаго  развит1я  К;е1оповъ  повидимому  было  безуслов- 
жое  наивное  подражен1е  Египетскому  знан1ю  во  всемъ,  что  ка- 
юсь науки  и  искусства. 

По  сказан1ю  древнихъ  греческихъ  и  римскихъ  писателей, 
жм^впшхъ  с-|учай  посетить  Египетъ  и  войти  въ  сношен1я  съ  жи- 
телхи  страны,  сазш  Египтяне  счита.1н  себя  издревле  туземны- 
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МИ  и  первыми  обитателями  этой  земли  *).  По  ихъ  мн-Ьтю  пло- 
доносная долина  Нила  составляла  сердце  и  средоточхе  вселенной. 

11.  Къ  западу  отъ  Египтянъ  сидели  группы  племенъ,  называв- 
Сос4дн  Егип-шихся  общимъ  именомъ  Рибу  или  л  и  бу,— предки  т'Ьхъ,  о  кото- 

а)  Либу/  Ли-  Рь^'ь  такъ  часто  упоминали  историки  и  географы  древности  подъ 
В1ЙЦЫ.      именемъ  Ливхйцевъ.  Жили  они  по  северному  берегу  Африки  и, 

распространяя  свои  поселешя  къ  восходу  солнца,  дошли  до  мест- 
ностей, лежащихъ  на  КапопШскомъ  рукав']^  Нила  (называемомъ 
нын*  Розеттскимъ  рукавомъ).  Сл-Ьдуя  указанхямъ  памятниковъ, 
народы  эти  принадлежали  къ  племени  съ  б^лой  кожей,  голубыми 
глазами  и  св']^тло-русыми  или  рыжими  волосами.  По  весьма  зам']^- 
чательнымъ  изыскашямъ  французскаго  генерала  Федерба,  должны 
были  первые  представители  этого  племени  (Кельты?)  переселить- 
ся въ  Африку  изъ  северной  части  Европы,  *пройдя  пз^емъ  трехъ 
выдающихся  въ  Средиземное  море  полуострововъ  и  занимая  мало- 
по-малу  область  Ливхйскаго  побережья. 

Весьма  интересно  явленхе,  что  начиная  съ  древнихъ  временъ^ 
а  именно,  съ  четвертой  династ1и,  отд^льныя  принадлежащхя  къ 
этому  племени  лица  (мужчины,  женщины  и  д-Ьти)  приходили  въ 
Египетъ,  чтобы  забавлять  Египтянъ  представленхями  какъ  тан- 
цовщики, бойцы  и  гимнасты;  точно  такъ  какъ  и  нын*  ходятъ  по 
Египту  для  показывашя  такихъ  же  штукъ  и  фокусовъ  Могнраби- 
ны.  Но  мы  должны  зам-Ьтить,  что  очень  св-Ьтлокожхе  Лив1Йцы  по- 
являются на  памятникахъ  позже  дв']&надцатой  династ1и;  Лив1Йцы 
же,  нарисованные  на  ст*нахъ  гробницъ,  относящихся  къ  першду 
времени  отъ  четвертой  до  двенадцатой  династхи  включительно, 
отличаются  кожею  светло-сЬрою  или  светло-коричневою,  такъ  что 
почти  можно  думать,  что  они  не  им^ютъ  родства  съ  позднейшими 
белыми  Лив1Йцами. 

б)  Ев1опн  и       Великое,  на  множество  о1дельныхъ  племенъ  разбитое  народо- 
«зу!^*'  населеше,  котораго  отчизною  были  обширныя  пространства  зе- 
мель и  водъ  верхняго  Нила,  вверхъ  отъ  Египетской  границы,  т.  е. 
отъ  перваго  водопада  около  города  С1ены  (Ассуана),  носило  на 

12.  памятникахъ  общее  имя  Нахазу.   Въ  раскрашенныхъ  изображе- 


*)  Чрезвычайно  странно,  что  Египтяне  не  удержала  ниЕавпхъ  воспомн- 
ван1Й  о  своемъ  происхожден1и  (пзъ  Азхв)  и  родств*]^.  Но  быть  мо&етъ,  что 
жрецы,  изв']^стные  своею  сдержанностью  и  таинственностью  ии'Ьжи  св^д*!- 
В1а,  почерпнутыя  изъ  предан1Й  объ  отчизн']^  Египтянъ,  но  держали  яхъ 
втайне,  не  считая  удобныиъ  колебать  уб^жден1е  о  томъ,  что  Егиитдяе 
суть  туземцы  (аутохтоны)  долины  Нила. 
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!1пхъ  ОНИ  явдаются  съ  черною  ми  темно-ворпчневою  кожею,  съ 
весьма  узнаваеьшми  чертами  лица  негровъ  и  почта  безъ  исякой 
одежды,  Н*тъ  сомн'Ьн1я,  что  это  предки  нып1.  намъ  извЬстныхъ 
негрскнхъ  племенъ.  Во  времена  самой  глубокой  древности  ихъ 
сЬверныя  племена  жила  близъ  ел  мой  египетской  границы,  между 
тЬмъ  какъ  другой  отд-Ьлъ  этихъ  народоьъ,  появляющ1Йся  на  па- 
кятннкахъ  за  семнадцать  в'Ьковъ  до  1\  Хр.  и  называемый  на  па- 
мятникахъ  Каръ  или  Калъ  (можетъ  быть  предип  нын'бшнихъ 

^ Галла),  составлялъ  южн'Ьйшее  населеше  нзв'Ьстпыхъ  тогда  земель, 
ванитыхъ  племенами,  ирпнадлежавшими  къ  ве.шкой  группе  пле- 
неиъ  внутренней  А<|)рнки.  Эти  темнокожге  соседи  не  р4дко  безпо- 
поилп  егппетскнхъ  подданпыхъ  полуденной  страны,  д  цари  долж- 
ны были  браться  за  оружхе,  чтобы  отбрасывать  назадъ  эти  неукро- 
щенныя  орды  и  останавливать  ихъ  нашеств1е  постройкой  кр^по- 
1стей  и  постановкой  постоянной  пограничной  стражи. 
Если  мы  обратимъ  взоръ  нашъ  къ  востоку,  за  узкШ  Суецсшй  в)  А1гу. 
перешеекъ,  то  увидимъ.  что  путнпкъ  въ  древности  встречался 
зд^сь  съ  людьми,  прппадлежалщми  къ  большому  народ}',  который 
Египтяне  называли  обыкновенно  общпмъ  именемъ  Аму.  Какъ  бы 
ни  изъяснять  это  слово:  съ  помощью  ли  семитичесвнхъ  языковъ, 
Ьь  которыхъ  оно  вообще  означаетъ  «народъ?>,  или  же  съ  помощью 
егппетскаго  словаря,  въ  которомъ  аме  (во  множ.  амеу)  означа- 
етъ пастуха  рогатаго  скота,— во  всякомъ  случае  несомненно,  что 
I  египтяне  временъ  фараоновъ  употребляли  это  выражеше  въ  не- 
сколько презрительномъ  смысле.  Этп  ^\му  были  язычниками  пли 
неверующими  для  Египтянъ  того  времени.  Въ  раскрашенныхъ 
дзображешяхъ  они  отличаются  желтою  или  желто-коричневов>  ко- 
жею, а  одежда  ихъ  иногда  рисуется  весьма  простою  п  однообраз- 
ною, |гаогда  же  они  одеты  въ  цветяыхъ  вышитыхъ  узорами 
одещдшсъ,^  указывающихъ  на  стремлен1е  къ  роскоши  п  на  богат- 
ство ихъ. 
^  Съ  давнихъ  поръ  наука  признала  этихъ  Аму  представителями  13, 

Н    семятическихъ  племенъ,  хотя  съ  нашей  точки  зренхя  имя  Аму 
Н     имЬетъ  обширнейшее  значен1е  и  заключаетъ  въ  себе  мнопе  на- 
роды и  семьи,  которые,  невидимому,  имеютъ  лишь  дальнее  род- 
во  съ  чистыми  Семитами  *)  Изъ  замечательнейшихъ  народовъ 


•>  Бругшъ  пм-Ьетъ  въ  виду  Гяксосовъ  п  Хята  иди  Хета,  особенно  еосд^д- 
пжхь,  т,  которихъ,  какъ  уввдиыъ  виосл'^дств1п,  онъ  подозр1^баетъ  монголь- 
оую  кровь,  (См,  стр,  4^11). 
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на  территор1И,  занятой  Аму,  мы  встр-Ьтимх  въ  исторш  Египта 
народы  Хета,  Харъ  (или  Ха.1ъ)  и  Рутенъ(или  Лутенъ),  быв- 
шихъ  обитателей  Палестины  и  Сир1и,  привлекающихъ  внимаше 
своими  д'Ьяшями. 

Надо  еще  заметить,  какъ  фактъ  вполне  доказанный,  что  даже 
въ  славн4йш1я  времена  исторхи  фараоновъ  Аму  жили  постоянно  и 
осЬдло  на  т-Ьхъ  земляхъ  дельты,  которыя  находятся  около  озера 
Мензале.  Большое  количество  городовъ,  селешй,  каналовъ  и  бас- 
сейновъ  въ  этой  мЬстности  некогда  назывались  несомненно  семи- 
тическими именами,  какъ  мы  укажемъ  на  то  въ  своемъ  м-Ьст-Ь. 

Истор1я  Египта,  насколько  она  намъ  выяснилась  найденными 
памятниками  съ  ихъ  надписями,  состоитъ,  независимо  отъ  после- 
довательной см-Ьны  династ1Й,  изъ  внутреннихъ  и  вн-Ьшнихъ  войнъ 
и  изъ  победоносныхъ  походовъ,  предпринимаемыхъ  фараонами 
во  главе  своихъ  воиновъ. 

Въ  этихъ  походахъ  цари  старались  проложить  новые  пути  во 
все  части  тогда  известнаго  света,  чтобы  расширить  власть  и  пре- 
делы Египетскаго  царства  до  крайнихъ  пределовъ  земли.  Въ  глав- 
нейппя  времена  Египетской  исторхи  свидетелями  великихъ  деяшй 
фараоновъ  властителей  бивъ  и  славы  ихъ  оруж1я  служатъ  камен- 
ные столбы  (или  скалы)  съ  надписями,  находимые  и  въ  великихъ 
14.  равнинахъ  Месопотамхи  и  въ  недоступныхъ  почти  частяхъ  сред- 
ней Африки.  Хотя  мног1е  изъ  этихъ  памятниковъ  разрушены  вре-  % 
менемъ  и  следы  ихъ  уничтожены,  но  мы  за  то  находимъ  въ  неко* 
торыхъ  победныхъ  надписяхъ  упоминан1е  объ  нихъ.  Египтяне, 
повидимому,  и  сами  стремились  узнать  м1ръ,  лежащШ  за  предела- 
ми Нильской  долины,  и  походы  царей  удовлетворяли  ихъ  жажде 
странствовашя  и  познанхя,  удовлетворяя  при  томъ  и  страсти  рбо- 
гащешя,  открывая  имъ  богатыя  земли  Аз1И  и  Африки,  лежапця 
вне  пределовъ  Египта.  Зем.1едельческ1й  по  преимуществу  народь 
сталъ  народомъ  завоевателей,  и  какъ  таковой  его  постигло  про- 
клят1е,  соединенное  всегда  съ  деломъ  насил1я:  ибо  трудно  достав- 
шееся завоеван1е  и  еще  труднее  за  собою  удерживаемое,  сдела- 
лось терномъ  въ  боку  Египтянъ,  которыхъ  царство  погибло  подъ 
тяжестью  возбужденныхъ  имъ  непр1язненныхъ  чувствъ. 


ПАВА  П. 
РаздЪ*1еи1е  земли  и  духовный  особенности  ея  жителей. 

Вь  дрсвнигь  надйисяхъ,  какъ  въ  кннгахъ  поздн4йшихъ  егя- Имена  Егии- 
петекихъ  христ1анъ,Егнпетъ*)  обозначается  словомъ,  которое  зна- 
^итъ  «черная  земля '>,  по-египетски  Кемъ  или  Камп.  Уже  идрев- 
быдо  замечено,  что  пахатная  земля  въ  Египт'Ь  отличается 
>жвымъ,  почти  чершамъ  цвЬтомъ  п  в^Ьроятно  эта  особенность 
кбила  причиною )  что  древн1е  Египтяне  называли  землю  свою  11чер- 
■ною».  Это  назван1€  и  вероятное  происхожденхе  его  доказывается 
н  другимъ  фактомъ,  а  имевно,  что  сосЬдняя  съ  Египтомъ  (т.  е* 
долЕНой  Нила)  страна,  прилегающая  еъ  Арав1ЙсЕой  -пустыне,  на- 
|9ывалась  «красной  землей)»,  по-египетски  йТе-шеръ«,  Постоянно 
гоочти  въ  надппсяхъ  встречается  нанмеиован1е  царя  «господжномъ15. 
черной  и  красной  земли»,  какъ  указанхе,  что  господство  его  про- 
стиралось на  всЬ  земли  Египта,  какъ  обработаняыя  (орошенння 
'Ниломъ),  такъ  и  необработанныя  (не  орошаемыя).  При  этомъ 
случа*  мы  унажемъ,   что  сами  Египтяне  называли  себя  просто 
«людьми  черной  земли»  и  что  досел-Ь,  насколько  намъ  известны 
^надписи,  нигд4  не  найдено  другаго  назван1я  для  обозначен1я  еги- 
петскаго  народа. 

Но  съ  другой  стороны  надписи  даютъ  намъ  множество  назва- 
шй,  которыми  именовали  самую  землю  Египетскую.  Одно  изъ 
древнМшихъ  назван1Й,  конечно  есть  имя  Там  ера,    которое  пови-тамера. 


^^)  Зам-Ьтииъ,  что  вмя  Егнаетъ  пеиав'Ьстио  6ы1о  жнте1Л11Ъ  Нила.  Греки 
въ  древнМппя  времена  называли  самый  Еяхъ  Егвптусъ  (Ср.  Одоссел,  1У# 
477;  XIV,  257.  Страбовъ,  XV,  1,  §  16.  Но  бы1Н  высказаны  жй±тя:  Ввль- 
^ЖйЕСОНомъ  (Ко1е,  4,  оо  Него(1о1аз»  11«  115),  что  слово  Егнпетъ  могло  прои* 
^йтш  оть  имени  города  Еоктосъ  шш  Гуитосъ;  друпеже  (Ргок.  ОвЬеп.) 
■ожалии,  что  Бганетъ  есть  вспорчемное  имя  Мемфиса,  носившаго  имя  Ха- 
||к1-пта|  т.  е.  домъ  (бога)  Пта. 

л^тоансй  И  памятпвкв,  г,  I,  в 
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димому  им']^ло  значен1е  земли  наводняемой  и  чаще  всего  приме- 
няется къ  нижнему  Египту.  Друпя  поздн'Ьйш1я  надписи  обозна- 
чаютъ  Египетъ  прозвищами,  им^^ющими  скор'Ёе  поэтическШ  ха- 
рактеръ.  Къ  бол-Ье  другихъ  употребительнымъ  выражешямъ  этого 
рода  относятся  сл-Ьдующхя:  земля  сикоморовъ  *),  земля  маслины^ 
земля  святаго  глаза.  Объясненхя  этихъ  и  подобныхъ  выражешК 
можно  искать  только  въ  т^хъ  рукописяхъ  древняго  Египта,  кото- 
рыя  говорятъ  о  религ10зныхъ  предметахъ  и  сказанхяхъ,  но*  это  из- 
в']^стный  фактъ,  что  Египтяне  (какъ  Евреи)  искали  въ  имени  лица 
или  м'Ьстности  намековъ  на  событ1я  или  побочныя  обстоятельства, 
играя  не  только  словами,  но  и  самыми  отдаленными  созвуч1ями  съ 
необыкновенной  см']^лостью.  Древнимъ  совершенно  было  неизв'бст- 
но  правильное  словопроизводство,  основанное  на  изучеши  корней 
и  языка,  вследств1е  этого  изсл^дователъ  языка  нашего  времени 
останавливается  въ  изумлеши  передъ  насил1емъ,  которое  употреб- 
ляли древше  въ  своихъ  объяснешяхъ  собственныхъ  именъ  съ  из- 
в'Ьстнымъ  значешемъ. 
16.  Въ  отношен1и  своего  происхождешя  и  объяснен1я  представ- 
Мнцраимъ.  ляетъ  настоящую  загадку  то  имя  собственное,  которымъ  означали 
чужеземцы  Аз1и,  на  языкахъ  своихъ,  Египетъ.  Евреи  называли 
его  Мицраимомъ,  Ассирхяне  Муцуръ,  Персы  Мудрахя.  Ясно, 
что  во  всЬхъ  этихъ  наименован1яхъ  есть  н^что  общее,  и  что  въ 
основан1и  ихъ  лежитъ  древняя  форма  слова,  въ  которой  коренные 
звуки  суть  М-ц-р,  но  котЬрые  досел*  не  удалось  объяснить  удо- 
влетворительно. Эта  форма  встречается  и  нын*  въ  арабскомъ 
имени  Мисръ.  Хотя  мы  дал^е  еще  возвратимся  къ  этому  загадоч- 
ному имени,  но  зд^сь  мы  скажемъ,  что  наименоваше  это  первона- 
чально отн&силось  лишь  къ  известной,  сильно  укрепленной  (ма- 
цоръ  по-египетски)  местности  Египта  въ  восточной  части  дель- 
ты, которая  была  прикрыта  и  защищаема  по  указанхю  памятни- 
ковъ  многими  цоръ,  т.  е.  крепостями. 

д*1вюеЕгип-       Древнш  Египетъ,  часто  и  обыкновеннее  всего  называемый 
та  на  верхн1й  ,  '  .  ,  ' 

и  нижюй.    «двойною  землею»,  состоя лъ  изъ  двухъ  большихъ  частей,  который 

по  положешю  своему  относительно  странъ  света  назывались  въ 

надписяхъ  «страною  юга»  и  «страною  севера».  Стране  юга  соот- 

ветствуетъ  та  часть,  которую  мы,  следуя  Грекамъ,  называемъ 

«верхнимъ    Египтомъ»    и  которую  Арабы  называютъ  Саидъ. 

Верхшй  Египетъ  начинался  на  юге,  близъ  города  Елефантины, 


О  Черное  тутовое  дерево. 
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лежавшаго  на  остров'Ь,  налротивъ  позднЬйшаго  торговаго  города 
Ассуана  (па  правомъ  берегу  Нила)  и  на  сЬвер'Ь  граничплъ  съ 
округомъ  Мемфиса  на  л'Ьвомъ  берегу  священной  р^кп.  СЬверный 
Египетъ  обннналъ  вс4  остальныя  земли,  такъ  называемый  «ниж- 
шя  зехли»,  которыя  Греки  называли  Дельтой,  а  Араби  Бехере. 
Это  д4леше,  существующее  и  нонын'Ь,  еекъ  оно  существовало  въ 
древности,  далеко  не  сл}^айное  и  не  произвольное»  Оно  зиждется  17. 
[не   только   на  нЬстномъ  нар'Ьчш,   разлнчпомъ   для   об4ихъ  ча- 
стей Египта,  но  еще  и  на  различны хъ  нривычкахъ,  обычаяхъ  и 
[нравахъ,  отд-Ьляющихъ  Египтяиъ  севера  отъ  Егиитянъ  юга.  Три- 
[нахдать  стол4т1й  до  нашего  л4тосчнслеп1я  уже  существовало  раз- 
лич1е  нар4ч1я  с^вернаго  и  юшнаго  Египта,  что  доказывается  до- 
лентомъ  того  времени.  Въ  рукописи,  относящейся  къ  этому  не- 
[р10Д}'  исторхи  Египта,  ученый  редакторъ  этой  рукописи  противо- 
1нодагаетъ  р^чь  жителя  ппжняго  Египта  р4чи  жптеля  верхняго 
1Егинта,  явно  съ  пам'Ьрен1емъ  указать  наглядно  темпоту  и  не- 
юность выражеши,  встр^Ьчающихся  въ  другой  руко^гаси,  о  которой 

>11Ъ  говорить  '), 

Это  главнейшее  д'Ьлеп^е  Египта,  которое  ио  священному  пре- 
далш  жрецовъ  восходило  ко  времени  царей-боговъ,  не  только 
'объясняетъ  назваше  л  двойной  земли»,  особенно  часто  употребляе- 
мое въ  титул*  царей  квдастелиновъ  двухъ  земель»,  по  еще  ясно 
^^у|»1зываетъ  намъ  основангя  сказантя,  по  которому  богу  Сету  была 
И  передана  власть  надъ  южной  землей,  а  богу  Гору,  сыну  Озириса, 
Н  ыасть  надъ  сЬверной  землей  ^).  Каждый  царь  ио  древнем)^  обычаю 
^■над^вд^1ъ  на  главу  свою  въ  день  торжественнаго  своего  в'Ьнчашя 
^■■^  в^кца,  нзъ  которыхъ  б^лый  означалъ  владычество  надъ  югомъ, 
^Тф1сиыЬ — владычество  надъ  сЬверомъ  египетскаго  царства, 

Земля  египетская  подобна  узкой  лент4,  по  середин!;  которой 

рунтся  р4ка;   лента  плодоносной  земли  окаймлена  съ  об'Ьихъ 

сторонъ  длинными  горными  хребтами.  На  правой  сторон^Ь  рЬки 

^со  стороны  востока  сопровождаетъ  такъ  называемый  арабски!  хре- 

1^тъ  р4ку  на  всемъ  ея  протяжеи1и;  на  противоположной,  западной  18. 

горон'Ь  тящ^тся  невысок1е  холмы  Лив1Йской  пустыни,  сопрювож- 

')  Б|>зггшъ  говорить  эд^сь  о  звамецитолъ  въ  ученомъ  М1р*  папирусЬ  Апа- 
[5|1Ш  ]  (см.  страницу  28,  строку  6  папируса),  опубхикоьавЕшмъ  Шабасонъ 
■одт  вм^вемъ  «Уо}аде  (1'аи Едуриеп».  Въ своемъ  м-Ьст*  мы  дадимъ  иереводъ 
9|<осо  папируса.  Ск.  стр.  Ь54— 561  Бругша. 

*)  Зд^сь^  иъ  дтомъ  сказан1[1(  поиыдииому  толъ&о  эмблеыатн^ескн  рнсова- 
юсъ  иа  юг1к  адхдак  блкзъ  дежащехъ  степей,  ва  сЬвер^  б1агоА'^тб^ьиая  сила 
еодм. 


—    бо- 
дая р-Ьку  отъ  юга  Египта  до  береговъ  Средиземнаго  моря.  Сещю 
р-Ьку  Греки  и  Римляне  обозначали  именемъ  Неилоса  или  Нилуса, 
Хотя  слово  это  и  въ  нынЬшнемъ  язык^  сохранилось  съ  особымъ 
значешемъ  «наводнен1я»,  но  происхождешя  его  нельзя  искать 
въ  древне -египетскомъ  язык']^,    а  согласно  нов']&ишимъ  весьма 
правдоподобнымъ  указашямъ  это  имя  сл-Ьдуеть  производить  отъ 
семитическаго  слова  нахаръ  или  нахалъ,  которое  означаетъ  во- 
обще р-Ьку  (или  потокъ).  Отъ  вилообразнаго  раздал ен1я  Нила  не- 
сколько южн'&е  Мемфиса  р^ка  разв']&твлялась  на  три  большхе  ру- 
кава, которые  обводняли  большую  площадь  нижняго  Египта,  на- 
зьгоаемую  Греками  по  форм-Ь  ея  Дельтою.  Эти  три  большхе  ру-^ 
кава  вм']&ст']&  съ  четырьмя  меньшими  рукавами  изливались  въ  Сре- 
диземное море  известными  «семью  устьями»  Нила.    Округа    въ 
верхнемъ  Египте  лежали  по  об^имъ  сторонамъ  р^ки;  въ  нижнемъ 
же,  въ  средней  части  Дельты  они  занимали  гораздо  большхя  про- 
странства земли,  и  были  окружены  какъ  острова  водами  рукавовъ  и 
соединяющихъ  ихъканаловъ.  Кром^  этихъ,  похожихъ  на  острова^ 
номовъ  существовали  и  друг1е  округа,  лежавпие  внй  сЬти  рука- 
вовъ на  ЛИВ1ЙСК0Й  и  арав1иской  сторонахъ,  прилегающихъ  къ  краЁ- 
нимъ  рукавамъ  Нила.  Въ  спискахъ  они  называются  округами  за- 
паднымъ  и  восточнымъ.  Особое  разд^леше  верхняго  и  нижняго 
Египта  на  округа,  названные  Греками  номами  (номой),  восходить 
до  глубокой  древности,   потому  что  мы  находимъ  на  памятникахъ. 
четвертой  динаспи  упоминаше  объ  округахъ  или  наименоваше 
городовъ  съ  принадлежащими  къ  нимъ  округами.  Тридцать  в^конъ. 
позже  мы  видимъ  на  памятникахъ  Птоломеевъ  и  Римлянъ  начер- 
танные въ  порядке  списки  (часто  очень  подробные)  номовъ,  въ. 
которыхъ  мы  находимъ  те  же  округа,  которые  мы  видели  на  па- 
мятникахъ П^  династш,  при  чемъ  въ  позднейшихъ  спискахъ  мы 
видимъ,  что  номы  верхняго  Египта  строго  отделены  отъ  номовъ^ 
нижняго  Египта. 
19.       Въ  верхнемъ  Египте  считалось  22  нома,  въ  нижнемъ  20,  такь 

Хеспу  1ЛИ  что  весь  Египетъ  заключалъ  въ  себе  42  нома.  Это  делеше,  кото- 

номы.  ^ 

рое  мы  привыкли  называть  номомъ,  на  древне-египетскомъ  языке 

называлось  Сепъ,  Хесепъ  или  Ташъ.  Каждый  номъ  имелъ  свой 
главный  городъ,  въ  которомъ  имелъ  местопребываше  начальникъ 
округа,  котораго  санъ  и  званхе  по  древне-египетскому  закону  пе- 
редавалось отъ  отца  старшему  его  внуку,  рожденному  отъ 
его  дочери  ^).  Главный  городъ  былъ  вместе  съ  темъ  централь- 

')  Ср.  выше,  что  мы  говориди  во  вступденш. 
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1шнъ  пунктомъ  культа  божества,  чтимаго  иъ  ком1>.  Священные 
списки  Хеспу  (номовъ)  даютъ  ыамъ  имена  храмовъ  главныхъ  бо- 
жествъ,  имена  жрецовъ  и  жрицъ,  свящеыныхъ  деревьевъ,  дал-Ье 
вазвашя  коронныхъ  пристаней  па  Нил1Ь,  евящепныхъ  каналовъ, 
аемель  обработанныхъ  и  земель,  лежащихъ  асзади»,  т.  е*  вдалек* 
огъ  рЬкя  я  напояег^ыхъ  только  водою  наводненхя,  и  сообщаютъ 
1Ш0ПЯ  друг1я  св'бд'Ьшя  въ  такой  подробности,  что  мы  можемъ  вос- 
произвести въ  своемъ  ум'Ь  довольно  полную  картину  округа  во 
БсЬхъ  ея  деталяхъ.  Въ  заключен1е  зам^тимъ,  что  округа  бы.1ц 
размежеваны  одинъ  отъ  другаго  и  на  грапицахъ  ихъ  были  постав- 
лены межевые  камни,  и  что  египетсше  администраторы  прилагали 
самое  великое  тщан1е  къ  д4лу  описашя  всЬхъ  земель,  устройства 
щ  проложенгя  новыхъ  оросительныхъ  каналовъ  и  наблюден1я  за 
плотинами  н  шлюзами. 

Истор1я  Египта,  на  сколько  разъяснили  ее  намъ  спасенные 
отъ  в-Ьчнаго  забвения  памятники,  даетъ  намъ  доказательства,  что 
каждый  окру гь  (номъ)  до  н'Ьгюторой  степени*  заключалъ  въ  себ* 
полную  замкнут)  ю  систему  управленвя.  Часто  ми  видимъ,  что  жи- 
тели одного  округа  угрожаютъ  нападен1емь  жителямъ  другаго 
округа  вс-1*дств1е  возникавшихъ  между  ними  спорныхъ  вопросовъ 
ре^лнпознаго  или  экономическаго  свойства.  Иногда  вражд)'ющ1Я 
стороны  прибегали  къ  оружш  и  требовалось  вм'Ьшательство  во- 
оруженнаго  силою  войска  царя,  чтобы  нрекрапщть  возннкавш1Я 
междоусоб]я,  возженныя  властолюбивыми  князьями  номовъ  и  често- 
любивыми жрецами. 

Подобныя  междоусобныя  войны  иногда  колебали  самый  пре-20» 
€ТОлъ  династ1Й,  Дарствующ1й  родъ  сходилъ  съ  престола  и  усту- 
палъ  в-Ьнедъ  и  власть  поб'Ьдившему  номарху  или  князю  округа. 
Потому-то  мы  н  встр-Ьчаемъ  нередко  см-Ьну  царскихъ  династ1й  и 
перемену  нменъ  округовъ  (изъ  которыхъ  выходили  известные 
цар€К1е  роды)  въ  дошедшихъ  до  пасъ  свЬд^шяхъ  царской  книги 
Мжнеео  *),  Но  преимущественно  передъ  другими  три  округа  поль- 
I  завалясь  въ  Египт*  славою  быть  тремя  важнЬйшими  местностями 
[страны:  въ  нижн^мъ  Египт*  округи  Мемфиса  и  Гел1ополиса  (Она), 
1Ъ  верхнемъ  ЕгипгЬ  округъ  вивъ. 

Древн1е  жители  Египта  какъ  п  ныв4шше  его  обитатели, —  Землед-Ьдхе  и 

скотоводство* 


*)  То  есть  у  Канево  ыы  видимъ  перемену  династ1й,  называвшихся  у  него 
00  тому  округу,  изъ  котораго  она  вышла,  иапрнм,  Тнаптская,  Освааскал 
«Друг. 
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были  по  преимуществу  земледельцами,  добывавшими  изъ  «чернок 
земли»  пропиташе  и  обогащеше.  Основашемъ  богатства  и  благо- 
денств1я  страны  были  землед&ае  и  скотоводство.  Землед&[1е,  по- 
ощряемое известною,  въ  поговорку  вошедшею  плодородностью- 
почвы, — было  приурочено  къ  изв^стнымъ  временамъ  года,  всл1д- 
ств1е  першдически  возвращающагося  разлит1я  водъ  Нила.  Памят- 
ники срид^тельствуютъ  такхе  объ  особенной  заботе,  прилагаемой 
къ  другой  важной  отрасли  хозяйства,  а  именно  къ  разведешю^ 
скота  и  ухода  за  нимъ.  Ст^ны  гробничныхъ  комнатъ,  предше- 
ствующихъ  склепу,  покрыты  тысячами  р']&занныхъ  на  лвмл^  изо- 
браген1Й,  съ  относящимися  къ  нимъ  надписями,  которыя  даютъ^ 
намъ  богатМш1я  св'бдешя  о  землед'^Блхи  и  скотоводстве  Егип- 
тянъ.  Кроме  того  важное  м^сто  въ  жизни  ихъ  занимало  плаваше 
на  судахъ  по  Нилу,  какъ  единственное  средство  передвижешя  на 
далек1я  разстояшя.  Въ  древности,  какъ  въ  настоящее  время,  вся 
торговля  какъ  и  путники  преимущественно  двигались  по  Нилу  и 
его  кана.1амъ.  Въ  важнейшхе  праздники  самъ  фараонъ  вы^зжалъ- 
на  священную  р^ку  на  великолепнр-украшенномъ  корабле  и  со- 
вершалъ  на  берегу  таинственныя  д^йствхя  въ  честь  земледел1Я. 
Жрецы  признавали  за  оруд1ями  земледельческой  работы  столь  же 
священный  характеръ,  какъ  за  священною  утварью  и  распростра- 
няли веровашя,  что  высшимъ  счаст1емъ  человека,  окончившаго 
21.  свое  странствоваше,  будетъ  возделываше  священныхъ  полей  Ози- 
риса въ  подземномъ  М1ре,  уходъ  за  его  стадами  и  плавание  въ 
лодкахъ  по  воздушнымъ  струямъ  загробнаго  М1ра.  Земледелецъ, 
пастырь  и  корабельщикъ  были  настоящ1е  создатели  и  устроители 
мирныхъ  обычаевъ  въ  жизни  Египтянъ  и  были  чествуемы  какъ 
подобаетъ  въ  древнейшей  мирной  народной  жизни  благословенной 
долины  Нила. 

Мы  не  можемъ  закончить  этой  главы,  не  бросивъ  еще  взгдяда 
изслЬдователя  на  особенности  духовныхъ  способностей  древнихъ 
Египтянъ,  причемъ  надежными  нашими  руководителями  будутъ 
конечно  указан1я  памятниковъ. 
Вародвыйха-  Очснь  мнопе  ученые  (въ  числе  которыхъ  есть  люди,  соста- 
^^*"  ^**  вивш1е  себе  знаменитое  имя  въ  науке  историческими  изследо- 
ван1ями)  полагаютъ,  что  следуетъ  себе  представлять  Египтянъ 
какъ  народъ  серхозный,  всегда  въ  себе  сосредоточенный  и  замкну- 
тый, очень  скромный,  всегда  занятый  мысл1Ю  о  будущей  жизни, 
изъ  котораго  каждый  какъ  траппистъ  древности,  считалъ  настоя- 
щую жизнь  ни  во  что  или  во  всякомъ  случае  придавалъ  ей  самое 
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ничтожное  значеше*  Но,  спроскмъ  мы,  возмогкно  лп,  чтобы  на 
превосходной  плодоносной  земл*,  близъ  величественной  рЬки, 
подъ  в']^чно  яснымъ  небомъ  жилъ  народъ,  подобный  живымъ  му* 
шямъ  я  который  бы  считалъ  жизнь  бременемъ,  итъ  котораго  онъ 
бы  жета-тъ  наиснор'Ьйшаго  избавленгя?  Это  предположешс  совер- 
шенно невозможно.  Пусть  пройдутъ  но  землЬ  фараоновъ,  пусть 
проснотрятъ  изваянныя  или  нарпсованяыя  п  раскраЕ1енния  кар- 
тяны  на  стЁоахъ  гробничныхъ  комнатъ,  пусть  прочитаютъ  слова, 
выр'Ьзапныя  на  камн'Ь  или  начертаниыя  черной  краской  на  па- 
ддрусЬ:  и  вскоре  принуждены  бу.^тъ  произнести  совершенно 
другой  праговоръ  объ  египетскихъ  мудрецахъ.  Не  было  на  св'Ьт'Ь 
бол'Ье  весслаго,  бол^е  д4тски  радующагося  народа  какъ  древн1е22. 
Египтяне,  которые  любили  жизнь  всЬмъ  сердцемъ  и  наслажда- 
ллсь  искренне  фактомъ  сущеотвовашя.  Далепе  отъ  мысли,  чтоби 
жаждать  смерти,  они  возсылали  богамъ  молитвы  о  сохранен  1П 
хнзнн  и  о  иродолженш  ея,  если  возможно  до  «совершеннЬйшей 
старости  ста  десяти  д'Ьтъ».  Они  предава,1ясь  удовольствш  разно- 

[{разиМшаш  и  весел'Ьйшаго  наслажден1я  жизнью;  п-Ьше  и  танцы 
полные  кубки,  и  весел ыя  поездки  на  зелеьше  луга  и  въ  трост- 
нд^ОБЫя  заросли,  охота  съ  лукомъ  и  стрелами  пли  съ  деревянною 
иращею  *),  рыбная  ловля  удочкою  или  съ  острогою  наполняли 
радостью  жизнь  ихъ  и  служили  отдохповеп1емъ  поел '6  работы 
для  богатыхъ  и  знатныхъ  страны,  Въ  связи  съ  этою  наклонностью 
къ  веселью  мы  встрЬчаемъ  въ  пародЬ  склонность  къ  веселымъ 
шутвамъ  н  остротамъ,  часто  переходящимъ  границы  прилич1я. 
Даже  4дк1я  р-Ьчи  и  колкости  были  въ  чести  среди  народа  и  даже 
въ  молчоивыхъ  камерахъ  гробпнцъ  слышится  говоръ  болтливой 
толпы.  Эта  склонность  къ  удовольств1яыъ  представляла  и  опас- 
ную сторону  для  юношества  въ  древне-егнпетскихъ  школахъ  и 
мудрые    наставники   счита.1и   необходимостью    держать    въ  узд* 

элодое  покол'Ьн1е,  Если  внушеп1я  не  действовали,  то  прибегали 
палЕ'Ь,  ибо  мудрецы  Египта  высказывали  свое  уб'Ьждеше,  «что 
уши  мальчика  сидятъ  на  его  спинЬл. 

Низш1е  слои  народа,   «толпа» ,  какъ  называютъ  ихъ  надписи,  Запяти  ире- 
зашшалвсь  землед'Ьл1емъ5  скотоводствомъ,  плавашемъ  по  Нилу, 
рыболовствомъ  и  разными  отраслями  прост4йшихъремеслъ.  Весьма 


иесла. 


*)  Деревднвал  толстая  палка,  которою  били  двенхъ  дтпдъ,  кидая  ее 
»ь  ст%ю  птпдъ*  Изо6ражен1я  этой  охоты  есть  въ  пещерахъ  Бенн-Гассаиа  и 
«г  гробнвцдхъ  Гизе,  и  въ  Оивахъ,  (См.  Билкинсока,  наор.  Рори!.  Ассоии^  е^с. 
рр,  255,  236,  237  и  др.)* 
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рано  и  притомъ  съ  ловкостш  прхемовъ,  пршбр^тенныхъ  опнтомъ 
и  возведенныхъ  въ  постояшшя  правила,  Египтяне  тесали  Еамень, 
плавили  металлы,  золото,  серебро,  м^дь,  жел']&зо  (въ  древнбй- 
Ш1Я  времена  лишь  метеорическое  жел']&зо)  и  превращали  ихъ 
въ  полезння  оруд1я,  утварь  или  худохественння  произведешя; 
съ  древн^йшихъ  тавже  временъ  изв']^стно  было  многообразное  для 
нуждъ  житейскихъ  примкнете  дерева  и  кожи  въ  разныхъ  формахъ 
выделки;  известна  была  плавка  и  выдувате  стекла;  ленъ  прялся 

23.  и  изъ  него  выработывали  на  ткацкихъ  станкахъ  превосходныя 
ткани;  канаты  и  веревки  вились  (изъ  пеньки)  по  изв']&стнымъ  намъ 
пр1емамъ;  изъ  камыша  плелись  корзины  и  циновки,  а  на  гончар- 
номъ  станк'6  выд']&лывались  искусными  мастерами  изъ  жирной  ниль- 
ской глины  больппе  и  малые  сосуды,  которые  обжигались  въ  устроен- 
ныхъ  для  того  печахъ.  Ваятели  и  живописцы  находили  себ^  по- 
стоянную и  выгодную  работу  у  богатыхъ  покровителей  искусства 
при  двор*]^  фараоновъ  и  ц^лый  м1ръ  искусныхъ  ремесленнивовъ 
работалъ  ц4лый  день  ради  насущнаго  хл-Ьба  подъ  св4тлымъ  го- 
лубымъ  небомъ  Египта. 

Но  всЬ  эти  труженики  и  представители  древнейшей  человече- 
ской работы  не  пользовались  почетомъ,  «были  въ  дурномъ  запахе» 
сравнительно  съ  последнимъ  писцомъ  (грамот^емъ),  состоявшимъ 
на  службе  знатпаго  господина  и  который  посматривалъ  презри- 
тельно на  работящш  народъ. 

Слуги.  Всего  почетнее  было  въ  Египте  быть  слугою  въ  доме  фараона 
или  въ  палатахъ  благородныхъ  господъ.^  Эти  слуги  и  приближен- 
ные, вышедш1е  изъ^  рядовъ  того  же  народа,  находили  помощь  п 
покровительство  у  господъ  своихъ  и  пользовались  частш  ува- 
жен1я,  оказываемаго  двору  фараонову.  Избалованные  избыткомъ 
пышной  жизни,  они  не  знали  или  игнорировали  трудное  существо- 
ваше  работника.  Даже  и  самая  смерть  уделяла  служащему  люду 
местечко  въ  великолепномъ  гробничномъ  здаши  господина.  Въ 
палатахъ  мертвыхъ,  которыхъ  глубокхе  колодцы  и  подземные  скле- 
пы скрывали  на  почетномъ  месте  набальзамированные  трупы 
благородныхъ  господъ, — оставлялось  место  для  воспоминан1я  о 
верномъ  слуге  и  имя  его  начертывалось  на  стене  каморы  рукою 
художника.  Повинуясь  безпрекословно  приказанхямъ  господина, 
слуга  его  презрительно  обращался  съ  «вонючей  толпой»  и  гну- 
шался сообщества  апрезреннагои  лавочника  или  работника. 

Рабв.  Возвращаясь  изъ  счастливыхъ  походовъ  къ  берегамъ  священной 
реки,  князья  и  военачальники  приводили  въ  разныя  времена  исто- 
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^1И  асногочисленныхъ  пя*нниковъ,  между  которыми  были  царск1я 
д^ктЕ,  знатные  мужи  и  масса  простаго  зван!?!  чужеземцевъ.  Эти 
Еноземцы  жили  въ  городахъ  ихъ  египетскихъ  господъ  или  вакъ 
заложники,  или  какъ  рабы;  посл'Ьднхе  были  люди  неблагороднаго  24. 
происхождешя  или  возвышенные  до  должности  слуги  и.ти  посы- 
лаемые Бякъ  простой  народъ  на  полевыя  работы.  Темнокож1е  жи- 
таш  южныхъ  частей  долины  Нила  или  св^тлокожк  слуги  изъ  Ха- 
лаапа  сопрово2Е;даютъ  на  изображешяхъ  съ  палками  въ  рукахъ 
{елкъ  яииЬ  кавасы  востока)  господъ  своихъ,  когда  они  куда  либо 
отправляются. 

Благородные  древняго  Египта  не  им']&ли  ничего  общаго  съБдагороквые. 
обшшовенною  «толпою»,  ведя  свое  происхождея1е  отъ  царскаго 
дона,  вотораго  отрасли  «царск1я  д4ти»  н  «дЬти  царскихъ  д4тейл, 
обозначаемыя  обп^имъ  именемъ  «сутенъ-рехъл,  пользовались 
величаивзинъ  почетомъ  и  уважсшемъ,  Имъ  раздавались  л}^ш1я 
должности  двора  и  иьгь  раздава-шсь  дорог1е  дары  отъ  щедрой 
руви  фараона.  Собствееиость  и  наследственный  уд^лъ  благород- 
ныхъ  состояли  изъ  деревень  и  полей  съ  нринадлежащимъ  къ  нимъ 
рабочнмъ  иаселеп1емъ,  изв'Ьстнымъ  колнчествомъ  рабовъ  п  съ 
многочисленными  стадами  скота.  Гробницы  въ  ,  1ив1и€Е0мъ  хребгЬ 
или  въ  скалахъ  арав1Йскаго  берега,  которыя  насъ  нын'Ь  ноучаютъ 
жизни  Епгатянъ,  принадлежать  этимъ  благороднымъ  собственни- 
камъ  з'д^ловъ. 

Тщеслав1е  и  надменная  гордость  суть  весьма  ярко  выступаю- Пнсцы   (гра- 
_Щ1Я  черты  характера  древнихъ  Египтлпъ.  Рабоч1й  передъ  рабо- 
>,  землед^Ьлецъ  передъ  земледельце мъ,  слуга  передъ  слугой, 
должностныи  передъ  должностнымъ  старались  отличиться  передъ 
благородиымъ  господиномъ  н  залучить  его  милость  и  похвалу.     25. 

На  школьной  скамь'Ь  сид4лп  рядомъ  сынъ  б4дпаго  писца  и 
€ыиъ  богатаго  господина  и  здЬсь  поученхя  наставника  будили  въ 
фдще  чсстолюбиваго  юноши  желан1е  отличиться,  помня,  что  бо- 
1тая  награда  ожидаетъ  искуспаго  въ  грамоте.  Такпмъ  образомъ 
вовбуждалось  соревноваше  межд}'  юношами,  ибо  и  умный  сынъ 
бйднаго  чедов'Ька  могъ  над^Ьяться  достигнуть  высокихъ  должностей 
помощью  своихъ  знашйу  потому  что  ни  положеше,  ни  пронс- 
Юждете  не  служили  къ  тому  ирепятствхемъ,  если  только  способ- 
юноши  подавали  хорош1я  надежды  на  будущее  его  раз- 
вЕТ1е.  Въ  этомъ  смысл'Ь  каста  не  представляла  никакой  преграды 
1)айышен1ю  и  ни  процсхожден1е,  ни  родство  не  могли  мЬшать 
подняться  мудрому   и  знающему  до  знатнаго  сана.  На  мпогнхъ 
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изображешяхъ,  изваянныхъ  въ  память  усошпаго  бдагороднаго, 
занимавшаго  во  время  жизни  высокое  м^сто  при  двор^  фараона, 
красуется  многознаменательная,  простая  и  вм'^^ст^  съ  т^мъ  возвы- 
шенная надпись:  «предки  его  были  люди  неизв'1^стные}». 

Мы  должны  сознаться,  что  ближе  всего  къ  сердцу  Бгиптянъ 
лежало  воспитанхе  и  обучеше  д^тей.  Они  очень  хорошо  понимали, 
что  въ  этомъ  преимущественно  лежало  средство  поднят1я  народ- 
ной жизни,  чтобы  достигнуть  возможнаго  совершенства  нравовъ 
общества  древняго  М1ра,  котораго  они  стали  учителями  по  вол'Ь 
провидЬшя. 
Уважеше  къ  Они  бол4е  всего  ц-Ьнили  правосудае  и  съ  глубокимъ  уваже- 
1^пралосуд1о.  Н1емъ  ОТНОСИЛИСЬ  къ  добро д']^тели.  Въ  числ*]^  лучшихъ  качествъ 
Егилтянъ  надо  упомянуть  о  милосердхи  къ  несчастнымъ,  которое 
ставилось  въ  обязанность,  въ  законъ  каждому  Египтянину:  <с Мо- 
литься божественнымъ,  чтить  умершихъ,  подавать  голоднымъхл^ъ, 
жаждущимъ  воду,  нагимъ  од^яше»,  вотъ  запов'^&дь,  даваемая  древ- 
нимъ  Египтянамъ,  которая  намъ  раскрываетъ  прекрасную  стог 
рону  ихъ  нравственнаго  развит1я.  Въ  125-й  тлвв^  такъ  назыв. 
«книги  мертвыхъ»  ^)  заключаются  сорокъ  дв*]^  запов'бди  такого 
возвышеннаго  учешя,  которое  по  соображеши  съ  многими  древ- 
ними надписями  о  нравахъ  и  боязни  Бога  заставило  многихъ  ду- 
мать, что  египетское  религхозное  развийе  легло  въ  основанхе 
многихъ  лучшихъ  религ10зныхъ  воззр-Ьнш  древняго  мхра. 
26.  Мы  еще  будемъ  яиЪть  случай  въ  нашей  истор1и  возвращаться 
несколько  разъ  къ  особенностямъ  направлешя  и  развит1я  древне- 
египетскаго  духа. 
Пороки  на-  Но,  говоря  о  хорошихъ  сторонахъ  духовной  жизни  Египтянъ, 
Р®***  мы  не  можемъ  умолчать  и  о  ихъ  недостаткахъ  и  порокахъ.  Мы 
не  говоримъ  объ  общихъ  слабостяхъ  и  порокахъ,  присущихъ 
всему  человечеству,  мы  хотимъ  указать  на  выдающхеся  недо- 
статки, составлявш1е,  какъ  бы  наследственную  принадлежность 
племени  и  которые  им^ли  вл1ян1е  на  самую  общественную  жизнь 
ихъ.  Зависть,  ненависть,  коварство,  въ  соединети  съ  чувствомъ 
надменной  гордости,  съ  наклонностш  къ  возмущен1ю  и  упор- 
ствомъ,  притомъ  жадность  къ  прибытку  и  жестокость,  вотъ  пере- 
чень племенныхъ  пороковъ,  которые  ясно  выставляетъ  намъ  исто- 
р1я  Египта  въ  продолжеше  многихъ  стол4т1Й  въ  многочисленныхъ 


V  То(11епЪ11сЬ,  изданъ  Лепаусомъ;  книга,  содержащая  въ  себ'Ь  реюпоз- 
выя  мнсли  и  К1ав1паяся  въ  саркофаги  унершпхъ. 
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1фи]гЬрахъ.  Но  прежде  всего  да  не  дуиаетъ  никто,  что  жители 
Египта  благоденствовали  подъ  властш  фараоновъ.  Они  страдали 
подъ  ударами  своихъ  притеснителей  и  нервымъ  средстврмъ  взы- 
ската  податей  съ  Ерестьянъ  была  палва.  Пусть  только  взглянутъ 
на  гигантскк  массы  пирамидъ;  ок1^  разсказываютъ  внушительнее 
ч^мъ  живая  рЪчь  и  написанное  слово  о  слезахъ  и  страдашяхъ 
д4лаго  народа,  обреченнаго  создавать  для  вечности  памятники 
тщеслав1я  фараоновъ.  Даже  тридцать  в^ковь  были  не  въ  силахъ 
смыть  проБлят1е  воспоминан1я  объ  этихъ  работахъ.  Когда  Геро- 
дотъ,  въ  пятомъ  в-Ьк*  до  начала  нашего  л4тосчислешя,  посЬтилъ 
великое  поле  пирамидъ ,  то  ему  разсказывали  Египтяне  о 
проклят1яхъ,  произнесенныхъ  ихъ  несчастными  праотцами,  ине- 
хот&ш  даже  ему  назвать,  изъ  глубокаго  отвращешя  къ  нимъ, 
имени  царей,  строившихъ  дв^  самыя  больная  пирамиды,  которые,  27. 
какъ  мы  ныне  знаемъ,  назывались  фараонами  Хуфу  и  Хафра. 


ГЛАВА  Ш. 
Донсторнческое  время  Египта. 

Ученые  нашего  времени,  которые  изсдЛдуютъ  исторш  чело- 
вечества, восходя  до  г&хъ  временъ,  когда  еще  племена  народовъ 
жилц  въ  состоянш  дикихъ,  принимаютъ,  для  восполнешя  проб']^- 
ловъ,  оставляемыхъ  историческими  предашями, — три  перхода  или 
какъ  ихъ  называютъ  три  в'бка,  нредшествующ1е  историческимъ 
временамъ:  в']&къ  каменный,  в^къ  бронзовый,  в']&къ  железный. 
Хотя  мы  не  отрицаемъ,  что  эта  теорхя  вообще  согласуется  съ 
многими  историческими  соображешями,  но  досел*!  въ  Египте  не 
отыскано  ни  мал'Ьйшаго  сл'бда  этихъ  предполагаемыхъ  иершдовъ 
доисторической  жизни  народовъ.  Встр'^^чаемыя  на  сохранившихся 
памятникахъ  Египта  историчестя  указашя  такъ  древни,  что  на- 
чала ихъ  совпадаютъ  съ  предполагаемымъ  временемъ  перюда 
каменныхъ  орудхй,  какъ  его  устанавливаютъ  приблизительно, 
чтобы  им^ть  точку  опоры  для  исторш  челов']^чества.  Высказывая 
другими  словами  ту  же  мысль,  мы  укажемъ,  что  исторхя  Египта 
должна  быть  древн']&йшею  изъ  вс^хъ  исторШ  народовъ  и  Еги- 
петъ  сл-Ьдуетъ  разсматривать  какъ  первое  человеческое  благо- 
устроенное общество.  Этотъ  взглядъ  гЬмъ  сильнее  заставить 
цасъ  следить  со  внимашемъ  за  драгоценными  указан1ями  древ- 
нейшаго  прошедшаго  и  ценить  малейпие  остатки  этихъ  временъ 
какъ  уважаемыя  воспоминан1я,  оставленныя  намъ  ран^е  другихъ 
развившимся  и  сложившимся  человеческимъ  обществомъ  объ 
своихъ  д^яшяхъ  и  работахъ. 

Египтяне,  какъ  и  все  древше  передовые  народы,  безъ  сом- 
нен1я  были  столь  же  любознательны  какъ  и  мы  въ  отношеши 
доисторическаго  прошедшаго  съ  тою  только  разницею,  что  для 
нихъ  не  столько  было  интересно  прошедшее   самаго    народа, 


—     89     — 

СКОЛЬКО  имена  и  воспомцнан!^  о  царяхъ.  Они  заботились  о  розы- 28. 

реванш  именъ  и  родословныхъ  властединовъ,  которые  царствовали 
шдъ  землею  прежде  перваго  закопнаго  царя  Мена.  Но  для  н&хъ 
не  составляло  предмета  интереса  н  изыскашй  истинное  прошлое 
и  они  не  стара-1ись  осветить  .1}^чемъ  истины  тотъ  мракъ,  кото- 
рый скрываетъ  начало  жизни  вс/Ьхъ  народовъ.  Тамъ,  гдЬ  для 
нжхъ  кончались  посл'6дн1е  сл'Ьды  историческаго  нредан1я^  тамъ 
вступала  ъъ  своп  права  легенда,  вместо  факта  воображен1е  со- 

г8давало  сказаше,  и  вымыселъ  зам^^нялъ  изыскангя. 

Такъ  какъ  Египтяне  не  могли  найти  на  своихъ  намятникахъ 
указан1Й  на  время  предшествующее  Мена,  то  воображенге  ихъ 
создало  три  легендарные  пер10да  непосредственно  одинъ  за 
другимъ  сл-Ьдовавпие  и  по  окоптан1и  которыхъ  начинается  ди- 
наст1я  Мена,  Въ  первый  пер^одъ  царствовала  въ  стран-Ь  дина- 
СТ1Я  боговъ^  за  нею  следовала  династия  полубоговъ;  доистори- 
ческое время  заканчива.1оеь  Д1шаст1ей  загадочныхъ  тЬней  пред- 
ковъ  (Мапе»).  Кажется  можно  не  ошибаясь  сблизить  эти  ска- 
затя  съ  греческими  представленгями  о  золотомъ  и  серебряномъ 
вЬк*. 

Жрецы,  выд5^мавш1е   и  поддержи вавппе  это  сказаше,  довиди- 
мому  скрыли  лодъ  числомъ  л4тъ,  назначаемыхъ  для  царствовашя 

икаждаго  изъ  этихъ  вымыпыенныхъ  царей,  н^которыя  астрономи- 

'чесмя  св'Ьд'Ьн1я,  а  именно  цифры,  выражавш1я  течете  зв^здъ^ 
основанныя  на  вычислешяхъ  восхождешй  Сотиса  (Сирхуса)  *). 
Но  такъ  какъ  между  коллепями  жрецовъ  въ  Мемфисе,  бивахъ 
другяхъ    городахъ   существова.10    разногласхе  въ  мн^шяхъ  о 

''существ*  боговъ    и  связи  небесныхъ    явлешй    съ  земными,    то  29. 
неудивительно,  что,  смотря  по  нроисхожден1ю  своему,    списокъ 
доисторическаго  времени   м'Ьндлся   и  въ  отношеши  именъ  и  въ 
отношеши  цифръ. 

Для  примера  мы  нриводимъ    (съ    выпускомъ  цифръ)  списки  Лвгецартов 
1ественныхъ  царей  по  Впванскому  учен1ю  п  по  Мемфнсскому  ^^Р^^твавави. 
у^енш.    Мы  присовокупляемъ    въ  скобкахъ  классичесшя  имена 
боговъ,  представлеше  о  которыхъ  бол'ЗЬе  или  мен'Ье  соответство- 
вало понятпо  Египтянъ  о  своихъ  божествахъ: 


«)  Си.  у  Леас1уса  С11Гопо1о81е,  Еш^еНип^;  8.  212— 213;  215— 216;  218  е1с* 
Млсль  Леве! уса  отчасти  совиадаетг  съ  мыс^ш  Бругша  въ  томъ  отвошев1В, 
^%го  весьиа  раво  (уже  при  4  дни.)   Египтяве   знади  зв'ЬздгаоГс  (Сот]йсЕ1б) 
01%  гь  д65\4  двеА.  Си.  стр.  218  Левс^уса. 


—    90    — 

ДИНАСТ1Я   ВОГОВЪ. 
I.  По  Онвмскоау  учеи1ю. 

1.  Амонъ-ра,  царь  боговъ  (Юпитеръ). 

2.  Монтъ,  сынъ  его  (Марсъ). 

3.  Шу,  сынъ  Ра  (Агатодемонъ)  *). 

4.  Себъ  или  Кебъ,  сынъ  Шу  (Сатурнъ). 

5.  Озирисъ,  сынъ  Себа  (Вакхъ). 

6.  Гору  с  ъ,  сынъ  Озириса  (Аполлонъ). 

II.  По  МемФнсскому  уче|1ю. 

1.  Патахъ  (Пата),    «отецъ  боговъ»,  строитель   вселенноК 
(Вулканъ). 

2.  Ра,  сынъ  Пата  (быйе,  настоящее)  (Солнце). 

3.  Шу,  сынъ  Ра  (воздухъ)  (Агатодемонъ). 

4.  Себъ,  сынъ  Шу  (земля)  (Сатурнъ). 

5.  Озирисъ,  сынъ  Себа  (вода, — бывшее, — протекшее, — про- 
шедшее) (Вакхъ). 

6.  Сетъ,  сынъ  Озириса  (унитгожеше  быйя)  (Тифонъ). 

7.  Горусъ,  сынъ  Озириса  (будущее,  то,  что  будетъ)  (Апол- 
лонъ) *). 

30.  Для  того,  который  посвященъ  въ  ученхе  и  знакомъ  съ  воз- 
зр-Ьнхями  жрецовъ  на  существо  и  природу  боговъ  египетскихъ 
(на  сколько  это  учён1е  раскрыто  намъ  памятниками),  тому  и 
имена  божествъ  и  ихъ  последовательность  представляготъ  мате- 
р1алъ  для  весьма  любопытныхъ  предположенш  и  взглядовъ. 
Пата,  Такъ,  богъ  Пата  Мемфисск1Й,  котораго  надписи  чествуютъ 
титуломъ  «отца  боговъ»,  есть  богъ  зодчш  въ  высшемъ  вначе- 


^)  Добрый  Гешй.  Мы  позво1яемъ  себ^  заметить  вообще,  что  классиче- 
СК1Я  назван1я,  давая  только  н'Ьвоторое  понят1е  о  характер']^  боговъ  егиоет- 
с&ихъ,  далеко  не  соотв']^тствуютъ  вполн'1  представленш  Бгиптянъ. 

')  Мы  позволяемъ  себ*!  сд']Ьлать  общее  зам'Ьчан1е  по  этимъ  двумъ  сш- 
скамъ,  а  именно,  что  общхядля  двухъ  списковъ  имена  Шу  (воздухъ),  Себъ 
(зем1я)|  Озирисъ  (вода)  и  Горусъ,  сынъ  Озириса,  должны  быть  древн'Ьйпишн 
чтимыми  божествами,  причемъ  бросается  въ  паза,  что  это  бы1и  элементя 
или  элементарные  духи,  поклоневхе  воторымъ  мы  встр']^чаемъ  везд'Ь  въ  древ- 
нМшихъ  в^рован1яхъ,  вакъ  мы  встр'Ьчаемъ  покдонен1С  душамъ  предвовъ. 
Ра  (солнце,  огонь)  в-Ьроятно  также  былъ  въ  чисд*!  древн'1йшихъ  божествъ* 
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шй  ЭТОГО  мова.  Уже  самое  его  имя  на  то  уБазываетъ,  такъ  какъ 
Пата'х  по-египетСЕи  означаетъ:  «архитекторъ»,  «ваятель»,  «создаю- 
щш»  (формующш).  Есть  съ  другой  стороны  и  надписи,  бро- 
сающгя  ярк1й  св-Ьтъ  на  .тичность  зодчаго  вселенной.  Сл4дующ1я 
слова,  читаемыя  на  ст'Ьнахъ  храма  Дендера,  называютъ  этого 
бога  иудожниконъ  ( мастером  ь)  сонма  боговъ,  который  сотво- 
рЕЛъ  (вс4)  существа.  Вс*  предметы  стали  (6б1ли  сделаны)  иосл'Ь 
того,  что  онъ  былъ,  Онъ  господииъ  правды  и  царь  боговъ». 
На  ст^нахъ  храма  Изнды  острова  0иле  *)  говорится  о  томъ  же 
йогЬ,  что  это  онъ,  который:  «г создал ъ  (всЬ)  существа,  который 
СВ0Е1Ш  р)'Бами  сод-Ьдадъ  (далъ  форму)  людей  и  боговъ»*  Тамъ 
хе  другая  надпись  говорить  такъ  о  существе  бога  Пата:  «онъ 
отецъ  всЬхъ  началъ,  который  сотворилъ  яйцо  Солнца  н  Луны» • 
Третья  надпись  острова  биле  весьма  коротко,  но  не  мсн'Ье  того 
ясно  опред"6ляетъ  этого  бога  словами:  а  Отецъ  вс4хъ  боговъ, 
первый  существу ющШ»,  Этихъ  примЬровъ  достаточно,  чтобы  вы- 
ленить  то  высшее  положеше,  которое  заннмалъ  Пата,  боже- 
ственный 30ДЧ1Н  во  глав*  царей  боговъ,  Онъ  богъ  творецъ,  ко- 
торый существовалъ  ранЬе  ч4мъ  создано  было  все, — его  соб- 
ственное творен1е. 

Богъ  Ра,  солнце  п  иреемникъ  Пата  по  списку  и  учеаш  Ра- 
Мемфиса  призывается  во  многихъ  священныхъ  п'Ьсноп'Ьшяхъ 
пкъ  «сынъ  Пата».  Согласно  разлнчнымъ  ученаямъ,  существо- 
вашпшмъ  въ  разныхъ  частяхъ  края,  этотъ  богъ  прозывался  подъ 
ЛЮ&ными  именами:  Хнужъ-Ра,  Анонъ-Ра,  Себекъ-Ра,  Хемъ-Ра,31. 
Горъ-Ра  и  др.,  но  вс4  эти  имена,  различаю Щ1яся  по  местности, 
<»8ижчалн  одно  божество.  Ра  есть  солнце,  н  въ  этомъ  значеши 
дрсяставитель  н  св4та,  п  огня  въ  ряду  четырехъ  элементовъ 
вселенной,  Въ  другомъ  глз^боко  таинственномъ  значеи1и,  Ра 
есть  божественная  форма  быт! я  въ  обшнрн'Ьйшемъ  значеши 
СЮЮ  «онъ  есть»,  «онъ  существу етъ»;  это  то,  что  кесть 
жь  данную  минуту»— это  настоящее, 

Сьшъ  и  насл4дникъ  Га,  Шу,  пменемъ  своимъ  напоминаетъ    Шт. 
вредставлеше    о    пустот'Ь,    сухости:    какъ   одинъ    нзъ  четы- 
рехъ элементовъ  Шу  есть  в4теръ  и  воздухъ. 

Божественный  Себъ,  названный  въ  великой  календарной  над-    Сввъ. 
1ШСЖ  Драма  Есне  «сыномъ  Шу», — появляется  въ  надписяхъ  жре- 
«сжаго   происхождетя    какъ   олйцетворен1е  земли  и  въ  этомъ 


*)  Выше  первнхъ  иороговъ. 
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значешионъ  явдяется  представителемъ  третьяго  элемента  земли. 
Но  чрезвычайно  любопытно,  что  самое  слово  Себъ  въ  древне- 
египетскомъ  язык-Ь  означаетъ  и  зв-Ьзду  и  время,  такъ  что  па 
филологическому  значенш  своему  не  соотв-Ьтствуетъ  понятш  о 
богЬ  земли.  Что  мы  въ  этомъ  не  опшбаемся,  служитъ  доказа- 
тельствомъ  то,  что  и  Греки  классической  древности  признавали 
въ  египетскомъ  Себ*  греческаго  Кроноса,  сына  Урана  и  Геи, 
подъ  владычествомъ  котораго  былъ  на  земл^  золотой  в4къ. 
Овирисъ.  Озирисъ  сынъ  Себа  обожался  во  всЬхъ  частяхъ  Египта,  за 
исключен1емъ  трехъ  номовъ  иимЪлъ  въ  зежл^  этой  сорокъ  два 
«храма  умершихъ»  или  (какъ  ихъ  называли  позже)  Сера- 
пеума,  въ  которыхъ  приносили  велик1я  жертвы  въ  воспоминаше 
умершихъ.  Знамени?гЪйш1е  изъ  этихъ  храмовъ  были  храмы  Аби- 
доса и  Бузириса.  Озирису  придавалось  египетскими  жрецами  зна- 
чеше  четвертаго  элемента  воды.  Въ  другомъ  бол-Ье  глубовомъ^ 
З2.значен1и  признавали  они  въ  Озирис']^  символъ  «совершившагося 
быт1Я));  богъ  этотъ  выражалъ  собою  «то  что  было  вчера»,  т.  е. 
прошед'шее.  Мы  не  останавливаемся  зд'бсь  особенно  на  враж- 
дебномъ  Озирису  братЬ  его  Сет-Ь,  о  которомъ  мы  въ  своемь 
м-Ьст-Ь  будемъ  говорить  съ  надлежащею  подробностш  *). 
Горъ.  Обратимся  къ  светоносному  Гору  или  Горусу  (Аполлону), 
сыну  Озириса  и  жены  его  Изиды.  По  учешю  египетскихъ  мудре- 
цовъ'  образъ  небеснаго  Гора  служилъ  символомъ  возврата  окон- 
ченнаго  существовашя,  «новой  жизни»,  того  что  будетъ  завтра, 
будущаго;  другими  словами  онъ  знаменовалъ  возрожден1е 
въ  в^чномъ  кругооборот*  земныхъ  явленш.  Горъ  считался  перво- 
образомъ  и  типомъ  каждаго  изъ  царскихъ  преемниковъ  фарао- 
новъ;  (будущимъ  или  восходяшимъ  на  престолъ  фараономъ)  канъ^ 
Ра  представлялъ  царствующаго  фараона,  а  Озирисъ  умершага 
царя.  Въ  весьма  распространенномъ  въ  древнемъ  тр'Ь  сказанш 
Горъ  представляется  рожденнымъ  отъ  т^ла  умершаго  Озириса, 
надъ  которымъ  Изида  производитъ  таинственныя  завлинашя  к 
магичесш  д%йств1я.  Горъ  тогда  представляется  ребенкомъ.  Да- 
л^е  легенда  сказуетъ  о  битвахъ  юноши  Гора  и  его  товарище& 
противъ  брата  и  убхйцы  отца  его  Сета  и  объ  окончательной  по- 
б'кА^  св']Бтоваго  бога  надъ  Сетомъ,  княземъ  тьмы  и  в^чнаго  про- 
тивод*йств1я  и  разрушен1я.  Наконецъ  молодой  светоносный  царь 
Горъ   восходитъ   на  нив^мъ  бол^е   не  оспариваемый   престолъ 
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родителя  своего  Озириса.  По  свидетельству  памятниковъ  стави- 
лось въ  обязанность  каждому  земному  фараону,  какъ  преемнику 
Гора,  совершить  при  принятш  царскаго  достоинства  изв^Ьстное 
число  торжественныхъ  церемон1й,  точло  опред'Ьленныхъ  закономъ 
и  которыя  по  священному  предашю  вели  свое  начало  и  были 
установлены  при  восшеств1И  на  лрестолъ  саного  Гора  *). 

Упоминаше  о  царяхъ  богахъ  часто  встр'1;чается  въ  древпе-егн- 
петскнхъ  СЕазашяхъ  всЬхъ  в4ковъ  и  замечательно,  что  объ  этихъ 
даряхъ  говорится  такъ,  какъ-бы  они  дЬйствительло  нЬко! да  цар- 
ствовали. Они  обозначаются  не  только  семеннымъ  (дннастиче- 
-ски>1ъ)  пменемъ,  но  къ  имени  ихъ  придается  и  второе  почетное  33 • 
изм  и  кром4  того  они  им4ютъ  еще  при  имени  (какъ  фараоны)  осо- 
бын  титулъ,  который  (такъ  говоритъ  предан1е)  «богъ  Тутъ,  свя- 
щенный писецъ  боговъ  по  повел'Ьн1ю  солнечнаго  бога  Ра  впоситъ 
для  каждаго  отдельно  въ  царскую  книгу».  У  царей  боговъ  была 
своя  особенная  история,  вписанная  въ  храмовыя  книги  рукою  свя- 
щепныхъ  иисцовъ.  Они  женились  на  царицахъ-суиругахъ  и  им4- 
ли  многочисленное  потомство.  Конечно,  всЬ  эти  вымышленныя 
сказаЕПл  не  жм'Ьютъ  ни  мал'Ьйшей  истпрической  основы  и  не  бро- 
саютъ  никакого  св'Ьта  на  время,  предшествующее  царю  Мена,  но 
они  служатъ  указанхемЪу  что  у  Егпптяпъ  было  смутное  чувство 
1СТОрической  истины  и  стремлснхе  передать  носл'Ьду ющимъ  поко- 
л1;тямъ  память  древн^йшаго  прошедшаго,  хотя  бы  въ  формЬ  ска- 
р8ашя. 

Весьма  мало  указашй  илн  разъяснешй  даютъ  намъ  памятники  По^убоги  н 
О  даухъ  сл^дующихъ  за  царями  богами  сказочныхъ  дииаст1яхъ 
д  которые  въ  греческихъ  вынискахъ  изъ  потерянной  царской  кни- 
ги Мааеео  названы  царскими  дннаст1ямн  полубоговъ  и  тЪией  (Ма- 
пез).  Весьма  достойно  сожа.а'Ьн1я,  что  пъ  клочкахъ  Туринскаго  па- 
пируса (одномъ  изъ  полн'Ьйшихъ  списковъ  фараоновъ  въ  ихъ  хро- 
водогической  последовательности)  не  отыскано  ни  мал^йшаго  сл*- 
да  св'Ьд'Ёшй  объ  этихъ  сказочныхъ  преемпикахъ  царей-боговъ.  На 
отд4,1ъномъ  клочк*  прочитаны  только  съ  некоторою  достов'Ьр- 
иостью  имена  священныхъ  животныхъ  (какъ-то  Аписа  въ  Мем(|)и- 
ск  и  Мневиса  въ  ГелополисЬ),  такъ  что  присутств1е  ихъ  въ  Ту- 
рннскомъ  папирус!;  имЬетъ  видъ,  какъ  будто  и  эти  животныя  так- 


тйвн. 
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хе  причислялись  въ  доисторическимъ  владынамъ  Египта^  Наука 
не  р^^шила,  впрочемъ,  доселе  дааке  вопроса  о  томъ,  суть  ли  ска- 
зочный личности  династш-  о  которыхъ  мы  говоримъ,  т^  же,  ко- 
34.  торыя  въ  Туринскомъ  папирус*  и  въ  другихъ  документахъ  еги- 
петсЕОЁ  древности  обозначены  общимъ  имененъ  «Горъ-шезу», 
т.  е.  апреемниЕовъ  Гора».  Весьма  часто  вънадписяхъ  встречают- 
ся намеки  на  этихъ  спреемниковъ  Гора»,  когда  въ  нихъ  говорится 
объ  отдаленныхъ  неизв^^стныхъ  временахъ. 

Не  останавливаясь  дол^е  на  этихъ  вымышленныхъ  суще- 
ствахъ,  вш  повторяемъ,  что  въ  сущности  у  Египтянъ  было  пов4- 
ствован1е  о  доисторическихъ  временахъ,  но  что  памятники,  отки- 
нувъ  изъ  нихъ  вс*]^  легендарныя  сказашя, — не  содержатъ  никакихъ 
св{1Д']&Н1й  о  С0СТ0ЯН1Щ  страны  въ  столь  отдаленныя  времена.  Все, 
что  можно  себ4  позволить  предположить  въ  этомъ  отношети  огра- 
ничивается слЬдующимъ:  по  всей  вероятности  доисторическое 
время  Египта  представляетъ  собою  время  первыхъ  началъ  и  раз- 
ВИТ1Я  искусствъ  и  ремеслъ,  начала  пр1обр4тетя  челов-Ьческихг 
знашЁ  и  время  отд'1лен1я  и  образован1я  высшихъ  и  низпгахъ  ело- 
евъ  общества.  Когда  эта  работа  совершилась,  тогда  Египетъ  вы- 
ступилъ  на  арену  всеобщей  исторхи.  Мы  застаемъ  въ  этой  древ- 
иМшей  м1ровой  исторш  каждаго  на  своемъ  м^ст*]^,  опытъ  в^ковъ 
невидимому  уже  прошелъ  надъ  этимъ  обществомъ,  до  того  север-* 
шеннымъ  въ  деталяхъ  своихъ,  до  того  установившемъ  вс*  свои 
обычаи  и  л-Ьстницу  соцхальныхъ  отношенхй,  что  мы,  позднЬйппе 
зрители  этой  жизни,  не  можемъ  не  удивляться  этому  факту. 


ГЛАВА  IV. 
Л%тоеч11Слев1е  встор1и  «араоновъ. 

Когда  любознательность  читателя  останавливается  на  вопро- 
се: можно  ли  считать  окончательно  установленными  въ  хроноло- 
гичесномъ  отношен1й  кавхя.  нибудь  эпохи  или  моменты  исторхи 
^араоновъ,  и  когда  онъ  обратился  за  разъяснешемъ  къ  таблицанъ, 
составленными  разными  учеными,  то  онъ  съ  удивлешемъ  остано- 
вится передъ  самыми  различными  мн^^шями  въ  вычислешяхъ  фа- 
раойическихъ  ^одовъ,  сд'^ланныхъ  представителями  новейшей 
школы.  Наприм^ръ,  н-Ьмецие  ученые  такъ  опредЬляютъ  время 
восшеств1я  на  престолъ  Мена,  перваго  фараона:  -      35. 

Боенъ  (ВоескЬ)     относитъ  это  событхе  къ  5702  году  до  ?•  X. 

Унгеръ »  5613  » 

Бругшъ »  4455  » 

*1аутъ »  4157  » 

Лепсхусъ »   3892  » 

Бунвешь »  3623  я 

Разность  между  крайними  выводами  этого  ряда  числъ  порази- 
тельна, такъ  какъ  она  составляетъ  2079  л^тъ.  Чтобы  наглядно 
уразуметь  эту  разницу,  предположимъ,  что  черезъ  60  вЬковъ 
посл^  насъ  ученые  того  времени  будутъ  спорить  о  времени  цар- 
ствовашя  римскаго  императора  Августа,  который,  какъ  мы  зна- 
ежь,  вошелъ  на  престолъ  въ  30-мъ  году  до  Р.  X.  Полоашмъ,  что 
вм^^о  этой  правильной  числовой  данной  ученые  отдаленнаго  бу- 
дущаго  будутъ  высказывать  различныя  мн^нк  объ  эпох§  Августа 
н  одни  изъ  нихъ  будутъ  относить  этого  императора  къ  207  году 
до  Р.  Хр.,  а  друпе  къ  1872  году  поел*  Р.  X. 

Но  и  самое  заблуждете  им^етъ  свои  границы.  Бычислешя, 
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представляющ1я  спорный  вопросъ,  опираются  на  часто  упоки- 
наемыя  выписки  изъ  сочинешя  египетскаго  жреца  Манеео,  на- 
писавшаго  исторш  Египта.  Этотъ  ученый  мужъ  еж^лъ  возмож- 
ность просматривать  л']&тописи  исторхи  своего  отечества,  хра- 
НИВП11ЯСЯ  въ  храмахъ  его  времени,  и  потому  онъ  им^лъ  въ  своемъ 
распоряжеши  лзгчппе  и  надежн^йшхе  источниеи,  изъ  которыхъ 
онъ  черпалъ  матерхалъ  своей  книги  о  царскихъ  домахъ  древ- 
няго  Египта,  написанной  на  греческомъ  язык^.  Его  погибшее 
для  насъ  сочинеше  содержало  въ  себ^  обзоръ  царей  страны, 
разд']^ленныхъ  на  тридцать  царствовавшихъ  династхй,  съ  упоми- 
Зб.натемъ  имени  каждаго  царя  и  числа  годовъ  какъ  важдаго  цар- 
ствован1я  отд']^льно,  такъ  и  суммы  годовъ  владычества  дома 
(династш). 
Манево.  Историческ1е  писателд  классической  древности  не  знали  почти 
совс^мъ  этой  драгоценной  книги  и  совершенно  не  пользовались 
ея  увазашями;  лишь  позже  изъ  нея  были  сд']&ланы  выписки  и 
выборки  некоторыми  отдельными  писателями  христханской  цер- 
кви. Съ  течетемъ  времени  писцы,  или  вследств1е  ошибокъ,  или 
съ  предвзятою  ц^лью,  исказили  имена  и  цифры  )1анееоновскаго 
оригинала  и  потому  мы  въ  настоящее  время  им^емъ  лишь  груду 
развалинъ  на  м^сто  стройнаго  ц^лаго.  Только  разбору  древне- 
египетскихъ  письменъ  принадлежитъ  честь  возстановлен1я  репу- 
тац1и  Манеео,  ибо  разборъ  этотъ  доказалъ,  какъ  правдиво  было 
пропавшее  сочинен1е  и  какъ  достоверны  были  источники,  кото- 
рыми пользовался  ученый,  его  написавш1ц.  До  сихъ  поръ,  не 
смотря  на  искажеше  и  порчу  манееоновскаго  списка  царей^ 
этотъ  списокъ  служитъ  намъ  вожакомъ  и  путеводителемъ  для 
указан1Я  настоящаго  места  найденныхъ  на  памятникахъ  царскихъ. 
именъ,  въ  ряду  царей  известной  династ1и,  точно  также  какъ  съ 
своей  стороны  памятники  дозволяютъ  намъ  возстановить  пра- 
вильную форму  многихъ  царскихъ  именъ,  искаженныхъ  въ  спи- 
скахъ  Манеео.  Самыя  основательныя  работы  и  изыскашя,  про- 
изведенныя  компетентными  учеными  для  проверки  хронологи- 
ческой последовательности  царствованхй  фараоновъ  и  порядка 
перемены  целыхъ  династхй,  доказали  вместе  съ  темъ  неминуе- 
мую необходимость  допустить  въ  списке  Манеео  одновременный 
и  параллельныя  царствованхя,  чемъ  значительно  уменьшается 
сумма  времени,  потребная  для  владычества  надъ  страною  трид- 
цати династ1й  Манеео.  Не  смотря  однако  на  все  открытая  въ 
этой  области  египтолопи,  числовыя  данныя  находятся  доселе  въ 
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[весьма  неудовлетворительномъ  состоян1и.  По  самой  сущности 
дЪла  вычислейя,  опираю щагося  на  точномъ  опред-блеши  годовъ 
царствованхя  фараоновъ,  каждая  исправленная  или  вновь  окон- 
чательно установленная  числовая  данная  изм-Ьняеть  по  необхо- 
димости результатъ  сложения  всЬхъ  рядовъ  цифръ.  Лишь  съ  на- 
чаломг  26  данастги  хронолопя  начинаетъ  опираться  на  данныя, 
почти  не  оставляющ1я   ничего    желать   въ  отношеши  достов^р- 

^ясюти  ихъ. 

Большая  родословная  таблица  двадцати  двухъ  придворныхъ  Роюсю^яаж 
90дчЕХъ  *),  на  которую  мы  обратили  внимаше  ученаго  мфа  въ  хаумь-абра. 
сервомъ  изданш  нашей  истор1и  Египта  и  въ  которой  посл4дшй37. 
членъ  этой  семьи,  придворный  зодч1и  Хнум-аб-ра,  жилъ  въ  27-мъ 
году  царствовашя  Даргя  I  Истаспа, — дала  возможность  прибег- 
нуть къ  новому  средству  хотя  приблизительно  определить,  при 
помощи  найденнаго  нами  ряда  ннсходящихъ  поколЬнай,  время 
царствовашя  фараоновъ,  высчитьшая  ихъ  къ  верху,  начиная  съ 
седьмаго  стол*т1я.  Одному  шведскому  ученому,  г-ну  Лпбдейну, 
принадлежйтъ  заслуга  введешя  впервые  въ  вычислен1я  древне- 
египетской истор1и  (въ  послЬднихъ  его  сочинешяхъ)  этого  но- 
ваго  вспомогательнаго  средства.  Важное  значен1е  этого  средства 
пов4рки  вычисдешя  времени  въ  египетской  истор1и  не  подле- 
ЛЕИтъ  спору  и  доказательства,  приводшшя  г-мъ  Либлейномъ,  еще 
усиливаютъ  уб'Ьжден1е  въ  этомъ.  Если  мы  возьмемъ  по  извест- 
ному пргему  л'Ьтосчислешя  отца  истор1и  Геродота,  для  трехъ 
посл'Ьдовательпыхъ  человеческихъ  поколешй,  сто  л4тъ  въ  круг- 
лнхъ  цвфрахъ  какъ  выражающихъ  приблизительно  время,  пми 
проведенное  на  земл'Ё, — то  мы  будемъ  нмЪть  средство  опреде- 
лить приблизительно  время,  протекшее  съ  одной  стороны  отъ 
царя  Мена  до  конца  двенадцатой  дннаст1И5  и  съ  другой  отъ  на- 
чала  восемнадцатой  династ1И  до  конца  двадцать  шестой  ^)*  Если 
{гротнвъ  нашего  з1Н'Ьн1я  возразятъ,  что  рядъ  фараоновъ  въ  цар- 
ской таб^гаце  Абидоса  (ибо  мы  говоримъ  преимущественно  объ 
рей)  не  представляетъ  непрерывной  преемственности  отъ  отца 
хъ  сыну,  и  что  поэтому  необходимо  совершенно  оставить  мысль 
о  вычислен1и    времени    по  числу    поколений,  то  мы  на  это  за- 


')  Пабдева  ъъ  пустыпноТ^  долва-Ь  Хамыамата,  ]1рост11ра1)>]деГ1ея  отъ  Коп* 
?ОСв  къ  Чермвону  морю.  Вся  родослойная  Хнум-а6-|?а  пряведсаа  на  стр.  754» 

*)  Вреня  отъ  12  до  начала  18  дниаст1н,  время  Гмесосовъ,  иодаежитъ,  какъ 
увидвмъ  въ  своемъ  м^сгЬ,  особому  выч0слеа1Ю. 


и^^фимъ^   что  эта  таблица  представ^иIетФ  только  выборку   и»ь 

сдисЕа  законныхъ  царей  и  что  фсфаонн,  царотвоваше  хоторвхъ 

было  кратвовременно  и  хищники  престола  обойдены  (сов^^шен- 

нымъ  молчан1енЪу  такъ  что,  взявши  сто  л^^  жв.  три  посхЬдо- 

вательныя  1(арствован1я,  мы  останемся  скор^^е  ниже  ч^мъ  выше 

истинной  цифры  л^тъ. 

ТдбпцаАбн-       Новая  таблица  Абидоса^  открытая   одиннадцать   л^т%  тому 

*  назадъ  (т.  е.  въ  1866  году)  въ  одномъ  переход*  или  норридор<^ 

храма  Сети  1-го  въ  Харабатъ-ель-Мадфуне  (Абидос*),  даетъ  намъ 

38.  последовательный  рядъ  '65  царей   отъ  перваго   царя   Мена  до 

посл^дняго   царя  дв^надцатаго  царскаго  дома.  Для  этихъ   вла- 

^•Х  100^  216& 
л4тъ,  откидывая  дроби. 
Свстема  1^-  Царей  отъ  начала  восемнадцатаго  царскаго  дома  до  Рамзеса 
тосчисденк.  д  (девятнадцатой  династхи)  по  той  же  таблиц*  Абидоса  было 
двенадцать.  Съ  другой  стороны  было  девятнадцать  придворныхъ 
зодчихъ  отъ  Ноферъ-Мену-Анъ  (внука  придворнаго  зодчего 
Бокъ-ен-Хонзу,  жившаго  при  Сети  I)  до  его  поздн*йшаго  по- 
томка Аамессанита,  отца  упомянутаго  выше  Хнумъ-аб-ра, 
современника  Дархя  I.  Такимъ  образомъ  мы  им^емъ  для  втораго 
отд-Ьла  исторш  Египта  12  +  19  =  31  поколотя,  которые  пред- 

ставляютъ  по  нашему  разсчету  (-^Х  100 ^   ЮЗЗУз    годовъ    *)• 

Поэтому  начало  царствован1я  восемнадцатой  династ1и  должно  бы 
было  быть  отнесено  за  1033  года  до  Дархя  (525  л4тъ  до  Р.  X.) 
или  за  1558  л4тъ  до  Р.  X.  Если  мы  сравнимъ  эту  цифру  съ 
вычислен1ями  нов'бйшихъ  ученыхъ,  работавшихъ  надъ  сочине- 
шемъ  Манеео,  то  мы  увидимъ,  что  разность  между  нашими  вы- 
водами и  ихъ  вычислешями  не  значительна  и  составляетъ  при- 
близительно только  сто  л-Ьтъ.  Такъ  Боекъ  относитъ  начало  во- 
семнадцатой династ1и  къ  1655  году,  Бунзенъ  къ  1625  году,  а 
Лепсхусъ  къ  1684  году  до  Р.  X. 

Если  бы  мы  следовали  одной  только  таблице  Абидоса,  то 
мы  бы  должны  были  придти  къ  заключешю,  что  цари  восемнад- 
цатой дипастш  суть  прямые  непосредственные  преемники  царей 
дв^^надцатой  дипастш  и  что  между  этими  двумя  династ1ями 
не  было  никакихъ   другихъ  промежуточныхъ  династ1Й  или  фа- 


*)  Рахзесъ  П  быдъ  сыномъ  Сети  I,  а  потому  НоферъоМену  Анъ,  внукь 
современника  Сети  I,  соотв^тствуетъ  не  Рамзесу  П,  а  его  преемнику. 


—     99     — 

№0въ.  Съ  этимъ  согдасуетсл  е  та  обстоятельство,  что  по 
^остроумном}^  и  верному  зам^чанио  Мар1еттъ-бея  нмена  людей 
современннковъ  дв'Ьнаддатой  я  въ  особенности  одиннадцатой 
дЕвастш  возвращаются  на  памят1шкахъ  восемнадцатой  династ1и 
въ  ткхъ  же  формахъ  и  что  въ  этихъ  двухъ  пер10дахъ  египет- 
ской ясторш  появляются  одн4  и  т4  же  гробницы  съ  одшаако- 
'выми  на  нихъ  украшешями  *)  Зд-Ьсь  лередъ  нами  является  исто- 39. 
рическая  загадка,  для  разрешены  которой  у  насъ  еще  недо- 
стаетъ  способовъ. 

В^а1и  бы  ш»1  на  основан1И  свидетельства  таблицы  Абидоса 
гаустилн  этотъ  непосредственный  переходъ  отъ  XII  къ  ХУШ 
1аст1и,  тогда  бы  начало  египетской  истораи  должно  бы  было 
быть  отнесено  къ  3724  году  до  Р.  X.,  а  именно  намъ  сл'бдо- 
10  бы  къ  1358  годамъ  отъ  начала  ХУШ  династ1Ц  до  1\  X. 
1рибавить  2166  Л'Ьтъ  представляющихъ  суАшу  л'Ьтъ  царствова- 
^ти  первыхъ  дв-Ьнадцати  дииаст!».  Если  же  мы  между  этими 
двумя  нершдами  помЬстимъ  въ  круглыхъ  чяслахъ  500  Л'Ьтъ  ^) 
какъ  время,  отделяющее  двенадцатую  династ1ю  отъ  восемнад- 
цатой, тогда  намъ  придется  придать  эту  цифру  къ  3724  годамъ, 
опред4леннымъ  нами  выше,  и  отнести  восшест«1е  даря  Мена  на 
престолъ  Гора  къ  4224  году  до  Р,  X. 

некоторые  ученые  думали  найти  возможность  определить 
шеиш1е  моменты  египетской  псторхи  посредствомъ  другаго 
юсоба,  а  именно  посредствомъ  некоторыхъ  астрономическихъ 
шныхъ  и  вычисленш,  основанныхъ  па  этнхъ  данныхъ*  Такъ, 
до  укааанш  одного  греческаго  предашяз  во  время  царствован1я 
|>араона  Менофреса  начался  велик1и  Сотхйскш  першдъ  ^);  есть 
упомянанге  во  многнхъ  царскихъ  гробннцахъ  о  восхождешяхъ 
авезды  Сотиса  (Сир1уса)  во  время  царствовашя  п4сколышхъ  въ 
одно  время  жившихъ  Рамесспдовъ,  наконецъ  есть  разныя  астро- 
ЮжнчесЕм  указанхя  на  попадающихся  въ  разныхъ  местностяхъ 
'памятнЕвахъ  и  эти  то  данныя  подали  вышеупомянутммъ  ученьгмъ 


•)  Мар1еттъ:   Арегди  Це  1Ъ18101ге   <1'ЕбУр1е   (1872),   р.    154,  Особеаность 
гробеяцъ— крылья  Изиды  на  саркофаг!^  п  тро6%  надоминающ1Я  текстъ 
(7ШТ71Ъ  Изнлы):  €Ова  произвела  свЬтъ  (переливая)  перьями». 

*)  Ми  вапохяваемъ  читателю,  что  Мавеео  опред'Ёлялъ  въ  500  (511)  л^тъ 

алахичества  Гвксосовъ  (Р1.  Лоз.  Соп1.  Арр.,  1,5). 
*у  1Гы  СЕВжешъ  въ  прпложеп1и  Л,  что  такое  Сот1Аск1й    пер10дъ.    Указа- 
1^  яа  яачало  СоткПскаго  аерюда  ара  Мевофрес1}  есть  у  математпЕа  Теода 
■3%  Але1Бсавдр1н. 


—     100    — 

поводъ  Еъ  весьма  запутаннымъ,  вычислешянъ  о  пользе,  нал 
безполезности  воторыхъ  наука  не  высказала  еще  своего  посл^^д- 
няго  слова  ^). 
«онмойи  Трудности,  встр^чаемыя  при  опред4леши  времени  различ- 
ныхъ  перюдовъ  египетской  исторш  и  взаимнаго  ихъ  отношешя, 
съ  течешемъ  времени  не  уменьшились^  а  увеличились,  такъ  какъ 
ежедневно  являются  новыя  обстоятельства  и  вопросы,  которыхъ 
р^шешгя  сл^дуетъ  прежде  ожидать,  пока  мы  решимся  ввести 
новыя  данныя  въ  общую  систему  египетской  хронолопи.  Не  безъ 
основашя,  наприм^ръ,  ставится  теперь  вопросъ,  во  всЬ  ли  пе- 
Р10ДЫ  исторш  Египта  жители  Нила  употребляли  одинъ  и  тотъ 
40.  же  календарь  или  форму  исчислешя  времени,  давно  ли  они 
•  знали  С0Т1ЙСЕ1Й  перходъ  или  не  употребляли  ли  они  другую  ка- 
кую нибудь  систему  вычислешя,  также  основанную  на  наблюде- 
ти  зв'бздъ  и  вБ[числен1и  ихъ  движешя;  не  означали  ли  они  въ 
имеющихся  у  насъ  таблицахъ  восходъ  и  захождеше  н^^которыхъ 
зв-Ьздъ  и  созв^эдгй  единственно  для  того,  чтобы  означить  ихъ 
положенхе  въ  изв-Ьстный  отдЬлъ  царствовашя  того  или  другаго 
фараона, — все  это  вопросы  величайшей  важности,  которые  до- 
селе однако  не  получили  никакого  разр^^шешя  '). 
Туринск1й  Если  бы  Туринск1й  царскШ  папирусъ  дошелъ  до  насъ  въ  ц'6- 
"*™^^^'  лости  и  еЬли  бы  мы  имЬли  въ  своемъ  распоряженш  этотъ  пол- 
к'ЬйшгЪ  списокъ  царей  съ  указанхемъ  продолжительности  царство- 
ван1я  каждаго  фараона,  то  можетъ  быть  мы  были  бы  въ  состо- 
яши  заключить  въ  точныя  рамки  по  крайней  м^р*  древнейшую 
часть  египетской  исторш.  Но  при  настоящемъ  состоян1И  Турин- 
скаго  папируса  никто  не  въ  состоянш  изъ  клочковъ  его  возсо- 
здать  оригинальный  царск1Й  списокъ,  ибо  намъ  недостаетъ  знашя 
необходимЪйшихъ  услов1й,  при  которыхъ  онъ  написанъ,  чтобы 
восполнить  его  проб'Ёлы.  Что  же  касается  памятниковъ,  то  они 
чрезвычайно  р']&дки  для  древн']&йшихъ  династхй  и  не  даютъ  от- 
вета на  наши  вопросы. 

Кажется  однако  несомн^ннымъ,  что  редакторъ  Туринскаго  па- 
пируса начертывалъ  длинный  списокъ  царей,  руководствуясь  ка- 
^  кими  то  собственными  взглядами  и  соображешями.  Такъ  напр. 


*)  Бругшъ  говорить  о  хронолопи  Лепауса,  построенной  на  вычисюшяхъ 
Иделера,  а  также  отчасти  Ыо  и  Летронна. 

')  Вся  эта  часть  разсужден1&  Бругша  ваправдена  противъ  хроноюпн 
Лепс1уса  и  преимущественно  противъ  выводовъ  его  на  стр.  212-^214  и  218 
(СЬгопо1об^е;  Е1н1еНап$). 
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онг  тщательно  выставляетъ  противъ  имени  фараона  число  .йтъ, 
м*сядевъ  и  даже  дней  его  царствован1л  и  вм^ет-Ь  съ  т-Ьмъ  со- 
^вершенно  забываетъ  вычесть  время  совмЬстнаго  двухь  царей  цар* 
вован1Я  Езъ  общей  суммы  времени  этвхъ  двухъ  поел-Ьдователь' 
ныхъ  монарховъ,  при  чемъ  мы  замЬтимъ,  что  мы  встр-Ьчаемъ  та- 
кое странное  л'Ьтосчислете  въ  случаяхъ  не  подлежащихъ  ника- 
кому сомн4шю,  какъ  напр.,  когда  надписи  ясно  говорятъ  намъ 
о  совм'Ьстномъ  сначала  царствованш  отца  и  сына  (какъ  то  было 
принято  въ  египетской  монархш)  и  потомъ  объ  единоличномъ 
царстБоваши  того  же  сына,  оставшагося  посл'Ь  отца  единствен- 
нымъ  фараоном  ь. 

Таблица  царей  съ  обозначешемъ  ихъ  годовъ  и  общей  хро-41. 
П0Д0Г1И,  приложенная  къ  конц}^  ;*той  книги,  основана  въ  отно- 
шен1и  числовыхъ  дандыхъ  на  вышеуказанныхъ  нами  соображе- 
шяхъ  и  потому  рекомендз^ется  читателю  для  полъзован1я  лишь 
съ  крайнею  осторожностью.  Вообще  зам§тимъ,  что  приписыва- 
вмое  династ1ямъ  и  царямъ  число  лЬтъ  им-Ьетъ  лишь  приблизи- 
тельное значеше,  при  чемъ  эти  данныя  ни  въ  какомъ  случа:Ь  не 
преувеличиваютъ  древность  памятнпковъ. 

Нашими  числовыми  данными  ыогутъ  съ  поянымъ  спожойств1емъ 
иользоваться  и  'тЬ,  которые  не  желали  бы  возбуждать  въ  себ*  и 
въ  другихъ  сомн'Ьши  относительно  нсторической  достоверности 
библейскнхъ  сказашй. 


П11иложен1е  къ  главЪ  IV  (иереводчика). 

Мы  конечао  въ  краткой  зам-Ьтк-Ь  не  можемъ  изложить  всей  системы,  по 

|.«огорой  Летусъ  {СЬгопо1од1е   йет   Ае^урЬег,    ВегИп   1849;    Егй1ег    ТЬеН, 

^1л1е11ооб  ^1п^^  Кг111к  йег  ^цв1^е^)  иыталсл  позсоздать  хронолог1Ю  Египта,  но 

'вотъ   гхавн^&Ш1я  черты  его  выводовъ.  Первый,  древиЬйш1Й  годъ  быдъ  лун- 

Ш1&  к  упонпваше  объ  немъ  есть  въ  памдтнн{сахъ^  но  уже  въ  высоко!^  древ* 

■4ЮГЖ  введенъ  солнечный  годъ  въ  865  дней  (36  декававъ  и  5  дней»  выигран- 

^шшхъ  Тотокъ  или  Гермесомъ  у  Луны)  *).  Но  всл-Ьдствае  ввнмательнйго  наб1ю- 

1бв1ш  зв^зднаго  неба  и  въ  особенности  Сотнса  (Сириуса),  Еотораго  одвовре- 

■евеое  съ  соднцемъ  (ге11акское)  восхожден1е  совпадало  съ  поднятхемъ  водъ 

|,^Егн11тяне  весьма  рано  зам-Ьтнлц  раэнвду  между  эяЬэднымъ  годомъ  и 

юмъ  въ  365  дней,  принятымъ  въ  расчетахъ  гражданской  жизни-  Восходъ 

^{гешжс1к1й)   Снр1уса   каагдые  четыре  года  подвигался  на  одннъ  день  позже, 

шсж^хпв!^   чего   черезъ   1460  л'Ьтъ   (365X4)  возвращалось  тоже  ноложен1е 

<911№аго  неба,  совпадающее  съ  наводнен1е1({ъ«  которое  было  въ  день  перваго 


*)  Мяеъ  объ  этоиъ  си*  Пн!.  <1е  Ыё.,  12, 
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(древн^йшаго)  ваб1юхен1я.  Этотъ  дерЬдъ  въ  1460  л'Ьяъ  нааванъ  «ешишь 
Сот1йскимъ  пер10домъ  и  вадевдарь  Егвдтянъ  во  этой  свстем'Ь  бшъ  подобевъ 
нашему,  такъ  вакъ  священный  тодъ  поправхалъ  овЕ^бку  грааадансваго  года 
вкп)^ев1емъ  1В11кш1го  двя  вшвдне  четыре  года(Ьерв1а8,  (ЗЬгоп.,  8.  235).  Яен- 
аусъ  додагд1ъ,  что  овъ  можетъ  съ  достоверностью  увааать  на  царствован1е 
Рамзеса  У1  (20-й  дин.)  какъ  на  9П0ху  въ  прододжети  которой  жончнхея  к 
начадся  одинъ  взъ  такнхъ  Сот!йскихъ  дер1одовъ.  Но  и  этотъ  Сот1йсв1й  не- 
рюдъ  бидъ  иснравтовъ  вследствие  того,  что  Бгаптдяе  вавтЬтижн,  «по  ве^б  'ча- 
совъ состав1яютъ  разность  траждансваго  года.еъ  зведнымъ,  а  тоижо  5  члс. 
48',48'' .  Всдедств1е  того  Сот1йсв1й  дер10дъ  расшврндся  на  45  д^тъ  и  сд^- 
дадся  перюдомъ  въ  1505  д^тъ.  Къ  этому  расчету  относится  и  миеъ  а  феник- 
се, возрождающемся  ]&аждне500 д^тъ.  дтобндъ  мадый  фенявсовнй  нерюдъ, 
а  1500  д^тъ  въ  кругдыхъ  чисдахъ  составдядн' большой  феннвсовый  мерйодъ. 
Лепсхусъ  думаетъ  (рр.  211  —  215),  что  СопйсвШ  перюдъ  быдъ  уже  принять 
за  3282  года  до  Р.  X.,  т.  е.  во  времена  четвертой  двнаспи,  а  уже  при  ше- 
стой династ1И  онъ  видитъ  схЬдн  замены  Сот1йскаго  перюда  (1460  л^тъ)  бод^е 
правидьнымъ,  феннксовнмъ  нерюдомъ  (1505  д^тъ). 

Подъ  именемъ  Аоисова  перюда  разумеется  маденьв1%иер1одъ  въ25.летъ> 
въ  который  лунный  годъ  сходился  съ  граждансвимъ;  уравнивался  же  онъ  со- 
вершенно съ  нимъ  въ  1461  годъ  (Ьерз.,  рр.  220).  Есть  сд^ды,  что  исправле- 
ше  нерюдовъ  дуннато  и  еотхйсваго  происходило  въ  царствован1е  Пен  и  (6  дин.)^ 
т.  е.  въ  2782  году  до  Р.  X.,  по  вычнсденш  астрономовъ:  съ  этнхь  норъка* 
дендарь  египетскхй  не  изменялся  (Ьерзхаз,  СЬг.,  р.  221). 


ГЛАВА  X 
[ррвиее  царства.    Меиа,  первый  Фараонг  Египта. 

Въ  верхнемъ  Егиит^Ь,    въ   VIII  ном*,  на  западъ  отъ  Нила  41, 
лежала  местность,  называемая  Египтянами  Тини*),  которая  но- Тинжсь 
вЕдимому  бI^1а  однимъ  изъ  древн4йшихъ  носелен1Й  египетскжхъ 
и  главнымъ  городомъ  уд'Ьльнаго  княжества.  Находясь  близь  ве* 
лНЕаго  города  Абидоса,  Тини  повидимому  сд'Ь.1а.1Ся  лишь  однимъ 
изъ  кварталовъ   этого    знаменитаго  города,   какъ  явствуетъ  изъ 
многЕхъ  згказашй  египетскихъ  надписей.   Покровителемь  города 
Тени  считался    воинственный    богъ  Анхуръ    (Марсъ);   въ  Аби- 
дос* же  чтился  (Ззнрисъ,    которому   совершались   жертвонрино- 
шешя   въ  память  умершихъ.    Въ  настоящее   время   отъ  обоихъ 
городовъ  не  осталось  нпкакихъ  слФдовъ;  единственшлмъ  оамят- 
янкомъ   прошлаго   служитъ  обширное  кладбище  и  величествен- 
ныя  постройки,  находящ1яся    на  грани  нустьши,   на  местности,  42. 
называемой  нын*  Харабатъ-ель-Мадфуне  ^). 

Древшй  Тини  или  Тинисъ  сущ,ествовалъ  еще  при  Рим.тя- 
нахъ,  какъ  незначительное  населен1е,  изв-Ьстное  только  своими 
пурпуровыми  красильнями.  Но  въ  древшя  времена  городъ  этотъ 
шм'кхъ  или  особое  религ1озное  значсн1е  или  чтился  какъ  колы- 
бель монарх1и,  потому  что  мы  встр'Ьчаемъ  въ  надписяхъ  почет- 
ные титулы  н'Ькоторыхъ  высшихь  сановнике  въ,  которые  имено- 
винсь  «царскими  сынами  Тиниса)»  въ  томъ  же  смысл'Ё,  какъ 
давался  титулъ  «дарскаго  сына  Кушъ»  (Еошпги)  или  «царскаго 
снна  Хинебъ1>  (Елецт1аполпса,  луннаго  города  ^}. 


*)  Грекаш!  изи^венвая  ъъ  Тиеисъ. 

*)  Имя  ярабсЕое;  означаетъ   взава^пвшШсяя   или  сопустивиа&ся»  Хард- 

*)  Си.  гь  верхнемъ  Египте  0-й  помъ;  городъ  лежалъ  б^изъ  ныа^шяяго 
Б1Ь-вяба.  Зд4сь  чтилась  богняя  Не>жебъ  ил»  Хн-бевъ  влв  Хи-вебъ,  которую 
Ршяве  нйзували  Лудиной  (богнне!^  предстаящед  рожден1ю]. 
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У  Манево  мы  встр^ча^мъ  указаше,  что  первыя  дв^&  дина- 
СТ1И  были  родомъ  изъ  Тиниса  или  Тини;  и  первый  нзъ  фара-  , 
Иена,  оновъ  первой  Тинитсвой  династш  назывался  Мена.  Имя  это  съ 
некоторыми  изм^нешями  (какъ  Минъ,  Менесъ,  Мейнесъ,  Мей- 
шосъ)  встречается  у  вс^хъ  греческихъ  и  римсвихъ  собирателей 
древнихъ  предашй  и  изъ  нихъ  только  мы  у^аемъ  т^  св^д^шя 
о  жизни  и  царствоваши  Мена,  которыя  сохранила  и  повторяла 
народная  память.  Предаше  разсказывало,  что  онъ  быль  первый 
законодатель  Египта,  который  притомъ  изм^ниль  къ  худшему 
простые  нравы  и  простую  жизнь  древнихъ  Египтянъ,  окруживъ 
себя  роскошью  и  блескомъ.  Это  указанхе  было  начертано  на  ка- 
менной стеле  въ  храме  Аммона  въ  бивахъ,  по  приказашю 
Тнефахта,  отца  Боккориса,  который  проклиналъ  Менеса  за  из- 
менеше  простыхъ  нравовъ  древняго  Египта  *). 

43.  По  другимъ  сказан1ямъ   Мена  установилъ  порядокъ  богопо- 
Мемфисъ.  читашя   и  храмовыхъ   обрядовъ  его.    Онъ  же   считался  основа- 

телемъ  Мемфиса  и  темъ  царемъ,  который  для  того,  чтобы  вы- 
играть обширное  место,  для  города  на  западной  стороне  Нила*), 
отвелъ  Нилъ  изъ  стараго  русла  въ  новое.  Гигантская  плотина 
заперла  старый  путь  реке  вдоль  Лив1йскихъ  горъ  и  это  старое 
русло  было  засыпано  на  вечно  землею  и  сравнено  съ  окружаю- 
щею местностш  (Ср.  Герод.,  II,  99).  Г.  Линантъ-Бей  (Ьшап! 
<1е  Ве11е1опд8)  пришелъ  къ  убеждешю,  что  громадная  древняя 
каменная  плотина  близъ  Еошейше  по  всей  вероятности  есть  та 
плотина,  которая  первоначально  повернула  къ  востоку  течете 
Нила,  и  на  которую  указываетъ  преданхе,  какъ  на  дело  царя 
Мена.  И  теперь  плотина  эта  удерживаетъ  волны  сильнаго  на- 
воднен1я,  отвращая  несчастхя,  могущхя  последовать  отъ  слнш- 
комъ  сильнаго  и  быстраго  напора  водъ,  несущихся  изъ  верх- 
няго  Египта  на  низменныя  долины  нижняго.  Только  сквозь 
шлюзы   въ  древней   плотине  Мена,    могутъ  ныне  воды  пронн- 

44.  кать  въ  страну  бол  отъ  или  возвращаться  въ  русло  Нила;  вслед- 
ств1е  этого  можно  и  ныне  до  некоторой  степени  регулировать 
воды  Нила,  умножая  воду  въ  бассейнахъ  посредствомъ  поднятая 


*)  Разсказъ  о  ТнефахгЬ  находится  у  Д10Дора  Сицил.  Кн.  I.  Г1.  45,  а 
также  у  Шутарха  ее  ЬШе  е1 081г.,  §  8. 

')  Восточная  сторона  не  была  безопасна  отъ  наоаденхя  кочевыхъ  Семи-' 
товъ;  тавъ  объясняютъ  отводъ  Нила  отъ  Лвв1йскихъ  горъ  къ  Арав1йсвимъ. 
Въ  новомъ  рус!*^  Ди1ъ  защищалъ  новый  городъ  отъ  нанаденШ. 
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фиса. 


ЛУОвня  р^ки,  водамъ  которой  плотина  не  даетъ  сбегать  произ- 
вольно и  непроизводительно.  Л'Ьсто,  съ  котораго  Нилъ  повер- 
нуть быдь  къ  востоку  по  указанхю  Линантъ-Бея,  находится  ми- 
ляхъ  въ  двухъ  южн^е  древняго  Мемфиса, 

Принимая  это  весьма  правдоиодобное  сказаше  объ  отводе 
дамбою  Нила  въ  сторону  для  выигрыша  земли,  и  о  постройк'6 
на  этожи  м^ЬстЬ  цареыъ  Мена  города,  мы  встр'Ьчаемъ  въ^  надпи- 
сяхъ  указаше^  что  древн'Ьйшею  частью  города  былъ  храмъ,  слу- 
ЖИВШ1Й  въ  первое  время  и  цитаделью.  Въ  посхЬдств1и  возни- 
кали и  друг1я  святилища,  около  которыхъ  группировались  по- 
селешя,  тоже  слпвш1яся  въ  одинъ  большой  городъ.  Этимъ  объ- 
ясняется для  этого,  какъ  длл  другихъ  городовъ,  что  одна  я  та 
же  м^Ьстность  называется  въ  наднисяхъ  разными  именами  (по 
святилищу  и  по  части  города,  о  которыхъ  говоритъ  надпись). 
Въ  сняскахъ  номовъ  или  Хесиу,  найденныхъ  въ  храмахъ,  есть 
ннтереспыя  указашл,  разъясняющ1я  намъ  отчасти  употреблен1е 
различныхъ  именъ  одной  и  той  же  местности-  Наприм^ръ  для 
Мемфиса  списки  дали  сл'Ьдующгя  указан1я:  Главное  назватеИивна  Мвм- 
какъ  города,  такъ  и  округа  было  Анбу-Хать,  т*-е.  «бЬ- 
лая  ст^нат»;  имя  это  означало  ту  цитадель  или  крЬпость  съ 
храмомъ,  которые  составляли  древнейшую  часть  Мемфиса;  имя 
это  встречается  въ  древнЬйшихъ  иадписяхъ.  Бод4е  другихъ 
употребительное  имя  города  было  М  к  н  -  н  о  ф  е  г  ъ  (хорошее 
место);  иногда  городъ  называ-тся  Ха-ноферъ  (хорошее  явле- 
юе)  иди  Маха- ТА  (страна  вФсобъ  или  равпоБ4с1Я)*  Но  чаще  45, 
всего  появляется  священиое  пмя  древней  столицы,  а  именно: 
Ха-ка-Пата,  т*-е*  лдомъ  богопочнтан1я  Ката»*),  не- 
беснаго  зодчаго.  Всему  округу,  посреди  котораго  стоялъ  городъ 
Мена^  давалось  часто  имя  С  о  х  е  т  ъ  -  Р  а,  т.  е.  равнина  Солнца, 
гакже  имя  Шд-Аментъ  (земля,  наводняемая  Запада). 
Богу  Пата  поклонялись  въ  святилище  Ц  а  -  П  а  т  а  или  П  и- 
П  а  т  А  (храмъ  Пата).  Мертвыхъ  хоронили  на  местности,  на- 
зывавшейся А  н  X  -  т  А  (поле  или  земля  жизни)  и  лежащей  на- 
противъ  Мемфиса  въ  каменистой  пустыне.  Здесь  построенъ 
былъ  Озирису,  загробному  судье,  храмъ,  носившш  имя  Ха- 
зг  г.  ъ  '(домъ  золота».  Священный  каналъ  б.шзъ  пристани  на- 
1ва.1ся  X  Е  т  ъ  или  М  у '  X  Е  т  ъ,  т.  е.  «воды  плаваахя  веизъ 
по  регЬл;    онъ  несъ  воды  наводпен1я  въ  ниже  лежащую  землю 


7  Вжш  йтй. 
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авеликаго  округа»— Шен- у ръ.  Мы  говориоги  выше  о  бЬгй» 
Кужьп  Пта.  Пата;  нередко  носить  онъ  прозвище  Сокаръ  или  Сокари,  ко- 
тораго  сл^ды  остались  въ  имени  нын^^шняго  селешя  баккара, 
лежащаго  близъ  древняго  М1эмфиса.  Супруга  бога,  съ  львиной 
головой  и  украшенная  солнечнымъ  дискомъ  богиня,  называлась 
С  о  X  Е  т  ъ;  сынъ  ихъ  назывался  Нофер-ату  м  ъ,  позже  И-м- 
X  о  т  Е  ц  ъ  (у  Гревовъ  Имутесъ);  Это  быль  Ескулапъ  египетсваго 
учен1я  о  богахъ. 

Дал^е  памятники  увазываютъ  намъ,  что  въ  храм^  бога  чти- 
лась священная  3  м  ^  я  подъ  именемъ  Ц  о  т  е  ф  ъ  и  что  въ  Мем- 
фис^&  въ  числЬ  священныхъ  деревьевъ  считались  акац1я,  тутовое 
дерево  и  персиковое  дерево  (регзеа);  Священная  лодка  называ- 
лась свораблемъ  господина  в']&чности»;  верховный  жрецъ  име- 
46.новался  (по  верховному  титулу  самаго  бога)  Мастеромъ- 
строитЕЛЕМъ;  а  жрицы  назывались  «прекрасныя  формы 
им'1ющ1я».  Главные  празднества  Мемфиса  праздновались  въ  пер- 
вые дни  м'Ёсяцевъ  Тиби  и  Мехиръ.*  Въ  эти  праздники  во  всемъ 
округЬ  обязательно  было  сохранить  себя  отъ  плотскаго  осквер- 
нешя. 
Менфисъ  Чаще  всего  встречающееся  имя  горрда  есть  выше  указанное 
Мен-ноферъ. ^^^^^  слово  Мен-нофвръ.  Греки  изменили  его  въ Мемфисъ, 
Копты  въ  Мемфи;  гвоздеобразныя  надписи  передаютъ  его  зву- 
ками М  и  м  -  п  и.  Посл*дн1й,  младш1й  сл*дъ  древняго  имени  го- 
рода сохранился  въ  нын'Ёшнемъ  назваши  холма  развалинъ 
Тель-Монфъ,  лежащаго  вблизи  бывшей  столицы  первыхъ  фа- 
раоновъ. 

Нын^  отъ  многославимаго  города  осталась  только  куча  раз- 
валинъ разбитыхъ  колоннъ,  жертвенныхъ  камней  и  скульптуръ, 
н'Ёкогда  принадлежавшихъ  святилищамъ  Мемфиса,  да  еще  рядъ 
далеко  тянущихся  кургановъ  съ  обломками,  изъ  которыхъ  какъ 
привид'Ьтя  выглядываютъ  на  св'Ьтъ  Бож1Й  разрушенныя  палаты 
и  комнаты  бывшихъ  жилыхъ  строен1й. 

Кто  отправляется  въ  Мемфисъ  съ  надеждой  увидать  местность, 
которой  развалины  сами  по  себ^  достойны  той  славы,  которой 
пользовался  знаменитый  м1ровой  городъ  на  берегахъ  Нила, — тотъ 
жестоко  будетъ  разочарованъ  взглядомъ  на  незначительные  остатки 
старины. 

Только  умственный  взоръ  можетъ  вызвать  изъ  прошедшаго 
Мемфисъ  во  всемъ  его  велич1и  и  великолеп1и,  и  только  ижЬя  это 
въ  виду  можно  предпринять  по'Ьздку,    которую   можно  назвать 
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пмомничесвою,  къ  гробе иц-Ь  древней  царской  столицы,  къ  тому 
м*сту,  гд*  некогда  возвьшщлось  знаменитое  святилище  Пта,  еги- 
петскаго  Гефеста— и  гд*  нын4  только  иальмовой  лЬсъ  и  обшир- 
нее  феллахами  обработываемое  поле  вблизи  арабскаго  селешя 
>1ит-Рахине  *). 

Святилище  божественнаго  зодчаго  вселенной, —центра,1ъкый 47. 
кгь  погибшаго  города, — лежало  на  южной  сторон*  солонцо* 
1Т0И  равнины,  простирающейся  отъ  востока  къ  западу  межд)' 
кКум-ель-Ханциръ»  (свиной  кургаиъ)  и  маленькой  арабской  де* 
ревней  Ель-Кассарге,^ — Храмъ  по  длии'Ь  своей  стоялъ  съ  с/Ьвера 
на  югъ  по  мерид1ану  и  гигантская  статуя  Рамзеса  П,  —  нын4 
окруженная  огромнымъ  рвомъ,  до  котораго  достигаютъ  воды  на- 
воднен1я, — указываетъ  вн'Ь  всякаго  сомп4н1Я  то  м'Ьсто,  гд^Ь  не- 
когда подымались  къ  голубому  небу  темныя  массы  двухъ  велико- 
д^пныхъ  храмовыхъ  входныхъ  пилоновъ.  Присутствие  некогда 
священнаго  озера  на  сйвер*  отъ  великой  статуи  Рамзеса  указы- 
вается надписью,  начертанною  на  массивномъ  монолнгЬ,  лежащемъ 
по  середин*  равншпд  на  задней  сторон*  своей,  такъ  что  священ* 
дне  знаки  начертаны  па  сторон*,  обращенной  къ  небу.  Весьма 
близко  деревни  Елъ-Кассар1е  показываются  въ  наводлщемъ  ужасъ 
безпорядЕ*  разбитыя  части  и  статуи  святилища,  основапнаго  и 
построежнаго  какъ  указываютъ  надписп  Рамзесомъ  П.  Это  здаы1е 
лежало  въ  главномъ  направленш  своемъ  отъ  востока  къ  западу. 
Рамзесъ  II  приказалъ  вывести  его  въ  честь  божественнаго  Пата 
изъ  прекрасно  отпол1фованныхъ  грапитныхъ  и  алебастровыхъ  ка- 
менныхъ  монолитовъ. 

Есть  причины  думать,  что  въ  среди1е  в*ка  остатки  великаго ^Р^*^«*^  '^^ 
,  Мемфиса  еще  на  столько  хорошо  были  сохранены,  что  ог-  иие*  13-го 
ромнма  каменныя  массы   поетроекъ  и  совершенство  работы  мо-***^фд^®**' 
ш  еще  возбудить  удивлспхе  арабскихъ  путешественниковъ,  по- 
^щавпшхъ  эту  м*стность.   Такое  заключеше  по  Ерайнем  м*р* 
проходится  вывести,   читая   поэтическое  оп11сан1е  развалинъ  и 
чудесиыхъ  работъ  древняго  Мем<1шса  въ  оставшихся  руконпсяхъ 
арабсхаго  врача  Абд-ул-латифа  (13-го  стол*т1я).  Т)нъ  начи-  Абд-уа-Лл- 

тяф%. 


^)  (Прим.  Бругша).  Бия  этого  селев1я,  столь  знакомое  вс^А(ътЬмъ,  ко- 
юрне  посещали  м^сто  древаяго  Мемфиса,  явно  древне-егнпетскаго  лроисхо- 
ШОТР1*1  ибо  оно  повидямому  произошло  отъ  довольно  часто  встр-Ьчающагося 
шляттл  въ  вадякся^съ  М  е  и  а  т  ъ-р  о-х  йену,  которое  озвачастъ  сгаваиь 
ор^уеть-Ё  канала»  в  которое  давалось  многимъ  м^стностяиЪ)  лежавшпмъ  дрв 
шкхх;!  »ъ  больше  кава1ы; 
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48.  наетъ  свое  описаше  весьма  меткими  зам'1чан1ямН)  который  я  при* 
вожу  по  превосходному  переводу  съ  арабскаго  барона  Силве- 
стра  де-Саси. 

«Не  смотря  на  значительное  пространство,  занимаемое  этимъ 
городомъ  (говорить  арабск1Й  врачъ),  и  не  смотря  на  высокую 
древность  его,  не  смотря  на  м^^нявппяся  формы  разныхъ  влады- 
чествъ,  подъ  игомъ  которыхъ  этц  формы  должны  были  гнуться 
въ  течети  временъ,  и  хотя  самые  разнообразные  народы  упо- 
требляли все  возможное,  чтобы  уничтожить  городъ  до  основа- 
Н1я,  стирая  всяЕ1е  сл'^ды  прошедшаго,  уничтожая  всяв1е  мал^й- 
ппе  остатки,  растаскивая  камни  и  части  здашй,  разрушая  стро- 
етя  и  разбивая  изображен1я  ихъ  украшающ1я,  не  смотря  нако- 
нецъ  на  работу  самаго  времени,  по  немногу  уничтожавшаго  го- 
родъ въ  течен1е  четырехъ  тысячъ  л*тъ,  не  смотря,  говоримъ  мы, 
на  множество  причинъ,  способствовавпшхъ  разрушешю:  разва- 
лины Мемфиса  представляютъ  однако  глазамъ  наблюдателя  сое- 
динеше  такихъ  чудныхъ  произведешй  искусства,  которыя  приво- 
дятъ  умъ  въ  смущен1е  и  для  описан1я  которыхъ  самый  красно- 
р-Ьчивый  челов^&къ  не  находитъ  достойныхъ  словъ.  Ч4мъ  болЪе 
на  городъ  этотъ  смотришь,  т4мъ  бол^&е  растетъ  удивленхе  и  вся- 
кхй  новый  взглядъ,  брошенный  на  его  остатки,  все  болЬе  и  болЬе 
заставляетъ  приходить  въ  восхищеше.  Только  что  онъ  вызоветъ 
новое  представлен1е  въ  душ^  на  него  смотрящаю,  какъ  новое 
сильнейшее  впечатл'Ёнхе  овлад^ваетъ  зрителемъ  и  едва  толька 
начинаешь  думать,  что  ознакомился  совершенно  съ  нимъ^  какъ. 
начинаешь  въ  ту  же  минуту  чувствовать,  что  то,  что  узналъ,  да- 
леко не  соотр-Ьтствуетъ  истине». 

Поел*  этихъ  словъ,  иолныхъ  самаго  теплаго  чувства  и  уди- 
влен1я,  ученый  врачъ  описываетъ  знаменитую  зеленую  палату, 
состоящую  изъ  одного  монолита,  имЬющаго  9  локтей  въ  высоту, 
восемь  локтей  въ  ширину  и  шесть  локтей  въ  длину,  и  котораго 
ст^ны  были  покрыты  изображешями  людей  и  животныхъ,  заме- 
чательными по  правильности  своихъ  разм^ровъ. 

49.  Повторявппяся  неоднократно  въ  наши  времена  раскопки  на 
почв-Ь  древняго  Мемфиса  съ  надеждой  наткнуться  на  памятники 
ценные  въ  историческомъ  значенхи, — досел*  не  дали  никакнхъ 
почтирезультатовъ,  стоющихъ  упоминан1я.  Кажется  несомненнымъ, 
что  громадные  камни,  употребленные  на  кладку  храма  въ  течен1е 
продолжительнаго  времени,  вывозились  постепенно  въ  Каиръ  и 
пошли  на  постройку  мечетей,  дворцовъ  и  домовъ  города  Калифовъ.. 
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Мемфиса. 


Посл^Ь  вивъ^  царской  столицы  верхняго  Египта,  каменные 
гниЕИ  какъ  папирусы  бол'Ье  всего  и  чаще  всего  упомина- 
ютъ  объ  Мемфисе. 

Въ  нашихъ  собственныхъ  работахъ  по  географ1и  Египта,  мы 

>ивелн,  основываясь  на  памятежкахъ,  число  храмовъ  п  святи- 

1щъ,  .украшавпшхъ  когда-то  городъ,  начиная  отъ  жилища  боже- 

ственнаго  Пата  до  местности,  посвященной  иноземной  Астарт*. 

Верховные  жрецы  Пата,  но  примеру  еиванскихъ  своихъ  со*жрецн  Пата, 
эварищей.  заняли  высокое  положен1е  въ  странЬ,  пользуясь  бсл4д- 
Ьтв1е  псторическнхъ  событ1Й  уважешемъ  и  вл1ян1емъ. 

Даже  царсшя  д'Ьти  не  находи.ш  нссовмЬстнымъ  съ  своимъ 
высоктгь  положешемъ  занимать  должность  Мемфисскаго  верхов- 
наго  жреца,  какь  наприм^Ьръ  X  ж  м  у  с  ъ,  .ообимнй  сынъ  Рамзеза 
И,  который  одарялъ  храмы  боговъ  многочисленными  прнмоше- 
тют  и  благочестиво  исиолнялъ  вс4  правила  священнаго  слу- 

кжешя.  Значеше  верховнаго  жреца  умаляется  и  падаетъ  вм4ст4 
съ  упадкомъ  и  разрушешемъ  царства^  когда  и  Мемфнсъ  и  9ивы 
ререстали  быть  многославимымп  царскими  сто.гицами  фараоновъ, 
I  Вдоль  по  грани  пустыни  отъ  Абу*Роаша  до  Меидума  (древне-  Кладбище 
Ьгмпетскш  Мн^тумъ),  тянется  богатое  гробницами  кладбище  Мем- 
В9СЗ,  надъ  которымъ  высятся  чудння  постройки  пирамидъ,  воз- 
дымающихся надъ  местами  успокоетя  благородн^йшихъ  изъ  бла- 
горо^щыхъ  покол'Ьшй,  которыя  даже  по  окончанш  настоящей  жизни  50. 
I  покоятся  въ  глубокнхъ  подземельяхъ  у  ногъ  своихъ  господъ  и 
^1  повелителей.  Зд'Ьсь  погребены  современники  третьей,  четвертой 
^^■к  пятой  династ1й;  воспоминаехе  о  нихъ  сохраняется  посредствомъ 
^^^тгаображешй  и  надписей,  начертанныхъ  на  ст^яахъ  жертвенныхъ 
коннатъ,  построенныхъ  надъ  гробницей. 

Зд1кь  только  находимъ  мы  то  предаше,  которое  переноситъ 
насъ  во  времена  и  на  почву  самой  древнейшей  части  истор1и 
страны. 

Если-бы  все  неисчислимое  количество  гробницъ  было  сохра- 

неяо  до  нашего  времени,  то  весьма  легка  бы  была  задача  на* 

чертать  родословную  царей  и  проследить  родственныя  узы,  свя- 

благородныхъ   между  собою*  Но  разрушены  и  забыты 

5шщы,  имена  и  д4яшя,  —  лишь  немног1е  остатки  дошедш1е 

насъ,  свид^тельствуютъ  передъ  нами,  какъ  велика  потеря,  по- 

шя  нами. 
Въ  этоиъ  темномъ,  давно  прошедшемъ,  когда  громадная  по- 
о&ка   пврамидъ    и  закладка  изящныхъ  гробничныхъ  каморъ 

1§Т08ЙСв    И    ПАМДТан»!.    Т.    К  8 
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Требовали  нудраго  разума  и  исвусноЁ  руки  для  ихъ  исполяенк^ 
тсигда  при  царсЕОмъ  двор^  должность  зодчаго  была  уд'бломъ  благ 
городн-Ьйшихъ  по  происхожденш  мужей  царства. 

Зояч1е  фараона  (весьма  часто  изъ  сыновей  и  внуковъ  фара- 
она) пользовались  великимъ  почетомъ  и  весьма  часто  милость 
царя  давала  имъ  въ  жены  собственныхъ  дочерей  царя  изъ  жен- 
скаго  дома  его  *). 

Истор1я  Египта  почти  везд^  сохранила  намъ  имена  своихъ 
зодчихъ,  даже  начиная  съ  посл'Ёдняго  царя  3-й  династш.  Вотъ 
имена  ихъ,  сохраненныя  на  кладбище  Мемфиса: ' 

йодчхе  (гроб-       Гека— 30ДЧ1Й  фараона  Сеноферу. 

"ф1^с1аго"        Семъ-Ноферъ— женатый  на  царской  внучк-Ь,  по  имени  Амонъ 
кладбища).  Цефесъ. 

Хуфу-Хотепъ — женатый  на  царской  внучке  Хонтъ-Несъ. 
Хуфу-Анхъ. 

Меръ-абъ— сынъ  царя  Хуфу  и  жены  его  владетельницы  Се- 
татъ. 
51.  Пирсонъ  —  женатый  на  Хенс-хутъ,  происходившей  изъ  цар- 
скаго  рода. 
Ти  —  челов'Ькъ  низкаго  происхождешя ,  но  женатый  на  го- 
споже Ноферхотепесъ  цзъ  ссцарскаго  дома  жен- 
щинъ»  фараона.  * 

Хапу — 30ДЧ1Й  фараона  Тета,  шестой  династш. 
Мери-ра-анхъ — знаменитый  зодч1Й  царя  Пени  той  же  6  ди- 
наст1и. 

Въ  числ'6  другихъ  сановниковъ,  занимавшихъ  высокое  поло- 
жеше  въ  древнемъ  царств'Ё,  надобно  еще  обратить  особое  внн- 
маше  на  высокое  зваше  жреца  («видящаго»)  при  пирамид!^  ко- 
тораго  обязанность  была  восхвалять  умершаго  царя  и  просла- 
влять память  его  имени,  Въ  гробниц*!  такого  жреца  мы  нахо- 
димъ  всегда  упоминан1е  о  его  должности  и  имя  того  обоготво*> 
реннаго  фараона,  при  пирамид']^  котораго  онъ  состоялъ.  Благо- 


0  Впрочеиъ  мы  увидимъ,  въ  11родо1жен1е  всей  исторвчесБО&  жизни  Еппгеа, 
какъ  высоко  ум^^1и  ц'Ънить  Египтяне  людей  науки,  что  и  бню  одной  изъ 
прпчинъ  высокаго  развцт1я  и  благоденств1я  страны  и  было  конечно  необхо- 
димымъ  услов1емъ,  при  которомъ  могли  быть  созданы  столь  многочисленные, 
ооражающте  своимъ  велпкол^шемъ  и  истиннымъ  велич1емъ  памятники. 
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даря  этому  обычаю  мы  знали  имена  фараоновъ  древн'Ьишихъ  дй- 
наст1й  ран1;е  находки  таблицы  Абидоса,  хотя  мы  не  могли  свя- 
зать эти  имена  въ  порядк*  ихъ  царствован1н. 

Гробницы  Мемфиса  ври  ВЕИмательномъ  ихъ  ивучен1и  даютъ  Татуш  фа. 
намъ  МЯ0Г1Я  ивтересныя  сп4д*шя  о  фараонахъ  и  двор*  ихъ.  р**^^*- 
Фараонъ  по  обыкновешю  навывается  лцаремъ  верхней  и  нижней 
земли  о.  Друпе  титулы  его  суть  Пер-ао,  т.  е.  высок  {й  (или 
велик1Й)  домъу  изъ  котораго  п  образовалось  слово  столь  намъ 
".накомое:  фараонъ.  Народъ  кланялся  фараону  подъ  именемъ 
«Н  Е  Б  -  н  у  т  Е  р  Ъ1»,  т.  е*  господипъ  богъ.  При  иоявлеши  фа- 
раона, какъ  явствуетъ  изъ  СЕулы1ту1)ъ,  Егиитянинъ  бросался 
Еицъ  («на  животъ  свой»  какъ  выражаются  надписи)  и  дотроги- 
вался  лацомъ  до  земли;  считалось  великою  милогпю,  когда  царь 
дозволялъ  вмЬсто  этого  обряда  иоц'Ьловать  свои  колЬна.  Когда 
р'Ьчь  идетъ  о  фараон*^  то  ему  дается  титулъ  Его  Святейшество; 
также  принято  было  о  немъ  говорить  подъ  мЬстоименхемъ  «они» 
(фр.  он;  и*мецк,  тап). 

Фараонъ  награждалъ  приближенныхъ  своихъ  должностями,  по- 52, 
-четными  титл'лами,   дарами  и  видимыми  знаками  отлич1я,  какъ  Дворь, 
1апр,  золотыми  цепями,  над'Ьваемыми  на  шею.  Дочери  царя  вы- 
(соднлн  замужъ   за  любимыхъ  слугъ   или  сановниковъ  фараона, 
Ми&чиБЖ,  хотя  бы  не  знатныхъ  родителей,  но  отличавшгеся  ра- 

1Ностью  и  подающее  хорош  1я  надежды  въ  будущемъ,  назнача- 
1сь  въ  сотоварищи  уроковъ  и  игръ  еъ  царскимъ  д^^тямъ,  Су- 
орзгга  царя,  а  также  его  дочери  и  дочери  дочерей  являются  въ 
вадинслхъ  и  барельефахъ,  какъ  жрицы  (видящ1я)  богинь  Гаторъ 
ж  Нейтъ-  Вс4  женщины,  принадлежавшая  къ  царскому  семейству, 
жкш  въ  особыхъ  пом4щен1яхъ,  называемыхъ  ^ царскимъ  домомъ 
1ен1цпъ»,  доступъ  къ  которому  повидимому  охранялся  особыми 
I,  отъ  царя  назначенными.  Для  царскихъ  д-Ьтей  было  также 

5начаемо  особое  пом'Ьщеше,  и  надъ  ними  также  назначаемъ 
1влъ  особый  попечитель  или  воспитатель^  изъ  знатнЬйшихъ  ро- 
догь  Египта. 

Дворъ  фараона  былъ  устроенъ  со  всевозможнымъ  порядкомъ 
ш  точностш,  осносительно  соблюдешя  принятыхъ  обычаевъ,  вре* 
меш!^  въ  которое  должно  было  совершаться  известное  д^йствхе, 

лнцх^  им-Ьвшихъ  доступъ  къ  фараону,   какъ  его  приближен- 

1е,  Есть  указан1Я,  что  почетъ,  вшяше  и  уважен1е  въ  сред* 
■^ада  нр1обр'Ётались  въ  Египт'Ь  не  однимъ  только  высокимъ  про- 
•сюждешемъ  и  наружнымъ  блескомъ,  но  что  въ  сановникахъ  бо- 
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л'Ёе  всего  ценились  разумъ,  знанхе  и  доброд'Ьтель.  Высшимъ  са- 
новнивамъ  царь  жаловалъ  сл^дующхе  титулы:  Е  р  п  а  (насл^д- 
ственно-великШ);  Ха  (князь);  Сетъ  (св^тл-ЬйшШ),  Семеръ- 
^Уатъ  (дов-Ьренный  другъ). 

Дворъ  и  вся  страна  управлялись  именными  повел^шями  (сло- 
весными и  письменными)  фараона,  передаваемыми  ^^['Ьстнымъ  на- 
чальникамъ  округовъ,  при  пособш  многочисленныхъ  писцовъ 
Египта. 

Собственно  коронными  чиновниками  Египта  считались  лица, 
занимавшхя  должности  Муръ,  т.  е.  предстоятелей;  Сехатъ, 
53.  т.  е.  просветителей;  Уръ,  т.  е.  великихъ  и  къ  нимъ  же  при- 
числялись вс4  служащ1е  при  цар-Ь,  именуемые  общимъ  именемъ 
Е  м  X  Е  т  ъ,  т.  е.  свита  или  «состоящхе  при» .  Порядокъ  при  дворце 
наблюдался  особымъ  гофмаршаломъ,  называвшимся  старостою  или 
старшиною;  другхе  слуги  зав-Ьдывали  палатою,  гд-Ь  хранились 
одежды;  третьи  обязаны  были  пещись  о  волосахъ  и  ногтяхъ 
царя  и  приготовлять  фараону  ванны  и  омовешя. 

На  лицахъ  бладороднаго  происхо2Бден1я  лежали  высш1я  при- 
дворныя  должности;  такъ  одинъ  изъ  нихъ  зав^дывалъ  п'Ьшемъ  и 
'  музыкой;  другой  долженъ  былъ  измышлять  увеселен1я  для  фа- 
раона. Некоторые  изъ  благородныхъ  зав'Ёдывали  житницами  и 
магазинами,  наполненными  пшеницею,  финиками  и  другими  фрук- 
тами; друг1е  им^&ли  подъ  своимъ  наблюдешемъ  погребъ  съ  ви- 
нами и  кувшинами  елея  (растительнаго  масла);  третьи  зав'&ды- 
вали  кухней  фараона,  его  пекарнями,  его  бойнями,  вс^мъ  ро- 
гатымъ  скотомъ  его  и  лошадьми  его,  когда  эти  посл']&дшя  появи- 
лись въ  Египте.  Золото  и  серебро  лежало  грудами  въ  казно- 
хранилищахъ  царя,  ведете  прихода  и  расхода  его  поручалось 
царскимъ  сов^тникамъ,  передъ  которыми  изображены  писцы,  тща- 
тельно записывающхе  на  длинныхъ  сверткахъ  получаемое  или  от- 
пускаемое золото  и  серебро  счетомъ  кусковъ  (или  колецъ)  и  в%- 
сомъ  металла.  У  фараона  были  и  собственныя,  ему  лично  при- 
надлежащ1я,  им^шя,  поля,  усадьбы,  каналы,  озера,  дома  и  дворцы, 
которые  состояли  подъ  наблюдешемъ  и  управдешемъ  лицъ,  со- 
стоящихъ  при  фараоне. 
Работн.  Публичныя  работы  производились  по  приказашю  фараона 
сучеными  господами»  изъ  благородныхъ  родовъ  Египта;  этн 
лица  и  были  строителями  т^хъ  многочисленныхъ  намятнжковъ, 
которые  составляли  величье  Египта.  Въ  пещерахъ  хребта  Та- 
роау  (близъ  Мемфиса),  который  Греки  называли  Троей,   а  нн- 
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Арабы  называютъ  Тура,  выламывали  зодч1е  б4лый 
1Ме1Ш1А  для  во8вед€Н1я  царскихъ  пЕрамидъ  н  гробнЕцъ  и  для 
извалшй,  какъ  то:  статуй  и  саркофаговъ;  или  же  строителя 
отправлялись  ьъ  южную  страну  на  границу  верхняго  Егнита^ 
чтобы  ломать  твердый  гранитъ  отъ  «красной  горы»^  лежащей 
блшъ  Суана,  ньш-Ьшняго  Ассуана,  и  спускать  громадныя  глыбы 
выломаннаго  камня  на  плотахъ  внизъ  по  р'Ьк'Ь  къ  Мемфису  во 
время  П0.Ш0В0Д1Я  Нила*  Надъ  рабочими,  взятыми  принудительно 

|Еаъ  среды  народа,  назначался    цФлый  лепонъ  надсмотрщиковъ, 
вооружеиныхъ  кнутами  и  палками* 

Вн^'три  самой  страны  народъ  управлялся,  какъ  мы  вын1е54. 
вмд'ЬлИу  наследственными  князьями,  назначаемыми  фараономъ, 
Судъ  строго  наб.тюдалъ  везд-Ь  за  точнымъ  исполиен1емъ  обна- 
родованныхъ  законовъ  и  охранллъ  отъ  обиды  всякаго  потер- 
п^вшаго  насил1е  весьма  строгими  приговорами;  весьма  часто 
жы  видимъ  црим4нен1е  т-Ьлеснаго  наказашя* 

Надъ  молодыми  воинами  (Меша),  составлявшими  пЬхоту,  по-  Воиве. 
ставлены  были  особые  военачальники.  Оружхе,  т.  е.  боевая  сЬ- 
|шра;  палица,  копье  и  лукъ  со  стр^&лами,  выдавалось  имъ  изъ 
оообыхъ  оружейныхъ  палатъ.  Войска,  идущая  въ  походъ,  нахо- 
дились въ  распоряжен1и  главнокомандующаго.  Мы  увидимъ  въ 
своемъ  м4сгЬ,  что  внутри  Египта  назначались  особые  главные 
начальники  всЬхъ  боевыхъ  силъ,  иногда  для  всей  страны^  иногда 
для  одной  части  ея.  Чаще  всего  это  были  царсше  сыновья, 
которыхъ  облекали  въ  это  важное  зваше. 

Мы  не  пройдемъ  молчашемъ  гЬхъ  мирпыхъ  должностей,  ко-  у^еаые. 
торыя  въ  особенности  привлекали  на  себя  вниман1е  древняго 
АрШскаго  М1ра,  Мы  говоримъ  объ  «учителяхъ  *)  таиыственныхъ 
натжы»,  —  Хиръ-Сешта,  которые  были  хранителями  знатя  и 
мудрости  этого  древн-Ьйшаго  общества.  Мы  въ  надписяхъ  нахо- 
димъ  указаная  на  «учителей  тайнъ  неба»,  т.  е*  астрономовъ  и 
1гЬроятно  астрологовъ,  на  «учителей  тайнъ  земли»,  которые,  какъ 

^1^Ежется,  занимались  физикой,  хим1ен  и  естественными  науками; 
на  «учителей  тайнъ  бездны  (или  гл}^бины)»,  которые,  если  наука 


*)  Слово  згчатель  уиотребдеио  въ  смысхЬ  ученой  степени,  Мй^151:ег,  МаИге. 
Такъ  аяже  иы  увндвнъ  учителей  при  фараоне,  которые  были  его  вусш1е 
чжковавки.  Ми  ве  считали  удобвымъ  заи1^ннть  слово^  улотребдевное  Бруг- 
«ёПу  ОеЪе1тп188-ЬеЬгег  словами:  сдокторг  известной  мауЕИ»^ 
Т1къ  жйкъ  ато  не  иередаетъ  смыслъ  егндетсиаго  ваавангя. 
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не  ошибй1етея,  изучали  геологичесЕое  строеше  зеши  и  повиди-* 
нону  съ  спещальнаю  ц^^ю  отврипя  зо^отнxъ,  н^дныхъ  и  ;о)у- 
гихъ  ц^нныхъ  рудъ.  Мроятно  по  ихъ  увазашянъ  предприни- 
мались вс^  работы  въ  н^драхъ  земли,  вавъ  по  добыванш  не- 
талловъ,  такъ  и  по  Ешхашю  глубокихъ  колодцевъ  въ  пустннныхъ 
нЬстностяхЪу  какъ  напр.  въ  долине  Ханнаната.  Другой  отд^лъ 
нудрецовъ  занимался  наувани  отвлеченными;  нежду  нини  мы 
видимъ  «учителей  таинственныхъ  словъ»,  которые  занимались 
И8учен1емъ  таинственныхъ  наувъ;  «учителей  тайнъ  священнаго 
языка»,  которые  посвящали  себя  спещальнону  изучешю  еганет- 
скаго  языка  и  его  частей  р^чи.  Чаще  всего  встр']&чается  назва- 
ше  «тайныхъ  учителей  при  цар^»  или  «тайныхъ  учителей  вс^хъ 
55.  приказатй  фараона»;  эти  лица  были  чиновники  въ  нашенъ 
снысл^  этого  слова,  облекая  въ  писанную  связную  р^чь  при- 
казашя,  отдаваемыя  ф^аономъ.  -  Надписи  еще  упоминаютъ  о 
мудрецахъ,  носившихъ  титулъ  «тайные  учители,  изсл^дующге 
слова».  Въ  точности  мы  не  ноженъ  сказать,  были  ли  это  перво- 
степенные ученые  или  можетъ  быть  скорее  судьи  и  следователи, 
которые  разбирали  д^ла  по  жалобамъ  и  съ  точностью  изсл^до- 
вали  сод']^янное  преступлеше. 
Пясцы.  При  двор']^,  въ  администращи  и  при  знатныхъ  и  богатыхъ 
Египтянахъ  состоялъ  ц'Ьлый  рой  писцовъ.  Вооруженные  трост- 
никовымъ  перомъ  и  съ  сверткомъ  папируса  или  кожи  въ  рук^, 
они  появляются  при  вс^хъ  сценахъ  жизни  Египта.  Мы  видимъ 
ихъ  записывающихъ  пл-Ьнныхъ  и  отр-Ьзанныя  у  убитыхъ  руки; 
мы  видимъ  ихъ  вписцвающихъ  имена  Семитовъ,  входящихъ  въ 
Египетъ  и  просящихъ  позволешя  временно  или  постоянно  въ 
немъ  поселиться;  они  являются  и  въ  вазнохранилищ']^  царя, 
отмечая  на  сверткахъ  сокровища;  они  являются  и  на  пол']^  бо- 
гатаго  Египтянина,  записывая  число  скота  его,  или  въ  житни- 
ца^ъ  его,  отн^чая  число  м-Ьръ  хлЬба,  или  въ  погребахъ  его, 
занося  въ  свертокъ  число  кувшиновъ  вина  и  елея.  Развитхе 
письменности  и  прим'Ьнете  ея  въ  каждодневномъ  быту  весьма 
замечательно  въ  Египте  съ  древнейшихъ  временъ,  въ  которыя 
переносятъ  насъ  памятники.  Мы  знаемъ  изъ  рукописей,  о  ко^ 
торыхъ  мы  будемъ  говорить  въ  своемъ  м-Ьст*,  что  способному 
писцу  былъ  открытъ  доступъ  къ  высшимъ  должностямъ  и  по- 
честянъ  въ  царстве  фараоновъ.  Наконецъ  мы  должны  сказать, 
что  и  рабочхе  и  ремесленники  были  подчинены  дисциплине  и 
порядку;  они  составляли  общины  или  цехи,  управляемые  стар- 
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пшназш,  отъ  которыхъ   они   получали  обязательныя   для  нихъ 
приказашя  и  распоряжен1я. 

Такова  общая  картина  управлешя  дворомъ  и  всею  стра- 
ною—  управлешя  9  которое  строгинъ  разграничетемъ  обязан- 
ностей обеапечивало  порядовъ  и  благоденствхе  стране. 

Это  бшЕа  громадная  машина  съ  массою  приводовъ  и  хорошо 
лригнанныхъ  колесъ,  управляемая  фараономъ,  и  правильный 
ходъ  которой  главн^йше  завис^лъ  отъ  безпрекословнаго  повино- 
вевоя  младшихъ  членовъ  общества  высшимъ. 

Когда  этотъ  заснувппй  и  засыпанный  землею  М1ръ  вновь 
предсталъ  пашимъ  удивлевнымъ  взорамъ  и  началъ  въ  хфостой, 
почти  детски-наивной}  р^чи  своей  разсказывать  свое  прошлое, 
то  мы,  младш1е  члены  челов'Ьчесвой  семьи,  вникая  въ  давно 
минувшую  жизнь  нашихъ  предковъ,  съ  изумлешемъ  начали  по- 
стигать, какъ  велико  было  развипе  ихъ,  какъ  устроено  было 
общество  ихъ  на  прочныхъ  и  нравственно  чистыхъ  началахъ» 
какъ  серхозно  и  глубоко  было  ихъ  мышлеше,  какъ  высоко  стояло 
ихъ  исвусство,  какъ  благоустроено  было  ихъ  государство. 

Объ  Мена,  первомъ  фараоне,  остались  только  въ  греческихъ  56. 
лисателяхъ  легендарныя  сказашя,  изъ  воторыхъ  замечательны 
предполагаемый  походъ  его  въ  Ливш  и  кончина  его,  яко  бы 
последовавшая  отъ  крокодила.  Трудно  решить,  есть  ли  истори- 
ческое основаше  въ  этомъ  последнемъ  сказаши,  или  же  зд^сь 
кроется  аллегорк,  такъ  какъ  крокодилъ  былъ  эмблемой  Сета- 
Тифона,  божества,  которое  въ  понятхяхъ  Египтянъ  было  спе- 
щальнымъ  божествомъ  Семитовъ. 


ГЛАВА  У1. 
Преемники   Иена. 


Первая  три 
дннастш. 


56.  Таблицы  Саквара  и  Абидоса,  о  которыхъ  мы  говорили  выше^ 
даютъ  намъ  только  имена  первыхъ  фараоновъ,  не  сопровождая 
ихъ  никакими  указашями  на  событ1я.  Н^которыя  изъ  именъ 
отожествлены  съ  именами,  прочитанными  на  клочкахъ  начала 
Туринскаго  папируса.  Наконецъ  въ  сохраненныхъ  намъ  царскихъ 
спискахъ  Манеео  приведены  имена  царей  первыхъ  трехъ  де- 
наст1Й,  изъ  которыхъ  мнопя  несомненно  доказываютъ,  что  он^ 
первоначально  взяты  изъ  подлишгыхъ  египетскихъ  списковъ. 

Вотъ  списокъ  первыхъ  трехъ  династхй  по  памятникамъ  и  по 
Манеео. 


57. 


Описокъ  00  документамъ. 

По  Манеео. 

Царствовахъ 

Первая  династгя. 

1.  Мена 

1.  Менесъ.      .     . 

.     62  года. 

2.  Тота 

2.  Атотисъ.     .     . 

.     57     » 

3.  Атотъ 

3.  Кенкенесъ  .     . 

.     31      » 

4.  Ата 

4.  Уенефесъ  I.    . 

5.  Уенефесъ  П.  . 

.     23.     » 
•     42      » 

5.  Сапти 

6.  Усафаидосъ.    . 

.     20     » 

6.  Мирбапенъ 

(Ми-ба) 

7.  Мхебидосъ  .     . 

.     26     » 

7.  (Не  прочитанное 

имя) 

8.  Семештсесъ    . 

.     18      » 

8.  Кебе'(х) 

Вторая 

9.  Бхенехесъ  .     . 
1  династгя. 

.     26      » 

9.  Бутау 

1.  Боэтосъ.     .     . 

.     38      » 

10.  Какау 

2.  Кайехосъ    .     . 

.     39      » 

11.  Байннутеръ 

3.  Бинотрисъ.     . 

.     47      » 

12.  Утнасъ 

4.  Тласъ    .     .     . 

.     17      » 
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Списокъ  по  документаиъ. 

По  Манеео. 

Царствовалъ 

13.  Сента 

5.  Сетенесъ    .     . 

.     41  года. 

6.  Хаиресъ    .     . 

..     17      » 

14.  Ноферка-(ра) 

7.  Ноферхересъ  . 

.25      » 

15.  Ноферка-Сокари  (по  пам. 

,' 

от11^ч.    царств.    1 

3  л4тъ, 

8.  Сесохрисъ .     . 

.     48      » 

3  м4с.  4  дня) 

16.  Хутефа 

9.  Хенересъ  .     . 

.     30      » 

Третья 

дгмастгя. 

17.  Бубуи  (ми  То-таи;  отм. 

(1.  Нехерофесъ    . 

царствов.  27  л*тъ 

,  2  м4с. 

.     28      » 

1  день) 

18.  Небка  (19  л4тъ) 

2.  Тосортросъ     . 

.     29      » 

19.  1;осеръ  (Са) 

3.  Тиреисъ    .     . 

.       7      » 

20.  (Тосеръ)-Тота 

4.  Месохрисъ.     . 

.     17      » 

21.  Сетесъ 

5.  Суфисъ     .     . 

.     16      » 

22.  Небкара 

6.  Тосертасисъ   . 

.     19      »    ; 

23.  Ноферюфа. 

24.  Хуни 

7.  Ахесъ  .     .     . 

.     42      » 

25.  Сеноферу 

8.  Сефурисъ .     . 

.     30      ъ 

/ 

9.  Керфересъ     . 

.     26      » 

Сравнивая  эти  списки,  нельзя  не  видеть,  что  имена  греческой 
передачи  искажены  переписчиками  и  перестановлены  въ  самыхъ 
спискахъ. 

Если  же  мы  обратимся  къ  чтетю  именъ  фараоновъ  по  ту- 58. 
земнымъ  довументамъ,  то  нельзя  не  обратить  внимашя,  что 
вром^  посл'Ьднихъ  цареЁ,  век  остальные  цари  носятъ  самыя 
простыя  имена,  вовсе  не  похож1я  на  пышныя  имена  последую- 
щихъ  фараоновъ.  Имя  божества  Ра  (солнца)  входить  въ  имя 
составною  част1Ю,  лишь  начиная  съ  22  фараона.  Еще  зам^- 
чаютъ,  что  имена  первыхъ  царей  намекаютъ  на  силу,  твердость, 
котор11я  и  должны  были  лежать  в%  основанхи  группировки  массы 
подъ  одною  властш.  Такъ  Мена  значитъ  упорно  стоящ1Й  или 
кр'бпюй;  Тота  значитъ  бьюпцй;  Какау  значитъ  быкъ  быковъ; 
Сента  значитъ  ужасающШ;  Хуни  рубящШ.  Лишь  позже  появ- 
ляются въ  картушахъ  фараоновъ  имена  боговъ,  какъ  составныя 
части  именъ  ихъ,  въ  числ'Б  ихъ  чаще  всЪхъ  Ра,  но  также  и 
имена  Аммона,  Себека,  Тута,  Анхура  и  другихъ.  Нельзя  однако 
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не  заметить,  что  пятнадцатыЁ  фараонъ  (2-й  династш)  носидъ 
уже  прозвище  Мемфиссваго   бога,  а  именно:  «Н  о  ф  б  р  к  а-С  о^ 

59.  Е  АР  и»,  т.  е.  «совершенный  (по  вол'Б  бога)  Сокари».  Это  имя 
ваЕъ  будто  бы  подтверждаетъ  вышеприведенное  свазаше,  что 
фараоны  первыхъ  двзгхъ  династ1Й,  хотя  были  уроженцами  Тинж 
и  назывались  Тинитами,  но  уже  жили  въ  Мемфисе,  воторый, 
вавъ  мы  видели,  былъ  основанъ  Мена  на  земл^,  прхобр^тенной 
отводомъ  Нила  въ'востову. 

Памятниви  молчать  о  д'Ёян1яхъ  первыхъ  двадцати  четырехъ 
фараоновъ,  съ  н'Ьвоторыми  исвлючешями,  о  воторыхъ  мы  упо- 
мянемъ,  поэтому  намъ  приходится  довольствоваться  предашями, 
записанными  у  Манееа  и  его  переписчивовъ,  изъ  воторыхъ  мы 
извлеваемъ  следующее: 
Пред|Ш1е  о  Повидимому  предаше  жрецовъ  приписывало  первымъ  двумъ 
"*р[|5^4**' фараонамъ  мнопя  изобр-Ьтетя,  первые  завоны  и  правила  устрой- 
ства общества,  первыя  начала  наувъ  и  т.  д.  Сынъ  и  насл^днивъ 
Мена,  по  имени  Атотисъ  у  Манеео,  важется  есть  составное  имя 
изъ  трехъ  именъ  памятнивовъ:  въ  немъ  сврыты  имена  Тота, 
Атотъ  и  Ата,  найденныя  въ  ваменной  таблице  Абидоса.  Онъ 
(Атотисъ)  по  преданш  выстроилъ  цитадель  Мемфиса  и  напмсалъ 

60.  сочинеше  объ  анатом1и,  тавъ  вакъ  онъ  былъ  врачъ.  Памятниви 

Врачебное  ничего  не  говорятъ   о   врач*    по  имени  Тота,  Атотъ  или  Ата, 

качество.  *г  дг  7  7 

но  есть  косвенныя,    не  лишенныя   значен1я   увазашя    о    томъ, 

что  врачебная  наува,  вавъ  наува,  была  известна  въ  высовой 
древности  и  что  во  времени  древн-Ьйшихъ  динаот1Й  относятся 
даже  рувописи,  травтующ1я  объ  излеченхи  изв-Ьстныхъ  болезней 
и  увазывающ1я  на  изв^стныя  средства.  Тавъ  египтологъ  Еберсъ 
прхобр^&лъ  въ  вивахъ  (отъ  арабовъ)  рувопись,  въ  воторой  гово- 
рится, что  въ  то  время,  вогда  царствовалъ  Тета,  найдено  было 
средство  растить  волосы  на  голов-Ь.  Но  еще  важнее  этой  на- 
ходви  свидетельство  изв']&стнаго  большаго  папируса  Берлинсваго 
музеума,  привезеннаго  туда  изъ  Мемфиса  оволо  пятидесяти  л§тъ 
тому  назадъ  (Раругиз  тёсИса!  йе  Вег1ш,  ёйИ.  ВгйезсЬ),  изъ*во- 
тораго  явствуетъ,  что  врачебное  исвусство,  вавъ  наува,  восходитъ 
въ  первой  Тинитсвой  династш.  Въ  рувописи,  о  воторой  мы  только 
что  упомянули,  содержится  рядъ  средствъ  для  излеченхя  «злой 
раны»  (провазы?)  и  другихъ  болезней.  Хотя  въ  рувописи  довольно 
д^тсви-наивныя  понят1я  о  внутреннемъ  строеши  челов'1чесваго 
т^ла,  т^мъ  не  менЬе  рувопись  знаетъ  о  важномъ  значеши  миого- 
численныхъ и многообразныхъ  сструвовъ»,  вавъ называетъ она 
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повидимому  не  только  дыхатедьные  и  пйщепр1емЕые  аппараты,  но 
и  артерш,  и  вены.  Рукопись  написана  прп  РамзесЬ  П,  но  въ 
одноц  части  своей  содерхнтъ  ц'ёлый  отрмвовъ,  заимствованный, 
какъ  говорить  редакторъ  рукописи,  изъ  соч1шен1я,  начертаннаго 
при  пятомъ  царЬ  Ьй  джнаст1н  Сапти. 

Вотъ  какъ   говорить    объ   этомъ    отрыькЬ  руконнсь:    «ЭтоРаругм  тб- 
начало    совокупности  всЬхъ    средствъ  для   нмечешя    злокаче-     вегМп. 
ственнаго  вереда.   Найдена  была  эта  древняя  грамота  въ  пясь-  Врачвбйв« 
менномъ  ящикъ  подъ  ногами  божественяаго  Анубиса  въ  городъ    папирусъ* 
Сохемъ  ')  во  времена  умершаго  царя  Сапти.  Посл'Ь  смерти  его 
принесена  была  рукопись  къ  свягЬйшсму  умершему  дарю  Сента 
(13-й  царь  2-й  династйн),  всл4дств1е  ея  чудеснаго  исцеляю щаго 
дЪйств1Я.  Н  вотъ  отдана  была  рукопись  обратно  подъ  ноги  (Ану-61. 
биса?)  и  заперта  храмовымъписцомъ  и  велнкимъ  врачемъ  мудрымъ 
Ноферхотепомъ...» 

Въ  числ^^  др^тихъ  сказашй,  почерпнутыхъ  нозднЬйшими  авто-Сшазаш!  Ми- 
рами нзъ  нотерянныхъ  сочинений  Манеоо,  мы  упомянемъ  о  сл4-   Уенефес^ 
дующнхъ; 

Когда  царь  Уенефесъ  (четвертый  царь  первой  дпнаст1и  по 
Манеео,  имени  котораго  н4тъ  въ  Египетскихъ  документахъ)  во- 
шел ъ  на  престолъ,  въ  Египте  свир^Ьпствовалъ  голодъ.  Власте- 
динъ  однако  заставил ъ  пародь  работать  на  ностройкЬ  пирамиды 
на  местности,  известной  подъ  нменемъ  «черный  быкъ»  (Ка-ками, 
Грековъ  Кохоме),  тамъ  гд-Ь  покоятся  трупы  сеященныхъ  быковъ- 
1совъ,  противъ  Мемфиса,  къ  сторон'Ь  пустыни.  Эта  м^ст- 
"жость  называется  Саккара,  но  имени  близъ  лежащей  деревни;  и 
есть  много  основашй  думать,  что  такъ  называемая  «пирамида 
стуненями  близъ  Саккарал,  въ  которой  найдены  кости  быковъ, 
есть  древнейшая  общая  гробница  Аписовъ,  построенная  гЬмъ 
жцкремъ,  который  названъ  Уенефесомъ  ^}. 

Во  времена  Семемнсеса  Манеоо  (8  царь  первой  д1гнаст1и),  Семемпсесь, 
вдаше  говорить  о  какихъ  то  явлешяхъ  пли  чудесахъ^  о  чер- 
орй  смерти  или  чум-Ь,  объ  умнож€Н1и  беззакошй  и  о  возмуще- 


•)  Си.  2-&  яоз1ъ  янжаяго  Египта:  Летоколисъ  Римлянъ;  Усхемъ—Коптовъ 

|детек1й  Сохекъ). 

*)  Прокешь-Остеоъ  (р.  252)  замЬчаемъ,  что  одво  взъ  доказательствъ  древ- 
тосгн  оврамлди  есть  то,  что  она  не  ^1р^ви^ьао  ор1ентЕровава,  какъ  вс]^ 
1рупя  яврамяды.  Въ  ступенной  пнрампдЬ  замечается  отклонение  на  4*'  35'  аъ 
аосюку  отг  «е})ид1ава. 
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шяхъ.    Рядъ   этихъ  несчает1&   былъ  причиною   паден1я  первой 

династш. 
Бутау.  Во  времена  перваго  царя  второй  дйнастш  Бутау  иди  Боетоса 

62.Манееона5  говорить  предаше,  близъ  города  Ш-баста  (Бубастиса) 

разверзлась  земля  и  поглотила  живыми  многихъ  жителей. 
Клкау  При  цар'Ь  Какау  «бык'Ь  быковъ»,  говорить  тоже  предаше,  уч- 


биювъ). 


Бннотрисъ 

или 
Вайнутеръ . 


Утробное 


режденъ  кудьтъ  Аписа,  бикаМемфисскаго,  и  Мневиса,  быка  Ге- 
Л1олольскаго.  Въ  то  же  время  учрежденъ  культъ  овна  въ  Бинеб- 
дед'Ь  (Мендес4);  священный  овенъ  назБ1ва,1Ся  т'Ьмъ  же  именемъ 
какъ  и  городъ,  въ  которомъ  ему  былъ  выстроенъ  храмъ  и  уч- 
режденъ  капитулъ  жрецовъ.  Правдивость  сказаши  Манеео  о 
кулът4  этихъ  животныхъ  подтверждена  и  найденными  Аписовыми 
гробницами  съ  пхъ  надписями,  и  упоминан1емъ  объ  этомъ  кульгЬ 
въ  надписяхъ,  п  накопецъ  т'Ьмъ  обстоятельствомъ,  что  мног1е 
сановники  носили  имя  Хапи. 

Третьему  фараону  второй  династ1и  Бинотрису  Манеоона  (Бай- 
нутеръ  надпйсейз  предание  приписываетъ  установлен1е  закона  о 
прав*  насл4довашя  короны  и  женщинами.  Необходимо  обратить 
особое  вяпман1е  на  это  предаше,  такъ  кавъ  прим^неше  этого 
права  оставило  глубоме  сл4ды  въ  Египетской  исторш* 

На  основаш  его  супруга  умершаго  фараона  захватывала  бразды] 
т^шн1^^о  ^Р^^^^*^^^'*  ВМЕСТО  малолетнего  сына,  или  дочь  фараона,  насл^Ьд- 
жасд^дова*  нжца  престола  за  пеим1>шемъ  сыновей,  возводила  на  престолъ 
супруга  своего  у  иногда  чужеземца*  Памятники  свид'Ьтельствуютъ, 
63.  "^то  вообще  въ  ЕгипгЬ  родъ  матери  им^лъ  весьма  важное  зна- 
чеше  въ  д^Ьлахъ  наследства,  ибо  законпммъ  наследпикомь  при- 
знавался внукъ  владетеля,  рожденный  отъ  его  дочери  или  дру- 
гими словами,  какъ  выражаются  надписи,  наслЬдство  получалось 
отъ  «отца  матери».  Поэтому  и  супругъ  наследницы  короны  только 
носилъ  титудъ  царя,  не  будучи  пмъ  на  дел*  по  закону;  закон- 
нымъ  фараономъ  признавался  сынъ  его,  рожденный  отъ  наслед- 
ницы, взявшей  его  въ  супруги.  Если  законный  фараонъ  женился 
на  женщине  не  царскаго  происхожденк,  то  новидимому,  кавъ 
можно  заключить  изъ  многихъ  указанай  намятниковъ,  дети  отъ 
этого  брака  не  имели  тЬхъ  правъ,  которыя  имели  дети  царя, 
женатаго  на  девице  царскаго  *)  происхождешя.  Повидимому  но* 


')  Мы  им-Ьемъ  несколько  прим^ровъ  женитьбы  фараоновъ  на  чужеземкахъ 
и  въ  этйхъ  ниепно  случаяхъ  мы  встр^чаемъ  намеки  ва  то,  что  Д"Ъти  ихъ  не 
признавались  закон  ныкн.  Таково  на  ар.  было  подожен1е  Кхуиъ-Атеда,  сыаа 
Амевофоса  Ш  и  чужезем&и.  См.  18-ю  династ1ж)* 
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м  династ1и  въ  й'Ькоторыхъ  случаяхъ  начинались  именно  та- 
кюгь  образомъ,  что  наследница  престола  отдавала  руку  свою 
лжцу  не  царскаго  рода,  которое,  какъ  выше  сказано,  принимало 
титулъ  фараона,  хотя  не  изгЬло  правъ  его.  Но  не  забудемъ  при- 
совок\Т1ИТь,  что  эти  фараоны  пользовались  въ  государстве  такою 
же  безнредельною  власт1Ю,  какъ  и  веб  другхе  фараоны,  чему 
мы  въ  свое  время  представ имъ  примеры •  Родной  отецъ  такого 
юваго  фараона  носилъ  почетный  титулъ  «отца  божественнаго» 
ГАтефъ-н}  теръ),  а  мать  его  пользовалась  титуломъ  «матери  царя» 
(31}т*ъ-Сутенъ),  Есть  также  указан1я,  что  въ  случа*  соискатель- 
ства  многихъ  претендентовъ  на  престолъ,  каждый  изъ  нихъ,  же- 
натый на  законной  наслЬдииц*,  старался  установить  свое  право 
не  только  этой  женитьбой,  но  и  указашемъ  на  мног1е  браки  въ 
^^его  родЪ  съ  царскими  дочерьми,  доводя  родство  свое  по  мате- 
)ямъ  до  царскихъ  предковъ.  Этими  указашями  разрешаются  мно- 
пп  трудности,  которыя  представляло  наследственное  право  въ 
преемственности  династ1и,  часто  загадочной. 

При  седьмомъ  царЬ  второй  династ1и  Поферкара,  говорнтъ  ска- 
зочное предаше,  воды  Нила  приняли  вкусъ  меда.  О  слЬдую- 
щемъ  царЬ  Сесохрисе  разсказываетъ  предаше,  что  онъ  былъ  ро- 
стомъ  пяти  локтей  (772  Ф)  и  въ  плечахъ  3-хъ  локтей  (Р/^  ф.)  По 
1лсей  вероятности,  наивный  поветствователь  смешалъ  фараона 
'  Сееохриса  Манеоо  съ  Сезострпсомъ  греческихъ  сказатй,  кото- 
раго  изображения  этой  величины  высечены  на  ска.1ахъ  материка 
Азш  *)• 

Первымъ  царемъ  третьей  династхп  названъ  у  Манеео  Нехе- 
рофесъ  (въ  намятникахъ  Бубуи).  При  немъ,  говорить  преданхе, 
б312жсь  за  оруж1е  Ливхпды  и  противъ  нихъ  выступилъ  царь  въ 
походъ.  Удача  похода  приписывается  чудесному  явленш,  испу- 
гавшему непргятеля,  а  именно  дискъ  месяца  вдругъ  сделался 
.огрокнымъ. 

После  него  по  Манеео  былъ  царемъ  Тосортросъ,  оставив- 
шШ  по  себе  память  знаменитаго  врача,  вследствхе  чего  онъ  по- 
[  лутадъ  почетное  прозвище  сбога  исцеленвя».  Этому  6017  цели- 
телю приписываются  и  другхя  деян1я;  онъ,  говоритъ  предаше, 
Езобрелъ  искусство  возводить  изъ  тесанныхъ  камней  огромныя 


Бофержара. 


Сесохрисъ. 
64. 


Треты  двжа* 

сти. 

Б  у  б  у  и^    шли 

Тотаи     нжа 

Нбхеро- 

фесъ. 
Воэстав1б 
Лиш&щевъ. 


Тосортросъ. 


*)  ЕСак%  ааор.  нзображевгл  Сети  бжшгъ  Бейрута.  Мы  увадшъ  ниже,  что 
ши%  Енсвемъ  Сезострнса  греЕв  см'Ёша1я  д'Ьяв^я  неогихъ  фараоновъ-завое- 
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здашя.  Эму  приписываютъ  усовершенствованхе  письма  или,  лучше 
сказать,  рисовашя  гхероглифовъ  *). 

На  этомъ  кончается  полуправдивое,  полусказочное  предан1еу 
основанное  на  Манеео,  о  первыхъ  властелинахъ  Египта.  Мк 
приближаемся  уже  ко  входу  въ  исторш,  хотя  не  полную,  но  ос- 
нованную на  говор']^  камней,  современныхъ  событ1ямъ. 

65.  При  саномъ  вход']^  въ  исторхю  мы  встр']^чаемъ  образъ  царя 
еноферу .   с^дфферу  ^  посл-Ьдиято  царя  третьей  династ1И ,  котораго  имя  найдено 

въ  надписяхъ.  Имя  его  означаетъ:  «тотъ,  кто  улучшаетъ»,  или 
«тотъ,  кто  устанавливаетъ  хорошее».  Объ  немъ  первомъ  на- 
ходимъ  мы,  кром*]^  его  имени,  и  н']^которыя  св']^д']^Н1я  въ  намят- 
Титушфа-  никахъ;  при  немъ  невидимому  впервые  устанавливается  и  вво- 
раона.  дится  обычай,  обращенный  въ  законъ,  прибавлять  къ  собствен- 
ному имени  фараона  особое  священное  имя.  Эти,  имена  вписы- 
ваются въ  двойные  овальцце  щиты  или  картуши,  которымъ  пред- 
посылаются еще  три  высокопарныхъ  и  звонкихъ  титула.  Первый 
титулъ  для  вс^^хъ  царей  начинался  неизменно  знакомъ,  означав- 
шимъ:  «Солнечный  Горусъ».  Символъ  Горуса,  копчивъ  съ 
двойной  короной,  былъ  символ омъ  и  фараона. 

Второй  титулъ  начинался  также  обыкновенно  фразой:  «госпо- 

динъ  двухъ  царскихъ  в']^нцобъ»    (верхняго  и  нижняго  Египта). 

Въ  третьемъ  титул^Ь,  начинавшемся  словами  «Золотой  Горъ», 

славились  военныя  д-Ьянхя  царя,  какъ  победителя  т*хъ  или  дру- 

гихъ  странъ  или  народовъ. 

66.  Священное  имя  царя,  окруженное  овальнымъ  щитомъ  (кар- 
тушемъ),  легко  узнается  и  потому,  что  ему  всегда  предшеству- 
ютъ  слова:  «царь  верхняго  и  нижняго  Египта».  Наконецъ  по- 
сл']&днимъ  писалось  собственное  имя  царя,  полученное  имъ  отъ 
родителей.  Оно,  какъ  и  священное  имя,  находилось  въ  картуше 
и  ему  предшествуютъ  обыкновенно  слова:  «сынъ  Ра»  (Солнца). 

Посл'Ё  имени  царя  обыкновенно  прибавлялись  слова:  «да  &я- 
ветъ  онъ»  или  «да  здравствуетъ  онъ».  Къ  имени  царя  присово- 
куплялось еще  имя  воздвигнутой  имъ  пирамиды  (объ  именахъ 
этихъ  ниже). 
Памятникв  На  сколько  намъ  памятники  открыли  досел-Ь  прошедшее,  Се- 
поферу  есть  первый  властелинъ,  котораго  имя  начертано  съ  че- 
тырьмя почетными  титулами.  Первые  три  называютъ  его  безъ 


*)  Не  сл'Ьдуетъ  ли  разуи-^^ть  подъ  этимъ  сказашеиъ  переходъ  отъ  образ- 
наго  иди  идеографическаго  пасьма  къ  звуковой  систем'1.? 
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разлнчхя  игосподинъ  правды»,  четвертый  тнтулъ  есть  имя  Сено- 
Рферу,  полученное  имъ  отъ  родителей  и  которымъ  называ^хъ  его 
обыкновенно  весь  народъ.  Въ  долинЬ  вади-Магара  (на  Синай-  На  Синай- 
скомъ  иолуостров'Ь),  гд*  пещеры  явно  вырыты  рукою  человека  ос?ров*  "(и« 
,  л  указываютъ  на  разведочные  и  руднпко^ыя  работы,  на  отвесной  ^®'"*  ^Ф" 
Рскал^  виднЬется  фигура  Сеноферу ,  порал^ающая  непр1ятелей.  Над- 
ГПнсь,  вырезанная  при  изображешн,  называетъ  его  ясно  по  имени, 
прибавляя   титулъ:   *споразивш1Й  чужеземные   народы»,  обитав- 
1е  въ  долинахъ  полуострова ,  около  горы  Синая,   Страна  эта, 
)гатая  м-Ьдными  рудниками  п  голубыми  и  зелеными  ценными 
1МВЯМИ,  всегда  считалась  гкелательеьшъ  владевгемъ  для  власти- 
те-лей  землв  Кемн   (Египта)  н  кажется  Сеноферу  первый  силою  67. 
вча  своего  утвердилъ  здесь  власть  свою  надъ  чужеземными  на- 
эдамн.    Синайск1Й    полуострове    достигался    весьма   легко  или 
госжЬ  краткОБременнаго  морскаго  плаван1я,  или  же  караваннымъ 
гемъ  на  ос^тахъ;   сюда  посылаемы  были  войска  дервыхъ  ди- 
-настгй,   сонровошдавш1я   толпы   рудокооовъ   подъ  предводитель- 
ствомъ  чиновниковъ,  инженеровъ  и  надсмотрщпковъ.  Следы  про- 
изведенныхъ  въ  высокой  древиости  работъ  доселе  существуютъ; 
лря  нихъ  была  построена  крепость,  развалины  которой  и  теперь 
видны  въ  вади-Магара*   Здесь  въ  этой  ограде  находился  глубо- 
колодезь,  обезпечнвавт1п  продовольств1е  водою  рабочей  ко- 
■"юши.    На    Синайскомъ    полуостров*    особенно    чтилась  богиня 
Глторъ,   считавшаяся  покровитедьенцею  этой  земли,  называ- 
емой «ЗЕМЛЕЮ  Мафкатъ»  *),   Вместе  съ  нею  чтился  подъ 
[>ржою  кончика  С^лтъ,  называемый  ((господиномъ  востока». 
Разработка    рудниковъ    продолжалась,    какъ    мы    достоверно 
вааемъ,  при  четвертой  и  пятой  дпнаспяхъ,  которыя  удерживали 
лечекъ  владычество  надъ  полуостровомъ. 

Сеноферу   оставилъ   по    себе    пирамиду,  которая   находится пиражпда его. 
11шъ  Мейдума  ^).  Назваше  постройки  было  Ха;  слово  это  оз- хасюсходъ». 
паю  на  древне -египетскомъ  языке  авосходъ»,  также  «нразд- 
^1»,  ИЛИ  же  употреблялось  въ  смысле  венца. 
Около    пирамиды   находится  некропо^тасъ  древнейшаго  цар-68. 


*)  Кахетсл  Мафкатъ  значитъ  бирюза:  Но  учевые  ве  впо1&1^  уверены  въ 
этоуъ  звачевш* 

*)  Она  известна  подъ  назваахемъ  «фадьшввой  ннраашдыл,  им^я  вндъ  гро- 
1ПД0ОЙ  башня;  подагаютъ,  что  она  ндкогда  не  была  облицована  камнемъ. 
Ок,  ^  Ргоке§Ь-051ев;  ХШаЬп,  р.  278,  МагЕеЦе-Неу ;  Моа45  оШрр,  Е^урЬ. 
И>-  107-108. 
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ства;  мнопя  изъ  этихъ  гробницъ  тщательно  изсл^дованы,  но 
самой  драгоценной  находкой  въ  одной  изъ  Мастаба  '),  лежащей 
въ  самой  с^^верной  части  кладбища,  была  двойная  статуя,  най- 
денная зъ  январе  1872  г.  и  находящаяся  нын^  въ  музеум^  Бу- 
лана (въ  Еаир^).  Это  изваяше  изображаетъ  мужчину  и  женщину 
(въ  размер*  н-Ьсколько  меньшемъ  человЬческаго  роста),  сидящихъ 
рядомъ  на  кубической  формы  с^далищ'Ё.  Глаза  глядятъ  какъ  жи- 
вые; горный  хрусталь,  слоновая  кость  и  каменный  уголь  (ги- 
ширъ),  посредствомъ  которыхъ  воспроизвели  подражаше  природ-Ь, 
употреблены  въ  д'Ьло  съ  поразительнымъ  искусствомъ.  Мужчина, 
СИДЯЩ1Й  на  правой  сторон*,  назывался  Рахотепъ;  онъ  былъ, 
какъ  гласитъ  надпись,  царскимъ  сыномъ,  но  какого  монарха  не- 
изв'Ёстно.  Въ  надписи  исчисляются  его  д']^яшя,  онъ  водилъ  войска 
царск1Я  въ  походы  и  занималъ  м^сто  верховнаго  жреца  въ  Он*, 
город*  Ра.  Жена  его  называется  Нофертъ,  т.  е.  красивая 
или  хорошая;  она  также  была  внучкой  какого-то  царя. 
2  ,  Въ  папирус*,  такъ  наз.  Приссъ  (о  которомъ  будетъ  сказано 
ниже)  есть  сл*дующее  упоминанхе  о  Сеноферу: 
Хуни  (пред-  «Умеръ  св*тл*йш1й  царь  Хуни.  Возстала  святость  царя  Се- 
Сето^у)!* ^^Ф^РУ  ^  сд*лался  онъ  добрымъ  царемъ  надъ  всею  землею». 


*)  Мастаба  есть  возвышающаяся  надъ  зеилею  часть  гробницы,  въ  кото- 
рой находилась  комната  надъ  свлепомъ.  Зд']&сь  собирались  для  поиинан1Я  по- 
койника родные  и  друзья  его;  муи1я  колодцемъ  спускалась  въ  подземелье^ 
надъ  которымъ  возвышалась  М  а  с|т  а  б  а. 


МАВА   VII. 


Четвертая  и  пятая  династ1и. 

(Приблизит,  отъ  3,700  ^о  3,300  л.  до  Р.  X.) 


69. 


Для  возстановлешя  именъ  и  хронологическаго  порядка  царей  ^исжи  царей 
4-й  и  5-й  династхй  служитъ  сравнеше  данныхъ,    почерпаемыхъ  Пятой  днна- 
пзъ  таблицъ  Саккара  и  Абидоса   и  изъ  отрывковъ  Туринскаго       ^"** 
папируса,  съ  св*д*шями,  даваемыми  Манееонскимъ'предашемъ. 
Возстановленные  на  основан1и  этихъ  данныхъ  списки  представ- 
ляютъ,  почти  несомн'Ьнную  историческую  достоверность. 


Туринскхй  папирусъ. 


1 
2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 


19  л. 
6  > 


ц&фъ  6 

.  .  24 

.  .  24 

.  .  23 

.  .  8 

.  .  (?) 

.  .  (?) 


8 

4 

2 

ка7 

12 


1 (?) 

2 7 

3 (?) 

4 11 

5  Меиахоръ  8 
бТк».  .  .  28 
7  Упсъ  .  •  30 

19Т01П1С1  Ж 


Манеоо.  Табл.  Абидоса. 

Четвертая  династгя. 


1.  Сорисъ .  . 

2.  Суфнсъ.  . 

3.  Суфисъ.  . 

4.  Менхересъ 

5.  Ратоизесъ 

6.  Бихересъ. 


29  л. 

63  э  21.  Хуфуфъ. 

22.  Рататфъ. 

23.  Хафра. 

24.  Менкара. 


66  > 
63  > 
25  э 
22  > 


Табл.  Саекара. 


17.  Хуфу. 

18.  Рататфъ. 

19.  Хафра. 

20 

21 

22 


7.  Себерхересъ   7  >  25.  Шепсескафъ  23. 

24. 

8.  Тамфтисъ.  .   9  > 

Пятая  династгя. 

1.  Усерхересъ.  28л.  26.  Усвафъ. 

2.  Х;1ефресъ  .  .  13  >  27.  Сахура. 

28.  Бека. 


25.  Усерка. 

26.  Сахура. 


3.  Неферхересъ  20  >  29.  Ноферфра.  27.  Нофераркара. 
4   Сисиресъ  .  .   7  > 

5.  Хересъ.  .  .  20  >  28.  Шепескара. 

6.  Ратуресъ  .  .44  >  30.  Ранусеръ.  29.  Ханоферра. 
7  Менхересъ  •  9  >  31.  Менкаухоръ.  30.  Менкахоръ. 

8.  Татхересъ  .  44  >  32.  Таткара.  81.  Таткара. 

9.  Онносъ.  .  .38  >  38.  Унасъ.  32.  Увасъ. 


мятншн.  т.  I. 


9 
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70.  Изъ  сравнетя  этихъ  таблицъ  можно  конечно  уб'^днться,  что 
ъс^  он^  им^ютъ  общее  происхождеше  и  что  Манеео  черпалъ  св%- 
дешя  изъ  подлинныхъ  источниковъ,  но  что  имена  и  числа  цар- 
ствоващя  фараоновъ  бол^е  или  мен^  искш^ены  перенисчивами. 
Зам^тимъ  впрочемъ,  что  «въ  таблицахъ  Абидоса  и  Саввара  есть 
уже  разница  въ  произношен1и  именъ  и  даже  въ  порядке  насл'Ь- 
довашя,  такъ  что  уже  во  времена  20-й  династш,  когда  начертаны 
об*]^  таблицы,  существовало  невидимому  сомн']&ше  относительно 
порядка  царствован1я  древн']^ишихъ  фараоновъ. 

Чвтве1>тая        На  основаши  упомянутыхъ  таблицъ  преемникомъ  Сеноферу 
Хуфу      признается  Хуфу,  Хеопсъ  Геродота,  Хеммисъ  или  Хембесъ 

(Хеопсъ).  Дходора,  называемый  въ  выпискахъ  изъ  Манеео  «Суфисъ»,  а 
въ  списвахъ  Ератосфена  Саофисъ.  Имъ  начинается  египетское 
предаше  въ  устахъ  греческихъ  и  римскихъ  писателей,  .которые 
переносили  сказашя  старины  въ  исторхю  поздн'^йшихъ  временъ. 
Пме  пвра-  Всяк1й,  пос^тивппй  долину  Нила,  конечно  не  оставлялъ  ее, 
""*'^'  не  взглянувъ  на  чудо  древняго  М1ра,  на  три  пирамиды,  стоя- 
щ1я  на  грани  пустыни  въ  одномъ  чж^  ^зды  къ  западу  отъ  де- 
ревни Гизе  и  отъ  л^ваго  берега  Нила,  отъ  вотораго  къ  пира- 
мидамъ  идетъ  длинная  каменная  дамба.  Около  пирамидъ  вол- 
71.нуется  море  песка  пустыни,  заносящаго  ихъ,  и  какъ  бы  стараю- 
щагося  засыпать  эти  громадныя  строешя.  Издалека,  подобный 
кристаллизированнымъгорамъ,  создайнымъ  природою,  виднеются 
гигантск1я  создан1я  рукъ  челов-Ьческихъ,  и  однако  это  только 
гробницы,  которыя  царь  Хуфу  и  два  фараона  того  же  семейства 
возвели  въ  память  себ^  и  на  удивлеше  какъ  древнему,  тавъ  й 
младшему  покол']^тю  людей. 

Пирамиды  поставлены  весьма  правильно:  оя^  обращены  сто- 
ронами своими  къ  четыремъ  странамъ  св^тя.  Размеры  ихъ  онре- 
лЬлеяи  англшсЕимъ  полковнивомъ  Визе: 

1.  Пирамида   Хуфу    им'Ьетъ  въ   высоту    450,75  англ.  фут. 
длина  одной  стороны  квадрата  основан1я  746  »        » 

2.  Пирамида  Хафра— высота    ....  447,5        »        » 
длина  бока  основан1я  .     .     .     .     .     .  690,75      »        » 

3.  Пирамида  Менкара— высота.     .     .     .  203  »        » 
длина  бока  основашя  .     .     .     .     .     .352,88      »        » 

Постройка  этихъ  гигантскихъ  каменныхъ  массъ  долгое  время 
считалась  неразрешимой  загадкой;*  только  новейшему  покол^шю 
удалось,  разбивъ  наружную  оболочку  пирамиды,  найти  ея  смыслъ 
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^^начеше.    По  старому  обычаю  египтяеинъ    еще   въ  полномъ 
1^доровъ^Ь  и  сил^  привыкалъ  мысл1ю  сгкдить  за  строивммъ  дви* 
1ен1емъ  бога  Ра,  подымающагося  на  востоеЬ  и  ежедневно  сну* 
Бкающагося  на  запад*   во  мракъ  почи,  тамъ,    гд*  открывалась 
по  поняпю   Египтянъ  дверь  смерти,    и    гд'Ь  долженъ  былъ  по* 
коиться  трупъ,  додженствовавш1Й  ожидать   посл'Ь    долгихъ  лФтъ 
*возетан1я  къ  новой  жизни,  между  т'Ьмъ  какъ  душа, — правда,  при* 
вязанная  къ  гЬлу— им'Ьла  однако  свободу  деемъ,  подъ  желаемою  72. 
с*ю  формою,    выходить    изъ   гроба    и    снова   входить   въ   него. 
Съ  такими   в'Ьровашямц    соединенъ  былъ    обычаи  приготовлять 
свою  посмертную  усыпальницу  заблаговременно,  долбя  пом'Ьще- 
те  гробницы  въ  скал!;  съ  глубокими  шахтами  для  мумш,  и  съ 
ч>дной  или  нЬсколькимн  залами,  предвазначенными  для  пос^ще- 
йя  родственппковъ   и  друзей;    эти  залы   были   богато  разукра- 
1ены  цветными   письменами  и  скульптурами    *),    Зд^сь    взоръ 
посЬтителя  встр'Ьчаетъ  иногда  картины  только  что  начатыя,  на- 
бросанные    художникомъ    абрисы    краснымъ   карандашемъ,    ко- 
торые   онъ    не   усп'Ьлъ   выполнить    р'Ьзцомъ    и   окончить    кра- 
сками. Иногда  полст'Ьпы,   пногда    ц4лая   ст^на,    иногда    только 
часть  картины  оставалась    еще    въ  неокопченномъ    впд-Ь,   когда 
смерть  застигала  собственника  этой  гробницы  и  прекраи^ала  ра- 
боты*   Тоже    стучалось    и    при   постройке    гробницы    фараона, 
мьсо    зд^сь  все   принимало   гигантсЕте   разм^Ьры.    Только   что 
1раонъ  всходи лъ    на  престолъ,    онъ  давал ъ   повел'Ьн1е   санов- 
ву,  начальнику  работъ  всей  земли,  приготовлять  все  что  нужно 
для  построЙЕи  усыпальницы,  —  въ  древн'Ьйшемъ  першд*,  о  ко- 
торомъ  мы  говоримъ,    пирамиды,  —  и  ломать    для    ыея  камень. 
11о<гтроЙка   начинала    возвышаться    на  известковыхъ  каменныхъ 
слояхъ  почвы  пустыни  въ  видЬ  маленькой  пирамиды  террасами 
^^^Е  ступенями,    въ  которой  однако  внутри  уже  сто  ял  ъ  готовый 
саркофагъ  и  все  было  готово  для  првнят1я  мумти.  Если  фараонъ 
еще  продолжалъ  жить,    то  остовъ    или  первая   постройка  обле- 
жалась новою  одеждою  съ  расшнрен1емъ  основания,  прпчемъ  всЬ 
террасы  получали  соотв11тственное  увеличеше.  Три,  даже  четыре 
посл^доват^ьныя  одежды  облекали  первоначальный  относительно 
мебольшоЁ  остовъ  пирамиды,   если  фараонъ  жилъ  долго.    Нако-73. 


*)  Не  зцаемъ  почему  Бругшъ  говоритъ  только  о  скальныхъ  гробвицахъ, 
умалчивая  о  гробницахъ  аустуни  съ  и  о  с  т  р  о  е  н  и  и  м  ъ  сверху  гробнвды 
ада«1е11ъ  (Мастаба).  Лмевно  эти  гробнады  ва  пад^^  Гнэе  во  множеств/Ъ, 
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нецъ,  когда  казалось  ухе  совершенно  невозможнымъ  увеличивать 
еще  объемъ  пирамиды,  тогда  од^]9али  всю  пирамиду  одеждой 
кр']&пкаго  полированнаго  красиваго  камня,  котораго  куски,  выс*]^- 
ченые  прямоугольными  трехгранными  призмами,  пригонялись 
прямыми  своими  углами  въ  углы  возвышающихся  одна  надъ  дру- 
гою террассъ,  а  площади,  лехащхя  противъ  прямыхъ  угловъ, 
составляли  вмЬст^  ту  площадь  гигантскихъ  трехугольниковъ, 
которые  ограничиваютъ  пирамиду  съ  четырехъ  ея  сторонъ.  Бол4е 
семидесяти  пирамидъ  возвышались  н']&когда  на  границе  пустыни, 
означая  каждая  особаго  фараона,  который  создавалъ  себ^  и  гроб- 
ницу и  памятникъ  *).  Если-бы  большая  часть  гробницъ  фарао- 
новъ  не  была  разрушена  до  основашя,  и  если-бы  въ  сохранив- 
шихся здан1яхъ  мы  везд'Ё  нашли  имя  строившаго  его,  то  изсл^- 
дователю  не  трудно  было-бы  высчитать  на  основанхи  самой  массы 
пирамиды,  сколько  л']^тъ  царствовалъ  строивш1Й  ее  фараонъ,  такъ 
какъ  жизнь  фараона  находилась  въ  прямой  продорщи  къ  вели- 
чине пирамиды.  I. 
Назваше  пи-       Имя,  которое  выдумали  древше  для  обозначешя  египетскихъ 

раиидн  Абу-  1  г  ГУ,  г 

миръ,  значе-царскихъ   гробницъ   И  которое  вошло  у  насъ   въ  употреблеше 

п"рамусъ  ^*^^   ^^^  т*ла,   а   именно    «пирамида»,  —  греческаго   проис- 

хохдешя.  Египтяне  сами  называли  пирамиду,  и  какъ  гробницу 

и  какъ  геометрическое  т4ло,  А  в  у  м  и  р  ъ.  Но  слово  п  и  р-а  м-у  с  ъ 

им'&ло  также  значеше   въ  древне-египетскомъ  язык^,  а  именно 

«граней  пирамиды»    и  означало   тЬ  четыре  лиши,    которыя 

отъ  вершины  пирамиды  спускаются  къ  ея  основашю. 

Имена  пира-       щ   чего   не   зналй   древн1е   классическхе  писатели   (или   о 

чемъ  они  не  нашли  нужнымъ  упомянуть),  —  это  то,  что  каждая 

пирамида  носила  особое  имя.  Такъ  гробничный  памятникъ  царя 

п^амида   Хуфу  носилъ  назваше   Хутъ,    т.  е.    «св-Ьточи»;    это  имя  мы 

«светочи»,  иногда  встр^чаемъ  присовокупленнымъ  къ  имени  фараона  Хуфу. 

Камни,  выломанные  для  постройки  «св^&точей»,  добыты  на  томъ 

же  известковомъ  пол§,   на  которомъ   стоитъ   пирамида  и  какъ 

видно  ломались  въ  трехъ  м'Ьстахъ;  это  не  очень  твердый  извест- 

някъ,  изъ  котораго  клался  внутреннШ  остовъ  пирамиды,  закрн- 

74.ТЫЙ  впосл%дств1и  для  глазъ  другими  одеждами.  Лучпцй  камень, 

'     изъ  котораго   клались  ступени   (террасы)   и   который  служила 

одеждой  пирамид*]^,  привозился  или  лучше  сказать  перетаскивался 


*)  Все  это  описан1е  постройко  пирамидъ  основывается  главв^йше  на  ука-^ 
завш  Геродота,  II,  125. 
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на  каткахъ  издалека  по  каменной  дамб'Ь,  которая  была  устроена 
отъ  каменоломень  въ  горахъ  праваго  берега  Нила  до  р4ки,  и 
потомъ  отъ  р*ки  до  поля  пирамидъ.  И  теперь  многочислеяныя  Камевоюмвж 
пещеры  горъ  Мокаттама,  тянущшсл  отъ  сввера  къ  югу,  отъ 
Тура  до  Массара,  приводятъ  въ  изумление  путешественника. 
И  1ган*  Арабы,  жители  деревень  Тура  и  Массара,  занимаются 
тЬмъ  ремесдомъ,  которымъ  занимались  вхъ  древн'Ьйшхе  пред- 
шественники, живш1е  на  т'Ьхъ  же  мЬстахъ:  они  ломаютъ  камень 
въ  близъ  лежащихъ  пещерахъ,  перетаскиваютъ  его  на  низкпхъ 
повозкахъ  или  саняхъ,  запряжсппыхъ  быками,  и  пагружаютъ  имъ 
суда,  СТ0ЯЩ1Я  на  Нил'Ь, 

Имя  Тура,  —  известное    и  древнимъ  Грекамъ  подъ  формою  Иш  Тура. 
Троя  *)  «египетская», — очень  древняго  происхождешя.   Въ  то  * 

время,  когда  строились  пирамиды,  надписи  уже  упоминаютъ  о 
МЕСТНОСТИ  Ту-ро-ау,  т.  е,  о  с  горахъ  вел икаго  выдалбливашя'), 
въ  которыхъ  безтасленное  количество  каменотесцовъ  вырезали 
камень  изъ  отв"Ьсныхъ  скалъ.  Надъ  ними  постав  л  енъ  быяъ  на- 
ча-1ьникъ  (по  египетски  Муръ),  исполнябш1й  строго  повел'Ьшя 
фараона. 

Верхняя,  лучшая  одежда  пирамиды  аСв'Ьточи»  была  приво-  1^енаю«ш1 
зима  издалека  и  состояла  изъ  дорогаго  камня.  На  югЬ,  у  гра- 
нидъ  Египта  вб.1изи  древняго  Суана  (С1ены,  нып4шияго  Ассуана), 
лежала  въ  древности  н  лежитъ  нын1>  «красная  гора»,  Ту  Т  р> 
ш  Е  р  ъ,  изъ  которой  добывается  прекрасный  твердый  какъ  же- 
лезо гранитъ  съ  краспыми  и  черными  пятнами,  превосходно 
11ринимающ1и  шлифовку  и  полировку.  Всегда  въ  каменоломняхъ 
красной  коры  Еип'Ьла  жизнь  и  движеп1е,  такъ  какъ  вс^Ь  фараоны 
стремились  создать  себ'Ь  имя  памятниками,  а  Ер4пость,  красота 
и  долговечность  С1сннита  заставляли  пхъ  желать  употребить  его 
въ  дЬ-ю  и  издавна  художники  и  мастера  Египта  овладели  искус- 
ствомъ  работать  этимъ  камнемъ,  тверд'Ьйшимъ  изъ  созданныхъ75. 
природою.  Сл4ды  ломки  этого  кампя  съ  древп'Ьйшихъ  временъ 
видЕЫ  до  сихъ  поръ;  до  сихъ  поръ  видны  или  абрисы  и  черты, 
накаченные  рукою  художника,  или  ясные  сл4ды  пробопнъ  и  ра- 
боты бурешя,  или  неясныя  еще  очертан1я  какъ  бы  вылитой  въ 
металлъ  гигантской    фигуры,   неотделанной   еще    р-Ьацомъ,  пли 


Ассуая&. 


')  Ср.  у  Страбона  XVI!»  1,  §  34,  листъ  809.  «Зд'Ь^ь,  говорить  онъ,  жили 
шм^пмив  Троянцы».  Но  Гре11И  часто  связывали  свои  собствениыя  легекди 
съ  тужеземЕымн  иневами  безъ  вслкаго  основан1я. 
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тамъ  виситъ  какъ  бы  приросппй  во  всю  ддину  къ  скал^  четвер- 
тою стороною  своею  обелискъ,  какъ  бы  ожидая  мастера,  кото- 
рый отд'Ьлилъ  бы  его  отъ  скалы.  Передъ  нами  какъ  бы  очаро* 
ванный  М1ръ  древней  жизни,  восходящей  до  начала  человечества,, 
и  б1ен1е  пульсу  которой  мы  слышимъ  въ  надписяхъ. 

Но  нельзя  думать,  что  древшй  М1ръ  не  понималъ  велич1я 
своихъ  работъ,  онъ  какъ  и  мы  считалъ  ихъ  чудесами.  Во  мно- 
гихъ  надписях'^  мы  видимъ,  какхе  труды  и  заботы  доставались 
въ  уд&1ъ  многочисленнымъ  благороднымъ,  чтобы  исполнить  же- 
лан1я  фараона^  какъ  тяжело  было  отд&[ять  кр^пкхй  камень  отъ 
скалы,  перетаскивать  эти  огромныя  тяжести  къ  р^к^,  нагружать 
ихъ  на  суда  и  везти  ихъ  внизъ  по  р^к^  къ  нижнему  Египту. 
Весьма  правдоподобнымъ  кажется  то,  что  отецъ  нсторш  Геро- 
дотъ  ^)  говоритъ  намъ  о  постройке  пирамиды  Хуфу.  Десять  л4тъ 
употреблено  было  на  выломку  камня  въ  горахъ  Трои,  на  устрой- 
ство каменнаго  пути  для  перевозки  камней  и  на  устройство  гроб- 
ничнаго  пом']^щен1я,  выбитаго  въскал'Ь  (подъ  основашемъ  пира- 
миды). Двадцать  л']Ьтъ  были  за  т^мъ  еще  нужны,  чтобы  возвести 
пирамиду  и  закончить  работу  къ  удовольствш  фараона. 

Тярав11Хуф7.  Немног1е  остатки  памятниковъ,  дошедшхе  до  насъ  отъ  времени 
Хуфу,  выставляютъ  его  въ  другомъ  съЬт'Ь,  ч^у^ъ  разсказы  о  немь^ 
бывш1е  въ  ходу  во  времена  владычества  Персовъ  и  Грековъ.  Иба 
о  Хуфу  ходила  дурная  слава.  Сказаше  говорило,  что  Хуфу  былъ 
грубыхъ  нравовъ  и  деспотическихъ  наклонностей  и  что  онъ  при- 
нуждалъ  народъ  къ  тяжкой  работе.  Онъ  заперъ,  говоритъ  ска- 
заше, храмы,  боясь,  что  время,  употребленное  народомъ  на  мо- 
литвы и  жертвоприношешя,  будетъ  отвлекать  его  отъ  работъ. 
76.  Такъ  ненавид'Ьли  его  Египтяне,  продолжаетъ  это  предаше,  что 
мног1е  годы  посл'6  его  смерти  имя  его  не  произносилось  наро- 

Скаааше  па-домъ  *).    Памятники  напротивъ,  временъ   Хуфу,    рисуютъ   его 

Хуфу.     храбрымъ   и  дъятельнымъ  царемъ.    Горныя  долины  Синайскаго 

полуострова  видели  воиновъ  Хуфу,  которые  поб']^ждали  жителей 

Синайская   ЭТОЙ  страны,  Свид1телемъ  этихъ  походовъ  есть  надпись  на  скал*]^ 

вадовсь.    ^^  Вади-Магара,  славящая  Хуфу,  какъ  уничтожившаго  враговъ 

Надписи  въ  своихъ.    Надписи   въ  гробницахъ   нильской  долины  называютъ 

долив*  Нила.  Хуфу   строителемъ    многихъ  городовъ   и  поселенШ   по  берегу 


«)  Герод.,  П,  124. 

')  Это  указан1е  есть  у  Геродота  (II,   128),  о  Хуфу  и  косгЬдующохъ  ц»- 
ряхъ,  строителяхъ  пирамидъ. 


—     131     — 


р^хв.  Три  маленькхя  пирамиды,  стоящ1я  къ  востоку  отъ  гйгантскаго 
вдав1я  Хуфу,  принадлежали  некогда  женамъ  царя  или  д'Ьтямъ  его 
и  были  посвящены  ихъ  памяти.  На  сколько  можегь  нын'ё  судить 
изсл'Ьдоватедь  по надЕисямъ^  сохранившимся  ииутри  гробннщъ,  ле- 
жащихъ  около  большвхъ  пирамидъ,  то  поле  Гизе  было  избрано 
для  погребен1я  царскихъ  дЬтей  и  благородныхъ  сановниковъ  изъ 
временъ  четвертой  дпнаст1и, 

Посл^  Хуфу  по  порядку  сд'Ьдуетъ  Рататефъ:  имя  его  найдено 
въ  таблицахъ  Абидоса  и  Саккара,  но  другихъ  св-ЬдЬтй  мы  не 
мн^емъ  объ  этоыъ  совершенно  намъ  неизвЬстномъ  монарх*. 
Греки  ничего  не  знали  объ  его  существоваши  и  называли  преем- 
никомъ  Хуфу  ХаФРА,  третьяго  царя  четвертой  династш.  Они 
называли  его  Хефренъ,  Кефренъ,  Хабр1есъ  и  считали  его 
то  братомъ,  то  сыяомъ  Хуфу.  Камни  моячатъ  о  родстве  его 
съ  предъидущими  монархами.  Пирамида  этого  царя  называлась 
Уртъ,  т*  е.  « великая «;  она  стоитъ  вблизи  пирамиды  Хуфу. 
Хотя  говоръ  камней  мало  намъ  сообщаетъ  о  времени  Хафра^ 
жо  память  о  немъ  сохраняется  въ  аам'Ьчательныхъ  творешяхъ 
искусства  его  времени.  За  несколько  л'Ьтъ  передъ  тЬмь,  из;* 
волнъ  песку,  окружающихъ  гигантскую  фигуру  сфинкса,  появи- 
дось  Еъ  общему  удивлению  то  здаше,  котораго  древность ,  по- 
стройка и  цЪль  до  сихъ  поръ  остаются  загадкою.  Узкге  проходы, 
потомъ  широпя  залы,  дал-Ье  темны  я  каморы^  все  это  выстроенное 
мзъ  превосходно  пригнанныхъ  и  отшлифованныхъ  гигантскихъ 
|«яменжыхъ  массъ  пестраго  суанскаго  гранита  и  алебастра,  вы- 
^]фашеннаго  яркой  желтой  краской;  на  углахъ  вытесанные  гео- 
метрически в'Ьрно  угловые  камни,  пригнанные  какъ  и  всЬ  камни 
здашя  съ  изумительной  вЪрност1ю;  все  здаше,  представляющее 
веад^  прямыя  лйН1и  и  прямые  углы,  и  нигд4  ни  одного  знака, 
ЖЕ  одной  надписи:  таковымъ  является  намъ  эта  загадочная  до- 
лсторическая  постройка.  Кто  былъ  царь,  повел'Ьвшвй  его  строить? 
го  былъ  мастеръ,  начертавшей  планъ  его?  откуда  явились  люди- 


Три  мажежь- 
III  оврамиду. 


Рататефъ. 


Хафра  (Хеф« 

ревъ,  Хабр!" 

есъ). 


Па1>амилА 
Уртъ     «ее  ле- 
кал п. 

77. 

СфивБСЪ    и 

гравитввй 

хранъ. 


(великаны,  отрывавпие  отъ  горы  громадной  величины  камни, 


об- 


теськавшге  ихъ  съ  изумительной  точностш,  перевозившее  ихъ 
съ  южной  границы  Египта  внизъ  по  Нилу  къ  гранп  песочной 
пустыни,  и  слагавш1е  ихъ  на  назначенномъ  м^ст'Ь  съ  необы- 
чайной точностш?  *). 

О  Ны  ве  скрываемъ  отъ  себя»  что  Бругшъ  даетъ  очевь  неясное  иовятев 
о  гваменктомъ  граввтномъ  храи'Ь  поза  Гязе*  Поэтому  мы  отснлаенъ  чита- 
на   жъ  сястежаткческому  описашю  этого  подя  въ  прнюх. 
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Огатун 

Хафра« 


78, 


Сфввксъ. 


ш  работа  эта  велика  и  достойна  парода-гигантовъ,  то 
также  велика  и  неразрешима  загадка  представляемая  ею*  Къ  сто* 
рон*  востока,  въ  большой  зал^  открыто  было  устье  глубокаго 
колодца  съ  светлом  водой,  и  въ  этотъ  колодезь  когда  то^  по  не- 
изв'Ёстнымъ  намъ  прнчяпамъ,  скорее  были  набросаны,  ч'бмъ  осто* 
рожно  опущены  мног1я  статуи  даря  Хафра.  Большая  часть  статуй 
были  разбиты  въ  дребезги,  только  одна  изъ  нихъ  сохранилась 
совершенно  съ  незначительными  повреждешями.  Она  представ- 
дяетъ  царя  Хафра  сидящимъ;  фигура  его  полна  достоинства; 
взглядъ  его  внушаетъ  уважеше.  Сзади  головы  фараона  сидитъ 
копчикъ,  котор^аи  распростираетъ  свои  крылья,  какъ  бы  зап^ищая 
царя.  Царское  имя  и  титулы  его  начертаны  на  верхней  части 
пьедестала  вблизи  обнаженной  ногифшуры.  Матер1алъ,  изъ  ко- 
тораго  сд'Ьлана  статуя,  кр'Ьпк1й  зеленоватый  дюритъ,  весьма 
р4дко  употреблявш1йся  для  изваяши. 

Если  находка  статуй  царя  Хафра  была  драгоцЬннымъ  вкла» 
домъ  въ  исторш  древняго  царства,  то  этимъ  еще  не  исчерпы- 
вается польза,  принесенная  знашю  этой  находкой.  Какъ  дере- 
вянное изваян1е  Шех-ель-белледа  *),  появившееся  изъ  гробницы 
Саккара,  какъ  каменныя  статуи,  окрашенныя  въ  разные  цв^^та, 
найденныя  въ  з'зкихъ  л^сердабахъ»  гробницъ,  какъ  вс^  произ- 
ведешя  того  времени,  иероглифы,  какъ  картины,  какъ  скульп- 
туры и  статуи,  носятъ  на  себ'Ь  печать  замечательной  окончен- 
ности  и  развит1я  искусства,  такъ  и  статуя  Хафра  поучаетънасъ, 
что  мы  находимся  уже  въ  пер1од'Ь  высокаго  развит1Я  въ  Египте, 
Несмотря  на  то,  что  художнику  того  времени  неизв-Ьстны  были 
ни  острхе  ста.ш*),  ни  механячесюе  приборы,  столь  облегчающхе 
черновую  работу  нашего  времени,  представите.ть  того  древняго 
общества  ум4лъ  преодолеть  твердость  гранита  и  резать  изъ 
Ерепчайшихъ  каменныхъ  породъ  изображен1я,  по.1пыя  жизни  я 
выраженхя.  Какъ  достигали  древн1е  этихъ  результатовъ,  какими 
оруд1ями  и  пр1емамп,  на  то  мы  ответа  дать  не  можемъ. 

Къ  востоку  отъ  пирамиды  Хафра  и  по  прямой  почти  лиши 
съ  нею    по   направлен1ю    къ   Нилу  лежитъ  гигантская  фигура 


*)  Ср.  Маарего,  Шви Апс,  р.  16,  1101е.  Статуя Шехъ-ель-беледъ названа 
та&ъ  потому,  что  когда  она  была  выкопана,  то  туземцы  нашш  въ  вей  пора- 
дите1ЬЕое  сходство  съ  сбонмъ  старшнвою  (Шебхоиъ);  это  новое  доЕазатель- 
ство  какъ  типъ  древнихъ  Егнптяжъ  сохрани  дед. 

')  Мы  считаемъ  это  веська  рпсковаияымъ  Еред11010жеа1е]1Ъ|  что  железо 
было  взвЪстнО|  то  не  подлежнтъ  соми^н1ю. 
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сфинкса.  Это  фигура  дьва  съ  челов'Ьческимъ  лицомъ,  которому 
Арабы  дали  имя  Абулхолъ,  т.  е.  г^отецъ  страха». 

Во  времена  Грековъ  и  Рюгляеъ  путь  къ  сфинксу  не  былъ79. 
еще  запесенъ  пескомъ;  между  протянутыми  лапами  шла  тропинка 
къ  святилищу  и  памятному  камню,  которые  были  прислонены  къ 
груди  чудовища;  на  камнЬ  съ  изображен1емъ  и  надписью  про- 
читано вмл  Тутмеса  1\%  приносящаго  сфинксу  дары<  Гречесюе  и 
римсше  путешественники  оставили  на  скал*,  изъ  которой  изва- 
яжъ  сфинксъ,  много  намятнытсъ  надписей.  Т'Ьло  сфинкса  было  из- 

^ваяво  изъ  натуральной  скалы,  которой  очертан1емъ  воспользовался 
художникъ,  чтобы  создать  гигантское  изображеше.  Тамъ,  гд*  тре- 
щина скалы  прерывала  округленныя  очерташя  гЬла,  тамъ  худож- 
ЕЕЕЪ  восполнилъ  разрывъ  легкой  каменной  кладкой  и  заровнялъ 

\^ее  сообразно  формамъ  т^ла  *). 

Надпись  иероглифами  на  цамятномъ  камнЬ  въ  высокопарныхъ 
поэтическихъ   выражен1яхъ   сказуетъ,   какъ  въ  одинъ  день  фа- 

^  раонъ  *)  поднялся  къ  сфинксу,  чтобы  лицезреть  небесный  образъ 
своего  отца  ^).  Конедъ  надписи  разрушенъ,  но  прочитано  имя 
Хафра,  Но  едва  ли  и  Хафра  былъ  т^ыъ  фараономъ,  который  при- 
Едвалъ  изваять  сфинкса. 

Въ  другой  надписи  *)  есть  указан1е  что  уже  царь  Хуфу  ви- 
д-Ьдъ  это  чудовище;  другими  словами,  это  изображенге  существо- 
вало до  него  и  было  создано  д^зевн'Ьйшимк  фараонами. 

Къ  северу  отъ  сфинкса  лежало  святилище  Изиды;  другой  храмъИзада* 
храмъ*  посвященный  Озирису,  лежалъ  къ  югу  отъ  него;  нако- 
иецъ  трет1Й  храмъ  посвящснъ  былъ  самому  сфинксу.  Надпись 
говорить  объ  этпхъ  святплищахъ  следующее:  «Онъ  живой 
Горъверхняго  и  нижняго  Египта,  царь  Хуфу,  онъ  жизнь  даю- 
Щ1Б  нашелъ  сэятилище  богини  Нзиды^  царицы  пирамиды,  подл%  днваст11с)* 
храма  сфинкса,  къ  сЬверо-востоку  отъ  храма  и  города  Озириса,  80. 
господина  кладбища  (У  з  и  г  и  н  е  б  -  р  о  з  а  т  у).  Онъ  построилъ 
свою  пирамиду  подл*  святилища  этой  богини  и  онъ  построилъ 
пирамиду  царской  дочери  Хонт-Сенъ  подл4  этого  святилища». 


*)  Мы  въ  перевод'Ь  старались  пзб'Ьжать  высокопарныхъ  вЕ1раже01й  автора» 
во  опясав1е  его  всетакп  остаетсл  нелснымъ*  Огеулаемъ  къ  приложению  и 
къ  аарствован1ю  Тутмеса  IV,  стр.  395, 

■)  Т.  е.  Тутмесъ  IV  восемнадцатой  дннаст1и. 

■)  Т.  е.  Хорнаху,  одокъ  взъвядовъРа.  Сфпнжсъ  считался  образомъ  Хор- 
швжу*  См.   прплож. 

*)  Эга  иадпась  набдена  въ  xраII^Изнды.  Рг-  Ов1епм  р*  237,  См.  прнлож. 
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Въ  другомъ  и^ст^  надпись  гласить:  «Онъ  живой  Горъ,  вер- 
хнее и  нижней  земли,  царь  Хуфу  прикавалъ  посвятить  священ- 
ную утварь,  которой  подобхе  начертано  на  поверхности  камня, 
— матери  своей  Изнд*,  матери  боговъ,  которая  есть  Аторъ,  го- 
споже и  влад^тельниц'Ё  погребальной  местности.  Онъ  снова  воз- 
становилъ  ея  священное  служеше  и  выстроилъ  изъ  камня  ей  свя- 
тилище, избравъ  для  нея  сонмъ  небесннхъ  обитателей  ея  жи- 
лища»« 

Хотя  этотъ  камень  не  восходить  до  временъ  царствованк  фа- 
раоновъ  Мемфиса  ^),  въ  числ^  воторнхъ  красуется  имя  Хуфу, 
но  т^мъ  не  мен']^е  онъ  можетъ  быть  принять  кавь  достоверное 
свидетельство,  причемъ  мы  согласны  совершенно  сь  взглядами 
Руже,  высказанными  имь  по  поводу  этой  надписи. 

Священный  языкъ'называетъ  въ  этой  надписи  сфинкса  име- 
немъ  X  у,  которое  повидимому  означаеть  только  эту  форму,  т.  е. 
льва  съ  человеческой  головой;  но  какъ  божество  сфинксь  назы- 
вается X  о  р  м  А  X  у,  т.  е.  «Горъ  въ  свЬтовомь  круг*».  Греки  пе- 
ределали это  имя  въ  Хармахосъ  и  иногда  въ  Хармаисъ.  Над- 
пись на  камне  въ  коллекщи.  Лувра, — какъ  то  первый  указалъ 
Лаутъ  изъ  Мюнхена, — даетъ  намь  новое  и  исторически  прочное 
свидетельство,  что  Хуфу,  Хафра  и  царь  Татефра  въ  особен- 
ности посвятили  себя  культу  царицы  пирамидь  Изиды  и  ея  ве- 
ликаго  соседа  Хормаху.  После  этихь  фараоновь  по  крайней 
мере  черезь  тридцать  пять  столетхй,  имена  ихъ  совместно  съ 
именами  богини  и  бога  сохранились  въ  Египте  и  религ10зные 
мужи  курили  передъ  ними  вим]амъ.  «Псаметихъ  сняъ  Уца- 
81.  хора,  сына  Псаметтиха,  сына  Уцахора,  сына  Ноферабра»  такъ 
титулуется  на  памятнике  ^:  «Онъ  быль  видящимь  (жрецомь) 
бога  Таненъ,  также  видящимь  богини  Изиды,  царицы  пирамидь, 
также  видящимь  царя  Хуфу,  видящимь  царя  Хафра,  видящимь 
божественнаго  Татефра,  видящимь  Хормаху». 

Такое  ясное  свидетельство  весьма  ценно  для  правдивой  кар- 
тины прошедшаго,  ибо  оно  отрицаеть  совершенно  то,  что  Геро- 
дотъ  говорилъ  черезь  столет1е  после  начертан1я  этой  надписи, 
а  именно,  что  народь  египетск1Й  въ  его  время  не  хотель  даже 


<)  Еамень  этотъ,  ХУШ  донаспв,  ваходится  въ  Будав^.  Ср.  Нар1етта 
Нов.  о^  Прр.  Б^.  р.  71.  и  см.  наше  при10ж. 
^  Луврскомъ. 


.л 
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Произносить  икеин  строителя  наибольшей  пирамиды,  потому  что 
память  объ  немъ  была  ему  ненавистна  *).  Но  возможно  ли  было, 
чтобы  почти  во  времена  Геродота,  только  сто  лЬтъ  до  него,  жрецы 
чтили  Хуфу  какъ  бога  и  служили  ему  и  вдругъ  вм4сто  культа  на 
имя  его  легло  проклят1е?  Мы  должны  думать,  что  Геродотъ  и  въ 
этомъ  случае  былъ  введенъ  въ  заблуждея1е  болтовнёю  провожав- 
шиъ  его  переводчиковъ  Егидтянъ,  но  что  въ  болтовне  этой 
было  скрыто  истинное  предан  1е, 

Мы  обязанг!  основательными  св'ЬдЬнаями  о  Хафра  и  жрече- 
екомъ  служети  ему  Виконту  де-Руже,  столь  превосходно  начер- 
тавшем}'  картину  царства  и  двора  шести  первыхъ  династ1н  *), 
Жена  Хафра,  какъ  то  видно  изъ  н^которыхъ  остатковъ  древно- 
сти, найденныхъ  на  полЬ  смерти  Мемфиса,  называлась  Мери- 
саихъ.  Какъ  добродетельная  (букв,  «чистая»)  женщина  она  была 
жридей  мудраго  Тота  (Гермеса),  которому  было  посвящено  зна- 
менитое святилище  въ  верхнемъ  Египте  въ  городе  Гермопо- 
жисЬ  в.  (Химуну  надписей  въ  XV  ном*,  нын^  Ашмунеинъ),  П 
друтимъ  божествамъ  посвящена  была  Мерисанхъ,  оставивъ  та- 
кимъ  образомъ  въ  почитан1п  божествъ  память  по  себ^. 

МКНКАУРА  или  М  Е  Н  X  Ё  Р  Е  с  Ъ.  Мевваура 

Посл4  смерти  Хафра  восходитъ  на  престолъ  царь  Менкаура,  (Менгересъ)» 
Это  Микерпносъ    или   Менхериносъ,  о  которомъ  Греки  разска-82. 
зывали,  что  онъ  построилъ  третью  пирамиду,  какъ  почетный  себ-Ь 
ламятниЕъ  ^),  На  пол4  пирамидъ  Гизе  она  запимаетъ  м4сто  въ 
юго-заладномъ  углу  поля  и  называется  на  языкЬ  надписей  X  и  р  ъ,    пврамяда 
т*  е,  «высокая*.  Когда  <1нгл1Йск1Й  полковникъ  Визе  нашелъ  тща-Х»р'ь^*внсо- 
тельно  сокрытый  входъ  въ  гробпичиое  пом4щен1е  середины  пи- 
рамиды ц  вступилъ  въ  безмолвную  «комнату  в-Ьчности»,  то  онъ 
увид*лъ    посл-Ьдше   остатки    гробницы    Мен1;ау1т,    деревянную 
Ермюу  гроба  и  сарЕофагъ,  выдолбленный  въ  монолит*  кр'Ьпкаго 
камня,  и  украшенный  снаружи  въ  стпл Ь  принятомъ  въ  древнемъ 
царств'Ь  для  украшен1я  жилища  боговъ. 

Отправленный  въ  Лондонъ  саркофагъ  логибъ  вм4сгЬ  съ  ко- 
раблемъ  въ  виду  Гибралтара  н  потонул ъ  въ  мор'Ь,  крышу 
усп'Ьли  спасти,  такъ  какъ  она  была  деревянная  и  всплыла  посл4 


кая». 


*)  Герод.  и,  128.  Ср.  выше  о  Хуфу, 

*}  1)е  Ноп^ё:  ЯесЬегсЬез  ваг  ]еа  шопцтеШз  ^^^0I1  реп^  аипЬиег  аих  81Х 
ргешегев  дупазИез.  Раг1д,  1866; 

*)  Объ  МалервяосЬ  см,  у  Геродота  Ц*  129  — Ш  у  Дюд.  Сицвлшскаго 
Ш.  %  п.  64* 
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вораблеБрушен1я.  Она  находится  нын^  въ  Еоллевцхи  британсваго 
нузеума.  Надпись  на  врыш']^  гроба,  такъ  интересная  для  насъ 
кавъ  выражеше  религ10зныхъ  мыслей  Египтянъ  столь  отдаленной 


отъ  насъ  эпохи, — гласить: 


Надпись  на 

срвш^  гроба 

Менваура. 


Чеюв^юлю- 

616  Мевхе- 

реса. 


аСд^лавш1Ёся  Озирисомъ 
«Царь  Египта 
«Менкаура 
«в']^чно  живущ1Й 
«царь  Олимпа  *) 
«сынъ  Ураши  *) 
анасл^днивъ  Кроноса  ') 
«Да  распростирается  надъ  тобою 
«и  да  покроетъ  тебя 
а  божественная  матерь  твоя 
«Урашя, 
83.  «во  имя  свое  (Ураши) 

«вавъ:  «небесная  тайна». 

«Да  сод*лаетъ  она 

«чтобы  ты  былъ  вавъ  богъ, 

«избавленный  всяваго  страдашяя. 

«царь  Менваура, 

«в-Ьчно  живущШ. 

Эта  надгробная  п'Ьсяъ  восходитъ  въ  высовой  древности,  такъ 
вавъ  мы  находимъ  ее  въ  тЪхъ  же  почти  выражешяхъ  и  съ  т^мн  же 
изображешями  на  вс^хъ  сарвофагахъ  древняго  царства. 

Содержан1е  этого  гимна  очень  знаменательно.  Душа  царя, 
освобожденная  отъ  земной  своей  оболочви,  отр']&шившаяся  отъ  ка- 
терхи  умершаго  человФчесваго  т-Ьла,  идетъ  въ  отчизну,  проле- 
тая безвонечныя  небесныя  пространства,  чтобы  соединиться  на 
в']^чно  съ  божестЁомъ,  и  быть  избавленной  навсегда  отъ  страда- 
шй  этой  земной  жизни  ^). 

По  древнимъ  гречесвимъ  свазан1ямъ,  царь  Менваура  поль- 
зовался хорошею  славою  между  властелинами  своего  времени  ^). 


')  Мы,  признаемся,  р^^шительно  не  повимаемъ,  почему  Бругшъ  вставхдетъ 
класснческ1я  на8вав1я  вм-^сто  именъ  Боговъ  египетскнхъ.  Тамъ,  гд-Ь  стоить 
О  л  и  м  п  ъ,  Масперо  иереводитъ  небо;  вместо  У  р  а  в  1  в  надо  читать  богиню 
Нутъ;  вместо  Проноса  читай  Себъ.  Ср.  Маврего,  Ш8(.,  р.  75. 

>)  'Намъ  кажется,  что  Бругшъ  слишкомъ  расширяетъ  смнслъ  этого  Н1М(- 
гробнаго  гимва. 

»)  Такъ  Герод.,  П,  129;  Д10д.,  I,  64. 
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^аыялъ  онъ  землею  какъ  чсловЬкъ  кротгай  и  справедливый  и 
былъ  Бакъ  царь  почтителенъ  еъ  богамъ  и  усерденъ  въ  своемъ 
служен1И  имъ.  Когда  онъ  умеръ  (такъ  гопоритъ  греческое  ска- 
зате)^  тогда  яародъ  Египта  сга.гь  воздавать  ему  божесЕ1я  по- 
мести; но  мы  должны  заметить,  что  эти  почести  воздавались  и 
другимь  умерпшмъ  до  него  фараонамъ.  Мы  находимъ  на  т;ам- 
Ыпхъ  современныхъ  пцрамидамь  имена  жрецовъ  и  влдящихъ, 
нриносившихъ  жертвы  и  совершавшихъ  служеше,  Хеопсу,  Хаб- 
р1есу  (въ  греческой  формЬ  именъ)  и  другимъ  властелинамъ 
Египта,  когда  эти  фараоны,  или,  говоря  словами  надписей,  «гос- 
пода земли  1»,  сходили  въ  глубину  гроба.  Но  одинъ  фактъ  пови- 
дамому  можетъ  считаться  доказанеымъ,  что  вротк1Й  Менхересъ 
былъ  преданъ  культу  рвоего  времени  и  съ  великимъ  тщашемъ 
^изучалъ  божественныя  рукописи. 

Свяп^еБная  книга,  именуемая  Пир-гм-хкру  (т.  е.  сг день  84- 
отшествшт»),  придаваемая  большею  част1Ю  мертвому  *),  какъ  путе- 
водите^п^  въ  загробной  жизни,  говорптъ  о  дарЬ  Менкаура  въ 
64-мъ  отд^л*.  Наннсавъ  этотъ  отд'Ьлъ,  писецъ  заканчиваетъ  его 
следующими  словами  (Той1еп-Вие11,  ЬХ1\\  30 — 32):  кНайденъ 
былъ  этотъ  отд'Ьлъ  въ  городе  ГермополпгЬ  вырЬзаннымъ  на  але- 
бастровой плнт'Ь  и  окрашепнумъ  голубой  краской,  подъ  ногами 
этого  бога  (т.  е.  Тута).  Найденъ  онъ  во  времена  царя  Менка- 
эа  усопшаго,  сыномъ  царя  Хортотефомъ,  когда  этотъ  (посл'Ьд- 
пй)  пошелъ  для  осмотра  всЬхъ  храмовъ  Египта.  Онъ  принесъ 
«ень  этотъ  царю,  какъ  н4что  чудесное,  уразум'Ьвъ  хорошо 
таинственное  значен1е  того,  что  на  немъ  было». 

Шеисескафъ,    было    имя  фараона,    вошедшаго    на  престо лъШевсескафь, 
пос1^  Менкаура.    Надписи    одной    гробницы    Саккара  доказали 
В1гЬ  всякаго  возможнаго  сомн'Ьн1я, — какъ  указа.1ъ  на  то  впервые 
Г*  де-Руже  — что  Шепсескафъ  былъ  прямымъ  преемникомъ  Мен- 
каура. Благородный  господинъ,  н-Ькогда  построивш1й  эту  гроб- 
ницу въ  память    по  себ'Ь,    посилъ  имя  Пага'х-Шепсесъ,    ЛСивя    гробявца 
при  двор*  фараоновъ,  былъ  онъ  любимцемъ  царей.  Онъ  во-пер*  '^*^^^°' 
выхъ  изображается  ребенкомъ,  принятымъ  ко  двору  благочести- 
ваго  Менкаура,  ибо  такъ  гласитъ  надпись:  «царь  Менкаура  при- 
соедкнилъ  его  къ  царскимъ  Д'Ьтямъ  въ  жилнц'Ь  царевомъ,  во  внут- 
реннемъ  пом4щен1н  царскаго  дома  женщинъ^>.    Вскоре  повиди- 
маму  царь  умеръ,  Шепсескафъ  восхадитъ    на  престолъ,  беретъ 
гь  своем}'  двору  молодаго  юношу  благороднаго  звашя  и  выдаетъ 


•^  Бр|П1ГЬ  говорить  о  книгЬ,  которую  Лепаусъ  аазываетъ  Т  о  <1 1  е  и  Ь  и  с  к. 
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за  него  замужъ  собственную  дочь.  БуЕвально  въ  надписи  это 
разсказывается  танъ:  «И  его  свят'^^йшество  отдалъ  ему  старшую 
изъ  собственныхъ  дочерей  своихъ  царскую  дочь  Маат-ха,  чтобы 
онъ  былъ  ей  н}'жемъ.  И  его  святейшество  нашелъ,  что  лучше, 
чтобы  она  съ  нимъ  жила,  ч']^мъ  при  другомъ  вавонъ-либо  нуж'Ь». 

85.  И  дал-Ье  надпись  говорить:  «Царь  ц-Ьнилъ  его  превыше  всЬхъ 
другихъ  слугъ  своихъ.  Онъ  былъ  писцомъ  тайныхъ  д^лъ  по 
всякой  работе,  крторую  фараонъ  вознам<Ёрился  исполнить.  Онъ 
восхищалъ  сердце  своего  повелителя.  Его  свят-Ьйшество  дозво- 
лилъ  ему  обнимать  свои  колена,  и  освободилъ  его  отъ  земнаго 
поклонешя  съ  ц']&ловашемъ  земли». 

Любопытны  посл']^дн1я  слова  для  пониман1Я  древнихъ  обы- 
чаевъ  двора  фараоновъ.  Зсябш,  въ  высобомъ  или  низкомъ  по- 
ложен1и  находящ1йся,  подданный  фараона,  долженъ  былъ,  пред- 
став.ляясь  царю,  броситься  на  землю  лицомъ  внизъ  и  нецело* 
вать  прахъ,  по  которому  ступала  нога  фараона.  Только  осо- 
бымъ  любимцамъ  дозволялось  въ  вид^  особой  милости  обнимать 
кол'Ёни  царя  ъгшЬяу  общаго  земнаго  поклона. 

Надпись  гробницы  у поминаетъ  кром4  того  об:^  ряд-Ь  Шчетныхъ 
звашй   и  должностей,  которыми  фараонъ  почтилъ  своего  слугу. 

Пата  Шепсесъ,  какъ  библейсБ1Й  1осифъ,  былъ  начальникомъ 
вс^^хъ  запасныхъ  продовольственныхъ  магазиновъ,  онъ  былъ  на- 
чальникомъ и  рудниковыхъ  работъ,  кром*]^  того  онъ  былъ  видя- 
щимъ  (жрецомъ)  бога  Сокара  и  главнымъ  попечителемъ  его  свя- 
тилища. Высшая  должность,  которую  онъ  занималъ,  была  долж- 
ность: «главнаго  начальника  жрецовъ  бога  Пата  въ  храиовомъ 
городе  Мемфис]^».  ' 

Незначительно  число  гробницъ,  говорящихъ  о  фараоне  Шеп- 
сескафе.  Между  современниками  его  мы  можемъ  упомянуть 
одноименнаго  царю  «видящаго»  (жреца)  царя  Хуфу  по  имени 
Шепсескафъ-ан'хъ,  т.  е.  «жизнь  Шепсескафа».  Родъ  его  изоб- 
раженъ  въ  сл'^^дующей  родословной  таблиц*]^: 

86.  Шепсескафъ-анхъ. 

I 

Имери  женатъ  на  Аторъ-кауо 

I  _ 

Дочери  его:  первенецъ  его: 

Матъо,  Мертестефъо  Пата-ноферъ-Баху,  женатъ  на  Хену^ 

I 
его  первенецъ: 

Пата-ноферъ-Семъ. 


хересъ). 


Сахура. 


Вс*  члены  зтого  семейства  покоятся  въ  красив4йшихъ  гроб- 
нодахъ  МемфЕССкаго  кладбища,  дошедшахъ  до  насъ. 

Шеисескафъ   также    построилъ    пирамиду,  которую  онъ  на- 
звалъ  Кебе,  «прохладная >>  или  «прохлада». 

По  Ланеео  первый  царь  пятой  дииаст1н  назывался  Усерхе-  Пята!  дина- 
ресъ,  котораго  таблица  Абидоса  въ  истинно  египетской  форм'Ь 
имени  называетъ   У  с  к  а  ф  ъ.    На  него   указываютъ   н^которыя  Ус11афъ(Усер* 
гробннчныя    надписи,    упоминая    притомъ,    что  и  онъ  воздвнгъ 
себ*  пирамид^',  имя  которой  было  Аб-сету,  т.  е,   «чпстЬйшее 
м*ст01.  Мы  не  знаемъ  ее. 

За  ннмъ  по  документамъ  сл'Ьдовалъ  Сахура.  Близъ  селешя 
Лбу-сира  ')  стоятъ  нын^Ь  три  пирамиды  (прежде  зд4сь  лхъ 
было  14).  Самая  северная  изъ  нихъ  стоить  въ  серединЬ  рода 
двора,  обнесеннаго  каменной  оградой,  входъ  въ  которую  обра- 
щенъ  Еъ  востоку.  Каменная  дамба  ведетъ  отъ  этого  входа  виизъПирашцаХа- 
ъъ  долину  и  упирается  въ  какое-то  большое  зданш.  Пирамида  н1е.душъ». 
им'Ьетъ  выя*  118  футовъ  высоты  при  длинЬ  въ  216  одного  изъ 

основашй.  Некоторые  изъ  громадныхъ  камней  пирамиды  вы- 

1лись  1Г  лежатъ  близъ  нея;  на  нихъ  найденъ  начертанный 
юю  краскою  картушъ  съ  именемъ  Сахура*  Имя  пирамиды  87. 
био  Ха-ба,  т*  е.  «восхождеше  душъ«.  Картуши  Сахура  и 
(его  изображенге  найдены  и  на  Синайскомъ  полуостров'Ь  въ  Вади 
Магара  или  «^долинЬ  пещеръ?).  Имя  Сахура  чтилось  еще  при  | 
Птоломеяхъ  и  ему  воздава^шсь  божесшя  почести  въ  особомъ 
храм^  въ  Мемфис-Ь.  Есть  основашя  думать,  по  зазт'Ьчанхю  Руже, 
тго  Сахура  создавалъ  города;  такъ  между  нрочпмъ  на  ст'Ьнахъ 
вятжавща  Есне  (несколько  сЬверн'Ье  25**  параллели)  одинъ  го- 
ОКЬ  названъ  Па- Сахура,  т.  е.  городъ  Сахура  ^). 

Въ  таблиц-Ь  С'аккара   за  Сахуромъ    слЬдовалъ  Н  о  ф  е  -  а  р  -   нофер-ар- 
ХА-РА,    котораго  Манеоо  называетъ   Ноферхересъ.    Онъ  уно-^^Р^ Шофер- 
мянутъ   въ   н'Ькоторыхъ    гробничныхъ    надписяхъ   Мемфисскаго 
кладбища  и  между  прочимъ  въ  гробнице  царекаго  внука  Урхуру.    Гробтоца 
Этотъ  Урхуру  былъ  йцарскимъ  писцомъ,    ученымъ,    мастеромъ      р^ур^' 
(магистромъ)  письма,  который   былъ  какъ  светил ьникъ  для  вся- 
жаго  писания  въ  дом4  фараопа».    Дал-Ье  его  называютъ  «масте- 


*/  На  томъ  ге  Мемфисскоиъ  кладбвщ'Ь  нехду  оодеиъ  Гкзе  я  аодемъ 
Саксара. 

*)  Эта  этвгкоюгш  прпзнаетсл  вывЬ  сомвитедьбою,  ибо  Яа-саху-Ра  зпа- 
ЦП»  «городъ  прибыт1я  солвечваго  бога  Ра*  (Дшшгхеаъ  въ  выеуса'Ь  1,  все- 

аеб  аггорш  Оваена.  стр.  61).  Городъ  повндинозву  лехалъ  близъ  Бене. 
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88.  ронъ  письма  для  прошешй  вс^хъ  людей  и  св'^^тильникомъ  письма 
для  всякаго  д4ла  управлешя».  Онъ  же  былъ  главнымъ  началь- 
никомъ  продовольственныхъ  магазиновъ  и  начальникомъ  «воин- 
ства вс'Ьхъ  молодыхъ  воиновъ».  Къ  этому  же  времени  относится 

Гробннда  Пе- и  другая  небезъинтересная   гробница  некоего  аПехенука»,  ко- 
хенука.     ^^;^^^^  занималъ  должности  предстоятеля  казнохранилшцъ,    про- 
довольственныхъ магазиновъ  и  жертвенныхъ  даровъ.  Также  былъ 
онъ  «предстоятелемъ  всЬхъ  д-Ьлъ  фараона,    всЬхъ  грамотъ  сво- 
его царя,  тайнымъ  сов^тнивомъ  всякой  р^чи^  произносимой  ца- 
ремъ». 
Пирамида  Ба       Нофер-ар-ка-ра,    какъ  видно  изъ  надписей,    далъ  имя  своей 
<душа>.     ддрз^^^д^д^  5  а,  т.  е.  душа. 

Ра-н-усеръ.  Тридцатый  монархъ,  по  общему  счету  таблицы  Абидоса, 
былъ  Ра-н-усеръ,  весьма  вероятно  Ратуресъ  переписчи- 
ковъ  Манеео.  Повидимому  онъ  первый  ввелъ  въ  обычай  при- 
бавлять къ  картушу,  заключающему  почетное  имя  царя,  второй 
картушъ  съ1  собственнымъ  именемъ.  Это  имя  Ранусера  было 
Пирамида   Анъ.  Ранусеръ-Анъ  выстроилъ  пирамиду  по  имени  Мен  сет  у, 

€вр!^коГм*-Т.  е.  «крепчайшее  мЬсто»;  она  находится  близъ  выйеупомяну- 
стоэ.  той  местности  Абу-Сира;  имя  царя  было  нарисовано  красной 
краской  на  камняхъ,  составлявшихъ  одежду  пирамиды  и  которые 
нын^  лежатъ  на  земл^;  она  не  особенно  велика  и  очень  раз- 
рушена. Имя  царя  найдено  съ  его  изображенхемъ  и  въ  Вади 
Магара.  Ко  времени  этого  царя  относится  прекрасная  гробница 

89.  на  полЬ  Саккара,  известная  подъ  именемъ  гробницы  Т  и.   Она 
Гробница   »•да^^^дитсд  несколько  на  сЬверозапад*  отъ  ступенной  пирамиды. 

Ти  называется  «благороднымъ  и  царскимъ  родственникомъ». 
Жена  его  была  Ноферхотепъ,  которую  надпись  навываетъ 
«сладкою  какъ  пальма  въ  любви  къ  своему  супругу»  *). 


.')  Гробнш^а  Ти  принадлежитъ  къ  древвМшеиу  типу  1робаицъ~  съ  ма- 
стаба,  т.  е.  постройкой  надъ  уровнемъ  земли,  заключающей  въ  себ^  не- 
сколько комнатъ,  назначевннхъ  для  посетителей  и  которыхъ  стены  лред- 
ставляютъ  намъ  столь  драгоценные  матерхалы  для  изучешя  жизни  древннхъ 
Египтянъ.  Залы  иастаба  Ти  украшеаы  пиластрамн  и  рисунками,  которые 
въ  особенности  хорошо  сохранились  въ  задней  части  гробницы.  Мы  вндихъ 
ряды  кораблей  то  на  парусахъ,  то  при  помощи  веселъ,  плавающихъ  но 
Нилу;  это  корабли,  везущ1е  или  сонровождающхе  мумш  Ти.  Да  другой  стене 
мы  видимъ  перевозку  статуй,  назначевныхъ  для  гробничнаго  помещев1я9 
причемъ  подъ  статуями  подписи,  означающ1я  матер1алъ,  изъ  вотораго  сне 
сделаны  (черное  дерево,  авац1я  и  т.  д.).  Здесь  же  и8ображен1Я  музывантовъ 
и  танцовщицъ.  Въ  маленькой  комнате  изображены  горшечники,  печен1е  хлеба, 
и8готовлев1е  кушанья;  ряды  кувшнновъ  съ  виномъ  дополняютъ  изображевхе 
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Ти  занимать  высокую  должность  при  дворЬ,  быль  ипсцомъ,  89, 

«облекалъ  въ  письменную  4*ор^^У  повел'Ъшя  фараоиа»,    1}ав'Ьди- 

вадъ  работами  царя,  былъ  жрецомъ  п  т.  д.  Но  Руше  съ  изн*ст- 

ною  ежу  проняцательност1ю  первый  зам'бтнлъ,  что  въ  гробниц!* 

иагороднаго  н  сановника  не  упомлнуто  имени    его  отца  и 

[Ьчъ  нйкакихъ  намековъ    на  его  родословную.    Пе  былъ  ди  Тн 

иов'Ькомъ    незначительнаго    дроисхождсн1я,    которому    велик1я 

^тя  пргобр'Ьлд  тнтулъ  царскаго   родственнгаа  и  даже  права 

вениться  на  дочери  царя?? 

Посд^днхе  три  царя  пятой  дпнаст1и  были  изв1>стны  въ  хро-  Менхересъ 
нологическои  иосл1$довательпости  до  находки  таолицы  Абидоса.         ^^р^^ 

Меы-кау-хор'Ь  (Менхересъ  Манеоо)  построилъ  пирамиду пи^»,:  Путер- 
цо  имени  Нутеръ-Сету,т.  е.  «святЬйшее  мЬсток.  Вг  ст4н4  гроб- ^*^'У^ •*^**^*'^ 

1Г0  здашя  Апссовъ  *)  май депъ  камень,  вЬроятыо  взятый  цзъоо, 
^шедалеко  отсюда  находившейся  и  полуразрушенной  древнейшей 
пирамиды  Меакахора.  На  этомъ  кашгЬ,  заложенномъ  въ  кладку 
сгЬны,  найдено  изображеше  Мениахора  и  его  имя,  которое  вид- 
Н'Ьется  также  на  скалахъ  Синаитскихь  долинъ. 

За  яимъ  сд^дуетъ  Таткара,    которому  на  намят  никахъ  при-    Таткара 
дается  еще  назван1е  Леса-    Этотъ  фараонъ    также    оставилъ  по 
себ*  воспомипаше  въ  дашнахъ  Синая,    гд*  при  немъ  открыты 
бы^ш  новые  рудники.    Пирамида  его  называ-шась  Ниферъ,    т,  е,    Оираинда 
!рекрасная.  Гробницы  Гизе  и  Саккара  указываютъ  на  егоцар-   Грасаая"»^.^" 
^ствоваше  н  уноминаютъ  о  его  пирамиде    и  о  жреческомъ   при 
ней  сдужен1и. 

Въ  яаук'Ь  нзв']Ьстенъ    папирусъ,    носящ1й    имя   Прнссъ,  .  но    паинрусъ 

Нриссъ* 


эго,  оредЕазнанениос  совок  у  нить  въ  себЬ  все  то^  что  служить  иъ  жергво- 
дриношеюю  въ  память  мертвыхъ.  Въ  паввомъ  зал-Ь  иаображепо  все  то,  ^то 
мр^жа^о  Ти,  арноадлежадо  ему  ц  иаполц^сдо  жшиь  его.  Свежесть  красокъ 

11[реьосходвтъ  ислкое  оиксанхе.  Въ  западао&  ст'^в'!}  видв^етсл  тамистБедная 
хверь  (фальшивая),  ведущая  въ  пев^домыГ!  »1ръ;  ио  об^  стороны  ел  стояли 
статуи  Ти  и  его  супруги  (статуи  эти  »ъ  лузе-Ь  Булака).  На  с Ь верной  сто- 
ров*^  сдцсокъ  ^}6  М'Ьстиостей,  составлявшихъ  собствемыость  поЕОйиагоиюбо- 
длтвО!  что  ош'к  сяиволпэпровапм  въ  обраэазкъ  жеищипъ.  Дал'йе  сцепы  ското- 

^зодстаа,  землед-Ьл1я,  хозяйства,  садоводства,  охоты,  птичьей  ловли  п  проч. 
Н&воторул  сцепы  хорактерястпчаы;  вапр.  карлпЕъ,  вед7Щ1&  обезьяну;  дое- 
Ецв  жоровы,  дотороц  теленка  держатъ,  а  овъ  тлпетсл  съ  высупутымъ  язы- 
шожъ  за  ^^а^о^&01Iъ  и  т.  д.  Мы  берб«1ъ  это  опвсаи^е  гробницы  Ти  пзъ  лрево- 
сзц>хщо&  капгв  графа  Пролешь-Остепа»  личыо  бывшаго  въ  ЕгпитЬ.  Его  N11- 
^дЬг1  ре1и>хевдовА11а  саиимъ  Бругшомъ,  какъ  в'ЬрныГ{  руководитель  и  притоиъ 
т  та1ь&о  вяоднФз  добросов'&стпый,  ио  и  ученый. 
*)  Вь  м^стпости  Саккара. 

итооаск  и  (имлтиикн.   т,  ].  10 
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имени  пр1обр^вшаго  его  въ  бивахъ  ученаго  '),  Еоторый  пода- 
рилъ  эту  драгоценность  въ  Парижскую  библ10теву.  Это  древ- 
нейшая изъ  сохранившихся  на  всей  земл^  рукописей. 
Въ  ней  названъ  сынъ  царя  Ассы,  Патах-Хотепъ,  который  яврбн 
напнсалъ  это  сочинеше,  говорящее  о  добродетели  и  чистыхъ 
нравахъ  и  увещевающее  юношество  идти  по  пути,  приводящему 
къ  чести  и  покойной  мирной  кончине.  Въ  заголовке  этихъ .  афо- 
ризмовъ  стоятъ  следующ1я  слова:  «это  мудрость  городсваго  пра- 

91.вителя  Патах-Хотепа  изъ  временъ  царя  Ассы,  да  живетъ  онъ!» 
Повидимому  царскШ  сынъ  Патах-Хотепъ  достигъ  высокой  ста- 
рости, когда  писалъ  свою  книгу,  потому  что  онъ  говоритъ  въ 
одномъ  месте,  описывая  положеше  и  чувствовашя  старости: 
«Глаза  слабеютъ,  уши  заложены,  уста  говорятъ  тихо,  память 
тупеетъ,  (она)  не  можетъ  вспоминать  вчерашняго  дня;  члены 
отказываются  служить;  къ  худшему  изменилось  все  хорошее; 
вкусъ  также  потерянъ;  носъ  заложенъ,  безъ  воздуха»  и  т.  д. 

И  далее  онъ  произноситъ  замечательныя  слова,  связуюпця 
наши  мысли  и  чувствован1я  съ  человеческими  помыслами  и 
стремлетями  этихъ  отдаленныхъ  временъ. 

с(И  когда  ты  возвысился,  бывъ  прежде  низкимъ,  и  когда  ты 
собралъ  сокровища,  бывъ  прежде  въ  нищете,  и  если  ты  сделался 
знатнейшимъ  въ  городе  своемъ...  то  да  не  воздымается  сердце 
твое  ради  богатства  твоего,  ибо  даятель  его  Богъ.  Непрезрн 
ближняго  твоего,  который  теперь  въ  томъ  положенш,  въ  воторомъ 
ты  былъ  самъ,  но  обращайся  съ  нимъ  какъ  съ  равнымъ». 

92.  Рукопись  эта  и  мысли  въ  ней  изложенныя  темъ  замечатель- 
нее, что  Патах-Хотепъ  учитъ  молодое  поколеше  не  какъ  жрецъ 
или  князь,  а  просто  какъ  человекъ,  сообщающ1й  то,  чему  нау- 
чила его  опытность.  Это  не  мрачный  ученый,  это  старецъ,  у» 
котораго  не  угасла  любовь  къ  жизни  и  всему  человечному. 
«Да  светится  радостно  лице  твое,  говоритъ  онъ,  пока  живешь; 
никто  не  оставлялъ  своего  гроба,  после  того  что  онъ  былъ  въ 
него  уложенъ». 


')  Мы  Д01ЖНН  отметить,  что  въ  Январ^^  1879  года  т-нъ  Приссъ  д*АвеЕиъ 
(Рп88е  д'Ауеш1е8)  уиеръ.  Приссъ  бн1ъ  инженеръ  и  превосходннй  рнсоважь- 
щввъ,  н  ему  обязана  наука  сохранешеш  многихъ  надпвсей  н  барежьефовъ; 
овъ  же  сня1ъ  со  сгЬны  «комнаты  предковъ»  шиты,  на  которыхъ  начертанъ 
тотъ  списовъ,  который  теперь  въ  Лувр'б  н  который  извЪстенъ,  какъ  мы  ви- 
дели выше,  нодъ  нменемъ  «1а  сЬатЬге  дев  апсё(ге8>  (А1;Ьепаеат  1879;РеЬг, 
I,  р.  158). 
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Посл^дн1Й  фараонъ  пятой  династш  носилъ  имя  У  н  л  с  ъ  или      Уяаеъ . 
Онносъ  въ  греческой  переписк*.  Мы  знаемъ  не  только  то,  что  ^  ™^^ь 
онъ  выстройлъ  пирамиду,    но  знаемъ  даже,    которая  пирамида 
ему  принадлежитъ.  На  югъ  отъ  Саккара  лежитъ  юхн^йшая  часть 
Мемфисскаго  кладбища  близъ  селешя  Дашуръ,  по  которому  часть 
эта  и  получила  свое  имя.   Около  Дашура  есть  н'^^сколько  пира- 
мидъ,  но  надгробное  зданхе  Унаса  лежитъ  къ  северу  отъ  нихъ; 
это  гигантская  гробница  изъ  хорошо   обтесанныхъ  камней,  по- 
добная усеченной  пирамид*,  стоящая  одиноко  посреди  пустыни; 
ее   Арабы   называютъ    «седалище  фараона»    (Мастбатъ-ель-фа-  «Мастабатъ 
раунъ).    Проникъ  въ  нее  Мархеттъ  въ  присутствш  моемъ  *)   И5л^д|^ш^^и 
нашелъ  въ  проход*  внутри  этой  гигантской  постройки  отм*тку 
на  камн*  ст*ны  красной  краской,   которая   разрешила   вс*  со- 
мн*шя;  это  было  имя  Унасъ,  фараона,  строившаго  свою  гроб- 
ницу. 

У  Маневона,  какъ  въ  Туринскомъ  папирус*,  Унасъ  заклю- 
чаетъ  собою  рядъ  монарховъ  пятой  династ1и.  Но  Туринсый  па- 
пирусъ  даетъ,  несмотря  на  разрушеше,  въ  которомъ  онъ  нахо- 
дится,— еще  важн*йп1ее  ]гказаше.  Въ  немъ  Унасъ  заключаетъ  не 
только  пятую  династш,  но  заключается  еще  весь  рядъ  царей 
отъ  Мена^  ибо  поел*  него  начинается  новая  рубрика  и  пови- 
днмому  новый  отд*лъ  жизни  Египта,  а  также  совершенно  новое 
покол*ше  царей  '). 


*)  Т.  е.  Бруппа. 

О  Лаутъ  (Мапе1Ьо,  8.  24)  указнваетъ,  что  бо1ьш1е   отделы  отделялись 
красной  краевой  въ  туринскомъ  папврусф. 


ГЛАВА   УШ. 

93.  Шестая  династ1я.  Отъ  седьмой  до  одиннадцатой  династ1и. 

Шестая  ди-  11амятники  шестой  династ1и  встр'1чаются  по  всей  Нильской 
насия.  д^дин^  о^г^  Елефантины  на  юг*  до  Сана  (Таниса)  на  с4вер4  и 
на  Синайскомъ  полуостров*  въ  вади  Магара.  До  сихъ  поръ 
гробницы  первыхъ  пяти  династ1Й  группировались  около  Мемфиса; 
съ  шестой,  какъ  зам^тилъ  Руже,  памятники  распространяются 
по  всему  Египту  и  группируются  преимущественно  въ  среднемъ 
Египт*,  около  Ель-1{аба,  Абидоса,  Шейхъ-Саида,  хотя  мнопе 
изъ  нихъ  находятся  и  около  Мемфиса.  Ясно  однако,  что  ше- 
стая династ1я  властвовала  надъ  вс*мъ  Египтомъ  и  Синайскимъ 
полуостровомъ.  Туринскхй  папирусъ  отд4ляетъ  шестую  династ1ю 
отъ  первыхъ  пяти,  хотя  надо  полагать  по  всему  ходу  Египет- 
ской исторхи  и  другимъ  даннымъ,  что  шестая  династхя  пред- 
ставляетъ  собою  наследственное  право  д4  вицы -наследницы  древ- 
н*йшаго  рода  царей,  переданное  замужствомъ  въ  новую  муж- 
скую ЛИН1Ю. 

Тета  Памятники   и  таблицы  Саккара   и  Абидоса  называютъ  пер- 

(    оесъ).   ^^^^  ц^р^  шестой  династ1и  Тета,  который  называется   у  Ма- 

неео  Отоесъ.  Въ  гробниц-Ь  Патах-шепеса  на  кладбищ*  Саккара 

въ  числ**   прочихъ   его  должностей   упомянуто,    что   онъ  былъ 

94.  жрецомъ  при  пирамндахъ  царя  Унаса  и  царя  Тета.  Зам-Ьчательно, 
что  въ  первый  разъ  появляется  въ  надписяхъ  титулъ  (ссынь 
солнца»,  приданный  фараону  Тета.  Пирамида  этого  монарха 
(съ  игрою  словъ)  называлась  Тат-сету,  т.  е.  «долгов-ЬчнМшее 
м^сто». 

Посл*]^  Тета  порядокъ  престолонасл*д1Я  не  совсЬмъ  для  насъ 

ясенъ.  Мнопе  дума.1и,  что  имя  въ  картуш']^  Абидосской  таблицы 

Ати.    УскАРА  было  троннымъ  титуломъ  царя   Ати,    который   вы- 

строилъ  пирамиду  подъ  назвашемъ  Баинъ  адуши)»,  какъ  о  томь 
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есть  указанхе  въ  гробпнцахъ.  Есть  указан1С  (МапеНюп,  ей. 
Ппдет,  р,  101),  что  онъ  убитъ  свонмъ  приближеннымЪз  но  что 
царство  осталось  въ  его  род*,  однако  доказательствъ  тому  на 
!амятш1кахъ  не  отыскано;  есть  одно  только  указаше,  ^то  нЬюй 

"сановникъ  УнАу  сдужнвш1Й  при  цар*  Ата,  служилъ  также  и 
при  его  преемник Ь  М  е  р  и-р  а-п  е  п  и.  Мерира-Пвпа 

Пени  оставилъ  по  себ4  много  памятниковъ*  Имл  его  является     депц^ 
скалахъ  вадн-Магара  рядомъ    съ  царями   Меыфптамн,  столь 

'заботившимися   объ  удержан1н    за  собою  М'Ьдныхъ  рудъ  Синай-   Снва8ск11г 
скаго  полуострова.  Большое  изображенхе  Пепи  на  скал*  съ  над-    '^***°"*^**" 
писью  сообщаетъ^  что  въ  18-и  годъ  царствован1я  Пепи  прибылъ 
гь  рудникамъ  распорядитель  работъ  Абтонъ.  Въ  ТанисЬ  (иын4  Камень    Та- 
Санъ)  найденъ  камень,    покрытый   картушами  Пепи;    онъ  слу-л^.^*^' 
жить  доказательствомъ,    что  городъ    Танисъ   существовалъ  уже 
во  времена  древнЬйшей  импер1и.  Также  и  въ  Дендера  въ  храм* 
царицы  неба  Гаторъ  (или  Аторъ)  найдена  въ  удаленной  камор* 

вадшгсь,  что  Пепи  дЬлалъ  пристройки  къ  этому  святилищу, 
основанному  еще  царемъ  Хуфу  ^).  И  въ  пустынныхъ  долинахъ 
Хаммамата,  и  на  черныхъ  скалахъ  близъ  Лссуана,  и  на  отв'Ьс- Надписи  Ха»- 

,  т^       т^  ^  мамата,     Ао- 

въгхъ  стънахъ  каменоломень  Ьль-Каба  появляются  надписи,  до-  суаяа,  Ел 

казываюлця,    что    Пепи    былъ    полновластнымъ    властелиномъ       ^^^* 

Египта  отъ  первыхъ  пороговъ    до  берсговъ  Средиземоаго  моря 

я  что  везд'6  именемъ  его  производились  работы,  им'Ьвш1я  ц4лью 

ув'Ьков'Ьчить  его  имя. 

Мы   должны   возвратиться  къ  упомянутому  нами   выше   сапов-  Гробница  и 
лг  -  •  *ш^      1  надпись  са- 

нику  Уна,  котораго  памятный  камень,  найденный  на  Мемфис- новнака  Уна. 
сжомъ  кладбище  (нын'Ь  въ  коллекщи  Булака),  даетъ  драгоц'Ьнныя 
у&азашя  о  работахъ  и  д-Ьяшяхъ  Пепи,  при  которомъ  онъ  слу- 
жнлъ.  Надпись  говорить  объ  Уна,  что  онъ  былъ  «любезн-Ье 
длл  сердца  царя  ч-Ьмь  всЬ  друг1е  благородные,  всЬ  друпе  слуги 
аемлЕ».  Занимая  мног1я  должности,  онъ  получилъ  повел4н1е  го- 


^  Мы  зая^тимъ,  что  хранъ,  существующая^  въ  Дендера  (древп*  Тбвтвра), 
•ЮП»  Ира  оо€Х'1}дввхъ  Птоюмеяхъ^  но  надписи,  ваЕ^денвыл  и  комментя- 
рйвшывыА  Дюмяхеномъ  въ  Дендера,  Едфу  и  другвхъ  м  Ьстахъ,  дрказа,11г,  что 
шшошь  аостроенвыб  Птодоиеямн  н  у|[раше!1аыб  Рнмдяна^ш  храА1[11  почти  13сзъ 
тшлючешгя  воздвигалнсь  на  м-Ьстахъ  древн-Ьйшнхъ  святилвщъ  и  что  прнтомъ 
в%  новые  храни  переносились,  съ  строгою  точностью,  основанною 
ша  пубоБохъ  релипознокъ  уважешп  еъ  святын^ё— д ревн1я  падонсв, 
а&юдямыя  на  ст-Ьнахъ  древнего  храна.  Така^ъ  образомъ  реставрнрованЕы& 
храл:^  строго  сохранялъ  древеш  предангя. 
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сударя  своего  выюмать  гробъ  изъ  каменоломенъ  Туроу  (Трои) 
противъ  Мемфиса.  Гробъ  иди  саркофагъ  изъ  ц'Ъльнаго  кусЕа 
известняка  съ  вршикоб  билъ  нагруженъ  на  царск1й  корабль  и 
96 •  предназначенъ  для  пирамиды  Пени»  Уна  былъ  посылаемъ  и  про- 
тивъ враговъ  Египта:  онъ  водилъ  войска  на  востовъ  отъ  ния- 
няго  Египта  протнву  племенъ  пустыни  Аму  и  Хируша.  Въ 
войскЬ  Уна  находились  не  одни  Египтяне;  и  покоренные  или 
союзные  народы,  находянцеся  на  юг§  Египта,  до.1жны  были 
доставить  свой  контингентъ  для  этого  похода.  Мы  находимъ 
имена  Еешпскихъ  местностей  Артетъ,  Цамъ,  Амамъ,  Уа- 
уатъ,  Керау,  Такамъ,  изъ  которыхъ  собрано  было  черное 
войско ^  которое,  какъ  свпдЬтельствуетъ  надпись,  обучалось  еги- 
петскими офицерами  въ  д-Ьл-Ь  военнаго  искусства. 

Уна  выступаетъ  съ  этими  войсками  и  нападаетъ  на  землю 
Хируша.  Надпись  указываетъ,  что  взяты  были  укр'Ьпленныя 
местности,  что  плодовыя  (смоковничьи)  деревья  и  виноградники 
бы^и  уничтожены  Египтянами;  что  они  зажгли  поселешя,  убили 
десятки  тысячъ  лкщт  и  военачадьниковъ  у  Хируша,  что  они 
захватили  множество  ихъ  въ  плЬнъ  и  удостоились  за  то  вели- 
кнхъ  нохвалъ  отъ  царя.  До  пяти  разъ  ходилъ  Уна  противъ  этого 
народа.  Посл^  этпхъ  войиъ  возникла  новая  война  и  фараонъ 
послалъ  свое  войско  противъ  страны  Тере-Ба\х),  «на  пол- 
97.  ночь  (сбверъ)  отъ  страны  Хирушат^.  Въ  этотъ  разъ  воины  'Ьхали 
на  корабляхъ,  достиг.ш  границъ  земли  и  победили  непргятелей. 
По  видимому  подъ  именемъ  страны,  лежащей  на  с*веръ  отъ 
Хируша,  надо  разуметь  Сирш,  можетъ  быть  ту  часть  ея,  кото- 
рая лежитъ  къ  северу  отъ  аравшской  пустыни  *). 

Мы  еще  возвратимся  къ  гробппцЬ  Уна,  такъ  какъ  въ  ней 
мы  найдемъ  сказаше  о  царствован1и  преемника  Пепи. 

Намъ  теперь  надо  обратиться  къ  другимъ  памятникамъ,  упо- 
жпиающимъ  о  Пепи.  Мы   вид'Ьли,  что  саркофагъ  для  пирамиды 


')  11рим'Ьчаи1е  Бругша*  Описаше  походовъ  Уна  по  поручен!»  даря 
Пепя  взлто  съ  камыд,  ааходввшагося  бъ  гробнид^  У  на  на  Мемфесскомъ 
кладбищ!,  а  выл'Ь  пвходлщемся  въ  Браискомъ  нреум^!.  Впб.  де*Ружв  пер* 
БЫ&  обратилъ  вниманге  ва  особевкую  псторпчес&ую  важность  этой  надовсн, 
Удо^1ша111е  объ  эксаедиши  на  корабляхъ  едва-1н  относится  къ  пдававш  но 
морю.  Я  скорее  предиодагаво  плавав1е  по  озеру  Нензале  и  яохагаю  что  пад- 
адсь  говорвтъ  о  1±хъ  "аастяхъ  Ёгиата^  которыя  лежали  окою  береговъ  его, 
п  ва  воторыхъ  свд'^ц  арабсв1я  племена,  предан  в'1роатно  гЬхъ  сыновей  пу- 
стыни, которые  я  нын-Ь  кочуютъ  но  Суеаскому  перешейку. 
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царя  былъ  выломанъ  подъ  наблюден1емъ  Уна,  Самая  пирамжда 
называлась  Мен-ноферъ  (какъ  городъ  Мемфисъ),  т.  е.  хорошее Пярдм.:  Мея* 
мЬсто;  при  ней  былъ  жрецомъ  и  смотрителемъ  нЬйй  Пепи-на,  ^р^шев'  ш^' 
который  позже  былъ  также  жрецомъ  при  пирамид'Ё  сына  и  на-      *^^***- 
сл^дника  Пени  Мереера.   Въ  надписяхъ  (гробипцы  Беба,  о  ко- 
торой мы  скажемъ  ниже)  есть  еще  указанхе  о  томъ,  что  Пени 
основадъ  городъ,  который  онъ  назва.1ъ  своимъ  именемъ;  лежалъ 
онъ  въ  среднемъ  Египте,  но   м'ЬстоположеЕ1е  его  совершенно 
неизв^Ьстно;  неизвестно  также  не  изы^Ьнилось  ли  имя  это  въ  ко- 
торое нибудь  изъ  намъ  извФстныхъ  именъ  при  послЬдующихъ  Город-ь  Пвпж, 
династгяхъ. 

Гробницы  близъ  Мемфиса  въ  Саккара,  въ  Абидос4,  въ  Шейхъ-98. 
Сайд*  (несколько  южн^е  28**  параллели  на  восточной  стороне    Т/о'еяш"" 
Нила)  и  въ  другихъ  ыЬстностяхъ  сохранили  намъ  имена  н-Ько- 
торыхъ  сановниковъ,  служившихъ  при  Пени.  Въ  чнсл*  ихъ  упо- 
минается я^Еш  Мери-ра-анхъ,  названный  на  ст^нахъ    своей 
)обницы  вприставомъ  Трои»,  т*  е*,  какъ  не  трудно  догадаться, 
''онъ    былъ   руководителемъ  трудныхъ  работъ  въ  каменоломняхъ 
Мокаттама,  что  подтверждается  впрочемъ  и  титуломъ  его  «на- 
чальника публичныхъ  работъ  царял.   Подобный  же  начальникъ 
работъ   каменной  ломки   назывался  Мери  -  ра-  Мери  -  патах- 
шхъ.  Въ  АбидосЬ  найдена  еще  гробница  благороднаго  Пени-  * 
1ахтъ,    который  носилъ  титулъ    астаросты    города   пирамидъч, 
т.  е.  вероятно  онъ  былъ  смотрителемъ  тъхъ  святилищъ^  стоящихъ 
близъ    пирамидъ,   гд*  совершались  возл1ян1я  и  курешя  передъ 
1зображешями  }^ергааго  фараона. 

«При  Пени  въ  первый  разъ  появляется  въ  надписяхъ  его  Правдяество 
ремени  упоминан1е  о  празднестве,  тФсно  связанномъ  съ  систе- 
юй  Л'Ьтосчислевхя,  Праздеикъ  назывался  Хибъ-сетъ;  <(праз- 
хвоста»,  напонимая  о  началЪ  и  конд4  новаго  цикла  го- 
1въ.  Одинъ  ученый,  Г.  Генслеръ,  посвятившШ  много  труда  для  99, 
вучешя  и  уразум'Ьшя  тЪхъ  частей  надписей,  которыя  содержатъ 
рономнческ1я  ртазан1Я,  повидимому  совершенно  правъ,  ут- 
верждал, что  тридцати лЬтн1й  циклъ  служнлъ  къ  тому^  чтобы  урав- 
■ть  солнечный  годъ  съ  луннымъ,  вставляя  дополнительныя  м*!- 
въ  известные  годы  ЗО-ти-л-Ьтняго  цикла  (въ  4,  7,  12,  14, 
16,  18,  20,  23,  26  и  30  годъ).  Но  водросъ  о  календарь  Еги- 
нетскомъ  не  сказалъ  еще  своего  посл'Ьдняго  слова  и  досел'Ь  нред- 
етавляетъ  мнопя  неразрешимый  стороны. 

Возвращаясь  къ  фараону  Пепи,  мы  видимъ  изъ  памятниковъ, 


Хнб-сет-ь* 
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ЧТО  онъ  женатъ  былъ  на  женщине  не  царсЕЯго  происхождешя, 
которой  отецъ  назывался  Хуа,  а  мать  Некебетъ.  Когда  дочь  ихъ 
сделалась  царицей,  то  получила  имя  Мери-ра-анхъ-несъ;  остатки 
ея  гробницы  найдены  въ  Абидосе.  Отъ  дея  Пени  им^лъ  двухъ 
сыновей  Мер-ен-ра  и  Нофер-ва-ра.  По  смерти  Пени  первый  изъ 
нихъ  восходить  на  престолъ. 
Мер-енра.        Переходя  въ  царствовашю  перваго  сына  Пени,  мы  должны 

Гробница  ^  ^  ^        X  лт 

Уна.  опять  обратиться  къ  гробницъ  того  сановника  Уна,  о  которомъ 
мы  говорили  выше.  Изъ  длинной  надписи  этой  гробницы  мы  уз- 
наемъ,  что,  съ  восшествхемъ  на  престолъ  Мер-ен-ра,  Уна  былъ 

100.  назначенъ  на  высокое  зваше  наместника  или  (суправляклщаго 
землею^  Верхняго  Египта.  Приказан1я  его  исполнялись  отъ  Ёле- 
фантины.(пер.  Абъ)  до  округа  Летополисскаго  (т.  е.  перогл. 
Аа,  съ  гл.  гор.  Сохемомъ)  въ  нижнемъ  Египт*.  Уна  изъ  сми- 
решя,  или  по  всей  вероятности  употребляя  обычную  и  повиди- 
жому  обязательную,  везд*  встречающуюся  фразу,  говорить  о 
своемъ  возвышеши:  аподобнаго  никогда  не  случалось. въ  верх- 
ней земле». 

Пирамида  Мер-ен-ра  строилась  также  не  безъ  участхя  Уна, 
которому,  какъ  гласитъ  надпись,  приказано  было  ломать  креп* 
Лбхатъземля^  чайшШ  камень  на  южной  границе  Египта  «въ  земле  Абхатъ», 
которая  наверное  не  определена,  но  которую  надо   искать   не- 
посредственно  на   юге  отъ  первыхъ  водопадовъ  въ  пределахъ 
полосы  гранитнаго  слоя,  проламывающагося,   сквозь  третичныя 
формащи  на  южной  границе  Египта,  перпендикулярно  къ  этимъ 
формацхямъ,  на  ширине  семи  миль  *).  «Его  Святейшество  (го- 
воритъ  надпись  Уна)  послалъ  меня  въ  землю  Абхатъ^  чтобы  от- 
туда вывезти  каменный  гробъ  съ  крышей,  также  маленькую  пи- 
рамиду и  изображенхе  царя  Мер-ен-ра,  котораго  гробничная  по- 
ПираммдаХа- стройка   называется   Ха-ноферъ.    И  Его  святейшество  послалъ 
врасрнй* вое- ^вня  къ  Абъ  (Елефаитине),  чтобы  привести  для  святыни  (малень- 
ходъ».     кое)  капище  съ  пьедесталомъ  изъ  крепкаго  гранита  и  изъ  та- 
кого же  гранита  бока  и  верхнюю  перекладину  (дверей),  и  пороги 
для  святилища  *)  пирамиды  Ха-ноферъ  («прекрасный  восходъ») 
царя  Мер-ен-ра.  Число  кораблей,  избранныхъ  для  перевозки  вамня^ 

101.  было:  шесть  широкихъ  кораблей  (шаландъ?),  три  буксирующихъ 


*)  Прокешь-Остенъ,  р.  26. 

')  Т.  е.  Д1я  маленькаго  храиа,  принадлежащаго  къ  пнранид^.  Въ  этонъ 
храы-!;  совершались  помкпавхя  положенныхъ  въ  пираынд']^. 
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1а*),  три  щготаи  корабль  съ  воинами^).  Дал*е  Уна  поясняетъ, 
^то  впервые  суда  были  сделаны  на  М'6ст4  въ  Елефантнн'Ь;  «т ни- 
когда жители  земли  Абхагь  и  жители  Абъ  не  строили  кораблей 
для  воиновъ  во  времена  древнихъ  царей  у  которые  прежде  цар- 
ствовали». 

Дал4е  Уна  получаетъ  повел-Ьихе  ломать  для  царя  алебастро- 
вые  казши  и  привезти  ихъ  къ  царю:  «Его  свягЬйшество  изво- 
лилъ  послать  меня  въ  страну  города  золота  аХа-Нубъ»,  чтобы 
1рнвезти  ему  большую  алебастровую  плиту.  Я  распорядился 
шломкой  этой  плиты  въ  17  дней»,  Городъ  Ха-Нубъ  вероятно 
стоялъ  близъ  т'Ьхъ  алебастровыхъ  копей  на  правомъ  (восточ- 
номъ)  берегу  Нила,  котсрыя  находятся  противъ  С1ута.  И  нын'Ь 

стечво,  находящееся  близъ  а.1ебастровыхъ  копей,  называется 
-нубъ  (городъ  золота)  съ  придачей  Ель-Хаммамъ. 

Для  постройки  царской  пирамиды^  носившей  имя  Ха-Ноферъ, 
т-  е,  «прекрасный  восходъ»,  ломали  между  прочимъ  на  границ* 
Египта  въ  каменоломняхъ,  сзади  Ассуана,  громадные  куски  кр'Ьп- 
'1Еаго  вамия,  полировали    ихъ    и  приготовляли  для  сплаву  внивъ 

по  р*1*. 

Но  при  этомъ  встретилось  серьозное  затру днен1е*  Воды  Нила 
стояли  чрезвычайно  низко,  между  т^мъ  были  изготовлены  длин- 
1е  и  пшрокхе  плоты  (60  лактеи  въ  длину  и  30  въ  ширину)  *)у 

орые  не  могли  сиуститься  по  обмелевшей  и  съуженной  р^к*.  102, 
Тогда  принялись  за  постройку  повыхъ  плотовъ,  уменьшенныхъ 
фовъ,  Л-Ьсъ  для  нихъ  вырубался  въ  близъ  лежащихъ  м^ст- 
"яостяхъ,  обитаемыхъ  Ее1опами: 

«Его  святейшество  (говоритъ  Уна)  послалъ  меня,  чтобы  сру- 
бил, четыре  рощи  въ  южной  стране  для  постройки  изъ  (породы) 
ажащк  земли  У  л  -  у  а  -  т  ъ  три  широк1я  судна  и  четыре  судна 
для  буксировашя.  И  вотъ  нач^гльствующ1е  въ  земляхъ  Арсретъ, 
Аанъ  и  Мата  распорядились  рубить  л^съ.  И  все  это  я  выпол- 
ндлъ  въ  течен1е  года.  И  какъ  поднялись  воды,  я  нагрузнлъ  суда 
огромными  гранитными  массами  для  пирамиды  Ха-ноферъ  царя 
Мер-ен-ра  >ч 

На  этомъ  кончается  гробничная  летопись  >'на,  служившаго 
ори  Тета,  Пепи  и  Мер-ен-ра, 


')  ЗсЫеррег  переводятъ  Бругшъ,  р,  101. 

*)  Ло&оть,  какъ  древне-егиаетсшй,  хаксъ  в  евре&ск1Й,   вообще  считается 
рАвшяъ  враблбзвтелыю  Г/^  фута  или,  говоря  точнее,  0^525  метр.  (Бругпгь), 


Грабввца 
Беба. 


Смутвое 
времл . 
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Ноферкара*  Посл*]^  Меренра  восходитъ  на  дрестолъ  братъ  его  Ноферкара, 
Пирамида  его  называ^тась  «Менх-анхъ1»,  т.  е.  аповоротъ  жиадж». 
На  скалахъ  Вади  Магара  (Синайск,  полу  остр.)  найдено  его  имя, 
упомянутое  нослаянымъ  имъ  сановнжкомъ  во  2-й  годь  его  дар- 
ствоватя.  Въ  среднемъ  ЕгиптЬ  найдено  также  несколько  гроб- 
ницъ,  упозшнающихъ  объ  атомъ  фараон**  (Между  прочимъ  онъ 

103.  упомянуть   въ  гробниц*   Беба,    которнб  названъ  нача.1ьствую- 
щимъ  въ  исчезнувшемъ  город*  Пени). 

За  этимъ  наступаетъ  нробЬлъ  въ  истор1и  Египта^  досел*  не 
восполненный.  На  таблицахъ  Саккара  и  Абидоса  есть  имена  ца- 
рей этого  пер10да,  но  мы  не  находнмъ  сл*довъ  ихъ  д*яшй* 
Весьма  вероятно  *),  что  въ  это  время  надо  представлять  себ* 
Египетъ  разд'Ьленнымъ  на  многхя  мелк1я  влад'Ьнхя,  которыя  вели 
между  собою  войну,  прнчеыъ  долго  не  удавалось  ни  одному  изъ 
князей  (Гакъ)  получить  первенства  и  преобладанхя  надъ  про- 
чими. 

Одивваддата«       Такъ  продолжалось  ДО  царя,  имя  котораго  уже  относится  кь 

Династ1я.   ^2  дддаст1и.    Властелпнъ,    захвативши!    си.1ьною   рукою  власть 

въ  Египт-Ь  и  возвратившхй  его  къ  порядку  и  благосостоянш,  но- 

Ментухотепъ ситъ  ИМЯ  Рл-нЕБ-тауи  Ментухотепъ.  Тяяелыя  вре* 
мена  Египта  ^)  ясно  обозначены  полнммъ  молчатемъ  камен- 
ныхъ  доЕузгентовъ.  Время  молчан1я  документовъ  (этотъ  несом- 
ненный признакъ  смутныхъ  временъ)  есть  обыкновенно  перю^, 
къ  которому  относятъ  и  т*  сказочныя  и  легендарныл  предатя, 
которыя  не  им-Ьютъ  м4ста  посреди  ясно  очерчепныхъ  историче- 
скихъ  событ1й,  Къ  этого  рода  сказашямъ  относится  легендарная 

Нмтоврйсъ.  фигура  прекр<иной  царицы  Нитокрнсъ  ^),  Имя  ея  есть  впро- 
чемъ  имя  историческое;  оно  въ  остаткахъ  Тзрипскаго  папируса 
написано  «Нит-акЕРъ»,  т.  е.  «Нйтъ  совершенная ».  МЬсто 
ея  въ  ряд}^  царей  шестой  династш:  но  Туринскому  папирусу 
ран^е  Нофер-ка;  по  Манеео  она  посл'Ьдн1Й  фараонъ  шестой  ди- 
наст1и^    и  онъ  ее  называетъ  какъ  Геродотъ  Нитокрисъ;   годовъ 

104.  ея  царствовашя  по  Манеео  было  12:    «благороднЬйшая    и  пре- 


*)  Ср.  МапеИе,  Арег<;;и  с1е  ГН151о1ге  й'Е^ур1:о,  р,  24—25.  Ср.  въ  Роуж. 
Геродот*,  Арреп(11Х  Ю  В.  1Ь,  сЬ,  УШ,  §  12.  Вкльквнсова,  который  держится 
того  же  взгляда. 

')  Мар1вттъ  считаетъ  отъ  конца  VI  до  начала  XI  диваст.  436  х1тъ  смут- 
иыхъ  временъ  н  молчац1я  памятниЕОвъ.  Арег^^и,  р,  24. 

^)  См.  объ  ней  у  Геродота,  П,  10(1  о  въ  Роулянсооовскомъ  Геродот*  еж, 
заметку  Внлышнсона,  Аррепд^х  Ю  Воок  II,  СЬ.  VIII  §  1Ь 
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храсн'Ьйшая  жена  своего  времени,   светлая  лицомъ  и  достроив- 
шая третью  аарамиду». 

Мы  чнтаеиъ  у  Геродота  разсказанвое  ему  преданье,  что  за- 
говорщики лишили  жизни  царствовавшаго  брата  царицы  Ниток- 
рисъ  и  передали  ей  власть.  Чтобы  отмстить  за  смерть  люби- 
маго  брата,  она  приказа^т  построить  подземную  палату,  въ  ко- 
торую пригласила  на  пиръ  вс'Ьхъ  бывшихъ  въ  заговор*-  Въ  эту 
дааату,  лежавшую  ниже  уровня  Нила,  впущена  была  вода  во 
время  самаго  пиршества  и  всЬ  гости  царицы  утонули,  а  она 
бросилась  сама  сверху  въ  комнату,  наполненную  пепломъ,  гд* 
она  и  задохлась.  чтобы  избежать  мщен1я  родственниковъ  утоп- 
ленныхъ* 

Единственное  историческое  поучеше,  которое  можно  извлечь 
жзъ  этого,  не  им4ющаго  исторической  основы  сказанк,  это  то, 
что  оно  подтверждаетъ  взглядъ  выше  высказанный,  что  отъ  конца 
шестой  династ1и  и  можетъ  быть  отъ  царицы  Нпт-акеръ  начи- 
нается рядъ  смутъ,  въ  продолженш  котораго  претенденты  на 
престолъ  возбуждали  междоусобную  войну  въ  Египте. 

Въ  въпшскахъ  изъ  Манеоона  есть  указаше,  что  Нитокрисъ 
считалась  основательницею  третьей  пирамиды,  т.  е.  той  нира- 
жидн,  которая  построена,  какъ  мы  видели  выше,  благочести- 
внмъ  царемъ  Менкара  четвертой  династ1и<  Такое  противор*- 
Ч1е  (если  Манееоновское  сказанхе  заслуживаетъ  в^ры)  разр*!- 
шается  только  сл'Ьдующимъ  предположешемъ  отноептельно  по- 
стройки третьей  пирамиды.  Какъ  доказано  точными  изслЬдова- 
Я1Я1Ш  ученаго  Перрипга,  третья  пирамида  перестроена  и  уве- 
личена въ  последую Щ1Я  за  постройкой  ея  времена,  «Царица  Ни- 
токрисъ,  говоритъ  онъ  (согласно  съ  мн'Ьн1емъ  Руже,  Бунзена, 
Лепс1уса)  завладела  гробницей  Менкара,  оставила  саркофагъ 
его  въ  нижней  комнат*,  и  поставила  свой  саркофагъ  выше  его,  105. 
кажъ  тому  свидетели  обломки  голубоватаго  базальта,  пай  денные 
на  м-Ьст'Ь.  Она  удвоила  размеры  пирамиды,  од^въ  ее  драгоцен- 
ной одеждой  полпрованпаго  граннта  *)• 

Отъ  седьмой  до  одиннадцатой  династш  абидосская  таблица 
вазываетъ  двадцать  фараоновъ;  повидимому  въ  Туринскомъ  на- 


■)  ^угшъ  по  Перрянгу  (также  Руже  и  друг*)  указнваетъ,  что  отсюда  же 
возникла  сказка  о  куртвзанБ^  Родоансъ  €съ  розами  еа  ланвтахъ»  (которую 
Греки  смешали  съ  спрекрасною  Ннтокрисъ»|  царицею),  которая  яко  бы  раз- 
варила свонхъ  друзеб,  обирал  ихъ  для  возведения  своей  пираинду.  (Свазан1е 
ВТо  у  Геродота,  II,  208). 
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Имена  табли- 
цы Абидоса 
несокн^вно 
ваюнннхъ 
царей    между 
7-й     и    11-й 
династкми. 


пирус!  ихъ  било  вдвое  бол'1е,   если  основываться  на  вычисле- 
шяхъ  лицъ,  сближавшихъ  куски  разорваннаго  въ  влоши  папи- 
руса.  Мы  приводимъ  имена   таблицы  Абидоса,    восполняющ1Я 
105 — 106.  проб^ъ  отъ  конца  6-ё  до  начала  11-й  династ1и: 

39.  Меренра  съ  прозвищемъ  Цаф-ем-зафъ. 

40.  Нутер-ка-ра. 

41.  Мен-ва-ра. 

42.  Нофер-ка-ра. 

43.  Нофер-ка-ра  съ  прозвищемъ  Неби. 

44.  Татка-ра  съ  прозвищемъ  Шема. 

45.  Нофер-ка-ра  съ  прозвищемъ  Хонту. 

46.  Мен-ен-хоръ. 

47.  Сенофер-ка. 

48.  Ра-н-ка. 

49.  Нофер-ка-ра  съ  прозвищемъ  Терель. 

50.  Нофер-ка-хоръ. 

51.  Нофер-ка-ра  съ  прозвищемъ  Пепи-сенебъ. 

52.  Нофер-ка-ра  съ  прозвищемъ  Анну. 

53.  .    .    .  кау-ра. 

54.  Нофер-|Еау-ра. 

55.  Нофер-кау-хоръ. 

56.  Нофер-ар-ка-ра. 

57.  Неб-хер-ра  Ментухотепъ. 

58.  Санх-ка-ра. 

Прозвища    (№№    39,    43,   44,   45,   49,   51,  52)  суть  несом- 
ненно  т^  частный  имена,    которыя  цари  носили  до  восшеств1я 
на  престолъ. 
виванскаяхх       Молчаше   памятниковъ,    какъ   мы  выше    говорили,    преры- 

ДИНаСТ1Я.  тт     1^  т^с 

вается  съ  восшеств1емъ  на  престолъ  Неб-хер-ра  Ментухо- 
тепа,    имя  котораго   въ  надписяхъ   пишется   и  Ра-неб-тауи. 

Ментухотепъ. Ментухотепъ  было  прозвищемъ  одного  изъ  предковъ  этого 
монарха.  Царственная  семья  эта  была  происхождения  биван- 
скаго;  вс!  предъидущ1е  (м'1стные)  цари  этой  династ1и  называ- 
лись   попеременно   Нентефъ   (или  Анентефъ)  и  Ментухотепъ; 

Гробв  Ней-  гробницы  ихъ  —  маленьк1я  пирамиды  изъ  кирпича  —  найдены  у 
тефов*.     подошвы  «западной  горы»  биванскаго  кладбища  *).    Зд-Ьсь  пай- 


*)  Т.  е.  подъ  салономъ   горы  въ  сос^днпхъ  и'Ьстностяхъ,   называемнхъ 
Драхъ-Абу-Нега  п  Ассасифъ. 
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маната. 


дены  два  гроба   фараоновъ    XI  династ1п,   весьма  мало  арикры- 107, 
тые  аескомъ.    Крыша  гробовъ  была  вызолочена  и  на  среднцхъ 
полосахъ  протатавы  имена  Аиентефъ,  нзъ  которыхъ  одинъ 
О'гличенъ  прозвищемъ  (свелймй»  *). 

На  острове  Кодоесо  бли:1Ъ  острова  виде  (выше  перваго  во-Нахоясь  о-ва 
допада)  да  чериыхъ  скалахъ  находится  цзображен1с    н   надпись    ^^и^^*'^* 
Ментухотепа  (съ  царскныъ  имепемъ  Ра-яеб-тауи),  который  изо- 
браяенъ  поб^дителемъ  тринадцати  народовъ  и  в^рнымъ  слугою 
бога  Хема^    чтимаго  въ  КоптосЬ.    При  фараонахъ  XI  династш 
былъ  особенно  чтимъ  богъ  Хемъ  и  вм'ЬстЬ  съ  нимъ  городъ  Коп- 
Чосъ  или  въ  древне-Егппетскомъ    ироизношеши    «Кобтъ^.    Онъ 
лежал ъ  на  правомъ  берегу  Нила,  тамъ,  гд-Ь  къ  востоку  откры- 
вается входъ  въ  долину  Хаммамата,    по  которой  послЬ  восьми- дотна  Хам- 
дневнаго  утомительнаго    пути  можно  было  достигнуть    береговъ  ^^ 
Черэшаго  моря,    Въ  этой  извилистой    и  пустынной   долипЬ  до- 
бивала не  только  дорогой  камень  для  построекъ,    но  и  золото, 
содержавшееся  въ  кварцовыхъ  жилахъ,  для  разработки  которыхъ 
вели  правилъныя  рудничныя  работы»  ЗдЬсь  лежалъ  обыкновенный 
караванно-торговый  путь,  соединявийн  долину  Нила  съ  гаванью 
Коссепръ;  и  путь  этотъ  лежалъ  подъ  особымъ  покровительствомъ 
Хема  Коптскаго  «охранмющаго  горы  владыки?)*    Надписи,   упо- 
минающ1я  объ  этомъ  культ'Ь ,    многочисленны  въ  Хамнаматской 
да1яп4. 

Имя  царя  Ментухотспа,  вм^ст-Ь  съ  именемъ  матери  его  Ама, 
начертано  также  на  скалахъ  Хаммамата:  онъ,  какъ  говоритъ 
каднисЬ}  нриказа^чъ  въ  безводной  пустьш'Ь  Хаммамата  выкопать 
глубок1Й  колодезь  десяти  локтей  ширины,  чтобы  доставать  св*Ь- 
жую  воду  иутникамъ  п  скоту  ихъ  и  людямъ,  которымъ  пору- 
чено было  ломать  камень  въ  сожженной  солнцемъ  долнп'1;. 

Въ  другой  надписи  втораго  года  царствоваЕ1Я  Мептухотена 
(15-го  Паови)  упоминается  имя  бога  Хема  а  господина  народовъ 
дгпхъ  пустынь»  и  упоминается  имя  другихъ  боговъ,  и  сказуется 
о  томъ,  какъ  громадной  величины  камни,  для  гробницы  фараона 
предназначенные,  удалюсь  довезти  до  Нила.  Управлялъ  работами 
^сановнйкъ  Аменемхатъ  *),    который  приготов.хялъ  фараону  сар-109. 


*)  Ср*  карточку  вивъ  восточн,  я  зааадн.  и  у  РгокесЬ  Оа1еп.,  р.  431; 
Мар1ет1Ъ,  Арегди,  р.  146.  Самъ  Бругшъ  въ  1854  г,пашелъ  однаъ  нзъ  этихъ 
тробавъ*  Этотъ  посл1;ди1В  находится  въ  Лувр*, 

•)  Ов-ь  считается  однимъ  цзъ  иредЕовъ  царей  послЬдующейХП  дииаст1Я. 
Си.  ^угша,  СезсЬм  Р*  117. 
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Ментухо* 
тевъ   1Ь 


Саях-ка-ра. 


Надпнсь    его 
въХашанат^ 


Еофагъ  съ  крышей,  длиною  въ  8  локтей  (12  фут.)^  шириною 
и  высотою  по  4  локтя  (6  ф}"г,)'  Изъ  надписи  видно ^  что  эту 
громадную  тяжесть  удалось  сдвин5ть  еъ  м-Ьста  лишь  работою 
трехъ  тысячъ  мужей,  которые  тащили  ее  по  долине  до  Нила. 

Объ  Ментухотеп*  второмъ,  котораго  имя  найдено ^  хотя 
его  н^тъ  въ  таб.шц'Ь  Абидоса,  мы  имЬемъ  еще  мен*е  свЬ- 
дЬнхй.  Мы  знаемъ  только,  что  онъ  выстроилъ  пирамиду  по 
имени  Ху-Сету,  т.  е.  «св'Ьтл'Ьйшее  или  свЬтящееся  м^сто»- 
Имя  царя  и  имя  его  пирамиды  найдены  на  одномъ  кажнЬ  на 
кладбищ'Ь  Абидоса:  камень  этотъ  поставленъ  въ  память  жрецу, 
состоявшему  при  пирамид^Ё  Ментухотепа  II. 

Посл'ЬднШ  изъ  царей,  предшествую щихъ  въ  списк'Ь  Абидоса 
царямъ  ХП  династ1И5  есть  Санх-ка-ра*  Имя  его  найдено  на 
скалахъ  Хаммаматскон  долины  и  надпись  представ.1яетъ  значи- 
тельный интересъ. 

Мы  уже  говорили  о  томъ  пути  отъ  моря  къ  Кобтосу,  кота- 
рьшъ  караванная  торговля  возила  по  Хаммаматской  долин'Ь 
произведешя,  привозимы  я  Чермнымъ  моромъ.  Главный  предметъ 
торговли  по  этому  пути  состав.1яли  благоухающ1я  смолы  и  де- 
СтранаПунтъ.ревья,  И  пряности,  привозимыя  изъ  страны  «Пунтъ».  «Подъ 
этимъ  имеяемъ  разумели  жители  Кеми  (Египта)  да.1екую  страну, 
омываемую  ве.такпмъ  мореыъ,  въ  которой  были  многочисленные 
долины  и  холмы,  богатые  черпымъ  деревомъ  и  другими  ц'Ънныни 
деревьями,  благоухашями,  бальзамомъ,  благородными  металламя 
и  драгоценными  каменьями;  въ  стране  этой  водились  также  жн- 
раффы,  леопарды  изъ  породы  дрессируемой  для  охоты,  пантеры, 
110.  Еинокефальныя  (собачьеголовыя)  обезьяны,  длиннохвостыя  мар- 
тышки *).  Тамъ  находились  также  рЬдкк  птицы,  порхаюпця 
по  в'Ьтвямъ  драгоц4нныхъ  деревьевъ,  дающихъ  благоухающую 
смолу  и  пальмы,  дающей  кокосовые  ор-Ьхи.  Таково  бы-ю  нред- 
ставлеше  Египтянъ  объ  египетскомъ  Офир4,  который  безъ  сом- 
н^шя  былъ  то,  что  эш  называемъ  нын^  береговой  полосой  земли 
Сомалъ,  лежащей  противъ  Лравшскаго  берега,  но  отд4леняой 
отъ  него  моремъ». 
Легевдааемхв       По  весьма  древнему  и  темному  сказатю,  въ  стран*  Пуятъ, 

Пунтъ . 


')  Древне*Егш1етск]й  Кафъ  или  Еафа;  очень  зам']^чательЕое  сдово»  хяеъ 
вакъ  оно  несомм'Ёано  въ  родстве  с%  евре&с&имъ  Кофъ,  санскрвтсЕкиъ  Каин- 
гречесЕнмъ  Ееп-осъ,  Беб-осъ,  дативсжииъ  Сера5«  (^м^тка  Брутша). 
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Кыло  первоначально  обита,1ище  боговъ,  откуда  они  переселились 

^въ  Египетъ*  Воглав'Ьихьбылн  Амонъ,  Горусъ,  Гаторъ.  Кажется, 

что  «Та-нутеръ»  святая  земля,  имя,  которое  придавали  и  стран* 

Пунтъ,  и  берегу  Чермнаго  моря  въ  Египте,  5^азывало  и  на  это 

кСхазаше  и  на  то,  что  морск1я  путешествгя  по  Чермному  морю 

счита-тась  д*ломъ  святьшъ  ц  угоднымъ  богамъ  *).  Еще  ясн4е  вы- 

ступаетъ  это  свазаше  въ  титуле  Амона»  который  называется  кнл- 

земъ  (Гакъ)  страны  Пунтъ;  точно  также  Гаторъ  называется  агос- 

к|10жею  и  властительницею  Ыунтъ»   и  наконецъ  Гора  называютъ 

'«святая    утренняя   звезда,    восходящая    на   западе  отъ   страны 

Пунтъ».  Вероятно  Пунть  считался  крайнпмъ  востокомъ. 

Оттуда  же  изъ  Пунта  ввезена  каррикатурная   фигура  боже- 
ства Бесъ  ^),  которую  мы  встр^чаетъ  въ  Аравхн  и  въ  Азш,  Это,  ь«>=^о«*^вс* 
не  кто  иной,  какъ  благод'Ьтелъиый  Деонисосъ  (Вакхъ),  который 
странствовалъ  по  М1ру,  чтобы  распространять  обычаи  М1ра,  об* 
щественнаго  порядка  и  весел1я  посреди  народовъ. 

Повидимому  при  Санхкара  совершилась  первая  по4здка  въ 
Пунтъ.  На  скалахъ  Хаммамата  есть  надпись,  указывающая,  что 
благородный  Ганну  быдъ  вожакомъ  экспедицш  и  что  онъ  тща- 
тельно приготовлялъ  все  то,  что  могло  служить  къ  ея  усп^ш- 
юму  исходу* 

Самъ  Ганну  говоритъ    следующее:    «Я  быль  посланъ  вести 

|Жорабли  въ  страну  Пунтъ,  чтобы  доставить  для  фараона  благо- 

гухан1я,  которыя  собираютъ  князья  красной  земли,  ради  страха, 

воторый  онъ  (фараонъ)  шс^иъ  народамъ  вселяетъ,  И  поднялся  я 

жвъ  города  Коптоса...  и  его  святейшество  дадъ  повелите,  чтобы 

.вооруженные  мужи,    которые  должны  были  сопровождать  меня, 

бнли  наъ  виваиды». 

Въ  разрушенномъ  отчасти  отд4л^&  надписи  можно    было  од- 
^мвмо  прочесть,  что  вооруженные  люди  предназначались  для  за- 
щити отъ  нападенья,  и  что  съ  Ганну  посланы  были  чиновники 
и  рабоч1е,  между  которыми  и  каменотесы  или  скульпторы. 


Пуитъ. 


Надпись 

Ганну. 


*)  Средиземное  море  накротнвъ  счвта^ось  моремъ   Тифонскемь;  мы  ри- 
динъ  не  разъ  намеки  н  указаны  на  это, 

*)  Эту  фигуру  иногда  орнннмадн  ложно  за  Тифона.  ЭтонеТнфонг;  Весъ 
швогха  изображается  съ  мечемъ  въ  р^к%  какъ  богь  во^ны,  чаще  же  еееъ 
^богь  тАяцевъ,  ввсел1я  н  музыки.  Ср.  Рг.  Ов^еп.,  р>  98.  Можетъ  быть  къ 
ТйШ^  хе  тяну  должны  быть  отнесены  гротесжн,  набденвые  въ  Асснрш,  нэъ 
10&  гляяЫу  о  которыхъ  говоритъ  РоулиисоЕЪ|  с^штад  ихъ  взобра^ 
ботш  Небо  (Адс1еп1  МонагсЫеа,  Аззугк^  СЬ*  VI;  с1ау  бШиеНев, 
р.  841  о{  еЬе  1-8^  Уо1ате  (зесоЕЙ  еа1е1оп  1871). 
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Зат4мъ  Ганну  продолжаетъ:  «и  я  пошелъ  оттуда  (изъ  Коб- 
тоса)  съ  тремя  тысячами  людей  и  прошелъ  черезъ  м4сто,  йазы- 
ваемое  красной  деревней,  и  черезъ  м'бста  обработанныя.  И  я 
приказалъ  заготовить  м^ха  (бурдюки)  и  деревянныя  носилки  (по- 
видимому  на  спину),  чтобы  нести  кувшины  съ  водою,  счетомъ 
двадцать.  И  каждый  изъ  людей  моихъ  несъ  ежедневно  ношу... 
и  другой  навьючивалъ  его.  И  я  приказалъ  выкопать  бассейнъ 
для  воды  въ  одномъ  л'Ьску  и  два  другихъ  бассейна  въ  местности, 
называемой  Атахетъ.  И  еще  выкопалъ  я  бассейнъ  въ  Атеб'*  и 
вода  стояла  въ  нихъ  въ  локоть  глубиною.  И  потомъ  пришелъ  я 
въ  приморсйй  городъ  Себа  (?)  *)  и  я  зд4сь  распорядился  по- 
стройкою грузовыхъ  кораблей,  чтобы  доставить  всямя  произве- 
дешя  той  земли.  И  я  совершилъ  великое  жертвоприношенхе  бы- 
ковъ,  коровъ  и  козъ.  И  когда  я  возвратился  изъ  Себа,  я  испол- 
нилъ  повел4н1е  царя,  ибо  я  привезъ  произведешя  той  земли, 
все  то,  что  я  нашедъ  въгаваняхъ  святой  земли.  Й  я  пошель 
опять  по  дороге  Уака  и  Рохана  и  везъ  съ  собою  доропе  камни 
для  статуй  храмовъ.  Подобнаго  никогда  еще  не  бывало  съ  того 
времени,  какъ  были  цари,  и  никогда  подобнаго  тому  не  соверша- 
лось ник']^мъ  изъ  кровныхъ  родственниковъ  царя,  которые  были 
112.  посылаемы  въ  эти  местности  со  времени  владычества  бога  солнца 
Ра.  И  это  я  совершилъ  ради  великой  благосклонности  царя, 
которую  онъ  мн^  оказывалъ». 

Г.  Шабасъ,  который  первый  изъяснилъ  эту  важную  надпись , 
присовокупилъ  къ  ея  разъясненш  ц'Ьнныя  зам'Ьчашя  о  направ- 
ленш  дороги  отъ  Кобтоса  до  Чермяаго  моря.  Изъ  нихъ-  мы  вы- 
носимъ  уб'Ьждеше,  что  въ  эти  древшя  времена  Египтяне  от- 
крыли и  установили  большой  путь,  чтобы  им^ть  постоянное  со- 
общен1е  съ  страною  Пунтъ  и  ввозить  оттуда  въ  долину  Нила 
произведешя  этой  земли  *). 

Въ  описати  своего  путешеств1я  Ганну  говоритъ  о  пяти  глав- 
ныхъ  пунктахъ  ^)  остановокъ,   гд*  путники  и  вьючныя  живот- 


')  Бопросительный  знакъ  поставленъ  Бругшемъ,  онъ  не  совершенно  ув^- 
ренъ  въ  чтевш  пменн.  Зам^тимъ  притоиъ,  что  ынопе  (Масперо,  Мар1еттъ, 
Бяль&инсонъ,  Леворманъ)  считаютъ  Пунтъ  Арав1е&,  что  не  согласно  съ 
дредш)ложен1емъ  Бругша,  склоняющагосд  къ  признав1ю  въ  Пунт'Ь  Аф^рIИ- 
ванскаго  берега. 

')  Бъ  этому  вреиени  относится  основанхе  Египетской  колонш  въ  Коссекр^. 
Мазрего,  Н181.,  р.  100. 

3)  Красная  деревня,  Атахетъ,  Атебъ,  Уакъ,  Роханъ. 
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ныя  (въ  это  время  кажется  употреблялся  лишь  оселъ,  какъ  гьюн* 
ное  животное)  подЕрЬпляли  силы  своп  для  дальпМшаго  п^теше^ 
СТВ1Я,  утоляя  жажду  свою  водою,  которая  находима  была  въ  этюсъ 
1г]^стахъ.  Это  тотъ  именно  путь,  идущ1Й  отъ  Кобтоса  къ  востоку, 
которьшъ  при  Птоломеяхъ  п   Рпмлянахъ  достигали  гавани  Лей-     Гававь 
косъ-Л1шенъ  (нын4  Коссеиръ)  на  Чермномъ  мор4.  Это  была  всегда  менъ,  она  же 
великая  шровая   торговая  дорога  купдовъ  вс4хъ  странъ,  кото-   Коссеяръ, 
рые  вели  торговлю  драгоценными  н  редкими  произведен]ямп  Ара- 
вш  п  Индш;  это  былъ  народный  мостъ,   связывавш1й  когда. то 
Азш  съ  Европой. 

Если  мы,  руководствуясь  нов'Ьйшими  открыт1ями,  не  можемъ 
уже  исключительно  признавать  подъ  шгенами  «страны  Пуш^» 
и  «святоп  земли*  южный  я  западный  берсгъ  Лрав1йсЕаго  полу- 
острова^  то  т'Ьмъ  не  мео'Ье  нельзя  сомневаться  въЧомъ,  ^то 
Египтяне  временъ  Самхкара,  за  двадцать  пять  в'Ьковъ,  хорошо 
зналп  береговую  полосу  Арав1и,  известную  подъ  именемъ  Ха- 
драмаутъ  и  1еменъ,  которые  лежать  въ:  виду  гористой  страны 
благоухашй  Пунтъ  и  святой  земли,  находящихся  на  берегу 
Африки. 

Зд4сь,  какъ  намъ  кажется,  то  таинственное  м^сто,  гд*  эъ 
донсторнческ1я  времена  охотно  передвпгавшхяся  племена  Куш-ь 
перешли  черезъ  море  нзъ  Аравш,  чтобы  подобно  сарантЬ  за- 
хватить богатыя  береговыя  земли  страны  Пунтъ'  и  святой  зем^щ, 
отБТла  они  распространились  въ  Африке  къ  западу  и  къ  гЬверу.    • 


Прнложевге  къ  глав*  Г1И  (переводчика). 


Мы  заключпиъ  этотъ  отдЬлъ  Египетской  псторхи  словами   Мар^етта»   ко-Выаисва   нзь 
тору  б  въ  общемъ  обзоре  памятнвковъ  яервыхъ  одиняадцаги  дянастш  даетъ    Мауштта. 
сшмя^ющю  вхъ  характервствЕу. 

Ко^умевты  первыхъ  трехъ  дпыаст1&  довольно  многое  я  еден  вы;  въ  чвсх!. 
слжшхъ  древЕпхъ  Еовечво  лиракяда  ст]^явнями  Саккара(п  в1}роятво  сфнвксъ). 
Бъ  этому  периоду  отвосятся  гробвпца  Тотхотеяа  въ  Саккара  (на  мЪст*), 
три  схатуи  савоввиновъ  Сепа,  ааходяпияся  въ  Лувр'Ь,  п  на^^оведъ  гробница 
1  статуя  Амтева,  взятая  блвзъ  пярамндъ  Л^вс^усомъ  в  находящаяся  въ 
Бб|1Л11ассомъ  Нуаеум'Ь.  Можетъ  быть  холмы  блмзъ  Абидоса^  которые  счи- 
тшютъ  древвомъ  Тоиисоиъ,  откроютъ  намъ  когда  лвбо  документы,  относя- 
диеся  къ  нервы а1ъ  тремъ  дпнаст]Я11ъ. 

Д1Я  двн&стгб  четвертой  н  пято1|«  гланв^Ьйшимп  докунентальвымн  паият- 
вжхашк  схужатъ  вирамвды  Гизе  в  Абузира  (южп'&е  Гизе).  История  этихъ  дв- 
васпй  V  жвавь  Егвпга  разъясняется  врекрасвыив  гробввцами  Мемфнсскаго 
шлшлбаярк*  Къ  этому  же  першду  относится  хранъ  граввтну&  н  алебастровый, 


1йТ€П8СВ   Я    11А)1ЯТ1111К««    Г,    1. 
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на&денныА  подд:!  сфинкса  (Мархеттомъ).  Въ  Буаавсвомъ  музеух^  находятся 
относяпцеся  къ  этому  времени: 

1)  Статуя  Хефрена,  основателя  второй  пирамиды,  зам-Ьчатеиная  не 
только  высокой  древностью  своей,  но  также  и  оконч[енносты>  деталей,  ве- 
лнч1емъ  всей  фигуры,  тонкостью  работы;  она  доказываетъ,  что  искусство  до- 
стигло уже  высокаго  развитхя  и  какъ  увидимъ  ниже  оно  было  потеряно  во 
время  смутъ,  посл'Ьдовавшихъ  за  окончан1емъ  шестой  динаспи. 

2)  Надпись  на  четвероугольномъ  камн-Ь,  современная  Хуфу  (строителю 
1-й  пирамиды),  на  которой  описаны  вривошен1я,  сделанный  царемъ  храму. 
Приношен1Я  эта  были  изображенхя  боговъ,  сд'Ьланныя  изъ  камня,  золота 
и  бронзы  и  слоновой  кости  и  дерева.  Эта  надоись  интересна,  какъ  образ- 
чикъ  монументальныхъ  формулъ,  употреблявшихся  при  1У  дивастш,  и  въ  наук-Ь 
слуав1итъ  весьма  ц']^ннымъ  пособ1емъ  для  опред-кютя  времени  разныхъ  па- 
мятниковъ,  относящихся  къ  разлнчнымъ  перюданъ  древняго  царства.  Эга 
надпись,  о  которой  мы  говоримъ,  играетъ  ту  же  роль  при  изучеши  Египету 
скаго  языка  и  письма,  какъ  статуя  Хефрена  для  нзучешя  скульптуры;  она 
опред'Ьляетъ  тотъ  оред^ъ,  до  котораго  достигла  цивилизац1Я  Египта  въ  на- 
чале четвертой  династш. 

3)  Большая  стела  (плоскхй  камень),  найденный  близъ  пирамидъ  Гязе,  по- 
священный памяти  «царской  родственницы»,  которая  была  «любимицей» 
Сеноферу  п  Хуфу  и  потомъ  была  принята  въ  «домъ  женщинъ»  Хефрена 
(Хафра). 

4)  Деревянная  статуя,  вынутая  изъ  тайнаго  пом']^щен1я»  (сердабъ)  гроб- 
ницы. Это  портретъ,  который  в'1роятно  представлялъ  поразительное  сход- 
ство съ  оригиналомъ.  Голова  отд'&лана  съ  необычайною  тонкос^ю  и  тща- 
^ельност1ю;  это  въ  полной  своей  чистогЬ  тотъ  тонкхй,  хотя  довольно  круг- 
лый типъ,  который  н  нын^  постоянно  встречается  въ  деревияхъ  Нижняго 
Египта. 

5)  Прекрасные  саркофаги  розоваго  и  чернаго  гранита,  весьма  интересные 
по  характеристическимъ  украшен1ямъ,  покрывающимъ  ихъ  бока  и  посред- 
ствомъ  которыхъ  можно  отличить  ихъ  отъ  саркофаговъ  другихъ  перюдовъ. 

Бром^  того  въ  Булакскомъ  музеума  есть  до  пятидесяти  стелъ  и  столько 
же  прекрасныхъ  статуй  времени  четвертой  и  пятой  династШ. 

Говоря  о  шестой  династ1и,  мы  упоминали  о  важн'1йшнхъ  ея  документахъ; 
зд'Ьсь  мы  скажемъ,  что  монументы  шестой  династ1и  встр']^чаются  во  всемъ 
Египте,  въ  Елефантин^,  Ель-Баб*]^,  Каср-ес-Сеид^,  Абидосе,  Шейхъ-Сеид^Ь, 
Мемфис]^,  Сан']Ь  и  на  Синайскомъ  полуостров-Ь. 

ОбщШ  характеръ  монументовъ  IV,  V  и  VI  династхй  сл'1дующ1й: 

Бс!  эти  памятники  суть  гробницы;  он'Ъ  состоять  пзъ  изв1Ьстной  намъ 
мастаба,—здан1л,  возвышающагося  надъ  землею,  кубической  формы,— съ  ко- 
лодцеиъ  внутри  комнаты,  ведущимъ  въ  подземный  склепъ.  Характерпстяче- 
екая  черта  ихъ:  картины  реальной  жизни  во  вс^хъ  ея  проявлен1Яхъ;  тек- 
стовъ  мало,  бол^е  фигуръ;  титулы  и  зван1я  умершихъ  бол-Ье  съ  священннмъ, 
ч'Ьмъ  съ  гражданскимъ  характеромъ;  весьма  часто  появляются  царскхе  кар- 
туши;  скульптуры  тонкой  и  си^^лой  работы.  Бпрочемъ  въ  общемъ  можно 
различить  три  главные  типа  гробницъ: 

1)  Древн^йшШ  тнпъ  гробницъ  пм'Ьетъ  своего  представителя  въ  гробнице 
А  м  те  на.  Мы  можемъ  подм']^тнть,  что  и  письмо,  и  скульптура  еще  въ  на- 
чал*!  своего  развит1я.  Пероглифовъ  мало,  они  сд']^ланы  рельефомъ;  формы 
фигуръ  еще  довольно  грубы;  статуи  приземисты  или  широки  въ  свонх^ 
очертавзяхъ;  аиатомическ1я  подробности,  какъ  напр.  мускулы,  нзображаютсс 
въ  преувеличениомъ  вид'Ь. 
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2)  Второй  тнйъ  представляетъ  иероглифы  бол^Ье  мягкихъ,  отд-Ьланаигъ 
01ертаа1&|  общШ  вадъ  ихъ  I^р^^атв^е,  въ  немъ  бол-Ье  гарманш.  Текстьг 
легче  для  чтев1я;  аам^тно,  что  силлабическое  (слого&ое)  письмо,  преобладаю- 
щее въ  первонъ  тип*,  уступаетъ  м4сто  письму  звуковому,  т,  е,  простынь 
бу&вамъ.  Мало  встречается  восходящикъ  гевеалопЁ.  Воз1вав1я  обращены 
къ  одаому  Анубису.  Лучгагй  образецъ  этого  рода  гробвйдъ  —  это  {гробвжда 
Тп  въ  Сак  кара. 

3)  Трет1й  типъ  гробвнцъ  есть  типъ  нсЕЛючительно  совремеваый  шестой 
д|гааст1я.  До  сихъ  норъ  пня  Озириса,  появлявшееся  весьма  р-Ьдко^  начн- 
наегъ  чаще  п  чаще  употребляться.  Встр*Ьча€тся  пиогда  выражея1е  *оправ- 
даааыА»  (1е  ^азСШё).  Надпвсц  д-Ьлаются  обширнее  и  подробн1;е.  Встр^- 
ЧАЮТСЯ  прекрасаыя  формулы  молатвъ.  Появляются  б1ографцческ1Я  подроб- 
постп.  Въ  эгяхъ  гробнпцахъ  (н  въ  предъадущихъ,  совремепныхъ  Тн)  встр'Ь- 
ча1ртсл  т1^  преярасвыя,  стройаыл  статуя  съ  крутлымъ  лицомъ,  улыбающп* 
меся   уста51и,  тоЕкимъ   носомъ,  широкиик  плечами»  мускулистыми   ногами, 

охорыхъ  прекрасвые  образцы  есть  въ  Булакскомъ  музеум'Ь  я  въ  другпхъ 
ахъ  Европы.  Въ  этпхъ  же  гробяицахъ  У1  диоаст1я.  яаходзтся  обшцр* 
шхъ  разм^ровъ  моволптныа  стелы  (с1олч1я  плиты),  стесапныя  въ  форн^  фа- 
еад^а  здааХя,  образцы  которыхъ  находятся  въ  Булакскомъ  музеум1;.  Весьма 
трудно  р^птть,  какъ  долго  просу ществовалъ  этотъ  типъ  скульптуръ  п  уссра- 
аевШ  посл'Ь  VI  дииастш.  Едва  ли  можно  преиоложить^  чтобы  онъ  вродод- 
1СЯ  до  цояв2ее1я  особаго  стиля  XI  двнастш;  напротпвъ  сл'Ьдуетъ  предпо- 
южпть,  что  каыя-то  доселЬ  не  совершеиао  объяснениыя  обстоятельства 
ировзвелн  не  только  упадокъ,  но  почти  можно  сказать  забаенге  искусства; 
но  всякомъ  случа'Ь  не  видно,  чтобы  предан1я  искусства  нервы хъ  шести  ди- 
наслй  дошли  до  XI  дннаст1а,  при  которой  мы  опять  встречаемся  съ  отно- 
смтельвымъ  обЕЛ1емъ  памятннковъ  ').  «Съ  Меитухотепамн  и  Апентефамя 
-лдипоаддатой  династ1а  Егиаегъ  какъ  бы  пробуждается  отъ  долгаго  (почти 
Ю-л1тняго)  сна.  Все  кажется  иовымъ;  древнкя  предаи1Я  забыты.  Имена 
собственныя^  унотреблявш1Мся  въ  семьяхъ,  назвап1е  должностей  чиновнн- 
ювъ  и  сановнияовъ,  самое  письмо  и  даже  религ10зцыя  в1Ьрован1я  —  все 
вл^етъ  вндъ  совершенно  новый.  Ни  Елефантина,  ни  Тиннсъ,  пи  Мемфясъ 
ие  суть  бол'Ье  избираемый  царями  столицы;  9пвы  въ  первый  рааъ  сгаповятся 
деитромъ  власти,  хотя  повнднмому  Египетъ  утратилъ  мпопя  части  своей  , 
территор1П  и  закон  вые  дари  властвуютъ  безе  порно  лишь  въ^  пред'Ьлахъ  8я- 
вамдв.  Памятники  этого  иор1ода  грубы;  кажется  канъ  будто  Ёгппетъ  съ  XI 
дцвашей  снова  начияаегъ  тотъ  младепческхй  пер1одъ  пскусетва,  который, 
овь  уже  проходнлъ  во  времена  периыхъ  грехъ  дннаст1й»  '), 

Въ  памятвякахъ  XI  диаастш  мы  остановамъ  внимаше  на  стел^,  находя- 

кеЙсл  въ  Лейдене.  Долго  вышеиряведенныя    имена    царей    XI  Д1шаст1я  не 

т  быть  пом11щеаы   съ  достаточною  достов']Ьрностью    вь  привадлежащее 

жъ  всторш  м-Ьсто,  пока  тексгъ   упомянутой  стелы    не  далъ  иоказаахя, 

Вшчто  лицо  умершее  при  извФстномъ  п  иом'Ьщевномъ  уже  въ  свое  мЬсто  цар-Ь 

XII  дияастШ|  мм^ло  драврадЬдонъ  другое  лицо,  жнущее  про  цар^,  имя  ко- 

[|раго  найдено  въ  груцгЬ  царей,  о  которыхъ  мы  говорили,   Такимъ   обра- 

омъ  найдена  связь  между  группою  царей  XII  диияст1и  п  т^мц  царями,  ко» 

торшЕЪ  мы  нын*  несомн-Ьнно  отаосимъ  къ  XI  династ1и1  ^). 


•)  М&р1еттъ:  Арегсп  с1е  ГЬ1&1:о1ге  (1*Ейур1е,  рр,  134—145. 
*)  Маг1еие:  Арег^и  е1с.,  р.  28, 
')  Арег^п,  р.  145—146. 
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На  западномъ  берегу  Нила,  противъ  Карвака  п  Луксора,  въ  н^которомъ 
разстояши  отъ  берега  накоплеше  Лпвх&скпхъ  горъ  представляетъ  ря^ь  спу- 
свовъ  и  скалистнхъ  обрывовъ,  которые  отступаютъ  въ  вид^  обшнрваго 
аифитеатра  отъ  Нила.  Обрывы,  лежа1Ц1е  противъ  Нила  сЬверн^е  другихъ 
называются  ныа^  ви'Ъсг]Ь  съ  песчаною  плоскостью,  простирающеюся  у  нхъ 
подошвы,  Драх-абу-Нега.  Зд']^сь  и  въ  близъ  легаще&  местности  Ассасафа 
надо  будетъ  д'1дать  розыскашя,  чтобы  получить  памятники  XI  двнастш. 
Зд']Ьсь  уже  ва&деиы  стелы,  сосуды,  окамен^вшхе  плоды,  зерна,  также  одежды, 
оруж1е,  которые  хранятся  въ  Булакскомъ  музеум'Ь;  всЬ  эти  предметы  по 
все&  вероятности  относятся  ко  врецени,  когда  XI  династхя  хоронила  зд']^сь 
своихъ  мертвецовъ.  Мы  уже  говорили  выше,  что  гхеро глифы  этого  времени 
представляютъ  характеръ  неум'Ьлости,  младенчества,  во  весьма  р1»ко  отли- 
чаюпцйся  отф  грубоватости  отд']^лки  пхъ  въ  гробницахъ  Ш  диваспн.  Мы 
отм'1тимъ  еще,  что  стелы  делаются  уже  не  четвероугольными,  а  округляются 
сверху.  Но  всего  характеристичн'^е— это  украшенз'е  саркофаговъ.  Мы  напо- 
минаемъ,  что  умерш1й  Бгиптянинъ  не  только  уподоблялся  Озирису,  но  даже 
отожествлялся  съ  нимъ,  чему  мы  не  разъ  встр-^Ьтимь  примеры  въ  надпи- 
сяхъ.  Изисъ  пли  Изида.по  миеическому  сказан1ю  являлась  покровительни- 
цею п  защитницею  умершаго  Озириса.  Намекая  на  эту  защиту  Изиды,  сим- 
волически изображаемую  распростертхемъ  крыльевъ,  или  рукъ  съ  крыльями, 
гробницы  этого  перюда  покрыты  множествомъ  крыльевъ,  расврашевныхъ  въ 
многообразные  и  ярк1е  цв']^та  *). 

Что  же  касается  до  девятой  и  десятой  династ1Й,  то  до  сихъ  щ>ръ  не  от- 
крыто викакихъ  сл'Ьдовъ  ихъ  памятниковъ  и  быть  можетъ  потому,  что  дн- 
настш  эти  царствовали,  по  сказанхю  Манеео,  въ  ГераклеополисЬ  (Хинензу) ')» 
а  местность,  ткк  стоялъ  древн1Й  Гераклеополисъ,  между  Ниломъ  и  Фа1у- 
момъ,  близъ  вын^шнихъ  селен1й  Мейдунъ,  Лихта,  Ахнасъ-ель-Медине,  почти 
совершенно  еще  не  изсл'1дована. 


*)  Магхеие,  Арегди,  рр.  146—147. 

*)  Приблизительно  29°^  10'  с^в.  шир.;  западный  берегъ  Нила. 
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ГЛАВА   IX. 

Средиее  царство. 

Двпнадцатая  династш. 

]Въ  кннгахъ  Манеео  первыя  одиннадцать  династш  состав- 114. 
даютъ  первый  отд11ЛЪ  его  исторхи  египетскихъ  царей,  отд'Ьлъ  *^^*®*^®® '^^Р* 
обн1шающ1й  двадцать  три  сто.гЬт1Я*  Вторая  часть  этого  утра- 
чеанаго  соч^инеявя  говорила  о  преемникахъ  этихъ  древн4ишихъ 
царей,  повествуя  о  д'Ьяшяхъ  царей,  припадлежащихъ  къ  восьми 
^арственвымъ  фамил1ямъ,  изъ  которыхъ  посл'Ьдняя  была  девят- 
1адцатая  династ1я.  Этотъ  отд'Ьлъ  обнималъ  но  Манеео  простран- 
ство времени  вь  2129  лЬтъ.  Это  то,  что  называютъ  среднимъ 
дарствомъ  *)*  Оно  открывается  блестящнмъ  царствован1емъ 
XII  Д1гиаст1и,  списки  царей  которой  мы  находимъ  и  въ  таблице 
Абидоса,  и  въ  таблиц!  Саккара,  п  въ  (кзал-Ь  предковъ»  изъ 
Каряажа,  и  наконецъ  у  ^Манеео.  Следующая  таблица  црсдстав- 
.тяетъ,  на  основанхи  памятниковъ  съ  одной  стороны  и  Манеео 
съ  другой,  рядъ  этихъ  царей  въ  порядк'Ь  ихъ  царствовашя  п 
съ  обозначешемъ  л-Ьтъ  царствован1я. 


д  в  ^ь  и  л  л  Ц  А  т  л  я 

Д  И  Н  А  и  Т  I  л. 

По    памятникамъ. 

Но   МаЕвео. 

Посд-Ьдовате^  ь  вость 

Года  цар-  Сумма   годовъ 

пар-  Последовательность 

Года  дар- 

адрствоваи1Я. 

ствован1я. 

ствовав]я 

царствовандя , 

ствовав1я . 

X.  Лмепемхать  I.. 

20 

/ 

сгУсургасевомъ. 

У            30 

ЬАменемесъ 

16 

1Ж*СТ* 

10 

V' 

2.  Усуртасевъ  I.., 

32 

З.Сесовхозисъ. ... 

46 

сгАмевемхатокъ!. 

3 

5.  АмеаешатъИ., 

29 

за 

З.Аммааемесъ.... 

38 

сгУсуртасеаомъИ. 

6 

! 

4»  Усуртасевг  П., 

13 

1    19 

4»Сезострис1. 

48 

5.  Усуртасевъ  III. 

26 

'       26 

б.Лахаресъ  

? 

6.  Амевенхатъ  Ш. 

42 

42 

б.Амересъ ., 

8 

7.  Аяев^мхатъ  IV, 

9  1.  Зм, 
17  ДЯ, 

9 

7,Аменемссъ  ..... 

8        1 

8.  Св6екЪ'Нофру-ра 

3  г,  10  м. 

|8Хвем10фрисъ..,. 

4 

24  дв.    1                4 

С^пша  годовъ..< 

21ал.(+1м. 

17  ДО 

168  1. 

•)  31ы  зам-Ьтямъ,  что  новое  царство  начинается  съ  ХУШ  династ1Н,  по  тому 
же  Бругшу:  см.  стр*  252,  строки  2(>  и  21, 
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115.  Изъ  разсмотр^шя  списка,  составленнаго  на  основащи  дан- 
ныхъ,  взятыхъ  изъ  намятниковъ,  ясно,  что  Египтяне  приписы- 
вали каждому  фараону  полное  число  л^Бтъ,  не  вычитая  ивъ  него 

-  то  общее  время  царствован1я,  когда  (какъ  безпрестанцо  встре- 
чается въ  египетской  истор1и)  отецъ  призывалъ  сына  къ  совм^т- 
ному  съ  нимъ  зладычеству.  Всл%дств1е  того  сумма  лЬтъ  я^- 
сколькихъ  царствованхй  всегда  ошибочна.  Такъ  цифры  л^тъ  при- 
веденнаго  нами  списка,  взятыя  изъ  Туринскаго  папируса,  явно 
не  правильны,  такъ  какъ  ояЬ  не  принимаютъ  во  внимаше  время 
совм^стныхъ  царствованШ. 

Это  указываетъ,  съ  какими  трудностями  приходится  бороться, 
хелая  совдать  правильную  картину  ряда  царей.  Обычай  возво- 
дить на  престолъ  сына  при  жизни  отца  его  на  столько  былъ 
всеобщъ,  что  мы  всегда  можемъ  предположить  его  примкнете, 
даже  когда  надписи  ни  однимъ  словомъ  не  намекаютъ  на  этотъ 
фактъ,  и  конечно  проследить  событхя  каждаго  царствовашя 
после  столькихъ  тысячел^тхй  не  представляется  возможнымъ. 
Вследств1е  этого  едва  ли  намъ  когда  либо  удастся  возстановить 
хронологш  Египетской  истор1и  на  основаши  точныхъ  данныхъ, 
не  смотря  на  обил1е  документальныхъ  сведен1Й. 
ХП  Д1васт1л  По  Манеео  цари  двенадцатой  династ1И  были  родомъ  изъ 
дваисвая.  ^^^^^.  ^то  более  чемъ  вероятно,  такъ  какъ  цари  ХП  династш, 
прямые  преемники  и  можетъ  быть  родственники  Анентефовъ  и 
Менту хотеповъ  XI  династ1и,  оставили  по  себе  многочисленныя 
воспоминан1я  на  стенахъ  великаго  храма  Аммона  въ  Карнаке. 
Храмъ  этотъ  вероятно  существовалъ,  но  расширенъ  и  украшенъ 
царями  этого  семейства,  которыхъ  надписи  и  имена  виднеются 
на  стенахъ  и  колоннахъ  древнейшаго  образца  ^),  и  начертаны 
на  изображен1яхъ  въ  развалинахъ  Карнака. 

116.  Цари  ХП  династ1И,  искавшхе  не  только  военной  славы,  но 
и  славы  великихъ   строителей,    при  которыхъ  искусство  разви- 


0  Этотъ  древнМшШ  тнпъ  колоннъ  называется  въ  наук*!  протодорхй- 
СБВмъ.  Провешь-Остенъ  (р.  100)  такъ  изъяснлетъ  его  подвювхе.  Въ  на- 
чал'6  употребаялся  только  пиластръ  или  четвероугольная  колонна,  присло- 
ненная къ  ст-Ьн^  или  стоящая  отдельно.  При  XI  и  XII  дин.  появляются 
пиластры  съ  обтесанными  углами  сперва  восьмиугольный  колонны,  потомъ 
съ  большимъ  количествомъ  угловъ,  наконецъ  круглая  массивная  колонна  съ 
выступающей  на  верху  четвероугольной  капителью,  остаткомъ  прежняго  пн- 
ластра.  Всл^дъ  за  ткмъ  появляется  колонна,  уменьшающаяся  въ  ДЕаметр*!» 
къ  верху  и  притомъ  съ  гелобамя  вдоль  колонны.  Вс^  эти  колонны  прото- 
дор1йск1я. 
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,  вается  до  высокой  степени  совершенства,  пользовались  услу- 
'тахи  потомковъ  того  художника  Мартисена  *),  который  жилъ 
при  цар"Ь  Ментухотеп'Ь  XI  дин.,  какъ  то  видно  нвъ  гробницы 
одного  изъ  его  потомковъ,  жившаго  при  Аменемхат*  IV  дв-Ь- 
надцатой  династ1и  и  который  дереда.1ъ  старшему  сыну  своему 
теор11а  искусства  и  секретъ  свой,  о  которомъ  мы  скажемъ  въ 
своемъ  м^ст*. 

Если  древи'Ьйшге  Египтяне  знали  искусство  выламывать  гро- 
мадные камнн  кр'Ьпчайшихъ  породъ  оруд1ями,  намь  неизв'Ьстными, 
и  полировать  нхъ  въ  совершенств Ь,  и  при1'онять  съ  замЬчатель- 
ною  точностью  одна  къ  другой  эти  гигантсЕ1я  массы,  связывая 
ихъ  иногда  железными  скобами,  и  умЬли  воспроизводить  при- 
оду  въ  изваяшяхъ  и  статуяхъ, — то  т4мъ  не  менЬс  у  нихъ  не- 
гавало  чувства  той  красоты,  которою  дышатъ  продзведен1я, 
звременныя  дарямъ  двенадцатой  династ1п,  при  которой  вели- 
те сочеталось  съ  высокимъ  и  утонченны мъ  вкусомъ  изящнаго, 
къ  въ  здан1яхъ,  такъ  и  въ  произведешяхъ  ваян1я,  и  даже  въ 
^^ачертатяхъ  пероглифовъ. 

АмЕНЕМХАтъ  I,    первый   царь   этой  великой  династ1и,  съ АменекхатъЬ 
троннымъ  имеиемъ  Сехотепъ-аб-ра,  по  всей  вероятности  есть  '• 

потомовъ  того  князя  Аменемхата,  которому^  какъ  мы  видели  выше, 
мадписп  скалы  Хаммаматской  долины,  Мснтухотепъ  I  (один- 
1Т0&  династ1ц)  поручилъ  вытесан1с  саркофага  съ  крышей  и 
|оставлен1е  ихъ  въ  долину  Нила, 

Первый  царь  двенадцатой  династ]и  вошелъ  на  престолъ  нескутяня  вре- 
борьбы    съ  соперниками,    и  не  безъ  опасности   для  своей  щ"^^*^^^^. 
ш.  Въ  позгчен1яхъ  сыну  своему  Усертасену  I  (которыя  при-  ппруса  С&л- 
птевваются  ему)  *},    онъ  разсказываетъ,  какъ   онъ,    уснувъ  во 
дворц!,  принужденъ   былъ    взяться    за  оружхе,   чтобы  укротить 
оамутившохся;  и  да.1ее:  «Я  не  отступалъ  никогда  передъ  опас- 
ностью пли    въ  виду    б'Ьдств1я,    говоритъ    царь,- — нападала  ли 
1ранча   на  земли  и.ти   устрояли    безпорядЕи  и  возмущ€Н1Я    во 
рц-Ь,    пли   наводнеше    было    недостаточпо    п  водохранилища 
высыхали;  или  же  воспоминая  твое  младенчество,  —  возстава.1и 
въ  меня  —  я  никогда   не  отступа,1ъ   отъ  самаго   рождешл 
всего. 


*)  Ср,  В0Ж6  (стр.  170). 

•у  ВесоМз  оГ  1Ье  Ра51. 1874,  уо1.  II  иМасперо,  Ы15Ьо1ге,  р,  101»  Выписка 
та  сд-&1ава  нзъ  папируса  Салл1еръ  II  (хранится  въ  Братаискомъ  музвум-Ь); 
лксты  ваавруса:  I,  стр.  9;  Ш,  стр.  4—6. 
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\?'Въ  другомъ  м-Ьст-Ь  еще  онъ  говорить   о  «гор*   и  б4дств1и, 
1В(Ие|)о1И10'Ьдало  землю,  ибо  Египетъподобенъ  былъ  быку  (ярому?), 
дая!^-1«Мйраго  погибло  прошедшее».  Успокоивъ  страну,  овлад-Ьвъ 
в^&Лутввшимися  городами   и  возстановивъ  порядокъ,    онъ  обра- 
Памятпнвъвъх1гл^  силы  страны  на  вн'Ёштя  войны.  Въ  Лондон'^  есть  памят- 
®^®"  *    ййк*4^мень),  на  которомъ   есть   указанхе,    что   при   Аменем- 
хат*  I  былъ  поставленъ  надъ  золотоносными  (Нубх&СЕИми)  руд- 
ннвймй  особый  начальникъ,  что  доказываетъ,  что  власть  его  про- 
с*1фалась  за  первые  пороги   въ  Нубхи.    Въ  1875  году  з^еный 
Надпвсь    ЛЛтГе'  (ЬйИ^е)  открылъ  дотол^Ь  неизвестную  надпись,  выр^зан- 
йдПб  на  скал*  при  вход*  въ  ущелье  Гиргауи  *),  къ  которому  ве- 
;^тъ  дорога  отъ  Коруско.  Въ  этой  надписи  говорится  о  поб^д-Ь, 
одержанной   фараономъ    Аменемхатъ    I   надъ   жителями   земли 
118.Уа*уа-тъ.   ЗамФтимъ,  что  изъ  другихъ  надписей  известно,  что 
Страна     5^^  страну  Уауатъ  можно  было  прибыть   не  только '  сухимъ  пу- 
Анакн).    темъ,  но  и  моремъ,    и  притомъ   положете   Коруско  уже  даетъ 
указаше,  гд^  лежала  эта  страна,  поэтому  ее  можно  отожествить 
съ  золоносной  долиной  О  лаки  или  Аллаки,    которая   прости- 
рается отъ  Коруско  къ  юговостоку,  доходя  до  моря. 

Мног1я   надписи   и  указан1я   папирусовъ    ')  подтверждаготъ 
Походы  Аме-Ф^*^*^?  ЧТО  царь  Аменемхатъ  I  былъ  фараонъ  воинственный.  Въ 
вемхата  I.  этихъ  изв4ст1яхъ  упоминается  не  только  о  народ^Ь  Уауатъ  (на 
юг*),  но  и  о  народахъ  Мацаи  (на  с-Ьвер*),  Сати  (на  восток*), 
Хируша  (на  запад*),  которыхъ  разбивалъ  въ  своихъ  походахъ 
фараонъ.  Онъ  отличался,  какъ  видно  по  всему,  и  набожностью: 
Постройки  въ  онъ  основалъ  повидймому  святилище  Аммона  въ  вивахъ,  въ  ко- 
торомъ  стояло  его    изображеше  изъ  розоваго  Ассуанскаго  гра- 
нита ^).  Что  Аменемхатъ  I,  украшая  0ивы,  не  забывалъ  и  храма 
Въ  Мемфисе.  П  А  т  А  въ  Мемфисе,  тому  свид']^тели  надписи  въ  каменоломняхъ 
Моккатама,  къ  востоку  отъ  Мемфиса,   и  въ  долинЬ  Хаммамата. 
119.       Есть  указашя  (въ  Хаммамат*),  что  Аменемхатъ  I  воздвигъ 
себ*  посмертную  могилу  въ  формЬ  пирамиды  *),  которая  названа 
Ка-ноферъ  («высокая-красивая»).  Для  выломашя   и    вытесатя 
себ4  саркофага  въ  Хаммаматскои  долин*  «изъ  горы  Роханну» 


*)  Приблиз.  подъ  23®  С']^в.  швр.  къ  востоку  отъ  Нила. 

')  Наяр.  самый  папирусъ  Саллхеръ  II.  Мазрего,  р.  102. 

^)  Теперь  на  м'ёст']^  въ  Карнак^  древн']^йш1е  остатки  суть  колоанн  Усер- 
тАсенаТ,  сына  Аменемхата  I,  говоритъ  РгокезЬ  Оз^еп.  Ше  КШаЬг1,  р.  375. 

*)  Вероятно  кирпичную,  ибо  только  эти  пирамиды  ва&дены  близъ  вивъ, 
см.  Рг.  Озе.,  р.  206. 
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шъ  иосылалъ  начальствующаго  надъ  жрецами  бога  Хема,  стар- 
шаго  жреца  Анентефа,  сына  Себекъ-нехта, 

Аменемхатъ  I  влад'Ьлъ  несомненно  всЬмъ  Египтомъ  аотъ  го- 
рода А  б  ъ  (Елефантины)  до  А  т  у  (прибережный  озера)  въ  ниж- 
нем земл^». 

Въ  одпомъ  совремеиномъ  Аменемхату  I  папиругЬ  ^),  храня-  Пош4сть  о 
щемся  въ  Берлинскомъ  собран1и  папнрусовъ  и  впервые  переве- |[|,*д^?^^^ 
девномъ  Гудвиномъ,  есть  повествование  Санеха  или  Синеха,  ко-  русг  I), 
торое  бросаетъ  н4которы1  св^тъ  на  положен1е  Египта  въ  это 
время.  Синехъ  по  пеизв'Ьстпымъ  намъ  причииамъ  оставляетъ 
дворъ  фараона  и  б4житъ  по  северо-восточной  дороге  изъ  Египта . 
Мног1Я  опасности  грозятъ  ему  и  отъ  хранителей  дороги,  т.  е. 
отъ  египетской  стражи,  оберегавшей  атотъ  путь^  и  отъ  ннозем- 
цевъ,  кочевавпгахъ  на  востокъ  отъ  долины  Нила  и  нападавшихъ 
на  путниковъ.  На  востокъ  путь  изъ  долипы  Нила  былъ  зам- 
кнутъ  стЬной  ^);  Египтяне  называли  эту  ограду  Анбу  (стена), 
Евреи  называли  ее  Шуръ  съ  темъ  же  значешемъ,  или  Грече- 
скинъ  словомъ  Герронъ.  Все  эти  назван! я  относились  веро- 
ятно къ  укреплен1Ю,  лежавшему  при  входе  въ  узкую  полосу 
земли  между  морем ъ  и  озеромъ  Сирбонисъ  ^)у  по  которой  шелъ 
обыкновенный  путь  изъ  земли  Кеми  къ  городамъ  Рутен'овъ. 

Синехъ  )-крывается  отъ  взоровъ  стражи  «при  Анбу»  и  вхо- 
дить въ  пустыню,  где  ему  оказываютъ  изъ  сострадашя  госте- 
1ф1имств6  и  спасаютъ  его  отъ  голода  и  жажды  жители  пустыни, 
Ойъ  доходитъ  до  страны  Едомъ,  въ  которой  лежа.10  маленькое 
царство  Тенну,  Царь  этого  маленькаго  владешя  Аму-нен-ша 
црнглашаетъ  егппетскаго  беглеца  къ  своему  двору,  выдаетъ  за 
него  старшую  дочь  свою  и  назначаетъ  ему  для  жительства  и  до- 

вольств1я  плодоносный  округъ  Эа.  Все  удается  Синеху,  онъ  бо- 120. 

^^Л^ткеть  и  имеетъ  многочисленное  потомство.  Въ  Едоме  онъ  пр!- 

Н  *1  Ся.  Соо«1^1п:  ТЬе  51огу  оГ  ВапсЬа  1П  Кгахег^з  та^аахие  1805  и  СЬаЬаз: 

Н  1^8  раругпв  Ь1егаиг|11ез  йе  ВегИл,  рр,  36  —  51.  Бапнрусъ  пзвЬстеиъ  подъ 
Н  шшешшшъ  Верл1тцскаго  ^^  I.  Бругшъ  съ  особою  похналош  относитсл  о  пер- 
"  вомъ  переводе  этою  папируса  ГудввиомЪ|  авгл1йскомг  ученымъ. 
*)  Ср,  у  Еберса  Ае^ур^еп  п.  (1.  ВПеЬег  Мовез  р.  82—84. 
•)  Мы  преду ареждаемъ,  что,  сиравлплсь  съ  географ1ей  Страбона,  читатель 
^^  ааЛжетъ^  что  этотъ  ансатель  уротреблялъ  имя  Снрбоннсъ  не  только  для 
|^Щ  тялчшя  прпморскаго  озера  блазъ  горы  Каз10са  на  восточЕюб  стороа^ 
I  Бшпта,  во  и  вазывалъ  т^иъ  же  именемъ  Мертвое  море  въ  Палестпн^. 
Въ  посНднемъ  значен1Н  см.  у  Страбона,  XVI,  2,  §  42—44  (листы  СапзоЬм 
7(55-64);  въ  пврвомъ  I,  3,  §  4;  4,  §  7  ХЛ I,  2,  §  32:  XVII,  1,  §  35. 
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обр'&таетъ  громкую  идв^стность,  поразивъ  великана  (или  сишта)^ 
вселявшаго  повсем^тно  ужасъ.  Наконецъ  имъ  овлад'Ьваетъ  тосва 
по  Египте;  онъ  разсвазываетъ  при  двор'Ь  Тенну  о  величш  и 
слав^^  своего  властелина  Аменемхата  I  и  испрашиваетъ  позволе* 
шя  у  своего  тестя  написать  фараону  и  просить  дозволешя  воз^ 
вратиться  въ  Египетъ.  Его  принимаетъ  фараонъ  съ  радостью  и 
осыпаетъ  его  почестями.  Онъ  живетъ  при  конц'Ь  жизни  при 
двор*]^  фараона,  строитъ  себ^  гробницу  и  пользуется  «милостью 
царя  до  дня,  когда  пришла  его  кончина». 

Нельзя  не  зам'&тить  по  поводу  этого  пов'&ствовашя,  что  въ 
этомъ  простомъ,  наивномъ  сказанш  есть  однако  намеки  на  смуты 
и  неспокоЁныя  времена  во  время  царствовашя  Аменемхата  1, 
въ  особенности  если  сопоставить  это  сказаше  о  б^гств^  отъ 
двора  фараона  сановника  съ  гбми  указан1ями,  которня  влагаетъ 
въ  уста  фараона  папирусъ  Салл1еръ  (№  П)  и  о  которнхъ  мы  пь 
ворили  выше. 

Изъ  надписей  явствуетъ,  что  въ  посл'&дше  десять  л-Ьтъ  своей 
жизни  Аменемхатъ  I  призвалъ  къ  совместному  съ  собою  цар- 
ствовашю  тогда  еще  малол-Ьтняго  сына  своего,  который,  будучи 
призванъ  на  царство,  сталъ  именоваться: 

121.  ХЕПЕр-КА-рлУсУРТАСЕНЪ  (I). 

Усуртасенъ!.  Подъ  его  владычествомъ  порядокъ  водворяется  въ  стране. 
Мы  увидимъ  ниже  въ  позднейшей  надписи,  найденной  въ  Бени- 
Гассан-Ь  (но  современной  12-й  царственной  фамилш),  что  Аме*- 
немхатъ  I  принужденъ  былъ  во  главе  своихъ  воиновъ  проходить 
по  всему  Египту,  чтобы  поражать  вспыхивающхя  возмущешя, 
такъ  что  есть  основанхя  предполагать,  что  онъ  во  время  своего 
царствован1я  не  наслаждался  повоемъ  и  миромъ.  Счастливее  его 
былъ  его  сынъ,  который  повидимому  съ  одной  стороны  привлекъ 
КЪ  себе  симпат1ю  народа,  а  съ  другой  привлекъ  на  свою  сто- 
рону жрецовъ,  воздвигая  великолепныя  здашя  богамъ  и  заботясь 
объ  ихъ  служителяхъ.  Свидетели  деянхй  его  существуютъ  и  по 
ныне  и  указываютъ  на  могущество  Усуртасена  I. 

Прежде  всего  упомянемъ  о  надписи,  говорящей  о  немъ  хотя 
въ  немногихъ  словахъ,  которая  украшаетъ  известный  обелисвъ 

Обв1жс1ъГе-Гел10полиса.  Въ  двухъ  часахъ  отъ  Каира  возвышается  онъ  оди- 
ноко  посреди  засеяннаго  поля  вблизи  деревни  Матархе,  которая 
состоитъ  изъ  немногихъ  хижинъ  бедныхъ  арабовъ  и  несволь- 
кихъ  домовъ  состоятельныхъ  Египтянъ,  которые  едва  ли  'имеютъ 
поняпе  о  томъ,  по  какой  они  ступаютъ  почве.  Городъ  и  храмъ 
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наверное  лежали  почти  на  два  метра  ниже  настоящей  поверх- 
ности яочвы  и  около  трехъ  съ  половиною  метровъ  ниже  на- 
стоящаго  уровня  воды  во  время  наводнен1я.  Кром*  каменнаго 
обелиска  изъ  кр1шча2ша10  и  прекрасп^йихаго  розоваго  гранита 
превослодн'Ьишей  художественной  отд-Ьдки,  единственными  види- 
мыми остатками  когда-то  знаменитаго  города  Она  или  Гел10по- 
лиса,  о  мудрецахъ  и  жрецахъ  котораго  говорила  громко  вся  древ- 
ность,— остались  лишь  земляные  холмы,  указываюице  своими  очер- 
таН1ями  ограду  бывшаго  храма. 

Египтяне  называли  древн1Й  городъ  именемъ  Лнну  (слово  это  122. 
'^^-'^--^етъ  обелискъ  или  пирамиду)  съ  придачею  словъ:   «'С'Ьвер-'^^д^^^^!^^**' 

й  страны»,  для  отличк  его  отъ  другаго  Анну  въ  юшломъ 
Египте,  дежавшемъ  близъ  вивъ  и  бол'Ье  изв'Ьстномъ  подъ  гре- 
ческимъ  его  именемъ  Гермонтнсъ*  ЗдЬсь  въ  Анну  (библейскомъ 
н*)  находилось  съ  древн'Ьйшихъ  незапамятньгхъ  временъ  зна- 
женитое  святилище  бога  солнца  Лтума  нлн  Тума  (особая  мЬст-  Кудьт*  Т|ма 
ная  форма  Ра)  я  его  супруги,  богини  Гаторъ-Юзасъ*  Въ  этотъ  ^  юаасъ,^' 
храмъ  фараоны  им']^ли  привычку  отправляться  для  пОБлонен1я  п 
для  того,  чтобы  надъ  ними  исполнены  били  изв'Ьстные  обряды 
царскаго  посвящен1я  въ  йвеликомъ  дом4©  бога  Тума. 

Когда  царь  П1анхи  долго  посл-Ь  временъ  двенадцатой  дина- 
спи  пос'Ьтилъ  храмы  города  солнца  Гелюполиса,  отправившись 
Мемфиса  по  правому  берегу  р^ки,  по  пути,  ведущему  че- 
зъ  Херхау  (Вавилонъ,  близь  стараго  Каира),  на  Онъ,  тогда 
ояъ  (какъ  говоритъ  его  памятннкъ):  *)  »<  отправился  къ  м'Ьстно-  надпись  Ш- 
великихъ  песЕовъ  въ  Он*,  и  онъ  принесъ  великое  жертве-  ^°^"' 
^1Шошен1е  на  томъ  шЬстЪ  глубокихъ  песковъ,  передъ  лицомъ 
"воеходящаго  утренняго  солнца,  и  жертва  состояла  изъ  б4лыхъ 
бьЕКОвъ,  молока,  бальзама  (смолы  благоухающей),  ладану  и  дру- 
благоухающихъ  деревъ.  При  прпближеши  его,  передъ  тЬмъ 
5Ъ  войти  ему  въ  храмъ  солнечнаго  бога  Ра,  прив-Ьтствовалъ 
его  предстоятель  божьяго  дома  почтитсльньшъ  поклономъ,  а  на- 
ми нающш  п'Ьп1е  ^)  прочитал ъ  свящеппое  изречете  объ  удаленш 
стъ  царя  всякаго  зла.  И  царь  испо-1нилъ  (обряды)  посвящеша, 
южмвъ  на  себя  повязку    и  очистившись   куренхемъ   и  посвя- 


*)  Граавтвый  ионо^итъ,  исписанвиЁ  пероглкфаик,  ва^^девный  у  додашвы 
горы  Баркала  (18 'Ух^  с1^вери.  шнр.)  въ  Иубш.  Сиотри  всю  иадиась  въ  цар- 
С1шошшв1е  Шавжп  (XXI,  дин.),  стр,  080  Бругша. 

•>  Уогвйо^ег  у  Бругша,  букв*  зап-Ьвало,  в^роятво  управляющгй  хоромъ,— 
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щенной  водой.  Тогда  воспринялъ  онъ  гирлянды  комнаты  бен- 
123.БЕНЪ  ^)  и  принесъ  ихъ,  подымаясь  по  л'1стниц^^  къ  большому 
окошку,  чтобы  вид-Ьть  солнечнаго  бога  Ра  въ  его  палат*  бен- 
бенъ.  Царь  стоялъ  тамъ  совершенно  одинъ.  Онъ  отодвинулъ 
засовы,  открылъ  двери  и  вид'Ьлъ  своего  отца  солнечнаго  бога  Ра 
въ  великолепной  палат*  Бенбенъ,  и  утреннюю  лодку  Ра  и  ве- 
чернюю лодку  Тума.  Поел*  того  заперъ  онъ  двери,  наложилъ 
печатной  глины  и  надавилъ  на  нее  свою  собственную  царскую 
печать,  такъ  приказывая  жрецамъ:  «Я,  я  замкнулъ;  никто  изъ 
вс*хъ  царей  да  не  входитъ  бол*е!»  Въ  то  время,  когда  онъ 
тамъ  стоялъ,  бросились  они  передъ  его  свят*йшествомъ  на  жи- 
воты свои,  такъ  говоря:  «Всеавгуст^йппй!  да  не  коснется  никогда 
б-Ьдствхе  божественнаго  Горуса  (т.  е.  царя),  друга  города  Она». 
И  при  приближеши  его  (царя)  передъ  т*мъ  какъ  войти  ему  въ 
храмъ  Тума,  было  принесено  изображеше  отца  его  бога  Тум- 
Хепера,  авеличайшаго  бога  въ  Он*». 
Храмъ  Ге11о-  Если  ЭТО  описаше  даетъ  намъ  только  общее  понят1е  о  храм* 
пожиса.  0д^^  ^  расположеши  котораго  географъ  Страбонъ  оставилъ  намъ 
разсказъ  ^),  то  оно  все  таки  достаточно  ясно,  чтобы  хоть  н*сколько 
уразум*ть  значеше  святилища.  Во  времена  Усуртасена  храмъ 
Она  уже  существовалъ,  такъ  какъ  надписи  его  предшественни- 
ковъ  много  разъ  упоминаютъ  объ  немъ.  Самая  постановка  обе- 
лисковъ  этого  царя  доказываетъ,  что  храмъ  уже  былъ  совершенно 
оконченъ  до  входныхъ  вратъ,  такъ  какъ  обелиски  ставились  обык- 
Рукопнсь  нановенно  передъ  ними.  Кром*  того  зам*чательный  документъ, 
*^^^*Р^****  начертанный  на  кож*  животнаго,  который  я  им*лъ  счастхе  пршб- 
р*сти  въбивахъ  въ  1858  году  з),  указываетъ,  что  Усуртасенъ  I 
въ  самомъ  начал*  своего  царствовашя  занялся  постройками  при 
124.  храм*  города  солнца.  Важный  этотъ  документъ  расказываетъ, 
какъ  онъ  въ  третьемъ  году  своего  царствован1я  собралъ  около 
своего  престола  первыхъ  сановниковъ  своего  двора,  чтобы  вы- 
слушать ихъ  мн*н1е  и  сов*тъ  объ  его  нам*рен1и  возвести  сол- 
нечному богу  достойныя  его  здашя. 


')  Прим']^ч.  Бругша:  Сюво  Бенбенъ  озна^аетъ  въ  древне-египетсЕбмъ 
язык'^  тоже,  что  въ  греческоиъ  означаетъ  пирамидюнъ,  н1н  верхъ  обе- 
лиска. Поэтому  Бенбенъ  им'Ълъ  форму  маленькой  пирамиды  и  также  чтился 
въ  храм"]^  Она,  какъ  омфалосъ  въ  храм*]^  Дельф1&СБ0мъ. 

')  См.  Страбона  ХУП,  1,  §  27,  28.  Описанхе  Страбона  не  достаточно 
ясно. 

^)  Ннн^  въ  берлинскомъ  собранхи  египетскнхъ  древностей.  (Заметка 
Бругша). 
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Какъ  обыкновенно  при  подобныхъ  собран1яхъ  царь  начинаетъ 
р^чь  свою  торжественнымъ  указанхемъ  на  свое  божеское  проис- 
хождеше  и  на  несомненное  право  свое  на  престолъ,  которое 
признавалось  за  нимъ,  когда  онъ  былъ  еще  во  чрев*  матери. 
Къ  этому  онъ  присовокупляетъ  разсуждешя  о  значеши  здашй 
и  памятниковъ,  посвященныхъ  богамъ,  исходя  изъ  той  мысли, 
что  только  подобныя  сооружен1я  могутъ  увЬковЬчить  память  о 
властелин-Ь.  ПослФ  этой  рЬчи  собранные  советники  единогласно 
одобряютъ  хороппя  нам4рен1я  своего  господина  и  поощряютъ 
его  привести  ихъ  въ  исполнеше  безъ  замедлешя.  Тогда  фара-* 
онъ  издаетъ  о  томъ  повел ен1я  надлежащимъ  сановникамъ,  ув^- 
щеваетъ  ихъ  блюсти  за  непрерывнымъ  ходомъ  предначертанныхъ 
работъ  и  зат^мъ  самъ  совершаетъ  торжественную  церемотю  по- 
ложешя  перваго  камня  здан1я. 

Великш  обелискъ  Усуртасена  I,  о  которомъ  мы  говорили 
выше,  находился  передъ  главнымъ  входомъ  въ  храмъ  солнца. 

На  четырехъ  сторонахъ  его  гхероглифичесшя  надписи  сл4- 
дующаго  содержашя,  многократно  повторенныя; 

«Солнечный  Горъ,  Надпись  обе- 

/  V  1иска. 

ЖИЗНЬ  ДЛЯ  (всякаго)  рожденнаго, 

царь  верхней  и  нижней  земли, 

Хепер-ка-ра 
господинъ  двойнаго  в^нца, 
жизнь  для  (всякаго)  рожденнаго, 
сынъ  солнечнаго  бога  Ра, 

Усуртасенъ, 
другъ  духовъ  Она, 

всегда  живущш,  "    125. 

золотой  Горъ, 

жизнь  для  (всякаго)  рожденнаго, 
милостивый  богъ, 

Хепер-ка-ра 
создалъ  это  (этотъ  обелискъ) 
при  начал*  тридцати-л-Ьтняго  цикла, 
онъ  в^чнр  жизнь  дающш«. 

Итакъ,  прекрасно  и  глубс^ко  рр^занные  въ  розовый  гранитъ 
священные  знаки  не  содержать  ничего  кром*  почетныхъ  цар- 
скихъ  тит^ловъ,  съ  придачею  св*д*Н1Я,  что  Усуртасенъ  поста- 
видъ  гигантск1й  каменный  обелискъ  въ  изв^^стный  праздничный 
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день  древне-египетсЕяго  времяисчислешя.  Читатель,  думавпай, 
что  онъ  въ  щввЪ  ожидать  въ  четнрехъ  рядахъ  надписей  обе- 
лиска важныхъ  ука8ан1&  историчесЕаго  содержашя  или  же  бла- 
гочестивыхъ  и  мудрыхъ*  изр-Ьчешй,  весьма  ошибется,  встр4- 
тивъ  только  вместо  ихъ  пустыя  и  ничему  не  научающ1я  слова. 
Но  это  Еъ  сожал^шю  уд']^лъ  великолЬпн^^йпшхъ  и  величествен- 
н']&йшихъ  памятннковъ  Египта,  обязанныхъ  своимъ  происхожде- 
шемъ  могущественному  слову  властелина,  что  они  вс4  точно 
также  содержать  лишь  пустыя  хвалы  монарху,  повторяя  одну  и 
ту  же  мысль  въ  известной  обычаемъ  устано:вленной  форм^,  безъ 
всякаго  бол-Ье  глубокаго  значенхя,  которое  соответствовало  бы 
употребленному  на  здаше  труду  и  матерхалу.  Въ  Египте  знали 
только  этотъ  способъ  восп'Ьвать  хвалы  гордости  и  тщеславш 
фараоновъ.  Кажется  Усуртасену  особенно  нравился  этотъ  родъ 
ув'Ьков'Ьчешя  его  имени,  по  крайней  м^р^  и  въ  другихъ  м']&ст- 
ностяхъ  найдены  остатки,  доказывающхе  охоту  его  къ  столь  труд- 
ной постановке  громадныхъ  каменныхъ  обелисковъ. 

Обелисвъ  Обелискъ,  подобный  обелиску  Гел10полиса,  но  разбитый  съ 
именемъ  Усуртасена  (I)  Хеперкара,  найденъ  еще  въ  Фадум^ 
вблизи  той  местности,  где  лежитъ  высохшее  Меридово  озеро  и 
126.  вблизи  нынешней  арабской  деревни  Бегигъ.  Обелискъ  этотъ, 
какъ  указываетъ  надпись,  поставленъ  бьглъ  въ  честь  местныхъ 
божествъ  главнаго  города  Шетъ  или  Шети  *). 

Карнакъ.  Усуртасенъ  занимался,  какъ  и  отецъ  его  Аменемхатъ  I,  воз- 
ведешемъ  въ  вивахъ  того  святилища,  которое  въ  надписяхъ  на- 
зывается храмомъ  Апету  *).  Аменемхатъ  невидимому  выстроилъ 
ту  часть,  которая  лежитъ  непосредственно  къ  востоку  за  гранит- 
нымъ  святил ищемъ.  Усуртасенъ  продолжалъ  работы  отца  своего 
въ  честь  божественнаго  Аммона.  Онъ  притомъ  позаботился  и  о 
самыхъ  жрецахъ,  и  построилъ  имъ  особое  зданхе,  называвшееся: 
«святое  жилище  видящаго  Аммона».  Это  явствуетъ  изъ  позд- 
нейшей надписи,  найденной  въ  вивахъ  и  начертанной  при  Рам- 
зесе  IX  Нофер-ка-ра  о  возобновлен1и  этого  здашя.  При  этомъ 


*)  КроБОдилояолисъ,  Еавъ  называли  его  Греки,  по  обожан1ю  въ  немъ  кро- 
кодила. Позже  городъ  называли  Арсивое.  Крокодила  называли  Сухосъ  н  кор- 
мили его.  Страбоиъ  его  вид^дъ.  (XVII,  1,  з18). 

')  Т.  е.  храмъ  востока.  Это  знаменитыя  развалины  Карвака,  такъ  на- 
зываемыя  по  имени  арабской  деревушки.  Мы  ниже  пом-Ьщаемъ  по  Прокешь- 
Остену  и  Мар1етту  описаше  Оивъ  восточной  и  западной  стороны.  См.  при- 
ложен1е. 
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посл^днемъ  мояарх'Ь  жолъ  въ  вивахъ  «первый  видящгй  Ам- 
конал,  жрецъ  Амеихотепъ,  сынъ  жреца  Рамезесъ-Нехта,  занн- 
мавшаго  такую  же  должность  въ  храмЬ  Аммона.  Жрецъ  Амен- 
хотепъ  гфинялся,  по  вступлен1н  въ  должность,  верховнаго  жреца 
за  возобновлен! е  и  реставрацш  большаго  двора  (п*ибанъ-ао) 
храма  Аммона  и  дома,  предназначеннаго  для  жительства  пер- 
ваго  «видящаго  Амнона«,  употребляя  на  это  собственник  сред- 
ства *).  Аненхотенъ  въ  своей  надписи  *)  говоритъ:  с(Увид*Ьвъ, 
что  святое  жилище  перваго  видящаго  Аашона,  который  прежде 
хндъ  въ  самомъ  храм'!}  ^Vмжона,  пришло  въ  раарушеше,  ибо 
оно  было  построено  во  времена  царя  Усуртасена  I,  я  127. 
1гриказа,1Ъ  выстроить  его  вновь  прекрасной  работы  и  изящнаго 
вида.  Я  распорядился  возставовпть  всю  ст'Ьну  отъ  задней  частя 
къ  передней  въ  первоначальномъ  ея  объеме  (толстот'Ь)п,..  и  т.  д. 
Царь  въ  этой  надписи  благодарилъ  его  и  проч.,  Еакъ^увидимъ 
въ  своемъ  м-ЬстЬ,  Зд4сь  для  насъ  важно  укааан1е  на  работы 
временъ  втораго  монарха  12-й  династ1и. 

Въ  одной  изъ  гробнпцъ  Кени-Гассапа  ^)  упомянуто  пять  пер-  Гробница 
выхъ  монарховъ  12-п  династ1я,  въ  числ-Ь  которыхъ  названъ  и 
Усуртасенъ  I,  котораго  м^сто  въ  ряду  царей  не  подлежитъ  та- 
кнмъ  образомъ  сомн'Ьтю*  Мы  говоримъ  о  знаменитой  гробниц-Ь 
сановняЕа  Хнумхотепа  (I),  которая  красотою  своихъ  картинъ  и 
барельефовъ  привлекаетъ  Бниман1е  путешественниковъ  ^),  По 
обыкновен1Ю  въ  этой  гробниц Ь,  какъ  въ  другихъ,  былъ  залъ, 
вырубленный  въ  скал'Ь  (и  предшествующхн  гробпичному  углуб- 
лешю),  гд:Ь  собирались  родственники  и  друзья  умершаго  для 
еовершешя  релппозныхъ  обрядовъ  и  поминан1л.  Этотъ  залъ 
бшъ  посвящеиъ  памяти  вс1;хъ  умершихъ  мужчппъ  н  женщинъ 
одного  благороднаго  рода  (которыхъ  гробницы  находились  вблизи) 
и  которые  были  связаны  общими  интересами  уд4льнаго  насл'Ьд^ 


•)  Мн  увиднмъ  вдосл'Ьдствш,  что  съ  этого  времени  начинается  возвнше- 
В1С  жрецовъ;  прежде  фараовы  все  дФлаля  на  сноп  средства  и  жреды  вхъ 
блтюдарнли;  при  коец!  XX  Д1шаст1й  фараояъ  Г^шгодарилъ   жрецовъ  за  ао- 

*)  Переведена  впохе*  у  Бругша  въ  ОевсЪ  1877  г.,  рр.  631—634.  Мы  да- 
дяжъ  ее  также  вполн-Ь  въ  своемъ  мФстЬ,  (См,  XX  дииаст1ю). 
•)  Н^скодьБО  юзБн^е  28<*  паралледв  на  восточномъ  берегу  Нила, 
*)  Ср.  у  Рг,-081еп,  рр,  286—298.  Гробницы  XII  двнастш  очень  поунп- 
тельны  съ  точке  зр'Ьв1я  изучен  1я  внутренней  жизни  Египта*  Капается  н'Ьтъ 
«ккжтм  П1П  ремесла,  которое  не  было  бы  пзображево  на  ст1;вахъ  утихъ 
гробЕИДЪ*  Ср.  также  у  Внлькинсона  Матшегб  ап(1  Сиз^ошв  е1с. 
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ства.  УдЬлъ  рода  Хнумхотепа  назывался  Ма'(х);  позже  (при  им- 

ператор*   Адрхан*)    онъ  изв-Ьстенъ  былъ  подъ  именемъ  округа 

Гробница   города  Антиное  *).    Хнумхотепъ  въ  зал-Ь,    о  которой  мы  гово- 

Амени   и 

Хнумхотепа.  ри*™?    оставилъ   намъ  матерхалы  для  составлешя  его  родослов- 
ной, которую  можно  возстановить  въ  сл^дующемъ  видЬ: 

■^'^"'   Особая  ЛИП1Я: 

Амени') 


Совренен.  цари: 
Амененхатъ  I 


Нехтъ  I,   Бектъ  —Нехера  I.  .  .      Тентъ 
(жевщ.)  I                      I     (женщ.) 
Хнумхотепъ  I— Хети 


Нутеру . 


(женщ.) 


-Цатъ 


Сыновья: 
Нехтъ  П. 

I 


Добери: 
Бектъ. 


Усуртасенъ  I. 
Амененхатъ  П. 


Нехера  Ш.         Усуртасенъ  II. 


(наложница 
Хнумхотепа  I) 


Хнумхотепъ  П.    Тентъ.       Хнум^^отепъШк 


Нехера  П. 
Нутернехтъ. 


Миресъ.    Апъ. 


{ Усуртасенъ  Ш. 


Въ  гробниц*  Хнумхотепа  разсказана,  въ  надписи  на  реряхъ 
входа,  жизнь  родоначальника  Амени  (современника  Аменемхата  I 
и  посл'Ьдующихъ  царей);  по  обычаю  умерппй  говоритъ  отъ  сво- 
его имени:  «Въ  годъ  43  царствовашя  Усуртасена  I,  да  жнветъ 
онъ  в-Ьчно!  годъ  сей  совпадаетъ  съ  25  годомъ  въокругЬ  Ма'(хъ), 
гд*  удельный  князь  Аменъ  былъ  начальствующимъ.  Въ  годъ  43 
въ  14-й  день  м^^сяца  Паоеи.  Призывъ  къ  т'Ьмъ,  коимъ  прхятна 
жизнь  и  которымъ  смерть  ненавистна.  Да  произнесутъ  они  мо- 
литву жертвоприношенш  за  мертвыхъ:  въ  пользу  насл^дствен- 
наго  главноуправляющаго  округомъ  Ма  (титулы),  начальника  свя- 
тыхъ,  видящихъ  Амона,  который  поб^дилъ  (смерть). 

Я  сопутствовалъ  господину  моему,  когда  онъ  пошелъ  побеждать 
129.  враговъ  въ  земл*  Ату.  Я  былъ  посланъ  какъ  сынъ  благородн'&йшаго 
господина,  который  былъ  начальникомъ  воиновъ,  и  управляющимъ 
округомъ  Ма,  (я  былъ)  замЬняюпцй  отца  своего,  отягченнаго  го- 
дами,   который   воспр1ялъ  уже  награду  отъ  царскаго  дома,  ибо 


О  Городъ  Антиное,  какъ  подагаютъ,  стоялъ  тамъ,  гд^  ныв-Ь  бедное  до- 
селенхе  Шехъ-Абадё.  Зд-Ьсь  же  прежде  Антнное,  полагаютъ,  стояхъ  древнЫ- 
Ш1Й  городъ  Беса.  Шехъ-Абадё  въ  17  киюметрахъ  на  югъ  отъ  Бени*Гас- 
сана.  Рг.-08(.,  р.  298.  Ср.  стр.  439  Бругша  и  наше  прим'Ьчавге. 

*)  По  имени  родовачадьннка  в  самая  г{)обница  иногда  шюнвается  у  пу- 
тешественниковъ  гробницею  Амени;  такъ  она  названа  и  у  Мар1етта  (Арег^а 
с[е  ГЫ81о1ге  (1'Ек.,  р.  31);  Масперо,  р.  120,  называетъ  всЬ  эти  гробницы 
насд'Ьдственными  гробницами  князеб  уд'Ьла  Ма*хъ. 


—     173     — 

онъ  былъ  дюбимъ  при  двор*,  я  вошелъ  въ  землю  Кашъ  (Ев1о- 
шю),  сл-Ьдуя  вверхъ  по  течешю  р*ки  и  путь  привелъ  меня  до 
дадьн'Ьишихъ  границъ  земли.  Я  привезъ  добычу  моего  госпо- 
дина и  хвала  моя  поднялась  до  небесъ,  когда  его  свягЬйшество 
счастливо  возвратился.  Онъ  поразилъ  враговъ  своихъ  въ  пре- 
зренной земл*  Кашъ.  Я  возвратился  въ  свит*  его  съ  св4тлымъ 
лпдомъ.  Я  не  потерял ъ  ни  одного  изъ  воиновъ  моихъ». 

«Также  "Ьздилъ  я  къ  верху,  чтобы  привезти  золотыя  сокро- 
вища его  святейшеству,  царю  Усуртасену,  да  живетъ  онъ  долго! 
Я  отправился  вм^ст-Ь  со  старшимъ  сыномъ  царя  и  насл^дни- 
комъ  престола  Амени  *),  да  живетъ  онъ  въ  здоровьи  и  счастш! 
Я  шелъ  къ  верху  (по  Нилу)  <?ъ  четырьмя  стами  избранныхъ  .по- 
дей  (изъ  числа)  моихъ  воиновъ.  ВсЬ  они  счастливо  возврати- 
лись, ни  одинъ  не  былъ  потерянъ.  Я  привезъ  золото.  Это  было 
начало  моихъ  отличхй  при  царяхъ». 

«И  похвалилъ  меня  отецъ  мой.  Зат-Ьмъ  пошелъ  я  къ  верху, 
чтобы  конвоировать  сокровища  до  города  Коптоса,  совместно 
съ  удЬльнымъ  княземъ  и  пачальствующимъ  Усуртасеномъ,  да 
будетъ^  онъ  здоровъ  и  счастливъ!  Я  пошелъ  съ  400  мужами 
избранными  изъ  сильн^йшихъ  людей  округа  Ма'(х).  Счастливо 
прибылъ  я,  свидетелями  тому  мои  воины». 

«Я  былъ  добрый  господинъ,  кроткаго  нрава,  князь  любящ1Й 
свой  городъ.  Я  прожилъ  мнопе  года  княземъ  въ  округЬ  Ма'(х). 
Вс*  работы  ДЛЯ"  царскаго  дома  были  въ  рук*  моей.  Также  да- 
вали мн-Ь  начальствующхе...  храмовъ  округа  Ма*(х)  тысячи'  бы- 
ковъ  и  телятъ.  И  былъ  я  похваленъ  отъ  царскаго  дома  за  еже- 
годное достав лен1е  молочныхъ  (дойныхъ)  коровъ.  Я  передавалъ130. 
сполна  царскому  дому,  что  мн4  доставляли,  ничего  не  остав- 
дялъ  я  себ*.  Весь  округъ  Ма'(х)  рабаталъ  для  меня  съ  готов- 
ностью. Не  угнеталъ  я  ни  одного  сына  бЬднаго,  не  обижал ъ  я 
вдовы,  не  отнималъ  я  земли  ни  у  одного  землевладельца,  не 
прогналъ  я  ни  одного  пастуха,  не  отнялъ  я  рабочаго  у  реме- 
сленника, что.бы  не  остановить  его  работы.  Никто  не  былъ  въ 
несчаст1и  въ  мое  время,  никто  не  бывалъ  голоденъ  въ  дни  мои, 
ДАЖБ  во  ВРЕМЯ  годовъ  ГОЛОДА.  Ибо  Я  обработалъУпомнеав1в  О 
веЬ  поля  округа  Ма'(х)  до  южной  и  северной  границы  его.  ^^^^*  ' 
Такинъ  образомъ  поддерживалъ  я  жизнь  жителей  его   и  разда- 


')  Овъ  повидимоиу  умеръ  ран'&е  отца,  потоку  что  царствовавхе  его  веиз- 
в&етио. 

1%тописи  н  пАИЯтникп.  т.  г.  12 
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валъ  то,  что  онъ  (округъ)  произвелъ  пищи.  Не  было  въ  немъ 
голоднаго,  я  давалъ  (пищу)  вдов*,  также  какъ  я  давалъ  ее  го- 
спож']^,  им']&ющеЁ  супруга.  Не  давалъ  я  преимущества  знатному 
передъ  незнатнымъ  («маленькимъ»)  во  всемъ  томъ,  что  я  раз- 
давалъ.  И  когда  наводнеше  Нила  было  большое,  то  влад']&тель 
пос']^ва  остался  влад'1телемъ  своей  собственности;  ничего  моею 
рукою  не  было  отнято  отъ  части  поля  его».  Мнопе  думали  ви- 
д'^ть  въ  указаши  на  голодъ  сближенье  съ  библейсвимъ  разска- 
зомъ  о  голод'Ь  во  времена  патрхарха  Хосифа,  продолжавшемся 
.7  л4тъ.  Но  во  первыхъ,  время  Усуртасена  не  совпадаетъ  съ 
временемъ  жит1я  Ьсифа,  и  во  вторыхъ  въ  другихъ  поздн^йшихъ 
надписяхъ  есть  увазашя  о  голод'ё,  которыя  гораздо  ближе  соот- 
в'Ьтствуютъ  библейскимъ  собыпямъ  *). 
131.  Съ  точки  зр-Ьнхя  исторической  мы  им4емъ  только  одно  св-Ь- 
^Е*?*п'  '*  Д'Ьнхе  въ  надписи  Аменн  о  поход-Ь  при  Усуртасен*  I  въ  землю 
Кашъ,  которая  несомненно  есть  библейское  имя  Кушъ.  Тамъ 
жили  тогда  темнокожк  племена  чистейшей  негритянской  крови 
отъ  египетской  границы  близъ  Схены  до  самыхъ  истоковъ  Нила 
на  юг*.  Имена  племенъ,  покоренныхъ  Усуртасеномъ  въ  земл* 
Кушъ,  или  в*рн*е  можетъ  быть  имена  занимаемыхъ  ими  мест- 
ностей, сохранились  на  памятномъ  камн*,  найденномъ  вблизи 
нынешней  местности  Вади  Халфа,  несколько  выше  втораго  во- 
допада, и  который  нын*  находится  въ  флорентинскомъ  собраши 
Камень  Фдо- древностей  ^).  Имена  эти  написаны  въ  сл4дующемъ  порядке: 
мувеумГизъ  Касъ,  Шбмикъ,  Хезеа,  Шбатъ,  Ахеркинъ;  далФе 
в&дн  Халфа.  надпись  испорчена.  Вероятно,  местность,  Вади-Халфа,  гд*  по- 
ставленъ  былъ  памятникъ,  была  крайнимъ  пред-Ьломъ,  до  кото- 
раго  доходилъ  Усуртасенъ  въ  поход*  своемъ  противъ  Евхоповъ, 
и  зд-Ьсь  онъ  поставилъ  границу  свою,  около  которой  упомяну- 
тыя  племена  жили  осЬдло.  Мы  ниже  приведемъ  доказательства, 


*)  Мы  вполн'^  согласны  съ  Бругшенъ  (р.  130),  что  упомпнаше  зд'Ьсь  о 
годахъ  голода  не  ножетъ  относиться  еъ  голоду,  упомянутому  въ  Бвблш  во 
времена  I  о  с  и  ф  а.  Впрочемъ  въ  надписяхъ  есть  мног1я  упоминашя  о  голод- 
ныхъ  годахъ.  Быть  можетъ  можно  бы  было  сделать  предположенхе,  что  го- 
лодъ при  Амени  совпадаетъ  съ  библе&скимъ  СЕазанхемъ  о  голод*]^  во  время 
Авраама. 

')  (Прим-Ьчанхе  Бругша).  Будучи  въ  настоящемъ  (1877)  году  въ  Итал1Ну  л 
пи^лъ  возможность  самъ  списать  имена,  которыя  я  привожу,  в  псиравнть 
и'ЬБОторыя  ошибки  прежняго  правописап1я.  Надпись  на  вамн%  впервне 
опубликована  Шамполл1ономъ  въ  его  «письмахъ  пзъ  Египта»  (стр.  101-я 
2-го  изд.). 
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О  Вадн-Халфа  сделалась  хорошо  укрепленной  южной  границей 
царства. 

Въ  Нубш  всегда  привлекало  Египтянъ  золото  (нубъ)  н  по- 
топу страна  эта  ревниво  охранялась  ими  и  всЬ  вел11К1е  цари 
считали  ее  необходимою  для  увеличешя  славы  и  богатства  Египта. 

Но  и  Сннайспш  полуостровъ,    какъ  мы  знаемъ,  съ  давнихъ    Санайшй 
т?  л^  т  г         лг      ^         полуострог 

поръ  нривлекалъ  Египтянъ.  >  суртасенъ  1  по  примъру  Мемфис- 

СБНХЪ  царей    послалъ   новую  колопш    въ  долины    полуострова, 

чтобы  добывать  Мафкатъ   (бирюзу)    и  мЬдь.  Надписи  н'11кото-132. 

рыхъ  посланныхъ  Усуртасепомъ  саповнпЕовъ,  найденныя  на  ска- 

лахъ  Вади  Магара    черезъ  сорокъ,   в'Ьковь  свпдЬтельствуютъ  о 

произведенныхъ  ими  работ ахъ. 

Дорога  изъ  нияшяго  Египта  къ  Синаю  шла  по  тоагу  узкому 

путЕ,  по  которому  должепъ  былъ    б4жать  Санеха.   И  зд4сь  въ 

восточной  части    дельты   есть  сл^ды    работъ    царя  Усуртасена, 

Въ  ТапнсЬ,   «большомъ  городЪк»   нижняго  Египта,  окруженномътависъ. 

|доседе11цами  семитпческаго  происхождсн1Я,  найдены  сл'Ьды  по- 
етроекъ  царей  XII  дпнаст1и  п  изображея1е  Усуртасена  найдено 
на  отд^дьныхъ  камняхъ  изъ  развалннъ  погибшихъ  храмовъ. 


Мы  югЬемъ  документальны  я    св*д'6шя    о  нЬкоторыхъ  совре- На^щисьМвй- 
,-  ^  ту-Аотеп». 

зиенныхъ  Лсуртасену  сановникахъ  изъ  олагородныхъ  родовъ  егн- 


петскихъ.  Между  прочимъ  мы  остановимъ  внимап1е  на  одномъ 
аоврытомъ  Г1ероглифами  памятнике,  находящемся  въ  Булакскомъ 
тнузеум'Ь  и  ноставленномъ  въ  честь  некоего  Менту хохена.  Умер- 

Шговоритъ  част1ю  въ  первомъ  лиц4;  иногда  же  о  немъ  го- 
тся  въ  третьемъ  лиц-Ь,  Интересна  та  часть  надписи,  въ  ко- 
А  описывается  его  административная  деятельность:  аЯ  былъ, 
рять  самъ  Ментухотепъ, — человЬкомъ^иравдЫу  издававшимъ 
ЕЫ,  я  раздавалъ  должности,  распред'Ьлялъ  работы  въ  окру- 
гахъ,  установлялъ  порядокъ  во  всей  земл^Ь,  иеполнялъ  поручетя  133 
цари;  какъ  суд1я,  я  рЬшалъ  дЬла  и  возстановлялъ  право  соб- 
сттеаности  того,  кому  она  принадлежала...  я  поучалъ  жителей 
по  крайнему  моему  разумЪшю,  какъ  повел4ваетъ  то  Богъ.  Я  за- 
лщщалъ   несчастнаго    и  освобождалъ   того^    который   въ  этомъ 

«ЛЬгръ  былъ  въ  нзречен1яхъ  устъ  его  (Ментухотепа)  и  пи- 
савЕНЯ  поучен! я  мудраго  Тота  на  лзыкЬ  его.  Искусный  въ  д'Ь.тЬ 
хзгдохнкка,  собственной  рукой  выпо.шялъ  онъ  свои  предначер- 
татк  ')•    Сердце  царя  было  полно  его  (т.  е.  лежало  къ  нему) 


')  Т.  е.  по  всеИв^роятаосхн  начертевадъ  планы  здан1ЛЕ1рЕ1сувкисгату&. 
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первому  ъъ  земл']^.  И  ведиЕ1е  и  знатные  двора  любили  его.  Онъ 
зналъ,  что  было  сокрыто  внутри  (въ  сердц*)  кавдаго  человека 
по  истинному  его  достоинству,  Онъ  заставлялъ  враговъ  царя 
покориться  р'Ьшешю  судебнаго  собран1я  тридцати  *).  Онъ  нака- 
залъ  чужеземцевъ,  заставилъ  (народъ)  Херуша  сидеть  покойно 
и  заключилъ  миръ  съ  Ёешпами.  Онъ  былъ  начальствующимъ 
въ  городахъ  (земли)  Антъ  и  въ  земляхъ  Тешеръ.  Онъ  давалъ 
приказанхя  свои  въ  земл4  юга,  и  въ  земл*  севера  устанавли- 
валъ  разм'Ьръ  податей». 

Повидимому  Менту хотепъ,  который  изображается  также  обле- 
ченнымъ  въ  н'Ькоторыя  жреческ1я  должности,  и  который  назы- 
вается также  казнохранителемъ  царя  —  облеченъ  былъ  обшир- 
нейшею власт1ю  и  былъ  посл-Ь  царя  вторымъ  лицомъ  въ  госу- 
дарстве. «Входилъ  ли  онъ  (говоритъ  надпись),  то  у  входной 
двери  царскихъ  палатъ  передъ  нимъ  преклонялись  велише». 

Вся  надпись  состоитъ  изъ  22  д.1инныхъ  строкъ;  въ  конц-Ь  ея 
есть  упоминаше,  что  Ментухотепу  была  поручена  царемъ  по- 
134.  стройка  храма.  Озириса  въ  АбидосЬ  ^),  и  тамъ  же  заложенъ 
былъ  имъ  колодезь.  Весьма  вероятно,  что  это  тотъ  колодезь 
(или  подземный  источникъ),  о  которомъ  говоритъ  Страбонъ  (ХУП, 
42;  листъ  813)  и  въ  глубину  котораго  «доступъ  былъ  по  изви- 
листому^) сводчатому  проходу»,  причемъ  сводъ  былъ  вытесанъ 
изъ  одного  цЬльнаго  камня,  замФчательнаго  по  величин*  и  искус- 
ству, съ  которымъ  онъ  былъ  сд^ланъ.  Къ  сожа-т-Ьвйю  досел*  не 
удалось  найти  этого  колодца,  не  смотря  на  неоднократные  и  тща- 
тельные розыски.  Что  же  касается  постройки  храма  въ  Абидос* 
при  Усуртасен*  I,  то  дому  свидетель  камень  въ  коллекщи  Лувра 
Луврски  ва-(№  12),  современный  одному  изъ  фараоновъ  тринадцатой  дн- 
наст1и  (еиванскои),  имя  котораго  впрочемъ,  кромъ  этого  памят- 
ника, оставалось  неизв']^стнымъ.  Шкто,  верховный  жрецъ  святи- 
лища въ  Абидосе,  по  имени  Амени-Сенебъ,  жившы  при  выше- 


*)  Весьма  за11']Ьчательное  увазан!е;  мы  увидимъ  ниже  въ  царствовате 
Рамзеса  III  (20-й  династ1и)  весьма  любопытный  протоколъ  судебнаго  прома- 
водства.  Это  знаменитый  Рар1ег  ^пд^^^а^^е  <1е  Тагш,  разобранный  Девер1а. 

')  Мы  увидимъ  ниже  въ  продЬлжен1е  всей  египетской  нсторхи,  что  Абм- 
досъ,  посвященный  Озирису,  былъ  однимъ  изъ  важн^йшихъ  м^стъ  культа 
умершихъ,  изъ  воторыхъ  каждый  уподоблялся  Озирису.  Мы  будемъ  особенно 
говорить  о  немъ  во  время  царствован1я  XIX  диваст1и,  т.  е.  Сетн1  н  Рам- 
зеса П. 

^)  Мы  держимся  текста  Форбигера.  Бруппъ  переводить  €вни8Ъ  накло- 
не н  н  а  г  о»,  ВМ']^СТ0  <и  8  в  и  л  и  с  т  а  г  о». 
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упомянутомъ  цар4  по  имени  Г  а-х  а  е-м  а  а-Р  а  и  т  е  р  ъ,   гово-  Намись  хрв> 
ритъ  въ  этой  надписи  следующее:    иПрцшелъ   ко  мн*  писецъ  сенеба  абъ 
нача.1ъника  (назгЬстника)   Сенеба,  смнъ  начальника,   чтобы  по-    Абвдос-ь. 
звать    меня   по  поручетю   начальника.    И   я   пошелъ  съ  ниыъ 
и  нашелъ  начальника,    ждущаго  меня    въ  служебномъ  домЬ.   II 
атотъ  кдязь  далъ  мн*  (букв,  передъ  лицомъ  моимъ)  приказанхе, 
говоря;   аЯ  поручаю  теб4  очистить  храмъ  Лбидоса!  Да  будутъ 
даны  рабоч1е  для  этой  цЬли  и  храмовые  слуги   округа  святому 
м4сту»,    II  я  вычистилъ   храмъ  снизу   и  сверху  и  ст'Ьны   его, 
окружающая  внутренность  храма.  И  письмена  были  росписаны 
Н    (буквально:  наполнены  или  дополнены)  краснами  съ  изображе- 
шями  п  съ  приличными  украшен1ями:    «И  т  а  к  ъ  все  выло 
^    обновлено,  что  п  0  с  т  р  о  и  л  ъ  ЦАРЬ  у  с  у  Р  Т  А  с  к  н  ъ  I» . 
"  Зам4тймъ,  что  очистка  храма  въ  древнЬйшк  времена,  какъ 

нын^,  до.1жна  была  состоять  въ  уда-1енш  песку,  который  изъ 
пустыни  засыпаетъ  (какъ  засыпалъ)  храмъ  до  крыши.  Вторая  по- 
Н  добная  же  очистка  древн4йшаго  храма,  построеннаго  Ментухо- 
^^ихепомъ,  сопровождаемая  отд'кткой  и  украшен1емъ  его,  им4ли 
^^рИ'Ьсго  при  Тутмсс*  Ш,  восемнадцатой  дипаст11ь  При  Сети  1,135. 
Н  отц*  Рамзеса  II,  пострадавшее  отъ  времени  святилище  вновь 
Н  было  выстроено.  Документа.1Ьпия  объ  этихъ  очисткахъ  и  пере- 
Н  стройкахъ  св^д-Ьшя  мы  приведемъ  въ  своемъ  мЪсгЬ  *}. 
Н  Возвращаясь  къ  Менту хотепу,  мы   должны  указать  на  зам4- 

Н  адте-1ьное  сочеташе  должностей  въ  одномъ  лиц'Ь.  Мы  видимъ,  что 
онъ  былъ  гуд1я  и  законодатель,  администраторъ  и  зав4ду10Щ1и 
I  публичными  работами,  жрецъ  и  военача^шъыикъ.  Но  съ  одной 
^  стороны  въ  т'6  времена  сфера  деятельности  государствеипаго  че- 
В  довйка  была  ограничена,  съ  другой  не  было  школъ  подготовляв- 
шнжъ  €пец1а.1ьно  къ  какому  либо  занятш.  Челов'Ькъ  д^ла,  твер- 
дой воли  и  упорной  работы  зам'Ьнялъ  высокообразованнаго  чи- 
новника нашего  времени,  который  действу етъ  не  по  вдохнове- 
шю,  а  по  опред§.1енной  наукой  системЬ» 

Пзъ  другихъ  совремепныхъ  д'Ьятелей  царя  Усуртасена  надо  Мери. 
еще  упомянуть  о  Мери,   сынЬ  Менхту  ^).  Въ  Париж*,  въ  Лувр- 
С10Й  египетской  коллекщи  есть  камень  съ  надписью  отъ  29  Па- 
мп, девятаго  года  царствовашя  Усуртасена  1,  изъ  которой  над- 
писи  явствуетъ,   что  Мери  получилъ  повел4н1е  отъ  самаго  фа- 


•)    Вадапсн   объ  Абидос*    см.  въ  дарствован1яхъ  Тутмеса  Ш»  Сети  1  я 
рАМзеса  II-  СезсЬ.  Бругша,  рр.  378—382;  472—478;  537—562. 
')  31евское  лил. 
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раона  выстроить  ему  «высокое  м^сто  долгов^чнаго  существовав 
шя  передъ  лицомъ  Мемфиса»,  т.  е.  другими  словами  гробницу 
близъ  Мемфиса  для  фараона,  величественнаго  вида  съ  колоннами^ 
воротами  и  большимъ  дворомъ,  изъ  хорошо  обтесаннаго  извест- 
няка изъ  древнихъ  каменоломенъ  Трои  (Тура). 

Посл^  Усуртасена  I  памятники  даютъ  намъ  имя  его  преем- 
ника: 

136.  Нуб-кау-рл    Амбнемхлтъ   (второй    этого    имени), 
^^"д'    Хотя  царствован1е  это  не  особенно  богато  дошедшими  до  нась 

памятниками,  но  т']&мъ  не  мен^е  мы  им^мъ  документальныя 
св4д4н1я,  что  Аменемхатъ  II  продолжалъ  политику  своего  пред- 
шественника, а  именно  заботился  о  расширенш  границъ  Египта 
на  юг'6  и  выстроилъ  кр']&пости  для  защиты  жителей  Нубш  отъ 
нападешй  негритянскихъ  племенъ.  Мы  упоминали  ухе  выше,  что 
Нуб1я  преимущественно  цЫилмъ  Египтомъ,  какъ  м^сторохде- 
ше  золота  и  драгоц^нныхъ  камней.  1^ъ  Абидосе  открыть  камен- 
ный памятникъ,  принадлежавпай  сановнику  Аменемхата  II,  на 
которомъ  есть  краткое  указаше  о  путешеств1яхъ,  предприня- 
тыхъ  сановникомъ  по  повел'Ьнхю  царя.  Путешественникъ  дол- 
женъ  былъ  осмотреть  ирхобр-Ьтенныл  земли  и  уст^ожъъ  добыва- 
ше  золота.  Кавъ  вышеприведенныя  надписи,  такъ  и  настоящая 
указываютъ  намъ,  какъ  приближенные  фараона  посылались  для 
выполнен1я  самыхъ  разнробразныхъ  порученШ;  они  были  архи- 
текторы, художники,  горные  инженеры,  администраторы,  наблю- 
дающхе  путешественники,  мореплаватели,  однимъ  словомъ  все  то, 
ч^мъ  йовелЪвалъ  быть  имъ  фараонъ. 

Нельзя  думать,  чтобы  они  были  лишены  всякаго  обравованхя, 
н  весьма  часто  мы  им-Ьемъ  право  предполагать,  что  это  были 
люди  ученые  своего  времени  и  притомъ  художники^  знакомые  съ 
правилами  тогдашняго  искусства,  но  тЬмъ  не  мен-Ье  они  явно 
не  готовились  спецхально  для  каждой  изъ  отраслей  знашя,  кото- 
рыя  требовались  отъ  нихъ  для  исполнешя  многообразныхъ  по- 
ручен1Й  царя,  и  они  восполняли  умомъ  и  здравымъ  смысл омъ  то, 
чего  не  могла  дать  имъ  наука.  Поэтому  не  безъ  интереса  можно 
следить  за  д'Ьятельностш  этихъ  личностей,  работавшихъ  умомъ 
и  волею,  чтобы  исполнить  удовлетворительно  порученхя  фараона. 

137.  Се-Гаторъ,  сановникъ  фараона,  начертавш1й  вышеупомяну- 

Се-Гаторъ.  тую  надпись  Абидосскаго  камня,  разсказываетъ  следующее: 
(Нахвиськан-  „  1 

и  в8ъ  Аби-       «Я  заложилъ  рудничныя  работы  молодыми  и  -заставилъ  ста- 

*^"      рыхъ  промывать  золото.   Я  дошелъ  до  передней  страны  (т.  е. 
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Нуб1и).  Эе1опы  этой  страны  явились  поражешше  ужасомъ,  ко- 
торый вседялъ  въ  нихъ  властелинъ  страны  (т,  е,  фараонъ).  Я 
посЬтилъ  страну  Хеха,  оснотр'Ьлъ  ея  водовм^сти.1Н1ца  и  открыдъ 
гавани  п , 

Земля  Хеха  или  Хехъ  лежала  на  Нил4  несколько  выше 
(южн4е)  втораго  водопада;  невидимому  Се-Гаторъ  былъ  первый, 
который  ознакомился  съ  этою  страною,  НЬсколько  нозше,  при 
Усуртаеен*  П1,  былъ  поставленъ  около  Сеыне  большой  камень, 
покрытый  надписями,  который  служилъ  погранЕч^ымъ  столбомъ 
жителей  страны  Хехъ. 

Се-Гаторъ,  въ  надписи  хваляццнся,  что  онъ  многократно  былъ 
посылаемъ  съ  разными  поручен1ям11  господина  своего,  въ  дру- 
гомъ  м*сгЬ  надписи  разсказываетъ  о  другомъ  возложенномъ 
на  него  д'Ьл'Ь  следующее:  «МнЬ  приказано  было  заняться  по- 
стройкой (царя)  Амену,  котораго  пирамида  называется  Хорпъ, 
да  жнветъ  онъ  в4чно!  чтобы  окончить  работу  пятнадцати  его 
статуй  язъ  врЬпкаго  долговЬчнаго  камня.  Это  произошло  (т,  е. 
возстановлеше  статуй), — что  было  въ  одпнъ  день  опрокинуто, —  , 

въ  течеше  двухъ  лунъ.  Никогда  ничего  подобнаго  не  было  (сд^б- 
лано)  со  времени  владычества  солпечнаго  бога  Ра  *). 

Зд4сь  возникаетъ  новый  вопросъ:  кто  такой  былъ  царь  Амену,  Ц*рь  Аме- 
котораго  имя  и  д-Ьянтя  намъ  совершенно  неизв'Ьстпы?  Во  всякомъ 
•  случа*  онъ  долженъ  былъ  принадлежать  къ  властителямъ,  пред- 
1ествовавшимъ  царямъ    12*и    династ1и,  и  по  всей  вероятности 
считался   въ   числ'Ь  ихъ  предковъ,  ч^Ьмъ  п  можетъ  объясниться 
возстановлеше  его  статуй  и  построекъ  по  приЕазан1ю  Аменемхата, 
эбопытно  еще  указан1е  на  (сопрокипутыя  въ  одинъ  день  ста- 
щш  ВЪ  дом^  или  гробпиц'Ь  Амени;  несомн^нно^  что  это  про- 
шло во  время  смутъ  передъ  возвышешемъ  или  при  возвыше- 
шя  перваго  царя  12'й  династ1и,  смутъ,  о  которыхъ  мы  упоми- 
1алн  на  основашп  папируса  Салл1еръ  (Л*;  2).    Се-Гаторъ  воз- 138, 
^становилъ  и  исправйлъ  опроппнутыя  статуи,  какъ  мы  видели  въ 
течеше  двухъ  м4слцевъ. 

И  въ  нижпемъ  ЕгнпгЬ,  а  именно  въ  Сан*  (ТаписЬ)  найдены  Статуя  царл- 
сл-Ьды  царствован1я  Аменехмата  (II).  Подъ  разватанамп  разру-  ^^хан*съ^)Г 
шепныхъ  храмовъ  найдена  статуя  изь  чернаго  гранита,  въ  ростъ 


О  ОбшЁИОвевное  выраженш,  указывающее  на  в^что  необыкновенное,  при 
чшшъ  11арсггован1€  Ра  упоминается  къ  юкъ  €ш^с^^^  как^ъ  ни  говоримь  сотъ 
сагворенхя  ^[ра». 
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человека,  супруги  царя  по  имени  Нофертъ  (т.  е.  добрая  или 
прекрасная) .  Царица  изображена  сидящею  на  престоле;  волосы 
ея  убраны  по  древне-египетскому  обычаю;  имя  ея  и  титулы  на- 
чертаны на  С']Бдалищ%. 

Надписи  свид'Ьтельствуютъ,  что,  поел*  29  л4тъ  царствовашя, 
Аменемхатъ  II  принялъ  соправителемъ  царства  сына  своего: 

Усуртасенъ  Хл-кА-рл  УсуртАСЕНА  (втораго  по  имени).  Истор1Я 
его  царствован1я  возстановляется  только  отрывками  въ  разныхъ 
надписяхъ;  но  изъ  всего  явствуетъ,  что  время  его  было  время 
цвЬтущее  и  счастливое  для  Египта. 

Надпись  Ас-  Шсколько  строкъ,  найденныхъ  на  скал^  въ  Ассуан^  и  отно- 
^^*™'  сящихся  ко  времени  совм^Ьстнаго  царствовашя  отца  и  сына,  до- 
вазываютъ,  что  и  въ  это  время  было  обращено  особое  внимаше 
на  Нубш,  называемую  въ  надписяхъ  «южною  передовою  зем- 
лею *).  Въ  надписи  сановникъ  даетъ  отчетъ  о  состоявши  сто- 
рожевыхъ  пунктовъ  южной  границы  и  упоминаетъ  имя  страны 
Уауатъ,  которое  имя  мы  встр']Бтимъ 'позже  неразъ  въ  надписяхъ. 
Мы  говорили  выше  о  гробниц-Ь  Хнумхотепа  въ  Бени-Гас- 
сан*,  въ  зад4  которой  упомянуты  первые  пять  царей  12-й  ди- 
наспи,  т.  е.  названные  нами  выше  и  сл^дующш  царь  Усурта- 
сенъ  Ш. 

Продо1жен1е        Выше  (стр.  128 — 130)  мы  выписали  только  ту  часть  надписи, 

х^мотепа  ^'^  которой  говоритъ  О  себ*  предокъ  владетеля  гробницы  Аменн, 

(Вени-Гас-  зд'Ьсь  МЫ  приводимъ  всю  главную  часть  надписи,  чтобы  позна- 

санъ).  .  .  

комить    читателя   съ   жизн1ю   и   дъятельност1Ю  знатныхъ  лицъ 

Египта  въ  то  время. 

Мы  пропускаемъ  только  для  краткости  титулы  царей. 

Строки 
иероглиф. 

139.       1-      Удельный  (насл-Ьдственный)  князь  и  кровный  родствен- 
никъ  царя,  любящШ  Бога;  управляющхй  страною 

2.  местностей  востока,  сынъ  Нехера  Хнумхотепъ,  по- 
бедившхй  смерть, 

3.  сынъ  дочери  насл-Ьдственнаго  князя  ^)  госпожи  дома  Бе- 
кетъ,  которая  победила  (подраз.  смерть). 


*)  Вообще  объ  имени  Хонъ-ноферъ  и  Хонтъ-Хонъ-ноферъ  сн.  ниже  объ- 
яснен1е  Бругша,  стр.  263. 

')  Мы  обращаемъ  внимаше  на  это  выражеше,  указывающее  на  важность 
нас1:Ьдственнато  права  по  утроб:!^  матери. 


-  ^ 
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Отроки 
пероглиф . 

4.  Онъ  (Хнумхотепъ)  это  построилъ  для  памятован1я  объ 
немъ.  Первал  его  добродетель  состояла  въ  томъ,  что 
онъ  бдагод^телемъ 

5.  быль  своему  городу,  также  что  онъ  имени  своему  до- 
ставилъ  почесть  на  долпя,  долг1я  времена, 

6.  и  что  онъ  ув^ков^чилъ  его  добрыми  л^клюш  въ  своей 
гробничной  постройке 

7.  подземнаго  мхра.  Онъ  заставилъ  распуститься  *)  имя  лю- 
дей своихъ 

8.  которые  д']&лали  добрыя  д^ла  каждый  по  положенш 
своему, 

9.  ибо  добрые  люди  были  жильцами  его 

10.  домовъ.  Ибо  кто  выдавался  между  его  * 

11.  рабами,    тому  открытъ  былъ  (доступъ)  ко  всякому  по- 
ложен1ю, 

12.  и  ко  всякой  чести  (?)  '),  какъ  то  принято  обычаемъ. 

13.  Уста  его  говорятъ  такъ:  Меня  поднялъ 

14.  СвятЬйппй  царь  (титулы) 
15и16Аменемхатъ  второй  (и  сд^лавъ) 

17.  удФльнымъ  насл4дственнымъ  госжодиномъ  и  начальствую- 
щимъ  местностей  востока, 

18.  и  верховнымъ  жрецомъ  Гора  и  святой  львицы  Пахтъ,  140. 
и  наследникомъ 

19.  Отца  моей  матери,  въ  город* 

20.  Менатъ  Хуфу.  Онъ  возстановилъ  для 

21.  меня  пограничный  столбъ  юга  и  постановилъ  р^шеше 

22.  о  (столб'Ь)  севера,  сообразно  стран*  св*та  ^). 

23.  Онъ  отдалъ  мн*  великую  р-Ьку  въ  предЬлахъ  ея, 

24.  какъ  то  было  при  отц* 

25.  моей  матери  въ  начал*. 

26.  Ибо  повелите  вышло  изъ  устъ 

27.  Его  Свят-Ьйшества  царя 


*)  Пустить  ростки  или  прозябнуть.  Какъ  увидимъ  ниже,  смыслъ  7  и  8 
строкъ  таковъ,  что  подъ  В11ян1емъ  Хйумхотепа  -  и  окружаюпце  его  люди  про- 
славлялись добрыми  д'Ьлами,  а  потому  имена  ихъ  разцв']^тали  лередъ  людьми. 

*)  Сомнительное  слово;  Бругшъ  ставить  вопросительный  знакъ. 

*)  Понятно,  что  говорится  о  возстановленш  границъ  нома  или  округа, 
умасл^ованнаго  Хвумхотепомъ  отъ  д']&да  по  матери. 
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Строки 
пероглиф. 

28.  /  Сехотепъ-аб-ра 

29.  )  Аменемхатъ. 

30.  Онъ  д^лалъ  (утверядалъ)  каждаго  (отца  матери)  О  на- 
сл^дственншгь  господиномъ  и  начальствующимъ    земли 

31.  местностей  востока  въ  город*  Менатъ  Хуфу. 

32.  Онъ  вовстановидъ  пограничный  столбъ  на  полуди*  и  по- 
становилъ  р*шеше 

33^     О  полуночномъ  (с*верномъ)  соображаясь  съ   странами 

св*та.  Онъ  допустилъ  его  расширить  великую  р4ку 
'34.     на  своей  земл'Ь  ^).  Его  восточная  часть 

35.  шла  отъ  округа  (нома)  Тугъ-Гора  ')  и  простиралась  до 
земли  восточной. 

36.  Тогда  было  это,  когда  возвратилась  Его  Святость  поел* 
того,  какъ  ниспровергъ  онъ 

37.  возмущеше,  появившись  какъ  богъ  Тумъ  (т.  е.  вечернее 
солнце) 

38.  Самъ.  Онъ  возстановвлъ,  что  дашелъ  онъ 

39.  разрушеннымъ.  Овладевая  однимъ  городомъ 

40.  за   другимъ,    приказалъ   онъ   себя  поучать  отъ  одного 
'  города  и 

41.  его  границы  до  ближайшаго  города,  возстанойляя 

42.  ихъ  (земель)  пограничные  столбы 

141.     43.     по  странамъ  св'Ьта  и  изучая  ихъ  распред'Ьлеше  водъ 

44.  по  письменнымъ  довументамъ,  огфЕяя  ихъ  по 

45.  ихъ  доходности  (и)  сообразно  величш 

46.  своего  правдолюбхя.  И  потомъ  сд-Ьлалъ  онъ  его  (предка 
Хнумхотепа  по  матери) 

47.  насл'Ьдственнымъ  господиномъ  и  верховнымъ  чиновникомъ 
округа  Ма'(х). 


')  Скобки  Бругша.  Смыслъ  тотъ,  что  Аменемхатъ  не  нарушалъ  обычнаго 
права  насд']^дован1я  своевольными  распорджев1ями. 

')  В-^^роятно  это  вамекаетъ  на  позводен1е  расширить  орошен1е  и  плодо- 
родныя  земли,  Еоторыя  и  назывались  даромъ  Нила. 

^  Мы  не  можемъ  объяснить  мяогихъ  указанШ  уже  потому,  что  границы 
номовъ  менялись,  какъ  видно  изъ  самой  надписи,  част1ю  вероятно  вслФдствхе 
смутъ  и  раздоровъ  уд'1льныхъ  Гаковъ,  частш  всл^дствхе  воли  фараона.  Ве- 
роятно и  имена  номовъ  перем'&нялпсь.  Что  округъ  Ма'(х)  не  вполне  соот- 
в^тствовалъ  ному,  впосл^дств!»  называвшемуся  Антеополитесъ,  видно  уже 
изъ  строки  53,  ибо  округь  Ма*(х)  повидимому  простирался  по  обЬ  стороны 
Нила,  а  номъ  лежалъ  только  на  восточной  сторон1&. 
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Строки 
перопиф. 

48.  Онъ  возстановилъ  ему  межевые  столбы. 

49.  Югъ  былъ  у  своей  межи,  противъ 

50.  округа  Гермополисскаго,  а  с^веръ  противъ  округа 
Кинополисскаго  ^).  Онъ  рас11шри.1Ъ  ему 

51.  великую  р^ку  на  его  земляхъ. 

52.  Его  воды,  поля,  рощи  и 

53 .  необработанный  земли  простирались  до  м^ктностей  запада. 

54.  Онъ  сд!Ьлалъ  его  старшаго  сына  Нехта, 

55.  который  поб^дилъ  (смерть)  ^),  высокочтимаго, — княземъ. 

56.  Его  насл4дникъ  былъ  въ  город*  Менатъ  Хуфу, 

57.  какъ  знакъ  великой  благодарности 

58.  царской  милости.  Повел'^Бше 

59.  вышло  изъ  устъ  Его  Святейшества 

60.  царя  (е1с). 

61.  Х^еперкара  Усуртасена  (I): 

62.  «Благородный  да  будетъ  первенцомъ!»  «) 

64.  Моя  мать  была  признана  въ  достоинств*  госпожи  на- 
следницы и  * 

65.  какъ  дочь  князя  округа  Ма(х)  въ  город*  Ха-Сехотепъ- 
аб-ра 

67.  чтобы  сделаться  супругою 

68.  насл*дственнаго  господина  и  князя  городовъ. 

69.  ^  Обрадовано  было  сердце  царя  господина  верхняго  и  ниж-142. 

70.  (  няго  Египта,  что  онъ  ее  соединилъ  съ  начальствующимъ 

71.  многоуважаемымъ  Нехера.   Меня  ввелъ 

72.  царь  Аменемхатъ  П, 

73.  какъ  сына  владетеля,  въ  наследство 

74.  княжества  отца  моей  матери,  согласно  величш 

75.  его  любви  справедливости.  Богъ  Тумъ 

76.  онъ  есть.  И  Аменемхатъ  П 


*)  Си.  перечислеше  номовъ  п  карту  и  ср.  предъид.  прим^чаше.  Заи^^- 
пшъ  притомъ,  что  Бругшъ  употребляетъ  гречесшя  пазвав1я  для  ясности,  хотя 
неправильно. 

')  Т.  е.  уиершаго,  сд'Ьлавшагося  Озирисомъ. 

*)  Если  мы  не  ошибаемся,  Усуртасенъ  призваетъ  правоиасл^дован1я  лишь 
за  т^мъ,  который  рожденъ  отъ  благородной  матери,  а  сынъ  женщины  низ- 
каго  8вав1я,  или  рабыни,  хотя  рожденный  отъ  благороднаго  отца,  лишался 
мражъ  насл^дован1я  уд^лрмъ  и  не  могъ  считаться  Гакомъ  уд'Ёла.  Последую- 
строки  выясняютъ  это  распоряжеше. 
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Строки 
перогдиф. 

77.  сд^лалъ  меня 

78.  начальникомъ  страны  въ  19-й  годъ  въ 

79.  городе  Менатъ-Хуфу.  И  я  возстановлядъ 

80.  и  поднялъ  все  сполна,  что  было  необходимо, 

81.  во  всЬхъ  д-блахх  и  заставил ъ  распуститься  *) 

82.  имя  отца,  и  д']^лалъ  добро  для  жилищъ 

83.  почитаемыхъ  (т.  е.  умершихъ)  и  домовъ  ихъ  й  приЕа- 
залъ  принести  мои  изображешя 

84.  въ  святое  жилище  ^)  и  совершалъ  передъ  ними 

85.  жертвы  чистыми  дарами 

86.  и  назначилъ  служащаго  жреца  и  сод^лалъ   ему   добро, 

87.  подаривъ  ему  поле 

88.  и  рабочпхъ.  Я  установилъ 

89.  приношен1я  въ  честь  умершихъ  для  всЬхъ  празднествъ 

90.  подземнаго  М1ра:  въ  праздникъ  новаго  года,  при  начале 
года,  въ  праздникъ  малаго  года, 

91.  въ  праздниЕЪ  великаго  года,  въ  праздникъ  конца  года, 
•      92.     въ  велиыи  радостный  праздникъ,  въ  праздникъ  великаго 

гор-Ьтя, 

93.  въ  праздникъ  малаго  гор'1н1я,  въ  праздникъ  пяти  при- 
бавочныхъ  дней 

94.  года,  въ  праздникъ  Шетатъ,  въ  праздникъ  Сандъ, 
143.     95.      въ  двенадцать  м'1сячныхъ  праздниковъ,  въ  дв']&надцать 

полум'Ьсячныхъ  праздниковъ, 

96.  во  вс^  празднества  на  равнин*]^  и  на  то^Ь.  И  если 

97.  жрецъ  или  какой  человйкъ 

98.  перестанетъ  (соблюдать  праздники)  да  будетъ  онъ  ничто 

99.  да  не  сидитъ  сынъ  его  на  седалищ*. 

По  поводу  этой  надписи  (которая  впрочемъ  еще  несколько 
длиннее,  но  остальныя  строки  которой  не  заключаютъ  въ  себ4 
ничего  особенно  зам-Ьчательнаго),  можно  присовокупить  сл^дую- 
Щ1я  зам'Ёчашя. 

Начертатель  надписи  представляетъ  намъ  въ  древней  форм* 
выражен1й  истор1ю  одного  изъ  знатн^йшихъ  родовъ  страны  при 
первыхъ  царяхъ  дв']&надцатой  династш.  Мы  видимъ  въ  этой  над- 


*)  Прославилъ. 

')  Вероятно  статун  предковъ. 
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1ШСН,  независимо  указашй  о  смутахъ  и  военныхъ  д'Ьцств1ахъ  со- 
дровождавишхъ  переходъ  престола  отъ  одной  царственной  фа- 
мил  1и  къ  другой, — еще  картину  стастливыхъ  временъ  згудраго 
и  мири;1го  царствован1я,  которое  старается  д4лать  добро  жи- 
вижъ^  служить  богамъ  и  чтить  память  умершихъ.  Въ  т'Ьхъ  са- 
ашхъ  м'Ьстяостяхъ,  гд'Ь  нын'Ь  путешествениикъ  вндитъ  б4днып 
селешя  и  нпп;нхъ  жителей,  тамъ  въ  дни  дрсвнхе  нроцв'Ьталн  го- 
рода съ  трудящимся  народонаселен[емъ,  еъ  роскошными  и  цвЬ- 
тущимп  полями,  гтрор'Ьнаппыми  каналами,  и  которыя  простI^)а- 
лись  до  самой  подошвы  горъ.  Тамъ  стояли  велнкол41гаые  храмы, 
тамъ  взоръ  останавлив;к1ся  на  прсвосходныхъ,  находившихся  на 
высотахъ,  расписаноыхъ  яркими  красками,  гробницахъ,  носвл- 
щенныхъ  памяти  усо1шшхъ,  мум1и  которыхъ  хранились  въ  тл^' 
бокихъ  подзсмныхъ  СЕлепахъ.  Отъ  всего  этого  едва  осталось  Н'Ь- 
скольБо  раавалинъ,  кое-гд^  пощаженные  челов^Ьпомъ  или  време- 
немъ  остатш,  но  и  въ  этихъ  нсмногихъ  сл'Ьдахъ  прошедгааго  мы 
чнтаемъ  указан1я  на  времена  весьма  замЬчательной  и  прогрес-144* 
СИВН0&  цивп:щц1и,  приводящей  въ  изумлеше  насъ,  д-Ьтей  в4ка 
наобр4теши  и  открытхи. 

Вникая  ближе  въ  слова  надписи,  влагающей  р'Ьчь  въ  уста 
Хяумхотепа,  мы  должны  остановиться  на  п'Ькоторыхъ  указа- 
шяхъ,  помогающихъ  намъ  сост^шить  себ'Ь  оравильное  понятхе 
объ  адммнистращи  страны  и  между  нрочпмъ  о  прав*  наслед- 
ства, на  основанш  котораго  устанавливалось  право  пользован1я 
и  влад^шя  землями.  Вообще  весьма  важное  значеше  им4ли  «сы- 
новья-насл'Ьднпки  и  дочери-насл'Ьдницы  уоравляющаго  или  на- 
М'1»стннка  округла,  или  страны».  аБлагородлые»  нм'Ьли  извЬстныя 
насл^дственныя  права,  пр1обр1>таемыя  плп  рожденхемъ,  или  су- 
пружествомъ  съ  «дочерямн-насл'Ьдпицамн».  Эти  права  нуждались 
одвако  въ  утвержден1и  верховной  власти,  и  царь  издавалъ  по 
этому  предмету  свои  повел^шя.  Положеше  и  значеше  Гака, 
или  князя  округа,  было  очень  важно,  его  надо  понять,  чтобы 
ураз)^кI^ть  МН0Г1Я  обстоятельства  египетской  истор1п,  при  кото- 
рыхъ погибали  и  цзчеза,1п  династш  и  прекращалась  временно 
мирная  жизнь  Египта,  давая  м4сто  ему  тамъ,  въ  которыхъ  важ- 
нейшую роль  игра.1ъ  удЬльный  элементъ.  Ниже  мы  остановимъ 
не  разъ  внимаше  читателей  на  значен1и  Гаковъ  округа  и  ихъ 
притязашяхъ  на  наследство , 

Другое  замечаше,  вероятно  уже  приходившее  на  мысль  чи- 
тателю при  разсмотр'Ьши  надписи,  есть  личное  деятельное  уча- 
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те,  которое  принималъ  фараонъ  въ  возетановлен1и  границъ 
нома,  и  при  распред']&леши  воды  (строка  43)  во  время  наводне- 
шЁ.  Это  участ1е  царя  им']Бетъ  весьма  вахныя  причины,  ибо  оно 
препятствовало  съ  одноп  стороны  возникновенгю  неизб^ж- 
ныхъ  споровъ  за  границы  между  соседними  владетелями  номовъ 
и  управителями  страны,  съ  другой  стороны  облегчало  редакти- 
145.рован1е  письменныхъ  сведЬшй  (писцовыхъ  книгъ),  которыя  «отъ 
имени  фараона»  содержали  точный  обзоръ  размежеванныхъ  жЬст- 
ностей  и  на  основаши  которыхъ  он^  облагались  податью. 

Наконецъ  трет1Й  предметъ  бол-Ье  ученаго  характера,  кото- 
рый останавливаетъ  наше  вниман1е,  это  перечень  празднествъ 
древне-египетскаго  календаря,  приведенный  въ  конц']^  надписи. 
Мы  видимъ,  что  ученые  мужи  этихъ  древнихъ  временъ  на  бе- 
регахъ  Нила  уже  наблюдали  течете  зв'Ьздъ  и  согласовали  его 
съ  повторяющимися  на  земл^  явлешями,  им'^я  опред'Ёленное  по- 
нят1е  о  различной  длин*  года  кажущейся  и  истинной,  отдавая 
себ*  отчетъ  въ  причипахъ  этой  разницы. 

Чтобы  ясн']&е  поставить  этотъ  интересный  вопросъ,  мы  вы- 
писываемъ  еще  другую  календарную  надпись,  находяпогюся  въ 
той  же  гробнице  Хнумхотепа  въ  Бени-Гассан*!  надъ  входомъ 
въ  залу  гробницы.  Мы  расположили  праздники  такъ,  чтобы  на- 
гляднымъ  образомъ  облегчить  ихъ  понимаше.  Мы  кое-гд4  въ 
скобкахъ  прибавили  дни  м^сяцевъ,  взявъ  ихъ  пзъ  другихъ  па- 
мятниковъ. 

Праздники  Годовые   праздники: 

1)  празднество  новаго  года, 

2)  празднество  великаго  года, 

3)  празднество  малаго  года. 

Месячные   праздники: 

1)  праздникъ  великаго  гор-Ьшя  (въ  начал*  Мехира), 

2)  праздникъ  малаго  гор'Ьн1я  (въ  начал*  вамепота)  *)• 

Праздничные    дни: 

146,  1-.  Праздникъ  1,  2,  4,  5,  8,  15,  17,  29  и  30  каждаго  месяца. 

2.  Праздники  пяти  прибавочныхъ  къ  году  дней. 


*)  Праздвивъ  весны  по  Шут.  Изид.,  §  43.  Казалось  бы  не  дпшнеиь  свести 
указавхя  Плутарха  п  др.  ппсателей  съ  указанхями  памятннковъ,  хотя  надо 
помнить,  что  въ  течен1И  четырехъ  плп  бол'Ье  тысячел-^тхй  праздники  изме- 
нялись, и  Плутархъ  рисуетъ  намъ  картину  празднивовъ  при  Птоломеяхъ. 


—     187     — 


Особые    праздники: 

1.  Празднпкъ  восхожден1я  Сотпса  (т.  е,  Сирхуса). 

2.  Праздникъ,  именуемый  Уакъ  (17  и  18  м4с.  Тота). 

3.  Празднпкъ  Тота  (19  »гЬс>  Тота). 

4.  Празднпкъ  Еораблеплавашя. 
5*  ПраздниЕЪ  начала  наводнен! я. 

6.  Празднит!']^  корабля  Тебетъ. 

7.  Велик1Й  радостный  празднпкъ. 

8.  Хорош1&  праздникъ  на  гор^. 

9.  Празднпкъ,  шшнуемый  Лша. 

Въ  надписяхъ  упоминается  еще  о  трехъ  праадникахъ,  еото- 
рыхъ  я'Ьтъ  въ  таблице;  это  праздникъ  начала^ года,  праздникъ 
закончашя  года  и  празднпкъ  ПГетатъ* 

Какъ  ни  сухъ  этотъ  предметь^  но  тЬмъ  не  мен^е  всяшй 
ЕОЙметъ^  насколько  важно  добыть  положительное  указанхе,  что 
въ  древиМшемь  египетскомъ  календаре  изв-Ьстны  были  четыре 
различныя  формы  года.  Едва  ли  мы  ошибемся ,  если  предполо- 
х1;нмъ,  что  нодъ  именемъ  нача.1а  новаго  года^  надо  разуметь 
начало  обыкяовеннаго  гражда^скаго  года  (передвигающагося, 
подвижяаго);  праздникъ  же  начала  года  по  всей  вероятности 
начало  нстиннаго  зв-Ьздзаго  (постояпнаго)  года.  Ма,1ый  годъ  ве- 
роятно есть  годъ  лунный;  велик1й  годъ  означа,1ъ  пли  велик1Й 
диклъ  Сотиса,  пли  же,  что  правдоподобн-Ье,  лунный  годъ  съ 
пятью  прибавочными  днями. 

Дальн'Ьнш1я  ученыя  изсл'Ьдован1я  вероятно  бол-Ье  и  точн-Ье 
разъяснятъ,  такъ  ли  мы  понимаемъ  четыре  встр'Ьчающ1яся  формы 
года  и  въ  какой  связи  ошЬ  находятся  одна  съ  другой. 

Мы  говорили  выше  о  гЬхъ  картинахъ,  покрывающпхъ  ст'Ьны147, 
гробничяой  залы  Хиумхотена,  которыя  такъ  подробно  знакомятъ 
васъ  съ  хозяйственной,  ремесленной  и  вообще  внутренней  жизнью 
Египте. 

Мы  остановимся  теперь  на  изобраа^еши  въ  той  же  зал^,  ко-  тсариша  Беия 
торое  представ-1яетъ  значительный  интересъ:  мы  говоримъ  о  той  »хоАящв  А 
знаменитой  картин'Ь,  въ  которой  нзображенъ  входъ  въ  Егннетъ    ^^^^^^ 
чужеземнаго    племени   или   семьи  *).    Семитическое    семейство^ 
принадлежавшее   великому    племени  Аму,    во   времена   втораго 


*)  Си.  у  Маерего,   Швк.,  р.  107*  РгокеаЬ-051еп,  с11е  КШаЬг!  (Веп1-Наз- 
»ао}1  р.  296.  У  Еберса,  Ае^уре.  п.  д.  В.  Мове5,  р.  256. 
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Усуртасена,  оставляетъ  свою  родину  и  перекочевываетъ  съ  иму- 
ществомъ  своимъ  въ  Египетъ.  Хнумхотепу,  какъ  начальнику 
нома,  представляются  тридцать  семь  душъ  мужчинъ,  женщинъ 
и  д-Ьтей,  составляющихъ  входящую  въ  Египетъ  семью.  «Царстй 
писецъ  Ноферхотепъ»  (т.  е.  коронный  чиновникъ,  состоящш  на 
служб*  при  Хнумхотеп-Ь)  передаетъ  наместнику  папирусъ,  на 
которомъ  написано:  «въ  шестой  годъ  царствовашя  Усуртасена  П 
данъ  былъ  отв-Ьтъ,  по  поводу  Аму,  которые  княжескому  сыну 
Хнумхотепу, — когда  онъ  былъ  живъ,— принесли  сурьму  для  глазъ 
(называемую)  мастемутъ  изъ  земли  Питчу.  Число  ихъ  тридцать 
и  семь».  За  писцомъ  стоить  другой  чиновникъ,  египтянинъ,  на- 
званный въ  короткой  надписи:  «Хити,  приставь  ихъ».  По  всей 
вероятности  Хити  было  поручено  на  земляхъ,  подчиненныхъ 
Хнузкгхотепу,  смотреть  за  чужеземцами  и  заботиться  объ  нихъ. 
Сзади  его  стоить  на  почетномъ  м^ст*  глава  чужеземцевъ,  кото- 
раго  надпись  называетъ  «Гакъ  (князь)  земли  Абеша»  *).  Имя  это 
148.  конечно  семитическое.  Семитъ,  приближаясь  съ  почтетемъ  къ 
Хнумхотепу,  подаетъ  ему  въ  вид*  подарка  дикаго  козла,  явно 
изъ  той  породы,  которая  и  теперь  водится  въ  скалистыхъ  го- 
рахъ  Синайскаго  полуострова.  "Сзади  Гака  Семитовъ  стоятъ  бо- 
родатые мужчины,  вооруженные  копьями,  луками  и  палицами, 
женщины  въ  разноцв^тныхъ  одеждахъ  съ  д-Ьтьми  при  нихъ  и 
ослы,  навьюченные  пожитками  семьи.  Одинъ  изъ  пришельцевъ 
ударяетъ  по  струнному  инструменту.  Общая  надпись  гласитъ: 
«Это  прибыт1е,  приношеше  глазной  сурьмы  Масмутъ,  которую 
ему  37  Аму  приносятъ».  Сурьма  &та  была  весьма  ц^ннымъ 
предметомъ  торговли  съ  Египтомъ.  В-Ька  и  ресницы  чернились 
черною  сурьмою  ^),  а  подъ  глазами  проводилась  зеленая  черта. 
Сурьма  эта  доставлялась  Арабами  или  П1азу,  жившими  въ  стране, 
намъ  известной  подъ  именемъ  Мадхамской,  но  которую  Егип- 
тяне называли  Питчу  и  изъ  которой  торговые  караваны  по- 
стоянно ходили  въ  Египетъ. 


*)  Мы  г^и^тЕжъ,  что  мног1е  принимали  Абеша  или  Абша  за  имя  самого 
князя  Семитовъ  и  хотЬли  вид^&ть  въ  этой  сцен^Ь  картину  вшеств1я  въ  Бгя- 
петъ  Авраама  во  время  голода.  Даже  самое  имя  А6  (отоцъ)  шахъ  (песокъ) 
приравнивали  къ  имени  Аб  (отецъ)  рахамъ  (множество).  Но  впосл'Ьдств!н 
ученые  отказались  отъ  этого  сближешя.  Остался  однако  одинъ  фактъ,  не 
подлежапцй  сомн'Ьвш,  что  Бгиптяне  принимали  иногда  въ  страну  свою 
семьи  Семитовъ  и  позволяли  жить  въ  не&,  подвергая  ихъ  однако  наб1ж>- 
дешю. 

')  Ср.  у  Вилькинсона,  Рора1аг  Ассоап1,  II,  р.  341—944. 
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Гробница  Хнумхотепа,  какъ  ввдитъ  читатель,  есть  одинъ  изъ 
драгоцЬнн'Ьиттгхъ  источниковъ  для  Египетской  истор111  временъ 
ХП  династш  и  для  разъяснешя  событ1Й  библейской  истор1н  и 
ВЕОчевЕИ  сыновей  1акова  во  Егппетъ,  хотя  надо  остерегаться  де- 
лать прямыя  сблнжен1я  съ  библейскими  событ1ями.  Намъ  еще 
приходится  возвратиться  къ  длинной  надписи  этой  гробницы,  въ  149 
которой  мы  находимъ  св^д4н1я  о  сынахъ  Хнумхотепа  въ  связи 
съ  истор1ей  конца  царстБ0ван1я  Усуртасеяа  П, 

Говорить  самъ  Хнутйхотепъ: 


121.  И  другое  отлич1е  выпало  мн4  на  долю. 

122.  Назначенъ  былъ  мой  старшй  сынъ  Нехтъ,  сынъ 
1^3,  Хети  *),  начальникомъ  округа  Кпнополпса, 

124.  всл'Ьдств1е  наследства  отъ  отца  его  матери. 

125.  Этимъ  опъ  сделался  однимъ    (пзъ  числа)  друзей  царя. 

126.  Онъ  былъ  сд^ланъ  нам'Ьстникомъ  страны 

127.  юга.  Онъ  былъ  принятъ  въ  число 

128.  благородныхъ  господъ  его  святЬйгаествомъ 

129.  царемъ  (титулы) 

130  и    131.  Усуртасеномъ  вторымъ.  Онъ  (царь)  оставилъ 

132.  по  себЪ  память   въ  округе  Кинополпса,  возстановивъ, 

133.  что  онъ  нашслъ  разрушеннымъ.  Вступая  во  влад4н1е 

134.  однимъ  городомъ  за  другимъ,    вел4лъ  онъ  опредЬлить  150, 

135.  границу  каждаго,  чтобы  установить  оцЪнку 

136.  по  доходу 

137-  (и)  поставляя  межевой  столбъ  на 

138.  южной  границ'Ь  и  воздвигая  сЬверный 

139.  сообразно  стран4  св-Ьта*  И  онъ  установи лъ  прочно  (или 
опред'Ьлилъ)  площадь 

140.  необработанныхъ  полей  у  обнимавшихъ 

141.  до  15  межевыхъ  камней,  и  онъ  установилъ  прочно  пло- 
щадь 

142.  своихъ  пашенъ,  на  сЬвер'Ь  была  его  меда 

143.  при    округ*   Оьсиринхоса  (ег.  Усебъ).  Онъ  заставилъ 
расшириться 

144.  великую  р4ку  на  своемъ  влад^ши^). 


Продол  Я1ен1е 

надписиХнум- 

хотеоа . 


*)  Женское  кмя;  это  есть  указав1е,  что  Нехтъ  родшся  отъ  благородиой 
яюерп,  уд-Ьдьисй  насл'Ьдныцы  Каза  (Кгаополиса),  ннн^;  Самалутъ»  (Пржблвз. 
28^  ЗСИ  сЬв.  ювр.  ва  западе  отъ  Нула). 

^}  УмЕоге1|1емъ  водоороводаыхъ  орос1ггельвыхъ  Банавъ. 

ЛТОПНСН    Н    ПАМЯТНМВИ.    т.    I.  18 
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145.  Западныя  местности  его  начинались  отъ  округа  Кино- 
полиса, простираясь 

146.  до  местностей  запада. 

Не  смотря  на  мног1я  трудности  чтенхя  древняго  языка  и  по- 
нимашя  его  оборотовъ,  мы  можемъ  однако  понять,  что  Нехтъ, 
сынъ  Хнумхотепа,  быль  назначенъ  княземъ  Кинополитскаго  (ег. 
Каза)  округа,  лежавшаго  къ  сЬверу  отъ  округа  Ма,  и  что  кром*! 
того  (стр.  126)  онъ  былъ  назначенъ  намФстникомъ  «юга»,  т.  е. 
вероятно  начальникомъ  н!]^сколькихъ  округовъ,  лежавшихъ  юж- 
яЪе  Оксиринхоса. 

Усуртасенъ  Посл*  Усуртасена  П  восходитъ  на  престолъ  Ха-кау-ра 
^'  Усуртасенъ  III.  О  мудрости  его  и  сил*  царства  в*  его 
время  остались  мнопя  воспоминашя;  впосл^дствш  ему  покланя- 
лись какъ  божеству. 

Похохн  въ        По  обыЕновенш  монарховъ  ХП  династш  первые  походы  его 

Ёе1ошю.     ^  тс 

были  направлены  въ  несчастную  страну  Еушъ;  походы  эти  впро- 
чемъ  были  вызваны   необходимостш    остановить  разъ  навсегда 
151.  разбойничьи   набеги   негровъ.    Хотя  предшественники  Усурта- 
сена Ш  доходили  до  вторыхъ  пороговъ,  но  окончательное  поко- 
реше  Нуб1и  далеко  не  могло  считаться  совершеннымъ. 
Нщщись  Еле-       На  остров*  Елефантин*  была  открыта  (англхйскимъ  резиден- 
Фантины.    ^^^^^  надпись,  помеченная  восьмымъ  годомъ,  м-Ьсяцемъ  Епиеи 
царствовашя  Усуртасена  Ш,  названнаго  «другомъ  богини  Сатн 
Елефантинской».    Надпись  говоритъ,  что  въ  это  именно  время 
предпринятъ  былъ  походъ  царемъ,  «чтобы  бить  презренную  страну 
Кашъ». 
Надпись  Аби-       Въ  другой  надписи  изъ  Абидоса  упомянутъ  другой  походъ 
*®^'       противъ  «презренныхъ  Кашъ»,  въ  девятнадцатый  го дъ  царство- 
вашя совершенный.  Результаты  этихъ  походовъ  выразились  въ 
надписяхъ,  найденныхъ  въ  самой  покоренной  Нубхи. 
Сенне  и  Выше  Вади-Халфа  и  несколько  выше  вторыхъ  пороговъ  Усур- 

Кумме.  тасенъ  Ш  заложилъ  на  высот*  два  святилища  и  при  нихъ  кре- 
пости, которыя  командовали  съ  об4ихъ  сторонъ  р-Ькою.  Разва- 
лины ихъ  существуютъ  и  понын*  и  называются  туземцами  Семне 
и  Кумме;  это  должны  были  быть  и  древшя  ихъ  назван1Я,  такъ 
какъ  въ  храм*  Семне  найдена  на  греческомъ  язык*  (временъ 
Птоломеевъ)  надпись,  называющая  эти  крепости  т-Ьми  же  почти 
именами,  а  именно  С  амина  и  Кумму.  Два  массивные  камен- 
ные столба  были  поставлены  въ  вид*  межевыхъ  знаковъ  по  при- 
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1а1Ю  Усуртасена  П1  между  землями,  отныне  присоединеЕнымн 
Египту,    и  негритянскою  землею  Хе(-хъ).    На  древн'Ьашемъ  152. 
язъ  камней  была  начертана  следующая  надпись:   осЗд^сь  южная 
граница,  установленная  въ  восьмомъ  году  при  цар-Ь  Ха-кау-ра  ^ц°^"*^5лв 
Усуртасен4  (Ш),  всегда  жизнь  дающаго,  — дабы  никакому  негру      Семне. 
не  было  дозволено  переступить  опую^   исключая  судовъ  негрн- 
тянскюсъ,  нагруженныхъ  рогатымъ  скотомъ,  козами  и  ослами,  и 
за  исключешемъ  т-Ьхъ  негровъ,  которые  приход ятъ  для  м'&новои 
торговли  въ  землю  Лкенъ.  Этиыъ  напротивъ  да  д'Ьлается  всякое 
добро.  Кром*  сего  да  не  позволено  будетъ  никакому  негритянскому 
судну  въ  плаваши  своемъ  коснуться  земли  Хе(хъ)   никогда!» 

Весьма  вероятно,  что  Акенъ  есть  древнее  назваше  той  ча- 
стя Нубш,  которую  Плио1Й  {Н1§1.  Ка1,  1.  VI,  35,  §7)  назы- 
|ваетъ  Ас1па,  и  которая  но  его  указание  лежа.1а  непосредственно 
южн4е  горной  крепости  Прими  (нынЬ  Каср-Ибримъ)  и  отстояла 
отъ  С1ены  на  310,000  римскихъ  шаговъ.  Положенге  этого  м'Ьста 
совершенно  соотв'Ьтствуетъ  вс4мъ  услов1ямъ  положешя  страны 
Лкенъ  или  Акинъ  вблизи  втораго  водопада,  упомянутой  во  вре- 
мена Усуртасена  Ш. 
?  Существуетъ  еще  надпись  того  же  Усуртасена  Ш,  начертан- 
ная на  каменномъ  столбе  въ  16  годъ  его  царствовашя,  въ  ко- 
торой, говоря  о  аоход^1  въ  землю  Кушъ  или  Тгашъ  (об^  эти 
формы  встречаются  въ  надписяхъ),  упоминается  между  прочимъ 
о  томъ,  что  царь  углубплся  въ  страну  между  Ниломъ  и  Черм- 
ншгь  моремъ  и  поималъ  жешцинъ  и  мужчинъ,  спасавшихся  около  153 • 
своЕхъ  колодцевъ,  угна,1ъ  скотъ  и  зажегъ  хл4бъ  на  поляхъ  ихъ. 
Такое  упорное  и  жестокое  пресл-Ьдовате  жителей  отдало  на- 
юнецъ  во  власть  Египта  всю  Нуб1ю  до  вторыхъ  водопадовъ,  и  съ 
3X014)  времени  въ  этой  стран'Ь  упрочивается  египетская  цивили- 
зац1Я,  сопровождаемая  ея  монументальными  постройками. 

Сдава  Усуртасена  III  какъ  завоевателя  достигла  поздн^йшаго 
времени,  и  Усуртасенъ  Ш  впосл'Ьдств1и  обожался  какъ  божество, 
яокровите^гьствующее  Нуб1П»  Бол^е  чЬмъ  1500  л-Ьтъ  поел*  со- 
бнтШ  этого  царствовашя,  великан  завоеватель  Тутмесъ  Ш  (18-й 
Д1Я-)  построилъ  въ  СемнЬ  храмъ  Усуртасену  Ш,  гд4  его  обо- 
хадл  вм^ст*  съ  богомъ  Тотуномъ,  который  былъ  особое  мест- 
ное цроявлеше  бога  съ  бараньей  головой  Хну  мл,  обожаемаго 
въ  Елефантин-Ь,  Въ  СемнЬ,  надписи  набожныхъ  Египтянъ,  безъ 
овначеак  времени,  но  однако  относящаяся  къ  высокой  древно- 
сти, свнд^тельствуютъ  о  томъ,  ото  въ  храмъ  Тотуна  и  Усурта- 
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сена  Ш  ходили  на  покдонеюе  и  чтили  царя  какъ  бога.  Какъ 
прим^ръ  мы  приведемъ  следующую  надпись:  «О  вы,  князья,  при- 
ближающхеся  въ  этому  памятнику,  которые  любятъ  и  восхваля- 

154.  к)тъ  боговъ  земли  своей,  и  которые  собираетесь  возвратиться  вь 
м'1ста  жилищъ  вашихъ,  произнесите  молитву  передъ  нуб1йскимъ 
богомъ  Тотуномъ  ...•И  передъ  умершимъ  царемъ  Усуртасеномь 
III,  чтобы  они  разрешили  обычныя  жертвоприношешя  за  мерт- 
выхъ  въ  память  (такого-то)». 

Этотъ  же  самый  Тутмесъ  Ш  не  оставилъ  основать  въ  честь 
упоАянутыхъ  выше  боговъ  Тотуна  и  Усуртасена,  съ  присово- 
куплен1емъ  къ  нимъ  бога  Хнума,  постоянные  жертвенники  и 
учредить  жертвоприношешя,  которыя  приносились  въ  известные 
дни,  посвященные  воспоминанш,  и  въ  главные  праздники  египет- 
скаго  календаря  жрецами  святилища,  находившагося  въ  Семне. 
Такимъ  образомъ,  употребляя  египетское  выражеше,  Тутмесъ  Ш 
азаставлялъ  снова  родиться  своего  предка», — возстановляя  объ 
немъ  память. 
Надпись  (въ  Памятная  надпись,  начертанная  Тутмесомъ  Ш  для  увЬковЬ- 
*2|2шГ"чешя  этого  д-Ьятя,  говоритъ  такъ: 

«Въ  годъ  2-й  въ  день  7-й  м-Ьсяца  Паони,  въ  царствоваше 
его  святейшества  царя  Тутмеса  Ш,  друга  нубхйскаго  бога  То- 
туна, говорил ъ  царь  къ '  «царскому  сыну  и  нам'бстнику  земли 
юга  Нахи»  такъ:  Теб^  приказывается  вырезать  въ  камн^  жер* 
твоприношешя,  которыя  должны  приноситься  царю  Усуртасену.... 
въ  храм*  отца  его  Тотуна.  Такъ  благодарный  сынъ  изъявляетъ 
^    свои  почитан1я  своимъ  предкамъ,  которые  зачали  его». 

Посл^  многихъ  словъ,  къ  сожал'1тю  испорченныхъ,  надпись 
продолжаетъ: 

сВъ  праздникъ  начала  (перваго)  времени  года:  15  м^ръ  дурры 
отцу  своему  Тотуну  и  645  м4ръ  и  20  (Ме^геп,  меньшая  м^ра) 
дурры....  (отцу  своему)  Хнуму.  Въ  праздникъ  начала  (втораго) 

155.  времени  года,  50  м4ръ  дурры  Тотуну  и  425  м4ръ  и  20  (гарн- 
цевъ)  дурры  ежегодно  отцу  своему  Хнуму....  Быка  въ  новый 
годъ  отцу  своему  Тотуну.  Быка 

Быка  въ  годовой  праздникъ  покорешя  Анну  (т.  е.  горннхъ 
жителей  Нубш),  который  праздникъ  им^етъ  м'1сто  21  вархутж 
для  Тотуна.  —  Въ  праздникъ  начала  (третьяго)  времени  года, 
50  м4ръ  дурры  для  Тотуна,  204  м-Ьры,  15  (гарнцевъ)  дурры 
для  Хнума,  ради  покорен1я  нуб1Йскихъ  горцевъ.  Восемь  одеждъ 
нзъ  виссона. 
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намАта. 


Въ  праздн1«Еъ,  празднуемый  въ  мйсяц^Ь  Пахонсъ,  одного  быка 
для  отца  своего  Хнума  н  26  м-брь  дурры  ежегодно  для  царицы 

26  м4ръ  ежегодно  для  царпцы  Мерсехкръ,    ради  пора- 

жешя  народовъ  н  134  мЬры,   10  (гарпцевъ)  ежегодно  ддя  царя 
Усуртасена  Ш. 

Отъ  времени  Усуртасена  III  осталось  множество  памятни-  Надаиси  Хам- 
вовъ  Е  надписей,  част1ю  его,  част1ю  его  сановниковъ,  работав- 
шнхъ  на  постройкахъ  для  царя.  По  обыкновенш  матер1алъ  дла 
храмовъ  и  пуб.тичныхъ  здашй  (средняго  и  верхняго  Египта)  до- 
бывался изъ  неисчерпаемыхъ  каменоломенъ  Хаммамата,  куда  съ 
тысячами  рабочихъ  отправлялись  художники  ломатъ  камень  отъ 
скалъ.  Деятельная  жизнь  царствова^та  тогда  въ  одной  иаъ  до- 
ЛЕНъ,  известной  подъ  именемъ  «долины  Гоханъда,  въ  которой 
зш  понын'Ь  находпмъ  надписи  путешественннковъ,  въ  которыхъ 
сохранилась  память  о  почиташи  великаго  бога  горъ  Хема- 
Пана,  обожаемаго  въ  КоптосЬ,  Вотъ  одна  изъ  такихъ  надпи- 
сей, относящаяся  къ  14-му  году  царствован1я  Усуртасена  III, 
какъ  образецъ  подобныхъ   пачбртан1й: 

«Въ  14-й  годъ,    въ  18  день  месяца  Хойакъ  во  время   цар-156. 
ствовашя    Усуртасена  III,    в4чно  живущаго,    друга  бога  Хема- 
Гора ')  города  Коптоса,  далъ  Его  Святейшество  повелЬше  идти 

местность  РохАНЪ^  чтобъ  (тамъ)  соделать  памятникъ,  кото- 
рый посвященъ  былъ  Его  Свят'Ьйшествомъ  богу  Хар-Шефу,  вла- 
дык*  города  Хинензу  (Гераклеополисъ  Велик.)»  *). 

Ра-н*маатъ-Аменемхатъ  Ш. 

Мы  вступаемъ  въ  пер10дъ  великаго  благод,енств1Я  Египта  п 
важныхъ  работъ,  нроизведенныхъ  въ  странЬ  и  сохранившпхъ  па- 
мять о  цар*  АменемхагЬ  III.  Память  объ  немъ  сохранилась 
много  стол^тШ  не  столько  всл'Ьдств1е  славы  счастливыхъ  войнъ, 
10^ько  всл'Ьдствхе  мирпыхъ работъ  удавшихъ  благоденств1естран'Ь. 


Аиевекхдть 
Ш. 


*)  Мы  не  можемъ  часто  объяснить  себ-Ь  всЪхъ  дерем'Ёвъ  нженъ  боговъ, 
жоторыя  постоянно  встр-Ьчаются  въ  егвпетскохъ  надпнсяхъ,  Горъ  всегда  озна- 
чшетъ  возрождеше,  новое  царс1вовав10,  каЕъ  Озпрнсъ  озпачаетъ  смерть, 
Хяершаго,  пли  же  бога  подаемнаго,  загробаато«  Хеиъ  (Падъ)  вероятно  зд'Ьсь 
жарАСтерпзуетсд  Гороиъ,  какъ  жцвущдй  реадьнО|  д'ЁйствующШ  на  3631Л'Ё,  по* 
яопиощШ  д^йстввтедьао . 

•)  Рямдяые  считала  Герахиюыъ,  т.  е.  Геркулесомъ,  бога,  обожаемаго  въ 
Г#раБлео110лпс'(»  Велпкомъ  (см.  20-&  номъ  верхнлго  Египта  на  заоадъ  отъ 
Шиа  ц  с^верЕ-^е  29  ларалл.)^  — въ  списк-Ь  поновъ  Бругшъ  указуваегь»  что 
■ъ  20*мъ  ном^  обожался  Хнумъ,  съ  дрозвищемъ  Хершафъ.  (См«  соне*  стр<  772)* 
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Ибо  это  былъ  онъ,  который  создалъ  тотъ  обширный  резервуаръ, 
который  изв^стенъ  подъ  имененъ  Меридова  озера. 

Благоденств1е  Египта  во  всЬ  времена  зависло  отъ  плодо- 
родая  почвы,  которое  въ  свою  очередь  обусловливалось  перходи- 
чесЕи  возвращающимися  наводнешямн  Нила,  причемъ  только  из- 
вестная средняя  высота  наводнешя  приносила  богатую  жатву, 
такъ  какъ  и  слишкомъ  большая  вода  и  слишкомъ  малая  действо- 
вали губительно  на  посевы.  Всегда,  во  вс^  времена,  жители 
старались  удержать  среднюю  высоту  воды  на  поляхъ,  къ  кото- 
рымъ  вода  доходила  по  многимъ  канавамъ  и  каналамъ,  на  ко- 
торыхъ  съ  древнМшихъ  временъ  были  устрояемы  дамбы,  пло- 
тины и  регулирующ1е  воды  шлюзы. 
.  157.  Какъ  нын*  изъ  Кхартума  *)  телеграфъ  даетъ  знать  въ  Каир* 
о  постепенномъ  возвышенш  водъ  Нила,  чтобы  можно  было  при- 
нять заранее  м^ры  къ  отводу  излишнихъ  водъ  и  вообще  оце- 
нить заранее  силу  наводнешя,  такъ  и  во  времена  двенадцатой 
династ1и  при  Аменемхате  Ш  принимались  м^ры,  чтобы  заранее 
Явкшетръ  знать  высоту  прибывающей  воды.  Пунктъ  наблюдешя  (нилометръ) 
пОемне.  ^^^^г^  ^ъ  ТОЙ  крепости  Семне,  о  которой  мы  выше  говорили  и 
близъ  которой  найдены  на  скалахъ  надписи  и  черты,  даюпця 
разныя  высоты  воды  въ  последовательный  рядъ  годовъ,  указы- 
вая на  устройство  постояпнаго  наблюдешя  за  высотою  возвы- 
шающагося  Нила.  По  всей  вероятности  была  также  учреждена 
система  быстрой  передачи  этихъ  сведешй  отъ  Семне  до  Еле- 
фантины  (где  также  былъ  древшй  нилометръ),  до  бивъ  или  даже 
до  шлюзовъ  Меридова  озера  и  до  Мемфиса. 

На  скалахъ  близъ  Семне  и  Кумме,  какъ  мы  сказа^ш,  делались 
особыя  отметки  высшихъ  водъ  Нила  и  подле  отметки  высоты 
воды  начертывалась  приличная  надпись,  напр.:  «Высота  Нила 
въ  14  годъ  царствован1я  Его  Святейшества  царя  Аменемхата  Ш, 
вечноживущаго)).  Иногда  къ  имени  царя  присоединялось  и  имя 
сановника,  которому  поручено  было  наблюдеше  и  который  дол- 
женъ  былъ  предпринимать  необходимыя  мЬры  во  время  навод- 
нен1я.  Большое  число  наблюдешй  этого  рода,  открытыхъ  Лепсху- 
сомъ  па  месте  и  сведенныхъ  имъ  во  едино  *),  указываютъ  намъ 

')  Главный  городъ  Судана  при  соедивев1и  Б^лаго  Нила  съ  Голубнмъ  подг 
16^  с^^в.  шнр.  СуданЪу  заключающШ  въсеб'Ь  округа  Донгола,  Сенааръ,  Така, 
ФацоглЪу  Кордофанъ  и  Бахр-ель-Аб1адъ,  принадлежитъ  Египту. 

•)  Ьер81и8,  Вт^е^  ап  ЕЬгепЪегд:  ВегкЫе  йет  ВегИпег  АкаЙетхе,  1845. 
Очень  правдоподобно  предполагаютъ,  что  вторые  пороги  представляли  тогда 
большое  препятствхе  вод'Ь  (Семне  выше  ихъ)  и  что  пороги  отчасти  смыты  водою. 
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на  любопытный  фактъ,  что  во  времена  12-й  динаспи,  за  43 
стол4т1я  до  нашего  времени,  самая  высокая  вода  достига*1а  вы- 
соты на  8,17  метра  выше  самаго  высокаго  уровня  нашего  вре- 
мени, а  средняя  высота  превосходила  настоящую  среднюю  вы- 
соту  на  7  метровъ. 

Не  безъ  особаго  значен1я  то  обстоятельство,  что  на  скалахъ 
блязъ  Семне  и  Кумме  читаются  точныя  наблюдешя  высоты  водъ, 
Еменно  при  цар'Ь  Аменемхат*  Ш,  ибо  онъ,  какъ  мы  говорили 
1е,  создалъ  и  тотъ  гигантск1й  бассейнъ,  остатки  котораго  на- 
Юдятся  въ  местности  Фахумъ,  п  который    былъ   предназначенъ158. 

ранить  ИЗЛИШН1Я  воды  наводнен1я*  Этотъ  бассейнъ  соединялся 
еъ  Ниломъ  каналомъ  съ  шлюзами,  которые  или  воускалн  въ 
него  воду  плн  совершенно  запирали  бассейнъ. 

Древше  давали  этому  выкопанному  руками  челов'Ьческими  Меридово 
озеру  имя  Меридова  озера,  полагая,  что  оно  сд'Ьлано  по  пове-  слою^<^ас- 
;г6н1Ю  какого-то  царя  Мериса,  Но  этого  царя  надо  отнести  въсейвъэМери 

млиМи-уеръ. 

5хасть  сказокъ  и  вымысловъ,  такъ  какъ  доказано,  что  имя 
^баснословнаго  царя  Ыериса  создано  изъ  парпцательпаго  имени 
бассейна  и-ти  резервуара,  который  по  епшетскп  Мери  или 
31я-уеръ.  Точно  также  и  арабско-коптское  назваше  м'Ьстпости, 
въ  которой  лежало  искусственное  озеро,  выясняется  безъ  труда 
древн4йшимъ  словомъ  Фахумъ,  которое  озпачаетъ  аобласть 
озера  я.  Весьма  долго  находились  въ  сомнЬши  относительно  по- 
ложения этого  бассейна,  котораго  очерташя  совершенно,  казалось, 
исчезли.  Думали  вид'Ьть  его  въ  лежащемъ  къ  западу  большамъ 
прпродаомъ  озер'Ь,  называющемся  Бпркетъ-ель-Керунъ,  пока  не  Б[фяегь-в1ь 
[гдалось  .Тпнантъ-бею  точными  изсл1)дован1ями  определить  и  ука- 

йгТЪ  несомн-Ьиные  слЬды  искусствепнаго  Меридова  озера,  Искус- 

гвенное  озеро   лежало   въ   юговосточпой    части  Фа1ума;    зд^сь 
сякое    углублен1с    почвы    и    развалины    бывшпхъ    камепныхъ 
1бъ  указываготъ  весьма  точно,  гд^    оно    нЬкогда   находилось. 

Согла  наступало  наБодпеп1е,  тогда  отворяли  шлюзы  канала,  и 
воды  р*ки  устремля,хись  въ  бассейнъ.  Когда  воды  р'Ьки  падали 
до  самаго  низкаго  ихъ  уровня,  тогда  открывали  шлюзы,  и  бас- 
сейнъ изливалъ  воды  своп  на  блпжайппя  къ  пел1}'  местности. 

Тотъ  же  царь  приказалъ  построить  вблизи  канала,  ведущаго 
гь  Лерндову  озеру,  то  знаменитое  зданге,  которое  въ  древности  159. 
воснло  назваше  Лабиринта  и  зд^сь  же  недалеко  построить  свою 
гробницу,  пирамиду.    Чудная  постройка    лабиринта,    о  которой 
н4тъ  ни  одного  слова  въ  егппетскихъ  надпцсяхъ,    состояла   по 


Керупъ. 
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описанш  Геродота  (П,  148)  изъ  трехъ  тысачъ  залъ  и  комнатъ, 
изъ  которыхъ  половина  лежала  надъ  землею,  а  другая  половина 

Лабвривтъ.  подъ  землею,  и  изъ  дв^Бнадцати  дворовъ,  входы  въ  которые  ле- 
жали одинъ  противъ  другаго.  По  Страбону  (ХУП,  1,  §  37) 
лабиринтъ  представлялъ  собою  въ  маленькомъ  вид^^  какъ  бы 
все  царство;  онъ  былъ  состав ленъ  изъ  столькихъ  царскнхъ  двор- 
цовъ,  скольЕО  было  номовъ,  а  именно  ихъ  было  двадцать  семь. 
Описаше  всей  этой  постройки,  въ  которомъ  Страбонъ  указы- 
ваетъ  на  огромную  массу  каменныхъ  глыбъ,  рисуетъ  намъ  все 
это  здаше,  какъ  удивительнейшую  по  громадности  своей  работу, 
отъ  которой,  посп^пшмъ  сейчасъ  же  прибавить,  не  осталось 
нын^  ничего,  вром^  незначительныхъ  развалинъ  ^).  Обломки 
камней  съ  остатками  именъ  Аменемхата  третьяго  и  его  преем- 
ницы царицы  Себекнофру;  вотъ  все,  что  сохранилось  близь  пи- 
рамиды Еллахуна,  какъ  последнее  прощальное  слово  отъ  некогда 
знаменитаго  лабиринта  позднМшимъ  покол^шямъ. 

Замечательно,  что  столь  важная  местность  въ  дконом&чесвомъ 
отношеши  для  государства,  какъ  Фахумъ  —  почти  вовсе  не  упо- 
минается въ  памятникахъ.  Можно  думать,  что  весьма  р^дкк 
упоминан1я  въ  надписяхъ  о  местности  Фахум^  и  молчаше  перо- 
глифовъ  о  его  памятник^хъ  зависитъ  отъ  того,  что  все  это  мФсто 
съ  его  жителями  считалось  враждебнымъ  Озирису  и  потому  все- 
ляло священный  ужасъ.  Въ  Фщж%  чтился  богъ  Себехъ  и 
его  священное  животное  крокодилъ;  чтущхе  же  Озириса  призна- 
вали въ  обоихъ  таинственное  выражевае  Сета,  египетсваго  дья- 
вола *).  вероятно  это  было  причиною,  почему  въ  спискахъ  окру- 
говъ,  найденныхъ  въ  храмахъ,  Фа1умъ  совершенно  пропущенъ, 
^  какъ  враждебный  Озирису. 
^^п^        Но  не  все  памятники  однако  молчатъ   объ  этомъ  предмете. 

Папирусъ  Бу-Есть   папирусъ,  находяпцйся  въ  Булакскомъ  музеуме,  который 

Шадъ^Фа-  Р^зъясняетъ  намъ  некоторыя  подробности  объ  озере   и  соору- 

^1м*       жешяхъ,  близъ  него  находящихся.  Важнейшая  часть  папируса 

конечно  родъ   плана,  изображающхй  удлиненное   искусственное 

озеро  съ  его  каналами.    Кругомъ  озера   неизвестный  рисоваль- 


*)  Ср.  въ  приложенш  описаше  Фа1ума. 

^  Мы  напоминаемъ,  что  Сетъ  бн1ъ  признанное  божество  Аму,  т.  е.  Се- 
митовъ.  Мн  увидимъ  ниже,  что  цари  египетсвхе  стали  чтить  его  лишь  тогда, 
когда  усилилось  втше  Семитовъ.  См.  ниже  царствован1я  Сети  I  я  Рам- 
веса  II. 


.^ 
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яанесъ  н'Ьско.тъко  городовъ  и  святилнщъ  съ  пероглифн- 
чесЕими  надпнсяии,  весьма  ц-Ьяными  для  опред'Ьленгя  не  только 
положешя  городовъ,  но  и  ихъ  богослужетя,  такъ  какъ  нрн  нихъ 
есть  упоминате  и  о  культ-Ь  каждой  местности*  Съ  помощш 
этнхъ  данныхъ,  Ю1  ножемъ  разъяснить  себ^  между  прочимъ 
разныя  имена  озера.  Оно  называлось  иногда  Ше,  т.  е.  бассейнъ  Нмеиа  йше* 
идя  озеро;  иногда  Ше-уръ,  т,  е.  большое  озеро;  иногда  Ми-  *^*  °** 
уеръ  (отъ  котораго  Мерисъ),  т-  е.  великое  море.  По  бол'Ье 
всЬхъ  употребительному  названш  Ше,  вся  эта  местность  на- 
зывалась Та-ше  «земля  озерам,  и  Фахумъ,  арабское  назваше, 
есть  буквальный  иереводъ  этого  выражен1я.  Есть  еще  назван1е* 
которымъ  обозначалось  озеро  вм^сгЬ  съ  кана.10мъ;  это  Хунтъ, 
тго  въ  перевод*  значитъ  а  защита  (отъ)  воды»  или  «отводъ 
воды».  Это  выражен1е  встречается  вдрочемъ  и  въ  описан1яхъ 
другихъ  номовъ  (въ  храмов ыхъ  сгшскахъ),  когда  говорится  'о 
бассейнахъ,  устроенныхъ  съ  подобною  же  ц^лью  въ  округахъ. 
М^Ьсто,  гд*  выходилъ  НильсЕ1Й  каналъ,  чтобы  углубиться  въ  кот- 
ловпну  Фа1>эш,  называлось  Апе-Ташъ,  т.  е*  ущелье  земли  озера. 
Зд^сь  находилось  (1ра-хунтъ»  или  Ла-Хунтъ,  т.  е.  *(0тверст1е 
отвода  воды»,  другими  словами — ш,1юзы  канала.  Швеей  вероят- 
ности нынешнее  Еллахунъ  (арабское  назваше  этой  м-Ьстностн) 
есть  древшй  Ла-хунтъ  (съ  членомъ  ель).  Очень  можетъ  быть,  161. 
что  и  назваше,  столь  намъ  знакомое,  «лабиринтъ»,  полученное 
вами  отъ  Грековъ,  есть  не  что  иное,  какъ  измененное  пропзно- 
шен1емъ  египетское  слово  Лапе-ро-хунтъ,  которое  означаетъ 
<1  святилище  при  шлюзахъ  каналаи. 

Прямо  отъ  канала  на  западъ  лежалъ  главный  городъ  древней 
^вземли  моряв,  въ  которой  цари  12-й  династ1и  кланялись  усердно 
иу  съ  головою  крокодила  Себеку  п  чтимымъ  совместно  съ  нимъ 
богамъ  Амонао,  Хершефу,   Сокару,  Гору,    основывая    нмъ  свя- 
тилища   и  ставя  имъ  обелиски.    Вблизи  нынешняго   Мединетъ-   Городъ  въ 
ель-Фа1ума,  главнаго  города  этой  области,   лешалъ  и  въ  древ-*^^'^^».**^^ 
ности    главный    городъ    округа    или    нома,  имя    ш^тораго  было  Пц-себекъ. 
Шатъ  *)  или  Пи-Себекъ,  т.  е.  «жилище  Себека»,  который  въ 
переводе  Грековъ  обратился  въ  Крокодил ополисъ  ^).  Здесь  чест- 


'>  (Закатка  Бругша)  съ  неопред'Ьлеанымъ  значеа1емъ  отдела,   коюдца, 

*)  Вдасд'Ёдств1н  городъ  эготъ  назывался  Ареввое,  ао  кмееи  матерв  Ша- 
лонеж  Лага  или  по  имена  Арсиное,  сестры-жены  Птоюмея-Фмадедьфа. 
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вовали  Себека,  бога  съ  годовою  крокодила,  и  родственныхъ  ему 
боговъ.  Страбонъ  (ХУЛ,  I,  38)  самъ  видЪлъ  культъ  крокодила 
на  священномъ  пруд^  или  озер^,  находившемся  близъ  храма; 
его  называли  Сухосъ,  т.  е,  вероятно  Субекч)съ,  т.  е.  еги- 
петское имя  съ  гре^есЕимъ  окончашемъ.  Одно  изъ  этихъ  жи- 
вотныхъ  при  немъ  кормили. 

Надписи  Хам-       у  д^^»^  ^^,^  ^^  Хаммаматской   долине   доказательство,  что 
маната.  т-г     ^  ^ 

лучппи   камень   для  построекъ   Пи-Себека  доставлялся  оттуда. 

По  обыкновенш  надписи  сановниковъ,  которымъ  поручалась 
ломка  и  доставка  камня,  оставляли  на  скалахъ  свои  надписи. 
Такъ  одинъ  изъ  нихъ,  Лменемхатъ  по  имени,  посланный  во  вто- 
рой годъ  царствован1я  Аменемхата  Ш,  отправился  въ  долину 
Хаммамата  съ  достаточнымъ  количествомъ  людей,  чтобы  произ- 
вести возложенныя  на  него  работы.  Въ  надписи  въ  14  строкъ  онъ 
162.  сначала  славить  величхе  своего  царя,  «поразившаго  негровъ  и 
открывшаго  М1ръ».  Въ  другой  надписи  упоминается,  что  царь 
лично  въ  9-й  годъ  своего  царствоватя  отправился  въ  скалистую 
долину  Роханъ,  чтобы  на  м4ст4  дать  повел-Ьтя  и  указашя  о 
ломк4  камня  для  построекъ  памятниковъ  въ  Пи-Себек-Ь  и  между 
прочимъ  для  статуи  фараона  пяти  локтей  высоты.  Работы  были 
поручены  некоему  Усуртасену.  Есть  и  друпя  надписи,  гласящхя 
о  другихъ  работахъ  царя  Аменемхата  Ш  и  другихъ  его  по- 
сланныхъ. 

Надписи  Си-       Надписи  царствовал1я  Аменемхата  III   найдены  и  въ  долн- 
найскато   по-  ^        .  ^  ^  . 

1уострова.  нахъ  Синаискаго  полуострова  и  объемлютъ  собою  перюдъ  вре- 
мени отъ  втораго  до  сорокъ  втораго  года  его  владычества,  въ 
продолжеши  котораго  деятельность  не  прекраща.тась  по  разра- 
ботке рудъ.  ВсЬ  посылаемые  фараономъ,  между  которыми  были 
казнохранители,  художники,  начальники  каменотесцевъ  и  друпе 
принимавшхе  какое-нибудь  участхе  въ  д-Ьл*  исполнешя  прика- 
зан1й  фараона,  никогда  не  оставляли  этой  печальной  местности, 
не  начертавъ  на  скалахъ  надпись  въ  память  своего  зд^сь  пре- 
бывашя.  Всямй  называетъ  свою  должность,  свое  имя  и  свое  родо- 
происхождеше,  призывая  въ  помощь  местныхъ  боговъ,  пре- 
имущественно богиню  Гаторъ,  «госпожу  земли  Мафкатъ»,  бога 
Суптъ-Гора,  агосподина  востока»,  и  обоготворяемаго  древняго 
царя  Сенофру,  который  сд-блался  какъ  бы  богомъ  покровителемъ 
Синаискаго  полуострова.  Въ  надписи  2-го  года,  которая  сопро- 
вождается изображенхемъ  царя  Аменемхата  III,  названпаго  здЬсь 
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яшь  царемъ  нижняго  Египта  ^)  и  воторыЁ  стоитъ  передъ  упо- 
шнутыжи  выше  божествами,  ясно  говорится  о  посъикЬ  въ  Еги- 
пегБ  мафкатъ  или  бирюзы  и  хометъ  или  м^ди.  Въ  надписи  168. 
Ч1СД0  734;  но  къ  чему  относится  эта  цифра^— неизвестно. 

Особенное  уважеше  питали  цари  XII  динаспи  къ  Озирису  Гробница  Се- 
н  потому  обращали,  какъ  мы  вид-Ьли,  особое  внимаше  на  святи- 1^^^^"^^^* 
дщеего  въ  АбидосЬ.  Въ  1876  году  открыть  на  кладбище  Аби- 
доса памятный  камень  (нын&  въ  БулаБ']^)  н']&Еоего   Сехотепъ- 
аб-ра. 

Умершему  поручалось  царями  Усуртасеномъ  Ш  и  Аменем- 
хатъ  Ш  заботиться  о  святилище  и  вульт'6  ее  бога  Озириса  за- 
пада» и  бога  съ  головою  шакала  «Аееру,  стража  мертвыхъ». 
Въ  надписи  поясняется,  что  Сехотепъ-аб-ра  долженъ  былъ  самъ 
руководить  церемошями  культа  въ  таинственныхъ  частяхъ  Аби- 
досскаго  храма,  распределять  празднества  боговъ,  наблюдать  за 
жрецами  и,,  какъ  спещальныи  художникъ,  заняться  построЁкои 
свщенноК  храмовой  лодки  Озириса,  украсивъ  ее  приличными 
крашми. 

Бъ  весьма  изысканной  и  довольно  трудно  понимаемой  р']&чи, 
богатой  поэтическими  оборотами  и  редкими  словами,  умерш1Й  пу- 
сштся  въ  философсшя  разсуждешя.  Онъ  начинаетъ  свои  глубоко- 
мнаешшя  изречешя  следующими  словами:  «Великое  говорю  я, 
слушайте!  Я  хочу  пояснить  вамъ  сущность  вЬчнаго».  Мудрыя 
замЬчашя  свои  онъ  заканчиваетъ  обычнымъ  требовашемъ,  обра- 
щеннымъ  къ  живущимъ,  посещать  гробъ  его  и  произнести  мо- 
литву жертвоприношен1я  за  мертвыхъ.  «Вы  жрецы  Озириса  на 
запад*  въ  город*  АбидосЬ,  вы  храмовые  слуги  того  же  бога,  вы 
жрецы  царя  Аменемхата  Ш,  в4чно  живущаго,  и  царя  Усурта- 
сенаШ,  умершаго,  и  вы  храмовые  слуги  того  же  царя,  выжи-164. 
тел  сего  города  и  каждый  (обитатель)  округа  Тиниса,  которые 
посЬтите  эту  гробницу....  любите  царя  своего,  славьте  боговъ 
зеши  вашей,  тогда  д-Ьти  ваши  будутъ  сидеть  на  вапшхъ  с4да- 
дщдъ.  Вы  еще  веселящхеся  жизнш  и  не  знающхе  смерти,  про- 
изнесите молитву  мертвыхъ  за  имя  (сл'Ьдуютъ  титулы)....  Сехо- 
теп-аб-ра. » 

Именами  Аменемхатъ  IV  и  сестры  его  С е б е к ъ - н о-  Аменвмхатъ 
.фру-ра  заключается  списокъ  царей  ХП  династш.  Объ  этихъ  ^^^,п^^ 
. нофру-ра. 

*)  На  вемъ  над'^тъ  лишь   одинъ  в'1нецъ  нижваго  Египта,  а  не  двойной 

«Пшентъ». 


—     200     — 

I 

царствовашяхъ  я^тъ  ниеееихъ  ясныхъ  или  цЪнныхъ  св^д^ши 
въ  надписяхъ,  хотя  оп^  упоминаютъ  объ  нихъ.  Бакъ  шестой 
царсшй  донъ  заканчивается  царицею  Нитакеръ  или,  НитоЕрисъ, 
каЕъ  царица  Нофертари  позже  была  последнею  представитель- 
ницею семнадцатой  династхи,  такъ  и  принцесса  Себекъ-Нофру- 
ра  была  последнею  отраслью  двенадцатой  царственной  фамилхи 
фараоновъ  и  передала,  Еавъ  наследница,  права  свои  на  престолъ, 
замужествомъ,  въ  новый  царсЕхй  родъ,  Еоторвшъ  иы  займемся 
въ  отделе,  посвященномъ  ХШ  династ1и.  Имя  ея  хараЕтеристично, 
оно  указываетъ  на  бога,  Еоторый  чтился  въ  Фахум^,  и  на  ту 
местность,  которая  занимала  умы  фараоновъ  ХП  династш  и  но- 
торая  им^ла  таЕое  важное  вл1яше  на  благосостояте  Египта. 

Обоцй  обворъ       ЗаЕлючая  этотъ  отд^лъ  ЕгипетсЕОй  исторхи,  необходимо  огля- 
н11дцато/  дд-Щ^ь^^  назадъ  и  дать  обпцй  обзоръ  велиЕихъ  событхй  Египетской 
насии.     исторхи,  им4вшихъ  вл1яше  и  на  всю  последующую  жизнь  страны 
въпродолжешипершда,  называемаго  «средними  веками  Егип- 
та», перхода,  начинающагося  XII  династ1ею. 

При  властелинахъ  дв^надцатаго  царсЕаго  дома  границы  цар- 
ства были  расширены  до  вторыхъ  водопадовъ.  Выше  ихъ  еще 
поставлены  были  две  Ерепости  Семне  и  Бумме,  Еоторыя  и  со- 
ставляли истинную  границу  Египта  вблизи  негритянсЕихъ  земель 
Хе(хъ)  и  Аеинъ. 
165.  И  Синайскхй  полуостровъ  былъ  подвластенъ  Египту:  царсЕхе 
посланные,  подЕрепленные войсками,  заставляли  признавать  власть 
фараона  въ  горахъ  «земли  МафЕатъ». 

При  этой  династш  Египетъ  былъ  также  въ  постоянныхъ  сно- 
шешяхъ  съ  Лив1йцами  на  западе  и  съ  жителями  Палестины  на 
востоЕе.  Мы  видели  въ  изображешяхъ  примеры  вкочевЕИ  Семи- 
тичесЕихъ  семействъ  въ  долину  Нила  и  мы  встречаемъ  таЕже  въ 
картпнахъ  этого  перхода  светлоЕОжихъ  белоЕурыхъ  Ливхйцевъ, 
Еоторые  забавляли  Египтянъ  воинскими  играми,  танцами  и  ак- 
робатичесЕими  упражнешями.  ЧерноЕОЖхе  являются  въ  Египте 
исЕлючительно  почти  въ  качестве  слугъ.  Азхаты  -  Семиты  были 
опасны  Египту  по  своей  многочисленности;  поэтому  восточная 
сторона  дельты  была  укреплена  отъ  вторжетй  и  набеговъ,  хотя 
Египетъ  принималъ  охотно  и  ласково  чужеземцевъ,  приходив- 
шихъ  съ  дружелюбною  целью  и  для  торговли,  въ  долине  Нила. 
Египетское  царство  того  времени  представлялось  тогдашнему 
М1РУ  какъ  средоточхе  цивилизащи  и  всякаго  развипя  какъ  ду- 
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ховнаго,  такъ  в  художественнаго,  п  промышлепнаго.  II  действи- 
тельно, это  1ш1Ьн1е  было  и  основательно,  и  вцоли'Ь  заслужено 
ЕгиБтомъ.  Духовная  жизнь  Египта  рзвивалась  широко;  въ  немъ 
было  стремлеше  къ  облагорожешю  нравовъ,  въ  немъ  были  многочи- 
сленныя  школы,  а  въ  собрашяхъ  жредовъ  изучались  п  передава- 
лись иеофитамъ  челов-Ьческая  мудрость  н  таипственныя  учетя^  свя- 
заннна  съ  понпмангемъ  религ1ц  Египта.  Природные  источники 
богатства  страны,  въ  основе»  которыхъ  лежало  землед'Ьл1е,  были 
изучены,  расширегш  и  ул5^чшеиы  посредствомъ  искусствепныхъ 
м^рЪ}  д4ль  которыхъ  было  употребить  съ  наибольшею  пользою 
и  эконом1ею  возвращающееся  пер10дически  возвышенхе  водъ  Нила.  166. 
Вся  земля  Египетская  была  разделена  на  округи,  весьма  точно 
другъ  отъ  друга  отмежеванные,  съ  постановкою  межевыкъ  камней 
съ  надписяжн.  Письменные  документы,  храннвшгеся  въ  царскомъ 
дворц'Ь,  содержали  свЬд'Ьшя  о  величин-Ь  округа,  вычислепнои  въ 
геометрическихъ  площадяхъ,  о  его  гранпцахъ  и  о  его  орошеши. 

Цари  строили  храмы  и  воздвигали  памятники  «своему  имения» 
и  въ  честь  боговъ  н  созидали  себ4  гробпицы,  а  знатные  выби- 
вали свои  гробничныя  пом4щен1л  въ  ск^иахъ,  устраивая  надъ 
сыепаки  з^иы  и  па.1аты,  въ  которыхъ  выразилось  все  искусство 
и  велдкол^ше  скульптуры  и  живописи  того  времени.  Въ  этихъ 
ужрашенныхъ  раскрашсннылга  надписями  скальныхъ  залахъ,  мно- 
•  хество  картинъ  даютъ  намъ  живое  иредставлеше  о  разныхъ  ви- 
дахъ  человеческой  деятельности,  какъ  они  существовали  въ  эти 
древшя  времена.  Съ  помощью  не  вполнЬ  изв4стныхъ  намъ  ору- 
Д1Й  и  приспособлен1Й  Египтяне  выламыва^ш  и  обработывали  кр^п- 
чайшгя,  драгоценнМш1я  каменныя  породы  ска.тистыхъ  долннъ 
Хязшамата,  ломали  близъ  С^ены  розовый  п  черный  грапитъ 
«красной  горы»;  разработывали  въ  Нуб1н  золотоносный  квар- 
цовыя  жилы  и  долбили  камни  на  Сиеаискомъ  ио.|уостров*,  до- 
бывая м^дь  и  бирюзу. 

Въ  эти  времена  истор111  12-го  царскаго  дома  центръ  тяже- 
ста  Египетскаго  царства  переносится  въ  среднШ  Египетъ*  Два 
города  средняго  Египта:  Крокодилополисъ,  или  городъ  Себека, 
на  берегу  Меридова  озера,  и  в€лнк1&  Гераклеополнсъ  (близъ  ны- 
н'Ьпгаяго  Лхнаса)  быстро  подымаются  и  пр1обр4таютъ  значеше,  167- 
сл^ды  котораго  мы  находимъ  въ  надписяхъ,  хотя  самые  города 
не  остави.1и  намъ  ничего,  кроме  немпогихъ  развалинъ. 

Искусство  достигаетъ  такой  высоты  и  оконченности,  которую 
зш  не  можемъ   лучше    охарактеризовать,  какъ  повторивъ  слова 
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слишкомъ  рано  умершаго,  глубоко  уважаемаго  египтолога  Руже, 
такъ  м^тЕО  ум^Бвшаго  схватить  хараЕтеристиву  времени  и  изло- 
жить ее  въ  остроумномъ  приговор*  *). 
Вшшска  и8ъ  «Длинный  рядъ  поколыши,  говорить  Руже,  которыхъ  хро- 
11егсжомъ^ис-н^^''^ог1ю  мы  определить  не  въ  состоян1и,  вид^лъ  передъ  собою 
жусств*.  прохождеше  разныхъ  ступеней  развитая  египетскаго  искусства. 
Наши  коллекц1и  содержать  достаточное  количество  удовлетвори- 
тельныхъ  образцовъ,  по  которымъ  можно  проследить  главней- 
Ш1е  фазисы  искусства.  Мы  не  знаемъ  первыхъ  попытокъ  и  на- 
ча.1а  искусства  въ  Египте;  мы  застаемъ  его  въ  памятникахъ 
четвертой  династ1и,  первыхъ  монументахъ,  которымъ  мы  съ  до- 
стоверностью можемъ  указать  соответствующее  имъ  место  въ 
исторхи.  'Строительное  искусство  является  передъ  нами  съ  не- 
понятнымъ  для  насъ  совершенствомъ  развитхя,  въ  отношеши  от- 
делки и  кладки  огромныхъ  каменныхъ  массъ.  Ходы  во  внутрен- 
ности большой  пирамиды  остаются  доселе  недосягаемымъ  образ- 
цомъ  самой  трудной  каменной  кладки  и  пригонки  каменныхъ 
швовъ.  Мы  не  имеемъ  возможности  возстановить  внешшй  видъ 
и  систему  украшешя  храмовъ  этого  перхода,  мы  можемъ  только 
объ  ней  догадываться  по  картинамъ  и  украшешямъ  гробницъ  и 
саркофаговъ.  Архитектура  этого  времени  проста  и  въ  высшей 
степени  величественна  и  благородна;  прямая  лишя  господствуетъ; 
плоскости,  отступаюпця  или  выдающ1яся  по  плану  зданхя,  сзггь 
единственное  почти  его  наружное  украшеше;  только  два  листка 
лотоса,  свернувш1еся  одинъ  къ  другому,  допущейы  иногда  и  при- 
168.даютъ  несколько  жизни  мрачному  целому.  Фигуры  людей  въ 
стат}^яхъ,  какъ  въ  картинахъ  и  горельефахъ,  отличаются  широ- 


*)  У1сот1е  йе  Коивё  (Оиухег),  знаменитый  французсюй  егннтологъ,  умер- 
ппй  въ  1873  году  62  л'Ьтъ  отъ  роду.  Ояъ  былъ  хранителемъ  египетскаго  му- 
зея въ  Лувр*]^,  профессоромъ  египтолог1и  и  академиЕомъ.  Онъ  редактиро- 
ва1ъ  Кетие  АгсЬёо1од1дие  н  написалъ  весьма  много  сочинешй,  язъ  кото- 
рыхъ особенно  8ам:]^чательны:  КесЬегскев  виг  1е8  Мопшпеп18  ди'оп  реп!  аиН- 
Ъаёг  аих  81х  ргешхёгез  (1упаБие8  де  МапёШоп,  Раг18,  1866;  Ё1аде8  ваг  1е 
Киие!  Гипёга1ге  (Кет.  АгсЬёо!.  1860);  Евза!  виг  апе  вШе  1Рапёга1ге  е1с,  (Вег- 
Ип,  1849);  ВесЬегсЬе8  ваг  1е  пот  ё^урНеп  дез  р1апё1е8  (1856,  ёапв  1е  Ъа11е- 
1ш  АгсЬёо!.  с1е  ГА^Ьепаеат  Ггапоа18);  Ьеигев  й  Ьеетапз;  1п8сг1риоп  дез 
госЬегз  (1е  8етпеЬ;  Аппа1е8  йе  ТоиНипев  III;  8иг  дие1диез  1ех1е8  шёсНкв  <1е 
Тоа(Ьте8  III;  8аг  1е8  топитепи  (1и  та8б11Р  (1е  Кагпак;  Ех1га1(;  д*ае  Мёто1ге 
ваг  1е5  а((;адие8  (<1и  сб1;ё  де  1а  ЬуЫе,  сопГё^ёгаиоп  еппешге  ^  ГБдур1е)|  1е 
роете  де  РеШаоаг;  много  статей  въ  Ееуае  АгсЬёоЬбхдие  и  между  проижъ 
«Раругав  Апав^аз!».  Много  пзъ  интересн^&шнхъ  взгдядовъ  Руже  вопий  въ 
его  «НесаеН  (1е8  1гауаих».  Рапз,  1870. 
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кпыъ  и  кр'ЬпЕнмъ  тЬлосдоженхемъ;  кажется,  накъ  будто  съ  тече- 
Н1емъ  в'Ьковъ  народъ,  иодъ  в,11яшемъ  иочвы  и  климата,  сделался 
бол4е  тощимъ  и  утратилъ  несколько  крепость  и  ширину  остова. 
Въ  древн^йшихъ  памятникахъ  стараются  подражать  природ'Ь  съ 
наявмою  простотою  и  съ  большою  наблюдательностш  деталей; 
при  вьшолнеши  отд4льыыхъ  частей  болЬе  всего  выстзт1аютъ  му- 
скулы, очень  сильно  намеченные». 

<(Челов4чесЕ1Я  фиг)фы  въ  скульптуре  и  живописи  сохраняютъ 
до  конца  царствовашя  XII  династ1и  эти  особенности;  отсюда 
онЬ  принпмаютъ  бол4е  тощья  п  удлпненныя  формы.  Въ  это  же 
врем>1  строительное  искусство  сделало  важный  шагъ  впередъ  въ 
отношешп  украшешя  здан1Й.  Къ  этому  пер10ду  относятся  пер- 
Еыя  КОЛОННЫ,  сохранавш1яся  до  нашнхъ  временъ  въ  ЕгипгЬ; 
это  тяже.тыя  масснвныя  еооружен1л,  съ  желобами  вдоль  до  ко- 
лоЕН'Ь  и  съ  нростымъ  кубпческнмъ  кадителемъ,  весьма  нохоаия 
ва  древн'Ь&пця  дор1Йск1я  колонны»  *), 

Иаображенк  въ  полурельеф^,  —  безъ  мал'Ьйшаго  намека  на 
'верспективу, — весьма  часто  замечательны  въ  древнемъ  царств-Ь 
даобычанною  Т0НК0СТ1Ю  отделки;  они  всегда  были  раскрашены, 
Межд)^  ними  есть  образцы,  которые  иоражаютъ  свободой  п  исти- 
ной поюжеши  и  движен1Я  *1>игуръ  и  которые  повидимому  пред- 
сказывали великое  будущее  египетскому  искусству,  совершенно 
не  такъ,  какъ  поздн'Ьйшее  искусство ,  которое   было  поставлено 

въ   ДруГ1Я   уСЛ0В1Я. 

Изваянння  изъ  известняка  статуи  весьма  часто  раскраши- 
вались отъ  ногъ  до  головы;  статуи  изъ  гранита  0Ерашива^гась 
тодько  въ  н§которыхъ  частяхъ,  какъ  напрпмЬръ  краскою  покры- 
вались только  глаза,  волосы,  иногда  одежда.  Мастерское  произ- 
ведете египетекаго  искусства  древн^ишаго  перхода  есть  нахо- 
дящаяся въ  БерлинсЕомъ  музеум4  гигантская  нога,  изъ  чернаго 
гранита,  обломокъ  статуи  (сидящей)  Усуртасена  I,  найденный 
въ  развалинахъ  Таниса  въ  нижнемъ  ЕгипгЬ.  Этотъ  обломокъ 
свид^Ьтельсаъуетъ,  что  древнМшая  школа  египетекаго  искусства  169. 
быда  на  лучшемъ  пути  развптхя,  ч4мъ  позднейшая  шкода  такъ 
называемаго  «средняго  царства^^. 

сР^зка  надписей  на  древн'Ьшпихъ  памятникахъ  Египта  весьма 
хороша.  По  большей  части  он*  р4заны  рельефомъ  до  пятой  ди- 


•)  Дхъ  и  прияяю  называть  прото-дор^йсЕдми. 


художники. 
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наспи.  Но  углубленные  въ  камень  пероглнфы  двенадцатой  ди- 
наст1и  такоЁ  превосходной  работы,  лучше  которой  мы  не  нахо- 
димъ  никогда  въ  посл^дующхя  времена.  Прекрасные  каменные 
обелиски  Гел10полиса  и  Фахума  заставляютъ  предполагать,  что 
и  храмы,  передъ  которыми  они  стояли,  были  зам'Ёчательны  по 
величин*  своей  и  великол-Ьтю,  вполн*  достойному  другихъ  пре- 
красныхъ  остатковъ  двенадцатой  династ1и.  Известно  достоверно, 
что  одно  изъ  чудесъ  св^та,  лабиринтъ,  находивпийся  въ  Фа1уме, 
выстроенъ  однимъ  изъ  фараоновъ  этой  царственной  семьи». 
Егапетсив  Къ  характеристик*  египетскаго  искусства  Руже  мы  должны 
присовокупить  несколько  зам^чашй  объ  египетскихъ  художни- 
кахъ.  Вообще  въ  исторш  искусства  привыкли  смотреть  на  ху- 
дожника древняго  Египта  почти  какъ  на  ремесленника.  Этотъ 
взглядъ  совершенно  ложенъ  и  доказываетъ  только  или  незна- 
комство съ  внутреннимъ  содержашемъ  египетскаго  искусства, 
или  же  односторонность  и  мелкость  взгляда,  которыя  не  могутъ 
быть  допущены  судьями  и  критиками  художественныхъ  произ- 
ведетй.  Египетское  искусство  есть  искусство  въ  благородн^й- 
шемъ  значеши  этого  слова:  стоитъ  только  видеть  живыя  головы 
статуй  такъ  называемаго  Шехъ-ель  Белледа,  царя  Хефрена  и 
фараоновъ  нов^йшаго  царства,  чтобы  убедиться  въ  томъ;  но 
искусство  это  египетское,  т.  е.  оно  связало  оковами,  кото- 
рыя художникъ  не  им^лъ  права  сбросить,  не  возмутившись 
явно  противу  предписанныхъ  закономъ  правилъ  и  обычая,  осно- 
ваннаго  на  предаши.  Передъ  египетскимъ  художникомъ,  какъ 
170.  передъ  древнимъ  художникомъ-Грекомъ,  носились  высппе  иде- 
альные образы,  почерпнутые  изъ  природы,  и  онъ  старался  во- 
плотить ихъ,  на  сколько  не  связывала  его  рутина,  обращенная 
въ  художественный  канонъ. 

Въ  этомъ  же  смысл*  смотритъ  на  египетское  искусство  и 
Лепсхусъ  въ  своемъ  оочинеши:  «Шег  еш^е  й^урйзсЬе  Кипе!- 
^гшеп  ипй  хЬге  Еп1;17^1ск1ап§»  (Объ  н^которыхъ  формахъ  еги- 
петскаго искусства  и  ихъ  развитхи). 

Чтобы  подтвердить  мысль,  что  у  Египтянъ  не  было  искус- 
ства въ  точномъ  значен1и  этого  слова,  а  было  только  извест- 
ное ремесло,  указывали  между  прочимъ  на  то,  что  исторхя  не 
сохранила  намъ  ни  одного  имени  великаго  мастера-Египтяннна. 
Эту  мысль  могутъ  высказать  только  т*,  которымъ  совершенно 
неизвестно  содержан1е  египетскихъ  надписей  и  которые  потому 
не  могутъ  знать,  что  египетсшй  художникъ  былъ  самымъ  ува- 
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жаемымъ  челов^Еомъ  въ  царств']^,  что  онъ  приближенъ  былъ 
Еъ  фараону,  который  изливалъ  свои  милости  полною  чашею  на 
человека,  «исполненнаго  мудрости,  разумЬихл,  в-Ьд-Ьтя  и  вся- 
ваго  искусства».  Самые  художники  намъ  объ  этомъ  разсказы- 
ваютъ,  хвалясь  произведешями  своими  и  т4ми  способами  ихъ 
выполнен1я,  которые  они  почерпали  въ  своей  находчивости,  во- 
ображеши  и  у1йгЬ. 

Въ  Лувр-Ь  (подъ  знаками  С,  14)  есть  надгробный  памятникъ  Мартисенъ. 
древне-египетскаго   мастера  Мартисена,   жившаго  и  рабо- его  въ Лувр*, 
тавшаго  вовремя  царя  Небхерура  Ментухотепа  *).  На  памят-    с.  .^еи. 
ник*  этомъ  Мартисенъ  называетъ  себя  «мастеромъ  между  испол- 
ненными разум4н1я  искусства  и  ваятелемъ»,  который  былъ  «муд- 
рымъ  художникомъ  въ  искусств*  своемъ».  Онъ  перечисляетъ  свои 
знан1я  въ  искусств*  творить  изображен1я  во  всякомъ  положенхи, 
согласно  предписанному  обычаю  и  размеру,  и  между  прочимъ 
упоминаетъ  о  своемъ  изобр-Ьтенхи,  особой  огнепостоянной  крй- 
ск*,  которая  повидимому  (если  мы  не  ошибаемся  въ  значеши 
г1ерог1ифовъ)  «не  могла  быть  сожжена  огнемъ  или  смыта  водою». 
Да-т-Ье  онъ  прибавляетъ,  что  «н'Ьтъ  челов-Ька,  который  бы  разу- 171. 
м*лъ  С1е,  кром*  его  и  старшаго  сына  его  рода,  котораго  соз- 
да-1а  воля  Бож1я.  И  тотъ  возвысился,  разумея   С1е,   и  удивля- 
лись произведен1Ю  руки  его  въ  мастерскихъ  работахъ  изъ  раз- 
Быхъ  драгоц^нныхъ  каменьевъ,  и  золота,  и  серебра  до  слоно- 
вой кости  и  чернаго  дерева». 

Сынъ,  о  которомъ  говоритъ  надпись,  назывался  У  с  у  р  т  а- 
с  Е  н  ъ  и  принадлежалъ  къ  семейству  художниковъ,  котораго  ро- 
дословная, по  указанш  надписи,  сл*дуюп1[ая: 

Мать  Атъ. 

Художникъ  Мартисенъ;   жена  его  Атъ-Хапу 

Сыновья:  Дочь: 

Усуртасенъ;  Ментухотепъ;   Менту-Си;        Кемму-нетъ. 

Сынъ  ея: 
Темъ-ненъ. 

Мартисенъ  и  Усуртасенъ  безъ  всякаго  сомн4н1я  стоятъ  въ 
начале  тон  эры  высокаго  развитхя  искусства,  которая  началась 


*)  См.  выше  стр.    116.   Ментухотепъ  одинъ  ивъ  царей  XI  дивастхв;  см. 
X  57  ва  106  стр.  (Брутша). 

1«Г0иС1  ■  ПАМ1ТВ1В1.  Т.   I.  14 


—    206     — 

при  монархахъ  XII  династхи,  которыхъ  любовь  къ  изящному 
доказывается  вс^ми  ихъ  памятнивами.  Мы  не  знаенъ  ихъ  по- 
томковъ,  но  вероятно  надписи  и  папирусы  дадутъ,  если  не 
•намъ,  то  д-Ьтямь  напшмъ,  свЬдЬнхя  объ  этомъ  ряд-Ь  художни- 
ковъ  и  ихъ  произведешяхъ,  какъ  мы  нашли  друпе  роды,  зна- 
менитые по  своимъ  произведешямъ  и  о  которыхъ  мы  будемъ 
говорить  въ  своемъ  м^ст'Ь.  Зд'Ьсь  мы  останавливаемъ  только 
внимаше  на  томъ,  что  истинное  и  высокое  искусство  существо- 
вало въ  Египте  и  им'Ьло  своихъ   достойныхъ  представителей. 


ГЛАВА  X. 
Тринадцатая  динаспя. 

Памятники,  могущхе  дать  намъ  св^д-Ьнхя  о  тринадцатомъ  цар- 172. 
скомъ  дом'Ь  Египта,  далеко  не  такъ  обильны,  какъ  памятйики  Тринадцатая 

о  .т»^УА^  .о  динаспя. 

предъид^^щеи  династ1И.  Въ  таблицъ  Абидоса  пять  династхи  про- 
пущено: послЬ  царицы  Себекъ-Нофру  дв-Ьнадцатои  династш  прямо 
называются  цари  восемнадцатой,  такъ  что  весьма  долго  думали, 
что  Усуртасены  и  Аменемхаты  были  царями  семнадцатой  дина- 
СТ1И  ^).  Св'§д4тя  о  монархахъ  13-й  династхи  находились  въ  цар- 
скомъ  папирусЬ  Турина;  хотя  онъ  въ  этомъ  м'Ьст'Ь  очень  по- 
врежденъ,  но  оказалось  возможнымъ  изъ  клочковъ  его  добыть  н'6- 
которыя  св'Ьд'Ьтя,  о  которыхъ  мы  скажемъ  ниже. 

Предашя  древнихъ,  исходящхя  изъ  историческихъ  свЬд'Ьтй 
о  перход*  насъ  занимающемъ,  почерпнутыхъ  у  Манево,  пред- 
ставляютъ  вм-Ьсто  истины  и  ясности  рядъ  запутанностей  и  оши- 
бокъ^). 

До  сихъ  поръ,  не  смотря  на  всЬ  старашя  ученыхъ,  пер10дъ173. 
времени  поел*  XII  дннастхи  остается  отйосительно  мало  разъяс- 
неннымъ.  «Все,  что  можно  сказать  съ  достов^рностш,  это  то, 
что  долгое  время  поел*  окончашя  XII  династхи,  туземные  цари 
съ  неограниченною  власпю  царствовали  въ  стран*,  докол-Ь  но- 
вые властители  чужеземнаго  происхождешя,  сид-Ьвшхе  на  восточ- 
ной границ*  дельты,  не  отодвинули  мало  по  малу  царей  древ- 
няго  происхож девая,  зам4нивъ  правомъ  завоевашя  права  закон- 
ныхъ  насл-Ьдниковъ  трона  фараоновъ». 


*)  Лепс1усъ  первый  указадъ,  что  имена  Усуртасеновъ  п  Амененхатовъ 
суть  имена  12-й  дин.  фараоновъ.  (Мархеттъ:  Арег^и  е1;с.,  рр.  148—150). 
Главнымъ  указашемъ  было  имя  Аменемеса  Манеео,  соотв']Ьтствующее  Аме- 
пемхатамъ  надписей. 

')  Манеео  модчптъ  о  царяхъ  XIII  дпнастш,  не  давая  ни  одного  имени. 
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Св*д4н1я  по        Но,  прежде  ч'Ьмъ  перейти  къ  этимъ  иноземнымъ*  завоевате- 
Манеоо.  ^  у       у    у    • 

лямъ,  намъ  необходимо  выписать  тъ  свъдъшя,  которыя  даютъ  намъ 

писатели,  черпавш1е  изъ  Манееонскаго  источника;  эти  св'Ьд^шя 

приведены  ^въ  некоторый    порядонъ   критикой  нашего  столЬйя. 

Вотъ  эти  св-Ьд^шя  по  Манеео: 

XIII  дииаст1я,  виванская,  имйла  60  царей,  царствовав.  453  года. 

•    XIV        »         Ксоитская       »  76       »  »  484     » 

XV  »        Гиксосы  »         6       »  )\  260     » 

XVI  »      ,  Гиксосы  »         ?       »  я  251     » 

XVII  »        виванская  '    »         ?       »  »  ?       » 

Едва  ли  мы  ошибемся,  если  примемъ  сл-Ьдуйщую  схему,  наи- 
более принятую  нынй  въ  науке : 

174.      Законные  царп.  Незаконные, но  тузем-  Завоеватели. 

ные  цари. 

Онванскаго  рода.  Ксопты.  Дрпшлбцы. 

ХШдип.  60  царей.      XIV  дин.  76царей.    XV  дин.  Гиксосы  6  царей. 

453  года.  484  года.  260  .т-бтъ. 

XVIIдин.(неизв.).  XVI  дин.  Гиксосы? 

251  годъ. 

Если  обратимся  къ  разорванному  въ  клочки  Туринскому  па- 
пирусу,  то  изъ  него  можно  почерпнуть  следующее: 

а)  ВсЬ  цари  отъ  ХШ  до  XVII  династ1и  включительно  поме- 
щались на  пяти  страницахъ;  но  такъ  какъ  на  ц^лыхъ  страни- 
цахъ  помещается  до  30  именъ,  то  на  пяти  страницахъ  должно 
было  быть  написано  150  именъ,  составлявшихъ  приблизительно 
сумму  всЬхъ  царствовашй  этого  времени. 

б)  Изъ  кое-где  прочитанныхъ  чиселъ  годовъ  царствовашя^ 
найденныхъ  на  клочкахъ  этихъ  страницъ,  видно,  что  большая  часть 
царствовашй  ограничивается  тремя  или  четырьмя  годами,  что  ужа- 
зываетъ  на  весьма  смутное  время,  въ  продолженхе  котораго  вое- 
ставали  цари  соперники,  безпрерывно  сменявппеся  посреди  вол- 
нешй  и  междуусобной  войны,  овладевшей  Египтомъ  *)•  Объ  этокъ 
именно  времени  говорить  папирусъ  Гаррисъ^)  (ныне  въ  Бри- 


О  Ср.  Маврего,  р.  170. 

')  бгапд  раругиз  Натз  принаддежалъ  бъ  Гел1011011&сЕ0й  библ10теЕ'Ь; 
описываетъ  время  Рамзеса  III  и  его  постройки  въ  Дельт'Ь.  Въ  это  время 
Ёгипетъ  наслаждался  полнымъ  благодевств1емъ.  О  пааирус']^  подробнее  ниже,, 
стр.  592  и  др.  въ  царствовав1е  Рамзеса  III.  Ср.  Мазрего,  р.  267. 
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тансЕОмъ  музеу1гб|7  влагашццй  въ  уста  Рамзеса  Ш  слова:  «земля  175. 
Ке&гь   находилась  въ  рукахъ    кпязей    городовъ    чу;кихъ;    сос4дъ 
убивалъ  сосЬда!». 

Но  мы  иредупреждаемъ  событ1я.  Цари,  непосредствецно  на- 
сл'Ьдовавш1е  власть  фараоновъ  XII  дннаст1о,  были  еще  полнызш 
в^хастелинами  верхняго  и  нижнего  Египта.  Недавно  еще'господ- 
ствова.10  мн'Ьгце,  что  вторжсн1е  чудшземцевъ  последовало  при 
царяхъ  ХШ  дипаст1и,  и  что  они  при  нихъ  утвердились  въ  Дельт* 
ллг  по  крайней  м'ЬрЬ  укрепились  на  восточной  окраин*  ея.  Но 
протнвъ  этого  мн'Ьн1я  возстаетъ  неопровержимый  фактъ,  что  цари 
ХП1  династ1и  воздвигали  свои  памятники  въ  нпжнемъ  ЕгиптЬ  и 
именно  въ  восточной  части  его;  памятники  эти  дошли  до  насъ. 
Когда  эти  вели1г1е  и  тщательно  сделанные  памятники  воздвига- 
лись, то  въ  Египте  должны  были  царствовать  миръ  и  спокой- 
ств1е,  и  ничто  не  позволяетъ  предполагать  блпзкую  опасность 
вторжеша.  Къ  числу  этихъ  ламятпниовъ  припадлежатъ  замеча- 
тельные камин  и  статуи  на  м^ст*  древняго  Таниса  «на  пол* 
Цоанъ»,  вблизи  топ  местности,  где  позже  Гиксосы  разбили  свой 
станъ  и  откуда  они  делали  непр1ятельск1я  вторжен1я  не  только 
въ  низменныя  соседственныя  земли,  но  и  въ  земли  верхняго 
Егнпга.  Поэтом}'  нетъ  сомнен1я,  что  нашеств1е  Гиксосовъ  могло 
шгЬть  место  не  ранее^  какъ  къ  концу  царствован1я  ХП1  дпнаспи. 
Имена  царей  Х1П  династ1и  у  Манево  обойдепы  молчан1емъ, 
какъ  будто  бы  они  не  достойны  были  упомипатя  *),  Такпмъ  176. 
|бразомъ  остается  одинъ  источникъ:  Туринск1п  наппрусъ,  на 
I^тотааxъ  котораго  къ  счаст1ю  разобраны  пеноторыя  Бажнейш1я 
имена,  прннадлежавш1Я  къ  этому  перходу*  Въ  этомъ  папирусе, 
^«акъ  въ  паменныхъ  надписяхъ,  принято  называть  царя  его  трон- 
шмъ  имевемъ,  и  только  въ  рЬдк'йхъ  случаяхъ  нрисовок}П1ляется 
<*го  родовое  прозвиЕце  (фамнл1я).  Впрочемъ  многге  пробелы  по- 
полняются и  памятниками,  на  которыхъ  цари  :>ти  начертали 
им*ч1а  своп;  больптя  часть  царей  этого  семейства  носили  имя 
С^.  иекъ-Хотепа,  Имя  это  пе  лишено  зиачеп1я;  оно  указываетъ  на 
служен1е  Себеку  (Себекъ-Хотепъ  впачитъ  «слуга  Себека^»),  т.  е. 
тому  божеству,  которому  въ  Фа1уме  п  вблизи  зпамепитаго  Ме- 
•  юва  озера  воздвига.1п  памятники  и  храмы  монархи  предъиду- 
ио.а  династ1и;  что  между  нрочимъ  указываетъ  еще  и  на  связь, 
1^\'/дествовавшл'Ю  межд}^  этими  двумя  домами*  Есть  основан1е  по- 


*)  Сравни  11олчав1е  таб-тпды  Абидоса* 
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лагать,  что  прищесса-насл^дница  правъ  ХП  династш,   царица 
Себекъ-нофру-ра  передала  ихъ  сыну  своему  (ибо  таковымъ  надо 
признавать  его)  Ра- ху-тАУ и,  т.е.  «солнце,  охраняющее  страну», 
который  по  Туринскому  папирусу  стоить  во  глав^^  тринадцатаго 
дома*).    Вм^ст-Ь  съ  царствомъ,    царица  Себекъ-нофру-ра  пере- 
даетъ  въ  ХШ  династш  и  особый  культъ  бога  Себека,  имя  кото- 
раго  появляется  не  только  въ  это  время,  но  даже  до  начала  ХУПГ 
династш. 
С|Ад4е1я  по        По  Туринскому  папирусу  оказалось  возможнымъ  возстановить 
*2шрусу!^  последовательный  списокъ  многихъ  царей,  начиная  съ  Ра-ху-таун 
177.  (называвшагося  на  престол-Ь  Себекхотепомъ  I).  У  Манеео  ука- 
зано, что  царей  тринадцатой  династ1и  было  шестьдесятъ,  списокъ 
представляетъ  большее  число;  можетъ  быть  Манеео  указывалъ  на 
выборку  изъ  этого  списка? 

Тринадцатый  царскхй  домъ  по  Туринскому  папирусу'): 

1.  Ра-Ху-тауи  (Себекхотепъ  ^). 

2.  Сохемкара. 

3.  Ра-Аменемхатъ  I. 

4.  Сехотепъ-абра  I. 

5.  Ауфни. 

6.  Санхабра. 

7.  Сменкара. 

8.  Сехотепабра  П. 
9 кара. 

10.  Проб-Ьдъ;  папирусъ  испорченъ;  здЬсь  было  одно  и  можетъ 
быть  два  имени. 

11.  Нотемабра. 

12.  Ра-СкБЕКхотЕПЪ  II. 

13.  Рап-(сеп)-ебъ. 

14.  Антуабра  I. 

15.  Сетеф....ра. 

16.  Ра  Сохемъ-ху-тауи  (онъ  же  Себекхотепъ  III). 

17.  Раузер 

18.  Смопхкара  Мермеша  ^). 


*)  Масиеро  не  высказывается,  кто  былъ  Ра-ху-тауп,  а  говорвтъ 
уклончиво  «1(5  ТЬеЬа1п>,  р.  127. 

*)  Имена,  закдюченныд  въ  скобкахъ,  въ  папирусе  уничтожены,  но  возста* 
новлеиы  Бругшемъ  по  другимъ  па&)ятннЕамъ  и  соо6ражен1ямъ. 

3)  Объ  этомъ  цар*  Масперо  (Шз1.,  р.  128)  зазгЬчаетъ,  что  Мермеша 
значптъ  военачадьннкъ,   генералъ,   и   что  употреблеп1е  этого  зван]я,  какъ 
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19 вара. 

20 узеръ-Серъ. 

21.  Ра-Сохемъ-(суттауи)  [онъ  же  Себекхотепъ  IV].      178. 

22.  Хасешешра  (названный  сыцомъ  Хаанхефа)  съ  троннымъ 
лменемъ  Ноферхотепъ. 

23.  Ра-Сахаторъ. 

24.  Ханоферра  Себекхотепъ  V. 
25 (Хакара?). 

26.  (Хаанхра  Себекхотепъ  VI). 

27.  Хахотепра  (Себкхотепъ  \Т1)  4  года  8  м4с.  29  дней 

28.  Уахабра  А  а  б  ъ 

29.  Мерноферра  А  и 

30.  Мерхотепра 

31.  Санхнефра  У  т  у 

32.  Мерсохем-ра  Анранъ 

33.  Суткара.     .    ура 

34.  Анемем.     .     ро. 
35—43.  (девять  пли  десять  именъ  разрушенныхъ). 

44.  Мерхоперра. 

45.  Мерка  (ра). 
46 — 50.  (разрушены). 
51 месъ. 

52.  Ра  .     .     .     маатъ  А  б  а. 

53.  Ра  Убенъ  I. 
54 — 57.  (разрушены). 

58.  Нахазп  (ра)  О  годъ  (?)  мЬс.  3  дня. 

59.  Хахерура 

60.  Небефъ-аутура 

61.  Сехибра 

62.  Мертефара  / 

63.  Суткара 

64.  Небтефара 

65.  Ра-Убепъ  П  О     я     (?)  (?)  179. 


10 

я      8 

я     18    я 

13 

»      8 

я     18    » 

2 

»      2 

я       9    » 

3 

й      2 

я          (?). 

3 

»      1 

я         (?). 

5 

»     (?) 

8 

(?)          (?) 

3     я 

2     я      5 

я   15     я 

3     »     (?) 

(?) 

3     я     (?)    , 

(?) 

1     >>     (?) 

(?) 

1     я     (?) 

(?) 

0     я     (?) 

(?) 

троннаго  имени,  такъ  странно,  что  Бонечпо  надо  видеть  въ  немъ  указанхе 
1а  смутныя  времена,  въ  прододжев1е  которыхъ  лпв1я  законвыхъ  цареК  пре- 
рывалась узурпаторами.  Мы  видели  выше  ин^н1е  Бругша  объ  этомъ  отд']^л']^ 
юторш  Египта,  но  что  касается  имени  Мермеша,  то  онъ  не  првписываетъ 
ему  того  значев1я,  вакъ  Масперо,  хотя  также  переводнтъ  •военачальнпкъ». 
Оиъ  говорить:  «мы  не  думаемъ,  чтобы  въ  этомъ  имена  можно  было  видеть 
указаше  на  смутныя  времена,  ибо  мы  встр-Ьчали  это  прозвище  у  верховнаго 
2вреца  Мендеса  (нын^  Тмаи-ель-Амдвдъ)  во  времена  поздц^&ш1я.  Ниже,  рр. 
81-182. 
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66—67.  (разрушены). 

68 тефара. 

69 Ра-Убенъ  III. 

70.  Аутуабра  II.  , 

71.  Херабра. 

72.  Небсенра. 
73—76.  (разрушены). 

77.  Сехонеренра. 

78.  Тут-херура. 

79.  Санх  (ка)  ра. 

80.  Нофертум-ра. 

81.  Сохем-ра. 

82.  Ка     .     .     .     .     ра. 

83.  Ноферабра. 

84.  Ра     ...     .  *     ; 

85.  Раха     .     .     . 

86.  Нутнара. 

87.  Смен.     ... 

Какъ  мы  выше  (стр.  174)  говорили,  всЬхъ  именъ  было  около 
ста  пятидесяти.  Кром']^  вышеприведенныхъ,  но  расчету  м^ста  напо- 
сл^днихъ  испорченныхъ  двухъ  листахъ  должно  было  быть  еще 
около  шестидесяти  именъ,  которыхъ  невозможно  было  прочитать:  ^ 
можно  было  только  разобрать,  что  имена  начинались  то  лю- 
180.  вомъ  Сохемъ,  то  словомъ  Узеръ. 

Себекхотепъ  VI  (№  26)  внесенъ  мною  въ  списокъ  съ  по- 
мощью списка  «залы  предковъ»  въ  Карнак*,  гд*  въ  его  картупА 
съ  титуломъ  читается  и  имя  Хаанхра. 

Но  длинный  списокъ  царей,  который  мы  привели,  есть  спи- 
сокъ сухой  и  безплодныи,  ибо  не  даетъ  намъ  никакихъ  указа- 
Н1Й  о  жизни  странц.  Немнопе  памятники,  отпосящхеся  къ  этоху 
времени,  также  весьма  мало  даютъ  данныхъ  для  исторхи.  Но  т^хъ 
драгоц'Ьнн'Ье  для  насъ  каждое  указаше,  которое  бросаетъ  какой- 
нибудь  св^тъ  на  эту  самую  темную  часть  Египетской  исторш. 

Въ  числ*  этихъ  памятниковъ  есть  несколько  фамильныхъ  гроб- 
ницъ,  надписи  которыхъ  по  соображенш  съ  другими  надписями 
позволили  составить  родословную  одного  изъ  знатныхъ  родовъ, 
который  былъ  въ  родствЬ  съ  фараонами  ХШ  династхи  и  изъ  ко- 
торой родословной  видно  между  прочимъ,  что  некоторые  цари  не 
происходили  изъ  царскаго  рода  и  входили  въ  семью  фараоновъ 


Сс 
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дроисхаднли  шъ  царсшго  рода  и  входили  въ  семью  фаряиии»» 
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ЛИШЬ  женитьбою  на  царскихъ  дочеряхъ.  Это  выясняется,  папр,^ 
женитьбой  Ли  на  приндесс4  Хонзу  (гм.  V  покол,)^  дочери  Се- 
бекхотепа  VI  и  Нубхасъ^  и  возвышеи1емь  Аи  наирестолъ  (Л?  29 
въ  с  писк*  царей), 

ИЗЪ  СВ'кД'ЬшЙ,    сохранившихся    на   НаМЯТНИКахъ     Объ   ОТД-ЬЯЬ- Надписи    Се- 

^  ^  ,    беяхотепа  Ш. 

ныхъ  царяхъ  ЭТОГО  дома,  особенно  замъчате.тъны   иадписи^  наи- 

денныя  на  сЬвер'Ь  Нуи1и  и  на  10г4  ея,  а  пменно  на  скалахъ  остро- 
вовъ,  находящихся  непосредственно  выше  нерваго  водопада  подл4 
острова  виле,  и  на  скалахъ  выше  втораго  водопада  блнзъ  Семне 
и  Кувше-  Па  послЬднихъ  найдены  высоты  наводнетя  Ннла, 
отм'Ьчаекыя  (какъ  при  царяхъ  XII  диЕает1П)  во  время  царство- 
вашя  Севбкхотепа  Ш  *).  Этихъ  отм'Ьтокъ  найдено  четыре.  181* 
Реданц1я  ихъ  очень  проста;  напр.  ^Высота  Ннла  въ  третьемъ 
год)мщрствован1я  царя  Себекхотена  III,  в'Ьчно  живущаго».  Въ  это 
время  управлялъ  юж{шю  част1Ю  недавно  нокоренной  Нуб1п  Ран- 
Сенебъ,  знатный,  саповникъ  и  главный  нача.тьниЕъ  крепости 
аСохемъ-Хакаура»  (которая  основана  была  Усуртасеномъ  III}. 
Этотъ  сановникъ  начерталъ  подл-Ь  имени  царя  и  свое  собствен- 
ное имя. 

Восемнадцатый  царь  вышенриведепнаго  списка  СмонхклрлСтатуиСмовх- 
съ  прозвищемъ  Мермеша  (быть  можетъ,  надо  читать  Ыермеиф1у)*^^^*ша^^^**^" 
особенно  аам'Ьчателенъ  тЬмъ,  что  дв4  стат)^  его  ^),  въ  ростъ 
бодЬе  ч-Ьмъ  человЬческ1Й,  найдены  во  время  расконокъ  на  мест- 
ности древняго  Таниса.  Эти  статуи  превосходно  выполнены  во 
вс'Ьхъ  частя.хъ  свонхъ.  Имя  царя  ясно  прочитано  на  нпхъ.  Эти 
статуи  некогда  стояли  въ  великоыъ  храмЬ  Пата  въ  ТанпсЬ,  до- 
казывая, что  Мермеша  былъ  полиовластый  царь  Египта.  иЗа- 
м-Ьчательно,  что  н  Апени  кня;и.  Гиксовъ  н  позже  его  на  четыре 
(•тол-Ьня  Рамзесъ  П,  оба  нриназали  выр'Ьзать  на  этой  статуЬ 
свои  имена,  какъ  будто  Мермеша  пользовался  особою  популяр- 
нос  Т1Ю  или  даже  культом  ь  ^},  Пжя  его  Мермеша  озпачаетъ  вое- 
мчальни!га  или  главноначальствующаго  надъ  воинами.  Не  счи- 

*)  Въ  Ш51оп'е  й^ЕйурЬе  Т.  1,  р.  73*  Бругшъ  считйлъ  его  четвертимг. 
Цадавсь  впервые  разобрана  Ков^е;  «ййг  ппе  апьсприоо  1гоа\6е  а  ЗетпеЬ»». 

*1  Одна  пзъ  ндхъ  въ  .Тувр'Ь  подъ  ,'\;  А,  16.  Поводи мону  этотъ  царь  и  н-Ь- 
Еоюрые  друг1е  пм^ли  гезидени!»  въ  ТанисЬ:  таиъ  Мархегтъ  въ  «ргет1^ге 
01  деах1ёте  1еиге  а  М-г  1е  У1сол11е  <1е  Коа^'б  8иг  1е5  Гош!1е?>  (1е  Тагпб». 
Также  его  см.  Арегси,  р*  34,  35;  ср.  также  гЫс!.,  р.  151^  1^^2. 

*)  Сети  I  01ОСНВШ1Й  имя  Се  га  бога  неванпстиыхъ  Егыпгянамъ  пришель- 
це въ)  И  сывъ  его  Рахзесъ  И  им-^лг  и^что  общее  съ  ГдЕСосами;  во  ахотъ 
иоорэсъ  вполне  еще  не  разъясвенъ.  Не  нмЬдъ  ли  связи  съ  Сеиитамв  Мер- 
неша? 
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тая  это  прозвище  намевомъ  (еееъ  это  д'Ьлали)  на  {5езпокойныя 
и  воинственный  времена,  кы  моженъ  указать  на  то,  что  даже 
верховный  жрецъ  Мендеса  носилъ  это  имя. 

182.  И  Себекхотепъ  IV,  сынъ  Ментухотепа,  долженъ    былъ  еще 

^!17" Я V®*"  быть   полнымъ   властелиномъ,  какъ  всей  долины  Нила,  такъ  и 
хотела  1 »  е  х. 

Себвкхотепа  дельты,  такъ  какъ  и  его  статуя  изъ  гранита  найдена  въ  Танисз, 

и  н-Ьтъ  сомнЬшя,  что  близлежащ1я  страны  не  были  еще  за- 
няты непрхятелемъ.  Тоже  самое  можно  сказать  и  о  Себекхо- 
теп4  V,  котораго  одна  статуя  найдена  въ  город*  Дельты,  Бу- 
баст*  (нын*  Тель-Баста)  и  другая  далеко  за  границею  Семны 
и  Кумме  на  остров*  Арго  *),  что  доказываетъ,  что  при  XIII 
династш  пределы  Египта  на  юг*  еще  расширились  противу  гра- 
ничь, у  станов  ленныхъ  Усуртасеномъ  Ш  (12  дин.).  Изъ  этого 
конечно  ясно,  что  цари  ХШ  династхи  владели  всЬмъ  Египтомъ 
и  пределы  власти  ихъ  не  только  не  уменьшились,  но  еще  уве- 
личились. Мы  находимъ  сл*ды  ихъ  царствовашя  и  въ  самомъ 
Египт*.  Въ  вивахъ,  Абидос*  и  въ  скалистыхъ  долинахъ  Хам- 
мамата  найдены  довольно  многочислеиныя  надписи,  свид*тель- 
Документъ  ствующ1я,  ЧТО  Египетъ  не  былъ  еще  ослабленъ.  Къ  тому  же 
бекхотаП.з^^-'™^^^^^  приводятъ  И  памятники,  хранящхеся  въ  музеяхъ 
Европы,  между  которыми  мы  у кажемъ  на  гранитный  памятникъ, 
находяпцйся  въ  Лейденскомъ  музеум*,  который  посвященъ  былъ 
богу  аХемъ-Хоръ-Нехтъ»,  обожаемому  въ  Панополис*  ^)  п 
сооруженъ  по  повел*п1ю  Себекхотепа  VI  —  Хаанхара  (Л«  26 
Группа  МОП- списка).  Группа  царей,  начинающаяся  Себекхотепомъ  Ш  и  кон- 
царей^въ  спи- ^^^  Себекхотепомъ  УП  (Л2Л2  16—27)  п  которая,  какъ  мы 

ск*  XIII дин.  вид*ли,  была  ВЪ  родств*  съ  знатными  фамил1ями    страны  (см. 
родосл.  таблицу),  повидимому  составляла  особую  группу   могу- 
щественпыхъ   царей    тринадцатаго   дома.    Какъ   доказательство 
можно  указать  па  пресловутую,  но  весьма  мало  понятую  таблицу 
Комната  пред.  Карнакской  «комнаты  предковъ?).    11зв*стно,    что  она  представ- 

вовъ.    о  XIII  о  V  о   . 

дннаспи.    "^явтъ  рядъ  царей  или  лучше  сказать  выборку  изъ  ряда  царей, 
которые  бы.ш  изображены  въ  особой,  для  того  выстроенной,  ком- 

183.  н^т*  при  Тутмес*  Ш,  который  отличался  особымъ  уваженхезгь 
къ  памяти  предковъ.  На  правой  сторон*  общей  картины  нахо- 
дятся изображен1я  и  имена  бивапскихъ  царей  тринадцатаго  до:^а, 
но,  какъ  мы  сказали,  именно  въ  выборк*,  которой  смыслъ  и  зпа- 


0  Близъ  Донгода,  прнбл.  19®  сЬв.  шпр. 

*)  Хонтъ-Хемъ,  выи*!;  Ахмпнъ,  вост.  бер.  Шла,  26®  СО'  с^в.  шпр. 
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чен1е  начинаютъ  для  насъ  несколько  выясняться.  Изъ  царей^ 
расположенныхъ  въ  четыре  ряда,  слЬдуютъ  одинъ  за  другимъ 
въ  первомъ  и  второмъ  ряду: 

Списокъ,  соображенный  съ  Туринскимъ  папирусонъ. 

5арнаБСК1&  списоеъ.  Туринск1&  папирусъ. 

1 ка 

2.  Сутенра  , 

3.  Санхавра  №    6.  Санхабра. 

4.  Р  А-СохЕмху  т  А  у  п  ^2  16.  Себехкотепъ  Ш. 

5.  Р А-С охЕмсутАУп  ^2  21.  Себекхотепъ  IV. 

6.  Хасешешра  Л2  22.  Ноферхотепъ. 

7.  Ханоферра  №  24.  Себекхотепъ  V. 

8.  Хакара  Л2  25.  (разрушенъ). 

9.  Хаанхра  (Себекхотепъ  VI)       Л2  26.  (разрушенъ). 
10.  Хахотепра  '         №  27.  Себекхотепъ VII. 

Съ  перваго  взгляда  бросается  въ  глаза  выборъ  царствующихъ  Первая  груп- 

г.    ^  *  X       ./  ц^^  царей  XIII 

лицъ:  это  суть  могущественные  Себекхотепы,  и  ихъ  только  дивасия. 
почти  памятники  и  дошли  до  насъ  изъ  XIII  династхи.  Эта  группа 
составляетъ  два  столбца  изъ  четырехъ,  посвященныхъ  этой  фа- 
МИЛ1И.  Въ  двухъ  другихъ  столбцахъ  Карнакская  таблица  даетъ 
намъ  рядъ  другихъ  именъ,  за  значенхе  которыхъ  ручаются  совре- 
менные имъ  памятники;  остальныя  имена,  встр-Ьчаемыя  въ  Турин- 
скомъ  папирусЬ,  обойдены  совершеннымъ  молчашемъ,  повидимому 
какъ  личности  вполне  пезначительныя,  или  какъ  цари  местные, 
царствовавшхе  лишь  надъ  частями  страны. 

Къ  этой  второй  групп-Ь  выдающихся  личностей  изъ  царей  ^^орд*  туп- 

^,^  .  '^  '  "^      .  .  .    ^       па  XIII  диеа- 

ЛШ  династш  принадлежитъ,  по  указанш  «залы  предковъ»,  между       стш. 
прочими  Мер-кау-ра,  вероятно  упомянутый  въ  Туринскомъ  па- 184. 
пирус4  подъ  Л!:  45  (въ  испорченной  форм-Ь)  Мерка — (ра).  Это 
тотъ  же  фараонъ  Мери-ка-ра,  который  упомянутъ  на  ст-Ьн-Ь  за.1ы 
скальной  гробницы  н-Ькоего  Те ф аба  «сына  Хети»  (женщины), 
которая  гробница  находится  въ  горахъ  сзади  нйнЬшняго  Оссхута, 
древняго  Саута,  или  Сахута,  который  Греки  называли  Ликополи- ^Р®^""'^^ •^"" 
сомъ,  т.  е.  волчьимъ  городомъ  *).  Тефабъ  былъ  по  гробничной 
надписи  управляющимъ  «южною  страною»    (Кама).  Хотя  гхеро- 
глифы  находятся  въ  этой  гробниц-Ь  въ  весьма  печа.тьномъ  состоя- 


0  Прпблвз.  27  параллель  на  заиадн.  сторон^^Нпла.  Зд-Ьсь  ва&депо  весьма 
иного  31у|.<1&  волковъ;  отсюда  п  названхе  Лпбополисъ.  Рг.  Ов1.,  р.  308—309. 
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пш  разрушен1я,  но  можно  однако  съ  достовЬрностш  сказать,  что 
Тефабъ  получилъ  приказаше  отъ  «Гакъ-Тауи»  (т.  е.  «князя 
или  властелина  обоихъ  мхровъ»)  соорудить  н^которыя  постройки 
для  украшешя  и  расширешя  храма  Анубиса,  покровителя  Лико- 
полиса  *).  Въ  этой  надписи  есть  н-Ькоторня  указашя,  заставляю- 
Щ1я  предполагать,  что  въ  верхнемъ  Египт-Ь  было  непокойно  и 
даже  были  военныя  д'ёйств1я. 

Гробницы  Ликополиса,  по  крайней  м^р*  т4,    въ  которыхъ 

еще  остались   изображешя  и  надписи  (число  ихъ  къ  сожал^шю 

съ  каждымъ  годом:^  уменьшается),  доказываютъ,  что  он^всЬ  почти 

одновременнаго    происхожден1я  и  относятся  ко  временамъ  дв']^- 

надцатой  и  тринадцатой  династ1й.    Выборъ  выражешй,    манера 

пов^ствовашя  и  въ  особенности   назвашя   должностей  и  почет- 

ныхъ  достоинствъ  или  сановъ  въ  особенности   настойчиво  ука- 

зываютъ  на  этотъ  перходъ  жизни  Египта.    Въ  числ-Ь  гробницъ 

особенно  останавливаетъ  вниман1е  самая  обширная  и  лучше  дру- 

185.  гихъ  сохранившаяся,  принадлежавшая  князю  и  сановнику  временъ 

Хап^еА^^Гн  .-^^  династ1и  Хапцефу  (сыну  Аи),  который  былъ  вм4ст4  съ  т4мъ 

знваемаа    верховнымъ  жрецомъ  «Аееру^),    господина  города  Ликополиса» 

гаръ).°"  (т.  е.  Анубиса).  Кром*  жреческаго  звашя  покойный  занималъ  и 

придворныя  должности,  которыя  по  повелЬшю  царя  доводили  его 

до  Елефантины. 

Внутри  гробничной  залы,  на  ст-Ьн-Ь,  обращенной  ко  входу,  на- 
ходится длинная,  довольно  хорошо  сохраненная  надпись.  Поел*! 
перечислешя  достоинствъ  и  должностей  умершаго,  онъ  по  обык- 
повен1ю  восхваляетъ  свои  достоинства  и  выставляетъ  на  видъ, 
что  онъ  испо.1нилъ  долгъ  свой  передъ  богами  и  людьми.  Потомъ 


*)  Анубпсъ  съ  головою  шакала  (или  собаки)  по  Плутарху  (объ  ИзидЪ,  44) 
пм']^лъ  значев1е  посредииБа  двухъ  ихровъ  или  горизонта,  ёоединяющаго  верх- 
нШ  небесный  ь'уполъ  съ  нижиимъ  (загробиыиъ). 

*)  «Аееру»  или  «Ап-херу»  зиачитъ  охранитель  улпцъ*пли  «стражъ  улидъ». 
Онъ  изображался  съ  головою  шакала,  и  его  свящсниыя  животныя  были  ша- 
калы, волки  и  собаки.  Бругшъ,  на  стр.  184—5,  прнбавляетъ,  что  гробница 
Хапцефа  (или  Хатъ-Тефа)  называется  Арабами  «С  т  а  б  л  ь  -А  н  т  а  р  ъ>,  т.  е. 
конюшия  Антара,  сказочнаго  героя  Арабовъ.  Его  похождеи1я  относятъ  къ 
У1  в]^Бу,  хотя  предполагаютъ,  что  романъ  окончательно  рёдактировавъ  въ 
XI  в^^к'Ь.  Антаръ  былъ  вольноотпущенный  рабъ,  совершающ1&  подвиги  изъ 
любви  къ  прекрасной  Абл-Ь.  См.  Саиззхп  с1е  РегсеуаЬ  Уо1.  II.  Ьпте  У1,  рр. 
516—518.  Но  мы  при  этомъ  заи']Ьтимъ,  что  Прокешъ  Остенъ  вазываетъ  Стабль« 
Антаръ,  т.  паз.  8рео§  Аг1ет1(1о8,  храмъ  близъ  гробницъ  Бени  Гассана,  по- 
строенный Сети  I  въ  честь  богини  Пахтъ.  Барочемъ  Арабы  не  одвому 
м'Ьсту  даютъ  назван1Я  изъ  знаменитой  эпопеи. 
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онъ  требуетъ  отъ  жреца,  который  будетъ  состоять  при  его  гроб- 
ниц'Ь,  заботиться  объ  немъ,  умершемъ,  какъ  онъ  самъ  заботился 
о  божествахъ  города  Сахутъ  (Ликополиса).  При  этомъ  онъ  опре- 
хЬляетъ  родъ  и  количество  жертвъ,  говоритъ  о  празднествахъ, 
въ  которыя  он-Ь  должны  приноситься,  и  даетъ  намъ  въ  первый 
разъ  въ  египетской  надписи  указанхе,  что  древше  обитатели  до- 
лины Нила  посвящали  божеству  первые  плоды  своихъ  жатвъ. 
Поименованные  въ  надписи  праздники  приходились  въ  конц*  и 
въ  начале  года,  начинаясь  послФднимъ  изъ  пяти  вставныхъ  дней 
и  продолжаясь  до  18-го  дня  Тота  до  праздника  У  ока. 

КромЬ  гробницъ  Ликополиса  на  время  ХШ  династш  указы- 186. 
ваютъ  также  надписи  н-Ькоторыхъ  гробницъ,  находящихся  въ  Ель- ^.^Р®?^"^*^ 
Каб*  (египетск.  Хебенъ,  греч,  Елейтхаполисъ,  на  восточной  сто-       са. 
рон*  Нила,  25'',  7'  с4в.  шир.).  Въ  одной  изъ  гробницъ,  прина- 
длежавшей некоему  Себекъ-Нехту,  найдены  надписи,  въ  которыхъ 
форма  собственныхъ  именъ  и  образъ  выражешй  несомн']&нно  за- 
ставили ихъ  причислить  ко  времени  тринадцатой  династ1и,  даже 
если  бы  въ  этой  же  гробниц'Ь  не  найденъ   былъ  картушъ  царя 
Себекхотепа  съ  троннымъ  именемъ  Ра-Сохемъ-сут-тауи.    Зд'Ьсь 
же  въ  Ель-Каб^  найдена  высокаго  интереса  гробница,    которая 
составляетъ  документъ  восемнадцатой  династхи,  и  о  которой  мы 
б^^демъ  говорить  въ  своемъ  м-Ьст^. 


^      187.  ГЛАВА  XI. 

Цонецъ  XIII  данаст1и,  XIV  дпнаст1я.— Семнты  и  Бгнвтяне. 

Семиты  и         Мы  ВИДЕЛИ  выше,  что  по  показан1ямъ  Туринскаго  папируса, 

Егиотяве.  .  1  X  • 

цари,  восходивпие  на  престолъ  въ  концъ  перюда  времени,  занк- 
маемаго  XIII  династхей,  царствовали  весьма  не  долго,  и  среднее 
время  царствованхя  каждаго  изъ  нихъ  не  превосходитъ  трехъ  иди 
четырехъ  л-Ьтъ,  а  мнопе  изъ  нихъ  царствовали  и  того  мен^е. 
Вв)трене1е  Ясно,  ЧТО  причину  такого  явлешя  должно  искать  во  внутрен- 
та.  немъ  раздълеши  царства,  въ  междоусоохяхъ  п  битвахъ  претен- 
дентовъ  на  престолъ,  при  чемъ  необход нзю  предположить,  что 
или  законное  насл'ЁД1е  престола  прекратилось,  или  законный  на- 
сл^дникъ  былъ  отстраненъ,  и  что  въ  Египте  все  это  время  было 
несколько  параллельныхъ  царскихъ  династхй,  властЬовавшихъ  въ 
одно  и  то  же  время  въ  различныхъ  областяхъ.  Прежде  всего 
противъ  царей  XIII  династхи,  которые  были  биванскаго  проис- 
хождешя,  по  Манееонскому  преданш,  возстаютъ  цари  чисдомъ 
76-ть,  которыхъ  столицею  былъ  городъ  нижняго  Египта,  назыс- 
ваемыи  Сахау  пли  Хазау,  въ  Греческой  форм*  намъ  бол4е  из- 
вестный подъ  именемъ  Ксоиса  *).  Это  разд'Ьлеше  Египта  между 
враждебными  династхямп  лучше  всего  намъ  объясняетъ  и  мол- 
чанхе  памятниковъ,  п  возможность  непрхятельскаго  нашествхя;  ибо 
еслпбы  Египетъ  оставался  единымъ  и  сильнымъ,  то  несомненно, 


*)  Смотри  въ  центр-Ь  Дельты  выше  ЗР  параллели.  Настоящее  м-Ьсто  города 
неизв^Ьстно;  Форбигеръ  полагаетъ,  что  нын-Ьшнее  поселеи1е  Сакха  находится 
на  ы-Ьсто  древняго  Ксоиса.  вЬ'огЫ^егз  Наи(1ЬисЬ  дег  АНеп  веодгарЫе»  П, 
8е11е  797,  по1е.  См.  также  его  примеч.  103  на  Страбона,  XVII,  19.  (Стр. 
106  седьмаго  тома,  изд.  1860).  Мы  неуклонно  елЬдуемъ  Бругшу,  но  полага- 
емъ  нужвымъ  упомянуть,  что  этотъ  взглядъ  на  разд'Ьленхе  Египта  между  двумя 
династ1лми  впванской  и  КсоптскоГг  принять  п  другими  учеными.  Ср.  Ленор- 
маиа  Мапие!,  уо1  I,  р.  358  (е(1.  1869  г.) 
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ЧТО  никамя  племена  Аахи  не    посм'Ь.1и-бы  помЬрятьсл    силами 
съ  войсками  «земли  Кеми», 

Прежде  чЪжь  мы  остановимся  на  времевахъ  чужеземнаго  вла- 
дычества, въ  продолжение  котораго  туземные  царн  низошли  до 
положенк  Гаковъ,  т.  е.  князей  номовъ  или  подчиненныхъ  царей, 
нн  считаемъ  вужнымъ  познакомить  читателя  съ  местностями,  на 
Боторыхъ  въ  буд}  щемъ  должна  была  разыграться  эта  драма  на* 
шеств1Я,  и  ознакомиться  съ  иаселешемъ  этихъ  местностей. 

Въ  явжнемъ  Египте  несомн4нно  масса  населен1я  принадле-188» 
жала  племени  Египетскому.  Границы,  отделявпця  Египтянъ  отъ^*"^*  ^^^^* 
другихъ  народовъ,  были:  съ  запада  т.  наз.  Каноп1йск1н  рукавъ 
Нила,  съ  востока  Пелузшск1Й  рукавъ.  ЛСители  странъ  Лив1Й- 
скихъ,  прилегавшихъ  къ  западному  рукаву,  прииадлежа.1и  къ  свет- 
локожему племени  Т  е  х  е  н  ъ;  дал^е  же  еъ  западу  жили  племена 
Лнбу  и  Тамаху.  Эти  племена  весьма  подвижныя,  употребляли 
въ  свойхъ  набегахъ  или  странствован1яхъ  не  только  осла  и  ло- 
шадь, но  и  рогатый  сЕОтъ.  Они  жили  по  берегу  Африки  отъ  т. 
наз,  Тритонскаго  озера  *}  до  Канопгйскаго  рукава  Нила.  Зам-Ь- 
тимъ  притомъ,  что  озеро  Тритонисъ  связывалось  цикломъ  пре- 
дан1Й  н  легендъ  (въ  которыхъ  главную  роль  играли  вооружен- 
ная, Аеина-Паллада  она  же  Египетская  Нейтъ,  и  Посейдонъ)  съ 
одной  стороны  съ  Греческими  племенами,  съ  другой  стороны  съ 
Финшайцами  и  Египтянами. 

На  Каношйскомъ  рукаве  лежалъ  городъ  Карба  или  Карбана: 
Карбанитъ  Ассир1ЙсЕихъ  гвоздеобразныхъ  надписей,  имя  кото- 
раго указываетъ  на  чужеземное  (не  египетское)  происхождеше; 
эта  местность  позже  известна  была  подъ  именемъ  Гераклеума*), 
Этоть  городъ  (Карбана)  упоминается  въ  первый  разъ  въ  одномъ 
м4сте  большаго  папируса  Гаррисъ,  начертаннаго  во  времена 
РамзесаШ.  Въ  этомъ  м^сте  говорится  о  яападеши  соединенныхъ 
племенъ  Либу  и  Машауаша,  т.  е.  Ливхйцевъ  и  Макс1свъ  клас- 
снческихъ  писателей  ^) ,  которые  заняли  всю  местность  на  западъ 


*)  Блзь  ]|а1аго  Снртяса  между  2Ь^  н  Ж  вост.  додготы  отъ  керидзава 
Ферро;  ва  варадели  34**  сЬв*  широты.  Объ  покловен1я  Авяя^-Па^глад-Ь  и  По- 
себдову,  на  озер-Ь  Тритоннс!!  см,  Геродота  1У,  180.  По  осей  в'!1роятвости 
Ерыь  ихъ  введенг  впервые  Фнниюяоами.  (Такъ  Кенрикъ:  Р1ше111с1а  р. 
144)^  Квврккъ  отохествллетъ  Аеиву-Памаду  съ  ф1Т[1ик]Г1С1сой  ^^опIБей  Опка 
(р,  325)  я  Гладстопъ  въ  ^цVеI1из  Мивй!  (р,  266— 289)  припасииаетъ  ел  культу 
\ш%  Грещи  чужеземное  происхождеше. 

*)  Ср.  у  Страбова,  XVII,  1,  §  4>  (л*  788),  1Ыа.»  §  18  (л.  801). 

•)  Шарим,  у  Геродота,  IV,  191. 
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отъ  КаношЁсваго  рукава,  «отъ  города  Мемфиса  до  м^ста,  назы- 
ваенаго  Карбана»  (папирусъ).  Имя  Карбана  повидимому  семи- 
тическаго  происхождешя,  тавъ  вакъ  первый  слотъ  его  Каръ  есть 
189.  очень  и8В']&стное  слово,  означающее  городъ  (Ассирхйскхй  Каръ, 
Еврейсшб  Киръ,  Кирхаеъ). 

Если  мы  обратимся  къ  восточной  границ'^,  то  мы  8д1к^  встр^- 
ВоетопДель- чаемся  лицемъ  къ  лицу  съ  семитизмомъ,  о  которомъ  свид'Ьтель- 
тн,  авна.  (ь^вують  памятники.  Главная  область  его  охватывала  м1^стностя 
на  востовъ  танитскаго  рукава  Нила,  гд']&  лехали  три  нижше  еги- 
петскихъ  округа  или  нома  \ГШ,  XIV  и  XX*).  Главный  городъ 
четырнадцатаго  нома  Танисъ,  давш1й  имя  рукаву  Нила,  на  ко- 
торомъ онъ  стоялъ,  носилъ  и  другое,  чужеземное  имя  Царъ, 
Цалъ  и  иногда  даже  во  множественномъ  Цару,  т.  е.  вакъ 
будто  въ  смысл*  «городъ  Царовъ». 

Имя  Танисъ,  данное  городу  Греками,  происходить  отъ 
другаго  слова,  а  именно  отъ  египетской  формы  имени  Цв-лнъ 
или  ЦоАнъ.  Последнее  есть  то  имя  Цоанъ,  подъ  которымъ 
Танисъ  упоминается  въ  Св.  Писан1и,  какъ  «построенный  семью 
годами  позже  Хеврона»  (Числъ,  ХШ,  23).  6ъ  египетскнхъ  над- 
писяхъ  о  ТанисЁ  упоминается  какъ  о  город'Ь  съ  иноземнымъ  на- 
селешемъ,  которое  называется  «народами  передней  стороны 
востока».  Эта  передняя  сторона  востока  не  что  иное,  какъ  обык- 
новенное назваше  округа,  впосл*дств1и  названнаго  танитскимъ, 
и  который  хотя  не  часто,  но  иногда  называется  въ  египетскнхъ 
храмовыхъ  спискахъ  округовъ  «Тамацоръ»,  т.  е.  «земля 
укр'Ёпленная»,  и  въ  этомъ  имени  в'броятно  надо  искать  объяс- 
нешя  еврейскаго  имени  Мацоръ  в  ли  Мицраимъ,  которымъ  Ев- 
реи обозначали  Египетъ  ^). 
Паиятввкъ  На  гранитномъ  памятник-Ь,  воздвигнутомъ  въ  четырехсотомъ 
*^*'н^'  ^Р*году  л-Ьтосчислешя  (отъ)  царя  Нубти  или  Нубъ,  который  па- 
мятникъ  былъ  найденъ  въ  Танис']^  (значеше  эры  и  до  сихъ 
поръ  еще  не  ясно),  упомянуть  «начальникъ  кр-Ьпости  Цалъ», 
который,  кром*!  этого  звашя  именуется  еще  «повелителемь  чуже- 
190.земныхъ  народовъ».  Стало  быть  и  зд^сь  мы  видимь  указан1е 
на  иноземное  происхожденхе  народонаселен1я  восточной  части 
дельты. 


*)  Номы  СетронтсЕ1б,  Тавитскхй  и  Арав1йск1й;  ср.  карту  и  опвс.  воиовъ. 
')  Ср.  у  Ёберса  Аебур1еп  ипс1  (Не  ВОеЬег  Мовез,  р.  78;  шШв  Птмга11|шв» 
н  р.  85.  «Вег  Кате  М12га1т>. 
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Папирусы  временъ  XIX  Д11наст1и,  дошедипе  до  насъ,  всЬ  Географиче- 
занимаются  съ  осооою  любовно  1  аиисомъ,  который  называется  оостока  Ае1ь- 
еще  третьимъ  пменемъ  лПи-Рамзесъ»,  т*  е.  городъ  Рамзеса.  '^"• 

Рукописи  упоминаютъ  о  зпачительныхъ  озерахъ  и  водахъ, 
лел;акшихъ  блпзъ  города  ипоземдевъ  Цалъ  и  которыхъ  назва- 
В1Л  также  напомпяаютъ  пхъ  семитическое  ироцсхо.Тгден1е.  Какъ 
прнл'Ьръ  можно  привести  шгена  озеръ  п  потоковъ,  богатыхъ 
рыбами  и  водяными  птицами,  упомянутые  въ  папирусахъ:  Ша- 
1ау,  Путра,  Нахалъ,  Пухарта  или  Пухаратъ.  Озера  иболота, 
1оросШ1Я  водяными  растен1ямп,  которыл  иын4  называются  Бпр- 
кетъ  Менцале,  назывались  вообще  Египтянами  С  у  ф  и  (съ  чле- 
номъ  Па-Суфи),  что  совершенно  соотвЬтствуетъ  еврейскому 
Суфъ.  Обыкновенно  комментаторы  принимаютъ  это  слово  въ 
кСМЫсл'Ё  тростника,  озера  пли  пространства,  поросшаго  тростни- 
комъ;  въ  древне-егииетскомъ  же  язык4  суфи  им^етъ  значенхе 
водъ,  обпльныхъ  папирусомъ  *). 

Къ  востоку  отъ  Тапитскаго  нома  или  «передней  земли  во- 
стока» лежалъ  на  песчаныхъ  берегахъ  Пелуз1йскаго  рукава  дру- 
гой округъ,  оиозначенЕ1ып  въ  египетскнхъ  перенисяхъ  восьмымъ, 
а  въ  надписяхъ  называемый  к  оконечность  ^)  востока^.  Главный 
кгородъ  этого  нома  назывался  Пн-Томъ,  т.  е.  городъ  (солнеч-191. 
наго  бога)  Тома,  въ  которомъ  мы  узнаемъ  Пиеомъ  Библ1и.  Го- 
родъ стоялъ  по  середип'Ь  местности,  которой  имя  также  указы- 
ваетъ  на  иноземное  происхождеше:  эта  местность  называлась 
Суво  илн  Сунотъ.  Значсше  же  этого  имени  несомн-Ьино  тоа;- 
деотвенно  съ  именемъ  Сокхоеъ  Исхода  и  можетъ  быть  объяснено 
только  съ  П0М0Щ1Ю  семитическихъ  языковъ,  въ  которыхъ  оно 
означаетъ  шалашъ,  палатку  или  какъ  собирательное — «лагерь». 
Такое  назван1е  не  представляетъ  ничего  необыкеовеннаго  для 
м1;стностп,  въ  которой  находились  пастбищиыя  м-Ьста,  принад- 
лежавш1я  фараону,  и  на  которыхъ  кочующхе  Бедуишл  востотаой 
пустыни  разбивали  шатры  свои  и  пасли  свои  ^тада. 

Даже   въ  греческо-рим€К1я    времена    египетской    истор1й  по- 
[  является  назван1е  па-1атки  или  лагеря  (Зсепае)  ^)    въ  этихъ  же 


«)  Настояшдй  паянрусъ  пли  «библусъ»  нииЬ  ие  растетъ  въ  нижвемъ 
Ешпт'^,  какъ  указываютъ  путешествеавнкв:  см.  иЧ1кш50п'й  рорикг  ассоап1 
^^  1Ъс  апс1€п1  Е^урИапБ;  II,  рр;  97,  190  вЬс. 

*)  Бругшъ  оговариваетъ,  р,  100,  что  овъ  не  виолн'Ь  ув-Ьренъ  въ  переводе 
егвяетскаго  слова,  которое  овъ  передаетъ  (Не  ВрНге  «1е8  Ов^епа. 

*)  ГречссЕое  сиене  (скпн1я)  налатка;  Ср,  у  Плиигя,  Нат.  Ист.,  V,  12. 
§  1  и  П,  32,  §  2'Ги 
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м4стностяхъ.  Мы  напомнимъ  только  о  «Зсепае  Уе1;егапогит»  и 
«Зсепае  Мап(1гогат)),  воторыя  упоминаются  канъ  египетски  на- 
звашя  местностей  при  веодос!*  П.  Положеше  города  Пи-Томъ 
часто  определяется  въ  наДписяхъ  прибавлешемъ  весьма  знаме- 
нательныхъ  словъ:  «при  вход*]^  востока»  или  «при  восточномъ 
вход*»,  подразумевая:  изъ  пустыни.  Близъ  Пи-Тома  былъ  еще 
рукавъ  или  ваналъ,  котораго  имя  опять  обличаетъ  не  египетское, 
а  семитическое  происхождеше;  онъ  назывался  Харма  или  Ха- 
рома,  что  означаетъ  прорывъ  или  прокопъ. 

Возвращаясь  къ  Сукоту,  напомнимъ,  что  сьшы  Израилевы, 
при  выступлен1и  изъ  города  Рамзеса,  им4ли  первую  остановку 
въ  местности  «палатокъ»  (или  шалашей:  Сокхоеъ).  Во  второй 
день  они  достигли  местности,  которую  Библ1я  называетъ  Ееамъ. 
192.  Ниже  мы  увидимъ,  что  и  это  поселеше  лежало  въ  местности 
Сукотъ,  или  по  крайней  м^р*  въ  непосредственной  б-мзи  ея, 
какъ  то  свид4тельствуютъ  египетсые  памятники  *).  Въ  перати- 
ческихъ  папирусныхъ  сверткахъ  местность  эта  называется  Хе- 
тамъ,  котораго  значеше  «запертое  м'Ьсто»,  ^< крепость»,  совер- 
шенно тождественно  съ  еврейскимъ  Ееамомъ. 

Въ  этомъ  же  ном*,  восьмомъ  по  египетскому  списку  на  памят- 
никахъ,  и  который  назывался  Сетроитесъ  греками  и  римлянами, 
лежалъ  безъ  сомн'ёшя  тотъ  весьма  важный  городъ  который  былъ 
центромъ  посл-Ьдующаго  пов-Ьствоватя,  а  именно  городъ  Ха-уаръ, 
Г.  Аварисъ.  т.  е.  «городъ  ноги»  (уАРъ).  Въ  одной  выписк-Ь  Манеооновскаго 
сказашя  объ  царяхъ  Гиксосахъ,  по  счастхю  сохраненному  намъ 
худейскимъ  историкомъ  Ьсифомъ  Флавхемъ  (соп1;г.  Арр.  I,  гл.  V) 
•  упомянуто  это  имя,  написанное  Манееономъ  подъ  формой  Ава- 
рисъ, но  котораго  египетское  имя  указываетъ  на  религшзную 
легенду  Озирисова  цикла  предашй.  На  памятникахъ  Птоломеевъ 
найдено  весьма  много  въ  порядк-Ь  написанныхъ  перечней  номовъ 
и  ихъ  городовъ,  и  въ  числ*  ихъ  найдено  н-Ьсколько  другихъ  м4ст- 


*)  Мы  предупреждаемъ,  что  Бругшъ  (какъ  увидимъ  ниже)  подагаетъ,  что 
псходъ  совершился  не  прохожденхемъ  чрезъ  Чермное  море,  а  двнженхемъ 
Израильтянъ  по  узкой  коо%  отд']Ьляюще&  озеро  Спрбонисъ  отъ  Средиземнаго 
моря,  мимо  горыКаз1оса.  Мы  совершенно  не  разд']&ляемъ  его  уб:Ьжден1Я  по 
этому  предмету.  ВъДюльсеой  книже4  (1879)  «Единбургскаго  Обозр-Ьшя»  >ё  307, 
оно  поместило  критическую  статью  объ  исторш  Бругша,  гд'Ь  м.  пр.  указы- 
ваетъ, опираясь  на  основательныя  изысканхя,  что  теор1я  его  исхода  уже  по- 
тому ложна,  что  видъ  берега  совершенно  изм']Ьнился.  (Е<1.  Яеу1е^  №  367, 
рр.  103-7). 
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ностей  Египта  называвшихся  т'Ьмъ  же  именемъ  Ха-уаръ,  икра 
томъ  именно  такихъ,  которые  въ  своихъ  Серапеумахъ,  т,  е.  хра- 
нахъ  посвященныхъ  Озирису  и  куяьту  мертвыхъ,  сохраняли  свя- 
щенные остатки  ноги  бога,  Такъ  напр.  Ни-ент-хапн,  главный  го- 
родъ  3-го  нома  нишняго  Египта  (Лив1Йскаго),  пм'Ьлъ  добавочное 
прозвище;  ^^Хауаръ  аментъ^),  т.  е.  ^а^ородъ  правой  ноги».  Вели- 
кая надпись  въ  Едфу  (Аполлинополисъ  вел.) ')  на  ст'Ьн^  святн- 
(джща  въ  середин*  храма,  столь  важная  для  географ|й  древняго 
Египта,  —  увазываетъ  межд)^  прочимъ,  что  жители  города  Ливхй-  193, 
снаго  нома  Ни-ентъ-Хапи  поклаиялись  этой  ногЬ  въ  спятилищф 
Аписа,  гд4  она  хранилась. 

По  этому  мы  едва  лп  можемъ  сомн'Ьваться  въ  томъ,  что  имя 
города  Авариса  на  восток*  дельты  должпо  было  им*ть  связь  съ 

^особымъ  Бультомъ  ноги  Озириса,    Есть  згаого  основатй  думать,  Значение  «ме- 

^  -      "  V      **         _х    Г1  '  „    ни  Авариса 

что  здъсь  поЕлонялпсь  лъвои  ногБ  Озириса,  какъ  на  западной    (Хауаръ), 

сторон*  дельты  правой,  причемъ  ноги  Озириса  отождествлялись 
съ  рукавами  Нила,  какъ  самый  Нилъ  считался  однимъ  изъ  вопло- 
щенШ  или  одной  изъ  формъ  проявлен! я  Озириса.  Нилъ  развет- 
влялся на  два  рукава  (пли,  какъ  выражались  Егпнтяне,  на  дв4 
ноги)  близь  города  Керказорусъ  ^},  имя  котораго  повидимоыу  въ 
египетсЕОМъ  можетъ  быть  разложено  на  два  слова,  на  слово 
кервъ,  означающее  разсЬлину,  разд'Ьлеше,  и  на  сюво  Озприсъ, 
Поэтому  западный  КаношйскШ  рукавъ  считался  правой  ногой 
Озириса,  Пелуз1йсшй  л^вой.  Естественпо,  что  м'Ьстности,  лежав- 
Ш1Я  при  истокахъ  ногъ  (рукавовъ),  чтились  какъ  жЬста,  особо  по- 
священныя  культу  этого  бога. 

Таковъ  повидиному  смыслъ  культа  ногъ  Озириса  на  двухъ 
крайнихъ  рукавахъ  его.  * 

Кажется,  что  городъ  Хауаръ-Лварнсъ  долженъ  былъ  лежать 
восточн^^е  Пелуз1Йскаго  рукава,  отъ  котораго  по  всей  вЬроят- 
ности  шелъ  къ  городу  каналъ  или  протокъ,  пли  же  быть  можетъ 
городъ  лежалъ  на  самомъ  рукавЬ,  весьма  расширяющемся  къ  сво- 
ему устью.  Рукавъ  этотъ  съ  течен1емъ  времени  занесенъ  пескомъ, 
поэтому  чрезвычайно  трудно  возстановить  истинное  его  течете 
за  н-Ьсколько  до  нашего  времени  тысячел4т1й,  и  еще  труднее 
011ред1^ить  полож€Н1е  городовъ,  лежавшихъ  на  берегахъ  его,  и 
нагому  лишь  особо  счастливый  случаи  можетъ  помочь  намъ  когда 


<)  Н'ЬсколыБО  южп-^е  25^  с±в,  шир.  зап.  бер.  Шла. 
*)  Такъ  читаетъ  Бругшъ;  Форбигеръ  въ  Страбон'Ь,  ХТН,  1, 30  (л .  806)  чя- 
71етъ  Церцеззгра  (Сегсебига). 
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194.  нибудь  найти  м'Ьсто  давно  исчезну вшаго  города  Гиксосовъ  Ава- 
риса.  Но  что  Аварисъ  лежалъ  на  рЬк-Ь  (или  протоке),  на  то  мы 
им^емъ  несомн'Ённое  доказательство  въ  знаменитой  надписи  вь 
гробнице  Аамеса  въ  Ель  Каб*  *),  который  разсказываетъ  въ  исто- 
рш  своей  жизни,  какъ  онъ  лично  присутствовалъ  при  битв-Ь  еги- 
петскаго  флота  противу  иноземцевъ  на  «водахъ  Па-Цетку  (или 
Цеку)  города  Хауаръ.  Слово  Цетку  или  Цеку  повидимому  при- 
надлежитъ  также  къ  Семитическому  словарю. 
Мигдолъ,  Другая  местность,  лежавшая  также  въ  пред'Ьлахъ  Сетроитскаго 

округа,  именуется  на  памятникахъ  совершенно  семптпческимъ 
именемъ  Мактолъ  или  Магдолъ;  это  ни  что  иное,  какъ  еврейскш 
Мигдолъ,  съ  значешемъ  укр-Ьпленхя,  крепости.  Изъ  этого  назва- 
Н1Я  Греки  впосл'Ьдств1и  сделали  имя  Магдолонъ.  Что  древше 
Египтяне  очень  хорошо  знали  значенхе  этого  иностраннаго  слова  ^ 
принятаго  ими  въ  свой  языкъ,  тому  служитъ  доказательствомъ  во 
первыхъ  мужской  ((агис1ё»,  приданный  слову,  во  вторыхъ  изо- 
бражеше  ст4ны,  приданное  назвашю  какъ  опред'Ьляющш  знакъ, 
Положеп1е  этого  Мигдола,  котораго  египетскхя  надписи  называ- 
ютъ  и  другимъ  именемъ  Самутъ,  повидимому  определяется  точно 
развалинами,  называемыми  нын-Ь  Тель-ес-Семутъ,  лежащими  на 
восточной  сторон*  озера  Мензале.  Мигдолъ  этотъ,  какъ  увидимъ 
ниже,  зам-Ьчателенъ  тЬмъ,  что  между  этою  крепостью  и  моремь 

195.Рамзесъ  Ш  стоялъ  на  берегу  съ  п-Ьхотой,-  когда  его  флотъ  ера- 
жа.1ся  противу  соединенныхъ  силъ  жителей  береговъ  и  острововъ 
Средиземнаго  моря. 

Мигдолъ  не  былъ  еще  последней  крепостью  въ  той  оборони- 
тельной ЛИН1И,  которою  Египетъ  старался  защищать  свои  влад*- 
Н1Я  съ  востока.  Къ  сЬверо-востоку  отъ  Мигдола,  па  западномъ 
берегу  озера,  (впосл'Ьдств1и)  называемаго  Сирбонисъ,  лежала 
укр-Ьпленное  мЬсто,  весьма  важное  для  защити  границы,  Анбу, 
имя  котораго  означало  ст-Ьну,  ограду. 
Анбу,  Шуръ,  '  Древше  часто  упрминаютъ  объ  этой  местности,  но  не  въ  егн- 
^^^*'  петской  форм*  Анбу,  а  въ  перевод*.  Такъ  Евреи  называло  его 
«Шуръ»,  т.  е.  ст4на,  а  Греки  «то  Герронъ»  или  «та  Герра»  *) 

')  Подробно  эта  падпись  приведена  будетъ  ноже,  она  относится  еъ  на- 
чалу 18-&  династ1б  и  изгнан1ю  Гиксосовъ.  —  См.  стр.  231,  §  8  и  сд-Ьд.  над- 
писн  Ааиеса. 

')  Герра  собственно  говорится  о  всякой  вещи  плетеной,  какъ  напр. 
плетневый  заборъ.  Въ  переносноиъ  значенш  значитъ  Персидск1й 
щнтъ,  потому  что  они  д-Ьлались  плетеные.  (Ср.  у  Герод.,  VII,  61,  IX,  61). 
В1с1.  оГ  Ап^яиШез  (ЗшИЬ)  а(1.  Уос.  беггЬа,  р.  574,  а. 
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заборъ,  ограда.  Этимъ  нутемъ  кажется  разрешаются  недоум-Ьшя, 
возникавш1я  изъ  того  обстоятельства,  что  одно  и  тоже  м'Ьсто  на- 
зывалось на  различныхъ  языкахъ  разными  наименовашямн. 

Тотъ,  кто  выходидъ  на  востокъ  изъ  Египта,  долженъ  былъ 
пройти  это  м4сто  «ограды»  или  «ст4ны)>,  чтобы  выйти  на  «дорогу 
Фнлистимскую».  Египетск1Й  гарнизонъ  подъ  начальствбмъ  воена- 
чальника преграждалъ  путь  всякому  и  только  пропускалъ  того, 
о  комъ  последовало  особое  сообщенге  отъ  царскихъ  чиновниковъ. 
Анбу-Шуръ-Герронъ  былъ  ключемъ  бодьшаго  пути,  вывод ящаго 
изъ  дельты  чрезъ  Хетамъ-Ееамъ  и  Мигд-олъ  мимо  Анбу  къ  пу- 
стыне Шуръ. 

Изъ  Анбу  черезъ  крепость  Уитъ  въ  стран-Ь  Хаци  или  Хащ- 
онъ  (Кассхотисъ  древнихъ)  шелъ  путешес4'венннкъ  до  башни  Аа-    Аанехтъ 
нехтъ  (Остракена),  у  которой  соприкасались  границы  Кеми  (Егип-     ^^*"®^*ь 
та)  и  иноземной  страны  Цаха.  Въ  этой  последней  земл*,  следуя  Зешя  Цахи. 
все  по  морскому  берегу,  путникъ  достигалъ  местности  Аб-Сакабу,  ^^б- 
которая  по  египетски  значить  буквально  то  же,  что  имя  Риноко- 
лура  или  Рянокорура,   данное  этой  местности  Греками  (т.  е.   Аб-Сажабу 
ув4чье  или  отр^занхе  нОса  *),  откуда  путь  выводилъ  къ  границамъ^^*"®'^*^*' 
Палестины.  Вышеупомянутыя  имена  семитическаго  происхожде- 
шя  не  суть  единственныя  доказательства  древняго  семитическаго 
вл1ятя  на  восток-Ь  дельт-Ь  Египта.   Везд-Ь   въ   этой  местности 
встр-Ьчаемъ  мы  города  и  крепости,  указывающхя  на  первоначаль- 
ныхъ  поселенцевъ  Семитовъ. 

Мы  уже  не  говоримъ  объ  изв'Ьстномъ  Анну  или  Он*  (Гел10по- 
дисЬ),  которагоимяповидомому,  какъ  въ  древне  египетскомъ,  такъ 
и  въеврейскомъ,  им-бло  значеше  камня  или  каменной  колонны,  но 
мы  укажемъ  на  друг1я  мен-Ье  изв^стныя  имена,  встр'Ьчаемыя  въ 
словаре  египетскихъ  собственныхъ  именъ.  Такъ  вблизи  Мендёса, 
и  можетъ  быть  въ  самомъ  МендесЬ  находилось  укрепленное  м^- 
сто,  называемое  «крепостью  Ацаба».  Это  имя  принадлежитъ  не 
египетскому  языку,  а  къ  семитическому  словарю.  Это  есть  еврей- 
ское слово  Оцебъ2),  т.  е.  идолъ. 


*)  См.  у  В1о(1  Снц.,  I,  60,  сказавхе  о цар-Ь,  повел'Ьвшемъ  отр-Ьзать  весну 
воровъ,  приговоревныхъ  къ  смерти,  и  выгнать  ихъ  въ  пустыню,  гд-Ь  они  стро- 
ятъ  Рнаокоруру  (на  потоке  Вадн  ель  Аришъ). 

^)  Въ  этомъ  провзношевш  см.  у  Исаш,  48,  5,  п  Б  т  с  е  б  ъ  у  1ерем1п,  22, 
28  (Аинъ  Цаде  Бетъ  съ  тЪая  пли  др.  знаками].  Основное  слово  Ацабъ 
работать,  д^^лать. 
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Другой  городъ,  упомянутый  въ  сказан1И  о  войн*  первого  Ме- 
депта  (сына  Рамзеса  П)  противу  л0В1йсеихъ  народовъ,  и  находив- 
Лн-Байдосъ.  Ш1ЁСЯ  на  ВОСТОЧНОЙ  сторон^^  Дельты,  назывался  Пи-Байлосъ  (греч. 
Библосъ,  Коптск.  велбесъ).  Пи  значить  городъ,  слово  же  Бай- 
лосъ  несомн-Ьино  родственно  еврейскому  слову  Бал  ас  ъ,  которое 
означаетъ  тутовое  дерево.  Вблизи  этого  города  находились  воды^ 
называемыя  также  не  египетскимъ  именемъ  Шакана,  которое  мо- 
жетъ  быть  объяснено  только  семитическимъ  корнемъ  шаканъ, 
им^ющимъ  значен1е  опускаться,  поселиться,  жить.  Внутри  самой 
дельты  въ  западной  части  нома  Атрибитскаш  находился  городъ 
Еахани,  напоминающ1й  звукомъ  имени  еврейскаго  жреца  или  свя- 
197.щенника  «Кохенъ».  Все  это  указываетъ,  что  мног1е  египетскхе 
города  дельты  первоначально  были  населены  преимущественно 
Семитами. 

На  присутств1е  Семитевъ  въ  ЕгипгЬ  указываютъ  и  другк 
данныя.  Въ  гробницахъ  древняго  Египта  найденные  памятники, 
саркофаги  и  папирусные  свертки  указываютъ,  что  въ  долин'1^ 
Нила  несомн']^нно  жили  ос']&дло  Семиты,  пользовавшхеся  граждан- 
скими правами.  Съ  другой  стороны  мы  подм'Ёчаемъ  между  самими 
Египтянами  наклонность  давать  своимъ  д'^тямъ  или  чисто  семит- 
СК1Я  имена  или  имена  составныя,  въ  которыхъ  слышится  странное 
см^шеше  египетскихъ  и  семитическихъ  сдовъ.  Стоитъ  бросить 
взглядъ  на  весьма  полезный  словарь  египетскихъ  собственныхъ 
.  именъ  г-на  Либлейна,  чтобы  убедиться  въ  этомъ.  Были  Египтяне, 
которые  назывались  Адирома,  Абаро-каро,  Баалъ-Мохаръ;  Песа- 
хадесъ,  Маусанъ,  Машу,  Намуродъ,  Нанаи,  Петъ-Баалъ,  Сагар- 
та,  Капуръ,  Каропуза  и  мн.  др.;  а  между  т'Ьмъ  н'Ьтъ  ни  мал^й- 
шаго  основашя  думать,  чтобы  лица  эти  не  были  чистые  Египтяне 
безъ  всякой  прим'Ьси  чужеземной  крови. 
Сехитизиъ  въ  По  нашему  мн'бнш  наклонность  Египтянъ  къ  семитизму 
•  могла  возникнуть  лишь  отъ  долговременнаго  съ  Семитами  сожи- 
тельства, и  можетъ  быть  въ  основанхи  ея  лежало  давно  забытое 
родство  египетскаго  племени  съ  семитическимъ,  теряющееся  во 
мрак'Ё  прошедшаго.  Но  надо  еще  помнить,  что  между  Ниломъ 
и  Евфратомъ  шла  оживленная  торговля,  которая  не  мало  спо- 
собствова.1а  принятш  въ  египетскхй  языкъ  словъ  и  выражешй, 
обозначавшихъ  естественныя  произведешя  или  произведешя  ис- 
кусства и  промышленности,  ввозимыя  изъ  Азш  въ  долину  Нила. 

Точно  также  мнопя  назвашя  животныхъ  были  приняты  Егип- 
тянами отъ  чужеземцевъ:  между  ними  мы  укажемъ,  на  семитн- 
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честя  слова  сусъ  лошадь;  камалъ  вербдюдъ;  абиръ  особая  198. 
порода  быка.  Во  врезлена  XIX  и  XX  династ1й  мода  на  семи- 
тизмъ  дошла  до  см'бшнаго;  вместо  египетскихъ  словъ  въ  р4чь 
безпрерывно  вмешивались  слова  семитическая  и  даже  египет- 
скимъ  словамъ  старались  придать  семитическую  форму  и.та  се- 
митическое окончаше,  И  надо  заметить,  что  этого  рода  иска^ 
жеше  языка  является  въ  сред'Ь  ученыхъ  и  жрецовъ,  которые  въ 
папирусахъ  оставили  намъ  образцы  этого  слога,  въ  которыхъ 
безпрерьшяо  встречаются  вместо  хорошихъ  егииетскихъ  выра- 
женШ  семитпческ1я  слова,  кажъ  напр.:  рошъ  (голова),  саръ 
(князь,  царь),  беитъ  (домъ),  бабъ  (дверь),  биръ  (колодезь), 
бирката  (озеро),  кетемъ  (золото),  шаломъ  (приветствовать), 
ромъ  (возвысится),  баракъ  (благословлять)  и  мн.  др. 

Мы  не  должны  упу^гтить  однако  заметить,  что  семитическая 
Окрас1Еа   егппетскаго  языка  не  была  только  иоследствьемъ  нера- 
I  зуашаго  нристраст1я  къ  иноземному  языку;    причина  ея  лежитъ 
глубже,  въ  вышеупомянутомъ  нами  преобладаши  семитическаго 
населешя  надъ  егинетскимъ  въ  восточной    части   дельты    около 
городовъ  Рамзеса  и  Пиоома,  которое  повело  за  собою  въ  озна- 
ченной местности  полное  съ  течен1емъ  времени  сл1яше  обеихъ 
народностей.    Возникло  смешанное  паселенхе,  котораго  остатки 
Мо  снхъ  поръ  существуютъ  въ  тон  же  местности.  Египтяне,  на- 
рходивниеся  въ  соседстве  и  соприкосновен!  п  съ  означенной  мест- 
ностш,  слабейш1е  числомъ,  не  только  воспринимали  обычаи  и  199. 
лрЕвычБН  Семитовъ,  но  начали  склоняться  къ  иноземному  культу 
в  воспринимать  въ  свое  собственное   религшзное   учен1е   неиз- 
вестныя  дотоле  формы    чужезекнаго    пропсхожден1я.    Во  главе  Ийоземиаа 
этихъ  новыхъ  божествъ,  стояло  божество  еще  полу-египетское,  '^'егяп^/^ 
нолу-семитическое,  Сетъ  или  Сутехъ,  съ  придаточнымъ  про- 
звшцемъ  Нубъ,  т*  е.  золото  ^),  котораго  считали  царемъ  и  пред- 
ставптелемъ  иноземныхъ  божествъ  въ  земле  Мадоръ,  Хотя  Сетъ      сетъ, 
находился  и  въ  древнейшемъ  пантеоне  Египтянъ  (онъ  считался 


')  (ПрпнечанЕе  Бругша).  «Это  весьма  замечательное  явлев1е,  что  во 
врекева  само&  высокой  древностп  въ  востачнихъ  оредставлеа1шсъ  поняпе 
о  Еолот^  соедвндлось  съ  мыслш  о  ТвфонЬ,  о  проклятомъ»  зломъ  начал-Ь. 
По  одному  греческому  предав1Ю  (у  Плутарха  въ  Изид^г  и  ОзорасЬ  гд,  30) 
во  время  празднества  Гел10су  прнсутствующнмъ  предлагали  не  им^ть  при 
себ^  нвкакого  золота^  точно  также  вакъ  нын-ё  Нусульнане.иередъ  нолит- 
вод  —  обязаны  сложить  съ  сеСд  всЬ  золотыя  вещи^. 
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тождественнымъ  Тифону,  брату  и  увшц*  Озириса),  но  съ  тече- 

Н1емъ  времени  онъ  превратился  въ  представителя  чужеземцевъ, 

сделался  богомъ  исключительно  чужихъ  *).  Въ  надписяхъ  встр4- 

Ваалъ     чаются  имена  Ваала  и  Астарты,  о  которыхъ  едва-ли  надо  при- 

Астарта.      ^       .  ^  '      ^^  .      , 

оавлять,  что  это  божества  чуждыя  Египту,  принадлежавпия  фи- 
никшскому  культу.  Но  интересно,  что  въ  Мемфисе,  какъ  въ 
Сидон-Ь,  воинственная  Астарта  им'Ьла  особое  святилище,  и  мы 
увидимъ,  какъ  позже  Рамзесъ  II  воздвигаетъ  ей  храмъ  на  бе- 
регу Средиземнаго  моря  вблизи  озера  Сирбонисъ.  На  повднЬй- 
шихъ  памятникахъ  это  божество  изображается  въ  вид*  богини  съ 
львиной  головой,  стоящей  на  колесниц'^  и  управляющей  конями. 
Несколько  р-Ьже  чЬмъ  вышеупомянутыя  представители  семити- 
ческаго  влхяшя  но  также  встречаются  въ  надписяхъ  памятни- 
ковъ  принятыя  въ  египетсшй  пантеонъ  ^;емитическ1я  божества: 
Решпу.  ОГНЕННЫЙ  Решпу  «господинъ  долгихъ  временъ,  царь  в-Ьчно- 
200- сти,  господинъ  си.1Ы  въ  сред*  сонма  боговъ»;  богиня  Ка- 
^•" ^^^™*- дошъ,  т.  е.  «святая»^  веселый Бесъ  или  Б асъ,  предстоящШ  му- 
зыке и  п4шю,  богъ  всякихъ  удоврльств1й  и  веселаго  общества, 
также  яжЪвшш  семитическое  и  при  томъ  арабское  происхожде- 
ше.  Имя  его  значитъ  и  рысь  и  кошка,  и  повидимому  мы  не 
сд-Ьлаемъ  ошибку,  если  сблизимъ  это  божество  съ  богиней  съ 
кошачьей  головой  города  Бубастуса,  известной  богиней  Бастъ. 
Б-няОнка.  Прибавимъ  къ  этому,  что  финикхйская  богиня  Онка  и  сирШ- 
Б-ня  Анаи-  екая  АнАитъ  или  АнАПтисъ  также  встречаются  въ  египет- 
скомъ  пантеон*  подъ  тЬми  же  формами  съ  именами  Анка  и 
Анта.  Можетъ  быть,  вл1яше  семитическаго  соседства  на  Еги- 
петъ  выразилось  и  въ  другой  еще  форм-Ь,  на  которую  сл^дуетъ 
указать,  и  которая  окончательно  могла  бы  решить  вопросъ  и 
установить  мп-Ьше  объ  этомъ  влхяшн.  Мы  говоримъ  о  той 
особенной  эр'Ь  л-Ьтосчислетя,  которая  только  одинъ  разъ  появ- 
ляется на  памятникахъ  (и  нигд*  бол^е)  четырнадцать  в-Ькобъ 
до  Р.  X.  и  на  основаши  которой,  египетскхй  сановникъ  пом-Ь- 
тилъ  памятникъ,  поставленный  имъ  въ  Танис*  во  время  цар- 
ствовашя  Рамзеса  II  ^). 


тнсъ. 


')  Плут,  о  Ших'^Е  пр.  41,  49,  переводитъ  слово  Сетъ  владыка  ила  на- 
сплуюпцй;  оиъ  называетъ  его  таЕже  Бебономъ. 

')  См.  Ленормана  Мапие!.  I,  362.  Мар1еттъ:  Арег^и  йе  ГЫ81.  с['Е8Ур1е: 
рр.  40,  155,  157.  ПамятннЕЪ  находится  въ  Булакскомъ  ыузеум'^.  Бол^е  по- 
дробно у  Бругша  см.  ниже  242  стр. 
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ПрОТИВЪ    ВСЛКИХЪ    ПрИБЫЧеКЪ   и    ОбЫЧаевЪ    ЕГИИТЯИЪ,    обиКНО-     Палятяивъ 
^  ^  *      V  Твшиса. 

венна  обозначавшихъ  годъ,  нъсяцъ  и  число  царствовашл  фара- 
она, при  Еоторомъ  поставленъ  былъ  памятникъ,  камень  Таниса 
представляетъ  памъ  единственный  досел^Ь  найденный  прим4ръ 
пометы  ^1уждымъ  не  епшетскпмъ  л-Ьтосчисленхемъ,  Надпись  го- 201. 
ворнтъ  о  400  год'Ь  цард  Нуба,  прпнадлежавшаго  къ  царямъ  Гпе- 
сосамъ.  Другими  словами,  если  мы  не  ошибаемся  въ  значеши 
этого  памятника,  то  въ  город'Ь  ТанисЬ  семитическое  населеше 
на  столько  преобладало,  что  тамъ  принято  было  особое  л^Ьтоечи- 
слеше,  отличное  отъ  егнпетс1^аго,  и  лицо,  поставившее  намятннкъ 
нередъ  храмомъ  на  глазахъ  всЬхъ,  не  нашло  ничего  выходящаго 
изъ  ряда  обычныхъ  лвлешй  сослаться  въ  прекрасно  выр'Ьзанной 
надписи  на  гранит'Ь  на  то  Л')ктосчислен1е,  которое  было  принято 
5Ъ  город*.  Если  это  такъ,  то  нЬтъ  иужды  искать  другихъ  до- 
зательствъ  семитичесваго  в.1[ян1я  на  Егппетъ  и  его  обычаи: 
этомъ  какн'Ь  Таниса  надо   тогда  вид'Ьть  преобладающее  и 

"почти  подавляющее  вл1яше  семитизма,  которое  сл^дуетъ  им'Ьть 
въ  виду 5  щжступая  къ  пов^Ьствовапио  о  вторженш  въ  Егппетъ 
ивоземцевъ  и  о  посл'Ьдств1яхъ  этого  вторжешя^  'связывающихся 
сь  последующей  истор1ей  Египта  *). 

Въ  виду  всЬхъ  этихъ  данныхъ^  клонящихся  къ  под1;р'Ьнлен1ю202, 

*па1пего  ми1н1Я  о  семигическомъ  вл1ншн  въ  Еги1ГгЬ,  не  оставимъ 
мы  вопросить  и  памятники,  чтобъ  въ  нпхъ  искать  подтвергкдеше 
присутств!?!  въ  Египстской  ;^емл1з  семптпческихъ  племенъ  и  ро- 
довъ.  Вниман1е  наше  будетъ  обращено  нреим^^щесгвепно  на  во- 
сточную часть  Дельты ^  ибо  только  съ  этой  стороны  былъ  входъ 
въ  Египетъ  съ  востока. 

Въ  одномъ  паппрус'Ь,  начертанномъ  во  времена  XIX  дина-  Присутств1е 
СТ111  (Апай1а51,  IV;  р.  4,  И^пе  13  е1  8ШУ,),  им'Ьющемъ  видъ  письма     Егиш^. 
н,ш  формеинаго  сообщешя ,  находятся  лшбопытныя  указан1я  о 
впуске  въ  Египетъ  нноземцевъ.  11цсьмо  написано  отъ  подчппен- 
иаго    начальнику  въ  видЬ  отчета   пли  доиееешя:  а(Перейдемъ)    Паоирусъ 
*къ    другому,    что  сердцу  моего  господина  дастъ  удовольствш 
«(именно,  чтобы  представить  ему  отчетъ),  что  мы  дозволили  пле- 
«менамъ  Шазу  изъ  страны  Адума  (Едомъ)  пройти  кр'Ьпость  Хе- 


•)  Вругшъ  въ  примЬчав!!!  на  это  ла'Ьсто  упомицае1Ъ  о  появившемся  въ  1875 
пхду  сочинения  Рядя  «Ва»  Зоппеп  ипс!  В1пив  1а1|г  (1ег  Кате881^еп,  е1со,— въ 
которолъ  упомявуто  и  о  ;.ф'Ь  Сетъ-Нубти,  и  не  р11шается  висказать  своего 
окоичагельифго  мн-Ьнея  о  взгляд*  Райя  по  этому  воиросу* 
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«тамъ  (Ееамъ)  царя  Минепта  Хотееинаатъ— да  живетъ  онъ 
«и  здравствуетъ — которая  (крепость)  лежитъ  въ  зенл^  Сукотъ  у 
«озеръ  города  Пиеома  (города)  царя  Минепта  Хотееинаатъ,  ле- 
«жащаго  въ  земл-Ь  Сукотъ,  чтобы  пропитать  ихъ  (т.  е.  Шазу 
акочевыхъ)  и  скотъ  ихъ  на  владЁн1яхъ  фараона,  который  есть 
«благодетельное  солнце  для  всЁхъ  народовъ». 
Шагу  Въ  этонъ  необычайной  важности  документ'!,  относящемся  ко 

(кародъ).  временамъ  перваго  Минепта,  сына  Рамзеса  П,  р-Ьчь  идетъ  о 
племенахъ  сыновъ  пустыни,  т.  е.  о  Шазу  (какъ  называли  ихъ 
Египтяне),  въ  которыхъ  наука  издавна  и  съ  полною  достов']&р- 
ностш  признала  Бедуиновъ  древн'Ёйшихъ  временъ.  Они  обитали 
въ  великой  пустыне  между  Египтомъ  и  Ханааномъ,  распростра- 

203.  няя  иногда  свои  перекочевки  даже  до  Евфрата.  Согласно  цамят-- 
никовъ  Шазу  принадлежали  къ  великому  племени  Аму.  Во  вре- 
мена Сети  I,  отца  Рамзеса  П,  страна  кочеван1я  Шазу  простира- 
лась отъ  самаго  Цалъ-Таниса  на  востокъ  до  «горнаго  города 
(страны)  Капана»,  лежавшаго  въ  Вади  Араба,  на  югъ  отъ  Мераг- 
ваго  моря,  и  который  былъ  взят^  приступомъ  при  Сети  I,  во 
время  его  похода  противъ  Бедуиновъ.  Редакторъ  вышеприведен- 
наго  отрывка  письма,  говоря  о  Шазу,  которымъ  по  повел'Ёнш 
свыше  дозволено  было  вступить  въ  Египетъ,  называетъ  ихъ  вы- 
ходцами или  обитателями  земли  Адума,  которая  есть  Библейсий 
Едомъ,  поздн-Ьйшая  Идумея,  местность  которой  определяется 
точно  въ  Св.  Писан1и  указашемъ  на  гористую  страну  Сеиръ, 
Въ  папирусЬ  Гаррисъ,  въ  томъ  м^ст*,  въ  которомъ  говорится 
о  походахъ  Рамзеса  Ш  противъ  т4хъ  же  Шазу,  мы  находимъ 
въ  р4чи  царя  очень  важное  вставленное  въ  нее  зам4чаше;  онъ 
говоритъ  такъ:  «арх-а-секъ  Са'-ир-у-емъ  махаутъ  шазу», 
т.  е.  «я  уничтожаю  Саиръ  мезкду  племенами  Шазу».  Имя  Са'иръ 
отвечаетъ  буква  въ  букву  еврейскому  имени  Се'иръ.  Это  сбли- 
жеше  кажется  гЬмъ  основательнее,  что  египетсшй  писецъ  при- 
совокупилъ  имени  Са'иръ  н-Ьмой  знакъ  дитяти,  какъ  будто  онъ 
тЬмъ  хот4лъ  показать  свое  знаше  семитическаго  языка,  въ  ко- 
торомъ Са'иръ  значитъ  маленьйй.  Сеириты,  или  «сыны  Сеира» 
были   троглодитами   и   древнМшими   обитателями  горъ  Сеира. 

204.  Позже  прогнанные  сынами  Исава,  они  оставили  страну  поб-Ьди- 
телямъ  *),  на  которыхъ  и  было  перенесено  имя  Сеиритовъ,  какъ 
на  обитателей  горъ  Сеира. 

О  Мы  должны  оговорить  зд'1сь,  что  Бругшъ  не  совс^мъ  правильно  выра- 
жается. Первоначальные  жители,  Хорреи  по  глав']^  36-й  кн.  Быт1я  жили  сов- 
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Съ  помощью  этихъ  указан1й  не  трудно  опред'Ьлить  настоя- 
щее мЬстопребыванхе  Шазу,  что  и  составляетъ  предметъ  напшхъ 
изыскянш.  Страна  Едомъ  и  всЬ  горы  Сенра  бмлн  отечествомъ  м^стожяте»- 
главн4йтпхъ  штеменъ  Шазу,  которые  въ  пятнадцатомъ  и  четыр*  *^^'^  *^^* 
надцатомъ  стол^т^и  до  Р.  X*  оставляли  свои  горы,  чтобы  или 
нападать  на  Египетъ  вооруженною  рукою,  или  же  стараться  про- 
никнуть въ  него  мирнымъ  путемъ  съ  свопмл  стадами,  чтобы  вы- 
просить пищи  для  себя  и  скота  и  доступа  въ  богатыя  паст- 
бшца  страны  Сукотъ.  Явно^  что  голодъ  заставлялъ  ихъ  стре- 
гься  въ  богатую  хлМомъ  де.тьту,  гд*  онп  разбивает  своя  на- 
катки блнзъ  родственныхъ  имъ  по  происхождению  осЬдлихъ  жи- 
те1ец  восточной  части  ппжняго  Египта. 

До  сихъ  поръ  кы  говорили  только  о  сЬверовосточной  части 
|ельты,  гд-Ь  семитическое  населеше  издревне  было  преобладаю- 
^имъ  въ  стране,  хотя  повиновалось  власти  фараона,  но  мы  должны 
обратить  внимаше  п  на  другую  м'бстность,  лежавшую  непосред- 
ственно возл^Ь  дельты,  на  востокъ  отъ  нея,  между  ею  и  горь- 
кими озерами,  простирающимися  еъ  северу  отъ  нын4шняго  Су- 
^цкаго  залива* 

Зд4сь  вблизи  Пи-байлоса  (Бильбепсъ  нынЬшнихъ  картъ)  М,   Пустн^ня 
въ  ВЕДУ  обработанвыхъ  земель  Египта  поселились  опасные  со-   дельш  въ 
с4ди^  частш  осЬдло,  част1ю  раскидывал  шатры  свои  тамъ^  гд'Ь  ^*суеца!^ 
они   находили    пастбище  для  скота  своего.  Это  были  Бедуины, 
которые  в'Ьроятно  проходя  трудную  тропу  большаго  папируснаго 
баюта,  простирающагося  на  сЬверъ  отъ  нынЬшняго  Суеца>  на- 
правлялись на  с^верозападъ  черезъ  пустыню  и  доходили  до  Пп- 
ба&1оса.  Мннепта  I,  сынъ  и  преемникъ  Гамзеса  II,  на  одномъ 
изъ  памлтниковъ  Карнака,  даетъ  въ  своей  надписи  ясный  на- 
мекъ  о  той  опасности,  которая  грозила  стран'Ь  отъ  непрошепныхъ 
гостей,  которымъ  открытъ  былъ  свободный  путь  на  Онъ  п  Мем-205, 
фисъ,  такъ  какъ  нп  одпнъ  изъ  предшественппковъ  Мипспта  не 
позаботился  объ  огращден1ц  доступа  къ  этнмъ  важн^Ьйшимъ  го- 
родамъ  нпжняго  Егинта  '^). 


п'Ьсто  съ  потоыствомъ  Исава  въ  страиЬ  Сеора,  пм-Ья  даже  своихъ  стАрЫ-  • 
Ш]гнъ*  вероятно  овн  совершен  во  впосл-Ьдств!!!  смешались  съ  потоп  камк  Исава. 

*>  30"»  26'  с1в.  широты,  а-Ьсколько  6од*е  полу  градуса  къ  западу  отъ  горь- 
К1глъ  озеръ. 

^Да  позволено  намъ  будетъ  сказать,  что  мы  именно  эготъ  путь,  выходя- 
щШ  жъ  за1иву  Суеца,  всепа  считала  путемъ  всхода  Израильтянъ,  (И  при 
томъ  раж1>е  Мпвепта;  сн.  Св,  ^^тоа0сь). 


3 
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Когда  Мпнепта  воше.тъ  на  ирестолъ,  тогда  т4мъ  настойчи- 
в4е  стала  ощущаться  опасность  пападешя  Бедуиновъ  съ  этой 
стороны,  что  въ  тоже  время  западные  сосЬди  Египтянъ  .1пв1йцы 
съ  своими  союзниками  перешли  границы  Египта  и  стали  прости- 
рать свои  разбойничьи  наб4ги  въ  сердце  дельты,  раззоряя  хорошо 
обработанныя  ея  земли.  По  указанно  упомянутой  выше  надписи 
(повЬтствующей  о  поб'Ьдахъ  Минепта  и  къ  сожал'Ьшю  сверху 
разрушенной),  фараонъ  нашелся  6ъ  необходимости  принять  м*ры 
къ  огражден1ю  страны.  Для  защиты  восточной  окраины  были  воз- 
ведены укр-Ьплетя  въ  Он-Ь  и  Мемфис*,  ибо,  говоритъ  вырази- 
тельно надпись:  «(Чужхе  разбили  свои)  Ахпль  *)  или  палатки 
«передъ  городомъ  Пибайлосъ  -и.  въ  местности  на  водахъ  Ша- 
«кана,  къ  северу  отъ  водянаго  рва  (канала)  Гелхополитскаго  нома, 
«(эти  земли)  остались  незапаханными  для  пастьбы  въ  виду  чу- 
«жихъ  и  он*  были  отделены  со  времени  предковъ.  Цари  верх- 
«няго  Египта  были  по1*ружены  въ  свои  занят1я  великолепными 

«постройками цари  нижняго  Египта  въ  городахъ  своихъ  (си- 

«д^ли  въ  поко*).  Кругомъ  совершались  преступлешя.  Воору- 
«женной  сил*  недоставало  союзныхъ  народовъ,  чтобы  дать  от- 
206,  «вЬтъ  всякому  ^)».  Мы  зд-Ьсь  кстати  замЪтимъ,  что  только  при 
РамзесЬ  Ш,  первомъ  цар*  двадцатой  династхи,  удалось  по- 
стройкой новой  крепости  близъ  нын^шняго  КасрЪ'Аджи-руда  (ле- 
жащаго  къ  с^верозападу  отъ  Суецкаго  залива)  защитить  доступъ 
ВЪ  Египетъ  съ  этой  стороны.  Вся  эта  местность,  въ  которой  ле- 
жала упомянутая  крепость,  находившаяся,  какъ  говорятъ  надписи, 
близъ  «великаго  колодца»,  называлась  Айна,  также  Аи-анъ,  имя 
котораго  сохранилось  даже  во  времена  Плинхя  (VI,  32,  §  2)  съ 
весьма  ничтожнымъ  пзм-Ьпенхемъ  подъ  формою  Эанъ  (Аеап)  ^). 
При  Греко-римскомъ  владычеств-Ь  номъ,  къ  которому  принадле- 
жалъ  Эанъ,  назывался  по  имени  главнаго  города  Героополитскимъ, 
Управлепхе  Прежде  чЬмъ  мы  бросимъ  взглядъ  на  другихъ  соседей  Египта, 
^окраивы.  н^Д^  ^Щв  обратить  вниман1е  на  одно  обстоятельство,  не  лишен- 
ное значешя  для  правильнаго  уразум-Ьнхя  семитизма. 

М  Оиять  введенное  въ  Египетскую  р^чь  явно  семптическое  слово:  еврей- 
ское Охи  ль  (Бругшъ). 

')  Бругшъ  самъ  указываетъ,  что  переводъ  труденъ  и  далеко  не  удовлетво- 
рнтеленъ,  хотя  ручается  з^  правильность  общаго  смысла  надпнсп;  р.  205,  по1е. 
Мы  съ  своей  стороны  обратпыъ  внпман1е  на  выражен1е  о  царяхъ  верхняго 
Египта  п  нижняго  Египта,  какъ  будто  первые  были  не  полными  властелинами 
всего  Египта  п  вторые  пм'Ълп  изв'1^стную  долю  самостоятельности. 

')  Бругшъ  пишетъ  Аеаи,  но  у  Плип1я:  «А  Б1пи  АЕ1ап111со  а11ег  б1ПП5,  ^ает 
АгаЪез  АЕап1  уосап1,  1п  ^ио  Негонт  орр1(1ат  езЬ. 
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Быстро  двигающееся  изучеше  египетснихъ  папирусовъ  до- 
зволяетъ  намъ  нынЬ  основательно  познакомиться  съ  организа- 
щей  управлен1я  восточной  окраины,  центръ  управлен1я  котораго 
во  времена  первыхъ  Рамессидовъ  и  ихъ  преемниковъ  помещался 
въ  город*  Цоанъ-ТанисЬ.  Отсюда  исходили  отъ  фараона  или 
сановниковъ,  управляющихъ  страною  по  поручешю  фараона,  — 
повел^шя  по  администрацхи  страны  и  по  установлешю  правилъ 
сношешя  съ  «чужимъ  народомъ»,  который  по  египетски  обозна- 
чался словоыъ  Питъ.  Часть  «чужаго  народа»  составляли  осЬд- 
лые,  работящ1е  жители  городовъ  и  деревень;  другая  часть  «Питъ» 
служили  въ  войскахъ  царя,  пешими  или  конными  воинами  или 
корабельщиками;  наконецъ  некоторые  употреблялись  на  обще- 
ственпыя  работы,  изъ  которыхъ  самыми  тяжелыми  считались  ра- 
боты въ  каменоломняхъ  и  рудникахъ. 

Надъ  каждой  бол-Ье  или  мен-Ье  многочисленной  группой  «чу- 
жихъ»,  которые  вносились  поименно  съ  означешемъ  откуда  при- 207. 
были  въ  свертки  писцевъ  управленхя,  назначаемъ  былъ  стар- 
шина или  начальникъ,  именуемый  въ  надписяхъ:  «Хиръ-Питъ», 
что  можно  перевести  «приставъ  чуйкеземцевъ» .  Ближайшхй  его 
начальникъ  былъ  окружной  начальникъ,  называвшхйся  семитиче- 
скимъ  титуломъ  Адонъ,  надъ  ними  же  стоялъ  Абъ  фараона  («отецъ 
фараона»,  сравни  титулъ  1осифа,  Быт.,  45,  8),  или  визирь,  изда- 
вав Ш1И  приказанхя  именемъ  царя.  Наблюдете  за  д-Ьйствхями 
чужеземцевъ  было  возложено  на  особыхъ  «сыщиковъ1),  называе- 
мыхъ  Мацаи^),  которые  въ  главныхъ  городахъ  страны  наблю- 
дали за  общественнымъ  спокойствхемъ  и  порядкомъ.  Это  былъ 
родъ  полицейскихъ,  повиновавшихся  начальнику,  называемому 
Уръ,  которому,  какъ  видно  изъ  надписей,  поручались,  сверхъ 
ИСП0ЛНСН1Я  имъ  своихъ  прямыхъ  обязанностей,  и  разныя  обще- 
ственныя  постройки.  Независимо  отъ  упомянутыхъ  начальствую- 
щихъ  лпцъ  былъ  еще  ц-Ьлый  рой  чиновниковъ,  которые  на  во- 
сточной окраин'Ь,  какъ  вообще  во  всемъ  Египте,  вели  письмен- 
ныя  д-Ьла  управлен1я.  Мы  зд-Ьсь  упомянемъ  еще,  что  весьма  ча- 
сто «чужеземцы»  были  употребляемы  на  службе  въ  египетской 
администрацш  и  доставляли  ей  важныя  услуги.  Чаще  всего,  по- 
видимому,  ихъ  употребляли  какъ  посланныхъ  для  перевозки  бу- 
магъ  между  Египтомъ  и  Палестиной.  Главн4йш1я  м4ста,  откуда 


*)  Бругшъ  Д'Ълаетъ  приы^чан^е,  что  имя  Мацаи  было  первоначально  на- 
звашемъ  чухеземнаго  племени.        , 
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происходили  эти  сношешя,  были  кром^  Таниса,  кр'бпости  вблизи 
Средиземнаго  моря  и  дал-Ье  по  пути  къ  земл-Ь  Едомитянъ  и  Амор- 
реевъ. 

Говоря  о  Палестин']Ь,  обратимъ  особое  вниманхе  на  жителей: 
этой  страны  всегда,  съ  дрсвн'Ьйшихъ  временъ,  стоявпшхъ  въ  по- 
стоянномъ  сношеши  съ  Египтомъ  и  которые  отчасти  вошли  въ 
составъ  чужеземнаго  населенья  восточной  окраины  дельты. 

208.  На  первомъ  план-Ь  стоятъ  Харъ  или  Халъ;  впрочемъ,  этимъ 
(ФимвШен)  ^^^^^^^^  назывался  не  только  народъ,    но  и  страна,  обитаемая 

имъ  и  лежавшая  на  Сирхйскомъ  прибрежь-Ь;  преимущественно 
же  этимъ  именемъ  означалась  Финикхя.  Въ  стран*  Харъ  и  изъ 
страны  Харъ  ходили  товарами  нагруженные  корабли,  такъ  какъ 
жители  Харъ  вели  оживленную  торговлю  съ  Египтомъ,  и  если 
в']&рить  памятникамъ  и  папирусамъ,  то  на  нихъ  смотр-Ёли  въ 
Египте  какъ  на  людей  уважаемыхъ  и  почетныхъ..  Даже  рабы  и 
рабыни  изъ  страны  Харъ  высоко  гс^нились  знатными  Египтя- 
нами и  покупались  высокою  ц'^ною  для  частной  жизни  или  же 
для  прислуги  въ  храмахъ.  Страна  Харъ  носила  еще  другое  на- 
званхе,  древн-Ьйшее  упоминаше  о  которомъ  встречается  въ  па- 
мятникахъ  первыхъ  временъ  восемнадцатой  династш,  т.  е.  17 
Кефтъ.  стол^Ьтш  до  Р.  X.  Названхе  это  Кефа,  Кефтъ,  Кефетъ  или 
Кефту,  на  разныхъ  памятникахъ.  Какъ  область  кочевыхъ  Шазу 
простиралась  при  Сети  I  (20-й  династхи)  отъ  Рамзесъ-Таниса 
до  Едома,  такъ  мы  встр-Ьчаемъ  однимъ  только  стол^тхемъ  позже ^ 
что  жилища  народа  Харъ  или  Финикхянъ  согласно  надписей: 
«простирались  начиная  отъ  крепости  Царъ  (Таннсъ-Рамзесъ) 
«даже  до  Аупа  (или  Аупъ)».  Последнее  приведенное  нами  имя 
означаетъ  местность  на  с^вер*  Палестины,  но  мы  не  им^емъ 
возможности  точн-Ье  его  определить.  Между  т^мъ  для  насъ  пред- 
став ляетъ  необычайную  важность  указаше,  что  эти  Харъ  рас- 
пространили свои  жилища  даже  до  самаго  центра  танитскаго 
округа.   Но   мы   выше   вид-Ьли,    что  въ  м4стностяхъ  восточной 

209.  окраины  жили  осЬдло  люди  чужеземнаго  племени,  рабочхе,  про- 
мышленные, которые  въ  рукахъ  своихъ  держали  торговлю  и  море- 
плаван1е,  и  мы  конечно  не  удивимся,  узнавъ  въ  нихъ  потом- 
ковъ  т^хъ  же  финик1йскихъ  родоначальниковъ,  отъ  которыхъ 
другхе  потомки  известны  намъ  подъ  именемъ  Харъ.  Въ  'своихъ 
привычкахъ  и  образе  жизни  они  не  им^ли  ничего  общаго  съ 
т-Ьми  кочевыми  Шазу,  сынами  Исава,  которые  скитались  по  пу- 
стыне съ  своими  стадами  и  оставались  лишь  временно  во  в.1а- 
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д'кншх'Ь    фараана5  доеол-Ь    пастбища    его    давали    пищу    скоту 
пхъ. 

Вл1ян1е  ос^длыхъ  Харъ  на  жизеь  Египта  не  поддежптъ  сомнЪ-  Вл1ян1в  Фи- 
нгю  и  выражается  въ  тысячъ  особенностей,  которыя  мы  узна.1и  Египетъ. 
изъ  памятнЕковъ,  и  въ  особенности  изъ  папл1}усовъ.  Кажется, 
что  самыЁ  укрепленный  Танпсъ-Цоанъ  былъ  древннмь  городозгъ 
финиыйцевъ,  ибо  онъ  и  со  стороим  моря,  п  съ  сухаго  пути,  былъ 
важнымъ  м'Ьстомъ,  замыкающнмъ  входъ  въ  де.1ьту  и  въ  кото- 
ромъ  сосредоточивалась  вся  торговля  восточныхъ  странъ  со  всЬмъ 
остальнымъ  Егнптомъ.  Имя  города  Цоръ,  которое  встречается 
рядомъ  съ  Цоаномъ,  наооминаетъ  городъ  Цоръ  (Тиръ)  финикхи- 
скоб  земли,  и  нельзя  умолчать  объ  этомъ  тождеств*  именъ,  ста- 
раясь разъяснить  сл^ды  пребыван1Я  финикшцевъ  въ  ЕгингЬ. 

Все  это,  въ  совокупности  съ  упомянутыми  выше  указан1ямп 
памятниЕОвъ,    не  позволяетъ  намъ  сомневаться,    что  Фцн0К1яне  • 

пли  Харъ  жили  въ  Египте;  къ  этому  мы  прибавпмъ,  что  въ 
среде  ихъ  именно  избирались  те  люди  «изъ  чужеземцевъя), 
которые  поступали  на  службу  въ  египетскую  администрацш. 
Высш1Й  моментъ  пхъ  ел1ян1я  выразился  во  вновь  открытомъ 
факте,  что  въ  конце  дарствован1я  XIX  дннастш  Финик1янинъ- 
Харъ  могъ  овладеть  власт1ю  въ  Египте  *},  о  чемъ  будетъ  ска* 
^зано  въ  своемъ  месте* 

Народъ  Харъ  говори  л  ъ  своимъ  языкомъ,    финпк1пскимъ,  ко- 
торого   особенности    въ  отношен1И    другпхъ  родственныхъ    ему  210. 
семнтическихъ  д1аЕлетовъ  разъяснены   по  найденнммъ  фивими- 
|€кимъ  надпис^шъ,  давшимъ  изобильный  матерхалъ  для  его  изу- 
чешя. 

Изъ  всехъ  языковъ  и  нареч1Й  этого  семейства,  которымъ 
говорили  Арабы  п  племена  Сир1и,  памятники  упоминаютъ  только 
о  языке  Харъ  съ  яснымъ  намекомъ  на  его  значеше,  какъ  на 
главнаго  и  более  другихъ  развитаго  представителя  семитиче- 
СЕИХъ  языковъ.  Кто  жилъ  въ  Египте,  говори лъ  по  египетски 
йязыЕОМЪ  людей  Кеми»,  тотъ,  кто  жилъ  на  юге,  долженъ  былъ 
знать  «языкъ  Нахези»^  т,  е.  языкъ  черныхъ  народовъ:  кто  же 
отправлялся  на  северъ  и  въ  Аз1ю,  долженъ  былъ  быть  знакомъ 
съ  языЕомъ  финиЕ1йцевъ,  чтобы  объясняться  съ  жителями. 


')  ЭтотъфаЕтъ  разсказмваетъ  папврусъ  Гаррисъ.  См.  подробите  у  Бруппа, 
0б9сЬ*,  р.  4в9;  у  Масверо,  Ш81.,  р.  256  (конедъ  дарствов,  XIX  династ1п). 
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Историчесмй  фактъ,  что  финпюяне  дМствительно  въ  древ- 
н'Ьйш1я  времена  занимали  м-Ьстности  восточной  окраины  Египта, 
находитъ  себ4  некоторое  подтверждеше  или  лучше  сказать  вы- 
ясйеше  въ  другомъ  факт-Ь,  относящемся  къ  нашему  времени. 
^ш^к^Тевъ*"""^^*  потомки  древнихъ  финимйцевъ  живутъ  еш,е  на  т4хъ  м*- 
рыбаки  Мея-стахъ,  гд*  тысячел^пя  тому  назадъ  жили  пхъ  предки;  на  бе- 
^*^®*  регахъ  озера  Мензале,  вблизи  древнихъ  городовъ  Рамзеса  и  Пи- 
еома,  и  въ  черт-Ь  округовъ  этихъ  городовъ,  живетъ  совершенно 
особое  населешс  рыбаковъ  и  корабельщиковъ  съ  особымъ  ти- 
помъ,  котораго  обычаи,  привычки,  историчесмя  предашя  (хотя 
весьма  слабо  сохранивппеся)  и  представлешя  о  религюзныхъ 
предметахъ  не  позволяютъ  нпкакъ  см-Ьшивать  ихъ  съ  потомками 
Египтянъ,  а  заставляютъ  считать  ихъ  за  совершенно  чуждое 
имъ  племя.  Жители  этой  местности  (прежде  христхане)  назы- 
ваютъ  себя  Малакинъ,  и  были  самыми  безпокойными  и  всегда 
возмущавшимися  подданными  калифовъ.  Это  та  часть  населешя, 
которую  арабскхе  писатели  называютъ  Бхамитами,  Бимаитами 
и  Башмуритами,  и  которыхъ  происхожден1е  досел^Ь  считалось  въ 
211.  наук*  неразгаданнымъ.  Такъ  называемое  башмуритское  нар'Ьчхе 
коптскаго  языка  есть  родъ  крестьянскаго  нар'Ьчхя  съ  некоторыми 
особенностями  по  зам-Ьн-Ь  однихъ  сог.1асныхъ  другими  сравни 
тельно  съ  другими  нар']&Ч1ями  ^),  какъ  напр.  съ  мемфисскимъ  и 
саидскимъ.  Но  всего  зам^чательн'Ье  въ  немъ  огромное  количество 
семитическихъ  словъ,  которыхъ  происхожденхе  относится  къ  древ- 
нимъ  временамъ  исторш.  И  такъ  нельзя  сомп:Ёваться  въ  томъ, 
что  т*  же  жители  восточной  окраины,  которые  нын-Ь  на  своихъ 
лодкахъ  бороздятъ  мелк1я  воды, озера  Мензале,  и  которыхъ  глав- 
ное занятхе  есть  рыболовство,  суть  потомки  финимйскихъ  жи- 
телей номовъ  Танитскаго  и  Сетроитскаго.  Они  дали  семитическую 
окраску  именамъ  кр-Ьпостей  египетскихъ,  городовъ  и  деревень, 
въ  которыхъ  они  жили,  озеръ  и  каналовъ,  по  которымъ  они  пла- 
вали и  о  которыхъ  довольно  подробныя  св'Ьд'Ьн1я  сообщаютъ 
намъ  папирусы. 

Что  еще  служитъ  отличительнымъ  признакомъ  этого  насе- 
лешя, забывшаго  свое  происхожденге,  —  это  типъ  лица  совер- 
шенно не  египетсюй,  это  лицо  съ  широкими  скулами  и  съ 
вздернутой  губой,  похожее  на  изображещя  Гиксосовъ,  дошедпия 
до  насъ,    которыя   кладутъ    неизгладимую   печать   чужеземнаго 


*)  ТаЕЪ  въ  башмуритсЕОмъ  вместо  ф  звукъ  ^,  вы-Ьсто  р  звукъ  А.  (Бругшъ). 
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происхождешя  на  рыбаковъ  и  лодочниковъ  озера  Мензале.  По- 
гребена и  забыта  подъ  бременемъ  тысячел^тш  исторха  жителей 
восточной  окраины;  а  между  т-Ьмь  ихъ  праотцы  были  некогда 
распорядителями  судебъ  Египта,  и  передъ  ихъ  грубой  силой 
власть  фараоновъ  оказалась  безсильной  и  должна  была  удалиться 
и  сосредоточиться  въ  продолжен1е  н^сколькихъ  стол-Ьтт  въ  юж- 
ной части  государства  въ  безславномъ  забвеши.  Сетъ  (Тифонъ) 
поб^дилъ  Озириса.  Мы  увидимъ  ниже,  какъ  совершились  эти 
собьгпя. 


МТОШО!  и   ПАМЯТВИКН.    Т.  I.  1в 


ГЛАВА  ХП. 
212.  Иноземное  владычество. 

Гнжсосы.  Мы  ДОШЛИ  до  того  темнаго  перюда  египетской  исторш,  ко- 
торый им^лъ  въ  виду  египетскШ;  жрецъ  и  ученый  Манеео,  го- 
воря о  династ1и  Гиксосовъ.  Имя  это  Г  и  к  с  о  с  ы,  передашвсое 
намъ  т']&ми,  которые  сами  читали  потерянную  для  насъ  исторш 
Манеео,  есть  несомн']&нно  правильное  назваше  династш,  что 
основывается  не  только  на  томъ,  что  Манеео  несомн']&нно  чер- 
палъ  свои  св'1д%шя  въ  древне-египетскихъ  документахъ,  но  9 
на  свидетельств*  памятниковъ. 
Тексте  Ма-  По  свазанш  Манеео,  сохраненному  намъ  худейскимъ  шгса- 
"^сосиъ""  телемъ  Хосифомъ  *),  въ  подлинной  выписк-Ь,  въ  н-Ькое  время 
ДИЕ1ЙИ  грубый  народъ,  пришедппй  съ  востока,  наводнилъ  своими 
толпами  НИЖН1Я  земли,  напалъ  на  туземныхъ  царей,  сид'Ёвпгахъ 
въ  своихъ  городахъ,  и  овлад']&лъ  всею  страною,  не  встр'1тивъ 
сильнаго  сопротивлен1я  отъ  Египтянъ.  Вотъ  эта  выписка  въ 
подлинник'1:  аБылъ  царь  по  имени  Тимайосъ  (въ  н']^ЕОторыхъ 
рукоп.  Тимаосъ  и  Тим10съ).  Въ  его  царствоваше,  я  не  знаю 
по  какой  причине,  Богъ  былъ  къ  намъ  немилостивъ  и  люди 
безславнаго  происхохденк  изъ  восточныхъ  странъ  внезапно  на* 
пали  на  землю  и  овладели  ею  легко  и  безъ  боя.  Они  подчи- 
213.НИЛИ  себ*  т-Ьхъ,  которые  въ  ней  царствовали,  сожгли  города  и 
опустошили  святилища  боговъ.  Они  жестоко  обращались  съ  жл- 
телями,  убивая  однихъ  и  обращая  другихъ  съ  женами  и  д'1тьмн 
въ  рабство». 

«ЗагЬмъ  сд-Ьлали  они  одного  изъ  среды  себя  царемъ,  имя 
ему  было  Салатисъ  (или  Салтисъ,  также  Силитисъ).  Этотъ  царь 
основалъ  свою  резиденций  въ  МемфисЬ,  бралъ  съ  верхней  и  съ 


')  Ф1.  1осифъ  противъ  Аптона,  I,  гл.  5.  Си.  ниже  подл,  слова  Манеео. 
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1хней  земли  дань  и  поставилъ  въ  важн^йшжхъ  м'Ьстахъ  свои 
гарнизоны.  Но  въ  особенности  укр-Ьниль  онъ  восточныя  окраины, 
1бо  онъ  предвидел ъ,  что  Асси1лзгае,  тогда  сильнМшШ  тъ  наро- 
довъ,  предпрнэгутъ  сд'Ьлать  нападенге  на  его  царство  п, 

«Найдя  въ  Сетроитскомъ  округ-Ь  городъ,  лежащхй  въ  весьма 
выгодномъ  положенш  на  восток'Ь  отъ  Бубаст1Йскаго  рукава 
Нила, — этотъ  городъ,  на  основанш  древняго  релнпознаго  ска- 
зашя,  назывался  Аварисъ,  ^онъ  обстроилъ  его,  укр4пЕ1ъ  его 
весьма  кр'Ьнкнми  сгЬнами  и  ввелъ  въ  него  240,000  тяжело  во- 
эруженныхъ  воиновъ,  долженствовавшихъ  составлять  его  гар- 
Рнизонъ^»   *)* 

л  Туда  отправлялся  онъ  л'Ьтомъ,  частш  для  того,  чтобы  на- 
$^подать  за  раздачей  войску  иродовольств1я  и  жалованья,  частш 
же  чтобы  возбудить  страхъ  въ  иноземцахъ,  заставляя  свои  войска 
^«заниматься  военными  упражненьями, 

«Онъ  умеръ,  процарствовавъ  19  л'Ьтъ»  Его  преемникъ  по 
имени  Бнонъ  (или  Банонъ  или  Беонъ)  царствовалъ  44  года. 

Поел*  него   АпАхнАнъ   (или  Апахнасъ)  36  лЪтъ  7  М"Ьс. 

«За  т'Ьмъ    А  в  о  Б  и  с  ъ  (иди   Апоеисъ,   или 
Аеовисъ  яяи  Аеозисъ)    ........  61  годъ. 

Анн  АС  ъ   (или  Гашасъ,  или  Ганнасъ,  или 
Ананъ)    .......*•*.    ^.     .  50  хЬтъ  1  м-Ьс.  214^ 

Наконедъ  Ассеоъ  (или  Асетъ,  или  Ассисъ)  49  л4тъ  2  м'Ьс. 

«Эти  шесть  были  первыми  царями.  Они  воевали  непрестанно, 
шс'Ья  въ  виду  истребить  жителей  Египта  до  основанья  (до  корней). 

«Весь  ихъ  народъ  назывался  Гиксосъ,  т.  е.  ацарп-пастухи»* 
Ибо  Гикъ  означаетъ  на  свящепномъ  язык^Ь  царя,  и  сосъ  въ 
устахъ  (въ  говор*)  народа — пастуха  илп  пастуховъ.  Два  слова 
вм'ЬсгЬ  взяткы,  составляютъ  Гиксосъ.  Некоторые  нолагаютъ,  что 
это  были  Арабы  XI. 

^'Мы   прежде  всего   обратимъ   наше   внпмаше   на  последнее 

Фажеше.  такъ  какъ  для  пасъ  вопросъ  первой  важности  опре- 
'дЪлшть  откуда  пришелъ  «этотъ  безславный    (т.  е.    нензв^Ьстный 
досел4  подвигами)  народъ». 

Если  чнтате.ть  вспомпитъ,  что  мы  говорили  о  древнихъ  араб- 


Гнк-еос%^ 


•)  Зам'Ьтнмг  кстати,  что  Пи-Бастъ  стоялъ  на  Танитсколъ  рукаве,  кото- 
ра1  вазавался  и  Буб&ст11^СЕямъ.  Вьптося  Аварисъ  вн11  оред^ловъ  Египта, 
Врулпь  Ее  согласуется  съ  Мааеео.  Ме2  держимся  мн-^в1я  Руаке,  что  именно 
Таанеъ  быль  Хауаръ,  городъ  укр'Ёпленщ!^  Гнксосамн» 
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скихъ  бедуинахъ,  которые  жюти  на  восток*  отъ  Египта  и  ко- 
торыхъ  по  египетски  называли  Шазу  (иди  Шасу,  или  Шаза, 
или  Шаусъ,  или  Шауасъ),  то  в-Ьроятно  онъ  разд-Ьлитъ  съ  нами 
мн^ше,  что  1"Ь,  которые  думали,  что  Гиксосы  были  арабскаго 
происхожден1я,  по  всей  в'Ёроятности  черпали  свои  св'1д']&н1я  изъ 
несомн']&нно  ^  египетскаго  источника.  Слово  Сосъ  совершенно' 
точно  соотв-Ьтствуетъ  древне-египетскому  слову  Шазу  (Шасу),. 
въ  которомъ  Греки  по  обыкновен1Ю  вместо  шипящей  б]гквы  ш^ 
произносили  с  *). 

215.  Любопытно,  что  Манеео  изъясняетъ  древнее  имя  Гик-сосъ,. 
въ  посл^днемъ  его  слог*  ссылкою  на  народный  говоръ  своего- 
времени,  въ  которомъ  сосъ  означало  пастуха,  точно  также  н 
нын*!  то  же  значеше  въ  коптскомъ  им'Ъетъ  слово  шосъ. 

Мы  выше  указывали,  какъ  бедуины  Шазу  отъ  времени  до  вре- 
мени просили  позволен1я  вкочевывать  въ  пред'Ёлы  Египта.  Мы 
вид'Ёли  также  на  основаши  документа  XIX  династхи,  что  они 
дМствительно  жили  въ  Египт'б,  когда  голодъ  выгонялъ  йхъ  нзь 
родныхъ  ихъ  горъ  и  равнинъ  къ  восточнымъ  пред']&ламъ  фарао- 
нова царства.  Судя  по  настоящимъ  бедуинамъ  предшественники 
ихъ,  Шазу,  были  пастушескимъ  народомъ  бъ  полномъ  значенхи 
этого  слова.  Древнее  племенное  имя  Шазу  или  Шаусъ,  полу- 
чило со  временемъ  въ  понят1яхъ  народа  значенхе  имени  нари- 
цательнаго  и  соединялось  съ  значешемъ  « пасту ховъ»,  т.  е.  вся- 
каго  кочеваго  народа,  занимающагося  скотоводствомъ,  состав- 
ляющвжъ  и  понын*  единственкое  богатство  народовъ  пустыни. 
Намъ  могутъ  возразить,  что  памятники  досел*!  молчать  объ 
имени  Гиксосовъ,  но  независимо  отъ  того,  что  могутъ  еш[е  най- 
тись памятники,  упоминающ1е  объ  этомъ  имени,  мы  укажемъ, 
что  самая  большая  часть  памятниковъ,  современныхъ  Гиксосамъ 
и  могущихъ  дать  намъ  историческ1я  указанхя  о  времени  вла- 
дычества и  силы  иноземныхъ  царей,  исчезла  совершенно  съ  лица 
египетской  земли. 

216,  Но  страна  чудесъ  да  берегахъ  Нила  есть  страна  порази- 
тельныхъ  открыт1й  и  останется  таковою  для  будущихъ  временъ^ 
и  покол-Ьихй.  Счастливая  случайность  можетъ  выдвинуть  на  св4тъ 
Бож1й  как1е-либо  камни,  нын^  скрытые   или  погребенные  подъ 


<)  Такъ  Шешонкъ  произносидсл  Греками  Сесовхисъ,  Шабакъ  превратился 
въ  Сабакона,  Шабатакъ  въ  Себихоса.— Древшй  Хуфу  у  Манеео  переписана 
въ  форм^  Суфпсъ.  (Заметка  Бругша). 
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Грудою  развалинъ,  которые  прпведутъ  насъ  къ  новымъ  заклю- 
чешямъ  объ  этомъ  темномъ  и  чрезвычайно  замЬчательномъ  от- 
дЬл'Ь  египетской  истор10.  Въ  вйд)'  возможности  и  надежды  но* 
выхъ  открытШ  и  новыхъ  находокъ,  мы  не  можемъ  давать  на- 
ШЕШЪ  выводамъ  законченную  форму  посл'Ьдняго  неооколебнмаго 
приговора.  Но  мы  им4емъ  право  сравнить  и  сопоставить  св*- 
д4тя  надцисей,  немногихъ  дошедшихъ  до  насъ  памятнпковъ  съ 
сказатяки  греческаго  предашя,  н  составить  себЬ  изъ  этихъ  дан- 
ныхъ  нн'Ьнге,    прсдоставивъ    буд^^щев^у    разрешить,    на  сколько 

^мы  былй  правы  или  ошиблись  въ  нашихъ  заключешяхъ. 

Въ  данный  моментъ  мы  настойчиво  упазываемъ  на  полную 
тождественность  имени  Гпксосовъ  манееонскаго  преданхя  съ  при- 
веденнымъ  выше  составнымъ  египетскимъ  словомъ  Гакъ-Ша- 
усЪу  т.  е.  царь  (или  князь)  Арабовъ,  или  «царь  пастуховъ» 
при  чемъ  мы  зам'Ьтимъ,  что  совершенно  также  составленное 
слово  находится  въ  гробничномъ  зад*  Хнумхотепа  въ  Беаи-Гас- 
саЕ'Ь,  это  Гакъ-Абиша:  «царь  (илн  князь)  Абиша  *)»•  Номы 
при  этомъ  не  беремся  утверждать,  чтобы  выражен1е  «Гакъ- 
Шаусъ»  было  принято  какъ  титулъ  самими  иноземными  завое- 
вателями; очень  быть  можетъ  и  даже  очень  вероятно,  что  Егип- 
тяне, уже  изгнавъ  своихъ  притеснителей    семггической   крови, 

[вакдеймили  этпмъ  презрительнымъ  Быражен1емъ  т-Ьхъ  царей,  ко- 
торые во  время  своего  владычества  считали  себя  законными  вла- 
стелинами Египта. 

Какъ  косвенное  или  вспомогательное  доказательство  араб- 
скаго  происхожден1Я  ненавистныхъ  царей  Гнксосовъ  можно  при- 
вести  древнее  предаше,  сохранившееся  у  многихъ  арабскнхъ  пи-217, 
сателеГс.  Арабское  предаше  разсказываетъ  о  н'Ькоемъ  Ше,"иад4  ^) 
шдъ  племени  Адптовъ,  который  вторгпулся  въ  Египетъ,  поео- 
рждъ  страну  и  прошелъ  победоносно  по  сЬверпому  берегу  Аф- 
)ики  до  Гибралтарскаго  пролива.  Онъ  и  его  потомки,  основав- 

*1ше  царскую  дипастш  Амалекнтовъ,  по  предашю  оставались  бо- 
л^е  двухъ-сотъ  л^тъ  въ  нижнемъ  ЕгипгЬ  и  жили  въ  Аварией  ^). 
По  другому  преданно,    (по  свидетельству  Юл1я  Африкана,    од* 


Арабское 
предав1е  о 


*)  См.  IX  главу,  стр.  Ш, 

'}  Бругшъ  ошиетъ  ЯсЪе^^ас!  —  Сапвз!!!  йе  Регсеуа!»  рассказывая  о5ь 
9томъ  иреданш,  иашетъ  «СЬедад»  (Нхае.  с1еГЛгаЫе,  1^  рр.  13, 19).  Шедадъ 
авачнтъ  ужасный,  могущестаепауБ  плп  челов-ЬЕъ  нас{|Л1Л. 

*)  (Прв1|1>ч.  Вругша).  Ср.  ?1й^е1,  ОезсЫсЫе  <1ег  АгаЬег,  2%'е1Ье  Апй. 
ЗеНе  П. 
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ного  тъ  Еисателей,  дЬлаБпшхъ  выписки  изъ  Манеео),  Гиксосы 
быди  ФиниЕШЦы,  которые  заняли  Ыемфясъ  и  сд'Ьлали  изъ  го- 
рода Авариса  (или  Ауариса),  лежавжаго  въ  Сетроитскомъ  ном^Ь, 
главную  свою  крепость,  И  это  предан1е  не  лишено  н"Ькоторага 
характера  истины,  если  мы  припомнимъ,  что  говорили  въ  прсдъ- 
идущей  глав*  о  Харъ-Финик1Йцахъ  и  город*  Аварией.  Древ- 
шя  мЬста  жительства,  какъ  Арабовъ-Шазу,  такъ  и  Фиаикш- 
цевъ  распространялись  къ  западу  до  того  же  пункта,  т.  е,  до 
города  Цоръ-Таниса,  поэтому  эти  два  Ш1  смени  должны  были  без- 
прерывно  быть  въ  ближайшемъ  соприкосновеши,  первые  оста- 
ваясь кочевыми,  вторые  сидя  осЬдло  однако,  въ  одной  и  той  же 
местности,  въ  восточной  окрам пЪ,  нижняго  Египта,  насе^тевной 
чужеземцами.  &Ьтъ  сомн4ниц  что  бол'Ьс  цивилизованные  *^Харъ» 
въ  этомъ  столкновен1н  должны  были  им'Ьть  нравственное  надъ 
Шазу  преимущество;  но  кто  былъ  причиной  движешя  семитп- 
ческихъ  племенъ  на  Египетъ,  они  ли,  или  бродач1я  племена, 
на  это  въ  данную  минуту  научныя  изсл'Ьдовашя  ответить  не 
могутъ. 

Но,  оставляя  въ  сторон*  область  догадокъ  и  предположение 
218*  обратимся  къ  памятникамъ,  и  вопроснмъ  ихъ  о  сл^дахъ  пребы- 
вавйя  на  земл-Ь  египетской  чужеземцевъ.  Памятники  даютъ  объ 
этомъ  пребываши,  несомн4ино,  отв4гь  утвердительный,  но  вь 
такихъ  общпхъ  выраженхяхъ,  что  необходимо  тщательно  прове- 
рить и  разсмотр^ть  его.  Надписи  обдзначаютъ  иноземдевъ,  ко- 
торые властвова^ш  надъ  Египтомъ  и  которые  были  изгнаны  ой- 
Ненти  (Гик- ванскпми  царями  именемъ  Мен  ъ  или  Мент  и.  Въхрам-Ь  Едфу  *) 
въ  великой  надписи  храма,  церечисл;1ющен  разные  народы,  упо- 
мянуты и  Менти,  какъ  жители  страны  Ашеръ.  Съ  помощью 
демотическаго  перевода  большаго  двуязычнаго  Танпсскаго  камня 
(изн^стпаго  подъ  именемъ  Канопскаго  декрета),  док}^ента  вре- 
менъ  Птоломеевъ,  мы  можемъ  утвердительно  сказать,  что  обыч- 
ное въ  устахъ  народа  въ  это  время  имя  для  обозначешя  Сирш 
было  Алнеръ,  но  древнЬйшее  имя  той  же  страны,  арочнтанное 


сосы9 . 


*)  25"*  С'Ьв,  шир.,  авпадв.  берегъ  Нила.  Едфу  еаходвтся  на  м-ЬсгЬ  Беляк. 
Ааоллкюополнса  (пер.  Худъ).  Храмъ  и  надкась  вре^евъ  Птодоыеевъ  (хотя 
есть  доказательства,  что  на  этомъ  же  мЬет^  былъ  дрегш'Ь&шхй  храмъ  Тут* 
меса  III,  18  дииастш),  Но  не  забудемъ,  что  иадансь  Птоломеевъ,  какъ  сви- 
детельство Мавевотга,  оспованы  на  св'Ьд'Ьн1яхъ  древн^йшехъ.  —  Сраввв  въ 
аашенъ  лрвложеши  Едфу  (и  Дендера)  о  древяМшихъ  надпнсдхъ,  дерево- 
симыхъ  въ  новые  храмы. 
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въ  пероглифичесЕОЙ  части  камня,  бьио  Рутенну  съ  прибавкой  Чшерг  т 
кв  ост  ОКАЛ.  Поэтому  въ  разныя  времена  и  на  разныхъ  языкахъ  *р®*^*  ^^^^^^ 
сл^дующ1я  имена  тождественны:  лСирхя,  Рутенну  востока,  Ашеръ 
и  Менти,  Мы  считаемъ  нужнымъ  оговорить  еще  одно  обстоя- 
тб-1ьство^  на  которомъ  Бпрочемъ  мы  не  настаиваемъ,  это  то,  что 
очень  быть  можетъ,  что  въ  поздн4вдпемъ  Ашеръ  скрыто  древ- 
нейшее семитическое  Ашуръ  или  Ассир1я,  которое  съ  теченхемъ 
времени  сократило  и  географически  свое  богЬе  обширное  зна- 
чеше  н  въ  устахъ  народа  превратилось  въ  Сирпо. 

Для  предлежащаго  намъ  вопроса,  представляется  намъ  осо- 
бенно важнымъ  древнее  имя  народа  Рутенну  или  Лутенну,  столь 
часто  упоминаемое  и  играющее  такую  видную  роль  въ  исторш 

^восемнадцатой  династ1и  и  воепныхъ  лоходовъ  фараоновъ  на  во- 
стокъ.  Мы  не  можемъ  теперь  ошибаться  въ  его  географическомъ 
значенш  и  объем*  м^Ьстности,  которую  оно  обозначаетъ.  Въ  боль- 
шой надписи  Тутмеса  Ш  *)  о  городахъ  имъ  покоренныхъ  въ  пе* 
редней  Азш,  жители  которыхъ  признали  надъ  собою  его  влады- 
чество, посй  битвы  при  Мсгиддо,  есть  общая  надпись,  гласящая  219* 
^верхняя  земля  Рутенну»,  По  сравнешю  городовъ,  находящихся 

.подъэтой  общею  надписью ,  выясняется  съ  несомненностью,  что 

ЕЖмя  верхняго  Рутенну  почти  совершенно  совпадаетъ  съ  общими 
границами  земель  въ  Палестине,  доставшихся  впосл^дствш  дв'Ь- 
надцати  кол-Ьнанъ  Израилсвымъ. 

Этимъ  указашемъ  разъясняется  многое  къ  правильному  по- 
вжмашю  великаго  народнаго  движенхл  на  востоку  отъ  Египта, 
мы  яснЬе   изъ  него  усматриваемъ  гд^&  именно  происходило  это 

^движете.  Если  это  неопровержимый  фактъ,  добытый  изъ  ламят- 
1Ш;овъ,  что  постЬ  пзгнашя  Менту  египетсме  дари  18  династ1И 
!ааравляли  свои  завоевательные  походы  въ  страны  передней  (за- 
падной) Азш,  обитаемый  иародомъ  Рутенну,  то  въ  основаши 
этихъ  упорныхъ  безпрерывно  повтворяемыхъ  нападетй  лежа-т 
мысль  мщен1я  и  возмездя  за  нанесенныя  потерп  и  раззоренге. 
Мы  въпсосимъ  изъ  этихъ  указанш  почти  несоынЬнное  уб^жде- 
ше,  что  нападенхе  чужеземцевъ  на  Египетъ  вышло  изъ  Сир1н  и 
что  Сирийцы  нашли  въ  Арабахъ  Шазу  желательпыхъ  союзниковъ 

1ДЛЯ  прохождешя  черезъ  безводную  пустыню,  а  въ  ос'Ьд.тыхъ  оби- 
тателяхъ  восточной  окраины  дельты  братьевъ  по  семитическому 


•)  См.  подробно  въ  аарствовашц  этого  монарха,  Карвакская  подпись,  стр. 
2М  я  сл-Ьд. 
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происхождешю,  съ  помощью  которыхъ  имъ  удалось  нанести  почти 
смертельный  ударъ  Египетскому  государству  и  лишить  его  на 
н'ЪскольЕО  стол'Ётхй  самостоятбдьнаго  существованхя  и  жизненной 
силы. 

Настоящее  положеше  науки  Египетскихъ  древностей  по  исто- 
рическому сказашю  о  Гиксосахъ  отв'Ётило  на  несколько  вопро- 
совъ,  жжЬюшдкъ  тесную  связь  съ  этими  событ1ями. 
220,       Вотъ  результаты  добытые  наукой; 
ты'^'б'*^        1)  Н-Ькоторое  (не  определенное)  число  не  египетскихъ  ца- 
тые  наукой  рей  чужезеннаго  происхождешя,   и  принадлежащихъ  къ  народу 
I         1?и"нГ  Е^гн- ^®^^У  ?    царствовало   долгое  время  въ  восточной  части  дельты 
пет»  чуже-Нила. 

пжеменн.         2)  Чужеземные  властелины,  независимо  отъ   города  Цоана 

.^  (Таниса),  гд-Ь   былъ  главный  центръ  ихъ  власти,  избрали  еще 

•  городъ  Хауаръ-Аварисъ,  лежавшхй  на  восточной  сторон'Шелу- 

зШскаго  рукава  Нила  *),  въ.ном4,  который  тоже  назывался  Се- 

троитскимъ,  и  сильно  укр-Ьпили  его. 

3)  Чужеземцы  приняли  съ  нравами  и  обычаями  Египтянъ  и 
"^                          оффищальный  языкъ  ихъ  совместно  съ  священными  ихъ  пись- 
менами. Самый  дворъ  царей  ихъ  быль  организованъ  на  манеръ 
Египетскаго. 

4)  Эти  иноземный  цари  были  покровителями  искусства.  Бги- 
петсые  художники  созидали  чужеземнымъ  властителямъ  памят- 
ники по  Египетскимъ  образцамъ  и  канону  египетскаго  искусства; 
щ)  отъ  нихъ  требовали,  чтобы  въ  статуяхъ  они  копировали  в^рно 
природу,  а  именно  выражеше  чужеземнаго  типа  лица,  особенную 
манеру  носить  бороду,  прическу  волосъ  и  другхя  особенности 
чужеземной  моды  и  одежды. 

5)  Чужеземные  цари  чтили  какъ  верховное  божество  вновь 
пршбр'Ьтенныхъ  ими  земель  сына  небесной  богини  Нутъ,  бога 
по  имени:  Сетъ  или  Сутехъ  съ  прозвищемъ  Нубъ  «золото» 
или  «золотой».  Это  божество  въ  египетскихъ  понятхяхъ  было  на- 


')  Со  вс']&иъ  уважешеиъ  вашииъ  бъ  Бругшу  мы  повторяемъ,  тоо  Манеео 
(въ  Флав1^  Хосиф'Ь,  I,  5,  прот.  Апшона)  говорить,  что  Аварисъ  1ежа1Ъ  на 
востоке  отъ  Бубаспйскаго  (а  не  Пелуз1&скаго)  рукава  Нила).  По  варгЬ  са- 
маго  Бругша  Бубаст1ЙСЕ1й  рукавъ  можно  отождествлять  съ  т^иъ,  воторнй 
кончается  Танитсвииъ  устьеиъ,  а  не  ПелузШскннъ.  Но  на  основанш  именно 
этихъ  данныхъ,  а  также  всл^дств1е  находки  въ  Таннс^  монументовъ  Гиксо- 
совъ,  и  Руже  и  Мархеттъ  и  Лаутъ  отождествляютъ  Танисъ  съ  Ава- 
рисомъ. 


л 
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Чйиш  всякаго  зла  и  11ротивод'Ьйств1я  добру  въ  шръ  видииомъ  и 
невидимомъ^  врагъ  св'Ьта  и  противникъ  добра. 

Въ  городахъ  Цоан'Ь  и  Аварией  чужеземцы  воздвигли  въ  честь 
этого  бога  великолепные  храмы  ш  создали  друпе  памятника,  пзъ 
15оторыхъ  особенно  замечательны  сфинксы  изъ  камня  добытаго 
йзъ  Схены, 

6)  Доказано,  что  одинъ  изъ  чужеземныхъ  властителей  быль 
снователемъ  новаго  лЬтосчислешя,  которое,  но  всей  вероятно- 
сти, начиналось  первымъ  годомъ  его  царствовашя,  Отъ  начала 
этого  летосчпслешя,  прпзнаваемаго  и  Египтянами,  до  царствова-22Ь 

1Я  Рамзеса  II  протекло  нолныхъ  четыреста  лЬтъ  *). 

7)  Егинтяне,  благодаря  пребыванш  чужеземцевъ  въ  странЬ 
и  сношешю  съ  ними,  прюбр'Ьли  некоторый  полезный  знан1я,  Въ 
особенности  расширился  кругозоръ  ихъ  худошественныхъ  воз- 
зрешй  и  въ  египетское  искусство  введены  новыя  формы  и  новые 
образы,  которыхъ  семитическое  происхол:дси1е  бросается  въ  глаза 
при  первомъ  взгляде  на  эти  произведенхя.  Характеристической 

фигурой  этого  новаго  извне  нривпесеннаго  направлешя  искус- 
^ства  является  крылатый  С(1)ннксъ. 

Мы  выше  заметили,  что  число  памятниковъ,  содержащихъ  во- 
сломннаше  о  времени  Гиксосовъ  весьма  ограниченно;  мы  здесь  прн- 
бавЕНЪ,  что  имена  царей  Гиксосовъ,  начертанныя  ими  или  на 
собственныхъ  ихъ  намятникахъ  (статуяхъ,  сфинксахъ  и  т.  иод.)  *), 


Памжтвакв 
Ги1С0С01Ъ, 


М  Мы  нааомкнаемъ,  что  иезду  изгдан^емъ  Гкксосовъ  н  Раизесомъ  II  (ве 
счптая  годовъ  его  царствования)  было  девять  властителей  восемьнадцатой  дп- 
вАСтк  и  кромФ  того  Рам  мессу  I  и  Сети  I  девятнадцатой  динас  Г1и;  на  18*вз 
диваст1ю  Бругшъ  кладетъ  3^  года,  на  2  царя  19  днааст*  66  д'Ьтъ,  итого  400 
Лтъ,  не  считая  годовъ  Раязеса  II,  Стало  быть  эра  началась  меи*е  п^мъ 
аа  сто  л-Ьтъ  до  н8гоан1Я  Гнксосовъ.  Мы  не  можемъ  умолчать  о  нашемъ  глу» 
<!оЕ0Н'ь  уб-Ьжденхн^  что  владычество  Гнксосовъ  продолжалось  гораздо  мен"Ье, 
ч^зсъ  обыкновенно  полагаютъ  н  чЬмъ  указываютъ  иодозрвтельныя  цифры 
Манеоо. 

*)  Памятники,  относимые  ко  временазиъ  Гиксосовъ»  суть  1)  С  ф  и  н  к  с  ы  (на 
олетахъ  которыхъ  найдено  имя  «Апонн  любимый  Сетомъ»)»  съ  чертами  лица 
суровымв,  ее  Егнпетскимн;  2)  гранитная  группа  въ  музе-Ь  Булана  безъ  над* 
посо.  Но  тнпъ  я  работа  двухъ  фнгуръ,  держап1цхъ  маленьой  столъ  съ  ири- 
Еошеа1Ями  рыбъ  я  цв-Ьтовъ,  ве  нозволяетъ  сомн-Ьватьсл,  что  группа  эта  од- 
ного пер10да  искусства  съ  сфинксами;  3)  въ  музе^  Булана  есть  еще  голова 
одного  изъ  царей  пастырей,  найденяая^  —  что  особенно  замЬчательоо  —  въ 
Мвтъ-ФаресЬ,  въ  Фа1ум'Ь,  чго  доказываетъ,  что  Гиксосы  занимали  Мемфнсъ 
н  дал'Ье  местность  до  Мерндова  озера.  (Мар1еттъ,  Арегсн,  рр.  155,  156).  На 
сфинксахъ  вырезаны  впосл-Ьдствги  имена  Мпаента  двадцатой  дпнаст1я,  п  Псу- 
сеиесса  (Писебхана)  двадцать  первой  династхи.  Ср.  Наргета,  1.  сИ  и  Маспсро: 
Н1^.  Аос,  р,  340, 
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к1и  же  ца  пакатникахъ  древн^йшихъ  егнцетсЕихъ  царей^  везд^ 
или  част1ю  или  совершенно  выбитн,  такъ'  что  прочитать  эф 
имена  по  слабымъ  оставшимся  на  цамятндЕахъ  сл'1дамъ  иди  приз- 
накамъ  есть  предметъ  чрезвычайной  трудности.  Этотъ  пробудь 
совершенно  объясняется  изучешемъ  вс^хъ  вообще  памАниковъ 
Египта,  гд*!  мы  не  разъ  встр']&тимъ  уничтожеше  ненавистньаъ 
именъ.  Въ  данномъ  случае  туземные  цари,  изгнавъ  ненавистныхъ 
чужеземцевъ,  старались  тщательно  изгладить  всякое  воспомина- 
н1е  объ  этихъ  царяхъ,  уничтожая  или  самые  памятники,  или  имена 
на  нихъ. 

На  стату']^,  найденной  въ  Тель-Мухдам']^,  на  борт'Ь  пьедестала 
громаднаго  сфинкса  находящагося  въ  Лувр%,  на  льв%  египет- 
ской работы,  найденномъ  бдизъ  Багдада,  на  жертвеннонъ  камн^, 
находящемся  въ  Булакскомъ  музеем*!,  имена  царей  Гиксрсовъ 
тщательно  выбиты  и  вычищены  почти  до  невозможности  что- 
либо  распознать.  Только  особо  счастливому  случаю  обязаца  наука 
222.  сохранешемъ  и  прочтенхемъ  именъ  двухъ  *)  царей  Гиксосовъ; 
изв'&стны  намъ:  1)  Царь,  котораго  цервый  картушъ  содержите 
имя  Ра-аа-аб-тауи,  а  второй  содержитъ  его  фамильное  имя 
Апопи  или  АПОПА. 

2)  Царь  Нубти  или  Нубъ  съ  троннымъ  именемъ  Сет-аа-пе- 
хути,  т.  е.  «Сетъ  полный  силы». 
Апоенсъ,         Имя  перваго  царя,  которое  въ  мемфисскомъ  нар'1ч1и  должно 
царьГявсосъ.^цд^   произноситься  Аеоеи,    весьма   похоже  на  имя  царя  па- 
стыря Апоеиса  (или  Аеобиса),  который  по  Манееонбвскому  пре- 
дашю  былъ  четвертымъ  царемъ — Гиксосовъ.  Зам^тимъпри  этомъ, 
что  въ  это  время  и  многае   Египтяне   носили  имя  Апопи   иди 
Свтъ-Нубъ,  Апопа.    Имя  втораго  царя  тождественно  съ  т-Ьмъ  именемъ,  ко- 
дарьГнжсосъ.^^р^^  дается  на  памятникахъ  богу  Сетъ-Нубу    «крепкому»  или 
«исполненному    силы».    Можно    полагать,    что    царь    приняль 
имя  бога. 

Въ  этомъ  мракЬ,  который  окружаетъ  исторхю  вторжешя  и 
владычества  царей  Гиксосовъ  въ  Египте,  одинъ  документъ,  от« 
носящшся  къ  концу   царствован1я   иноземцевъ,    бросаетъ  яркхй 


*)  Имя  Апопи,  каЕЪ  выше  указано,  прочтено  на  плеч-Ь  сфинксовъ,  нахо- 
дящихся нын'Ь  въ  БулаксБОмъ  музеуи'Ь,  на&денныхъ  въ  Саи']Ь.  Тнпъ  лнда 
сфинксовъ  семятичесБ1й;  вместо  головнаго  убора  на  головЪ  у  нихъ  родъ 
львиной  гривы.— Мапеие.,  Арегда,  рр.  155—156.  Имя  Нубти  прочитано  на 
нзв'Ьстномъ  памятнике  времени  Рамзеса  II,  указывающаго  на  эру,  о  кото- 
ромъ  мы  говорили  и  будеиъ  еще  говорить. 
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св*тъ  на  этотъ  перходъ  времени*  Въ  одномъ  свертк'Ь  папируса,  Скавтще  Пл- 
находящемся  въ  Ьританскомъ  музеумъ  и  извЬстномъ  подъ  име-     ],|ерг  I, 
немъ  папируса  Салл1еръ  Л'^  1,    къ  сож-алЫпОу    не  безъ  значи- 
тедьвнхъ  проб'&ювъ,  но  находится  начало  псторическаго  сказа- 
нхя  о  Еноземномъ  царЬ  А  пени  и  егопет^комъ  васса,1ьномъ  цар* 
Ра-Секененъ   (значитъ   <шоб'Ьдоносеыи  со-гнечяый  богъ  Ра»). 
Великую  важность  этого  документа  и  истенное  его  значеше  впер- 
вые открьиъ  наук*,  такъ  рано  для  нея  умерпий,  егиитологъ  ви- 
вонтъ  руде.  Докумеитъ  этртъ  начинается  елЬдующими  словаки: 
«(1-й  л.  1-л  строка) •  Случилось,  что  земля  Кеми  прпнаддежала 
враганъ.  И  не  было  власте-шна  въ  дни  гЬ,  когда  зто  происхо-223. 
дало.  Хотя  быдъ  тогда  царь  Ра-Секененъ,  но  онъ  былъ  только 
Гакъ  города  полудня,  враги  же  сид^Ьли  въ  город*  (народа)  Аму  *) 

в  царемъ  (употреблено    выражеше   Угъ,    а  не   фараонъ) 

(стр.  2-я)  былъ  Апопи  въ  город*  АуарисЬ.  И  прияосилъ  ему 
весь  М1ръ  свои  произведешя,  и  северная  страна  также  д4лада 
(принося)  всЬ  хорош1б  предметы  Та-Мери  ^),  И  царь  Апопи  (стр. 
3-я)  из(?ралъ  себ*  божественнымъ  господвоомъ  бога  Сета  и  не 
служилъ  ни  одному  изъ  боговъ,  которыыъ  молились  во  всей 
стран*.  Онъ  выстроилъ  ему  святилище  превосходной  работы  и 

долговечное  и  царь 

(Стр.  4-я)  Апопп  (установилъ)  празднества  (и)  дни  для  (жерт- 
во-)лриношеши  во  всякое  время  богу  Сутехъ^>» 

Повидимому  царь  огорода  по^тудня»  Ра-Секененъ  нав.1екъ  наРа-Сменевъ, 
себя  особенное  неудовольствхе  властелина  Авариса,  который  р*-  ща^рь^иЕо?- 
шился  свергнуть  его  съ  престола  и  для  этого  выискивалъ  слу-^о»*  вътро- 
чая  я  прсд,10га,  чтобы  привести  въ  исполнен1е  свое  нам'Ьрен1е. 

Изъ  документа  ясно,  что  межд)^  наснльственнымъ  повелите- 
лемъ  на  сЬвер*  и  Гакомъ  па  юг*  прежде  еще  возникъ  обм*нъ 
пнсемъ,  въ  которыхъ  первый,  между  прочимъ,  высказывалъ  и 
такое  требоваше,  чтобы  было  уничтожено  обожаыхе  мпогихъ  бо- 
говъ, и  чтобы  едипственнымъ  богомъ  страны  признавался  только 
одЕнъ  Амонъ-Ра '),  Ра-Секененъ  объявилъ^  что  онъ  на  все  со- 
гласевъ,  но  прибавилъ;  (листъ  II,  стр.  1,  пап,  Салл1еръ)  ачто 


')  Т.  е.  вероятно  такъ  обозначается  Цоавъ  Тенист»  (Аиарисъ?) 

*)  Та-Мерп   озыачаетъ  Ёгвпетъ,   ндв  ближе  къ  смислу  сзеиля  навадняе- 

«ад>;  ореимуществеяно  говорится  о  иижяеиъ  ЁшагЬ.  (Си,  Бругша.  Оевск., 

р*  ]5). 

^  Мы  обращаенъ  ввдиаваа  ва  сеиятяческК^  мопОтеазмъ,  который  позже 

про  БхуЕЪ-Атен'Ь  (18-6  дявастш)  опять  вэводаовалъ  Еу1ыъ  Ёгепта. 
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онъ  не  можетъ  дать  об4щан1Я  никому  не  служить  изъ  другихъ 
божествъ,  чтимыхъ  въ  стран*,  крон*  одного  Амона-Ра,  царя 
боговъ». 

224.  Всл-Ьдъ  за  этимъ  Апопи  посылаетъ  другое  посольство  къ 
несчастному  Гаку  страны  полуденной,  съ  другимъ  сообще- 
шемъ,  начертаннымъ  всл^дствхе  особаго  сов'Ьщашя,  и  одобрен- 
нымъ  Апопи. 

»  (л.  П  стр.  2).   «Много  дней  позже  этихъ  происшёствШ  по- 

слалъ  царь  Апопи  къ  управляющему  городомъ  въ  стран*  юга  *) 
это  послан1е  (сообщеше),  которое  ему  посоветовали  его  ученые. 

«(З-я  стр.).  И  посланный  царя  Апопи  отправился  къ  управ- 
ляющему городомъ  въ  полуденной  стран*.  И  былъ  приведенъ 
посланецъ  передъ  управляющаго  городомъ  въ  стран*  полуден- 
ной. (Стр.  4-я).  И  говорилъ  онъ,  и  сказалъ  онъ  посланному 
царя  Апопи:  Кто  послалъ  тебя  сюда  къ  городу  полудня?  Какъ 
пришелъ  ты,  чтобы  высмотр*ть?» 

Посланецъ  отв*чаетъ  просто:  «царь  Апопи  есть  тотъ,  кто 
къ  теб*  посы.1аетъ».  За'т*мъ  онъ  исполняетъ  свое  поручете  и 
передаетъ  сущность  своего  посольства,  которое  чрезвычайно  без- 
покоитъ  «управляющаго  городом*ь  юга».  Вопросъ  идетъ  о  за- 
граждеши  какого-то  канала.  Посланецъ  въ  заключенге  своего  со- 
общешя  говоритъ,  что  онъ  не  спалъ  ни  днемъ,  ни  ночью,  пока 
онъ  не  исполнилъ  возложеннаго  на  него  поручешя.  Эта  посп*ш- 
ность  передать  непрхятное  и  в*роятно  оскорбительное  поруче- 
те, по  видимому,  была  расчитана  для  усилешя  д*йств1я  его  на 
Ра-Секеневьа. 

Сочинитель  документа  такъ  рисуетъ  нравственное  состоя- 
ше  Гака. 

(Стр.  6):  «И  управляющ1й  городомъ  въ  стран*  юга  былъ 
такъ  огорченъ  н*сколько  времени,  что  онъ  не  могъ  (стр.  7-я) 
отв*тить  посланному  царя  Апопи». 

Но  онъ  вскор*  собирается  съ  духомъ  и  начинаетъ  отв*чать 
посланному.  Къ  сожал*н1ю,  въ  этомъ  м*ст*  папирусъ  испор- 
ченъ,  и  м*сто  это  вырвано.  Поел*  угощешя  посланнаго,  этотъ 
посл*дшй  возвращается  къ  двору  царя.  Апопи,  и  Ра-Секененъ 
сп*пшо  созываетъ  къ  себ*  своихъ  приближенныхъ. 

Папирусъ  говоритъ: 

225.  (Л.  П,  стр.  11).  «И  посланный  царя  Апопи  возвратился  въ 

*)  Подъ  втимъ  пиеиемъ  разу11'1^бтся  самъ  Ра-Секененъ,  ваход1вш1йся  въ 
вассальвыхъ  отношен1яхъ  въ  Апопи. 
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ТО  м4ста,  гд'Ь  находился  его  господвнъ,  (Л.  Ш,  стр.  Ья).  И 
созвалъ  нам4стникъ  города  юга  къ  себ^  всЬхъ  своихъ  великихъ 
п  знатныхъ  и  главъ  войска  и  военача,1ьниковъ,  которые  сопро- 
вождали его,  (стр,  2-я)  чтобы  имъ  (сообщить)  о  тЬхъ  пред- 
метахъ,  радн  которыхъ  царь  Апопи  послалъ  къ  нему.  Но  всЬ 
онн  молчали,  ради  веднкаго  (стр.  3-я)  огорчешя,  п  не  знали, 
«гто  отв-Ьтнть  ему  ни  добраго,  ни  худаго». 

Въ  папирус'Ь  н4тъ  продолжен1я  этого  важнаго  для  истор1И 
разсказа,  кром^Ь  сл^дующихъ  словъ:  «тогда  послалъ  царь  Апопи 

къ  ».    Къ  сожал'Ьшю,    въ  этомъ  м4сгЬ   сказаше   вдругъ 

прерывается,  и  къ  нему  присовокуплено  начало  писемъ  Пен- 
таура,  автора  известной  героической  эпопеи  Рамзеса  П  подъ 
1Садешонъ. 

Несмотря  на  неоконченность  сказашя  и  на  то,  что  паппрусъ 
изорванъ  и  испорченъ  во  мяогихъ  важнМшихъ  мйстахъ,  пзъ 
того,  что  онъ  содержитъ  мы  знакомимся  съ  мЬстностъю,  лицами 
и  главнымъ  предметомъ  историческаго  событ1я. 

Главное  ,тацо  въ  сказаши  Лпопн;  онъ  живетъ  въ  АварпсЬ; 
Египетъ  занятъ  врагами  чужеземцами;  жители  платлтъ  чужезем- 
цамъ  давъ;  Апопп  кланяется  своему  божеству,  изв-Ьстному  подъ 
ямененъ  Сутеха,  котораго  можно  считать  египетскимъ  выра- 
жешемъ  семитическаго  Ваала,  вообще  же  точиле,  Ваа^та  Цапуна 
или  Ваа,1а  Зееона  Св,  Писан1я.  Апопи  строитъ  своему  божеству 
великол'Ёпный  храмъ  и  учреждаетъ  празднества  и  жертвоприно- 
шенк  въ  честь  бога. 

На   юг4    страны,    а  именно  въ  Но  (город'Ь)  Юга,  т*  е.  въ 
внвах'К,  главпомъ  городЬ  «Па-то-рнсъ»  *^  страны  полу  денной », 
нм^етъ  м*стопребываи1е    потомокъ    изгнанныхъ  фараоновъ  Ра- 226. 
Секененъ,    пользующ1йса  зЕап1емъ   м:Ьстнаго  Гака  или  вассаль- 
паго  царька. 

Царь  Апопи  полновластный  и  дес110Т1П!еск1Й  господипъ  Египта. 
Его  окружаютъ  угодливые  передъ  царемъ  ученые,  носящге  па- 
вваше  Рехи-хетъ,  т,  е.  «разум'Ьющ1е»  или  (1Б'Ьдущ1е»  *).  Они 
даютъ  царю  сов'Ьтъ,  и  при  томъ  повидимому  сов'Ьтъ  не  добрый, 
вел*дств1е  котораго  посылается  въ  городъ  юга  (въ  Но)  посла- 
яецъ  съ  1;дкйми  п  оскорбительными    требовашями.    Посланецъ 


')  Па  Таниссколъ  камн!;,  иайдевномъ  Лепсзусомъ  въ  1866  году  (Векге1 
?оя  Сапораз).  Греческ1е  персиодчнкн  перевели  слово  Рсгй-Хетъ  взв'Ьст- 
ныяь  иыражеы]еиъ  Перограмматы.  (При».  Бругша)* 


—     250     — 

ДЛЯ  выполнен1я  поручен1Я  -Ьдета  день  и  ночь,  не  позволяя  себ* 
ш1  минуты  отдыха. 

Ра-Секене^ъ  встр']&чаетъ  его  вопросомъ,  напоминающнмъ  бяб- 
лейсЕ1Й  вопросъ  Тоснфа:  «не  соглядатай  ли  онъ,  пришедпай  ви-* 
смотреть  землю?»  Вйслушавъ  изъ  устъ  посланнаго  слова  посла- 
шя,  которыя  приказано  ему  было  передать,  Ра-Секенен1ь  быль 
глубоко  пораженъ  коварствомъ  содержанхя  посланхя.  Онъ  созы- 
ваетъ  на  совать  великихъ  и  знатныхъ,  а  также  военачальни- 
ковъ,  изъ  которыхъ  одни  называются  Уау  (главные),  друпе 
Хаути  (начальствующхе).  Никто  не  решается  однако  высказать 
своего  мн4н1я,  боясь  несчастныхъ  посл'ЬдствШ. 

На  этомъ  кончается  сказанхе  любопытнаго  документа.  Въ 
227.немъ  однако  едва-ли  можно  вид-Ьть  только  разсказъ  объ  униже- 
ши  туземнаго  Гака;  н'Ьтъ  сомнЬнхя  почти,  что  это  только  на- 
чало разсказа  о  возсташи  Египтянъ  противъ  ига  чужеземцевъ, 
родъ  введешя,  объясняющаго  грустное  положенхе  Египта,  посл4 
котораго  долженъ  былъ  сл'1довать  разсказъ  объ  изгнаши  чуже- 
земцевъ. Но  если  мы  не  находимъ  этого  окончашя  въ  пап.  Сал- 
Л1еръ  I,  то  мы  им4емъ  другхе  документы,  сказующхе  намъ  объ 
этомъ  важномъ  момент*!  жизни  египетскаго  народа.  Южн^е  вивъ, 
южн-Ье  Латополиса  (нын*  Есне),  на  восточномъ  берегу  Нила, 
Гробницы  го- лежитъ  деревня  Ель-Кабъ,  стоящая  на  м^ст*  древней  Ейлей- 
^(Йь-Кабъ)°*т1и  (египетскаго  Хибена),  города,  посвященнаго  египетской  бо- 
гине рождешя  Люцин*,  котораго  огромныя  ст-Ьны  еще  указы- 
ваютъ  мЬсто,  гд*  онъ  стоялъ.  Это  былъ  главный  городъ  треть- 
яго  нома  верхняго  Египта.  На  востокЬ,  на  заднемъ  план*,  по- 
дымаются скалистые  холмы,  съ  длиннымъ  рядомъ  гробницъ,  ко- 
торыхъ темныя  отверст!^  входовъ  кажутся  путнику  окошками 
опуст-благо  замка. 

Мы  видимъ  въ  гробницахъ  ковшаты.  Жизнь  и  д'1ян1я  древ- 
нихъ  въ  пестрыхъ  картинахъ,  образы  умершихъ  предковъ  встр4- 
чаютъ  насъ  на  каждомъ  шагу  въ  сохранившихся  изображешяхъ. 
Зд'Ьсь  мы  встречаемся   съ   почтенными   образами  современ- 
никовъ    царей  Гиксосовъ,    которыхъ   потомки  принадлежали  къ 
героямъ  великой  войны  освобождешя  Египта  отъ  власти  прите- 
снителей. 
Аамесъ,  вое-       Войдемъ   въ  гробницу,    которую   внукъ  построилъ  въ  честь 
228,  Д*Д^  своего  героя  Аамеса,  сына  Абана-баба,  и  въ  честь  всего 
своего  дома.  Весьма  обширное  родословное  древо  начертано  на 
стенахъ  небо.1ьшой  па.1аты. 
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Л1ы  возстанови.ш   его    по  даннымъ   надписей   въ  возможной 

ПОЛНОТ'Ь, 

Родословная  семейства  начальника  ворабелыцжковъ 

Ламеса  Ч. 


ЖевщявА  Роангъ*  *) 


Абаеа-вава 


П 


п 


□ 


229. 


Аа  кБсъ,  жена  его  Апу'*'  Пахвръ,  жева  его  Канъ* 

военача1ь-     |  1 

Нас1'1даииа  Кама*,    заиухемъ     за  Атефлера       Хиркуредедь-— Сатати^ 

Т 


1а11€съ,  Туяу,  Памау,  Сонмееу,  Аменхотепъ,  Пахцръ— Хонтерпехехъ*  Тета 

1         дъвйца       воена» 


(слуга    (стражъ    (военачадь- 
царя)    Анова)         ыакъ) 


I  чальн. 

Наса-Ьдвида 

Аиенхотепъ^  завгухемъ 

Амевмесъ  п  друг. 


Главнызкш   лицами   родословной   являются   Аамесъ,    воена-228, 
ча.1ьникъ^  и  сынъ  дочерЕ  его  (Камы)  Пахиръ, 

Прежде  чЪмъ  мы  приведемъ  подлинныя  слова  героя  Аамеса, 
разска;*ывающаго    свою   зшзнь    въ    большой  надписи    на  ст'Ьн'Ь 
робннцы,    надо   сказать  нисколько  словъ  о  тузежныхъ  царяхъ- 
кассалахъ,  царствовавишхъ  въ  бивахъ.  * 

Вышеупомянутый   царекъ   Ра-Секененъ     не    единственный  Шсколыо 
царь,  носивш1й  это  имя.  Намъ  шв-Ьстны  еще  два  царя  того  же  ц^д^^^й  ^ дд_ 
имени,  предшественннЕя  его,    и  всЪ  трое~Ра-Секепены  им'Ьлн     иастш. 
общую  фами.пю  Таа,    Въ  надписяхъ  они  различаются  еще  осо- 
быми   прозвищами;    такъ  Таа  II   называется  А  нли  А  о,    т.  е* 
^^велШЕШп^  а  Таа  Ш  назывался  Кенъ,  т.  е.  «храбрый».  Погре- 
бевн  они  всЬ  были  въ  «Но»,  т.  е,  город'Ь  (по  преимуществу), 
въ  котором^ь   при  Апопи  Ра-Секененъ,    какъ  мы  вид-Ьлн,   бьиъ 


I 


^)  Мы  даемъ  эту  родословную   вг  сокраЕценш,  таЕъ  какъ  большая  насть 
1вцъ  не  вм-^етъ  (пока)  исторцчесваго  значеп1Л.  СоЕращвв1я  сд'Ьлаеы  въ  пе- 
рездслев1в  ияогочислеаныхъ  дЬтей  Кама  и  женщины  Аменхотепъ. 
•)  Зв-Ьздочва  стоатъ  при  женсконъ  нменн. 

Родословная  списана   на  м'Ъст'Ь   въ  гробнице  Ель-Каба   въ  верхнемъ 
Ёгнвт!.  (Заметка  Бругша). 
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ГяЕОмъ  иди  вассальнымъ  царьвомъ,  и  который  при  монархахъ 
18-й  династ1и  сд'Ёлался  знамеЕитымъ  Но -а,  т.  е.  «веливимъ 
городомъ».  Хотя  гробницы  Ра-Секененовъ  Таа  досел-Ь  еще  въ 
вивахъ  не  отысканы,  но  существоваше  ихъ  на  оиванской  зенл']^ 
не  подлежитъ  сомн'Ъшю,  что  основывается  на  показанш  одного 
древняго  документа.  Въ  драгоц'1ннов1ъ  папирусЬ,  называемомъ 
^боте*  Абботъ,  и  составляющемъ  собственность  Британскаго  музеума, 
230.  есть  упоминан1е  о  взлом*  и  ограблеши  древнихъ  царскихъ  гроб- 
ннцъ  во  времена  двадцатой  династхи  и  о  произведенномъ  по 
этому  поводу  сл4дств1и.  Въ  этомъ  же  документ*  поименованы 
въ  хронологическомъ  порядк*  (который  быть  можетъ  соотв*т- 
ствовалъ  и  географическому  положешю  гробницъ)  имена  царей, 
коимъ  принадлежали  гробницы.  Вотъ  перечислеше  именъ  ца- 
рей папируса  Аббота. 

'Царь  Си-ра  Нен-а  (одиннадцатой  династш). 
Царь  Нуб-хеперъ-ра  Н  е  н  т  у  ф  ъ  (XI}. 
Царь  Ра-Сешемъ-сешети-тауи-С ебекемсауФъ  (XIII). 
Царь  Ра-СекененъТаа1.  \ 

Царь  Ра-Секененъ  Таа  II,  велики    \  вс*  трое XVII. 
Царь  Уотъ-Хеперъ-К  а  м  е  с  ъ.  | 

Аа(х)месъ  Сипаръ  (XVIII). 
Семнадцатая        Династ1я,  въ  которой  мы  встр-Ьчаемъ  упомянутыхъ  нами  Таа, 
вавсвая.    жившая,  какъ  мы  ьщ^ли  изъ  папируса  Салл1еръ  I,  въ  вивахъ, 
и  цари  которой  погребены,  какъ  мы  видимъ  изъ  папируса  Аб- 
ботъ, тамъ  же,    конечно  есть   та  оиванская  династ1я,   или  какъ 
Манеоонъ  ее  называетъ  по  поздн-Ьйшему  имени  вивъ,  Дхоспо- 
лисская  династ1я,  которая  по  счету  Манеео  семнадцатая. 
Надписыроб-       Мы  обращаемся  теперь   къ  той  драгоценной   надписи  гроб- 

вицн  воева-  дицы  военачальника  Аамеса  въ  Ель-Каб*,  въ  которой  онъ  опи- 
чадьнижа  ^  '  -^ 

Аамеса.  сываетъ  ЖИЗНЬ  СВОЮ.  Строитель  гробницы  и  начертатель  над- 
писи, влагающ1й  слова  въ  уста  своего  д^да,  есть  «сынъ  дочери 
Аамеса,  который  украсилъ  работами  эту  гробницу,  чтобы  ув^Ько- 
в-Ьчить  имя  отца  своей  матери, — мастеръ  искусства  изображешя 
знаковъ  Аммона , — Пахиръ  » . 

Вотъ  надпись,  начертанная  художникомъ  Пахиромъ: 

1)  Умерш1Й  начальникъ  корабельнаго  экипажа  Аамесъ  сьшъ 
Абана 

2)  Говорить  такъ.  Я  говорю  къ  вамъ,  всему  народу,  и  объ- 
являю о  почетной  наград*,  мною  полученной.  Я  восемь  разъ 
былъ  одаренъ  золотымъ  даяшемъ  передъ  лицемъ 
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3)  всей  страны,  и  рабами    и  рабынямп  ъъ  великомъ  кноже-231. 
ств*,  Я  влад4лъ  многими  полями  зем.1н.  Прозвище  «храбраго», 
которое  я  засяужилъ,  никогда  не  забудется 

14)  въ  этой  земл*.  И  говорить  онъ  дал^е:  Я  провелъ  свою 
молодость  въ  город*  Нухебъ  *),  Отецъ  мой  былъ  военачальни- 
комъ  умершаго  царя  Ра-Секенена,  Баба 
5)  сынъ  (госпожи)  Роантъ  было  его  имя.  И  сд'Ьланъ  я  былъ 
начальникомъ  вместо  него  на  кораблЬ  «Т  е  л  е  н  о  к  ъ»  во  вре- 
мена господина  земли  Аамеса  умершаго. 
Р  С)  Я  былъ  еще  молодъ  и  не  женатъ  и  ополсанъ  одеждой 
молодежи.  Но'ПОсл'Ь  того,  какъ  я  приготовилъ  себЬ  жилище,  я 
былъ  взять 

7)  на  корабль    «С^веръй,    потому   что    я  былъ    силееъ. 
Моею  была  должность  сопровождать  великаго  господина — жизнь 
я  счаст1е  н  здоровье  да  будутъ  его  уд^ломъ, — пЬшкомъ,  когда 
онъ  ^здилъ  на  колесниц]^. 
^^        6)  Обложили  городъ  АусЯресъ-    Служба  моя  была  пребывать 
^Ш  п'Ьшкомъ  передъ  его  свят'^йшествомъ.  Тогда  я  былъ  персведенъ 
В         9)  на  корабль    «Восходъ   въ   Мемфисе»,    Сражались    на 
водЬ,  на  озер*  Пацетку  (близъ)  Лвариса.  Я  сражался  въ  руко- 
пашную и 

10)  взялъ  одну  руку  ^).  Это  было  сказано  докладчику  (букв* 
говорящему)  царя.    МнЬ  дали  золотой  даръ  :га  храбрость.    По- 232. 
томъ  возгорался  на  этомъ  м'Ёст^  новый  ^ой,  и  я  снова  сражался 

въ  рукопашную 

11)  и  взялъ  одну  руку,    МнЬ   во  второй  разъ  да.1и  золотой 

|даръ.  Сражались  при  местности  Такемъ,  на  югъ  этого  города 
(т.  е.  Авариса). 
12)  ЗдЬсъ  я  взялъ  живаго  пл-Ьниаго,  взрос лаго  человека .  Я 
вл^въ  въ  воду,  и  ведя  его,  чтобы  остаться  въ  сторон*  отъ  пути 
(ведущаго  къ) 
•)  т.  е.  въ  город*  ботвни  юга,  Нухебъ,  или  ЕлейпоиолисЬ,  вын'Ь  Ежь- 
Кмбъ. 

*)  !3^1у  увндимъ  несколько  прим1;ровЪ|  что  трофеями  побЬдъ  счита^гась 
рр^ш  (прааыл),  отр'Ьзанныл  ;  убитаго  цеирЕятедя.  Зам^тниъ  еще,  что  рули 
о6р19М&алнсь  только  у  обр'Ьзавныхъ  враговъ,  у  враговъ,  ве  знавшихъ  обряда 
обр^завхя;  отрезывались  постыдные  члены.  Мы  указываешь  на  эту  особен- 
вость  зд^сь  по  ея  ввтересу  для  уразум'Ьк1Я  вадписи»— в  потому  что  повяди- 
иояу  обрядъ  обр'Ьаани  былъ  довольво  распространевъ.  (Ср*  ниже  стр. 
575,  577), 

л^топйся  II  илмивикн.  т.  т.  1Т 
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13)  городу,  дпелъ  я  водою,  держа  его  крепко.  Обо  мн^  сва- 
зали  докладчику  царя.  Тутъ  я  получилъ  еще  разъ  золотой  даръ. 

14)  Взяли  Аварисъ.  Я  взялъ  тамъ  пл-Ьнныхъ — взрослаго  че- 
ловека и  трехъ  женщинъ,  всего  четыре  головы.  Его  святейше- 
ство отдалъ  мн4  ихъ  въ  собственность  какъ  рабовъ. 

15)  Обложили  городъ  Шероханъ  въ  годъ  VI.  Его  святейше- 
ство взялъ  его.    Тамъ   я  взялъ  добычу  двухъ  женщинъ  и  одну 

руку. 

16)  Мне  дали  золотой  даръ  за  храбрость.  Къ  тому  отданы 
были  зше  пленницы,  какъ  рабыни.  После  того  какъ  его  свя- 
тейшество поразилъ  (искрошилъ)  Сир1йцевъ  земли  Аз1и, 

17)  поехалъ  онъ  вверхъ  (т.  е.  по  Нилу)  въ  Хонтъ-Хонъ- 
ноферъ  *),  чтобы  разбросать  горныхъ  жителей  Нубхи.  Его  свя- 
тейшество весьма  много  поразилъ  между  ними. 

18)  И  я  тамъ  взялъ  добычу:  двухъ  живыхъ  взрослыхъ  лю- 
дей и  три  руки.  И  мне  снова  дали  золотой  даръ,  къ  тому  дали 
мне  двухъ  рабынь. 

19)  И  его  святейшество  поехалъ  внизъ  по  реке.  Сердце  его 
233.  было   радостно   по   храбрымъ   и  победоноснымъ   деламъ.    Онъ 

взялъ  во  владеше  земли  юга  и  севера.  Тогда  пришелъ  врать 
съ  юга 

20)  и  приблизился.  Его  преимущество  заключалось  въ  (мно- 
гочисленности)  его   народа.  Божества  юга  были   противъ    его, 
силы.  И  его  святейшество  нашелъ  его  при  воде  Тентъ-та-тотъ. 
Его  святейшество  увелъ  его 

21)  въ  пленъ  живымъ.  Все  люди  его  (царя)  возвратились 
съ  добычей.  Я  увелъ  двухъ  молодыхъ  людей,  отрезавъ  ихъ 
(т.  е.  отрезавъ  имъ  отступ леше)  отъ  корабля  непр1ятелей. 

22)  Мне  дали  пять  головъ,  кроме  удела  въ  пять  меръ  па- 
хатной  земли  (которыя  дали  мне)  въ  моемъ  городе.  Тоже  самое 
дали  и  экипажу  корабля. — Тогда 

23)  пришелъ  тотъ  же  врагъ,  имя  ему  Тета-анъ  *).  Онъ  со- 


*)  Т.  е.  переднШ  Хонъ-Ноферъ.  Это  страны  нд  Нил*  между  первнмъ 
водопадомъ  и  горами  Баркалъ.  См.  у  Бругша  р.  263.  Мы  увиднмъ  ниже,  что 
подъ  именемъ  Хонтъ  вообще  разумелась  очень  обширная  часть  Афривн, 
т.  е.  почти  вс^  земли,  лежащхя  на  запаДъ  отъ  Египта  и  на  югъ  до  Нанаты. 
Кушъ  же  соотв'&тствовалъ  Судану. 

*)  Предполагать  надо,  что  нападен1е  сд-Ьлано  было  т:§мъ  же  народомъ; 
вероятно  же  вождь  былъ  другой,  такъ  какъ  первый  уведенъ  въ  пл^нъ.  Имя 
этого  перваго  вождя  не  упомянуто  въ  §§  20,  21. 
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|бралъ  около  себя  шайку  злыхъ  люден.  Его  святейшество  уничто- 
жил ъ  его  и  слугъ  его,  такъ  что  не  стало  нхъ.  Тогда  были 

'  24)  мн'Ь  даны  трое  людей  и  пять  мЬръ  пахатнои  земли  въ 
моемъ  город*.  Я  везъ  водою  умершаго  царя  Аменхотепа  I, 
когда  онъ  4халъ  вверхъ  (по  р-Ьк*)  противъ  Куша,  чтобы  рас- 
ширить 

25)  границы  Египта.  Онъ  поразилъ  Нубхйца  въ  сред*  его 
вопновъ.  Загнанные  въ  т4снину  не  могли  они  бежать.  Въ  зам*- 
юательств'Ь 

26)  стояли  они,  Еакъ  будто  они  были  ничто,  я  тогда  стоялъ 
впереди  нашпхъ  вой  новь  и  сражался  ка1;ъ  слЬдовало,  Его  свя- 
тейшество удивлялся  моей  храбрости.  Я  взялъ  двй  руки 

27)  и  прпнесъ  ихъ  къ  его  святейшеству,  1*озыскивали  его 
(Нуб1Йца)  жителей  и  его  стада.  Я  привелъ  живаго  плЬниаго  и 
привелъ  его  къ  его  святейшеству.  Я  привезъ  его  святейшество 
въ  два  дни  въ  Егнпетъ, 

28)  отъ  верхняго  колодца  (Хнум-хиртъ).  Тогда  подарили  мне  234. 
золотой  даръ-  Тогда  я  привезъ  двухъ  рабынь^  кроме  техъ,  ко- 
торыхъ  я  привелъ 

29)  передъ  его  святейшество.  Н  я  былъ  возвышенъ  на  сте- 
пень (т.  е.  почтенъ  зван^емъ)  «свит  язя  царя».  Я  везъ  умер- 
шаго царя  Тутмеса  I,  когда  онъ  ехалъ  водою  въ  Хоитъ-хон* 
ноферъ, 

30)  чтобы  подавить  распрю  между  жителями  и  чтобы  отра- 
зить нападен1е  со  стороны  суши.  И  я  былъ  храбръ  передъ  нимъ 
на  водахъ.  При  нападенхн  на  корабли  было  (намъ)  плохо 

31)  вследств1е  перемЬны  (ветра),  Я  былъ  возвышенъ  на 
степень  начальника  экипажа 

32)  (здесь  пробелъ,  по  по  сооиражен1ЕО  разсказа  онъ  дол- 
женъ  былъ  заключать  въ  себе  поводъ  къ  начат1ю  новой  войны 
противу  жителей  юга), 

33)  Тогда  возгорелся  гневомъ  его  святейшество  какъ  пан- 
тера,  и  онъ  бросилъ  свою  первую  стрелу,  которая  осталась  въ 
тЬгЬ  непрхятеля,  который 

34)  упа-хъ  безъ  ^^увствъ  передъ  его  царскимъ  венцомъ. 
И  тогда  произошло  великое  поражен1е  (непр1ятеля)  и  увели  весь 
народь  въ  пленъ  живыми. 

35)  И  поехалъ  внизъ  его  святЬйшество.  Все  народы  были 
въ  его  власти,  И  этотъ  презреиныи  цгрь  нубШскихъ  народовъ 
быть  привязанъ  къ  носу  корабля  его  святейшества  и  выложенъ 
на  зем.1ю,  ^ 
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36)  въ  город^^  бивахъ.  Посд^  того  отпразился  его  святей- 
шество  въ  страну  Рутенну,    чтобы  охладить  яаръ  своего  му- 

235.лества  на  жителяхъ  страны  той.   И  достигъ  его  святМшества 
земли  Нахарина. 

37)  Его  святМшествОу— да  будетъ  жизнь,  счастге  и  здоровье 
его  уд^ломъ, — нашелъ  этихъ  непрхятелей.  Онъ  назначилъ  по- 
рядокъ  битвы.  Его  святейшество  нанесъ  великое  поражеше  имъ. 

38)  Безчисленно  было  множество  живыхъ  пленныхъ^  вото- 
рыхъ  его  величество  увелъ  победами  своими.  И  вотъ  я  быль 
впереди  нашихъ  воиновъ.  Его  святейшество  удивлялся  моей 
храбрости. 

39)  Я  взялъ  и  увелъ  военную  волесницу  съ  нонями  и  того^ 
который  на  ней  находился  живымъ  пленнымъ  и  представилъ  ихъ 
его  святейшеству.  Тогда  я  былъ  одаренъ  золотомъ. 

40)  Я  сделался  высоко  уважаемымъ  и  достигъ  старости.  Со< 
мной  будетъ  то,  что  есть  уделъ  всехъ  людей  на  земле. 

Я  снизойду  въ  подземный  М1ръ  и  буду  положенъ 
во  гробе,  который  я  для  себя  самъ  велелъ  сделать». 

Къ  этой  надписи,  въ  дополнеше  ея  мы  приведемъ  и  другую 

Надпись  гроб- надпись,  найденную  въ  другой  гробнш^!  Ель-Каба,  лица  одно- 

А1?еса*Пвнъ?  именнаго  съ  предъидущимъ,  но  отличающагося  отъ  него  прозви- 

Нухеба.     щемъ  Пенъ-Нухебъ.  Аамесъ  Пенъ-Нухебъ  жилъ  въ  одно  время 

съ  первымъ  Аамесомъ  и  умеръ  при  Тотмесе  Ш. 

Онъ  говоритъ: 

«Я  служилъ  умершему  царю  Аамесу.  Я  взялъ  для  него  до* 
бычу  въ  земле.  •  .  .  (испорчено)  живаго  (пленнаго)  и  одну  руку. 

«Я  служилъ  царю  Аменхотепу  I;  я  взялъ  для  него  добычу^ 
въ  земле  Кушъ  живаго  пленнаго.  И  снова  (на  службе)  умер- 
шаго  царя  Аменхотепа  I  взялъ  я  для  него  на  севере  земли 
(народа)  Аму-Кахакъ  три  руки. 
236.  *^  служилъ  умершему  царю  Тотмесу  I,  я  взялъ  для  него 
въ  земле  Кушъ  двухъ  живыхъ  пленныхъ,  кроме  живыхъ  плен- 
цыхъ,  которыхъ  я  вывелъ  изъ  земли  Кушъ.  Этихъ  я  въ  то  число 
не  присчитываю.  И  опять  на  службе  царя  Тотмеса  I  взялъ  я 
въ  добычу  для  него  въ  земле  Нахарина  21  руку,  одну  лошадь 
и  одну  военную  колесницу. 

«Я  служилъ  умершему  царю  Тотмесу  П.  Я  велъ  для  него 
изъ  земли  (народа)  Шазу  великое  число  живыхъ  пленныхъ.  Я 
не  считаю  ихъ  здесь». 

Для   Египта  миновалось   тяжелое    время    ига  чужеземцевъ; 
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йарисъ  палъ  и  другой  городъ  Гиксосовъ  (кр^Ьиость  Шероханъ) 
взятъ  штурмомъ.  Въ  шестой  годъ  вяадичества  царя  Аамеса, 
основателя  восемнадцатой  династ1и:  фараоновъ,  Египетъ  былъ 
свободенъ  и  мужи  египетск1е  возвращали  потеряшшя  прежде 
земли  и  направлялись  на  югъ  и  востокъ,  чтобы,  какъ  выражаются 
надписи,  (< омыть  сердце»,  т.  е.  охладить  воинственный  жаръ  низ- 
ложешемъ  непр1ятелей  на  ^тужой  земл4.  Но  мы  преду преждаемъ 
€0быт1я  и  должны  прежде  закончить  сказанхе  о  послЬднихъ  ца- 
ряхъ  XVII  династ1н- 

Царь  Расекененъ-Таа    111    еъ   прозвищемъ    храбрый   пред-    Шс1*ше 

X  А  ««-^  А  *43рИ     ХУЛ 

шественнЕЕъ  фараопа   Аамеса,    поб'Ьддтеля    Авариса,    царство-    диаастш. 
валъ  въ  Но  (вивахъ).  Онъ  заботился  о  созданш  Нильской  фло- 
тилш,  ям*я  въ  виду  когда  либо  двинуться    въ  н«жн1й  Египетъ 
я  напасть  на  Аварисъ. 

Преемникомъ   его  былъ   Камесъ,    сунругъ   высокочтимой Ц«рь  Камесъ 

,  «  ^  и  царица 

царицы   АаХОТБПЪ,    которой   ГрОбъ   СЪ   золотыми  въ  НеМЪ   укра-    Аахотваъ. 

шен1ями   на  мум1и,   найденъ   на  древнемъ    кладбищ*    9ивъ  0-^Геа°мТкиГ 
Драгоценная   эти  находки  хранятся  въ  Булакскоыъ  музеум-Ь, 

Крыша  гроба  им'Ьетъ  форму  мум1и,  и  вся  вызолочена.  На  237. 
лбу  изображешя  мум1Н  (т.  е.  на  крыш*  гроба)  виднеется  цар- 
СК1Й  зм*й— уреусъ.  В-Ьки  глазъ  обтянуты  золотомъ,  б'Ьлки  глазъ 
сделаны  изъ  горнаго  хрусталя,  зрачки  изъ  чернаго  стекляннаго 
сплава.  На  груди  и  плечахъ  лежитъ  нзображсше  грудпаго  убора. 
Остальная  часть  т4ла  прикрыта  парой  крыльевъ.  У  ногъ  гроба 
етдн-Ьются  фигуры  Пзиды  и  другой  богини  Неетисъ,  Надпись 
на  середней  полосЬ  называетъ  умершую  «царицей  Аа-хотепъ»; 
посл'Ьднее  имя  означаетъ  ^служительницу  лупы». 

Когда  гробъ  былъ  вскрыть,  то  въ  складкахъ  полотна  най- 
дены мнопя  ц4нныя  вещи  прекрасной  работы  и  большой  исто- 
рической ц4нно€тн,  какъ  то:  кинжалы,  золотой  топоръ,  ц'Ьпь 
СЪ  тремя  большими  золотыми  пчелами  и  нагрудное  украшен1е 
изъ  золота  *). 


^)  Близъ  Дра'х-Абу  Нега.  Рг,  051.,  р.  431, 

*)  На  1ндево&  сторон1>  пзображеяъ  Аамесъ,  нлывущ!^  на  додк-Ь,  два  бо- 
зества  возливаютъ  на  него  воду  очащенк.  Мар1еттъ  говорить,  что  красЕН 
рисунка  не  обыБноБениая  эма^ь,  а  о^аст|{II1xи  драгод^ниыхъ  камне&у  заклш- 
яе&Еыя  въ  зозохыя  ободки,  Каннв  эти  бирюза,  лазоревый  камень,  сердо- 
лишь  и  др.  Мар1еттъ,  Арег^пе1с.,  р.  163  е1.  вшу.  Мар1еттъ  еще  упоиннаегъ 
въ  числ'Ъ  вещей  о  зеркал*^  съ  украшен^вни  въ  род'Ь  палькъ.  Оно  состав- 
1яетъ  еще  неразр-Ьшенвую  загадку,  потому  что  дискъ  зеркала  сд-Ьданъ  взъ 
ж&Еого^то  сплава,  ни^ющаго  относнтельнуБ  в^еъ  золота,   но  это  не  золото. 
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На  самой  нум1Ц  найдены:  золотая  ц'Ёпь  съ  священнымъ  жу- 
Еомъ,  браслеты,  головной  обручъ  и  т.  под.  ^^  маленькхя  лодки 
.    нзъ  золота  и  серебра,  топоры  изъ  бронзы  и  больпия  пряжки  ле- 
жали на  дереве  гроба. 

На  золотой  лодЕ^  и  на  металлнческихъ  топорахъ  видны  имена 
въ  картуш*  царя  Камеса  съ  троннымъ  именемъ  У  отъ-хепер  ъ-ра. 
Драг.оц']&нныя  же  украшешя  и  бол^е  ц'Ьнныя  вещи  им'Ьютъ  на 
себ*  картуши  фараона  Аамеса,  съ  прозвищемъ  Нахтъ,  т.  е. 
храбрый  или  поб-Ьдоносный.  Стало  быть  нельзя  сомневаться,  что 
царица  Аахотепъ  пережила  мужа  и  похоронена  въ  бивахъ  во 
время  царствован1я  сына  ея  Аамеса.  О  гробниц'Ь  въ  вивахъ 
мужа  ея  Камеса  мы  говорили  выше,  упоминая  о  папирусе  Аб- 
ботъ,  сказуюп^мъ  объ  ограблеши  гробницъ.  Царица  Аа-хотепъ 
есть  какъ  видно  настоящая  прародительница  восемнадцатой  ди- 
настш. 
238.  Но  не  смотря  на  то,  что  Аамесъ  является  мстителемъ  своего 
Вни-линена-  отечества  за  долгШ  перходъ  унижен1я  и  ига,  пер10дъ  этотъ  пред- 
тывъ  Египте?  ставляетъ  по  нын*]^  еп^е  не  разрешенную  загадку,  ибо  при  тща- 
тельномъ  разсмотр^нхи  документовъ  передъ  нами  невольно  яв- 
ляется мысль,  основанная  на  весьма  основательныхъ  данныхъ, 
что  ненависть  къ  Гиксосамъ  Египтянъ  далеко  не  была  такъ 
сильна,  какъ  рисуетъ  ее  Манееоновское  предан1е.  Мы  конечно 
въ  этомъ  случае  исключаемъ  законныхъ  царей  южнаго  Египта, 
для  которыхъ  несомненно  Гиксосы  были  ненавистны. 

Если  бы  ненависть  къ  Гиксосамъ  была  такъ  всеобща,  какъ 
следовало  бы  думать  по  Манееоновскому  описанш  разграблешя 
и  сожжешя  жилищъ,  оскорблешя  святыни  храмовъ  и  преследо- 
вашя  жителей  иноземными  царями,  то  какъ  объяснить  странное 
лвленхе,  что  эти  же  Египтяне  и  даже  еиванскхе  жрецы  Аммона 
начали  давать  своимъ  детямъ  семитическ1я  имена,  занятыя  у  языка 
непримиримыхъ  враговъ  своихъ?  Кроме  того,  какимъ  образомъ 
они  могли  покланяться  божествамъ  техъ  чужеземцевъ,  которые 
сделали  столь  много  зла  стране  ихъ  и  старались  объ  уничто- 
жен1и  Египетскихъ  божествъ? 
ЛуврскШ  ва-  Какъ  примеръ  вышесказаннаго,  мы  укажемъ  на  памятный  ка- 
Аменхотепа^^  I  (ныне  въ  Лувре)  на  которомъ 

начертана   родословная    еиванскаго  семейства,  служившаго  при 
храме  Аммона;  на  камне  шесть  поколенхй  восходящихъ  до  вре- 
239.менъ  царей  Гиксосовъ.  Большая  часть  членовъ  этого  семейства 
носятъ  чисто  семитичесия  имена.  Первое  имя  прародителей  этого 


—     259     — 


семейства  (время  Гиксосовъ)  уже  иредставляетъ  намъ  силу  этого 
чужеземнаго  вл1ян1я;  имя  это  «Пет-бааль»,  т.  е.  служитель 
Ваала»;  жена  его  называется  чуждьшъ  именемъ  Абракро.  Между 
вотомЕами  Пет-баала  1ш  видпмъ  семитическая  мужск1я  имена  Ату, 
Тура,  Аен,  Тетаа,  женск1я:  Ама,  Танафи,  Хишелатъ,  Кафешае, 
Тиръ,  Ауи,  Итуае.  Между  Егиитянами  имя  Апопа  или  Аиопи, 
т.  е.  имя  царя  Гиксосовъ  современника  Расекеяена,  сдЬла,10сь 
обыБновеннымъ.  Пусть  тодько  перелистуютъ  с^10варь  именъ 
г.  Леблейна,  чтобы  убедиться  въ  этомъ  факт'Ь,  Вместо  того,  чтобы 
чуждаться  именъ,  бол^е  всего  могущихъ  напоминать  о  семитп- 
чесЕомъ  владычеств Ь,  Египтяне  добровольно  возлагали  на  себя 
имена  такъ  называемыхъ  насл-Ьдственныхъ  враговъ  ихъ,  не  от- 
ступая передъ  именами  даже  чужеземныхъ  царей. 

Если  мы  на  основан1и  такого  поразительнаго  факта  р'Ьшимся 
сд'Ьлать  какой  нибудь  выводъ,  то  опъ  конечно  будетъ  не  въ  поль;^у 
Маневоновскаго  предашя.  Между  племенами  египетскимъ  и  се- 
митпческимъ,  им'бвшими  по  всей  в^*роятности  общихъ  родона- 
1^   ^альннковъ  и  общее  происхождеше,  безъ  сомнЪп1я  не  существо- 
IV   вало  таюн  коренной  наследственной  вражды,  какъ  въ  томъ  ста- 
раются ув-Ьрить  насъ  предан1я.  В^Ьроятно  ненависть  существова^та 
со  стороны  еиванскаго  царственнаго  дома,  которымъ  т*мъ  не- 
навистнее была  власть  чужеземдевъ  и  уоиженхе,   отъ  нпхъ  во- 
спринимаемое, что  они  сознавали  свое  безснлхе  бороться  нротиву 
властителей  яижпяго  Египта.  Они  и  пользовались  оружтемъ  сла- 
быхъ,  они  ВСЯК1Ц  фактъ  искажали,  преувеличивая  въ  своихъ  ска- 
зашяхъ  и  зло,  причиняемое  иноземцами,  и  чувства  ненависти  на- 
рода къ  нимъ. 
I  Можетъ  быть  съ  точки  зр4шя  да,1ьновидной  политики  еиван-  240. 

В  сше  цари  были  правы,  но  истор1И  припадлежитъ  другая  задача — 
Н  доискаться  истины.  Мы  ставимъ  вопросъ:  если  чужеземные  цари 
^кшЕчтожали  и  оскверняли  храмы  и  разрушали  вс!;  работы  предъ- 
^рЦ^щихъ  фараоновъ,  то  почему  же  эти  свидетели  древности  со- 
В  хранились,    хотя  и  въ  развалпнахъ  до  павцего  времени?  Ма,10 
этого,  эти  чужеземные  цари  приказывали  вырезать  своп  пмена 
въ  память,  на  произведен1яхъ  искусства  дрсвнпхъ  туземныхъ  фа- 
раоновъ*   Вм'бсто  того,  чтобы  разрушать,  они  сохраняли  и  ста- 
рались сохранить  и  свои  имена  и    память  о  себЬ  для  потомства 
на  иамятникахъ  древн4йшихъ  владыкъ  Египта,  Цо-анъ  Танисъ, 
центръ  восточной  окраины,  содержащ1Й  многочисленные  остатки 
храмовъ  п  статуй  временъ  шестой,  двЬнадцатоп  и  тринадцатой 
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дннаст1Н  не  только  не  110терп'к1ъ  отъ  Гиксосовъ,  но  эти  по- 
сл'Ьдае  еще  умноишли  его  монументальным  богатства,  присово* 
купивъ  къ  храмамъ  и  памятникамъ  своихъ  нредшественнжковъ 
свои  монументы,  хотя  возведенные  въ  особомъ  семитнческомъ 
стил-Ь  и  съ  семитическими  особенностямп  исполнен1я.  Мы  нахо 
дш1ъ  напротиБъ,  что,  только  съ  восгаествгемъ  на  престола  царе! 
241. 18-и  дннаст1и,  начинается  уннчтожеше  памятниковъ,  принадле* 
жавогахъ  Гиксосамъ,  выб11ван1е  шхъ  именъ  и  титудовъ  до  нер- 
наваемостк,  и  впнсмванхе  своихъ  именъ  и  титуловъ  на  чу&их1 
памятникахъ  въ  извращеше  исторнчесЕОй  истины.  Этого  родар 
прхемЫд  выдуманные  именно  Египетскими  фараонами,  употре- 
блялись съ  такимъ  усп'Ьхомъ,  начиная  съ  перваго  царя  18-й  ди- 
настш,  что  действительно  имъ  удалось  почти  совершенно  унич- 
тожить сл^Ьды  пребыванхя  Гипсосовъ  на  зем.^'Ь  Египетской,  и 
именно  этому  преслЬдованш  мы  обязаны  т^Ьми  трудностями,  ко- 
торыми окружена  истор1я  древн^йшаго  иноземнаго  владычества 
въ  ЕгипгЬ. 

Было  высказано  мн^те,  что  надписи  Аамеса  и  ^1менхотепа" 
Шд[писа  въ  Ш  па  скалахъ  каменоломенъ  Моккатама,  о  возстановд€Я1И  ими 
(Аамеса  и    древнихъ  святплищъ  въ  странъ,  косвенно  указываютъ  на  разру- 
^*ш!^^°^  шеше,    произведенное    въ  землФ  Египетской  Гиксосами.  Но  въ 
этихъ  надписяхъ  п'Ьтъ  ни  слова  о  Гиксосахъ,  а  цари  18-й  ди- 
наст111    выражаются   о    постройк*    вновь    древнихъ    святи-тнщъ 
т'Ьмп  же  словами,  какими  говорили  о  подобныхъ  же  работахъ  цари 
12-й  династш,  Такъ  напр,  на  одной  скальной  таблицЬ,  на  кото- 
рой изображены  Пата  Мемфисскхй  и  божества  Турой  пли  Трои^ 
Гаторъ,  Анубисъ-Шакалъ  и  Сапъ  *),   и    которая    вырезана 
царствовапге  одного  изъ  Аменемхатовъ  12-ц  династ1и,  зам^ченс?* 
просто,  что  «святилища  пришли  въ  упадокъ  со   временъ  пред- 
ковъ»,   и  буквально  такое  же  Быражен1е  употребляется  въ  над- 
писяхъ  царей    18-й  династ1и,  такъ  что  ничего  не  доказываетъ, 
чтобы  упадокъ  святилищъ  былъ  сл4д€ТВ1емъ  разр)тпешя   Гиксо- 
совъ.  Единственное  упомипан1е  о  чужезсмцахъ  находится  въ  над- 
242.  писи  на  ска-!*  Моккатама  отъ  22  года  царствован1я  Аамеса, 
въ  ней  ничего  не  говорится  о  разрушешяхъ.  Надпись  гласить: 
авывозпли  камни  па  быкахъ,  которыхъ  привели  и  передали  чу- 


•)  (Заметка  Бругша).  У  Леасгуса  въ  его  ВеоктШег,  11,  Ш.  Надпись  па- 
сктъ  «открыты  была  вовыя  каморы  въ  ска.1ахъ,  чтобы  юмять  годкнК  къ  ра- 
ботать пзвестЕЯЕъ  Ава,  дм  додговЬ^наго  храма  этого  бога»  (т.  е.   Пата). 
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жеземному  народу  Фенехъ»,  Эти  Фенехъ  или  ФвЕнхъ^  къ  кото- 
рымъ  мы  позже  возвратимся,  очевидно  являются  древн'Ьйшими 
представителями  Фяникгянъ  на  земл^  Егииетской. 

Прежде,  ч^мъ  мы  перейдемъ  къ  истор1и  цар€тваван1й  фарао-  /^**?*  " 
новъ  18-й  династш,  мы  позволяемъ  себ4  присовокупить  н4- ^Егвпт*  •). 
сколько  зам'ЬтоЕЪ  о  времени,  къ  которому  должны  относиться 
историческ1я  события,  съ  одной  стороны,  пребываше  въ  немъ 
сыновъ  Израиля,  съ  другой,  пребываше  въ  ЕгипгЬ  Гиксосовъ. 
Мы  выше  упоминали  о  памятник*  временъ  Рамзеса  П,  най- 
денномъ  въ  ТанисЬ,  вотораго  надпись  начинается  сл-Ьдующей 
хронологической  данной:  «Въ  годъ  четырехсотый  въ  4-й  день 
ж4сяца  Месорн  царя  Нубая. 

Принимая  для  царствовашя  упомянутаго  Рамзеса  по  нов'Ьй- 
шимъ  и  лучшинъ  изыскан|ямъ,  въ  области  древне-египетской 
хронолопи,  1350  годъ  до  Р,  X.,  какъ  средн1Й  по  выводамъ  годъ 
его  царствовашя,  мы  должны  отнести  царствован1е  царя  Гиксо- 
совъ, Нуба  (т.  е*  в%оятно,  начало  его  царствовашя),  къ  1750 
году  до  Р,  X,,  т.  е.  за  четыреста  лЬтъ  до  Рамзеса,  Хотя  мы 
находимся  въ  полномъ  нев^дЬнш,  какое  м-Ьсто  Нубъ  занималъ 
въ  ряду  царей  Гиксосовъ,  но  вышеупомянутая  числовая  данная 
имйетъ  однако  некоторое  значеше,  определяя  приблизительно 
время  пребыван1я  въ  ЕгипгЬ  чужеземныхъ  властитатеи.  Но  это 
значеше  получаетъ  большую  Ц'Ьну,  по  сравнен1Ю  съ  подобною 
же  данною  бпбленскаго  сказашя  о  оребываши  сыновъ  Израиля 
въ  Египте.  По  Псх.,  ХП,  40,  Евреи  жили  въ  Египт-Ь  отъ  дней 
вшествхя  въ  Египетъ  патр1арха  Такова,  до  исхода  изъ  него,  430 
л*тъ*  ВъБыт,,  XV,  13,  указана  та  же  цифровая  данная,  но  въ  243, 
круглыхъ  числахъ,  а  именно  400  л4тъ.  Но  такъ  капъ  исходъ 
совершился  по  принятому  большинствомъ  мн'Ьшю  лишь  по  смерти 
Рамзеса  П,  котораго  считаютъ  фараоноыъ  прпт^снетя  и  ра- 
боты, то  исходъ  долженъ  былъ  совершиться  приблизительно  въ 
1300  году  до  Р:  Х.^  совпадаю щемъ  съ  однимъ  изъ  годовъ  цар- 


*]  Мы  уже  нлгклп  сдучай  выше  сказать,  что  мы  не  разд-Ьляемъ  вэглядовъ 
Бругша  отвосительно  его  сбляжев!!!  бпблейскихъ  сказанлй  съ  11Стор1ей  Египта, 
Мы  повторлемъ  это  зд'Ьсь  и  повторимъ  еще  разъ,  когда  Бругшъ  говорить  объ 
исход Ь  Израильтян ъ  нзъ  Египта  в  о  направлен!!!  ихъ  движен1Я.  Но  мы  за- 
даюсь шаномъ  передать  по  возможности  близко  всЬ  мысли  Бругша,  п  не 
считаемъ  себя  въ  прав'Ь  обоАтн  модчапхеиъ  его  уб^ждеа1я  по  этому  пред- 
мету,—не  считая  однако  себд  солидарными  съ  нимъ.  Наши  ммслд  п  уб^жде- 
игл  высказаны  въ  вашей  аСвлщенноП  ЛЬтоиисн». 
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стб0ван1Я  Минепта,  сына  и  наследника  Рамзеса.  Если  мы  еъ 
этой  ЧИСЛОВОЕ  данноЁ  прибавимъ  430  л^тъ,  т.  е.  общее  число 
годовъ  пребывашя  Евреевъ  въ  Египте,  то  мы  получаемъ.  1730 
годъ  да  Р.  X.,  какъ  приблизительное  время,  и  вшествхя  1акова 
въ  Египетъ,  и  службы  сына  его  1осифа  при  двор^  фараона. 
Другими  словами,  мы  приходимъ  къ  заключешю,  что  время  1о- 
сифа  (1730)  совпадаетъ  со  временемъ  владычества  Гивсосовъ  и 
приблизительно  во  время  вышеупомянутаго  чужеземнаго  царя 
Нуба  (1750).  Это  замечательное  совпадете  числъ,  какъ  мы  это 
открыто  заявляемъ,  кажется  намъ  имеюп^имъ  бдльшую  ценность, 
ч^мъ  указашя,  д^лаемыя  на  основаи1и  особыхъ  разсчетовъ  по 
манееонскимъ  таблицамъ,  перешедшимъ  и  въ  сочинешя  отцовъ 
церкви.  Наши  цифры  не  несутъ  на  себе  обязанности  поддер- 
живать какую  либо  особую  систему  летосчисленхя;  ихъ  значеше 
иное;  будучи  совершенно  независимы  отъ  сочеташя  разныхъ 
числовыхъ  данныхъ,  связанныхъ  съ  особыми  взглядами  на  пред- 
метъ,  оне  доказываютъ  только  вероятность  одного  по  времени 
определеннаго  весьма  важнаго  отдела  м1ровой  истор1и,  на  осно- 
ван1и  двухъ  числовыхъ  данныхъ,  которыя  почти  чудеснымъ  обра- 
зомъ  совпадаютъ,  при  чемъ  каждая  изъ  этихъ  двухъ  данныхъ 
истекаетъ  изъ  особаго  вполне  достовернаго  и  уважаемаго  источ- 
ника. Въ  сущности  предположеше,  что  1осифъ  былъ  проданъ 
въ  рабство,  въ  Египетъ,  при  Гиксосахъ,  и  при  нихъ  же  до- 
стигъ  высокаго  звашя,  при  дворе  ихъ  (согласно  упомянутымъ 
нами  показашямъ  хропологическихъ  данныхъ),  выигрываетъ  но- 
■  вую  точку  опоры  въ  одномъ  христханскомъ  предаши,  сохранен- 
номъ  Синцелломъ.  По  этому,  вообще  всеми  принятому,  преда- 
244.  Н1ю,  1осифъ  управлялъ  страною  при  владычестве  царя  Апоеиса 
(Апопи  памятниковъ),  котораго  время  царствовашя  лишь  не- 
сколькими годами  предшествуетъ  воцаренш  фараоновъ  восемнад- 
цатой династ1и. 

'  Мы  прибавимъ  къ  сказанхю  о  1осифе  -и  властителе  его  фа- 
раоне еще  весьма  любопытное  сведенхе,  бросающее  особый 
светъ  на  предметъ.  На  основашн  доселе  (1877  годъ)  еще  не 
опубликованной  надписи,  начертанной,  повидимому,  современни- 
комъ  Хосифа  и  его  семейства,  мы  надеемся  доказать,  что  Хосифъ, 
действительно,  былъ  при  Гиксосахъ,  въ  Египте,  и  неразрывно 
связанъ  съ  ними. 

Мы  предпошлемъ  нашимъ  читателямъ  напоминаше,  что,  во 
времена  патрхарха  1акова,  въ  Египте  былъ  семилетнхй  голодъ, 
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коввикаБаба, 


всл4дств1е  недостаточнаго  поднят1я  водъ  Нила  п,  всл'Ьдств1е  того, 
засухи. 

Надпись,  на  которую  мы  опираемся  и  которую  мм  считаемъ 
весьма  д.1Я  нашего  предмета  знаменательною,  находится  въ  од- 
ной изъ  гробницъ  Едъ-Каба,  о  которыхъ  мы  говорили  выше. 
Судя  по  особенностямъ  языка  надписей,  по  характеру  и  типу 
художественныхъ  украшенш  внутренности  гробницы,  бол^е  же 
всего  но  имени  Блба^  которому  принадлежала  гробница,  мы 
должны  отнести  ея  сооружеиге  къ  временамъ,  непосредственно 
предшествующпмъ  фараопамъ  18-и  династ1и.  Хотя  на  схЬнахъ 
н4тъ  царскнхъ  картушей,  которые  бы  намъ  опрсд'Ьлили  безоши- 
бочно время  постройки  гробницы,  но  есть  другхя  указан1я,  ко- 
торый опредЬляютъ  д.1я  насъ  этотъ  вопросъ  съ  достаточною  в4- 

Р0ЯТН0СТ1Ю. 

Упомянутое  выше  имя  Баба  хорошо  намь  изв-Ьстно,  Въ  Начнись  са- 
бодьшой  табдиц^  (приведенной  нами  въ  истор1п  ХШ  династш), 
которая  содержйтъ  родословную  большаго  семейства  родствен- 
наго  фараонамъ*),  въ  третьемъ  покол'Ьп1п,  мы  встр'Ьчаемъ  имя 
Баба,  какъ  прозвище  некоего  Себек-тута,  отца  царнцн  Нуб-245, 
хасъ.  Въ  родословной  семейства  военачальника  Ламеса  въ  Ель- 
Каб-Ь,  имя  Баба  опять  появляется  какъ  прозвище  отца  нашего 
героя  Ламеса;  полное  имя  этого  отца  было  Абана-Баба,  и  онъ 
билъ  восначальпнкомъ  при  Ра-Секенен'Ь  Таа  Ш.  Ксли  мы  не 
ожибаемся,  то  именно  тотъ  Баба,  котораго  гробница  находится 
додл*  гробницы  Аамеса,  и  котораго  надпись  мы  хотимъ  приве- 
сто,  и  есть  тотъ  же  родитель  Аамеса  Аба  па-Баба,  о  которомъ 
упомипается  въ  гробницЬ  Аамеса.  Бспомнимъ,  что  все  семей- 
ство и  потомство  Аамеса,  т.  е.  дЬти  его,  внуки  и  правнуки  по- 
коились въ  гробнице  Аамеса,  которую  воздвигъ  позже  Пахпръ, 
губернаторъ  Ейлейт1и,  для  нихъ  и  себя.  Но  въ  этой  гробнице 
^тъ  предковъ  Баба,  а  гробница  его  находится  особенно,  вблизи 
)обницы  Аамеса, 

Въ  жертвенной  палат*  этой  гробницы  Баба,  на  задней  ст^нЪ 
противъ  входа,  находится  следующее  наивное  описанхе  жизни 
этого  богатаго  детьми  саповппка. 

«Главпый  при  стол4  влидЬтеля  (т.  е.  царя)  Б^хба,  вновь 
возставшгй,  говоритъ  такъ:  я  любилъ  моего  отца,  я  чтилъ  мою 


')  Гробницы  большее  части  членовъ  этого  семейства  находлтсл  въ  сва- 
дахъ,  къ  востоку  01ъ  Ель*Каба.  Таблниу  см.  ярнд.  стр.  213. 
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кать,  меня  любили  мои  братья  и  сестры.  Я  выходилъ  изъ  две- 
рей дома  моего  съ  благожелательнымъ  сердцемъ,  я  стоялъ  съ 
освежающей  рукой  (для  б'Ёдныхъ);  прекрасны  были  мои  приго- 
товлешя  того,  что  я  собиралъ  ко  дню  праздника.  Кротко  было 
(мое)  сердце,  не  было  въ  немъ  кипящаго  гн']&ва.  Боги  даровалж 
мн^  много  счаст1я  на  земл^.  Отъ  города  я  получалъ  благожела- 
шя  здоровья  и  жизни,  во  всей  ея  свежести.  Я  наказывалъ  д^- 
лающихъ  зло.  Въ  городе,  д'&тей,  стоящихъ  предо  мною  (т.  е. 
моихъ,  составляющихъ  мое  семейство)  во  дни,  которые  я  север- 
246.шилъ,  было  всего  шестьдесятъ,  большихъ  и  малыхъ.  Столько 
же  было  кроватей  (возлежашй),  сбдалищъ  (?),  столовъ  (?) ').  ВсЪ 
они  потребляли  120  ееъ  дурры,  молоко  отъ  3-хъ  коровъ,  52-хъ 
козъ  и  9-ти  ослицъ,  бальзаму  одинъ  гинъ  и  масла  ^  кувшина. 

сКакъ  шутка,  покажется  р^чь  моя  возражателю.  Но  я  приз1^ 
ваю  въ  свид']&теля  бога  Монта,  что  моя  р^чь  есть  истина.  Все  это 
приготовлялось  въ  моемъ  дом^,  и  къ  тому  я  выдавалъ  сметану 
въ  кладовой  и  пиво  въ  погреби,  м^рою  гиновъ,  въ  количестве 
большемъ,  ч-Ьмъ  была  потребность. 

<<Я  собиралъ  запасы  зерна,  я  былъ  другомъ  (почнтателемъ) 
бога  жатвы.  Я  былъ  внимателенъ  во  времена  посева.  И  когда 
возсталъ  (случился)  голодъ,  въ  продолжеши  многихъ  л^тъ, 
тогда  я  раздавалъ  зерно  въ  городе  при  каждомъ  голодая  (или 
«каждому  голодному»). 

Штъ  ни  малФйшаго  сомн^шя,  что  слова,  относящ1яся  къ 
голоду,  указываютъ  зд'Ьсь  на  историческое  событхе,  а  не  состав- 
ляютъ  общаго  выражешя  помощи  голоднымъ  въ  стране  во  вся- 
кое время,  какъ  мы  понимаемъ  подобныя  слова  въ  надписи  гроб- 
ницы Амени,  современника  царей  XII  династ1и  ^).    Зд^сь  над- 


')  Оба  эти  слова  переводятся  Бругшемъ  съ  н'Ькоторннъ  сомв']^Н1емъ. 

')  Мы  останавливаеиъ  внпмав1е  на  этоиъ  раздичхи,  потому  что  накъ  ка- 
жется,  что  Бругшъ,  при  желан1и  доказать,  что  1освфъ  былъ  при  ГиЕСОсахъ 
и  вообще  доказать  свою  библейскую  теорш,  относится  не  совершенно  без- 
пристрастно  къ  фактаиъ  (си.  посл^дущ.  разсу2ден1я).  Мы  позволяеиъ  себ§ 
сказать,  что  цари  XII  династш  нашли  же  нузныиъ  создать  гроиадныя  со- 
оружешя  для  обезпечен1я  Египта  отъ  голода  (см.  выше  гл.  XII),  стало  быть 
и  при  нихъ  былъ  сильный  голодъ;  что  эти  соору&ен1я  могли  придти  въ  раз- 
рушен1е  и  что  при  Гиксосахъ  могъ  быть  также  продолжительный  голодъ,  мн 
не  отрицаемъ;  наконецъ  Рамзесъ  II  снова  пров^ряетъ  разд'^лев1е  земель  и 
устраиваетъ  каналы,  что  в1^роятно  опять  было  вызвано  необходимостью. 
Мы  настапваемъ  только  на  томъ,  что  мы  не  виднмъ  неопровержимыгь  до* 
казатель^твъ,  что  надпись  Баба  относится  къ  голоду  1осифа. 
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пись  Баба,  упоминая  о  мпогихъ  годахъ  голода,  поввдимому 
иэгЬетъ  въ  виду  истор!1ческ1Й  фз^^^тъ,  время  котораго  точно  опре- 
делено въ  ум-Ь  начертавшаго  надпись.  Такъ  какъ  рядъ  голод- 
лыхъ  годовъ,  какъ  послЬдствхе  недостаточности  разлива  водъ 
Р'&КЕЦ  есть  весьма  редкое  явлен  1е  въ  истор1и  и  въ  ней  изв4- 
стенъ  въ  сущности  только  одинъ  прим1>ръ  семи  голодныхъ  годовъ 
при  фараон^Ь  1осифа  *),  такъ  какъ  кром'Ь  того  Баба  (или  лучше  247. 
сказать  современники  Баба,  вм^ст'Ь  сь  большей  частш  совре* 
менпиЕОБъ  XIII  н  XVII  дипаст1и)  ^)  жидъ  и  д'Ьйствовалъ  въ  то 
время,  когда  1осифъ  исправлялъ  должность  свою  при  одномъ  изъ 
царей  Гиксосовъ,  а  онъ  въ  то  же  время  служилъ  въ  Ель-КабЬ 
туземному  царю  Ра-Секенену  Таа  111,  то  остается  сдЬлать  только 
одно  правильное  заключен1е,  что  «мнопе  года  голода»  во  вре- 
мена Баба  соотв4тствуютъ  совершенно  «семи  годамъ  голода» 
при  одномъ  изъ  царей-пастырей,    фараон-Ь  1осифа, 

Мы  представляемъ  самимъ  читателямъ  сделать  виводъ  о  пре- 
д^лахъ  правдоподобности  сближен1я  во  едино  этихъ  двухъ  ска- 
зан1И  о  такомъ  событ]И,  которое  выходитъ  изъ  ряду  обыкновен- 
ныхъ.  Надеемся,  что  насъ  за  это  сблишен1е  не  заподозрятъ  въ 
преувелаченш  или  въ  искашн  чудеснаго  или  необыкновеннаго 
въ  мсторш,  Простыя  безъйскусственныя  слова  библейскаго  ска- 
заы1я  и  надписи  въ  гробнице  Баба  слишкомъ  ясны  и  убеди- 
тельны, чтобы  возбудить  уирекъ  въ  возможномъ  недоразум^шы 

Сказан1е  Свящеонаго  Писания  о  возвишен1И  1осифа  при  цар^- 
пастыр^  ^),  о  жизни  его  при  двор-б  царя,  о  пр1ем^  отца  его  и 
братьевъ  его  въ  Египте  со  вс4ми  деталями  сказан1я,  совершен- 
но согласуется  съ  тЬми  иредположеи1ями,  которыя  связуются  съ 
.шдамн,  съ  местностью,  съ  временемъ.  Фараонъ-Гиксосъ  1осифа 
дарствовалъ  въ  АуарисЬ  пли  въ  Цо'-ан4,  названмомъ  позже  го- 
родомъ  Рамзеса, — и  царство валъ  съ  полною  египетскою  дворцо- 


*)  Ми  отсилаеиъ  къ  и редъ идущему  примЬчашю,  всаоиииал  орн  томъ  и 
о  библе{1скихъ  указа1]1лхъ  голода  шри  Аираам!^  и  Иеаак'Ь  и  о  мйрахг  XII 
данаст1|]. 

■)  Брупиъ  (Ое^сЬ.,  р,  247*  стр,  1,  2)  явно  увлекается:  онъ  уже  пркни- 
мАетъ  XIII  династию,  влад^вшую  вс-Ьмъ  Егвитоиъ  (сраввн  у  него  же,  стр* 
175)  за  совреиеввпвовъ  Гиксосовъ.  Правда,  онъ  говорить»  что  Гиксосы 
^торгдвсь  ор»  вояд^  ХП!  двнаст1в,  ио  Баб(^  явно  могь  жить  только  ирн 
ХУЦ  дпваст1и. 

■)  Ми  долга ы  оговор вть,  что  слова  *прп  цар'Ь-пастыр'1»  пе  суть  слова 
Свлщеаваго  Писаихл»  кавъ  бы  можно  то  бмло  думать  изъ  фраза  Бругша*  См. 
6в^.|  р*  247,  стр*  17,  18.  Бй6л1а  говоритъ:  сфараонъ». 
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ВОЮ  обстановкою,  хотя  сенитичесЕхй  языкъ   не  быль  шскхючевъ 
изъ  дворца.    Фараонъ   Хосифа  приказываетъ  возглашать  передъ 
нинъ   на  семитичесЕОМъ  ягъпа^:    «Абрекъ!»,  т.  е.  преклоняйте 
код'^^на;    слово    это   сохранилось   п   въ  перощифическонъ  сло- 
варе *),    такъ  какъ   Египтяне  приняли   его   отъ  Семитовъ  для 
248.выражешя  чувства  подобострастхя   при  вид*  знатнаго  лица  или 
уважешя  достойнаго  предмета. 
Санъ,нменуе-       Фараонъ  облекаетъ  Хосифа  въ  высокое  зваше  Цаенатпа'анехъ, 
**  па'авехъ!^  т.  е.  нам^стника  Сетроитскаго  нома  *).  Мы   говорили  выше  о 
словахъ  Адонъ  и  Абъ,   которыми   самъ  1осйфъ  себя  называетъ 
передъ  семействомъ   своимъ,    и  которыя  были  приняты  въ  еги- 
петскую р^чь,  какъ  назвашя  должностей. 
Асевефа.         Имя  жены  Хосифа   Аснатъ   (Асенефа)  есть  несомненно  имя 
египетское   и  встречается   только   почти  исключительно  въ  пе- 
р10дъ   древн-Ьйшаго   царства   и  въ  средвхй  перходъ  Египетской 
истор1и;   въ  основаши  этого  имени  лежитъ  женское  имя  Сантъ 
пли  Снатъ,  весьма  часто  встречающееся  въ  это  время. 
Потиферъ.         Отецъ  жены  Хосифа,   жрецъ   Онъ-Гел10полиса,    есть  чистый 
Египтянинъ;  имя  его  ХХотифер'а  или  въ  м^стномъ  нареч1И  ХХу- 
ти-пер'-а  (или  вер'а)  означаетъ  «подарокъ  солнца».  Сановникъ, 
купивш1Й  Хосифа,    и  жена  котораго  старалась  соблазнить  моло- 
Путнваръ.   даго  раба,  назывался  ХХути-еаръ,  также  и  въ  египетскомъ  про- 
изношеши  или  можетъ  быть  Пути-паръ;  это  имя  значить   «по- 
дарокъ  явившагося».  Но  должность  его  означена  словомъ  семи- 
тическимъ  Сарисъ  ^). 
249.       ХХри  изучен1и  сказашя  о  жен*  ХХоти-фара  мы  должны  обра- 
0*бяней*   тить   внимаше   читателя   на   т.  паз.  папирусъ  Орбиней  (Р. 


*)  См.  словарь  Бруппа  а(1  Уос.  Ь  а  г  к;  р.  440  (пр.  Бругша). 
')  ПаЧнехъ  «м-Ьстность  жизни»  было  особенное  придаточное  назваше 
на  священномъ  ягглкЪ  главнаго  города  означеннаго  нома.    Вотъ  какъ  рас- 
Бдадывается  длинное  слово  на  части  въ  древпе-егиаетсЕОмъ  язик^: 

Ца  п  у  нт  —  п  а  анехъ. 

Нам-Ьстникь  отъ   округа  (уоп  (1ег)  м^^стиости  жизни. 

(Пр.  Бругша). 
')  Примеры  назвап1я  это&  должности  въ  египетсипхъ  надиисяхъ  встр-Ь- 
чаются  и  въ  поздн']^йш1я  времена,  въ  особенности  въ  прим-Ьненхи  къ  пер- 
сидсЕИмъ  сановнпкамъ.  На  скал^  Хаммаиата  есть  надписи,  упоминающ1Я  о 
6-мъ  год'Ь  Камбиза,  36-мъ  год1;  Дар1я  и  12-мъ  Ксеркса;  въ  этихъ  надиисяхъ  го- 
ворится о  сар-ен-Сарпсъ-енъ-Парасъ»,  т.  е.  €0  сановник*  (или  евнуx^&) 
земли  Перс1п» .  Эта  должность  названа  и  въ  книг^  прор.  Дан1ила  (I,  3)  п  въ 
книгЬ  Есвирь  (I,  10).  (Пр.  Бругша). 
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й'ОгЬшеу)  *).  Въ  нелгь  есть  м-Ьсто,  бросающее  довольно  нехо- 
рош1&  съ^ть  на  поведеи1е  египетскихъ  женщннъ  и  объясняющее 
наглядно  истор1го  Госифа.  «Анепу  (говорить  папирусъ)  женатый 
челов'Ькъ  посылаетъ  своего  ыладшаго  брата  (не  женатаго  героя 
этой  повЬети  Бата  или  Бита)  съ  поля  въ  домъ,  чтобы  прине- 
сти сЬмянъл».  Даваемый  нами  иереводъ  объяснить  удовлетвори- 
тельно остальное. 

«И  онъ  (Анепу)  послаль  своего  ыладшаго  брата,  говоря  ему: 
сп'Ьпш  и  принеси  с"Ьмянъ  изъ  деревни,  И  братъ  нашелъ  жену 
своего  старшаго  брата,  заплетающую  свои  волосы*  II  онъ  ска- 
залъ  ей:  встань!  дай  мнЬ  сЬмянъ,  чтобы  я  возвратился  на  поле, 
ибо  таЕЪ  наказывалъ  мн4  старшй,  чтобъ  я  возвратился  не  меш- 
кая. Женщина  сказала  ему:  войди!  отворп  ларь  и  возьми,  сколько 
сердце  твое  желаетъ,  у  меня  же,  если  я  пойдт^^,  какъ  бы  не  рас- 
пустились волосы.  И  вошелъ  юяоп1а  въ  кладовую  и  взялъ  от- 
туда большой  сосудь,  ибо  желан1е  его  было  много  понести  сЬ- 
иянъ.  И  онъ  взялъ  на  себя  зерно  и  сЬмяна  дурры  п  вышелъ 
съ  ними.  Тогда  она  сказала  ему:  какъ  велика  тлжесть  на  рукЬ 
твоей?  Онъ  отв'Ьтилъ  ей:  2  м^ры  д)'рры  и  3  м'кры  пшешщы 
составляютъ  вм'Ьст*  5  м*рь,  кои  лежать  на  рукахъ  моихъ.  Такъ 
онъ  говорилъ  ей.  Она  же  говорила  юношЬ,  сказавши  ему  такъ: 
ватика  сила  твоя;  давно  смотр Ьл а  я  на  силу  твою  во  всякое 
время.  И  сердце  ея  познало  его,..  П  она  встала  и  обняла  его, 
говоря  ему:  дай  намъ  насладиться  часомъ  покоя.  Лучшее  будеть 
для  тебя,  ибо  я  приготовлю  теб4  одежд>^  праздничную.  Тогда 
уподобился  юноша  пантер'Ь  страны  но.1уденной  отъ  внутреннягоо5о, 
гн1^ва  по  повод}^  д)^рныхъ  словъ^  которыя  она  къ  нему  говорила, 
она  же  испугалась  выше  всякой  м4ры.  II  онъ  говорилъ  къ  ней, 
сказаны  Ты,  о  женщина!  ты  была  мн'Ь  какъ  мать,  и  мужь  твой 
быль  мн1Ь  какъ  отецъ,  ибо  онъ  старше  меня,  такъ  что  онъ  могъ 
бы  быть  моимъ  родителемъ.  Зач'Ьмъ  такой  большой  гр'Ьхъ  былъ 
нн'Ь  сказапъ?  Не  говори  мнЬ  (такнхъ  словъ)  въ  другой  разъ, 
ибо  въ  этотъ  разъ  я  ничего  не  скажу  и  ни  одцо  слово  объ  этомъ 
не  выйдеть  изъ  устъ  моихъ  кому  бы  то  ни  было.  И  онъ  на- 
вьючилъ  на  себя  свою  ношу  и  пошелъ  на  поле.  И  подошелъ 
онъ   къ  старшему  брату  своему   и  они  совершили  работу  дня. 


')  Нкв1}  въ  БрнтавсБ.  музеум-к.  П^реведеиъ  былъ  част1ю  Гудвппоиъ, 
часпю  Ле-Пажъ-Реиуфомъ  а  Руже.  Факъ-св^шле  съ  него  издаяъ  оопе- 
чятелями  Брит.  м]|зеума.  См.  а8е1ес1  Рдр1г1».  Это  едва  ли  ве  древдЬйгаШ 
ромавъ,  намъ  извЬстный. 
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Когда  же  насталъ  вечеръ,  тогда  возвратился  старппй  брать  вь 
жилище  свое.  И  младш1й  брать  его  шель  за  быками,  воторыхь 
онъ  навьючидь  разными  хорошими  вещами  ')  поля  и  гналь  ихь 
передь  собою,  чтобы  приготовить  имь  подстилву  вь  ихь  хл^в^ 
вь  деревне.  И  воть  жена  старшаго  брата  боялась  за  слово,  ска- 
занное ею,  и  она  взяла  кувшинь  жиру  (?)  и  она  была  какь  н^- 
кто,  которому  злод']&Ё  сд'1лаль  насил1е,  желая  сказать  своему 
мужу:  твои  младппЁ  брать  Ьд&саль  мн%  насилхе.  И  мужь  ея 
возвратился  вечеромь,  какь  обыкновенно  онь  д^лаль  каж- 
дый день,  и-вошель  вь  домь  свой  и  нашель  жену  свою,  лежав- 
шую вь  припадк:^  дурноты.  Она  не  подала  воды  на  руку  его 
какь  обыкновенно.  И  св:&тильникь  не  быль  зажжень,  такь  что 
домь  быль  вь  темноте.  Она  же  лежала  и  ее  рвало.  И  мужь  ея 
говориль  ей  такь:  Кто  имЬль  д4ло  сь  тобой?  встань!  Она  ска- 
зала ему:  никто  не  им^ль  д^ла  со  мной,  кром^  твоего  младшаго 
брата,  ибо  когда  онь  пришель,  чтобы  взять  с^мянь  для  тебя, 
то  онь  нашель  меня  сидящею  одну  и  говориль  жвЬ:  давай  по- 
251.  веселимся  одинь  чась  на  покоЬ;  распусти  свои  волосы.  Такь 
онь  говориль  МП*!,  я  же  не  послушала  его,  а  сказала:  смотри, 
не  мать-ли  я  теб%  и  старппй  брать  твой  не  какь  отець-ли  для 
тебя?  Такь  я  говорила  ему,  онь  же  не  переставаль  говорить  и 
сдЬлаль  мн']^  насил1е,  дабы  я  теб^^  не  сказала  этого.  Нын^  же 
если  ты  его  оставишь  вь  живыхь,  то  я  сама  себя  убью»  ^. 

Мы  останавливаемся  зд^сь,  обращая  вниманхе  читателя  на 
простой  безискусственный  разска;|ь  египетской  пов']^сти.  Но  глав- 
ное на  что  мы  хот^и  указать,  зто  нравственное  сходство  жены 
Потифера  библейскаго  ска8ан1я  сь  женою  Анепу,  причемь  весьма 


')  Это  выражен1е,  поввднмоиу  равносильное  нашему  «всякое  добро>>  от- 
носится ко  вс^иъ  нрои8ведев1ямъ  и  вещамъ,  подезнымъ  человеку.  Оно  часто 
встр'Ьчается.  31д:Ьсь  оно  овначаетъ  верно,  содому  п  вроч. 

')  ДахЬе  Анепу  хочетъ  убнть  младшаго  брата,  но  Бата,  предупрежден- 
ный первою  въ  хл^въ  входящею  коровою  (говорящею  челов']^ческимъ  дзи- 
комъ),  б^жнтъ.  Анубисъ  влн  Анепу  пресл^дуетъ  его  съ  ножемъ  въ  рук'Ь. 
Вата-  просить  помощи  у  бога  солнца  н  между  ннкъ  и  пресд'Ьдующнмъ  ям* 
ляется  протокъ,  полный  крокоднловъ,  который  задерживаетъ  Авену.  Тогда 
^та  съ  другой  стороны  протока  разсказываетъ  брату  встнвное  пронсше- 
ств1е  н  для  того,  чтобы  подтвердить  свои  слова  дМств1емъ,  отр^зываетъ 
себ^  детородный  членъ.  Анубисъ  идетъ  домой,  убнваетъ  жену  н  бросаетъ 
трупъ  ея  собакамъ.  Дальнейшая  приключешя  Бата,  вложнвшаго  душу  свою 
въ  цв^тъ  ведра,  любопытны,  кавъ  примеры  егиветсмой  сказки,  въ  которой 
МВ0Г16  (какъ  напр.  Еберсъ,  Аебур1еп  п.  (1.  В.  Мозез.,  р.  314)— видать  род- 
ство съ  вашими  сказками  (Пр.  переводч.). 
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зам'бчательно,  что  оба  юноши  Хогифъ  и  Бата  рисуются  добро- 
детельными и  не  поддающимися  иекушен1Ю.  Съ  этой  точки  зр*- 
шя  пов'Ёствован1е  о  Бат4  служить  важнымъ  пособ1емъ  и  разъ- 
яснен1емъ  къ  истор111  1осифа  въ  ЕгиптЬ, 

Что  1осифъ  заннма^ъ  при  дворЬ  высшее  мЬсто  послЬ  царя  яв- 
ствуетъ  прежде  всего  озъ  зван1я,  на  него  возложеннаго;  онъ  быль 
Адонъ  (господинъ)  надъ  всЬмъ  Египтомъ  (Быт.,  ХЬУ,  9).  По  па- 
мятникамъ  Адонъ  нмЬетъ  тоже  значеше,  что  гречесшй  титул ъ  Епи* 
статеса,  т»  е.  предстоятеля,  погтавлепеаго  надъ  (к'Ьмъ  либо)*  Но 
смотря  по  положение  н  по  должности  зван1е  это  получало  большую 
или  меньшую  важность.  Мы  встр'Ьчаемъ  въ  надписяхъ  А  дона  го- 
рода Аммона  Дюсполиса,  Адона  сЬда.1Ища  правосудия,  Адона  пе- 
хоты, Адоиа  царской  палаты  жепщинъ,  Адона  казнохранилища, 
Адона  мастерскихъ  фараона,  Адона  пивныхъ  погребовъ  и  т.  д.  Со- 
вершенно отличное  отъ  этихъ  зеачен1Й  было  зваше  1осифа,  постав- 
леннаго  «господиномъ  (Адопомъ)  всей  земли^>;  этотъ  титулъ 
найденъ  лишь  одпнъ  разъ  въ  надппсяхъ  прп  сл'Ьдующнхъ  обстоя- 
тельствахъ.  Прежде  ч^мъ  царь  Хоремхибъ  (Горусъ  у  Манеоо) 
18'й  дияаст1и  вошелъ  на  престолъ,  онъ  былъ  облеченъ  въ  раз- 
ный весьма  высоюя  должности  *),  приближавш1л  его  къ  престолу 
араона.  Въ  заключен1е  фараонъ  былъ  такъ  доволенъ  службою  252. 
^оремхиба,  что  онъ  назначилъ  его  «Р  о-х  и  р*з-омъ,  т.  е.  Епитро- 
юмъ  или  попечителемъ  всей  земли,  Въ  этомъ  звашп,  не  им4я 
при  себЬ  помощника  нлп  товарища,  а  былъ  онъ  призванъ  къ  ве- 
ликому господину  во  дворецъ!»  (букв,  «въ  царсюн  домы»),  и  «онъ 
далъ  отв'Ьтъ  царю  и  удовлетворилъ  его  изр'Ьчен1лми  устъ  своихъ». 
Бъ  этомъ  зван1н  о  Хоремхиб-Ь  1'оворится,  что  оиъ  былъ  «Адонъ 
всей  земли  въ  продолжсн1н  многнхъ  л'Ьтъ^.  Позже  онъ  былъ 
назначенъ  епрестолонасл'Ьдникомъ  всЬхъ  земель >)  и  наконецъ 
над^лъ  в'Ёнецъ  фараона  па  главу  свою. 

Изъ  этого  мы  видимъ,  что  «Адопъ  всей   земли*  было  такое зваяге Адона. 
важное  мЬсто,  что  Тосифъ  д^Ьйствнтельно  могъ  пользоваться  ти- 
тудомъ  шаллитъ  (Быт,,  ХЫ1,  6)  или  Мошель,  т,  е.  кпя^я  или 
властелина  -). 

Мы  сказангем^,  объ  ГосифЬ  заключаемъ  этотъ  отд'Ьлъ  исторти 


•)  '^0  явствустъ  изъ  весьма  замЬчательнаго  памятоика,  храуягадгосл  въ 
Туржв-Ь  н  въ  1877  году  еще  не  опубдикованнаго  (Бругшъ).  Ниже  при  по- 
шЬствовав'т  о  дарствован1я  Хоремхиба  будетъ  сказано  подробно  объ  этомъ 
Егамятник-Ь. 

')  (Бругшъ).  Лютеръ  переводнлъ  это  слово  регсвтомъ. 

^^топвси  и  пжиатЕШКи.  т.  1.  18 
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средняго  царства.  Лица  до  сихъ  поръ  передъ  нами  являвш1яся 
им^ютъ  неопред'1ленныя  формы,  которыхъ  мы  можемъ  уловить 
только  главныя  очерташя.  Они  являются  только  свидетельствовать, 
что  они  н'Ькогда  существовали  на  земл*  египетской.  Приблизи- 
тельно 1700  л^тъ  до  Р.  X.  есть  пред-Ьлъ,  который  отд-бляеть 
среднее  царство  отъ  новаго.  Фараоны  восемнадцатой  династш 
вступаютъ  на  сцену  всемхрнои  исторхи.  Забыты  и  оставлены 
опуст'1лыя  поля  около  Цоана  и  Авариса.  Съ  новыми  фараонами 
наступаетъ  эра  отмщен1я  потомкамъ  бывшихъ  властелиновъ 
Египта  до  четвертаго  и  пятаго  ихъ  покол'Ьн1я.  Велийя  событгя 
253.  переносятся  на  напоенныя  кров1ю  поля  местностей  передней  Азш; 
передъ  нами  являются  Мегиддо,  Еадешъ,  Каркемишь,  какъ 
главные  пункты  военныхъ  операщи. 

Памятники  начинаютъ  отсюда  разсказывать  ясно  и  посл^^^ова- 
тельно  историческ1я  событ1я,  ибо  они  не  умолкаютъ  въ  высокопар- 
ныхъ  похвалахъ  св^иxъ  о  слав*  и  блеске  создавшихъ  эти  па- 
мятники. 

Ночь  унижен1я  и  оскорбленхя  Египта  прошла,  насталъ  свЬтлый 
день  чести  и  возвеличешя  его. 

Пережибемъ  жизнь  Египта  вместе  съ  нимъ  въ  его  памятникахъ, 
пока  св^титъ  солнце  счастхя  надъ  нимъ.  Но  и  солнце  садится;  по- 
сл-Ьдихе  красные  лучи  .сумерекъ  бросятъ  кровавый  отблескъ  на 
утомленный  жизшю  состар4вш1йся  народъ  береговъ  Нила,  кото- 
рый задавленъ  пришлецами  и  чужеземными  властителями. 

Надъ  Египтомъ  совершилось  въ  свое  время  отмщеше,  и  онъ 
исчезъ  изъ  истор1и. 


ГЛАВА   ХШ, 
Новое    1^  а  р  с  т  в  0. 

Восемнадцатая  дииастгя. 
1700  л.  до  Р.  X. 

Господство  .чужеземцевъ,  которыхъ  изгнанхе  обозначаетъ  ко- 253. 
нецъ  царствован1я  династхи  Гиксосовъ,  внесло  раздоръ  и  разд4- 
леше  вакъ  въ  среду  княжескихъ  фамилхй,  такъ  и  въ  среду  жителей 
Египта  въ  продолжеше  многов-Ьковаго  владычества  *)  иноземнаго 
племени.  Не  только  жители  Паториса  (Патрусимъ  св.  писан1я 
и  ассир1Йскихъ  памятниковъ)  или  верхняго  Египта  были  вра- 
ждебно настроены  къ  полу-семитическому  насел ен1ю  Патомхита, 
т.  е.  северной  страны  или  нижняго  Египта,  но  рознь  повиди- 
мому  существовала  въ  самомъ  Египте  между  жителями  окру- 254. 
говъ.  Слабые  и  нед'Ьятельные  потомки  древнихъ  царскихъ  ро- 
довъ  основали  въ  главныхъ  городахъ  своихъ  родовыхъ  уд4- 
ловъ  центры  маленькихъ  отдЪльныхъ  царствъ;  такъ  наприм']^ръ 
въ  верхнемъ  Египте,  въ  кр1Ьпости  Агани  ^)  (Ель-Каб*)  или 
въ  бивахъ,  или  въ  Хмуну  (Гермополис*),  или  въ  Хинензу  (Ге- 
раклеополис]^)  сидели  потомки  древнихъ   фараоновъ,  запираясь 


')  Бругшъ  пишетъ  <теЬ^Ьи^(1е^1^&Ь^^де1]  Бааег»  ви']^сто  у^е111ап(1е^^^&Ь^^- 
деп;т.  е.  какъ  будто  онъ  К01еб1ется  привять  цифру  Манеео  (510  л.),  а  гово- 
рить глухо  о  владнчеств'Ь,  продолжавшейся  бод'Ёе  ста  л'Ьтъ.  Мы,  признаемся, 
думали  и  дуиаемъ,  что  Гнксосы  д'Ь&ствительио  недолго  влад'1ли  Египтомъ. 
Ср.  ваше  прим.  на  221  стр. 

')  Дюмихевъ  въ  начале  своей  исторхи  Египта  (АИ^-  6е8сЪ1сЬ(;е  т.  Опскеп, 
АЫЬеНап^  1,  ЗеНе  59)  читаетъ  имя  это  Акаии  и  переводить:  «(Не  Сге1ге1- 
41евЫЛш.  Притомъ  Дюмихень  считаеть  Авани  городомь  отд^Ьяьнымъ  отъ 
Нехеба  или  Хебена  (Ель-Баба),  хотя  лежащимъ  в(5лизи  его  около  самаго 
Нила. 
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въ  своихъ  увр^пленныхъ  городахъ.  Еще  темнее  и  неизв'Ьстн^е 
была  жизнь  потохковъ  великихъ  царей,  жившихъ  посреди  при- 
т^нителеб  въ  Мемфис!,  въ  Сехуу  (Ксоис!),  въ  Цоан!  (Тайнее) 
и  др.  К'^стахъ.  Это  разд6лен1е  страны,  при  вражде  между  собою 
многихъ  княжескихъ  домовъ,  вонечно  было  выгодно  для  вторгнув- 
шихся завоевателей,  доколе  не  удалось  царю  Аамесу  собр^тъ 
войско,  посадить  его  на  корабли  и,  спустившись  изъ  Паториса, 
внизъ  по  Нилу  къ  Мемфису,  пройти  победоносно  къ  Аварису^ 
который  и  палъ  подъ  его  ударами. 

Аамесъ.       ПЕРВЫЙ    ЦАРЬ    18-й   династии   неб-пехути    ра-а'а(х)месъ 

(амозисъ). 

Аамесъ,  имя  котораго  значитъ  «чадо  луны»,  былъ,  вн^  вся- 
каго  сомн'Ёшя,  не  еиванскаго  происхожден1я.  Луна  считалась 
м*стопребыван1емъ  египетскаго  Гермеса  (Меркурхя)  Тута  *), 
котораго  земное  жилище  было  въ  святилище  часто  упоминае- 
маго  и  славимаго  города  Хмунъ-Гермополиса  ^),  который  назы- 
вался и  городомъ  Ибиса;  г^^съ  призывался  Тутъ,  какъ  «мысль 
и  воля  солнечнаго  бога  Ра»,  божественнаго  отца  своего. 
По  древнему  обычаю  имя  чтимаго  бога  и  его  небеснаго  св4тя- 
щаго  символа  было  намеренно  возложено  не  только  насамога 
255.Аа-меса  и  на  мать  его  Аа-хотепъ  (т.  е.  лунную),  но  и  на 
потомковъ  ихъ  Тут-месовъ  или  «чадъ  Тута». 

Мы  видели  выше  краткое  пов-Ьствоваше  о  походЬ  Аамеса 
противу  Гиксосовъ.  Аамесъ  напалъ  на  враговъ  Египта  съ  суши 
и  со  стороны  р*ки  и  озеръ,  взялъ  приступомъ  главный  пунктъ 
ихъ  могущества,  исторически  зам'Ьчательную  крепость  Аварисъ  ^), 


')  «Тотъ-Гермесъ,  бо1ъ  грамоты  и  письменности,  былъ  первоначально  6о- 
гомъ  луны»  говорптъ  епископъ  Хрпсанфъ:  Релнпн  древнлго  м1ра,  II,  стр.  81. 
Зам^тпмъ  еще,  что  Плутархъ  указывалъ,  что  ибисъ  (аваидосъ)  есть  первая 
буква  егип.  азбуки.  Ср.  паше  прим1^ч.  въ  пачал'Ь  II  главы  нашего  введеехя. 

')  Блпзъ  нын'Ьшняго  Ашмуненна,  см.  ХУ  номъ  верхнего  Египта  2745' 
с^в.  шпр.  на  л%во&  сторон'Ь  Нила. 

')  Мы  напоминаемъ,  что  Руже,  Мархеттъ  и  Лаутъ  считали  Аварпсъ  тож- 
дествевнымъ  съ  Тависомъ,  хотя  Бругшъ  не  прнзнаетъ  этого.  Въ  пользу  тож- 
дес1ва  Таниса  п  Авариса  говоритъ  многое,  хотя  бы,  напрнм'ЬрЪу  паиятнвки 
Гпксосовъ,  найденные  въ  Сан'Ъ,  древнемъ  Танис]^,  между  т'^мъ  какъ  около 
Пелуз1ама  (куда  относнтъ  Бругшъ  Аварпсъ)  ничего  не  на&дено.  Аварисъ  по 
Манеоо  былъ  важн'Ь&шимъ  изъ  городовъ  Гиксосовъ  (у  Фл.  1осифа,  противъ 
Антона,  I,  5;  сравни  также  ЬааШ  Мапе(;Ьо,  р.  253);  правдонобно  ли  предпо- 
ложить, чтобы  Гпксосы,  овлад'Ьвш1е  дельто!^,  сд'Ьлали  столнцеА  своей  городъ, 
лежащШ  ви-Ь  дельты,  какъ  можно  сказать  о  Пелуз1ум']^.  И  Еберсъ,  р.  214» 
указываетъ  на  осыовательпыя  причины  отождествлеи1я. 


—     273     — 


Л  гналъ  непрЫтелей  за  границы  Египта  даже  до  ханаанскаго 
города  Шерухана,  Это  м'Ьсто  упомянз'то  позже  въ  документаль- 
иомъ  отчет'Ь  войн ъ  Тутмеса  Ш,  веденныхъ  противъ  Ханаана  и 
Нахараина,  кавъ  промежуточный  пунктъ  по  дорогЬ  между  Егип- 
томъ  и  Газой*  Въ  каигЬ  1нсуса  Навина  (Х1Ху  6)  Шарухенъ 
упомянутъ  въ  числ4  городовъ  уд'Ьла  Симеона  на  юг4  Палестины. 
Въ  гробниц*  сановника  Аамеса,  по  прозвищу  Пенъ-Нухеба*), 
страна,  лежащая  къ  востоку  отъ  дел[ыы  и  въ  которой  лежала 
крепость  Шеруханъ,  называется  общимъ  именемъ  земли  Цаха 
или  Цахи  *}.  Въ  надписи  гробницы,  о  которой  мы  говорнмъ, 
Аамесъ  Пенъ-Нухебъ  говорить,  что  жизнь  его  и  началась  со 
временъ  нокойнаго  царя  Аамеса,  покойнаго  царя  Аменхотепа  I, 
покойваго  царя  Тутмеса  1,  покойнаго  царя  Тутмеса  II  и  окон- 
чилась во  времена  царя  Тутмеса,  да  живетъ  онъ  долго!»  Потомъ 
^онъ  прибавляетъ:  «Я  достпгъ  счастливой  старости;  во  время 
1ВЗНН  моей  л  былъ  любимъ  царемъ  н  былъ  награждаемъ  ихъ 
святейшествами,  и  дворъ  царсгай  ЛЕобилъ  меня. — II  божествен- 
ная женщина  еще  наградила  меня:  покойная  иелпкая  царица 
Макара  (Хашепъ);  ибо  я  воснитывалъ  дочь  ея,  великую  цар- 
скую дочЬу  поЕойнЛ'Ю  «Ыоферура». 

'     Ниже,  въ  части  надписи,  весьма  испорченной,  можно  однако 256. 
прочитать  сл'Ьдующ1я  слова,  упомннающтя  о  страп'Ь  Цахи: 
<1(Я  служнлъ)  ца1>ю  Аамесу,    въ  рукопашномъ   бою  взялъ  я 
1Я  него  въ  земл'Ь  Цйхи  десять  рукъ,  Я  сопровождалъ  его  (так- 

1е)  въ  аемлю  Кушъ  —  ЛСивые  и  пдЬнные царю 

1енхотену  I  и  взялъ  въ  рукопашномъ  бою  для  него  на  сЬвер* 
Аму-Кахака  три  руки  ....*..» 

Нзъ  этого  жизнеоп11сан1л  выясняется,  что  первый  походъ  Аа-походъ  аро- 
са,  царя  освобожденпаго  Египта,  на  сухомъ  пути  былъ  па-  "'"**  Д*^*- 
правленъ  протнву  страны  Цахи^  т.  е.  противъ  финик1Йсваго 
юшя,  прибрежья,  тянущагося  отъ  Египта  до  Ханаанскихъ 
Е»селея1Й  ^),  Другими  словами,  походъ  былъ  направледъ  про- 
тнву народа  Халу  или  Хару,  о  которомъ  мы  говорили  выше 
(Гл.  XI,  Семиты  и  Египтяне,  стр.  208).  Аамесъ  удовольство- 
вался этимъ  результатомъ,  ибо,  выгнавъ  враговъ  нзъ  Египта  п 

')  Надо  оглвчать  его  отъ  иасвачальпвка  ему  однотшевиаго;  см.  выше 
стр.  235. 

*)  См.  гд.  XI,  •Семпту  и  Ешатяие»,  стр.  195  въ  конд-Ь. 

*1  Зх^сь,  по  ииЪаш  Еберса  (Аедур1ео  е1с.,  р.  И5),  жолй  «^дляспшляне, 
ПОТОМКИ  Кафтора;  это  есть  имя,  д.1Л  обозна^еаш  фииикхГшБихъ  поселсвцевъ, 
прибрежья  всей  дельты.  (И.,  р.  181). 
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обезпечивъ  укр']^плен1яни  свою  восточную  границу  отъ  нападе- 
Н1Я,  онъ  долженъ  былъ  обратить  свое  внимапхе  внутрь  страны, 

7н1ротво1>е-  гд^^  ему  необходимо  было,    въ  виду   двусмысленнаго   положен!» 

шв  Египта,  маленькихъ  м-Ьстныхъ  царьковъ,  возставовить  порядокъ  и  спо- 
Еойств1е,  попытавпшсь  подчинить  себ'6  этихъ  мелкихъ  влад'бте- 
лей,  изъ  которыхъ  н^^которые,  в'Ёроятно,  были  враждебны  ему. 
но  н^^которые  находились  къ  нему  въ  дружескихъ  отношешяхъ 
и  даже  были  въ  родств'Ё  съ  нимъ.  Изъ  многихъ  указашй  яв- 
ствуетъ,    что  они  остались   подчиненными  Аамесу    царями   въ 

Вассиьвне  своихъ  ОБругахъ,  НО  какъ  цари,  пользовались  царсЕими  поче- 
цари,  стями  и  носили  царск1е  титулы.  Такъ  на  памятникахъ  читаются, 
подл^  имени  Аамеса,  царсЕ1я,  двойныя  имена,  ОЕруженныя  на- 
стоящими царсЕими  ободами  (иартушами).  Лица,  носившк  эта 
имена,  называются  царями  или  «царсЕими  сыновьями»,  таковы 
имена  Бенипу,  Уотмесъ,  Рамзесъ,  Аамесъ,  Сипаръидр. 
ТольЕО  таЕОго  рода  сделка,  основанная  на  признан1и  заЕОнныхъ 
правъ  м']&стныхъ  влад']&телей,  дала  возможность  мужественному 
257.  Аамесу,  посл']^  оЕОНчашя  борьбы  на  жизнь  и  на  смерть  съ  ино-> 
земцами,  не  тольео  успоЕОИть  страну  и  страсти  своихъ  завист- 
ниЕОвъ,  но  еще  совершить  съ  избранными  воинами,  страны  Па- 
торисъ,  походъ  противъ  возмутившихся  Негровъ,  на  южной  гра- 
нице царства. 

Походъ  въ  Воспользовавшись  слабостш  Египта,  во  время  владычества 
^  *®*  чужеземцевъ  на  сЬверЬ,  жители  То-Хонта  или  нубхйсЕихъ  мест- 
ностей на  юйЬ,  свергну  ли  съ  себя  иго  фараоновъ,  и  по  всей  ве- 
роятности, создали  свои  самостоятельныя  царства  въ  жарЕихъ 
долинахъ  нильсЕихъ  водопадовъ,  которыя,  ЕаЕЪ  мы  видели  вы- 
ше, цари  двенадцатой  династ1и  съ  велиЕими  трудностями,  под- 
вигаясь шагъ  за  шагомъ,  —  отняли  у  черныхъ  своихъ  со- 
седей. ' 

Аамесъ,  начальниЕъ  Еорабельнаго  ЭЕипажа,  разсвазывалъ  намъ 
выше,  Еакъ  царь  Аамесъ  вышелъ  победителемъ  и  изъ  этой  борьбы, 
въ  Еоторой  царь  Тетанъ  ОЕазалъ  ему  упорное  сопротивлеше. 

Тавимъ  образомъ,  подъ  сильной  державой  фараона  не  только 
были  соединены  обе  половины  царства,  но  и  отделивш1яся  было 
отъ  Египта  области  юга  были  опять  подчинены  ему.  Съ  на- 
ставшей минутой  поЕОя,  для  Аамеса  настала  и  возможность,  по 
древнему  обычаю,^  употребить  свое  время  на  построЙЕу,  укра* 
шен1е  или  расширенхе  храмовъ  боговъ,  Еакъ  выражен1е  благо- 
дарности за  ОЕазанную  ими  помощь  своему  «любимому   сыну». 
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Мы  вид'Ьли  въ  надписи  Моккатама'),    что  иосл'Ь  долгаго  чуже- 

земнаго  владычества  (ссвлтилип^а  пришли  въ  упадокъ  со  времени 

предвовъ^).  Аамесъ,  въ  22-й  годъ  своего  царствован1я,  издалъ  по- 

вел^ше  объ  открыт1и  вновь  завалившихся  каменоломевъ  арав1Й- 

скаго  (восточнаго)  горнаго  кряжа,  чтобы  ломать  известнякъ  д.тя 

постройки  храмовъ  въ  ЫемфисЬ,  бивахъ  и  другихъ  важн-Ьйшнхъ 

городахъ  царства.  Св'бд'бнхе  объ  этомъ  начертано  на  двухъ  таб-  258. 

лнцахъ,  на  скалахъ,  въ  каменоломняхъ   Тура  и  Массара  (близъ 

Каира),   аВъ  22  году  царствовашя  фараона  Ламеса^  приказа лъ  Надпись    на 
.  „  с  калах  ъ  Тура 

его  святъишество,    снова  открыть  скальныя,    каменоломныя  не-  н  Массара, 

щеры,   чтобы  вырезать  лучшти  б§лш1  камень  (известнякъ)  гор- 

ной  згЬстности,  по  имени  Анъ^  для  храмовъ  долгов4чнаго  суще- 

ствовашя:  для  дома  божественнаго  Пта,  въ  МемфисЬ,  для  Амона 

милостиваго  бога,  въ  бивахъ  ........  и  для  всякихъ  другихъ  па- 

мятниковъ,  сооружаемихъ  по  иовел'Ьшю  его  свягЬйшества.  Камни 

вытаскивались  быками,    которыхъ  нривели  и  передали  чужезем- 

1дамъ  Фенехъ^)*  Внизу  этой  надписи  изображен1е  запряшенныхъ 
шести  быковъ,  вывозящихъ  на  дровняхъ,  подобныхъ  санямъ,  ка- 
менную глыбу. 

Но  епшетск1Я  святилища  строились  в-Ькамн.  Огромный  храмъ 
Алова,  въ  вивахъ,  находящ1цся  вблизи  арабской  деревни  Кар- 

^ашъ,  начатъ  былъ  за  25  в4ковъ  до  Р,  X*  и  только  въ  1300 
году  до   Р.  X.  онъ  получилъ  лишь  некоторую  законченность^). 

^ДоЕазано  надписями,  пом-Ьченными  годъ  за  годомъ  и  день  за 
днемъ,  что  Птолемеи  употребили  на  возстановлен1е  великаго 
(лучше  всФхъ  въ  ЕгингЬ  сохраненпаго)  солаечнаго  храма,  въ 
АполлинополисЬ  В.  или  Едфу,  180  л'Ьтъ,  3  месяца  и  14  дней, 
при  весьма  лишь  незначительныхъ  остановкахъ  работъ;  работы 
^ача.^ись  въ  237  году  и  кончились  въ  57  году  до  Р*  X.  По- 259» 
этому  естественно,  что  Аамесъ  и  не  могъ  надеяться  окончить 
то,  что  онъ  началъ,  и  только  поздп4йш1е  его  потомки  и  преем- 
нши  могли  продолжать  зданге  но  плану,  начертанному  при  немъ. 
Имени  Аамеса  не  найдено  на  стйнахъ  храма,  который  онъ 
цачалъ  строить,  но  память  о  немъ,  какъ  о  строител'Ь,  сохрани- 


•)  См.  выше  стр.  24Ь  Бругша. 

•)  См,  о  иачал^  постройки  въ  Аие  (бивахъ),  дарствован]е  Усуртасена  I, 
|1г1оаддатой  дннаст1ц;   за&ончеиъ   онъ  отчасти  при  РамсесЬ  И  н  снн-Ь  его 
[1<300),  до  блвжа&Ш1а  ко  входу  дворъ  (западеыб)  п  пплопм  передъ  инмъ  по- 
роевы  лишь  за  девять  съ  поювииою  в^ковъ  до  Р.  X.  Шашавкомъ,  Усар- 
ЭВОмъ  и  Тйке.1отонъ  22  династ1и  Бубастидовъ. 
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яась  до  нашихъ  временъ,  въ  таблиц^^  на  скалахъ  Маассара,  ж 
подл^  его  имени  сохранилось  другое  замечательное  имя,  имя 
Нофертари  его  супруги,  прародительницы  18-й  династ1И,  прекрасной  Но- 
^*"®^**  фбрт-ари-Аамвсъ.  Имя  этой  царицы,  сохранилось  не  только 
въ  Еаменоломняхъ  Тура  и  Маассара,  но  и  на  многихъ  публич- 
ныхъ  памятникахъ  и  во  многихъ  гробницахъ,  въ  надписяхъ 
Еоторыхъ  воздаются  ей  хвалы  и  почести.  Ее  чтили  и  посл^  ея 
смерти,  какъ  божество,  и  статуи  ея  стояли  въ  храмахъ  съ  ста- 
туями боговъ.'  Въ  сонм^,  покойныхъ  царей  новаго  царства,  мы 
встр^чаемъ  супругу  Аамеса  съ  мужемъ  первой  четой,  во  глав^ 
другихъ  фараоновъ,  какъ  основательницу  18-го  царскаго  дома. 
Ее  титулуютъ  «дочерью,  сестрою,  супругою  и  матерью  царей», 
а  также  «супругою  Аммона»,  что  означало,  что  она  была  вер- 
ховною жрицею  виванскаго  храма. 

На  многихъ  памятникахъ,  красивая  супруга  Аамеса  является 
съ  черною  кожею,    что  заставило  н^которыхъ  думать,    что  она 

260.  Еехоплянка,  и  что  бракъ  Аамеса  съ  наследницей  Нуб1и  могъ 
жжЬтъ  политическое  значеше.  Но  повидимому,  при  этомъ  мн^ 
ши  упущены  изъ  виду  два  обстоятельства:  первое,  что  въ  цар- 
скихъ  виванскихъ  гробницахъ  мы  не  разъ  находили  фараоновъ, 
обыкновенно  изображаемыхъ  съ  св']^тлымъ  цв^томъ  лица,  изо- 
браженныхъ  съ  темною  кожею,  что  повидимому,  составляло  сим- 
волистику смерти  или  снисхождешя  въ  темный  гробъ.  Этотъ 
взглядъ  т^мъ  бол*е  прим'Ьнимъ  къ  Нофертари,  что  она  иногда 
на  С1^Ьнахъ  гробницъ  рисуется  черною,  иногда  же  съ  Желтова- 
тою кожею,  какъ  вс*  египетсйя  женщины.  Во-вторыхъ,  мы  ви- 
димъ,  что  Аамесъ  прошелъ  поб*дителемъ  съ  орушемъ  въ  ру- 
кахъ  въ  Нуб1Ю,  что  едва-ли  согласимо  съ  т4мъ,  если  бы  онъ 
женился  на  дочери  Нубщскаго  царскаго  дома.  Мы  полагаемъ 
напротивъ,  что  она  была  чистая  Египтянка  п  представляла  въ 
своемъ  лице  наследственное  право  виванскаго  престола,  на  ко- 
торый она  им^ла  право,  по  рожденш  и  закону,  и  что  Аамесъ, 
какъ  мужъ  таковой  наследницы,  занималъ  при  ней  только  вто- 
рое место.  Лишь  сыну  ихъ,  по  законамъ  египетскаго  наследхя, 
принадлежала  полнота  правъ  фараона-властителя  верхняго  и  ниж- 
няго  Египта. 
Аменхотепъ!.  Сер-ка-раАменхотепъ1  (Аменоеисъ)  (прибл.  1666 
ДО  Р.  X.) 

Аменхотепъ  или  «принадлежащШ  Аммону»,  повидимому  быль 

261.мальчикомъ,  когда  умеръ  храбрый  отецъ  его;  мы  знаемъ,  что  мат]ь 
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6Г0  Нофертарн  управляла  н'1сеольео  л4тъ  довюмъ  царя  н  цар- 
ствомъ  фараоЕа.  Достигну въ  юношесквхъ  л'Ьтъ  молодой  фараонъ 
опять  направилъ  свое  внимаше  на  югъ,  н  вш  вегд^§л{1  выше,  кажъ 
Еоеначальникъ  Аамесъ,  сынъ  Абана,  въ  своей  мадниеи  разсвазы- 
ваетъ,  что  онъ  везъ  цари  Аменхотепа  I  на  своемъ  корабл-Ь  *). 
Ц-Ьль  молодаго  царя  была  еще  расширить  на  югЬ  границы,  за- 
воеванныя  и  установленныя  его  отцемъ;  онъ  достигъ  своей  ц'Ьли 
о  кром*  того  онъ  привелъ  въ  Египетъ  толпы  плЬнныхъ  негровъ 
и  стада  рогатаго  скота. 

Изъ  надписи  также  вышеприведенной  *),  'йзъ  гробницы  дру-П-'^»*    ^^1- 
гаго  Аамеса  Пенъ-Нухеба,  мы  знаемъ,  что  второй  ооходъ  моло-  да  Тлухеиъ 
даго  царя  былъ  направлееъ  на  сЬверъ,  туда  гдЬ  л ив1Йское  племя  ^^^^^'^Р**''^" 
Аму-Кахакъ  обнаружила  враждебныя  нам*рен1я  противу  Егип- 
тянъ.  Потомпи  этого  племени  появляются  пятью  стол'Ьт1ямп  позже 
въ  тр1умфальныхъ  надписяхъ  Египта  подъ  сокращеннымъ  име- 
немъ  Кахакъ. 

Племя  это  прш1адлежа.10  къ  великому  народ}^  «св'Ьтлокожпхъ» 

Тхухенъ,  или,  какъ  пазывалп  ихъ  Греки,  однозначущпмъ  вы- 

ражешемъ.  Мармаридовъ  которыхъ  земля  во  времена  греческой 

и  римской  истор1И  носила  имя  Мармарипп,   Народъ  этотъ  зани- 

ййлъ  въ  то  время  сЬверныи  берегъ  Африканскаго  материка,  къ 

хаду  отъ  дельты  Египта,  Повидимом}'  греческие  географы  знали 

^вазвате  Аму-Кахакъ  ^),  по  крайней  мЬрЬ  Птоломей  говоритъ  о 
яародц*  1обакхои,  жившемъ  на  оазисЬ  Юпитера  Аммона  подл4  262. 
1ародовъ  Анагомброи  и  Руадитаи,  Съ  именемъ  Аму-Кахакъ  свя- 

"зуется  указаше  на  первыя  попытки  нападен1Й  на  Египетъ  съ 
этой  стороны,  нападешй,  которыя  приняли  такой  грозный  харак- 
теръ  при  Минепта  II  со  стороны  Ливхп,  меж,^^  тЬмъ  какъ  до  18 
дниастш  н'Ьтъ  упоминап1я  о  походахъ  фараоновъ  къ  западу,  Въ 
еадпмсяхъ  племя,  которое  мы  отождествляемъ  съ  Мармар идами, 
носнтъ  назвате  «На-Па-Тхухиэ>,  или  йНа-Па-Тхухенъ*),  что 
зяачитъ  въ  перевод-Ь  «оные  изъ  земли  Тхухп».  Повпднмому 
это  имя  есть  Наетухимъ  Св.  Писанля.  Тхухи  считали  себя  въ 
родств*  съ  Египтянами;  въ  Саис^Ь,  таннственномъ  нЬстопребы- 
ваши  вооруженной  луками  п  стрелами  божественной  матери  Ннтъ 


•)  Стр.  233. 
*)  Сгр,  255. 

*)  Египетское  М  въ  устахъ  Грековг  весьма  часто  превращалась  въ  вату 
(бету)|  вероятно  1омак1акъ  превратилось  въ  1оба-кхаиъ  (прим.  Бругша). 
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(Аеины-Паллады),  они  поелонялись  богин-Ь  вм'^ст^  съ  туземцами 
и  татуировали  себ^  на  вож^  т^ла  знаки  ея  имени.  Мы  увидимъ 
ниже,  говоря  о  26  династ1и,  вавое  вл1ян1е  Мармариды  им^ли  на 
истор1ю  Египта.  Аменхотепъ  I  не  предпринималъ  походовъ  на 
востоЕъ;  вакъ  отецъ  его,  онъ  удовольствовался  защитою  границы. 
Знутри  страны  надписи  свид^^тельствуютъ  о  заботливости  его  о 
построив*  [веливаго  храма  Апе  (востока)  въ  бивахъ  и  объ.  от- 
д:Ьльныхъ  храмахъ  на  западной  сторон*]^  Нила  на  виванскои  рав- 
нин*. Поел*  смерти  этому  фараону  воздавались  божесв1Я  по- 
чести. 

Отъ  супруги  своей  Аа-хотепъ  онъ  им*лъ  сына,  который  въ 
ряду  царей  называется: 

Тутиесъ  I.         Аа-хепер-ва-ра    Тутмесъ!  (Тотмозисъ)  (1633  до 
Р.  X.) 
263.       Имя  этого  царя  Тут-месъ  значитъ  «чадо   луны».   Мы  выше 
заметили  связь  царей  18  династ1И  съ  богомъ  луною  и  Тутомъ, 
выраженную  въ  самыхъ  именахъ  ихъ.  Греками  имя  это  переда- 
валось:   «Тотмозисъ».    Войны  и  победы  этого  царя  (д*лавшаго 
первый  египетсв1Й  походъ  на  востокъ  къ  берегамъ  Евфрата),  со- 
ставляютъ  главный  событ1я  его  царствовашя,  на  сколько  мы  зна- 
емъ  его  изъ  современныхъ  ему  или  поздн*йп1ихъ  памятнивовъ. 
Въ   известной   уже  намъ  надписи  гробницы  начальнива  во- 
рабля  Аамеса  есть  увазан1е  на  походъ  Тутмеса  I  противу  страны 
Хонтъ-Хон-ноферъ  или  «передняго  Хон-ноферъ»  *).  Мы 
воспользуемся  этимъ  случаемъ  сказать  несколько  словъ  объ  этой 
стран*. 
Страна Хонтъ       Страны  къ  югу  отъ  Египта,  равно  какъ  и  разноплеменные 

н^Хонъ-но*  и^'ь  верные  обитатели  въ  надписяхъ  обозначаются  часто  лишь 
феръ.  общими  выражешями;  части  же  страны  облегаются  особенными 
назван1ями,  которыя  однако  м'бнялись  повидимому  съ  течен1емъ 
времени.  Страны,  соприкасавшхяся  съ  Египтомъ  и  простиравш1яся 
отъ  перваго  водопада  къ  гор*  Баркалу  (18*/2^  сЬв,  шир.)  и  юж- 
н4е  ея  назывались  общимъ  именемъ  страны  Хонтъ  (Та- 
хо нтъ  ^),   которой  главный  городъ  съ  значительнымъ  храмомъ 

ГородъНа-  Аммона  былъ  Напата,  лежавппй  /"подошвы  «священной  горы» 
Баркала.  Намъ  кажется  ^),  что  съ  другой  стороны  имя  Хонтъ- 


вата. 


О  Ср.  стр.  234. 

')  Передняя  страна,  т.  е.  бдижа&шая  къ  Египту. 

*)  Это  слова  Бругша. 
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Хон-ноферъ  обнимало  собою  всЬ  м-Ьетности  африканской  земли, 
не  исключая  а  земель,  лежащихъ  къ  западу  отъ  Египта,  до  Ли- 
вшскаго  берега.  Выражеше  же  Кушъ  относилось  только  къ  той 
стране,  которую  мы  называемъ  Суда  но  мъ. 

На  земляхъ,  обозначенныхъ  столь  неопред1эленнымъ  и  об- 
ширнымъ  термиыомъ,  какъ  землл  Хонтъ-Хон-ноферъ,  жили  беи-  Нажази, 
численныя  т€Мнокож1я  племена  чисто  африкаяскаго  ироисхож-*^'** 
дешя,  обозначаемый  на  памятннкахъ  общимъ  именемъ  Нахази, 
ТЕОЪ  которыхъ  въ  изображен1яхъ  нхъ  доказываетъ  что  это  т-Ьже 
племена,  которыя  и  нын'^  обптаютъ  въ  этихъ  м'Ьстностяхъ.  Между 
этими  племенами  втЬснилпсь  однако  1глемена  съ  бол^Ье  светлой 
110жей,  происхождешя  семитскаго  или  кушитскаго;  эти  пришельцы    Кушита, 

1вдп  мало  по  малу  долины  гористой  страны,  лежащей  между 
'Ниломъ  ц  Чермпымъ  моремъ  (прибл.  на  15"*  и  16^  парал,),  и 
называ.1ись  на  памятннкахъ  народомъ  Анъ  (страны)  Та-хонта; 
на  одномъ  же  поздн4йшемъ  памятник'Ь  Птоломеевъ  они  названы 
^народомъ  Сенти  (Сати?),  Согласно  положен1ю  этихъ  сгранъ 
мы  всегда  и  нереводнмъ  Т  л  -  х  о  н  т  ъ  Нуб1еи,  а  Кушъ  Ее1-Наэвав1я  Та- 
отеи;  имена  же  народовъ,  жнвущихъ  въ  этихъ  странакъ,  мы  пе-  ^ 

редаемъ  словомъ  негры,  когда  надписи  говорятъ  Н  а  х  а  з  и;  наз- 
вашемъ    Кушиты    когда   надписи    говорятъ   Анъ.  Для  вс4хъ 
этихъ  народовъ  Нилъ  былъ  большимъ  нутемъ  движешя,  по  ко- 
торому   двига,1ись    и    войска  фараона,  до  гЬхъ  пунктовъ  р'Ьки, 
гд'1»  они  высаживались  и  откуда  начинались  ихъ  операщи  внутрь 
странн- 
ые смотря  на  то,  что  жители  этнхъ  странъ,  довольно  отда- 
ленныхъ  отъ  Египта,   старались  всячески  уничтожить  памятники 
в  сл'Ьды  пребыван1я  въ  ЫубЁи  и  Ев1001и  своихъ  притеснителей 
ш  властителей, — но  все-таки    осталось    много   сл^довъ  владыче- 
ства египетскихъ  царей  въ  этихъ  странахъ.  Имя  Тотмеса  пай- 
.деяо  также  среди  этихъ  памятяиковъ  прошлаго.  Надписи  на  ска- надписи  о-ва 
1лахъ  вблизи    Керманскаго   водопада   протпвъ  пнльскаго  острова    Томбоса, 
'Томбоса  (между  11)^  и  20*^  сЬв.  шир.)  папомннаютъ  о  велнкихъ 
д*яшяхъ  этого  царя.    Длинп^Ьйшая  нзъ    этихъ  надписей,  поме- 
ченная вторымъ    годомъ  15  Паови  царствован1я  Тотмеса  I,  во-  ♦ 
сп4ваетъ  его  ноб'Ьды  и  приводитъ  енисокъ  именъ,  покоренныхъ 
вмъ  на  сЬвер4  и  на  югЬ  народовъ,   Въ  этихъ  надписях ъ  гово-  265, 
рйтся  также  о  томъ,  какъ  Тутмесъ  I:    «вошелъ    на    тронъ  Го- 
руса,  чтобы   расширить  пред^Ьлы  внваидыя,    какъ  «на  м^Ьстпо-  ' 
сти  одной  части  квартала  города  вивъ,  именуемой  Хефтинибъ, 
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Уооммутие  жители  пустыни  (егип,  Херу-ша)  и  Ааму  и  вс^Ь  чужеземные  на- 
Хврйт  "*Аа.  Р^^  принуждены  бы1и  работать»;    какъ   «пригнуты    были  Хе- 
му,  Хебау-  бау-нибъ    народы   севера  п  усмирены  были   Агаботъ»    (Ли- 
"  ботъ/*"  В1ЙЦЫ);    какъ    «^съ   насту плешемъ   мира   потянулись    къ   верху 
(Нила)  народы  (г11вера  и  къ  низу  народы  юга  ^)  и  какъ  они  вс^ 
разомъ  подчинились  фараону»;  какъ  «жители  внутренняго  мате- 
рика сп:&шили  къ  фараону,  чтобы  преклониться  передъ  трономъ 
Ан*  и  На    его»;  какъ  «онъ  (Тутмесъ  I)  разбилъ  царя  Анъ  (Кушитовъ)  и 
Нахази  (негровъ)»;  какъ  «люди  Анъ  (живущ1е  въ)  Нубш  по- 
рублены были  въ  куски  и  разс^япы  были  по  вс^мъ  землямъ  ихъ 
и  какъ  вонь  ихъ  (труповъ)  наполняла  долины  ихъ».       * 

Дал^е  надпись  говоритъ:  «Господа  великаго  дома  царева 
(т.  е.  сановники)  строили  наблюдательные  посты  на  границ'б 
для  воЁска  царева,  дабы  она  (граница)  не  была  преступаема 
чужеземцами;  оно  (войско)  собрано,  подобно  молодой  пантер*!, 
,  противу  быка:  не  см^етъ  онъ  съ  м-Ьста  тронуться,  онъ  пора- 
женъ  ужасомъ.  Доходилъ  царь  до  крайнихъ  концевъ  своихъ  вла- 
д*шй,  онъ  достигъ  посл*днихъ  пред^ловъ  своею  мощною  ру- 
'  кою.  Онъ  искалъ  борьбы  и  пе  находилъ  никого,  кто  бы  ему 
оказалъ  сопротивлеше.  Онъ  открылъ  долины,  остававппяся  не- 
известными его  предшественникамъ,  и  крторыхъ  никогда  не  ви- 
дели носящхе  двойной  в4нецъ»  (т.  е.  цари  всего  Египта).  Его 
южная  граница  была  при  начале  этой  страны,  с']^верная  при 
тЬхъ  водахъ,  откуда  поворачиваетъ  -Ьдущй  внизъ,  чтобы  ']^хать 
опять  къ  верху  *)». 

«Никогда  подобнаго  не  было  ниприкакомъ  другомъ  цар*». 

Надпись    кончается   словами:    «Земл;Г   во  всемъ  своемъ  объем* 

лежитъ  у  ногъ  царя». 

Звав1е  на-        Во  время  царствован1я  Тутмеса  I  появляется  впервые  назва- 

им^цагГск^гп  ^     должности,  СТОЛЬ  часто  встречающейся  впосл'Ьдствш  въ  над- 

снна  Кушъ».  писяхъ:  «нам'Ьстника  юга»  или  «наместника  Кушъ»  или  «цар- 

^""•скаго  сына  Кушъ».  Посл^днш  титулъ  сделался  равнозначущимъ 

первому,  когда  настоящхе  сыны  царя  стали  быть  облекаемы  въ 

это  зваше.    На  ст^н^  храма   Семпе  (выше    2  водопада)  санов- 

никъ  Тутмеса  П1,  начавшхй  возвышаться  еще  при  Аамес*  и  Тут- 

месЬ  I,  былъ  об.1еченъ  въ  зваше  «наместника  Кушъ».  Въ  сущ- 


*)  Т.  е.  сверху  (съ  юга)  и  снизу  (съ  с']^вера)  къ  общему  центру  къ  вн- 
ваиъ,  гд"!  престодъ  фараона. 

*)  Т.  е.  до  моря.  «'Ьдущ1й  внизъ  ивверхъ!,  разум*ется,  по  Нилу. 
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нести  богатства  Ыуб111  п  Ее10П!И  заставлял!  фараоновъ  желать  ,^^,9''*^^^** 
упрочить  за  собою  эти  влад'Ьн1я  ц  стараться  посрсдствомъ  сво-  й1и- 
ихъ  наэтЬстяикоБЪ  упрочить  въ  нихъ  свое  управлен1е  и  соби- 
рать съ  Еихъ  подати  и  доходы*  Походы  фараоновъ  на  югъ  были 
вызваны  необходимостью  защиты  протнву  в'Ьчно  повторяющихсл 
яаб4говъ  чернокожпхъ  разбойниковъ,  но  когда  страна  была  упро- 
чена за  Египтомъ,  тогда  по  большому  торговому  пути  поплыли 
1:орабли,  которые  везли  въ  ненсчислпмомъ  почти  количестве 
стада  рогатаго  скота  и  р4дкихъ  зверей,  паптеровыя  шкуры,  сло- 
новую кость,  черное  н  друг1я  доропя  деревья  для  под'Ьлокъ, 
бадьзамъ  и  душисты;!  смолы ,  золото  и  драгоц'Ьппые  камни,  пше- 
•жнцу  а  наконецъ  плЬнныхъ  плп  продаппыхъ  въ  рабство  нег- 
ровъ;  всЬ  эти  предметы  шли  для  паполнен1а  гт  укратен1а  свя- 
тилищъ  и  дворцовъ  (фараона. 

Въ  рудникахъ,  въ  палпыыхъ  солнцемъ  долпнахъ  земли 
Уауа  *)  томились  пл'Ьппые  и  рабы-пегры,  которые  выламывали 
ивъ  глубоиихъ  шахтъ  золотоносиыя  кварцовыя  породы ,  разла- 
мьгаали  камни  въ  особыхъ  мельпнцахъ  и  добыва.1И  изъ  нихъ 
золото  промывкою*  Егп11етск1е  вооруженные  мужи  и  чужеземные 
воины  съ  своими  пачальинкамн  строго  сторожили  рабочихъ  \\ 
наблюдали  за  выполнен1емъ  дпевпаго  урока.  Въ  настоящее  время 
пустынны  и  печальны  для  глааъ  путника  берега  Нила,  съ  его 
засыпанными  пескомъ  храмами^  городами  и  крепостями,  стоя- 
щими въ  узкой  пуб1Йскоц  долин'Ь  р'Ькн,  гд'Л  нын'Ь  б'Ьдстиующш 
народъ  едва  находить  проииташе  для  себя  и  скота  своего,  гд^267. 
кое-гд'Ь  воздымает1м  финиковая  пальма  одинокая  или  въ  труп- 
пахъ,  единственная  представительница  царства  деревьевъ,  и  тем- 
яыя  скауты  съ  глубокими  пропастями  составляютъ  фоиъ  мрачной 
картины.  Но  тамъ  за  34  стол^Т1я  до  нашего  времени  кип'Ьла 
жнзнь  н  движенхе.  Въ  деревпяхъ,  построепныхъ  вблизи  прибе- 
режныхъ  храмовъ,  гид'Ьло  рабочее  чернокожее  насел ен1е,  достав 
лавшее  Египту  т'Ь  произведеп1я,  которыя  не  дава-1а  ему  его  соб- 
ственная почва,  Храмъ  съ  его  служащими  и  поклонниками  и 
блзость  египетскихъ  кр'Ьпостей  и  пограничны хъ  наблюдатель- 
ныхъ  постовъ  давали  возможность  населен1ю  им-Ьть  прибыль  и 
^снронитываться  со  скотомь  своимъ».  Корабельщики,  испытанные 


*)  В.  Аллакн  или  Оллаки»  см.  Бругша»  р.  118.  Ср.  надпись  Аменемхата  1 
(12*6  Д11васт1м),— и  1уь  особелуости  ниже  въ  царств.  Рамзеса  II  вадпась  Еу- 
бааа  противъ  Дакке  (стр.  5^31  п  ел.  Бругшл). 
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въ  трудномъ  плаван1И  по  опаснымъ  водопадамъ  *)  верхняго  Нла 
состояли  на  служб*  не  только  царей  и  военачальниковъ,  но  и 
купцовъ. 

Въ  праздники  набохная  или  любящая  зрелища  толпа  шла 
къ  ваменнымъ  храмамъ  боговъ  или  еъ  вырублен нымъ  въ  ска- 
лахъ  гробницамъ  «обожаемыхъ»,  т.  е.  царей,  и  смотрела  на  ве- 
ликол'Ьпхе  «святыхъ  отцовъ»  (жрецовъ,  которыхъ  такъ  назы- 
ваютъ  надписи),  которые  несли  на  плечахъ  въ  процесс1и  золе- 
тыя  лодви  съ  изображешями  боговъ.  Прх'Ёзжалъ-ли  фараонъ  въ 
нубхйскую  землю  на  богато  украшенномъ  нильскомъ  корабле, 
съ  парусами  изъ  дорогаго  бЪлаго  виссона,  надуваемыми  днемъ 
с^вернымъ  в'Ьтромъ,  и  спускаемыми  вечеромъ,  когда  царь  изво- 
лилъ  предаваться  отдыху,  и  корабль  вечеромъ  подходилъ  къ  од- 
ной изъ  прибережныхъ  пристаней, — тогда  удивленш  и  воскли- 
цан1ямъ  и  радости  и  веселш  не  было  пред-Ьловъ,  пбо  прибыт1е 
царя  и  его  приближенныхъ  обогащало  жителей  того  м4ста;  онъ 
оставлялъ  всегда  богатые  дары,  чтобы  поддержать  мысль  въ  на- 
род*, что  фараонъ  есть  отецъ  и  благодетель  своихъ  поддан- 
268.  ныхъ.  Въ  пещерахъ  Сильсилиса  найдена  любопытная  хвалебная 
п-Ьснь  царю  (временъ  Хоремхиба)  *),  которую  вероятно  повали 
въ  честь  прибывшаго  фараопа  черные  его  подданные, — вотъ  ея 
подстрочный  переводъ: 

п*снь  нег-  Слава  теб*  царю  египетскому 

^^сыисъ)"^"  Солнце  чужеземцевъ, 

*  Имя  твое  велико 

въ  земл*  Кушъ, 

гд'Ь  твой  военный  крикъ  проникъ 
въ  жилища  людей. 
Могуча  твоя  сила 
Милосердый  властелинъ; 


')  НильсБ1е  водопады  не  суть  катаракты  въ  томъ  смысл-]^,  какъ  обывно- 
вевно  понимаютъ  звачен1е  этого  слова.  Это  теснины  съ  н^^которымъ  паде- 
н1еиъ  м^стностя,  усЬявныя  подводными  камнями,  но  который  можно  про- 
ходить на  относительно  большихъ  лодкахъ  во  время  водоиоли.  См.  опасаше 
прохожден1я  перваго  водопада  у  Прокешъ-Остена,  (11е  КШаЬг!;,  $е11еп489— 
494.  Казалось  бы  ъ^^ра^е  передавать  понят1е  объ  итихъ  м']^стностяхъ  на 
Нил^^  словомъ  «пороги»,  но  при  этомъ  надо  помнить,  что  они  всегда  пред- 
ставляютъ  скалистое  ущелье  (т'Ъснииу). 

')  См.  время  Хоремхиба,  стр.  416.  Сильсилисъ  горы  (и  посе1еи1е)  на  па- 
раллели 240  ЗС  сЬв.  шир.  на  Нпл'Ь. 
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она  иокрываетъ  стыдомъ  народы. 
Фараонъ,  жизнь,  счастье  и  здоровье  ему,- 
Оеъ  есть  светящее  солнце, 

Овончивъ    блистательно    свой  ноходъ  вверхъ  по  Нолу  про*  Похода  въ 
тивъ  Нуб1И  и  Куша;  упрочивъ  границы  своп  на  югФ»  л  возвра- 
тившись  съ  богатою  добычею  въ  Египетъ,  Тутмесъ  I  р-Ьшился 
вести  свое  яспытаппое    въ  бояхъ  войско    на  востокъ,  чтобы  на 
самой  ,родин^Ь  непавистныхъ  тузещевъ  передней  Агш^  держав- 
.шихъ  Египетъ    въ  порабощешПу— нанести    пмъ  ударъ.    Война 
|щен1я  противъ  Азш,    начатая  Тутмесомъ,  продолжалась  посл4 
него  почти  пять  вЬеовъ    съ  неизм^ннымъ  счаст1емъ  для  фарао- 
ювъ*  Но  прежде  ч-Ьмъ  ны  будемъ  говорить  о  самыхъ  походахъ 
Гутмеса  I,  намъ  кажется  необходпмымъ  сказать  пЪсколько  словъ 
о   той    местности,    на    которой    действовали    и  сражались  еги- 
петская войска,    и  познакомиться    съ  народами  и  городами,  ко- 
торые   съ  этой  минуты  будутъ  намъ  постоянно  встр-Ьчаться  въ 
истор1и  Египта. 

Оставимъ  мысленно  за  собою  пелузхйское  устье  Нила  и  кр4-  Гвограф1я 
УТЬ  Хауаръ  (Аварисъ)  п  направимся  по  великому  царскому  <^ од "^''** 
пути  вдоль  по  берегу  Средиземнаго  моря  <аш  дорог4  филистим- " 
кой»  *)  пли  иначе  «но  дорог'Ь  Цахи»  намятпиковъ,  на  кото- 
эй  мы  встр'Ьтаемся  съ  племепами  кочевыхъ  Шаз}^,  которыхъ 
1главное  м^стопребывате  и  средоточхе  силы  находятся  въ  екали- 
стыхъ  горахъ  Адума  или  Едома  Св.  Писан1я,  Зд'Ьсь,  говоря  сло- 
надпнсей,  «сид-кли  какъ  лисицы  въ  порахъ»  Бедуины  древ- 
юсти,  враждебные  и  всякому  путнику,  и  Египту,  между  т-Ьмъ 
^хакъ  братья  ихъ  по  происхожден1ю,  занимавш1е  осЬдло  уголъ 
Средиземнаго  моря,  живш1е  ос1>дло  и  въ  хорошо  укр'Ьпленныхъ 
городахъ,  по  больнхей  части  были  верными  союзниками  Егин- 
тянъ.  Три  главныхъ  города  этой  м4стеостн  Хагинкола  (Ри- 
ноколура),  АнАУГАСъ  (1енизусъ)  п  П  н  г  -  А  м  у  (1амп1я?) 
составляли  какъ  бы  союзъ  трехъ  городовъ  еТринолисъ».  Дал'Ье, 
пройдя  крепость  Жаруханъ,  дорога  касается  сильной  кр'Ьпо- 
сти  Гацату  (Газа  древнихъ)* 

,  Вдоль  по  берегу  моря  тянется  длинной  полосой  финикайскШ 

ерегъ:  «земля  Халу  или  Хару»  египетскихъ  надписей,   или 

гаадняя  страна»,    Ахарру  ассир1Йсвихъ  гвоздеобразныхъ  пись- 

!)  Нсх.|  XIII,  17;  наиекг  Бругша  ва  выражевхе  свящеиваго  писавк  въ 
аадтверждевге  своей  теорш  нехода. 
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менъ.  Аскалоцъ,  1оппе,  Тиръ,  Сидонъ,  Беритъ  (Бейругь) 
главнМш1е  пункты  на  велиромъ  ацарскомъ»  пути  нам^чаютъ 
его  направлен1е,  шествуя  по  которому  море  постоянно  остается 
въ  виду;  оно  теряется  изъ  глазъ,  когда  древтй  путь  поворачи- 
ваетъ  къ  востоку  въ  долину  Ёлевеера  *),  мимо  с^верныхъ  отро- 
говъ  Ливана,  выходя  близъ  р'Ьки  Шабатунъ  *)  и  крепости  того 
же  имени*  и  въ  местности  недалеко  отъ  горной  крепости  Ара- 
намъ  ^),  въ  обширную  равнину  города  Кадеша  на  Аруната 
(р.  Оронт*)  и  въ  самое  сердце  страны  Амори  (Аморрейской), 

Другая,  «дорога  царская»,  весьма  также  пос*1цаемая,  хотя 
весьма  опасная ,  по  встречающимся  на  ней  тЬснинамъ  и  густымъ 
л'Ёснымъ  чащамъ,  шла  изъ  Газы  т  с^веръ,  внутренней  частш 
страны,  сл-Ьдуя  по  главному  своему  направленш,  долиной  1ур- 
270«дуна  (Хордана),  съ  юга  на  с^веръ.  Длинной  долиной  Леонтеса 
и  верховьевъ  Оронта,  между  Ливаномъ  и  Антиливаномъ  надо 
было  проходить,  чтобъ  съ  этой  стороны  выйти  къ  тому  же  Ка- 
.дешу,  въ  земл4  Аморрейской.  Тхамаскъ  (Дамаскъ)  и  города 
Целе-Сир1И  оставались  къ  востоку  отъ  дороги  за  Анти-ливаномъ. 
Халебъ  (Халибонъ)  и  Кир-Кхамошъ  «городъ  Кхамоса»  (Кар- 
хемишъ)  ^),  были  послЬдше  важные  пункты  этого  пути,  въ  пре- 
д-Ьлахъ  собственно  Сирш,  граница  которой  къ  востоку  опредЬ- 
лялась  Евфратомъ;  съ  сЬвера  же  и  съ  с4верозапада  спускались 
отроги  горъ  Амануса  и  Тавра,  которые  на  язык*  египетскихъ 
памятниковъ  назывались:  «четырьмя  столбами  неба»  и,  которые 
какъ  будто,  не  допускали  дальнМшаго  шествхя  большой  арм1и. 
Рутенъ.  Вся  вышеочерченная  страна,  которую  мы  по  Библхи  и  клас- 

сикамъ  знаемъ  подъ  именемъ  Палестины,  Целе-Сир1и  и  Сир1и, 
называлась  въ  египетскихъ  надписяхъ  Рутен  Хиръ  или  Лутенъ- 
Хиръ,  т.  е.  «верхшй  Рутенъ».  Она  была  разд-Ьлена  на  множе- 
ство маленькихъ  царствъ,  называвшихся  обыкновенно  по  имени 
какого-нибудь  укр-Ьпленнаго  м-Ьста,  служившаго  главнымъ  горо- 
домъ  царству;  населенъ  былъ  верхн1Й  Рутенъ  племенами,  кото- 
рыхъ  ближайшее  опред'Ьлеше,  составляетъ  нын*  задачу  ученыхъ 
изсл'Ьдован1Й.  Велик1й  народъ  Хита  (Хеттеи  Библ1и)  ^),  занимаетъ 

')  Нахр-ель  Кебиръ  или  Наръ-ель  Кельбъ. 

')  К1уи8  ЗаЪЬаисиз  древпихъ  (Бругшъ).  Ваадаетъ  въ  Средиземное 
море  с']^верн'Ёе  Арки,  беретъ  начало  въ  Ливан*^. 

')  Мар1аммеГрековъ  и  Ришянъ  (Бругшъ).  Лежалъ  въ  ущелье  Б^левеера. 

*)  Или Кархемисъ,  и Кархамисъ  ср.  2  Пар.,  XXXV,  20  и  1ерем.,  ХЬП,  2. 

*)  Хотя  Шабасъ  и  отрицаетъ  это  тождество,  но  мн^н1е  Руже,  Менана  я 
другпхъ  егнптологоБЪ,  совершенно  согласуется  съ  мн']^н1емъ  Бругша. 
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1елду  ними  важнейшее  мФсто.  Царства  Киръ-Камоша,  Кадета, 
Мегиддо  считались  главными  пунктами  защиты  и  сборными  пунк- 
тами Д.1Я  иападен1я;  здЬсь  #обпрались  обыкновенно  союзные  цари 
съ  своими  войсками.  Съ  этой  точки  зр'Ьшя,  (за  16-ть  съ  поло- 
виною в-бковь,  до  нашего  л4тосчислешя),  они  играли  великую  и 
-^начительную  роль^  когда  Тутмесъ  I  готовилъ  походъ  свойвъАзш, 
Кгипетск1Я  надписи  этого  времени,  не  р'Ьро  упоминаютъ  имя 
Нахарина  или  Нахараинъ,  чтобы  обозначить  значительную  стра-  Нахаранвъ. 
н)',  лежавшую  вблизи  упомянутой  земли,  «верхнги  Рутенъ*>*  Не 271* 
смотря,  на  разныя  мн'Ьн1я  объ  этомъ  имени,  мы  должны  однако 
признать,  что  это  египетское  слово,  происходило  отъ  чуж^зем- 
наго  имени,  ибо  мы  не  можемъ  сомневаться  въ  томъ,  что  это 
есть  семитическое  слово,  Н  ах  ар  аинъ  означающее  *^землю,  между 
двумя  р-Ькамит»,  или  междурЬчге.  Св.  Пйсав1е  упоминаетъ  о 
йАрамъ  Нахараипъ»,  т.  е,  «АрамЬ  об*ихъ  р^къ»,  причемъ  глав- 

2мъ  указателемъ  служить  назваше  Арамъ,  т,  е.  «лСирхя  Ара- 
Ёеа'»  ^).  Комеятаторы  раз)Тй'Ьютъ  подъ  именемъ  Арамъ- Нахара- 

1Ъ  обширное  пространство,  лежащее  между  р'Ькамп  Тигромъ 
и  Евфратомъ,  т.  е.  Месоиотам1Ю.  Имя  Нахараинъ  встречается 
шрочемъ,  въ  устахъ  Арабовъ,  для  обозначен1я  и  другой  мест- 
ности,  а  именно  плодоносной  страны,    лежащей  къ  западу  отъ 

1маска,  орошенной  многими  реками  п  ручьями.  Но  —  м^ст- 
шсть  Нахараинъ,  которая  упоминается  въ  егиоетскихъ  надпи- 
сяхъ,  повидЕмому,  несомненло  та,  где  лежали  царства  Ассзгра 
и  Вавилоши^  о  которыхъ,  и  о  царяхъ  которыхъ,  и  о  нроизве- 
цешяхъ  которыхъ,  мы  найдемъ  сведен1Я  въ  надписяхъ  Тутмеса  Ш, 
Тутмесъ  I  въ  походахъ  своихъ  на  востокъ  имелъ,  невиди- 
мому, определенную  цель  достигнуть  далеко  лежащей  земли  На* 
Еараинъ.  Оба  современника  даря  Ламеса,  носившхе  одинаковое 
'съ  НЕМъ  имя,  указываютъ  на  походы,  предпринятые  Тутмесомъ, 
шМз^^ъ  на  походы  мщспхя  противу  жителей  земли  Рутенъ,  (къ  се- 

еру  которой,  примыкала  земля  Нахараинъ),  съ  цел11м,  «омыть 
свое  серддея  и  отплатить  за  претерпенное  Египтомъ  зло.  Царь 
одержалъ  победу,  онъ  взялъ  многочисленныхъ  нленныхъ,  коней 
и  колесницъ,  которые  были  приведены  въ  Египетъ. 


*)  Лрамъ,  значить  высота.  Арамъ  междуречная,  (Нахараинъ),  упомн- 
ается  въ  Быт*  ХХ1Т^  10.  Падапъ  Арамъ,  (Быт.  25,  20),  означало  «обрабо- 
юил  высоты».  Вообще,  Арамъ  нротивуполагался  Хаваану«  какъ  высота 
нвзменвости,  (Гроиъ  въ  Библ.,  слов.  Смитта).  Въ  томъ  же  смысл11,  укотреб- 
лялось  0  выражец1е:  8уг1а  Ататша* 

жъгоашсш  и  Л1.мятг[нки.   т.  I.  19 
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Любознатель-  Не  безъ  значен1я  для  оценки  и  правильнаго  понимашя  тог- 
ность  егип-д^^^щддр^  развит  народовъ  передней,  Аз1и,  то  обстоятельство, 
Бмяше  Аз1и.  ЧТО  при  начерташи  на  памятниЕахъ  вз#тои  военной  добычи,  Егип- 
тяне особенно  обращали  внимаше  на  таЕ1е  предметы,  которые 
272  мало  или  вовсе  имъ  были  неизв'Ьстны,  или  же  которые  можно 
было  доставать  лишь  съ  трудомъ.  Въ  надписяхъ  весьма  ясно 
выступаетъ  это  направлеше  ума  древнихъ  Египтянъ,  которые 
были'въ  высшей  степени  любознательны  и  со  страстью  изучали 
все  имъ  мало  жгъ'Ьстжое  или  неизв'Ёстное,  начиная  съ  произве- 
.дети  искусства  чужеземцевъ  и  до  естественныхъ  произведешй 
чуягой  земли,  въ  ея  растетяхъ  и  животныхъ  *).  Какъ  ни  детски 
наивны  ихъ  изображетя  и  какъ  ни  странны  описашя  вид'Ьн- 
наго  ими,  въ  надписяхъ  на  камняхъ  и  стЬнахъ  храмовъ  начер- 
танныхъ  въ  воспоминаше  поб4дъ;  везд-Ь  однако  нельзя  не  ви- 
д-Ьть  серьезна! о  желашя  знан1я,  которое  видело  хорошее  и  пре- 
красное у  чужеземцевъ  и  понимая  и  ц'Ьня  его  значенхе  и  пользу, 
присвояло  его  для  собственной  жизни.  Это  были  начала  точ- 
ныхъ  ЗНАН1Й  въ  наук*  и  искусств-Ь,  которыя  за  34  стол'Ьтхя 
до  нашего  времени,  обнима.1и  известный  тогда  мхръ  и  вл1яли 
на  развитхе  образованности  и  на  возвышеше  художественнаго 
вкуса.  Отъ  береговъ  Нила  до  береговъ  Евфрата,  происходилъ 
выгодный  для  всего  человечества  обм-Ьнъ  лучшихъ  предметовъ 
и  произведешй  всего  того,  что  мыслящ1Й  челов-Ькъ  иисскусный 
художникъ  могъ  представить  наилучшаго;  и  хотя  этотъ  обмЬнъ 
совершался  при  посредствЬ  войны,  по  тЬмъ  не  мен4е  будущ1я 
покол'Ьн1я  выигрывали  насл'Ьдство  знашя  отъ  этого  великаго 
столкновен1я  и  см-Ьшешя  народовъ. 

Художество  и  ремесло  подавали  другъ  другу  руку  въ  эти 
древн1я  времена;  колесницы  выложенныя  золотомъ  и  серебромъ/ 
какъ  описываютъ  ихъ  надписи,  орулае,  отъ  превосходнМшей 
работы  панцырей,  до  выложеннаго  драгоценными  металлами  копья, 
золотые,  серебрянйые  и  бронзовые  сосуды  домашней  жизни,  все 
до  палаточной  подставки,  до  скамейки  и  тысячи  мелкихъ  пред- 
273.метовъ  ежедневной  жизни,  казавшихся  необходимыми  цивилизо- 
ванному человеку  тогдашняго  времени,  все  это,  говоримъ  мы, 
позволяетъ  намъ  уразуметь,  какъ  развита  была  жизнь  съ  точки 
зр-Ьтя  искусства  и  вкуса  въ  эти  древнейпйя  времена.  Задолго 
до  героевъ  Ил1ады  и  Одиссеи,  красовавшихся  на  пол'Ь  битвы  въ 


*)  Бругшъ  зам'Ьчаетъ,  что  эта  же  любознательность  замечается  и  въ  нн- 
н^шнихъ  потомБахъ  древнихъ  Егпатянъ. 
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изящныхъ  досп^хахъ,  цари  и  «Марйны9  ^)  земли  ХанаансЕой 
въ  11^^дной  брон^^,  на  дорогихъ  колесницахъ,  появлялись  на  рав- 
нинахъ  Сеннаара  и  Месопоташи  и  въ  долинахъ  Палестины, 
встр-Ьчаясь  въ  битв*  съ  египетскими  воинами. 

Вл1яше  сосЬдей  Аз1и  заметно  и  въ  воевномъ  д^Ьл*,  отразив- 
шись на  устройств*!  и  расположеши  египетскаго  войска,  въ  ко- 
торомъ  все  регулируется  съ  величайшей  точностш,  начиная  отъ 
посл-Ьдняго  воина,  и  до  м-Ьста,  назначеннаго  главнокомандующему. 
Отнын-Ь  важн^йшимъ  оружхемъ  считается  военная  колесница, 
запряженная  двумя  лошадьми;  она  занимаетъ  главное  м-бсто  въ 
боевомъ  порядке. 

Конь  вводится  въ  долину  Нила  съ  семитическимъ  именемъ 
Сусъ,  а  колесница  входитъ  въ  употреблеше  съ  особымъ  зна- 
чен1емъ  отлич1я  и  возвышен1я  потомковъ  знатныхъ  родовъ.  Въ 
гробниц*  благороднаго  Пахира,  сыца  храбраго  Аамеса  (о  гроб- 
ниц* котораго,  въ  Ель-Каб*,  мы  говорили  выйе),  между  про- 
чими сценами  обыкновенной  жизни,  мы  видимъ,  изображеше 
двухъ  коней,  запряженныхъ  въ  колесницу.  Возничхй  или  кучеръ, 
названный  семитическимъ  именемъ  К  азан  ъ,  держа  въ  рукахъ 
возхи,  стоить  за  колесницей,  дожидаясь  господина,  (ккотораго 
(говоритъ  надпись)  любятъ  умные  кони».  Это  весьма  замеча- 
тельное и  поучительное  указате  о  введеши  колесницъ  и  коней 
въ  Египетъ,  и  не  только  въ  сЬверную  часть  его,  но  и  въ  Па- 
торисъ,  т.  е.  южный  Египетъ,  гд*  лежалъ  древшй  городъ,  на- 
зывающ1Йся  ныпЬ  Ель-Кабомъ. 

Тутмесъ  I  возвратился  поб-бдителемъ  изъ  своего  похода,  въ  Окончаюв  по- 
страну двухъ  р-Ькъ  Нахараинъ;  со  славой  и  съ  великой  добычей,  ^?**'*^^^'^' 
вст)'пилъ  онъ  въ  столицу  свою  0ИВЫ.  аОнъ  омылъ  (осв'Ьжилъ) 
сердце  свое»,  какъ  говорятъ  надписи.  Изъ  поб*доносныхъ  над- 
писей Тутмеса  Ш  мы  знаемъ,  что  Тутмесъ  I,  въ  воспоминаше 
своего  поб-Ьдоноснаго  похода  до  «страны  р-Ькъ»,  поставилъ  па- 
мятный камень,  подл*  котораго  поставилъ  позже  свой  памятникъ 
походовъ  велик1й  сынъ  его  Тутмесъ  Ш*). 

Въ  вивахъ,  куда  возвратился  Тутмесъ  I,  существовало  уже,  постройки 
какъ  мы  говорили,  святилище  Аммона,  начатое  при  Усуртасен*  I  Тутмеса  I. 
двенадцатой  династ1И,  и  къ  которому  пристройки  были  сд*ланы 
Аамесомъ.  Но  это  святилище  (близъ  нын*шняго   Карнака),  еще 
не  было  т*мъ  великол*пнымъ  сборищемъ  здашй,  разва^тины  ко- 

*)  Витязи.   Объ  этомъ  слов*  см.  ниже  папирусъ  Анастаси  I,  стр.  553 

и  С1'1Х. 

*)  См.  ниже  стр.  312.  ♦ 
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торыхъ  теперь  еще  поражаютъ  насъ;  это  былъ  еще  наленькш 
храмъ,  окруженный  стеною,  къ  которой  приел оненъ  былъ  рядъ 
каморъ  или  комнатъ.  Тутмесъ  I  пристроилъ  къ  западной  сто- 
рон*, т.  е.  къ  выходу,  пилоны  и  колоннаду,  поставивъ  передъ 
входомъ  пару  превосходныхъ  обелисковъ,  какъ  доказательство 
своего  благочеспя  и  велич1я  *). 

Кажется,    что   Тутмесъ!  царствовалъ  не  долго,    что  межд}^ 

прочимъ  объясняетъ,  почему  два  Аамеса  (гробн.  въ  Ель-Каб*) 

и  Нахи,  нам^стникъ  южныхъ  земель,    могли  служить  четыремъ 

первымъ  фараонамъ  18-й  династхи.  Тутмесъ  I  былъ  женатъ  на 

Царица    Аа-сестр*!  своей  цариц*  Аа-адсъ  («чадо  луны»),    отъ  которой  онъ 

"®^*"      им-Ьлъ  трехъ  д-Ьтей:  двухъ  сыновей,  наименованныхъ  какъ  и  онъ 

Тутмесами  и  дочь  знаменитую  по  уму  и  способностямъ  царицу 

Хашопъ*),  которая  была  любимицей  отца.    СтаршШ  сынъ  до- 

стигъ  уже  возраста,  •  при   которомъ  онъ  могъ   самъ   управлять 

царствомъ,    младш1й  же  былъ  ребенкомъ  и  былъ  порученъ  по- 

печен1ю  старшей  сестры  своей. 

275.       Прилагаемая  при  семъ  таблица  служитъ  указашемъ  родствен- 

ныхъ  связей  этихъ  царей, — ихъ  преемниковъ  и  женъ  ихъ. 

Родословная  таблица  фараоновъ  18  дин.  и  женъ  ихъ. 

(Кружкомъ  о  обозначена  хенщнян). 
1700  до  Р.  X.  1.  Аамесъ  — Нофертарио 

1666   >    >    я  2.  АмЕНХОтЕпъ  I  — Аа-ХотепъО. 

1633  »    »    »  3.   Тутмесъ  1  —  Аа-МесъО,  Мери-Амонъо. 

1600  Хну11Ъ-Амонъ-Хашопъ0  4.  Тутмесъ  II;  5.   Тутмесъ  III— Хашопъ- 
(регентша).  __^ I     Мерира®. 

I 
1566  6.  Амбнхотепъ  П. 

I 
1533  7.   Тутмесъ  IV  — Мутемуа о. 

1уаа  —  Туа  ^ 

1500.  Тио  --8.  Амепхо'тепъ  III. 


1466.  12.  ХоРЕмхивъ— Нотемъ-  Нофери-ти о -- 9.  Аменхотепъ  IV 
мутъо  I      '    Кхунатенъ. 

1433.  10.  Са-Анехтъ— Мер-Атенъо,  Анх-несъ— -И  Тут-анх-Аммонъ. 

Па-Атенъ- 
амонъ  о . 
(кром'Ь  другихъ  дочерей, 
роагденныхъ  отъ  Кхунатена). 

*)  Одинъ  изъ  этихъ  обедисковъ  упалъ,  другой  стоитъ  на  м^ст*!.  Пндонн 
лежатъ  въ  разваливахъ.  См.  КИ^аЬг!;  уоп  Сг.  Ргоке8сЬ-08(еп . 

')  До  сихъ  поръ  мвопе  читали  это  имя  Хатазу;  такъ  Бирчъ,  Ленорманъ, 
Масперо  и  др.  Масперо  чнтаетъ  и  Хатазу  и  Хатшепу. 
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Аа-хепеР'Ен-ра  Тутмесъ  II  (1С00  до  Р.  X.}  ТутмЕсгП- 

Посл-Ь  смерти  отца,  которому  вы-ЬсгЬ  съ  супругою  его  стали 
воздавать  божескхя  почести,— Тутмесъ  II  восходить  оа  престолъ, 
во  повидимому  не  безъ  борьбы  съ  любимицей  своего  отца,  стар- 
шей сестрой  своей  Хашопъ,  которая  участвуя  въ  д-Ьлахъ  управ-  <^|<^^^  ^^^о 
лешя  еще  при  жизни  отца,  не  хот'Ьла  выпустиаъ  власти  изъ  сво- 
ихъ  рукъ,    % 

Что  борьба  эта  существова,1а  и  оставила  по  себ4  улобу  въ 
сердце  Хашопъ,  свид'Ьтельствуегь  выбитые  и  уничтоженные  ею 
на  памятникахъ  карт)^ши  брата  ел  Тутмеса  II. 

Сильная  положешемъ  старшей  сестры  и  наследницы,  которую  276. 
при  жизни  отецъ  донускалъ  еъ  управленш  д'Ёлами,  и  опираясь 
прнтомъ  на  высокое  положеп1е  занимаемое  матерью  ея,  также 
царскою  дочерью  древняго  законпаго  рода  (столь  важное  въ  древ- 
немъ  ЕгинтЬ),  она  достигла  того,  что  царствовала  совмЬстпо  съ 
Тутмесомъ  П. 

Но  Тутмесъ  II  совместно  съ  сестрой  своей  царствовалъ  не 
долга,  по  этому  мы  им-Ьемъ  весьма  не  много  памятниковъ,  сви- 
д'Ьтельствующихъ  о  его  деятельности.  Впро^емъ  мы  знаемъ,  что  доходъ  въ 
онъ  совершилъ  удачный  походъ  противъ  жителей  юга  н  другой  Араа!». 
на  с^веръ  отъ  Синайскаго  полуострова,  противу  обитателей  пу- 
стынь, безпокойныхъ  соседей  Египта.  Арабы  Шазу  зад)^мали 
сд*.тать  нападен1е  на  пижн1й  Египетъ;  но  хорошо  обученное  и 
организованное  войско  Егнптянъ  вероятно  безъ  труда  отбросило 
отъ  границы  этнхъ  бол4е  безпокойныхъ  ч'Ьмъ  онасныхъ  еосЬден 
(которыхъ  главною  ц'Ьл1ю  былъ  хл'Ьбъ  Егппетск18  н  пропиташе 
стадъ)  п  прогнало  ихъ  до  пеи1,еръ  родныхъ  нхъ  горъ  Едома. 

Блнзъ  Ассуана  находится  надпись  на  ска.^'Ь,   которая    пов4"  Пожодъ  оа 
ствуетъ  о  поход*  царя  на  югъ;  она  номЬчена  8  Паоеи  перваго       ^^'^' 
1*ода  царствовашя.  Въ  надписи  н^тъ  ни  подробностей  похода,  ни 
именъ  нокоренныхъ  народовъ,  она  редактирована  въ  общихъ  вы- 
сокопарныхъ  ничего  незкачущнхъ  выражешяхъ:  аКъ  пему  прп- 
ходятъ  Аз1аты  п  Кушпты  (Анъ),  границы  его  на  югЬ  па  кра* 
земли  и  сЬверная  граница  его  на  дальнМшпхъ  коидахъ  Азш)9..* 
«Никто   не  можетъ  противустоять  ему»*..   «побЬждспы  Анъ  въ277. 
Хонтъ-Хон-Нофер'Ь  (въ  смысл 4  Африки)»  и  т*  д.  Въ  этой  над- 
нвеи    можно    подраз}^4вать  только  одпнъ  фактъ,  что  при  Тут- 
мес*  II,  Нуб1я  повиновалась  Египту.  Б'Ьроятно  эта  надпись  на- 
чертава  какимъ-нибудь  льстмвымъ  сановппкомъ,  нос.таппымъ  въ 
Нуб]Ю  «для  объ4здап,  т.  е.  «для  осмот[)а  и  для  собирания  податей  п. 
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Внутри  страны,  царь  съ  властолюбивой  сестрой  -  женой 
своей  заботились  о  храмахъ  боговъ,  и  въ  особенности  о  0и- 
вахъ  какъ  восточной  стороны  Нила — Апе,  такъ  и  западной  сто- 
АпеиХефтц-ровы  Хефти-Нибъ  *).  На  западной  сторонЬ  въ  особенности  обра- 
^  вивъГ^^"  °^^^^  было  внимаше  на  постройки,  развалины  которыхъ  на- 
ходятся близъ  нынешней  деревни  Мединетъ-Абу;  гора  эта 
въ  надписяхъ  называлась  «горой  гробовъ»  или  асаркофаговъ» 
(Неб-Анхъ).  Друг1я  постройки  начаты  были  также  въ  т.  наз. 
нын*  «Дер-ель-Бахри  *),  гд*  найдены  двойные  картуши  царя  и 
сестры  его.  , 

Девръ-ель-  Зд^сь  ВЪ  с']^верозападномъ  углу  виванской  котловины  спу- 
*^^нн||^й^'  скаются  обрывами  въ  долину  б4лыя  скалы  мелкозернистыхъ 
храмъ).  известковыхъ  породъ,  весьма  часто  походящихъ  на  мраморъ. 
Съ  л-Ьвой  стороны,  гд'Ь  находится  холмъ  Курна,  съ  цравой,  гд4 
находятся  заваливнияся  гробницы  12  династ1и  и  въ  середин'Ь  въ 
скалахъ  Дер-ель-бахри,  скалы  изрыты  тысячью  пещеръ  и  ходовъ, 
ведущихъ  въ  гробницы.  Въ  этомъ  печальномъ  пустынномъ  м4сгЬ, 
какъ  бы  предназначенномъ  для  в^чнаго  покоя,  но  съ  котораго 
вид^пъ  на  другомъ  берегу  р4ки  велиий  храмъ  Аммона,  окру- 
женный зелен^^ющими  привлекательными  полями  и  садами,  за- 
278.  ДУ^^"^^  царица  Хашопъ  создать  величественную  гробницу  въ 
честь  умершихъ  царей  18-го  дома,  которую  не  превзошла  бы 
великол']&шемъ  никакая  другая  гробница  Египта.  Самыя  гроб- 
ничныя  пещеры  были  закрыты  стоящимъ  впереди  ихъ  храмомъ 
мертвыхъ.  Въ  ст-Ьн*  сзади  храма  найдены  обширныя  залы,  слу- 
живш1я  жертвенными  палатами,  предшествующими  не  открытымъ 
еще  гробпицамъ  ^)  царей  Тутмесовъ  и  потомковъ  ихъ.  Палаты 
эти  богато  украшены  расписанными  красками  изображешями  и 
гхероглифичсскими  надписями  духовно-нравственнаго  содержан1я. 
Впереди  ихъ,   какъ  мы  сказали,  стояло  гигантски   задуманное  и 


*)  Ср.  выше  стр.  265. 

*)  Или  Деиръ-ель-Бахри.  Ср.  карточку  вивъ,  взятую  изъ  Прокешъ-Остева 
(въ  вриложев1и). 

^)  Мумш,  ваГгденныя  въ  этнхъ  пом'1щен1лхъ,  всЬ  положеоы  позже  и  отно- 
сятся ко  времени  Птоломеевъ  (Ргок.  Ов^еп.,  рр.  406  е1  8е^и).  Мы  вапомп- 
наемъ,  что  гробницы  тщательно  скрывались  отъ  взоровъ  и  ихъ  вероятно 
надо  искать  подъ  палатами  или  въ  боку  отъ  нихъ .  Весьма  часто  встречаются 
фальшивыя  шахты,  штольни,  колодцы  и  корридоры,  которыхъ  вазвачен1е 
обмануть  ищущаго  гробницу,  т.  е.  саркофагъ  и  мум1ю  царя.  (См.  оппсаше 
гробницы  Баб-ель  Мулука,  которое  мы  въ  приложев1и  даемъ  по  Прокешъ- 
Остеву) . 
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испо-шенное  святилище,  въ  формЬ  дляннаго  здан1я  съ  огром- 
ными  спускающимися  отъ  него  веизъ  въ  долину  ступенями  иди 
террасами.  Длинная  аллея  сфинксовъ  (дромосъ  какъ  называетъ 
ее  Страбонъ)  вела  отъ  нижней  террассы  къ  востоку  по  направ- 
лен1ю  къ  священной  рЬкЬ.  Это  здаше  было  творешемъ  царицы 
Хашопъ  и.  не  моа^емъ  не  заметить  этого,  им-бло  родство  съ 
5мя  здан1ями,  воздымающимися  ступенями,  которыя  позже  счи- 
тались чудомъ  М1ра  на  берегахъ  Евфрата. 

Въ  подземельныхъ,  досел'Ь  еще  не  отысканяыхъ  комнатахъ 
внутри  скалы  (которые  быть  можетъ  имЬли  подземельное  сооб- 
щеше  съ  гробницами  Баб-ель  Молука,  лел;ащпми  въ  долин-Ь  за 
горой  *}у  похоронены  были  трупы  Тутмеса  I  и  сестры  жены 
его  царицы  Аамесъ.  Надписи  указываютъ  дал'Ье,  что  зд^сь  же 
положены  были  рядомъ  съ  родителями  рано  умерпхая  дочь  ихъ 
(не  упомянутая  въ  нашей  родословной)  Хеб-нофру-ра,  фараонъ 
Тутмесъ  II  его  жена-сестра,  честолюбивая,  безпокойная  Ха- 
шопъ, и  наконецъ  фараонъ  Тутмесъ  Ш.  Кром*  этихъ  главныхъ 
лидъ  царскаго  дома,  надписи  принодятъ  имена  и  Д1)угихъ  род- 
ственнивовъ,  положенныхъ  въ  семейной  царской  гробнице, 

Посл^   смерти    Тутмеса  II,    Хашопъ  не  только  присвояетъ  царст8ошвш1в 
себ*  власть,  но,  что  особенно  зам{1чательно,  сбрасываетъ  съ  себя    ^^^опъ. 
венскую  одежду,  облекается  въ  одежду  фараоповъ    и  называетъ 
Бебя  фараономъ,  надЬвая    в-Ьнедъ   и  отличительныя  признаки  279. 
царей,  МальчиЕъ  Тутмесъ  Ш,  братъ  ея,  настоящгй  властелинъ 
Египта,  отстраненъ  временно  отъ  престола.  Въ  священныя  книги 
крецоаъ  и  въ  каменныхъ   л'Ьтописяхъ   Хашопъ    вносится    какъ 
араонъ  съ  титулами  и  измененными  именами  и  называется: 

Ма-ка-ра  ^)  Хнумъ  А  монъ  Хашопъ,  Первыя  д'Ьи-хатап!.  вы* 
СТВ1Я  царя-женщины  доказываютъ,  какъ  глубока  была  ея  не-^*'°*®^*  ""®' 
навистъ  къ  умершему  брату-супругу,  котораго  память  егппет- 
^€кая  Семирамида  старалась  уничтожить  всЬми  средствами.  Чтя 
глубоко  память  лхобимаго  отца  (Тутмеса  I),  она  приказывала 
шбивать  со  тщашемъ  имена  своего  брата  на  памятникахъ  по- 
етроенныхъ  во  время  ихъ  соединеннаго  царствован1Яу  и  заме- 
няла ихъ  или  своимъ  именемъ  или  имепемъ  отца. 

Работы   но   упомянуты  мъ    выше    велпчсственнымъ  здашяз1ъ  Постройки  ея. 
продолжались  настойчиво  и  безостановочно,  но  болЬе  всего  обра- 


•)  См.  нашу  выписку  изг  Проссшь-Остепа  въ  придож.  и  карточку. 
*)  Мы  обращаеыъ  виимав1е  читателя,    что  оиъ    у  многихъ  другихъ  пнса- 
1е&  на&детъ  это  нзид  ваписанвыиъ  Ра-ма-ка. 
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щено  было  вииман1я  на  храмъ  террасами  въ  Дер-ель-Бахри. 
Зодч1Й  и  притомъ  другъ  царицы  былъ  умный  и  искусный  'ху- 
дожниЕъ,  не  им^впай  знатныхъ  предковъ,  какъ   то  доказываетъ 

Семвутъ  8од-его  памятниЕъ,  хранящ1Ёся  нын^  въ  Берлин*!.  Это  былъ  Сем- 

ннжъ  въ^ер- ^  У  т  ъ,  сынъ  Рамеса  и  госпожи  Ханоферъ.  Поел*  смерти  этого 
лин4).  художника  царица  «въ  знакъ  благодарности»  поставила  ему  вы- 
шеупомянутый памятникъ  въ  форм*!  статуи,  изображающей  его 
сидящимъ  скорчившись;  это  изображеше  изваяно  изъ  чернаго 
гранита  и  на  правомъ  плечЪ  статуи  короткая  но  многозначи- 
тельная надпись:  «ненъ  кемъ  ем  ан  апу»  т.  е.  «не  най- 
дено въ  писан1яхъ  предковъ».  На  этомъ  же  памятнвк^  муд- 
рый 30ДЧ1Й  говоритъ  отъ  своего  имени,  и,  что  достойно  зам4- 
280.чан1я, — говоря  о  цариц*  употребляетъ  м'Ьстоим'Ьше  онъ,  а  не 
она,  ибо  повидимому  такова  была  всемогущая  воля  Хашопъ. 

Надпись  Сей-  «Я  былъ  (говоритъ  Семнутъ)  сановникъ,  который  любилъ 
"У^*-  ЕГО  и  который  пр1обр4лъ  себ^  удивлеше  властелина  земли. 
Онъ  сд^лалъ  меня  великимъ  въ  земл%,  онъ  назначилъ  меня 
старшимъ  предстоятелемъ  (или  начальникомъ)  дома  своего,  и 
блюстителемъ  всей  страны.  Такъ  былъ  я  перв1шъ  изъ  первыхъ 
и  великимъ  мастеромъ  надъ  мастерами  (художниками).  Надпись 
кончается  словами:  «Я  жилъ  при  властелин*  земли,  цар* 
Ма-ка-ра,  да  живетъ  онъ  в*чно!» 

Каково  бы  ни  было  положеше  Семнута  при  цариц*  Хашопъ, 
но  одно  несомн-Ьино,  что  велики  и  замечательны  создашя  его. 
Постройки  царствовашя  Хашопъ  принадлежатъ  къ  совершенн*й- 
шимъ  и  превосходн'Ьйшимъ  произведешямъ  египетскаго  искус- 
ства, отличаясь  притомъ  необычайною  отчетливостью  и  изя- 
ществомъ.  Эти  произведенхя  цринадлежатъ  къ  лучшимъ  време- 
намъ  египетскаго  искусства,  которое  въ  это  время  достигло 
такой  высоты,  котораго  оно  ни  прежде,  ни  поел*  никогда  не 
достигало,  и  при  этомъ  во  вс*хъ  отношенхяхъ,  и  въ  отношеши 
каменной  работы,  и  въ  отношеши  формы  и  общаго  плана  и  въ 
отношеши  богатыхърасписанныхъ  красками  украшешй.  Даже 
въ  своемъ  разрушен1и  эти  груды  развалинъ  производятъ  вели- 
кое и  сильное  впечатл*ше. 

Эвспедвщя  въ       Но  царица  Хашопъ  не  удовлетворилась  наслаждешями  искус- 
ства египетскихъ  художниковъ;    жажда   славы   и  н*которое  на- 
правлеше  ума,  ищущаго  чудеснаго,  были  причиной,  что  она  за- 
думала проникнуть  за  океанъ,  чтобы  удовлетворить  этой  страсти 
къ  чудесному.  Предназначено  было  впервые  путешествГё  съ  сне- 
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щальною  ц'Ьл1ю  открыть  доселе  неизвестные  земли,  а  именно 
съ  дЪлш  достигн)'ТЬ  страны  Пунтъ,  о  которой  ходили  мнопя 
баснословныя  сказанхя  египетскихъ  и  чужеземныхъ  мореходовъ, 

Ст-Ьны,  обращенный  къ  востоку  у помянутаго  выше   храма  со28Ь 
ступенями,  покрыты  были  росписаннымн  красками  изображешями 
д  надписями,  въ  числ1}  которыхъ  находятся  и  прюбрЬтная  осо- 
1уго  знаменитость  въ  наук4  сцены  морскаго  путешествгя  въ  землю 
бальзама.  Пунтъ. 

Хотя    и  въ  этихъ  частяхъ  свопхъ   здаше    много    потерп-Ьло 

времени  и  рукъ   челов'Ьческихъ,    но  по  стаст1ю    развалины 
%ъ  этомъ  м^Ьст-Ь  на  столько  еще  остались  неповрежденными,  что 

им1>емъ  сохранившуюся  отъ  древности  правдивую  картину 
этого  путешеств1я,  котораго  историческое  значеше  впервые  рас- 
крыто германскимъ  профсссоромъ  Дюмихеномъ.  Руководствуясь 
картинами  и  надписями,  постараемся  начертать  истор1ю  этого 
зам^чательнаго  путешеств1я. 

По  указанхю  оракула  еиванскаго  главнаго  бога  Аммона  ^^ 
царица  Египта  рЬшается  снарядить  морскую  экспеди11;1ю  для 
путешествк  въ  неизвестную  (иначе  какъ  по  имени)  страну  баль- 
зама Пунтъ  ^),  По  слухамъ  Египтяне  зна-ии  о  чудесахъ  этой  да- 
лекой страны,  лежавшей  у  береговъ  Чермнаго  моря  и  Инд'Ьй- 
СЕаго  оке|1на,  п  которая  была  родиной  столь  ц-Ьппмаго  д^тя  бого- 
гжен1й  иастоящаго  благоухающаго  ладона  и  другихъ  драго- 
^цЬнныхъ  произведен! й  ея  почвы. 

Для  дальняго  и  труднаго  путешеств1я  снаряжено  было  зна- 
итеАЕое  количество  морскихъ  кораблей ^  снабженпыхъ  хоро- 
тимъ  экипажемъ  и  дессантпымъ  войскомъ.  Во  глав4  экспедпц1и 
годился  высошй  сановникъ,  облеченный  въ  зван1е  царскаго 
юсла;  съ  нимъ  вм^ст-Ь  отправились  мног1е  знатные  слуги  фа- 
раона* Экспедиц1я  им'Ьла  съ  собою  мног1я  ц^нныя  вещи  для 
нодарковъ. 

Надписи  не  говорятъ,  сколько  времени   длилось  плаван1е  по 

морю;  он*  сообщаютъ  только,  что,  достигну  въ  съ  помощ1ю  Амона 

[ц^ли  путешеств1я,  посланные  высадились   на  берегу  «ладонной 

горы   ступенями  м    (или  террасами)   безъ   сомнЬн1я   вблизи  ны- 


М  Зам'Ьтялъ  увеличивающееся  вл1ян1е  оивавсквхъ  жрецовъ,  достигающее 
^•своего  апогея  оря  XX  д»наст1я  и  разрешающееся  иаковедъ  т'^мъ,  что  съ 
^ХХ1  диваст1е&  жреаы  еамп  дЬлаютсл  фараонами. 

')  Ср.  стр.  НО  Бр.  (наша  154—156).  Зд^сь  Бругшъ,  какъ  бы  Н'^скохыа 
иротнвор^^читъ  себ^. 
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н^шняго  мыса  Гардафуи,  который  гречесше  писатели  называли 

282.  Аромата  Акронъ  или  Ароматонъ  Акротершнъ  *).  Чудо  за  чу- 
домъ  представлялось  удивленнымъ  взорамъ  вновь  прибывшихЪу 
которые  узр'кхи  совершенно  новый  для  себя  М1ръ.  Никогда  не 
виденные  люди,  жители  этой  «божественной  земли»  показались 
на  берегу,  не  мен-Ье  удивленные,  ч4мъ  сами  Египтяне,  при- 
бытио  и  никогда  не  виданной  высадк*]^  иноземцевъ.  Они  жили  въ 
постройкахъ,  на  сваяхъ,  въ  маленькихъ  куполообразны^^ъ  хижи- 
нахъ,  къ  которымъ  доступъ  былъ  только  по  лЬстницамъ;  по- 
стройки эти  находились  подъ  тЬтю  отягченныхъ  плодами  коко- 
совыхъ  пальмъ  и  превосходныхъ  деревьевъ  дающихъ  благоухаю- 
Щ1Я  смолы,  въ  в'Ётвяхъ  этихъ  деревьевъ,  порхали  р^дкк  птицы, 
подъ  деревьями  паслись  стада  превосходнаго  рогатаго  скота, 

Посл4  первыхъ  минутъ,  посвященныхъ  удивленш,  путеше- 
ственники обм:Ьнялись  съ  князьями  страны  миролюбивызш  ув*)^- 
рен1ями  п  дружественными  дарами.  Въ  надписи  это  выражена 
следующими  словами: 
Надписи  сту-  (<Прибылъ  царск1Й  посланный  съ  воинами,  которые  его  со- 
™ша^  провождали.  Каждый  изъ  князей  страны  Пунтъ  приближается 
съ  богатыми  и  ценными  дарами  въ  знакъ  почитанхя  святости 
богини  Гаторъ,  госпожи  Пунтъ,  которой  живой  образъ  есть 
(египетская)  царица».  Картина,  къ  которой  относится  эта  над- 
пись изображаетъ  посланника  въ  сопровождеши  воиновъ,  при- 
нимающаго  золотые  ц-Ьпи,  кольца,  топоры  и  кинжалы,  подарки 
«князя  (страны)  Пунтъ  (по  имени)  Париху,  который  въ  сопро- 
вожден1и  супруги  своей  Ари...  (испорчено)  своихъ  двухъ  сы- 
новей II  своей  молодой  дочери  кланяется,  поднявъ  свои  рукп, 
царскому  посланному».  Княгиня  изображена  чрезвычайно  тол- 
стою и  сидяш;ею  па  ослЬ.  При  картин4  еще  сл'Ьдующ1я  слова: 
«Приш.1и  князья  страны  Пунтъ,  они  преклонились,  приветствуя 
воиновъ  царицы.  Они  восхваляютъ  царя  боговъ  Амона-ра», 
Какъ  видно  изъ  продолжешя  надписи,  они  выражали  свое  удив- 

283.  леше,  какъ  могли  чужеземцы  достигнуть  такой  далекой  и  неиз- 
вестной страны.  Надпись  прибавляетъ,  что  они  просили,  чтобы 
царица  могущественная  госпожа  Египта  даровала  имъ  миръ  и 
свободу. 

Царскш  посланный,  соглашаясь  исполнить  дружесшя  желашя 


*)  Ср.  у  Страбона,  XVI,  4,  §14;  самый  мысъ  онъ  называетъ  ноту  керасъ 
«южный  рогъ». 
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нвязей  Пунта,  требовалъ  однако,  чтобы  они  съ  своей  стороны 
признали  надъ  собою  власть  царицы  египетской  и  подчинили 
ей  страну  Пунтъ,  обязавшись  платить  дань  произведешялги  земли, 
въ  особенности  же  благовонными  курешями, 

Въ  продолжен1е  этого  времени,  посланный  съ  сопровождав- 
шими его  людьми  разбили  свой  лагерь  при  берегЬ  моря.  СлЬ- 
д}^ющая  надпись  доказываетъ,  что  это  было  сд'Ьлано  съ  миро- 
любивыми цЬлями,  дабы  принять  и  угостить  какъ  друзей  еги- 
нетсЕой  царицы  князей  страны  Пунтъ,  которые  вероятно  уже 
согласились  на  всЬ  предложепныя  нмъ  услов1я:  (сРазбптъ  былъ 
I  палаточный  лагерь  царскаго  посланника  и  воиновъ  его  въ  стран* 
бальзамовой  горы  стуневями  въ  землЬ  Пунтъ,  при  берег*  ве- 
днкаго  моря,  дабы  принять  князей  этой  зем^ш.  Предложены  были 
имъ  Х1*бъ,  медъ  (напитоЕъ)у  вино,  мясо,  сушеные  плоды  и  вся- 
кое другое  изъ  страны  Томера  (Египта),  такъ  какъ  приказано 
было  отъ  царскаго  двора». 

Главный  изъ  князей  Пунтъ,  упомянутый  выше  Париху,  въ 
сопровожден1и  своей  безобразной  по  тодсто1"6  жены  вскор*  апрп- 
несъ  дань  къ  берегу  великаго  моря»,  Передъ  палаткой  послан- 
ника видн'Ьются  золотыя  кольца,  слоновые  ктыки  и  драгоценная 
благоуханная  смола,  наваленная  кучею»  На  картинЬ  видны  обре- 
жененные  ношею  жители  страны  Пунтъ  н  погоньщики  ословъ, 
[ведущ1е  ихъ  нагруженными  разнызт  произведеихами,  тутъ  же 
^гоаятъ  и  стада  по  паправленш  къ  палаткамъ.  Жители  повиди- 
мому  безнрекословно  подчинились  власти  Египта.  Посланный 234. 
царица  принялъ  дары  князей  Цунта;  заключепъ  былъ  союзъ 
мира  и  дружбы,  и  экспеднщя  приготовилась  къ  обратному  пла- 
ван1ю. 

Къ  дорогимъ  дарамъ  изъ  органнческаго  и  неорганическаго 
мГра,  преддоженнымъ  Египтянамъ  жителями  Пунта,  надо  при- 
совокупить еще  у^^яръ,  весьма  замечательный  потому,  что  онъ 
представляетъ  древп'Ьйшую  намъ  известную  попытку  перевозки 
и  акк-1иматпзпрован1я  растен1П-  Тридцать  одно  дерево,  дающш 
ладонъ,  пересажепныя  въ  больиш  кадки,  приносятся  туземцами^ 
нричемъ  каждое  дерево  требопало  для  переноски  соединенной 
силы  шести  челов'Ькъ.  Въ  картине  весьма  живо  и  вЬрно  изобра- 
жена тяжелая  работа  кора  бел  ьщиковъ  и  туземцевъ  при  угладк4 
в  упаковк'Ь  вещей-  Надпись  еще  ноясняетъ  эту  сцену:  «Тяжело 
нагружаются  корабли  чудпымп  нропзведешями  земли  Пунтъ, 
рааиымъ  нод'Ьлочнымъ  л  Ьсомъ  божествепной  зем.1и,  грудами  бла- 
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гоуханнои  смолы,  живыми  ладонными  деревьями,  предметами 
изъ  чернаго  дерева  и  слоновой  еости,  обд'1^ланными  въ  чистое 
золото  земли  Аму,  солодковымъ  корнемъ,  деревомъ  Хеситъ, 
куренгемъ  Ахемъ,  священной  смолой,  сурьмой  (краской)  для 
глазъ,  обезьянами  съ  головою  собаки  (собакоголовыми,  киноке- 
фалами),  мартышками,  борзыми  собаками,  пантеровыми  шку- 
рами и  жителями  земли  съ  ихъ  д'ётбми.  Никогда  ничего  подоб- 
наго  не  привозилось  ни  къ  одному  изъ  царей  (египетскихъ)  съ 
того  времени,  какъ  стоитъ  св^тъ». 

Корабли  уходятъ  изъ  Пунта;  при  плаван1и  употребляются  и 
парусъ  и  весла.  Ладанныя  деревья  въ  кадкахъ  стоятъ  на  палу 6*6 
между   ящиками   и  тюками;  обезьяны  для  пот'^хи  экипажа  пры- 
гаютъ  и  лазятъ  на  свободе  по  кораблю.  Изъ  надписи  видно,  что' 
въ  числ*!  путешественниковъ  находились  и  князья  земли  Пунтъ: 

285.  «Воины  властелина  идутъ  на  корабли,  счастливо  возвраща- 
«ются,  идутъ  по  пути  къ  вивамъ  въ  радости  сердца.  Съ  ними 
«князья  земли  той.  То  что  несутъ  они  съ  собою  никогда  не 
приносилось  никакому  другому  царю», 

Возвращеше  мореплавателей  и  прибыт1е  ихъ  въ  вивы,  само 
собою  разумеется,  должно  было  быть  отпраздновано  какъ  вели- 
кое событ1е.  Египетъ  безъ  войны  пр1обр4лъ  себ4  новооткрытую 
землю  и  обезпечилъ  себ*  добыванхе  ея  драгоценныхъ  произве- 
ден1й.  Царица  приняла  въ  торжественной  аудхенцш  князей  чу- 
кеземныхъ,  которые  бросились  передъ  нею  на  землю  и  говорили 
ей  (оффищальными  египетскими  выражешями),  что  она  «царица 
Томеры  есть  светящее  солнце»....  ^что  «она  есть  владычица  страны 
Пунтъ»,  и  что  «они  стали  подданными  ея  святейшества».  Пе- 
редъ царицей  проводятъ  въ  длинной  проц.есс1и  животныхъ  и  про- 
носятъ  привезенныя  произведешя  земли,  не  исключая  и  кадокъ 
съ  деревьями,  дающими  благоухающую  смолу. 

Посл-Ь  благопо.'гучнаго  исхода  путешествхя,  открывшаго  Египту 
новые  источники  богатства  и  распространившаго  славу  его  имени 
до  дальнихъ  береговъ  Африки, — естественно  было  возблагодарить 
оракулъ  Аммона  за  благой  сов4тъ  посвящешемъ  ему  богатыхъ 
даровъ  и  учредить  празднества  въ  честь  боговъ.  Друйя  картины 
и  надписи  указываютъ  намъ  на  это. 

286.  Царь-женщина  въ  полномъ  царскомъ  (мужскомъ)  облачеши 
стоитъ  передъ  Амономъ  для  благодаренхя  и  принесенхя  ему  со- 
кровищъ  далекой  южной  страны.  Передъ  божествомъ  наложены 
отдельными  кучами  произведен1я  Пунтъ;  деревья  же  высажива- 
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кются  изъ  кадо^ъ  п  сажаются  въ  землю*  Зд'Ьсь  мы  впдпмъ  живыхъ 
жираффъ,  пантеръ,  охотничьихъ  пантеръ^  быковъ^  шкуры  пан- 
теровыя,  золото,  м'Ьдь,  черное  с  друпя  подФлочешя  дерева,  такъ 
называемые  «брусья  Аму»  (?),  слоновую  кость,  сурьму  для  глазъ, 
Кашъ  (?)  и  ц'Ьлыя  груды  благовонной  смолы.  Все  это  прини- 
мается М'Ьрою  и  в'Ьсомъ  и  вписывается  въ  храмовыя  книги. 

Последнее  д'Ьйств1д  выражено  символически  на  картин'^.:  Горъ 
в^шаетъ  н  стетаетъ  предметы,  Тугь,  божествепныи  писецъ,  и  бо- 
гиня Енигохранилищъ  занисываютъ  на  сверпгЬ.  Надъ  вЬсамн 
надпись:  «Истинные  и  точные  в'Ьсы  Тута,  которые  царица  ве- 
л'Ьла  приготовить  для  отца  своего  впванскаго  Лмона,  чтобы  ве- 
шать серебро,  золото ^  синте  камни,  зеленые  камни  и  друг1е  до- 
рогие камни».  На  одной  чаш4  вЬсовъ  положено  31  кольцо  дра- 
гоц'Ьнныхъ  металлов!»,  на  другой  чаш*  в-Ьсобъ  гири  (Тенъ)  не- 
который въ  форм*  лежащпхъ  быковъ,  л  меньш1я  въ  ([)орм'Ь  иди 
бычачьихъ  головъ  или  просто  кирпичей, 

Занят1Я  при  в^сахъ  Гора,  назван  наго:  «Горъ  блюститель  в*- 
совъ«  (или  в'Ьсоваго  коромысла)  изображено  сл'Ьдующнми  сло-^ 
вами:  «В^шанхе  золота  н  м'Ьди  и  нроизведен1н  (букв,  работъ) 
жителей  юга  для  оиванскаго  бога  Амона?». 

Внизу,  въ  другомъ  изображен1и,  видны  дв4  кучи  ладану,  ко- 
торый перем^рпваютъ  четыре  челов'Ька  деревянными  или  метал- 
хическими  м-Ьрами,  предназначенными  для  сыпучихъ  гЬлъ.  Подъ 
[этой  сценой  надпись:  <^ВымЬриван1е  св^жаго  ладону  для  оиван- 
скаго  Аммона,  чудесн'Ьйшаго  (изъ  произведешй)  земель  Пунтъ, 
лучшаго  изъ  божественной  земли». 

Въ  обширной  надписи,  находящейся  подл*  -^тихъ  надписей,  287. 
онисывающихъ  указанный  дЬйств1я,  сказано,  что  съ  ними  соеди- 
нено было  особое  празднество  въ  честь  Амона*  Царица  облек- 
лась въ  велйколЬпныя  одежды,  «на  плечахъ  ея  лежа,т  шкура 
пантеры  съ  м'Ьднымн  скрижалями»  (или  бляхами);  отъ  членовъ 
ея  воздымалось  «благоухан1е,  какъ  только  что  выпавшая  утрен- 
няя роса».  Вс'Ь  жители  выражали  свое  праздничное  настроеше 
П'бшемъ,  музыкой  и  радос^^ными  кликами. 

Братъ  царицы,  названный  своимъ  троннымъ  нменемъ,  (ща-  НладшШ 
ремъ  Мен-хепер-ка-ра»  (буд}^щ1Й  Тутмесъ  Ш),  на  картин-Ь  при-  ^^^\^^  "*" 
носитъ  также  дары,  лучшаго  ладану  передъ  священной  лодкой 
Амона,  которую  жрецы  несутъ  торжественно  на  плечахъ,  Къ 
святалящу  Амона  подвигается  длинное  шеств1е  жрецовъ,  при- 
дворпыхъ,  воиновъ  и  народа;  жрецы  несутъ  дары,  воины  им'Ь- 
ютъ  въ  рукахъ  вЬтви.  Приносятся  жертвы  и  возл1ян1я. 
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Съ  этими  событ1ями,  записанными  и  изображенными  на  ст4- 
нахъ  развалинъ  въ  Дер-ел-Бахри,  связуется  передача  и  торже- 
ственное посвящеше  «храма  ступень»  его  богамъ  понровите^ 
лямъ,  Амону  и  Гаторъ,  которыхъ  проявлеше  на  земл'Ь  были,  по 
П0НЯТ1Ю  Египтянъ,  тогда  царствующхе  властелины  Хашопъ  и 
братъ  ея. 

Изображен1я  рисуютъ  намъ  многочисленные  корабли,  съ  знат- 
ными особами  и  воинами,  прибывающими  въ  0ивы  для  посвя- 
щешя   храма,    называемаго   Амонъ-Серу.  Надпись    говоритъ: 

288.  «во  второй  разъ  празднуется  возрождеше  славнаго  города  0ивъ». 
Процесс1я,  сопровождаемая  воинами  еиванскими  и  еехопскими, 
двигается  къ  новому  храму  (отъ  берега  Нила).  ЛСив)то  пантеру 
ведутъ,  между  прочимъ,  за  войскомъ,  народъ  глядитъ  на  про- 
цесс1Ю  и   смотритъ  на  воинственныя  пляски  ливхискихъ  Тамаху. 

'Царица,  не  имЬя  возможности  создать  себ*  славное  имя,  пред- 
водительствуя войскомъ,  хотела  ув4ков4чить  его  мирными  под- 
вигами, которые  действительно  были  на  столько  обширны  и 
важны,  что  обезпечивали  память  объ  ней. 

Молодой  братъ  ея,  Тутмесъ,  до  этого  времени  былъ  отстра- 
ненъ  отъ  д'Ьлъ  государства  и  жилъ  (вакъ  видно  изъ  посл4дую- 
щихъ  его  надписей)  ребенкамъ  и  юношей,  вдали  отъ  честолю- 
бивой сестры  своей  въ  Буто,  въ  т^хъ  болотистыхъ  м'Ьстностяхъ 
дельты,  куда  обыкновенно,  какъ  въ  неприступныя  мЬста,  скры- 
вались изгнанные  цари  и  гдЬ,  по  предан1ю,  скрывала  и  Изида 
своего  сына  Гора,  —  долженствовавшаго  царствовать  падъ  Егиа- 
томъ,  —  отъ  пресл-Ьдовашй  Сета-Тифона.  А  между  т^мъ,  этотъ 
юноша,  будуи^1й  Тутмесъ  III,  рожденъ  былъ  для  великихъ  д^лъ, 
которыя  стяжали  ему  неувядаемую  славу. 

Саокойное        Не  ВИДНО,  чтобы  царствовашс  Хашопъ  было  обезпокоено  ка- 
дарствован1е  •  у  />, 

Хашопъ.     кими-либо   внъшними    врагами.    Съ  востока,    цари   ханаансте 

289.  оставляли  Египетъ  въ  поко*  и  даже  посылали  определенную 
фараонову  двору  дань;  на  югЬ,  въ  Нубш,  намЬстники  Египта 
высылали  ко  двору  произведешя  земли  п  добычу  золотопосныхъ 
рудъ.  Изъ  надписи  въ  Семне  (выш#  2-хъ  водопадовъ),  видно, 
что  нам'Ьстникомъ  бы.тъ  п-Ькто  Сопъ,  назначенный  еп^е  при 
Тутмес4  II. 

Тутмесъ    III       Между  т4мъ  Тутмесъ  достигъ    совершеннол'Ьт1я   и  лотребо- 

сввм*стио^съ^^^'^  участ1я  въ  управлеши  царствомъ.    Повидпмому,  съ  одной 

сестрою,    стороны,  Хашопъ,   не  смЬла  противиться  законамъ  Египта,  съ 

другой  стороны,    она  стар-блась  и  блекла,    и  потому  не  проти- 
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вилась  законному  его  требовашюч  (в-Ьроятно,  поддержанному  и 
жрецами)  и,  признавъ  его  царемъ  и  соправителемъ,  продолжала 
царствовать  совместно  съ  нимъ.  Мы  увидимъ  ниже,  как1я  чув- 
ствован1я  оставило  въ  сердце  Тутмеса  честолюбхе  сестры  его. 
Первое  его  появлеше  въ  надписяхъ  съ  властью  и  титуломъ  фа- 
раона, пом-Ьчено  XV  годомъ,  27  днемъ  Пахонса  (объ  этой  над- 
писи сказано  будетъ  ниже).  На  скал'Ь  въ  вади  Магара,  на  Си-    Синайскк 

_  у  V  •      ■ж.г  НЕДПЯСИ. 

наискомъ  полуостровъ,  мы  видимъ  соединенныя  изооражешя  Ха- 
шопъ  и  Тутмеса   Ш,    вдторые    приносятъ    жертвы   божествамъ 
Супету  востока  и  небесной  Гаторъ.  Последняя  надпись  по- 290. 
мечена  XVI  годомъ  *). 

Въ  пятнадцатый  годъ  царствованхя  Хашопъ,  начата  была  ра-  обвисм 
бота,  на  которой  мы  должны  остановить  свое  внимаше.  На  пье-  ^*"'?п^- 
дестал*  одного  изъ  двухъ  красив-Ьйшихъ  обелисковъ,  изъ  розо- 
вато гранита,  поставленнаго  царицей  передъ  входомъ  Карнак- 
скаго  храма  ^),  находится  историческая  надпись  сл4дующаго  со- 
держашя:  Царь-(женщина)  приказала  выломать  превосходное 
произведете  искусства  въ  гранитныхъ  ломкахъ,  «красной  горы», 
т.  е.  вблизи  Ассуана,  и  эта  работа  продолжалась  всего  семь 
м^сяцевъ,  именно  отъ  1-го  числа  м-Ьсяца  Мехира  15-го  года  ея 
царствован1я,  до  посл'Ьдняго  дня  м-Ьсяца  Месори  сл^дующаго 
16-го  года. 

ЁС.1И  надпись  справедлива,    то  Хашопъ  должна  была  войти  система исчи- 
на  престолъ  въ  пространство   времени  междз'  этими  двумя  м4"  ^^^  сиовайя* 
сяцами'),    поэтому,    какъ  видно,  годы  царствовашя  фараоновъ 
считались  не  отъ  начала  текущаго  года,  а  отъ  дня  д-Ьйствитель- 
наго  восшеств1я  на  престолъ.  Это  подтверждается  и  другой  хро- 


')  Годы  надаисей  суть  годы  Хашопъ  (отъ  смерти  Тутмеса  II),  но  ова 
считались  годами  соедииенныхъ  царствованШ  брата  п  сестры.  Посл'];  сиерти 
Хашопъ,  Тутмесъ  вс']Ь  эти  годы  причелъ  къ  своему  царствовашю. 

')  Одпнъ  нзъ  этихъ  двухъ  обелисковъ  (92  фута  высоты)  еще  стоитъ, 
другой  упалъ.  Храиъ  Карнака  ограничивался  тогда  лишь  средней  группой 
здашй,  ни  залы  колоннъ,  ни  передняго  двора  еще  не  было.  Поэтому  обе- 
лиски стояли  передъ  тогдашппмъ  входомъ  храма. 

")  Для  бол-Ье  яснаго  уразум'Ьн1я  всего  этого  м-Ьста  Бругша,  мы  приводимъ 
имена  12-ти  египетскнхъ  м']^сяцевъ:  1)  Тотъ,  2)  Паоеи,  3)  Аторъ,  4)  Хоавъ, 
5)  Тоби,  6)  Мехпръ,  7)  Эаменоеъ,  8)  Эармути,  9)  Пахонсъ,  10)  Паони,  И)  Епи- 
еи  (Бпепъ),  12)  Месори.  Бругшъ  говоритъ,  что  еслибы  15-й  годъ  царство- 
вашя совпадалъ  совершенно  съ  гразданскимъ  годомъ,  то  надпись,  упоминая 
о  7  м^сяцахъ  работы,  сказала  бы,  что  обелискъ  конченъ  въ  томъ  же  15-мъ 
году,  но  она  говоритъ,  что  конченъ  въ  16-мъ  году  царствованхя,  стало  быть 
годъ  ЦАРСТВ0ВАН1Я  нячинался  не  съ  Тота,  а  та±  то  позже  Мехира. 
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нологитеской  данной  времени  Тутмеса  III.  Какъ  увидимъ  ниже. 
'  изъ  перевода  надписи,  Ту^месъ  III  вошелъ  на  престолъ  въ  4-й 
день  месяца  Пахонсъ  (девятый  м-Ьсяцъ).  Большая  надпись  Кар- 
нака,  согласуясь  съ  этимъ,  указываетъ,  что  въ  двадцать  второй 
годъ,  въ  день  (разрушено)  месяца  вармути  (восьмаго),  Тут- 
месъ  Ш  перешелъ  границу,  чтобы  черезъ  немного  дней  въ 
день  своего  восшествхя  на  престолъ  4-го  Пахонсъ,  двадцать' 
третьяго  года  вступить  въ  Газу. 

По  этому  поводу  никакое  сомн-Ьихе  бол4е  невозмо2кно;   года 

царствовашй  египетскихъ  царей  считались  отъ  дня  д'Ьйствитель- 

наго  восшсств1я,  а  не  считались,  какъ  досел'Ь  принимали  многхе, 

по  годамъ   гражданским[ъ,    принимая  послЬдше  месяцы  за  пол- 

291.  ный  годъ. 

Изъ  надписи  въ  гробниц*  современника  Тутмеса  Ш  (объ 
этой  надписи  будетъ  сказано  ниже  подробно)  Адона,  или  воена- 
♦  чальника  Аменемхеба,  мы  узнаемъ,  что  фараонъ  умеръ  въ 
посл'Ьднхй  день  (седьмаго)  м-Ьсяца  ваменооъ,  въ  54  годъ  своего 
царствовашя.  Такимъ  образомъ,  Тутмесъ  Ш  царствовалъ  53 
года,  11  м']&сяцевъ  и  4  дня  (присчитывая  годы  царствован1я 
сестры  своей,  которое  онъ  признавалъ  несправедливымъ  и  не- 
законнымъ).  Съ  этимъ  конечно  вовсе  не  сходится  манеорновское 
л-Ьтосчислеше,  определяющее  въ  12-ть  л-Ьтъ  соединенное  съ  се- 
строй царствоваше  и  въ  26-ть  л^тъ  одиночное  царствованхе 
Тотмеса,  что  между  прочимъ  поселяетъ  серьезное  недов^рхе  къ 
манееоновскимъ  цифрамъ,  безъ  сомн^шя,  попорченнымъ  въ  до- 
шедшей до  насъ  передач*  его  сказашй.  Но,  по  египетскимъ  до- 
кументамъ,  намъ  совершенно  ясно  показаше  пьедестала  обе- 
лиска Хашопъ.  15-й  годъ  кончался  3-мъ  числомъ  Пахонса,  съ 
4-мъ  числомъ  того  же  месяца  начинался  16-й  годъ;  поэтому  въ 
15-мъ  году  для  работы  было  3  месяца  и  3  дня;  а  въ  16-мъ  году 
3  месяца  и  27  дней,  стало  быть,  работа  действительно  продол- 
жалась ровно  7  м4сяцевъ. 

Мы  не  знаемъ,  свергъ  ли  съ  престола  Тутмесъ  III  свою  се- 
стру, или  она  «успокоилась  въ  ОзирисЬ»  (т.  е.  умерла);  памят- 
ники объ  этомъ  молчатъ.  Но  отнын*  Тутмесъ  Ш  царствуетъ 
одинъ;  царствовашю  его  мы  посвящаемъ  особую  главу. 


ГЛАВА  XIV. 
Мен-хеперъ-ра  Тутмесъ  Ш. 

(1600  л.  до  Р.  X.) 

Посл^  этого  великаго  государя,  царствовавшаго  почти  54  *)291. 
года  или,  если  исключить  время  царствовашя  его  сестры, — быв-'^^^®^  ™* 
шаго  38  лФть  полнымъ  властелиномъ,  остался  ц4лый  М1ръ  па- 292. 

МЯТНИБОВЪ. 

Начиная  отъ  обширнаго  храма,  до  маленькаго  скарабея,  на 
Еоторыхъ  начертано  имя  Тутмеса  Ш,  число  документовъ  этого 
царствовашя  просто  неисчислимо.  Исторхя  этого  времени,  бога- 
тая свидетелями  событ1й  въ  вид4  разнообразн'ЬЁшихъ  произве- 
дешй  искусства,  представляетъ  намъ  Египетъ,  сд^лавгахйся  сре- 
дрточ1емъ  тогдашняго  м1ра,  всл4дств1е  и  военнаго  преобладашя,  и 
оживленной  торговли  и  открываетъ  намъ  неожиданныя  новыя 
картины  прошедшаго  и  жизни  народовъ  древн']&йшаго  м1ра. 

Мы  увидимъ,  какъ  царь  предпринимаетъ  борьбу  съ  сильиМ- 
шими  царствами  того  времени  и  доходить  победоносно  до  край- 
нихъ  границъ  известной  тогда  земли,  и  въ  Аз1и  на  восток*,  и 
въ  Лив1и  на  запад*]^,  и  на  юг*  въ  центральной  Африк']^.  Мы  по- 
знакомимся съ  произведен1ями  земель  чужеземныхъ,  по  которымъ 
проходилъ  Тутмесъ,  и  узнаемъ  й-Ькоторыя  назвашя  ихъ,  взятыя 
изъ  устъ  чужеземныхъ  народовъ  Египтянами.  Мы  удивимся  на- 
коплешю  богатствъ,  стекавшихся  въ  казнохранилище  фараона. 
Т*же  надписи,  которыхъ  содержаше  въ  виванскомъ  храм*  Ам- 
мона  жрецы  объясняли  путешествовавшему  по  Египту  Германику, 
поучаютъ  нас^  и  нын*  тому,  что  говорилъ  о    ихъ  содержан1и 


')  58  года,  11  м^^сяцевъ  и  4  дня. 
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Тацитъ  *).  «Прочитано  было,  говоритъ  этотъ  пнсатедь,  сколько 
на  каждый  народъ  наложено  было  дани,  в-Ьсь  золота  и  серебра, 
число  оруж1я  и  лошадей  и  число  даровъ,  принесенныхъ  храму 
слоновой  костью  и  благоухан1ями ,  по  скольку  каждый  народъ 
долженъ  былъ  доставить  зерна  и  всякой  утвари  (изкепзтиш),  по 
истине  не  менЬе  гЬхъ  колйчествъ,  которыя  налагаетъ  (въ  вид-Ь 
293.коцтрибуц1И)  сила  Пареянъ  или  власть  Римлянъ». 

Войны    Тут-       Л-Ьтописи  войнъ  Тутмеса  III  начертаны  священными  знаками 
меса  III.  „  л.        /  л.  -  -  ^^ч 

на  внутренне!!  части  стънъ  (съвернои,  западной  и  южной)  вход- 
наго  зала  передъ  святилищемъ  храма  Аммона  въ  Ане  или  Апет'Ь 
' »     и  обходныхъ  корридоровъ,  окружающихъ  святилище  ^). 

Вс4  эти  ст-Ьны  давно  разрушены,  разобраны,  растасканы; 
изъ  длинныхъ  надписей  остались  только  отрывки  на  кускахъ 
ст-Ьнъ,  но  тЬмъ  не  мен'Ье  ихъ  достаточно,  чтобы  возстановить 
въ  главн'Ьйшихъ  частяхъ  величественную  л-Ьтопись  поб-Ьдъ  Тут- 
меса и  составить  себ*  общее  поняйе  о  тЬхъ  обширныхъ  раз- 
стоян1яхъ,  которыя  онъ  прошелъ  съ  своими  войсками. 

Бол^е  тринадцати  походовъ  совершилъ  противъ  чужеземныхъ 
народовъ  велнк1й  фараонъ  въ  течете  двадцати  годовъ;  и  въ 
этихъ  походахъ  городъ  брался  приступомъ  за  городомъ;  р-Ькн 
переходились  съ  боемъ  одна  за  другой;  проходились  одна  страна 
за  другою  утомительнымъ  долгимъ  путемъ  подъ  чужимъ  небомъ 
и  среди  враждебнаго  населешя. 

Подъ  владычествомъ  «царя-женщины»  Хашопъ,  дани,  возло- 
женныя  на  поб'Ьжденныхъ  первыми  двумя  Тутмесами  народовъ, 
и  которыя  должны  были  быть  доставляемы  ко  двору  фараона, 
мало  по  малу  (къ  концу  ея  царствован1я)  перестали  выплачи- 
ваться; требовашя,  посылаемыя  Египтянами,  не  выполнялись,  и  на 
нихъ  стали  часто  отвечать  угрозами;  наконецъ  цари-данники 
Египта  отказались  признавать  власть  царя-женщины  и  начали 
принимать  угрожающее  Египту  положенхе.  Въ  это  же  время  въ 
сильномъ  царств*  Халдеевъ  на  берегахъ  Евфрата  произошелъ 
294.  сильный  переворотъ:  ха.1дейскш  царск1Й  домъ  подвергся  нападе- 


*)  Аппа!.,  II,  60.  Бругшъ  заи^чаетъ  еще,  что  надяася  бы1и  въ  лучшемъ, 
ч^иъ  теперь,  сохраненш.Прибавимъ,  что  Лепс1усъ,  БШеИ,  СЬгопоЬс^хе,  р. 
51,  пДлагалъ,  что  Герианику  показывали  надпись  Сети  I  илиРамзеса,  кото- 
раго  называли  Сезострисоиъ,  и  притомъ  не  въ  Карнак']^,  а  въ  Курна  или  Ра- 
нессеув^. 

')  Мы  напомннаеиъ,  что  это  храмъ  Карнака. 
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НПО  Арабовъ  съ  юга,  и  цари  халдеЙ€К1е  были  свергнуты  съ  пре- 
стола, изгнаны  или  вуяты  въ  плЪнъ  '), 

Возстаетъ  новый  пердодъ  жизни  Халдеи,  она  управляется 
Арабскими  царями,  которые  долго  были  властелинами  Месопота- 
М1И.  Вс1  эти  событ1я,  соверш11вш1яся  непосредственно  передъ 
т*з1ъ,  когда  Тутмесъ  III  объявнлъ  себя  нолновластнымъ  госно- 
диномъ  Египта,  не  могли  не  совершить  сильнаго  оереворота  въ 
ЖИЗНИ  народовъ  отъ  Евфрата  до  Средпземнаго  моря  и  конечно 
нроизве.ш  свое  д'Ьйствте  и  на  Египстъ, 

Племена,  ближе  другихъ  жившге  къ  Египту;  верхше  Рутенъ 
и  фпник1нск1е  жители  «задней  страны»»  Халу,  съ  ихъ  южными 
сосЬдями  Цахй,  объявили  себя  независиммзш  отъ  Египта.  Въ 
дружескихъ  отношену1хъ  еъ  Египту  остались  только  царь  и  на- 
родъ  ма,1енькаго  царства  Газы. 

Главные  иуикты,  на  г.оторые  велъ  свое  нападенае  Тутмесъ  подолы  про- 
въ  нродолжеше  нЬсколькихъ  л4тъ  войны,  были:  Рутенъ  и  Цахп.^ивъРутеаы 
Посл'Ь  поб4дъ  <|>араона  обЬ  страны  должны  бьыи  признать  сво- 
имъ  влаетелиномъ  поб-Ьдителя,  который^  пользуясь  моментами  по- 
коя и  мира  на  востокЬ,  паправляетъ  свои  войска  на  западъ  и 
на  югъ,  чтобы  привести  и  эти  народы  въ  прежнее  новиповенге 
Егйоту.  Мы  вид'Ьли  выше  (конецъ  нредъид.  главы),  что  царь 
выстуннлъ  съ  Бойскомъ  пзъ  Египта  къ  востоку  въ  м-Ьсяцъ  вар- 
мути  (22  года  царств.)  *^)у  вероятно  въ  коиц'Ь  месяца.  Исход- 
нымъ  нунЕтомъ  названа  кр'Ьиость,  лежавшая  на  восточной  гра- 
ниц'Ь  Ца.1у  (т.  е.  Танпсскаго  округа),  Да.1ьн1>ишее  описаше  по- 
хода мы  дадимъ  въ  словахъ  египетской  надписи: 

а  Царь  Тутмесъ  III  (да  ^Еиветъ  онъ  в'Ьчно)  ^)  отдалъ  пове- Надписи  хра 
лЬше^  да  оудетъ  поставлена  (лътоиись  его  побъдъ,  когорыя  по-    (Карвакъ), 
дарйлъ   ему  его  отецъ  Аммоиъ)  ^)^  въ  вид*  памятной  таблицы  295. 
въ   этомъ   святилищ'Ь,  которое  воздвигъ  царь  отцу  своему  (ей- 
ванскому  богу  Аммону). 


^)  Сравни  объ  этомъ  першд^  истор1Ш  Джоржда  Роулвнсоиа  Авс^епЬ  Мо- 
иагсЫез.  СЬаИеа,  Уа1,  I,  сЬ.  VIII,  рр.  149—151,  107—168  (К^хавшагаЫ),  и 
общую  таблицу  царей,  р.  171,  Роулинсонъ  назначаетъ  для  Арабской  дина- 
СТ1Н  приблизительно  времд  съ  1546  до  1300  до  Р,  Х'  Въ  1300  году  ТйглатЕ 
Нииъ  Ассир1ие'к1Г1  заноевываетъ  Халдею.  (Ссылки  на  2-е  изд.  1871  года). 

*)  Эго  плтыГ!  годъ  едпничнаго  царствоваихн. 

')  Эго  обцБловеоиая  формула  иостЬ  ииеми  царей;  ова  писалась  такъ: 
2нзаь,  здоровье,  сила  (еиу).  Ср.  у  Масиеро^  р.  37. 

*)  Слова  въ  схо(^&ахъ  суть  неворчеиныл,  ве  ирочхениыл  м-Ьсга^  но  воз- 
сттвовленаыя  по  формул&мъ  другихъ  вадписе!}. 
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«Въ  ней  пом^щенъ  перечень  городовъ,  которые  онъ  завоеваль 
въ  своемъ  поход*,  по  именамъ  ихъ,  съ  присовокуплешемъ  до- 
бычи, которую  вывезъ  (царь  изъ)  всЬхъ  (странъ,  отданныхъ  ему 
отцомъ  его  солнечнымъ  богомъ  Ра). 

«Въ  годъ  22-й  въ  м4сяцъ  вармути  въ  (?)  день  находился 
(царь  въ)  крепости  Цалу  въ  первомъ  своемъ  поход*,  чтобы 
(расширить)  границы  Египта  победами. 

«Продолжительность  ихъ  была  годовъ  X  +  2  (чужеземные 
цари  послали)  раздоры.  Каждый  былъ противъ  .... 

«Племена,  сид'Ьвш1я  .  . .  въ  город*  Шерухан*,  он*  начали . . . 
В  ъ  годъ  23-й  въ4день  месяца  Пахонсъвъ  день 
своего  восшеств1я  на  престолъ  находился  онъ  въ  город*,  при- 
надлежавшемъ  владетелю  Гацату  (т.  е.  Газы)  .... 

«б-го  Пахонса  выступилъ  онъ  изъ  этого  м*ста  полный  силъ, 
въ  величш  власти  и  съ  пышностхю,  чтобы  победить  каждаго 
дрезр-Ьниаго  врага  и  расширить  границы  Египта  по  повел*шю 
отца  своего  Аммона  (подарившаго  ему)  то,  ч*мъ  онъ  влад*етъ. 
В ъ  23  году  16-го Пахонса  въ  Ихемъ.  Повелите  далъ  царь 
для  сов*щашя  съ  своими  воинами  о  войн*,  и  говорилъ  ойъ: 
296.Тотъ  враждебный  царь  Кадешу  *)  прибылъ.  Онъ  вступилъ  въ 
Макита  (Мегиддо)  ^)  и  тамъ  находится  въ  настоящее  время. 
Онъ  собралъ  къ  себ*  царей  вс*хъ  народовъ  (живущихъ)  про- 
тивъ водъ  египетскихъ  до  земли  Нахараинъ 

Халу  (финиийцевъ)  Киду  (Киттимъ)  .  .  .  ихъ  кони,  ихъ  воины 
въ  большомъ  количеств*.  Онъ  говоритъ  такъ:  я  буду  стоять 
передъ  (царемъ  Египетскимъ)  въ  Макита  (Мегиддо).  Скажите 
мн*  (это  р*чь  Тутмеса),  какимъ  путемъ  идти  къ  этому  городу? 
Они  (военачальники)  говорили  царю:  нельзя  ходить  на  дорогу, 
ведущую  ущельями,  ибо  есть  св*д*н1е  (что)  враги  стоятъ  тамъ 
въ  засад*  и  непроходимъ  путь  тотъ  большому  количеству  (людей). 
И  вотъ  не  можетъ  идти  конь  за  конемъ  (и  челов*къ)  за  чело- 
в*комъ,  и  не  возстанутъ  ли  тамъ  (враги),  чтобы  тамъ  сразиться, 
а  (войско)  будетъ  безд*йствовать.  Широкхй  путь  идетъ  отъ 
А  луна  ^;  онъ  не  представляетъ  опасности  нападенхя;  онъ  ши- 
роки путь,  возьми  его  въ  соображеше  (да  пойдемъ  мы  по  немъ) 


«)  На  Оронт-Ь. 

')  На  Бздрел опекой  равнин'^. 

»)  Арура  иди  Арума?  (Суд.  IX,  41)  н-Ьскодько  е^вёрн-Ье  32^  пар.  с*в. 
широты,  тамъ  гд*  отъ  Набдуса  поворачиваетъ  путь  на  1орданъ  п  Дамаскъ 
(это  называется  западный  путь). 
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О  выйдемъ  (у)  Та-ан-на-ка  (Таанахъ)  *).  Другой  путь,  который 
ты  можешь  принять  въ  €00бражен1е,  есть  дорога  къ  сЪверу  отъ 
Цяфта  (Цафатъ).  Мы  выйдемъ  по  пемъ  къ  сЬверу  отъ  Макита297. 
(Ыегпддо).  Куда  ни  иондетъ  нашъ  победоносный  господинъ,  мы 
поидемъ  за  нимъ,  только  да  не  ведетъ  онъ  насъ  на  непрохо- 
димую дорогу,  и  вотъ  пришди  лазутчики  (которыхъ  выслалъ 
царь)  разведать  о  намЬренЬкчъ  неприятеля.  Они  говорили  въ 
присутствш  даря.  Тогда  говорилъ  свягЬГ1Ш1Г1  фараонъ— жизнь, 
счастге,  здоровье  ему:  —  клянусь  любовью  Ра  и  призываю  въ 
свидетели  отца  моего  Аммона,  я  сынъ  солнечнаго  бога  Ра^ 
чистый  акИзи1Ю,  пойду  по  дорогНЬ  Ллуны,  Пусть  желаюпце  идутъ 
лодругимъ  дорогамъ,  названнымъ  вами,  а  т-Ь,  кто  желаетъ,  пусть 
мдутъ  за  мною.  Ибо  не  говорили  бы  враги,  не  знающхе  о  бог-Ь 
Ра:  царь  ндетъ  по  другой  дорогЬ;  онъ  удаляется  отъ  ужаса, 
производимаго  нами.  Они  (воспачальникн)  сказали  царю:  да 
даетъ  намъ  отецъ  твой  Аммонъ  виванск1Й  помощь  и  защиту, 
когда  мы  за  тобою  будемъ  следовать,  куда  бы  ты  ни  пошелъ, 
5о  слуг*  подобаетъ  быть  сзади  господина  своего. 

«Тогда  показался  царь  поредъ  лнцомъ  всего  собрапнаго  войска, 
(И  онъ  говорилъ  имъ):  Да  поведетъ  насъ  Аммонъ  (хорошими  пу-298. 
Т8МН)  *),  и  да  клянутся  воины,  говоря:  я  пе  пойду  впереди  царя 
(дабы  защищать  его,  и  да)  идетъ  царь  впереди  своего  войска. 
(Тогда  оставилъ  царь  своего  коня  и  пошелъ)  на  ногахъ  своихъ; 
п  гЬ,  которые  сл'Ьдовали^  пм'Ьли  коней  свопхъ  за  собою,  Такъ 
<шелъ  царь)  во  глав*  своихъ  воинивъ.  Въ  году  23  въ  19  день 
Пахонса  разбита  была  царева  палатка  близъ  города,  Алуна;  по 
царь  пошелъ  дал4е.  Его  божественный  отецъ  Аммопъ  шелъ  не- 
редъ  нимъ  и  бо1^  Хормаху  св'Ьтовоп  богъ  Гел1ополиса  подл-Ь  .  ,  . 
Многочисленны  ,  ,  ,  . 

и  Южный  рогъ  (флапгъ?)  у  города  Та-а-нака;  северный  рогъ 
въ  углу,  южн'Ье  города  (Мегиддо);  царь  стоялъ  передъ  лицомъ 
яхъ.  Они  (враги)  падаютъ  на  землю  и  пепр1ятельск1Й  царь .  .  , 
(большой  пробЬлъ)  ....  Аалуна.  Арр1ергардъ  храбрыхъ  вон- 299- 
новъ  царя  остался  у  города  Алуна;  авангардъ  вошелъ  въ  долину. 
Они  наполнили  долину;  они  говорили  тавъ  царю:  Да  выступитъ 
царь  въ  сопровождеши    своихъ   воиновъ    на  битву;  ими  напол- 


')  Въ  текст'Ь  мы  цишемъ  имеяа  такъ,  какъ  опшетъ  вхъ  Бругшъ  по  библей- 
скому западному  чтенш.  Въ  нашемъ  ^гек!»  Оамеаеъ,  I  Макк.^  1X^50. 
^)  Переложеше  въ  этомъ  м^ст'Ь  довольно  сомнительно.  (Бругшъ), 


—     306     — 

нёна  долина;  мы  будемъ  исполнять  приказашя  нашего  госпо- 
дина—битвы; во  время  сражешя  мы  оградимъ  нашего  господина 
п  (оградимъ)  аррхергардъ  его  воиновъ  съ  его  слугами. 

«Мы  оставили  аррхергардъ'  воиновъ  сзади,  чтобы  сражаться 
противу  ....  народовъ  ....  Аамъ  ....    И  царь  всталъ  вн^Ь 

ихъ чтобы   ограждать   аррхергардъ  своихъ  воиновъ   въ 

битв-Ь,  и  вышли  воины  на  путь  и  двигалось  солнце  и  достигъ 
тогда  царь  до  юга  Мегиддо  при  б1ерегу  ручейка  Кинаа  (Кана)  *)^ 
и  еще  прошло  шесть  часовъ  дня. 
300.  «И  разбили  лагерь  и  показался  царь  передъ  лицомъ  своихъ 
воиновъ  (говоря):  Будьте  на  готов*,  приготовьте  оружхе,  ибо  мы 
сойдемся  въ  битв-Ь  съ  презр4ннымъ  врагомъ  рано  завтрашнимъ 
утромъ  .  .  . 

«.  .  .  .  собранные  около  палатки  фараона;  было  сделано  .  .  .  • 
изъ  багажа  вожаковъ  и  вещей  слугъ  ^).  Когда  поставили  стражу, 
которую  держали  воины,  тогда  говорили  они:  «мужайтесь,  му- 
жайтесь, стерегите,  стерегите,  храните  жизнь  у  шатра  царя!» 

«Пришли  сказать  царю:  Меру  (т.  е.  Египетъ)  всталъ  (т.  е. 
готовъ)  и  благородные  роды  и  воины  северной  земли  и  южной 
земли  также. 

«Въ  23-й  годъ  въ  31-й  деньПлхонсъ,  въ  празд- 

НИКЪ  Н0В0МЪСЯЧ1Я,  КОТОРЫЙ  СРАВНИВАЕТЪ  (гОДЪ) 

съв-ьнчАПХЕмъ  ЦАРЯ  ^)  рано  утромъ,  тогда  было  при- 
казано воинамъ,  дабы  Они  открыли 

«Царь  стоялъ  на  м-Ьдной  колесниц*,  и  съ  нимъ  было  все 
нужное  (для  битвы);  онъ  былъ  какъ  Горъ  поражатель,  господинъ 
силы  и  какъ  Менту  господинъ  0ивъ.  Рогъ  (флангъ)  воиновъ  у 
южной  горы  (находился)  при  ручь*  Кипа;  северный  рогъ  къ 
с^верозападу  отъ  Мегиддо;  царь  въ  середин*  между  ними  п 
(богъ)  Аммонъ  подл*  него. 

«.  .  .  .  Тогда  ов  л  а  д*лъ  ими  царь,  передъ  своими  воинами.  Они 
удивлялись  царю.  Тогда  поб*жали  они  (враги)  къ  Мегиддо,  въ 
лиц*  ихъ  ужасъ,  и  оставили  коней  своихъ  и  золотыя  свои  п 
серебряныя  колесницы,    и  ихъ  подняли  па  одеждахъ  ихъ,    какъ 


*)  Пото&ъ  Кана  (1вс.  Нав.,  ХУ1,  8)  отождествляется  съ  нын-Ьшней  до- 
ДПВО&  «Бади  Кана»  Робинзопоиъ.  Впадаетъ  въ  море  подд'Ь  1аффы  подъ  име- 
немъ  Пахр-ел-Аудже.  (Гровъ). 

')  Вероятно  родъ  увр'Ъпленгя. 

•)  Ср.  ниже  стр.  377  Бругша. 
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на  веревкахъ  (на  ст4еы)  этого  города,  ибо  гороутъ  быль  запертъЗО!, 
(страха  ради)  д4ян1н  царя  

ссПока  ихъ  втаскивали  на  (ст'Ьны)  города  на  одеждахъ  нхъ,  о 
если  бы  воины  царя  не  отдали  себя  желан1Ю  взять  въ  добычу 
вещи  враговъ ^),  Мегиддо  въ  этотъ  же  часъ.  Ибо  под- 
няты былп  презренный  царь  Кадеша  и  презренный  царь  этого 
города  (т.  е.  Мегиддо)  такъ,  что  они  ускользнули  и  вошли  въ  . 
свой  городъ. 

«и  раагн^вался  фараонъ 


€И  его  в4нецъ  одол'Ьлъ  ихъ.  Тогда  взяты  были  въ  добычу  ихъ 
конн,  ихъ  золотыя  и  ееребряныя  колесницы,  которыя  изготовдя- 
лпсь  въ  земл*  Асеби  (Кнпръ).  Они  бились  лежа  въ  кз-ч*,  какъ 
рыбы  на  суш'Ь.  Храбрые  царск1е  отряды  воиновъ  пересчитали 
вещи  ихъ.  И  вотъ  взята  была  палатка  презр^ннаго  царя  и  въ 
ней  его  сьшъ.  И  подняли  воины  р1130мъ  крикъ  радости  и  по- 
I  чтили  Аммона  (господжна  вивъ),  который  дадъ  (победу)  сыщ^ 
своему  *  .  .  ,  .  И  они  принесли  (передъ  царя)  добычу ^  взятую 
ими  (отрезаппыя)  руки,  живыхъ  п14шныхъ,  кобылицъ,  колес- 
ницы^ золото  п  серебро  (и  всяьпя  вещи).  Тогда  сказалъ  царь: 
благодарите  Лимона  за  защиту,  которую  дарова.1ъ  (мнЪ  своему 
любимому  сыну)  солнечный  богъ  Ра,  въ  день  сей.  Что  же  ка- 
сается вс'Ьхъ  царей  этого  народа,  которые  паказа^1и  себя  вра- 
гамн  въ  сердц'Ь  своемъ,  и  въ  отношен1и  того,  что  сила  Мегиддо 
равняется    силЬ    (или  есть  сила)    тысячи   городовъ,    должны  вы 

Овлад'Ьть (проб'Ьлъ) предводители  стражи,  чтобы 

(возвратиться)    каждый  на  свое   м4сто.    И  они   остави.ш    этотъ 
(городъ  и  осталпсь)  при  плотпн'Ь,   которая  была  окружена  св4- 
зелеными  деревьями,  всякихъ  породъ  л4са  страны  ихъ,  И 
царю  пожелалось  пребывать  тамъ,  какъ  въ  крепости  на  востоке  302. 
этого  города. 

« (Царь)  нрпказалъ  м4сто  обстроить  и  обнести  его  толстыми 
стенами  съ  зубцами  и  царь  даль  ему  имя  «Мен-хеперъ-ра,  ко- 
торый овлад^Ьлъ  равниной  Аз1атовъ^>;  и  поставили  стражу  пе- 
редъ жилищемъ  царя  и  сказано  имъ:  мужайтесь,  мужайтесь! 
бдите,  бдите!  Охраняйте  жизнь  у  шатра  царя! 

Царь  повел-Ьлъ,  дабы  враждебные  жители  (не  показыва*-1ись) 


')  См.  нижег  ясно,  что  проб-Ьлъ  говорить,  что  воины  захйатплв  (5ы  царей| 
«ели  бы  не  бросили сь  грабить,  —  я  можетъ  быть  взяли  самый  городъ. 
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сзади  этой  стЪяи^  исключеше  было  сд'1лано  для  противуполож- 
наго  выхода,  при  воротахъ  ихъ  вр'Ьпости.  Все  это  сделано  ца- 
ремъ,  этому  презр']&нному  царю  и  презр']^янымъ  его  воинамъ     . 

и  было  это  начертано  на  вожаномъ  свертв']^  въ  святилип]^!  Лиона 
въ  тотъ  же  день. 

«Тогда  пришли  цари  этой  страны  (вм^стЬ)  съ  (дЬтьми?),  чтобы 
преклониться  передъ  царемъ  и  <  умолить  дать  дыханхе  ноздрямъ 
ихъ  *),  всл4дств1е  силы  руки  его  и  всл'Ьдствхе  велич1я  духа  его. 
а  (И  подошли  д^ти  царей)  передъ  фараона  и  поднесли  дары 
ихъ:  серебро  и  золото,  сише  камни  и  зеленые  камни  и  принесли 
пшеницу,  вино  въ  м']&хахъ,  и  плоды  для  воиновъ  царя,  ибо  важ-' 
дый  изъ  (народа)  Китти  принялъ  учаспе  въ  этомъ  нодвоз'6 
(припасовъ),  ради  возврата  ихъ  на  родину. 

И  простилъ  фараонъ  чужеземныхъ  царец 

Перечислеше  добычи. 
3401  живыхъ  пл^нныхъ. 

83  руки. 
2041  кобылъ. 
303.       191  жеребятъ. 


1  колесница,  обитая  золотомъ,  и  кузовъ  изъ  золота,  при- 
надлежавшая враждебному  царю. 

(31)  колесницъ,  обитыхъ  золотомъ  царей ' 

892  колесницы,  презр'Ьнныхъ  ихъ  воиновъ. 


924  всего  вмЬсгЬ. 

1  прекрасный  железный  панцырь  одного  непр1ятельскаго 

царя. 
1  прекрасный  железный  панцырь  царя  Мегиддо. 
200  броней  ихъ  презр^нныхъ  воиновъ. 
602  луковъ. 
7  палаточныхъ  столбовъ,  обитыхъ  золотомъ,  изъ  палатки 
непр1ятельскаго  царя. 
Кром']^  того,  взято  добычи  для  себя  воинами  фараона. 

быковъ. 

.....  коровъ. 

2000  молодыхъ  козочекъ. 
20,500  б-Ьлыхъ  козъ. 

*)  Т.  е.  подарить  имъ  жизнь. 
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«Опись  т4хъ,   коихъ  впосл4дств1и  царь  увелъ  въ  собствен- 
ность изъ  жилищъ  непр1ятельсЕихъ   царей  (воторые  находились 
въ  городахъ)  Иеу-амъ,  Анау-Гасъ,  и  Хериноколь,  вм*сгЬ  съ  .  .  . 
этихъ  городовъ,  которые  отдали  себя  (фараону)  на  его  милость  и . 
не  милость». 

39  благородныхъ  людей. 

87  д-Ьтей  этого  царя  и  союзныхъ  съ  нимъ  царей. 
,5  Марина  (господъ),  которые  къ  нимъ  присоединились,  это 
благородные  мужи. 
1596  рабовъ  и  рабынь  съ  детьми  ихъ.  304. 

103  людей,  отдавшихъ  себя,  кои  вышли  изъ  руки  того  (враждеб- 
наго)  царя,  всл4дств1е  голода. 


2503  общее  число. 

«Кром']^  того,  драгоц']&нные  каменья,  золотыя  блюда  и  разная 

утварь,  большая  кружка  съ  двойной  ручкой,  работы  Халъ  (т.  е. 

финик1йской) 

«Чаши разные  сосуды  для  питья,  большхе  водяные 

жолоба. 

97  мечей. 

1784  мна  (фунтовъ)  *)  золотыхъ  колецъ,  которыя  были  найдены 

въ  рукахъ  мастеровъ. 

966  мна кити  («унцовъ»)')  серебряныхъ  колецъ,  въ 

значительномъ  числ-Ь  ^). 

1  Статуя  изъ голова  изъ  золота. 

Локти  (т.е.  жезлы  или  пластины  I  разные  изъ  сюновой  кости, 
'         .  .  <  черяаго  дерева,  кедра,  зо- 

для  измърешя)  съ  головами,  жезлы  /  ютомъ  выложенные. 

6  с^далищъ  непрхятельскаго  царя,  съ  скамейками  для  ногъ  къ 

нимъ,  изъ  чернаго  и  кедроваго  дерева. 
6  большихъ  столовъ  изъ  кедроваго  дерева,  выложенные  золо- 

томъ  и  драгоценными, ^камнями. 
1  жезлъ  царя,  сделанный  въ  род4  скипетра,  весь  изъ  золота. 
1  Плутъ,  выложенный  золотомъ. 


О  Бругшъ  переводитъ  фунтоиъ  в^съ  Мна;  такъ  и  Вн1ьбинсонъ  въ  Ро* 
р111аг  Ассоипе  оГ  Апс1еп1  Е^урЫапв,  П,  рр.  259—260. 

')  Такъ  Бильконсонъ,  1осо  сИ.,  и  Бирчъ. 

')  Бажетсл,  единицей  в^са,  къ  которой  приводились  другха  ц'Ьнности,  было 
золото.  Притомъ  известно,  что  серебро  было  относительно  р^Ьдко  въ  древ- 
вемъ  м1р')}. 
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1  Статуя  (изображающая)  непрхятельскаго  царя,  головы  сде- 
ланы изъ  золота^). 

жел^зныя  вещи,  много  непрхятельскихъ  одехдъ. 

«И  поля  были  разделены  на  участки  и  вымерены  землемерами 
царсваго  дома,  и  убраны  были  ихъ  жатвы. 

Разсчетъ  жатвы,   которую  царь  взялъ  съ  полей  города  Ме- 
гиддо: 
305.       280,000  (+  х)  м^ръ  ^)  зерна,  ле  считая  того,  что  пропало  при 
сборе  воинами  царя. 

(Дань)   съ   земли  Рутенъ  въ   32   году. 

Подать  царя  Ассура: 
20  мна  9  кити  (фунты,  унщи)  в-Ьсу,  одного  куска  настоящаго 

лазореваго  камня. 
(30  мна)  вЬсу  двухъ  кусковъ  настоящаго  лазореваго  камня. 
50  мна  9  кити  обпцй  в4съ  трехъ  кусковъ. 
Лазоревый  камень  изъ  Вавилона. 
Много  сосудовъ  изъ  камня  Хертетъ  (?)  изъ  Ассура. 

«Подать   царей  Рутенъ   въ   этомъ  году». 

Дочь  одного  царя  украшенная 

золота. 

лазореваго  камня  этой  страны. 

30 

65  рабовъ  и  рабынь,  подати  его. 

4  колесницы,  обитыя  золотомъ,  кузовъ  позолоченъ. 

6  колесницъ  м-Ьдныхъ,  кузовъ  изъ  «Агата»  (?). 

10  колесницъ  всего. 

45  молодыхъ  бычковъ  и  телятъ. 
600  (4-  л?)  быковъ. 

(Множество  пшеницы)  нельзя  было  перемерять. 
104  мна,  5  кити,  вЬсила  серебряная  кружка  съ  «Кенкеномъ»  (?) 


*)  Надо  разуметь,  что  ва  этой  статуЬ,  кром-Ь  главной  фигуры,  было  н*- 
скольЕО  другихъ,  меньшихъ  разм^ромъ  фигуръ.  Такъ,  ва  египетскихъ  из- 
ваян1*яхъ,  мы  видвмъ,  подл-Ь  статуи  царя,  у  ногъ  его,  относительно  иалевь- 
к1я  фигуры,  его  иатери  и  супруги.  Потому  и  сказано  головы  во  мн.  числ']Ь. 

*)  Трудно  определить  вместимость  этой  м-Ьры.  Бругшъ  переводить  сМе!- 
геп»,  т.  6.  осьминъ. 
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1  ЗОЛОТОЕ  шишакъ,  выложенный  лазоревымъ  камнемъ. 

1  жел^гя2^я  золотомъ  украшенная  броня. 
823  кружки  бальзаму. 
1718  кружекъ  вина  и  меду, 

много  полбы.  306. 

много 

Слоновой  кости 

Под-Ьлочной  л4съ:  кедръ,  меру,  песга,  цагу  и  всяйя  дру^гхя 
лучш1я  породы  лЬсу  для  топлива. 

«И  мнопя  друпя  ц']&нныя  произведен1я  этой  страны,  которыя 
во  всЬхъ  м-Ьстахъ,  гд4  былъ  царь,  приносились  въ  его  шатеръ. 

Въ  годъ  34-й,  опись  податей,  которыя  царь  вывезъ  изъ  , 

СТРАНЫ  Рутенъ. 

Подать  царя  Ассура. 

Застежки  на  руки  изъ  Маск'а  и  изъ  кожи    м'аху,   таин- 
ственный   

Колесницы  съ  деревянными  головами 
180  {+  х)  «акаратуя. 

343  колесницы  съ  деревяннымъ  игомъ. 
50  стволовъ  дерева  кедра. 

190  (стволовъ)  дерева  меру. 

205  «Канакатъ»  изъ  дерева  нибъ». 

Къ  этой  приведенной  нами  надписи,  надо  присовокупить  дру-  Большая  над- 

гую,  весьма  длинную  надпись,  находящуюся  въ  египетскомъ  со-  скаго  муве- 

бран1и  въ  Париж*,  которой  содержан1е  немен4е  поучительно.       ^"*'' 

'Она'  представляетъ  рядъ   ноходовъ,   начиная  съ  29  года  Тут- 

меса  Ш. 

Общее  заглавхе  надписи  начинается  следующими  словами: 
(Повел'Ёлъ  царь  на  этой  каменной  ст*н']&  въ  храм']^,  который 

заново  построилъ  царь,  выставить  победы,  которыя  даровалъ  ему 

его  божественный  отецъ  (Амонъ  0ивъ).  * 

Въ  29-мъ  году  Былъ  царь  въ  ГОРОД*   Тунепъ,   чтобы  по-307. 

РАЗИТЬ    ЖИТЕЛЕЙ    ЕГО,    КОТОРЫЕ    ВОЗСТАЛИ    ПРОТИВЪ  НЕГО  ВЪ 
ПЯТОМЪ    ЕГО    ПОХОД*. 

Тогда  взялъ  царь   городъ  Уа т 

Славословили  царя  воины  и  устроили  благодарственную  мо- 
литву (Амону  вивъ,  ради)  победы  (дарованной  имъ)  сыну  своему. 
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Это  полюбилось  царю  бол-Ье  всего  остальнаго:  Посл4  сего  отпра- 
вился царь  въ  запасноЁ  магазинъ  жертвъ,  и  принесена  была  пра- 
вильная жертва  (богу  Амону)  и  богу  Хормаху  изъ  быковъ,  тель- 
цовъ,  птицъ  (и  всякихъ  другихъ  подобающихъ  жертвъ  во  имя 
царя)  Тутмеса  Ш. 

Да  живетъ  онъ  в^чно! 

Опись  добычи,  которая  была  вывезена  изъ  этого 
го'рода. 

Изъ  благородныхъ  людей  земли  Ту  непъ:  царь  этого  города. 
329  Марина  (т.  е,  господъ,  витязей). 
100  фунтовъ  серебра. 
100  фунтовъ  золота, 
лазореваго  камня, 
зеленаго  камня. 
Утварь  изъ  железа  и  м-Ьди. 

Взяты  были  корабли,  нагруженные  всякими  вещами  (а 
именно): 

Рабами  и  рабынями. 

МЬдью. 

Свинцомъ. 

Бйлымъ  золотомъ  (??) 

и  всякими  другими  годными  для  употреблешя  вещами. 

а  Пока  царь  возвращался  въ  Египетъ,  было  сердце  его  полно 

308. радости,    ибо  онъ  ограбилъ  городъ  Арутутъ  (взявши  всю) 

его  пшеницу,  ипов^.йлъ  уничтожить  всЬего  лучш1я  насаждетя§. 

«Тогда  пр.ошелъ  царь  чрезъ  всю  землюЦах и*)». 

6 Деревья  ихъ  были  (обременены)  плодами,  и  найдены  были 
ихъ  вина  положенныя  въ  погребахъ  и  въ  м-Ьхахъ  (бурдюкахъ). 
Пшеница  ихъ  лежа.1а  на  току,  готовая  къ  молотьбе.  Ее  было  бО' 
л4е,  ч-Ьмъ  песку  на  берегу.  Воины  овладели  всЬми  имъ  (прина- 
дл ежащими)  предметами. 

Опись  добычи,  увезенной  царемъвъэтомъ 
поход  4. 

51  рабовъ  и  рабынь. 
40  кобыл ъ. 

10  серебряныхъ  блюдъ. 
470  кружекъ  бальзама,  е.юя,  меду. 


*)  Мы  напоминаеиъ,  что  Цахи  была  страна  сос']^даяя  съ  Бгиатохъ  къ 
востоку  отъ  него  по  берегу  моря.  Ясяо,  что  оиъ  возвращается  нзъ  Сир1ж 
домой. 
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6428  кружекъ  вина, 

М-Ьди,  свинцу,  лазореваго  камня,  зеленаго  камня. 

3636  козъ. 

Много  хорошаго   печенья,   полбы,   зерна,   муки 

многое  изъ  лучшцхъ  плодовъ  страны. 
«Тамъ  воины  упи-1ись  и  умастпли  себя  елеемъ,  какъ  д-Ьлаютъ 
то  въ  праздничные  дни,  въ  земл'Ь  египетской». 

«В  Ъ     году    30    НАХОДИЛСЯ     ЦАРЬ     въ     ЗЕМЛФ    Ру-309. 

ТЕНЪ  въ  своЕмъ  VI  походь  и  пришелъ  къ  горрду  Ка- 
душъ  и  унпчтожилъ  и  вел'Ьлъ  срезать  (срубить)  вс4  ихъ  деревья 
и  нагружена  была  пшеница. 

«Оттуда  пошел ъ  царь  въ  городъ  ....  а  ...  ту,  пришелъ 
къ  городу  Цамаръ  (Семира),  и  пришелъ  къ  городу  Лрутутъ 
(Арадъ)  *)  и  поступилъ  съ  ними  также». 

Опись  добычи,  которая  представлена  была 
царю,   отъ  царей   земли  Рутенъвъэтомъ  году. 

аТогда  приведены  были  передъ  него  (фараона)  д-Ьти  царей  и 
ихъ  братья,  чтобы  оставаться  заложниками  въ  Египте,  и  для  того 
чтобы,  когда  одинъ  изъ  этихъ  царей  умретъ,  тогда  фараонъ  сына 
его  отпуститъ,  дабы  поставить  его  вместо  отца  его. 

4  сына  царей,  уведеные  въ  этомъ  году. 
181  /рабовъ  и  рабынь. 
188  кобылицъ. 
9  колесницъ  съ  обивкой  изъ  золота  и  серебра. 
40  колесницъ  раскрашенныхъ. 

ВЪГОДЪЗ!,  ПАХОНСА  3,  БЫЛИ  СОБРАНЫ  ПЛЪННЫЕ  ЦАРЯ 
того  ЖЕ  ГОДА,  КОТОРЫЕ  УВЕДЕНЫ  БЫЛИ  ИЗЪ  ГОРОДА  Ан- 
АН-РУТЪ,    КОТОРЫЙ   ЛЕЖИТЪ   НА   БЕРЕГУ    ОЗЕРА  НеС-РО-АНЪ». 

490  хивыхъ  пл^нныхъ. 

прислужниковъ  (?)  молодаго  сына  непр1ятельскаго  царя. 

людей,    которые  были  приставлены  надТ|  домомъ  жен- 

щинъ,  которыя  въ  немъ  были. 

494  всего  людей. 
26  кобылъ. 
13  колесницъ,  снабженныхъ  вс^^ми  необходимыми  предметами. 


*)  С  е  н  п  ра  вли  Тсенвръ,  на  усть-Ь  Блевфера  34<45'  с^в.  шир.  Арадъ 
в^СЕОпко  чгЬверн^е.  Это  фвник1Йск1Й  берегь.  Арадъ  стол1Ъ  на  свад^  въ  н'Ь- 
которомъ  разстоянха  отъ  берега.  Надо  полагать,  что  у  Тутмеса  бнжъ  (^ютъ; 
си.  внше  о  Б^ятыхъ  ворабляхъ. 
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310.       «Такъ  какъ  царь  этотъ  городъ  взялъ  въ  короткое  время,  то 
взяли  въ  добычу,  что  попалось. 

Дани  царей  Рутенъ,    которые   пришли,    чтобы  пасть 
ницъ  передъ  царемъ  въ  этомъ  году. 

рабовъ  и  рабынь. 

......  этой  земли. 

761  фунтъ,  2  унца  серебра. 
19  колесницъ  серебромъ  обитыхъ,    снабженныхъ  всякими  не- 
обходимыми предметами. 
104  быка  къ  молодымъ  бычкамъ 


172  телятъ  къ  коровамъ  ^  ^'^ 


276  всего. 
4622  козы. 

40  кусковъ  неочищенной  м'Ьди. 
свинцу. 

(латъ  украшенныхъ)  золотом-^. 

41  кожаныхъ  латъ,  обсаженныхъ  мЬдною  чешуею. 

«И  ВСЯК1Я  друг1я  ихъ  ц^нныл  произведен1Я,  вм'Ьст'Ь  съ  луч- 
шими лесными  породами  этой  страны.  П  каждое  м-Ьсто,  куда 
приход илъ  царь,  было  снабжено  необходимыми  запасами  ххбба 

разныхъ  сортовъ,  елея,  бальзама,  вина,  меду  и этого 

было  бол-Ье,  ч4мъ  всего  прочаго,  бол'Ье  ч-Ьмъ  воины  царя  сами 
то  знали.  Это  не  сказка.  Он-Ь  (произведешя?)  были  выставлены 
'  (написаны)  на  таблиц-Ь,    въ  дом*  царя,   чтобы  на  этомъ  канн^ 
не  присовокуплять  ихъ  числа,  и  чтобы  не  умножать  словъ  . 

311.  «Была  предписана  оценка  въ  земл4  Рутенъ,'  многочисленнаго 
зерноваго  хл-Ьба,  пшеницы,  полбы,  бальзама,  св'Ьжаго  елея,  вина, 
фруктовъ  и  всякихъ  прекрасныхъ  предметовъ  страны. 

«Ихъ  передали  казнохранилищу,  чтобы  переварить  велиЕое 
количество  всего  представленнаго 

«33  различныхъ  родовъ кром*  того,  алебастру  (т.  е. 

плитъ)  и  всякихъ  другихъ  дорогихъ  камней  (каменныхъ  породъ), 
а  также  много  камней  для  плавки?  *) 

')  Бругшъ  переводитъ  (р.  311)  ЕеиегГ1а88,  п  саиъ  ставать  врпросв- 
тельиы&  знакъ.  Мы  склоняемся  къ  мысли,  что  зд'бсь  указан1е  на  Фивекхй- 
СК1&  песокъ  весьма  Ц'1нивш1йся  для  выд'Ьлкн  стекла.  Ср.  РИп.  Ц151.  Кай.» 
XXVI,  65,  §  1,  2.  Впрочемъ,  это  могли  быть  и  руды. 
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И  ВСЯК1Я  друг1я  хороппя  произведешя  этой  страны. 
Возвратился  царь  въ  Египетъ.    Тогда  прибыли  послан- 
ные   (народа)    Ганабутъ*),    которые   привезли  съ  собою 
подати  свои: 

5 благоухашй  и  «Кама». 

10  негровъ  для  прислуги. 
113  штукъ  рогатаго  скота  и  телятъ. 
230  быковъ. 


343  всего. 

Кром*  того,    что   нагрузили   корабли:    клыковъ    слоновыхъ, 
чернаго  дерева,  шкуръ  пантеровыхъ  и  всякихъ  другихъ  ц'Ьнныхъ  • 
произведешй  этой  страны. 

Дал-Ье  подати  страны  Уауа-т. 

5 изъ  страны  Уауатъ. 

31  штукъ  рогатаго  скота  и  телятъ. 
61  быкъ. 

97  всего. 

Крои*  того,    что  нагрузили  корабли   разныхъ    произведенхй 
той  страны. 

Таковы  были  дани  земли  Уауатъ. 

«Въ  годъ  33-й  Былъ  царь  въ  земл4  Рутенъ  и 312. 
прибылъ  водою  въ  землю  р-Ькъ  Нахараинъ,  чтобы  тамъ  поста- 
вить два  памятные  камня  (одинъ)  на  восточной  сторон*  той  р-Ьки, 
другой  воз  л*  памятнаго  камня  отца  своего  Тутмеса  ^).  Тогда  по- 
шелъ  царь  дал-Ье  къ  верху  (по  теченхю  Евфрата?),  чтобы  взять 
города  и  сравнять  съ  землею  кр4пк1я  м'Ьста  царя  презренной 
страны  Нахараинъ  во  время  (своего  УП  похода). 

и  царь  былъ  сзади  ихъ  на  разстояши и  никто 

изъ  нихъ  не  оглядывался,  ибо  они  б'бжали  и  прыгали  какъ  коз- 
лята горъ.  Тогда  полетали  кони  царя 

Опись    ДОБЫЧИ,     которую     взяли  вс4     воины 

Ц  Ар  я. 

30  царей  съ  ихъ  женами. 

80  мужей  поб-Ьжденныхъ  въ  битв*. 
606  рабовъ  и  рабынь  съ  ихъ  детьми. 

людей,  отдавшихъ  себя  (безусловно)  на  милость  и  не- 
милость, съ  женами  ихъ. 


')  Изъ  Ееюпш. 

*)  См.  выше  стр.  274  Бругша  въ  предгидущей  глав^. 
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увозя  ихъ  пшеницу^ 

«Пришелъ  царь  на  возвратном'1Ь  пути  въ  городъ  Ни  *).  Когда 
онъ  туда  прибыль,  поставилъ  онъ  свой  памятный  камень  въ 
земл*  Нахараинъ,  того  ради  что  расширены  были  границы  Египта. 

Опись  добычи,  принесенной  передъ  фараона  царями 
земли  той. 
521  рабовъ  и  рабынь. 
313.    360  кобылицъ. 

46  фунтовъ  79  унца  золота. 

утвари  изъ  серебра  и  золота,  работанной  въ  Цахи. 

колесницъ  со  всЬми  принадлежностями. 

28  шт.  рогатаго  скота,  тельцовъ  и  молодыхъ  бычковъ. 
564  быка. 
5323. козы. 
926  кружекъ  баЛьзама. 

сладкаго  елея  кром*  (св-Ьжаго  елея)  и  всякхя  друпя  пр!- 

ятныя    (произведешя)    той   страны    и  множество  разнородныхъ 
фруктовъ. 

аМ'Ьста  остановокъ  были  снабжены  всякими  припасами,  сог- 
ласно возложенныхъ  на  этотъ  годъ  требовашй». 

«Къ  этому  присовокупляется  дань  жителей  страны  Лиманонъ  *), 
по  годовому  ихъ  обложешю,  вм^ст'Ь  съ  данью  царей  Лиманона». 

2  неизв'Ьстныя  породы  птицъ. 

2  гуся. 

«Эти  были  прхятны  царю  бол-Ье  всего  прочаго». 

Подати  цлря  (земли)  Слнглръ  ^). 
4  фунта  настоящаго  лазореваго  камня. 
24  фунта  искусственнаго  лазореваго  камня. 


*)  Изъ  Бругша,  стр.  336  и  340,  можно  заключить,  что  этотъ  городъ  Ни 
лежалъ  къ  северу  отъ  Кадеша  на  ОронгЬ.  Зд'Ьсь  же  Тутмесъ  III  охотился 
на  слоновъ;  си.  нпже  жизнь  Аменемхиба  (строка  22  пероглифическоб  надписи). 
Мы  не  дуиаеиъ,  чтобы  и^Ьстность,  гд'Ь  лежалъ  Ни,  была  точно  определена. 

')  Мы  увидииъ  ниже,  что  пероглифичесюй  знакъ  этотъ,  читавшШсл  прежде 
Реиеневъ  (и  въ  которомъ  думали  видеть  Армешю), читается,  какъ  ука- 
зано, и  соотв^тствуетъ  вазван1ю  Ливанъ. 

')  По  Ассир1йсЕимъ  надоисямъ  Сангара  есть  часть  Месопотам1и  близь 
Каркемиша  (см.  ва1е.  оГ  Ва1а^а1;  1п  Ше  А^Ьепаешп,  Зп\у^  5, 1879,  ра^е  24). 
Сравнивая  у  Бругша,  стр.  313  и  348  (въ  конц-Ь),  мы  ввдимъ,  что  дань  ел  а- 
зоревый  камень  Вавилона»  встр-Ьчается  зд-^сь  и  въ  стран']^  А  с  с  у  р  ъ. 
Сангаръ  тотъ  же  в'Ьроятно  Сингаръ,  есть  Сениааръ  Библш,  см.  стр.  465. 
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лазореваго  камня  вавилонскаго. 

одинъ изъ  настоящаго  лазореваго  камня. 

одна  голова  овна  изъ  настоящаго  лазореваго  камня. 
в4су  15  фунтовъ, 
и  разная  утварь. 

Подати  великой   земли  (народа)   Хета  въ   этомъ   году. 

301  фунтъ  (в-Ьсу)  восьми  серебряныхъ  колецъ;  большой  кусокъ  314, 
б-Ьлаго  драгоц-Ьниаго  камня;  дерево  Цагу. 


(Тогда  возвратился  фараонъ)  въ  Египетъ  пройдя  до  земли  р'Ькъ 
Нахараинъ  для  расширешя  хфаницъ  Египта. 
Это  суть  ценные  (предметы)  принесенные  къ  царю 
изъ  земли  Пунтъ  въ  томъ  же  году. 
1685  м']&ръ  высушенной  благовонной  (смолы). 
.......  фунтовъ  золота. 

155  фунтовъ  2  унца 

,  134  рабовъ  и  рабынь. 
3  шт.  рогатаго  скота. 
114  тельцовъ. 
(302)  быковъ. 
419  всего. 

КромЬ  того  что  нагрузили  корабли  всякаго  добра  этой  страны. 
(Опись  даней  земли)  Уауа-т 


12  людей  Негровъ . 

20  всего. 

44  шт.  рогатаго  скота  и  телятъ 

60  быковъ. 


104  всего. 

Кром4  того  что  нагрузили  корабли 

Таковы  были  подати 

Въ  годъ    34-й   Былъ   ЦАрь   въ    ЗЕМЛ*    Цахи    въ315. 

СВОЕМЪ    X    (81С)     поход*   *) 


*)  Бруппъ  указываетъ,  что  именно  десятый  походъ  обозначенъ,  хотя 
жазались  бы  по  последовательности  годовъ  и  по  иадписи  его  можно  считать 
только  восьмым ъ.  Но  вероятно  два  ничтожные  похода  не  запнсанн. 

литовка  ■  ПАМ1ТНИКН.  т.  I.  21 
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Перечень   городовъ,  которые  взяты  были  въ  этомъ  году: 

2  города. 

1  городъ,  предложивш1й  миръ  въ  области  города  Анаугасъ. 


3  всего. 

90  плЬнныхъ,  которые  уведены  были  царемъ  изъ и 

которые  сражались. 

3  челов']^ка,  которые  сдались женщинъ  и  фтеЪ  ихъ. 

15  колесницъ,  обитыхъ  серебромъ  и  золотомъ. 
50  фун.  8  унц.  золотой  посуды  и  золотыхъ  колецъ. 
153  фунта  золотой  посуды  этой  зем.1и  и  колецъ. 

м*ди. 

326  тельцовъ,  40  б4лыхъ  козъ,  50  козлятъ,  70  ословъ,    мно- 
жество л4су  деревъ  Цагу,  чернаго  и  кедра. 
6  с^далищъ  съ  ихъ  скамейками  (для  ногъ). 
6  столбовъ  палаточныхъ,  сдЬланныхъ  изъ  железа  съ   доро- 
гими въ  нихъ  камнями;  всяшй  хороппй  л^съ  этой  страны. 
Дань  царей  Рутенъ  въ  томъ  же  году. 

кобылъ. 

34  колесницъ  обитыхъ  серебромъ  и  золотомъ  д  росписанныхъ. 
316.    704  рабовъ  и  рабынь. 

55  фунт.  8  унц.  золота серебряной  утвари,  работы 

земли  (Цахи?).  Камня  Менну,  и  всяме  другхе  драгоцен- 
ные камни. 
80  кусковъ  неочищенной  м-Ьди,  11  кусковъ  свинцу,  100  фун, 
краски благоухан1Й зеленаго  камня,  але- 
бастру   

12  шт.  рогатаго  скота  и  телятъ,  530  быковъ,  84  осла. 
Много  разныхъ  породъ  л4су;  много  утвари  изъ  мЬди. 
690  кружекъ  ба.1ьзаму,    2080  кружекъ  сладкаго   елея,    кроиЪ 
св-Ьжаго  елея;  608  кружекъ  вина. 
3  дышла  (или  ваги)  изъ  дерева  Цагу. 
3  «Кенкетъ»  (?)  изъ  кедра  и  всякхя  друпя  деревья  страны. 
«Вс^  м^ста  остановки  царя  были  снабжены  всякими  хорошими 
вещами,  кохорыя  получались  царемъ  (отъ  жителей)  земли  Цахн. 
Корабли  Кефту  (финикхянъ)  и  Капуни  (жителей  Гебала  *)  были 

нагружены  брусьями  и  мачтовымъ  л4сомъ 

а  также  длинными  жердями  для  (жилшцъ??)  царя. 


^)  В']^родтно  Бругшъ  ии'Ьетъ  въ  ввду  Гяблитовъ  или  Гиблеитовъ,  т.  е. 
телей  БиБЛУСА  финиш&скаго.  Си.  Гебалъ  въ  библ.  слов.  Смитта. 
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Подать   цлря  Асеби   (Кипръ)   въ   томъ   же    году. 317. 
108  кусковъ  очищенной  м^Ьди,  2040  фун.  в-Ьсу. 

5  кусковъ  свинцу,  в4сомъ  1200  нунъ  (особый  в4съ). 
110  фзгнт.  лазореваго  камня. 

1  клыкъ  слоновый. 

[Дань  наложенная  на  презренную  землю  Кушъ]. 

2  локтя  работы  презренной  земли  Кушъ. 

600 +д:  фун.  золота.  ^ 

(3)  .....  . 

60  Негровъ. 
1  сынъ  царя  Блешевъ  *) 

64  человека  всего. 
«Кроме  того,  что  нагрузили  на  корабли  слоновой  кости,  чернаго 
дерева  и' всякихъ  другихъ  ценныхъ  произведешй  земли.  Такова 
была  подать  земли  Кушъ. 

В  ъ   г  о  д  ъ  35-й    Былъ  цАрь  въ  ЗЕМле  Цахи,  въ  X 
своЕмъ   походе. 

Тогда  пришелъ  онъ  къ  городу  А  р  I  а  -  н  а.  И  собралъ  этотъ 
презренный  царь  «земли  рекъ»  Нахараинъ  коней  со  всадниками 
и  слугъ  (всехъ  царей  и  странъ)  отъ  дальнейшихъ  концовъ  земли. 
Ихъ  было  более  чемъ  (песку  прибережнаго,  но)  они  уклонялись 
отъ  сражен1я  съ  царемъ.  И  сошлись  (воцны)  фараона  съ  ними. 
И  ударили  воины  царя  поспешно  на  нихъ,  ради  случая  огра- 
бить, что  оные  съ  собою  везли. 

Тогда  овладелъ  царь страны  Нахараинъ.  (Они  318. 

повернулись)    и   попадали  черезъ  голову  одинъ  на  другаго  пе- 

редъ  царемъ. 

Опись    добычи,  которую  царь  самъ  унесъ  у  непрхятельскихъ 

жителей  зем-ии  рекъ  Нахараинъ весу,  двое  доспеховъ 

изъ  железа. 

Опись  добычи,  которую  унесли  воины  царя  отъ  (жителей  этой 

страны). 

10  живыхъ  пленныхъ. 
180  кобылъ. 

60  колесницъ. 

укрйшенныя  кожанЕХя  брони. 

железныя  доспехи: 


*)  Бругшъ  даетъ  имя  народу,  вакъ  оно  появляется  у  классическихъ  писа- 
телей. Египетское  имя  варода  Бадьма,  см.  стр.  345,  спнсокъ,  М  11). 
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5  жел'Ёзныхъ  шишаковъ. 

5  луковъ  (народа)  Халъ  (т.  е.  (|>иникШскихъ). 

Добыча  взятая  въ  Кет 

226 ..  .  .  .  . 


1  колесница  обитая  золотомъ. 
20  +  ^колесницъ  обитыхъ  серебромъ  и  золотомъ». 
Обюмки  над-       На  двухъ  друтихъ  обломкахъ  той  же   таблицы  поб^дъ  упо- 

писа    Париж-  -.  о  -•  ^ 

ской   коллек- минается  о  13-мъ  и  14-мъ  походахъ  царя,  ка!съ  увидимъ  изъ  при- 

^^"-       водимаго  текста. 

(( »  Дед,  «Абхати»,  сюрьма  для  глазъ 

скота  страны 

л4су  для  сожжешя,  произведенхе  презренной  страны  Кушъ. 

70  фунт.  1  унцъ  золота, 

рабовъ  и  рабынь. 

319 рогатаго  скота  и  телятъ  ' 

КроигЬ  того,  что  нагружено  было  на  корабли  слоновой  кости, 
чернаго  дерева  и  всякаго  другаго  добра  страны  той. 

Къ  тому  подать  земли  Уауа-тъ: 
34  Негра,  рабовъ  и  рабынь. 
94  штуки  рогатаго  скота,  телятъ  и  быковъ. 

Кром-Ь  того,  что  нагружено  было  на  корабли  всякаго  добра 
страны  той.  Такова  была  подать  земли  Уауа-тъ. 

Въ   ГОДЪ   38-й     НАХОДИ  доя     ЦАРЬВЪ     СВОЕМЪ    ХШ 

поход*.  Царь  раззорилъ  округъ  города  Анау-гасъ  *).  Опись 
добычи,  которую  воины  царя  увезли  изъ  округа  города  Анаугасъ 
50  живыхъ  пл^нныхъ. 

кобылъ. 

колесницъ  ....  снабженныхъ  вс^жъ  необходимымъ. 

Дружественно  расположенные  люди  въ  Анау-гас* 

Опись  добычи  принесенной  царю  въ  этомъ  году. 
328  кобылъ. 
522  рабовъ  и  рабынь. 
9  колесницъ  обитыхъ  серебромъ  и  золотомъ. 

61  раскрашенныхъ  колесницъ. 

70  вм^ст*. 


')  По  сравневш  съ  X  походомъ  (стр.  315  Бругша)  н а  юг^  Па1естннн. 
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1  ожерелье  изъ  лазореваго  камня. 

1  кружка  съ  двумя  ручками  и  чаши  съ  головами  козъ,  одна 
съ  львиной  головой,  произведешя  земли  Цахи  (общш  в-Ьсъ): 

2281  фунтъ  3  унца  золота.  320. 

276  кусковъ  неочищенной  м-Ьди,  47  кусковъ  свинцу. 
656  -кружекъ  бальзаму,  3  кружки  сладкаго  и  св-Ьжаго  елея, 
1752    кружекъ    распущеннаго    масла,    156    кружекъ   вина; 
12  штукъ  рогатаго  скота. 
5  клыковъ  слоновыхъ. 

3  стола  изъ  слоновой  кости  и  кедроваго  дерева. 
68  камней  «Менну» 

кошй,  щитовъ  и  луковъ. 

ВСЯК1Я  породы  под-блочнаго  л4су  и  друпя  хорош1Я  деревья  этой 
страны,  а  также  всяк1я  друг1я  хорошхя  произведен1я  страны  этой. 
Каждое  м4сто  остановки  было  хорошо  снабжено  всякими  хо- 
рошими вещами  по  обложешю  его  ежегодной  подати,  (съ  т-Ьмъ) 
чтобы  были  доставлены  къ  прх-Ьзду  (царя)  произведенхя  страны 
Лиманонъ  въ  этомъ  вид%. 

Подать  страны  Цахи. 

зерна,  бальзаму 

Подать  царя  Асеби  (Кипра). 

неочищенной  м4ди. 

кобылицъ. 

Подать  царя  (страны)  Арирехъ  въ  этомъ  году: 

.....  рабовъ  и  рабынь. 

2  куска  неочищенной  м4ди, 

об  кедровыхъ  деревьевъ  (брусьевъ?) 
ВСЯК1Я  хорош1я  (под-Ьлочныя)  л*са  его  земли. 

Подать  принесенная  царю  изъ  земли  Пунтъ.    321* 

240  кружекъ  сухаго  ладону,  произведете  презренной  'земли 
Кушъ. 

100  фунтовъ  в-Ьсу  золотое  копье. 

36  Негровъ,  рабовъ  и  рабынь. 
111  шт.  рогатаго  скота  и  телятъ. 
185  быковъ. 
296  всего. 


—     322     — 

Кром4  того,  что  нагружено  было  на  корабли  слоновой  ко- 
сти, чернаго  дерева  и  всякихъ  другихъ  ц^нныхъ  произведешй 
земли  той. 

Къ  тому  съ  податью  земли  этой  (принесены). 

Произведен1яУауа-тъ. 

2844 

16  Негровъ,  рабовъ  и  рабынь. 

77  шт.  рогатаго  скота  и  телятъ,   кром-Ь  того,  что  нагрузили 
корабли  всякими  ц']&нными  произведешями  страны. 

Въ    ГОДЪ     39-й     ТОГДА     НАХОДИЛСЯ     ЦАРЬ     ВЪ     ЗБМЛ^ 

Рутенл,  въ  XIV  овоЕМъ  поход ь. 

Путь  его  былънаправленъ  противъ  земель  враждебныхъ  Шазу. 
Опись  добычи  взятой  воинами: 
197  рабовъ  и  рабынь. 
229  вобылицъ. 

2  золотыя  чаши,  12  фун.  золотыхъ  колецъ. 

30  ф золота. 

322.       1  серебряная  чаша,  1  кружка  серебряная  съ  двумя  ручками 
и  съ  головою  быка.  % 

325  штукъ  серебряной  разной  посуды,  1  серебряное  кольцо. 
Всего  в-Ьсомъ  1495  ф. 

аБ']&лый  драгоценный  камень,  камень  Мен хъ,  натръ,  камень 
Менну  и  всяк1е  другхе  дорогхе  каменья  этой  страны. 
364  кружки   бальзаму,    сладкаго   елея,    св-Ьжаго   елея,    распу- 
щеннаго  масла  и  меду;  1^05  кружекъ  вина. 

94  быка  1183  козочки 

жел-Ьза этой  страны,  и  всякхя  другая  ц-Ьн- 

ныя  произведешя  этой  страны. 

Каждое  м^сто  остановки  было  хорошо  снабжено  всякими  хо- 
рошими вепсами  по  обложешю  его  годовой  дани. 

На  возвратномъ    пути    своемъ    (пришелъ   царь    къ  городу) 

та  въ  земл-Ь 

И  также  подать  земли  Цахи,  зерномъ,  бальзамомъ, 
елеемъ, 

Новвй  отры-       Новый  не  мен^е  важный  обломокъ  говоритъ  о  многихъ  зем- 
вовъ  надписи.  ^ 

ляхъ,  которыя   во  время  новыхъ  походовъ   царя   должны   были 

внести  наложенныя  на  нихъ  подати,    по  прим']&ру  упомянутыхъ 

выше  контрибущй. 
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Мы  даемъ  сохранивш1еся  м^ста  надписей: 
(Подати)  А  СЕ  в  и   (Кипра). 

2  слоновнхъ  клыка. 
40  кусковъ  м^ди. 

1  кусокъ  свинцу. 

Подати  (земли  Кушъ)  въ  томъжегоду.  323. 

144  фун.  3  унца  золота. 
101  Пегръ,  рабы  и  рабыни. 
быки  и  телята. 

Подати  земли  Уауа-тъ  въ  этомъ  году. 

35 и  телятъ. 

54  быка. 

89  всего Кром4  того,  что  нагружено  было  на  корабли 

всякихъ  хоропшхъ  вещей  этой  земли.  Таковы  были  подати  земли  . 

У  А  у  А-Т  А. 

ОпИСЬДОбыЧИ  (взятой  у)  ЦАРЕЙ  РУТЕНЪ,  кото- 
РУЮВЕЗЪ    ЦАРЬ    ИЗЪ    ЗЕМЛИ 

40+-Д?  кусковъ 

3  боевыхъ  топора  изъ  камня-кремня. 
жел^зннхъ  К0П1Й. 

26  клыковъ  слоновыхъ. 
242  кедровыхъ  стволовъ. 
184  быка козъ бальзаму. 

Также  ПОДАТИ   царя  великой  земли  Хета  въ     324. 

этомъ  году. 

46+д;  фуя.  2  унца  золота. 
(18)  Негровъ,  рабовъ  и  рабынь. 
3  (Негра)  годящихся  въ  слуги. 
21  всего. 

скота  и  телятъ.  ^ 

Податистраны 

3144  фун.  3  унца  золота. 

35  шт.  рогатаго  скота  и  телятъ,  79  быковъ,  всего  114. 
с(Кром*  того,  что  нагрузили  корабли  всякаго  добра  страны  той. 
Въ  годъ        (?)вылъ  ЦАРЬ  въ  землфРутенъ  въ 

(?)СВОЕМЪ    ПОХОД  Ф. 

(( Амона.  Находился  царь  на  приморскомъ  пути,  чтобы 
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раззорить  городъ  А  р-к  а-т  у  (Арка)  *)  и  друпе  города  страны  .  . 

к  А-н  А.  Городъ  этотъ  быдъ  разрушенъ  и  раззоренъ 

округъ  къ  нему  принадлежащШ.  Прибытхе  въ  городъ  Т  у  н  е  п  ъ. 
Раззореше  города,  уничтоженхе  его  пос4вовъ,  также  деревья  его 

порублены начальники  войска  увезли 

ихъ  (?).  Прибытхе  было  счастливо.  Прибыт1е  на  земли  города 
К  А  д  Е  ш  у.  Взяйе  на  (земл4)  той  городовъ. 

325.  Опись  пл^нныхъ  выведенныхъ  оттуда: 

.  • отъ  страны  р-Ькъ  презр-Ьниаго  Н  а  х  а  р  а  и  н  ъ,   ко- 
торые принадлежали  къ  «МаунеФъ»  (достоинство)  между  ними, 
съ  конями  ихъ. 
690  головъ. 

29  рукъ 

48  кобылицъ. 

0^  ИСАН1В   ДАНЕЙ   УВЕЗЕННЫХЪ   ИЗЪ    ЗЕМЛИ.  .   .   . 

въ  этомъ  году, 

295  рабовъ  и  рабынь. 

68  коней. 

золотыхъ  бдюдъ  и  кружекъ  съ  2  ручками,  одна  боль- 
шая черпательная  ложка  съ  серебромъ. 

« 

47  кусковъ  свинцу  в-Ьсомъ  1010  фунтовъ,  краски,  «б  *  л  о  е 
золото»  (?)  всяк1е  драгоценные  каменья  страны,  жел-Ьзныя 
доспехи  и  оружхе и  всяк1я  хорошхя  произведешя  страны. 

«Тогда  каждое  м4сто  остановки  было  снабжено  необходимыми 
запасами  всякаго  добра,  согласно  годоэаго  обложен1я.  Такова  была 
подать  земли. 

Подати  царя въ  этомъ  году. 

съ  блюдами,   на  нихъ   бычачьи  головы,   в']&сомъ 

341  фунтъ.  2  унца. 

326.  33  унца  одинъ  кусокъ  лазореваго  камня.  Красивая  (м^ра)  ло- 
коть ИЗЪ  дерева  цагу. 

неочищенной  м4ди. 

Подати  царя  земли нтанаи. 

1  котелъ  ИЗЪ  желтой  мЬди  (латуни)  работы  К  е  ф  т  у. 

*)  Городъ  Финиши,    въ  5  жя1ять  южн'Ье  устья  Наръ-е^[ь-Бебира,  (Еле- 
воера). 


—     325     — 

Т№  тому  згтварь  изъ  жел4знаго  камня . 
56  ф.  1  унцъ  в^Ьсу  въ  рук*  (сделанной)  изъ  серебра. 
Оценка    (подати)    ирезр-Ьпной    земли    Кушъ 
въэтомъгоду. 

Кром'4  того,  что  нагрузили  корабли  всякаго  добра  этой  страны. 
Оценка  податей  презр'Ьпнаго  Куша  была  въ  такомъ  вид^. 
Подать    земли    Уауа-тъ    въ    этомъ   году. 
2734  ф.   1  унцъ  золота. 

«Тогда  повел4лъ  царь  поставить  описан1е  побЬдъ,    который 

онъ  одержалъ  отъ  года  23-го  до  года  32-го,    который  годъ  со- 

.  впадаетъ  съ  постановкой  памятной  доски  на  этой  храмовой  егЬн4, 

Такое  онъ  сове1)шплъ.  Да  живетъ  опъ  в-Ьчно!» 

Богатыя  подати,  которыя  принпма.1ъ  самъ  царь  Тутмесъ  Ш,  Богатая  до- 
во  время  свонхъ  походовъ,  на  т.  наз.:  «м^стехъ  остановокъ»,  ^«яъ. 
и  т-Ь,  которыя  привозились  самими  чужеземцами,  преимуще- 
ственно Еегопаии,  передавались  виванскимъ  чиповникамъ,  ко- 
торые тщательно  пересчитывали  и  перев'Ьшива.т  приносимые 
предметы,  и  вносили  жхъ  въ  счетныя  книги  дворцоваго  управ- 
ден1Я  фараопа* 

Первое  м^сто,  въ  числЬ  податей^  занимали  подати  жителей  327\ 
юга^  страны  Пуптъ,  земли  Рутенъ  и  земли  Кефа '). 

Металлы,  (какъ  видно  изъ  изображен1н),  вЬша^тись  на  в^сахъ 
съ  коромысломъ,  п  двумя  чашками,  прпчемъ,  вм'Ьсто  пашихъ 
гирь,  употреблялись  изображел1я  животпыхъ  (лежащш  быки), 
сд'Ьланныя  изъ  тяжелаго  вещества,  т,  е.  камня  или  м4ди.  Мы 
не  можемъ  р-Ьшить,  какой  металлъ  былъ  усемъ,  который  Леи-  Металъ 
схусъ  счнтаетъ  е  л  ек  т  ру  м'омъ^).  По  свидетельству  одной  Усемъ. 
надписи  было  доставлено  въ  ^иц^л  при  ТутмесЬ  П1  не  менЬе 
^36,692  фунтовъ  этого  металла,  что  при  относительной  р'Ьдкости 
драгоц'Ьнныхъ  металловъ  заставляетъ  сомневаться  въ  томъ,  чтобы 
усемъ    былъ  електрумъ*    Мы  думаемъ,    что  усемъ  былъ  сплавъ 


')  Ссылка  Бругша  на  Вепктй!сг  III,  39,  »1,  Лепс1уса:  вадписц  гробииды 
Лбд-едь  Курна  (зааад.  часть  Вибъ). 

•)  Б^ектру&^ъ  былъ  сплааъ  золота  я  серебра,  при  чемъ  золота  было  757о| 
а  серебра  25%;  иди,  ка^^ъ  говорить  Плиихй,  80**/о  и20"/о.  Ср,  Р]ш.  1115^  Ка1., 
ПС,  65  е1  ХХХШ,  23,  §  1^  2.  См.  также  VV^Iк^п5оп'5  рора1аг  ассоип!  оТ 
йпс.  Бйур!,  II,  р.  150, 
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подобный   нашей   латуни,    (или  бронз'Ь?)  причемъ,    м'Ьдь  была 
главная  составная  часть  его. 

Подати  земель,  лежащихъ  непосредственно  на  берегахъ  Нила, 

НадписьНахивъ  верхней  и  нижней  Нубхи,  сдавались  наместнику  южной  земли. 

близь^^ри--^^  времена  Тутмеса  Ш,  заниМалъ  эту  должность  «царск1Й  сынъ» 
ма).  Нахи,  который,  какъ  свид']^тельствуютъ  надписи  пещеры  Ел- 
лес1е  ^)  принималъ  золото,  слоновую  кость  и  черное  дерево  для 
царя.  Нахи  говорить:  «Я  отличный  слуга  господина  моего,  я 
наполняю  домъ  его  золотомъ  и  д^лаю  радостнымъ  лице  царя 
произведешями  земель  юга.  Отъ  господина  посл^дуетъ  награда 
за  то  царскому  сыну  и  наместнику  юга  Нахи». 

После  его  победоносныхъ  походовъ,  на  земле  Ханаанской, 
возвращеше  царя  въ  Египетъ  должно  было  сопровождаться  боль- 
шимъ  торжествомъ.  Пленные  цари  съ  детьми  и  подданными  нхъ, 
сопровождающ1е  египетскаго  царя-рероя,  многочисленныя  стада 
лошадей,  быковъ  и  всякаго  скота,  редтя  животныя  и  богатая 
добыча  произведешями  чужихъ  странъ;  драгоценныя,  по  мате- 
328.  рхалу  и  исполнешю,  произведешя  искусства,  изъ  золота,  сереб- 
ра, драгоценныхъ  камней  и  дорогихъ  деревьевъ,  однимъ  ело- 
вомъ,  богатства  всего  тогда  известнаго  М1ра,  должны  были  про- 
извести сильное  впечатлеше  на  легко  воспрхимчйвыхъ  Египтянъ 
и  расположить  ихъ  сердца  къ  ихъ  властелину. 

Прежде  всего  подобало  принести  жертвы  благодарности  бо- 
гамъ.  Выше  всехъ  стоялъ  Амонъ  бивансшй,  и  сокровищницы 
храма  его  были  наполнены  щедрою  рукою.  Во  всехъ  частяхъ 
великого  города  0ивъ,  возведены  были  новыя  пристройки  и  гро- 
мадные пилоны,  передъ  которыми  поставлены  были  высоте  обе- 
лиски съ  блестящими  медными  вершинами.  На  стенахъ  возве- 
денныхъ  построекъ  стали  начертываться  победныя  надписи  и 
перечни  побежденныхъ  народовъ. 

Крепость  въ       Передъ  своимъ  возвращещемъ  въ  0ивы,    въ  конце  первасо 

ФиННК1И    ^▼Т* 

меса  III.  своего  победоноснаго  похода  (23-й  годъ  царствован1я),  царь  по- 
заботился заложить  въ  северной  части  земли  Рутенъ,  въ  т.  наз. 
Лимененъ  или  Римененъ,  (Ливанъ)  ресьма  сильную  кре- 
пость, которую онъ назвалъ:  аМ е нхеперъ-ра  У'аф-ше- 
м а»,  т.  е.  крепость  «Тутмеса  Ш,  который  связалъ 
(смялъ)  землю  враговъ».  Крепость  эта  лежала  близъ 
финимйскихъ  городовъ  Арату  (Арадъ)  и  Ц  а  м  и  р  а  (Симира), 


*)  Близъ  Иброма,  въ  Нубш,  227»7о  <^в.  шир.,  на  НилЪ. 
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у  подошвы  Ливана.   Отсюда  онъ  началъ  обратное  свое  шествхе 
въ  Египетъ. 

Вблизи  упомянутой  надписи  Карнака,  которая  даетъ  намъ 
это  св'Ьд'Ьше,  находится  еще  друга.ч,  довольно  хорошо  сохранен- 
ная, которая  даетъ  намъ  поняие  о  <5лагодарномъ  чувстве  царя 
въ  отношеши  къ  Амону  ^).  Только  что  онъ  прибылъ  въ  Опвы. 
онъ  немедленно  учреднлъ  три  т.  наз.  и  о  к  -ь  д  н  ы  я  праздне- 
ства, по  пяти  дней  каждое,  въ  восноминаше  походовъ.  Пер- 329. 
ВЫ&  праздникъ  праздновался  вм'ЬсгЬ  съ  первымъ  праздникомъ 
юна,  второй  со  вторымъ,  а  третаГх  съ  пятымъ  празднпкомъ 
1мона,  совпадая  съ  днями  уже  учрежденныхъ  празднествъ  Амо- 
на,  которыхъ  по  календарю  Тутмеса  Ш  въ  году  было  один- 
надцать. 

Календарь  указыва,1ъ  бол'Ье  40  праздннчныхъ  дней,  какъ  то    Праздшви 

.    .  '      „  при    Тутмес* 

видно  изъ  весьма  важной,    по  къ  сожалънш    испорченной  над-        ш. 
пней.  Изъ  нея  сохранились  следую Щ1я  указанхя: 

Преднразднество    (именуемое    X  е  т  ъ)    праздника 
Анона. 1  день. 

Праздники  Амона  ежегодно  празднуемые     .     ,     .11  дней* 

4-го  Пахонса    праздникъ    восшеств1я  на  престолъ 
Тутмеса  1П 1  день. 

Праздникъ  Нехеь-еау  1-го  Тибп 1  день. 

Праздникъ    новолушя  (1)  п  6-го  дня  каждаго  м^Ь- 
еяца 24  дня. 

Царь  назначилъ  богатыя  жертвы  п  приношен1я  на  лв  с  Ь 
[реме  на»  богу  Амону,  которыя  должпы  были  приноситься 
I  и  о  б  4  д  н  ы  я  празднества»,  а  также  въ  день  вели- 
каго  праздника  15  Паоен  ^),  когда  святость  этого  велнкаго  бога 
приходила,    чтобы:  праздновать  празднество  его  поездки  на  ко- 

рабл^^,  въ  город*  Апе,  страны  полудня  Паторисъ »  Жертвы 

приносились  Амону,    какъ    говор итъ  надпись:   «чтобы  возблаго- 
дарить его  за  побЬды,  надъ  землею  верхняго  Рутенъ», 

■)  По  этой  ввдаисп  см.  Вш^бсЬ:  ЕесаеИ,  р1.  43,  44  ^а  Уо1.  I  е1  ехрИса- 
иооз  рр.  52  е!  зигу.  (Ссы^Еа  самаго  Бругша). 

*)  По  вадписямъ,  одного  пзъ  обюмковъ,  храма  Елефаитиву,  востроенваго 
ТушесомъШ,  въ  честь  бога  Х»ума,  и  тамъ  праздвовались  праздники  Амона. 
Сохравившаяся  надпись  указываетъ  на  араздвнкъ  Лмоиа  въ  день  новаго 
года  1-го  Тута;  праздникъ  продолжался  3+  (2?)  дня.  Надннсь  говорить  еще 
о  ораадник-Ъ  €Амопа  южныхъ  Оявъ»,  который  нродолжался  II  дней.  При 
'РшммсЬ  Ш  этотъ  праздникъ  начинался  19-го  Паоен  и  продолжался  24  дня. 
Предаразднестио  Хетъ  имФло  м'ёсто  18  Паоен.  (сКаи^тка  Бругша). 
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По  повел4шю  царя,  были  также  переданы,  тому  же  боже- 
ству въ  собственность  три  города,  лежащхе  въ  пред^лахъ  верх- 
няго  Рутенъ  *):  Анаугасъ,  Ину-Аму  (1амша?)  и  Харинокола  (Ри- 
ноколура),  которые  обязаны  были  оплачивать,  возложенныя  на 
нихъ,  подати,  биванскому  храму. 

Здаше,  построенное  Тутмесомъ  III  въ  честь  бога,  какъ  па- 
мятникъ  поб-Ьдъ,  т.  наз.  Ху-Менну  —  «здаше  великол^шя», 
330.  и  нын'Ё  еще  съ  своей  залой  колоннъ  существующее  въКарнак^, 
было  богато  одарено  привезенной  добычей.  Четыре  значительной 
высоты  обелиска  были  поставлены  въ  честь  бога;  царскимъ  пред- 
шественникамъ  были  посвящены  статуи,  а  въ  честь  Хормаху  и 
Хима  (Пана)  учреждены  были  празднества. 

Первый  походъ  царя  противъ  страны  верхшй  Рутенъ,  о 
которомъ  такъ  часто  вспоминаютъ  памятники,  былъ  важнМшимъ 
и  значительнМшимъ  изъ  вс^хъ  его  походовъ.  Воспоминанш 
о  немъ  посвящена  была  большая  часть  ст^въ  храма,  и  дахе 
наружныя  ст^ны  пнлоновъ  были  покрыты  именами  и  нзображе- 
шями  поб'12Бденныхъ  народовъ  и  городовъ. 

Только  что^ въ  1875  году,  очищенный  цоколь  одного  изъ  по- 
строенныхъ  Тутмесомъ  III  пилоновъ,  на  югъ  отъ  настоящаго 
святилища  въ  Карнак'Ь  *),  сохранилъ  намъ  почти  совершенно  пол- 
ный списокъ  ихъ,  им^ющ1й  громадную  ц'Ённость  для  науки  въ 
отношенш  древней  географхи  и  этнографхи.  Мы  даемъ  зд'Ьсь  ту 
часть  списка,  которая  касается  народовъ  на  востокъ  отъ  Египта. 
€мсокъм4ст-  Общая  надпись  надъ  городами  верхняго  Рутенъ  гласитъ: 
и^Пместнны!  ^'Это  есть  описаше  жителей  земли  верхняго  Рутена,  которые 
взяты  были  въ  пл'Ьнъ  (букв,  пойманы)  въ  непрхятельскомъ  город* 
Мегиддо.  Его  святейшество  увелъ  д^Ьтей  ихъ  живыми  пл'Ьнными, 
въ  городъ  и  крепость  Сухенъ  въ  вивахъ,  во  время  своего  поб*- 
доноснаго  похода,  какъ  повелЪлъ  ему  отецъ  его  Аммонъ,  который 
руководилъ  имъ  по  правому  пути». 

Мы  зам'Ьтимъ,  что  Сухенъ  было  укр4плеше  въ  одной  изъ  ча- 
стей города  0ивъ,  служившее  тюрьмою  для  пл'Ьнныхъ. 


*)  По  видимому,  верхынмъ  Рутенъ  называлась  гористая  Палестина  вм!^- 
стЪ  съ  Ливаномъ,  откуда  спускались  въ  ннжн1&  Рутенъ-Сцр]ю.  Замечатель- 
но, что  РиноБолура  (си.  ниже)  причисляется  къ  верхнему  Рутену. 

')  Мы  прилагаемъ  въ  конц1}  планъ  Карнака  и  описаи1е  его  по  Маргетту 
и  Прокешъ  Остену.  Для  полноты  весьма  неясваго  текста  Бругша,  который 
называетъ  пилоны  южными;  мы  включимъ  тамъ  вкратц*!)  указанхе  Мар1етта 
(М-1;8.  рр.  173—175),  о  т:омъ,  гдЪ  находится  надпись.  См.  Карнакъ,  ше- 
стые пилоны,   ^. 
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Другая,  также  общая  надпись  народовъ,  или  скорее  ихъ  го- 
родовъ,  надписана  такимъ  образомъ: 

«Это  суть  вс4  вообще  неизвестные  народы  изъ  отдаленн-Ьй- 
шихъ  концовъ  Аз1и,  которые  уведены  были  его  свят^йшествомъ 
живыми  пленными.  (Неизвестна  была  ихъ  земля),  никогда  не  сту- 
пали по  ней  друг1е  цари  Египта,  кроме  его  святейшества». 

Явно  (см.  Тотмеса  I),  что  лесть  придворнаго  гхерограммата, 
позволила  себе  явную  неправду. 

Наконецъ,  цадъ  третьимъ  отделомъ  находимъ  еще  следующхя 
слова: 

«Это  опись  жителей  страны  верхняго  Рутенъ,  которыхъ  взялъ 
въ  пленъ  его  святейшество  въ  непрхятельскомъ  городе  Мегиддо. 
Увелъ  ихъ  детей  его  святейшество  въ  городъ  Уоъ  (также  имя 
0ивъ),  чтобы  наполнить  домъ  отца  своего  Амона,  господина  Апе 
(0ивъ  вост.  часть),  въ  первомъ  своемъ  победоносномъ  походе,  — 
какъ  приказалъ  то  его  отецъ  Амонъ,  который  велъ  его  по  пра- 
вому пути.» 


1. 

Кадету  (Кадесъ  на 

Орон- 

9. 

Тутханъ  (Дофаимъ). 

т4)  ').. 

10. 

Либина  (Либна). 

2. 

Макета  (Мегиддо). 

11. 

Киретъ-Нецанъ  (Кирхаоъ- 

3. 

Хааи. 

Санна). 

4. 

Китсуанъ  (Кисонъ) 

12. 

Марома  (Меромъ). 

5. 

Аншу. 

13. 

Тамаску  (Дамаскъ). 

6. 

Дебеху  (Гелхополисъ?). 

14. 

Аталъ    или    Атаръ    (Ад- 

7. 

Бем'аи, 

даръ). 

8. 

Камата  (Гамзо?). 
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')  Отохествден1я  сд-кланы  Бругшомъ,  по  Руже,  Мар1етту  н  по  собствея- 
нниъ  соображен1ямъ.  Мывъ  подстрочныхъ  прии^чангяхъ  даеиъ  бяблейсвхя 
и  ДРУГ1Л  указан1я. 

1.  Кадесъ  на  Оронт^: л-Ьсбо льво на юг]^ отъ Хуиса, древней Еиессн 
(такъ  Рнттеръ  Ватавеаз,  1002,  4;  и  КоЫпвоп  III,  549). 

2.  Мегиддо:  Ср.  1ис.  Нав.  XII,  21;  3  Ц.  1У,  12;  4  Ц.  ХХШ,  29  и  др. 
4.  Р4ка  Кпсопъ  упомян.  Пс.  82,  10;  Суд.  1У,  7;  3  Ц.  XVIII,  40. 
6.  Бругшъ  товоритъ  зд'Ьсь  о  Гелхополис!  Снр1&скомъ  иначе  называеиоиъ 

Баадбекъ,  въ  Целе-Сирхи,  на  водоразд']^^']^,  откуда  струится  къ  с^^веру 
Оронтъ. 
9.  Доеапнъ  илп  по  нашеиу  чтенш   Доеанъ,  Быт1я  XXXVII,  17;  4 
Ц.  VI,  13  и  др. 

10.  Либна  1ис.  Нав.  X,  29. 

11.  Кирхавъ-Санна  1пс.  Нав.  XV,  49. 

12.  1нс.  Нав.  XI,  5;  воды  Мероиск1я. 

13.  Дамаскъ  упоминается  уже  Быт.  XIV,  15. 

14.  Ад  даръ;  1ис.  Нав.  XV,  3. 
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15.  Абилъ  (Абила). 

16-  Хемту  (Хаматъ). 

17.  Аквиду  (Акодъ). 

18.  Шеемаанъ  (Самз^лисъ?). 

19.  Бхарутъ  (Беритъ). 

20.  Мазаанъ  (Мадонъ). 

21.  Сарна  (Саронъ). 

22.  Туби  (Тубъ)- 

23.  Бизалъ  (Батне). 

24.  Амашанъ. 

25.  Масехъ. 

26.  Каанау  (Кана). 

27.  Аланъ  (Еглонъ). 

28.  Астарутъ  (Аштаротъ). 

29.  Анау-репаа  (Рафейонъ). 

30.  Макута  (Македа). 


31.  Луисъ  (Лаишъ). 

32.  Хацоръ  (Хацоръ), 

33.  Па-Гиль. 

34.  Киннарутъ  (Киннеретъ). 

35.  Шамаанъ. 

36.  Атамемъ  (Адамаинъ). 

37.  Казуанъ. 

38.  Шенама  (Шунемъ). 

39.  Машалъ  (Мишеалъ). 

40.  Аксепъ  (Ахзивъ). 

41.  Кеб'асу-анъ  (Кабсеимъ). 

42.  Таанакъ  (Таанахъ). 

43.  Ибле-аму  (Иблеамъ). 

44.  Кентуасанъ  или  Куасанъ. 

45.  Рета'арка. 

46.  Аив[а  (Аинъ). 


15. 

16. 
17- 
19. 
20. 
21. 
22- 
тонъ 
26. 
27. 
28. 
29. 

30. 
31. 
32. 
34. 


36. 

38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
46. 


Предподагаютъ,  что  это  Анилинея  (Лук.  III,  1),  горолъ,  находив- 
Ш1&СЯ  на  восточиомъ  скдон'Ь  Антиливана^  па  р.  Баредъ. 
Емавъ;  Числа:  XIII,  22,  1ис.  Нав.  XIII,  5  н  др. 
-18.  Акодъ   и    Саиулисъ  нанъ  не  известны. 
Бейрутъ;  1езек.  ХЬУП,  16;  Ст-рабонъ,  XVI,  2,  18. 
Мадонъ;  1цс.  Нав.  XI,  1;  XII,  19. 
Саронъ!.  Пар.  V,  16;  Д-Ьян.  IX,  35. 

-23.  Тубъ  и  Батне  не  известны .  Батне  былъ  городъ  между  Евфра- 
и  Каррой,  но  едиа-ли  о  немъ  р^чь  зд'Ьсь. 
Кана  городъ  у  1ис.  Нав.  XIX,  28;  потокъ  XVI,  8. 
Еглонъ;  1ис.  Нав.  XV,  39. 
Аштаротъ;  Второз.  I,  4;  1ис.  Нав.  ХН,  4. 

Рафейонъ;    Р  а  ф  о  н  ъ?  1.  Макк.  V,  37;  Плишй  Н181.  Ка1.  V,  16, 
§  1.  Рафана  (?). 
Македа;  1ис.  Нав.  X,  10. 
Л  а  и  с  ъ;  Суд.  ХУШ,  7. 
или  А  с  о  р  ъ;  1ис.  На».  XIX,  36. 

Хинверееъ;  1ис.  Нав.  XIX,  35;  море  Киннерееъ  упомянуто 
Чнсл.  XXXIV,  11,  море  Хиннерееское,  1ис.  Нав.  XIII,  27; 
область  Киннероеъ,  3  Ц.  XV,  20. 

Городъ  Адама  (?)  1ис.  Нав.  Ш,  16;  положенге  не  опред-^Ёено;   ао 
вндимому—въ  долин'Ь  1ордана. 
Или  С  у  н  е  м  ъ;  1нс.  Нав.  XIX,  18. 
М  и  ш  а  л  ъ;  1ис.  Нав.  XIX,  26. 
Ахзивъ;  1ис.  Нав.  XV,  44;  Пр.  Михей;  1»  14. 
Кавцеилъ  (?)  1ис.  Нав.  XV,  21. 
0  а  а  н  а  X  ъ;  1ис.  Нав.  XII,  21;  ср.  Суд.  V,  19. 
И  в  л  е  а  м  ъ;  Суд.  I.  27;  ср.  1ис.  Нав.  ХУП,  11  и  4  Ц.  IX,  27. 
Аинъ,   значнтъ  глазъ,  въ  переноси,  смысле— и  сточни&ъ,   род- 
никъ;  мнопя  местности  назывались  такъ;  зд']^сь  вероятно  упомянуть 
городъ  1уди;  1ис.  Нав.  XV,  32,  или  городъ  Симеона,  XIX,  7. 
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47.  Аакъ  (Акко).  59.  Падма  (Мерхамме). 

48.  Лешъ-Кедешъ.  60.  Ирца. 

49.  Кериманъ  (Кармель).  61.  Маахасъ. 

50.  Бхаръ  (Бера).  62.  Ьпу  (Ьппе). 

51.  Шемешъ  -  Атума     (Ше-       63.  Кенутъ. 
месъ?).  64.  Лутенъ  (Лодъ). 

52.  Анухарутъ  (Анахеротъ).       ,  65.  Ауанау  (Оно). 

53.  Аперъ  (Офра).  66.  Апукенъ  (Афека). 

54.  Тоже  имя.  67.  Суко  (Сокхо). 

55.  Хашбу  (Хесбонъ).  68.  Ихема. 

56.  Тасуротъ.  69.  Хабизанъ. 

57.  Негабу  (Негебъ).  70.  Кенутъ.   '      - 

58.  Ашушхенъ  (Шиханъ?). 


47.  Аеко  упом.  въ  Суд.  I,  31. 

49.  Изв'Ьстная  гора  Б  ар  ми  л  ъ,  зд']^сь  было  и  укр'Ьолеше,  защищавшее 
путь  изъ  равнины  прибережной  Саровской,  въ  равнину  внутреннюю 
Б^дрёлонсЕую.  Городъ  Б  а  р  м  и  л  ъ  упом.  въ  ул.'кЛ  Асира  у  1ис.  Нав. 
XIX,  26;  во  былъ  и  другой  городе  Бармилъ  въ  уд^л'Ь  1уДЫ9  см.  у  1ис. 
Нав.  XV,  55;  ср.  1  Ц.  ХХУП,  3;  2,  Пар.  XXVI,  10. 

50.  В  е  р  6  л?  1.  Макк.  IX,  4. 

51.  Самисъ?  Вееъ-Самисъ  (домъ  солнца)  упомянуть  у  1пс.  Нав. 
а)  въ  пред^лахъ  1уды,  XV,  10;  б)  въ  пред'Ълахъ  Иссахара,  XIX,  22;  в) 
въ  пред'Ьлахъ  Нефеалима  XIX,  38;  ср.  Суд.  1,  33. 

52.  Анахараеъ  въ  уд']}Л'Ь  Иссахара,  Хис.  Нав.  XIX,  19. 

53.  Офра  въ  уд'Ьл^  Вен1амина,  1ис.  Нав.  XVIII,  23;  по  видимому  другой 
городъ  Офра  въ  Суд.  VI,  И. 

55.  Хесбонъ  или  X  е  ш  б  о  н  ъ  есть  запади.  чтев1е  имени  Е  с  в  в  о  н  ъ 
на  востовъ  отъ  1ордана^  Числ.  XXI,  26;  ср.  1ис.  Нав.  ХШ,  17. 

57 .  Мы  не  знаемъ  города  Н  е  г  е  б  а,  но  знаемъ,  что  вся  южная  страна 
называлась  Негебомъ,  словомъ,  которое  означаеть  сухой.  Такъ  С1агке'8 
В1Ые  АНаз,  р1.  11,  12;  8реакег'8  В1Ые  на  КшпЪегз  XIII;  и  Бругша 
беорт.  1п8сЬг1Г1;.  II,  р.  69. 

58.  Ш  1  о  н  ь  (?)  1ис.  Нав.  XIX,  19. 

59.  Мер1амме  или  А  р  а  н  а  м  ъ,  горная  крепость  по  долин^&  Елев- 
еера  (см.  выше  269  стр.  Бругша). 

62.  1оппе,  1аффа.  У  1ис.  Нав.  I  о  д  п  1  я,  XIX,  46,  въ  уд.  Дана. 
64—65.  Лодъ,   Оно   (и  Хадидъ)  упоминаются  вм-^^ст*]^  въ  Библ1И,  см. 

1.  Пар.  VШ,  12  и  позже  1  Ёздрй  П,  33.  (Лодъ  названъ  Лидда);  Не- 

емш,  VII,  37;  XI,  35. 

66.  А  ф  е  Б  ъ;  есть  н'бскольво  м'к^тъ  того  же  имени,  напр.  а)  1ис.  Нав. 
XII,  18  (названъ  Афека  ХУ,  53),  б)  другой  Афекъ  1ис.  Нав.  XIX, 
30  (и  Хи1,  4),  в)  В']^роятно  друг1е  м']^стности  того  же  имени  упомя- 
нуты 1  Ц.  IV,  1,  XXIX,  1;  3  Ц.  XX,  26. 

67.  С  о  X  о  (?)  1  Пар.  IV,  18;  С  о  к  о  (?)  3  Ц.  IV,  10;  С  о  х  о  1ис.  Нав. 
XV,  35  или  С  о  X  о  XV,  48.  Это  оби1е  одноименныхъ  городовь^  ста- 
вить въ  невозможность  опред']^лить,  о  которомь  р'Ьчь. 
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71.  Мактелъ  (Мигдолъ).  84,  Неаманъ  (Номанъ). 

72.  Аптенъ.  85.  Мармаамъ  (Мамре), 

73.  Шабатуанъ  (Шупз  8аЬЬа-       86.  Аинъ  (Аинъ). 
1:1си8).  87.  Рехубъ  (Рехововъ). 

74.  Тха.  88.  Акаръ. 

75.  Науонъ  (Наинъ).  89.  Хаиклимъ  (Хаглаимъ). 

76.  Хадита  (Хадида).  90.  Аубиль  (Абиль). 

77.  Харъ  (Харъ,  Гаръ).  91.  Аутара. 

78.  Ишпаръ  (Сафиръ).  92.  Аубиль  (Абиль). 

79.  Лагаза.  93.  Кентау  (Канатъ). 

80.  Кереръ  (Гераръ).  94.  Макрйпутъ  (Маркаботъ). 

81.  Хар-аръ  (Хар-ель).  95.  Айна  (Анайа). 

82.  Рибау  (Рабба,  Равва).  96.  Каломанъ  (Галлимъ). 

83.  Нум^анъ  (Номанъ).  97.  Бет1а  (Бетъ). 


71.  Мигдадъ-Елъ  (?)  1ис.  Нав.  XIX,  38,  въ  пред.  Нефвамма,  М  и  г- 

д  а  л  ъ  -  Г  а  д  ъ  (?)  Хис.  Нав.  XV,  37,  укр.  м-Ьсто  Худы,  находившееся 

на  приморской  равнин']^. 
73.  Ср.  269  стр.  Бругша.  Шупв  ЗаЬЬаисиз  впадаетъ  въ  Средоз.  море  с*- 

верц^е  Арки;  беретъ  начало  въ  Ливане. 
75.  Мн  не  знаемъ  упоминан1я  Наина  ран^е  Ев.  Луки,  VII,  12. 
^76.  Хадидъ   у  пом.    въ  Библш  вм^ст^  съ  Лодъ   и  Оно  начиная  съ  1 

Ездры,  II,  33  (ср.  №  64  и  65). 
77.  Харъ  илп  Г  ар  ъ  въ  Палестин^)  неизв'^стно  гд']^  находился;  но  во  2 

Ц.  XXIII,  11,  33,  одинъ  челов'&къ  названъ  Гарари-тяниномъ; 

также  1  Пар.  XI,  34. 
78.'СГаффиръ  или   Шаффиръ  упомянутъ  у  Пр.  2,  Михея,  I,  11. 

80.  Г  е  р  а  ръ  на  юг*  отъ  Газы;  Быт.  X,  19;  XX,  1;  XXVI,  1,  6. 

81.  Ср.  №  77. 

82.  Мнопя  местности  носятъ  имя  Рабба  или  Равва  и  на  востокъотъ 
1ордана  (Второз.  III,  11;  1ис.  Нав.  XIII,  25;  1ерем.  ХЫХ,  2  и  др.) 
и  на  западъ  отъ  1ордана,  напр.  городъ  1удивъ:  1ис.  Нав.  XV,  60 
(назв.  А  р  А  в  в  а). 

85.  Мамре:  по  всей  вероятности  м1}стность  упомянутая  въ  Быт.  ХХП1, 17» 
близъ  Хеврона. 

87.  Изъ в^сколькихъР еховоеовъ упомянутыхъ въ  Библхи зд^сь должна 
быть  р^чь  о  м']^стностн,  тхк  Исаакъ  ископалъ  колодезь,  на  югЬ  Пале- 
стины (Быт.  XXVI,  22).  Зд^сь  въ  вади-Рухайбе  найдены  Стюартомь 
остатки  колодца  и  поселенхя  (Библ.  слов.  Смитта). 

90.  Ср.  №  15.  Абиль;  можетъ  быть  впрочемъ  подъ  этимъ  именемъ  разу- 
меется одинъ  изъ  городовъ  именовавшихся  составнымъ  именемъ,  пер- 
вая часть  коего  была  А  в  е  илп  Абель,  напр.  3  Ц.  XV,  20;  Быт. 
Ь,  11;  Числ.  ХХХШ,  49;  3  Ц.  IV,  12  и  др.  И  ниже  еще  подъ  №  92 
и  99  есть  Абель. 

96.  Анайа  по  видимому  тоже  самое,  что  Аинъ,  ср.  №  46. 

96.  Галлимъ,  городъ  упомянутый,  1  Ц.  ХХУ,  44;  Исаш,  X,  30. 

97.  Бетъ,  Вееъ  (иБитъ  Ассир.)  означаетъ  домъ.  Бесьма  много  го- 
родовъ Ханаанскихъ  и  Ассирхйскихъ  начинались  этимъ  словомъ. 
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98.  Тапунъ  (Давне).  ПО.  Бетъ-Шеаръ  (Бетъ-Ше- 

99.  Аубиль  (Абиль).  анъ). 

100.  Ирутъ  (1етиръ?).  111.  Бетъ-Анта  (Бетъ-Анотъ). 

101.  Харкаро  (Ринокорура),  112.  Халкутъ  (Хедкатъ).    • 

102.  Хакобъ-Аадъ.  113.  Анкен'аму  (Ен-ганнимъ). 

103.  Капуту  (Хафтисъ).  114.  Кеб'ау  (Гибеа). 

104.  Куазиль  или  Казиль.  115*  Телель  (Тарала).     . 

105.  Рибутъ  (Раббитъ).  116.  Цафта  (Сефетъ). 

106.  Макл[утъ.  117.  Береканъ  (Баракъ^. 

107.  Амукъ  (Емекъ).  118.  Хеум.  ..... 

108.  Салта  (Цартанъ).  119.  Акмесъ. 

109.  Барутъ  (Беротъ). 

Честь  отождествлешя  этихъ  многочисленныхъ  именъ  принад- 
лежитъ  безспорно,  ярежде  вс4хъ,  умершему  великому  ученому, 
египтологу  де  Еои§ё  (см.  «Ьез  Ив^ев  ^еойгарЫдиез  йез  ру16пе8 
Ле  Катас,  сотргепап!  1а  РакзИпе,  ГЕШорхе,  1е  рауз  йе 
Зотй!)).  Ье1р21§  1875)  и  загЬмъ  Мархеттъ-Бею,  хотя  мы  не  мо- 
жемъ  не  сказать,  что  въ  эту  часть  изслЬдованхй  необходимо 
внести  весьма  точное   изучете  выговора  египетскихъ  письменъ334. 


98.  Д  а  6  н  е,  на  д'^вомъ  берегу  Оронта,  бдизъ  Антюхш  Сирхйской;  упои, 
во  2  Макк.1У,  33.  Ср.  Страб.кн.  XV,  1,  §  73  и  XVI,  2,  §  4.  Да  вне 
теперь  напоминаетъ  имя  Ант10Х1и,  называясь  А  в  т  а  х  1  я  (Форбигеръ). 

90.  Ср.  №  90. 

100.  Мы  не  знаемъ  м']^стности;  имя  человека  I  еф/еръ  встреч,  въ  1  Пар: 
VП,  38. 

101.  Ринокорура  иди  Риноколура;  у  Страб.  XVI,  2,  §31.  Въ 
славянскомъ  перевод*]^  Бнбл1и  ЬХХ,  у  Пр.  Иса1и,  XXVП,  12,  вжЬсто 
«потока  Ёгипетскаго»  (т.  е.  вади-едь  Аришъ)  стоить  Ринокорура.  Это 
бндъ  приморск1&  городъ,  стоявшШ  у  устья  бадБи  Едь-Аришской.Намъ 
кажется  однако,  что  имя  Ринокорура  должно  было  возникнуть  пос1± 
Тутиеса,  хотя  мы  признаеиъ  по  м']^стности  тождество  ёгипетскаго 
Харкаро  съ  Ринокорурой. 

102.  Очень  интересно  упоиинан1е  имени  1акова. 

105.  Раввиеъ  въ  уд'Ьл'Ь  Иссахара;  1ис.  Нав.  XIX,  20. 

107.  Бееъ-Емекъ  у  1ис.  Нав.  XIX,  27,  въ  пред.  Ассира. 

108.  Цартанъ;  3  Ц.  IV,  12. 

109.  В-Ьроятно  Беероеъ,  городъ  Гаваоннтовъ;  у  1ис.  Нав.  IX,  17. 

110.  Вевъ-Санъ,  1ис.  Нав.  XVII,  И;  1  Ц.  XXXI,  10. 

112.  Хедкаеъ;  1ис.  Нав.  XIX,  25. 

113.  Бн-Ганнимъ;  один  ъ:.1ис.  Нав.  XV,  34;  другой:  XIX,  21. 

114.  По  нашему  чтенш  Гива  въ  уд^-Ь  1уды;  1ис.  Нав.  XV,  57.  Другой 
городъ  Гивеаеъвъ  пред.  Вен1амина;  1ис.  Нав.  XVШ,  28. 

115.  Оарала;  1ис.  Нав.  XVШ,  27. 
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по  сравнен1ю  ихъ'  съ  еврейскими  письменами  и  ихъ  выговоромъ. 
Мы  прибавимъ,  что  не  смотря  на  разницу  правописатя,  мы 
можемъ  однако  считать,  что  большая  часть  именъ  списка  опре- 
.  д-Ьлена  совершенно  правильно,  по  географическому  своему  поло- 
жешю. 

Что  даетъ  важное  значеше  вышеприведенному  документу  — 
это  тотъ  неоспоримый  фактъ,  что  до  вступлешя  1удеевъ  въ  Па- 
лестину, приблизительно  за  триста  л-Ьтъ  *),  въ  Ханаане  состэг 
Ск>ю8ъ  наро- вился  велик1Й  союзъ  народовъ,  единаго  происхождетя,  которыхъ 
5^^^"®^^^®^  памятники  называютъ,  общимъ  именемъ,  Р  у  т  е  н  ъ.  Народы  эти 
надписей,   управлялись  царьками,  сид'1вшими   въ  укр'&пленныхъ  городахъ, 
имена  которыхъ'   записаны   на  памятникахъ,  и  которые  позже, 
большею  частш,  были  взяты  завоевательной  иммигращей  сыновъ 
Израиля.  Между  царьками,  особенно  видную  роль,  играетъ  царь 

Воад  ихъ  Кадеша,  на  Оронт-Ь  «въ  земл4  Аморреевъ»,  какъ  то  ясно  гов(ь 
царь  Кадбша,  _— 

иаОронгЬ.  рятъ  надписи.  Ему,  какъ  вождю,  повиновались  друпе  князья  н 

ихъ  народы  аотъ  страны  р^къ  Нахараинъ  (Месопотам1и)  до  вода^ 

египетскихъя.    Посл1^днее   выражеше   мы  считаемъ  тождествен- 

нымъ  съ  библейскимъ  назвашемъ  ос  потока  Ёгипетскаго». 

Бъ ,  этому  союзу  народовъ  Рутенъ  присоединились  и  финЕ- 
Ск^юзникинхъ  К1йск1е  Халу,  которые  жили  въ  приморской  полосе,  называемой 
^^'  Египтянами  Цлхи;  главнымъ  городомъ  ихъ  былъ  Арадусъ. 
Къ  тому  же  союзу  примкнули  и  К  и  т  и,  Хиттимъ  (или  Хеттеи) 
священнаго  писашя,  которые,  по  всей  вероятности,  овладели  въ 
это  время  о.  Кипромъ  и  частш  берега  сЁверн^е  Финиши.  Глав- 
нымъ театромъ  столкновенхя  былъ  треугольникъ  между  Каде- 
шомъ,  Семирой  ^)  и  Арадомъ. 

Признавая  въ  этихъ  надписяхъ,  —  въ  таблиц*  поб-Ьдъ  и  въ 
списке  городовъ,  оффищальное  сказаше  о  поб-Ьдоносныхъ  по- 
ходахъ  царя  и  ихъ  посл'Ьдствхяхъ,  мы,  съ  другой  стороны,  им&ш 
счаст1е  напасть  на  другой  разсказъ,  пов4ствующ1й  о  т*хъ  ;(е 
событ1яхъ,  съ  добавлетемъ  многихъ  интересныхъ  подробностей, 
сл}гчившихся,  или  во  время  самыхъ  походовъ,  или  несколько 
позже  ихъ. 


')  Вопросъ  о  времени,  естьвопросъ  спорный.  Израильтяне  дМствитежБао 
вошли  въ  Палестину  посл^  походовъ  Тутмеса  Ш,  но  20  л1угъ  позже,  ижк 
300  л']&тъ  позже,  зависитъ  отъ  взгляда  на  время  исхода.  Хорош1е  авторктехв 
относятъ  исходъ  ко  времени  Тотмеса  П. 

*)  С  е  м  и  р  а  близь  устья  Елевеера. 
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Этотъ  разсказъ  мы  нашлп  въ  гробпидЬ  некоего  А  м  е  н  е  м-  гробвнцавов* 
1ИБА,    начальника  части  войска,  который  прннималъ  дЬятель-  Аменемхиба. 
ное  участхе   въ  походахъ   Тутмеса   Ш,   и   находился  неиосред- 335. 
ственно  при  особ'Ь  царя,   Онъ  разсказываетъ,  въ  простой,  без» 
искусственной  р-Ьчи  древнихъ  надписей,   жизнь  свою  п   подвиги 
царя,  котораго  онъ  сопровождалъ.    Прилагаемый   переводъ  сд'Ь- 
данъ   по  Еоши    надписи,    сделанной   профессоромъ    Еберсомъ, 
Боторый  открылъ  эту  надпись  и  опубликовалъ  ее»  '). 


Жизнь     ВОЕНАЧАЛЬНИКА     АмБНЕМХЕБА. 


^^Н  а(1)  я  слугбнлъ  (2)  царю  моему  господину  въ  походахъ  его 
^^^ъ  земл'Ь  сЬвера  и  юга.  Опъ  хогЬлъ,  чтобы  я  стоялъ  при  немъ. 
Н  (3)  И  я  сражался  въ  рукопашную  противу  парода  этого  4) 
^  страны  Нсгебъ.  Я  увелъ  трехъ  взрослыхъ  Аму  живыми  пл'Ьп- 
,        шши.  * 

РТогда^  когда  его  святость  доходила  до  страны  Нахараинъ, 
(5)  вывелъ  я  оттуда  трехъ  взрослыхъ  людей  (взятыхъ)  въ  ру- 
копаншомъ  бою.  Я  прнвелъ  пхъ  передъ  его  святейшество  жи- 
БЬШЯ  шг'Ънньши. 

>(6)  Опять  участвовалъ  я  въ  рукопашномь  бою  въ  томъ  по- 
ход* противъ  парода  высокой  плоскости  У*а  н  ъ,  къ  западу  отъ 
зекли  Хал  ИВУ  ^),    Я  взялъ    въ  плЬнъ  13  Аму    (7)  живыми 

пхбнными,  70  ЖЕвыхъ  ословъ  и  13  жел'Ёзпыхъ,  золотомъ  выло- 

аенныхъ  копш. 
Н  (8)  Опять  сражался  я  въ  рукопапигую  въ  томъ  походе  про- 
"  тиву  народа  (местности)  Кари-каи  меша,  Я  увелъ  (9)  нЪ- 
^  сколькихъ  жителей  живыми  плЬннымн.  Я  прошелъ  въ  бродъ 
Н^  черезъ  воду  (страны)  Нахараинъ,  пока  они  были  въ  рукЬ  моей 
^В  {не  упустивъ  ихъ.  (10)  Я  прнвелъ  нхъ)  передъ  царя,  Опъ  на- 336. 
^^  градилъ  меня  богатымъ  даромъ,  а  именно 

(11)  Я  удивлялся  мужествепнымъ   подвигамъ  царя  Тутмеса  Ш, 
:|        «жизнь  дающаго»,  противу  народа,  Цоръ  *  .  .  .  .  . 
Н   (12)  Я  дрался  въ  рукопашную   передъ  царемъ.   Я  взялъ   одну 

ру1)\  Онъ  далъ   мн4    за   то  золотой   даръ  именно  ....  и  (13) 

два  кольца  бЬлаго  золота. 


Жвзнь    Аже- 

вемхяба. 


•)  ТЬагеп  ипй  геИ  То1Ьше5  Ш,  т  йег  2е118сЬг1Й  {Ог  Аедур!.  8рг.  1873. 
р.  8.  е!  бечп*  Ь-т  БЬегз. 

*)  Хашбавъ  И2в  Халнбу  означаюгь  ту  часть  Сдрш,  которая  дежятъ  къ 
северу  отъ  Цеде-Сврш-  Ср.  у  Бругша  стр.  270  и  ниже  стр.  339.  У'анъ, 
в^роятио,  гористая  местность  по  берегамъ  Оровта. 
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и  опять,  принадлежа  къ  его  слугамъ,  я  удивлялся  его  храб- 
рости/Взятъ  былъ  (14)  Кадешъ.  Яне  отходилъ  отъ  м-Ьста, 
гд-Ь  онъ  былъ.  Я  увелъ  изъ  благородныхъ  2-хъ  мужей  живыми 
пленными  и  привелъ  ихъ  (15)  передъ  царя— господина  земли 
Тутмеса  Ш,  да  живетъ  онъ  в-Ьчно!  Онъ  подалъ  мн*  золотой 
даръ  за  храбрость  передъ  всЬми  людьми  (16),  именно:  изъ  чи- 
ст'бйшаго  золота  льва,  дв*]^  ц-Ьпи  на  шею,  два  шлема,  два 
кольца. 

И  я  удивлялся  господину  моему •  .  . 

(17) во  вс4хъ  его  появлешяхъ  по  сил*  руки  его 

земли X  а.    Когда  это  случилось  во  второй  разъ  (18) 

тогда  я  поднялся 

(19)  И  опять  удивлялся  я  сил4  его  противу  земли  Т  ахис  ъ. 
(которая  лежитъ  на  берегу)  озера  Несру  *).  (20)  Я  сражался 
передъ  царемъ.  Я  увелъ  живыми  пленными  трехъ  мужей  Аму. 
Тогда  даровалъ  мн4  (21)  господинъ  мой  золотую  почетную  на- 
граду, именно:  2  золотыя  ц-Ьпи,  2  кольца,  2  шлема,  одного  льва 
и  одного  раба. 

(22)  Опять  удивлялся  я  необыкновенному  д-Ьянхю  совершен- 
ному господиномъ  земли  въ  стран*  Ни  *).  Онъ  охотился  на 
120  слоновъ,  ради  клыковъ  ихъ,  на  (своей  колесниц*?)  (23)  Я 
напалъ  на  самаго  большаго  между  ними,  который  сражался  про- 
З37.тивъ  его  святМшества.  Я  прор-Ьзалъ  ему  хоботъ;  еще  живой 
(24)  гнался  онъ  за  мной.  Я  вошелъ  въ  воду    (и  стоял ъ)  между^ 

двухъ  скалъ.  Тогда  наградилъ  меня  господинъ (25),  и 

именно:    ....  три  одежды. 

Въ  то  время,  когда  царь  Кадеша  выпустилъ  коня  (26)  съ  го- 
ловой  (?),  который   бросился   въ  середину  воиновъ  ^),  я 

тогда  поб*жалъ  за  нимъ  (27)  п*шкомъ,  держа  кинжалъ  и  рас- 
поролъ  ему  брюхо.  Я  отр'Ьзалъ  хвостъ  и  передалъ  (28)  его  царю. 


')  См.  809  стр.  Бругша,  т^[,^  говорится,  что  на  озер'Ь  Несро-анъ  южетъ 
городъ  Ан-анрутъ.  Мы  думаемъ,  что  это  озеро  Генисаретское. 

*)  См*  ниже  стр.  Бр.  340.  Страна  эта  предполага^ется  лежала  къ  северу 
отъ  Кадеша  Оронтскаго.  Чрезвычайно  зам']&чательно  упоминанхе  о  слонахъ 
(диБихъ?)  въ  Сир1и!  Б']&роятно,  эта  местность  должна  быть  отнесена  на  даль* 
шй  востокъ,  или  даже  въ  Африку.  Быть  можетъ,  ъ^роятв^е  предположить, 
африканск1&  походъ  Тутмеса.  Мы  такъ  думаемъ  во  первыхъ  потому,  что  въ 
гробничныхъ  надпнсяхъ  часто  встр']&чаются  эти  скачки  съ  одной  м'Ьстностк 
на  другую,  а  во  вторыхъ  пилоны  Карнака  даютъ  же  намъ  списки  городовъ 
Ёеюши,  яко  бы  покоренвыхъ  Тутмесомъ. 

■)  Носорогъ??  или  бегемотъ?? 
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Похвалу  получилъ  отъ  божественнаго  за  то.  Радость,  уготован- 
ная имъ,  наполнила  т^ло  мое  и  удовольствге  проникло  въ 
члены  мои. 

(29)  Его  свягЬйшество  приказалъ  вызвать  храбр Мшихъ  изъ 
вопновъ  его. -Надо  было  открыть  (т.  е.  пробить  брешъ)  кре- 
пость, которую  жители  Кадета  выстроили  заново.  Я  былъ  тотъ, 
{30)  который  открылъ  ее.  Я  былъ  предводителемъ  вс4хъ  храб- 
рыхъ:  никто  другой  не  сд^лаль  того  ран'Ье  меня. 

Я  вышелъ  и  привелъ  назадъ  изъ  благородныхъ  (31)  двухъ 
мужей  живыми  пл']&нными.  Царь  господинъ  повторилъ  мшЬ  бла- 
годарность за  то  разными  превосходными  дарами.  Царь  чувство- 
ва.1ъ  себя  довольнымъ. 

Я  совершалъ  эти  битвы,  будучи  военачальникомъ.  (Тогда 
лрнказалъ  онъ)  (33)  чтобы  я  былъ  тотъ,  который  бы  распоря- 
;Бался  парусами  на  его  корабл']^.  И  я  былъ  первый  изъ  окру- 
лавшихъ  его  (34),  во  вреМя  путешествхя  по  р-Ьк-Ь  (въ  честь 
Амона),  во  время  прекраснаго  празднества  его  въ  вивахъ. 
Жители  были  въ  великой  радости  (ради  сего). 

(35)  И  вотъ  окончилъ  царь  течен1е  своей  жизни  поел 4  мно- 
гихъ  л^тъ,  прославленный  завоевашями  и  (победами.  .  .  .  )  (36) 
и  тр1умфами,  начиная  съ  года  1-го  до  посл^дняго  дня  месяца 
ваменота  года  54-го  его  царствован1я  (37).  Тогда  полет'Ьлъ  онъ 
на  небо,  когда  закатился  солнца  кругъ.  Потомокъ  бога  при- 
соединился къ  своему  родителю. 

«Когда  же  св4тло  сд'Ьлалось  на  земл^  и  настало  (38)  утро,  338. 
вошелъ  солнечный  кругъ  и  небо  озарилось  св'Ьтомъ,  тогда  царь 
Аменхотепъ-П  «да  живетъ  онъ  вйчно!»  (39)  сЬлъ  на  сЬдалище 
отца  своего  и  вступилъ  во  влад4н1е  престоломъ.  Полнота  кр'Ь- 
пости  и  силы  была  въ  немъ.  Ибо  чужеземцевъ  (40)  красной 
земли  и  вождей  ихъ  смирилъ  онъ.  Появившись,  какъ  Горусъ, 
сынъ  Изиды,  вступилъ  онъ  во  влад-Ьше  (Египтомъ  (41).  И  жители 
^емли  сей),  и  т*,  которые  жили  въ  зем.!-!  Кенемти,  и  всЬ 
люди  преклонились  передъ  нимъ.  Дары  ихъ  были  на  спинахъ 
ихъ  (42),  когда  (они  передъ  нимъ  испрашивали)  дыхаше  жизни. 

«Тогда  случилось,  что  его  святейшество  увид4лъ  меня,  во 
время  его  нраздничнаго  плаван1я,  на  корабле  (43),  котораго  имя 
было:  Хае  м-у  а-с  у  т  е  н  ъ.  Я  управлялъ  высадкой  при  пре- 
красномъ,  радостномъ,  праздник'Ь  южнаго  города  0ивъ,  согласно 
предписашямъ  праздника.  (44)  Тогда  послали,  за  мной  (и  по- 
вели) къ  верху,  во  внутреннюю  часть  царскаго  дома,  и  поста- 
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вили  меня  передъ  (царя)  Аменхотепа  Пи (говорили?) 

о  моихъ  заслугахъ.  Тогда  палъ  я  ницъ  передъ  его  святостш, 
и  онъ  говорилъ  ко  мн^  такъ:  «Я  знаю  теб4  ц4ну.  Я  лежаль 
еще  въ  колыбели,  какъ  (ребенокъ)  умершаго  господина  земли, 
(46),  когда  ты  служилъ  моему  отцу.  Жалуется  теб-Ь  по  моему 
повел-Ьнш)  .зваше.  Отнын'Ь  будь  «господи нъ»  (Адонъ)  войска. 
Согласно  сказанному  наблюдай  за  храбрымъ  воинствомъ  царя. 
«И  исполнилъ  Адонъ  Ма(х)  все,  что  онъ  сказалъ». 

Несомн'Ьнно,   что  храбрый   военачальникъ,  въ  прочитанной 
нами  надписи,  говорить  о  н'Ьсколькихъ  походахъ.  Но  первый, 
самый  славный,   составляетъ,  конечно,  главную  часть  пов^Ьство- 
ван1я  о  его  жизни.  По   его  описашю,  царь  находится,  прежде 
м*стноств:  всего,  ВЪ  Н  Е  Г  ЕВ  Ф,  Т.  е.  ВЪ  земл-Ь  юга,  какъ  называетъ  и  биб- 
'  339  ^^®^^^в  сказанхе   землю,   прилегающую  къ  южной  границ-Ь  Па- 
лестины. Вторая  сцена   битвъ   переноситъ   насъ  съ  юга  Пале- 
Нахараинъ.  стины  на  с4веръ  отъ  нея,   въ  «землю  р-Ькъ»    Нахараинъ. 
Уанъ.      Трет1й  походъ   ведетъ  насъ   на  возвышенныя  м'Ьстностн  Уана, 
'^^^1-    къ  западу  отъ  Халебу  или  Халибона  *),  въ  страну,   заселен- 
ную людьми  племени  Аму.  Вероятно  редактрръ  им-Ьлъ  при  этомъ 
въ  виду  возвышающуюся  горную  местность,  лежащую  на  обоихъ 
берегахъ  Оронта,  и  которая  составляетъ  продолженхе  Ливанскаго 
хребта.  Зд'Ьсъ  лежало   въ  древне-гречесмя  времена  знаменитое 
по  своей  рощ-Ь  лавровыхъ  деревьевъ  (посвященныхъ  Апполону) 
м4стечко  Дао  НЕ  (Тунепъ  надписей?)  Можетъ  быть  не  эту  ли 
самую  местность  слЬдуетъ  разум'Ьть   подъ  именемъ  «Уана  бо- 
гатаго  деревьями»,    въ  такомъ  случае  Халебъ  надо  искать 
восточя4е  этой  страны.    И  действительно    былъ    Халебъ,    по 
еврейски  Халибопъ,  лежавшш  къ  с4верозападу  отъ  Дамаска  и 
къ  востоку  отъ  Антиливана,  и  который  славился   въ  древности 
своимъ  превосходнымъ  виномъ  ^). 
ГородъКиръ-       Четвертый  походъ  былъ  направленъ  на  известный  Кир-Ка- 
Евфрат*),    ^иша,  (библейсшй  Кархемисъ  или  Кархамисъ    2  Пар.  XXXV, 


^)  Халебъ  есть  Алеппо,  о  Халибон*!  см.  сл'1}д.  прим']^чаЕ1е. 

^)  Мы  пм^емъ  упоминаше  объ  Хелбон']^  ДаиассЕОмъ,  поставлявшемъ 
вено  Тиру:  у  1езев1иля  XXVII,  18.  Другое  указан1е  у  Страбона  XV,  гд^  8, 
§  22,  и  также,  говордщее  о  вин']^  Халибонскомъ,  доставляемомъ  пзъ  Снрхя 
къ  двору  ПерспдсЕаго  царя.  Д']^&ствительно  мнопе  географы  счптаютъ  Хел- 
бонъ  тохдественнымъ  съ  Халебъ  плп  Алеппо,  но  е±тъ  сомн'^вгя,  что 
Хелбонъ  Хезекшля  п  Страбона  есть  местность  блвзъ  Дамаска. 


—    ззэ    — 


хись* 


20, 1ерем*  ХЬУ1,  2)  лежащ1Й  близъ  Евфрата,  который  вероятно  и 
надо  раз)14'Ьть  иодъ  египетскимъ  выраженхемъ  «воды  Нахараина». 

Въ  пятый  походъ  царь  доходолъ  до  финякШскаго  всем1ряаго  городъ  Цар? 
шда  Царъ-Тира.   Шестой  походъ  былъ  направлеаъ  противъ   ^^^  ^^Р*- 
нав'Ьстнаго  намъ  К  а  д  е  ш  а.  Седьмой  походъ  предпринять  былъ  Города  Ка- 
противъ  города  Т  е  х  и  с  а  или  Т  а  х  и  с  а,  объ  которомъ  надпись ^  городъ^Та- 
котя  полуразрушенная,  по^ноляетъ,  однако,  прочитать  сл'Ьдующее 

эим-Ьчаше:  «(снти)  емъ  седти  енъ,  Насру  (на)»,  т.е. 
(Тахисъ)  «который  лежитъ  на  берегу  Насру  на». 

Городъ  Тахисъ  часто  встречается  въ  египетскихъ  надписяхъ, 
принадлежа  къ  вааш'Ёйшимъ  м'Ьстностямъ  верхняго  Рутена,  что 
ясно  и  онред4лйтельно  высказано  въ  надписи  па  камн'])  въ  храм* 
Амада,  въ  Нубш.  Въ  напирусЬ  Анастаси  I  *)  имя  Тахиса 
упомянуто  въ  числ*  главн-Ьйшпхъ  городовъ,  причемъ  одияъ 
перог^закматъ  упрекаетъ  своего  друга  въ  томъ,  что:  «ты  не  бы- 340. 

иъ    въ    Т  А  X  и  с  ь,    въ  Кафир  ъ-М  а  р  л  а  н  ъ,    въ    Т  а  м  е- 

итфу    въ    Кадбш!»,    въ   Дапур1з,    въ  а  ц  а  и,  въ  г  ар- 
Неммаа;  ти    не  вида.1ъ  Карто-Лнбу  у  Бет-Тупара, 
не  знаешь  ш  Адуллама   и  Цидидута;    точно  также  не 
|наешь  ты  имени  X  а  н  р  о  ц  а,  который  лежитъ  въ  земл'Ь  А  у  п  ъ; 
Цэто)  быкъ  у  границъ  его:    (это)  то  м'Ьсто,  <сна  которомъ  смот- 
рятъ  на  борьбу  вс^хъ  сильныхъл  (витязей), 

ПослЬдняя  названная  земля  Аупъ,  составляет  самую  северную  Зеша  Дупь* 

;)аш1цу  народа  Халу  или  Фпш1к1йцевъ,  которые,  въ  известный 
1ер10дъ  египетской  псторш,   занимали  всю  приморскую  полосу 
отъ  Цалъ-Таниса  до  Аула, 

Въ  восьмомъ  походЬ  противъ  города  Ни,  особое  впиманге  воз-  Городъ  Ни. 
буждаетъ  то  обстоятельство,  что  страна  окружающая  Ни,  пред- 
ставляется страною,  въ  которой  водились  слоны,  и  въ  которой 
дарь  охотился  на  нихъ  и  убилъ  ихъ  120  штулъ.  Зам4гимъ,  что 
городъ  Ни  см4шпБа,1И  съ  Нинев1ей,  потому  что  въ  выражепш 
«дЕмл-н-Низ)  (гдЬ  н  Быражаетъ  отношеше  слова  городъ 
къ  имени  Н  и),  звукъ  н  присоединили  къ  имени  Нин  читали  Н-ни 
Непи.  Но  это  не  такъ:  городъ  Ни  лежалъ  къ  сЬверу  отъ 
Садеша  на  ОронтЬ.  Въ  списке  Карнака,  этотъ  городъ  не  упомя- 
нуть въ  числ*  городовъ  верхняго  Рутенъ,  по  упомяну тъ  въ  дру- 


•)  Лустъ  22-й  стр.  3  и  послед,  папируса.  Ср.  у  Шабаса  Уоуа^е  (1*ап 
Екуриеп  р.  Ш— 200  в%  УосаЬи1а1ге  е<5овгарЬ1Г|11е  р.  358,  Сн.  переводь 
всего  пашфуса  Лнастася  I  ноже  въ  царствован1е  Рамзеса  П;  стр.  552—561 
Бругша. 
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гомъ  списк-Ь  городовъ,  лежащихъ  въ  сЬвернои  Сярш,  въ  Наха- 
раинъ,  гд-Ь  царствовали  многхе  мелкхе  владетели,  при  которыхъ 
города  ихъ  достигли  великаго  процв'Ьтанхя.  Мы,  въ  настоящее 
время,  еще  не  можемъ  определить  достоверно  положешя  Ни,  или 
сблизить  его  съ  изв-Ьстнымь  намъ  городомъ  древности. 
Штурмъ  Весьма  зам^чательиня  обстоятельства  объ  штурмЬ  Кадета 
находимъ  мы  въ  раэсказ*  Аменемхиба;  мы  говоримъ  о  вызове  охот- 
ниЕОвъ  для  пробит1я  брсши  ВНОВЬ  построенной  крепости  и  о  пред- 
шествующемъ'  этому  обстоятельств*,  а  именно,  о  выпуске  про- 
тивъ  фараонова  войска  какого-то  дикаго  животнаго,  убитаго  Аме- 
немхибомъ. 

При  возврате  на  родину,  нашему  герою  досталась  честь  вести 
священцый  корабль  Аммона,  аво  время  его  плавашя  (въ  вивы),  во 
341.  время  прекраснаго  праздника  (южнаго)  города  0ивъ».  Вероятно, 
это  былъ  тотъ  праздникъ,  о  которомъ  упоминалъ  Тутмесъ  Ш  въ 
своей  посвятительной  Аммону  надписи,  при  которой  представля- 
лись дары,  и  который  праздник'^  праздновался  въ  14-й  день  ме- 
сяца Паоеи  *). 

При  внимательномъ  разсмотрен1и  обломковъ  надписи  победъ, 
которая  сообщаетъ  намъ  сведешя  о  походахъ  царя,  начиная  съ 
битвы  при    Мегиддо    до  окончашя    походовъ,    оказывается, 
что  Тутмесъ  Ш  съ  23-го  по  40-й  годъ  своего  царствованхя,  пред- 
принималъ  четырнадцать  походовъ  противъ  жителей  передней 
Азш.  На  сколько  позволяютъ  обломки,  мы  представляемъ  здесь 
данныя,  добытыя  изъ  этой  надписи. 
Сводъ  доку-        Въ  23-мъ  году:  1-й  походъ  противъ  Рутепъ. 
«КГГ       В'ь  24—28:  2-й,  3-й  и  4-й  походы  противъ  Рутепъ. 
походахъ  Тут-       Въ  29-мъ  году:  5-й  походъ.  Нападете  произведено  на  города: 
Тунепъ,  Арадъ.  Земля  Цахи  (Финикхя)  предается  опустошешю." 

Въ  30-мъ  году:  С-й  походъ  противъ  Рутепъ.  Съ  городовъ  Ка- 
дешъ,  Семпра  и  Арадъ  берется  контрибущя. 

Въ  31-й  годъ:  7-й  походъ  противъ  Рутепъ.  Царь  доходитъ  до 
Нахараина,  где  подле  реки  ставптъ  два  памятные  камня.  Взятхе 
контрибуцш  съ  городовъ  и  странъ:  Ананрутъ,  Ни,  Либанонъ, 
Сингара  и  Хета.  Нуб1я  и  Еешшя  представляютъ  свои  дани. 

Въ  32-мъ  году:  8-й  походъ  въ  землю  Рутеновъ  для  взыскан1я 
контрибущи;  въ  числе  другихъ  она  берется  и  съ  царя  земли 
А  с  сур  ъ. 

Въ  34-мъ  году:   9-й  походъ  противъ  Рутеновъ  и  Цахи.  Царь 

*)  Сз1.  выше  стр.  329.  (Зам-Ьтка  Бругша; 
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острова  Асеби  (Кипръ)  является  съ  данью.  Нуб1я  и  Егппетъ  так- 
же представляютъ  даыь,  которою  они  обложены. 

Въ  35-мъ  году:  10-й  походъ  противу  земли  Цах», 

Въ  36-мъ  году:  11-й  походъ.  342. 

Въ  37-мъ  году:  12-й  походъ. 

Въ  38-мъ  год>^:  13-»  походъ.  Земля  Цахи  обложена  данью, 
также  островъ  Асеби  (Кипръ)  и  царь  (земли)  Аррехъ  (Ерехъ)  *)• 
Ее10П1я  н  Нуб1я  являются  въ  числ'Ь  даиниковъ. 

Въ  39*мъ  году:  14-й  походъ  въ  землю  Рутепъ.  Взысканхе  кон- 
трнбуцш  съ  Арабовъ-Шазу  и  съ  народа  Цахи. 

Въ  40-мъ  году:    15-й  иоходъ  противъ  Рутенъ. 

Весьма  интересно  указан1е  надиисей  о  томъ,  какъ  велась  война  Обрааь  веде- 
ВЪ  т*  времена. 

Согласно  этихъ  докумснтовъ,  непр1ятельскимъ  городамъ  прежде 
всего  предлагалось  сдаться.  Если  городъ  сдавался,  то  съ  жите- 
лями ибходились  друже*1к^био  и  они  облагались  только  ум11реннош 
податью.  Въ  иротивномъ  случае,  городъ  брался  нриступомъ,  на 
жителей  накладывалась  тяжелая  ковтр11буд1я  и,  кром'Ь  того,  они 
облагались  значительною  ежегодною  податью*  Упорно  повторяв- 
шееся содротивлен1е  вызывало  разрушен1е  городовъ,  уничтошеше 
плантац1й  и  насаждешй,  уведенхе  за^южиикоБъ  и  увеличеше  пла- 
тимыхъ  военныхъ  податей.  Въ  отношенхи  посл4днихъ,  не  лиш- 
нпмъ  считаемъ  заметить,  что  онЬ  совершенно  сходны  съ  т4мъ 
веречнемъ  предметовъ  торговли  Фпник1янъ,  который  мы  пахо-Проазвелеак 
димъ  въ  ученомъ  изсл-Ьдовашн  профессора  Моверса  (Моуегз, 
РЬош218сЬеБ  АНсгШит,  В(1.  Ш).  Эти  предметы  торговли  — 
м'Ьстныя  произведен1Я  Палестины  и  Финне111,  были  но  Мо- 
версу:  хл^бъ  въ  зерн'Ь,  вывозимый  изъ  земли  Аммонитянъ5  пре- 
1ущественно  изъ  Галилеи,  также  изъ  Санар1и,  изъ  зем.1и  Моа- 
вптской  и  изъ  окрестностей  Хаффы;  масло  оливковое  {елей)  изъ 
земли  1удино&  и  Галилеи;  вывозилось  оно  преимущественно  въ 
Сир1Ю,  Аравш  и  въ  особенности  въ  Егппетъ.  Вино  виноградное  343. 
и  пальмовое,  весьма  иного  меду,  подъ  которымъ  надо  разум'Ьть 
финиковый  и  виноградный  сгущенный  сокъ  ^),  фипики  свЬж^е  н 
сушеные,  одежды  пзъ  шерсти,   полотна  и  виссона  ^),  Весьма  лю- 


•)  Бит.  X,  10  (?). 

*)  Т.  паз,  Рахатъ-Лукумъ  (груз.  Чурчхела). 

•)  Зам^тлмъ,  что  у  н^которыхъ  класспковъ  (напр.  у  Павзан1я  обь 
Елид1),  растете,  пзъ  котораго  дЪался  Б  а  с  с  у  с  ъ  (виссоиъ),  отличается  отъ 
льва  и  конопли.  (См.  въ  Доигпа!  А5^а^^^ие,  1878,  АоиЬ8ер1етЪге),  статью 
С1еппоп1  Оаппеаи:  <Ье  (Ней  8аЬгаре»), 
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бимыЁ  въ  Египт'6  гилеадсвШ  «бальзамъ»  (смола  вытекающая  изъ 
мастиковаго  дерева),  стиравса  (некотъ),  употребляемая  какъ 
курительная  смола,  лотъ  (греческхй  ладанъ)  и  хемаръ  (ас- 
фальтъ)  вывозились  также  изъ  Финивш,  Сир1и  и  Палестины, 
причемъ  посл']&дшя  благовонныя  и  смолистыя  вещества  особенно 
ценились  въ  Ёгипт'б,  для  бальзамировашя  труповъ.  Еще  вво- 
зились въ  Египетъ  финики  и  финиковый  медъ.  ФиникШская  тор- 
говля распространялась  и  на  металлы:  золото,  серебро,  м^дь^ 
олово  и  железо  составляли  также  предметъ  торговли  Финикхй-^ 
цевъ,  какъ  они  торговали  и  рабами,  вывозимыми  изъ  Сирш  и 
Палестины. 

По  больпгимъ  сирхискимъ  торговымъ  путямъ,  шелъ  значи- 
тельный ассиро-финик1Ёск1Й  торгъ  дорогими  тканями  и  веливо- 
л'Ёпными  одеждами,  виссономъ,  тканями,  вышитыми  разноцв']&т- 
ными  нитями  (шелкомъ?),  шерстью,  дорогими  косметическими 
мазями,  сир1ЙСЕимъ  виномъ,  (между  которыми  славилось  вино 
халибонское,  изъ  окрестностей  Дамаска),  пурпуровой  краской, 
кораллами,  карбункулами,  рубинами  и  другими  драгоценными 
камнями,  центръ  торга  которыхъ  былъ  Вавилонъ  и  вообще 
Халдея.  Изъ  Арав1и  вывозилось  золото,  драгоц^нвыя  камни, 
пряности  и  благоухающее  дерево. 

Въ  этомъ  сжатомъ  очерк* ,  мы  находимъ  почти  все,  что  упо- 
минается въ  египетской  победной  надписи  въ  числ4  добычи.  Мы 
сопоставляемъ  зд-Ьсь  данныя  надписи,  группируя  ихъ  по  странамъ. 
Предметы  до-       Нахараина  (Мессопотам1я)  *).  Рабы  и  рабыни,  лошади, 
тованныГ^въР^^^'*'^^  ^^^''"^>  козы,  фрукты,  елей,  бальзамъ,  золото,  серебро, 
надписи,    свинецъ,  цвйтныл  ткани,  драгоценные  камни.  Кром*Ь  того:  А  с- 
м  а  р  а    или    А  с  м  а  л  а    (сравн.    евр.    х  а  ш  м  а  л  ъ) ,    вероятно 
электрумъ,    шлемы,    воинсше    доспехи,    финикшсте  лукп, 
золотые   и    серебряные  сосуды  и  друпя  ц4нныя   работы  финн- 
ыйскихъ  мастеровъ,  наконоцъ  военныя  колесницы. 

Земля  X  Е  т  о  в  ъ:  серебряныя  и  золотыя  кольца,  б-Ьлые  дра- 
гоценные камнп,  дерево  Цагу. 

Земля  Ассуръ:  настоящш  лазоревый  камень,  вавилонскхй 
лазоревый  камень. 
344.       Зем.1л  С  и  н  г  А  р  А  (Синеаръ);    настоящш  и  подд'Ьльный  ла- 
зоревый камень. 


*)  И  првбавимъ  мы  берега  Евфрата.  Изъ  многихъ  надаисе&  явствуетъ, 
что  земли  орошаемыя  Евфратомъ,  т.  е.  п  правый  берегь  р4ки,  считались  уже 
Нахараина. 
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Земля  Тунепъ:  рабы  и  рабыни,  золото,  серебро,  м-Ьдь, 
свинецъ,  электрумъ  (?),  лазоревый  камень,  посуда  железная  и 
м^Бдная. 

Земля  ЛимАнонъ  (Ливанъ).  Р^де1я  или  неизв'^^стныя  по- 
роды птицъ. 

Островъ  А  с  Е  Б  и  (Кипръ):  м^дь,  свинецъ,  слоновые  клыеи, 
колесницы  обитыя  золотомъ  и  серебромъ. 

Земля  Цахи  (Финие1я):  Негры,  лошади,  хл^бъ  въ  зерн^, 
елей,  бальзамъ,  золотыя  и  серебряныя  кольца,  золотые  и  сереб- 
ряные сосуды  и  произведешя  искусства,  доропя  каменья,  благо- 
ухашя  земли  Кушитовъ. 

Земля  Р  у  т  Е  н  ъ:  рабы  и  рабыни,  кром4  взятыхъ  заложни- 
ками царскихъ  д']&тей  и  благородныхъ  марина  (господъ),  ло- 
шади, рогатый  скотъ,  козы,  клыки  слоновые,  хл^бъ  въ  зерн*!,  >  ^ 
мука,  фрукты,  елей,  бальзамъ,  медъ,  серебро,  золото,  зеленый 
камень,  лазоревый  камень,  разные  друпе  ценные  камни,  воен- 
ныя  колесницы,  шлемы,  досп'^^хи,  (брони  м'Ёдныя  и  кожаныя), 
оружхе,  въ  числ-Ь  котораго  боевые  топоры  и  каменные  молоты, 
изящныя  произведенхя  изъ  золота  и  серебра,  статуи,  утварь  и 
разныя  принадлежности  домашнхя  и  палаточныя,  (отличной  ра- 
боты съ  инкрустащями),  кедровое  дерево,  черное  дерево,  дерево 
«песга»,  дерево  «цагу». 

По  видимому,  Тутмесъ  Ш,  лично,  никогда  не  срвершалъ  по-  Сомните» 
ходовъ  на  югъ.  Надписи  сохраняютъ  объ  этомъ  упорное  мол-д^^^д^®^ 
чаше.  Обширный  спйсокъ  съ  странными  назвашями,  повторен- 
ными три  раза  на  южной  сторон-Ь,  составляетъ,  какъ  кажется, 
только  симметричесый  спйсокъ,  долженствовавшш  соответство- 
вать северному  списку  верхняго  Рутенъ,  и  начертанъ  скорЬе 
изъ  тщеслав1я,  едва  ли  им^я  историческое  основанхе  въ  д-Ьй- 
ствительныхъ  завоевашяхъ. 

Для  того,  чтобы  дать  возможность  ученымъ  изсл^дователямъ   Перечень 
сравнить  имена. надписи  съ  именами,  изв'Ьстными  намъ  изъ  Древ- скихъ ™4с 
нихъ  писателей,  и  даже  сохранившимися,  можетъ  быть,  до  но-     ностей. 
в^пшихъ  временъ,    мы  пом4щаемъ  зд^сь  переводъ   надписи  и, 
переписанныя  на  наши  звуки,  имена  Карнакской  надписи.  345. 

Общая  надпись  гласитъ: 

«Опись  народовъ  южныхъ  странъ  и  Анъ  (кочевыхъ)  земли 
Хонт-Хон-Ноферъ*),  которыхъ  повергъ  (на землю)  царь, 


*)  См.  сбъяснев1е  на  стр.  263  Бругша. 
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учинивъ  имъ  великое  истребдеше.  Никто  не  знаетъ  числа  ихъ. 
Уведены  были  ъс^  ихъ  жители  живыми  пленными  въ  бивы, 
чтобы  наполнить  домъ  отца  его  еиванскаго  Аммона. 

Нын^  ВСЁ  народы  подвластны  царю,  какъ  на  то  была  воля 
отца  его  Амона.» 

(Объ  цифрахъ,  стоящихъ  съ  правой  стороны  имени,  и  дру- 
гихъ  зам']&чан1яхъ  въ  скобкахъ,  см.  примеч.  въ  конц1^). 


ОТДЪЛЪ  ПЕРВЫЙ. 


1.  Презренный  Кушъ. 

2.  Атель    или  Атеръ    (Аду- 
.  лисъ)  *)  (М). 

3.  Атель-Ма1у  (Атальмо  въ 
надписи  Адулиса)  (М). 

4.  Маху  (земля  золота  и  бла- 
гоухан1й). 

5.  Аркекъ  (нын§  Аркеко 
близъ  Массауа)  (М). 

6.  Ау-ре-ка-ре-ка. 

7.  Бу-какъ  или  Букка  (земля 
Бугаитовъ  въ  Аксумской 
надписи). 

8.  Сериникъ. 

9.  Берберъ-та  (земля  Варва- 
рхйская?  или  земля  нын^ 
паз.  Берберовъ?) 

10.  Такару  (Тигре  въ  Абисси- 
ши)  (М). 


11.  Балма  (Блемш). 

12.  Гуресесъ  (городъ  Кассала) 
(М). 

13.  Арекъ  или  Алекъ   (А.1го- 
дене  близъ  Кассалы)  (М). 

14.  Т(х)урурекъ  или  Т(х)ул- 
лекъ     (островъ    Дахлакъ,. 
близъ  Адулиса)  (М). 
Гулубу  (имя  племени  Ко- 
лобои,   близъ  Адулиса  на 
берегу  Чермнаго  моря). 
Анкенна    (островъ   Акан- 
тина,  къ  северу  отъ  Аду- 
лиса). 
Бек-шага. 
Тамкеръ. 
Маркалъ. 

Тарутъ  (Дере  или  Деире, 
въ  Нуб1и  на  Нил4). 


15 


16 


17 
18 
19 
20 


*)  М  озпачаетъ  отождествдепхе  Мар1етта.  По  поводу  Адулиса,  Аксума,  Ар- 
кеко ср.  древн.  геогр.  (напр.  Риттера,  Мальтебрюна  и  др.).  ВсЪ  почти,  по- 
имековапвыя  въ  это&  части  списка,  м1>стности  находятся  вблизи  береговъ 
Чермнаго  моря  или  на  самомъ  берегу,  или  же  въ  той  береговой  полос']Ь,  ко- 
торая лежитъ  между  Абиссишей  п  Черм .  моремъ.  ВсЬ  он^у  кажется,  находи- 
лись въ  сношен1яхъ  съ  колон1ей  б4глыхъ  Египтянъ,  поселившихся  въ  коро- 
левстве Тигре,  въ  Абиссинш,  и  основавшихъ  иоселен1е  Аксумъ.  Въ  Аду- 
ХЕсЬ  найдены  Древихя  птоломеевсшя  надписи,  скопированныя  въ  У1  в^гЛ 
путешественниБОмъ  Космомъ  (Мопатеп1ит  А(1аИ1апит).  Аркеко  находится 
на  караваниомъ  пути  изъ  Массуа  во  внутрь  Абоссиихи.  Массуа,  гавань 
на  остров*,  въбухгЬ  того  же  имени, —  очень  важный  торговый  пунктъ,  при- 
надлежащ1й  пын-]^  Египту.  Развалины  Адулиса  см.  на  берегу  Чермнаго  моря, 
несколько  с'Ьверн11в  парал.  1Ь^  сЬв.  шнр.  Массуа  н-Ьск.  с-Ьверн-Ье. 
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21.  Кацаа(ГазиилиГаци,Аду- 

22.  Метурть. 

лисской  надписи) . 

23.  Тертеръ. 

ОТДЪ'ЛЪ  ВТОРОЙ. 

24.  Уа-уа-тъ    (земля   нуб1Й- 

33.  Пахнунь     (племя     Пехи- 

ская;  въ  этомъ  вид*  упо- 

ни??). 

мянута  на  скалахъ  Корус- 

34.  Бецу. 

ко*). 

35.  Цаумень. 

25.  Антомъ     или     Аан-томъ 

36.  Ан-му-ааа. 

(упомянуть    въ  Абу-сим- 

37.  Ан-бетъ. 

бль. 

38.  Аама  (нубхйская  земля). 

26.  Музу. 

39.  Буутъ. 

27.  Бехаа. 

40.  Анпецу  (26). 

28.  Хетау  (упомянуть  въ  Абу- 

41.  Ахааафу. 

Симбль). 

42.  Ахаа. 

29.  Дешфу. 

43.  1уа. 

30.  Техеббу. 

44.  Цатъ,  Затъ. 

31.  Ут^у. 

45.  Ацеметь. 

32.  Тему-с-нунтъ 

46.  Асцефу  (вар-ть  Аспефу). 

47.  Па  или  Па-му. 

ТРЕТ1Й 

ОТДЪЛЪ. 

48.  Пунтъ  (30). 

59.  Це-Лететъ,  (вархантъ  Уту- 

49.  Ахфу. 

лет-ть). 

50.  Аммесу  (36). 

60.  Сетехебу  (33). 

51.  Менсау  (35). 

61.  Шацетомь  (34). 

52.  'Афуа. 

62.  Цехтомъ. 

53.  Кес  (?)  у-аху. 

63.  Хек-фух-тъ  (также  Ахак- 

54.  Мех-цем'а. 

фухъ  (38). 

55.  Аухуль  (Авалитесь)2)(М). 

64.  Утен-тъ,  Утхентъ  (39). 

56.  А'аацемъ. 

65.  Бамъ  (41). 

57.  Меметъ,  Еммету. 

66.  Месетъ  или  Емсетъ  (40). 

58.  Мебуту,  Ембуту  (32). 

67.  Абъ. 

346. 


О  Мы  напоминаемъ,  что  въ  приложенхн,  иы  даенъ  весь  списокъ  местно- 
стей по  Нилу,  съ  указанхеиъ  оаиятнивовъ  въ  нихъ  иаходимыхъ,  и  вром^ 
того,  прилагаемъ  карту,  на  воторыхъ  он^  озпачепн;  поэтому,  мы  не  оста- 
навливаемся, чтобы  напоминать,  о0ъ  ихъ  географичесвомъ  положенш. 

')  Т.  е.  81по8  АуаШез,  задивъ,  несколько  южн^е  пролива  Баб-ель-Мая- 
дебсваго,  Африканскаго  берега. 


68. 
69. 
70. 
347.  71. 
72. 


73. 
74. 
75. 
76. 
77. 

78. 
79. 
80. 
81. 
82. 
83. 
84. 
85. 
86. 


348. 


87. 
88. 


89. 
90. 
91. 
92. 
93. 
94. 
95. 
96. 
97. 
98. 
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Аахъ.                     ^  99.  Ретхенъ-пенъ  (XXXVI). 

Кекетъ  (43).                     -  100.  Убехъ  (XXXVII). 

Седъ. '  101 .  Нехестъ  (XXIX). 

С '  102.  Тетхенесъ  (XXX). 

Каамъ  (местность  въ  Ну-  103.  Цесъ  (Цесанъ  XXXI).     ^ 

бш  упомянутая  въ  надписи  104.  Ау  (Аа,  XXXII). 

VI  династш).  105.  Ташештъ  (XXIV). 

Ааа  (44).  106.  Бехестъ  (XXV). 

Афтъ  (45).  107.  Шасъ  (Шази  XXVI). 

Мафутъ.  108.  Бекетъ  (XXVП,  земля  въ 

Тетена  (Деданъ)  (47).  верхней  Нуб1и). 

Хибу  (въ  надп.  Абу-Сим-  109.  Ашес-тъ. 

беля  Хибуу).  110.  Туа. 

Емца,  Маца  (42).  111.  Су,  (Саи,  городъ  Аутомо- 

Бет-бетъ.  ловъ)  *). 

Минутъ.  112.  1Масетъ      /    Масеротъ 

Тасетъ.  113.  /Мес-дему   (     (XXXI). 

Ду,  Тухъ.  114,  Ха-саму  (Хашмонъ  Числ. 

Бепесетъ.  ХХХШ,  30). 

Фу-ша.  115.  Аау  (Ауа, местность  близь 

Сетха.  Адулиса). 

Кен-сетъ  (нубШская  м'Ьст-  116.  Аб-теса. 

носхь,  часто  упоминаемая  117.  Кенес'тъ  (земля  бальзама, 

нодъ  именемъ  Кенс-тъ).  упоминаемая    ъи'кст'к    съ 

Та-са.  Уденомъ). 

Тхехенну  (Египтяне  такъ     118 хебъ. 

называли  жителей  Марма-     119 нхевебъ. 

рики).  120.  Мер-ахет-аау. 

Ху'атъ.  121.  Емха. 

Цецесъ  (Цацазасъ  (IV)).  122.  Рех-хиръ. 

Тепъ-иухебъ.  123.  ..... 

Башъ.  124.  Хенби. 

Масъ.  125.  Хези  (Хеци). 

Та-сем-ма.  126.  Том репъ. 

Хесехетъ.  127.  Мерхъ-незу. 

Та-а.  128.  Аат-тъ. 

Тетхересъ..  129.  Фушенъ. 

Уртъ.  130 атнепъ. 


*)  т.  е.  переб^жтавовъ,  ск.  у  Геродота,  П,  80. 
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131 — 33 (разрушены). 

171. 

(Аб?)  ....  си. 

134.  Сех-томъ. 

172- 

-177 

135 

178. 

Тен-се 

136 'ахетъ. 

179. 

Ааръ. 

137 

180. 

Астесесъ. 

138 бех-ке. 

181. 

Хебенъ. 

139 нка. 

182. 

А-му-бесъ. 

140.  Саахъ. 

183. 

Миннутъ. 

141 аха. 

184. 

Уден-тъ  *). 

142.  'Ацемъ. 

185. 

Уаа. 

143 агена. 

186- 

-198 

144 

194. 

Асеръ-Хебу. 

145 

195. 

летеръ. 

146. 

196. 

буша 

147 

197. 

ахуу.  .  .  . л.  .  .  . 

148 

198. 

Анхим.  ....  у. 

149 

199. 

.    -    .    -   -  ПбХ- 

150.  Антетупесъ. 

200- 

-206 

151 

207. 

Хату. 

152 ак. 

208. 

Аауи. 

153.  Хаа-тхехенъ. 

209. 

Ан-бетъ. 

154.  Канъ  (Кане). 

210. 

Теб-ана. 

155.  Аахетъ. 

211. 

Ан-а. 

156.  Емесесесхесъ.              ' 

212- 

-217.  .  .  •  . 

157.  Аасенъ. 

218. 

Нех-фу  (31),  местность  въ 

158.  Аасенъ. 

верхней  Нубш). 

159 

219. 

Т(х)евузуу      (Теяесинъ, 

160 сетенъ. 

мЬстность  близъ  Мерое). 

161 

220. 

а. 

162 

221. 

Паутъ. 

163 

222. 

фубу. 

164 

223. 

У.(цед?)-ау 

165.  Кетенесъ. 

224. 

(Цед?).хау. 

166 ахесъ. 

225. 

Атега  (въ  Абиссинш), 

167 аахесъ. 

226. 

Абуа. 

168—170 

227. 

Ан-шефу. 

349. 


')  Бругшъ  д']^аетъ  къ  этому  слову  зам^чаше,  что  это— •ВеданъэБнб- 
дхя,  н  что  Езъ  него  бнвозеш  бажьзамъ  н  камень  Хемакъ.  МН|  прЕЗнаемся, 
решительно  не  знаемъ,  на  что  онъ  указываетъ. 
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ПО  крайней  м-Ьр*  походъ  этотъ  никакъ  не  могъ  им-Ьтб  м'Ёста 
до  25  года,  т.  е.  до  времени  начертанхя  надписи.  Съ  другой 
стороны  путь  въ  Рутенъ  или  Ханаанъ  никакъ  не  лежалъ  черезъ 
«святую  землю».  Подати,  наложенныя  на  земли  юга,  привозились 
самими  жителями  въ  Египетъ  ежегодно,  и,  повидимому,  безъ  вся- 
каго  принужден1я  ихъ  къ  тому  особыми  походами. 

Можетъ  быть  сл-Ьдуетъ   допустить   предположенхе,    что  имя 

«святой     ЗЕМЛИ»       или,       ближе     къ     подлиннику,      «БОЖЕСКОЙ 

ЗЕМЛИ)»  распространялось  на  весь  Арав1Йск1й  полуостровъ 
такъ,  что  царь,  проходя  въ  Ханаанъ  черезъ  Арав1ю,  считалъ, 
что  онъ  проходитъ  по  «святой  земл^».  Можетъ  быть  еще,  что 
царь  нам-бренно  въ  одномъ  изъ  своихъ  походовъ,  зашелъ  въ 
Синайскш  полуостровъ,  который,  какъ  увидимъ  ниже,  также  на- 
З52.зывался  «божеской  землей».  Но  признаемся,  что  это  предполо- 
жен1е  не  им-Ьетъ  особеннаго  характера  в-Ьроятности,  такъ  какъ 
Синайскш  по'луЛтровъ  чрезвычайно  б-Ьденъ  растительноспю,  и 
даже  принадлежитъ  къ  печальн']&йшимъ  и  безплодн']&йшимъ  м']^ст- 
ностямъ  Арав1и*).  Что  же  касается  того,  чтобы  земля  Рутенъ- 
Ханаанъ  сама  называлась  Египтянами  «божескою  землею»  въ 
библейскомъ  смысл*,  то  на  это  у  насъ  н-Ьтъ  никакихъ  доказа- 
тельствъ. 
Поэма  въ  Жрецы  Аммона,  (храмъ  и  казнохранилища  котораго  такъ  бо- 
'®^4  ш^^'гато  одарилъ  царь)  не  удовольствовались,  въ  выражеши  своей 
благодарности,  однимъ  только  начертанхемъ  на  стЬнахъ  храма 
сказашя,  о  поб'Ьдахъ  Тутмеса,  въ  вечное  воспоминаше  гряду- 
щимъ  покол-Ьнхямъ:  неизвестный  поэтъ,  изъ  среды  этихъ,  т.  наз., 
«святыхъ  отцевъ»,  восп'Ьлъ  въ  поэм*,  славу  царя  и  величхе  Ам* 
мона.  Гранитная  стела,  на  которой  начертана  эта  п4снь  хра- 
нится въ  музеум*  Булака  (подъ  №  63). 
Вотъ  эта  поэма. 

'^1.  Иди  ко  мн*,  говорилъ  Амонъ,   радуйся  и  удивляйся  мо- 
ему величхю; 
Ты  сынъ  мой,  чтущ1Й  меня  Тутмесъ  Ш,  в-Ьчно  живущ1й. 
Я  прославляюсь  въ  блеске  утренняго  солнца  чрезъ  любовь  твою. 
2.  И  сердце   мое   веселится,    когда  ты  направ.1яешь  стопы 

твои  къ  моему  храму. 


*)  Примеч.  Бругша:  Л  однако  долженъ  обратить  вниианхе  читате1Я,  что 
въ  одной  надписи  25-го  года  этого  царя,  на  скал^^  (си.  ниже),  Сина&скШ 
подуостровъ  д^^йствитедьно  названъ:  сбожеской  землей». 
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Руки  мои  опускаются  на  твое  гЬло  во  зДравхе  твоего  быт1Я.      353. 
Прхятна  мн*  твоя  доброта  къ  моему  святому  изображешю. 
Я  стою  прямо  (во  весь  ростъ?) 

3.  Въ  моемъ  жилищ'Ь. 

Потому  хочу  я  тебя  чудесно  отличить. 
Я  дарю  теб4  власть  и  победы  надъ  всЬми  землями. 
Страхъ  передъ  душею  твоею  почувствуютъ  всЬ  народы 
И  бояться  будутъ  тебя  до  крайнихъ  пред^ловъ  св-Ьта, 

4.  У  четырехъ  столбовъ  неба  *).  Я  д-Ьлаю  великой  силу  твою 

во  всЬхъ  т-Ьлахъ,  (надъ  всЬми  т4:лами), 
Пусть  твой  военный  кликъ  отзовется  надъ  землями  чужеземцевъ. 
Цари  М1ра  да  будутъ  въ  рук-Ь  твоей. 

5.  Я  распростираю  руки  свои, 
Я  связываю  и  отдаю  теб'Ь 

Кочующихъ  Нубхйцевъ  десятками  тысячъ  и  тысячами; 
Которые  живутъна  с4вер4:  да  будутъони  пленены  сотнями  тысячъ. 

6.  Противника  твоего  заставлю  упасть  подъ  ноги  твои. 
Поражай  толпы  враговъ  твоихъ! 

Теб*  приказываю  (поручаю)  я  землю  въ  длину  ея  и  ширину  ея. 
Жители  запада  и  востока,  да  будутъ  теб1^  подвластны. 

7.  Проходи  съ  радостнымъ  сердцемъ  земли,  которыхъ  никто 

не  посЬщалъ  въ  твое  время. 
Я  буду  вождемъ  твоимъ,  дойди  до  нихъ, 
Пройди  велик1й  водный  кругъ  (бассейнъ) 

8.  Въ  земл%  Нахараинъ  въ  полной  сил']^  побЬды. 
Моя  воля,  чтобы  народы  слышали,  твой  воинскш  крикъ, 
Который  проникаетъ  въ  ихъ  пещеры. 

Я  отнялъ  у  ноздрей  ихъ  дыханхе  жизни.  364: 

9.  Да   проникнетъ   мужественная    храбрость   твоя    до    сер- 

децъ  ихъ. 
Мой  в-Ьнецъ  на  глав-Ь  твоей  есть  огонь  поядающ1й, 
Онъ  (в'Ьнецъ)  притягиваетъ  и  овлад4ваетъ  коварнымъ  отродьемъ 

Киттимъ. 

10.  Огнемъ   отъ   него   (в4нца)  исходящимъ  владетели  пре- 

вращаются въ  пепелъ. 
Онъ  разд-Ьляетъ  главъ  (народа)  Аму  и  не  могутъ  они  ускользнуть^ 
Падаетъ  на  землю,  (тотъ)  кто  оборачивается  передъ  его  силой. 


')  Ми  напоминаемъ  читателю,    что  въ  чисд^  сстолбовъ  неба»  считался 
хребетъ  Аианусъ,  спускающ1&ся  отъ  Тавра;  Ср.  Бругша,  стр.  270. 
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11.  Да  пройдутъ  побЬды  твои  сквозь  вс*  народы. 
Моя  царская  зм^я  блеститъ  на  твоемъ  чел*  *) 

И  въ  ничто  обратится  врагъ  твой  до  края  неба. 
Они  нриходятъ  и  несутъ  подати  на  плечкхъ  своихъ, 
И  преклоняются 

12.  Передъ  твоей  святостхю.  Такова  воля  моя. 
В-Ьроломный  да  падетъ  измученный  близь  тебя, 

(Съ)  жгучимъ  гор'Ьшемъ  въ  сердц*  и  дрожан1емъ  членовъ  его. 

13.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  князей  Цахи. 

Я  разсЬеваю  ихъ  подъ  ногами  твоими  по  вс4мъ   землямъ  ихъ. 
Да  увидятъ  они  твою .  святость  блестящими  лучами. 
Ты  светишь  передъ  лицемъ  ихъ,  изображая  меня. 

14.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  живущихъ  въ  Азш, 
Ты  пл'Ьнилъ  пастуховъ  Р  у  т  е  н  ъ  ^) 

Да  увидятъ  они  твою  святость  въ  блеске  твоего  царскаго  сана. 
Когда  ты  берешься  за  оружхе  на  военной  колесниц*. 

15.  Я  пришелъ  и  ты  поразилъ  землю  востока, 

Ты  пришелъ  къ  гЬмъ,  которые  живутъ  въ  пред'Ьлахъ  святой  земли. 
355,  Да  увидятъ  они  твою  святость  какъ  зв-Ьзду  Капопуса  % 

Которая  изливаетъ  св'Ьтъ  свой  огненнымъ  блескомъ,  даруя  утрен- 
нюю росу. 

16.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  землю  запада, 
Кефа  (Финимя)  и  Асеби  (Кипръ)  страшатся  тебя. 

Пусть  видятъ  они  твою  святость,  какъ  ты  подобенъ  молодому  быну^ 
Полному  мужества,  наклонившему  рога  (къ  которому)  подойти 

нельзя. 

17.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  рабовъ  ихъ  властелиновъ, 
Земля  Матенъ  ^)  дрожитъ  отъ  страха  твоего. 

Да  увидятъ  они  твою  святость,  какъ  крокодила,   страшнаго  въ  во- 

д-Ь,  да  не  будетъ  встр-Ьчи  съ  нимъ. 

18.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  жителей  острововъ  среди  вели- 

каго  моря, 
Твой  военный  кликъ  надъ  ними. 


')  Зи^й— уреусъ,  изображался,  вакъ  знакъ  царскаго  достоинства,  на  чед'1' 
ионарха  (и  на  чехЬ  боговъ).  Ср.  заметку  (2)  Вилькинсона  на  Город.  П,  74 
въ  Раулввсоновскомъ  переводе. 

*)  Мы  обращаеиъ  ввиианге  на  это  выражевхе,  дающее  кажется  вамекъ^ 
откуда  вышли  пастухи-цари,  влад^вш1е  Египтомъ. 

*)  Сирхуса  пли  Сотиса,  въ  созв^^зд1И  Пса. 

*)  Любопытно  сравнить  это  пня  съ  названхеиъ  М  атъ  (Ассирш)  си.  стр.  644. 
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Да  увидятъ  они  твою  святость  мстителя, 
Появляющагося  на  спий-Ь  своей  жертвы  (?) 

19.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  землю  (народа)  Тхухенъ  *) 
Народъ  УтхЕнтъ^)  въ  твоей  власти. 

Да  узрятъ  они  твою  святость^  какъ  льва  съ  ужасающимъ  взоромъ. 
Который,  оставивъ  свои  пещеры,  идетъ  по  ихъ  долинамъ. 

20.  Я  пришелъ,  и  ты  поразилъ  «задн1я  страны»; 
Окраины  великаго  моря  связаны  въ  рук*]^  твоей . 

Да  узрятъ  они  твою  святость,  какъ  оврыленнаго  ЕОпчиЕа, 
Который  взоромъ  своимъ  овлад4ваетъ  т^мъ,  что  ему  любо. 

21.  Я  пришелъ  и  ты  поразилъ  «передшя  страны», 
Сидящихъ  на  песк'Ь,  живыхъ  ты  заковалъ  въ  оеовы. 
Да  узрятъ  они  твою  святость,  Еакъ  шакала  юга, 
Который  проходитъ  по  земл*  тайно. 

22.  Я  пришелъ.  и  ты  поразилъ  нубхйсЕИхъ  Еочевыхъ. 
До  земли  Шатъ  ^),  находящейся  въ  твоихъ  рувахъ. 

Да  узрятъ  они  твою  святость,  какъ  двухъ  братьевъ,  356- 

Которыхъ  руки  я  соединяю,  чтобы  тебя  благословить. 

23.  Твои  дв4  сестры  да  даруютъ  теб*  счастхе  и  здравхе^). 
31ои  руки  въ  небесной  выси  отстраняютъ  бЬдствхе. 

Я  охраняк)  тебя,  любимаго  моего  сына, 
Сильнаго  быка  возставшаго  царемъ  въ  бивахъ, 
Котораго  я  зачалъ  изъ  (моихъ  собственныхъ  членовъ) 

24.  Тутмеса  в-Ьчно  живущаго, 
Совершившаго  всякое  добро  моему  существу. 

Ты  возстановилъ  мое  жилище  до-^гов-Ьчною  работою, 
Расширивъ  его  въ  долготу  и  ширину  противу  бывшаго. 
Велик1я  ворота  (защищаютъ  отъ  входа  дерзкаго) 

25.  Установилъ  ты  радостныя  празднества  въ  честь  Аммона, 
Больше  твои  памятники,  ч-Ьмъ  всЬхъ  прежнихъ  царей. 

Я  далъ  теб^Ь  приказаше  возвести  ихъ, 
II  твое  желаше  было  согласно  съ  моимъ. 


*)  Жители  МармариБп  бъ  западу  отъ  Египта. 

')  См.  въ  Ее1опскомъ  сппск']Ь,  №  64,  народъ  части  Африки. 

')  В']Ьроятно,  горы  Ша'атъ,  близь  Бумме,  приблиз.  по  21<'  с^в.  шир.  См. 
Бруппа,  стр.  375. 

*)  Къ  сожал'Ьа1ю,  къ  своему  темному  переводу,  Бругшъ  не  присовокуи- 
ляетъ,  по  обыквовенш,  никакого  разъясненхя.  Мы  р']^шительно  не  понимаемъ 
этнхъ  вамековъ  па  двухъ  братьевъ  и  сестеръ. 
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Потому  сажаю  я  тебя  на  седалище  Гора  на  нескончаемое  числа 

годовъ, 

Управляй  и  руководи  живущими  Л0К0Л'ЁН1ЯМИ. 

Хвалебныя  п'Ьсни  фараону,"  въ  род*  приведенной  оды,  часто 
сочинялись  древними  поэтами  при  возвращенш  царей  изъ  чуже- 
земныхъ  странъ.  Мы  им^емъ  очень  зам'Ьчательныя  произведенхя 
этого  рода,  которыя,  по  языку  и  форм*,  стоять  весьма  высоко • 
Истинный  ученый  и  теперь  уже  начинаетъ  догадываться,  что  въ. 
этихъ  сочинешяхъ,  каждая  строка,  даже  каждое  слово  им']^ютъ 
значен1е  и  выбраны  и  разсчитаны  съ  великимъ  искусствомъ,  а 
что  ЗВ0НК1Я  и  пустыя  фразы  суть  принадлежность  большей  части 
нашихъ  переводовъ  а  не  оригинальныхъ  сочинешй.  Еъ  этому 
нельзя  не  прибавить,  что  наши  новые  языки,  съ  своими  молодыми: 
воззрФнхями  на  жизнь,  не  въ  состояши  передать  того  чувства  н 
тона,  которыми  проникнуты  древшя  п'Ьсноп'Ьшя.  Гомеръ  остается 
357.  Гомеромъ  лишь  въ  греческой  одежд-Ь. 

Приведенная  нами  п^снь,  неизв'Ьстнаго  еиванскага  поэта,  по- 
добныя  этой  поб-Ьдвыя  оды,  въ  честь  Рамзеса  П  и  Ш,  героическая 
поэма  Пентаура  о  великихъ  д4ян1яхъ  Рамзеса  П,  во  время  по- 
хода противъ  Кадегаскаго  царя  и  его  союзниковъ,  будутъ,  на  в^ч- 
ныя  времена,  недосягаемыми  образцами  древне-египетскаго  языка, 
въ  его  высшемъ  развитш.  Только  одна  изъ  этихъ  пЬсней,  а 
именно — поэма  Пентаура,  получила  досел-Ь  достойную  ея  содержа- 
шя  разработку  основательными  много л1^тни ми  изысканхями  покой- 
наго  виконта  де  Руже.  Ученый  переводчикъ  разумно  воздержался 
отъ  передачи  поэмы  метрической  р-Ьчью;  но  и  въ  самой  его  сухой 
передач*  словъ,  держащейся  только  в-Ьрно  выраженхй  ориги- 
нала египетскаго  поэта,  слышится  могучее  поэтическое  дыха- 
ше  древняго  М1ра,  котораго  высшее  и  последнее  развитхе  укра- 
шало время  Рамессидовъ. 
Ш4нные.  Царь-герой,  который  въ  продолжеше  своихъ  многочисленныхъ 
поб-Ьдоносныхъ  походовъ  овлад'Ьлъ  землями  и  городами  перед- 
ней Азш  и,  котораго  признавали  своимъ  властелиномъ  Лив1Я, 
народы  Нуб1и  и  Еехопш,  даже  до  горъ  и  мыса  Гардафуи,  лежа- 
щаго  противъ  южнаго  берега  Арав1и,  привелъ  въ  Египетъ  мно- 
гочисленныхъ пл-Ьнныхъ  всЬхъ  племенъ  и  народовъ,  которые,  по 
древнему  обычаю,  были  употребляемы  на  работы  обш,ественной 
и  государственной  пользы,  смотря  по  своимъ  способностямъ. 
Работы  иъ.        Пленные    эти,    больше  всего,  употреблялись  при  большихъ 
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Гробница 

Абд-едь   Кур* 

и».  Работы 

лав1б   Енр ни- 
чей. 


ностройкахъ,  въ  чнсл^  которыхъ,  на  первомъ  мЬстЬ,  были  по- 
стройки уъелЕчевгп  святилища  Амона  въ  Апе  (КарнакФ);  они 
работали  подъ  надзоромъ  египетскихъ  мастеровъ  меръ  и  над- 
зирателей или  старость  роисъ,  которые  подчинялись  съ  своей 
стороны  прнказашямъ  царскаго  главнаго  мастера  строительнаго 
искусства.  Во  время  Тутмеса  III,  иослЬднюю  важную  должность  Зодч1йПуамъ. 
занималъ  Н'Ёеш  Пуамъ.  Имя  его  семитическаго  происхожден1я358. 
в  им'Ьетъ  значен1€  «сытаго?»  (образно:  «такой,  у  котораго  рогь 
полонъ  ПИЩИ)»).  Въ  тасл'6  работъ  плЬнныхъ,  зам-Ьтимъ  дЬланхе 
кирпичей,  которыхъ  требовалось  огромное  количество,  и  на  ко- 
торое  указываетъ  сказаше  книги  Исхода* 

На  запад*  вивъ  есть  курганъ,  называемый  Абд-ель-Курна, 
лежащш  въ  печа*1ьной  «м'Ьстностя  гробничныхъ  горъ»,  Ду-неб- 
Анхъ;  въ  этомъ  кургапЬ  раскопки  открыли  гробницу,  на  сгЬ- 
нахъ,  внутренняго  пом'Ь|цеп1я  которой,  разрнсоваиныя  красками 
картины  даютъ  намъ  живое  понят1С  о  работахъ  пл'бнныхъ.  Одни 
изъ  нихъ  носятъ  воду  въ  кувгаипахъ,  изъ  близь  лежащаго  нруда, 
другге  размельчаютъ  илистую  землю  и  м4сятъ  ее,  трет1е  фор- 
муютъ  Енрпичи,  употребляя  для  того  деревянныя  формы^  или 
ставятъ  изготовленные  кирпичи  рядами  для  просушки  ихъ,  между 
тЪмъ  какъ  бол'Ье  искусные  изъ  нихъ  занимаются  кладкой  ст'Ьнъ 
здашя.  Надписи  сделаны  и  падг  каждымъ  отд'Ьльнымъ  дЬйств!- 
екъ  и  надъ  всей  сценой;  изъ  посл^дией  мы  узнаемъ,  что  эти. 
рабоч1е  суть  апл'Ьнные  люди,  которыхъ  царь  (Тутмесъ  1И)  увелъ 
для  построекъ  храма  отца  своего  Амонап.  Надъ  д'Ьдан1емъ  кир- 
пичей поясненхе,  что  эта  работа  производится  «для  новаго  ма- 
газина бога  Амона  въ  Апетъя  (восточ.  стор.  0ивъ).  Въ  нихъ 
кы  читаемъ  также  о  строгомъ  надзор"Ь  старостъ  надъ  чужезем- 
цами: зд*сь  видны  (говоритъ  надпись),  аплЬшше,  которые  уве-359. 
дены  были  живыми  въ  весьма  большомъ  числ'Ь.  Они  работаютъ 
на  постройк'Ь  проворными  пальцами.  Они  повинуются  взгляду 
надсмотр щиковъ.  Эти  наблюдаютъ  за  ними  съ  силой,  слушаясь 
словъ  великаго  искуснаго  господина,  (который  приказываетъ)  ра- 
боты н  даетъ  указаше  мастерамъ.  Они  (мастера  и  надзиратели) 
награждаются  впномъ  и  всякою  хорошею  ппщею.  Они  исполня- 
ютъ  службу  съ  чувствомъ,  полнымъ  любви  къ  царю.  Строятъ  для 
Тутмеса  III  святилища  для  (боговъ).  Да  вознаградятъ  они  (боги) 
его  рядомъ  нескончаемо  многихъ  годовъ».  «Роисъ  (надсмотрщикъ) 
«говорить  рабочимъ:    палка  въ  рук4  моей,  не  л'Ьнитесь!^  *}. 


•)  Сравн.  Исхода  Т,  11,  14;  V,  13,  14. 
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БоишажКар-  На  основаши  надписей,  работы  им'^&ли  ц%л1Ю  возведен1е  двухъ 
""^га»  "**'  особыхъ  построекъ  въ  Апе  или  Апет*  (ньш'Ьшнемъ  Ка:рнав{1). 
Возводились,  съ  одной  стороны,  «магазинъ  дяязапасовъ»,  съ  дру- 
гой СохБмъ  или  «святилище»,  лежавшее  всегда  сзади  вс']&хъ 
другихъ  палатъ;  оно  было  всегда  окружено  рядомъ  комнатъ.  Въ 
одной  надписи,  покрывавшей  всю  ст-Ьну,  вблизи  этого  святилища 
въ  Апе,  упоминается  опять  объ  этой  постройк*]^.  Надпись  эта, 
впервые,  въ  полнота,  списана  и  опубликована  Мар1еттомъ  въ 
превосходномъ  его  сочиненш  о  Карнак*  *).  Она  говоритъ  о  бла- 
ЗбО.год'Ьятяхъ  царя  Тутмеса  Ш,  богу  Амону  и  храму  его  въ  Апе, 
'  о  ц'Ьнныхъ  дарахъ,  назначенныхъ  царемъ  для  разныхъ  ежегод- 
ныхъ  праздниковъ  Амона,  въ  числ'6  которыхъ  упоминается  о 
ссвеликол'Ёпной  арф*!,  выложенной  серебромъ  и  золотомъ,  и  пре- 
восходными каменьями,  голубыми  и  зелеными,  чтобы  на  этой 
арф-Ь  играть  п-Ьсноп^нхя  о  слав*  бога,  при  всЬхъ  его  праздне- 
ствахъ  (призывая  его)  вс^ми  его  именами». 

Дал'Ье  говорится,  какъ  фараонъ  приказалъ  возвести  много- 
численныя  входныя  врата  (Себхетъ)  съ  м-Ьдными  и  темной  бронзы 
затворами  къ  нрмъ,  дабы  он4  служили  защитой  святилища  про- 
тивъ  входа  въ  него  лицъ,  не  им'Ьющихъ  на  то  права.  Были  из- 
ваяны рукою  отличнаго  художника  статуи  бога,  ^  но  передающ1я 
въ  точности  образъ  и  лицо  царя.  Къ  этому  свЪд'Ьнио  присово- 
купляется сл-Ьдующее:  цвыполнеше  было  таково,  какъ  никогда 
не  было  видно  ничего  подобнаго  въ  этой  земл'Ь  со  времени  (цар- 
ствован1я)  солнечнаго  бога  Ра».  Къ  этому  надпись  прибавляетъ 
описаше  поставленныхъ  обелисковъ,  при  сооруженхи  которыхъ 
не  жал-Ь.ш  ни  серебра,  ни  золота,  ни  железа,  пи  бронзы  и  ко- 
торые: абросаютъ  .тучи  своего  блеска  по  поверхности  водъ  и 
наполняютъ  землю  св-Ьтомъ  своимъ,  подобно  зв^зданъ  на  т^.т^ 
небесной  богини  Нутъ». 

Эти  выражешя,  о  красот*  обелисковъ,  встречаются  и  ран'Ье 
на  цокол*  обелисковъ  царицы  Хашопъ  '"^З,  надпись  которыхъ,  мы 
Надпись  обе- приводимъ  ДЛЯ  сравнешя:  «Госпожа-царь  Макара,  золото  среди 
царей,  приказала  поставить  (эти  обе.тиски),  какъ  памятникъ  по 
себ*,  въ  честь  отца  своего  Амона  еиванскаго,  воздвигнувъ  ему 
два  большхе  обелиска  изъ  твердаго  гранита  земли  юга;  оконеч- 
ности ихъ  обиты  м-Ьдью  изъ  .тучшихъ  даней  всЬхъ  земель.  Ихъ 


*)  ПапсЬез  15,  16.  (Пр.  Бругша). 

•)  Объ  этпхъ  обедискахъ  ср.  выше,  о  дариц-Ь  Хашопъ,  стр.  290  Бругша. 
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впдно  на  нескончаемое  разстояпхе;  это  полнота  свЪтящаго  бл& 
ка,  когда  солнце  восходитъ  межд)-  ними  обоими». 

Возвращаясь  къ  Тутмесу  Ш.  мы  должны  прибавить,  что  его  Украшеяхе 

у  1т  /  ч  храма  Апе  и 

надпись  говорить  еще  о  статуъ  «преемника  1ора»  (т.  е.  царя)  д^ри    ему. 
объ  « превосходи омъ   жертвенпомх  стол'Ь»  и  объ  многихъ  жерт-ЗбХ, 
веиникахъ,  воздвигнутыхъ  царемъ*  Въ  числ1>  йподарковъ»  у  по- 
дтянуты: «велик1и,  семи  локтей  въ  вышину,  изъ  мЬди  сд'Ьланный 
сосудъ  (букв*  кружка),  и  *< многочисленная  утварь  пзъ  серебра  и 
золота,  и  жел4за,  вновь  сд'Ьланная». 

27-го  Пахонса  пятнаддатаго  года  приказано  было  царемъ  со- 
вершить полное  возстановленхе  собственности  святилища.  Ысжд}' 
прочнмъ  святилищу  отданы  въ  собственность  множество  чуже- 
земцевъ  съ  сЬвера  н  юга,  въ  числ4  которыхъ  были  также  д'Ьти 
царей  земла  Рутепъ  и  Хонт-Хон-Ноферъ  (т.  е.  Палестины  и 
Судана).  Святилищ^^  была  передана  садовая  земля,  для  разведе- 
шя  цв'Ьтовъ  и  овощей,  и  1800  Аруровъ  пахотной  земли,  лежа- 
щихъ  въ  разныхъ  м-Ьстностяхъ  верхняго  я  пижняго  Египта,  дол- 
женствовавшихъ  составлять  вЬчную  собственность  храма.  Кром^Ь 
того  установлены  были  постоянный  выдачи  жрецамъхлЬба,  овощей, 
вина,  нтнцъ  ц  животныхъ.  Точно  описаны  были  святилища  бога, 
«его  дюбимыя  м'Ьстоиребывап1ям  (какъ  выражается  надаись), 
лежавппя  въ  разпыхъ  м4стностяхъ  Египта,  а  также  определены 
и  упомянуты  жертвоприпошешя,  дола'.еиствовавш1я  приноситься, 
по  волЬ  царя,  въ  этихъ  храмахъ.  Однимъ  словомъ  (говоря  сло- 
вами надписи):  и  царь  сд4лалъ  бол4е,  ч^мъ  вс4  его  предшествен- 
янки  отъ  начала,  н  показалъ  себя  какъ  точный  знатокъ  священ- 
ншсъ  наукъ«  *), 

}1мена  строителей  разпыхъ  частей  храма,  (преимущественно 
лилоновъ  и  входовъ,  съ  означен1емъ  имени  каждаго  входа),  за- 
писаны также  въ  надписи.  Объ  особой  части  святилища,  какой 
имеяло— неизвестно,  такъ  какъ  эта  часть  надписи  разрушена, — 
сказано:  «Царь  нашелъ  ее  въ  вид-Ь  кирпичной  постройки  въ 
весьма  разрушенномъ  состояши,  (это  было)  д^ло  его  пред- 
шественниковъ.  Царь  собственноручпо  и  торжественно  заложЕ.1ъ 
(первый)  камень  этого  памятника». 


^)  Мы  уже  останавливали  Вй11»ан1е  читателя  ва  значев1и  п  вл1аыш  ен- 
в11ВСК11хъ  жрецойъ  ври  ХУШ  днааст1н.  М1^  увидпмъ  ниже  попытку  возму- 
щев1я  противъ  нпхъ,  т.  наз,  еретическаго  нонарха  Кхун-атеиа 
(Лшенхотеда  IV). 
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362.  По  видимому  Тутмесъ  хот4лъ  перестроить  заново  весь  храмъ 
Амона  въ  вивахъ.  Въ  самомъ  храм^^  отд'^&льныя  «жилища  бо- 
гов ъ»  (то  что  у  Грековъ  называлось  Наосъ  *)  были  высЬчены 
и  изваяны  изъ  особыхъ  огромныхъ  монолитовъ,  Еъ  которымъ 
приделывались  ановыя  двери  изъ  дерева  акащи^.  Внутрь  этихъ 
комнатъ,  выс4ченныхъ  въ  ц^льномь  камн*,  вносились  статуи  бо- 
говъ,  а  также  статуи  предковъ  царя,  властителей  верхняго  и 
нижняго  Египта.  Когда  зданхе  было  выведено,  причемъ  «поло- 
жеше  его  соответствовало  четыремъ  странамъ  свЬта»,  тогда 
воздвигались  великхе  каменные  входы. 

Первый  или  главный  входъ  им^лъ  «врата  изъ  настоящага 
дерева  акац1й,  обитыя  золотыми  листами,  связанныя  черною 
бронзою  и  жел-Ёзомъ».  На  воротахъ  начертывалось  « полное  имя 
царя  м^дью,  золотомъ  и  черной  бронзой».  Съ  обФихъ  сторонъ 
входа  воздвигались  великол']^пные  пилоны.  Такимъ  образомъ, 
чтобы  проникнуть  въ  храмъ,  надо  было  пройти  сквозь  трое  во- 
ротъ.  Первыя  ворота  назывались:  «ворота  Тутмеса  П1,  онъ  про- 
славилъ  величхе  Амона»;  вторыя  назывались:  «ворота Тутмеса  Ш, 
долговечна  благодарность  Амона»;  тремя  ворота  назывались: 
«ворота  Тутмеса  Ш,  великШ  духъ  есть  Амонъ».  Он4  были  обиты 
(говор,  надп.)  чистою  м4дью  и  жертвы  входили  сквозь  нихъ». 

Но  главн-Ьйшая  работа,  по  значенш  и  выполненш,  всегда 
была  работа  святилища,  называвшагося  X  в  с  е  м  ъ  или  С  е  х  в  м  ъ 
«любимое  мФстопребыванхе  Амона».  Это  святилище  или  клалось 
или,  какъ  выше  сказано,  вырезалось  изъ  «твердаго  камня  красной 
горы»,  т.  е.  изъ  гранита  горы  близь  Схены. 

На  эти  великолепныя  постройки  жрецы  отвечали  словами 
благодарности  въ  поэтическихъ  выраженхяхъ,  которыя  мы  чи- 
таемъ  въ  продолженхи  надписи:  «Тебе  даритъ  онъ  (Амонъ)  свое 
царство,  на  тебя  надеваются  венцы  на  престоле  Гора;  память 
о  тебе  какъ  о  царе  египетскомъ  будетъ  постоянна.  Тебе  отдалъ 
онъ  светъ  въ  совокупности  (для  владен1я  имъ)  въ  мире;  передъ 
"  тобой  преклоняются  все  народы»...  «Мы  слышали  о  дворе, 
приносящемъ  счаспе.  Дыхан1е  твое  даетъ  новую  жизнь.  Воз- 
вышена  святость  твоя  на  высокомъ   престоле.  Изреченхя  боже- 

363.  ственнаго  суть  слова  самого  солнечнаго  бога  Ра  въ  нача.1е 
всехъ  вещей.» 


^)  Предполагаеиое  обиталище  бога,   это  былъ  :[ра&1Ъ  (1етр1пт)  въ  стро. 
гомъ  снысл^^  этого  слова. 
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Царь  (въ  надписи)  отв'Ьчаегь  иа  разсыпаемую  иередъ  НЕМЪ 
лесть:  а  Эта  постройка,  сделанная  въ  его  храмЬ^  да  будетъ  па- 
мятью моихъ  благод4яшй  его  жилищу.  Обо  ъшЬ  сохрапится  пре- 
дан1е  въ  поздн*иш1я  времена «, 

П  дал'Ье  церечпсляя  своп  постройки  п  дары  опъ  говорнтъг 

«Существовать  всегда  —  это  9ивы;  существовать  вЬчно  — 
это  Амонъ  виванскдй.  солвцс  въ  ГермонтисЬ^  око  котораго  ев** 
титъ  въ  этой  странЬ». 

Изъ  продолжен1я  надписи  съ  достоверностью  можно  предпо- 
ложить, что  Тутмесъ  III,  только  что  былъ  в4нчааъ  на  цар- 
ство, и  воодушевленныя  слова  его  были  родъ  тронной  р-Ьчи^ 
обращенной  къ  присутствующимъ. 

йБотъ  Амонъ  (говорнтъ  онъ)  бол'Ье  радуется  обо  мн'Ь,  ч^Ьмъ 
о  вс'Ьхъ  царяхъ,  бывшихъ  въ  землЬ  сей  отъ  ея  оспованхя.  Я 
сьшъ  его  любящ1и  его  святость,  ибо  этнмъ  я  выражаю  любовь 
евою  къ  собственному  моезгу  царскому  существу» «ВсЬ  на- 
роды преклоняются  передъ  духомъ  моимъ;  ужасъ  мой  въ  сердц-Ь 

девяти  чуждыхъ    пародовъ» «Онъ    (Лмонъ)    излилъ 

силу  въ  руки  мои,  чтобы  расширить  (границы  Египта]  «* 

Пред  пол  ожеше,  что  эта  часть  надписи  относится  къ  только 
что  совершившемуся  факту  восшеств1Я  на  престолъ  Тутмеса  111^ 
подтверждается,  до  очевидности,  фактомъ  ирпнятхя  Тутмесомъ 
троинаго  имени  *).  364, 

Мы  говорили  выше,  что  имя  Тутмеса  указываетъ  па  особен-  ц*»вва  цар- 
яую  связь  съ  божествомъ  Тутомъ,  Царь  подтвершдаетъ  это  въ 
надписи  сл'Ьд}10щими  словами:  «Мое  рождение  подобно  рождеп1ю 
бога  изъ  Хне е рал,  (Хисеръ  было  имя  святилища  Тута  въ  Гер- 
пополпсЬ)*  Новое  имя,  принятое  царемъ  со  дня  торжественнаго 
восшеств1Я  на  престолъ,  заключаетъ  въ  себ-Ь,  между  прочимъ, 
сл'Ьдующее  выражен1е:  «Соединитель  об'Ьихъ  земель»,  (Сам-та- 
нли  Сам-тауи). 

Это  назван1е  объясняется  въ  сдЬдующихъ  словахъ  надписи; 
«Амонъ  соедипилъ  (Сам)»,  «земли  (^тауп)  всЬхъ  боговъ  въ 
этомъ  моемъ  ил1ени  Тутмесъ  Сам-та». 

Мы  приводимъ  и  сл'Ьдую1г^1я  слова  надписи,  хотя,  къ  сожад4- Надписи  объ 
Н1Ю,  испорченной  и  потому  во  многихъ  м^стахъ  не  попятной: 
«..*...  въ  этомъ  (моемъ  имени):  Господипъ  двоипаго  в'Ьоца: 

УМЯОЖАТЕЛЬ       ЦЛрСТВА^КАЕЪ      СОЛНЦЕ      НА      НЕБ'Ь. 


ски. 


иихъ» 


•)  Ср,  выше  Бр,  стр,  65,  объ  вмеиахъ  дирскшсъ. 
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Ояъ  сд'Ьлалъ меня  золотымъ  копчиком ъ.  Ояъ  даровалъ 
мн4  СИЛУ  и  власть;  я  блещу  велико  л -Ьпио  съ  его 
ВЕНЦАМИ  въ  этомъ  моемъ  (третьемъ)  имени  (38  строка)  з  о- 
лотойкопчикъ,  ВЛАСТНЫЙ,   кр-Ьикхй,  ВЕЛ  и  кол  *• 

пцыхъв'Ьнцовъ Написано  было  мн*  царское  имя. 

Онъ  возстановилъ  мое  изображеше  копчика  на  его  пьедестал*, 
онъ  сд^лалъ  меня  сильным  ъ,  какъ  сильнаго  бык  а.  Онъ 
далъ  мн*  в-Ьнчаше  въ  в  и  в  а  х  ъ. 

39.  «Въ  этомъ  моемъ  имени  (11ервомъ):  «кр'Ьпк1Й  быкъ 
венчанный   въ    Оивахъ. 

Мы  опять,  возвращаясь  къ  мысли,  что  начертанхе  надписи 
относится  ко  времени  вЬнчашя  на  царство  и  самовласт1я  Тут- 
меса,  укажемъ  еще  на  продолжен1е  надписи,  подтверждающее 
нашу  мысль,  но  имеющее  и  свой  собственный  великШ  иятересъ, 
З65.такъ  какъ  надпись  говоритъ  объ  отношен1яхъ  царя  къ  сестр*, 
которая  не  называется  по  имени,  'Но  на  которую  указывается 
м-Ьстоимешемъ  «Она>). 
Намевъ  на  «Что  я  говорю  (зам-Ьчаетъ  царь)  не  выд^'мка,  она  была  на 
^"^шопъ/"  удивленхе  передъ  лицемъ  людей  и  тайною  для  сердца  боговъ, 
знавшихъ  всё  С1е.  Но  она  того  не  знала,  ибо  никто  не  былъ 
(за  нее)  всЬ  вн*  ея  *)  Дал-Ье  онъ  говоритъ,  что  онъ,  Тутмесъ 
«подобенъ  былъ  молодому  Гору  въ  болотистой  местности  X  е  б  ъ, 
и  какъ  онъ  должЕнъ  былъ  жить  въ  город*  Бутс 
на  с^вер'Ь».  Мы  зам^тимъ,  что  первая  часть  фразы,  о  упо- 
доблеши  молодому  Горусу,  пребывающему  въ  местности  Хебъ, 
есть  фраза  обыкновенная,  встречающаяся  у  многпхъ  восходя- 
щпхъ  на  престолъ  молодыхъ  царей,  по  вторая  часть  содержитъ 
историческое  указанхе  *).  Въ  Буто,  нас4вер'Ь,  жилъ  Тутмесъ  Ш 
въ  храм*  Амона,  безъ  всякой  должности,  занятхя  п  положен1я, 
какъ  ясно  рисуетъ  это  следующая  часть  надписи:  (сэто  не  сказка; 
все  время,  когда  я  былъ  ребенкомъ  и  мальчикомъ,  л  пребыва,1ъ 
въ  его  храме.  Даже  не  получилъ  я  зван1я  (или  должности)  «ви- 
дящаго»  бога». 

Такимъ  образомъ  передъ  глазами  нашими  любопытная  и  по- 


*)  Кажется  падппсь  говоритъ,  что  всЬ  сердца  отвратились  отъ  Хашопъ, 
всл'Ьдств1е  ли  ея  песправедлпвости  къ  брату,  всл'Ьдствхе  ли  ея  странныхъ 
поступковъ. 

*)  Горъ  воспитывался  также  въ  Буто,  куда  его  отправила  Пзида,  сохра- 
няя отъ  Тифоиа,  Р1и(.  <1е  15Ше  18. 
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учительная  надпись,  которой  содержан1е  бросаетъ  во  всЬ  стороны 
нежданный  св'Ьтъ  на  Тутмеса  и  его  одинокую  юность.  Онъ  жилъ 
въ  изгнан1И,  въ  трудно  -  доступныхъ  болотистыхъ  м'Ьстностяхъ, 
чтобы  скрыть  его  отъ  взора  его  в'Ьрныхъ  подданныхъ  и  изгла- 
дить  о  немъ  всякое  воспоминаше. 

Въ   24-мъ    году   царствовашя  Тутмеса  Ш,  мы  встр4чаемъ  Остатки  рад- 

.  .  -.  у  о    писн    въ   Бу- 

другую  (испорченную)  надпись,  говорящую  объ  закладк-в  какой -дакскомъ  му- 
то  части  храма  Амона.   Надпись  эта  начертана  была  на  боль-      зеум*. 
шой  каменной  плит*,  найденной  Мархеттомъ  въ    боковой   ком- 
нате, къ  северо-западу  отъ  святилища,  и  остатки  которой  вы- 
стаатены  въ  Булакскомъ  музеум-Ь.  По  счастш  первыя  и  важн-Ьй- 
Ш1Я  строки  надписи  сохранились  пдаютъ  общее  понятхе  о  постройке. 

Поел*  перечня  царскихъ  титуловъ  и  именъ,  о'которыхъ  мыЗбб. 
говорили,  надпись  продолжаетъ:  «По  собственному  царя  прика- 
зашю  начертано  это  въ  письменахъ:  о  словесныхъ  переговорахъ, 
о  возведет  и  здан1я-памятника  по  тремъ  сторонамъ,  которые  оги- 

баютъ  къ  каналу ибо  я  (царь),  желалъ  поставить  па- 

мятникъ  отцу  моему  А^ону-ра  въ  Апе,  возстановить  его  жилище, 
прославляющее  световой  кругъ,  возобновить  (храмовое  влад*- 
ше)  Хефт-хир-неб-са*),  любимаго местопребыванхя  отца 
моего  отъ  начала,  биванскому  Амону,  ему  хот-Ьлъ  я  на  этомъ 
м^ст*  вывести  это  (зданхе)  изъ  кр-Ьпкаго  камня,  заложивъ  его 
въ  великихъ  (разм^ра^ъ).  Того  для,  однако  (что  существовалъ 
тамъ  каналъ  ведущхй)  воду  въ  храмъ  бога  Нунъ,  для  прихож- 
дешя  его  въ  свое  время  года,  я  построилъ  ему  другой  (храмъ) 
съ  любвеобильнымъ  сердцемъ  и  приказалъ  его  туда  ввести.  Что 
я  сд4ла.1ъ  для  него,  случилось  въ  первый  разъ.  Готово  сто- 
итъ  зданхе  храма  на  востокъ  этого  святилища.  Тогда  я  на- 
шелъ,  что  ст4на  была  построена  изъ  кирпичей  и  земля  (глубоко 
прокопана,  чтобы  наклонялась  почва)  чтобы  дать  бол4е  простору 
вод*  къ  этому  храму.  Нужно  было  его  вычистить.  Я  повел'Ьлъ 
вынуть  нечистоту  и  снять  плотины,  находивш1еся  вблизи.  Та- 
кимъ  образомъ  очистилась  местность.  Я  приказалъ  застроить  это 
м4сто,  на  которомъ  находилась  ст-Ьна,  и  возвести  на  немъ  здаше- 
памлтникъ,  съ  желан1емъ  основать  великол']&пный  храмъ  (богу 
Амону  въ  Апе).  Новый  долженъ  онъ  былъ  быть  выстроенъ.  На* 


*)  Мы  отсылаемъ  къ  265  стр.  Бругша,  гд*  видно,  что  Хефтъ-хир- 
н  е  б  И.1П  X  е  ф  т  ъ-Н  п  6  ъ  было  пазвав1е  одного  изъ  квартадовъ  иди  отд'Ь- 
довъ  ЭПБЪ. 


—     362     — 

чало  было  сделано  (положено)  рисункомъ  (строительнаго  мастера). 
Никогда  я  не  ставилъ  (подраз.  имени  моего)  на  памятнивахъ 
другихъ  *).  Я  говорю  это  чистую  истину,  ибо  я  знаю  каж- 
даго,  который  обо  мн*  ничего  не  знаетъ  и  го- 
ворить ложь. 

367 .  *Но  то,  что  совершено  не  есть  выд}^мка,  поставленная  вме- 
сто истины,  или  обманъ  расчитанный  на  то,  чтобы  казаться^ис- 
тиной.  Знаетъ  меня  тотъ,  который  понялъ  меня  (?)  Я  отдалъ 
повелЬн1е  приготовить  все  (къ  закладке)  передъ  глазами  моими. 
Наступлен1е  новом-Ьсячхя  было  назначено  для  празднике  закладки 
этого  памятника. 

«Въ  году  34-мъ,    въ  посл-Ьдвхй  день  м-Ьсяца  Мехира,  въ  де- 
сятый  день   праздника  Амона была  принесена   жертва 

божеству,  на  его  великомъ  м-Ьст-Ь.  Туда  отправился  я,  чтобы  со- 
провождать отца  Амона.  И  пошелъ  богъ  (стоя)  на  своихъ  но- 
гахъ,  праздновать  этотъ  его  прекрасный  праздникъ.  И  удиви- 
тельно было  смотреть  на  святость  этого  бога.  (Тогда  прибли- 
зился образъ)  этого  бога.  Все  было  готово.  И  постави.1Ъ  меня 
его  святость  передъ  собою  (лицомъ)  къ  памятнику.  II  я  началъ*). 
Тогда  исполнилась  святость  этого  бога  радости,  у  этого  памят- 
ника, ради  (.тюбви  моей  къ  нему).  И  поше;1Ъ  богъ  далЬе,  и 
праздновался  прекрасный  праздникъ  моего  господина.  Тогда  я 
выступилъ  впередъ,^  чтобы  довершить  дМствхе  закладки  камня, 

потому  что передъ  нимъ.  Онъ  удалился  и  должно  было 

совершиться  д^ло  перваго  удара  молота  при  закладк*  (перваго) 
камня.  Тогда  пожелала  святость  божественнаго,  (т.  е.  царя),  со- 
вершить первый  ударъ  молотомъ (чтобы  отвести  воды?) 

наводнен1я  полей И  были  проведены  черты  полей  .     . 

• II  былъ 

я  полонъ  радости,  увидавъ  великое  чудо,  содйланное  для  меня 
отцомъ  моимъ  

368.  «Сердце  мое  было  радостно  при  той  прекрасной  процесс1И 
для  положешя  начала  этого  памятника.  Положено  было,  (вм-ЬстЬ 
съ  краеугольнымъ  камнемъ  сказаше)  о  вс^хъ  именахъ  великаго 

круга  боговъ  еиванскихъ,  боговъ  и  богинь ^).    (ДалЬе 

камень  отломанъ). 

')  Ыамекъ  ва  д'Ьйств!я  Хашопъ,  выбивавшей  пмена  брата  своего  Тугмеса 
II  на  его  памятникахъ  и  заи^впвшей  его  своими. 
*)  Закладку  здан1я  (?). 

')  Вся  надпись  напечатана  въ  Мархеттовомъ  «КарнаБ^>.  Табл.  ХП.  Не- 
явно, что  н'^БОторыя  части  надписи  требуютъ  исправленхя.  (Прим. 
11а). 
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Въ  этой  надписи,  независимо  отъ  указан1Я  на  постройБу, 
особаго  внамаш?1  заслуживаетъ  }'казан1е,  на  враж-дебную  сестр- 
и  ея  партш  привержепцевъ.  Слова  царя  и  я  знаю  каждаго,  ко- 
торый обо  мн4  ничего  не  знаетъ»;  настойчивое  уноминаше  о 
томъ,  что  онъ  не  присвоивалъ  себ'Ь  никакого  чужаго  памятника 
и,  что  онъ  говорить  краьд}%  едва^ли  нуждаются  въ  ближайшемъ 
пояснен1н,1  что  они  суть  прямое  обвпненхе  царицы,  сестры  его, 
выбивавшей  на  намятникахъ  имена  своего  брата-су нруга,  и  за- 
менявшей ихъ  своими  именами. 

Этотъ  памятный  камень  бмлъ  найденъ,  какъ  говорить  Ма- 
р1еттЪу  въ  боковой  комнате,  на  сЬверо-западъ  отъ  центральнаго 
святилища.  Такъ  какъ  въ  надписи  15-го  года,  С  е  х  е  м  ъ  *)  или 
святилище,  представляется  уже  вполне  оконченнымъ,  то  надо 
думать,  что,  въ  24-мъ  году  своего  царстБ0ван1я,  Тутмесъ  Ш  по- 
строилъ  весь  северный  огд1;лъ  храма,  упичтоживъ  для  того  м^- 
шавппе  постройкЬ  каяалъ  и  принадлежащ1й  еъ  кана^1у  храмъ 
бога  Ну  НА,  который  считался  богомъ  наводнешя.  Планы  разва- 
линъ  Карнака  и  на  основаши  этихъ  плановъ  и  надписей  сделан- 
ное возстановленхе  построекъ  доказываютъ,  что  постройки  Тут- 
меса  Ш,  занимаютъ  важн'Ьйшее  м+>сто  въ  обще'мъ  нлан11  здашя.  369- 
Превосходн'Ьйшее  досел4  описаше  Карнака,  въ  общемъ,  какъ  въ 
деталяхъ  его,  лринадлежитъ  безспорео  Мар1еттъ-Бею. 

Кром*  уномянутаго  выше  центральнаго  пом4щен1Я,  величе- 
ственно задуманныхъ  и  исполненныхъ  святилищъ  Амона,  Тут- 
месъ Ш,  въ  продолжеше  своего  долгаго  царствовашя,  вблизи  свя- 
тилища, или,  т.  наз.,  «великаго  седалища»,  создалъ  еще:  на  во- 
стокъ  (сзади  святилища),  огромную  залу  еолоннъ,  съ  принадлежа- 
щими къ  ней  комнатами  п  проходами.  На  юг1Ь  рядъ  гигантскихъ 
пилоновъ. 

Зала  колоннъ,  так-^  называемый  Ху-Менну*)  или  «памят-  ху-мевну. 
никъ  великол4п1я>)  царя,  былъ  посвященъ  не  одному  Амону,  но 
вм^ст'Ь  съ  иимъ  и  гЬмъ  обоготвореннымъ  властителя мъ,  которыхъ 
Тутмесъ  III  считалъ  законными  своими  предшественниками  на 
престол*  и  предками  своего  дома.  Зд'Ьсь,  въ  одной  изъ  комватъ,  ^^омвага 
лежащей  на  южной  сторонъ  этого  отдъла  зданш,  находилась  та 
знаменитая  царская  ст'Ьна,  известная  въ  наук'Ь,   подъ  именемъ 


*)  Сехемъ,  на  нашемъ  тан*!  подъ  буквою  г. 
*}  На  нашенъ  влав'^  буква  Т* 
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царскаго  Еарнакскаго  списка*).  Фараонъ  въ  этой  надписи,  воз- 
водитъ  родъ  свой  до  великаго  праотца  Сеноферу  третьяго  (Мем- 
,  фисскаго)  дома  или  династхи,  и  считаетъ  своими  предками  царей 
Асса,  Пепи,  маленькихъ  уд'Ьльныхъ  царьковъ  съ  именемъ  Ан- 
тефъ,  вс4хъ  зяаменитыхъ  властителей  двенадцатой  динасйн  и 
около  тридцати  царей  тринадцатой  династ1и. 

Велиме  пилоны  на  юг*  много  потерпели  отъ  времени  и 
людей;  но  и  Остатки  ихъ  —  куча  развалинъ  -т-  даютъ  понят1е  о 
великомъ  развит1и  художественныхъ  силъ,  создававшихъ  почти 
недосягаемые  образцы  искусства,  преодолевая  притомъ,  почти 
необъяснимо  для  насъ,  трудности  обработки  крепчайшихъ  ка- 
Искусство  менныхъ  породъ.  Все  велико  въ  этомъ  искусств* :  и  необычайно 

"Р"^^^*""  правильная  кладка  громадныхъ  каменныхъ  массъ,  соединяемыхъ 
370.  такъ,  чтобы  впечатлите  и  въ  цЬломъ,  и  въ  частностяхъ  было 
безукоризненно;  и  каменныя  украшешя,  посредствомъ  которыхъ, 
художникъ  ум4лъ  скрыть  и  разнообразить  для  глаза,  унылый 
видъ  большихъ  гладкихъ  поверхностей;  и  статуи  стоящихъ  или 
сидящихъ  боговъ  и  фараоновъ,  иолныхъ  велич1я  и  царскаго  до- 
стоинства; и  даже  тонкая,  отчетливая  рисовка  и  рйзка  гхерогли- 
фовъ,  (никогда  впосл4дств1и  не  доведенная  до  такой  степени  со- 
вершенства), которые  покрываютъ  длинными  рядами  ст'1ны,  ко- 
лонны, статуи,  служа  бол'Ье  украшешемъ,  ч4мъ  надписью.  Не- 
сомненно, что  время  Тутмесса  Ш  и  его  ближайшихъ  преемни- 
ковъ,  приблизительно  въ  шестьнадцатомъ  в'Ьк-Ь  до  нашего  лЬто- 
счислешя,  есть  высшая  точка  развитхя  древне-егинетскаго  искус- 
ства, столь  же  величественнаго  въ  понимаши  и  созданхи  общаго 
плана,  какъ  оно  было  тонко  и  изящно  въ  выполнеши,  отд^ль- 
пыхъ  частей  задуманнаго. 

Между  статуями,  найденными  въ  разва^шнахъ  Карнака,  есть 
н^которыя  высокаго  историческаго  интереса.  Между  ними  осо- 
бенно замечательны:  изображенхе  д'Ьда,  отца  и  брата  Тутмеса  Ш^ 
СТ0ЯВШ1Я  передъ  однимъ  изъ  южныхъ  пилоновъ. 

Статуя   Тут-       Первая  изъ  этихъ  статуй,  разбитые  остатки  гигантскаго  торса^ 

"^<»  ^'     изъ  красноватаго  кремнистаго  песчаника,    изображала  сидящаго 

фараона.    Надпись   на  пояс*  указываетъ,   что  это  статуя    Тут- 


')  Мы  говорили  выше,  что  Приссъ  снялъ  со  ст'Ьиы  изъ  это&  «комнаты 
предковъ»  каменную  плиту,  на  которое  начертаны  были  имена  царей,  к 
которая  находится^  нын'Ь  въ  Парвж'Ь.  Си.  въ  приложенш  планъ  Карнака 
комнату  у. 
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меса  I;  она  была  поставлена  въ  честь  царя^  (который  изобра- 
жалъ  въ  своемъ  лиц'Ь  Амона,  но  принятой  у  Егилтядъ  символи- 
стике) ^-  сыномъ  его  Тутмесомъ  вторымь.  Надпись  съ  баку  го- 
воритъ  это  опред'кштельно: 

«Царь,  Тутмесъ  и,  поставилъ  этотъ  памятннкъ  въ  воспом,и-371. 
нан1е  отца  своего  и  еиванскаго  ^\лона-ра,    божественнаго  оби- 
тате.1л  Апел. 

Друга»  надпись,  даетъ  новое  доказательство  страсти  власто- 
^зюбнвой   Хашопъ  разрушать  чуж1е  памятники;  она  вел4ла  раз- 
бить памятннкъ  брата  своего,  поставленный  въ  честь  собствен- 
наго  отца  ея,  и  только  Тутмесъ  Ш  приказалъ  возстановнть  его 
заново.  Такъ  говорятъ  слова  надписи  несколько  попорченной: 

«^Царь    Тутмесъ  Ш приказалъ    возстановнть    это гъ  возстааовле- 

памятникъ  (разбитый,  когда  онъ  вошелъ)  въ  городъ  Н  и  (0ивы)  °*®  статуй. 
юга,  въ  42-й  годъ,  въ  22-п  день  месяца  Тота,  чтобы  сохранить 
имя  отца  своего,  Тутмеса  Ь.  Подле  Тутмеса  I  находится  ма- 
ленькое изображеше  дочери  его,  доселе  намъ  неизвестной:  с^цар- 
^С1:оГ1  дочери  и  супруги  царя  (?)  Мут-яофкр-тъ,  почитатель- 
шцы  отца  своего». 

Другая  статуя,  того  же  царя,  пмеетъ  надпись  подобную  пер- 
вое!: «Было  возстановлено  въ  хорошемъ  вадЬ  это  изображеше, 
въ  годъ  (22-й  дарствоваБ1я  Тутмеса  Ш)л. 

Такую  же  надпись  находнмъ  на  статуе  Аменхотепа  I,  деда 
Тутмеса  Ш: 

^Было  возстановлено  въ  хорошемъ  виде  это  изображеше,  въ 
годъ  22-н  царствован1Я,  Тутмеса  1ГЬ. 

Мы  не  говоримъ  здесь  о  многочисленныхъ  статуяхъ  Тут- 
меса ГО,  мы  хотели  только  остановить  внимаше  на  заботливо- 
сти его  о  томъ,  чтобы  почтить  всячески  память  своихъ  род- 
ственниковъ,  въ  противоположность  Хашопъ,  поставившей  един- 
ственною своею  цел1Ю  самовосхваление  и  самообожаше. 

Мы  видели,  что  Тутмесъ,  въ  почиташп  своихъ  предковъ,  нез72* 
эаничился  ближайшими  родными  своими,  но  почтилъ  воспоми- ^^^1"*^*  ^У* 

1емъ  и  отдаленнеишихъ  своихъ  праотцевъ  въ  той  «комнатъ 
гредковъп,  которая  находилась  въ  •памятнике  великоле- 
Н1Я»  ва  востоке  Ане.  Надпись,  находящаяся  на  входахъ,  под- 
твердитъ  наше  мненге.  (Пропуская  титулы)  она  говоритъ:  «Да 
живетъ  царь  Тутмесъ  Ш!  онъ  построилъ  этотъ  памятннкъ  въ 
восдоминаше  о  себе,  отцу  своему  Амону-ра  еиванскому  въ  Ане, 
Имъ  (такъ  букв,  надпись)  построена  была  эта  большая    нразд- 


лыопясА  Я  иАмжтаики.  г. 
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ничная  зала  на  мнопе  годы,  совершенно  новая,  изъ  прекрас- 
наго  св^тлаго  камня  изъ  горъ  х\нъ  *).  Великолепно  св-Ьтитъ  она 
(зала)  какъ  небесный  св'бтовоЁ  кругъ,  хорошо  возведена  она, 
какъ  работа  для  в']Ьчности.  Прнказалъ  царь:  тгобы  поставлены 
были  имена  его  предковъ,  дабы  разцв'^ла  вновь  память  о  нихъ; 

чтобы  изваяны  были вс*  ихъ  почетныя  изображен1я  (?), 

«и  чтобы   снова   были   приносимы   великгя   жертвоприношен1я, 
бол-Ье  ч4мъ  (это  совершалось  при  прежнихъ  царяхъ)». 
Надпись    въ       Во  второй  зал4  святилища  въ  Апе  есть  еще  прекрасно  вн- 
"^'  резанная  надпись  (табл.  32-я,   ъъ  Карнак*  Мархетта),    доказы- 
вающая еще,  какъ  близко  принималъ  къ  сердцу  Тутмесъ  воспо- 
минанхе  о  своихъ  предкахъ:  —  «(Такъ  какъ  никто)  не  позаботился 
привести  камень  для  облицовки  строенхй  отца  (моего)  Тутмеса  I 
и  никто  не  (окончилъ)  здаше  отца  (моего)  Тутмеса  I  и  постройки 
373.  предшественниковъ  царей  верхняго  и  нижняго  Египта  (стояпця) 
противъ  его  здашй,  то,  да  сохранится  имя  мое  на  здаши,    ко- 
торое   возведено   для   отца  (моего)  Амона  на  в-Ьчно».    Краткая 
эта  надпись   не    лишена   значетя.    Между  строками  легко  чи- 
тается  упрекъ  цариц-Ь  Хашопъ,    оставившей  въ  запущети  па- 
мятники отца  своего  и  его  предшественниковъ.  Повидимому,  она 
посвятила  все  свое  внимаше,  исключительно,   ступенному  храму 
въ  Дер-ель-Бари,    забывъ  обязанность  и  обычай  продолжать  въ 
честь  боговъ  и  предшественниковъ  постройки  въ  Апе,    гд4  на- 
ходился храмъ,    им-Ьвипй  общегосударственное  значеше.    Есте- 
ственно, что  женской  фантазш  больше  нравилась  постройка,  спу- 
скавшаяся отъ  отв^&сной  скалы  террасами  внизъ  въ  долину,    съ 
украшен1ями  и  картинами,  представлявшими  взорамъ  новый  ска- 
зочный М1ръ,  ч'Ьмъ  серьезныя,  н'Ёсколько  мрачныя  строешя  храма 
Амона,    производимыя  по  планамъ,    утвержденнымъ  еще  преж- 
ними царями  и  начертанными  древними  строителями. 

Мног1я  друпя  постройки  производилъ  Тутмесъ  Ш  на  м-Ьст- 
ности  «великаго  града»  (Ни -а),  но  отъ  нихъ  остались  только 
развалины  и  окк  не  даютъ  никакихъ  важныхъ  историческихъ 
указашй. 

Мы  прибавимъ,  что  царь  (какъ  впрочемъ,  мы  говорили  уже 
выше)  приказывалъ  уничтожать  надписи  и  имя  своей  тщеслав- 
ной сестры;  по  крайней  м'Ёр'Ь,  мы  нашли  того  сжкщ  во  мно- 
гихъ  м'Ьстахъ. 


<шополисъ. 
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Въ  заключенге,  мы  хотимъ  обратить  ппимаше  на  возстанов- Храмъ  въМе* 
леЕ1е  древв^йшаго,  пришедшаго  въ  разрушеп1е5  храма,  лежав-  а*"®''**  ^^ь 
шаго  въ  развалинахъ,    па  л'Ьвой  сторон*  Ндла,    на  м-ЬсгЬ  ны- 
н^шняго  Медниетъ-Абу. 

Тутмесъ  возвел ъ  совершенно  новое  храмовое  здап1е  пзъ  твер- 
даго  камня,  выстроивъ  его  около  также  новаго  X  к  о  е  м  а  пли 
«святилища».  Надписи  иоясн^цотъ,  что  Тутмесъ  вел1>лъ  возоб-374. 
повить  храмъ  а  найдя  ^  что  онъ  стремится  къ  падешю>»  п  дал^е, 
что  онъ  «возвелъ  этотъ  пам^тникъ  отцу  своему  царю  боговъ 
Амону-ра,  возведя  велик1Й  храмъ  сей  на  развалинахъ  западной 
мЬстности^,  (т.  с.  на  л*вои  сторок^Ь  Нила)*),  Создан11о  паз1ят- 
никовъ  и[Н0Г0  способствовали  долгое  счастливое  царствоваше  и 
велнк1я  поб1»доноспыя  войны,  дававш1л  множество  плЬнныхъ, 
которыхъ  употребляли  съ  пользою  на  работу  здан1и  и  другихъ 
произведен1Й  искусства.  Поэтому  то,  при  Тутмес*  Ш,  вся  страна, 
отъ  южпой  границы  до  береговъ  Средпземнаго  моря,  и  могла 
покрыться  безчислсннымъ  ко.тичествомъ  разныхъ  памятниковъ, 
положсн1е  и  огромное  распространеше  которыхъ,  обозначается 
ихъ  развалинами.  ЗдЬсь,  ме^г  можемъ  ограничиться  лишь  ноиме- 
яовангемъ  изв'ЬстпМтихъ  здан1й,  не  говоря  о  многихъ  мало 
пзв'Ьстныхъ,  или  мало  изсл'Ьдованныхъ  остаткахъ. 

Мы  не  совс'Ьмъ  готовы  отвечать  па  вопросъ,  какъ  да,1екоюжная 
къ  Ю1у  была  отодвинута  граница  Египта  при  ТутмесЬ  Ш,  10ж-°"*^*  Египта, 
пая  граница  обыкновепно  обозначается  въ  надпигяхъ  совершенно 
неопред^леннымъ  и  не  дашщимъ  никакпхъ  указан1Й  терминомъ 
Апъ  или  УпЪ'ТАу  т*  е.  крогъ^  или  «оконечность  земли»;  есть, 
однако,  падонси,  въ  которыхъ  говорится  о  странЬ,  прилежащей 
къ  южной  границ'Ь,  которая  называлась  Кару,  Калу,  Кари  пли  П1гяюжво!1 

Кали.  Имя  это,  дало  новодъ  думать,  что  подъ  нимъ  надо  разу-стриаы  Карг 

вхп  Калу  • 
м'Ьть  племена  «Галла»,  но  мы  предпочитаенъ  сблизить  египет- 
ское имя  съ  именемъ  Колоё,  м^Ьстностью  лежащею,  по  оцред'Ь-375. 
летю  Птоломея,  на  паралели  4*^15'  сЬв,  широты.  Конечно,  въ 
этихъ  щиротахъ  умолкаетъ  совершенно  исторический  говоръ  на- 
мятниковъ.  Мы  находимъ  памятники  Тутмеса  Ш  .тижь  на  шесть- 
надцать  граду совъ  сЬверн^е,  въ  местности  нижней  Нубш,  на- 
чиная отъ  пограничной  кр'Ьпости  Семне  до  острова  Елефантины, 
лежащаго  нротпвъ  нын-Ьшняго  Ассуана.   Храмъ  въ  Семне  былъ 


грат 


<)  Это  ма1ен1.к1й  храмъ  Медннетъ  Абу;  бо1ъшо&  арннацежптъ  Рам- 
зесу  Ш^  двадцатой  дик. 
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яичная  зала  на  мног1е  годы,  совершенно  новая,  изъ  прекрас- 
наго  св4тлаго  камня  изъ  горъ  квъ  *).  Велико л-Ьино  св'бтитъ  она 
(зала)  какъ  небесный  световой  кругъ,  хорошо  возведена  она, 
какъ  работа  для  в'Ьчности.  Приказалъ  царь:  чтобы  поставлены 
были  имена  его  предковъ,  дабы  разцв'Ёла  вновь  память  о  нихъ; 

чтобы  изваяны  были всЬ  ихъ  почетныя  изображенхя  (?), 

«и  чтобы   снова   были   прршосимы   велик1я   жертвоприношейя, 
болйе  ч-Ьмъ  (это  совершалось  при  прежнихъ  царяхъ)». 
Надпись    въ       Во  второй  зал*  святилища  въ  Апе  есть  еще  прекрасно  вы- 
^^        °^'  Р'Ьзанная  надпись  (табл.  32-я,   :въ  Карнак*  Мар1етта),    доказы- 
вающая еще,  какъ  близко  принималъ  къ  сердцу  Тутмесъ  воспо- 
минаше  о  своихъ  предкахъ:  —  «(Такъ  какъ  никто)  не  позаботился 
привести  камень  для  облицовки  строешй  отца  (моего)  Тутмеса  I 
и  никто  не  (окончилъ)  здан1е  отца  (моего)  Тутмеса  I  и  постройки 
373.предшественниковъ  царей  верхняго  и  нижняго  Египта  (стоящ1я) 
противъ  его  здашй,  то,  да  сохранится  имя  мое  на  здаши,    ко- 
торое  возведено   для   отца  (моего)  Амона  на  в-Ьчно».    Краткая 
эта  надпись   не    лишена   значен1я.    Между  строками  легко  чи- 
тается  упрекъ  царицЬ  Хашопъ,    оставившей  въ  запущеши  па- 
мятники отца  своего  и  его  предшественниковъ.  Повидимому,  она 
посвятила  все  свое  внимаше,  исключительно,   сту пенному  храму 
въ  Дер-ель-Бари,    забывъ  обязанность  и  обычаи  продолжать  въ 
честь  боговъ  и  предшественниковъ  постройки  въ  Апе,    гд4  на- 
ходился храмъ,    им-Ьвипй  общегосударственное  значен1е.    Есте- 
стзенно,  что  женской  фантазхи  больше  нравилась  постройка,  спу- 
скавшаяся отъ  отвесной  скалы  террасами  внизъ  въ  долину,    съ 
украшешями  и  картинами,  представлявшими  взорамъ  новый  ска- 
зочный М1ръ,  ч^мъ  серьезныя,  несколько  мрачныя  строешя  храма 
Амона,    производимыя  по  планамъ,   утвержденнымъ  еще  преж- 
ними царями  и  начертанными  древними  строителями. 

Мног1я  друг1я  постройки  производилъ  Тутмесъ  Ш  на  мест- 
ности «великаго  града»  (Ни-а),  но  отъ  нихъ  остались  только 
развалины  и  он*  не  даютъ  никакихъ  важныхъ  историческихъ 
указашй. 

Мы  прибавимъ,  что  царь  (какъ  впрочемъ,  мы  говорили  уже 
вьппе)  приказывалъ  уничтожать  надписи  и  имя  своей  тщеслав- 
ной сестры;  по  крайней  м^р*,  мы  нашли  того  сл-Ьды  во  мно- 
гихъ  м-Ьстахъ. 


*)  Гел10подисъ. 
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Въ  закдючен1о,  мы  хотнмъ  обратить  в!тпман1е  на  возстанав-храиъвъ Ме- 
лете древ1ЛГ11паго,  цришедшаго  въ  разрушеше,  храма,  лежав-  *«в^^^  ^*^У- 
шаго  въ  развсишнахъ,    на  л4вой  стороне  Нила,    на  м'Ьст'Ь  ны- 
н1ялняго  Медпнетъ-Абу. 

Тутмесъ  возвелъ  совершенно  новое  храмовое  здан1е  пзъ  твер- 
даго  камня,  выстроивъ  его  около  также  новаго  X  е  с  к  м  а  пли 
I святилища».  Надписи  пояспяютъ,  что  Тутмесъ  вел'Ьлъ  возоб-374* 
^шовить  храмъ  лнайдя,  что  онъ  стремится  къ  паден1Ю1*  и  дал^е, 
что  онъ  «возвелъ  этотъ  памятникъ  отцу  своему  царю  боговъ 
Амону-ра,  возведя  велик1&  храмъ  сей  на  развалинахъ  западной 
м4стностп1»,  (т.  е.  на  лЬвой  сторон-Ь  Нила)  *).  Создан1!0  памят- 
никовъ  много  способствовали  долгое  счастливое  царствован1е  и 
иелпк1я  поб^доносныя  войны,  дававш1-т  множество  пл-Ьнныхъ, 
которыхъ  употребляли  съ  пользою  на  работу  здан1Й  п  другпхъ 
произведен1Й  искусства.  Поэтому  то,  при  ТугмесЬ  Ш,  вся  страна, 
отъ  южной  границы  до  береговъ  Средиземнаго  моря,  и  могла 
покрыться  безчпсленнымъ  количествомъ  разныхъ  памятнпковъ, 
положеше  п  огромное  распространевде  которыхъ,  обозначается 
ихъ  развалинами,  Зд-Ьсь,  мы  можемъ  ограничиться  лишь  ноиме- 
яовашемъ  цзв4стн4йшихъ  здан1Й,  не  говоря  о  5шогпхъ  мало 
нзв4стпыхъ,  или  мало  изагЬдованныхъ  остаткахъ. 

Мы  не  совс4мъ   готовы    отвечать  на  вопросъ,    какъ  далеко  южиаж    гр»- 
Еъ  югу  была  отодвинута  граница  Египта  при  ТутмесЫП.  Юж-^"^*  Египта. 
пая  граница  обыкновенно  обозначается  въ  надппгяхъ  совершенно 
иеопрсдЪленнымъ  и  не  дающимъ  никак пхъ  указанхй  терминомъ 
Апъ  или  Упъ-ТА,  т,  е.  «рогъ»  или  «оконечность  земли»;  есть, 
0ДД1кК0,  надписи,  въ  которыхъ  говорится  о  стране,  прилежащей 
къ  южной  границ*,  которая  называлась  Кару,  Калу,  Кари  пли  пмяюжноП 
Кал  п.  Пмя  это,  дало  поводъ  думать,  что  нодъ  нимъ  надо  разу-*^^Р*^^\.^^РЗГ 
м'Ьть  племена  в  Галла»,  но  мы  предночитаемъ  сблизить  египет- 
ское жмя  съ  именемъ  Колоё,  местностью  лежащею,  по  опред'Ь-ЗТб. 
детю  Птоломея,  на  паралсли  4*^15'  сЬв.  широты.    Конечно,  въ 
этихъ  Н1н]ютахъ  умолкаетъ  совершенно  историческ1и  говоръ  па- 
мяти иковъ.  Мы  находимъ  памятники  Тутмеса  Ш  лишь  на  шесть- 
жадцатъ  градусовъ  сйверн-Ье,    въ  местности  нижней  Нубш,  на- 
чиная отъ  пограничной  крЬпости  Семне  до  острова  Елефантины, 
лехащаго  противъ  нын'Ьшняго  Ассуана.   Храмъ  въ  Семне  былъ 


ч 


•)  Это  лаленьквй  храмъ  Медвнетъ  Абу;  бодьшоб  прннаджежнтъ  Рйи- 
зесу  Ш,  двадцатой  дон. 
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Надпись  въ 
Семве  *). 


Храмъ  въ 
Кумме. 


построенъ  Тутмесомъ  Ш,  въ  честь  див1йско-нуб1Йскаго  бога  Дн« 
дуна  или  Дид1уна  и  въ  память  великаго  своего  предка  Ха-ке- 
ура  т.  е.  Усуртасена  Ш.  Зд-Ьсь  стоядъ  древн4йш1Й  храмъ,  по- 
строенный этимъ  монархомъ,  но  онъ  развалился,  будучи  постро- 
енъ изъ  кирпича,  какъ  говоритъ  надпись: 

«Царь,  Тутмесъ  Ш,  приказалъ  возвести  эту  постройку  въ  па- 
мять отца  своего,  нубШскаго  бога  Дидхуна  и  царя  Ха-ке-у-ра 
(т.  е.  Усуртасена  Ш),  посвятивъ  имъ  сей  храмъ,  сделанный  изъ 
превосходнаго  св^тлаго  нубхйскаго  камня,    ибо   царь  нашел ъ 

(ЗДЪСЬ)    ОЧЕНЬ   разрушенное    ЗДАН1Е    ИЗЪ   КИРПИЧЕЙ», 

На  противоположной  сторон*  Нила,  въ  местности  называе- 
мой нын']^,  какъ  въ  древности,  Кумме,  заложено  было  царемъ 
другое  святилище,  посвященное  богу  водопадовъ  Нуму  или 
Хнуму. 

Камень,  для  этого  храма  былъ  доставленъ  изъ  горъ,  назван- 
Горы Ша-атъ,  ныхъ  «Ша-атъ».    Зимою,    1875  года,   я  открылъ,  вблизи  вто- 
раго  водопада,   на  западномъ  берегу  р'Ьки,    противъ   большаго 
Храмъ    про-селешя  Вади-Халфа^),  развалины  прибрежнаго  храма,   въ  кото- 
^ф*  .^^"'^  рыхъ  отыскались  сл-Ьды  длинной  посвятительной  надписи, 
мще  Бухана.  *    Храмъ  лежалъ  весьма  близко  р'Ьки,    къ   которой   спускалась 
^ ' "•  Л-Ьстница.    Это  былое  великое  святилище  Бухана,    какъ  назы- 
валась и  вся  окружающая  местность,  которая  у  греческихъ  пи- 
сателей именовалась  Боонъ. 
ГроПяичная        Въ  гробничной  пещср*  скалъ  Еллес1е,   (23^  сЬв.  шир.),  не 
"^"^дес1  ^"Д^б^^  ^'^'ь  древней  горной  крепости  Ибрима,    сохранилась  па- 
мять царя  и  его  нам'Ьстника  юга,  по  имени,  Нахи.  Надписи  го- 
ворятъ  о  «даняхъ  народовъ  юга  золотомъ,  чернымъ  деревомъ  и 
слоновою  костью»,  которыя  Нахи  отсылалъ  царю.  Зд'Ьсь  же,  на 
памятномъ  камн'Ё,  найдена  другая  длинн'Ьйшая  надпись,   пом']^- 
ченная  5-мъ  днемъ  Паони  51-го  года. 

Чрезвычайно  красивъ  долженъ  былъ  быть  видъ  храма,  воз- 
вышавшагося  на  остров*  Елефантин-Ь,  начатаго  при  ТутмесЬ  Ш, 
и  котораго  постройка  продолжалась  при  его  преемникахъ  до 
Аменхотепа  Ш  включительно.  Храмъ  этотъ  посвященъ  былъ 
местному  богу  Хнуму.  Еще  въ  самомъ  конц-Ь  прошедшаго  сто- 
л-Ьтхя,  могли  рисовальщики,  состоявппе  при  французскихъ  уче- 


Храмъ  Еде» 
фантвнн. 


*)  Шсводько   ниже  вторыхъ  водопадовъ;   Семне  и  Кумме  лежади  н^- 
СБоаько  выше,  (т.  е.  южц'Ье)  нхъ. 

*)  См.  орнб1.  подъ  21®  сЬв.  широты;  объ  храм'Ь  Усуртасена  III,  см. стр.  289. 
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ныхъ,    срисовать  это  здапхе    вполн'Ь.  НынЬ  отъ   него   остается 
лишь  два  или  три  камня  *), 

Наука  гЬмъ  бол 4е  должна  сожалеть  объ  этой  потер-Ь,  что  даже 
посл'Ьдше  остатки  этого  храма  принесли  ей  значнтельиый  вкладъ. 
На  одномъ  изъ  иснисанныхъ  камней,  составляющемъ  обломокъ 
пЬлнаго  описашя  годовыхъ  цраздниковъ,  сохранилось  важное 
указаше,  что,  въ  царствоваше  Тутмеса  Н1,  гелгакскш  восходъ 
Сотнса,  долженстиовавш1&^  им^ть  м-Ьсто  20  1юля,  и  который  со- 

,  ставлялъ  начало  ностояинаго  египстскаго  года,  ин^лъ  м'Ьсто  28-го 

[дня,  месяца  Ениеи, 

Эта  числовая  данная,  въ  связи  съ  неизмЬннымъ  закономъ 
движешя  зв^здъ,  и  независимо  оть  всякаго  вычислен1я  на  осно- 

^ванш  таблидъ  иозднЬВшаго  Г1редап1я,  будетъ  всегда  служить  оспо* 

ква111ем'ь,  для  онред'Ьлен1я  времени  царствовап1я  Тутмеса  111, 

Мы  вид'Ьли  выше,  (стр,  295  и  300),  что  въ  надоисяхъ  есть 377* 
указаше  о  тоыъ,   что  н^Ькоторыя  числа  месяца,  по  одному  счпс- 
ленш,    падали  на  друпя  числа  м'Ьсяца,  по  другому  счисленхю, 
такъ  напр*  2 1-й  Пахонсъ  23-го  года   царствован1я  пришелся  въ 
новом4сяЧ1е,  нричемъ  (стр.  300)  прибавлено,    «которот:  урав- 

ННВАЕТЪ   ДЕНЬ   В1)НЧАН1Я   ЦАРЯ», 

Есть  еще  указанге,  что  въ  24  год}^  (царств.)  30-с  Мехира, 
пришлось  въ  10-ц  день  другаго  месяца.  Этого  рода  двойпыя 
счислешя,  которыя  нередко  можно  подметить  въ  памятннпахъ. 
указываютъ  на  311ан!е  постояннаго  года  въ  365^/^  дней,  кото- 
рый употреблялся  для  счислеп1Я  рядомъ  съ  священньигъ  подвпж- 
нынъ  (передвигающимся)  годомъ  въ  365  дней,  и  пзъ  которыхъ 
первый  употрс^блялся  для  повЬрки  исчислешя  п  точнаго  опре- 
д'Ьлен1я  времени  такого  пнбудь  выдающагося  собнтгл  '). 

Въ    город*    крокодиловъ    Омбос-Ь    (Пн-Нубъ   24®,    30'  сЬв.  Храмы    въ 
швр.),    гд-Ь  жители  кланялись    богу  Себеку;    въ  ЛАТОполпеъ,Ель-к^Кэр- 
пын*  Есне  (см.  25^,  15')  съ  храмомъ  бога  Хнума,  въ  Ей  л  ей-     «^н^* 
Т1А,  нын-Ь  Ель-Кабъ  (см.  25*\  10'),  куда  святилище  богини  юга, 
Нухебъ  привлекало  поклоннипопъ;  въ  Гермонтисъ,   нынЬ  Ер- 


*)  Храмъ  этотъ  разобравъ,  ьъ  вачал'5>  этого  сто^^т^^^,  губериаторонъ  Ас- 
еуана»  о  тгамспь  у  потреб  леаъ  па  казарз^ш,  Видъ  его,  срисоваивый  фраацуз- 
СЕОю  ученою  экспеднц1ею  1798  года,  ваходтся  въ  зпамсинтомъ  издай!»: 
Веэсприоп  (!е  ГЕдур1е».  Это  роскошное  пздан1е,  первой  ч^^тверти  вашего 
ото^'Ьт^я,  есть  въ  вашей  Иийер.  публ.  бибдштекЬ. 

*)  Бругшъ  прпсовокупляегъ  зд1>сь,  чтоопъ,  ва  прелагаемой  таблиц^ц  д"!- 
дабтъ  понытку  свести  пара^лельно  числа  мйсядснъ  двухъ  спстемъ  счвсле- 
а1Я,  за  время  царствовап1я  Тутмеса  Ш.  Н')  табшщы  не  првдожеао. 
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ментъ  *)  съ  храмомъ  воинственнаго  светового  бога  Менту,  древ- 
няго  покровителя  Оивъ,  видн'бются  развалины  древннхъ  хра- 
мовъ,  которые  были  построены,  какъ  говорить  надписи,  Тутме- 
сомъ  Ш. 

И  въ  Карнак']^,   мы  еще  не  упомянули  объ  особомъ  небодь- 

шомъ   храм*!,    построенномъ   имъ  же,  еъ  северу  отъ   великаго 

Ма1евьв1й  храна,  и  посвященномъ  богу  Пта,  котораго  главное  м-Ьстопре- 

^^КарваЕ*."*  быван1е  было  Мемфисъ,    гд*  и  находились  его  великхе   храмы, 
не  уступавшге  по  великол^пхю  храмамъ  Аммона  въ  бивахъ. 

Храмъ  Аби-  Въ  святомъ  город*  Абидос*  (26^,  15'  запади,  сторона  Нила, 
*°^-  несколько  въ  отдал енш  отъ  р'Ьки,  нын-Ьшихй  Арабадъ-Мадфуне), 
378.  гд4  на  грани  пустыни  высятся  великолепные  храмы,  возведен- 
ные 19-й  династ1ей,  хотя  не  осталось  почти  ни  одного  камня 
отъ  прежде  бывшаго  здЬсь  древн-Ьйшаго  храма,  но  счастливый 
случай  указалъ  намъ,  что  и  зд^сь  была  и  действовала  творче- 
ская рука  Тутмеса  Ш.  Памятники  восполнили  намъ  сказаше  о 
его  постройкахъ,  а  именно:  въ  Абидос*  найдена,  къ  сожал*- 
шю,  до  половины  разрушенная  надпись,  на  камн*,  находящаяся 
нын*  въ  Булакской  коллекцхи.  Изъ  этой  надписи,  прочитаны  21 
строка  прекраснаго  письма.  Но  прежде,  ч-Ьмъ  мы  дадимъ  самую 
надпись,  надо  предпослать  несколько  зам^чанхй  объ  Абидос*. 
Этотъ  городъ  былъ  главнымъ  м^Ьстомъ  культа  Озириса,  въ  верх- 
немъ  Египт*,  какъ  въ  нижнемъ  Египт*  особенно  чтился  онъ 
въ  город*  Бузирисъ  или  Дуду  памятниковъ. 

Зд*сь,  въ  Абидос*,  была  погребена  по  предашю  голова  Ози- 
риса, разрубленнаго  на  куски,  и  м*сто  это  такъ  чтилось,  даже 
во  времена  греческихъ  властителей,  что  сюда,  къ  таинственной 
гробниц*  Озириса,  ходили  толпы  людей  па  поклонеше.  Знатные 
Египтяне,  изъ  Паториса,  (южной  страны,  Оиваиды),  любили 
ус^роивать  свои  посмертныя  жилища  вблизи  «царя  запада, 
ЦАРЯ  МЕРТвыхъ»и  быть  погребснными  въ  Абидос*,  ожи- 
дая счастливаго  возрожден1я  тамъ,  въ  м*стности  осв*щенноп 
чистыми  лучами  чтимаго  божества.  И  цари,  начиная  съ  11-й 
династ1и,  старались  дарами  храму  и  новыми  постройками  выра- 
зить свое  особенное  почитанхе  богу.  При  всеобщемъ  праздник* 
мертвыхъ  18  и  19  Тота,  и  при  особыхъ  празднествахъ,  въ  честь 
Озириса,  30  Тиби  и  3  ваменота,  выносилась  священная  «лодка 
Сехема»  (лодка  святилища),  процесс10на-1ьно  неслась  жрецами  че- 


*)  Несколько  южн'Ёе  Оивъ,  на  западной  сторон1>  Нила. 
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резъ  поле  У-паЕъ,  (такъ  называлось  (шященное  поле  близъ  горо- 
да) и  спускалась  съ  таинственными  обрядами  на  храмовой  прудъ 
(или  скорее  озеро)  • 

Самый  таинственный  обрядъ  культа  1*плаван1е  по  водЬ»  со- 
вершался ночью. 

Этн  кратша  зам'ЬчаЕХя  могутъ  быть  полезными  для  уразум*- 
шя  содержашя  надписи  Абидоса,  начинавшейся  числовой  данной  379. 
и  почетными  титулами  царя.  Этимъ  заключалась  оффицгальная 
часть.  Зат'бмъ  слЬдовалъ  разсказъ,  канъ  жрецы  обратились  съ 
просьбою  къ  царю,  умоляя  его  обратить  вн11мап1е  на  храмъ  и 
бога  Абидоса,  ибо  какъ  говорить  надпись: 

«Это  ут1шен1е  для  сердецъ  людей  и  пр1ятно  передъ  лнцомънахпнсь  в* 
боговъ.  Сотвори  памятнпЕЪ  ему  Озирису,  прославь  владыку  за- **^^®][^,^^  ^" 
лада,  великаго  бога  отъ  нача.1а  вещей.  М4сто  поклонешя  ему 
есть  передняя  (входная  въ  залъ)  палата  (храма)  бога  Тума;  рас- 
ширь его  чествован1е  (?)  *)....,  это  утЬшитъ  его  сердце.  Ему 
служили  работами  цари  верхняга  и  япжняго  Египта,  съ  т-Ьх! 
поръ  какъ  стоптъ  земля*  Ты  есть  (тотъ  царь  котором)^  возна- 
градится) за  то,  что  ты  ему  (посвятишь).  Работай  для  него,  дабы 
умиротворилось  сердце  твое,  пусть  довершится  то,  что  онъ  до- 
лустилъ  уже  совершиться  въ  стран'Ь,  да  удастся  (создаше)  свя- 
тилища боговъ,  дабы  возобновлены  были  ихъ  жпливца.  Ибо  твое 
(все)  золото  и  серебро,  Теб4  открыв аетъ  богъ  земля  Себъ^  что 
въ  немъ  есть;  тебЬ  (даритъ)  богъ  Тетененъ  ^),  свою  собствен* 
ность;    для  тебя  работаютъ  бс4  пароды,  ибо  всЬ  страны  земли 

стоятъ  подъ  твоей  волей 

«Н'Ьтъ  твоего  л;елан1я,  если  оно  полезно,  которое  бы  не  ис- 
полнялось, д1&лается,  что  приказано,  исполняется,  что  желаетъ  твоя 
особа,  принимаетъ  (желаше  твое)  форму  ^). 

аТогда  отдалъ  приказанае  царь  своему  хранителю  печати  при- 
няться за  д'Ьло  и  призвать  (рабочихъ  въ  зпачптельномъ  коли- 
честв4  и  выдать)  всякое  продовольствхе  кому  надлежитъ,  и  вся- 
К1Й  изъ  его  (царя)  храмовыхъ  художниковъ  узналъ  предписаше 
я  потщился  съ  искусствомъ  исполнить  то,  что  было  его  муд- 
ростью. Никто  не  уклонился  отъ  того,  что  было  на  него  возло- 
жено (а  именно  строить)  памятникъ  отцу  его  (царя)  (т.  е,  Ози- 


*)  ЁЬтеп  (?)  вопроснтельвый  авакъ  поставленъ  БругшоЕъ. 
')  Имя,  кажетсл,  того  хе  ^бога  Себа. 
•)  Т.  е.  осуществ^лется, 
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рису),  им']&я  въ  виду  прочное  его  существован1е  и  возстановле«» 
ше   въ   хорошей   работ']^   высоваго  таинства,  которое  никто  не 

380.  ножетъ  видеть,  никто  не  можетъ  объяснить,  ибо  никто  не  зяа- 
етъ  его  формы  (образа), —  н  изготовить  прекрасные  подкдадкж 
для  головы,  и  одры  для  возлежан1я,  изъ  серебра,  золота,  лазо- 
реваго  камня,  черноб  бронзы  и  всякихъ  дорогихъ  каменьевъ». 

ДалЪе  говоритъ  самъ  царь: 

«Я  посвятилъ  ему  (всякую  священную  утварь),  кимвалы,  в^нки 
розъ,  сковороды  для  курен1&,  блюда  для  жертвоприношевдб.  Ня 
въ  чемъ  не  было  недостачи,  ничего  не  оставалось  желать.  Также 
обшилъ  я  священную  лодку  настоящей  акац1ей  съ  гребня  сту- 
пенной  горы.  Передняя  часть  ея  (лодки)  и  задняя  часть  ея  были 
изъ  чистой  м'&ди.  Я  посвятилъ  ей  озеро,  чтобы  на  немъ  вы'1з- 

жалъ  богъ  въ  праздникъ  земли  У-пекъ.  Также  далъ  я  ему 

для  богини  (Дудъ)  матери  великаго  круга  боговъ  въ  АбидосЬ. 

«Каждый  изъ  нихъ  называется: 

аХнумъ  господинъ  Херу р а  *),  въ  Абидос*». 

«Хнумъ  господинъ  Абъ  (Елефантины)  въ  Абидос*». 

«Тутъ  велитй  художникъ  X  му  н у»  (Великаго  Гермополиса). 
«Горъ  Сохема».  (Летополиса,  нын*  Аузимъ,  въ  нижнемъ 
Египт*). 

«Горъ,  Мститель  отца  своего». 

«Ап-матенъ  юга»  ^). 

«Ап-матенъ  сЬвера». 

аТаинственныя  м'Ьста,  въ  которыхъ  хранились  ихъ  велико- 
л'Ьпныя  изображенья  и  шесты  для  ношенхя  ихъ  были  изъ 
чистой  м-Ьди,  превосходн'Ье  были  они  сделаны,  ч-Ьмъ  прежде 
они  были,  превосходн'Ье  того,  что  делается  въ  неб*,  таинствен- 
н*е,  ч*мъ  положеше  бездны,  (невидим'Ье)  того,  что  живетъ  въ 
океан*.  Все  это  прпказалъ  я  сд*лать  для  отца  моего  Озириса, 
выражая  т*мъ  велич1е  любви  моей  къ  нему,  бол*е  ч*мъ  ко  вс*мъ 

381.  другимъ  богамъ  (им*я)  въ  виду,  чтобы  имя  мое  было  долгов*ч- 
нымъ  и  чтобы  жила  память  обо  мн*  въ  дом*  отца  моего  Ози- 
риса, князя  запада,  господина  Абидоса,  во  вс*  времена  в^^  на 
в*чно». 

«Къ  вамъ,  (взываю^  святые  отцы  этого  дома,  къ  вамъ,  жрецы 
и  п*вцы,  помощники  и  художники,  ко  вс*мъ  вамъ:  употребляйте 


*)  Городъ  вблизи  поздн^^&шаго  города  Антиное.  (Пр.  Бругша). 
*)  Анубисъ,  см.  номъ  13-й  верхняго  Египта. 
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(по  назначешю)  жертвы  съ  жертвенной  доской  (въ  рук^,  кла- 
дпте^  ихъ  на  жертвенникъ.  Сохраняйте  мои  памятпикъ,  чтите 
мое  имя  и  помните  мое  царское  достоинство.  Да  укрепится 
имя  мое  въ  устахъ  рабовъ  вашихъ  и  да  сохранится  намять 
обо  мн4  у  д'Ьтей  вашнхъ,  потому  что  я  царь,  благодетель 
есмь  ддя  того  кто  едино  есть  со  мною  (кто  единомыслитъ  со 
мною)^  и  строгш  господинъ  для  того,  который  номнитъ  имя  мое 
только  на  словахъ.  Что  я  сд'Ьлалъ  въ  земл'Ь  сей,  то  известно 
вамъ.  Не  какъ  сказка  для  васъ  то,  что  вы  видите,  и  никто  не 

^можетъ  отрицать  того.  Я  прнказалъ  вывести  памятники  для  бо- 
}въ,  я  сд^алъ  великолепными  ихъ  святилии;а  на  будз^щгя  вре- 
мена, я  сохранидъ  ихъ  храмы ^  я  возстановилъ,  что  было  разру- 
шено и  позаботился  о  этомъ^  что  до  временъ  (въ  древшя  вре- 

^хена)  было  сооружено  з»: 

аЯ  поучаю  шрецовъ  ихъ  обязанностямъ  служешя,  я  отстра- 
няю везнающаго  отъ  его  иезнашя.  Я  давалъ  бол'Ье  ч'Ьмъ  вс4 
другхе  цари  до  меня*  Боги  въ  блаженств*Ь  въ  мое  время,  и  храмы 
тгхъ  празднуютъ  радостные  праздники.  Я  поставплъ  границы 
земли  Египетской  на  крут!;  солнца  *).  Я  давалъ  защиту  тЬмъ, 
которые  были  въ  страхе,    и  находилъ  злод'Ьевъ  ихъ,    Я  поста- 

1вялъ  Егннетъ  во  глав^Ь  (букв*  на  верхней  оконечности)  вс^хъ 
народовъ,  потому  что  жители  его  суть  едино  со  мною  въ  обо- 
жанш  Амона». 

Мы  нм^^емъ,  въ  этомъ  сказаши,  любопытным  образецъ  по- 
этнческаго  творчества,  отв^чающаго  духу  и  м1ровоззр'Ьшю  т-Ьхъ 
временъ.  Отъ  читателя  не  ускользнетъ  та  часть  надписи,  въ 
которой  есть  историческая  даиныя.  Мы  обратнмъ,  съ  своей  сто- 
роны, вниман1е  читателя  на  заключгггельныя  слова  надписи,  такъ382. 
какъ  они  ярко  выставляштъ  на  видъ  особое  почитанхе,  воздавае- 

Ыое  царемъ  богу  Аз!ону,  и,  съ  другой  стороны,  они  р4зко  про- 
тивуполагаются  позднЬйшему  перходу  пресл11дован1я  культа  Амо- 
на,  объ  которомъ  мы  будемъ  говорить  нише. 

Во  времена  Тутмеса  III  и  сына  его  Аменхотепа  II,  великимъ 
жрецомъ  храма  Озириса  въ  ЛбидосЬ    былъ  н'Ькто   Нев-айу. 

Отрывокъ  изъ  жизни  его,  находится  на  памятномъ  Еамн1)  Надпись  Неб* 
(нын^  въ  БулакЪ),  который,  по  всей  в'Ьроятности,  былъ  постав- ^^  д(^^^^|| 
левъ  въ  гробннц'Ь  умершаго  великаго  жреца  по  повел^Ьнио  царя* 


•)  На  тропик*?  или  скор*е  на  экватора?  сравн.  стр.  37^  Бругша. 
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«1-е.  Милостью  богатое  выражеше  благодарности  царя  Тут- 
неса  Ш,  да  живетъ  онъ  в^чно! 

«2-е.  Великому  жрецу  Озириса,  Неб-айу.  Такъ  говоритъ  онъ 
(умерш1Ё):  мнопя  вещи  были  мн%  переданы. 

«3-е.  Въ  храмъ  Озириса,  изъ  серебра,  золота,  лазореваго 
камня,  зеленаго  камня  и  другихъ  дорогихъ  каменьевъ. 

«4-е.  Все  это  лежало  запертымъ  за  моимъ  замкомъ  и  за  моею 
печатью.  Онъ  (царь)  былъ  ув^ренъ  въ  моей  опытности. 

а 5-е.  Онъ  возъим-Ьлъ  мысль,  что  я  буду  самымъ  достойнымъ 
слугою  моего  господина  (на  мЬсгЬ)  хранителя  храма  отца  его. 

«6-е.  ВслЬдств1е  этого,  я  достигъ  великой  чести  и  получилъ 
за  то  многомилостивую  царскую  награду.  Ибо  меня  позвали 

«7-е.  Въ  его  золотой  домъ.  М-Ьсто  мое  было  по  среди  ве- 
ликихъ  его  царедворцевъ. 

«8-е.  Я  им^лъ  право  со  смелостью  стоять  въ  высочайшемъ 
поко'Ь  (царя)  и  помазалъ  голову  мою  елеемъ. 

«9-е.  На  ше*  моей  покоился  вЬнокъ,  какъ  то  д-Ьлаетъ  царь 
т4мъ,  кого  онъ  хочетъ  наградить.  Въ  другой  разъ 
383.       «10-е.  Получилъ  я  милостивую   награду  отъ  сына  его  царя 
Аменхотепа  II,  да  долгоденствуетъ  онъ!  Онъ  передалъ  мнЬ  изо- 
бражеше  отца  своего  царя 

«11-е.  Тутмеса  Ш,  да  живетъ  онъ  в-Ьчно!  и  свою  (собствен- 
ную) статую  неразрушаемой  долговечности*),  въ  храмъ  Ози- 
риса. Къ  тому  собственность  храму,  состоящую  изъ 

«12-е.  Пахатной  земли  и  садовой  земли,  каждая  (изъ  нихъ) 
огорожена  на  томъ  м-Ьст^,  гд-Ь  оная  лежитъ,  йа  (служеше)  изо- 
браженш  царя 

«13-е.  Аменхотепа  II,  дружественнаго  Озирису  Абидосскому, 
князю  запада». 

Надпись  кончается  словами: 

«17-е.  Призывъ  живущимъ: 

«18-е.  На  земл^  жрецамъ  и  п']^вцамъ,  и  помощникамъ  и 
святымъ  отцамъ  сего  храма  и  художникамъ  святилища,  какъ  они 
состоятъ  на  лицо: 

«19-е.  Всякш  подходящ1й  къ  камню  сему,  да  прочтетъ,  что 
на  немъ  написано.  Пойте  хвалу  и  им'Ьйте  любовь  къ  Озирису, 
царю  вечности. 

«20-е.  И  прибавляйте:  Да  будетъ  пр1ятенъ  северный  в^теръ 


*)  Т.  е.,  по  всей  в^роятностп,  пзъ  камня  изс^Ьчевную. 
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ДЛЯ  ноздрей   великаго   жреца   Озириса,    Неб-айу,    поб^дившаго 
(подразум.  смерть)  подл*  Озириса». 

Профессоръ  Дюмихенъ  нашелъ  въ  храм^  Тентира  (Дендера),  Надпись  Ден-  * 
на  камн']^  начертанное  СЕазанГе  о  постройк']^  этого  храма;  весьма 
драгоценный  документъ  этотъ,  исторхи  постройки  этого  святи- 
лища, свидетельству етъ,  что  Тутмесъ  Ш  возобновилъ  храмъ  и 
установилъ  правильное  служеше  въ  праздники  и  высокой  бо- 
гин*  Гаторъ  (Аторъ),  местной  форм*  поклоненхя  небесной  С  о- 
тисъ-Изиды.       ■ 

Вотъ  переводъ  этого  сказашя: 

«Царь  Тутмесъ  Ш  приказалъ  возвести  это  зданхе,  въ  память 
матери  своей,  богини  Гаторъ,  госпожи  Анъ  (Тентира)*),  глазу 384. 
солнца,  божественной  царицЬ  всЬхъ  боговъ.  Найденъ  былъ  ве- 
ЛИК1Й  планъ  въ  городе  Анъ,  древняго  начерташя,  на  кожаномъ 
свертк-Ь,  во  время  преемниковъ  Гора,  (т.  е.  царей).  Найденъ  онъ 
былъ  внутри  кирпичей  сгЬны,  южной  стороны  храма,  въ  цар- 
ствоваше  царя  Пепи». 

Хотя  слова  сказан1я  кратки  и  недостаточно  ясны,  но  кажется, 
можно  однако  съ  достоверностхю  заключить,  что  сначала  царь 
Пени,  (6-й  династш),  а  позже  Тутмесъ  Ш,  на  основан1и  най- 
деннаго  древн^йшаго  плана,  вознамерились  выстроить  заново 
храмъ  богини,  существовавш1Й  съ  незапамятныхъ  временъ  и 
исполнили  это  намереше.  При  Птоломеяхъ  пришелъ  въ  раз- 
ругаете и  этотъ  храмъ,  такъ  что  они  опять  его  возвели  заново. 
Этотъ  то  Птоломеевск1н  храмъ   Тентира  посЬщаютъ  въ  настоя-  ^ 

щее  время  путешественники. 

Надписи   на   камняхъ,    въ   гробницахъ  Абусира  и  Саккара  Друпя  по- 
(близъ  Мемфиса)  свидетельствуютъ  еще  о  томъ,  что  и  богу  Пта  ^^^^^"^ '^^*' 
построилъ  Тутмесъ  Ш  въ  Мемфис*  святилище  и  посвятилъ  ему 
богатые  дары,  назначивъ  туда  жрецовъ. 

И  древшй  солнечный  городъ  Ану-Гел10полисъ  (лежавппй  близъ  Постройки  въ 
нынешняго  селен1я  Матархе)  не  былъ  забытъ  царемъ.    Еще  въ  ^®^^°°^^^^*' 
1851  году  были  ^)  списаны  прекрасно  изваянныя  надписи  па  во- 


')  Зд'^сь,  подъ  именемъ  Анъ,  Бругшъ  разум']^етъ  (я  ставитъ  въ  скобкахъ) 
имя  Тентира.  Что  р^чь  идетъ  о  Дендера,  въ  томъ  н*тъ  сомн*шя,  ибо  Дю- 
михенъ спецхально  занимался  этомъ  храмомъ.  (См.  2е118сЬпЛ  Гйг  Ае^^ур!. 
ЗргасЬе).  Зам-Ьтпмъ  только,  что  Гаторъ  чтилась  и  въ  Гел10Ц0лис*  (Анъ) 
подъ  формою  Гаторъ-Юзасъ.  Выражен1е,  сглазу  солнца»,  вавъ  будто  указы- 
ваетъ  на  Гел10полисъ.  Солнце  возрождалось  ежедневно  въ  лое^  Гаторъ. 

*)  Самимъ  Бруппомъ. 
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ротахъ  изъ  б-благо  изв-Ьстняка,  гдЬ  значилось  имя  Тутмеса  Ш. 
Онъ,  какъ  виднОу  приказалъ  украсить  и  исправить  древшй  сол- 
нечный храмъ  и  обнести  его  каменною  ст-Ьною.  Последняя  дан- 
ная взята  изъ  надписи,  помеченной  47-мъ  годомъ  его  царство- 
вашя.  По  особому  счастливому  случаю,  намъ  сохранилось  имя 
архитектора,  который  руководилъ  работами  храма  Тутмеса  въ 
385.  честь  бога  солнца  въ  ГелюполисЬ.  Онъ  былъ:  «удельный  князь 

^^^^д^^^^^^' я  Евм'Ьстишкъ  въМемфисЬ,  настоящ1Й  начертатель  праздниковъ 
(для  храмовъ),  строитель  въ  город'Ь  солнца,  главный  блюсти- 
тель (инспекторъ)  всЬхъ  должностей,  въ  верхнемъ  и  нихнемъ 
Египте,  главный  строитель  царя,  верховный  военачальникъ  гос- 
подина земли,  управитель  дома  въ  царскомъ  жилищ*  Тутмеса  Ш, 
(по  имени)  АмЕНЕм-Антъ»*).  ЗамЬтимъ  зд^сь  кстати,  что 
это  предокъ  другаго  Аменем-анта,  служившаго  при  Рамзес*  П. 

Обелиски.  Въ  числ'Ь  многочисленныхъ  памятниковъ,  воздвигнутыхъ  Тут- 
месомъ  Ш,  мы  должны  упомянуть  объ  обелискахъ,  которые  ста- 
вились въ  честь  боговъ  передъ  входными  пилонами  храмовъ. 
Строительныя  надписи,  всегда  особенно  упоминаютъ  о  нихъ, 
давал  и  св^д'Ьте  о  высот*  ихъ;  такъ  напр.,  св-Ьд-Ьше  начер- 
танное въ  храмЬ  Ассасифа,  (долина  подъ  горами  л-Ьваго  берега 
Нила,  противъ  0ивъ),  указываетъ,  что  одна  пара  обелисковъ 
была  высЬчена  высотою  въ  108  егип.  локтей,  или  56,7  метра. 
Но  самый  большой,  изъ  обелисковъ  Тутмеса  III  намъ  изв4ст- 
ныхъ,  есть  обелискъ,  находящ1Йся  въ  КопстантипополЬ.  Пре- 
восходно изсЬченные  письменные  знаки  покрываютъ  четыре  сто- 
роны этого  громада^йшаго  монолита  розоватаго  гранита.  Въ 
надписи  этой,  имя  царя  и  по  обыкновенхю  его  славословхя;  соб- 
ственно им'Ьющ1я  историческую  ценность  слова,  сл'Ьдующ1я: 
Надпись  Кон-       «Царь   Тутмесъ  Ш  прошелъ  великую  окружность  земли  На- 

шм^скаго    харппа,   побЬдоноснымъ  завоевателемъ  въ  глав4  своего  войска. 

обедиска.    Онъ  поставияъ  свою  границу  на  рог*  (конц-Ь)  свЬта  и  на  зем- 
ляхъ  задней  воды  ^)  Нахарины». 

Одинъ  изъ  обелисковъ,  стоявшихъ  передъ  святилищемъ  Амона 
въ  Апе  (Карнак*),  былъ  перевезенъ  римлянами  въ  Римъ  и  по- 
ставленъ  на  площади,  которая  нын'Ь  называется  Латеранскою.  И 
на  немъ  прочитано  имя  Тутмеса  Ш,  о  которомъ,  межд}'  прочимъ, 
надписи  говорятъ. 


*)  См.  у  Лепсхуса  Бепктй1ег.  Ш,  29,  е.  (Прпм.  Бругша). 

')  Вероятно,  надо  разум-Ьть  Тигръ.  Евфратъ  для  ндущихъ  отъ  Египта 
бмлъ  передней  водой,  Тпгръ  задней.  Это  ваше  ма']^н1е;  Бруггаъ  ничего  не 
поясняетъ. 
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«с Царь  приназалъ  поставить  ему  (Амону),  атотъ  великш  обе- надпись  обе- 
лискъ  на  входномъ  дворЬ  храма,  въ  местности  Аае,  какъ  перв*^^ райской ^п^о" 
начало  постановки  великпхъ  обеласковъ  въ  Усъ  (одно  нзъ  именъ щади йъРни*. 
вивъ)».  ^^^' 

Въ  другомъ  м11ст'Ь  слЬд}'ющи1  слова: 

и  Царь  приказалъ  поставить  этотъ  велнкШ  обелискъ  у  в  е  р  х- 
Н  я  г  о    (МОЖеТЪ  быть  1ГЬ  СМЫСЛ'Ь    П  Е  р  в  А  г  о,    г  л  А  в  н  ъ  й  ш  А  г  о) 

ВХОДА  ХРАМА  АпЕ,  передъ  лицоыъ  города  Усъ  (внвъ)л. 

Въ  первой  иадинсп  есть  выражен1е,  (впрочемъ,  не  отвечаю- 
щее истин'Ь)  что  Тутмесъ  Ш  первый  якобы  началъ  высЬкать 
обелиски,  и  что  первый  такой  обелпскъ  сеть  тотъ,  который  по- 
томъ  былъ  увезенъ  въ  Рпмъ.  Это  выраженхе  потому  важно,  что 
оно  б^тизко  напоминаетъ  слова  Плишя  младшаго,  который  гово- 
рить, что  Месфересъ  первый  началъ  воздвигать  обелиски,  по- 
лучивъ  о  томъ  повел'Ьнге  во  сн4  п,  что  онъ  царствовал ъ  въ  го- 
роде С0ЛШЦ1  *).  Мы  къ  этому  ирпсовокупнмъ,  что  и  у  Манеео 
есть  мЬста  упомипающхя  о  Месферес*,  п  притожъ  так1я,  кото- 
рая по  доказательствамъ  основапньшъ  на  памятникахъ,  несом* 
н'Ьнно  относятся  пъ  Тутмесу  Ш  ^). 

ЗХы  говорили  выше  (см.  Хашонъ,  стр.  289)  о  томъ,  что  имя  Нахопси  Сн- 

т  ттт  1.  п        --  вайсваго    по- 

Тутмеса  III  виднъется  и  на  скалахъ  Сннаискаго  полуострова,  дуострова. 
Первое  двойное  нзображен1е  въ  Сарабут-ель-Хадимъ  ^},  царицы 
Хашопъ  ц  ея  брата  относится  къ  16-му  году  ихъ  сосдиненныхъ 
царствовашй;  въ  25-мъ  же  год}^  едияичнаго  царствояашя  Тут- 
меса  Ш  вырезана  другая  надпись,  говорящая  о  знатномъ  Егип- 
тянинЬ,  по  имени  Ри,  которому  поручено  было  «во  глав4  вои- 
пновъ»  отправиться  въ  долины  Синая,  чтобы  привезти  дарю  ве- 
лмЕое  множество   (оеленаго  камня»  изъ  «божественной  земли». 


•)  Пл11В1й  соЬ,  Н151.  На1.  XXXVI,  14,  §  2. 

')  Мп  оолагаемъ  не  лишнпмъ  восоодннть  зд^1сь  проб^лъ,  упомянувъ  о  т* 
яаз.  нгл*  Клеапатры,  прнвезевиой  ьъ  1878  г.  въ  Лондонъ  изъ  Алек- 
с&ндр]Я}  но  которая  есть  въ  сущности  также  обелискъ  Тутмеса  III,  постав- 
1енныб  передъ  храмомъ  бога  солнца  нъ  Ану-Гедшподяс*,  какъ  то  явствуетъ 
нзъ  надписи  на  немъ.  Бярчъ  такъ  вкратц-Ь  омесываетъ  обедисЕъ:  «На  верху 
обехвска!  съ  четырехъ  его  стороиъ,  Тутиесъ  Ш  въ  фигуре  сфивкса  возднва- 
еть  вино  и  воду  и  водноситъ  курв^ее  богу  Туму  (ироявлешв  Солвца).  Над- 
пясь  посвящаешь  обелискъ  отъ  Тутмеса  Ш  божеству  Хо  темах  у  (т<  е. 
С01виу  ва  горизонт-Ь).  Посреди  иадонсей  Тутмеса  Ш,  Рамзесъ  П  (250  л*тъ 
оозже)  воосадъ  свое  нля  съ  своею  надпясью» .  Изъ  Ава-Гел1оволпса  обелвскъ 
вероятно  привезенъ  въ  Алексавдр1ю  Итоломеямн.  (См.  Л(Ьеоае1т1.  1877| 
ОсЮЬег.  27,  рр.  532,  е1  зе*1и). 

»)  Въ  иадп  (долявЬ)  Магара, 
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Мы  зд'Ёсь  разстаемся  съ  ве^шкимъ  монархомъ  исторхи  Египта, 
поб-Ьдоноснымь  завоевателемъ  и  властелиномъ  ц-Ьлаго  шра,  отъ 
южныхъ,  изв^стныхъ  тогда,  земель  АФрики  до  «столбовъ  неба» 
въ  земл^  Нахараинъ, — основателемъ  множества  храмовъ  и  под- 
держателемъ  святилищъ  своихъ  предковъ,  много-славимымъ  бла- 
387.год'Ьтелемъ  жрецовъ,  которому  дано  было  судьбою  въ  продолжеше 
своего  долгаго  царствовашя  узреть  самому  на  ст4нахъ  воздвиг- 
нутыхъ  имъ  же  памятниковъ  ув-Ьков-Ьченхе  славныхъ  д'Ьлъ  его 
мысли  и  сильной  руки.  Не  мудрено  что  современники  его  чтили 
еще  Живаго  какъ  бога,  а  т'Ьмъ  бол^е  воздавали  божесшя  почести 
и  его  памяти  посл-Ь  смерти. 

УмершШ,  онъ  былъ  признаваемъ  за  бога,  покровителя  земли, 
которому  молились;  имя  его,  начертанное  на  находимыхъ  нын^ 
тысячахъ  статуетокъ  и  каменныхъ  скарабеевъ, — считалось  тали- 
сманомъ  противу  вредныхъ  вл1яшй  злыхъ  духовъ  и  колдуновъ. 
Имя  Ра-мбн-хеперъ,  тронное  имя  Тутмеса  III,  пережило 
в'Ёка  и  слава  его  дошла  до  нашего  времени.  Мы  заключаемъ 
главу  о  ТутмесЬ  Ш  замЬчанхемъ,  встречающимся  у  древнихъ 
египетскихъ  мудрецовъ,  что  истинная  жизнь  человека  есть  то  во- 
споминаше  о  немъ,  которое  сохраняется  въ  устахъ  его  потомковъ 
на  в']^чныя  времена. 

Мы  считали^еобходпиымъ  посвятить  Тутыесу  III  особую  главу;   конецъ 
18-й  дипаст1и  читатель  найдетъ  въ  следующей  глав-Ь. 


ГЛАВА   ХУ. 

Восемнадцатая  динасшгя. 
Ал-ХЕПРУ-ра  АпЕнхотЕпъ  и.  387. 

приблизительно  1566  Гь  до  Р.  X. 

Преемники  великихъ  монарховъ  находятся  въ  невыгодномъ  388. 
положенш  въ  исторш,  такъ  какъ  д-Ьла  ихъ  утрачиваютъ  блескъ, 
по  сравнешю  съ  великими  дЬятями  ихъ  п]редшесТвенниковъ  и 
слава  ихъ  поглощается  славою  великаго  монарха. 

Въ  такомъ  положеши  находится  и  сынъ  Тутмеса  Ш  Амен- 
хотепъ  П,  хотя,  по  указан1ямъ  памятниковъ,  онъ  сд-блаль  много 
достойнаго  памяти  для  народа  своего  и  земли  своей. 

По  сказашю  военачальника  Аменемхиба  ^),  храбраго  совре-  Аменхотепъ 
меняика  Тутмеса  1П,  и  сына  его  Аменхотепа  П,  послЬднхй  еще 
при  жизни  отца  своего,  а  именно  1  Фармути,  54  года  Тутмеса, 
отличился  въ  битв-Ь,  противъ  жителей  «Красной  Земли»,  съ  ко- (еще  цареви- 
торыми  онъ  принужденъ  былъ  вступить  въ  бой.  Подъ  именемъ  2го  *съ  м?" 
Красной  земли  (Тешеръ)  надо  разуметь  горныя  и  пустынныя  до-"мн   «Крас- 
лины   меж|[у  Ниломъ  и  Чермнымъ  моремъ  (приблизительно  на 
30*  параллели),  гд-Ь  жили  Бедуины-Семиты  управляемые  родовыми 
старпшнами  или  шейхами,  и  которые  часто  причиняли  Египту 
МН0Г1Я  безпокойства.  Аменхотепу  П,    признанному   наследнику 
престола,  удалось  подчинить  чужеземныхъ  пришлецовъ  и  заста- 
вить ихъ  старшинъ  повиноваться  царю  Египетскому,  ибо  какъ 
говорить  надпись:  аполнота  силы  была  въ  немъ». 

Кажется  несомн'Ьннымъ,  что  со  смерт1Ю  Тутмеса  П1  въ  Азш  Походъ  въ 
зашевелилось  въ  народахъ  опять  чувство  нащональной  незави-      ^^^^* 


*)  Стр.  335:  надпись  въ  его  гробниц'Ь;  упомннаше  объ  Аменхотец!:  стр. 
380,  строки  надписи  39,  40. 


вака. 
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симости.  Опять  возниЕли  т*!  союзы  городовъ,  которые  пытались 
и  прежде  совокупнымъ  дМствхемь  избегнуть  подчинен1я  Египту. 
Весьма  въ  разрушенхе  пришёдпий  памятный  камень,  находящхйся 
Надписи  Кар- у  ОДНОГО  изъ  южныхъ  пилоновъ  Амонова  храма  въ  Апе,  содер- 
житъ  сказанхе  о  поход-Ь  даже  до  далекой  земли  Нахараинъ,  ко- 
торый долженъ  былъ  предпринять  Аменхотепъ  II,  для  наказашя 
возмутившихся.  Это  былъ  первый  походъ  царя,  направленный 
противъ  верхняго  Рутенъ,  который  кончился  победоносно,  при 
З89.чемъ  семь  царей  были  взяты  живыми  въ  город*  ТахисЬ  или  Тха- 
хис*  *)  и  отведены  въ  Егинетъ.  Мы  скажемъ  сейчасъ  о  ихъ 
судьб'Ь.  Просматривая  со  внимашемъ  эту  великую  историческую 
надпись  ^)  на  сколько  многочисленные  пробелы  дозволяютъ  ура- 
зуметь ея  содержанхе,  приходимъ  къ  заключешю,  что  этотъ  по- 
ходъ въ  Азш  былъ  въ  полномъ  смысл*  войною  мщешя.  Города 
подъ  рядъ  были  до  чиста  ограблены  и  взятая  добыча  была  за- 
писана. Такъ,  26  Пахонса  записано  ограблеше  одного  города, 
10  Пайни  другаго,  20  Пайни  третьяго  и  т.  д. 

Изъ  именъ  городовъ  можно  было  узнать  только  имена  кре- 
постей: Аринатъ,  .Ни,  АкЕРитъ,  дал-Ье  есть  упоминаше 
о  ЦАР*  НлхАрлинъ.  Повидимому  городъ  Н и,  одинъ  изъ 
важн*йшихъ  городовъ  земли  Нахараинъ  почти  не  сопротивляясь 
сдался  Египтянамъ;  по  крайней  м-Ьр*  надпись  говорить  что: 
аАз1аты  жители  этого  города,  мужчины  и  женщины  стояли  на 
ст*нахъ  и  славили  царя».  Съ  другой  стороны  городъ  Акеритъ 
защищался  отчаянно,  ибо  (говорить  надпись)  «они  решили  по- 
слать въ  изгнанхе  людей,  назначенныхъ  фараономъ  для  занят1я 
города». 

Добыча,  увезенная  царемъ  въ  Египетъ,  весьма  вероятно  была 
значительна.  Царь,  какъ  говоритъ  надпись,  собственноручно  за- 
хватилъ  18  пл*нныхъ  и  19  штукъ  рогатаго  скота.  Между  плен- 
ными находились,  между  прочимъ,  640  Кин-анунъ,  т. с.  куп- 
цовъ;  они  были  уведены  въ  Египетъ  вм*ст*  съ  своими  отроками 
или  слугами. 

Въ  нубхйскомъ  храм*  Амада,  который  былъ  вновь  выстроенъ 
и  украшенъ  Аменхотепомъ  П,  находится  въ  задней  комнат*  вре- 
занная  въ  ст*ну  каменная  плита,  на  которой  начертаны  были 


*)  Сн.  выше  стр.  389,  Бругша. 

')  Бругшъ  говоритъ,  что  онъ  внимательно  ивучадъ  ее  въ  пос^^дв^&  разъ 
въ  1875  юду^  къ  сожах*н1Ю  ояа  все  бояЛе  и  бел^е  выветривается  в  Неро- 
пифы  высыпаются. 
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иобЬды  въ  Снр1п,  одержаноы«  царемъ:  вероятно  не  безъ  ц'Ьли 
служить  поученгемъ  и  угрозой  и  жителямъ  юга.  НадпЕсь  эта 
гЬмъ  бо.тЬе  для  насъ  важна,  что  она  сообщаетъ  намъ  св'Ьд*н1я 
о  судьб-Ь  царей  взлтыхъ  жителями  въ  пл'бнъ  въ  передней  Лз1и. 

Мы  не  вдаемся  иъ  оцисан1е  верхней  части  картины  въ  ко- 390» 
торой  царь  на  корабл  Ь  совершаетъ  возл1яв1я  богамъ  Хормаху  и 
Амонъ-ра,  зд4сь  именуемымъ  м'Ьстнымп  нубшскимн  божествами. 
Настоящая  историческая  часть  надписи  начинается  указашемъ 
ва  время  ея  начертан1я  («З  года  въ  м^сяц-Ь  Епифп  въ  день  15«) 
и  пменемъ  фараона. 

Посл'Ь  восхвалеши  даря  надпись  говоритъ  следующее  *): 

«Въ  э^о  время  украсилъ  царь  (Аменхотепъ)  храмъ  (который  Надпись  въ 
1озвелъ)  отсцъ  его,  царь  Тутмесъ  Ш,  въ  память  вс4хъ  пред-^^*^'  **^** 
ковъ  и  боговъ.  Опъ  уылъ  выстроенъ  нзъ  камня  прочно,  съ  ог- 
радой кругомъ  изъ  кирпича;  ворота  были  изъ  лучшей  акацш  съ 
гребня  столовой  горы  (блозъ  Амада);  ворота  (пилоны)  изъ  кр4и- 
каго  камня,  все  это  съ  д'Ьл1Ю  ув'Ьков'Ьчить  въ  этомъ  храм^  ве- 
ликое имя  отца  своего,  сына  солнца,  Тутмеса  Ш.  Царь,  Амен- 
хотепъ Цу  самъ  руководилъ  празднсствомъ  закладки  храма,  въ 
знакъ  почтения  къ  предкам  ь  свопмъ,  и  имъ  онъ  посвятилъ  (сле- 
дующее): велпк1й  входный  пилонъ  изъ  кр'Ьпкаго  камня  (паходя- 
и^1Йся)  у  ограды  этого  великолЬпнаго  жилища  боговъ;  галлерею 
колоннъ,  выстроенныхъ  изъ  кр'Ьпкаго  камня  прочной  работы; 
1Шог1е  жертвенные  сосуды  и  утварь  изъ  серебра  и  жел'Ьза,  стойки 
(поставцы?)  жертвенники,  железный  ротелъ,  жаровни,  блюда  и 
сковороды  для  курешя  (?).  Посл'Ь  сего  приказалъ  царь  пригото- 
вить эту  памятную  плпту  и  поставить  ее  въ  этомъ  храм'Ь  на 
томь  м^ст^,  гдЬ  стоитъ  статуя  царя  и  вырЬзать  на  ней  пись- 
менами великое  имя  даря  Аменхотепа  П  въ  дом'Ь  предковъ  и  391. 
боговъ,  когда  оаъ  возвратился  нзъ  земли  верхн1и  Рутенъ,  гд* 
онъ  одол'Ьлъ  всЬхъ  своихъ  противниЕОвъ,  для  расширеп1я  гранйцъ 
^егинетскихъ  въ  первомъ  своемъ  поход1>. 

«Возвратился  царь  полный  благодарности  въ  сердц-Ь  своемъ  у^  „^^ц^д,^  о 
"къ  отцу  своему  Амону,  Онъ  собственноручно  иовергъ  на  землю  семи  1гд^в 
булавой  своей  семь  царей,  находившихся  на  земл-Ь  Тахисъ.  Скру- 
ченные  лежали    они  па  передней  части  царскаго  корабля,  имя 


нихъ  царахъ 

131ТЫХЪ  въ 

ТахдсЬ. 


^)  Въ  перевод'^  Бругша,  ка&ъ  самъ  онъ  говорить^  пропущены  лишен  выя 
историческаго  интереса  мвопд  св'Ьд'Ьв1я  о  подаркахъ  царя  и  о  подробностяхъ 
оостроДкн. 

1Фтосиси  к  пАмлтинми.  т*  к  25 
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которому:  «Корабль  Аменхотепа  II,  сохранителя  земли».  Повы- 
шены были  шестеро  изъ  этихъ  враговъ  впереди,  на  стЬн*  вивъ, 
и  руки  ихъ  (отрубленныя)  также.  Тогда  повезли  къ  верху  по 
рЫк-Ь  другаго,  (т.  е.  послЫдняго)  врага  въ  Нубш  и  повысили  его 
на  сгЬн*  города  Напата,  чтобы  видны  были  на  в'Ьчныя  времена 
победы  царя  между  всЬми  народами  земли  негровъ,  съ  т-Ьхъ  поръ, 
какъ  взялъ  онъ  во  владЫше  народы  юга  и  укротилъ  народы  се- 
вера до  концовъ  всего  земнаго  пространства,  на  которомъ  солнце 
восходитъ  (и  заходитъ),  не  встречая  сопротивлешя,  по  повел*- 
нш  отца  своего  солнечнаго  бога  Ра,  еиванскаго  Амона. 

«Таковое  сд4лалъ  онъ,  царь  Аменхотепъ  II.  Да  будетъ  уд4- 
ломъ  его  жизнь  радостная  и  здоровая  и  веселхе  сердца  нБига 
и  всегда!». 

Пыоны  Кар-  Надпись' въ  Нубхи  (въ  Амада)  вполнЬ  подтверждается  и  дру- 
гими  документами,  а  именно  изображен1ями  и  надписями,  кото- 
рыя  покрываютъ  одинъ  изъ  южныхъ  пилоновъ  храма  Амона  въ 
Карнак-Ь  и  въ  которыхъ  упоминается  имя  Аменхотепа  П,  а  также 
картинами  съ  пояснительными  надписями,  встречаемыми  въ  гроб- 
-.  ницахъ,  выдающихся  современниковъ  царя.  Въ  одной  изъ  гроб- 

Абдел-Курна  ницъ  Абд'ель-Курна  (западн.  ст.  0ивъ),  между  прочимъ,  царь 
изображенъ  ребенкомъ  на  кол']^няхъ  своей  умершей  кормилицы; 
ноги  его  покоятся  на  головахъ  и  спинахъ  пяти  негровъ  и  четы- 
З92.рехъ  азхатовъ.  Въ  другомъ  изображеши  царь  сидитъ  въ  полномъ 
облаченш  фараона  на  с4да.1ищ'Ь,  пьедестал ъ  котораго  украшенъ 
имена^га  земель  и  народовъ,  считавшихся  въ  это  время  поддан- 
ными царства.  Въ  надписяхъ  поименованы:  зем.1я  юга,  обита- 
тели оазисовъ,  земля  сЬвера,  арабсше  Шазу,  Мармариды  (Тху- 
хи),  нубшсшя  кочевыя  племена,  аз1атск1е  землед-Ьльцы,  Нахара- 
ина,  ФиниЕ1я,  Килишйскш  берегъ  и  верхн1Й  Рутенъ,  т.  е.  ни 
бол'Ье  ни  мен-Ье  какъ  то  ч-Ьмъ  влад^лъ  Тутмесъ  III  и  что  онъ 
присоединплъ  къ  в-Ьицу  фараоновъ.  ^ 

Царь  Аменхотепъ  II  велъ  постройки  въ  ЕгиптЬ  и  Нуб1И  (гдЬ 
центромъ  администранщи  былъ  городъ  Напата),  по  м-Ьр*  силъ 
своихъ,  чему  свидетелями  хр^^мъ  Амада  и  храмъ  Кумме  (про- 
тивъ  Семне).  Если  вновь  построенныя  имъ  здан1я  въ  предЬлахъ 
местности,  принадлежащей  великому  храму  въ  Апе,  могутъ  слу- 
жить м^риломъ  художественной  деятельности  этого  времени,  то 
надо  сознаться,  что  Аменхотепъ  П  едва  ли  создалъ  что  либо- 
выходящее  изъ  ряду  самыхъ  обыкновенныхъ  произведешй.  Храмъ 
имъ  построенный,  зала  съ  двумя  флигелями  (подъ  буквою  8  на 
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план*  Мархетта  *)  не  отличается  ни  красотою  постройки,  ни  ху- 
дожественною отделкою  скульптуръ  ни  интересомъ  надписей. 
Онъ  сохранился  относительно  хорошо,  но  едва-ли  это  можно  при- 
писать особой  прочности  здан1я,  а  скорее  есть  дЬло  случая. 

Изъ  современниковъ  его  назовемъ  во  первыхъ  Хамуса,  сына  С!овременв1*    • 
царя;  некоего  Ус-сати,  бывшаго    нам-Ьстника  народовъ  юга,   д «»  •А.мвнхоте* 
Аменхотепа  великаго  жреца  богини  Нухебъ  въ  ЕлейтхаполисЬ. 
О   посл'Ьднемъ   мы   скажемъ,    что    онъ   им^лъ  добавочное   имя 
Хапу,  что  въ  его  родословной  значится,  что  онъ  былъ  сынъ  гос- 
пожи Ус-хатъ  и  великаго  жреца  Хамуса,  который  былъ  сынъ 
ве.1Икаго  жреца  Аменхотепа,  который  бы.1ъ  сынъ  великаго  жреца 
Тутмеса.     Правнукъ    этого   посл^дняго  Аменхотепъ-Хапу,  по     Тнтулъ: 
должности  великаго  жреца  Нухебъ   въ  ЕлейтхаполисЬ,    пользо- *"смй"сы№^' 
вался  титул омъ:  «первый  царск1Й  сынъ  Нухебъ».  Нухебъ>. 

Упомянемъ  еще  объ  одномъ  ве.1икомъ  жрец*  въ  Ане,  кото-' 
рый  назывался  великимъ   жрецомъ  Амона  «Тутмеса  ПЬ.     Имя  393. 
его  было  Ра,  онъ  былъ  сынъ  вел.  жреца  Аамеса. 

Объ  другихъ  современникахъ  царя  Аменемхиб*  п  Ма(х)4  мы 
сказали  выше  (см.  стр.  338)  то,  что  мы  о  нихъ  знаемъ  2). 

Мен-Хепру-Ра  Тутмесъ  IV,  съ  прибавочнымъ  именемъ  Х'ах-ау.  Тутмесъ  17. 
(приблиз.  1533  до  Р.  Хр.). 

На  одномъ  памятномъ  камн*,  находящемся  пын-Ь  въ  Британ- 
скомъ  Музеум*  и  принадлежавшемъ  храброму  воину  и  слуг* 
Тутмеса  IV,  некоему  Аменхотепу,  этотъ  посл-Ьдихй  разсказы- 
ваетъ,  что  онъ  «сопровождалъ  царя  въ  походахъ  его  противъ 
народовъ,  на  югъ  и  на  сЬверъ,  странствуя  отъ  земли  р4къ  На- 
хараинъ   до  (пегрской)  земли  Кари  (или  Кали)  подл*  царя». 

Это  служитъ  доказательствомъ,  что  и  четвертый  Тутмесъ  шелъ  войны    Тут- 
по   сл4дамъ   своихъ    предшественниковъ  и  старался  поддержать    ^^^  ^^" 
величхе   и  власть   царства,    ведя  непрерывную  борьбу  противу 
возмутившихся  народовъ  и  подданныхъ. 

Указанныя  границы  его  походовъ — Нахараинъ  на  сЬБср*, 
Кали  на  юг'Ь,  по  самому  разстоянш  между  ними,  обнимающему 
почти  тридцать  два  градусу  широты,  уже  даютъ  м4ру  необычай- 
ной д-Ьятельности  царя.  Къ  сожа-^-Ьнш  до  насъ  не  дошло  сказа- 


*)  На  нашемъ  план^  п^тъ:  онъ  вн'Ь  плана  Карнака. 

')  Си.  Лепс1уса  Бепкт&1ег  III,  63,  а.  (ссылка  Бругша).  Едва-лн  нужно 
прибавлять,  что  громадное  изящное  драгоценное  пзданхе  Ленсхуса  (труды 
прусской  ученой  Комисс1и  посланной  отъ  правительства)  есть  въ  нашей 
публичной  библютек±. 
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Н1й  о  подробностяхъ  этихъ  походовъ  и  о  томъ  участш,  которое 
принималъ  въ  нихъ  царь. 
Надпнснвъ         Такъ  обломоЕъ  надписи  въ  храм*]^  Апе   говорить   тольео   о 
о-14Конос<»/*°^Р^^^'^  поход*  царя  въ  землю  Хета»;  надпись  на  скал*  острова 
Коноссо,  посреди  ревущихъ  волпъ  перваго  водопада  *),  разсказы- 
ваетъ,  въ  изв^стныхъ  безсодерхательныхъ  выражен1яхъ,  вакъ  ли- 
394.  В1ЙСК1Я  божества  Дидунъ  и  Хе  (божество  западныхъ  странъ)  от- 
дали царю  во  влад*н1е  вочевыя  племена  Ану  и  вс*  земли. 

Надвнсь  въ        Другая  надпись  въ  храм*  Амада,  точно  также  говорить,  лишь 
Алада(п7011}  и!»  •  /1гх  тс 

ВЪ  общихъ  выражен1яхъ,  о  побьдахъ  царя,  надь  землею  Кушь  н 

кочевыми  народами  и  прибавляетъ  только  зам'Ётку,  что  они  были 

такъ  разбиты,  «какь  будто  бы  ихъ  бол4е  не  существовало». 

Легенда  Тут-       Тутмесь  IV,  какъ  говорять  надписи,  одолженъ  быль   возвы- 

меса  1Т.    щ^хемь  своимь  на  престоль  «помощи  бога  Хормаху».  Можеть 

быть  указан1е  на  эту  помощь  заключаетъ  въ  себЬ*  тайный    на- 

мекъ  на  собственныя  интриги  Тутмеса,  для  достижен1я  этой  ц^^. 

Мы  выше  говорили  о  великомь  сфинкс*,  лежащемъ  къ  за- 
паду отъ  Мемфиса,  на  пол4  Гизе. 

Между  распростертыми  гигантскими  его  лапами,  прислонена, 
къ  самой  груди  сфинкса,  огромная,  каменная  плита  14  футъ  вы- 
шины, на  которой  начертана  надпись,  сообщившая  намь  выше- 
упомянутыя  св'Ьд'Ьтя. 

Этой  плиты  теперь  не  видно,  такъ  какъ  весь  низь  тЬла  сфин- 
кса вм-ЬсгЬ  сь  плитой  занесенъ  глубокимъ  слоемъ  песка  лив1н- 
ской  пустыни. 
Кладбище  Ро-  Во  время  царя  Тутмеса  IV,  местность  передь  пирамидами 
^**  была  древнимь,  уже  оставленнымь  кладбищемъ,  которое  въ  над- 
писяхь  именуется  Ро-сеть,  т.  е.  врата  въ  подземный  М1ръ  иди 
преисподнюю. 

Сюда  приходили  странники  молиться  царю  загробнаго  М1ра 
Озирису-Сокару,  храмь  котораго  находился  близъ  сфинска.  У 
подошвы  скалистаго  холма,  на  которомъ  возвышаются  пирамиды, 
простиралась  древняя  «священная  дорога»,  которая  направлялась 
къ  востоку,  переходила  черезъ  гору  близъ  Вавилона,  недалеко 
отъ  нынЬшняго  стараго  Каира  (къ  югу  отъ  нов.  Каира),  и  вхо- 
дила въ  область  Гел10политскаго  округа. 
395.  ^^сь  этоть  путь  считался  заколдованнымь  м'Ьстомь.  За  спи- 
ной сфинкса  и  къ  западу  отъ  пирамидь   открывалась    пустыня^ 

')  Островъ  Коноссо   лежитъ  около  виде,  п  несколько  ближе  его  къ  с^ 
веру,  находясь  уже  въ  струяхъ  верхней  части  первыхъ  водопадовъ. 
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такъ  называемая  «земля  газелей»,  въ  которой  охотились  на  дя- 
1шхъ  зверей,  отдыхая  посл-Ь  охоты  подъ  т'Ьн1ю  сфинкса.  Самый 
сфинксъ,  древнее  произведете,  прцаисываемое  царю  Хафра  (ср. 
выше  стр.  78 — 81),  представлялъ  собою  образъ  Хормаху,  т. 
€.   «Горуса  ьъ  св-Ьтовонъ  кругу»,  который  въ  греческихъ  оадаи-    Звачевхе 

€ЯХЪ   назывался     «ХорМаХИСЪ».  именьсолнца. 

Кстати  зам'Ьтнмъ  что  Хепра  былъ  «солнце  полуночнп  (оно 
1Ш^.1о  значеше  «нм'Ьющаго  быть»).  Ра  былъ  «солнце  восто- 
кат),  Тумъ  былъ  ксоледе  запада»;  поэтому  весьма  вЬроятно  что 
Хормаху  былъ  «солнце  полуднлл,  солнце  стоящее  въ  зенигЬ. 

Эти  предносланныя  заметки,  полагаемъ,  облегчатъ  понпман1е  Падпжсь  ь% 
содержашя  надписи,  впервые  переводимой  (187/).  лапъСфявкса: 

Надпись  начинается  такъ:  аВъ  годъ  1-й  въ  м^сяц*  Атиръ, 
еь  19-й  день>>  *)^  зат'Ьмъ  сл-Ьдуютъ  имена  царя  Тутмеса  IV,  съ 
ирибавлешемъ  похвал ьныхъ  словъ,  въ  честь  новаго  властелина, 
только  что  вошедгааго  на  нрестолъ  Египта. 

Дал-Ье  сл'Ьдуетъ  сказан1е: 

«Однажды  занимался  опъ  метавгемъ  коп1Й,  для  своего  удо- 
вольств1я,  на  землЬ  Мемфитскаго  округа,  по  направлен1Ю  его 
(округа)  къ  северу  и  югу,  стреляя  въ  ц4ль  м-Ьднымп  стрелами 
п  охотясь  за  львами  въ  долинЬ  газелей. 

По'Ьхалъ  опъ  туда  на  своей  двухконпой  колеснице,  и  кони 
его  были  быстрее  вЬтра. 

Съ  нямъ  было  двое,  сопровождавшхе  его.  Ни  одинъ  человЪкъ 
16  вналъ  ихъ. 

« Настал ъ  часъ,  когда  онъ  давалъ  отдыхъ  своимъ  слугамъ* 
п  (сдмъ)  воспользовался  этпмъ  временемъ,  чтобы  принести, 
1авысогЬбогу  Хормаху,  близъ  (храма)  Сокара,  на  «город!!  мерт- 
выхь»,  и  богйн'Ь  Рапну  жертвоприпошен1е,  состоящее  изъ  цв*- 
точныхъ  с4мянъ,  и  чтобы  (помолиться  великой  матери  Изид^Ь, 
госпож'Ь)  сьпорпой  ст'Ьпы  и  Г0СП0Я14  южной  ст'Ьны,  п  (богпн^Ь) 
Сохетъ  Ксоитской  п  (богу)  Сету. 

Ибо  великое  чарован1е  лежитъ  на  этой  м'Ьстности  отъ  начала  396. 
временъ  даже  до  местности  владетелей  Вавилона,  вдоль  по  свя- 
щенной дорогЬ  боговъ  до  западнаго  св^товаго  круга  Онъ — Ге- 
лиополиса, ибо  образъ  сфинска  есть  изображен1е  Хепра,  весьма 
великаго  бога,  жнвущаго  на  этомъ  шЬстЬ,  велнчайшаго  изъ  всЬхъ 


*]  Мы  зам'ктвмъ  что  это  день  ороцесс!!!  къ  вод%  (яачало  убыдн  Пв^а)  по 
'^'Плут.  объ  ШидЬ  39.  17-го  Агира  (16  Октября),  день  смергн  Озириса. 
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духовъ,  существа  бод^е  вс^хъ  почитаемаго,  Еоторое  поеоится  на 
этой  м'Ьстности.  Къ  нему  жители  Мемфиса  и  всЬхъ  городовъ^ 
(стоящихъ)  на  м'Ьстности,  ему  принадлежащей,  воздымаютъ  руви, 
чтобы  молиться  передъ  лицомъ  его  и  приносить  богатые  жерт- 
венные дары. 

«Въ  одинъ  изъ  этихъ  дней,  случилось,  что  сонъ  одол^лъ  цар- 
скимъ  сыномъ  Тутмесомъ,  когда  онъ,  посл-Ь  своего  странствовашя, 
прибыль  во  время  полудня  и  легъ,  чтобы  отдохнуть  въ  т4нн  ве^ 
лиЕаго  бога. 

«Въ  самую  т}'  минуту,  Еогда  солнце  стояло  въ  высшей  точк4 
своей,  онъ  увид^лъ  сонъ,  и  ему  представилось,  кавъ  будто  этотъ 
прекрасный  богъ  говорилъ  собственными  устами   своими,    какъ  • 
говоритъ  отецъ  еъ  сыну  своему,  и  свазалъ  онъ: 

((Взгляни  на  меня,  смотри  на  меня,  сынъ  мой,  Тутмесъ.  Я 
есмь  отецъ  твой  Хормаху,  Хепра,  Ра,  Тумъ.  Теб*  дано  будетъ 

царство,  и  ты  будешь  носить  б'Ёлый  в^нецъ  и  Е.расный 

в^нецъ  на  с^далищ^  бога  земли  Себа,  младшаго  изъ  (боговъ). 
1'вой  будетъ  М1ръ  въ  длин*  своей  и  въ  ширин*  своей,  везд-Ь, 
гд*  освЬщаетъ  его  блестящ1й  главъ  господина  всего  (м1ра).  Пол- 
нота и  богатство  будутъ  у  тебя;  лучшее  земли  сей  и  богатыя  дани 
всЬхъ  народовъ.  Дадутся  тебЬ  долг1е  годы  для  времени'  жизни 
твоей.  Лицо  мое  милостиво  еъ  тебЬ  и  сердце  мое  принадлежитъ 
теб*;  (дамъ  я  теб-Ь)  наилучшее. 

((Засыпанъ  я  песЕомъ  страны,  на  Еоторой  я  пребываю.  Обе- 
щай мн*  что  ты  сд-Ьлаешь  то,  что  я  желаю  въ  моемъ  сердце,  тогда 
397.  я  познаю,  что  ты  мой  сынъ,  мой  помощнпкъ.  Подойди,  да  будемъ 
мы  съ  тобой  въ  единенш. 

(^Я  есмь 

аПосл*  сего  (проснулся  Тутмесъ  и  повторилъ  всЬ  эти  слова) 
п  уразум^лъ  (смыслъ)  словъ  сего  бога  и  оставилъ  ихъ  въ  своемъ 
сердц'Ь,  говоря  самъ  себ-Ь:  (Я  вижу  вакъ  жители  города  чест- 
вуютъ  храмъ  этого  бога  жертвоприношен1ями  не  думая  освобо- 
дить отъ  песку  произведен1е  царя)  Хафра,  то  изображеше,  кото- 
рое сделано  было  (богу)  Тумъ-Хормаху». 

Хотя  посл4дующ1я  строки  надписи  совершенно  разрушены, 
не  трудно  однако  отгадать  заключительную  часть  сказан1я. 

Когда  Тутмесъ  IV  достигъ  царства,  то  онъ  счелъ  святою  обя- 
занност1ю  своею  исполнить,  какъ  дань  благодарен1я  Хормаху, — 
данное  ему  об4щаше.  Онъ  приказа лъ  очистить  отъ  песку  все 
гигантское  т-Ьло  сфинкса,  и  всл-Ьдъ  за  симъ,  въ  первые  же  дни, 
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его  царствовашя,  поставлена  была  плита  съ  надписью  у  груди 
сфинкса,  помеченная  19-мъ  Атиромъ  перваго  года  царствовашя 
Тутмеса  IV. 

Нельзя  не  удивляться,  что  такая  гигантская  плита  поставлена 
у  груди  сфинкса,  чтобы  начертать  на  ней  повидимому  такое  не- 
значительное по  содержанш  сказан1е. 

Сонъ  царя  и  очищен1е  отъ  песка  сфинкса,  въ  сущности  та- 
ие  незначительные  въ  исторш  факты,  что,  по  неволе,  рождается 
вопросъ,  для  какой  ц^ли  употреблены  огромныя  усил1я  и  работы, 
которыя  требовались  для  выломки  и  постановки  на  м-Ьсто  плиты  *). 

Можетъ  быть  единственное  поучительное  указаше  этой  над- 
писи, (посл4  правильнаго  изъяснен1я  текста  ея),  заключается  въ 
томъ,  что  пятнадцать  в^ковъ  до  Р.  X.  сфинксъ  лежалъ  также 
засыпанный  пескомъ,  какъ  нын4  19  в-Ьковъ  поел*  Р.  X. 

Лепс1усъ  и  герцогъ  де  Люйнъ  должны  были  израсходовать 
много  времени  и  трудовъ,  чтобы  отстранить  песокъ,  накопившйся  398. 
около  т*ла  фигуры;  но  вскор*  посл^  ихъ  работы   передвижной 
песокъ    пустыни  опять  засыпалъ  глубокую   траншею,  ими  вы- 
рытую. 

Вероятно,  во  времена  Тутмеса  IV,  найдены  были  кашя  либо 
приспособлешя,  чтобы  отклонить  или  удержать  волны  песка  отъ 
напора  на  сфинкса.  Онъ  лежалъ,  очищенный  отъ  него,  имЬя  между 
вытянутыхъ  лапъ  храмъ,  сзади  котораго  стоялъ  памятный  камень 
царя:  въ  такомъ  вид*  онъ  представлялся  взорамъ  греческихъ 
путешественниковъ  древнихъ  временъ,  судя  по  надписямъ,  ими 
зд4сь  оставленнымъ.  Какъ  въ  наше  время  бедуины  близъ  лежа- 
щаго  селе&1я  Кафръ,  служатъ  вожаками  для  франковъ,  посещаю- 
щими поле  Гизе,  такъ  въ  древности,  спещально  занимались  ре- 
месломъ  провожатыхъ  жители  селешя  Бузириса  (егип.  Пи-Узи- 
ри,  т.  е.  городъ  Озириса),  лежавшаго  въ  Летополитскомъ  ном4  *). 

Поел*  смерти  Тутмеса  IV  восходитъ  на  престолъ  многослави- 
мий  сынъ  его: 


<)  Мы  позводяемъ  6661;  думать,  что  вадппсь  эта  могла  быть  вызвана  не- 
обходпмостью  узаконить  въ  умахъ  народа,  в'^роятно,  не  совершенно  пра- 
вильное восшеств1е  на  престолъ,  съ  отстранев1емъ  можетъ  быть  старшихъ 
братьевъ.  Мы  даже  не  совсЬмъ  уверены,  что  Тутмесъ  IV— не  представитель 
боковоЁ  лин1и.  Доказательствъ  н^тъ,  что  онъ  прямой  васл'^дниБъ  Аменхо- 
тепа П. 

^  Ссылка  Бругша  на  Согриз  1п8сг1р110ппт  Огаесагит  №  4699  и  сл*д. 
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Ма-неб-ра   Аменхотепъ   Ш. 

(прибл.  1500  л.  до  Р.  X.). 
Аменхотепъ        Мать  новаго  царя,  жена  Тутмеса  IV,    называлась   царнцею 
Мут-ем-уа,  т.  е.  «Мать  въ  челнок4». 

Мы  не  ошибемся,  если  поставимъ  этого  монарха  рядомъ  съ 
велиЕимъ  Тутмесомъ  Ш,  взявъ  за  основаше,  при  нашихъ  выво- 
дахъ  о  велич1и  и  могуществе  при  немъ  царства,  многочислен- 
ность и  Ерасоту  оставленныхъ  имъ  памятнидовъ  и  содержате 
т4хъ  надписей,  которыя  еще  не  изчезли  съ  лица  земли  египет- 
399.РКОЙ:. 

Скарабеи  и         Между  камнями,  обделанными  въ  форме  священныхъ  жувовъ, 
таиоманн  съ  ^^  ^ 

егонкенемъ.и  которые  употреблялись  какъ  талисманы  противу  злыхъ  колд}^- 

новъ,  и  какъ  воспоминан1е  о  великихъ  царяхъ  Египта,   встре- 
чается не  мало  такихъ,  на  нижней  стороне  которыхъ  начертано  , 
имя  фараона  Аменхотепа  Ш. 
0  Между  ними  не  мало  камней  довольно  значительной  величины, 

покрытыхъ  надписями,  которыя  даютъ  намъ  сведешя  о  простран- 
стве царства  при  этомъ  монархе.  На  севере  граница  была  въ 
земле  Нахараинъ,  какъ  на  юге  въ  земле  Кари  или  Кали  «земл^ 
негровъ». 

Такимъ  образомъ  границы  Египта  не  изменились  и  онъ  удер- 
жалъ  прежнее  свое  господство  на  севере,  какъ  на  юге.  По]види- 
мому  Аменхотепъ  Ш  былъ  и  великимъ  охотникомъ,  воспитан- 
нымъ  въ  школе  отца  своего:  по  крайней  мере,  часто  встречается 
на  упомянутыхъ  нами  скарабеяхъ,  сведенхе,  что  онъ,  въ  земл4 
Нахараинъ,  убилъ  собственноручно  копьемъ,  во  время  своихъ 
охотъ,  210  львовъ.  Этого  рода  разсказъ  указываетъ  на  силу  н 
мужество  монарха. 

Тутмесъ  Ш  всю  жизнь  свою  и  всю  силу  своей  власти  посвя- 

тплъ  на  иодчинен1е  и  унижеше   ханаанскихъ  народовъ   севера; 

Аменхотепъ  Ш  выбралъ  поприщемъ  своей  деятельности  и  войнъ 

жария  страны  Еехоши  и  одержалъ  здесь  так1е  успехи,  которые 

едва-ли  доставались  на  долю  другаго  фараона. 

Войны  въ  Ну-       Надпись  пятаго  года  царствовашя  этого  фараопа,  начертан- 

бш;   надпись  ная  на  скале  древняго  пути,  который  велъ  отъ  С1ены  къ  пре.тест- 

'  ному  острову  биле  *),  даетъ  намъ  положительную  данную  что  пер- 

*)  Это— путь,  по  которому  -Ьхаль  въ  ^колесннд^Ь  Страбонъ  (XVII,  1,  §  50). 
Дорога,  по  разсказу  графа  Прокешъ  Остеаа  (В1е  Ш1ГаЬг1  р.  487—489),  идетъ  _ 
по  правому  берегу  Нила  еъ  «М  е  с  с  и  д  у»,  пристани  выше  водопада  и  про- 
тпвъ  острова  Оиде.  Въ  продолжеехн  всего  пути  Нилъ  закрытъ  отъ  взоровъ 
путника  т'Ьми  скалами,  которые  сжимаютъ  его  въ  узкомъ  (относительно)  ка- 
нал']^ водопада. 
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вып  походъ  свой  Аменхотепъ  III  совершилъ  противъ  жителей  по- 
луденной страны. 

Бод4е  тридцати  трехъ  стол'Ьтгй  протекли  надъ  этою  ообЬдною 
надписью  и  уничтожили   нЬсколько   буквъ,   выветрившихся   отъ 
времени,  но  надпись  вообще  ц^^ла  и  говорптъ  намъ  о  поб'Ьдахъ  400. 
монарха. 

Мы  укажемъ  только  па  сл4дующ!я  выра7Еен1я: 

«Въ  пятомъ  году  вернулся  царь  назадъ.  Опъ  восторжество- 
валъ  въ  этомъ  год}'  въ  первомъ  иоход'Ь  своемъ,  совершенномъ 
черезъ  презренную  землю  Кушъ.  (Знъ  каставплъ  границы  по  волЬ 
своей  1»  ......  и  дал^е: 

«Приказалъ  царь:  да  сохранится  память  паб'Ьдъ  его  на  этомъ 

14.  Ни  одинъ  царь  не  сд^лаль  ничего  подобнаго,  исключая 
'^го,  см4лаго  фараона,  надеющагося  на  свою  силу,  т,  е,  Аменхо- 
.тепа  Шь. 

Подъ  надписью  находятся,  въ  известныхъ  зубчатыхъ  щгатахъ')^ 
имена  шести  побежденныхъ  пародовъ  юга^  въ   чмсжЬ   которыхъ 
аемля  Кушъ. 

Походы  царя  простирались  вверхъ  по  Ни.ту,  выше  его  водопа-  Нммсь  »1 
довъ,   и  совопровождались  подчинешемъ  п   грабожемъ   племенъ 
взявшихся  за  оруж1е.  На  второмъ  водой  ад'Ь  въ  Сем  не  найдена  па- 
мятная плита,  говорящая  объ  одномъ  походЬ  съ  довольно  важными 
географическими    падробпостями,    касающимися   южныхъ  частей 

1уб1И. 

Царь  былъ  въ  земл'Ь  г^А  б  е  х  а^  ,  которая  (говорптъ  надпись): 
«начинается  у  пограничнаго  (военнаго)  поста  Беки  и  кончается  у 
погран1тчнаго  (военнаго)  поста  Тарн,  па  протяжеп1и  52-хъ  (мЪръ 
разстояц1Я,  которыя  Бругшъ  называетъ  милями). 

Повидимому  земля  Абеха  есть  таже  земля  Беханъ  (греч. 
Боонъ,  нын^  Семне)  простиравшаяся  п  къ  северу  и  къ  югу 
отъ  Семне;  Беки  же  былъ  пунктъ  погранпчпой  стражи,  лежав- 
Ш1И  с'Ьверп'Ье  Семне. 

Сюда  нринадлежитъ  точное  св^д-Ьше  а  пойманпыхъ  неграхъ, 
по  возрасту  и  полу  записанное  с%  тою  лю6об1ю  къ  порядку, 
юторая  всегда  отлича.1а  древнихъ  Египтяпъ. 

«Описаше  нл'Ьнныхъ,  взятыхъ  царемъ  въ  земл'Ь,  Абеха*»,     401* 


М  Буквальяо  у  Бругша  «МаиегасЫМ»  т.  е.  стЬнноГг  щптъ.  Это 
особаго  рода  картушя  нли  щиты,  которыхъ  обо>\ъ  цредставляетъ  зубцы  ст-Ь- 
вы,  (т.  €.  верхъ  стфвы  съ  бойнндаин).  Бъ  этвхъ  ободахъ  писались  вмеиа 
аоб^ждевныхъ  городовъ  и  пародовъ;  такъ  п  на  виловахъ  Карнака. 
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Живыхъ  негровъ    . 

150 

головъ. 

Мальчиковъ  .  ,  .  . 

ПО 

1» 

Негритянокъ    .  .  . 

250 

» 

Старыхъ  негровъ  . 

55 

» 

ДЬтей  ихъ:  .... 

175 

» 

Всего  вмЬст*  . 

740 

живыхъ  головъ. 

Число  (отрубленяыхъ)  рукъ. 

312 

Всего  съ  живыми  головами  1052. 
Ц  въ  этихъ  походахъ   цари   оставались   в']&рными  древнему 
обычаю   рубить   руки  павшихъ  непрхятелей  и  отвозить  ихъ  на 
родину  какъ  трофеи  *). 

По  всему  надо  полагать,    что   Аменхотенъ  Ш  проникъ    да- 
Спнсокъ  Аф-леко  въ  Суданъ,  такъ  какъ  поб'Ьдныя  летописи,  говорящ1я  о  по- 
мФстиостей  бъжденныхъ  негрскихъ  племенахъ  приводятъ  так1я  имена,  кото- 
на  статут*  р^^^  д^  большей  части,  не  встречаются  въ  оффицхальныхъ  пере- 
Ш  (въ  Па-  числен1яхъ  земель  подвластныхъ  Египту.  На  пьедестал-Ь  статуи 
^"  '•     Аменхотепа,  находящейся  въ  настоящее  время  въ  Париж*,  чи- 
таются ясно  сл*дующ1я  имена: 

Та-ал-та.  (народъ)  Май-ка. 

А-ки  та.  Ур-ки. 

....     ба-ли.  (народъ)  Маи-уа. 

А-ри^ка:  (народъ)  Ца-куи. 

Ма-ки-са  (народъ)  Ри-ма-ка  ^). 

Са-ха-ба. 
Са-би-ри. 
Ку-те-те-ка. 

402.       Въ  храм*  Солеба,лежащемъ  въ  Нуб1и  высоко  по  теченхю  Нила, 
появляются  еще  новыя  имена  земель  и  негрскихъ  племенъ,  изъ 
которыхъ  н^которыл  напоминаютъ  знакомые  памъ  звуки. 
Соисокъ  хра-       Вотъ  списокъ  ихъ  па  сколько  онъ  сохранился: 
на  Со1еба.         Таръ-таръ.  А-кенесъ: 

Тур-су  ....  ман-а-ри-бо. 


О  Бругшъ  присовокупляетъ  зам^чаехе,  что  н  досед-Ь  войска  персвдскаго 
Шахпв-шахй,  рубятъ  головы  туркоианамъ,  содятъ  ихъ  и  отправляютъ  какъ 
трофеи  въ  столвцу  Перс1а  и  это  xЬ:^2^ется  въ  глазахъ  европейсвихъ  начахь- 
никовъ  Сарбазовъ. 

^)  Гд^Ь  мы  поставили  слово  (народъ)  тамъ  въ  Бгипетсвомъ  стоитъ  па, 
которое  Бругшъ  переводитъ  (1ег  т.  е.  агис1е  (1етоп8<;гаШ  1е,  онъ.  Ясно 
что  и'Ьстовмевхе  это  увазываетъ  на  плеия  и  имя  его  подразум']^ваетъ  соби- 
рательное понят1е. 
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А-цан1анъ. 
Ма-туръ,  4 

Са  ма-нир-ка. 

Ка-ри  (самая  южная  страна). 

Манта-рхаа. 

Ка- та. 


Мата-Кадху. 

Абеха'тъ  (земля  около  Вади- 
Халфа  лежащая). 

А-ки^на. 

Сери-никъ. 

Ау-ру-рикъ. 


Фуруша. 

На-ри-ки-хебъ. 

Тар-беника. 

Тар-С1анъ. 

Май. 


(народъ)  Су-ан-ка. 
А-ихетапъ. 
Атер-майу. 
Гурсесъ. 


Штъ  сомн'Ьшя,   что  войны  съ  золотоносною  страною  Кушъ 
были   источникомъ   великаго   богатства  для  царства  фараоновъ; 
независимо    отъ    простаго    вывода  о  томъ  апр1ори,  мы  им^емь 
на  то  свидетельство  памятниковъ.  Известные  уже    намъ    «цар- 
ск1е    сыны   Кушъ»,  наместники    земель    юга,  строго  блюли  за 
исправнымъ  поступленхемъ  ежедневныхъ  даней.  При  царЬ  Амен- 
хотеп*   III    занимали  это  высокое  м^сто  сановники  Меримесъ,  Современни- 
Хи,  Аменхотепъ  и  Тутмесъ.  Имена  ихъ  начертаны  на   отдель-'^"  па^ш!**" 
ныхъ  скалахъ  острова  Биге,  въ  верховьяхъ   перваго   водопада,  403. 
въ   воспоминанхе  посЬщенхя  ими  храма  Озириса,  находившагося 
на  сосЬднемъ  съ  Биге  остров*  0иле. 

Изъ  упомянутыхъ  выше  сановниковъ  особенною  любовш 
фараона,  и'  особо  высокимъ  положенхемъ  при  двор*  его,  пользо- 
вался Аменхотепъ.  Онъ  былъ  «мудрецъ»  своего  времени,  умный 
и  д*льный  слуга  своего  господина,  которому  онъ  оказалъ  важ- 
ныя  услуги.  Фараопъ  весьма  чтилъ  его  и  посвяти.1ъ  его  памяти 
особую  статую,  покрытую  надписями  восхваляюш;ими  этого  са- 
новника, Статуя  эта  нын*  въ  Булакскомъ  музеум*. 

Изъ  этихъ  надписей  мы  узнаемъ  что  Аменхотепъ  былъ  сынъ  Статум  санов-^ 
Хапу  и  госпожи  А-ту.  Р^чь  о  немъ,  по  обыкновешю,  вложена ^^^^.^^^^^ 
въ  его  собственныя  уста.  Онъ  расказываетъ  объ  своемъ 
п  доброт*,  о  своихъ  застугахъ  и  въ  особенности  объ  знати 
своихъ  отношен1яхъ  къ  фараону,  который  приблизилъ  его 
къ  себ*  и  возвелъ  его  на  высшхя  ступени  л*стницы    почестей. 

«Наградилъ  меня  царь  Аменхотепъ  Ш  старшхй  сынъ  бога 
Хормаху  и  назначилъ  меня   царскимъ    под-главнымъ    писцомъ. 


ея. 


—    392     — 

Я  былъ  введенъ  въ  знаше  священной  книги  и  вид-Ьдъ  велико- 
л'Ёшя  бога  Тута.  Мн*]^  открыты  были  вс']^'ихъ  тайны  и  вс!  части 
ихъ  были,  передо  мной  положены  (т-  е.  объяснены).  Я  овлад^Ьлъ 
искусствомъ  р-Ьчи  со  вс4хъ  сторонъ  ея. 

«И  въ  другой  разъ  наградилъ  меня  мой  госнодинъ  царь 
Аменхотепъ  Ш  и  передалъ  мн%  в^денхе  надъ  людьми  и  отдана 
404.  была  толпа  ихъ  подъ  мой  надзоръ,  какъ  царскаго  главнаго  писца 
молодаго  воинства.  Я  привелъ  въ  порядокъ  поколотя  *)  госпо- 
дина моего  и  исчислялъ  количество  податей  сотнями  тысячь.  Я 
отдавалъ  урожай  сонмамъ,  на  м^стахъ,  гд*  они  облагались  пода- 
тями (или  гд4  взимались  подати)  старцу,  какъ  любящему  его  сыну. 

а  Я  раскладывалъ'  подать  на  дома,  смотря  по  числу  ихъ.  Я 
отд-Ьлялъ  воиновъ  и  дома  ихъ^).  Я  умножалъ  подданныхъ  луч- 
шими изъ  пл'Ённыхъ,  которыхъ  взялъ  царь  на  войн*]^.  Я  взв'Ь- 
пгавалъ  всЬ  ихъ  достоинства 

«Я  становилъ  воиновъ  на  отверст1яхъ  путей  (страны),  чтобы 
удерживать  жителей  чужеземныхъ  странъ  на  м'1стахъ  ихъ,  ибо 
они  сид'Ёли  кругомъ  об']&ихъ  частей  (Египта)  и  открывали  зорко 
глаза,  чтобы  пройти  страны  Немау-Ша  («жителей  пустыни»). 

)>Тоже  самое  сд^ладъ  я  на  озер*  Сетроитскаго  устья.  Оно 
было  заперто  моими  начальниками  войска,  кром%  для  корабель- 
щиковъ  судовъ  царя.  Я  указывал ъ  имъ  образъ  д*йств1я  и  они 
слушались  меня. 

«  Я  былъ  Ро-Хиръ  (опекунъ,  Епитропъ  грековъ)  во  главЬ 
храбр-Ьйшихъ  воиновъ,  чтобы  поражать  народы  Нуб1и  и  Аз1И. 
Постоянной  заботой  моей  были  мысли  моего  господина.  Я  про- 
никалъ  (въ  то),  что  мн*  скрывали  уста  его  и  понималъ  его 
мысш  относительно  подданныхъ  и  всЬхъ  чужеземцевъ,  находя- 
щихся у  него.  Я  же  распоряжался  прпведенхемъ  пл^нныхъ 
(поел*)  поб-Ьдъ  царя.  Я  былъ  надъ  ними  поставлепъ.  Я  д-Ьлалъ 
такъ,  какъ  онъ  говорилъ  и  сообразовалъ  свои  распоряжен1я  съ 
его  предписан1ями.  Я  убедился,  что  это  стужило  къ  лучшем}' 
для  поздн-Ьйшаго  времени. 

«И  въ  трет1й  разъ  наградилъ  меня  мой  господинъ,  Аменхо- 
тепъ III,  властитель  0ивъ.  Онъ  самъ  солнечный  богъ;  да  бу- 
дутъ   ему  въ  уд^лъ  многочисленные  возвраты  трпдцатпл'Ьтнихъ 

*)  безсЫесЫег.  Бругшъ  не  объяспяетъ  этого  м1;ста,  н  мы  мохемъ 
только  думать  что  Аменхотепу  или  порученъ  былъ  разборъ  генеалошческпхъ 
документовъ  пли,  иожетъ  быть,  пов'ЬрБа  семе&ныхъ  сппсковъ  Д1я  обложен1а 
податьмп. 

*)  Которые  по  всей  в!}роятеостп  податв  ее  платили. 
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праздниковъ  безъ  конца!  «Возвысилъ  меня  царь  въ  зван1е  вер*405. 
ховнаго  строителя.  Я  ув'бков^Ьчплъ  имя  царя  и  никто  съ  древ- 
П'Ьйшигь  временъ  не  сравнялся  со  мною  въ  работахъ  монхъ. 
Для  него  (царя)  создана  была  гора  песчанника  '),  онъ  есть  на- 
стЬдийнъ  бога  Т}1йа.  Я  дЬйетвовалъ  на  основанш  собственныхъ 
вычислен1Й,  иогда  подъ  моимъ  руководствомъ  высекались  изъ  хо- 
рошаго  вр1Ьикаго  камня  двЬ  статуа  въ  этомъ  велпиомъ  здании  ^), 
Оно  подобно  небу.  Ни  одинъ  царь  не  сдЬлалъ  ничего  подобнаго 
со  времени,  когда  солнечный  богъ  Ра  влад4лъ  страною,  Нтакъ 
п  наблюдалъ  за  пзваян1емъ  этпхъ  произведсшй  пскусства,  его 
азобрашен1й— (он4  били  удивительны  и  но  ширин*  п  въ  высоту, 
по  вертикальному  иаправлен1ю;  фигура  ихъ  въ  оконченномъ 
вид*  делала  ворота  низкими;  сорокъ  локтей  была  ихъ  м'Ьра)  з), — 
въ  превосходной  гор*  камениаго  песчаника  об*ихъ  сторонъ, 
^  стороны  Ра  н  стороны  Тума  (т.  е.  восточной  и  занадной)* 

«г Я  приказалъ  ностропть  восемь  кораблей.  ОнЬ  (т.  е,  статуи) 
отвезены  были  и  поставлены  въ  его  великолЬпномъ  здан1И.  Он* 
будутъ  в-Ьчны  какъ  небо. 

«Я  свидетельствую  вамъ,  которые  пр1ид)'тъ  носл'Ь  насъ,  что 
изъ  людей,  собраниыхъ  для  построиси,  каждый  повиновался  мн*. 
Они  были  въ  блаженств*,  сердце  ихъ  было  радостно,  они  во- 
склицали въ  восхищен1п  и  хвалили  милостиваго  бога  (т.  е,  царя). 
Высадка  ихъ  въ  впвахъ  было  радостное  собыпе.  Памятники 
были  поставлены  на  м'ЬстЬ,  куда  они  были  предназначены». 

Статуи  царя,  уномяпутыя  въ  надписи,   высотою  40  локтей     кодоссы 
(21   метръ)  суть  знаменитые   т.   паз.   статуи  Мемнона,  о  кото-  Амеяхотеаа 
рыхъ  несколько  подробп'Ье  сказано  будетъ  ниже.   Указанная  въ406, 
надниси  м*ра  статуй  подтверакдается  сделанными  въ  наше  время 
язм'Ьрешями  ^),    и    соверигенно    прптомъ    правильно    зам'Ьчанхе 


*)  В1,рс1Ятво,    говорптг  Бругшг,   зд'Ьсь    7^о**"яается    о  каыеиолоиняхъ 
Сндьснаяса*   Бшже    н-Ьтъ  къ  внвамъ  хорошаго  песчаника  какъ  въ  камено- 
домвлхъ  Скльсилиса,  простиравшвхсл  н  на  востокъ  и  на  заоадъ   отъ  р^ки. 
^)  Хралъ  Амеаоф1умъ,  близь  Медоветъ  (Абу  и  здап1я  Рамзеса  III)  иа  за- 
неси сторон!  Нпла  иротивъ  Караака  (ближе  къ  Нилу),  РЬчь  ндетъ  о  ко- 
ссахъ,  изъ  Боторухъ  од1шг  лзв'Ьстеиъ  быль  иодъ  ниеиемъ  Мемвона.  (Иод- 
50^е  см.  прилож.  в  ср.  карточку). 

*)  !^аключенвое  въ  скобкахъ,  въ  оригинале,  есть  вводвое  предложение. 
*)  По  сд'Ьлаинимъ  пзмФренгнмъ  высота  этяхъ  сидящихъ  фвгуръ  отъ  теиеви 
до  подошвы  14,28  метра;  мы  при  этомъ  не  беремъ  въ  разсчетъ  разрушецвое 
головное  украше1)1€.  Пьедесталъ  нмЬетъ  4/25  метра  высоты.  Такннъ  обра- 
вот  вся  высота  статуи  съ  пьедестал  омъ  18,5:>  метра;  согласно  над  пнем  не 
достаетъ  2,47  мотра,  которые|  в^ролтво,  представляли  высоту  в-Ьнца 
Пшентъ,  что  очень  праидоаадобяо.  (Ором,  Сругша). 
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надписи,  что  эти  статуи  величиною  своею  должны  были  подав- 
лять входныя  врата.  Мы  должны  быть  благодарны  случаю  дав- 
шему намъ  изображенхе  того  великаго  зодчаго  и  ваятеля  Амен- 
хотепа, сына  Хапу,  который  начерталъ  рисунокъ  и  планъ  ис- 
полнен1я  гигантскихъ  статуй,  приводившихъ  въ  изумленхе  древ- 
нихъ  и  новыхъ  путешественниковъ  и  который  исполнилъ  эти 
предначертад1я  въ  каменоломняхъ  Сильсилиса,  и  кром*  того  от- 
туда же  добылъ  матерхалы  для  постройки  храма,  и  выстроивъ 
его,  доставилъ  къ  нему  и  постав илъ  на  свое  м-Ьсто  каменныхъ 
колоссовъ. 

Аменхотепъ  III,  какъ  и  д-Ьдъ  его  Тутмесъ  III,  былъ  велики 
почитатель  боговъ,  въ  особенности  Амыона,  и  длинное  его  цар- 
ствоваше  было  посвящено  на  постройку  во  всЬхъ  мЬстностяхъ 
святилищъ  въ  честь  «божественныхъ».  Въ  первые  же  года  его 
царствован1я  открыты  были  новыя  каменоломныя  палаты  въ  из* 
вЬстняковыхъ  горахъ  Мокаттама,  противъ  древней  столицы  Мем- 
фиса. Вблизи  древне-египетскаго  населешя  Тл-ру-фу  *)  (у 
грековъ  Троя,  нын'Ь  Тура)  были  въ  1-й  п  2-й  годъ  царствова- 
ван1я  его,  открыты  новыя  пещеры  въ  скалахъ,  о  чемъ  и  начер- 
таны тогда  же  двЬ  надписи,  дошедшхя  до  насъ. 
Каменоюмнн        «Царь  приказалъ  (говоритъ  одна  изъ  нихъ)  открыть  новыя 

бизъМем-  палаты,  чтобы  ломать  превосходный  б-Ьлый  камень  Апа,  для  воа- 

407.  ^^Дв^^  Д^^^г^^*'^^ь1хъхрамовъ,—посл'Ь  того  какъ  царь  убедился,. 

что  древн1Я  скальныя  каменоломныя  залы,  лежавш1я  въ   Р  о  -  ф  у, 

грозятъ   паден1емъ.    Эти    (настоящхя)    палаты  сделаны   за  ново 

царемъ». 

Работы  въ  Въ  Карнак'Ь  или,  какъ  Египтяне  говорили,  въ  Апе,  въ  вели- 
комъ  храм*  государства  не  только  продолжались  прежде  нача- 
тыя  работы,  но  и  заложены  были  новые  храмы.  Передъ  храмомъ 
Амопа  заложены  были  Аменхотепомъ  III,  съ  западной  стороны, 
огромные  пилоны  ^),  тамъ  же  къ  северу  было  выстроено  имъ 
новое  святилище  Амону;  на  юг*  выстроенъ  былъ  храмъ  боже- 
ственной матери  Мутъ,  вблизи  священнаго  озера  Ашеръ  ').  Но- 


Апе. 


*)  Въ  другихъ  ы-Ьстахъ  у  Бругша  Та-ро-а-у  (стр.  53)  или  Ту-ро-ау  (стр. 
74)  зд11сь  новое  имя  Ро-фу. 

^)  См.  у  васъ  въ  прилож.  третьи   пилоны. 

^)  Въ  развалинахъ  этого  зам'Ьчательпаго  храма  найдены  многочисденныя 
сидящхя  фигуры  богини  Мутъ  съ  львиною  головою  изъ  чернаго  гравита  (снм- 
волъ  богини  Сохетъ)  поставленныя  въ  одинъ  н  два  ряда  по  ст1>н'Ь  храма, 
такъ  что  этпхъ  изображен1&  должно  было  быть  до  пятидесяти,  когда  храмъ 
былъ  въ  ц'Ьлости.  На  вс±хъ  почти  на&дено  было  имя  Аменхотепа  III.  (За- 
метка Бругша  см.  и  Мархетта,  11рр.  Едур!.  рр.  156,  185—186. 
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вый  Луксорсйй  храмъ,  выстроенный  Амону  этимъ  же  царемъ  н*-  храмъ  Лук- 
скол  ько  на  югъ  отъ  Карнака,  съ  тяжелою  колоннадою  обращен-       ^^Р*- 
ною  къ  р-Ьк-Ь,  былъ  соединенъ  съ    Карнакскимъ   храмомъ  и  съ 
между  ними  лежащими  святилищами  длинной  аллей  сфинксовъ — 
овновъ  съ  солнеч)аымъ  дискомъ  на  голов-Ь. 

Согласно  многочисленныхъ  надписей  на  портикахъ  Луксор- 
скаго  храма,  онъ  былъ  выстроенъ  (на  самомъ  берегу  Нила)  въ 
честь  Амона  посл4  поб^доноснаго  похода  въ  землю  негровъ  Кушъ, 
поел*  того  какъ  «царь  сЬлъ  на  коня,  чтобы  достигнуть  крайнихъ 
пред-Ьловъ  негровъ,  и  разсЬялъ  народы  Кушъ  и  земли  ихъ  опу- 
стошилъй. — При  постройке  этого  храма  «самъ  фараонъ  давалъ 
указашя  и  предписашя,  ибо  онъ  разум-Ьлъ  какъ  руководить  стро- 
ителей». 

Когда  онъ  окончилъ  и  это  зданхе,  то  онъ  им^лъ  право  ска- 
зать о  себ^:  «Что  онъ  возвелъ  велишя  памятники  въ  Апе  юга, 
никогда  до  того  не  вид'Ьнныя  чудеса  искусства  и  расширилъ  и 
увеличилъ  Апе  юга». 

На  другой  сторон'Ь  р-Ьки  въ  с4веро-восточномъ  направлешиАменофхумън 
отъ  храма  Тутмеса  Ш,  близь  Мединетъ  Абу,  Аменхотепъ  Ш  по- 403'^^"* 
строилъ  еще  новое  святилище  богу  Амону.  МЬсто  этого  храма 
обозначается  еще  издали  колоссальными,  сидящими  изображеш- 
ями  царя,  которыхъ  слава  прогремела  по  всему  М1ру,  подъ  име- 
немъ  статуй  'Мемнона.  Отъ  храма,  находившагося  позади  ихъ 
едва  остались  фундаменты,  но  на  земл^  еще  лежитъ  плита  *), 
на  которой  найдены  н'Ёкоторыя  указан1я  о  велич1и  этого  здан1я. 
Въ  надписи  царь  представляется  говорящимъ  съ  Амономъ.  Царь  Надпись  на 
говоритъ  богу:  «Приди  Амонъ-ра,  господинъ  вивъ,  въ  Апе,  по- 
смотри на  свое  жилище,  приготовленное  тебЬ  на  великой  ме- 
стности Уоъ  (0ивы).  Великол^ше  его  (жилища)  покоится  въ 
западной  части  (города).  Ты  летишь  по  небу,  чтобы  соединиться 
съ  нимъ Передняя  часть  здан1я  обращеннаго  къ  во- 
стоку   » 

«Твоя  слава  живетъ  въ  жилищ*.  Я  не  пожал'Ьлъ  ничего,  что- 
бы работы  были  произведены  иску  сено  изъ  долгов4чнаго,  кра- 
сиваго  б'Ьлато  камня.  Наполнилъ  я  его  памятниками  своего  (име- 
ни), изъ  горы  чудеснаго  камня.  Т4,  которые  видятъ  ихъ,  въ  во- 
сторг4  отъ  ихъ  величины. 


П1НТ^. 


')  Огромная  эта  сюианная  плита  лежитъ  на  полпутп  между  курганомъ 
Ком-ель-Хетаномъ  и  Бодоссами.  Курганъ  представдяетъ  остатки  храма,  отъ 
котораго  къ  Еолоссамъ  шедъ  дромосъ. 
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ссИ  также  выстроилъ  я  дворъ  на  этоБ  местности  изъ  алеба- 
стра, роаоваго  гранита  и  чернаго  камня.  Также  воздвигъ  я,  двои- 
ныя  врата  (пилоны),  посвятивъ  краспв^^Бшее  моему  божественно- 
му отцу.  Везд*  виднеются  изображешя  боговъ;  он*  изваяны  во 
всЬхъ  (частяхъ)  своихъ.  Было  сдЬлано,  великое  изображеше  изъ 
золота  и  разныхъ  великол^пныхъ  драгоц^нныхъ,  каменьевъ.  Я 
409.далъ  предписаше  исполнить  то,  что  теб*  нравилось,  чтобы,  ты 
соединился  съ  превосходнымъ  жилищемъ. 

Аммонъ  отв-Ьчаеть:  «Я  слышу  что  ты  говоришь.    Я  вид^лъ 

твой  памятникъ, великолепно  то,  что  ты  мн-Ь   приго- 

товилъ,  никогда  не  видано  ничего  подобнаго». 

Этотъ  храмъ,  какъ  мы  выше  говорили,  былъ  выстроенъ  по 
планамъ  верховнаго  строителя  Аменхотепа,  который  высЬкъ  изь 
скалы  и  поставилъ  на  свое  м-Ьсто  колоссальныя  статуи. 

Эти  статуи  возвышаются  еще  въ  наши  времена,  какъ  два 
одиноюе  стража  на  биванской  равнин*,  частш  обработанной 
окрестными  селен1ями;  наводнен1е  ежегодно  доходитъ  до  нихъ,  н 
иногда  подымается  до  ногъ  фигуръ.  Сзади  ихъ  лежатъ  развали- 
ны храма  *). 

На  об^ихг  статуяхъ  у  ногъ  сидящаго  Аменхотепа  III,  извая- 
'ны  маленьк1я  стоящхя  фигуры  матери  его  Мут-ем-уа  и  супруги 
его  Ти  ^).  Колоссальныя  фигуры  суть  монолиты,  вырезанные  изъ 
одного  изъ  кр^пчайшихъ  матерхаловъ,  поддающихся  рЬзцу,  (крас- 
но-коричневый песчаникъ   съ  попадающимися  въ  немъ  кусками 
б-Ьлаго  кварца),  и  представляютъ   въ  сущности   действительное 
чудо  искусства  обращешя  съ  твердыми  массами.   Статуи   стоятъ 
одна  отъ  другой  въ  разстояши  22-хъ  футъ. 
^*^У*  навы-       Ближе  къ  северу  стоящая,  та  именно  статуя,  которую  х'реки 
воноиъ,  ко-  и  римляне  воспева.1и,  подъ  именемъ  звучащей  статуи  Мемнона. 
*хотепа^1п"'^^^*^  ЭТОЙ  статуи  покрыты  греческими,  римскими,  финиийскимн 
и  египетскими  (демотическаго  письма)  надписями,  уверяющими, 
что  начертатели  ихъ  сами  слышали  при  восходе  солнца  певуч1& 
звуки  Мемнона. 

*)  Храмъ  этотъ  исчезъ,  говоритъ  Мар1еттъ  (Мопиш.  о^  11рр.  Б§^ур1  р. 
196),  всд^дств1е  того,  что  известковый  камень  бы1ъ  расхищенъ  жителяшЕ  дмя 
выжнган1я  извести.  Статуи,  о  которыхъ  мн  еще  ска&емъ  ниже,  уц'к1'к1и,  по- 
тому что  твердый  красный  песчаникъ  съ  кусками  кварца,  (пуддингообразннй 
конгломератъ),  изъ  котораго  он*!  сд'Ьланы,  не  представдя1ъ  выгоды  ломать  его. 

*)  Мы  исправляемъ  зд^сь  описку  Бругша,  у  котораго  имена  переставлены , 
т.  е.  Ти  названа  матерью  Аменхотепа,  а  Му-тем-уа  супругой  его.  Это  не 
согласно  съ  стр.  275,  398  п  418. 


Вь  27-мъ  году  до  Г,  X..  всл4дств1е  землетрясешя  верхняя  410, 
часть  статуи  откололась  и  упала  на  землю.  Съ  этого  времени 
начались,  какъ  видно, надписи  путешейтвенвиковъ  утверждавшшсъ, 
что  они  слышали  звуки  п'Ьв1я,  (1гЬрпЬе  звона);  прекращаются 
эти  надписи  при  император Ь  СептимгЬ  Север^^^  который,  какъ 
взв'Ьетно,  приказалъ  поднять  упавшую  часть  статуи  и  прид-Ьлать 
ее  на  свое  м'Ьсто,  возстановивъ  по  возможности  статую  въ  д*- 
юсти.  Между  гЬмъ  известно,  (какъ  указывалъ  еп1е  незабвенный 
Ллександръ  Гумбольдтъ),  что  раскол овшгеся  скалы  или  скалистыя 
ст*ны  съ  трещинами,  охлаждаясь  ночью,  издаютъ  при  восход* 
солнца,  когда  камень  начинаетъ  обогреваться,  продолжительные 
зв'1пящ1е  звуки: 

ВслЬдств1е  внезапно  изменившейся  температуры,  появляются 
быстрые  токи  воздуха,  стремящгеся  сквозь  трещины  и  произво- 
дящ1е  атотъ  особенный  п'Ьвуч1н  жалобный  звукъ  *).  Когда  ста- 
туя Мемнона  была  возстаповлена,  то  естественно,  что  звуки 
прекрати-тись,  не  только  отъ  того  что  верхнее  отверстхе  было 
закрыто,  но  еще  отъ  того,  что  тяжесть  наложенной  верхней  ча- 
ста  статуи  придавила  все  туловище  и  закрыла  всЬ  мелйя  сква- 
жины могущ1Я  образоваться  въ  камн*  пьедестала. 

Историческое  сказаше  о  звучащемъ  МемнонЬ  есть,  какъ 
|дно,  весьма  относительно  юная  сказка,  о  которой  древнхе 
гиптяне  но  им^ли  никакого  поият1я  ^),  и  которую  надо  вычерк- 
нуть изъ  ястор1и  Египта.  Вместо  этой  сказки,  вступаетъ  въ  свои  411. 
завонныя  нрава,  сухой  разсказъ  греческаго  писателя  Павзашя  '), 
по  которому  статуя  принадлежала  мужу  страны  по  именп  «9  а- 
ЖЕноеуо,  имя  въ  которомъ  легко  узнается  истинное  сказаше 
объ  Аменхотепе, 


'  *)  Бругшъ  орабавляетъ,  что  въ  1851  г.,  обитая  бш^ъ  Карнакснаго  храма  В'Ь- 
сжохьЕО  и'&сяцевъ,  окъ  саыъ  слышалъ  этн  звуки»  вцжодяпив  кзъ  ст^зыы  одной 
жомваты  развалЕвь.  Арабы  ^^наютъ  это  ав^ен^е,  припксивая  ему  однако  ча* 
род^йное  вачадо. 

')  Маргеттъ,  (Моп— 1з  оГ  Прр.  Е^.  р.  196—200)  указываетъ,  чтосвазкао 
Мемвов'1,  возоикда  между  путешествевннкамп  отъ  того,  что  округъ  виван- 
СК1Й,  на  которомъ  стояли  колосеы,  носнлъ  кил  Мемеон1а,  т.  е»  округъ 
памятна  Бо  в  ъ,  ибо  слово  Меи  у  п  на  егип.  яз.  :1начнтъ  восиомвнаохе. 
')  ПаазавШ,  гречеснЕй  писатель  втораго  в-^ка,  посл']^  Р«  Х«,  географь  н 
археоюгъ.  Единственное  изв^стное  намъ  его  сочииеихе  есть  €Елладосъ  Пе- 
р1эгэаисъ»,  т.  е.  путеводитель  по  Еллад^Ь,  въ  которомъ  онъ  говорить,  о  мво- 
гмжъ  нредметахъ  искусства.  Жклъ  но  видимому,  при  Марв-Ь  Аврелг'Ъ;  уро- 
женецъ  Лид1и. 

хгтошсй  а  вАштйй»!.  т.  (.  2в 


Аиенхотеоъ  Щреходя  за  тЬмъ  къ  строителю  Аменхотепу  (сыну  «Хапу»), 
который  былъ  въ  С0СТ0ЯН1И  выполнить  такую  работу,  мы  должны 
зам^^тить,  что  надписи  свид'1тельствуютъ,  что  онъ  задумалъ  и  вы- 
полнилъ  такое  величественное  предпр1ят1е  по  собственной  инн- 
щатив*,  безъ  повел'Ьнхя  на  то  царя.  Недостаточно  было,  отде- 
лить отъ  горы  и  изваять  эти  колоссальныя  изображешя,  нужно 
было  еще  ихъ  довести  до  Нила,  нагрузить  на  суда,  выгрузить  и 
поставить  на  свое  мЬсто.  Онъ  самъ  говорить,  что  онъ  выстроижъ 
восемь  судовъ,  чтобы  поднять  тяжесть  этихъ  гигантскихъ  фи- 
гуръ. 

Даже  въ  наши  времена  усовершенствованныхъ  машинъ  и  па- 
ра, передвижен1е  и  укладка  на  суда  такихъ  массъ,  представляетъ 
огромныя  трудности.  Но  въ  гЬ  времена,  такое  предпр1ят1е,  не 
смотря  на  массу  челов-Ьческихг  силъ  употребляемыхъ  въ  д^ло, 
представляетъ  въ  исполнеши  неразр-Ьшимую  загадку.  Аменхотепъ, 
сынъ  Хапу,  былъ  д-Ьйствительно  не  только  мудрый,  но  практи- 
чески умный  и  опытный  челов'Ькъ. 

Онъ  происходилъ  изъ  знатнаго  рода;  отецъ  его  Хапу,  съ 
прозвищемъ  Аменхотепъ,  былъ  сынъ  Хамуса,  современника  Тут- 
меса  третьяго,  (сравни  родъ  этихъ  сановниковъ,  стр.  392  Бр.). 

Они  дринадлежали  къ  жреческому  сословхю  и  старшхе  сыловья 
этого  рода  титуловались  почетнымъ  прозванхемъ  «царскихъ  сы- 
новъ».  / 

Мы  ниже  увидимъ,  что  мудрость  нашего  строителя  Аменхо- 
тепа и  его  афоризмы,  были  известны  въ  Египте,  даже  до  вре- 
менъ  Птоломеевъ. 

Мудрый  Аменхотепъ  (съ  прозвищемъ  Хи),  построплъ   сзади 
святилища  царя  своего  Аменхотепа  Ш,  свой  собствеппый  храмъ, 
недалеко  отъ  пути  ведущаго  къ  гробницамъ  царскихъ  супругъ  и 
дочерей,  почти  при  самой  подошв'Ь  горы,  изрытой   могильными 
412.  пещерами,  куда  клали  преимущественно  своихъ  мертвыхъ,  жи- 
тели 0ивъ.  М'Ьстность  эта  называлась  Какъ,  п  потому    самый 
храмъ  посилъ  имя  «Х  а  -  К  л  к  ъ»,  т.  е.  храмъ  Кака.  Весьма  лю- 
бопытный памятный  камень  сохранилъ  намъ  объ  немъ   следую- 
щее сказаше  ^). 
Камень  съ         «в^  родъ  XI,  ВЪ  6-й  день  месяца  Хойакъ  царствованхя  Амен- 
Аменхотепа  хотепа  III. 

111    о    храм'Ь 

сановника того 

же  ниеви.         ,^  Прим.  Бруша,  См.  объ  этомъ  памятник*  мою  статью  въ  /еНзсЬгШ  ^ог 

аебур!.  ЗргасЬе  1875,  8.  133  и  й'. 
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)тъ  день  находился  царь  въ  святилищ*]^  Какъ,  (прина- 
ь)  (2)  наследственному  князю   и   писцу   Аменхотепу. 

были:  начальникъ  города  Аменхотепъ,  казначей  Ме- 
1,арск1е  писцы  войскъ  (гарнизона).  Такъ  говорили  имъ 
'СТВ1И  (3)  царя:  Вы  слышали  приказашя,  которыя  отда- 
[равлешя  святилищемъ  Бака  (принадлежащемъ)  насл'Ьд- 

князю  Аменхотепу,  прозванному  Хуи,  сыну  Хана,  до- 

коего  хорошо  известны,  (4)  да  сохранится  его  святи- 
а,,  въ  рабахъ  его  и  рабыняхъ  его  на  в']&чныя  времена 

отъ  сына  Еъ  сыну,  отъ  насл-Ьдника  къ  насл-Ьдиику  и 
I  не  отнимется,  ибо  оно  (святилище)  основано  Аммо- 
царемъ  боговъ,  во  времена  его  на  земли.  (5)  Будучи 
1ЧН0,  онъ  есть  тотъ,  который  ограждаетъ  мертвыхъ.  Т*, 
и  гарнизона  и  гЬ  писаря  гарнизона,  которые  будутъ 
[Я  и  которые  наидутъ,  что  храмъ  Кака  клонится  къ  раз- 
совместно  (6)  съ  рабами  и  рабынями,  которыхъ  я  по- 
■кой  моей  для  ограждешя  *),  и  (найдутъ),  что  отнимаютъ 

людей,  долженъ  передать  все  м-Ьсто  съ  его  управле- 
эаону.  Т'Ьлу  его  будетъ  дана  пища  въ  сытость.  Но  если 
опуститъ,  что  оные  (рабы  и  рабыни)  отняты  будутъ  и 
ю  не  скажетъ  на  пхъ  показан1я,  тотъ  да  подвергнется 

биванскаго  бога  Аммона,  который  не  попуститъ,  чтобы 413. 
ользовались  почестью  царскихъ  писцовъ  гарнизона,  ко- 
а  получили  черезъ  него  (?)  *)  (8),  но  онъ  предастъ  ихъ 
1НЫ  въ  день  гн^ва  своего,  огонь  выйдетъ  изъ  змЬинаго 

>  на  голову  ихъ  и  уничтожитъ  члены  ихъ.  Онъ  (огонь) 
т4ла  ихъ.  Они  будутъ  подобны  адской  зм-ЬЬ  Апоеису: 

►  день  новаго  года,  они  потонутъ  въ  великомъ  потоп'Ь.  (9) 
етъ  трупы  ихъ  и  никогда  не  воспрхимутъ  они  мзды  пра- 
йс буд}'тъ  они  есть  отъ  пищи  блаженных^^  и  не  осв-Ь- 
вода  источника  р-Ьки;  не  будетъ  того,  чтобы  потомки 
на  с'Ьдалище  ихъ.     И   будутъ  постыждены  (10)  жены 


льпо  выражен1е  употреблено  «рабами  п  рабынями,  находящимися 
моей  трости».  Бруггаъ  поясияетъ,  что  это  образное  выраженхе  зна- 
:о  какъ  фараопъ  кладетъ  руку  свою  на  верхъ  трости  своей  (она 
цв11ткомъ),  такъ  ооъ  кладетъ  руку  свою  на  ограждаемый  пмъ  и 
й  его  рукою  предметъ. 

^сительный  знакъ  поставленъ  Бругшемъ.  Можетъ  быть  зд-Ьсь  под- 
ся  то,  что  каждый  грамотный  обязанъ  мудростью  своею  Аммову 
оятно  то,  что  онъ  выучился  ей  въ  храм*]^  отъ  жрецовъ. 
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ихъ  и  глаза  ихъ  увидятъ  то;  не  войдутъ  въ  домы  ихъ  великхе^ 
(знатные)  докол-Ь  они  живутъ  на  земл-Ь.    Не  войдутъ  они  сахк 
и  не  введены  будутъ  никогда  въ  домъ  фараона.     Не  усдйшатъ 
они   никогда   словъ   царя   въ   часъ   веселхя.    (11)    Они    надуть 
въ  день  битвы  и  назовутъ  ихъ  зм'Ьинымъ  отродьемъ.  Изсохнутъ 
т-Ьла  ихъ.  Они  будутъ  голодны  безъ  хл'Ьба  и  умретъ  т4ло  ихъ. 
Начальникъ  города,  казнохранитель,  начальникъ  храма,   храни- 
тель хл^ба,  (12)  верховные  жрецы,  святые  отцы  и  жрецы  Ам* 
мона,  которымъ  прочитаны  будутъ  С1й  слова,  составленныя  дл 
святилища  Кака,  (принадлежащаго)  наследственному  князю  и  цар* 
скому  писцу  Аменхотепу  сыну  Хапа:  если  бы  они  не  запщтил 
(13)  его  святилище  Кака,  да  постигнутъ  слова  с1и  ихъ  первнхъ. 
Но  если  они  сделаются  защитниками  святилища  Кака,   съ  его- 
рабами  и  рабынями,  которыхъ  я  покрываю  рукою  своею  (букв, 
акои  находятся  на  цв']&тк'1  жезла  моего»),  то  во  всемъ  да 
будетъ  имъ  лучшая  удача.  Наградитъ  васъ  Аммонъ-ра,  царь  бо- 
говъ,  счастливою  жизшю.  Конецъ  вашъ  .  .  .  (14)  .  .  .  (15)  .  . . 
414.  Удвоятся  ваши  права  на  (восхожденье)  отъ  почести  къ  почестн. 
Прибавится  вамъ  къ  сыну  сынъ,  насл'Ьдникъ  въ  наследнику;  к 
они  будутъ  получать  отъ  царя  порученхя  и  будутъ  награждаема 

отъ  царя  земли Т^ла  будутъ  (16)  покоиться    въ   под- 

земномъ  шрЪ  Аменти  посл^  жизни  въ  ПО  л^тъ.  Преумножатс!- 
вамъ  жертвенные  дары. 

«Въ  отношен1и  начальствующихъ  (надъ)  стражей  города,  прн- 
надлежащихъ  въ  округу  (ному)  и  (въ  отношеши)  начальника  за- 
падной (части)  страны,  то  есть,  именно  городскаго  квартала  Хефт* 
Хир-ниб'(а),  которые  не  примыкаютъ  (не  принадлежать)  каждый 
день  къ  моему  управленш  *),  и  не  (участвуютъ)  въ  праздни- 
кахъ  моихъ  каждаго  м']&сяца,  то  да  коснутся  ихъ  эти  слова  и  они 
послу шаютъ  всЬхъ  словъ  сихъ,  которыя  содержатся  въ  этомъ 
приказаши  и  будутъ  следовать  вол*  (моей),  то  они  не  будутъ. 
оставлены,  они  будутъ  (оставаться)  добрыми  и  справедливыми,. 
(19)  и  погребутъ  ихъ  на  м*ст*  гробницъ  поел*  (многихъ)  д4тъ 
и  старости.  Во  изъяснеше:  что  касается  старшины  (начальника) 


')  У  Бругша  «ап  теавеп  81аЪ|.  Указавхе  на  то,  что  въ  воиахъ  сущеег^ 
вовало  управлен1е,  въ  котороиъ  служащ1е  н  в  считались  слугами  фараова.  Мн 
и  дал^е  въ  истор1И  Египта  встр^тниъ  эти  указан1я.  Мн  не  совс^иъ  повк^ 
иаемъ  внрахен1е  скажднй  день».  Мохетъ  быть,  когда  царь  пребнважъ  жъ 
ном'Ь,  то  нача2ьствующ1е  считались  непосредственннии  слугами  фараона,  а 
посл^  его  отъезда  не  пользовались  преимуществами  этого  званхя. 


I 


щт 


страны  запада,  то  этотъ  поступаетъ  въ  число  моихъ  собствен- 
ныхъ  слугъ  съ  одного  сегоднишняго  дня». 

Храмъ,  огражденный  такъ  тщательно  отъ  забвеи1я  власти  1шъ 
царскнмъ  словомъ,  подвергся  однаЕО  разрушению  съ  теченхемъ 
времени,  Онъ  былъ  возстановленъ  лишь  при  Птоломеяхъ,  по- 
священъ  Аммону  и  Гаторъ,  а  мудрый  Аменхотепъ,  съ  нрозви- 
щемъ  Хи,  сынъ  Хану  пом4щенъ  былъ  въ  число  м'Ьстныхъ  бо- 
жествъ.  Какъ  въ  МемфисЬ  чтился  нудрый  кнпжннкъ,  богъ  Имхо- 
тепъ  (Имутесъ  у  грековъ)  сынъ  Пта,  такъ  и  для  вивъ  сделался 
отъ  этого  времени  до  позднМшихъ  временъ  предметомъ  почнта- 
тя  Аменхотеиъ.  Пилигримы  на  виванское  кладбище  считали 
обязанностш  посетить  храмъ  Аменхотепа,  лежавшШ  въ  мЪстно- 

|€тя,  называемой  нын4,  Деир-ель-Медине. 
Мы  говорили  выше  (р.  376),  о  храм*  на   острове  Елефан-    Храмовм 


тин4,  который  былъ  построенъ  Тутмесомъ  Ш,  но  который  былъ       ^аа. 
украшенъ  Аменхотепомъ  Ш.  415. 

Мы  говори-ш  также  о  храм*  Солеба  въ  Нуб1И  (р,  402),  въ  ко- 
торомъ  царь  достав илъ  для  обожанк,  «свое  собственное  изобра- 
^  жете  на  земл*»,  КромЬ  того  царь  основалъ  особое  святилище^ 

■  высоко  вверхъ  по  Нилу,  у  подошвы  горы  Баркалъ;  оно  назыла- 

■  лось:  «храмовая  стража  Х'а-м*ма'ап  ').  Это  святилище  было 
украшено  пилонами,  передъ  которыми  стояли  сфинксы-овны,  и  ок- 
ружено ст-Ьнами  и  брустверами* 

^        Мы  умалчиваемъ  о  другихъ  развалинахъ  башенъ  и  пилоновъ 

■  свид'Ьтельствующихъ  о  строительной  деятельности   Аменхотепа 
въ  другихъ  частяхъ  Египта,  какъ  напр.  въ  Ель-КабЬ  (25^  гр.  сЬв, 

1Д1,  нрав,  ст,  Нила),  и  во  многихъ  м'Ьстностяхъ  Нуб1и,  и  скажемъ 
только,  что  вс'Ь  эти  остатки  сиид4тельствуютъ  о  высокомъ  худо- 
звественномъ  превосходств*  въ  ц'Ьломъ,  какъ  въ  деталяхъ  искус- 
ств* въ  это  •  время  и  о  высокомъ  достоинств*  строителей  и  ваяте- 
лей фараона. 
Во  время  этого  царя  страна  должна  была  быть  весьма  бога- надпись  Кар- 
тою 5  такъ  какъ  фараонъ  одарялъ  съ  царскою  щедрост1Ю  храмы 
жрецовъ,  своихъ  придворныхъ  и  подданныхъ.  Надпись  въ  Кар- 
нак*  наприм*ръ  (нанечатанная  въ  Карнак*  Мар1етта,  листъ  34), 
довольно  впрочемъ  разрушенная,  пов*дываетъ  всему  М1ру  щед- 
рость монарха.  Она  говоритъ,  что  царь  отдалъ  храму  Ане  дани  и 
дрияошешя  чужеземныхъ  царей. 


нака. 


*)  Ср.  стр.  677.  Это  близъ  Наааты. 
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Въ  числ*]^  этихъ  даровъ,  (крои^  умножен1я  жертвъ  и  достоян* 
ныхъ    приношен1Й),   упоминается  о  4820  фунтахъ    лазоревшо 
вакня,  о  3623  фунтахъ  Хенти  (неизвЬстныЁ  продувтъ),   о  не- 
исчислимомъ  количеств*!  золота,  серебра,  м^ди  и  даже  объ  знаш- 
тельномъ  числ!  львовъ,  подаренныхъ  храму. 
КарпЪн  я        Тридцатый  годъ  царствовашя  Аменхотепа— и  торжественное 
жшда  ^вгаеря  окончанхе  перваготриддатил4тняго  празднества — повидимому^бшь 
^^ляплгш.    весьма  счастливымъ  перходомъ  Египта.    Картины  и  надписи  въ 
416,  могильной  комнатЬ  благороднаго  наслЬдственнаго  господина  (кня- 
зя) Хамхата,  который,  во  времена  Аменхотепа  Ш,  былъ  визиреиъ 
его,  даютъ  намъ  живую  картину  этого  времени  его  царствовашя  *). 

Царь  сидитъ  на  своемъ  седалищ!  съ  надписью: 

«Фараонъ  является  на  высокомъ  трон*!  своемъ,  чтобъ  выслу- 
шать опись  даней  съ  юга  и  съ  с']&вера». 

Его  верный  Хамхатъ,  въ  почтительной  поз*!,  читаетъ  царю  по 
порядку  числовыя  данныя: 

«Это  чтеше  описан1я  даней  года  30-го  передъ  царемъ,  по  оп- 
ред']&ленш  податей  (кадастру),  полнаго  Нила,  въ  праздникъ  трид- 
цатил'1т1я.  (Принимаетъ  дани),  царь  отъ  представителей  домовъ 
фараона  ъи%ст1^  (съ  данями  чужеземцами)  съ  юга  и  ордера,  отъ 
презренной  земли  Кушъ  даже  до  округа  страны  р^къ  Нахараины. 

Но  царь  не  только  принимаетъ  приносимое  ему,  онъ  и  раз- 
даетъ.  Картина  рисующая  эту  сцену  начертываетъ  передъ  на- 
шими глазами  съ  зам'&чательпою  живостью  (и  по  общему  харак- 
теру задуманнаго  цЬлаго  и  по  исполнешю)  толпу  народа,  собрав- 
шуюся передъ  лице  фараона.  Царь  сидитъ  на  престол*;  подл* 
него,  почтительно  наклонившись,  стоитъ  Хам-хатъ. 

Народъ  кланяется  царю  и  желаетъ  ему  счастхя;  некоторые  ле- 
жатъ  ницъ  на  земл*,  другхе  наклоняются  передъ  нимъ  и  про- 
стираютъ  къ  нему  руки,  какъ  бы  въ  молитвЬ.  В^рпымъ  (началь- 
ствующимъ)  подданнымъ,  внесшимъ  аккуратно,  следующхя  сънихъ 
въ  этотъ  благословенный  тридцатый  годъ  подати,  передаются 
придворными  царя  золотыя  ц*пи,  зам*нявш1я  у  египтянъ  наши 
знаки  0ТЛИЧ1Я.  По  этому  поводу  великая  радость  въ  зем.!*  Кеми. 
Надпись  поясняетъ  картину  следующими  словами: 

«Это  награды,  данныя  предстоятелямъ  домовъ  фараона  и  пла- 
тельщикамъ  податей  верхняго  и  нижняго  Египта,  ибо  поел*  раз- 
говору   съ   ними   раздаятеля   зерна  (т.  е.  сановника  фараона). 

*)  Гробница  эта  на  заиадной  стороне  Оивъ,  блозъ  седео1л  Шахъ-Абдель- 
Курва.  Въ  ией  прекрасные  аортреты  Амевхотепа  Ш. 


I 


дади  они  бол'Ье  чЬмъ  следовало  съ  нихъ  податей  за  годъ  трид- 
цатый», 

Дал^&е,  посл'Ь  этого  примера  добровольной  (?)  уплаты  лиш-417. 
нихъ  податей,  всЬ  расходятся  по  домамъ,  какъ  говорить  надпись 
и  прибавляетъ,  что  каждый  говорить: 

«Царь  показался  на  престол!;»  Награждены  были  плательщи- 
^ви  (т.  е-  сборп^пкн)  податей  юга  и  с4вера  Египта^, 

Многое  можно  бы  было  еще  прибавить  о  фараон'Ь  Амен* 
хотеп1^  III,  такъ  какт,  памятники  его  времени  многоречивы.  Да- 
же на  древнихъ  черепкахъ  найдены  интересны  я  надписи  съ  ис- 
торическою подкладкою,  прибавляющею  новую  черту  къ  карти- 
не жизни  народа.  Мы  даемъ  для  прим'Ьра  наднись,  (просьбу 
обиженпаго),  начертанную  черной  краской  на  об4ихъ  сторонахъ 
древияго  черепка. 

•  Настоящнмъ  доносится  о  вс4хъворовствахъ  учпненныхъ  рабо-  Череаогь  <л 
чими  Нехуеммута.  Они  потихоньку  влезли  въ  домъ.  Они  украли  "ор"оТот4? 

и  пролили  масло.  Они  открыли  зерновой  ларь,содержав- 

Б11&  полбу  И  украли  свинецъ  съотверстхя  колодца.  Они  вошли 
въ  пекарню  (?)  *)  я  украли  запасъ  прежде  испеченаго  хл4ба  и 
пролиди  масло,  (предназначенное)  для  осв^Ьщен1я  в  ъ  13-й 
ДЕИЬ  МФсяцА  Епиеи  въ  (оАмып)  ДЕНЬ  КОРОН  о- 
ВАН1Я  ЦАРЯ  Аменхотепа». 

На  другой  стороне  черепьчя  разсказапы  послЬдуюЩ1я  д4й- 
СТВ1Я  воровъ: 

<сОнп  пошли  въ  кладовую  п  украли  три  длинные  хлЬба,  во- 
семь украшен1й, Они  выпили  пнво  изъ  бурдюка,    ле- 

жавшаго  па  вод4,  въ  то  время,  какъ  я  былъ  въ  домЪ  отца  моего.  • 

Да   прикажетъ    господинъ,  чтобы   мн'Ь  оказана  была  справедли- 
вость». 

Зам'Ьтимъ  что  черепокъ  этотъ^  разсказывающ1й  о  воровстве, 
учившемся  въ  самый  день  празднества  восшеств1я  на  престолъ 
фараона,  даетъ  намъ  историческую  данную,  намъ  доселЬ  неиз-418. 
^в'Ьстную,  такъ  какъ  этотъ  день  пигд^  не  означенъ   на   найден- 
жыхъ  нами  па^ятииБахъ, 

Аменхотепъ  III  долженъ  быль  царствовать  бол^е  35  л4тъ;  понадаксв   Си- 
крайней  м'ЬрЬ  дв*  надписи  на  скалахъ  въ  Сарбутъ-ель  ХадимЬ,  й^^с^^о  по- 
на  Синайскомъ  полуострове,  указываютъ,  что  въ  м4сяц4  МехнрЪ, 
36-го  года  его  царствован1я,  одинъ  изъ  его  царедворцевъ  испол- 


*)  Вопросит ельпый  зЕакъ  Бр^гша. 
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нялъ  тамъ  его  поручеше,  имЬвшее  связь  съ  добывангемъ  «зеде- 
наго  камня»  «Мафка».  Въ  этой  н^дписЬ,  по  обычаю,  отъ  имени 
фараона  призываются  мЬстныя  божества  Суптъ  и  (богиня)  Га- 
торъ.  Въ  Сильсилис]^  есть  надпись  въ  ваменоломняхъ  песчаника 
1  Пахонсъ  35-го  года  его  царствовашя. 

**"*  "^пт""  Повидимому  женидьба  его  была  супружествомъ  не  обьшно- 
веннымъ  въ  Египте.  Женою  его  была,  не  царская  дочь  или  на- 
следница уд^ла  изъ  среды  родственныхъ  ему  семействъ  египтя- 
нокъ,  но,  повидимому,  следуя  влеченш  своего  сердца  или  вкуса, 
онъ  избралъ  женою  девицу  не  царскаго  рода,  дочь  нЬкоего  1уао 
и  его  жены  Т(х)уао.  Это  та  царица  Т  и,  которая  такъ  часто 
.  появляется  на  памятникахъ  этого  времени  рядомъ  съ  царенъ, 
какъ  любимая  жена  фараона,  къ  которой  онъ  былъ  н']&жно  при- 
вязанъ  всю  жизнь.  Какого  она  была  племени,  досел*]^  остается 
загадкою,  которая  едва  ли  можетъ  быть  разр']^шена  посредствомъ 
филологическаго  разсмотр^нхя  созвучныхъ  именъ  ея  отца  и  ма- 
тери ^),  но  которыхъ  родина  лежала  вн*]^  Египта  и,  быть  можетъ, 
далеко  отъ  него.  Принадлежал и-ли  они  къ  семитическому  пле- 
мени? Гд*  вид-Ьдъ  Аменхотепъ  Ш  свою  невесту?  на  охогЬ  л[и? 
въ  поход-Ь  ли  въ  отдаленной  южной  стран*?  ВсЬ  эти  вопросы 
остаются  безъ  отв'1та,  ибо  памятники  объ  этомъ  упорно  мол- 
чать. А  между  т4мъ  съ  ними  связуется  другая  загадка  о  значе- 
ши  и  смысл*  религ1ознаго  переворота,  совершившагося  въ  после- 
дующее царствоваше. 

д^тнАменхо-       Аменхотепъ  оставилъ  по  себ*  несколько   д^тей;    нЬкоторыя 

419.  изъ  именъ  ихъ  записаны  на  памятникахъ.   Въ  числ*  ихъ  назо- 

вемъ  (по  изсл'Ьдованхю  Лепс1уса)  сыновей  Аменхотепа  и  Тутмеса 

и  дочерей  Изиду,  Хонтъ-ми-Хибъ  и  Сатамонъ;  последняя  былга 

замужемъ  за  однймъ  изъ  посл-Ьдующихъ  царей.     - 

Поел*  смерти  Аменхотепа  Ш  на  престолъ  восходитъ: 

Аменхотепъ        АмЕНхотЕпъ    IV    «долго    ЖИВУЩ1Й    князь    0ивъ»,   или 

^-        какъ  онъ  себя  назвалъ  позже. 
Ху-н-атенъ.        Ноферъ-Хеперъ-ра  Уа-ен-ра-у  Ху-н-атенъ. 

(Приблиз.   1466  до  р.  X.) 

Происхожденхе  этого  царя,  сына  (царицы)  Ти,  которая  не  при- 
надлежала ни  къ  царскому  дому  ни  къ  египетской  семьЬ,  по  точ- 
нымъ  правиламъ  престолонасл'&дхя  лишало  этого  фараона  всякаго 
законнаго  права  на  престолъ.  Умерш1Й  отецъ  его,  женившись  не- 


*)  Бругшъ  вамскаетъ  на  сд'Ьланныя  въ  этомъ  направлен1н  попытки. 
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-законно  и  обойдя  этой  женкдьбоа  всЬхъ  уд^льныхъ  наслЬдницъ 
царской  крови,  лишилъ  этимъ  поддержки  законнаго  права  своего 
сына,  который  долженъ  былъ  искупать  вину  отца  своего. 

Въ  глазахъ  жреческаго  сослов1я  государственпаго    храма   въ  Непрнаван^е 
вивахъ,  которое  ревпиво  наблюдало  за    буквальнымъ    "сполне-^ц^^  цдр^м^* 
шемъ  закона  престолонасл'Ьдхн,  молодой  царь  былъ  не  законпымъ 
властятелемъ,  и  вс*Ь  его  и  острой  кк  въ  честь   великаго   Аммона 
въ  вйвахъ  не  могли  успокоить  возбужденное  непр1язнеэное  чув- 
ство кь  царю  святыхъ  отцевъ  п  всЬхъ  ихъ   привержен цевъ.  Къ 
этому  присоединилось  еще  обстоятельство,  бывшее  оричипаю  со* 
вершеннаго  разрыва  между  з'.рецамп  п  царемъ:  это  памятниками 
доказанное  укловен1е  Аменхотепа  IV,  отъ  культа  Аммона  и  вмЬ- Унонев^е  ега 
егЬ  съ  нпмъ  почитаемыхъ  божествъ,    культа   устаповленнаго    и  ""'^Дта^*'*** 
нреноданпаго  наследнику  престола,  согласно  закону  и  учешю,  при- 
нятому въ  ЕгйптЬ  съ  древнМшихъ  временъ*  Въ  довгЬ  чужезем- 
ной матери  своей,  молодой  насл'Ьдникъ,  любимый  отдомъ,  хотя 
уже  тогда  ненавидимый  жрецами,  какъ  плодъ  ыезаконнаго  брака, — 
воспр1ялъ  учен1е  объ  г:  д  и  н  о  м  ъ  св^^товомъ  БогЬ  и,  проникц)гв- 
шясь  имъ  въ  юности,  сделался  горячимъ  иривержеяцемъ    этого  420. 
учешя  достигнувъ  возмужалости. 

Мы  видимъ,  что  опъ  восприяимаетъ  въ  одномъ  изъ  царскпхъ 
артушей  титулы  «верховнаго  жреца  Хормаху«  и  <^ друга  солнеч- 
наго  дискам  (Мн-атенъ).  Такое  еретическое  иаправлете  въ 
(огатомъ  храмами  и  релипозномъ  городе  Аммона  усилило  не* 
нависть  къ  царю  привержепцевъ  древнего  учешя  и  жрецовъ. 

Къ  довершение  всего,  самая  наружность  царя  ненривле- 
{атсдьно  свидЬтельствовала  о  чужеземной  крови  матери  его. 
Женственно-приторпыя  черты  лица,  съ  сильно  выдавшимися  ску- 
лами, длинная  худая  шея,  тощ1я  ноги,  посящГл  верхнюю  часть 
туловища,  невольно  напоминали  о  чужеземныхъ  особенностяхъ, 
которыми  природа  клеймитъ  оеобыл  расы,  и  которыя  и  пыгЬ  въ 
ЕгиагЬ,  особенно  въ  негрскохъ  племенахъ  Галла,  (это  особенно 
р'&зко  выстунаетъ  у  эвнуховъ),  составляютъ  выдающ1ясл  харак- 
теристич€СК1я  черты  черныхъ  расъ. 

Между  гЬмъ  ненависть  царя  къ  жрецамъ  и  жрецовъ  къ  ца- 
рю росла  съ  каждымъ  дпемъ.  Царь,  вероятно  для  того,  чтобы 
явно  выказать  свое  презр4н1е  къ  нпмъ,  прнказа.1Ъ  на  всЬхъ  па- 
мятникахъ  своихъ  предшсственниковъ  выбить  р'Ьзцомъ  и  моло- 
^уомъ  имена  ^^ммона  и  супруги  его  Мутъ.  Имена  эти  преслЪдо- 
»адись  и  выискивались  тщательно  въ  надписяхъ  царскими  пис- 
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цани,  даже  въ  составныхъ  собственныхъ  именахъ  и  везд%  унич- 
тожались. 
Авенхотепъ        Народъ  вмгЬст'Ь  съ  жрецами  открыто  возсталъ  противу   ере- 
ва  себя  во^™^бск^^о  Ц^ря,  который  даже  сбросивъ  съ  себя  имя  Аменхоте- 
■^^^^•^'^"'"па,  въ  которое  входило  имя  Аммона,  принялъ  новое  имя  Хун- 
▲  тЕнъ,  означающее  «блеск'Ь  солнечнаго  диска». 

Мы  дал^^е  будемъ  постоянно  называть  его  этимъ  именемъ. 
Царь  видя,  что  ему  н'Ьтъ  возможности  оставаться  дол^е  въ 
421.6ивахъ,  р'Ьшился  бросить  городъ  своихъ  праотцевъ  и  основать 
новую  столицу  царства,  вдали    отъ  Мемфиса  И]  9ивъ  въ  ме- 
стности  средняго  Египта,  которое  нын*  называется  Тель-елсь- 
Амарна. 
Хунотев*         Художники,  каменьщики,  рабочхе  были  собраны,  чтобы  съ  ве- 

стровтъ  во-  в  V 

внй  городъ.  личаишею  поспъшностш  строить  по  плану,  указанному  царемъ 
великол'1пный  каменный  храмъ  съ  открытыми  дворами  и  посреди 
ихъ  огневыми  жертвенниками  въ  честь  бога-солнца  А  т  е  н  а. 
Планъ  этого  храма  былъ  совершейно  новые,  и  весьма  мало  по- 
Х0Ж1Й  на  древшя  египетск1я  постройки.  Близь  храма  воздвига- 
лись и  царск1я  жилыя  здашя:  дворецъ  царя  и  царицы  Нофер- 
ит-Ти  и  пом'1щен1я.  для  царскихъ  дочерей  и  родственницъ,  равно 
какъ  ВСЁ  службы  и  жилыя  'здан1я  необходимыя  для  дворцовыхъ 

Имена  доче-  служителей.  Имена  дочерей  Хунатена  въ  памятникахъ  сохранены: 

^Атена"'    ^^^  Ми-атепъ,  Мак-атенъ,  Анх-нес-атенъ,  Нофру-атенъ,  Та-шера. 

Нофру-ра,  Сотеп-ен-раиБек-атенъ.  Ером"!  того  у  Хунатена  жила 

свояченица  Нотемъ-Мутъ.  Мы  увидимъ  ниже  судьбу  н'Ькоторыхъ 

изъ  нихъ. 

Городъ,  вновь  выстроенный  Хунатеномъ,  былъ  богатъ  разными 
памятниками,  которыхъ  развалины  свидетельству ютъ  о  ихъ  ве- 
ликол-Ьпаи,  не  смотря  на  насильственное  разрушен1е  впосл'Ьдствхи 
этого  города.  Главн4йш1я  произведен1я  искусства  были  сделаны 
изъ  гранита,  который  царь  приказалъ  ломать  у  Схены  (Ассуана) 
изъ  «красной  горы»  и  сплавлять  по  Нилу  до  нын'бшней  м']^стно- 
сти  Тель-ель-амарпа.  Архитекторомъ  царя  былъ  Египтянинъ  по 

30ДЧ1Й  Бевъ.  имени  Бекъ,  сынъ  «начальника  скульпторовъ  съ  жизни  *)  Мена 


^)  Яси'1е,  съ  натуры.  Бругшъ  зам-Ьчаетъ  (стр.  422,  прим-Ьч.)  что  еги- 
петское слово  въ  этомъ  м']^ст^  с  *  а  н  X  ъ  значитъ  «о  ж  и  в  н  т  е  1  ь»  Н1н 
•ох  и  вля  ющ1б»,  «жизнь  дающ1&».  Это  выражен1е  поднисано  подъ 
изображев1еиъ  двухъ  ваятеле&  въ  гробницахъ  Тель-е.1ь-Аиарна,  лзъ  кото- 
рыхъ одинъ  выс']&Еаетъ  изъ  камня  руку,  другой  голову.  Смотри  въ  Оепкшй 
1ег,  III,  100,  а.  * 
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И  госпо;ки  Ри-н-анъ».  И  Менъ  сынъ  Гор-Аму  при  Аменхотеп'Ь 
Ш  слуяилъ  въ  зва0111  «начальника  скульпторовъ  съ  гкизен  (жн- 
вой  натзфы)л  на  красной  гор-Ь  и  при  создаши  другихъ  величе-422, 
ственнмхъ  памятниковъ  царя. 

Вблизи  Ассуана  на  скал1;  открыта  Мар1еттъ-Беомъ  надпись, 
въ  которой  Бекъ  названъ;  «начальпикомъ  работъ  на  красной 
гор^,  художникомъ,  учителемъ  царя,  начал ьникомъ  скульпторовъ 
съ  жизни,  при  великйхъ  паыятниБахъ  для  храма  солнеч- 

НАГО    ДИСКА    въ    ГОРОДА    Ху-АТЕНЪ1». 

Зд4сь  для  насъ  интересно  11р1обр'Ьтеп1е  св'Ьд'Ьн1й  о  новомъ  Родос1о§н 
для  пасъ  семействе  художннковъ.  Шсколько  л-Ьтъ  тому  назадъ    ^^векаГ* 
въ    Каиро   на   базаре   продава-юя  памятный  камень  художника 
Бека^  онъ  былъ  купленъ  Г,  Vа58а11^  съ  аукц10на  и  имъ  же  были  каненьВдси- 
сняты  К0П1Н  съ  скульптуръ  и  оттиски  надписей.  Камень  им'Ьетъ  ^^  ^  ^^^' 
полметра  вышины;  внутри  мальнькой  ниши  фигурки  мужчины  и 
женщины.  Надъ  ними  справа  надпись:    «Царское  жертвоприно- 
шен1е  Хормаху,   солнечному  днсну,  освещающему  землю^  дабы 
онъ  дозволилъ  приг1ят1е  обычпыхъ  прйношен1Й  въ  честь   умер- 
шихъ,  на  жертвеинцкъ  живаго  солнечнаго  диска,  въ  по.1ьзу  (или 
въ  благоволен1е)  начальника  скульпторовъ  съ  жизни,  п  его  су- 
пруги госпожи  дома  Та-хиръ»,  На  л4во  отъ  изображенхя  сл'Ьду- 
ющк  слова:  <с Царское  жертвоприиошен1е  живому  солнечному  ди- 
ску, осв^п^ающему  М1ръ  своими  благод'Ьяп1ямЕ,  дабы  опъ  даро*423* 
валъ  совершенно  хорошую  жизнь,    соединенную   съ    почестями, 
радостью  сердца  и  прекрасной  старостью  въ  пользу  царскаго  ху- 
дожника, скульптора  владетеля  аемли,  Бека,  приверженца  боже- 

ственнаго  благод'Ьтеля»  (т.  е.  царя) Дал4е,  какъ  про- 

далжеше  къ  выражен1Ю  <<дабы   онъ    позволилъ^:   (сл^душп^я 
слова)  иВдыхан1е  священнаго  курен1я,  воспринят1е  возл1ян1я  (плидревн!*    мо- 
помазан1я)  елеемъ  въ  пользу  художника  царя,  начальника  скульп- 
торовъ Бека. 

,  .  ,  .  ,  «да  явится  душа  твоя,  да  жнветъ  т4ло  твое, 
^(^а  ступаетъ  нога  твоя  на  всякомъ  м'Ьст4  въ  пользу  ху- 
дожника царя  начальника  скульпторовъ  Бека, 

ЛТапой  меня  виномъ  и  молокомъ Царь  при- 

нимаетъ  прппошепхе  въ  честь  мертвыхъ,  въ  пользу  го- 
спожи дома  Та-хнръ«,  ТЬ  м^ста,  которыя  у  насъ  отмЬчены  кур- 
снвомъ  въ  этЕхъ  надписяхъ,  суть  начальные  слова  молитвъ  са- 
мой высокой  древности,  которыя  постоянно   употреблялись   при 


лшьы. 
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'  жертвоприношешяхъ  по  умершимъ  и  часто  попадаются  въ  числ4 
гробничныхъ  надписей. 

Семья  художниковъ,  еъ  которымъ  принадлежалъ  Бекъ,  по  св^Ь- 
д-Ьшямъ,  ,  доставленнымъ  намъ  памятниками  представляется  въ 
сл-Ьдующемъ  вид*: 

Гор-Аму.  ]     современники  цари: 

Менъ,  госпожа  Ринанъ  )    Амепхотепъ  III. 

I 
Бекъ,  жена  его  Та-хиръ  )     Аменхотепъ1У(Хунатенъ). 

Другой  художникъ  не  такого  высокаго  звашя  кавъ  Бекъ,  пред- 
ставленъ  въ  гробницахъ  Тель-Амарна  въ  самомъ   д'Ьйствхи   ис* 
полнен1я  имъ  своей  работы;  онъ  только  что  окончилъ  ваяше  изоб* 
424.ражешя  царской  дочери  Бек-ен-атенъ  и  отд-Ьлываетъ  его  послед- 
ними ударами  р^зца.  Это  начальникъ  ваятелей  царицы  Ти  (ма- 
пелПута.тери)  НО  имени  Пут(х)а.  Подъ  его  присмотромъ  два  ученика  его 
р4жутъ  одинъ  голову,  другой  руку.  Если  сл^дуетъ  верить  этимъ 
изображешямъ,  найдейнымъ  въ  гробницахъ  Тель-ель-Амарна,  то 
сл^дуетъ  думать,  что  храмъ  солнца  Хунатена  былъ  обстав ленъ 
изображешями  царя,  супруги  его  и  его  дочерей, 
дшеьвъго-       Кром*]^  каменоломенъ  Ассуана,  откуда  добывался  розовый   и 
^*1ши*^""  верный  гранитъ,  при  Ху-н-атен*  разработывались  и  горы  Силь- 
силиса   на   обоихъ  берегахъ  р-Ьки  для  вывоза  оттуда  кр-Ьикаго 
темнокоричнева^'о  песчаника  для  строенхй  и  статуй.  Весьма  лю- 
бопытная надпись  даетъ  сл-Ьдующхя  св4д4тя  о  работахъ  въ  Силь- 
силисЬ.  После  имени  и  почетнаго  титула  царя  надпись  говоритъ: 
'  «И  въ  первый  разъ  рдзослалъ  царь  повел'Ьн1е  къ  ...... 

чтобы  созвать  всЬхъ  строителей  отъ  острова  Елефантины  даже 
до  города  Самхуда  (особое  имя  Мигдола  города  нижпяго  Египта) 
и  всЬхъ  начальниковъ  и  вождей  народа,  для  производства  вели- 
кой ломки  кр-Ьикаго  камня  для  постановки  великой  пирамиды  *) 
Хормаху,  во  имя  его,  какъ  свЬтоваго  бога,  который  пребываетъ 
въ  бивахъ  (въ  формЬ)  солпечнаго  диска.  И  превратились  вели- 
К1е  и  знатные  господа  и  начальники  носящихъ  опахала  въ  над- 
смотрщиковъ  ломки  и  нагрузки  на  корабли  камней». 

Бъ  этой  можно  сказать  двусмысленной  надписи,  открывается 
намъ  странный  фактъ,  какъ  Хунатенъ  еще  подъ  именемъ  Амен- 


*)  Или  обелиска:  Бругшъ  пишетъ  ЗрИг  \?агГе1.  Между  т-Ьмъ  ниже  на  той 
же  страниц*  онъ  тотъ-же  памятннкъ  назыв.  К1е5еп-Ругат1(1е. 
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хотепа  IV  задумалъ  сначаVта  въ  самых ъ  бивахь  создать  ве- 
ликое здан1е  въ  формЬ  гигантскоГг  пирамиды  изъ  Сильсил]йскаго 
песчаника  въ  честь  своего  свЬтоваго  бога  Хормаху.  Онъ  заста-425* 
ъшлъ  всю  землю  Египетскую  работать  тяжелую  работу  и  знат- 
н^йлпе  сановники  (таковыми  считались  носители  царскаго  опа- 
хала) былп  принуждены  присутствовать  па  каменоломняхъ  и  какъ 
простые  надсмотрщики,  надзирать  за  ломкой  камня  и  нагрузкой 
его  на  суда. 

Н'Ьтъ  соми'Ьп1я,  что  Хупатенъ  съ  расчетомъ  и  съ  нам^рев!- 
емъ  зад}*малъ,  это  упиженхе  епванскихъ  князей  и  саповннковъ. 
Ояъ  не  расчитадъ  только  того,  что  поступокъ  его  будетъ  запи- 
санъ  НМД  па  томъ  же  камн'Ь,  который  они  для  него  ломали. 
Надпись  вн'Ь  всякаго  сомн^н1я  содержитъ  горькую  иронш^  ра- 
считанную  на  то,  чтобы  оставить  М1ру  дурную  память  обь  Ху- 
натен'Ь. 

Между  т4мъ  новый  городъ  былъ  выстроенъ.  Въ  середин*  егоГороп. 
стомъ  велиЕ1й  храмъ  солнца*  Городъ  лежалъ  не  вдалеке  0т^^«'в*^'^<»«^»*' 
Нила  на  восточной  стороне  его,  на  большой  равнин*  весьма 
ланоминающей  равнину  западной  части  вивъ*  Ыа  восток Ь  на  за- 
днемъ  нлан'Ь  подымаются  крутыя  горы,  съ  створа  и  съ  юга  тя- 
нутся почти  до  р*ки,  какъ  ограждающ1е  городъ  ст-бны,  хребты 
высокихъ  холмовъ;  только  два  узк1е  прохода  къ  востоку,  справа 
и  съ  л4ва  Босточнаго  горнаго  хребта,  составляютъ  выходы  изъ 
этой  замкнутой  обширной  долины. 

Верховнымъ  жредомъ  пли  пророкомъ  въ  храм*  бога  солнца  в.  ярецъ 
былъ  н4к1Й  Мери-ра.  т«  е.  «ссолнцемъ  любимый».  Тнтулъ  этого  ^^ри-Р*- 
в*рнаго  слуги  Хунатена  былъ  «верховный  созерцатель  солнеч- 
наго  диска  въ  храмЬ  солнца  города  Хуатенъзэ.  Онъ  облеченъ 
былъ  въ  это  высокое  зваше  торжественно  въ  орисутств1и  царя, 
который  обращгГ^тся  къ  нему  съ  следующей  рЬчью:  ^) 

иЗд^сь  я  лично  присутствую,  чтобы  возвысить  тебя  (на  зва- 
Н1е)  верховнаго  созерцателя  голнечнаго  дпска  въ  храм*  солнца 
города  Ху-атена.  Да  будешь  ты  таковымъ,  согласно  желан1ю  тво- 
ему, ибо  ты  былъ  слугою  ыоймъ,  который  былъ  послу шенъ  (этому 
новому)  учев1ю.  Никто  кром*  тебя  сего  не  сд*лалъ  *),  Сердце 
мое    полно  поэтому  удовольств1я.  Потому  даю  теб*  я  это  высо- 426*. 


')  Мы  не  зпаемъ  гдЬ  эта  надавсь;  вЬроятво  ова взъ  гробмадъвъ  восточ* 
вомъ  хребт-Ь  Тель-едь-Амарна . 
')  Изъ  васту  жрещовъ. 
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кое  зваше,  говоря:  -Ьшь  отъ  питашя  фараона,  господина  твоего, 
въ  храм'Ь  солнпа».  Великому  жрецу  впрочемъ  предназначалась 
еще  награда.  Царь  приказываетъ  позвать  передъ  лицо  свое  каз- 
нохранителя и  говорить  ему: 

«Ты  хранитель  палаты  серебра  и  золота!  награди  верхов- 
наго  созерцателя  солнечнаго  диска  въ  город*  Ху-атенъ.  Положи 
золотое  драгоц-Ьнное  ожерелье  на  шею  его  кругомъ;  положи  зо- 
лото къ  ногамъ  его,  ибо  онъ  былъ  послушенъ  (новому)  ученш 
фараона  во  всемъ,  что  было  говорено,  —  въ  отношети  этихъ 
прекрасныхъ  м4стъ,  устроенныхъ  фараономъ,— въ  палат*  пира- 
миды въ  солнечномъ  храмЬ  солнечнаго  диска  въ  город*  Ху-а- 
тенъ. Наполненъ  всЬми  хорошими  предметами  (т.  е.  всякнмъ 
добромъ),  многимъ  зерновымъ  хл*бомъ  и  полбою  солнечный  ал- 
тарь солнечнаго  диска», 
шевникъ  Одинъ  изъ  высшихъ  сановниковъ,  живш1Й  при  двор*  фара- 
1  молитва  и  управлявш1Й  домомъ  его,  назывался  Аамесъ.  Онъ  же  наблю- 
®''^-  далъ  за  храмовыми  магазинами  продовольственныхъ  запасовъ. 
Поел*  Мери-ра  онъ  принадлежалъ  къ  самымъ  ревпостнымъ  при- 
верженцамъ  новаго  ученхя ,  Это  указывается  одною  надписью  най- 
денною въ  гробниц*  Тель-ель-Амарна,  которая  содержитъ  мо- 
литву Аамеса  къ  солнцу: 

«Прекрасно  захождеше  твое  ты  солнечный  дискъ  жизни,  вла- 
дыке владыкъ,  царь  мхровъ.  Когда  ты  соединяешься  съ  небомъ 
въ  захожден1и  твоемъ,  то  радуются  смертные  передъ  лицомъ  тво- 
имъ  и  воздаютъ  почести  тому,  кто  сотворилъ  ихъ  п  молятся  пе- 
редъ т4мъ,  кто  сд*лалъ  ихъ,  передъ  глазами  сына  твоего  лю- 
бящаго  тебя  царя  Ху-н-атена.  Вся  земля  египетская  и  вс*  на- 
роды повторяютъ  имя  твое  при  восхождеши  твоемъ,  чтобы  сла- 
427.  вословить  восхожденте  твое.  О  ты  богъ,  который  по  истин*  есть 
(богъ)  живой,  ты  находишься  передъ  обоими  глазами  (нашими). 
Ты  еси  тотъ,  который  создаетъ  то,  что  не  было  никогда,  кото- 
.рый  сод*лываетъ  (формуетъ)  все,  что  содержится  во  всемъ  (въ 
ц*ломъ).  И  мы  появились  всл*дств1е  р4чен1я  устъ  твоихъ  *). 

Даруй  мн*  милость  цареву  на  вс*  дни,  и  даруй  мл*  хоро- 
шее погребете  поел*  высокой  старости  на  земл*  Ху-атена, 
когда  я  окончу  течен1е  жизни  моей  въ  добр*. 


*)  Мы  обращасмъ  вииман1е  па  Ссмптическхй  характеръ  молптвы  и  рели- 
позпаго  воззр1>н1я.  Весьма  инопе  видятъ  вь  магери,  еретическаго  для  Егиа- 
та  монарха,  жеищииу  изъ  передней  Аз1и.  Такъ  Мар1еттъ  (Арегди  йе  ГЬ181. 
сГЕ8Ур1е,  р.  56)  указиваетъ,  что  Ти  изображается  съ  розовыми  щеками,  Лер- 
иомаиъ  также  счетаетъ  ее  жепщавой  с-Ьверпой  расы. 


—     411     — 

Я  слуга  божественнаго  благодетеля  (т.  е.  царя),  я  сопровож- 
даю его  во  ВС*  местности,  гд4  ему  угодно  пребывать,  я  его  со- 
путникъ  (находящ1йся)  у  ногъ  его.  Ибо  онъ  сд-блаль  меня  вели- 
кимъ  со  дня,  когда  я  былъ  у  него  ребенкомъ,  до  (дня)  почестей  въ 
счаст1и.  Радуется  слуга  властелина,  и  находится  въ  празднпч- 
номъ  настроеши  веб  дни». 

Въ  дтомъ  и  другихъ,  подобныхъ  ему  поэтическихъ  произведе- 
шяхъ,  мы  встречаемся  съ  такимъ  глубокимъ  релипознымъ  чувст- 
вомъ,  что  почти  склоняемся  къ  мысли,  что  аучеше»,  о  которомъ 
такъ  часто  упоминаетъ  царь  въ  своихъ  р-Ьчахъ,  действительно 
было  учен1е  замечательное,  указывающее  на  высшее  и  правиль- 
ное религ1озное  развитхе. 

Къ  этому  учешю  примкнула  всемъ  сердцемъ  и  царица-супру- 
га Ноферъ-и-Ти,  проникнутая  высокимъ  значешемъ  его,  хотя 
оно  казалось  учешемъ  еретическимъ  для  техъ,  которые  были  зна- 
комы съ  таинственными  предашями  о  существе  Божхемъ,  на- 
чертанными въ  священныхъ  книжныхъ  сверткахъ  другихъ  хра- 
мовъ  стран». 

Вотъ  молитва  царицы  къ  восходящему  солнцу:  Момтва  да- 

Соляечный  дискъ,  о  ты  живой  богъ!  нетъ  другаго  кроме  тебя!  рвди-супруп 
лучами  своими  ты  делаешь  здравыми  глаза,  творецъ  всехъ  су- 
ществъ.  Восходишь-ли  ты  въ  восточномъ  световомъ  кругу  неба, 
чтобы  изливать  жизнь  всему,  что  ты  сотворилъ:  людямъ,  четверо- 
ногимъ,  птицамъ  и  всемъ  родамъ  червей  (пресмыкающихся),  на 
земле,  где  они  живутъ;  то  они  смотрятъ  на  тебя  и  засыпаютъ, 
когда  ты  заходишь. 

«Даруй  сыну  твоему,  любящему  тебя,  жизнь  въ  правде, — гос- 
подину земли  Ху-п-атену,  да  живетъ  онъ  въ  единен1и  съ  тобою 
въ  вечности. 

йОна,  супруга  его  царица  Ноферъ-и  Ти-да  живетъ  она  всегда  428. 
и  вечно  при  немъ  (заслуживая)  благоволен1е  твое,— она  ежеднев- 
но удивляется  тому,  что  ты  создалъ». 

«Онъ  (царь)  радуется,  взирая  на  твои  благодеян1я.  Даруй  ему 
долговременное  быт1е  царемъ  страны». 

И  мать,  царя,  вдовствующая  супруга  Аменхотепа  Ш  почтила  царицу,  мак 
своимъ  посещешемъ  храмъ  солнца  и  городъ  солнца.  Была  ли  она        'Г'- 
сама  первою  посредствующей  причиной  введенхя  въ  Египетъ  но- 
ваго  учен1я,  которое  такъ  овладело  царемъ,  что  онъ  не  побоял- 
ся бросить  перчатку  гордому  жреческому  сослов1ю  и^даже  оста- 
вить вивы,  чтобы  основать  своему  богу  на  равнине  Амарны  но- 


I 
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вое  м'Ьсто  поклонен1я,  вдали  отъ  безпокойной  столицы??  По  край- 
ней м^р'Ь  мы  знаеыъ  надпись  и  пзображеше  въезда  вдовы  царицы^ 
въ  городъ  Ху-атенъ.  Она  прибываетъ  съ  огромной  свитой  въ  го- 
родъ;  царь  въ  сопровожден1и  супруги  своей  самъ  вводить  ее  въ- 
новое  святилище.  Надпись  такъ  объясняетъ  картину: 

«Введете  царицы-матери  Ти,  для  созерцан1я  ея  гЬни   (отъ) 
солнца»  (??) 
Изображен!!       Дудд  п0  оставшимся  въ  гробницахъ  (сзади  города  въ  горахъ) 
Те1ь-е1ь-    картинамъ,  Ху-н-атенъ  жилъ  весьма  счастливою  жцзшю  въ  кругу 
^^^^^-    своей  семьи.  Окруженный  дочерьми  своими  и  вм-Ьст*  съ  женою 
своею  онъ  изображается  на  балкон*  или  вышк-Ь,  причемъ  дочери 
егобросаютъ,  собравшейся  внизу  толпЬ,  подарки,  а  мать  ихъ,  жена 
царя,  держитъ  на  кол'бнахъ  младшую  дочь  маленькую  Анх-нес- 
атенъ.  Повидимому  онъ  утешался  среди  привязанностей  семьи  и 
находилъ  въ  ней  и  въ  релипозномъ  чувств-Ь  къ  своему  божеству 
достаточное  удовлетворенхе  взам^ну  потери,  привязанности   къ 
нему  «святыхъ  отцовъ»  и  значительной  части  своихъ  подданныхъ. 
429.  ]У1ы  видимъ,  что  въ  спокойномъ  счаст1и  этой   семьи,»  принимала 
учасие  царица— мать  Ти,  которую  мы  видимъ  въ  изображешяхъ 
спокойно  разговаривающею  съ  своимъ  сыномъ  и  женою  его,  въ 
зал4  царскаго  дворца.  Съ  ней  обыкновенно  изображается  ея  сви- 
та, и,  въ  особенности,  всегда  при  ней  находится  управляющ1&  до- 
момъ  и  казначей  ея  Х1а,  называемый  также  «начальникомъ  пала* 
ты  женщинъ». 

Надпвси  на        Любовь  царя  къ  семь'Ё  выразилась  въ  любопытной  надписи  съ 
сва1ахъ  бжввь        ^  » 

Тел-ель-  пзображенхемъ  повторенной  три  раза,  какъ  увидимъ  ниже,  на  ска- 
Анарна.  д^х^  вблизи  города  Ху-атенъ  и  помещенной  на  значительной  вы- 
сот-Ь  отв'Ьсныхъ  ст-Ьнъ.  Въ  верхней  части  этой  таблицы  изобра- 
жены царь  и  царица!воздымающ1е  руки  свои  въ  молитв']^  къ  богу 
св'1та,  котораго  дискъ  изображенъ  надъ  ихъ  головами.  Каждый 
лучъ  солнца  заканчивается  человеческой  рукою  *),  держащею  сим- 
волъ  жизни  (стх  ап$а(а).  При  царской  четЬ  изображены  дв^  ихъ 
дочери  Мери-атенъ  и  Мак-атенъ.  Числовая  данная  «6-го  года, 
месяца  вармути,  въ  13-й  день»,  даетъ  этому  изображенш  проч- 
ную историческую  основу. 

Ввизу  (пропуская  длинныя  почетныя  имена  царя  и  царицы) 
следующ1Я  слова: 


*)  Это  характеристическая  особенность  Н80бражен1&  этого  культа. 
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«Въ  атотъ  день  былъ  царь  въ  (город'Ь)  Ху-атенъ,  въ  шатр^ 
изъ  виссона.  II  перем'Ьнилъ  царь, — да  будетъ  ему  уд^ломъ  жизнь, 
счаст1е  и  здоровье, — имя  ему  (городу)  Хуатенъ  на  (имя)  Па-атен- 
хару  ').  И  царь  появился  па  коияхъ  на  золотой  дворцовой  колес- 
ниц*, какъ  восходящее  солнце,  осипающее  землю  своими  дарами 
и  по*халъ  туда,  гд'б  начало  преьфаснои  дороги. 

«Это  было  въ  первый  разъ,  съ  тФхъ  поръ,  какъ  царь  нашелъ 
(равнину?)  чтобы  основать  (городъ),  какъ  намятникъ  солнечно- 
му диску,  какъ  ему  приказалъ  солнечный-богъ-царь,  дающ1Й 
жизнь  всегда, — и  основать  ему  внутри  (города)  памятникъ, 

аПринесепа  была  правильная  и  совершенная  (полная)  жерт- 
ва, въ  этотъ  день  (въ  храм'Ь    солнца),    (города)   Хуатена    сол-430- 
нечному  диску  живаго  божества,  которое  приняло    благодарен1е 
дюбви  своего  царскаго  отобраза  (подоб1я)  фараона  Ху-натена* 
н         Потомъ  по'Ьхалъ  царь  къ  верху  по  р4к*,  войдя  на  колесни- 
"  цу  нередъ  отцомъ  своимъ  царемъ-богомъ-солнца,  (паправившись) 

1къ  горамъ  на  юго-востокъ  отъ  города  Ху-атенъ. 
и  Лучи  солнечнаго  диска  светили  надъ  нимъ  чистою  жизнш, 
^^^^я  обновлешя  (<сд'6лан1я  молодымъ»)  т'Ьла  его  ежедневно. 
Поел*  того  высказа,1ъ  царь  Хунатенъ  клятву  нередъ  отцомъ 
Шоимъ  такъ: 
V  Сладкая  любовь  наполняетъ  сердце  мое   къ   цариц^Ь,    къ   ея 
юнкшъ  дЬтямъ.  Даруй  высокую  старость  цариц4  Ыофри-Ти,  да 
держигь  ^она  мног1е  годы  руку    фараона.    Даруй    высокую    ста- 
рость царской  дочери  Мери-атепъ  п  царской  дочери  Ыак-атенъ 
и  д'Ьтямъ  ихъ;   (да)  держатъ  (или  держащимъ)  руку  царицы,  ма- 
теря ихъ  всегда  и  в'Ьчно. 
Н         йВъ  чемъ  я  клянусь  есть  истинное  сознаше  того,   что  гово* 
^  ритъ  мн^  сердце  мое.  Н4тъ  никогда  лжи  въ  томъ,  что  я  говорю. 
<гЧто  же  касается  памятной    таблицы    юга,    (изъ)    четырехъ 
(т.  е,  таблицъ  поставленныхъ)  на  востокъ  отъ  города   Ху-ате- 
жа,  то  да  будетъ  эта  таблица,  которая  поставлена  на  мЬст*,  на- 
значенномъ  мною  на  югЬ, — (существовать)  вЪчно  и  всегда. 

«Эта  таблица  должна  быть  поставлена  на  юго-восток'Ь  къ 
середине  на  горахъ  Ху-атена  въ  середин'Ь  ихъ. 

«Что  же  касается  памятной  таблицы  въ  середине,  которая 
на  гор'Ь,  на  восток"Ь  (отъ)  города  Ху-атенъ,  то  да  будетъ  эта 
памятная  таблица  для  Ху-атенъ.    Эту  прикажу  я  поставить   на 


^)  То  есть  сгородъ  благоволеыга  сол11е*1ааго  диска*  (Бругшъ). 
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1с6стЬ  ея  (мною  назначенномъ  передъ  лицомъ)  города  Ху-атена, 
на  м'1ст']^,  которое  я  назначилъ  ей  на  восток*]^  на  в'кчяо  и  всегда]|. 
431.        «Эта  памятная  таблица  ъъ  серед ин-Ь  находящаяся  на  востоеъ 
города  Хуатенъ,  да  будетъ  въ  середин-Ь. 

«Въ  оуношеши  памятной  таблицы  на  сЬверо-востокъ  отъ  Ху- 
атена,  то  я  повелю  поставить  ее  на  своемъ  м'Ьст'Ь.  Да  будетъ 
она  памятной  таблицей  сЬвера  отъ  Ху-атенъ.  Это  да  будетъ  мй- 
сто,  мною  для  нее  назначенное. 

«(Въ  таЕомъ  положенш  должны  быть  поставлены  памятныя 
таблицы  по  ихъ  направлен1ю)  относительно  Ху-атена.  Отъ  па- 
мятной доски  юга  до  памятной  доски  севера  (пространства)  1000 

ан Сл-Ьдующхя    строки    такъ   разрушены,    что   можно 

только  догадываться,  что  царь  поставилъ  такую  же  памятную  таб- 
лицу и  на  западъ  отъ  Хуатена,  т.  е.  на  противуположномъ  бе- 
регу р-Ьки. 

Шсколько  позднЬе,  а  именно  черезъ  два  года,  послЬ  поста- 
новки одной  изъ  таблицъ  мы  читаемъ  сл'Ёдующее   прибавлеше: 

аУпала  эта  памятная  таблица,  находящаяся  въ  середине.  Я 
повелю  ее  исправить  и  поставить  на  прежнее  м^^сто,  въ  томъ 
клянусь.  Въ  годъ  8-й,  въ  м']^сяцъ  Тиби,  въ  9-й  день  былъ  царь 
въ  Хуатен-Ь  и  фараонъ  вошелъ  на  светлую  м-Ьдную  колесницу 
свою,  чтобы  посмотреть  на  памятныя  таблицы  солнечнаго  диска, 
находящ1Яся  въ  горахъ  округа,  на  юго-востокъ  отъ  Ху-атена». 

Памятные  камыи,  на  которыхъ  царь  говоритъ  о  любви  своей 
къ  жен*  и  дочерямъ,  и  нын-Ь  на  лицо  въ  трехъ  экземплярахъ 
скалистыхъ  таблицъ,  въ  первые  найденныхъ  и  опубликованныхъ 
французскимъ  археологомъ  Приссъ  д'Авеннъ.  (См.  его  Мопи- 
теп1:8,  р1-8  ХШ  е!  вшу.). 

Дв-б  изъ  этихъ  надписей  находятся  въ  наполненной  камен- 
ными глыбами  и  валунами  долине  на  юго-востокъ  отъ  Амарны, 
432.  по  направлен1ю  къ  Хагги-Кандиль;  оп-Ь  находятся  на  скалистой 
ст^п-Ь  на  высот*  девяти  метровъ,  (приблизительно  31  футъ). 
Третью  надпись,  сходную  съ  предъидущими,  пашли  на  противу- 
положномъ берегу  р^ки,  на  гладкой  отвЬсной  стЬи*  Ливхйскаго 
хребта,  (онъ  зд-Ьсь  называется  Джебель  Туне).  Т*  же  сакця 
изображешя  находятся  на  всЬхъ  трехъ  таблицахъ. 

На  конц*  длинной  надписи  есть  еще  прибавлен1е,  что  царь 
еще  разъ  посЬтилъ  уедипенное  горное  м-Ьсто,  чтобы  убедиться 
что  его  повел'Ьн1я  исполнены.  Это  было  въ  восьмой  годъ  его 
царствовашя.  Памятныя  доски,  какъ  видно  изъ    надписи,    были 
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вскор'Ь  посл'Ь  постановки  нхъ  «гсброшепы» ,  т.  е.  какъ  надо  пола- 
гать сорваны  и  разрушены  намеренно,  враждебными  царю  египтя- 
иаъга,  и  царь  прннужденъ  былъ  приказать  снова  возстановить  ихъ. 

Осматривать  свои  памятные  ваднисо  царь  4здилъ  на  колес- 
пиц*,  какъ  было  его  обыкаовенхе.  Въ  гробннцахъ  Тель-ель  Лмар- 
на,  въ  которыхъ  погребались  умерш1е  египтяне  этого  страннаго 
двора  еретическаго  царя') .мы  весьма  часто  встрЬчаемъ  изображенхе 
царя,  'Ьд}'щаго  въ  светлый  солнечный  день  на  колесницЬ  въ  сонро- 
вождешп  своихъ  дочерей,  которыя  также  4дутъ  на  отд'Ьльныхъ 
даухкодссныхъ  колесницахъ,  запряжеиныхъ  парою  лошадей. 

Но  мы  еще  ни  слова  не  сказали  о  военныхъ  д'Ьян1яхъ  Хуна-  СказаЕ1в  о 

т>      1  I  •  ю  ^  -АС  войнахъ    при 

тена.  Въ  12-жъ  год}^  своего  царствован1я,  въ  18-и  день  Мехира,  Хунатее^. 
царь  праздно валъ  свои  поб'Ьды  падъ  спрхйцами  и  кушитами. 
Едва  ли  онъ  самъ  прилималъ  участ1е  въ  походахъ  лротивъ  вра- 
говъ  Египта"),  по  гЬмъ  не  менЬе  онъ  праздновалъ  поб^Ьды  войскъ 
евоихъ  съ  зам'Ьчательнымъ  великол'Ьпхемъ.  Въ  полной  парадной 
одежде  фараоновъ,  украшенный  всЬми  знаками  своего  достоин- 
ства, виднмъ  мы  его  сидящимъ  на  трон*,  украшеппомъ  львами: 
тронъ  этотъ  песутъ  на  своихъ  плечахъ  воины;  по  сторонамъ 
его  б^гутъ  слуги  съ  длинными  опаха.1амИэ  посылающ1е  госпо- 
дЕНу  своему  прохладу  въ  лице. 

Мы  ничего  не  зпаемъ  ни  о  направлен1и.  ни  о  продолжитель- 
ности этихъ  уномянутыхъ    ноходовъ    на  югъ  и  сЬверъ;    только 
изображен1я  и  надписи  царя   на  пилон'Ь  святилища   Аммона  въ433. 
Солеб'Ь'*)  заставляютъ  полагать ,    что  воины  Хупатена   доходили 
туда  во  время  похода  на  югъ.    Есть   еще   любопытный    памят- ^*^'"^'^*^^*?* 
НИЕЪ  ВЪ  египетской  коллекщи  въ  Лепденъ,    на  которомъ    появ-      ден4* 
ляется  будущ1Й  царь  Хоремхибъ,  тогда  еще  царедворецъ  фараоиа. 


•)  Весьма  р'Ьдко  гробницы  эти  носЬщаются  путешествепникамн,  потому 
что  ов-Ь  лежатъ  довольно  далеко  отъ  Нила,  внутрь  страны. 

')  Личность  к  д1;ятельносль  Хунатена  нредсгавдяетъ  еще  миопя  педора- 
зу11'Ьн!л;  еапр.,  Масперо  (Ш5|,  Лис.  р.  211)  вндпгъ  въ  чертахъ  лица  Хуна- 
тена доЕазательство,  что  онъ  былъ  евяухъ  н  оолагаегъ,  что  онъ  могь  сде- 
латься таковымъ  (послФ  уже  рождеагя  его  дочерей)  во  время  иесчастнаго, 
в1^ролтнОу  похода  его  въ  Ё0101пю,  гд'Ё  онъ  могь  попасться  вь  од^нъ  н  быть  изу- 
родованнынъ.  Конечно,  это  только  предположен!'^,  не  опирающееся  на  фагс- 
ткчес121л  дапаыя.  ЗдЬсь  мы  кстати  упэмянемъ  еще  обь  указан1и  на  ноходъ 
Хунатева,  о  которомъ  Бругшъ  умаачиваетъ.  Эго  нзабражен^е  (аайдеаное  въ 
гробнадахъ  Тель-эль-Амарна);1щря  па  колеснице,  соировождаемаго  сеиыо  до- 
черднЕ  тоже  на  нолеснпцахъ,  которыя,  какъ  п  отедъ,  тоже  ^сражаются  д 
тоочутъ  азаатовъ  (Маг^еИе  Арегсн  ^ё  1'Ы81.  (1'Е]1;ур^^  р.  55), 

^)  Въ  Нуб1Н  20<>,  30'  сЬв.  широты. 
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Добери  Хува 
тева. 


Фараонъ 
Са-'авехтъ. 


Тут-авх- 
Амонъ. 


434 

Гробвнца  са- 

новвика  его 

въ    Куряатъ- 

Мурай. 


который,  какъ  почетнейшее  лице  при  двор4,  представляетъ  царю 
Хунатену  пл'Ьнныхъ  разныхъ  странъ,  которыхъ  ведутъ  царсБ1е 
слуги.  Въ  числ'Ь  этихъ  пленныхъ  являются  глупыя  лица  не- 
гровъ,  лукавыя  лица  сиршцевъ  и  узкхя  лица  мармаридовъ,  жены 
которыхъ  ведутъ  въ  подарокъ  лошадей  въ  поводу. 

Царь  умеръ,  пе  им-Ья  насл^дниковъ  мужескаго  пола.  Изъ 
дочерей  его  старшая  Мер-атенъ  вышла  замужъ  за  н-Ькоего  Са'а- 
нехта,  третья  Анхнес-п а  атенъ,  изменившая  позже  имя  свое  въ 
Анх-нес-Амонъ  вышла  замужъ  за  благороднаго  господина  Тутъ- 
анх-Амона;  наконецъ,  сестра  царицы  Нофри.  Ти  и  свояченица 
Хунатена,  по  имени  Нотемъ-Мутъ,  сделалась  супругою  Хорем- 
хиба,  восшедшаго  позже  на  престол ъ  фараоновъ. 

После  смерти  Хунатена,  восходятъ  на  престолъ  мужья  до- 
черей фараона,  причемъ  зам^тимъ^,  что  наместники  юга,  Хи  и 
Аменхотепъ,  занимавпие  эти  должности  при  Аменхотепе  Ш,  яв- 
ляются въ  томъ  же  зван1И  и  при  Тут-анх-Аммоне,  а  при  фа- 
раоне А  и  является  уже  другой  наместникъ,  сынъ  котораго  Аме- 
немапе,  занимаетъ  должность  своего  отца  позже  при  Сети  I. 
Рядъ  царей,  которыхъ  сумма  годовъ  царствовашя  едва  равняется 
продолжительности  жизни  одного  поколен1я*),  представляется  въ 
следующемъ  виде:  Са-анехтъ,  Тут-анх- Амонъ,  Аи,  Хоремхибъ. 

Сначала  делается  фараопомъ  мужъ  царской  дочери  Мер-атенъ 

Са-анехтъ, 
но  онъ  исчезаетъ  быстро  со  сцены  исторхи;  преемникомъ  его 
является  «Живой  образъ  Амона».  (Тут-Анх-Амонъ),  мужъ 
третьей  дочери  покойнаго  фараона  Анх-несъ-Амонъ  (пере- 
менившей имя).  Самое  имя  фараона  и  перемена  окончашя 
имени  его  жены  (замена  Атепа  Амономъ)  доказываетъ,  что  он-ь 
не  былъ  приверженцемъ  религ1И  солнечнаго  диска,  или  возвра- 
тился къ  культу  своихъ  праотцевъ. 

Т  у  Т-АНХ-А  МО  н  ъ. 

Воспоминанхе  о  немъ  сохранилось  въ  одномъ  изъ  любопыт- 
нейгаихъ  изображешп  въ  гробнице  одного  изъ  оиванскихъ  его 
современниковъ^).  Въ  этомъ  гробничномъ  зале  царь  изображенъ 

*)  Приводя  эти  слова  Бругша,  мы  не  можемъ  не  зам'1тить,  однако,  чЮ 
надпись  на  черепке  времени  Хоремхиба  (см.  конецъ  этой  павы),  повидимому 
указываетъ,  что  этотъ  царь  царствовалъ  по  крайней  м'Ьр'Ь  21  годъ. 

*)  Въ  Курнатъ-Мурай;  см.  ВенктЙегШ,  115.  Курнатъ-Мурай  есть  мест- 
ность на  западной  сторон*]^  Нила,  противъ  9ивъ  къ  северу  отъ  Медмвеггь- 
Лбу  и  сзади  Рамессеума  (см.  карточку  иожисав1е).  Гробница,  о  которой 
р^чьу  открыта  Лепс1усомъ  въ  глав'Ь  прусской  ученой  экспедищи. 
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И  торжественно   возсЬдающпмъ  на  престолЬ;    передъ  нимъ  стоятъ 

Ноба  его  паы'Ьстпика  юга:  Хи  и  х\именхотепъ,  Къ  берегу  Нида  у 

вявъ  нристали  корабли,    богато  нагруженные  данями    и  дарамп 

негртянсЕихъ  народовъ.    Съ  ними   прибыла    ноклопитьсл   царю 

^негритянская  царица;    она  изображена  'Ьдущею  на  повозкЬ,    за- 

^Впряженной  быБамн,    окруженная    своими  слугамп,    Еоторые  Бла- 

Идутъ  къ  ногамъ  фараона  богатые  дары,  привезенные  ихъ  черной 

~  повелительницей;    вси  сцена  наномпнаетъ    библейское    сказанге 

о  пос4щен1н  мудраго  Соломона  царицей  Саба  (Савской).  Дворъ 

I      фараона  находится  въ  ликован1П- 

В  Зд'Ьсь  же  появляются  изъ  далекой  страны  сЬвера  краснокожхе 
'^  князья  народа  Рутенъ;  онн  од-Ьты  въ  богатое  разноцветное  платье, 
черные  волосы  ихъ  тщательно  убраны  въ  локоиахъ;  они  прибыли, 
^  чтобы  поднести  царю  дорог1я  по  матср1алу  н  превосходныя  но 
^Рнснолнен1ю  произведев1Я  искусства  своей  страны,  какъ  за.10гъ 
ихъ  мирнаго  настроен1я  и  уваженхя  къ  царю. 

Передъ  нашими  глазами  развертывается  полная  жизни  кар- 
тина развит1я  я  богатства  юга  и  сЬвера  въ  ХЛ*  стол'Ьт1и  до  Рож- 
дества Христова.  Картина  эта  подписана  египтянами  того  вре- 
мени такъ:  <»Прибыт1е  податей  влад'Ьтелю  земли,  припосимыя 
презренными  Рутен(ами)  подъ  предводительстномъ  царскаго  (еги- 
нетскаго)  посла  во  вс'Ь  страны,  царскаго  сына  Куша,  намЬст- 
!      ника  юга  Аменхотепа». 

В       Надь  князьями  Рутеновъ   стоятъ   слЬдзчощгя,    не  лншенныя435. 
значешя,  слова». 

«Эти  цари  изъ  страны  яерхн1Й  Рутенъ  не  знали  ничего  объ 
Епгат^Ь  со  времени  божественнаго*  Они  испрашиваютъ  у  царя 
миръ^  говоря:  аДаруп  намъ  свободу  отъ  руки  твоей;  неописаняы 
твои  побЬды  и  въ  твое  время  нЬтъ  у  тебя  враговъ,    вс4  земли 

Гокоятся  въ  мир4». 
Дары  несутся  п  лошади  ведутся  въ  поводу  светлокожими  ра- 
бами или  слугами  князей  Рутеновъ;  эти  рабы,  песущ1е  на  себ'Ь 
Тяжести  изображены  съ  красными  бородами.  Надпись  надъ  этимъ 
нзображенхемъ  гласнтъ:  «Это  самый  лучш1Й  выборъ  всякой  утвари 
земли  ихъ  нзъ  серебра,  золота,  ла^ореваго  камня,  зеленаго  камня 
м  всявпхъ  другихъ  драгоц'Ьнпостей^»» 

Надъ  дарами  негров ъ  стонтъ  надпись: 

1)  «Это  прибыт1е  великол'Ьпныхъ  эегоискихъ  даней,  лучшш  вы- 
боръ произведен1Й  земель  юга  и  выгрузка  ихъ  въ  вивахъ  подъ 
руководствомъ  царскаго  сына  Кушъ:  Хгу». 
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Худохествеп-  Подарки  Севера,  весьма  ценные  по  матерхалу,  еще  ц'1нн^  по 
нраодо^"^*- ^У^^*^^'^^^^^®  форм*  и  отд*лк4,  часто  напоминающимъ  руку 
вера,  греческихъ  мастеровъ.  <Они  въ  изобрагвенш  наглядно  говорятъ 
намъ  тоже,  что  увазываетъ  намъ  великая  поб'Ьщв.я  надпись 
Тутмеса  III.  Подъ  руководствомъ  способн^йшихъ  не  тодька 
къ  торговле,  но  и  къ  изящнымъ  искусствамъ  Хару  или  Халу  (т.  е. 
финишйцевъ)  развилась  вдоль  восточнаго  берега  квнутренняго 
(Средиземнаго)  моря»  школа  высокаго  искусства,  которая  давала 
вс^мъ  произвведешямъ  мастеровъ  этой  земли  изящныя  формы  не 
только  для  предметовъ  роскоши,  но  и  для  вещей  ежедневной  по- 
требности. Эти  предметы  развозились  финикШцами  по  вс4мъ  ихъ 
многочисленнымъ  торговыми  путямъ  во  вс4  части  тогда  изв*ст- 
наго  св4та,  и  везд-Ь  служили  образцами  подражан1я,  артистиче- 
скую ц4ну  которыхъ  прежде  всего  признавали  добровольно  и  са- 
мые египтяне,  обладавш1е  развитымъ  вкусомъ.  Самое  представ- 
леше  фараону  образцовъ  финиюйскаго  мастерства  есть  интерес- 
436.  ный  фактъ,  дающШ  ценное  указаше  для  истор1и  развит1я  древ- 
нейшей финишйской  школы  искусства. 
Прои8ведев11  Если  мы  судили  о  произведешяхъ  с^^вера  по  изображешямъ 
негровъ.  рробницы,  открытой  Лепсхусомъ,  то  мы  можемъ,  по  т4мъ  же  кар- 
тинамъ,  судить  о  развитш  вкуса  и  мастерства  въ  сред*  негровъ 
за  пятнадцать  в4ковъ  до  Р.  Хр.  Мы  не  можемъ  не  сказать,  что 
несмотря  на  особенное  дЛя  насъ  несколько  странное  направлеше 
вкуса  (какъ  напр.,  нарогахъ  быковъ прид-блывались  искусствен- 
пыя  человеческая  руки),  мы  тЬмъ  не  мен^е  не  можемъ  отка- 
зать имъ  въ  изв4стномъ  художественномъ  чувстве,  высказываю- 
щемся въ  формахъ  ихъ  сосудовъ  и  разныхъ  вещей.  Если  мы  даже 
оставимъ  въ  стороне  доропе  золотые  сосуды,  обсаженные  доро- 
гими каменьями,  то  и  въ  многообразныхъ  предметахъ  жизнен- 
ныхъ  потребностей, — въ  весахъ,  оружаи,  корабляхъ  и  другихъ- 
вещахъ,  привезенныхъ  черною  царицею  въ  вивы,— мы  замЬчаемъ 
несомненное  развитхе  художественнаго  таланта,  который,  конечно 
съ  одной  стороны,  развивался  не  безъ  влхяшя  на  него  Египта, 
но  въ  которомъ  есть  и  врожденное  искусство  подражашя  природе, 
и  внутреннее  природное  чувство  красоты,  котораго  не  лишены  эти 
дик1е  народы.  И  ныне  мы  тысячью  примерами  можемъ  убедить- 
ся, что  негръ  не  можетъ  считаться  лишеннымъ  этого  чувства  *). 

*)  Каьъ  прим^ръ  Брутшъ  увазываетъ  ва  нзящвыя  и  тончаГ1Ш1л  работы  ма- 
стеровъ Судава  взъ  серебра,  оредставленныя  на  всемхрныя  выставки  въ  В^Ьну 
въ  1873  и  въ  Филадельфхю  въ1876  гг.,  на  которыхъ,  выставЕахъ,  Бругшъ  былъ 
представителемъ  Египта. 
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Тут-анх-Аноцъ,  которого  имя  уже  свид-Ьтельствуехъ,  что  онъ 
отказался  отъ  учешя  своего  тестя  объ  « едино мъ  ждвущемъ  сол* 
нечномъ  дисЕ'Ь)»,  царствова.1Ъ  съ  согласхя  жрецовъ  Амона  не  въ437. 
Тель-Амаре*,  а  въ  вивахъ.  Кажется  онъ  окружалъ  себя  нам-Ь* 
ренно-необычайнымъ  великол'Ь111емъ,  чтобы  заставить  забыть, 
что  ни  собственное  его  рождеше,  ни  даже  женитьба  на  дочери 
даря,  который  самъ  считался  незаконными  (по  происхождешю 
матери  своей),  не  могли  узаконить  его  илад'Ьн1я  нрестоломъ. 
Но  онъ  не  достигъ  своей  ц']&ли;  онъ  въ  лЪтописяхъ  Египта  счи- 
тадся  фараономъ  незакапнымъ,  и  въ  глааахъ  жрецовъ  Аммона 
ве  могъ  принадлежать  по  крови  своей  къ  чистой  лиши  власти- 
телей Египта. 

По  смерти  его,  за  неим4н1емъ  даже  насл-ЬдниЕОвъ,  происхо- 
дящихъ  отъ  жены  его,  восходятъ  на  престол ъ  хитростью  или 
силою  бывп11Й  царедворецъ  Ху-н-ат^на 

а  Святой  отецъ^)  А  и.  . 

У  царя  Хунатена  была  кормилица,  называвшаяся  Ти  (какъФараоат  Аж, 
царица  мать).  Эта  кормилица  была  замужемъ  за  прпдворнымъ 
сановниБомъ^  жрецомъ  или  какъ  пхъ  называли  «святымъ  отцомъ» 
посл'Ьдней  (низшей)  степени,  по  имени  Ап,  Но  связь  этого  жреца 
съ  кормилицей  царя  дала  ему  возможность  достигнуть  высшихъ 
степеней  и  зван1Й  и  наконецъ  быть  облеченльгмъ  въ  высш1я  до- 
Щ  стоинства  при  двор-Ь.  Онъ  сд^Ьланъ  былъ  «носителемъ  опахала 
'|  но  правую  сторону  царя  и  начальникомъ  конскихъ  заводовъ  фа- 
раонам. Съ  этими  звашями  онъ  соединилъ,  невидимому,  изуче- 
ше  права,  такъ  какъ  онъ  называется  въ  падпнсяхъ  и  «царскимъ 

^IШСЦОМЪ  нравосуд1я».  ]Мы  имФемъ  вром^Ё  того  указан1я,  что  Аи 
съ  женою  пол5^али  богатые  подарки  отъ  щедрости  фараона.  По 
всей  вероятности  кормилица  царя, — называемая  въ  надписяхъ, 
йвысокая  кормилицам,  «мать  вскормившая  божествениаго»,  «од-Ь- 
равшая  даря«^ — пользовалась  особымъ  расположешемъ  Хунатена, 
Богатство  ея  дома  росло  необычайно,  до  такой  степени,  какъ  го- 
воритъ  наивно  египетск1Й  документъ  (объ  этомъ  и  предъидуп^емъ 
см.  Лепс1уса  Вепкша1ег,  П1,  105,  а),  что  жители  города  пере- 
шептывались объ  этомъ  часто  на  ухо.  Это  весьма  характеристи- 
ческая и  притомъ  общечелов'Ьческая  черта  изъ  жизни  и  нравовъ 
Египтянъ,  СЕлонныхъ,  какъ  вс*  толпы,  къ  сплетнямъ  и  пере- 
су  дамъ. 

Повидимому  Ан,  достшгнувъ  престола,  показалъ  себя  вполне 
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Соврехен- 
иики  Аи-Па 
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438.достойнымъ  и  полезнымъ  для  страны  монархомъ,  и  точно  также, 
какъ  его  предшественникъ,  пошелъ  по  пути,  начертанному  жре- 
цами Амона  для  царей  Египта.  Онъ  самъ  себя  пменуетъ  «вня- 
земъ  вивъ»  и  ни  однимъ  словомъ  не  упоминаетъ  о  «новомъ 
учеши»  умершаго  царя,  при  поторомъ  онъ  служилъ.  Напротивъ, 
онъ  приноситъ  жертвы  Амону  и,  чтимымъ  вм^ст-Ь  съ  нимъ,  бо- 
жествамъ  по  старымъ  обычаямъ  и  предашямъ  и  чтитъ  бога  (т. 
е.  жрецовъ)  богатыми  приношенхями.  Невидимому  святые  отцы 
были  чрезвычайно  ублаготворяемы  бывшимъ  своимъ  сотоварищенъ, 
достигшимъ  престола,  ибо  они  допустили,  чтобы  его  гробница 
была  устроена  въ  Баб-ель-Молук4,  въ  узкой  долин'Ь  царскихъ 
гробницъ,  находящейся  въ  ливхйснихъ  горахъ,  на  западъ  отъ 
вивъ  *).  Гробница  и  гранитный  саркофагъ  Аи  до  сихъ  поръ  со- 
хранены въ  этомъ  мрачномъ  гробничномъ  ущельи. 

Оффищальныя  надписи  даютъ  Аи  почетные  титулы:  «побе- 
дителя Азхатовъ»  и  «великаго  силою»  монарха;  поэтому  мы  въ 
прав']^  думать,  что  оЬъ  д']^йствительно  совершалъ  лично  походы 
на  сЬверъ  и'достигъ  значитёльныхъ,  выгодныхъ  для  Египта,  ре- 
зультатовъ.  Что  власть  его  признавалась  на  юг^,  тому  доваза- 
тельствомъ  служитъ  присутств1е  въ  Нуб1и  его.  сановника  сцар- 
скаго  сына  Кушъ  и  наместника  Паура»,  котораго  имя  и  па- 
мять сохранены,  вм^ст^  съ  именемъ  его  царя,  въ  нубшсвихъ  пе- 
щерахъ  Шетауи  *). 

Этотъ  Пауръ  отецъ  того  наместника  юга  Аменемапе,  кото- 
рый служилъ  въ  этомъ  зваши  въ  Нуб1и  при  цар*  Сети  I  (XIX 
дин.).  Эти  родственныя  связи,  которыя  очень  важны  для  исто- 
рика, въ  отношенш  вычислешя  ряда  поколыши,  даютъ  косвенное 
указате,или,  по  крайней  м^р-Ь,  допускаютъ  правдоподобное  пред- 
положеше,  что  сл^дующхе  зат4мъ  цари  Хоремхибъ,  Рамзесъ  I 
(XIX  дин.)  и  сыпъ  его  Сети  I,  въ  сущности  современники,  и, 
что  следовательно,  Хоремхибъ,  и  Рамзесъ  им^лп  относительно 
весьма  короткхя  царствован1я.  Это  предположенге  еще  подкре- 
пляется т^мъ  обстоятельствомъ,  что  почти  нельзя  сомневаться 
въ  томъ,  что  супруга  следующаго  царя  Хоремхиба  есть  та  самая 
Нотемъ-Мутъ  ^),  которая,  какъ  мы  видели  выше,  была  свояче- 


*)  См.  нашу  карточку  вивъ. 

')  См.  Бепктй1ег  III,  110,  е— Ь,  развалины  Бр^[^пости  Шетаун  лежать  на 
восточной  сторон']^  Нила,  напскось  отъ  Ибсамбула,  южн1^е  его  и  Абахауде. 
Гробница  лежитъ  внизу  надъ  р-^кой,  она  выс']Ьчена  въ  скал^. 

')  Бругшъ  указываетъ,  что  это  имя  несоин']^нно  должно  читаться  Нотемъ- 
Мутъ,  а  не  Бент-Мутъ,  какъ  читалъ  Лепс1усъ  въ  «КОпхйвЬисЬ»  №  397. 
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няцей  Хунатена  и  жила  въ  его  еемь'Ь.  Это  указываетъ  канъ  ко- 
ротки были  вообще  царствоваи!:!  ве^хъ  мопарховъ,  см'Ьнявшихся 
отъ  Хунатена  до  Сети  !• 

СеР-ХЕПРУ-РЛ     ^1и-ЛМ0ПЪ     Хор-КМ-ХПСЪ.  Фараовъ  Хо- 

(Горусъ  Мавеоо).  439^"^* 

Поел*  смерти  Аи  престолъ  оставался  незанятшгъ,  и  жрецы 
оставались  въ  нев^д'Ьвш,  кому  предложить  его.  Но  тогда  вспом- 
нили, что  въ  средней  части  Египта  жплъ  челов4къ  хорошей  ре- 
лутад1и,  котораго  зналъ  еще  Лиенхптепъ  III,  и  который  былъ 
почтенъ  его  дов'Ьрхсмъ,  Опъ  пе  им'Ьлъ  никакихъ  особепемхъ 
правъ  на  престолъ;  самая  женитьба  его  на  сестр4  царицы  Но- 
фри-Ти,  5Т10мянутон  выше  Нотемъ-Мутъ,  не  могла  быть  причи- 
ной признан1я  его  законнымъ  властелиномъ  Египта»  Но,  какъ 
говорягъ  надписи,  у  пего  былъ  защнтппкъ  и  помощиикъ,  богъ 
Горусъ,  подъ  покровительствоыъ  котораго  опъ  тихо  жилъ  въ  город'Ь 
Ха-сутенъ  (т*  е.  «домФ  царя»),  воспоминая  прошедппя  времена. 

М'Ьсто  это  находилось  на  правомъ  бе1гегу  рЬкп  и  было  глав- 

ньшъ  городомъ    18-го  верхне  -  египетскаго  округа  пли  нома  *) 

къ  ЮЖНОЕ  гранид'Ь  этого  18-го  нома  примыкала  граница  Кино- 

лолитсБаго  пома,  главнымъ  городомъ  котораго  былъ  Каза, — ►Ки- 

нополйсъ.  Къ    сЬверу  18-й  номъ  граничилъ  съ  19-мъ  номомъ, 

котораго  главный  городъ  былъ  Пиматъ  или  Пп-маца  (Оксирпн- 

хусъ  древнихъ).  И  Еннополптск1Й  и  ОЕсирпжхнтсмй  номы  ле* 

\  хадн   на  западной  сторов^  Нила,  почти  противъ  нихъ  лежалъ 

номъ   Ха-Сутбнъ    или    номъ    «королевскаго   города».    Городъ 

^Ха-Сутенъ  въ  памятникахъ  является  и  подъ  другимъ  пменемъ 

^Ха-бенну,    т.   е.   (^городъ  Феникса»;  это  Гпппононъ  грече- 

СВЕхъ  писателей,  и  Алебастронполисъ  географа  Птоломея. 

ВсЬ  доказательства  тщательно  собранныя  для  того,  чтобы  оп-  Горожъ    Ха- 
ре д-Ьл  и  ть  м-Ьсто  этого  города  ведутъ  къ  тому,  что  его  надо  ис-  ^^ду'  ^,2" 
кать  вблизи  города,  выстроеннаго  Ху-н-Лтеномъ,  сзади  котораго  Гнпповон*. 
лехатъ  въ  горахъ  богатый  алебастров ыя  копи;  можетъ  быть  даже, 
что  Ха-Сутенъ  есть  тотъ  же  городъ,  что  Пи-хуатенъ. 

БудущШ  царь  въ  частной  жизни  назывался  Хоремхибъ.  Какъ440. 


•)  Мы  6укна.1ьво  переводимъ  Бругша,  во  должны  заметить,  что  на  карт-Ь 
его  Ха-Сутенъ,  Хибевъ,  Пв-Ху-ат€Въ  суть  разныя  нмепа  одной  м-Ьстностн 
жь  югу  отъ  Шех-Абаде.  Посл'Ьдняя  местность  представляетъ  Аптнаою  Ад- 
,  р1ава,  остальныя  вменв^  пе  исключая  н  Хнбепа  или  Хибоону  (Гвпвоиона), 
^  до^ЖЕIЬ[  отйоситься  къ  равнян'Ь  Тель-сль-Амарва,  Эту  раввину  карта  Бругша 
цом^щаетъ  на  паралелн  27^,45'  сЬв.  широты  на  восточной  сторон'^  Нала  въ 
XVI  ном^,  а  не  въ  XVIII»  лежащемъ  с11вернЬе. 
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достигъ  онъ  царства,  о  томъ  пов^тствуетъ,  собственно  имъ  воз- 
двигнутый памятный  канень,  находящ1йся  ятш^  въ  Турин'Ь  '). 
Это  весьма  любопытное  сказан1е,  содержащееся  въ  надписи,  въ 
26  строкъ  длиною,  пов4тствуегъ  намъ  о  н'бкоторыхъ  обстоятель- 
ствахъ,  предшествовавшихъ  его  воцарешю. 
Надпись  объ  СЕазанхе  начинается,  по  примеру  другихъ  подобныхъ  сказа- 
Камвнь*въТ'у-^^®>  описашемъ  младенчества  будущаго  царя: 

рвв4.            «Онъ  былъ  еще  на  рукахъ,  питаясь  молокомъ  (матери),  когда 
передъ  нимъ  преклонялись  до  земли  старые  и  молодые» 

Его  богъ-покровитель,  Горъ  Ха-Сутена  *),  приготовлялъ  его 
Еъ  великимъ  дЪян1ямъ. 

«Онъ  зналъ  день  его  счастхя,  чтобы  передать  ему  царство, 
ибо  этотъ  богъ  сд']&лалъ  сына  своего  великимъ  передъ  глазами 
смертныхъ  и  онъ  желалъ  расширить ,  его  значеше,  пока  наста- 
нетъ  день,  въ  который  онъ  воспршметъ  свою  должность  (цар- 
скую)». 

Дал^е  видно,  что  Хоремхибъ  былъ  представленъ  фараону , 
тогда  царствовавшему. 

«И  онъ  (Хоремхибъ)  восхитилъ  сердце  царя,  который  былъ 
очарованъ  его  качествами  и  радовался  тому,  что  онъ  И8бра^^ь 
его.  И  онъ  назначилъ  его  Р  о  -  х  и  р  ('омъ)  (опекуномъ)  земли, 
дотоле,  пока  онъ  не  достигнетъ  правъ  «сына»,  какъ  наследника 
этой  земли,  какъ  то  нын-Ь  и  есть,  не  им^Ья  соперника».  Въ  этой 
должности  опекуна  (эпитропа)  земли  исполнялъ  Хоремхибъ  обя- 
занности своего  зван1я,  какъ  сов'Ьтникъ  царя,  къ  полному  его 
(царя)  удоводьств1Ю.  «Ибо  онъ  (удовлетворялъ  или  умирохворялъ) 
жителей  Египта  изречеп1ями  устъ  своихъ.  И  когда  бывалъ  онъ  при- 
зываемъ  къ  царскому  двору  онъ  (являлся)  безбоязненно.  Онъ  от- 
441.крывалъ  уста  свои  и  давалъ  ответы  царю  и  успокоивалъ  его 
изречешями  устъ  своихъ.  И  былъ  онъ  единственнымъ  благод^- 
телемъ  какъ  никто  (и  никто  другой  съ  нимъ)». 

«И  такимъ  образомъ  онъ,  который  радовался  одной  правде, 
носимой  имъ  въ  сердце,  уподоблялся  богамъ  Туту  и  Пта». 

«Во  всЬхъ  своихъ  д-Ьяшяхъ,  шелъ  онъ  по  пути  ихъ,  и  путь 
этотъ  былъ  ему  защитой  и  охраной  на  земл-Ь  всегда». 

Вскоре  онъ  получилъ  еще  важнейшее  назначеше;  онъ  бы.1ъ 


')  «Сколько  я  знаю,— я  даю  впервые  изъяснен1е  этого  важнаго  докумвЕЕта 
(Бругшъ.  Прни^чан1е  стр.  440.  Издая.  1877  г.) 

')  Зам-Ьтимъ,  что  это  богь  XVI,  а  не  ХУШ  нома;  см.  выше  предъидущее 
наше  првм^чаше.  Бъ  ХУ111  ном^  богь  Анупъ  И1и  Анубисъ. 
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назначенъ  Адономъ  всеЁ  земли.  «И  былъ  онъ  Адономъ,  въ 
продолжеши  многихъ  л4тъ».  Всл4дств1е  его  счастливаго  управ- 
лешя,  ему  были  оказываемы  всянхя  почести  и  отлич1я. 

«Знатные  при  двор-Ь  преклонялись  передъ  нимъ,  (стоя)  вн4 
передъ  дверью  царскаго  дома.  И  (когда)  приближались  къ  нему, 
цари  девяти  чужеземныхъ  народовъ  юга  и  севера,  то,  при  при- 
ближеши  къ  нему,  раскрывали  они  руки  свои  и  славили  душу 
его,  какъ  бы  онъ  былъ  божество.  И  все  творилось,  что  должно 
было  твориться  когда  онъ  отдавалъ  приказашяд. 

«И  было  значеше  его  такимъ  образомъ  передъ  лицомъ  смерт- 
ныхъ  важнее  оначешя  самого  царя,  и  (приветствовали)  его  же- 
ланхемъ  счастья  и  здоровья.  Онъ  наказывал ь  (виновныхъ?)  *)  п 
дарилъ  урожаи  людямъф. 

Мы  приближаемся  къ  разсказу  о  бол4е  важныхъ  событхяхъ 
жизни  избраннаго  Горусомъ:  «посл']^  сего  былъ  былъ  возвышенъ 
старш1й  сынъ  Гора,  (т.  е.  царь,  о  которомъ  р-Ьчь,  Хоремхибъ) 
отъ  должности  эпитропа  (Ро-Хиръ)  на  (звате)  насл'бдника  пре- 
стола этой  страны;  тогда  возим4лъ  этотъ  превосходный  богъ 
Горъ  Алебастронполиса  желаше  въ  сердце  своемъ  посадить  сына 
своего  на  престолъ  навсегда.  И  приказалъ  Аммонъ,  да  идетъ 
богъ  Горъ  въ  радостномъ  настроеши  въ  вечный  городъ  вивы, 
и  (да  держитъ)  сына  своего  у  груди  своей,  (и  да  прибудетъ, 
въ  Апе,  чтобы  торжественно  ввести  его  передъ  Аммона:  чтобы 
на  него  перенести  свое  (Гора)  царское  достоинство  и  поставить 
его  (царемъ)  на  продол жеше  его  жизни.  Тогда  (прибыли  они 
полные  радости),  во  время  прекраснаго  его. (Аммона),  праздни- 
ка въ  Апе  страны  полуденной,  и  увид-Ьли  этого  бога  Гора,  гос- 
подина Алебастронполиса  ^),  въ  сопровождеши  сына  своего  (иду- 442. 
пцихъ)  по  пути  коронован1я  на  царство,  дабы  возложено  было 
на  него  его  достоинство  и  (данъ)  ему  престодъ.  Тогда  возра- 
довался Аммонъ-ра.    И  онъ  увидЬлъ  (царскую  дочь п 

пожелалъ)  ее  съ  нимъ  соединить.  И  вотъ!  онъ  повелъ  ее 
къ  этому  князю,  насл-Ьднику  престола  Хоремхибу.  И  вошелъ 
онъ  въ  царское  жилище  и  онъ  поставилъ  его  передъ  собою  на 
возвышенномъ  жЬстЪ  (престола),  превосходной  дочери  своей.  (И 
она)  преклонилась  и  обняла  его  прелестную  фигуру  и  встала 
передъ  нимъ. 


*)  Вопросительный  знакъ  Бруппа. 

')  Мы  не  зыаемъ,  почему  Бруппъ  насто&чвво  употребляетъ  поздн'1^&шее 
имя  Алебастроеподнса  вместо  сгнпетскаго  Ха  Сутенъ. 


—     424     — 

«И  всЬ  божества  палаты  огня  были  въ  восхищен1и  при  его 
в-Ьичаши:  (богини)  Нехебъ,  Буто  (Уто)  Нейтъ,  Изида,  Нефтисъ, 
(боги)  Горъ,  Сетъ,  весь  кругъ  боговъ  на  высокомъ  м^стЬ  (на- 
полнялъ)  звуками  хвалебныхъ  п'6сноп'Ьп1Й,  (пространство)  даже 
до  высоты  небесъ  и  была  радость  о  милости  Аммона.  Тогда 
(насталъ)  покой.  Тогда  пошелъ  Аммонъ,  и  сынъ  его  передъ  нимъ, 
въ  царскую  палату,  чтобы  возложить  на  главу  его  царстй  шлемъ 
и  продолжить  жизнь  ^го,  (до  пред'Ьловъ)  как1я  должны  были  быть. 
(Тогда  воскликнули  боги):  Мы  собрались,  мы  хотимъ  ему  воз- 
становить  его  (царство),  мы  хотимъ  дать  ему  царскгя  украшенхя 
солнечнаго  бога  Ра,  мы  хотимъ  въ  немъ  почтить  Аммона.  Ты 
привелъ  его  къ  намъ  чтобы  насъ  защищать  *). 

«Даруй  ему  тридцатил-Ьтихе  праздничные  года  и  дней  цар- 
ства (столько  сколько  было)  у  Гора.  Да  будетъ  онъ  тотъ,  кото- 
рый сд4лаетъ  въ  Ане,  и  въ  0н4,  (ГелюполисЬ)  и  въ  Мемфисе, 
Тктулн  Хо-то,  что  твоему  сердцу  благожелательно;  онъ  да  сдЬлаетъ  слав- 
ремхн  а.  д^^^^  ^^д  (местности  ИЛИ  храмы).  (И  установили)  великое  имя 
этого  божественнаго  и  начертаны  были  его  титулы,  сообразно 
т4мъ  кои  (принадлежатъ)  святости  бога  солнца,  какъ  слЬдуетъ  ^): 

1.  Какъ  Горъ:  кр']^пк1Й  быкъ,  всегда  готовый  къ  сов']&ту. 

2  Какъ  Господинъ  двойнаго  вънца:  великъ  сво- 
ими чудесными  работами  въ  Ане. 

3.  Какъ  Золотой-Горъ:    опирающшся    на    правосуд1е, 
блюститель  (сохранитель)  страны. 
443.       4.  Какъ  Царь:  Серъ-Хепру-ра,  который  избранъ  (самимъ) 
богомъ  солнца. 

5.  Какъ  Сынъ  Ра:  Мхамунъ  Хоремхибъ.  Да  живетъ  онъ 
в-Ьчно! 

«Тогда  вышла  изъ  царскаго  жилища  святость  этого  превос- 
ходнаго  бога  Аммона,  царя  боговъ  и  сынъ  его  передъ  нимъ,  и 
обнялъ  (Аммонъ)  его  прелестную  личность  венчанную  царснимъ 
шлемомъ,  для  того,  чтобы  передать  ему  золотое  охранительное 
изображеше  солнечнаго  диска.  Девять  чужеземныхъ  народовъ  бы- 
ли подъ  ногами  его,  небо  было   въ   праздничномъ   настроенги, 

')  Наиевъ  на  гонеше  Хупатена. 

')  См.  имена  Хореихиба  въ  заголовк'Ь  его  царствовав1я  зд']^сь  любопытный 
прии'Ёръ  установ1еа1я  тптуловъ  и  иненъ  при  восшеств1и  на  престолъ,  (ср.  стр. 
65).  Пусть  читатель  не  упускаетъ  изъ  виду,  что  вел  надпись  начертана  жре* 
цами  и  что,  повпдимому,  они  избрали  Хоремхпба,  какъ  послушное  орудхе, 
которому  они  и  вачертывали  будущхй  образъ  д1}йств1я,  вознаграждая  его 
пнпгаыии  надписями. 
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страна  полна  блаженства,  а  боги  египетскхе  —  душа  ихъ  была 
полна  пр1ятныхъ  ощущен1Й.  Тогда  отъ  жителей  въ  величайшемъ 
восхпщеши  поднялась  къ  небу  хвалебная  п-Ьснь;  малый  и  боль- 
шой ВЗЯЛИС1Й  за  лиру  и  вся  страна  была  въ  радостномъ  движешн. 

«Когда  та1;ъ  кончилось  праздноваше  въ  Апе,  страны  полуден- 
ной, тогда  пошелъ  Аммонъ  царь  боговъ  въ  мир*,  въ  0ивы  и 
царь  по-Ьхалъ  на  своемъ  корабле,  какъ  образъ  (бога)  Хормаху 
внизъ  по  р'Ьк'Ь  *).  Такъ  вступилъ  онъ  во  влад'Ьнхе  этою  зем- 
лею, какъ  было  то  въ  обыча-Ь  со  времени  бога  солнца  Ра.  Онъ 
возобновилъ  жилища  боговъ  отъ  мелкихъ  водъ  болотистой  стра- 
ны Нату  ^)  до  самой  Нубхи.  Онъ  приказалъ  изваять  всЬ  ихъ 
изображешя,  каждое  изъ  нихъ  (по  образу)  какъ  оное  было  преж- 
де; бол4е  ч-Ьмъ 

«И  радовался  солнечный  богъ  Ра,  взирая  (что  возобновля- 
лось) то,  что  было  разрушено  въ  предъидущеё  время. 

«Онъ  поставилъ  ихъ  въ  ихъ  храмахъ  и  приказалъ  сделать 
сто  изображен1Й,  всЬ  одной  величины  съ  разными  драгоценны- 
ми каменьями.  Онъ  посЬщалъ  города  боговъ,  лежавшхе  въ  раз- 
валинахъ  въ  этой  стране  и  вел4лъ  ихъ  возстановить  въ  такомъ 
вядф,  какъ  они  были  отъ  начала  всЬхъ  вещей.  Онъ  позаботил- 
ся объ  ихъ  ежедневныхъ  жертвенныхъ  празднествахъ  и  о  всей 
храмовой  посуд4,  сд'Ьланной  изъ  золота  и  серебра.  Онъ  снаб- 
дилъ  ихъ  (храмы)  святыми  людьми  и  певцами  и  лучшею  охран- 444, 
ною  стражею,  онъ  подарилъ  имъ  пахатной  земли  и  скота  и  снаб- 
дилъ  ихъ  всякою  утварью  нужною  имъ,  чтобы  они  могли  (еже- 
дневно) каждое  новое  утро  такъ  п^ть  богу-солнцу  Ра:  лТы  со- 
д-Ьлалъ  великимъ  наше  царство  въ  твоемъ  сын4,  который  (сос- 
тавляетъ)  ут-Ьшенхе  да^^ши  твоей,— цар*  Хоремхиб4.  Даруй  ему 
тридцатил^тихл  празднества,  дай  ему  победу  надъ  вс^ми  земля- 
ми, какъ  Гору  сыну  Изиды,  къ  которому  также  благоволило  серд- 
це твое  въ  ОнЬ,  въ  сообществ-Ь  твоего  круга  боговъ». 

Эта  надпись,  начертанная  по  меньшей  м-Ьр*  тридцать  три 
в^ка  тому  назадъ,  не  нуждается  въ  поясненш  съ  нашей  сторо- 
ны, которое  уменьшило  бы  впечатл-Ьихе,  производимое  этимъ  поч- 
теннымъ  документомъ. 

Мы  не  можемъ  только  пройти  молчанхемъ  то  замечательное 


*)  Хормаху  (напомипаемъ),  бы.10  солнце  подудая  (См.  стр.  895  Тутм.  1У). 
Зд^^сь  фараоиъ  изображается  въ  зените  своего  блеска. 

')  Нату  суть  болота  около  Среднземнаго  моря,  првлегаюпЦя  къ  Мевде- 
з1&скому  устью. 


Апе. 
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обстоятельство,  что  надпись  ни  единымъ  словомъ  не  напоминаетъ 
о  предъидущемъ  цар^Ь  Аи,  темно  также  то  вгЬсто,  гд*  говорится 
о  «дочери»;  весьма  вероятно  что  это  была  наследница  ук- 
рывшаяся въ  храмъ  Азшона,  п  которая  по  зсей  вероятности 
была  та  будущая  царица  Нотемъ-Мутъ,  которую  хотели  воз- 
наградить жрецы  за  выказанную  ею  приверженность  къ  Аммону, 
выдавъ  ее  замужъ  за  Хоремхиба,  (также  призваннаго,  вероятно 
ими,  на  царство). 

Шсле  того  какъ  вновь  избранный  царь,  вошелъ  на  вакант- 
ный престо лъ  и  притомъ,  какъ  говорить  надпись,  съ  соверше- 
шемъ  въ  бивахъ,  въ  святилище  Апе,  торжествеппаго  в^нчатя 
съ  соблюдешемъ  всЬхъ  древнихъ  обычаевъ,— онъ  немедленно  за- 
нялся увеличешемъ  и  украшенгемъ  этого  государственнаго  храма. 
Постройки  въ  Первымъ  дЬломъ  его,  было  уничтожить  и  разобрать  здаше 
еретическаго  царя  Хунатена,  который  пренебрегая  древнимъ  пла- 
номъ  святилища,  воздвигъ  въ  середине  города  Аммона  огром- 
ную пирамиду,  такъ  называемую  Бен-бенъ,  съ  солнечнымъ  ша- 
ромъ  на  ея  оконечности,  посвятивъ  ее  своему  единственному 
445.божесту  Атен(у).  Каменныя  массы  отъ  разобранной  пирамида 
(съ  надписями  на  нихъ  еретическаго  царя)  пошли  на  постройку 
четвертой  пары  входныхъ  пилоновъ  на  юге  великаго  храма  Ам- 
мона въ  Апе  *);  поставлены  были  еще  вторые  пилоны  и  обе 
пары  ихъ  были  связаны  стенами,  образуя  большой  дворъ;  при 
выходе  изъ  двора  поставлена  была  аллея  сфинксовъ  въ  честь 
Аммона,  съ  именами  на  нихъ  Хоремхиба.  На  южныхъ  пилонахъ 
надпись:  кГоворитъ  Аммонъ-ра,  царь  боговъ:  превосходенъ  на- 
мятникъ  мне  поставленный  тобою,  о  Горъ  разумный;  мое  серд- 
це рад}^ется  о  любви  твоей.  Я  въ  восхищсн1и  отъ  вида  твоего 
памятника,  потому  дарую  я  тебе  долговечность  (равную)  долго- 
вечности солнца  и  (число)  годовъ  Гора,  какъ  царя  страны». 

Ворота  между  пилонами  были  украшены  статуями  царя.  Кро- 
ме того,  на  восточной  степе  былъ  рядъ  скульптуръ,  которыя 
должны  были  напоминать  о  владычестве  царя  надъ  землею  Пунъ 
или  Пунтъ.  Въ  этихъ  изображешяхъ  князья  этой  земли  являются 
передъ  царя,  передавая  ему  многочисленные  тяжелые  мешки,  на- 
полненные золотомъ.  Они  говорятъ  ему: 

«Слава  тебе  царю  Египта,  солнцу  девяти  чужеземныхъ  на- 


*)  Эти  пнлопы  лежатъ  къ  югу  по  пути  къ  Луксору,  Сравни  пъ  приложв- 
шн  подъ  рубрикой  «развалины  па  югъ  отъ  Карнакскаго  храма». 


р 


родовъ.  (Клянемся)  именемъ  твоштъ!  Мы  не  знали  Египта.  От- 
цы наши  никогда  не  были  въ  немъ.  Даруй  намъ  свобод^^  отъ 
руки  твоей,  мы  будемъ  теб4  подданными > 

Кажется  несомн4ннымъ,  что  Хоремхибъ  обратилъ  все  свое  Доховъ  га 
вниман1е  на  югъ  и  предпринималъ  дичео  походъ  въ  Суданъ. 
Въ  этомъ  намъ  служитъ  ручательствомъ  надпись  въ  пещер*  Хо- 
ремхиба,  въ  Снльсилис4,  о  которой  мы  уже  говорили  выше  *), 
Пещера  эта  въ  ска-тахъ  л4ваго  берега  р^ки;  надпись  пов'Ьтствуетъ 
о  поход4  и  одержанныхъ  поб-Ьдахх, 

Мы  считасмъ  наил^^чшимъ  описать    найденныя    изображешя 
словами  Шамполл1опау  который  первый  уразум4лъ   и    открылъ446* 
М1ру  настоящее  значенье  этихъ  скзмьптуръ. 

«Фараонъ,  (говорить  основатель  египетской  археологхи)  изо-  к^р^^д 
браженъ  стоящимъ.  Держа  на  плечЬ  боевую  сбкиру  онъ  прини-  Смьснлса, 
маетъ  отъ  Аммонъ-ра  символъ  божественной  жизни;  ему  дастся 
кром'Ь  того  (власть)  подчинить  себ'Ь  с'Ьверъ  и  победить  югъ, 
Внизу  лежатъ  Ееьопы,  одни  повергнутые  на  землю,  друг1е  про» 
стирающ1е  съ  мольбою  руки  свои  къ  Египтянину  ведущему  ихъ- 
который  по  боковой  надписи,  упрекаетъ  ихъ,  что  они  замкнули 
сердце  свое  мудрости  и,  что  они  не  слынтали,  когда  имъ  сооб- 
щали: смотри  вонъ  левъ,  который  вторгся  въ  землю  Кушъм. 

Въ  другой  картине  побЬдоноснаго  даря  несутъ  на  царскомъ 
С'Ьда,1ИЩ'Ь5  въ  форм'Ь  носплокъ,  военачальники;  его  окружа^отъ 
носители  опахала.  Впереди  очищаютъ  путь  для  процесехи  слу- 
жателя;  сзади  фараона  шжутъ  воины,  вед}^щ1е  шгЬнныхъ  непрхя- 
тельскихъ  вождей;  друг1е  вооруженный  лица  съ  щитами  на  нле- 
1хъ  начинаютъ  двигаться  въ  порядк-Ь,  им'Ья  въ  глав'Ь  трубача. 
1'олла  египетскихъ  жрецовъ  и  сановниковъ  прпнимаетъ  царя,  вы- 
ражая ему  свою  преданность.  Надпись  священными  знаками  такъ 
говорить  объ  этомъ  изображении: 

«Божественный  благод'Ьтель  возвращается  домой,  подчинпвъ 
себ'Ь  князей  вс^хъ  странъ*  Лукъ  въ  рук'Ь  его,  какъ  будто  бы  онъ 
быль  (богъ  войны  Моту)  господинъ  Оивъ.  Сильный,  славный 
царь  ведетъ  съ  собою  князей  презренной  земли  Кушъ.  Царь 
возвращается  изъ  Ео10П1н  съ  добычей,  взятой  имъ  съ  бою,  какъ 
приказано  ему  отцомъ  его  Аммономъ». 

Зд'Ьсь  же  начертана  п^^снь  б'Ьдныхъ  пл^нннхъ  негровъ,  ко- 
)рую  мы  привели  въ  пов^тствовашн,    о    начал*    царствовашя 


*)  См.  1гЬсиь  негровъ,  стр.  268  Бругша. 
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Тутмеса  I,    для  объяснёшя  отношен1Й    Египта  къ  Ев10П1и,    но 
которая  относится  къ  царствованш  Хоремхиба. 
Гробница  въ       Въ  Курна  въ  гробниц*  одного  знатнаго  лица  встр^чаемъ  мы 

447.  живое  изображеше  прхема  ценной  добычи,  взятой  въ  СуданЬ. 
Надпись  гласитъ  кратко:  «Прхемъ  въ  казнохранилище  серебра, 
золота,  слоновой  кости  и  чернаго  дерева». 

ПостройЕивъ  Но  не  одного  Аммона  съ  окружающими  его  богами  чтилъ 
своими  подарками  и  постройками  Хоремхибъ:  и  Пта  Мемфис- 
СК1И  былъ  облагодФтельствованъ  царемъ;  это  мы  читаемъ  въ  над- 
писи, найденной  въ  вивахъ  и  напечатанной  въ  Мархетта  «Кар- 
нак*)),  (ХЬУП,  а.)- 

Такъ  говоритъ  надпись: 

«Въ  году  I  въ  м^сяц-Ь  Хойакъ,  въ  22-й   день    царствован1я 
царя  Хоремхиба,  въ  день  праздника  мемфисскаго  Пта   въ    ви- 
вахъ,   для   празднествъ    его    были   установлены  (жертвы  этому 
богу  по  приказап1ю  царя)». 
Об1омокъ         Бол4е  мы  почти  ничего  не  знаемъ  о  Хоремхиб*;    вероятно 
танскаро^Му-*^^^^   его   памятниковъ   разрушено   или    погибло   отъ    време- 
зву11а,сънад-ни.    Мы   упомянемъ   здйсь    только   объ    обломк-Ь    известковаго 

лисью   о  по- 

гребальнвхъ  камня,  исписаннаго  черною  краскою,  находящагося  въ  коллекцш 
м4стахъ.  Британскаго  музеума,  и  надпись  котораго  опубликована  въ  из- 
данш  музеума,  (см.  ВпйзсЬ  Мивеит,  Едур1;.1п8Спр110П8  №  5624). 
Въ  надписи  этого  обломка  неизвестный  писатель  говоритъ  о 
любопытномъ  обстоятельстве,  относящемся  ко  временамъ  Хорем- 
хиба. 

«Въ  годъ  седьмой  царя  Хоремхиба  насталъ  день  перевода 
люден,  моего  отца  Хаи,  на  погребальное  м^сто.  Начальникъ  го- 
рода, (т.  е.  вивъ),  Тутмесъ  сделалъ  распоряжеше  о  раздал* 
мЬстъ,  лежащихъ  на  городищ*  мертвыхъ,  которое  принадлежитъ 
къ  государственнымъ  землямъ  фараона,  и  онъ  передалъ  м^сто 
(называемое)  Амоновскимъ  отцу    моему  Хаи,  для   употребленхя 

448.  (въ  свою  пользу).  А  именно,  это  была  Ка-анъ  .....  моя  мать, 
его  дочь  по  рожден1Ю,  и  поел*  него  не  осталось  сына.  ВсЬ  его 
м-Ьста  были  бы  такимъ  образомъ  позже  остав.1ены  (въ  запущен1и). 

«Въ  годъ  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВЫЙ,  ВЪ  псрвый  дснь  месяца  Паони, 
стояли  передъ  Аменхотепомъ,  (и  я)  говорилъ  ему:  передай  однако 
каждому  м-Ьста  отъ  отцовъ  ихъ!  (перешедшая).  Тогда  передалъ 
онъ  мн*  м-Ьста  Хаи  (посредствомъ)  грамоты  (букв,  написаннаго) 
и  такъ  я  вступилъ  въ  ихъ  полное  влад^Ьше». 

Какъ,  повидимому,  ни  ничтоженъ  этотъ  не  им^ющШ  опред**- 
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ленной  формы  обломокъ  известковой  плиты,  т^мъ  не  мен4е  онъ 
драгоц-Ьнень,  содержа  историческую  данную  объ  томъ,  что  Хо- 
ремхибъ  вид&гь  21-й  годъ  своего  царствованхя.  Хотя  Бирчъ  и 
думалъ  видеть,  въ  упоминаемомъ  въ  надписи  Аменхотеп'Ь,  царя, 
въ  продолжеше  правлешя  котораго  случилось,  упоминаемое  въ 
надписи,  обстоятельство,  но  это  явно  не  согласно  съ  общимъ 
смысломъ  надписи,  разсматриваемой  въ  общей  связи  двухъ  ея 
отд'Ьловъ.  Надпись  начертана,  чтобы  доказать  право  принадлеж- 
ности на  извФстныя  погребальныя  м4ста,  нсизв-Ьстнаго  начерта- 
теля  надписи,  сына  Хаи  и  внука  начальника  города  0ивъ  Тут- 
меса,  и  повидимому  она  написана — какъ  зам4тка,  для  начертанхя 
просьбы,  имеющей  ц-Ьлш  сохранить  за  собою  право  собствен- 
ности на  эти  м4ста,  въ  виду  могущаго  впосл-Ьдствхи  возникнуть 
спора  объ  ихъ  принадлежности  и  даже  захвата  ихъ. 

Мы  им'Ёемъ  передъ  г!!|[азами  прим^ръ,  какъ  важны  иногда 
надписи  на  черепкахъ  или  маленькихъ  камняхъ,  которыя,  хотя 
говорятъ  о  частныхъ  д-Ьлахъ  обыденной  жизни,  но  въ  которыхъ 
случайно  могутъ  встр-Ьтиться  данныя,  весьма  ц'Ьнныя  для  исто- 
рическихъ  изсл-ЬдованШ. 

Мы  на  этомъ  заканчиваемъ  пов']Ьствован1е  о  Хоремхиб']^  и  его 
времени  и  переходимъ  къ  новому  царскому  дому  египетскихъ 
царскихъ  л'Ьтописей. 
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Худохествеп-  ПодарЕи  Севера,  весьма  ценные  по  матерхалу,  еще  ц'1нн^  по 
нраодовъ"^- ^У^^*^^'^^^^^^  форм*  и  отд4дк4,  часто  напоминающимъ  руку 
яера.  греческихъ  мастеровъ.  ^Они  въ  изобрагвеши  наглядно  говорить 
намъ  тоже,  что  указываетъ  намъ  великая  поб']&дная  надпись 
Тутмеса  Ш.  Подъ  руководствомъ  способн^йшихъ  не  только 
къ  торговле,  но  и  къ  изящнымъ  искусствамъ  Хару  или  Халу  (т.  е. 
финикхйцевъ)  развилась  вдоль  восточнаго  берега  «внутренняго 
(Средиземнаго)  моря»  школа  высокаго  искусства,  которая  давала 
вс']&мъ  произвведешямъ  мастеровъ  этой  земли  изящныя  формы  не 
только  для  предметовъ  роскоши,  но  и  для  вещей  ежедневной  по- 
требности. Эти  предметы  развозились  финикшцами  по  вс4мъ  ихъ 
многочисленнымъ  торговыми  путямъ  во  вс4  части  тогда  изв1^ст- 
наго  св4та,  и  везд-Ь  служили  образцами  подражан1я,  артистиче- 
скую ц4ну  которыхъ  прежде  всего  признавали  добровольно  и  са- 
мые египтяне,  обладавш1е  развитымъ  вкусомъ.  Самое  представ- 
лен1е  фараону  образцовъ  финиюйскаго  мастерства  есть  интерес- 
436.  ный  фактъ,  дающШ  ценное  указаше  для  исторхи  развипя  древ- 
н'Ёйшей  финишйской  школы  искусства. 
Прои8ведев11  ЕСЛИ  МЫ  судили  О  произведешяхъ  севера  по  изображешямъ 
негровъ.  рро(5ницы,  открытой  Лепсхусомъ,  то  мы  можемъ,  по  тЬмъ  же  кар- 
тинамъ,  судить  о  развитхи  вкуса  и  мастерства  въ  сред*  негровъ 
за  пятнадцать  в4ковъ  до  Р.  Хр.  Мы  не  можемъ  не  сказать,  что 
несмотря  па  особенное  дЛя  насъ  несколько  странное  направлеше 
вкуса  (какъ  напр.,  нарогахъ  быковъ приделывались  искусствен- 
ныя  челов-Ьчесь-хя  руки),  мы  гЬмъ  не  мен^е  не  можемъ  отка- 
зать имъ  въ  изв-Ьстномъ  художественномъ  чувств-Ь,  высказываю- 
щемся въ  формахъ  ихъ  сосудовъ  и  разныхъ  вещей.  Если  мы  даже 
оставимъ  въ  стороне  дорогхе  золотые  сосуды,  обсаженные  доро- 
гими каменьями,  то  и  въ  многообразныхъ  предметахъ  жизнен- 
ныхъ  потребностей, — въ  в4сахъ,  оруж1и,  корабляхъ  и  другихъ- 
вещахъ,  привезенныхъ  черною  царицею  въ  0ивы,— мы  зам4чаемъ 
несомненное  развитхе  художественнаго  таланта,  который,  конечно 
съ  одной  стороны,  развивался  не  безъ  влхяшя  на  него  Египта, 
но  въ  которомъ  есть  и  врожденное  искусство  подражан1я  природ*, 
п  внутреннее  природное  чувство  красоты,  котораго  не  лишены  эти 
дик1е  народы.  И  нын*  мы  тысячью  примерами  можемъ  убедить- 
ся, что  негръ  не  можетъ  считаться  лишеннымъ  этого   чувства  *). 

')  Каьъ  орим^ръ  Бругшъ  увазываетъ  ва  нзящвыя  и  тонча6ш1Л  работы  ма- 
стеровъ Судана  взъ  серебра,  оредстав1енныя  на  всеихрпыя  ьыставЕи  въ  В^ну 
въ  1873  и  въ  Филадельфхю  въ  1876  гг.,  на  которыхъ,  выставЕахъ,  Бругшъ  былъ 
представителемъ  Египта. 
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Тут-анх-Амонх,  котораго  имя  уже  свид'Ьтельствуетъ,  что  онъ 
откааалсл  отъ  учен1я  своего  тестя  объ  (^едппомъ  жпвущемъ  сод- 
нечномъ  диек*^,  царствовалъ  съ  соглас1я  жрецовъ  Амона  не  въ  437, 
Тедь-Амарн4,  а  въ  вивахъ.  Кажется  онъ  окружалъ  себя  нам'Ь" 
ренно-необычайнымъ  веяиколЬп1еыъ,  чтобы  заставить  забыть, 
что  ня  собственное  его  рождеше,  ни  даже  женитьба  на  дочери 
даря,  который  саыъ  считался  незаконнымъ  (по  нроисхождешю 
матери  своей),  не  могли  узаконить  его  1злад'Ьн1я  престоломъ. 
Но  онъ  не  достигъ  своей  цйли;  онъ  въ  л'Ьтописяхъ  Египта  счи- 
тался фараономъ  незаконнымъ,  и  въ  глазахъ  жрецовъ  Аммона 
не  могъ  принадлежать  по  крови  своей  къ  чистой  линхи  власти- 
телей Египта. 

По  смерти  его,  за  ненм'Ьшемъ  даже  насл-ЬдиикоБъ,  происхо- 
дящихъ  отъ  жены  его,  восходить  на  престол ъ  хитростью  или 
силою  бывш1Й  царедворецъ  Ху-н-ат^на 

(А Святой  отецъ»  Аи.  . 

У  царя  Хунатеыа  была  кормилица,  называвшаяся  Т  и  (какъ  Фараовъ  Ае. 
царица  мать).  Эта  кормилица  была  замужемъ  за  придворыымъ 
сановниЕомъ,  жрецомъ  или  какъ  пхъ  называли  «святымъ  отцомъ» 
досл'бдней  (низшей)  степени,  по  имени  Ал,  Но  связь  этого  жреца 
съ  кормилицей  царя  дала  ему  возможность  достигнуть  высшихъ 
степеней  и  звашй  и  наконецъ  быть  облеченнымъ  въ  высшк  до- 
стоинства при  двор4,  Онъ  сд'Ьланъ  былъ  «носителемъ  опахала 
по  правую  сторону  царя  и  начальникомъ  конскихъ  заводовъ  фа- 
раонаФ.  Съ  этими  зван1ями  онъ  соедипнлъ,  повпдимому,  пзуче- 
ше  права,  такъ  какъ  онъ  называется  въ  падписяхъ  и  «царскимъ 
лшсцомъ  правосуд1я»>.  Мы  им^Ьемъ  кром'Ь  того  указашя,  что  Ап 
съ  женою  получали  богатые  подарки  отъ  щедрости  фараона.  По 
всей  вероятности  кормилица  царя, — называемая  въ  наднпсяхъ, 
й  высокая  кормилицам,  к  мать  вскормившая  божественнаго??,  «од'Ь- 
вавп1ая  царя^, — пользовалась  особымъ  расположешемъ  Хунатена. 
Богатство  ея  дома  росло  необычайно,  до  такой  степени,  какъ  го- 
воритъ  наивно  егппетскгй  документъ  (объ  этомъ  и  предъпдущемъ 
сн.  Лепс)уса  Оепкгаакг,  III,  105,  а),  что  жители  города  пере- 
шептывались объ  этомъ  часто  на  ухо.  Это  весьма  характеристи- 
ческая и  прнтомъ  общечеловеческая  черта  изъ  жизни  и  нравовъ 
Египтянъ,  склонныхъ,  какъ  всЬ  толпы,  къ  сплетнямъ  и  пере- 
судамъ, 

Повидимому  Аи,  достигнувъ  престола,  показалъ  себя  вполне 
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достигъ  онъ  царства,  о  томъ  пов4тствуетъ,  собственно  имъ  воз- 
двигнутый памятный  камень,  находящшся  нын^  въ  Турине  ^). 
Это  весьма  любопытное  сказанхе,  содержащееся  въ  надписи,  въ 
26  строкъ  длиною,  пов'Ьтствуегъ  намъ  о  н-Ькоторыхъ  обстоятель- 
ствахъ,  предшествовавшихъ  его  воцарешю. 
Надшсь  объ  Свазан1е  начинается,  по  примеру  другихъ  подобныхъ  сказа- 
1^мвнГвъ^у-^^*?  описашемъ  младенчества  будущаго  царя: 

рвв^.            с  Онъ  былъ  еще  на  рукахъ,  питаясь  молокомъ  (матери),  когда 
передъ  нимъ  преклонялись  до  земли  старые  и  молодые» 

Его  богъ-покровитель,  Горъ  Ха-Сутена  *),  приготовлялъ  его 
въ  великимъ  дЪяшямъ. 

а  Онъ  зналъ  день  его  счаспя,  чтобы  передать  ему  царство, 
ибо  этотъ  богъ  сд']&лалъ  сына  своего  великимъ  передъ  глазами 
смертныхъ  и  онъ  желалъ  расширить  его  значеше,  пока  наста- 
нетъ  день,  въ  который  онъ  воспршметъ  свою  доляшость  (цар- 
скую)». 

Дал-Ье  видно,  что  Хоремхибъ  былъ  представленъ  фараону, 
тогда  царствовавшему. 

«И  онъ  (Хоремхибъ)  восхитилъ  сердце  царя,  который  былъ 
очарованъ  его  качествами  и  радовался  тому,  что  онъ  избралъ 
его.  И  онъ  назначилъ  его  Р  о  -  х  и  р  ('омъ)  (опекуномъ)  земли, 
дотол']^,  пока  онъ  не  достигнетъ  правъ  «сына»,  какъ  насл']^дниЕа 
этой  земли,  какъ  то  нын^и  есть,  не  им^я  соперника».  Въ  этой 
должности  опекуна  (эпитропа)  земли  исполнялъ  Хоремхибъ  обя- 
занности своего  зван1я,  какъ  сов'Ьтникъ  царя,  къ  полному  его 
(царя)  удоводьствш.  «Ибо  онъ  (удовлетворялъ  или  умирохворялъ) 
жителей  Египта  изречешями  устъ  своихъ.  И  когда  бывалъ  онъ  при- 
зываемъ  къ  царскому  двору  онъ  (являлся)  безбоязненно.  Онъ  от- 
441.крывалъ  уста  свои  и  давалъ  ответы  царю  и  успокоивалъ  его 
изречешями  устъ  своихъ.  И  былъ  онъ  единственнымъ  благод'Ь- 
телемъ  какъ  никто  (и  никто  другой  съ  нимъ)». 

«И  такимъ  образомъ  онъ,  который  радовался  одной  правде, 
носимой  имъ  въ  сердц-Ь,  уподоблялся  богамъ  Туту  и  Пта». 

«Во  всЬхъ  своихъ  д-Ьяшяхъ,  шелъ  онъ  по  пути  ихъ,  и  путь 
этотъ  былъ  ему  защитой  и  охраной  на  земл-Ь  всегда». 

Вскор-Ь  опъ  получилъ  еще  важн-Ьйшее  назначеше;  онъ  былъ 


')  «Сколько  я  знаю,— я  даю  впервые  изъяснев1е  этого  важнаго  документа 
(Бругшъ.  Прим^чанхе  стр.  440.  Издан.  1877  г.) 

')  Зам']&тииъ,  что  это  богъ  ХУ1,  а  не  ХУШ  нома;  см.  выше  предъидущее 
наше  прим']^чаше.  Бъ  ХУШ  ном']Ь  богь  Анупъ  Н1и  Анубисъ. 
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назначенъ  Адономъ  всей  земли*  а  И  былъ  онъ  Адономъ^  въ 
продо-шеши  мжогихъ  лЪтъп,  Всл-ЬдстЕхе  его  счастливаго  умрав- 
лен1я,  ему  были  оказываемы  всяшл  почести  и  отлпч1я. 

«Знатные  при  двор4  прекловялпсь  передъ  нкмъ,  (стоя)  вн'15 
передъ  дверью  царскаго  дома,  II  (когда)  приближались  къ  нему, 
цари  девяти  чуа;еземныхъ  народовъ  юга  и  сЬвера,  то,  при  при* 
ближенш  къ  нему,  раскрывали  они  руки  свои  и  славили  душу 
его,  какъ  бы  онъ  былъ  божество.  И  все  творилось,  что  должно 
было  твориться  когда  онъ  отдавалъ  приказаи1яя. 

нЫ  было  значешс  его  такимъ  обра:>омъ  передъ  лицомъ  смерт- 
ныхъ  важн^^е  значешя  самого  царя,  и  (арив^Ьтствовали)  его  же- 
лан1емъ  счастья  и  здоровья,  Онъ  наказывалъ  (виновпыхъ?)  •)  и 
дарилъ  урожаи  людямъ)>. 

Мы  приближаемся  къ  разсказу  о  бол4е  важяыхъ  событ1яхъ 
жизни  избраннаго  Горусомъ:  «послЬ  сего  былъ  былъ  возвышенъ 
старшш  сьгаъ  Гора,  (т,  е,  царь,  о  которомъ  р^чь,  Хоремхибъ) 
отъ  должности  эпитропа  (Ро-Хиръ)  на  (зваше)  насл'Ьдника  пре- 
стола этой  страны;  тогда  возин4лъ  этотъ  превосходаьш  богъ 
Горъ  Алебастронполиса  желаше  въ  сердцЬ  своемъ  посадить  сына 
своего  на  престолъ  навсегда .  И  приказа  л  ъ  Амнонъ,  да  идетъ 
богъ  Горъ  въ  радостномъ  пастроенш  въ  в-Ьчный  городъ  вивы, 
и  (да  держитъ)  сына  своего  у  груди  своей,  (и  да  прибудетъ, 
въ  Апе,  чтобы  торжественно  ввести  его  передъ  Аммона;  чтобы 
на  него  перенести  свое  (Гора)  царское  достоинство  и  поставить 
его  (царемъ)  на  продолжеше  его  жизни.  Тогда  (прибыли  они 
полные  радости)^  во  время  прекраснаго  его  (Аммона)^  праздни- 
ка въ  Апе  страны  полуденной,  и  уБид'Ьли  этого  бога  Гора,  гос- 
поднда  Алебастронполиса  *),  въ  сопровожденди  сына  своего  (иду- 442. 
щихъ)  по  пути  Еороновашя  на  царство,  дабы  возложено  было 
на  него  его  достоинство  и  (данъ)  ему  престо^хъ.  Тогда  возра- 
довался Аммонъ-ра.    И  онъ  увид-Ьлъ  (царскую  дочь н 

ножелалъ)  ее  съ  нимъ  соединить.  И  вотъ!  онъ  повелъ  ее 
къ  этому  князю,  наследнику  престола  Хоремхибу.  И  вошелъ 
онъ  въ  царское  жилище  и  онъ  поставилъ  его  передъ  собою  на 
возвышенномъ  м-Ьст!;  (престола),  превосходной  дочери  своей.  (И 
она)  прсклопилась  и  обняла  его  прелестную  фигуру  и  встала 
передъ  нимъ. 


*)  Вовросательпий  знавъ  Бругша« 

*)  Мы  не  знаемъ,  почему  Бругшъ  настойчиво  употребляетъ  позди-Ьйшее 
иля  Ал  ебаст  ровно  лиса  вмЬсхо  сгиистскаго  Ха  Сутевъ. 
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«И  вс4  божества  палаты  огня  былн  въ  восхищен1и  при  его 
в-Ьичанхи:  (богини)  Нехебъ,  Буто  (Уто)  Нейтъ,  Изида,  Нефтиеъ, 
(боги)  Горъ,  Сетъ,  весь  кругъ  боговъ  на  высокомъ  мЬстЬ  (на- 
полнялъ)  звуками  хвалебпыхъ  пЬсноп'Ьп1и,  (пространство)  даже 
до  высоты  небесъ  и  была  радость  о  милости  Аммона.  Тогда 
(насталъ)  покой.  Тогда  пошел ъ  Аммопъ,  и  сынъ  его  передъ  нимъ, 
въ  царскую  палату,  чтобы  возложить  па  главу  его  царскхй  шлемъ 
и  продолжить  жизнь  ^го,  (до  пред']^ловъ)  БаЕ1я  должны  были  быть. 
(Тогда  воскликнули  боги):  Мы  собрались,  мы  хотимъ  ему  воз- 
становить  его  (царство),  мы  хотимъ  дать  ему  царск1я  украшешя 
солнечнаго  бога  Ра,  мы  хотимъ  въ  немъ  почтить  Аммона.  Ты 
привелъ  его  къ  намъ  чтобы  насъ  защиво^ать  '). 

«Даруй  ему  тридцатил-Ьтихе  праздничные  года  и  дней  цар- 
ства (столько  сколько  было)  у  Гора.  Да  будетъ  онъ  тотъ,  кото- 
рый сд-Ьлаетъ  въ  Апе,  и  въ  Он-Ь,  (ГелюполисЬ)  и  въ  Мемфис*, 
Титулы  Хо-то,  что  твоему  сердцу  благожелательно;  онъ  да  сдЬлаетъ  слав- 
ремхн  а.  ^щ^  ^^д  (местности  ИЛИ  храмы).  (И  установили)  великое  иия 
этого  божественнаго  и  начертаны  были  его  титулы,  сообразно 
тЬмъ  кои  (принадлежатъ)  святости  бога  солнца,  какъ  сл-Ьдуеть  *): 

1.  Какъ  Горъ:  кр-Ьикш  быкъ,  всегда  готовый  къ  совету. 

2  Какъ  Господинъ  двойнаго  в*  нц  а:  великъ  сво- 
ими чудесными  работами  въ  Апе. 

3.  Какъ  Золотой-Гор ъ:    опирающшся    на    правосудае, 
блюститель  (сохранитель)  страны. 
443.       4.  Какъ  Царь:  Серъ-Хепру-ра,  который  избранъ  (самимъ) 
богомъ  солнца. 

5.  Какъ  Сынъ  Ра:  Мхамунъ  Хоремхибъ.  Да  живетъ  онъ 
в'Ьчно! 

«Тогда  вышла  изъ  царскаго  жилища  святость  этого  превос- 
ходнаго  бога  Аммона,  царя  боговъ  и  сынъ  его  передъ  нимъ,  и 
обнялъ  (Аммонъ)  его  прелестную  личность  венчанную  царскимъ 
шлемомъ,  для  того,  чтобы  передать  ему  золотое  охранительное 
изображеше  солнечнаго  диска.  Девять  чужеземныхъ  народовъ  бы- 
ли подъ  ногами  его,  небо  было    въ    праздничномъ   настроенхи, 

*)  Намекъ  на  гонеше  Хуватева. 

'}  См.  ииепа  Хореихиба  въ  заголовк'Ь  его  царствован1я  зд'Ьсь  любопытный 
прии'Ьръ  устаповдев1я  тптуловъ  в  ииенъ  при  восгаеств!!!  на престолъ,  (ср.  стр. 
65).  Пусть  читатель  не  упускаетъ  изъ  виду,  что  вся  надпись  начертана  жре- 
цами и  что,  повидимому,  они  избрали  Хореихиба,  какъ  послушное  орудге, 
которому  они  и  начертнвали  будущ1й  образъ  д'Ьйств1я,  вознаграждая  его 
пыпгаыми  надписями. 
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страна  полна  блаженства,  а  боги  египетск1е  —  душа  ихъ  была 
полна  прхятныхъ  ощущен1Й.  Тогда  отъ  жителей  въ  величайшемъ 
восхпщеши  поднялась  къ  небу  хвалебная  пЬснь;  малый  и  боль- 
шой взялись  за  лиру  и  вся  страпа  была  въ  радостномъ  движенш. 

«Когда  такъ  кончилось  празднован1е  въ  Апе,  страны  полуден- 
ной, тогда  пошелъ  Аммонъ  царь  боговъ  въ  мир'Ь,  въ  0ивы  и 
царь  по-Ьхадъ  на  своемъ  корабле,  какъ  образъ  (бога)  Хормаху 
внизъ  по  р^к'Ь  *).  Такъ  вступилъ  онъ  во  влад'Ьнхе  этою  зем- 
лею, какъ  было  то  въ  обыча*  со  времени  бога  солнца  Ра.  Онъ 
возобновилъ  жилища  боговъ  отъ  мелкихъ  водъ  болотистой  стра- 
ны Нату  ^)  до  самой  Нуб1и.  Онъ  приказалъ  изваять  всЬ  ихъ 
изображетя,  каждое  изъ  нихъ  (по  образу)  какъ  оное  было  преж- 
де; бол'Ье  ч-Ьмъ 

«И  радовался  солнечный  богъ  Ра,  взирая  (что  возобновля- 
лось) то,  что  было  разрушено  въ  предъидущеё  время. 

«Онъ  поставилъ  ихъ  въ  ихъ  храмахъ  и  приказа.1ъ  сд-блать 
сто  изображен1Й,  вс*  одной  величины  съ  разными  драгоценны- 
ми каменьями.  Онъ  посЬщалъ  города  боговъ,  лежавшхе  въ  раз- 
валинахъ  въ  этой  стране  и  вел^лъ  ихъ  возстановить  въ  такомъ 
впдЬ,  какъ  они  были  отъ  нача.1а  всЬхъ  вещей.  Онъ  позаботил- 
ся объ  ихъ  ежедневныхъ  жертвенныхъ  празднествахъ  и  о  всей 
храмовой  посуд*,  сд-бланной  изъ  золота  и  серебра.  Онъ  снаб- 
дилъ  ихъ  (храмы)  святыми  людьми  и  певцами  и  лучшею  охран- 444, 
ною  стражею,  онъ  подарилъ  имъ  пахатной  земли  и  скота  и  снаб- 
дплъ  ихъ  всякою  утварью  нужною  имъ,  чтобы  они  могли  (еже- 
дневно) каждое  новое  утро  такъ  п4ть  богу-солнцу  Ра:  «Ты  со- 
д4лалъ  великимъ  наше  царство  въ  твоемъ  сын*,  который  (сос- 
тавляетъ)  ут^шенхе  Д)таи  твоей,— цар*  Хоремхиб-Ь.  Даруй  ему 
тридцатил'Ьтн1я  празднества,  дай  ему  победу  надъ  всЬми  земля- 
ми, какъ  Гору  сыну  Изиды,  къ  которому  также  благоволило  серд- 
це твое  въ  Он*,  въ  сообществ'Ь  твоего  круга  боговъ». 

Эта  надпись,  начертанная  по  меньшей  м-Ьр-Ь  тридцать  три 
в'Ька  тому  назадь,  не  нуждается  въ  пояснен1и  съ  нашей  сторо- 
ны, которое  уменьшило  бы  впечатл^нхе,  производимое  этимъ  поч- 
теннымъ  документомъ. 

]Мы  не  можемъ  только  пройти  молчанхемъ  то  замечательное 


*)  Хормаху  (напоиинаемъ),  было  солнце  подудвя  (См.  стр.  395  Тутм.  ХУ). 
Зд^сь  фараоиъ  изобрахаегсл  въ  зенит']^  своего  блеска. 

')  Нату  суть  болота  около  Среднземнаго  моря,  прилегаюпця  къ  Мевде* 
зШскому  устью. 
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обстоятельство,  что  надпись  ни  единымъ  словомъ  не  напоминаетъ 
о  предъидущемъ  цар*  Аи,  темно  также  то  вгЬсто,  гд*  говорится 
о  «дочери»;  весьма  вероятно  что  это  была  наследница  ук- 
рывшаяся въ  храмъ  Аммона,  и  которая  по  зсей  вероятности 
была  та  будущая  царица  Нотемъ-Мутъ,  которую  хотели  воз- 
наградить хрецы  за  выказанную  ею  приверженность  къ  Аммону, 
выдавъ  ее  замужъ  за  Хоремхиба,  (также  призваннаго,  вероятно 
ими,  на  царство). 

После  того  какъ  вновь  избранный  царь,  вошелъ  на  вакант- 
ный престо лъ  и  притомъ,  какъ  говорить  надпись,  съ  соверше- 
Н1емъ  въ  бивахъ,  въ  святилищ*  Апе,  торжественнаго  венчашя 
съ  соблюдешемъ  вс^хъ  древнихъ  обычаевъ,— онъ  немедленно  за- 
нялся увеличенхемъ  и  украшешемъ  этого  государственнаго  храня. 
стройки  въ  Первымъ  д^ломъ  его,  было  уничтожить  и  разобрать  здаше 
°®'  еретическаго  царя  Хунатена,  который  пренебрегая  древнимъ  пла- 
номъ  святилища,  воздвигъ  въ  середин*  города  Аммона  огром- 
ную пирамиду,  такъ  называемую  Бен-бенъ,  съ  солнечнымъ  ша- 
ромъ  на  ея  оконечности,  посвятивъ  ее  своему  единственному 
445.божесту  Атен(у).  Каменныя  массы  отъ  разобранной  пирамиды 
(съ  надписями  на  нихъ  еретическаго  царя)  пошли  на  постройку 
четвертой  пары  входныхъ  пилоновъ  на  юг*  великаго  храма  Ам- 
мона въ  Апе  *);  поставлены  были  еще  вторые  пилоны  и  об* 
пары  ихъ  были  связаны  стенами,  образуя  большой  дворъ;  при 
выходе  изъ  двора  поставлена  была  аллея  сфинксовъ  въ  честь 
Аммона,  съ  именами  на  нихъ  Хорсмхиба.  На  южныхъ  пилонахъ 
надпись:  «Говоритъ  Аммонъ-ра,  царь  боговъ:  превосходенъ  па- 
мятникъ  мне  поставленный  тобою,  о  Горъ  разумный;  мое  серд- 
це радуется  о  любви  твоей.  Я  въ  восхищен1и  отъ  вида  твоего 
памятника,  потому  дарую  я  тебе  долговечность  (равную)  долго- 
вечности солнца  и  (число)  годовъ  Гора,  какъ  царя  страны». 

Ворота  между  пилонами  были  украшены  статуями  царя.  Кро- 
ме того,  на  восточной  степе  былъ  рядъ  скульптуръ,  которыя 
должны  были  напоминать  о  владычестве  царя  надъ  землею  Пунъ 
или  Пунтъ.  Въ  этихъ  изображсн1Яхъ  князья  этой  земли  являются 
передъ  царя,  передавая  ему  многочисленные  тяжелые  мешки,  на- 
полненные золотомъ.  Они  говорятъ  ему: 

«Слава  тебе  царю  Египта,  солнцу  девяти  чужеземпыхъ  на- 


*)  Эти  пилоны  лежать  къ  югу  по  пути  къ  Луксору,  Сравни  въ  придожв- 
Н1Н  подъ  рубрикой  «развалины  на  югъ  отъ  Карнакскаго  храма». 


югъ. 
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родо1?ъ.  (Клянемся)  именемъ  твоимъ!  Мы  не  знали  Египта.  От- 
цы паши  никогда  не  бы.ш  въ  немъ.  Даруй  намъ  свобод^^  отъ 
руки  твоей,  мы  будемъ  теб4  подданными  )>. 

Кажется  несомн'Ьннымъ,  что  Хоремхибъ  обратнлъ  все  свое  Нохогь  ва 
вншгаше  на  югъ  и  предпринималъ  лично  походъ  въ  Суданъ. 
Въ  этомъ  намъ  служитъ  ручательствомъ  надпись  въ  пещер'Ь  Хо- 
ремхиба,  въ  СпльсилисЬ,  о  которой  мы  уже  говорили  выше  *). 
Пещера  эта  въ  скалахъ  лЬваго  берега  р^&ки;  надпись  пов*тствуетъ 
о  поход'Ь  п  одержанныхъ  поб^Ьдахъ. 

Мы  считаемъ  наил}'Чшиыъ  описать   найденныя    изображешя 
словами  Шамполлшна^  который  первый   уразум'Ьлъ    и    открылъ44б. 
М1ру  настоящее  значеше  этихъ  скульптуръ. 

«Фараонъ,  (говорптъ  основатель  египетской  архсолог1и)  изо-  «  ^^ 
браженъ  стоящимъ.  Держа  на  плеч'1;  боевую  сЬкиру  опъ  принн-  Ошьседжояш 
маетъ  отъ  Аммопъ-ра  символъ  божественной  жизни;  ему  дается 
вром^^  того  (власть)  подчинить  себЬ  сЬверъ  и  победить  югъ, 
Внизу  лежатъ  Е810пы,  одни  повергнутые  на  землю,  другие  про. 
стира10Щ1е  съ  мольбою  руки  свои  къ  Египтянину  ведущему  ихъ- 
жоторый.  по  боковой  надписи,  упрсЕаетъ  ихъ,  что  они  замкнули 
сердце  свое  мудрости  и,  что  они  не  слмша.1и,  когда  имъ  сооб- 
щали: смотри  Бопъ  левъ,  который  вторгся  въ  землю  Кушъэ»* 

Въ  другой  картип'Ь  побЬдоаоснаго  царя  яесутъ  на  царскомъ 
сблалищ-Ь,  въ  форм-Ь  носилокъ,  военачальники;  его  окружаютъ 
носители  опахала.  Впереди  очнщаютъ  путь  для  процессии  слу- 
жители; сзади  фараона  цд)^тъ  воины,  вед^^щхе  пл'Ьнпыхъ  непр1я- 
тельскихъ  вождей;  друг1е  вооруженныя  лица  съ  щитами  на  пле- 
чахъ  начинаютъ  двигаться  въ  порядке,  им-Ья  въ  глав'6  трубача. 
Толпа  египетскихъ  жрецовъ  и  сановниковъ  принимаетъ  царя,  вы- 
ражая ему  свою  преданность.  Надпась  священными  знаками  такъ 
говоритъ  объ  этомъ  пзображеши: 

«Божественный  благодетель  возвращается  домой,  нодчинпвъ 
себ'Ь  князей  всЬхъ  странъ.  Лукъ  въ  рук^  его^  какъ  будто  бы  опъ 
быль  (богъ  войны  Монту)  госнодпнъ  вивъ.  Сильный,  славный 
царь  ведетъ  съ  собою  князей  презренной  земли  Кушъ.  Царь 
возвращается  изъ  ЕеЬнш  съ  добычен,  взятой  имъ  съ  бою,  какъ 
приказано  ему  отцомъ  его  Аммономъ». 

Зд^сь  же  начертана  п-Ьснь  б^дныхъ  пл^нныхъ  негровъ,  ко- 
торую мы  привели  въ  повЬтствованхи,    о    начале    царстаовашл 


*)  См.  пФснь  негровъ,  стр.  268  Бругша, 
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Тутмеса  I,    для  объяснёнхя  отношен1Й    Египта  къ  Ев10П1И,    но 
которая  относится  къ  царствовашю  Хоремхиба. 
Гробница  въ       Въ  Курна  въ  гробнице  одного  знатнаго  лица  встр-Ьчаемь  мы 

447.  живое  изображеше  прхема  ценной  добычи,  взятой  въ  Судан-Ь. 
Надпись  гласитъ  кратко:  «Прхемъ  въ  казнохранилище  серебра, 
золота,  слоновой  кости  и  чернаго  дерева». 

Постройки  въ  Но  не  одного  Аммона  съ  окружающими  его  богами  чтилъ 
своими  подарками  и  постройками  Хоремхибъ:  и  Пта  Мемфис- 
ск1й  былъ  облагод-Ьтельствованъ  царемъ;  это  мы  читаемъ  въ  над- 
писи, найденной  въ  бивахъ  и  напечатанной  въ  Мархетта  «Кар- 
нак*»,  (ХЬУП,  й.). 

Такъ  говоритъ  надпись: 

«Въ  году  I  въ  м^сяц-Ь  Хойакъ,  въ  22-й   день    царствовашя 

царя  Хоремхиба,  въ  день  праздника  мемфисскаго  Пта   въ    9и- 

вахъ,    для   празднествъ    его    были   установлены   (жертвы  этому 

богу  по  приказашю  царя)». 

Обюмокъ         Бол4е  мы  почти  ничего  не  знаемъ  о  Хоремхиб*;    в-Ьроятно 

лнскаго^у- ^^^^^   его    памятниковъ   разрушено   или   погибло   отъ    време- 

зеума,сънад-ни.    Мы   упомянемъ   зд-Ьсь    только    объ    обломк*    известковаго 

оисью   о  по- 

гребальннхъ  камня,  исписаннаго  черною  краскою,  находящагося  въ  коллекцш 
мАстахъ.  Британскаго  музеума,  и  надпись  котораго  опубликована  въ  из- 
данш  музеума,  (см.  Вп1;18сЬ  Мивепт,  Е2УР*.1п8Спр110П8  №  5624). 
Въ  надписи  этого  обломка  неизвестный  писатель  говоритъ  о 
любопытномъ  обстоятельств*,  относящемся  ко  временамъ  Хорем- 
хиба. 

«Въ  годъ  седьмой  царя  Хоремхиба  насталъ  день  перевода 
людей,  моего  отца  Хаи,  на  погребальное  м-Ьсто.  Нача^тьникъ  го- 
рода, (т.  е.  0ивъ),  Тутмесъ  сд'Ьлалъ  распоряжеше  о  раздал* 
м'Ьстъ,  лежащихъ  на  городищ*  мертвыхъ,  которое  принадлежитъ 
къ  государственнымъ  землямъ  фараона,  и  онъ  передалъ  м^сто 
(называемое)  Амоновскимъ  отцу   моему  Хаи,  для   уиотреблен1я 

448.  (въ  свою  пользу).  А  именно,  это  была  Ка-анъ  .....  моя  мать, 
его  дочь  по  рожденш,  и  поел*  него  не  осталось  сына.  ВсЬ  его 
м*ста  были  бы  такимъ  образомъ  позже  оставлены  (въ  запущен1и). 

аВъ  годъ  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВЫЙ,  ВЪ  псрвый  дснь  мФсяца  Паони, 
стояли  передъ  Аменхотепомъ,  (и  я)  говорилъ  ему:  передай  однако 
каждому  м^ста  отъ  отцовъ  ихъ!  (перешедш1я).  Тогда  передалъ 
онъ  мн*  м-Ьста  Хаи  (посредствомъ)  грамоты  (букв,  написаннаго) 
и  такъ  я  вступилъ  въ  ихъ  полное  влад^ше». 

Какъ,  повидимому,  ни  ничтоженъ  этотъ  не  им^ющгй  опред*- 
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ленной  формы  обломокъ  известковой  плиты,  т4мъ  не  менЬе  онъ 
драгоц4ненъ,  содержа  историческую  данную  объ  томъ,  что  Хо- 
ремхибъ  вид4лъ  21-й  годъ  своего  царствовашя.  Хотя  Бирчъ  и 
думалъ  вид4ть,  въ  упоминаемомъ  въ  надписи  Аменхотепе,  царя, 
въ  продолжеше  правлешя  котораго  случилось,  упоминаемое  въ 
надписи,  обстоятельство,  но  это  явно  не  согласно  съ  общимъ 
смысломъ  надписи,  разсматриваемой  въ  общей  связи  двухъ  ея 
отд'Ьловъ.  Надпись  начертана,  чтобы  доказать  право  принадлеж- 
ности на  извЬстныя  погребальныя  м-Ьста,  неизв-Ьстнаго  начерта- 
теля  надписи,  сына  Хаи  и  внука  начальника  города  0ивъ  Тут- 
ыеса,  и  невидимому  она  написана — какъ  заметка,  для  начерташя 
просьбы,  имеющей  ц^лхю  сохранить  за  собою  право  собствен- 
ности на  эти  м-Ьста,  въ  виду  могущаго  впосл-Ьдствхи  возникнуть 
спора  объ  ихъ  принадлежности  и  даже  захвата  ихъ. 

Мы  им^емъ  передъ  г^газами  прим'1ръ,  какъ  важны  иногда 
надписи  на  черепкахъ  или  маленькихъ  камняхъ,  которыя,  хотя 
говорятъ  о  частныхъ  д^лахъ  обыденной  жизни,  но  въ  которыхъ 
случайно  могутъ  встретиться  данныя,  весьма  ц'Ьнныя  для  исто- 
рическихъ  изсл4довашй. 

Мы  на  этомъ  заканчиваемъ  пов*ствован1е  о  Хоремхиб-Ь  и  его 
времени  и  переходимъ  къ  новому  царскому  дому  египетскихъ 
царскихъ  л-Ьтописей. 
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ГЛАВА  ХУ1. 

Девятнадцатая  династ1я. 

Народъ  Хита. 

НародъХита.  Со  смертш  царя  Хоремхиба  окончилась  восемнадцатая  дн- 
^*"-  наст1я,  столь  замечательная  по  своимъ  д-Ьяшямъ.  Блескъ  этой 
династ1и  былъ  н']&сеолько  помраченъ  въ  глазахъ  правов']&рныхъ 
жрецовъ  и  подданныхъ  новымъ  учешемъ  о  существ-Ь  боговъ  и 
нововведешями  еретическаго  Хунатена,  создавшаго  въ  жизни  на- 
рода расколъ,  который  лишь  съ  трудомъ  и  только  отчасти  могъ 
быть  уничтоженъ  старашями  преемниковъ  Хунатена.  Новое  уче- 
те съ  семитическимъ  своимъ  основанхемъ  *),  ирхобр^ло  многихъ 
приверженцевъ  между  воспрхимчивыми  Египтянами. 

Въ  сл-Ьдующемъ,  непосредственно  за  Хунатеномъ,  отд-ЬдЬ  еги- 
петской исторхи  главнымъ  вопросомъ  внутренней  жизни  Египта 
является  стремлеше  изгнать  и  уничтожить  последователей  ере- 
тическаго учешя,  и  во  главЬ  этого  движенхя  конечно  стоятъ  еи- 
ванск1е  жрецы,  которыхъ  власть  и  значенхе  впервые  выступили 
ярко  на  первый  планъ  во  время  первой  открытой  борьбы  про- 
тивъ  царствующаго  фараона. 

Какъ  з^тановился  миръ  и  въ  какомъ  вид-Ь  последовало  при- 
миреше  весьма  трудно  теперь  сказать;  но  конечно  Хоремхибъ 
является  намъ  въ  св^т^  счастливаго  посредника  -  примирителя 
между  сильнейшими  приверженцами  учешя  Амона,  ставшими  го- 
нителями, и  между  жестоко  преследуемыми  слугами  живаго  бога 
солнечнаго  диска. 

Пока  въ  Египте  происходила  внутренняя  борьба  и  обе  пар- 


*)  Странно,  что  Бругшъ  саиъ  называя  редипю  царнцы  Тн  семптнческою, 
кодебдется  признать  за  царицей  семптическое  происхожден1е  (ср.  418  стр.) 


—     431     — 


Т1И  горели  ТОЮ  ненапнстью  другъ  къ  друг}%  къ  которой  спосо- 
-бпы  южныя  легко  воспламеняющ^ясл  натуры, — въ  странахъ^  ле- 
:1ащихъ  къ  сЬверо-востоку  отъ  Египта,  развились  сила  и  значе- 
н1е  великаго  племени,  которое  вскорЬ  стало  опасиымъ  для  еги- 
петскаго  преобладашя  въ  передней  Аз1И<  Уже  во  время  войнъ,  450. 
предпринятыхъ  царсмъ  Тутмесомъ  III  противъ  сир1йскихъ  наро- 
довъ  и  городовъ  передней  Аз1И,  поназмвались  на  сцен*,  еже- 
годно повторявшихся  и  долго  продолжавшихся  битвъ,  т.  паз. 
Хета  или  Хита,  предводительствуемые  собственными  царями, 
^8ак'Ь  племя  владычествующее,  царственпое»  Современные  егп- 
11етсн1я  надписи  называютъ  его  квелтий  народъ»  или  «великая 
земля»  п  прятомъ  повндимому  пе  столько  потому,  что  они  за- 
нима^н  обширный  пространства,  вакъ  изъ  уважен1я  признавае- 
мыхъ  самими  Египтянами  за  Хитамп  рыцарскихъ  достопнствъ  и 
храбрости,  всл^дстБ1С  которыхъ  они  считали  ихъ  равными  себ'Ь 
по  достоинствамъ.  Мы  не  думаемъ  впасть  въ  ошибку,  оставаясь 
неизменно  при  нашемъ  мн'Ьн1и,  что  въ  народ*  Хета  илп  Хита 
надо  признать  гЬхъ  Хеттеянъ  или  сыновъ  Хетовыхъ,  о  которыхъ 
говоритъ  Св*  Пнсан1е,  какъ  о  современникахъ  Авраама  (напр, 
Быт.  XXIII).  Когда  Тутмесъ  Ш  воевалъ  съ  ними  и  бралъ  нри- 
ступомъ  пхъ  города,  они,  уже  сильный  народъ,  сидели  въ  са- 
мыхъ  сЬверпыхъ  частяхъ  Сир1и.  При  начал*  девятнадцатой  ди- 
наст1и  власть  Хетовъ  распространилась  на  вс*  окружавипе  ихъ 
народы.  Предшественники  могущества  Ассиргянъ  заняли  первое 
К'бсто  въ  союз*  царей  и  городовъ  передней  Аз1И.  Вл1ян1е  и^ъ 
;фОсло  съ  каждымъ  годомъ  и  стало  на  столько  си^тьно,  что  въ 
Египетскихъ  наднпсяхъ  появляются  имена  царей  Хета  и  восно* 
мпнаются  съ  уважен1емъ  имена  боговъ  ихъ. 

Когда  Рамзесъ  I  вошелъ  на  престолъ,  царемъ  Хита  былъ  ЦариХетскБ 
С  АН  АЛ  и- л  и^  пли  Сап  ЛЕЛЬ  или  Сапреръ,  Поел*  него 
царствовалъ  его  сынъ  п  насл*дпикъ  М  л  у  р  о  с  а  г  ъ,  который 
оста«илъ  по  смерти  своей  двухъ  сыновей,  изъ  которыхъ  пер- 
зый  (старш1Й)  по  имени  Млутапаръ  былъ  совремепникомъ 
Сети  I  и  заклятымъ  врагомъ  Египтяпъ,  между  тЬмъ  какъ  вто- 
рои  ХитАСАРъ  или  ХптАСНРЪ  являстся  другомъ,  союз- 
никомъ  и  тесте мъ  фараона  Рамзеса  П. 

Въ  глав*  божестБЪ  народа  Хита   стоялъ  многославимый  богъ    Бож<?сг№^ 
войны  Сутехъ  (родъ  Хетскаго  Амона)  и  его  супруга  конево-р^,^^.{^^, 
дйтельница  (*здящая  на  колесниц*)  царнцч  неба   Астарта-451. 
А  н  А  т  А.  Между  городами  Хита  памъ  вполн*  изв*стны  и  точно 


ГЛАВА  ХУ1. 

Девятнадцатая  династ1я. 

Народъ  Хита. 

НародъХита.  Со  смсртш  царя  Хоремхиба  окончилась  восемнадцатая  дн- 
**"•  наст1я,  столь  замечательная  по  своимъ  дЬяшямъ.  Блескъ  этой 
династ1и  былъ  н']^скольво  помраченъ  въ  глазахъ  правов']&рныхъ 
жрецовъ  и  подданныхъ  новы1!Ъ  учешемъ  о  существе  боговъ  и 
нововведенхями  еретическаго  Хунатена,  создавшаго  въ  жизни  на- 
рода расколъ,  который  лишь  съ  трудомъ  и  только  отчасти  могъ 
быть  уничтоженъ  старанхями  преемниковъ  Хунатена.  Новое  уче- 
те съ  семитическимъ  своимъ  основашемъ  *),  ирхобр^ло  многихъ 
приверженцевъ  между  воспршмчивыми  Египтянами. 

Въ  сл4дующемъ,  непосредственно  за  Хунатеномъ,  отд-Ьл^Ь  еги- 
петской истор1и  главнымъ  вопросомъ  внутренней  жизни  Египта 
является  стремлеше  изгнать  и  з^ничтогвить  последователей  ере- 
тическаго учешя,  и  во  главЬ  этого  движешя  конечно  стоятъ  еи- 
ванск1е  жрецы,  которыхъ  власть  и  значенхе  впервые  выступили 
ярко  на  первый  планъ  во  время  первой  открытой  борьбы  про- 
тивъ  царству ющаго  фараона. 

Какъ  установился  миръ  и  въ  какомъ  вид-Ь  последовало  при- 
мирен1е  весьма  трудно  теперь  сказать;  но  конечно  Хоремхибъ 
является  намъ  въ  св^тЬ  счастливаго  посредника  -  примирителя 
между  сильнейшими  приверженцами  учешя  Амона,  ставшими  го- 
нителями, и  между  жестоко  преследуемыми  слугами  живаго  бога 
солнечнаго  диска. 

Пока  въ  Египте  происходила  внутренняя  борьба  и  обе  пар- 


*)  Странно,  что  Бругшъ  саиъ  называя  редипю  царицы  Тн  семптнчесвою, 
кодеблется  признать  за  царицей  семитическое  происхождевае  (ср.  418  стр.) 
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^*);  а  д  а  н  Ы9,  или  начальствующее  надъ  «ко- 
г».  «воена1адьннкЕ»1гаХц  р-и  п  т'ы» . 


г  «^адъ  чужеземцами.  Ядро  войска  составляли 
цпдъ  пазвашемъ  «Тухиръя,  Р!лц  «избран- 452. 
гЩН!  Кадет*  8000  этихъ  избраниыхъ  стояли  въ 
(федводительствомъ  Хетеяоана  К  а  м  а  и  ц'а; 
^.и^гляныхъ  сопровождали  царя.  Въ  этой  же  битв'Ь 
4.1  [  а  п  н  а  с  ъ  ( и'ли  баргапасъ)  л  П  а  и  с  ъ  вели 
::!].  Наемными  войсками  Хсттеянъ  комапдовалъ 
мадаръ);  Р  е  б  и  с  у  а  н  н  а  стоялъ  въ  главЬ 
II зъ  (страны?)  А  н  н  а  с  ъ;  другой  полководецъ 
<дъ  наемными  воинами  изъ  (страны?)  Нагебусъ. 
ь  упоминается  о  двухъ  братьлхъ  (настоящихъ?? 
>  союзу??)  царя  Хита  по  имени  Сапцаръ  и  Ма- 
тругихъ  имееъ  Хетенекаго  происхожден1Я,  мы  уио- 
уюпця:  Гарбитусъ,  Т(0) аргатацасъ,  Тадаръ 
,  Дауацасъ^  Самапусъ  и  «посланпикъ»  Тар- 
40,  что  вгЬ  эти  имена  не  семйтичеек1я  и,  во  всякомъ 
исто  семитическ1я.  Преобладаютъ  въ  нихъ  окончашя 
к  Въ  собственномъ  имени  Таргата*цасъ  (въ  которомъ 
пасъ  нтраетъ  такую  же  роль^  какъ  въ  имени  Цауа- 
гстся,  что  Таргата  представляетъ  тоже  имя,  которое 
ь  писалось  Атаргатесъ,  Атаргатисъ,  Деркето  или  Дер- 
то  есть  было  имя  богини,  которая  имЬла  знаменитыя 
1ща  въ  Аскалон-Ь,  Астарот'Ь-Карнаим'Ь  и  въ  сир1Йскомъ 
Ггераполис'Ь-Мабог'Ь '), 
>гк  же  несомненно  характеристическая  особенности  языка, 
.:оторыя  мы  выше  обратп.ш  вниманае  читателя^  встречаются 
11ъ  большей  части  именъ,  до  сихъ  норъ  неизв'Ьстиыхъ  намъ 
положешю  своему  сЬверпыхъ  городовъ  пли  народовъ,  кото- 
^ые  упомянуты  во  второмъ  отд^л-Ь  нобеднаго  списка  Тутмеса  III 
.;ъ  Карнак'Ь.  ]\1ы  приводимъ  несколько  именъ  (по  пумерац1и  Ма- 


*)  сСвятоА  городъ»  (Пераполисъ)  сир1Аск1А  (пмя  это  даио  ему  Селевкомъ 
Накаторомъ)  былъ  торговымъ  складомъ  между  Ацт10х1ею  снр1йско&,  на 
ОронгЬ,  и  Бвфратомъ;  зд'1^сь  бы1ъ  храмъ  Астарты;  древиее  имя  города 
Банбвце. 

Аскаюнъ  быдъ  въ  Полестаи^Ь,  на  иорскомъ  берегу,  н'1^сколько  с^верн'Ье 
Газы.  Астаротъ-Карнаимъ  весьма  древнШ  городъ  (упом.  въ  Быт.  XIV,  5), 
лежалъ  въ  Галаад-Ь;  о  храм*]^  богини  сАтаргатпсъ»  говоротъ  Фд.  1ос- 
(Апи^.  XII,  8,  §  4). 


Хата? 


.? 
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определены  Тунепъ  (Даена)  *)  и  Хилибу  (Халебъ)  ^),  оба  съ 
храмами  посвященными  Ваалу-Сутеху.  Съ  другой  стороны 
имя,  употребленное  въ  египетскихъ  надписяхъ  для  обозначен1я 
страны  (или  части  страны)  влад^емой  Хетами:  Ка-ца-у-та- 
н  А  указываетъ  на  местность  Г  о  з  а  н  ъ  (Гауцанитисъ)  ^)  къ 
востоку  отъ  Евфрата  между  городами  Цирцезхумъ  и  Тапсакусъ^). 
Гд*  именно  лежать  другдя  местности  или  города  народа  Хита, 
называемыя  въ  надписяхъ:  Царанда,  Пирка,  или  Пилка, 
(м.  б.  ПелеН,  Палига??),  Хиссапъ,  Сарсу,  Сарпина. 
Цайатъ-Хирра  (т.  е.  сзади  Цайата)  и  др.,  то  это  мы  въ- 
настоящее  время  указать  не  можемъ,  и  это  должно  быть  опре- 
делено дальнейшими  нзыскан1ями.  Быть  можетъ  на  это  ответятъ 
намъ  Ассир1йск1я  гвоздеобразныя  надписи. 
Кто  были  Если-бы  позволено  было  намъ  по  наружному  виду  и  по  об- 
разу появлен1я  на  сцен*  исторги  судить  объ  этомъ  могуществен- 
номъ  и  образованномъ  народе  и  делать  предположенхя  о  его 
происхождеши,  то  мы  должны  сказать,  что,  руководствуясь  па- 
мятниками по  крайней  мере,  рисковано  причислять  этотъ  рыцар- 
сшй  народъ  къ  народамъ  Ханаанскимъ.  Народъ  безбородый,  во- 
оруженный чрезвычайно  разнообразно,  сражающ1йся  на  колесни- 
цахъ  (по  три  человека  на  каждой)  по  хорошо  обд^'манному  об- 
щему плану  и  правильно  выполняющ1й  установленный  боевой 
порядокъ, — Хита  составляютъ  резйй  коптрастъ  съ  своими  ха- 
наанскими союзниками.  Въ  изображен1яхъ  войнъ  Рамзеса  II  про- 
тдвъ  князя  Хита  (впоследствхи  союзника  фараона)  Хитасара, 
является,  какъ  его  именуетъ  египетская  надпись:  «велик!  и 
царь  чужЕЗЕМЦЕвъ»,  окруженный  своими  военачальниками 
и  слугами,  которые  все  названы  по  именамъ,  даже 
до  «писателя  писемъ  Хирпасара».  Войско  царя  Хитовъ  было 
разделено  на  пехоту  и  на  воиновъ,  сражавшихся  съ  колесницъ, 
и  состояло  част1ю  изъ  нанятыхъ  чужеземныхъ  воиновъ.   Этими 

*)  Бруппъ  говорптъ  о  знаненитонъ  храм']^  Аполлона  блпзъ  Ант10Х1И  Сн- 
Р1&СК0Й  (нлн  АНТ10Х1И  блвзъ  Даоны,  каЕъ  ее  называли).  Даене  стоялъ  на 
Оронт^  тамъ,  тл'Ь  Оронтъ,  вырвавшись  озъ  Ливанскаго  ущелья  п  про&дя  рав- 
нину, входптъ  въ  ущелье,  выводящее  его  къ  морю. 

*)  Алеппо. 

«)  См.  у  Птоломея  V,  18.  Мегдон1я  Страбона,  XVI,  1,  §  23  къ  восхожу 
отъ  Харрана.  Въ  Свлщевномъ  Ппсавш  Го8анъ(въ  4  Ц.  XVII,  6  п  XVIII,  6) 
РФК1,  но  полагаютъ,  что  надо  разум']&ть  и  имя  страны. 

*)  Цирце81уиъ  при  усть*]^  Кхабура  стоялъ  приблизительно  на  м%ст']&  ны- 
н-Ъшняго  Хита,  а  Тапсавусъ  соотв'Ьтствуетъ  м']&стностп  Дера  или  Деира;— оба 
на  ЕвфрагЬ.  См.  Форбигеръ,  Беванъ  и  др. 
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войсками  управляли  «К  а  ц  а  н  ы»,  или  начальствующхе  надъ  «ко- 
лесничными воинами»;  «военачальник  и»  и  лХ  и  р-пи  т'ы», 
пли  начальствующ1е  надъ  чужеземцами.  Ядро  войска  составляли 
природные  Хита,  нодъ  назвашемъ  «Тухиръ»,  или  «избран- 452. 
ные».  Въ  бптв4  при  Кадеш-Ь  8000  этихъ  избранныхъ  стояли  въ 
первомъ  ряду  нодъ  предводительствомъ  Хетеянина  К  а  м  а  и  ц'а; 
9000  другихъ  избранныхъ  сопровождали  царя.  Въ  этой  же  битв^ 
благородные  Тарганнасъ  (или  варганасъ)  и  П  а  и  с  ъ  вели 
въ  бой  колесницы.  Наемными  войсками  Хеттеянъ  командовалъ 
Таадаръ  (или  ваадаръ);  Ребисуанна  стоялъ  въ  главЬ 
чужеземнаго  войска  изъ  (страны?)  А  н  н  а  с  ъ;  другой  полководецъ 
начальствовалъ  надъ  наемными  воинами  изъ  (страны?)  Нагебу  съ. 

Въ  надпнсяхъ  упоминается  о  двухъ  братьяхъ  (настоящихъ?? 
или  братьевъ  по  союзу??)  царя  Хита  по  имени  Сапцаръ  и  Ма- 
ЦАРИМА.  Изъ  другихъ  имснъ  Хетейскаго  происхожден1я,  мы  упо- 
мянемъ  сл'Ьдующхя:  Гарбитусъ,  Т(0)аргатацасъ,  Тадаръ 
или  Тадалъ,  Цауацасъ,  Самархусъ  и  «посданникъ»  Тар- 
т и  СЕБУ.  Ясно,  что  вс'Ь  эти  имена  не  семитическая  и,  во  всякомъ 
случа'Ь,  не  чисто  семитическхя.  Преобладаютъ  въ  нихъ  окончашя 
на  с,  р  и  н.  Въ  собственномъ  имени  Таргата-цасъ  (въ  которомъ 
<)кончан1е  цасъ  играетъ  такую  же  роль,  какъ  въ  имени  Цауа- 
цасъ), кажется,  что  Таргата  представляетъ  тоже  имя,  которое 
у  грековъ  писа,10сь  Атаргатесъ,  Атаргатисъ,  Деркето  или  Дер- 
цетисъ,  то  есть  было  имя  богини,  которая  им'Ьла  знаменитыя 
святилища  въ  Аскалон'Ь,  Астарот^-Карнаим-Ь  и  въ  сир1йскомъ 
город*  ПераполисЬ-Мабог*  *). 

Эти  же  несомн'Ённо  характеристическая  особенности  языка, 
на  которыя  мы  выше  обратили  вниманхе  читателя,  встречаются 
и  въ  большей  части  именъ,  до  сихъ  поръ  неизв'Ьстныхъ  намъ 
по  положешю  своему  сЬверныхъ  городовъ  или  народовъ,  кото- 
рые упомянуты  вовторомъ  отд-Ьл*  ноб4днаго  списка  Тутмеса  III 
въ  Карнак'Ь.  Мы  приводимъ  несколько  именъ  (по  нумерацхи  Ма- 


0  «СвятоП  городъ»  (Пераполисъ)  спр1&ск1К  (пмя  это  даао  ему  Селевкомъ 
Накаторонъ)  былъ  торговымъ  складомъ  между  Ант10х1ею  сир1йско&,  на 
Оронт'Ъ,  и  Евфратомъ;  зд-Ьсь  былъ  храмъ  Астарты;  древиее  имя  города 
Бамбице. 

Аскаловъ  былъ  въ  Палестан'Ь,  на  морскомъ  берегу,  п-Ьсколько  с^верн']&е 
Газы.  Астаротъ-Карнаимъ  весьма  древн1&  городъ  (упом.  въ  Быт.  Х1У,  5), 
лежалъ  въ  Галаад*!;;  о  храм-Ь  богинп  сАтаргатнсъ»  говоротъ  Фл.  1ос* 
(Апид.  XII,  8,  §  4). 
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р1етта)  несомненно  безошибочно  прочитанныхъ,  чтобы  показать - 
нхъ  иноземный  свладъ. 


453. 


120.  Пирхета. 

168.  Хацрецаа. 

121.  Аи. 

169.  Арниръ. 

122.  Амау. 

170.  Хата'аи. 

124.  Т(х)ука. 

173.  Тенуцуру. 

125.  Т(х)ель-манна. 

184.  Анаубанъ. 

126.  Легаба. 

185.  Хатума. 

127.  Тунипа  (Дафне) «). 

186.  Магнасъ. 

132.  Ни.                      ^ 

187.  Тепканна. 

134.  Аръ. 

188.  Тутана  (Сузанъ?). 

135.  Ц^цалъ. 

189.  Ниребъ. 

136.  ЦаЕалъ. 

190.  Т(х)елебъ  (Т(х)алаба). 

139.  Арцакана. 

191.  Атугаренъ. 

140.  Харвахи  или  Харкака. 

196.  Нисхата  (Низибисъ)  ^) 

141.  Бурсу. 

197.  Та  цекеръ. 

142.  Лерти. 

198.  Абата. 

145.  Унаи. 

199.  Цирасъ. 

146.  'Аунферъ. 

200.  'Аутиръ. 

147.  Итахабъ. 

201.  Натубъ. 

148.  Ушуква. 

202.  Цетарсетъ. 

150.  Сакти. 

203.  Аитуа. 

151.  Аубиллина. 

204.  Сукауа. 

152.  Цанруису  (или  Зарруису). 

205.  Туаубъ. 

153.  Сука. 

206.  Абир(на)тъ. 

154.  ТТацалу. 

207.  Шаинаркаи. 

155.  Сатехбегъ. 

208.  'Аурма. 

156.  Амарсеки. 

212.  Каинабъ. 

157.  Халросъ. 

213.  Аресъ. 

158.  Нсн)'ран'-аанта. 

214.  Анаутасену. 

159.  Шаунр-апта. 

215.  Ацана. 

160.  Мдиррехвасъ. 

216.  Цетарсета. 

161.  Цагерель. 

217.  Тулбента. 

163.  Канрету. 

218.  Маути. 

164.  Тарица. 

221.  Атуръ. 

166.  Анрицъ. 

222.  Карта-мерутъ. 

167.  А'аресъ. 

223.  А-сита. 

О  См.  прии;  стр.  451. 

')   Бъ   Осроон^,    бдизъ  подошвы  Мас1я. 
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224.  Таниросъ. 

226.  Атебена. 

227.  Ашаметъ. 

228.  Атак^ръ. 

229.  Тацетъ. 

230.  Атрунъ. 

231.  Т(х)укамросъ. 

232.  Абета. 

235.  Анцакебъ. 

236.  Аресъ. 

237.  Арта. 
247.  Фаруа. 

252.  Суръ. 

253.  Шпаа. 

254.  Нуцана. 

255.  Цамаука. 
259.  Суки-беки. 

263.  А-тини. 

264.  Каршауа. 

265.  Ретама. 

271.  Цацкеръ. 

272.  Маурмаръ. 

279.  Хаиту. 

280.  Педери  (Пееоръ?)  *). 

281.  Атританъ. 

282.  Машауа. 

283.  А-анрека. 

284.  Непири-урху  (Нипуръ?)^). 


2851  Иаткжна. 

286.  Атетама. 

287.  Абелдену. 

288.  Аиранедь. 

289.  Аиранедь  (шс). 

290.  Анн-'ауи. 

292.  Т(х)|ибхъ. 

293.  Аурна. 
296.  Папаби. 

306.  Аиберъ. 

307.  Кель-наита  (Хнлмодъ). 

308.  Амакъ. 

309.  Кацедь. 

310.  'Аумаи. 

311.  Хадбу  (Халебь). 

312.  Шауанель  (Пнуедь). 

315.  'Аукамъ. 

316.  Пуротъ. 
318.  Арипенеха. 
320.  Пуиу. 

322.  Тиннуръ. 

323.  Царнасъ. 
333.  1урима. 
338.  Т(х)ет(х)у11ъ. 
343.  Шусаронъ. 

347.  Тамакуръ. 

348.  Ретепъ  (?)  (Ре-апъ?). 

349.  Маурика. 


Нельзя  не  вид']^ть,  что  передъ  нами,  — въ  ихъ  древнейшей  455. 
форм']^  начерташя  и  проиэношешя,  —  большая  часть  т^хъ  са- 
мыхъ  городовъ,  которые  такъ  часто  упоминаются  въ  исторш  Ас- 
сир1и,  на  основаши  разобранныхъ  гвоздеобразныхъ  надоисей, 
въ  онисати  ноходовъ  царей  Ассирш.  Это  древше  союзные  го- 
рода народа  Хита,  который  самъ  неизв'бстнаго  происхожденк, 
задолго  до  преобладашя  и  могущества  Нинев1И  и  Вавилона  иградъ 
ту   же   роль,    которую   впоследств1и   играли   владыки  Ассирш. 


^)  Брутшъ  им'Ьетъ  въ  виду  Чис1а,  22,  5. 

')  Нипуръ  быдъ  горо^гь,   составлявш1&  часть  южной  гТетрарпя,  Халдеи 
(Ко^^Цпзоп'з  СЪаИеа  I,  р.  15)  не  о  неиъ  лж  р%чь? 
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Съ  иародомъ   Хита  онъ  велъ   войну,    о   чемъ    мы   узнаемъ    войвасъ 
лишь    косвенно,    потому  что,    объ  этомъ  обстоятельств*  упомя-      ^"*- 
ну  то  въ  мирномъ  договор*,  заключенномъ  съ  Хита  Рамзесомъ  II, 
II  о  которомъ  мы  будемъ  говорить  подробно  въ  своемъ  м'Ьст'б*). 
Соперникъ  Рамзеса  I  былъ  С  а  п  л  е  л  ь,  онъ  па  окончаши  войны 
заключилъ  съ  фараономъ  оборонительный  союзъ,  такъ  что  Хита  457. 
и  египтяне  перестали  тревожить  одни  другпхъ,  оставаясь  въ  сво- 
ихъ  границахъ. 

Въ  Вади-Халфа  ^) ,  въ  Нуб1и,  у  вторыхъ  пороговъ,  найденъ  дам.   кам. 
памятный  камень  помеченный  2-мъ  годомъ  Рамзеса  I;  изъ  над-  Вади-^^«Ф»- 
пней  его,  мы  узнаемъ,  что  этотъ  царь  зд^Ьсь  основалъ  магазинъ 
запасовъ  для  храма  своего  абожественнаго  отца  Горъ-Хемъ»,  и    , 
наполнилъ  храмъ  пленными  рабазш  и  рабынями,    взятыми  имъ 
въ  земляхъ,  съ  которыми  онъ  воевалъ.  Какъ  видно,  эта  надпись 
не  даетъ  намъ  никакихъ  ц'Ьнныхъ  историческихъ  указанШ  о  его 
царствован1и. 

Поел*  смерти  Рамзеса  I,  онъ  былъ  похороненъ  въ  гробниц* 
своей,  находящейся  въ  долин*  царскихъ  гробницъ  (Бабъ-ель-Му- 
лук*),  къ  западу  отъ  0ивъ. 

Поел*  него  восходитъ  на  престолъ  сынъ  его,  котораго  па- 
мятники обозначаютъ  именами: 

Ма  менъ-ра  Минепта  I  Сети  I  (Сетосъ)  ^^^^^  I, 

(прпбл.  1366  до  Р.  X.). 

Съ  Сети  I  начинается  новый  блестящ1Й  перюдъ  Египта;  го- 
воръ  памятниковъ  начинаетъ  опять  сказывать  о  поб*дахъ  фара- 
она и  восп*вать  славу  его  царствован1я.  Но  главнымъ.  памят- 
никомъ  истор1и  Сети  служитъ  велик1Й  нащонадьный  храмъ  въ 
вивахъ,  въ  которомъ  картины  и  надписи  хранятъ  память  о  немъ, 
потому  что  этотъ  фараонъ  создалъ  Аммону  так1я  здан1я,  кото- 
рыхъ   красота  и  оконченность   соперничаютъ  съ  неописаннымъ 

ихъ  велич1емъ.  Мы  говоримъ  объ  основан1итого  гигантскаго  за.1а^)3а1а  ююянъ 

въ  КарнагЬ. 


*)  Упомянуто  объ  этихъ  военныхъ  д'Ьйств1яхъ  и  о  Сашел-Ь  въ  §§  V  и  УШ 
договора.  Ыиже  стр.  520—21.  У  Шабаса  въ  Уоуа^е  Л'ип  Е^урИеп,  см.  теастъ 
договора,  рр.  334  и  336. 

*)  Бругшъ  говоритъ,  что  эта  м-Ьстность  (прибл.  22^  сЬв.  шнр.  на  Нил^) 
называлась  прежде  Веха  ни  и,  что  она  тождественна  съ  Боономъ 
Птоломея. 

*)  Изв'^стна  подъ  имененъ  залы  коюннъ  идп  8&Пе  Нуро81у1е.  Си.  ниже 
въ  при  лож.  описан1е  Карнака.  Р.  плана. 
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въ  храм^  Карнака,  нотораго  134  болонеы  поразительной  высоты 
и  объема  и  нынб  возбухдаютъ  удивдеше  нашихъ  идбалованиЕ1хъ 
чудесаА1и  современниЕОвъ.  Такъ  вакъ  описан1е  этого  здан1я  не 
входить  въ  программу  нашей  историчесвой  задачи,  то  мы  отсы- 
лаемъ  читателя  къ  описашямъ  хорошихъ  путешественниковъ  для 

458.  знакомства  съ  этимъ  веливимъ  произведешемъ  искусства  ^).  Мы 
остановимся  только  на  наружной  поверхности  северной  стЪны 
залы,  такъ  какъ  зд'Ьсь  мы  находимъ  указашя  на  войны  Сети  I, 
которыя  онъ  началъ  вести  съ  перваго  же  года  своего  восшествхя 
на  престолъ.  Поводомъ  къ  этимъ  войнамъ  послужило  постоян- 
ное подвиганхе  восточныхъ,  сос^днихъ  Египту,  народовъ  въ^ 
дельгЬ.  ПредшествующШ  пер10дъ  мирныхъ  временъ,  быть  но- 
жетъ,  и  слабость  управленхя  при  РамзесЁ  I  дали  смелость  араб- 
скимъ  Шазу   перейти  восточную  границу  Египта,  «дабы  сние- 

Картввнсра-кать  себ^искоту  своему  пищу  на  влад^нхяхъ  фараона».  Шесть 
**"*•  картинъ  сражешй,  находящихся  рядомъ,  даютъ  намъ  поняпе  о 
главнМшихъ  событ1яхъ  этого  похода.  Мы  постараемся  съ  по- 
мощью пояснительныхъ  надписей,  дать  читателю  верное  пеня* 
Т1е  о  ихъ  содержанш^). 
Войны  на  Войны  Сети  на  восток'^  начались,  какъ  мы  выше  заметили, 
стогЬ.  ^*  в'ь  первый  же  годъ  его  царствовашя.  Арена  д^Бйствхя  ихъ  обни- 
мала местности  и  крепости,  лежащ1я  въ  земляхъ,  занятыхъ  бе- 
дуинами-Шазу,  отъ  крепости  Хетамъ  (Ееамъ?)  въ  земл4  Цалу, 
(т.  е.  въ  Танитскомъ  округ*)  до  местности  Кан'ана  или  Ха- 
наанъ.  Этой  данной  весьма  точно  определяется  местность,  гд-Ь 
происходили  сражен1я  и,  кром*  того,  дается  несомн'^нное  дока- 
зательство, что  Шазу  выдвинулись  къ  западу  въ  земли  уже  не- 
сомн']&нно  принадлежавш1я  Египту,  заявляя  такимъ  образомъ  т**- 
же  притязан1я,  которыя  заявлялись  когда  то  Гиксосами.  Царь 
собралъ  свое  воЗско,  приказалъ  изготовить  военныя  колесницы 
и  самъ,  стоя  на  такой  же  парной  колесниц'1,  двинулся  въ  глав'Б 
своихъ  воиновъ  противу  возмутившихся  бедуиновъ.  Путь,  кото- 
рымъ  шествовало  египетское  войско,  весьма  точно  начертанъ  и 

459.  изображешями  и  надписями. 


О  (11рим4чан1в  Бругша).  «Мы  горячо  рекомепдуемъ,  какъ  путеводвтеля, 
на  вотораго  можно  вао1Н']^  положиться,  превосходное  сочинен1е  графа  Ан- 
тона Провешъ-Остена  «К11ГаЬг(  Ыз  га  с[еп  г\?е1(еп  Еа1агак1еп».  Ьегргг^у 
1874.  Ооисан1е  этого  превосходн'^йшаго  храиоваго  зала  находотся  на  стр. 
366.  (Мы  даеиъ  вкратц']^  это  описан1е  въ  приложен1и). 

*)  Наружная  сторона  северной  ст^ны  залы  колоннъ.  См.  Рг.  Оз!;  р.  368. 
Маг1еие;  Мопптепи,  р.  166. 
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Выступлен1евъпоходъ  совершилось  изъ  упомянутой  нами  кр*-  путь  Сетя. 

10СТЙ  Хетамъ,  которая  лежала  ва  обоихъ    берегахъ    нанолнен- 

,    даго  крокодилами  рукава  Нила;    берега    рЬки    изображены    по* 

^юытыми  тростннномъ.  Царь  выступилъ  зат^мъ  на,  такъ  назы- 

^■аемую  въ  Библ1Иу    «филистимскую  дорогу»  и  дошелъ  до  укр*- 

^кленнаго,    (дамъ  неи1;в4стнаго)  мЬста  Т  а  *  а  -  п  а  -  м  а  у»?,  т.  е. 

И»львиный  домъ^  (Ьеоп1ороИз);  этотъ  городъ  лежалъ  вблизи  не- 

большаго  обяесеннаго  ст-Ьнами  бассейна  сладкой  воды.    Отсюда 

войско  дошло  до  египетской  крепости   Мигдола,    лежащей   при 

колодц'Ь  въ  местности  X  А  ц  и  н  А  илп  X  А  ц  I  А  н  ъ  (Кас1онъ  древ- 

жихъ)  и  за  т4мъ  двинулось  по    пути    къ    сЬ  верной    крепости 

Ути  (греки  произносили  бы  Буто)  *),  которая  также  лежала  при 

КОЛОДЦ'Ь. 

Ути  обозначаетъ  то  укр'Ьп лепное  м4сто,  около  котораго  на- 
ходилось известное    святилище  у  горы  Казюнъ  (или   Казаусъ). 
Зд^Ьсь  чтили  Зевса  (Аммона)  ^),  т,  е,  Баала-Цапупа  египетскихъ 
^кадписей^  Ваалъ-Цееоиа  Бцбл1и,  Двигаясь  вдоль  по  морскому  бе- 
^регу,  войско  Сети  дошло  до  Острацины^)  (или  Остракены),  гд-Ь 
находился  Б  Е  X  Е  н  ъ  (башня),  который  надписи  вазываготъ  Б  е- 
IX  Е  н  ъ   П  А  -  я  А  X  т  у,    т,  е*   йбадшя  поб'Ьдителя» ,  царя  Сети  1. 
НВд'Ёсь  въ  сущности  оканчивалась  земля   египетская  п  въ   этомъ 
^ЬуиЕгЬ  начиналась  земля  Цахи,  позднМшая  кземля  филистим- 
^ская». 

На  чужой  земл Ь  сл-Ьдующее  м4сто  остановки  было  укреплен- 
ное м4сто,  выстроенное  потомъ  царемъ  Сети  за  ново;  оно  ле- 
жало на  водахъ  Абсакабъ  ^).  Дал-Ье  лежали  еще  дв'Ь  кр-б- 
доети  на  обоихъ  сторонахъ  пути.  Одна  изъ  нихъ  большая,  на- 
звана въ  надписи  «городомъ,  которЕлй    царь    вел'Ьлъ   выстроить 

I     вновь  при  КОЛОДЦ'Ь та»- 

В  Въ  другомъ  м'ЬсгЬ  надписи  городъ  этотъ  названъ  (скрЬпкимъ 
^Ь'Ьстомъл  съ  указаи1емъ,  что  оиъ  лежа.1ъ  на  водахъ  Рината;  но 
^всей  в^Ьроятности  это  Реховооъ  бпблейскхи  па    юго-западъ    отъ 


*)  Мы  наооияваеиъ,  что  это  не  Буто,  дежавгаее  па  с1веро-зааад1  Дельты 
ОКОЮ  болотъ  Пн-Уто,  нын-Ь  Боррлосъ.  Войско  двигается  въ  с±ъ,  воет,  углу. 
I      '}  Ст1>аб.  XVI,  2,  §  33  Шяй1Ц  Н.  Ха1,  V,  14, 

"  *)  Восточный  уголь  озера  Снр(5оввса»  тянущагося  параллельно  морскому 
берегу  отъ  11елуз1ума  и  отд^леаоаго  отъ  коря  длнвиою  косою,  Ово  соеди- 
жйлось  съ  моремъ  прорывоиъ,  (Екрегма)  который,  однако,  при  Страбоа'1 
(XVI,  2,  §  32)  уже  былъ  забнтъ  аескомъ, 

*]  За11'1тямъ,  что  это  Ривоколура.  См,  у  Вругша,  стр.  196. 
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Вирсав1и,  лежавшШ  въ  Негеб'Ь  или  полуденной  части  Палести- 
460. ны  *),  Меньшая  крепость  лежала  у  Та-хнумъ-нотемъ, 
т.  е.  «у  прхятнаго  (сладкаго)  колодца».  Она  называлась  А  -  и  а  х- 
ТУ,  т.  е.  кр'Ьпость  побЬды».  Походъ  закончился  у  новой  кре- 
пости, (имя  которой  разрушено  къ  сожалЬн1ю);  здЬсь  оканчива- 
лась земля  Шазу  близъ  горной  крепости  Ка-на-на,  вблизи  ко- 
торой повидимому  ручеекъ  впадаетъ  въ  озеро  ^). 

Намъ  кажется,  что  мы  находимся  уже  въ  долин*  Вади-Араба 
и  что  одна  изъ  находившихся  въ  той  местности  крепостей  долж- 
на соответствовать  укрЬплепгямъ  надниси.  Хотя  въ  этомъ  св4- 
д^нхи  есть  еще  много  темнаго,  но  направлеше  пути  обозначено 
ясно.  Царь  завладел ъ  всей  землей  Шазу  до  восточныхъ  границъ 
Взжпе  кр*.  ея.  Крепость  К  А  н  '  л  А  н  ъ  была  взята  приступомъ  Сети  и  его 
.аанъ.  войсками,  и  фараонъ  сделался  господ иномъ  всего  Негеба  Едо- 
митской  (или  Идумейской)  земли. 

Эту  первую  победу  такъ  восхваляетъ  надпись: 

«Въ  годъ  I  царя  Сети,  им^ло  м^сто,  крепкою  рукою  фарао- 
на, истреблеше  непрхятельскихъ  Шазу  отъ  крепости  Хетамъ  въ 
земле  Цалу  даже  до  Кан-аанъ.  Царь'  былъ  противъ  нихъ,  какъ 
свирепы»  левъ.  Они  въ  горной  стран*  своей  превратились  въ 
кучу  труповъ.  Они  лежали  тамъ  въ  крови  своей.  Ни  одинъ  не 
избежалъ  руки  его  (букв,  пальцевъ  его),  чтобы  поведать  дале- 
кимъ  яародамъ  о  его  силе». 

Воинственные  Шазу,  изгнанные  изъ  своей  земли,  попробова- 
ли дать  царю  Сети  и  его  войску  отпоръ,  стянувшись  къ  северу 
и  укрепившись  на  земле  Уару  или  Финик1Йской.  Царь,  гово- 
ритъ  надпись,  вошелъ  на  свою  колесницу,  парная  упряжь  кото- 
461.  рой  носила  имя  «Аммонъ  даетъ  мне  крепость»,  и  бросился  на 
толпы  враговъ,  между  которыми  были  междоусобныя  распри. 
Шазу  были  совершенно  разбиты  и  побеждены. 

Надпись  замечаетъ  по  этому  поводу: 

аВъ  годъ  I  царя  Сети,  и  вотъ  пришли  сказать  его  свято- 
сти, что  враждебные  Шазу  задумали  злое,  что  ихъ  родоначаль- 


')  Бругшъ  говорнтъ  о  колодц']^  Реховоеъ,  выкопаапомъ  Исааконъ  въ  этой 
м'^стности.  Си.  въ  Быт.  ХХУ1,  22.  Негебъ  зоачигъ  страна  сухая,  сож- 
женная; этииъ  нменемъ  называется  южнЬйшая  часть  Палесгпны  въ  Чкслахъ 
гд.  ХШ,  18.  Въ  пашенъ  чтенхи:  сюжная  страна». 

')  (Пр.  Бругша).  Въ  большомъ  папирусе  Гаррнсъ,  времеаъ  Рамзеса  Ш, 
Канаанъ  называется  крепостью  земло  Цахи;  не  простиралась  ли  эта 
земля  Цахи  въ  т'Ь  времена  до  береговъ  Мертваго  морн?? 
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НИКИ  собрались  всЬ  вкуп-б  и  твердой  ногой  встали  на  земл-Ь  фи- 
ниЕ1Ёцевъ  (Халъ).  Между  ними  появилось  проклятге  взаимноЁ 
вражды  и  одни  изъ  нпхъ  убивали  другихъ.  Только  т4,  которые 
не  забыли  приказашй  царскаго  двора,  къ  т4мъ  царь  за  это  былъ 
милостивъ  *)». 

Пленные  Шазу,  какъ  увидимъ  ниже,  были  уведены  въЕгипетъ. 

Кажется  несомн'Ьннымъ,  что  и  жители  (по  крайней  м-ЬрЬ  юж- 
ной) Финик1и  оказывали  Шазу  деятельную  поддержку  въ  войн-Ь 
ихъ  съ  фараономъ.  Мы  имЬемъ  данныя,  что  фараонъ  отмстилъ 
и  пмъ.  Въ  изображеши  есть  битва  колесницъ,  въ  которой  фи- 
ник1яне,  какъ  гласитъ  надпись,  потерпЬли  пораженхе  при  Ину- 
Аму  (1амша)  ^),  и  «уничтожилъ  фараонъ  царей  земли  фини- 
кшской». 

Отсюда  войско  египетское  двинулось  противъ  обитателей  вну-  Походъ  про- 
трепней  страны,   противу    Рутенъ   Ханаанскихъ.   Отдельные '^"'^    утень. 
царьки  городовъ  были  во  многихъ   битвахъ    разбиты   одинъ    за 
другимъ  подъ  рядъ,  и  жители   страны   покорились    египетскому 
владычеству. 

Въ  этихъ  сражен1яхъ  мы  видимъ,  какъ  сыбъ  фараона  сражается 
при  отц*. 

Фараонъ  самъ  невидимому  упивался  битвой,  ибо  надпись 
гласитъ: 

«Радость  его  есть  принять  битву,  и  наслаждеше  его  бросить- 
ся въ  нее.  Удовольств1е  его  сердцу  достав ляютъ  только  потоки 
крови,  когда  онъ  срубаетъ  головы  непрхятелямъ.  Минута  битвы 
съ  мужами  любезнее  ему  ч4мъ  день  наслаждешя.  Онъ  разомъ 
убиваетъ  ихъ  и  не  щадитъ  никого  между  ними.  А  кто  изъ  нихъ 
остается  въ  живыхъ,  тотъ  находится  въ  рук*  его  и  отводится  462. 
живымъ,  какъ  пд']^нникъ,  въ  Египетъ». 

Въ  продолжеше  его  побЬдоноснаго   похода  черезъ  всю  зем-  Взят!е  Ка- 
лю Ханаанскую  (нй,дпись  зам4чаетъ,  что  онъ  былъ  на  колесни-      *^"*' 
4*6,    упряжная  пара  коей  называлась    «великъ   поб^^дами»)  вой- 


*)  Мы  зам'Ьтнмъ,  что,  повидимоиу,  н^Ькоторая  часть  ше&ковъ  вош1а  въ  пе- 
регош)ры  съ  егвпетскимъ  дворомъ,  и  египетская  диплоиатхя  в']Ьроятно  сама 
пос'6я1а  раздоры  между  ше&ками,  кончивтимася  междоусоб1емъ,  которымъ  и 
воспо1ьзовалсд  Сети. 

*)  1амн!а,  м'Ьстность  б1изъ  моря  въ  Па1естин'Ь,  упомянута  въ  I  Макк. 
1У,  15  н  у  1ис.  Нав.  ХУ,  11,  но  подъ  имеаемъ  1авненма.  Т']Ьмъ  не  ме- 
шЬе  эти  м'Ьствостн  считаются  тождественными  между  собою  и  съ  ннн'Ьшнимъ 
ж^ст,  Ибна,  въ  11  мидяхъ  на  югь  отъ  Яффы  (Библ.  Сюв.  Смитта). 
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сва  египетсв1я  дошли  до  той  велиЕОЙ  крепости  К  а  д  е  ш  ъ  ^)9  ко- 
торая играла  тавую  важную  роль  при  Тутмес']^  Ш.  Описаше 
картины  тавъ  говорить  о  походе: 

«Это  восхохдеше.  фараона  для  овлад'Ьшя  землею  Кадешъ  въ 
стран^^  Аморреевъ».  Жители  Кадета  не  ожидали  видЬть  недр!!- 
теля:  подъ  деревьями,  которыя  окружаютъ  городъ,  паслись  еще 
стада  рогатаго  скота  съ  ихъ  пастухами,  когда  фараонъ  явился 
подъ  городомъ  на  своей  боевой  колесниц*.  Вс*  спасаются  б-Ьгст^ 
вомъ,  быви  б'Ёгутъ  по  одному  направлешю  съ  пастухами;  воины, 
стремящ1еся  изъ  города  на  помощь,  пронзаются  стрелами  Сети 
и  падаютъ  съ  колесницъ  своихъ.  Въ  это  время  войсва  египет- 
СБ1Я  идутъ  на  приступъ  и  берутъ  съ  боя  городъ  п  вс§хъ  его 
жителей. 

Походъ  въ  Отъ  Кадета  страна  парода  Хита  лежала  открытою  лередъ 
зем1ю  "*-Се,г2  поб*дителемъ.  Тогдашшй  царь  Хита,  по  имени  Маута- 
н  Аръ  ^),  нарутилъ  самъ,  прежде  заключенный  съ  Бгнптомъ  его 
предшественниБОмъ,  мирный  договоръ  и  отказался  отъ  друхест- 
веннаго  союза  съ  фараономъ.  Поэтому  Сети  не  колеблясь  вторг- 
ся во  влад'Ьн1е  Хита,  какъ  мститель,  за  наругаеше  услов1й  мир- 
наго  соглатенга*.  Его  решимость  увенчалась  усп-Ьхомъ.  Хотя 
хорото  устроенныя  полчища  безбородыхъ,  светло-красныхъ  Хита 
п^шкомъ,  на  коняхъ  и  на  колесницахъ  упорно  боролись  протявъ 
египтянъ,  но  победа  осталась  за  фараономъ. 

Надпись  говоритъ  объ  этой  поб-ЬдЬ  кратко  въ  сл4дующихъ 
выражетяхъ:  «Это  презренные  жители  земли  Хита,  царь  при- 
готовилъ  имъ  великое  поражеше».  Дал-Ье  надпись  славословитъ 
Сети  въ  отборн4йшихъ  выражен1яхъ: 
463.  ^^'^^  шакалъ,  который,  высматривая,  пробегаетъ  быстро  стра- 
ну; это  ярый  левъ,  проходящ1Й  по  сокровеннМшимъ  тропамъ 
всЬхъ    земель;    это   сильный    быкъ  съ  парою  заостренныхъ  ро- 

говъ онъ  поразилъ  азхатовъ,  на  землю  повергъ  Хита, 

умертвилъ  князей  ихъ».  Надпись  не  оставляетъ  упомянуть,  что 
царь  былъ  на  колеснице,    парная  упряжь  которой   называлась: 
1^      «Аммонъ  даетъ  ему  крепость». 
Обратное         Посл*  битвы  царь  взялъ  значительное  количество  пл^нныхъ 

с14довате.  д  дриготовился  начать  обратный  походъ  на  родину.  Миръ  былъ 
заключенъ  съ  могущественными  еще  Хита;  надписи   такъ    сла- 

*)  На  Оронт*,  ср.  Бругша  стр.  331. 
*)  См.  въ  договор*  Раизеса,  §  У1. 
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вятъ  царя  возвращающагося  изъ  похода:  «Царь  одерй;алъ  побЬды, 

ве.1ИЕа   его   сила.    Воинсгпй   крикъ  его  былъ  подобепъ  (крику) 

|Сына  бопши  Нутъ  (т*  е.  Ваалъ-Сутеха).  Онъ  возвращается  съ 

торжествомъ,  онъ  упичтожилъ  народы,  Еа  землю  повергъ  страну 
Хита,  убвлъ  вс'Ьхъ  противниковъ.  Вражда  всЬхъ  народовъ  пре- 
вратилась ьъ  друзвбу,  Въ  няхъ  проннкъ  страхъ  иередъ  царемъ^ 
см'Ьлость  его  открыла  сердца  ихъ.  Цари  земель  связаны  передъ 
пимъя. 

При  возвращен!!!  по  пути  черезъ  Кадешъ,  Сети  уклонился  ПосЬщеше 
въ  сторону  п  пос^тйлъ  страну  Лиман  онъ,  пологкенге  кото-*'^^''  Ливана. 
рой  определяется  бол4е  изв'Ьстнымъ  именемъ  горъ  Ливана.  Жи- 
тели страны,  чист^йшаго  Ханаанитскаго,  происхошдеп1я  приняли 
царя  самьшъ  почтнтельнымъ  образом^»,  подымая  руки  и  прип^т- 
ствуя  побЬдителя.  «Князья  п  стар^Ьншнны  (гов,  надпись)  страны 
Лимапонъ,  молясь  передъ  властелиномъ  земли,  чтобы  возвысить 
славу  его,  такъ  говорятъ:  Ты  подобенъ  по  вид^'  отцу  твоему  сол- 
нечно1кгу  богу,  взглядъ  на  тебя  даруетъ  жизнь». 

Царь  повидимому  (въ  картин-Ь)  отдавалъ  кшпя  то  особый  при- 
Еазав1я,  потому  что  египетспш  писецъ,  стоящей  передъ  пимъ, 
говоритъ  ему:  «все  что  ты  сказалъ,  будетъ  исполнено».   Пови-руб»?а  л*совг 

ДИМОМу  Д^ЬЛО    шло   о   ВЕЛрубкЬ  ПЪ  Л'ЬСИСТОЙ  и  гористой  СТраЦ'Ь  Ли-  *^««аескохъ. 

вана  кедровъ  для  постройки  новаго  большаго  корабля,  пм-Ьющаго  164. 
быть  спущеннымъ  на  «р-Ьк-Ь  Египетской»  для  службы  Лмопу,  и 
для  т'Ьхъ  огромныхъ  мачтъ,  которыя  ставились  на  передней  сто- 
роне пилоновъ  передъ  храмами  и  украшались  флагами  и    вым- 
делами  въ  праздн1геи. 

И  д^йствительпо  мы  видимъ  въ  другомъ,  весьма  живо  начер- 
танномъ  изображенш,  какъ  Хананеяне  рубятъ  топорами  лучшхе  п 

шя  ВЫС0К1Я  деревья.  Вполовину  разрушенная  надпись  позво- 
дяетъ  однако  ясно  уразуметь  цЬль  пхъ  работы.  Съ  весьма  не 
трудпымъ  добавлешемъ  иедостающихъ  с^ловъ  она  читается  такъ: 

е?  (Жители  страны)  Лимапонъ  рубятъ 

(деревья  для  постройки)  большаго  корабля  па  р'Ьк'Ь 

(въ  вивахъ  юга)  а  также  для 

(Царя  Сети)  высокпхъ  мачтъ  для  Амона 

(храма  въ  Оивахъ)м. 

Такимъ  образомъ  царь  Сети  закончилъ  д*ло  свое  на  востоке. 
кОеъ  поразилъ  кочевця  народы  (А  н  ъ)  и  повергъ  на  землю  зе- 
1ед'Ьльческ1Я  пароды    (М  е  п  т  и)    и  поставилъ  пред4лъ  свой  у 
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начала  св-Ьта  п  у  крайнихъ  границъ  земли  р-Ькъ  Нахармнъ,  ко- 
торую окружаетъ  великое  море  *)». 
Торжествев-       Возвращеше  Сети  въ  Египетъ  приняло  видъ  особеннаго  тор- 
°**  даря!^  ^*  жества.  Онъ   возвращался  обремененный  добычею  земли  Рутенъ 
серебромъ  и  золотомъ  и  драгоц']&ниыми  каменьями  «синими  и  зе- 
леными и  красными»;  его  сопровождали  толпы   нл'^нныхъ   изъ 
всЬхъ  странъ,  которыхъ  онъ  снова  покорилъ  подъ  власть  Египта. 
Шелъ  онъ  по  тому  же  пути,  по  которому  онъ  двигался  противу 
враговъ.    На   границе   у   Хетама  его  ждали  жрецы  п    знатные 
'  земли  съ  цветами.  Следующая  надпись  указываетъ  на  ц^ль  этого 
праздничнаго  собрашя: 
465.        «Жрецы,  велик1е    и  знатнМш1е  съ   юга   и    севера   Египта 
прибыли,  ч'Гобы  восхвалять  божестве ннаго  благодетеля  при  воз- 
вращен1и  его  изъ  земли  Рутенъ  съ  громадной  добычей;  ничего 
подобнаго  не  бывало  со  времени  бога  -  солнца.  Они  такъ  гово- 
рятъ,  восхваляя  царя,  и  для  возвышенхя  славы  его: 

«Возвратился  ты  изъ  чужихъ  земель,  которыя  ты  поб4дилъ. 
Ты  восторжествовалъ  надъ  врагами,  которые  (нын-Ь)   теб4  под- 
чинены. Да  будетъ  продолжительность  твоей  царской  жизни,  кавъ 
солнца  на  неб*!.  Ты  охладилъ  свое  мужество  (въ  крови)  девяти 
чужеземныхъ  народовъ.  Самъ  солнечный  богъ  установилъ  твои 
границы.  Рука  его  защищала  тебя,  когда  твоя  булава  была  под- 
нята  надъ  главами  вс'Ьхъ  народовъ,  цари  которыхъ  пали  подъ 
(ударами)  меча  твоего». 
Перечень  чу-       Къ  этимъ  картинамъ  (о  которыхъ,  по  богатству  ихъ,  мы  мо- 
г*отрафнче-  ^^^^  Д^ть  ТОЛЬКО  н-Ькоторыя  важн'Ьйш1Я  св'Ьд'Ьн1я)   присовокуп- 
скихъ  мменъ.  ленъ  поб^дный  сцисокъ  пораженныхъ  Сети  народовъ.  Мы  огра- 
ничиваемся приведешемъ  т'Ьхъ  именъ,  которыя  ПОСТОЯННО  встр^Ь- 
чаясь  въ  надписяхъ,  не  представляютъ  ни  мал'бйшаго  сомн^шя 
въ  ихъ  установившейся  форм*  и  чтенш. 

1.  Хита,  земля  Хита. 

2.  Нахараинъ,  земля  р^^къ. 

3.  Верхн1Й-Рутенъ,  Ханаанъ. 

4.  Нижн1й-Рутенъ,  северная  Сир1я. 

5.  Сингаръ,  и  городъ  и  страна  того  же  имени.    Сенна- 
аръ  Библ1и. 


*)  Мы  обращаемъ  ваиианхе  на  это  выра&ен1е,  которое  увазываетъ,  что 
Бгиптянамъ  было  нзв^стно,  что  Тигръ  и  Бвфратъ  впадаютъ  въ  залнвъ,  сое- 
ДИНЯЮЩ1ЙСЯ  съ  т^иъ  же  Ивд'1йскнмъ  океаномъ,  который  они  зналн  по  пу- 
тешеств1лмъ  въ  Пунтъ. 
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6.  Уну,  неизвестная  страна,  лежавшая  у  моря  или  можетъ 
быть  островъ. 

7.  Кадешъ,  въ  земд4  Аммрреевъ  *). 

8.  Па-бехъ   /     .  ^  . 

^      >  местности  доселъ  неопредъленныя. 
.9.  Каднафъ\  ^^  ^ 

10.  Асеби  островъ  Кипръ.  466. 

11.  Маннусъ  городъ  и  страна  (Маллусъ)  *). 

12.  Агупта,  земля, — Каппадокхя. 

13.  Бал  ну,  Баланса  къ  сЬверу  отъ  Арада. 

Мы  присовокупляемъ  сюда  н-Ькоторыя  имена  городовъ  Хана- 
анскихъ,  записанныхъ  въ  храмЬ  Абидоса  (см.  ниже),  который 
быль  выстроенъ  Сети  и  въ  которомъ  также  записаны  были  его 
победы. 

Цитагаель. 

Цоръ,  Тиръ. 

Ину'амъ,  1амн1а. 

Пах  и  р  ъ  или  П  а  X  и  л  ь  Галилея?? 

Бита-Ант  а,  Бееъ-Анаоъ,  (въ  поздиМшей  землЬ  1удиной*) 

Карт  а  -  Анбу,  Кирхатъ  -  Енебъ  (въ  позднейшей  землЬ  1у- 
диной)  ^).  ■' 

Естественно,  что  не  вс*  походы  и  победы  царя  на  восток-Ь 
относятся  къ  первому  году  его  царствован1я;  въ  изображешяхъ 
встр-Ьчаются  повторешя  битвъ  при  изв-Ьстныхъ  м4стностяхъ,  и 
вакъ  кажется  ст^на  (с']^верная)  залы  Карнака  служила  Л']&тописью, 
которая  соединяла  въ  себЬ  вс4  св'Ьд^шя  о  поб^дахъ  Сети,  по 
н^р^  ихъ  одержан1я  до  того  времени,  пока  совершенно  быль 
отстроенъ  велишй  залъ  колоннами  Карнака.  Доказательствонъ 
тому  служатъ  не  только  ниже  упомянутые  войны  съ  Лившскимн 
народами,  но  и  отд-Ьльныя  надписи  въ  другихъ  м-Ьстностяхъ  по- 
н']Ьченныя  позднейшими  годами,  хотя  говорящхя  о  войнахъ  во- 
сточныхъ,  какъ  напр.  историческое  сказанхе  въ  храм-Ь  пустыни 
близъ   Редед1е  ^),    помеченное   девятымъ   годомъ   царствован1я 


*)  Полагаютъ,  что  оыъ  находиюя  н^Ьскольво  южн^е  др.  Биессы  нын% 
Хумсъ.  Тутъ  было  и  озеро  того  же  имени  (Абульфе да  въ  Шультенса ТпЛех 
веорт.  Б1аУ1а8  Огоп1е8  еЬ  Кас18шп). 

')  Городъ  Маллусъ  былъ  въ  Бвлиии;  См.  Страб.  Х1У,  5,  §  16,  17: 

')  Говоря  точн']^е  въ  уд'Ьл*]^  Неефалвма,  1нс.  Нав.,  XIX,  38. 

^)  Мы  ве  знаеиъ  такого  города  въ  Бнблш,  но  доселе  существуетъ  по  до^ 
рог^  изъ  1аффы  въ  1ерусалимъ  местечко  Бнргатъ-ель-Бнабъ,  которое  счнта- 
ютъ  впрочемъ  Кир1аеъ-1аримомъ,  Хис.  Нав.  XV,  9. 

*)  См.  вост.  берегь  Ннла  приблиз.  на  25^  сЬв.  шир. 

летописи  ■  ПАМЛТВИ».    т.  I.  29 
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Сети   I,  и  въ  которомъ  упоминается  о  слЛдующихъ  поб'Ьжден- 
ныхъ  въ  этомъ  году  народахъ:    «1)   Сангаръ-Сингара; 

2)    Кадешу;    3)   Макитта-Мегиддо;    '4)Ха 

5)  Шазу  (Арабы  Эдомсме);  6)  А  саль  или  Асаръ,  кото- 
рый едва  ли  имЬетъ  что  либо  общее  съ  Ассуромъ. 
№№  1и^        Сети  велъ  войны  не  только  на  восток*,    но   и   на   западе, 
скихъ    яаро-противъ  лив1йскихъ  народовъ,  которые  впервые  появляются  въ 
*^"467.^'^^   время   на  египетскихъ  памятникахъ.  Отличительнымъ  зна- 
комъ   этихъ   народовъ  служитъ  въ  изображен1яхъ  двойное  перо 
на  верху  головы  п  съ  боку   головы  локонъ.  Надписи  называютъ 
Тхуи  (Мар- ихъ    Тхухи,    Тхухенъ   или   Т х у х е н и,    что   означаетъ 
«лридн).     «блестящ1е»,    «св'Ьтящ1еся»;    замЬтимъ,    что  эти  самые  на- 
роды назывались  позже  Греками  Мармаридами,  жителями 
Мармарики  *),  съ  совершенно  т-Ьмъ  же  значенхемъ.    Въ   этотъ 
походъ  Сети  взялъ  съ  собою  своего  сына  и  наследника  Рамессу. 
Цари  Мармаридовъ  были  разбиты  на  голову.  Въ  изображешяхъ 
Сети  рисуется  стоящимъ  на  боевой  колеспиц']^,  парная  упряжь 
которой  носитъ  имя  ссПоб^доносенъ  Амонъ».  Походъ  совершался 
въ  гористой  и  богатой  пещерами  стран*;  по  крайней  м*р*  над- 
'     пись  такъ  говоритъ  о  немъ:  «Царь  уничтожилъ  ихъ,  стоя  на  м*- 
ст*   сражетя.    Они   не  могли  держать  лука  и  держались  спря- 
танными  въ   своихъ   пещерахъ,    какъ   лисицы,  —  страха   ради 
царя». 

Понятно,  что  посл-Ь  такихъ  по*одовъ,  давшихъ  Египту  зна- 
чительную добычу  и  массу  пл'Ьнныхъ,  не    былъ   забытъ  храмъ 
Дары  Амону.  Амона,  о  чемъ  свид4тельствуютъ  п  надписи  ст-Ьны.  Добыча  съ 
военно  -  пленными   была  торжественно  посвящена  Амону,  жен^^ 
его  Мутъ  и  юному  сыну  Амона  Хонзу. 

«Царь  (говоритъ  надпись)  приносить  добычу  отцу  своему 
Амону,  возвратившись  изъ  презренной  страны  Рутенъ;  (она) 
состоитъ  изъ  серебра,  золота,  голубыхъ,  зеленыхъ,  красныхъ  и 
другихъ  самоцв^тпыхъ  камней,  и  изъ  царей  народовъ  которыхъ 
468.  онъ  держитъ  связанными  въ  рук*]^  своей, — дабы  наполнить  ими 
запасные  магазины  отца  своего  Амона  за  победу,  дарованную 
имъ  царю».  Къ  этому  прибавляетъ  надпись  о  пл']^нныхъ: 

«Цари  народовъ,  не  знавшихъ  Египта  приводятся  передъ  фа- 


')  Мармарико&  назнва1ась  у  Грековъ  безпдодная  песчаная  страна  къ  за- 
паду отъ  Дельты,  простиравшаяся  до  территорш  Бирены.  Теперь  эта  мест- 
ность называется  пустыней  Барка. 
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раона,  всл4дств1е  победы  его  надъ  презренною  землею  Р  у  т  е  н  ъ. 
Они  такъ  говор  ятъ,  чтобы  превознести  его  святость  и  воздать 
хвалу  его  великамъ  д-Ьянхямъ:  «хвала  теб4!  Сильно  имя  твое, 
велика  слава  твоя.  Радоваться  можетъ  народъ  подвластный  твоей 
вол*,  но  сноваянымъ  является  тотъ,  который  переход итъ  твои 
границы,   (Клянемся)  именемъ  твоимъ!  Не  знали  мы  Египта,  не 

_входилп   въ  него    отцы    наши.    Подари  намъ  свобо.^^у  изъ  руки 
твоей» . 

Въ  йзображен1яхъ  даровъ  храму  видимъ.  мы  золото,  серебро, 
драгоценные  камни  въ  кошелькахъ  или  м-Ьшкахъ,  а  также  раз- 
ные  золотые  сосуды,  въ  числ4  которыхъ  мы  упомянемъ  о  ро- 
гахъ,  изъ  которыхх  пили  вино  *);  вс^  эти  вещи  украшены  голо- 
вами животныхъ  и  другими  изящными  украшен1ями,  причемъ  мы 
наномипаемъ  о  томъ,  что  мы  выше  говорили  о  художественномъ 

[ВкусЬ  и  артистической  работ"Ь  жителей  передней  Азш,  представ- 
|явшей  особый  высоко-развитый  М1ръ  искусства  *). 

Надписи  объясняютъ  такимъ  образомъ  изображеше:  «При- 
носятся (передаются)    божественнымъ    благод4телемъ    отцу    его 

^.Аммону  пленные  отъ  враждебныхъ  царей  народовъ,  которые  не 
зяа-тп  Египта, — дары  нхъ  лежатъ  на  плечахъ  ихъ,  ^ — дабы  на- 
полнить всЬ  магазины  для  запаеовъ  рабами  и  рабынями,  всл-Ьд- 
ствхе  поб'Ьдъ,  которыя  даровалъ  богъ  царю  надъ  всЬми  народами». 
Любопытна  та  связь,  которую  устанавливаетъ  сл'Ьдующая 
надпись  между  Рутенами  и  Хита: 

«Великихъ  царей  лрезр'Ьннои  земли  Г  у  т  е  н  ъ  ведетъ  сюда 
царь  въ  послЬдствге  своихъ  поб'Ьдъ  надъ  народомъ  Хита,  что- 469» 
бы  наполнить  магазины  своего  отца  Аммона-ра,  господина  вивъ, 
потому  что  онъ  ему  даровалъ  победу  надъ  шромъ  юга  и  под- 
чинеше  М1ра  сЬверпаго,  Цари  народовъ говорятъ:  а  Ра- 
дуйся царь  Кеми,  солнце  девяти  народовъ;  ты  выше  боговъл. 
Вътакомъ  род'Ь,  съ  неизбежными  повторешями,  разсказываютъ 

'т1ероглифы,  съ  значительною  полнотою,  о  слав'Ь  царя  и  его  за- 
слугахъ  передъ  храмомъ  Аммона  въ  вивахъ. 

Сети  I  повидимому  старался  выразить  особую  свою  предан-  Внутренажж 
яость  еиванскимъ  жрецамъ  или,  говоря  оффищальнымъ  слогомъ      тн  I. 
«еиванскому  Аммону»;  это  по  крайней  м'бр'6  впечатлЬн1е  произ- 
води тъ  чтенхе  надписей.  Постройки  его,  вполне  чудныя  произве- 


*)  Эти  рога,  о6д1|ланвые   серебронъ  и  лоютомъ,  хорошо  пзв^тнн  Еав- 
Еазцанъ. 

'')  Ср.  Стр.  342,  343  и  въ  особ.  435. 
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дешя  творчества,  какого-то  намъ  неизв'Ьстнаго  великаго  художни- 
ка его  времени, , —  указываютъ  на  стремленхе  фараона  выразить 
свою  благодарность  жрецамъ  ва  высокое  положеше,  которое  они 
повидимому  ему  создали.   Богатые   подарки   также   доказываютъ 
особое  расположеше  царя  къ  святилищу  Апе.  Царь  им^лъ  особую 
причину  искать  расположешя  и  поддержки  жрецовъ,  и  причина  къ 
тому  лежала  въ  особенностяхъ  положен1я  Сети  въ  отношен1и  кь 
важному  вопросу  о  престолонасл'Ьд1и. 
Супруга  Сети.       Памятники  указываютъ,  ЧТО  женой  царя  ИЛИ,  что  важнее  ма- 
терью его  сына  и  наследника  Рамзеса  П,  была  царица  Т  у  а  или 
Туи,  имя  которой  намъ  немедленно  напоминаетъ  семейство  ере- 
тическаго  фараона  Хунатена.  Соображая  последовательность  по- 
кол-Ьнш,  она  должна  была  быть  внучкою  еретическаго  царя,  реши- 
тельно не  признаваемаго  законнымъ  жрецами,  хотя  онъ  принадле- 
жалъ  къ  законной  лиши  царей.  Женитьба  Сети  на  внучке  царя, 
за  которымъ  было  законное  право,  не  смотря  на  ненависть  жре- 
цовъ къ  нему,  •^-  была  однако  совершенно  согласна  съ  обычнымъ 
утробнымъ  правомъ  наследства.  Кровь  деда  была  въ  ея  жидахъ, 
хотя  она  вместе  съ  нею  наследовала  и  кровь  и  имя  прабабушки 
(жены  Аменхотепа  Ш),  на  которымъ  лежало  проклят1е  чужеаем- 
наго   происхождешя.    Воспоминанхе   объ  этомъ    происхождеши 
темъ  должно  было  казаться  тяжелее  жрецамъ  Аммона,  что  царь 
470.  Сети  и  родъ  его  почитали  явно  иноземныя  божества,  въ  главе  ко- 
торыхъ  стоялъ  ханаансшй  Ваалъ-Сутехъ  или  Сетъ,  имя  котораго 
возложено  было  даже  на  Сети  I  отцомъ  его,  ибо  Сети  значить 
«принадлежащш  (богу)  Сету  или  приверженецъ  Сета».  Задачей 
царя  повидимому  было  избежать  явнаго  разрыва  съ  строптивой 
кастой  жрецовъ  Аммона,  стараясь  ихъ  обласкать  и  успокоить. 
Какъ  победитель  и  завоеватель,    Сети   сделалъ   много   для 
Египта,  какъ  щедрый  монархъ  и  благодетель,  искалъ  онъ  при- 
влечь къ  себе  жрецовъ.  Но  при  всемъ  этомъ,  кажется  что  это  ему 
удалось  не  въ  той  мере,  какъ  онъ  этого  желалъ  и  надеялся,  ибо 
не  безъ  причины  считалъ  онъ  нужнымъ  весьма  рано  возложить  на 
.  своего  и  наследника  Рамессу  венецъ  царства  и  признать  его 
а  еовхФстно  съ  нимъ. 

жсторячесЕОЙ  надписи  Абидоса,  Рамзесъ  П  такъ 
I  еобкте: 
к  н  возрастилъ  самъ  господинъ  всего  ^). 

дскь  7ва8ан1е  на  божество,  а  не  на  царя  Сети. 
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«Я  былъ  мальчикомъ,  прежде  ч-Ьмь  достигъ  господства,  тог-"'''  срвм*»- 
ДА    ПЕРЕДА  л  ъ    онъ    мн-ь    ЗЕМЛЮ.  Я  былъ  ещв  во  чревЬ  цомъ  дар- 
матери,  когда  почтительно  мн-Ь  кланялись  великхе.  Я  былъ  тор-   ^^■®^*"^"^- 
жественно  возведенъ,  какъ  старш1Й   сынъ,  въ  санъ   наследника 
престола  на  сЬдалищЬ  бога  земли  Себа.  И  я  отдавалъ  приказа- 
Н1Я,   какъ  начальникъ  телохранителей  и  колесничныхъ  воиновъ. 
Тогда  показался  отецъ  мои  публично  народу,    и  я  былъ,    какъ 
мальчикъ,  на  кол^нахъ  его,  и  онъ  такъ  говорилъ: 

«Я  буду  венчать  его  царемъ,  ибо  я  хочу  видеть  его  славу, 
пока  я  еще  живъ». 

«И  приступили  сановники  двора,  чтобы .  возложить  на  главу 
мою  двойной  венецъ,  (и  сказалъ  отецъ  мой):  аВозложите  на  че- 
ло его  царскш  в-Ьнецъ».  Также  говорилъ  онъ,  обо  мн*,  пока 
еще  онъ  пребывалъ  на  землЬ:  «Да  устроитъ  онъ  порядокъ  въ 
земл4,  да  возстановитъ  онъ,  (что  разрушилось).  Да  заботится 
онъ  о  жителяхъ». 

аТакъ  говорилъ  онъ,  съ  добрымъ  чувствомъ,  въ  великой  люб- 
ви ко  мя*.  Но  онъ  оставилъ  меня  въ  дом*  женщинъ  и  царскихъ 
наложницъ,  какъ  (живутъ)  девицы  дворца.  Онъ,  для  меня  выт 
бралъ  женщинъ  между  (девушками),  которыя  носили  кожаныя 
латы. 

Мы  не  продолжаемъ  надписи,  потому  что  наша  выписка  до- 471. 
статочна  для  доказательства,  что  Рамзесъ  II  былъ  призванъ  на 
царство  отцомъ  своимъ  въ  д^тскомъ  возрасте,    когда  еще  онъ 
оставленъ  былъ  жить  въ  женскихъ  покояхъ,  гд4  для  него  орга- 
низована была  женская  стража.  » 

Въ  другой  надписи,  также  временъ  Рамзеса  П,  опять  указы- 
вается на  раннее  призванхе  его  на  царство: 

Неизвестный  редакторъ  говоритъ: 

«Ты  былъ  АХономъ  (господиномъ)  этой  земли  и  ты  посту- 
палъ  мудро,  еще  пребывая  въ  зародыше.  Въ  твоемъ  детстве  де- 
лалось то,  что  ты  повелевалъ  для  добра  страны.  И  когда  ты 
былъ  мальчикомъ  съ  локономъ  молодости  *),  то  ни  одинъ  памят- 
никъ  не  появлялся  на  светъ  безъ  твоего  повелешя.  Никакое  де- 
ло не  делалось  безъ  твоего  ведома.  Ты  былъ  возвышенъ  на  зва- 
ше  Рохира  (правителя)  этой  зем.1и,  когда  ты  былъ   отрокомъ   п 


')  Молодые  принцы  носили  локонъ,  спускавш1&ся  съ  виска  на  щеку.  Смо- 
три въ  ^11к1П80п*8  Рор.  Асе.  Уо1.  I,  рр.  311—12.  Вилькинсонъ  говоритъ, 
что  тотъ  хе  локонъ  иы  видпнъ  въ  изображенхи  Гора,  и  что  его  значенхе 
ложно  передать  словоиъ  сынъ  (царсБ1&) . 
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ден1я  творчества,  какого-то  намъ  неизв'Ьстнаго  великаго  художни- 
ка его  времени,  —  указываютъ  на  стремленхе  фараона  выразить 
свою  благодарность  жрецамъ  ва  высокое  положен1е,  которое  они 
повидимому  ему  создали.   Богатые   подарки   также   доказываютъ 
особое  расположен1е  царя  къ  святилищу  Апе.  Царь  им^лъ  особую 
причину  искать  расположешя  и  поддержки  жрецовъ,  и  причина  къ 
тому  лежала  въ  особенностяхъ  положешя  Сети  въ  отношенш  кь 
важному  вопросу  о  престо лонасл'Ьдхи. 
Супруга  Сети.       Памятники  указываютъ,  что  женой  царя  или,  чтоважн-Ье  ма- 
терью его  сына  и  наследника  Рамзеса  П,  была  царица  Т  у  а  или 
Туи,  имя  которой  намъ  немедленно  напоминаетъ  семейство  ере- 
тическаго  фараона  Хунатена.  Соображая  последовательность  по- 
кол-Ьнш,  она  должна  была  быть  внучкою  еретическаго  царя,  реши- 
тельно не  призпаваемаго  законнымъ  жрецами,  хотя  онъпринадле- 
жалъ  къ  законной  лин1и  царей.   Женитьба  Сети  на  внучке  царя, 
за  которымъ  было  законное  право,  не  смотря  на  ненависть  жре- 
цовъ къ  нему,  •^-  была  однако  совершенно  согласна  съ  обычнымь 
утробнымъ  правомъ  наследства.  Кровь  деда  была  въ  ея  жилахъ, 
хотя  она  вместе  съ  нею  наследовала  и  кровь  и  имя  прабабушки 
(жены  Аменхотепа  Ш),  на  которы:?^ъ  лежало  проклятге  чужезем- 
наго  происхожден1я.    Воспоминаше  объ  этомъ    происхождеши 
темъ  должно  было  казаться  тяжелее  жрецамъ  Аммона,  что  царь 
470.  Сети  и  родъ  его  почитали  явно  иноземныя  божества,  въ  главе  ко- 
торыхъ  стоялъ  ханаансшй  Ваалъ-Сутехъ  или  Сетъ,  имя  котораго 
возложено  было  даже  на  Сети  I  отцомъ  его,  ибо  Сети  значить 
«принадлежащ1й  (богу)  Сету  или  приверженецъ  Сета».  Задачей 
царя  повидимому  было  избежать  явнаго  разрыва  съ  строптивой 
кастой  жрецовъ  Аммона,  стараясь  ихъ  обласкать  и  успокоить. 
Какъ  победитель  и  завоеватель,    Сети   сделалъ   много   для 
Египта,  какъ  щедрый  монархъ  и  благодетель,  искалъ  онъ  при- 
влечь къ  себе  жрецовъ.  Но  при  всемъ  этомъ,  кажется  что  это  ему 
удалось  не  въ  той  мере,  какъ  онъ  этого  желалъ  и  надеялся,  ибо 
не  безъ  причины  считалъ  онъ  нужнымъ  весьма  рано  возложить  на 
сына  своего  и  наследника  Рамессу  венецъ  царства  и  признать  его 
царствующимъ  совместно  съ  нимъ. 
Надпись  Аби-       В'ь  великой  исторической  надписи  Абидоса,  Рамзесъ  П  такъ 

доев,      разсказываетъ  это  событхе: 
Прв8мв1е11а- ^       ^^ 
I01^твяго         «Меня  питалъ  и  возрастилъ  самъ  господинъ  всего  '). 
Р«м«еса  II. 


')  Повндемому  ад'Ьсь  указанхе  на  божество,  а  не  на  царя  Сети. 
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«Я  былъ  мальчикомъ,  прежде  ч-Ьмь  достигъ  господства,  тог-"'^'  совм*»* 
ДА   пЕРЕДАлъ   онъ   мнь    ЗЕМЛЮ.  Я  былъ  еще  во  чрев-Ь  домъ  дар- 
матери,  когда  почтительно  мн4  кланялись  велите.  Я  былъ  тор-   "■^"*^^*^' 
жественно  возведенъ,  какъ  старшхй   сынъ,  въ  санъ   наследника 
престола  на  седалищ*  бога  земли  Себа.  И  я  отдавалъ  приказа- 
Н1Я,   какъ  начальникъ  телохранителей  и  колесничныхъ  воиновъ. 
Тогда  показался  отецъ  мой  публично  народу,    и  я  былъ,    какъ 
мальчикъ,  на  кол^нахъ  его,  и  онъ  такъ  говорилъ: 

«Я  буду  венчать  его  царемъ,  ибо  я  хочу  вид-Ьть  его  славу, 
пока  я  еще  живъ». 

«И  приступили  сановники  двора,  чтобы  возложить  на  главу 
мою  двойной  венецъ,  (и  сказалъ  отецъ  мой):  аВозложите  на  че- 
ло его  царск1й  венецъ».  Также  говорилъ  онъ,  обо  мн^,  пока 
еще  онъ  пребывалъ  на  землФ:  «Да  устроитъ  онъ  порядокъ  въ 
земле,  да  возстановитъ  онъ,  (что  разрушилось).  Да  заботится 
онъ  о  жителяхъ». 

аТакъ  говорилъ  онъ,  съ  добрымъ  чувствомъ,  въ  великой  люб- 
ви ко  мне.  Но  онъ  оставилъ  меня  въ  дом*  женщинъ  и  царскихъ 
наложнидъ,  какъ  (живутъ)  девицы  дворца.  Онъ,  для  меня  выг 
бралъ  женщинъ  между  (девушками),  которыя  носили  кожаныя 
латы. 

Мы  не  продолжаемъ  надписи,  потому  что  наша  выписка  до- 471. 
статочна  для  доказательства,  что  Рамзесъ  II  былъ  призванъ  на 
царство  отцомъ  своимъ  въ  д^тскомъ  возрасте,    когда  еще  онъ 
оставленъ  былъ  жить  въ  женскихъ  покояхъ,  где  для  него  орга- 
низована была  женская  стража.  » 

Въ  другой  надписи,  также  временъ  Рамзеса  П,  опять  указы- 
вается на  раннее  призванхе  его  на  царство: 

Неизвестный  редакторъ  говоритъ: 

«Ты  былъ  АХономъ  (господиномъ)  этой  земли  и  ты  посту- 
палъ  мудро,  еще  пребывая  въ  зародыше.  Въ  твоемъ  детстве  де- 
лалось то,  что  ты  повелевалъ  для  добра  страны.  И  когда  ты 
былъ  мальчикомъ  съ  локономъ  молодости  ^),  то  ни  одинъ  памят- 
никъ  не  появлялся  на  светъ  безъ  твоего  повелешя.  Никакое  де- 
ло не  дела^юсь  безъ  твоего  ведома.  Ты  былъ  возвышенъ  на  зва- 
Н1е  Рохира  (правителя)  этой  зем.1и,  когда  ты  былъ   отрокомъ    п 


*)  Моюдые  принцы  носили  локонъ,  спусвавш1&сд  съ  виска  на  п^еку.  Смо- 
три въ  \^11к1П80п'8  Рор.  Асе.  Уо1.  I,  рр.  311—12.  Вилькинсонъ  говоритъ, 
что  тотъ  же  локоеъ  мы  видимъ  въ  изображенхи  Гора,  и  что  его  значенхе 
можно  передать  словомъ  сынъ  (царсшй). 
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ден1я  творчества,  какого-то  намъ  неизв'Ьстнаго  великаго  художни- 
ка его  времени,  —  указываютъ  на  стремлеше  фараона  выразить 
свою  благодарность  жрецамъ  за  высокое  положенхе,  которое  они 
повидимому  ему  создали.  Богатые  подарки  также  доказываютъ 
особое  расположенхе  царя  къ  святилищу  Апе.  Царь  им^лъ  особую 
причину  искать  расположешя  и  поддержки  жрецовъ,  и  причина  къ 
тому  лежала  въ  особенностяхъ  положешя  Сети  въ  отношенхи  къ 
важному  вопросу  о  престолонасл'Ьдхи.  ^ 

Супруга  Сети.       Памятники  указываютъ,  что  женой  царя  или,  что  важнее  ма- 
терью его  сына  и  наследника  Рамзеса  П,  была  царица  Т  у  а  или 
Туи,  имя  которой  намъ  немедленно  напоминаетъ  семейство  ере- 
тическаго  фараона  Хунатена.  Соображая  последовательность  по- 
кол-Ьнхй,  она  должна  была  быть  внучкою  еретическаго  царя,  реши- 
тельно не  признаваемаго  законнымъ  жрецами,  хотя  онъ  принадле- 
жалъ  къ  законной  лин1и  царей.  Женитьба  Сети  на  внучке  царя, 
за  которымъ  было  законное  право,  не  смотря  на  ненависть  жре- 
цовъ къ  нему,  -^  была  однако  совершенно  согласна  съ  обычнымъ  : 
утробнымъ  правомъ  наследства.  Кровь  деда  была  въ  ея  жилахъ, 
хотя  она  вместе  съ  нею  наследовала  и  кровь  и  имя  прабабушки 
(жены  Аменхотепа  III),  на  которы}^ъ  лежало  проклятхе  чужезем- 
наго  происхождешя.    Воспоминанхе  объ  этомъ    происхожден1и 
темъ  должно  было  казаться  тяжелее  жрецамъ  Аммона,  что  царь 
470.  Сети  и  родъ  его  почитали  явно  иноземныя  божества,  въ  главе  ко- 
торыхъ  стоялъ  ханаансшй  Ваалъ-Сутехъ  или  Сеть,  имя  котораго 
возложено  было  даже  на  Сети  I  отцомъ  его,  ибо   Сети  значитъ 
«принадлежащ1Й  (богу)  Сету  или  приверженецъ  Сета».  Задачей 
царя  повидимому  было  избежать  явнаго  разрыва  съ  строптивой 
кастой  жрецовъ  Аммона,  стараясь  ихъ  обласкать  и  успокоить. 
Какъ  победитель  и  завоеватель.    Сети   сделал ъ  много   для 
Египта,  какъ  щедрый  монархъ  и  благодетель,  искалъ  онъ  при- 
влечь къ  себе  жрецовъ.  Но  при  всемъ  этомъ,  кажется  что  это  ему 
удалось  не  въ  той  мере,  какъ  онъ  этого  желалъ  и  надеялся,  ибо 
не  безъ  причины  считалъ  онъ  нужнымъ  весьма  рано  возложить  на 
сына  своего  и  наследника  Рамессу  венецъ  царства  и  признать  его 
царствующимъ  совместно  съ  нимъ. 
Шдпнсь  Аби-       Въ  великой  исторической  надписи  Абидоса,  Рамзесъ  П  такъ 
доса.      разсказываетъ  это  событхе: 

югЬтвяго         «Меня  питалъ  и  возрастилъ  самъ  господинъ  всего  '). 
РАм«еса11.  

')  Повидимому  зд-Ьсь  ука8ан1е  на  божество,  а  не  на  царя  Сети. 
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«Я  былъ  мальчикомъ,  прежде  ч-Ьмъ  достигъ  господства,  тог-^'^'  совм*»* 
ДА   пЕРЕДАлъ   онъ   мнь    ЗЕМЛЮ.  Я  былъ  еще  во  чрев-Ь  домъ  цар- 
матери,  когда  почтительно  мн4  кланялись  великхе.  Я  былъ  тор-   ^"^"*^**^- 
жественно  возведенъ,  какъ  старшхй  сынъ,  въ  санъ   наследника 
престола  на  седалищ*  бога  земли  Себа.  И  я  отдавалъ  приказа- 
Н1Я,   какъ  начальникъ  телохранителей  и  колесничныхъ  воиновъ. 
Тогда  показался  отецъ  мой  публично  народу,    и  я  былъ,    какъ 
мальчикъ,  на  кол^нахъ  его,  и  онъ  такъ  говорилъ: 

«Я  буду  в4нчать  его  царемъ,  ибо  я  хочу  видеть  его  славу, 
пока  я  еще  живъ». 

«И  приступили  сановники  двора,  чтобы .  возложить  на  главу 
мою  двойной  в-Ьнедъ,  (и  сказалъ  отецъ  мой):  «Возложите  на  че- 
ло его  царск1Й  венедъ».  Также  говорилъ  онъ,  обо  мн*,  пока 
еще  онъ  пребывалъ  на  земл*:  «Да  устроитъ  онъ  порядокъ  въ 
земл*,  да  возстановитъ  онъ,  (что  разрушилось).  Да  заботится 
онъ  о  жителяхъ». 

а  Такъ  говорилъ  онъ,  съ  добрымъ  чувствомъ,  въ  великой  люб- 
ви ко  мне.  Но  онъ  оставилъ  меня  въ  доме  женщинъ  и  царскихъ 
наложнидъ,  какъ  (живутъ)  девицы  дворца.  Онъ,  для  меня  выг 
бралъ  женщинъ  между  (девушками),  которыя  носили  кожаныя 
латы. 

Мы  не  продолжаемъ  надписи,  потому  что  наша  выписка  до- 471. 
статочна  для  доказательства,  что  Рамзесъ  II  былъ  призванъ  на 
царство  отцомъ  своимъ  въ  детскомъ  возрасте,    когда  еще   онъ 
оставленъ  былъ  жить  въ  женскихъ  покояхъ,  где  для  него  орга- 
низована была  женская  стража.  » 

Въ  другой  надписи,  также  временъ  Рамзеса  П,  опять  указы- 
вается на  раннее  призванхе  его  на  царство: 

Неизвестный  редакторъ  говоритъ: 

«Ты  былъ  АХономъ  (господиномъ)  этой  земли  и  ты  посту- 
палъ  мудро,  еще  пребывая  въ  зародыше.  Въ  твоемъ  детстве  де- 
лалось то,  что  ты  повелевалъ  для  добра  страны.  И  когда  ты 
былъ  мальчикомъ  съ  локономъ  молодости  ^),  то  ни  одинъ  памят- 
никъ  не  появлялся  на  светъ  безъ  твоего  повеленхя.  Никакое  де- 
ло не  дела.10сь  безъ  твоего  ведома.  Ты  былъ  возвышенъ  на  зва- 
Н1е  Рохира  (правителя)  этой  земли,  когда  ты  былъ   отрокомъ    и 


*)  Моюдые  припцы  носили  локонъ,  спусвавшШсд  съ  внска  на  1яеку.  Смо- 
три въ  \^11к1П80п'8  Рор.  Асе.  Уо1.  I,  рр.  311—12.  Вилькинсонъ  говорнтъ, 
что  тотъ  же  локонъ  мы  видпмъ  въ  изображен!!!  Гора,  и  что  его  значен1е 
можно  передать  словомъ  сынъ  (царсшй). 
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считалъ  десять  полныхъ  л^тъ.   Вс%   постройки   шли   изъ   руЕи 
твоей,  и  совершались  ихъ  закладЕи^. 

Когда  Рамзесъ  П,  былъ  в'^^нчанъ  на  царство,  то  ему  могло 
быть  около  12  л^^тъ;  в'^^роятно  надо  считать  отъ  этого  времени 
пометы  годовъ  его  царствованхя,  которыхъ  мы  знаемъ  67  годовъ. 
Онъ  долженъ  былъ  по  этому  умереть  около  80  л*тъ  отъ  роду. 

Посл^  того  какъ  Сети  упрочилъ  за  своимъ  родомъ  законное 
право  на  престолонасл'1д1е  приняпемъ,  какъ  выше  сказано,  соцар- 
ствующимъ  фараономъ  старшаго  сына  своего,  онъ  могъ  см^ло 
действовать,  покрываясь  именемъ  сына,  —  безспорно  по  проис- 
хожден1ю  законнаго  монарха.  Управляя  самовластно  страною, 
Сети  I  везд*!  соединяетъ  съ  именемъ  своимъ  имя  Рамзеса  П, 
мать  коего,  какъ  мы  выше  говорили,  была  повидимому  предста- 
вительница законной  лиши  фараоновъ. 
ВфйинваюгФ.  Повидимому  войны,  о  которыхъ  мы  еще  не  говорили,  и 
которыя  были  направлены  противъ  народовъ  на  ютъ  отъ  Егип- 
472.  та,  им-Ьди  уже  м4сто  при  двойномъ  царствоваши  Сети  и  Рам- 
зеса. Хотя  на  ст^н^  Карнака,  въ  числ%  подданныхъ  египетскихъ 
народовъ,  уже  значатся  земли  Кушъ,  Пунтъ  съ  многими  пле- 
менами Африки,  но  це  сл-Ьдуетъ  забывать,  что  зд*сь,  какъ  и  въ 
другихъ  памятникахъ,  по  обычаю  выписывались  изъ  храмовыхъ 
книгъ  бол^е  или  мен'бе  подробно  имена  народовъ,  признавае- 
мыхъ  «подвластными  Египту». 

Но  существуютъ  отд^львыя  указашя  (какъ  напр.,  въ  Доше  и 
Сезеби),  что  во  времена  Сети  войска  его  ходили  на  югъ  за  Схену. 
Египетскхе  нам-Ьстники,  намъ  хорошо  известные  «царскхе  сы- 
новья Кушъ1»,  управляли  именемъ  фараона  на  юг'ё  и  заботились 
о  посту плен1и  въ  казну  податей. 

Подъ  соединеннымъ  царствовашемъ  Сети  и  Рамзеса  мы  на- 
ходимъ  имена  нам^стниковъ  Нубхи,  Ани  и  Аменемапе  сына  Па- 
уера*).  Многочисленное  семейство  этого  посл-Ьдняго  привлечетъ 
еще  ниже  наше  внимаше  по  особымъ  причинамъ. 
Хужожествев-  Царствован1е  Сети  принадлежитъ  къ  т'Ьмъ  перходамъ  истор1И 
Бое  равиие.  страны,  въ  которыхъ,  СЪ  ОДНОЙ  стороны,  искусство  покровитель- 
ствуется  монархомъ,  а,  съ  другой,  оно  творешемъ  истинно  ма- 
стерскихъ  произведен1Й  оказывается  вполне  достойнымъ  этого 
покрови1гельства. 


')  Ср.  стр.  438  Бругша.  Па-уеръ  бы1ъ  нам^стнивомъ  юга  при  Ан. 
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Зала  колоннъ  Кареака,  насколько  она  бн.1а  окончена  ори 
Сети  I,  ж  храмъ  пустыне  Озириса  въ  Абидос*  суть  великхя  ху- 
дожественны я  произведен] я  первой  стелепи,  которыхъ  красота 
болЪе  всего  заключается  въ  немом4рномъ  богатств-Ь^  и  много- 
числепностй  скульптуръ,  доведенныхъ  до  совершенства,  даже  въ 
рАзк*  г1ероглифовъ.  Точно  также  знаменитая  гробница  Сети, — 
въ  которой,  чтобы  избежать  ненавистнаго  имени  Сети,  умершш 
монархъ  называется  только  Узири,  въ  смысл'Ь  усопш1й,  сделав- 
шшся  Озирисомъ,  припадлежитъ  къ  зам^чательн'Ьйшимъ  произ- 
ведешя  еиванскаго  искусства,  не  то.тько  по  скульптурамъ,  но  и 
по  красогЬ  и  живописи  красокъ,  покрывающихъ  картины  и  Г1е-473, 
роглифы.  Это  такъ  называемая  (по  имени  открывшаго  ее)  «гроб- 
ница Бельцони5>,  которая  ц  тенерь  составляетъ  для  путешест- 
венника главный  интересъ  мрачной  долины  дарскихъ  гробницъ 
Бабъ-ель  Мулука,  къ  западу  отъ  бивъ  въ  ливШскихъ  горахъ* 

Какъ  Сети  выстрой  л  ъ  на  восточномъ  берегу  въ  бввахъ,  Ам-  Ск)оружея1ж 
мону  великолепное  здап1е  *),  такъ  точно  и  на  западъ  отъ  Нила, 
бнлъ  выстроенъ  по  его  повел^нш  тотъ  замечательный  храмъ, 
который  онъ  посвятилъ  воспоминашю  своего  умершаго  отца  Ра- 
мессу  I.  Мы  говоримъ  о  такъ  пазываемомъ  Мемнон1УМ11  Мемшош^^иъ, 
Сети  въ  Курна.  И  зд^сь  на  западной  сторон*  долины  Нила, 
считавшейся  принадлежащего  Озирису,  онъ  часто  пзб4гаетъ  на- 
зывать себя  Сети.  Онъ  чаще  называетъ  себя  Узцри  или  Узи- 
рисети,  при  чемъ  последнее  слово  означаетъ  не  бога  Сета,  а 
ик'Ьетъ  совершенно  другое  значение  ^}.  Святилище  назива^юсь: 
«Великолепное  здаше  храма  царя  Минепта-Сети,  въ  городе  Ам- 
мона,   на  западной  стороне  Оивъя* 

Часто  къ  этому  лазванш  придаются  еще  и  следующая  слова 
«въ  виду  Ане»  (т.  е.  въ  виду  Карнакскаго  храма).  Мемнош- 
умъ  бнлъ  поевященъ  кроме  умершаго  Рамзеса  I  и  богамъ  умер- 
шихЪу  т.  е*  Озирису  и  Гаторъ,  а  также  Амону  съ  родствеп- 
шош  ему  богамн.  Сети  умеръ,  когда  здан1е  не  было  еще  окон- 
чено на  половину;  такъ  говоритъ  намъ  надпись,  сказу ющая,  что 
Рамзесъ  И  окончилъ  этотъ  храмъ.  «Царь  Рамзесъ  П  (гово- 
рить надпись)  довел ъ  до  конца  это  здан1е,  какъ  памяти икъ  отцу 
своему  Амопу-ра,  отцу  боговъ,  господину  неба,  владетелю  бивъ 
и  онъ  окончилъ   домъ  отца   своего   Минепта  (Сети).    Ибо  онъ 


Сбтж  I, 


(Кхрив). 


*)  Т.  е.  залу  еоювнъ. 

^)  Бруппъ  не  воясняетъ  значения  этого  слова. 
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умеръ,  онъ  ушелъ  въ  царство  неба  и  онъ  соединился  съ  сол- 
нечнымъ  богомъ  на  неб*,  когда  его  домъ  этотъ  находился  въ 
постройке.  Ворота  при  вход*  еще  не  существовали,  надобно 
было  построить  всЬ  ст'Ьны  (ограды)  изъ  камня  и  кирпича,  не- 
474.  окончено  было  все  здаше  въ  отношеши  изображен1Й  п  письменъ». 

Храмъ  Аби  2^  такихъ  же  выражешяхъ  говоритъ  и  въ  храм*  Абидоса  над- 
пись Рамзеса  П  о  неоконченномъ  храм*  пустыни  вблизи  этого 
города,  храм*,  посвященномъ  Озирису  и  сопровождающимъ  его 
зд*сь  божествамъ  Изид*,  Гору,  Амону,  Хормаху  и  Пта.  Сети 
зд4сь,  въ  этомъ  храм*,  поставилъ   особую   таблицу   царскихъ 

ДарсЕая  таб-предковъ,    рядъ    именъ    76  царей,    восходящихъ  до   основателя 

хнц    бидоса.  цд^р(,грза  Мена:  это  знаменитая  таблица  Абидоса  *). 

Постройки  въ       И  въ  Мемфис*  и  въ  Гел1ополис*,  возвелъ  Сети  Д  или  храмы 

ЙжкшоисА.  и^^  пристройки  къ  существующимъ  уже  храмамъ,  которыя  так- 
же называются  въ  надписяхъ  ((великол*пными  здан1ямия  или 
аздашями  великол*тя)).  Хотя  нын*  съ  лица  земли  изчезли  даже 
остатки  ихъ  развалинъ,  но  существованхе  этихъ  построекъ  до- 
казывается несомн*нно  письменными  свид*тельствами .  Точно 
также  приказалъ  онъ  построить  у  подошвы  горы,    за  древннмъ 

въ  Ел-Каб*.  городомъ  Хебеномъ  (Ель-Кабъ),  особое  святилище  богин*  юга 
небесной  Нухебъ,  и  другое  подобное  святилище,  въ  вид*  пе- 
щеры, богин*  Гаторъ,  въ  ея  львиной  форм*,  когда  она  обожа- 
лась подъ  именемъ  Пахитъ,    въ  скалпстомъ  грот*,   изв*стномъ 

н   Бееи-Гас-у  древнихъ  ПОДЪ  именемъ  8рео8  АгЬепийоз^).   Эти  п  подобныя 

нмъ  работы,    чрезвычайно    способствовали   развитхю  еиванскаго 

искусства,    отдававшаго  свои  труды  на  службу  храмовъ  Амона. 

Современные       Изъ  ваятелей    этого    времени,    дошло  до  насъ  имя  н*коего 
Сети   худож-  ^^  ^  ' 

внви.|     Хи;    изъ  живописцевъ    осооенною  славою  пользовалси  Аменъ- 

УАхъ-су,    называемый  въ  надписяхъ    «первыхмъ    живописцемъ» 

(Ьер81и8,  Вспкта1ег,  III,  132,  г).  Оба  они  работали  по  заказу 

царя  при  украшен1и  гробницы,  предназначенной  для  тогдашняго 

начальника  города  впвъ,  по  имени  Па-уегъ,   и  для  брата  его 

Татао.  Оба  они  были  дЬти  верховнаго  жреца  Амоыа  Неб-ну- 

теру,  по  прозвашю  Тер  а,  и  старшей  нзъ  посвящепныхъ  Амону 

475.женщипъ  Мер-амонъ-ра.  Подобнаго  рода  св*д*н1я,  указываю- 


*)  Т.  е.  ^^та  таблица  Сеги  I  пзв^стиа  подъ  нменемъ  КоилеИе  1аЫе 
д*АЪудо5,  ибо  она  отыскана  позже  (Мар1еттомъ)  на  стЬи!}  храма,  когда 
подобная  же  таблица  Раизеса  II,  была  ужо  изв:кстна  въ  наук'Ь.  См.  гл.  III 
нашего  вступлен1я.  Но  об*  таблицы  составляютъ  одинъ  докумеитъ. 

^)  Близъ  Бени-Гассана  Рг.  0§1еп,  КШаЬге,  р.  288, 
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Щ1Я  на  выдающихся  современниковъ  царей  чрезвычайно  полезны 
и  ц^Ьнны,  ибо  он'Ь  весьма  часто  даютъ  возможность,  хотя  при- 
близительно, отнести  на  настоящее  ихъ  м-Ьсто  современныя  упо- 
мянутымъ  лицамъ  событ1я. 

Кажется,  что  богатыя  подати  и  дани,  стекавшхеся  ежегодно  Работы  възо* 
въ  такихъ  огромныхъ  количествахъ,  изъ  всъхъ  побъжденныхъ  рудника», 
странъ  въ  Египетъ  при  Тутмес4  III,  стали  поступать  въ  го- 
раздо меньшемъ  количеств-Ь  при  Сети  I,  между  'гЬмъ  какъ  цар- 
СК1Я  нужды,  подлежащ1я  удовлетворешю  оставались  т*ми  же,  а 
возведете  дорогихъ  построекъ  требовало  значительныхъ  затратъ. 
Сл'Ьдовало  изыскать  новые  источники  доходовъ;  и  потому  стали 
обращать  при  .Сети  особое  вниманхе  на  правильную  разработку, 
существовавшихъ  уже  въ  Египт*  и  Нубш,  золотыхъ  рудниковъ, 
и  кром-Ь  того,  въ  помощь  этому  промыслу  заботиться  о  закладкЬ 
колодцевъ,  въ  лишенныхъ  воды  горныхъ  м-Ьстностяхъ,  гдЬ  про- 
изводились горныя  работы.  Къ  таковымъ  м-Ьстностямъ  принад- 
лежала и  пустынная  местность  на  восточной  сторон*  Нила,  про- 
стирающаяся напротивъ  Едфу  (западный  берегъ  Нила)  и  назы- 
вающаяся пустыней  Редез1е*).  Въ  этой  пустыне  есть  остатки  Храмъ  въ  пу- 
древне-египетскаго  скальнаго  храма:  онъ  положенюмъ  своимъ  Редез1ж). 
обозначаетъ  одно  изъ  м^стъ  остановокъ,  по  большому  торговому 
пути,  который  въ  древности  шелъ  наискось  пустыни  отъ  Коп- 
тоса  на  Нил*  (26°  сЬв.  шир.)  къ  гавани  Вероники  на  Черм- 
номъ  мор*  (несколько  южн4е  24 ^  сЬв.  шир.).  Надписи  храма 
вс4  относятся  ко  времени  Сети:  он4  не  только  *подтверждаютъ 
существоваше  золотоносныхъ  пластовъ  въ  глубин*  горъ,  но  и 
З^азываютъ  на  закладку  колодца  по  повед^шю  царя.  Он-Ь  гово- 
рятъ,  что  въ  9-й  годъ,  въ  м'Ьсяц'Ь  Епиеи,  въ-20-и  день,  царь  ' 
Сети  I  предпринялъ  путешествхе  въ  пустынныя  горныя  местно- 
сти, желая  осмотреть  лично  работы  на  золотыхъ  рудникахъ.  476. 
Поднявшись  далеко  въ  горы,  онъ  остановился  на  отдыхъ,  чтобы 
посоветоваться  самому  съ  собою  и  придти  къ  какому  пибудь  р*- 
шешю  по  сд^лапному  ему  докладу,  что  путь  этотъ  почти  не- 
возможенъ  для  движенхя  по  недостатку  воды,  и  что  на  пути  этомъ 
въ  жаркое  время  путники  умираютъ  отъ  жажды. 


*)'  Редезхе  есть  имя  и  местечка  лежащаго  иа  восточн.  стер.  Нила  и  слу- 
гащаго  главнымъ  пунктомъ  кочующаго  племени  Абада  (ве  Арабы;  ихъ  счи- 
таютъ  Блемаями,  древн.  писат.  Рг^.  081.  р.  М).  Они  кочуютъ  между  Реде- 
81ей  п  Коссенроиъ  на  Чермномъ  мор']^. 
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ж  ююдезь  въ  Дал^е  говорится,  что  по  особому  повел'Ёшю  фараона  про- 
■устян^.  5д»|,.^  ддд  пробуравленъ  былъ  колодезь  глубока  въ  скалистомъ 
грунт'6  и  заложенъ  былъ  маленьк1й  храмъ  въ  скал^^  ана  имя 
царя  Сети  Ь .  Такимъ  образомъ  облегчилась  возможность  вести 
съ  усп4хомъ  работы  промырки  золота.  Люди,  исполнявппе  эту 
трудную  работу,  передавались  въ  в'Ьд'Ьше  Хиръ-Цит'а  или 
«начальника  надъ  иноземными  народами».  Кром-!  того,  приняты 
были  м'бры  къ  сохранен1Ю  храма  и  къ  исполнен1Ю  на  в'1чныя 
времена  обрядовъ  культа,  почитаемыхъ  въ  немъ  божествъ,  Ози- 
риса, Изиды  и  Горуса,  рядомъ  съ  тремя  великими  богами  страны 
Амономъ  еиванскимъ,  ПтаМемфисскимъ,  Хормаху  Гел10полискимъ. 

Что  жители  страны  въ  высшей  степени  были  обрадованы 
этимъ  сооружеп1емъ,  то  явствуетъ  изъ  словъ  ихъ,  начертанныхь 
въ  храм'Ё. 

«Царь  Сети  сд'Ьлалъ  таковое  въ  воспоминан1е  о  себ']^  для 
своего  отца  Амонъ-ра  и  совм'^^стно  съ  нимъ  чтимыхъ  боговъ, 
выстроивъ  имъ  вновь  храмъ,  въ  которомъ  божества  пребываютъ 
въ  полномъ  довольстве.  Онъ  приказалъ  для  нихъ  пробуравить 
колодезь;  подобнаго  не  творилъ  ни  одинъ  царь,  кром-Ь  его.  Доб- 
рое д'^&ло  сд^лалъ  такимъ  образомъ  царь  Сети,  благод'^^тельный 
раздаятеяь  воды,  дающ1и  жизнь  своему  народу,  онъ,  крторыи 
есть  отецъ  и  мать  всякому.  Они  (жители)  передаютъ  изъ  устъ 
въ  уста:  Амонъ  даруй  ему  (долгую  жизнь),  умножь  ему  вечное 
существованхе  (??).  «Вы,  божества  колодца,  даруйте  ему  про- 
должительность зашей  жизни,  за  то,  что  онъ  устроилъ  намъ  до- 
рогу для  шеств1я  и  открылъ  то,  что  лежало  сокрытымъ  передъ 
лицомъ  нашимъ.  Нын^,  можемъ  мы  идти  (въ  горы)  и  сохранить 
477.  жизнь  и  можемъ  достигнуть  ц-Ьли  и  остаться  въ  живыхъ.  Труд- 
ный путь  лежитъ  нын^  открытымъ  передъ  нами  и  хороша  стала 
дорога.  Нын*  можно  вести  золото,  какъ  видЬлъ  то  царь  и  гос- 
подинъ.  ВсЬ  (живущ1я  нын-Ь)  поколотя  и  т4,  которыя  будутъ^ 
будутъ  испрашивать  для  него  вечное  памятоваше.  Да  празднуетъ 
онъ  тридцатил4тн1е  юбилейные  праздники  какъ  Тумъ,  да  про- 
цв-Ьтаетъ  онъ  какъ  Горусъ  Теба  (т.е.  Аполлинополиса  или  Едфу), 
за  то,  что  основалъ  онъ  памятникъ  въ  земл*  боговъ  *),  ибо  онъ 
въ  горахъ  добылъ  воды  (буренхемъ)». 


')  (Пр.  Бруппа).  Ми  обращаемъ  вниман1е  какъ  зд'Ьсь  (н  въ  другихъ  м-Ь- 
стахъ,  какъ  напр.  въ  скальныхъ  надписдхъ  Хамаиата)  Арабско-Бгипетскаа 
лустыня  и  принадлехащ1й  къ  ней  берегъ  Чермнаго  моря  называются  шб  о- 
хественной  землей»  иди  сземлей  боговъ». 
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Руководилъ  этини  работами,  Еоторыхъ  Ьользу  такъ  ясно  со- 
знавало населеше,  н']&кто  Ани  съ  титуломъ  «царскаго  сына 
Кушъ»  и  главный  начальнивъ  Мацаи^).  Это  довазывается  над- 
писями на  свалахъ,  подл']^  которыхъ  встречаются  и  изображешя, 
изъ  которыхъ  мы  упомянемъ  о  любопытномъ  изображенш  чуже- 
земной богини  АнтА,  или  Анаитисъ  древнихъ:  она  какъ  Бел- 
лона  на  лошади  и  подымаетъ  булаву  и  щитъ. 

Мы  не  им^емъ  свид-^^тельства  памятниковъ  о  томъ,  выгодна 
ли  была  казне  разработка  этихъ  золотыхъ  рудниковъ.  Мы  зна- 
емъ  только,  что  во  время  Сети  былъ  казначеемъ  или,  говоря 
словами  надписей,  «счетчикомъ  серебра  и  золота  господина  верх- 
няго  и  нижняго  Египта»,  н^кто  Хи-Шера.  (ЫеЫеш'з  Nа- 
теп-^бг1;егЬасЬ,  №  882). 

Мы  не  знаемъ  какъ  кончилось  царствоваше  Сети  I,  такъ  Оковчав1е 
какъ  летописи  не  ясно  различаютъ  окончаше  этого  царствова-  '^^сеи  ?"^ ' 
тя  и  начало  единоличнаго  царствован1я  сына  его  Рамзеса  П. 
Мы  скажемъ  только  словами  надписи,  что  «душа  его  внезапно 
возлетела  какъ  птица,  къ  египетскому  небу  боговъ,  чтобы  тамъ 
радоваться  лучшему  существовашю  въ  солнечной  лодк-Ь».  Смерть 
его,  какъ  мы  знаемъ,  последовала  прежде  ч^мъ  были  окончены 
его  гробница  и  постройки  его  въ  честь  боговъ.  Указаше  на  это 
даютъ  намъ  храмы  Курна  и  Абидоса. 

Царствоваше  Рамессу  II  им^еть  такую  важность  въ  исторхи 
Египта,  что  мы  посвящаемъ  ему  особую  главу. 


*)  Ср.  Бругшь  р.  207.  Мацан  были  полищя  идя  сыпщки. 


478.  ГЛАВА  ХУИ. 

Девятнад|;атая  двнаст1я  (продолхен1е). 

Рамзесъ  ВеяикШ. 
Приблизительно  1333  г.  до  Р.  X. 

Рамвесъ   II.       Призванный  на  царство   отцомъ   своимъ   еще-  въ  д-ЬтствЬ, 
фараонъ  носилъ  титулы  и  имена: 

Ра-Усерма-Сотеп-ен-ра  Рамессу  II  Мхамунъ  I. 

(Рамзесъ  Шамунъ). 

ИмСевос-  Этому  фараону  преимущественно  присвоялся  почетный  ти- 
''Р"<^*-  тулъ  А-НАхту,  т.  е.  ((ПобЬдитель».  Памятники  и  папирусы 
нередко  называютъ  его  и  народ нымъ  прозвищемъ  Сесъ,  Се- 
стЕЗу,  Сетесу  или  Сестурл.  Это  несомн-Ьнно  тоже  имя,  ко- 
торое, въ  манеоонскомъ  предан1и  упоминается  такимъ  образомъ: 
«Сетозисъ,  который  называется  также  Рамессесъ».  У  Грековъ, 
это  имя  превратилось  въ  Сезостриса,  героя  и  всезприаго  за- 
воевателя легендарпыхъ  сказан1й. 

Количество  памятниковъ  этого  монарха,  которые  покрыва- 
ютъ  въ  вид-Ь  развалинъ  славнаго  прогпедшаго  почву  Египта  и 
Нуб1и  и  каждый  день  выступаютъ  еще  па  свЬтъ  Бож1й.  такъ 
велико  или  лучше  сказать  неисчислимо,  что  описывающ1й  жизнь 
и  дЬяшя  Рамзеса  находится  въ  недоум^нхи,  съ  которыхъ  изъ 
нихъ  начать,  какою  нитью  1)уководствоваться  при  ихъ  описаши, 
и  которыми  изъ  пихъ  закончить  свою  работу.  Мы,  впрочемъ, 
начнемъ  съ  т-Ьхъ  сооружешй  Рамзеса  П,  которыя  онъ  воздви- 
галъ  въ  честь  отца  своего,  оканчивая  начатыя  Сети  I  работы. 

Окончаше         Царь  Сети  I  умеръ;  храмъ  Абидоса  стоялъ  въ  половину  окон- 

доса.       ченный.    Первой  заботой  Рамзеса  было  довести  это  сооруаенге 

до  конца  и  въ  длинной  надписи,  на  л-Ьвой  сторопЬ  входа,  онъ  пе- 
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реда,1ъ  современннкамъ  и  потомству  чувства,  р^кубодибшхя  его 
сердцемъ. 

«Возсталъ  даремъ  господинъ  земли  сей,  чтобы  честь  воздать  Надпись  Абж. 
отцу  своему  въ  годъ  первый,  въ  первую  свою  поездку  въ  9пвы.  479*^*^* 
Онъ  прпказалъ  изваять  изображен  1е  отца  своего ,  —  это  былъ 
царь  Сети  I,  —  одно  въ  бпвахъ,  другое  въ  Мемфисе,  при  вход- 
ныхъ  вратахъ,  которыя  онъ  возвел ъ  для  себя,  кром'б  т-Ьхъ,  кото- 
рыя  находились  въ  НифурЬ,  въ  город*  мертвыхъ  АбидосЬ.  Такъ 
исцо.тнилъ  онъ  желав  1е  волновавшее  его  сердце  съ  т'Ьхъ  поръ, 
какъ  пребывалъ  онъ  на  землЬ,  почвЬ  (принадлежащей)  богу  Ун- 
ноферу.  Онъ  возобновилъ  память  объ  отцЬ  своемъ  и  о  т'Ьхъ,  кои 
покоятся  въ  подземномъ  М1р*,  заставивъ  снова  ожить  его  имя^  и 
вел'Ьвъ  сделать  его  изображенгя,  и  установивъ  доходы  предназна- 
ченные для  достопочтенной  особы  его,  н  наполнивъ  домъ  его,  и 
одаривъ  богато  его  жертвенники,  Зад'Ь.хано  было  (камнемъ),  что 
сд'Ьлалось  старо  въ  его  любимомъ  дом*,  возведены  были  палаты 
въ  его  хран^^,  покрыты  (краскою?)  его  сгЬны,  возстановлены  его 
входныя  врата;  снова  сделано  было,  что  прппгло  въ  разрушете 
на  м-Ьстности  отда  его  въ  город'Ь  мертвыхъ  и,  что  унесено  было 
(изъ  произведен!!!  искусства?)  было  ош1ть  внесено  внутрь». 

еВсе  такое  сод-Ьлалъ  царь-победитель  Рамзесъ  II,  для  отца 
своего  Сети  I.  Онъ  установилъ  его  празднества,  въ  богатой  пол- 
нот'Ь  въ  (честь)  имени  его  и  предъидущпхъ  царей.  Въ  груди  его 
было  н'Ьжное  чувство  иъ  своему  родителю  и  сердце  его  билось 
(любов11о)  къ  своему  воспитателю. 

«Въ  одинъ  изъ  дней  сихъ,  это  было  въ  годъ  1-&,  въ  23-й 
день  м'Ьсяца  Лтиръ  *),  при  своемъ  возврат*  по  (окончан1и)  празд- 
ника по'Ьздкп  вверхъ  Амоиа  въ  вивы,  тогда  онъ  (царь)  вы*- 
халъ  изъ  Энвъ,  одаренный  силов>  и  !:рЬпост1Ю  Амономъ  к  Ту- 
момъ.  Они  ем}^  даровали  вознагражденге,  неисчислимымъ  коли- 
чествомъ  годовъ,  даже  до  времени  существовашя  солнца  на  неб4. 

«Онъ  поднялъ  руку  свою,    въ  которой    была  курительница, 480. 
иъ  св'Ьтовому  небесному  кругу  живаго  бога.    Даръ    приношешя 
былъ   блестящь,  —  онъ   былъ    принятъ    благосклонно  во  всЬхъ 
его (У?) 


*)  (11рн11*чаи1е  Бругша).  Праадвакъ  Аммова  еачннадся  19-го  Паоея  н 
продолжадся  24  двя:  поэтому  оиъ  кончался  12-го  Атира.  Атнра  17-го  яачв* 
наюсь  допел интельвое  празднество  продолжавшееся  5  дней:  такимъ  обра- 
зомъ  объясняется  впоIН^^,  яочему  царь  вы-Ьзжаетъ  23-го  Атира,  чтобы  ^xйть 
въ  Абвдосъ. 
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«Царь  возвратился  изъ  главнаго  города  юга;  (и  когда  под- 
нялось) солнце,  началось  путешествхе.  Когда  плыли  царсше  ко- 
рабли, то  они  бросали  блескъ  свои  на  р'З^ку.  Приказано  било  о 
направленхи:  Ьхать  вниз!^  къ  крепкому  м-Ьсту  города  Рамессу- 
ноб-Ьдителя. 

«Тогда  приказалъ  царь,  —  чтобы  вид^Ьть  отца  своего  (т,  е. 
Сети);  —  кормчимъ  въЬхать  въ  каналъ  Ни-фура  (т.  е.  Абидоса) 
съ  намФренхемъ  принести  жертву  благодетельному  богу  Унно- 
феру  (т.  е.  Озирису)  и,  чтобы  почтить  божество  брата  его  Ан- 

хура  (египетсми  Марсъ)  сына  Ра,  въ въ  которомъ  онъ 

пребываетъ. 

аТамъ  нашелъ  онъ  палаты  гробничныя  и  гробницы  преж- 
нихъ  царей,  находящхяся  въ  АбидосЬ,  близкими  къ  разрушенш. 
Отъ  основан1я  были  м'Ёста  эти  обветшалыми  (камни  были  вы- 
рваны) изъ  земли,  ст^ны  ихъ  лежали  въ  разрушеши  при  дорогЬ, 
ни  одинъ  кирпичь  не  держался  на  м^ст^,  палата  «возрождетя» 
(«новаго  рожден1я»)  лежала  въ  куч*  развалинъ,  ничего  не  было 
выстроено  (для  отца  сыномъ  его),  котораго  обязанность  была 
сохранять  съ  т4хъ  поръ,  какъ  собствепникъ  (гробницы)  улет4лъ 
на  небо.  Ни  одинъ  сынъ  не  возобновилъ  памятника  отца  сво- 
его покоящагося  въ  гробниц*. 

«Тамъ  былъ  храмъ  Сети.  Когда  онъ  вошелъ  въ  царство  неба, 
строились  и  передняя  и  задняя  часть  зданхя.  Не  оконченъ  былъ 
его  памятникъ,  не  поставлены  были  колонны  на  ихъ  пьедесталы; 
статуя  его  лежала  на  земл-Ь,  не  была  она  изваяна  по  законнымъ 
разм-Ьрамъ  золотой  палаты.  Доходовъ  его  (храма)  недоставало. 
Служители  храма  безъ  различхя  брали  (и  уносили),  что  прино- 
481.силось  съ  полей,    границы   которыхъ   не    были    обозначены  на 

'  «Говоритъ  царь  царедворцу  приближенному:  скажи,  чтобн 
позваны  были  князья,  любимцы  царя,  нача.1ьники  охранной 
стра2ки,  ско.1ько  ихъ  есть,  мастера  строительныхъ  рабигь  Щ 
числу  ихъ  и  предстоятели  дома  книжныхъ  свертковъ, 

«Допущенные  къ  царю,    носы    ихъ   каеалпсь    земли  и  еогн 
ихъ  лежали  на  земл*  отъ  радости,  они  па.1П  ницъ  и  руки 
воздымали  къ  царю.  Они  славили  этого  божестве ннаго  Ьлшщ 
теля  и  превозносили  милости  его  въ  его  присутствш. 
дробно  разсказывали  (перечисляли),  что  онъ^'^лййд! 
ставляли  его  славныя  д]^яшя,  какъ  оннт 
выходивппя  изъ  устъ  ихъ,  съ  полно* 
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тяхъ  господина  земли.    Такъ  лежали  они  на  животахъ  своихъ, 
касаясь  зеаш!  передъ  царемъ  и  говоря: 

«Мы  пришли  къ  теб4,  господин ъ  неба,  госиодинъ  земли, 
солнце,  жизнь  всего  М1рау  госнодинъ  времени,  изм'Ьрнтель  сол- 
нечнаго  течен1я,  Тумъ  для  людей,  госиодинъ  благополучхя,  тво- 
рецъ  жатвы,  сод'Ьлывающ!!!  и  формующгй  смертныхъ,  раздаю- 
Щ1й  дыхаше  жизни  всЬмъ  людямъ,  оз^пвитель  сонма  боговь, 
столпг  неба,  основанхе  земли,  держащ1н  вЬсы  равновЬс1я  обо- 
ихъ  м1ровъ,  госиодинъ  богатыхъ  даяшй,  умвожатель  зерна,  у 
погъ  Еотораго  пребываетъ  Раненъ  (египетская  Церера),  творящ1& 
великихъ,  творецъ  малыхъ,  изр^чешя  котораго  содержатъ  пре- 
восходп'Ьйшую  полноту  значешя,  бодрств\тощ1&,  когда  друт1е 
люди  покоятся,  сила  котораго  охраняетъ  Египетъ,  поразивнпй 
чужеземдевъ,  возвратившЮся  съ  победою,  рука  котораго  защи- 
щаетъ  Егнптянъ,  любящгй  правосудте,  въ  которомъ  онъ  живетъ 
закона^кш  своими,  госиодинъ  земли,  богатый  годами,  нобЪдонос- 
внй  страхъ  котораго,  поразилъ  чужеземцевъ,  ты  нашъ  госио- 
динъ, наше  солнце,  словомъ  котораго,  изъ  устъ  его  выходящаго, 
живетъ  Тумъ,  Мы  всЬ  передъ  тобой,  подари  намъ  жизнь  изъ  482. 
рукъ  твоихъ,  фараопъ,  и  дыханге  для  ноздрей  нангихъ.  Да  жнвутъ 
вс^  люди,  для  которыхъ  вошелъ  онъ  (какъ  солнце)  *}, 

«Говоритъ  къ  нимъ  царь,  посл-Ь  н-Ькотораго  времени  (молча- 
Н1я):  Я  вел'Ьлъ  васъ  позвать  для  прннят1я  р-Ьшешя  по  поводу 
того,  что  передо  моою.  Я  внд'Ьлъ  дома  города  мертвыхъ,  гроб- 
ницы Абидоса,  Постройкп  нуждаются  въ  работахъ  (исправлешя) 
отъ  временъ  ихъ  собственииковъ  до  настоя щах^о  дня.  Когда  всту- 
палъ  сынъ  на  м4сто  отца,  не  возобновлялъ  онъ  памятника  своего 
родителя.  Я  въ  ум^  своемъ  взв4силъ  превосходный  поводъ  къ 
доброму  д'Ь,1у  на  грядущ1я  времена.  Прекрасн^Ьйшее  видеть,  луч- 
шее  слышать  (прниадлежитъ?)  чаду  съ  благодарнымъ  сердцемъ, 
которое  бьется  (любов1ю)  къ  отц}^  своему.  Потому  подвигаетъ 
меня  сердце  мое  сделать  то,  что  добро  для  Минепта  (т.  е.  Сети). 
Я  заставлю  говорить  вЬчио  о  сын4  его,  возвратившемъ  къ  жизни 
ямя  его.  Вознаградитъ  меня  отецъ  мой  Озирисъ  долгнмъ  суп^е- 


*)  Мы  въ  иервый  разъ  въ  иегорш  Египта  встречаемся  еще  съ  такимъ 
яодобострастньшъ  я  унизительнымъ  обожаР1емъ  царя  его  подданными.  Въ 
древн^&шихъ  текстахъ,  аттрибуты  божества  строго  отделяюсь  отъ  т1.хъ 
дохвалъ,  которця  разсыпалесь  фараону,  ЗдЬсь  мы  внднмъ,  аояаую  авотбо:!^ 
Живаго  царя,  которому  придаются  божествениыя  д-Ьянхя  я  совершенства. 
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^  ствовашемъ  подобнымъ  сыну  его  Горусу.  Я  д4лаю  то,  что  онъ 
(Горъ)  д-Ьдаль,  и  да  буду  я  превосходенъ  къ  моему  родителю, 
какъ  онъ  былъ  превосходенъ,  ибо  я  есмь  отпрыскъ  солнечнаго 
бога  Ра. 

«Я  буду  говорить  о  Сети.  Меня  вскормил ъ  и  возрастилъ  го- 
спод инъ  всего.  Я  былъ  мальчикомъ  прежде  ч-Ьмъ  я  достигъ  вла- 
сти, тогда  онъ  передалъ  мн4  землю.  Я  былъ  еще  во  чрев*  ма- 
тери, когда  покланялись  мн-Ь  почтительно  велише.  Я  былъ  тор- 
жественно возведенъ,  какъ  старшхй  сынъ,  въ  санъ  насл-Ьдиика 
престола  на  с-Ьдалищй  бога  земли  Себа.  И  я  давалъ  приказанхя, 
какъ  начальникъ  охранной  стражи  и  сражающихся  на  колесни- 
цахъ.  Тогда  показался  отецъ  мой  народу  публично,  я  былъ  маль- 
чикомъ на  кол^няхъ  его  и  онъ  говорилъ  такъ:  Я  буду  венчать 

483.  его  царемъ,  ибо  я  хочу  вид-Ьть  славу  его,  пока  я  живъ.  (Тогда 
П0Д0Й1ЛИ)  сановники  двора,  чтобы  возложить  двойной  вЬнецъ  на 
главу  мою  (и  отецъ  мой  сказалъ):  «возложите  царск1й  в4нецъ 
на  чело  его»,  Такъ  говорилъ  онъ  обо  мн*,  пока  онъ  пребывалъ 
на  земл4:  «да  установитъ  онъ  порядокъ  въ  зем41'Ь,  да  возстано- 
витъ  онъ,  что  пришло  въ  упадокъ;  да  заботится  онъ  о  жите- 
ляхъ».  Такъ  говорилъ  онъ  съ  (добрымъ  чувствомъ)  въ  великой 
любви  своей  ко  мн4.  Но  онъ  оставилъ  меня  въ  дом*  женщинъ 
и  царскихъ  наложницъ,  какъ  (живутъ)  девицы  дворца.  Онъ  вы-- 
бралъ  мн*  изъ  женщинъ  между  (д-Ьвицами,  которыя)  носили  ко- 
жаныя  латы Домъ  женщинъ  заботился  о  мн*  и  пи- 
тал ъ  меня. 

«И  былъ  я,  какъ  солнечный  богъ  Ра,  первый  изъ  смертныхъ. 
Жители  юга  и  севера  лежали  у  ногъ  моихъ.  (Я  отдавалъ  при- 
казашя)  о  постройкахъ,  я  самъ  клалъ  первый  камень  закладки. 
Я  приказалъ  сделать  (изображеше)  того,  который  зачалъ  меня, 
отца  моего,  совершенно  новое,  изъ  золота. 

«Въ  первый  годъ  мое1'0  царствовашя,  какъ  царь,  приказалъ 
я  снабдить  храмъ  его  запасами.  Я  укр4пилъ  за  нимъ  поля  его 
(и  опред^лилъ  ихъ  границы)  и  установилъ  доходы  для  его  обо- 
жашя  и  учредилъ  жертвоприношенхя  (быками  и  гусями  и  хл*- 
бомъ)  и  виномъ  и  курешемъ  и  всякими  предметами.  Я  насад илъ 
рощи,  дабы  он'6  росли  для  него.  Такъ  былъ  домъ  его  на  моемъ 
попечен1и,  вс^  постройки  его  лежали  на  мн*!,  съ  т^хъ  поръ 
(какъ  я  былъ  в^нчанъ  царемъ).  И  былъ  я  ребенкомъ  (сердце 
котораго  было  полно  благодарности)  къ  отцу  своему,  возвысив- 
шему меня. 
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»Я  хочу  возобновить  иамятнивъ,  не  оставлять  въ  небрежеши 

м'Ьсто,  какъ  д-Ьлаютъ  то  чада  не  др1ающ1е  объ  отц*  сво- 
емъ.  (Обо  мн*  будутъ  говорить)  какъ  о  сын4  д'Ьлавшемъ  добро, 
и  будутъ  ценить  силу  отца  моего  во  мвЬ  чад*  его. 

йЯ  хочу  окончить  его  (здаше)  иока  я  госяодинъ  земли,  н 
позабочусь  о  томъ,  какъ  должно  то  и  справедливо  (дЬлать), 

«лЯ  оуЬваю  (плитами?)  стЬны  въ  храм-Ь  моего  родителя,  я 484» 
поруч}"  мужу  моего  язбрашя  ускорять  постройки  въ  немъ,  чтоби 
возводить ^  что  ос4ло  изъ  сгЬнъ  его  (й  возстановить)  его  пилоны 
на  (передней  сторон'Ь)  и  одЬть  домъ  его  (плитами?),  и  поста- 
вить колонны  его.  и  положить  каменныя  глыбы  на  (подлежащихъ) 
м'Ьстахъ  основан1я  его.  Прекрасно  долженъ  быть  сд^ланъ  в  ъ 
одиеъ  рлзъ,  великол'Ьпн'Ьйппй  двойной  памятншсъ.  Да 
напишется  на  немъ  мое  имя  вмЬст'Ь  съ  именемь  отца  моего: 
какъ  сынъ,  такъ  п  отецъ  (зачавш1й  его). 

аГоворятъ  любящхе  царя  въ  отв^тъ  божественному  благо д'Ь- 
те^по:  «ты  солнечный  богъ;  твое  тФло  есть  его  т'ЬлОу  нн  одннъ 
царь  не  ножетъ  сравниться  съ  тобою,  ты  одинъ  какъ  сынъ  Ози- 
)пса.  Что  ты  сотсорилъ,  подобно  его  (Горуса)  истор1и.  (Не  ви- 
ц-йла)  мать  Изида  такого  царл  со  времени  солнечнаго  бога,  только 
кром'б  тебя  и  сына  еп  Горуса.  То  что  ты  сд^лалъ  болЬе  того, 
что  оиъ  сдЬлалъ,  когда  онъ  властвовалъ  царемъ  посл'Ь  Озириса* 
Законы  страны  идутъ  впередъ  въ  своемъ  существовангя  (двига- 
ются къ  улучшен1ю?)  Такой  сынъ  драгоцЬненъ  своему  родите- 
лю. Святой  отростокъ  Ра,  сотворпвшаго  его  въ  яйц^Ь  матери, 
сердце  его  бьется  (любовью)  къ  своему  родителю*  Славенъ  онъ. 
Никто  не  д^лалъ  д-Ьлъ  Горуса  для  отца  своего  до  сего  дни, 
кром4  тебя  о,  царь!  о,  любимый!  Ты  исполнил ъ  бол-Ье,  ч4мъ 
|ужно  было  сделать;  никакой  поводъ  къ  добру  (не  далекъ  отъ 
ребя.  Царь  какъ  ты)  да  будетъ  нашимъ  руководптелемъ  словомъ 
своимъ.  Не  было  ли  то,  что  случилось  поводомъ  къ  размышле- 
^н^ю  и  не  указало  ли  путь  теб4?  Ты  пред^^преждаешь  не  забы- 
ать  (отца  своего).  Сердце  твое  милосердо  къ  отц}^  твоему,  царю 
Сети,  отцу  божествеппаго,  небесному  Минепта. 

«Со  Бремени  Ра,  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  царствуютъ  цари,  н4тъ 
кто  бы  могъ  сравниться  съ  тобою.  Не  видано  было  и  не  слы- 
шано было  въ  сказан1И  (о  другомъ)  сынЬ,  который  бы  старается  485. 
возстановить  за  ново  памятникъ  отца  своего.  Не  было  ни  од- 
ного почтившаго  отца  своего  ^)  Каждый  д'Ьйствовалъ  для  своего 


')  Ясно,  что  эго  кодвая  ложь  и  самая  безстыдвая  лесть. 
а'1тоавск  я  пдмятнш.  т.  I. 


30 
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имени,  исключая  тебя  и  Горуса.    КаЕЪ   ты   (д'Ьиствуешь)    такъ 
(д^Ёствовалъ)  сынъ  Озириса. 

«Потому  ты  превосходный  насл^дникъ  ему  подобный;  цар^ 
ствомъ  его  ты  управляешь  подобнымъ  (ему)  образомъ.  Когда  ето 
д4йствуетъ  по  (образу)  д4ян1й  бога,  то  ему  достанется  долгота 
жизни  за  то,  что  онъ  сд^лалъ.  Богъ  Равъ  неб^  (восхищенъ), 
сонмъ  боговъ  его  полонъ  радости,  боги  въ  дружественномъ  на- 
строеши  къ  Египту  съ  т-Ьхъ  поръ,  кавъ  ты  господствуешь  ца- 
ремъ  страны. 

«Славенъ  твой  правдивый  разумъ;  онъ  достигаетъ  небесныхъ 
высотъ.  Правая  мудрость  твоя  нравится  солнечному  богу  Ра; 
Тумъ  полонъ  благосклонности  (за  твои  д-Ьятя);  Унноферъ  тор- 
жеству етъ  о  д4лахъ  твоихъ  о  царь!  ради  имени  своего.  Такъ 
говорить  опъ:  (милый  сынъ  мой)  теб*]^  да  будутъ  переданы  (въ 
даръ)  долговЬчхе  неба,  сила  боговъ,  тайна  господина  бездны, 
(на  все  время)  пока  ты  пребывать  будешь  на  земл']^,  какъ  дискъ 
солнца. 

«Тронуто  сердце  Минепта  (т.  е.  Сети),  имя  его  живетъ  снова. 
Ты  приказалъ  сделать  его  (изображенхе)  изъ  золота  и  дорогихъ 
Еаменьевъ  (и  поставить)  его  (статуи)  изъ  серебра.  И  (храмъ 
его)  ты  его  выстроилъ  заново  на  имя  свое  и  {на  имя)  вс^хъ 
царей  находящихся  въ  неб'Ь  и  которыхъ  палаты  тре- 
бу ютъ  работы  *)  (исправлешя)  Ни  одинъ  сыйъ  не  сд-бладъ 
того,  что  ты  сд-Ьдаль  со  времени  Ра  до  (сегодняшняго  дня). 

»Что  (ты  р-Ьшилъ),  о  царь,  соверши  схе!  Обрати  внима- 
ше  на  то,  что  было  забыто,  возобнови  памятники  въ  город* 
мертвыхъ  и  всЬ  планы,  которые  впосл'Ьдствхи  (?)  возникли,  осу- 
ществи ихъ  какъ  то  праведно  и  должно.  Ты  царь  нын']^  вер- 
хняго  и  нижняго  Египта.  Какъ  ты  желаешь  добра,  д-Ьлай  добро. 
Да  успокоится  [сердце  твое,  творя  праведное.  Ибо  то,  что  д'Ь- 
486.  лается  для  чести  боговъ,  то  воспринимается  (и  вознаградится 
безсмертными),  когда  ты  нЬкогда  поднимешься  на  небо.  Когда 
твои  милости  подымаются  къ  небесному  кругу,  тогда  глаза  уви- 
дятъ  твои  превосходныя  добродетели  передъ  лицомъ  боговъ  н 
людей.  Итакъ  твори!  Возобновляй  памятникъ  за  памятникомъ 
богамъ.  За  то  прикажетъ  отецъ  твой  Ра  (да  раздастся)  имя  твое 


')  Мы  напоиинаеиъ,  что  въ  Абидосе  найдены  таблицы  съ  нненамн  царе& 
(ТаЫе  ё*АЬуйо8  е1  Кои?е11е  1аЫе  (1'АЬус1о8>  начертанные  н  Сети  I  н  Рамзе  - 
сохъ  II. 
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1во  вс^хъ  земяяхъ,  начиная  отъ  страны  Хонтн-Хон-Ноферъ  *)^ 
на  югЬ  и  на  сЬвер'Ь  отъ  береговъ  моря  до  народовъ  Рутенъ* 
11оселен1Я  чужеземцевъ  и  местечки,  принадлежащ1а  царю,  и  го- 
рода хорошо  охраняемые  и  наиолненные  жителями  и  (обитателями 
всЬхъ  местностей  говор ятъ  о  теб*)  ты,  какъ  богъ  для  всякаго. 
Встаютъ  и  приносятъ  теб-Ь  курешя.  Такъ,  по  вол^  отца  твоего 
Тума,  хвалятъ  тебя,  царя,  «черная  земля» (т.  е.  Египетъ)  и  акра* 
сная  земля»  (земля  Еритрейская  ^), 

«ПослЬ  того  (какъ  Еонедъ  былъ  той  р4чи)  изъ  устъ  князей 
передъ  ихъ  госнодиномъ,  тогда  приказалъ  царь  и  далъ  поруче- 
ше  мастерамъ  строительнаго  искусства,  и  отд4лилъ  весь  народъ 
саменьщиковъ  и  р^зчиковъ  камня  помощью  р^зца,  и  рисоваль- 

ЩЕКОВЪ    и    веб    цехи    ХуДОЖНИКОВЪ  для    того,   чтобы   строить   СВЯ' 

тилище  отцу  своему,  чтобы  возстановпть,  что  разрушилось  въ 
город'Ь  мертвыхъ  и  въ  храмЪ  своего  отца,  пребывающаго  между 
умершими. 

«^ Тогда  (распорядился  онъ,  чтобы)  начали  ваять  статую  отца 

го,  года  1-го.  Доходы  были  удвоены  для  его  обожашя  (культа), 

Ф«ямъ  его  обогащенъ  по  числу  нуждъ*  Онъ  поставилъ  на  сверт- 

1КЯ  (т.  е.  списки),  его  (храма) ^  поля  и  работнпковъ  и  стада, 
Онъ  пазначилъ  жрецовъ  его  по  заслугамъ  ихъ  и  пророка,  чтобы 
поднимать  па  рукахъ  его  (курильницу)  и  поставилъ  храмовыхъ 
слугъ,  чтобы  они  исполняли  работы  для  пего. 
Закромы  его  были  полны  хл^ба,  п  (запасные  магазины  въ 
долнот'Ь).  Собственность  его  была  велика  на  югЬ  и  с4вер'1  и 
Ьодтанеиа  управленш  храмоваго  начальника.  Такъ  сд^лалъ  царь  487» 
Рамзесъ  П,  для  отца  своего  царя  Сети,  при  покровительстве 
Уннофера, 

«То,  что  онъ  сд4лалъ,  онъ  повтори  л  ъ  для  почитангя  его  (Се- 
ти) въ  бивахъ,  въ  Он*  и  въ  Мемфисе,  гдй  статуи  его  стояли 
(букв,  покоились)  на  своихъ  мЬстахъ  и  во  всЬхъ  м4стностяхъ, 
гд4  дома  хл^бныхъ  запасовъ. 

«Вотъ  слова  царя  Рамзеса  II,  (для  пЬтя)  что  онъ  сд-Ьлалъ 
отца  своего  царя  Озириса-Сети  I,  Такъ  говоритъ  онъ: 


')  Ср.  стр*  263  Бругша:  Афрнкансмл  земли,  лежащ1л  ва  запддъ  отъ  Няха 
отъ  Судана  и  даже  до  Србдпземоаго  зюря  по  вредположеахю  Бругша. 

*)  Т.  е;  земля  не  орошаемая,  лежащая  къ  востоку  отъ  Дельты,  или  лучше 
1азать,  между  Мемфасомъ  и  Суецскимъ  залиБОМъ.  См,  карту  Ёгиата  и  ср. 
стр.  14, 
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«Проснись,  подыми  лицо  твое  къ  нему,  взгляни  на  солн- 
це отецъ  мой  Минепта,  ты,  какъ  богъ.  Зд-Ьсь  я,  который  заста- 
вилъ  жить  твое  имя.  Я  есмь,  твоя  ващита  и  забота  моя  на- 
правлена на  храмъ  твой  и  твои  жертвенники,  опять  постанов- 
ленные. Ты  покоишься  въ  бездн*  подобно  Озирису,  между  т§мъ 
какъ  я  царствую  какъ  Ра,  посреди  людей  и  (владею)  великимъ 
престоломъ  Тума,  какъ  Горъ  сынъ  Изиды,  защита  отца  своего. 
Прекрасно  то,  что  я  теб-Ь  сделал ъ. 

«Ты  вступаешь  во  второе  существованхе.    Я  приказалъ    из- 
ваять тебя,  я  построилъ  твой  домъ,  который  ты  любилъ    и    въ 
которомъ  стоитъ  твое  изображеше, — на   в-Ьчно,    на  местности 
мертвыхъ  Абидоса.  Я  установилъ  доходы  для  тебя,  для  твоего  по- 
читашя  ежедневно,  чтобы  быть  справедливымъ  предъ  тобою:  Если 
кажется  теб-Ь,  чха  недостаточнымъ  въ  д-Ьлахъ  моихъ,  то  и  это  я 
теб*  сделаю.  Удовлетворено  должно  быть  твое  сердце,    лучшее 
да  будетъ  сделано  для  имени  твоего.    Я   поставляю   при    теб-Ь 
жрецовъ  люстральной  воды,  снабженныхъ  всЬмъ,  чтобы  кропить 
воду  на  землю  подл*  яствъ  и  пит1я.  Я  самъ,  я  самъ  пришелъ,  что- 
бы зр-Ьть  твой  храмъ  при  (храм*)  Уннофера  в-Ьчнаго  царя.    Я 
хлопоталъ  о  постройкахъ  его,  я  од'Ьлъ  (ст-Ьны),  я  сд*ла.1ъ,  что 
ты  желалъ,  и  да  сделается  такъ  всему  твоему  дому.    Я   поста- 
вилъ  1въ  немъ  имя  твое  на  вечность.  Да  совершится  схе  въ  прав- 
д*,  да  удастся  это  по  изр'Ьчен1ю.  Я  посвятилъ  теб*  южныя  стра- 
ны для  службы  пр     храм*  твоемъ  и  с*верныя  страны  заставилъ 
488.  я  принести  дары  передъ  прекрасное  лицо  твое.    Я   совокупилъ 
вм*ст*   твоихъ   слугъ   и   вручилъ   ихъ    пророку  храма  твоего- 
Все  это  останется  твоею  собственностью  въ  о  д  н  о  м  ъ  (неразд*ль- 
номъ)  ц*ломъ,  чтобы  сохранить  храмъ  твой  на  вс*  времена.  Я 
одарялъ  твою  серебряную  палату,  богата  она  сокровищами,  до- 
рогими сердцу,  и  отд*лялъ  для  тебя  (въ  тоже  время)  дани.  Я  по- 
свящалъ  теб*  корабли  съ  ихъ  грузомъ,  на  большомъ  мор*,  ко- 
торые везутъ  теб*  (чудесныя  произведешя)  святой  земли  *).  Куп- 
цы ведутъ  торговлю  свою  ихъ  товарами  и  произведешями,  и  зо- 
лотомъ,  и  серебромъ  и  м*дью.  Я  укр*пилъ  за  тобою  число  по- 
лей, по  отношен1Ю  нуждъ  (храма  твоего).  Велико  число  ихъ  по 
исчислешю  аруровъ  (м*ра).  Я  снабдилъ  ихъ  землем*рами  и  хл*- 
бопашцами,  чтобы  они  доставляли  хл*бъ  для  твоихъ   доходовъ. 
Я  посвятилъ  теб*  лодки  съ  гребцами  и  рабочихъ  для  рубки  де- 
ревьевъ,  чтобы  выстроить,  что  недостаетълодокъ  въ  дом*  твоемъ. 

*)  Т.  е.  Пунта.  Великое  море  есть  Инд^^йск^&  овеапъ. 
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йЯ  наздачилъ  теб*  стада  всякаго  скота,  чтобы  умножать 
твои  доходы,  чтобы  поступить  праведно.  Я  установилъ  подать 
лтпцамн  съ  болотъ  для  тебя,  для  необходимаго  иродовольств1я. 
Я  (прпказалъ)  доставлять  жнвыхъ  гусей,  чтобы  поддержать  вы- 
водку птпцъ*  Я  дадъ  тебЬ  рыбаковъ  на  р'Ьк'Ь  и  ыа  всЬхъ  оае- 
рахъ  для  того,  чтобы  питать  рабочихъ  при  нагрузке  кораблей, 
Я  снабдилъ  твой  храмъ  всягшми  цЬхами  моихъ  ремесленпаковъ. 
Храмовые  слуги  твои  въ  полномъ  числ'Ь  и  (выбраны)  изъ  луч- 
шихъ  людей,  и  крестьяне  отбываютъ  повипностп  свои  тканями 
^ля  одешдъ  твоихъ.  Твои  рабы  и  рабыни  обработываютъ  поля 
вой  во  всЪхъ  м-Ьстностяхъ  государства.  Вся1;1й  человЬкъ  ие- 
сетъ  свою  дань^  чтобъ  наполнить  домъ  твои. 

«Ты  вошелъ  въ  царство  неба,  ты  сопровождаешь  бога  Ра, 
ты  соединился  съ  звездами  ы  лупою.  Ты  покоишься  въ  глубия'Ь 
(безднЬ).  какъ  тЬ,  которые  пребываютъ  въ  ней  при  Уннофер'Ь489. 
в^чноиъ.  Руки  твои  тащатъ  {или  ведутъ)  бога  Тума  на  неб-Ь  и 
на  земл*,  какъ  подвишныя  звезды  и  неподвижныя  звезды  *).  Ты 
пребываешь  въ  передней  части  лодки  мил.ионовъ  (т,  е.  зв'Ьздъ?) 
Восходить  ли  солнце  па^шатеръ  неба,  то  глаза  твои  зрятъ  его 
славу.  Идетъ  лп  Тумъ  (вечернее  солнце)  къ  земл'Ь  и  ты  въ  его 
свит4.  Ты  входишь  въ  скрытый  домъ  передъ  господиномъ.  Нога 
твоя  ступаетъ  въ  безднЬ;  ты  пребываешь  въ  обществ*  боговъ 
^подземнаго  мхра. 

«Я  испрашиваю  дыхашя  при  твоемъ  пробуждеши,   ты  слав- 
ный! н  славословлю  твои  многочисленныя  имена  день  за  день, 
|бо  я  люблю  отца  моего.  Добродетель  твоя    мною  руководить. 
Гока  я  пребываю  па  земл'Ь,  я  буд}*  совершать  тебЬ  жертвопри- 
ношен1я*  Рука  моя  понесетъ  дары  для  памяти  вмени  твоего  во 
всЬ  м'Ьстиости  твои  (тебе  посвященныя), 

йИтакъ,  скажи  Ра^  чтобы  (опъ  подарилъ  долпе  дни)  жизни 
своему  сыну  н  >'ниоферу  (скажи)  любвеоби,1ьнымъ  сердцемъ, 
чтобы  онъ  }^ножнлъ  время  на  время,  вжЬстк  съ  тридцатил^т- 
юбилейпыми  празднествами  царю  Рамзесу.  Хорошо  будетъ 
264,  ЧТО  Я  буду  царемъ  долгое  время,  ибо  ты  будешь  почтенъ 
|(обрымъ  сыномъ,  который  помнить  объ  отцЬ.  я  буду  охранн- 
Гелемъ  и  защитой  храму  твоему  день  за  днемъ,  въ  отношен!  н 


')  Очень  неповятндл  фраза:  Бругшъ  по  обыкновению  ее  даетъ  ншас^ого 
объяснензя  своего  перевода.  Кажется  намъ,  что  Сети  предполагается  сд*- 
давшимсл  ав^здою,  п  потоку  нм^ющамъ  (какъ  вс^  звезды)  вл1аи1е  на  динже- 
Н1е  со1ада.  (Ск.  дад-Ье). 
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потребностей  твоего  почиташя  во  всякомъ  предмете.  Если  бы 
я  усдншалъ  о  вакоыъ  либо  вред^,  могущемъ  посл'1довать,  то  н 
приважу  сейчасъ  же  отстранить  его  всякими  м-рами.  Тебя  бу- 
дутъ  почитать  вакъ  бы  ты  былъ  еще  живымъ.  Сколь  долго  я 
буду  царствовать,  глазъ  мой  будетъ  направленъ  на  храмъ  твой. 
Сердце  мое  бьется  за  тебя,  я  буду  защитой  твоей  на  честь 
имени  твоего. 

«Хотя  ты  пребываешь  въ  глубине,  но  лучшее,  самое  лучшее 
будетъ  твоимъ  уд^ломъ,  нова  я  царемъ,  о  Рамзесъв. 
490.  Боясь  утомить  читателей,  мы  не  даемъ  длинный  отв-Ьтъ  Сети, 
сыну  своему.  Вкратц*  тольво  сважемъ,  что  духъ  умершаго  царя 
является  изъ  подземнаго  М1ра  и  отв'Ьчаетъ  на  завлючешя  Ран- 
зеса,  давая,  вавъ  и  сл']&дуетъ  ожидать,  самый  благопрхятный  от- 
веть. Ему,  сыну  его,  будетъ  уд-Ьломъ  всякое  счасйе,  слава  ^ 
здоровье  и  радость,  и  все,  что  онъ  пожелаетъ,  въ  особенности 
то,  о  чемъ  Рамзесъ  бол-Ье  всего  проситъ — долгая  жизнь,  измеря- 
емая тридцатил'&тними  юбилеями.  Что  составляетъ  историчесвхй 
интересъ  надписи,  то  можно  изложить  въ  н^сволькихъ  словахъ, 
(хотя  эта  историчесвая  часть  доселе  повидимому  оставалась  не 
зам']&ченною). 
Исторотеское  Въ  первый  годъ  своего  (истиннаго)  царствовашя,  т.  е.  когда 
яадписиТби- ^°'ь  сталъ  царствовать  одинъ,  Рамзесъ  II  предпринялъ,  окру- 
доса.  живъ  себя  великою  пышностью,  поездку  въ  вивы,  чтобы  тамъ  от- 
праздновать Амону  обычное  его  великое  празднество.  Возвра- 
щаясь въ  городъ  Рамзесъ  (библейск1й  Раамсесъ)  т.  е.  Цоанъ- 
Танисъ,  гд'Ь  онъ  основалъ  свою  резиденщю,  возъимЬлъ  онъ  же- 
лаше  за-Ьхать  въ  Абидосъ,  чтобы  посЬтить  храмъ  и  гробниц}- 
отца  своего  Сети.  Зд'Ьсь  онъ  уб-Ьдилса,  что  постройки  и  самая 
служба  храма  его  умершаго  отца  находятся  въ  самомъ  печаль- 
номъ  запущепхи,  не  говоря  уже  о  забытыхъ  и  повалившихся 
гробницахъ  прежнихъ  царей.  (Мы  ставимъ  вопросъ  каше  это 
были  цари?).  Вероятно  Сети  былъ  первоначально  погребенъ  въ 
АбидосЬ  (котораго  солонцеватая  почва  весьма  неблагопрхятна 
для  сохранешя  труповъ)  ч-Ьмъ  и  можетъ  только  объясниться  за- 
кладка зд-Ьсь  его  Озирисскаго  храма,  и  вероятно,  что  онъ  только 
позже  перевезенъ  въ  вивы,  въ  долину  царскихъ  гробницъ    *). 


')  Т.  е.  въ  Баб -ель  Мудува.  Мы  выше  говорили  о  гробниц-Ь  его,  нзв%- 
СТНО&  подъ  именемъ  гробн.  Бельцонн,  стр.  472,  Бругшо.  Сравни  и  прило- 
жепхе. 
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Передъ   нами   зд'Ьсь  загадва,  не  могущая  еще  быть  разр-Ь- 
шенною,  им'Ьющимнся  въ  рукахъ  нашихъ  данными. 

Рамзесъ  II  окончилъ  храмъ  отда  своего  въ  АбидосЬ,   лишь  491. 
Бъ  концу  своего  долгаго  царствовашя,  въ  старости  своей,  ибо    01^0^^816 
на  входнихъ  воротахъ  храма  мы  видемъ  пзображен1Я  не  мев'ЬеУпадохъ  ис 
шестидесяти  его  сыновей  и  пятидесяти  девяти  его  дочерей.  Какъ     ^усства. 
велякол'Ьпны  образцы  египетской  архитекту1}ы  и  ваян1я,  которымъ 
мы  удивляемся  въ  постройкахъ  Сети  I,  такъ  жалки  и  ничтожны 
работы  произведенныя  при  РамзесЬ  II  въ  поздн'Ьйшхя  времена 
его  царствован1я,  и  на  которыхъ  виднеется  имя  царя-побЬдителя. 
Съ  годами  кажется  исчезло  у  Рамзеса  и  чувство  благодарности 
къ  своему  родителю,  и  онъ  дошелъ  до  того,  что  онъ  не  считалъ 
особою  несправедливостью  во  многихъм'Ьстахъ,наст^^нахъхрама, 
выбить  имя  и  память  отца  своего  и  заменить  пхъ  своими  име- 
нами. Предоставляя  читателю  составить  себ'Ь  мн'Ьн1е  о  пышномъ 
оратор'Ь  Рамзес*,  мы  нереносимся  на  другое  поле  его  деятель- 
ности и  посл'Ьдуемъ  за  нимъ  въ  пятый  годъ  его  царствования  на 
р'Ьву  Оронтъ,  въ  Сир]ю,  гд*  воды  Ороита  омываютъ  крепость 
Кадешъ* 

Великая  война  вспыхнула  между  Египтомъ  и  землею  Хита,  ВоГгаа  съ  Хн 
Царь  Хита  созвалъ  свонхъ  союзниковъ,  чтобы  противустать 
Египту.  Въ  чпсл'Ь  ихъ  (кром*  князей  Хита)  являются  цари  и 
народы  Арату  (Арадъ)  X  я  л  и  б  у  (X  алебъ),  земли  р-Ькъ^Н  а- 
ХАРАИнъ,  Кацаудана  (Гаузанитисъ,  Гозенъ)  *),  М а- 
ДУНА,  ПидАЗА,  Лека  (Лигш)  *),  Дар  дан  и  или  Дан- 
дани  (въ  Курдистан'Ь,  ср.  Гер.,  I,  189)^)5  Масу  (обитатели 492. 
горъ  Мас1я),  К  Е  р  к  Е  ш  ъ  (Гергесеи?)  или  Кешкешъ,  Киръ- 
Камошъ  (Каркемншъ),  Акбрнтъ,  Анау-Гаоъ  (1ени- 
зусъ),  М  у  ш  а  и  а  т  ъ,  которые  названы:  «народами  изъ  отда,1еи- 
н*йшихъ  концовъ  моря  до  земли  Хита». 

При  Кадеш:^  приготовлялась  въ  полномъ  смысл!?  битва  на- 
родовъ. 


та  а  яхъ  со- 
юэндками . 


*)  Ср,  стр.  451,  Бругша. 

•)  Ср*  Гер.  УП,  72,  гд-Ь  Лйгш  названы  въ  чисд'Ь  (мало)  аз1бсквхъ  ие- 
мевъ  подл'Ь  Мат1еновъ  и  31ар1аидовъ.  (ЗамЬтка  Бругша). 

^)  Мы  заы'Ьтнмъ,  что  въ  этой  главЬ  Геродота  говорится  также  о  Курдн- 
станскнхъ  Мат1евахЪф  но  нхъ  ве  слФдуетъ  смешивать  съ  Маю  -  Аз1йскй11л 
Мат1евамн,  ГеЕ}рн]ЁЪ  Роулйнсояъ  (зам-Ьтка  111  1оса  на  Геродота)  полагаетъ, 
1ГГ0  Мат1я  въ  единств.  Мл  ТУ  ва  дзыкахъ  Бавнловскомъ  н  Хаддебсконь 
поввдвмом]^  означало  вародъ.  (Ср.  644  стр.  Бругша), 
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Предпочитая  дать  въ  словахъ  самыхъ  надписей,  разсказъ  о 
самомъ  событ1и,  составляющемъ  главный  предметъ  египетскаго 
сказан1я,  мы  зд-Ьсь  только  указываемъ  на  фактъ,  что  Рамзесъ 
едва  ли  можетъ  считаться  одержавшимъ  поб-Ьду  при  Кадеш-Ь,  а 
въ  этой  битв-Ь  выказались  только  его  личная  храбрость  и  му- 
жество, коимъ  онъ  былъ  обязанъ  своимъ  спасешемъ  и  свое'ю  жиз- 
Н1Ю,  ибо,  какъ  говорить  надпись,  а  онъ  былъ  совершенно  одинъ 
и  никого  не  было  съ  нимъ». 

Этотъ  геройскш  подвигъ  послужилъ  поводомъ  къ  тому,  что 
имъ  овладели,  какъ  выгоднымъматерхаломъ,  поэты,  ваятели  и  жи- 
вописцы, чтобы  ув']^ков']^чить  въ  слаъ^  и  изображеши  великое 
д4ян1е  «царя-поб-Ьдителя».  Храмовой  писецъ  Пентауръ,  извест- 
ный т4мъ,  что  онъ,  къ  огорчен1Ю  своего  престар^лаго  учителя, 
предавался  съ  особымъ  пристрастхемъ  женщинамъ,  вину  и  п^- 
сноп'Ьн1Ю  *),  въ  7-й  годъ  царствовашя  Рамзеса  П  им^лъ  честь 
удостоиться  высшей  награды  за  начертанхе  героической  поэмы, 
которая  изв'Ьстна  намъ  не  только  по  кошямъ,  найденньшъ  въ 
папирусахъ  2),  но  еще  удостоилась  быть  начертанною  на  ст-Ьнехъ 
Абидоса  (ст4на  эта  теперь  опять  занесена  пескомъ),  Луксора, 
Карнака,  Рамессеума  и  Ибсамбула. 

Честь  перевода  въ  первый  разъ  вполне  этой  древн-Ьйшей  герои- 
ческой поэмы  и  предложен^  ея  вниманш  науки,  принадлежитъ 
безспорно  французскому  ученому  Виконту  де-Руже.  Еати  нашъ, 
493.  ниже  предлагаемый  переводъ,  не  вездЬ  вполн-Ь  согласуется  съ 
переложенхемъ  умершаго  великаго  ученаго,  то  это  потому,  что 
съ  того  времени  сделаны  важные  успехи  въ  разбор*  и  чтеши 
египетскихъ  письменъ,  которыми  мы  конечно  воспользовались  при 
этомъ  перевод*. 
Картины .  Отъ  поэта  псрейдемъ  къ  неизвестному  живописцу  и  скульп- 
тору, который  выр-Ьзалъ  углубленнымъ  въ  камн*  ваяпхемъ  (ин- 
тагл10) — на  т'Ьхъ  же  ст'Ьнахъ,  на  которыхъ  начертана  поэма, — 
въ  весьма  см4лыхъ  чертахъ  отд-бльиня  сцены  того  же  событхя, 
какъ  то:  походъ  воиновъ,  битву  при  Кадеш*,  штурмъ  кр-Ьпости, 
поражен1е  враговъ,  лагерную  жизнь  Египтянъ  и  т.  подоб.  Ри- 
су нокъ  этихъ  изображенш  несомненно  набросанъ  мастерски,  ибо 


')  Мы  признаемся  не  зваемъ  откуда  Бругшъ  беретъ  указан1е  о  частной 
ЖИ8НН  Пентаура.  Онъ  саиъ  по  обыкновен1ю  не  указываетъ. 

')  Поэма  Пентаура  прочитана  въ  папирусахъ  Раифе  п  Салл1еръ  П!.  Пе- 
реведена Руже,  см.  Кесеш!  (1е  Тгауаих  (1870)  Уо1.  I,  р.  1—3. 
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ати  картины  представляютъ  зрителю  жив4е  всякаго  словеснага 
оиисашя  совершившееся  фалты,  соединяя  съ  пеобычайнымъ  оби- 
жемъ  мельчайшихъ  подробностей  и  богатство  содержаБ1Я. 

Зд'Ьсь^  въ  стан^Ь  Егпптянъ,  разбнтомг  четвероугольяикомъ  и  дагерь. 
обнесенномъ  стеною,  образованною  изъ  составленныхъ  щнтовъ 
египетскихъ  воиновъ,  мы  видимъ  лагерную  жизнь  воиновъ  п  ба- 
гажныхъ  слугъ,  которые  лежатъ  на  отдыхе  под-яЪ  тюеовъ  и  дру- 
гихъ  предметовъ,  необходимыхъ  при  далекомъ  пути.  Между  вс4ми 
этими  группами  б'Ьгаютъ  вьючные  ослы,  п  даже  посреди  ихъ 
прог}^1пвается  любимецъ  фараона  ручной  левъ  (котораго  мы  ча- 
сто встр^чаемъ  въ  изображсшяхъ),  Шатеръ  фараона  находится 
въ  средин*  лагеря,  и  подл*  него  подвижное  святилище  великихъ 
Соговъ  Египта.  Надъ  всей  картиной  надпись:  «Это  первый 
»л  €  г  I  о  н  ъ  А  м  о  н  а,  победы  д  а  ю  щ  а  г  о  царю  Р  а  м  з  е- 
«1С  у  II.  Фараонъ  при  легшие;  онъ  ( л ег10нъ)  занять  разбитгемъ 
лагеря  )ь 

Не  далеко  отъ  этого  изображен1я*  фараонъ  сидитъ  на  сЬда-  Прхемъ  ла- 
лип;*    и  отдаетъ  нужньгя  приказатя  лпцамъ  его  сопровождаю-    зутадЕовь. 
щпмъ,  Египтяне  тащатъ  двухъ  чужеземдевъ,   о  которыхъ  над- 494. 
пись  съ  боку  такъ  говорить: 

<*Это  прибыт1е  высланннхъ  фараономъ  лазутчиковь;  они  за- 
дуть двухъ  соглядатаевъ  народа  Хита  къ  фараон)\  Ихъ  бьютъ, 
чтобы  они  дали  показаше,  гд*  находится  царь  Хита». 

Дал^^е  мы  видпмъ,  какъ  военный  колесницы  и  п4ш1е  воины  войсм   егж- 

ходятъ  въ  стройномъ  норядк'Ь  мимо  фараона;  между  ними  мы  петское* 
^йдинъ  (и  чнтаемъ)  лепоны  Амона,  Пта,  Пра  и  Сутеха,  Стало 
бить  отд^льныя  части  войска  егнпетскаго  чаще  всего  нменова- 
л:ись  п^  богамъ.  Мы  впдимъ  и  наемныл  войска,  ибо  рядомъ  съ 
египе'-  ^^'ии  войсками  встр'Ьчаемъ  и  Шардана  изъ  Колхиды,  ко- 
торыхъ'тонкое  полотно  было  въ  древности  изв'Ьстно  подъ  име- 
немъ  Сардонисскагп  *}.  Они  отличаются  въ  особенности  своими 
шлемами  съ  рогами  и  шаромъ,  длинными  мечами  и  круглыми 
щитами  на  л'Ьвои  рук4,  между  т15мъ  какъ  правая  держить  копье, 

Въ  изображешяхъ  мы  видимъ  также  войско  народа  Хита  ИзойсюХнта. 
его   союзниЕовъ;    первое  изображено    въ  бол'Ье  стройномъ  по- 
рядке ^  ч'Ьмъ  войско  союзныхъ  съ  Хита  народовъ,  и  живописецъ 
старался    передать    особениости    костюма  и  вооружен1я  каждаго 


.     что( 

к 
I 

I 


•)  Бругшъ  не  указы ваетъ  писателя»  но  лево,  что  одъ  Ем^етъ  въ  виду  Ге- 
родота И,  105. 
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племени.  Ханаансше  народы  р'&зко  отличаются  отъ  дружествея- 
ныхъ  съ  ними,  намъ  неизв'&стныхъ  народовъ,  которые  юАютъ 
на  годовахъ  родъ  турбановъ  или  же  шаповъ  въ  род^  т^хъ,  ко- 
торый въ  настоящее  время  носятъ  Перс1яне.  Оруж1е  этихъ  бой* 
цовъ,  противнивовъ  Египтянъ,  состоитъ  изъ  короткихъ  мечейу 
кошЁ  и  луковъ  со  стр'Ьлами.  О  воинскихъ,  рыцарскихъ  обыча* 
яхъ  Хита,  мы  говорили  выше  (см.  стр.  449 — 455)  и  указывали 
на  «отборное»  войско,  называемое  Тухиръ,  состоявшее  прилиц'Ь 
царя.  Еъ  этимъ  «избраннымъ»  принадлежали  и  Куель  или 
Кель  ((Пращники»,  находивппеся  въ  непосредственной  бли- 
зости царя. 
Битва.  Весьма  богата  подробностями  картина   битвы,    которая  изо- 

495.бражаетъ  сраженхе  колесницъ,  на  берегу  Оронта,  передъ  Каде- 
шомъ.  Въ  средин'Ь  изображена  (непропорщонально  съ  другими 
фигурами)  гигантская  фигура  Рамзеса,  творящаго  чудеса  храб- 
рости на  своей  колесниц'Ь  посреди  непрхятельскихъ  колесницъ; 
начальникъ  колесницъ  сынъ  Рамзеса,  храбрый  Прах1унамифъ 
ведетъ  атаку  на  колесницы  непрхятеля.  Мног1е  братья  его,  сы- 
новья Рамзеса,  принимаютъ  участхе  въ  битв*.  Колесницы  Хита 
съ  ихъ  бойцами  опрокинуты  въ  р'Ьку;  въ  числ*  ихъ  находится 
царь  Хилибу,  котораго  воипы  его  вытащили  изъ  воды  и  пы- 
таются возвратить  къ  жизни,  не  смотря  на  продолжающееся 
кругомъ  сражеше.  Они  держать  царя  за  ноги,  головою  внизъ. 
Съ  боку  надпись:  «это  царь  Хи.1ибу.  Его  воины  держатъ  его 
головою  внизъ,  посл-Ь  того  какъ  фараопъ  сбросилъ  его  въ  воду». 
Самая  битва,  или  быть  можетъ  только  начало  ея,  описывается 
такимъ  образомъ  въ  маленькой  боковой  надписи: 

Надпись  къ  «Посл-Ь  ТОГО,  ЧТО  царь  сд4ла.1ъ  остановку,  онъ  р^  ^  тожился 
адеша.^.^  сЬверо-западу  отъ  1Города  Кадеша.  Онъ  дошел  ^^и  свепрхя- 
тельскихъ  войскъ  Хита,  будучи  совершенно  одинъ,  ггггаого  не 
было  при  немъ.  Тогда  окружили  его  тысячи  и  сотни  парныхъ 
ко.1есницъ  во  всЬхъ  направленгяхъ.  Опъ  поражалъ  ихъ  кучами, 
передъ  своими  конями,  онъ  убилъ  всЬхъ  царей  всЬхъ  народовъ, 
союзныхъ  (царю)  Хита  вм-Ьст-Ь  съ  его  князьями  и  старшинами, 

^  и  воинами  и  его  конями.    Онъ  опрокину лъ  ихъ  черезъ   голову, 

одного  за  другимъ  въ  воды  Оронта.  Тогда  повернулся  царь  Хита, 

подымая  руки  и  молясь  божественному  благодетелю». 

Дал4е  видно,  что  народъ  Хита  говоритъ: 

((Говорятъ  непр1язненные  Хита,  хваля  божественнаго  благо- 

496.  Д^теля   такъ:    дай  намъ  свободу  (буквально:  дыхаше)  изъ  рукъ 
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твоихъ,  о  добрый  царь.  Позволь  намъ  лежать  у  ногъ  т^зоихъ; 
ужасъ  твой  открылъ  (теб^)  страну  Хита.  Мы  вакъ  жеребята  ео- 
былъ,  Еоторне  дрожатъ  отъ  страха,  при  вид*!  свир^паго  льва». 

Обычннмъ  манеромъ  восп^ваютъ  надписи  царя  «храбраго  и 
см^аго  победителя  народовъ,  который  мужественъ  въ  бою,  кр*!- 
повъ  на  кон^,  величественъ  на  Еолесниц']^,  Еотораго  никто  из- 
б1;жать  не  можетъ,  когда  онъ  схватитъ  лукъ  и  стр']Блы». 

На  ст']&нахъ  нногихъ  храмовъ  начертано  сказанхе  о  томъ  же  Надонся  на 
событ1и,  происходившемъ  передъ  Кадешомъ,  но  въ  форм*  меврЬе  ^^** д^;; 
изукрашенной   поэтическими   преувеличешями.    Мы  приводимъ  ра,  Абщоса, 
эту  историческую  надпись  вполн-Ь,  уже  хотя  бы  для  того,  чтобы     ^^др^**  " 
показать  съ  ваЕою    ясностью,  —  не   смотря  на  неразвитость  и 
не   гибкость   языка,  —  писатели  за  тридцать   два   стол^пя  до 
нашего  времени  ум^ли  изложить  историческое  событхе  для  сво- 
ихъ  современниковъ  и  начертать  передъ  ними,  совершенно  го- 
меровскимъ  слогомъ,  славу  и  д-Ьянхя  своего  героя. 

1.  Въ  годъ  V,  въ  мФсяц-Ь  Епиеи,  въ  9-й  день,  въ  царство- Историческое 
ван1е  царя  Рамзеса  II,  тогда  находился  фараонъ  въ  подмХрам- 

2.  землЬ  Цахи, ,  во  второмъ  своемъ  поход*.  Хорошая  охрана    зеса  П. 
надъ   царемъ   въ    стан']^  фараона,    им']&ла   м^сто  на  высот']^  къ 

югу  отъ 

3.  города  Б^адеша.  Вышелъ  фараонъ,  какъ  только  вошло 
солнце  и  возложилъ  онъ  на  себя  (военный)  уборъ  отца  своего 
Монту  *).  И  пошел ъ  повелитель  дал'Ье 

4.  внизъ  и  прибылъ  на  югъ  отъ  города  Шабатунъ.  И  встр-Ь- 
тились  два  Шазу,  чтобы  говорить  съ 

5.  фараономъ  такъ:  мы  братья  и  принадлежимъ  къ  племен- 
нымъ  старшинамъ  Шазу,  которые  находятся 

6.  во  власти  царя  Хита.    Они  приказали  намъ  идти  къ  фа- 497. 
раону  и  такъ  говорить:  Мы  хотимъ  быть  слугами 

7.  дому  фараонову,  дабы  мы  могли  отделиться  отъ  царя 
Хита.  Но  теперь 

8.  сидитъ  царь  Хита  въ  землЬ  Хилибу*),  къ  северу  отъ 
Тунепа,  ибо  онъ  боится  фараона,  чтобы  впередъ 

9.  ему  идти.  Такъ  говорили  два  Шазу.  Но  слова,  которыя 
говорили  они  царю,  были  вздорная  ложь; 


О  Богъ  во&оы. 

*)  Мы  напоминаемъ,  что  Хидибу  ■-  Х'алебъ,  есть  древнее  имя  Алеппо, 
гораздо  дал^е  лежащаго  на  с^веръ,  ч']^мъ  Бадешъ  на  Оров1:Ь. 


—     472     — 

10.  ибо  царь  Хита  послалъ  ихъ,  чтобы  выведать,  гд*  нахо- 
дится фараонъ,  дабы  не 

11.  приготовило  ему  войско  фараоново  засады,  для  битвы  съ 
царемъ  Хита.  Ибо  царь  Хита 

12.  пришелъ  со  всЬми  царями  всЬхъ  народовъ,  съ  конями 
и  всадниками,  которыхъ  онъ  привелъ  съ  собою  въ  большомъ 
числ*,  и  которые  стояли  на  готов* 

13.  въ  засад-Ь,  сзади  города  Кадета  дурнаго.  И  царь  не 
уразум^лъ  смысла  ихъ  словъ.  И  фараонъ  ношелъ  дал']&е  внизъ 
и  пришелъ  въ  местность  (лежащую),  на  сЬверозападъ  отъ  Ка- 
дета, гд-Ь  онъ  предался  отдохновешю 

14.  на  золотомъ  лож*.  Тогда  прибыли  соглядатаи,  принад- 
лежавшхе  къ  слугамъ  царевымъ  и  привели  съ  собой  двухъ  да- 
зутчиковъ  царя 

15.  Хита.  Когда  ихъ  привели  передъ  фараона,  сказалъ  онъ 
имъ:  Кто  вы  так1е?  они  сказали:  мы  принадлежимъ 

16.  царю  Хита,  который  выслалъ  насъ,  чтобы  высмотреть, 
гд*  находится  фараонъ.   Говоритъ  къ  нимъ 

17.  фараонъ:  тотъ,  гд*  пребываетъ  царъ  Хита?  ибо  я  слы- 
талъ,  что  онъ  находится  въ  земл*  Хилибу.  Они  говорятъ: 
Смотри, 

498.       18-  Царь  Хита  стоитъ  тутъ  и  много  народу  съ  нимъ,  кото- 
рый онъ  привелъ  съ  собою 

19.  въ  великомъ  количеств-Ь  изъ  всЬхъ  странъ,  которыя  ле- 
жатъ  во  влад'Ьнхяхъ  земли  Хита,  земли  Нахараинъ 

20.  и  всего  Кити*).  Они  снабжены  всадниками  и  конями, 
которые  ведутъ 

21.  военные  снаряды,  и  ихъ  болФе  ч4мъ  песку  морскаго. 
Смотри,  они  стоятъ  тамъ  —  въ  засад*,  чтобы  сражаться,  — 
сзади  города  Кадета  дурнаго. 

22.  Тогда  приказалъ  фараонъ  призвать  передъ  собой  кня- 
зей, чтобы  они  слышали 

23.  ВС*  слова,  которыя  сказали  два  лазутчика  земли  Хита, 
находящ1еся  на  лицо.  Говоритъ  къ  нимъ  (князьямъ):  смотрите 
на  мудрость 

24.  нам*стниковъ  и  князей  земель  дома  фараонова  въ  этомъ 
(д-Ьл*).  Каждый  день  они  говорили  фараону: 


*)  Кити  значить   вругъ,  округь,   какъ  Галилея  отъ  евре&скаго  Галоль. 
(Заметка  Бругша). 
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25.  «Царь  Хита  въ  земл-Ь  Хилибу,  онъ  бЬжалъ  отъ  фа- 
раона съ  той  поры,  когда  онъ  услыша.1Ъ,  что  придутъ  къ  нимъ, 
по  слову  фараонову,  ежедневно. 

26.  Теперь  смотрите,  что  я  выслушать  долженъ  въ  этотъ 
часъ  отъ  (этихъ)  двухъ  лазутчиковъ.  Царь  Хита  прибылъ  съ 
многимъ  народомъ,  который  у  него,  съ  конями  и  всадниками 

27.  многочисленными  какъ  песокъ.  Они  стоятъ  тамъ,  за 
городомъ  Кадешомъ  дурнымъ.  Итакъ  стучилось,  что  ничего  не 
знали  нам']^стники  и  князья,  которымъ 

28.  земли  дома  фараонова  переданы. 

29.  Имъ  надлежало    сказать.    14  пришли».    Тогда  говорили 499. 
князья,  бывш1е  передъ  фараономъ  такъ:  «Вина 

30.  велика,  которую  совершили  наместники  и  князья  дома 
фараонова,  что  они  не  распорядились  выведать, 

31.  гд'Ь  находи.1Ся  всегда  (т.  е.  каждый  день  или  часъ)  царь 
Хита, 

32.  для  того,  чтобы  каждый  день  они  докладывать  (могли) 
фараону».  Тогда 

33.  (дано)  было  поручен1е  одному  начальствующему,  заста- 
вить съ  посп-Ьшностш  идти  [войско  царево,  которое  двигалось 
въ  стран'Ь 

34.  южн-Ье  Шабатуна,  дабы  привести  ихъ  къ  местности,  на 
которой  находился 

35.  фараонъ.  Ибо  оперся  фараонъ  на  слова  князей,  а  между 
т1тъ  пришелъ  царь  Хита  съ  многимъ  народомъ,  бывшимъ  у 
него,  вм^стФ  съ  всадниками 

36.  и  конями.  Такимъ  образомъ,  многочисленны  были  народы, 
которые  съ  нимъ  были.  Они  перешли  ровъ  (оврагъ?),  который 
есть  на  юг-Ь  города  Кадеша,  и  они  бросились  на  войско  фарао- 
на, которое  двигалось,  не  им-Ья  о  томъ  никакого  изв*ст1я.  И  было 

37.  поражено  войско  и  кони  фараоновы  отъ  нихъ,  на  пути, 
внизъ  отъ  того  м-Ьста,  гд'Ь  находился  царь.  Тогда  окружили  не- 
пр1ятельск1я  полчища  царя  Хита, 

38.  сопровождающихъ  фараона,  которые  были  при  немъ. 
Когда  увид-Ьлъ  то  фараонъ,  то  пришелъ  онъ  въ  ярость  противъ 
нихъ  и  сделался  подобнымъ  отцу  своему  Монту.  Онъ  возложилъ 
на  себя  В0ИНСК1Й  уборъ 

39.  и  взялъ  вооружеше  свое  и  явился   какъ   богъ   Ваалъ  *) 

*)  Мы  зам^Ьчаемъ  зд^сь  употребленхе  этого  сравненхя,  заимствованнаго 
изъ  сеинтическаго  пантеона  для  позхн']Ь&шохъ  сображенШ,  (ср.  ниже  стр. 
41,  сравнен1е  съ  Сутехомъ). 
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въ  свое  время.  И  вошелъ  онъ  на  колесницу  свою  *)  и  усворядъ 

40.  быстрыЁ  б'1гъ  свой.  Онъ  былъ  совершенно  одинъ.  Онъ 
бросился  въ  середину  непрхятельскихъ  полчищъ  царя  Хита  и 
многаго  народа,  бывшаго  съ  нимъ. 

41.  И  фараонъ,  подобно  богу  Сутеху,  богатому  славою,  по- 
ражалъ  ихъ  и  убивалъ  ихъ. 

500.       И  я  царь  опрокидывал ъ  ихъ  черезъ    голову  одного  за  дру- 
гимъ  въ  воды  Аранта.  Я 

42.  укротилъ  весь  народъ  и  былъ  однако  одинъ,  ибо  меня 
покинули  мои  воины  и  мои  боЁцы  на  колесницахъ.  Никто  изъ 
нихъ  не  помогалъ  мн*.  Тогда  поднялъ  царь  Хита  руки  свои, 
чтобы  взмолиться  дередо  мною. 

43 — 44.  «Я  клянусь,  что  .также  истинно  какъ  то,  что  любитъ 
меня  солнечный  богъ,  также  истинно  благослови  меня  мой  отецъ, 
богъ  Тум'ъ,  всЬ  д'Ьяшя,  которыя  я  царь  разс'казалъ,  оныя  я  дей- 
ствительно совершилъ  передъ  моими  воинами  и  моими  бойцашг 
на  колесницахъ». 

Черезъ  два  года  поел*  событ1я,  описанхе  котораго  мы  пред- 
.10ЖИЛИ  читателю,  еиванскхй  поэтъ  Пентауръ  окончилъ  свою  ге- 
роическую поэму.  Фактъ,  что  эта  поэма  была  начертана  на  камн*, 
на  ст4нахъ  храма,  служитъ  доказательствомъ,  что  она  была 
признана  зам-Ьчательнымъ  произведенгемъ  царемъ  и  современ- 
никами поэта.  Въ  сущности  даже  новое  время  не  можетъ  от- 
казать въ  одобреши  этому  произведешю,  не  смотря  на  то,  что 
переводъ  не  въ  состояши  передать  вполн'Ь  силу  и  красоту  ори- 
гинала. Т-Ьмъ  не  мен-Ье,  мы  и  изъ  перевода  можемъ  познако- 
миться ВПОЛН'Ь  съ  оригинальнымъ  образомъ  и  выра?кен1емъ  мыс- 
лей египетскаго  поэта,  въ  14-мъ  стол'Ьт1и  до  Р.  X.,  и  убедиться 
въ  томъ,  что  языкъ  Моисеевыхъ  сказап1Й,  родствепъ  по  обра- 
замъ  и  выражешямъ  египетской  рЬчи.  Живя  рядомъ,  въ  одной 
сфер*  мысли,  представители  живаго  человЬческаго  д^уха,  дожжин 
были  по  необходимости  придти  къ  одипмъ  иредсгамен1ямъ  и 
формамъ,  хотя  бы  даже  понятхе  о  божеств-Ь  одш^^^^шественжо 
различалось  отъ  воззрЬпхя  другихъ  а  Гвс^т^^^^^^Ч»-         Щ^ 

Мы  постарались  передать  8д*^     съ  по 


*)  У  Бругша  «Ег  М( 
фразу  «сЬлъ  на  лош^ 
таура)  Рамзесъ  нее 


I 


I 


I 


» 


оригинала  поэмы  Пеитаура,  столь  цЬнной  и  по  форм*  п  по 
сваван1ю*  По  тщательпомъ  слгчен!!!  наличныхъ  копш  съ  па- 501, 
мятниновъ,  мы  отда,1и  преимущество  и  следовали  известному 
папирусу  британскаго  музеума,  (Салшеръ  Ш).  По  указанш 
перевода  Руже,  мы  вставили  въ  свое  м'бсто,  пропущенный 
въ  н'Ькоторыхъ  спискахъ  н  памятникахъ,  эпизодъ,  сказующ1Й  о 
возяицЬ  Мепна. 

Героичеовая  поэма  Пентаура*  Поэн&Пев- 

<г Начало  поб'Ьдъ  даря  Рамзеса  ЬПамуна,  —  да  живетъ  онъ 
в'Ьчно,  —  которыя  онъ  одержалъ  надъ  народами  Хита,  Паха- 
раипъ,  Малунпа,  Пидаза,  Дардани,  Маза,  Каркиша,  Кацуатанъ, 
Каркемишь,  Кати,  Анаугасъ,  Акеритъ  и  Мушанатъ. 

Молодой  царь  съ  см4лой  рукой  ее  имЬетъ  себЬ  подобнаго. 
Руки  его  мощны,  сердце  его  непоколебимо ^  его  мужество  по- 
добно (мужеству)  бога  войны  Монту,  среди  (битвы).  (Онъ  ве- 
детъ)  воиновъ  своихъ  къ  неизв'Ьстнымъ  народамъ*  Онъ  берется 
за  оруж1е  и  есть  ст^на  (железная  для  своихъ  воиновъ),  щить 
ихъ  въ  день  битвы.  Онъ  берется  за  лукъ  и  никто  не  см'Ьетъ 
противустоять  ему.  Сильнее,  ч'Ьмъ  сотни  тысячъ  вм'Ьст'Ь  соеди- 
нившихся идетъ  онъ  Бпередъ .  Мужество 

его  сильно,  какъ  мужество  быка,  который  бросается  на  •  .  .  .  , 
Онъ  разбилъ  ВС*  соединпвшхеся  народы.  Никто  не  знаетъ  ты- 
сячи мужей,  стоявшихъ  противу  него.  Сотни  тысячъ  падали  прЕ 
взгляде  на  него.  Страшеиъ  онъ,  когда  раздается  его  военный 
крикъ,  онъ  см'Ьл^е  всей  земли;  страшеиъ,  какъ  свирепый  левъ 
въ  долин'Ь  ланей.  Приказаше  его  (исполняется),  никто  не  см4етъ 
оспаривать  его.  Мудръ  еов4тъ  его,  совершенны  его  рЬшешя, 
когда  онъ  имЬетъ  на  голове  в4нецъ  Атефъ  и  выскайываетъ  волю 
свою,  защитиикъ  народа  своего  (противъ  несправедливости). 
Сердце  его  какъ  жел^Ьзная  гора.  Таковъ  царь  Рамзесъ  М1амунъ, 

Поел*  того  какъ  царь  сеарядилъ  народъ  свой  и  свои  колес- 502. 
ницы,    а  также  (народъ)  И1ардана,    которые  н^Ькогда   были  его 
ш)еино-пл4пными  ...... 

и  отдано  было  приказате  къ  битв4*  Царь  пошелъ 

веизъ  своею  дорогою  и  пародъ  его,  и  его  колесницы  сопровож- 
дал его  и  избрали  л)^шую  дорогу  для  похода. 

Вг  годъ  V,  въ  день  9-й,  м-Ьсяца  Паини,    открылась  передъ 
яремъ  кр-Ьпость  Хетамъ  (Ееамъ)  въ  земл*    Царъ 
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въ  свое  время.  И  вошелъ  онъ  на  колесницу  свою  *)  и  ускорялъ 

40.  быстрый  б'1гъ  свой.  Онъ  былъ  совершенно  одинъ.  Онъ 
бросился  въ  середину  непрхятельскихъ  полчищъ  царя  Хита  и 
многаго  народа,  бывшаго  съ  нимъ. 

41.  И  фараонъ,  подобно  богу  Сутеху,  богатому  славою,  по- 
ражалъ  ихъ  и  убивалъ  ихъ. 

500.       И  я  царь  опрокидывалъ  ихъ  черезъ   голову  одного  за  дру- 
гимъ  въ  воды  Аранта.  Я 

42.  укротилъ  весь  народъ  и  былъ  однако  одинъ,  ибо  меня 
покинули  мои  воины  и  мои  бойцы  на  колесницахъ.  Никто  изъ 
нихъ  не  помогалъ  мн-Ь.  Тогда  поднялъ  царь  Хита  руки  свон, 
чтобы  взмолиться  передо  мною. 

43 — 44.  «Я  клянусь,  что  .также  истинно  какъ  то,  что  любить 
меня  солнечный  богъ,  также  истинно  благослови  меня  мой  отецъ, 
богъ  Тум'ъ,  ВС*  д'Ьян1я,  которыя  я  царь  разс'казалъ,  оныя  я  дей- 
ствительно совершилъ  передъ  моими  воинами  и  моими  бойцами 
на  колесницахъ». 

Черезъ  два  года  посл'Ь  событхя,  описанхе  котораго  мы  пред- 
.10ЖИЛИ  читателю,  виванск1й  поэтъ  Пентауръ  окончилъ  свою  ге- 
роическую поэму.  Фактъ,  что  эта  поэма  была  начертана  на  камн^, 
на  ст4нахъ  храма,  служитъ  доказательствомъ,  что  она  была 
признана  зам^чательнымъ  произведенхемъ  царемъ  п  современ- 
никами поэта.  Въ  сущности  даже  новое  время  не  можетъ  от- 
казать въ  одобреши  этому  произведен1ю,  не  смотря  па  то,  что 
переводъ  не  въ  состоян1и  передать  вполн-Ь  силу  и  красоту  ори- 
гинала. Т-Ьмъ  не  мен-Ье,  мы  и  изъ  перевода  можемъ  познако- 
миться вполн-Ь  съ  оригинальнымъ  образомъ  п  выраженхемъ  мыс- 
лей египетскаго  поэта,  въ  14-мъ  стол^тш  до  Р.  X.,  и  уб-Ьдиться 
въ  томъ,  что  языкъ  Моисеевыхъ  сказапхй,  родствепъ  по  обра- 
замъ  и  выражешямъ  египетской  р^чи.  Живя  рядомъ,  въ  одной 
сфер*  мысли,  представители  живаго  челов-Ьческаго  духа,  должны 
были  по  необходимости  придти  къ  однимъ  представлен1ямъ  и 
формамъ,  хотя  бы  даже  понятхе  о  божествЬ  однихъ,  существенно 
различалось  отъ  воззр4тя  другихъ  о  Творц^Ь  всего  М1ра. 

Мы  постарались  передать  зд^сь,  съ  полною  точностью,  смыслъ 


*)  У  Бругша  «Ег  вие^  апГ  вехп  Козе»  —  но  мы  не  могло  передать  эту 
фразу  «с^лъ  на  лошадь»,  потому  что,  каиъ  увпдимъ  ниже,  (въ  поэм']^ Пен- 
таура)  Рамзесъ  несомненно  былъ  на  колесниц'1^  (такъ  и  картина). 
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оригинала  поэмы  Пентаура,  столь  цЬнной  и  по  форм*  п  по 
сказашю.  По  тщательномъ  слпчен1И  наличЕыхъ  кошй  съ  па- 501* 
мятниЕОВъ,  мы  отда»1и  преимущество  и  следовали  изв"Ьстцом5* 
папирусу  британскаго  музеума.  (Саллхеръ  Ш).  По  указанш 
перевода  Руже,  мы  вставили  въ  свое  м'Ьсто,  пропущенный 
въ  н4которыхъ  спискахъ  и  памятмикахъ,  эпизодъ,  сказуюпцй  о 
возниц-Ь  Менна. 


ГероичесБоя  поэма  Пентаура.  ПоэндИев- 

таура. 

«Нача,10  поб4дъ  царя  Рамзеса  М1амуна,  —  да  жнветъ  онъ 
в'Ьчяо,  —  которыя  онъ  одержалъ  надъ  ^народами  Хвта,  Паха- 
раинъ,  Малунпа,  Пидаза,  Дардаои,  Маза,  Каркиша,  Кацуатанъ, 
Каркемишь,  Катя,  Анаугасъ,  Акеритъ  и  Мушанатъ. 

Молодой  царь  съ  смелой  рукой  не  иьгЬетъ  себ'Ь  подобнаго* 
Ру^ш  его  мощны,  сердце  его  пепоколебимо,  его  мужество  по- 
добпо  (мужеству)  бога  войны  Монту,  среди  (битвы).  (Онъ  ве- 
детъ)  воиновъ  свонхъ  къ  неизв^Ьстнымъ  пародамъ.  Онъ  берется 
за  орудГе  и  есть  ст4на  (железная  для  своихъ  воиновъ) ,  щнтъ 
ихъ  въ  день  битвы.  Онъ  берется  за  лукъ  и  никто  не  см'Ьетъ 
противустоять  ему.  Сильнее,  ч4мъ  сотни  тысячъ  вжЬстЬ  соеди- 

нивишхея  идетъ  онъ  впередъ Мужество 

его  сильно,  какъ  мужество  быка,  р:оторый  бросается  на  ,  •  ,  .  , 
Онъ  разбил ъ  всЬ  соединившееся  народы*  Никто  не  знаетъ  ты- 
сячи мужей,  стоявшихъ  протнву  него.  Сотни  тысячъ  падали  при 
взгляд*  на  него.  Страшепъ  онъ,  когда  раздается  его  военный 
крикъ,  онъ  см1и4е  всей  земли;  страшепъ,  какъ  свирепый  левъ 
|ВЪ  долин^^  ланей.  11риказан1е  его  (исполняется),  никто  не  см^етъ 
шаривать  его.  Мудръ  сов4тъ  его,  совершенны  его  рЬшен1я, 
10гда  онъ  им4етъ  на  голов4  в^нецъ  Атефъ  п  выска^ываетъ  волю 
свою,  защитникъ  парода  своего  (нротивъ  несправедливости). 
Сердце  его  какъ  желЬзпая  гора*  Таковъ  царь  Рамзесъ  М1амупъ. 

Поел*  того  какъ  царь  снарядилъ  народъ  свой  и  свои  колес- 502, 
ницы,    а  также  (народъ)  Шардана,    которые  некогда   бы^ш  его 
военно-нл'Ьнными 

и  отдано  было  нриказаше  къ  битв*.  Царь  пошел ъ 

внвзъ  своею  дорогою  и  народъ  его,  и  его  колесницы  сопровож- 
дали его  и  избрали  лучшую  дорогу  для  похода. 

Въ  годъ  V,  въ  день  9-й,  месяца  Паинп,  открылась  передъ 
царемъ  крепость  Хетамъ  (Еоамъ)  въ  земл4    Царъ 
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Какъ,  если  бы  онъ  быдъ  самъ  богъ  войны  Монту,  дрожала 
вся  земля  (при  его  приближеши)  и  стра^омъ  одержимы  были 
враги,  приходивш1е  преклониться  передъ  царемъ.  И  шли  его 
воины  по  пустынной  троп*  и  двигались  дал-Ье  по  пути  севера. 

Много  дней  посл-Ь  того,  былъ  царь  въ  город*  Рамзесъ  Ша- 
муна,  (которая  лежитъ  въ  Цахи).  Когда  царь  йошелъ  внизъ,  до- 

стигъ  онъ и  дошелъ  до  высотъ  Кадета.  И  прошелъ  царь 

передъ  лицомъ  ихъ,  какъ  бы  отецъ  его  Монту,  господинъ  0ивъ. 
Онъ  прошелъ  долину  р*ки  Аруната  (Оронта),  съ  нймъ  былъ 
первый  лег10нъ  Амона,  «победу  дающаго  царю  Рамзесу-Мха- 
муну».  И  когда  приближался  царь  къ  городу,  и  вотъ  въ  тоже 
время  прибылъ  презренный  царь  враждебныхъ  Хита.  Онъ  со- 
бралъ  около  себя  вс*  народы  отъ  отдаленн^йшихъ  концовъ  моря 
до  народа  Хита.  Прибыли  въ  полномъ  числ-Ь  всЬ  народы  (стра- 
ны) Нахараины,  (страны)  Арату,  (страны)  Дар  дани,  (народы) 
Мазу,  Пидаза,  Малунна,  Каркишъ  (или  Кашкишъ),  Лека,  Ка- 
цуадана,  Киркамишъ,  Акаритъ,  Кати,  народъ  Анаугасъ  весь 
(поголовно),  Мушанатъ  и  Кадешъ.  Не  оставилъ  онъ  (царь  Хита) 
ни  одного  народа  на  пути  своемъ,  чтобы  не  увлечь  его  за  со- 
бою. Количество  ихъ  было  безчисленно,  никогда  ничего  подоб- 
наго  не  бывало.  Они  покрывали  горы  и  долины,  какъ  саранча 
ради  множества  своего.  Не  оставилъ  онъ  (царь  Хита)  ни  сере- 
503.  бра,  ни  золота  своему  народу,  онъ  отнялъ  все  его  добро  и  иму- 
щество, чтобы  отдать  его  народамъ,  сопровождавшимъ  его  на 
войну. 

И  вотъ  презренный  царь  враждебныхъ  Хита,  вм-Ьст-Ь  съ  мно- 
гими при  немъ  народами,  скрылся  въ  засаде,  къ  сЬверозапад}' 
отъ  города  Кадеша,  а  фараонъ  былъ  одинъ,  никого  при  немъ 
ве  было.  Лег10нъ  Амона  шелъ  за  нимъ  (но)  дал^е.  Лег1онъ  Фра 
шелъ  вдоль  по  оврагу,  въ^м4стности,  находящейся  на  западъ  го- 
рода Шабатуна,  въ  далекомъ  разстоян1И,  отделенный  отъ  ле- 
пона  Пта  (щедшаго)  въ  середине  (по  направлен1ю)  къ  городу 
Арнама.  Особо  шелъ  лег10нъ  Сутеха  путями  своими.  И  созвалъ 
царь  всехъ  начальствующихъ  своихъ  воиновъ.  И  вотъ  они  были 
у  моря  страны  Аморрейскрй.  Въ  это  время  находился  презрен- 
ный царь  Хита  посреди  воиновъ,  бывшихъ  съ  нимъ.  Но  не  была 
такъ  смела  рука  его,  чтобы  отважиться  на  битву  съ  фараономъ. 
Потому  послалъ  онъ  всадниковъ  и  парныя  колесницы,  которыя 
были  многочисленны  какъ  песокъ.  И  стояли  по  три  человека  на 
•каждой  колеснице,  и  были  соединены  на  одномъ  месте  лучшхе 
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ВИТЯЗИ  изъ  войска  Хита,  —  хорошо  вооруженные  къ  бою.  Не 
си^лд  ОБИ  выступить;  они  стояли  въ  засад'Ь  иъ  с^верозападу 
отъ  города  Кадеша.  II  вышли  они  изъ  Кадета  яа  сторону  юга 
и  бросились  на  лег1онъ  Пра-Хормаху  въ  середину  его^  а  (ле- 
г1онъ)  шелъ  не  нриготовленный  къ  битвЬ.  И  были  разбиты  ими 
воины  фараоновы  и  парныя  колесницы  *).  Л  фараон^ь  ноставилъ 
стань  свой  Еъ  сЬверу  города  Кадета^  на  западной  сторон*  р4ки 
Аруната.  Тогда  нршнли  и  сказали  то  царю.  И  поднялся  царь, 
подобный  отцу  своему  Мопту,  онъ  схватилъ  оружхс  и  возложилъ 
на  себя  доспехи,  и  походилъ  на  Ваала  въ  это  врсмн.  И  благо- 
родные парные  кони,  носцвш1е  фараона  и  которыхъ  имя  было 
«поБт^дл  въ  вивАхъа:  они  были  изъ  двора  царя  Рамзеса  Ша- 504. 
муна,  II  ускорилъ  (1>араооъ  б4гъ  свой  (конек  своихъ)  и  бро- 
сился въ  середину  враждебныхъ  лолчищъ  Хита,  совершенно 
одпнъ,  никого  не  было  при  немъ.  И  совершивъ  это,  фараонъ 
оглянулся  и  увпд4лъ,  что  онъ  окруженъ  2,500  нарами  коней 
(т.  е.  колесницъ)  и  путь  ему  прегражденъ  лучшими  витязями 
царя  презр4нныхъ  Хита  и  всЬми  многочисленными  народами, 
бывшими  съ  нимъ,  (народами)  Арату,  Мазу,  Пндаза^  Кеишешъ, 
Ма^тунназ  Кацаудана,  Хнлибу,  Акеритъ,  Кадешъ  и  Лека.  И 
стояли  по  три  мужа,  на  каждой  парной  колесницЬ  и  вс4  сое- 
динились вм'ЬстЬ. 

к11  ни  одннъ  изъ  моихъ  князей,  ни  одинъ  изъ  моихъ  на- 
чальству ющихъ  надъ  колесницами,  ни  одинъ  изъ  моихъ  воена- 
чальниковъ,  ни  одинъ  изъ  моихъ  витязей  не  былъ  тутъ.  Оста- 
вили  меня    мои   воины  и  мои  колесницы,    никого  не  было  изъ 

^  иихъ  тутъ,  чтобы  принять  участ1е  въ  бою». 

Р         «За  т4мъ,  говоритъ  фараонъ:  гд-Ь  же  ты,  отецъ  мой  Амопъ?    Модмгад. 
какъ  возможно,  чтобы  отецъ  забылъ  своего  сына;  развЬ  я  сд*!- 

ш  лалъ  что  безъ  твоей  воли?  разв§  не  ходилъ  я  и  не  д4йствовалъ 

"  я  по  слову  устъ  твоихъ?  никогда  не  преступалъ  я  словъ  тво- 
ихъ,^  и  не  нреступалъ  ни  въ  какомъ  направлеши  повел-Ьшй  тво- 

■  ихъ.  (Разв*)  долженъ  былъ  благородный  грсподинъ  и  властелинъ 
Египта  склониться  передъ  чужеземными  народами  на  пути  сво- 
ежь?  какая  бы  не  была  ц'Ьль  этихъ  пастуховъ^),  Амопъ  долженъ 

I стоять   выше,    ч4мъ    презренный    незнающ1й    ничего  о  (этомъ) 
-   •)  Ср,  37  строку  надпнсп  Карнака,  врмведенную  выше, 
р  *)  Оти'Ьтвмъ  это  виражеЕ1е,  нааоинвающее  иаиъ  прозввще,  давное  древ* 
н^йхавмъ  завоевателямъ  Египта. 

дътоаиси  и  цл мятник п.  т.  1.  М 


I 
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бог*.  (Разв*)  на  къ  чему  послужило,  что  я  посвятилъ  теб*  мно- 
116  и  велиЕ0Л']^пцые  памятники,  что  я  наполнилъ  храмы  твои 
моими  военно-пл4нными,  что  я  теб*  выстроилъ  храмъ,  должен- 
ств5«ощ1й  просуществовать  мнопя  тысячи  годовъ,  что  я  отдалъ 
теб*  на  нужды  (храма)  все  мое  добро,  что  я  соедини лъ  всю 
страну,  дабы  вся  она  платила  теб*  подати  въ  доходы  твоихъ 
храмовъ,  что  я  посвящалъ  теб4  жертвоприношетя,  изъ  десяти 
505.  тысячъ  быковъ  и  изъ  всЬхъ  хорошихъ  и  благоухающихъ  деревъ. 
Никогда  не  уклонялась  назадъ  рука  моя,  дабы  не  случилось, 
чтобы  ты  чего  пожелалъ.  й  выстроилъ  теб4  пилоны  и  чудеса 
строительнаго  искусства  изъ  камня,  поставилъ  теб*  мачты  на 
в'Ьчныя  времена,  привозилъ  для  тебя  обелиски,  съ  острова  Абъ 
(Елефантины).  Я  былъ  тотъ,  который  приказалъ  доставить  для 
тебя  (долго)  вечный  камень,  который  для  тебя  посылалъ  мор- 
сие  корабли  на  море,  чтобы  привозить  теб*  произведен1я  чуже- 
земныхъ  народовъ.  Гд*  разсказывается,  что  подобное  соверша- 
лось другой  разъ?  Да  падетъ  стыдъ  на  того,  который  пренебре- 
гаетъ  твоими  повел^шями,  но  да  будетъ  добро  тому,  который 
призпаетъ  тебя,  о  Амонъ!  Я  д'Ьйствова.1ъ  для  тебя  доброжела- 
тельнымъ  сердцемъ,  потому  я  и  взываю  къ  теб*.  Смотри  Амонъ, 
я  нахожусь  посреди  многихъ  неизв4стныхъ  народовъ,  (которые) 
въ  великомъ  числ*.  Вс*  соединились  и  я  совершенно  одинъ, 
никого  н'Ётъ  при  мн'Ё,  оставили  меня  мои  воины  и  мои  бойцы 
на  колесницахъ.  Я  кричалъ  имъ  и  ни  одинъ  не  услышалъ  го- 
лоса моего.  Но  я  думаю,  что  для  меня  лучше  Амонъ,  ч-Ьмъ  мил- 
Л10НЫ  воиновъ,  ч'Ьмъ  сотни  тысячъ  коней,  ч*мъ  десятки  тысячъ 
братьевъ  и  сыновей,  хотя  бы  они  были  всЬ  соединены  на  од- 
номъ  м-Ьст*.  Ничто  суть  усил1я  толпы  людей,  Амонъ  лучше  ихъ. 
То,  что  со  мною  совершается,  совершилось  по  повелЬпш  устъ 
твоихъ,  Амонъ,  и  не  преступлю  я  заповедь  твою.  Смотри,  я 
взываю  къ  теб']^,  къ  дальн'Ёйшимъ  пред']&.1амъ  М1ра». 
Отв^тъ  «И  голосъ  отозвался  въ  Гермонтпр'Ь  *)  и  услыша.гь  его  Амонъ 

и  пришелъ  на  крикъ.  Онъ  пода.1ъ  мнЬ  руку  и  я  возрадова.1ся. 
Онъ  закричалъ  мн4  сзади  меня:  «Я  посп'Ьшилъ  къ  тебЬ,  Рам- 
зесъ  Шамунъ.  Я  съ  тобою.  Я  есмь  твой  отецъ,  солнечный  богъ 


Амона. 


*)  Къ  югозападу  отъ  Оевъ,  нын^  Брыектъ,  гд-Ь  недавно  еще  вида^лись 
остатки  знаиенитаго  храма  Амона.  Барочемъ,  камнп  унотребленные  на  са- 
харный заводъ,  принадлежали  храму  Пхоломея  Александра  и  Клеонатры 
Кокки  (90  л.  до  Р.  X.),  но  изв-]^стно,  что  Птоломеи  возстановляли  преимуще- 
ственно древи'1;&ш1е  храмы  Египта. 
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Ра  *).  Рука  моя  при  теб*.  Да!  я  драгоц-Ьни^Ье  ч'Ьмъ  сотни  ты- 
сячъ,  соединенныя  на  одномъ  м^ст']^.  Я  есмь  владыка  поб'бдъ, 
другъ  храбрости,  я  нашелъ  въ  теб*  правый  смыслъ  (здравый 
укъ)  и  сердце  мое  радуется  тому». 

«И  все  это  совершилось.  Я  изменился  (или  почувствовалъ  Р4чь  царе 
въ  себ*  перемену),  и' (сд-блался)  подобпымъ  богу  Монту.  Я^^^' 
бросалъ  стрелу  правой  и  сражался  л4вой.  Я  былъ  какъ  Ваалъ 
въ  свое  время  передъ  лицомъ  ихъ.  Я  нашелъ  (наткнулся  на) 
2500  паръ  коней,  я  былъ  въ  серединЬ  ихъ,  но  они  были  раз- 
биты (въ  дребезги)  передъ  конями  моими.  Ни  одинъ  не  подви- 
нулъ  руки  своей,  чтобы  сражаться,  мужество  ихъ  упало  въ  груди 
ихъ,  члены  ихъ  ослабели,  не  могли  они  метать  стр'Ьлы,  не 
нашли  они  въ  себ*  храбрости  поднять  копье.  Я  заставилъ  ихъ 
упасть  въ  воду,  какъ  падаютъ  въ  нее  крокодилы.  Они  упали  на 
лица  свои  одинъ  за  другимъ.  Я  убивалъ  ихъ  по  произволещю, 
такъ  что  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  оглянулся,  никто  не  обернулся. 
Каждый,  кто  ^адалъ,  не  подымался  бол'Ёе. 

«И  стоялъ  не  двигаясь,  презр-Ьнный  царь  Хита,  посреди  сво- 
ихъ  воиновъ  и  колесницъ,  взирая  на  битву  царя.  Онъ  (фара- 
онъ)  былъ  совершенно  одинъ,  никого  изъ  его  воиновъ,  ни  одна 
изъ  его  колесницъ  (не  были)  при  немъ.  И  повернулся  онъ  (царь 
,Хйта),  изъ  страха  передъ  1^аремъ.  И  послалъ  онъ  князей  въ 
большомъ  числ-Ь,  каждый  изъ  нихъ,  съ  парной  колесницей  свбей, 
хорошо  вооруженный  всякимъ  оружхемъ:  царя  Арату  и  царя  Маза 
и  царя  Малунна,  и  царя  Лека,  и  царя  Дардани,  и  царя  Кеш- 
кешъ,  и  царя  Каркамашъ  и  царя  Хилибу.  Это  были  все  (союз- 
ные) братья  царя  Хита,  соединенные  на  одномъ  м-Ьст*,  по  числу 
2,500  паръ  коней  (въ  колесницахъ).  Они  бросились  прямо, 
лицо  ихъ  было  обращено  на  пламень  огненный  (т.  е.  на  фа- 
раона). 

«Я  бросился  на  нихъ.  Подобенъ  Монту  былъ  я.  Я  въ  одно 
мгновенхе  далъ  имъ  отведать  (силы)  руки  моей.  Я  поражалъ 
ихъ  и  убилъ  ихъ  на  м-Ьст*.  Тогда  закричалъ  одинъ  другому 
своему  ближнему,  говоря:  «Не  человЬкъ  это!  Горе  намъ!  Тотъ, 
который  посреди  насъ,  есть  Сутехъ  славный,  Ваалъ  (находится) 
во  всЬхъ  его  члепахъ.  Посп'Ьшимъ,  уб^жимъ  отъ  него!  спасемъ507. 
жизнь  свою,  сохранимъ  дыхаше  свое!»  И  какъ  кто  на  него  бро- 
сался, то  у  того  ослабевала  рука  и  всяын  членъ  т*ла  его.  Не 


О  Обращаемъ  пццнаихе,  на  полную  тождественность  Лиона  съ  Ра. 


—     480     — 

МОГЛИ  они  действовать,  ни  лукомъ,  ни  копьемъ.  На  него  смо- 
трели только,  когда  онъ  приближался  въ  бурномъ  течешн  сво- 
емъ.  И  лет^лъ  за  ними  царь,  какъ  (птица)  грифъ. 

Говорить  царь: 

«Я  поражалъ  ихъ,  они  не  ушли  отъ  меня.  Я  поднялъ  голосъ 
мои,  въ  моимъ  воинамъ  и  къ  моимъ  бойцамъ  колесничнымъ  '), 
говоря:  «Держитесь,  мужайтесь,  мои  воины,  мои  бойцы  колес- 
ничные! Смотрите  на  мою  победу.  Я  одинъ,  но  Амонъ  мой  по- 
мощникъ,  и  рука  его  со  мною». 
(Вставка  изъ  аКогда  Менна,  мой  В0ВНИЧ1Й  увид'^^лъ  глазомъ,  какъ  меня 
1^у«е)..,  окружили  МН0Г1Я  пары  коней,  то  упалъ  духъ  его  и  страшно  сде- 
лалось его  сердцу.  Велиий  ужасъ,  великая  боязнь,  напали  на 
т4ло  его.  И  говорить  онъ  тогда  ко  мн4:  «Добрый  мой  госпо- 
динъ,  храбрый  царь,  охрана  египтянъ  въ  день  битвы,  защити 
насъ.  Мы  стоимъ  одни,  посреди  враговъ.  Остановись,  чтобы  со- 
хранить намъ  дыханхе  (жизни).  Спаси  насъ,  сохрани  насъ,  царь, 
Рамзесъ  Шамунъ!» 

«Тогда  говорить  царь  своему  возничему:  «Держись,  мужайся 
мой  В03НИЧ1Й!  Я  брошусь  на  нихъ,  какъ  копчикъ  ниспадаетъ 
(на  добычу).  Я  буду  умерщвлять  ихъ,  я  разрублю  ихъ,  я  по- 
вергну ихъ  ницъ  въ  прахъ.  Зач-Ьмъ  такое  въ  сердц*  твоемъ? 
Эти  суть  нечистые  для  Амона,  презренные,  н^  признающхе 
(этого)  бога». 

И  погналъ  царь.  И  опрокинулся  онъ  на  враждебныя  пол- 
чища Хита.  И  при  шестомъ  раз*,  когда  онъ  на  нихъ  бросился 
(говорить  царь),  я  быль  за  ними  подобный  Ваалу  въ  свое  вре- 
мя, когда  онъ  им-Ьеть  власть  *).  Я  умертвиль  ихъ,  не  ушли  они 
отъ  меня. 
508.  «И  закричаль  царь  къ  своимь  воинамъ  и  своимь  бойцамъ 
колесничнымъ,  и  князьямь  не  принимавшимъ  участ1я  въ  битв*. 
«Жалко  мужество  ваше,  мои  бойцы  колесничные.  Штъ  пользы 
им*ть  вась  въ  числ*  друзей.  Быль  ли  одинъ  изъ  васъ,  кото- 
рый бы  явился  хорошимь  (витяземъ)  для  земли  моей?  Если  бы 


*)  В']Ьроятно,  въ  это  время  начали  уже  подходить  войска,  за  которыми 
послонъ  былъ  посп']Ьшно  одинъ  изъ  првблвженныхъ  военачальнивовъ.  См. 
въ  истор.  надписи  Карнава,  строки  33  и  34. 

'}  Выражеше,  по  нашему  мн'Ьнш,  весьма  замечательное,  о  воторомъ 
Бругшъ  не  д^лаетъ  никакой  заметки.  Намъ  кажется,  что  намеки  на  силу 
Ваала  въ  свое  время  озвачаютъ  время  преобладашя  т^хъ  народовь,  во* 
торыхъ  онъ  былъ  представителемъ.  Рамзесъ  сравниваетъ'себясъ  Ваалом ъ, 
акогда  Ваалъ  (семиты)  им^ли  силу» . 


—     481     — 


я  не  стоялъ  крепко,  какъ  господияъ  и  царь,  то  васъ  поразили 
бы,  Я  возвышаю  васъ  (въ  санъ)  князей,  деня  за  день,  я  д'Ьлаю 
сына  насл'Ьдникомъ  отца  его,  отвращая  всяк1й  вредъ  отъ  земли 
египетскоГг,  а  вы  меня  оставляете?  ТаЕ1е  слуги  ничтожны.  Я 
васъ  обогащалъ,  былъ  для  васъ  охраною ^  п  каждому  жалобщику, 
^просящему  меня,  дава.1Ъ  я  защиту  во  всякомъ  предмет!  велкШ 
|еяь.  Ни  одпнъ  фараонъ  не  сд4ла.тъ  для  народа  своего,  что  я 
для  васъ  д-Ьдадъ.  Я  оставлялъ  васъ  сидеть  въ  деревняхъ  вашихъ 
и  въ  городахъ  вашихъ.  Никакой  работы  не  совершено  трудами 
вашими,  ИИ  начальствующимъ  лнцомъ,  ни  повозками  *)*  Я  на- 
знаталъ  вамъ  путь  изъ  города  вашего,  чтобы  прибыть  къ  дню 
н  часу,  когда  предстоитъ  битва,  П  вотъ!  какую  дурную  службу 
вы  мн*  отслужили,  Нзъ  васъ  никто  не  былъ  готовъ  подать  жп'к 
руку  помощи,  когда  л  сражался.  (Клянуть)  именемъ  отца  моего 
Амона!  О,  если  бы  я  уподобился  для  Египта  отцу  моему,  сол- 
нечному богу  Ра!  Ни  одипъ  изъ  васъ  не  бодрствовалъ  бы,  чтобы 
ув^Ьдомить,  что  касается  его  д^Ьла  въ  Египте,  Ибо  таковъ  дол- 
женъ  бы  былъ  быть  хорош1и  родъ  людей,  которымъ  поручаютъ 
работу  для  местности  памятяиковъ  въ  вивахъ,  город-Ь  Амона  ^). 
«Это  велик1Г1  простунокъ,  соверп1енный  моими  воинами  я  бой- 
цами на  волесницахъ,  онъ  больше,  ч4мъ  описать  его  можно.  Те- 
перь смотрите,  я  совершилъ  поб'Ьду,  никто  изъ  воиновъ,  никто 
нзъ  колесничныхъ  бойцовъ  не  былъ  при  мн'Ь.  Весь  пространный 
М1ръ  видитъ  силу  руки  моей,  Я  былъ  совершенно  одпнъ,  другаго 
кого  не  было  при  мн'Ь,  Ни  одннъ  князь  не  былъ  подл^Ь  нача^иь- 
ника  колеснидЪу  ни  одинъ  начальникъ  воиновъ  или  всадникъ. 
Свидетелями  (томзО  были  чужеземные  народы.  Они  возв4щаютъ509. 
( провозглашаю тъ}  имя  мое,  до  отдаленп'Ьйшихъ,  неизв'Ьстп'Ьйшихъ 
земель.  Вс4  воины  (ихъ),  которыхъ  оставила  (въ  живыхъ)  рука 
моя,  они  стояли  тамъ  оборачиваясь  и  удивляясь  тому,  что  я  д'Ь- 
лалъ.  и  если  бы  ынллхопы  ихъ  встретились  со  мною,  не  могли 
бы  ноги  ихъ  держать  ихъ  на  м1;сгЬ,  по  они  бЬжали  бы.  Ибо  каж- 
дый, метавт1Й  стрелу  въ  меня  направленную,  у  того  выпадало 
(изъ  рукъ)  то  оруж1е,  которое  должно  бы  меня  коснуться 


*)  Эго  счнтаютъ  иамекомъ  на  иринудптельвую  работу  Хун-атена.  Ср* 
мадяись  Снльснлцса,  стр.  424—25,  Бругша. 

')  Мы  переводнмъ  это  м-Ьсто  въ  темнот*,  не  понимая,  что  хот^лъ  самъ 
Брупиъ  сиазать,  сл^д.  фразами;  €N10^  еЛп  етщет  уоп  вЬпеи  1лиг(1е  \\а- 
сЬеп,  «т  апговадеп,  ^ае  8е1п  ОевсЬМ^  Ье1пЙ'1  лш  Ьа1и1е  Ае^урЬоп.  Юепп 
а150  воЖе  Бего  (Не  да1е  Аг1  дег  Мйвпег,    (Не  шап    Ье1гаи(  Ьа1  шИ  АгЬеН 
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Но  когда  воины  ной  и  колесничные  бойцы  мои  увид'Ьли,  что 
я  именуюсь,  какъ  Монту  а  победоносной  длани9,и  что  Амонъ 
отецъ  мой  со  мною  и  {уввл^кли)  необычайное,  которое  онъ  хн^ 
совершилъ,  и  что  чужеземцы  лежали  передъ  моими  конями  какъ 
сЬно,  тогда  пришли  и  они,  одинъ  за  другимъ,  изъ  стана,  около 
вечерняго  времени,  и  нашли  весь  народъ,  вышедш1Й  противъ 
нихъ  поверженнымъ,  и  тяжело  изуродованными  въ  крови  (лежа- 
щими) лучшихъ  бойцовъ  народа  Хита,  и  изъ  сыновей,  и  изъ 
братьевъ  царя  ихъ.  И  когда  сделалось  светло  (утромъ),  поле 
земли  Кад^шъ,  тогда  нужно  было  искать  м^сто,  чтобы  поставить 
ногу  ради  множества  ихъ. 

«Тогда  пришли  воины  мои,  чтобы  славословить  имя  мое, 
полныя  удивлеп1я  (о  томъ),  что  я  совершилъ.  Пришли  князья 
мои,  почтить  мое  мужество,  и  колесничные  бойцы  мои,  чтобы 
восхвалять  такъ  мою  силу: 

Р*»воиновъ.  «Какъ  былъ  ты  добрый  витязь  мужественъ,  спаситель  вои- 
новъ  твоихъ  и  твоихъ  бойцовъ  колеспяныхъ!  Ты,  сынъ  Амона, 
вышедш1Й  изъ  рукъ  самаго  бога,  уничтожил ъ  народъ  Хита  силь- 
ною рукою.  Ты,  великш  витязь,  господинъ  победы;  ни  одинъ 
царь  не  сражается,  какъ  ты,  за  воиновъ  своихъ  въ  день  битвы. 
О  см'Ьлый,  ты  первый  въ  битв*,  весь  м1ръ  соединенный  на 
одномъ  м^ст-Ь  не  устрашаетъ  тебя.  Ты,  величайш1й  изъ  поб-Ьдй- 
510.  телей  во  глав-Ь  войска  твоего  предъ  лицомъ  всего  св^та.  Оспа- 
ривать это  не  можетъ  никто.  Ты  еси  тотъ,  который  охраняетъ 
Египетъ,  (который)  наказуетъ  чужеземцевъ.  Ты  сломалъ  выю 
Хита  на  в-Ьчныя  времена.» 

От1*тъцаря.  На  это  отв'Ьтствовалъ  царь  своимъ  воинамъ  и  своимъ  бой- 
цамъ  колесничпымъ;  а  также  князьямъ  своимъ:  «Мои  воины,  мои 
бойцы  на  кол есницахъ,  которые  не  принимали  участ1я  въ  битв*, — 
пе  удается  человеку  ирхобр-Ьсти  славу,  (сидя)  въ  своемъ  город*, 
пусть  онъ  придетъ  и  покажетъ  силу  свою  господину  своему, 
царю.  Хорошо  (славно)  будетъ  имя  его,  если»  онъ  храбръ  въ 
битв*.  На  д4л4,  на  д-Ьл-Ь  таковыи  по.1учитъ  одобреше  (страны). 
Разв*  не  творилъ  я  доброе  каждому  изъ  васъ,  что  вы  меня 
оставили  въ  то  время,  когда  я  былъ  одинъ  въ  середин*  не- 
пр1ятельскпхъ  полчищь?  Оставленный  вами,  жизнь  моя  была  въ 
опасности,  а  вы  дышали  покойно,  а  я  былъ  одинъ.  Не  могли 
ли  вы  сказать  въ  сердц*  своемъ,  что  я  жел-Ьзная  защита  д.1я 
васъ.  Будутъ  .1и  слушаться  его  (каждаго  изъ  васъ),  когда  вы 
меня   оставили,   когда   я   былъ   одинъ,   никто  не  сопровождалъ 
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Пеня,  когда  нпкто  пзъ  князей  и  изъ  вачалышковъ  войска  и  нзъ 
всадвиЕОвъ  пе  дришелъ  подать  мн-Ь  руку  (помощи)?  Я  былъ  одинъ 
тамъ 5 сражаясь,  и  протдвостоялъ  милл10намъ  чужеземдевъ,  я  одннъ. 

лПовъдА  въ  ЭлвАхъ»  И  (богиня)  гсМутъ  ДОВОЛЬНА!),  моя  па- 
ра, коней,  они  нашли  меня  чтобы  (под)держать  руку  мою,  когда  я 
былъ  совершенно  одинъ  посредл  бунтующей  толпы  непрвятель- 
скнхъ  нолчнщь.  11мъ  отнын'Ь  повелю  я  давать  пишу  при  себ4, 
когда  я  пребывать  буду  въ  дарскомъ  дом^Ь,  потому  что  они 
были  найдены  мною  {т.  е,  были  со  мною)  посреди  непр1ятелъ- 
скихъ  полчищь,  вм'Ьст'Ь  съ  старншмъ  всадннкомъ  Менна^  моимъ 
вознпчимъ,  нзъ  числа  толпы  дов4ренпыхъ  лпцъ  моего  дворца, 
которые  нребываютъ  близь  меня.  С1и  суть  очевидцы  —  свид*- 
телн  битвы.  Смотрите  этихъ  я  нашелъ.п 

«Царь  возвратился    съ  победой  п  силой,  онъ  поб^дилъ  со-51Ь 
гни  тысячь  на  одномъ  м-ЬсгЬ  рукою  своею. 

«и    когда  земля    (опять)  светла  ста-ш,  тогда  повел'Ьлъ  онъ  ВозобпоЬе- 

,  .  ^  '^  ше    битвы. 

Приготовиться  воискамъ  къ  сражен1ю  и  онъ  стоялъ,  готовый  къ 
бою,  какъ  быкъ  отточивш1й  рога  свои.  Онъ  казался  имъ  обра- 
зомъ  бога  Монту,  надЬвшаго  досп'Ьхи  {въ  ожидаши)  битвы. 
Также  и  его  храбрые  воины,  бросившхеся  въ  бой,  какъ  бросается 
коршунъ  на  (молодыхъ)  козъ. 

Голова  моя  была  украшена  в'Ьндомъ  царской  зм-Ьи.  Она 
изрыгала  огонь  и  плямя  въ  лицо  враговъ  моихъ.  Я  появился  какъ 
солнечный  богъ  при  начале  (его  течешя)  ранияго  утра.  Мои 
световые  лучи  были  огнемъ  палящпмъ  для  членовъ  враговъ. 
Они  кричали  другъ  другу:  « Берегитесь ^  не  упадите,  ибо  силь- 
ная царская  зм4я  сопровождаетъ  его,  онъ  возложилъ  ее,  (стоя) 
на  коняхъ  своихъ.  Она  ем}'  помогаетъ.  Каждый  нодходящ1Й  па- 
даетъ  и  исход итъ  огонь  и  пламя  и  сожигаетъ  его  тйло», 

А  И  они  стояли  (какъ)  заклятые  издали  и  бросились  ницъ  на 

лю,  чтобы  изъявить  обожаше  царю  предъ  лицомъ  (его  вои- 
шъ).  П  царь  пм4лъ  падъ  ними  силл'  (какъ  бы  магическую) 
и  убива.1ъ  ихъ,  и  они  не  могли  его  изб'Ьгнуть.  Какъ  изув^чен- 
ныя  т-Ьла  передъ  конями  его,  лежали  они  растянутые  всЬ  вм'Ь- 
ст*  въ  крови  своей. 

Тогда    поел  ал  ъ    царь    нсир1ятельскаго    народа   Хита  поела,  Посольспю 
чтобы    умоляя    обратиться  къ  велико м>^  имени  царя,  такъ  гово-  ^^^^  ^^^* 
ря:   «Ты  Ра^Хормаху,  ты  Сутехъ  многославаый,  сынъ  (богини) 
Нутъ,  Ваалъ  въ  свое  время.  Страхъ  твой  въ  земл4  Хита,  ибо 
тн  сломалъ  выю  (народа)  Хита  на  веегдаи. 


^ыем;з 

^^0В1 
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«Тогда   позволилъ   онъ   войти  его  послу.  —  II  посолъ  несъ 

512.  грамоту    въ    рук*  своей  съ  надписью  на  ней:  авеликому  двой- 
ному имени  царя».  .  .  .  (въ  грамоте  было  написано): 

Грамота  царя  «Да  удовлетворить  схе  сердце  святейшества  царскаго  дома, 
солнечнаго  Гора,  могущественнаго  быка,  любящаго  справедли- 
вость, великаго  господина,  охранителя  своего  народа,  храбраго 
длашю,  .защитника  какъ  ст4на  своихъ  телохранителей  въ  день 
битвы,  царя  Рамзеса  Шамуна. 

«Глаголетъ  слуга,  онъ  сообщаетъ  фараону  моему  милости- 
вому господину,  прекрасному  сыну  Ра-Хормаху  следующее: 

«Потому  что  ты  сынъ  Амона,  изъ  т-Ьла  его  происгаедшхй, — 
передалъ  онъ  теб*  всЬ  народы  разомъ. 

«Да  будутъ  Египтяне  братьями  народу  Хита,  какъ  слуги 
твои.  Да  пребываютъ  они  у  ногъ  твоихъ.  Передалъ  теб*  сол- 
нечный богъ  Ра  лучшихъ  (обитателей  земли).  Не  д1лай  намъ 
никакого  насил1я,  многославный  духъ  (или  разумъ),  сила  кото* 
раго  тягот^етъ  надъ  народомъ  Хита. 

Хорошо  ли  бы  было,  если  бы  ты  захот-Ьлъ  умертвить  твоихъ 
слугъ,  которыхъ  ты  подчийилъ  своей  власти.  Лицо  твое  страш» 
но,  и  не  милосердо  твое  настроенхе.  Успокойся!  Вчера  ты  при- 
шелъ  и  убилъ  сотни  тысячь;  ты  приходишь  сегодня  —  и  никого 
не  останется  (чтобы  служить  тебЬ). 

«Не  приводи  въ  исполнеше  твоихъ  замысловъ,  могуществен- 
ный царь.  Лучше  миръ  ч4мъ  битва.  Даруй  намъ  свободу». 
Сов41ъ.  «Тогда    возвратился    царь  въ  радостномъ  пастроен1и,    какъ 

отецъ  его  Монту  въ  свое  время,  и  фараонъ  приказалъ  собрать 
всЬхъ  вождей  войска  и  колесницъ  и  охранной  стражи.  И  когда 
они  собрались  на  одномъ  мЬст-Ь,  тогда  дано  было  имъ  выслу- 
шать   содержан1е    послашя,    которое  послалъ  ему  велпк1и  царь 

513.  Хита.    (И    когда   они  выслушали)  эти  слова,  который  послалъ 
царь  Хита  фараону,  тогда  ответствовали,  говоря  царю  такъ: 

«Превосходно,  превосходно  это!  Забудь  гн'Ьвъ  свой  о  вели- 
К1Й  господинъ  царь  нашъ!  Кто  не  принимаетъ  мира  (мирныхъ 
предложенхй),  тому  придется  самому  предлагать  миръ.  Кто  мо- 
жетъ  удовлетворить  тебя  въ  день  твоего  гн^ва.» 
Во8вращвв1е.  «Тогда  повел^лъ  царь  слушать  (т.  е.  послушаться)  словъ 
сихъ  (царя  Хита),  и  оставилъ  въ  поко"!  руки  свои,  чтобы  идти 
назадъ  на  югъ.  И  такъ  пошелъ  царь  въ  мир*  въ  землю  Еги- 
петъ  съ  своими  князьями,  съ  своимъ  войскомъ  и  военными  ко- 
лесницами, въ   радостномъ   настроен1И   передъ  лпцомъ   (своего 
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народа),  ВсЬ  земли  боллпсъ  власти  царя,  иакъ  господина  обопхъ 
шровъ.  Она  (власть)  защитила  его  собственныхъ  волновъ,  ВсЬ 
,  народы  повиновались  его  имспи  и  царп  ихъ  падали  нидъ,  чтобы 
молиться  передъ  его  превраснымъ  лицомъ,  II  достигь  царь  го- 
рода Рамзеса-М1ам)^на,  великаго  обожателя  Ра-Хормаху  и  успо- 
коился въ  своемъ  дворц'Ь  въ  радос.тномъ  настроеши,  какъ 
солнце  на  престо лЬ  своемъ,  И  пришелъ  Амонъ,  чтобы  привЬт- 
ствовать  его,  говоря  къ  нему:  Да  будешь  ты  счастлпвъ,  сннъ 
нашЪу  котораго  мы  лгобпмъ,  Рамзесъ-Мламунъ!  Да  дадутъ  опп 
(боги)  теб*  безчислеиное  количество  тридцати  л'Ьтнихъ  юби- 
леевъ  въ  в'Ьчности  на  сЬдалпщЬ  отца  твоего  Тума,  и  всЬ  земли 
да  будутъ  подъ  ногами  твоими.» 

Такъ  п4лъ,  поэтъ,  на  берегахъ  священной  р^ки  о  герои- 
скомъ  подвиг!»  царя  Рамзеса  подъ  Кадешомъ.  Ему  обязаны  мы 
подробными  св'Ьд'Ьц1ЯМи  объ  историческомъ  событ1и,  воспомина- 
ше  о  которомъ  не  сохраиилось  ни  въ  одной  легенде  или  преданш. 

Надо  заметить  что  войны  царя  въ  Сирш  и  Ханаан*!  нача- 
лись не  въ  пятомъ  году  его  царствован1я,  въ  которомъ  им4ла 
мЬсто  и  великая  битва  при  Кадеш'Ь,  но  первый  походъ 
царя  въ  этн  страны  былъ  совершенъ  въ  предъидущ1я  годы, 
какъ  доказываютъ  то  неоспоримыя    свидетельства   памяти иковъ. 

Три  знаменитыя  надписи  на  скалахъ  вблизи  Бейрута,  кото-НатисибдийГ 
рыя  также  пзв1Ьстпы  были  греческимъ  путешественникамъ  ^^кхл 
пятомъ  стол'Ьт1и  до  Р.  Хр.  *),  кавь  он4  и  нын4  привлекаютъ 
любознательныхъ  путешественниковъ,  —  указываютъ  на  при- 
сутствге  въ  Палестине  и  Сир1Иу  Рамзеса  II  во  второй  и  въ 
пятый  годы  его  царствова1пя,  которые  соотв^тствуютъ  пер- 
вому и  второму  иоходамъ  его. 

Когда  миръ  съ  народомъ  Хита  былъ  заключенъ,  Египетъ  не 
умадилъ  гранпцъ  народа  Хита,  удерживая  падъ  нимъ  лишь 
верховное  господство.  Но  некоторые  города  не  хот'Ьлн  подчи- 
ниться  этому  господству  Египта,  Такъ  въ  городе  Тунеи/Ь  «въ 
земли  Нахараинъ»,  гд'Ь  Рамзесъ  приказалъ  пост^1Вить  свои  ста- 
туи въ  память  своихъ  походовъ  противъ  Хита»  возмущен1е 
приняло  такой  грозный  характеръ,  что  Рамзесъ  увид^лъ  себя 
вынужденнымъ  лично  вести  къ  Тупепу  свои  войска  и  военныя 
парныя  колесницы,  Въ  бивахъ  въ  Рамессеум'Ь  (запади,  ст.  Нила) 

■)  См.  у  Геродота  II,  106»  «столбы  Сезострвсовы»,  какъ  онъ  называетъ 
ахг*  Онъ  санъ  ихъ  внд-Ьхъ;  эти  надпнсн  на  усть-Ь  Нар-ель  Кельба,  Блвзь 
этвхъ  надаисей  есть  надпись  Ассир1Кскаго  царя. 


Бе&рута. 
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сохранилась  памятная  надпись,  бъ  сожал']§нш  въ  верхнихъ   ча- 
стяхъ  испорченная,  —  въ  которой  такъ  описывается  этотъ  походъ: 
Походъ  прэ-        «(Возникла    новая)    война,    противъ    одного    города  народа 
гавшагом  го- ^^'^^?  ВЪ  которомъ  поставлены  были  дв-Ь  статуи  фараона.  ОкЬ 
рода  Тунепа.  сделаны  были  царемъ  (во   время    владычества.    Тогда    собралъ 
царь)  своихъ  воиновъ  и  свои  колесницы  и  увазалъ  имъ  напасть 
на    враждебныхъ    Хита,    находившихся    въ  окрестности  города 
Тунепъ,  въ  земл-Ь  Нахараинъ.  И  воз  л  ожил  ъ  царь  на  себя  бое- 
вые доспехи  (и  вошелъ  на  колесницу).  И  стоялъ  онъ  въ  битв* 
противъ  города  враждебныхъ    Хита  во  глав*  Ьвоихъ  воиновъ  и 
своихъ  (колесницъ.)  И  пришелъ  опять  царь,  чтобы  над-Ьть  свои 
досп-Ьхи.  (И  онъ  разбилъ  совершенно)  враждебныхъ  Хита,  кото- 
торые  находились  въ  окрестностяхъ  города  Тунепъ,  въ  земл^^  На- 
хараинъ. Поел*  сего  не  над-Ьвадъ  онъ  бол-Ье  досп-Ьховь  на  себя». 
515.  Въ    годъ    8-й    царствованхя    мы   находимъ  опять    царя    въ 

налаъ^еода"  ^^^-^^  Ханаанской,  и  именно,  въ  той  части  ея,  которая  позднее 
называлась  Галилеей.  Повидимому  жители  этой  страны  и  со- 
сЬднихъ  съ  нею  местностей  такъ  упорно  возмущались  противъ 
фараона,  что  онъ  предпринялъ  противъ  нихъ  походъ,  кончив- 
Ш1ЙСЯ  взят1емъ  ихъ  укр'Ьпленныхъ  мЬстъ  и  отправлешемъ  въ 
Египетъ  военнопленными  ихъ  царей,  старшинъ  и  всЬхъ  спо- 
собныхъ  носить  оруж1е  мужей.  Раздражен1е  Египтянъ  противъ 
этихъ  возмутившихся  народовъ  высказалось  въ  изображешяхъ, 
въ  которыхъ  победители  ругаются  надъ  побежденными,  бьютъ 
ихъ  и,  для  обозначен1я  презрешя  къ  нимъ,  дергаютъ  пхъ  за 
длипныя  ханаанск1я  бороды^  Изображен1е  взятыхъ  городовъ  на- 
ходилось на  одномъ  изъ  пилоновъ  Рамзесова  храма  западной 
части  0ивъ  *).  Для  каждой  крепости  пачертана  была  особая 
надпись  начинающаяся  словами:  «Это  городъ  взятый  царемъ  въ 
годъ  8-й»;  къ  этому  присовокупляется  наимепован1е  местности. 
Изъ  того,  что  осталось  отъ  этихъ  надписей,  мы  укажемъ  па  имена: 
Шалама  (т.  е.  городъ  мира),  иначе  называеьшй  и  памъ  из- 
вестный подъ  именемъ  Салема  или  Салеима  на  югъ  отъ  Скноо- 
полиса  ^),  М А р о м А,  т.  е.  Меромъ,  Аипъ-Апамимъ,  или 
Енганимъ,    «Дапуръ   въ  земле   Аморреезъ»,  известпая  кре- 


*)  Это  Пилоны  Рамессеуыа.  См.  у  Рг.  Об!,  р.  402  п  въ  пашемъ  при- 
ложен 1  и. 

*)  Скпвополисъ  или  Сцптополпсъ  (8су1Ьоро11Б)  былъ  древв1й  Беесанъ  иди 
Бет-Шеавъ;  (Бебсавъ  ьъ  поздн^111ш1я  времена)  стоявппй  на  краю  долины 
1ордаиа,  замъ  гд*]^  Ездредовсвая  долина  нодходитъ  къ  долине  1ордава. 
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пость  на  гор'Ь  вавор* ;    « городъ  К  л  л  о  п  у  въ  горахъ  Б  е  й  т  а- 
А  ВТ  л»  т,  е.  Беоъ-Анаеа  (1нс.  Нав*  XIX,  38)  въземл4  Кабулъ. 

Что  Рамзеоъ  действительно  былъ  властелиномъ  «чужезем- 
ныхъ  ыародовъ  Сангара  н  Хлтал  и  захватнлъ  мног1е  изъ  нхъ 
городовъ,  оставивъ  быть  ыожетъ  въ  нихъ  свои  гарнизоны,  это 
доказывается  пменамп  завоеванныхъ  местностей,  цаиертанныхъ^^^^*^^**Р<*" 
на  памятникахъ  Рамзеса  въ  КарнакБ,  и  которыхъ  форма  и  звуки 
близко  напоминаютъ  назван1я  местностей  Хита  въ  списке  Тут- 
меса  III.  Мы  прпводпмъ  въ  нрнмЬръ  имена:  Ка-за-на-ли-та, 
Ка-ли-па,  Хп-рн-да,  Па-рд-хи,  Аб-ель,  Ка-ро-ма-на, 
Ка-ун-ри-ба-на,  Ша-ыа-ша-на,  Ри-ху-ца,  Са-а-би-та, 
Ка-ца-а,  Ка-са-р1-а,  Кау-цасъ,  Ка-ри«ка,  Кама-са-пуи^ 
Ацаръ  или  Ацалъ. 

Рамзесъ    долженъ    былъ    вести  воепныя  действ1Я  не  только  Война  па  юг* 
яротивъ  северныхъ  городовъ  Сирш,  во  и  нротпвъ  городовъ  ле- ^^^^*^'^"*'^' 
жащнхъ    на    юге    страны    Ханаанской.    Въ  особенности  взят1е 
штурмомъ  города  Ас-кл-ли-на^  т.  е.  Асвалона,  считалось  Егип- 
'  тянами  такимъ  важныыъ  подвигомъ,*что  изображен1е  съ  яадпися- 
мп  этого  событ1я  было  помещено  на  каменныхъ  етенахъ  Карнака. 

Крепость  Аскалонъ,  которая  во  времеоа  1исуса  Навпна 
(ХШ,  3)  прпнадлежа.та  къ  союзу  пяти  княжескихъ  городовъ 
филистнмскихъ,  лежала  на  средиземномъ  море  въ  плодоносной 
местности.  Городъ  этотъ  былъ  сильно  укреплеиъ  п  переходпяъ 
(позже)  весколы;о  разъ  нзъ  рукъ  въ  руки  Егоптяпъ  и  Сирьи- 
цевъ,  смотря  потому,  которая  пзъ  этнхъ  нарудностей  властво- 
вала надъ  землями  п  п.тсменамн  передней  Аз1и.  Карнакское  изо-Взяпе  Аска- 
^  *  лова  (картина 

оражеше    представляетъ   городъ    лежащимъ  на  возвышенности;    кариака), 

типъ  жителей  этого  1'орода  ханаанскхи^  т.  е»  общ1й  всемъ  пле- 
менамъ,  называемымъ'  Египтянами  Рутенъ,  Фараопъ  пзобра- 
женъ  распоряжающимся  войскамп,  стоя  па  колеснице,  упряжь 
которой  называется  Амонъ  пебъ-нахту,  т.  е.  «Амопъ  госпо- 
динъ  победъ^.  Воины  фараона  лезутъ  на  стены,  приставпвъ 
къ  нпмъ  лестницы  и  выбиваютъ  топорами  ворота.  Мужчины  и 
жешцнны  молятъ  о  пощаде,  а  царь  «нрезреинаго  города»  со- 
знаетъ  вину  свою  въ  слЬдующихъ  словахъ:  «Да  радуется  тотъ, 
который  ноступаетъ  по  воле  твоей,  но  горе  тому,  который 
^нреступаетъ  пределы  (тобою  положенные).  Мы  объяввмъ  славу 
50Ю  всемъ  народамъ,  которые  не  знаютъ  Егппта)^. 
Такимъ  образомъ  былъ  наказанъ  и  Аскалонъ  за  отпадеп1е 
"свое    отъ    Египта,   и  снова    былъ    подчиненъ  власти   фараона. 
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Въ  древнейшей  истор1и  Египта,  кажется  это  единственный  с.ту- 
чай,   что  Аскалонъ  изменил ъ  Египту. 

Войны  царя  Рамзеса  въ  передней  Лз1и  им4ли  посл'Ьдствхемъ, 
что  крон*  взятой  добычи  (о  которой  межд\'  прочимъ  надписи 
молчатъ),  большое   количество  пл-Ьнныхъ   было  переведено    изъ 

517.  покоренныхъ  странъ  въ  дол1^ну  Нила.  На  передней  сторон* 
Луксорскаго  храма,  сзади  обелисковъ,  и  превосходныхъ  сидящихъ 
статуй  царя  находится  надпись  съ  изображенхемъ  относящюхся  къ 
этому  приводу  пл'Ьнныхъ. 

надаи^^'^^о  Надпись  гласитъ:  «Перепись  князей  народа  Хита,  которыхъ 
1ц*нннхъ.  фараонъ  привелъ  живыми  пл-Ьнными,  чтобы  наполнить  ими  домъ 
отца  своего  Амона,  и  народа  Дар  дани  и  народа  Пидаза».  .  .  . 
ц  т.  д.  Ведутъ  къ  царю  пл'Ьнныхъ,  въ  картин*,  т*  сыны  фа- 
раона, которые  принимали  участхе  въ  поход*  противъ  Хита  и 
отличились  при  штурм*  Табора  (или  вавора),  а  именно 
Амонъ-хи-хопеш-ефъ,  Ха-м-усъ,  Мхамунъ  и  Сети.  Пл*н- 
ные  чужеземцы  представляются  Амону  самимъ  фараономъ  и  д*й- 
ствхе  это  по  обыкновенхю  рисуется  словами:  «Приведенхе  пд*н- 
ныхъ  изъ  вс*хъ  земель,  въ  которыя  ходилъ  царь,  чтобы  связать 
ихъ,  и  которыя  покорены  царемъ.  Онъ  ведетъ  ихъ  жителей  жи- 
выми пл*нными,  чтобы  наполнить  домъ  отца  своего  Амона». 

Н*тъ  сомн*н1я,  что  Рамзесъ  былъ  не  только  см*лый  воинъ, 
боровш1Йся  на  сухомъ  пути  противъ  великаго  союза  народовъ, 
въ  число  которыхъ  входили  отдаленн*пш1я  и  неизв*стн*йппя 
племена,  но  намъ  изв*стно  еш.е,  что  походы  его  совершались  и 
моремъ,  и  что  корабли  его  м*рялись  силами  съ  кораблями  мо- 
гущественн*йшихъ  народовъ,  оспаривавгаихъ  у  Египта  преобла- 
дан1е  на  мор*.  Весьма  короткая,  но  ц*нная  историческая  данная, 
(къ  сожал*н1Ю  безъ  означен1я  времени)  на  длинной  таблиц*  на 

518.  скал*,  составляющей  наружную  ст*ну  храма  Абу-Симбеля  *), 
^мбмж^^оУ^^^^^®'^^^^^^'^  повидимому  вн*  всякаго  сомн*Н1я  этотъ  фактъ. 
морсвомъ  по- Къ  сожал*шю  другхе  памятники  не  даютъ  намъ  по  этому  ио- 

*^*  '      воду  никакихъ  указашй,  могущихъ  подкр*пить  это,  исторически 
важное,  св*д*ше. 

Кажется,  что  увеличивающееся  съ  каждымъ  годомъ  движете 
народовъ  съ  востока,  смуты  въ  Ханаан*  и  передвиженхе  пле- 
менъ  въ  передней  Азхи  съ  одной  м*стности  на  другую,  вынуж- 
денное прибыт1емъ  издали   воинственныхъ   людей  чужеземнаго 


О  Ибеамбула,  въ  Нубш  22®,  15'  сЬв.  шир.  зап.  стор.  Нила. 
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происхождешя,  заставило  п  даря  народа  Хита  и  египетскаго  фа- 
раона обратить  особенное  внимаше  на  грлдущ1я  соиыт1я*  В-Ьро- 
ятяо  эти  обстоятельства  побудили  царя  Хита, — которьшъ  былъ 
тогда  Хита- с  ИР ъ,  —  сделать  лервымъ  пред^юженге  фараону 
о  заключен1н  между  ними  оборопительнаго  и  наступательнаго  со- 
юза. Предложеше  это,  какъ  увидпмъ  ни;ке,  было  написана  на  се- 
ребрлиой  доск4,  Рамзесъ  II  быль  на  столько  мудръ,  что  не  от- 
ринул ъ  этого  предложенья,  и  всл^Ьдствье  того  состоялся  мирный 
договоръ,  весьма  занимавш1й  умы  того  времени,  такъ  какъ  въ 
нпсьмахъ  той  эпохи  беспрерывно  встречаются  намеки  н  указа- 
Н1Я  на  дружбу  двухъ  великихъ  царствъ  Аз1и  и  Африки, 

Историческое  св11д4ше  объ  этомъ  союз'Ь  дошло  до  насъ  въ  яс- 
ныхъ  и  вполне  нонятныхъ  выражеп1яхъ,  не  считая  н'Ьсколышхъ 
проб'Ьловъ.  Мы  даемъ  персводъ  салой  надписи,  которая  сама 
вияснптъ  лучше  всего  читателю  значение  этого  любонытпаго  па- 
мятника '). 


Сою^ъ  съ  ца^ 
реиъ  Хлта. 


ОВОРОПИТЕЛЬНЫЙ     и     НАСТУПАТЕЛЬНЫЙ 

МЕЖДУ    Хита    и    К  е  м  п. 


с  о  К>  3  Ъ    Договор*  *) . 


Въ  21-мъ  году,  въ  м4сяцЬ  Тиба^  въ  21-й  день  опаго,  въ1, 
царствоваше  царя  Рамессу  ]М1амуна,  жизнь  дающаго,  обожателя 
Амопа-Ра  (еивапскаго),  Хормаху  (гелшполиссЕаго)  Пта  мемфис- 
скаго,  Мутъ,  госпожи  озера  Ашеръ  (близъ  Карнапа)  и  Хопзу 
мнродюбиваго,  им'Ьло  м^сто  публичное  возс1.даи1е  на  трон-Ь,  на 
сЬдадищЬ  Гора,  между  живущими  (царя)  подобнаго  отцу  своему 
Хормаху  въ  вечности,  въ  вЬчности  на  всегда» 


')  Бругшъ  ие  поясняетъ,  гд'Ь  ваходнтся  эта  надпись,  мы  считаемъ  нуж- 
ныиъ  вое  пол  вить  этотъ  пробел  ъ.  Текстъ  договора  между  Хвтасвромъ  и  Гам- 
зесомъ  И  дошелъ  до  насъ  нячертапнымъ  на  камениоН  скрижали  нлн  таблице, 
находящейся  около  наружуоГ^стороиы  шго-завадной  €11>ви  Еаряа[1СЕ0й  зады 
колонеъ  Сети  I  (сраавп  вашъ  шаиъ  я  объясиенге  его)*  Текстъ  этого  дого- 
вора обнародован ъ  сперва  Шамводшномъ,  потоиъ  Бругшомъ  (въ  Монишепи 
V.  I,  рЬ  28),  пормъ  Шабасъ  (въ  Уоуа^е  (1*  ап  Е^риеп,  рр.  332  еЬ  бшу.) 
далъ  хороши  переводъ  его.  Кажетсл  одвако,  что  нужно  считать  настоящШ 
предлагаемый  переводъ  Бругша  за  лучш1йд  ирн  чемъ  ни  аам-Ьтнмъ,  что  от- 
делы договора)  отм'&чеанме  у  Шабаса  римскими  дофрани  произвольны,  та* 
Бихъ  отд'кювъ  Е'^тъвъ  оригинале  (Уоуа^^е,  р.  340).  Мы  должны  еще  зам^твть, 
что  Шабасъ  даетъ  постоянно  дарю  Хнта  титулъ  р  г  1  и  с  е,  фараону  д  г  а  в  (1 
г  01.  Бругвтъ  же  даетъ  царю  Хнта  тетулъ  Е  1*  н  I  ^,  а  (|»араоиу  Г  а  г  в  1:  въ  сны- 
сл±  йих^  ]трега1ог.  Чтобы  различить  два  разные  титула  оригинала  мы  при* 
влли  для  фараона  титулъ  властел{[на»а  дарю  Хита  оставили  титулъ  11а  р  я, 

*)  Съ  боку  рвискхя  авфры  отделы  назнанеЕные  Шабасомъ, 
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519.  «Въ  этотъ  день  находился  царь  въ  городЬ  Рамзеса,  принося 
свои  молитвы  (и  приношен1я)  отцу  своему  Амону-Ра  и  богамь 
Хормаху-Туму, господину Гел10полиса:  Амон>'  Рамзеса-Шамуна*), 
Пта  Рамзеса  Мхамуна  и  Сутеху  сильному,  сыну  небесной  бо- 
гини Нутъ,  дабы  они  ему  даровали  мнопе  тридцатил-бтше  юби- 
леи и  неисчислимые  счастливые  годы  и  покоренхе  всЬхъ  наро- 
довъ  подъ  ноги  его  на  в4чно. 

П.       «Тогда  предсталъ  (предъ  царя)  посолъ  фараона  и  Адонъ  его 

дома  по  имени (и  привелъ  пословъ)  великаго  царя 

Хита,  Хитасира,  которые  посланы  были  къ  фараону,  чтобы  ис- 
просить дружбу  у  царя  Рамессу  Мхамуна,  дающаго  жизнь  в-Ьчно 
и  всегда,  какъ  даетъ  ее  отецъ  его,  богъ- солнца  каждый  день. 

III.  «Это  есть  списанное  содержаше  серебрянеои  досчечки,  кото- 
рую приказалъ  сделать  велишй  царь  Хита,  Хитасиръ  и  кото- 
рая подана  была  фараону  рукою  его  посланника  Тар-ти-себу  и 
его  посланника  Ра-меса,  чтобы  испросить  установлеше  дружбы 
у  царя  Рамессу  -  Мхамуна,  быка  между  властителями,  который 
ставптъ  знаки  границъ  своихъ  во  всЬхъ  странахъ,  гд-Ь  ему  за- 
благоразсудится. 

ГУ,  «Договоръ,  который  предложенъ  былъ  великимъ  царемъ  (на- 
рода) Хита,  Хитасиромъ  могущественнымъ,  сыномъ  Маросира  *), 
великаго  царя  (народа)  Хита  могу ществепнаго,  сына  Сапали-ли'), 
великаго  царя  (народа)  Хита,  могущественнаго — на  серебряной 
досчечки,  Рамессу-Мхамуну,  великому  властелину  Египта,  могу- 
щественному, сыну  Минепта-Сети,  великаго  властелина  Египта, 
могуп;ественнаго,  сыну  сына  Рамессу  перваго,  великаго  царя 
Египта,  могущественнаго;  —  это  договоръ  хорош1й  для  дружбы 
и  союза,  который  обезпечивалъ  дружбу  (и  возстановлялъ  союзъ) 
на  время  бол'Ье  продолжительное,  ч4мъ  было  то  прежде  въ  дав- 

520.  нее  время.  Ибо  таково  было  намЬреше  великаго  властелина 
Египта,  совм'Ьстно  съ  великимъ  царемъ  Хита,  что  богъ  не  дол- 
женъ  допустить  вражды  между  ними  на  основаши  договора.  А 
именно  во  времена  Мау-тан-ера  *) ,  великаго  царя  (народа)  Хита, 
брата  моего,  была  война  между  нимъ  и  Минепта-Сети  великимъ 
властелиномъ  Египта. 

V.       Но  нын4  отъ  сего  дня  долженъ  Хитасиръ  великхи  царь  (на- 


*)  Т.  е.  Амону,  чтимому  въ  город-Ь  Рамзеса  (ТаписЬ?). 
*)  У  Шабаса  «Маурасаръ». 
')  У  Шабаса  «Саплельэ. 
*)  У  Шабаса  Маутуръ. 
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рода)  Хита  смотреть  на  этотъ  договоръ,  чтобы  не  нарушено 
было  р-Ьшеше  бога  Ра  и  бога  Сутеха;  (р'Ьшенхе  постановленное) 
для  народа  египетскаго  и  для  народа  хеттейскаго,  дабы  не  су- 
ществовало между  ними  вражды  никогда. 

И  вотъ  его  содержаше:  У1. 

«Хитасиръ  великхй  царь  (народа)  Хита,  вступаетъ  въ  дого- 
воръ  съ  Рамессу-Шамуномъ  великимъ  властелиномъ  Египта,  отъ 
сего  настоящаго  дня  въ  томъ,  чтобы  существовали  тесная  дружба 
и  верный  союзъ  между  ними  навсегда. 

Онъ,  да  будетъ  моимъ  союзникомъ,  да  будетъ  моимъ  другомъ! 
Я,  да  буду  его  союзникомъ  да  буду  его  другомъ  на  всегда! 

Во  времена  Мантан-ера,  великаго  царя  (народа)  Хита,  брата 
его,  (такъ  какъ)  поел*  убхешя  его  *),  на  седалищ*  отца  своего 
возс4лъ  великимъ  царемъ  Хитасиръ,  то  я  (Хитасиръ)  заключаю 
дружбу  съ  Рамессу-Мхамуномъ,  великимъ  властелиномъ  Египта; 
и  это  есть  мое  желаше,  чтобы  (эти)  союзъ  и  дружба  были  лучше 
(прочнее),  ч'Ьмъ  т*  дружба  и  союзъ,  которые  были  прежде  заь 
ключены  и  потомъ  разорваны  были.  Я  заявляю:  я  великш  цар- 
(народа)  Хита  хочу  держать  съ  Рамессу-Мхамуномъ,  великимъ 
властелиномъ  Егицта  хорошую  (добрую)  дружбу  и  хорошхй  (в-Ьр- 
ный)  союзъ.  Сыновья  сыновъ  великаго  царя  (народа)  Хита  бу- 
ду тъ  въ  дружб'Ь  и  въ  союз*  съ  сыновьями  сыновъ  Рамессу-М1-521. 
амуна,  великаго  властелина  Египта. 

Согласно  нашего  договора  союза  и  решетя  о  дружб*,  да  бу- 
детъ народъ  Египта  съ  народомъ  Хита  друзьями  и  союзниками. 
Подобная  дружба  и  подобный  союзъ  да  существуютъ  въ  этомъ 
вид*  всегда. 

Никогда  да  не  возстанетъ  между  ними  вражда. 

Никогда  да  не  вторгается  великШ  царь  Хита  въ  землю  еги-уп. 
петскую,  хотя-бы  изъ  страны  его  что  либо  было  похищено. 

Никогда  да  не  вторгается  Рамессу-Шамунъ,  великхй  власте- 
линъ  Египта  въ  страну  (народа)  Хита,  хотя-бы  было  что  похи- 
щено изъ  страны  той  (египетской). 

Справедливый  договоръ,  который  существовалъ  во  времена 
Сапа-ли-ли,  великаго  царя  Хита,  и  справедливый  договоръ,  ко- 
торый существовалъ  во  времена  Мау-тан-ера  великаго  царя  Хита, 
брата  моего, — я  буду  держать. 

')  Изъ  текста  видео,  что  Мантанеръ  убитъ,  но  б±мъ  не  пояснено.  Ша- 
басъ  (Уод.  с1'  ип  Е^урЬ.  р.  340)  думаетъ  вид'Ьть  въ  тексгЬ  у1М1зан1е,  что  онъ 
погибъ  въ  битв1>  противъ  египетскнхъ  войскъ,  при  Сети  I. 
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И  заявляетъ,  что  будетъ  его  держать  Рамессу-Мхамунъ,  ве- 
ЛИК1Й  властелинъ  Египта. — Мй  согласились  въ  томъ  между  со- 
бою въ  одно  время,  въ  сегодняшшй  день,  и  мы  его  исполнимъ 
и  будемъ  действовать  по  правд*. 
IX.  Если  кто  либо  другой  придетъ  врагомъ  на  земли  (или  къ 
землямъ)  Рамессу-Мхамуна,  великаго  властелина  Египта,  тогда 
да  пошлетъ  онъ  ув4домлен1е  къ  великому  царю  Хита  такого  со- 
держашя: 

«Иди  и  сделай  меня  сильв-Ье  его».  Тогда  да  соберетъ  ве- 
ЛИК1Й  царь  Хита  своихъ  воиновъ  и  да  придетъ  и  побьетъ  вра- 
говъ  его  (фараона). 

Но  если  не  пожелаетъ  великхй  царь  Хита  выступить  самъ 
(т.  е.  лично),  то  да  пошлетъ  онъ  свое  войско  и  свои  парныя  уп- 
ряжи (т.  е.  колесницы),  дабы  они  побили  враговъ  его  (фараона). 
Иначе  да  подпадетъ  онъ  гн'Ьву  Рамесса-Мхамуна,  великаго  вла- 
стелина Египта  *) 
X.  И  если  Рамессу-Мхамунъ,  великхй  властелинъ  Египта,  изгналъ 
бы  ради  совершеннаго  преступлешя  подданныхъ  (изъ  страны 
522.  своей)  въ  страну  иноземную,  и  они  совершили  бы  еще  другое 
преступлеше  противъ  него,  тогда  долженъ  царь  Хита  присту- 
пить къ  убхенш  ихъ  ^).  Да  дЬйствуетъ  великхй  царь  Хита  въ 
полномъ  соглас1и  съ  великймъ  властелиномъ  Египта. 
XI.  Если  же  кто  либо  другой  придетъ  на  (къ)  земли  великаго 
царя  Хита,  тогда  да  пошлетъ  онъ  ув'Ьдомлен1е  къ  великому 
властелину  Египта  съ  просьбою,  чтобы  онъ  шелъ  съ  великою 
силою  и  поразилъ  его  враговъ;  и  если  есть  нам^ренхе  у  Ра- 
мессу-Мхамуна,  великаго  властелина  Египта  придти  самому,  то 
поразитъ  онъ  враговъ  великаго  царя  Хита,  если  же  н'Ьтъ  на- 
м4рен1я  у  великаго  властелина  Египта  самому  выступить,  то  да 
пошлетъ  онъ  свое  войско  и  свои  парныя  упряжи  (колесницы)  и 
да  пошлетъ  отвЬтъ  народу  Хита. 
ХП,  Если  н-Ькоторые  подданные  великаго  царя  Хита,  будутъ  ви- 
новны передъ  нимъ,    тогда  долженъ  Рамессу  М1амунъ  (велиый 


')  Этой  фразы  н^тъ  въ  перевод'Ь  Шабаса  (Уо^.  (1*ап  БдурЬ.  р.  386). Сло- 
ва: «Гн^въ  фараона»  относятся  къ  следующему  §  къ  служителямъ  фараона 
изгнаннымъ  изъ  Египта. 

')  Этотъ  §  X  иначе  переведенъ  у  Шабаса;  онъ  даетъ  ему  такой  смыслъ, 
что  если  фараонъ  въ  гн^в^  своемъ  по&детъ  убивать  ихъ,  то  царь  Хита  доя- 
генъ  помогать  ему. 
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властелинъ  Египта,  приступить  къ  ихъ  убхешю).  .  .  .  клятва  съ 
желан1емъ  сказать,  я  пойду  .  .  .  до  .  .  .  Рамессу  Шамунъ,  ве- 
ЛИК1Й  властелинъ  Египта,    в^чно  живущ1Й ихъ 

дабы  онъ  былъ  отданъ  за  нпхъ  господину  и  дабы  сказалъ  Ра- 
мессу ЛИамунъ,  велик1й  властелинъ  Египта,  по  слову  своему 
всегда ^). 

(Если  слуги  уб4гутъ)  изъ  земель  Рамессу  М1амуна  великаго  ХШ. 
власт.  Египта  и  отправятся  къ  великому  царю   Хита,  то  вели- 
кш  царь  Хита  не  приметъ  ихъ,  но  великхй  царь  Хита  выдастъ 
ихъ  Рамессу  Мхамуну  велик,  власт.  Египта  (дабы  они  понесли 
наказанхе. 

Когда  слуги  Рамессу  Мхамуна  вел.  власт.  Египта,  оставятъхГУ.  523. 
его  земли)  ^)  и  отправятся  въ  страну  Хита,  чтобы  сделаться  слу- 
гами  другаго,    то  да  не  останутся   они  въ  землЬ  Хита,    но  да 
(выданы  будутъ)  Рамзесу  Мхамуну  вел.  в.1аст.  Египта. 

Если  напротивъ  уб4гутъ  (слуги  великаго  царя  Хита  и  от- XV. 
правятся)  къ  Рамессу  Мамуну,  великому  властелину  Египта, 
(чтобы  остаться  въ  Египте),  то  да  будутъ  т4,  кои  пришли  изъ 
земли  Хита,  чтобы  постудить  къ  Рамессу  Шамуну,  вел.  власт. 
Египта  не  (приняты)  Рамессу  М.,  вел.  вл.  Египта,  (но  да  бу- 
дутъ выданы  великому  царю  Хита)  отъ  Р.  М1амуна,  вел.  вл. 
Египта. 

(И  когда  оставятъ  землю  Хита  люди)  мудрые  разумомъ^),  иху1. 
придз^тъ  въ  землю  Египта,  чтобы  стать  слугами  другаго,  то  не 
допуститъ  Рамессу  Мхамунъ  имъ  поселиться,   онъ  выдастъ  ихъ 
в.  царю  Хита. 

Когда  узнанъ  будетъ  этотъ  (договоръ  жителями  земли  Египта  ХУП. 
и  зем.1и  Хита,  то  да  не  погрЬшатъ  они  противъ  онаго,  ибо  все, 
что  написано  на)  серебряной  доскЬ  суть  слова  произнесенныя 
сонмомъ  боговъ,  посреди  мужескихъ  божествъ  и  женскихъ  бо- 
лествъ,  а  именно  посреди  божествъ  земли  Хита  и  сонмомъ  бо- 
говъ посреди  мужескихъ  божествъ  и  женскихъ  божествъ  и  именно 


*)  Шабасъ  переводитъ  только  первую  фразу  XII  §  и  притоиъ  такъ  ИЗ! 
<1ев  БегуИеагБ  ди  рппсе  КЬе1а  50п^^5аЪог11ё8  де  50п  БегУ1се>  е1с. 

')  Заключенное  въ  сиобкахъ  есть   правдоподобное  только   предполо- 

жен1е.   Зд'Ьсь  Шабасъ  вставляетъ:   «81  с1е8  онуггегв  11аЪ11е8 уоп( 

аи  рауз  <1е  КЬе1аэ.  По  сравнешю  съ  §  XVI,  можетъ  быть,  Шабасъ  правъ. 

']  Т.  е.  художники.  Опупегз  ЬаЫ1еБ  у  Шабаса. 

лгтоппси  и  намятоиви.  т.  I.  82 
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земли   Египта.    Они  суть  для  меня  свид^^тели,    что  слова  (ими 
произнесенныя)  д-Ьйствительно  (обязательны). 
ХУШ.       (Это  есть  указаше  боговъ  зем.1и  Хита: 

Сутехъ  города)  Тунепъ  (Даене). 
524.       Сутехъ  земли  Хита. 

Сутехъ  города  Арнема.     . 
Сутехъ  города  Тс  ар  ан  да. 
Сутехъ  города  Пилка. 
Сутехъ  города  Хиссапъ. 
Сутехъ  города  Сар  с  у. 
Сутехъ  города  Хилибу  (Халебъ). 
Сутехъ  города  

Сутехъ  города  Сардина. 
Астарта  земли  Хита. 
Богъ  земли  Цайатъ-Хирри. 
Богъ  земли  Ка  .....  . 

Богъ  земли  Хер 

Богиня  города  Ах 

Богиня  города и  земли  А уа. 

Богиня  земли  Цаина. 

Богъ  земли  ....  нат  .  .  .  еръ. 

(Я  призывалъ  въ  свидетели  этихъ  мужескихъ)  и  женскнхъ 
(боговъ  земли  Хита;  это  божества)  земли,  въ  клятве  моей.  (Къ 
нимъ  присоединены  муж.  и  женск.)  божества  горъ  и  р'Ькъ  земли 
Хита,  боги  земли  Кацаудана  (Гаузанитисъ)  *),  Амонъ,  Пра, 
Сутехъ  и  мужсия  и  женск1я  божества  земли  Египта,  почвы  и 
моря,  и  в-Ьтровъ  и  бурь. 

XIX.  Въ  отношеши  постановлешй,  которыя  содержитъ  серебряная 
доска  для  народа  Хита  и  для  народа  Египта,  то  тотъ  кто  не 
исполнитъ  ихъ,  да  подпадетъ  (мщен1ю)  сонма  боговъ  Хита  и 
(мщетю)  сонма  боговъ  Египта,  онъ  и  домъ  его  и,  слуги  его, 

525.  Тотъ  же,  который  соблюдегъ  постановлешя,  которыя  содер- 
житъ серебряная  доска,  то,  будетъ  ли  онъ  изъ  народа  Хита  илн 
(изъ  народа  Египта),  за  то,  что  онъ  не  пренебрегъ  ими,  того 
сонмъ  боговъ  земли  Хита  и  сонмъ  боговъ  земли  Египта  награ- 


*)  Объ  ней  упомиеаетъ  географъ  Птоломей  (V,  18).  Считаютъ  ее  тожде- 
ствевною  съ  Мигдонаей  Страбона.  Страна  въ  верховьяхъ  Евфрата,  на 
Кхабур*!},  къ  востоку  отъ  Харрана. 
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дитъ,  и  жизнь  сохранитъ  ему  и  слугамъ  его,  и  т4мъ,  которые 
съ  нимъ  и  съ  его  слугами. 

Если  б-Ьжить  изъ  жителей,    изъ  (земли  Египта  одинъ),  или  XX. 
двое,  или  трое  и  они  отправятся  къ  великому  царю  Хита,  то  имъ 
(велик1й   царь  Хита  не)  позволить  (остаться,    но  онъ)  выдастъ 
ихъ   и   отошлетъ  къ   Рамессу  Мхамуну,    великому   властелину 
Египта. 

Но  въ  отношеши  (жителя  земли  Егишга),  который  выданъ 
будетъ  Рамессу  Шамуну  вел.  власт.  Египта,  то  да  не  воняетъ 
противъ  него  проступокъ  его  *)  и  да  не  будетъ  ограбленъ  (домъ) 
его,  ни  (жена)  его,  ни  его  (д^ти).  Да  не  будетъ  (убита  мать 
его,  и  да  не  бьютъ  его  по  глазамъ,  или  по  рту,  или  по  по- 
дошвамъ)  *)  и  такъ,  да  не  поднимается  вина  его  проти|^  него. 

Также,    да  будетъ   поступлено,    когДа  въ  бегство  обратятся XXI. 
жители  народа  Хита,  будь  то  одинъ,  или  вдвоемъ,  или  втроемъ, 
и  отправятся  они  къ  Рамессу  Мхамуну,  вел.  власт.  Египта.  Да 
велитъ    схватить  ихъ  Рамессу  Мхамунъ,    вел.  власт.  Египта  и 
да  будутъ  они  выдары  великому  царю  Хита. 

«Въ  отношеши  того,  который  будетъ  выданъ,  то  да  не  под- 
нимется противу  него  вина.   Да  не  будетъ  ограбленъ  его  домъ  . 
и  (отняты)  его  жены  и  его  д-Ьти,  и  да  не  будетъ  убита  его  мать, 
и  да  не  бьютъ  его  по  глазамъ,  или  по  устамъ,  или  по  подош- 
вамъ  п  да   не   поднимается   противъ   него   никакое   преслЬдо- ХХП.  52&. 
ваше». 

«То,    что  находится  въ  серединЬ  этой  серебряной  таблицы,   Объясневхе 
на  передней  сторон*  ея,  есть  богу  Сутеху  подобное  изображе- ^"  д^^^^^^^^ 
ше,  окруженное  надписью  такого  содержашя:  «это  изоврАЖЕН1ЕН»хос^вчж4») 
БОГА   СУТЕХА    НЕБА  И  ЗЕМЛИ»;    ВЪ  ТО  время,    когда  былъ  за- 
ключенъ   договоръ,    сделанный   Хитасиромъ,    великимъ   царемъ 
земли  Хита (разрушено). 

Въ  такомъ  вид-Ь  былъ  заключенъ  въ  город*  Рамзеса,  въ 
нижнемъ  Египт*,  договоръ  о  мир*  и  дружб*  между  двумя  могу- 
щественнейшими народами  тогдашняго  мхра,  народомъ  Хита  на 
восток*  и  народомъ  Кеми  на  запад*.    Этотъ  оборонительный  и 


*)  Т.  е.  да  не  ви']Ьняетсл  ему  въ  преступлен1в  вина  его;  такъ  Шабасъ. 
Бругшъ  буквально  пишетъ  такъ:  «зо  зоИ^е^еп  1Ьп  8е1п,ГеЫег  шсМ  ^его- 
сЬеп  1;^егс[еп>. 

')  Босполвены  проб']Ьлы  при  помощи  сл']&дующаго  §.  См.  ниже. 

*)  Надо  помнить,  что  мы  не  нашли  самую  досчечку,  а  нашли  надпись  на 
камн'Ъ  (въ  Барнак*!),  которая  поясияетъ  содержан1в  серебряной  досчечки. 
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служить  разсматривающему  папирусъ  для  составлен1я  себ-Ь  пред- 
ставлен1я  о  положен1и  страны,  даже  до  отд^льныхъ  камней,  или 
деревьевъ  стоящихъ  на  дорогахъ.  Сети  I,  жадный  искатель  зо- 
лота, первый  приказалъ  разработывать  эти  рудники,  но  безъ  ус- 
п-Ьха,  какъ  увидимъ  ниже.  Онъ  заложилъ  тотъ  колодезь,  о  ко- 
торомъ  говоритъ  приведенная  надпись  на  папирусЬ  и  поставилъ 
тотъ  памятный  камень,  который  обозначенъ  на  план-б.  Колодезь 
им-^лъ  въ  глубину  болЬе  63  метровъ  (120  древне  -  египетскихъ 
локтей  или  около  190  футъ),  но  вода  скоро  изсякла  и  рудникъ 
былъ  оставленъ.  Только  въ  трет1й  годъ  царствованхя  Рамзеса 
случилось  то  явлеше,  о  которомъ  многоречиво  разсказываетъ 
надпись,  которую  мы  сейчасъ  приведемъ.  Надпись  эта  покры- 
531.ваетъ  камень,  который  былъ  найденъ  въ  местности  Кубанъ  *), 
напротивъ  Дакке,  на  восточномъ  берегу  Нила,  въ  Нубш.  Зд-Ьсь 
въ  Кубани  была  сооружена  фараонами  въ  древшя  времена  силь- 
ная крепость  со  ст'^нами,  рвами  и  бапшями,  долженствовавшая 
служить  защитою  страны  отъ  нападен1я  нубхйскихъ  племенъ. 
Исписанные  кругомъ,  гранитные,  тесаные  камни,  лежащ1е  вблизи 
указываютъ  царей  Тутмеса  Ш,  Хоремхиба  и  Рамзеса  П.  Повй- 
димому  это  былъ  также  пунктъ,  изъ  котораго  направлялись  во- 
енно-пленные и  преступники  на  тяжелыя,  подъ  палящимъ  солн- 
цемъ  тропика  производимыя  рудничныя  работы,  пунктъ  связую- 
Щ1Й  дорогу  къ  рудникамъ  съ  большимъ  путемъ  движешя  по  Нилу. 
И  у  грековъ  сохранилось  даже  воспоминанхе  о  жестокомъ  обра- 
щеп1и  съ  несчастными,  обреченными  па  работы  промывки  зо- 
лота и  объ  ужасномъ  ихъ  положен1и  ^). 
Надпись  Ку-       Но  выслушаемъ  слова  самой  надписи: 

((1)  Въ  годъ  3-й,  въ  м4сяц4  Тиби,  4-го  дня  царствовашя 
царя  Рамессу-Мхамуна,  жизнь  дающаго  в-Ьчно  и  всегда,  друга 
еиванскаго  Амона-Ра  (изъ)  Апп  ^). 

2)  Им'Ьло  м-Ьсто  торжественное  возсЬдапхе  на  стул*  Гора 
(т.  е.  царя)  между  живущими.  Какъ  отецъ  его  ежедневный  со.1неч- 
ный  богъ,  божественный  благод'Ьтель,  господинъ  страны  юга, 
лучеиспускающш  Худ-Горъ,  прекрасный  золотой  копчикъ,   рас- 

*)  См.  23^,15'  с-Ьв.  широты,  восточный  берегъ  Нила,  протнвъ  Дакке,  но 
Н'Ьсколъко  южи-Ье. 

*)  Бругшъ  в-Ьроятво  им-Ьеть  въ  вмду  расказъ  Дходора  Спцнл.  въ  кн.  III, 
§  12—14.  (Евюи1л). 

^)  Бругшъ  везд15  пишетъ  А  п  в,  чтобы  обозначить  восточвую  сторону  Онвъ; 
почему  зд^сь  Анн  мы  не  знаемъ;  но  вероятно  праиописаи1е  имеаъ  соб- 
ствениыхъ  несколько  изменялось  съ  течен1емъ  времени. 
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Если  мы  теперь  обратимъ  взоры  наши  на  западъ  и  югъ,  то 
мы  и  тамъ  увидимъ  сл-бды  воинственной  деятельности  царя,  славу 
котораго  поведають  намъ  нубхйсие  памятники,  истинные  сви- 
д-Ьтели  поб-Ьдъ  многославимаго  Сезостриса. 

Въ  храм*  Деръ  (или  Дирръ)  *)  изобрадепъ  наб^гъ,  сдЬлан-  Изображете 
ный  царемъ  въ  страны  обитаемыя    неграми,    которыхъ  жены  и   Веитъ-едь 
дЬти  съ  ужасомъ    смотрятъ  на   нападенхе  воиновъ    египетскаго     ^^"■• 
царя.  Точно  также,  изображешя  сраженш  въ  скалистой  пещер* 
Беитъ-ель-Валли*),  знакомятъ  насъ  съ  победами  фараона  надъ 
землею  Кушъ,    надъ  Тхухами-Мармаридами  и  надъ  сир1Йскимп 
Халу  или  финик1йцамп.    Нигд*  нЬтъ  указан1Й    времени,    когда 
эти  битвы  происходили,    только   детали  картины  и  присутств1е528. 
изв'Ьстныхъ  памъ  историческихъ  лицъ,  какъ  напр.,  сыновей  царя, 
даютъ  намъ  возможность  лишь  приблизительно,   относить  событхе 
къ  раннему  или  позднейшему  времени  царствованхя  Рамессу. 

Мы  должны  воббразить  себе,  на  основаши  надписей  и  изобра- 
жешй  ст'Ьнъ  пещеры,  что  царь  только  что  возвратился  изъ  своихъ 
походовъ  лротивъ  народовъ  юга,  и  торжественно  возсЬдаетъ  въ 
храме.  Слава  его  уже  прочно  установлена,  ибо  надпись  говорить: 
«дела  победъ  написаны  сто  тысячъ  разъ  на  великолепной  Пер- 
сеа  ^).  Какъ  каратель  чужеземцевъ,  который  поставилъ  предель- 
ные знаки  свои  въ  земле  Рутепу,  где  ему  угодно  было,  онъ  есть 
по  истине  сынъ  Ра  и  подобхе  его». 

Передъ  царемъ,  сидящимъ  на  престоле,  появляется  царевичъ 
и  наследникъ  престола,  (умершхй  ранее  отца)  Аменхи-уйа- 
миеъ  (Амопъ  на  правой  стороне  его),  который  приводить  пе- 
редъ фараона  рядъ  пленныхъ  негровъ  и  представляетъ  ему  до- 
бычу или  дапь,  состоящую  изъ  львовъ,  жирафовъ,  антилопъ,  га- 
зелей, золотыхъ  колецъ,  слоновыхъ  бивней,  шкуръ  пантеръ,  шю- 
довъ  и  другихъ  произведешй  юга. 

')  Бругшъ  указываетъ,  что  Дпрръ  есть  истииное  пронзиошев1е,  слышап- 
ное  имъ  изъ  устъ  туземцевъ*  Дирръ  въ  Нубхи,  орибл.  22^  45'  сев.  шир., 
н-Ьсколько  с-Ьверн-Ье  Коруско  п  Ибрима. 

')  Близъ  Келабшс  ва  тропик*!. 

')  Ср.  Бирча  въ  Агипйа1е  апй  Вопот!  даИегу  оГ  апи^иШе8  I,  р.  3.  По 
Плутарху  (Озир.  и  Изида;  §  68;  плодъ  персен  подобенъ  былъ  сердцу,  а 
листъ  его  языку.  Въ  упомявутомъ  м'Ьст!  Бпрча  онъ  даетъ  надпись,  въ  ко- 
торой сказано,  что  «это  начертано  уа  лист^  персей.  Персею  счнтаютъ  пер- 
сивовымъ  деревомъ  пли  египетск.  ииидалемъ  (\У11к1П80п*5  рорн1аг  ассоип!  I, 
р.  258).  Мы  прнбавимъ,  что  по  мн']^нш  Партея  (Р1аи1гс11  йЬег  1818  е^с.  1850. 
ВегИп,  р.  258).  Рег8еа,  дерево  не  персиковое,  аСопИа  Муха  пли  Ва1а- 
п11е8  аедур(1аса. 
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СЕИми  в'^^нцами  и  двойнннъ  уборомъ  изъ  перьевъ, — чтобы  по- 
думать о  земдяхъ,  изъ  которыхъ  добывается  золото  и,  чтобы  об- 
судить м'Ьры  и  способы  бурить 
533,  9)  колодцы  на  дорогахъ,  кои  прокляты  ради  воды,  потому 
что  онъ  слышалъ,  что  много  золота  есть  въ  земл4  Акита  *),  на 
путь  къ  нему  заклятъ  весьма,  ради  воды.  И  якобы  туда  пошли 
некоторые 

10)  промыватели  золота,  къ  м4сту,  гд-Ь  оное  (золото)  есть, 
но  т4,  кои  туда  дошли,  умерли  якобы  отъ  жажды  на  дорогЬ, 
вмЬст4  съ  ослами,  которые  при  нихъ  были.  Не  находится  якобы 
для  нихъ  необходимаго. 

11)  чтобы  напоить,  подымаясь  по  пути,  разв4  что  дождикъ 
пойдетъ  съ  неба.  Тйкимъ  обра^омъ  не  возможно  и  доставать  зе- 
лота въ  этой  стране,  ради  недостатка  воды.  Тогда  говори лъ  царь 
къ  благородному  мужу,  стоявшему  подл*  него:  «Прикажи  поз- 
вать сюда  князей,  которые  есть  на  лицо». 

12)  «Я  хочу  спросить  ихъ  совета  объ  этой  землЬ,  как1я  на- 
добно  употребить  соотв'Ьтствующ1я  м4ры».  И  какъ  скоро  ихъ 
привели  передъ  божественнаго  благодетеля,  подняли  они  руки, 
чтобы  славить  имя  его  въ  р^чахъ  хвалебныхъ,  и  чтобы  молиться 
передъ  его  прекраснымъ  лицомъ.  И  царь  описалъ  имъ  состояше 
этой  земли,  чтобы  добыть 

13)  отъ  нихъ  сов'бта  объ  этомъ,  въ  отношенш  бурен1я  ко- 
лодца на  пути  ея  (земли).  И  они  говорили  передъ  царемъ:  «Ты 
какъ  солнце!  Все  удается  теб4.  Что  желаетъ  твое  сердце,  то 
будетъ  решено.  Если  въ  ночи  придетъ  къ  теб-Ь  желан1е,  то  оно 
будетъ  исполнено,  когда  землА  снова  светла  будетъ.  Мы  поспе- 
шили сюда,  чтобй  сд'Ьлать  то,  что  сделать  нужно,  ибо 

14)  ве.1ико  число  твоихъ  удивительныхъ  д^лъ,  съ  тЬхъ  поръ 
какъ  явился  ты  царемъ  страны.  Мы  не  слыхали  ничего,  мы  не 
видали  ничего,  и  однако  то  что  есть,  сод-Ьлалось,  какъ  оно  ныпЬ 

534.  есть.  Вс^  изречевхя  устъ  твоихъ  подобны  словамъ  Хормаху. 
Языкъ  твой  коромысло  (подраз.  в-бсовъ  правосуд1я),  уста  твои 
суть  правдивая  м-Ьра  (букв,  законная,  закономъ  утвержденная, 
пробная  м4ра), 

15)  по  м-Ьр*  утвержденной  богомъ  Тутъ.  Гд*  находится  то, 
чего  ты  не  знаешь?  Гд-Ь  мудрецъ,  который  былъ  бы  подобенъ 
теб*?  Н4тъ  мЬста,  котораго  бы  ты  не  видалъ,  нЬтъ  земли,  па 


*)  Вади-Аллаки,  см.  выше  стр.  53 
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которой  1не  ступала-бы  нога  твоя.  Все  отличное  (превосходное) 
Бм^ло  доступъ  къ  ушамъ  твоимъ  съ  т4хъ  поръ, 

16)  какъ  ты  былъ  Адономъ  этой  земли.  Ты  поступалъ  мудро, 
когда  ты  еще  находился  въ  яйц-Ь.  Въ  д^тств-Ь  твоемъ  по  сдову 
твоему,  совершалось  все  лучшее  для  страны.  Когда  ты  былъ 
мальчикомъ  съ  ловономъ  молодости,  ни  одинъ  памятникъ  не  яв- 
лялся на  св-Ьтъ  безъ  твоего  повел'Ьнхя. 

17)  Ни  какое  д4ло  не  выполнялось  безъ  твоего  ведома.  Ты 
былъ  возвышенъ  въ  зваше  Ро-Хира,  (наместника)  земли  сей, 
когда  ты  былъ  отрокомъ  и  считалъ  десять  полныхъ  годовъ.  ВсЬ 
постройки  исходили  изъ  рукъ  твоихъ  и  выполнялась  закладка 
камней  ихъ  фундамента.  Если  ты  скажешь  вод']^:  приди  на 
гору,  то  появляется  дождь 

18)  немедленно  по  изр^чешю  твоему.  Ты,  какъ  солнечный  богъ. 
По  плоти  творящаго,  делается  то,  что  онъ  творитъ  (зачинаетъ). 
Поистинн'Ь,  ты  живой  образъ  Ра,  насл*дникъ  твоего  отца  Тума 
Гел10полиса.  Вкусъ  есть  на  языкЪ  твоемъ  (?),  чувство  есть  въ 
сердц*  твоемъ.  М^сто  языка  твоего  есть  храмъ  истины.  Боже- 
ственное пребываетъ  на  устахъ  твоихъ  и  всЬ  слова  твои  дЬ-ч 
лаются  долговечными,  оОращаясь  въ  д^ла. 

19)  То,  что  создалъ  твой  разумъ,  подобно  творешямъ  Пта  (бога) 
художника.  Ты  есть  всегда  тотъ,  котораго  вс*  предположешя 
исполняются,  котораго  всЬ  слова  слушаются.  Ты  великш  нашъ 
господинъ  и  властитель! 

«въ  отношеши  земли  Акита,  да  будетъ  испо.1нено  то  объ  чемъбЗб. 
идетъ  р^чь».  Тогда  говорилъ  царскхй  сынъ  презренной  земли  Кушъ 

20)  такъ  говоря  передъ  царемъ:  «Такова  земля  та:  про- 
клята она  (недостатка)  воды  ради  со  временъ  Ра.  На  ней  уми- 
раютъ  отъ  жажды.  ВсЬ  прежше  цари  желали  на  ней  пробу- 
равить колодезь,  но  не  было  имъ  удачи  въ  этомъ. 

21)  И  царь  Сети  I  д-бладъ  то.  Онъ  приказалъ  бурить  колодезь 
120  локтей  глубины  во  время  свое,  но  онъ  оставленъ  былъ  при 
дороге,  ибо  воды  въ  немъ  не  показывалось.  Если-бы  ты  самъ 
ныне  обратился  къ  отцу  твоему  нильскому  богу  Хани, 

22)  отцу  боговъ(сказавъ  ему):  вели  показаться  воде  вверьху  на 
горе,  то  онъ  сделаетъ  все,  что  ты  скажешь,  такъ  какъ  все,  что 
ты  предполагалъ,  действительно  исполнялось,  и  не  только  по 
однимъ  слухамъ,  ибо  любятъ  тебя  отцы  твои,  все  боги,  более 
всехъ  царей, 

23)  которые  были  со  времени  Ра.  «Говоритъ  царь  князьямъ:» 
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Если  все  правда,  что  вы  говорили  и  если  въ  земл-Ь  той  со  вре- 
мени бога  небыло  открыто  воды,  то  я  тамъ  выкопаю  колодезь,  что- 
бы онъ  давал ъ  воду  постоянно,  и  притомъ  съ  т-Ьмъ,  чтобы  колодозь 

24)  стоялъ  подъ  приказанхемъ  (т.  е.  покровительствомъ  или 
попечительствомъ)  отца  Амона-ра  оивапскаго  и  Гора,  господина 
Нуб1нской  земли,  дабы  сердца  ихъ  были  настроены  къ  любви. 
По  этому  я  распоряжусь,  чтобы  онъ  (колодозь)  назывался  по 
(ихъ  имени»,  И  князья) 

25)  славили  господина  своего  и  обожали  его,  и  пали  на 
животъ  свой  передъ  (царемъ),  и  радостныя  восклицашя  ихъ 

536.  26)  раздавалися  даже  до  небесъ.  Тогда  говорплъ  царь  къ 
царскому  писцу,  (находившемуся  вблизи  его:  « Приготовься  и 
отправляйся) 

27)  въ  путь  въ  землю  Акита.  И  считай,  что  ты  долженъ 
выполнить  твое  поручеше  ко  второму  дню  луннаго  м^&'сяца  *). 
Писецъ  исполнилъ, 

28)  какъ  ему  было  приказано.  И  вотъ  онъ  собралъ  людей 
свЬдущихъ  въ  искусств*  бурешя,  дабы  они  работали  и  сд1&лали 
колодезь,  который  давалъ  бы  воду  т-Ьмъ,  кои^) 

30)  шли  по  пути  въ  землю  Акита.  Ничего  подобнаго  не 
было  при  прежнихъ  царяхъ.  (И  пзъ  разлпваюш,ейся  воды  обра- 
зовались пруды)  и 

31)  рыбаки  съ  острововъ  вблизи  болотъ  Нато  (?),  делали 
себ-Ь  удовольств1е  и  построили  (маленьк1я  лодочки  и  употре- 
бляли  ) 

32)  какъ  весло  при  в'ЬтрЬ.  Тогда  пришелъ  письмоносецъ 
отъ  царскаго  сына  презренной  земли  Кушъ  (о  колодц'Ь,  что- 
бы сказать  царю:  исполнилось  все) 

33)  что  твое  свят'Ьйшество  своими  устамп  пзрекъ.  Показа- 
лась   вода    въ    немъ  на  12  .юктяхъ.  Было  4  локтя  (?) 

глубины 

34) какъ  было  нам^ренхе  при  производств'^  рабо- 
ты. Богъ  всл^дстЕге  твоей  любви,  милостиво  пастроилъ  свое 
сердце.  Никогда  подобнаго  не  случалось  (со  временъ  бога  Ра). 


О  Лунный  М'Ьсяцъ  зд-Ьсь  уномянутый,  какъ  мы  попимаемъ,  есть  м-^сяцъ 
Тотъ,  1-е  число  котораго  соответствовало  29  августу  при  ЮлИ»  Кесаре. 
0У11к1П50п.  Р.  асе.  II,  241).  Зас*даи1е  пм^ло  м^сто  4  е  Тиби,  стало  быть 
фараонъ  даетъ  своему  посланному  пять  м^сяцевъ. 

')  вероятно  по  ошибке  29-го  номера  строки  н^гъ  у  Бругша,  но  смыслъ 
не  прерывается. 
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35)  (И  жители)  земли  Акита,  произвели,  радостную  музыку 
на  большихъ  барабанахъ  (?)  *).  ТЪ  которые  были  больны  гла- 
зами   (омыли   ИХЪ  водою    и   ВЫЗД0р0В'1лИ.    ВС^   они   П'ЁЛИ.) 

36)  Слава  царю!  Вода  находившаяся  въ  глубине,  послушна 
ему.    Онъ    открылъ  вод}''  на  (гор-Ь».    И   жители    послали    бла-537. 
годарен1е 

37)  сказать)  ему  черезъ  царскаго  сына,  за  посылку  ^).  Это 
было  дрекрасн'Ье  для  (сердца  царева,  ч^мъ  все  другое.  Такъ) 

38)  были  выполнены  предначертанхя.  Прекрасны  *  были  сви- 
детельства, высказанныя  (жителями  страны.  Заложена  бы.1а  до- 
рога отъ) 

39)  этого  колодца  къ  другому  колодцу  Рамессу  Мхамуна, 
победителя,  (въ  земл* 

Сл^ды  бурсн1я  колодцевъ  Ьъ  пустынныхъ  долинахъ  Хамма- 
мата  ^)  находятся  уже  во  времена  одинадцатой  династхи.  Тысячу 
двести  л^тъ  до  восшеств1я  на  престолъ  царя  Рамессу  II,  одинъ 
изъ  предковъ  его  Санхкара  приказалъ  заложить  на  древней  дороге 
между  Коптосамъ  л  Коссейромъ  (на  Чермн.  мор*)  четыре  колодца, 
остатки  которыхъ  видны  и  понынФ.  И  въ  этомъ  случае  древ- 
Бхе  опередили  насъ,  создавая  сооружен1я  общей  пользы,  и  ко- 
торыхъ необходимость  и  значенхе  могутъ  быть  только  вполнЬ 
сознанными  путешествующими  въ  пустыняхъ  Африки. 

Отъ  Рамзеса  колодцебурителя  до  Рамзеса  строителя  и  создателя  Рамвесъ  и 
городовъ  одинъ  только  шагъ.  Все,  что  онъ  въ  отношеши  построекъ  ^"те]^*" 
сделалъ  въ  самомъ  начале  своего  царствованхя,  записано  имъ 
самимъ  съ  такою  иодробностхю,  что  конечно  потомки  его  не 
когли  забыть  этого.  Прежде  всего  Абидосъ  обратилъ  на  себя 
его  вниман1е,  и  въ  немъ  сталъ  онъ  возводить  новыя  постройки, 
хотя  есть,  также  указанхе  надписей,  что  онъ  приказалъ  въ  па- 
мять отца  своего  возвести  двое  храмовыхъ  вратъ,  въ  Мемфисе 
и  въ  вивахъ,  и  что  при  этихъ  входныхъ  вратахъ  поставлены 
были  статуи  Сети  I. 

О  постройкахъ   Рамзеса,  въ  городе    Мемфисе,  мы  узнаемъ538. 
подробности  изъ  разговора  между  Рамессу  II  и  древнимъ  мем- 
фисскимъ    богомъ   Пта,    великимъ  строитедемъ  мхровъ.    Разго- 


*)  Бопросительны&  знакъ  Бругша. 
')  Т.  е.  за  то,  что  иосладъ  писца  произвести  работы. 
')  Къ  иостоЕу  отъ  Кобтоса,  гористая  страна  между  Ниюмъ  п  Чермнымъ 
моремъ.  О  колодцахъ  при  Санхкара  ср.  стр.  108—111;  Бругша. 
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воръ  этотъ  записанъ  на  Еамн']^,  находящемся  близъ  втораго  водо- 
пада въ  Нубхи  *). 
Надпнсь  Иб-  На  памятной  таблиц*  Ибсамбула,  помеченной  35  годЬмъ  13-мъ 
^^*^  У^-  Хиби  царствовашя  Рамзеса  П,  мы  находимъ  въ  разговор*  бога 
съ  Рамзесомъ  очень  любопытныя  данныя  объ  отношен1яхъ  между, 
Египтомъ  и  Хита.  Богъ  Пта  начинаетъ  свою  длинную  р^чь 
обыкновенными  льстивыми  словами,  обращенными  еъ  царю,  изъ 
которыхъ  мы  приводимъ  сл-Ьдующхя:  Богъ  говоритъ:  «Я  даровалъ 
теб*  силу  и  могущество  рук*  твоей  во  всЬхъ  земляхъ.  Ты  по- 
ранилъ  сердца  вс*хъ  народовъ,  поставленныхъ  у  ногъ  твонхъ. 
Каждый  день,  выходишь  ли  ты  (изъ  дому),  къ  теб*  вед}^тъ  пл*н- 
ныхъ  велик1е  цари  всЬхъ  народовъ,  чтобы  умилостивить  тебя 
д-Ьтьми  своими.  Они  отдаются  крепкой  рук*  твоей,  чтобы  ты 
д*лалъ  съ  ними,  что  хочешь,  о  царь  Рамессу  II.  Я  поселилъ 
уваженхе  къ  теб*  во  вс*хъ  сердцахъ.  Ты  любимъ  вс*ми  людьми. 
Мужественная  храбрость  твоя  распространяется  на  вс*  равнины 
и  ужасъ  предъ  тобою  проходитъ  горы.  При  мысли  о  теб* 
дрожатъ  цари  и  ты  постоянная  глава  ихъ.  Одну  просьбу  им*ють 
они  къ  теб*,  это  исходатайствовать  твою  дружбу.  Ты  позво- 
ляешь жить,  кому  хочешь,  и  кого  хочешь  убиваешь.  У  тебя 
престолъ  вс*хъ  народовъ». 

Н*сколько    ниже    находится    то    м*сто    надписи,    которое 
им*етъ  для  насъ  важное  значеше: 
О  народ*  Хп-       аНародъ  Хита  подвластенъ  твоему  дворцу.    Я   поселилъ  въ 
царя  ихъ.  въ  сердц*   ихъ    (желаше)    служить  теб*,    приближаясь  почти- 
тельно   къ    твоей  особ*,    съ  произведепгями  ихъ  и  съ  добычей 
пл*нныхъ  ихъ  царя,  (т.  е.  взятой  ихъ  царемъ).    Вся  ихъ  соб- 
539.  ственность  приносится  къ  теб*.  Старшая  дочь  его  (царя  Хита) 
стоитъ    во    глав*,    чтобы    настроить   къ  кротости  сердце  царя 
Рамессу  П,  —  великое  непонятное  чудо.    Она    сама   не    знала 
того  впечатл*тя,  которое  произвела  ея  красота  на  сердце  твое. 
Имя  твое  велико  и  славно  навсегда.  Ты  совершенн*иш1Й  обра- 
зецъ  силы  и  кр*пости.  Со  времени  преданхй    боговъ,    которыя 
(предашя)  спрятаны  въ  домъ  ппсьменпыхъ  свертковъ,    со    вре- 
мени  солнечнаго    бога   Ра   до    тебя  въ    истор1и  п*тъ  указашй 


*)  Что  Бругшъ  говорить  о  надписи  имеаяо  Ибсамбула,  то  ясно  по  раз- 
говору Рамзеса  съ  Пта  (ниже  коиецъ  539 и 540 стр.).  По  выражец1е  «близь 
втораго  водопада»  не  точно.  Ибсамбулъ  лежптъ  на  полградуса  с^верп-Ье 
Вадп  Халфа;  (а  по  р^^б1>  62  километра);  водопадъ  еще  южц']^е,  часа  на  два 
пути. 
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объ  народ*  Хита,  чтобы  онъ  одно   сердце   и   одна   душа   съ 
Египтомъ  былъ.» 

Фараонъ  отв-Ьчаетъ  богу  въ  тЬхъ  же  образныхъ  картин- 
ныхъ  выражешяхъ,  которыя  за  тридцать  два  в-Ька  до  нашего 
времени  считались  приличнейшими  для  выражешя  мыслей. 
Царь  бол4е  всего,  въ  знакъ  благодарности  за  милости  бога, 
говорить  о  постройкахъ  своихъ  въ  город*  Мемфис*,  возведен- 
ныхъ  въ  честь  бога.  Мы  приводимъ  эти  указашя  съ  вступи- 
тельными словами  царя.  Вотъ  буквально  его  слова:  «Ты  мн*  о  построй- 
передадъ  то,  что  ты  сотворилъ.  Я  д*лалъ  и  снова  буду  Д*-*^"*,**!^®*" 
лать  всякое  добро  для  тебя,  пока  я  буду  однимъ  *)  царемъ, 
какъ  ты  былъ  таковымъ.  Я  старался  о  земл*  чтобы  теб*  сод*- 
лать  новый  *)  Египетъ,  въ  томъ  вид*  какъ  онъ  существовалъ 
въ  древнее  время.  Я  приказалъ  возстановить  статуи  боговъ — по 
твоему  подобш,  каждая  (окрашенная)  своей  краской  и  (сделан- 
ная) по  должному  образу— которые  (боги)  по  своему  желанш 
берутъ  себ*  во  влад*ше  Египетъ.  Статуи  эти  изваяны  рукою 
художника  въ  храмахъ.  Увеличенъ  былъ  твой  храмъ  въ  Мем- 
фис*. Онъ  былъ  украшенъ  долгов*чными  и  хорошо  исполнен- 
ными работами  изъ  камней  выложенныхъ  золотомъ  и  драгоц*н- 
ными  камнями.  Я  приказалъ  для  тебя  открыть  дворъ  на  с*веръ,  540. 
поставивъ  передъ  нимъ  пару  великол*пныхъ  пилоновъ.  Ворота 
ихъ  подобны  св*товому  кругу  небесъ.  Тамъ  творятъ  молитву 
люди.  Я  выстроилъ  теб*  великол*пный  храмъ  внутри  ст*йы. 
Каждое  изображен1е  находится  въ  недоступныхъ  (непосвящен- 
нымъ?)  шкапахъ  и  покоится  на  своемъ  возвышен&омъ  м*ст*. 
Я  снабдилъ  храмъ  жрецами,  и  пророками  земли  египетской,  и 
пахатной  землей,  и  стадами  скота. 

Общая  ц*нность  храмоваго  им*н1я  вс*хъ  вещей  его  пред- 
ставляетъ  милл10ны.  Вс*  твои  великхе  тридцатил*тн1е  празд- 
ничные юбилеи  празднуются.  И  такъ  все,  что  ты  приказывалъ 
мн4  исполнено  по  желашю  твоему  въ  богатой  полнот*.  Быковъ 
и  тельцовъ  неисчислимое  множество,  жертвеннаго  мяса  отъ  нихъ 
сотни  тысячь  на  лицо,  (?)  запахъ  тука  ихъ  доходитъ  до  неба, 
божественные  обоняютъ  его.  Я  заставляю  весь  мхръ   удивляться 


*)  Хотя  Бругшъ  подчеркпваетъ  это  слово,  но  пе  объясняетъ  его.  Намъ 
кажется,  что  Рамзесъ  ставнтъ  богу  условае,  чтобы  въ  Египте,  не  являлось 
во  время  его  претендентовъ  на  престолъ. 

')  Также  подчеркнуто  Бругшемъ.  Объясненае  см.  ниже  стр.  543. 
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совершенству  памятниковъ,  которые  я  посвятилъ  тебЬ.  Я  кдеймк> 
горячимъ  клеймомъ  имени  твоего  чужеземцевъ  всей  земли  *)• 
Они  принадлежать  на  в-Ьчно  теб-Ь.  Ты  же  и  сотворилъ  ихъ.» 
1Сакъ  видно  Рамзесъ  весьма  тщательно  озаботился  устройствомъ 
храма  Пта  въ  Мемфисе;  онъ  устроилъ  заново  весь  северный 
дворъ  его,  съ  принадлежащими  къ  нему  пилонами,  выстроилъ 
внутри  храмовой  ограды  храмъ,  (многочисленные  остатки  кото- 
раго  открыты  недавно  вблизи  арабскаго  селенхя  Касрхе),  поста- 
вилъ  статуи  боговъ  и  далъ  значительныя  средства  для  богослу- 
жешя  «великому  строителю  вселенной».  Зд-Ьсь  же  были  поста- 
влены и  многочисленныя  статуи  самого  Рамзеса  II  и  членовъ 
его  семейства;  изъ  этихъ  статуй  замечательнейшая  есть  колос- 
сальное изображеше  Рамзеса  II,  найденное  близь  арабскаго  се- 
лешя  Митрахени  2).  Подл-Ь  нея  находятся  меньппя  изображешя 
541.  того  же  царя  и  супруга  его  и  дочери,  найденныя  въ  земл^, 
въ  рощ*  пальмовыхъ  деревьевъ.  Мы  знали  изъ  надписи  Аби- 
ДОса,  что  зд-Ьсь  же  должна  была  находиться  статуя  Сети  I. 

Кроме  этихъ  памятниковъ  Рамзесъ  П,  д-Ьлалъ  и  друпя  по- 
стройки въ  Мемфисе,  а  именно  выстроилъ  храмъ  и  здаше 
своего  имени.  Главный  строитель  Рамзеса  и  онъ  же  начал ьникъ 
Мацаи,  (т.  е.  полицейскихъ  сыщиковъ)  по  имени  Хи,  былъ  въ 
тоже  время  ((Попечц.телемъ  (управляющимъ)  храма  Рамзеса  въ 
Пи-неб-амъ  и  попечителемъ  храма  солнца  Рамессу-Ша- 
муна  южной  части  Мемфиса»  ^)  Для  этой  последней  постройки 
употреблялись  на  работу  «народъ»  и  «краснокожае  (АпуируИу 
не  Евреи,  а  Еритреи),  которые  должны  были  перетаскивать  тя- 
жести съ  другаго  берега  изъ  каменоломень  горъ  Трои.  Они  же 
таскали  камень  и  для  великихъ  храмовыхъ  врать  «Мерху-ма», 
которыя  поставилъ  Рамзесъ  передъ  храмомъ  Пта,  при  чемъ 
строителемъ  и  начальникомъ  Мацаи  надписи  называютъ  некоего 

АМЕНЕМ-АНА. 

Фамилхя  Семсйство  Аменем-ана  играетъ  слишкомъ   видную    роль    въ 

Аменем-ама.  ^гдп^тсдой  исторхи  ЭТОГО  времени  по  памятникамъ,  чтобы  прой- 
ти его  молчашемъ.  Мы  темъ  менее  можемъ  это  сделать,  что 
какъ   видно   изъ  прилагаемаго  списка  членовъ  этого  семейства^ 

')  т.  е.,  по  все&  вероятности,  пл']^нпые,  отдаваемые  въ  рабство  храиу^ 
кле&миднсь  кле&иомъ  этого  храма. 

')  Статуя  эта  лежнтъ  лицомъ  вннзъ;  это  та  статуя  «Сезостриса,  о  которой 
говоритъ  Геродотъ  П,  110;  Дходоръ  I,  57  и  Страбоиъ  ХУП,  4,  §  31,  и  кото- 
рая была  «30  локтей  высоты».  —  Статуя  эта  прннадлежатъ  Англ1и. 

')Прнм.   Бругша:  См.  мою  статью  «Е1пе  пеиег  КашбеБз^асИ»  ш  Цег 
й^ур^.  2в118сЬпЙ  1876,  Веке  69  и.  1%^. 
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ъс^  они  занимали  важн']^йш1я  должности  въ  земл']^  фараоновъ  и 
самъ  Аненеманъ  по  всей  в'броятности  былъ  непосредственнымъ 
орудаемъ  Рамзеса  П,  при  угнетеши  имъ  народа  Израильскаго  *), 
Родословная  нами  предлагаемая,  составлена  на  основаши  бога- 
той подробностями  семейной  группы,  находящейся  въ  коллевщи 
древностей  въ  Неапол'б  и  составляющей  р^дк1й  и  драгоц'Ённый 
памятниЕЪ  прошедшаго. 

Постройки  въ  Какъ  Абидосъ  и  Мемфисъ  такъ  и  главный  городъ  цар- 
ства вивы  былъ  предметомъ  особой  заботливости  Рамзеса  П. 
По  об*]^  стороны  р^Еп  были  заложены  новые  храмы,  а  тавже 
542.  расширены  существующхе.  Въ  великомъ  святилищ-Ь  Апе,  (Кар- 
нак*)  Рамзесъ  прежде  всего  докопчилъ  великую  залу  колоннъ 
Сети,  постановкой  на  южной  сторон*  недостававшихъ  54  ко- 
лоннъ, кром'Ь  того  построилъ  каменщ'^ю  ограду  около  всего  свя- 
тилища,   которая   шла  отъ  восточной  стороны  и  примыкала  къ 

Постройки  въ  ст-Ьн*   этой  залы  колоннъ.  Въ  Луксор*  былъ   докончепъ    осно- 
^^^^^  *    ванный  Аменхотепомъ  Ш  (18-й  дин.), но  недостроенный  храмъ 
Аммона;  къ  нему  построены  два  пилона  и  поставлены  два  пре- 
восходные обелиска  ^),    подл*  колоссальныхъ  грапитныхъ  сидя- 
щихъ  статуй  царя  передъ  середнимъ  входомъ. 
Постройки        На    западной    сторон*    былъ    достроенъ    храмъ    мертвыхъ 

сти  еивъ*)  Сети  I,  близь   стараго   Курна,    а  къ  югозападу  отъ  него    какъ 
*Кпша!*    настоящ1Й  храмъ  поб*дъ  т.  называемый   Рамессеумъ,    посвя- 

^  ™®^^®"  щечный  Амону.  Зд*сь  стояли  самыя  больш1я  статуи  Рамзеса  П, 
которыя,  по  сказанш,  были  сброшены  съ  пьедесталовъ  по  при- 
казанш  Камбиза  во  время  пос*щешя  имъ  бивъ. 

Мы  не  можемъ,  не  преступивъ  границъ  этого  сочипенхя,  — 
описывать  отд*льныя  части  вс*хъ  этихъ  зам4чательиыхъ  по- 
строекъ,  или  упомянуть  обо  вс*хъ  другихъ  остаткахъ  здашй 
въ  бивахъ,  хотя  бы  лежащихъ  въ  развалинахъ,  ио  на  которыхъ 
красуется  имя  великаго  Сезостриса  з). 

Если-бы  мы  взялись  за  это  описаше,  то  это  была-бы  нсторхя 


умъ. 


*)  Мы  неоднократно  повторяли,  что  по  нашему  у6^ждеп1ю  исходъ  совер- 
шился ран']Ье,  ибо  Раизесъ  П  не  могь  быть  «царемъ  новымъ»,  о  которомъ 
говорить  Бобл1я. 

')  Одинъ  изъ  нихъ  въ  Париж*]^  на  «площади  Соглас1яв  ар1асе  (1е  1д  Соп- 
согйея  (Бругшъ). 

•)  Мы  восполняемъ  отчасти  этотъ  проб*лъ  по  Прокешъ-Остеву  въ  прило- 
гевш.  См.  его  и  карточки. 

*)  Ср.  карточку  въ  прилож.  и  самый  текстъ. 


*—     511 


памяти иковъ,  а  не  11стор1я  фараоповъ.  По  этой  ше  прнчпн'Ь 
тли  додхны  воздержатБся  отъ  попытки  перечислить  вс^  по- 
стройки, И.Ш  приписываемыа  предан1емъ  пли  принадлежащ1а 
по  достов4рнымъ  св^Ьд'Ьшямъ  этому  царю,  которыя  лежатъ  въ 
разныхъ  частяхъ  Египта,  Имя  Рамзеса  П  мы  находимъ  везд*,  543. 
и  съ  этой  точки  зрЬшя  въ  его  словахъ  повпдамому  мпого  исти- 
ны, когда  онъ  говоритъ  (см.  выше  стр*  539)  что  онъ  «содъ- 
ЛАЛЪ  новый   ЕГИПЕТЪ», 

Рамзеса  П  можно  д'6нствите^^ъно  назвать»  основателемъ  горо- Постройкм  ж1 
довъ  и  храмовъ  «своего  омеяи»  въ  Ну 61  и,  такъ  какъ  его  Ра-  ^у^^^** 
мессеумы  создавали  жизпь  во  меогихъ  м'бстеостяхъ  Нуб1а  до 
этого  совершенно  пустынныхъ,  окруженныхъ  голыми  ска-тами. 
«Городъ  солнца  11и-Ра,6лизь  Дира,  (л'Ьв.  стор.  Нила  23'*  сЬв. 
широты);  городъ  Амона»  Пи-Амонъ,  близь  Вадн-Себуа,  (прав. 
стор.  Нпла  на  23^  пар.  сЬв.  ш.);  и  городъ  Пта»  ПН'Пта,близь 
Герфъ-Хуссейн*,  (л-Ьв.  бер.  Ннла  н'Ьск.  южа-бе  тропика)  суть 
Рамессеумы  весьма  посещаемые  и  нын'Ь  любознательными  путе- 
шественниками, хотя,  надо  сказать,  что  эти  храмы  заложенные 
въ  пещерахъ,  внутри  скалъ,  далеко  не  даютъ  того  величествеи- 
паго  впечатлешя,  которое  даютъ  друг1е  храмы  Егапетск1е.  Но 
что  же  мы  скажемъ  о  скальномъ  храмЬ  Ибсамбула,  котораго  храмъ  Иб. 
поистииЬ  чудный  фасадъ  превосходитъ  все,  что  можетъ  себ*  <^^^п^' 
воображен1е  представить  величественнаго,  созданяаго  рукою  че- 
лов'Ька.  Какъ  малы  и  ничтожны  представляются!  памъ,  по  сравне- 
шю,  такъ  называсмыя,  величественяыя  здаша  нашего  времени,  или 
предназначенныя  для  украшешя,  или,  съ  которыми  соединена 
частная  или  общественная  польза,  и  которыя  возведены  съ  по- 
мощью пара  п  совершеннЬпшнхъ  оруд1Й  въ  многолюдныхъ  м^ст- 
стлхъ.  Тамъ,  въ  Ну  б!  и,  посреди  пустынныхъ  скалъ  ^  вдали  отъ 
жительства  людей  былъ  во  времена  сЬдой  древности,  не  гово- 
рпмъ  построенъ,  а  какъ  бы  возведенъ  чарован1ямп,  храмъАмону 
виванскому,  Пта  Мемфисскому,  Хормаху  Гел1ополисскому  и 
четвертому  новому  богу  въ  этомъ  союзб  Рамессу  ЛИамуну;  — 
но  ска.1ьиый  храмъ  этотъ  до  того  смЬлъ,  до  того  грандкзенъ, 
до  того  превосходитъ  всяюи  масштабъ  челов'Ьческоп  работы,  что 
онъ  пронзводитъ  такое  впечатл'Ьше,  какъ  будто  великаны  пере- 
д'Ьлали    въ   живое   произведете    искусства   недвижимыя    скалы. 

Зд'Ьсь,  передъ  этимъ  создашемъ  рукъ  человЬческихъ,  мы- 
СЛЯЩ1Н  челов^къ  нашего  времени  еачинаетъ  чувствовать  вели- 
416    старины    въ    проявлешн   ея  гигантской  силы.    Работа  эта 
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создана  не  по  глубокомысленному  разсчету  выгоды  или  пользы^ 
приносимой  ею,  а  въ  основанш  ея  лежала  религ10зная  мысль  о 
поБлонеши  божеству  и  о  создаши  храма,  достойнаго    идеи  без- 

544.  смертнаго,  непостижимаго,  всемогущаго  божества,  которому  эта 
высокая-  древность  посвящала  этотъ  храмъ,  благоговея  передъ 
безконечнымъ  и  необъемлемымъ. 

ЛмяАбу-'  Местность,  въ  которой  стоить  этотъ  храмъ,  называется 
нын-Ь  Арабами  Абу-Симбель,  т.  е.  «отецъ  (хл^бнаго)  колоса»  • 
Ни  одно  изъ  сидящихъ  изображен1Й,  выходящихъ  изъ  скалы, 
какъ  т'бла  какихъ  то  древнихъ  гигантовъ  смотрящихъ  съ  пре- 
зрительной  усмешкой  на  ползающее  у  ногъ  ихъ  муравьиное 
племя  нашего  времени,  —  ни  одна  изъ  этихъ  сидящихъ  статуй, 
говоримъ  мы,  не  им^етъ  въ  рукахъ  ничего  похожаго  на  колосья. 
По  нашему  мн-Ьнш  правильнее,  потому  что  им^Ьеть  основаше, — 
имя  Ибсамбулъ,  ибо  оно  указываетъ  прямо  на  древнее  имя 
Поамолисъ  ПсАМ-полисъ,  которымъ  называли  эту  местность  древше  гре- 
Пимасъ,.  ческхе  путешественники,  т.  е.  городъ  Псама.  Это  последнее 
названхе  составилось  однако  изъ  древне-египетскаго  имени  м*- 
ста  Пн-мазесъ  или  Пимасъ,  Пимса,  изъ  котораго  Греки  и  сде- 
лали Псам-полисъ. 

Для  этого  храма  мы  сд^лаемъ  некоторое  отступленге  и  вой- 
демъ  въ  него,  чтобы  любоваться  свежестью  красокъ  картинъ, 
изображающихъ  здЬсь  народъ  Хита,  тамъ  Лив1йцевъ,  зд^сь 
Негровъ,  тамъ  Финикхйцевъ,  поражаемыхъ  мечемъ  бог  а,  (зам-Ь- 
тимъ  это)  Рамессу.  Къ  сожалЬнш  мы  не  можемъ  зд-Ьсь  давать 
описашя  всЬхъ  многочисленныхъ  палатъ  боговъ  и  передать  всЬ 
надписи  на  ст']^нахъ,  колоннахъ  и  громадныхъ  памятныхъ  мо- 
нолитахъ.  Достаточно  сказать,  что  посл-Ь  долгаго  страпствовашя 
въ  очарованныхъ  пещерахъ  горы,  когда  мы  возвращаемся  къ 
солнечному  св^ту,  то  мы  чувствуемъ  себя  не  только  изумлен- 
ными,^ но  подавленными  невыразимымъ  впечатлешемъ  собствен- 
наго  безсил1я.  Въ  этой  гигантской  гробниц*  давно  минувшаго 
прошедшаго  мы  переживаемъ  частхю  т-Ь  же  чувствован1я,  кото- 
рыя  волновали  древнихъ,  когда  они  созерцали  этотъ  чудесн^й- 
Ш1Й  изъ  храмовъ,  пещерный  храмъ  Ибсамбула. 

Кто  былъ  архитекторъ,  въ  ум*  котораго  созрела  мысль  о  та- 
комъ  произведеши?  кто  начертывалъ  планъ  его,  кто  исполнялъ  его? 
кто  были  художники,  украсившхе  храмъ  гигантовъ  своими  про- 

545.  изведешями?   Щторхя   молчитъ  на  эти  вопросы.  Но  кто  бы  не 
былъ  неизвестный  творецъ  такого    здан1я,    онъ   долженъ    былъ 


Лд     — 


быть  чедов'ЬБОмъ  глубокаго  рел11Г10знаго  вдохновения,  рукою  но* 

тораго  руководи.10  сердце,  и  который  коне^шо  мздой  своей  счц- 

талъ  не  богатство,  а  жажда.1ъ  вЬчной  славы,  создавая  свое  без- 

смертное  п  иесравнешное  ни  съ  ц'кжъ  другимъ  пропзведсн^е. 

Когда  Рамзесъ  возводилъ  въ  Эпвахъ  свои  памятники  н  тор-  Настоящая 
^  .п  4  столица  Рам- 

л;ественно  ъздилъ  туда  на  великш  празднпкъ  Амоиа,  когда  онъ  з^са, 
давалъ  торжественную  ауд1енц1ю  въ  МемфнсЬ,  спрашивая  кня- 
зей о  зодотыхъ  рудннкахъ  Нуб1и,  когда  онъ  посЬи^алъ  Лбидосъ, 
чтобы  внд'Ьть  гробницы  царей  и  храмъ  усоншаго  отца  своего, 
не  говоря  уже  о  Гел1011олис4,  въ  которомъ  онъ  посвятилъ  сол- 
нечному богу  храмъ  и  обелиски  *),  то  вс*  эти  местности  были 
только  временными  его  резиденц1/1ми.  Иастоящимъ  постояпнымъ 
м^стомъ  жительства  фараона  былъ  Цоанъ-Танпсъ  въ  низменныхъ 
частяхъ  дельты,  близь  восточной  границы  Египта, 

Мы  несколько  разъ  *)  говорили  уже  о  Цоанъ-Танис4  и  оцолнъТаемсъ 
важномъ  положен1и  этого  города,  Им'Ья  выходъ  въ  море,  по- 
средстБОМъ  широкаго  тогда  и  незасореннаго  танистскаго  рукава, 
по  которому  ходили  корабли,  городъ  этотг  лежалъ  также  при 
вход'Ь  прикрытаго  Хетам(ами),  т,  е.  крепостями,  велнкаго  пути 
идущаго  на  с4веро-востокъ  черсзъ  Пелуз1умъ,  или  на  востокъ 
черезъ  Мигдолъ,  которые  оба  выходили  на  большую  царскую 
дорогу  Палестипы, 

Такймъ  образомъ  Цоанъ-Таписъ  былъ  въ  настоящемъ  смысл* 
этого  слова  к  л  ю  ч  к  м  ъ  Египта-  Проникнутый  созван1емъ  546* 
важности  положешя  ©ве^гикаго  города»,  Рамессу  нерепесъ  рези- 
девщю  своего  двора  въ  Цоанъ,  уснлилъ  5тр'Ьплен1Я  города  и 
создалъ  новый  храмовой  городъ  или  кварталъ,  котораго  святи- 
лища были  построены  въ  честь  туземпыхъ  боговъ  Амопа,  Пта, 
Хормаху,  которымъ  онъ  придалъ  четвертое  божество:  иноземпаго 


*)  (Пр.  Бругша),  Довольно  обстоятельное  указание  о  строителе  Гед1опо- 
лшссшго  Рамессеума  найхепо  въ  каменодомн*  иъ  северу  отъ  пторой  ипра- 
миди  Гизе{пяр.Хафра).  Меньшая  вадансь  этой  камеаоломнБ  говорптъ:  «Стро- 
итель въ  город'Ь  солиаа(11  н  -  Р  а),  ао  имени  Млн».  Большая  аадиись  выра- 
жается такт:  «Строитель  ведпкол'Ьаааго  храма  Раз1сссу-М1а11уна,  въ  вели- 
комъ  храм-к  дгЕвилго  (нроавао^е  бога  Ра),  Май,  сынъ  строителя  Б  о  к  ъ- 
ЕНъ-АмонА  тъ  Онвъ!.  Зд^сь  же  мы  находимъ  н  начертанное  имя  «Ва* 
лтеля  съ  жилой  П  л  -7  е  р  а>.  Май  сынъ  Бов-еаъ-Лмона,  по  всей  ь11роятно- 
стн,  п]>поадлежалъ  къ  тому  большому  семейству  архитекторовъ,  кото* 
раго  ни  дадииъ  ниже  родословную*  (По  осей  вЬроятаостн  Бругшъ  говорить 
о  прплож.  къ  стр.  611  и  о  стр.  754). 

')  Ср.  стр,  (Бругша)  189  и  сл-Ьд.  208  и  сл-Ьд.  220,  240,  242,  4:Ю  и  друг. 
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Ваала-Сутеха.  Вновь  поставленнымъ  въ  Доан-Ь-ТанисЬ 
для  почиташя  бохествамъ  приданъ  быль  въ  изобрахен1и  образъ 
Рамзеса  и  къ  именамъ  ихъ  придавалось  также  имя  фараона^ 
такъ  что  возникли  божества  Амонъ-Рамессу,  Пта-Рамессу,  Хор- 
маху-Рамессу  и  наконецъ  Сутехъ-Рамессу.  Городъ  былъ  богатъ 
памятниками  *)  и  статуями  и  обелисками  и  другими  предметами 
искусства.  Настоящее  поле  развалинъ  подобно  кладбищу,  въ  ко- 
торомъ  воспоминан1Я  о  Рамессу  великомъ  лежатъ  разсбянными^ 
разбитыми  и  выв'Ьтренными,  и  подобны  поб'бл'Ёвшимъ  рухлымь 
костямъ  давно  убитыхъ  т-Ьдъ. 
Иишрусн.  Ператическхе  папирусы,  пережившхе  в-Ька,  всЬ  въ  одинъ  го- 
^*  лосъ  указываютъ,'  что  вновь  построенный  храмовой  городъ^ 
былъ  центр омъ  исторш  двора  Египта  въ  это  время;  мы  гово- 
римъ  вновь  построенный,  потому,  что  древнш  Цоанъ  былъ  за- 
брошенъ  при  царяхъ  восемнадцатой  династш  и  пришелъ  въ  за- 
пущеше.  Зд-Ьсь,  въ  новомъ  городе,  были  сосредоточены  писцы 
или  грамотеи,  оставившхе  намъ  въ  своихъ  письмахъ  мног1я  лю- 
бопытныя  подробности  о  жизни  при  двор']^,  о  лоручен1яхъ  царя 
и  знатныхъ  сановниковъ,  и  объ  отношен1яхъ  писавшихъ  къ  род- 
ственникамъ,  жившимъ  въ  дальнихъ  частяхъ  края.  Цоанъ,  или^ 


^ра  Сетъ-         ')  (^Р>^^'  Бругша).  .Зам^чательн^Ишииъ  пандтвикоьъ  былъ  п  досел']^  ос- 
■ехутяНуба  тается,  упомянутый  выше  (стр.  242),  ваневь  съ  увазанхеиъ  ва  400-й  годъ  царя 
захпись  въ   Нуба.  Насколько  содержавхе  надпвсп  отвосится  ьъ  влаву  вашего  сочивев1Лу 
Тан1с4).     лы  приводимъ  выписку  изъ  вея  зд-Ьсь:  «Приказалъ  его  величество  (царь  Ра- 
мессу  И)   поставвть   велик]й  вамевь  изъ  граыита  (С1евы)  ва  высок1я  имева 
(въ  честь)  своихъ  отцовъ  (предковъ),  им1я  желав^е  этвмъ  сохранить  имя  отца 
своего  и  отцовъ  своихъ.  «Да  сохравится  память  царя  Мпвепта  Сети  I  ва  в-Ь- 
чво  и  всегда.» 

«Въ  годъ  четырехсотый,  въ  м-Ьсяц-Ь  Месорв,  девь  4-п  царя  Сет'Апе- 

X  у  т  а  -  Н  у^Б  ъ,  друга  бога  Хормаху > 

«Пос^'Ь  того,  ьакъ  врвбылъ  (въ  этотъ  городъ)  васл-^дствевпый  квязь  п 
главвый  вачальввьъ  города,  восьтель  опахала  по  правую  1.уку  царя,  вождь 
чужеземваго  леггова,  вредстоятель  (вачальвивг)  чужеземцевъ,  вачальвиЕъ 
вр']^по(тв  Хетамъ,  въ  земл']Ь  Цалъ,  вождь  Мацап  (сышиьовъ)  царскШ  пи- 
сецъ,  главвый  иачальввкъ  ковюшевь;  ьелвь1й  жрецъ  бога  съ  головою  овва 
въ  Мевдес*;  велвк1й  жрецъ  бога  С  утех  а  и  предстоятель  молитвы  къ  бо- 
гив* Буто-Аптауи;  вачальвикъ  пророковъ  вс^хъ  боговъ:  (по  нмеви)  Сети, 
сывъ  васл^дствевваго  ввязя,  предводителя  иноземваго  лег10ва,  начальвика 
вноземцевъ,  вачальвпка  Хетамъ  въ  земд*  Цалъ,  царскаго  писца  п  вачаль- 
ввка  ковюшевъ  Пи  рамессу  и  сывъ  госпожи  и  жрицы  солнечваго  бога  Ра, 
(во  имевн)  Т  А  А,  тогда  возговорилъ  овъ  такъ:  иСлава  теб1.1  Сетъ,  сывъ  (бо- 

гиьи)  Н)тъ,  кр'ЬпкШ,  въ  священвомъ  корабл* (и  т.  д.) 

даруй  мн-Ь  счастливое  существовав1е,  дабы  сдужилъ  я  теб'Ь  и  да  ;киву  я  (въ 
дом*]^  твоемъ  навсегда)». 
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какъ  его  отньга4  называютъ  Пи^Ра  мессу,  т.  е.  «городъ 
(царя)  Рамессу^,  делается  съ  этого  времени  настоящей  столицей 
царства. 

Читатель  не  безъ  пользы  познакомится  съ  выпиской  изъ 
письма  Египтянина,  рисующаго  значеше  города,  который  онъ 
посЬтютъ, 

«И  такъ,   я  прибылъ  въ  городъ  Рамессу-М1амуна  и  нашедъ    Папирусъ 
его  превосходнымъ,  ибо  н4тъ  ничего,  чтобы  могло  съ  нимъ  срав- цу^^^^^^^^дд^ 
виться   на    еивансЕой  земл'Ё  и  почв'Ь,   (Зд4сь  м-Ьстопребываше)  тавяэа  объ 
двора  ^). 

<(Пр1ятно  жить  въ  этомъ  городе,  Поля  его  полны  хорошихъ 
вещей  (прои8веден1й)  и  содсржанхе  обезпечено  зд4сь  вполнЬ 
многочисленными  предметами  (потребл€Н1я).  Каналы  города  изо- 
билуютъ  рыбами,  на  озерахъ  ывогочксленныя  птицы,  луга  зе- 
легЬютъ  разными  злаками,  чечевицы  здЬсь  кучи,  дыни,  по  вкусу 
подобяыя  меду,  ростутъ  па  орошеяныхъ  водою  поляхъ,^  Мага- 
зины города  полны  зерноваго  хл1»ба  и  дурры  и  возвышаются  до 
Бебесъ.  Лукъ  и  кунжутъ  (растутъ)  въ  изгородяхъ;  дв-Ьтетъ  (?)548* 
также  яблоня.  Винограде ая  лоза,  миндаль  и  смоковница  нахо- 
дятся въ  садахъ.  Сладко  вино  его  (Таниса)  для  жителей  (земли) 
Кеми.  Его  см'Ьшиваютъ  съ  медомъ.  Красная  рыба  водится  въ 
канал'Ё  лотоса,  рыба  Бопаяъ  въ  пруд'Ь,  многхя  породи  рыбы 
Бо^и,  а  также  карпы  и  щуки  ^)  водятся  въ  канал'Ь  Пуха- 
р  о  т  а;  жирныя  рыбы  и  рыбы  Хипти-пенну  водятся  въ  за- 
жорахъ  наводнен1я,  рыба  X  ау  ацъ  (ловится)  при  самомъ  усть'Ь 
Нила  близъ  сЕгорода  поб^Ьдителя)»,  (т*  е.  Таняса).  Городской  ка- 
налъ  ЦшЕнхоръ  даетъ  (выд^ляетъ)  соль;  покрытая  водою 
местность  П  а  X  и  р  ъ  даетъ  натръ  (щелочную  соль).  Корабли  его 
(города)    входятъ  въ  гавань,  въ  немъ  пол  пота  и  движете,  Ра* 


*)  (Прян.  Бругша).  Дворъ  по  египетски  па  -  х  е  и  н  у.  Выражепхе  это  оэ- 
вачаетъ  постоя ииое  м^сто  жительства  царя,  какъ  паяр.  въ  надппсп,  мною 
впервые  разобранвоб,  поы'Ьчеаиои  седьмымъ  годоюъ,  Адевсапдра  И*  (См.въ 
Ае^урС.  2е115сЬг11Ч,  1871,  стр.  2).  Александръ  II  говорнтъ  о  11то10меЬ  I,  что  онъ 
сд^лалъ  Алексавдраю  своимъ  X  е  в  н  7  (резидея щей).  Не1ьзя|с11'Ь шивать  этого 
слова  Хенву  съ  пменеиъ  Хеину>  которое  давалось  поселеввю  въ  горахъ  Силь- 
сллиеа,  какъ  то  дЬладн  Лаутъ  и  Масперо. 

^)  [Прим*  Бругша).  Я  ставлю  здЬсь  эти  двЬ  породы  произвольно,  потому 
что  египетская  вазван1я  ве  прочитаны  и  не  оаред'Ёлены*!.  (Зам^Ьтимъ,  что 
Бругшъ  вставлдетъ  одвако  пазванш  рыбъ  водящихся  въ  рукдвахъ  Нпла). 
Ср*  Внлькннсова  Манпегв  апс1  СиБ^ошг. 
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дуется  тотъ,  кто  поселился  въ  город*.  Мое  сообщеше  не  шутка  *). 
Знатные,  какъ  не  знатные  говорили:  пойдемте  давайте  праздно- 
вать ему  *),  его  небесныя  и  земныя  празднества.  Прибыли  жи- 
тели камышеваго  озера  (Т  х  у  е  и)  съ  лилхями,  и  жители  П  ш  е  н- 
X  о  р  а  съ  цветами  папируса.  Ему  посвящали  плоды  изъ  древес- 
ныхъ  разсадниковъ,  цвЬты  изъ  садовъ,  птицы  съ  прудовъ.  Жи- 
тели приморсЕхе  приходили  съ  рыбами  и  жители  озеръ  чтили  его. 
Молодые  люди  города  победителя  были  постоянно  въ  празднич- 
ной одежд*.  Самый  лучш1й  елей  былъ  на  головахъ  ихъ,  зави- 
тыхъ  въ  кудри.  Они  стояли  у  дверей,*  руки  ихъ  были  напо.!- 
нены  ветвями  и  цветами  изъ  Пахатора  и  венками  изъ  П а- 
X  и  р  а  въ  день  вшествхя  царя  Рамессу-Шамуна,  бога  войны  Монту 
на  земл*,  рано  утромъ  въ  день  м4сячнаго  празднества  К  и  х  и  к  ъ 
(т.  е.  въ  первый  день  месяца  Хойакъ).  Вс*  .1юди  были  собраны, 
сосЬдъ  къ  сосЬду,  чтобы  приносить  свои  жалобы. 
549.  «Любезно  былд  вино  для  жителей  города  победителя.  Ихъ  яб- 
лочное  вино    было   какъ ихъ   шербеты  подобны  были 

миндалю  съ  медомъ.  Въ  местности,  (прилежащей  къ)  гавани,  было 
пиво  изъ  земли  Кати  (Галилеи)  ^),  вино  въ  садахъ,  лучш1й  елей 
въ  местности  С  а  г  а  б  и,  при  вод*  лежащей,  в4нки  въ  садахъ 
яблонь.  Прхятное  п'Ьсноп'Ьнхе  женщинъ  раздавалось  па  подобхе 
того,  какъ  (оно  раздается  или  поется)  въ  МемфисЬ.  Такъ  си- 
дЬли  тамъ  съ  радостнымъ  сердцемъ  или  бродили  (по  городу)  не- 
престанно. Царь  Рамессу-Мхамунъ,  это  былъ  богъ,  которому 
праздновали  ^))). 

Едва  лц  могъ  писавш1Й  письмо  (не  смотря  на  н'Ькоторыя  не- 
понятныя  намъ  назвашя  рыбъ  или  растенхй)  ясн'Ье  передать  то 
впечат.1'Ьше,  которое  произвелъ  на  него  юный  городъ  Рамзеса, 
облекш1Йся  въ  праздничную  одежду  въ  день  въезда  въ  него  фа- 
раона. Мы  решаемся  прибавить,  что  мнопе  изъ  Евреевъ  в-Ьро- 
ятно  въ  этотъ  день  встречались  на  убранныхъ  по  праздничному 
улицахъ  города  и  сталкивались  съ  т^мъ  лицомъ,  которое  писало, 
лежащее  передъ  нами,  письмо. 


О  Это  обыкновенная  фраза,  встр']Ьчающаяся  даже  въ  гробничныхъ  над- 
писяхъ;  она  просто  значить  утвержден1е  въ  тоыъ,  что  онъ  говорить  правду. 

')  Рамзесу,  см.  ниже. 

')  Это  отожествлен1е  Бругша. 

*)  Бругшъ  л^л2^етъ  зд'^сь  завИ^чанхе,  что  въ  прежнихь  переводахъ  не  со- 
блюдена была  вообще  связь  между  фразами,  а  между  т-Ьмь  письмо  предста- 
вляеть  связную  р*чь. 
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Этотъ  городъ  Гамзеса  тотъ,  Еоторый  въ  священномъ  ппсаат 
названъ  въ  числ'^Ь  двухъ  городовъ,  прн  которыхъ  ([)араонъ  стро* 
илъ  себ'Ь  АрЕи  мискЕнотъ  ГС  города  для  заиасовъ» ,  какъ  по* 
нимаютъ  это  выражеше  переводчики.  Можстъ  быть  вЬрн'Ье  было 
бы,  придерживаясь  смысла  настоящаго  египетскаго  слова  ме- 
скетъ,  мескенетъ  храмъ,  святилище  *),  передавать  вы- 
шеприведен иое  выражение  словами  «храмовые  города». 
Новый  фараонъ,  «который  не  зналъ  Тосифая,  который  украсплъ 
храмами  или  храмовыми  городами  «городъ  Рамзесаэ», 
главный  городъ  Танитскаго  округа,  и  «городъ  П  и  -  Т  у  м  ъя, 
главный  городъ  округа,  впосл1»дстб1п  названнаго  Сетроитскимъ, 
былъ  ни  кто  иной,  не  могъ  быть  ниеЪмъ  ины,мъ,  какъ  Ра- 
месу  П  *),  о  постройкахъ  котораго  близь  Цоана  говорятъ  со- 
вершенно одно  п  тоже  памятники  и  папирусы*  Хотя,  всл'Ьдств1е 
особой  случайности,  мы  не  находнмъ  въ  памятннкахъ  указан1я  о  550, 
возведен1и  новыхъ  храмовъ  Рамзесомъ  въ  И  и  т  г  м  ъ  или  П  и- 
еом-^,  но  за  то  фактъ^  что  при  Доанй  построенъ  новый  го- 
родъ Рамзеса,  а  именно  велиии  храмовой  городъ,  въ  честь  выше 
нами  названныхъ  божествъ,  —  не  можетъ  подлетать  ни  малей- 
шему сомн'Ьн1ю,  Рамессу  II  есть  фараонъ  угиетавш1Й  Израиля, 
и  атецъ  той,  непзв'Ьстной  намъ  по  имени,  царской  дочери,  кото- 
рая нашла  выставленное  въ  камышахъ  на  берегу  р4ки  дитя, — 
Моше  или  Моисея.  Между  т'ёмъ,  если  фактъ,  что  упомянз^тыи 
фараонъ  былъ  основателемъ  л  города  Рамаеса»  опирается  па  та- 
кихъ  прочныхъ  дахсныхъ,  какъ  свидетельства  памяти иковъ  и  панн- 
русовъ  (и  отрицать  его  можетъ  только  тупость  или  совершенная 
слепота), — то  съ  другой  стороны  надписи  ни  е  динымъ  сло- 
вомъ  не  упомпнаютъ  о  Евреяхъ,  Мы  должнп  предполо- 
жить, что  они  заключаются  въ  общемъ  имени  чужеземцы, 
о  которыхъ  такъ  часто  упоминаютъ  надписи.  Можетъ  быть  ка- 
кой нибудь,  непзв'Ьстный  еще  намъ,  напирусъ  когда  нибудь  дастъ 
намъ  данныя  для  выяспешя  этого  вопроса. 

Мы  опять  должны  настойчиво  обратить  вш1ман1е  читателя, 
что  съ  этихъ  норъ  городъ  Цоанъ-Рамзесъ  пм'Ьетъ  важн4йшее 
значен1е  для  царства  и  въ  это  время  и  въ  буд)^щемъ.    На   об- 


ТапнсА. 


*)  Такъ  назыпаетъ  напр.  въ  аадпнси  царь  Дархи  Истаспъ  храыъ  имъ  по- 
строеяаый  въ  великомъ  оазвсЬ  въ  честь  Аыона  еивааскаго*  (Бругшъ). 

')  Читатель  зааетъ  уже,  что  мы  не  счптаемъ  себя  въ  прав'Ь  сслласвться  съ 
Вругшомъ  по  взгляду  его  на  библейсБ1б  Исходъ. 
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ширномъ  апол']^  Цоанъ»  собирались  толпы  воиновъ,  чтобы 
упражняться  въ  воинсвихъ  движешяхъ  и  приготовляться  упражне- 
Н1ЯМИ  Еъ  битвамъ  ^),  зд^сь  скакали  парныя  военныя  колесницы, 
зд'^&сь,  на  берегу  широкой  р'бви,  причаливали  къ  гавани  морсше 
корабли  и  высаживались  на  берегъ  матросы.  Отсюда  выступилъ 
Тутмесъ  III  въ  походъ,  противъ  народовъ  передней  Азш  (ср. 
стр.  294).  Въ  Танисъ  возвратился  Рамзесъ  П  поел*  поездки  своей 
въ  вивы  (ср.  стр.  490);  зд']&сь  принималъ  онъ  посланныхъ  съ 
мирными  предложенхями  царя  Хита  (ср.  стр.  519)  и  отсюда,  по- 
лагаемъ  мы,  велъ,  Моше  или  Моисей  Евреевъ  изъ  дома  рабства 
въ  землю  об'6тован1я,  чтобы  заменить  медомъ  и  молокомъ  свя- 
551.  той  земли  для  своего  народа,  «котлы  съ  мясомъ^  Египта. 
ШАввне.  Огромно  было  число  пл^нныхъ,  переведенныхъ  изъ  дру- 
гихъ  странъ  въ  долину  Нила,  во  время  совершенныхъ  Егип- 
тянами походовъ.  Лучшими  изъ  нихъ,  какъ  ясно  указываютъ 
надписи,  пополнялось  по  обычаю  народонаселенхе  Египта  разре- 
женное войнами  п  болезнями.  Во  всякомъ  случа**  число  инозем- 
цевъ  при  СезострисЬ  должно  было  достигать  громадныхъ  разм4- 
ровъ.  Если  мы  къ  нимъ  причтемъ  потомковъ  чужеземцевъ,  еще 
при  предъидущихъ  войнахъ  приведенныхъ  въ  Египетъ,  то  ве- 
роятно мы  не  ошибемся,  если  сважемъ,  что,  по  крайней  м^р* 
третья  часуь  народонаселен1я  Египта,  если  не  бол4е,  была  въ 
это  время  чужеземнаго  происхожден1я.  На  сколько  намъ  даютъ 
указан1я  современныя  надписи,  было  въ  обычае  переселять  се- 
верные народы  на  югъ,  а  южпые  на  сЬверъ,  чтобы  избежать 
ихъ  сношешй  съ  соседними  родственными  племенами. 

Чужеземцевъ  употребляли  на  разныя  службы,  смотря  по  ихъ 
качествамъ  и  способностямъ.  Способп'Ьйш1е  и  обученные  воен- 
ному д^Ьлу  поступали  въ  легхоны  чужеземцевъ,  которыхъ  на- 
чальники, по  большей  части  Египтяне,  назывались  Хир-питъ, 
т.  е.  «вождь  иноземцевъ».  Друг1е  пл-Ьнные,  пр1обыкш1е  къ  мор- 
скому плаванш,  назначались  на  корабли  египетскаго  флота.  Мно- 
гпхъ  назначали  на  службу  въ  царскхй  домъ,  въ  храмы  или  въ 
дома  знатныхъ  Египтянъ,  между  гЬмъ  какъ  значительн-Ьйшая 
часть  пленныхъ  отсылалась  на  работы  въ  каменоломпяхъ  или  въ 
рудникахъ.  На  нихъ  горячимъ  жел-Ьзомъ  клали  клеймо  имени 


')  Ср.  у  Фл.  1осифа  противъ  Аппхона  I,  5  выписку  изъ  Манеео,  о  воен- 
ньпъ  уиражнен1яхъ  Гиксосовъ,  подъ  Аиарисомъ.  Для  иасъ  ио  ыногимъ  прн- 
чивамъ  тожество  Таниса  и  Авариса  не  подлежитъ  со11В']Ьп1ю. 


—     519     — 

царя  *),  чтобы  препятствовать  ихъ  б-Ьгстпу  п  облегчить  пхъ  по- 
имку въ  случа*  бегства. 

Вцрочемъ,  говоря  въ  общемъ  смысл*,  съ  пленными  обходи- 
1ясъ    относительно    не   жестоко,    такъ   какъ  крЬпостное  состо- 
11е,  въ  Еоторомъ  ООН  находились,  ое  считалось  рабствомъ  въ 
гомъ  смысл*,  какъ  принимаемъ  мы  это  слово.  Вл1ЯН1е  оказыва- 
емое сеыито-аз1атсЕимн  заложниками   и  пленными  все  бол*е  и 
[>д'Ье  начинало  проявляться  въ  религюзпыхъ  воззр^н^яхъ,  въ 
эбычаяхъ  и  язык*.  Египетск1н  яаыкъ  сталъ  обогащаться  (къ  вы- 552. 
нашего  разум'Ьн1я  иадинсей  прибавимъ  мы) — иностранными 
1жен1ями,  частш  принятыми  изъ  пустаго  тщеслав1я,  но  часто 
въ  разумною  ц'Ьлш  точно  обозначать  предметы  иноземна  го  про- 
'нсхожден1я,  дотол*  неизв'Ьстпые,  оставляя  за  ними  гЬ  имена,  ко- 
^торыз1п  они  на:швались  на  родин*. 

^      Письма  и  памятныя  надписи  временъ  Рамессндовъ  перепол- Вл1ян1в    Се- 
мены семитическими  словами  п  выраженаями;  придворные  уче-  **"^8ц^т^  *** 
ные   писцы  безъ  всякой  нужды  употребляли  нноземныя  слова, 
чтобы  блеснуть  лоскомъ  учености  передъ  людьми.  Египетское 

» слово,  для  обозначешя  наприм*ръ  витязя,  зам*нено  было  семити- 
ческими словами  М  о  X  А  р  ъ  пли  Л  р  I  в  л  ь;  вм*сто  егппетскаго 
слова  НоФЕРъ,  т.  е.  юношество  или  юноши,  стали  употре- 
блять семитическое  слово  П  а'а  р  а  -  н  а;  войско  ста^ш  называть 
^Ц  ЕБ  А,  И  т.  Д.  ЯзыЕъ  наполнялся  насильственно  введенными 
Ввъ  него  словами. 

^Р  Молодой  египетск1й  М1ръ,  пресыщенный  тысячел*тнпмц  прс- 
"дашями  давно  минувшаго  прошедшаго,  пристрастился  къ  св4жей 
I  жианенноп  сил*  семитическаго  духа,  двигавшагося  впередъ  подъ 
I  вл1ян1емъ  другаго  бол*е  нривлекательнаго  м1ровоззр*н1я.  Къ 
[^  этому  присоединилось  другое  обстоятельство;  продолжительные 
^Ьоенные  походы  ослабили  духовное  развитге  въ  жреческихъ  шко- 
III  лахъ  страны.  Въ  самой  сред*,  т.  наз.  «святнхъ  отцовъ)),  явилось 
много  недовольныхъ,  прсдночитавшихъ  жпзнь  вн*  Египта,  и  слу- 
I  чайности  походной  жизни  тихому,  созерцательному  существова- 
Н1Ю  посреди  храмовыхъ  ст*пъ,  не  смотря  на  то,  что  старые  учи- 
^тели  всячески  стара.1псь  бороться  противъ  этого  отвращен1я  отъ 
1ауки  словами,  ув*щан1ямп  и  угрозами,  изъ  которыхъ  ц*кото- 
)ыя  дошли  даже  до  насъ.  Посреди  молодыхъ  поэтовъ  и  писате- 


*)  Объ  этоиъ  обыча*  сн.  р%чь  ?анзес&  стр.  540.  Но  ни  зам^тимъ^  что 
вадпвси  Ибсамбула  говорится  поводвнону  о  жле&н^  дьеяи  Пта. 
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553.  лей  появилось,  небыва-юе  дотоле  стремлеше,  воспевать  военные 
подвиги  египетскихъ  витязей.  Это  стремлепхе  высказалось  и  въ 
изв-Ьстной  намъ  героической  поэм-Ь  Пентаура,  красоты  которой 
повидиму  поколебали  даже  упрямство  старыхъ  учителей  египет" 
скаго  священнаго  языка. 

Но  кром']^  выдающихся  поэмъ,  явился  рядъ  посредственныхъ 
произведешй,  которыя  уже  по  этому  одному  были,  по  приговору 
ученыхъ  жрецовъ,  отвергнуты  съ  презр'Ьнхемъ.  Чтобы  дать  чи- 
тателю понят1е  объ  этихъ  взглядахъ  учителя  на  дюжинныя  со- 
чинешя,  мы  приведемъ  письмо  одного  изъ  учителей  бывшему 
своему  ученику,  писцу  фараона,  который  создавъ  безформенную 
поэму  изъ  отрывковъ  разныхъ  мыслей,  полагалъ,  что  онъ  на- 
писалъ  образцовое  произведенхе  о  похожденхяхъ  своего  героя. 
Отв'Ьтъ  стараго  жреца-учителя  написанъ  ядовито  и  колко,  но  ос- 
торожно. Давая  буквально -верный  переводъ  всего  этого  папи- 
руса, мы  р-Ьшаемся  вставлять  вместо  семитическихъ  бловъ,  по- 
падающихся въ  египетскомъ  текст*!,  фрапцузскхя  выражен1я,  чтобы 
читатель  им'1лъ  понятхе  •  о  томъ  впечатл']&ши,  которое  произво- 
дитъ  рукопись  на  египтолога,  встр'Ьчавшаго  ран-Ье  этого  времеик 
(около  1300  г.  до  Р.  Хр.)  чистый  египетск1й  языкъ  въ  над- 
писяхъ. 
Раругиз  Все  содержан1е  упомянутаго  нами  письма  было  впервые  от- 

крыто  для  науки  въ  1866  году  соединенными  трудами  двухъ 
ученыхъ,  одного  француза  и  одного  англичанина,  которые  оба 
суть  люди  высокаго  достоинства  и  талантовъ  на  поприщ*  егип- 
Т0Л0Г1И  *).  Мы  открыто  изъявляемъ  наше  сожал^пхе,  что  выска- 
занное нами  тогда  мнЬнхе  о  результатахъ  работы  дпухъ  сотруд- 
никовъ  было  причиною  той  желчи  и  горечи,  которая  проявилась 
въ  полемик*  по  этому  поводу.  Мы  могли  только  съ  полнымъ 
уважен1емъ  и  похвалою  отнестись  о  богатой  полнот*  объясне- 
Н1Й  словъ  древняго  языка,  дотол*  неизв*стныхъ  или  пеправильно 
объясненныхъ,  объяснешй,  которыя  дава.1и  великую  ц*ну  этому 
труду;  но  мы  им'Ьли  достаточно  мужества  указать  п  па  т*  ча- 
сти перевода,  которыя,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  удались  мен-Ье,  или, 

554.  говоря  точн-Ье,  мы  указали  на  ошибку  въ  понпман1и  общаго 
смысла  письма,  долженствующаго  осв-Ьщать  все  его  содержан1е. 


*)  Это  Шабасъ  и  Гудвинъ,  разобравш1е  первые  паппрусъ  Анастаси  I.  Мы 
увидииъ  нпже  мн']^н1е  Бругша  о  ихъ  переводе,  которое  мы  БПола1^  разд'Ъ- 
ляенъ. 


Ми   теперь   предлагаемъ   нашимъ   сотоварпщамъ   по  изученхю 
Египта  проверить,  предлагаемый  нами  переводъ,   сравпить  его 

|съ  переводомъ  вышеупомяоутыхъ  ученыхъ  и  посл'Ь  строжайшей 
БовЬрки  самыхъ  посл'Ьднихъ  частностей,  составить  себЬ  безпрп- 
страстное  мн'Ьнге  о  прежде  высказанномь  памп  взгляд*.  Есте- 
ственно, что  11Ы  воспользопаллсь  вс1;1ш  пр1обр'Ьтен1ями,  сделан- 
ными наукой  въ  нер10дъ  времени,  протекппй  отъ  появлешя  за- 
м-Ьчательнаго  и  важпаго  труда,  о  котороА1ъ  мы  говори мъ.  Но  н 
отстраняя  ВС*  новыя  открит1я,  обдегчавппя  намъ  пониз1ан1е  столь 
Есторическп  любопытнаго  письма  пзъ  временъ  царя  Рамзеса  П, 
мы  никакъ  не  можемъ  взять  назадъ  свиего  нрежпяго  мн-Ьтя  уже 
потому,  что  истина  едина  н  д-Ьло  честнаго  человека  стоять 
(ва  нее  при  всЬхъ  во;можпыхъ  обстоятельствахъ. 

И  если  у  меня  достаетъ  мужества  свидетельствовать  за  эту 
'  истину  по  крайнему  моему  разум4н1ю  и  по  совЬсти  моей,  безъ 
всякаго    отнишен1я    къ   лицамъ  и  обстоятельствамъ,  то  я  иола' 
4гаю,  что  я  приношу  гЬмъ  пользу  не  себ4,  а  наук*. 


С0ДЕРЖЛН1Е    ПАИИРУСА    АНАСТЛСИ   I    '). 


Л'вое  писашс 


Это 


Содержав1е 

паоир^^са 
Анастаса  I. 


содержитъ    много    ю  к    ъ  л    о  ь  а  к  к  ^) 
ба.тластъ  высокопарныхъ  выражен1й,  нагроможденпыхъ  тобою  по  ^^*^Р*^^^^*' 

басу. 
*)  Г-нъ  Ааастаси  былъ  шведскимъ  аонсуюмъ  въ  ЗО-хъ  годахъ,  въ  ЕшагЬ   ^   1^ 

0,  собралъ  тамъ  коллекцгю  оаинрусовъ,  которые  храввлись  сначала  въ  Ля- 

{$орво,  во  иотомъ  продави  были  британскому  иузеуму,   которые!  пздалъ  эги 

документы  (сг  1841  по  Ш4  годъ)  въ  факъ  сядние,  подъ  названхемъ    <8е1ес1 

■  раруп  т  1Ъе  ЫетаИс  сЬагас1ег,  1>ош  1Ье  соИесШпзоИЬеВгГиБсЬМазепт». 
Паоврусъ,  о  которомъ  идетъ  р-Ьчь  въ  тексте,  наиечатанъ  первымъ  въ  ряду 
ткхъ,  которые  иршбр1^тены  отъ  г-на  Аиастасп  и  отсюда  его  имя  Апаз^ав!!, 
Ояъ  написанъ  т.  назв.  <г1ератичес'кимъ  яисьмомъ»,  хотя,  кааъ  мы  внд'Ьли 
въ  вступлеи1Н,  наэван1е  это  неиравнльыо;  письмо  это  вовсЬ  не  употребля- 
юсь исвлючягедьно  для  священиыхъ  ц^Ьдеи,  а  это  былъ  просто  древн^ЙшШ 
курсявъ.  Переводъ  папируса  д\настасц  I,  издааъ  въС11а1оп5  зиг  8а6ве 
въ  1866  году,  Еодъ  назван  1емъ  Уоуа§е  сГап  Е^уриеп  еп  8уг1е,  еп  РЬёпкхе^ 
ео  Ра1е51ше  е1с,  аи  XIV  81^с1с  ауап^  поЬге  ёге.  Шабасъ  и  Гудвинъ  несои- 
н1|Ено  впа^и!  въ  ошибку,  вредположивъ,  что  путешествш  это  д1*йствЕтельно 
бшо  совершено  ваии^ъ  то  лнцоиъ,  (по  имени  нензв'Ьстпымъ),  котораш  на- 
нусвринтъ  титулуетъ  Могаромъ,  т.  е.  вцтяземъ,  и  что,  якобы  это  лидо 
иосылаегъ  своя  зак1;тк11,  нод^ишеннону  еиу  пнсцу  пли  грамотею^  который 
обязанъ  былъ  язюжпть  разсказъ  аутешсств1я  въ  общедоступно!)  форм*^,  такъ 
ка&ъ,  якобы  самъ  могаръ,  писалъ  языкомъ  напыщенцымъ  а  трудно  пони* 
маемыыъ.  Ясно,  что  это  объясненхе  натянутой,  просто  невероятно,  въ  чемъ 
чмтахедь  самъ  уб'Ьдвтсл,  читая  переводъ  и  обгяснеше  Бругша.  (Ср.  Уоуаде 
р.  80  ее  ра5б1Ш.]. 

*)  Т.  е.  содержптъ  много  собран  ныхъ  отрывочно  ев11д^н1й  ылн  займет  по-* 
ва&Ш.    ОЫпег,  зиачитъ  собирать  колосья  оа  полЬ,  послЬ  жатвы. 
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желашю,  которыхъ  значен1е  пусть  поймутъ  тЬ,  которые  нхъ 
ищутъ  (любятъ).  Ты  неоднократно  повторяешь,  я  описывалъ 
ПК  снАМРЮк  *);  мы  же  напротивъ  теб'Ь  (говоримъ):  есть- 
ли  истина  въ  твоемъ  описанш? 

«По'Ьдемъ!  Испробуй  твое  ярмо,  кони  б'Ьгутъ  какъ  лисицы, 
глаза  ихъ  раскраснелись,  они  подобны  бурному  вЬтру,  когда 
онъ  внезапно  поднимается.  Возложи  на  себя  досп']^хи,  возьми 
въ  руку  лукъ!  мы  будемъ    удивляться  д'Ьянхямъ  руки  твоей. 

Я  рисую  теб'Ь  изображен1е  в'ик  снамрюк,  я  познакомлю 
555.  тебя  съ  т4мъ  что  онъ  д^Ьлаетъ  Ты  не  ходилъ  въ  землю 
Хита,  ты  не  видалъ  земли  Аупа.  Ты  (в4дь)  не  знаешь  вида 
Хату  м  А  (Адама?)  ^)  Точно  также  какова  земля  И  гад- а  я? 
Цоръ  Сезотриса  и  городъ  Хилибу  (Халебъ,  Алеппо)  не  нахо- 
ходятся  ни  съ  которой  стороны  ея,  какова  переправа  въ  ней? 
Не  ходилъ  ты  путемъ  своимъ  на  Кадешъ  и  Тубихи,  не  хо- 
дилъ ты  къ  Шазу  съ  многочисленнымъ  иноземнымъ  войскомъ, 
и  не  ступала  по1:а  твоя  по  пути  къ  М  агар  (у)  (Мигронъ)  '), 
гд*  небо  затемняется  днемъ.  Онъ  засаженъ  кленами,  дубами  ж 
акащями,  которые  воздымаются  до  небесъ,  и  онЬ  (рощи)  полнн 
зв'Ьрями,  медв'Ьдями  и  львами  и  окруж|ены  со  всЬхъ  сторонъ 
Шазу  (кочевыми).  Не  восходилъ  ты  никогда  на  горный  хре- 
бетъ  Шауа  (Шава  или  Шаве)  "*),  и  нога  твоя  не  ступала  по 
немъ,  —  тамъ  крепко  уцепились  руки  твои  за  (бортъ  кузова) 
т^оей  колесницы.  Толчекъ  потрясъ  лошадей  влег^ущихъ  тебя. 
Прошу,  пойдемъ  къ  городу  (Хи?)-бирота.  Сп'Ьши  подняться  къ 
нему,  перейдя  прежде  бродъ  передъ  городомъ. 

Поясни  мн-Ь  вкусъ  (страсть)  быть  пк  Снамрюк:  Колесница 
твоя  лежитъ  тамъ  предъ  тобою;  (сила)  твоя  истощилась,  ты  на- 
чинаешь возращеше  твое  вечеромъ.  Вс4  члены  твои  размолоты, 
твои  (кости)  разбиты.  —  Сладокъ  (сонъ).  Ты  просыпаешься. 
Для  вора  въ  эту  несчастную  ночь  настало  (удобное)  время.  Ты 


*)  Въ  подлнпник*  могаръ. 

')  Слова,  заключенныл  въ  скобкахъ,  суть  отождсствле111а  самаго  Бругш& 
съ  библейскиип  и  пзв1;стными  вазван!ям1г.  Мы  булеиъ  въ  ссылкахъ  давать 
указаыхя  ва  т^  и^Ьста  текста,  гд*^  эти  имена  встр-Ьчаются,  Адама  упомж- 
нутъ  у  1нс.  Нав.  XIX,  36.  Укрепленный  городъ  въ  уд1^л1^  Иефвалнма.  (Дру- 
гой Адама  см.  1ас.  Ыав.  III,  1<)* 

•)  Упомянутъ  въ  1  Царствъ  XIV,  2.  Иса1н  X,  28.  Мы  зам'Ьтимъ,  что  Мж- 
гронъ,  по  евренсЕи  значнтъ  обрывъ,  пропасть.  (Грозъ),  не  въ  этомъ  лп  надо 
искать  объяснения  фразы,  что  днеыъ  солнце  затемнено? 

*)  «Долина  царская»,  см.  въ  Быт.  XIV,  17. 
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царя  *),  чтобы  препятствовать  ихъ  б-Ьгству  и  облегчить  ихъ  по- 
имку въ  случа"!  бегства. 

Впрочемъ,  говоря  въ  общемъ  смысле,  съ  пленными  обходи- 
лись относительно  не  жестоко,  такъ  какъ  кр'бпостное  состо- 
яще,  въ  которомъ  они  находились,  не  считалось  рабствомъ  въ 
томъ  смысле,  какъ  прининаемъ  мы  это  слово.  Вл1яше  оказыва- 
емое семито-аз1атскими  заложниками  и  пл'^^нными  все  бол^^е  и 
бол^е  начинало  проявляться  въ  релипозныхъ  воззр'6н1яхъ ,  въ 
обычаяхъ  и  язык']^.  ЕгипетскгЁ  языкъ  сталъ  обогащаться  (къ  вы- 552. 
годЬ  нашего  разум4н1я  надписей  прибавимъ  мы) — иностранными 
выраген1ями,  частш  принятыми  изъ  пустаго  тщеславия,  но  часто 
съ  разумною  ц*л1Ю  точно  обозначать  предметы  иноземнаго  йро- 
нсхожденхя,  дотол-Ь  неизвестные,  оставляя  за  ними  т-Ь  имена,  ко- 
торыми они  назывались  на  родин*!. 

Письма  и  памятпыя  надписи  временъ  Рамессидовъ  перепел- Вд1ян1е  Се- 
нены  семитическими  словами  и  выражен1ями;  придворные  уче-  **"д^^  "* 
ные  писцы  безъ  всякой  нужды  употребляли  иноземныя  слова, 
чтобы  блеснуть  лоскомъ  учености  передъ  людьми.  Египетское 
слово,  для  обозпачен1я  наприм'Ьръ  витязя,  зам'Ьнено  было  семити- 
ческими словами  М  о  X  А  р  ъ  или  А  р  I  в  л  ь;  вместо  египетскаго 
слова  НоФВРъ,  т.  е.  юношество  или  юноши,  стали  употре- 
блять семитическое  слово  Нл'ара-на;  войско  стали  называть 
Цеба,  и  т.  д.  Языкъ  наполнялся  насильственно  введенными 
въ  него  словами. 

Молодой  египетск1Й  м1ръ,  пресыщенный  тысячелетними  пре- 
дашями  давно  минувшаго  прошедшаго,  пристрастился  къ  свЬжей 
жизненной  сил4  семитическаго  духа,  двигавшагося  впередъ  подъ 
вл1ян1емъ  другаго  бол4е  привлекательнаго  мхровоззр-Ьнхя.  Къ 
этому  присоединилось  другое  обстоятельство;  продолжительные 
военные  походы  ослабили  духовное  развийе  въ  жреческихъ  шко- 
лахъ  страны.  Въ  самой  сред*,  т.  паз.  «святыхъ  отцовъ»,  явилось 
много  недовольныхъ,  прсдпочитавшихъ  жизнь  вн-Ь,  Египта,  и  слу- 
чайности походной  жизни  тихому,  созерцательному  существова- 
нш  посреди  храмов ыхъ  ст^нъ,  не  смотря  на  то,  что  старые  учи- 
тели всячески  старались  бороться  противъ  этого  отвращешя  отъ 
науки  словами,  ув'Ьщанхями  и  угрозами,  изъ  которыхъ  ц-Ькото- 
рыя  дошли  даже  до  насъ.  Посреди  молодыхъ  поэтовъ  и  писате- 


')  Обь  этошъ  обыча^^  см.  р^чь  Раизеса  стр.  540.  Но  мы  зам']^тимъ,  что 
въ  надписи  Ибсамбула  говорится  поводимому  о  клебм*]^  пмени  Пта. 


I 
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цоръ  (Хацоръ)  *)  какъ?  Какова  его  переправа?  Пусть  я  изберу 
часть  пути  на  Хамата  (Хаматъ)  ^),  Дагана  (Бееъ-Дагонъ)  ^) 
и  Дагалъ-бль  (Мигдалъ-ель)  *).  Зд4сь  м-Ьсто,  гд-Ь  собираются 
ВС*  СнАМРЮкз.  Высмотри  ту  дорогу,  взгляни  на  1ана  (1йонъ)  *). 
Когда  держатъ  путь  на  Адамимъ  (Адумимъ)  ^),  что  передъ 
тобою?  Не  уклоняйся,  а  учи  насъ.  Веди  насъ,  дабы  мы  поз- 
нали. Ты  путеводитель! 
§  IV.  Назову  теб*  еще  несколько  городовъ,  кром4  оныхъ.  Не- 
557. ходилъ  ты  въ  землю  Тахиоъ,  въ  Кафиръ-Марлена, 
въ  Т  А  м  н  А  (Тимяа)  ^  въ  К  а  д  е  ш  ъ  (Кедесъ)  ®),  въ  Д  а  п  у  р  ъ 
(Таборъ)®)  въ  АцАи,  въ  Хаирнемма  (Хоронаимъ)  *<^).  Не 
видалъ  ты  Каирта-Анбу  (Кирхатъ-Енебъ)  ^\)  близь  Бита 
Т  у  п  А  и  л  ъ  (Тофелъ)  **);  не  знаешь  ты  А  д  у  л  м  а  (Адулламъ  *з), 
Циди-пута  (1отапата).  Не  лучше  знаешь  ты  имя  Хаан- 
роцА  въ  земл'Ё  Аупа,  это  бывъ  на  границе  ея.  Зд^сь  м^- 
сто,  гд']^  можно  зр']&ть  всЁхъ  витязеЗ  крепкой  длани.  Высмотри 
еще  какова  местность  Сина  и  сообщи  мнЬ  познаше  о  РЕ- 
x  о  в  у  (Реховъ)  *^).  Опиши  мн-Ь  Бита-Шеалъ  (Бетшеанъ)  *•) 

')  По  оашеиу  чтен1ю  Асоръ;  1ис.  Нав.  XIX,  36. 

*)  По  нашему  чтенш  Биаеъ;  Числа  ХШ,  22;  2  Пар.  УШ,  3,  4. 

3)  Бееъ-Дагонъ  у  пом.  у  1ис.  Нав.  XV,  41. 

*)  Мигдадъ-елъ  упом.  у  1ис.  Нав.  XIX,  38. 

*)  1йонъ  упом.  въ  2  Пар.  XVI,  4. 

•)  Адумимъ  упомянутъ  у  1вс.  Нав.  XV,  7.  Зам-Ьтимъ,  что  на  сл'^дующ1Й 
вопросъ:  «что  передъ  тобою?»  отв-Ьтъ  находится  у  1исуса  Навина,  въ  ува- 
занномъ  тексте,  а  именно,  противъ  возвышенности  Адумима  дожить  Гад- 
гада.  Въ  папирус]^,  учитель  повидимому  упреваетъ  писателя,  что  онъ  взялся 
сочинять,  не  зная  т^хъ  странъ  и  городовъ,  гд*!  д'^йствуетъ  его  герой. 

')  По  нашему  чтешю  вимнава:  1ис.  Нав.  XIX,  48;  Суд.  Х1У,  1. 

*)  Это  ПалестинсвШ  Кедесъ,  въ  ^а^л'^  Нефеалпиа;  1ис.  Н.  XIX,  37. 

®)  Оаворъ  1  Парал.  VI,  77;  м.  б.  Кисловъ-ваворъ  1ис.  Нав.  XIX,  12. 

«<*)  Но  нашему  лравопвс:  «Оронаимъ»,  т.  е.  дв*  пещеры,  см.  Исаш  XV, 
5;  1ерем.  X^VПI,  3. 

'<)  По  дороге  взъ  1аффы  въ  1ерусалимъ,  есть  до  нын^  селеше  Кирха  тъ- 
Бль-ЕнАБъ  (оно  же  Абу-Гошъ),  вохорое  повидимому,  носитъ  древнее 
имя.  Это  селен1е,  библ.  слов.  Смитта,  отохдествляетъ  съ  Кир1аеъ  1аримомъ 
1ис.  Нав.  IX,  17,  XV,  9;  1  Ц.  VI,  21. 

*')  Тофелъ  упом.  тольво  во  Второз.  I,  1;  и  совершенно  неизв'Ьстецъ.  Ша^ 
басъ  (ш  1осо)  читаетъ  Туеаръ  и  полагаетъ,  что  это  Т  о  ф  е  т  ъ,  на  югово- 
стовъ  отъ  1ерусалима.  Ср.  1ерем.  XIX,  6. 

**)  Одолламъ,  Быт.  XXXVПI,  1;  1ис.  Нав.  XII,  15. 

**)  Ср.  стихъ  22,  гл.  ХП1  Числъ.  Любопытно,  что  въ  этомъ  стих-Ь  повто- 
ряются т^  хв^  М']^стности,  воторыя  зд'Ьсь  упомянуты:  Синъ  (пустыня,  В']^р- 
н^е  Цинъ),  с^^верная  часть  пустыни  Фаранъ  и  Реховъ,  который  составляяь 
врайнШ,  северный  пунвтъ  Палестины. 

**)  По  нашему  чтенш  Бевъ-Санъ;  1ис.  Нав.  XVII,  11  и  1  Пар.  VII,  29. 
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Т  л  г  Е  л  -  к  л  ь.  Переправа  череу ъ  I  и  г  д  у  н  л  ( 1орданъ )  какБ 
гаа  совершается?  Дай  мнЬ  знаше  о  части  перехода,  чтобы  войти 
въ  городъ  Мл  кита  (Мегиддо) /),  которая  (часть  пути)  ле- 
дптъ  иередъ  нимь.  В'бдь  ты  их  Спамрюк,  многоопыт-- 
иый  въ  работ-Ь  ЕрЬпкаго  кулака.  ГдЬ  ^ожно  найти  такого 
С  н  л  м  р  I  о  N  какъ  ты,  чтобы  предводительствовать  войска!!^, 
или  такого  8е1СКЕ1тв,  который  иревосходнлъ  бы  тебя  въ 
меташи  стр*ль? 

Впсп  надъ  бездной  на  скользской  высот*  при  глубинЬ  (подъ 
тобою)  2000  локтей  обрыва,  пол  наго  обломковъ  скалъ  и  мелкихъ 
памней*  Ты  идешь  (подвигаешься)  впередъ  ангзагами,  ты  несешь 
лукъ,  ты  берешь  въ  л^Ьвуто  руку  хел'&зо  -)>  Старцы  видать,— 
если  глаза  ихъ  хороши, — какъ  ты  въ  изнемогкеши  опираешься 
на  руку  твою,  1ь  Е8Т  рекво  ье  снамеаг;  ье  Сиамрюк  '). 
Ен  В1ЕМ  сдЬлай  себЬ  имя  между  Снамрюкз  витязями  земли 
египетской.  Создай  себ4  има  подобное  имени  Кдцайлоби  '), 
господина  Аз  ел  л,  потому  что  онъ  открыдъ  львовъ  внутри  баль- 
замоваго  дерева  Бака  въ  ущель'Ь  (узкомъ  проход-Ь),  считающимсгг 
опасяымъ,  ради  Шазу^  которые  (постоянно)  сидятъ  спрятавшись 
(въ  засад'Ь)  подъ  деревьями*  Оя1>  (деревья?)  им-Ьлц  14  локтей 
къ  5  локтямъ.  Носы  ихъ  касаются  подошвъ  ихъ.  Съ  взглядомъ 
аир'Ьпымъ,    лцшеннъ[е    всякой    кротости    они    не    переставали 


О  Пишется  Мегнддонъу  1ис.  Нав.  XII,  21;  XVII,  11;  Суд.  V,  19;  4 
Царств.  ХХШ,  29,  30.  Пишется  Мегиддо  въ  3  Царств,  IV,  12  и  IX,  15.  Го- 
родъ эютъ  находился  па  южной  стороне  великой  Ёздреювскои  равнины. 

')  Шабасъ  думаетъ,  что  это  слово  употреблено  эд^сь,  вл-Ьсто  слова  мечь 
(р.  218  11€  1а  1га<1«с*шп  апа1у1^^ие)  и  что,  кром-Ь  того,  перопифвчесше  знаки 
суть  трансвриашя  семятнчеекаго  слова  бардедлъ,  железо. 

^)  Признаемся,  что  ми  совершенно  не  ионакаеиъ  этого  Босонца111л:  «онъ 
1огибъ,  вербдюдъ,  витлзьи  Шабасъ  даетъ  совершенно  другое  толкование 
двунъ  са'Ьдующвнъ  одна  за  другою  фразаиъ,  предъидущеи  и  восклнцанш . 
Говоря  о  томъ,  что  Могаръ  (ОЬашргоп)  оаирается  на  печь  (железо),  онъ 
переводить  такт»,  что  старшины  при  видЪ  оружш,  начинаютъ  уважать 
его  н  угощаюхъ  его  вербдюжышъ  мясоиъ.  Мы  скюнвемсл  признать  сюрФе 
переводъ  Бругша,  но  нолагаеиъ,  что  первая  фраза  о  старикахъ^  несо11н*нно 
ярошд,  т*  е.  в  старцы,  тузелныхъ  пдеа1енъ  иди  старшины  могутъ  вид-Ьть,  ка- 
коб  ато  слабосильный  витлзь.  Загймъ,  в'Ёроятна^восинцанхе  о  верблюдЬ  и 
Евтлз^  аасл'Ёпи&а!  хотя,  мы  0овторлем^ь,  не  ионннаеиъ  ее. 

^)  (Прям^чаше  Бругша).  «Сравни  съ  сювомъ  Кис  л  онъ,  т.е.  кр^ншй. 
Это  клл  аосилъ  вапр.:  отедъ  Клвдада,  князя  колена  Вев1амииа;  Числа  Х'ХХ!)/^, 
21».  (См.  сл^д.  нрнм^чаше  о  Аргедь). 

аттооисй  и  илмятнмкн.  т.  к  В4 
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558 .  ласкаться  *).  Ты  одинъ;  н'Ьтъ  сильнаго  при  теб*,  н-Ьтъ  сзедж 
тебя  гнЕ  авмеё;  ты  не  находишь  никакого  ыок  ве  Ошп 
(Артель)  *),  который  бы  приготовлялъ  передъ  тобою  путь  и 
давалъ  теб4  сов'Ьтъ,  предшествуя  теб*.  Ты  не  знаешь  дороги. 
Волосы  на  голов*  твоей  подымаются  дыбомъ  и  стоятъ  торчковгь. 
Душа  твоя  въ  рук-Ь  твоей  (или  на  ладони  твоей).  Тропа  полна 
обломковъ  скалъ  и  камней;  вблизи  н'Ьтъ  обхода;  путь  обросъ  тер- 
номъ  и  репейникомъ  и  волчцемъ  и  колючими  растешями.  Съ  одной 
стороны  у  тебя  пропасть,  а  съ  другой  гора  и  отв-Ьсная  стЬна  скалы. 
А,  ты  долженъ  тутъ  следовать.  Колесница  на  которой  ты  (нахо- 
дишься) —  подскакиваетъ.  Ты  заботишься  о  сохраненш  твоихъ  ло- 
шадей. Если  она  (колесница)  упадетъ  въ   пропасть,    то   дыш.10 


*)  Зх^съ  вышло  по  нашему  ин']&н1ю  странное  недоразуи']Ьн1е  у  Шабаса. 
Онъ  ви^сто  львы  переводитъ  пены,  п  всё  посл'^днхя  сюва  относнтъ  къ  ди- 
Бниъ  зв^^ряиъ,  съ  тою  разницею,  что  онъ  даетъ  пос1'Ьдне:иу  выраженхю  от- 
рицательный смыслъ:  «не  ласкаются  он^».  Бругшъ  говор нтъ  51е  ничего  не 
поясняя  БЪ  чему  относится  м'кстоимеше .  Мы  позволяемъ  себ^  сказать,  что 
вс!^  посд'1^дн1я  слова повидимому.'относятся  къ  Шаз у,  всегда  сндящимъ 
въ  засад'1Ь.  Т.  е.  (вакъ  мы  понимаемъ)  не  смотря  на  то,  что  они  ннзео 
кланяются  («111ге  Казе  гекЬю  Ыв  га  1Ьгег  ГаГ85оЫе»)  до  землн  египетскому 
воину,  взгляды  ихъ  свир']^пы,  хотя  они  ласкаются  къ  нему. 

')  (Прим'кчаше  Бругша).  «Чрезвычайно  зам'Ёчательное  слово,  доказываю- 
щее у  писавшаго  основательное  знаы1е  семитическаго  языка.  И  въ  еврей- 
скомъ  аре  ль  или  ар1ель,  «левъ  Бож1и»  зыачитъ  тоже,  что  герой.  Въ 
кн.  2  Царств.  ХХШ,  20,  говорится  о  Б  л  н  к  ъ  изъ  Кавцеила  (но  звуку 
напоминаетъ  Еадайлони,  си.  выше),  что  онъ  поразилъ  двухъ  сыыовей  Ар1ила 
моавитскаго,  т.  е.  витязя  моавитскаго,  (нли  убилъ  двухъ  моавитскихъ  ар]ялъ 
или  витязей,  (зап.  чтев1е)),  нотомъ  убилъ  льва  во  рву  въ  сн']^жное  время,  и 
убилъ  вооруженнаго  египтянина,  самънм-]^явърукахъ  палку.  НесЕрываютсд 
ли  зд^сь  и  въ  нашемъ  текст'Ь  древн1я  сказанья?»  (До  сего  м']^ста  Бругшъ). 

(Н^ск.  словъ  отъ  переводчика).  Мы  прибавимъ^  что  повидимому  есть  что-то 
общее  въ  разсказ-к  нашего  папируса  о  сильномъ  муж']^,  который  открызаетъ 
львовъ  въ  дупл:^  дерева  или  въ  рощ'Ь,  съ  сказан1емъ  о  Самсон'Ь,  Суд.  Х1У^ 
5—9.  Мы  сильно  подозрФ>ваемъ,  что  Кацайлони,  т.  с.  «кр-^п&хй»  есть 
самъ  Самсонъ.  Бо  всякомъ  случае  разсказъ  папируса  относится  къ  тому 
древнему  семитическому  циклу  предан1й,  которыя  разсказываютъ  о  Рефаи- 
махъ,  Ёмимахъ,  ОгЬ  Бассанскомъ  н  другихъ  семитахъ,  древи']^ишихъ  жите- 
ляхъ  З^анаава,  считавшихся  силачами  и  исполинами.  Но  если  бы  наше  пред- 
положеи1е  о  Самсон'^  Кацайлони  было  справедливо,  тогда  бы  это  было  новое 
косвенное  подтвержден1е  теор1и  относящей  исходъ  къ  Тутмесу  П.  Отъ  Тут- 
меса  до  Рамзеса  II  около  300  л-Ьтъ  (267  по  Бругшу),  что  соотв*тствувтъ 
приблизительно  сумм-Ь  времени,  необходимой  на  событ1я  странствиваи1Я,  за- 
нят1я  Палестины  и  управлен1я  Израиля  судьями.  Египтяне  могли  во  время 
смутнаго  времени  суд1й,  совершать  походы  въ  Палестину  и  слышать  тамъ 
сказав1е  о  Кацайлони.1(Прибавимъ,  что  Лепс1усъ  отъ  Исхода  до  Давида  цари 
считаетъ  318  л4тъ;  см.  его  разсчетъ  СЬгоп.  Еш1е11.  р.  377). 


—     527     — 

увлечетъ  тебя съ  собою  *)  Снимаются  твои  сешт^кез*);  он^  сва- 
ливаются. Ты  спутываешь  желЬзама  лошадь,  потому  что  слома- 
лось дышло  на  троггЬ  узкаго  прохода.  Не  ум^я  связать  его 
(дышло),  ты  не  можешь  его  лвкАкоЕк  (устроить),  Ь'еззгби  ^) 
оставляется  на  иЪстЪ,  ибо  слншюмъ  велика  тяжесть  для  коней. 
Мужество  твое  испаряется.  Ты  начинаешь  б'Ьжать  (рысцой). 
Небо  безоблачно,  ты  чувствуешь  жажду ^  иепр1ятели  за  тобою ^ 
тобою  овлад'Ьваетъ  дрожанхе;  теб-Ь  угрожаетъ  в^твь  колючей 
акацш,  ты  перекидываешь  ее  на  другую  сторону,  лошадь  твоя 
[банена,  а  ты  еще  не  нашелъ  покою.  Объясни  мн4  вкусъ  (быть) 
■'с  н  л  м  р  10  к. !  Ты  приходишь  въ  I  о  п  у  (1опп1я)  ^).  Ты  нахо- 
дишь финиковое  дерево  въ  полномъ  цв4ту  въ  свое  время  *) 
Ты  раскрываешь  отверст1е  рта  твоего,  чтобы  Ьсть,  Ты  находишь^ 
что  д'Ьвушка,  которая  сторожитъ  садъ,  красива.  Она  исполняетъ  559. 
го  что  ты  желаешь  отъ  нея,  Она  оредоставляетъ  теб*  кожу 
воей  груди.  Тебя  увидали,  тебя  допрашнваютъ  и  ты  своимъ 
освобожденгемъ  обязанъ  (тому,  что  ты)  С  н  а  м  р  I  о  N.  Твой  поясъ 
сослуживаетъ  тебЬ  службу,  ты  отдаешь  его  какъ  цЬцу  за  дрян- 
ные лоскутики  '^).  Ты  спишь  каждый  вечеръ,  прикрывшись  ку. 
скомъ  м'Ьха.  Ты  спишь  кр'Ьпко,  ибо  ты  усталъ.  Воръ  беретъ 
твой  лукъ  и  твой  мечь,  (лежавш1е)  близь  тебя.  Колчанъ  твои  съ 
ремнями  и  досп'Ьхи  твои  въ  темноте  изрезал ы.  Двухконная 
упряжь  твоя  уходнтъ.  Твой  конюхъ  еаправляетъ  ее  по  скольз- 
скому  пути,  нодымающемуся  передъ  ппмъ  (въ  гору).  Онъ  рааби- 
ваетъ  въ  куски  твою  колесницу,  следуя  по  твоимъ  стопамъ. 
(Онъ  находнтъ)  твои  принадлежности,  которыя  упаля  на  землю 
в  зарылись  въ  песк*.  Онъ  д'Ьлается  опять  пустымъ  мЪстомъ  ^). 


*)  Ше  ПекЬзе!  е1с*  Не  совсЬмъ  ковлтяо,  разн-^  предпоюжить,  что  СЬат- 
р10п  илетъ  ел  сторону  обрыва  оодд'Ь  лотаде&,  оберегая  ихъ. 

*)  Мы  сильно  подозр*Ьиаемъ,  что  тутъ  правильнее  употребить  слово 
5а  в  8^1  в  8,  подируги.  У  Шабаса  аНасЬез,  привязп  пля  тлжн, 

=)  Ось. 

^)  Въ  этой  форм^  у  1нс*  Нав.  XIX,  46.  Ср.  1опы  I,  о.  Ннк'Ё  Яффа* 

')  Зд^Ьсь  Шабасъ  чотастъ  изгородь,  ип  еис1о8.  И  вместо  С1^д. 
фразу  «ты  открываешь  ротъ  п  пр.»  онъ  читаетъ:  сты  д'^^^аешь  отаерст1е  въ 
ОГрад'Ь,  чтобы  досылать  илодоиъ  и  ор.>. 

•)  Дпническая  дпусмислеиаость.  И  ама-Ь  доскутикн  (арабск,  Шарму- 
та'х)  нм1  ютъ  это  же  двусмысленное  З11ачен1е.  (Бругшъ). 

')  Е<^ть  м  1^.ста  Бругша  прн1юдящ1я  въ  отчаяние:  Ег  \у1п1  {\!Р1е(1ег)  ги  ешег 
1€егсл  8^е1!е»  ппшетъ  онъ,  нричемь  иепзв'11стно  къ  чему  относится  Ег  къ 
РСегйекпесШ  иди  къ  ХУа^еп,  Б-Ьроятио  къ  \Уа8еп. 
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Просьба  обманываетъ  тебя,  хотя  уста  твои  и  говорятъ: 
«Дайте  пищи  еъ  вод*,  дабы  я  достигъ  д-Ьди  моей  благопо- 
лз^но»,  —  они  представляются  глухими,  чтобы  не  желать  ни- 
чего слышать.  Не  говорятъ  они  да  на  слова  твои  *).  Работакн 
Щ1е  жел4зо  входятъ  въ  кузницу,  хлопочутъ  въ  мастерской  сто- 
ляровъ,  ремесленники  и  седельщики  идутъ,  они  дЬлаютъ  все, 
что  ты  требуешь.  Они  стро^тъ  твою  колесницу,  откидываютъ 
въ  сторону,  что  негодно  стало  въ  ней  къ  употреблешю,  вста- 
,  вляютъ  теб4  заново  всЬ  спицы,  над-Ьваготъ  твои  колеса;  они 
прикр"Ьпляютъ  къ  оси  твоей  пев  с  о  ъ'  к  к  о  I  е  з,  (ремни),  а 
также  къ  задней  части  колесницы;  они  исправляютъ  ярмо  ^);  уста- 
навливаютъ  кузовъ  колесничный;  работаю щхе  жел'Ьзомъ  выковы- 
ваютъ  ....  они  прид'Ьлываютъ  недостающее  кольцо  къ  кнуту,  они 
привязываютъ  къ  нему  ве8  ьакхееез  (ремни  или  плети). 
Ты  вмигъ  4дешь  дал^Ье,  чтобы  сражаться  на  м'Ьст'Ь  битвы, 
чтобы  совершать  дЬянхя  руки  крепкой  и  твердаго  мужества. 

560  Прежде,  ч^мъ  я  сталъ  писать,  я  выбра.1ъ  себ*  ^N  снам- 

р  I  о  к,  который  знаетъ  кулакъ  свой  и  идетъ  впереди  бе  ь  а 
^Е^NЕ88Е;  глава  в  *  и  N  е  а  е  м  е  е,  идущ1Й  до  конца  св4та  з). 

§  ГУ.  Не  отвечай  мн'Ь:  это  хорошо,  это  дурно,  не  возражай  мн'Ь, 
(излагая)  свое  мн^&ше.  Иди  я  скажу  тебЬ  все,  что  теб'Ь  пред- 
стоитъ  при  конц*  твоего  пути. 

Я  начинаю  съ  города  Сезостриса.  Ты  вступилъ  въ  него  не 

по  принужден1ю.    И  не  'Ьлъ  ты  рыбъ  изъ  ручья И  ие 

очищался  ты  въ  немъ.  Напоминаю  теб*  о  Хацина,  гд'Ь  его 
крепости?   Приходи   въ   Ути,    въ  СИЛЬНЫЙ  замокъ  Сезостриса 

УСЕР-МЛА-РА,    ВъСаБАКЪ-АеЛЬ      и     въ     Лб-С  АКАБУ 

(Риноколура).  я  сообщаю  теб*  положеше  Лини,  котораго 
обычаи  теб*  неизвестны.  Нахаи  и  Рехобурота  отъ 
рождешя  твоего  невидывалъ  ихъ  ты,  о  Сиамрюк!  Простра- 
ненъ  (городъ)  Рани  (Раехя  '*).  Какова  ст^на  его.  Она  тянется 
на  одно  поприще  по  пути  къ  Кацата  (Газа)  *^. 


*)  Зд'Ьсь  непонятенъ  пер^ходъ  отъ  упорнаго  мо1чан1я  жителей  къ  испод- 
нвН1ю  же2ан1й  путешествующаго .  У  Шабаса,  между  этою  фразою  и  С1±дую- 
щею  вставлены  слова:  «Ты  приказываешь»,  «Та  Гогти1с8  дез  ог(1ге8«. 

')  На  нзображен1яхъ  Еолесницъ,  вакъ  египетскихъ  таЕъ  и  ассир1йскихъ^ 
В0ДНО,  что  на  холЕахъ  лошадей  лежитъ  ярмо,  привр^пленное  къ  дышлу. 

')  Ясно,  что  это  наси']^шЕа надъ этиыъ  Могар ъ,  идущимъ  впереди  •мо- 
лодежи», кавъ  глава  въ  арм1и. 

*)  Рапе  (КареЬ,  КарЫа),  лежвтъ  наюгъ  отъ  Газы,  по  пути  въ  Не- 
л  уз1  у  мъ. 

*)  Уголъ  югозап.  Палестины.  Быт.  X,  19.  1ас.  Нав.  X,  41  и  друг. 
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Отвечай  скоро.  То,  что  я  сказалъ,  есть  мн4н1е  мое  о 
СиАМРЮк  противъ  тебя.  Я  различаю  людей  твоего  имени; 
желаю  пмъ  ип  8е1§пеиг  *).  Ес^ги  ты  гн-Ьваешься  за  р-Ьчь,  кото- 
рую я  теб4  говорилъ,  то  я  з^'Ью  ценить  сердце  твое  со  вс4хъ 
сторонъ.  Наказу етг  отецъ,  но  онъ  знаетъ  в-Ьрную  м'Ьру  (нака- 
зашя)  сто  тысячь  разъ.  Я  знаю  тебя.  Возложить  на  себя  до- 
спехи превышаетъ  фактически  твои  способности.  Никто,  духъ 
и  рука  котораго  воинственна,  не  въ  слав*  у  меня.  Я  откро- 
вененъ  и  св4тедъ  какъ  вода  источника  бога  Монту.  Совер- 
шенно незначительно,  что  по  твоему  языку  б^Ьжить,  и  очень  за- 
путанны твои  распред^лешя  (мыслей).  Ты  приходишь  ко  мн* 
въ  покрове  запутанностей  съ  балластомъ  ошибокъ.  Ты  рвешь 
(т.  е.  ломаешь)  слова,  какъ  теб4  вздумается.  Тыне  работаешь 561. 
надъ  собою,  чтобы  самому  добраться  до  силы  (значешя)  ихъ. 
Сп-Ьши  порывисто  туда,  и  не  достигнешь  однако  (ц-бли).  Каково 
сравненхе  между  гЬмъ,  который  не  знаетъ  ц-бли,  которой  онъ 
хочетъ  достигнуть,  и  между  гЬмъ,  который  ея  достпгаетъ!  Въ 
какомъ  онъ  подожен1и?  Я  не  пошелъ  назадъ,  но  я  прибылъ 
(къ  ц'Ьли).  Успокой  свое  сердце,  да  будетъ  сердце  твое  въ 
радости,  да  не  утруждаетъ  тебя  хождеше  къ  пищ-Ь  ^). 

Я  зачеркнулъ  конецъ  твоего  писанхя  (т.  е.  твоего  сочине- 
Н1я)  и  я  возвращаю  тебЬ  обратно  твои  описаяхя.  Что  заклю- 
чается въ  словахъ  твоихъ,  то  все  собрано  на  язык^  моемъ  и 
покоится  па  губахъ  моихъ,  Безпорядочная  р^чь  есть  это, 
когда  это  слышишь;  необразованный  не  могъ  бы  ихъ  (слова 
твои)  растолковать.  Они  суть  какъ  р'Ьчь  человека  изъ  бо- 
лотъ  къ  человЬку  изъ  Елефантины  ^).  Но,  такъ  какъ  ты 
нисецъ  фараопа,  то  ты  подобенъ  вод*  для  земли,  которая 
д'Ьлаетъ  ее  хорошею  ^).  Толкуй  это,  (т.  е.  то,  что  я  сказалъ) 
съ  кротостью;  не  говори:  «онъ  сод^лалъ  имя  мое  вонючимъ 
передъ  вс4ми  другими  людьми».  Толкуй  это  такъ,  какъ  будто  я 


*)  Мы  повергаемъ  иа  общее  разсмотрЬнхе  нашъ  переводъ,  въ  виду  сл'Ь* 
дующей  фразы  Бругша:  «Тек  1а88е  АЬ81ап(1  пеЬтеп  (11е  Ьеа1е  уоп  Всапеш  Ка- 
шеп.  е1пеп  8е15пеиг  \\^йп8с11е  хсЬ  1Ьпеп>. 

')  Т.  с.  кажется:  «да  не  лпшпшьсл  ты  апетита».  <ШсЫ  шасЬе  сИг  Бе- 
зсЬжегйе  йег  (хапд  гаш  Еззеп». 

^)  «Какъ  Р'Ьчь  человека  жителя  Ату  (Нату)  къ  человеку  жителю  А  б  у. 
Мы  наиоиииаемъ,  что  говорилъ  выше  неодиократно  Бругшъ  о  различш  на- 
селенхя  верхняго  и  нижняго  Египта.  Ср.  стр.  17. 

*)  Т.  е.  ты  счастливишь  землю,  будучи  писцомъ  фараопа. 
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хот^дъ  сообщить  теб4  положен1е  в'ик  снамрюк,  причемъ 
я  для  тебя  посЬтилъ  всЬ  иноземные  народы  и  представилъ  теб* 
земли  въ  одной  общей  картин*,,  (каждый)  городъ  по  его  особен- 
ности. Согласись  съ  нами,  прошу  тебя,  что  и  ты  такъ  это  по- 
нимаешь. Если  найдешь,  что  зам^чашя  объ  нихъ  в*рны,  то  бу- 
дешь ты  для  насъ  какъ  знаменитый  Уа^).» 


*)  Бртлпъ  даетъ  переводъ  папируса,  только  со  страницы  18-&,  т.  е.  саное 
путешеств1е.  Начало  же  папируса,  завлючаетъ  въ  себ^  обращевхе  ппсавшаго 
къ  тону  лицу,  которое  онъ  вазнваетъ  Могаръ  (СЬатр1оп  Бругша) . 
Въ  этой  первой  части  папируса  упоипвается  о  У  а,  о  которомъ  говорится 
съ  наси^шкою,  въ  числ*!  другихъ  офицеровъ  во&ска,  которыхъ  писавлп& 
клеймитъ  презр*н1вмъ.  (См.  у  Шабаса,  Уоуаде  е1с,,  р.  42).  Все  вм-ЬсгЬ  взя- 
тое заставляетъ  заключить,  что  Бругшъ  совершенно  правъ,  видя  въ  этонъ 
папирусе  наставлен1е  и  ирошю  учителя,  желающаго  отклонить  своего  уче- 
нива,  писаря  фараона,  отъ  посту плен1явъвоена)ю  службу.  Къ  поздн'Ьйшеиу 
времени  (Рамзеса  Ш),  ^относится  и  другой  папирусъ,  подкр*пляющ1й  этот^ 
взглядъ:  это  отрывокъ  папируса  АпазЬаб!  Ш,  листы  У  и  У1,  котораго  не 
даетъ  Бругшъ,  но  который  переведенъ  у  Масперо  и  въ  его  сочииеши  €с1а 
депге  ер181о1а1ге»  и  въ  его  ЫзЫге  апсхеппе.  И  въ  этомъ  папирусе,  но  еще 
гораздо  ясн'Ье  ученый  жрецъ  уговариваетъ  своего  ученика,  оставить  помысли 
о  слав^  и  военной  служб*!^  и  посвятить  себя  мнрнымъ  занят1ямъ  писца,  т.  е- 
ученаго  или  чиновника.  Онъ  такъ  рисуетъ  жизнь  офицера  въ  войскахъ  егн- 
петсвихъ: 

Папирусъ         «Вотъ  судьба  п']^хотнаго  офицера Его  приводятъ  ребенкомъ  въ  ка- 

Авастасд  Ш.зарму;   на  поясниц-Ь  я  на  голове  у  него  образуются  гноящ1еся  язвы.    Его 
днстъ  V.     бьютъ....  Онъ  идетъ  въ  Сир1Ю  или  д-Ьлаетъ  экспедиц1ю  въ  страны  отдален* 
выя;   хл'Ьбъ  его  и  вода  его,  на  плеч^  его,   какъ  ноша  на  осл'Ь,    спина  его 
сломана.   Онъ  пьетъ  тухлую  воду  и  возвращается,    чтобы  стать  на  стражу. 
Ожидаетъ  ли  онъ  непр1ятеля,  онъ  уподобляется  дрожащему  гусю...  возвра- 
щается лн  онъ  въ  Египетъ,   онъ  подобенъ  палк'Ь  изъ-Ьденной  червями.    Бо- 
ленъ  лп  онъ,    слегь  лп  онъ,   его  увозятъ  на  осд*,   одежду  его  похищаютъ 
воры,  слуги  его  уб15гаютъ.  Это  п'Ьхотинецъ,  н  всаднику  не  много  чЬыъ  лучше. 
Пвсцн    Аме-Писецъ  Аменемааи  говоритъ  писцу  Панбасу:   «когда  ты  получишь  это  пись- 
"^**?"  ^  *°"  менное  сообщеше,  трудись,  чтобы  сд-Ьлаться  писцомъ,  ты  будешь  выше  вс±хъ. 
лпстъ  У1.    Лай  мп-Ь  сказать  тебь  о  тяжелыхъ  обязаняостяхъ  витязя  на  колесниц*.  Когда 
его  отецъ  и  его  мать  пом4стятъ  его  въ  школу,  то  нзъ  пяти  рабовъ  имею- 
щихся у  него,   оиъ  долженъ  отдать  двухъ.    Когда  онъ  оковчилъ  выоравку, 
онъ  идетъ  выбирать  себ*]^  упряжь  въ  конюшв'1,   въ  присутств1и  его  величе- 
ства. Когда  онъ  выбралъ  хорошпхъ  кобылъ,  онъ  радуется и.скачетъ  въ 

свой  городъ....  Не  зная^  что  съ  нимъ  случиться,  онъ  зав^щаетъ  все  свое 
им^нхе  отцу  и  матери,  потомъ  увозитъ  колесницу,  которой  дышло  в^сомъ  въ 
три  утенд,,  между  т-Ьмъ  какъ  колесница  в4свтъ  пять  утенъ.  (Указанхе 
на  дурную  конструкщю  данной  ему  колесницы  Мазрего,  Н1б1.  апс.  р.  268, 
поЬе  4).  Когда  онъ  хочетъ  пуститься  вскачь  на  колесниц'Ь  своей,  оиъ  при- 
нужденъ  сойти  п  тащить  ее.  Онъ  поднимаетъ  ее,  падаетъ  на  пресмыкаю- 
щееся, бросается  въ  кусты,  ноги  его  подвергаются  укушенш  пресиыкающа- 
гося;  пята  его  прокушена  на  сквозь.  Когда  являются  инспектировать  его 
вещи,  наступаетъ  верхь  его  несчаст1я;  его  кладутъ  на  землю  и  даютъ  ему 
сто  ударовъ» (перев.  Масперо  Ш51.  Апс.  рр.  267—269).  Изъ  этихъ  от- 
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Ранзесъ  П  царствовалъ  очень  долго.  Памятники  даютъ  намг 
ясныя  указашя  о  шестидесяти  семи  лЬтнемъ  дарстнованхи,  изъ 
котораго  половина  по  крайней  м^р*  вероятно  доджна  считаться 
совместным  ь  съ  отцомъ  царствовав  1емъ.  Его  тридцатил4тн1й 
юбилей  (единичнаго?)  царствован1я  подалъ  поводъ  къ  великамъ 
празднествамъ  во  всей  странЬ,  о  которыхъ  говорятъ  много- 
|1ратно  не  только  надписи  Сильсилиса,  Ель-Каба,  Биге,Сехеля  ^) 
1М0  даже  надписи  на  каменныхъ  жукахъ  этого  времени,  Хамусъ. 
синъ  Рамзеса,  бывш1Й  верховнымъ,  жрецомъ  Пта  иъ  Мемфисе 
пос^тилъ  съ  этою  ц'Ьл1ю  главные  города  Египта,  чтобы  пере- 
говорить съ  наместниками  н  сд'Ьлать  черезъ  нихъ  приготовле- 
В1Я  къ  достойному  праадвовашю  великаго  дня  въ  честь  отца 
своего.  Праздповаше  юбилея  повторялось  загЬмъ  черезъ  Ератк1е 
промежутЕИ  трехъ  или  четырехъ  л-Ьтъ,  и,  повидимому,  эти  пов- 
торешя  праздновашя  имЬли  связь  съ  разсчетомъ  уравнения  сол- 
нечнаго  года  съ  лунннмъ,  о  которомъ  мы  говорили  выше  (стр. 
99).  Въ  самый  тридцатый  (юбилейный)  годъ  Хамусъ  лично 
руководилъ  торжествомъ,  исполнепнымъ  по  цредписав1ямъ  и 
обычаямъ  старины, — въ  Биге  и  въ  СильсилпсЬ,  гд*  тогда 
бнлъ  нам^стникомъ  всей  этой  части  страны  н^кто  X  а  и*  Въ 
Кть-КабЬ  иредс'Ьдате.тъствопалъ  на  праздникЬ  наместпикъ  Та. 
1Говторен1е  празднествъ  юбилея  пм^ло  м^сто:  второе  въ  34-мъ 
году  царствовав  1я  Рамзеса  К,  потоыъ  третье  въ  37 -мъ  году  и 
даконецъ  четвертое  въ  сороковомъ  году  Рамзеса  П. 

Велигай  на  войнЬ,  д'Ьятельный  во  время  мира,  Рамзесъ  повн- 
димому,  наслаждался  поляымъ  счаст1емъ  и  какъ  семьянинъ.  На 
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рывковъ    яереаискя    времевъ    Рашеса  Ш  (и  П,   см.  Апа51ав1  I)   видно:   во 
[дервыхъ^    что  жрецы  {в'Ьроятпо^    преяиущественЕЮ  еивавсБге)  ее  разд'Ьлят 
Гебщаго  увлечен1я   поб:Ьдамн  и  славою  Рамзеса  И  Сезостриса  и  Рамзеса  Ш 
л  что,  кааъ  кажется,  въ  своемъ  йонсерватозм'Ь|  желал  конечно  внд1*тъ  Егп- 
детъ  сидыхунъ  (чтобц  онъ  могъ  иротввоетоять  вс-^мъ  иа1шдеи1лмъ),  сан  од* 
на&о  прежде  всего  желали  Ешдта  заыкнутаго,  считая  иобЬды  вредный»  для 
будущности  «черной  земли»,  т.  е.  долины  Нила,  собственно  Египта.  Во  вто- 
рыхъ,  надо  заметить,  что  они  были  оа  столько  сильны,  что  оен  не  боялись 
высназывать   мыслИ;   норида&ш]я  хотя  косвенпо,   безорерывные  далевю  по- 
ходы.   Ми  увидимъ  ниже    возрастаи1е  В11яв1я  ецваисЕВХъ  жредовъ*    Иаим- 
русъ  Анастасн  I  вабд^^яъ   не  только  въ  ру^соииси,    но   отрывокъ  нзъ  него 
даИденъ  на  извест{совоА  олнт'Ь  въ  ЕурБа(заоадв.вивы)   господиномъ  Кальо 
ЦСшИашЗ),  Ясно,  что  жрецы  не  боялись  дать  ему  большую  огласку, 

•)  Снльсилисъ  и  Е.1Ь-Кабъ  на  юг*  Египта  извЬстнм,  мы  не  разъ  говорили 
о  инхъ  (см.  и  карту).  Баге  есть  островокъ,  вблизи  отъ  острова  Оиле, 
мъ  самыхъ  вершяиахъ  перваго  водопада;  и  тамъ  же  другоб  малеиькхй  островъ 
Сехедь,  ср.  Вругша  рр.  403,  588  п  Прок.  Остена. 
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наружной  сторон*  фасадной  ст^ны  Абидоса  видны  только,  ча- 
СТ1Ю  сохранивппяся,  изображешя  и  имена  119  чадъ  Рамзеса,  изъ 
которыхъ  59  сьгаовей  и  60  дочерей;  изъ  этого  можно  заклю- 
чить что  кром*  изв'Ьстныхъ  намъ  законныхъ  женъ  Рамзеса, 
любимой  жены  Изе-ноферъ,  бывшей  матерью  Хам}'са,  царицы 
Нофер-ари,  царицы  Шенмутъ  и  дочери  царя  народа  Хита^ 
шъ  им'Ьлъ  еще  много  наложницъ. 


Постройке        Изъ  вс^хъ  сыновей  монарха   Хамусъ   занималъ    важнейшее 
Мемфисе,  м^сто  въ  сердце  отца  своего.  Онъ  былъ  верховнымъ    жрецомъ 
бога  Пта  въ   Мемфис*  и  вс*ми  силами   старался  оживить  не- 
сколько упавш1й  культъ  священнаго  быка  Аписа,  который  счи- 
тался живымъ  символомъ  бога  Пта-Сокари,  —  и  окружить  этотъ 
культъ  всевозможнымъ  великол^пхемъ.  Его  постройки  въ    Мем- 
фасЬ  и  въ  такъ  называемомъ  Серапеум-Ь,  погребальномъ  м-Ьст* 
свящепныхъ  быковъ,  *)  восхваляются  въ  надписяхъ,  какъ  здашя 
563.  ВЫХ0ДЯЩ1Я    изъ  ряду  обыкновенныхъ  построекъ  того  времени,  и 
Хамусу  воздаются  за    нихъ   напьиценныя    похвалы.    Изо  всего, 
что  оставили  намъ  памятники  въ  бол^е  или  мен'Ёе  ясныхъ  вы- 
ражешяхъ   о   ХамусЬ,    видно  что  этотъ  сынъ  царя  былъ    уче- 
нымъ  и  благочестивымъ  мужемъ,  который  посвятилъ   себя   пре- 
имущественно служетю  божеству  и  который,  пребывая  постоянно 
въ    Мемфис*  при  храм*  Пта,  удалялся  отъ    участ1я    въ    госу- 
дарственныхъ  д*лахъ,  къ  прискорбхю  Рамзеса. 
Минепта  на-       Старшхе  СЫНОВЬЯ  Рамзеса,  кромЬ  Хамуса,  умерли  при  жизни 
диикъ.    ^щ^    Четырнадцатый  изъ  этого  длиннаго  ряда  сыновей  Рамзеса, 
ПО  имени    « д  г  у  г  ъ    П  т  а»  ,  по  египетски    М  п  н  е  и  т  а    былъ 
избранъ    случаемъ    наследовать   Рамзесу  II.    Уже    при    жизни 
престар^лаго    отца  припялъ  онъ  деятельное  участ1е    въ   упра- 
влеши  государствомъ  и,  какъ  соправитель  Рамзеса  И,  появляется 
на    памятникахъ    въ    пзображен1яхъ  рядомъ  съ  отцомъ  своимъ. 
Дочери  Рам-       Изъ  числа  дочерей  Рамзеса  памятники  упоминаютъ  еще  при 
веса.       жизни  фараона  о  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ,  называя  нхъ,  что  осо- 
бенно зам'Ьчаье.1ьно,  царицами  и  ;пкнами  е  г  п  п  е  т  с  к  и  х  ъ 
Царицы.    ^'^  ^  ^  '^  ^^  (кто  эти  цари?  малые  вассальные  цари?  братья?)  ^).  Ца- 

*)  Серапеумъ,  гд-Ь  чтплся  Сераппсъ  былъ,  храмъ  построенный  при 
Птоломеяхъ,  вблизи  склепа  Апнсовыхъ  гробовъ,  которые  помещались  въ  со- 
,         вершенно  особомъ  здан1и,  но  обынай  присвоплъ  п  усыпальпнп.'Ь    имя    Сера- 
пеума. 

.^  *)  Сравни  ниже  въ  надписи  Минепта,  въ  Апе  §9  (стр.  569),  пзъ  котораго 
явствуетъ,  что  въ  нижнеиъ  Египте  были  управляющ1е  частями  страиы  съ 
титуломъ  царя. 
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рицы  эти  были:  любимая  дочь  Рамзеса  Бинт-Анта  съ  семи- 
тическимъ  прозвищемъ  «дочь  (богини)  Анаитисъ»;  другая  дочь 
М  Е  г  ц  -  а  м  о  п  ъ  и  третья  дочь  Неб-Тауи.  Одна  изъ  го- 
раздо младшихъ  дочерей' Рамзеса  носила  замечательное  имя 
Мери,  такъ  какъ  имя  это  напоминаетъ  принцессу  Меррисъ 
(она  же  вермутисъ),  которая,' по  1удейскому  предашю,  нашла 
ребенка  Моисея  на  берегу  рЬки.  Есть  еще  замечательное  сов- 
паденхе  по  поводу  имени  Моисея  или  Моше:  въ  царствоваше 
Рамзеса  III,  мен-Ье  ч-Ьмь  черезъ  сто  л^тъ  после  смерти  его^ 
предка,  великаго  Сезотриса,  памятники  начинаютъ  упоминать 
о  местности  въ  среднемъ  Египте,  которой  они  придаютъ  имя 
великаго  еврейскаго  законодателя.  Местность  эта  называется 
И-Ен-МошЕ,  т.  е.  «островъ  Моше»  или  «берегъ  Моше»; 
она  лежала  на  восточномъ  берегу  реки,  не  вдалеке  отъ  города 
еретическаго  царя  Ху-н-атена  (см.  выше  стр.  421).  Еще  во 
времена  Римлянъ  эта  местность  была  известна,  хотя  тогдапгахе 
путешественники,  описывавшхе  Египетъ,  не  понявш1е  настоящаго 
смысла  назвашя,  именуютъ  эту  местность  Музаи  или  Музонъ564. 
какъ  будто  бы  она  получила  свое  назваше  отъ  греческихъ  Музъ. 

Почти  невозможно  перечислить  весь  рядъ  современныхъ  дол-  Совремеввж- 
гому  царствован1ю  Рамзеса  II  государственныхъ  деятелей,  о 
которыхъ  упоминаютъ  памятники  этого  времени.  Весьма  бы 
важно  было  для  науки  попытаться  привести  въ  порядокъ  все 
имена  этихъ  лпцъ  п  ихъ  фамилш,  чтобы  получить  общую  кар- 
тину родовъ  современныхъ  Рамзесу  П.  —  Между  ними  весь- 
ма важное  место  занималъ  тотъ  Бекенхонзу,  котораго 
статуя  находится  въ  Мюнхене,  и  котораго  жизнеописате,  на- 
чертанное па  этой  статуе,  мы  находимъ  полезнымъ  привести 
здесь. 

1.  Наследственный  князь  и  первый  пророкъ  Амона,  Бекен-  Бекенхояву 
хонзу  говоритъ  такъ:  Я  былъ    веренъ  истине  и  добродетелепъ  надписью   въ 
въ  отношен1и  господина  моего.  Я  воспринималъ    съ   усерд1емъ  .Мюнхен*), 
го,  чему  поучалъ  меня  Богъ.  Я  ходилъ  путями  его.  Ясовершалъ 

дела  добродетели  внутри  храма  его.  Я  былъ  великимъ  строите- 
лемъ  въ  городе  Амона,  сердце  мое  было  исполнено  добрыхъ 
делъ  для  господина  моего.  О,  вы,  все  люди  мыслящхе  и 

2.  жаву1ц1е  на  земле  п  вы,  которые  после  меня  придете 
черезъ  тысячи  п  тысячи  летъ  н  достигнете  старости  и  дряхло- 
сти; вы,  которыхъ  сердце  охвачено  знаи1емъ  добродетели,  я  даю 
вамъ  знать,  что  я  сделалъ  на  земле  во  всякомъ  зваши,  выпав- 
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шемъ  мн'Ь  на  долю,  со  дня  рохдешя  моего.  Четыре  года  я  былъ 
совс^мъ  маленьвимъ  ребенномъ.  Двенадцать  л^тъ  я  былъ. 

3.  отрокомъ.  Я  былъ  начальникомъ  управлешя  продоволь- 
СТВ1Я  царя  Минепта  Сети.  Я  былъ  хрецомъ  Амона  четыре  года. 
Двенадцать  (за  т^мъ)  л^тъ  сряду  я  былъ  «святымъ  отцомъ» 
Амона.  Я  былъ  третьимъ  пророЕОмъ  Амона  шестьнадцать  л^тъ 
сряду.  Я  былъ  вторымъ  проровомъ  Амона  двенадцать  лФтъ 
сряду.  Онъ  (т.  е.  царь)  за  заслуги  мои  наградилъ   меня  и  от- 

565.  личилъ  меня  изъ  другихъ.  Онъ  назначалъ  меня   первымъ   про- 
ровомъ Амона,  впродолженхе  шести  лЪтъ  1).  Я  былъ 

4.  добрымъ  отцомъ  для  своихъ  храмовыхъ  служителей,  раз- 
давая содержанхе  ихъ  семействамъ,  подавая  руку  помощи  не- 
счастнымъ  (букв,  упавшимъ),  раздавая  пищу  б^днымъ  и  д^лая 
лучшее  для  моего  храма.  Я  былъ  веливимъ  архитекторомъ  еи- 
ванскаго  дворца  для  его  (Сети)  сына,  рожденнаго  отъ  т^ла  его, 
царя  Рамзеса  II.  Этотъ  (последшЁ)  основалъ  памятникъ  отцу 
своему  Амону, 

5.  когда  онъ  усыновленъ  былъ  царемъ  на  престо  л*.  —  Му- 
дрый знан1емъ  и  первый  пророкъ  Амона  Бекенхонзу  говорить 
такъ:  Я  возвелъ,  кавъ  строитель  господина  моего,  лучшее  въ 
храме  Амона.  Я  возвелъ  для  него  пилонъ  (по  имени)  Рамессу 
втоРАго,  ДРУГА  АмопА,  слышАЩАГо  ПРОСИТЕЛЯ»  (тякъ  на- 
вается  онъ)  —  при  первомъ  входе  въ  храмъ  Амона.  Я  при  немъ 
поставилъ  два  обелиска  изъ  гранита.  Высота  ихъ  достигаетъ 
до  небесяаго  свода.  Передъ  ними 

6.  есть  постройка  въ  виду  города  0ивъ,  и  (есть)  пруды  и 
сады  съ  распустившимися  деревьями.  Я  сделалъ  двое  великихъ 
двойныхъ  вратъ  изъ  золота.  Высота  ихъ  достигаетъ  небесъ. 
Я  приказалъ  сделать  две  пары  великихъ  мачтъ  ^).  Я  поставилъ 
ихъ  на  великолепномъ  дворе  передъ  храмомъ.  Я  приказалъ 
построить  больш1я  лодки  на  реке  для  Амона,  Мутъ  и  Хонзу». 

Хотя  въ  надписи  не  указанъ  годъ  смерти  Бекенхонзу,  но 
видно,  что,  по  истечеши  66-го  года  его  жизни,  опъ  умеръ  въ 
зваши  верховнаго  жреца  Амона.  Такимъ  образомъ  мы  можемъ 


*)  Любопытно  вид'Ьть,  что  визш1е  степени  жреческой  Г1ерарх1и  проходи* 
1ись  повидииоиу  безъ  участхя  царя  (на  ваканс1и?  или  по  взбрав1ю?)  Но  вер- 
ховный жрецъ  избирался  царемъ  и  притомъ  утверждался  только  на  одинъ 
годъ. 

*)  Для  флаговъ;  иы  знаемъ  что  такъ  украшались  храмы. 
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сделать  следующее  расчислеяхе  годовъ  его  66-ти-л4тней  жизни: 

Бекенхонзу  былъ  ребенкомъ  4  года,  съ  1  до  4  года 

отрокомъ,  считаясь  на  стужб-Ь  во  дворц-Ь  12  л.,  съ  5  до  16  года 

жрецомъ  Амона  4  года,  съ  17  до  20  года 

святымъ  отцомъ  Амона  12  л.,  съ  21  до  32  года 

третьимъ  пророкомъ  Амона  16  л.,  съ  33  до  48  года  ^^^ 

Бторымъ  пророкомъ  Амона  12  л.,  съ  49  до  60  года 

лервымъ  пророкомъ  Амона    6  л.,  съ  61  до  66  года  ^    ' 

Едва-ли,  умирая,  Рамзесъ  II  оставилъ  царство  въ  мирномъ  Смерть  Рам- 
и  покойномъ  состояти.  По  всей  вероятности,  многочисленное  по-'®^*  ^^' 
томство  сыновей  и  внуковъ  его  стало  спорить  о  наследстве  фа- 
раона уже  во  времена,  когда  онъ  достигъ  глубокой  старости,  но 
былъ  еще  живъ.  С^мя  будущихъ  бурныхъ  и  безпокойныхъ  вре- 
менъ  было  уже  брошено.  Историческ1я  указан1я  впоследствхи 
подтверждаютъ  вполне  это  предположенхе. 

Трупъ  фараона  былъ  погребенъ  въ  его  гробнице  въ  екали-  Гробнаца 
стомъ  ущелье  Бибанъ-ель-Молука.  Благодарный  сынъ  Сети  I —  *"8в<5<*  • 
Рамзесъ  П,  не  смотря  на  многочисленное  свое  потомство,  не 
оставилъ  по  себе  сына,  который  устроилъ  бы  ему  гробницу,  до- 
стойную его  имени  и  его  деянш,  гробницу,  которая  бц  хотя 
несколько  походила  на  то  великолепное  сооруженхе,  которое 
Рамзесъ  II  сделалъ  для  отца  своего  Сети  I.  Гробница  Рамзеса 
П  есть  весьма  незначительное  и  весьма  мало  украшенное  соору- 
жеше  0)  весьма  редко  посещаемое  путешественниками,  которые 
и  не  подозреваютъ,  что  велик1Й  Сезострисъ  греческаго  предашя 
нашелъ  упокоенхе  въ  этомъ  скромномъ  посмертномъ  жилище. 
И  при  смерти,  какъ  во  время  боя  съ  Хита,  Рамзесъ  II  могъ  ска- 
зать:  «я  былъ  одинъ,  ни  кого  со  мной  не  было». 


*)  Существуетъ  также  ын'^ихе,  что  эта  веоковченвая  гробница  никогда 
не  служила  усыпальницей  Рамзесу  И  и,  что  онъ  вероятно  погребенъ  въ  Ра- 
мессеум*  за  библ1отекой.  (См.  Дюд.  Сиц.  I,  49).  Вънашемъ  прпложеши  см. 
Рамессеумъ. 


ГЛАВА  XVIII. 

мннепта  II.  Девятыадцатая  династ1я  (окончан1е). 

Мннепта  П  Хотеп-хн-ма  (Менеетесъ). 

Прибл.  1300  г.  доФ.  Хр. 

567.  Минепта  II  не  принадлежитъ  къ  числу  фараоновъ  ув-Ьков*- 
чившихъ  имя  свое  величественными  постройками  или  закладкой 
новыхъ  святилищъ,  или  даже  расширенхемъ  существующихъ  зда- 
шЁ.  Взглядъ,  брошенный  на  подробный  планъ  Еарнака,  съ  обо- 
значешемъ  на  немъ  вс^хъ  царей-строителей  этого  храма  (издан- 
ный превосходно  Мархеттомъ  въ  его  Карнак*),  совершенно  до- 
статочёнъ,  чтобы  убедиться,  что  Минепта  ничего,  или  почти 
ничего,  не  сд'Ьлалъ  въ  великомъ  государственпомъ  святилищ-Ь  Апе. 
Кром*  самыхъ  ничтожныхъ,  нестоющихъ  почти  уиоминашя,  ра- 
ботъ,  новый  фараонъ  удовольствовался  дешевой  славой  начер- 
тывать  свои  царск1е  картуши  па  памятиикахъ  своихъ  предше- 
ственпиЕОвъ  до  двенадцатой  династ1и,  не  исключая  и  памятни- 
Еовъ  Гиксосовъ.  Правильн-Ье  бы  было  впрочсмъ  сказать,  что  онъ 
портилъ  чуж1е  памятникп,  ибо  онъ  приназывалъ  выбивать  имена 
своихъ  предпхественниковъ  и  врезать  въ  картуши  свои  имена, 
къ  извращешю  исторической  истины.  Собственныя  его  надписи 
коротки,  ничтожны,  д)'рио  выполнены  лъ  художествепномъ  от- 
ношен1и  и  только  папоминаютъ  объ  его  суш.ествовап1п,  не  давая 
никакихъ  ц'Ьнныхъ  историческихъ  св4д4н1Й.  ВсЬ  опЬ,  по  боль- 
шей части,  относятся  къ  первымъ  годамъ  его  царствовап1я.  Одна 
только  надпись  его  им4етъ  большую  историческую  важность,  это 
та,  которая  вырЬзапа  по  его  повел'Ьп1ю  на  впутрсппей  ст-Ьп-Ь  од- 
ного изъ  южпыхъ  дворовъ  *)  великаго  храма  Лмона  въ  Лпе,  пъ 
доказательство  передъ  еиванцами  уважен! я  царя  къ  богамъ. 


*)  На  западной  стЬиЬ  двора  2  нашего  плана. 
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('одержан1е  (къ   сожал^шю  въ  верхней  части  разрушенной)  Надпись  Ми- 
^        о  цента   (о   на- 

надписи  необычайно  важно,  такъ  какъ  оно  сказу етъ  намъ  о  на-  падеме  Ли- 

падеши  лив1Йскихъ  народовъ  и  ихъ  союзниковъ  на  Египетъ,  и  ""'^^^'^  "  *^^' 

юза  нарО" 

объ  отражсши  этого  нападешя  поб'Ьдоноснымъ  египетскимъ  вой-      довъ). 
скомъ.  Мы  предлагаемъ  нашимъ  читателямъ  важн-Ьйшую  часть 
надписи    въ    точномъ  иеревод'Ь,  и  преду преждаемъ,  что  мы  во- 
сполняемь  разрушенные  части  надписи,  соображаясь  съ  общею 
свл^^ью  сказашя  *). 

1}  (Перечень  народовъ  которые  были  поражены  царемъ) 

(народы):  А  к  а  у  л  ш  а,  Т  у  л  и  ш  а,  Л  и  -  к  у,   Ш  а  и  р-  568. 

ДАнъ,  ШлкА-лп-шА,  народы  с'Ьвера,  пришедшхе  сюда  изъ  ^ 
вс4хъ  странъ. 

2)  (Въ  годъ  У,  въ  м'Ьсяцъ подъ  владычествомъ  го- 
сподина в'Ьнца),-  которому  даровалъ  силу  отецъ  его  Амонъ, — 
царя  верхняго  и  нижняго  Египта  Минепта  Хотен-хи-ма,  жизнь 
дающаго,  находился  божественный  благодетель  (въ  город*  Мем- 
(\тсЬ,  чтобы  благодарить  бога  Пта  за) 

3)  его  (благод1&ян1я).  Ибо  вс4  боги  охраняли  его,  всЬ  на- 
роды были  въ  страх'Ь  отъ  взгляда  его.  Царь  Минепта 

4)  (получилъ  тогда  изв-Ьщенхе,  что  царь  ЛивШцевъ  напалъ 
на  города  земли  сей),  грабя. ихъ  и  превращая  ихъ  въ  груды  раз- 
валинъ,  и^  что  малодушные  подчинились  его  вол*,  и,  что  онъ  пре- 
ступилъ  границы  его  (царя  Египта)  и  что  онъ  одержалъ  верхъ. 

5)  (Тогда  приказалъ  царь  укреплять  города  и  предпринимать 
м^ры  безопасности)  по  всЬмъ  направлешямъ  въ  защиту  для  ды- 
хашя  жизни.  Онъ  даровалъ  его  (т.  е.  дыхаше  жизни)  обратно 
жителямъ,  которые  лишились  его,  сидя  въ  сокровенныхъ  м4стахъ. 
Сильно  было  его  могущество 

6)  (для  достижен1я  этой  ц^лн.  Онъ  приказалъ  д']&лать  земля- 
ныя  укр'Ьплешя),  чтобы  защитить  городъ  Онъ,  городъ  солнечнаго 
бога  Тума,  и,  чтобы  оградить  ве.1икую  крепость  (бога)  Таненъ  *) 
(т.  е.  Мемфисъ)  и,  чтобы  расширить  (укр4плен1я  другихъ  горо- 
довъ)  въ  большомъ  количеств*. 

7)  (Ибо    съ  давнихъ  временъ  делались  нападешя  и  съ  во- 


*)  Эта  надпись  впервые  обвародовапа  Руже  въ  его  вМёто1гв  8иг  1е8 
аНасдае^  е1с...  Уо1г  Ке^ие  АгсЬёо1о81дие  1пШе1  е!  Аои1  1867.  О  возвраще- 
в1н  въ  вивн  Минепта  победителя,  см.  Рар.  Апа81а8.  II  въ  КвУ.  АгсЬёо!. 
1осо  сН. 

')  Таненъ  (ср.  стр.  81)  было  одно  нзъ  прозвавШ  Пта.  Мемфисъ  нм-Ьлъ 
особую  укрепленную  цитадель  называемую  крепостью  Пта  пли  б-Ьлою  сгЬною. 
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стока  чужеземными  народами,  которые  разбили)  свои  шатры  пе- 
редъ  городомъ  Пи-байлосъ  (Библосъ,  Билбеисъ  *);  они  ны- 
н4  находились  на  канал*  Ша-ка-на,  къ  северу  отъ  канала 
А  о  (т.  е.  Гелюполиса), 
569.  8)  (также,  потому  что  дрилежащая  земля)  не  была  обрабо- 
тана, но  была  оставлена,  какъ  пастбищные  луга  для  стадъ  ради 
чужеземцевъ.  Она  лежала  пустынною  со  времени  предковъ.  Вс* 
цари  верхняго  Египта  сид'Ьли  у  своихъ  гробничныхъ  построекъ, 

9)  (занимаясь  постройкой  себ*  памятниковъ) ,  а  цари  ниж- 
няго  Египта  находились  среди  городовъ  своихъ,  обнесенныхъ 
земляными  укр-Ьплетями,  обложенные  войскомъ,  ибо  у  нихъ  не 
было  наемниковъ,  чтобы  каждому  дать  отпоръ  ^).  Такъ  было 

10)  (до  дня,  когда  царь  Минепта)  вошелъ  на  тронъ  Гора. 
Онъ  былъ  в^нчанъ,  чтобы  жизнь  сохранить  смертнымъ.  Онъ 
былъ  приведенъ  на  царство,  чтобы  защищать  людей*  Въ  немъ 
была  сила  сд'Ёлать  таковое,  ибо  онъ  былъ  отобразъ  (красиваго) 
лицомъ 

11)  (бога  т.  е.  Пта.  И  послалъ  царь  пословъ  въ  землю  М  л-)- 
Б  А  и  р  ъ.  Вооружены  досп'Ьхами  были  избраннЬйшхе  изъ  его  на- 
емниковъ, приведены  были  отвсюду  его  парныя  колесницы  и  ла- 
зутчики его  (посланы  были  на  дорогу  для  разв^докъ.  Такъ  онъ 
все)  приготовилъ  для  вооружешя  своего  въ 

12)  (краткое  время.  И  такъ  онъ  былъ  готовъ  къ  предстоя- 
щему бою,  ибо  опъ  герой),  онъ  не  обращаетъ  вниман1я  на  со- 
тни тысячь  (непрхятелей)  въ  день  боевой  свалки.  Пришла  его 
охранная  стража,  пришло  по.1Н'Ьйшее  силою  войско,  и  прекра- 
сно было  зр-Ьлище  для  всЬхъ  жителей  (Египта)  вступлешя  на- 
емныхъ  воиновъ. 

13)  (и  пришли  сказать  царю:  въ )  м'Ьсяц'Ь  л^томъ 

случилось,  что  презренный  царь  непрхятельской  земли  Л  и  б  у 
(по  имени)  М  А  р  -  А  ю  и,  сынъ  Д  и  д  А,  сд'Ьлалъ  вторжеше  ёъ 
землю  (народа)  Т  х  у  х  ы  н  н  у  (т.  е.  Мармаридовъ)  съ  своими 
чужеземными  воинами-наемниками, 


*)  На  западъ  отъ  горькихъ  озеръ  н  на  полпути  отъ  этихъ  озеръ  къ  Нилу. 
Зд']^сь  былъ  иостояпиы&  путъ  кочевыхъ  иародовъ  пробправитхся  или  втор- 
гавшихся въ  долину  Нила.  (Сн.  карту). 

*)  Намъ  кажется,  что  это  весьма  сильное  доказательство,  что  устройство 
древне-египетсьаго  ноиа  давало  ему  полную  почти  самостоятельность  лишь 
только  ослаблялась  центральная  власть.  Каждый  Гакъ  былъ  царь,  подчи- 
няясь только  силЪ,  тогда  онъ  д^аатся  ии1Тожнымъ. 
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14)  (коихъ    перечень    сл'Ьдующ!!}:    Ш  -  )л  и  р  д  л  п  ъ,    Ш  а-  570, 

к  А  л  ш  А,  К  А  У  А  ш  А,  Л  И  К  У,  Т  У  р  И  ш  А,  лричсмъ  онъ  себ-Ь 
выискалъ  .1учшихъ  боВцовъ  и  лучшихъ  скороходовъ  (или  б4гу- 
новъ)  своей  собственном  земли.  Также  повелъ  онъ  съ  собою 
свою  жену  и  д'Ьтей 

15)  (своихъ,  и  съ  нпмъ  пришли  князья)  и  вожди  военнаго 
стана.  Онъ  достигъ  границъ  занадноп  земли  прц  поляхъ  города 
П  и  -  А  р  -  ш  о  II  ъ  (Просопнсъ)  *).  Тогда  разсвир^п'Ьлъ  противъ 
нихъ  его  величество  какъ  левъ, 

16)  *(и  онъ  собралъ  князей  и  вождей  своего  войска  говоря: 
(Слушайте  р'Ьчен1е  господина  вашего*  Я  даю  вамъ  (знать)  что 
вы  йм4ет€  д4лать  по  слову  (моему):  ибо  я  есмь  царь,  пастырь 
вашъ.  Моя  забота  есть  разсмотрЬть 

17)  (что  н}жш)  для  кроткнхъ  земли.  Кто  между)  вами  какъ 
онъ  (т.  е.  царь??),  чтобы  жизнь  сохранять  своимъ  дЬтямъ.  Должны 
ди  вы  быть  пугливы  какъ  птицы?  Не  знаете  вы  всей  доброты 
его  нам'Ьрешяп?  Никакого  ответа  со  стороны 

17)  (князей.  И  царь  продолжалъ:  вне  есть  мое  нам'Ьрен^е  до- 
жидаться нспргятеля,  дабы  земля)  была  опустошена  и  оставлена 
при  приблил^ен1п  во'Ьхъ  чужеземжыхъ  народовъ,  (ндущихъ)  гра- 
бить пограничеыя  мЬстности,  Враги  персходятъ  ее  (границу) 
кедневно.  Каждый  беретъ 

19)  (что  ему  .иобо  и  пхъ  нам1;реше  есть)  грабить  погранич- 
ные города.  Уже  они  вторглись  на  поля  египетская  со  стороны 
р-Ьки,  Они  тамъ  встали  кр'Ьпкою  ногою  и  проводятъ  тамъ  дни 
я  М'Ьсяды,  (Они)  пребываютъ 

20)  (вблизи  городовъ.  Друпе)  дошли  до  горъ  оазиса  и  до 
Ж'Ьстности  въ    виду   округа    Тааху  ^).    Справедливо   было    оно 

со  времени  царей  верхняго  Египта  на  основан1и  историческйхъ571, 
предашй  другихъ  временъ  ^),  Но  никогда  неизвЬстяо  было 


*)  Кь  западу  отъ  Атрцбиса  и  АтрибитсЕшго  нома,  съ  которымъ  грани чплъ 
11расопитск1Й  номъ:  ути  явствуетъ  взъ  Страбояа  лнстъ  802,  Дросописъ  каж. 
лежалъ  иа  Ронеттскоиъ  рукаиФ  ицибл,  па  30",  15'  или  20^  дарадледи. 

*)  «Вь  среднем ь  ЕгипгЬ.  Т  о  у  х  о  по  коптскому  оронзаошевшв.  (Пр. 
Бругша)  ПопиАПмому,  всему  заиадиому  берегу  Нила  грозила  сер1озиа11  она- 
сиос1Ь  отъ  Ли81йцевъ.  Оашсъ,  о  которомъидетьр^чь,  в15ролтно,  т.  иаз.,  ма- 
дыД  оашсъ  (Вазс-ель-Барнлже)  ва  28о  оарадеди. 

•)  Кажется,  что  зл'Ьсь  идтъ  р-Ьчь  о  томъ,  чго  аадавна  н-Ькоторые  запа- 
дЕые  округа  кор^шл»  орихидлщожъ  ЛивШцевъ!  т.  е.  другими  словами,  отку- 
пались отг  хищминес1сахъ  нааадеа16. 
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21)  (чтобы  они  когда  либо  были  многочисленны)  какъ  насЬ- 
комые.  Никогда  имъ  не  давалось  бол'Ьс  чЬмъ  требовалось  ихъ 
желудкомъ.  Если  любятъ  они  смерть  и  ненавидятъ  жизнь,  если 
духъ  ихъ  поднялся,  чтобы  д'Ьлать 

22)  (что  они  хотятъ,  то  да  обратятся  они  къ)  своему  царю, 
и  да  останутся  они  на  своей  земл*  п  ночв-Ь  и  да  идутъ  въ  бой 
чтобы  наполнить  свое  т4ло  навсегда.  Они  пришли  въ  ЕгипетЪ; 
чтобы  искать  пищи  для  рта  своего.  Они  (направили)  свои  мысли 

23)  (чтобы  наполниться)  моею  собственностью,  какъ  рыбаки 
.  ("наполняютъ)  свой  животъ  (чужою  рыбою?),  Царь  ихъ,  какъ  со- 
бака, какъ  хвастливый  мальчишка.  Ничто  его  мужество.    Прн- 
бывъ  сидитъ  онъ  тамъ,  раздумывая  объ  устройстве 

24)  (союза,  чтобы  съ  собою  вести)  народъ  Пити-шу,  ко- 
торому я  позволилъ  взять  зерна  на  корабли,  чтобы  даровать 
жизнь  этому  народу  Хита  ^),  ибо  я  есмь  царь  котораго  из- 
брали боги.  Всякая  полнота 

25)  (и  вся  пища  лежитъ)  въ  рук*  моей,  царя  Минепта, 
жизнь  дающаго.  Съ  моимъ  именемъ  положены  будутъ  (основа- 
Н1я)  моихъ  (построекъ),  я  дМствую,  какъ  царь  земли.  (Все) 
д'Ьляется 

26)  (именемъ  моимъ  въ  земл*  Египта).  Амонъ  одобряетъ  то, 
что  говорится  въ  вивахъ.  Онъ  отворачивается  отъ  народа  М  а- 
ш  А  у  ш  А  (Макс1и)  ^)  и  (одъ)  не  глядитъ  на  народъ  Т  х  а  м  х  у;  они 

27)  (потеряны».  Такъ  говорилъ  царь)  къ  вождямъ  войска, 
стоявшимъ  передъ   нимъ,  дабы  они  (вожди)  уничтожили  народъ 

572.  Лив  у.    Они  пошли  и  рука  бога  была  съ  ними.  Амонъ  былъ 

при  нихъ  какъ  щитъ.  Изв-Ьстхе  дошло  до  (народа)  египетскаго 

28.  (а  именно,  что  царь  лично  будетъ   участвовать)   въ  по- 

ход-Ь  четырнадцать  дней  ^).  Тогда  увид'Ьлъ  его  величество  сонъ 


*)  Въ  §  11  есть  указан1е,  что  Минепта  посыдаегъ  пословъ  ьъ  зем1ю... 
бАНРЪ.  Зд']&сь  говорится  о  хл±6±,  посланномъ  къ  Хита. По  §  IX (стр. 521) 
договора  съ  Хита,  эти  цосл'Ьдн1е  должны  были  помогать  Египту  въ  случа!; 
нападен1я.  Масперо  (р.  252  Ш8(.  Апс)  и  полагаетъ,  что  Мивепта  нзъ  Аз1н 
получилъ  помощь. 

')  Упомянуты  у  Геродота  IV,  191;  м-Ьсто  жительства  ихъ  онъ  ооред^ла- 
етъ  пъ  Афрнк'Ь,  на  с^^верномъ  ея  берегу  къ  западу  отъ  р^ЕИ  (и  озеръ,  че- 
резъ  воторыя  р^Еа  эта  текла)  Трвтовиса,  и  отъ  М'Ьстиости,  которая  называ- 
лась ЗугИса  Ке^ю  другими  словами  къ  западу  отъ  мыса  Бона.  Упомянуты 
также  у  Гекатея).  Егадт.  304),  подъ  тЪиъ  же  именемъ  Макс! и. 

3)  Для  повнмав1Я  посл']&дующаго  сна  и  запрещен1я  отъ  бога  Минепта  хо- 
дить въ  походъ,  надо  вспомнить  какъ  правильно  зам'Ьчаетъ  Масперо  (р.  251 
еЬ  252)  со  ссылкой  на  Коаде'  Мет.  заг  1е8  а<;^ас^ае8)  что  Минеота  былъ  уже 
старпкъ  л^тъ  60. 
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ЧТО  якобы  одна  изъ  статуй  Пта,  которая  стоитъ  у  входныхъ  во- 
ротъ   храма,   нисходитъ  къ  фараону.  Она  была  какъ  великанъ. 

29.  И  якобы  она  говорила  ему:  «Оставайся  <;овершенно  на- 
зади», и  подавая  ему  боевой  мечь  (сказала):  «Да  отложишь  ты 
праздное,  мужество!»  и  фараонъ  сказал ъ  ей: 

30.  «Смотри,  (вотъ  да  исполнится  твое  слово)». 

И  мои  воины  и  колесницы  въ  достаточномъ  числ-Ь  пригото- 
вили засаду  для  нихъ  при  высоте,  въ  местности  округа  ПросО- 
писъ.  Тогда  приказалъ  презр'Ьнный  царь 

31.  (враждебныхъ  Лнбу,  выдвинуть  своихъ  воиновъ  и  наем- 
никовъ  (въ  ночь  на  1-е  Епиеи,  какъ  только  земля  довольно  све- 
тла сделалась  для  столкновешя  съ  ними.  Посл^Ь  того  какъ  пре- 
зренный царь  враждебныхъ  Лпбу  прибылъ  къ  3-му  Епиои,  тогда 
онъ  привелъ 

32.  (съ  собой  всЬ  свои  полчища.  Но)  они  держались  назади. 
Когда  воины  его  величества  бросились  впередъ  съ  колесницами, 
тогда  былъ  Амонъ-ра  съ  ними  и  богъ  Нубъ  подавалъ  имъ  руку 
свою  *).  Каждый 

33.  (мужъ  сражался  храбро.  Они  (непрхятели)  потерп'Ьли 
великое  пораженхе  и  лежали  тал1ъ  въ)  своей  крови.  Никого 
изъ  нихъ  не  осталось,  такъ  какъ  наемные  чужеземные  воины 
его  величества  употребили  б  часовъ,  чтобы  ихъ  уничтожить. 
Мечь   не  давалъ 

34.  (пощады,   такъ  что   трупами  полна)   была    земля.  Въ 

то  время,   когда  они  сражались,  стоялъ   презренный  царь  Либу  573. 
полный  страха:   мужество  его  покинуло.    Онъ  б4жалъ  ' 

35.  (скорымъ  б^гствомъ  и  оставилъ)  свои  сандалш,  свой 
лукъ,  свой  колчанъ  въ  попыхахъ  сзади  себя  (и  все  другое), 
что  при  немъ  было.  Онъ,  въ  т-Ьл-Ь  котораго  не  было  тру- 
сости  и   гЬло    котораго   оживлялось  мужественнымъ  духомъ, 

36.  (онъ    б^жалъ    какъ    женщина.    Тогда  взяли  наемные^ 
воины  его  величества,    что   онъ   оставилъ   изъ)  своей  собствен- 
ности,   собранныя  имъ   деньги,   его   серебро,   его   золото,    его 
железную  утварь,   уборы  его  жены,   его  сЬдалища,   его  луки, 
его  оруж1е   и  все  другое,   что   онъ  принесъ 


^)  Удо]1инан1е  о  Н)б']Ь,  бог]Ь  Семитовъ  и  Хита»  кажется,  вамекаетъ  на 
присутствге  ихъ  въ  во&скахъ  Минепта.  По  понлтш  древеято  М1ра  нащонадь* 
ный  богъ  помогадъ  преимущественно  свониъ  людамъ .  Таковъ  балъ  взглядъ 
у  Ассир1янъ. 

Л1Т0ПИСЯ  и  плмятняхи.  т.  I.  85 
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37.  (съ  собою.  Все  это  отдано  было)  дворцу  фараона, 
Еуды  и  принесено  было  это,  вжЬст^  съ  (приводонъ  туда) 
пл^нныхъ.  Между  т^нъ  презр'^^нный  царь  Либу  стгЬтялъ 
уходить  въ  бегств*  своемъ  и  ему  (последовало)   н4кое  число 

38.  (людей  народа  его,  изб^хавшихъ)  истреблешя  мечемъ. 
Тогда  они,  (Египтяне)  спустили  всадниковъ,  на  коняхъ  снгдя- 
щихъ,    въ    погоню    броситься  за   ними.   (Непрхятели)    поналк 

39.  во  время  б-Ьгства  своего  въ  ихъ  руки  и  великое  про- 
изошло ихъ  истреблеше.  Ни  кто  не  видалъ  ничего  подоб- 
наго  въ  историческихъ  предан1яхъ  царей  нижняго  Египта, 
(даже)  тогда,  какъ  эта  страна  была  въ  ихъ  (власти),  когда 
врагъ  былъ  силенъ,  въ  то  время,  когда  цари  верхняго 
Египта 

40.  (не  хотели  подать  никакой  помощи).  Но  таковое  (все) 
случилось  отъ  (боговъ)  ради  любви  ихъ  къ  сыну  ихъ,  ЛЮб1Г- 
щем}^  ихъ,  чтобы  сохранить  землю  Египта,  ея  властелину  ж 
охранить  храмы  земли  Та-Мера  '),  и  для  того,  чтобы  огласить 

41.  (славу  царя  поздн'бйшимъ  покол']&шямъ.  И  послалъ 
начальникъ)    пограничной    стражи  западной  страны   донесете 

574.царскому  двору  сл^дующаго  содержашя:  «Врагъ  Маураи  прж- 
былъ  во  время  б'бгства,  т'^^ломъ  онъ  трясся,  онъ  нзб'бжалъ 
меня,   лишь  благодаря   темноте  ночи  (и  ушелъ)  дал-Ье.  — 

42.  (Б-Ьгство  его  не  приноситъ  вреда,  ибо)  нищета  (бу- 
детъ  его  уд-Ьломъ). 

Онъ  паль.  ВсЬ  боги  за  Египетъ.  Вс4  похвальбы,  гово- 
ренныя  имъ,  сделались  пустыми  и  всЬ  слова  его  пали  на  его 
голову.   Не   знаютъ  ничего   о  судьб-Ь   его,   мертвъ-ли  онъ, 

43.  (или  живъ.  О,  царь)  оставь  ему  душу!  Если  онъ 
живъ,  то  онъ  снова  пе  поднимется.  Опъ  повергнутъ  и  (ему) 
народъ  его  сталъ  врагомъ.  Ты  на  себя  возмешь  этотъ  народъ, 
приказавъ  убить 

44.  (противящихся  изъ  жителей)  въ  земл*  Тхамху  и  (въ 
земл*  Либу).  Прикажи  имъ  поставить  другаго  на  его  м^сто 
изъ  братьевъ  его,  принимавшихъ  участхе  въ  битв'Ь.  «Онъ  дол- 
женъ  будетъ  признать  его,  (ибо)  самъ  онъ  презираемъ  князьями, 

45.^каЕъ  (чудовище  не  имеющее  себ*  подобнаго.  Тогда  даль 
царь  приказаше,  чтобъ  возвратились)  вожди  чужеземныхъ  наем* 


М  Земля  ваводнен1я  —  Египетъ;  преимущественио  нижн1й  Египетъ  —  см. 
стр.15. 
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лиБОвъ  охранной  стражи,  Еолесницъ  и  вс1^  отслуживш1С  бойцы 
изъ  воиновъ.  Т*  же,  которые  принадлежали  къ  юному  воинству, 
полные  силъ, 

46.  (получили  праказан1е  гнать)  передъ  собою  ословъ,  навью- 
ченныхъ  (отр']&занными)  членами  необр^заннаго  народа 
Либу  и  (отрубленными)  руками  всЬхъ  народовъ,  которые  были 
съ  ними,  какъ  жеребята  (съ  маткоб),  на  трп.вЬ  и  на  которы[хъ 
(ослахъ)  были  ВС*  вещи 

47.  (взятыя  воинами  Египта)  у  непрхятелей,  по  каждой 
-земл*    (особо).  Тогда  радовалась  вся  земля  высоко,  до  небесъ. 

Города  и  деревни  воспевали  чудесныя  совершенныя   дЬяшя,  575. 
Р']&ка 

48.  (оглашалась  криками  радости  жителей.  И  они)  подвезли 
добычу  подъ  окошко  дворца,  дабы  могъ  узреть  его  величество 
свои  завоеван1я. 

Это  есть  опись  пл-Ьнныхъ,  которые  уведены  были  изъ  этой 
земли  Либу,  вм'1ст']&  съ  иноземными  народами,  которая,  она  (земля 
Либу)  повела  съ  собою  въ  большомъ  количеств**,  а  также  вещей 

49.  (отнятыхъ  у  нихъ)  и  принесенныхъ  къ  балкону  (тер- 
рас*) царя  Минепта:  «уничтожателя  Тхухенну», 
въ  городъ  Просописъ  и  въ  верхнхе  города  страны  отъ  м-Ьст- 
лости  (по  имени)  «М  и  н  е  п  т  а» 

50 до  города 

1)     ЧЛЕНОВЪ     НЕОБРФЗ  АННЫХЪ. 

Царскихъ  д-Ьтей  и  братьевъ  царя  Лжбу        6  челов*къ. 
Ихъ  члены  были  отрезаны  и  сданы. 
(Вожди    и    народъ)    Либу.    Члены  ихъ 
-были    отрезаны  и  сданы     • 6359 

51.  Все  ввйст*:  д-Ьти  царстя,  вожди  (и 

воины  Либу,  которыхъ  члены  были  отр-Ьзаны 

л  сданы 6365  челов*къ. 

52.  2)  Рукъ  обръзанныхъ,  а  именно  Тулиша, 
(Шар) ДИНА,    Шакалша    и     Акаиуаша     изъ    странъ 

^  моря  *). 

53.  Шакалша  242  человека,  число  рукъ         250 
Тулиша  750  »  »  790 

54.  Шаирдана  (.  . х) 


*)  Зам-Ьтниъ  это  выражете;  ин  ниже  уважемъ  на  его  значеше. 
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576. 


677. 


Акаиуаша,  обр-Ьзанныхъ,  и  которыхъ 
руки  были  обрублены,  хотя  они 
были  обр-Ьзацы 

(число  рукъ  

55.  (Члены;  и  руки  были  свалены)  въ 
кучу.  Члены  необр4занныхъ  были 
принесены  въ  м'Ьстность,  въ  которой 
находился  царь.  Число  ихъ  6111  че- 
лов-Ькъ  было  всего ? 

56.  обр'Ьзанныхъ  число) рукъ  изъ  воиновъ 


1040  4-  х). 


2370 


9376. 


3)    Живыхъ    плт.  нныхъ    было  сдано: 

Шакалша  и  Тулиша,  которые  пришли 
съ  непр1ятельскими  полчищами  Либу 

57.  (дал-Ье и)  Либу 

женъ  царя  враждебныхъ  Либу,  кото- 
рыхъ онъ  съ  собою  привелъ,  жи- 
выхъ женщинъ • 

Такъ  что  вс^хъ  вмЬст-Ь  сдано  (не- 
прхятелей  живыхъ  пл4нныхъ). 

58.  мужчинъ  и  женщинъ  . 

4)    (Другая    добыча) 

Оруж1я  находившагося  въ  рукахъ  или 
отнятаго  у  пл'Ьнныхъ:  мЬдныхъ  ме- 
чей Машуаша 

59.  (мечей,  кинжаловъ  и  другаго  оруж1я 

Лив1Йской)  земли 

Парныхъ  упряжей  возившихъ  царя 

Либу  и  д-Ьтей  (и  братьевъ)  царя 
Либу,  и  которыя  сданы  были  живыми, 
(т.  е.  коней) •  .  .  . 

60.  Предметы  (друпе  взятые)  у  Машуа- 
ша (получили  въ  подарокъ  Ш)ины) 
царя,  сражавшхеся  противъ  враж- 
дебныхъ Либу: 

скота  рогатаго  всякаго  рода  .... 
козъ 

разныхъ  ( ) 


(9146  челов'Ькъ) 
218  челов. 


12 


9111  штукъ. 
120,214  штукъ. 

113  паръ. 


1308  штукъ. 

X 

54 
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серебряныхъ  кружекъ  для  питья  .  .  х 

другихъ  сосудовъ X    ^ 

мечей .   .  104 

м^дныя  брони  и  кинжалы 

и  всякая  другая  утварь 0174  штуки. 

()1.  Въ  сторону  положена  была  (добыча 
выше  упомянутая,  зат^мъ)  огонь  пу- 
щенъ  на  лагерь,  на  всЬ  ихъ  кожа- 
ные шатрд  и  на  вс4  ихъ  узлы». 

Это  была  великая  битва  при  ПросописЬ  въ  пятый  годъ  *)  Битва  прк 
царствовашя  Минепта  всл'Ьдств1е  которой  отброшены  были  на-  Р^^""  • 
задъ  ЛивШцы  (Либу)  и  ихъ  союзники  угрожавш1е  Египту  ^опас- 
нымъ  для  него  нападен1емъ.  Съ  *1ив1Йцами,  которые  презира- 
лись Египтянами  за  то  что  они  были  необр^занными,  соедини-  • 
лись  наемныя  войска  кавказско-колхидскаго  про- 
исхождешя,  которыя  въ  это  время  переселились  въ  Ливш 
(м.  быть  возставш1е  пленные,  которыхъ  Рамзесъ  II,  Сезострисъ 
вывелъ  въ  Египетъ,  изъ  своихъ  азхатскихъ  походовъ)  и  кото- 
рые предлагали  свои  услуги,  то  Египту,  то  Лив1и  нанимаясь  за 
плату  на  службу  то  той,  то  другой  стороны  *).  Они  ^ снова  по- 
являются на  сцен-Ь  египетской  исторш,  во  времена  Рамзеса  III, 
усиленные  н^^которыми  народами  и  племенами,  имена  которыхъ 
сохранились  чяст1ю  у  Грековъ,  въ  правильной  транскрипц1и. 
Мы  даемъ  зд'Ьсь  (несколько  преждевременно  съ  хронологиче- 
ской точки  зр'Ьн1я)  ихъ  перечень,  чтобы  выяснить  теперь-же 
происхожден1е  этихъ  обрьзанныхъ  народовъ,  весьма  ува- 
жаемыхъ  Египтянами. 

1.  Каикашл    Кавказцы.  Народи  со- 

^  ЮЗВИ1Н  Ли- 

2.  А  к  А  И  У  л  ш  А,  Ахеяне  Кавказа.  в1йцевъ. 

3.  Шардапл,  Сардоны,  Хартанои.  578. 

4.  Ш  А  к  А  л  ш  л,  жителя  Цаги.тиса. 

5.  Т  у  р  ш  А,  жатели  Тавра. 

6.  Цакк^аръ,   Цаккари   Циги,  Цигритаи. 


*)  (Прим.  Бругша).  Эта  числовая  данная  установлено  мною  прочно  н|^ 
осноБан1и  памятника,  вайденнаго  мною  въ  Канр']^.  Ср.  объ  этомъ  статью 
мою  «иеЪег  (ИеЫЬузсЬеп  Уб1кег  хшиипй  13  ЛаЬгЬип- 
ЛегЬуот   СЬг.    веЬ. 

*)  Мы  обращаемъ  вниман1е  читателя  на  то,  чго  это  только  предаоложел1я  . 
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7.  Леку,  Лупйцы. 

8.  Уашашъ  Осетины  *). 


*)  Прежде  ч^мъ  мы  дадимъ  отожеств1ен1е  этдхъ  народовъ  по  Руге,  Ле- 
норману  и  Масаеро,  мы  должны  указать  на  каюе  народы  указываетъ  самъ 
Бругшъ.  Онъ  задается  мыс^и>ю,  что  это  все  шенена,  С0д^вш1е  обою  Чер- 
наго  моря,  мл  Кавказе,  и  близъ  него  жввущ1е|  а  таЕже  частью  горцы  Тавра. 
Имена,  Ахеяне  Кавказа  и  Цвгн  вли  Знги,  взяты  Бругшомъ  пзъ  указанхя 
Страбона  (кн.  XI,  гл.  I,  §  12,  18,  лнстъ  496  и  кн.  ХУ11,  гл.  3,  §  24,  листъ 
839),  который  говорить,  что  Цвгн,  Ахен  и  Гешохн  жили  на  берегу  Чернаго 
моря  подъ  Бавказомъ,  иричемъ  мы  зам'Ьтимъ,  что  Натухабцевъ  вашего  вре- 
мени считали  колошей  Ахеянъ,  жившихъ  около  хребта  Наткхо,  близъ  Но- 
вороесШска  и  Анапы.  (Имя  ихъ  читали  Наткхо- Ахай);  Сардон|а,  о  которвхъ 
онъ  говорить,  вероятно  зиачатъ  жители  Сардиса,  перес^лившхеся  въ  Африку 
такъ  какъ  другнхъ  Сардоновъ  мы  встр^чаемъ  только  въ  Галл1И,  около  Пи- 
ринеевъ  (съ  восточн.  стороны  ихъ).  Мы  ниже  приведемъ  гораздо  бол']&е  врав- 
доподобное  мв^шеРуже  о  томъ,  что  это  жители  Сардии1и.0жителяхъ  Тавра, 
о  Кавказцахъ  и  Оссетинахъ  мы  не  говоримъ,  потому  чтоположенхе  нхь 
известно.  Лиг1яне  или  Лиг1йцы  упомянуты  у  Геродота  (УН,  72)  виЪст^  съ 
Мат1енами  и  Сир1йдами.  Но,  хотя  Бругшъ  настаиваетъ  на  томъ,  что  сделан- 
ный до  него  отожествления  суть  грубая  ошибка,  мы  не  можемъ  съ  полноб> 
в']&рою  отнестись  къ  этому  утвержденш,  такъ  какъ  правдоподобнее  союэъ 
противъ  Египта  прибережныхъ  народовъ  внутренняго  моря  (Средиземваго), 
ч^мъ  составлен1е  союза  изъ  народовъ  весьма  отдаленныхъ.  Если  даже  пред- 
положить, что  Бругшъ  разум^етъ,  что  эти  отдаленные  народы  прежде  соз- 
дали коловш  въ  Африке,  то  къ  подтверждешю  этого,  пока  у  насъ  н^тъ  до- 
казательствъ,  Левормавъ,  въ  согласш  съ  Руже,  указываетъ,  что  народи,  со- 
ставившхе  (оюзъ  противъ  Египта  и  соединивш1еся  съ  Лив1йдами,  были:  Сн- 
Отожествле'*  кулы,  Сардоыы,  Ахеяне,  жители  Лакон1и,  Тпррепы  (прибережные  жители 
&1Д  Руже,  Ле- западной  части  Италхйскаго  полуострова)  п  Кехаки,  одно  пзъ  Афри- 
нормава,  канскихъ  племенъ  аз1атскаго  пронсхожден1я  (см.  Маппе!  Уо1.  I,  р.  430,  сра- 
вни Атл.  .1енормаоа,  Р1.  IX)  на  карте  онъ  такъ  распределяетъ  племена: 
Шар  да  на  на  о-ве  Сардннш;  Турша  южная  часть  Аипеппнск.  полуо> 
строва;  Ш  а  к  а  л  т  а  на  о-ве  Сидил1п;  Т  а  к  к  а  р  о  (Цаккаръ  Бругша)  на  ев- 
ропсйсБОмъ  берегу  Босфора  и  Мраморнаго  моря.  Подъ  общпыъ  именемъ  Д  а- 
н  а  а  онъ  совокупляетъ  те  племена,  которыя  онъ  счптаетъ  Пелазгамн  и  Гре- 
ками, какъ  А1кауаша  Ахеяне,  Леку   жители  Лакон1а. 

Масперо  (Н1ь1.  Ане.  рр.  249—250)  несколько  иначе  расыределяетъ  наро- 
довъ этой  конфедеращи.  Онъ  говорить,  что  ыиеы  многпхъ  иародовъ  указы- 
ваютъ  на  существоваше  великаго  народа  на  берегахъ  М.  Аз1и,  который  со- 
стоялъ  изъ  многпхъ  племенъ.  Народъ  этотъ  назывался  Мэоны,  племена 
его  были  Лнд1яне,  Тирсены  или  Тиррены  (Турша),  Торребы,  Шарданы.  Не- 
которые изъ  этихъ  племенъ  выселились  вследств1е  голода,  бывшего  во  вре- 
мена Атиса,  сына  Манеса....  и  изъ  ннхъ  Тиррены  поселились  въ  Умбр1и 
(въ  Итал1И,  къ  северу  отъ  Тибра).  Такъ  говорить  Геродотъ  (I,  94),  но  ве- 
роятно это  выселен1е  продолжалось  несколько  столет1й,  ибо  мы  встречасмъ 
Шардана  уже  въ  Африке  и  частш  на  службе  въ  войскахъ  у  фараоновъ.  При 
Менепта,  говорить  Масперо  (1.  с11.  р.  251),  флоты  греческаго  архипелага  вы- 
садили на  берегъ  Ливш  Тирреновъ,  Шардана  и  жителей  Лик1И  (Лека), 
къ  воторымъ  присоединились  союзники,  дотоле  неизвестные,  Ахеяне  и  Ша- 
кал ша,  которые  вместе  съ  Лнв1йцами  Тамаху  (Тхамху),  Машауашамм 
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Въ  этихь  о  Б  р  ъ  3  А  н  н  ы  X  ъ  видеть  (какъ  то  д*1алн  мно- 
пе)  Сардинцевъ,  Сикуловъ,  Етрусковъ,  Тейкровъ,  жителей  Ликш 
я  Осковъ — значить  вводить  важное  заблуждеше  въ  древнюю  ис- 
тор1ю  т.  наз»  классическихъ  народовъ. 

Надо  вполне  в4рить  сказашямъ  наднисей  на  камняхъ  и  па- 
лирусажъ,  что  Египетъ  радостно  вздохнулъ,  освободившись  отъ 
столь  опасныхъ  враговъ  и  праздновалъ  эту  победу  какъ  народ- 
ное торжество.  Въ  особенности  должны  были  радоваться  егип- 
тяне ннзменныхъ  частей  Дельты,  которыхъ  города  и  села  лежали 
вблизи  границы,  соприкасаясь  съ  группой  народоБЪ-переселеп- 
цевъ  Колхиды  и  кар1йскнхъ  выходцевъ,  которыхъ  мы  еще  встрЬ- 
тнмъ  ниже  ири  описан1и  воинъ  даря  Рамзеса  III  иротивъ  *1и* 
шйдевъ. 

Въ  округЬ,  позже  названномъ  номомъ  Мареопйскимъ,  сидЬяи 
Дана  у,  въ  местности  называемой  географонъ  Птоломеемъ  Те- 
нена или  Таинейа.  Вблизи  ихъ  жили  П  у  1*  ос  а  та,  которыхъ 
тотъ  же  Писатель  нааываетъ  Просодитои;  вдоль  п6  берегу  до  ве- 
лилаго  Катабатмуса  ^)  сидели  во  времена  Римлянъ  посл'Ьдше  ос- 
татки Ш  А  Е  а  л  ш  А  въ  деревнЬ  ЦагилисЬ,  а  потомки  Ш  а  р- 
д  А  я  л  п  Ц  А  К  К  А  р  ъ  сохранились  въ  маленькихъ  племенахъ  579- 
Хартанои  и  Дигритаи,  Повндимому  весь  берегъ  до  Кирены  былъ 
м±стомъ  сборника  военныхъ  |искателей  приключепгя  изъ  племенъ 
колхидско-крптскаго  пр{)исхождеЕ1я,  занимавшихъ  въ  Азш  про- 
странство даже  до  Курдипстанскнхъ  Дардани  ^).  Ижя  это  встр** 
дается  и  въ  город*  ДарданисЬ  ^). 


(Максш, жители Нармарпдм,  Лпб1нди)  и  Иехакамн  (Кеикаша,  Бругша) 
0торгл1сь  въ  Египетъ.  Шабасъ  держится  преиыущоствевно  эла'квш  Руже. 
Даеъ  11овдт1е  о  томъ,  какъ  друг1е  иисатеш  смотрятъ  ва  событие,  оинсыка- 
бмое  Бругшемъ,  мы  въ  тексте  даемъ  точвыи  иереводъ  его,  не  позволяя  себ* 
ви  въ  чемъ  н1Я1'Ьнять  его  мыслей  я  взгдядовъ.  Мы  арибавимъ  только,  что  намъ 
жажется,  что  Бругшъ  иришелъ  къ  мысли  о  вл1ян1и  ва  Египетъ  Кавказспяхь 
длемевъ,  израя  исторхю  Египта  13-го  и  И-го  стол,  ваитей  эры  и  видя  пре- 
обладающую роль  Мамелюковъ,  Багеридовъ  и  Черкессиикъ  султане бъ. 

*)  Катабатмов  суть  соускн,  углублениид  долины  (выраженае  соот- 
ветствующее СеиЕтичесЕому  Акаба);  но  имена  великаго  и  малаго  Ката- 
€атл оса  въ  древнее  географгн  давались  дреимуществеиио  двумъ  великвмъ  соу- 
сжамъ  отъ  морд  внутрь  етраыы,  на  Средыэемномъ  ирибережъи 
къ  западу  отъ  Еги  ита.  В.  Катабатмосъ  спускался  къ  оазису  Аимона. 
НывЪ  они  называются  А  к  а  б  етъ-едь-Сегир|е^  л  Акабе  тъ-едь- 
К  е  бнр  е.  Ср.  Страбона  ХУП,  8,  §  22,  лост.  838. 

*)  Герод.  I,  189.  Ср.  стр.  491—492  Бругша  и  наше  арим^чаше. 

')  Другшъ  ио  обыЕновеаш  не  иодси^етъ  о  чемъ  овъ  говорить,  надеясь 
классяческ1я  познав  1д  своихъ  читателей.  Онъ  9д1>сь  говоротъ  о  древней 
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Конечно  громче  вс^хъ  восхваляли  Минепта  сановники  двора 
фараонова  и  жрецы.  Случайно  сохранивш1еся  отрывки  н  нисьиа 
н^которыхъ  изъ  нихъ  восхваляютъ  царя  (подъ  его  троннымъ 
именемъ  Бин-ра  или  Би-н-пра  «душа  Ра»)  въ  поэтическихъ  вы- 
ражешяхъ,  называя  его  непоб']&димымъ  завоевателемъ,  и  выставляя 
до  приторности  силу  руки  его  *). 
Сношвв1я  съ  Еъ  Хитамъ  (на  востокъ  отъ  Египта)  Минепта  находился 
всл'Ьдствхе  заключеннаго  съ  ними  договора  (см.  стр.  518)  въ  са- 
мыхъ  дружественныхъ  отношенхяхъ.  Упомянутая  выше  въ  над- 
писи выдача  хлЬба  народу  Хита  (сз1.  стр.  571,  строка  24-я 
надп.)  доказываетъ  это  неопровержимымъ  образомъ.  Крепости 
съ  колодцами,  за.10женные  въ  Ханаан*,  при  ТутмесЬ  Ш  и  Рам- 
зесЬ  II  и  въ  которыхъ  поставлены  были  египетскхе  гарнизоны 
существовали  еще  при  Минепта  ^)  Съ  этими  крепостями  кавъ 
и  съ  городомъ  Газа,  который  находился  въ  завосимости  отъ 
Египта, — происходили  правильныя,  постоянно  поддерживаемый 
сношешя  и  посланные  Ьздили  туда  и  обратно,  чтобы  передавать 
царск1я  повел-Ьтя  и  привозить 'донесенхя  къ  царскому  двору  изъ 
местностей  востока.  Служебные  посланцы  принадлежали  преи- 
мущественно къ  племенамъ  Ханаана,  какъ  это  явствуетъ  изъ 
ихъ  собственныхъ  именъ.  Мы  зд^сь  приводимъ  (съ  н-ЬкоторымЕ 
исправлетями),  въ  вид*  примера,  надпись  о  нарочныхъ,  начер- 
танную на  оборот*  папируса  Анастаси  Ш,  которую  впервые  ра- 
зобралъ  Г.  Шабасъ.  Она  написана  въ  трет1Й  годъ  царствован1я 
Минепта. 

Пом*тн  на  ^^'^  ^ЭД'ь  3-й,  Пахонсъ,  день  15-й. 

задней  сторо-           тт                                     зч                  т^  тт 

н*  пап.  Ана-       «Пош.1и  КЪ    верху:    '^)    с.1уга   Баала сынъ    Ца- 

^*^"  ^^л  п  у  р  А  ^)  изъ  Газы,  который  отправляется  въ  X  а  л  ъ  (Фпникш). 
580. 


столиц*  Трояпскаго  царства,  лежавшей  иа  самомъ  берегу  Дардане1ъ,  по 
восточному  берегу  воторыхъ  жало  племя  древнпхъ  Дардановъ.  Троя  лекажа 
южн'Ье,  па  равнин-]^,  начинающейся  отъ  выхода  въ  Егейское  море  Геллеспонта 
(Дарданелъ).  У  Гомера  Дар  даны  отличаются  отъ  Троянъ,  хотя  повнднмому 
родственники  имъ  ср.  Ил1ада  П-Ьснь  вторая,  803—805  и  816— 824. 

*)  Наприм^ръ  въ  папирусе  Анастаси  II,  см.  у  Масиеро  Н181.  р.  253. 

^)  См.  ниже  иапирусъ  Анастаси  III,  пометы  на  оборот*]^. 

')  Обыкновенное  выражен1е  для  ндущихъ  изъ  низмен  наго  побережья  въ 
гористый  Хаваанъ  и  дал'Ье. 

*)  Ср.  Числ.  XXII,  2  по  нашему  чтен1ю  Сеифоръ,  по  чтешю  западннхъ 
Ц  и  п  п  о  р  ъ  (птица,  воробей)  имя  Мадханитское ;  у  Мад1авитовъ  мы  встр'Ъ- 
чаемъ  часто  имена  животныхъ,  какъ  напр.  О  р  е  б  ъ  (воронъ)  3  и  б  ъ  волкъ 
(ср.  Суд.  VII,  25). 
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Дв-Ь  бумаги  (писаи1я)  государственнаго  управленхя,  см-Ьшаннаго 
содержайя. 

Старшина  надсмотрщиковъ  (?)  Хаа  одна  бумага  (бз'кв. 
писаше). 

Князь  (Царь?)  Ц о р А  (Тиръ)  Баалъ-ма-ром-га-бу 
одно  писаше,  (т.  е.  бумага). 

Въ  годъ  3-й,  Пахонсъ,  день  27-й. 

а  Прибыли  вожди  чужеземнаго  легхона  отъ  колодца  Минежта 
Хотеп-хима,  дабы  начальетвующ1е  оправдались  (вероятно  во  взве- 
денномъ  на  нихъ  обвинеши)  въ  крепости  X  в  т  а  м  ъ  въ  ме- 
стности Цоръ   (танитскш  номъ). 

(сВъ  годъ  3-й,  Пахонсъ,  день  28-й. 

Пошли  къ  верху:  слуга  Тутъ,  сынъ  Цакалимау  изъ 
Газы.  Маца  (?  вероятно  званхе)  Духу,  сынъ  Шамабаала, 
туда  же.  Сутехъ-месъ,  сынъ  Апер-дегара  туда  же; 
они  отправились  къ  царю.  Старшина' надсмотрщиковъ  (?)  Хаа. 
Повторен1е,  одно  ппсанхе. 

Пошли  къ  верху:  слуга  Нехтъ-Аммонъ,  сынъ  Ц  о  р  а  *) 
отъ  башни  Минепта-Хотеп-хима  (Остракена)  ^),  который  идетъ 
въ  землю  Ц  А  р  д  у  н  А  ^)  и  долженъ  отправиться  въ  X  а  л  ъ  (Фи- 
никш).  Два  писан1я  см'Ьшаннаго  содержанхя.  Старшина  надсмотр- 
щиковъ (?)  Пеы-Аммонъ  1  писанхе. 

Предстоятель  храма  Р  а  м  е  с  с  у  изъ  сего  города  (т.  е.  изъ 
Таниса);  1  писаше.  Городской  старшина  Цани  изъ  города 
Минепта-Хотеп-хима,  который  лежитъ  въ  местности  Аморъ, 
который  (старшина)  долженъ  отправляться  къ  царю;  2  письма 
см'Ьшаннаго  содержан1я. 

Старшина  надсмотрщиковъ  (?)Пра-ем-хибъ  1  писанхе. 
Пра-ем-хибъ1  писанхе. 

«Въ  годъ  3-й,  Пахонсъ,  день  25-й. 

«Поше.1ъ  къ  верху:  пачальникъ  военныхъ   колесницъ   Ан-581. 
уа-уу  отъ  дворцоваго  управлешя  царя  Би-н-ра-Мхамуна». 

Въ  этомъ  перечне  отходящихъ  и  приходящихъ  служебныхъ 
лицъ,  мы  не  можемъ  видеть  ничего  другаго  кромЬ  служебныхъ 
отм^токъ  какого  нибудь  писца,  записывавшаго  для  памяти  отъ- 

*)  Ср.  имя  Мад1аннтское  Цуръ,  Числ.  XXXI,  8. 

')  На  прибережьи  между  Египтомъ  и  Ханааномъ,  башня  эта  быда  постро- 
ена тамъ,  тх^  дорога  но  кос*]^  (мимо  Казюса  идущая)  выходитъ  въ  пустыню. 
')  (Прим.  Бругша).  По  Евр.  Ц  ар  тана;  см.  1ис.  Нав.  III,  16. 
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Ьзжавпшхъ   и  пр1^зжав]1шхъ  съ  поручеыыми,  чтобы  воспользо- 
ваться ЭТИМИ  зан^^тками  для  поздн'&йшихъ  случаевъ  подрбннхъ 
насЮящимъ. 
Шазуинхъ         Кочевыя  племена  эдомитскихъ  Шазу,  которыя  еще  при  Сети 

отвошев1я  къ  ^  .  .  "^  _ 

Бмпту.  1  считали  своею  собственност1ю  всю  восточную  часть  Дельты 
даже  до  местности  Цоана,  города  Рамзеса,  пока  этотъ  фараонъ 
ихъ  не  выгналъ,  —  начали  при  Минепта  опять  пробираться  въ. 
Египетъ,  но  въ  этотъ  разъ  под'ь  мирными  предлогазди  и  соблю- 
дая б']^жливыя  формы.  Объявляя  себя  в']^рными  подданными  фара- 
она, испрашивали  они  себ*  пропускъ  сквозь  пограничную  кре- 
пость Хетамъ,  земли  Тхуку  (Сук9тъ),  чтобы  найти  пищу  себ* 
и  своимъ  стадамъ  въ  зелен'Ьющихъ  пастьбищахъ  морскаго  при- 
бережья. 

Дапирусъ  Одинъ  изъ  египетскнхъ  чиновниковъ  такимъ  образомъ  выра- 
жается въ  своемъ  донесеши  о  проходе  партхи  такихъ  Шазу: 

«Еще  другое  для  успокоенхя  сердца  господина  мо^го.  Мы 
допустили  проходъ  племенъ  Шазу  изъ  земли  Адума  (Едомъ)  сквозь 
крепость  (подраз.  Хетамъ)  Минепта-Хотеп-хима,  которая  ле- 
житъ  въ  Тхуху  (Сукот*!), — къ  озерамъ  города  Пп-Тума, 
Минепта -Хотеп-хима,  которыя  лежать  въ  земл:Ь  Тхуку,  чтобы 
питать  ихъ  и  питать  ихъ  стада  рогатаго  скота  на  земляхъ  фа- 
раона, ибо  онъ  есть  благодетельное  солнце  для  всЬхъ  яародовъ. 

Въ  годъ  8-й Сеть,  приказалъ  я  ихъ  туды  провести,  по 

описи дней,  въ  которые  кр'Ьпость  (X  к  т  л  м  ъ)  Минепта 

Цсходъ.     Хотеп-хима  открыта  для  прохода»  *). 

582.  Ес.ш  Рамзесъ-Сезострисъ,  строите.1ь  «города  Рамзеса»  на 
поляхъ  Цоапа-Таниса  долженъ  считаться  т4мъ  фараономъ,  при 
которомъ  безъ  сомп'Ьшя  увидЬлъ  св'Ьтъ  Моше,  сврейсгай  за- 
конодатедь,  то,  по  соображешю  числовыхъ  данпыхъ  и  высокой 
старости,  которой'  достигли  оба  современника,  Рамзесъ  П  и 
Моше,  Д0.1ЖН0  заключить,  что,  по  всей  вероятности,  Минепта, 
долженъ  былъ  быть  фараономъ  исхода  ^).  П  онъ  жилъ  въ  го- 
род*!  Рамзеса  и,  какъ  кажется,  продолжалъ  укрЬпллть  его.  Въ 
Бпбл1и  фараопъ  исхода  называется  общимъ  именемъ    фараона, 

*)  (Пр.Бругша).  Папирусъ  Анастасп  VI  стран.  4-5. 

') '  Кажется  можно  пад-Ьяться,  что  вонросъ  о  времени  исхода  будетъ 
разъяснеиъ,  ибо  въ  нижнемъ  Ёгитн']^,  на&денъ  Мархеттомъ  намятннкъ,  на 
которомъ  профессоръ  Лаутъ  (Мюнхенешй),  чптаетъ  имена  Моисея,  Аарона» 
Маргамъ,  Сепфоры.  Впрочемъ  критика  не  сказала  еще  своего  слова  о 
чтеп1и  этой  надписи. 
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Т.  е.  та«имъ  названхемъ,  которое  въ  то  время,  которымъ  мы 
теперь  занимаемся,  стало  чаще  и  чаще  входить  въ  употребле- 
Н1е, будучи  чистымъ  египетскимъ  титуломъ.  Пир-ао  «великШ 
домъ»  или  «ВЫС0К1И  порогъ»  въ  надаисяхъ  памлтниковъ  самое 
употребительное  выраженхе  для  обозначенхя  тогдашняго  царя 
зем.1и  египетскод.  Съ  этой  стороны  однако  мы  не  им'1емъ  въ 
Библ1и  точнаго  указанхя  царя.  Только  случайное  указанхе  Псал- 
миста, что  Моше  сотворилъ  чудеса  въ  землЬ  Египетской  на 
пол-Ь  Цоанъ  *),  относитъ  насъ  опять  ко  времени  Рамзеса  П  и 
Минепта,  которые  преимущественно  любили  Цоанъ-Рамзесъ  ы 
пребывали  съ  дворомъ  своимъ  въ  этомъ  город'6. 

Въ  нов'Ьйшее  время  некоторые  ученые  признавали  въ  имени  НародъАпуру 
эритрейскихъ  жителей  Ап^ръ,  Апура,  Апер1у,  сид^в-  ^^"  Аперьу. 
шихъ  къ  востоку  отъ  ^'ел10политскаго  нома,  въ  известной  намъ 
«красной  земл*»  у  «красной  горы»,  —  египетское  имя  Евреевъ, 
и  изъ  этого  выводили  заключешя,  которыя,  по  соображешю  съ 
изв-Ьстными  намъ  данными  памятниковъ,  по  нашему  мн^шю, 
покоятся  на  весьма  шаткихъ  основашяхъ.  По  надписямъ  имя 
этого  народа  находится  въ  связи  съ  воспиташемъ  и  раз- 
веден1емъ  лошадей  и  съ  верховой  'Ьздой.  Въ  одной,  къ  со- 
яал'бнш  очень  испорченной  надписи  историческаго  содержашя, 
временъ  Тутмеса  Ш  2),  эти  Апура  упоминаются  какъ  всадники 
или  рыцари  (сененъ),  которые  садятся  на  коней  по  повел-Ь- 
шю  царя. 

По  другой  падписи,  начертанной  гораздо  поздн-Ье  исхода  583. 
Израпльтянъ  изъ  Египта,  во  времена  Рамзеса  Ш,  упоминается 
о  2083  Апер1у,  поселенцевъ  въ  Гел10полис4,  въ  слйдующихъ 
выражешяхъ:  «Всадники  (или  рыцари),  сыны  царей  и  благород- 
ныхъ  Марина  (господъ)  изъ  А  п  е  р  ъ  ^ —  люди  зависимые, 
которые  живутъ  въ  этомъ  м'ЬстФ». 

Во  время  четвертаго  Рамзеса  опять  мы  встр-Ьчаемъ  этихъ 
АпЕРъ  числомъ  800,  которые  жили,  впрочемъ  какъ  элементъ 
пришлый  пли  чужеземный,  въ  местности  Ани  или  А  и  ни  на 
западномъ  берегу  Чермнаго  моря,  вблизи  ныпяшняго  Суеца.  Эти 
и   друг1я    подобяыя    данпыя    совершенно    нсключаютъ    всякую 


*)  Псалом ь  77,  ст.  12. 

^)  (Прим.  1]ругша).  Впервые  переведеиа  Гудвиномъ,  въ  ВхЬИса!  АгсЬео- 
Ъ^у  Уо1.  Ш,  р.  I,  рр.  342  зечи. 
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МЫСЛЬ  о  Евреяхъ,  если  только  мы  не  вздумаемъ  прибегать  еъ 
иредположен1ямъ,  прямо  против оположнымъ  самымъ  яснымъ  ука- 
зан1ямъ  Библ1И.  Съ  другой  стороны  едва-ли  есть  какая  либо 
надежда,  когда-нибз^дь  на  публичныхъ  памятникахъ,  или  въ  ка- 
комъ  нибудь  папирус*. отыскать  египетсшй  разсказъ,  относящшся 
къ  исходу  Израильтянъ,  или  погибели  фараона  въ  иор^  Суфъ 
(тростниковомъ).  Ибо  съ  описашемъ  этихъ  событхй  соединено 
бы  было  смиренное  сознаше  наказан1я  Бож1я,  и  едва-ли  какой 
либо  писатель  Египтянинъ,  особенно  изъ  и  придворныхъ,  р-Ь- 
шился  бы  представить  разсказъ  этихъ  событ1й 

Если  мы  решимся  признать  въ  Минепта  фараона  исхода, 
то  царь  этотъ  претерт'Ьлъ  много  б'Ьдствхи  всякаго  рода,  впро- 
должеше  своего  царствован1я.  На  запад*  Лив1ицы,  на  восток* 
Евреи,  и  прибавймъ  на  юг*  духъ  возмущен1я,  проявившшся 
въ  возсташи  царя-соперника  изъ  семейства  великаго  Рамзеса- 
Сезостриса  *).  Вс*  событ1я  печально  заключившхя  его  царство- 
ванхе  проходятся  памятниками  совершеннымъ  молчан1емъ.  Это 
н*мой  надгробный  курганъ  надъ  пережитымъ  несчаспемъ. 
овременни-  Останавливаясь,  чтобы  бросить  взглядъ  на  выдающихся  со- 
584.  временныхъ  царю  Минепта,  дъятелеи,  мы  упомянемъ  прежде 
всего  объ  его  нам*стник*  въ  Ев1оп1и  «царскомъ  сын*  Кутпъв, 
по  имени  М  А  с  ъ.  Это  то-же  лицо,  которое  занимало  ту-же 
высокую  должность  въ  юя;ныхъ  странахъ  при  Рамзес*  П.  .Около 
Ассуана  находится  надпись  ув*ков*чившая  его  имя.  Дал*е,  ру- 
ководствуясь надписью  въ  каменоломняхъ  Сильсилиса,  мы  на- 
зовемъ  благороднаго  Пипехлсл,  носившаго  имя  повидимому 
совершенно  тождественное  съ  еврейскимъ  имепемъ  Финеаса 
(пли  Фпнееса)  сына  Едеазара,  внука  Ааронова.  Не  забудемъ 
упомянуть  еще  весьма  вл1ятельпаго  жреца  Амона,  носившаго 
имя  Рои  пли  Лои  НЛП  Луи  (напоминающее  Лев1я),  и  кото- 
рый при  Минетта  начальствовалъ  лег1ономъ  Амона,  управлялъ 
казною  Амона,  п  кром*  того,  по  обычаю  времени,  былъ  и  ве- 
ликнмъ  зодчимъ  фараона,  какъ  предшественпикъ  его  Бекъ-ен- 
хонзу  соединявшхй  мнопя  должности  ^).  Конечно  для  зодчаго 
Минепта  не  могло  быть  много  работы,  такъ  какъ  онъ  почти 
ничего  не  строилъ,  разв*  только  гробницу  утопшаго  въ  мор* 
фараона.  т*ло  котораго  даже  не  попало  въ  гробницу. 


*)  См.  ниже  стр.  587. 
')  См.  стр.  564. 
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Ч'Ьмъ  смутн-Ье  были  времена,  ч4мъ   менЬе  мечтали  о  воен-  Литература 

ной   СЛав-Ь   и   о   ПОХОДаХЪ,    Т'ЬМЪ   СИЛЬН'Ье   СЪ   другой    стороны   на-       Египта. 

чало'  развиваться  опять  пристрастхе  къ  наукамъ  подъ  руковод- 
ствомъ  ученыхъ  жрецовъ.  биванцы  этого  времени  оставили  намъ 
много  оиытовъ  своихъ  трудовъ  по  письменной  части.  Исторхя, 
учен1е  о  богахъ,  философ1я,  поэз1я  и  .даже  сказки,  все  что 
отвлекало  мысль  отъ  грустныхъ  д'блъ  этого  М1ра,  все  это  раз- 
работыва.10сь  писателями  этого  времени  въ  Египт-Ь.  Изъ  бле- 
стящей плеяды*  писателей  этого  времени  дошли  до  насъ  следую- 
щая имена  храмовыхъ  писцовъ:  Ка- г  а- б  у,  Гор  ъ,  Анна, 
Мер  -  ем -апу  т  ъ,  Бек-ен-пта,  Гор- а,  Амон-масу, 
Су-ан-ро,  Сер-пта.  Если  мы  къ  этимъ  именамъ  присо- 
вокупимъ  изъ  несколько  бол'Ье  древняго  пер1ода  имена  П  е  н- 
т  а  у  р  а,  написавшаго  героическую  поэму  о  Рамзес^-СезострисЬ 
и  начальника  еиванскаго  книгохранилища  Амен-ем-анта, 
а  также  имена  А  м  о  н  -  е  м  -  а  п  ц  п  П  а  н  б  а  с  а  *),  —  то  мы 
представили    довольно    полную    картину    науки    и  литературы 


')  Мы  полагаемъ  не  лпшнимъ  сказать  несколько  словъ  о  еиванскомъ 
книгохраннлпщ-Ь,  котораго  смотрптелемъ  пли  хранптелеыъ  былъ  А  м  е  н- 
ем-анта,  упомянутый  Бругшомъ.  Вотъ  что  говорить  о  книгохранилищ'^ 
Лепаусъ  (СЬгопо!.  Е1п1е11ип8,  рр.  39):  (сказавъ  н-Ьсколько  словъ  объ  указа- 
нш  Д10Д.  Сиц.  I,  40  п  о  библютек-Ь  Осиманд1аса—  чптай  Рамзеса-Мхамуна, 
онъ  продолжаетъ)  «мы  почти  ув-Ьрены,  что  нашли  эту  библютеку.  Шампол- 
110нъ  нашелъ  при  вход-]^  въ  одну  изъ  залъ,  на  об'Ьихъ  сторовахъ  изображе- 
шя  Тота,  1Ьга  мудрости  и  Сафъ  богини  истор1И.  Сзади  Тота  стоялъ 
богъ  слуха,   а  сзади  Сафъ  богь  видЬнхя  (зр-Ъехн).  .  .  .   многхе   гхерати- 

ческхе  папирусы  иом'Ьчепы  Рамессеуыомъ,  какъ  будто  тамъ  нисаны Въ 

впвахъ  нашелъ  я  (Лепс1усъ)  дв^Ь  гробницы,  двухъ  бнбл  юте  карей,  жившихъ 
при  РамзесЬ  М1амун'1*,  т.  е.  вероятно  хранителей  той  библ10твкн,  о  кото- 
рой говоритъ  Д1одоръ. 

Они  погребены  на  югозападъ  отъ  дворца  Раызеса,  сзади  Деиръ-ель-Медине. 
Библштекари  были  отецъ  и  сыаъ,  (Небъ-Нуфре  и  Нуфре-Хетепъ),  вероятно 

насл'1дственно они  носили  титулъ  Хер-ша-ту  и  наа-ен-ша-ту,  т.е. 

«начальникъ  книгъ»,  или  «глава  книгъ».  Тотъ  (нлиГермесъ)  н  Сафъ  появляются 
вм-ЬсгЬ  и  на  другпхъ  монументахъ  и  называются:  «господи нъ  и  госпожа 
палаты  кннтъ» Этимъ  создашемъ  древнпхъ  библютекъ  объяснятся  по- 
чему при  Птоломе^  Филадельф!»  возможно  было  наполнить  въ  корокое  время 
Алвксандр1йскую  вновь  основанную  библютеку,  четырьмя  стами,  сотнями 
тысячь  папирусныхъ  свертковъ;  къ  этому  мы  прибавимъ  что  внвгохрави- 
лища  изв-Ьстны  въ  Египт-Ь  СЪ  древн4йшнхъ  временъ.  Въ  одной  гробниц*  Гизе 
сановникъ,  современвикъ  шестой  династ1и  называетъ  себя  «храните- 
лемъдома   киигъ»  (Ъерзшв  Вепкта1ег  П,  50) . 

По  поводу  именъ  Аменемъ-апи  н  Пан-баса  мы  зам-Ьтимъ,  что  первый 
писалъ  второму  то  письмо  о  военной  служб*,  которое  мы  привели  изъ 
Масперо  въ  прии*ч.  на  стр.  561  Бругша. 
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Египта    въ    ея   представителяхъ  перхода  времени  обнимающаго 
царствованге  Рамзеса  П  и  сына  его. 

ПослЬ  Минепта  насл-Ьдовалъ  власть  сынъ  его  и  насл^дникъ 

Сети  II.     С  Е  т  и  II  М  и  н  Е  п  т  А  III  съ  тронннмъ  именемъ  Усеръ-Хе- 

585. 

П  ЕР  у -РА. 

(приблиз.  1266  л.  до  р.  X.)  - 
Уже  при  жизни  отца,  Сети  II,  неоднократно  титулуется  н  а- 
олъдникомъ  ПРЕСТОЛА,  ЧТО  указывастъ,  что  онъ  отцоиъ 
уже  былъ  избранъ  и  публично  объявленъ  будущимъ  фараономъ. 
Мы  им^емъ  историческ1я  данныя  только  двухъ  первыхъ  л^тъ  его 
владычества,  которое  однако  въ  эти  два  года  простиралось  на 
весь  Египетъ,  какъ  то  доказываютъ  разсЬянныя  кое-гд-Ь  по  страви 
до  самаго  Ибсамбула  надписи.  Городъ  Равдзеса  Цоанъ-Танисъ 
оставался,  какъ  и  прежде,  1Йстопребывашемъ  двора,  откуда  ис- 
ходили. повел*н1я  царя  къ  его  слугамъ,  въ  особенности  по  пред- 
мету управлен1Я  египетскихъ  крепостей  въ  передней  Аз1и.  Какъ 
прежде,  такъ  и  нын^  обращалось  особенное  внимате  па  крепо- 
сти лежащая  на  востокъ  отъ  Таниса  и  прикрывавш1я  доступъ  изъ 

Сир1И.  Это  былъ   ТОТЪ  ДреВН1Й   ЦарСК1Й   путь,    по  которому  ТОЛЬЕО 

и  могли  *),  хотя  не  безъ  опасности,  пробираться  изъ  Египта 
лица,  б4жавш1я  отъ  власти  царя  египетскаго.  Что  эти  попытки 
были  не  р'Ьдки,  явствуетъ  изъ  слЬдующаго  сообщен1я  писца,  ко- 
торый отправился  по  этому  пути  изъ  города  Рамзеса  для  поимки 
двухъ  бЬжавшихъ  отъ  двора  фараонова  слугъ: 
^^"^ирус'ь  о  «Я  отправился  изъ  залы  царскаго  дворца  въ  9-й  день  и^сщв, 
Епиеи,  вечеромъ  за  двумя  слугами.  Я  пришелъ  къ  кр-Ьпостн 
Тх  у  к  у  (Сукотъ)  10-го  Епиеи.  Мн-Ь  сообщили,  что  оные  (слутж) 
совещались  направить  путь  свой  къ  югу.  12-го  прибылъ  я  въ 
Хетамъ   (Еоамъ    ^).   Зд-Ьсь  мн-Ь  сообщили,  что  конюхи  при- 


')  См.  стр.  593  Бругша  и  ваше  прим1|Чав1е.  (Наша  стр.  562,  пр.  2-е). 
ДругоА  путь  въ  пустыню  по  указав1ю  самого  же  Бругша  шедъ  унно  Суеца. 

')  Мы  не  можемъ  не  заи^Ьтитъ,  что  это  сообщен1е  ппсца  не  сопасуетсс 
съ  т:Ьмъ  по1ожен1емъ,  которое  даетъ  Бругшъ  бпбдейсЕнмъ  м']^стностямъ.  Пя- 
сецъ  пзъ  СуЕ0та1}детъ  два  дня  на  югъ,  пока  не  достпгаетъ  Ер']^постн,  ]и>- 
торую  санъ  же  Бругшъ  счвтаетъ  бибдейсквмъ  Ёеамомъ.  Между  Педуз1умо11ъ 
(ОКОЮ  котораго  Бругшъ  пом'Ьщаетъ  Сукотъ)  л  Сусцкиыъ  заливомъ  о  день 
только  градусъ.  Писецъ  вы'Ьзжаетъ  10-го  изъ  Сукота  п  12-го  прибываетъ  въ 
Беамъ,  причемъ  онъ  сп']^шнтъ  за  б']^глецамн;  не  яспо  ли  ^то  Ееамъ  (уаон. 
въ  Исх.  ХШ,  20)  находился  около  Суецкаго  залива.  Сравни  наше  прим.  на 
упом.  м'1^сто  въ  Священ.  Летописи. 
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шедш1е   изъ  местности  (города  камыша)  *)  говорили,  что  бЬг-586 
децы  перешли  ограду  (т.  е.  Шзфъ-Биб.ии,  Герронъ  Грековъ)  *), 
на  с^веръ  отъ  Мпгдола  царя  Сети  Миеепта  ^). 

Не  смотря  на  кратковременное  ловидпмому  царствован1еу 
всл*дств1е  того,  что  противъ  него  возсталп  одннъ  пли  два  царя- 
сооерннка  (о  которыхъ  ниже)  Сети  II  яашелъ  однако  время  к 
средства  построить  въ  великомъ  государственномъ  храм'Ь  Апе 
особое  святилище  отцу  своему  Амону.  Это  маленькаи^  изъ  трехъ 
комнатъ  состоящш  храмъ,  который*  лежитъ  въ  сЬверо-западиомъ 
углу  велнкаго  передняго  двора  (Ь  на  план*  Мар1етта-бел)  ^), 
весьма  незначительная  постройка,  которая  только  доказываетъ^ 
что  Сети  П  быль  иризнаваемъ  законнымъ  царемъ  еивансЕпми 
жрецами,  Л  о  и  (или  Левш  см.  выше  стр.  584),  верховный  жрецъ 
Аммона,  былъ  съ  царемъ  въ  дружественнытсъ  отношешяхъ,  п  въ 
т'Ьхъ  же  отношетяхъ  былъ  его  сыпъ  насл4довавш1Г1  его  зваше 
Рона*  Оба  были  явные  приверженцы  царя,  котораго  благо- 
склонность къ  святымъ  отцамъ  Аммона  указывается  во  многихъ 
папирусахъ  этого  времени  ^).  Для  Сети  II  именно,  когда  еще 
'онъ  былъ  насл-Ьднпкомъ  престола,  сочинена  какимъ  то  храмовымъ 
писцомъ  та  любопытная  сказка  «о  двухъ  братьяхъ»,  съ  перево- 
домъ  которой  впервые  лознакомилъ  ученый  М1ръ  понойный  ве- 
ЛИК1И  египтологъ  Вик.  де-Руже  ^), 


Построй!» 
въ  Апе* 


Папкруеъ 
Орбнне!. 


*)  Въ  скобкахъ  предположенгя  Бругша, 

*)  Предаоложеаге  Бругша,  который  задался  мыслхю  доказать,  что  на  югъ, 
около  Суеда,  по  было  выводящаго  выгустыню  пути,  а  что  еднпствепный  путь 
ше^ъ  миио  Казшса  па  Остракену  по  косЬ. 

'}  (Прим.  Бругша).  См.  мою  статью;  Ь^Езсойе  е1 1е5 тпопитепгз бдз'риепз. 
Ьыргщ  1875;  р.  27  е1  Ёи1У.  Мм  прибавимъ  поясиеше  бъ  зам-Ьтк^  писца,  что 
^слово  Мвгдолъ  дарл  М^п вента  могло  б б1ть  употреблено  какъ  варяцатель- 
аое,  »зятое  изъ  €емнтучесш1го:  т*  е.  башня  царл  Мпнепта. 

'^)  8.  И  вашего  плана. 

Т  Къ  этому  времеци  между  прочпмъ  отпоснтся  папнрусъ  Анастасп  1Т 
брнтаискаго  музеума,  »ъ  которомъ  восп'Ьваготся  подвигп  Сети  И,  Масперо 
Ь)(р,  255)  йам*Ьчаетъ  впрочемъ,  что  это  есть  простая  гранскрппц1я  поб'Ьмдок 
'1гЬсви  въ  честь  Мпнепта,  съ  перем-Ьной  только  въ  вен  именъ,  Лепс1усъ  (Бепкщ. 
III,  204)  указываетъ  еще  па  надпись,  въ  которой  восхваляются  победы  Сети 
II,  но  Масперо  говорить,  что  трудно  в^Ьрнть  этнмъ  льстпвымъ  указав  1ямъ 
оффшцажьныхъ  надписей. 

*)  Эго  папирусъ  ё'ОгЬ|пеу  о  которомъ  мы  говорили,  н  котораго  часть 
прв ведена  на  стр.  249  и  сл'ёд.  Мы  проба вимъ  къ  овнсанхю  уже  данному,  что 
въ  этомъ  пааврус'Ь  раз  сказываете  я  (въ  другой  его  частн)^  что  фараонъ,  д'Ьй- 
ствующ11)  въ  сказке,  прнБазьгваетъ  силою  отнять  красивую  женщину  у  мужя* 
ж  умертнить  егО)  при  ч^иъ  этотъ  фараопъ  не  представляется  тнраномъ.  Мы 
добавляемъ  эту  черту  нравовъ  для  полноты  Еартпны  ниэни  этого  времени. 
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Гробница     «    Гробница  Сети  II  въ  скалиСтомъ  ущелье  Бибанъ-ель-Молука 
Сети  II.    действительно  грандхозна  и  достойна  царя.  И  въ  этомъ  обсто- 
ятельств*  лежитъ  еще  новое  доказательство  того,  что  жрецы  ви- 
ванск1е  признавали  его  владычество  надъ  страною. 

Посл-Ь  смерти  его  законнымъ  насл^дникомъ  его  престола  былъ 

Сетна хтъ  сынъ  ОГО    Сетцахтъ-Мереръ-М1Амунъ   II  съ  трон- 

^^^'^^^бвТ  ^^^^  пменемъ  Усер-ха-р  а-М  х  а  м  у  н  ъ-С  о  т  е  п  ъ-е  н-р  а. 

(прибл.  1233  до  Р.  X.) 
Цари   сопер-       Все,  что  немъ  можно  сказать,  это  то,  что  онъ  былъ  отцомъ 

НИКИ.  у 

великаго  и  замъчательнаго  царя  п  что  опъ  жилъ  во  времена 
полныя  безпокойства  и  смутъ.  Какъ  по  всей  вероятности  у  отца 
Амеп-мессу.  его  Сети  II  былъ  соперникъ  -  царь  А  м  Е  н  -  м  Б  с  с  у  *),  оспари- 
вавш1Й  у  него  власть,  такъ  и  у  М1амуна  II  былъ  опасный  со- 
пер'никъ  въ  лиц-Ь  некоего  Минепта-Сипта. 

Снята  (Ра-       С "й  п  т  А,    мужъ  ТОЙ  царицы   Т  А  у  -  3  Е  р  ъ    (илп  Та-узбръ), 
мессу    Ми-  о  I  XV  о 

вепта),  которой  гробница  въ  долинБ  грооовъ  царей  еиванскихъ  зани- 
мала такое  видное  м^сто,  повидимому  им'Ьлъ  приверженцевъ  въ 
сред*  населен1я  города  ^Аммона  (9ивъ)  и  былъ  возведенъ  на 
престолъ,  пользуясь  поддержкой  и[ помощью  одного  знатнаго  Егип- 
тянина по  имени  Б  и.  Этотъ  сановпикъ  былъ  ближаишимъ  по- 
в'Ьреннымъ  царя  и  самъ  о  себ^  говоритъ:  «что  онъ  связалъ  не- 
правду и  отдалъ  честь,  истин*,  посадивъ  царя  на  престолъ  отца 
его,  онъ  великхи  хранитель  печати  всей  страны  Рамессу- 
ХА-Емъ-НУТЕРУ-Би  ^).  Въ  числ4  другихъ  приверженцевъ 
Сипта,  также  игралъ  немаловажную  роль  пам'Ьстникъ  юга  Сети, 
котораго  память  увЬков'Ьчена  въ  Ибсамбул'Ь  на  южной  стороне 
скальнаго  храма.  Въ  изображеши,  сопровождающемъ  надпись  ви- 
дно, что  намЬстникъ  Сети  чтитъ  еиванскаго  Аммона,  и  повиди- 
мому былъ  его  горячимъ  приверженцемъ.  Къ  этому  изображенш 
надпись  въ  четыре  строки  даетъ  следующее  объяспенхе: 

Надпись    на-       1.  Приносится  обожаше  Аммону,  дабы  онъ  дарова.1Ъ  жизнь, 

въИбсамбул*.  счастге  и  здоровье  особ*  царскаго   посла  во  всЬ  земли  сопро- 

(прн  Сипт*).  вождателя 


О  Упомянуть  въ  Оепкта1ег  III,  201,  202,  Лепс1уса.  Былъ  родомъ  нзъ 
Кхеба  (Афродитоподитскаго  нома),  откуда,  какъ  говоритъ  надпись,  приводи- 
мая Лепсгусомъ,  «Изида  взяла  его  на.  царство».  Упомянутый  ниже  у  Бругша 
Минепта  Сипта  бнлъ  родомъ  изъ  того  же  города,  и  мы  очень  скловнн 
думать,  что  онъ  былъ  сынъ  Амен-мессу.Остальныя  подробности  си.  у  Бругша. 

')  Ьерзхпз.  Оепкт&1ег  Ш,  202,  с,  (ссылка  Масперо). 
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господина  земли,  друга  Гора  (т,  е*  царя)  въ    его   дом  к, 
перваго  начальника  боевьгхъ  колесницъ  его  величества, 

3*  КОТОРЫЙ  познАлъ  свою  Ц'ьль,  когда  орише,1Ъ 
царь,  чтобы  возвысить  его  царскаго  сына  Кушъ, 

4.  Сети  на  С'бдалищ'Ь  его  (или  на  сЬдалищ'Ь  отца  его?)  ')  <^въ 
годъ  Ь6  господина  земли  Р  а  м  г  с  с  у  -  С  и  и  т  а  >.  588. 

На  скалахъ  острова  Сехель  (вблизи  виле)  находится  сл^ду-Его  же  над- 
ющая  памятная  надпись  того  же  Сети,  въ  которой  упомянуто  и""*^^^/^*^'"* 
имя  царя  его: 

«Въ  годъ  3-й,  Пахонсъ,  день  21-й.  Честь  твоему  имени  о 
царь!  Да  лризнаетъ  онъ  (утвердитъ  въ  зван1Н?)  особу  нача,1ь- 
ника  колесницъ  и  царскаго  сына  Кушъ,  и  намЬстника  юга  С  к  т  и» . 
Внизу  почти  такого  же  содержания  надпись:  с«  Наследственный 
князь,  носитель  опаха.1а,  царСБ1и  сынъ  Кушъ,  памЬстнйкъ  странъ 
юга  Се  ти». 

Мы  досел'Ь  ничего  не  зна.1и,  что  готовились  намъ  открыть  Гробяида  ца- 
шЬчательные  въ  историческомъ  отношен1и  памятники  и  папирусы  ^^р^ *" 
о  этихъ  царяхъ-соперникахъ  и  прегепдентахъ  на  престолъ.  Въ 
187С  год}^  мы  гнова  посетили  гробнидл^  не  е  л  и  к  о  и  царицы 
и  госпожи  :;  ь:  м  л  п,  повелительницы  в  е  р  х  н  я  г  о  и 
:  и  ж  н  я  г  о  К  г  и  н  т  А  Т  А  -  у  3  Е  г  ъ»,  51ы  снова  тщательно 
убедились  въ  товгь,  что  на  передней  сторон*  гробницы  нахо- 
дится имя  ея  мужа  С  и  и  т  а,  между  гЬмъ  какъ  внутри,  на  шту- 
кат}Т)к1;  которою  должны  были  быть  прикрыты  имена  царицы, 
начертаны  царсгае  картуши  Сетнахта-Мхамуна  II  по- 
верхъ  именъ  царицы*  Невидимом}'  Сегнахтъ  овлад4лъ  гробни- 
цей своего  соперника  или,  лучше  сказать,  супруги  его,  и  даже 
не  позаботился  въ  надписяхъ  переменить  женскхе  знаки  и  окон* 
чашя  на  мужскхе.  Вероятно  соперннкъ  былъ  прогнанъ,  поэтому 
С  Е  т  н  А  X  т  Ъ'М  I  А  м  у  н  ъ  II,  (сынъ  Сети  II)  могъ  распоряжаться 
[юбницей  построенной  соперникомъ,  какъ  своею  собственностью. 

Но  С  Е  т  н  А  X  т  у  приходилось  бороться  не  только  противъ 
туземныхъ  претендентовъ  па  нрестолъ,  но  даже  чужеземцы  стали 
высылать  своихъ  искателей  приключешй,  чтобы  перевернуть  все 

Егапт*. 

Одинъ  Фоникгянинъ  или  X  А  л  ъ  овлад'Ьлъ  престоломъ,  утвер-  фвпимйс!!» 
глея  на  немъ  некоторое  время,  сталъ  высылать  многихъ  Егип-  ^^^р**  Аризу. 


О  И  предподожев1е  въ  сЕобкахъ  и  вопроса тедьны&  знакъ  принадлежатъ 
Брутшу. 

ИТОиНСН    я    ПАМ1ТН11КЕ.    Т*  I.  36 
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тянъ  въ  изгнаше  и  обращаться  жестоко  съ  оставшимися  жите- 
589.ЛЯМИ  страны.  Это  тотъ  Аризу  *),  Алису,  Апусъ  или  Ад1- 
уоъ,  о  Еоторомъ  намъ  впервые  далъ  понятге  великхЁ  папирусъ 
Гаррисъ.  Мы  даемъ  зд^сь  переводъ,  относящейся  еъ  этому  вре- 
мени, части  этого  важнаго  документа  ^).  Этимъ  отрывкомъ  мы 
и  заключаемъ  исторш  девятнадцатаго  царсваго  дома. 
Внписка  изъ       Царь  Рамзесъ  Ш,  сынъ  Сбтнахта,  даетъ,  въ  вщ^  преди- 
дцр^®Р°?;слов1я  къ  разсказу  о  вступлеши  своемъ  на  престолъ,  сл4дующй 
риса  ♦).    обзоръ  событ1Й  непосредственно  преДШествовавпшхъ  его  возвы- 
шенш  на  царство: 

аТакъ  говорить  царь  Рамессу  1П,  велиый  богъ,  къ  князьямъ 
и  начальствующимъ  земли,  къ  воинамъ  и  боицамъ  на  кодеснн- 
цахъ,  къ  Шаирдана  и  къ  многимъ  наемнымъ  воинамъ  и  ко  вс^мъ 
живымъ  жителямъ  земли  Та-мера  ^).  Слушайте!  я  пов'^^даю  вамъ 
мои  славныя  д'Ёла,  которыя  я  совершилъ  будучи  царемъ  люде!. 
с(Народъ  Египта  жилъ  въ  изгнан1и  вн']^  земли  своей.  Каждый 
оставпийся  внутри  земли  нуждался  въ  покровителе.  Такъ  про- 
должалось мнопе  годы  ран^е,  ч^мъ  пришли  друг1я  времена. 
Земля  египетская  принадлежала  князьямъ  изъ  чужихъ  м^тъ. 
.    Одинъ  убивалъ  другаго,  и  знатные  и  малые. 

«Потомъ  друпя  времена  наступили  въ  прододркеше  годовъ  го- 
лода. Одинъ  Финик1янинъ  Аризу  поднялся  между  ними  князехъ 
(повелителемъ)  и  онъ  принуждалъ  весь  народъ  давать  ему  дань. 
Что  было  к^мъ  либо  собрано,  то  похищали  сотоварищи  его  (Фи- 
никшца).  Такъ  д']&лали  они. 

Съ  богами  также  поступали  какъ  и  съ  людьми.  11мъ  не  при- 
носились бол-Ье  правильныя  жертвы  въ  храмахъ. 

Тогда  обратили  боги  это  положеше  вещей  во  спасен1е.  Они 
590.  дали  стран']^  опять  ея  равнов^схе,  какъ  ея  положенге  справед- 
ливо того  требовало.  И  они  поставили  своего  сына,  происшед- 
шаго  изъ  ихъ  т^ла  царемъ  всей  зем.1и,  на  высокомъ  ихъ  пре- 
стол*.  Это  былъ  царь  Сетнахтъ-Меркръ -Мгамунъ 

«Онъ  былъ  какъ  существо  Сета,   когда  оно  въ  гнЬв*.   Онъ 


')  Повпдимому  тоже  имя  что  Арисай  въ  Ёсенрп,  IX,  9. 

')  Бругшъ  заи']^чаетъ  въ  скобкахъ,  что  досел*]^  въ  важн']^&шихъ  ч&- 
стяхъ  папирусъ  Гаррисъ  былъ  переведенъ  ошибочно  (онъ  намекаетъ  на 
Шабаса) . 

3)  Земля  заливаемая,  т.  е.  весь  плодородный  Егппетъ;  ср.  стр.  15. 

*)  оОгапс1  раругпб  Нагг159.  (См.  СЪаЪав,  КесЬегсЬев  8аг  1а  XIX 
дуп.)  принадлежолъ  библютек'Ь  храма  Гел1ополиса. 


» 


I 
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позаботился  о  всей  земл'Ь.  Если  показывались  мятежники,  то  онъ 
убивалъ  злодЪевъ,  обитавшихъ  въ  земл'Ь  Та-мера. 

иОпъ  очнстилъ  высоков  царсков  сЬда-тйще  Египта  и  такъ  быдъ 
'онъ  властителемъ  жителей  на  орестол*  солнечпаго  бога  Тума, 
подеявъ  ликъ  ихъ  {жителей).  Если  показывались  тагае,  которые 
отговаривали  признавать  каждаго  братомъ,  то  ихъ  запирали  ^), 

йОпъ  возстановнлъ  порядокъ  въ  храмахъ,  давая  священные 
доходы  для  правнльныхъ  жертвоприношенш  богамъ,  какъ  подо- 
баетъ  по  ихъ  уставамъ. 

«Онъ,  (т.  е.  Сетнахтъ),  возвысилъ  меня,  (т.  е.  Рамзеса  Ш), 
на  званхе  наследника  престола  на  сЬдалящ'Ь  бога  зек^ш  Себа, 
и  великаго  правителя  егиоетскихъ  округовъ  но  попеченхю  о  всемъ 
народ*!,  Еоторый  опять  собрался. 

«И  онъ  отошелъ  ва  покои  изъ  своего  св-Ьтоваго  круга,  и  къ 
обществу  небеспыхъ,  Надъ  ниыъ  были  совершены  озирнсскге 
(погребальные)  обычаи.  Опъ  былъ  отвезенъ  (къ  гробниц1Ь)  въ 
своемъ  царскомъ  корабл'Ь  чсрезъ  р'Ьку  и  положенъ  въ  свои  вЬч- 
НЫ&  домъ  на  западной  стороне  бивъ. 

«И  мой  отецъ  АммонЪу  господин ъ  поговъ,  и  Ра,  п  Пта  кра- 
<;ивый  лицомъ  вЬнчали  меня  господпномъ  земли  иа  с4да.1Ищ4  59Ь 
моего  родителя. 

ссЯ  воспринялъ  съ  великою  радостью  санъ  отца  моего.  На- 
родъ  былъ  доволенъ  и*  радова,т1Ся  о  мирЬ.  Они  веселились  смо- 
тря на  лицо  мое  какъ  даря,  ибо  я  подобенъ  былъ  Горусу,  ко- 
торый былъ  даремъ  надъ  землею  на  престоле  Озириса.  Такъ  я 
былъ  в4нчанъ  в^нцонъ  Л  т  е  ф  ъ  съ  зм-Ьями  уреусами;  я  укра- 
сился двойнымъ  перомъ,  какъ  богъ  Татаненъ,  такъ  я  покоился 
на  престо  л^-с^далищ-Ь  (бота)  Хор  маху;  такъ  былъ  я  украшенъ 
пытною  одеждою  какъ  Тумъ», 

Рамзесомъ  III  открывается  длинный  рядъ  фараоновъ  слЪху- 
ющей  династ1п,  п  новый  отд^лъ  истор1и  Египта. 


')  (Прим,  Б  р  у  г  ш  а) .  «Буквально  замуравлнвалн  {въ  ст'Ьй'Ь).  Что 
это  иаказав1е  было  въ  уиотре6лен1я,  могу  я  доказать  какъ  очевадиын  свид-!- 
тель.  Когда  Мар1еттъ-беГ{  въ  1850  году  открывалъ  гробничвыя  здав1я  Апв- 
совъ  при  Серааеум11,  то  я  вашелъ  въ  одной  изъ  ст'Ьеъ  скелетъ  з  а  м  у  р  а  в- 
лва  НАГО  некогда  въ  ст-Ьн-Ь  преступинка»,  (Мы  прибавимъ,  что  текстъ  го- 
ворвтъ  о  лицахъ  возбуждавшохъ  вражду  между  иацюоальвостдми  и  1гарт1яв1в). 


ГЛАВА  XIX. 

Двадцатая  династ1я. 
Раиессу  III  ХаВ'Онъ. 

(Приблизительно  1200  л.  до  Р.  X.) 

Рамессу  III,       Тронное  ИМЯ  ЭТОГО  монарха  было :   Усёр-ма-ра-Мха- 

^^^•мунъ;  оно  отличалось  отъ  имени  Рамзеса  II  прибавочнымъ  ти- 

туломъ   Хакъ-Онъ,    т.   е,   «князь  Гелдополиса».  Въ  народ- 

номъ   говорЬ   онъ   назывался   Рамессу-па-нутеръ    или 

п  А  -  н  у  т  и,    изъ   чего  Греки  сд'Ьлали  изв-Ьстнаго  Рампсинита. 

Имя  Рампси- Рамессу-па-нутеръ  значить  «Рамессу-богъ»  и  это  прозвище 

"""'      кое  гд-Ь  встречается  и  на  памятникахъ. 

Какъ  имя  его,  такъ  и  его  д-Ьятя,  даже  многочисленное  по- 
томство его  напоминаютъ  великаго  Рамзеса-Сезостриса,  ко- 
тораго  Рамзесъ  Ш  явно  чтилъ  какъ  типъ  и  образецъ  великаго 


592.  Мы  обрисовали  печальное  положенхе  Египта  до  восшеств1я 
его  на  престолъ  подлинными  его  словами,  взятыми  изъ  папируса 
Гаррисъ.  Этотъ  же  папирусъ,  продолжая  сказан1е,  даетъ  очень 
подробную  картину  «великолФпныхъ  д'Ьлъ»  этого  Рамзеса.  Это 
очень  подробный  очеркъ  деятельной  его  жизни,  изъ  котораго  мы, 
следуя  словамъ  царя,  выбираемъ  рядъ  главнейшихъ  событгй. 

.вазав1я  со-  Первой  заботой  царя  Рампсинита,  (называя  его  греческой 
*па?тоусомъ'  формой  имени),  посл*  его  восшеств1я  на  престолъ,  было  возста* 

Гаррисомъ.  новить  и  разграничить  касты,  которыя  въ  сл-бдующемъ  порядке 
сверху  внизъ  представляютъ  египетское  общество:  1)  Аб-ен» 
ПИРА  о  «советники  фараона.  Мы  знаемъ,  что  и  1осифъ  при 
двор-Ь  фараона  им4лъ  это  зваше  А  б  ъ  *)  (см.  выше  стр.  248). 


*)  Намекъ  на  Быт.  ХЬУ,  8. 
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2)  <лВелик!е  князья»:  очевидно  нам'Ьстники  и  ааступающге  м^^си' 
царя  ьъ  округахъ  или  помахъ.  3)  П4ш1с  воины  и  бойцы  на  кол1- 
сницахъ.  4)  Наемные  воины  изъ  народовъ  Шар  дана  и  Каха11ъ, 
и  наконецъ  5)  низшая  степень,  слуги  и  рабы  *)* 

Послй  того  онъ  былъ  занятъ  войнами  нротивъ  чужеземныхъ  Ва^ш^и 
народовъз  которые  перешли  границ)^  Египта,  и  которымъ  онъ  °*''*^"* 
готовился  нанести  наказан!е  въ  собственной  ихъ  зем- 
л  ^,  Такъ  Д  л  н  А  у  были  поражены  фараононъ  иа  берегахъ 
Килик1и;  Цекеару  (Цигрптан)  и  Пер  усата  (Просодитап ) 
были  наказаны  на  остров*  Кипр*.  Между  т'Ьмъ  колхидско-кав- 
казск1е  Ш  л  р  д  а  н  а  (Сардон1и)  и  У  а  ш  а  ш  а  (Осетины  ^}  были 
частно  уничтожены  въ  иоселен1яхъ  ихъ  на  западъ  отъ  Дельты, 
или  же  переселены  массами  съ  семействами  въ  Египетъ.  Пхъ 
заставили  поселиться  въ  какомъ-то  намъ  еще  неизв'Ьстномъ  Ра- 
мессеум4,  который  былъ  укр'Ьпленнымъ  м-Ьстомъ,  и  поселенцы 
эти  обязаны  были  ежегодно,  по  обычаю,  платить  храмамъ  египет- 
скимъ  дань  тканями  и  зерновымъ  хл'Ьбомъ. 

На  востоЕъ  отъ  Египта  царь  совершилъ  также  удачный  по -579, 
ходъ  протнвъ  Са'иръ,  т.  е,  жителей  Сеира  упоминаемыхъ  въ 
Св.  Писанш  ^);  ихъ  точн4е  обозначаютъ  также  какъ  одно  изъ 
ллеменъ  Шазу.  Царь  ограбилъ  ихъ  шатры,  отнялъ  у  нихъ  все 
имущество  и  скотъ  и  увелъ  людей  пленными  въ  Египетъ,  чтобы 
отдать  ихъ  рабами  въ  собственность  храмовъ. 

Вскор'Ь  ЛнБ1ицы  и  Макс1и  опять  подняли  оруж1е  противъ  Во&вд  е& 
Егянта*  Точно  также  какъ  при  Минепта  П,  эти  бродяч1е,  воин-  -^ч^^*^**"** 
етвенные  народы  вторглись  съ  запада  въ  дельту  Нила  и  овла- 
дели всею  страною,  простирающеюся^  по  лЬвую  сторону  Кано- 
шйскаго  рукава  Нила,  отъ  Мемфиса  до  Карбана  (Канопуса).  Вблизи 
лосл-Ьдняго  города,  вдоль  по  прибережью  моря,  лежа,1а  область  или 
м^Ьстность   Г  А  у  т  у  т  ъ,    которой   городами  они  овладели  давно 


*)  Намъ  кажетсл,  что  едва  ли  Бругшъ  праинльао  вааываетъ  это  д^лен1е 
кастамв.  Рамвесъ  III  разграничнлъ  повидимому  тодьео  служилое  сослов1е, 
ве  касаясь  жизна  парода. 

*)  Мы  отсылаемъ  къ  иашему  прам-ЬчавйЮ  о  этпхъ  пделенахъ  (яастр,578 
Бругша).  Мы  за11'Ьтаыг  только,  что  изъ  посл-ЬдующеГг  фразы  видно^  что 
Вругшъ  им-Ьетъ  въ  виду  осЬдлыя  посвлен1Я  въ  Африк*  этвхъ  народовъ,  нрц- 
шедшихъ  дко-бы  съ  Кавказа. 

^}  Мы  вапомпваемъ,  что  Исавъ,  братъ  Патриарха  1акоЕа,  поселился  на  го- 
рахъ  Сеиръ,  къ  югу  отъ  Мертваш  моря.  (Быт. 36,  8к ВсЬ  сем1тпческ1Я  пде- 
)|еаа,  жпвппл  въ  Аравш  нзв'Ьстаы  быт  въ  Ёгиот^  подъ  общииъ  именезсъ 
Шазу. 
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н  владели  мнопе  года.  Фараонъ  разбилъ  ихъ  е  ихъ  союзшшовъ^ 
въ  числ^  воторыхъ  царь  упоминаетъ  поименно  объ  А  с  б  и  т  а 
(Асбитаи),  Каикаша  (Кавказцы) ,  Ша-и-апъ  (которнхъ 
мы  не  молемъ  отожествить),  Хаза  (Аусеесъ),  Бакана  (Ба- 
калои  ')•  Царь  Либу,  его  семейство  и  весь  народъ  съ  его  ста- 
дами были  взяты  въ  пл^нъ  и  переселены  въ  Ёгипетъ;  некого- 
рые  изъ  ЛивШцевъ  были  поселены  въ  упомянутомъ  выше  уврЬп* 
ленномъ  Рамессеум*]^  и  другихъ  вр^постяхъ,  носившихъ  тоже 
имя,  а  друпе  заклеймены  раскаленнымъ  жел^зомъ  сна  имя  царя» 
и  назначены  служить  на  корабляхъ  матросами.  Стада  рогатаго 
скота  были  подарены  храму  Амона  въ  вивахъ. 
Кр«пость  въ  Для  защиты  границы  съ  востока  ^)  противъ  нын^шняго 
яасу-Суеца,  былъ  заложенъ,  по  приказашю  царя,  большой  колодезь. 


**^!|1в4  ^  окруженный  сильными  укр*плен1ями  въ  земл*  Анна  или 
А 1  а  н  ъ,  (красная  земля  на  востокъ  отъ  Мемфиса,  къ  углу  за* 
лива,  населенная  народомъ  А  п  е  р  I  у  или  Еритреями).  Ст^ны 
кр-Ьпрсти  защищавшей  колодезь  им-Ьли  высоту  30  египетскихъ 
локтей  (45  футъ,  около  16  метровъ).  Въ  Суецскомъ  заливе, 
стало  быть  весьма  близко  этой  кр']&пости  колодезя,  приказалъ 
Рамзесъ  Ш  построить  значительный  флотъ  большихъ  и  малЕ1хъ 
кораблей,  чтобы  предпринимать  путешеств1я  по  Чермному  морк» 
594. къ  берегамъ  «священной  земли»,  «земли  Пунъ»  з).  Рукопись 
указываетъ,  что  ближайшее  назначенхе  кораблей  было  возить 
драгоц-Ьнныя  произведенхя  этихъ  далеко  лежащихъ  странъ  и  въ 
особенности  ароматовъ  для  куренхя.  Съ  царями  и  князьями  бе- 
реговой страны  этой  были  завязаны  торговыя  сношен1я  и  между 
Коссеиромъ,  на  Черномъ  мор-Ь  и  Коптосомъ,  па  Нютб,  началось 


')  Вс']^  эти  имеыа,  которыя  Бругшъ  заключаетъ  въ  скобки  (кромЬ  кавБао- 
довъ)  суть  имена  встр']^чаемыя  у  Геродота,  1У,  170,  171,  180,  при  опясан1п 
Лив1П.  Асбнстэ  жили  близь  Еирены  (у  11лип1я,  V,  5).  Аусоны  (ТУ,  180) 
жили  близъ  озера  Тритониса,  т.  е.  къ  югу  отъ  мыса  Бона,  Бакалеи  или 
по  другому  чтев1ю,  Кабалой  жили  близъ  Барки  (ихъ  счнтаютъ  Кабилами). 

')  См.  наши  прим']^чан1я  на  стр.  585  (въ  кон1гЬ)  и  586  Бругша.  На  стр. 
585  Бругшъ  очень  рисковаяо  говоритъ,  что  путь  изъ  Тапнса  быдъ  е  д  ц  н- 
ст  веннымъ  путемъ,  по  которому  могли  пробираться  беглецы.  Мы  вя- 
димъ  зд*сь  и  въ  другихъ  м-Ьстахъ  (ср.  наконецъ  карту)  что  былъ  путь  въ 
пустыню  и  южи-Ъе  горьвихъ  озеръ  у  вершины  Суецскаго  залива.  На  самой 
карт^  Бругша  нижвяго  Египта,  по  долин-]^  противъ  горькихъ  озеръ  надпись'- 
<\У^й81еп-?гед  с1ег  Бе<1а1,пеп  пасЬ  Ае^ур^еп». 

')  Другое  правописав1е  то&  же  загадочвой  вемли  П  у  и  т  ъ,  о  которой  го- 
ворево  11.:ше  въ  царствовав1и  Хатазу,  18-й  дивастш. 
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большое  караванное  движешс.  Однимъ  словомъ  Рамзесъ  Ш  за- 
влзалъ  яепосредственныя  сношеюя  моремъ  и  сухЕмъ  лутенъ  съ 
богатыми  береговыми  землями  иЕд^йскаго  океана,  точно  также 
какъ  позже  эта  же  торговля  была  возобновлена  съ  великимъ 
успЬхомъ,  какъ  часть  всем1рно&  торговли,  Птоломеями. 

Не  менЬе  была  важна  для  Египта, — нуждавшагося  для  раз- м*дны1  руя- 

НИКЕ  1Ъ  ГО- 

джчныхъ  производствъ  своихъ  въ  значительныхъ  количествахърахъ  дтма* 
м*ди,  —  посылка  разв'Ьдочной  экспедищи  сухимъ  путемъ  (на  ^*^'^^  ?*^^** 
ослахъ)  и  моремъ  на  корабляхъ  къ  богатымъ  мЬдью  горамъ 
Атака,  (вблизи  залива  Акаба?  *),  откуда  м4дь  вывозилась  уже 
очищенная,  въ  форм*Ь  кирииией^  нагружаясь  изъ  м4дноплавиль- 
иыхъ  заводовъ,  на  м-Ьст^  находившихся,  прямо  на  корабли, 

Внимаше  царя  обращено  было  также  и  на  сокровища  Си-  сц^^^^^о^ 
ваискаго  полуострова,  на  которыя,  какъ  мы  знаемъ  (стр.  65),  полуостров! 
Египтяне  обраща.1я  свое  вниманхе  со  временъ  царя  Сеноферу. 
Важные  сановники  были  посылаемы  на  полуостровъ  съ  бога- 
тыми дарами  святилищу  богини  Г  а  т  о  г  ъ  (Аторъ),  покрови- 
тельницы полуострова  М  а  ф  к  л;  они  вывозили  оттуда  для  со- 
кровищннцъ  фараона  весьма  ц'Ёпимые  зелено-голубые  камни. 
(Мафва,  бирюза?)  ^), 

Весьма  любопытное  сказате,  вложенное  въ  уста  царя,  по- 
в^тствуетъ  о  насаждешяхъ  деревьевъ  и  кустовъ,  сд4ланныхъ 
по  нриказашю  царя,  («чтобы  дать  возможность  жителямъ  отды- 
хать въ  прохладной  т^ни.»  Благодйянхе,  которое  царь  сдФлалъ 
своей  земл'Ь  этимъ  распоряжешемъ,  вполне  можетъ  быть  по- 
нятно только  гЬмп,  которые  провели  много  л^тъ  своей  жизни 
въ  долинЬ  Нила  ^).  595, 

Въ  заключеше  Рампсиннитъ  въ  весьма  поэтической  форм* 
описываеть  существовавшее  при  немъ  покойное  и  мирное  со- 
стоян1е  страны:  слабая  женщина  могла  безбоязненно  и  безопасно 


*)  Предположев1е  и  воиросптбльвы&  знакъ  ирингщлежатъ  Бругшу.  Въп(ь 
сх1днбб  вреия  обращено  особенное  втгаавге  на  «страву  НадДавнтсЕую,  ле- 
жавшую плене  о  около  Акаби*  Капитанъ  Буртонъ  (ШсЬаг(1  ВвНов:  1Ье  1апй 
оГ  Ш<иап,  геУ1811е^»  еще  нъ  выв^шкеиъ  1879  указыва1ъ  на  богатство  ме- 
таиовъ  въ  гораз^ъ  Дж.  Шарг  юн  Шера^  онъ  нашелъ  также  эвачн^лькые 
остатки  старыхъ  рудокопныхъ  работъ,  колодцевъ  и  поселевгй. 

*)  Вопросительный  зеакъ  Бругша, 

^)  Брупиъ  првбавляетъ  что  нив^шв1Й,  (т.  е.  бывш1&)  Хедввъ  Измавдъ-Паша 
сд^лалъ  подобное  же  распоряженге  въ  &аше  время,  воторое  увенчалось  пО!- 
жыиъ  усп^хомъ. 
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ходить    по  большой  дороге».  (Народы)  Шардана  и  КахаЕъ  си- 
дели  покойно  въ  городахъ  своихъ.  Кушъ  пересталъ  надоедать 
Египту  своими  нападешями.  Финикхяне  оставляли  въ  поко*  свеж 
луки  и  оружхе. 
Рамзесъ  IV        Въ   обширномъ   хвалебномъ  себ*  гимнЬ,  царь  вспоминаетъ 

возводатся  на  ^  >  ^  г 

престолъ.  о  ввоихъ  благод^яшяхъ  богамъ  и  людямъ,  б'&днымъ  и  богатынъ 
и  заканчивая  свое  пЬсноп-Ьше,  (относящееся  къ  32-мъ  году  цар- 
ствоватя),  онъ  предлагаетъ  своимъ  осчастливленнымъ  поддан- 
нымъ  признавать  царемъ  и  повиноваться  сыну  его  Рамзесу  IV, 
котораго  онъ  назначаетъ  вьгЬст*  съ  гЬмъ  своимъ  царемъч^о- 
правителемъ. 

Такимъ  образомъ,  мы  ясно  обрисовали,  въ  краткомъ  очерке, 
д'1ян1я  египетскаго  фараона,  совершенныя  имъ  въ  продолже- 
Н1е  32-хъ  л'1тняго  царствованхя.  Мы  попытаемся  теперь,  на 
сколько  позволятъ  намъ  свидетельства  памятниковъ,  бол^е  по- 
дробно описать  д-Ьятя,  о  которыхъ  мы  говорили  въ  общихъ 
(Мединегь-  "'^ртахъ.  Главнымъ  пособхемъ  при  нашей  работ*  будетъ  т. 
Абу).  паз.  Рамессеумъ  находящШся  вблизи  селен1я  Мединетъ  Абу, — 
то  громадное  зданхе  на  западъ  отъ  9ивъ  и  на  югозападъ  отъ 
колоссовъ,  изв'Ьстныхъ  подъ  иненемъ  Мемноновыхъ  *),  которое 
было  прежде  казнохранилищемъ,  но  обрап^ено  въ  настоящ1Й 
храмъ  славы,  воспоминающ1й  поб'Ёды. 

Годы  5-й,  8-й  и  11-й  царствовашя  Рамзеса  Ш  обозначаютъ 
отд-Ьлы  времени  въ  которые  здаше  подвига.1ось  и  выстраивалось 
отъ  запада  къ  востоку.  Каморы,  находящгяся  л  а  южной  сто- 
ронф  самой  задней  па.1аты,  были  предназначены  для  храненхя 
сокровищъ;  он-Ь  теперь  пусты,  но  на  ст-Ьнахъ  остались  изобра- 
жешя  и  надписи,  упоминающхя  о  лежавшихъ  здЬсь  богатствахъ. 
Если  правда  что  ясно  расказываютъ  надписи,  что  наваленныя 
596.  грудами,  въ  этихъ  каморахъ  сокровища  были  отданы  въ  пода- 
рокъ  виванскому  Аммону  отъ  Рампсинита,  то  надо  только  уди- 
вляться огромности  такого  подарка.  Золото  въ  зернахъ,  уло- 
женное въ  кошельки  по  1000  фунтовъ  в-Ьсомъ  каждый,  изъ 
рудниковъ  АмАМУ  *)  въ  земл-Ь  Кушъ,  изъ  Едфу  (Аполлинопо- 
Рамессеумъ  лисъвел.),  изъ  Омбоса  и  изъ  Коптоса;  слитки  серебра,  настоя- 
Щ1Я  пирамиды  наваленныя  изъ   зеленыхъ    и  голубыхъ    камней, 


*)  Не   см']Ьшиватъ  съ  Раиессеумоиъ  Рамзеса  II  Сезостриса,  лежащаго  кь 
0*1^3 ер  у  отъ  Мемноновыхъ  колоссовъ. 

')  Упомянуто  Бругшомъ  также  на  стр.  96.  подъ  именемъ  А  намъ. 
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Броы^  ТОГО  СТОЛЬ  ЦЕНИМЫЕ  лазоревый  камень  изъ  зекли  Т  а  ф- 
р  Е  р  ъ  (земля  Тибарени?)  *)  и  настоящш  «зеленый  камень  изъ 
РошАтл»;  м'Ьдь,  свипецъ  въ  сдиткахъ,  доропе  ароматиче- 
СВ1Я  курительныл  смолы  изъ  Пуна  «и  изъ  святой  земли»;  зо- 
лотыя  и  серебряный  статуи,  избраженхя  животныхъ,  сосуды, 
ларцы  и  ВСЯК1М  украшен1я  даже  до  перстня  съ  печатью,  на  ко- 
торой было  выр.Ь:]ано  имя  царя^  —  все  и  еще  многое  другое 
въ  грома дныхъ  колнчествахъ  было  посвящено  фараономъ  Амову 
въ  знакъ  благодарности  къ  нему  и  въ  сопровожденш  обычной 
р'Ьчи  посвящешя. 

«Я  посвящаю  теб*  это,  говоритъ  Рамзесъ  Ш,  какъ    память  Надаюи  Ра- 

твоему     храму,      СВЪТЛую    МЪДЬ,    золото   въ   СЛИТВаХЪ   и   (въ    про-   дарахъ  Ли- 

^жзведешяхъ)    вышедшихъ  изъ  мастерской  ваятеля,  Произведен1я      *'^^^ 
^вемли  РутЕПъ,  да  будутъ  принесены  тебЪ  какъ  дары,  чтобы 
I  наполнить  сокровищницу  твоего    храма    лучшими    предметами 
вс^Ьхъ  земель  >). 

Или  дал'Ье:  «Ты  получилъ  золота  и  серебра, каиъ  песку  на 
берегу.  Что  ты  сотворилъ  въ  р  ь  к  ^  и  въ  г  о  р  а^съ,  то  я  при-  , 
ношу  теб*  грудами  на  з  е  м  л  II,  Да  будетъ  это  (все)  украше- 
шемъ  твоего  величества  на  всегда. — Я  приношу  теб'б  голубые 
и  зеленые  драгоц'бнные  камни  и  всяк1я  драгоц^нныя  вещи  въ 
м'Ьдныхъ  блестящпхъ  ларцахъ.  Я  приказалъ  для  тебя  сдЬлать 
многочисленные  талисманы  изъ  разныхъ  драгоц'Ьнныхъ  ка- 
мвеЁх». 

Повидимому  Рамзесъ  Ш  былъ  монархъ  щед1>ий  и,  если  поз- 
волено судить  по  дарамъ  которые  онъ  д-Ьлалъ,  то  онъ  долженъ 
былъ  обладать  песм'Ьтными  богатствами.  Мы  ниже  увидимъ,  на 
[основашп    свидетельства   того  же  папируса  Гарриса,  что  Рам- 
[аесъ    Ш    осыпалъ    богатствами    не  только  храмъ  Амояа,  йо  и  597, 
храмы  Пта,  въ  МемфисЬ,  и  Ра,  въ  Гелюполис4. 

Когда  Рамзесъ  111  только  вступалъ  на  царство,  то  онъ  ви- 
д'Ьлъ,  что  на  запад*,  какъ  на  восток-Ь,  отъ  Египта  умышляли  на 
него  зло. 

«Враждебные  Азхаты  и  Тхухенну  (лив1Йск1е  Мармариды),  раз-  Надсасв    о 


^}  Предао1ожен1е  и  вопрос,  звавъ  Бругша.  Тибареив  жши,  едбъ  ао1а- 
гаютъ  ОЕоло  Кавказа  на  м'Ьстности  нин'ЬгавеЛ  Гур^н,  около  Понта»  Оан 
всегда  уцоиинаютч'Я  у  Геродота  вместо  съ  Мосхани  (Гер.  Ш»  91;  VII, 
78)  буквально  такъ  какъ  въ  Вабма  Оувадъ  п  Мешехъ»  всегда  увомн- 
ваются  в1I^^ст^  (Бит,  X,"  2;  1езек.  ХХГП,  13;  ХХХП,  26  п  Друг,).  Но 
вамъ  кажется  что  зд^сь  предцодожеа1е  Бругша  рнсковако. 
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боиЕики,  повазадись  для  того,  чтобы  ослабить  Египетъ.  Открыта 
лежала  передъ  ними  земля  въ  слабости  со  временъ  предигду^ 
щихъ  ц^рей.  Они  делали  зло  богамъ  какъ  людямъ.  Не  было 
никого,  руки  крепкой,  Еоторый  бы  могъ  бороться  противъ  ихъ 
враждебнаго  настроенхя)^. 

Въ  годъ  5*й  его  царствован1я  враги,  готовились  нанести  но- 
Нападеше    вый  ударъ  Египту  со  стороны  запада.  «Собрался  народъ  Тхамхг 
НВ1  девъ.  ^^  ^^^^  м^Ьсто.  Народы  Маес1и  готовились  къ   разбойничьему 
походу  изъ  земли  своей.  Вожди  ихъ  воиновъ  надеялись  испол- 
нить свои  планы». 

Мы  въ  прежнихъ  надписяхъ  встр'Ьчаемъ  имена  лив1йсенхъ 
царей  Диди,  Машаканъ,  Мар-аю;  теперь  вождями  по- 
хода и  сражешя  мы  встр'1чаемъ  имена  царей  Лив1и  Ца-маръ 
и  Цаутъ-Маръ.  Общее  сборище  всЬхъ  участвовавшйхъ  въ 
поход'Ь  народовъ  была  Лив1Я  въ  т']^сномъ  смысл']^  ^).  Победа 
царя  надъ  врагами  была  р'^^шительная.  Битва  им'Ьла  м^сто 
вблизи  крепости  Рамзеса  по  имени  Хесефъ-Тхамху.  По- 
раженхе  враговъ  было  ужасное;  12,535  отр'Ьзанныхъ  у  убитыхъ 
членовъ  и  рукъ  были  принесены  передъ  царя,  какъ  трофеи  дня, 
Черезъ  три  года  посл'Ь  этого  событхя,  отпразднованнаго  въ 
Наааден1е  съ Египте  большими  торжествами,  замечено  было  враждебное  дви- 
*®^*'  жеше  народовъ  съ  сЬвера  Египта,  вызванное  переселешемъ 
кархйскихъ— колхидскихъ  племенъ,  которые  предприняли  угро^ 
жающш  Египту  походъ  изъ  Килик1и  и  изъ  высокихъ  горъ  Арме- 
ши,  двигаясь  частхю  сухимъ  путемъ  черезъ  переднюю  Аз1ю, 
,  598.част1Ю  водою  по  внутреннему  (Средиземному)  морю.  Они  окон- 
чательно были  разбиты  на  голову  въ  морскомъ  сраженхи  при 
Мигдол*,  на  усть-Ь  пелузхйскаго  рукава  Нила.  Надписи  храма 
поб'Ьдъ  разсказываютъ  намъ  это  великое  собыпе  въ  сл'Ьдующихъ 
выражен1яхъ  : 
Битва  при  «Народы  были  охвачены  дрожанхемъ  членовъ  своихъ,  они 
(надис*).  пришли  прыгая  *)  съ  своихъ  береговъ  и  острововъ,  и  вдругь 
распространились  по  землямъ.  Ни  один-^  народъ  не  могъ  устоять 
противъ  рукъ  ихъ,  начиная  съ  народа  Хита,  (народовъ) 
Кади  (Галилеи),  Каршемиша,  Аратуса  и  Ал  у  с  а. 
Они  опустошили  эти  (местности)  и  разбили  станъ  въ  о  д  н  о  м  ъ 
м^ст*  въ  земл*  Аморреевъ.  Они  ограбили  жителей  и  всю  стра- 


0  Т.  е.  страна  пролегающая  къ  Египту,  соседняя  съ  виыъ. 
')  Мысль  повпдимоиу  та,  что  они  шли  какъ  саранча,  сн.  ниже. 
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ву  какъ  будто  они  были  ничто,  И  они  выступили  (противъ 
Египта),  но  здЬсь  былъ  приготовлеяъ  огнь  поядающ1Й  передъ 
дидомъ  ихъ,  (обращеннымъ)  на  Егииетъ,  Отчизна  ихъ  была  въ 
земл*  Пуросата,  Цаккаръ,  Шакалша,  Даанау  и 
У  А  ш  у  А  ш  ъ.  Эти  народы  составили  союзъ,  они  простерли  дла- 
ни свои  на  двойную  землю  египетскую,  чтобы  окру  жить  землю. 
Сердце  ихъ  было  полно  самонадеянности,  они  составляли  мно- 
пе  планы.  Это  случилось  потому  что  такова  была  воля  этого 
бога,  господина  боговъ  (Лмона  еиванскаго).  Готова  была  за- 
сада, чтобы  заманить  ихъ  въ  западню  какъ  итндъ.  Онъ  (Амонъ) 
подарилъ  ми*  силу  и  даровалъ  усп4хъ  моимъ  предпачерта-1 
в1лмъ.При  выступлен1и  моемъ^  рука  моя  была  сильна  какъ  же- 
лезо* Хорошо  охранена  была  моя  граница  къ  Да,  (земл4  Фи- 
листимской),  Противъ  нихъ  стояли  въ  засаде  главные  вожди^ 
иамЬстники,  благородные  Марина  (витязи)  и  военачальники  съ 
воинами.  На  вод4  поставлена  была  оборона  какъ  крепкая  ст4- 
на  изъ  военныхъ  кораблей,  торговыхъ  судовъ,  лодокъ  и  челяо- 
ковъ.  Они  были  нанолпены  отъ  передней  части  до  задней 
части  (отъ  носу  до  кормы)  храбрМшимп  вооруженными 
воинами,  и  лучшими  изъ  охранной  стражи  земли  Египет- 
ской. Они  подобны  были  рыкающимъ  львамъ  па  горахъ.  599. 
Витязи  принадлежали  къ  быстр'Ьйшпмъ  на  состязаши  и  къ  пре- 
восходн^йшимъ  наЪдникамъ.  Кони  ихъ  дрожали  всЬми  членами, 
готовые  растоптать  народы  подъ  своими  копытами,  Я  былъ, 
жайъ  богъ  войны  Монту,  сильный!  Я  стоялъ  передъ  ними.  Они 
видели  битву  рукъ  моихъ.  Я  царь  Рамессу  Ш,  выступилъ  съ 
сознан1емъ  своей  силы,  съ  рукою  кр'Ьпкою.  защищая  войско 
мое  въ  день  битвы.  ТЬ, которые  доныи  до  границы  моей  земли^ 
никогда  уже  болЬе  не  собирали  жатвы.  Душа  ихъ  и  духъ  ихъ 
V  улетали  на  вЬчно.  Для  гЬхъ,  которые  собирались  на  большомъ 
ыор'Ь  противъ  гЬхъ.  (т.  е.  противъ  моихъ  воиновъ  стоящихъ 
тамъ)  —  передъ  ними  загорался  огпь  поядающ1Й  передъ  лицомъ 
устья  р1би.  Сомкнулась  около  нихъ  стЬна  железная  на  мор*. 
Увлекли  ихъ,  повергли  на  земли,  изрубили  пхъ  па  берегу 
водъ.  Убивали  ихъ  и  (наклали)  сотни  кургановъ  изъ  ихъ  тру- 
повъ.  Конецъ  былъ  началомъ  (новаго  дЬла).  Корабли  ихъ  и 
все  ихъ  имущество  лежало  (плавало)  разс^япнымъ  по  зеркалу 
водъ,  Такъ  отнялъ  я  у  пародовъ  охоту  обращать  мысли  ихъ  на 
Египетъ,  Они  славятъ  имя  мое  въ  своей  земл*,  сердце  ихъ  нла* 
мен'Ьетъ  о  мнЬ,  пока  я  буду  сидЬть  на  престол'Ь  Хормаху». 
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,  Это  была  та  великая  битва  на  вод^  противу  нападавшихъ 
на  Египетъ  народовъ,  о  которыхъ  многочисленныя  надписи  столь 
много  пов^тствуютъ  въ  сказан1яхъ  бол^Ье  или  мен-Ье  подробнмхъ. 
Вотъ  образцы  этихъ  разсказовъ: 

«Жителями  севера  овладело  дрожаше  т-Ьла  ихъ,  ради  П  у- 
РОСАТА  и  Цаккаръ,  ибо  ОНИ  грабили  землю.  Если  они  вы- 
ступали противъ  нихъ,  то  лишались  души.  Одни  были  храбрыми 
мужами  на  суш-Ь,  друпе  на  1Л)р'Ь  *).  Т*,  которые  прибыли  по 
600.  сухому  пути,  Аммонъ  пресл4довалъ  ихъ  и  уничтожалъ  ихъ.  Т^к, 
которые  вошли  въ  устья  Нила,  были  захвачены  какъ  п*ица  въ 
•тенета;  они  были  сд'Ьланны  пленными»  (т.  е.  взяты  въ  пл'Ьнъ) 

Въ  другой  надписи  говорится: 

«Случилось,  что  жители  сЬверныхъ  странъ,  сидящте  на  ос- 
тровахъ  своихъ  и  на  прибережьяхъ  своихъ  задрожали  т^ломъ 
своимъ.  Они  вошли  въ  озера  устьев*  Нила.  Ноздри  ихъ  рас- 
ширились, они  жаждали  вдыхать  мягбШ  воздухъ.  Царь  бросился 
противъ  нихъ  какъ  вихрь,  чтобы  биться  на  м'бст'1  сражешя,  и 
также  (сделали)  всЬ  его  витязи.  Уничтоженъ  былъ  духъ  ихъ  на 
томъ  м-Ьст*,'  гд4  они  стояли;  отнята  была  душа  ихъ;  сильней- 
Ш1Й  подошелъ  къ  нимъ». 
Нападен1е  Немного  прошло  л-Ьтъ  покоя  и  мира,  когда  новое  нападен1е 
начало  угрожать  оезопасности  страны  въ  11 -и  годъ  царствова- 
шя  Рампсинита,  (Рамзеса  Ш),  Макс1и,  подъ  предводительствомъ 
царя  ихъ  Маш  Аш  АЛ  А  (Масса.1а),  сына  Капура,  напали 
на  Египетъ  съ  великою  силою,  чтобы  овладеть  богатыми  ме- 
стностями, лежащими  по  берегамъ  каноп1йскаго  рукава  Нила. 
Въ  м-Ьсяц'Ь  Месорп,  11-го  года  Рав^еса  И1,  произошло  великое 
сражеше,  въ  которомъ  вторгнувшхеся  были  совершенно  разбиты. 
Число  рукъ  аобр4занныхъя,  (которымъ  отрубили  только  руки) 
было  значительно.  Не  мен-Ье  значительно  было  число  пл'Ьнныхъ 
и  ВЗЯТОЙ  добычи;  объ  этомъ  дошла  до  насъ  любопытная  надпись, 
которую  мы  приводимъ: 

«Общее  число  (отрубленныхъ)  рукъ  ....     2175. 
«Военно- пл'Ьнныхъ  фараона,  изъ  народа  Мак- 
С1евъ: 


*)  Бругшъ  зам4чавтъ  въ  подстрочномъ  прим-Ьчаехи,  что  н-Ькоторые  уче- 
ные переводили  это  м^сто  словами;  «это  были  храбрые  люди  другой  земли». 
Это  говорнтъ  онъ  грубая  ошибка,  которая  даже  непонятна,  какъ  могла  быть 
допущена. 
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Главный  вождь 1. 

Вождей 5. 

Макс1евъ:  мужей ,  .  1205. 

юношей 152. 

мальчиБОвъ 131. 

всЬхъ  вм-ЬсгЬ     .     .     .      1494. 

женъ  ихъ 342.  601. 

д']Ьвицъ 65. 

д-ЬвОчекъ 151. 

вс'Ьхъ  вм'Ьст'Ь'    .     .     .        558. 

Общее  ЧИСЛО  военно-пл'Ьнныхъ  фараона,  безъ 

различ1я,  головъ ,     .     .     .     .  2052. 

Макс1евъ  убитыхъ  царемъ  на  м-ЬсгЬ .     .     .     .  2175. 
Друг1я  вещи  (т.  е.  добыча) 

рогатаго  скота:  быковъ 119+(х). 

мечей  5  локтей  *)  длиною ,.     .  11  >. 

мечей  3  локтей  детиною 124. 

луковъ : 603.    . 

колесницъ 93. 

колчановъ 2310. 

копьевъ  .     .     .     ; 92. 

лошадей  л  ословъ  Макс1евъ 183. 

Настоящая  опись  потому  уже  останавливаетъ  на  себ-Ь  вни-  • 
маше,  что  она  представляетъ  весьма  точный  и  притомъ  правильно 
сведенный  счетъ,  такъ  что  она  носитъ  на  себ*  печать  истины. 

Есть  указан1е  во  многихъ  надписяхъ  и  поб-Ьдныхъ  таблицахъ, 
что  упомянутые  выше  походы  были  не  единственными  походами, 
занимавшими  царя  въ  продолжен1е  его  царствовашя.  Мы  зна- 
емъ,  что  онъ  прсдпринималъ  походы  на  югъ  отъ  Египта  и  по- 
б-Ьдиль  Негровъ  «Нахази»,  Тхирауи  и  Амараи  (или 
АмАЯАи).  Еще  узнаемъ  мы  изъ  этихъ  надписей,  что  кром* 
П  у  р  о  с  А  т  А,  врагами  Египта  еще  являлись  «Т  у  и  р  ш  а  моря», 


')  Мы  уверены,  что  тутъ  ведоразуи'Ьв1е,  которое  удивляемся  какъ  Бругшъ 
не  8ам'Ьти1ъ.  €Б11е>  локоть  всегда  считался  м'^рою  не  мен'Ье  вакъ  въ  17> 
фута.  Стало  быть  мечи  въ  5  п  даже  въ  3  юктя  длиною  не  возможны.  Мы 
не  знаемъ  римсвихъ  мечей  бол^^е  27а  или  трехъ  футъ  длины.  (Ср.  на1ф. 
въ  Ыси  оГ  АпИдику.  01ас11и8.) 
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И   ЧТО   Аморреи   и   X  а  л  ъ-Финик1Йцн   были  жестоко  наказаны 

Египтянами. 
Изобра-        Весьма  важны  Для  науки  изобрахешя  поб'бжденныхъ  чуяе- 
*^в^с*вум*аземныхъ  царей  и  вождей,  которыя  приказалъ  сделать  Рамзесъ 
(Медшнетъ-  II  ^г^  своемъ  такъ  называемомъ  «царскомъ  дом4»,  находящемся 

602.  подл-Ь  храма  Аммона,  въ  Мединетъ-Абу.  Повидимому  этотъ  длин- 
ный рядъ  портретовъ  царей  сд^ланъ  съ  натуры  и  худояшикъ  ста- 
рался воспроизвести  истинныя  черты  лица  ихъ.  Мы  даемъ  зд'ЬсЬу 
(на  сколько  он4  сохранились),  рядъ  надписей,  которыми  сопро- 
вождались изображешя  лицъ. 

о^^^'Тмеж-       ^'  Ц^Р^  презренной  земли  Кушъ  (Ееюши). 
шетъ-Абу).         2,  3.  разрушены. 

4.  Царь  Лив  у  (Ливш). 

б.  Царь  Т  у  р  с  Е  с  ъ  (земли  Негровъ). 

6.  Царь  Машауаша  (народа  Макс1евъ). 

7.  Царь  Тарауа  (земли  Негровъ). 

8.  Презр'Ённый  царь  Хита  (Хеттевъ)  живымъ  пл^Бннымъ. 

9.  Презренный  царь  Амори  (Аморреевъ). 

10.  Предводитель   враждебныхъ    полчищъ   Ц  а  к  к  а  р  и    (Цн- 
гритаи). 

11.  Народъ  моря  Шаирдана  (Хартанои). 

12.  Предводитель  враждебныхъ  полчищъ  ГПазу  (Идумеи). 

13.  Народъ  моря  Туирша  (Тавръ). 

14.  Предводитель  полчищъ  П  у(р  о  с  а  т  а)  (Просодитаи)  *). 

Походъ,  который  въ  отмщеше  противъ  многихъ  изъ  этихъ 
народовъ  былъ  предпринятъ  Рамзесомъ  III,  былъ  направленъ 
въ  земли,  обитаемыя  этими  народами,  но,  къ  сожал-Ьтю,  описа- 
ше,  его  не  дошло  до  насъ;  а  оно  было  бы  для  насъ  поучитель- 
н'Ье  ч-Ьмъ  подробныя  описанхя  войнъ  въ  Африке.  Что  этотъ  по- 
ходъ действительно  былъ  совершенъ,  тому  порукою  служатъ  намъ 

603.  съ  достаточною  достовЬрностш,  имена  покоренныхъ  чужеземныхъ 
народовъ  и  городовъ,  покрывающихъ  одну  изъ  сторонъ  пи.1она 
храма,  въ  Мединетъ-Абу,  и  которыя  мы  зд-Ьсь  передаемъ  въ  воз- 
можно-верной  транскрипщи.  ^1итатель  вм-Ьст^  съ  нами  не  бу- 
детъ  въ  состоянш  воздержаться  отъ  нзумлешя,  узнавая  въ  этомъ 

')  По  вс^иъ  этвмъ  народамъ  смотри  стр.  578  Бругша  и  ваша  прим<1&ча- 
Н1я.  Мы  постараемся  въ  приюженхн  дать  бо1']^е  ясное  понят1е  о  зданихъ 
Ра^зеса  III  и  о  другихъ  важн^Ьйшихъ  здан1яхъ  по  Мар1етту  и  Прокешъ- 
Остену. 
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СПИСКЕ  ЕлассичесЕ1я  хорошо  изв^стныя  наиъ  назван1я  въ  той 
форм'1  правописания,  которая  была  инъ  присвоена  за  1200  л^тъ 
до  Р.  X. 

1 .  ш.  А Надписи  н& 

2.  П  О  р  О °"ри*  ^»«* 

_  ,_.  ^  _  (Медннетъ- 

3.  Путеръ (Патара?  въ  Лиеш).  Абу). 

4.  Цици 

5.  Таршха  (Тарсъ  въ  Киликш). 

6.  Харе  Б  ъ. 

7.  Саломаски  (Саламисъ,  на  Кипр*). 
8.Кат1анъ  (Китюнъ,  на  КипрЬ). 

9.  АимАРъ  (Мар1онъ,  на  Кипр']^). 

10.  С  АЛИ  (Соли,  на  Кипр*). 

11.  ИтАЛъ  (Идалшнъ, •  на  Кипр*). 

12.  (]У1)акнасъ  (Акамасъ,  на  Кипр*?)  *). 

13.  Таршеби. 

14.  Биц  а  ръ. 

15.  А си. 

16.  АмАнъ  (гор.  хребетъ)  ^). 

17.  Алик Анъ. 

18.  Пик  А  цъ. 

19 у  бАи. 

20.  Керена,  Келена  (Церитя,  на  Кипр*). 

21.  Кир (Курхумъ,  на  Кипр*). 

22.  А  Б  у  р  о  т  ъ. 

23.  Кабуръ  (Цибира,  въ  Киликш)  ^).  ' 

24.  АимАлъ  (Миле,  въ  Килийи).  604. 

25.  У л  у  (Але,  въ  Киликш)  *). 

26.  К  у  ш  п  и  т  А  (Касипонисъ,  въ  Килик1и). 

27.  Кану  (сравни  Каунусъ,  въ  Карш). 

')  Почти  всЬ  эти  имена  находимъ  у  Страбона  кн.  Х1У,  6,  кром1  Мар1* 
она;  Мархонъ  2е  или  М  а  р  I  у  и  ъ  дежалъ  на  м'Ьстности  нын']Ьшняго  М  а  р  о  н  И| 

')  Отрогъ  Тавра  къ  югу  вдающ1&ся  въ  с1^Берную  Сир1ю. 

3)  Малая  Цибира  (СШуга)  сколько  мы  знаемъ  лежала  въ  Писид1И^  по- 
строена была  на  приток'Ь  р.  Калбвса,\  стало  быть  лежала  вн'Ь  пред^овъ  Ки- 
ликш, на  с']^веро-западъ  отъ  нея  и  на  с^веръ  отъ  т.  наз.  Паиеилш.  Стра- 
бонъ  (Х1У,  4)  упоминаетъ  городе  малую  1^биру  въ  часЛ  городовъ  Памеи- 
Л1И,  такъ  какъ  Писид1я  часто  причислялась  къ  ней.  Большая  Цибира 
лежала  въ  Лик1и  (Стр.  XIV,  8,  §  2),  къ  западу  отъ  самой  Памеил1И« 

^)  24)  М  и  л  е  в'Ьроятно  М  а  л  л  у  с  ъ,  на  усть^  Пирамуса,  25)  А  л  е  вероятно 
нынешнее  названхе  А  лай  а,  древн.  Корацез1умъ,  на  границ!  Паиеилш. 
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28.  Л А  р  о  с  ъ  (Ларисса?)  *). 

29.  Ар  РА  пи  X  А. 

30.  Шаби. 

31.  Цауръ  (Цоръ-Тиръ,  въ  Киликш). 

32.  КилсЕНЕНъ  (Колоссы?  въ  Фрипи)  *). 

33.  Маулнусъ  (Маллосъ,  въ  Ки.1ик1и). 

34.  Сам  А  и  (Симе,  островъ  близъ  береговъ  Карш). 

35.  ТХАСАХА. 

36.  Ме АР  и. 

37.  И-Биръ,  Ивилъ. 

38.  АтЕНА  (Адана,  въ  Киликш). 

39.  Каркамашъ  (Корацезхумъ,  въ  Киликхи)  з). 

Еслибы,  которыя  нибудь  изъ  приведенныхъ  (и  сравненныхъ 
съ  классическими)  именъ,  по  тщательной  пов']^рк^,  и  оказались 
не  т-Ьми  местностями,  которыя  по  нашему  мн^тю  соотв-Ьтству- 
ютъ  имъ,  то  и  поел*!  сд^ланныхъ  исправлен1и  остается  однако 
несомн^ннымъ  и  неповолебленнымъ  фактъ,  что  въ  списк']^  поко- 
ренныхъ  городовъ  Египтяне  хотели  обозначить  местности,  ле- 
жащ1я  на  мало-аз1атскихъ  берегахъ  и  на  островахъ  Средизем- 
наго  моря,  лежащихъ  близъ  восточныхъ  береговъ  его.  Зам-Ьтимъ, 
что  въ  предлежащей  таблицЬ  города  и  местности  приведены  вн-Ь 
всякаго  систематическаго  порядка,  точно  также  какъ  и  въ  дру- 
гихъ  подобныхъ  таблицахъ,  о  чемъ  мы  можемъ  основательно  су- 
дить по  списку  изв4стныхъ  намъ  напр.  городовъ  Ханаана,  на- 
писанныхъ  въ  поб4дныхъ  таблицахъ  18-й  династ1и  въ  совершен- 
номъ  безнорядк-Ь.  Даже  принимаемая  некоторыми  учеными 
теор1я  н^сколькихъ  посл'Ьдовательныхъ  походовъ  по  различнымъ 
направлешямъ  не  выясняютъ  ничего  въ  этомъ  безпорядочномъ 
нагромождеши  именъ.  Вънастоящемъ  случа'Ь,ды  можемъ  съдосто- 
в4рност1Ю  только  принять,  что  записанныя  выше  местности  были 
поселен1ями  Кархйскихъ  народовъ  въ  Малой  Аз1и  и  на  со- 
сЬднвхъ  островахъ,  и  что  большая  часть  этихъ  местностей  ле- 


*)  В']&роятно  онъ  говоритъ  о  мало-за1&ской  Л  а  р  и  с  с  "Ъ  лежавше&  въ  Мн- 
зш,  бдизъ  Александрхи-Троасъ. 

^)  Бдизъ  гороха  Хоноса.  Колоссы  изв-Ьстны  по  пос1ан]ю  Апостола  Па- 
вла; этотъ  городъ  лежалъ  несколько  къ  востоку  отъ  ЛаодиЕея. 

^)  Щстность  близъ  Алайа  считается  Борацезхуноиъ.  Это  изв'Ьстное  гн'Ъздо 
разбойниковъ,  на  скад^^,  1лежало  на  западиой  оконечности  протяжен1я  Ки- 
лик1&СБато  берега. 
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яа.1а  въ  Килиыи  и  на  остров*  Кипр*.  Я  полагаю,  что  я  пер- 605. 
вый  прочно  установилъ  въ  наук*  основанный  на  документахъ 
взглядъ  на  этотъ  предметъ,  какъ  въ  настоящемъ  сочинеши,  такъ 
и  въ  сентябрьскомъ  засЬданхи  а  общества  наукъ  въГёттингенЬ)!, 
въ  1877  году. 

Богатая  добыча,  взятая  царемъ  во  время  его  походовъ  у  го- 
родовъ  и  поб*жденныхъ  народовъ,  дала  ему  возможность  не  только 
щедро  одарять  святилища  вивъ,  но  также  и  храмы  Гелхополиса, 
Мемфиса  и  другихъ  местностей  Етипта;  этой  же  добычей  были 
покрыты  расходы  по  сооружешю  зданхй  «на  имя  царя»,  т.  е. 
такъ  называемыхъ  Рамессеумовъ,  которые  строились  въ  важней- 
шихъ  городахъ;  цаконецъ  толпы  рабовъ  изъ  военно-пл*нныхъ 
были  подарены  храмамъ  для  производства  работъ.  Здан1я,  воз- 
двигнутыя  богамъ  ихъ  благодарнымъ  сыномъ  Рамзесомъ  Ш  и 
дары  имъ  принесенныя  записаны  подробно  по  м*стностямъ  въ 
большомъ  папирус*  Гаррисъ,  который  съ  этой  стороны  пред- 
ставляетъ  собою  важный  храмовой  документъ  *).  ^ 

Рамессеумы  воздвигались  во  вс*хъ  городахъ,  конечно  важ- 
нЪйшш  изъ  нихъ  былъ  въ  вивахъ,  по  также  были  они  постро- 
ены въ  Гел10полис4  и  Мемфис*.  Изъ  другихъ  повыхъ,  основан- 
ныхъ  Рамзесомъ  III,  святилищъ,  упомянуты  въ  папирус*  Гар- 
рисъ сл*дующ1я,  сл*дуя  отъ  юга  къ  сЬверу: 

Одинъ  Рамессеумъ  въ  Тинис*  (VIII  номъ)  въ  честь  египетскаго  Рамессеумы 
бога  войны  АнхурА.  (У  Грековъ  онъ  назывался  ^^^^^^'^^Д"^^ 
Онурисъ).  606. 

Одинъ  Рамессеумъ  въ  Абидос*  (УШ  номъ)  въ  честь  Озириса. 
Одинъ  Рамессеумъ  въ  Коптос*  (V  номъ). 
Одинъ  Раммессеумъ  въ  Апу  (Панополисъ  IX  номъ). 
Два  Рамессеума  въ  Ликополис*  (ХП1  номъ). 
Два  Рамессеума  въ  Гермополис*  (XV  номъ). 

Зам*чательно,  что,  на  югъ  отъ  вивъ,  и  въ  дельт*  не  было 
сд*лано  никакихъ  храмовыхъ  построекъ,  такъ  что  почти  можно 
думать,  что  были  как1я-то  особенныя  обстоятельства,  вызывав- 
Ш1Я  такое  совершенное  невнимаше  къ  этимъ  частямъ  края.  Прежде 
всего  еще  надо  обратить  особенное  внимаше  на  то,  что  Рам- 
зесъ  III  (какъ  ясно  видно  изъ  докумЛтовъ),  не  сд*далъ  ровно 


*)  Бругшъ  прибавляетъ,  что  онъ  дадъ  би  выписку  изъ  этого  довуиента, 
но,  къ  сожал']^н1ю,  онъ  не  быдъ  еще  опублнковавъ,  а  переводы,  досел']^  дан- 
ныя  и  недостаточно  понятны  и  част1ю  явно  ошибочны. 
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ничего  ДЛЯ  «^города  Рамзеса»,  Цоана-Таниса.  Резиденщя  его  была 
вивы,  туда  въ  городъ  Амона  перенесенъ  быль  дворъ  фараоновъ 
изъ  Цоанъ-Таниса. 
ХрамъвъМе-  Храмъ  Амона  въ  Мединетъ  Абу,  на  священной  гор-Ь  усоп- 
шихъ  «Неб-анхъ»  *),  остается  однако  замЬчательн'Ьйшимъ  и 
красив'Ьйшимъ  памятникомъ  царя.  Богатыя  изображешя,  покры- 
вающ1я  стЬны,  рисуютъ  весьма  живо  и  картинно  отд-Ьльные  эпи- 
зоды его  походовъ  и  даже  случайную  охоту  на  льва;  при  каж- 
домъ  изображеши  соответствующая  ему,  часто  интересная, 
надпись. 

Друг1я  надписи  (какъ  напр.  на  южной  продольной  ст-Ьн*) 
даютъ  намъ  понят1е  о  существовавшемъ  въ  это  время  по- 
рядк'6  празднествъ,  съ  указашемъ  жертвоцриношеши,  и  объ  по- 
стоянныхъ  празднествахъ  древне-египетскаго  года,  по  новей- 
шему въ  то  время  ихъ  росписан1ю  ^).  Въ  этихъ  надписяхъ 
весьма  определительно  отличается  оснеббсный»  календарь 
607.  отъ  аз  Е  м  н  А  г  о».  Къ  общимъ  праздникамъ  относились  сл4- 
дующ1я  числа  каждаго  месяца:  29-е,  30-е,  1-е,  2-е,  4-е,  6-е, 
8-е  и  15-е.  Дни  приведены  въ  надписяхъ  именно  въ  этомъ 
порядке,  такъ  какъ  по  египетскому  воззренхю  29-го  числа  схо- 
дятся луна  и  солнце,  и  въ  этотъ  день  сотворенъ  М1ръ.  (Ср. 
Гораполло  I,  10). 

Особые  праздники,  праздновав Ш1еся  въ  бивахъ  въ  тринадца- 
томъ  стол^тхи  до  Р.  Хр.,  означены  въ  пижеследующемъ  рос- 
писан1и. 

Кмендарь  1.  Т  О  т  ъ.     Восходъ  Сотиса  (Сирхуса). 

праздянковъ.  ,  ^      х  ^      / 

я  жертва  Амону. 

17.  Т  о  т  ъ.     Предпразднество  У  а  г  а. 

18.  ))  Праздникъ  У  а  г  а. 

19.  »  Праздпикъ  Тута  (Гермесъ). 

22.       »  Празднество  великаго  появлен1я  Озириса. 

17.  Паоои.  Предп1)азднество  (праздника)  Амона  въ  Ааи. 
19 — 23.  Первые  пять  дней  праздника  Амона  въ  Апн. 


*)  Это  тотъ  же  Рамессеумъ,  о  которомъ  говорепо  выше  и  который  со- 
стоитъ  изъ  т.  наз.  дворца  и  храма.  Ясн'Ье  си.  въ  приложен1и. 

')  Г-ну  Дюмихеиу  обязана  наука  опубликованхемъ  этихъ  ц1^ииыхъ  сак- 
сковъ,  изъ  которихъ  этотъ  ученый  извлекъ  очень  остроумнымъ  методонъ 
величину  и  вм']Ьстимость  мпогнхъ  весьма  важныхъ  зерновыхъ  ы±ръ  древ- 
ности. (Бругшъ). 
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12.  А  т  и  р  А.  Посл^дшй  («заключительный»)  день   праздни- 

ковъ  въ  Апи. 
17.       »  Особый   праздниЕъ   посл^  великаго  праздника 

въ  Апи. 
1.  ХоЙАБЪ.  Празднество  богини  Аторъ  (Гаторъ). 

20.  »  Жертвоприношеше. 

21.  »  Открыт1е  гробничной  палаты  (Озириса). 

22.  »  Праздникъ  начала  разбит1я  земли  *). 

23.  »  Приготовлеше  жертвенника  въ  гробниц'Ь    (ра- 
зумей: Озириса). 

24.  »  Постановка'  (мум1и)    Сок  ар  а    (т.   е.  Озириса) 
посреди|  жертвоприношешй. 

Праздникъ  (огорченной)  богини. 

Праздникъ  Сок  АР  А  (Озириса). 

Праздникъ  (отца)  пальмъ.  608. 

Праздникъ  постановки  обелиска. 

Праздникъ  постановлен1я  образа  Д  и  д  а. 

Празднество  в'ЬнчашяГора(и  самаго  РамзесаШ). 

Новый    праздникъ    Амону,  основанный    Рам- 

зессомъ  Ш. 

Праздникъ  Хери. 

День  возстановлешя  пастьбы. 

Сл'Ьдующхя  за  т-Ьмъ  празднества,  къ  сожал-Ьнхю,  разрушены. 
Къ  особымъ  празднествамъ  причислялся  еще  26-й  день  Па- 
хонса,  день  восшествхя  на  престолъ  Рамзеса  Ш. 

Въ  восточной  части  вивъ  заложено  было  Рамзесомъ  Ш  свя-    Смтижви^ 
тилище,    отличающееся  т*мъ,  что  оно  было  и  оракул омъ;  свя-  рамессеум 
тилище    это  посвящено  было  богу  Хонзу,  сыну  Амона  и  боги-     востожа. 
пи  Мутъ.  Кром-Ь  того  на  этой  же  сторон*  основал ъ  онъ  новый 
Рамессеумъ,  который  посвященъ  былъ  Амону  и  примыкалъ    къ 
южной    сторон*  большаго  двора  храма  Амона,  въ  Ане  *).    Это 
зданхе    довольно    хорошо    сохранилось  до  нын*  въ  н-Ькоторыхъ 
частяхъ  своихъ,  но  оно  въ  сущности  не  представляетъ   ничего 
зам*чательнаго    и    съ    точки  зр'Ьшя  искусства  совершенно  ни- 


25. 

» 

26. 

» 

27. 

» 

28. 

» 

30. 

» 

1. 

Ти 

6. 

)) 

22. 

)) 

29. 

(?)' 

*)  т.  е.  начало  землед^льческнхъ  работъ.  Бругшъ  гов.  а(1аз  ГезЪ  йез 
Бгс[ааГЬаскеп5». 

')  Храма  Хопзу  н^тъ  на  нашемъ  план']^  Карнака,  такъ  какъ  онъ  лежитъ 
южн^^е,  ближе  къ  Луксору.  Рамессеумъ  Аммона,  на  пллп'^  Карнава,  аодъ 
буквой  Б.  Храмъ  Хонзу  можно  видеть  на  карточке  вивъ,  близь  Караака, 
подъ  буквой  Ь. 
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чтожно.^  Надпись,  на  наружной  сторон'Ь  восточной  ст4ны,  упо* 
минаетъ  о  царскомъ  повел'Ьн1Н  Рамзеса  III,  отъ  16-го  года  его 
царствовашя,  м'^сяца»  Паини,  объ  учреждеши  н^которыхъ  жер- 
твоприношешй  въ  честь  бога.  Видно  также,  что  жертвенный 
алтарь,  предназначенный  для  этихъ  приношетй,  былъ  художе- 
ственной работы  изъ  серебра. 
Памятвнки        Не  въ    одномъ  Египте,  но  и  внЬ  предал овъ  его,  были  по- 

вн^  Египта.  ^  тт  Т1 

строены  святилища  боганъ.  По  одному  указанш  папируса  Гар- 
рисъ,  Рамзесъ  Ш  приказалъ  построить  въ  земл^Ь  Цахи  (поздн-Ьй- 
шая  земля  филистимская)  Рамессеумъ  въ  честь  Амона,  въ  прежде 
намъ  изв'Ьстномъ  по  надписямъ  городЬ  Канана  (Ханаан'Ь). 
609.  Въ  святилищ*  этого  храма  была  поставлена  «во  имя  царя^»  ста- 
туя Амона.  Снабженхе  этого  храма  вс4мъ  необходимым!  лежало 
на  обязанности  народовъ  Р  у  т  е  н  ъ. 
Заговоръ  Что    Рамзесъ,  не    смотря  на  свое  счастхе  и  свои  богатства, 

"^зеса*ш?*'' не  царствовалъ  совершенно  покойно  и  беззаботно,  тому  С1у- 
житъ  доказательствомъ  гаремный  заговоръ,  ц^лгю  котораго  было 
свергнуть  его  съ  престола.  Въ  этотъ  заговоръ  были  замешаны 
высшхе  сановники  и  ближайппе  слуги  царя.  Нити  заговора  выхо- 
дили изъ  царскихъ  женскихъ  па-1атъ  и  распространялись  далеко 
за 'пределы  двора.  Заговоръ  былъ  открытъ.  Царь  немедленно 
назначилъ  верховное  судилище,  для  изслЬдованхя  преступлешя 
и  назначен1я  наказашя  виновнымъ;  судьи  были  назначены  имъ 
лично.  По  счаст1Ю  до  насъ  дошли  почти  въ  целости  мотнви- 
Судебвый  па-  ровапныя  р-Ьшенхя  суда.  Наука  обязана  умершему  француз- 
"*^рота.^"  скому  ученому  Деверха^)  первымъ  объясненхемъ  этого  важнаго  па- 
пируса, (находящагося  въ  Турин*),  которое  бросило  св'Ьтъ  на 
это  въ  высшей  степени  любопытное  сказанхе.  Имена  судей  со- 
держатся въ  с.1'6дующемъ  отдЬл'Ь  папируса. 

«И  было  объявлено  поручеше  хранителю  казны  Монту-ем- 
Тауи,  храните.1Ю  казны  Паифъ-Роуи,  носителю  опахала 
Каро,  советнику  Пибесатъ,  сов'Ьтнику  Кеденденъ,  сов'Ьтннку 
Баалъ-Махаръ,  советнику  Пи-ару-су  НУ,  советнику  Тутъ- 
РЕхъ-поФЕРъ,  царскому  переводчику  Пен-рен-ну,  пи- 
сцу М  А  и,  писцу  канцелярхи  Пра-ем-хибу,  знаменосцу 
'  гарнизона  Хор -а; — въ  этомъ  смысл'Ь  (поручеше  дано): 

«Относительно   р-Ьчей,    которыя   говорили    люди    и  которыя 


*)  Скончался  въ  1876  году.  Его  коинентар1й   оаппруса   изв-Ьстенъ    подъ 
нмеиемт :  «Т  Ь.   В  с  V  е  г  1  а.  Ье  раругпз  ^иЙ1д1а1гв  (1е  Тиг1п». 
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(р'Ьчи)  неизвЬстны,  должны  вы  объ  этомъ  учинить  изс1'Ьдован!е. 
Да  будутъ  они  приведены  для  йзсл'Ьдован]я,  достойны  ли  они 
смерти.  Тогда  должны  они  пр1пть  смерть  отъ  собственной  рукн 
своей». 

Рамаесъ  Ш  ув4щеваетъ  судей  вести  д4до  по  совести  и  за- 
ключаетъ  словапп:  («Ести  все,  что  вроизошдо  было  таково ,  что 
ой:й  фактически  это  исполнили,  то  да  пр1ид)^тъ  (да  обрушатся) 
И1ъ  д'Ьян1я  на  главу  ихъ.  Я  семь  охрана  и  защита  на  в1Ьби  и  610. 
есмь  носитель  царскаго  символа  (знака)  справедливости  передъ 
лицомъ  царя  боговъ,  Амонъ-ра,  п  передъ  лицомъ  князя  вечности, 
Озириса». 

Всл4дъ  за  этимъ  начинается  длинный  отд'Ьлъ  папируса,  изъ 
вотораго  можно  съ  ясностью  уразумЬть  событие,   подавшее  по- 

ВОДЪ   КЪ   СЛ'ЬДСТВ1Ю, 

«С1И  суть  люди,  которые  приведены  были  за  великое  свое 
престуален1е  передъ  седалище  правосуд1л,  чтобы  быть  судимыми 
казнохранителемъ  Менту-ем-тауи,  казеохранителемъ  Паиф-роуи, 
носителемъ  опахала  Каре,  сов'Ьтниеомъ  Пибесатъ,  пнсцомъ  кап- 
цел  яр1и  Май  и  знаменоносцем  ь  Хор-а,  и  которые  были  судимы  и 
найдены  виновными,  п  къ  которымъ  прим'Ьнили  Еаказан1е,  дабы 
искуплено  было  ихъ  престунлен1е». 

«Главный  внновникъ  Бока-камонъ.  Онъ  былъ  управдлшщимъ   Вциоян 
домомъ.   (_)н1.  былъ  прпведенъ  ::а  фактическое  соучастш  въ  дъ*  управлющ!» 
яшяхъ  госпожи  Ти  (ТЬ!)  и  женщиеъ  гаремнаго  дома.  Онъ  съ     домомъ. 
ними  заключилъ  клятву  (клятвенный  союзъ)  и  переносилъ  ихъ        т«. 
словесныа  поручен1я  изъ  дома  къ  нхъ  матерямъ  и  сестрамъ,  съ 
ц'кл1Ю  уговаривать  людей  и  собирать  противниковъ,   чтобы   со- 
вершить  злод'Ьян1е  противъ  пхъ  господина*   Поставили  его  пе- 
редъ старейшими  судилища,  п  они  нашли  его  виновнымъ  въ  томъ, 
что  онъ  таковое  д'Ьлалъ,   и   онъ  былъ  совершенно  уличенъ  въ 
своемъ  преступлен1и.  Судьи  применили  къ  нему  наказап1е»  *). 

«Главный    виновный    Месту  -  су  -  ра.    Онъ    былъ   совЬтни-  Месту-су-ра> 
комъ.   Онъ  былъ  приведенъ  передъ  (судилище)  за  фактическое 
участ1е    въ    д'Ьлн1яхъ    Бока-Камон(а)^    управляющадо    домомъ. 
Онъ  связалъ  себя  клятвою  съ  женщинами  уговаривать  против- 


*)  М»а  т.1къ  вездЬ  переаодийъ  слова  Брута,  которыя  коаочао  могли   би 
|мть    яспЬе:     в01е   ШсЫег   Ис58еп    1Ьт    Бе1пе    81га  Г  с    ав^е' 
I  е  1  Ь  е  п».    Кажется   проглядиваетъ  мисхь,  чго  позводея10  сахону  дишить 
ее'^л  ж^шпп  (610  стр.)  было  килостш. 
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ниБОвъ,  чтобы  совершить  злод'Ёяше  противъ  ихъ  господина.  Ега 
доставили  передъ  старМшими  судилища.  Они  судили  его  пре- 
ступлеше.  Они  нашли  его  виновнымъ  и  применили  къ  нему  на- 
•    казаше. 
йй^исеиъ        «Главный  виновный  Панаукъ.  Онъ  былъ  царскимъ  писцомъ 
гарена.     гарена,  на  служб*]^  женскаго  дома.  Онъ  былъ  нриведенъ  за  фак* 
"^1  этическое  участхе  въ  заговор*  Бока-камона  и  Местусура,  чтобы 
учинить  злод4ян1е  господину  своему.  Его  поставили  передъ  ста- 
рейшими судилища.  Они  судили  его  преступлеше.  Они  нашли: 
его  виновнымъ  и  прим'Ьвили  въ  нему  наказаше. 
1ен-туа-уу,        «Главный  виновный  Пен-туа-уу.  Онъ  былъ  царскимъ  гарем- 
сецъ.      нымъ  писцомъ  на  службъ  женсЕаго  дома.  Онъ  былъ  приведенъ 
за  фактическое  участхе  въ  заговор*  Бока-Камона  и  Местусура  и 
другаго   главнаго   виновнаго,    начальника   гарема  женщинъ  въ^ 
женскомъ  дом*,  чтобы  увеличить  число  противнивовъ,  которые 
связали  себя  клятвою,  чтобы  учинить  злод*ян1е  господину  сво- 
ему.   Привели    его  передъ  стар*йшинъ  судилища.  Они  судили 
его  преступленхе.  Они  нашли  его  виновным'^  и  применили  къ 
нему  наказаше. 
■-виф-емту-       «Главный  виновникъ  Пи-ниф-емту-амонъ.  Онъ  былъ  земле- 
"®^[|'^|^^^'мЬромъ  на  служб-Ь  женскаго  дома.  Онъ  былъ  приведенъ  передъ 
судилище  за  то,  что  онъ  слышалъ  разговоры,  которые  вели  за- 
говорщики и  женщины  женскаго  дома,  и  не  донесъ  о  нихъ.  Онъ 
былъ  приведенъ  передъ  стар-Ьйшинъ  судилища.  Они  судили  его 
преступ.1ен1е,  и  наш.та  его  виновнымъ,  и  применили  къ  нему  на- 
казаше. 
1рпуеа,8ем-        «Главный    виновный    Карпуса.  Онъ  былъ  землем-Ьромъ,  на 
'^"  ^**     служб*  женскаго   дома.  Онъ  былъ  приведенъ  за  р^чи,  который 
онъ    слышалъ,    и  о    которыхъ  умолчалъ.  Онъ  былъ  поставленъ 
передъ  старейшими  судилища,  и  они  судили  его  преступлеше, 
и    они  нашли    его  виновнымъ,  и  они  применили    къ  нему  на- 
казаше. 
Ка1гапетъ,         «Главный    виновникъ  Ха-м-апетъ.  Онъ  былъ  землем'Ьръ  на 
^""^"бТ^  ^"^У^^^  женскаго  дома.  Онъ  былъ  приведепъ  за  р4чи,   которыя 
онъ    слышалъ,  и  о  которыхъ    умолчалъ.  Опъ  былъ  поставленъ 
передъ  старейшими  судилища,  и  они  судили  его  преступлеше, 
и  они  нашли  его  виновнымъ,  и  применили  къ  нему  наказанхе. 
аемъ-маау-        «Главный  виновный  Ха-ем-маауро.  Онъ  былъ  землемЬръ  на 
служо'Б  женскаго  дома.  Онъ  оылъ  приведенъ  за  ръчи,    которыя 
опъ  слышалъ,  ло  о  которыхъ  онъ  умолча.1ъ.  Онъ  былъ  постав- 
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ленъ  передъ  старейшими  судилища,  и  они  судили  егопреступ- 
лен1е,  и  они  нашли  его  виеовнымъ  и  призг-Ьнили  къ  нему  на- 
ЕЕзаше* 

г^Гяавный  виновный  Сети-ем-пц-нтъ.  Опъ  былъ  землем^- Сетивмпатут** 
ромъ  на  служб'Б  женскаго  дома,  Онъ  оылъ  приведеиъ  за  рЬчи, 
которыя  оеъ  слышал ъ,  и  о  которыхъ  онъ  умолчалъ.  Онъ  былъ 
поставленъ  передъ  старМшими  судилища,  и  они  судпдд  его 
преступлен1е,  и  они  нашли  его  виновныыъ  н  применили  къ  нему 
наказан1е. 

«Главный  виновный  Сети-еы-ни-амонъ.  Онъ  былъ  землем4-  Сетнемпяа- 
роиъ  на  службе  жеисЕаго  дома,  Онъ  былъ  приведенъ  за  р-Ьчи^  **^^^'^®*^^^' 
воторыя  онъ  слышалъ,  и  о  которыхъ  умолча-шъ.    Онъ  былъ  по- 
ставленъ цередъ  стар  Ьйш ими  судилии^а,  и  они  судили  его  пре- 
ступлеше,    и  они  нашли  его  виновныкъ  п  орнмЬпили  къ  нему 
иаказан1е. 

«Главный  виновннкъ  Уа-ро-ма.  Онъ  былъ  сов'Ьтшшомъ.  Онъ    Уа*ро-ма, 
былъ  приведенъ,    потому    что    онъ    былъ    свнд'Ьтелемъ    (букв.   <^^®*^®"'^'ь- 
•  «1ушиымъ  свнд'Ьтелемъп)  прп  еообщенхяхъ  управляющаго  домомъ, 
и    держалъ    уста  закрытыми,    и   умолчалъ,  не  донося  о    томъ. 
Онъ  поставленъ  былъ  передъ  старейшими  судилища,  и  онп  на- 
шли его  виновнымъ  и  применили  къ  нему  ^аЕазан]е. 

«Главный  виновный  Ах-хиб-сетъ.    Онъ    былъ  помощникомъ  Ах-шб-сетъ, 
Бока-Камона.  Онъ  былъ  пряведенъ,  потому  что  былъ  (ушнымъ)  у"фат°ющ! 
свид'Ьтелемъ  при  сообщешяхъ  Бока-Камона*  Онъ  былъ  его  ле-     домвмт.. 
реносппкомъ,  не  сд'Ьлавъ  о  томъ  донесен1я.    Опъ  былъ  постав- 
ленъ передъ   стар'Ьйп1ями    судилища,    и  они  нашли  его  винов- 
нымъ и  прим-Ьнилн  къ  нему  наказанхе. 

«Главный  виновный  Пи-ло-ка.  Опъ  былъ  совЬтникомъ  п  пис-  Пшова,  со- 
цомъ  казнохранилища,  Онъ  былъ  приведенъ  за  фактическое  со- ^^^'^""^ц^"  °"' 
участ1е  за  Бока-Камона,  Оиъслушалъ  также  его  сообщен1я,  не  до-С13. 
нося  о  томъ*  Онъ  былъ  поставленъ  передъ  старейшими  судилища^ 
онп  нашли  его  виповпымъ  и  примЬнилж  къ  нему  наказаше. 
'        «Е Главный    виновный,   •1нв1ецъ   Инини.    Онъ  былъ  сов^тнп^Лнвкиъ  Ине-^ 
ломъ,  Онъ  былъ  приведенъ  за  фактическое  соучаспе   за   Бока-    ' 
Камона.  Онъ  слушалъ  его  сообщен!»,  не  донося   о    томъ.    По- 
ставили его  передъ  стар-Ьйшими  судилища,  они  нашли  его   ви- 
новнымъ и  нрим'Ьнили  къ  нему  наказаше. 

«Женщины  людей  при    воротахъ    женскаго    дома,    которыя    Жевщинн 
связались    съ  заговорщиками,   были  поставлены  передъ  стар-Ьй- 


гареиа. 
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шини    судилища.    Они  нашли  ихъ  виновными  и  прим'^нили  къ 
нимъ  наЕазаше.  Шесть  женщинъ. 
Ив-кети,  ваа-       «Главный  виновникъ'Пи-кети,  сынь  Лема.  Онъ  былъ  казно- 
^'    *     хранителемъ.  Онъ  былъ  приведенъ  за  фактическое  соучасие  съ 
главнымъ  обвиненнымъ  Пен-хибанъ  ^).  Онъ  съ  нимъ  вступилъ 
въ  заговоръ,  чтобы  собрать  противниковъ,  для  учинешя  злод^&я- 
шя  господину  ихъ.  Онъ  былъ  поставленъ   передъ   стар^^йшими 
судилища.    Они    нашли  его  виновнымъ  и  прим'Ьнили   къ  нему 
наказанье. 
Банвмусъ,на-       «Главный  виновный  Бан-ем-усъ.  Онъ  былъ  вождемъ  инозем- 
Нона  Куши,  наго    легюна    Куши.    Онъ  былъ  приведенъ  за  послан1е,  полу- 
ченное  имъ   отъ  сестры  его,  которая  была  на  служб*  въ  жен- 
скомъ    дом4,  —  чтобы    онъ    уговаривалъ    (бук.    обработывалъ) 
людей,    которые    были    противниками    (царя).    (Послаше  было 
такого  содержашя:)  «Иди,  соверши -злод^яте  противъ  господина 
твоего».    Онъ    былъ    поставленъ    передъ    (судьями:)  Кеден- 
дЕн(омъ),      Баал-Махар(омъ),     Пи-ару-суну     и 
Ту т-РЕх-ноФЕр(омъ).    Они   судили   его  и  признали  его 
вину,  и  применили  къ  нему  наказан1е. 
ш-асъ  и  «Люди,    приведенные  за  ихъ  преступленхе  и  за  д'бятельное 

Певтауръ.  ихъ  соучасие  за  Бока-Камона,  (именно)П1-асъ  и  Пен-та-уръ. 
Они  были  поставлены  передъ  старейшими  судилища,  чтобы  быть 
судимыми.  Они  нашли  ихъ  виновными,  положили  ихъ  руками 
своими  передъ  судилищемъ  и  они  умерли  сами,  и  надъ  ними 
не  исполнено  искуплеше  (преступленхя)  ^). 

Ш-асъ  воена-       «Главный    обвиненный    Пи-асъ.    Онъ    былъ    военачальни- 
чахъвнвъ, 
Мессун  пи-комъ.  Главный  обвиненный  Мес-суи;  онъ  былъ  писцомъ  казно- 

^*вмначаль°*^Р^^^^'^^Щ^*   Главный   обвиненный  Камонъ.    Онъ  былъ  воена- 

Бввъ,  Ирв  чальникомъ.    Главный    обвиненный    И-ри.    Онъ    былъ    жрецъ 

Неб-дефау  'богини  Сохетъ.  Главный  обвиненный  Неб-з^ефау.  Опъ  былъ  со- 

сов^твивъ, 

Шатъ-Ск>теыъ 

ввсецъ . 

')  Мы  не  встр'Ьчаеыъ  этого  иие^ц  вь  инЪюлихся  у  иасъ    ирэчитаиныхъ 

частлхъ  папируса,   разв!»   тодько  это  одно  и  тоже  лицо  съ  Псн-хи,  смотрн- 
тедеиъ  стадь  (сы.  ниже,  стр.  616  Бругша  въ  пачал-Ь). 

*)  Мы  даемъ  ыодлипния  слова  Бругша:  «Зге  Гаи(1еп  51е  зсЬикИд,  1ед1С11 
816  Ье1  1Ьгеп  Агтеп  П1ес1ег,  ап  ^ет  ШсЫегв^иЫ,  ип(1  81е  81агЬеп  \оп  йе1Ьег, 
оЬпе  (1а85  Ле  8иЬпип2,  ап  хЬпеп  уоИ^о^еп  луох^еп  \\аге.--Мы  предостав- 
ляемъ  читателю  сделать  переводъ  этого  выражепхя.  —  Бругшъ  не  объ- 
ясняетъ,  что  подъ  этими  словами  онъ  самъ  разум-Ьеть.  Мы  ие  попимаемъ,  что 
это  за  собственная  смерть  передъ  судилищемъ,  которая  однако  пе  считается 
искуплен1емъ.  Н-Ьтъ-лн  тутъ  мысли  о  томъ,  что  тЪла  пхъ  пе  удостоились 
егппетскаго  погребсп1я? 
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Амонъ,  со 

в'ктнихъ* 


в-Ьтникъ-  Главный  обвиненный  Шатъ-сотемъ.  Онъ  былъ  писцомъ 
Базнохраяилвща.  Всего  шесть*  Это  бы.ти  люди,  приведенные  за 
ихъ  преступлен1е  къ  судилищу  Кедендена,  Баалъ-Лахара,  Пи- 
ару-суну,  Тут-рехъ-нофера  и  Мерн-уси-амона.  Они  судида  ихъ 
ради  йхъ  преступлен! я.  Они  нашли  ихъ  виновными.  Они  поло- 
жили нхъ  передъ  судилищемъ,  они  умерли  сами»  *). 

«Пен-та-уръ,  такъ  называется  по  имени  другой.    Онъ  былъ    ^^евтауръ 
приведенъ   ради  его    фактическаго  соучаст1я  за  мать  свою  1  и,  см*  стр.  618); 
когда  она  завязала  заговоръ  съ  женами  женскаго  дома,    и  рада 
им'Ьющаго    быть    совершеннымъ    злод-Ьян!)!    надъ    господиномъ 
своимъ. 

о  Онъ  былъ  постав ленъ  передъ  судей,  чтобы  быть  судимымъ. 
Онп  нашли  его  виновнымъ;  они  положили  его  на  м'Ьст§,  гд^ 
онъ  стоялъ.  Онъ  умеръ  самъ. 

«Главный  обвиненвый  Хап-утеи-амонъ.  Онъ  былъ  сов^^т- 
никъ. — Онъ  былъ  приведенъ  ради  преступлешя  женщинъ  жен- 
скаго дома.  Посреди  ихъ  былъ  онъ  (угонымъ)  свид'Ьтелемъ,  не  до- 
нося о  томъ.  Онъ  былъ  поставленъ  передъ  судьями,  чтобы  быть 
судимымъ.  Они  положили  его,  гд-Ь  онъ  стоялъ*  Онъ  умеръ  самъ, 

«Главный  обвиненный  Лмен-хау.    Онъ  былъ  Лдонъ    (госпо-    ^^^''^^зг 
диномъ)  на  служб*  женскаго  дома.  Онъ  былъ    приведенъ    ради       лона. 
преступлен1я  женщипъ  женскаго  дома.    Онъ    былъ  посреди  лхъ 
(ушнымъ)  свид^телемъ,    не    донося    объ  этомъ.  Поставили  его  615. 
передъ  судьями,  чтобы  судить  его.  Они  пагали  его  виновнымъ. 
Они  положили  его  на  мЬст*.  гдЬ  онъ  стоялъ.  Онъ  умеръ  самъ. 

«Главный  виновный  Пи-арн.  Онъ  былъ  царскимъ  гаремнымъ 
нисцомъ  на  служб'Ь  женскаго  дома.  Онъ  былъ  приведенъ  ради  Пн-ара,  га- 
11реступлен1я  женщинъ  женскаго  дома.  Посреди  ихъ  былъ  онъ^*^**^**^"^^^^' 
Гушнымъ)  свид*телемъ  и  не  донесъ  объ  этомъ.  Его  поставили 
передъ  судей,  чтобы  судить  его*  Они  нашли  его  виновнымъ. 
Они  положили  его  на  м4сгЬ,  гд'Ь  онъ  стоялъ.  Онъ  умеръ  самъ, 

аЭто  суть  люди,  которые  приняли  иаказан1е,  и  которым ь 
отр4за.1И  носы  и  уши  за  то,  что  они  упустили  дать  полное  по- 


*)  Отъ  рукн  своей??  —  Мы  ие  аваемъ,  что  это  за  1]нражеи1е:  «81  е  кдйеи 
гЬи  п1б(1ег,  мго  ег  б1апс1,  Ег  (о(1ег  81е)  51агЬ  (51агЬеа)  тон  8е1Ьегя.  Мы  не 
см^мъ  дать  другаго  тодковаогя,  которое  намъ  представляется,  это  то,  что 
Бругшъ  лодъ  словомъ  1ие»1ег  \е^еп  разум-Ьегъ  разжадовааге,  п  тогда  <ег 
1з1агЬ  уоп  8е1Ьег»  озиачаетъ:  умеръ  естсственаою  смертью  (впоелЬдствш).  Но 
сажетсл,  судя  ио  впн'Ь  Ш-аса  в  Пеитаура,  иельзя  допустить  этого  о6ъясиеВ1я. 
Заи-Ьтанъ  еще,  что  послЬднЗй  судья  иовый  (ср.  стр.  576)»  ВЬроятао  онъ  на- 
г.гвачеаъ  вн^сто  иыбышцаго.  Сравни  на  сл^А.  стр.  вран.  8. 
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Еазанхе,  при  ихъ  отв^тахъ  (на  допросахъ).  Женщины  пришли 
и  прибыли  въ  то  н^сто,  гд^  оные  находились.  Они  содержали 
тамъ  пивнзгю  лавку  (букв,  пивной  домъ),  и  они  были  за  одно 
съ  Ш-асомъ.  Ихъ  преступлеше  было  (такимъ  образомъ)  искуп- 
лено *). 

Пж-бастъ,  со-  «Главный  виновный  Пи-бастъ.  Онъ  былъ  сов4тникъ.  Надъ 
нимъ  было  исполнено  наказаше.  Онъ  умеръ  самъ. 

Ман,  пжсецъ.  «Главный  виновный  Май.  Онъ  былъ  писцо1гь  въ  Еанцеляр1и. 
воёначмь-'        «Главный  виновный  Таи-нахтъ-та.  Онъ  былъ  вожденъ  (вон- 


НшаГм-  °^^'^)  °Р^  гарнизон*, 
чиьвип  (?) .  .     (( Главный  виновный  Нанаи .  Онъ  былъ  начальникъ  С  л  х  т  ъ  (? ) ') . 
«Люди,    о  которыхъ  былъ  спорный  вопросъ,  примкнули  ли 
они  къ  нимъ,  (вышеназваннымъ)  въ  заговор*]^,  съ  дурнымъ  на- 
м^решемъ. 
меадносецъ"       «Положили  (или  низложили),  не  исполняя  надъ  нимъ  искуп- 
лешя,  —  главнаго   виновнаго   Хор-а   ^).    Онъ    былъ   знамено- 
носцемъ  гарнизона». 
ПамрусвЛее       Зд4сь   кончается   Туринсюй  папирусъ.  СлЬдугопце  отрывки, 
относящ1еся  къ  тому  же  судебному  д*лу,  находятся  въ  особыхъ 
отд-Ьлахъ  папирусовъ  Лее    и   Ролленъ  (Ьее  е1  ЕоИш). 

616.       Переводъ  перваго  отрывка  папируса  гласить «всЬмъ 

Шш^  ^®;людямъ  этого  м-Ьста,  въ  которомъ  я  пребываю  и  вс4мъ  жителямъ 
тржтейстад».  земли.    Тотда   говорилъ  къ  нему  Пен-хи,  бывшхй  смотрителемъ 
стадъ,    еслибы  я  только    имЬлъ  писапхе  (грамоту),  которое  да- 
вало МП*  крепость  п  силу»  ^). 

«Тогда  онъ  далъ  ему  писан1е  изъ  книжныхъ  свертковъ  Рам- 
зеса  Ш,  великаго  бога,  господина  его.  Тогда  на  него  нашло 
божественное  волшебство,  очаровап1е  для  людей.  Онъ  проникъ 
(съ  помощью  его?)  до 


*)  Т., е.  повесеннымъ  наказанхемъ,  отр1;зан1емъ  носа  п  ушей.  Мы  не 
можемъ  р'Ьшить  вопроса,  не  суть  ли  сл-Ьдующхя  лица  т^,  которые  повес1н 
наказан1е. 

*)  Вопросительный  знакъ  Бругша. 

*)  Опять  мы  сознаемся,  что  пе  понимаемъ,  что  хот'1^ъ  сказать  Бругшъ. 
Вотъ  подлинные  его  с^ова:  «Мап  1ей1е  п1еёег,  оЬпе  (11е  ВйЬпипд  ап  1Ьт  ги 
уо1121еЬе11,  (1еп  Напр15сЬи1(11'8еп  Ног-а>.  Кажется  въ  даиномъ  случае  не  были 
прим-Ьнена  смертная  казнь,  а  Хор-а  былъ  только  лишенъ  З1за1ая.  Онъ  ка- 
жется привадлежитъ  къ  т-Ьмъ  людямъ,  «о  которыхъ  былъ  спорный  во- 
просъ>.  Зам'Ьтимъ  еще,  что  знаменоносецъ  Хор-а  упомянутъ  въ  числ*  су- 
дей (стр.  609).  Онъ  ли  попалъ  на  скамью  подсуднмыхъ,  мы  не  знаемъ. 

*)  Зд-Ьсь  явно  д'Ьло  ндетъ  о  магическомъ  писан1и,  которому  в*рован1е 
придавало  волшебную  силу.  См.  ниже. 
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^ 


«шенскаго  дома  и  въ  другое  то  великое  и  г.1убокое  м4сто, 
Онъ  создалъ  че^юв^чесгЛя  фигуры  изъ  воска  *),  им'Ья  намЬренхе, 
чтобы  ОЕй  были  внесены  рукою  вемлем^Ьра  Адирома^  чтобы  от*  Адирома, 
вратнть  (совратить,  отклонить  отъ  господъ  своихъ)  одну  изъ  ^^^^  ^' 
служанокъ  и  чтобы  навести  очарован1е  на  другихъ.  Внесены 
были  н-Ькоторые  разговоры,  вынесены  были  друпе.  Тогда  однако 
былъ  онъ  взятъ  къ  допросу  ради  ихъ  (разговоровъ),  и  откры- 
лось тогда  его  участ1е  во  веяной  злоб'Ь  и  всякнхъ  дзфныхъ  д4- 
лахъ,  которыя  онъ  им^лъ  нам4реше  сдЬлать.  II  все  оказалось 
правдою,  что  онъ  все  это  сд4лалъ  въ  союз*  съ  другими  глав- 
ными виновными,  которые,  какъ  и  онъ,  были  безъ  бога  и  безъ 
богини  ^)*  Надъ  нимъ  исполнено  было  велпкое  смертное  пака- 
заше^  какъ  повелЬвали  противъ  него  священныя  писашя». 

Въ  другомъ  отрывке  того  же  папируса  Лее,  надо  еще  отме- 
тить сл'Ьдующ1я  слова: 

|«(Онъ    совершилъ    эти    преступлешя    и    былъ  казненъ)  за 
нихъ.    Выясневъ  былъ  фактъ  всякой  злобы  и  всякаго  дурнаго, 
выдумаинаго    его  сердцемъ   съ    т'Ьмъ,    чтобы  оное    исполнить, 
й  это  была  правда 
(все    что    онъ  сд-Ьлалъ  въ  союзЬ  съ)  другими  главными  ви- 
новными, которые,  какъ  и  онъ,  были  безъ  бога  и  безъ  богини. 
'     Это  были  тяжкьт,  смерти  достойпыя  преступлешл  и  тяжелые  грЬхи 
В       (въ  землЬ,  которые  онъ  сод4лалъ.  Нын4  же  онъ  былъ)  об-^^^ 
И-шченъ  въ  этйхъ  тяжелыхъ,  смерти  достойныхъ,  преступлен1яхъ, 
"  кои  оаъ  совершилъ.  Онъ  умеръ  самъ.  Ибо  старейшины,  кото- 
рые были  лередъ    нимъ,    познали,  что    онъ    умереть    долженъ 
ксамъ  ^). 
(съ  другими  главными  виновными,  которые,  какъ  ионъ,  безъ) 
)бога  солнца  Ра  были,— сообразно  тому,  какъ  таковое  высказали 
священныя  писап1я,  что  съ  нимъ  совершиться  должно  ^)т>. 


')  Мы  обращаемъ  випмаа1о  на  эти  приемы  чарован1Я|  подобны  л  которыиъ 
тн  встр^чаемъ  въ  средина  в1>&а.  Колдовство  среди  ихъ  и1>ковъ  свлзываетсх, 
каЕъ  довазалъ  Лепормавъ  (Мад1е  сЬех  1ез  СЬаМеепБ),  и  съ  закдиван1ямн 
]Х|идеевъ«  а  ко  указанию  на  Ыандрагору  в  ва  боговъ  Лаваиоьыхъ  псъ  Ара- 
мейскынп  Еолдовски^к  ор1емамв*^  Чрезвича&ко  любопытно,  что  и^в±,  въ 
ожрестдостяхъ  Урфы,  покоиций  Джорджъ  Смиттъ  (Азвупап  (115соуепе8,  р» 
1С1},  с^ушалъ  разсвазъ  о  вшаскивавш  яоркя  иавдрагоры  (Ьота11С111аБ)» 
буквально  тожеавеивый  съ  разсказомъ  о  томъ  хе  въ  средв1е  вФка.  (См« 
1апр,  Са1ше1  Мао(1га^оге. 

')  Т.  е*  безбожников. 

*)  Уоп  зеШег, 

О  Мы  обращаеиъ  вввмав1е,  что  оосл1>дв1Й  перюдъ  отвосвтся  къ  словаиъ 
кумереть  долженъ  самъ»— «сообразно  тому»  н  проч. 
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Содерканхе  папируса  Ролдена  (КоШп), — также  отрывка  бол- 

шаго  папируса, — ограничивается  сл'Ьдующимъ  указатехъ: 

Папруеъ         сОнъ  сд^лалъ  н^ЕОторыя  нагическ1Я  писан1я,  чтобы  отвра- 

Роиевъ.    ^^^^  б4дств1е,  онъ  сд4лалъ  н'Ькоторыхъ  боговъ  изъ  воску  и  н^Ь- 

которыя   человЬческ1я   фигуры,   чтобы  обезсилить  члены  одного 

челов:&ка, 

и  отдалъ  ихъ  (фигуры)  въ  руки  Бока-Камона,  безъ  позволешя 
на  совершеше  сего  отъ  бога  Ра  ни  ему,  управляющему  домохъ, 
ни  другимъ  главнымъ  виновнынъ,  ибо  онъ  (богъ)  ^)  говорилъ: 
«да  возможете  вы  проникнуть  симъ,  дабы  вы  пр1обр*ли  осно- 
ваше  въ  нихъ  проникнуть». 

«Итакъ  онъ  пробовалъ  привести  въ  псполненхе  постыдныя 
д&1а,  которыя  онъ  приготовлялъ,  но  солнечный  богъ  Ра  не  раз* 
р^шилъ  имъ  исполниться.  Его  взяли  къ  допросу,  и  открыта  была 
сущность  дЬла,  (состоящая)  изъ  разныхъ  преступленШ  и 

всякихъ  дурныхъ  д^лъ,  которыя  сердце  его  изобр^^ло,  чтобы 
исполнить  ихъ.  И  это  была  истина,  что  все  это  онъ  имйхъна- 
м'Ьреше  исполнить  въ  союз!;  съ  главными  виновными,  воторне 
бы.1и  какъ  и  онъ.  И  было  это 

тяжкими,'смерти  достойными  преступлен1ями  и  тяжкими  злобам! 
для  земли  то,  что  онъ  сд^лалъ.  Но  они  познали  тяжб1я,  смерп 
достойныя,  преступлешя, которыя  онъ  содЬлалъ.  Онъ  умеръ  самъ». 

Изъ  предложенной  нами  читателю  выборки  изъ  этихъ  доку- 

618.ментовъ,  онъ  въ  состояшц  самъ  уразуыЬть,  какъ  заговоръ  им4лъ 

ц*л1ю  достигнуть  погибели  фараона  посредствомъ  магичесвихъ 

ВЛ1ЯШЙ.  Во  глав'Ь  женщинъ  царскаго  гарема  стояла,   н-Ьскольео 

разъ  упомянутая,  госпожа  Ти  и  сынъ  ея  Пентауръ,    также 

обвиненный  въ  преступленхи.  Мы  не  ошибемся,  сд'Ьлавъ  предпо- 

Ти  и  Пента-ложеше,  что  Ти  была  супругою  Рамзеса  III,  а  Пентауръ  быль 

жена *и^сннъ  ^^^^^^  ^^^'  покусившимся  на  жизнь  отца,  чтобы  овладеть  пре- 

Рамзеса).    столомъ  *).  Широко  раскинувшхйся  заговоръ,  въ  которомъ  при- 


*)  Слово  въ  скобдахъ  есть  слово  Бругша;  но  кажется  иамъ,  что  онъ  не- 
правильно предположилъ,  что  это  говорить  богъ,  а  скорее  это  говорнлъ  ви- 
новный жрецъ,  который  сбезъ  позволен]я  бога  Ра>  сл']злалъ  и  отдалъ  на- 
гическ1я  фигуры  Вока-Камону,  присовокупляя  и  слова  пожеланхя  успеха:  еда 
возможете  вы  проникнуть  спмъ  (т.  е.  фигурами)  и  проч.  ЗамЬтимъ,  что  са- 
мое создаше  фпгуръ  повидимому  ссъ  иозволеи1я  бога  Ра»  пе  считалось  пре- 
ступнымъ.  В-Ьроятно  жрецы  занимались  колдовствомъ. 

')  По  поводу  покуп1оп1я  па  жизнь  Рамзеса  Ш,  Масперо  указываетъ  на 
народное  сказаи1е,  сохраненное  Геродотомъ  (II,  107)  о  СезострисЬ,  подъ  име- 
немъ  котораго  зд-Ьсь  надо  понимать  Рамзеса  Ш,  и  у  Геродота  протнвъ  Се* 
зостриса  составляетъ  заговоръ  братъ  его. 
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няли  участ1е  и  знатцые  и  ничтожные  люди,  а  въ  особенности 
близк1е  слуги  царя,  живш1е  или  служившхе  при  его  гарем*, — 
увазываетъ  на  существовавшее  протввъ  царя  при  двор*  неудо- 
вольств1е,  весьма  напоминающее  подобиыя  же  событ1я  и  обстоя- 
тельства, встр'6чающ1еся  въ  исторхи  вс4хъ  восточныхъ  монар- 
Х1Й.  Не  смотря  на  то,  что  въ  этомъ  большомъ  судебномъ  д^л* 
педостаетъ  многихъ  частей  его,  оно,  и  въ  т4хъ  частяхъ,  кото- 
рыя  дошли  до  насъ,  представляетъ  любопытный  эпизодъ  изъ 
жизни  фараоновъ  и  указываетъ  намъ  на  т*  опасности,  которыя 
грозили  ему  даже  въ  сред*  окружавшихъ  его  лицъ. 

Супруга  Рамзеса,  по  нрайней  м'Ьр*,  та,  которой  имя  и  про- Супруга  Рам- 

звса  Хвма^оо* 

исхождеше  известно  намъ  изъ  памятниковъ,  называлась  И  з  е,  ц^тъ  илп  Иве. 
т.  е.  Изида;  но  кром*  того  у  нея  было  еще  чужеземное  имя 
Хемл-роцатъ  или  Хемалоцата.  и  имя  отца  ея  Хе- 
БУАНРоцАНАтъ  им-Ьетъ  вовсе  не  египетстй  характеръ,  такъ 
что  мы  им'Ьемъ  право  сделать  предположеше,  что  фараонъ,  сле- 
дуя обычаю  того  времени,  взялъ  въ  замужество  дочь  чужезем- 
наго  царя  (Хита?  или  Ассир1и?)  и  сд*лалъ  ее  царицей  Египта,  ^алсокъ  сы- 

Памятникн   даютъ   намъ    подробное  св-Ьд^ше  о  числ*  сыновей  новей  Рамзе- 

^  тт  V  са  Ш  въ  Ме- 

царя  и  объ  именахъ  ихъ.  Надпись  съ  упоминанхемъ  ихъ  въ  храм*  дннетъ  Лбу. 

иоб*дъ,  въ  Мединетъ-Абу,  т*мъ  драгоц*нн*е  для  насъ,  что  она 

даетъ  намъ  возможность  впередъ  установить  порядокъ  престоло- 

насл*д1я,  знакомя  насъ  съ  именами  преемниковъ  Рамзеса  Ш. 

Вотъ  сыновья  даря  по  порядку  ихъ  рожден1я:  » 

1.  Принцъ  Рамессу  I,  главный  начальникъ 

п*хоты,  сталъ  царемъ  подъ  именемъ     .  Р  а  м  е  с  с  у  IV  *). 

2.  Принцъ  Рамессу  П    царствовалъ    подъ 

именемъ Рамессу  VI. 

3.  Принцъ  Рамессу  III,  главный   нача.ль-  619. 
никъ  конюшенъ  (заводовъ),  царствовалъ 

подъ  именемъ Рамессу  VII. 

4.  Принцъ  Рамессу  IV-Сетъ-Xи-xопешефъ 

царствова.яъ  подъ  именемъ    .     .     .     .Рамессу  VПI. 

5.  Пронцъ  Пра-хи-унамифъ,    первый  на- 
чальникъ военныхъ  Еолесницъ. 

6.  Принцъ  Менту -хи-хопешефъ,  главно- 
Бомандующ1й  войска. 


*)  Рамессу  V  былъ  претендеатъ,  не  принаддежащхй  къ  семейству  Рамессу 
Ш  (см.  стр.  624). 
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Содерлан1е  папируса  Ролдена  (КоШп), — также  отрывка  боль- 

шаго  папируса, — ограничивается  сл'Ьдующимъ  указатехъ: 

Папнруеъ         сОнъ  сд^лалъ  н^ЕОторыя  нагическ1я  писан!»,  чтобы  отвра- 

о"в"*'    грдть  бЬдствхе,  онъ  сд4лалъ  н^которыхъ  боговъ  изъ  воску  и  н4- 

которыя   человЬческ1я   фигуры,   чтобы  обезсилить  члены  одного 

челов:&ка, 

и  отдалъ  ихъ  (фигуры)  въ  руки  Бока-Камона,  безъ  позволешя 
на  'Совершен1е  сего  отъ  бога  Ра  ни  ему,  управляющему  домомъ, 
ни  другимъ  главнымъ  виновнымъ,  ибо  онъ  (богъ)  ^)  говорилъ: 
«да  возможете  вы  проникнуть  симъ,  дабы  вы  пр1обр'Ьли  осно- 
ваше  въ  нихъ  проникнуть». 

«Итавъ  онъ  пробовалъ  привести  въ  исполненхе  постыдны! 
д4ла,  которыя  онъ  приготовлялъ,  но  солнечный  богъ  Ра  не  раз- 
р^шилъ  имъ  исполниться.  Его  взяли  къ  допросу,  и  открыта  была 
сущность  д4ла,  (состоящая)  изъ  разныхъ  преступлешй  и 

всякихъ  дурныхъ  дЬлъ,  которыя  сердце  его  изобрело,  чтобы 
исполнить  ихъ.  И  это  была  истина,  что  все  это  онъ  им'&1ън&- 
м'Ьренхе  исполнить  въ  союз'Ь  съ  главными  виновными,  воторве 
бы.1и  какъ  и  онъ.  И  бы.10  это 

тяжкими,  смерти  достойными  преступлен1ями  и  тяжкими  злобам! 
для  земли  то,  что  онъ  сд^лалъ.  Но  они  познали  тяжк1я,  смерп 
достойныя,  преступлешя, которыя  онъ  содЬлалъ.  Онъ  умеръ  самъ*. 

Изъ  предложенной  пами  читателю  выборки  изъ  этихъ  доку- 

618.ментовъ,  онъ  въ  состояши  самъ  уразуыЬть,  какъ  заговоръ  им*.п 

ц*л1ю  достигнуть  погибели  фараона  посредствомъ  магпчесвихъ 

ВЛ1ЯН1Й.  Во  глав'Ь  женщинъ  царскаго  гарема  стояла,  н']Ьскольбо 

разъ  упомянутая,  госпожа  Тип  сынъ  ея  Пентлуръ,    также 

обвиненный  въ  преступлен1и.  Мы  не  ошибемся,  сд-блаБЪ  предно- 

Ти  и  Пвнта-ложен1е,  что  Ти  была  супругою  Рамзеса  III,  а  Пентауръ  был 

жена *и^сннъ  ^^^^^'^  ^^^'  покусившимся  на  жизнь  отца,  чтобы  овладеть  пре- 

Рамзеса).    столомъ  *).  Широко  раскинувшхйся  заговоръ5  въ  которонъ  прм-  ^ 


*)  Сюво  въ  скобщ1хъ  есть  слово  Бругша;  но  кажется  намъ,  нта  оё%  яш^Л 
правильно  предположилъ,  что  это  говорить  богъ,  а  скор^*е  это  говорвль  л-  ' 
новный  ж  р  е  ц  ъ,  которий  сбезъ  позволсн1я  бога  Ра»  сд^ладъ  ш  отдиг  Ш1- 
гическ1я  фигуры  Бока-Камону,  присовокупляя  и  слова  пожелания  усд1жа:  шд! 
возможете  вы  пронпкнуть  спмъ  (т.  е.  фигурами)  и  проч,  ЗамЬтпмъ,  тГ1>  № 
мое  созданхе  фнгуръ  повидпмому  <съ  позволен1я  бога  Рм  не  с^шталос^р^ 
ступнымъ.  Вероятно  жрецы  запнмались  колдовствомъ 

')  По  поводу   покушоп1л  па  жизнь  Рамзеса  Ш,  Маез^! 
народное  сказаи1е,  сохраненное  Геродотомъ  (П,  107)  о  0^ 
немъ  Ботораго  зд']Ьсь  надо  понимать  Рамзеса  Ш,  ж  у  1 
зостриса  составляетъ  заговоръ  брать  его. 
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«женскаго  дома  и  въ  другое  то  великое  и  глубокое  м-Ьсто. 
Онъ  создалъ  челов']^ческ1я  фигуры  изъ  воска  ^),  им'Ёя  нам'Ьрешеу 
чтобы  они  были  внесены  рукою  землемера  Адирома,  чтобы  от-  Аммрожш^ 
вратить  (совратить,  отклонить  отъ  господъ  своихъ)  одну  изъ  *®*"^  ^* 
служановъ  и  чтобы  навести  очароваше  на  другихъ.  Внесены 
были  некоторые  разговоры,  вынесены  были  друпе.  Тогда  однако 
былъ  онъ  взятъ  къ  допросу  ради  ихъ  (разговоровъ),  и  откры- 
лось тогда  его  участ1е  во  всякой  злоб*  и  всякихъ  дурныхъ  д4- 
лахъ,  которыя  онъ  им^лъ  нам^реше  сделать.  И  все  оказалось 
правдою,  что  онъ  все  это  сд^лалъ  въ  союз*  съ  другими  глав- 
ными виновными,  которые,  вавъ  и  онъ,  были  безъ  бога  и  безъ 
богини  ^)-  Надъ  ннмъ  исполнено  было  великое  смертное  нака- 
зан1е,  какъ  повелевали  противъ  него  священныя  писашя». 

Въ  другомъ  отрывк*  того  же  папируса  Лее,  надо  еще  отме- 
тить следующхя  слова: 

«(Онъ  совершилъ  эти  преступлешя  и  былъ  казненъ)  за 
ннхъ.  Выясненъ  былъ  фактъ  всякой  злобы  и  всякаго  дурнаго, 
выдуманнаго  его  сердцемъ  съ  т-Ьмъ,  чтобы  оное  исполнить. 
И  это  была  правда 

(все  что  онъ  сд4лалъ  въ  союз*  съ)  другими  главными  ви- 
новными, которые,  какъ  и  онъ,  были  безъ  бога  и  безъ  богини. 
Это  были  ТЯЖК1Я,  смерти  достойныя  преступ.1ен1я  и  тяжелые  гр-Ьхи 

(въ  землЬ,  которые  онъ  сод4лалъ.  Нын*  же  онъ  бы.1ъ)  об-^^у 
личенъ  въ  этпхъ  тяжелыхъ,  смерти  достоиныхъ,  преступлен1яхъ, 
вой  онъ  совершилъ.  Онъ  умеръ  самъ.  Ибо  старейшины,  кото- 
рые были  передъ    нимъ,    познали,  что    онъ    умереть    до.1женъ 
самъ  ^). 

(съ  другими  главными  виновными,  которые,  какъ  ионъ,  безъ) 
бога  солнца  Ра  были, — сообразно  тому,  какъ  таковое  высказали 
священныя  писашя,  что  съ  нимъ  совершиться  должно  *)». 


')  Мы  обращаеиъ  вноман1е  ва  эти  пр1емы  чарован1я,  иодобныя  которымъ 
мы  встр^чаемъ  въ  средн1я  вЪка.  Колдовство  средвохъ  ь']Ьковъ  связывается, 
жакъ  досазалъ  Яепориапъ  (Ма[;1е  сЬег  1е8  СЬаМеепв),  и  съ  закливашяин 
Халдеевъ,  а  по  уБазанхю  на  Мавдрагору  и  на  боговъ  Лавановыхъ  псъ  Ара- 
мейсввмп  колдовскпии  прхемами.  —  Чрезвычабво  любопытно,  что  нын*]^,  въ 
окрестностяхъ  Урфы,  поеоныый  Джорджъ  Смиттъ  (Азвупап  Шзсоуегхев,  р. 
161),  слышалъ  разскааъ  о  вытасквнавш  корпя  иавдрагоры  (ЬотппспШв), 
буЕвальво  тожес1веввыГ1  съ  разсказомъ  о  томъ  же  въ  средвхе  в-Ьва.  (См. 
напр.  Са1те1  Мапйгадоге. 

*)  Т.  е.  безбожники. 

')  Уоп  8е1Ъег. 

'*)  Мы  обращаенъ  вниманхе,  что  послФдв1й  перюдъ  относится  къ  словаыъ 
«упереть  долженъ  самъ>— «сообразно  тому»  и  проч. 
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Содерканхе  папируса  Ролдена  (КоНхп), — также  отрывка  боль- 

шаго  папируса, — ограничивается  сл'Ьдующимъ  указашехъ: 

Папруеъ         «Онъ  сд4лалъ  н4которыя  магическ1я  писан1;1,  чтобы  отвра- 

оиет.    ^^^^  б-ЬдстЕхе,  онъ  сд^лалъ  н'Ькоторыхъ  боговъ  изъ  воску  и  н4- 

которыя   человЬческ1я   фигуры,   чтобы  обезсилить  члены  одного 

человека, 

и  отдалъ  ихъ  (фигуры)  въ  руки  Бока-Камона,  безъ  позволешя 
на  совершенхе  сего  отъ  бога  Ра  ни  ему,  управляющему  докохъ, 
ни  другимъ  главнымъ  виновнынъ,  ибо  онъ  (богъ)  ^)  говорилъ: 
«да  возможете  вы  проникнуть  симъ,  дабы  вы  прхобрЬли  осно- 
ваше  въ  нихъ  проникнуть». 

«Итакъ  онъ  пробовалъ  привести  въ  нсполненхе  постыдным 
д'1ла,  которыя  онъ  приготовлялъ,  но  солнечный  богъ  Ра  не  раз- 
р^шилъ  имъ  исполниться.  Его  взяли  къ  допросу,  и  открыта  была 
сущность  дЬла,  (состоящая)  изъ  разныхъ  преступленШ  и 

всякихъ  дурныхъ  д*лъ,  которыя  сердце  его  изобрело,  чтобн 
исполнить  ихъ.  И  это  была  истина,  что  все  это  онъ  ин^^хьна- 
м'Ьреше  исполнить  въ  союз!}  съ  главными  виновными,  воторве 
бы.1и  какъ  и  онъ.  И  было  это 

тяжкимн,'смерти  достойными  преступлешями  и  тяжкими  злобам! 
для  земли  то,  что  онъ  сд^лалъ.  Но  они  познали  тяжшя,  смертм 
достойныя,  преступлен1я, которыя  онъ  содЬлалъ.  Онъ  умеръ  самъ». 

Изъ  предложенной  пами  читателю  выборки  изъ  этихъ  доку- 

618.ментовъ,  онъ  въ  состояши  самъ  уразуыЬть,  какъ  заговоръ  им4лъ 

ц*л1ю  достигнуть  погибели  фараона  посредствомъ  магичесвип. 

ВЛ1ЯН1Й.  Во  глав4  женщинъ  царскаго  гарема  стояла,   н-Ьскольбо 

разъ  упомянутая,  госпожа  Ти  и  сынъ  ея  Пентлуръ,    также 

обвиненный  въ  преступлен1и.  Мы  не  ошибемся,  сд'Ьлавъ  предпо- 

Ти  и  Пента-ложеше,  что  Ти  была  супругою  Рамзеса  III,  а  Пентауръ  был 

жена *и^сннъ  ^^^^^"^  ^^^'  покусившимся  на  жизнь  отца,  чтобы  овладеть  пре- 

Рамзеса).    столомъ  *).  Широко  раскину вшхйся  заговоръ,  въ  которомъ  при- 


*)  Слово  въ  скобкахъ  есть  слово  Бругша;  но  кажется  иамъ,  что  онъ  не- 
правильно предположилъ,  что  это  говоритъ  богъ,  а  скорЬе  это  говорплъ  В1- 
новный  жрецъ,  который  сбезъ  позволен1Я  бога  Ра>  сд'Ьлалъ  и  отдалъ  на- 
гическхя  фигуры  Бока-Камопу,  присовокупляя  и  слова  пожеланхя  успеха:  «А* 
возможете  вы  проникнуть  симъ  (т.  е.  фигурами)  и  проч.  ЗамЬтимъ,  чго  са- 
мое созданхе  фпгуръ  пбвиднмому  «съ  иозволеи1я  бога  Ра»  пе  считалось  пр€- 
ступныыъ.  В1^роя1НО  жрецы  зааималпсь  колдовствомъ. 

')  По  поводу  покушопхя  па  жизнь  Рамзеса  1П,  Масперо  указываетъ  на 
народное  сказаи1е,  сохраненное  Геродотомъ  (II,  107)  о  Сезострис*,  подъ  име- 
немъ  котораго  зд-Ьсь  надо  понимать  Рамзеса  Ш,  и  у  Геродота  протнвъ  Се* 
зостриса  составляетъ  заговоръ  братъ  его. 
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няли  участ1е  и  знатцые  и  ничтохные  люди,  а  въ  особенности 
близк1е  слуги  царя,  живш1е  или  служившхе  при  его  гарем*, — 
указываетъ  на  существовавшее  противъ  даря  при  двор*  неудо- 
вольствхе,  весьма  напоминающее  подобиыя  же  событ1я  и  обстоя- 
тельства, встр'6чающ1еся  въ  исторхи  вс4хъ  восточныхъ  монар- 
Х1Й.  Не  смотря  на  то,  что  въ  этомъ  большомъ  судебномъ  д^л* 
педостаетъ  многихъ  частей  его,  оно,  и  въ  т'Ьхъ  частяхъ,  кото- 
рыя  дошли  до  насъ,  представляетъ  любопытный  эпизодъ  изъ 
жизни  фараоновъ  и  указываетъ  намъ  на  т*  опасности,  которыя 
грозили  ему  даже  въ  сред*  окружавшихъ  его  лицъ. 

Супруга  Рамзеса,  по  нрайней  м-Ьр*,  та,  которой  имя  и  про- Супруга  Рам- 

V  тт         зесаХема-ро- 

исхождеше  известно  намъ  изъ  памятниковъ,  называлась  И  з  е,  ц^^ъ  ии  Иве. 

т.  е.  Изида;  но  кром*  того  у  нея  было  еще  чужеземное  имя 
Хема-роцатъ  или  Хемалоцата.  и  имя  отца  ея  X е- 
БУАНРОЦАНАтъ  им-Ьетъ  вовсе  не  египетсЕ1Й  характеръ,  такъ 
что  мы  нм'Ьемъ  право  сделать  предположеше,  что  фараонъ,  сле- 
дуя обычаю  того  времени,  взялъ  въ  замужество  дочь  чужезем- 
наго  царя  (Хита?  или  Ассирхи?)  и  сд-Ьлалъ  ее  царицей  Египта,  сдисожъ  сы- 

Памятники   даютъ   намъ   подробное  свЬд^ше  о  числ-Ь  сыновей  новей  Рамзе- 

^  тт  у  са  Ш  въ  Ме- 

царя  и  объ  именахъ  ихъ.  Надпись  съ  упоминан1емъ  ихъ  въ  храмъ  днветъ  Абу. 

поб'Ьдъ,  въ  Мединетъ-Абу,  т^Ьмъ  драгоценнее  для  насъ,  что  она 

даетъ  намъ  возможность  впередъ  установить  порядокъ  престоло- 

насл'Ьд1я,  знакомя  насъ  съ  именами  преемниковъ  Рамзеса  Ш. 

Вотъ  сыновья  царя  по  порядку  ихъ  рождешя:  • 

1.  Принцъ  Рамессу  I,  главный  начальникъ 

пехоты,  сталъ  царемъ  подъ  именемъ     .  Р  а  м  е  с  с  у  IV  *). 

2.  Принцъ  Рамессу  П    царствовалъ    подъ 

именемъ Рамессу  VI. 

3.  Принцъ  Рамессу  III,  главный  началь-  619. 
никъ  конюшенъ  (заводовъ),  царотвовалъ 

подъ  именемъ Рамессу  VП. 

4.  Принцъ  Рамессу  1\'-Сетъ-Хи-хопешефъ 

царствовалъ  подъ  именемъ    .     .     .     .Рамессу  VIII. 

5.  Пронцъ  Пра-хи-унамифъ,    первый  на- 
чальникъ военныхъ  колесницъ. 

6.  Принцъ  Менту -хи-хопешефъ,  главно- 
командующ1й  войска. 


')  Рамессу  V  былъ  претендеатъ,  не  принаддежащ1й  къ  семейству  Рамессу 
Ш  (см.  стр.  624). 
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7.  Принцъ  Рамессу  V  Меритумъ,    вели- 
К1Й  жрецъ  солнцп,  въ  Гелхополис*;  позже 

царь,  подъ  именемъ     .     1     .     .     .     .Меритумъ. 

8.  Принцъ  Рамессу  VI ,  Хамусъ,  велимй 
жрецъ  Пта-Сокара,  въ  Мемфис^Ь. 

9.  Принцъ  Рамессу  УШ  Аммонъ-Хи-хо- 
пешефъ. 

10.  Принцъ  Рамессу' УШ  Мхамунъ. 

Мы  не  знаемъ  именъ  8  другихъ  принцевъ  и  14  царскихъ 
дочерей.  Ихъ  изображен1я  оставлены  безъ  надписей.  Изъ  совре- 
менниковъ  царя  мы  упомянемъ  о  еиванскомъ  великомъ  хрец^, 
по  имени  Аммонъ-Мерибастъ. 
Рамзеса^'^ш  ^^  примЬру  своихъ  предшественниковъ  Рамзесъ  Ш  прика- 
зали еще  при  жизни  своей  заложить  въ  долин*  царскихъ  гроб- 
ницъ  *)  свой  «световой  кругъ»,  т.  е.  гробницу,  въ  той  форм:!, 
которая  тогда  употреблялась,  а  именно  длинную  горную  пещеру, 
разделенную  на  за.ты  и  каморы.  Въ  украшешяхъ  своихъ  гроб- 
ница эта  довольно  скромна,  какъ  и  вс4  другхя  постройки  этого 
царя;  она  только  замечательна  рядомъ  каморъ,  въ  которыгь, 
между  прочимъ,  изображено  все  имущество  царя,  какъ  оружхе,  ут- 
варь и  т.  под.  ^).  вероятно,  что  эти  раскрашенныя  картины  изо- 
ражаютъ  т*  именно  предметы,  которые  были  положены  въ  этехъ 
каморахъ. 

После  смерти  Рамзеса  III  Рампсинита  вошелъ  на  престолъ 
старш1й  сыпъ  его: 

Рамессу  IV  М1Амупъ  Ш  Хакъ-Маа  ^;,  или  какъ 
его  впоследств1и  называли  (какъ  весьма  вероятно  предположено 
Лепс1усомъ): 

Рамессу   IV.  Р  А  м  Е  с  С  у  IV  М I  А  м  У  и  ъ  III  М  а  м  л. 

^^^'  (прибяиз.   1166  г.  до  Р.  X.)  ^ 

Судя  по  надписямъ,  найденнымъ  на  скалахъ  въ  долинахъ 
Хамамата  ^),  Рамзесъ  IV  обратплъ  особенное  внпманхе  на  изы- 


*)  Бнбанъ-ель-Мулук'Ь. 

*)  Гробница  эта  впервые  открыта  Брюсомъ  п  пзв-Ьстна  иодъ  пмепсмъ  сБрю- 
СОВО&  гробницы»  НЛП  «гробница  арфиста»,  по  изображешю  въ  ней  находяще- 
муся.  Найденный  въ  гробниц*  саркофггъ  Рамзеса  Ш— въ  .Тувр*,  срыша  его 
въ  Кембридж*. 

•)  Мы  по1агаемъ,  что  надо  подъ  пиенеиь  М1га  разуметь  XVI  иомъ,  въ 
среднемъ  ЕгппгЬ. 

*)  Къ  востоку  отъ  Коптоса. 
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скатя  въ  пустынныхъ  горныхъ  долинахъ  ц'^^пи  горъ,  лежащихъ 
на  арав1йской  стороне  Египта.  Подъ  предлогомъ  розысканхй  луч- 
шихъ  горныхъ  породъ,  для  бозведен1я  памятниЕОвъ,  были  сосланы 
въ  эти  печальныя  ьгЬстности  знатн-ЬЁшхе  Египтяне,  которыхъ  от- 
правка была  ув']^ков'Ьчена  надписями  на  скалахъ.  Мы  даемъ  ниже 
точный  переводъ  историческаго  содержашя  надписи  на  скал-Ь, 
относящейся  къ  3-му  году  его  царствовашя,  чтобы  дать  понятхе 
о  томъ  количеств*  сановниковъ  и  рабочихъ,  которые  принуждены 
были  жить  въ  этихъ  дикихъ  долинахъ  въ  дв-Ьнадцатомъ  стол-Ьпи 
до  Р.  X. 

Памятная  таблица,  на  скал'Ь,  начинается  указан! емъ  на  27-енадп1сь  Ха- 
Паини,  третьяго  года  царствовашя  Рамессу  IV.  Мы  пропускаемъ     ""^^т»- 
длинный  рядъ  обычныхъ  льстивыхъ  словъ,  изъ  которыхъ  мы  за- 
м'Ьтимъ  только   фразы,    им4ющ1я,    можетъ    быть,   историческую 
подкладку. 

Въ  одной  изъ  нихъ  фараонъ  восхвляется  за  то,  что  онъ  ауни- 
чтожилъ  земли  и  ограбилъ  жителей  ихъ  въ  ихъ  долинахъ».  Штъ 
сомн4шя,    что    это  указываетъ   на  какую-то   войну   въ  горной   ^ 
стран^Ь. 

Въ  другой  фраз*  восхваляются  «хорошхя  времена,  наставппя 
для  Египта,  так1я,  как1я  бывали  во  времена  бога-солнца  Ра  въ 
его  царств*,  ибо  этотъ  божественный  благодетель  (т.  е.  Рамессу 
IV)  быдъ  подобенъ  богу  Туту,  относительно  «правосуднаго  при- 
м*нешя  законовъ». 

Вероятно,  Рамессу  IV  озаботился  действительно  упроченхемъ 
порядка  въ  стран*  пзданхемъ  мудрыхъ  постановленШ; — эта  до- 
гадка т*мъ  правдоподобн-Ье,  что  всл-Ьдъ  за  т*мъ  присовокуплено, 
вероятно,  не  случайное  зам*чан1е:  «накопились  (нагромоздились) 
преступлешя,  но  ложь  была  изгнана,  и  стран*  возвращены 
спокойныя  времена  во  время  его  царствовашя». 

Поел*  окончан1я  обязательныхъ  служебныхъ  похвалъ  и  словъ,  621. 
«онъ  приготовилъ  радость  Египту  во  сто  тысячь  кратъ»,  —  на- 
чинается настоящее  сказаше,  для  начерташя  котораго  постав- 
лена была  таблица.  Начало  сказан1я  связывается  съ  предъиду- 
щимъ  вступлен1емъ  такимъ  образомъ:  «Сердце  его  (царя)  бодр- 
ствовало, чтобы  выискать  н*что  доброе  для  отца  своего  (Гора, 
чтимаго  въ  Коптос*),  творца  т*ла  его.  Онъ  приказалъ  от- 
крыть   ему    (строка  9)    доступъ  къ  святой  земл*  (доступъ  или 
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путь),  до  т'Ьхъ  поръ  неизв'Ьстный  ибо  (существовавшая,  его  *) 
дорога  лежала  слишкомъ  далеко  для  всЬхъ  людей  и  ихъ)  соб- 
ственный разсудоЕъ  не  былъ  въ  состоянаи  найти  ее.  Тогда  взв*- 
силъ  царь  въ  своемъ  ум*,  какъ  бы  (сдЬлалъ)  отецъ  его  Горусъ, 
сынъ  Изиды,  —  какъ  онъ  можетъ  проложить  путь,  по  которому 
можно  бы  было  достигать  м-Ьста  по  желашю. 

10.  «Онъ  совершилъ  кругомъ  путешеств1е  (т.  е.  объ-Ьздилъ) 
по  этой  превосходной  горной  стране,  для  того,  чтобы  создать 
памятники  изъ  гранита  отцу  своему  и  отцамъ  своимъ  и  богамъ 
и  богинямъ,  которые  суть  господа  Египта.  Онъ  поставилъ  на 
вершин*  этого  горнаго  хребта  памятную  таблвцу,  на  которой 
начертано  было  полное  имя  царя  Рамессу. 

11.  «И  отдалъ  приказанхе  царь  писцу  священныхъ  наукъ 
Рамессу-ахту-хиб(у)  и  писцу  фараона  Гору  и  смо- 
трителю храма  Хим-Гора  и  Изиды  въ  Коптос*  (по  име- 
ни) УсЕР-мА-РА-нАхту  искать,  что  нужно  для 

12.  храма,  въ  горахъ  Буханъ  ^).  И  когда  они  пошли  (на- 
шли они  П0ДХ0ДЯЩ1Я  м'ЬсК'а),  которыя  очень  хороши  были. 
Это  были  велик1я  ломки  гранита  для  памятниковъ. 
«И  отдалъ  царь  приказан1е,  и  сд-Ьлалъ  указаше  великому 
жрецу  Амона  и  верховному  строителю 

13.  Рамесоу-нахту  таковые  памятники  доставить  въЕгипетъ. 
Вотъ  знатные  советники,  которые  сопровождали  его: 
ацарскш  сов^тникъ  УсЕРЪ-мА-РА  Сехеперъ, 
«царскш  сов4тникъ  Нахту-амонъ, 

622.  «и  Адонъ  войска  Хамъ-тиръ, 

а  казнохранитель  Хамъ-тиръ. 

14.  Управляющш  д4ломъ  каменныхъ  ломокъ  князь  А  м  о  н- 
м  А  с  ъ. 


*)  Т.  е.  Горуса.  0ам4тнмъ,  что  Горусъ  былъ  въ  чнсл*  божествъ,  чтн- 
иыхъ  въ  храм']^  Лиона  при  колодц'1,  устроеиномъ  по  дороге  ;Хакамата 
Сети  I  (стр.  465 — 477).  Зд-ксь  упоминается  главн-Ьйше  Горъ,  потому,  ве- 
роятно, что  Рамзесъ  IV  особенно  чтилъ  его. 

')  На  той  же  АравШскоб  стороне,  во  гораздо  северн']Ье  горъ  Ханамата, 
прибл.  между  28  и  29<'  с'Ьв,  широты;  сравни  карту.  Текстъ  Бругша  не  ясень. 
Онъ  говорить:  какъ  будто  посылается  экспедпц!я  въ  горы  Бухана,  тл,Ъ  также 
были  каменоломни,  а  не  въ  Хамаматъ.  Между  т'Ьмъ  самыя  наданси  въ  Ха- 
мамат^Ь.  Вотъ  слова  Бругша:  «Ба  даЪ  \?^е18апд  йег  Едп!^  ^еш  ЗсЬгехЪег.... 
е(с....  ит  пасЬ  Раваеп^ет  ги  аисЬеп  Гйг  ешеп  Тетре!  ш  ^ет  СеЫг^е  уоп 
ВасЬап».  Можетъ  быть  въ  горахъ  Бухана  вм'блось  въ  воду  строить  храмъ> 
сравни  §  19  надписи. 
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к  Управляю  1Ц1Й  д']&ломъ  Еаменныхъ  ломокъ  и  главный  смо- 
тритель (священныхъ)   стадъ   Бок-ен-хонзу,   изъ  храма 

Усеръ-ма-ра  Шамуна. 
«Главный  начальникъ  военныхъ  колесницъ  двора  Нахту- 

АМОНЪ. 

«Писецъ  по  вступлешю  войскъ  Суанаръ. 

15.  «Писецъ  Адона  войска  Рамессу-нахту. 
Двадцать  писцовъ  войска, 

двадцать  чиновниковъ  управленхя  двора. 
«Начальникъ  А\^е1Ье1  (?)  *)  войска  Хам-маа-анаръ. 
«двадцать  А^е1Ье1  (?)  войска. 

16.  Пятьдесятъ  вожаковъ,  парныхъ  упряжей  (колесницъ). 
Пять  десять    начальниковъ,     смотрителей,     зав^дующихъ 

(священными)    животными.    Смотрителей,    писцовъ  и 
землем^ровъ. 
5000  людей  войска. 

17.  200  придворннхъ   начальниковъ    цеховъ    рыбаковъ  (?). 
800  краснокожихъ  (Аперъ,  т.  е.  Еритреевъ)  отъ  наро- 

довъ  (земли)    Аинъ    (между    Чермнымъ    моремъ  и 
Ниломъ). 
2000  придворныхъ  слугъ  изъ  дома  фараонова. 

1  Адонъ  какъ  главный  смотритель   (ихъ,   йышеупомя- 
нутыхъ   слугъ). 

50  челов'Ькъ  полицейскихъ  сыщиковъ  (Мацаи). 

Начальникъ  художественныхъ  работъ  Нахту-амонъ. 
18.       3  мастера    строительнаго    искусства     для    рабочихъ 
каменоломовъ. 
130  Каменоломовъ   и    каменотесовъ.     (букв,     р^щиковъ 
камня). 

2  Рисовальщика. 
4  Ваятеля. 

900  умерли  вслЬдств1е   долгаго   пути,    изъ   этого  числа;  623. 
всЬхъ   вм^ст-Ь: 
8368  челов'Ькъ  ^). 


*)  Мы  не  р'Ёшаеися  переводить  слово  >Уе1веь,  стоящее  въ  этоиъ  и']^ст^& 
у  Бругша,  словомъ  женщины  или  женки,  потому  что  въ  общемъ  счет']Ь 
(см.  ниже)  женщпны  не  упомянуты,  а  ихъ  всегда  считали  отдельно. 

*)  (Прим.  Бругша).  Точное  исчислен1е  всЬхъ  упомянутыхъ  лицъ  экспеди- 

цш  даетъ  въ  сумм-Ь  тремя  мен']Ье,  а  именно  8365,  вместо   8368.   Б']^роятно 

гд^  нибудь  сделана  ошибка  въ  кошн  надписи.  Общеэ  число  выстуиившихъ, 

считая  въ  томъ  числ^  и  умершихъ,  было  стало  быть  9268  челов^^въ.  Потеря 

лътописц  и  пАиятннки.  т.  I.  38 
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* 

19.  И  съ  ними  везли  необходимое  на  десяти  повозкахъ.  Каж- 
дую повозку  тащили  шесть  паръ  быковъ  и  везли  ихъ 
отъ  Египта  до  горъ  Бухана  *). 

20.  (И  были  также)  мнопе  свороходы,  на  воторыхъ  навью- 
чены были  хл^ба,  мясо  и  коренья,  ибо  ихъ  не  поло- 
жили (на  повозки)  и  были  также  ведены  жертвоприно- 
шешя  (т.  е.  жертвенныя  животныя)  для  боговъ  неба  и 
земли  изъ  славнаго  города  «южной  страны»  Паториса 
(т.  е.  0ивъ),  въ  великой  чистоте.» 

Посл'Ь  н-Ькоторыхъ  разрушенныхъ  и  непонятныхъ  словъ 
сл^дуетъ  заключен1е  надписи: 

21.  а  И  жрецы  принесли  уставную  жертву,  заколоты  были 
быки  и  убиты  тельцы,  куреше  воздымалось  еъ  небу, 
вино  текло  ручьями  и  меду  было  безконечное  количество 
на  этомъ  м-ЬсгЬ.  Швецъ  п'Ьлъ  свое  п-Ьсноп^ше.  Тахъ 
совершена  была  священная  жертва  (богамъ)  Химу, 
Гору,  Йзидъ  (Амону,  Мутъ,  Хонзу)  и  бо- 
жествамъ  господамъ  этихъ  горъ.  Сердце  ихъ  было  ра- 
достно, они  приняли  приношеше,  за  которое  да  воз- 
наградятъ  они  милл1онами  тридцати-л'&тпихъ  юбилеевъ 
любезнаго  сына  своего  царя  Рамессу  жизнь  дающаго^ 
в^чно!! 

Работе  въ  За  исключешемъ  н'Ькоторыхъ  пристроекъ  къ  храму,  создан- 
524.  пому  отцомъ  его  въ  вивахъ,  въ  честь  Хонзу,  а  также  незначж- 
тельпыхъ  скульптуръ,  изваянныхъ  на  ст-Ьпахъ  и  колоннахъ  ве- 
ликаго  храма  Лмона  въ  Апи,  —  царь  не  оставилъ  по  себ*  ни- 
ка1хихъ  зам'Ьчательныхъ  памятниковъ.  Для  какихъ  ц'Ьлей  послалъ 
онъ  въ  Хамаматсшя  долины  такую  огромную  экспсдиц1ю,  между 
т^мъ  какъ  не  осталось  никакихъ  сл^довъ  какихъ  либо  выдаю- 
щихся памятпиковъ  его  имени,  весьма  трудно  решить.  Не 
была  лп  вся  эта  экспедищя  назначена  съ  особою  ц-Ьлхю  уда- 
лить изъ  Египта  извЬстное  количество  опасныхъ  пли  вредныхъ 
людей  или  даже  просто  заставить  ихъ  исчезнуть  съ  лица  земли? 


десяти  лроценховъ  ужасна  и  доказываетъ  трудность  путешестви  (даже 
ннн^)  въ  негостепр1имныхъ  н'Ьстностяхъ  гор1шхъ  домовъ  Ханамата.  Т'Ькъ 
бол^е  досто&ны  уднвлен1Я  энерпя  и  настойчивость,  съ  БотороК  д-^жають 
тотаыя  съеиЕН  въ  этихъ  лустынннхъ  и']^стностяхъ  офицеры  генеральнжго 
штаба  Хедива,  большею  частш  Европейцы  и  Амери&авцы,  —  въ  продолже- 
ше  иногихъ  л'Ьтъ,  исполняя  приказания,  данныя  Хедивомъ. 
')  Сравни  наше  приы^чаше  на  стр.  62]. 
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Огромное  число  девятисотъ,  умершихъ  въ  экспедищи,  наводить 

га  эту  мысль.  Что  господство  его  было  оспариваемо  въ  Египт-Ь 

претендентомъ  на  престолъ,  который  стоялъ  вн^&  т'Ьснаго  семей- 

^вато  кружка  Рамзеса  Ш, — то  доказываетъ  имя  его  преемника. 

Рамесоу   V,    АмунхихопЕШЕФЪ    I,  Рамессу  т. 

М  I  А  м  у  н  ъ    IV, 

Е,«отораго    гробницей    въ    долин-Ь    Бибанъ-ель-Молука   овладЬлъ 

К  Рамзесъ  VI,    несомненный    сынъ   Рамзеса  III  и  который  при- 

--.  томъ    вел']§лъ    зам'^&нить    имя    ненавистнаго    соперника   своими 

именами  и   титулами.    Что   о   себ-Ь  самомъ  думалъ  и  говорилъ 

этотъ  Рамзесъ  V,  то  указываетъ  надпись  его  на  скал-Ь  въ  Силь- 

силис^  *). 

«Гора    золота    (онъ),    осв-Ьщаеть  опъ  весь  М1ръ,  подобный  НадшюьСиь- 

богу  св-Ьтоваго  круга.  Люди  были  въ  восхищеши  цри  его  коро- 

нованш    и    боги   были  весьма  обрадованы,  ради  доказательства 

.любви    его    (къ  нимъ),  ибо  онъ  давалъ  имъ  надлежащее,  ч-Ьмь 

живутъ  они  2),  какъ  добрый  сынъ  (поступаетъ  въ  отношеши  къ) 

отцу    своему.    Его    узаконен1Я  давали  миръ,   его  распоряжешя 

^гдвоили  царство   его  и  доходы.  Богъ  Нила  отворялъ  уста  свои 

лри  имени  его  (царя)  ^).  Полнота  изобил1я  была  въ  стран*  его 

безъ  числа.  Онъ  украшалъ  дома  боговъ  памятниками,  изготовляя 

ихъ  для  в'Ьчности  ^).  Какъ  солнце  на  неб*,   продолжеше  жизни 

его,    будетъ    подобно    продолжительности  онаго.  Существо  его  625. 

подобно   Монту.    Онъ  удвоилъ  доходы  боговъ  для  ихъ  жертво- 

приношешй,.  обставленныхъ    всЬмъ    нужнымъ,    для  удовлетво- 

решя  (ихъ),  по  уставу  хорошихъ  законовъ.  Это  былъ  онъ,  ко- 

\  торый  сод'Ьлалъ  весь  народъ  т'Ьмъ,  что  онъ  есть.  Малые  и  ве- 

Лише  веселились,  будучи  подчинены  его  имени.  Оцъ  для  нихъ, 

какъ  молодой  мЬсяцъ  или  еще  такъ:   ложатся  на  постель  и  во- 

споминаютъ    его   какъ    благодетеля,    просыпаются,  и  вотъ  онъ 

родился  какъ  отецъ». 

Подобныя    этой    надписи    ноэтическ1я    самовосхваленхя,    не  '^^^осл  ж 

пустотА   над» 
ин'Бющгя  ни  малЪйшаго  историческаго  основангя,  содержатъ  въ      вЕсе1. 

себ*  н4что  ужасающее,  такъ  какъ  эти  совершенно  пустыя  рЬчн 


')  Мы   напоиинаемъ,  что  это   горы  съ  каменоломняхя,  ио  об-Ь  сторонн 
Нила^  приблизотельно  подъ  25®  с^в.  шир. 
')  Читай  жрецы. 

')  Т.  е.  давалъ  плодородхе,  пзобнлхе  воды. 
'*)  Т.  е.  строи1ъ  ихъ  изъ  камня.  Это  выраженхе   встр']^чадось  и  прежде. 
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не  представляютъ  даже  ценности  красиваго  слога  и  языка 
богатства  новыхъ  мыслей.  При  Рамессидахъ  девятнадцатаго  Д1 
въ  эти  тяжелыя,  смутныя  времена,  невидимому,  исчезаетъ  и( 
ное  творческое  вдохновенхе,  а  вместо  его  въ  надписяхъ  вн( 
паетъ  сухой  административный  тонъ  и  закономъ  опред&к 
формулы.  Если  мы  встр4чаемъ  некоторые  образцы  бо.тЁе  вм| 
вышеннаго  слога,  и  которые  ц'Ьпны  но  мыслямъ,  въ  нихъ  со| 
жащимся,  то  они  оказываются,  при  внимательномъ  «зучени, 
бол']^е  не  мен'бе  какъ  копгями,  буквальными  списками  обра 
довыхъ  сочинен!»  прежнихъ  временъ.  Тутмесы,  Аненхоте] 
или  Рамзесъ  II  легко  находили  себ*  нодражателей  въ  посА 
дующихъ  фараонахъ;  но  новыхъ  тиновъ,  оригпнальныхъ 
стей  и  мыслей  бол-Ье  не  являлось  въ  Египте:  они  исчезла 
египетской  исторхи. 

Изъ  двухъ  по  старшинству  с л-Ь дующихъ  за  т-Ъмъ  сыном! 
'  Рамзеса  Ш  кажется  двое  царствовали  въ  одно  и  тоже  вреп. 
Много  л4тъ  тому  назадъ,  пс^сЬтивъ  развалины  Гелюполсц 
я  случайно  нашелъ  камень,  на  которомъ  начертано  было 
въ  царскомъ  картуш*  седьмаго  сына  Рамессу  III,  Рамеоу 
Меритума;  въ  царскомъ  картуш*  онъ  тптулованъ  Мхамуя^ 
Меритум».  М  Е  р  и  т  у  м  ъ.  Находка  эта  навела  меня  на  мысль,  что  М  е  р1- 
т  у  м  ъ  былъ  вассальнымъ  царемъ  въ  нижпемъ  Египте,  управш 
имъ  отъ  имени  старшаго  брата  своего,  который  царствовал 
въ  вивахъ.  Памятники  0пвъ  даютъ  намъ  имя  этого  старшаго 
брата   со    всЬми    его  царскими    титулами.  Его  именовали  Р1- 

^  амессу  У1.нЕБ-мА  МьАМУнъ,  Рамессу  УТ,  Амен-хи-хопг 
ШЕФъ  II  Нут  ЕР  ъ  Хакъ-Онъ. 
Й26.  Надписи,  говорящ1я  о  немъ  съ  некоторою  пастойчивостью, 
стараются  возвысить  значепхе  его  памятпиковъ  въ  честь  боговъ. 
Между  т'Ьмъ  то,  что  дошло  до  насъ  изъ  этнхъ  памятпиковъ  вео 
ма  незначительно,  по  количеству  ихъ.  Самымъ  важнымъ  и  по- 
учительнымъ  для  насъ  памятникомъ,  по  изображен1ямъ  и  над- 
писямъ,  въ  немъ    паходимымъ,  остается  его  большая  и  велико- 

Гробницавго:л^Ьпно  украшснная  гробница  въ  царской  долине  Бибан-ель  Мо- 

таблвцн  вое-  т   ^  «у 

хо«дев1я    '1ука.    Таблицы  часовъ  восхожденьт  звъздъ,  которыя  въ   егноет- 
зв*8дъ.     скомъ  год4,  состоявшемъ  изъ  36  или  37  педЬль  *),  соотв'Ьтство- 


*)  Бругшъ  ппшетъ  \\''ос11еп,  но  опъ  говорить  о  декадахъ,  т.  е.  десят! 
дневныхъ  еед'Ьляхъ,  соотв-Ьтствующнхъ  36  домамъ  солнца,  т.  е.  декан^мъ, 
созв-Ьздхямъ.  Этн  36  декадъ  +  5  Баагоменовъ  (прибавочиыхъ  диеО)  состав- 
ляли гражданск1Й  подвижной  годъ  «\Уапс1вЦаНг».  (Ср.  у  Лепс1уса,  СЬгопо!. 
Е1п1.,  рр.  91,  97,  151,  154  и  др.) 
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группамъ    зв'Ьздъ^  обозначавш&хъ    путь    течснхя  солнца^ 

гда    останутся    важн'Ьйшимъ  пособхемъ  къ  изучение  егидет- 

кой  астроном1н  въ  XII  стол§т1и    до    Р.    Хр.    По    изыскаи1ямъ 

радц}^зскаго    ученаго  Б10    (В1о1)^  —  котораго  работы,  на  но- 

тщЬ  астрономическихъ  вычисденгй  длл  прочнаго  угтаповлен1я 

кв'Ьстныхъ  моментовъ  египетской  древней  истор)и,  почти  един- 

аеняыл  изсл4доваЕ1я,  разработавш!?!,  вопросы  съ  научною  осно- 

1телъност1ю, — таблицы  зв'Ьздъ  временъ  Рамессу  VI,  должны  от- 

ситься  къ  1240  году  до  Р.  Хр.  Нашъ  ученый  соотечественникъ, 

»оф€Ссоръ  Лепс1усъ,  съ  своей  стороны  п  съ  своей  точки  зр4- 

|я  старался  доказатьу  что  въ  этомъ  указан1н  Бхо  есть  оишбка') 

I,    что    на  основан! и    }Т10Млнутыхъ  зв'Ьздныхъ    табладъ,    надо 

)изнать,  что  царствоваше  Рамзеса  VI  относится  къ  1194  год}\ 

1осл4днее  указан1е  не  удалено  отъ  нашего  расчета;  основаннаго 

количестве   поколЬнш,  такъ  какъ  мы  кринамасмъ  для  Рам- 

Ьса  VI  приблизительно  1166  годъ  до  Р,  Хр.  ^) 

Мы    должны    еще    упомянуть    о    памятннк'Ь,     относящемся 
ке  къ  этому  пер10д)'  времени;  имя  царя,  о  которомъ  мы  го- 
Ьржыъ^  найдено  еще  въ  одномъ  гробничпомъ  склепе  Нуб1и  ^). 
впервые  даемъ  ученому  Ы1ру  переводъ  этого  документа. 
аЗемляныя  угодья  (предеазначенныя  для  содержан1я,  для  свя*  надинсь  в% 
ценнаго  служен1я)  статуЬ  Рамессу  VI,  которая  посвящена  городу  ^А?^^*^^^^" 
МА,  (Дача   состоитъ  нзъ  сл4длгющихъ  участковъ):  Пена*. 

I.  Участокъ  па  сЬвер!;  отъ  Пи-ра  (т.  е.    храма   солнца)   и  627. 
гъ  города  въ  середин*  храма  Ра,  господина  этой  земли  и  на 
>стокъ  и  югъ  отъ  полей   землянаго    участка   (статуи)    царицы 


■)  Лепевусъ— СЬго11о1о^ге,  Е1Г|1е1Ш11^,  рЛ09,  указываетъ,  что  звЬздныятаб- 
III,  придятыд  въ  освооаЕ11е  для  изс^'^довав^ц,   взяты  нзъ  диухъ  гробиицъ: 

гробнацы  Рамзеса  У1  съ  добавлеахемъ  пзъ  гробив аи  Рамзеса  IX,  Изю- 
8016    его   мыслей:    почему   онъ    отаосвтъ  взв1эстйыа  годъ  (пменно  1202  до 

Хр,)  къ  дарстваваа1ю   Раы;5еса  VI,  иаходитсл  на   114  стр.  а  ел.  Главаое 

1ач1е  взглддовъ  Леасхуса  и  Бха  заключается  въ  хомъ,  что  Леас1хсъ  ув*- 
Бвъ,  что  создааЕе  полнаго  Ешветскаго  салепдаря  съ  всправлевхдми  (аваЕое 
ода  вь  365  дн.  5*Д  часовъ)  отвоснтсл  къ  высокой  древаости,  къ  вр^ме- 
1шъ  4-й  п  5-й  династ1в,  а  Б10  полагаичъ,  что  первоначальвуй  годъ,  въ  Зв 
^1и1новъ,  т.  е,  360  дне&,  всвравлеоъ  горазда  позже,  а  именно  въ  1780  году 

Р<  Хр.  (365  даей).  Со11&си|й  же  пер1одъ  введенъ  въ  увотреблен^е  еще 
эзже.— Ср.  Леас1уса  СЬгоп.  ЕшЫЬ.,  рр.  211,  212,  21;3. 

*)  Заи^твмъ,  что  въ  свискЬ  царей  Бругша,  который  ни  даомъ  въ  врвло- 
Вй10,    тЪ  царп,  сывовья  Ралзеса  Ш,  считаются  естестве  и  ипо  ва  одво  ио* 
&1^;и[е,  и  ва  всЬхъ  Рамзе^овъ  отъ  IV  до  \'Ш  полагается  33  года. 
*)  Въ  АиабЪ  прэтиви  Ибрвиа,  онъ  же  А  и  л  (см,  виже»стр»  628,  С29  Бр.). 
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НоФЕРъ-тЕРА,  которая  (статуя)  посвящена  городу  А1 
(полржеше  участка  земли  следующее): 

«на  востокъ  отъ  большой  горы^ 

а  на  сЬверъ  отъ  фараоновыхъ  участковъ,  на  которыхъ  об| 
ботывается  папирусъ; 

«на  западъ  р^ка.  Величина  3  X  ^^^  локтей. 

II.  Участокъ  при  начал*  (букв.  Леша-т,  т.  е.  во  глш 
земли  М  А  - 1  у,  противъ  полей  Адена  У  а  у  а, 

«на  югъ  отъ  участка  (принадлежащаго)  царской  стату']^,  ] 
торый  находится  въ  управлеши  великаго  жреца    Амс 

ЕМ-АПИ, 

«на  востокъ  отъ  большой  горы. 

На  с^веръ  отъ  папирусова  поля  фараона,  которое  предЕ 
начено  какъ  поле  (выгонъ?)  для  Адена  Уауа.  На  западъ  отъ  рЬ 
Величина  2  X  ЮО  локтей. 

III.  Участокъ  начальника  (настоятеля)  храма  богини,  на  1 
стокъ  отъ  описаннаго  участка, 

«на  востокъ  отъ  большой  горы, 

«на  югъ  отъ  поля  участка  царской  статуи,  который  (участо! 
находится  въ  управлен1и  А  дона  Мери  изъ  земли  Ун 
и  который  (участокъ)  находится  на  востокъ  отъ  болып 
горы, 

«па  сЬверъ  отъ  полевого  участка  содержателя  стадъ  (?)  *)  Б 

«на  западъ  отъ  р-Ьки.  Величина  4  X  ЮО  локтей. 

IV.  Участокъ  при  начал-Ь  земли  Т  х  у  х  е  н  ъ    при  дальне 
шей  наружной  западной  границ-Ь  пруда  Т  х  у  х  е  н  ъ, 
направленш  къ  полю  папируса  фараона  п  да.^-Ье  описа 
наго  участка, 

«къ  востоку  отъ  большой  горы, 

€на    югъ  отъ  папируснаго  поля  фараона,  лежащаго  къ  I 
628.  стоку  отъ  большой  горы. 

«на  с4веръ  отъ  поля,  (принадлежащаго)  къ  зем-т-Ь  Лирос(овг1 
«къ  западу  отъ  р-Ьки.  Величина  6  X  ЮО  локтей. 
Общая  величина  площади  полей,  принадлежащихъ  изобра! 
шю:   15  X  100  локтей. 

V.  Дто  же  касается  до  высоко-лежащаго  поля  местное 
Н  и  Ф  -  т  и,  то  его  описалъ  и  установилъ  его  право  с( 
ственности  Адонъ  И е н - н и,  сынъ  Херу-Нофер 


О  Вопросительны&  звавъ  Бруггоа. 
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взъ  земли  У  л  у  А,  какъ  участоЕъ,  который  онъ  избралъ, 
чтобы  ему  достаыялъ  (пи1цу  ??)  ^)  для  каждаго  отд4ль- 
наго  быка,  который  ежегодно  закалается  въ  честь  его. 

Содёржате  (квадратное)  площади  участковъ  гончарной  гли- 
ны, которые  нын^  во  влад^нш  Адона  (земли)  У  аул 
не  внесено  въ  свертокъ. 

«Западъ  его  (примыкаетъ)  къ  хрящеватому  пространству, 
(принадлежащему)  Адону  Пен -ни. 

«Югъ  его  (првмыкаетъ)  къ  хрящеватымъ  полямъ  Адона 
Пен-н  и. 

«Къ  сЬверу  находятся  поля  гончарной  глины,  составляющ1е 
собственность  фараона. 

«Востокъ  (его)  примыкаетъ  къ  хрящеватому  пространству 
Адона  П  Е  н  -  н  и. 

Величина  всего:  4  X  200  и  2  X  200  локтей. 

«Каждый,  который  не  последу етъ  (т.  е.  нарушитъ)  опред*- 
лешя  о  нихъ  (участкахъ),  того  будетъ  преследова- 
тель Аммонъ-РА,  отъ  одного  пресл-Ьдоватя  къ  (дру- 
гому) пресл-Ьдовашю;  М  у  т  ъ  будетъ  преследовать  его 
жену;  X  о  н  3  у  будетъ  преследовать  его  д^тей;  онъ 
будетъ  голодать,  онъ  будетъ  жаждать,  онъ  будетъ  бед- 
ствовать, онъ  исчезнетъ». 

Предложенная  нами  читателю  надпись  находится  въ  одной 
мало  посещаемой  путешественниками  гробнице  въ  Анибе,  на 
западномъ  берегу  Нила,  противъ  селен1я  Ибримъ,  около  50 
километровъ,  къ  северу  отъ  Ибсамбула.  ВладеЛецъ  гробницы 
былъ  сановникомъ  при  Рамзесе  VI;  имя  его  было  Пен -ни;  Пенни, 
онъ  былъ  Адонъ  или  наместникъ  земли  У  а  у  а,  онъ  умеръ,  на-  §29*"  *"^* 
ходясь  въ  этой  должности,  и  погребенъ  здесь  въ  этой  пустын- 
ной местности.  Оставпияся  после  него  распоряжешя,  относи- 
тельно некоторыхъ  участковъ,  доходы  съ  которыхъ  предназна- 
чались для  расходовъ  по  культу  статуи  царя,  —  едва-ли  нуж- 
даются въ  пояснеши.  Что  даетъ  особую  цену  этой  надпаси — это 
описаше  известныхъ  местностей  въ  Нуб1и  и  связанныя  съ  управ - 
лешемъ  участками  должности.  Владетель  гробницы,  какъ  мы 
сейчасъ  говорили,  былъ  Адономъ  земли  У  а  у  а  (сравни  выше, 
стр.  117)*).  Другой  Адонъ,  о  которомъ  упоминаетъ  надпись,  на- 

0  Вопрос,  зоавъ  Бругша. 
^)  Додина  Аллакн,  стр.  118. 
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зывался  Мери,  Солнечный  городъ  Пи-ра  есть  древнее  на- 
зваше  нын-Ьшняго  поселешя  Дер^ръ  или  Дирръ.  Упомяну- 
тый въ  надписи  городъ  А  мл,  въ  которомъ  особенно  чтился 
нуб1Йск1й  Горъ,  очень  часто  упоминается  въ  надписяхъи,  по- 
видимому,  есть  древнее  назваше  Ибрнма.  По  всей  в']^роятности, 
центръ  управлешя  всею  областью  Уауа  былъ  городъ  Пира, 
Дерръ.  Къ  этому  же  управленхю  принадлежали  м']&стности  Ахи 
и  земля  золота  Акита  (ср.  стр.  530)*),  которой  доходы  собира- 
лись Адономъ  Пен -ни  и  передавались  фараону.  Тогдапшш 
ацарск1й  сынъ  Кушъ»  (т.  е. ' нам'Ьстникъ  всего  юга),  имя  кото- 
раго,  къ  сожал'Ёнш,  мы  не  знаемъ,  съ  особыми  похвалами  от- 
носился объ  Пенни  за  его  особенное  рвете  къ  исполйешю 
своихъ  обязанностей  въ  отношеши  двора  фараонова.  Изъ  гроб- 
ничныхъ  надписей  явствуетъ,  что  во  время 'пос^щешя  Нубш 
царемъ,  «царскш  сынъ  Кушъ»,  въ  сопровождеши  вьппеупомяну- 
таго  Мери  (который  названъ  также  «начальникомъ  храма»), 
представлялся  царю  для  того,  чтобы  рекомендовать  своего  под- 
чиненнаго  царской  милости.  При  этомъ  значительное  вл1яше 
оказала  поставленная  царская  статуя.  Повидимому  его  величе- 
ство былъ  особенно  доволенъ  доложенными  ему  заслугами  в^р- 
наго  слуги,  ибо  Пенни  были  подарены,  какъ  почетная  награ- 
да, два  серебряные  сосуда  съ  драгоценною  мастью  (для  умаще- 
шя  т^ла).  По  всей  вероятности,  Пенни  былъ  самъ  художникъ- 
ваятель.  На  это  указываютъ  статуя  фараонова,  о  которой  упо- 
минаетъ  надпись,  его  собственная  гробница  съ  богатыми  скульп- 
турами на  камне,  а  бол^е  всего  упоминаемое  въ  надписяхъ  его  зва- 
Н1е  «каменоломнаго  мастера» ,  съ  присовокуплешемъ,  что  онъ  былъ 
630.  «начальникъ  (настоятель)  храма  Горуса,  господина  города  А  м  а». 
Все  эти  и  друг1я  иодобныя  данныя  даны  намъ  изображе- 
шями  и  письменами  вечнаго  жилища  Пенни,  подле  котораго 
въ  той  же  гробнице  покоятся  многочисленные  его  родственники, 
некоторые  члены  этого  семейства  повидимому  занимали  при 
жизни  видныя  места  въ  городе  Гора  А  м  а.  Мы  паходимъ  въ 
числе  ихъ  одного  верховнаго  жреца  Изиды  Хлт-э,  котораго 
сыномъ  былъ  выше  упомянутый  въ  надписи  Аменемапи^); 
потомъ  мы  паходимъ  двухъ  царскихъ  казпохранптелей  въ  город* 
Ама;    одного  градоначальника  (или  градскаго  голову)    того  же 


*)  Таже  долина  Вади-Алдагш. 
*)  См.  оаисав1е  втораго  участка. 
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города,  дотомъ  многихъ  писцовъ  и  жрецовъ.  Женщины  этого 
семейства,  по  большей  части,  называются  ишЬапцамн!»  Аммона 
ИЛИ  Горуса,  квладыкъ   города  Ама». 

Тамъ,  гд'Ь  у  насъ  недостастъ  прямыхъ  историческихъ  указа- 
Н1И  для  на'1ерп1Н1я  картины  шызни  п  д'Ьятельности  изв'Ьстнаго 
царя,  тамъ  большою  помощью  служатъ  семейныя  воспоминаная, 
сохранендыя  въ  гробниц Ь  современника,  хотя  бы  он4  давали 
намъ  только  то  указан1е,  что  во  времена  Раыессу  У1,  власть 
Египта  еще  простиралась  на  страны,  лешащ1я  южн1е  тропика, 
и  что  «царскому  сыну  Кутъ»  подчинялись  мнопе  Адоны,  управ- 
лявшхе  областями  или  округами  земли  Кушъ;  и  что  этнмъ 
Адонамъ  съ  своей  стороны  подчинялись  Ха  или  градоначальники. 

Мы  нроходимъ  молчан1емъ  двухъ  незначнтельныхъ  преемни- 
ковъ  Рамзеса  VI — братьевъ  его,  которые  быть  можетъ  даже 
царствовали,  какъ  вассальные  цари  при  нежь  или  царствовали 
вм^ст']^  посл'Ё  него.  Памятники  сохранили  о  ннхъ  почта  только 
одни  имена:  Рамессу  VII  и  Рамессу  УИ!.  Рамессу  Уи. 

Мы  переходимъ    къ  последнему,  чЬмъ-лнбо  замечательному ^"'*^*^*^^^'^" 
Рамессиду  двадцатой  дниаст1И,  Рамессу  девятому. 

Полное  НМЛ  его: 


^ 


Н  о  Ф  Е  Р  к  А  1*  А       С  О  Т  К  П  -  Е  Н  -  Р  А       1*  А  М  Е  С  С  У    IX,     М  I  А-    Рамессу     IX. 

мупъ    VI   Хамусъ. 
(приблиз*   1133  г.  до  1\  Хр.). 

Мы  необходимо  должны  остановить  пагае  вниманге  па  этомъ 
фараон'Ь,  и  не  потому,  чтобы  дЬян1я  его  были  замечательны: 
о  нихъ  памятники  не  говорятъ  почти  ничего;  и  не  потому, 
чтобы  постройки  его  были  достойны  внпман1я,  ибо  онЬ  весьма  631. 
незначительны  (нритомъ  его  изображения  и  надписи,  по  боль- 
шей части,  выр'Ьзаны  на  древн'Ьишихъ  здап1яхъ  его  предшествен- 
никовъ)  —  мы  останавлнваемъ  особенное  внимание  читателя  на 
Рамзес4  IX,  всл^Ьдств1е  совершенно  особнхъ  отношен! й  этого 
фараона  къ  великому  жрец}'  Аммона  гъ  вивахъ,  въ  это  время. 

Изсл'Ьдователь,  изуча1ощ1й  основательно  памятники  оиван-  усяшмюще- 
скон  столицы  н  ум'Ьющ1й  читать  междз^  строками,  непременно  ^*=*  вшвхе 
остановится  передъ  очевиднымъ  фактомъ,  что  святые  отцы,  запи- 
мавшге  высокое  ноложси1е  верховнаго  жреца  въ  городе  и  храм* 
Анмона,  уже,  начиная  съ  Рамзеса  Ш,  все  болЬе  и  бол'Ье  высгу- 
ваютъ  па  первый  планъ  въ  нсторги.  Вл1ЯН1е  ихъ  па  царей 
постененпо    растстъ.  Въ   прежнее   время   жрецы  въ    падписяхъ 
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высказывали  благодареше  царямъ  отъ  имени  боговъ  за  хра- 
мовыя  постройки  въ  вивахъ,  нын^  цари  начинаютъ  благода- 
рить верховныхъ  жрецовъ  Лимона  за  вниман1е  ихъ  къ  храму 
Анмона,  выразившееся  въ  закладке  новыхъ  зданхй  и  въ  неправ- 
лети  и  сохранеши  старыхъ. 
Надменна  Въ  этонъ  отношеши  весьма  для  насъ  драгоценны  изобра- 
^'^^^"жетя  и  надписи  на  восточной  ст4н4  и  на  п]^имыкающихь 
Карнава.  къ  ней  постройкахъ,  соединяющихъ  пилоны  третШ  съ  чет- 
вертымъ,  на  южной  стороне  храма  Аммона  ^).  Мы  видимъ  тамъ: 
«Насл^дственнаго  князя  и  верховнаго  жреца  Аммона-ра,  царя 
боговъ,  Аменхотепа,  поставленнаго  на  м^ст^  отца  своего, 
верховнаго  жреца  Аммона-ра  въ  Ани  Рамессу-Нахта».  — 
Другими  словами  Аменхотепъ,  явлающШся  верховнымъ  жре- 
цомъ,  вступилъ  въ  зваше  верховнаго  жреца  Аммона,  которое 
доселе  занвмалъ  его  отецъ.  Противъ  него  стоитъ  царь  Ранее- 
су  IX,  Ботораго  положен1е  хорошо  выясняется  стоящею  съ 
боку  изображешя  надписью. 

«Самъ  царь  говоритъ  князьямъ  и  сопровождающимъ  его,  стоя» 
щимъ  подл*  него:  «Дайте  богатое  вознагражден1е  и  много  да- 
ровъ  хорошаго  золота  и  серебра  и  сотни  тысячь  хорошихъ  ве- 
632.  щей  великому  жрецу  царя  боговъ  Аммона-ра  Амбн-хотвпу, 
ради  этихъ  многихъ  превосходныхъ  построекъ  (которыя  онъ  воз- 
велъ)  въ  храм*  Аммона-ра,  на  великое  имя  божественнаго  бла- 
годетеля царя  Рамессу  IX ». 

Передача  даровъ  сопровождалась  торжественной  церемонхей. 
Предлагаемый  нами  въ  первый  разъ  переводъ  относящейся  къ 
тому  надписи  указываетъ  на  эту  церемошю  и  даетъ  намъ  слу- 
чай познакомиться  съ  придворнымъ  языкомъ  того  времени. 

«Въ  годъ  10-и,  въ  м-Ьсяц-Ь  АтирЬ,  дня  19-го,  въ  храмЬ  Ам- 
мона-ра, царя  боговъ.  Былъ  прпведенъ  верховный  жрецъ  царя 
боговъ  Аммопа-ра  Аменхотепъ  на  большой  входный  дворъ 
храма  Аммона.  Его  (царя)  слова  им4ли  въ  виду  наградить  его 
хорошими  избранными  р']^чами. 

Это  суть  князья,  которые  прибыли,  чтобы  наградить  его,  а 
именно: 

Казнохранитель  фараона  и  царсмй  сов'Ьтникъ  Аменхо- 
тепъ, царскш  сов^тникъ  Нео-Аммонъ,  писецъ  фараона 


*)  Т.  е.  въ  Карнак'1.  Это  дворы  (1)  и  пи^онь^,  простираюпцеся   по    на> 
правденш  къ  храму  Мухъ.  Ср.  карточку  0ивъ. 
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поряжей1е 
жрещ 


И  царсшл  сов^тникъ  Н  о  ф  е  г  к  а  I*  л  - 1:  м  -  и  и  А  м  о  н  ъ^  когирый 
есть  и  дерево Д5ИЕЪ  фараона. 

«Р'Ьчи,  говоренныя  ему  (в.  жреду),  им'ёлн  въ  виду  награхде- 
ше  его  за  его  заслуги  въ  этотъ  сегодняшнШ  день  на  великомъ 
входномъ  двор'Ь  Аммона-ра,  царя  боговъ.  Он'Ь  были  такого  со- 
держан1я:  «^СвидЬтелемъ  призывается  Монту,  свид'Ьтелемъ  призы- 
вается имя  (бога)  Аммона-ра,  царя  боговъу  бога  Хормаху,  бога 
Пта  Мемфиса,  бога  Тота,  владыки  свлщеннаго  языка,  боговъ 
неба,  боговъ  земли. 

«Свид^телемъ    призывается  имя  Рамессу  IX,  велмкаго   царя  633. 
Египта,  сына  и  друга  всЬхъ  боговъ,  для  возвышен1я  всякаго  сд*- 
ланнаго  д^ла.  Вс*Ь  доходы  (отъ  надоговъ)  и  иользованхе   рабо-    Передача 
тами  жителей  (пазначепоые)  для  храма  Аммона-ра,  царя  ооговъдовъ  и  иму 
да  буду тъ  отданы  въ  твое  управлеше.  Теб'Ь,  да  будутъ  отданы  "^^^^^^ '^"'* 
полные  доходы,  важдый  по  счету.  1ы  будешь  получать  налоги,  роаьвое  рас 
Ты  возмешь  на  себя  внутреннюю  сторону  (т,  ё.  распоряжеше) 
казнохраинлищъ,  магазиновъ  запасовъ  и  зерновыхъ  магазиновъ 
храма  Амыопа-ра,  царя  боговъ,  дабы  доходы  головъ  н  рукъ  къ 
сохранен1ю  Аммона-ра  царя  боговъ  шли  на  добро.  {Такъ  награж* 
даетъ)  фараонъ,  госнодинъ  твои,  дФла  хорошаго  и  вы^^аюисагося 
слуги  фараона,  господина  его»  Онъ  долженъ  усилиться  (сдЬлаться 
Сильн'Ье),  чтобы  д'Ьлать  наилучшее  для  Аммона-ра,  царя  боговъ. 
великаго  славнаго  бога,  и  чтобы  делать  наилучшее  для  фараона, 
господина  своего,  который  вид'Ьлъ  и  удивлялся    тому,    что    ты 
сд-Ьдалъ.  Это  (да  служить)  ноясненхемъ  поручешя  даннаго  этому, 
(т,  е.  настоящему),  казнохранителю  и  обоимъ  сов4тнпкамъ,  от- 
носительно золота,  серебра  (и  другихъ  даровъ^  которые  теб*  пе- 
редаются въ  награду)  ^), 

Изображеше,  находяп^ееся  при  надписи  доЕазываетъ,  что  слова 
фараона  были  действительно  прииедены  въ  исполнеше,  ибо  упо- 
мянутые выше  аб-ен-пирао  (отцы,  сов-Ьтнпкн  фараона,  ср.  стр. 
592)  укратаютъ  великаго  жреца  Лммопа  за  заслуги  его  золо- 
тою ц-йпью,  возлагая  ее  на  шею  его. 

Что  именно  сд-Ьлалъ  онъ  для  храма  бога  своего,  то  разска- 
зываетъ  онъ  въ  надписи  своими  словами: 

аТакъ  сдЬлалъ  учитель  царя,  верховный  жрецъ  Аммона-ра,  иадпвсь 
царя  боговъ,  Аменхотенъ.  А  именно:  ^^^^^^  ^^^^^ 

•с Я  нашелъ  этотъ  святой  домъ  великаго  жреца  Аммона,  из-  стройеахг) 
давна  (построенный),  который  находится  въ  храм'Ь  Аммона-ра, 
царя  боговъ, — грозящимъ  разрушеи1емъ.  Что  было  сдЬлано  для  634* 
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дома  (т.  е.  .работы  въ  немъ  произведенныя),  относятся  ко  вре- 
мени царя  Усуртасена  I  (ср.  стр.  127)  *).  Я  прика8а.1ъ  разоб- 
рать здаше  и  снова  его  выстроить  хорошей  работой  и  въ  кра- 
сивомъ  вид*.  Я  приказалъ  укр-Ьпить  его  ст-Ьны  (или  утолстить 
его  ст-Ьны),  начиная  съ  задней  стороны  къ  передней.  Я  выстро- 
илъ  его  (сполна).  Я  приказалъ  сделать  (вытесать)  его  колонны, 
которыя  были  соединены  съ  большими  камнями  искусной  рабо- 
той. Я  приказалъ  приделать  къ  входамъ  большхя  ворота  изъ  де- 
рева акащи,  для  замыкатя.  Я  пристроилъ  къ  его  великой  ка- 
менной оград*,  которая  видна  до Я  выстроилъ  мой  вы- 

С0К1Й  новый  (домъ)  для  верховнаго  ареца  Аммона,  который  пре- 
бываетъ  въ  храм'Ь  Аммона.  Я  приказалъ  вставить  ворота  изъ 
(дерева  акац1и).  Запоры  у  нихъ  сдЬланы  изъ  м-Ьди,  а  разный 
р*зныя  (1п1;а511о)  изображен1я  изъ  лучшаго  золота  и  (серебра). 
Я  приказалъ  выстроить  велик1й  входный  портпкъ  (или  аванзалъ) , 
который  открыйается  на  южный  храмовой  прудъ  (и  который  слу- 
житъ)  для  очищешя  въ  храм*  Аммона.   Я  приказалъ  окружить 

(все )    Сева.    Я  приказалъ  возстановить  его  ве.1ИК1я, 

каменныя,  р*зныя  работы  въ  соединительной  палат*.  Я  прика- 
залъ  поставить  (....•..?)  изъ  великихъ  камней,  обдЬланныхъ 

работой.  Абрисы  скульптуръ  (р-Ьзныхъ  работъ)  были  намечены 
'краснымъ  .......  Все  (здаше)  было  подписано  (т.  е.  на  немъ 

написали)  полнымъ  именемъ  фараона.  Также  была  выстроена 
новая  палата  для  казны  на  местности,  внутри  большаго  зала,  ко- 
торый именуется Колонны  изъ  камня,  двери  изъ  ака- 
щи, окрашенныя Я  также  вел-Ьлъ  (построить  пом^ще- 

ше)  для  царя.  Оно  лсжитъ  сзади  магазина  запасовъ  необходима  го 
для  храма  Аммона.  (Оно  сделано)  изъ  камня,  двери  и  ворота 
изъ  дерева  акащи (Я  приказалъ  изготовить  и  поставить 

635.  статуи)  въ  великомъ  превосходномъ  входномъ  двор*  для  каждаго 
верховнаго  жреца  Аммона-ра  (царя  боговъ.  Я  приказалъ  разве- 
сти сады  къ)  Ашкр  у  *^).  Они  были  (насажены)  деревьями». 
Мы   останавливаемся    зд-Ьсь,    такъ  какъ  иосл4д}^ющая  часть 

►  надписи  такъ  испорчена,  что  невозможно  отыскать  общ1Й  смысл ъ 
отд*льныхъ  словъ.  Къ  концу  надписи  строитель  заявляетъ,  что 
онъ  все  это  сд'Ьла.1ъ:  «чтобы  отличить  (возвысить)  моего  госпо- 
дина Аммона-ра,  царя  боговъ,  котораго  величхе  и  учеп1е  и  (мо- 

*)  Усуртасенъ  1,по  Бругшу,  царствовалъ  око.ю  2400  года,  а  Гамзесъ  IX  около 
1133  года.  Здаи1Ю  было  бол-^е  1200  л'Ьтъ. 

')  Ср.  сгр.  407.  Именемъ  Ашеръ  назывался  храмовой  прудъ. 
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гущество?)  я  признаю».  Къ  этому  присоединена  обыкновенная 

ИОЛИТВа  о    ЗДОрОВЬИ,    СЧаСТШ   и   долговечности    царя,   но    что  В7> 

этой  молитве  замечательно— -  это  то,  что  такое  же  прошен1е  воз- 
сылаетъ  верховный  жрецъ  и  о  скк^  самомъ. 

«Верховный  жрецъ  Аммона»  Аменхотеп  ъ,  котораго  над- 
пись кое-где  иазываетъ  и  «великимъ  зодчнмъ  въ  граде  Аммона», 
хотя  отзывается  еще  въ  обычныхъ  формулахъ  о  фараоне,  «го- 
сподине своемъ», — но  нетъ  сомяен1Я,  что  власть  царя  Египта 
была  надломлена.  Начиная  съ  этого  Аменхотепа  верховные  жрецы 
начинаютъ  играть  ту  двусмысленную  роль,  которая  наконецъ 
возвысила  ихъ  па  царск1Й  престолъ.  Мы  считаемъ  важпымъ  об- 
ращать отпыпе  особенное  внимапхе  на  имена  верховныхъ  жре- 
цовъ,  которые  намъ  будутъ  нужны  и  для  определешя  хроноло- 
гической последовательности  поколен1й  и  какъ  имена,  которыя 
будутъ  настоящими  царскими  именами  истор1и. 

Во  времена  того  царя,    которыг!    занималъ  такое  особенное  Взломъ  гро 

пнцъ древа! 
положеше,    въ  отношепш  своего  верховнаго    жреца,    случились шихъ  даре 

грабежи  со    взломомъ    гробпицъ   древнеВшихъ    царей,    о  кото- 

рыхъ  намъ  даетъ  подробныя    сведен1я    цЬлый    рядъ    судебныхъ 

документовъ,  на  папирусе  *).  Въ  бивахъ  составилось  настоящее  Папирусъ л 

общество  воровъ  п  грабителей,  предпринявшихъ  тайный  взломъ 

и  ограблензе  царскихъ  гробницъ;  въ  это  общество  вступили  даже 

мнопя  лица  жреческаго  сослов1я.  Необходимы  оказа.1ись  точпыя 

и   долговременныя    изследован1я,   чтобы  напасть  на  следъ  пре- 

ступнпковъ.  Къ  лицамъ,  па  которыхъ  именемъ  царя  возложено 

формальное  производство  следств1я    поэтому  предмету  принад- 

лежатъ,   по  дошедшимъ  до  насъ  сведешямъ,  отчасти  те  санов- 636.    . 

ники  фараона,  которыхъ  имена  уже  памъ  известны  изъ   предъ- 

идущаго  документа.  Это  суть: 

Верховный  жрецъ  Аммона  Аменхотепъ. 

Градоначальникъ  вивъ  X  а  м  у  с  ъ. 

Градоначальникъ  вивъ  Ранебма-Нахтъ. 

Царск1й  советникъ  и  писецъ  фараона  Нео-су-Аммонъ. 

Царскш  советникъ  и  переводчикъ  фараона  Нофер;;ара- 

ЕМ-Пг-АМОНЪ. 

Советникъ  фараона  и  писецъ  Пи-нотемъ.    , 
Начальникъ    Мацап-у    (т.  е.   сыщиковъ)    Менту-Хо- 

П  Е  Ш  Е  Ф  Ъ. 


*)  Напр.  паппрусъ  А  б  б  о  т  ъ,  хранящ1йся  въ  Британскомъ  музеуме. 
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Мы  не  выписываемъ  п']^которыхъ  сл^^дующихъ  за  т']&мъ  лицъ, 
нич'Ьмъ  особенно  не  зам'Ьчательныхъ,  которыя  были  въ  состав* 
этой  Еоннисш.  Взломанныя,  и  частш  ограбленныя,  гробници 
принадлежали  царянъ  и  царицамъ  одинадцатоб,  тринадцатой, 
семнадцатой  и  восемнадцатой  династ1й,  Еоторыхъ  мы  сообщили 
списокъ  на  страниц*  230. 
"весу  X,  Поел*  этого  фараона  Рамессу  IX  сл-Ьдують,  по  указашю  и 
распред"Ьлешю  въ  хронологическомъ   порядк*   Лепс1уса,    цари: 

Хе  П  ЕРЪ-  М  А-Р  А  СОТЕП-ЕН-РА   РаМЕССУ    ХАмЕН- 
X  и  -  X  о  П  Е  Ш  Е  Ф  Ъ. 

Сеха-ен-ра  Мхамунъ  Рамессу  XI. 
УсЕР-МА-РА     Сотепенра    Мхамунъ    Рамес- 
су  XII. 

Имена   ихъ  встрЬчаемъ  кое-гд*  на  памятникахъ,  чаще  же 
всего  въ  маленькомъ  храм*  съ  оракул омъ  бога  X  о  н  з  у,  въ  9и- 
вахъ,  который  былъ  за-юженъ  Рамессу  Ш  и  который  съ  т*хъ 
поръ,  какъ  фамильное  свяСтилище  двадцатой  династ1и,  обращалъ 
на  себя  особенное  вниманхе  царей,  принадлежащихъ  еъ  этому 
семейству.   Обозваемый  въ  этомъ  храм*    богъ   Хонзу,    молодой 
сынъ  Аммона  и  богини  Мутъ  Ашеру,  чтился  зд*сь  подъ  особой 
формой  «Х6нзу-км-УС-НоФЕРъ-хотЕпъ»,т.  е.  «Хонзу 
637.  виванск1й,  милостивый  и  дружественный»;    рракуламъ    его   при 
вс*хъ  важныхъ  обстоятельствахъ  придавалось  особое  значеше. 
Цари  и  жрецы  вопрошали  его,  и  божество  давало  свои  р*шетя, 
«какъ  ему  угодно  было», 
кпись  въ        Эта  зам*тка  о  Хонзу  казалась  намъ  необходимою  для  ура- 
[*^^^^^Узум*н1я  сл*дующей  надписи  на  камн*  изъ  временъ  царя  Ра- 
тана,      мессу  ХП,  которая  была  н*когда  поставлена  въ  храм*  Хонзу  *). 
Мы  пропускаемъ  неважныя  для  ц*ли  пашей  имена  и  почетные 
титулы  царя  и  начинаемъ  прямо  съ  историческаго   вступлен1я, 
которое,  начиная  съ  четвертой  строки,  гласитъ  сл*дующее: 

4)  «Когда  фараонъ  находился  въ  земл*  р*къ  Нахараинъ, 
какъ  то  онъ  им-Ьлъ  привычку  д*лать  ежегодно,  тогда  пришли 
цари  вс*хъ  народовъ  въ  смирен1И  и  дружб*  къ  особ*  фараона. 


*)  О  этой  важной  и  крайне-любопытной  легенд*  и  о  сношен1Яхъ  Египта 
съ  Еакниъ-то  государствонъ  въ  А81И  си.  Кон^ё  Б1а^е  5аг  ипе  Б(ё1е  ^^р- 
иеппе  арраг1епап1  а  1а  ЫЫ1о1Ьёчие  1трег1а1е,  Рапз,  1856;  Мазрего  Н18(;.  р. 
270,  е!  5шу.  Мапе11е  Арег^п  с1е  ГЫв!.  &Е^.  р.  174.  Зам^тнмъ,  что  Масперо 
и  Руже  относятъ  стелу  во  времени  РамзесаХТ. 
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Изъ  отдаленн']^йшихъ  концовъ  (земель  ихъ)  приносили  они  въ 
дань  золото,  серебро,  голубые  и 

5)  зеленые  камни,  и  всякаго  рода  (благовонныя)  деревья  свя- 
той земли  находились  на  плечахъ  ихъ  и  всякш  торопился  сде- 
лать это  (представить  дань)  ракЬе  своего  сосуда. 

«Тогда  приЕазалъ  царь  земли  Бахатана  принести  дары 
свои  и  во  глав*  ихъ  поставилъ  свою  старшую  дочь,  чтобы  поч- 
тить фараона  и  испросить  его  дружбу.  И  женщина 

6)  была  красотою  своею  мил^е  фараону,  чЬмъ  вс4  друг1я 
вещи.  Тогда  вписано  было  ее  царское  имя,  какъ  жены  царя  Но- 
Ф  Е  р  у  -  Р  А.  Когда  фараонъ  прибылъ  въ  Египетъ,  то  ей  учи- 
нено было  все  то,  что  обычно  д-Ьлать  для  царицы. 

«И  случилось  въ  годъ  15-й,  въ  м-Ьсяцъ  Паини,  въ  22-й  день. 
Тогда  находился  фараонъ  въ  вивахъ  кр-Ьпкихъ,  цар4  городовъ, 
чтобы  благодарить 

7)  отца  своего  Аммона-ра,  господина  0ивъ  въ  прекрасный 
его  праздникъ  Апи  юга,  с']&далищ']Б  его  наслаждешя  отъ  начала. 
И  пришли  тогда  доложить  фараону:  Пришелъ  посолъ  царя  Ба- 
хатана съ  богатыми  подарками  цариц*.  И  привели  его  638. 

8)  передъ  фараона  вм-Ьст*  съ  дарами.  Онъ  говорилъ  въ  честь 
фараона:  «Будь  прив-Ьтствованъ,  солнце  народовъ;  пусть  мы  жи- 
вемъ  при  теб-Ь!»  Тогда  говори.1ъ  онъ,  упавъ  ницъ  передъ  фа- 
раономъ  и  повторилъ  р-Ьчь  фараону:  «Я  пришелъ  къ  теб-Ь,  ве- 
ликому господину,  ради  (д'Ьвицы)  Бинт-^решъ,  младшей  сестры 
царицы  Н  о  Ф  р  у  -  р  А. 

9)  Страдан1е  вошло  въ  ея  т4ло.  Да  пошлетъ  твое  величество 
(челов-Ька),  знающаго  вещи,  чтобы  онъ  посмотрЬлъ  ее».  Тогда 
сказал ъ  фараонъ:  «да  будутъ  приведены  ко  мн*  ученые  изъ  по- 
м']^щен1я  священной  науки  и  знающге  внутреншя  тайны». 

10)  И  привели  ихъ  немедленно  къ  нему.  Говоритъ  фараонъ 
посл^  н-Ькотораго  времени  (молчашя):  «Бы  призваны  для  того,  • 
чтобы  выслушать  эти  слова.  И  такъ  приведите  ко  мн'Б  мужа  изъ 
среды  васъ,  мудраго  разума  и  пальцами  искусснаго  въ  писаши». 
Когда  пришелъ  царсйй  писецъ 

11)  Тутъ-ем-хибъ  передъ  фараона,  приказалъ  ему  фараонъ, 
чтобы  онъ  отправился  съ  прибывшимъ  посломъ  въ  Бахатану. 
Когда  знающ1Й  достигъ  города  земли  Бахатана,  въ  которомъ 
пребывала  Бинтъ-решъ  (въ  положен1и),  въ  которомъ  находятся 
одержимые  духомъ,  тогда  нашелъ  ошь 

12)  себя  безсильнымъ  бороться  съ  нимъ  (съ  духомъ). 
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«И  снова  послалъ  царь  къ  фараону,  такъ  говоря:  «Великхи 
господинъ  и  властитель!  Да  повелитъ  твое  величество,  да  по- 
сланъ  будетъ  богъ  (Хонзу  д-Ьйствующхй,  еивансмй  къ  младшей 
сестре  царицы. 

13)  И  посолъ  оставался  при)  фараоне  до  года  26-го.  Въ 
м^сяц-Ь  Пахонсъ  (того  же  года),  во  время  праздника  Аммона, 
пребывалъ  фараонъ  въ  вивахъ,  и  стоялъ  опять  фараопъ  пе- 
редъ  богомъ  Хонзу  оиванскпмъ  добрымъ  и  дружелюбнымъ,  го- 
воря ему  такъ:  «О,  ты  добрый  господинъ!  Я  опять  нахожусь 
передъ  тобою,  ради  дочери  царя  Бахатана». 

14)  И  пошелъ  оттуда  богъ  Хонзу  оиванскш  добрый  и  дру- 
желюбный къ  Хонзу  действующему,  великому  богу,  прогоняю- 
щему (ВСЯК1Й)  вредъ.    Тогда   говорилъ  фараонъ  въ  присутств1И 

639.  Хонзу  еиванскаго  добраго  и  дружелюбпаго:  «Ты  добрый  госпо- 
динъ, не  поручишь  ли  ты  Хонзу 

15)  действующему,  великому  богу  прогонителю  (всякаго) 
вреда,  чтобы  онъ  отправился  въ  Бахатану?»  На  это  последо- 
вало одобрительное  ^(милостивое)  соглас1е.  Тогда  говорилъ  фа- 
раонъ: «Отпусти  съ  нимъ  твой  талисмапъ.  Я  велю  отвости  его 
святость  въ  Бахатану,  чтобы  избавить  дочь  царя  (земли)  Ба- 
хатана» . 

16)  На  это  последовало  весьма  одобрительное  согласхе  Хрнзу 
еиванскаго  добраго  п  дружелюбнаго.  Тогда  далъ  онъ  талисманъ 
Хонзу,  действующему  еивапскому  до  четырехъ  разъ.  И  прика- 
залъ  фараонъ  принять  на  большой  корабль  Хонзу,  действую- 
щаго,  еиванскаго.  Пять  барокъ  и  мног1я 

17)  повозки    и   лошади  находились  на  право  и  на  лево. 

II  достигъ  этотъ  богъ  до  города  земли  Бахатапа  въ  про- 
должеше  времени  одного  года  и  пяти  месяцевъ.  Тогда  пошли 
царь  (земли)  Бахатапа  и  народъ  его  и  князья  его  на  встречу 
Хонзу  действующему.  И  онъ  (царь)  бросился 

18)  на  животъ  свой,  говоря  такъ:  (сПрхиди  къ  памъ,  будь 
къ  намъ  дружелюбенъ,  согласно  желашю  царя  верхняго  н  ниж- 
няго  Египта  Мхамунъ-Рамессу.  Тогда  пошелъ  тотъ  богъ 
въ  то  место,  где  пребывала  Бинтъ-решъ.  Тогда  заставилъ  онъ 
талисманъ  действовать  на  дочь  царя  Бахатапа.  Она  выздоровела 

19)  на  месте  (т.  е.  немедленно).  Тогда  сказалъ  тотъ  духъ, 
который  съ  ней  былъ  передъ  Хонзу  действующимъ  оиван- 
скпмъ: «Добро  пожаловать  какъ  другъ,  ты  великхй  богъ,  про- 
гонятель  (всякаго)  вреда.  Твой  (отныне)  городъ  Бахатапа,  жи- 
тели его  рабы  твои,  я  твой  рабъ. 
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20)  «Я  возвращусь  туда,  откуда  я  пршпелъ,  чтобы  удовле- 
творить сердце  твое  въ  отношеши  того  намЬрсн1я,  которое  при- 
вело тебя  сюда.  Да  приважетъ  твое  свягЬйшество,  чтобы  от- 
праздпованъ  былъ  праздничный  день  въ  моемъ  сообществЬ  и 
въ  сообществ'Ь  царя  Бахатана?»,  Тогда  соизволилъ  одобрительно 
на  это  богъ  своему  пророку,  говоря: 

21)  «Да,  соорудитъ    царь    Бахатана    великое  жертвопрнно-  640. 
шеше    этому    духу!    Когда    это    совершится,  тогда  соединится 
Хонзу    д-Ьйствующ!!!,    оиванск1й    еъ  этимъ  ад^хомъ.    И    стоялъ 
тутъ    царь.  Бахатана    съ   народомъ  своимъ   и  былъ  въ  страх* 
весьма.  Тогда 

22)  соорудилъ  опъ  великое  жертвоприношеше  для  Хонзу 
д-Ьйствующаго,  еиванскаго  и  для  этого  духа.  И  праздиовалъ 
царь  Бахатана  праздничный  день  инъ  (въ  честь  ихъ).  Тогда 
отошелъ  оттуда  велнк1Й  духъ  туда,  куда  ему  желательно  было, 
какъ  то  довел4лъ  Хонзу  д'Ьйствующ1й,  оивапскш. 

23)  И  радовался  чрезмерно  царь  Бахатана,  вм^ЬстЬ  со  вс']^ми 
мужами^  жившими  въ  Бахатана.  Тогда  взв'Ьсилъ  онъ  въ  своемъ 
сердце,  говоря  съ  собою  такъ:  «с Не  можетъ  ли  содЬлаться,  чтобы 
этотъ  богъ  остался  въ  город!;  земли  Бахатана?  Я  не  отпущу 
его  идти  въ  Егйпетъ,   И 

24)  пребывалъ  эготъ  богъ  три  года  и  девять  м^сяцевъ  въ 
Бахатана.  И  покоился  царь  Бахатана  на  лож^&  своемъ ,  и  вн-* 
д*лъ  онъ,  какъ  богъ  этотъ  выступилъ  изъ  своего  священнаго 
шкапа  {Е1ота)  и  какъ  онъ  нодъ  видомъ  золотаго  копчика ,  поле- 
тЪжъ  по  небу  по  наиравлен1ю  къ  Египту. 

24)  И  ког^^р^  онъ  проснулся  онъ  былъ  разслабленъ.  Тогда 
говорилъ  онъ  къ  пророку  (бога)  Хонзу,  действу юп(аго,  еиван- 
скаго: иЭтотъ  богъ  повременилъ  у  насъ,  да  пойдетъ  онъ  нын^^ 
въ  Египетъ,  Колесница  его  да  возвращается  въ  Египегь». 

26)  И  приказалъ  царь  Бахатана  вести  бога  въ  Египетъ  и 
далъ  ему  весьма  мнопе  подарки  всякихъ  хорошихъ  вещей  и 
они  прибыли  благополучно  въ  вивы.  Тогда  пошел ъ  Хонзу, 
д-Ьйствуюпцй,   9ИВаНСК1И 

27)  въ  храмъ  Хонзу  еиванскаго,  добраго  и  дружелюбпаго  и 
положилъ  подарки,  которые  поднесъ  ему  царь  Бахатана,  всякихъ 
хорошихъ  вещей,  —  передъ  Хонзу  еиванскимъ  добрымъ  и  дру- 
же^1юбнымъ,  ничего  изъ  нихъ  не  удержалъ  онъ  для  своего 
дома*).  И  возвратился  Хопзу  д1;йствующ1Й 

Ма  не  можемъ  отказаться  отъ  ияечатл^п^я*  что  подъ  нженемъ  Хонзу 
ттоиисп  и  пахлтиижн.  т.  I,  39 
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28)  благополучно  въ  домъ*свой  въ  годъ   33-й,    въ    и^сяцъ 
Мехиръ,  въ  13-й  день   (царствовашя)    царя    Мтамуна    Ра- 
641.  МЕСС  у.  Таковое    случилось  съ  нимъ  жизнь  дающимъ,   сегодцв 
и  въ  вечность». 

Читателю  несомненно  придутъ  на  мысль  мнопя  замгЬчатя, 
выступающ1я  невольно  при  чтенш  этой  надписи,  впервые  разо- 
бранной и  предложенной  изученш  трудами  двухъ  первостепен- 
ннхъ  ученыхъ  Бирча  и  Руже.  Нашъ  переводъ  им^етъ  можетъ 
быть  скромное  преимущество  въ  томъ  отношети,  что  въ  немъ 
впервые  применены  вс*  новыя  изыскантя  по  части  изучешя 
древняго  египетскаго  языка  и  письменъ  его. 

Гд*  лежала  страна  Бахатана  весьма  трудно  сказать.  Путеше- 
ств1е,  продолжающееся  отъ  города  вивъ  до  чужеземпаго  города 
семьнадцать  м1;сяцевъ,  предполагаетъ  весьма  значительное  раз- 
стояте.  Пребыван1е  (по  нашему  мн'Ьн1ю  сомнительное)  Рамес- 
су  XII  въ  стран*  р"Ькъ  Нахараинъ  заставляетъ  думатцо  сир1й- 
скомъ  город*.  Отожествлен1е  съ  Багистаномъ*),  по  предложенш 
Руже,  и  мое  собственное  отожествлеше  земли  Бахатана  съ  Еква- 
таной  должны  быть  отклонены,  въ  виду  того  факта,  что  въ  это 
время  упадка  власти  Рамессидовъ  столь  отдаленные  города  нг 
страны  не  могли  быть  подчинены  власти  фараоновъ.  Можетъ 
быть  можно  бы  было  указать  на  городъ  Бахи  или  Б  л  х  ъ, 
котораго  имя  встречается  въ  спискахъ  поб'Ьжденныхъ  страяъ 
при  Рамессу  III  и  нЬкоторыхъ  его  предшественниковъ. 

Пос.!*  Рамессу  XII  восходитъ  на  престолъ  повидимому  по- 

следн1Й  изъ  царей  двадцатой  династ1и,  по  имени 

« 

Мен-Ма-ра    Сотеп-ен-пта  Хамусъ  Мхамунъ 
Рамессу XIII.  Рамессу  XIII  Нутеръ  Хакъ-Онъ. 

(Прибл.   1100  д.  Р.  Хр.). 
Мы  сейчасъ  сказали,  что  это  повидимому  былъ  посл-Ьд- 


д*йствУющАго,  который  проявляетъ  въ  чужнхъ  странахъ  силу  X о  ц з у 
милостивАго,  надо  разуи^Ьть  жреца-медика,  возящаго  съ  со6он>  та- 
лнсиавъ  бога.  Естественно,  что  легенда,  облекая  д'Ьйствительвое  путешеств1е 
одного  изъ  егнпетскихъ  жрецовъ-врачей  въ  чужхе  страны,  въ  такую  форму, 
которая  прославляла  бы  бога,  намеренно  вид']Ьла  во  врач1>  воплощенхе  сакаго 
Хонзу. 

')  Багистанъ  (Бисутунъ)  есть  та  знаменитая  скала,  на  которой  начертана 
изв-Ьстная  надпись  Дар1я  Истаспа  объ  усмирен1и  мятежей  посл^  свержени 
ЛжеСиердиса.  Бисутунъ  находится  къ  востоку  отъ  загрскнхъ  горъ,  на  пути 
отъ  Кнрманшаха  къ  Хаиадану  (южной  Ёкватин-Ь). 


на  Хов8у. 
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нш  царь  династ1и;  мы  употребили  это  выражеше  потому,  что 
на  паматникахъ  есть  указан1я,  что  Рамессиды,  вакъ  незначитель- 
ные царьки  или  вассальные  цари^  старались  достигнуть  власти 
надъ  Египтомъ  и  с^сть  на  престолъ  отцовъ  своихъ  даже  до 
временя  асстрхйскаго завоевателя  Шашанва  I.  Конечно,  ста- 
ран1я  ихъ  были  тщетны,  такъ  кавъ  верховные  жрецы  Аммона 
уже  усп'1&ли  возложить  па  главу  свою  в^^нецъ  фараоновъ  и 
будучи  властителями  9ивъ  объявили  себя  вм4сгЬ  съ  т'Ьмъ  вла-  642* 
стелинами   всей  земли. 

Храмъ  Хонзу,  въ  Эивахъ,  бывшш  семейной  часовней  Рамес- Надписж  храг* 
сидовъ,  былъ  доконченъ,  включительно  до  открытаго  двора  съ 
маленькой  колонадой  окружающей  его,  при  Рамессу  XIII.  Царь 
этотъ  похваляется  въ  надписи,  что  онъ  сд^лалъ  эти  послед- 
Н1Я  постройки  «возведя  ихъ,  какъ  памятникъ  отцу  своему 
Хонзу». 

«Добрый  и  дружелюбный  Хонзу  еивансмй  обЬщаетъ  ему 
за  это  «царство  Тума».  Въ  другихъ  м'Ьстахъ  перваго  зала  царь 
въ  особенности  настаиваетъ  на  значепш  своемъ,  какъ  строителя. 
Такъ  онъ  приказалъ  выр'Ёзать  на  одномъ  камн'6:  «Великое  онъ 
с(^Х^лзи1Ъу  мног1е  чудесные  памятники;  вс^  его  предначертан1я 
были  выполнены,  какъ  предначертанхя  исполняются  отца  его 
Пта  мемфисскаго.  Онъ  возведичилъ  бивы  великими  памятни- 
ками. Никакой  другой  царь  того  не  сд'Ьлалъ».  Б-Ьдный  царь! 
Пока  онъ  этою  и  подобными  надписями  въ  семейномъ  храм*! 
старался  ув']&ков^&чить  свою  память,  сзади  его  стояла  на  го- 
тов'Ё  изм']^на,  готовившая  падеше  ему  и  всему  его  дому,  въ 
лиц'Ь  X  и  р  X  о  р  А,  основателя,  и  перваго  царя  следующей  ди* 
даст1и. 


ГЛАВА  XX. 
643.  Двадцать  первая  дниаст1я. 

Х|рхоръ.   Царь  верхняго  и  нижняго  Египта,  верховный  авРЕЦъ 
АнмонА  ^),  Си-Амионъ  (сынъ  Амнона)  Хирхоръ 

и    ПРЕЕМНИКИ    ЕГО. 
1100—966  ДО  Р.   Хр. 

Приведенный  нами  титулъ  былъ  принятъ  въ  этомъ  вид*  че* 
столюбивымъ  жрецомъ  Аммона,  главою  оиванскаго  жреческаго  со- 
СЛ0В1Я,  когда  онъ  вошелъ  на  престолъ  Египта,  или,  чтобы  вы- 
разиться точн-Ье,  когда  онъ  впервые  сталъ  царствовать  въ  9и- 
вахъ  надъ  виваидой  (Паторисъ).  Господипъ  его  Рамессу  ХШ, 
передъ  самыыъ  паден1емъ  своимъ,  почтил ъ  старшаго  служителя 
бога  Аммопа  особыми  отлич1ями,  поручая  ему  высш1я  и  важн'Ьй- 
Ш1Я  должности  царства.  Въ  изображешяхъ  еще  предшествую щихъ 
паденш  царя,  Хирхоръ,  стоя  рядомъ  съ  монархомъ,  самъ 
называетъ  себя  въ  надписи:  «насл'Ьдственный  кпязь,  носитель 
опахала  по  правую-  сторону  царя,  царск1Й  сынъ  Куша,  главный 
30ДЧ1Й  царя,  верховный  вождь  всего  войска  въ  верхнемъ  и  ниж- 
немъ  Египте,  управляющхй  всЬми  хлебными  магазинами»  (какъ 
н'Ькогда  Хосиф-^  при  двор*  фараона).  Так1я  высокхя  и  вл1ятель- 
ныя  должности,  давались  ли  он*  ему  одна  за  другой,  или  со- 
средоточены были  одновременно  въ  его  рукахъ,  конечно  должны 
были  облегчить  Хирхору  исполнен1е  задуманной  ц-Ьли,  сверже- 
ше  фараона.  Положенхе  его  и  его  неприкосновенность,  какъ  вер- 
ховнаго  жреца  Аммона,  доставили  гордому  Хирхору  съ  другой 


О  Впервые  въ  твтудъ  царей  вводится,  какъ  почетвое  зван1е,   Хон-нт- 
твРЪ-ТЕпъгкнъ-АиЕпъ.  (В.  жр.  Аимова). 
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стороны  ие  малое  число  иривержендевъ  въ  сред*  могуществен- 
н'Ьйшихъ  жреческахъ  общннъ  ц4лой  страну,  которыл  способство- 
вали осуществлен1ю  его  тайныхъ  замысловъ,  хотя  секретною,  но 
сильною  поддержкою*  Если  въ  верхнемъ  ЕгиотЬ  онъ  былъ  под- 
держапъ  жителями  еяванскаго  округа  и  жрецами  Лммопа,  став- 
шими на  сторону  поваго  царя,  то,  съ  другой  стороны,  онъ  прь 
обр11лъ  въ  нпжнемъ  ЕгипгЬ  весьма  для  пего  важныхъ  оомощпи- 
ковъ  въ  лиц'Ь  святыхъ  отцовъ  города  Рамзеса  Цоанъ-Таниса,  ко- 
торые были  посредствующнмъ  звеномъ  межд\^  имъ  и  народомъ, 
и  были  въ  т'Ьсномъ  общен1П  съ  царекимъ  городомъ  вивами,644* 
всл'Ьдств1е  общаго  для  обоихъ  городовъ  культа  Аммона.  Остав- 
Ш1еся  отъ  временъ  первыхъ  Рамессидовъ  письма  и  документы 
не  доиускаютъ  въ  томъ  ни  мал4ишаго  сомн4н1я,  П  однако  планы 
Хирхора  вполне  не  осуществились.  Въ  то  время,  когда  Рамсесу 
XIII  съ  своими  приверженцами,  по  всей  вероятности,  удалился  въ 
с  ольшой  о  А  3  и  с  ъ,  и  Ьлъ  тамъ  хл4бъ  изгнавхя,  онъ  и  его 
парт1я  однако  создали  жрецамъ-царямъ  такого  врага,  котораго 
могуо4ество  и  вл1ЯН1е  могли  служить  важною  помощью  изгнан- 
нымъ  Рамессидамъ.  ^ 

На  восток*,  на  обигнрпыхъ  равпииахъ  Месонотам1и,  великое    по1ожев1е 
царство  Хита  было  заменено  новою  сплою,  которая  намъ    из-     ««стон, 
в4стна    въ    пстор1п    подъ    имепемъ    Леси  г'  I  и  с  к  а  г  о    ц  л  г- 
ств  А.  Египетск1е  памятники  этого  времени  даютъ  преемпикамъ 
народа  Хита  короткое,  съ  помощью  гвоздеобразныхъ   письменъ 
объясняемое,  имя    Матъ    и    назьгваютъ    новелителя    Мат(овъ) 
т*  с.  НАРодовъ:  «великимъ  царемъ  Мат(овъ  *),  верховнымъ    Наз8ая1е 
[(аремъ  царей*.  Правда,  мы  встр1>чаемъ  бол^е  наиыщспныя,  Ч'Ьмъ^5^^*^" 
сторическ1я  БУражен1я  въ  надписяхъ,  въ  которыхъ  X  и  р  х  о  р  г     Мато1%, 
иненуетъ  себя  поб4днтелемъ  Рутенъ,  но>  по  всей  вЬроятно- 
стя,  онъ  не  им'Ьлъ  никакого  права  на  этотъ  почетный  титулъ  *), 
такъ  какъ  въ  это  время  развивающееся  могущество  Лссир1янъ, 
вмшеупомянутыхъ    Матъ,    должно  было  удержать  царя-жреца 
отъ    всякихъ  пооытокъ  завоевании  на  востоке,  въ  особенности, 
въ  виду  внутрепнихъ  потрясев1Й  егинетскаго  царства. 


^)  По  поводу  слова  Матъ,  ыы  позволлемъ  сой'Ь  указать  на  Шафарава: 
[7даоа11ск1я  древвостп»,  т.  1,  кн.  2-я,  стр,  321  (перев.  Бодяосваго,  взд, 
37  г.),  а  также  ва  ссылка  Шафорика  на  Мигтау.  Еигор,  ВргаоЪепЬаи 
уоп  ^^а^пег.  I,  44,  222.  Матъ  (Саиро-матъ,  Сарматъ,  Лксаматъп  др.)  есть 
слоио  Ар1йское;  означ.  родъ  или  вародъ. 

^)  Весьма  в-Ьроятно  скопиронаавый  съ  титуловъ  древ!11}1:ъ   монархо&ь  Е 
цолучивш1й  форневное,  безсодержательнос  значение. 
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Преемники  царя-хреца,  имена  которыхъ   читатель   найдетъ 
въ  прилагаемоЁ  при  семъ  родословной  таблице,  заняли  полохе- 
Н1е  въ  Ёгипт']^,  которое  никакъ  нельзя  назвать   прочнымъ.   Къ  * 
ихъ  озлобленнымъ  противникамъ  надо  причислить  изгнанный  родъ . 
Рамессидовъ,  которому  удалось  завязать  сношешя  съ  Ассирхей. 
Правнукъ  изгнаннаго  Хирхоромъ  Рамзеса  ХШ,  по  нашему  счету 
ШЕСТНАДЦАТЫЙ  ЭТОГО  имени,  женился  на  дочери  (по  име№,) 
намъ  неизвестной)   «великаго  царя  Ассир1и»,  котораго  имя  до- 
Царь Асс1р1и шло  ДО  насъ  вполн*.  Памятники  называютъ  его  Паллашар-! 
весь.      НБСЪ.  Это  имя  напоминаетъ  намъ  въ  первой  части  своей  вто- ] 
6*5- рую  часть  именъ  ассирхйскихъ  царей  Нинипъ-Па.1ассара  и  Ти- 
глатъ-палассара  *)  (1100  л.  до  Р.  X.)  какъ  имена  эти  прочи- 
таны въ  влинообразныхъ  надписяхъ  изсл^дователями  ихъ. 

Посл-Ьдствхя  такой  связи  изгнаннаго  законнаго  царскаго  ро^ 
Египта  съ  могущественнымъ  царскимъ  домомъ  Ниневхи  не 
медлили   обнаружиться:   Ассирхяне  выступили  противъ  Египта! 
Лнвотемъ  I.       Въ  ЭТО  время  царствовалъ  Пинотемъ  I,   внукъ  Хирхора  ^{ 
онъ    былъ   царемъ  и  верховнымъ  жрецомъ  Египта.  Резиде 
его  была  въ  изв'Ьстномъ  намъ  укр^пленномъ  город'Ь,  на  восто' 
ной  границ*  дельты  —  ТанисЬ.  Въ  25-й  годъ  его  царство: 
Смуты  въ    произошли  ВЪ  Зиваид'Ь  смуты  въ  пользу  изгнанныхъ  Раме* 
"^*^^^^*^^®^'довъ.  Пинотемъ  I,  ожидавш1Й  во  глав*  войска  нашеств1я  ассирЦ-! 
Сувъ  даря  скаго  великаго  царя  Нимрота,  остался  въ  Танис4.  Но  сынъ  его 
^"ра!°^^"  Мен-хеперъ-ра  былъ  посланъ  въ  0ивы  съ  полномоч1ями,  чтобы 
потушить  возстан1е.    Когда  это  ему  удалось   (на    сколько — это 
остается  не  р-Ьшеннымъ),  —  онъ  былъ  пазначенъ  на  должность 
верховнаго  жреца  Аммона,  взам'Ьнъ  своего  отца-царя.  Первымъ 
его  д'Ьйствхемъ  было  призван1е  пазадъ  изъ  изгнанхя  жпвшихъ  въ 
оазисЬ  Египтяпъ,  т.  е.  другими  словами  возвращеп1е   въ   Еги- 
петъ    изгнаппыхъ    Рамессидовъ  съ  ихъ  приверженцами.   Этому 
возврату  данъ  видъ,  что  онъ  происходптъ  по  желап1ю  бога  Ам- 
мона, оракулъ  котораго  съ  удовольствхемъ  принятъ  и  псполненъ 
жрецомъ  и  принцемъ  Мен-хепер-ра. 
Надпись  въ         Этотъ    фактъ    дошелъ  до  насъ  въ  форм-й  надписи,  которая, 
вращении  мъ°^  смотря  на  пробелы,  однако  съ  полною  ясностью,  даетъ  намъ 

взгвани  прв- 

вержевцевъ   . 

Ранессвдовъ. 

О  Бругшъ  принимаетъ  для  Тиглатъ-Палассара  (Пилезера)  илп  Оеглафее- 
лассара  Библ!и  (I.  Парал.  V,  26)  разсчетъ  годовъ  Джорджа  Роулинсона. 
См.  его  Апс1еп1  МопагсЬ1е8.  V,  II,  Абзупа,  сЬ.  IX,  р.  49  8есов(1  Ек111.) 

')  Въ  сппск*  царей  Бругшъ  его  относитъ  къ  1033  г.  до  Р.  X. 


л1 
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понят1е  объ  этомъ  событ1и.  Мы  зд^ь  даемъ  переводъ  этого  важ- 
даго  документа,  въ  первый  разъ  посл^  того,  что  я  Ежклъ  слу- 
чай снова  оснотр']&ть  и  иров^рить  надпись  на  панятнонъ  вамн^, 
находящемся  въ  бивахъ. 

«1)  Въ  годъ  25-й,  м^сяцъ  Епиеи,  день  29-й,  одновременно 
съ  праздникомъ  бога  Аммона-ра,  царя  боговъ,  въ  его  (прекра- 
сный) месячный  праздниЕъ  Апе  (юга) 

«2) Нес-хир-хоръ  въ  толп*  ихъ.  Величество  этого  646. 

велнкаго  бога  Аммон 

«3)  0ИВЫ.  Онъ  далъ  дорогу  писцамъ,  землем'Ьрамъ  и  лю- 
дямъ 

«4)  Въ  годъ  25-й,  въ  первый  м4сяцъ  года Аммонъ- 

ра,  господинъ  вивъ 

«5) верховный  жрецъ  Аммона-ра,  царя  боговъ,  вер- 
ховный военачалЪниЕЪ  войска  Мён-хкпбръ-ра,  сынъ  царя 

МХАМУПА-ПИНОТБМА 

а 6) къ  его  ногамъ.   Сердце    ихъ    было   наполнено 

радостью,  всл*дств1е  его  нам^ретя.  Онъ  прибылъ  въ  Паторисъ 
(землю  юга)  въ  победоносной  сил*,  чтобы  возстановить  спокой- 
ств1е  въ  стран*]^  и  чтобы  наказать  противннковъ.  Ооъ  далъ  имъ 
(заслуженное  наказан1е  и  возстановилъ  древнхй  порядокъ  вещей 
какъ) 

«7)  оя^  были  во  времена  царствован1я  солнечнаго  бога  Ра. 
Онъ  вступилъ  въ  городъ  (т.  е.  вивы),  съ  радостной  душой.  Его 
приняли  еивансБ1е  роды  съ  радостными  п']&снями.  Вынесли  въ 
торжественномъ  шествхи  величхе  этого  превосходнаго  бога,  го- 
сподина боговъ,  Аммона-ра,  владыки  вивъ.  (Онъ) 

«8)  наградилъ  (?)  <)  его  весьма.  Онъ  посадилъ  его  на  се- 
далище отца  его,  какъ  верховнаго  жреца  Аммона-ра,  царя  бо- 
говъ и  какъ  главнаго  военачальника  войскъ  верхняго  и  нижняго 
Египта.  Онъ  посвятилъ  ему  ыпогочисленныя  и  прсвосходныя 
чудесныя  произведен1я.  какихъ  никогда  прежде  не  видели.  Тогда 
(подошелъ  къ  концу) 

«9)  м'Ьсяцъ  Месори.  Въ  четвертый  вставочный  день  ^),  въ 
праздникъ  дня  рожден1я  Изиды,   одновременно  съ  праздникомъ 


')  Вопросительный  знакъ  Бругша.  Слово  представляетъ  сомн^н1я. 

')  Мы  напомииаемъ  чвтателю,  что  въ  36  декадамъ^ЗбО  днямъ  прибавляли 
для  граждавскаго  года  въ  Египте  пять  двей  вставочеыхъ  (выигравныхъ  по 
лвгевд*  Гермесомъ-Тутомъ  у  Селены-Луны;  ср.  Лепс1уса  СЬгово1о81е,  Е1п- 
1виио8^,  р.  92). 
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Ашсона  нового  года  ^)  вынесено  было  въ  торжественнокъ  ход1 
647.  величхе  этого  прспосходнаго  бога,  господина  боговъ  Аммона-ра, 
царя  боговъ.  Онъ  :1ришелъ  въ  веаЕикую  залу  Аммонова  храма  х 
новоиаЕСя  (т.  е.  поставленъ  быль)  передъ  пилонокъ  Аммона.  И 
подошелъ 

10)  Еъ  Аммону-ра,  царю  боговъ,  главнокомандующхи  воиновъ 
Мен-хепер*ра.  Онъ  восхвалялъ  его  весьма  въ  многочисленныхъ 

.  молитвахъ  и  представилъ  ему  жертву  всякихъ  хорошихъ  вещей. 
Тогда  прибавилъ  верховны&  жрецъ  Аммона,  Мен-хепер-ра  (сж^ 
дующ1я)  слова:  «О,  ты,  мой  добрый  господинъ!  Ходятъ  р'Ьчи  п 
повторяются»  (между  людьми). 

11)  И  изъявилъ  богъ  соглас1е  (на  эти  слова).  Тогда  онъ 
подступилъ  опять  ЕЪ  богу  говоря:  О,  ты,  мой  добрый  господинъ! 
Эти  р'1чи  людей  суть  жалоба  за  гн^въ  твой  противъ  т^хъ,  вой 
находятся  въ  оазисе,  въ  земл']^,  которую  ты  имъ  предназначилъ». 
И  согласился  богъ 

12)  съ  этимъ.  Тогда  поднялъ  этотъ  военачальникъ  руки 
свои  Еъ  верху  въ  молитв*]^,  чтобы  славословить  своего  госпо- 
дина. КаЕъ  м']&сяцъ  съ  солнцемъ  переменяется,'  таЕъ,  говорилъ 
онъ*):  «Слава  теб4!  Ты,  творецъ  всЬхъ  (существъ,  ты,  проявив- 
пий)  все  то,  что  существуетъ,  отецъ  боговъ,  сод^лавплй  богинь 
(въ  той  форм*),  вавъ  он-Ь  пребываютъ  въ  деревняхъ  и  горо- 
дахъ,  родитель  (зачинатель) 

13)  мужей,    Р0ДЯЩ1И    женъ,    дающ1и    жизнь  вс'Ьжъ  людямъ, 

тотъ,  кто  есть  искусный  художпикъ жизнь.  .  .  .  велнк1Й 

богъ   Пта   (т.  е.  въ   смысле    дем1урга,   формующаго) 

(который  созидаетъ  запасы^  въ  по.гаот^Ь,  который  производитъ 
пищу  боговъ  и  людей,  солнечпый  св'Ьтъ  днемъ,  лунпое  С1ян1с 
ночью,  который  проходитъ  небо  въ  мир^Ь. 

14)  не  останавливаясь,  величанш1н  между  д}'хамп,  сильн-Ьй- 
или   ч^мъ    богиня  Сохетъ,  солнцу  подобная (будь  опять 

*)  У  Егиатяпъ  праздновалп  не  только  известные  дпя,  но  у  тЪхъ  торжествъ 
были  еще  дии  ирелпразднествъ.  В-Ьроятно  по  этому  4  й  вставной  день  со- 
впадаетъ  съ  праздникоиъ  новаго  года  Лимона,  читай  съ  предпраздне- 
ствомъ.  Месори  былъ  посл^днШ  м^сядъ  года. 

')  Мы  не  понииаемъ  этого  сранпен1я.  Можно  сд']^лать  два  предаологен1я: 
I)  что  слова  его  были  такъ  истинны,  касъ  в^рно  то,  что  солнце  псрем1>вно 
св-Ьтитъ  съ  м-Ьсяцемъ;  и  2)  что  когда  онъ  началъ  говорить  сл1^Аующ^я  слова, 
солнце  сЬло  и  вошелъ  м-Ьсяцъ.  Мы  даемъ  только  предаоложеа1а,  не  решаясь 
отвечать  на  трудныя  вопросы,  возыикающЁе  при  чтен1н  древнихъ  докумен- 
товъ,  выражающихъ  складъ  мыслей,  конечно  во  многомъ  разнящейся  отъ 
нашего. 
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дружелюбно   иастроенъ    къ  изгнаннику,  протись  котораго  было 
отдано  твое  цриказан1е*)  призовя  его  назадъ,  чтобы  излечить  то^б48, 
что  нын-Ь  въ  бол'Ьзеенномъ  состоянш,  посмотри  (милостиво  на) 
людей,  которые  пребывали  ва%  твоего  лицезр^шя,  ибо 

15)  и  X  ъ  сот  н  и  т  !^1  с  я  ч  ь.  Кто  въ  состоят  и  умилости- 
вить тебя,  когда  ты  отъ  кого  отвернулся  (съ  отвращенхемъ)? 
(Слава  теб^!)  Ты  свЪтя1Ц1й  л^^ъ.  (Услышь)  слова  мои  въ  сего- 
ДНИШН1Й  день.  Да  почувствуешь  ты  (сожа.г1ш1е)Еъ  слугамътво- 
имъ,  которыхъ  ты  изгнал ъ 

16)  въ  оазисъ,  дабы  они  приведены  были  обратно  въ  Еги- 
петъл.  Тогда  согласился  съ  этимъ  весьма  велнк1Й  богъ*  Тогда 
опять  подступилъ  главпокомандующ!»  войска  къ  великому  богу, 
говоря:  «О,  ты,  мой  добрый  господ ипъ,  такъ  как;ь  ты  (согласился) 
на  возвращеше,  то  да  будет  ь  объявлено,  что  ты  дружелюбно 
(настроенъ)  къ  (изгнан никамъ).).  И  согласился  съ  этимъ  весьма 
велик! и  богъ.  Тогда  опять  онъ 

17)  подступилъ  къ  великому  богу  говоря:  «о  ты,  мой  добрый 
'госнодннъ!  Отдай  милостивое  прпказан1е  твоимъ  именемъ,  чтобы 

никакой    житель   земли    не  былъ-бы  изгоняемъ  въ  даль  оазиса, 

чтобы   никто отъ    НЫН'ЬШНЛГО  дня   и  до  В1}ЧН0СТИА>, 

18)  Тогда  согласился  съ  этимъ  весьма  велик! и  богъ'^)»  И 
опять  онъ  говорилъ  къ  нему:  с  Скажи,  дабы  по  твоему  прика- 
зашю  это  сд'Ьлалось,  и  (чтобы  прнказаше)  было  на  памятпомъ 
камн'Ь  (нанпсаыо,  письменами)  и  поставлено  было  въ  городахъ 
твонхъ,  чтобы  оно  оставалось  на  в4чноя.  И  согласился  на  это 
весьма   велик1й  богъ*    Тогда   говорилъ   опять  верховный  жрсцъ 

19)  Аммона  Мен-хепер-ра:  «О  ты,  мой  добрый  гоеподипъ! 
^Нын-Ь  я  успоЕоенъ  (?)  ^)  сто  тысячь  разъ,  ибо  таково  было  мое 

1то   нам']^реше,   чтобы  услышали   то  всЬ  семейства.  ВсЬ  слова 
(ихъ)  *)  суть  слова  умиротворен1Я  для  меня.  Я  есмь  слуга  твой  й49, 
въ  истине  (ибо  я  есыь  твой  образъ) 

20)  въ  образ^Ь  кшоши  для  города  твоего.  Я  былъ  сотворенъ, 
какъ  создающ1Й  всякое  богатство,  по  (стову)  твоему,  иогда  я  былъ 


*)  1Сотя  эти  слова  &ставлен1|1  Вругшомъ  ыгЬето  иедостающпхъ  въ  иад- 
ввси^  но  ои'Ё  основав ы  ыа  аосл'&дующнхъ,  лево  прачитаниыхъ  виражеигяхъ. 

^  Ми  кстати  заиЬткиъ,  чю  Амион-ь,  аоБид,Н11ому,  отвЬчахъ  только  изв^ст- 
вымъ  знукомъ«  озиачаошимъ  одобрение  (одиб^/втельнымъ  мачаа]емъ?) 

^)  Вопросительный  знакъ  Вругша. 

^)  И X ъ— предаологенге  Бругша;  яанъ  1;а2:ется,  вадо  вставить  эти,  1.  е. 
слова  пронзвессввыл??? 
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еще  въ  чрев^  матери.  Ты  мена  (самъ)  сод^лалъ  еще  въ  яйцЬ 
(зародыше).  Ты  вывелъ  неня  на  св^тъ,  еъ  велиЕои  радостж 
^иодей  твоихъ.  Подари  ия'Ь  долгое  жит1е 

21)  на  службе  твоей  и  чистоту  и  огражденхе  отъ  вс^хъ  тво- 
ихъ золъ  (?).  Да  идутъ  ноги  мои  по  путямъ  твоимъ  и  сод'ктай 
правымъ  для  меня  путь  твой;  сердце  мое  да  будетъ  милостиво 
къ  его  (твоему?)  *)  дому,  дабы  сод-блать  (что  твои  законы  по- 
вел-Ьваютъ). 

22.  Дай  мн*]^  (пользоваться)  уважешемъ  у  великаго  бога  въ 
мир-]^,  да  живу  я  и  пребываю  въ  твоемъ  преЕрасномъ  дом']^.  И 
также,  да  будетъ  мн^  въ  уд'Ьлъ  всякая  награда  отъ » 

23)  Тогда  приступилъ  верховный  жрецъ  Аммона  Мен-хепер- 
ра  къ  великому  богу,  говоря:  «Если  кто  либо  изъ  людей  передъ 
тобою  станетъ  противоречить,  говоря:  «онъ  (этимъ)  людямъ  сд4- 
лалъ  великое,  дабы  земля  выиграла  жизнь,  то  погуби  его,  убей 
его»  ^).  И  согласился  на  то  весьма  велимй  богъ». 

Трудно  представить  въ  бол4е  ясныхъ  словахъ  смутное  по- 
ложеше  царства.  Не  говоря  уже  о  сотняхъ  тысячь  из* 
гнанныхъ,  весь  разсказъ  бросаетъ  мрачный  св'бтъ  на  обстоятель- 
ства, въ  которыхъ  находился  тогда  Египетъ.  Изгнан1я  и  пре- 
сл4довашя  всегда  служатъ  масштабомъ  для  обрисовки  внутрен- 
няго  положен1я  страны.  Что  возвращеше  изгнанниковъ  изъ  оа- 
зиса въ  Египетъ,  яко-бы  испрашиваемое  сыномъ  царя  и  верхов- 
нымъ  жрецомъ  Мен-хепер-ра  у  бога  Аммона,  произошло  не  изъ 
особенной  доброты  его  сердца,  а  было  государственной  м^рой 
650.  необходимости,  дабы  успокоить  брожеше  умовъ  страны,  —  въ 
томъ,  кажется,  нЬтъ  надобностп  убеждать  читателя,  пли  разви- 
вать ему  эту  мысль. 

Въ  то  время,  когда  совершались  событ1я,  описываемыя  над- 
писью въ  двусмысленпыхъ  выражешяхъ,  Нлроматъ  (Ним- 
родъ)  великш  царь  Ассирхи,  царствовавшш  совм-Ьстпо  съ  отцомъ 

Нароматъ Ас- своимъ  Шашанкомъ,  повидимому  вошелъ  уже  въ  Египетъ, 
сирШсмй, 

снвъ  Шашав- 

ка,  царя  Ас- 

сирм.  «)  Предиодожеп1в  въ  скобкахъ  ц  вопросительные  зваки  Бругша.  Кажется 

нанъ,  что  оригпналъ  оравильн'Ье;  подъ  з|11Стоимен1емъ  к  г  о,  кажется,  разу- 
меется изгнаннлкъ. 

')  Весьма  темное  М']^сто,  хотя  мы  думаемъ,  что  оно  намекаетъ  на  суще- 
ствовавшую парт1Ю,  которой  пе  правилось  распоряженхе  объ  амеист1п  и  о 
возвращен1и  сосданныхъ.  Выражен1е  (въ  особенности)  сзсмля  выиграда 
жизнь»  весьма  темно.  Можетъ  быть  слово  анхъ,  жизнь,  не  означало  ли 
на  языке  парт1&  самихъ  Рамессидовъ. 
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чтобы  не  только  цодать  Рамессидамъ  помощь  и  поддержать  ихъ,  входвтг  в% 

Н1  . .  Ёгкабп^    и 

ила  и  содвлать  изъ  нея  ассиршское  на-    ртрщетъ, 

местничество.  ЗдЬсь  въ  ЕгипгЬ  застигла  его  смерть.  Мать  его^^^^  Л''****' 
Мехет-ен-усехъ    была  Египтянка,   по  всей  вЬроятности,       тжвк». 
дочь  Рамессу  XIV.  По  ея  желавхю  сынъ  ея   авелнк!!!   царь  ца- 
рей *>  иохороненъ  былъ  въ  АбидосЬ  ')  п  въ  честь  его  учреждены  «огребает* 

,  его    въ   Абм- 

были  поминальныя  ипраадпества  мертвыхъ»»,  расходы  на  который  д^с*. 
покрывались  доходами  извЬстныхъ  земляеыхъ  угодШ,  для  того 
назначепныхъ.  Вм'ЬсгЬ  съ  т'Ьмъ  для  содержан1я  въ  порядкЬ 
гробницы  были  приставлены  му;кчвны  и  женщины;  для  усилеп]я 
доходонъ  гробницы  были  куплены  стада  рогатаго  скота  и  вообще 
все  было  устроено  для  того,  чтобы  прочно  установить  достойный 
умершаго  постоянный  культъ  въ  честь  его. 

Поел*   того,    что    Кгппетъ    сделался  областью  ассир1искаго 
царства,  царемъ  Египта  былъ  иазначенъ   Ш  а  ш  а  н  к  ъ,    еынъ  шашан»%  I 
того  «великаго  царя»  Наромата  (Нимрода),  о  которомъ  мы  го-  (^><^*ст»Д^)* 
верили.  ПисЕБШАНЪ  I,  братъ  верховнаго  жреца  М  е  н-х  б  п  е  р  ъ-  Оисебшанъ  I, 

^  .«^  ^  озъ    1иааст1и 

р  А  былъ  по  асснршскому  обычаю  оставлепъ  вассальнымъ  ца-  жрецоаъ. 
ремъ  въ  ТаппсЬ,  между  тймъ  какъ  Ш  л  ш  а  н  к  ъ  основал ъ  свою 
резиденщю  въ  городе  Б  у  б  а  с  т  у  с  *.  М  ё  п  х  е  п  е  р  ъ  -  Р  а  за- 
нймалъ  по  прежнему  должность  верховнаго  жреца  Аммона  въ  вн- 
вахъ,  гд'Ь  едва  ли  мы  ощибемся,  еслп  предполошомъ,  что  Рамзесъ 
XVI  пользовался  нЬкоторое  время  титуломъ,  если  не  власт1к»,  царя. 

В-Ьроятно,  '^ти  м'Ьропр1ат1л  ^)  иыЬли  м'Ьсто  въ  то  время,  когда ^*^*йп1й  (щрь 

II  К  Л  И  К  I  П      ЦАРЬ      А  С  С  П  Р  I  П     Ш  А  Ш  Л  И  К  Ъ      ОЫЛЪ     ужС     ВЪ  с  Ьщаетт»  Еги- 

Египт4.  Опъ  посЬтилъ  9ивы  и  на  пути  своемъ  къ  городу  Лм-       "^^' 
мопа  не  оставнлъ  посетить  гробницу  любнмаго  сына  въ  Аби-651. 
досЬ.  Очень  горько  былъ  онъ  разочарованъ  запущенностью,  въ 
киторой  нашелъ  онъ  эту  усыпальницу.  Египетскге   чиновники, 
весьма  вЬроятно,  мало  склонные  воздавать  божеская  почести  трупу 
асснрхйскаго  великаго  царя,  разграбил п  и  разворовали  все  хра- 
мовое имущество,  какъ  одз^шевлснное,  такъ    и  неодушевленное,         ^ 
предназначенное  для  содержаи1я  гробницы*  Великий  царь  Ша- 
шаякъ  привлекъ  ихъ  къ  отв^Ьтгтвенностн  н  опи  были  наказаны 
смерт1ю,  с  ъ  с  о  г  л  А  с  I  я  оиванскаго  бога  А  м  м  о  н  а. 


*)  Мы  обращаемъ  ввомавге  члгатсда  на  то,  что  Абидосъ  ваходвгсл  ьъ 
среднемъ  Египте;  ста1о  быть  власть  Ассир1явъ  оропик^а  весьиа  далеко  ввутрь 
ст1>аиы. 

•)  Т.  е,,  какъ  иы  полагаемъ.  возвра1деп1С  Раиоссндовъ,  покровительствуе- 
мыхъ  Ассяр1яна11п.  У  Бругша  перходъ  вачнаасгся  «1)1ббб  Маббге^еЬ». 
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^1§«ожсь  на  Это  событ1С  передано  въ  необыкновенно  длинной  наднисн,  на 
'""мс!^^"  передней  сторон*  гранитнаго  монолита;  находящагося  въ  Аби- 
досб.  Хотя  верхней  части  камня  недостаетъ  (она,  вероятно,  гд^Ь- 
нибудь  погребена  въ  развал инахъ  Абидоса),  т&мъ  не  мен:&е  ниж- 
няя часть  камня  на  столько  хорошо  сохранилась,  что  мы  мо- 
жемъ  вполпЬ  понять,  безънедоразум*н1&,  содержан1е  этой  любо- 
пытной памятной  таблицы. 

Надпись  списана  мною,  не  смотря  на  трудности,  представ- 
ляемыя  выв']&тренною  поверхностхю  камня.  Она  дастъ  читателю 
общее  понятхе  о  р^шешяхъ  ассирхйскаго  царя,  котораго  имена 
и  титулы,  въ  особенности,  въ  отпошенхи  чисто  восточныхъ  вы- 
ражешй,  говорящихъ  о  Цар-Ь  царей, — сохранены  въ  ц1^лости. 
Я  предлагаю  зд-Ьсь  переводъ  сохранившейся  части  надписи, 
вполне  ув'Ьренный,  что  сотоварищи  мои  по  наук'Ь  съ  удоволь- 
ствхемъ  познакомятся  съ  этимъ,  досслЬ  неизв^стнымъ  и  любо- 
пытнымъ  документомъ. 

«(Къ  Аммону-ра  говорилъ  великхй  царь  Ассир1и,  поел*  того 
какъ  пос']^тилъ)  велик1Й  царь  цареп  Ш  л  ш  л  н  к  ъ  сына  своего 
въ  славной  местности  у  отца  его  Озириса,  гд*  т-Ьло  его  поло- 
жено было  на  покой  въ  город*  Нифур*  (АбидосЬ)  передъ  ли- 
цомъ  (храма  Озириса). 

Ты  (о  Аммонъ)  освободилъ  его  отъ  воепрхяпя  дряхлой  вели- 
кой старости,  когда  онъ  пребывалъ  на  землЬ.  Ты  даровалъ  ему 
успокоен1е  *}.  Мои  празднества  будутъ  заключаться  въ  томъ, 
чтобы  воспринимать  нераздЬлепную  победу  ^).  Весьма,  весьма 
съ  этимъ  согласился  велим й  богъ. 
652.       Тогда  опять  говорилъ    его  величество    великому    богу  такъ: 

«О  ты,  добрый  господипъ,  убей  (начальпиковъ)  воиновъ 

писца,  землем'Ьра  и  всЬхъ ? которыхъ  я  по- 

слалъ  (съ  поручеи1емъ)  въ  эту  страну  п  которые  разграбили 
(собственность)  съ  жертвенника  озприсскаго  ^)  великаго  царя 
Ассирхи  На-ро-мат(а)  (Нимрода),  сына  (царицы)  Мехет- 
Ен-УСЕХЪ,  который  былъ  похоропенъ  въ  АбидосЬ, — и  вс^хъ 
людей,  которые  разворовали  его  священное  нм'Ьпхе,  его  людей 
(рабовъ),  его  стада  рогатаго  скота,  его  сады,  его  жертвенные 
дары  и  все,  что  было  предназначено  для  с.1ужен1я  въ  честь  его. 


^)  Египтяне  всегда  испрашивали  долгой  жизни.    Иамъ   кажется,  что  это 
мысль  чисто  семитическая. 

^)  Мысль  чрезвычабно  темная.  Бругшъ  ее  не  подсияегъ. 
^)  Т.  е.  умсршаго,  сд^лавшагося  Озирисомъ. 
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Действуй  но  твоему  великому  духу,  въ  совершенной  полнот-Ь 
его,  чтобы  нхъ  (опять)  дополнить  и  чтоби  доио.шить  женщинъ 
и  д'Ьтеи  нхъ  *).  Великий  богъ  одобрительно  изъявелъ  свое  со- 
гдаС1е. 

«Тогда  бросился  его  величество  на  землю  передъ  нимъ  (Алмо- 
понъ)  и  говори  л  ъ  его  величество  такъ:  <^Дай  восторжествовать 
Шашанк5л    великому  царю  Ассир1и,   великому  царю  царей, 

славному  .  и  всЬмъ  тЬмъ,  которые 

съ  нимъ,  и  всЬмъ  воинамъ  и  тЬыъ  (его  народамъ)  вм'Ьст^Ь»» 

«Тогда  (говорилъ  къ  нему)  Амопъ-рй,  царь  боговъ:  иЯ  сде- 
лаю (но  твоему  1келан1ю).  Ти  воспр1имешь  высокую  старость  и 
останешься  на  вемлЬ^  к  наслЬдиикъ  твой  да  будетъ  па  сЬда- 
лищ^Ь  твоемъ  на  в'Ьчпол. 

«г Тогда  нриказалъ  его  величество  вести  статую  въ  вид'Ь  иду* 
щаго  мужа  ^),  изображающую  озирисскаго  велш^аго  царя  Асси- 
р1И,  великаго  царя  царей  Наго-матл, — вверхъ  по  р4к4  къ 
Абидосу.  Въ  соировожденш  ея  находилось  зпачительпое  войско 
на  многихъ  корабляхъ,— не  знаютъ  числа  ихъ, — вм1;сгЬ  съ  по- 
сланнымъ  велпкаго  царя  Асспрхи.  И  была  она  поставлена  въ 
превосходной  царской  палат!  свягЬйшаго  м'Ьста  (святилища) 
праваго  еолнечнаго  глаза,  съ  гЬмъ.  чтобы  туда  еп  вносить  жерт- 
венные дары  (и  предлагать  ихъ)  на  жертвенпомъ  стол-Ь  Ни- 
Ф  у  г  А.  Согласно  предппсан1ю  о  свящснномъ  помазаши,  совер- 
^пено  было  ея  (статуи)  посвящеоге* 

«Куреше  дымилось   въ  пространств'!;    ав^вдной    палаты  три  653. 
дня  сряду*    Для    пея    постановлены    были  храмовые  уставы,  въ 
форм!  письменнаго  документа,  по  (прим'Ьру)  содержания  празд- 
пйчныхъ  положешй    для  боговъ.    Постановлена  была  ей  памят- 
ная таблица  въ  письменахъ   земли    Ба  (бель?)  ^),    въ    которой 


*)  Опять  мысль  крайне  неясиал*  Просит ь-лн  царь  о  возставощен{п  пол- 
воты  расхнщенваго  и  уиедоввыхъ  рабо»!.  храпа,  или  же  фраза  ножетъ 
ии^ть  другой  смыслъ^  мы  не  знаеиъ. 

*)  Такъ  изображался  Нимродъ  Седг  пли  позА1г1йшап  форма  его  Белъ- 
Меродахъ.  Дшдоръ  СйЦ11Л)йсой  (въ  кн.  И,  гл.  IX)  нмецпо  говорвтъ,  что 
«Юаитеръ»  такъ  паображался  и  что  оаъ  видЬлъ  такую  статую. Зам-Ьтимь, 
что  Роулйосопъ  счнтаетъ  Бслъ-Меродаха  и  богомъ  правосуд1я,  указывая 
между  црочимъ,  что  онъ  тожестпепъ  съ  планетою  Юпигеромъ,  которая  у 
Бвреевъ  называлась  Седекъ  (4и511С1а),  Изо5ра:кеа1д  иду  щаго  бога  часта 
встречаются  въ  Халде1>, 

О  Посд'1>д1пй  слогь  бель  иредыоложен^е  Бругша.  Т*  е. онъ  иашетъ,  какъ 
ирвнято  писать  вмл  Вавилона,  во  в^^нсцею  Бабель.  В^&роятво,  чатате- 
дхъ  нашамъ  взв^ство,  что  ярпвятая  учевынн  иъ  чтев!»  форма  вмеав  Баб- 
ль  (Паннлопъ)  :з1гачатъ  «ворота  (бога)  Илу>. 
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заключалось  повел'Ьн1е  (великаго  царя)  отъ  его  имени.  И  она 
(памятная  таблица)  была  передана  въ  свят']^йшая  святыхъ  бо- 
говъ  на  всегда  и  на  в-Ьчно. 

а(Это  есть  описанхе)  того,  что  укрЬплено  было  для  алтаря 
озирисскаго  великаго  царя  Ассир1аиъ  Наромлтл,  сына  (ца- 
рицы) М  Е  X  к  т  -  Е  н  -  у  с  Е  X  ъ,  который  погрвбенъ  в  ь  АбпдосЬ. 

«Переданы  были  (купленные?)  *)  люди  изъ  (страпъ?)  вели- 
каго царя  Ассир1и,  именно:  Аиромапатутъ  изъ  народа  финн- 

к1Йскаго  и  отклпкающагося  на  зовъ:  Ху-аммонъ и  .  .  .  . 

одинъ  финик1ецъ  (по  имени)  Бск-Пта.  За  покупку  заплачено 
серебромъ  '^)  15  фунтовъ.  Далъ  имъ  серебромъ  его  величество 
20  фунтовъ;  всего  пм'Ьст'Ь  35  фунтовъ.  Это  есть  с^^мма  того, 
что  они  стоили.  ТЬ  50  Аруровъ  земли,  которые  лежатъ  на  воз- 
вышенной местности,  на  югъ  отъ  Абидоса,  которая  называется 
«въчнАЯ  ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ  ЦАРСТВА»  (Хсхъ-Сутсни),  сто- 
или 5  фунтовъ  серебра.  (Поля),  которыя  лежатъ  при  капал'Ь, 
находящемся  въ  Абидос*,  кусокъ  земли  въ  50  Аруровъ,  .'^а  эти 
было  заплочено  5  фунтовъ  серебра.  ВмЬстЬ  составляютъ  по- 
местье въ  (сто  Аруровъ)  въ  об'кнхъ  м'Ьстностяхъ  на  высотЬ^  на 
юг*  отъ  Абидоса  и  въ  местности  на  высотЬ,  на  сЬвсръ  отъ 
Абидоса.  Итакъ  за  это  поместье  во  сто  Аруровъ  было  запло- 
чено 10  фунтовъ  серебра. 

(Описаше  рабочихъ  людей  для  помЬстья):  его  рабъ  ХК-уеръ, 

его  рабъ ,  его  рабъ  Ари-бекъ,  его  рабъ  Ву-иьаммонъ-ха, 

654.  его  рабъ  Наи-нгенну,  его  рабъ  Пеш-ен-Горъ.  Всего  6  рабовъ,  за 
которыхъ  заплочено  за  каждаго  3  фунта  1  унцъ  '*)  серебра,  что 
составляетъ  всего  1  (8)  фунтовъ  6  унцовъ  серебра.  (Его  маль- 

чикъ  (?) и  его  мальчикъ  (?)) Сыпъ  женщины 

Хорслизе  за  этихъ  было  заплочено  47з  унца  серебра. 

«Садъ,  лежащ1Й  на  местности  северной  высоты  Абидоса 
стоилъ  2  фунта  серебра;  садовникъ  Гор-месъ,  сыпъ  Пен-ме- 
ра (?)+7з  У^Ц^  серебра;  водоносъ сыпъ   .... 

за  6^3  унца  серебра. 

а  Описаше    рабынь:    Нес-та-тепъ,    которой    мать    есть  Тат- 


')  11редаоложен1е  и  вопросительный  знакъ  Бругп1а.  Вообще  мы  иъ  тек- 
сте не  Д'Ьлаемъ  пзм'Ьиен1&  и  относимъ  наши  сомн'^н1я  въ  прим']Ьчап1я. 

*)  Мы  не  решились  перевести  слово,  которое  въ  этомъ  мЬ» т+.  стоить  у 
Бругша  811Ьегде1(1  словохъ  ссеребряныя  деньги»,  потому  что  изображе- 
и1я  египетсБхя  этого  времени  доказываюгь,  что  драгоценные  металлы  в*^ 
силд;  золото  и  серебро  бывало  при  этомъ  обделано  пъ  кольцахъ. 

')  Мы  передисываемъ  буквально  Бругша. 
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Еутъ;  раба  Татъ-Изе,  дочь  (женщины)  Небт-хеяетъ,  которой 
мать  есть  Ари-амахъ;  рабыня  Тат-аммонъ,  дочь  Пивехаса,  .  .  •  . 
(рабыня дочь)  за  каждую  по  5%  унца  серебра. 

Расходы  на  (покупку  меда)  должны  простираться  на  З^а 
фунта  серебра  и  перенесены  на  (обязанность)  ка^^начейства 
Озириса  такъ,  чтобы  отъ  казнохранилища  Озириса  отпускалось 
по  одной  м'Ьр'Ь  гипа  меду  (ддя  пуждъ  озирисскаго)  великаго 
да1)Я  Ассор1й  Наромата,  котораго  отецъ,  велимй  царь  царей 
(Шашанвъ  есть  и  котораго  мать  Мехетъ  ен-усехъ  есть,  —  на 
вЬки  в4чныя).  Переведены  на  это  деньги  въ  казнохранилище 
Озириса,  ни  болЬе  ни  мен-Ье.  (Расходы  на  покупку)  бальзама 
должны  простираться  на  4*/з  фунта  серебра  н  переведены  въ 
казнохранилище  Озириса  такъ,  чтобы  4  унца  ба.тьзаму  выда- 
ваемы были  ежедневно  нзъ  казнохранилища  Озириса  на  жертво- 
нриношешя  озирисскаго  великаго  царя  Лссир1яиъ  II  аром  а- 
т  А,  —  коего  матерью  была  М  е  х  е  т  •  е  н  -  у  с  в  х  ъ — на  в4чно. 
(Для  доставлешя)  бальзама  итакъ  деньги  переведены  на  казно- 
хранилище Озириса,  ни  мен^е  ни  бол'Ьс.  (Расходы  на  покупку) 
ладану  для  курен1я  должны  простираться  на  5%  унца  серебра 
и  переведены  на  казнохранилище  Озириса  такъ,  чтобы  одинъ 
гинъ  въ  (?)4-^а  унца  былъ  отпускаемъ  каждый  день  изъ  казно-  ^ 
хранилища  Озириса  для  (поддержан!?!)  гор'Ьн1я  ладана  для  ози-655* 
рисскаго  великаго  царя  Лссирш  Наро-мат\, — матерью  ко- 
кораго  была  М  е  х  е  т  *  к  н  -  у  с  к  х  ъ, — на  вс4  времена.  Для  до- 
ставлешя ладана  переведены  на  казнохранилище  Озириса  деньги , 
ни  бол*е  ни  мен'Ье. 

(Расходы  на  разлнчныхъ  людей)  кухни  пряностей  (корень- 
евъ)  и  для  люден,  работающихъ  на  жатв4,  должны  простираться 
на  каждаго)  по  (?)  +  3  унца,  и  по  одному  унцу  серебра  и  пе- 
реведены   на  казнохранилище    Озириса,    дабы  выдаваемо  было, 

депешекъ  изъ  пряностей  каждый  день н 

выдаваема отъ  казнохранилища  Озириса  д.1я  алтарей 

озирисскаго  великаго  царя  Лссир1й  Наро-мат  а, — мать  коего 
Мехет-ен-усехъ, — на  вечность. 

Для  сод€ржан1я  рабочихъ  его  кухни  пряностей  (кореньевъ?) 
переведены  такимъ    образомъ  деньги    въ  казнохранилище  Ози- 
риса*   (Также  на)    работы  жатвы    на  Бышеупомяпутыхъ  по.1ягь 
(расходы)    переведены    въ  казнохранилище    Озириса,    всего  на 
......  серебра  ни  бодЬе  и  ни  мен'Ье.  Это  есть  общ1й  обзоръ 

серебра  людей,  которое  переведено  въ  казнохранилище  Озириса 
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(чтобы  изъ  него  производились  ъс^  расходы),  которые  должны 
выдаваться  изъ  (казнохранилища  Озириса)  для  алтарей  озирис- 
скаго  великаго  царя  Ассирхянъ,  царя  цд,рей  Наромата,  сына 
великаго  царя  Ассирхянъ  Шашанка,  мать  котораго  Мехет- 
Ен-УОЕХЪ  есть.  Это  назначено  для  озирисскаго  великаго  царя 
Ассирхянъ  Н  АРОМ  а  ТА,  сына  Мехет-еп-усехъ,  который  въ 
АбидосЬ  (погребенъ)  за  кусокъ  земли  во  сто  Аруровъ,  за  25 
мужчинъ  и  женщинъ,  за  садъ  и  составляетъ   серебра  100  Ч-  (?) 

фунтовъ  +  (?)  унцовъ ». 

Пр«с1тст111е        Мои  уважаемые    сотоварищи   по  Я2^ук^   согласятся,    что  эта 
"^1*д"*|й*" надпись,  не  смотря   на  разрушенное  и  испорченное    поло&еше 
«аго  иовар-въ  которомъ  она  находится,  есть  одна  изъ  любопытн'Ьйшихъ,  и 
556. прибавлю  я— есть  одинъ   изъ  наиболее  поразившихъ  насъ  изум- 
лен1емъ   документовъ,    которые    когда-нибудь  были  найдены  въ 
землЬ   египетской.    Кто   см-Ьлъ    надЬяться    найти  такое  прямое 
доказательство  присутств1я   въ  долин*   Нила  ассирхйскаго  вели- 
каго царя,  когда  памятники  упорно  не  давали  никакихъ  подоб- 
ныхъ  св^д'Ьшй.    Можно   съ  достоверностью    себ4    представить, 
что  Египтяне,  посл4    удалешя  изъ  Египта  ихъ  великихъ  ассн- 
рхйсБИХЪ   царей,  со   всякимъ    тщашемъ   уничтожали  всяк1е  ихъ 
памятные,  камни  и  надписи,  и  что  предлежащая  надпись  потому 
только  сохранилась,  что  благодаря  счастливому  случаю,  камень, 
на   которомъ    она  была  начертана,   оказался  годнымъ  или  нуж- 
нымъ    для   какой-нибудь    постройки    на  кладбищной    м'Ьстности 
Абидоса. 

Я  къ  этимъ  зам-Ьчанхямъ  присовокуплю  еще  ие  мен-Ье  любо- 
пытный фактъ.  Фактъ  этотъ  относится  къ  стату*  великаго  царя 
Нимрода,  о  которой  говорится  въ  надписи.  По  счастливому  сте- 
ченш  обстоятельствъ  и  эта  статуя  сохранилась.  По  выбитымъ, 
но  на  важп'Ьйшихъ  м-Ьстахъ  сохранившимся  пероглифическимъ 
Огат|я  во  надписямъ,  я  узналъ  еевъсидящЕЙстАТУъ,  находящейся  въ 
Фюренхцн.  египетской  коллекщи  Флоренщи  и  стоящей  въ  серодин'Ь  глав- 
наго  зала  *). 


*)  При  полномъ  уважеи!!!  нашемъ  къ  первоклассному  ученому  Бругшъ- 
бею,  мы  ые  можемъ  не  сказать,  что  8и2-В1М  значить  «сидящая  фвгура>,  а 
на  стр.  652,  на  строк'Ь  снизу  8,  въ  переводе  надписи,  оеъ  же  Бругшъ  гово- 
рить, что  статуя  изображала  ехпеп  8сЬгс11епс1еп  Манн,  т.  е.  иду- 
щаго  чедов'^ка.  Мы  не  споримь,  что  флорентийская  статуя  прннадде- 
жить  тому  же  Ассир1янину  Нимроду,  но  мы  не  можемъ  согласиться,  что  зто 
та  же  статуя,  о  -которой  говорить  надпись. 


—     621     — 

Кто  бы  могъ  полагать,  что  эта  безголовая  статуя  изображаетъ 
асснрИскаго  великаго  даря  за  1000  л'Ьтъ  до  Р.  X.?  Но  этимъ 
€ще  не  заканчивается  тотъ  рядъ  изумятельныхъ  отЕрыт1й,  кото* 
рыя  сл4дова-1и  одно  за  другимъ.  Я  ниже  укажу  на  присутств1е 
въ  Египте  ассир1ЙеЕихъ  сатраповъ,  проосходившихъ  изъ  семей- 
ства того  же  Нимрода,  которыхъ  имена  и  титулы  были  у  всЬхъ 
иередъ  глазами  въ  различныхъ  наднисахъ,  но  въ  которыхъ  ни 
одинъ  ученый  не  замЬтилъ,  что  титулъ  Сер-а-матъ  озна- 
чаетъ  »великаго  квязя  вародовъ»  и,  что  этотъ  титулъ  есть  на- 
зваше  А  с  с  и  р  1  й  с  к  о  й  должности  нам'Ьстпока. 

Какъ  мы  выше  говорили,    сынъ    «великаго  даря»    Нимрода  Сывъ  Шро- 
оылъ    назначевъ    цареыъ  Египта*    Это  былъ  тотъ   ШАШАНкъ^шанкъ  I  (Ву- 
0  которомъ  мы  будемъ  говорить  ниже,  какъ  объ  основателе  и  пер-    ^^^^^)* 
вомъ  монарх'Ь  XXII  царекаго  дома. 

Приблизительно  къ  тому  же  времени    относится    приведение  657. 
въ  порядокъ  наследства  и  возстановлен1е  насл'Ьдственнаго  уд4ла 
принцессы  Ка-ра-матъ  *),  по  настояпш  этого  Шашанка,  и  въ 
силу  царекаго  повел4шя,    возстановляющаго  ея  права   именемъ 
Эиванскаго  сонма  божествъ,  Ка-ра*матъ  была  дочерью  даря  Пи- 
еебхана  I  и  дочери   виианскаго    царя  (Р*1мессида?)  ^),    Насл4д- 
ственныя  им^шя  ея,  лежавпия  въ  верхнемъ  ЕгипгЬ,   по  весьма 
любимому    въ    ЕгопгЬ    обычаю,    были   расхищены,    Всл4дств1е 
брака  ел  съ  цареыъ  Шашанкомъ  I  (ибо  его  именно  женою  была    Карамат* 
Караматъ)    положен1е   ея   нзм'Ьнилось.    Указъ  о  введен1и  прнн-  щ^щ^^^а*! 
цессы  въ  полныя  права  насл'Ьдства  начсртанъ  большими  буквами  (Вубастида). 
на  сбкерпой  стЫ'Ь  (въ  верху  совершенно  разрушеннаго)  треть- 
ЯГО  пилона,  на  югЬ  отъ  великаго  храма  Аммона,    въ  Карнак'Ё.* 
Къ   сожал'Ьнио,    первыхъ    строкъ    надписи -!не  достаетъ,    а  он§ 
были  для  насъ  важны  потому,   что  въ  нихъ  обыкновенно  отме- 
чалась время  царствовашя  и  имена  царя^),    при  которомъ  на- 
чертана  надпись*    Мы  даемъ  ниже  полный  и  точный  переводъ 
этого  исторически    важнаго    каменнаго   храмоваго    документа  и 
нредоставляемъ  читателямъ  самимъ  вывести  нзъ  него  заключеше. 


*)  Зам'Ътка  Бругша:  Такъ  сл*дуетъ  читать  это  иуж,  а  не  Мат-ве-ра  нш 
Ра-хат-ке,  какъ  н-Ькоторые  чктали* 

')  Предаоложен^е  (весьма  вЬролтное),  н  вопросит,  звакъ  Бругша. 

*)  Орни-Ъч.  Бругша:  Бъ  чнсл*  яадпйсей,  снягыхъ  мною  въ  Оцвахъ,  иъ 
1851  году,  есть  варочемъ  одна»  начинающаяся  имевамн  н  тнтудами  Ша- 
шанка I,  и  которая  восполняетъ  намъ  проб'Ьхъ  этихъ  формухъ. 

лмописа  н  1илят1Ш1и,  т.  [.  40 
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Надпксь  Ша-       аГоворилъ  Аммонъ-ря,    царь   боговъ,    ве.1ШБ1Ё  богъ   начала 
^раматъ.  всякаго   существовашя  *)  и  (богиня)  Мутъ  и  Хонзу   и    велите 
^^'*г*"к°*  ^^™*  ^^  отношен1и  какого  бы  то  не  было  предмета,  какого  бы 
нака).     то  не  было   рода,   принесеннаго  съ  собою  Караматъ,    дочерью 
царя  верхняго  Египта  Мхамуна  Писебхана*)  изъ  пере- 
несеннаго  ^)  насл^дственнаго  имущества  южной  страны,   и  ъъ 
отношеши  какого  бы  то  ни  было  предмета  всякаго  рода,    кото- 
рый ей  подарили 

1)  (люди)  страны,  что  они  отняли  у  (царственной)  д1^вицы, 
'                то  мы  возстановляемъ  симъ  обратно.  Какой  бы  то  не  было  пред- 

метъ,  какого  бы  то  не  было  рода  (который  по  наследству  д*- 
658.тямъ)  принадлежитъ,  тотъ  (возстановляемъ  симъ  обратно)  ихъ 
д-Ьтямъ  на  всЬ  времена.  Говоритъ  Аммонъ-ра,  царь  боговъ,  ве- 
ЛИК1Й  богъ  начала  всякаго  существованхя,  (богиня)  Мутъ,  Хонзу 
и  велик1е  боги: 

2)  Каждый  царь,  каждый  верховный  жрецъ  Аммона,  каждый 
главнокомандующ1Й,  каждый  военачальникъ,  и  люди  всякаго  со- 
стояшя,  мужескаго  ли  пола,  женскаго  ли  пола,  которые  им^^ 
велшая  нам^решя  и  т^,  которые  позже  выполнили  свои  нан^Ь- 
решя,  они  возвратятъ  имущество  всякаго  рода,  которое  съ  со- 
бою принесла  Караматъ,  дочь  царя  верхняго  Египта  Шамуна 
Писебхана,  какъ  перенесенное  (или  перешедшее  къ  пей)  насл^Бд- 
ственное  добро  южнаго  округа 

3)  земли,  съ  имуществомъ  всякаго  рода,  даннымъ  ей  жите- 
лями страны  и,  что  они  (жители)  взяли  отъ  д-Ьвицы,  отдано  это 
должно  быть  въ  руку  ея;  мы  отдаемъ  это  назадъ  въ  руки  ея 
сына  и  ея  внука,  и  ея  дочери  и  ея  внучки,  чада  чада  ея  дочери. 
Да  будетъ  оно  сохранено  на  позднейшее  время.  И  опять  (го- 
ворилъ  Аммонъ-ра,  царь)  боговъ,  великш  богъ  начала 

4)  всякяго  быт1я  и  (богиня)  Мутъ  и  Хонзу  и  ведикхе  боги: 
Убиты  должны  быть  всЬ  люди  всякаго  состояшя  всей  страны, 
мужчины  ли,  женщины  ли,  которые  будутъ  заявлять  притязаше 
на  какой  либо  предметъ,  какого  бы  то  не  было  рода,  который 
съ  собою  принесла  Караматъ,  дочь  царя  и  господина  земли  Мха- 
муна  Писебхана,    какъ   переданное  (ей)  наследственное  добро. 


')  Это  выражен1е  употреблялось  о  богЬ  Пта-дешург]^,  но  сколько  накъ 
кажется,  не  входило  прежде  въ  титулы  Аммона. 

*)  По  списвамъ  посл^днхё  царь  XXI  жреческой  династ]н  въ  внвахъ. 
*)  Илк  перешедшаго  въ  вей. 
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# 
южной  страны,  (такъ)  и  всяк1Й  предметъ,  какого  бы  то  не  было 
рода,  который  подаренъ  ей  хителами 

5)  земли,  и  то,  что  они  взяли  у  д'Ьвицы  изъ  имущества. 
Т^мъ,  которые  скроютъ  предметъ  изъ  оныхъ,  между-утромъ  и 
утромъ,  т-Ь  почувствуютъ  на  себ4  тяжесть  нашихъ  великихъ 
духовъ,  и  не  будемъ  мы  имъ  помощниками  (?)  Они  будутъ 
(подвергаться  пресл-Ьдовашю?)  *)  со  стороны  великаго  бога,  (бо- 
гини) Мутъ,  Хонзу  и  великихъ  боговъ.  Говорилъ  Аммонъ-ра, 
царь  боговъ,  велик1й  богъ  (начала  всякаго  быт1я  и  Мутъ,  и 
Хонзу  и  велийе  боги): 

6)  Мы  убьемъ   всякаго   жителя   всякаго   состоятя   во    всей  659. 
земл*!,  мужчину  ли,  женщину  ли,  который  заявитъ  притязанхе^ 

на  какой  либо  предметъ,  какого  бы  то  не  было  рода,  который 
принесла  съ  собою  Еараматъ,  дочь  царя  верхняго  Египта  и 
господина  земли  М1амуна  Писебхана,  какъ  перенесенное  (или 
перешедшее  къ  ней)  наследственное  добро  южной  страны  и, 
ВСЯК1Й  предметъ,  какого  бы  то  не  было  роду,  который  ей  пода- 
рили жители  страны  и,  что  они  взяли  у  (д'Ьвицы  имущества. 
Т'Ё,  которыя  скроютъ  какой  либо  предметъ  изъ  оных1к) 

7)  отъ  утра  др  утра,  т^мъ  велийе  духи  наши  дадутъ  по- 
чувствовать тяжесть  свою.  Не  будемъ  мы  имъ  помощью,  носы 
ихъ  мы  (духи)  опустимъ  въ  землю,  мы 


')  Вопросит,  знаки  Бругша. 


ГЛАВА  XXI. 
Двадцать  вторая  династ1я  и  двадцать  третья  династ1я. 

Шашанвъ  I.       Хат-Хеперъ-ра-Сотеп-бн-ра  Шамунъ  Шашанкъ  I» 

(Приблизительно  966  л.  до  Р.  X.) 

ТаБимъ  обра^омъ  вошелъ  на  престолъ  Египта  сынъ  ассирхй- 
скаго  властителя,  велинаго  царя  Нимрода,  умершаго  въ  Ёгипг1^ 
и  погребеннаго  въ  Абидосе.  Это   любопытнейшее,    совершенно 
досел*  нАзвЬстное  обстоятельство,  что  сынъ  настоящаго  Ассирй- 
скаго  царя  основал*  для  себя  и  для  своего  семейства  свое  соб- 
ственное царство  въ  Египте,  подтверхдается  иосвенно   и  глав- 
ными именами  его  кЬтек  и  потомковъ,  ибо  имена  Таеелотъ, 
УсАРКонъ,  Немаротъ  представляютъ  въ  египетскомъ  пра- 
вописаши  хорошо  изв^стиня  ассиршсшя  имена   Тиглата,    Сар- 
гона  и  Нимрода. 
660.       Мы  выше  уже  им-бли  случай  говорить,  что  Шашанкъ  пзбралъ 
Реаяденщя  своею  резиденщею  Бубастусъ;   повидимому,  онъ  только  изредка 
^         '*'  посЬщалъ  южную  страну»  Паторисъ.  Съ  Рамессидами  жилъ  онъ 
въ  наилучшихъ  отношенкхъ,  сл-Ьдуя  въ  этомъ  предашямъ  своей 
семьи,  которая  вступала  въ  супружескхе  союзы  съ  Рамессидами, 
женясь  на  ихъ  дочеряхъ  или  выдавая  за  нихъ  дочерей  великихъ 
царей   Ассирхи.    Мы  въ  другомъ  жЬст^  ^)  остановили  вниман1е 
читателя   на   томъ,    что  д-Ьти  Рамзеса  XVI,    принцъ   Ци  горъ- 
ауфъ-анхъ  и  принцесса  Ци-ан-нуб-аус-анхъ  выразили  свод  дру- 
шелюбныя  чувства  царю  Шашанеу   I   поднеся  ему  подарнн. 
Свжвьсънсто-       Шашанкъ  I,    Шишакъ   Библш^),  Сесонхисъ  манееоновскаго 
Р^^'^^^Р^'^преданхя   играетъ  важную  роль    какъ  въ  истор1и  Египта,   такъ 


*)  Мы   не  зваеиъ,  гд^  именно;  въ  настолщенъ  сочинеахи  н^тъ  нихесл^- 
дующаго  указан1я. 

')  По  нашему  чтевш  Сусакомъ  0.  Царств.  XI,  40  п  XIV,  25. 
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: 


я  въ  связи  ея  съ  нстор1ей  царства  1удейскаго,  нбо  это  онъ 
совершалъ  походъ  въ  Палестину*).  Изв'Ьстно,  что  1еровоамъ  воз- 
мутился противъ  царя  Соломона,  господина  своего*  Посл'Ь  того 
что  пророкъ  Лх1я  указа.1Ъ  на  1еровоама,  какъ  на  способнЬйшаго 
нзъ  людей  своего  времени  и  пророчилъ  ему  царство  ^)5  1еровоамъ 
долженъ  быль  изб-Ьгать  гнЬва  и  пресл^Ьдован1я  господина  своего 
Соломона,  и  б4жалъ  въ  Егинетъ  ко  двору  Шашанка  I.  Призван- 
ный ПОСЛ'Ь  смерти  Соломона  на  родину,  онъ  возвратился  въ 
нее,  чтобы  быть  избраноымъ  по  слову  пророка  царемъ  цар- 
ства Нзраильскаго,  между  тЬмъ  какъ  Ровоамъ,  сынъ  Соломона 
восходил ъ  на  престол ъ  царства  1удейскаго.  Въ  пятый  годъ  цар-  Ограо^еагв 
ствован1я  Ровоама^),  по  всей  вероятности,  всл'Ьдств1е  подстре-  ^^ру<^'"*- 
кательства  бывшаго  гостемъ  въ  Египте  Геровоама,  Шашанкъ 
предпривялъ  походъ  противъ  царства  1уды,  оеончнвппйся  взя- 
Т1емъ  и  ограбленхемъ  города  1еру сантима. 

Нападение,  сделанное  Шашанкомъ  (и  описанное  въ  Библш) 
на  города  царства  1удина,  записано  на  ст^н-Ь  храма  Авшона  въ 
оиванскомъ  Апе.  На  нарз^жной  сторон*  южной  наружной^ст4ны,  661. 
сзади  поб-бдныхъ  изобрашен1&  царя  Рамессу  II ,  къ  востоку  отъ 
такъ  называемой  залы  Бубастидовъ,  бросается  зрителю  въ  глаза 
гигантская  фигура  египетскаго  властителя,  поражающаго  була- 
вой поб^шденныхъ,  плгЬнеыхъ,  1удеевъ.  Имена  городовъ  и  м-Ьст- 
ностей,  которыми  овлад'Ьлъ  Шашанкъ,  во  время  похода  своего 
въ  Худею,  написаны  въ  особыхъ  карту шахъ,  окруженныхъ  зуб- 
чатыми рамками;  мы  зд1}сь  (со  многими  повтореп1ямн)  встр*- 
чаемъ  библейская  имена  въ  ихъ  египетскомъ  правописан1и.  Мы 
даемъ  списокъ  этихъ  городовъ  и  местностей,  на  сколько  имена 
ихъ  сохранились  не  разрушенными  ^), 


')  Пуль  (Роо1)  ьъ  библейскомъ  сдоварЬ  Смитга  (ай*  уос.  ЗЫаЬак)  |такъ 
распред11лдстъ  события  этого  времеии: 

1-11  годъ  ШашацЕ^а  (Сугакииа)  совпадаеть  съ  2б-мъ  годомъ  цдрсгвоааахя 
Со201гова. 

20*6  годъ  Ш^шавЕа  совпадав гъ  съ  5-мъ  годокь  Равоаиа  сияа  Союноаа, 
Херовоамь  б11жалъ  нъ  Егггпетъ  къ  Шашавку  еще  ио  время  жизек  Соломона 
(3  Ц.;  ХЦ,  2),  а  возвратился  съ  яоцарен1емъ  Ровоа51лдЫ-1Ыс1   ст.  2П— 21), 

*)  3  Царств.  XI,  28-3),  35,  37^40. 

")  2,  Паралапои,  ХП,  2.  Объ  ограб1вН1И  Ьрусадииа  Сусакпмомь  см.  2, 
Пар,  XII,  9. 

*1  Си.  на  иашбкь  п^ан^  Караака  I.  Мм  полагаш  ву;п1ыиъ  дате*  къ  тек- 
сту Бругша  6н6лейсЕ1Я  ссылки;  кромЬ  того,  мы  даемъ  въ  прим  1чла1Я}сЪ|  нЬ- 
которыя  изь  его  дре&оихъ  сблвхен1&,  указанпыхъ  въ  его  Сео^г.  ХпзсЬгШ. 
И,  Таг.  XXIV,  Сотга.  5.  56. 
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Сонсоп 
к^етностеД 
Пместивн. 


Ра-би-та  (Раббитъ  *). 
Та-ан-кау  (Таанахъ  ^). 
Шен-мау  (Шунемъ  ^. 
Беитъ   Шанлау   (Бетъ-Ше- 

анъ  ^)  (?). 
Ре-ха-бау  (Рехобъ  ^). 
Хапу-ремау  (Хавараимъ 
А-дул-ма  (Адулламъ  ^). 

Ше-у-а-ди  , 

Маха- нема  (Маханаимъ 
Ке-бе-а-на  (Гибеонъ  ^). 
Беитъ-Хуаронъ     (Бетъ-Хо- 

ронъ  *®). 
Кадемотъ  (Кедемовъ  **). 


). 


). 


А-ю-лонъ  (Ахалонъ  *'). 
Макету  (Мегиддо  *^). 
А-диръ. 

1уда-Малекъ  *0. 
Ха-ан-ма. 

Аф-ле-на  (Еглонъ?  **). 
Би-ле-ма  (Билеамъ  *^). 
Цад-пот-ель. 
А.  •  •  •  •  ха  •  •  •  •  ма« 
Б€ит-а-л-мотъ(Аллеметъ)*^). 
Ке-ка-ли. 

Ша-у-ке  (Сохо)  *«). 
Беитъ-тапухъ     (Бет-таппу- 
ахъ)  *«), 


')  По  нашему  чтен1Ю  Раввпеъ  въ  ^х^^  Иссахара,  1нс.  Нав.  XIX,  20. 

')  По  нашему  чтен1Ю  Эаанахъ,  см.  1ис.  Нав.  XII,  21. 

^)  По  нашему  чтен1ю  Сунемъ,  см.  1ис.  Нав.  XIX,  18. 

*)  По  нашему  чтен1Ю  Бевъ-Санъ;  1ис.  Нав.  XVII,  11. 

^)  Реховъ,  упомянуть  въ  Числ.  ХШ,  22  н  1нс.  Нав.  XIX,  28.  Но  едва-лв 
эти  два  Рехова  представляютъ  одну  и  туже  м'Ьстность. 

*)  Хафараимъ  въ  уд'1д^  Иссахара;  1ис.  Нав.  XIX,  19. 

"*)  Одомамъ^  упом.  въ  Быт.  ХХХУШ,  1  и  1ис.  Нав.  XV,  35,  нахоДнюя 
на  юг^  Палестины.  Въ  вееод.  1п§сЬг.  Бругшъ  отождествлялъ  Адулма 
съ  Лдораимомъ  (2  Пар.  XI,  9),  дежавшомъ  въ  принорско&  полосе. 

•)  Маханаимъ,  см.  Быт.  XXXII,  2;  1ис.  Нав.  XXI,  38;  3  Ц.  IV,  14. 

^)  По  вашему  чтев1Ю  Гаваонъ;  1ис.  Нав.  IX,  3—15. 

•<>)  По  нашему  ятенш  Бсеъ-Оронъ;  1нс.  Нав.  XVI,  3,  5;  XXI,  22. 

•*)  Кедемоеь,  упом.  въ  1ис.  Нав.  XIII,  18. 

'»)  А1адонъ,  см.  1ис.  Пав.  XIX,  42;  XXI,  24;  2  Пар.  XI,  10. 

*з)  Мегнддо,  см.  3  Ц,  IX,  15.  Мегиддонъ  названо  то  же  зх-Ьсто  въ 
кн.  1ис.  Нав.  XII,  21.  Въ  Суд.  V,  19,  это  же  м4сто  названо  «въ  ва- 
наах1>,  у  водъ  Мегиддонсквхъ>  (в']^снь  Деворы).  Мегнддо,  каЕЪ  мы  вн- 
д'кли  п  выше  часто  былъ  пуннтомъ  столквовен1я  вобснъ  аз1атскпхъ  на- 
родовъ  съ  Ёгпптомъ.  .1ежалъ  па  БздреловскоГ!  долнн'Ь,  па  южной  ок- 
ранн'Ь  ея. 

**)  I  у  д  а  -  М  а  л  е  к  ъ.  Местность  намъ  невзв^^стна,  но  мы  остапавливаемсд, 
чтобы  сказать,  что  сзади  вартушей  городовъ  возвышаются  головы  изо- 
бражающ1я  пл'Ънныхъ,  и  Шамполлюнъ,  нрочитавъ  въ  20- ъ  карту ш*]^  это- 
пмя,  перевелъ  его  словами  царь  1уды  нсчпталъ  голову, относяпгуюся 
къ  картушу  портретомъ  Ровоама.  Мысль  эта  оставлена;  1уда  -  Малекъ 
счвтаютъ  одною  изъ  местностей. 

'*)  Еглонъ,   см.  1нс.  Нав.  XV,  39. 

**)  По  нашему  чтепш  Ивлеамъ;  Суд.  I,  27. 

*^)  Аллемееъ;  1  Пар.  VI,  60. 

**)  Сохо,  2.  Пар.  XI,  7. 

*^)  Бееъ-Тапнуахъ;  1ис.  Нав.  XV,  53. 
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А-би-лау  (Абель)  *«).  Ана-ла. 

Беит-забъ (Камень)  Пи-ха-ка-лаа.         662. 

Ну-п-а-лъ.  Фе-т1у-шаа. 

П д-шатъ.  Аро-ха-лелъ  (Ароеръ)  *^). 

Па  (шелъ)-кететъ.  (Камень)  Пи-ха-ка-лаа. 

Адомаа  (Едомъ)  '*).  Аби-ро-ма. 

За-ле-ма  (Цалмонахъ)  **).  Ше-би-летъ  *^). 

лела.  На-га-би-ли. 

лцау  *з).  Шебилетъ. 

апенъ.  Уа-ро-китъ. 

Пи-амакъ  ауглубленная  рав-  (Камень)  Пи-ха-ка-лаа  *®). 

нина «  (Емекъ)  ^  ^) .  Йе-а-баитъ  «®) . 

А-ау-ца-маа  (Ацмонъ)  ^^).  А-де-де-маа. 


^**)  Авель,  2  Ц.  XX,  18,  19;  въ  стих*  14  той  же  главы  Авелъ-Бееъ- 
Маахъ. 

'*)  Известный  народъ,  потоики  Исава,  живш1е  въ  горахъ  Сеира:  си.  36-ю 
главу  Быт1я  и  Второз.  II,  12  и  др. 

")  Селмонъ  горная  высота  близь  Сихема,  см.  Суд.  IX,  48.  Есть  Сал- 
ионъ,  стань  въ  пустын']^  (Числ.  ХХХШ,  41),  который  иогъ  быть  на  пути 
Египтянъ,  идущвхъ  ваказывать  Едомъ  за  грабежи.  Но  бол-Ъе  в'1роят1Я| 
что  въ  надаиси  говорится  о  Палестинской  м^Ьстности  того  же  имени. 

'^)  Въ  бео^г.  1п8сЪг.  Бругшъ  ото^ествлялъ это  неполное  имясъбирца, 
1ис.  Нав.  XII,  24;  3  Ц.  XIV,  17. 

^*)  Местности  этого  имени  мы  не  занемъ,  но  зд'Ьсь  Бругшъ  даетъ  только 

еврейск1й переводъ  слова,  принявшаго  египетсцкую  форму.  Емекъ  по 

'  еврейски  отначаетъ  долвву  бол'1е  широкую  ч'Ъыъ  глубокую  (въ  проти- 

вуположность  съ  словомъ  Г  е,  означающимъ  гл^бошй  оврагъ  или  ущелье 

съ  отв'Ьсными  стенами). 

'^)  А  ц  м  о  н  ъ,  на  югЬ  Балестины,  близь  Бади-ель-Арвшъ  анотока  Египет- 
скаго».  Ср.  Числа  XXXIV,  4,  5;  1ис.  Нав.  XV,  4.  (Въ  (Зеорт.  1п8сЬг. 
Бругшъ  полагалъ,  что  это  Ацемъ,  1ис.  Нав.  XV,  29). 

^)  Надо  полагать,  что  это  западный  Ароиръ,  въ  уа1&л^  1удн,  на  югЬ, 
упом.  въ  1  Ц.  XXX,  28,  а  не  за  юрданснШ. 

")  Въ  Оео^г.  1п8сЬг1Гь.  Бругшъ  сраввивалъ  это  слово  съ  Шепхвла, 
словомъ  еврейсЕимъ  нарицательны11ъ,  которое  въ  переводахъ  запад- 
ныхъ  обратилось  въ  собственное,  для  обозначешя  низменной  береговой 
полосы  Палестины:  У  насъ  принято  переводить  это  выражеше  по  смы- 
слу: «страны  возменвыя»  и  «города  визменныя»;  напр.  у  1ерезпи  XXXII, 
44;  ХХХШ,  13  и  друг. 

'*)  Въ  геогр.надп.Бругша  онъ  писалъ  протввъ  этого  имени  НадагНЬев, 
т.  е.  Агаряне,  упом.  въ  1.  Пар.  V,  Ю.  Это  прим'Ьчав1е'^.  отвосится  и 
выше  къ  камню  Пи-хакалаа. 

**)  Некоторые  ученые  видели  въ  этомъ  имеви  Нава1оеа  старшаго 
сына  Измаила,  давшаго  имя  племени,  которое  считаютъ  тожествевнымъ 
съ  Иавватеями. 
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Ца-пе-ке-ка. 

Ма а. 

Та 

(Садъ)  Га-наа-тъ. 

Пи  -  Нага  -  бу     «Негебъ» 

(ЮГЪ    30). 

Ацан тъ. 

Та-шед-на. 

(Камень)  Пи-ха-га-ле(т>)  '*) . 

Ше-наи-аа. 

Ха-Еа. 

Негебъ  (югъ)  Пи-нагабу  ^*) 

Уа-хат-лу-ка, 

Ашахататъ. 

(Камень)  Пи-ха-га-ли 

Ха-ни-ни-ау. 

(Камень)  Пи-ха-га-лау. 

А-ле-кадъ. 

Адомамтъ. 

Ханинн. ' 

Адорау. 

Пи-ха-га-лъ. 


Тель-уанъ. 

Ха-и-до-баа. 

Ша-ли-н-лаа. 

Ха-и-о-баа. 

Д1-уа-ти. 

Ха-ке-ле-ма. 

Алдаатъ  зЗ). 

Ри-битъ  ^). 

Алда-аи  **). 

Неб-татъ. 

Юр-хе-ма. 

Ари мъ. 

Адраа  ^). 
Пи-би-аа. 
Ма-хе-гаа. 

ар1укъ. 

Фрет-маа. 

Абиръ. 

Бал-роза. 

Беит-Антъ  (Бет-анотъ)  ^^). 

Ша-р(?)ха.тау  «»). 


^)  Негвбъ  буквально  звачнтъ  страна  сухая,  нзсушенная,  вообще  юж- 
ная. Этимъ  именеиъ  называлась  южная  часть  Палестины;  сравни  въ 
Числ.  ХШ,  18  и  въ  особ.  1ис.  Нав.  XV,  21—32. 
Западные  въ  переводахъ  Бпблш  иногда  употребляютъ  эхо  слово,  какъ 
имя  собственное,  которое  у  насъ  переводится  на  югъ,  плн  «въ  ю  ж- 

ИОЙСТРАНФ». 

^')  Си.  выше  прии-Ьч.  28-е,  какъ  Пи-хакаллаа  (Агаряне).    Таково    было 

отожествлен1е  въ  Оео^г.  ХпзсЬпйеп. 
^*)  См.  выше  прим-Ьч.  30-е. 
'')  Некоторые  предполагали  въ  этоиъ  имени  потоиковъ  Ёлдага,  сына 

Мид1ана,  внука  Хеттуры;  Быт.  XXV,  4. 
'*)  Въ  Оеобг  ХпбсЬг.  Бругшъ  отожествляетъ  Рн-битъ  съ  Леваоеомъ, 

въ  уд-Ьл*  1уды,  пли  съ  Бееъ-Леваовомъ,  въ  уд-Ьл-Ь  Симеона.  См. 

Хис.  Нав.  XV,  32  и  XIX,  6. 
")  Алдааи  въ  ОеоЬг.  ХпзсЬг.  сравнивается  съ  Арадомъ:  царство  и  го- 

родъ  въ  Числ.  XXI,  1  и  Хис.  Нав.  XII,  14. 
^^)  Адраа  некоторые  сравнивали  съ  Ёдреей.  Числ.  XXI,  33. 
^')  Б  Е  е  ъ  -  А  н  о  в  ъ,  въ  уд-Ьл*  1уды  Хис.  Нав.  XV,  59;  Беоъ-анаоъ 

укр']Ьаленный  городъ  Нефеалпма,  Хис.  Нав.  XIX,  38. 
^*)  Въ  Сео^г.  ХпзсЬгШеп  это  имя  сравнивается  съ  ГПарухеномъ,  въ 

уд'Ьл'Ь  Симеона;  Хис.  Нав.  XIX,  6. 
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Арома-тенъ  (Рамахъ?)  з»),  раа. 

Галена-а.  Ма 

А-ро*ма,  Али  • 

р-хать.  Тула  ...... 

Р-бчь,  которою  сопровождает!,  божественный  Аммонъ  пере-  663, 
дачу  завоеванныхь  городовъ  любимому  сыну  своему  Шашанву  I, 
не  содерхитъ  не  мал^йшаго  указашя,  изъ  котораго  иожео  бы 
было  извлечь  как1д  нибудь  ц'Ьнныя  данныя  для  именъ  побежден- 
ныхъ  народовъ  илн  для  историческихъ  фаЕтовъ  съ  ними  въ  связи 
состоящихъ.  Все  изображен1е  сделано  по  образцу  древне-егинет- 
свихъ  храмовыхъ  картинъ,  и  составляетъ  скелетъ  безъ  плоти  и 
крови,  надъ  которымъ  изсл-Ьдователю  приходится  задуматься  въ 
недоум'Ьн1и. 

Единственное  указанге,  заключающееся  въ  р-Ьчи  бога  Аммона 
къ  царю-поб^Ьднтелю,  относится  къ  общему  имени  поб]^жденныхъ 
народовъ:  ихъ,  т-  е.  [удеевъ  и  Идумеевъ^  называетъ  надпись 
«народы  Амъ  отдаленной  страны»;  другой  народъ  названъ  Ф  е- 
н  ЕХ  ъ  (т.  е,  Фшшк1яне;  сравни  выше  стр.  258).  Народы  Амъ, 
въ  настоящемъ  случае  соотвЪтствуютъ  совершенно  еврейскому 
слову  А  м  "^^  означающему  народъ  и  въ  особенности  н  а- 
родъ  из1»АИЛьск1Й  Бъ  устахъ  Евреевъ.  Что  касается  наз- 
вашя  Фенехъ,  то  л  нм-Ью  предчувств1е,  что  со  временемъ 
найдено  будетъ  доказательство  самаго  т'Ьснаго  родства  ихъ  съ 
1удеями, 

Въ  КарнаК']^,  или  говоря  такъ,  какъ  выража.1БСь  Египтяне,  Такънавивде- 
въ  Апе,  Шашанкъ  I  заложилъ  родъ  портика,  ведущаго  съ  юга'^^^^.^^Д^^' 
мимо  восточной  стороны  святилища  Рамзеса  III  въ  велик1Й  дворъ  ("^  КараагЛ). 
главнаго  храма.  Такъ  какъ  въ  этомъ,  довольно  скромномъ  здан1н, 
записаны  имена  многихъ  члеповъ  этого  семейства,    начиная    съ 
строителя  Шашапка  I  и  слЬдующихъ    за  нимъ   его   потомковъ, 
то  эта  постройка  справедливо  можетъ  называться  памятной  залой 
Бубастидовъ. 


")  Рама  уиомяцутъ  въ  уд!^!^  Вениамина  Цис.  Пав*  Х\'Ш,  25).  Но  за- 
мИателыю,  что  другой  Рама,  упомянутыГ!  въ  1  Ц.  1^  19  названъ  въ 
тексте  С1^мидеся1Н  А  р  м  а  о  е  м  ъ,  что  иаиоминаетъ  г1ероглиф|1ческу|[) 
трапск1Ш11Д1ю  А1м)матевъ.  Этотъ  п(1сл'Ьдн1&  ^ежалъ  па  горф  Ефре- 
мовок  (1  Ц*  I,  1,  19),  между  гЬмъ  какъ  верный  отожествллютъ  съ  се- 
1е111е)1ъ,  лежапшияь  5л (мь  1ерусалима  (г.р.  Исап!  X,  20)  ^'^'^^^^У'^^^^ 
въ  Енанг,  оть  Мате.  II,  18.  Впроюмъ  Рама  значшъ  высота,  и  встр-Ь- 
жается  аъ  другнхъ  м-Ьстахъ  Св,  Писав!». 


—     630    — 

664.       ^'ь  ваменолокняхъ  Сильсияиса  сохранилась  очень  любопытнаа 
памятная  надпись  о  закладк^^  этого  здашя  и  о   строател']^    ея. 
Документъ  этотъ  говорить  следующее: 
Надпись  аВъ  годъ  21-Й,  въ  м'6сяц'&  Паини,  въ  это  время  находился 

Смовннва'  его  величество  въ  престольномъ  град'6,  въ  град*!  с']&далища  ве- 
Горемсафа.  дцдой  особы  бога  Хормаху.  И  привазалъ  его  величество  и  от- 
далъ  повелите  жрецу  бога  Аммона-ра,  тайному  советнику  го- 
рода (бога)  Хормаху  и  зодчему  памятниковъ  властителя  стра- 
ны: —  Гор-Ем-оАФУ,  котораго  велиЕи  были  знашя  во  всякомъ 
А^л'Ъу  —  ломать  лучш1Й  камень  Сильсилиса,  чтобы  воздвигать 
многочисленные  и  великхе  памятники  для  храма  славнаго  отца 
своего  Аммона-ра,  господина  0ивъ.  Отдалъ  его  величество  при- 
казаше  строить  великхя  храмовыя  врата  изъ  обтесанныхъ .  кам- 
ней, чтобы  украсить  великол'1пно  городъ  (т.  е.  вивы),  поста- 
вить врата  многихъ  локтей  въ  вышину,  заложить  парадный  (или 
праздничный)  залъ  для  отца  своего  Аммона-ра,  отца  боговъ,  и 
обнести  храмъ  толстой  стеной.  И,  совершивъ  благополучно  пу- 
тешеств1е  обратно  въ  городъ  Паториса  (т.  е.  въ  вивы),  въ 
местность,  гд*  находился  его  величество,  жрецъ  Аммона-ра, 
царя  боговъ,— тайный  сов-Ьтникъ  города  бога  Хормаху,  зодч1Ё 
при  дом^  царя  Шашанка  I  въ  вивахъ,  любовь  котораго  (жреца* 
зодчаго)  велика  была  къ  своему  властителю,  господину  могуще- 
ства, господину  земли,  —  Гор-ем-сафъ,  который  такъ  гово- 
рилъ:  «Вс*  слова  твои  будутъ  псполнены,  о  ты,  мой  добрый 
господинъ!  Не  буду  я  спать  ночью,  не  буду  я  дремать  днемъ. 
Да  идетъ  постройка  безостановочно ^  безъ  покою  и  отдыха».  II 
онъ  былъ  приоятъ  милостиво  царемъ.  Этотъ  одарилъ  его  (бога- 
тыми подарками)  серебромъ  и  золотомъ». 

Что  даетъ  этой  надписи,  говорящей  бол^е   о  зодчемъ  ч-Ьмъ 
о  цар*,  —  особую  Ц'Ьну,  это  указанное  мною  впервые  (еще  въ 
665.  1859  году)  положеше  зодчаго  въ   ряду  покол-Ьихй  его  предковъ, 

котораго  посл-Ьдшп  изъ  изв'Ьстныхъ  намъ  потомковъ  этого  рода 
Хнум-абра,  —  зодч1й,  какъ  всЬ  его  предки,  —  оставилъ  во 
многихъ  м^стахъ  на  скалахъ,  долины  Хамамата,  свое  имя  и  па- 
мять о  себй  въ  29-й  и  ЗО-й   годъ   персидскаго  царя  Дар1я  I. 

Р0Д0С10ВН8Я  ГоР-ЕМ-САФЪ,  ПреДОКЪ  ХПУМ-АБГА,   ВЪ  14-мъ  покол'Ьнш  восхо- 

"ихъ.^^*  ДЯЩ^И  лиши,  СОВЕРШЕННО  ТОЧНО  совпадастъ  съ  т'Ьмъ  покол4- 
(С11.стр.754).шемъ,  на  которомъ  находится  и  царь  Шашанкъ  I,  его  в  ласте- 

ОШ1Ч6В16  6Я  ^  -. 

Д1Я  хронодо-линъ  и  современникъ.    Мы   отсылаемъ   читателя  къ  тому    ряду 

пи. 


111Сидьс11а11с^ 
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зодчихъ,  который   мы   выписали    въ    родословной  царей»).    Но 
вром'Ь  вышеупомянутой   надписи,    зод^ой  Гор-ем-сафъ  (предан- 
ный, какъ  и  весь  его  родъ,  ассир1цсЕимъ  властителямъ), — ув4- 
гКов'Ьчилъ  въ  каменоломняхъ  Снльсилиса  память  о  Шашанкъ  I,  изображен!© 
[весьма  зам'Ьчательнымъ  изображешемъ.  Па  большой  таблицей ,  на^ 
*скал'Ь   видн'Ьется   царь   въ  сопровождеи1И  сына  своего  Аупута* 
[Богиня  Мутъ,    егииетская  Истаръ,    представляетъ  торжестведну 
царя  (или  царя  съ  сыномъ),  тремъ  главныыъ  божссгвамъ  Егип- 
та: Аммопу  впвапскому,  Хорнаху-Туму  гелхополнсскому  и  Пта 
мемфисскому.    Въ  надписи,    подъ  нзображеБ1емъ  стоятъ  титулы 
царя,  въ  которыхъ,  между  прочпмъ,   опъ  навванъ  авеликммъ  по* 
[б4дителемъ  народовът»;  здЬсь  же  воздаются  хвалы  фараону.   Къ 
этому  присовокуплено  следующее:  аЭто  есть  божественный  бла- 
годетель.   Солнечный   богъ  Ра  нм'Ьетъ    его    форму.    Онъ    есть 
образъ  Хормаху.  Аммонъ  ноставплъ  его  на  свой  престол ъ,  что- 
бы устроить  то,   что    онъ    началъ    при  вступлен1н  во  владЬше 
Египтомъ  во  второй  разъ.  Это  есть  царь  Шашанкъ,  Опъ  при- 
казалъ  открыть  новую  г^аменоломню,    чтобы    начать    новую  по- 
стройку, созданхе  царя  Шашянка.  Таково  было  хорошее  д'Ьяше, 
которое  онъ  сод-Ьлалъ  для  отца  своего,    оиванскаго  Аммона-ра. 
Да  дастъ  онъ  ему  тридцатил'4тн1е  юбилеи  Ра  и  годы  бога  Тума. 
Да  жнветъ  онъ  в-Ьчно!» 

Посл'Ь  этого,  многооб4щающаго  вступлешя,  начипаетъ  гово-ббО. 
рить  отъ  имени  своего  самъ  царь  (обращаясь  къ  Аммопу):  «Мой 
добрый  госнодинъ!  Дай,  да  нереживутъ  слова  мои  сотня  тысячъ 
годовъ.  Прекрасно  работать  для  Аммона.  Даруй  ииЪ  за  то,  что 
я  сд'Ьлалъ,  долгое  царство.  Я  для  пего  велЬлъ  открыть  новую 
каменоломню,  для  начала  д4ла.  Выполнилъ  это,  верховный  жрецъ 
Аммона,  царя  боговъ  и  главный  вождь  нзбрапныхъ  отличн-Ьй- 
шихъ  вопновъ,  Аупутъ.  первый  пзъ  всЬхъ  вопновъ  Паторнса, 
сынъ  царя  Шашапка  I,  —  для  своего  господина  Аммона-ра, 
даря  боговъ.  Да  дастъ  онъ  жнзнь,  счастхе,  здоровье,  долгуш 
жизнь,  силу  и  кр^Ьпо<"ть,  и  глубокую  старость  при  бодрости. 
Мой  добрый  госнодинъ!  Даруй,  да  переживу тъ  слова  мои  сотни 
тысячъ  л^тъ.  Преирасно  работать  для  Аммона.  Даруй  мн^  за  то 
что  я  сд'Ьлалъ,  —  силу». 


V  *)  ^м.  стр.  644,  (ааша  610)  придажевиый  лнстъ  родоеловиой  таблкам  Щ^ре^* 
(и  С7р«  754),  Зодч1А|  въ  большо!^  таблЕШ.'Ь  царей,  цазванъ  Гор-ем-сафъ  I 
для  0Т1НЧ1Я  отъ  поздв^йт1]xъ  однонмеввыхъ  съ  ввмъ  потомковъ. 
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Атп  сннъ  Новое  лицо,  выступающее  здЬсь  на  первый  планъ,  есть 
■ерх  "жреиъ  старшШ  сынъ  царя  Аупутъ,  умерппй  однако  н']^сколько  позже, 
Аююва.  но  еще  при  жизни  отца.  Онъ,  по  прин^^ру  цареи-жрецовъ,  изъ 
рода  Хирхора,  зантсалъ.  будучи  принцомъ  и  насл']^дникомъ  пре- 
стола, должность  верховнаго  жреца  Аниона  въ  вивахъ.  Съ  этию 
высокимъ  положешемъ  соединено  еще  было  важное  званхе  глав- 
ноЕОмандующаго  всЬхъ  войскъ  юга,  т.  е.  земли  Паторисъ.  Съ 
боку  вышеупомянутой  памятной  таблицы  есть  еще  надпись,  упо- 
минающая на  памяттэ  грядущимъ  иокол']^шямъ*/>  этомъ  принц!. 
Она  гласить: 

«Сд&галъ  это  верховный  жрецъ  Аммона-ра,  царя  боговъ, 
главнокомандующ1й  и  вождь  Аупутъ,  который  находится  ве 
глав^  вс']^хъ  соединенныхъ  великихъ  войскъ  Паториса,  —  сынъ 
царя  Шашанка  I. 
667.  Имя  этого  верховнаго  жреца  прочитано  п  въ  зал'Б  Бубасп- 
довъ,  въ  Карнак^,  рядомъ  съ  именемъ  отца  его. 

Поел*!  смерти  Шашанка  на  престолъ  восходить  второй  его  сынъ 

Сехем-Хепегь-ра  Мхамунь  Усарконъ  I  (Саргонъ) 
(прибл.  933  г.  до  р.  X.). 
Усаржовъ  I        Памятники,  кром'Ь  мимолетнаго  воспоминашя  обь  осо&к  его, 
(  арговъ).    д^  даютъ  никакихь  св-Ьд-Ьшй  о  этомъ  сын*  Шашанка.  Изъ  двухъ 
супругъ  его,  о  которыхъ  упоминается  на  памятникахъ,  одна,  по 
Сыновья  его  имени  Ташед-хунзу,  родила  ему  сына  Такелата  (Тиглата),  ко- 
'ийшмгь"  торый  и  быль  наслЬдникомъ  отца,  повидимому,  по  праву  стар- 
(верх.  жрецъ шинства  по  рождение.    Другой   сынъ   Шашанкъ   родился  отъ 
второй  жены  Усаркона  I,    дочери    танитскаго   царя  Тор-Иясеб- 
хана  II,  и  поэтому  им4лъ  по  матери  царскую  кровь  въ  жилахъ; 
онъ  былъ  назначенъ  верховнымь  жрецомъ  Аммопа,  и  ему  дано 
было  то  же  зваше  главпокомандующаго  войскомъ,  которымъ  былъ 
облеченъ  его  дядя  Аупутъ,    только  съ  тою  разницею,  что  подъ 
его  начальствомь  состояло  не  одно  только  войско  Паториса,  но 
все    безъ    исключен1я    войско,    во  всемъ  Египте.    Повидимому, 
между  двумя  братьями  возникъ  спорь  о  прсстолоиасл'Ьд1и.  Есля 
первый    опирался  па  права  первородства,    то  второй  им^^лъ  на 
своей  сторон'Ь  права  пронсхождеп1а  по  матери  отъ  царской  крови. 
Этимъ  объясняется  явлеше,  что  на  н'Ькоторыхъ  отдЬльныхъ  па- 
мятникахъ имя  его  окружепо    царскимъ    картушемъ  съ  прибав- 
лешемъ:  «господинь  верхняго  и  нижняго  Египта».  Но  если  цар- 
СК1Й   в'Ьпецъ   не   достался  ему   въ  д'Ьйствительности,    то  за  то 
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З^сарковъ  1Ь 


правами    престолонасл'Ьд1я  воспользовалвсь  его  внуки,    т.  е.  та 
младшая  лян1я,  которой  онъ,  Шашапкъ,  былъ  родоначальникомъ. 
Такелатъ  (Тиглатъ),  какъ  царь  Египта,    назывался 

ХаТ-РЛ  СОТЕП-ЕН-АММОНЪ  НГТБРЪ    ХаЕ-УсЪ   М1АМУНЪ        668, 

Си-изб 

ТаККЛАТЪ   I  Такелатъ  I. 

(ирпбл.  9иО  л.  до  Г.  X.), 
Иногда  онъ  называется  коротко  Такелутъ  или  Такелатъ.  Па- 
житники проходятъ  его  царствованхс  унорнымъ  ыолчан1емъ.  Сынъ 
его^  рожденный  отъ  супруги  его  Капосъ,  но  имени  Усарконъ 
(Саргонъ),  былъ  его  иасл:ЬдаиБомъ.  Имя  его  съ  полными  титу- 
лами было 

Усер-ма^га  Соте11'1^:н-аммонъМ  1  а  м  у  н  ъ  Си 
БАСТЪ  у  САР  к  о  и  ъ  П, 
(орибл.  806  г.  до  г.  X.). 
Памятники  указываютъ,  что  онъ  былъ  женатъ  ыа  двухъ 
жееахъ.  Перваа  изъ  нихъ  называлась  извЬстнымъ  вамъ  нмеиемъ 
Ка-ра-ма.  Она  была  матерью  перв*фожденнаго  сына  Усар- 
кона  П,  по  имени  Шагаапка,  который,  какъ  насл'Ьдникъ  пре- 
стола, былъ  облечснъ  въ  зван1е  верховпаго  жреца  Пта  мемфис- 
С'наго,  Въ  этой  должности  онъ  руководилъ  церемон1ей  и  нред- 
стоялъ  въ  продесеш  ногребенгя  быка-Аписа  *),  который  уАшръ 
въ  23-й  годъ  царствован1я  Усаркона  П  Младш1й  братъ  его 
Нароматъ  (Нимродъ),  сынъ  второй  жены  Усаркона  М  у  г- 
ут-АНХЕсъ,  былъ  сначала  назначенъ  начальникомъ  проро- 
ковъ  и  главнымъ  начальникомъ  войска  въ  городЬ  X  и  и  е  н  з  у 
или  ГераклеополйсЬ  великомъ  (нынЬ  Ахнасъ  ^),  посл'Ь  же  того 
онъ  назначенъ  былъ  намЬстяпкомъ  Паторнса  и  верховнымъ 
жрецомъ  Лммона  въ  вивахъ.  Его  потомки,  приведенные  нами  въ 
большой  родословной  таблиц*  включительно  до  послЬдпяго 
Пи-сон-Гора  ^),  занимали  наследственную  должность  жрецовъ 
Хнума,въ  городе  ГераклеополнсЬ  великомъ.  Потомки  Шашанка, 
верховнаго  жреца  Пта,  въ  Мемфисе,  также,  съ  своей  стороны, 

ь 

^Ш        ^)  Сж.  Вео5е]§11етеп15  &иг1е5  А|»1^  раг  Ыагаеие  (А1Ьевавош  Сгавда15  1855} 

Н  и  1е  Бегареаш  йе  МешрЫа,  его  же  (1869  н  сл'ЬдО* 

Н        ')  Несколько  къ  заадд!  ^'^'^  11» ла  ва  паралел!  29^  10'  сЬв.  швротм,  (къ 

1^       ' 
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наследовали   высокую  должность    отца  своего,  и  появляются  въ 
надпнсяхъ,ЕаЕъ  дМствительно  слушащге  веливхе  жрецы  при  по- 
гребеши  многихъ  священныхъ  быковъ-Аписовъ. 
669.       Съ  Усаркономъ  1Г  вымираетъ  старшая  по  насл-Ьдству  лиш1 
царей   и   съ   этимъ   вм-Ьст-Ь  наступаетъ  второй  отд'Ьлъ  истори 
того  же  царскаго  дома,  который  обнимаетъ    потомство    верхов- 
наго  жреца  Аммона  Шашанка. 
Вторая  1ие1я       Посл*  смерти  Усаркона  II,  вошелъ  на  престолъ  внукъ  упо- 
^по?о^мки*'  мянутаго  нами   Шашанка,    одноименный   съ  нимъ,  и  записаиъ 
Шашапка.    да  памятникахъ  подъ  именемъ 

Шашанкъ  II. 

СеХЕМЪ-ХеП ЕР-РА     СОТЕП-ЕП-АМОНЪ     МхАМУНЪ 

Шашанкъ  II. 
(833  до   Р.    Хр.). 

Памятники  '  совершенно    молчатъ   о  его  времени  и  исторл. 
ПослЬ  него  восходить  па  престолъ  Такелатъ,  по  всей    в'^роят- 
Такелатъ  II.  ности,  сынъ  его.  Полное  ИМЯ  его  было: 

ХаТ-ХбП  ЕР-РА     СОТЕП-ЕН-РА     М1АМУНЪ      Си-ИЗЕ 

Такелатъ  II. 
(800  л4тъ  до  Р.  Хр.). 

Это    супругъ    царицы     Ми-мутъ-Керомама     Сит- 
АмЕНъ  Мутемхатъ,  дочери  великаго  жреца  Аммона  Ннм- 
рода.  Старшаго  сына  ихъ  надписи  очень  опред'Ьлительно  назн- 
Сынъ  его  в.  ваютъ  верховнымъ  жрецомъ  Аммона  еиванскаго  и  главнокомая- 
'"^^р^!^^"^^*  дующимъ  вс4ми  военными  силами,  всей  страны.  Это  тотъ  Усар- 
(аоажевасс.  конъ   вассальный   царь,    о  которомъ  существуетъ  длинная  над- 
^*^'*^'       пись  внутри  залы  Бубастидовъ,   въ    Карнак*.    Она    начинается 
хронологическимъ  указанхемъ  отъ  9-го  Тота,    12-го    года    цар- 
ствован1Я  отца  его  Такелата  II.  Не  смотря  на  многхе  проб']^лн, 
мы  съ  достоверностью  можемъ  извлечь  изъ  нее  следующее: 
^^•*°ись  8а^ы       Въ  вышеупомянутый  годъ    принцъ  Усарконъ  отправился  по 
должности  своей  верховнаго  жреца  Аммона  въ  9ивы,  чтобы  всту- 
пить   въ   эту   должность.   Кром*  того,  его  поездка  им-Ьда  еще 
ц-Ьлаю   обозрЬть   внимательно  еиванск1е  храмы,  проверить  игь 
имущество  и  возстановить,  по  примеру  добрыхъ  старыхъ  обн- 
чаевъ,    въ  полномъ  порядк']^,  чинъ  жертвоприношешй  и  празд- 
670.никовъ  богу  Аммону.    Но   въ  это  время  наступилъ  несчастны! 
15-й  годъ  царствоватя  отца  его.  Наступили  тяжелыя   времена: 
объ  этомъ  такъ  говоритъ  надпись: 
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«Когда  наступилъ  годъ  15-йу  м-Ьсяцъ  Месори.  25-й  день,  во 
время  царствовап1я  отца  его  славнаго  Гора^  божественпаго  кпязя 

0ИВЪ,    тогда    НЕБО      СДЬЛАЛОСЬ      ПЕ      УЗНАВАЕМЫМЪу     МФСЯЦЪ 

ЗАТМИЛСЯ  (буЕв,  кбылъ  ужасдющаго  вида)»,  во  знамеехе  (гря- 
д}^щихъ)  собит1й  въ  этой  страм'Ь,  пакъ  то  и  случилось,  ибо 
враги  (букв,  (^дфти  возстангя»)  прошли  войною  по  южнымъ  и 
с4вернымъ  м1>стпостямъ  ( Египта)» 

Н'Ьтъ  ни  ма*1'11Йшаго  сомп^шя,  что  приведенныя  нами  слова 
надписи   относятся   къ  нападееш  Еепоповъ  съ  юга  и  къ  втор- 
жешю  ассир1Йскихъ   войскъ  съ  сЬвера.  Въ  этомъ  случае  иамъ, 
Б'Ьроятно,  со  вреыенемъ  оомогутъ  ассирхйскхя  надписи  давъ  намъ 
[увазаше,  который  изъ  властелииовъ  Лссир1и,  изъ  семейства  Сал- 
1анассара  И1,  вторгся  въ  Египетъ.    Мы  знаемъ,  чпо  (вероятно 
[всл^дствае  даввгишнихъ  семсйныхъ  воспомннанШ)    къ  нему  дру- 
жественно   отнеслись    потомки    Шагаанка  1,    Такелатъ    и  сынъ 
его   Пет*изе,    оба  верховные  жрецы  въ  МемфнсЬ,  —  подчинив- 
Ш1еся  ему  добровольно,  какъ  ассир1&ск1е  сатрапы  *). 

Не  смотря  па  возражения,  сд'бланныя  г-мъ  Шабасомъ,  я  под- 
тверждаю и  нын'Ь  высказанное  много  мн"Ьн1е  о  луняомъ  за- 
тм*Н1и,  признаваемомъ  надписью  за  пророческое  указаше  гря- 
дз^щихъ  событ1й.  Бока  не  будетъ  приведено  бол'Ье  основатель- 
яыхъ  доказательствъ  противнаго,  долженъ  быть  призпаваемъ 
|фактъ,  что  25-го  Месорп  (число  это  упоминается  н4ско.1ько 
•  •рааъ  въ  надписи)  въ  15-п  годъ  царствоватя  Такелата  II  въ 
ЕгипгЬ  наступила  всеобщая  темнота. 

Въ  конц'Ь  надписи  содержится  указан1е,  что  въ  Египте  на- 
ступило опять  спокойств1е,  хотя,  быть  можетъ,  только  кратко- 
временное, Царь-жрецъ  Усарконъ  воспользовался  этимъ  време- 
немъ  чтобы  выказать  полное  свое  вннман1е  къ  богу  Аммону  и 
его  храму.  Жертвопрнношешя  были  возстановлепы  посредствомъ 
назначетя  изв'Ьстныхъ  сз^ммъ  на  храмовыя  приношенхя,  совер- 
шенно такъ,  какъ  мы  видЬли  то  выше,  на  памятномъ  камнЬ 
Абидоса. 

Прежде,  ч'Ьмъ  мы  обратимъ  наше  внпманге,  на  образовав- 
шееся къ  югу  отъ  Египта  е01опское  царство  и  на  нападен1я, 
Боторыя  оно  начало  д^Ьлать  на  землю  Кеми,  мы  должны  сказать 
нЬскольЕО  словъ  о  нйспавшихъ,  до  степени  маленьнихъ  вассаль- 
ныхъ  царьковъ  въ  разд'Ьле1шомъ   царств*,  посл4днихъ  поток- 
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кахъ  изъ  рода  Шашанка.  Имена  ихъ  и  ихъ  посл^^довательность, 
съ  указатемъ  времени  ихъ  жизни,  обозначены  въ  большой,  при* 
ложенной  нами,  родословной  таблиц*.  Мы  зд-Ьсь  опять  упомн- 
наемъ  о  нихъ,  чтобы  познакомить  читателя,  съ  полными  ихъ 
царскими  именами. 

Вассальные    УсЕР-МА-РА  СОТЕП-ЕН-РА  МТАМУНЪ  Си-БАСТЪ  ШаШАНКЪ  Ш 
ден.  Египта.  (766  ДО  Р.  X.). 

УСБР-МА-РА   СОТЕП-ЕН-АММОН-^    МхАМУНЪ   ПиМАИ 

(733  ДО  Р.  X.). 
А-ХЕПЕР-РА  Шашапкъ  IV 
(700  ДО  р.  X.). 
Историческое   значеше  ихъ   теряется  среди  борьбы    уд'Ьль- 
ныхъ  царьковъ,    переходившихъ  то  на  сторону  Египта,    то  на 
сторону  Ассир1и.  Знакомство  съ  вышеупомянутыми  нами  царями 
основано  преимущественно  на  современныхъ  гробничныхъ  над- 
'  писяхъ  быковъ  Аписовъ,  которыя  пом'Ёчены  годами  ихъ  царство- 

вашй,  когда  он^  даютъ  хронологическое  указанхе.  Весьма  не 
трудно  поэтому,  на  основан1в  аписовыхъ  камней  догадаться, 
гдЪ  было  и1ъ  маленькое  царство  и  ихъ  резиденщя  въ  восьмомъ 
стол^Ьтш  до  Р.  X.  Если  они,  быть  можетъ,  уже  не  влад^Ьли  древ- 
н'ббшимъ  главнымъ  городомъ  ихъ  рода,  сд']^лавп1имся  асоир1й- 
скимъ,  городомъ  богини  Бастъ,  Бубастомъ  въ  нижнемъ  Египте, 
то  н'Ьтъ  сомн^н1я,  что  во  влад'Ьши  ихъ  оставался  важный, 
Ревиденад  древнхй  городъ  Мсмфисъ.  Зд'Ьчь  жилъ  священный  быкъ,  въ  храм^ 
щ^^д^и"°^з^ПтА-СокАРА-ОзирисА,  отсюда  совершалась  торжественная 
Мв11фис*д  перевозка  умершаго  Аписа,  на  колесниц*,  снабженной  толстыми, 
тяжелыми   деревянными  колесами,  —  въ  Серапеумъ '),    въ  пу- 

Нирари)  п  въ  особенности  время  посл-Ъ  него,  есть  еще  темное  время  ассн- 
рхйской  ИСТ0Р1П  (Ср.  у  Дж.  Роулансона,  Апсхеп!;  МопагсЫез,  Лззупа,  УоК 
II,  сЬ.  IX,  р.  122;  2^  ей.  1871).  По  разсчету  Раулпнсона,  Салманассаръ  Ш 
воеходитъ  на  престолъ  въ  781  г.  до  Р.  Хр.,  а  по  Бругшу  (по  расчету  поео- 
Л']Ьв1А),  Такелотъ  воеходитъ  около  800  года,  а  наоадеы1е  ии-Ёетъ  м'Ьсто  въ 
15-мъ  году  его  царствовав1я,  стало  быть  въ  785  г.  до  Р.  Хр.  Цвфри  схо- 
дятся очень  близко.  Можетъ  быть,  вторжен1е  въ  Ёгиоегь  было  Д'Ьломъ  не 
самого  даря  Ассирш,  а  одного  изъ  возмутившихся  противъ  него  и  отд-Ьлив- 
шихся  отъ  него  Сир1&скихъ  нам^Ьстниковъ  или  вавилонскаго  царя.  Именно 
въ  это  время  является  загадочная  личность  Эула  или  Пзглд,  упомянутага 
въ  4  Ц.  ХУ,  19,  29  и  1  Пар.  26.  булъ  неизв^стенъ  въ  памятннкахъ  Асснр1н» 
но  Берозъ  его  знаетъ. 

')  Хотя  принято  называть  Сершеумомъ  м'Ьсто  погребен1я  Ааисовъ, 
но  это  назваихе  не совсЬмъ точно.  Вотъ  какъ говоритъ  объ  этомъ  весьма  точ- 
ный и  основательный  путешественннкъ,  графъ  Прокешъ  Остеиъ,  котораго 
рекомеидуетъ  самъ  Бругшъ  (ОевсЫсЫе,  р.  458,  по1е). 
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стыню,  между  нын4ш1щмн  арабскими  деревнями  Абу-сиръ  (древ- 
тй  Пн-узири,  храмъ  Озириса)  и  Саккара  (имя  котораго  оче- 
видно напоминаетъ  имя  бога  Сок  ара). 

Мы  даемъ  ниже  буквальный  переводъ  надписей  намятныхъ 
камней,  относящихся  ко  времени  XXII  династш,  изъ  числа  гЬхъ, 
которые  при  нашихъ  глазахъ  были  вынуты  изъ  гробницъ  такъ 
называемаго  Серапеума,  открытаго  счастдивымъ  разсд-Ьдовате- 
лемъ  Мар1еттъ-беемъ,  въ  1850  году  *). 

Совершенно  независимо  отъ  особаго  значешя  этихъ  доку- 
ментовъ,  для  определен! я  времени  н  продолжительности  цар- 
ствован1я  маленькихъ  царьковъ,  читатель  замЬтитъ,  просматри- 
вая эти  надписи,  что  он-Ь  броси.ш  новый  св'Ьтъ  на  одно  изъ 
эмн4йшихъ  временъ  пстор1И  Египта,  и  притомъ  он-Ь  расвры- 
ваютъ  намъ  сущность  страннаго  культа  быка  въ  Мемфисе  ^)- 


«Кладбпгще  Аинса часто   называютъ  Серапеумомг,   по  пменн  арн- 

инвавшаго  къ  нему  храма,  осионаиваго  въ  честь  божества,  котораго  обожа- 
ше  введево  одаако  позже,  только  при  Птоломеяхъ.  Правда,  богь  Серааисъ 
нм-Ьеть  связь  съ  Аписомъ,  но  его  нельзя  см1^шавать  съ  нинъ.  Свящеаныи 
быкъ  Хани,  сынъ  Ша,  1сотораго  ку^ьтъ  восходить  даже  до  второй  дниаспа, 
вм'Ь-1ъ  храмъ  въ  Мемфис*,  а  посл-Ь  соедпвеугя  еъ  Озириеомъ  (т.  е.  посд^ 

смерти)  погребался  въ  ката1гоибахъ (нъ  пустии^),  На;1ваЕ1е  Серапеума^ 

храма  построеинаго  (лри  катаиомбахъ)  воздаФйшему  богу,  введенному  при 
Птоломеяхъ,  можеаъ  отлоснгься  только  къ  самому  храму,  а  не  должно  быть 
прим-княемо  къ  ватаконбамъ  Авпса,  находящимся  съ  связи  съ  ннмъ».  Ог. 
Рг.  051ен;  иге  N^^ГаЬп,  е1с*  (Ье1р21§,  1874),  р.  262.  Мы  црибавнмъ,  ^то  ле- 
генда о  св%  Птоломея  1  Сотера,  всл'Ъдстб16  котораго  впервые  была  ввезена 
статуя  Серааиса  (Дл утопа)  пзъ  Сннопа,  находится  у  Плутарха  ((1е  1зШб  еЬ 
ОьпЫе,  28),  у  Тацита  (НЫ.  IV,  83,  84)  в  у  другихъ* 

*)  Мы  напомиваемъ,  что  Мар1еттъ  открылъ  катакомбы  Аннсовъ  и  Сера- Открцт1е  Се- 
пеумъ,  до  весьма  остроумной  догадк'Ь  о  зпачепт  одвого  м11ста  Страбона  равеума. 
(XVII,  гл.  I,  §  32;  л,  807}*  Вотъ  слова  Страбона:  «Есть  тамъ  н  храмъ  Се- 
раписа  на  весьма  песчаномъ  м-Ьст'Ь,  такъ  что  отъ  в-Ьтра  накидываются  пес- 
чаные холмы;  мы  внд'Ьлн  сфпеЕсовъ,  частш  звсыпапныхъ  оескомъ  до  головы^ 
част1Ю  до  половины,  нзъ  чего  можно  заключать,  какоб  ооасности  можетъ 
подвергнуться  тогъ,  который  идя  къ  храму,  будетъ  застигнутъ  ьпхремъ.я  — 
Въ  1850  году  Мар1еттъ  случаГшо  увцд-Ьлъ,  пос^-Ь  сильной  бури,  голову  од- 
ного взъ  сфнаксовъ  и  немедленно  догадался,  вспомни  въ  слова  Страбона,  о 
томъ  открытш,  которое  можно  сделать,  предпрннявъ  работы  на  этомъ  м^- 
ст^.  Расковки  открыли  прежде  всего  аллею  сфинксовъ,  которая  веласъ  од- 
ной етороны  къ  катакомбамъ,  съ  другое  къ  развали вамъ  Серапеума.  Ср*  Ма- 
р!бтта  Мо1ттеп18  о^  Црр.  Едург.  рр«  88—91»  по1е. 

*)  Намъ  кажется  не  безнолезпымъ  дать,   хоть  въ  краткихъ  словахъ,  ио- 

няпе  объ  усыпальниц-Ь  Апвсовъ.  Серапеумъ  —  храмъ,  въ  сущности  уже  не 

существуетъ,  но  подземные  склепы,  въ  которыхъ  хоронились  быки  до  н'Ько* 

хорой  степени  ц'Ьлы.  Она  разделяются  на  три  отд^ла.  Древи'ЬйшхЙ  отд^дъ, 

а^тодяси  и  илмятнпка.  т.  к  41 
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Апнсовна  1.  Памятный  камень  жреца  и  видящаго   быка-Аниса   Сене- 

^^^^'     БЕ  ФА,    сына   Шед-ноферъ-Тума  и  сына  его  мемфисскаго  жреца 
Хор-Хеба. 

«Въ  годъ  (2),  въ  м-Ьсяц-Ь  (Мехир-Ь),  въ  день  (1)  *),  во  время 
царствовашя  царя  Пимаи,  друга  бога  Аниса  запада.  Это  есть 
день,  въ  который  этотъ  (умершхй)  богъ  отправился  въ  прекрас- 
ную страну  запада  и  былъ  погребенъ  въ  гробничномъ  подзе- 
жель^у  на  поко'Ь,  на  поко§  при  великомъ  бог^,  при  Озирисе, 
при  АнубисЬ  и  при  богине  подземнаго  мхра  на  запад*.  Введе- 
те его^^въ  храмъ  Пта,  къ  отцу  его,  мемфисскому  богу  Пта, 
им-бло  м-Ьсто  въ  годъ  29-й,  въ  мЬсяц*  Паоои,  во  времена  царя 
Шашанка  Ш. 
673.       2.  Памятный  камень  верховнаго  жреца  Мемфиса  Петизе. 

«Въ  годъ  2-й,  въ  м-Ьсяц*  Мехир*,  въ  день  1-й,  во  время 
царствовашя  царя  Пимаи,  друга  великаго  бога  Аниса  на  за- 
пад*.  Это  есть  день,  въ  который  отошелъ  богъ  на  покой,  въ 
прекрасную  страну  запада,  и  погребенъ  былъ  въ  гробничномъ 
подземель-Ь,  въ  которомъ  онъ  и  положенъ,  въ  вйчномъ  дом^Ь  сво- 
емъ,  на  в'Ьчномъ  м-ЬсгЬ  своемъ.  Онъ  родчлся  въ  годъ  28-й,  во 
времена  царя  Шашанка  Ш,  умершаго.  Выискивали  его  веливо- 


въ  воторомъ  па&дсЕЫ  гробнц11ы  Апнсовъ  отъ  ХУШ  до  XX  династш,  засн- 
панъ  пескомъ.  Въто&  части,  которую  можно  было  осмотр^^гь,  каждый  быкъ 
ии'Ьлъ  свою  гробначную  камеру;  он-]^  высккалисъ,  повиднмому,  ^  не  въ  но- 
рядк']Ь  п  не  по  опред']^лепному  плану,  а  въ  разаыхъ  м-^эстакь  С|&алы.  Во  вто- 
ромъ  отд'Ёл']^  находятся  гробницы,  въ  данную  минуту  насъ  зан11иающ1я,  то 
есть  Аписныя  гробннцы  отъ  Шашанка  I,  22  династ1п  до  Тахрака,  25  дина- 
ст1и.  Въ  этой  части  катакомбъ  совс^агъ  другая  система  погребен1я.  Зд^сь 
высЛ^чена  длинная  подземная  галлерея,  по  обЪ  стороны  которой  высечены: 
камеры,  дожидавш1еся  погребешя  Аписа,  когда  онъ  умпралъ  въ  Мсмфис^^. 
Къ  сожал'Ьнш,  въ  настоящее  время,  иосл-Ь  добыт1Я  нзъ  него  стелъ  (плитн 
съ  надпасями)  галлерея  завалилась.  Наконецъ,  трет1&  отд-Ьлъ  можетъ  быть 
пос^щаемъ  и  нын-]^;  онъ  начинается  погребальными  надписями  временъ  Пса- 
метнха  I,  и  посл-]^дн1я  его  надпнси  относятся  ко  временамъ  Пголоиеевъ.  Онъ 
также  представляетъ  несколько  галлерей  съ  каморами  по  сторонамъ.  Осо- 
бенновть  этого  отд'кла  та,  что  въ  немъ  найдены  гранитные  саркофаги.  Пе- 
редъ  погребальными  каморами  ставились  т^  памятаыя  надппеи,  о  которыхъ 
говоритъ  Бругшъ  въ  тексте,  начертаниыя  на  стелахъ  или  пштахъ.  Кром^ 
нхъ  найдены  и  друпя  памятныя  плиты,  приаосимыя  и  ставимый  нос^тите- 
ляпн,  содержащ1я  также  ц^нныя  указатя.  Этихъ  посл']Ьднихъ  плитъ  собрано 
до  500.  —  Большая  часть  плвтъ  въ  музе*  Булака,  (противъ  Каира).  Подроб. 
н*е  см.  Мар1етта,  Кепвеавпетеп!;  виг  1е8  Арав;  1е  8егареит;  Мопитеп(л  оГ 
Прр.  Е^.,  рр.  88—94.  Арегди  с1е  ГЫвЫге  й'Екур^е,  рр.  177,  178;  РгокевсЬ 
Ов1еп,  (Не  М'ИМг!,  рр.  262  еЬ  веда. 

')  Вставки  взлты,  какъ  увидимъ  ниже,  изъ  другой  надписи  о  томъ  же  бнв&. 
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л^те  во  всЬхъ  мЬстностяхъ  Пито  ми  (х)  (т.  е.  нижняго  Егип- 
та). Онъ  былъ  найденъ  въ  город*  Ха-шед-лботъ,  по  про- 
шествш  жЬсяцевъ,  Выисканы  были  озера  Нато  и  всЬ  острова 
Пи  то  ми.  Онъ  былъ  торжественно  введенъ  въ  храмъ  Пта,  къ 
отцу  своему,  мемфисскому  богу  Пта  южной  .  сгЬны  *),  верхов- 
нымъ  жрецомъ  въ  храм*  Пта,  великимъ  (вождемъ)  МАП1Уш(ей) 
(т.  е.  Макс1евъ)  Петизе,  сыномъ  верховнаго  жреца,  (Мемфиса 
и  вождя)  Машуптей  Таеелата  и  принцессы  царскаго  рода 
Тес-баст-пиръ  въ  годъ  28-й,  въ  м-Ьсяц-Ь  Паоеи,  въ  день  1-й. 
Полнаго  ЖИТ1Я  этого  бога  было  26  л4тъ». 

3.  Памятный  камень  мемфисскаго  жреца 

ГОР-СИ-ИЗЕ. 

«Въ  годъ  2-й,  въ  м-Ьсяц*  Мехир4,  въ  день  1-й,  въ  царство- 
ваше  царя  Пимаи,  друга  великаго  бога  Аписа  на  запад*,  от- 
правился богъ  на  покой,  въ  прекрасную  страну  запада.  Онъ 
былъ    торжественно   введенъ  въ  храмъ   Пта,    къ  отцу   своему, 

мемфисскому  богу  Пта  южной  ст-Ьны,  въ  годъ во  время 

царствован1я  царя  Шашанка (въ  годъ)  5-й  (+  ?)  поел* 

того,    какъ   показалъ    онъ- (?).....  поел*   того,    какъ 

искали Полнаго  жит1я  этого  бога  было  26  л*тъ.  (Па-  674. 

мятный  камень  этотъ  посвященъ)  насл*дственнымъ  князевгь  (сл*- 
дуютъ  титулы  жреческаго  характера)  Гор-ои-изе,  сыномъ  вер- 
ховнаго жреца  (Мемфиса  и  вождя)  Машуашей  Пет-изе  и  стар- 
шей изъ  женъ (и)  Такелатомъ,  коего  мать  Та-ти- 

горъ  есть». 

4.  Памятный  камень  сатрапа  Пет-изе  и  сыновей  его  П  е  ф- 
т  о  т  -  Б  А  с  т(а)  и  Т  А  к  Е  л  А  т(а). 

аВъ  годъ  28-й  царя  Шашанка». 

Зат*мъ  сл*дуетъ  изображеше:  передъ  богомъ  съ  головою 
быка,  названнымъ  «Аписъ-Тумъ,  съ  рогами  на  голов*»,  стоятъ 
три  челов*ка;  одинъ  им*етъ  па  голов*  изв*стную  повязку  асси- 
рШскаго  сатрапа,  другой  им*етъ  юношеск1й  локонъ,  присвоен- 
ный молодымъ  людямъ  царскаго  и  княжескаго  рода. 

Подл*  и  снизу  каждаго  изъ  изображенныхъ  лицъ,  сл*дую- 
Щ1Я  надписи: 


')  <11тА-РЕССЕБТЕФъ>.  Хряиъ  Пта  съ  его  стеною  былъ  древн*йшею 
цитаделью  иди  акроиолисомъ  Менфиса.  Это  уБр'Ьплеы1е  называлось  б*10ю 
стеною  или  южною  стеною.  —  Поэтому  называли  и  бога  Пта  югной 
с  т  4  н  ы  (К1ИаЬг«;,  рр .  268—69) . 
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«Да  даруетъ  онъ  здоровье,  жизнь,  счаспе  ассирхйскому  сат- 
рапу *)  Пет-изе,  сыну  ассиршскаго  сатрапа  ТАКЕЛАт(а)  — 
нать  его  ес1:ь  Тес-баст-пиръ-^  сына  перваго  и  велнЕаго  на- 
сл4дственнаго  князя,  его  величества  Шашанеа,  сына  царя  и 
властителя  страны  Усаркона  II  ^) 

«и  его  поклоннику  и  другу  (т.  е.  Аписа),  верховному  жрец}^ 
Пта  Пеф-тот-ба с т(у),  сыну  сатрапа  П е -  т и з е,  котораго 
мать  Т  А  А  р  и  есть  дочь  сатрапа  Такелата, 

«и  его  поклоннику  и  другу  (Аписа),  жрецу  Пта  Т  а  к  е  л  а- 
т(у),  сыну  сатрапа  Петизе  и  (жены  его)  Хер  се». 
Историчвск1я       Изъ  этихъ  четырехъ  надписей  можно  съ  достов'Ьрност1Ю  выве- 
%^^^№"  сти  заключеше,  что  во  время  царствовашя  Шаша  нк  а  III,  Петизе 
"*'       и  сынъ   его   Пеф-тот-бастъ   принимаютъ   знаки   достоинства  и 
зваше  САТРАП овъ.  Это  было  именно  въ  то  время    когда  Ассн- 
р1яне  наложили  рзгку  свою  на  Египетъ  и  царь  Шашанкъ,  лишь 
съ  соглас1я  и  соизволешя  Ассирхянъ,  царствовалъ  въ  нижнехъ 
675,ЕгиптФ  и  былъ  царемъ   только  этой  низменной  части  Египта, 
ЗамЬтимъ,  что  новаго  Аписа  ищутъ  во  всемъ  ни  жнем ъ  Егип- 
те. О  верхнемъ  Египте,  гд*  царствовалъ  какъ  царь  и  верхов- 
ный жрецъ  Аммона   Усарконъ    (дотол*,    пока  Еехопхя  и  царь 
ея  Ш-анхи  не  уничтожилъ  его  власти),  —  надпись  совершенно 
умалчиваетъ.   На  памятныхъ  камняхъ,  временъ  Пи- май  (пер- 
выя  три  надписи)  не  встречается  уже  титулъ  сара-ен-Матъ, 
«сатрапъ»,  а  заменяется  другимъ  титуломъ:  сара-ен-Машушъ. 
«князь  или  вождь  Макс1евъ».  Н-Ьтъ  сомн-Ьтя,  что  эта  перемена 
титула  им-Ьетъ  связь  съ  завоевашемъ  Египта  Ееюпами,  которые ^ 
въ  это  время,  уже  должны  были  овладеть  страною,  какъ  увидимъ 
то  ниже. 

Въ  отношен1и  самаго  Аписа,  изъ  четырехъ  приведенныхъ 
памятныхъ  надписей  выясняется,  что  быкъ  былъ  рожденъ  въ 
28-й  годъ  царствовашя  Шашанка  III,  въ  город*  нижняго  Егип- 
та Ха-шед-абот*.  Прошли  месяцы,  пока  его  нашли.  Перваго 
числа  Паоеи,  въ  29-й  годъ  царствованхя  Шашанка  III  ^)  былъ 
Аписъ  торжественно  введенъ  въ  храмъ  Пта,  въ  Мемфис*.  ПослЬ 


')  Мы  наронинаеиъ,  что  Бругшъ  говоряжъ  на  стр.  644  и  656,  о  титуле. 
Сер-а-матъ  и  о  значен1и  сюва  М  а  т  ъ.  Онъ  переводитъ  словомъ  с  а  т- 
рапъ  выражеше  Сер-а-натъ. 

')  См.  на  Р0Д0С10ВП0&  таблвц'6  нисходящую  див1Ю,  отъ  Усаркона  II  че- 
резъ  Шашанка  къ  Такелату  и  Пет-взе. 

')  Прим.  Бругша.  Пусть  не  забудутъ  нашвхъ  заи^чан1&  но  поводу  раз* 
счета  л^тъ  царствовашй  египетсвнхъ  фараововъ;  см.  стр.  290. 
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:26-ти  л4тмяго  ШИТ1Я,  онъ  былъ  погребенъ  въ  СерапеумФ,  блйзъ 
Мемфиса  у  1-го  Мехира,  во  второй  годъ  царствовашя  даря  Пи- 
най. Смерть  Аписа,  должна  была  поэтому  последовать  70  днями 
ран^е  '),  т<  е.  20  Атира,  Если  онъ  жиль  полны  к  26  л^тъ, 
дакъ,  повидимому,  опред^литеяьно  говорвтъ  надпись,  то  тогда 
время  его  рождешя,  должно  быть  отнесено  къ  20  Атиру,  28-га 
года  царствовашя  Шашанка  Ш,  Введенъ  же  онъ  былъ  въ  Мем- 
фисъ  1-го  Паоои,  29-го  года  царствовашя  Шашанка  III,  стало 
быть,  черезъ  Ю'Д  м4сяцевъ  посл4  его  рождешя. 


Двадцать  трет1ц  царсе1й  домъ  въ  Танис*.      676, 

Тайъ  называетъ  жрецъ  Манеео  въ  своей  царской  книг^  цар-    Д^^сцдл 
ствован1е  трехъ  царей:  Петубастеса,  который  царствовал  ъ  дистсв^!  и- 
40  лЬтъ;    Осорхона,  который  былъ  па  престоле  9  л4тъ  и      насти. 
П  с  А  н  у  с  А,  царствовавшаго  10  л4тъ.  Вс4  трое,  какъ  исторнчесЕ1Я 
хичности,   изчезаютъ  въ  великой  борьбе,  которую  съ  изменя- 
ющимся счаст1емъ  ведутъ  противъ  Египта:  Ееюшя  съ  юга,  Ас- 
сир1я  съ  севера.  Имена  ихъ  только  случайно  появляются  въ  ис- 
горическихъ  документахъ  этого  времени,  Изъ  нихъ  мы  знаемъ, 
что  Петубастесъ  полнымъ  именемъ  своимъ  именовался  такъ: 

Сехеръ-абраПет-си-баотъ  г 

Осорхонъ  Манеео  нмсновадся: 

А-ХЕПЕРЪ-РА  СОТКП-КН-АММОНЪ  МХАМУНЬ 
у  о  АРК  А  НЪ, 

Псамуса  оффищальное  имя  было; 

У  с(е  р)р  а  Сотеп-ен-пта  Пси-мутъ. 

Если  можно  вывести  заключеше  изъ  самаго  оффиц1альнаго 
имени  царей  *),  то  слЬдовало  бы  полагать,  что  Петубастъ  ин1Ьлъ 
резиденцш  въ  БубастусЬ;  Осорхонъ — или  въ  вивахъ,  или  въ  Та- 
нисЬ  ^);  Псамусъ  въ  МемфисЬ,  О  посл'Ьднемъ  мы  увнднмъ  упо- 
минаше  въ  поб4дныхъ  надписяхъ  Ассир1янъ,  изъ  которыхъ  можно 
заключить,  что  онъ  быдъ  современникомъ  царя  Тирхака  (около 
700  л.  до  Р.  Х.)<  Въ  этихъ  надписяхъ  мы  встр'Ьтимъ  его  подъ 
ассирхЗскимъ  именемъ  Ис-пи-ма-ту. 


')  По  вренени  унотребляемону  Д1Я  бальзамараваии,  ср.  Геродота  11|  86; 
Дюд.  Сяц.  I,  91. 

^)  Т.е. прнвикал  вовнимаше  имена  божествъ,  вБдюченвня  въ  нхъ  тятулъ» 
^  И  въ  вивахъ,  и  въ  Танис^  гдавпымъ  божест&омъ  быжъ  Аммовъ. 


ГЛАВА  ХХП. 
Двадцать  пятая  династ1я  ^). 

БШсмежаядш-  ЕеЮПЫ. 

Мы  уже  ии^ли  случай  ознакомиться  съ  личностью  верховнага 
жреца  еиванскаго  Аммона  Хирхора,  основателя  двадцать 
первой  династ1и  и  оц^нит)^  эту  личность.  Подстрекаемый  высо* 
ком^рхемъ,  Хирхоръ  выполнилъ  свои  честолюбивые  замыслы  на 
престолъ  Египта,  отнявъ  его  у  своего  благодетеля  Рамессу  XIII, 
и  зат^мъ  изгналъ  весь  его  родъ  и  вс^хъ  его  приверженцевъ  въ 
677.  велишй  оазисъ,  стараясь,  по  м-ЬрЬ  силъ,  удержаться  на  переднемъ 
план*  исторхи  Египта.  Но  вскор-Ь  не  замедлило  появиться  от- 
мщеше:  мстители  явились  изъ  Ассирхи.  Исторхя  его  династхи 
кончилась  падешемъ  царскаго  жреческаго  рода,  который  вне- 
запно исчезаетъ  со  сцены  исторхи,  накъ  только  Шашанкъ  I  за- 
нимаетъ  престолъ  Египта.  Жреческ1Й  родъ  б^житъ  въ  Еехошю 


[)  проотаен-  ^)  По  Манеео  въ  24-й  династ1и  упомянутъ  лишь  одииъ  царь  Боххорясъ 
'  1и[^и  *"'  ^У*^'^^'  который  перенесъ  свою  резидевд1ю  въ  городъ  Саисъ,  гд"!^  въ  посл^д- 
ствш  жнлп  монархв  28-й  диваст1в.  У  Манеео  записано  сказаи1е,  что  Бох- 
хорисъ  сожженъ  живымъ,  Ееюпомъ  Сабако,  но  Дюд.  Сиц.,  упоминая  объ  этомъ 
цар4  (I,  65),  ничего  не  говорить  о  его  смерти,  но  въ  той  же  глав1Ь  рисуетъ 
Сабабона  (таЕъ  онъ  пншетъ  это  имя)  челов'^ЕОмъ  милостнвымъ  и  спра- 
ведливымъ.  Имя  Боххориса  долго  не  встречалось  на  памятникахъ,  но  на- 
конецъ  Мархетту  удалось  прочесть  его  въ  одной  изъ  надписей  кладбища  Апи- 
совъ .  По  егппетсЕП  имя  это  Бо-кен-ра-нефъ  пли  Бокенранфъ. 
См.  родословную  таблицу  Вругша  дин.  XXIV  и  XXVI,  а  также  см.  Гардн. 
Внлькннсона  АррепШх  Ьо  Негой.  Ь.  II,  сЬ.  VIII,  рр.377— 78,  оГ  1Ье  8есоп(1. 
Vо1.  о^  Ка^1ш80п'8  Него(1о(;из  (3  ей.  1875).  См.  Мар1етта  Арег^и  йе  ГЫ81. 
(1'Егур(;е  рр.  178—79;  Масоеро  Шв!;.  Апс1еппе  рр.  380—87.  Бругшъ  упоми- 
наетъ  о  Бокенранф-Ь  ниже,  въ  своемъ  м'^ст^  въ  хронологпческомъ  порядЕ1; 
(см.  его  стр.  729).  Бокенранфъ  не  былъ  фараономъ  въ  точномъ  смысл'Ь  этого 
слова,  а  только  уд'к|ьнымъ  царькомъ.  Вероятно  въ  глазахъ  жрецовъ  онъ. 
былъ  представителемъ  законной  лин1д,  а  потому  н  внесенъ  въ  саиски  Манеео 


и  тамъ  старается  удовлетворить  своимъ  честолюбивымъ  стремле 
шалъ  къ  скипетру  я  престолу, 

Въ  конц1Ь  одиннадцатаго  столМя  до  Р.  X.  Егинетъ  насто,в>ЕО  Египетъ  те- 
былъ  замтъ  заботою  о  собственжомъ  самоохранеши,  что  онъ  нвнад^^нуб!^ 
могъ  сохранить  своего  владычества  надъ  аемлями  юга,  который  были 
заняты  прежними  монархами  и  такъ  тщательно  оберегались  ими. 
Мы  не  встр4чаемъ  болЬе,  въ  члсл'Ь  титуловъ  придворныхъ  и 
высшихъ  должностей,  зван1я  «нам4стниковъ  юга»  и  ««царскихъ 
сыновъ  Кушъ»;  вм'Ьсто  ихъ  мы  читаем-ь  уже  про  «царей 
Кушъ»-  ВсЬ  южныя  земли  отъ  границы  Египта  близь  города 
Схены  возвращаютъ  себ1;  свободу  и  народы  Ев10П1И  начияаютъ 
жить  самостоятельною  жизндю.  Между  т^мъ,  однако,  если  рука 
Египта  не  тягогЬла  надъ  Нубхей  и  Еешп1ей  какъ  рука  поб'Ьди- 
теля,  то  египетская  культура,  египетское  искусство  и  египетское 
учеп1е  о  богахъ  остались  въ  полной  сил'Ь  въ  южныхъ  зем*1яхъ* 
Недоставало  вождя,  чтобы  сохранить  это  нравственное  влхяше 
Египта   и   пр1обр'Ьтенныя  отъ  него  воззр'Ьшя  въ  полной  силЬ. 

Ничто  не  могло  казаться  удобнее  для  потерп'Ьвшихъ  въ 
ЕгипгЬ  неудачу  жрецовъ  Аммона,  какъ  воспользоваться  этпмъ 
благопр1дтнымъ  стечен1емъ  обстоятельствъ  и  обратить  въ  свою 
пользу  положен1е  д4лъ  въ  Нубхи  и  Ев10П1и,  гд*  весьма  мало 
развитое  народопаселенхе  должно  было  при  ловкоыъ  образ* 
д'Ьйств1Я,  скоро  оказаться  совершенно  гибкимъ  въ  рукахъ  знат- 
наго  жреческаго  рода  и  сд^Ьлаться  совершенно  ему  подчи- 
неннымъ. 

Будущая  резиденция  жрецовъ  царей  Ео1опш  была  избрана  и  Царство 
вам^чепа  на  передъ  переселившимися  въ  Егппетъ  жрецами 
Аммона,  при  подошвЬ  святой  горы  Баркала,  тамъ,  гд'Ь  прежде 
Аменхотепъ  Ш,  осповалъ  епвансЕому  Аммону  особое  святилище 
(см.  стр,  415),  въ  вид*  сильно  укр'Ьпленнаго  храмоваго  посе- 
.1ен1Я  *).  Это  весьма  часто  встреча ющ1Йся  въ  надппсяхъ  ео1оп- 

СКаГО   ПрОИСХОЖДеН1Я    ГОрОДЪ     Н  л  П  Ъ     или     Н  а  Д  а  Т  а,     главный  Столица    Щ' 

городъ  вновь  основапнаго  царства  К  у  ш  ъ. 

Весьма  трудно  сказать,  кто  именно  изъ  верховныхъ  жрецовъ  678 
кммона,  цотомковъ  Хирхора,  первый  переселился  въ  Напату  и 
[ачалъ  подготовлять  создан1е  ееюпскаго  царства,    оказавшагося 
впосл'Ьдст1и  столь  онаспымъ  Египту*   Ев10пск1е    памятники,    на 
юторыхъ  карт}тпи  царей  впосл*дств1п  были  тщательно  выбиты 


I 


Куюъ, 


аата. 


')  Оно  называлось  при  Аяевхотео!*  Ш:  Хам- 


М-  А  А. 
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позднМшеЁ  египетсЕОй  динаспей,  не  даютъ  намъ'  объ  этомъ 
ни  налМшаго  увазатя.  Но  т^мъ  ьатт^е  для  насъ  фактъ, 
что  мнопе  потомБи  Хирхора  носили  тоже  имя,  которое  но- 
силъ  его  сынъ  и  насл^дникъ,  а  именно  царь-жрецъ  П  I  а  н  х  и, 
егинетсвое  слово,  котораго  значеше  ж  и  в  у  щ  1  ё  или  ж  и  в  ы  ви. 

Прежде  ч^мъ  мы  перейдемъ  къ  тому  позднейшему  П1-анхи — 
котораго  вторжен1е  въ  Египетъ  составить  главн^йппй  и  в&ж- 
н^йций  предметъ  этого-  отд&1а  исторхи  Египта,  мы  полагаемъ 
необходимымъ  предпоо/татЬ)  хотя  бы  то  въ  немногихъ  словахъ, 
н^воторыя  заметки  о  царстве  Б  у  ш  ъ. 

Какъ  мы  выше  уже  говорили,  властитель,  царствовавпий  въ 
ГОРОД*  СВЯЩЕННОЙ  ГОРЫ»,  т.  е.  въ  Нанат^,  назывался  «Ца* 

РЕМЪ   ЗЕМЛИ  КуШЪ». 

Главнымъ  божесвомъ  страны  признавался  еивансвхй 
Аммонъ-РА.  Полное  имя  царя  съ  его  титулами  было  устано- 
влено вполне  по     ЕГИПБСКОМУ     ОБРАЗЦУ. 

Удержаны  были  р^чь  и  письмена  египетсшя,  египетское  раз* 
д']&леше  времени  и  вс^  друпе  обычаи  и  привычки  египетской 
жизни.  Матерямъ,  дочерямъ  и  сестрамъ  царя  создано  было 
весьма  высокое  положеше,  ибо  он%  служили  основашемъ  пре- 
столонасл%д1я  въ  мужскомъ  нисходящемъ  род']&.  Потому  и  про- 
исхождеше  новаго  царя  отмечалось  не  по  роду  мужскихъ  пред- 
Еовъ,  а  по  лити  матерей^).  Каждой  изъ  нихъ  присвоивался 
титулъ  «царицы  К  у  ш  ъ» . 

Съ  течешемъ  времени  власть  Ее10П1и  начала  распростра- 
няться и  дал']&е  южной  границы  Египта.  ВсЕор']^  и  весь  Пато- 
рисъ  (виваида)  сталъ  ихъ  достояшемъ,  и  великш  городъ  Ни-а^ 

Зжмотъ^'вн^^*  е.  0ИВЫ,  былъ  главйымъ  городомъ  Паториса*).  Въ  то  время 
вандой.      ■' 

^^1^   ?'**      *)  ^^  особеяности,  сохраЕивш1Яся  среди  крайне  консервативныхъ    жре- 
'  ""''     цовъ  взъ  Египта,  даютъ  намъ,  повиднмому,  ключъ  къ  разум*н1ю,  и  егнпет- 
скаго   утробиаго   права,  о   которомъ  мы  говорндн  въ  1-&  глав^  всгуа1ен1я 
(нашего) . 

')  9нвы  подъ  ииеяемъНо,  упоминаются  у  пророка  1ерем1и  ХЬУ1,  25;  у 
1езеииля  XXX,  14, 16;  у  Наума  подъ  именемъ  Н  о-А  м  м  о  н  а  (III,  8).  Бругшъ 
пишетъ  Н1-А  по  Ассир1бскому  чтешю,  вайдевнону  въ  гвоздеобразныхъ  над- 
писяхъ,  (Дюиихенъ  Ну-а  по  Египетскому).  Бругшъ,  кавъ  и  Сэръ  Генрнхъ 
Роулннсонъ,  отожествляетъ  его  съ  Но-АммономЪ|  т.е.  съ  внвами. — Сн« 
Генриха  Роулинсона:  <111а81гаиоп8  оГ  Е^уриоп  Н18и)гу  апс1  СЬгопоЬ^у  е1с. 
ш  1Ье  ТганзасИопв  о(  1Ъе  Еоуа1,  8ос1е1у  оГ  Ь1иега1аге  зесопс!  8епе8  VII, 
р.  137—166.  —  Зам^тимъ,  что  у  пророка  Наума  Но-Аммонъ  изображаетеж 
окруженннмъ  водами,  но  коментаторы  признаютъ,  что  море,  упомянутое  у 
пророка,  означаетъ  священныя  озера  и  великую  р-Ьку  съ  каналами  омываю- 
щими святилище  Аммона. 
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какъ  Ассирияне  признавала  своимъ  деннымъ  влад'Ьшемъ  иЕ1я«н1Й  679. 
Египетъ,  столь  часто  въ  кланообразеыхъ  падаксяхъ  встр^адю- 
Щ1ЙСЯ  М  У  ц  У  р  ъ  (Мацоръ  пероЕ  лнфнческихъ  надписей,  И1и 
точн'Ье  особенное  назваше  танитскаго  округа),  —  верхшй  Еги- 
негь  или,  лучше  сказать,  ц-Ьстности,  составлявш1Я  П  а  т  о  р  н  с  ъ, 
обратились  въ  родъ  эеюпской  области.  Среди!»  Егнпетъ  сде- 
лался въ  это  время  среднею  спорною  областью,  между  двумя 
враждебными  царствами  и  вмести  съ  гЬмъ  с^Iудилъ  разделяю- 
щею ихъ  ст-Ьною,  —  НС  допуская  явнаго  стодкновенгя  съ  севера 
и  юга  вражд^^ющнхъ  сторонъ,  им-Ъя  достаточно  силъ,  чтобы  про- 
тнвустоять  каждой  изъ  нахъ. 

Такимъ  образомъ  древнему  жреческому  род^^  удалось  опять 
вступить  во  владфихе  городомъ  бивамп,  изъ  нотораго  они  были 
изгнаны  со  стыдомъ  Асснр1Г|це>1Ъ  Шашанкомъ  I*  Когда  мы  ви- 
ДЕМЪ  въ  наднисяхъ,  что  жрецы— цари  теряютъ  городъ  Аммона 
всл^дстЕхе  походовъ  Ассир1ннъ  на  югъ,  то  мы  можемъ  быть 
ув-Ьрены^что  это  равносильно  нанесенному  имъ  поражен1Ю.  Мы 
лредставимъ  ниже  доказательства,  что  этого  рода  занят1е  вивъ 
Ассириянами  фактически  нм4ло  м'Ьсто  н-Ьсколько  разъ. 

Какъ  въ  нижнемъ  ЕгинтЬ  асснрШскге  властители  доволь- 
ствовались тЬмъ,  что  взимали  дань  съ  утвержденпмхъ  ими  ма- 
ленькихъ  царей  и  сатрап овъ^  такъ  и  въ  ПаторисЬ  и  въ  сред- 
немъ  ЕгиптЬ  Еошпы  назначали  маленькнхъ  царей  и.1к  васса- 
ювъ,  которые  должны  были  признавать  ихъ  господство  и  пла- 
тить имъ  дань.  Войска  ео1опск1я  служили  для  защиты  прина- 
длежащей Еешпамъ  части  Египта  я  начальниками  ихъ  были 
вожди  ее10пск1е  *). 

Такимъ    образомъ   Егнпетъ,    сделался  мячемъ  церекидывае- 

МЫМЪ   изъ  руКЪ   въ     руки    АсСИр1ЯНЪ    и  Ев10Н0ВЪ,     Т4ХЪ     князей д|[,**Д*^нйше^ 

Н  А  п  ъ  или  Н  о  о  ъ,  о  которыхъ  говоритъ  священное  писаше^).  ^1у  Евхопми 

*)  Зд-Ьсц  иодь  циенемъ  Ёвюаовъ  надо  разум-Ьть  лмдъ  предаяаихъ  ееюп- 
ской  дянаст1и,  а  не  нсоючитв^ьЕ10  иуб1&скаго  или  еашаокаго  происхожаеагя. 
Напротивъ  мажио  быть  ув^ренкымъ,  что  всЬ  п^ъвяые  начальника  бихи 
Егиатлае  но  нроисхождешю. 

')  Заи'Ьтимъ  что  Бругшъ  подъ  именемъ  II  а  п  ъ  р&зу11%етъ  Н  л  п  а  т  г, 
столицу  ев1оас^11Хъ  царей  жрецовъ .  По  этому  взгляду  Н  о  о  ъ  хараятерн* 
звруетъ  у  пророка  1е1ек1йля  XXX,  16,  власть  Ёошаско^  дяаатн,  какъ 
М о  еъ  (Мемеиск)  власть  Асс(1р1ямъ.  Мы  не  иожекъ  не  запятить,  что  Н  о  еъ^ 
00  мв^вЕю  друтнхъ  (вая^^  Дюмихень),  тожественъ  съ  Н  о«  в  означаетъ  Оввн, 
во  смнслъ  все  тотъ  же  самы&:  й  о  е  ъвяву  чш  Ное  ъ-Еапата,  вредстав- 
ляютъ  власть  Ёд1оаовъ.  О  разделен!»  Бгията  и  владычества  Ассярвяаъ 
сравни  всю  Х1К  паву  Еса!я  вророяа  н  ст.  23,  въ  особен. 
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Великое  царство  Коми  было  раздроблено  на  маленьыя  завЕСИ- 
мыя  вл^дЬн1я,  тягот4вш1я  то  къ  Еехоши  то  Еъ  Ассирхи^  смо- 
тря потому  какая  изъ  сторонъ  была  сильнее. 

Въ  году  766,    если   мы  будемъ  держаться  расчета  по  поко- 

л^н1ямъ,  Ассирхя  еще  владела  нижнимъ  Египтомъ.  Цари  и  асси- 

в80.р1йск1е  сатрапы  нижняго  Египта  повиновались  еще  царю  царей. 

Вовсташе  въ       Но  вскоре  вспыхиваетъ  возмущеше  подъ  предводительствомь 

Ешт?^    мужественнаго  и  д']&ятельнаго  вассальнаго  царя   Саиса   и    Мем- 

Тафнахтъ    фи(»а  Тафнахта,  (который  у  классическихъ  писателей  назы- 

щарь  Мемфв-  ^  ?   \        х-        •/ 

с»  н  Санса.  вался  Технактисъ  или  Тнефахтосъ).  Пользуясь  временною  сла- 
бостью Ассир1и*),  онъ  частш  силою,  частш  дружественными 
снопхешями  заставилъ  и  другихъ  царей  нихняго  Египта  прим- 
кнуть къ  его  движенш).  Усиленный  такимъ  образомъ,  онъ 
вторгся  со  всею  своею  силою  въ  среднхй  Египетъ,  гдЬ  ему  по- 
корились также  и  вс^  египетскхе  цари,  бывппе  вассалами  Беюпа 
П1-АНХИ.  Къ  П1-АНХИ  послано  было  немедленно  ув']&домлеше 
объ  этомъ  событ1и,  и  онъ  послалъ  повел']&н1е  своимъ  полковод- 
цамъ  выставить  войска,  чтобы  воспрепятствовать  движенш  вне- 
редъ  Тафнахта  и  заставить  этого  см-Ьлаго  царя  отступить 
обратно. 

ОтслаШаяхж*  Мы  предоставляемъ  самому  читателю  нарисовать  себ-Ь  кар- 
тину этого  похода,  по  длинному  и  чрезвычайно  любопытном;- 
описан1Ю  его,  которое  прочтено  па  знаменитомъ  памятномъ 
камн'Ь  П  I  -  л  н  X  и,  найденномъ  много  л'Ьтъ  тому  назадъ  у  горы 
Баркала  ^).  Этотъ  памятникъ  есть  гранитный  монолитъ,  испи- 
санный со  всЬхъ  сторонъ  до  самыхъ  краевъ  гхероглифами.  Онъ 
былъ  поставленъ  на  этомъ  м-Ьст*,  гд'Ь  онъ  пайденъ,  по  прика- 
зашю  еешпскАго  царя  Пх-анхи,  въ  воспоминаше  полной  его 
поб'Ьды  и  совершеннаго  имъ  завоеванхя,  средпяго  и  нижняго 
Египта.  Переводъ^),  этого  документа,  который  мы  одЬсь  даемъ 


*)  По  Джорджу  Роулппсону  посл-Ь  Салмаеассара  Ш,  восходятт.  на  пре- 
столъ  Асспр1|1  слабые  монархи  Ассуръ  Дайанъ  Ш  п  Ассуръ  Лушъ.  Время 
пхъ  царствован1я  Роудннсонъ  опред'Ьляетъ  между  771  и  745  годомъ  до  Р. 
Хр.,  что  совершенно  совпадаетъ  съ  указав1емъ  п  расчетомъ  Бругша,  о  вре- 
мени слабости  Ассирхи.  Роулинсовъ  свой  расчетъ  ведетъ,  взявъ  за  исходную 
точку  царствован1е  Бсархадона,  йоторое  опред^лево  по  каиону  Птолохея 
въ  680  году  до  Р.  Хр.  и  расчитываетъ  покол4н1я  к"?  верху. 

')  Опубликована   Мар1еттомъ.  сМопптеп^в  (11уег8>,   Р18.  1— УШ.  Переве- 
дена Руже,  Кукомъ  и  Лаутомъ.  —  См.  сл-Ьд.  прим. 

■)  (Прим.   Бругша).    Мн*  известны  два   перевода  этой  надписи:  одинъ 
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^у^ше  всякаго  опйсан1я  дастъ  понлт1е  объ  отд'Ьлъныхъ  эпизодахъ 
евюпскага  похода  и  объ    особенномъ   доложен1и,   занимаемомъ 
египетскими  царьками    и    сатрапами»  Руководствуясь    данными,  681. 
почерпнутыми  изъ  самаго  документа,    мы  даемъ  списокъ  этихъ 
соединившихся  царей  и  сатрап овъ. 

Царь  и  сатрапъ  Т  а  ф  н  а  х  т  ъ,  влад^Ьтель  Саиса  и  Мемфиса.  Сансожъ  со- 
Царь  Н  и  м  р  о  д  ъ  господинъ  Гермополиса  вел,  ').  рей^ш^сатрл- 

Царь  А  у  п  о  т  ъ  округа  Клизма  ^).  »^о"** 

Сатрадъ  Ш  а  ш  л  и  к  ъ  города  Вузириса  ^). 
Сатрапъ  Цт*амунъ-ауф-анхъ  города  Мепдеса  *),  ко- 
его етаршш  сынъ  А  н  х  -  х  о  р  ъ  былъ  военачальникомъ  города 
Гермополиса  въ  пижнемъ  Египт'Ь  ^). 

НаслЬдствепный  князь  Б  о  к  *  е  н  *  н  и  ф  и, 
Сатрапъ    Нес-на'-аи    (или    Нес-на-квт и),    округа 
Ксоиса  ^). 

Царь  У  с  А  р  к  о  и  ъ  города  Бубастуса  ^). 

Князь  П  А  Ф  •  т  о  т-Б  А  с  т  ъ  города  Гераклеополиса  великаго^). 


жш'л*йсЕ1&«   другой  цф>мецк1й;   но   ни  одиаъ  изъ  аихъ  не  можстъ  быть  прн- 

эвавъ  правндьвыэлъ*  Эта   надпись   мв-Ь  лично   послужила   весьма  важнымъ 

]10Соб1еа1Ъ  при  составленш  моего  (пероглафнческаго)  словаря.  При  пере  во  д'Ь 

аегко     понимаемыхъ    частей    длинной    падписи,     переоодчицъ    ве    можетъ 

считать  это    особой    съ   сьоей    строни    заслугой.   Заслуга   заключается  въ 

леревод'Ь,  труднизъ  частей,  яо  дреиией  поговори!:  Нк  ЕЬодпБ  Ь1с  5а11д! 

*)  Для  облегчен! л  памяти  кы  будень  напомни ать,   гдЬ  находится  уноии- 

ваогая  местность.  Гернополнсъ   в.  древн1&  Х&1уау,  нын^  Аишу- 

ненцъ  въ  Срсдвемъ  Ёгппт'Ё  на  зан.  бер*  Била  27%45'  с! в.  шор. 

')  К 1  нзно  й  ^азина^с>1  дреий1Е^  городъ  невдалек-Ь  отъ  ныв^шнлго  Суеда 

(ер*  Еберса  Ае^  и  д.  ВисЬ.  Моз.  р.  82).  В^.  путевыхъ  таблицахъ  Ан- 

тоинна  Клизма  показана  въ  бЗ-мн  шиляхъ  отъ  Героополнса* 

*)  Оп-Узпри,  въ  IX  ном^Ь  нижняго  Египта;  си.  на  парал.^ЗО**,45' с^Ьв,  шир, 

ва  востокъ  отъ  Дам^еттскаго  рукава*  Замети мъ  (см,  ниже  пр.  11-е),  что 

былъ  и  другой  ПН'Узпри  на  запад-  берегу  Нпла,  въ  Летополисскомъ 

нои-Ь  недалеко  отъ  Каира  еъ  с.  зап.  отъ  него,  (Ср.  стр*  398  Бругша). 

^)  См.  на  31*^  парал.  къ  востоку  отъ  Даы1етт€&аго  рукава  въ   нвжвеиъ 

Египт'Ь. 
']  Герноаолисъ  малый  лежалъ  близь  Мареотиса^  къ  востоку  отъ  него,  на 
м^сгЬ  нын'Ьшняго  Дамавхура,  Но  былъ  «  другой    городъ  Гермеса    въ 
нижвемъ  Египте,  который  иазыиался  Пи*Тутъ  (XV  яомъ).  Овъ  1е- 
яшдъ  ва  берегу  ириморсквхъ  болотъ  На-Ату, 
•)  Си.  с1ввра'Ье  31**  парал.  еъ  востоку  отъ  Розеттскаго  рукава. 
Т  Си.  с*вергЬе  парал.  3<Р,1Ю'  къ  востоку  отъ  Дамгеттскаго  рукава. 
*)  См.  XX  номъ  сгедняго  Египта;  древн1й  Хипензу  нин-!  Ахвасъ,  на  за- 
иаднонъ  берегу  Нала  29^,10  <уЬи-  шир.  (Близь  Фагу  на). 
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Наследственный  влад-Ьтель  (или  князь)  П  е  т  -  и  з  е  города 
Атрибиса  •;. 

Сатрапъ  Пи-тенефъ  (округа)  Пи-Сапту  (АравИ- 
скаго  нома  *^) 

Сатрапъ  П  и  -  М  а  города  (втораго)  по  имени  Бузнрисъ  "). 

Сатрапъ  Нахт-горъ-на-шенну  города  Фагрорюполиса  **). 

Сатрапъ  Таниса  (не  названъ  потому,  в']&роятно,  что  самъ  быль 
Ассирханинъ  по  рождешю). 

Сатрапъ  Остракены  *^)  (не  названъ  по  той  же  причин^^). 

Пророкъ  Гора  Пет-Горъ-сам-тауи  города  Летопо- 
гиса  *^). 

Князь  Херо-биса  городовъ  Са  и  Хесауи  **). 

Князь  Ци-хи-АУ  Хонтъ-НофврА  (Онуеитесъ?)  *о). 

Княвь  П  и  -  Б  и  -  с  А  городовъ  Вавилона  и  Ннлоподиса  (въ 
Гел10пол1йскомъ  ном4)  *^). 

На  большой  составленной  нами  родословной  табдиц^^^  мн 
отм^^тили  словомъ  свассалъ»  какъ  маленькихъ  ух^ъвыхъ  ца- 
рей, подвластныхъ   Шанхи,    такъ  и  уд']&льннхъ  царей  и  сатра- 


*)  Си.  ва  параиедн  с%в.  шир.  д0^^2&,  пын^  Тель-Атрвбъ,  къ  востожу 
отъ  Даи1еттскаго  рукава,  ближе  къ  югу  дельты. 

'^)  Си.  XX  ноиъ  внжЕдго  Египта,  къ  югу  отъ  Таннтскаго  нома.  Санн! 
ноиъ  назывался  воиоиъ  Сайта,  т.  е.  Озириса  востока.  Позже  назы- 
вался Арав1Асквиъ  воиоиъ.  Ср.  ниже  стр.  715. 

**)  Си.  выше  прии.  (8-е).  Вероятно,  этотъ  Пи-Узири  городъ  того  нома  II 
ннжняго  Египта,  который  назывался  Летооолиссшиъ  и  въ  котороиъ 
гл.  городъ  былъ  Сохеиъ-Летоиолисъ. 

*')  На  восток'Ь  Дельты  между  Бубаст1йскаиъ  номоиъ  и  озеромъ  Тииса  по 
нарал.  80<^,30'  с±ъ,  шир.  По  егииетс1ш  Пакроръ. 

*^)  Остракеной  (08(;гасша)  Бругшъ  считаетъ  укр^алев1е  Аапехтъ,  ле- 
жавшее на  саиой  границ-Ь  зеили  Беии  и  земли  Цахи,  т.  е.  Египта  ■ 
зеи^и  фнлпстимской,  на  самоиъ  копц'§  косы,  отд-^ляющей  озеро  Сирбо- 
нисъ  отъ  Сред.  моря.  (Ср.  у  Бругша  ОевсЬ.,  р.  195  и  459). 

**)  СохЕмъ,  на  западиомъ  берегу  КанопШскаго  рукава  подъ  30^,10'  сЬв. 
широты . 

*^)  См.  Саисъ  и  ноиъ  его  на  карт^^. 

")  Вопрос,  зиакъ  иринадл.  Бругшу.  Онъ  въ  скобкахъ  указываетъ  на  из- 
вестный во  вреиева  Птоломсевъ  в  Риилянъ  ноиъ  Онуеитесъ,  котораго 
главный  городъ  О  н  у  е  и  с  ъ  уиоиянутъ  еще  у  Геродота,  хотя  помъ  об* 
разовавъ  позже.  (Ср.  Герод.  II,  166).  Предиолагаютъ  (^икшвоп  оп 
Него(1о1а8  П,  166,  по1е  5),' что  это  нын^шшй  Баи  у  б  ъ,  ва  Себбене- 
т1Йскоиъ  рукав"!  Нила,  несколько  западн-Ье  Анизиса. 

■')  Вавилонъ  стоя дъ  на  м^^сгЬ  нын'Ьшияго  Стараго  Каира,  яежа- 
щаго  несколько  къ  югу  отъ  Новаго  Баира.  Нилоиолисъ  смотри 
къ  югу  отъ  Гел1ополиса;  египетское  иия  его  Пи-Хапи. 
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повъ,  подвластЕыхъ  Ассир1Н,  —  чтобы  показать  какъ  событ1я, 
о  которыхъ  надпись  Пхапхи  даетъ  намъ  ташя  подробныя  св^д'Ь- 
шя,  —  вмещаются  въ  [1ер10дъ  времени  жизни  того  покол4шя,  682 
которое  д'Ьйствова.ю  между  766  годомъ  и  733  годомъ  до  Р.  X. 
Посдй  этихъ  необходймыхъ  предпосланныхъ  нами  зам'Ьтан1Гг 
мы  даемъ  переводъ  самой  надписи. 

1.  Въ  годъ  2ЬГ[,  въ  м'Ьсяц'Ь  Тотъ,  во  время  царствован1я 
даря  верхняго  к  нижняго  Египта  Мгамуна  Пханхи,  —  да  жи- 
ветъ  онъ  вЬтао,  —  мое  царское  велвтчество  издал ъ  приказъ,  да 
внимаютъ  тому,  что  я  сод'Ьдалъ  бол'Ье,  чЬмъ  предшественники. 
Я  царь  есмь,  часть  божества^  я  укпвое  подоб1е  Тума.  Вышедшн 
изъ  чрева  матери^  быль  я  избранъ  во  властители,  поредъ  кото- 
рымъ  страшились  велив^е^  зная,  что  я  {буду  сильнымъ  господи- 
вомъ). 

2.  Мать  его  узнала  ясно,  что  онъ  предназначенъ  былъ  ко 
власти  во  чрев*!  матери,  онъ,  —  божественный  благодетель,  другъ 
боговъ,  сынъ  Ра,  который  содЬлалъего  своими  руками, — Мха- 

ЖУНЪ    Пг-АПХИ, 

Пришли  доложить  царю:  господипъ  запада  (т.  е.  запада  дель- 
ты), велик1й  Енязь  въ  святомъ  град^Ь  (т.  е.  въ  СансЬ)  Таф- 
НАХтъ  находится  въ  округ'Ь  (имени  не  достаетъ),  въ  округе  Ксо- 
итскомъ,  въ  город*  Хапъ  (Нилополис'Ь),    въ  город* 

3.  Въ  город*  Аипъ*),  въ  город*  Пи-Нуиъ  (Момемфисъ)  *) 
и  въ  город*  Мемфис ь.  Онъ  авлад4лъ  всею  страною  запада, 
отъ  зем.1и  за  озерной  (отъ  Буто)  до  города,  стоящаго  на  разд*- 
ляющей  границ*  (т.  е.  верхняго  Египта  отъ  нижняго)*  Онъ  'Ьдетъ 
къ  верху  по  р*к*  со   многими  воинами.  Жители  об*ихъ  частей 


Надпсь 
Ш-анхц. 


*)  Городъ  Авпъ,  (семитическое  пня),  въ  Египте  вамъ  не  озвЬстеаъ, 
разв-Ь  разуметь  подъ  этпмъ  пмепеиъ  страну  Айанъ  (ср.  стр.  206  Бругтаа) 
яла  Эавъ  Швн1я,  т.  е.  красную  эемлю,  лея^авпгую  б^изъ  горъ  Атака  ва  во- 
стоке. 

*)  Момбнфясъ  упомяяутъ  у  Герод,  II,  163  а  у  Страбона  XVII,  I,  §  22»  Но 
въ  положевш  Момемфаса  не  всё  согдаспы  нежду  собою.  Вилькиесонъ  (на 
Герод,  II,  163)  говор  нтъ,  что  онъ  лежалъ  на  краю  пустыни,  къ  западу  отъ 
Розеттскаго  рукава  и  с'Ьверн'Ъе  настоящей  деревни  Алкамъ;  Форбнгеръ  (на 
Страбона  1ос.  С11.)  счнтаетъ  его  лежавшнзп»  ва  мЬстк  пыуЬшвяго  11апуфъ- 
Кхетъ,  а  Беванъ  (др.  географая)  пои'Ьщаетъ  его  на  восточоомъ  берегу  озера 
Мареотиса.  Мы  держимся  нн-Ьтя  бнлькннсона  н  Форбигера,  которыя  почти 
тождественны.  —  Момемфнсъ  значатъ  нажи'1Й  Мемфисъ,  и  потому,  во  вся- 
коиъ  случае,  биъ  лежалъ  ниже  Мемфиса,  но  тк1ее1ю  Инла.  На  карт'Ь 
Бругта  его  а*тъ. 
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Египта  собраны  при  немъ.  Князья  и  владетели  городовъ,  иакъ 
собаки  у  ногъ  его.  Не  заперты  для  него  крепости 
683.  4.  округовъ  южной  земли.  Города  Ми-тумъ  (Мейдумъ)  *), 
Пи-СЕХЕмъ-хЕПБРъ-РА  (городъ  Усаркона  I,  городъ  лежавшШ 
при  вход*  въ  Фахумъ,  Крокодилополисъ)  ^),  Пимацъ  (Овен- 
ринхусъ)  ^)  Текенашъ*)  и  всЬ  (друпе)  города  запада  открыл 
ему  ворота  изъ  страха  передъ  нимъ.  Онъ  идетъ  на  округа  во- 
сточной стороны.  Они  открываютъ  ему  города,  какъ  сл^^дуюпце: 
Ха-бенну  (городъ  Феникса,  Гиппононъ)^)  Таи-уцаи®)  и  Афро- 
дитополисъ^).  Онъ  приготовляется 

5.  охватить  (или  осадить)  городъ  Гераклеополисъ  вели- 
К1и  ®).  Онъ  оц'Ьпилъ  его  какъ  кольцомъ.  Тотъ,  который  хочетъ 
выйти  изъ  него,  не  можетъ  выйти  и  кто  хочетъ  войти,  не  мо- 
жетъ  войти,  ради  не  прерывающейся  битвы.  Онъ  окру жилъ  его 
со  всЬхъ  сторонъ  его.  ВсЬ  князья,  которые  признаютъ  власть 
его,  тйхъ  онъ  оставляетъ  сидеть  каждаго  въ  округ*  своемъ  князь- 
ями и  царями  въ  городахъ.  И  они  (подчиняются  ему) 

6.  какъ  лицу  значительному,  по  мудрому  разум-Ьнхю  своему; 
сердце  его  радостно.  И  господа  и  князья  и  военачальники,  каж- 
дый по  положетю  своему,  посылали  его  величеству  безпрерывно 
послашя  такого  содержашя:  «Разв*  ты  н4мъ,  чтобы  не  хотеть 
ничего  знать  о  земл4  юга  и  объ  округдхъ  средней  страны? 
Т  АФНАхтъ  беретъ  ее  себ*  и  не  находитъ  никого,  кто  бы  ему  ока- 
залъ  сопротивленхе.  Нимродъ  (господинъ  Гермополиса  великаго  ^) 

*)  См.  карту;  на  Нил-Ь  28<>,  40'  с*в.  шпр. 

')  Крокодилополисъ,  при  усть'§  канала  1осифа^  при  вход1^  въ  Фааумъ,  древ- 
няя Арсиное,  лежалъ  къ  северу  отъ  нын'Ьшняго  Медннетъ-ель  Фахума.  Еги- 
петское пмя  его  было  Шетъ  (ср.  Бругша,  стр.  126,  161). 

')  См.  западн.  стор.  Нила  на  высот*  2^°,  35'  с4в.  шир. 

*)  Текенаш(ъ  нензв'Ьстенъ. 

*)  Этотъ  городъ  подаетъ  поводъ  ко  многимъ  сомн'Ьшямъ,  онъ  долженъ 
быдъ  лежать  близъ  города  еретическаго  царя  Кхуи-Атена  (ср.  Бругша  р. 
489)  и,  повидимому,  пм1>лъ  семитическое  происхожденхе*  Зд^сь  же  вблизи, 
находился  Алебастронполисъ  и  поздц']^&шая  Антиноя.  Приблиз.  находился 
подъ  21^,  40'  с^й.  шир.,  на  вост.  сторов'Ь  Нила,  около  Шебхъ-Абаде,  не- 
сколько южн-Ье  Бени-Гассапа. 

*)  Совершенно  неизв^стенъ. 

^)  Афродитополисъ,  городъ  Аторъ,  на  вост.|сторон']^  Нила,  прибх.  29*, 
25'  с^в.  шир.  ноиъ  22-& 

^)  Гераклеополисъ  велишК,  егииетск1&  Хинензу,  на  западной  сторон1 
Нила^до,  хо'  с^в.  шир-э  блнзъ  нын1Ьшняго  Ахнаса. 

®)  Гермополисъ  велнк1&,  по  егииетск1&  Хмуну,  лежалъ  въ  средн.  Бппг- 
т*!,  на  западъ  отъ  Нила,  довольно  къ  югу,  а  именно  подъ  27^  47'  с^в.  шмр. 
(противъ  Антинои);  нын^  это  поселеше  Ашмунеинъ*  Мы  указывае1гь  на  то, 
какъ  далеко  къ  югу  яронвкъ  Тафнахтъ.  Си.  ниже  взятхе  его  Шанхи. 
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7.  И  КНЯЗЬ  Хл-УЕРА  (Мегмополиса)  *)  онъ  разрушилъ  укр-Ьп- 
леше  Нофрусъионъ  уничтожилъ  свой  городъ  собственной  ру- 
жою  изъ  страха,  чтобы  онъ  его  у  него  не  отнялъ,  чтобы  запе- 
реть его  (осадить  его?)  по  примеру  другихъ  городовъ.  Теперь 
онъ  отправился ,  чтобы  быть  у  погъ  его ,  онъ  (этимъ  по- 
ступкомъ)  отказа.1ся  отъ  милости  его  величества  (т.  е.  Шанхи). 
Онъ  съ  нимъ  (ньшЬ)  соединялся,  какъ  одмнъ  (изъ  дрзтихъ  кня- 
зей. Господннъ) 

8.  округа  Оксиринхитскаго^),  онъ  далъ  ему  дары  по  желанш  684. 
его  сердца  всякнхъ  вещей,  которыя   нашлись  у  негозс. 

Тогда  послалъ  его  величество  послаше  князьямъивоеначаль- 
никамъ,  которые  поставлены  были  надъ  землею  египетскою  (а 
именно):  начальнику  Пг-уа-ро-ма  и  нача.1ьнику  Ла-мис-ке- 
нн  и  ко  всЬмъ  начальни1:амъ  его  величества,  которые  постав- 
лены были  надъ  землею  египетскою,  дабы  они  посн'Ьшнли,  что- 
бы пом-Ьшать  проготовлеп1ямъ  къ  битв-Ьу  чтобы  окруа^ить  (городъ 
Гермополнсъ) 

9.  поймать  его  жителей,  его  скотъ  и  его  корабли  на  р^кЬ; 
не  позволять  никакому  землед'Ьльцу  выходить  на  поле  и  пахарю 
пахать  и  запереть  то,  что  находится  въ  ГермополисЬ  и  сра- 
жаться противъ  него  непрестанно.  —  Такъ  они  и  сделали.  Тогда 
послалъ  его  величество  воинство  хвое  въ  Египетъ,  строго,  строго 
наказавъ  нмъ:  «Смотрите  (бодрствуйте,  не  проводите) 

10.  ночь  въ  удовольств1яхъ  игры.  Будьте  готовы  къ  битв4, 
стоя  передъ  лицомъ  (враговъ)  и  будьте  вооружены  къ  сраженш 
(даже)  и  издали.  Когда  одинъ  (изъ  вождей)  скажетъ:  «да  обра* 
титсл  войско  и  колесницы  на  другой  городъ,  зач^Ьмъ  вы  будете 
медлить  выходить  противъ  его  воиновъ?»  (То)  вы  должны  сра- 
жаться, какъ  онъ  говорил ъ.  Когда  Н'Ьк1й  (изъ  враговъ)  своихъ 
запщтнивовъ  изъ  другаго  города  позоветъ 

11.  то  повернитесь  н  встретьте  ихъ.  Если  который  шгбудь 
нзъ  этнхъ  князей  привелъ  съ  собою  для  прнкрытхя  своего  бой- 
цовъ  изъ  Мармарики  или  бойцовъ  изъ  надежныхъ'*),  то  приго- 


*)  Мегало-полисъ  зиачвтъ  €велвк1&  городъ».  Бругшъ  зд^сь  даетъ  только 
вереводъ  егппетскаго  слова  Ха-уеръ.  Мы  не  знаемъ,  не  отаосптсл  Л0  Ха- 
уергь  къ  самому  Гермоцодясу,  илв  это  другая  и'Ьстность. 

*)  ОкснрянхдтсЕ!^  номъ  (У  оева),  лвжалъ  на  западъ  ОТЪ  Нила  въ  средпемъ 
Егопт-Ь,  между  28<*  и  29"'  с*в.  шир.  См.  №  нома  19-Й,  въ  верхвемъ  Египте, 
Главные  городъ  оо  егваетски  назывался  П0-млза« 

*)  *Уоп  йеп  Ое1гваеп»,  пншетъ  Вругшъ.  В:Ьроятно,  подразумеваются  луч- 
ши  нзбранЕыя  во&с&а. 
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товляйтесь  въ  бою  противъ  нихъ.  Какъ  говорить  древшй  герой. 
Штъ  пользы  созывать  войско  и  многочисленныя  колесницы  съ 
лучшими  конями  стойла,  но 

685.  12.  (полезн']&е),  идя  въ  битву,  сознавать,  что  Аммонъ  боже- 
ственный есть  тотъ  кто  насъ  посылаетъ.  Когда  вы  прибудете 
въ  0ИВЫ  *)  передъ  (храмъ)  Ане,  то  войдите  въ  воду,  очисти- 
тесь въ  р-Ьк*,  разденьтесь  при  главномъ  канал*,  опустите 
(тетивы)  на  лук-Ь,  отложите  въ  сторону  оружхе  передъ 

13.  Царемъ  (боговъ),  какъ  передъ  всемогущественн']§йшимъ. 
Не  будетъ  никакой  крепости  человеку,  который  пренебрежетъ 
имъ,  онъ  д']&лаетъ  слабаго  сильнымъ,  и  если  бы  ихъ  (кр'Ьпкихъ) 
было  много,  то  и  они  должны  повернуть  спипу  передъ  незна- 
чительнымъ,  и  если-бы  былъ  одинъ  (слабый),  то  онъ  можетъ 
бороться  съ  тысячью  мужей.  Окропитесь  водою  его  священныхъ 
алтарей,  повергнитесь  передъ  нимъ  ницъ  не  лицо  свое  и  го- 
ворите 

14.  къ  нему  такъ:  Даруй  намъ  путь  битвы  наше!*!  въ  гЬнн 
твоей  могущественной  руки.  Покол-Ьтя,  которыя  пдутъ  (рато- 
вать) за  тебя  оттЬснятъ  непрхятеля  во  многихъ  его  поражен1яхъ1 
Тогда  бросились  они  на  животы  свои  передъ  его  величество 
(говоря):  «Разв'Ь  не  твое  имя,  делающее  руку  нашу  сильною? 
Не  твоя  ли  мудрость  даетъ  кр-Ьпость  твоему  воинству?  Хл*бъ 
твой  въ  т^Ьл-Ь  нашемъ,  всюд}»^  и  медъ  твой 

15.  утоляетъ  нашу  жажду.  Не  твоя  ли  крЬпость,  даетъ  намъ 
силу  и  мужество  при  мысли  о  тебй?  Ничто  такое  воинство, 
коего  начальпикъ  малодушный.  Но  кто-же  теб-Ь  подобенъ?  Ты 
еси  царь,  котораго  руки  устрояютъ  победу,  ты  мастеръ  въ  ра- 
бот*  битвы».  Поел*  того,  что  они  пошли 

16.  внизъ  по  р^к'Ь,  достигли  они  города  0ивъ  н  псполнилн 
'  все,  что  его  ве.1ичество  имъ  приказывалъ.    Посл-Ь  того,  что  онп 

отправились  внизъ  по  р']^к'6,  нашли  они  множество  кораблей, 
которые  "Ьхалн  (подыма.1ись)  вверхъ  по  рФк-Ь,  съ  воинами,  кора- 
бельщиками и  начальниками    изъ    лучшихъ     воиновъ    верхнего 

686.  Египта  '),  вооруженныхъ  всЬми  доспехами 


')  Это  ирнказанхе  дается  еехопсБПЫъ  войскамъ.  Вероятно,  читатель  за« 
х'Ьтидъ,  что  первое  привазавае  (запереть  н  осадить  Гериоподисъ),  относвтся 
къ  войскамъ,  стоявшиыъ  въ  Египте,  §  8;  въ  ковц'Ъ  же  §  9-го  приказавю 
во&скаиъ  ее10пски11ъ  идти  въ  Египетъ. 

')  Мы  оставдяеиъ  въ  тевсгЬ  Бругша  €0Ьегйдур1еп8>,  но  думаемъ,  что  это 
опвска:  По  всей  вероятности,  воины  Шанхи  встр^чаютъ  воиновъ  спи  жня го 

ЕГППТАЯ. 
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17.  для  битвы,  противъ  вонновъ  его  величества.  Тогда  С1и 
нанесли  онымъ  великое  поражен1е.  Никто  не  знаетъ  числа  ихъ 
пл4нныхъ  (взятыхъ)  вм^ст*  съ  кораблями, . —  кои  пленные  ди- 
В1ШИ  были  приведены  къ  тому  м^сту,  гд'6  находился  его  вели- 
чество. Отправившись  дал-Ье  до  города  Геракл еополиса  великаго*) 
приготовились  они  къ  битв^. 

Следующее  есть  перечень  князей  и  царей  нижняго  Египта: 

царь   Нимродъй 

царь  А  у  п  о  т  ъ, 

сатрапъ  Шашанкь   города  Бузириса  и 

сатрапъ  Ци-амунъ-ауф-анхъ   города 

Мендеса  и 
его  старщ1й  сынъ,    который   былъ   военачальникомъ    города 
Гермополиса  малаго  2). 

воины  насл4дственнаго  владетеля 

БОК-ЕН-НИФИ     и 

% 
старшШ  сынъ  его  сатрапъ. 

19.  з)Нес-на-аи  округа  Ксонтскаго,  велитй  начальникъ 
вс']^хъ  опахалоносцевъ,  находящихся  въ  нижнемъ  Египте  и 

царь  УоАРконъ,  который  сидитъ  въ  город*  БубастусЬ  и  въ 
город*  Уу-н-ра-ноферъ  ^), 

и  ВС*  князья  и  цари  городовъ  западной  стороны,  восточной 
стороны  и  острововъ  между  ними  лежащихъ.  Они  собрались  по 
вол*  одного  и  сид*ли  такимъ  образомъ  у  ногъ  великаго  госпо- 
дина западной  земли,  князя  городовъ  нижняго  Египта,  пророка 
(богини)  Нейтъ,  госпожи  Саиса, 

20.  и  верховнаго  жреца  Пта  (мемфисскаго)  Таф-нахта. 


*)  Мы  напоминаемъ,  что  Гера&леополисъ  велнБ1&  лежалъ  въ  с -]Ь  вер- 
ной части  средаяго  Египта,  немного  южи^е  Фщжл.  Войска  Шанхи,  дви- 
гаясь къ  сЬверу,  оставляютъ  сзади  себя  не  взятымъ  кр']&нк1й  г.  Герио- 
полпсъ  велик1&. 

^  Егииетск1Й  Та-ыин-Горъ,  нын'Ь  Даианхуръ  къ  востоку  отъ  озера  Маре- 
отиса.  Сравни  прим'Ьчаше  выше  о  ГериоиолисЬ  мал.  противъ  того  же  лица 
упомянутаго  въ  сппск']^.  —Мы  не  можемъ  только  не  указать,  что  городъ 
Пи-тутъ  (городъ  Гермеса)  лежавшхй,  вблизи  Мендеса,  какъ  будто  бол'Ье  от- 
в^чаетъ  цоложен1ю  военачальника,  бывшаго  сыиомъ  царя  Мендезхйсваго. 
(Ср.  прим.  5-е  на  спнсокъ  царей  стр.  681). 

^)  Мы  не  зпаемъ  гд*]^  начинается  18-я  строка;  цыфра  в-Ёроятио  но  наме- 
ренно пропущена  Бругшоиъ. 

*)  Неизвестный  городъ. 

ЛИОаИСН  Н   ПАМЯТНИКИ,  т.    I.  42 
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Посд^  того,  что  они  ^)  отправились  впередъ,  нанесли  они 
687.и1съ  великое  поражеше,  больше  ч'бмъ  когда  либо  и  отняли  ихъ 
корабли  на  р-бк-б.  Посл^  того,  что  т^,  которые  остались  (въ  &и- 
впхъ)  убрались  прочь,  они  высадились  на  западную  сторону  на 
земли  города  Пи-пекъ  ^).  Когда  земля  стала  светла,  ран- 
нимъ  утромъ  (сл^дующаго  дня)  пошло  войско  его  величества 

21.  противъ  нихъ,  и  столкнулись  воЁско  съ  войскомъ.  Тогда 
они  убили  у  нихъ  много  народу  и  лошадей.  Никто  не  знаетъ 
числа  павшихъ.  Т'б,  которые  остались  ('въ  живыхъ)  б^жал!  въ 
нижшй  Бгипетъ  ради  страшнаго  поражешя,  ибо  оно  было  у2касн^ 
ч^мъ  когда  либо. 

Перечень  людей  изънихъ,  которые  увиты 
были:  мужей 

22.  (Пошелъ)  царь  Н  и  м  г  о  д  ъ  вверхъ  по  р^к'6  къ  верхнему 
Египту,  ибо  ему  было  сообщено,  что  городъ  Гермополисъ  вели- 
К1Й  находится  въ  рукахъ  непрхятеля,  разум']&я  подъ  симъ  войско 
его  величества, — и  что  (непрхятель)  ловитъ  его  жителей  и  скотъ 
его. — ^Тогда  пошелъ  онъ  до  Гермополиса.  Воины  его  величества 
находилися  однако  на  р^к^,  близь  м'бста  пристани 

23.  Гермополитскаго  округа.  Когда  они  услышали,  что  царь 
(т.  е.  Нимродъ)  ихъ  окружилъ  со  вс^хъ  четырехъ  сторонъ  такъ, 
что  никто  не  могъ  ни  выйти  ни  войти,  то  послали  они  посланца, 
чтобы  доложить  его  величеству  Мхамуну-Пханхи,  жизнь 
дающему,  о  великомъ  поражеши,  которое  имъ  готовится  во  всей 
сил'6  отъ  его  величества  (царя  Нимрода) 

И  разсвир-Ьп^лъ  его  величество  противъ  нихъ  какъ  пантера 
(и  сказалъ);  аИ  такъ  они  оставили 

24.  остатокъ  войскъ  нижняго  Египта  и   допустили,  что  изъ 
688.  нихъ  б-Ьжалъ  кто  хот^лъ,  чтобы  сообщить,  дабы  тотъ  выступилъ 

сюда,  чтобы  они  не  потерпели  смерти,  но  дабы  онъ  иЛъ  из- 
влекъ  (т.  е.  выручилъ)  изъ  б-Ьды?  «Я  клянусь, — какъ  истинно 
люблю  я  бога  Ра,  какъ  истинно  да  благословитъ  меня  богъ  Ам- 
монъ, — я  отправлюсь  самъ  внизъ  по  р^к^,  я  сд']&лаю  тщетншгь 

25.  то,  что  оный  сд^лалъ;  я  его  оттесню  назадъ  даже,  если  бы 
битва  должна  была  продолжаться  непрерывно  посл']^  окончашя 
праздновашя  обычныхъ  торжествъ  праздника  новаго  года.  Я  при- 
несу жертву  отцу  Аммону  въ  его  прекрасный  праздникъ,  и  да 


<)  Воивы  царя  Ш-анхя;  сл'Ьдуетъ  изъ  контекста  р^чи. 
')  Неизв^стевъ. 
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яраздауетъ  оаъ  (Амманъ)  свой  выходъ  въ  нрежрасный  день  но- 
вого года.  Я  дойду  въ  мир*,  чтобы  внд^Ьть  Аммона,  въ  пре- 
красный праздниЕъ  еивансЕаго  месяца  (Паопи).  Я  прикажу  вы» 
нести  его  озображеше 

26.  въ  Апи  юга,  въ  прекрасный  праздникъ  его  енванскаго 
месяца  (Паопп)  въ  ночь,  въ  празднинъ  установленный  для  0ивъ, 
и  который  впервые  длл  него  установленъ  богомъ-солнцемъ  Ра. 
Я  отвезу  его  назадъ  въ  храмъ  его^  гд-Ь  онъ  возс4даетъ  на  своемъ 
престол*.  Но  въ  день  воввращетя  бога,  2-го  месяца  Атира,  к 
дамъ  попробовать  народу  нижняго  Египта  вкусъ  монхъ  па^тьцевъ» , 

27*  И  осталось  войско  царя  въ  Египт*.  Оно  услышало  о 
гн'Ьв'б,  возбуждеяномъ  въ  его  величеств*  протпвъ  него.  II  сра- 
жались воины  противъ  города  П  и  -  м  а  ц  ъ,  въ  округ*  Оксирин* 
хитскомъ  и  взяли  они  городъ  какъ  наводнеше,  И  послали  они 
изв'Ьстхе  къ  его  величеству,  но  сердце  его  не  было  этимъ  прн- 
шфено.  Тогда  они  сража^тись  опять  противъ  весьма  кр^пкаго 
города  Та-те-ханъ  (нын*  Техне)  *)  и  они  нашли  его  на- 
полненнымъ 

28.  воинами  изъ  чиа1а  лучшихъ  бойцовъ  низшяго  Египта. 
Тогда  они  пустили  въ  ходъ  таранъ  противъ  нихъ, — онъ  опро- 
кинулъ  ихъ  ст4ны,  Опи  нанесли  имъ  великое  поражеше — никто 

не  знаетъ  числа  (убитыхъ) — между  ними  таюне  сынъ  сатрапа  ^дэ. 
Тафнахта,  Тогда  послали  они  изв'Ьст1е  его  величеству ,  но 
сердце  его  не  было  этимъ  примирено. 

29.  И  сражались  они  опять  противъ  города  X  а  -  б  е  н  н  у,  и 
открыли  его  и  войско  его  величества  вступило  въ  него*  И  по- 
слали они  изв4ст1е  его  величеству,  но  сердце  его  не  было  этимъ 
примирено. 

Въ  м4сяц'Ь  Тот*,  въ  9-й  день  его,  поел*  того,  что  его  ве- 
^тичество  высадился  •въ  вивахъ,  праздновалъ  онъ  праздникъ  Ам- 
мона  въ  еиваяскомъ  м*сяц*  Паопи*  Пос.!*  того  что  его  вели- 
чество внизъ  по  р'ЬкЬ 

30-  отправился  къ  городу  Гермополису  великому,  вышелъ  онъ 
изъ  комнаты  корабельной^  приказал ъ  запречь  коней  и  вошел ъ  на 
колесницу  (запряженною  парой,  которой  имена  были):  «с  т  р  а х  ъ 

ЕГО    ВЕЛИЧЕСТВА     ДОСТИГАЕТЪ     А31АТаВЪ»     И    «ВОН 

СЕРДЦА  ЕГО  БОЯТСЯ.»  Посл*  ТОГО  ЧТО    €го  величество  от- 
правился вперед ъ  онъ  бросился  на 

*)  На  восточеой  сторояй  Нил&^  н^скодько  нн&е  Мяше  по  хечевш  и  ирк- 
бдвзитедыа  на  каранеди  26Д5'  с^в.  ШЕраты. 
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31.  ненавистниковъ  его  воинства,  полный  гн^ва  противъ  нихъ, 
какъ  пантера  (говоря):  аРазвй  они  не  тутъ  стоятъ?  сражайтесь! 
это  значить  замедлять  мое  д^ло!  Пришло  время,  чтобы  наконецъ 
разъ  навсегда  внушить  земл'6  нижняго  Египта  уважеше  ко  нн^». 
Страшное  поражен1е  было  имъ  нанесено;  ужасно  (было  оно)  уда- 
ромъ,  который  онъ  имъ  напесъ. 

Постав ленъ  былъ  для  него  шатеръ  на  юго-западъ  отъ  Гер- 
мополиса  великаго.  Запертъ  оставался  городъ 

32.  все  время.  Накиданъ  былъ  (земляной?)  *)  валъ,  чтобы 
закрыть  (т.  е.  господствовать  надъ)  ст-Ьну  крепости.  Когда  де- 
ревянная постройка  противъ  нея  (стЬны)  достигла  достаточной 
высоты,  вбежали  въ  нее  стрельцы  изъ  лука  и  бросающ1я  ма- 
шины бросали   камни,    чтобы    непрерывно    убивать  людей  изъ 

690.  (среды)  ихъ.  Три  дня  это  продолжалось.  И  сделались  бывшхе  въ 
Гермополис4  вонючими  и  нуждались  въ  благоуханномъ  (воздух*). 

33.  Тогда  сдался  Гермополисъ  и  началъ  молить  царя  ниж- 
няго Египта  ^),  и  посланные  вышли  изъ  города  и  приступили  со 
ВСЕМИ  вещами  добрыми  на  видъ:  съ  золотомъ,  драгоц']&нными 
камнями,  одеждами  изъ  хлопчатой  бумаги  (приступили — передъ  , 
его  величество)  который  возложилъ  на  себя  в4нецъ  со  зм'Ьями, 
чтобы  внушить  къ  себ*  уважеше.  Но  прошло  много  дней,  прежде 
ч-Ьмъ  они  были  допущены  умолять  его  уреусъ  •^).  Тогда  позво- 
лили выйти  (изъ  города) 

34.  жеп'Ь  его  ^) — цариц-Ь  и  дочери  одного  царя— Нес-тентъ- 
НЕСЪ,  чтобы  умолять  царицъ  и  царскихъ  наложницъ  и  царскихъ 
дочерей  и  сестеръ.  И  она  бросилась  на  животъ  въ  дом-Ь  (цар- 
скихъ) женщинъ  передъ  царицами  (говоря  такъ):  «Прхидите  ко 
мп'Ь  царицы,  царск1я  дочери  и  царскхя  сестры!  Настройте   ми- 


*)  Бругшъ  иешетъ:  «Еб  \Vи^йе  аиГде\^огГеп  (весьша   неопределенное   вы-^ 

ражен]е)  еш  ЛУа11.....  и  дад-Ье:   аА18  йег  НокЬаи  ЬосИ  ^еищ  >уаг'е<;с 

У  него  выходитъ  какъ  будто  вся  постройка  была  деревянная;  но  злы  въ  пе- 
редач-Ь  опираемся  на  пророк.  Хезеииля  ХУП,  17;1ерем1и  У1,;;бИса1иХХХУ11, 
83  и  др.,  гд'Ь  явно  говорится  о  земляной  насыпи,  па  верху  которой  стансь 
вились  уже  башни,  бросавш1е  въ  городъ  стр']Ьлы  или  каини.  Ср.  §  91. 

*)  Мы  не  совсЬмъ  понимаемъ  почему  Ш-анхи,^ибо  явно  его  молили, — 
названъ  царемъ  нижняго  Египта;  —  или  зд*сь  должно  стоять  в е  р х- 
наго  Египта,  пли  же  онъ  названъ  царемъ  нижняго  Египта,  чтобы  ука- 
зать, что  отЕын'Ь  онъ  распорядитель  судьбами  его  (?). 

')  Уреусъ,  царская  зм'Ья  (кобра-капелла)  была  изображена  вьющеюся  на 
царскомъ  в'Ьнц'Ь.  Зд^сь  уреусъ  поставленъ  вместо  в-Ьица,  т.  е.  вм-Ьсто  са- 
маго  царя. 

*)  Т.  е.  жен-Ь  Ним  рода.  См.  ниже. 
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достиво   Гора,    владыку   дворца.  Высока  его  особа,  великъ  его 
трхумфъ:  Да 

35.  (уляжется  гя4въ)  его  передъ  моими  (молешями),  ибо 
иначе  онъ  пойдетъ  (чтобы  убить  царя  моего  супруга,  но) 

36.  оный  сд'Ьлался  малымъ  (т.  е.  ничтожнымъ)д>.  Она  окон- 
чила (р-Ьчь  свою,  его  величество) 

37.  было  тронуто  въ  сердц*  о  молеши  царицы: 

(38—50  строки  совершенно  разрушены) 

51.  перрдъ  (?)  тобою*).  Кто  вождь,  кто  вождь,  кто  когда 
ведется,  кто  ведется  

52.  теб*  случай  жить.  Разв*  р4ка  подымающаяся  не  какъ 
стрела?  Я  есмь 

53.  жители  юга  преклоняются,  сбверныя  страны  (говорятъ): 
нозволь,  намъ  жить  подъ  т^шю  твоею!  Если  кто  поступилъ 
неправо,  то  да  (идетъ)  онъ  (къ  теб*) 

54.  съ  даромъ  своимъ  мира.  Это  есть   руль,    который    по- 691. 
ворачиваетъ    (какъ  корабль)  властелина  къ  тому,  который  (от- 
ныне) считаетъ  себя  принадлежащимъ  божественной  особ*.  Онъ 
вид^лъ  огонь  въ 

55.  Ничего  не  стоитъ  тотъ  велик1й,  коему  удивляются  ради 
отца  его.  Твои  влад^шя  полны  маленькихъ  (предъ  тобою?)» 

Тогда')  бросился  онъ  (царь  Нимродъ)  на  животъ  свой  пе- 
редъ его  величествомъ  (такъ  говоря:  Ты  еси) 

56.  Горъ  владыка  дворца.  Разв*  ты  не  хочешь  позволить 
чтобы  я  былъ  одинъ  изъ  слугъ  царя  и  платилъ  бы  дани  изъ 
произведешй  моихъ  въ  казнохранилище  (какъ  и  т*  которые 
платятъ  подати) 

57.  изъ  своихъ  произведешй?  Я  буду  теб4  давать  бол-Ье 
ч4мъ  они». 

Тогда  онъ  поднесъ  серебро,  золото,  голубые  и  сише  камни, 
железо  и  мног1я  драгоценности. 

58  И  наполнилось  казнохранилище  этими  подарками.  Онъ 
правой  (рукой)  велъ  коня,  систрумъ^),  былъ  въ  его    л-Ьвой,    а 


*)  Зд4сь,  по  всей  в-Ьроятности,  говоритъ  Нимротъ,  передъ  Шанхи,  будучи 
допущенъ  къ  нему.  См.  пиже. 

')  Ововчнвъ  первую  часть  р'Ьчн  своей,  Нимродъ  бросился  и  проч.  Явно, 
что  это  онъ  говорилъ. 

')  Музыкальный  (если  можно  такъ  назвать  звънащхй)  наструментъ  свя- 
щеннаго  характера.  Онъ  нарисованъ  у  Вильвивсона  Рора1аг  ассоап!  е1с.  I, 
131—133.  Царицы— хрнцы  нм^ютъ  его  всегда  въ  рувахъ. 
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зв^ня1Ц1я  части  <)   его  были  изъ  золота  и  голубыхъ  каменьевъ. 
Тогда  вшпелъ  царь  изъ 

59.  своего  дворца  и  отправился  ъъ  храмъ  Тута,  господина 
города  Ахъ  (Ах-мунъ,  Гермополисъ  великхй).  Онъ  заиололь 
бывовъ,  тельцовъ  и  птицъ  отцу  своему  Туту,  господину  города 
Ахъ  и  бохествамъ  Ахл  въ 

60.  храм^  божест]^ъ  АхА.  И  народъ  гермополитскаго  (округа) 
игралъ  п^сню  и  они  иЬли:  «Прекрасенъ  Горъ,  который  пре- 
бываетъ  въ 

61.  своемъ  город'Ь,  сынъ  солнца  Ш-анхи!  Ты  празднуешь 
намъ  празднества,  какъ  бы  ты  былъ  господиномъ  охранителе]гь 
гермополитскаго  округа». 

Посл'6  того  какъ  царь  отправился  въ 

62.  домъ  царя  Ним? о  ДА,  тогда  пос^тилъ  онъ  ^сЬ  палаты 
царя,  его  казнохранилище  и  е1о  дома  для  запасовъ.  И  онъ 
былъ  доволенъ.  Пришли 

€92.  63.  къ  нему  жены  царя  и  дочери  царя,  п  они  славили  его 
величество,  по  обычаю  женскому,  но  не  бросилъ  его  величество 
взоръ  свой 

64.  на  нихъ.  И  когда  пошелъ  его  величество  въ  лошади- 
ную конюшню  и  на  консбш  заводъ,  гд*]^  жеребята,  тамъ  прим^^- 
тилъ  онъ  (что) 

65.  ихъ  заставляютъ  голодать.  Онъ  сказалъ:  «Клянусь  — 
такъ  истинно,  какъ  то,  что  любитъ  меня  солнечный  богъ  Ра, 
молодой,  такъ  истинно,  какъ  то,  что  я  дышу  въ  жизни,  отвра- 
тительнее это  (всего)  для  моего  сердца,  именно  голодать 

66.  заставлять  лошадей,  ч-Ьмъ  вс4  друг1е  проступки,  кото- 
рые ты  сод^лалъ.  Т^мъ.  что  ты  открылъ  ынЬ  наготу  сердца 
твоего,  есть  доказательство  мн^Ь  данное  о  привычкахъ  твоихъ 
воззр4шй  (?) '). 

67.  РазвЬ  ты  забылъ,  что  гЬнь  бога  покоится  па  мн-Ь?  Дока- 
зательство не  замедлитъ  съ  моей  стороны  ему!  Если-бы  ме-Ь 
только  сд-Ьлалъ  таковое 


*)  К1аррег  ЫесЬ  можно  бы  передать  зв'Ьнящгя  тарелки  (ва  си- 
струм*)  . 

')  Воиросительвыб  знакъ  поставленъ  Бруггаомъ.  Можетъ  быть  П1ан-хи 
подозр']^ваетъ  Нимрода  въ  томъ,  что  онъ,  звая  что  у  вето  отвпмутъ  высоко- 
ц^вимыхъ  въ  Египте  коней,  нарочно  ихъ  ве  кормилъ,  чтобы  они  издохли; 
а  М02.  быть  Шанхи  изобр'Ьлъ  только  предлогъ,  чтобы  обобрать  Нимрода; 
ср.  §  69,  70.  Еберсъ  (Ае^ур!;.  еЬс.  р.  226—227)  переводя  надпись  указываетъ 
на  сильное   семитическое  вл1ян1е,  развившее  страсть  къ  лошадямъ  въ  Египте. 
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68.  другой,  незнающш,  не  надменный  какъ  онъ!  Я  родился 
взъ  чрева  матери  и  сотворенъ  нзъ  яйда  —  божественнаго  суще- 
ства. Меня  зачалъ 

69.  бот%.  Именемъ  его  (клянусь).  Я  не  забуду  его  въ  томъ, 
что  онъ  мн^Ь  приказалъ  сделать».  Тогда  приказадъ  онъ  отдать 
его  собственность  казнохраеилницу, 

70.  а  его  хл^кбный  запасный  магазвнъ  въ  имущество  бога 
Лашона  въ  Ани,  Поел*  того  какъ  князь  Гераклеополиса  вели- 
ваго  Паф-тотъ-багтъ  прибылъ  съ  подарками 

71  Еъ  великому  дому  божественнаго,  съ  золотомъ,  сере- 
бромъ,  настоящими  драгодЬнньши  камнями,  лошадьми  наилуч- 
шими изъ  конюшни,  тогда  онъ  бросился  на  животъ  свой  пе- 
редъ  его  величествомъ  и  говор илъ  такъ:  «Да  будешь  ты  счастливъ 
|0  Горъ!  могущественный  царь,  быкъ  отбивающЕЙ  быковъ.  Мною 
[^влад'Ьла  бездна,  я  погрузился  во  М1)акъ,  дай  св-Ьтъ 

73-  моему  лицу.  Не  нашелъ  я  друга  въ  день  б'Ьдств1я    или  693. 
кого-нибудь,  который  устоялъ  бы  въ  день  битвы,  кром'Ь  тебя  о 
царь!  РазсЬй 

74.  тьму  передъ  лицомъ  моимъ,  Я  буду  слугою,  вмЬсгЬ  съ 
МОИМИ  подданными  Гераклеополиса  великаго,  которые  буд^^тъ 
платить  подати 

75.  дому  твоему,  ибо  ты  подобенъ  богу  Хормаху^  князю 
блуждающпхъ  зи4здъ*).  Онъ  то  есть,  что  ты  есп,  какъ  царь; 
не  цреходитъ  онъ^), 

76^  не  преходишь  ты,  царь  верхняго  и  нижияго  Египта,  Пг- 
лнхи  в'Ьчно  живуицйл. 

Когда  внизъ  по^халъ  его  величество  къ  оконечности   земли         ' 
озера  (Фа1>1ма)  до  мФста  шлюза 

77.  канала,  тамъ  нашелъ  онъ  городъ  Пи-сехемъ-хеперъ-ра 
(т,.  е.  Осоркона  1-го)  котораго  ст'Ьны  были  высоки  и  котораго 
цитадель  была  заперта,  будучи  наполнена  лучшими  бойцами 
земли  нижняго  Египта.  Тогда  посла.1ъ  онъ  къ  нимъ  послан- 
наго,  такъ  говорящаго:   с(жить  умирая  (или  въ  смерти)  страшно- 

78.  (Вырвана)  должна  быть  жизнь  у  смерти,  когда  неме- 
дленно открыта  будетъ  (кр-Ьпость).  Если  мн^Ь  не  отворятъ,  то 
вы  принад.1сжите  къ  числу  павшпхъ  (убитыхъ)  враговъ.  Это 
значитъ  оскорблять  царя,  заперевъ  передъ  нимъ  ворота,  Будетъ 


*)  Т.  е.  планетъ,  подвижннхъ  зв'Ьздъ, 
*)  Т.  е,  не  язн-Ьняется,  не  нсчеааетъ. 
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годиться  ваша  жизнь  для  верховнаго  судилища,  хорошъ  будетъ 
этотъ  день  (для  васъ),  начиная  съ  того,  кто  любитъ  смерть  и 
кончая  т'Ёмъ,  кто  ненави дитъ  жизнь. 

79.  (Решайтесь)  п^редъ  лицомъ  всей  земли».  Тогда  они 
послали  посланныхъ  къ  его  величеству,  чтобы  такъ  говорить: 
На  теб'Ь  покоится  т4нь  бога,  ты  сынъ  богини  Нутъ,  Онъ  (богъ) 
даруетъ  теб^  свою  руку.  Что  сердце  твое  желаетъ,  немедленно 
исполняется.  Какъ  р*чен1е,  сказанное  устами  бога,  такъ  испол- 
няется. Ты  рожденъ  отъ  бога,  чтобы  зр-бть  насъ  въ  рук*  твоей. 

694.  Огражденъ    будетъ    городъ  теб'Ь  принадлежащш,  и  (ограждено) 
все  имущество  въ  домахъ  его. 

80.  Тогда  отворилось  все,  что  было  затворено.  Вошелъ  внутрь, 
кто  хот^лъ  войти,  выходилъ  вонъ,  кто  выходить  хот'Ьлъ;  его 
величество  сод-Ьлалъ  по  желанхю  своему.  Тогда  вышли  они  съ 
однимъ  сыномъ  сатрапа  Таф-нахта.  ПослЬ  того  какъ  всту- 
пили войска  его  величества,  не  убили  они  ни  одного  изъ  жи- 
телей. Онъ  нашелъ 

81.  (людей  князя  занятыхъ)  съ  чиновниками  двора  для  при- 
ложешя  печатей  къ  его  собственности.  Но  его  казнохранилища 
б^ЕИ  отданы  казнохранилищу  (цареву)  и  его  хл-^бные  магазины 
въ  имущество  отца  его  еиванскаго  Аммон-ра.  Посл^  того  какъ 
его  величество  по^халъ  внизъ  по  р^кЬ,  нашелъ  онъ  городъ 
Ми-тумъ  (Мейдумъ),  городъ  Сок  ара,  господина  озаренхя  св*- 
томъ.  Городъ  былъ  запертъ  и  въ  него  нельзя  было  войти,  ибо 
нам-бреше  ихъ  было   сражаться  (городъ)  принялъ 

82.  (многихъ  воиновъ,  но)  онъ  боялся  его  силы,  а  опи 
(жители)  закрыли  уста  свои.  Тогда  послалъ  его  величество  къ 
нимъ  посланхе  такого  содержан1я:  «Передъ  вами  два  пути,  — 
выбирайте.  Если  вы  предпочтете  отворить,  то  будете  жить,  — 
запереть,  то  вы  будете  (принадлежать)  смерти.  Его  величество 
не  проходитъ  мимо  ни  одного  изъ  запертыхъ  городовъ».  Тогда 
городъ  немедленно  отвори лъ  (свои  ворота).  Его  величество  во- 
шелъ въ  пего.  Онъ  принесъ 

83.  (жертву)  богу  Менхи  началу  всякаго  озарешя  св-Ьтомъ. 
Онъ  отдалъ  его  казнохранилище  и  его  хл-Ьбные  магазины  иму- 
ществу бога  Аммопа  въ  Апи. 

Посл-Ь    того    что  его  величество  по4халъ  внизъ  по  рЬк*  до 

города  Ти-ТАУИ  (на  границ*  верхняго  и  нижняго  Египта),  на- 

695.шелъ    онъ    кр'бпость    запертою,  и  ст^ны  полныя    бойцовъ  изъ 

нижняго    Египта.  Тогда  открылись  запоры  и  бросились    (запи- 

равппеся)  па  животы  свои 
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84*  (говоря  такъ)  его  величеству:  «Насл'Ьдинкомъ  своигь 
поставилъ  тебя  отецъ*  Ты  есй  шръ.  Ты  все,  что  въ  м^рЬ,  Ты 
госаодинъ  того,  что  на  земл4  есть»*  И  когда  царь  иошелъ  по 
пути,  было  принесено  великое  жертвоприношеше  въ  атомъ  го- 
род* богамъ,  (состоящее  изъ)  быковъ,  тельцовъ,  птицъ  и  вся- 
кихъ  хорошихъ  чнстмхъ  вещей.  Тогда  было  отдано  его  казно- 
хранилище, казнохранилищу  и  его  хлебные  магазины 

85.  имуществу  (бога  Аммона  въ  Апи.  И  когда  его  величе- 
ство достигъ)  города  Мемфиса,  тогда  послалъ  онъ  еъ  нему  по- 
слан1е  такого  содержашя:  <сНе  запирай,  не  сражайся  седалище 
бога  Шу  отъ  начала  всего!  Тотъ,  кто  войти  хочетъ,  да  входить, 
тотъ,  кто  выйти  хочетъ,  да  выходить.  Никакому  путнику  да  не 
делается  помехи,  Я  хочу  посвятить  жертвоприношеше  богу 
ПтА  и  богамъ  Мемфиса.  Я  хочу  понлоииться  Сое  ару  бъ  крЕпт*6 
(подземелье,  пещер Ь)  я  хочу  узр4ть  бога  Апбу-рис-ефъ. 
Тогда  я  пойду  дал-Ье  внизъ  по  р^к-Ь  съ  ииромъ. 

86.  (Ничего  ,х}*рнаго  не  приг»л1)чнтся  жителямъ)  Мемфиса, 
да  будутъ  они  счастливы  и  здоровы,  д4ти  (даже)  не  занлачутъ- 
Посмотрите  па  паждый  изъ  округовъ  юга.  Никто  не  былъ 
убитъ,  кром^Ь  возмутителей,  проклинавшпхъ  бога*  Пали  только 
а.10Д*ЁЕ,  отданные  (въ  распоряжеше)  верховнаго  суда».  Тогда 
они  заперли  свои  кр^Ьпости  и  выпустили  воиповъ  къ  воинамъ 
его  величества  (переод'Ьтыхъ)  какъ  работники,  камеиьщшш  и 
корабельщики. 

87*  (которые  приблизились)  къ  пристани  Мемфиса,  ибо  въ 
то  же  время  князь  Саиса  подошелъ  къ  Мемфису  вечеромъ,  со-  696, 
общйвъ  (о  томъ)  св'Ьд^Ьше  своимъ  воинамъ,  свонмъ  корабель- 
щикамъ  и  вс'Ьмъ  пачальни^амъ  споихъ  воиновъ — ^  (всего)  8000 
челов-Ькъ.  И  оиъ  очень  строго  далъ  имъ  (следующее)  на- 
ставлеше:  «Меифисъ  полонъ  воиповъ  изъ  лучшихъ,  нижняго 
Египта.  Пшеницы,  дурры  и  всякаго  зерна  въ  хл^бныхъ  мага- 
зинахъ  находится  въ  город^Ь  ц'Ьлое  наводпепхе;  вп?шпхъ  доспЬховъ 

88  (для  сражешя  много  въ  наличности*  Хорошо  укр1;плена) 
цитадель,  зубцы  крЬпостной  стЬны  сильны,  причемъ  укр'Ьплешя 
разсчитаны,  принявъ  во  вниманхе  (положен1е)  р4Еи,  Еоторая  д'Ь- 
лаегь  поворотъ  на  восточной  стороне.  На  этомъ  м'ЬсгЬ  невоз- 
можна никакая  битва.  Скотный  дворъ  (букв,  стойла)  наполненъ 
быками.  Казнохранилище  снабжено  вс4мъ  пеобходимымъ  (какъ 
то):  серебромъ,  золотомъ,  мЪдью,  тканями,  балъзамомъ,  ме- 
домЪэ  масломъ.  Я  пойду  да,т6е,  я  хочу  передать  собственность 
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(возстановитъ  права?)  вассальнймъ  царюсъ  южной  зенли.  Я  от- 
крою ииъ  (снова)  ихъ  номы,  я  буду  для  нихъ  какъ 

89.  (ихъ  спаситель.  Переждите  только)  дни  до  моего  воз- 
вращешя». 

Посл^  того  какъ  онъ  с^лъ  на  лошадь  свою,  ибо  онъ  не  по- 
желалъ  своей  боевой  колесницы  ^),  и  посл%  того  что  онъ  по- 
шелъ  внизъ  по  теченш  р-Ьки,  изъ  страха  передъ  его  величе- 
ствомъ,  тогда  стала  светла  земля  въ  (сл^дуювчее)  утро  весьма 
рано.  Тогда  пришелъ  его  величество  къ  городу  Мемфису  ж 
высадился  на  берегъ  на  сЬъеряоЪ.  сторон'6  города,  и  онъ  на- 
шелъ  что  вода  достигаетъ  до  ст^нъ.  Корабли  причалили 

90.  (у  пристани)  Мемфиса.  Тогда  увид4лъ  его  величество^ 
какъ  онъ  былъ  силенъ.  Ст']^ны  были  высоки,  выстроены  вновь, 
стенные  зубцы  были  сложены  прочно  (толсто),  такъ  что  не 
было  пути  къ  битв^  съ  городомъ.  Изъ  воиновъ  его  величества 
каждый  говорилъ  въ  разговор'^  обо  вс^хъ  возможныхъ  спосо- 
бахъ  битвы  и  каждый  говорилъ:  «Запремъ 

697.  91.  (городъ» «).  Наэто  царь):  «Не  должно  воинство  много 
словъ  говорить  относительно  подступа  къ  городу.  Мы  поды- 
мемъ  землю  до  высоты  его  ст']^нъ,  мы  свяжемъ  деревянную 
постройку,  мы  поставимъ  мачтовыя  деревья,  мы  сд4лаемъ  мосгь 
къ  нему  изъ  раинъ"*),  мы  расширимъ  (вытянемъ)  его  съ  помощью 
ихъ  (раинъ?)  во  всЬхъ  м4стахъ  (города)  по  образу  л^стницъ  и 

92.  (мостовъ),  противъ  северной  стороны  города,  чтобы  воз- 
высить почву  къ  стФнамъ  его.  Такъ  мы  найдемъ  путь  для  ногъ 
нашихъ»  ^). 

Ибо  его  величество  разсвир-Ьп'Ьлъ  противъ  пихъ,  какъ  пан- 
тера. Онъ  сказалъ:  «Я  клянусь,  —  такъ  истинно,  что  люблю 
я  бога-солнца  Ра,  такъ  истинно,  какъ  то,  что  благословитъ  меня 
Аммонъ,  —  я  нахожу,  что  все  это  происходить  по  вол4  Ам- 
мона.  И  происходитъ  это  отъ  того,  что  люди  говорятъ: 


*)  Буквально  «ибо  онъ  не  яи'^лъ  никакого  желангя  къ  своей  бое- 
вой колесннц'Ё».  Повидимону,  на  лошади  верхоиъ  не  сражались  (по  край- 
ней м-^р*]^  военачальники); а  то,  что  царь  Саиса  не  цм']^етъ  никакого  же- 
лая 1Я  къ  колесниц-Ь,  какъ  будто  укоръ  ему  что  онъ  уклонился  отъ  боя. 
См.  ниже, 

')  Т.  е.  будемъ  держать  въ  блокад*]^. 

*)  Т,  е,  тополей. 

^)  Многое  весьма  трудно  понимаемо  въ  дтомъ  план*]^  д^йств1й,  кажется, 
однако,  что  главною  ц'Ьлш  было,  насыпать  земляной  валъ,  поставить  на 
него  башни,  и  съ  этихъ  башенъ  перекинуть  мосты  и  лестницы,  на  сгЬну 
города. 
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93.  (Легко  досталЕСь  царю)  номы  южной  страны.  Они  от- 
врыва.1и  ему  (ворота)  уже  издали.  Не  носятъ  они  (говорлщ1е  это 
люди)  Аммона  въ  сердце  своемъ,  не  знаютъ  они,  что  то,  что 
онъ  ириказалъ,  должно  иенолниться,  дабы  выБазалась  его  (Ам- 
мона) личность  и,  чтобы  узр4ли  могущество  его.  Я  возьму  его 
(городъ)  какъ  наводнен1е.  То,  что*)  онъ  мнЬ  нриказываетъ 

94.  (должно  исполниться)».  Тогда  приказа.1ъ  онъ  кораблямъ 
свопмъ  и  своимъ  воинамъ  двинуться,  чтобы  сражаться  протнвъ 
пристани  Мемфиса.  Они  подвели  къ  нему  бсЬ  перевозочныя 
средства,  всЬ  лодк?1,  вс1^  кораблгт  для  людей  (предназначенные). 
вс4  корабли  грузовые,  скольбо  ихъ  было  числомъ*  Высадка  про- 
изведева  на  пристани  корабе.1ьной  Мемфиса.  Переднае  высади- 
лись около  жилищъ 

95.  (пхъ.  Жители  оныхъ  велик1е  и)  малые  плавали,  ради 
всего  этого  воинства  его  величества^).  Тогда  прибылъ  его  ве- 
личество, чтобы  самому  предводительствовать  кораблями,  сколько 
ихъ  было  чйсломъ.  Тогда  приказалъ  его  величество  своимъ  вои- 
намъ: «Будьте  внимательны,  когда  будете  окружать  сг1шы  и  598. 
когда  будете  входить  въ  жилые  дома,  со  стороны  р-Ьки,  Каждый 
изъ  васъ,  который  вошелъ  на  ст^^ну,  да  не  стоитъ  на  м4ст4. 

96.  (Бросайтесь  внередъ),  не  т-Ьсните  пазадъ  (своихъ)  вож- 
дей, это  было  бы  жалкое  (въ  смысл'Ь,  постыдное)  д'Ьло  вынести. 
Крепость  (т.  е.  сила  наша  или  опора)  наша,  на  югЬ,  высадка 
наша,  да  будетъ  на  сЬвер'Ь;  мм  будемъ  сидеть  въ  городе  Ма- 
хи-ТАУИ»,  ( кварта лъ  города  Мемфиса),  Тогда  былъ  Мемфисъ 
взятъ,  какъ  наводнетемъ  и  лгаогье  люди  въ  исмъ  были  убиты 
или  отведены  къ  царю  живыми  пл^Ьнными.  ПослЬ  того  какъ 

97.  (земля)  св'Ьтла  сделалась,  во  второй  день,  тогда  послалъ 
онъ  людей  къ  нему  ^),  чтобы  защитить  храмы  боговъ.  Ибо  для 
него  йМ'Ьло  это  большое  значен1е,  ради  пеликой  святыни  боговъ, 
чтобы  по-  святить  В03Л1ЯП1Я  водою  главнымъ  богамъ  Мемфиса  и, 
чтобы  очистить  Мемфисъ  солью,  бальзамомъ  и  курительпымъ  ла- 
даномъ  п,  чтобы  поставить  жредовъ  на  м'Ьсто  ихъ,  на  поги  ихъ. 
И  вошелъ  его  величество  въ  домъ 

98.  (Пта),  очистившись  посвященной  водой,  въ  зв'&здноЁ  па- 
лат*. Онъ  исполнилъ,  все  предписанное  для  царей.  Онъ  воше-та 


•)8д'Ьсь,  въ  НЗДЛ877  года  ояечатка:  вместо  «Раг,  ^А8  ег  т1г  ЪеПеЫЦ 
е1с.»,  вапнсано:  Баз  ^аг  ег  т1г  Ье1'1еьи,  11а8  5о11  девсЬеЬеп». 
*)  &Г0,  в^роятао,  форштадтъ  укр-Ьшенваго  города. 
*)  Городу. 
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въ  храмъ,  тк^  приготовлено  было  ])елиЕое  жертвоприношеше 
отцу  его  Пта,  южной  ст'бны  ^),  изъ  быЕовъ,  тельцовъ,  птицъ  н 
разныхъ  хорошихъ  вещей.  Поел*  того  что  его  величество  во- 
шелъ  въ  домъ,  то  объ  этомъ  услышали  жители  вс^^хъ  округовъ, 
лежащихъ  около  Мемфиса,  (а  именно);  Хер  и  городъ,  Пени- 

99.  -НА  АУ-А-А,  башня  Буи  и  деревня  Бху.  Они  отворили 
запоры  и  они  спаслись  б^гствомъ,  такъ  что  не  знали  куда  они 
ушли.  Посл'б  того  вакъ  прибыли  Аупотъ  и  сатрапъ  А-ка-нешу 
и  наследственный  влад']^теЛ|Ь  Пет- из  б, 
699.  100.  и  вс4  князья  нижняго  Египта,  съ  ихъ  подарками,  чтобы 
узр'бть  милости  его  величества,  тогда  были  отданы  казнохрани- 
лип^а  и  хл']^бные  магазины  города  Мемфиса  въ  имущество  Ам- 
мона  и  Пта  и  сонма  боговъ  въ  город']^  Пта. 

И  когда  светла  сделалась  земля,  рано  на  другое  утро,  тогда 
пошелъ  его  величество  на  востокъ.  Жертвенное  приношеше  свя- 
щенной воды  было  принесено  богу  Туму  (города)  Хар-харау 
(т.  е.  Вавилона)^) 

101.  и  сонму  боговъ  въ  храм*  Пи-паутл,  въ  грот-Ь,  и  бо- 
гамъ  въ  немъ  (и),  —  быковъ,  тельцовъ  и  птицъ,  дабы  они  да- 
ровали жизнь,  счаст1е  и  здоровье  царю  верхняго  и  нижняго 
Египта  П1АНХИ,  в4чно  живущему.  Пошелъ  его  величество  въ 
Онъ,  черезъ  ту  гору  Вавилона,  по  дорогЬ  бога  Сепа  на  Ва- 
вилонъ.  Вошелъ  его  величество  въ  шатеръ,  который  (былъ  раз- 
битъ)  на  западной  сторонЬ  канала  А  о.  Онъ  совершилъ  свое  очи- 
щен1е,  очистившись  въ 

102.  пруд*  (озер*)  Кебху,  и  вытеръ  лицо  свое  мо.юкомъ 
(богини)  Нунъ  (т.  е.  водою,  подымавшагося  Нила),  въ  которомъ 
(молок*)  самъ  Ра  моетъ  лицо  свое.  Отправился  его  величество 
на  песчаную  высоту  въ  Онъ,  и  принесъ  великое  жертвоприно- 
шеше на  песчаной  высот*  въ  Онъ,  передъ  лицомъ  бога-солнца 
Ра,  при  восход-Ь  его,  —  изъ  б-Ьлыхъ  коровъ,  молока,  ба-1ьзама 
и  куренхй  отъ  лучшихъ  и 

103.  самыхъ  благоухающихъ  деревъ.  Когда  онъ  возвращался 
и  (былъ)  на  пути  къ  храму  солнца,  его  горячо  прив'Ьтствовалъ 


')  Ср.  ваше  првм'Ьчаше  ва  стр.  673  Бругша^  противъ  подобнаго  ге  вы- 
ражен1я. 

')  Мы  говорили  уже  выше,  что  древн1й  Вавпюнъ  (поседен1е  ассирхВскихъ 
пл^нпввовъ  Раизеса  II),  находился  ва  той  местности,  гд^  нын'Ь  СтарнА 
Каиръ,  называемый  Фостатъ  пли  Маср-ель-Аттика.  Близъ  него  копт- 
сшй  монастырь,  воторыб  нын-Ь  называется  Деиръ-Бабклопъ. 
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настоятель  храма,  а  возглашающш  молитвы  сказалъ  р^чеше 
«о  удалешн  злыхъ  духовъ  отъ  царя».  Исполнено  было  д4йств1е700. 
(т.  е.  обрядъ)  звездной  палаты,  наложена  была  (головная)  по- 
вязка, былъ  онъ  очищенъ  бальзамомъ  и  поСвященной  водой  и 
переданы  ему  были  цв-Ьты,  для  дома  обелиска  (Ха-бен-бенъ). 
Онъ  взялъ  цв'Ьты,  поднялся  на 

104.  лестницу  къ  большому  окошку  наблюдешй  *),  чтобы 
узреть  бога-солнца  Ра,  въ  дом*  обелиска.  Такъ  стоялъ  тамъ 
царь  собственной  особой.  Властелинъ  былъ  одинъ.  Онъ  отодви- 
нулъ  засовъ  и  открылъ  двери  и  вид-Ьлъ  отца  своего  Ра,  въ  вы- 
сокомъ  дом-Ь  обелиска,  и  утреннюю  лодку  Ра  и  вечернюю  лодку 
Ту  мл.  Заперты  были  (потомъ)  двери,  наложена  была  печатная 
земля  ^)  и  надавилъ  (на  нее) 

105.  печать  свою  самъ  царь.  Жрёцамъ  приказалъ  онъ  (сл-Ь- 
дующее):  «Я  самъ  удостоверился  въ  (томъ,  что  палата)  замкнута; 
никто  другой  изъ  всЬхъ  царей  не  должепъ  бол4е  входить!»^). 
Въ  то  время,  когда  онъ  тамъ  стоялъ,  они  (жрецы?)  бросились 
па  животъ  свой  передъ  его  величествомъ,  говоря  такъ:  Да  жи- 
ветъ,  и  да  множится  и  да  никогда  не  изчезаетъ  Горъ  (т.  е. 
царь),  друтъ  города  Она.  Когда  онъ  возвращался,  при  вход-Ь 
его  въ  храмъ  Тума,  прибыла  статуя 

106.  его  отца  бога  Тума,  творца,  царя  Она. 

Прибылъ  царь  УсАРконъ,  чтобы  узреть  милости  его  вели- 
чества. 

Когда  земля  сделалась  светла,  рано,  на  другое  утро,  пошелъ 
царь  по  пути  къ  пристани  и  передше  изъ  кораблей  поехали  къ 
пристани  атрибитскаго  нома^).  Тамъ  раскинули  шатеръ  для  его 
величества,  на  югъ  отъ  мЬста  Ка-хани,  на  восточной  стороне. 

107.  атрибитскаго  нома. 

Когда  прибыли  цари  верхняго  Египта  и  князья  нижняго  Егип-701. 
та  и  вс^  старшины  вс']&хъ  носителей  опахала  ^)  и  всЬ  старшины 


*)  Мы  такъ  переводимъ  8сЬаиГеп8Ьег  Бругша. 

')  Вероятно,  пластическая  глина. 

')  Кажется,  это  приказавхе  им']&ло  въ  виду  не  будущохъ  царей,  а  царей 
современныхъ  нижняго  Египта. 

*)  Атри6итск1&  номъ  лежалъ  къ  северу  отъ  Гел10полисскаго,  на  пар.  ЗОо, 
30'  с^в.  шир.,  ва  Дам1еттскомъ  рукаве,  на  восточной  его  стороне.  (См.  X 
номъ,  нижн.  Египта). 

•)  Бругшъ  пишетъ:  «а  Не  Огозвтехз^вг  вйтткИсЬег  ^вс1еигй^;ег 
е1с.  Мы  не  р-^шаемся  передать  титудъ  словомъ  Гросмейстеръ  или  подобнымъ 
тнтуломъ,  такъ  какъ  онъ  не  представляетъ  уму  того  понят1я,  Которое  онъ 
долженъ  передать. 
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всЬхъ  царскихъ  внуковъ  западной  земли,  восточной  зенли  и  ост- 
рововъ,  (находящихся)  въ  середин*,  —  съ  нам^решемъ  узр§ть 
милости  его  величества;  тогда  бросился  на  свой  животъ,  наслед- 
ственный владетель  Пет -из  б 

108.  передъ  его  величествомъ,  такъ  говоря:  «сПр1иди  въ  9ярш- 
битсЕш  округъ,  узри  бога  городовъ  Хонти-хЕттЕ^  почти  бо- 
гиню Хуи,  принеси  жертву  Гору  въ  храм*  его:  бнковъ  и  тель- 
цовъ  и  птицъ,  войди  въ  мой  домъ,  я  открою  теб*  мое  казно- 
хранилище, въ  Еоторомъ  наследственное  добро  отъ  отца  моего. 
Я  дамъ  теб*  золота  по  же лашю  сердца  твоего, 

109.  зеленыхъ  камней,  наваленныхъ  кучею  передъ  лицомъ 
твоимъ  и  многочисленныхъ  лошадей,  благороднейшей  крови  изъ 
стойла,  лучшее  изъ  главной  конюшни». 

Когда  его  величество  вошелъ  въ  храмъ  Гора  Хонтъ-Хетвтъ, 
принесена  была  жертва  изъ  быковъ,  тельцовъ  и  птицъ  отцу  его 
Гору-Хонтъ-Хети,  господину  Кем-ур(а)  (т.  е.  города  Атрж- 
биса).  Потомъ  вошелъ  его  величество  въ  домъ  наследственнаго 
владетеля  Пет-изе.  Онъ  почтилъ  его  данью  (состоящею)  изъ 
серебра,  золота, 

110.  голубыхъ  и  зеленыхъ  камней,  по  большой  кучЪ  важ- 
даго  рода,  тканей,  виссоновыхъ  тканей  во  всякомъ  числе,  од- 
ровъ  для  отдохновен1я,  обтянутыхъ  полотномъ,  ладану,  елея  въ 
кружкахъ,  жере^цовъ  и  кобылъ  наилучшихъ  изъ  его  стойлъ. 
Онъ  очистилъ  себя  клятвою  къ  богу,  передъ  лецомъ  оныхъ  ца- 
рей верхняго  Египта  и  великнхъ  князей  земли 

111.  нижняго  Египта,  —  ибо  каждый  изъ  нихъ  (о  немъ  го- 
702.ворилъ),   что  онъ  (якобы)  спряталъ   своихъ  коней  и  схоронилъ 

свое  богатствр,  ибо  они  желали,  чтобы  онъ  умеръ  смертш  сво- 
его родителя  (а  онъ  говор илъ):  Мне  весьма  желательно  это, 
что  вы  хотели,  чтобы  задавленъ  былъ  слуГа.  Хорошо,  знайте 
же,  что  господинъ  за  меня  стоитъ.  Мне  весьма  желательны  ваши 
речи:  (что  якобы)  я  спряталъ  передъ  его  величествомъ  все  на- 
следае 

112.  дому  отца  моего.  Золото,  золотыя  вещи  съ  драгоцен- 
ными каменьями  въ  разныхъ  сосудахъ  и  кольца  на  руки,  и  зо- 
лотыя цепи  на  шею,  и  изъ  драгоценныхъ  камней  составлениня 
нагрудныя  украшешя,  талисманы  для  каждой  части  тела,  обручи 
для  головы,  серьги  для  ушей,  всякое  царское  украшеше,  все  со- 
суды для  омовен1я  царя  изъ  золота  съ  драгоценными  каменьями^ 
все  это  я 
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113.  вмфст*  съ  симъ  открываю,  В^сонныя  тканн  и  всямя 
ткани  тысячами  суть  изъ  наи^учшиxъ  дома  моего,  Я  знаю  при 
томъ,  что  ты  этимъ  будешь  доволенъ.  Взойди  въ  главную  ко- 
нюшню, выбери  по  своему  желанш  изъ  всЬхъ  коней,  которыхъ 
ты  только  пожелаешь»  И  сд'Ьлалъ  такъ  его  величество. 

И  стали  говорить  цари  я  князья  къ  его  величеству:  «Отпу- 
сти насъ  идти  (каддаго)  въ  городъ  свои,  мы  отворимъ 

114.  свои  казнохранилища,  мы  выберемъ,  что  твоему  сердцу 
желательно.  Мы  приведемъ  лучшее  изъ  главной  конюшни  нашей, 
нревосходн'б&шихъ  изъ  коней  нашихъ» 

И  сд'Ьлалъ  такъ  его  величество. 

Это  ЕСТЬ  ПОИМЕННЫЙ  списокъ  оныхъ; 
Царь  У  с  А  р  к  а  и  ъ  Бубастуса  иУун-ра-нофера; 
царь  А  у  п  о  т  ъ  города  Тентъ-рамъ  и  Та-аинта, 

115.  Князь  Ци-Амунъ-Ауфъ-Анхъ  (города)  Мендеса 

и   Т  А  -  А  П  -  Р  А. 

Егостарш1и  сынъ,влад'6тель,главнокомандующ1и  ГермополисауоЗ. 
малаго  Анхъ-Горъ. 

Князь  (сатрапъ  *)  Аканвшъ  (городовъ)  Себеннитуса^ 
X Е в Е  (Изеумъ)  и  Самхуда  (Дхосполиеъ  малый)  *), 

Князь  и  сатрапъ  П  и  -  т  е  -  н  е  ф  ъ  (города)  Пи-саиту  и 

АП-ЕН-АНБУ-ХАТЪ    ^). 

116.  Князь  и  сатрапъ  Пи-ма  (города)  Бузириса. 
Князь  н  сатрапъ  Нес-на-кбти  (города)  Ксонса. 
Князь  и  сатрапъ  Нахт-горъ-на-шенну  (города)  П и- 

ГАРЕРЪ  (Фагрор10полисъ  *). 


*)  (П  р  и  ы  'Ь  ч  а  н  1  е  Б  р  у  г  ш  а) .  Что  онъ  бм1ъ  сатрапъ,  вкдво  взъ  вадаисн 
събоку  изображешл,  находящагосл  падъ  надааеью  Н1аЕхп.0въ  взображевъ 
жежащвмъ  на  землЬ  съ  гоюввоб  повязкой  ассвр]йскаго  сатрапа  (съ  этой  по- 
ВЛЗК0&  Езображевъ  и  царь  Дар1&  1  оъ  храм'^  оазиса  въ  Хибе);  съ  боку  въ 
вадписн  оаъ  наэванъ  «сатрапъ  Аканбшъ»* 

')  Изеумъ  въ  Себениепйскоыъ  ном-Ь.  Д!осполисъ  налыб  (Сам- 
худъ)р  бл1зь  устья  Дам1етте1саго  рукава^  си.  ХУЦ  ноиъ  инжжлго  Египта  п 
въ  карт^  и  въ  списк'Ь  ноиовъ  Бругша.  Мы  зан'Ьтнмъ  только,  что  па  стр, 
4^  Бругшъ  уБазываетъ,  что  Санхудъ  бшо  особое  нмя  е  Млгдола.  Но  зд'Ёсь 
Д10СП0лисъ  поставлееный  въ  сЕОбжахъ  уЕаэывабтъ,  что  р^чь  адетъ  ве  о 
МЕГдал'Ь. 

*)  Богъ  €  А  и  т  ъ  чтился  въ  XX  еок1>;  но  которые  городъ  былъ  его  го- 
родомъ  П  и  -  С  а  п  т  у,  мы  ве  зваенъ  (варбэтусъ?  вакусса?)  Анбу-Хатъ 
аензв'Ьстеяъ. 

*)  На  иосток-Ь  дельты,  см.  карту  н  предндущЕя  прим^чаиш  аа  стр.  681 
Бругша,  На  карт^  своеК  Бругшъ  пвшетъ  П  а  к  р  о  р  ъ. 
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Князь  и  сатрапъ  (не  названъ  по  имени)  города  Та-уръ 
(Танисъ). 

Князь  и  сатрапъ  (не  названъ)  БкхЕна  (ОстраЕены). 

117.  Пророкъ  Гора,  господина  Летополиса  *)  Пет-горъ- 

САМ-ТАУИ. 

Князь  Хе-ро-би-са  города  богини  Сехетъ,  госпожи  (го- 
рода) С  А  И  города  богини  Сехетъ,  госпожи  (города)  X  е  с  а  у  и  *). 

Киязь  Ци-хи-АУ  (города)  Хонт-нофера  (Онуеиса?)  ^). 

Князь  Пи-Би-СА  (городовъ)  Вавилона  и  Нилополиса  (въ 
Гел10полисскомъ  округе);  они  принесли  дары  свои,  всякхе  хоро- 
Ш1е  предметы:  « 

118.  золото,  серебро  (голубые  и  зеленые  камни,  ткани,  одры 
для  возлежан1я)  обтянутые  полотномъ,  куреше, 

119.  кружки  съ  мастями упряжь  (?)  ^)  годная  д*я 

лошадей, 

704.        120 

Поел*  сего  пришли  къ  его  величеству  сказать: 

121.  (собралъ  свое)  войско  (царь  и  сатрапъ  Тафнахтъ) 
города  (Саиса).  Онъ  опрокинулъ  стЬны 

122.  (своего  города)  онъ  зажегъ  (свое)  казнохранилище  (онъ 
самъ  б-Ьжалъ  на  острова)  ^)  посреди  р4ки;  онъ  укр4пилъ  го- 
родъ  Мас-ди     ' 

123.  войскомъ  его  (города).  Ему  приносятъ  то  (что  ему  нужно). 
Тогда  приказалъ  его  величество  выступить  своему  войску, 

124.  чтобы  увидать,  что  произошло,  и  переданъ  былъ  де- 
Г10нъ  Манифи  владетельному  господину  П  е  т  -  и  з  е.  Тогда  пришли 
доложить 

125.  его  величеству  сл-Ьдующее:  а  мы  убили  всЬхъ  .тюдей  най- 
денныхъ  тамъ  нами».   Тогда  подарилт^  его  величество  награды 

126.  влад-Ьтельному  господину  Пет -из  е.  Когда  таковое 
услышалъ  царь  и  сатрапъ  Тафнахтъ,  тогда  послалъ  онъ 


*)  Си.  II  поиъ  нижняго  Египта. 

»)  Оба  города,  в-Ьроятео,  въ  Саитскомъ  ном^к.  Въ  Саитскомъ  (V)  ном*  чти- 
лась богиня  Нейтъ,  львино-головая,  которая  тожественна  съ  Сохвтъ, 
львино-головоб  супругой  Пта  Мемфнсскаго  (ср.  стр.  45  Бругша). 

')  Ср.  выше,  на  стр.  681  Бругша,  наше  прин'Ьчанге  16-е. 

*)  Вопрос.  знаЕЪ  Бругша. 

*)  Читате1ь  вероятно  зам-Ьтитъ,  что  вставки  §§  121,  122,  т.  е.  предноло- 
ген1я  Бругша  для  восполнешя  ведостающихъ  м^стъ,  см*лы;  эти  проб^лн^ 
повидиному,  могли  заключать  въ  себ*  совс^мъ  друпя  указан1я. 
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127.  посланнаго  въ  местность,  гд-Ь  пребывалъ  его  ве^шчество, 
умоляя  его  величество  о  милости  такъ:  «Будь  настроенъ  друже-    ' 
любно!  Не  вид'Ьлъ  я  лица  твоего  въ 

128.  дни  позора.  Не  могу  я  ус1?оять  передъ  огнемъ  твоимъ. 
Мужественность  моя  въ  твоей  власти,  ибо  ты  еси  богъ  Нубъ 
въ  земл*  юга,  (ты  еси)  М  о  н  т  у 

129.  сильный  быкъ.  Когда  ты  обратишь  на  что  либо  лицо 
твое,  то  ты  не  найдешь  ни  одного  изъ  слугъ  противъ  тебя,  такъ 
что  я  отправился  (б'Ьжалъ)  до  острововъ  великой  рЬки. 

130.  Я  полонъ  страху  передъ  твоей  особой,  ради  изр'Ьчетя: 
«что  пламя  огня  подготовляется  враждою».  РазвЬ  не  охладилось 705. 

131.  сердце  твоего  величества  т*мъ,  что  ты  мпЬ  сд'Ьлалъ? 
Если  я  былъ  презирающимъ  истину,  то  не  поражай  меня  за  всю 
массу  моихъ  проступковъ.  Взвешивается  (измеряется) 

132.  весами  результатъ  по  унцамъ  *).  Ты  мн*  устроилъ  м-Ьру 
(наказашя?)  Посеяно  семя  для  тебя,  принадлежавшее  мн*.  Разв* 
удобно  (т.  е.  выгодно)  срубать 

133.  плодовыя  деревья,  вместо  того,  чтобы  обирать  ихъ  плоды? 
(клянусь)  именемъ  твоимъ!  Страхъ  передъ  тобою  находится  въ 
т-Ьл-Ь  моемъ  и  ужасъ  предъ  тобою  въ  костяхъ  моихъ.  Не  сижу 
я  въ 

134.  застольной  палат*  меда  *)  и  не  приказываю  подать  себ-Ь 
арфу.  Я  *мъ  хл-Ьбъ  ради  голода  и  пью  воду  ради 

135.  жажды  съ  того  дня,  какъ  ты  слышалъ  о  имени  моемъ. 
Дрожан1е  въ  костяхъ  моихъ,  моя  глава  острижена,  одежды  мои 

136.  в*тхи,  для  того  чтобы  мирно  настроить  къ  себ*  богиню 
Нейтъ.  Далекъ  путь  (хождеше),  приведш1Й  тебя  ко  мн*.  Обрати 
твое  лицо  (буквально  твое  верхнее)  ко  мн4,  находящемуся 
ВНИЗУ.  Разв*]^  удобно  (т.  е.  выгодно) 

137.  разорвать  мое  существоваше?  Очисти  слугу  твоего  отъ 
его  высоком4р1я.  Да  будетъ  такъ!  возьми  мою  собственность  для 
казнохранилища: 

138.  золото  и  драгоценные  камни,  также  превосходн'Ьйшихъ 
изъ  коней.  Они  одни  въ  состояши  заплатить  за  все.  Прикажи, 
да  придетъ  ко  мн* 


*)  Весьма  темная  фраза:  «Оетеввеп  т11  (1ег  ^аде  1$1<1а88  Бг- 
веЬп!8в  1п  Ппгеп».  Весьма  сожал'Ьемъ,  что  Бругшъ  никогда  не  пояс- 
Бяетъ,  какъ  онъ  самъ  понимаетъ  свой  переводъ. 

')  Намъ  кажется,  что  составитель  указателя  къ  Бругшу  (Г-нъ  Эрлихъ) 
сд'^^лалъ  ошибку,  принявъ  слово  Ме^Ьез  за  имя  собственное.  Поввдвмому 
«палата  меду»  есть  палатапиршествъ. 

ЛЕТОПИСИ  и  илмятники.  т.  I.  43 
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139  посланный;  да  уничтожить  онъ  страхъ  нъ  моемъ  сердц*!. 
Желаше  мое  есть  выйти  передъ  нимъ  въ  хравгь,  я  очищусь  клятвою 

140.  передъ  богомъ». 

706.  Тогда  приказалъ  его  величество  предстоятелю  молитвъ  П  е  т- 
Аммон-НЕд-ТАУи  и  главному  начальнику  войска  П  1-у  р  м  а 
идти.  Онъ  одарилъ 

141.  ихъ  серебромъ  и  золотомъ,  одеждами  и  драгоценными 
камнями    ').  И  вышелъ  онъ  въ  храмъ  и  молился  къ  богу,   онъ 

142.  очистился  клятвою  передъ  богомъ,  такъ  говоря:  «Не 
преступлю  я  повел^шя  царскаго,  не  нарушу  я 

143.  словъ  его  величества.  Не  подготовлю  я  вреда  какому 
либо  князю  безъ  ведома  его  (царя).  Я  буду  действовать  по  словамъ 

144.  царя  и  не  преступлю  того,  что  онъ  запов-Ьдаль»,  Этимь 
его  величество  былъ  удовольствованъ.  Прип1.1и  сказать 

145.  его  величеству:  «Городъ  Крокодилополисъ  открыль  свою 
крепость  и  городъ  М  А  ТЕНИ  у  подчинился». 

146.  и  ^акимъ  образомъ  ни  одинъ  номъ  не  былъ  запертъ 
его  величеству,  изъ  номовъ  юга  и  севера.  Западъ  и  востокъ  и 
острова  въ  середин*  подчинились  изъ  страха  передъ  нимъ  и 

147.  принесли  свои  подарки  въ  местность,  !гд'Ь  пребывалъ  его 
величество,  какъ  подданные  дворца. 

Когда  св4тла  сделалась  земля  утромъ, 

148.  весьма  рано  пришли  оба  царя  южной  земли  и  два  царя 
сЬверной  земли  съ  (своими)  царско-змЬйными  дхадемамн,  чтобы 
молиться  передъ  особою 

149.  его  величества.  Съ  (ними)  были  также  цари  верхняго 
Египта  и  цари  пижняго  Египта,  которые  пришли  узр-Ьть  мило- 
сти его  величества  О- 

150.  Ноги  ихъ  были  какъ  ноги  женщинъ.  Не  вошли  они  въ 
домъ  царя,  потому  что  они  были  нечисты 


*)  Сд']&дующая  фраза  виднмо  относится  къ  Т  л  ф  н  л  х  т  у;  но  мы  думаенъ, 
что  и  эта  фраза  относится  къ  нему,  т.  е.  не  царь  Шанхо  одарнлъ  поодан- 
ныхъ,  а  Тафнахтъ,  къ  которому  они  по  приказанш  царя  прибыли;  потомъ 
онъ  входить  въ  храмъ  и  приноситъ  присягу  въ  верности  Шаихи,  прнчемъ, 
какъ  свндЬтели,  присутствуютъ  посланные  Шанхи. 

')  Бесьма  бы  любопытно  было  изсл']^довать,  что  это  за  четыре  царя,  но- 
сивш1е  настоящ1е  царскхе  в']^нды  съ  уреусами,  и  отднчавш1еся  отъ  другнхъ 
царей,  упомянутыхъ  ниже.Бругшъ  да  п  друпе  не  разъясняютъ  этого  вопроса. 
Кажется,  это  были  природные  Египтяне  (?). 
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15Ь  и  протомъ  4ли  рыбу;  таковое  гнусно  передъ  царемъ  *).707. 
Но  царь  Ниыродъ,  онъ  вошелъ 

152.  въ  домъ  царя,  ибо  онъ  былъ  чистый  п  не  'б1ъ  рыбъ* 
Они  стояли  тамъ 

153.  на  ногахъ  своихъ,  каждый  при  вход-Ь  въ  царскхй  домъ. 
Тогда  были  нагружеш!  корабли  серебро мъ,  золотомъ,  М'Ьдыо^ 

154.  тЕанями  и  вс1>мн  хорошими  вещами  нижняго  Египта, 
ивсЬвш  ироизведен1ямн  Финиглн,  ивсЬмп  деревами  святой  земли. 
Посл'Ь  того,  какъ  къ  верху  по  р^с-Ь  по-Ьхалъ 

155.  его  величество,  сердце  его  было  радостно.  По  берегамъ 
р'Ькн^  со  вс^хъ  сторонъ,  раздавалась  музыка.  Жители  запада  и 
востока  взяли  въ  руки  ручныя  литавры  (тамбурины?),  чтобы 

156.  производить  музыку  при  ириближен1И  его  величества. 
При  звукахъ  музыки  п'Ьли  они:  «о  царь!  побЬдптель! 

157.  111'АНХИ,  о  царь  победитель.  Ты  нришелъ,  и  ты  по- 
разилъ  НИЖН1Й  Египетъ,  Ты  изъ  мужчинъ  сод-Ьлалъ 

158.  женщинъ.  Да  радуется  сердце  матери,  которая  родила 
(такого)  сына,  ибо  тотъ,  который  зачаль  тебя,  пребываетъ  въ 
долин*  (подраз.  мертвыхъ).  Да  живстъ  она,  корова, 

159.  родившая  быка!  Ты  будешь  жить  въ  поздн'Ьйш1я  вре- 
лена!  Победа  твоя  долгов-Ьчна,  о  царь  и  другь  вивъ!» 

П1АНХИ,  повидимому,  нв  долго  наслаждался  результатами 
своей  победы.  Мы  не  знаемъ  наверное,  утвердилась  ли  опять 
въ  иижнемъ  Египте  власть  Ассир1И,  или  же  Таф-нахтъ  или, 
можетъ  быть,  его  сыновья  снова  поднялись,  поддержанные  дрз'- 
гими  маленькими  царями  нижняго  Египта  и  сбросили  съ  себя 
владычество  эв10цскихъ  царей,  —  достаточно  сказать,  что  тотъ 
фактъ  несомн'Ьненъ,  что  преемникъ  (и  сынъ??)  ^)  царя  Пханхи 

^)  Еберсъ  (Ае^^.  ц.  ^.  ВйсЬ.  Мозез)  указываеть,  что  нечасты,  значить, 
ыеобр-кзаиы.  По  поводу  рыбы  онъ  у^азываетъ,  что  р-Ьчную  рыбу  Егиатлце 
^ли  безпренятствецно  (|1ром^>,  впрочемъ,  жредовъ),  поэтому  здЬсь,  должно 
быть,  упоминается  о  морской  рыб^Ь,  которая,  какъ  вс€  ироисхогящее  пзъ 
морд,  считалась  тнфонсБОю,  сквервою.  Межяу  т11М1>,  на аапят1шкахъ  Гик- 
сосовъ,  мы  вцдямъ,  что  рыба  ириноситсл  въ  даръ  божеству,  чего  ивкогда 
новндумону,  не  делалось  въ  ЕгввтЬ,  (Ср*  Ьос,  сН»  рр,  233,  2М).  Мы  дума- 
емъ,  что  парп  ее  обрезав  вые  п  'Ьвшле  рыбу,  едва  ля  могутъ  считаться,  какъ 
дунаетъ  Еберсъ,  чистыми  Семитани,  О  воздержан1п  отъ  рыбъ  (п  сода  иаъ 
моря  нронсходящей)  сраинн  Плут.  11е  ЬШе  е10з1г.  §7.  Мы  закЬтнмъ,  между 
лрочвмъ,  что,  сраввйвая  у  Цдут.  эту  главу  7  съ  6,  мы  нрашлв  къ  мысдв, 
что,  когда  ОБЪ  говоритъ  о  древннхъ  даряхъ,  то  оаъ,  кажется,  говорить 
только  о  царлхъ  жрецахъ  ее1оос&ой  диаасгш*  Заи^тимъ,  ыто  Плухаркъ  жвдъ 
въ  Ьмъ  в^а-Ь,  посл.Ь  Р.  Хр. 

')  Вопрос,  знакъ  Бругша.  ♦ 
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М1амунъ  по  имени  М1Амунъ-Нутъ  (котораго  надпись  отъ  3-го  года  его 
царствовашя  найдена  на  одномъ  еиванскомъ  памятнике),  вла- 
708.  Д^лъ  только  Паторисомъ,  съ  главнымъ  городомъ  9 ивами,  и  поте- 
рялъ  право  неоспоримаго  наследства,  по  владычеству  надъ  ник- 
нимъ  Египтомъ.  Онъ  по  этому  поводу  д-Ьлалъ  походъ  противъ 
египетской  нижней  земли,  чтобы  возвратить  потерянное,  и  этотъ 
походъ  оправдывается  въ  надписи  сномъ,  имъ  вид'бннымъ. 
Война,  предпринятая  имъ  противъ  царей  и  сатраповъ  севера 
Египта,  была  окончена  съ  усп'Ьхомъ, — впрочемъ,  кратковремен- 
нымъ,  —  благодаря,  повидимому,  не  столько  подвигамъ  войска, 
сколько  благопр1ятному  стечен1Ю  обстоятельствъ.  Но  и  онъ  по- 
святилъ  воспоминанш  этого  кратковременнаго  тр1умфа  памятный 
камень,  найденный  н-Ьсколько   л']Ьтъ  тому  назадъ  на  развалинахъ 

Б8ображен1в  древней  Напаты,    у  подошвы  горы  Баркала.    Начертанная  р-Ьз- 

Е  НЩОИСЬ  у 

близь  Напаты  цомъ  на  камнБ  надпись,  которую  мы  предлагаемъ  ниже  читате- 
царя  Нута,  ^^д^^,^^  ^г^  точномъ  переводе,  сопровождается  изображешемъ  весьма 
зам'Ьчательнымъ  во  многихъ  отношенхяхъ.  Оно  разделяется  на  дв-Ь 
картины:  на  право  царь  поклоняется  виванскому  Аммону-ра:  Къ 
имени  царя  прибавленъ  карту шъ,  содержащхй  царсше  титулы,  и 
въ  этомъ  картуше  Мхамунъ-Нутъ  названъ  Би-ка-ра.  Сзади 
его  изображеше  «сестры  и  супруги  царя,  царицы  Кеми 
(т.  е.  Египта)  Г  в  -  р  о-а-р  о-п  и».  Эта  царица  повидимому,  позже 
была  замужемъ  вторымъ  бракомъ  за  знатнымъ  Египтяниномъ, 
по  имени  УцА-горъ,  и  родила  сына,  котораго  надписи  тя- 
тулуютъ  «ЦАРСкймъ  ВНУКОМ  ъ»  и  называютъ  И  е  т  -  а  м- 
м  о  п  ъ.  Мы,  въ  своемъ  м4ст4,  упомянемъ  о  любопытной  исто- 
рш  его  жизни. 

На  картин*  лЬвой  стороны  тотъ  же  царь  М1амунъ  Нутъ  па- 
даетъ  «виванскому  Аммону  священной  горы»,  т.  е.  Ам- 
мону  Нова  или  Напаты,  —  который  зд-Ьсь  изображенъ  съ  голо- 
вою овна  —  грудное  украшенхе  (нагрудникъ)  съ  цЬпью,  какъ  та- 
лисманъ  *).  Его  сопровождаетъ:  «сестра  царя,  царица  Т  а  -  X  о  н- 

Внсоюв  по-т(а)))  (т.  е.  Нуб1и).    Зд4сь,  мы  им'Ьемъ  передъ  глазами,  одияъ 

ложеше  жен-  у 

тввъ  Ев1оп-Изъ  примъровъ  ТОГО  высокаго  положенхя,  которое  занимали  жен- 

ааго  двора,  щины  эв10пскаго  двора.  Сестра  царя,  какъ  мы  видимъ,  пользо- 
валась титуломъ  «царицы  Нуб1и»,    а  другая  сестра,    быв- 
709. шая  и  женою  царя  Мхамуна-Нута,    титуловалась    «царицею 


*)  Мы  не  знаемъ,  почему  этотъ  предметъ  названъ  талвсманомъ,  мохетъ 
быть,  надпись  это  поясняетъ:  Бругшъ  не  разъясняетъ. 
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ЕгиптАл.  Надпись  начинается  почетными  именовашями  са« 
маго  льстиваго  характера,  въ  которыхъ  притомъ  ярко  выступаютъ 
напыщенные  восточные  обороты  р4чи.  Обратимъ  вниъ1ап1е,  каЕЪ 
редакторъ  падппси  осыпаетъ  царя  льстивыми  речами: 

лВъ  день  тотъ,  въ  Еоторый  онъ  (царь)  явился  на  св-ЬтЪу  Те«стъ  над- 
сталъ  онъ  богомъ  Т  у  м(омъ)  для  людей.  Онъ  властелинъ  обо- 
ихъ  роговъ  *),  князь  жив)тцихъ,  велишй  царь,  который  вступялъ 
во  Блад^ше  всею  землею.  Онъ  (обладаетъ)  победоносной  рукой 
въ  день  битвы,  прон1)цающимъ  взоромъ  въ  день  (сраженк),  онъ 
поражатель  и  господинъ  силы  какъ  богъ  М  о  н  т  у;  онъ  высшей 
кр:Ьпости  какъ  свир^Ьпый  левъ,  онъ  мудръ  какъ  богъ  X  и  с  е  р  а*) 
(т.  с.  Тутъ),  прекрасенъ  онъ,  когда  онъ  4детъ  по  р'Ьк'Ь,  пре- 
следуя и  достигая  своей  цЬли,  везя  съ  собою  то,  чего  онъ  до- 
стигъ.  Онъ  (принялъ  во  влад'Ьше)  эту  землю  безъ  боя,  никто . 
не  могъ  оказать  ему  сопротивлен1я^. 

Объ  этомъ  же  М1амун4  Нутъ  разсказываетъ  дал'Ье  надпись 
следующее: 

3.  Въ  годъ  1-Е,  который  былъ  и  годомъ  в'Ьнчае1я  на  царство 

4,  вядЬлъ  его  велйчество  ночью  сояъ.  Дв4  зм'Ьи  были  подл* 
него,  одна  съ  правой,  другая  съ  л^вой  его  стороны.  Когда  его 
величество  проснулся^    не  нашелъ  онъ  пхъ.    Тогда  сказал ъ  его 

^величество  (епотолЕОвателамъ) : 

5*  «Зач'Ьмъ  приключилось  со  мной  таковое? л  Тогда  толко- 
вали   они    ему  С1е    говоря:    «Твоя  земля  верхняго  Египта,    ты 

"*  вознешь  во  влад'Ьн1е  землю  ннжияго  Египта.  Двойной  вЬнецъ 
украситъ  главу  твою.  ТебЬ  отдана  земля  въ  длину  оя  и  въ  ши- 
рину ея.  Аммонъ,  —  кром*  его 

6.  н4тъ  дрртаго  бога,  —  будетъ  съ  тобою  л , 
«Въ  зтомъ  году  было  торжественное  возс'Ьдап!е  его  величе-ую* 

ства  на  седалищ*  Гора,  Поел*  того,  какъ  его  величество  вы- 
шелъ  изъ  того  мЬста,  въ  которомъ  онъ  находился,  подобно  том^ч 
какъ  Горъ  вышелъ  изъ  своего  болота,  вышелъ  онъ  и  (въ  сопро- 
вождев1Е  его) 

7,  сотни  тысячъ,  которые  шли  вм'Ьст'Ъ  съ  нимъ. 
И  сказалъ  его  величество:    «да  обратится  въ  истину  сонъ«. 

Ибо  это  именно  было  такое  д'Ьло^  которое  соотв'Ьтствовало  его 
нам4ренш>  и,  если  бы  онъ  отъ  него  отступился,  то  оно  бы  обра- 

*)  Т.  е-  концовъ  св'Ьта. 

*)  Ср.  у  Вругша  стр.  364;   Хисеръ  баю  особое  святилище  Тута  (Гер- 
меса) въ  ГермоаодвгЬ. 
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тилось  въ  зло.  —  Поел*  того,  что  его  величество  прибылъ  въ 
городъ  Ноеъ  (Напата),  не  было  никого  (при  немъ), 

8.  когда  овъ  вступилъ  въ  него.  Поел*!  того,  какъ  его  вели- 
чество пос^тилъ  храмъ  Аммона  нооскаго  у  святой  горы,  зразу- 
милось  сердце  его,  когда  онъ  узр^лъ  еиванскаго  бога  Аммонара 
у  святой  горы.  Ему  подали  в']&^ки  для  бога. 

9.  Тогда  приказалъ  его  величество  вынести  Аммона  ноо- 
скаго. Онъ  устроилъ  ему  богатое  жертвоприношеше,  посвятивъ 
ему  то,  что  сердцу  его  (было  желательно):  36  быковъ,  40  кру- 
жекъ  меду  (питья),  100  ословъ. 

Посл4  того,  что  его  величество  по^халъ  внизъ  по  р-Ьк*,  въ 
землю  верхняго  Египта,  захот-Ьлъ  онъ  узр4ть  бога, 

10.  коего  существо  бол'Ье  скрыто,  ч'Ьмъ  существо  всЬхъ  дру- 
гихъ  боговъ  (т.  е.  Аммона). 

И  когда  онъ  прибылъ  къ  Елефантин*,  присталъ  его  величе- 
ство цъ  Елефаптин*.  И  прибывъ.въ  храмъ  Хнумъ-га,  госпо- 
дина города  молодой  воды  (т.  е.  наводнешя), 

11.  приказалъ  онъ  вынести  бога.  Устроено  было  ему  богатое 
жвртвоприношен1е.  Онъ  принесъ  (въ  жертву)  хлЬбъ  и  медъ  (на- 
питокъ)  богамъ  обоихъ  источниковъ  *).  Онъ  заручился  мплост1ю 
(бога)-р'бки  въ  его  таинственной  пещере. 

Посл'Ь  того,  какъ  его  величество  по^халъ  внизъ  по  р-Ьк-Ь,  къ 
711.  (округу)  города  0ивъ,  принадлежащему  Лммопу,  тогда  подъ^халъ 
его  величество 

12.  къ  самымъ  вивамъ.  Когда  его  величество  вошелъ  въ 
храмъ  еиванскаго  Аммопа-ра,  подошли  къ  нему  верховный  жрецъ 
и  храмовые  служители  Аммона-ра, 

13.  еиванскаго  бога,  и  принесли  ему  цв-бты  для  того,  котораго 
суп^ество  сокровенно.  И  сердце  его  величества  было  исполнено 
радости,  когда  онъ  увид'Ьлъ  этотъ  храмъ.  Онъ  приказалъ  вынести 
еиванскаго  Аммона-ра  п  во  всей  земл^  ираздповапъ  былъ  велик1й 
празднпкъ. 

14.  Когда  его  величество  по'Ьхалъ  внизъ  по  р'ЬкЬ,  противъ 
нижпяго  Египта,  тогда  жители  на  правомъ  берегу  и  на  л-Ьвомъ 
берегу  были  въ  великомъ  весел ш:  велико  было  ликованхе.  Они  го- 
ворили: «Иди  впередъ  въ  мирЬ  имени  твоего,  въ  зсир-Ь  имени 
твоего!  Давай  жизнь 


*)  Зд-Ьсь,  въ  Елефантия*,  источвикн  н  колодцы  (^ие111йсЬег,  какъ  гово- 
рнтъ  Бругшъ),  чтилась  эмблематически,  представляя  собою,  истоки  боже- 
ственноб  р']&киНела.  Этотъ  же  Нилъ  ии']^лъ  какую  то  таивствеаную  пещеру, 
посвященную  его  культу,  какъ  видимъ  въ  сл-Ьдующей  фраз*. 


—     675    — 

15.  (стран*)  т-Ьмъ,  чтобы  возстановлены  были  храмы,  грозя- 
]Ц1е  разрушенхемъ,  чтобы  поставлены  были  (на  м^сто)  изображе- 
Н1Я  боговъ,  какъ  подобаетъ,  чтобы  отдавались  доходы  (назначен- 
ные) богамъ  и  богинямъ  и  жертвоприношешя  мертвымъ, 

16.  чтобы  поставленъ  былъ  жрецъ  (каждый)  на  своемъ  м^ст* 
и,  чтобы  все  исполнялось  согласно  священной  науки».  Даже  тЬу 
Еоторыхъ  нам^ренхе  было  сражаться,  и  т*  были  радостно  взвол- 
нованы. 

«Когда  его  величество  прибыль  въ  Мемфисъ  и  вылазку, 
сделали 

17.  д-Ьти  возсташя,  чтобы  сражаться  съ  его  величествомъ, 
тогда  нанесъ  инъ  его  величество  поражен1е  великое  (ихъ  пало) 
безъ  числа.  И  его  величество  взялъ  Мемфисъ  и  вошелъ  въ  храмъ 
(бога) 

18.  ПтА,  южной  ст^ны  его  (города).  Онъ  устроилъ  жертво- 
приношеше  Пта-Сокару,  онъ  поклонился  (богине)  Сохетъ,  кото-    . 
рой  любовь  такъ  велика.   Ибо  сердце  его  величества  было  ра- 
достно о  томъ,  что  они  сд-Ьлали  отцу  его  Аммону  (города)  Ноеъ. 

И  онъ  отдалъ  приказаше  712. 

19.  увеличить  (храмъ  Пта),  построивъ  ему  новую  палату.  .Не- 
было найдено  такой  постройки  во  времена  одного  (изъ)  предковъ: 
Его  величество  приказа  л  ъ  выстроить  ее  изъ  камней^  въ  которыхъ 
врезано  было  (инкрустащями)  золото. 

20.  Панель  *)  ея  была  изъ  дерева  акацш, 

21.  которое  было  пропитано  (или  продушено)  благоухающими 
смолами  земли  П  у  н  ъ.  Двери  ея  были  изъ  блестящей  листовой 
м^^ди  и 

22.  наличники  ихъ  изъ  железа.  Онъ  выстроилъ  ему  другую 
палату  для  выхода  на  заднюю  сторону,  чтобы  тамъ  доить  его 
молоко 

23.  многочисленнаго  стада  изъ  116  козъ.  Нельзя  сосчитать 
множества  молодыхъ  телятъ, 

24.  (наxодяп^иxся)  при  ихъ  матеряхъ.  Посл-Ь  того,  что  тако- 
вое совершилось,  и  его  величество  по'Ьхалъ  внизъ  по  рЬк^,  чтобы 
сражаться  съ  князьями  нижняго  Египта, 

25.  они  ретировались  за  ст^ны  свои,  чтобы  (избежать  битвы) 
при  ихъ  городахъ.  Тогда  провелъ  его  величество  мнопе  дни  не- 
редъ  оными,  но  никто  изъ  нихъ  не  выступилъ, 

').(7е1йГе1,  у  Бругша;  а1ы  полагаеыъ,  что  это  была  нижняя  одежда ст^нъ, 
штучной  или  наборной  работы. 
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26.  чтобы  сразиться  съ  его  величествомъ.  Посл4  того,  что  его 
величество  по^халъ  вверхъ  по  1^^кЬ  въ  Мемфисъ,  отдыхалъ  онъ 
во  дворц*  своемъ  и  взв-Ьшивалъ  (въ  ум*  своемъ)  р'Ьшенхе 

27.  самъ  съ  собою,  чтобы  послать  войско  свое  ихъ  розыски- 
вать.  (Но  прежде  ч-Ьмъ  войско  выступило)  пришли  къ  нему  доло- 
жить, говоря:   «Пришли  велик1е  князья 

28.  въ  местность,  гд4  пребываетъ  его  величество.  (Что  при- 
кажетъ)  нашъ  властелинъ?»  Говорить  его  величество:  «Пришли 
ли  они  сражаться?  Или  пришли  они  мн-Ь  служить?  Въ  этомъ 
случае  они  будутъ  жить  отъ  сего  часа».  —  Говорятъ 

29.  они  къ  его  величеству:  «Они  пришли  служить  великому 
713. господину,  властелину  нашему».  Говорить  царь:  «Мой  власте- 
линъ тотъ  велик1й  богъ,  еиванскШ  Аммонъ  у  святой  горы.  Ве- 
ЛИК1Й  богъ  милостивъ  къ  тому,  который  признаетъ  (чтитъ)  его 
имя;  онъ  бережетъ 

30.  того,  который  любитъ  его,  онъ  даетъ  силу  тому,  кото- 
рый творитъ  его  волю  и  не  преступаетъ  его  повелЬшя.  Тотъ, 
который  д-Ьйствуетъ  по  запов4дямъ  его  не  споткнется,  ибо  онъ 
ведетъ  его  и  руководить  имь.  Это  онъ,  который  глагол етъ  мн^ 
ночью: 

31.  о  томь,  что  я  увижу  днемь».  Говорить  его  величество: 
«(То,  чего  они  желають,  не  можеть)  быть  изменено  въ  этоть 
чась». 

Говорили  передь  царемъ: 

«Они  вн-Ь,  они  стоять  у  царскаго  дома». 

И  когда  его  величество  вышель 

32.  изъ  своего  (дворца),  тогда  увидЬлъ  онъ  этихъ  (князей), 
которые  учились  познавать  бога  Ра  въ  св'Ьтовомь  кругу.  Онъ 
нашель  ихъ  лежащими  на  животахъ  своихъ,  чтобы  молиться 
передь  лицомъ  его.  Говорить  царь:  «Такь  какъ  истина  то,  что 
онъ  (Аммонъ)  повелЬваетъ, 

33.  то  я  буду  действовать  по  (повел^ихш,  которое  онъ  мн* 
объявить).  Смотри,  знать  что  будетъ,  это  значить:  что  пове- 
лить  богъ,  то  и  будетъ.  Клянусь  истинно,  какъ  любить  меня 
солнечный  богъ  Ра,  истинно  какъ,  да  благословить  меня  Аммонъ 
въ  его  дом4,  я  буду  (вопрошать)  этого  великаго  бога 

34.  (города)  Новь  у  святой  горы,  противустоить  ли  онь 
мн-Ь,  (или  стоить-ли  онъ  около  меня).  Что  онь  мн4  скажетъ, 
тому  и  будетъ  оказано  повиновеше,  во  всякомъ  род*  и  во  всЬхъ 
направлен1яхь.  Ничего  не  стоющая  есть  р^Ьчь:    о  если-бы  я  по- 
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дождалъ  съ  моимъ  р^Ьшенгемъдо  блвжайшаго  утра,  которое наста- 
нетъ. 

35.  Я  есмь  какъ  рабъ  (заботящ1Йся)  о  вшод4  (своего  гос- 
подина) п  каждый  работникъ  долженъ  знать,  что  служитъ  къ 
выгод*  его  величества.  (Не  говорите:  зачЪмъ)  ждать  я  буду  утра, 
которое  настанетъ  позже.  Если-бм  только  било  у  меня  твоемог}^- 
щество!»  *). 

Тогда  отвечали  они  ему  говоря:  а  Да  будетъ  этотъ  превос- 
ходный богъ 

36.  теб'Ь  вождеыъ  и  руководнтелемъ.  Да  будетъ    онъ    пача-714. 
ломъ  мудрыхъ  р'Ьшен1Й  для  тебя.  Да  даруетъ  онъ  что  добро  въ 
руку  твою.  Не  отвращайся    отъ    того,    что    изыйдетъ  изъ  устъ 
егОу  о  велик1Й  царь^  господинъ  нагаъЬ> 

Поел*  того  поднялся  наследственный  владетель  и  князь 
(города)  Пн-САптг  (по  имени)  11и-ке-ро-ро,  чтобы  говорить 
такъ:  «Умертви,  если  желаешь,  оставь  жить,  если  желаешь;  не 
будетъ  поношее1я  (т.  е.  порицашя)  на  госоодина  за  то  у  что 
справедливо»).  Тогда  ответили  они  ему  вс4  бм^&ст4  говоря:  По- 
дари намъ  дыханье  жизни,  ибо  нельзя  жить  безъ 

38,  него.  Мы  будемъ  ему  (Аммону)  служить  равно  какъ  н 
его  приверженцу,  какъ  ты  сказалъ  самъ  сънача.1а,  отъ  дня  того, 
какъ  ты  сталъ  царемъ».  Тогда  сделалось  радостно  сердце  его 
величества,  посл4  того  что  онъ  ус.1ышалъ  такую  рЬчь.  Онъ 
предложилъ 

39,  имъ  пищу  и  питье  и  всякое  хорошее. 

Посл'Ь  того  какъ  много  дней  протекло,  такимъ  образомъ  и 
нмъ  подавалось  всякое  хорошее,  пе  смотря  на  великое  число 
яхъ,  тогда  сказали  они:  «Должны-.ш  мы  оставаться  дол^е?  Такова 
ли  воля  великаго  господина  нашего  повелителя?» 

Говоритъ 

40,  его    величество,  такъ  сказавъ:  ЗачЪмъ!» 

Говорятъ  они  иередъ  лицомъ  его  величества:  «^Мы  пошли-бы 
домой  къ  городамъ  наошмъ,  мы  заботились  бы  о  нашихъ  жи- 
теляхъ  и  о  нашихъ  слутахъ,  смотр^г  по  надобности  города*. 
Тогда  позволилъ  имъ  его  величество  идти  оттуда 


*)  Р-Ёнь  царя  несколько  тенна,  но  главная  кысль  въ  веб,  что  овъ  хочетъ 
отсрочить  р-Ьшеиш,  на  неонред-Ьденаое  время,  (см.  стр.  39),  подъ  цредло- 
гомъ,  что  онъ  д'С^лаетъ  ^шшъ  то,  что  приказы ваетъ  ему  Аммонъ,  а  онъ  иреду- 
преядаетъ  кыазей,  чтобы  они  не  гонорили  ему,  что  съ  его  могуществоыъ:  онь 
можетъ  объявить  теперь  же  свое  р^шевге. 
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41.  въ  городъ  свой,  и  они  остались  живы.  А  жители  юга 
^хали  внивъ  по  р^к^Б,  а  жители  с^^вера  еъ  верху  по  р^к^,  къ 
м4сту,  гд*  находился  его  величество,  и  приносили  всЬ  хоро- 
Ш1Я  вещи  верхняго  Египта  и  вс^  богатства 
715.  42.  нижняго  Египта,  чтобы  расположить  къ  кротости  сердце 
его  величества. 

Царь  верхняго  и  нижняго  Египта  Би-ка-ра,  сынъ  солнца, 
Мхамунъ-Нутъ, — здоровье,  счастье,  жизнь  ему, — да  царить 
на  седалищ*  Гора  в-Ьчно!» 

Что  бол-Ье  всего  ц4нно  въ  этой  надписи  это  упоэшнаше  о 
особ^  Бнязя  города  Пи-Саппу^)  (главнаго  города  поздн^йшаго 
Арав1Йскаго  нома)  Пиве-ро-ро,  который  говорить  отъ  имени 
царей  нижняго  Египта,  вступая  въ  переговоры  съ  Ееюпохъ. 
Имя  этого  царька  появляется  въ  знаменитой  ассирШской  над- 
писи о  поход*  Ассуръ-БАН-ХАБАЛА,  ')  сына  АССУР-АХ-ИД- 
ДИНА  цротивъ  эеюпскаго  царя  Таркуу  или  Тахараеа  надписей. 

П  царь  Нутъ  не  долго  пользовался  правомъ  носить  двой- 
ной змеиный  в']&нецъ,  означавш1Й  в.1асть  надъ  нижнимъ  Егип- 
Смрн  п  томъ.  Какъ  въ  Египт*  междзгусобная  война  о  престол*,  раздро- 
Ееюпш.  бившая  землю  на  мелкхя  влад'Ьн1я,  предала  ее  во  власть  чуже- 
земныхъ  повелителей,  такъ,  повидимому,  ивъЕо10ши  вспыхнула 
вражда  между  членами  семейства  царей,  которая  разр-Ьтпилась 
открытою  борьбою,  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ,  между  парт1ямп.  Въ 
титулахъ  царя  Нута  есть  оговорка,  что  «онъ  принялъ  во  вла- 
д-Ьше  эту  землю  (т.  е.  Ееюшю)  безъ  боя;»  этого  достаточно, 
чтобы  попять  положеше  тогдашнихъ  обстоятельстпъ  страны.  Есть 
даже  намеки,  что  Ев1опское  царство  распалось  па  три  части,  п 
что  эти  части  были:  Паторисъ,  съ  главнымъ  городомь  внвами; 
Тл-Хонтъ,  т.  е.  Нуб1я,  или,  какъ  ее  называютъ  гвоздеобраз- 
пыя  надппсп,  Мелухха,  съ  главнымъ  городомъ  Кпп-Кипъ;  и 
наконецъ  Кушъ  съ  дрсвнимъ  Еешпскимъ  главнымъ  городомъ 
Нлплтл.  Только  съ  этой  точки  зрЬнхя  можетъ  быть  объяснено 
появленхе  н'Ьсколькихъ  эехопскихъ  царей  въ  одпомъ  и  томъ  же 
покол-Ьши  3)  ^  какъ  мы  видимъ  то  па  большой  родословной  таб- 
лиц*,  составленной  нами  по  памятникамъ. 


О  Ср.  стр.  703. 

*)  Будетъ  приведена  въ  своемъ  м'Ьст*. 

^)  См.  въ  большой  таблиц^^  (стр.*  644)  15-ю  в  16-ю  линш  царей  подъ  руб- 
рикой Ее1оп1я;  напр.  два  царя  во  время  самаго  Нута,  (другой  Каш  та)  в 
три  царя  въ  сл'^&дующей  лив1и. 
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Съ  Тахаракл  царемъ  Еешши  (по  нашей  системе  л'Ьтосчис- 
ленк  около  700  года  до  Р.  Хр.)  начинается  отд-Ьлъ  нов-Ьйшей 
нсторхи  царства  фараоновъ,  въ  воторомъ  числовые  даняыя  зиж- 
дутся на  бол^Ье  прочныхъ  основан1яхъ,  а  кдассическ1е  писатели 
начинаютъ  сообщать  все  бол4е  и  бол^е,  достов-Ьраня  св^д^шя 
о  судьбе  египетсЕпхъ  царей  имъ  современныхъ. 

Оффищальное  имя  упомяпутаго  нами  эвгопскаго  царя  было: 

Нофср-Тумъ-Ху-ра    Та'ХА-рА'КА. 
(693—666  до  Р.  Хр.} 

Время  его  царствовав  1я  продолжалось  немного  менЬе  26 
л-Ьтъ,  что  основывается  на  указан1яхъ  о  продолжительности  жизни 
одного  изъ  Оыковъ-аписовъ  *).  Царю  Тахарак4  принадлежала 
южная  земля  Паториоъ  съ  главеымъ  городомъ  ©ивами ,  въ  во- 
торомъ мног1е  памятники,  въ  особенности  посвятательныя  над- 
ниси,  напоминаютъ  о  прнсутств1и  владычества  Эвшпскаго  царя. 
Имя  его  было  весьма  изв^Ьстпо  въ  древности,  начиная  съ  бпбл1н 
и  кончая  классиками.  Священное  ппсанге  упоминаетъ  о  немъ 
подъ  именемъ  Тхнрхака  ^);  у  греческнхъ  писателей  онъ  появ- 
ляется подъ  именами  Теарко,  Этеархусъ,  Таракусъ,  Таркусъ. 
Слава  его,  какъ  великаго  завоевателя,  распространена  была  въ 
древности,  хотя  памятники  его  времени  не  даютъ  о  томъ  ника- 
кого указан1я.  Египетск1я  надписи  говоратъ  о  нсмъ  просто  какъ 
о  господии-Ь  Квми  (т.  е.  Египта)  Теш  ер  а  (красной  земли) 
и  Кеикена  (т.  е.  Нубш). 

ВажиМшее  разъяснен1е  о  владычеств'Ь  этого  царя  въ  Египте 
и  о  войнахъ  его  противъ  великихъ  царей  Лсснрхи  дали  намъ 
ассир1йск1я  гвоздеобразныя  надписи.  Первый  разобравппй  подле- 
жащ1я  этому  времени  отрывки  надносей  ^)  и  съ  обычною  своею 


Тахарава. 
716^ 


Тмргакъ  бвб- 
дш,  Теарво 
или  Этеар- 
хусъ гревовъ. 


Ассвр1Й  скк 
над{111С1т    объ 
ЁгапгЬ. 


*)  Сй1«  указа11]е  обь  этоиъ  у  Ояиерта  Мбшогге  р.  104.  Стела  Лонсадаю* 
щая  ев  ^д'Ьи  16  объ  этомъ  первая  при  Псамметнх^. 

*)  У  пасъ  овъ  пишется  Ткр  гакъ  см:  4  Ц.  XIX,  9.  и  Исахи  XXXVII,  9. 

*)  Надпись  Ассур-ах-»дд1ша  (Е!*архадона)»  пазмвапшаго  себя  царемъ 
Египта  и  Куша  и  разсЕазывающаго  о  иоходЬ  въ  Егппегъ  в  о  поб^д-Ь  надъ 
Теврку,  наедена  на  усть*  р.  Нар-ель^Кельба,  близь  Бейрута.  Оррог!,  Ме- 
шохге  р*  39,  40;  Оеогдев  Ко\\11Б80П  Апс.  Моп.  Аввупа,  ск.  [X,  р.  193,  оС 
1Ье  ей.  оГ  1871),  Исторппеск1я  падопеи  или  Л'^топвсн  Ассуръ-баия-хабала 
(Сардаваяала)  наЛдепы  на  пивяпыхъ  скрижаллхъ  в  ва  десятнграииыхъ  ариз- 
махъ  (ЬагИв).  Коксъ  собралъ  тъ  этпхъ  докумеитовъ,  частш  разбнтыхъ,  1200 
строкъ  исторвческаго  сказав  1я.  ГлаввЬбшШ  докумеатъ— это  десятигранная 
призма  или  боченокъ,  весь  иссисаноый  кливообразными  письменами,  н  за* 
К1ючающ]&  въ  себ11  раэснааъ  о  походе  Ассур-банп-пала  хабала  въ  Египет^, 
и  о  1Iоб^д^  его  вадъ  ннлъ.  См.  Метопе  с1е  I.  Оррегк,  рр.  44—49—53,  72, 
80  я  сд.  Ср.  у  Роулинсона,  стр.  201-203,  212,  2-го  Тома  1871  года- 


А 


~     680     — 

ироницательностш  о6ъяснивш1ё  ихъ  содержанхе  и  укаваышй  на 

связь  этого  сказашя  съ  событхями  египетской  исторхи,  —  быхь 

французск1Й  ученый  И.  Оппертъ.  Мы  беремъ  изъ  его  сочине- 

шя — «Мето1ге  зиг  1ег  гаррог18  йе  ГЕдур<;е  еЬ  йе  ГАвзупе  дап5 

Гап1;^^а^^ё ,  ескхг^хз  раг  Гс*ийе   йез  1ех*е8  сипёхГогшез    (Раш 

717. 1869)»,  т*  важные  тексты,  которые  мы  предлагаемъ  читателю. 

Кое  щ^  мы  исправили  чтенхе  отд^льныхъ  египетскихъ   именъ, 

какъ   того  требовали  нов^йшхя  изысканхя  на  поприщ*]^  изсл^др- 

вашя  египетскихъ  письменъ  *). 

АссмрШшя        I.  (Во  время  моего  перваго  похода)  ^)  пошелъ  я   (противъ 

*с|рбалиха-'М  У  ц  У  р  А  (т.   е.  Египта)  и)   М  к  л  у  х  х  а.    (Т  а  р  к  у  у ,    с  а  р  ъ 

баха.       М  у  ц  у  р  А    и)    Куша,    котораго     Ассуръ-ахъ-идинъ, 

отецъ,  зачавшхй  меня  (поб4дилъ,  возвратился  изъ)  земли  своей  '). 

Над4ясь  на  руки  свои,  презр^лъ  онъ  повел4шями  (бога)  ^А  с  у  р  а 

и  (богини)  ИстАРъ  (великихъ  боговъ,  господъ  моихъ.  Сердце 

его  ожесточилось  и  онъ  согр-Ьшилъ)  по  собственному  произво- 

лен1ю.  (Цари  и  сатрапы  и)  военачальники,  которыхъ  Асарха- 

донъ,  отецъ  мой  зачавш1й   меня    (поставилъ    надъ   царствомъ) 

Муцуръ,  (были  имъ  изгнаны*) 

П.  (Они  отправились  въ)  Ни  ну  а  (т.  е.  Ниневш).  Въ  виду 
(такихъ  злодйянШ)  затрепетало  сердце  мое  и  (раздражилась)  пе- 
чень моя.  (Я  сосчиталъ  войско  мое  и  боевыя  силы  мои),  зна- 
чительныя  (которыя  велиме  боги)  передали  въ  руки  мои  (чтобы 
подать  помощь.  Съ  сарами  и  сатрапами  и  вождями  и  слу- 
гами),, ожидавшими  моего  взгляда  ^),  (поднялся  я  поспешно)  и 
пришелъ  въ  городъ  Карбанитъ  (Канопусъ)  ^).    Когда  Т  а  р- 


*)  (Прим.  Бругша).  Пусть  сравнять  зам-Ьчаихя  Хэга  (На1§Ь)  въ  Ае^ур!. 
ХеизсЬпй  1871  р.  112;  р.  125  и  мои  зам*чан1я  въ  той  же  летописи  за  1871 
годъ,  р.  29. 

')  Бругшъ  зд'Ьсь  забыдъ  напомнить,  что  это  говорцтъ  Ассуръ-бани-Ха- 
балъ  (боченокъ  и  скрижали).  См.  у  Опперта,  рр.  46,  49,80  и  слЪд.  Зам^Ьтямъ 
еще,  что  римск1я  цифры  обозначаютъ  отрывки  разиыхъ  документовъ  обь  од- 
номъ  событ1н. 

^)  Т.  е.  Теарко  возв  р|а.т  ился  изъ  Ев10п1и. 

*)  Мы  должны  зам^^тить,  что  многочпсленныя  вставки,  нривятыя  и  Оп- 
пертомъ,  всЬ  мотивированы  или  посл'Ьдующимъ  текстомъ,  или  параллельнынн 
документами. 

^)  Оппертъ  переводитъ  съ «оставшимися  ме*!}  верными». 

^)  Бругшъ  едва-ли  правильно  отожествляетъ  Карбанитъ  Асспр1&ско&  над- 
писи съ  Канопусомъ.  Канопусъ  дежалъ  на  крайнемъ  западе  дельты;  туда 
не  было  никакой  надобности  идти,  ср.  718  стр.  въ  конц'Ь  и  прим-Ьчаше. 
Оппертъ  (Мето1ге,  р.  р.  93)  выраашется  осторожно;  онъ  говоритъ:  сКар- 
6 а н и т ъ  значитъ  городъ   богпии-матерн.  Вероятно,  это  городъ  на 
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к  У  У,  саръ,  Муцурл  н  Куша  (въ  городе  Мемфисе  прибы- 
Т1е)  моей  экспедиц1И  (узналъ,  приготовплъ  онъ)  досп'Ьхи  битвы 
(къ  сражен1ю  и  состаталъ)  полчища  своихъ  бо&цовъ. 

1П,  Т  А  р  к  у  у,  саръ  М  у  ц  у  г  л  и  Куш  л  презирал ъ  боговъ. 
Онъ  полага.^ъ  силу  свою  въ  захват'Ь  влад4Е1а  Муцура. 
1Товел'Ьн1я  велпкаго  бога  Асура  господина  моего  11резира,1ъ  718, 
онъ.  Онъ  пад'Ьялся  да  собственную  свою  силу,  и  договоры  зак- 
люченные отцомъ  моимъ,  зачавшимъ  меня,  онъ  не  соблюдалъ. 
(Изъ  Куша)  прншелъ  онъ  и  вошелъ  въ  Ме  мпп  (ЛХеыфнсъ), 
и  взялъ  этотъ  городъ  себ^Ь  въ  собственность,  Цротшъ  мужей 
рАосура  (т.  е.  Ассир1и).  которые  въ  Египте  были  (оставав- 
шимися тамъ)  слугами  (передъ  лидомъ  моимъ),  когорыхъ  Л  с- 
с  А  р  X  А  д  д  о  н  ъ  отецъ  мой,  зачавппи  менгь  поставил ъ  надъ  цар- 
ствомъ  въ  этой  (зем.1'1>), — приказалъ  онъ  войску  своему  идти  съ 
убшствомъ,  темницей  и  грабежемъ.  Поси'Ьганый  посланный  при- 

шелъ  въ  Нинев1ю  п 

Отъ  таБихъ  злод^йствъ  было  подвигнуто  сердце  мое  и  пришла 
въ  раздражеше  печень  моя.  Тяжело  неренесъ  я  это  и  отдалъ  при- 
казаше  моему  Т  л  г  т  дну  (главнокомандующему),  сатрап амъ, 
вм-Ьст*  съ  людьми  подъ  ихъ  рукою  находящимися,  моимъ  зпа- 
чительнызгь  гарнизонанъ  выступить  въ  походъ,  чтобы  подать  по- 
мощь   с  А  г  л  мъ,  сатрапамъ  и  слугамъ.  Походъ  въ  М  у- 

цуръ  отдалъ  я  повел'Ьн1е  предпринять.  ПоспЬшно  сиустилнсь 
они  и  дошли  до  Карванита  (Канопуса)  ^)  Т  а  р  к  у  у  саръ 
Куша,  узнавъ  въ  Мемфисе  о  приближешя  моего  войска,  сосчиталъ 
свое  войско,  чтобы  сразиться  въ  бвтв'Ь  и  поставнлъ  боевые  ряды 
своего  войска  передъ  лццомъ  моего  войска.  Призвавъ  Асура, 
С  и  н  А  (бога-м4сяца)  п  великихъ  боговъ,  господъ  моихъ,  пустилъ 
1Я  свои  боевые  силы  (пригшзавъ  имъ  сд'Ьлать)  нападете.  Въ  жар- 
гкомъ  бою  обратили  онЬ  оныхъ  въ  бЪгство  и  одолЬли   оруж1емъ 


гравнц-Ь  (восточной)  Египта, которому  Асспр1янв  далн  свое  имя»  йзм-Ьвявъ 
его  яервовачадьное  вазиавте.  Имл  этопиЬетъ  соверпгрвпо  Ассвр^Гюк!^  харак- 
теръ,  какъ  Каръ-Набу,  Кар-Истаръ»  Кар-Сияъ,  которые,  какъ  вамъ  изв'11стно 
будучи  пощажены  Саргономъ  въ  Аз1и,  получили  отъ  него  имена  своя».  Сравни 
ниже  наш^  прт1'Ьчан1е  па  Карбедмате (на  стр.  720  Бругша),  гд*  мы  ука- 
зыааемъ,  что  Ассир1йское  выл  дано  било  Сапсу,  а  потому  могло  быть  дано 
и  другому  городу  на  восточной  окраан'^,  въ  которомъ  обожалась  б  о  г  н  в  я 

[мать,  вапр.  Бубастнсу  плп  Ер1^оости  оеоло  Еазюса, 

')  См.  выше  о  Карбавит'Ъ*  Что  же   Басаетсд  въ1ражен1Л   €спустплнсь», 

I  то  надо  думать,  что  оно  им-Ьетъ  въ  виду  нвзьменную  дельту  Египта  по  срлв- 
иешю  съ  гористою  Сир1ею  и  Палестиною. 


—    682    — 

мужей  его  службы.  На  оныхъ  напалъ  страхъ  и  ужасъ  н  онъ  об- 
ратился вспять.  Изъ  Мемфиса,  города  его  царства,  м^ста  его 
культа,  б^жалъ  онъ  и  ушелъ  оттуда  въ  корабляхъ,  чтобы  саасти 
душу  свою  *).  Онъ  оставилъ  (въ  добычу)  шатеръ  свой  и  б^&алъ 
719.  одинъ  и  прибыль  въ  Ни  (знач.  великъ-городъ,  т.  е.  вивы)  *)  ж 
далъ  приказан1е  своимъ  мужамъ  о  битв^^,  чтобы  входили,  сколько 
ихъ  тамъ  было,  въ  корабли  и  далъ  строгое  приказанхе  мужу,  по- 
ставленному начальникомъ  надъ  плотами  (?)  з).  Главнымъ  изъ 
сатраповъ  городовъ,  по  ту  сторону  р-Ьки  (лежащихъ),  имъ,  в*р- 
нымъ  слугамъ  передъ  лицомъ  моимъ,  имъ  и  ихъ  гарнизонамъ, 
пхъ  кораблямъ  (и)  Сарамъ  Муцура,  в-Ьрнымъ  слугамъ  передь 
лицомъ  моимъ,  и  ихъ  гарнизонамъ  и  ихъ  кораблямъ  —  прнка- 
залъ  я  собраться,  чтобы  изгнать  Таркуу  изъ  Муцура  п  Еуша. 
Ихъ  было  бол-Ье,  чЬмъ  прежде.  Я  послалъ  ихъ  къ  бивамъ,  сто- 
лиц4  Таркуу,  Сара  Куша.  И  шли  они  туда  по  пути  одинъ 
м4сяцъ  и  10  дней.  Таркуу,  узнавъ  о  приближеши  моего  вой- 
ска, оставилъ  0ИВЫ,  столицу  свою,  и  отправился  вверхъ  по  р^к^. 
(Воины  мои  въ  город*  этомъ)  учинили  кровопролнтхе. 

Никуу,  Сарлудари,  Паакруру,  (которыхъ  какъ  сатраповъ) 
назначилъ  отецъ  мой,  зачавшхй  меня,  согрешили  протявъ  пове- 
.тбнш  Ас  УРА  и  великихъ  боговъ,  господъ  моихъ,  и  не  исполняю 
его  (отца  моего)  договоровъ.  Ставу  отца  моего,  зачавшаго  меня, 
презирали  они  и  сердце  ихъ  ожесточилось  на  вражду  и  они  за- 
дума.1и  плапъ  возсташя  и  по  своей  вол*  согр-Ьшили,  противъ 
своей  (собственной)  плоти,  такъ  (говоря):  «Таркуу  не  отсту- 
пится отъ  своихъ  впдовъ  па  Египетъ;  его  боятся;  вс*  вы  смот- 
рите, блюдите  за  собственной  безопасност1ю».  Къ  Таркуу,  сару 
Куша,  послали  они  своихъ  посланныхъ,  чтобы  (мпръ  п  дружбу) 
заключить,  такъ  (говоря):    ссМнръ  да  будетъ  въ  пашемъ  союз4, 


*)  ВсЬ  эти  военпыя  движев1я  весьма  понятны,  если  отнести  Карбаннтъ 
на  восточную  границу  и  совершенно  не  понятны,  если  отнести  Карбаннтъ 
въ  местность  Капопуса,  къ  северу  Александрхи,  па  косу,  выдающуюся  въ 
море.  Зам-Ьтнмъ,  что  нпгдЪ  н'Ьтъ  упоыинан1я  о  морскомъ  походЬ  Ассурба- 
нипала. 

^)  Ср.  Терем.  ХЬУ1,  25.  И  Греки  называли  вивы  великпмъ  город омъ 
Зевса  (Д10сиолисъ  велпк1&). 

')  Вопрос,  знакъ  иоставленъ  Бругшомъ,  передъ  всей  фразой.  Мы  позво- 
ляемъ  себ*  думать,  что  плотами  заграждали  р-Ьку,  преграждая  баррахахн 
доступъ  къ  Оиваиъ  пеир1ятельскихъ  кораблей. 
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и  да  будемъ  мы  друтъ  къ  другу  благосклонны.  Съ  своей  сто- 
роны, мы  обязуемся  в^рностш;  ни  въ  какую  другую  сторону  въ 
союз^  нашемъ  не  будетъ  отпадешя,  о  господинъ!» 

Все  войско  Асура,  защиту  моей  власти,  старались  они  скло- 720. 
нить  къ  своему  союзу  и  приготовляли  (все)  то,  что  мщешю  ихъ 
желательно  казалось. 

Суд1и  мои  *),  узнали  о  ихъ  желанхи  и  презирали  ихъ  хит- 
рость  Ихъ  нарочныхъ  гонцовъ  съ  письмами  перехва- 
тили они  и  узнали  д-Ьло  ихъ  изм-Ьны.  (Т4хъ  дарей  связали)  они 
узами  по  рукамъ  и  по  ногамъ.  (Судъ  Асура,  даря  боговъ  со- 
вершился надъ  ними,  потому  что  они  согр-Ьшили  противъ)  за- 
поведей великихъ  боговъ.  (На  рукахъ  своихъ,  испытали  они), 
что  воля  моя  надъ  ними  могла  сделать.  Мемпи,  Саи,  Бинди- 
ди,  Ца-ну*)и  вс4  города,  каше  они  тамъ  къ  себ*  притянули 
(привлекли)  и,  которые  ковали,  (готовили)  коварство,  жаждая 
мщен1я, —  мужей  и  женъ,  малыхъ  и  великихъ, — подчинилъ  я  себ4 
оруж1емъ,  (ни  одного)  не  пропустил ъ  я были  приве- 
дены  передо   мною.    Такъ  (говорилъ  я):    «Я  есмь  Ассур-бан- 

ХАБАЛъ  (Сарданапалъ) совершатель  славныхъ  д^лъ  .  . 

они  сдали  въ  город'Ь  Карбелмате  («великой  ма- 
тери», т.  е.  СаисЬ)^). 

IV.  Около  20  (было  саровъ,  сатраповъ,  начальниковъ)  горо- 
довъ,  которые  (въ  Египт-Ь,  отцу  моему,  родителю)  передо  мною 
(об-Ьщали  быть  верными.  ВсЬхъ)  этихъ  саровъ,  передалъ  я  зёмл* 
(наместника?)  Набу-сеци-банни,  (который  стоялъ  передъ  лп- 
цомъ  моимъ. 

Л  с  у  р  а,  И  с  т  А  р  ъ,  боговъ  господъ  моихъ 

великое  пораженхе  нанесъ  я  его  войску. 

надъ  его  войскомъ. 

Набу 

*)  Это  были,  кажется,  комияссары  или  агенты  асспр1&скаго  мопарка  (въ 
род*]^  нын']^шнихъ  ангд1йскнхъ  резидентовъ  при  туземныхъ  дворахъ  Инд1и). 
См.  ниже  прим.  па  стр.  723. 

')  Бруппъ  ставптъ  въ  скобкахъ  Мемфисъ,  Саисъ,  Мепдесъ,  Цоанъ-Таннсъ. 

^)  Выше  упомянутый  Карбанитъ  не  могъ  быть  тождественъ  и  съ  Саисомъ, 
на  который  зд'Ьсь  указываетъ  Бругшъ.  Мы  хотимъ  только  указать,  что  если 
онъзд^сь  считаетъ  Карбелмате  Саисомъ,  пообожашю  дА'Ьсъ  богини  Нейтъ, 
то  н'^тъ  причины,  чтобы  Карбанитъ  не  былъ  городомъ  на  восток'Ь,  гд'б  могли 
обожать  богиню^  носившую  прозвище  матери.  Напр.  городъ  богини  Бастъ, 
скор']&е  можетъ  считаться  Карбанитомъ  ч^^мъ  Канопусъ,  находясь  на  лин1Ц 
движен1я  во&скъ,  съ  восточной  границы  къ  Мемфцсу.  Наконецъ,  самъ  Бругшъ 
(по  нашему  мн-^вш  неправильно),  но  переноситъ  Ваал-Цееонъ  къ  гор^^  Ба« 
з1осу,  а  Шабасъ  (Уоуа^е  Л'ип  Е^урйеп,  р.  286—287)  говоритъ,  что  въ  этомъ 
город-]^  обожалась  богиня  севера. 
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721-.  Ужасъ  велик1Й  передъ  моимъ  величествомъ  (напалъ)  на  Ни- 
ку у.  (Онъ  оставилъ  боговъ  своихъ  въ  город*!  Мемпи  (Мемфисе) 
и  б']&жалъ  для  спасен1я  своей  жизни,  въ  городъ  о>единн:  Ни 
(т.  е.  0ивы).  Этотъ  городъ  взялъ  я  и  стяну лъ  въ  него  свое 
войско. 

Ни-ку-у  (Неку)  саръ  Мемпи  (Мемфиса)  и  Саи  (Саиса). 

Сар-лу-да-ри  саръ  Ци-ну  (Пелуз1ума?)  *), 

Пи-СА-АН-ху-ру  (Пи-сон-Горъ)  Саръ    (страны).  На-ат- 
ху-у  (На-ат-ху,  Натхо^). 

Па-ак-ру-ру  (Пакроръ)  Саръ  (города),  Пи-сап-ту    (Пи- 
Саптъ,въ  Аравшскомъ  ном4). 

Пу-ук-ку-на-ан-ни-пи    (Бок-Ен-ниФи)    Саръ     (города), 
Ха-ат-хи-ри-би  (Ха-та-хи-рабъ,  т.  е.  Атрибисъ). 

На-ах-к1-е  Саръ  (города),  Хи-ни-ин-си  (Хинензу,   Ге- 
раклеополисъ)  ^). 

Пу-ту-бас-ти    (Пеф-тут-бастъ),    Саръ  (города)    Ца-нг 
(Ц'анъ,  Цоанъ  Танисъ^). 

У-нА-му-ну  Саръ  (страны)  На-ат-ху-у  (Натхо). 

Хар-С1-е-су  (Гор-си-изе)    Саръ  (города)    Цаб-ан-нути 
(Теб-нути,  т.  е.  Себеннитосъ). 

Пу-у-1У-ма  (Пимаи)  Саръ  (города)   Би-ин-ди-ди    (Бин- 
дидъ,  т.  е.  Мендесъ). 

Шу-ши-ин-ку    (Ша-шанкъ)     Саръ    (города)    Пу-си-рг 
(Пи-Узнри,  т.  е.  Бузирисъ) 

Тап-на-ах-ти  (Таф-нахтъ)  Саръ  (города)  Пу-ну 

(ПинУБъ,  Момемфисъ?)  ^). 

Бу-ук-ку-на-ан-ни-пи     (Бок-ен-нифи)     Саръ    (города) 
Ахни  (Онъ?) 
722.       Ипти-ХАРъ-С1-Е-су  (Пет-гор-си-изе)  Саръ  (города)  Пи- 

ЦА-АТ-ТИ-ХУ-РУ-УН-ПИ    (Пи ГоР-ЕН-ПИ). 

На-ах-ти-хуру-ан-ши-ни  (Нахт-Горъ-на-шенну)  Саръ 
(города?)  Пи-САп-ти-ну-ти. 


*)  Вопросительный  звакъ  поставденъ  Бругшомъ*  Оппертъ  думаетъ^  что 
это  Танисъ-Цоанъ  (Мет.  рр.  81,  89). 

')  Натхо  иди  На-атху  —  болотистая  страна,  около  МендезШскаго  устья 
Нила. 

')  Зд^^сь  разуи'&ется  Геракл еополисъ  великхй,  легавшШ  н'Ьсколько  южн^е 
Фа1ума  (нын^^  Ахнасъ). 

*)  Въ  этомъ  м-Ьст*  Оппертъ  читаетъ  Ц'аръ  или  Заръ,  или  Зара,  но  бжнга 
не  отожествляетъ.  \ 

*)  О  Момемфис']^  сиотри  наше  прим^^чаше  на  стр.  682  Бругша  (1п  йпе). 
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Бу-кур-не-нинпъ  (Бок-ен-ран*ефъ)  Саръ  (страны?) 
Па-ах-ну-ти, 

Ци-ХА-л  (Цн-Х1АУ)  Саръ  (города)  Си- я* а  ту  (Сгаутъ, 
т-  е.  ЛнЕополисъ)  *). 

Ла-ми-ин-ту  (На-ли-мотъ  или  Ли-ма-нотъ  —  Иимродъ) 
Саръ   (города)   Хи-му-пи   (Хмунгг^   Гсрмополисъ    велпЕ1й)  ^). 

Цс*пи-ма-ту  (Псн-мутъ)  Саръ  (города)  Та-п-ни  (Тйни, 

Т1ГНИСЪ)  3). 

Ма'АН-тй-м1-лн-Х1-е  (Монту-ем-х  а)  Саръ  (города)  Ни 
(Нх-А,  вивы)  *). 

Это  сутъ  цари,  начальники  и  сатрапм,  которые  были  въ 
Египте  и  которые ,  об'Ьщавъ  отцу  моему ^  зачавшему  меня,  во- 
слушаше,  забыли  его  во  время  возмущенхя  Т  арку  у.  Я  за- 
ставилъ  ихъ  снова  слушаться  и  посади  л  ъ  ихъ  снова  на  м'Ьста, 
ихъ,  сообразно  ихъ  подчинению. 

М  у  ц  у  р  ъ  и  К  у  ш  Ъу  которыхъ  отецъ  мой,  зачавш1й  меня  но- 
корилъ,  —  взялъ  я  снова  во  влад-Ьихе;  гарнизоны  усилилъ  я 
бол*е  ч*мъ  въ  ]|ре;йН1е  дни  и  обнесъ  ихъ  (лагери?)  рвами.  Съ 
богатой  добычей  н  великими  сокровищами  возвратился  я  благо- 
лолучво  назадъ  въ  Ниневгю.  Посл'Ь  того  согр'Ьшили  противъ 
меня    оные    цари,    которыхъ   я    подченилъ  себЬ  и  престунили 

заповеди  великихъ  боговъ Они  отпали  и  сердце  ихъ 

ожесточилось  въ  непотребств'Ь,  они  замыслили  коварство  возста- 
тя.  Они  согрешили  по  собственному  кобужденхю  такъ  (говоря):  723. 

«Таркуу  не  отступится  отъ  свонхъ  видовъ  на  Египетъ;  его 
боятся,  вы  всЬ  блюдите  о  собственной  своей  безопасности». 
Къ  Т  А  р  к  у  у,  сару  Куша,  послали  они  посланяыхъ,  чтобы  за- 
ключить миръ  н  дружбу  такъ  (говоря): 

«Да  будетъ  миръ  въ  нашемъ  союз*  и  да  будемъ  мы  другъ 
къ  другу  благосклонны.  Съ  своей  стороны  мы  обязуемся  вЬр- 
Н0СТ1Ю  ^)  и  въ  за^югъ  оной  даемъ  землю и 


^)  Въ  среднемъ  Египт-Ь,  зааадн.  стор.  Няха  27^  КУ  сЬв.  шир. 

*)  Въ  среднемъ  Егяпт*  запади*  стороны  Нила  27**,  45'  сЬв,  швр. 

•*)  Подл^  Абидоса,  въ  Ср,  Египта  26**,  20'  сгЬй.  шир.  Нын-Ь  Кургань 
Ком-е  Султан  ъ,  счятаютъ   остатками   Т  и  киса, 

*)  (Ирин.  Бруппа).  <Вс^Ь  собствевнва  нмеаа|  заЕЛюченвыя  въ  скобкахЪ| 
представдяютъ  —  (па  основав1в  пашихъ  лнчныхъ  нзускан!!!}  —  егвпетсшя 
дмева,  соотб^тствующ1Я  ассирИсвимъ  формамъ  трансЕраадш»,  (Объ  Мон- 
1ек-ха  си.  ниже, стр,  728). 

*)  Мы  обращаемъ  внимап1е  читателя»    что   отъ  этихъ  словъ,    дал^о 
рхавгь   нротнвъ  дараллельваго  расказа  III  отрывка,  гд*  н'Ьтъ  указ? 
9а10ГЪ|  дапвы&  евязьдмн, 

Л%ТОаНСН   и   ОАМЛТНЖЕЯ.  т,    ь 


ва- 


^ая^ 


4/к 
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городъ Никогда  въ  союз']^  нашемъ  не  произой- 

детъ  отпадешя  въ  другую  сторону,  о  господинъЬ  —  Все  войско 
Ассура,  подпору  моего  господства,  искали  они  привлечь  въ 
свои  союзъ  и  подготовляли  то,  что  жаждало  мщенхе  ихъ. 

Судш*)  мои  получили  св-Ьд-Ьше  объ  ихъ  желаши.  Они  пе- 
рехватили ихъ  нарочныхъ  гонцовъ  и  ихъ  письма  и  познали 
д1ло  ихъ  измены.  Этихъ  царей  схватили  они  и  связали  ихъ 
по  рукамъ  и  по  ногамъ  жел']^зными  обручами  и  железными  це- 
пями. Приговоръ  Ассура,  царя  боговъ,  совершился  надъ  ними, 
и  надъ  тЬмъ^  что  они  согрешили  противъ  повел4шй  великихъ 
боговъ;  на  своихъ  рукахъ  испытали  они,  что  (моя)  воля  надъ 
ними  могла  сод-блать.  (Городъ  Мемпи),  городъ  Сан,  городъ 
Биндиди,  городъ  Ца-ну^)  и  всЬ  другхе  города,  сколько 
они  ихъ  къ  себ^  привлекли,  большихъ  и  малыхъ  (подчннилъ  я 
себ*  силою  оруж1я))). 

По  указан1ямъ  Опперта  ^)  сюда  присовокупляется  сказаше  о 
заэоеваши  Египта,  объ  отступленш  Тарнуу,  его  смерти  и  пер- 
выхъ  дфяшяхъ  Урдамане  ^),  его  преемника,  которому  удалось 
опять  овладеть  землею  Кеми,  причемъ  онъ  прошелъ  до  самаго 
нижняго  Египта,  вивы  остались  его  столицей.  Сарданапалъ, 
(т.  е.  Ассурбани-хабалъ)  идетъ  вторично  на  Египетъ  и  разбн- 
ваетъ  войско  царя  Урдамане. 

V.  Урдамане  узналъ  о  приближеваи  моего  шеств1я.  Онъ 
(оставилъ)  5)  Мелуххи  и  Муцуръ  вышелъ  изъ  Мемпи  (Мем- 
724.  фцса),  чтобы  спасти  свою  жизнь,  б-Ьжалъ  онъ  въ  Ни  (0ивы). 
Сары,  начальники  и  сатрапы,  которыхъ  я  поставилъ  въ  Муцур^ь, 
прибыли  ко  мн'Ь  и  лобызали  тАкк  ноги.  Я  шелъ  по  пятамъ  Ур* 
домане,  пришелъ  до  Ни  (9ивъ),  города  его  владычества.  Силу 
моего  войска  вид'Ьлъ  онъ  и  оставивъ  Ни  (0ивы),  б'Ьжа.1ъ  онъ 
въ  городъ  К  и  п  к  и  п  ъ.  Оный  городъ  (т.  е.  вивы)  взяли  весь, — 
призвавъ  Ассура  и  Истаръ,    руки   мои    во  владЬше.    Серебро, 


*)  Мы  зак!Ьтнмъ,  что  Оппертъ  передаетъ  этотъ  терминъ  сдовомъ  ^оатег- 
пеигв  (Мет.,  р.  72)  и  поясняетъ  (р.  116)  «Гопсиоппахгез  пшёуНез  ргёв  Лез 
1018,  БигувШапкз  роИйдиев  е1  йпапд1ег8». 

')  Едва  ли  нужно  повторять,  что  это  Мемфисъ,  Саисъ,  Мендесъ,  Таннсъ* 

^)  Мет.,  р.  83  и  сл']Ьд.  Тех(;е5  сотр1ётепШгеБ. 

^)  Это  Р  УДАМ  онъ  II  большой  таблицы  Бругша. 

')  Мы  позволдемъ  себ'Ь  сказать,  что  мы  не  находимъ  эту  вставку  удачною. 
Мб  л  у  XX  А,  по  стр.  715  Бругша,  есть  Нуб1я;  дал-Ье  въ  этомъ  же  отрывке 
Урдамане  б^житъ  въ  Оивы  и  потомъ  въ  Бипкипъ,  городъ  Нубш, — стаю 
быть  едва  ли  Ассир1&скШ  тевстъ  могъ  сказать,  въ  проб']^л:Ь  оставилъ  Ну- 
б!ю,  тегИевз;  Оппертъ  товоритъ:  ее  ге^ига  ^апв  аоп  рау8;н  можетъ  быть 
смыслъ  действительно  тавовъ,  что  онъ  ушелъ  въ  Мелуххи,  вышедши  изъ  Мем- 
фиса. 
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ЗОЛОТО,  ыеталлъ,  камни,  всЬ  сокровища  его  царскаго  дома,  пест- 
рыя  ткани  Б  Е  р  о  м  л  *)  и  полотна,  больш1я  лошади  ^),  мужчинъ 
и  жеощинъ  большнхъ  и  малмхъ,  работы  пзъ  ц  л  х  а  л  и  (базальта), 
мрамора,  ихъ  Келалъ  (?);  Манцацъ  (?)  отъ  дверей  (его) 
дворца  ')  нхъ я  оторвалъ  ихъ  н  взялъ  съ  собою  до- 
бычу въ  Ассуръ*  (Зверей  земли)  безъ  числа  взялъ  ихъ  (и  увелъ 

ихъ)  пзъ  среды  Н  и  (вивъ) мое  оружге.  Я  приказалъ 

изготовить  опись  (вс'Ьхъ  взятыхъ  6ъ  добычу  вещей),  Благопо- 
,дгчжо  возвратился  я  въ  Нинев1ю,  городъ  моего  владычества^^ . 

Первый  строки  новаго  документа,  связующагося  непосред* 
ственио  съ  надписью  №  III,  содержатъ,  къ  сожал^тЮу  бояьшхе 
пробелы  всл4дств1е  разрушения.  По  весьма  остроумнымъ  изслЬдо- 
вашямъ  Опперта,  въ  нпхъ  содержался  перечень  дапей  и  добычи, 
увезенныхъ  изъ  Египта  царемъ  Ассир1И,  а  также  описаше  окон- 
чания похода,  Сарданапалъ  увеличилъ  наложенныя  отцомъ  его 
на  Егинетъ  подати  и  иоставдлъ  сына  Н  и  еу  у  (Нехо),  по  имени 
Ы  А  в  у  с  Е  ц  и  -  п  А  н  н  и  "*),  нам4стннкомъ  западныхъ  местностей 
Махариса  (?)  и  Лимир-пАТВСИ-АссурА^),  Поел* 
того  упоминается  о  смерти  Т  а  р  к  у  у,  посл'Ь  чего  ^арь  такъ  про- 
должаетъ  свое  пов^тствован^е: 

М.  5'  р  д  А  м  А  п  к,  сынъ  его  супруги  ^)у  сЬлъ  на  престолъ  его 
я  управлялъ  землею*  Онъ  овлад^^лъ  вивами  п  собралъ  свои  бое- 
выя  силы.  Онъ  повелъ  свое  войско  противъ  моего,  чтобы  всту- 
пить въ  бой  и  начать  сражепге  съ  моимъ  войскомъ  п  напалъ725. 
на  него.  Призвавъ  А  с  с  у  р  а  и  С  и  н  а,  великихъ  боговъ,  гос- 
подъ  моихъ,  мои  воины  разбили  его  въ  поб-Ьдоносной  бнтв4  и 
сломали  (сокрушили)  силы  его.  Урдамане  бЬжа,1ъ  одинъ  и  вошелъ 


*)  Бругшъ  яншетъ:  «Ьип1е  Ое\^а1к1ег  той  Вегот,  в  какъ  будто  считаетъ 
это  слово  м'Ьстност1ю.  Оппертъ  считаетъ  Беромъ  краскою,  потому  что 
лереводйть;  «ё^оПеа  1е1п1ез  еп  Ьёгот»*  (Мем.,  р.  87). 

') Овпертъ въ  отрывЕС^^  VI  ставить  въ  скобЕсахъ  слово е1срЬа111§|  словы, 
съ  воароснтедьвыиъ  зиакоыъ  (р.  87)« 

*)  Подчериаутыя  слова  невзв-Ьстни  п  не  получили  еще  объяснеом. 

*)  Имя  это  сравни  съ  Вавилонск.  нменемъ  Навузазвавъ  у  Херен. 
XXXIX,  13,  заи'Ёчапге  О  оперта  Мем.,  р.  72. 

*)  Оппертъ  переводить  ямя Лиияръ-патисп-Лсуръ  словами  суп- 
р  а  в  л  л  €  м  ы  й  н  а  м  -Ь  с  т  н  и  к  о  м  ъ  А  с  у  р  а»  и  (р.  72)  говорить,  что  (ие- 
лзвЬстпы&)  городъ  Махариба  получилъ  это  асспр1нсвое  вазваше.  Брушъ, 
жакъ  впдимъ,  считаетъ  нхъ  за  дв-Ь  отд'Ьльныя  местности. 

')  Объ  этохъ  выражев1п  не  прнталв  еп^е  еь  окончательному  заключе^ю, 
хотя  нельзя  не  впд^ть^  что  оно  намеааеть  на  каЕую-то  не  пряную  епсю* 
дящую  ЛНН1Ю  (ср.  ниже,  р.  728). 
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въ  бивы,  городъ  его  царства.  Мои  воины  преследовали  его  по 
труднымъ  дорогамъ  впродолженхе  одного  месяца  и  десяти  дней, 
пока  они  не  вошли  въ  вивы.  Они  овлад'Ёли  совершенно  этимъ 
городомъ  и  раззорили  его  до  основан1Я  ^).  Они  взяли  съ  этого 
города  золото,  серебро,  сокровища  страны,  металлы,  драгоцен- 
ные камни,  пестрыя  ткани  изъ  Б  брома  и  полотна ,  большихъ 

лошадей огромныхъ  обезьянъ,  произведенхе   ихъ    горъ, 

все  это  безъ  счету  для  ум-Ьющихъ  считать  ^),  и  поступили  съ 
городомъ  какъ  съ  завоеваннымъ.  Они  доставили  въ  сохранности 
добычу  въ  Ниневш,  городъ  моего  владычества,  и  лобызали  мои 
ноги». 

Въ  этихъ  отрывкахъ  мы  им^емъ  передъ  глазами  весьма  важ- 
ный отд^лъ  египетской  истор1и,  и  притомъ  не  въ  египетской 
редакц1и,  а  въ  современномъ  разсказ^  противника.  Заключешя, 
которыя  мы  им^емъ  право  сделать  на  основан1и  содерхашя 
гвоздеобразныхъ  надписей,  даютъ  намъ  сл^дующхя  данныя,  мо- 
гущ1я  служить  прочнымъ  основ^1емъ  для  постройки  историче- 
скаго  сказашя  о  собьгпяхъ  этого  времени. 

Собнт!!  въ        Въ  680  году  до  Р.  Хр.  (по  опред'Ьлешю    Опперта  ^)  умеръ 
св1д1теАств7 царь  Ассир1Й  Сбннахерибъ  и  вм'ёсто  его  вошелъ   на  пре- 

штонтовъ.  столъ  АссАРХАддонъ.  Къ  концу  своего  царствован1я,  около 
670  года  до  Р.  Хр.,  Ассархаддонъ  напалъ  на Египетъ,  разбнлъ 
царствовавшаго  тогда  царя  Ее10П1и  и  Египта  Тлхарака- 
Т  А  р  к  у  у,  и  поставилъ  въ  стране  маленькихъ  царей  (Саръ)  и 
сатраповъ,  начиная  отъ  сЬверныхъ  береговъ  Египта  до  самыхъ 
Оивъ.  Полный  списокъ  ихъ  мы  сообщили  выше  нашимъ  чита- 
телямъ  ^).  Зам-Ьтимъ  притомъ,  что  царь,  при  возвращенш  изъ 
Египта,  приказалъ  вырезать  на  усть*  Нар-е.1ь-Кельба  ^)  (вб.1изн 

<)  Въ  пророчеств-Ь  Наума  (III,  8—10)  пророкъ  между  прочимъ  угрожаетъ 
Ниневш  тою  же  участью,  которая  постипа  Но-Аммовъ  (т.  е.  вявы).  Это 
м']Ьсто  долго  Не  могло  быть  объяснено  удовлетворительно,  потому  что  самнй 
фаЕтъ  ВЗЯТ1Я  вивъ  Ассир1янами  совершенно  былъ  неизв^стенъ.  Теперь 
только  понятно,  что  Ассир1янамъ  Наумъ  могъ  угрожать  тою  же  участью, 
которая  постигла  Эивн  отъ  ихъ  же  руки.  Это  зам'Ъчавхе  Опперта  въ  его 
Мето1ге,  р.  118. 

')  Кажется  смыслъ  таковъ,  счто  все  что  было  въ  такомъ  большомъ  коли- 
честве, что  даже  ум']^ющнми  считать  не  могло  быть  приведено  въ  точную  жэ- 

В'^СТНОСТЬ». 

')  Въ  681  году  по  опред'Ьлев1Ю  Джорджа  Раулянсона;  Апс1еп(;  Мопаг- 
сЫез;  А88уг1а,  сЬ.  IX,  рр.  49  ап(1  185  (2  е<1.,  1871). 

*)  Стр.  721. 

')  Зх^съ  же  была  стела  РамзесаП;  ср.  Город.  II,  102, 106  и  заметку  С .  Гарде. 
Ввлькннсона,  въ  Геродоте  Раулинсона.  У  Бругша  см.  стр.  514. 
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нын1Ьшняго  Бейрута)  большую  памятную  таблнц),  на  отв-Ьсной 726* 
€кал'&^  подл'Ь  памятной  надписи  отца  своего  (Сенахериба) — въ 
воспомннан1е  цоб4ды  своей  надъ  Т  а  р  к  у  у.  €ъ  этого  времени 
АссАРХАддонъ  начинаетъ  нменовать  себя  ицареиъ  М  у« 
ДУГА  (нлжняго  Египта),  царемъ  П  а  т  у  р  у  с  и  (египетск.  П  а- 
т  о  р  и  с  ъ,  т.  е.  верхняго  Египта)  и  царемъ  М  и  л  у  х  х  и  (Ну* 

Не  усп^лъ  царь  Ассархаддопъ  умереть  (въ  668  году  до 
Р.  X.)  ^),  какъ  Т  А  г  к  у  у,  нарушивъ  догоры,  занялъ  городъ  Мем- 
фисъ,  заЕлючпвъ  между  т4мъ  союзъ  съ  многими  изъ  вассальныхъ 
царей,  признанныхъ  и  утвержденныхъ  Ассир1е&*  Ц1}лыо  этого 
союза  было  изгнан1е  Ассир1янъ  изъ  Египта.  Въ  глав4  вассаль- 
ныхъ царей,  составившихъ  заговоръ  для  свержен1я  Ассир1ЙсЕаго 
ига,  были:  Н  и  е  у  у,  царь  Мемфиса  и  Саиса,  С  а  р  -  л  у  *  д  л  -  р  и, 
царь  Ц  и  -  н  у  и  П  А  -  а  к  -  р  у  -  г  у,  царь  П  и  -  С  а  п  т  у. 

Ассир1Йск1е  сатрапы  и  друг1е  приверженцы  царя,  поставлен- 
"иые  на  м'Ьста  свои  Ассархаддономъ,  были  изгнаны  и  Обжали  въ 
Ниневш,  чтобы  испросить  себ*  защиты,  а  царю  Т  арку  у  на- 
казашя.  Въ  этотъ  промежутокъ  времени  на  престол ъ  вошел ъ 
сынъ  Ассархаддона,  Сарданапалъ  V  *).  Опъ  вс пыхнул ъ  гп4вомъ 
и  повел ъ  большое  войско  въ  Египетъ.  Друпя  подробности  до- 
статочно выясняются  параллельными  Елинообразнымп  сказан1ямя. 

Въ  эти  времена  весьма  видную  роль  игралъ  Н  и  к  у  у,  т.  €• 
царь  Неку  Саиса  и  Мемфиса,  сынъ  того  Т  а  ф  н  а  х  т  а,  бото- 
рый  оказывалъ  таковое  долговременное  и  упорное  сопротивлеше 
ее10пск0му  царю  П  1  л  н  х  п.  Этотъ  Н  и  к  5  у  былъ  отведенъ  въ 
ц4пяхъ  въ  Нннев1ю,  гд'Ь  ему  уда^юсь  выпросить  себЪ  прощеше 
Сарданапа,1а,  который  снова  назначилъ  его  вассал ьнымъ  царемъ 


*)  Иногда  вн-Ьсто  Мв1ухжв,  Ку  си  нлн  Куши  (Орр.  Меш.,  р.  40-42), 
Опиертъ  зам^чаетъ,  что,  повидимому,  Ассирхане  виговарпвали,  каиъ  нун-Ьш- 
ше  Арабы,  еврейск1Г1  сан  ехъ  (с)  какъ  ш,  а  еврейскхй  шнаъ  (ш)  кааъ  с. 
(Орр.  К  ск.,  р.  112— ИЗ).  Любопытно  вид1ть  оримЬръ  такого  же  произиоше- 
я1я,  заонсавнаго  въ  бвигЪ  Суде  А  XII,  6« 

')  Такъ  и  Роулиисопъ  К  сИ.,  р,  286, 

^)Т,е.  Ассур-бади-Хабадъ  (млн  а  а  л  ъ),  котораго  Бруипь  назн- 
ваетъпопу1лрвынъ  в^аедемъ.Оооертъ  называетъ  его  Сардаиападомъ  VI.  Эго^ — 
система  французской  траискриид1Н  ассвр1бс&[1хъ  имедъ.  Оап  приаииаютъ 
за  одао  вкя  вс^  имена, ная11нающ1аса  Ассуроиъ  и  обоэвачаи>тъ  йхъ  но- 
мерами. У  аыглвчанъ  правятъ  одваъ  только  Сардааапалъ,  а  вмеаао  тотъ 
Ассурбаннпадъ,  о  которомъ  р'&чь.  Масперо  оривамаетъ  одвако  авгл1Йскую 
транскрпнц^ю. 
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Саиса  и  Мемфиса.  Надписи  ни  слова  не  говорятъ  о  его  насиль- 
ственной Еончин^,  на  которую  згказываетъ  греческое  предаше  ^). 
Уси1еюв  Весьма  большую  темноту  представляютъ  сл-Ьдуюпця  за  т^мъ 

довъ.      времена,   въ   которыя   Ееюпы  снова  выдвигаются  на  переднш 
727.  планъ  исторхи  Египта.  Тахарака,  Пханхии  его  часто  упо- 
минаемая   супруга  АмЕниритисъ,   Шабакъ  и  Шаба- 
т^Акъ  всЬ  появляются  на  одной  линш,  т.  е.  принадлежать  къ 
одному    покол'^^нш    современниЕовъ  и  упоминаются  въ  одно  и 
то  же  время.  Родство  ихъ  ь^ежду  собою  можно  проследить  но 
Увазавхя    большой  нашей  родословной  таблиц']^.  Если  бы  мы  могла  дов'Ь- 
*^^'    риться  спискамъ  Манеео,  то  въ  П  а  т  о  р  и  с  *,  въ  главномъ  го- 
род*  котораго  (въ  вивахъ)  есть  мнопе  свидетельства  пребыва- 
Н1я,  упоминаемыхъ  ниже,  царей, — должны  бы  были  царствовать 
одинъ  за  другимъ: 

Шабакъ  (Сабаконъ) 12  л-бть. 

Шабатокъ  (Себихосъ) 12      » 

Тахарака  (Таракосъ) 26      » 

Но  мы  должны  прибавать,  что  мы  не  им^емь  въ  памятникахъ 
ни  мал-Ьйшаго  доказательства  преемственности  этихъ  царей. 
Надпися  въ        Въ  вивахъ  сохранились  воспоминашя  о  цар']^  Т  а  х  а  р  а  ка 
^'''^ака."**' ^  объ  одномъ  вассальномъ  египетскомъ  цар'Ь.  Онъ  (Тахарака) 
д4лалъ  для  святилища  Ане  (т.  е.  Карйака)  постройки  и  одарялъ 
его  богатыми  припошенхями,  поэтому  неудивительно,  что  хвалы 
ему  начертаны  на  ст'Ьнахъ  храма.  Съ  другой  стороны  въ  храм^^ 
М  у  т  ъ,  въ  вивахъ,  цЬлая  ст-Ьна  посвящепа  оиисапш  благо д'Ьянш 
современника  царя.   Этотъ  современникъ  устанавливалъ  празд- 
нества богамъ  по  древнимъ  обычаямъ,  давалъ  имъ  нужпыя  жертвы, 
заказывалъ  изображен1я  боговъ  (даже  н-Ькоторня  по  асспрхйскимъ 
образцамъ)  и  свящепныя  лодки,   возобновлялъ  то,   что    пришло 
въ  упадокъ,  даже  ограду  святилища,  и  обложилъ  камнемъ  берега 
свящепнаго  пруда  п  каналовъ,  выведя  кладку  обшивки  береговъ 
отъ  самаго  основанхя. 
Моит-ем-ха        внъ    былъ    в'Ьрнымъ    сов'Ьтнпкомъ  и  помощпикомъ    Т  А  X  л- 
царь).     РАкл.    Это  былъ  знатный  Египтянипъ,    сынъ    жреца  Аммона, 
Нкс-птл    п    госпожи   дома   Нес-Хонзу.    Моптем-ха 
былъ  сначала  четвертымъ  пророкомъ,    потомъ   вторымъ   проро- 


*)  Бругшъ  намекаетъ  на  Геродота  II,  152,  который  говорить:  «...Псаи- 
иетихъ  . . .  б'^жалъ  отъ  Сабакоса  Ее1оплдниеа,  который  умертьилъ  отца  его 
Некосаа.  Геродотъ  не  знаетъ  Таркуу  идп  Тахарака,  а  вм^^сто  его  называетъ 
Сабакона  (Шабако).  Ср.  родословы.  табл.  и  ниже  стр.  Бругша  729,  пзъ  кото- 
рыхъ  видно,  что  Неко  былъ  между  прочинъ  не  сынъ  Тафнахта,  а  в  и  у  к  ъ  его  . 
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Еомъ  еиванскаго  Аннона,  и  вжЬстЬ  съ  т'^^нъ,  какъ  отецъ  его, 
былъ  губернаторонъ  въ  городе  Ни,  т.  е.  въ  вивахъ.  Въ  то 
же  вреня  онъ  названъ  въ  надписяхъ  «верховнынъ  нан-Ьстни- 728. 
Еонъ  Паториса».  По  всену  видно,  что  были  особыя  основа- 
шя,  по  которынъ  онъ  ин^лъ  выдающееся  значете  для  виваиды, 
такъ  какъ  онъ,    нежду   прочинъ,    про  себя  разсказываетъ,    что 

«онъ  РАЗБИЛЪ  НЕПР1ЯТВЛЕЙ  ВЪ  ОКРУГАХЪ  (нОНаХЪ) 

Паториса».  Явъ  ненъ  вижу,  какъ  я  выше  сказалъ,  в4р- 
наго  союзника  и  друга  Тахарака,  который  вручилъ  ену 
управлеше  виваидой  на  прав-Ь  вассала  *).  Это  то  лицо,  которое 
въ  ассиршской  клинообразной  надписи,  выше  приведенной,  на- 
звано въ  числ'Ь  другихъ  вассальныхъ  царей,  въ  довольно  пра- 
вильной транскрипщи  египетскаго  инени  М.он-тен-ха,  такъ: 
Ма-ан-ти-ни-ан-х1-е,  Саръ  Ни  (т.  е.  вивъ).  Мы  за- 
н-Ьтинъ,  что  и  въ  этонъ  случа-Ь,  ассирхйское  сказаше  получило 
блестящее  подтверждеше  въ  египетскихъ  докунентахъ. 

Въ  инени  сына  супруги  Тахарака,  Еотораго  ассирШскхй  Урхаммв 
текстъ  называетъ  Урданане,  надо  безъ  сомн'Ьнхя  признать 
иня  Руд-аимона,  найденное  на  египетскихъ  панятникахъ. 
Въ  отношен1и  хронологическаго  положенхя,  занинаемаго  этинъ 
царенъ,  ны  отсылаемъ  къ  большой  нашей  родословной  таблице, 
на  которой  онъ  обозначенъ  какъ  Рудамонъ  второй  этого 
инени,  ибо  Руданонъ  I,  тесть  Пеф-тот-баста,  сат- 
рап а  и  позже  вассала  Шанхи,  принадлежитъ  къ  стар'Ьйшену 
по  вренени  покол^шю. 

Я  до  сихъ  поръ  проходилъ  нолчанхенъ  иня  того  царя,  ко-  |^у^^^^• 
тораго  нанееонсше  списки  называютъ  единственнынъ  царенъ 
ХХГУ  саитскаго  царскаго  дона.  Я  говорю  о  цари  БоххорисЬ, 
котораго,  согласно  выписканъ  изъ  Манеео^),  царь  Сабаконъ 
взялъ  въ  пл'Ьнъ  и  сжегъ  живынъ.  Такинъ  образонъ  оба  они  729. 
являются  современникани.  Мар1еттъ  узналъ  Боххориса  въ  тонъ 
цар4  Уахкара  Бек-ен-ра-нефъ,    котораго  саркофагъ  Аписа, 


*)  Прпм'Ъчав1е  Бругша.  Ко  всему  этому,  ми  рекомендуенъ  сравнить  съ 
сказаннымъ  пероглифическ1я  надписи  и  изображешд  въ  Мар!еттовомъ  сКар- 
наЕ']^»  (ркпсЬез  42—44).  На  круглой  эмальированной  бдях*]^  (Кагпак  р1.  47, 
%.  6),  вайдеыпой  въ  храм'Ь  Мутъ,  носитъ  онъ  титулы:  €насл'1}дствеивый  вда- 
хЬтелъ,  военачальниЕсъ,  князь  Паториса,  предстоятель  (начальникъ)  проро- 
ковъ,  второй  пророкъ  Аммоиа  въ  Апе,  четвертый  пророкъ  Лимона,— Моат- 
ем-ха.  ^ 

')  МапеОю  ее!.  Пв^ег,  р.  246.  (Ссылка  Маврего,  р.  387,  по1в  3). 
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помеченный  его  шестымъ  годомъ,  постав  л  енъ  былъ  въ  той  же 
палат-Ь  Серапеума,  въ  которой  пос1'авленъ  былъ  умерш1Й  Аписъ 
37-го  года  царствован1я  Шашанка  IV  *). 

Такимъ  образомъ  мы  видимъ,  что  и  Шашанкъ  IV  является 
лицомъ  современнымъ  Боххорису.  Этотъ  же  Бек-бн-ран-ефъ 
опять  является  въ  ассирхйскомъ  сшискЬ  египетсЕихъ  вассал- 
ныхъ  царей,  подъ  именемъ  «Бу-кур-ни-ни-ипъ,  Саръ  Па- 
Ах-ну-ти»  (стр.  722).  Назваше  города  Паахнути  не  должно 
быть  смешиваемо  съ  ассирхйсЕой  формой  имени  Саиса,  изъ  ео- 
тораго  происходила  фамил1я  Боххориса,  но,  по  всей  вероятно- 
сти, означало  другую  местность  Египта.  Во  всяеомъ  случае 
Бёе-ен-ран-ефъ  принадлежалъ  въ  числу  техъ  вассал ьныхъ 
царьЕОвъ,  Еоторые  составили  союзъ  съ  позднейшими  современ- 
нивами  Тахараеа  (Тарвуу).  Надо  признаться,  что  весьма  трудно 
въ  этомъ  смешен1и  лицъ  царсЕаго  происхождешя  египетскихъ  и 
эехопсЕихъ  фамил1Й  удержать  въ  рувахъ  рувоводящую  нить.  Наша 
большая  родословная  таблица,  представляетъ  первую  въ  этомъ 
роде  попытЕу  определешя  родственныхъ  связей  различннхъ 
домовъ  и  начерташя  общей  вартины  главныхъ  членовъ  ихъ,  сое- 
диненныхъ  между  собою  родственными  узами. 
Пеамметихъ!.  Псамметихъ  I,  правнувъ  того  Таф-нахта,  воторый  боролся 
противу  Еешпа  Шанхи,  выступаетъ  навонецъ  на  передшй  планъ 
исторш,  вавъ  освободитель  земли  своей  отъ  временъ  Додевар- 
Х1и,  вавъ  называли  этотъ  пер10дъ  времени  Греки  2).  Женитьба 
его  на  ее10псЕОЙ  принцессе,  пользовавшейся  правами  наслед- 
ЗБеннтьба  его  ства,  Шеп-ен-апетъ,  правнучке  знаменитаго  М I  а  м  у  н  а 
"тоинцмс*!*  П I  а  н  X  и  и  дочери  царя  П I  а  н  х  и  и  царицы-красавицы  А  м  е- 
н  и  р  и  т  и  с  ъ,  внесла  порядокъ  и  миръ  въ  расшатанныя  основы 
преемственности  царей  законной  лин1и.  Разсматриваемый  съ 
этой  точки  зрен1я  основатель  XXVI  династ1и  является  какъ 
фактически  примиривш1Й  все  спорные  вопросы.  Дочь  многосла- 
вимой   царицы   Куша    и    Паториса,    подавшая  свою  руку 


*)  О  ШашавБ'1  IV  пзв1^стно  намъ  только  его  имя,  на  сгелЪ  Ааяса,  ср. 
выше,  стр.  671  Бругша. 

*)  Мы  обратимъ  внаман1е  читателя,  что  у  Геродота  есть  —  весьма  псва- 
хенвые,  —  но  ясные  сл'&ды  того  заговора,  про  которые  пов']Ьствуютъ  асси- 
Р1&СЕ1Я  л']&тописп.  Пусть  сравнятъ  его  II,  147:  сКнязья,  освободясь  отъ  вла- 
сти ЖРЕЦА  бога  Вулкана,  д']^лятъ  Бгипетъ  на  12  часте&,  и,  будучи  соединены 
между  собою  узами  браковъ,  управляютъ  мирно  Бгиптомъ,  пока  (II,  152, 
153)  Псамметихъ  не  д'^лается  господиномъ  Египта.  Ясно,  что  союзъ  князей 
съ  общею  ц'Ьл1ю  былъ  нзв'Ьстенъ  Геродоту. 
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маленькому  царю  (■  а  и  е  а  принесла  ему  Паторисъ  въ  при- 730. 
даное  и,  такимъ  образомъ,  Египетъ  снова  соединился  подъ  од- 
ною властью  въ  большое  царство  *). 

Превосходная  алебастровая  статуя  царицы-матери  А  м  е  н  и-  Дарвча-мать 
ритисъ,  найденная  въ  Карнак-Ь,  и  которая  нынЪ  украшаетъ 
зады  егинетской  Е0ллекц1и  Булака  ^),  есть  весьма  зам'Ьчательный  и 
богатый  восаоминан1ями  памятникъ  этого  времени.  Прелестная 
улыбка,  какъ  бы  несущая  жиръ  Египту,  играетъ  на  очарова- 
тельныхъ  чертахъ  ея,  даже  цв1Ьтокъ  въ  рукЬ  ея  указываетъ  на 
высокое  призваше  быть  примирительницею  и  посредницею  по- 
сл"!  долгаго  времени  междоусобхя  и  бЬдствгя. 

У  ногъ  ея  следующая  надпись,  посвященная  ей  современни- 
ками, въ  которой  однако  неориниримая  ненависть  враговъ  не 
постыдилась  выбить  имена  въ  картугаахъ  ея  брата  и  отца,  за 
то,  что  они  были  Ее1опы. 

«Это  есть  подароЕъ,  посвященный  еиванскомуЛммону-ра,  въ  ^**"?*^^  " 
Апе,  богу  Монту-ра,  господину  0ивъ.  амрнтжсъ. 

«Да  даруетъ  все  доброе,  все  чистое,  то.  ч*мъ  живетъ  боже- 
ственное, что  даруетъ  небоитворнтъ  земля,  княгин^^  (т.  е.  вла- 
д^тельниц^Ь),  прелестн-Ьйшей,  милостивейшей,  благосклонн4йшей 
и  любим'Ьйшей  (вс'Ьми)  цариц^^  верхняго  и  вижняго  Египта, 
сестр4  царя  (С  абак  о)  з),  в4чно  живущаго,  дочери  царя  (К  а- 
ш  т  а)  усопшаго,  супруг*  божественпаго  ^)  А  м  к  н  и  1»  и  т  и  с  ъ. 
Да  живетъ  она!?; 

На  задней  сторон*  ея  изображеи1я  надпись  говорить  отъ 
лица  ея*  Царица,  между  прочимъ,  говорить:  «Я  была  супругой 
божественнаго,  благодетельницею  ихъ  города  (т.  е.  вивъ),  щед- 
рою раздаятельницею  для  пхъ  страны,  Я  давала  пищу  голод- 
ному ^    пит1е  жаждз'щему,    одежду   нагому». 


*)  Оппертъ,  Мето1ге,  р,  104,  зам'Ьчаетъ,  что  у  Евсев1Я  упомянутъ  ран'^е 
XXVI  дияатиЕвшпъ  АммБРигъ,  который,  по  г;сей  в^роятносгн,  вредстав- 
ляетъ  нскажеаное  иредац1е  о  царпц-Ь  Аменнритисъ,  которая  представ- 
^я^а  собою  законное  дареное  право  насл^д1ял^? 

*)  №  865,  по  ^^аталогу. 

*)  Эгогь  царь  Шабакъ  брагь  царицы.— Онв  суть  д*ти  Каш  та,  кото- 
рыГ?  въ  большой  родословной  иазиавъ  сыеомъ  (сонвитсльныкъ  съ  вопрос* 
энакоиъ)  М  I  а  м  у  п  а  П 1  ан  ха. 

*)  (При  и.  Сругша).  Этотъ  эпитетъ  отиоситсл  илп  къ  нужу  ея,  царю  Ох- 
ай хн,  или,  что  вфроята-^е,  къ  богу  Аннону,  ибо  тптулъ  сСу  о  ру  га  бог  а 
Лмм  о  в  А»  носила  вс-Ь  царицы  Ваторпса,  какъ  верховвыя  аьрнцы  еаванскаго 
бога. 


—     694    — 

Мд^  кажется  удобнымъ  разобрать  въ  настоященъ  м%ст&,  въ 
вид'Ё  приложен!»  вопросъ,  не  незначцтельны&  для  опред'^^лешя 
происхожден1я  царей  этой  эпохи,  хотя  онъ  всец']&ло  принадлежитъ 

731.  къ  филологическимъ  изслЬдовашямъ.  Я  зд-Ьсь  повторяю  то,  что 
я  прежде,  много  л'Ьтъ  передъ  симъ,  указывалъ  въ  особомъ  раз- 
су  ж  денш. 

Швоторыя        Не.1ьзя  не  заметить,  что  большая  часть  эешпскихъ  царсЕихъ 

сжи^ткавани.^^внъ,  какъ  мужчинъ  так'^  и  женщинъ,  оканчиваются  на  букву 

К,  и  кром^Б  того   передъ  окончашемъ  принимаютъ  часто  слогъ 

ТА  или  А  ТА.    я   напоминаю  о  именахъ   Шабакъ,    Шаба- 

ТАкъ,  Тахаракъ  или  Тахарака,    Кашта,    Кан-та- 

к  и  (Кандак1я)  и  сюда  же  присовокупляю  имена  Поам-ети-къ 

Яашъ     и    Н  к  -  к  у.    Совершенно  так1я  же  особенности  встречаются  въ 
Барабра.  „  ^  .   ^.^  г«       ^ 

язык'Ь  нашего  времени  нубхискихъ  Барабра,   на  которомъ  гово- 

рятъ  жители  нуб1Йской  части  долины  Нила,  отъ  Едфу  до   Дже- 

бель  Дека*),    и  который   распадается  на  три   Д1алекта  или  на- 

р-Ьчхя.    Въ  этомъ   посл'Ьднемъ    язык-Ь  появляется  опред^ляющй 

членъ  (аг11с1е),  придаваемый  къ  концу  слова  (суффиксомъ)  подъ 

формою  к,  к  А,  к  и,  г  и,  ГА,  какъ  папр.  въ  слЬдующихъ*  назва- 

шяхъ  местностей:  Б  и  -  л  а  -  к  ъ,  древне-египетск1й  П  и  -  л  а  -  к  ъ*) 

(островъ  биле),    К  и  ш  п  -  г  А  (близь  К  и  р  ш  а)  Д  а  -  к  к.    Ал  а- 

КА,  Мах  А  рр  А -к  А,  Корус-ко,  Тош-ке,  Ам-ке,  Еш- 

КЕ,  Ам-КА,    СОН-КН,    Фе  Р -КЕ,  М  0  к  Р  А  -  к  Е,  Се  -  д  к -нн- 

к  А  п  т.  д.  Въ  составныхъ  именахъ  родительный  падежъ  ста- 
вится прежде  пмепительнаго,  связываясь  часто  съ  пимъ  встав- 
нымъ  звукомъ  Н,  какъ  напримЬръ  въ  иазваи1яхъ  местностей,  со- 
ставлеппыхъ  со  словомъ  арти  (островъ),  наприм^ръ  БАНга-н- 
АРти  «саранчи  островъ»;  Таг>а-п-арти;  Уру-п-арти  «царя 
островъ»  (откуда  и  его  арабское  имя  Джезнретъ  ель  Меликъ); 
Нилу-Артн;  Маръ-арти  «дурры-островъ»;  Ком-п-арти  «вер- 
блюдовъ  островъ».  Столь  памъ  знакомое  слово  Сепааръ,  озна- 

732.  чающее  местность,    подобную  острову,  омываемому  водами  б'Ь- 

*)  Около  сл1яи1я  Атбара  или  Такацде  съ  Ниломъ  тамъ,  гдЬ  стоитъ  городъ 
Дамеръ,  17,  30  скв.  шир. 

*)  11рпы'Ьчап1б  Бругша.  Греки  пзъ  древпе-египетсЕаго  пл]ееа  Пнла-къ 
изяснялп  общеизв-Ьстное  пмя  Силе,  стало  быть  отбрасывал»  члевъ  к,  вакъ 
бы  зная,  что  эта  часть  слова  не  составлдетъ  существенвой  части  имени.  По- 
добно этому  и  евреи  изменили  имя  Шаба-къ,  означающее  (1вг  Ка1ег 
(Котъ)  въ  слово  Севе  (Шабъ,  котъ).  (У  насъ  въ  слав.,  какъ  въ  русскомъ 
перевод-Ь,  онъ  названъ  (4  Ц.,  XVII,  4)  Снгоръ,  держась  текста  Греческое 
библ]п;  въ  Вульгате  онъ  С  у  а,  въ  еврейскоб  библ]'и  имя  его  овшется  Санехъ 
вавъ  и  алефъ.  (Со)  Надъ  вавомъ  Массореты  ставятъ  холемъ  знакъ  о). 
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лаго  и  голубаго   Нила,    къ  югу  отъ  Кхартума,    произошло  отъ 
Есси-н-АРти  ар4къ  островъ»  (ручной  островъ). 

Такъ  часто  встречающееся  окончаше  колъ,  калъ,  кулъ  и 
т.  под.,  означаетъ  гору  или  скалу,  отсюда  названхе  местностей 
АмБУ-колъ  «куполообразной  пальмы  гора»  (по  арабски  Абу- 
домъ  «отецъ  куполообразной  пальмы»);  Кединъ-калъ,  Кодо- 
Болъ,  Ко-н-кЕли  «львовъ  гора»  (львиная  гора);  Мара- 
колъ  «дурры  гора».  Известная  гора  Б  ар-кал  ъ  несом- 
ненно называется  такъ  всл'Ьдствхе  того,  что  она  носила  ран4е 
имя  Ббруа-калъ,  т.  е.  «Морое  гора»,  или  Буру-колъ, 
что  въ  нуб1йскомъ  языке  означаетъ  «девицъ  гора».  Южнее  , 
всехъ  другихъ  подобныхъ  ыазван1й  мы  находимъ  Араш-колъ 
въ  Кордофане,  на  западномъ  берегу,  белаго  Нила. 

Слово  А  т  о,  или  съ  членомъ  опред.  а  т  о  -  к  и,  означаетъ 
сына,  такъ  напр.  Каш-ги-н-ато-ги  означаетъ  коня- 
с  ы  н  ъ.  У  Барабра  очень  любимы  для  людскихъ  именъ  назва- 
шя  животныхъ,  отличающихся  силою  и  крепостью;  такъ  и  ныне  * 
имена  ТимсАхъ  «крокодилъ»  и  Нимръ  «пантера»  суть  до 
сихъ  поръ  между  ними  почетныя  пазванхя.  Невидимому,  то  же 
самое  имело  место  въ  древности,  такъ  какъ  большая  часть  эвь 
опскихъ  царскихъ  именъ  совершенно  можетъ  быть  объяснена 
съ  П0М0Щ1Ю  нынешняго  языка  Барабра.  Ш  а  в  -  к  ъ  (Сабако)  со- 
ответствуетъ  нынешнему  имени  Саб-ки  «котъ»;  это  назваше 
темъ  замечательнее,  что  во  времена  царя  Сабако  не  мало  лю- 
дей и  даже  цари  носили  въ  Египте  имя  кота,  Нима  или 
Ни-маи  *).  ' 

Сынъ  царя  Сабако,  царь  Шабата-къ,  въ  переложеши  на 
языкъ  Барабра  переписывается  словомъ  Саб-ато-ки,  т.  е. 
«кота  сынъ»,  точно  также  какъ  имя  Каш  та,  очевидно  объяс- 
няется барабршскимъ  словомъ  Каш-ато,  т.  е.  «коня  сынъ». 
Точно  также  эошпско-греческое  имя  собственное  Аммопатъ 
выясняется,    разлагая  его  на  два  слова  Аммон-ато  Аммо- 


*)  Да  позволево  вамъ  будетъ  указать  на  обширное  поле  изсл']^довае1Я 
имевъ  жпвотныхъ  н  растеаКг,  азъ  которыхъ  мнопя  всегда  и  понын'Ь  во 
вс&хъ  племенахъ  давались  л юдямъ,  какъ  напр.:  Пума  или  Пииа,  К01Ъ,  Нныръ 
пантера,  Орпвъ  (Оребъ)  воронъ,  Зивъ,  волкъ,  Циппоръ  птица  (или  воробей) 
и  т.  д.  Намъ  кажется,  что  сводъ  этвхъ  именъ  можегъ  многое  разъяснить 
въ  исторхи  жизни  человека.  Истор1Ю  растен1&  по  отношеп1ю  к%  разселенш 
племевъ  разноси вшвхъ  ихъ  и  ихъ  имена  пытался  начертать  американсшй 
антропологъ  Пикеривгъ;  на  родство  язывовъ  Африки,  съ  языками  Азхн  и 
даже  Америки,  указывалъ  Гайдъ  Кларкъ. 
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н^1  -  С  ы  н  ъ,  И  наконецъ  кушитское,  столь  известное  имя 
Н  и  м  р  о  д  А,  очевидно,  есть  слово  Н  и  м  р-л  т  о,  «пантеры  сынъ» . 
733.  Къ  сожал-Ьтю,  я  не  могу  дать  зд-Ьсь  всЬхъ  моихъ  дальнМ- 
шихъ  выводовъ  и  заключеши,  къ  которымъ  я  приведенъ  былъ 
сравнешемъ  мало  изв']^стныхъ  аювъ  языка  Барабра  съ  эехоп- 
скими  собственными  именами.  Во  всякомъ  случа'Ё  я  счнталъ 
необходимымъ  указать  читателю  на  весьма  мало  изв']^стное  бо- 
гатство языка,  котораго  значенхе  для  историческихъ  изсл^дован!! 
решительно  не  можетъ  быть  упущено  изъ  виду.  Въ  заключеше 
присовокупимъ  еще  зам']^чан1е,  что  въ  язык'Ё  Барабра  сохрани- 
лось не  мало  дрбвнб-бгипетскихъ  и  даже  грече- 
скихъ  словъ,  которыя  указываютъ  на  древн1я  связи  и  долго- 
временное, близкое  сожительство  съ  Египтянами.  Такъ  царь  на- 
зывается у р ъ,  у р у  (египетск.  у р ъ),  отсюда  уру-н-артн 
«царя  островъ»;  «золото»  называется  «н  л  в  ъ»  (египетск.  н  у  б  ъ); 
КАФА  «рука»  (египетск.  кабу);  аширанъ  «бобъ»  (еги- 
петск. А  р  у  ш  А  н  а);  у  е  л  ь  «собака»  (египетск.  у  х  е  р  ъ  или 
у X Е л ь);  X А д А  «пена»  (египетск.  хоите);  минне,  «го- 
лубь» (египетск.  мини,  МИНН  у);  алъ  «зеркало»  (египетск. 
1Алъ);  оивуитъ  «мечь»  (египетск.  сифетъ);  нибитъ 
«цыновка»  (египетск.  н  и  Б  и  т  и);  Кираге  «воскресенье»  (гре- 
ческ.  КИР1АКЕ);  коргосъ  «желтый»  (греч.  крок1осъ)и 
мног1е  др. 

Имя  ПсАммЕтихА  такжв  обязано  происхожденхемъ  сво- 
имъ  эе10пскому  языку.  Я  въ  другомъ  м^ст*  укажу,  что  оно 
им'Ьло  значеше  «сынъ  солнца».  И,  д'Ьйствительно,  съ  нимъ 
надъ  Египтомъ  восходитъ  новое  солнце  счастхя,  хотя  это  было 
солнце  уже  вечернее,  которое  последними  лучами  своими  осв-Ь- 
щало  закатъ  великаго  царства  на  берегахъ  Нила. 
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')  Въ  нашемъ  чтешн  фараонъ  Вафр1Й(у Херен.  ХЫУ,  80).  Фа- 
раонъ  Хофра  западнаго  чтен1Я;  ВсЬ  остажьнне  имена  см.  у  Геродота 
и  др. 

^  Признаемся,  мы  не  совс']^мъ  ув^^рены  въ  произношен1И,даваемомъсамимъ 
Брутшомъ;  онъ  пишетъ:  сС  Ь  з  с  Ь 1  а  г  8  с  Ь»,  мы  не  знаемъ,  сл'Ьдуетъ  жи  произ- 
носить зсЬ  вакъ  ш  или  разд'Ьлять  звуки  и  произносить  сх.  Обыкновенно 
въ  египетскихъ  именахъ  его  а  с  Ь  равносильно  букв'Ь  ш  (такъ  но  сравненш 
съ  англ.  и  франц.  трансврипцхей).  Мы  пишемъ  Хшхаршъэ  потому  ято  у 
Маснеро  •Бшайарша*. 
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Египетъ    завоеванъ    Александромъ    веяи- 
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Общ1йв8мядъ       Мы  стоимъ  на  краю  открытой  могилы  исторхи  Египта,  какъ 
на  три  по-  -^  «    ,  ^  ' 

С1*дшя  сто-  государства.  Рядъ  царей  (упомянутыхъ   въ  вышеприведенномъ 

'*Ери^'^"  нами  списк-Ь)  част1ю  туземныхъ,  частш  иноземныхъ  суть  но- 
сильщики трупа  того  древняго,  нын-Ь  гнилаго  тЬла,  котораго 
жизнь  временно  вспыхнула  при  фараонахъ  Саитской  династш, 
чтобы  вслЬдъ  за  т-Ьмъ  совершенно  и  навсегда  угаснуть. 

Памятники  съ  каждымъ  покол-Ьшемъ,  съ  каждымъ  царствова- 
шемъ  делаются  молчаливее.  Древшя,  великол'Ьпныя  по  построй- 
камъ  своимъ,  поселешя  Мемфисъ  и  Оивы  приходятъ  въ  упадокъ 
или  даже  совершенно  безлюд-Ьютъ  и  пуст-Ьготъ.  Только  древняя 
крепость  Мемфиса,  известная  подъ  именемъ  б4лой  ст^ны  или 
б^лаго  замка,  служитъ  иногда  пресл'бдуемымъ  древнимъ  царявсъ 
и  ихъвоинамъ  убЬжящемъ  во  время  б']&дств1я.  Перейдете  сатрапа 
обитали  въ  древнихъ  царскихъ  палатахъ  города.  На  народъ  на- 


*)  Обопиъ  этяиъ  нонархамъ  С1ужн1ъ  Агези1ай  спартанск1&. 
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пала  старческая  немощь;  онъ  былъ  высосанъ  п  иотрясенъ  до 
мозговъ  неореруБиымъ  рядомъ  войяъ  вассальнБгхъ  царей  и  са- 
траповъ  Ассир1ЙСЕаго  владычества.  Персы,  занявш1е  па  проше-736. 
ствш  не  долгого  промежутка  времени  м'Ьсто  Ассир1и,  нанесли 
Египту  посл'Ьдшы  смертельный  ударъ.  Штъ  сомнЪбхя,  что  ис- 
кусспыми  и  умно  обдуманными  м'Ьропр1ят1лми  замечательному  мо- 
нарху ПсАыктиху  I  удалось  пр1обр4сти  себ-б  и  своимъ  преемни- 
камъ  и  потом11амъ  престолъ  неразд4леннаго  Египта,  чему  сви- 
детелями суть  памятники  владычества  ^^^Р^юновъ  XXVI  дома, 
встречаемые  разсеянпыми  по  всему  Египту,  отъ  покрытой  ныне 
развалинами  местности  Саиса  до  омываемыхъ  волнами  Пила 
калъ  острова  Елефантпны;  но  древшй  блескъ,  древнее  велич1е 
исчезли  навсегда,  и  никакой  Пта,  никакой  Хормаху,  никакой  Лм- 
монъ  не  подалъ  помощи  и  не  выразилъ  своей  благодарности 
владыкамъ  страны  за  ихъ  велншя  деяшя. 

Городъ  Саи  или  Саисъ,  въ  храмахъ  которагб  призывалась 
великая  мать  боговъ  Нейтъ,  находивш1нся  недалеко  отъ  моря 
и  легко  доступным  греко-персидсБимъ  «чушеземнымъ  народамъ», 
былъ  последнимъ  иросласляемымъ  местомъ  культа  фараоновъ  и 
новой  столицей,  изъ  которой  разсылались  царями  повелешя,  ис- 
полняемыя  во  всей  стране. 

Со  встуш1ен1емъ  въ  Египетъ  Александра  велпкаго,  завоева* 
теля  и  освободителя  его,  Саисъ  былъ  пставленъ  и  заброшенъ. 
Новая  столица  царства,  Александр1Я,  «крепость  царя  верхняго  и 
нижняго  Египта  Александросъ»*  какъ  она  называлась,  или  «Ра- 
к  отъ  (Ракотисъ)  ^)^  на  берегу  великаго  моря  1онянъ»,  какъ 
называли  это  место  въ  древности, — Александр1я,  говорпмъ  мы, 
унаследовала  значеше  9ивъ,  Мемфиса  и  Санса  и,  конечно,  не  къ 
пользе  Египта,  Что  старые  города  его  потеряли  и  должны  были 
потерять,  то  послужило  къ  выгоде  более  молодаго  деятельнаго 
М1ра  на  севере.  Александр! я  сделалась  мгровымъ  городомъ 
со  всеми  выгодами  и  невыгодами,  сопряженными  съ  этимъ  зна- 
четемъ.  Самый  городъ  росъ  и  подымался  съ  невообразимою  бы- 
стротою; основашями  построекъ  послужили  разрушенные 
ХРАМЫ  и  ПАМЯТНИКИ  Саисл,  употребленные  для  за- 
кладки царскихъ  дворцовъ,  храмовъ,  колодцевъ,  каналовъ  и  дру-узТ 


*)  Иртш,  Бругша*  Сравни  мою  статью:  «Е  1  п  В  е  к  г  е  I  Р I  о  1  е  т  а  1  о  8, 
<1е8  ЗоЬлевЬа^!  ^ев  За  Огарев»,  наиечатаеиую  въ  й^урЬ*  2е1^8сЬг., 
1871,  Б.  2. 
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гихъ  оубличныхъ  сооружешй.  Такъ  молодой  гречесшй  шровой 
городъ  построился  на  развалинахъ  древне-египетскаго  ведич1я. 
На  изсл-Ьдователя  этотъ  печальный  конецъ  могущбственнаго  цар- 
ства фараоновъ  производить  грустное  впечатлите,  но  храмн  ж 

СООружеШЯ    «СТАТЫСЯЧЕЛЪТНЯГО   СУЩЕСТВ0ВАН1Я»*) 

не  могли  противодействовать  преходимости  всего  земнаго,  ибо 
невъ  въчныхъ  КАМНЯХ ъ,  а  въ  в']^чной  в'Ьрности  народа 
должны  были  фараоны  искать  соорудить  себ-Ь  неразрушимый  и 
не  преходящ1й  памятникъ.  Измученный,  истощенный  войнами  н 
прит^снешями  задавленный  народъ,  сд1лавш1йся  игралищемъ 
страстей  и  честолюбхя  его  князей,  легко  изм-Ьниль  своимъ  вла- 
дыкамъ,  ибо  они  сами  не  могли  дать  народу  любви  и  сами  не 
оставались  ему  верными.  Народъ,  униженный  до  того,  что  на 
него  смотрели  лишь  какъ  на  средство  достигнуть  извЬстной  ц^^, 
конечно,  оставался  равнодушнцмъ  къ  си1^Е^  властелиновъ;  ему 
было  все  равно,  кто  бы  не  заставлялъ  его  служить  ему,  ж\сси- 
р1янинъ,  Персъ  или  Грекъ.  Чужеземный  властелинъ  не  могъ  быть 
хуже  фараона  и  двора  его. 

Отныне  памятники  видимо  молчать.  Только  отд'^^льныя  над- 
писи,— поб'Ьдныхъ  надписей  этого  времени  н^тъ, — заключаютъ 
въ  себ-Ь  жалобныя  п4сни,  въ  которыхъ  слЬдуетъ  читать  между 
строкъ.  Он*  суть  лебединыя  п-Ьсни  паден1я  великаго,  могуще- 
ственнаго  царства  береговъ  Нила. 

Съ  этого  времени,  не  вечный  камень,  не  памятникъ  по- 
учаетъ  насъ  о  жалкой  участи  страны,  а  любознательный  Грекъ, 
путешествующ1й  по  стран*  подъ  покровительствомъ  Персовъ  или 
единоплеменныхъ  съ  нимъ  царей,  и  который  собираетъ  св-ёд^ихл 
черезъ  нев'Ьжественныхъ  переводчиковъ.  Отныне  вотъ  источ- 
никъ  нашего  знан1я. 

Истор1Ю  Египта,  начиная  съ  666  года  до  Р.  Хр.  ^)  до  вре- 
менъ  греческаго  и  римскаго  владычества,  по  классическимъ 
источникамъ,  —  читатель  найдетъ  въ  каждомъ  руководств*  древ- 
ней  ИСТ0р1И.    Мы   ИСХОДИМЪ  ИЗЪ  ДРугаГО  взгляда,  мы  ИМ*ЛИ  Ц*Л1Ю 

начертать    жизнь   Египта  лишь    по    однимъ    памятникам ъ. 
738.  Трудъ  нашъ  закончится  т*ми  св'Ьд'Ьнхями,  которыя  дадутъ  намъ 
о   посл^днихъ   дняхъ   царства  фараоновъ  особо  замечательные 
документы  этого  времени. 


<)  Выражен1е  посвятительныхъ  надписей  древнихъ  фараоновъ. 
')  Т.  е.  съ  царствован1Я  Псаметяха  I. 
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XXVI    ЦАРСК1Й    домъ. 


*2б-1  дпв&стш 


Памятники    этого   времени,  отпося1Ц1еся  къ  седьмому  и  ше-738* 
стому  в4еу  до  р.  Хр.  (большая  часть  ихъ,  добытая  изъ  раско-   ^^^^^^^^^^ 
покъ  Саиса,  находится  въ  музеумахъ  Италш)  —  выдаются  своею  прям^неняое 
совершенно    своеобразною  красотою,   мы  можемъ  рискнуть  ска-скимъ  аашт- 
зать,  МИЛ0ВИДН0СТ1Ю,    которая  не  позволяетъ  сомн-Ьваться     ви^амъ, 
въ  чушеземномъ,  т.  е.  греческомъ  вл1ян1И*  Отличительная  харак- 
теристика  памятниБОВъ   этого   времени^    по  которой  мгновенно 
они  узнаются,  есть  необыкновенно  чистая  работа^  подражающая 
въ  абрисахъ  и  общихъ  лишяхъ  образцамъ  лучшихъ  эпохъ  еги- 
петскаго  искусства  какъ    въ  ваян! и,  такъ  н  въ  р'ЬзкЬ  гхерогли- 
фовъ,  и  нритомъ  до  такой  степени  тонкая,  что  часто  она  наноми- 
наетъ    работу   р^Ьзчика  печатей.   На  произведенхяхъ  искусства, 
выподненныхъ  съ  одннаковьшъ  совершенствомъ  какъ  изъ  камня, 
такъ    я  отливкой,    лежитъ  необычайная  мягкость;  онЬ  произво- 
дятъ  виечатл4ше  почти  женственности,  которая  даетъ  изображе- 
Н1ямъ  жнвыхъ  существъ,  невообразимро  нежность  и  по  замыслу 
и  по  выполнешш.  Какъ  образцы  этой  тонкой  и  н4жной  работы 
жы  укажемъ:  на  маленькья,  держащгя  п  а  о  с  ъ,  статуи  саитскаго 
сановника  II  и  -  т  е  б  х  у,  сына    Псаметиха-Сенеба;    на 
памятникъ,    о  которомъ   мы   подробв'бе    будемъ   говорить  ниже 
нЬкоего  УцА-гоР-Ен-пи-рисА,  —  наход?пд1Йся  въ  Вати- 
кане въ  Рим^Ь;  на  каменные  гробничные  ящики  саитскихъ    чи- 
новниБОВъ:    А  у  Ф  ъ  '  А  о    съ  прозвищежь    Н  о  ф  е  р  а  в  г  а  -  М  и- 
ннтъ*),    Нахт-гор'ХИба,    называемаго  Н  о  ф  е  р  ъ  -  г  о  р- 
монхъ   и    ПсА-мЕТихА    ВЪ    томъ  жо  город'Ь;   мы   укажемъ 
еще  на  знаменитую  корову  божественной    *А  т  о  р  ъ   (Гаторъ)  и 
на  статуи  Озириса  и  Изиды,  которыя  были  найдены  въ  гробниц'Ь 
некоего  Псаметиха  на  кладбище  Мемфиса,    п    были  посвящен- 
ными отъ  него  дарами;  предметы  эти,  вырезанные  изъ  серпен- 
тина (змеевика)  и  приводящге  въ  восхищеше  знатоковъ,    нахо- 
дятся нынЬ  въ  знаменитой  коллекдхи  Булака.  Мы  еще  укажемъ  739. 
на  превосходную  пару   львовъ    царя    Нахт-неб-ефа,    по- 
священную имъ  египетскому  Гермесу  въ    маломъ   Гермополис^ 
(ныне    львы    эти    въ  Ватикане);    наконецъ    мы    упомянемъ    о 
беачжсленныхъ  нзображен1яхъ  изъ  бронзы  саитской  богини  Нейтъ 
нзображенной  стоян^ею.  Эти  и  сотни  другихъ  родственныхъ  имъ 


')  Прим.  Бр^гша.  Въ  чнс]гЬ  его  должностей  мы  зам-Ьтидк  зван1е  «глав- 
ваго  сиотрителя  1он1бскихъ    народов ъ>. 

4%топося  ш  иАШтамкй.  т.   ь  4& 
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сву^[ьптуръ  представляютъ  наиъ   поучительные   примеры,    тон- 
Еости  и  нежности  памятниЕОвъ,  выходившихъ  въ  это  время  язъ 
рукъ  художниковъ. 
Эпоха  108-        Возвратъ    къ    доброму  старому  времени,    у  Еотораго  заим- 

рождетж  хии  ^ 

вовврата  къ  ствовалъ  СВОИ  образцы  искусснБш  художниЕъ,  доказывается  весьма 
жреввикъ  ^  дз  р-Ьдко  встречающимися  памятниками,  на  которыхъ  горехьефы 
ливыхъ   существъ   и  неодушевленныхъ  предметовъ  совершенно 
напоминаютъ  работы  мастеровъ  древняго  царства. 

Это  стремлеше  къ  возрожденш  жизни  древняго  Египта  вы- 
разилось даже  въ  должностяхъ  и  титулах ъ,  древнья 
назвашя  которыхъ  были  возобновлены  въ  молодомъ  Египте. 
Каменныя  кар1атиды  дверей  одного  дома,  находящхеся  въ  Бу- 
лак'Ь,  найденныя  въ  холмахъ  развалинъ  Митрахине,  н  посвя- 
щенныя  н']&к1имъ  Псаметикомъ-Ноферъ-семомъ,  жив- 
шимъ  во  времена  одного  изъ  царей  называвшихся  Псамети- 
хомъ,  —  представляютъ  совершенный  образецъ  Мемфисскаго 
искусства,  отраженнаго  вакъ  въ  зеркал']^,  въ  молодомъ  подра- 
жаши  ему,  черезъ  четыре  тысячи  л-Ьтъ. 
В111Н1е  Аз1н  Но,  если,  съ  ОДНОЙ  стороны,  искусство,  почерпая  образцы 
"*релягк1^*^  свои  въ  древне-египетскомъ  мхрЬ,  создало  себ*  особое  напра- 
Египта.  влеше,  называемое  египетской  «эпохой  возрождешя»  (гепа15- 
запсе),  то  съ  другой  стороны,  повидимому,  въ  таинственное 
учеше  жреческихъ  школъ  и  въ  древне-египетское  релипозиое 
учеше  привнесенъ  былъ  совершенно  новый  азхатско-гречесйй 
элементъ,  который  не  мирился  съ  древнею  храмовою  мудроспю 
Египта.  Возле  извЬстныхъ  великихъ  боговъ  древне-египетскаго 
учешя  и  культа  появляются  на  памятникахъ  странные  образы, 
порождешя  пылкаго  воображешя,  которое  населяетъ  весь  М1ръ, 
740.  небо  и  землю  и  глубины  водъ  и  земли  демонами  и  гетями,  о 
которыхъ  древшй  египетскш  М1ръ  съ  его  бол-Ье  чистымъ  уче- 
шемъ  едва-ли  им-Ьлъ  какое  нибудь  понят1е.  Отныне  заклинаше 
демоновъ  во  всякой  ихъ  формЬ, — начиная  съ  хищныхъ  зв-Ьрей, 
съ  раздирающими  зубами,  и  до  скоршона,  съ  ядовитымъ  жа- 
ломъ,  —  составляетъ  особую  науку,  предназначенную  заменить 
древнюю,  почти  совершенно  потерянную,  насл'Ьдственную  му- 
дрость. Въ  это  любопытное,  переходное,  время,  на  прекрасно 
отполированныхъ  и  тонко  выр'Ьзанныхъ  гладкихъ  поверхностяхъ 
памятныхъ  камней,  мы  читаемъ  демонскую  п-Ьснь  объ  «старцЬ 
помолод'Ьвшез«ъ,  о  старике  сделавшемся  юношею»,  заклннашя 
Тота  и  колдовскихъ  силъ,  находящихся  въ  союз"!  съ  нимъ;  эти 
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11роизведев1я,  какъ  особо -любимыя,  встречаются  повсюд}\  Жрецъ 
Анхъ-ПсАМЕти хъ,  сынъ  ГОСПОЖЕ    дома  Тентъ-Нубъ,  Камень  кож- 
находптъ  древнюю  рукопись  въ  храм*  быка-Маевлса,  въ  Гелю-  ме'трвия 
поянс*,  во  времена  царя   Нахт-Гор-Хиба  (XXX  дан.)  и   (»*  Кёкагс- 
немедлеино  рукопись  эта  переносится  на  камень;  камень  этотъ, 
покрытый  невыразимо  тонкими  г1ерог.тнфамн  и  изящными  укра- 
шешямя,  —  настояп;ее  чудо    искусство  въ  своемъ  род'Ь,  —  со- 
ставляетъ  одно  изъ  лучшнхъ  украшешй  коллекцт   князя    Мет- 
терниха  въ  КеенигсвартЬ  въ  Богемщ*    Упомянутый    нами  сей- 
часъ  основатель  XXX  династ! и,  повндимому,  особенно  интересо- 
вался этимъ  новымъ  мхромъ.  полнымъ    свсрхъестественныхъ  со- 
здаши  воображетя.  Сндошныя  ст-Ьны  въ  святилищ1Ь,  основаннаго^Р**^Д^Р"^ 

^Даргемъ  I  храма  Аммона  въ  большомъ  оазис!  Ель  Карге  (Хи-  *   Оазвсй. 
бисъ  древнихъ),   усЬяны  подобными  демонскими  изображешямн, 
весьма   мало  объясняемыми  т^Ьми  надписями,  которыя  пхъ  сопро- 

^вождаютъ.  Изображешя  эти  сл'Ьдуетъ  отнести  ко  времени  того  же  ^ 

Нахт-Г  ог  ъ -X  и  Б  А  *)  11ос.1*дн1Й  египетсшй  царь  Нахт- 
НЕБ-к<1^ъ  пользовался  репутащеи  чарод'Ья.  Онъ  былъ  вели- 
кимъ  и  дальпоБнднымъ    Магомъ,    который,  аабравъ    сокровища 

^Египта,  б4жалъ  изъ  пего  въ  Ее10шю,  — чтобы  никогда  бол-Ье 
не  возвращаться  ^). 

Въ    отношеши    опред'блешя  времени  не  только  годовъ,  но  и  Хроноюмтв^ 

1дней  отдЪльныхъ  царствован1Й  XXVI  царскаго  дома,  мы  им*емЪд^^**2в^2™. 

Гнеопровержимые  и  точные  докумеити,  со  времени  открытгя  па-     пдстк. 
мятпыхъ  камней  Аписовъ  мемфискаго  Серапеума,  Они  нринесдн741, 
гораздо  бол'Ье  пользы  своими  числовыми  данными  ч-Ьмъ  случай- 

[Выми   указан1ями   на  учасйе  царей  въ  культе  живкхъ  и  мерт- 

^вихъ  быковъ.  Мы  даемъ  переводъ  важн'Ьйшихъ  изъ  этихъ  до- 
кументовъ,  чтобы  дать  возможность  нашимъ  чнтателямъ  самимъ 
составить  себЬ  закдючеше  о  значеши  надписей  и  о  томъ, 
каЕ1я  св'Ьд^&шя  он^Ь  дать  намъ  въ  состоянш. 

Памятник  ъ  I.  «Годъ  20-й,  м^сяцъ  Месори,    день   20-й 
во  время  царя  Псаметиха  I,  ушло  величество  живаго  Аниса  на 

РВббо.  Пошелъ  этотъ  богъ  (чтобы  быть  погребенаымъ)  въ  мир* 
въ  прекрасную  страну  запада,  въ  годъ  21 -и,  въ  м^сяцъ  Паоеи, 
въ  день  25-й,  родившись  въ  году  26-мъ,  царя  верхняго  Египта 


Алксоваж 


')  XXX  диваспя  была  позже  первой  Перспдскаб.  См.  спвсоеъ  царб&. 
*)  Это  указаше  см.  у  Д1од.  Сяц*  ке,  ХУГ,  61. 
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Тахарака,  и  будучи  введенъ  (во  храмъ)  въ  Мемфисъ  въ  м'Ьсяц'Ь 
вармути,  въ  день  9-й.  Всего  (дит1я  было)  21  годъ»  *). 

Памятникъ  II.  (Полные  титулы  царя  Псаметиха  I;  дал4е 
сл-Ьдуетх:)  «Въ  годъ  52-й,  въ  царствоваше  этого  бога,  припои 
сообщить  его  величеству  :  «храмъ  отца  твоего  Озириса- Аписа 
и  все  что  въ  немъ  есть  находится  въ  неудовлетворительномъ 
состояши.  Посмотри  на  святыя  т']&леса  (быЕОвъ),  въ  Еакомъ  он^ 
положенш.  Разрушеше  овладело  м-Ьстомъ,  гд-Ь  каморы  ихъ». 
Тогда  повел'Ьлъ  его  величество  сод'Ьлать  обновлен1е  въ  его  храм'Ь. 
Сделалось  оно  красивЬе  ч-Ьмъ  бы:ло  прежде. 

И  приказалъ  его  величество  для  него  (т.  е.  для  умершаго 
тогда  быка)  совершить  все  обычное  и  подобающее  какъ  богу  въ 
день  его  погребен1Я.  ВсЬ  сановники  стояли  на  страж*  надъ 
742,т*мъ?  надъ  ч^мъ  следовало  сторожить.  Священное  тЬло  было 
умащено  пряностями,  а  бинты,  коими  спе.1енано  было  т'ёло, 
были  изъ  биссуса  (виссона)  ткани,  которая  подобаетъ  для  бо- 
говъ.  Его  каморы  были  сделаны  изъ  дерева  К  е  т  ъ,  изъ  сико- 
мора, акащи  и  изъ  лучшихъ  древесныхъ  породъ.  Р'&зныя  ра- 
боты на  нихъ  были  какъ  изображен1я  людей  въ  парадной  па- 
лат*. Придворный  царя  былъ  собственно  къ  этому  приставленъ. 
и  онъ  наложилъ  дополнительный  налогъ  для  этого  д*ла  на 
средн1Й  и  нижнш  Египетъ». 

Псаметихъ  I,  —  какъ  основательно  и  убедительно  доказалъ 
то  прежде  Мархеттъ,  —  былъ  основателемъ  новой  галлереи  и 
новыхъ  каморъ  для  мертвыхъ,  (обд'Ь.тнныхъ  деревянными  раз- 
ными панелями,  какъ  указываетъ  намъ  то  надпись)  —  въ  под- 
земномъ  город*  гробовъ  священныхъ  быковъ  Аписовъ.  Это 
им*ло  м-Ьсто,  какъ  видно  изъ  приведенной  выше  надписи,  въ 
52-мъ  году  его  царствовашя,  по  случаю  погребен1я  умершаго 
въ  это  время  животнаго. 

Памятникъ  Ш.  «Годъ  16-й,  м*сяцъ  Хойакъ,  день  16-и, 
въ  царствован1е  царя  Пеку  в-Ьчно  живущаго,  друга  Аписа-Ози- 
риса. Это  есть  день  погребен1я  этого  бога  и  прибытхя  въ  мир* 
этого  бога  въ  М1ръ  загробный.  Совершено  было  его  погребен1е 


')  Прим^чанхе  Бругша.  Эта  числовая  данная,  независимо  отъ  опред'кЕе* 
В1Я  годовъ  быка  Аписа,  им-Ьотъ  особую  важность  для  годовъ  царствовав1я 
Тахарака.  Слова  сМасЬ^  21  ^аЬ^е•  читали  иначе,  а  именно:  «Ое- 
шасЫ  1т  ^аЬ^е2Ь.  Ноэто  чтенхе  даже  грамматически  не  правиль- 
ное, опровергается  совершенно  другими  надписями  съ  подобными  же  дан- 
ными. Смотри  ниже  Камбиза. 
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на  м'ЬсгЬ  его.  въ  его  священномъ  доагЬ^  въ  лйв1йской  пустын*, 
близь  Мемфиса,  досл'Ь  того,  что  надъ  нимъ  совершена  были 
вс4  обычные  (обряды)  въ  очистительной  камор^Ё,  такъ  какъ  оное 
съ  древнихъ  временъ  совершалось.  Оиъ  родился  въ  53-мъ  году, 
въ  м^с^щЪ  Мехир^,  въ  19-й  день  въ  царствован1я  царя  Пса- 
метиха  I*  Введенъ  онъ  былъ  въ  храмъ  Пта  (мемфисскаго)  въ 
год)^  54-мъ,  въ  м'Ьсяц'Ь  Атир4,  въ  12-й  день,  Соедынен1е  его  съ 
жизшю  *)  им'Ьло  м'Ьсто  (въ  году)  16-мъ,  въ  м'Ьсяц'Ь  Паоея,  въ 
день  6-й.  Всей  его  жизни  было  16  л'Ьтъ,  7  М'Ьсяцевъ,  17  дней. 
Его  величество  царь  Пеку  П-)  пожаловалъ  вс*  расходы  и  все 
нужное  для  пышности  и  великол4п1я  этого  высокаго  бога.  Онъ 
Быстроилъ  ему  его  подземное  гробовое  мЬсто  изъ  хорошаго743, 
б-Ьдаго  изв'Ьстняка,  хорошо  исполненной  работы.  Никогда  (сему) 
нодобнаго  не  бывало  >>, 

Памятнпкъ  IV.  (Въ)  годъ  12-йз  м'Ьсяцъ  Пайни,  день  21-й, 
дарствованхя  царя  Уах-аб-ра,  друга  Аписа-Озириса,  отошелъ 
богъ  въ  мирЬ  въ  хорошую  западную  страну.  Совершено  было 
его  погребен1е  на  запад'Ь,  въ  див1йской  пустыни,  близь  Мем- 
фиса, посл'Ь  того  какъ  совершено  было  надъ  нимъ  все  обычное 
въ  очистительной  камор* •  Никогда  нодобнаго  не  бывало  съ  древ- 
н'Ьйшихъ  временъ.  Отправился  вверхъ  на  небо  этотъ  богъ,  въ 
годъ  12-й,  въ  мЬсяц*  вармути,  въ  день  12-й.  Родился  онъ  въ 
году  16-мъ,  въ  м4сяц4  Паоен,  въ  день  7*й,  во  время  царство- 
ван1я  царя  Пеку  Н  вЬчно  живущаго.  Введение  его  во  храмъ 
Пта  им4ло  М'Ьсто  въ  годъ  1-й,  въ  м'Ьсяц'Ь  Епйвп,  въ  день  9-й, 
въ  царствован1е  царя  ПсаметнхаП.  Полнаго  жит1я  этого  бога 
было  17  л'Ьть,  6  м4сяцевъу  5  дней.  Божественный  благод'Ьтель 
Уах-аб-ра  пожалова,1Ъ  всЬ  расходы  и  все  нужное  для  пыш- 
ности и  всликол'кц1я  для  этого  высокаго  бога.  Таковое  для  него 
сод4лалъ  (тотъ),  который  даетъ  жизнь  п  здравш  в-Ьчно^». 

Памятниеъ  V.  Мы  удовольствуемся  т'Ьмъ,  что  сопоставимъ 
часловыя  дапныя,  добытыя   изъ   надписи  гробницы   слйдующаго 
,  быка-Аписа,    родпвшагося  и  умершаго    во    время    царствован1я 
царя  Амазиса: 

*)  Т,  е.  смерть  его  наступила  я  проч 1б-й  годъ  есть  уже  годъ  преем- 

впна  Исаиетиха  Неку. 

*)  П  ек  у  пазванъ  в  т  о  ры  м  ъ,  потому  что  былъ  Неку  1  сатрапъ, 
В110сд^дств1е  царЬ|  Саиса  и  Мемфиса,  который  возмутился  протявъ  Египта 
(Ср-  рр.  719,  726)  сыпъ^  или  аЬрв^е  ввткъ,  Т  а  ф  а  а  хт  а.  Меыфасъ  помеилъ 
своего  монарха  Неку  I,  (Ср.  родосл.  Таблицу,  на  лиа^н  16-й  —  7(Х)),  и  при» 
11%ч&В1е  ва  ве&  еъ  Неку  I. 
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быкъ  родился  въ  годъ  5-й,  въ  день  7-й  н^яца  Тота; 

введенъ  въ  Менфисъ  въ  годъ  5-&,  въ  день  18-и  и^с.  Па&ни; 

унеръ  въ  годъ  23-и,  въ  день  6-и  м'Ёс.  баменота; 

погребенъ  въ  годъ  23-й,  въ  день  15-й  жЬс.  Пахонса, 

полнаго  1БИТ1Я  его  было  18  л-Ьгв,  6  мЬся1^евъ. 
Гранитный  сарЕофагъ  находится  еще  нын^  на  своемъ  жЬ- 
744.  ст']^,  въ  Серапеум']^.  На  врыш']^  написаны  слова:  аЦарь  Ама- 
зисъ.  Онъ  повел'блъ  сделать  С1е,  въ  память  свою  для  живущаго 
Аписа  (именно)  этотъ  велив1й  сарвофагъ  изъ  враснаго  гранита, 
ибо  его  величество  нашелъ  то  прекраснымъ,  тго  вс*  цари,  во 
вс']^  времена '  приказывали  д']^лать  его  (т.  е.  гробъ)  изъ  этого 
дорогаго  камня.  Таковое  сод^лалъ  онъ,  дающ1Й  жизнь  в'Ёчно». 
Такъ  вавъ  мы  говоримъ  о  бывахъ-Аписахъ  и  ихъ  надгроб- 
ныхъ  памятнивахъ,  то  мы  присововупимъ  зд^сь  же  зам-Ьчаше, 
что  и  во  ВРЕМЕНА  ПБРСидскАго  ВЛАДЫЧЕСТВА,  какъ  позже 
при  Лагидахъ,  умерш1е  Аписы  торжественно  погребались  въ  Се- 
рапеум']^  Мемфиса  на  счетъ  царей.  Расходы  царсме  не  огра- 
ничивались только  издержками  на  бальзамированхе  трупа  и  на 
пышное  погребен1е;  весьма  значительныя  суммы  тратились  на 
возстановлеше  или  сооружевае  подземныхъ  каморъ,  которыя  вк- 
с^^кались  изъ  скалы  еще  при  жизни  того  Аписа,  которому  одна 
изъ  такихъ  каморъ  предназначалась.  Кром*  того  для  сооруже- 
шя  ея  требовалось  изв']&стное  время.  Въ  одной  памятной  над- 
писи  временъ    втораго  Птоломея,    начертанной   демотическимъ 

КурСИВОМЪ,    я  нахожу   СЛ'ЬдуЮЩ1Я   ДаННЫЯ,   0ТН0СЯЩ1ЯСЯ   къ   днямъ 

потраченной  работы: 

Время  работы .     Праздв. 
Съ  года  32-го,  м-Ьс.  Пайни,  21-го  числа 

до  года  33-го,  Паоеи  1-го,  на  высЬче- 

ше  каморы,  въ  скал* 3  м-Ьс.  15  д.        17. 

Съ  33-го  года,  Паоеи  4-го  .  •  .  .  (по  г. 

33-го,  вармути  9-го),  постройка  каморы     О     »         5   »       33. 
Въ  году  37-мъ,   Месори  8-го,    перевозка 

каменнаго  гроба  продолжалась    .     .     .     1     »         5   »         7. 
Въ  году  38-мъ,   (Атира  17-го),  окончанхе 

всей  пост|)ойки.  Употреблено  времени.     2     »         9    »       12. 

Во  время  царствовашя  Камбиза,   царя  персидскаго,  умеръ 

одинъ   Аписъ  и  родился   другой.    Посл-Ьдшй   родился    въ    году 

5-мъ  его  царствовашя,  въ  м-Ьсяц-Ь  Тиби,  въ  день  28-й,  и  умеръ 

въ  годъ  4-й,  месяца  Пахонсъ,  въ  день  3-й  царствован1я  Да- 
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Р1Я  I.    Семьдесятъ  дней  послЬ   смерти  Аписа   былъ  онъ  похо-745. 
ронееъ  по  дредЕисаннммъ  обычаямъ.  Полнага  его  жит1я  было  7 
д^ть,  3  м'Ьсяда  и  5  дней. 

Предшественникъ  этого  Аниса,  —  тотъ,  котораго  по  грече-  Сомадтель- 
скому  сказанш,    якобы  Камбизъ  убилъ  ыечемъ,  посл'Ь  несчаст- "^^тмеш^^^^ 
наго  похода  въ  Еоюпш,  (весьма  мало  в'Ьроятяое  предаше,  какъ"вв1в  Ааиса 
МЫ  сеичасъ   увидпмъ),  —  былъ  погреоенъ  въ  Серапеум4,    (по 
впервые  мною  виденной  надписи,    къ  соа^ал4шю,  очень  разру- 
I     шейной)  в  ъ  г  о  д  ъ  4-и,    в  ъ  м  *  с  я  ц  ь  Е  п  и  в  и,    царство ван1я 
I     Камбиза,  На  этомъ  камн'Ь  изображенъ  Камбизъ,  стоящ хи  на 
[     кол1&няхъ,    КАКъ   ПОЧИТАТЕЛЬ  Аписа;    онъ  зд^сь  въ 
1     надписи  называется  троннымъ    именемъ  Сам-Тауи  Масту- 
I     РА.  Внизу  находилась  бол4е  длинная  надпись,  отъ  которой  оста- 
^_дись  ц-блы  только  дв4  первыя  строки.    Вотъ  ихъ  содержаше  съ 
^В^^которыми  восполнешями  ^). 

Годъ  4-й,  м'Ьсяцъ  Епиеи,  во  время  царствован1я  (Канбиза) 
дающаго  жизнь  в^чно,   отправился  для  погребешя  (этотъ)  богъ 

(въ  мир4,  въ  лившскую  пустыню,  близь 
Мемфиса,  для  погребен1я)  на  своемъ  м'Ьст'Ь,  которое  ему  при- 
готовить  ПРИКАЗАЛ  Ъ  ЕГО  ВЕЛИЧЕ<;ТВ0 

Такъ  какъ,  по  яонымъ  и  НЕсома^ннымъ  свид^- 
тЕльствАМъ  ПАМЯТНИК  о  ВЪ  (см.  ниже),  Камбизъ  царство- 
ва,1ъ  не  3  или  4  года,  а  полпыхъ  шксть  д^ьтъ  надъ  Егип- 
томъ,  а  притомъ  Египетъ  былъ  завоеванъ  Персами  не  въ  525 
году,  какъ  обыкновенно  досел*  принимали,  а  долженъ  былъ  быть 
занятъ  ими  въ  527  году  до  Р,  X,*),  —  то  изъ  этого  сл'Ьдуетъ 
съ  неотразимою  необходимостью,  что  Аписъ,  о  которомъ  мы  го- 
воримъ,  умеръ  въ  524  году,  и  притомъ  погребенъ,  какъ  мы  это 

читали     съ     С0ИЗВОЛЕН1ЯИПО     ПРИКАЗАЖ110     САМАГО 

ВЕЛИкАго   ЦАРЯ    Камвизл,  Другими  словами,  мы  прихо- 


*)  ОсяоваяБы&111  па  верх  в  ей  вадпиш  н  яа  о6т,епршиптыхъ  фориулахъ. 

*)  Обрати^ъ  вЕ]а11а81е  тллпеля^  что  педавоо  въ  Брит.  Муз.  Ерочятава 
надпись  (скрижаль»  содержащая  св'1д'1н1Я  торговыд),  въ  которой  упоминается 
объ  одинпадцагомъ  год'^  царствоваа1я  Камбаэа.  (См,  АШепаеиш,  №2693; 
Лаве  7,  1879;  р.  728).  Вообще  досел^  приниинли,  что  Каыбваъ  дарствовадъ 
всего  8 1^тъ.  Мы,  къ  сожа.1^н]ш»  видимъ,  что  въ  новой  всеобщей  истории  Он- 
жева,  профессоръ  Фердппандъ  Юстн  {изъ  Марбурга),  набросавш1й  довольно 
с^а6о  встор1Ю  Персш,  не  восао  1ь8овалсА  многими  нов'Ь&шеме  ука- 
аав1дмв,  тавъ  овъ  новторлетъ  сказавЕб  объ  убитомъ  Камбняомъ  бык^  в  даетъ 
Камбизу  •^о^ьЕо7  л'Ьтъ  царствоваихя  (529—522).  —  Бругшъ  опред^ляетъ  смерть 
Камбвза  въ  521  году  до  Р.  X. 
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димъ  къ  закяюченш,  что  греческое  предаше  *)  объ  убхеши  Аписа 
746.  безумнымъ  царемъ  Персовъ  есть  чистая  сказка,  выдуманная, 
чтобы  выставить  въ  яркомъ  св-Ьт*  злобу  и  жестокость  чужезем- 
наго  тирана.  Какъ  мало  в-Ьроя^я  въ  томъ,  что  (согласно  из- 
любленному разсказу)  Камбизъ  убилъ  Аниса,  видно,  еще  изъ 
сл^дующаго  обстоятельства.  При  Амазис%  (см.  выше  надп.  У), 
Аписъ  умеръ  въ  6-й  день  жЬсщг.  Оаменота,  23-го  года  цар- 
ствовашя  этого  монарха,  —  т.  е.  около  550  года  до  Р.  X.  По 
обыкновенш,  вскор^^  посл^  того  нашли  быку  преемника.  Если 
это  'Готъ  же  быкъ,  котораго  погребалъ  Камбизъ  въ  524  году, 
то  быку  должно  было  быть  24  или  25  л^^тъ  отъ  роду,  т.  е.  онъ 
прожилъ  среднее  число  л^тъ,  которое  мы  обыкновенно  находимъ, 
для  жизни  священныхъ  быковъ. 

Особая  надпись  на  памятномъ  камн']^  временъ  царя  Дархя  I ') 
сообщаетъ  намъ  св^^^,Ъте  о  томъ  какъ  и  этотъ  монархъ  нахо- 
дилъ  нужнымъ  выразить  свое  особенное  вниманхе  къ  культу 
Аписа.  Надпись  говоритъ: 

Въ  годъ  31-й,  дри  величестве  царя  и  властелина  земли 
Нт^АР1Уш(а),  —  да  живетъ  онъ  в-Ьчно,  —  ивотъ  поя- 
вился живой  Аписъ 

въ  городь  Мемфис*.  Заложена  была  с1я  (будущая)  гроб- 
ница и  построена  была  его  камера  на  нескончаемое  число  го- 
довъ». 

И  эта  данная  до  точности  совпадаетъ  съ  продолдительно- 
стш  жизни  его  предшественника,  который  съ  своей  стороны, 
родился  вскор*  посл4  погребен1я  предъидущаго  быка  (въ  годъ 
4-й  Дар1я,  см.  выше.)  ^)  и  умеръ  не  задолго  до  появлешя  этого 
посл4дняго  быка,  о  которомъ  мы  привели  надпись,  — стало  быть, 
умеръ  въ  30-мъ  или  31-мъ  году  Дар1я.  Стало  быть,  и  онъ  жиль 
приблизительно  24  или  25  л^тъ. 
747.  Памятники  даютъ  намъ  возможность  прослЬдить  п  дал^е 
позднейшее  появлеше  быковъ  Аписовъ. 

Такъ  какъ  царь  Дархй  I  жилъ,  посл-Ь  появлешя  Аписа  въ 
31-й  годъ  его  царствовашя,  еще  5  лЬтъ,  то  новый  быкъ  долженъ 
былъ  умереть,  (принимая  среднее  число  л4тъ  жизни  быковъ  въ 


*)  См.  у  Герод.  III,  29,  30.   У  Д1од.  п^тъ  этого  разсказа,  но  есть  указ. 
на  безуи1е  Камбиза.  См.  Ргадш.  Кн.  X,  18,  14. 

*)  8.  №  2296  каталога  Мар1втта.  (Зам4тка  Бругша). 
')  Стр.  744,  въ  самомъ  вонц^. 


!5  л4тъ)  —  въ  царствован1е  Ксеркса,  около  20-го  года  его  вла- 
^дычества  или,  приблизительно,  въ  466  год}-  до  Р.  X.  Къ  этому 
времени  царствован1я  Ксеркса  относится  появленхе  на  памятни- 
кахъ  (см.  ниже)  царя  Хавбаша,  котораго  над1шси  назы- 
ваютъ  Е  г  и  п  Е  т  с  к  и  м  ъ  ц  А  р  Е  м  ъ  —  с  о  И  Е  р  и  и  к  о  м  ъ  Ксеркса. 
Ему,  повидимому,  удалось  завлад^;ть  Мемфисомъ  и  утвердиться 
въ  немъ  и  зд4сь  то  онъ,  какъ  видно  изъ  иамятниковъ,  приго- 
товляетъ  умершему  Апису  торл^ественное  погребенге.  Но  тутъ 
наступаютъ  какхя  то  нежданныя  обстоятельства,  помЪшави11я  ис- 
полнешю  его  нам-брео!)!.  Доказательствомъ  тому  можетъ  слу- 
жить самое  м'Ьсто,  на  которомъ  въ  подземныхъ  ходахъ  Сера- 
пеума  еще  ныв^Ь  находятся,  съ  одной  стороны,  крыша  каменнаго 
гроба  и  съ  другой,  самый  г1*объ  съ  посвятительной  надписью 
царя  Хавбаша,  и  которые  остались  на  тФхъ  же  м'Ьстахъ,  на 
Еоторыхъ  они  лежа.1и  со  временъ  древности.  Настояи];Ш  камен- 
ный гробъ  или  саркофагъ  стоитъ  въ  с  1^  в  е  р  и  о  м  ъ  проходе 
ЕЪ  гробнидамъ  Аписовъ  и  поставленъ  такъ,  что  замыкаетъ  почти 
проходъ  къ  ыимъ;  крыша  же  лежитъ  ца  земл*,  въ  южной  гал- 
лере4.  064  части  гробницы  Аииса  остались  на  в4чно  разъеди- 
ненными п  не  прикрыли  совокуино  трупа  умершаго  быка.  На 
крыш'Ь  начертана  следующая  надпись:  «Годъ  2-й,  м4сяцъ  Атиръ, 
при  его  величествЬ  цар'Ь  X  а  б  с  а  ш  ъ,  друг4  Аниса-Озариса, 
Гора  К  А  -  К  Е  м  с  ц  А  г  о  *}. 

Последнее,  надписью  подтвержденное,  извЬст1е  объ  АнисЬ, 
З^мершемъ  при  фараонахъ,  мы  находи мъ  на  памятномъ  камн§  года 
3-го,  царя  Н  А  X  т  -  н  Е  Б  -  Е  Ф  а;  въ  этомъ  году,  соответствую- 
щемъ  прЕблизпгельно  356  год}^  доР.  Х,  упомянуто  о  смерти 
Аписа»  Мы  зд'Ьсь  заключаемъ  иашъ  обзоръ  Аппсныхъ  стелъ  и 
обращаемся    къ   другнмъ    надппсяыъ.    относящиыс;!  ко   времени 

персидскихъ  цпреи, 

« 

Персы  в  ъ  Е  г  и  п  т  г.  ^). 

Невидимому,  квязьл  египетсте,  живш1е  вблизи  двора  фара- 
оновъ,  въ  Саис4,  не  отличались  особою  в^ностью  и  привязан- 


СарБофагь 
Аписа  прк 
Хаббаш'Ь. 
соцертгнк4 
1Ссеркса. 


748. 


Персн, 


')  Ка  Кемъ,  греч.Кохомс,  было  имя  той  местности»  гд-Ь  погребали  Апн- 
сонъ.  (Зам*Ьтка  Бругша)« 

')  Бруггаъ  выше  указывалъ,  что  омъ  орооускаетъ  вс!»  тЬ  событ1Я,  кон  нз- 
ъ±стшы  иэъ  Блассвческой   исторш,  Онъ  даеть  только  сь'ЬдЬак  до  аанят* 
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ностш  въ  своимъ  монархамъ.  Кяеъ  только  Персы  встали  твер- 
дою ногою  въ  Ёгипт:^  и  почтили  Саисъ  своимъ  пос^щешемъ, 
такъ  немедленно  нашлось  не  мало,  потомковъ  старыхъ  царскихъ 
родовъ,  которые  не  считали  для  себя  и  сана  своего  унижешемъ 
вывавать  свою  угодливость  великому  царю  Персовъ  и  по* 
ступ^ь  къ  нему  на  службу. 
Надпись  вре-       Изъ  этихъ  лицъ  въ  особенности  выдается  одинъ  изъ  «цар- 

ж  Дари  I      СКИХЪ  ВНуКОВЪ»    (С  У  Т  Б  Н  Ъ  -  Р  Е  X  Ъ),    ПО  ИМСНИ   У-ЦА-ГОР-ЕН- 

служившаго  п  И  -  р  И  С  ъ,  сынъ  верховнаго  жреца  богини  Н  и  т  ъ  *),  который 

Еппт1В1на.  назывался  Паф-тот-Нитъ,  и  госпожи  дома  Тум-ири^ 
т  и  с  ъ.  Эта  посл:6дняя,  по  всей  в'Ёроятности,  была  дочерью  царя 
Апр1еса  (Уах-ав-ра).  При  царяхъ  АмазисЬ  и  Псаметих^  Ш 
ему  вверено  было  вомандован1е  египетскимъ  флотомъ  фараоновъ. 
Когда  Камбизъ  овлад4лъ  Египтомъ,  У-цагор-ен-пи  -рисъ 

Статуа  Уца-  немедленно  вступилъ  въ  службу  царя  Персовъ.  На  знаменитой, 
м^(въ"  въ  Ватвкан4,  (въ  РимЬ)  находящейся  статуЬ  этого  знатнагого- 

Ватикан*),  сподина,  ИЗВЕСТНОЙ  подъ  именемъ  «наосъ  несущей  статуи» 
(паорЬоге)  онъ  самъ  разсвазываетъ  совершенно  непринужденно 
исторш  своей  жизни,  изъ  которой  мы  и  почерпнули  приведен- 
ныя  о  немъ  выше  сказашя.  Онъ  говоритъ  такъ: 

«Когда  велик1Й  царь  вс']&хъ  народовъ  Камбатётъ  (Кам- 
бизъ) пришелъ  въ  Египетъ, — съ  нимъ  были  народы  всЬхъ  странъ, 
—  тогда  сделался  онъ  властелипомъ  земли  сей  и  царствовалъ 
надъ  нею  на  всемъ  ея  протяжеши.  Оные  *)  поселились  въ  ней. 
между  т-Ьмъ  какъ  онъ  былъ  велимй  царь  Египта  и  верховный 
повелитель  вс4хъ  земель.  Онъ  переда лъ  мн'Ь  должность  началь- 
ника всЬхъ  врачей  и  приказалъ  мни  находиться  при  немъ  въ 
качеств*  друга  и  начальника  храмовъ  ^).  По  сану  имя  его  было 
749.  «царь  Масту-р1)>Я  далъ  ему^поняие  о  велич1и  города  Саиса. 
какъ  местности  богини  Нейтъ,  великой  матери,  родившей  со.1- 
нечнаго  бога,  —  это  былъ  перворожденный,  не  было  существа 
(кром*  его)  родившагося, — также  (далъ  я  ему  понятхе)  о  высо- 
комъ  значен1и  жилища  богини  Нейтъ, — небо  есть  оное, — во  вс1 
его  стороны*);  также  о  высокомъ  значеши  палатъ  богини  Нейтъ, 

*)  Т.е.  НЕитъ.Чвтатель,  вероятно,  заыЬтплъ  какъ  иравооисанхе  н  про- 
язпошен1е  имевъ  несколько  пзи']^еялось  въ  ряду  в^ковъ. 

*)  Т.  е.  народы,  пришедш1е  съ  Камбизомъ. 

^)  Бругшъ  вишетъ  Тетре1те181;ег;  вамъ  очень  хотелось  перевести:  со- 
ветника по  д']Ьламъ  КУЛЬТА».  (См.  ниже  самую  вадпись). 

*)  Т.е.  а  дахъ  ему  понатхе  о  жпдищ']^  богини  Нейтъ  (неб^)  со  вс^хъ  сто- 
ронъ  этого  жилии^а,  т.  е.  во  вс^хъ  частяхъ. 
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которыя  суть  м^стопребыван1е  Нейтъ  и  всЬхъ  боговъ  въ  оныхъ 
(палатахъ);  также  о  высокомъ  значен111  храма  Ха.-Хевъ,  въ 
которомъ  пребываетъ  велиЕ111  царь  и  владыка  неба;  также  о  вы- 
сокомъ значении  южной  палаты,  сЬверной  падаты,  палаты  ут- 
ренияго  солнца  Ра  и  палаты  вечерняго  солнца  Тумъ.  Это  суть 
таинственныя  м'Ьстопребыван1я  всЬхъ  боговъ» 

йИ  я  пожаловался  царю  К  а  м  и  л  т  е  т  ъ  о  чужеземцахъ,  по- 
селившихся въ  храмЬ  Нейтъ,  дабы  они  были  выгнаны,  чтобы 
храмъ  Небтъ  появился  во  всеиъ  блесвЬ  своемъ^  бяеъ  было  то 
прежде  сего.  Тогда  далъ  царь  приказъ  изгнать  всЬхъ  чужихъ, 
поселившихся  въ  храмЬ  богини  Нейтъ,  и  слозшть  вс^  ихъ  хи- 
жины и  всЬ  ихъ  снаряды  (устройства)  вь  этомъ  храм'Ь,  к  должны 
были  они  сами  убраться  за  ограду  этого  божьяго  дома*  Царь 
отдалъ  приказан1е  вычистить  этотъ  храмъ  Нейтъ  и  возвратить 
ему  БС'Ьхъ  его  л;ителей  *}  и  назначить  людей  слугамп  храма.  Онъ 
отдалъ  повел11Н1е  возстаповить  свящеодое  имущество  богини 
Нейтъ,  великой  матери,  и  вс^;xъ  боговъ  Саиса,  такъ  каЕЪ  оно 
прежде  было.  Онъ  отдалъ  повел 'Ьше  возстаповить  порядокъ  вс^хъ 
ИХЪ  пра^^днествъ  и  всЬхъ  ихъ  процессш,  какъ  то  бывало  прежде. 
Все  это  сд'Ьлалъ  царь,  потому  что,  я  далъ  ему  знан1е  о  великомъ 
значенш  Саиса,  ибо  это  есть  городъ  всЬхъ  боговъ.  Да  останутся 
они  на  сЬдалпщахъ  своихъ  въ  вечность  !з> 

<<Посл'6  того  каЕъ  царь  Камбатетъ  прибылъ  въ  Саисъ,  онъ 
самъ  отправился  въ  храмъ  богини  Нейтъ.  Онъ  совершилъ  обо- 
жаше  великой,  возвышенной,  свитой  богини  по  всЬмъ  хорошнмъ750, 
обрлдамъ,  богинЬ  Нейтъ  и  великимъ  богамъ  въ  СаисЬ  такъ, 
какъ  д^^лалъ  то  всЬ  благочестивые  цари.  Онъ  исполнилъ  то,  по- 
тому что  я  далъ  ему  знаше  о  высокомъ  значен1и  святой  богини, 
ибо  она  есть  мать  самаго  солнечнаго  бога  Ра». 

в^Царь  сод'Ьлалъ  веяное  добро  храму  Нейтъ.  Онъ  мриказа.1Ъ 
совершать  возл1ян1я  в'Ьчному  въ  храм'Ь  Нейтъ,  какъ  то  д'Ьлалк 
всЬ  цари  прежяяго  времени,  Онъ  сод^лалъ  таковое,  потому 
что  я  далъ  ему  знаше  обо  всемъ  добр'Ь,  которое  должно  было 
быть  сод4лано  этому  божьему  дому». 

«Я  возстановплъ  имущества  Нейтъ,  великой  матери,  какъ 
приказал ъ  царь,  на  вЬки  вЬчные.  Я  приказа лъ  снова  поставить 
памятники  богини  Нейтъ  госпожи  Саиса  (и  возстаповить  ихъ) 
въ  хорошемъ   вид^,    какъ    то  долженъ  сделать  искусный  слуга 


')  Т.  е.  жрецовъ,  прнс1угпиЕ0въ  п  другихъ  законмухъ  жшелей  храпа. 
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своего  господина.  Я  былъ  добрымъ  челов4комъ  передъ  лицомъ 
его.  Я  защищалъ  людей  при  тяжеломъ  несчаст1и,  которое  приЕ- 
лючилось  во  всей  земл*  и  каковаго  не  бывало  въ  этой  земл'Ь  *) 
Я  закрывалъ  собою  слабаго ,  противъ  могущественнаго,  я  защи- 
щалъ того,  кто  чтилъ  меня,  и  то  было  ему  лучшимъ  уд^ломъ. 
Я  д-Ьлалъ  имъ  всякое  добро,  когда  пришло  время  имъ  таковое 
сод'Ьлать  *)». 

«Я  передалъ  имъ  должности  пророковъ,  я  далъ  имъ  лучшее 
пахатное  поле  на  в-Ьчно,  какъ  приказалъ  то  царь.  Я  даридъ  хо- 
рошее погребальное 'м'Ьсто  тому,  который  безъ  гробницы  (уми- 
ралъ).  Я  кормилъ  вс^хъ  ихъ  д-Ьтей,  и  выстроилъ  снова  во*  ихъ 
дома,  я  д4лалъ  имъ  всякое  добро,  какъ  то  д-Ьлаетъ  отецъ  сво- 
ему сыну,  въ  то  время,  когда  случилось  несчаст1е  въ  этомъ  ном4, 
въ  то  время,  когда  тяжелое  несчаст1е  случилось  во  всей  стране». 

«И  далъ  мн4  приказаше  царь  Нтапутъ  (ДарШ),  —  да 
живетъ  онъ  всегда!  —  дабы  я  шелъ  въ  Египетъ,  въ  то  время, 
когда  онъ  находился  въ  стране  Еламъ  *), — ибо  и  онъ  былъ  ве- 
751.  -^икимъ  властелиномъ  вс^хъ  земель  и  великимъ  царемъ  Египта,— 
чтобы  я  снова  поставилъ  число  (необходимое  или  назначенное) 
священныхъ  храмовыхъ  писцовъ  и  возстановилъ  опять  къ  жязшг, 
что  въ  упадокъ  пришло.  Меня  провожали  чужеземцы  нзъ  страны 
въ  страну  и  благополучно  доставили  меня  въ  Египетъ,  по  при- 
казан1Ю  властелина  земли.  Я  сд^^лалъ  такъ,  какъ  онъ  приказалъ 
мн4.  Я  взялъ  ихъ  нзъ  всЬхъ  ихъ  (школъ??)  *),  изъ  числа  сы- 
новей жителей,  къ  великому  огорчен1ю  безд'Ьтныхъ,  п  передалъ 
ихъ  мудрому  учителю  всякихъ  знашй,  дабы  они  исправляли^  во* 
свои  работы.  И  приказалъ  царь,  чтобы  имъ  давать  все  хорошее 
ради  усерд1я,  съ  которымъ  они  исполняли  всЬ  свои  работы.  Я 
спабдилъ  тЬхъ  которые  отличались,  всЬмъ  въ  чемъ  они  нужда- 
лись для  (ремесла)  писашя,  согласно  ихъ  усп^хамь.  Сд^лалъ 
таковое  царь,  потому  что  онъ  зналъ,  что  такое  д4ло  было  .1уч- 


*)  Намекъ  на  неизв'Ьстное  памъ  собыпе,  если  это  не  косвенный  намекъ 
на  занятхе  Египта  Персаии.  [См.  ниже]. 

')  Т.е.,  в-Ьроятно,  когда  начертатель  надписи  прюбр1Ьлъ  силу  при  перснд- 
скомъ  монарх-Ь  и  вл1яе1емъ  своимъ  могь  помогать  братьямъ  своимъ  Егяа- 
тянамъ. 

')  Какъ  видно  изъ  этого,  описывающ1й  жизнь  свою  былъ  съ  новымъ  ца- 
ремъ Дархемъ  въ  Персхи. 

*)  Вопросительные  знаки  Бругша.  ЗдЬсь  смыслъ  конечно  допусчаеть  ж 
другую  вставку,  а  имеоно  домовъ.  См.  дал-ке. 
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шимъ  (средствомъ)  возбудить  къ  новой  жизни  все  то,  что  но- 
сило въ  себ'6  (зародыши)  упадка,  п  для  того,  чтобы  сохранить 
имена  всЬхъ  боговъ  ихь  храмовъ,  ихъ  доходовъ  и  порядка  ихъ 
празднествъ  па  вЬчно». 

«Я  былъ  почтенъ  каждммъ  тъ  господъ  моихъ,  пока  п  про- 
бывалъ  на  земл^.  Поэтому  давали  они  мн^Ь  золотые   знаки  от- 
|Лтга1я  и  д'Ьлалп  мн'Ь  всякое  добро». 

«О  вы  боги  въ  СаисЬ!  вспомните  все  добро,  которое  сод'Ь- 
лалъ  пачальниЕъ  всЬхъ  врачей  У  ц  л  -  г  о  г  -  е  н  -  и  и  -,р  и  с  ъ. 
Ч'Ьмъ  бы  вы  не  хотЬли  вознаградить  его  за  все  добро,  (паче 
всего)  возставьте  ему  великое  имя  въ  стр«ян4  этой  на  вйчно». 
I  «О  Озирисъ!  ты  в^чпый!  Начал ьникъ  врачей  У ц агоре н- 
пирисъ  рукой  своей  обнимаетъ  тебя,  чтобы  охранять  твой  об- 
разъ,  Сд'Ьлай  ему  всякое  добро,  какъ  д^лалъ  таковое  онъ,  охра- 
нитель твоего  храма  на  в'Ьчно.  *)» 

Мм  воздерживаемся  отъ  всякаго  дальп^Ьпшаго  объяснешя  при- 752. 
веденнаго  нами  текста,  котораго-  историческое  значсн1е, — какъ 
современное  свидетельство  очевидца  и  притомъ  вл1ятельнаго  лица 
вызвавшаго  своими  совЬтамиописанныявътексгЬ обстоятельства, — 
не  должно  быть  упущено  пзъ  вид)\  Въ  этомъ  расказ'Ь  царь  Кам- 
бизъ  представляется  намъ  въ  совершенно  иномъ  св4гЬ  ч'Ьмъ 
тотъ,  которымъ  опъ  былъ  осв'Ьщенъ  школьной  мудростью.  Онъ 
заботится  о  богахъ  и  храмахъ  ихъ  и  венчается  въ  СаисЬ  на 
царство,  но  древне  египетскому  обычаю  *)•  Длпй  I,  котораго  _ 
египтянйнъ  УцА-гор-Енпирисъ  сопровождалъ  въ  Ёламъ,  т.е. 
Елимаисъ,  ^)  пожелалъ  спасти  отъ  угроа1ающаго  его  нсчезнове- 


*)  (Примечай  1с  Бругша).  «Н'Ькоторыя  важи*йш1Я  части  предлежащей  аад- 
писк  были  предложены  къ  разсиотрЬигю  науки  по(саб11Е1мъ  вееоягомъ  Руже. 
Натаъ  переводъ,  восаользованшШся  нонЬ^шиз[и  нзсл'Ёдованшми  въ  области 
чтенья  егпаетскйхъ  ппсьменъ,  впервые  даетъ  всю  надпись  чптателю  еъ  ао1* 
ной  ея  связи  и  полномг  ея  объемЬ.— Посл1^дн1я  слова,  обращенныя  къ  Ози- 
рису яв*чпому>,  относятся  къ  особенпой  форм'Ь  самой  статуи*  НачальыиБЪ 
врачей  Сапса  (зам'Ьтимъ  въ  сеобкахъ,  что  персидские  дарп  очень  д'Ьннжи 
егппетскнхъ  врачей,  пользоиавганхсл  большою  славою  въ  древности)— изобра- 
женъ  стояпщмъ:  руками  свонмо  опъ  обхиатыкаетъ  подобш  храма  или  ча- 
совни, внутри  котороА  видна  мум1Я  Озпрнса.» 

*)  Мы  ае  знаемъ  по  каквмъ  доЕумеытамъ  гоэоритъ  это  Бругшъ-  Въ  мад- 
ввсп  в&чальника  врачей  СЕазано  только,  что  онъ  вошелъ  въ  хранъ  нокло- 
,  нвться  Пейтъ  Ср.  стр.  749-^750. 

*)  Едвмапсъ  у  класснческнхъ  писателей  часть  Суз1аны,  а  именно  верх- 
няя часть  течев1я  р.  Хоаспа  (н14н^  Керка  ели  Керахъ).  Ср.  Страбона  XV, 
^1,  §  4  н  XVI,  1,  §  17,  18. 


шаго  оазиса 

В1 
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Н1Я  египетскую  храмовую  науку.  Молодые,  талантливые  люди 
должны  были  приготовляться  въ  жреческихъ  школахъ,  чтобы  быть 
достойными  представителями  и  учителями  потерянной  египетской 
Храмъ  боль- мудрости. — Что  Дар1й  лично  принималъ  жив-Ьйшее  участге  въ 
Хиб'".^  основаши  новыхъ  святилищъ,  тому  свид-Ьтелемх  храмъ,  постро- 
енный въ  великомъ  оазисЬ  Ель-карге,  на  м'&стиости  называемой 
древними  ХиБисъ  (иероглифически  Хивъ  или  Хиве).  Это  свя- 
тилище, которое  я  имФлъ  случай  осмотреть  въ  феврале  1875 
года,  сопровождая  великаго  герцога  Августа  Ольденбургскаго, 
находится  въ  довольно  хорошемъ  состоян1и.  Имена  царя  Дар11 
въ  египетской  ихъ  форм-Ь  Нтхапушъ  покрываютъ  ст'Ьны  залъ 
и  комеатъ  и  наружныя  стороны  стЬнъ  храма.  Въ  этйхъ  име- 
нахъ  надо  различать  Дар1Я  II,  котораго  тронное  имя  было  Мь 
753.  А  31  у  н -РА,  отъ  Дар1я  I,  котораго  картушъ  носитъ  тронное  имя 
С  Е  т  т  у  р  А  (Сезострисъ).  Оба  эти  Нтхапушъ  последова- 
тельно принимали  участ1е  въ  постройк'Ё  храма  и  его  уврашети. 
Храмъ  Хи  Б  и  с  А  былъ  посвященъ  виванскому  Аммону,  подъ 
•особымъ  его  прозвищемъ  «кр-Ьикорукаго»: — У с-хопкшъ.  Па- 
мятная надпись  о  постройк*!  храма  на  наружной  северной  сг&н^, 
начертанная  Дархемъ  II,  гласитъ  следующее. 
Наетись  «Онъ  содФлалъ  С1е  въ  память   отца   своего,    великаго    бога 

Дар1я  II.  Дщюн^ра^  господина  Хибе,  кр-Ьпиорукаго,  и  сопровождающихъ 
его  боговъ,  построивъ  этотъ  новый  домъ  изъ  хорошаго  б^^аго 
камня  въ  формЬ  М  Е  с  к  к  т  А  (ср.  стр.  549)  *).  Поставлены  были 
его  двери  изъ  лившской  акащи,  которую  называютъ  Пир- 
ШЕПНУ,  и  обиты  онЬ  аз1атской  м'Ьдью  хорошей  долгов-Ьчной 
работы.  Возобновленъ  былъ  его  памятникъ  согласно  первона- 
чальной закладк'Ь.  Да  даруютъ  они  (боги)  ему  (царю)  сотни  ты- 
сячъ  праздпиковъ,  тридцатил'Ьтпихъ  юбилеевъ  па  престол* 
(Гора)  между  живущими  людьми  нын'Ь  и  на  в-Ьчно» 
Надписи  Какъ  МЫ  выше  говорили  (стр.    740)  храмъ    достраивался   и 

^а^Свъ^^том'ъУ^Р^"^^"^^^  Д^  временъ  царя  Нахт-гор-хиба  (378 — 360 до 

же  храм*    Р.  Хр.)  Поздн'Ьйшихъ  царскихъ  именъ  въ  храмЬ  н'Ьтъ  ^). 
веж.  Оазиса).        тто  у  у 

Постройки,  произведенныя  здбсь  и  въ  другихъ  мвстахъ  царемъ 

*)  Храмоваго  города. 

')  При  и.  Бругша  <Я  указываю  въ  отвошев!»  храма  я  его  надпнсей 
на  особую  работу  ною  объ  оазис']^  Ель-Карг^  и  остатки  въ  иемъ  храма 
(1877),  НЫН'Ь  печатающуюся» .  Прим.  переводчива:  Въ  нын^шяокъ 
1879  г.  вышло  нъ  св-Ьтъ  это  сочнн.  подъ  имеаемъ:  Ке18е  пасЬ  дег  ^гозвеп 
Оаве  ЁЬКЬагде.  Ви']^ст1Ь  съ  т-Ьмъ  надо  указать  и  на  Дюмихеаа,  нздавшаю 
въ  Страсбург*  интересную  работу:  Р1е  Оазеп  с1ег  ЫЬузсЬеп  \^а81е. 


—     715     — 


Дархемъ  I,  быдн  возложены  на  одного  египетскаго  зодчаго,  ко- 
тораго  родословная,  восходящая  даже  до  его  праотцевъ  совре- 
кеЕниковъ  тРЕтье  й  царской  династш,  по  особому  для  насъ  счастью 
наЁдена  въ  долин-Ь  Хаммамата.  въ  вид'Ь  посвятительной  надписи. 
Мы  зд4сь  повторяемъ  эту  родословную,  ^)  съ  поправкою  (противъ  75 4 • 
ттрежнихъ  транскрипцЕЙ)  н'Ькоторыхъ  собственныхъ  именъ,  на 
основан! и  новаго  тщательнаго  пересмотра  надписи: 

Родословная  ЗОДЧИХЪ.  ШвогЬтж. 

Зодч1Г|  вяжваго  и  с^верваго  Египта  .     .     ,    Ка-во<»бгъ. 
Зод«и&  южааго  и  с1*верваго  Еглита,  нача^ь- 
ннкъ  города,  паввый  савовинкъ  дарл  Д  л  - 

САРА ИМХОТВПЪ* 

(жилъ  во  времева  Ш  дннаст1В)  »). 
ПрорОЕЪ  Лммона-ра  даря  боговъ,  тайно-вндя- 
Щ1&  Гелюполиса,  зодч1й  верхвлго  п  вижнлго 
Егяота,  главный  вачаль в в1^ъ  города  .     *     .    Ра*Хотепъ. 

1)  Главвнй  начальйнкъ  города Бок-ЕН*Хуазг^)» 

2)  ЗодчШ,  главн.  пачальв.    города  .     ,     .     ,     Уца-Хувэу. 

3)  ЗодчШ,  главв.  начальн.  города Ноферъ-Меняу. 

4}  30ДЧ1Й,  глава,  вача^ьи.  города Мп  (пло  А  и?) 

5)  Зод^пй С  н*УЕР-нЕНЕН-х  н  въ. 

6)  Зодч1й,  главв*  вачальв.  города    .     .     .     .  Пг:11Н. 

7)  II,  Ш,  IV  пророкъ  и  верховный  жредъ  Ам- 
нова  царя  боговъ,  главв.  начальвнкъ  города*  Ам^ов-хпр-пп-мбша. 

^8)  Зодч1й,  главв.  вачальп*  города Гор-ен-сафх- 

^9)  Зодч1й,  воеаачальвнкъ Мерхеръ. 

10)  Зодч1й,  воевачальвццъ    .     ,  .     •     .  Гор-ем-са  фъ  (П). 

11)  Зодч1й,  воевачальвикъ.  .     .  .     ,     .  Ца-хябъ. 

12)  Зодч1Й,  военачальв&Еъ Нас-шуну 

13)  Зодч1Й,  воеяачальвикъ  .     .     .     .     .     *     .  Ца-хибъ  (П), 

14)  Зодч1й,  воеяачальвнк'ь Нас-шуиу  (IX). 

15)  Зодч1б,  воеаачальаикъ Ца-хнбъ(111) 

16)  Зодч1й,  воевачальавкъ Н  ас- шуву  (Ш). 

17)  Зодч1й  верхняго  и  вижняго  Египта,  главны  н 
вачальавкъ  города  *     . Ца-и-хибу 

18)  Зодч1й ,     .  Нас-шуву  (IV). 

19)  Водч1й ,     .     ,     ,  У  АХ"  АБ-РА  Ра  в -укр  ъ 

20)  Зодадй  верхндго  и  ввжвяго  Егшпа  .     .     .  Ан  х  -  И  с  л  м  т  в  к  ъ 

21)  ЗодчШ  верхяяго  и  вижнлго  Египта  .     •     .  Аамесъ-Синетъ* 

(Супруга  его,  госпожа   Свт-н  офер-Тум ъ). 
отъ — ввхъ. 
2)  Главный   сов'ЪтнвЕъ   во  постройкауъ    всей 
бмл!,  30ДЧ1Й  верхоаго  и  внжняго  Егпвта  .     .    X  в  у  м  ъ  -  А  в  -  р  а. 
(27— 30-й  го дъ  Дар1я  I,  около  490  года  до  Р.  ХрО- 

')  См.  большую  родословную  таблицу  первый  столбецъ. 

*)  Къ  сожал'Ьв1ю,  Бругшъне  поясвлетъ  ои  начемъ,  это  основано,  ввито 
оылъ  Ц  а  с  а  р  ъ  (явно  хетское  вмя),  другаго  упоминав1а  о  немъ  н'Ьгь. 

*)  Мы  ставнмъ  №  1,  вокол'Ьнхя  протавъ  'Боаъ-БН-хунзу,  потому 
что  мы  привяли  эти  же  номера  покод^в1й  въ  родословной  табдяд-Ь  Бругша, 
м  непрерывность  поЕол'Ьа1й,  повнднмомт,  яачпвается  только  съ  вето,  выше  же 
его  явно  яроб-Ьлы* 


—     716     — 

755 .       Шкоторыя  меньш1я  надписи  того-же  зодчаго  Хнум-аб-ра, 

2б;?Гс^?^"^^'^Р^^  оставилъ  намъ  такой  ценный  документъ  ддя  установде- 

мевникъ     шя  ряда  нисходящихъ  покол'Ьтй,  —  сообщаютъ  намъ,  что    онъ 

*^**    '     занималъ  должность  свою  съ  27-го  года  по  30-й  годъ  царство- 

вашя  Дар1я  I.  Надпись  года  30-го  говоритъ:  «Въ    году    30 -мъ 

въ  м^сяц*  вармути,  въ  15-и    день  царя    верхн|го    и  нижняго 

Египта  и  властелина  земли  Нтхлргуш  (а)  (Дархя    I)    в'Ьчно 

•     живущаго,  друга  всЬхъ  боговъ  (начерталъ  С1е)  начальникъ    ра- 

ботъ  во  всей  стране,  зодч1Й  верхняго  и  нижняго  Египта  X  н  у  м- 

А  Б  -  р  А,  сынъ  зодчаго  верхняго  и  нижняго    Египта    А  а  м  е  с  1 

Сип  и  ТА». 

Горемсафъ         Выше  (на  стр.  665)  мы  указывали,    какъ  его  предокъ  Гор- 

^ш^ш"дд2""*ЕМ-САФъ,  приходится  современникомъ  по  разсчету  иоко.гЬшп 
царю  Шашанку!,  что  подтверждается  и  надписью  въ  камено- 
ломняхъ  Си.1ьсилиса,  гдЬ  въ  сказанш  о  предпринятыхъ  построи- 
кахъ  упоминается  о  зодчемъ,  по  имени  Гор-ем-сафъ. 

Каналъ  Дар1я  Известно,  какъ  Дар1Й  I  задался  смелою  мыслш  соединить 
Чермное  море  съ  Ниломъ  посредствомъ  канала.  Остатки  статуп 
царя  и  мнопе  памятные  камни,  покрытые  трехъязычными  *)  кли- 
нообразными надписями  и  египетскими  гхероглифами,  найдены 
вблизи  начатаго  канала  (къ  северу  отъ  Суеца),  и  свид^тельству- 
ютъ,  вн^Б  всякаго  сомн^шя,  объ  этомъ  факт!^.  Наука  обязана 
проницательности  и  трудамъ  знаменитаго  знатока  клинообраз- 
ныхъ  письменъ  I.  Опперта*),  который  сд-Ьлалъ  доступпымъ  для 
разум-Ьнхя  вс4хъ  содержаше  этихъ  памятныхъ  камней  своими 
переводами.  Мы  представляемъ  по  Опперту  переводъ  лучше 
вс*хъ  сохр«1нпвтейся  и  ясн-Ье  другихъ  начертанной  надписи^). 

Текстъ  Суец-       «Великъ  богъ  АурАМАздА,    который   сотворилъ   это    небо, 

кой    надписи,  с.  »  ^(^ 

(по  К1ИН006- который  сотвори.тъ  оную  зсмлю,    который    сотворилъ  чсловъка. 

разнимъпись- 
менамъ. 

')  Обыкновенно,  гвоздеобразныя  надписп  Ахаменидовъ  начертывались  въ 
три; столбца,  изъ  которыхъ  одинъ  былъ  редактированъ  на  древне-персод- 
сконъ  (ар1б[скомъ)  язык'Ь,  другой,  на  вавилонскомъ  (семнтпческомъ)  и,  тре- 
Т1Й  на  язык*  родственномъ  Аккадскому,  т.  е.  языку  племенъ  мндо-скив- 
скихъ. 

•)  Оппертъ:  8иг  1е8  гарроПв  йе  ГЕ8Ур1е  е1  .с1е  ГАззупе,  р.  125  е1  внеу. 
(Заметка  Бругша). 

*)  Персндсшй,  мвдо-скивск1й  и  вавплонск1&  (ассир1йск1й)  тексты,  наин- 
саны  на  одной  сторон*  камня,  иероглифы  на  другой.  Надъ  клинообразнымж 
инсьменами  изображвн1е  двухъ  мужей,  положившихъ  руку  на  три  картуша, 
въ  которыхъ  вписаны  гвоздеобразныя  письмена.  Оррег*,  р.  124.  Эти  тексты 
впервые  опубликованы,  <геуе1ёз  ап  топйе  ватапЬ,  Мархеттомъ,  1.  сИ. 
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который  даровалъ  человеку    волю,    который    поставилъ    царемъ756* 
Дар1Я,  который  передалъ  Дар1ш  это  великое,  это  (превосходное) 
царство.  «Я  есмь  Дар1Й,  царь  царей,  царь  згаогоязычныхъ  странъ, 
царь  сей  великой  земли,  вдали  и  вблизи,  еынъ  Гистаспа,  Аха- 
менидъя. 

«Глаголетъ  Дархй  царь:  <^Азъ  есмь  Персъ.  Посредствомъ 
11ерс1и  завоевалъ  я  Мудрайа  (Египетъ).  Я  прнказалъ  рыть 
сей  канадъ  отъ  рЬки,  именующейся  Пираоа*)  (Нилъ),  текущей 
въ  Египт*  до  (того)  моря^  которое  простирается  отъ  Перс1и. 
Поел*  сего  былъ  оный  каналъ  зд'Ьсь  выкопанъ,  какъ  я  о  томъ 
далъ  сриказате,  и  я  сказалъ:  кИдите!  01"ь  Бира^)  идо  берега 
(морскаго),  разрушьте  половину  канала!  Такова  была  моя  воля». 

По  ув^ренш  Страбона  ^),  какъ  указываетъ  на  то  Оппертъ 
къ  своихъ  разъяснен1яхъ7  Дар1Й  ириназалъ  прекратить  работу 
канала,  потому  что  его  ув'Ьрили,  что  Египетъ  лежигь  ниже 
уровня    Чормнаго  моря  и  потому  стран4    угрожаетъ   опасность  ' 

быть  затопленной* 

Мы  до  сихъ  поръ  говорили  только  о  египетскихъ  сановни-  ПерсидскГе 
кахъ,  которые  при  владычестве  Персовъ  предлагали  своп  услуги  *^^^^^^^^  "^ 
царю  царей,  М(>1  хотимъ  теперь  представить  вннмав110  читате- 
лей д'Ёяшя  персидскихъ  сановниковъ,  которые,  но  евид-Ьтельству 
Ш'ипетскнхъ  документовъ,  жили  въ  долип'Ь  Нила,  облеченные  въ 
званге  должностныхъ  лицъ  персидскаго  монарха.  Если  до  насъ 
не  дошло  никакого  сказан1я,  на  египетскомъ  язык-Ь,  о  сатрап4 
Аргандес/Ь  ^),  бывнгемъ  нам4стиик'Ь  Камбиза  и  Дар1я  въ  Египте, 
о  которомъ  говорятъ  свидетельства  древнихъ,  —  то  съ  другой 
стороны,  египетск1я  надписи  даютъ  намъ  св'Ьд'Ьшя  о  другихъ 
лицахъ  персидскаго  происхожден1я,  знакомство  съ  которыми, 
какъ  увидимъ  ниже,  намъ  вдвойне  ц^нно  и  важно. 

Въ  1\оптосЬ, — составлдвнгемъ  крайнхй  западный  пунктъ  ве-757* 
дикой  караванной  дороги,  которая  вела  отъ  Чермнаго  моря  (отъ  ^^ерсндсив 


нынешней  гавани  Коссепръ)  чсрезъ  пустынныя   долины  Хама- 


•)  Оодертъ:  (Мет,,  р.  9)   произпосиъ  Пиратъ   р1га1;    Бругшъ    пишетъ 
Р1га?&  (уаи  в^медкое]. 

')  (Ирнм-Ьч.  Бругша).   Не  сл'^дубтъ  ав  иоввм&гь,  лодъ  кменемъ  Бира^ 
Пи-р А— египетское  название  торода-соднца,  т*  е.  Гел10В01всъ? 

^)  Си.  у  Страбона»  кк.  ХУИ,  гл.  1,  §  25. 

*)  Бругшъ    им'Ьетъ  въ  виду   Геродота  (IV,  116),   который   говорить,    что 
сатрапъ  Ар1андесъ   иачадъ    чеканить  въ  Египте  свою    серебряную  (весьма 
высоко  пробную)  монету,  и  за  это  преданъ  былъ  Дар1емъ  скертн.  Мы  зам^* 
тнмъ,  что  чеканить  монету,  значило  орнсвоять  себ'б  царск1Я  права, 
лтоаксм  и  илмятниви.  т.  I.  4(> 


гнвш1е    9ъ 
ЕоатосЬ: 
Атхухи  и 
Ал1|рта, 
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мата  къ  берегакъ  Нила, — жили  впродолжеше  многихъ  л^тъ  ^^2^ 
знатныхъ  Перса,  носившихъ  зван1е  Е  р  п  л  (наместника)  вели- 
каго  царя.  Это  были  двое  братьевъ:  Атхухи  *)  и  А^пурта, 
СБШовья  н'Ёкоего  Артамбса  и  перс1янки  К  а  н  ц  у  (^ап2и). 
Надписи  называютъ  об^ихъ  С  е  р  б  с  ъ  (эвнухъ)  Парсе  (пер- 
сидсЕ1й).  Они  жили  въ  Коптос^,  гд'Ё  особенно  высоко  чтился 
богъ  горныхъ  жителей  X  и  м  ъ,  египетскш  Панъ.  Отсюда  оба 
брата,  по  поручешю  царя,  не  разъ  пос']&щали  долины  Хамамата, 
чтобы  распоряжаться  выломкою  камня,  для  персидскихъ  царскихъ 
памятниковъ.  Повидимому,  всл-Ьдствхе  долгаго  пребывашя  въ 
стране,  они  приняли  египетсюе  обычаи  и  привычки  и,  между 
прочимъ,  не  преминули,  по  примеру  древнихъ  посланцовъ  фа- 
раона въ  долине  Хамамата,  ув^ков'Ьчить  имя  свое  въ  этихъ 
м^тностяхъ,  начертывая  на  скалахъ  особыя  памятныя  таблицы 
иероглифическими  знаками.  При  каждой  надписи  находится  нзоб- 
ражеше  бога  ]^има  коптскаго;  а  передъ  именемъ  персидскихъ 
эвнуховъ  всегда  стоитъ  числовая  данная.  Но  при  начертанш 
последней  они  отступали  отъ  египетскаго  обычая,  такъ  какъ  вм']&сто 
того,  чтобы  помечать  текущ1й  годъ  царствованхя  изв^стнаго  царя, 
онипом']&чали  сумму  годовъ  царствовашл  вс^^хъ  персидскихъ  царей, 
а  также  полную  сумму  л-Ьтъ  ихъ  собственной  службы  при  од- 
номъ  или  многихъ  царяхъ,  прибавляя  въ  конц!  слова  а  р  -  в  н  ъ 
«сд']^лалъ»,  т.  е.  прожилъ.  Подобное  этому  мы  встр']&чаемъ  въ 
пом']&тахъ  Аписовыхъ  камней  при  имени  царя  Тахарака  (см.  выше 
741  стр.)  Несколько  прим4ровъ  этихъ  надписей  выяснятъ  ха- 
рактеръ  этихъ  числовыхъ  данныхъ. 
щдщ1сн  Первая   надпись:    «Общее    число    6    л4тъ    господина 

персидскихъ  земли  Канбуца   (Камбиза);   общее  число  36  л'Ьтъ  господина 
758.  3^^^^^  НтхАР1Уш(а)  (Дархя  1-го)  и  общее  число  12  л^тъ  го- 
сподина земли  X  ш  I А  р  ш(а)  (Ксеркса)  прожилъ  эвнухъ  изъ  Пер- 
сш  (« серее -ен- Парсе»)   Атахухи,    пребывая  передъ  лицомъ 
бога  Хима,  перваго  (т.  е.  главн-Ьйше-чтимаго)  въ  город*». 

Вторая  надпись:  «Общее  число  36  л-Ьтъ  божественнаго 
благодетеля  и  господина  земли,  сына  солнца  и  властителя  в:6нца 
Нт  X  АР  I  у  ш(а),— да  живетъ  онъ  сегодня  и  в-Ьчно,  —  и  общее 
число  13-ть  л^тъ  сына  его,  господина  земли  сына  солнца  и  вла- 
детеля в-Ьнца  X  ш  I А  р  ш(а)  (Ксеркса  I),  да  живетъ  онъ  сегодня 
и  вЬчно!— прожилъ  эвнухъ  изъ  Перс1и  и  губернаторъ  (или  на- 
м^стникъ)  города  Коптоса  Атххухи». 


<)  Пишется  и  А т XI УХИ.  Зам'Ьтка  Бругша. 
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Третья  н  а  д  п  п  с  ь:  «4  года  царя  верзшяго  н  нижняго 
Египта,  господипа  земли  Арта-хсшесешъ  (Артаксеркса), 
и  16  л'Ьтъ  божественна! о  благодетеля  и  господина  земли  Арта- 
хсшЕСЕшъ  (Артаксеркса) 

«спрожилъ  ЭБнухъ  изъ  Перс1И  А  л  I  у  р  т  А,  сынъ  Артамкса 
и  чадо  госпошп  дома  К  а  н  ц  ^'  (^ап2и),  пребывая  передъ  ли- 
цомъ  (бога  ХимА  воптскаго)». 

Сводя  разныя  надписи,  мы  получаемъ  сл4дующ1я  документаль- 
ныя  даниыя  о  числ4  годовъ  царствовашя  персидскнхъ  монарховъ^ 
^до  отношенш  къ  годамъ  службы  обопхъ  Персовъ. 

А  т  X  у  X  и   прожвлъ:   1)  полныхъ    6,    л-Ьтъ  въ  царствоваше 

К  А  н  Б  у  ц  А  (Камбиаа) 

2)  полныхъ   36  Л'Ьтъ  въ  царствоваше 
Н  т  X  А  р  I  у  ш(а)  ( Дар1Я  I) 

3)  полныхъ     2  года. 

4)  полныхъ     6  Л'Ьтъ 

5)  полныхъ  10      » 

6)  полныхъ  12       » 

7)  полныхъ  16      » 
А  л  I  у  р  т  А  прожилъ:  1 )  полныхъ     5  л'Ьтъ. 

посл'Ь  того:  2)  полныхъ  16  л 
Что  въ  выраженги  а  прожилъ  л  заключается  указаше  не  на 
"число  лЬтъ,  протекшихъ  отъ  рожден! я,  а  число  лЬтъ  дЬйстви- 
^тельно  проведепныхъ  въ  ЕгиптЬ  на  службЬ,  то  доказывается 
меловыми  данными,  приведенными  въ  двухъ  надписяхъ  А  л  ь 
у  р  т  ы,  въ  которыхъ  онъ  упоминаетъ  сперва  о  пяти,  потомъ  о 
шестьнадцати  годахъ  службы  въ  добавокъ  къ  первымъ,  чтобы 
ясно  выставить  передъ  глазами  читателя  время  своей  службы  при 
АртаксерксЬ  ^).  КромЬ  того,  мы  изъ  надписей  д-Ьлаемъ  ст'Ьду- 
ЮЩ1Г1  выводъ:  если  Камбизъ  царствовалъ  въ  ЕгиптЬ  6  л'Ьтъ,  то 


въ  царствоваше 

X  Ш  I  АР  Ш  А 

(Ксеркса). 

въ  царствовав  16 
Арта-хсшвсешъ759* 

(Артаксеркса)* 


«)  Мы  доджвы  зам-Ётхггь,  что  ми  колеблемся  примять  но  этон^  вопросу 
вмБОды  Бруппа  и  соив^ваенся,  1тобн  каждое  число  Л'Ьтъ  вадпнсеб  было  не* 
завискмо  отъ  выше  стодщаго  (такъ  мы  попнмаемъ  слова  Бругша).  Лрта* 
жсерксъ  I  царствовалъ,  по  обще  принятой  хроиолопо»  43  года  (467—424  до  Р. 
X,),  в  сумма  годовъ  въ  его  дарствовав1б  можетъ  быть  допукцева,  но  каБъ 
объяснить  разсчетъ  А  т  х  у  1  и  (см.  выше)  №^N2  3,  4,  5,  6,  7,  а  именно  сумму 
л'^тъ  ври  КсерксЬ?  Атхуха  сказано  жнлъ  2  года+6ч-10+12+1б«»46  л^тъ,  а 
Всерксъ  царствовалъ  всего  18  дЬтъ  (485  —  467  до  Р.  X.),  Стало  быть,  надо 
брать  последнюю  цифру  разсчетовъ,  какъ  сумму  всЬхъ  л1>тъ,  проведеаныхъ 
Персомъ  въ  слухб^  царя.  В1грочемъ,  мы  можетъ  быть  ошпбаемсд,  не  поем- 
маа  зд-Ьсь  Бругша,  выражающагося  темао. 
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завреванхе  Египта  должно  было  совершиться  не  въ  525  году  до 
Р.  X.  5  а  двумя  годами  ран^е,  въ  527  году,  кавъ  мы  выше  (стр.  745) 
о  томъ  упоминали. 

Возмущевхе  Царь  Ксерксъ  I  или,  Еакъ  называютъ  его  египетсБ1я  надписи, 
1^€м^.  X  ш  I  А  р  ш  ъ  или  ХшЕРИшъ  не  пользовался  доброй  славой 
между  Египтянами,  которые  научились  ценить  въ  его  предше- 
ственнике Дари  I  милостиваго  и  добродите льнаго  в.1астелина. 
При  КсерксЬ,  какъ  известно,  вспыхнуло  въ  Египте  возмущеше, 
имевшее  ц4л1Ю  свержеше  персидскаго  ига;  возмущенге  это  было 
подавлено  силою  оружхя  и  зат-Ьмъ  Егнпетъ,  управляемый  бра- 
гомъ  Ксеркса  Ахэменесомъ,  им-Ьвшимъ  титулъ  сатрапа,  бол^е 
ч'Ьмъ  когда  либо  почувствовалъ  тяжесть  власти  чужеземцевъ.  По- 
ражен 1е,  претерпенное  вскор*  зат-Ьмъ  Персами  отъ  храбрости 
Грековъ,  снова  подняло  въ  Египте  желаше  свободы,  и  въ  это 
время  въ  немъ  возстаетъ  туземный  царь,  соперникъ  Ксеркса, 
Туземный  Хаббашъсъ троннымъ именемъ  Сепеп-танен-Сотеп- 
Хаббашъ,  Ен-птА.  Выше  мы  указывали  па  надпись,  сделанную  «Птоло- 
мейомъ  сатрапомъ  (736)»  *),  въ  которой  воспоминается  о  цар-Ь 
туземце,  возставшемъ  противъ  Ксеркса.  Вотъ  эта  надпись: 

Ваписва  изъ       «Приморскую    страну,    носящую    имя    П  л  т  а  н  у  т  ъ    (греч. 

^1011еГлаг|Г"  0  т  Е  н  о  т  Е  с  ъ)  ^),  ту  отдалъ  ВЪ  пользовашс  царь  X  А  Б  ь  А  ш  ъ 
богамъ  города  Буто,  посл4  того  какъ  отправился  его  величе- 
ство въ  городъ  Буто,  чтобы  изсл-Ьдовать  приморскую  страну,  ле- 
жащ,ую  въ  пред'Ьлахъ  области,  съ  намЬренхемъ  проникнуть  внутрь 
760.  болотистой  м-Ьстности  И  а  т  о,  чтобы  обозреть  каждый  рз'кавъ 
Нила,  изливающ1йся  въ  море,  дабы  можно  было  держать  вдали 
отъ  Египта  аз1атск1й  флотъ. 

«Эта  озерная  местность,  называемая  П  а  т  а  п  у  т  ъ,  принадле- 
жала издавна  божествамъ  Города  Буто  ^).  Наследственный  врагь 

О  Бругшъ,  ссылаясь  на  736  стр.  (см.  прии'Ёчаи1е),  ны^етъ  въ  воду  разоб- 
ранную вмъ  надпись  Птодомея  Лага,  въ стать*]^  его  въ  Аедур<;.  2е](8сЬг . 
1871,  8.  2  подъ  назв.  «Бхп  Оекге!  Р1о1ета105,  (1е5  ЗоЬпев  Ьад!  ёез  §а(га- 
репя.  Объ  упоминан1и  Хаббаша  въ  Апис.  стед'Ъ  см.  стр.  747. 

*)  Это  страна  лежащая  около  прибережнаго  озера,  называемаго  нынЪ  Бо- 
руллосъ,  въ  с^Ьверо-западу  отъ  Буто;  в'Ьроятно,  п  острова  этого  болотистага 
озера  составляли  достояше  храма,  какъ  увидимъ  изъ  надписи. 

^)  Мы  должны  пояснить  читателямъ,  что  это  жрецы  Буто,  собранные  по 
привазан1ю  Птоломея  1-го  Лага,  разсвазывают'в  ему  о  предыдущпхъ  собы- 
Т1яхъ,  прося  его  возвратить  землю  храма;  разсказъ  ихъ,  какъ  пояснев1е  но- 
сл']^дующаго  повел'1}Н1я  царя,  внесенъ  въ  декретъ.  Декретъ  этотъ  пом-]^ченъ 
еще  7-мъ  годомъ  царствован1я  Александра  II  (малол'Ьтняго  сына  Александра  В.), 
именемъ  котораго  въ  начале  управлялъ  первый  Яагидъ.См.2^е1(8сЬпГ1;  1871, 
рр.  1—13, 1апиаг  и  РеЬгиаг. 
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Ксерксъ  однако  изм'Ьнйлъ  это.  Ничего  изъ  оной  (зем.1и)  не  далъ 
онъ  богамъ  города  Буто.  иТакимъ  образомъ,  наследственный 
врагъ  Ксерксъ  подал ъ  д}^рной  прим-Ьръ  противъ  города  Буто, 
Но  великий  царь,  госгшдипъ  нашъ,  богъ  Горъ,  сынъ  Изиды  и 
сынъ  Озйрвса,  князь  князей,  царь  царей  верхняго  и  нижяяго 
Египта,  мститель  отца  своего,  господинъ  Буто,  начало  боговъ. 
и  тотъ,  который  былъ  посл^Ь^  тотъ  послй  котораго  никакой  богъ 
не  былъ  царемъ,  тотъ*)  вытолкнулъ  насл4дствсннаго  врага  Ксеркса, 
вм'Ьст*  съ  его  старшимъ  сыномъ,  азъ  дворца  его,  проавившись 
въ  город*  Саис'к  богини  Нейтъ,  въ  этотъ  день  подлЬ  матери 
боговъ  п .     * 


Посл-Ьднхе  фараоны  "^). 

Поел!  отступлен1я  Персовъ^)  еще  разъ  зас1яла  для  Египта  ПосдЬда^е 
надежда,  хотя  обмсшчивая  п  недолговечная,  нацшнальной  сво-  Ф^!^^**^"- 
боды-  Впродолжеше  около  60  л'Ьтъ  возста.1и  ва  развалинахъ 
прогаедшаго  въ  МеидесЬ  и  въ  СебеннитосЬ  два  царскихъ  дома, 
пытавшихся  въ  посл^дн1й  разъ  завоевать  потерянную  самостоя- 
тельность древнему  царству.  О  д-Ьяшяхъ  пхъ  молчатъ  памят- 
ники, на  которыхъ  и  самыя  имена  царей  этнхъ  домовъ  могутъ 
быть  открыты  и  отысканы  лишь  съ  трудомъ.  Смертный  часъ 
пробил ъ  для  Египта,  Ни  одпнъ  изъ  боговъ  его,  не  могъ  про- 
должить его  существован1е* 

Какъ  на  любопытный  памятникъ  этого  времени,  можемъ  мы  саркофагь  в% 
указать  на  гаркофагъ  изъ  темнаго  гранита,  принадлежавшхй  по-    д^^шф» 

^____  Нахтвебефа 

потомка  ао- 
М  Т.  е.  Горъ.  сл*дн1га 

*)  Брутшъ  переходить  прямо  къ  посл-Ьднлмъ  фараонамъ,  не  намечая  глав-  фар^оаж, 
н'Ъйшцхъ  промежуточиыхъ  общеизв'Ъстнщхъ  момевтовъ  древпеК  истор]!!.  Мы 
вапомиваеиъ,  что,  начинал  еъ  иредаосл^Ьднлго  года  Дар1я  1  а  про  прсемни- 
какъ  его  Ксерксе,  АртаксерксЬ  1  ЛопгнмааЬ,  Согд1ав1>  п  Дар^Ь  И  Нот*, 
(котораго  карту ши  есть  въ  храм"!  оазиса),  въ  Егнш1>  происходи лъ  рядъ  воз- 
сташй,  съ  промежутЕамИ|  впрочемъ,  спокойств1я  в  Ы1ра.  Въ  такой  промежу-  • 

токъ  спокойнаго  состояи1я  страны,  повидимому!  путешествовалъ  Геродотъ  въ 
ЕгвпгЬ  00  время  управления  Египта  сатрапомъ  Паузирисолъ!  сынокъ 
Амнртея,  во  время  владычестиа  Артаисеркса  ТЛонгинана,  въ  450  г.  до  Р.  Х« 
(Такъ  Роулнасонъ  въ  жизни  Геродота).  Между  Дар1е11ъ  II  и  Артаксер- 
ксонъ  III  (Охомъ)  обою  60  л^тъ  дарствова^и  туаениые  дари;  при  Охй 
Персв  опять  овлад-Ьвають  Египтомъ  и  влад^югъ  имъ  до  Алексаадра  Велн- 
каго  (322  г.  до  Р.  X.). 

')  €0тступлев1е  изъ  Египта  Персонъ>  им1;ло  м^сто  во  время  смутъ  1г 
ме&доусобвой  войны  въ  Дерс1Ир  между  АртаксерБСОГь  Мяемоиомъ  н  бра- 
то  мъ  его  Киромъ  младшннъ  (немедленно  пос!-!*  Дар1я  И  Нота), 
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томву  посл^дняго  царя,  тридцатой  династш  ^).  Шдшееси  на  немъ 
761.  сохранили  намъ  родословную,  умершаго  владетеля  саркофага, 
вакъ  ценное  воспошшанхе,  бывшаго  велич1я  древняго  Египта. 
Мы  предлагаемъ  зд'1сь  эту  родословную,  составленную  на  осно- 
ваши  указанхй  священныхъ  письменъ: 

Царь  Нахт-гор-хнвъ 

Цвхо  (Теосъ) 
Номархъ  Себенннтитнса 
воевачальвивъ 


Нес-бв-н-днди  — ] —  Мертухавъ  Посх^двхй  фараонъ 

(жевщвна)         Царь  Нахт-нвв-вфъ  *). 

дочь 
Тахебесъ  въ  замужестве  за  Пвтамов(омъ) 

(васд^дствеввый  ввязь  и  военачаль- 

ВВБЪ). 

Нахт-вев-ефъ 

Номархъ  округовъ  Буто,   Себбевввтуса  в  Тависа,   верховвнй   военачаль- 

ввиъ  царя  (?). 

I 

Нахтнебефъ  ссглавнокомандующгй  его  величества»,  внукъ 
посл^дняго  фараона  Нахтнббефа,  есть  тотъ,  который  по- 
коился въ  саркофаге,  находящемся  нын']^  въ  Берлине.  Но  кто 
былъ  сего  величество»,  при  которомъ  онъ  слу&илъ  главною- 
кандующимъ?  Еавъ  внукъ  царя  Нахтнббефа,  занимавшаго 
престолъ  между  358  и  340  годомъ  до  Р.  X.,  онъ  долженъ  былъ 
жить  л']&тъ  на  60  позже  смерти  своего  д'Ёда,  приблизительно 
около  280  года  до  Р.  X.,  т.  е.  л4тъ  черезъ  пятьдесятъ  посл^ 
завоевашя  Египта  Александромъ  В.  Стало  быть  онъ,  по  все& 
вероятности,  не  былъ  на  служб*  ни  при  самомъ  Александр']^, 
ни  при  его  непосредственныхъ  преемникахъ  Филипп*  Ариде*  и 
Александр*  II.  Вероятно,  мы  должны  считать  его  современни- 
ками Птоломея  I  Сотера  или  Птолемея  II  Филадельфа ');  и  тогда 
памятникъ  этотъ  есть  документъ,  относящхйся  къ  истор1и  Египта 
временъ  Птоломеевъ. 

762.  Падете  царства  фараоновъ. 

Камень  хреца       Какъ   СКВОЗЬ    прозрачную   зав*су,    бросаемъ  мы  взглядъ  на 
'П1фтхта    ^^^вД'ь  исторической  эпопои  о  счасии  и  падеши  фараоновъ,  чи- 

(въНеаоо!^). 

*)  (Првм.  Бруппа).  Ныв%  въ  музеун*  Бердвна. 

')  Ср.  стр.  740  Бругша. 

^)  Первый  Птолоией  умеръ  въ  284  году  до  Р.  X.,  второй  въ  247  г. 
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тая  следующую  надпись,  начертанную  знатнымъ  жрецомъ,  со- 
временникомъ  персидекаго  царя  Дархя  III  и  македонскаго  героя 
Александра,  Собственныя  слова  жреца  вырезаны  на  памятномъ 
камн'Ь,  находящемся  ннн^Ь  въ  собран! и  греческо-римскихъ  древ- 
ностей, въ  Неаполе.  Эта  надпись,  да  послу жнтъ  заключитель- 
ньшъ  словомъ  нашей  истор1и  Египта  по  намятникамъ. 

»'1.  Наследственный  князь,  благородный,  одинъ  изъ  друзей, 
«ВЯДЯЩ1ЙЗ»*)  Гора,  господина  Хибону  (Гиппононъ),  «видящГй» 
боговъ  округа  Хибону,   «видящш^  бога  Самтауи  города 

2*  А-ХЕХУ;  главный  смотритель  и  начальниБь  жрецовъ  бо- 
гини СохЕтъ,  во  всей  стражЬ:  Самтауи-таф-нахтъ,  сьшъ 
господина  дома  н 

3,  «видящаго>>  бога  Аммона-ра,  господина  города  Пи-ша: 
НЕс-САм-тАУи-АУФ-АНх(а)  Л  чадо  госпожи  дома  Анхетъ. 
Онъ  говоритъ  такъ:  О  ты,  господинъ  боговъ,  Хнумъ,  ты  царь 
верхняго  и  НИЖНЕГО  Египта, 

4,  ты  князь  земли,  при  восход*  котораго  осв'Ьщается  К1ръ, 
правый  глазъ  котораго  есть  солнечный  дискъ,  л'Ьвый  глазъ  ко- 
тораго есть  мЬсяцъ,  д}хъ   котораго 

5,  есть  св'Ь ТОБОЙ  лучь  и  изъ  ноздрей  котораго  исходить  се- 
верный в4теръ  на  оживлеше  всего.  Я  былъ  рабъ  твой,  творив- 
шей по  вол'Ь  твоей,  и  сердце  котораго  исполнено  было  тобою* 

6,  Не  допускалъ  я,    чтобы   какой  либо  городъ  всталъ  выше 
твоего  города  ^),  не  упускал ъ  я  сообщать  отъ  духа  твоего  всЬмъ763. 
д'Ьтямъ  челов4ческимъ  между  сотнями  тысячъ,  какъ  объ   удиви- 
тедьн'Ьйшемъ,  во  всЬхъ  домахъ 

7,  ежедневно  ^)*  Ты  отплатилъ  жн*  за  то  добромъ  во  сто 
тысячъ  кратъ.  Такъ  распространился  ты  (повсеместно)  н  сталъ 
вождемъ  для  царскаго  дома.  Сердце  божественнаго  благодетеля 
было  милостиво  настроено 

8*  моею  р'Ьчью.  Я  былъ  возвышенъ,  на  степень  перваго 
между  сотнями  тысячъ.  Когда  ты  по  в  к  гнулся  спиною  къ 
зБмл^  Египту,  тогда  склонился  ты  въ  скрдц!^  твоенъ 
къ  повелителю  Азги.  Его 


*]  Въ  смысле  пророка  вю  жреца. 

*)  Хвумъ  былъ  божествомъ  1-го  нома,  чтидсл  въ  СГен^  и  Елефантин*. 
Тамъ  жилъ  жрецъ??  Овъ  (§  12)  -кдетъ  въ  Хвненэу,  гд^  также  чтился  Хпумъ. 

^)  Бругшъ,  00  обыкновевхю,  не  даетъ  никакого  объясненгя  своему  пере- 
воду. Мы  иодагаемъ,  что  жредъ  напомнваетъ  заслуга  своп»  какъ  учптелл 
т1€рограматовъ  и  свои  старания  поддержать  въ  народе  древее-отеческШ 
Еультъ.  (Ср.  стр.  7). 
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9.  дважды  пять  друзей  любили  меня.  Онъ  передалъ  мн* 
должность  начал ьниЕа  жрецовъ  богини  Сохетъ,  на  с'бдалищ'к 
брата  моей  матери,  предстоятеля  богини  Сохетъ 

10.  въ  верхнемъ  и  нижнемъ  ЕгиптЬ:  С  е  р  -  х  о  н  Б(а).  Ты 
защитилъ  меня  въбитв*    юнгйцевъ,    когда  ты    про- 

ГНАЛЪ    А31АТА*). 

11.  Они  убивали  сотни  тысячъ  около  меня,  но  никто  не  под- 
нялъ  руки  своей  на  меня.  Когда  совершилось  то,  что  соверши- 
лось, насталъ  покой 

12.  зат4мъ.  Твоя  святость  говорила  ко  миФ:  Иди  въ  X  и- 
ПЕНЗУ  (Гераклеополисъ  велик1й),  я  буду  съ  тобою,  я  буду  тво- 
имъ  путсводителемъ  между  чужеземными  народами. 

13.  Я  былъ  одинъ;  я  по^халъ  туда  по  большой  р-Ьк*,  не 
им'Ёлъ  я  страха,  ибо  я  помышлялъ  о  теб^.  Такъ  какъ  я  не  на- 
рушил ъ  заповеди  твоей,  то  достигъ  я  города  Хинензу, 

14.  и  ни  одинъ  волосъ  не  согнулся  на  голов*  моей.  И  какъ 
764.бы.10  начало  по  твоимъ  предначерташямъ,   такъ  и  конецъ,  ибо 

ты  даровалъ  мн*  продолжительное  жипе  въ  \I01в^о%  сердца. 

15.  О  вы,  ВС*  ж|)ецы,  служащхе  этому  превосходному  богу 
Хнуму,  царю  обоихъ  м1ровъ,  (богу)  ХогмАХУ  господину 
всего,  милостивому  духу,  въ  город*  Хинензу, 

16.  (богу)  Туму  въ  город*  Танис*,  царю  овцовъ,  основ- 
ной мужеской  сил*,  величхю  овна,  мужескаго,  производителя, 
посл*дпему  царю  царей  земли: 

17.  Сынъ,  .1юбивш1Й  царя  верхняго  и  нижнято  Египта,  во- 
шелъ  въ  небесное  царство,  чтобы  узр*ть,  что  тамъ  находится: 
(а  именно)  бога  Хнума,  царя  верхняго  п  нижпяго  Египта, 
бога  Тума  въ  его  капищ*,   Хнума 

18.  великаго  бога  въ  его  палат*,  царя  Упнофгра*).  Да 
сохранитъ  онъ  имя  ваше  на  земл*,  (чтобы)  вы  распространяли 
славу  Хнума,  царя  обоихъ  м1ровъ.  Пойте  хва,1у  и  славословхе 
боговъ  (города)  Хинензу  и  славьте  изображеше  божествен- 
наго,  который  чтимъ  былъ  въ  своемъ  ном*: 

20.  Самтауи-Таф-нах т(а),  и  будетъ  вамъ  лучшее  въ 
уд*лъ,  и  другой  будетъ  славить  ваши  имена  въ  поздн*йш1е  года». 


*)  (Зам-Ьтка  Бругша).  Т.  е.  когда  Александръ  поб-Ьдидъ  Дар1я  III. 
')  Мы  напоминаемъ,  что  землею  Унноферъ  и  Нифуръ    называлось    клад- 
бище Абидоса,  гд-Ь  чтплся  Озерисъ.  См.  Бр.,  стр.  479,  485. 


(КовЕЦъ  ь'сгопи  Бругша). 


ПРИЮЖЕШЯ  (Бр^™а).  765. 

А. 

Списовъ  ЦАРЕЙ,  царствовавшихъ  въ  Египте  отъ  пер- • 
ваго  фараона  Мена  до  окончашя  тридцать  перваго  царскаго 
дома.  Имена  царей  и  порядокъ  последовательности  ихъ  цар- 
ствовашй  изложены  до  Рамзеса  II  (1350  л.  до  Р.  Хр.)  на  осно- 
ванш  ряда  царей  таблицы  Абидоса  (№№  1 — 77).  Года,  постав- 
ленные противъ  царствовашй,  основаны  на  принятой  въ  на- 
шемъ  сочинеши  системе  разсчета  поколыши;  начиная  же  съ 
666  года,  мы  приводимъ  года  исторически  опред'^^ленные  и  до- 
казанные. 

I   династ1я   (Тпнисъ)  *). 

1.  Мена 4400  до  Р.  Хр. 

2.  Тота 4366  » 

3.  Ал'отъ 4333  » 

4.  Ата 4300  » 

5.  Сапти 4266  л 

6.  Мирбапенъ 4233  » 

7.  (Семепсесъ) «) 4200  » 

8.  Кебе * 4166  » 

II   династ1Я  (Тинисъ). 

9.  Буцау 4133  » 

10.  Какау 4100  » 

11.  Баин-нутеръ 4066  » 

12.  Утнасъ 4033  »  766. 

13.  Сента 4000  » 

*)  Къ  сЬверо  -  востоку  отъ  Абвдоса,  ннв^шняго  Гарабат*ел[ь,  Мадфуне; 
аападн.  берега  Ннда. 

О  Въ  табиц'Ь  Абидоса  не  прочитанъ,  имя  взято  нзъ  списковъ  Манево; 
ср.  стр.  57. 
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Ш  династ1Я   (Мемфисъ)  ^). 

14.  Цацаи 3966  до  Р.  Хр. 

15.  Небка 3933  » 

16.  Тосер  (са) 8900  » 

17.  Тота 3866  » 

18.  Сетесъ 3833  » 

19.  Ноферкара 3800  » 

20.  Сеноферу 3766  » 

IV  династ1я  (Мемфисъ). 

2и  Хуфу 3733  я 

22.  Рататфъ 3700  » 

23.  Хафра 3666  » 

24.  Менкара 3633  » 

25.  Шепсескафъ ,  .  .     3600  » 

V   династ1Я  (Елефантина) ^), 

26.  Ускафъ 3566  » 

27.  Сахура 3533  » 

28.  Кека 3500  » 

29.  Ноферфра 3465  » 

30.  Ранусеръ 3433  » 

31.  Менкау-хоръ 3400  » 

32.  Таткара 3366  » 

33.  Унасъ : 3333       .  » 

VI   династ1я  (Мемфисъ). 

34.  Ускара 3300  » 

35.  Тета  . 3266  » 

36.  Мерира  Пени 3233  » 

767.       37.  Меренра 3200  » 

38.  Ноферкара 3166  » 

39.  Меренра  Цафемсафъ 3133  » 

VП  — XI   династхи  3). 

40.  Нутеркара 3100  » 

41.  Менкара 3066  » 

*)  Близь  вын^шннхъ  деревень  Бедрешенв  н  Митрахенп  (ни 
Мвт-Рахене). 

')  Дгезиретъ  Ассуанъ,  т.  е.  островъ  Аосуана,  находящШся  противъ  этого 
города,  вняе  первнхъ  водопадовъ. 

*)  Мы  всвравиемъ  зд^сь,  по  всей  в'Ьроятностн,  оаечатву,  ввравшуюеа  в» 
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42.  Ноферкара 3033  до  Р.  Хр. 

43.  Ноферк1фа  Неби 3000  » 

44.  Таткара  Шема .  2966  » 

45.  Ноферкара  Хонту 2933  ^) 

46.  Меренхоръ 2900  » 

47.  Сеноферка 2866  » 

48.  Ранка 2833  » 

49.  Ноферкара   Терель 2800  » 

50.  Ноферкахоръ 2766  » 

51.  Ноферкара   ПЕписенББъ.  .  .  .  2733  » 

52.  Ноферкара   Анну 2700  » 

53 каура 2666  » 

54.  Ноферкаура. 2633  » 

55.  Ноферкаухоръ 2600  » 

56.  Нофер-ар-кара 2566  » 

57.  Небхерра  Ментухотепъ.  .  .  .  2533  » 

58.  Санхкара 2500  я 

ХП   династ1я   (вивы). 

59.  АмЕНЕМХАТъ! 2466  » 

60.  УсуртАСЕНъ! 2433  » 

61.  АмЕНЕМХАТъ    п., 2400  » 

62.  УсуртАСЕНъ  П.  .   . 2366  » 

63.  УсуртАСЕнъ  Ш 2333  » 

64.  АМЕНЕМХАТЪ  Ш 2300  »             768. 

65.  АМЕНЕМХАТЪ   IV 2266  » 

Проб']&лъ,  обнимающ1Ё    бохЬе    500 

л^тъ,  и  въ  прододжен1е  котораго 
были  въ  Египте  цари  Гиксосы. 
(Отъ   XIII   до  XVII  включительно) 

пять  царскихъ  домовъ 2233 — 1733. 


издаше  1877  исторш  (н^мецЕОй)  Бругша;  у  него  стоить  УН  —  IX  дин&ст1я; 
но  8X0  не  сопасно  съ  его  спискомъ  царей  отъ  У11  до  XI  дннастш,  на  странн- 
цахъ  105,  106  (на  странице  105  си.  строкн  6  и  10),  №№  царей  57,  58  не- 
со1ш1нноХ1  династш,  царствовавшей  въ  вивахъ  (стр.  106).  IX  двваспя,  по 
Ленориану,  царствовала  въ  Геравлеополнс^  вел.  (Ахнасъ) .  Мы  ннкакъ  не  мо- 
жеиъ  допустить,  чтобы  Бругшъ  пропустн1Ъ  XI  дннаспю,  ибо  при  ней  ииеиио 
разделенный  Егнпетъ  началъ  соединяться  въ  одно  царство,  столь  сильное 
при  ХП  династш.  Ср.  слова  Бругша,  стр.  106  на  вонц'!^. 
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XVIII  д  и  н  а  с  т  1  я  (9ивы). 

66.  А  А  м  Б  с  ъ 1700  до  Р.  Хр. 

67.  АмЕнхотЕпъ    1 1666  » 

68.  Тутмбоъ  1 1633  » 

69.  Тутмесъ  II. 


-л      щ  ттт      «        / 1600  » 

70.  Т  у  т  м  Е  с  ъ    Ш 


71.  АмЕНхотЕпъ   II 1566          » 

72.  Тутмесъ  IV 1533          » 

73.  АмЕнхотЕпъ    III 1500          » 

74.  |ХорЕмхиБЪ ^.  .  .   .  1466          » 

(одно  покол'Ьнхе  еретическихъ  царей)  1433          » 

XIX  д  и  н  а  с  т  1  я  (вивы). 

75.  Рамессу  I 1400          » 

76.  МинЕПТА  I,  Сети  1 1366          » 

77.  МхАМУНъ  I,  Рамвссу   П.  .  .  1333          » 
МиНЕПТА   ПХОТЕОИМА   .    .    .  1300            » 

СетиПМинепта  III 1266          » 

С Е тн Ахт ъ  Мер вр ъ 

МхАМУнъП 1233          » 

XX  динас  Т1  я  (вивы). 
Рамессу  ШХан-Онъ.   .   .  .  1200          » 
Рамессу  IV              \ 

Рамвссу  VI  I 

Меритумъ                > НОС 

Рамессу  VII 
Рамессу  VIII 

769.               Рамессу  IX— XII 1133 


! 


XXI  д  и  и  а  с  т  1  я  (0ивы-Танисъ) 

Хирхоръ 1100  )) 

ПхАнхи 1060  » 

ПинотЕмъ! 1033  » 

ПисЕвхАНъ    I 1000  » 

XXII  д  и  н  а  с  т  1  я    (Бубастусъ). 

Шашанкъ   1 966  » 

УсАРК0нъ1 933  » 

*)  Братья  в  потому  представите1и  одного  покол']^н1я  вмЪст^  съ  сестрок 
своей  Хашопъ. 
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Такелотъ! 900  до  Р.  Хр. 

УсАРконъ    II 866         » 

Ш  А  ш  А  н  к  ъ  П 833  » 

Т  л  к  Е  л  о  т  ъ  П 800         » 

XXIII  д  и  н  а  с  т  1  я    (Танисъ  9ивы). 
УсАРКОНЪ 766  » 

XXIV  династ1я  (Саисъ-Мемфись). 
Б  о  к  Е  н  р  А  н  Е  Ф  ъ 733  » 

XXV  д  и  н  а  с  т  1  я  (Еешпы). 

Ш  А  б  А  к  ъ  /  .  ,         ^^^ 

Шабатакъ     ) 

Т  л  X  А  Р  А  к  А 693  » 

XXVI  д  и  н  а  с  т  1  я  (Саисъ). 

П  с  А  м  Е  т  и  к  ъ  1 666  )У 

Нее  у 612  я 

ПСАМЕТИКЪП 596  » 

У  А  X  А  Б  р  А 591  » 

Аамесъ 572  » 

П  с  А  м  Е  т  и  к  ъ  III 528  » 

XXVII  д  и  н  а  с  т  1  я  .  Персы.  770. 

Камбизъ 527  *)    ^^ 

Дар1Й  1 521  » 

КсЕРксъ1 486  » 

Артаксерксъ 465  » 

КсЕРКсъП 425  » 

С0ГД1АНЪ 

Д  А  р  I  и  П 424  у^ 

XXVIII  династ1я  (Амиртеосъ). 

XXIX.  династ1я  (Мендесъ). 

Найфауротъ1 399  » 

Хагаръ ;  .  .       393  » 


*)  011равдав1е  этой  цифры,  преду11регАающе&  на  два  года  принятую  до- 
сы±  1Р0Н0Л0Г1Ю,  СМ,  ва  стравицахъ  745  н  759. 
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ПсАМУТъ '. 380  до  Р.  Хр. 

Найф  ауротъ   П 379  я 

XXX  династхя  (Себеннитусъ). 

Нахтгорхибъ 378         » 

Цихо 360  » 

Нахтневвфъ 358  » 

XXXI  дияаст1я.  Персы. 

Охъ 340  » 

Арсесъ.  .  .  , 338  » 

Дар1й  Ш 336  » 

Завоеваше    Египта    Александромъ 

Великимъ 332  » 

771.  В.  *). 

К Е м и  (Бгипетъ)  и  его  ноны  по  спискамъ  памяти я- 

ЕОВЪ. 

I.  Паторисъ  (южная  страна,  верхшй  Египетъ). 

1-й  номъ.  Главный  городъ  Авъ  (Елефантина).  Божества: 
Хнумъ  и  Сопеть  (Сотисъ), 

2-й  я  Главный  городъ  Т  е  в  ъ  (Аполлинополисъ  велишй). 
Божества:  Горъ  (Аполлонъ)  съ  прозвищемъ  Гут- 
(скш)  и  Аторъ  (Афродита). 

3-й  »  Главный  городъ  Н  в  х  е  б  ъ  (Елейтхаполисъ).  Бо- 
жество: богиня  Нехебъ. 

4-й  »  Главный  городъ  Н и  или  Ни-Аммонъ  (Д10- 
сполисъ  великш)  *).  Божества:  Амзюнъ-ра 
(Зевсъ)  и  богиня  Мутъ. 

5-й  »  Главный  городъ  Ко  ВТ  и  (Коптосъ).  Божество: 
Хи  мъ  (Панъ). 

6-й  »  Главный  городъ  Тантереръ  (Теетира).  Бо- 
жества: богиня  Аторъ  и  Горъ-Самта. 

7-й  »  Главный  городъ  X  а  (арабск.  X  у;  Дхосполисъ  ма- 
лый). Божества:  Н  е  в  т  х  а  (Неетисъ)  и  Н  о  ф  е  р- 

ХОТЕП  ъ. 


')  Это  сяисоБъ  Бругша.  Подробн']&е  см.  въ  нашемъ  вступден1и:  «нохыеги- 
оетсше! . 

О  Т.  е.  вивы. 
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8-й  номъ.  Глацный  городъ  Ав  ду  (Абидосъ).  Божества:  Ан* 

хуръ  (Марсъ). 
9-й      »      Главный    городъ   Апу  (Панополисъ).  Божество: 
Химъ  (Панъ). 

10-й  »  Главный  городъ  Тебу  (Афродитополисъ),  Боже- 
ство: Хор-мАти. 

11-й  »  Главный  городъ  Шас-Хотбпъ  (Гипселе).  Бо- 
жество: Хнумъ. 

12-й  »  Главный  городъ  Ни-бнт  -бакъ  (Анташпо- 
лисъ).  Божества:  Горъ  и  Мати  (Изида), 

13-й  »  Главный  городъ  Схаутъ  (Лвкополисъ).  Боже- 
ства: Ап-матенъ  (Анубисъ)  юга  и  Аторъ. 

14-й  »  Главный  городъ  К  о  р  с  ъ  или  К  о  с  ъ  (Кузэ).  Бо- 
жество: Матъ  (бемида). 

15-й      »       Главный  городъ  Хи.муну  (Гермополисъ).  Боже- 772. 
ство:  Т  у  т  ъ  (Гермесъ). 

16-й  »  Главный  городъ  X  и  б  о  н  у  (Гиппононъ).  Боже- 
ство: Горъ. 

17-й  »  Главный  городъ  К  а  -  з  а  (Кинополисъ).  Божество: 
Анупъ  (Анубисъ). 

18-й  »  Главный  городъ  Ха-Сутенъ  (Алебастронпо- 
лисъ).  Божество:  Анупъ. 

19-й  »  Главный  городъ  П  и  -  м  а  з  а  (Оксиринхосъ),  Бо- 
жество: Сетъ  (Тифонъ). 

20-й  »  Главный  городъ  X  и  н  в  н  з  у  (Гераклеополисъ 
велитй).  Божество:  Хнумъ  съ  прозвищ.  Хер- 
шафъ. 

21-й  »  Главный  городъ  Смен-хоръ  (Птолемаида?). 
рожество:  Хнумъ. 

22-й  »  Главный  городъ  Т  б  п  -  а'х  ъ  (Афродитополисъ). 
Божество:  Аторъ. 

II.  Патомхитъ  (северная  страна;  нижнШ  Египетъ). 

1  -й  номъ.  Главный  городъ  Мен-ноферъ  (Мемфисъ).  Бо- 
жества: Пта  (Гефестосъ)  и  Сохетъ. 

2-й  »  Главный  городъ  Сохемъ  (Летополисъ).  Боже- 
ство: Горъ(-уеръ). 

3-й  »  Главный  городъ  Нх-ент-хапи  (Алисъ),  Бо- 
гиня Сенти  (она  же  Атор-Нубъ). 
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4-й  номъ.  Главный    городъ  Цока  (Канопосъ).    Божества: 

Аммон-ра  и  Нейтъ  (Аеина). 
5-й      »       Главный  городъ  С  а  (Саисъ).  Богиня:  Нейтъ. 
6-й      »       Главный  городъ  X  е  з  у  у  (Ксоисъ).  Божество:  Ам- 

мон-ра. 
7-й      ))       Главный  городъ  Сонти-Ноферъ  (Метелисъ). 

Божества:  Хе  «господинъ  запада»  и  Изида. 
8-й      »       Главный  городъ  Т  х  у  к  о  т  ъ  (Сетрое).  Божества: 

Тумъ  (Гелюсъ)  и  Аторъ. 
9-й      »       Главный  городъ  Пи-узирисъ  (Бузирисъ).  Бо- 
жество: Озирисъ. 

10-й      »       Главный  городъ  Ха-та-хпр-абъ  (х\трибисъ). 
Божества:    Горъ-хонтъ-хети  и   богиня    Хутъ. 
773.      11-й      ))       Главный   городъ   Ка-хебесъ   (Кабазосъ).    Бо- 
гиня: Изида. 

12-й      »      Главный  городъ  Теб-нутеръ   (Себеннитосъ). 
Божество:  Анхуръ  (Марсъ). 

13-й  »  Главный  городъ  Ану  (Онъ,  Гелшполисъ).  Боже- 
ства: Хормаху  (Гелюсъ)  и  богиня  Хузасъ. 

14-й  я  Главный  городъ  Цо'анъ  (Танисъ).  Божества: 
Горъ  и  богиня  Хонт-аботъ. 

15-й  »  Главный  городъ  Пи-тутъ  (Гермополисъ).  Бо- 
жества: Тутъ  и  богиня  Нохем-ауи. 

16-й  »  Главный  городъ  Ш  п  -  б  и  -  и  е  б  -  д  а  д  ъ  (Мендесъ ). 
Божества:  Би-неб-дадъ  (Мендесъ)  и  богиня  Ха- 
мехитъ. 

17-й  ))  Главный  городъ  П  и-х  ун-еп- лммо  и  ъ  (Д1о- 
сполисъ).  Божества:  Аымон-ра  и  богиня  Мутъ. 

18-й  »  Главный  городъ  Пи-бастъ  (Бубастосъ).  Богиня 
Бастъ. 

19-й  ))  Главный  городъ  Пи-уто  (Буто).  Богиня:  У  то 
(Изида). 

20-й  »  Главный  городъ  К  о  с  е  м  ъ  (Факусса).  Богъ:  Са п т ъ. 
«господинъ  востока». 


ПРИЛОЖЕШЯ  ПЕРЕВОДЧИКА. 

1.  Обзоръ  главн^Бйшихъ  событИ  въ  долин^Б  Нила  отъ  завое- 
ван1я  Египта  Алексаидроиъ  Великимъ  до  нашего  времени* 

П.  Обзоръ  памятниковъ  Египта  въ  геограФическоиъ  ихъ 

порядк^Б. 


Мы  полагали  не  дишнинъ  набросать  въ  самыхъ  вратвихъ  чертахъ  по- 
сд^Ьдующую  ИСТ0Р1Ю  Егвпта,  въ  числ']^  паиятниЕОВъ  котораго  есть  весьма 
для  насъ  ц1^нные  документы  Птоломеевъ  и  Римлянъ,  объя^вяюпце  предъиду- 
щ1я  имъ  событ1я.  По  этому  мы  съ  одной  стороны  дадимъ  обзоръ  жизни 
Ёгинта  со  времени  завоеван1я  его  Греками  до  нашего  стол^т1я,  а  съ  другой 
даемъ  списокъ  главн'Ьйшихъ  памятниковъ  Египта,  какъ  они  представляются 
путешественнику  по  долив'Ь  Цила,  отъ  сЬъе^л  къ  югу.  Руководителями  на- 
шими будутъ  съ  одной  стороны  Шлоссеръ  и  отчасти  Шарпе,  съ  другой 
Прокешъ  Остенъ,  Мар1еттъ  и  др. 


I. 


Мы  напомнимъ  читателю,  что  XXXI  династхей  кончаются  Обворъ  собя- 
списки  Манеео,  который  довелъ  свою  исторш  Египта  (нын^сГой  ис^н 
потерянную)  до  Александра  Македонскаго.  ®"  Алексан- 

АлеЕсандръ  I  Вел.  не  усп'1^лъ  скклз^чъ  многаго  для  Египта,  нашего  вре- 
Онъ  съ  войскомъ  доходилъ  по  долин*    Нила  лишь  до  Мемфиса  ллот^адъ 
и  создалъ   новый  городъ,  им'Ьвшш   не    местное  египетское,    а     велммй. 
шровое  значеше,  близь  древнягоРакотиса,  на  кос*  между  мо- 
ремъ    и  озеромъ  Мархотисомъ,   который  и  былъ  названъ    Але- 
ксандрхей.  Походъ   его    въ  оазисъ    Аммона   Схуахъ  (Сива)    не 
им*лъ  для    Египта  никакого  значешя.  Возвратясь  въ  Мемфисъ, 


*)  Мы  предупрегдаемъ  читателя,  что  имена  этого  исторнчес&аго  обзора 
не  вошли  въ  указатель,  чтобы  не  увеличивать  его  безъ  нужды. 

летописи  и  пАМЯтнаш.  т.  I.  47 
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онъ  устроилъ  управлеше  Египта,  но,  повиднмому,  ошибся  въ 
выбор*  ладей,  которымъ  вверено  было  управлеше  страною;  въ 
особенности  дурную  память  по  себ*  оставилъ  назначенный  икъ 
нам4стникомъ  Клеоменъ. 

Картуши  Александра  прочитаны  на  гранитныхъ  воротахъ, 
на  остров:]^  Елефантин*]^,  но  мы  не  знаемъ  никакихъ  здашй, 
которыя  были  бы  воздвигнуты  при  немъ  въ  его  Ератковременное 
царствоваше.  Быть  можетъ  кат  либо  здашя  были  залохенн 
при  немъ  въ  Александр1и,  но  оконченныя  при  Птоломеяхъ  они 
считались  имъ  принадлежащими  и  было  украшены  ихъ  именами. 
Изв-Ьстно,  что  поел*  смерти  Алекс1андра  Великаго  (324  г.  до  Р. 
Хр.)рвгентомъ  обширной  имперш  былъ  некоторое  время  слабо- 
умный, сводный  братъ  Александра  Великаго,  рожденный  отъ  тан- 
Фыиппъ     цовщицы,  Филиппъ  АридЕЙ,  сл^Ьпое  орудхе  въ  рувахъ  че- 

^"*®  '     столюбивыхъ  генераловъ.  Изъ  нихъ  Птоломей,  сынъ  Лага  и 
Арсинои,  по    прозвашю  С  о  т  е  р  ъ,    фактически  влад-Ьдъ  Егип- 
томъ,  признавая  однако  до  времени  законными  верховными  вла- 
стителями   Египта   сначала    Филиппа    Аридея,    а  потомъ  сына 
Александръ II  Александра  Великаго,  Александра  II  Эга,  рожденнаго   отъ   Рок- 

^"*       саны  спустя  3  месяца  посл^  смерти   завоевателя  *).    Это    дока- 
зывается,   кром*    свидетельства   классическихъ  писателей,  —  н 
египетскими  памятниками.  Такъ  въ  Карнак*]^  мы  видимъ  малень- 
кую комнату  изъ  краснаго  гранита,  стоящую  внутри  святилища 
храма,  —  на  которой  картуши  Филиппа  Аридея  и  надписи    на- 
чертанпыя  отъ  его  имени.  При  Филипп Ь  же  поставлены    предъ 
Бходомъ  въ  то  отдЬленхе  Карнакскаго  храма,  гд*  находится  свя- 
тилище, два  весьма  некрасивые  и  небольш1е  обелиска  съ  лото- 
сами. Въ  самомъ  святилищ'Ь  Филиппъ  изображенъ  прпносящимъ 
дары.  Но  зам'Ьчательно,  что  изображенхя  и  надписи  остались  во 
многихъ   частяхъ  неоконченными;    мы    видимъ  еще  на  ст4пахъ 
ту  канву,  начертанную  краской,  по  которой  нак.1адывались  абрпсы 
изображешй,    предназпаченныхъ    быть  вырЬзанными  потомъ  въ 
камн'Ь  скульптурного  работою^). 


*)  Въ  321  Птоломей  I  захватываетъ  силою  набальзамированный  трунъ 
Александра  В.,  который  везли  черезъ  Сир1Ю.  Всл-Ьдъ  за  т-Ьмъ  онъ  ведетъ 
войну  съ  Пердикко&  и  захватываетъ  въ  Аз1и  Целе-Сир1ю  и  Финик1ю,  вь 
Африк-Ь  Кирену. 

')  МапеНе,  Арегдн  е1с.  р.  187;  Мопитеп18  оГ  1Трр.  Е^ур!.  173,  178.  Рго- 
кешсЪ-Овгеп,  Й1е  N^1ГаЬг^  рр.  357,  372. 
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Имя  Александра  П  Эга  встр-Ьчается  также  на  ст'Ьнахъ  хра- 
мовъ  Карнаки  и  Луксора,  какъ  имя  законнаго  царя,  повел^в- 
шаго  сд-Ьлать  нужныя  исправленхя  поврежденныхъ  ст'Ьнъ  *). 

Мы  знаемъ,  что  въ  315  году  до  Р.  Хр.  Филиппъ  Аридей  былъ 
убитъ;  той  же  участи  подверглись  въ  310  году  Роксана  и  сынъ 
ея  отъ  Александра  В.  Птоломей  могъ  считать  себя  отнын^Ь  без- 
спорнымъ  обладателемъ  Египта,  —  но  царскхй  титулъ  онъ  при- 
нимаетъ  только  съ  306  года  до  Р.  Хр. 

Династ1я  Лагидовъ  или  Птоломеевъ,  по  египетскому  счету  лагвдн. 
тридцать  третья,  властвуетъ  надъ  Египтомъ  съ  306  года  по 
30-й  годъ  до  Р.  Хр.  Въ  30-мъ  году,  посл'Ь  смерти  Клеопатры, 
Египетъ  обращается  въ  римскую  провинщю,  хотя,  еще  ран-Ье 
этого,  въ  59  году  до  Р.  Хр.,  Птоломей  XII  Александръ  II  уже 
зав'Ьщеваетъ  Египетъ  римскому  народу. 

Птоломей   I   Сотеръ  или  Лагъ  царствуетъ  съ  306  по  Птоюмей I 
284  годъ.  При  немъ  Александрхя  процв-Ьтаетъ  и  делается  горо-    ^о^®Р** 
домъ  всемхрнымъ.  Зд'Ьсь  начинаетъ  сосредоточиваться  ученость 
тогдашняго  мхра.  Съ  284  г.  Птоломей  назначаетъ  сына  своего 
отъ  Вероники  (или  Береники)  соправителемъ.  Съ  285  года  Пт  о-  ПюдомейЦ 
л  о  м  Е  и  II  Ф  и  л  А  д  Е  л  ь  Ф  ъ  царствуетъ  одинъ  по  247  годъ  до     »^'*л®^ьФ*- 
Р.  X.  При   немъ  созданъ  значительный  флотъ  и  при  немъ  же 
заложена  на  Чермномъ  мор4  гавань   Вероники   (нын'Ь  Бенасъ, 
24^  сЬв.  широты).  Александрхйская  библхотека,  уже  имЬвшая  М1- 
ровую  известность,   еще  расширена  при   этомъ  монарх*.  При 
немъ  совершены  морсмя  плаван1я  въ  Инд1ю,  съ  ц'Ьлхю  открытхя 
торговыхъ  сношеяш.  При  немъ  же  возобновлены  работы  по  ка- 
налу, которымъ  при  Некуу  и  при  Дар!*  I  пытались  соединить 
воды  Нила  съ  Чермнымъ   моремъ.  Мпогхе  храмы   (о  которыхъ 
ниже)  возстаповлены  или  построены  имъ.  Онъ  былъ  женатъ,  по 
обычаю  семейства  своего,  на  сестре  своей  Арсиное  (вдов*  Ли- 
зимаха). 

ПослФ  него  восходитъ  на  престолъ  сынъ  его    Пто ломЕЙпююмвй  щ 
III  ЕвЕРГЕТЪ,   царствовавшш  съ  247-го   по   222-й  годъ   до    Евергвтъ. 
Р.  X.  Этотъ  Птоломей  вывезъ  изъ  похода  въ  Сирхю,  предпри- 
нятаго  противъ  Селевка  II,  несм'Ьтныя  богатства  и  между  про- 
чимъ  возвратилъ    Египту  большую  часть  сокровищъ  и  художе- 
ственныхъ  произведен1Й,  похищенныхъ  Персами  и  увезенныхъ 


*)  МапеИе:  Арег^и,  р.  187;  Мои-и,  р.  179;  Рг.  051еп.,  р.  374. 
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ИМИ  въ  Аз1Ю.  За  возвращеше  этихъ  священныхъ  для  Египтянъ 
предметовъ  онъ  получилъ  титулъ  Евбргета  или  благод'Ьтеля. 
Повидимому,  онъ  особенно  поЕровительствовалъ  Евреямъ,  еото* 
рые  начали  умножаться  въ  Александрш.  У  Флав1я  Тосифа  (про- 
тивъ  Аппшна  кн.  II,  гл.  II)  есть  указаше,  что  Евергетъ  при- 
носилъ  жертвы  въ  1ерусалимскомъ  храм*!  и  богато  одарилъ  его. 

Вероника.  Онъ  женатъ  былъ  на  Береник*!,  дочери  Магаса  Киренскаго. 
Царица,  изв'Ёстная  свое&  красотой,  им^ла  весьма  сильное  влхяше 
на  кклв.  царства.  Изв'бстное  созв'бздге,  названное  Конономъ  Алек- 

Созв4зд1е,   сандршскимъ  «волосы  Береники»,  получило  свое  имя  отъ  этой 

вохосн 
Веронижи.    царицы. 

Евергетъ  бы.1ъ  посл4дн1й:  изъ  Лагидовъ,  оставившхй  по  себ* 
память  монарха  заботящагося  о  благоденствхи  Египта.  Начинается 
рядъ  монарховъ  недостойныхъ  и   неспособныхъ.    Отравлен1я    и 
убхйства  сл'Ьдуютъ  одно  за  другимъ,  докол*  долина  Нила  не  об- 
ращается въ  римскую  провинщю.  Впрочемъ,  вл1яп1е  Рима  начн- 
наетъ  чувствоваться  уже  съ  царствованхя  сына  Евергета   П  т  о- 
Пто2омвй  1уломЕя1У  ФилопАтоРА,    который   царствустъ   съ    222-го 
Фмопаторъ.  п^  205-й  годъ  до  Р.  X.  Онъ   ведетъ  войну  съ  Сирхей,    что   и 
подаетъ  поводъ  Римлянамъ  вм']Бшаться  въ  д']^ла  Египта.  Прозвище 
«отцелюбиваго»  (филопаторъ)  онъ  принимаетъ  чтобы  отстранить 
отъ  себя  тягот'6вш1я  надъ  нимъ  подозр4н1я  въ  отравлеши   отца 
своего.   Онъ  убиваетъ  мать  свою  и  брата  своего  и  позже  жену 
свою  Арсиною  Ш. 
Птоюмей  V        Посл'Ь  него  царствуетъ  пятил'Ьтн1й  сынъ  его  11толозгей\' 

Ёппв&въ 

Е  п  и  е  А  нЧ.  Въ  196  году  (14  л4тъ  отъ  роду)  признанъ  совершен- 

нол4тнимъ  и  женится  на  Ктеопатр-Ь  I,  дочери  Лнтшха  Великаго. 

Въ  181  году  уыираетъ  отравленнымъ.  Поел*  него  вступаетъ  на 

Птоломей  VI престолъ  СЫНЪ  его  Птоломей  VI  Евпаторъ,  и  умираетъ 

Евпаторъ.  ,,  V  X      'О    тт 

ВЪ  томъ  же  году.  1>ратъ   послъдняго   малолътнш   Птоломей 

Птоюмей VII VII,  впосл'Ьдств1и  прозванный  Филометоръ  считается  закон- 

идометоръ.  ^^^^   государемъ   подъ   опекою   матери  своей  и  Марка  Емнл1я 

Лепида.  Назначён1е  Римомъ  Лепида  опекуномъ  было  основано  на 

желаши  Птоломея  VЕпиеАНА,  который  поручилъ  д-Ь- 

тей  своихъ  защигЬ  римскаго  народа. 
Птоюмей  уш       Филометоръ  женится  на  сестре  своей  Клеопатр-Ь   II ,  ведетъ 

войну    противъ  Ант10ха  IV  сир1Йскаго  и  попадаетъ  въ  пл^Ьнъ. 

Сынъ  его   Птоломей  VIП  провозглашается   въ   Александрш 

Птоюмей  1Хцаремъ,  но  погибаетъ  отъ  руки  дяди  своего  (брата  отца),  кото- 

мскоЕъ.    р^о  царствуетъ  подъ  именемъ  Птоломея  IX,  Евергета  II- 
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Кокке. 


съ  про:1вищемъ   Ф  и  с  к  о  и  ъ  *),    Но    въ    это    время   П  т  о  л  о- 

м  к  й  VII  Ф  м  л  о  м  Е  т  о  р  ъ  освобождается   изъ  пл'Ьна  Ант10- 

хомъ  1У  и  возвращается  въ  Александр1ю.  Оба  брата  Птолемей 

Л^'П   и  Птоломей   IX  Фисконъ  царств}  ютъ  вм-Ьст*  до  164  года 

до  Р;  X.  Въ  этомъ  году  Фйсконъ  изгоняется  въ  Кпрену,  гд*  и 

дарствуетъ,  а  Филометоръ  остается  оданъ  царемъ  въ  Егиат-Ь. 

Онъ  умираетъ  въ  146  году  до  Р.  X.,  а  Фисконъ  возвращается 

въ  Ллександр1ю  и  женится  на  Клеопатр'Ь  П;  но  вскор'Ь  онъ  от- 

вергаетъ  сестру  свою  и  женится  на  дочери  ея  К  л  е  о  п  а  т  р  т.  III 

1Г  о  к  к  Е.  Всл'Ьдств1е     жестокостей     Фискона,    въ    Александр!!!  ш^ооатрл 

вспыхивастъ  возстан1е,  и  царь  въ  132  г.  до  Р,  X.  бЬжитъ  на 

островъ  Кипръ.  Въ  отсутств1е  его  царствуетъ  Клеопатра  II,  но 

въ  130  году  Фисконъ  возвращается,  изгоняетъ  ее  и  дарствуетъ 

до  117  г.  ди  Р.  X. 

Поел*    него    восходить  на  ирестолъ  сынъ   его   Птоломей  Хптоюмей  х, 
Сотеръ  П,  прозванный  Латирусъ.  Онъ  царствуетъ  вм^ЬстЬ  съ  ^^др^.*^ 
матерью  своей  Клеопатрой  1П  Кокке,  которая  однако   интригу етъ 
противъ  него,    стараясь    вознести  на  престолъ  Египта  втораго 
сына  своего  Александра,  который  царствуетъ  на  остров4  Кипр11. 
Въ  107  году,  до  Т\  X.,  Александръ  возвращается  въ  Алексан- 
дрш,  изгоняетъ  брата  своего  Латира,  который  въ  свою  очередь 
б4житъ  на  0.  Кипръ,    а  самъ   д*Ьлается    царемъ    Египта,    подъ 
'именемъ  Птоломкл  XI,  Александра  I*  Между  братьями  вспы-ду^д^^^^ XI 
хиваетъ    война;    Алексапдръ  убиваетъ  мать  свою  и  въ  89  году  ^^^'^савдръ  I. 
до  Р.  X.    изгнанъ    нзъ   Александр1и,    Птоломей  X,    Латирусъ, 
опять  царствуетъ  съ  89  по  81  годъ  до  Р.  X.  Въ  этотъ  иерходъ 
времени,  а  именно  въ  8Г>  г,  до  Р.  X.  пропсходптъ  возмущен1е 
въ  город'Ь  бнвахъ;  Эивы  разрушены  войсками  Латируса,  Въ  8Ьмъ  раярушен^е 
году  Латирусъ    умираетъ  и  въ  то  же  время  умираетъ  и  братъ 
его  Александръ.  ^  По  желап1ю  римскаго  сената  вдова  Алексан- 
дра  I  Береннка    выход итъ   замужъ  за  пасынка    своего   Птоло- 
мея  ХП,  Александра  II,  но  вскорЬ  погибаетъ  отъ  руки  его.  — 
Этотъ  царь  былъ  нослЬднгй  законный  потомокъ  Лагидовъ.    Въ   ПослЬдегй 
62  году  до  Р,  X.  онъ  погибаетЪу  убитый  охранною  своею  стра- "^^„*'д\°°дтоло-" 

мей  Ю1, 


бивь. 


жею.    Поел*    него   восходйтъ  на  престолъ  незаконнорожденный 


сьшъ  Птоломея  X  Латируса  ^Птоломей  ХШ, 
сюоъ  съ  прозвищемъ  Аулетъ. 


Неосъ    Дюни- 


АлексавхръП 
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Птоюмей         Но  такъ  какъ  Птоломей  XII  Александръ  II  оставилъ   зав*- 
^''®^**  щанхе,    по   которому   народъ  римшй   насл'Ьдовалъ  поел*  него 
Египетъ  и  верховную   власть   надъ   этою  страною,    то    сенатъ 
римсшй,  не  признавалъ  Аулета  царемъ  Египта  до  59  года  до 
Р.  X.   Въ  59  году,  хотя  сенатъ  утвердилъ  Аулета  царемъ  Египта, 
но  въ  томъ  же  году  Аулетъ  принужденъ   бежать  изъ  Алексан- 
др1и   въ  Римъ  и  просить  тамъ  помощи  противъ  возмутившихся 
противъ  него  жителей  Александрхи. 
даодоръСи.     ^  Въ  58  году   до  Р.  X.,    при    Аулет4,    Дшдоръ    Сицил1иск1й 
ЦИ11  СП  .    ^^^^  ^^^   посЬщаетъ    Египетъ.    Во  время  бегства  Аулета,    жена 
Кхеоватра   его    КлЕОПАТРЛ   ТриФинА    объявляетъ  себя  царвцей.    Посл']^ 
рифина.    ^^^зр^д  ^д  царствуетъ  дочь  ея  Береника,  которая  выходитъ   за- 
мужъ  за  Селевка,    сына  Антхоха  Сиршскаго,    приказываетъ  за- 
душить его  и  выходитъ  замужъ  за  Архелая,   царя  Понтхйскаго, 
ВсЬ  эти  событ1я   совершаются  въ  течете  четырехъ    л4тъ.    Въ 
55  году  до  Р.  X.    Аулетъ    возвращается  въ  АлеЕсандр1ю    при 
помощи  римскихъ  войскъ,  предводительству емыхъ  Габитемъ.  Въ 
Пто1омвйХ1Г52  год)^  онъ  умираетъ.    Д4ти  его,  Птоломей  XIV  и  знамени- 
Клеопатра  тая  КЛЕОПАТРА  УП,    вступаютъ  въ  бракъ  и  царствуютъ  вм'Ьст'Ь 
^^^*       подъ  опекой   Помпея.    Вспыхиваетъ  война  между  Цезаремъ  и 
Помпеемъ;  Клеопатра  изгоняется  изъ  Александрхи  и  бЬжятъ  въ 
Сир1ю.    При  приближен1и  Цезаря  Птоломей  XIV  привазываехъ 
Смерть  Пом- изменнически  умертвить  Помпея.  Цезарь  высаживается  въ  Але- 
°®^*       ксандр1и;    Клеопатра   возвращается   тайно    въ   городъ  и  прель- 
щаетъ  Цезаря.    Цезарь   осажденъ  въ  БруххумЬ  (часть  Алексан- 
Цеварь.    др1и).    Птоломей  XIV  собираетъ    войско  и  идетъ    протпвъ   Це- 
заря, по  Цезарь,  разбивъ  осаждающихъ,  идетъ  противъ  войскъ 
собранныхъ  Птоломеемъ  и  разбиваетъ  пхъ.    Самъ  Птоломей  XIV, 
погибаетъ  во  время  бегства,  въ  волнахъ  Нила.  Младш1Й    братъ 
ПтоюмейХУ.  погибшаго   царя   Птоломей  XV    д'Ьлается  (по  имени)   мужемъ 
сестры  своей,  царицы  Клеопатры,  и  считается  царемъ  совм-Ьстно 
съ  нею  царствую щимъ.  Цезарь  отправляется  въ  Римъ;  за  нимъ 
сл'Ьдуетъ  Клеопатра  съ  прижитымъ  ею  отъ  Цезаря  сыпомъ,  Це- 
зархономъ. 
Клеопатра  и       Посл'Ь  смерти  Цезаря  (44  г.  до  Р.  X.),    Клеопатра  возвра- 
Цезар1онъ.  щается  въ  Александрш,  и  въ  тотъ  же   годъ    отравляетъ    брата 
своего  Птоломея  XV.  Въ  42  г.,  она  4детъ  въ  Килик1ю,  въ  Тарсъ. 
чтобы  прельстить  Антон1я,  который  плененный  ею  сл-Ьдуетх    за 
нею  въ  Александрш  и  живетъ    тамъ   почти  постоянно.    Въ  35 
году    Цезарюнъ    объявляется   царствующимъ    совместно    съ 
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своею  матерью  Клеопатрой,  Въ  31  году,  2-го  сентября,  битва 
при  Акщум4  *),  при  которой  присутствуетъ  и  Клеопатра,  со- 
лровогкдающая  своего  любовника.  Посл'Ь  победы  одержанной 
Октавханомъ,  египетское  войско  отказываетъ  въ  повиновен1н  Лн- 
тошю.  Сама  Клеопатра  изм-Ьняетъ  ему  и  вступаетъ  въ  тайныя 
сношешя  съ  Октав1аномъ,  Окруженный  изменою  Антоши  кон- 
чаетъ  жизнь  свою  самоубшствомъ.  Старан1я  Кдеопатры  прель- 
стить Октав1ана  безуспЬшны:  она  отравляется ,  а  Цезар10нъ 
убитъ  по  приназанш  Октавхана,  Египетъ  становится  римскою 
провипщею. 

Птоломеи  оставили  по  себ'Ь  воспоминаше  въ  многочислен*- 
нмхъ  памятникахъ.  Они  выстроили  здашя  александрхйскаго  му- 
?я  и  александрхйской  библ1отеки,  въ  которой  они  собрали  ру* 
копвси  пзъ  вс'Ьхъ  храмовъ  Египта  и  со  всего  изв-Ьстнаго  тогда 
шра,  Въ  упомянутихъ  этнхъ  учреждешяхъ  собирались  знаме- 
нит'Ьишхе  ученые  того  времени,  создавш1е  ту  школу  алексан- 
ДР1ЙСК0Ц  философ1и^  которая  такъ  сильно  (н-Ьсколько  позже)  стала 
вл1ять  на  умы  ^). 

Птоломеи  возобновляли  и  восполняли  древн'Ьиш1е  храмы 
Египта,  удерживая  (что  особенно  важно  для  науки)  въ  исправ- 
ляемыхъ  или  вновь  возводимыхъ  святил  и  щахъ  древнгя  надписи 
пли,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  смыслъ  этихъ  надписей,  {См.  Дюмихена 
въ  ^еИзсЬгШ  о  храм'Ь  Ефру^).  Постройки  Птоломеевъ  нахо- 
дятся по  всей  стране  отъ  моря  до  Нубхи^  гд*  мы  встрЬчаемъ 
картуши  Птоломеевъ  на  ст-Ьнахъ  храмовъ  въ  Дакке,  въ  Калаб- 
ше,  въ  Дебут4,  въ  Дандур'Ь,  —  На  остров^Ь  биле  (выше  пер- 
выхъ  пороговъ)  прелестный  храмъ,  частш  ихъ  постройки ^  до- 
сел*  хфИБлекаетъ  вниман1е  путешественниковъ.  ВъсамомъЕгипт'Ь, 
въ  Омбос*,  въ  Есн'Ь,  въ  Ермент*,  въ  Е-ть-Каб^Ь,  въ  Мотана 
(близь  Есне),  въ  Бехбит*  (близь  Махалле-елъ  Кебиръ),  въ  ви- 
вахъ,  въ  Деир-ель-Мединс  (противъ  0инъ  па  западной  стороне 
Нила),  въ  Биркетъ-Абу  (тамъ  же),  везд'Ь  встр'Ьчаютсл  ихъ  храмы 
или  разва.1ины  этихъ  храмовъ  съ  ихъ  надписями  и  именами  ^). 

Нельзя  не  замЬтитъ  однако  вм'ЬстФ  съ  египтологами  и  путе* 
шественниками,    что  мног1я    изъ  здашй   воздвигнутыхъ   Птоло- 


ЛытанИ  1 


Смерть 

АНТ0Н1А, 

Ег8детъ 
Рпжсжая  I 
провжнфя* 


Постройки 
Птолоиеевъ. 


')  На  берегахъ  Эпнра,  блвзь  вив-Ьшае!!  Преввзы.  Акщуиъ  отождествля- 
ютъ  съ  мысоиъ  Ла  Пупта,  выдающимся  съ  (гЬеера  въ  Превизскую  бухту. 

*)  Мы  рекомеадуемъ,  по  этцмъ  вопросаиъ  Маттера  ш\е  ОитЬште*  к 
<Ш8и  (1е  Гесо1е  й*А1ехап<1пе>. 

*)  ТаЕъ  д^дствовали  и  Рвмллае. 

*)  Маг1в1ге,  Арег^п  йе  ГЕЫЬ.  (1*Едур1е,  рр*  91—94,  187—189. 
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меями,  если  не  вс4 — носятъ  на  себ-Ь  печать    не  только  упадка 
египетскаго  искуства,  но  и  совершеннаго  его  перерождешя  подъ 
влхяшемъ  греческихъ  идей  и  греческихъ  художественныхъ  прхе* 
мовъ,  какъ  бы  стиравшихъ  съ  искусства  этого  времени  его  про- 
шедшее везшчхе  и  его  поражающую  оригинальность  *).  Въ  Ден- 
дера  и  въ  Едфу  Птоломеями  были  выстроены  хра)ш,  покрытые 
надписями,     не  вполне    еще    скопированными,    отъ    которыхъ 
ожидаютъ  раскрыт1я  многихъ,  еще  неизв^стныхъ  намъ,  сторонъ 
египетской  миеолог1и.  Наконецъ  Птоломеями  выстроена  лучшая 
часть  кладбища  Аписовъ  въ  Саккара  и    ими  высечены    т'Ь  ги- 
гантск1е  саркофаги,  которые  тамъ  найдены. 

Мы  во  вступлети  говорили  о  т^хъ  надписяхъ  (жречесвихъ 
декретахъ  Розетты  и  Канопуса)  которыя  послужили  ключехъ 
для  чтешя  гхероглифовъ.  Если  эти  памятники  сами  по  €66*6  не 
важны  въ  историческомъ  смысле, — то  тЬыъ  не  мен'^Ье  они  ока- 
зали важнейшую  услугу  наук*]^,  освещенные  гетальною  мыслш 
Шамполл1она. 


30  г.  до  Р.  Хр.  Египетъ  обращенъ   въ   римскую    область; 
имъ    управляетъ  римсшй  префектъ^)  сначала  Корнел1&  Галлъ, 
потомъ    ПетронШ.    Римляне   возстановляютъ    порядокъ    управ- 
ления и  заботятся  о  возобновлеши  и  возможно  лучшемъ  устрой- 
ств-Ь    системы    ирригащонныхъ    каналовъ,  такъ   какъ    Египетъ 
былъ    по    преимуществу    житницею    Рима.     Въ    24    году    до 
Р.  Хр.  Египетъ  подвергается  нападенш  Еехоповъ,   надъ    кото- 
рыми царствуетъ  въ  это  время  царица  Кандакхя.  Римляне  подъ 
начальствомъ    военачальника    Петронхя    разбиваютъ    Еехоповъ 
при  ПселхисЬ,  нын-Ь  Тафе  (въ  Нубхи,  на  западн.    берегу  Нила 
подъ  23^  40  сЬв.  шир.)  и  доходятъ  до  священной  горы  Баркала 
(19  сЬв.  ш). 

Страбонъ.         Въ  томъ  же  24-мъ  году  до  Р.  Хр.  Страбонъ  пос^щаетъ  Еги- 
петъ.— Префектомъ  Египта  Ел1Й  Галлъ. 

Тнверй.  Въ  14  году  поел*  Р.  Хр.,  посл-Ь  смерти  Августа,  Тиверхй, 

сделавшись  императоромъ,  обращаетъ  вниманхе  на  постройку 
храмовъ  въ  Египте.  Въ  это  время  путешествуетъ  по  Египту 
Германикъ.  (ТасН.  Аппа1:  II,  60) 

')  Перерождец1е  египетскаго  искусства  началось  съ  ХХУ1  династ1и  (сравни 
стр.  738-89  Бругша),  когда  Грекамъ  открытъбылъ  доступъ  въ  Египетъ. 
Вл1дн1е  это  все  бол^е  и  бол^е  усиливалось. 

' )  Зам'Ьтимъ,  что  облеченный  обширною  властхю  префектъ  избирался  всегда 
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Въ  37  году  1гри  КаИ  Калигуле,  вспыхиваетъ  въ  Алексднд-  1иипгу1а, 
р1Н  возму111[еБ1е,  жестоко  наказанное  Римлянами.  Въ  39  году 
4детъ  въ  Римъ  депутац1я  отъ  александргйскихъ  Гудеевъ;  она  съ 
Фнлономъ  во  глав*  принята  въ  40-мъ  году  Каллигулой,  за  н-Ь-  ф1иоаъ. 
сколько  дней  до  смерти  его.  Къ  этому  же  времени  относятъ 
усыхаше  знаменитаго  Меридова  озера;  съ  уничтожешемъ  его 
средшй  Египетъ  начинаетъ  б'Ьдн^ть  '). 

Въ  56  году,  при  Нерон*  по  предашю,  Евангелистъ[Маркъ  про-    неропъ. 
лов*дуетъ  Евангеше  въ  Александрии;   (въ  Палестин*  возсташе 
1удеевъ). 

Въ  69  году  (послЬ  (/мерти    Гальба)    Веспас1аиъ  восторжен-  Веспааая'ъ. 
яыми  криками  народа  въ  Ллсксапдрхп  и  легаоновъ   призывается 
къ  императорскому  достоинству:   Ьдетъ  въ  Алекса ндрш  изъ  Си- 
р1И  и  во  время  своего  царствовантя  преимущественно  опирается 
на  Египетъ. 

Въ  116  году  при  Тралн*  возмущен1е  1удеевъ  въ  Александрш. 

Въ  122  год>^  полагаютъ,  что  Адр1анъ  въ  первый  разъ  посЬ- 
тилъ  Египетъ. 

Въ  131  Г0Д5'  Адр1анъ  несомнЬнно  былъ  въ  Египте,  вм-ЬсгЬ 
съ  Сабиной.  При  Адр1ашЬ  произведены  мнопя  постройки  въ 
Египте,  между  прочимъ,  выстроенъ  д^лый  городъ  въ  честь  лю- 
.бимца  императора  Антиноя.  Въ  честь  этого  посл'Ьдняго  вы- 
'строена  была  та1:же  великол4пнап  гробница  съ  сфинксами  и  обе- 
.тисками,  изъ  которыхъ  одинъ  находится  въ  Рим^Ь  ^). 

Вообще  императоры  продолжаютъ  постройки,  начатые  11то- 
ломеяни  въ  Калабше,  Данд}ф^&,  Дакке,  биле,  Едфу^  Еснр,  Ер- 
ментсФ,  Дендера  ^), 

Въ  196  г.  до  Р.  Хр.  Септиы1Й  Северъ  посЬщаетъ  Египетъ,     Сеотимт 
Пресл-Ьдованхе  Хрнст1анъ.  Северъ. 

Въ  216  году  Каракалла  посЬщаетъ   Египетъ;    по    его   при-  к'аракалла. 
лазашю  въ  отмщеше  за  насм4шки  надъ  нимъ  Ллександр1йцевъ, 
жители  горо;5а  Александр1и    подвергается    истреблен1ю;    городъ 
пусгЬетъ. 

Имя  Каракаллы,  посл'Ьднее  имя,  появляющееся  начертаппымъ 
на  монументахъ  священными  Г1ерог.тафическпмн  письменами. 

изъ  сосдовш  всадвиковъ, — пиЕСогда   изъ   числа    сенаторовъ*    Овъ    называл  ел 
«р  г.е  Г  е  с  1  и  5  А  е  д  у  р  1 1»  и  нм-Ьдъ  щомощанка,  также  взъ  сосдов1я  всад- 
БНЕОвъ,  съ  титудомъ  « ^  ц  Г 1  (1 1  С  и  э  А  е  б  У  р  **  **  • 
*)  Ь1пап1  с1е  ВеНе^олйе,  Метоке  впг  1е  1ас  Моепв, 
*)  Называется  обелшкъ  Варберявк*  МагхеШ  Арегсц  е^с,  р.  198* 
•)  Ы.  р.  194. 
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Въ  250  году  при  Дещ^  гонеше  на  хританъ. 
Въ  265  году  Александръ  Емилханусъ  признается  императо- 
ромъ  въ  АлеЕсандр1и. 
Вю^женхе         ^ъ  270  году  Зенов1я,  царица  Пальмиры,  вторгается  съ  вой- 
мвренской.   скомъ  въ  Египетъ,  царствоваше  ея  кратковременно;  при  Авре- 
Л1ан%,    она    попадается    въ   пл^нъ.    Волнен1я  и   возсташа    въ 
Египте. 

Въ  278  г.  Пробъ  и  война  его  противъ  вторгнувшихся  въ 
Египетъ  Блем1евъ  (ее1опск1я  племена).  Имя  Блемхевъ  или  Бальма 
встречается  и  въ  надписяхъ  древне-египетскихъ  *). 
Дюыепанъ.  Въ  294,  году  по  случаю  возмущенхя  въ  Египте  римскаго 
префекта  Ахилла,  императоръ  Дхоклетханъ  самъ  -Ьдеть  въ  Еги- 
петъ и  послЬ  восьми-м-Ьсячной  осады,  въ  295  году,  занинаетъ 
Александрхю  и  предаетъ  городъ  огню  и  мечу. 

Въ  296  году  Дюклетханъ  совершаетъ  походъ  въ  Евхопш. 
Въ  Александрхи  при  немъ  воздвигается  колонна,  неправильно 
называемая  аПомпеевой». 

Д10клет1анъ  воздвигаетъ  гонеше  на  христханъ. 
Константмнъ       Въ  306  ГОДУ  Константин'ь  В. 

ВвЖ11К1Й 

Въ  323  году  христ1анское  ученхе   признается  государствен- 
ною религ1ею. 

Въ  Александр1и  центръ  религ10зныхъ  споровъ:    Александръ 
епископъ  Александршсйй  и  Ар1й. 

Въ  325  году  никейск1й   соборъ;    въ    Александрш    епископъ 
Аеанас1й. 

Въ^  337  году  разд'Ьленхе  римской  имперхи:    Египетъ    подчи- 

ыенъ  Визант1и. 

Ужазъ  веодо-       Въ  381  году  знаменитый  указъ  0еодос1я   Великаго   о  приз- 

^^со?^"**^^  наши    христханской  религ1и  единственной  религхею   Египта.  — 

ВсладстБЮ  этого  указа  храмы    египетскш    запираются,    статуи 

разрушаются,  мног1я  драгоц'Ьпныя  надписи  и   изображен1я    по- 

гибаютъ,  выбитыя  молотомъ  или  уничтоженныя    огнемъ.    *)  Къ 

этому  же  времени  относится  разрушенхе  кладбища  Аписовъ  или 

такъ  называемаго  Серапеума. 

Копты.  «Когда  жители  долины  Нила  говоритъ    Мар1еттъ    (Арег1;а, 


О  См.  у  Бругша  стр.  317,  845  надписи  Тутмеса  III.  О  Б1е111яхъ  см. 
у  кдассич.  писателей  вапр.Фдав1я  Вопискуса  сАвретнъ,  §33  и  Пробъ,  §17, 
у  Плинхя  натур,  пет.  У,  8  и  др. 

')  Считаютъ,  что  въ  это  время  погибло  однихъ  нз1аян1й  въ  ЕгвцгЬ  до 
сорока  тысячъ.  МатхеИе  Арег^и,  р.  100. 
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р.  103)  оставили  релипю  дредковъ,  чтобы  принять  хриспан- 
ство,  истор1я  не  называетъ  нхъ  уже  бол-Ье  Египтянами,  они 
отнин'Ь  называются  Коптами.  Эти  Копты  суть  истинные  потомки 
древнихъ  Египтянъ,  сд4лаБШ1еся  христ  ханами  я. 

Казалось  бы,  что  этотъ  моментъ  истор1и  Египта,  сл'Ьдуетъ 
считать  последней  страницей  жязпи  того  велнкаго  народа,  ко- 
торый, какъ  государство  сх  оригинальнымъ  характеромъ  и  само- 
бытнымъ  развит1емъ,  просу ществовалъ  бол'Ье  пятидесяти  в*- 
ковъ,  —  Жизнь  народа  кончилась  такпмъ  образомъ  лишь  въ 
381  году,  т.  с,  около  двухъ  съ  половиною  в4ковъ  до  завоевашя 
Египта  Арабами  (638  годъ),  и  только  эти  два  съ  половиною 
вЬка  Егйпетъ  оффнд1ально  признавалъ  христ1анскую  религш 
господствующей  п  единственно  допущенной  въ  долинЬ  Нила, 

Въ  502  год}%  при  визант1Йскомъ  император'Ь  Анастас!*,  го- 
лодъ  въ  ЕгипгЬ. 

Съ  527  по  565  годъ  Юстишанъ    императоръ.    Волнетя  въ  Юст1гвкн%. 
Александрш;  закрытхе  александршской  школы. 

Въ  618,  въ  Егйпетъ  вторгается  Хрзрой  II  Парвизъ,    по  въ   В1оржеи1е 
628  году  Сирой  (пли  Шируехъ) ,  сынъ  Парвиза,  заключивъ  миръ  съ   ^^^^^  „р*^** 
императоромъ  Гераклхемъ  (Ираклхемъ),  возвращаетъ  ему  Егйпетъ.    Герак11'Ь. 
Въ  641   году  ГераЕЛ1Й  умираетъ,  но  еще  ран-Ье  его  смерти,  въ 
638  году  (16 — 19  годъ  Гедгкирн),  Арабы,  предводительствуемые  Арабы  (в38): 
генерал омъ  калифа  Омара,  Амр-ибн-ель-Ази,  вторгаются  въ  Егй- 
петъ,   Осповаше    той   части  Каира,    которая    пын'Ь   называется  Ст.  Каиръ. 
«старымъ  Капромъ»  '). 

Въ  641  году  Амр-ибн-ель-Ази  занямаетъ  Александргю;  Еги- 
нехъ  становится  частно  Калифата. 

Съ  661  до  749  царство  Омм1адовъ. 

Съ  749  по  870  годъ  царство  Аббасидовъ;  (въ  786  году  Га-  Абассвда. 
рун-аль  Рашидъ  восходитъ  на  прссто^ъ).  рш^йдъ? 

Съ  870  по  905  годъ    Егйпетъ    независимъ    отъ  власти  Аб-  Ту17ипян, 
басидовъ,    управляясь    фамил1ею  Тулунидовъ,    которые   въ  883 
году  занимаютъ  Сирш, 

'Въ  905  году  калифъ    багдадскш    опять  завоевываетъ  Сирш 
и  Егйпетъ. 

Съ    910    Фатимиды   царетвуютъ  въ  Африке  и  Сицил1н,    но  Фатшнла. 
Егйпетъ  подъ  власт1ю  Аббасидовъ. 


*]  Это  совершенно  отд'Ь1ьн€е  псселешв!  лежащее  въ  югу  отъ  новаго  Каи- 
ра, на  м^ст:^  древнлго  Ва&нлона. 
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Калнфъ 
Мостансеръ« 


Вширь 
Бедръ. 


Кагафъ 

Мостахя, 

внзнрь 

Ахметъ- 

Афдадъ. 


Бторжев1е 

въ  Бгипетъ 

врестонос- 

цевъ. 

Курды. 


Сиадинъ. 


Въ  953  году  Фатимидъ  Моезъ  покоряетъ  Египетъ;  въ  973 
году  переноситъ  туда  свою  резиденщю,  а  въ  974  году  осно- 
внваетъ  новый  Каиръ  —  Кагира. 

Въ  996  году  Фатимидъ  Хакемъ,  основатель  и  глава  из- 
наелитсЕихъ  сектъ.  Друзы  и  Нозаири  Ливана  принадлежать 
къ  этой  отчасти  гностической  севт*!,  признающей  въ  тлав^  Фа- 
тимидовъ  воплощен1е  имамата. 

(Въ  это  время  составлены  арабскимъ  астрономомъ  Ибн- 
Юнисомъ,  такъ  называемый  Хакемовы  таблицы  зв']Ьздъ). 

Въ  1036  году  въ  ЕгипгЬ  Мостансеръ  и  визирь  его  Язури 
(Абу-Мугаммедъ  Гассанъ). 

Въ  1067  г.,  при  Мостансер*,  уничтожете  турками  въ  Але- 
ксандрш  обпгарной  библ1отеки  калифовъ.  Наср-ед-Даулъ  занн- 
маетъ  Александрш  и  нижн1Й  Египетъ;  война,  голодъ  и  чума 
раззоряютъ  край.  Мостансеръ  въ  1074  году,  по  смерти  Наср- 
ед-Даула,  призываетъ  нам]^стника  Дамасска,  армянина  Бедра  и 
вруч;аетъ  ему  бразды  правлешя:  порядокъ  возстановляется  въ 
Египт*!.  Въ  1094  году  Бедръ  казненъ,  а  калифъ  Мостансеръ 
умираетъ.  Сынъ  Мостансера,  калифъ  Мостали  царствуетъ  съ 
1094  по  1101  годъ;  при  немъ  визирь  А'хмедъ-Афдалъ,  сынъ 
Бедра.  Съ  1096  по  1098  калифъ  Мостали  занимаетъ  Палестину 
и  1ерусалимъ,  изгоняетъ  изъ  Палестины  Сельджуковъ  и  предла- 
гаетъ  миръ  крестоносцамъ,  овлад'ЬвшимъАнт1ох1ею.  Крестоносцы 
требуютъ  уступки  Палестины;  переговоры  прерваны  и  визирь 
Афдалъ  двигается,  чтобы  подать  помощь  1ерусалиму.  Но  1еру- 
салимъ  15  1юля  1099  взятъ  крестоносцами,  подъ  предводитель- 
ствомъ  герцоговъ  Бульонскихъ,  Готфрпда  и  Евстафхя,  и  рыцарей 
Танкреда,  Раймунда,   братьевъ  Робертовъ  и  другихъ. 

Въ  1121  году  поел*  смерти  Афдала  безпорядкп  въ  Египт*. 
Визирь  Шаверъ,   визирь  Даргамъ. 

Въ  1164  г.  Амаларихъ,  братъ  и  преемникъ  Балдуина  Пале- 
стинскаго,  вторгается  въ  Египетъ  и  приготовляетъ  паденхе  Фа- 
тимидовъ. 

Изгнанный  изъ  Египта  визирь  Шаверъ  ириводитъ  Курдск1я 
войска  подъ  начальствомъ  Ширку  и  племянника  его  Саладина. 
Курды  изгнаны  изъ  Египта  Амаларихомъ,  но  въ  1168  году,  при- 
званные Шаверомъ,  снова  овлад-Ьваютъ  Египтомъ.  Съ  1169 
Юсуфъ  Салахъ-Еддинъ,  бол-Ье  известный  намъ  подъ  именемъ 
Саладина,  управляетъ  Египтомъ  съ  титуломъ  визиря,  но  въ 
1171  году,  по  смерти  послйдняго  Фатимида  Архе да,  овлад'Ьваетъ 
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престоломъ  и  основываетъ  династш  Еюбидовъ.  Досел']^  Египетъ  Еюбцщ.  . 
держался  шхитскаго  ученхя;  съ  Еюбидами  ъъ  Египт*!  признается 
гЬсподствующимъ  учете  Суннитовъ.  Саладинъ  занимаетъ  Да- 
маскъ  и  Сир1ю.  Въ  1187  году  онъ  овлад-Ьваехъ  Палестиной. 
Борьба  его  противъ  Ричарда  Львиное  сердце.  Саладинъ  уми- 
раетъ  въ  Дамаск*  въ  1193  году. 

Эюбиды  царствуютъ  въ  ЕгипгЬ  съ  1171  по  1250  годъ. 

Въ  1201 — 2  годахъ  въ  Египте  чума  и  голодъ. 

Въ  1218  крестоносцы  безуспешно  осаждаютъ  Дамхетту.  (Св. 
Фрапцискъ  д  Ассизъ  пропов-Ьдуетъ  христханство  въ  непрхятель- 
скомъ  лагер*). 

Въ  1240  Эюбидъ  Салехъ;    при   немъ    составляется  изъ  ра- Мамелюиивъ 

^  >  *т  вавказсвихъ 

бовъ  (преимущественно  .Черкесовъ  и  другихъ   кавказскихъ  гор-    гордевъ. 
цевъ)  охранная   стража,    столь    изв'Ьстная  подъ  именемъ  маме- 
люковъ. 

Въ  1248  году  крестовый  походъ  Людовика  IX,  святаго.  Онъ  Крестовый 
въ  1249  году  овлад-Ьваетъ  Дамхеттой;    въ   1250    году  идетъ  на  довиваСм- 
Каиръ,    Салехъ-Еюбъ   умираетъ;    мамелюки  подъ  начальствомъ       таго. 
Фахреддина  двигаются  противъ   Французовъ.  За  смерт1ю  Фахред- 
дина,    Туран-шахъ  принимаетъ  надъ    ними   начальство  и  атта- 
куетъ  Французовъ:  битва  при  Мансур*,  на  Дамхеттскомъ  рукаве 
Нила,  не  далеко  къ  югу  отъ  Дамхетты,  Людовикъ  Св.  взятъ  въ 
пл'Ьнъ.  Султанша  Шагаредоръ,   вдова  Салехъ-Еюба,  управляетъ    V 
царствомъ  совм']^стно  съ  диваномъ  мамелюковъ,    лжЬвшяхъ  р^- 
шительное  вл1ян1е  на  д'Ёла. 

Мамелюкъ  Ибекъ  принимаетъ  титулъ  султана. 

Въ  1253  г.   миръ  между  Сирхей  и  Египтомъ.  Вагериды 

До  1380  года   надъ    Египтомъ  властвуютъ  Бахаритск1е  ма-  (М*>*в1ювй). 
мелюки   или  Вагериды,    названные  такъ  по  имени  дворца  Ба- 
геръ,  составлявшаго  главную  ихъ  квартиру  и  гд-Ь  собирался  идъ 
диванъ. 

Въ  1260  египетск1Й  султанъ-мамелюкъ  Бибарсъ  овладЬваетъ 
Сирхею. 

Въ  1281  Атабегъ  (опекунъ  малолетня  го  султана)  Сеифъ- 
е  ддинъ-Калаву  нъ . 

Въ  1291  г.  сынъ  его  Ашрафъ  овлад'Ьваетъ  Акрой  и  Пале- 
стиной. 

Съ  1380  по  1517    года   властвуютъ   въ  Египте    черкессше   Чврвессв1е 
султаны;   султанъ  избирается  24  телохранителями.  ултанн. 

Въ  1468  война  противъ  Турокъ. 
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Въ  1516  Селимъ  I  одерживаетъ  решительную  победу  при 
Алеппо  надъ  черкесскимъ  80-ти  лЬтнимъ  султаномъ  Кансу  Гавра, 
который  и  погибаетъ  въ  битв*. 

Т-Ьл охранители  избираютъ  султаномъ  Туманъ-Бега.  Въ  томъ 
же  году  Египтяне  разбиты  при  Газ'Ь, 

23-го  января  1517  года,  близь  Каира,  у  горъ  Мокатама^  прн 
деревне  Ридашя,  Мамелюки  разбиты  совершенно. 

Въ  1520  году  Селимъ  I  умираетъ. 

Въ  1585  году  Мамелюки  снова  влад-Ьютъ  Египтомъ. 

Въ  1763  году  на  престолъ  восходитъ  Али-бёй. 
Бонапартъвъ       Въ  1798  Г..  Бопапартъ  высаживается  у  Александрхи.  Маме- 

ЕГИПТ-Ь.  Т1Т  тт^ 

люки  Мурадъ  и  Ибрагимъ  отступаютъ. 

21  1ЮЛЯ  битва  при  пирамидахъ. 

22  августа  битва  при  Абукир*. 

Въ  18в1  году  Французы  очищаютъ  Египетъ. 
Магометъ-         Въ  1811  году  Магометъ-Али   назначенъ  нашею  (губернато- 
МаиедюЕовъ.  ромъ)  Египта. 

Въ  томъ  же  году,  1-го  марта,  избхеше  Мамелюковъ. 
Въ    1841    году   Могамедъ  Али    становится  вице  -  королемъ 
Египта. 

Въ  1848  году  Ибрагимъ  паша. 
Въ  1849  г.  Аббасъ  паша. 
Въ  1854  г.  Сапдъ  паша. 
Въ  1863  г.  Измаилъ  паша. 
Тевфнкъ-  Въ  1879  г.  (1юня  14  (26),  отречен1е  Измаила  паши  въ  пользу 

"*"**      сына  своего  Тевфика  паши. 


п. 

Церечень  1111Ьстностей  вдоль  по  долш11Б  Нила. 

Мы  начинаемъ  свой  перечень  съ  Каира,  потому  что  въ  ниж-    Перечень 
немъ  Египте ,  н^тъ  величественныхъ  развалинъ,  привлекающихъ^^™^^^* 
путешественниковъ.    Раскопки  и  буровыя  работы,  производимыя  отъ  Какра  до 
въ  м-Ьстностяхъ  древняго  Таниса,  Пелузхума,  Саиса  и  др.  горо-  ^^^говъ  «"Г 
довъ,  дали  интересные  результаты,  по  найденнымъ  въ  холмахъ 
мусора  предметамъ,    исторической  важности,    но  ни  одного  ц*- 
лаго,  или  хотя  бы  част1ю  сохраненнаго  здатя  не  дошло  до  насъ  *). 
То,  что  мы  им-бли  сказать  объ  Александрги,  сказано  нами  въ  пере- 
числеши  номовъ  (см.  вступлете).  Мы  поэтому  съ  драгоц'Ьннымъ 
путеводителемъ  по  Египту,  Прокешъ  Остеномъ,  и  съ  не  мен-Ье 
драгоц'Ьннымъ  для  путешественника  Мар1еттомъ,  начнемъ  нашъ 
ббзоръ,    ограничиваясь    притомъ  самыми  краткими   указанхями, 
такъ  какъ  наша  ц'Ьль  не  описывать  памятники  Египта,  что  должно 
бы  занять  ц-Ьлую  книгу,    а  только  дать  возможность  орхентиро- 
ваться  читателю  въ  исторхи  Бругша.  Мы  просимъ  заметить,  что 
когда  мы  не  даемъ  никакихъ  ссылокъ,  то  мы  говоримъ  по  ука- 
зашю  Прокешъ-Остена. 

Каиръ  содержитъ  въ  себЬ  мнопя  интересныя  мечети,  бани  и      Каиръ. 
др.    здашя   временъ    калифовъ.    Собственно    древне-египетская 
исторхя    въ    КаирЬ  сохраняетъ    свои   памятники  въ  знаменитой 
нын'Ь  ко.тлекщи  музеума   Булака^).  Булакъ  есть  предм-Ьстье  и 


*)  Вс^  имена  перечня  м'1стносте&  есть  въ  Указател*]^. 

*)  Причиною  отсутств1я  въ  нижнемъ  Египт*!^  и  даже  до  вершины  Дельты 
остатковъ  памятниЕОвъ,  Депс1усъ  считаетъ  сырость  см'1няющуюся  сухостью; 
подъ  вл1ян1емъ  этихъ  изм^нен1й  воздуха,  даже  въ  Александрги,  гранитные 
обелиски  выветриваются.  Не  такъ  въ  вечно  сухомъ  среднеиъ  и  нижненъ 
Египте.  См.  Ьер81а8;  СЬгоп.  Еш1.  р.  29  еЬ  8едп.  См.  тахе  его  Бепкшй1ег. 

^)  Мы  отм^чаемъ  зд^сь  что  Лофти  письмомъ  отъ  22-го  Декабря  истек- 
шаго  1879  года  сообщидъ  въ   Атенеумъ,  что  вся  коллекц1я  скарабеевъ  Бу- 
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гавадь  Каира  на  Нил^.  Въ  самомъ  Каир*  н^тъ  остатковъ  древ- 
няго  Египта,  но  то  поселеше,  которое  называется  Фостатъ  или 
Маср-ель-Атика  и,  которое  составляло  первый  или  старый 
Каиръ  стоить  несомн'^нно  на  ък^стк  того  древняго  Вавилона 
(по  египетски  Херхау),  въ  которомъ  поселены  были  Рамзе- 
сомъ  II,  приведенные  имъ  изъ  Аз1И,  пл']^нные.  Имя  Вавилона  со- 
хранилось до  сего  дня  въ  имени  лежащаго  близь  стараго  Каира 
коптскаго  монастыря  «Деир-Бабилонъ». 

Ге«во1нсъ         Отъ    Каира   до  деревни  Матархе,    не    дал4в    двухъ   часовъ 

Ояъ.       пути;    зд^Ьсь  въ  саду  стоитъ  обелискъ,  посл'Ьдтй  остатокъ    ве- 

ливол']&пнаго    Гел10пол1йскаго    храма    и    древнМпий   изъ   най- 

денныхъ    обелисковъ   Египта,  на  немъ  начертано  имя  монарха 

ХП    династ1И   Усуртасена  I.  Къ  западу  отъ  Каира  лежитъ  де- 

Поле  Гиве.  рввня  Гизе  (б12еЬ),  около  которой,  къ  сторон-Ь  лив1йской  пу- 
стыни, простирается  такъ  называемое  поле  пирамидъ.  Зд'Ьсь 
стоятъ  т'Ь  три  громаднМш1Я  пирамиды  Египта,  которыя  воз- 
буждали удивлеше  древнихъ  писателей,  какъ  он'Ь  возбуждаютъ 
наше  удивлеше.  У  Геродота  (II,  124 — 135)  есть  описаше  пр1е- 
мовъ,  употреблявшихся  при  постройке  пирамидъ,  которыя  ока- 
зываются весьма  достойными  в^ролпя,  У  него  есть  указаше  на 
выломку  камней  на  восточномъ  берегу  Нила,  на  перевозку  ихъ 
на  плотахъ,  на  подвозку  къ  м'Ьсту  постройки  пирамиды,  по  на- 
рочно сдЬланной  для  того  изъ  каменныхъ  глыбъ  дорог*,  сл-Ьды 
которой  существуютъ  и  понын'Ь.  Онъ  указываетъ  дал-Ье,  что 
пирамида  строилась  уступами,  въ  вид-Ь  гигантской  лЬстницы  или 
террасъ,  возвышающихся,  уменьшаясь,  одна  надъ  другою.  Когда 
эта  первая  работа  была  окончена,  тогда  готовые  полированные 
камни,  предназначенные  для  уравнешя  боковъ  въ  одну  плоскость 
и  для  одежды  пирамиды,  подымались  машиною  на  первую  тер- 
рассу  п  потомъ  на  всЬ  посл-Ьдующхя  ступени.  Работа  окончан1я 
пирамиды  и  заравниван1д  боковъ  начиналась  сверху  и  шла  внизъ 
до  подошвы  ея.  Съ  точки  зр'Ьшя  инженернаго  искусства  пира- 
миды до  сихъ  поръ  еще  представляютъ  не  совершенно  разга- 
данный вопросъ  и,  быть  можетъ,  описан1е  Геродота,  довольно 
в'Ьрно  рисуетъ  образъ  ихъ  постройки. 

Геродотъ  указываетъ  на  три  пирамиды,  которыя  по  величин! 
своей  бол'Ье  всЬхъ  заслуживаютъ  удивлен1я,  это  пирамиды  Хуфу, 

.лакскаго  музеума  украдена.  Эта  потеря  чрезвычайно  чувствительна,  такъ 
какъ  имена  большаго  количества  древнихъ  ионарховъ  были  на  нихъ  вачер- 
таны. 


ПОЛЕ    ПИРАМИДЪ   ГИЗЕ 
близъ  Мемфиса. 
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Хафра  и  Менкара,  которыхъ  онъ  называетъ  Хеопсомъ,  Хеофре^ 
номъ  и  Микериносомъ.  ВсЬ  эти  три  пирамиды  находятся  вэйст* 
на  пол^^  Гизе,  и  видн'1ются  издали.  Самая  северная  изъ  нихъ 
пирамида  Хеопса  или  Хуфу;  подл*]^  нея  несколько  въ  западу 
лежитъ  пирамида  Хафра,  и  притомъ  тавъ,  что  проДолженхе  одной 
изъ  д1агоналей  ея  совпадаетъ  съ  даагональю  пирамиды  Хуфу. 
Несколько  дал4е  къ  югозападу  лежитъ  гораздо  меньшая  пира- 
мида Менкара.  Вс*  пирамиды  орхентированы  такъ,  что  бока  ихъ 
соотв4тствуютъ  совершенно  точно  сторонамъ  св*та.  Пирамиды 
лежатъ  на  возвышенномъ,  около  ста  футовъ  надъ  поверхностью 
пустыни,  плато,  и  окружены  множествомъ  меньшихъ  пирамидъ. 
Въ  скалахъ,  окружающихъ  плато,  видн-Ьются  входы,  въ  выс^Ьчен- 
ныя  въ  нихъ  гробницы.  Гигантская  голова  сфинкса  виднеется 
посреди  гробницъ,  и  онъ  есть  быть  можетъ  древн-ЬйшИ  зд-Ьсь  па- 
мятникъ  этого  древн4йшаго  кладбища.  Кругомъ  этого  поля 
смерти,  мы  встр-Ьчаемъ  остатки  каменной  плотины,  удерживав- 
шей пески  или  служившей  дорогой  *). 

Первая    пирамида,  по    изсл'Ьдованхямъ    полковника    Говарда    пирамида 
Бйзе^),  представляетъ  нын*  сл-Ьдующхе  размеры:  Хуфу. 

вертикальной  высоты  450  футовъ. 
длина  каждаго  бока     746  футовъ. 

Но,  возстановляя  ея  величину  въ  т-Ьхъ  разм-Ьрахъ,  какъ  она 
должна  была  быть,  когда  вершина  ея  не  была  сломана  и  углы 
ея  были  Ц']^лы,  она  лжЬлзи 

вертикальной  высоты  479  фут. 
длина  бока  767  фут. 

Масса  этой  пирамиды,  представляла  89  миллхоновъ  кубиче- 
скихъ  футъ  камня.  Эта  пирамида,  какъ  и  веб  друг1я,  взломана 
искателями  сокровищъ,  быть  можетъ  даже  и  Камбизомъ;  но 
достоверно  только  известно  изъ  арабскихъ  источниковъ,  что 
калифъ  Мамунъ  (820  л.  по  Р.  X.)  приказалъ  проникнуть  во 
внутренность  пирамидъ  поля  Гизе,  съ  ц-блью  розыскать  сокро- 
вища, которыя,  какъ  онъ  полагалъ,  въ  нихъ  хранились.  ЗажЬ^ 
тимъ,  что  настоящ1Й  входъ  въ  пирамиду  всегда  прикрытъ  верх* 


*)  См.  приложенный  пданъ. 

*)  «ТЬе  Ругат1с18  оГ  СЯгеЬ».  —  ОрегаНопз  сагпес!  оп  а!  1Ье  РугатМз: 
ЛррепсИх  1о  орегаНонз  е1с. 

Раа^е  Визе  опнсввааи  перамидн  Дависонъ  въ  1763  году,  французск1е 
ученые  сопровождавш1е  экспедиц1и  Наполеона,  въ  1798  г.;  Бельцони  въ 
1818  году. 

ЛТОПЖС!    М   НАМ1ТИН1И.   Т.    I.  48 
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ней  каменной  одеждой  и  потому  его  весьма  трудно  отыскать. 
Рабоч1е  калифа  не  нашли  этого  входа  и  потомл'  пробили  другой 
ходъ  сквозь  сплошную  каменную  массу  и  наткнулись  на  вну- 
треннш  ходъ  пирамиды,  который  привелъ  ихъ  къ  комнат-Ь,  въ 
которой  найденъ  былъ  каменный  саркофагъ,  въ  который  вло- 
женъ  былъ  деревянный  саркофагъ,  а  въ  этомъ  посл^днемъ  най- 
дена была  богато  украшенная  мум1я.  Мы  уже  говорили  *)  о  хо- 
*  дахъ  внутри  пирамиды  и  о  комнатахъ,  лежащихъ  на  разныхъ 
высотахъ,  доступъ  къ  которымъ  замыкался  каменными  глыбами, 
которыя  заваливали  корридоры,  ведущхе  къ  нимъ.  Зд'Ьсь  зш 
скажемъ,  чтовъ  пирамид*  Хуфу  (Хеопса),  надъ  комнатой,  нахо- 
дившейся на  половин*]^  высоти  пирамиды  найдены  одна  надъ 
другою  пять  маленькихъ  комнатъ,  не  им'^вшихъ,  повидимому, 
друтаго  значен1Я,  какъ  уменьшете  громадной  тяжести,  давившей 
на  центральную  комнату*).  Но  для  исторхи  весьма  важны  от- 
м'^тки  красною  краскою,  найденныя  внутри  ихъ  и  совершеЕгао 
подобныя  отм']^ткамъ^  найденнымъ  въ  каменоломняхъ  Тура  и 
Массара.  ОтмЬтки  эти  сделаны  рабочими  или  строителями  и  въ 
нихъ  мы  читаемъ:  Хуфу  (въ  другой  Хнумъ  Хуфу)  носящей  в*- 
нецъ,  воздвигающ1Й  гробничный  памятникъ  пирамиды».  Это  ука- 
заше  совместно  съ  друтимъ  указанхемъ  стелы,  находящейся  въ 
Булакскомъ  музеум*,  и  найденной,  какъ  увидимъ  ниже,  близь 
груди  сфинкса,  не  позволяютъ  сомневаться  въ  томъ,  что  пира- 
мида известная  подъ  именемъ  пирамиды  Хеопса  или  Хуфу,  дей- 
ствительно построена  этимъ  монархомъ.  Пероглифическое  имя 
этой  пирамиды  было  X  у  тъ,  т.  е.  светильники  (блестящая  пира- 
мида). Иногда  самъ  фараонъ  называется  Хуфу-Хутъ. 
Хефр"ен"  Вторая  пирамида  им^етъ  нын-Ь:  должна  была  иметь: 

или  Хафра.  вертикальной  высоты  447  фут.  457  фут. 

длина  бока  пирамиды  690     »  705     л 

Хотя  эта  постройка  была  ниже  пирамиды  Хуфу  на  22  фута, 
но  она  и  теперь  и  въ  древн1я  времена  высилась  надъ  нею  и 
другими  пирамидами,  потому  что  построена  на  возвышеши, 
такъ  какъ  основан1е  ея  положено  па  высеченномъ  искусственно 
плато    въ    скалистомъ    отроге  горъ,  проход ящемъ  по  полю  отъ 


«)  Вступлвн1с,  гл.  III,  подъ  рубр.  пирамиды. 

')  Пирамида  Хуфу  была  сд^^лана  изъ  изв']^стняБа,  прнвезеннаго  изъ  капе- 
поломенъ  Тура  и  Массара  (къ  востоку  отъ  Мемфиса),  но  од-Ьта  была  кра- 
сивымъ  красночерннмъ  гранитомъ,  добнтымъ  изъ  <красно&  горы,>  близь 
Ассуана:  «Ту-Тешеръ» .  (Ср.  описан1е  1-го  нЬма  южваго  Египта). 
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окружающихъ  высотъ.  На  этой  пирамид-Ь  можно  ведать  дв^ 
гранитныя  одежды,  которыя  покрывали  одежду  изъ  полирован- 
наго  изв-Ьстняка.  Два  слоя  гранита  находятся  внизу,  при  осно- 
ваши  пирамиды,  одежда  изъ  б^лаго  изв'ЁстняЕа  сохранилась 
на  самой  верхушк-Ь  пирамиды*).  Комната,  гд4  найденъ  сарко- 
фагъ,  находящаяся  внутри  пирамиды,  называется  по  имени  от- 
крывшаго  ее  «комнатой  Бельцони».  Пирамиду  эту  считаютъ  пи- 
рамидой Хефрена,  потому  что  первая  пирамида  признана  при- 
надлежащею Хуфу,  третья  Микерпносу  (Менкара),  а  Геродотъ 
указываетъ  на  эти  три  имени,  п  на  три  выдающ1еся  по  вели- 
чин'Ь  пирамиды.  Иероглифическое  имя  этой  пирамиды  было 
Уртъ,  т.  е.  великая. 

Трет1я  пирамида  им-Ьетг  нын'Ь  была 

высоты  203  фут.  219  фут.  Пнрамида 

длина  ея  бока  352  фут.  Менвар». 

Площадь  подъ  основанхе  этой  пирамиды  выиграна  съ  одной 
стороны  срыт1емъ  горы,  съ  другой  стороны  подстройкой  плат- 
формы изъ  громадныхъ  каменныхъ  массъ;  эта  искусственная 
платформа  ясно  видна  съ  восточной  стороны  пирамиды.  Пира- 
мида эта  была  од-Ьта  прекраснымъ  гранитомъ  и  одежда  эта  кое- 
гд'Ь  сохранилась,  часть  же  одежды  лежитъ  на  земл-Ь.  Передъ 
восточнымъ  бокомъ  пирамиды  стоятъ  остатки  некогда  принадле- 
жащаго  къ  пирамид'Ь  храма.  Отъ  храма  идетъ  каменная  пло- 
тина или  дорога,  которая  спускается  въ  равнину.  И  эта  пира- 
мида была  ♦взломана  въ  начал*  13-го  стол'Ьт1я  арабами,  и,  по 
сказашю  современниковъ,  въ  ней  найдена  мум1я,  повидимому,~та 
самая,  которую^въ  1837  году  Визе  нашелъ  брошенною  въ  корри-  * 
дор-Ь,  ведущемъ  въ  погребальную  комнату,  находящуюся  ниже 
основашя  пирамиды.  ЗдЬсь  Визе  нашелъ  каменный  саркофагъ, 
а  недалеко  отъ  мум1И  деревянный  гробъ  ея.  Каменный  сарко- 
фагъ погибъ  вм-Ьст-Ь  съ  кораблемъ,  который  везъ  его,  деревян- 
ный же  гробъ  и  мум1я  прибыли  въ  Англ1Ю  и  хранятся  въ  Бри- 
танскомъ  музеум'Ь.  На  крыш*  гроба  надпись,  уже  известная 
намъ  по  стр.  82  Бругша»,  (см.  нашу  стр.  136). 

Въ  пирамид'Ь  Менкара  есть  особенность,  обратившая  на  себя 
внимате  ученыхъ;  недалеко  отъ  первой  погребальной  комнаты 
есть  еще  вторая,  но  бол^е  углубленная  въ  землю  погребальная 


«)  РгокезЬ.  Оз^еп.  КШаЬЛ  р.  229. 
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комната.  Замечено  *)  еще,  что  входъ  въ  древнейшую  Еомнату 
не  доходитъ  до  наружной  площади  бова  пирамиды,  а  продол > 
жается  только  до  нижней  одежды.  Другой  же  ходъ  былъ  при- 
крытъ  лишь  верхней  одеждой  пирамиды;  притомъ  же  первый 
ходъ  прод^ланъ  былъ  снаружи  внутрь,  а  второй  явно  разрабо- 
танъ  изнутри  пирамиды  къ  выходу.  Ясно,  что  тутъ  бы.ю  двой- 
ное пргребеше,  и  что  какой  то  посл^дующхй  монархъ,  восполь- 
зовавшись построенной  уже  пирамидой,  приготовил ъ  въ  ней 
свой  склепъ,  и  прод-Ьлавъ  свой  ходъ,  обшилъ  всю  пирамид\- 
новыми  каменными  одеждами,  закрывъ  ими  совершенно  древ- 
нМшхй  входъ.  Это,  повидимому,  объясняется,  словами  Манеео, 
который  приписываетъ  постройку  третьей  по  величин*  лира- 
Погрвбвн1в  МИДЫ  цариц*  Нитокрисъ  (шестой  династ1и),   что,  какъ  мы  сей- 

1* 'пнрышд*  ^^^"ь  вид'Ьли,  какъ  будто  опровергается  найденнымъ  гробомъ 
Менкара.  Менкара.  Но  общепринятое  мн'Ьн1е  таково,  что  пирамида  пер- 
воначально выстроена  Менкара,  но  что  ею  воспользовалась  из- 
вестная красотою  царица  С-й  династ1и  Нитокрисъ*),  которая 
400  .т^тъ  поел*  Менкара  изменила  видъ  пирамиды  п  увели- 
чила ее,  обшивъ  ее  красивыми  гранитами.  Поэтому  найденные 
Визе  въ  первой  комнат*  остатки  разбитаго  саркофага,  по  всей 
вероятности,  принадлежали  гробу  царицы. 

Пероглифичсское  имк  третьей  пирамиды  Хигъ,  т.  е.   л  вы- 
сокая»^). 

Малым  пира-  Подл*  3-й  пирамиды,  съ  южной  стороны  ел  (какъ  подл* 
""^*  первой  пирамиды),  съ  восточной  ея  стороны  стоятъ  три  ма- 
лыя  пирамиды,  которыя,  повидимому,  прппадлежа.ти  женщинамъ 
семейства  умершихъ  мопарховъ.  Такъ  въ  одной  сохранилась 
надпись  красной  краской  имени  Менкара,  а  найденные  въ  дв^'хъ 
пирамидахъ  (близъ  3-й  пирамиды)  саркофаги  указываютъ,  что 
они  принадлежали  женп^инамъ.  Близь  пирамиды  Хуфу  малая  сред- 
няя принадлежала,  по  сказашю  Геродота,  дочери  Хеопса.  Наконецъ 
въ  музе*  Бу.1ака  есть  надпись,  доказывающая,  что  южн*Г1- 
шая  пирамида  въ  ряду  ихъ  близь  пирамиды  Хуфу,  построена 


*)  Перрингомъ  ((Рг.  081.  р.  235;  Бр.  ОезсЬ.  р.  104). 

')  Она  называлась  въ  устахъ  народа  <съ  розами  на  щекахъ».  Сказа- 
в1е  о  Родописъ,  выстроившей  пирамвду,  есть,  вероятно,  воспоминанхе  о  кра- 
снощекой Нитокрисъ,  царице,  а  не  куртизанке  Родописъ,  которой  имя  зва- 
чнтъ  <съ  розами  на  ланитахъ».  (Ср.  Герод.  II,  208). 

')  Такъ  Бругшъ  р.  82.  (Наша  стр.  185).Друпе  читаютъ  Харъ  €ц1;вная>. 
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пожй  ГкЕзе. 


имъ  ДД1!  до'1ери  своей  Хентъ-Сеыъ.  ВсЬ  пирамиды  ор1ентированы 
какъ  и  больш1я  Еярамиды  по  странамъ  св^Ьта  и  им'Ьютъ  входы 
съ  с'Ьверной  стороны, 

Сфинксъ  *).  Одинъ  и.ть  зам'Ьчательн'Ьйшихъ  памятииковъ  Сфвжмъ  & 
древняго  шра  и  по  всей  вероятности  древн'Ьиши!  на  древнМ- 
шемъ  изв'Ьстпомъ  намъ  кладбищ*  М1ра, — на  яол'Ь  смерти  Гизе, 
— есть  гигангск!!!  ^фипксъ.  Это  есть  фигура  льва  съ  человече- 
скою головою;  левъ  лехитъ  лицомь  пря:ио  на  востокъ  съ  вытя- 
нутыми передъ  собою  лапами.  Ннг!1няя  половина  его,  не  смотря 
на  повторяющ1еся  раскопки  и  расчистки  его,  занесена  желтыми 
песками  пустыни;  на  виду  только  спинной  хребетъ  и  !иея,  надъ 
которыми  воздымается  голова,  украшенная  царскимъ  в'Ьнцомъ/ 
Надияси  пазываютъ  сфинкса  Хар-ем-ху.  т*  е*  «Горъ  въ 
солнечномъ  блеске».  Мы  не  можемъ  наверное  опред'Ьлить,  къ 
какому  времени  относится  создан1е  этого  гигантскаго  изображе- 
Н1Я,  мы  можемъ  только  сказать  наверное,  что  это  не  гробиица^ 
какъ  думалъ  то  Плини!  (считавш1и  его  гробницей  Амазиса).  Сна- 
ча,1а  считали  это  изобрагкеше  создашемъ  Тутмеса  IV,  потомъ 
относили  его  ко  времепамъ  Хафра  (четвертой  династш),  но  по 
не  ложному  свидетельству  сохраняемой  нын4  въ  БулагЬ  заме- 
чательной стелы  (Л^  581  булакскаго  каталога),  сфинксъ  уже 
существовалъ  при  цар'Ь  Хуфу.  Стела  эта  найдена  въ  развали- 
нахъ  маленькаго  храма,  стоявшаго  блп^ь  маленькой,  крайней, 
самой  юашой  пирамиды  {Л1  9),  принадлежав  шей ,  какъ  мы  сказали, 
припцессе  Хеитъ-Сенъ.  Вероятно,  это  былъ  храмъ  Изиды,  о  ко- 
торомъ  говоригь  стела.  Надпись  стелы  следующая  (правая  сторона 
камня):  «Живущдй  Горъ,  царь  Верхняго  п  Нижнаго  Египта,  Хуфу 
живуици,  возстановилъ  храмъ  Изиде,  госиож4  пирамиды.  (Храмъ 
атогь)  лежитъ  близь  м^ста,  где  находится  сфинксъ,  на  северо- 
востокъ  отъ  храма  Озириса,  «господина  мЬстъ  погребен1я»  (Узири 
небъ  1'озату).  Онъ  (Хуфу)  выстроилъ  свою  пнрамид^^  подле  храма 
зтой  богини;  онъ  выстроилъ  пирамиду  царской  дочери  Хеитъ- 
Сенъ,  подле  этого  храма».  (На  левой  стороне  камня)  «(Титулы 
Хуфу)  Онъ  сделалъ  это  матери  своей  Изиде,  божественной  ма- 
тери  Гаторъ,    госпоже  памятниковъ^  онъ  приказалъ  начертать 


М  Его  вазываютъ  выв'Ь  арабы  Абуххолъ  «отедъ  ужаса».  Древаае  ЁгипгдЕе 
называли  его  въ  перогдифахъ  X  у,  разумЬя  только  форму  его,  Какъ  изобра* 
жв111е  божеетна,  его  имя  бмю  X  о?  маху  <Горъ  въ  с1лни1».  (У  Гре&овъ 
Хориаху  вроизиоснюсь  Хормахисъ  ала  даже  Хармаисъ). 
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надпись  на  камн4;  онъ  выстроилъ  ей  храмъ  изъ  камня  и  воз- 
становилъ  боговъ  въ  ихъ  святилищахъ».  Эти  божества,  которыхъ 
возстановилъ  Хуфу  въ  ихъ  капищахъ,  изображены  по  средин* 
стелы  съ  надписями,  Въ  числ^Ь  ихъ  вид-Ьнъ  и  сфинксъ,  передъ 
грудью  котораго  изображена  стела  (онъ  на  ней  покоится  въ 
изображен1и,  какъ  на  пьедесталЬ).  Надпись  къ  сфинксу  сл'Ьду- 
ющая:  «местность  (гд^Ь  находится)  Хор-ем-ху  на  югъ  отъ  храма 
Изиды,  госпожи  пирамиды  и  на  сЬверъ  (отъ  храма)  Озириса, 
господина  «м-Ьстъ  погребен1я»,  «Окраска  на  бог4  Хор-ем-ху  про- 
изведена по  постановленнымъ  правиламъ»  *).  Надпись  стелы  со- 
вершенно вФрно  опред4ляетъ  взаимное  положенхе  храма  Изиды, 
пирамиды  Хуфу  (Хеопса)  и  сфинкса  и  не  оставляетъ  сомн'Ьшя 
въ  томъ,  что  зд4сь  упоминается  тотъ  гигантсшй  сфинксъ,  кото- 
рый существуетъ  до  нашего  времени  и  который  существовалъ 
ран4е  4-й  династхи. 

Вотъ  размеры  сфинкса: 
длина  его  отъ  когтей  лапъ  до  начала  хвоста  .  172  фута, 
высота  фигзфы  отъ  темени  головы  до  основан1я.     64      » 

длина  уха 6      » 

величина  рта 7»4  дюйм. 

ширина  лица 13      »  2      » 

Внутри  сфинкса  не  открыто  никакихъ  комнатъ  или  каморъ, 
т'Ьло  его  изваяно  изъ  д-Ьлой  натуральной  скалы,  но  такъ  какъ 
на  половин'Ь  гЬла  приходилась  сЬдлина  или  углублеше,  то  это 
углублеше  выравпено  каменной  кладкой  на  извести  и  заравнено 
по  фигур-Ь  животнаго.  Сторона  скалы,  обращенная  къ  востоку, 
не  ср'Ьзана,  а  изъ  возвышаюш,ейся  части  ея  изваяна  была  съ  за- 
м4чательиымъ  пскуествомъ  го.юва  съ  бородой  и  съ  уреусомъ  -). 
Натуральные  пласты  известняка,  лежащ1е  горизонтально,  видны 
на  лиц'Ь  фигуры.  При  внимательномъ  разсмотрЬнш  головы  ясно 
выступаетъ  чисто  египетсшй  типъ,  хотя  сбитый  носъ  съ  перваго 


')  Црокешь-Остеоъ  (р.  238)  у  котораго  мы  заимствуемъ  это  оппсан1е,  аа- 
м1>чаетъ,  что  если  бы  мы  им-Ьлн  передъ  собою  пеоригипальную  даже  стелу 
временъ  Хуфу,  а  возстаиовлеппую  позднейшими  монархами,  то  и  въ  этомъ 
случа-Ь  мы  пе  можемъ  сомневаться  въ  точности  фактовъ,  здЬсь  сообщаемыхъ 
(Такъ  Руже  и  Бругшъ,  СезсЬ.  р.  30),  ибо  нЬтъ  примЬра  въ  Египетской  ар- 
хеолопи  и  несовместно  съ  религюзнымъ  характеромъ  Египта,  чтобы  древняя 
надпись  была  переписана  неправильно  или  небрежно. 

^)  Вид^нъ  только  остатокъ  змЬя-уреуса,  вьющагося  надъ  бровями.  Р.  О., 
р.  239,  дуиаетъ,  что  голова  была  всегда  безъ  венца  съ  однимъ  змеемъ,  такъ 
какъ  п  па  стеле  сфинксъ  изображенъ  также. 
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разу  заставляетъ  видеть  сходство  съ  Ее1опскимъ  типомъ,  что  и 
послужило  поводомъ  къ  оншбкамъ  н4Еоторыхъ  ученыхъ  црошед- 
шаго  стол4т1я  *),  которые  думали  въ  этомъ  теп-Ь  видеть  указа- 
Н1е  на  то,  что  Египетская  цнвплизацкя  получена  нзъ  Ееюпхи. 
Волосы  на  голов*  убрашд  рядано,  также,  какъ  мм  видимъ  яхъ 
на  головахъ  статуй  древня  го  царства.  Есть  сл-Ьды  враснои  краскя, 
которой  ОЕр^енъ  былъ  сфинксъ  ^),  Трудно  отвечать  на  разные 
вопросы,  которые  представляются  мысли  при  созерцаши  этого 
зам'бчательнаго  произведения.  Голова  сфинкса  не  представляла 
дп  портрета  одного  пзъ  древнЬипшхъ  царей?  Кто  возым'Ьлъ  мысль 
создать  сфинкса  и  кто  при  вел  ъ  ее  въ  исполнеше?  Что  это  было 
5а  древнейшее  общество,  въ  которомъ  возникали  художники, 
способные  создать  такое  произведенхе,  которое  царь  Хуфу  счи- 
талъ  священной  древностью?  Сфинксъ  остался  и  до  сихъ  поръ 
нераагад^шном  загадкой. 

Между  ланъ  сфинкса  открытъ  маленькш  хранъ^  котораго  зад- 
няя сторона  состояла  изъ  гранитной  слиты,  прислоненной  къ 
11)удн  сфинкса.  На  ней  (См,  Бругша  стр.  394,  395  и  сл.)^),  была 
найдена  надпись  Тутмеса  IV  и  изображен1е  его,  приносящаго 
жертву  Хормаху.  Ниже  имени  Тутмеса  IV,  Лепс1усъ  нашелъ  имя 
Хафра*  Между  концами  лапъ  сфинкса  пайденъ  сначала  жерт- 
венннкъ,  а  несколько  впереди,  при  самомъ  вход4,  пара  львовъ. 

Гранитным  храмъ.  На  юго-востокъ  отъ  СФнпкса,  шагахъ  граватю! 
въ  200  отъ  него,  легкитъ  засыпанный  пескомъ  намятникъ,  по  ха*  ^^^ри^^"**'* 
рактеру  своему  указывающ1Й,  что  и  онъ  принад.1ежитъ  ко  вре- 
мени постройки  пирамидъ  н  единственный  образецъ  здан1Й  пе1>- 
выхъ  династш*  Это  родъ  храма  сложенный  изъ  гигаитскихъ  ка- 
мешшхъ  массъ,  гранитныхъ  н  а^тебастровыхъ,  Въ  немъ  нЬсколько 
^ломнатъ,  одЬтыхъ  превосходн4йшимъ  алебастромъ,  одна  зала  съ 
шестью  массивными  гранитными  колоннами,  другая  съ  десятью; 
въ  примыкающей  къ  ней  комнагЬ  найдены  ниши,  какъ  бы  для 
гробовъ  приготовленныл.  Ни  одного  г1ероглйфа  во  всемъ  здашя 
же  найдено.  Это  итсутствхе  гхероглифовъ  и  вм*стЪ  съ  т-Ьмъ  не- 
обычайно тщательная  и  нскуссная  пригонка  каменныхъ  гигант- 

*)  Напр.  В(мьйВй,  Кишее*.  р.  31,  ей.  йе.  1808. 

^  Вероятно,  это  та  «постановдеяиая  правилами»  краска,  о  кото- 
роб  говоритъ  стела  (см.  выше).  Зам'Ётимъ,  что  Аммовъ  окрашивается  всегда 
голубой  краской,  Пта  зеленой,  а  Ра  краевой.  Му  признаемся  думаемъ,  что 
въ  начале  Лммовъ  олкдбтворялъ  небо,  Пта  землю^аРа  солнде.  Законныя 
краски  св0д-&тельстБ7ютъ  объ  этомъ.  Позже  миаы  долучвли  широкое  развитге. 

^)  Наша  стр*  385. 
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Статуи  Хафраскихъ  глыбъ  уЕЕзываетъ  на  время  первыхъ  династш.  Косвенное 
гравитма^о  уваваше  дали  намъ  впрочемъ  статуи  Хафра,  найденныя  Мар1ет- 
храма.  ^р^^^^^  ^^  глубокомъ  колодце,  устье  котораго  открывалось  въ  од- 
ной И8Ъ  залъ  храма.  Въ  этотъ  колодезь  набросаны  были  статуи 
въ  безпорядБ^,  в'с!  они  были  разбиты,  кром']^  одной,  хорошо 
сохранившейся,  которая  находится  въ  музе^  Булава.  Если  Хафра 
не  основалъ  самъ  это  святилище,  то  несомн']&нно  однако,  что  его 
статуи  стояли  въ  немъ.  Найдены  также  сл^ды  аллеи  сфинксовъ 
(дромосъ),  связывавшей  это  зданхе  со  сфинксомъ,  и  мы  наклонны 
думать,  что  это  тотъ  храмъ  Озириса  «господина  мйстъ  погре- 
бен1я»,  о  которомъ  говоритъ  стела  Ху фу;  притомъ  имя  Хафра 
(нын*  исчезнувшее),  найденное  Лепс1усомъ  настели,  прислонен- 
ной къ  груди  сфинкса,  какъ  будто  указываетъ  на  связь  сфинкса 
съ  храмомъ,  о  которомъ  мы  говоримъ. 

Пирамиды  поля  Гизе  окружены  гробницами  современниковъ 

вс^^хъ  почти  династ1и,  кром^  династ1й  средняго  царства,  въ  про- 

должеше  владычества  воторыхъ,  главными  кладбищами  богатыхъ 

.  и  знатныхъ  были  Абидосъ  и  бивы. 

Гробннцы         Гробницы  Мемфисскаго  кладбища  разбросаны  въ  без  порядке, 

Мемфясскаго  ^  ^ 

кладбшца.  исвлк>чая  однако  правильно  разбитаго  кладбищнаго  участка,  ле- 
жащаго  непосредственно  на  западъ  отъ  пирамиды  Хуфу  (Хеопса) 
который  составляетъ,  невидимому,  древнМшую  часть  кладбища^ 
такъ  какъ  въ  немъ  исключительно  найдены  гробницы  совремеи- 
ныя  4-й,  0-й  и  6-й  династ1ямъ.  Впрочемъ  и  въ  другихъ  мЪстахъ 
поля  Гизе  есть  интересныя  гробницы  древп'Ьйшихъ  династш;  такъ 
напр.  любопытны  двЬ  гробницы  времени  о-й  династ1п,  изъ  ко- 
торыхъ  объ  одной  въ  особенности  надобно  упомянуть,  потому 
что  она  дополняетъ  св'Ьд'Ьн1я  паши  о  пирамидахъ  и  ихъ  знй- 
чен1и.  Въ  гробниц-Ь  этой  найдены  картуши  царей  Мепкара  и 
Ноферкара;  самая  гробница  принадлежала  царскому  родственнику 
Уер-хупу,  который  состоялъ  оффищальнымъ  жрецомъ  и  емот- 
рителемъ  пирамиды  царя  Менкара.  Его  называетъ  надпись:  «про- 
рокъ  пирамиды  Харъ»  *).  Ц-Ьлый  рядъ  гробницъ  4-й  и  5-й  ди- 
настхи  высЬченъ  также  въ  скалистомъ  хребте,  проход ящемъ  поле 
Гизе  западп^Ье  сфинкса,  между  имъ  и  пирамидой  Хафра.  Зд'Ьсь, 
между  прочими  гробницами,  чрезвычайно  интересными  по  ри- 
сункамъ,  переносящимъ  пасъ  въ  жизнь  Египта  древн-Ьйшаго  пе- 


*)  Въ  ЭГО&  гробнице  зам'Ьчательиыл  изображсв1я  11лавав1я  на  кораблдхъ 
(Рг.  081вп.) 
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р10да  его  истории,  съ  его  хоз1!цствомъ,  забавами,  рукомесдамо  *) 
съ  портретами  племенъ,  въ  немъ  обитавшихъ  или  приходившихъ 
въ  него  для  иромысла»  Есть  гробницы,  въ  которыхъ  ц4лый  рядъ 
карту  шей  фараоновъ,  при  которыхъ  служилъ  умерш!»,  устанав- 
ливаетъ  прочно  хронологическую  преемственно*.т1.  монарховъ, 
упомяпутыхъ  въ  гробниц-Ь.  Такъ  напр.  въ  гробнице  царскаго  род- 
ствевниЕа  Сехемкара  найдены  картуши  Хафра,  Менкара, 
Шепсескафа  (IV  династ1и)^  Усаскафа  н  Сахура  (V  динаши) 
при  котгфыхъ  онъ  служплъ^).  Жена  его  Хуфутъ  была  родствен- 
ницею Хуфу.  Въ  чшсл'Ъ  другихъ  любопытныхъ  гробницъ  мы  уПО' 
мянемъ  о  грпбпиц'Ь  иринца  Р  а  е  н  к  ау  (картуши  Хуфу  и  Хафра), 
въ  которой  есть  изображеы1е  человЬка  ведущаго  пену.  Гробница 
съ  3-мя  щитами  царей  5-й  династ1и  (начиная  съ  Сахура)  при- 
наддеж*1тъ  пЬкоему  Семя  о  ф  еру,  имя  котораго  начертано  на 
красивой  фальшиво!!  двери,  которая  таинственно  знаменовала  во 
вся1:ой  гробниц'1  входъ  пь  вечную  жизпь.  Въ  этой  гробниц'Ь  на 
сгЬнахъ  ирекрасн'Ьйтее  изображеп1е  жатвы.  Близь  маленькой 
пирамиды  Хентъ  -  Сенъ  находимъ  гробницу  дочери  Сеноферу 
|Ш  династ1и)  и  близь  оя  гробницу  жреца  Аписа  III  а  ф  и  е  ф  р  у, 
служиБшаго  еще  при  двор*  Хуфу  и  при  его  предшественнакЬ. 
Эти  гробницы  считаются  древнейшими. 

Въ  горахъ,  окамляющпхъ  равнину  Гизе  съ  востока,  есть  любо- 
пытная гробница,  прозванная  «гробница  числъ?».  Она  принадле- 
Ж1тъ  «предстоятелю  пирамиды  Хафра,  ученому  дворца»,  жрец\' 
Хафра-анхъи  супруг*  его  Харемпа^,  избранной  царемъ,  н 
жриц-Ь  (богинь)  Гаторъ  и  Нейтъ*  Зд'Ьсь  же  похоронены  и  род- 
ственники ихъ.  На  л-Ьвой  ст'Ьн'Ь  находится  исчислеше  им^-ще- 
ства  Хафра-анхь  и  межд}^  прочимъ  835  бывовъ,  220  коровъ, 
2235  козъ,  7В0  ословъ  и  974  овцы.  Упомянемъ  еще  о  гробнице, 
лежащей  на  западъ  отъ  пирамиды  Хуфу  (Хеопса),  принадлежав- 
шей царскому  сыну  Хата,  прозванному   Сафхотепъ,  который 


*)  ^^д^сь  оа&деяы  прекрасны д  изображеигя  музьп^аатовъ,  танцовщиковъ, 
рожаковъ  зв'ЬреГт  и  г.  о.  (гроб и.  ир,  Меньара).  Въ  другой  гроба пц-Ь  иай- 
девы  сцепы  охоты,  производство  разныхъ  реыеслъ  и  между  ирочпмь  выду- 
ВАИ1Я  СТЕКЛА.  Эга  поса-Ьдняя  гробиоца  приаадле^кала  Небкмахг 
Рг.  081еп,  Маг1еие  е1с. 

')  Естественио  представляется  нысдь,  что  сумма  царствовав Ш  этяхъ^ пятя 
монарховъ,  которыхъ  вкдФлъ  одинъ  чслов1^:ъ,  не  могла  достигнуть  цифры»  ко- 
торую беретъ  Бругшъ  за  м1'*рило  ври  ояред-Ьжеош  истории  Егиота  (три  иар- 
ствовав1я  иа  сто11|т1е).  Поэтому  надо  иуйть  въ  виду,  что  вычцсленш 
Бругша  скорее  выше,  ч-^мъ  ниже  истввиыхъ  нерюдовъ  врелево. 


—     758     — 

былъ:  «управляющ1й  тайнами  всЬхъ  царскихъ  работъ»  при  цар§ 
Хуфу;  жена  его  принцесса  Мертефсъ  изображена  вм'Ьст'Ь  съ 
нимъ.  Повидиному,  это  былъ  начальникъ  севретноЁ  ванцедархн 
фараона. Еще  интересная  гробница  есть  гробница  «Ата»,  «у  прав- 

ЛЯЮЩАГО  П*Н1ЕМЪ)),  КОТОРЫЙ  РАДОВАЛЪ  СЕРДЦЕ 
СВОЕГО    ГОСПОДИНА    ПРЕНРАСНЫМЪ     ПЬНХЕМЪ».     Вс* 

эти  гробницы  древняго  царства  представляютъ  полную  жизни 
картину  Египта,  въ  его  землед'Ьльческихъ  занятхяхъ,  скотовод- 
ств-Ь,  охогЬ,  рыбной  ловл*,  садоводстве  (плоды  снимаютъ  съ 
деревьевъ  при  помощи  обезьянъ,  какъ  въ  гробницахъ  Асескафъ- 
анха  и  Аймери),  винод'Ьлш,  рыболовстве,  производстве  различ- 
ныхъ  ремеслъ,  плаван1и  на  судахъ  и  проч.  и  проч.  Мы  зам4- 
тимъ  только,  что  стекло  и  его  производство  было  совершенно 
известно  Египтянамъ  при  первыхъ  дипаст1яхъ  и  что  они  отли- 
чали на  изображешяхъ  своихъ  железо,  окрашенное  синей  краской 
отъ  меди  или  бронзы,  окрашенной  красной  краской. 
ЛолеСакара.  Поле  Сакара  лежитъ  южнее  по-ие  Гизе;  это  одна  и  таже 
песчаная  равнина,  которая  тянется  пара.1лельно  западному  береге' 
Нила  отъ  Абу-Роаша  черезъ  Гизе,  Абу-Сиръ  до  Дашура.  Мы 
не  разсматриваемъ  все  отделы  этого  обширнаго  поля  смерти, 
которые  называются  по  деревнямъ,  нами  поименованнымъ.  Мы 
останавливаемся  то.1ько  на  техъ  частяхъ  его  которые  особенно 
Ступенная  важны.  На  поле  Сакара  особенно  замечательны:  «ступенная» 
пирамида,  пирамида  И  кладбище  Аписовъ.  Ступенпую  пирамиду  считаютъ 
древнейшею  изъ  всехъ  существу ющнхъ,  во  первыхъ,  потому 
что  она  сохранила  ту  форму  террассами,  которая  должна  была 
предшествовать  искуссной  и  трудной  работе  обшивки  пирамиды 
граиитными  площадями;  во  вторыхъ,  потому  что  она  предств- 
вляетъ  въ  осповаши  удлиненный  прямоугольпикъ,  приближаясь  къ 
форме  «Мастаба»;  въ  третьихъ,  потому  что  она  находится  ближе 
всехъ  пирамидъ  къ  древнейшему  кварталу  Мемфиса;  въ  четвер- 
тыхъ,  накопецъ  потому  что  она  поставлена  не  совершенно  пра- 
вильно къ  странамъ  света  (чего  не  встречается  въ  другихъ  пира- 
мпдахъ),  а  именно  съ  отклонешемъ  на  4^,  35'  къ  востоку  отъ 
истиннаго  севера.  Полагаютъ,  что  она  выстроена  темъ  4-мъ  ца- 
ремъ  первой  династхи  Уенефесомъ,  о  которомъ  Манеео  говоритъ: 

Кохоне,    ((онъ  выстроплъ  пирамид}^  при  Кохоме».  Но  Кохоме  есть  огре- 
Ка>Камъ.  •      т/»      т/»  •     ^ 

ченное  египетское  назваше  Ка-Камъ    «черный    быкъ,   которое 

упоминается   во  многихъ  надписяхъ  на  саркофагахъ  Аписовъ. 

назынаемыхъ  часто  «господиномъ  Ка-Кама».  Но  здесь  же  именно 
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Кладбище 
Апвсовъ. 


найдено  на  пад±  Саккара  кладбище  Аписовъ,  такъ  что  есть  много 
в4роят1Яу  что  это  та  перамидау  о  которой  говоритъ  Манеоо,  хотя 
остается  подъ  сомн*Ьн1емъ,  для  себя-ли  строилъ  эту  пирамиду 
царь  первой  дгшаоти,  оли  же  (какъ  иолагаютъ  Бр^тшъ  н  Мар!- 
еттъ)  онъ  ее  вистроплъ  для  Аиасовъ,  п  это  было  древнейшее 
кладбище  этого  культа  быка. 

Мы  говорили  уже  выше  (въ  прим*чавш  на  672  стр.  Бругша;, 
какъ  Мар1еттъ  въ  1850 — 51  году,  воспользовавшись  уназашемъ 
Страбона,  открылъ  кладбище  Аписовъ  и  храмъ  называемый  Сера- 
пеумъ,  Отъ  храма  не  осталось  сл'Ьдовъ,  но  п^которыя  чйста 
ЕысЬченныхъ  въ  скал^^  подземныхъ  галлерей  съ  гробницами  Апл- 
соЬъ  могутъ  быть  посещены  путешественннЕами.  Древн±йшая 
часть  этихъ  галлерей,  относящаяся  еъ  временамъ  ХУ1И— XX  да- 
наст1Й  завалена  песками;  часть  кладбища,  содержащая  трупы 
Лнисовъ  современиыхъ  XXII  династ1и  и  до  XXV  (отъ  Ша* 
шанка  I  до  Тахарака)  также  пын!»  завалена  )Т1авшимъ  сводомъ  *); 
третья  часть,  интересгЬйшая  изъ  вс^Ьхъ  и  нып4  доступная,  содер- 
житъ  гЬ  памятный  надписи,  начинал  съ  XXVI  династ1и,  о  кото- 
рихъ  говоритъ  Бругшъ  въ  своей  истор1и,  и  которыя  онъ  при- 
Боднтъ  въ  перевод*  (стр.  741—747), 

Зд4сь  же,  недалеко  отъ  кладбища  Аписовъ,  на  полЪ  Сакара, 
находятся  многочислепныя  гробницы  того  типа,  который  встре- 
чается въ  нустынЪ/  а  именно  съ  Мастава  или  четвероуголь- 
нымъ  строен1емъ  съ  богато  украшенною  живописью  и  ггерогли- 
фами  комнатою  или  комнатами  новерхъ  земли  ц  съ  подземе.1ъ- 
емъ  подъ  комнатой,  гдЪ  становился  саркофагъ  и  клалась  мум1я. 
Статуи  покой наго  находились  обыкновенно  въ  узкомъ  проходе 
верхняго  строеи1я  въ  Сердаб'Ь,  который  былъ  замуравленъ  на 
глухо.  Къ  этому  типу  относятся  и  любопытныя  гробницы  сановпп- 
ковъ  Ти  и  ПтА  ХотЕПА,  ВЪ  которыхъ  мы  встрЬчаемъ  многоча- 
сленныя  изображснгя  домашней  жизни  Египтяпъ. 

Вблизи  деревень  Бедрешени  и  Митрахени  (лежащихъ  на  запад-   Мемфясъ. 
номъ  берегу  Нила)    и  ближе    къ  последней   лежитъ   накоплен1е 
развалинъ,  указывающихъ  па  присутств1е  здЬсь  некогда  велнче- 
ственнаго  города  Пта*  Мпог1е  изъ  писателен  древности  видели 


О  Изъ  с»'1ой  части  к^адбища  см.  надписи  у  Бругша  стр.  673—675.  Въэтой 
часта  найдена,  иежду  прочишь  человеческая  )|ум1я  съ  золотыми  украшен1ямя. 
Мар1ет1ъ  (Мои*  о1\  Ирр.  Е^.  рр*90— 93)  у  котораго  му  беремъ  ожисан1е  клад- 
бища Аписоиъ^  иредаолагаетъ,  что  это  любимый  сыиъ  Рам  еса  II,  оохороаен- 
выц  вмЬст-Ь  съ,  Лаисдмн.  Объ  этолъ  сын*  ХамусЬ,  см.  562  стр. 
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еще  храмъ  «Гефеста»  (т.  е.  Пта),  состоящею передъ  ннмъ  статуею, 
30  локтей  въ  вышину  ведикаго  Сезостриса,  (т.  е.  Рамзеса  II). 
См.  Геродота  II,  .110;  Дшд.  Сиц.  I,  57;  Страбона  ХТП,  I, 
§  31.  Колоссъ  этотъ  досе.!*  на  1гЬсгЬ,  но  лежитъ  повергнзт:ый 
на  землю  лицомъ  внизъ;  на  немъ  прочитано  имя  Рамзеса  II. 

Подл^  деревни  Мнтрахени  найдены  остатки  фундамента,  по 
всей  вероятности,  храма  Пта,  который  назывался  «Пта  южной 
ст^ныя  или  «Пта  б'Ёлой  ст'^^ны»  по  положешю  своему  н  по  цв^^ту 
камня,  изъ  вотораго  этотъ  храмъ,  служивппй  и  цитаделью  городу, 
былъ  сложенъ.  Зд'Ьсъ  же  чтился  и  Анисъ,  живое  проявлеше  Пта. 
Греки  и  Римляне  называ.1и  пом^щеше  живаго  Аписа  Ап1еумъ. 
вакъ  они  называли  его  кладбище  или  храмъ  его  кладбища  Сера- 
пеумъ.  Близь  остатковъ  ст'Ьнъ  и  фундаментовъ  храма  прости- 
ралось озеро,  сл^ды  котораго  явственны;  вероятно,  оно  служило 
для  священныхъ  процесс1й.  Кругомъ,  въ  накоплен1и  остатковъ, 
найдены  мног1я  любопытныя  фигуры  и  надписи,  въ  воторыхъ 
встр']^чается  даже  довольно  позднее  имя  Еехопсваго  царя  Шабатака 
(Себихоса)  который  по  Бругшу  относится  приблизительно  къ  700 
году  до  Рожд.  Хр. 

Окинувъ  общймъ  взглядомъ  тЬ  м'&стности,  лежащ1я  близь 
Каира,  которыя  посещаются  путешественниками  краткими  экспе- 
ДИЦ1ЯМИ  съ  возвратомъ  обратно  въ  Каиръ,  мы  вм-Ьст*  съ  Гр. 
Прокешъ  Остеномъ,  подвигаясь  къ  югу,  вверхъ  по  Нилу,  будемъ 
останавливаться  лишь  въ  т^Ьхъ  мЬстностяхъ,  которыя  предста- 
вляютъ  особо  замечательные  памятники. 


Отъ  Каира  до       Первый  предметъ,  останавливающш  вниманхе  по  выезде  пзъ 

Мише    249   т*  <>  х  тт  лт 

кмометровъ.  1^яира,  па  восточной  сторонъ  Нила,  суть  горы  Мокатама,  назы- 
ваемые также  по  имени  лежащихъ  у  подпож1я  ихъ  деревень 
Тура  и  Массара.  Зд'Ьсь  были  т-Ь  знаменитыя  каменоломни  извест- 
няка, о  которыхъ  не  разъ  уиомипаетъ  Бругшъ,  п  которыя  те- 
перь носятъ  еще  на  себ4  сл'Ьды  древн'Ьйшихъ  работъ,  и  въ 
форм'Ь  не  совершенно  отсЬченныхъ  глыбъ,  и  даже  представляя 
черты,  фигуры  и  надписи  красною  краскою,  сд'Ьланныя  тЬми 
инженерами  и  архитекторами,  которые  распоряжались  работами. 
Четыре  километра  южн-Ье  д.  Массара  на  1011  же  сторон*  д. 
Хелванъ,  а  противъ  нея  Бедрешени  близь  котораго  развалины 
Мемфиса,  а  дал-Ье  къ  западу  поле  Сакара.  Несколько  южн'бе^ 
на  той  же  западной  сторон*  Нила  лежитъ  д.  Дашуръ,  около  ко- 
торой лежитъ  городъ  Акаптусъ.  о  которомъ  говоритъ  Страбонъ 
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{XVII,  1,  §  34)  н  Дшд,  (I,  97),  31  километръ  южн4с  Массары 
или  35  километровъ  отъ  Каира,  на  вос^точдой  сторон'Ь  Нила  ле- 
житъ  Атф1е  НЛП  Афродитополисъ,  въ  которомъ,  по  сказатю  Стра- 
бона,  (1(1*  1Ь1С[.;  §  35),  содержали  священную  бЬлую  корову. 

Справа,  къ  западу,  передъ  нами  виднеются  уже  пирамиды 
Лишта  и  т.  наз.  фальшивая  пирамида  Мейдуна  *),  лежащая 
уже  за  устьсмъ  канала  Тосифа.  Ее  счнтаютъ  пирамидой  3-й  ди- 
наст1и. 

23  километра  южяЬе  Атфде,  па  запади,  берегу ,  лежитъ  де- 
ревня Бенехедеръ,  отъ  которой  дал'Ье  къ  западу  простирается 
ущелье  или.  лучше  сказать,  долина,  ведущая  въ  Файумъ,  и  въ 
которой  находится  пирамида  близь  деревни  Иллахунъ. 

ироЬзжаа  мимо  деревни  Меймуна,  лежащей  на  западномъ 
берегу,  обратимъ  внимаше  па  лешащтп  противъ  пея  па  восточ. 
берегу  Еоптскп!  монастырь,  ев,  Антошя,  4  километра  южн^е  его, 
несколько  выше  (10жн4е)  красивой  деревни  Ишментъ,  мы  встр'Ь- 
чаемъ  большой  островъ,  длиною  до  3-хъ  километровъ;  противъ 
южнаго  мыса  этого  острова  лежитъ  Цейтупъ,  а  15  километровъ 
дал^е  Цейтупа^  Кенп-Суефъ  (оба  на  западн.  берегу).  Протпвъ 
Бенп-Суефау  довольно  значительнаго  города,  лежитъ  богато  обра- 
ботанный островъ,  дЬлящ1й  Нилъ  ца  два  обширные  рукава,  Зд4сь 
долина  Нила  въ  лерхнемъ  ЕгиптЬ  достигаетъ  своей  наибольшей 
ширины.  Отъ  Бепп-Суефа  выходитъ  караванный  путь  къ  западу 
на  Фа15^ъ,  На  восточномъ  берегу ,  противъ  Бепи-Суефа,  выхо- 
дитъ отъ  Нила  путь  къ  древнимъ  алебастровымъ  копямъ,  лежа- 
щими отъ  р4ки  часахъ  въ  12  пути. 

Подымаясь  по  р1Ьк'Ь  вверхъ,  мы,  невдалекЬ,  отъ  Бени-Суефа 
на  западномъ  берегу  видимъ  деревню  Молахайе,  а  далЪе  къ 
сЬверо-западу  отъ  нея  лежитъ  деревня  Ахнасъ,  около  которой 
холмы  и  курганы  >т?азываютъ  на  местность  древняго  Гераклеоно- 
лиса  Велпкаго,  назьгвавшагося  по  египетски  Хинензу  ^), 

Пропускал  большую  часть  м'Ьгтностей  по  Нилу,  не  им4ющихъ 
большаго  интереса,  мы  перенесемся  къ  Абу  Гирге,  находящемся 
на  разстояши  около  75  километровъ  къ  югу  отъ  Бени-Суефа, 
Мы  упомииаемъ  объ  этомъ  ничтожномъ  поселеши  лишь  потому, 


*)  Она  пм1.етъ  шаъ  башни  стоящей  на  хохм'Ь,  во  этовехотъ,  а  пирама- 
дальвая  постройка,  на  которой  высится  родъ  пилона  съ  наклоненными 
ст-йнаии,  (Рг.  051.  р.  278). 

*)  Прокешъ  Остенъ  но  Пококу  пом-^таетг  зд-Ьсь  недалеко  Киноаолнсъ,  но 
'  по  Бругшу  (карта  его)  надо  искать  его  близь  Самалута,  т.  е.  юха'Ье.  Мы 
держимся  Бругша. 


Хивензу* 
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ЧТО  это  исходный  пунктъ  караванной  дороги,  ведущей  черезъ 
д.  Бахназа  и  каналъ  1осифа  прямо  къ  западу  черезъ  цустъапо 
въ  т.  наз.  «малый  оазисъ»,  лежащш  с^Ьверн-Ье  28^  сЬв.  пгар. 
Самую  деревню  Бахназа  (или  Бенезб  какъ  пишутъ  также  мног1е)— 
ото;5ествляютъсъ  Оксиринхусомъ — классич.  писателей.  Страб. 
ХУП,  1,  §  40). 

На  западной  же  сторонЬ,  несколько  южн^е  Абу-Гирге,  между 
Ниломъ  и  каналомъ  находится  Ку-за,  который  считаютъ  Кино- 
полисомъ,  что  отчасти  подтверждается  и  безчислснными  мушяюг 
собакъ,  находимыми  въ  горахъ  восточнаго  берега  прямо  противу 
предполагаемаго  Кинополиса.  Зд4сь  же,  вблизи  Самалутъ(  около 
30  километровъ  южн^е  Абу-Гирге).  Восточный  берегъ  Нила 
представляетъ  почти  сплошную  полосу  накопленШ  развалЕНЪ|  а 
горы,  находящ1еся  на  заднемъ  план*  картины;  непрерывный 
рядъ  гробницъ.  На  этомъ  же  берегу,  несколько  наискось  отъ 
Самалута,  около  деревни  Сарар1е,  находятся  два  кургана  (означа- 
ющ1е  развалины),  а  за  ними  въ  горахъ,  возл'Ь  древнихъ  камено- 
ломень,  находится  высеченный  въскалахъ  маленькгй  храмъ  (весьма 
разрушендый).  Этотъ  храмъ, впрочемъ,  сохранилъ  надписи  доказы- 
вающ1я,  что  онъ  построенъ  Минепта  П  (19-й  династхи)  и  бнлъ 
посвященъ  башн*  Гаторъ  и  богамъ  Гору  и  Анубису.  Изобра- 
жешя  божествъ  также  сохранились. 

Зд4сь  же,  недалеко  за  отрогомъ  хребта,  встр-Ьчается  высечен- 
ная въ  скал*  фигура  Гамзеса  III,  приносяп1,аго    жертву  передъ 
богомъ    съ  головой    крокодила,    Себспомъ.  Эта  гора  называется 
птичьею  «Гебель-сль-Тееръ»;  на  ней,  по  арабскому  пов-Ьрью,  разъ 
въ  годъ  собираются  птицы  всей  земли,  и  оставляютъ  да  ней  на 
ц'Ь-шй  годъ  стража,  выборнаго  изъ  среды  себя,    потомъ  разле- 
таются, чтобы  снова  собраться  черезъ  годъ.    На  этой  гор*  на- 
находится  коптскш  монастырь  Деир-ель-Адра.  Зд-Ьсь  же,  навос- 
точномъ  берегу,  па  прибрежной  узкой   полосЬ  землЬ    стоитъ  д. 
Тене,  около  которой  есть  курганы,    а  въ  горахъ  гробницы.  Въ 
одной  изъ  этихъ  гробницъ  есть  надпись  временъ  Птолемея  Еии- 
фана,  въ  которой  прочитано  имя  Акорисъ,  что  подало  поводъ 
думать,  что  зд'Ьсь  находился   городъ    Акорисъ,    м-Ьстоположете 
котораго  было  неизвестно.   Зд*сь  же,   около   Тене,  Бругшъ  на 
карт*  своей  помЬщаетъ  городъ  Музэ. 

Въ  25миляхъ  отъ  Самалута  къ  югу,  на  западной  сторонЬ  Нила, 
встр-Ьчаемь  гор. Мише,  лежащ1й  несколько  сЬверн'Ье  гВ^сЬв.  шнр. 
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Отъ  Мян1е  начпнаетсл  рлдъ  памптниковъ.  почтп    неарсрыв-^^^^^"!^^*** 
ныГг,- — на  Еоторыхъ  начертана  древн^йшал  псторхя  Египта,         ка.к'метг^ои-ь 

11ря>10  протнвъ  Мнн1е,  аа  восточной  стороне,  лежитъ  Цаухет- 
елЬ'Мейтинъ,  около  котораго  горы  содержать  гробницы  совре- 
менныя  11ирам1тдамъ,  въ  которыхъ  чнтаютъ  имена  Хуфу.  Пепк 
и  другихъ  царей  древн'Ьйитхъ  династЮ.  Одна  изъ  .т\'чшо  дру- 
гихъ  сохранившихся  гробницъ,  есть  гробница  некоего  Хунаса, 
сановника  царя  Пепн  6-й  династш.  Надпись  этой  гробницы  Т'Ьыъ 
интересна,  что  она  говоритъ  о  городе,  осйованномъ  Пени  (см. 
Бругша,  р.  97)  и  который,  какъ  полагаютъ,  лежптъ  близь  Цау1стг- 
ель-Мейтинъ  противъ  Мише,  на  М'Ьст'Ь  большаго  холма  изв'Ьст- 
наго  нмн'Ь  подъ  пменемъ  Ком-ель-Ахмаръ,  т.  е.  «красный 
вурганъ^». 

Гробницы  сл'Ьдуютъ  почти  непрерывно  въ  скалахъ  восточ-БепяГассаг* 
наго  берега  Нила;  н'Ьсколько  южи'Ье  вышеупомянутыхъ,  почти 
на  самой  параллели  28^  сЬв.  шир*,  въ  20  километрахъ  отъ  Ми- 
ше лежитъ  м-Ьстечко  БениЛ'ассанъ*  столь  изв1Ьстное^въ  ученомъ 
м^р'Ь  по  гробнидамъ  12-й  дпнаст1и,  въ  числ'Ь  которыхъ  нахо- 
дится та  гробница  Хнумхотепа^  въ  которой  изображено  вшеств1е 
въ  Египетъ  37  д}'шъ  Семитовъ  подъ  предводителъствомъ  князя 
(Гака)  Абша  (или  князя  зкмли  Абша)*  что  подало  поводъ  д\- 
мать,  что  это  воспоминаихе  о  путешествш  въ  Египетъ  Авраама. 
Эти  гробницы  находятся  въ  пустынномъ  ущсть-Ь,  устье  котораго 
открывается  въ  скалистыхъ  горахъ,  въ  разстояши  получаса  4зды 
отъ  берега  Нила  и  Бени-Гассана.  На  ска.1истыхъ  ст^нахъ  ущелья 
видн'Ьются  гробничные  входы,  украшенные  архитектурными  выс- 
тупами и  ЛИН1ЯМИ.  Гробницы  Хнумхотепа,  временъ  Устрта- 
сена  Н  12'й  дпнастш;  Аменджи  Аменемха,  временъ  Усур- 
тасена  I  той  же  династ1ц,  и  друг1Я  представляютъ  полную  кар- 
тину землед'Ьльческоп,  ремесленной  и  домашней  жизни  Египта, 
ВсЬ  он'Ь  одинаково  расположены:  сквозь  маленькую  дверь  зхо- 
дятъ  въ  комнату,  украшенную  вышеупомянутыми  изображе- 
шямн;  въ  этой  комнат!;  открывается  колодезь  или  шахта,  веду- 
щая въ  подземелье,  гд4  находится  трупъ  покойнаго. 

Но  не  сл^дустъ  думать,  что  зд4сь  находятся  гробницы  исклю- 
чительно 12-й  дипаст1п.  Какъ  во  всемъ  Египте  гробницы  посл'Ьд- 
нихъ  династ1й  встрЬчаются  почти  на  всЬхъ  кладбищахъ  рядомъ 
съ  гробницами  древнМшихъ  династ1Й  или  диБаст1н  средняго  цар- 
ства, такъ  и  въ  ущель'ЬБени-Гассана  видиЬются  гробницы  поздн'Ьй- 
Ш1Я  и,  межд\^  прочимъ,  одна,  на  которой  начертано  имя  Александра  П 
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(сына  Александра  В.)  рядомъсъ  имененъ, фактически  иравившаго 
Египтомъ,  Птоломея  I  Лага.   Рядъ  гробницъ  Бени«1'ассана  (на 
правой  сторон*  ущелья)  заключается  весьма  значительнымъ  свя- 
тилищемъ,  построеннымъ  царемъ  Сети)1,  въ  честь  богини  Пахтъ 
(Нругшъ,  стр.  474,  говорить  Гаторъ,  въ  ея  львиной  форм^  Па- 
хитъ  или  Пахтъ),  которую  Греки   отожествляли   съ  Артеиидой. 
Отсюда  и  назваше  даваемое  ими  этому,  впрочемъ,    никогда  не- 
оконченному *)  храму,  Зреов  Аг4ет1Й08,  который  Арабы    назы- 
ваютъ  конюшней  Антара  «Стабль-Антаръ»,  связывая   эту  по- 
стройку съ  легендарнымъ  похожденхемъ   героя  изв-Ьстной   араб- 
ской эпопеи  VI  в-Ька.  (См.  наше  прим.  на  стр.  185).  (Наша  216). 
Въ  17  километрахъ  къ  югу  отъ  Бени-Гассана,  на  восточнозгь 
берегу  Нила,  стоитъ  бедная  деревня  Шех-Абаде,  построенная  на 
развалинахъ  города  воздвигнутаго  императоромъ  Адр1аномъ,  по- 
видимому,  на  развалинахъ  древн^^йшаго  города  Бе  за.  Новый  го- 
родъ  Адрхана  названъ  былъ  имъ  Антиное,  въ  честь  любимца  сво- 
его Антиноя,  погиТ5шаго  зд-Ьсь  (добровольно,  во  исполненхе  ора- 
кула, чтобы  упрочить  счастхе  Цезаря)  въ  волнахъ  Нила.  Отъ  Ан- 
тиное остались  еще  театръ  и  Гипподромъ;  можно  также  еще  про- 
следить дв-Ь  широк1я  улицы,  пересЬвавшхеся  подъ  прямымъ  угломъ, 
и  изъ  которыхъ  одна  вела   отъ  берега   прямо    на    востокъ  къ 
храму,  котораго  остатки  еще  заметны;  другая  пересекала  городъ 
съ  юга  къ  сЬверу.  На  южномъ  конц*  этой  улицы  стоялъ  театръ 
въ  н^которыхъ  частяхъ  еще  сохранивш1Йся.  Гипподромъ  стоялъ 
вн*  города   за  восточными    воротами  ^).    Противъ  Антиное  на 
западной  стороне  лежатъ  фабрики   Галандулъ    и  Рода,  потомъ. 
на  восточномъ  берегу,   развалины  Медине   и  деревенька    Денр- 
Абу-Хонсъ,  сзади  которой  въ  горахъ  находятся  мнопя  гробницы. 
Зд^сь  же  въ  горахъ  коптсйй  монастырь  Деир-е-Нахль,  за  кото- 
рымъ  простирается  г.^убокое  ущелье;    въ  немъ  есть  интересная 
гробница  сановника  Усуртасена  II  (12-й  дин.)  по  имени  Кпзи- 
Тутхотепъ.  Въ  этой  гробницЬ  найдено  изображеше  перевозки 
людьми  колосса,  которое  и  вошло  въ  Бепкта1ёг  Лепсхуса  и  на- 


')  Неоконченный  хранъ  въ  Египте  всегда  узнается  по  абрисамъ  и  кл*^!- 
камъ  начертаыныиъ  красной  краской,  такъ  какъ  ясно,  что  скульптура  не 
выполнила  предначертаннаго  художникоиъ. 

')  Мы  напоминав  иъ,  что  повторяенъ  слова  очевидца,  гр.  Прокешъ-Остева. 
(р.  299).  Мы  должны  были  зд^сь  оговориться,  именно  въ  виду  того,  что  карта 
Бругша  не  соотн-Ьтствуотъ  действительности,  соединяя  въ  одно  м-Ьсто  я  Ан- 
тиное п  Хибенну. 
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ходится  въ  Вилышнсоновомъ  сочинен!»  (сМаппегв  апД  Сиз1о1118  оГ 
Апс1еп1  Р]§ур11ап5». 

Возвращаясь  къ  берегу  Нила,  мы  переправляемся  на  запад- 
ный берегъ  въ  фабричное  мЬстечко  Рарам5иъ,  откуда  обыкно- 
венно оредприннмаютъ  экскл>С1Ю  къ  развалинам  ь  Гермопояисагермопошсъ 
великаго,  лежащимъ  около  трехъ  часовъ  'Ьзды  къ  западу  огъ  ®^"^^*' ""^^ 
р'бки,  близь  м'Ьстечка  Ашмунеина.  Гермополисъ  вел.  былъ  весьма 
важнымъ  городомъ,  который  у  Плингя  (V.  11,  §  2),  названъ 
Орр1(1нш  Мегсиг!!. 

Зд11сь  же,  па  западной  сторон*,  въ  горахъ  ЛевШскихъ,  на- 
ходится очень  много  гробницъ  или  пещеръ  съ  мумаями  ибисовъ, 
О  которыхъ  упоминаетъ  и  Геродотъ  (П^  67);  зд'Ьсь  же  встре- 
чаются и  мум1и  собачье-головыхъ  обезьянъ.  На  этой  же  сто- 
рон-Ь,  на  скалахъ  части  хребта,  носящей  имя  ГебельЛуна,  нахо- 
дится изображен1е  тожественное  съ  изображен1ями  Тель-ель- 
Амарны,  т.  е.  принадлежащее  Аменхотепу  IV  Кхуиатену  *), 
который  изображенъ  съ  семействомъ  молящимся  передъ  солнеч- 
нымъ  дискомъ,  отъ  котораго  исходятъ  лучи  кончающ1еся  руками. 

На  15  кнлометровъ  южн^е  Шахъ  Абаде  (Антпнои)  на  во- 
сточной сторон'Ь,  близь  селен1я  Тель-ель-Амарны  находится  и 
самый  городъ  этого  еретическаго  мопарха,  который  назывался 
по  имени  его  Пя-Хуатенъ  и  Ха-Сутенъ,  и  который,  ьакъ  надо 
думать,  есть  древн4йш1Й  Хибенну  егииетскихъ  надтгасей  (ср. 
стр.  439  Бругша), 

Сзади  Тель-ель  Амарны  Арав1цск1Й  хребетъ  отступаетъ  отъ 
р'Ьки  полукругомъ;  на  этой  обширной  равнинЬ  виднЬются  еще 
обпшриые  курганы  и  кое  гд'Ь  развалины  п  фундаменты  псче- 
знувшяхъ  здашй.  Повпднмому,  храмъ  солнечнаго  диска  стоялъ 
но  серединЬ  города.  Интересны  горы  окайыляющдя  равнину, 
въ  которыхъ  сохранились  гробницы,  сказующ1я  намъ  своими 
изображешямя  и  надписями  о  раскол-Ь  раздиравшемъ  тогда  Еги- 
петъ;  у  Бругша  упомянуто  о  важн'Ьйшихъ,  давшихг  нстори- 
ческ1е  матер1алы;  мы  прибавимъ  то.1ько,  что  на  многихъ  гроб- 
ницахъ  изображены  гуси  на  колоннахъ  подъ  капителями.  Им^ли 
ли  эти  изображен1я  какое-либо  симво.1Ическое  или  миеологиче- 
ское  значеше,  мы  ие  знаемъ. 

Почти  напротйвъ  Тель-ель-Амарны  лежитъ  местечко  Та- 
нуфъ,  которое  считаютъ  тожественнммъ  съ  «верхнимъ    Та- 


Тель-ель- 
Амариа « 


*)  См.  у  Бругша  стр.  432. 

1^X011  вся   Я    ИАМЦНОКМ.   т.     1. 
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нисомъ».  —  Шсколько  южн'Ье,  на  томъ  же  западномъ  берегу  и 
почти  у  самаго  истока  изъ  Нила  канала  1осифа,  лежитъ  Дарутъ- 
е-Шерифъ,  который  на  картЬ  Бругшъ  отожествляетъ  съ  ТЬеЪака 
РЬуксае  или  пограничной  стражей,  взымавшей  пошлины  това- 
ровъ,  идущихъ  изъ  виваиды*). 

Пройдя  опасное  згЬсто  на  НилЬ,  близь  отв^сныхъ  скалъ 
Гебель-Абу-Фода,  мы,  на  западной  стран-Ь  и  несколько  въ  глубь 
страны,  находимъ  поселенге  Коссге;  это  м'Ьсто  древняго  города 
Кузэ,  гд*  чтилась  Венера  Урашя.  При  Римлянахъ  зд'Ьсь  содер- 
жался гарнизонъ. 

Дал'Ье  въ  40  километрахъ  къ  югу  отъ  Тель-ель  Амарна,  но 
на  западной  сторон'Ь  лежитъ  городъ  Монфалутъ,  противъ  кото- 
раго  на  восточной  стороне  лежитъ  Махабде,  около  котораго 
найдены  мум1и  крокодиловъ.  Шсколько  южн'Ье  этихъ  двухъ 
местностей,  на  восточной  сторон*  въ  глубь  страны,  лежать  по- 
селеше  Ба-нубъ,  древнш  Пи-нубъ,  и  алебастровыя  копи,  а  на 
западной,  къ  югозападу  отъ  Монфалута,  остатки  пирамиды. 

Выше  Монфалута,  на  западной  сторон'Ь  Нила,  повазывается 
минаретъ  Гаула,.а  поел*  многократныхъ  новоротовъ  по  изги- 
бамъ  р*ки,  въ  42  километрахъ  къ  югу  отъ  Монфалута  путнвкъ  * 
причал иваетъ  въ  Амра,  гавани  С 1  у  т  а,  лежащаго  также  на 
западной  стороне  Нила.  Нын*!  это  довольно  большой  торговый 
городъ  ^),  СТ0ЯЩ1Й  на  развалинахъ  древняго  .1икополиса,  носив- 
шаго  при  Египтянахъ  почти  тоже  имя,  которое  даютъ  ему  нын-Ь, 
а  именно  С'аутъ.  Сзади  города,  въ  Лившскихъ  горахъ,  за  ка- 
наломъ  Сохаг1е,  служащимъ  продолжетемъ  большаго  канала 
кончающагося  у  Манкабата,  находятся  пещеры  съ  мумхями  вол- 
ковъ  и  гробницы  12-Й  и  13-й  династхп,  изъ  которыхъ  мы  на- 
завемъ  гробницу  князя  Хапъ-Тефа  ^)  13-й  династш.  ЗдЬсь 
въ  одной  надписи  говорится  о  близь-лежащемъ  город'Ь,  кото- 
рый чтилъ  бога  съ  головой  шакала  Ап-херу,  т.  е.  «стража 
улицъ)>,ч'Ьмъ  п  объясняется  греческое  имя  Ликополиса.  Зд'Ьсь 
же,  несколько  къ  югу,  Бругшъ  пом-Ьщаетъ  Гипселе  (египетсшй 
Сасхотенъ). 


*)  Такъ  Страбонъ  XVII,  I,  §  41.  Зд'Ьсь  же  онъ  упоминаетъ  о  кацал:Ь,  ве- 
пиуевъ  въ  верхнему  Тавису,  т.  е.  о  канал^^  1освфа. 

')  Онъ  им-Ьетъ  пер10дическое  соо6щен1е  Еарававами  съ  Дарфуроиъ. 

')  Или  Хап-цефа;  см.  Бр.,  рр.  184—185.  Зам-Ьтпмъ,  что  Бругшъ  (1.  евЬ.) 
говорить,  что  эту  гробвицу  зовутъ  Стабдь-Антаръ.  Ср.  наше  прим^чан1е  на 
185  стр.  Бругша,  и  выше  о  Зреоз  Аг^етЫог.  Надо  думать,  что  Арабы  даютъ 
легендарное  назван1е  аЕОнюшнп  героя  Антара»  н'Ьсболькимъ  м'Ьстностямъ. 
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На  пространств'Ь  отъ  СЛута    до  Бел*11ени    древше  географы  Отъ  Схута  до 


пом'Ьщаютъ  ц'Ьлый  рядъ  цв4тущихъ  городовъ5  и  д^йствнтельяо, 
рядъ  кургановъ  свнд'Ьтельствуетъ  о  богатстве  этой  части  НдЛа 
л  о  многйхъ  поседен1яхъ,  бывшнхъ  на  берегахъ  его.  Такъ  напри- 
м'Ьръ,  направляясь  къ  югу  отъ  С1ута,  мы,  на  восточномъ  берегу 
Нила,  всдимъ  поселеше  Ель  Васта,  около  котораго  холмы  озна- 
чаютъ  положен1е  древняго  Контра*Ликоцолпсъ.  Миновавъ 
Абутшъ  (западе,  сторона),  римсЕ1&  А  бут  не  ъ,  Ель-Бедаре  (воет* 
бер,)  и  Рахайне  (вост.  бер.),  мы  на  томъ  же  берегу  находимъ 
Гау-ель-Кебиръ,  около  котораго  есть  остатки  стЬнъ,  сложенныхъ 
пзъ  кирпичей  со  штемаелемъ  Аменхотепа  Ш  (18'й  дин*).  Но 
Гау-ель-Кебиръ  интересо^е  еще  потому,  что  онъ  стоить  на 
м4ст-Ь  египетскаго  города  копчика  Но-ент-бака,  переименован- 
наго  Греками  въ  Антеополисъ,  Зд^сь,  говорило  египетское  пре- 
даше,  произошла  посл^Ьдняя  решительная  битва  межд^^  Горомъ 
и  Тифономъ,  въ  которой  окончательно  восторжествовалъ  Горъ 
(часто  символизируемый  подъ  формою  золотаго  кончика). 
Это  же  цредаше,  повидимому,  о  ТифонЬ,  перенесено  несколько 
южн'Ье^  къ  горамъ  Гебель-Шехъ-Хариди  (на  восточной  стороне 
Нила)  и  перешло  въ  м'Ьстныя  сказанхя  о  зломъ  дух'Ь,  живущемъ 
зд'Ьсь,  которому  приписываются,  царствующье  зд^Ьсь,  внезапные 
порывы  в4тра  и  шквалы,  опасные  для  судоходства. 

На  22  километра  южн-Ье  Гау-ель-Кебира,  я  немедленно  по 
минованш  опаснаго  прохода,  показываются  деревни  Тахта  (на 
западной  сторон^Ь),  Рахайне  (на  восточной  стороне),  Марара 
(зап.  ст.),  Фау  (воет,  ст.)  и  Кеткатъ  (тоже  вост.  ст-),  ВездЬ 
есть  курганы  и^ъ  скалахъ  гробницы,  хотя  не  представляющгя 
ничего  зам'Ьчательнаго,  Но,  приблизительно,  на  26,  30  с^в. 
шпр.  начинается  рядъ  местностей    извЬстныхъ  въ  истор1и. 

На  западъ,  по  въ  н'Ькоторомъ  разстоян1и  отъ  берега,  нахо- 
дится поселеше  Ндфу  *),  которое  стоитъ  на  нсчезнувшихъ  раз- 
валинахъ  Афрод итополиса,  египетскаго  Тебу,  точно  также 
какъ  курганы  Сохага,  повпдимому,  представляютъ  древней  Хи- 
серисъ.  Къ  западу  отъ  Сохага,  на  самой  грани  ЛдвШской 
пустыни,  находятся  два  монастыря,  называемые  бЬлый  и  красный: 
лДеир*ель  Аб1аДъэ>  и  аДеир-ель  Ахмаръ»,  Эти  христ1анск1я 
общины  считаются  чрезвычайно  древними,  но  крайней  м-Ьр^^ 
здан1я,  имъ  принадлежапця  и  им'6ющ1я  видъ  замковъ,  относятся 


Бешена  (172 


*)  Не  смешивать  съ  Едфу— Аполливиолисомъ  Бе1як.;  с«.  виже. 
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КО  времени  императора  0еодос1я  Великаго,  т.  е.  къ  4-му  сто- 
л']^т1ю  и  считаются,  по  предашю,  выстроенными  или  перестроен- 
ными изъ  другихъ  древн'Ьйшихъ  здашй  вскоре  поел*  издангя 
его  знаменитаго  указа  381  года  о  признан1и  въ  ЕгиптЬ  одной 
христганской  религхи  и  о  закрытхи  дзыческихъ  храмовъ.  Къ  юп- 
отъ  «б^лаго»  монастыря  находятся  значительные  остатки  разру- 
шеннаго  города,  признаваемаго,  по  надписямъ  и  изображешямъ 
временъ  Птоломеевъ  и  Римлянъ,   заАтрибисъ. 

Почти  на  одной  параллели  съ  Сохагомъ,  но  по  р-Ьк-Ь  10 
километровъ  выше  его  по  течешю,  на  восточной  стороне  Нила 
лежитъ  Акминъ,  на  м'Ьст'Ь  древняго  Хеммиса  или,  какъ  его 
называли  Греки,  Панополиса.  Городъ  этотъ  упоминается 
у  всЬхъ  классическихъ  писателей  и  считался  однимъ  изъ  древ- 
н'Ьйшихъ  городовъ  Египта.  Вблизи  его  есть  въ  горахъ  пещера, 
посвященная  Мину  или  Хему  (Пану),  и  въ  которой  найдены 
надписи  18  и  дин.  Тутмесъ  Ш  изображенъ  тамъ  приносящнмъ 
жертвы;  тамъ  же  найдено  изображеше  царя  асвятаго  отца  Аи»; 
(о  немъ  смотри  стр.  437  Бругша). 

Несколько  южн4е  Акмина,  на  западной  сторон*  Нила,  стоить 
поселен1е  Менпие,  на  развалинахъ  города,  изв-Ьстнаго  подь 
именемъ  Птолемаиды  (Р<;о1ета18  Негтхи),  и  который  Страбонъ 
(XVII,  1,  §  42)  называетъ  самымъ  большимъ  изъ.  городовъ 
виваиды  (кром'Ь  0ивъ)  и  не  меньшимъ  по  пространству,  ч4мъ 
Мемфисъ. 

Навосточномъ  берегу  Нила  Арав1йск1я  горы  подход ятъ  близка 
къ  берегу;  въ  нихъ  видн-Ьются  мног1я  гробницы;  на  западномъ 
берегу,  въ  20  кплометрахъ  выше  по  Нилу  отъ^  Менш1е,  встрЬ- 
чаемъ  Гирге,  городъ,  бьгеш1Й  н-Ькогда  столицею  верхняго  Египта. 
Отъ  Гирге  ведетъ  четырехчасовой  путь  къ  Абидосу,  лежащемт 
дал4е  внутрь  страны,  къ  западу;  но  Абидосъ  легче  п  ближе  (вь 
два  часа)  достигается  изъ  Белл1ени,  поселенья,  лежащаго  на  10 
миль  южн4е  Гирге,  также  на  западномъ  берегу  Нила. 


Абвдосъ»        Дорога    отъ    Беллхени    къ    деревне     Арабат-ель-Мадфунъ, 

^•^Р*ф*2^' стоящей  близь  развалинъ  знаменитаго  Абидоса  (перогл.   А  б  ту) 

проходитъ  по  хорошо  обработанной  равнин'Ь,  мимо'н4сколькихъ 

деревень,  осЬненныхъ  пальмами,   въ  числ'Ь  которыхъ  мы  назо- 

вемъ  значительн'Ёйшгя  деревни  Бардисъ  и  Ель  Бирбе. 

Такъ   какъ  путеш^ствующ1Й    по  Египту    зд^сь,  впервые,  въ 
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Сети. 


Абидос'Ь  встр'Ьчаетъ  египетский  храмъ,  и  самый  Лбсдосъ  поль- 
зовался всем1рной  славоб,  то  мы  остановимся  зд'Ьсь  вёскольео 
дол'Ье,  чтобы  хотя  кратко  описать  здан1я,  представляющхяся 
нашимъ  взорамъ,  Въ  окрестностяхъ  Арабат-ель  Мадфунъ  четыре 
предмета  остановятъ  наше  внаман1е:  храмъ  Сети  I,  который 
Страбонъ  (XVII,  1 ,  §  42)  называетъ  М  е  м  н  о  н  I  у  м  ъ,  х  р  а  м  ъ 
Рам  веса  II,  т,  наз.  гробница  Озириса  и  кладбище. 
Зам4тимъ  впередъ,  что  только  нервое.здан1е  сохранилось. 

Первое  здаше,  представляющееся  путнику,  подъезжающему 
отъ  Беллхени  есть  храмъ  Сети  или  Мемнон1умь,  который,  однако,  а»  храмъ 
онъ  не  увидитъ^  доколе  не  подъ'Ьдетъ  къ  самому  здан1ю,  ибо 
оно  легитъ  въ  углублеши.  Это  обстоятельство,  а  также  бли- 
зость пустыни  (Абидосъ  лежалъ  на  самой  грани  песковъ  ♦1ив1й- 
ской  степи), — были  причиною,  что  храмъ  Сети  былъ  весь  зане- 
сенъ  пескомъ,  и  расчищенъ  только  Мар1еттъ*беемъ  въ  пятиде- 
сятыхъ  годахъ.  Но  эта  одежда  песку  и  содЬйствовала  къ  сохра- 
нен1Ю  этого  прекраснаго  здан1я^  замЪчате.1ьнаго  по  красот*  и 
оконченности  скульптуръ  временъ  Сети ,  между  гЬмъ  какъ 
скульптуры  Рамзеса  гораздо  б^дн^е  и  ниже  въ  художественномъ 
отношеши,  Мемнон1умъ  есть  здаше,  котораго  значение  понять 
не  легко,  говоритъ  Мар1еттъ;  Страбонъ  называетъ  его  дворцонъ, 
но  нельзя  сомневаться  въ  томъ,  что  это  былъ  храмъ  и  притомъ, 
невидимому ,  посвященный  семи  божествамъ.  Онъ  и  состоитъ 
нзъ  семи  параллельныхъ  отделовъ,  ведущихъ  въ  семь  святилищъ. 
КромЬ  того,  съ  южной  его  стороны  сделана  пристройка,  которой 
назначеше  далеко  еще  не  понято.  При  вход*  его  стояли  два 
пилона,  украшенные  скульптурами,  за  которыми  следовали  одннъ 
за  другнмъ  два  двора  съ  колоннами.  На  пилонахъ  изображены 
^^ти  Рамзеса  И  *);  пилоны,  Ксякъ  дворы,  были  пристроены  имъ 
посд'Ь  смерти  отца.  Входя  въ  первую  палату  храма,  въ  одну 
изъ  семи  дверей,  ведущихъ  въ  нее,  мы  видимъ  24  великолЬннылГ 
колонны  (27  футъ  вышиною),  поддерживающая  эту  залу,  на 
стеиахъ  которой  разныя  изображешя  и  между  нрочимъ  богиня 
Гаторъ,  держащая  на  рукахъ  малол^тняго  Рамзеса  ^).  Для  науки 


и  Ср.  Бругша  стр.  562.  «На  передави  ст'Ьн'Ь  храма  Абодоса  сохраашись 
взображен1я  в  отчасти  нмеаа  119  д'Ьтей  Ранзеса  (59  сыповеи  н  60  дочерей)^ 
которыл  предполагаютъ  большое  количество  вадожпидъ,  кром11  пзв-Ьстаыхъ 
валсъ  законыыхъ  жеаъ:  Ше-Ноферъ,  ЫоферЪ'арн,  Мьеи-лугъ  и  дочери  паря 
Хета. 

^)  Для  того,   который   вопмател»ио    чятадт»  Бругша  царствова1ие  Сете  1^ 
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весьма  важны  сиисви  номовъ,  начертанные  внизу  ст^нъ  этой 
залы.  Изъ  этой  залы  семь  проходовъ,  соотвЬтствующихъ  семи 
входамъ,.  ведутъ  въ  другую  палату,  иотолокъ  которой  поддер- 
живается 36  Еолоннами,  въ  три  ряда  по  12,  причемъ,  одинь 
рядъ,  ближайш1й  къ  святилищу,  стоить  на  1%  фута  выше 
остальныхъ  двухъ  рядовъ,  И  колонны  его  состав ляющ1я  не- 
сколько отличаются  отъ  24  кодоннъ  первыхъ  двухъ  рядовъ  и 
т-Ьхъ  24-хъ,  которыя  мы  вид-бли  въ  первомъ  зал*.  ВсЬ  эти 
посл^днгя  колонны  им'Ёютъ  лотосовыя  капители,  12  же  колоннъ 
стоящихъ  на  возвышеши  им^ютъ  простую  дорическую  четверо- 
угольную  капитель.  Въ  первой,  какъ  во  второй  зал-Ь  Сети,  изо- 
браженъ  рядомъ  съ  сыномъ  своимъ  Рамзесомъ  (ср.  стр.  470 
Бругша),  приносящимъ  жертвоприношешя  богамъ  *).  Прямо  про- 
тивъ  семи  дверей  находятся  гЬ  зам-Ьчательныя  семь  святилищъ. 
которыя  приводили  въ  изумлеше  т^хъ,  которые  впервые  ихъ 
вид'Ьли.  Даже  прежде  ч'1мъ  песокъ  былъ  расчип^енъ,  возвышаю- 
Щ1ЯСЯ  надъ  святилищами  семь  дугообразныхъ  арокъ,  виднев- 
шихся изъ  подъ  песка,  останавливали  внимаше  ученаго  и  путе- 
шественника. Во  второй  зале,  между  семью  дверями  или  воро- 
тами второй  дальней  ст^ны,  сделаны  семь  нишей.  Имена  боговъ, 
которымъ  посвящены  были  семь  нишей  (или  сеПое)  начертаны 
па  пиластрахъ,  между  входами,  въ  следующемъ  виде:  въ  сере- 
дине Аммонъ 

по  обе  стороны  его  Озирисъ  и  Хормаху. 

Далее  отъ  пего  Изида  и  Пта;  и  наконецъ  Горъ  и  самъ  СетпХ. 

(.)ни  такъ  представляются  зрителю,  столщему  къ  нимъ  лпцомъ 
Сети, — Пта, — Хормаху, — Аммонъ, — Озирысъ, — Изида, — Горъ. 

Рядъ  посвятительныхъ  надписей  въ  зале  указуетъ  на  этпхъ 
боговъ,  но  одна  общая  надпись  на  своде  говорить,  что  все  зданхе 
выстроено  въ  память  Озирису.  Здесь  кстати  упомянуть,  что 
древие-егппетское  слово  Мену  означаетъ  память  и  иамят- 
никъ,  поэтому,  пе  безъ  основашя,  Страбопъ  называетъ  храмъ 
этотъ  п  другхе  подобные  ему  Мемнон1умомъ,  причемъ  онъ 
какъ  Грскъ  отожествилъ  и  по  звукамъ  и  по  зпачен1ю  египетское 
слово  съ   греческимъ.   Надпись    гласить:    лцарь  Сети   (титулы^ 


понягпы  будутъ  ынопя   символическ1я  указап1я.    Мы  ее  можемъ  повторять 
зд*сь  того,  что  сказалъ  Бругшъ. 

')  Мы  нааомнимъ  о  томъ,  что  мы  говорили  въ  III  гл.  вступлеихя;  храмь 
былъ  иолитвеннымъ  домомъ  исключотельноцаря,  его  собственной  молельной. 
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сд^лалъ  сей  МемноБ1умъ  (памятникъ  нди  тзъ  память)  отцу  сво- 
ему Озирису,  защитнику  дома  Сети,  онъ  построилъ  ему  велико- 
л'Ьпный  храмъ». 

Надо  еще  прибавить,  что  въ  святи.шщахъ  есть  необычайно 
любогштныя  изабражен1Я  вс4хъ  иредметовъ,  относящихся  къ  культу 
изв4стнаго  божества,  н  вром'Ь  того  отъ  входа  кругом ъ  изображены 
ВС*  д'Ьйств1я  царя  отъ  той  минуты  какъ  онъ  входитъ  въ  храмъ 
до  самой  торжественной  минуты,  когда  онъ  снимаетъ  покровъ  съ 
изображешя  бога. 

Шсколько  сотъ  шаговъ  въ  сЬвсро-западномъ  направленш  отъ  Хракъ 
Мемношума  лежитъ  хрлмъ  Озирису  Рамзеса  II.  Зд4сь  найдена  (Озярвсу). 
«таблица  Абидосад»,  о  которой  мы  говорили  въ  III  глав*  всту- 
нлетя;  лишь  позже,  посл'Ь  очистки  храма  Сети,  тамъ  найдена 
(также  упомянутая  нами)  новая  таблица  Абидоса.  Въ  срав- 
неше  съ  хорошо  сохранившимся  храмомъ  Сети,  храмъ  Рамзеса 
представляетъ  мен'Ье  интереса,  будучи  весьма  разрушенъ,  но  ос- 
татки ст4нъ  и  общее  расположение  развалинъ  свид'Ьтельствуютъ 
о  томЪу  что  это  было  здаше  столь- же  великолепное  какъ  и  здате 
Сети,  съ  гЬмъ  однако  зам^чашемъ,  которое  мы  сд'Ьла,1и  о  выше, 
что  искусство  при  Сети  стояло  гораздо  выше  ч4мъ  при  Рамзес4, 

Гробница  Озириса,  какъ  известно,  чтилась  въ  древнемъ  Абту,  гробиеда 
но  истинное  положен1е  этого  М'Ьста  поклопен1я  неизвестно.  Сл^-  зириса. 
дуя  отъ  храма  Рамзеса  прямо  на  с^веръ,  взорамъ  представляется 
обширная  01^ада  сложенная  изъ  сженыхъ  кирпичей:  это  есть, 
какъ  дд'маютъ,  м^сто  древняго  Т  и  н  и  с  а,  колыбели  египетской 
монарх1И*  Зд4сь  же  полагаютъ  находилась  гробница  Озириса  въ 
ЛбидосЬ.  Въ  ограде  предполагаемаго  Тиниса  находится  курганъ 
или  хо.шъ,  называемый  туземцами  Ком-ес-Султанъ:  это  холмъ 
образовавш1Йся  отъ  пакоплевхя  могилъ  иагроможденныхъ  одна 
надъ  другою.  Если  вспомнимъ  указан1С  Плутарха  (Бе  Ьхйе  е! 
Овпч  §  20),  что  богатые  Египтяне  приказывали  отправлять  свои 
мум1И  И  хоронить  ихъ  въ  Абйдос'Ь,  чтобы  лежать  возлЬ  Озириса, 
то  н^тъ  сомпен1я,  что  гробница  Озириса  должна  была  находиться 
где  нйбудь  рлдомъ  съ  Ком-ес-Султаномъ  и  была  можетъ  быть 
выдолблена  въ  той  же  скале,  которая  составллетъ  основапте  холма. 
Въ  настоящее  время  производятся  подъ  наблюдешемъ  Маргетта 
разведочньтя  работы  въ  этой  скале,  и,  быть  можетъ,  мы  найдсмъ 
гробницы  1-й  династш  и  даже  можемъ  наткнуться  на  интересное 
святилище  гробницы  Озириса. 

Собственно  для  путешественника  кладбище  Абидоса  не  пред-  ^^^^вд^едГ 


—     772     — 

ставляетъ  ничего  интереснаго,  но  изъ  него  добыты  многхя  ;фа- 
гоц-Ьиные  для  науки  предметы,  хранящхеся  въ  Еоллевщи  Булак- 
скаго  музеума.  Гробницы  Абидоса  досел*  найденныя  принадле- 
жать преимущественно  къ  першду  времени  отъ  VI  до  ХШ  ди- 
наст1и  включительно.  Часто  встречаются  экономически  построен- 
ныя,  кирпичныя,  небольш1я  пирамиды,  внутри  пустыя;  найдены 
также  сводчатыя  пом'Ьщеяхя  и  остроконечные  своды,  сложенные 
изъ  кирпичей  обд'Ьланныхъ  клинообразно. 


Отъ  Бв11авв  Отъ  Бел1ане  до  Кене,  на  протяжеши  93-хъ  километровъ,  Нилъ 
*м1ом!^Огь  течетъ  почти  по  параллели,  направляясь  отъ  востока  прямо  на 
Кене  до  Лук-  западъ  и  только  около  Белхане  онъ  принимаетъ  сЬверо-западное 

сора— 78КИ1.  "^  .      _  ^     ^  ^      ^ 

Всего  отъ  направлеше.  На  этомъ  пространств'В  многочисленные  обработан- 
л^№ора^171  ^^^^  острова  останавливаютъ  взоры;  самое  ложе  р-Ьки  чрезвычайно 
вмом.      извилисто. 

Противъ  Белхане  лежалъ  городъ  Лепидотумъ,  котораго  од- 
нако въ  настоящее  время  слЬдовъ  н'Ьтъ.  На  л*вой  (южной)  сто- 
рон-Ь  Нила  лежитъ  Самхутъ,  около  котораго  курганы  свид-Ьтель- 
ствуютъ  о  бывшихъ  большихъ  постройкахъ;  дал4е,  въ  30  кило- 
метрахъ  отъ  Белхане,  Фаршутъ,  изъ  котораго  выходитъ  большой 
караванный  путь  на  велишй  оазисъ  и  дал'Ье  на  югъ  къ  Кордо- 
фану  и  Дарфуру,  и  наконецъ  Хау  пли  Гу,  въ  котором  ь  нахо- 
дятся остатки  бывшаго  зд-Ьсь  города  Дхосполиса  мал  а  го,  и 
храма  временъ  Птоломеевъ.  На  правой  (сЬверной)  сторонЬ  Нила, 
приблизительно  на  29"*, 50'  Парижск.  мсрид1ана  лежитъ  Каср-е- 
Зайадъ,  котораго  курганы  представляютъ  разва.1яны  Хеиобоскь 
она.  Ннтересн'Ье  этихъ  кургановъ  горы,  лежащ1я  въ  получасе; 
'Ьздь!  отъ  деревни  и  пъ  которыхъ  найдены  гробницы,  на  ст-Ьнахъ 
которыхъ,  не  смотря  на  разрушеп1е  произведенное  временемъ, 
сохранились  имена  царей  шестой  дпнаст1и  Пепп  и  Ноферкара. 
Въ  одной  гробнице  найдена  надпись  указующая,  что  она  при- 
надлежала «наместнику  юга  Фанта»  и  супруге  его  а  царской  до- 
чери Неферта».  Зд^сь  же  вблизи  находится тотъ«  островъ  пальмъ 
Табенне  (нын*  Гезиретъ-ель-Гарбъ),  накоторомъ,  по  предашю, 
въ  356  го^у  основанъ  монастырь  св.  Пахом1емъ  Великимъ. 

На  северной  же  (правой)  стороне  р^ки  лежитъ  Фау,  по  всей 
в-Ьроятности  Бопосъ,  Наконецъ  па  право,  т.  е.  на  южной  (л^Ь- 
вой)  сторон'Ь  Нила  видн-Ьются  па,1ьмы,  осЬпяющха  разва.1ины 
Тентира,  близь  деревни  Дендера,  а  прямо  на  востокъ  передъ 
нами  Кене,  древшй  Каенополисъ  Геродота. 
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Обыкновенно  ну тешествнникъ  останавливается  вь  Кене  н 
посващаетъ  день  на  экскураю  въ  Дендера,  деревню  лежану^ю 
почти  напротивъ  Кене,  на  южномъ  берегу  Нила*  Отъ  Нила  до  Храмъ  Двн- 
развалинъ  храма  полчаса  Фзды,  Истор1Ю  Дендерска!  о  храма  можно  ^^^^^ 
разсЕазать  въ  немвогихъ  словахъ:  овъ  заложенъ  при  Птоло- 
ме4  XI  О,  оконченъ  онъ  постройкой  при  имнераторЬ  Тивер1'к, 
окончательно  украшенъ  при  Нерон'Ь. 

Отъ  Нила  къ  Дендера  путь  идетъ  между'  великихъ  курганов  ь, 
статковъ  великаго  города  Тентира  и  приводить  къ  восточнымъ 
'^оротамъ  храма,  иостроеннымъ  Домнщаномъ. 

Но,  какъ  мы  не  разъ  говорили ,  храмы  возводимые  Птоло- 
1еями  и  Римлянами,  по  йольшен  части,  были  возобновленные 
древн'Ьншхе  храмы,  Въ  настоя и;емъ  своемъ  вид-Ь,  такъ,  какъ  онъ 
^ошелъ  до  пасъ  храмъ  Дендера  представляетъ  драгоц'Ьннын  па- 
чтникъ,  но  уже  павшаго  искусства^  въ  которомъ  чувствуется 
БЛ1Яше  не  только  Грековъ  (какъ  при  посл4днпхъ  династ1яхъ  фа- 
раоновъ),  но  и  Римллнъ.  Въ  гхероглифахъ  встрЬчаются  грам- 
матическ1я  ошибки,  они  отделаны  далеко  не  такъ  тонко,  какъ 
г1ероглифы  фараоповъ.  Но,  если  па  первомъ  плап'Ь  красуются 
надписи  Птоломеевъ  (начинал  съ  XI)  и,  въ  особенностд,  над- 
пись <( властительницы  Египта,  Клеопатры,  и  сына  ея  Цезарюна 
иосвятивпшхъ  этотъ  храмъ  богинЬ  Гаторъ",  то  съ  другой  сто- 
шы  Дюмихенъ  ^)  отпрылъ  въ  подземномъ  крнпт'Ь  дв'Ь  надписи 
изъ  которыхъ  видно,  что  здЬсь  въ  высокой  древности  было  свя* 
тплпще,  которое  было  возстлновлено  Тутмесомъ  П1у  по  опи- 
сашю  найденному  при  д  л  г  'Г.  П  е  п  н  (б-й  династии)  но  кото* 
рое  составлено  во  времена  царя  X  у  ф  у  (4-й  династ1и)  со  ссыл- 
кою документа  на  баспословныл  времена  «Сесу-Горъ^,  т,  е. 
ипасл'Ьдниковъ  Гора».  Изъ  этого  видно,  какъ  нзвЬстныя  м^Ьст- 
ности  хранили  преемственность  свящепныхъ  иоспомппашй,  д 
потому  нослЬдшя  кои1и  древп'Ьйишхъ  здан1й  все  такй  заслужи- 
ваютъ  самаго  полнаго  вн1шан1л. 

Храмъ  Дендера  состоитъ  изъ  ряда  па,1агъ  расположенныхъ 
на  одной  осп,  ПослЬ  портика,  (1)  сл^дуетъ  (2)  небольшой  залъ 
на  шести  колонпахъ,  нотомъ  (3)  палата,  называемая  въ  надпи- 
сяхъ  ж  е  р  т  л  е  н  п  о  ю  или  ж  е  р  т  в  е  п  н  а  г  о   г  т  о  л  а,  (4)  по- 


*)  Въ  немъ  есть  упсилш.ийс  (иозднМшее)  нкенн  Цезархова,  царствовав- 
шаго  съ  матерью  своеш^  ^^ааменнтой  Кдеолатрой, 
^)  Ва11пгкип<1еп  уоп  Шп^ега,  ЗеНе  15  ц  %сЬ 
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томъ  аванзалъ,  предшествующ1Й  (5)  «адитуму»  или  святейшей 
части  храма,  а  сзади  этой  части  храма  (6)  палата  называемая 
большою,  въ  которой  найдено  изображенхе  богини  Гаторъ, 
въ  ниш*,  поднятой  на  10  ф.  выше  полу.  Входя  въ  храмъ,  мы 
им-Ьемь  передъ  лицомъ  западъ  съ  правоц  стороны  сЬверъ,  съ 
л4вой  югъ.  Храмъ  Дендера  расположенъ  по  принятой  для  всЬхъ 
египетскихъ  храмовъ  систем*,  въ  которой  могло  меняться  число 
пататъ  предшествующихъ  святилищу,  число  дворовъ,  порти- 
ковъ,  пилоновъ,  но  которые  оставались  верными  общему  плану, 
принятому  для  всЬхъ  этихъ  здан1Й.  Святилище  или  свят-Ьйшее 
м^сто  храма  находилось  всегда  въ  середин']^  и  около  него,  какъ 
увидимъ^  и  въ  Дендера  и  въ  Карнак*  *),  —  былъ  проходъ  со- 
общавш1йся  съ  аванзаломъ,  и  окружавш1Й  святилище  со  вс^хъ 
сторонъ;  а  за  этимъ  проходомъ  были  еще  палаты  и  кельи. 
Мы  не  безъ  основашя  говоримъ  зд'1сь  объ  этомъ  общемъ  вид:Ь 
храмовъ  египетскихъ,  тадъ  какъ  мы  недавно  говорили  о  храм^ 
Абидоса,  который,  кажется  одинъ  въ  Египте,  не  подходить  подъ 
это  описанхе,  и  потому  досел'Ь  еще  не  открылъ  вполне  своего 
значетя. 

Возвращаясь  къ  храму  Дендера  мы  остановимся  передъ 
портикомъ,  который,  согласно  начертанной  на  немъ  греческой 
надписи,  выстроенъ  въ  двадцатомъ  году  царствованхя  •  Тиверхя. 
Онъ  выстроенъ  въ  строго  египетскомъ  стилЬ,  и  покоится  на  24 
колоннахъ,  им'Ьющихъ  по  23  фута  въ  обхват-Ь.  Он*  пощзыти 
скульптурами;  на  капителяхъ  ихъ  съ  четырсхъ  сторонъ  изо- 
бражеп1е  Гаторъ  съ  рогами  въ  образЬ  коровы.  Въ  надписяхъ 
онъ  пазванъ,  «великой  небесной  палатой».  Зам'Ьтимъ  еще,  что 
египетская  Гаторъ,  не  смотря  па  строго-егппетск1й  стиль  соо- 
люденный  Римлянами,  названа  ими  въ  падпислхъ  Афродитою)-. 
По  середине  потолка  видн'Ьются  императорские  орлы,  а  справа 
и  сл-Ьва  астропомическ1я  изображен1я.  На  ст-Ьнахъ  изображены 
церемошп  призпан1я  царя  законнымъ  властелипомъ  верхняго 
Египта.  Тутъ  и  Горъ  возливаютъ  на  главу  его  воду  очищенхя. 
богини  Уати  и  Суванъ  возлагаютъ  на  него  двойной  вЬнецъ 
Египта.    Посл'Ь    того    Монтъ    еивапскхй  и  Тумъ  гел10пол1йск1и 


*)  Мы  даемъ  планъ  Карнака,  и  онъ  можетъ  (кром-Ь  боковыхъ  прпстроекъ) 
елужпть  тнпомъ  для  вс^^xъ  храмовъ  Египта. 

*)  Вс-Ь  эти  и  сл1Ьд.  подробаости  см.  у  Прок.  Остова,  рр.  333 — 341,  и  т 
Мар1етта  Ирр.  Е^.  125—145. 
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берутъ  его  за  руку  и  приводятъ  его  предъ  великую  богиню 
Гаторъ.  Обращаясь  къ  астрономичискимъ  изображенхямъ,  по- 
давшимъ  поводъ  къ  безчисленнымъ  и  неосновательнымъ  пред- 
положешямъ  о  баснословной  древности  Египта,  въ  конц']^  про- 
шедпгаго  столЬтхя,  и  которыя  считали  начертанными  за  несколько 
тысячь  лЬтъ  до  нашей  эры,  мы  видимъ,  что  он-Ь  относятся  ко 
времени  Тиверая  и,  невидимому,  употреблены  лишь  какъ  укра- 
шешя,  безъ  особаго  астрономическаго  значешя.  —  Сл'Ьва  отъ 
входа  изображены  изв'&стные  намъ  зод1акальные  знаки,  отъ  рака 
до  водолея,  справа  знаки  отъ  козерога  до  льва,  причемъ  только 
д^ва  зам']^нена  зм'Ёею. 

Маленьк1й  залъ  съ  шестью  колонами  (2)  называется  въ  перо- 
глифахъ:  «залъ  появлешя'ихъ  свят^йшествъ».  Съ  боковъ  къ 
наружнымъ  ст4намъ  примыкаютъ  шесть  особыхъ  комнатъ,  въ 
которыя  входъ  изъ  зала.  По  надписямъ  судя,  комнаты  эти  им'Ьли 
каждая  особое  назначенхе,  какъ  напр.  «казнохранилище»,  «ком- 
ната совета»,  «комната  запасовъ»,  «комната  куренш». 

(3)  Залъ  «жертвеннаго  стола»  сообщается  проходами  съ 
лестницами  ведущими  на  терассы,  и  къ  другому  маленькому 
храму,  посвященному  л'Ьтнему  гел1акскому  восхожденхю  Сотиса 
(Сир1уса)  съ  которымъ  должно  было  совпадать  начало  поднятхя 
воды  Нила.  Залъ  (4)  есть  часть  обширной  средней  палаты,  окру- 
женной по  бокамъ  отдельными  комнатами,  примыкающими  къ  на- 
ружнымъ степамъ.  Посреди  этой  палаты  стоитъ  отдельно  то 
святилище  (5),  о  которомъ  мы  говорили  и  въ  которомъ  сохра- 
нялись священныя  лодки,  на  которыхъ  совершались  процесс1И  по 
воде,  и  которыя  сами  носились  па  плечахъ.  Мы  не  входимъ  въ 
подробное  разсмотреше  комнатъ,  лежащихъ  около  святилища,  и 
скажемъ  только,  что  весь  храмъ  былъ  совершенно  почти  лишенъ 
св'Ьта,  и  можетъ  быть  разсматриваемъ  только  при  помощи  фа- 
келовъ.  (Пр.  Ост.  рекомендуетъ  магн1еву  лампу). 

Мы  вид'Ьли  уже,  что  въ  комнате,  лежащ1й  въ  самой  глубине 
храма,  прямо  за  святил ищемъ  была  комната,  посвященная  Га- 
торъ; рядомъ  съ  этою  комнатою  по  правую  п  л^вую  отъ  нея 
стороны,  на  задней  ст^не  храма,  были  еще  особыя  каморы, 
посвященпыя  или  особымъ  видамъ  поклонешя  Гаторъ  (напр.: 
Матери  ежедневно  рождающей  солнце),  или  и  другимъ  боже- 
ствамъ  какъ  богине  Пахтъ,  символизирующей  зд^сь  огонь 
жизни,  Озирису,  Изиде,  Озирису-Он-нофрису  (возвращенному 
къ    жизни    и    поражающему   крокодила)  и  Гору  —  свЬту  пора- 
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жающему  мраЕъ.  Въ  эти  вомнаты  могъ  входить  одинъ  царь,  и 
одвнъ  онъ  могъ  снимать  покрывало  съ  лица  Гаторъ  въ  середней 
Еомнат']^  задняго  ряда. 

Подъ  храмомъ  находятся  весьма  зам']&чательные  подземные 
ходы  или  крипты:  есть  намеки  что  эти  крипты  прод'бланные 
въ  самомъ  фундамент*]^  и  въ  наружныхъ  ст^нахъ  предназнача- 
лись для  спасен1я,  въ  случае  опасности,  и  для  сокрыт1я  драго- 
ц'бнностеЁ  храма.  Кажется  также,  что  они  замыкались  на  глухо- 
камнемъ-монолитомъ,  который  могъ  быть  повернутъ  только  знаю- 
щимъ  секретъ.  —  Ходы  эти  им-Ьготъ  по  9  ф.  въ  вышину  и 
хотя  довольно  хорошо  вентилированы,  но  не  ижкютъ  ни  око- 
шекъ  ни  дверей,  хотя  стЪны  ихъ  украшены  изображешями  (кар- 
тинами) и  написанными  на  нихъ  гхероглифами,  молитвами  и 
перечисленхемъ  сокровищь;  въ  томъ  числ^  поименованы  сере- 
бряныя  и  золотыя  и  статуи  съ  упоминан1емъ  величины  ихъ  и  в^^. 
Весьма  замечательны  приготовленные  пустые  карту ши  царя, 
о  Боторомъ  посл']&дующая  надпись  отзывается  съ  величайшими 
похвалами  *).  Зд'&сь  же,  въ  криптахъ,  какъ  мы  говорили  выше, 
Дюмихенъ  открылъ  надписи,  доказываю Щ1я,  что  древн^^йшхй  храмъ 
выстроенный  еще  при  ТутмесЬ  III,  былъ  повторен1емъ  и  возоб- 
новленхемъ  еще  древнМшаго  храма.  Надпись  которую  мы  да- 
дпмъ  сейчасъ  въ  перевод^Ь,  еще  тЬмъ  драгоценна,  что  она  ни 
слова  пе  упомипаетъ  о  посл-Ьднихъ  стронтеляхъ  Птоломеяхъ 
пли  Римлянахъ,  и  естЬ;  повидимому,  буквальная  транскрипц1я 
древн'Ьйшаго  документа.  Самое  иахо;кден1е  ея  въ  криптЬ  до- 
ступномъ  только  высшпмъ,  иосвященнымъ  1)ъ  тайпу,  жрецамъ, 
доказываетъ,  что  если  на  ст4пахъ  храма,  мы  читаемъ  похвалы 
однимъ  только  послЬдпимъ  властнтелямъ  Египта,  въ  тайникахъ 
своихъ  л;рецы  свято  сохраняли  память  объ  исторнческомъ  про- 
шедшсмъ  храм*.  Вотъ  эти  надписи:  2). 

1)  «Великое  осиован1е  (храма)  Депдера,  возстаиовлеп1е  па- 
31ятнаго  здашя,  совершенное  царемъ  верхняго  и  пижняго  Египта, 
господиномъ  об'Ьпхъ  земель.  Ра-мен-хеиеръ  (или  Мен-хспер-ра). 
оыпомъ  солпца,  господипомъ  в-Ьица  Тутмесомъ  (третьимъ),  поел* 
того  какъ  найдено  это  было  въ  древнихъ  пнсан1яхъ  изъ  временъ 
царя  Хуфу»  (ср.  Бругша,  стр.  95). 


')  Мы  позволяем!  себ!  высказать  мысль,  что  эти  пустые  сартушн  гото- 
вились па  всякШ  случа&,  чтобы  вписать  имя  того  царя,  Ботораго  жреци 
могли  опасаться,  что  оиъ  пронпннотъ  въ  тайники  храма. 

*)  КИГаЬгЬ  Рг.  О.  88.  338—339.  Переводъ  иадоиси  Дюмпхена:  1.  §ирга  сК. 
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2)  Найдено  было  основанхе  великое  Дендера  въ  древней  ру- 
кописи, начертанной  на  кожФ животнаго  (имя  живот- 
наго  разрушено)  во  времена  Сесу-Горъ  (или  Гор-Шесу)  насл-Ьд- 
никовъ  Гора,  —  найдено  было  (оное)  внутри  кирпичной  ст^нн 
южнаго  дома,  во  времена  царя  Мерира  (прозвище  Пени),  сына 
солнца  Пени,  одареннаго  крепкою  и  чистою  жизн1ю,  подобнаго 
солнцу  на  в'Ьчно»  *). 

Мы  говорили  выше,  что  изъ  одного  зала  (3-го)  лестницы  шли 
на  террассы,  откуда  въ  праздпикъ  Сотиса  наблюдали  его  восхож- 
деше,  войдя  на  крышу  въ  торжественной  процесс1и.  По  лЬстни- 
цамъ  скульптуры  всЬ  им-Ьютъ  связь  съ  этимъ  предметомъ  и 
праздникомъ.  ЦодлЬ  лЬстницы,  ведущей  на  террассу  лежитъ  тотъ 
маленькхй  храмъ  Сотиса,  о  которомъ  мы  говорили.  Восхождеше 
процесс1и  совершалось  по  лЬстницЬ,  находящейся  на  северной 
сторон*,  нисхожден1е  по  другой,  прямой  л-Ьстниц*,  на  южной 
сторон*  здан1я.  (Эта  лестница  выходила  въ  тотъ  же  залъ  озна- 
ченный нами  подъ  Д!:  3).  На  этой  посл-Ьдней  лЬстниц*  нахо- 
дится камень  съ  следующей  надписью:  а  любимый  сынъ  госпожи 
Дендера,  Гаторъ, — сыпъ  солнца  Лмснемха».  Эта  надпись  пере- 
носитъ  насъ  въ  12-ю  династию.  Мы  не  должны  еще  забыть  о 
каморахъ,  находящихся  па  крыш*,  въ  которыя  заходили  про- 
цесс1И.  Он'Ь  находились  на  заднихъ  углахъ  крыши,  и  въ  юл;- 
ныхъ  каморахъ  найдены  изображешя  культа  Озириса,  какъ  онъ 
практиковался  въ  разныхъ  помахъ.  Въ  особенности  надо  обра- 
тить внимаше  на  Озириса,  чтимаго  въ  Библос*  (Пи-байлосъ)  *). 
Это  изображен1е  находится  на  задней  сгЬн*  Озирисовой  часовни 
вл'Ьво  отъ  зрителя;  зд'Ьсь  Озирисъ  лежитъ  въ  выдолбленномъ  де- 
рев* такъ,  какъ  Изида  пашла  его  у  азхатскихъ  береговъ.  Во 
входной  комнатЬ  найдепъ  зодхакальный  кругъ,  пын*  находящхйся 
въ  Париж*. 

На  наружныхъ  ст*нахъ,  также  покрытыхъ  скульптурными 
изображен1ями  (часпю  зал*плепныхъ  глиною  осами)  мы  нахо- 
димъ  изображеше  богини  Гаторъ,  передъ  которой  Клеопатра  и 
сынъ  ея  Птоломеп  Цезарь  -(Цезархонъ)  приносятъ  жертвы.  Надъ 
Цезархономъ  вьется  царская  птица  (Гора)  копчикъ, 

Страбонъ  (ХУП,  1,  §  44,  нач.  л.  81Г)-го),  осматривая  самъ 


*)  Ср.  у  Бругша,  стр.  388—384. 

')  Си.въ  Нижнемъ  Егиат'Ь  иа  параддеди  30,25'|  еъ  западу  отъ  горьвнхъ 
озеръ,  въ  восточной  часта  Дельты.  Эти  ы'Ьстности  были  обитаемы  Семитамн. 
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храмъ  Тентира,  говорить:  «сзади  храма  Афродиты  находится 
святилище  Изиды,  потомъ  такъ  называемые  Тифонхумы,  потомъ 
каналъ,  ведущш  въ  Коптосъ,  городъ  общ1Й  Египтянамъ  и  Ара- 
бамъ».  Храмъ  Изиды  существуетъ  и  нын-Ь,  хотя  не  представ- 
ляетъ  ничего  особенно  зам-Ьчательнаго.  Гаторъ  является  здЬсь 
въ  образ'Ь  коровы.  Уже  посл-Ь  Страбона  храмъ  этотъ  украшался 
и  окончательно  отделывался  при  Нерон*.  Интересн-Ье  то  зданхе 
которое  Страбонъ  называетъ  Тифон1умъ  (лежащее  къ  сЬверу  отъ 
портика)  и  которое  Шамполлхопъ  называетъ  М  а  м  и  з  и,  т.е. 
адомъ  рождешя».  Мы  скажемъ  сейчасъ  почему  Страбонъ  могъ 
ошибиться  въ  его  значенхи.  Это  храмъ  посвященный  Гаторъ 
«родящей».  Онъ  окруженъ  коллонадой,  на  которой  изображенъ 
божокъ  весел1я  и  музыки,  уродливый  Б  е  с  ъ,  котораго  греки  ча- 
сто см-Ьптвали  съ  Тифономъ.  (Ср.  Бругша,  р.  110  и  наше  прим.) 
Внутри  святилища  ст-Ьны  покрыты  изображешями  Гаторъ,  роди- 
тельницы молодаго  бога  дня  Е  х  у. 

Кругомъ  Дендера  разсЬяны  каменные  монолиты,  куски  ко- 
лоннъ,  развалины  ст-Ьнъ,  остатки  фупдаментовъ,  свнд'Ьтельству- 
ющ1е  о  значеши  древняго  святилища  и  города  Тентира  или 
иероглифически  Та-реръ,  который  городъ,  какъ  указываетъ  Дю- 
михенъ  (Вааигкипйеп)  имЬлъ  136  священныхъ  именъ.  Ером'Ь 
упомянутыхъ  выше  остатковъ  еще  замечательны  остатки  двухъ 
вратъ,  впрочемъ  римскаго  происхожденхя  *). 


Отъ  Кепе  къ  Отъ  Кене  Нилъ  дЬлаетъ  крутой  поворотъ  на  югъ,  съ  неболь- 
шимъ  уклономъ  къ  западу.  На  параллели  26^  сЬв,  шир.,  на  во- 
сточпомъ  берегу  Нила,  лежятъ  Кобтъ  или  Кофтъ,  древн1й  Коп- 
тосъ, откуда  шелъ  караванный  путь  къ  Чермному  морю,  черезъ 
ту  пустынную  скалистую  долину  Хамамата,  устье  которой  откры- 
вается близь  Коптоса,  п  на  скалахъ  которой  начертано  столько 
ц4нныхъ,  историческое  значен1е  пм-Ьющихъ,  надписей,  которыя 
мы  видели  въ  истор1и  Бругша,  и  которыя  восходятъ  даже  до 
времени  царей  шестой  династ1И  (стр.  95  Бр.).  Мы  вид'Ьлп,  какъ 
въ  этой  же  долиц*  оставили  память  по  себ'Ь  даже  Персидскхе 
сановники  или  эвнухи  Атхухи  и  Ал1урта  (стр.  757).  Эта  до.1Ина 


*)  Б1}роятно  читатель  ые  пос^туетъ  па  насъ  за  п^сеодько  подробное  опи- 
савхе  Дендера.  Это  тппичесБ1&  хранъ,  которы&  обдегчптъ  намъ  понцкаше 
Барнака. 
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ИСТИННЫЙ  архивъ  историческихъ  св'Ьд'Ьнш  безц'Ьнныхъ  для  ар- 
хеолога. Противъ  Коптоса  находится  на  западной  сторон*  селе- 
ше  Б  а  л  л  а  с  ъ,  вероятно,  лежащее  на  м^ст*  древнего  Контра 
К  о  н  т  о  с  ъ.  Близь  Коптоса  не  сохранилось  зам'Ьчательныхъ  ос- 
татковъ  того  славнаго  города,  который  съ  древн'Ьйшихъ  временъ 
(см.  надп.  Хнумхотепа  въ  Бени-Гассан-Ь,  стр.' 129  Бр.)  былъ  го- 
родомъ  первостепенной  важности  и  исходнымъ  нунктомъ  всЬхъ 
движешй  въ  долин*  Хамамата  и  Рохана  (какъ  напр.  при  Усур- 
тасен*  Ш,  стр.  155).  Известно,  что  при  император*  Домищан* 
Коптосъ  подвергся  совершенному  разрушешю  за  возмущеше  и 
вся  торговля  его  съ  Чермнымъ  моремъ  перешла  въ  Кене.  Только 
близь  Коптоса,  въ  деревн*  Ель-Кале,  сохранился  маленькШхрамъ 
римской  постройки.  Дал-Ье  до  0ивъ  н-Ьтъ  особо  зам*чательныхъ 
остатковъ,  хотя  надо  упомянуть  о  селенш  Кусъ,  стоящемъ  на 
восточномъ  берегу  на  мЬст*  Аполлинополиса  малаго;  о  селенш 
Негада,  въ  которомъ  находятся  христханскхе  монастыри;  о  селе- 
шиШенхуръ  на  восточномъ  берегу,  окруженномъ  курганами,  ос- 
татками неизв*стнаго  намъ  большаго^  города,  и  наконецъ  о  Ме- 
дамутЬ,  на  восточномъ  берегу,  несколько  въ  отдалеши  отъ  бе- 
рега, близь  котораго  есть  остатки  здашй  временъ  Птоломеевъ 
и  Римлянъ,  между  которыми  встречаются  огромные  камни  взятые 
изъ  древн'Ьйших'^  строенШ  съ  именами  Аменхотепа  П  (18  д.)  и 
Рамзеса  П  (19  д.) 

Съ  этого  м'Ьста  открывается  уже  тотъ  амфитеатръ,  образуе-  Амфитеатр» 
мый  отступ лешемъ  обоихъ  хребтовъ  отъ  р'Ьки,  который  заклю-  ^"** 
чаетъ  въ  себ*  «стовратые»  0ивы  *).  Лив1Йск1я  горы,  поднимав- 
ш1еся  лишь  постепенно,  по  м^рЬ  приближешя  къ  югу,  дости- 
гаютъ  зд^сь  н-Ьсколькихъ  тысячъ  футъ  высоты.  Подъ  ними  поды- 
маются справа  на  равнин-Ь  (западн.  берега)  храмъ  Курна,  Рамес- 
сеумъ,  дал4е  группа  зданш  Мединетъ  Абу,  сл4ва  (на  восточн. 
берегу)  пилоны  и  гигантстй  храмъ  Карнака  и  храмъ  Луксора. 
Около  отд-Ьльныхъ  храмовъ  сгруппировались  нын-Ь  отд-Ьльныя 
селен1я,  но  уже  и  при  Страбон'Ь  городъ  какъ  одно  ц-блое  не 
существовалъ  (XVII,  1,  §  46,  листъ  816),  а  разбился  наотд-бль- 
ныя  части,  ЖИВШ1Я  отдельною  жизнш.  Было  однако  время,  когда 
городъ  вивы,  въ  общемъ  объем*  своемъ,  состав лялъ  одно  цйлое, 


*)  Ид1ада  IX,  383.  Кстати  сважемъ,  что  подъ  именемъ  ста  вратъ,  в^^ро- 
ятно,  разумелись  великолепные  пилоны,  стоавш1е  въ  иногочисленныхъ  хра- 
махъ  Оивъ,  а  не  городсв1е  ворота,  что  и  не  им^егь  смысла  для  Оивъ. 
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ХОТЯ  мы  зам^тимъ,  что  йадписи,, говоря  о  поселеши,  преимуще- 
ственно указываютъ  на  Апе,  т.  е.  восточную  часть  вивъ,  и 
зд-Ьсь,  повидимому,  сосредоточилась  по  преимуществу  городская 
жизнь,  между  т'1мъ  какъ  западъ  им']&лъ  всегда  харавтеръ  некро- 
полиса. 


в ■  в ы   Но-       Такъ  какъ  вивы  составляютъ  главную  ц*ль  всякаго  путеше- 
^1оспо-   ственника  по  Египту,  »  въ  храмахъ  его  сосредоточены  вахнМ- 
1исъ  ве-  ипе  историческхе  документы,  то  мы  разсмотримъ  его  несколько 
подробнее,  причемъ  мы  даемъ  здЬсь 

а)  Карточку  Оивъ,   т.  е.  обоихъ    береговъ   р-Ьки    съ  указа- 
нхемъ  важнМшихъ  храмовъ. 

и  б)  Планъ  Карнакскаго  храма. 

Имя  0ИВЫ  и  преимущественно  Апе,  пли  Т'Апе  (съ  членомъ) 
изъ  котораго  возникло  греческое  Тебе  и  коптское  Табе,  появ- 
ляется лишь  съ  началомъ  XI  династ1и.  0ивы  у  Грековъ  назы- 
ваV1ись  Дюсполисъ,  что  составляетъ  переводъ  египетскаго  на- 
звашя  Но-Аммонъ,  «городъ  Аммона».  Часть  0ивъ,  лежащая  на 
западномъ  берегу,  им-Ьда  у  Египтяпъ  несколько  назван1й,  изъ 
которых^  бол-Ье  употребительное  было  Вастъ.  Когда  основаны 
0ИВЫ  неизвестно,  но  важное  значеше  этого  города  начинается 
съ  11-й  и  преимущественно  съ  12-й  династ1и;  онъ  и^сколько 
падаетъ  во  времена  Гиксосовъ,  по  съ  18-ю  династ1ею  начи- 
нается въ  немъ  рядъ  великол'Ьпныхъ  построекъ,  продолжающихся 
непрерывно  въ  течеши  около  2000  л'Ьтъ  до  Камбиза,  который, 
по  предашю  (в прочемъ  сомнительному)  разрушилъ, большую  часть 
здашй.  Гораздо  бол-Ье  подействовало  падешю  0ивъ  и  разругае- 
шю  его  здашй,  во  первыхъ,  перенесенге  столицы  въ  Алексан- 
дрш  и  даже  предшествующее  тому  перенесенхе  резиденщи  пос- 
л^днихъ  династш  Фараоновъ  въ  Дельту,  и  во  вторыхъ,  истори- 
чески доказанное  разрушеше  0ивъ  въ  84  году  до  Р.  Хх).,  по 
приказашю  Птолемея  Сотера  II  Латируса,  раздраженнаго  трех- 
л^тнимъ  сопротивлешемъ  возставгааго  города.  Мы  прибавимъ 
впрочемъ,  что  по  мп-Ьтю  многихъ  ученыхъ  и  въ  томъ  числ4 
Мархетта  (Моп.  р.  180),  здан1я  разрушены  не  людьми,  а  по- 
стояннымъ  д'Ьйств1емъ  наводнешя.  Храмы,  вероятно, 'не  разь  были 
ограбляемы,  но  падаютъ  они  отъ  постоянно,  въ  течеши  многихъ 
в-Ьковъ,  действующей  причины. 

Мы  начинаемъ  обзоръ  свой  общимъ  взглядомъ  на  местность 


ЛШимлтлМу 


^3^: 
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занимаемую  внвавскими  памятниками,  и  потоыъ  разсмотримъ 
подроби Ье  восточную  сторону  и  западную*  (См.  карточку  0ивъ), 

На  восточной  стороне    останавлнваютъ   наше  вниман1е   двЬ  общШ  обвар* 
группы  развалинъ;  одна  изъ  нихъ  знамспптый  Карнакъ,  обшир-  "^^ 

яое  накоплев1е  здан1Й  разныхъ  эпохъ,  но  которыя,  по  большей 
части,  связаны  межд)^  собою  одаимъ  общнмъ  планомъ,  какъ  будто 
всЬ  строители  руководствовались  неизмЬино  предначертан!  я  ми 
предковъ  или  священными  правилами  разъ  установленными.  Дру- 
гая группа  здаш'й  восточнаго  берега  Луксоръ;  эта  группа  хотя 
отделена  отъ  Карпака,  но  евазуется  съ  нею  аллеею  сфннксовъ 
(ныи4  не  полною),  но  которая  н^Ькогда  соединяла  эти  два  храма. 
31ы  увидимъ  ниже,  что  Луксоръ,  основанный  Аыенхотеномъ  ИГ, 
связывался  шЬкоторымъ  образомъ  и  съ  Амепофгумомъ,  здан1емъ, 
основаннымъ  этпмъ  же  монархомъ,  и  находившимся  по  другую 
сторону  р'Ькн,  а'  именно:  колоссы,  нзображавш]е  этого  монарха 
и  оканчивающ1е  дромосъ  его  храма  западпой  стороны,  были 
обращены  лицомъ  къ  Луксору,  другому  его  создашю. 

Карнакъ  и  Луксоръ  находятся  на  равппнЬ,  н  горы  Арав1Н- 
СК1Я,  отступая  далеко  отъ  берега,  пе  прибавлпютъ  никакой  характе- 
ристической черть^  къ  общей  картин'Ь.  Не  такъ  на  западной 
сторон'Ь,  гд-Ь  мрачныя  скалы  Лив1Йскаго  хребта  составляютъ 
фонъ  общей  картины,  причсмъ  мы  долашы  повторить,  что  ска- 
зали выше,  что  западная  сторона  рЬки  въ  вивахъ,  какъ  во  всемть 
ЕгипгЬ,  была  по  преимуществу  мЬстомъ  погребешя  п  мЬстомъ, 
гд"Ь  воздвигались  Мемноп1умы,  памятники,  въ  т-бсномъ  смысл* 
этого  слова.  ВсЬ  они  были  посвящены  культу  мертвыхъ,  и  въ 
этихъ  здан1яхъ,  какъ  въ  царскпхъ  гробницахъ  ущелья  Бабель- 
му.тука,  предан1е  полагало,  что  д}^ша  мертваго  царя  пребываетъ 
дотол'Ь^  пока  она  не  будетъ  призвана  всплыть  на  востоке,  на 
солнечной  лодк'Ь  къ  зв'Ьздному  небу-  Зам'Ьтимъ  еще,  что,  какъ 
на  Мемфисскоыь  пол-Ь  смерти,  мум1я  царя  покоилась  въ  пира- 
миде, а  ори  пирамиде  былъ  храмъ,  гд-Ь  особые  жрецы  поми- 
нали царя  и  воздавали  ему  божеск1я  почести,  такъ  и  въ  запад- 
ной части  9ивъ,  большая  часть  гробннцъ  царей  и  царпцъ  на- 
ходилась въ  ущельяхъ  Лнв1Йскаго  хребта,  за  первымъ  его  пере- 
валомъ  къ  западу;  храмы  же,  стоявппе  у  подошвы  хребта,  въ  виду 
р'Ьки,  были  какъ  бы  дополнешемъ  ко  гроболцЬ,  ибо  въ  нихъ 
царь  умернпй,  то  есть  ставшей  Озирнсомъ,  чтился  уже  вакъ  боже- 
ство, и  зд4сь  приносили  ему  жертвы  и  воспевали  ему  нЬсноп'Ьн^я, 

Общ1й  характеръ  западной    части    таковъ:    на  югЬ  прости- 

лтоинси  и  илмятицкм.  т*  и  50 
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рается  большое  озеро  Биркетъ-Абу  и  рукавъ  Нила,  отъ  кото- 
раго  начинается  рядъ  здашй  бол']&е  или  мен'Ье  приблихающихся 
къ  горамъ,  но  отстоящихъ  довольно  далеко  отъ  р-Ьки.  На  пер- 
вомъ  илвл^  передъ  нами  (если  мы  встанемъ  спиной  бъ  р^кк) 
колоссы  т.  наз.  Мемнона;  сл-Ьва  храмъ  Мединетъ  Абу,  справа 
Рамессеумъ,  въ  глубин*  картины  храмъ  террассами  Деир-ель- 
Бахри.  За  ними  Лив1йск1Я  горы  и  таинственныя  долины  цар* 
скихъ  гробницъ; — на  сЁвер*  видн^^ется  храмъ  К}7)на.  Но  мы 
переходимъ  къ  частному  онисанш  каздаго  изъ  памятниЕовъ  н 
начинаемъ  съ  восточной  стороны. 


Восточная  Обыкновенно  путешествующш  пристаетъ  на  восточной  сто- 
'^Лтксоръ!*  Р^^*  ^"ь  Луксору,  и  отсюда,  какъизъ  главной  квартиры,  д^^аеть 
эвскурс1и  къ  памятникамъ.  Поэтому  мы  начинаемъ  съ  Луксора. 
Луксоръ  съ  перваго  разу  чрезвычайно  трудно  понять,  гово- 
ритъ  Прокешь-Остенъ;  независимо  отъ  того,  что  онъ  овруженъ 
хижинами  туземцевъ,  самый  планъ  его  не  совершенно  подхо- 
днтъ  подъ  нормальный  планъ  храмовъ.  Какъ  везд*,  первою  вы- 
строенною част1ю  храма  было  святилище,  къ  которому  посл*ду- 
ющ1е  монархи  прибавляли  палаты  и  дворы.  Храмъ  Луксора 
былъ  основанъ  Аменхотепомъ  Н!  (18-й  дин.),  который  выстронлъ 
всю  южную  часть  здан1я,  со  включен1емъ  тяжелой  колоннады, 
стоящей  надъ  самой  р-Ькой.  Остальная  часть  построена  Рамзе- 
сомъ  И;  имъ  воздвигнуты  два  обеликса,  пилоны,  колоссальння 
статуи  и  большой  дворъ.  Правда,  что  картуши  А.1ександра  П 
найдены  на  ст'Ёнахъ  святилища,  а  также  картуши  Хорем-хиба 
(посл^дняго  царя  18-й  дин.),  Сабакона,  Псаметиха  I  и  Птоло- 
мея  Филопатора,  но,  какъ  думаетъ  Мархеттъ  (Моп.,  р.  157, 
Арегди,  рр.  169 — 170),  .Туксоръ  обязанъ  своей  постройкой  исклю- 
чительно Аменхотепу  Ш  и  Рамзесу  II,  а  всЬ  остальные  цари 
только  прибавляли  имена  свои  на  ст^нахъ  или  поддерживали  ж 
исправляли  т-Ь  части,  которыя  приходили  въ  разрушеше. 

Если  мысленно  очистить  все  пространство,  занятое  пост1ЮЙ- 
ками,  отъ  хижинъ  б-Ьдныхъ  Арабовъ,  занявшихъ  эти  некогда 
великол'Ьнные  дворы,  то  храмъ  представится  въ  сл^дующемъ 
видЬ:  входъ  его  съ  севера,  т.  е.  со  стороны  Карнака;  передъ 
входомъ  великол']&пные  массивные  пилоны,  между  которьоси 
входныя  ворота,  по  бокамъ  которыхъ  дв'&  колоссальныя,  изъ  гра- 
нита изваянныя,  статуи  Рамзеса  П  (он']&  нын']^  засыпаны  по  плечи 
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мусоромъ).  Лица  ихъ  испорчены.  Сд-Ьва  отъ  восточной  статуи 
стоить  обелискъ  (Рамзеса  П),  парный  тому,  который  увезенъ  въ 
Парижъ  и  стоитъ  на  площади  Согласхя  (Р1асе  де  1аСопсогйе). 
Отъ  этихъ  воротъ  вела  аллея  сфинксовъ  по  прямому  направ* 
лен1Ю  на  Барнакъ.  Зд-^^сь  на  пилонахъ  разныя  изображенхя  и, 
между  прочимъ,  битва  при  Кадеш']^  и  поэма  Пентаура  ^).  Севозь 
ворота  мы  идемъ  къ  югу  (удаляясь  отъ  Карнака)  и  входимъ  во 
дворъ,  окруженный  колоннадою,  и  потомъ  въ  галлерею,  въ  ко- 
торой картуши  Хоремхиба.  Зам-Ьтимъ  еще,  что  галлерея  и  вся 
остальная  часть  зданхя  до  святилища,  включительно,  поставлены 
на  одной  оси,  дворъ  же,  о  которомъ  мы  сейчасъ  говорили,  на- 
клоненъ  къ  востоку,  съ  т'Ьмъ,  вероятно,  чтобы  ведущая  къ  Кар- 
наку  отъ  него  аллея  сфинксовъ  служила  его  продолжен1ем;ь  и 
не.  портила  общаго  впечатл']&шя,  примыкая  къ  двору  подъ  острымъ 
угломъ.  Галлерея  и  дворъ  связываются  пилонами.  Изъгаллереи, 
подвигаясь  къ  югу,  т.  е.  къ  святилип^у,  мы  опять  встр-Ьчаемь 
обпгарный  дворъ  съ  двойнымъ  рядомъ  колоннъ  крутомъ  его,  въ 
который  входили  также  мимо  пары  пилоновъ,  нын']^  исчезнув - 
шихъ,  но  м4сто  которыхъ  ясно  определено.  Повидимому,  пилоны, 
дворъ  этотъ  и  вся  остальная  часть  здатя  принадлежатъ, 
исключительно,  Аменхотепу  Ш.  За  дворомъ  слфдуютъ  портикъ, 
нзъ  котораго  входили  въ  аванзалу  и  залу,  роскошно  украшевную 
изображешями  Аммона  и  Аменхотепа  Ш.  Рядомъ  съ  этой  залой, 
къ  востоку,  есть  большая  комната,  въ  которой  есть  любопытныя 
изображешя  рождетд  Аменхотепа  и  какъ  боги  отнимаютъ  его 
у  истинной  матери  его,  царицы  Мутемуа,  чтобы  самимъ  пещись 
объ  немъ.  Дал-Ье  Аменхотепъ  на  возраст*,  стоитъ  между  двумя 
богинями,  которыя  подаютъ  ему  в-Ьнцы  верхняго  и  нижняго 
Египта.  Наконецъ,  въ  сл-Ьдующей  палагЬ,  мы,  по  обыкновешю, 
находимъ  святилище,  стоящее  посреди  этой  палаты,  такъ  что 
кругомъ  его  можно  обойти  со  всЬхъ  сторонъ.  На  этомъ  святи- 
лищ*  надпись,  что  оно  возстановлено  царемъ  Александромъ  II 
(т.  е.  сыномъ  Александра  В.),  но,  какъ  мы  видели  выше,  сл4- 
дуетъ  думать,  что  сделаны  исправлен1я  святилища,  а  не  полная 
его  перестройка. 

Сзади   палаты,    по   средин*  которой  стоитъ  святилище,    по 
обыкновен1ю,  находятся  еще  комнаты,  украшенныя  прекрасными 


О  Мы  изб^гаемъ  повторять  то,  что  читатель  знаетъ  уже  изъ  Бругша.  Мы 
нам'Ьчаеиъ  только  1гЬсто  нахождев1Я  важн^йшихъ  изображешй  в  надписей. 
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скульптурами  временъ  18-й  династ.  Изъ  нихъ  и  надписей  усма- 
тривается, что  он^  начертаны  и  изваяны  посл'Ь  поб^доносныхъ 
походовъ  Аменхотепа  III,  противъ  «Кушъ»    и  «Нахараинъ». 

Сзади  храма  есть  каменная  плотина,  построенная  во  времена 
Птоломеевъ  или  Римлянъ;  она  была  возведена  съ  ц'Ьл1ю  охра- 
нить храмъ  отъ  подмыван1я  Ниломъ,  который,  вероятно,  въ 
прежшя  времена,  шелъ  близко  къ  этому  берегу;  на  него  выхо- 
дила,  невидимому,  колоннада  западной  части  средняго  двора  и, 
вероятно,  даже  быль  портикъ  со  ступенями,  къ  р4к'Ь  .для  торже- 
ствонныхъ  церемон1й. 


Кариакъ.  Изъ  Луксора    Карнакъ  не  вид'Ьнъ,  но  аллея  сфинксовъ  Лук- 

сора связывалась  некогда  съ  аллеею  гигантскихъ  сфинксовъ  съ 
головою  овна  *),  которую  мы  встрЬчаемъ  посл'Ь  получасовой 
•бзды,  приближаясь  къ  Карнаку.  «Эта  громадная  аллея  сфинк- 
совъ, говоритъ  Прокешь  Остенъ,  —  принадлежитъ  къ  обширной 
сЬти  подобныхъ  аллеи,  некогда  окружавшихъ  Карнакъ  поясомъ 
и  расходившихся  отъ  него  лучеобразно,  соединяя  его  съ  вдали 
лежащими  храмовыми  группами». 

Подходя  съ  этой  стороны  Карнака,  мы  подходимъ  съ  бокт 
великаго  храма  *)  и  встр'Ьчаемъ  зд-Ьсь  отд^льныл  отъ  цего  по- 
стройки, какъ  напр.,  каменныя  врата  Птолемея  Евергета,  за 
Храмъ  Ховзу  которыми  стоитъ  храмъ  Хонзу.  Это  тотъ  храмъ  Хонзу,  дающаго 
еивг).  оракулы,  который  заложилъ  Рамзесь  П1  (р.  608  Бр.)  и  который 
сделался  семейнымъ  храмомъ  Рамессидовъ  XX  дипаст1и  (636 
стр.  Бр.),  имена  которыхъ  мы  и  находимъ  зд'Ьсь  въ  храм*. 
Съ  этимъ  храмомъ  связана  и  та  легенда  объ  исц'Ьленхн  царевны 
земли  Бахатапа,  которую  мы  видели  въ  исторхи  Бругша 
(р.  637 — 641).  Подл*  храма  Хонзу  маленьк1&  храмъ  Птолемея 
Эвергета,  посвященный  богине  Апе,  въкоторомъ  богиня  является 
подъ  видомъ  гиппопотама.  Мы  предупрсждаемъ  не  смешивать 
этотъ  храмъ  съ  другимъ  храмомъ  царицы  Апе,  богини  Мутъ, 
до  котораго  мы  дойдемъ,  пройдя  прежде  велик1и  храмъ  Апе. 


Карвавъ  Бе-       Мы  ПОДХОДИМЪ  къ  великому  храму  Аммона  въ  Апе,  съ  юго- 
«!§  жра) 
Ап  о. 


лтй  жрамъ  западнаго  входа  (А;  смотри  планъ  Карнака),  который  есть  настоя- 


0  У  этихъ   сфпнксовъ   (полуразрушевныхъ)    между   ногами   нзображев1е 
Аменхотепа  111. 

')  Для  осмотра  большаго  храма  мы  войдемъ  съ  другой  стороны. 
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&  главный  входъ  храма;  вс^  постройки  храма  Аммона,  возво- 
МЕЫя  въ  течеши  2000  л'Ьтъ  около  цеетра  его  святилища  (г)  *) 
[Ставлены   на  одной   оси   и   составляютъ,    какъ  мы  говорила, 
авильное  развит1С  первоначальнаго  п^ана. 
Входъ  съ  юго-запада  украшенъ  первыми  пилонами  (Пто-  Первне  Пи- 

ч  V  лоны   А   (ва- 

неевъ),  сквозь  которые  виднфется  величественная  перспектива  шего  П1ава). 
)Гтренности  храма,  даже  до  гранитной  каморы.  Отъ  пилоновъ 

Нилу  видн-Ьются  остатки  дромоса  (какъ  называетъ  Страбонъ 
инксовыя  аллеи),    который  общимъ  направлешемъ  связывался 

аллеею  сфинксовъ,  спускавшеюся  къ  Нилу,  на  западной  Сто- 
н^  отъ  храма  Курна.  Сверху  одного  изъ  пилоновъ  можно  обо- 
Ьть   всю    эту   массу  развалинъ,  поражающихъ  своею  громад- 
стш.    Входя  во  дворъ  (В),  мы  на  правой  сторон*  входа  ви-   Дворъ  в. 
хъ,  между  прочимъ,  надпись  ученыхъ  французской  экспедищи 
гца  прошедшаго  стол']&т1я.  Дворъ,  на  которомъ  мы  находимся, 
Ьетъ  въ  глубину  265  футовъ  и  ширины  320  фут.    Пара  пи- 
овъ    вторая     связуетъ  его  съ  остальными  частями  здашя.  Вторые  иж- 
]ь  об^ихъ  сторонъ  его  стоитъ  рядъ  колоннъ.  Въ  л4вомъ  (с4- 
^-западномъ)   углу    двора    стоитъ  маленькхй  храмъ  Сети  П, 
а.  Минепта  П  (19-и  дин.)  совершенно  разрушенный.  Южная 
^шнада  (т.  е.  на  право  отъ  входа)    прор']&зана   храмомъ  (Б) 
^еса  Ш,  поставленнаго  н']&сколько  вкось.    Весь  этотъ  дворъ  Храмъ  Рам- 
^роенъ    царями    ХХП   Бубастхйской    династхи    Шашанкомъ,  ^®^* 
^кономъ  и  Такелотомъ,  которыхъ  надписи  находятся  въ  да.1ь- 
^    правомъ  углу  отъ  входа  (Д).  Храмъ  Рамзеса  Ш  (Е)  посвя- 
^   Аммону:    па  пилопахъ   входа   (со  двора   В)    иптересяыя 
^ажен1я  Рамзеса  Ш,  поражающаго  враговъ,  которыхъ  имена 
^^ван1я  начертаны  въ  надписяхъ.  Войдя  во  дворъ,  мы  видимъ 
^  олоссовъ,  изображающих ъ  самого  царя  въ  образ*  Озириса: 
^зсы  эти  прислонены  къ  пиластрамъ.   За  дворомъ  сл-Ьдуетъ 
о  восьми  колонпахъ,    посл4  котораго  слЬдз^етъ  святилище, 
.денное,  по  обыкновенхю,  маленькими  комнатами, 
''^голъ  между  храмомъ  и  вторыми  пилонами  (уголъ  и  ст-Ьна  (1)  пажата  Буба- 
^  лаются  обыкновенно  палатой  или  залой  Бубастидовъ  (см.  у   ^"**^"*  *• 
"■  лпа,  р.  663—667).  Зд'Ьсь  стоятъ  дв*  ко.10пны,  составляющ1е 
;^элжен1е  ряда  колоннъ  правой  стороны.  Изображешя  и  над- 
с     припадлежатъ  этому  царскому  дому.    Важнейшими  надпи- 
к:     для  хронолопи  зд^^сь  являются  надписи  Шашанка  I,  Усар- 


^    Оно  изц']&стно  подъ  имеиемъ  гранитной  каморы. 
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кона  (см.  Бр.,.р.  669)'  и  Тавелата  11,  которому  въ  изображенш 
вел.  жрецъ  подаетъ  изображеше  богини  Маа,  т.  с.  истины 
или  сираведливости.  О  значеши  Бубастидовъ  въ  истор1и  Египта 
мы  естественно  отсылаемъ  къ  исторхи  Бругша.  Скахемъ,  однако, 
еще  для  полноты  зд-Ьсь   о  знаменитой  надписи  Бубастида   Ша- 

Надтась  Ша-шанка  I,  находящейся  за  угломъ  залы  Бубастидовъ  на  наружноИ 

^^*™ ^^*^ (южной)  ст^н*  храма  (см.  Д).  Эта  надпись,  говорящая  о  походе. 
^.  въ  Палестину,  известна  уже  намъ  по  Бругшу  (см.  стр.  660— 
663).  Чтобы  вид']&ть  ее  надо  выйдти  съ  двора  проходомъ  близь 
храма  Рамзеса  Ш  и  повернуть  налево.  Зд-Ьсь  мы  увидимъ  до 
150  фигуръ  съ  надписями,  изв^^стными  намъ  по  Бругшу,  въ  чжсл! 
которыхъ  тотъ  известный  1уда-Мелекъ,  котораго  Шампол- 
Л10нъ  считалъ  портретомъ  Ровоама  (см.  наше  прим.  14  на  стр. 

Ко1онвадава661  Бругша).  Чтобы  покончить  съ  дворомъ  Б,    мы  прибавимъ, 
Д«ор*  в.    ^^^  колоннада,  стоящая  въ  середин* — принадлежитъ  Тагарак*. 
(Еоюпск.  дин.  XXV). 

Передъ  1галонами  вторыми,  ведущими  въ  слЬ/угющую 
залу  (Р)  проходомъ  С,  стоятъ  одиноия  дв*  колонны,  на  кото- 
рыхъ картуши  Еешпа  Тагарака(ХХУ  д.),  Псаметоха  (XXVI д.) 
п  Птоломея  Фи.юпатора.  Вторая  пара  пилоновъ  теперь 
представ ляетъ  только  развалину,  накоплеше  камней;  по  об**  сто- 
роны вратъ  (между  пилонами)  стояли  статуи  Рамзеса  II,  отъ 
которыхъ  нын*  только  обломки.  Подл*  ноги  одного  колосса  со- 
хранилось изображен1е  въ  образ*  Изиды,  царевны  Бинт-Анать 
пли  Бинтъ-Анта,  любимой  дочери  Рамзеса  П  (563  стр.),  кото1)ои 
гробницу  мы  наидемъ  въ  Бибан-ель-му.1укскомъ  ущель*.  Внутрн 
входа  (С),  съ  правой  стороны,  находится  весьма  редкое  изобра- 
жен1е  Рамзеса  I,  основателя  XX  дин. 

Зала  водоннъ  ^1^1  идемъ  дал-Ье  и  передъ  нами,  т.  называемая  «8а11е 
^-  11уро81;у1е»  *),  или  аЗдлл  колоннъ»  (Г),  въ  которрй  134 
колонны  представляютъ  л'Ьсъ  колоннъ,  наполняющихъ  залу.  Это 
самая  большая  палата  пзъ  намъ  изв^стныхъ:  она  им-Ьотъ  102 
метра  въ  ширину  (334  фута)  при  51  метрЬ  въ  глубину  (167 
фут.).  Зала  эта  создана  при  Сети1,  но  есть  указанхе,  что  планъ 
ея  задуманъ  еще  при  отц'Ь  его  РамзесЬ  I,  окончена  она  при 
РамзесЬ  II.  Не  останавливаясь  въ  этой  великолепной  зал-Ь,  но 
мысли  и  выполнешю,  внутри  которой  изображешя  религхознаго 
содержашя,  мы  выступимъ  временно  изъ  нее   и  посмотримъ  на 


')  Зала  безъ  крыши,  съ  просв^томъ  по  середин*!. 
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украшения  наружныхъ  сторонъ  ея  сгЬнъ,  на  которыхъ  мы  най*     Надавсв 
демъ  историческая  указашя.  Выйдя  изъ  залы  черезъ  трет1Й  ^Ф^*  верная наруж- 
ходъ   (т.  е.  впередъ)    и  повернувъ  нал-Ьво,  мы  найдемъ,  на  с^Ь-  нал  сторона 

,_*.._  ,,^,  ч^     •     ^  1  вали  коюниъ 

БервоЕ  стЬнъ,  снаружи  (К),  нетереснБиш1е  барельефы  и  надписи        к. 
походовъ  Сети  I.  (См.  стр.  458  и  ел.  Бругша).  Зд'Ьсь  мы  про- 
читаемъ  имена  Ремененъ,  Шазу,    Рутенъ,    Хета,    съ  которыми 
мы  уже  познакомились  у  Бругша.  Точно  также  интересны  изо- надпЕсц  Рам- 
бражешя  и  надписи  протнвуположной  наружной  ст'Ьны,    ^<^в<^Р"ж)^ва1еа\>у«- 
нутоп  къ  югу  {в1рн'Ье  говоря  къ  юго-западу).    Они  делятся  нав&я  ст-Ьяа  за- 
дв-Б  части;    взойдя    на  ст-Ьну  пристроив  и  /    и    смотря   направо      н,  о, 
мы  (Н)  видимъ    передъ  со^ою   конш  поэмы  Пентаура  (см.  Бр. 
501  и  ел.),  а  смотря  палево  (О)  мы  увидимъ  довольно   вывЬт- 
ривиыеся  барельефы  другаго   похода  противь  Хета,    безъ  озна- 
чеи1Я    времени.    Но   любой ытн^Ье   всего    находя щЩся    въ   углу 
(въ  с%  между   сгЬною    и    послЬднимж  барельефами,  на  стел*,    Договоръ 
мирный   договоръ  межд}^  Рамзесомъ  Пи  Хитасиромъ,    царемъ  съ  Хнта  с' 
Дета  (см,  Бр.,  стр.  518  н  ел.),  известный  нашимъ  читателянъ 
1зъ  тенета  Бругша, 

Войдемъ  обратно  въ  храмъ  проходомъ  между  залой  еолоннъ 
и  центральной  группой  и  вернемся   въ  йалу  колоннъ.    Отсюда, 
10    направленш    къ    святилищу,    мы    при    выходок    встр'Ьтимъ 
■ретью  пару  пилоновъ(М),  построенную  при  Аменхотеп*  Ш  Третьу  пию- 
(18-й  дин.),  она  составляла   передпш    фасадъ    здашя,    пока  не     ^'^  ^■ 
была   выстроена    за,1а   колоннъ;    проходомъ  Ь   мы    достигаемъ  четвертае 
четвертыхъ   пилоновъ   N,    также    разрушенныхъ,    какъ   и  ""<>»«  ^'^ 
третьи,  они  были  основаны  Тутмесомъ  I  *)»  Передъ  ними  стояли 
два  обелиска,  изъ  которыхъ  нып'Ь  стонтъ  на  м'ЬсгЬ  только  одинъ; 
на  упавшемъ  прочитано  имя  Тутмеса  Ш.  Но  на  стояще мъ  обе- 
лиск'Ь  есть  указаше,  что  еще  Тутмесъ  I  поставилъ  эти  оба  обе* 
^шска   передъ  вратами  храма.    За  четвертыми  пилонами  N   мы 
находимся  въ  т.  наз.  зал*  к  а  р  1  а  т  в  д  ъ  (О)  или  задЬ  14  ко-  зада  карха- 
л  о  н  н  ъ,  ибо  таково  число  ихъ,  украшающей  этотъ  залъ,  кото-     '^^^    * 
?ый  съ  четвертыми  и  пятыми  (дальними)  пилонами  был ъ  уже  плтве  м- 
юстроенъ  при  Тутмес*  I,   Посреди    этого   за-та   стоитъ  знаме-    обеГмъ. 
"^нитый  обелпскъ  (другой  упалъ)  царицы  Хатазу,  самый  большой 


*)  Матер1алъ  дд^1  иервыхъ  рабогь  18>й  дноаст!»  заготовлялся  уже  Ааме- 
еомъ«  основателемъ  дпвасгш  (см.  надаисн  въ  ЗГокатам'Ё,  стр.  Бр.  241  н257)| 
Д1Л  возстаиовлешя  храмовъ.  В-Ьролтво  пмъ  воспользовалось  Аменхотепъ  I  и 
Тутмесъ  I: 
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изъ  намъ  изв'Ьстныхъ  *).  Мар1еттъ  (Моп.,  р.  170)  указываетъ 
на  замечательную  точность,  съ  которой  онъ  поставленъ  въ  са- 
момъ  центр*  здан1я,  для  котораго  онъ  былъ  предназначенъ,  что 
представляетъ  большую  в-Ьроятность,  что  Египтяне  знали  при- 
м']^неше  мапганъ  и  аппаратовъ,  построенныхъ  по  законамъ  ме- 
ханиЕи,  для  управлен1я  движешемъ  тавихъ  громадныхъ  гранят- 
ныхъ  массъ.  Вершина  обелисковъ,  судя  по  надписи  Хатазу,  бнла 
украшена  золотыми  верхушками  (или  шарами?).  Полагаютъ 
также,  что  иероглифы  на  обелиск*]^  не  были  позолочены  (ибо 
они  отполированы),  но  весь  обелискъ,  поверхность  котораго 
оставлена  была  не  полированною,  отъ  верху  до  низу  былъ  позо- 
лоченъ  (Мархеттъ  Моп.,  рр.  171 — 72).  Мы  видйлп  у  Бругша 
(стр.  290),  что  обелиски  Хатазу  были  выс']^чены  и  изготовлены 
въ  нев']^роятн§  малый  промежутовъ  времени,  въ  семь  жксяцевъ. 
Мы  прибавимъ,  что  зала,  гд*  стоитъ  обелискъ  Хатазу,  назы- 
вается залой  кар1атидъ,  потому  что  къ  пиластрамъ  прислонены 
изображен1я  Тутмеса  I,  подъ  формой  Озириса. 
Зада  18  За  этой   залой   и  пятыми   пилонами    мы  входимъ  въ  залу 

коюннъ  Р.  1  3    к  о  л  о  н  н  ъ,    также    воздвигнутую    Тутмесомъ  I.    Изъ  нея 
гранитныя  ворота  ведутъ  въ  маленьк1й  дворъ,  предшествующи 

Шестые  пи-  самому  святилищу.  Зд'Ьсь  вш  встрЪчаемъ  посл']&дн1е  пилоны  (^) 
юны  ^.  шестые,  которые  когда-то  служили  фасадомъ  храму,  ограни- 
ченному еще  залой  г,  съ  стоящимъ  посреди  его  маленькимъ 
святил ищемъ.  Мар1еттъ  зам'Ьчаетъ,  что  представляя  правильный 
въ  хронологическомъ  отношеши  рядъ  монументовъ  отъ  входа 
къ  святилищу,  т.  е.  отъ  поздн'Ьйшихъ  монарховъ  къ  древн'Ьй- 
шимъ,  пилоны  также  отъ  входа  къ  святилищу  уменьшаются  въ 
объеме  и  въ  высоте.  Первый  отъ  входа  пилонъ,  воздвигнутый 
при  Птоломеяхъ,  есть  самый  большой  изъ  нихъ.  Остановимся 
несколько  передъ  западной  стороной  пи.10новъ  ^,  такъ  какъ  они 
представляютъ    много  любопытпаго.    Зд'Ьсь    тЬ  надписи  поб^Ьдъ 

Надписи  1ш-  Тутмеса  Ш,  о  которыхъ  говоритъ  Бругшъ  (стр.  333 — 335).  Но 

тпесаШ).^^^^^^^  сопровождаются  п  изображен1ями.  На  одной  сторон* 
изображены  115  челов-Ькъ  связанныхъ  вм'Ьст'Ь  веревкой,  обви- 
вающей ихъ  шеи  и  руки.  На  другой  сторонЬ  115  другихъ  лицъ 
также  связанныхъ.    У  всЬхъ  ихъ  на  груди  родъ  пщта,  съ  зуб- 


*)  Мархеттъ  даетъ  сравпеи1е  обелисковъ:  1)  Гелюподисск1Г1— 66  фут.  6  д. 
высоты;  2)  Парижсюй— 75  ф.;  3)  Св.  Петра  въ  Рим*  82  ф.  9  дюйм.;  4)  Ла- 
теранск1й  въ  Рим*  — 105  ф.  6  д.;  5)  Обелискъ  Хатазу  — 108  ф.  10  д.  (Обь 
этомъ  поел.  см.  290  стр.  Бругша). 
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цами,  на  которомъ  начертаны  гхероглифамн  разныя  названгя. 
115  лицъ,  направо  отъ  зрителя,  символизируютъ  городи,  взятые 
Тутмесомъ  Ш  во  время  похода  на  югъ  Египта,  точно  также, 
какъ  изображен1е  налево  символизируютъ  города,  взятые  во 
время  похода  въ  Азш  ^).  Списокъ  земель  юга  можно  разд'блить 
на  три  отдела. 

а)  Первый  заключаетъ  въ  себ*  местности  «Куша  пре- 
зрЬннаголи  не  простирается  дал'Ье  пред'Ьловъ  нын4шняго 
Тигре.^  Зд-Ьсь  46  именъ  и  въ  числ*  ихъ  Адулисъ  (см.  на  стр. 
345  Бр.,  наше  прим.  1-е). 

б)  Второй  отд-Ьлъ  заключаетъ  въ  себ*  40  именъ  той  страны 
по  имени  П  у  н  т  ъ,  которую  считаютъ  или  счастливой  Аравгей 
или  Сомаломъ  на  противуположномъ  берегу  АФрики. 

в)  Трет1й  отд-Ьдъ  суть  имена  Лив1йск1я,  по  всей  вероят- 
ности, южной  части  Л^и. 

Списокъ  сЬверныхъ  (аз1атскихъ  м-Ьстностей),  мы  видели  у 
Бругша  съ  его  мн']&шемъ  объ  нихъ  и  нашими  прюсбчатями, 
Еъ  которымъ  мы  и  отсылаемъ  (стр.  333  и  послед.). 

Пройдя  пилонъ,  если  мы  повернемъ  налево,  передъ  нами  надписн  Тут- 
будетъ  ст-Ьна  (1),  на  которой  начер'ганы  гЬ  надписи,  о  которыхъ  ^®®»  ^^  *• 
говоритъ  Бругшъ  на  стр.  293  и  сл4д.  Это,  какъ  полагаютъ, 
именно  та  надпись,  которую  вид-Ьлъ  Германикъ  и  которую  объ- 
ясняли ему  жрецы,  какъ  говоритъ  отомъ  Тацитъ  (Апп.:  П,  60). 
Зам'Ьтимъ,  что  хотя  Тацитъ  называетъ  египетскаго  царя  Се- 
зострисомъ  ^),  но  подъ  именемъ  Сезостриса  въ  древности  со- 
вокупляли, какъ  известно,  д-Ьятя  многихъ  царей-завоевателей, 
а  между  т^мъ,  смыслъ  того,  что  говорили  жрецы  Германику, 
какъ  нельзя  бол-Ье  совпадаетъ  съ  содержанхемъ  надписи  Тут- 
меса  Ш:  «Читали,  говоритъ  Тацитъ,  указаше  даней,  взимае- 
мыхъ  съ  народовъ,  в-Ьсъ  серебра  и  золота  и  число  оруж1Я  и 
лошадей  взятыхъ,  и  количество  даровъ,  переданныхъ  храму,  и 
количество  подаренныхъ  ему  благоухан1Й  и  разной  утвари»  и 
проч.  По  сравнешю  этого  м4ста  съ  надписями,  приводимыми 
у  Бругша  (293  и  ел.),  кажется  несомн'Ьннымъ,  что  Германикъ 
вид4лъ  именно  эти  надписи. 


*)  Описан1е  взято  у  Мар1етта  Моп.  о^  Прр.  Ед.,  рр.  178  в1  вечи. 

*)  Лепс1усъ  СЬгоп.  Еш1.,  р.  51,  и  некоторые  друпе  полагали,  что  Тацнтъ 
говоритъ  о  Еако&-ли6о  надаиси  Раизеса  II,  н  что  жреци  показывали  Герма- 
нику Рамессеумъ. 
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Пшпа  и  см-       Мы  входимъ  въ  пашту  г,  посреди  которой  стоить  комната 
изъ  розовато  гранита,  которую  и  считаютъ  святилищемъ  Кар- 
нака;  но,  вакъ  зам^чаетъ  Мархеттъ,  едва-ли  можно  думать,  что 
зд^ь  бы10  святилище  древнМшаго  храма  двенадцатой  м  начала 
восемьнадцатой  династ1й;  мы  уважемъ  ниже  (согласно  этого  уче- 
наго),  гд^  стояла  древнМшая  часть  храма,  считавшаяся  святей- 
шею. Палата  г  была  вся  выстроена  Тутмесомъ  III,  но,  повиди- 
мому,  она  перестроена,  а   самая  гранитная  Бомнатва  наверное 
выстроена  вновь  при  вратвовременномъ   царствованги    своднаго 
брата  Александра  Вел.  Филиппа  Аридея.  Мнопя  изобрахешя  въ 
гранитной  комнате  и  надписи  Аридея  остались  педовонченннни; 
канва  начертанная  врасной  краской  съ  недоконченными  фигурами 
и  иероглифами  доселе  свидетельствуетъ,  что  смерть  его  прекра- 
тила работы.  По  обыкновешю,  середнее  гранитное  святилище  ок- 
ружено со  всехъ  сторонъ  проходомъ;  и  около  него  группируются • 
примыкая  къ  наружнымъ  стенамъ  здан1я,  больш1я  и  малыя  ком- 
наты, составляющ1я  почти  необъяснимый  ныне  лабиринтъ  раз- 
валинъ. 
Большой  Пройдя   насквозь    по   оси  здашя,  мы  выходимъ  на  большой 

Др^Гнее  см-Д^^Р'^  (^)?  ^  ^^  середине  его  находимъ  следы  здан1я  изъ  креп- 
тихище.     каго  песчанвка,  которое  Мархеттъ  считаетъ  истиннымъ  и  древ- 
нейшимъ  святилищемъ.  Здесь  найдены  основашя  разбитыхъ  ко- 
лоннъ,  на  которыхъ  начертано  имя  Усуртасена  I. 


Восточная         ]Мы  переходимъ  къ  задней  (крайней  восточной)  группе  раз- 
'^^^°^"д\^5^"^*  валинъ  означенныхъ  на  нашемъ  плане  буквою  Т.  Вся  эта  масса 
строешй  принадлежитъ  времени  Тутмеса  III,  и  считается  неко- 
торыми его  дворцомъ,   хотя   Мархеттъ   такого    мнешя,    что  это 
здан1е,  какъ   и  все  остальныя  части  Карнакскаго  храма,    имело 
Зала  Ху-    исключительно  религ103ное  значенхе.  Первая  палата    этого  зда- 
Мену.      щд    ^^  32  пиластрами    и  20  колоннами,    лежащая    по  ширин* 
здашя  прямо  отъ  входа,  повидимому,  была  украшена  великолепно, 
о  чемъ  можно  судить  по  остаткамъ  скульптуръ    и  живописи  М- 
Она    и    называется    «памятникъ    великолеп1я»    Ху-Мену     въ 
пероглифахъ.  (См.  Бр.,  р.  369).    Въ  другомъ  мЬсте  она  назы- 
вается заломъ  праздника  или  торжества.  (См.  Бругша,   р.  372). 
Около  зала  группируется   множество  большихъ   и  малыхъ  ком- 
натъ,  изъ  которыхъ  мы  упомянемъ  о  следующихъ. 

*)  Зд'Ьсь  была  позже  устроена  хриспанская  церковь. 
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Комната  означеаная  на  нашемъ  нлан-Ь  X,  Въ  этой  комнагЬ 
зам'Ьчательпа  южная  часть  ст'Ьбъ,  на  которыхъ  изображена  была 
флора  и  фауна  покоренных ь  странъ  (ср.  Бругша,  р.  350),  а 
нменно  верхыяго  Рутенъ  и  страны  называемой  Та^Иутеръ,  свя'^ 
той  земли  *).  Въ  этой  же  комыат'Ь  вайдееы  два  прекрасныхъ 
ефин];са  изъ  розоваго  гранита,  стояния  нынЬ  въ  Булакскомъ 
музеум4  (на  двор'Ь),  Комната  отмеченная  у  насъ  буквой  и:  с<вс4 
изображешя  восятъ  картуши  Александра  II,  но  изъ  надписей 
видно,  что  эта  комната  приитла  при  немъ  въ  разрушенхе  и  вы- 
строена вновь,  вЬроятно,  она  была  выстроена  впервые  Тут- 
месомъ  Ш. 

Комната  нодъ  буквою  V'  есть  та  знаменитая  комната,  полу- к^^* цата иред- 
пившая  название  азалы  предковъ»  (8а11с  (1ез  аисёЬгез),  взъ  ко-  «о»*1  V. 
торой  Приссъ  д'Авепнъ  ^),  снялъ  плиту  на  которыхъ  Тутмесъ  Ш 
изображенъ  возда1*>щимъ  божеск1Я  ночести  шестидесяти  нред- 
камъ.  Этотъ  документъ,  называющ1Йся  также  и1а  1аЫе  йе  Каг- 
пак»,  находится  въ  Париж*.  13д'Ьсь  же  на  ст^нЬ  находится  изо- 
бражеше  весьма  по  нашему  мн-Ьнш  любопытное.  Тнфонск1й 
богъ  съ  головою  жираффы  учитъ  молодаго  Тутмеса  стр-Ьдять 
нзъ  лука  ^). 


Вындемъ    изъ   храма  Карнакскаго    и  обратимся    на  сбверъ.    скверам 
ЗдЪсь  мы  найдемъ  остатки  ностроекъ  царей  разныхъ   династхй,   разваивы. 
начиная  съ  Тутмеса  III  18*и   династхи  и  кончая    царями  26-Й 
дин.   Одинъ    изъ   маленькнхъ    храмовъ  (г)   построенъ   дочерью 


*)  Предиоложеихя   о  томъ,   какая    это  землл,    см.  у  Бругша   стр.   351— 
352.  По  иагаем7  мв-Ьнш  этотъ  водросъ  остается  неразр'Ьтевцымъ. 

*)  Умеръ  въ  январ'Ь  1879  года*    О  аалЬ  предковъ,   ср.  Бругша,   стр.  372. 

^)  Мы  спрашкваемъ  себя,  не  ирнвадлежитъ  дц  къ  этому  циклу  мяоовъ  раз-- 
свазъ  о  дентавр'Ь  Хирон-Ь,  обучаншемъ  стр^льб'Ь  изъ  лука  колодаго  Герку- 
леса? Что  множество  аллегор!^^  к  готовыхъ  миеовъ  перешло  изъ  древн1йше& 
цивилизацк  въ  цивилвзадш  Сиро-фиавк^кскую-Семитаческую  в  потоыъ  въ 
Лр1Йскую,  въ  этомъ  Е^тъ  солп-Ьнхя.  Мы  съ  Гайдъ-Кларкомъ  (Оус1е  Скгке; 
А^Ьепаецш  Дипе  14,  1679,  р.  758)  пазываемъ  древнейшей  дцвнлизад1ей  ту, 
которая  предшествовала  дивил изадгямъ  Семитической  и  АрШской  н  которой 
вачала  наиъ  неизе1ствы,  хотл  ыы  яд-Ьемъ  ея  образды  въ  Егппт-Ь  н  въ  Хад- 
де±,  Прнбавнмъ,  что  сугдествуютъ  указанк,  что  древпе  Егвпетсшй  языкъ 
свдзуетсл  съ  одиоВ  сторону  съ  язивомъ  древи'Ьйшнхъ  цнввлизаторовъ  Хад- 
дев  АккадоьЪу  съ  языконъ  Лддапъ  и  Ётруссковъ  и  Фрвпяаъ,  асъдругодсъ 
лзвказ)»  Африкааскинв,  крон!  того  вс!  эти  языки  ин^ютъ  связь  съ  язи- 
камн  великой  Аз]п  п  яэуками  центральной  Америки. 


■* 
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Псаметиха  II,  по  имени  Анх-нес-Ра-нефер-хетъ,  которая  и  изо- 
бражена съ  первымъ  супругомъ  своимъ  Аамесомъ  на  одной  ст^н*, 
и  со  вторымъ  супругомъ  своимъ  Псаметихомъ  III  на  другой 
ст4н4.  Дал-Ье  идутъ  около  всего  храма  ост<атки  ст'Ьны,  около 
которой  находится  маленькое  засыпанное  зданхе  ^),  на  ст'Ьнахъ 
котораго  начертаны  мнопя  царскхя  имена,  разделенный  между 
собою  многими  веками,  какъ  то  Тутмеса  III,  Рамзеса  II,  Са- 
бако,  Птоломея  IV.  Храмъ  этотъ  былъ  построенъ  «отдз'  Пта», 
вероятно,  Тутмесомъ  П1.  Отъ  упоминаемаго  нами  храма  къ 
С'6ве]ро-востоку  лежатъ  еще  развалины  большаго  храма,  котораго 
главная  ось  направлена  отъ  сЬверо-востока  къ  юго-западу.  Это 
ЗдАше  А11вн-здан1е  интересно  не  только  потому,  что  оно  представляетъ  ос- 
хотепа  III.  ,^^^^5.^  великолепной  постройки,  но  и  потому,  что  оно  выстроено 
Аменхотепомъ  III  (18-й  дпн.)  *).  Позже  его  украшали  и  Ми- 
непта  сынъ  Рамзеса  II  и  Рамзесъ  IV  и  Птолемеи.  Входъ  въ 
него  съ  сЬверо-востока  скзозь  ве^иколепныя  и  хорошо  сохра- 
нивш1еся  каменныя  врата,  отъ  которыхъ  идетъ  аллея  сфинксовъ 
къ  самому  храму,  представляющему  остатки  стЬнъ,  обломки  гра- 
нитныхъ  и  порфировыхъ  статуй,  обелисковъ  и  колоннъ;  но  отъ 
сгЬнъ,  къ  сожален1Ю,  не  оста.10СЬ  почти  ничего,  а  оста.1ись  только 
ихъ  фундаменты,  по  которымъ  можно  проследить  п.танъ  здан1я. 
Мы  обходимъ  великш  Карнакск1Й  храмъ  кругомъ,  переходя 
съ  северной  стороны  на  южную,  огибая  восточную  его  сторону, 
следуя  такимъ  образомъ  по  очертан1ю,  заключавшей  его  обшир- 
ной стены,  о  которой  говорптъ,  вероятно,  Дшдоръ  (I,  46),  указы- 
вая, что  древненш1й  изъ  храмовъ  въ  вивахъ  пмелъ  13  стад1й 
въ  окружности  (т.  с  около  8000  футъ). 
Восточеыя  Прежде  чемъ  мы  достигпемъ  однако  южной   стороны  храма, 

развалины,  ^^^  встретимъ  па  восток'Ь,  па  продолжена  большой  осп  храма; 
портикъ,  построенный  Рамзесомъ  П  (см.  К"),  п  за  нимъ  далее 
врата  въ  большой  степе,  построенпыя  Пектапебомъ,  которому 
принадлежатъ  также  остатки  храма  влево  (N'). 


Раввалинн  на       На  юге  особо  замечательные    остатки    суть:   озеро,    четыре 
А^онТа    ""-^^на  ц  храмъ  Мутъ. 
храма.  Озеро,  на  которомъ  соверигались  священныя  процесс1и  выко- 


*)  На  нашемъ  планов'.  За  стЬною  лежащ1я  здао1я,  о  которыхъ  говоримъ 
нпже,  не  могли  быть  указаны  па  планЬ,  находясь  дал']Ье  къ  сЬверу. 
')  Бр.  стр.  407. 
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лова. 


пано  цоьндимоыу,  цри  ТутмесЬ  111,  который  въ  одной  вадписи 
упомцнаетъ  объ  этой  работе.  Озеро  не  соединяется  каналомъ  съ 
Нидомъ,  но  воды  его  держатся  на  извЬстнамъ  уровн*  проса- 
чивашемъ  (Мар1еттъ). 

Четыре  пары  пилонов,  поетроенныя  на  южной  сторон'Ь  Кар-  Четыре  П1 
накснаго  храма  л  связанны  я  между  собой  с!т4нами,  образующими 
четыре  двора  у  вмЬсгЬ  съ  лежащимъ  за  ними  къ  югу  дромосомъ 
служили  связью  между  храмомъ  Аммона  и  храмомъ  Мутъ  *};  пи- 
лоны не  поставлены  пара.1лельно  южной  стЬны  храма  Аммова 
и  стЬны,  ихъ  свпзывающ1я  съ  этимъ  храмомъ,  поставлены  подъ 
острыми  углами  къ  южной  ст^Ьн'Ь.  Бли?кайш1е  къ  храму  пилоны 
лежатъ  въ  разрушеи1и;  они  были  поставлены  Тутмесомъ  Ш; 
гранитные  и  порфировые  монолиты,  лежащ1е  грудами,  и  остатки 
статуи  свидетельству ютъ  объ  ихъ  великол'Ьп1И.  СгЬпа  западная 
связующая  пилоны  съ  храмомъ  поситъ  картушн  Мпнепта  1-го, 
Мы  знаемъ,  что  на  этой  же  ст^н*  (въ  с')  снаружи  ея  начертанъ 
мирный  приговоръ  Рамзеса  II  съ  Хетами,  а  внутри  двора  2  на 
ней  же  та  важн'Ьйшая  историческая  надпись  о  наиаден1И  Ли- 
в!йцевъ  и  ихъ  союзнпковъ,  которая  переведена  у  Бруша  на  стр, 
567—577.  Вторые  къ  югу  пилоны  построены  Тутмесомъ  11;  на 
западной  половин^Ь  осталось  много  скульптуръ  Сети  I  (котораго 
имя  зд'Ьсь  иногда  вырЬзано  въ  выбптомъ  картуше  Тутмеса  Я) 
и  Рамзеса.  На  восточной  половинЬ  пилона  мы  читаемъ  имя  Тут- 
меса I,  славословима1'0  сыномъ.  На  фасахъ  обращенныхъ  къ 
храму  Мутъ  скульптуры  и  надписи  Тутмесовъ  II,  Ш  и  IV  и 
Аменхотепа  Ш.  Передъ  этими  пилонами,  лицомъ  обращенные  къ 
храму  Мутъ,  были  колоссы  Аменхотепа  Ш  (изъ  б-Ьлаго  извест- 
няка) и  Тутмеса  П  (изъ  краснаго  песчанпка^,  Надпись  на  ста- 
туЬ  Тутмеса  II  интересна  въ  томъ  отношен1И,  что  Тутмесъ  Ш 
поставиви11Й  эти  изображен1я  въ  честь  старшаго  брата  сво- 
его Тутмеса  П,  называетъ  его  зд^сь  отцомъ*  (Рг,  Ой!;.,  р.  381). 

Третья  пара  пилоновъ  сохранилась  только  съ  крайнихъ  кон- 
цовъ;  середина  ихъ  упала.  Зд1;сь  мы  читаемъ  имена  Рамзеса  П 
и  Рамзеса  IV,  а  также  указъ  Шишан:ка,  начертанный  на  сохра- 
вившейся  части  сЬвернон  сгЬпы  пилона,  о  возстановленш  въ 
правахъ  ея  принцессы  Караматъ.  (См.  Бр.,  стр.  657). 

Мар1еттъ  считаетъ,  что  они  первоначально  построены  Хорем- 
хибомъ,  какъ   и  четвертые   пилоны    совершенно   разрушенные. 


^)  11о10жев1б  храма  Муть,  см.  иа  обще!)  карточке  вваъ. 
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Это  именно  тЬ  четвертые  пиюны,  построенные  изъ  камней  съ 
картушами  еретическаго  царя  Кхунатена, — о  которыхъ  говорить 
Бругшъ  (стр.  445,  ср.  стр.  420).  Хоремхибъ,  цодъ  вл1яшемъ 
жрецовъ  Аммона,  разрушивъ  бенбенъ  (пирамиду),  поставленную 
въ  Апе  Хунатеномъ,  въ  честь  Атена,  употребилъ  этотъ  мате- 
р1алъ  для  возведен1я  этихъ  и  третьихъ  пилоновъ.  Около  четвер- 
тыхъ  пилоновъ  стоятъ  еще  статуи  Рамзеса  II  изъ  б']^лаго  из- 
в'Ьстняка. 

Между  3-ми  и  4-ми  пилонами  прислоненнымъ  бъ  восточной 
соединительной  ст']^н^  стоить  маленьк1и  храмъ,  въ  воторомъ 
есть  любопытныя  изображешя.  Тамъ  мы  видимъ  рядъ  борода- 
тыхъ  краснокожихъ  людей,  названныхъ  въ  надписи  финикхй- 
скими  посланными  приносящими  дань  царю,  воторый  долженъ 
быть,  вероятно,  Аменхотепъ  II,  такъ  какъ  храмъ  несомненно 
его  постройки.  (Упомянуть  вскользь  у  Бругшц  на  стр.  392). 

Окружаюй^ая  Карнакъ  ст^на  примыкаетъ  къ  четвертымъ  пи- 
лонамъ,  на  высоте  которыхъ  къ  западу  стоить  тоть  храмъ  Хонзу, 
о  которомъ  мы  говорили  выше,  и  который  мы  пос']&тили  идя  изъ 
Луксора. 


Храмъ  Мутъ.  Продолжая  идти  по  направлен1Ю  къ  юго  запад}',  мы,  по  вы- 
ход* изъ  четвертыхъ  пилоновъ,  входимь  въ  аллею  сфинвсовъ, 
которая  на  разстоянхи  около  1000  футъ  отъ  пилоновъ  пересе- 
кается подъ  прямымъ  угломъ  такою  же  аллеею  сфинксовъ;  эта 
последняя  кажется  часть  обширнаго  пояса  сфинксовъ,  опоясы- 
вавшаго  весь  Карнакъ.  Пройдя  несколько  шаговь  мы  натыкаемся 
на  группу  развалинь.  Врата  вводять  насъ  во  дворь,  гд-Ь  сохра- 
нились еще  мног1е  сфинксы;  на  л^во  въ  восточномь  углу  ма- 
лепьк1Й  храмикъ.  По  главной  оси  двора  мы  достигаемъ  вторыхъ 
врать,  на  которыхъ  изображешя  тифоническаго  характера.  Это 
храмъ  богини  Мутъ.  Врата  находились  между  двумя  пилонами, 
совершенно  нын*  разрушенными  (на  нихъ  были  картуши  Пто- 
ломея  Латируса  и  Птоломея  XIII  Авлета).  Вратами  этими  мы 
входимь  на  храмовой  дворъ,  который  былъ  наполненъ,  какъ  мы 
сейчась  скажемъ,  изображешями  богини  съ  головою  льва.  Колон- 
нада по  этому  двору  доводить  до  сл-Ьдующихъ  врать  и  во  второй 
дворъ,  за  которымь  сл4д)^етъ  портикь,  покопвшхйся  на  12  ко- 
лоннахъ.  Онь  разрушень,  и  только  основан1я  колоннъ  даютъ 
обь    пемъ  понят1е.    Точно    также  разрушена  па.тата,  со  стояв- 
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ШЕМЪ  въ  ней  святнлйщемь,  окруженнымъ  по  обывновешю  ком- 
натамв  я  каморами.  За  здашемъ  находится  подЕовообразное 
озеро  (или  прудъ) ,  которое  бьию  обставлено  такими  же  черными 
фй!'}фами7  какъ  и  дворъ.  За  озеромъ  и  къ  востоку  отъ  него 
находились  маленькхя  здашя,  не  представ  л  яющхя,  впрочемъ,  ни- 
чего зам'Ьчательнаго.  Храмъ  Мутъ  основаяъ  Аменхотепомъ  Ш 
18-и  династии,  какъ  Луксоръ,  и  мы  видели,  что  онъ  связалъ 
аллеями  сфинксовъ  об4  эти  свои  постройки  съ  Карнакомъ.  Фи- 
гуры изъ  чернаго  гранита  съ  головою  льва,  изображаюпця  бо- 
гиню Муть,  но  въ  форм']^  богини  Сохетъ  (или  Иахтъ)  жены 
Пта  *)  наполняютъ  дворъ  и  гЬсно  стояли  около  священнаго 
озера,  которому  он'Ь,  отражаясь  въ  пемъ^  придаютъ  даже  те- 
перь, —  когда  большая  часть  статуй  расхищены  и  развезены 
по  всЬмъ  музеямъ  Европы,  —  мрачный  и  таинственный  харак- 
теръ.  Эти  многочисленныя  изображешя,  стоявнпя  т^сно  одно 
подл'Ь  другаго  въ  одияъ  и  даже  въ  два  ряда,  на  двор*  храма 
Мутъ,  представляютъ  загадку,  да-1еко  еще  не  разрешенную,  го- 
воритъ  Мар1еттъ.  ВсЬ  он'Ь  изваяны  совершенно  одинаково  п 
ихъ,  вероятно,  было  бол^е  пятидесяти,  судя  по  положен1Ю  остав- 
шихся на  м^Ьст*  статуй,  которыя  стоятъ  почти  локоть  къ  локтю. 


Мы  переходимъ  теперь  па  западную  сторону  Мила.  Пере- 
езжая черезъ  р4ку  отъ  Луксора,  мы  начинаемъ  осмотръ  нашъ 
съ  юга  и  черезъ  деревню  Ком-ель-Бнратъ,  остандяя  въ  л']&вон 
сторон*,  бывшее  искусственное  озеро  Биркетъ  Абу  (нын4  су- 
хое), мы  достигаемъ  самой  южной  изъ  развалинъ  западной  части 
вивъ,  а  именно  здаши,  лежащихъ  близь  коптской  деревни  (быв- 
шаго  города)  Мединетъ  Абу. 

Эти  разва^шны  распадаются  на  дв'&  главныя  части:  древн'Ёй- 
Ш1Й  маленьк1й  храмъ  и  два  здашя  Рамзеса  III  (20-й  дин.). 
Два    ноел'бднихъ    зданхя    поставлены  по  одной  оси;    маленькхй 


Заааде&1 

сто  р  о  аа. 


Медяветъ 


*)  См.  Бругша,  р.  45  и  407,  Мар1етта  Моп.  оГОрр.  Е^*,  р»  185.  Пр.  Ост. 
9^  Е  862.  Мутъ  (чтимая  и  въ  Буто)  мать  п  жена  Аммова-ра,  ио  чрев-^ 
|КОтороЙ  богь  самъ  себя  зарождаетъ  (мать  въ  обшнрвомъ  смнс1'1,  пас- 
'сввное  плодородное  вач&ло).  Сохетъ  гена  Пата  она  же  Пахтъ  о 
Бастъ.  Въ  Вявахъ  Еахтъ  съ  годовою  льва  нредставлада  разрушающее  на- 
чало; въ  Бубастис'к  Бастъ  съ  гоювою  кошвн  оредставляда  возстановдяю- 
щее,  возсоедиеяющее  начадо.  Она  мать  Имхохепаотъ  Пата,  Мутъ  н  Паггъ 
иногда  см'Кпгавадись. 
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храмъ  стоить  почти  отдЬльно  подъ  острымъ  угломъ  къ  главной 
оси  Рамессеума. 

1)  МменькШ  1)  Маленьк1Й  храмъ.  Входя  въ  первый  дворъ,  мы  не 
•  ^дмаспи.  можемъ  не  замЬтить  .  грубаго  стиля  скульптуръ  и  въ  особен- 
ности гхероглифовъ,  обличающихъ  римск1Й  перходъ  египетскаго 
искусства.  Здйсь,  на  колоннахъ,  мы  прочтемъ  имена  Цезарей 
Тита,  Адрхана,  Антонина.  За  дворомъ  слЬдуютъ  пилоны  съ 
надписями  Птоломеевъ  ЛатируСа  и  Аулета.  Поел 4  того  сл-Ьдуеть 
маленькш  дворъ,  замыкающ1Йся  очень  изящными  вторыми  пило- 
нами. Но  весьма  трудно  определить  время  его  постхюики  и 
окончан1я,  такъ  какъ  некоторые  карту ши  принадлежать,  Тага- 
рак'Ь  XXV  династ1и,  друтхе  Нектанебу  П  XXX  династхи;  на- 
конецъ  есть  картуши  Птоломеевъ  явно  узурпированные  и  от- 
нятые напр.  Латирусомъ  у  Нектанебо,  при  чемъ  есть  сл-Ьды, 
,что  и  самъ  Нектанебо  вписалъ  ихъ  въ  картушп  Тахарака*).  — 
Изъ  вторыхъ  пилоновъ  сквозь  трет1й  дворъ  мы  входимъ  въ 
самый  храмъ.  Древн-Ьйшхя  найденныя  здЬсь  картуши  суть  кар- 
туши Тутмеса  И,  но  картуши  брата  его  Тутмеса  Ш  гораздо 
многочисленн'Ье.  За  т^мъ  въ  храм*  мы  находпмъ  имена  царей 
всЬхъ  эпохъ  даже  до  посл'Ьднихъ  Птоломеевъ.  Въ  храм*  есть 
изображеше  Тутмеса  Ш,  стоящаго  передъ  Аммономъ. 
Храмъ  и  Постройки  Рамзеса  Ш'  представляютъ  двЬ  отд'Ьльныя  частя^ 

Рамзеса^ш.  раздфленныя  дворомъ.  Входя  въ  главныя  ворота  съ  востока, 
прежде  всего  встр^чаемъ  ту  часть  здан1я,  которую  обыкновенно 
называютъ  дворцомъ,  за  нимъ  лежитъ  самый  храмъ,  въ  кото- 
рый проникаютъ  великолепными  пилонами. 

А.  Дворсцъ^).  Это  здаше  состоитъ  изъ  средняго  корпуса 
съ  двумя  башне-образныз1и  двухэтажными  флигелями.  Эти  зда- 
н1я  им'Ьютъ  паклоненные  внутрь  бока;  громадность  постройки 
производитъ  величественное  впечатл-Ьше.  Подъ  середнимъ  нор- 
пусомъ  про-Ьздъ  и  въ  этомъ  про^здЬ  направо  былъ  входъ  на 
.1'Ьстницу,  которая  вела  во  второй  этажъ.  Но  и  лЬстница  и  боль- 
шая часть  здан1я  разрушены,  остались  только  стЬны,  обращен- 
ныя  во  внутрь  къ  двору,  и  та  часть  здапхя,  которая  стоитъ  иадъ 
про'Ьздомъ. 


*)  Мы  беремъ  это  и  последующее  описан1е  Мединетъ-Абу,  преимуще- 
ственно у  Мар1еиа  Моп-18  о^  Пррег  Е^урЬ,  со  ссылками  на  Бругша  п  доба- 
влен1яии  изъ  Прокешь  Остева. 

^)  Это  здаше  также  иногда  называется  Рамессеумомъ,  какъ  п  памлтвнкг 
Рамзесса  II;  но  посл'Ьднему  преимущественно  присвоено  это  назван1е. 
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Иа  паружныхъ  ст'Ьнахъ  этяхъ  огромныхъ  Оашень  изобра- 
бражены  покоренные  Рамзесомъ  Ш  народы  (см.  у  Вругша,  рр. 
595,  602  и  ел.).  Зд4сь  мы  находимъ  изображенхн,  поппдимому, 
весьма  в'Ьрно  скоппрованныя  съ  природы, — племенъ,  жившихъ 
въ  западной  Аз1и,  Ливгп,  Судан*.  Необычайна  интересны  также 
картины  внутренпыхъ  ст'Ьнъ;  зд'Ьсь  мы  видимъ  частную  жизнь 
Рамзеса;  онъ  окру  же  нъ  семсйствомъ;  одна  нзъ  дочерей  его  по- 
даетъ  ем}^  цв'Ьты^  другая  подаетъ  ему  алоды,  за  что  онъ  отв'Ь- 
чаетъ  ей  ласкою;  съ  третьею  дочерью  онъ  нграстъ  въ  игру 
очень  подобную  нашимъ  шапгеамъ  и  т.  д* 

Наружныя  украшен!  я  также  заслужи  ваютъ  пол  наго  внимашя. 
На  сЬверной  сторон']Ь  окошки  окружены  оригинальными  узорамп, 
а  въ  верхнемъ  этаж'Ь  остатки  горизонт^иьныхъ  плитъ  покоятся 
на  снипахъ  пл'Ьнпыхъ;  явно  что  это  былъ  балконъ  пли  галлерея, 
окружавшая  здап1с  и  дававшая  ему  прохлад)\ 

До  снхъ  поръ  еще  не  р-Ьшонъ  вопроеъ^  д-Ьйствительно  ли 
жилъ  Рамзесъ  Ш  въ  этомъ  дворце  или  же  это  былъ  только  на- 
мятникъ  (Мемпошумъ)  его  воепной  п  частной  жизни.  Мы  прн- 
бавимъ  еще,  что  досел*  вообще  не  рЬшено,  гд'Ь  жили  цари  еги- 
петск1е,  ибо  кром*  этого  здатя  и  т,  назыв.  дворца  Тутмеса, 
сзади  храма  въ  КарнакЬ,  мы  не  знаемъ  другихъ  здан1н,  кото- 
рые бы  походили  па  дворцы,  а  между  т4мъ,  повпдимому,  нссо- 
мн^пно,  что  цари  не  жили  въ  храмахъ.  Бругшъ  (595)  пола- 
гаетъ  что  въ  начал*  здаше  Рамзеса  Ш  было  только  нредна- 
значено  для  храеешя  драгоценностей,  т.  е-  что  это  было  укре- 
пленное казнохранилище,  которое  превратилось,  всл4дств1е  до- 
бавляемыхъ  на  его  стЬнахъ  изображешп  поб^дъ  Рамзесса,  въ 
настоящш  храмъ  побЬдъ.  Онъ  указываетъ  на  южныя  палаты, 
леяапця  за  заднимъ  заломъ  на  стЬнахъ  которыхъ  ивображены 
и  записаны  храппвш1еся  зд^сь  богатства  *), 

Храмъ,  какъ  дворецъ,  былъ  внолн'1;  пост1)оенъ  и  украшенъ  х^а,,^ 
Рамзесомъ ЛП.  Фасадомъ  этому  зданш  служатъ  нилоны,  на  ко-  РлмавсаШ, 
торыхъ  начертано  пов-Ьтствоваше  о  походе  Рамзеса  противъ  Ли- 
вШцевъ,  Машуажеи  и  друх^ихъ  народ овъ^  составившихъ  съ  ними 
союзъ-  На  северной  (правой)  сторон*  фасада  одного  изъ  пило- 
новъ  изображен  16  царя,  поражающаго  булавой  группу  кол^но- 
преклоненяыхъ  передъ  нимъ  непр1ятелей.  Аммонъ  подаетъ  ему 


О  Вр.  стр.  595—96.  Ниже,  при   описая1и  храма,  читатель    аабдетъ   и*- 
сж01ЬК0  надпнсе{т  я  взобрйжев!^,  которыхъ  а^тъ  ^  Брт^о^^* 

дътопнск  а  нАУЯтяи^щ,  т.  I.  51 
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боевой  топоръ.  Божество  обращается  къ  царю  съ  сл^д\'ющею 
поэтическою  р-Ьчъю  (переводъ  Шабаса):  *)  «сынъ  мой,  происшед- 
шш  изъ  чреслъ  моихъ,  ты,  котораго  я  люблю,  господпнъ  двуи 
шровъ  Рамзесъ 

Я  привожу  къ  теб*  вождей  южныхъ  странъ  съ  детьми  ихъ, 
сидящими  на  спппахъ  ихъ,  и  съ  драгоценными  произведешямя 
земель  ихъ.  Пощади  жизнь  т^хъ.  которыхъ  ты  изберешь  изъ 
среды  ихъ;  убей  изъ  нихъ  столько,  сколько  ты  найдешь  пухнымъ. 

(С  Я  обращаю  лицо  мое  къ  сЬверу  и  я  поражаю  тебя  чуде- 
сами. Я  кладу  красную  землю»  (Ту-тешеръ)  подъ  ноги  твои. 
Сокруши  безумныхъ  враговъ  твоихъ  между  пальцами  твоими; 
порази  X  Е  р  у  га  А  поб4доноснымъ  мечемъ  твоимъ.  Я  веду  къ 
теб-Ь  также  народы,  которые  не  знаютъ  Египта,  сундуки  их1 
полны  золотомъ  и  серебромъ  и  настоящимъ  .тазоревымъ  камнемъ, 
н  всякими  драгоц'Ьнными  каменьями;  избранныя ,  произведешл 
Та-нутеръ  («божественной  зем.1и»)  передъ  лицомъ  твоимъ. 

«Я  обращаю  лицо  мое  къ  востоку  и  я  порагаю  тебя  чуде- 
сами. Я  соединяю  ихъ  въ  рук4  твоей.  Для  тебя  собираю  я  вй 
пронзведешя  Пунта;  всЬ  произведен1я  к  а  м  и  (?)  и  драгоц'Ьн- 
наго  А  н  А  (?),  съ  всякимъ  родомъ  благоухающихъ  растешп  перед! 
тобою. 

«Я  обращаюсь  къ  западу  и  поражаю  тебя  чудесами.  Раздор)г1 
земяю  Техенпу  да  преклонятся  они  предъ  тобою  въ  обожае1и. 
или  да  упадутъ  они  спасаясь  б'Ьгствомъ  передъ  твоимъ  страшнымъ 

Г0.Т0С0МЪ)). 

Пройдя  пилонъ  мы  входимъ  во  дворъ,  который  представляет» 
замечательный  прим'Ьръ  того  настойчиваго  уклонения  отъ  си- 
метр1и,  которое  составляло  характеристичную  черту  египетскаго 
искусства  ^).  Дворъ  этотъ  съ  одной  стороны  им-Ьеть  колонш 
которыхъ  капители  украшены  полураспустпвшимся  лотосомъ,  но 
съ  другой  стороны,  вмЬсто  подобныхъ  колоннъ,  мы  видимъ  пять 
массивныхъ  каменныхъ  пиластровъ,  къ  которымъ  прислонены  ко- 
лоссальныя  статуи  Рамзеса  III  съ  аттрибутами  Озириса. 

Войдя  во  дворъ,  мы  находимся  передъ  вторыми  пилонами,  н» 
которыхъ  т'Ь  изображен1я  и  надписи,  пов4тствующ1я  о  поб-Ьдагь. 
одержапныхъ   Рамзесомъ    надъ  союзомъ  народовъ  Средиземнаго 


М  Заимствовано  въ  Моп15  оГ  1»рр.  Ед.  Мар1етта,  стр.  210  п  сл^я. 
»)  Такъ  Мар1еттъ  Мопитеп18,  р.  211.  Сэръ  Гардееръ  Вялькинсонъ  оте» 
мЪтЕо  пазвадъ  эту  черту  егидетскоб  снмметрофо6]'ей. 
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моря,  которые  впервые  были  объяснены  Г.  Руже.  Зд-Ьсь  то  сна- 
8ан1е  о  морской  (прибережной)  битв^,  при  которой  присутство- 
валъ  и  Рамзссъ,  поддерживая  съ  войсками  на  сухомъ  пути  свои 
кораб^Ги,  вступивш1я  въ  бой  съ  судами  союзниковъ  *).  За  этими 
пилонами  открывается  обширный  дворъ,  драгоц']&иный  для  насъ 
по  сохранившимся  въ  немъ  изображен1ямъ.  Дворъ  весь  окруженъ 
галлереями  покрытыми  скульптурами,  которые  сохранили  бле- 
СТЯЩ1Я  свои  краски.  Галлереи  западная  и  восточная,  т.  е.  пе- 
редъ  зрита1емъ  и  сзади  его,  поддержаны  пиластрами,  къ  которымъ 
прислонены  статуи  царя. 

Начиная  обзоръ  галлереи,  мы  увидимъ  битву  противъ  Лив1й- 
цевъ;  царь,  по  обыкновешю,  изображенъ  въ  гораздо  большемъ 
масштаб*  противъ  остальныхъ  фигуръ.  ДалЬе,  на  южной  (сл4ва) 
ст-Ьн*  князья  и  военачальники  приводятъ  передъ  царя  пл'Ьнныхъ. 
Зд'Ьсь  же  изображеше  возвращен1я  царя  въ  Египетъ  и  вступле- 
Н1е  его  въ  0ивы.  ВсЬ  эти  картины  занимаютъ  нижнюю  часть 
ст15нъ  восточной  (входной),  северной  ц  южной.  Верхняя  часть 
ст*нъ  занята  изображешями  другаго  рода,  также  весьма  любо- 
пытными. Вотъ  какъ  описываетъ  ихъ  Шамполлхонъ:  ') 

«Рамзесъ  оставляетъ  свой  дворецъ,  несомый  на  богато  укра- 
шенныхъ  носилкахъ  12-ю  эрисами  или  военачальниками,  кото-  Церекош 
рыхъ  головы  украшены  страусовыми  перьями.  Монархъ  со  вс*ми  царстю. 
украшешями  царскаго  сана  сидитъ  на  трон*  изящнаго  вида, 
надъ  которымъ  стоятъ  фигуры  правосуд1Я  и  истины,  которыя  осЬ- 
няютъ  его  крыльями.  Подл*  престола  стоятъ  сфинксъ— эмблема 
мудрости  и  левъ — эмблема  мужества,  какъ  бы  охраняя  престолъ. 
Сановники  съ  обычными  опахалами  окружяютъ  носилки..  Подл-Ь 
царя  идутъ  д-Ьти  изъ  жреческой  касты,  неся  въ  рукахъ  скипетръ, 
футляръ  его  лука  и  друг1е  знаки  царскаго  достоинства. 

«Девять  царевичей  ^),  много  высокихъ  сановпиковъ  жрече- 
скаго  С0СЛОВ1Я  и  воепачальпиковъ,  идутъ  за  носилками  пЬшкомъ 
въ  два  ряда.  Процесс1я  замыкается  отрядомъ  воиновъ.  Впереди 
фараона  идутъ  во  первыхъ  оркестръ  музыки  съ  хоромъ  п^вцовъ; 


*)  Ср!  у  Бругша,  стр.  595,  599,  600. 

•)  ЬеИгез  ёсп1е5  (1'Е8ур1е,  р.  334,  (1.  1а  1-е  ей.  Мы  беремъ  вншкжу  нзъ 
Нар1етта,  который  орибавляетъ,  что  никто  лучше  его  не  ооисалъ  этихъ  иао- 
бражеи1&. 

•)  См.  Вругша,  стр.  618—619.  У  Бругша  ихъ  10,  по  зам^тнмъ,  что  на- 
сл^дниБЪ  престола  (см.  ппже)  пдетъ  передъ  носилвамп. 


—     800     — 

Бъ  числ'&  музывальныхъ  оруд1й  можно  различить  флейту,  т 
барабанъ.  За  музыкой  идутъ  родственники  и  приближение 
въ  числ^^  которыхъ  надо  обратить  вниманхе  на  н']&сбольвих1 
ховныхъ  жрецовъ;  за  ними,  непосредственно  передъ  носи, 
фараона,  идетъ  старш1и  сынъ  Рамзеса,  который  сожигаеть  п 
отцомъ  благоухашя. 

«Царь  приближается  къ  храму  Гора,  подходитъ  къ  хер 
нику,  совершаетъ  возл1ян1я.  Двадцать  два  жреца  несутъ  в 
гатыхъ  носилкахъ  въ  форм4  паланкпна  статую  божества, 
которой  жрецы  съ  опахалами  п  в-Ьтвями  деревьевъ,  искр! 
цв4тамиг  Царь  п^шкомъ,  им-Ья  на  голов-Ь  одинъ •  нЬнедъ 
ней  страны», идетъ  впереди  несомаго  бога, сл-Ьдуя  непосредст 
за  б'Ёлымъ  быкомъ,  живымъ  символ омъ  Аммона-Гора  ил] 
мона-Еа,  мужа  матери  Гора.  Жрецъ  куритъ  благоухашя! 
редъ  священнымъ  животнымъ.  Царица,  супруга  Рамзеса, 
ритъ  на  эту  релипозную.  церемошю  съ  возвышеннаго  з 
и  въ  то  время,  когда  одинъ  изъ  верховньгхъ  жрецовъ  1 
читаетъ  предписанныя  молвтвы,  19  жрецовъ  несутъ  разно 
щенные  предметы,  а  семь  жрецовъ  несутъ  статуетки:  дп 
изображен1я  предковъ  и  предшественпиковъ  Рамзеса,  прв 
ющихъ  участ1е  въ  его  торжеств-Ь. 

Потомъ  пасту паетъ  сцена  четырехъ  птицъ. 

Четыре  птицы  суть  ген1п,  чада  Озириса  и  покровител 
тырехъ  страпъ  св'Ьта.  Верховный  жрецъ  выпускаетъ  пхъ, 
они  могли  пов'Ьстить  м11)у,  востоку  и  западу  и  сЬверу  п 
что  сл'Ьдуя  примеру  бога  Гора,  Гамзссъ  в'Ьнчался  вЪнца^к. 
волами  его  владычества,  надъ  «верхней  и  нижней  стра! 
(Вилькинсопъ  (РорпК  ассот1.  I,  275)  присовокупляетъ,  т 
н'Ькоторыхъ  изображен1яхъ  па  главу  царя,  уже  возложввша 
себя  двойной  в'Ьнецъ,  возливался  елей). 

«Последняя  часть  ба-рельефа,  —  говоритъ  111амполл1ое 
представляетъ  царя  съ  в'Ьнцомъ  Пшснтъ  (двойнымъ  по^ 
в'Ьнцомъ)  на  голове,  возсылаюп1,емъблагодарен1я  въ  храм*!  оо 

«Царь,  предшествуемый  всЬми  жрецами  и  священной] 
кой  и  сопровождаемый  своими  сановниками  ср*Ьзаетъ  золо 
серпомъ  п'Ьсколько  колосьевъ,  и  потомъ  въ  военномъ  шле2г 
лаетъ  последнее  возл1ян1е  передъ  Аммономъ  -  Горомъ,  кот 
удаляется  въ  свое  святилище.  Царица  присутствуетъ  такж( 
двухъ  посл'Ьднихъ  церемон1яхъ;  жрецъ  призываетъ  боговъ: 
гой  жрецъ-перограмматъ  читаетъ  длинную  молитву.  Въ  это  в 
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^ый  быкъ  и  фигуры  предковъ  фараона  находятся  также  близь 
фаона»  *). 


Западная  сткяе^  двора  лежала  подъ  ц]&лой  горой  земли,  такъ 
въ  зд'1сь  была  вершина  холма,  на  которомъ  стояла  коптская 
ревня,  нын%  переселенная;  открытхе  впрочемъ  этой  части  двора 
»  повело  къ  значительнымъ  результатамъ:  найдены  остатки 
(доннъ  и  незначительныя  релипозпыя  надписи.  Можетъ  быть 
кжн^е  находка  въ  этомъ  мЬст'Ь  бол^е  тысячи  штукъ  бронзовыхъ 
итуетокъ  Озириса,  бол^е  или  мен^е  поломанныхъ  въ  нижнихъ 
1стлхъ  своихъ.  Полагаютъ  (Мархеттъ),  что  закапыван1е  такихъ 
•атуетокъ  въ  грунтъ  служило  средствомъ  «очистить»  местность, 

освятить  ее  для  храма* 

За  дворомъ  слЬдуетъ  собственно  храмовое  святилище,  но  оно 
)вершенио  разрушено;  остались  только  част1Ю  боковыя  комнаты 

ц'Ённыя  нзображешя  на  наружныхъ  ст^нахъ  здашя.  Такъ  на 
жной  сткя'Ъ  храма  есть  драгоц'1&нный  календарь  лразднествъ 
:м.  у  Бругша,  стр.  606—8),  а  на  наружной  северной  ст-Ьн-Ь 
}сять  картинъ  изъ  похода  его  въ  5-й  и  9-й  годъ  его  царство- 
Ш1Я  противъ  Либу  и  Таккару  (Цакаръ,  пишетъ  Бругшъ,  стр. 
97—600),  и  другихъ  племенъ.  Вотъ  описанхе  этихъ  картинъ. 
|1ар1еттъ;  М-18  р.  219  апд  8еда). 

1.  Царь  отправляется  въ  походъ;  войско  сл^дуетъ  въ  порядке; 
ожно  разсмотр-ЬтБ  одежду  и  вооружеше  египетскихъ  воиновъ 
того  времени. 

2.  Сцена  битвы  и  победы.  Царь  самъ  сражается  на  ко- 
зсниц*. 

3.  12,535  враговъ  убитыхъ  (надпись,  стр.  597  Бр.);  вое- 
ачальниБи  приводятъ  передъ  царя  пл^нныхъ. 

4.  Царь  говоритъ  р4чь  военачальникамъ.  Войска  готовы  къ 
ою. 

5.  Новое  выступ.1ен1е  войскъ. 

6.  Новая  битва  и  победа.  Женщины  и  дЬти  побЬжденнаго 
епр1ятеля  (Таккару)  стараются  спастись  б-Ьгствомъ  на  колесни- 
ахъ  запряженныхъ  быками. 

7.  Возобновлеше  похода;  войска  проходятъ  страну  въ  кото- 


*)  Зам^тимъ,  что  дто  имеино  т^  обязательння  для  царя  цереновхи   в^н- 
&в1я  на  царство,  о  которнхъ  говоритъ  Бруппъ  на  стр.  32. 
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рой  множество  львовъ.  Царь  охотится  на  львовъ;  убиваетъ 
ного  и  ранитъ  друтаго. 

8.  Весьма  зам'Ьчательное  изображен1е  морской  батвы:  а 
происходить  около  берега,  или  въ  )хть'Ь  р']&ви;  ТакЕару,  ! 
калша,  Пуросата  и  друг,  въ  корабляхъ  нападаютъ  на  еги 
скш  флотъ.  Одинъ  изъ  непр1ятельскихъ  кораблей  разрушег 
плаваетъ  килемъ  къ  верху.  Рамзесъ  стоить  на  берегу;  стр4. 
его  бросають  стр-Ьлы  вь  непрхятельскхе  корабли.  (Ср.  Бру1 
стр.  599,  600). 

9.  Войско  возвращается  въ  Египетъ  и  останав.тпвается  о 
крепости  Мигдолъ-енъ-Рамезесъ-Хак-Онь.  Убитые  пепри 
приводятся  вь  известность  счетомъ  отрублен ныхъ  рукъ.  Д 
ный  рядь  пл-Ьнныхъ  приводится  передъ  царя,  который  гово 
р^чь  своимъ  сыновьямь  и  воепача.1ьниЕамъ. 

10.  Трхумфальное  возвращенхе  вь  вивы;  царь  возносить 
годарен1я  богамь.  Р-Ьчи  влагаемыя  въ  уста  боговъ;  р'Ьчь  е 
р^чь  пл'бнныхь,  просящихъ  даровать  имь  жизнь,  дабы  п 
могли  славить  его  храбрость  и  величхе. 


Л11еноф1711ъ        На  сЬверо-востокь  отъ  Мединеть  Абу    лсжитъ    холмъ  I 
ель  Хетанъ,  около  котораго  находятся  развалины,  остатки  хр 
построеппаго  Амепхотепомъ  Ш  (18-й  династхп)  *).  Храмъ  эт 
разрушеиъ  до  основанхя,  но  пьедесталы  колонпъ,   пм'Ьсшпхъ 
л^е  б'/о  фугъ  въ  д1аметр'Ь;  разбросанные  ьругомъ  обломки! 
туи  и  часть  фундамента    нозволяютъ   памъ  заключить,    что 
было    здашс    большихъ    размЬровъ    и    пеликолЬпное.    Прок» 
Остенъ  зам'Т^чаетъ,  что  в'Ьрное  заключснхе  о  велнч1п  здан1л  мо 
сд'Ьлать  только,  нринявъ  во  впиманхе,  что  колоссы  (т.    паз.  М 
нона),  стоявш1е  передъ  первыми  пилонами  храма,  уда  лепи 
развалинъ  Ком-ель   Хетапа    на  1100  фугъ,    а  зюжду  т'1;мъ 
нельзя  отделять  отъ  всего  здап1я. 

Колоссы  называемые  Мемноновыми  (о  баснЬ  Мемнона  г 
Авроры  Египтяне  ничего  не  знали),  былп  статуи  царя  с] 
ителя  храма  Аменхотепа  Ш,  поставленные  передъ  его  Мез 
Н1умомъ  или  памятникомъ,  лнцомъ  къ  другому  здап1ю  его  .• 
сору.  Пространство  между  Ком-ель  Хетаномъ  и  колоссами  ус! 
остатками    статуй   по.11узасыпанныхъ    землей;    зд'Ьсь  же    ло1 


')  См.  Бругша,  стр.  408—411. 
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колоссъ  на  сиин'Ь  и  громадная  плита  или  стела  переломленная 
Ъ'ь  середин'Ь.  Надпись  на  этой  стел*  приведена  у  Бругша,  стр. 
408—409. 

Собственно  знаменитыя  статуи,  столь  долго  ^^  Грековъ  назы- 
ваемыя  Мемноновыми,  изваяны  изъ  темнокраснаго,  кр']&пкгиго 
песчаника  и  имЬютъ  въ  вышину  53  фута,  но  такъ  какъ  основашя 
ихъ  занесены  иломъ  наводнешя  на  7  футъ,  то  он*  имЬютъ 
приблизительно  60  футъ  высоты.  Об4  стоять  лицомъ  на  востокъ; 
северная  изъ  этой  пары  статуй  была  переломлена  пополамъ  ръ 
27  году  до  Р.  Хр.  зсмлетрясенхемъ.  Это  и  есть  та  статуя,  ко- 
торая звучала  и  именно  та,  которую  называли  Мемнономъ.  064 
статуи,  СТ0ЯВШ1Я  другъ  отъ  друга  на  разст9ян1и  22-хъ  шаговъ 
изображаютъ  царя  сидящимъ  на  тронЬ.  По  правую  его  сторону, 
въ  разм'Ьр'Ь  досАгающемъ  его  колЬна,  изображена  его  супруга 
Ти,  а  по  л-Ьвую,  въ  такомъ  же  размер* ,  изображена  его  мать 
Мутем-муа.  На  бокахъ  престола  фигура  бога — Нила,  связующаго 
изъ  водяныхъ  растен1Й  родъ  пьедестала,  надъ  которымъ  начер- 
тано имя  царя.  Лицо  статуй  совершенно  выветрено,  и  чертъ 
лица  невозможно  распознать.  По  многимъ  признакамъ  отсюда 
шла  дорога  «царская»,  т.  е.  каменная  дорога  на  Луксоръ.  Мы 
видели  у  Бругша  (стр.  409 — 411)  объяснеше  явлешя  того  звука, 
который  подалъ  поводъ  къ  легенде  Мемнона,  взывающаго  па 
разсв-ЬтЬ  къ  матери  своей  Аврор-Ь. 

Около  300  шаговъ  къ  северу  отъ  Ком-ель-Хетана  лежатъ 
остатки  фундамента  какого-то  весьма  большаго  здан1я,  которое 
также  принадлежало  Аменхотеду  Ш,  и  можетъ  быть  находилось . 
въ  связи  съ  Аменофхумомъ.  ЗдЬсь  найдены  также  колоссальныя 
статуи  Аменхотепа  III,  поверженныя  на  землю,  и  остатки  дру- 
гихъ  статуй.  Несколько  дал-Ье  къ  сЬверу  есть  остатки  сгЬнъ 
изъ  пеобожженныхъ  кирпичей,  на  которыхъ  штемпель  Тутмеса  Ш. 

Въ  Курнатъ  Мураи  (6)  н-бть    остатковъ  здашй,    есть   только 
Г1)обницы,  о  которыхъ  будемъ  говорить  впосл4дств1и. 


Къ  сЬверу    отъ   Мединетъ  Абу,   сзади   кургановъ  Курнатъ-  Деир-ель  Ме- 
Мураи,  ближе  къ  горамъ  лежитъ  местность   Деир-ель   Медине,  птадомеев- 
гд'Ь  стоитъ  маленьк1й  храмъ   Птоломеевъ,    посвященный  Изид-Ь  скй  хра«. 
и  культу  мертвыхъ.    На  маленькомъ   входномъ  пилон*  изобра- 
жен1е   Птоломея   Аулета,    молящагося   передъ   богами  0ивъ   и 
Гермоптиса.  Зд4сь,  въ  сл-Ьдующемъ  поко*,  мы  на  стФнахъ  встр4- 
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чаемъ  демотическое  письмо.  Изъ  этой  комнаты  входииъ  въ  от- 
д&1енный  отъ  нея  полусг1ною,  т.  наз.  пронаосъ.  Проходъ  въ 
него  сквозь  двухъ  колоннъ,  возвышающихся  надъ  полустЬною. 
На  ст-Ьнахъ  этого  предшествующаго  святилищу  пом']&щетя  кар- 
туши  Птоломея  III  Евергета,  основателя  храма.  Прямо  за  про- 
наосомъ  открывались  три  двери,  изъ  воторыхъ  средняя  вела  въ 
самое  святилище.  Въ  немъ  Птоломей  IV  Филопаторъ  и  Птоло- 
мей  Л''11  Филометоръ  изображены  молящимися  передъ  богами. 
Четыре  СВ1.  При  вход*  во  святилище  изображены  четыре  священные  быка; 
*1)  «во^рождаюицйся  Пта,  оживляющ1й  быкъ  Хапн;  2)Урмертм, 
возраждающееся  солнце;  3)  Темуръ,  дважды  великШ  в  древш! 
богъ,  и  4)  Абек-уръ,  ве.1шкш  богъ  и  царь  неба.  Въ  номнат^, 
на  право  отъ  святилища,  весь  сонмъ  боговъ  (еиванскаго  цикла). 
Зд4сь  Амонъ-ра,  здЬсь  «великая  корова,  мать  боговъ  и  богинь, 
Гаторъ  запада»,  здЬсь  Маа  богиня  истины  и  праБ0суд1я;  зд*сь 
Изида;  и  на  другой  ст-Ьн-Ь  Озирисъ,  Нейтъ,  Изида,  Небти,  Ану- 
бисъ.  Надъ  дверью  астрономическое  изображен1е  С  о  тис  а  (Сирь 
уса  и  Са  (Ортона).  Въ  комнат*,  на  л4во  отъ  святилища  изобра- 
жеше  посмертнаго  судилища.  Маа  вводитъ  умершаго  въ  палату, 
въ  которой  сидитъ  42  загробныхъ  суд1Й;  сердце  умершаго  ле- 
житъ  на  чашк-Ь  большихъ  в4совъ,  надъ  коромысломъ  которыхъ 
сидитъ  собачье  головое  божество.  На  другой  чашк*  в'Ьсовъ  ле- 
житъ  символъ  истины.  Богъ  Тутъ  заппсываетъ  результатъ  взв^ши- 
вап1я;  Маа  говоритъ:  п4тъ  въ  неб  (,туш'Ь)  гр^ха».  Озирисъ, 
какъ  главный  суд1я  предсЬдательствуетъ  въ  собран1И  на  пре- 
стол*  своемъ;  передъ  нимъ  четыре  ген1я  умершихъ.  Въ  этой 
комнагЬ  есть  картуши  римскихъ  пмпсраторовъ. 


Рамессеумъ  Если  мы  отъ  Девр-ель  Медине  повернемъ  па  востокъ  къ 
Шлж^вв,).  Нилу,  то  мы  подойдемъ  къ  памятнику  Рамзеса  II  сзади,  такъ 
какъ  входъ  въ  это  знаменитое  здан1е,  называемое  Рамессеумомъ, 
съ  юго-востока,  и  туда  обращепъ  фасадъ  его.  Прежде,  ч4мъ 
мы  войдемъ  въ  пего,  папомнимъ,  что  его  вид4лъ  и  описалъ 
Дходоръ  Спцил1йск1й  (I,  47)  подъ  назвашемъ  агробница  Осиман- 
Д1аса))у  и  что  опъ  (I,  49)  говоритъ,  что  въ  этомъ  здан1и  была 
библ10тека,  подъ  назван1емъ:  «лекарство  души»  *).  Кром^§  того, 


*)  По  этому  поводу  мы  укажемъ,  что  Лепс1усъ  (СЬгоп.  Е1п1.  8.  39),  ука- 
зывая на  этотъ  текстъ  Дюдора  и  разделяя  ма-Ьихе,  что  Рамессеумъ  Рам- 
зеса II  М1амуна  есть  дМствительно  то  зданхе,  о  которомъ  Д1одоръ  говорите 
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онъ  говоритх,  что  царь,  котораго  онъ  иазываетъ  «Осикан- 
Д1асъ»  и  который,  какъ  несомненно  доказано  ныя4,  есть  Гам- 
зесъ  П  М1амунъ  1Э-н  Д11наст1н,  —  погребеиъ,  «ьк  а  к  ъ  п  о  л  а- 
г  А  ю  т  ы»  (слова  Д10дора),  въ  палагЬ,  находившейся  за  бнбл10- 
текой.  Мы  увнднмъ  ниже,  что  найдена  палата,  которую  можно 
съ  большою  вероятностью  принять  за  библ10теку;  что  же  ка- 
сается погребен1я  Рамзеса  II  въ  этомъ  дворце  или  храмЬ^  то 
Прокешь-Остенъ  зам^чаетъ,  что  въ  подтверждеше  этого,  какъ 
будто  и  то  обстоятельство,  что  гробница  Рамзеса  II,  въ  долине 
Баб-ель  Мулука,  осталась  неокоеченною  (сравни,  что  говорить 
Бругшъ,  стр.  566),  не  смотря  на  то,  что  онъ  царствовал ъ  60 
л^тъ  и  созда,1ъ  много  великолЬ!шыхъ  здан1Й.  Здаше  это  на- 
звано «Рамессеумомъ^  Шамполл10помъ  *}. 

Въ  здапте  пели  пилоны,  частою  пын^  разрушенные:  на  нихъ 
начертаны  надписи  и  изваяны  изображен!?*  (см.  Бр.  стр,  515), 
относящЕсся  ко  ВЗЯТ1Ю  городовъ  и  крепостей  Палестины  н  Сир1и. 
Зд4сь  же  тотъ  эпизодъ,  который  подалъ  поводъ  къ  поэм'Ь  Пен- 
таура,  и  который  мы  увидимъ  и  на  вторыхъ  нилонахъ  этого 
храма.  На  этомъ  пилонЬ,  впрочемъ,  говорить  Мархеттъ  (Мои. 
р.  191),  скульптуры  такъ  вывЬтрились,  что  ихъ  можно  видеть 
только  въ  известное  время  вечера,  когда  солнце  косвенно  осв^- 
щаетъ  ихъ.  Пройдя  эти  пилоны,  представляются  остатки  двора, 
на  которомъ  лежатъ  куски  огромнаго  колосса  изъ  схенита:  это, 
повидпиому,    та  статуя  Осимавдааса,    «самая  большая  статуя  въ 


иодъ  йисдемъ  гробапцы  Осимандгаса,— уаоминаетъ  о 'томъ,  что  въ  Гамес- 
сеуи'Ь  Ша^виолшиъ  вил-Ьлъ  палату,  у  вюда  которое  иэображекы  была  Тутъ, 
<5огъ  мудрости  и  грамотностн  и  Сафъ»  богяея  всторхи.  Сзада  Тута  богъ  слуз^а, 
сзади  Сафъ— богъ  видЬи1я.  Мвог1е  пвратичвсше  папирусы  иоа-Ьчеаы  Рамес- 
сеумомъ  (какт»  будто  хаиъ  начергавы),  а  кромЬ  того»  еамъ  Лепсхусъ  въ  ви-* 
вахъ  нашелъ  гробаицц  двухъ  Хер-ша-ту  (букв,  «глава  книгъ»,  т.  о. 
библштекарь)  ора  РаизесЬ  II  жившахъ*  В-Ьролтио,  это  были  библютевари  той 
библштекн,  о  которой  говорить  Д1одоръ.-  КромЬ  того  егяаетсшЛ  Гермесъ, 
Тугъ  и  богиня  Сафъ  а  на  др7гв]съ  оа)1ятанкахъ  называются:  §Господвкъ  я 
Госпожа  аа1аты  бцигъ».  Бъ  доиолиеиге  мы  ука^емъ,  что  Летроонъ  въ  1822 
году  въ  ^аи^I^а1  ^ез  ЗауаШз,  и  въ  1831  году  въ  Мето1ге8  (1е  ГАса(1ега1в  <1е5 
1118СГ1р110П8  61  (165  ЬеИбб  1е11ге8  свлъао  ваставвалъ,  что  описанш  гробввцн 
Осинавд1аса— есть  чистый  вамыселъ  Дюдора  или  жредовъ  Егнпта. 

*)  Въ  цодгвврадея»е  того,  что  01;1танд1асъ  Д10дора  есть  Рамвесъ  11 
можно  еще  указхть  на  ручваго  льва,  коториб,  во  словлмь  Дюдора,  сопро- 
]&оацалъ  Осн11авд1аса*  Между  т^мъ  кц  эааемъ,  что  Рамзесъ  II  ва  скульвту* 
рахъ  соаровождается  ручвымъ  львомъ.  См.  у  Бругша  его  стр.  493истр*528 
»ь  ковд1|. 
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Египт-Ь»,  которую  вид-Ьдъ  Дходоръ:  и  действительно,  она  саошш 
размерами  превосходитъ  статуи  Аменхотепа  III  (Мемнона).  За 
дворомъ  сд^дуеть  родъ  портика  съ  колоннами  по  бокамъ;  зд4сь 
видны  пьедесталы  статуй,  кром-Ь  фигуръ  царя  съ  аттрибутамя 
Озириса,  прислоненныхъ  къ  пиластрамъ.  На  ст*нахъ  остатки 
картинъ,  изображающихъ  походъ  противъ  Хета  и  взят1е  Кадепш 
на  ОронгЬ.  Подъ  этими  картинами  изображен1я  короновашя  со- 
вершенно подобный  тЬмъ,  которыя  мы  вид'Ьли  въ  Мединетъ-Абу. 
И  зд'Ьсь,  какъ  тамъ,  присутствуетъ  царица,  супруга  царя  (Но- 
ферари);  точно  также  выносятся  статуи  предковъ  царя,  при- 
чемъ  замечательно,  что  въ  числЬ  ихъ  и  статуя  самого  Рам- 
зеса  II,  котор1ий  былъ  еще  живъ,  когда  строилъ  этотъ  памят- 
никъ,  .но  статуя  котораго  названа  изображев1емъ  ггумершаго» 
Рамзеса.  Прибавимъ,  что  въ  этихъ  пзображен1яхъ  появляется  и 
ср'Ьзан1е  колосьевъ,  и  б^лыи  быкъ,  и  четыре  птицы.  Очевидно, 
это  церемон1я  в-Ьнчашя,  установленная  законами,  которая  совер- 
шалась надъ  каждымъ  законнымъ  царемъ. 

Сл'ЬдующШ  залъ  имЬетъ  133  ф.  ширины  и  100  ф.  глубины. 
На  потолк-Ь  изображен1я  парящихъ  орловъ  (весьма  эффектныхъ) 
и  золотыхъ  зв'Ьздъ.  48  колоннъ  поддерживаютъ  потолокъ.  На 
ст-Ьнахъ  повторен1я  изображешй  походовъ  противъ  Хета  и  взят1я 
крепостей,  причемъ  къ  одной  нзъ  пихъ  египстск1е  воппы  при- 
ближаются, прикрываясь  щитами  (какъ  римскаа  1(^$11и1о).  Вс'1;хъ 
важп'Ье,  однако,  надписи  задней  сгЬеы.  на  которой  начертаны 
имена  23-хъ  сыпове!!  Рамзеса  и  3-хъ  его  дочерей. 

Следующая  зат'Ьмъ  палата  есть  биб.]10тека,  о  которой  мы  го- 
ворили: се  онпсываетъ  Прокешь-Остепъ,  видЬвшхй  самъ  Рамес- 
сеумъ,  въ  настоящее  времи  (1873 — 71),  такъ:  «Сл'Ьдуюпцй  залъ 
есть  та  бц  б  л  [отека,  надъ  входомъ  которой  было  наппсано. 
по  Дходору,  «Лекарство  души»;  зала  эта  им'Ьетъ  восемь  колоннъ 
и  зам'Ьчательпа  своими  астрономическими  изображен1ями  на  по- 
толк^;  дв'Ьнадца'^ь  м'Ьсяцевъ  года  изображены  съ  ихъ  деканами, 
планетами,  главными  созв'Ьзд1ями  и  богамп-покровителями  м'Ь- 
сяцсвъ  и  дней.  На  стЬн'Ь  мы  видимъ  бога  Тота  и  богиню  Сафъ. 
записывающими  па  листахъ  дерева  А  ш  т  ъ,  —  дерева  жпзни  — 
имя  царя,  а  Сафъ  «госпожа  р  у  к  .о  и  и  с  о  й  и  началь- 
ница книгохранилища»  говоритъ:  «я  умножаю  теб^ 
твои  годы  на  земл-Ь;  всЬхъ    ихъ  да  будетъ  десять  мпллюнопъи. 

Въ  сл'Ьдующей  палагЬ  находятся  и  т-Ь  жертвенные  списки 
съ  изображен1ями  жертвы  приносящаго  царя,  о  которыхъ  гово- 
ритъ Дюдоръ ^).  (№1ГаЬг1  р.  405). 
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колоссъ  на  саин:Ь  и  громадная  плита  иди  стела  переломленная 
въ  середин*.  Надпись  на  этой  стел*  приведена  у  Бругша,  стр. 
408—409. 

Собственно  знаменитыя  статуи,  столь  долго  ^^  Грековъ  назы- 
ваемыя  Мемноновыми,  изваяны  изъ  темнокраснаго,  кр']&пк^о 
песчаника  и  ти^ютъ  въ  вышину  53  фута,  но  такъ  какъ  основанхя 
ихъ  занесены  иломъ  наводнешя  на  7  футъ,  то  он*  им-Ьютъ 
приблизительно  60  футъ  высоты.  Он*  стоятъ  лицомъ  на  востокъ; 
северная  изъ  этой  пары  статуй  была  переломлена  пополамъ  ръ 
27  году  до  Р.  Хр.  землетрясенхемъ.  Это  и  есть  та  статуя,  ко- 
торая звучала  и  именно  та,  которую  называли  Мемнономъ.  064 
статуи,  СТ0ЯВШ1Я  другъ  отъ  друга  на  разст9янш  22-хъ  шагов!^ 
изображаютъ  царя  сидящимъ  на  тронЬ.  По  правую  его  сторону, 
въ  размерь  досАгающемъ  его  колена,  изображена  его  супруга 
Ти,  а  по  л'Ьвую,  въ  такомъ  же  разм'ЬрЬ,  изображена  его  мать 
Мутем-муа.  На  бокахъ  престола  фигура  бога — Нила,  связующаго 
изъ  водяныхъ  растен1Й  родъ  пьедестала,  надъ  которымъ  начер- 
тано имя  царя.  Лицо  статуй  совершенно  выв-Ьтрено,  и  чертъ 
лица  невозможно  распознать.  По  многимъ  признакамъ  отсюда 
шла  дорога  «царская»,  т.  е.  каменная  дорога  на  Луксоръ.  Мы 
вид4ли  у  Бругша  (стр.  409 — 411)  объяснеше  явлешя  того  звука, 
который  подалъ  поводъ  къ  легенд'Ь  Мемнона,  взывающаго  на 
разсв'Ьгб  къ  матери  своей  Аврор*. 

Около  300  шаговъ  къ  северу  отъ  Ком-ель-Хетана  лежатъ 
остатки  фундамента  какого-то  весьма  большаго  здан1я,  которое 
также  принадлежало  Аменхотеду  Ш,  и  можетъ  быть  находилось . 
въ  связи  съ  Аменофхумомъ.  Зд^сь  найдены  также  колоссальныя 
статуи  Аменхотепа  III,  поверженныя  на  землю,  и  остаткп  дру- 
гихъ  статуй.  Несколько  дал'Ье  къ  сЬверу  есть  остатки  сгЬнъ 
изъ  пеобожженныхъ  кирпичей,  на  которыхъ  штемпель  Тутмеса  Ш. 

Въ  Курнатъ  Мураи  (6)  н-Ьтъ    остатковъ  здан1Й,    есть   только 
гробницы,  о  которыхъ  будемъ  говорить  впосл'Ьдствш. 


Къ  северу   отъ   Мединетъ  Абу,   сзади  кургановъ  Курнатъ- деир-ель  Мв- 
Мураи,  ближе  къ  горамъ  лежитъ  местность   Деир-ель   Медине,  птадомеев- 
гд*  стоитъ  маленьк1й  храмъ   Птоломеевъ,    посвященный  Изид-Ь  скй  храмъ. 
и  культу  мертвыхъ.    На  маленькомъ   входномъ  пилон4  изобра- 
жен1е   Птоломея   Аулета,    молящагося   передъ   богами  0ивъ    и 
Гермоптиса.  Зд4сь,  въ  сл-Ьдующемъ  поко*,  мы  на  стФнахъ  встр4- 
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чаемъ  демотическое  письмо.  Изъ  этоё  комнаты  входимъ   въ  от- 
деленный отъ  нея  полусгЬною,    т.  наз.  пронаосъ.    Проходъ  въ 
него  сквозь  двухъ  колоннъ,  возвышающихся  надъ    полустЬною. 
На  ст'Ёнахъ  этого  предшествующаго  святилищу  пом']&щен1я  кар* 
туши  Птоломея  III  Евергета,  основателя  храма.  Прямо  за  про- 
наосомъ  открывались  три  двери,  изъ  которыхъ  средняя  вела  въ 
самое  святилище.  Въ  немъ  Птоломей  IV  Филопаторъ    и  Птоло- 
мей  VII  Филометоръ    изображены    молящимися    передъ   богами. 
Четыре  СВ1.  При  вход-Ь  во  святилище  изображены   четыре  священные  быка: 
1)  «войрождающшся  Пта,  оживляющш  быкъ  лапн;  2)Урмерти, 
возраждающееся  солнце;  3)  Темуръ,  дважды  велигай  и  древшй 
богъ,  и  4)  Абек-уръ,  всшшй  богъ  и  царь  неба.  Въ  комнате, 
на  право  отъ  святилища,  весь  сонмъ  боговъ  (еиванскаго  цикла). 
Зд4сь  Амонъ-ра,  зд-Ьсь  «великая  корова,  мать  боговъ  и  богинь, 
Гаторъ  запада»,  зд4сь  Маа  богиня  истины  и  правосуд1я;  зд*сь 
Изида;  и  на  другой  ст-Ьн-Ь  Озирисъ,  Нейтъ,  Изида,  Небти,  Ану- 
бисъ.  Надъ  дверью  астрономическое  изображеше  Сотнса  (Сир1- 
уса  и  Са  (Ортона).  Въ  комнагЬ,  на  л4во  отъ  святилища  изобра- 
жеше носмертнаго  судилища.  Маа  вводитъ  умершаго  въ  палату, 
въ  которой  сидитъ  42  загробныхъ  суд1Й;   сердце   умершаго  ,ле- 
житъ  на  чашк']^  бо.тьшихъ  в^совъ,  надъ  коромысломъ   которыхъ 
сидитъ  собачье  головое  божество.  На  другой  чашк-Ь  в'Ьсовъ  ле- 
житъ  символъ  истины.  Богъ  Тутъ  записываетъ  результатъ  взв^ши- 
ван1я;  Маа   говоритъ:    н4тъ    въ  ней  (душ*)    гр*ха».  Озирисъ, 
какъ  главный    судхя   предсЬдательствуетъ    въ  собранш    на  пре- 
стол*  своемъ;  передъ  нимъ  четыре   ген1я   умершихъ.    Въ   этой 
комнат-Ь  есть  картуши  римскихъ  императоровъ. 


Рамессеумъ  Если  мы  отъ  Дсвр-ель  Медине  поверпемъ  на  востокъ  къ 
М1а1^?а).  Нилу,  то  мы  иодойдемъ  къ  памятнику  Рамзеса  II  сзади,  такъ 
какъ  входъ  въ  это  знаменитое  здаше,  называемое  Рамессеумомъ, 
съ  юго-востока,  и  туда  обращенъ  фасадъ  его.  Прежде,  ч4мъ 
мы  войдемъ  въ  него,  напомнимъ,  что  его  вид4лъ  и  описалъ 
Дходоръ  Спцил1йск1й  (I,  47)  подъ  назван1емъ  «гробница  Осиман- 
дхаса»,  и  что  опъ  (I,  49)  говоритъ,  что  въ  этомъ  здаши  бьиа 
библ10тека,  подъ  названхемъ:  «лекарство  души»  *).  Кром-Ь  того, 


*)  По  этому  поводу  мы  укажемъ,  что  .(1епс1усъ  (СЬгоп,  Е1п1.  5.  39),  ука- 
зывал на  этотъ  текстъ  Дюдора  и  разд'Ьляя  мв'Ьнхе,  что  Рамессеумъ  Рам- 
зеса II  М1амуна  есть  д'Ьйствительно  то  зданхе,  о  которомъ  Д10доръ  говорить 
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онъ  говорнтъ,  'гто  царь,  котораго  онъ  назуваетъ  «IX*  с  и  м  а  и  • 
Д1асъ»  н  который,  какъ  несомненно  доказано  нын4,  есть  Рам- 
зесъ  П  Мгамунъ  19-й  дннаст1й,  —  ногребеяъ,  «скакъ  пола- 
гаю тъп  (слова  Д1одора),  въ  па-тат-Ь,  находившейся  за  бнблш- 
гекой*  Мы  увидимъ  ниже,  что  найдена  палата,  которую  можно 
съ  больоюю  н'Ьроятностью  принять  за  библштеку;  что  же  ка- 
сается ногребен1я  Рамзеса  II  въ  этомъ  Дборц1^  или  храм^,  то 
Прокешь-Остееь  зам*чаетъ,  что  въ  подтверждев1е  этого,  какъ 
будто  и  то  обстоятельство,  что  гробница  Рамзеса  II,  въ  долине 
Баб-ель  Мулува,  оста.1ась  нсоконченною  (сравни,  что  говорить 
Бругщъ,  стр,  566),  не  смотря  па  то,  что  онъ  царствовалъ  60 
1*тъ  I!  созда,1ъ  много  великол^иныхъ  здан1Й.  Здаше  это  на- 
звано «Р  а  м  е  с  с  е  у  м  о  м  ъ»  1Иамполл10номъ  *]. 

Въ  здан1е  вели  пилоны,  част1ю  ну нЬ  разрушенные:  на  нихъ 
начертаны  надписи  и  изваяны  изображевхя  (см*  Бр.  стр.  515), 
относящ1еся  ко  взят1Ю  городовъ  и  крепостей  Палестины  п  Сер1н* 
Зд^Ьсь  же  тотъ  эпизодъ,  который  подалъ  новодъ  къ  поэм'Ь  Цен- 
таура,  и  который  мы  увидимъ  и  на  вторы хъ  пилонахъ  этого 
храма.  На  этомъ  пилон-Ь,  впрочемъ,  говорить  Мараеттъ  (Моп. 
р.  191),  скульптуры  такъ  вывЬтрились,  что  ихъ  можно  вид'Ьть 
только  въ  нзв'Ьстное  время  вечера,  когда  солнце  косвенно  осв%- 
щаетъ  ихъ.  Пройдя  эти  пилоны,  представляются  остатки  двора, 
на  которомъ  лежатъ  куски  огромнаго  колосса  изъ  схенита:  это, 
повидпмому,    та  статуя  Осимандгаса,    (ссамая  большая  статуя  въ 


иодъ  нмеаемъ  гробаици  Оспнаад'шса,— уаокиваетъ  о 'тот»,  что  въ  Ранее- 
сеум'Ь  Ша^полюиъ  вид'1лъ  пахать  7  входа  которой  кзображевы  были  Тутъ, 
богь  мудрости  е  грамотности  и  Сафъ,  богиая  ас1ор1а.  Сзади  Тута  богъ  слуха, 
саадб  Сафъ— богъ  иид^ихн.  Мцогхе  гхератичвсше  папирусы  иои^чевы  Рамес* 
сеуномъ  (какъ  будто  тамъ  начертаны)^  а  крои-Ь  того,  самъ  Лепсхусъ  въ  Он** 
вахъ  нашеаъ  гробиици  д«ухъ  Хер-ша-ту  (букв,  лглава  кнвгъ»,  т.  с. 
бнблютекарь)  ори  Раи  шсЬ  II  жившихъ.  В'^роятво,  это  было  библютекарц  тоб 
библ10тй1йв,  о  которой  говорлть  Д1одоръ.  КролЬ  того  египетский  Гермесъ, 
Тутъ  0  богнил  Сафъ  в  ыа  другвхъ  панятвнкахъ  пазываютсл:  кГосподвыъ  к 
Госпожа  валаты  кивгъ*.  Бъ  Д1>иолне1пе  мы  улажемъ,  что  Летровнъ  въ  1822 
году  въ  Лоигпа]  с1е5  Зауап^з,  в  въ  1831  году  въ  Мето1ге5  с1е  ГАсаёетхе  (1еБ 
1п8спр1шп8  еЬ  й^в  ЬсПсб  ]еиге8  снльво  настаивадъ,  что  ояаеанье  гробваци 
Освманд1аса — есть  чистые  выавыселъ  Дшдора  или  ^рецовъ  Ёгнвта. 

')  Въ  подтвврждеа1е  того,  чго  Оси  манд  1асъ  Дгодора  есгь  Раизесъ  II 
можво  еще  указлть  ва  ручнаго  льва,  который,  по  словишь  Дшдора^  сопро- 
л^ождалъ  Осимавд1аса.  Между  т^мъ  ми  зваеиъ,  что  Раизесъ  II  ва  скульпту- 
рахъ  соаровожлается  ручнымъ  львомъ*  См.  у  Бругша  его  стр.  493  нстр.  528 
»ъ  Бощ-^. 
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Египте»,  которую  вид4лъ  Д10доръ:  и  действительно,  она  своими 
разм'Ьрами  превосходить  статуи  Аменхотепа  III  (Мемнона).  За 
дворомъ  сл'1дуетъ  родъ  портика  съ  колоннами  по  бокамъ;  зд^сь 
видны  пьедесталы  статуй,  кром*]^  фигуръ  царя  съ  аттрибутами 
Озириса,  прислоненныхъ  къ  пиластрамъ.  На  ст^нахъ  остатки 
картинъ,  изображающихъ  походъ  противъ  Хета  и  взятге  Кадепш 
на  Оронт'Ё.  Подъ  этими  картинами  изображсн1я  короновашя  со- 
вершенно подобныя  тЬмъ,  которыя  мы  вид'Ьли  въ  Медипетъ-Абу. 
И  зд'Ьсь,  какъ  тамъ,  присутствуетъ  царица,  супруга  царя  (Но- 
ферари);  точно  также  выносятся  статуи  предковъ  царя,  при- 
чемъ  замечательно,  что  въ  числ-Ь  ихъ  и  статуя  самого  Рам- 
зеса  II,  который  былъ  еще  живъ,  когда  строилъ  этотъ  памят- 
никъ,  .но  статуя  котораго  названа  изображев1емъ  <<умершаго» 
Рамзеса.  Прибавимъ,  что  въ  этихъ  изображсп1яхъ  появляется  и 
ср'Ьзан1е  колосьевъ,  и  б^лыи  быкъ,  и  четыре  птицы.  Очевидно, 
это  церемон1я  в^нчанхя,  установленная  законами,  которая  совер- 
шалась надъ  каждымъ  законнымъ  царемъ. 

СледующШ  залъ  имЬетъ  133  ф.  ширины  и  100  ф.  глубины. 
На  потолке  изображеп1я  парящихъ  орловъ  (весьма  эффектныхъ) 
и  золотыхъ  зв^здъ.  48  колопнъ  поддерживаютъ  потолокъ.  На 
ст^нахъ  повторен1я  изображенш  походовъ  противъ  Хета  и  взят1я 
крепостей,  причемъ  къ  одной  изъ  пихъ  египстскхе  воины  при- 
ближаются, прикрываясь  щитами  (какъ  римская  1е$1пс1о).  Всехъ 
важпео,  однако,  надписи  задней  степы,  на  которой  начертаны 
имена  23-хъ  сыновей  Рамзеса  и  3-хъ  его  дочерей. 

Следующая  затемъ  палата  есть  биб.иотека,  о  которой  мы  го- 
ворили: ее  оппсываетъ  Прокешь-Остепъ,  зидЬвш1Й  самъ  Ранее- 
сеумъ,  въ  настоящее  времл  (1873 — 7-4),  такъ:  (сСледуюпцй  залъ 
есть  та  б  и  б  л  1  о  т  е  к  а,  надъ  входомъ  которой  было  панпсано, 
по  Д10Д0РУ,  «Лекарство  души»;  зала  эта  имеетъ  восемь  колоннъ 
и  замечательна  своими  астрономическими  изображен1ями  на  по- 
толке; двенадца-^ь  месяцевъ  года  изображены  съ  ихъ  деканами, 
планетами,  главными  созвезд1ями  и  богами-покровителями  ме- 
сяцевъ и  дией.  На  стене  мы  видимъ  бога  Тота  и  богиню  Сафъ, 
записывающими  па  листахъ  дерева  А  ш  т  ъ,  —  дерева  жизни  — 
имя  царя,  а  Сафъ  «госпожа  р  у  к.о  п  и  с  е  й  п  началь- 
ница книгохранилища»  говоритъ:  с^я  умножаю  тебе 
твои  годы  на  земле;  всехъ   ихъ  да  будетъ  десять  миллюновъ!. 

Въ  следующей  палате  находятся  и  те  жертвенные  списки 
съ  изображен1ями  жертвы  приносящаго  царя,  о  которыхъ  гово- 
ритъ Дюдоръ ^).  (№1ГаЬг1  р.  405). 
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Остальная  часть    здан1я  находится    въ  полпомъ  разрушен!», . 
Въ  500  шагахъ  отъ  него,  въ  сЬверо-восточномъ  направленш  и 
почти   параллельно  Рамессеуму,  находится   большая   кирпичная 
ограда,  окружавшая  храмъ;  штемпеля  па   кирпичахъ  Тутмеса  III 
доказываютъ,  что  это  былъ  его  Мемнон^умъ. 


Мы  проходимъ  (4)  Шех-Абд-ель-Курна,  (о  которомъ  будемъ 
говорить  позже,  по  поводу  гробницъ,  но  въ  которомъ  п'Ьтъ  цар- 
скихъ  здан1й)  и  направляемся  дал4е  па  сЬверъ,  въ  тотъ  уголъ, 
гд4  находился  тотъ  знаменитый  храмъ  ступень  царицы  Хатазу, 
о  которомъ  мы  знаемъ  по  разсйазу  Бругша  (стр.  281  п  сл-Ьд.). 

М'Ьсто  это  называется  Деир-ель-Бахри  *).  Храмъ .  деир-ел 
царицы,  старшей  сестры  Тутмеса  III,  державшей  его  17  -"^'Ьтъ  ^^Р"  ^^ 
вдали  отъ  престола,  —  прислонепъ  непосредственно  къ  верти- 
кальной скал*  Лив1ыскихъ  горъ.  Палаты  его,  повинуясь  мест- 
ности, спускаются  террассами  внизъ,  такъ  что  восходя  посте- 
пенно изъ  залы  въ  залу,  мы  достигаемъ  самой  скалы,  въ  которой 
выс'Ьчены  иосл'Ьдн1Я  комнаты.  Въ  этихъ  комнатахъ  п  въ  само^ъ 
здай1и  найдено  множество  мум1й  и  саркофаговъ,  принадлежа- 
щихъ  эпох'Ь  посл'Ьднпхъ  династ1Й  и  Птоломеевъ.  Не  только 
этотъ  древн1й,  полуразрушенный  храмъ,  по  п  гробницы  царей, 
въ  пос.г1>д1пя  времена  Египта,  употреблялись  жителями  для  по- 
гребешя  своихъ  мум1й. 

Если  мы  взгляпемъ  па  приложенную  карточку,  то  мы  уви- 
днмъ  дв'Ь  параллельпыя  лин1И,  спускающ1яся  въ  долину  Лсса- 
сифа;  это  остатки  длинной  аллеи  сфинкс.овъ,  которыя  закапчи- 
вались къ  востоку  вратами,  сл^ды  которыхъ  еще  примЬтпы. 
Подымаясь  по  этой  алле'Ь  къ  храму,  т.  е.  къ  западу,  мы  встр4- 
чаемъ  остатки  храмовыхъ  воротъ,  передъ  которыми  стояло  два 
обелиска,  основап1я  которыхъ  находятся  еще  на  своихъ  м"*- 
стахъ.  Изъ  воротъ  входимъ  въ  бывш1Й  храмовой  дворъ,  котораго 
сохранилась  липгь  восточная  сгЬна,  и  съ  котораго  подымаются  ' 
на  следующую  террассу,  на  которой  лежалъ  залъ  съ  пила-  - 
страми  и  колоннами,  и  къ  которому  примыкали  на.1'Ьво  и  на- 
право друг1я  палаты.  Въ  палате,  нал-Ьво,  найдены  картины, 
изображающ1я  плаванхе  по  Нилу  и  военныя  процессхи.  Изъ  нея 
открывается    ходъ    въ    подземпыя    комнаты,    гд'Ь  рядъ   чрезвы- 


*)  Отъ  коптской  церкви,  бывшей  зд^сь. 
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чаино  тонко  отд'Ьланныхъ  и  раснрашенныхъ  свудьптуръ  пора- 
жаетъ  живостью  и  блесвомъ  сохранившвхся  врасовь.  Картины 
эти  нзображаютъ  вультъ  Гаторъ,  которая  является  зд'Ьсь  на 
первомъ  план^,  въ  образе  коровы  (эти  вомнаты  были  до  верху 
наполнены  мум1ями,  когда  впервые  были  отврыты).  Въ  бодь- 
шомъ  гвлЬ  съ  волоннами,  составляющемъ  переднхи  фасъ  здашя, 
находятся  т'Ь  знаменитыя  изображен1я  морсваго  путешествхя  въ 
землю  Пунтъ,  о  котор^мъ  подробно  разсвазъ  см.  у  Бругша 
(р.  281).  Въ  палат*,  направо  отъ  центральной  залы,  найдены 
тйвже  камеры  съ  сохранившимися  въ  нихъ  изображешями,  бле- 
стящими тою  же,  если  не  большею  живостью  красокъ,  кавъ  и 
каморы  культа  Гаторъ.  Отсюда  подымаемся  на  последнюю  тер- 
рассу,  на  воторой  находится  совершенно  разрушенная  зала  и 
гранитныя  ворота,  которыя  могли  быть  видимы  издалева,  изъ 
долины  Ассасифа.  По  оси  этихъ  воротъ,  прямо  за  ними,  въ 
самой  ска.14,  находится  пробитое  въ  пей  святилище,  въ  которое 
ведутъ  вторыя  гранитныя  ворота,  на  которыхъ  есть  надпись, 
что  он4  посвящены  Тутмесомъ  III  Аммону.  Потолокъ  святи- 
лища вырубленъ  на  подобхе  свода,  онъ  выкрашенъ  синей  кра- 
ской и  на  немъ  золотыя  звезды.  Карту ши  на  ст^нахъ  назы* 
ваютъ  Тутмеса!,  супругу  его  Ааыесъ  и  Тутмсса  II  умершими; 
имъ  посвятила  этотъ  храмъ  царица  Хатазу.  Въ  н^которыхъ 
м'1стахъ  имена  Хатазу  уничтожепы  и  вм'ёсто  ихъ  вписаны  имена 
Тутмеса  III.  Съ  высоты  верхней  террассы  можао  было,  безь 
сомн'Ьшя,  вид'Ьть  великол^пныя  обелиски  тон  же  Хатазу,  постав - 
ленныя  въ  Карнак'Ь. 

О  драм'Ь  въ  семействе  Тутмеса  I  и  объ  отношен1я'хъ  Хатазу 
(Хашоиъ)  къ  братьямъ  мы  отсылаемъ  къ  превосходному  разсказу 
Бругша. 

,  храмъ  Отъ  Деир-ель  Бахри,  мы  спускаемся  къ  долин*  Ассасифа  и  на- 
правляемся къ  Нилу,  подымаясь  несколько  къ  северо-востоку. 
Недоходя  до  Нила,  мы  встрЬчаемъ'храмъ  Курна  *),  самый  север- 
ный изъ  еиванскихъ  храмовъ.  Онъ  выстроенъ  Сети  I,  но  окон- 
ченъ  сыномъ  его  Рамзесомъ  II  (см.  у  Бр.  стр.  473,  542).  Въ 
числ'1  надписей  Ргш.^еса,  окончнвшаго  храмъ,  есть  одна  (въ  глав- 


')  Мы  преду преждаетъ,  что  Н:Ьмци  аашутъ  ^а^аа,|  а  Авпичаяе  Ооогоа. 
Они  также  пншутъ  иазванхе  другоА  местности  Сгоогпа1-Мага1  вмЪсто  ^аг- 
па1-Мага1. 


—     809     — 


ной  1Шлат*Ь),  говорящая  о  постровгЬ  золотой  .юдки,  посвящен- 
ной Аммону  для  по4здокъ  во  время  «праздника  горы».  В'Ьроятно, 
эту  надпись  изъяспядн  Д1одору  Сиц,,  поторын  (I,  57)  говоритъ 
о  Сезоозпс'Ь  (очевидно  Сезострисъ),  что  онъ  ностроилъ  судно 
од'Ьтое  30 лото мъ  снаружи,  и  ссребромъ  внутри,  которое  посвя- 
щено было  богу,  «особенно  чтимому  въ  Оивахъэ. 

Храмъ  поставленъ  фасадомъ  своимъ  и  входомъ  на  юго-во- 
стокъ.  Отъ  двухъ  входньгхъ  дворовъ  и  двухь  пилоновъ  не  оста- 
лось почти  ничего.  За  ними  лежала  главная  зала;  она  занимала 
всю  ширину  храма.  Въ  ней  было  десять  колоннъ  (оста.10сь  6); 
онЬ  принадлежатъ  къ  древнЬйшему  стилю,  въ  которомъ  колонна 
им^^ла  видъ  связки  стволовъ,  оканчивающихся  вверху  нераспу- 
стившимися еще  цветами.  На  задней  сторон'Ь  залы  скульптуры, 
Изъ  этой  залы  ведутъ  три  входа  въ  сл'Ьдующ1я  помЬщенгя; 
средшй  входъ  ведетъ  въ  среднюю  большую  палату;  два  входа 
въ  боБОвыя  комнаты.  Прокешь-Остенъ  замЬчаетъ,  что  это  здаше 
не  отв'Ьчаетъ  плану  общему  для  вс^Ьхъ  храмовъ  Египта.  Средняя 
палата  имЬетъ  шесть  колоннъ,  и  подл-Ь  нея  па  каждой  сторон* 
по  три  камеры.  Прямо  изъ  палаты  пять  дверей  ведутъ  въ  пять 
комнатъ,  и  за  средней  изъ  ннхъ  лежитъ  поперегъ  здан1я  длин- 
ная узкая  комната  безъ  выхода  наружу,  замыкающая  собою  зда- 
ше. Это,  повидпмому,  составляло  главпЬишую  часть  здан1я.  По 
об'Ь  стороны  главнаго  корпуса  здан1я  лежали  еще  двЬ  залы, 
изъ  которыхъ  юго-западная  имЬла  проходомъ  сообщеше  съ  боль- 
шою залою  10  колопнъ.  Надъ  входомъ  въ  юго-западный  задъ, 
читается  надпись  Рамзеса  П,  который  посвяп^^етъ  западную 
часть  здан1я  памяти  отца  своего  Сети  1  п  д'Ьда  своего  Рамзеса  I. 
На  ст'Ьнахъ  встрЬчаются  изобраа;ен1я  Рамзеса  I,  стоящаго  сзади 
Лкмона-ра,  къ  которому  богъ  Монту  подводитъ  Рамзеса  II.  Не 
смотря  па  надписи  этого  нос  л 'Ь  дня  го,  найдены  друг1я  надписи 
(на  потолк'Ь),  что  еще  Сети  I,  посвятилъ  эту  часть  здан1я  отцу 
ст^ыу  Рамзесу  I.  Самый  стиль  украшен! и  и  рисунковъ  въ 
н'Ькоторыхъ  компатахъ^  цохож1й  па  образцы  работъ  пронзведен- 
ныхъ  несомнЬпно  при  Сети  въ  Абидос*,  доказываетъ,  что  они 
возведены  еп^е  при  отцЬ  Рамзеса,  который  присвоивалъ  себ-б 
работы  отца  (См.  Бр.  стр.,  491).  Въ  чпслЪ  скульптуръ  важнМ- 
шей  изъ  залъ  въ  религшзноыъ  отношсши  (лежитъ  за  залою  10 
колоннъ)  находятся  превосходныя  барельефы,  изображающ1я  бо- 
гиню Гаторъ,  кормящую  грудью  молодаго  Сети.  Въ  числ'Ь  бо* 
говъ  ^гвляются  изображен! я    Аммона,    богини   Мутъ,    сына   ихъ 
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Хонзу,  бога  Пта,  Озириса  сопровождаемаго  четырьмя  ген1яни 
мертвыхъ,  Изиды  и  Анубиса. 

Восточная  (сЬверо-восточная)  часть  храма  наполнена  изобра- 
жешями  Рамзеса  II. 

Въ  большой  зал1>  колоннъ  позже  вписаны  имена  Рамзеса  Ш 
и  Минепта  Сипта  (см.  Бр.  стр.  587),  одного  пзъ  незаконныхъ 
царей  конца  19-п  династ1и.  Онъ  изображенъ  также  молящимся 
передъ  царями  Сети  I  и  Рамзесомъ  II. 


>бпицы.  Вся  м-Ьстность  лежап^ая  на  восточной  отлогости  Лив1йскнхъ 
горъ,  образующихъ  западный  амфитеатръ  0ивъ,  наполнена  гроб- 
^  яйцами  разпыхъ  пергодовъ;  гробницы,  саркофаги.  мум1и  на- 
ходятся въ  скалистыхъ  пещерахъ  Ливхпскпхъ  обрывовъ  какъ 
въ  долинахъ  лежащихъ  у  подошвы  скалъ.  Мы  позже  будемъ 
говорить  объ  уш,ельяхъ'Бибан-ель  Мулука,  паходяп^ихся  захреб- 
томъ,  мы  говоримъ  только  о  группахъ  гробиицъ,  находящихся 
въ  амфитеатр*  р-Ьки.  Трудно  группировать  гробницы,  разбро- 
санныя  въ  безнорядкЬ,  но  приблизительно  можно  отнести  сл-Ьду- 
ющ1е  погребальные  пер10ды  къ  сл'Ьдующимъ  м-Ьстностямъ.  Гроб- 
ницы близь  Драх-Абу-Нега  (см.  нашу  карточку)  относятся  ко 
временамъ  11  *),  12,  17  и  нача.1у  18-и  династ1и.  Къ  этой  же 
эпох*  принадлежатъ  гробницы  высЬчепныя  въ  спалахъ.  въуглу 
подл'Ь  Деир-ель  Бахри. 

Въ  Шех-абд-ель-ГСурна  и  Курнат-Мураи  (4  и  С  нашего  плана) 
преимущественно  гробницы  18-й  и  19  и  династ1й. 

Въ  Ассаспф'Ь  гробницы  18й.  19-и,  22-и  и  преимущественно 
26-й  дипаст1и.  Въ  части  долины  Ассасифа,  лежащей  далЬе  къ 
гзападу  преимущественно  гробницы  временъ  Птоломеевъ.  Въ 
гробницахъ  долины  мы  встрЬчаемъ  тоже  расположеи1е,  какъ  въ 
гробпйцахъ  Мемфисской  пустыни  (см.  наше  вступлеше,  глава  III, 
гробницы);  въ  гробндцахъ  пещсрпыхъ  тоже  расположен1е,  кото- 
рос  мы  находили  въ  Бени-Гассан-Ь  п  другихъ  горахъ. 


къ-Абу-        Некрополнсъ  около  Драх-Абу-Нега,  конечно,  древн-Ьйшее  нзъ 

■Нега,    кладбищъ  около  0ивъ;  зд-Ьсь,  какъ  мы  вид'Ьли  въ  исторхи  Бругша, 

найдены  позолоченые  гробы  двухъ  Ептефовъ  11-й  династ1и,  ко- 


*)  См.  у  Бругша,  стр.  106—107. 
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'горые  находятся  въ  ПарижЬ  и  Лондон*.  Зд4сь  же  тшйдеиъ  анаме- 
питый  саркофагъ  дарнцы  Аа-Хотсиь  (см.  у  Бр.,  стр.  236 — 7), 
съколлекдхей  драгоц'Ьнныхъ  вещей,  находпа^ихся  нынЬ  въ  Булак- 
скомъ  музеум4,  Гробндцъ  особо  аам'Ьчательныхъ  въ  Драх-Абу- 
Нега  п^ты  повид иному,  гробницы  зд'Ьсь  преимущественно  строи- 
.шсь  пзъ  кирпича 
ломками. 


и  разрушены;    пемля    вгя   покрыта   вхъ  об- 


Весь  Ассасифъ  И1;рытъ  иодземными  катакомбами.  и:^д"Ьсьесть 
еще  остатки  подземныхъ  частей  грабницъ  (мастаба).  БолЬе  заме- 
чательная гробница  вел.  жреца  Петаменофа  (26'й  дин.);  она 
зам'Ьчательна  обнгираостью  и  скульптурами  наст^нахъ,  Ьтличаю- 
щнхся  тонкостью.  Можно  удивляться,  что  столько  труда  потра- 
чено на  то,  чтобы  онъ  былъ  навсегда  погребенъ  во  мракЪ. 


л.хдспфъ. 


Интересн^Ье  всЬхъ  гробницы  Шех-абд-ель  Курва  (4  паш.  Шех-»«д*в1ь 
ндана),  вырубленныя  въ  ска^тнстомъ  кряж*,  спускающемсд  отро-  ^^Р"*- 
гомъ  отъ  горъ.  Шех-абд-ель  Кураа  есть  имя  сидящей  на  этой 
высот Ь  деревеньки.  ЗдЬсь  стоитъ,  подобный  башнЬ,  домъ  С.  Гард- 
нера Вилькинсона,  изв^стнаго  египтолога.  Внплу  подъ  самой 
горою  открывается  фасадъ  гробничпаго  здан1я,  украшенный  вар- 
тушамп  Тутмеса  Ш;  въ  гробннцЬ  этой  поселились  туземцы  и 
ааконтили  ее,  но  можно  еще  разсмотр^ть  кое  какхя  скульптуры 
и  солнечный  дискъ  съ  крыльями,  Въ  другой  гробвицЬ,  подъ 
самымъ  ВильЕинсоиовымъ  домомъ,  въ  третьей  комнагЬ  гробницы 
сйдатъвъ  нишахъ  фигуры,  мужщины  и  женщины,  последняя  совер- 
шенно черная.  Ст-Ьны  покрыты  не  окрашенными,  но  очень  тон- 
кими скульптурами  стиля  18-й  динаспв,  въ  особенности  хороши 
профили  п'Ькоторыхъ  головъ.  Кром'Ь  разлнчпыхъ  сценъ  судоплава- 
шя  и  землед'Ьл1я,  въ  особенности  интересенъ  н-Ьсколько  разъ  повто- 
ренный портретъ  Аменхотепа  Ш  (18  и  дин*)  сндящаго  на  троЕ]>, 

Неда,1еко  отъ  этой  гробницы  лежитъ  другая,  также  украшен- 
ная хорошими  скульптурами.  Въ  ней  особенно  интересны  изо- 
бражешя,  совершенно  подобныя  тЬмъ,  который  мы  вид1;лп  въ 
^Тель-ель-Амарн'Ь,  т.  е.  лучи  заканчивающ1есл  руками,  который 
выходатъ  отъ  солнца,  иередъ  которымъ  молятся  его  обожатели. 
Сл'Ьва  изображен1е  Аменхотепа  Ш.  Не  позволяя  себЬ  д4лать 
никакнхъ  выводовЪ}  мы  паномнимъ  только,  что  Бругшъ  говорить 


—     812     — 

про  супругу  Аменхотепа  Ш,    царицу  Ти,    и  про   начало   цар- 
ствовашя  Кхунатена  сына  его  (стр.  418 — 419).  Мы  видимъ,  что 
эмблемы  еретическаго  культа,  были  изваяны  въ  гробницахъ  близь 
вивъ,  даже  при  Аменхотепе  Ш.  Гробницу  эту  вид'Ьлъ  Прокешь- 
Остенъ  (№1Мг1,  р.  436).    Къ  югу  отъ  дома  Вилькинсона   ле- 
жить  опять  интересная  гробница  *).  Это  м-Ьсто  успокоешя  знат- 
наго  жреца.  Вл4во  отъ  входа  пзображенхе  Тутмеса  111,    ирини- 
мающаго  дань  отъ  аз1атскихъ  и  еехопскихъ  народовъ.    Предста- 
вители разныхъ  плембнъ,  отличающихся  и  костюмомъ  и  цв'^^тоиъ 
кожи,  несутъ  разныя  драгоценности  и  вещи  (м.  проч.  страусо- 
выя  яйца,  слоновыя  бивни)    и  ведутъ    обезьянъ,    леопардовъ    и 
другихъ    животныхъ.    Дань    записывается   писцами.    Во    второй 
комнате    изображеше   разныхъ   ремесленныхъ    производствъ    и 
между  прочимъ  та  картина  пленныхъ,  д^лающихъ  кирпичи  для 
постройки  здан1Й  Аммону,  о  которой  говоритъ  Бругшъ  па  стр. 
358— -359.  На  другихъ  ст^нахъ  изображеше  пиршества,  сопро- 
вождаемаго  музыкой  и  пен1емъ;  дал^е  мы  видимъ  господина  ватаю- 
щагося  на  лодкЬ  по  прудамъ  своимъ,  наконецъ   мы  видимъ  его 
мум1ю  и  погребенге.  Мы  не  можемъ  описать  вс^хъ  интересныхъ 
могилъ,  мы  скажемъ  только,  что  рядомъ   съ  могилами  18-й  дин. 
есть  могилы  XX,  и  въ  одной  изъ  нихъ  изображенъ  Рамзесъ  IX. 
котораго  мы  увидимъ  и  въБибап-ель  Мулук*,  и  что  зд-Ьсь,  какъ 
и  тамъ,  нот;ъ  его  несколько  выгнутый  и  не  представляющ1Й  ни- 
чего египетскаго  (Прок.  Ост.  стр.  439)  какъ   будто  указываетъ 
на  иноземную  кровь. 
Куряатъ  Между  гробницами  Курнатъ  Мураи  мало  интереснаго,  можно 

Мцли.  упомянуть  только  о  н'Ькоемъ  «нам'Ьстник'Ь  юга  я  Хи,  который 
служилъ  при  цар'Ь  Тут-анх-аммонЬ,  одномъ  изъ  преемниковъ 
Хунатена,  женатаго  на  3-й  дочери  еретическаго  царя.  (См. 
Бругша,  стр.  434).  Въ  могиле  Хи  есть  изображеше  е010ПСЕ0Й 
царицы,  являющейся  передъ  фараона  въ  богатой  колесниц*  за- 
пряженной быками.  Самъ  Хи  ведетъ  къ  царю  иноземцевъ,  несу- 
щихъ  дани  юга  и  ведущихъ  лошадей,  жираффъ,  быковъ. 


1^щеме  Баб-       ^-  Гробницы  царей.    Гробницы    царей    расположены    въ 

ел»  Мужужъ.  двухъ    ущельяхъ    за  первымъ    переваломъ    Ливхйскаго   хребта. 

Главное  и  бол^е  другихъ  интересное  ущелье  есть  лежащее  ближе 


*)  Прокешь  Остенъ  называетъ  ее  сопасно  нумеращи  Внлькннсона  >ё  35. 
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йъ  востоку,  и  котораго  устье  посл^  многихъ  поворотовъ  выхо* 
дитъ  сЬвернЬе  Драх-Абу-Нега.  Впрочеыъ  и  лежащее  дал'Ье  на 
западъ  (ср.  на  нашемъ  планЬ  вивъ  ^Vе  2)  представляетъ  дюбо- 
пытныя  гробницы.  Мы  начяемъ  съ  №  1  нашего  плана.  Если 
мы  пронпкнемъ  въ  }1делье  устьемъ  его,  'выходящимъ  въ  долину 
за  храмомъ  Курна^  къ  северу  отъ  Драх-абу-Нега,  то  мы  бу- 
демъ  поражены  его  мрачнымъ,  пустыннымъ  и  безжизненнымъ 
видомъ.  Ни  травки  н4тъ  на  всемъ  протяженхи  его  многочислен- 
пыхъ  поворотовъ;  это  голыа  желто-коричневыя  сва,1Ы,  то  ежи- 
мающ1еся  до  того,  что  между  ними  едва  несколько  шаговъ,  то 
раздвнгающ1еся  шаговъ  на  тридцать.  Это  настоящее  царство 
смерти,  это  египетское  Аменти  (подземный  М1ръ).  ШслЬ  часу 
ходьбы  по  ущелью,  мы  достигаемъ  котловины,  заключенной  въ 
отвесно  подымающееся  ска.1ы  Лив1искаго  хребта,  достигающаго 
зд'Ьсь  до  1000  ф.  высоты.  Съ  об'Ьнхъ  сторопъ  котловины  чер- 
н'Ьютъ  темные  входы  въ  послЬдтя  жилища  фарйоновъ. 

Въ  настоящее  время  зд4сь  открыто  до  25-ти  гробницъ,  ко- 
торый скор'Ье  можно  назвать  подземными  дворцами,  съ  палатами, 
Еорридорамп  и  камерами  богато  украшенными  иероглифами  са- 
мой тонкой  р'Ьзки  и  картинами,  сохранившими  удивительно  всю 
свежесть  красокъ.  Величина  гробницы  кажется  определялась  про- 
должительностш  жизни  царя,  при  которомъ  все  болЬе  и  бол^Ье 
углублялись  въ  скалу;  какъ  только  оиъ  умиралъ,  всЬ  работы 
останавлпва.шеь;  недоконченный  изображешя  н  оставались  неокон- 
ченными, З1ум1я  вносилась,  опускалась  въ  приготовленный  сар- 
кофагъ  и  гробница  зад-Ьлывалась  на  в4чно  отъ  самаго  входа. 
Мы  обращаемъ  на  это  обстоятельство  особое  вниман1е,  потому 
что  зд^сь  н4тъ  т'Ьхъ  ир1емиыхъ  комнатъ,  которыя  оставались  от- 
крытыми для  иоминокъ  ^1^ершаго,  Какъ  пирамиды  заделывались 
наглухо,  и  подл'Ь  нихъ  воздвигался  ма^теньшй  храмъ,  въ  которомъ 
совершались  обряды  культа  въ  честь  умершаго,  такъ  и  зд'Ьсь 
невидимому  находящхеся  на  западной  сторон'Ь  вивъ  Мемнон1умы 
играли  ту  же  роль  въ  отношеп1н  гробнидъ  Баб-ель-Мулука,  какъ 
маленьше  храмы  въ  отношен1И  пирами дъ.  Въ  нихъ  совершались 
релипозные  обряды  и  приносились  жертвы,  возл1ян1л  и  кзфенхя 
въ  честь  умершаго,  а  гробница  оставалась  закрытою  и  не  по- 
сещаемою. При  описан1и  гробницъ  мы  сл1д}'емъ  за  Прокешь- 
Остеномъ,  который  даетъ  имъ  номера,  начертанные  на  нихъ  Виль- 
кинсономъ,  и  принятые  въ  ученомъ  М1р'1  точно  также  какъ  онъ 


мгюп^С'л  и  одлятвикн.  т.  х. 
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даетъ   инъ   особыя  назвашя,  подъ  ноторыми  окк   изв^^стны  въ 

наук*!. 

Гробняца  ]н«  17-й.  Т.  наз.  гробница  Бельцони  называется  по  имени 

^з^^!?!*    открывшаго  ее  ученаго  (въ  1827  году).  Это  гробница  Сети  1-го. 

(Свтж  I).    Весьма  странно  следующее  обстоятельство:  входъ  въ  нее  быль 

на  столько  хорошо  соврытъ,  что  онъ  совершенно  не  былъ  при- 

м']&тенъ,    пока   сильный  дождь  не  цроизвелъ  землянаго  обвала, 

который  открылъ  гробницу;  но  когда  Бельцони,  всл'^^дъ  за  симь, 

цроникъ  въ  нее,  то  оказалось,  что  когда-то  въ  прежн1я  времена 

она  была  пос^^щена  уже  грабителями;  алебастровый  сарвофагъ 

Сети  (который  находится  нын']^  въ  Ангд1н)  былъ  разбить  и  муми 

въ  немъ  не  было. 

Лестница  (27  ступень)  ведетъ  отъ  входа  внизъ  къ  вратамъ 
съ  картушами  Сети-Узири,  т.  е.  сд'^^лавшагося  Озирисомъ,  умер- 
шаго.  Изъ  вратъ  входятъ  въ  проходъ  36  ф.  длины  при  9  вы- 
сотыми  87з  Ф-  ширины,  который  навлоненъ  въ  глубь,  внизъ 
подъ  угломъ  18<^  и  приводить  во  вторымъ  вратамъ.  Отъ  этихъ 
вторыхъ  вратъ  спускаются  еще  по  л^стницЪ  въ  25  ступень  въ 
третьимъ  вратамъ,  отъ  которыхъ  опять  идетъ  наклоненный  внизъ 
ворридоръ  длиною  въ  37  футъ.  На  конц*  этого  втораго  про- 
хода находится  комната  14  ф.  ширины  и  12  длины,  въ  которой 
при  Бельцони  (вид^вшемъ  еще  гробницу  въ  полномъ  блесв'1  и 
почти  въ  ц']&лости)  находился  глубокш  вертикальный  колодезь, 
за  доторымъ  возвБШ1алась  ст^на  покрытая  иероглифами.  Пови- 
димому,  зд-Ьсь  кончалась  гробница.  Однако  Бельцони  не  былъ  об- 
мануть этимъ  устройствомъ  гробницы;  звукъ,  производимый  при 
удар*  въ  ст4ну,  показался  ему  подозрительнымъ;  онъ  приказа.тъ 
завалить  шахту  и  пробить  ст^ну  и  былъ  вполне  вознагражденъ 
за  свои  усил1я.  Зд-Ьсь,  за  пробитою  стеною,  открывается  пер- 
вая ЗАЛА,  она  лежитъ  на  два  фута  ниже  той  комнаты  изъ 
которой  въ  нее  проникли;  она  им-Ьотъ  26  ф.  въ  длину  и  25  въ 
ширину;  4  колонны  поддерживаютъ  потолокъ.  Бе*  пройденныж 
нами  врата,  лестницы  и  проходы  покрыты  иероглифами  и  кар- 
тинами,— но  ВС*  они  исчезаютъ  такъ  сказать  передъ  велнч1емъ 
и  великол*п1емъ  картинъ  и  скульптуръ,  находимыхъ  въ  этомъ 
и  сл-Ьдующихъ  залахъ.  Вс*  эти  картины  составляютъ  въ  сущ- 
ности одну  картину,  продолжающуюся  отъ  входа  въ  залу  по  ней 
и  по  вс*мъ  сл*дующимъ  пом*щен1ямъ.  Он*  нарисованы  по  тон- 
кой штукатурк*  желтоватаго  цв*та  и  изображаютъ  странствова- 
ше  души  по  равнымъ  отд*ламъ  Аменти  («скрытаго»,  т.  е,  М1ра 
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загробнаго),  пока  она  не  воспринимается  въ  «цв'Ьтущхя  равнины 
Аа.1у,  въ  дом4  солнда«.  Поэтому  эти  картины  надо  осматривать 
отъ  самаго  входа,  въ  связи  одна  съ  дрзтою.  Въ  нихъ  ыы  уви- 
димъ  Бакъ  царь  предстаетъ  передъ  разными  божествами  Аменти, 
къ  которымъ  онъ  подъ^зжаетъ  на  лодкЬ  солнца.  Въ  числ4  не 
разъяснеппыхъ  еще  символ овъ,  мы  зам'Ьтимъ  процесс1ю  людей 
несущихъ  громадной  длины  зм'Ью.  Зат4мъ  мы  увиднмъ  шествге 
шестьнадцати  мужей,  но  четыре  въ  грунп'Ь,  подход ящихъ  къ  Гору. 
Это  четыре  расы  людей;  ближаЯшхе  еъ  божеству  суть  желтова- 
тые Роту,  египтяне,  ^созданные  Горомъ»;  потомъ  Аму,  Семиты, 
о  созданные  богинею  Пахтъ»  съ  бФлой  кожей  и  голубыми  гла- 
зами; потомъ  черяокож1е  негры,  «созданные  Горомъ^;  потомъ 
б-блокоЕте  Тхемху  Мармариды,  «созданные  Пахтъ».  Посл-Ьдше 
въ  цв4тныхъ  одеждахъ  и  перьяхъ  на  голов'Ь.  Ниже  иерваго  зала 
на  четыре  ступени  лежитъ  другая  палата  27  ф.  въ  длину,  24  ф, 
въ  ширину.  Въ  зал^Ь  двЬ  колонны;  зд^сь  сгЬнныя  картины  не 
окончены:  мы  видимъ  абрисы  фигуръ,  набросанные  мастерскою 
и  смелою  рукою.  Первые  абрисы  учениковъ  начертаны  красной 
краской  или  карандашемъ;  исправлеи1я  художника  сделаны  чер- 
лыкъ  карандашемъ.  Зд-Ьсь  особенно  зам^чателенъ  портретъ  Сети  I. 
За  этимъ  заломъ  въ  глубь  горы  н^Ьтъ  продолжешя  гробницы;  но 
изъ  предыдупщго  зала  съ  четырьмя  колоннами,  въ  л'Ьвой  сторон* 
отъ  входа,  открывается  л'Ьстница  въ  18  ступеней,  ведущая  внизъ, 
и  которая  приводитъ  къ  корридору  въ  36  ф.  длины,  также  по 
немногу  понижающе Л1уся.  Въ  этомъ  проход*  также  веливол^нно 
раскрашенныя  картины,  отвосящхяся  къ  культу  мертвыхъ  и  за- 
гробнымъ  мпеамъ*  Корридоръ  заканчивается  вратами;  на  пила- 
страхъ  этихъ  вратъ  изображенъ  царь  въ  пышной  военной  одежд* 
и  вооружен1и,  сидящимъ  на  золотомъ  трон**  Отъ  ворогь  опять 
спускаются  шестью  ступенями  въ  маленькую  аванзалу,  въ  кото- 
рой царь  изображенъ  стоггщимъ  передъ  Гаторъ,  Горусомъ,  Ану- 
бисомъ,  Изидой,  Ознрисомъ  и  Пта. 

Изъ  этой  входной  комнаты  входимъ  въ  большую  палату  съ 
шестью  колоннами  (26  ф,  и  25),  къ  которой  примыкаетъ  другая 
не  отд*ленпая  отъ  нея  с;т*ною  палата  (30  ф.  и  26  ф.),  но  ко- 
торой полъ  ниже  первой  на  четыре  ступени,  а  потолокъ  гораздо 
выше.  Это  зАлъ  саркофага;  впечатл*ше  имъ  производимое 
при  достаточномъ  осв*щеи1И  поразительно.  Со  вс*хъ  сторонъ 
выступаютъ  изъ  темноты  какъ  живые,  странные,  но  мастерски 
очерченные  образы;  на  потолк*  видн*ются  астрономическге  знаки 
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И  формы  ЕроБодила  и  гиппопотама,  льва  и  свяи^еннаго  быка. 
Зд^сь  въ  середин'Ё  сводомъ  покрытаго  зала  наше.гь  Бельцони 
саркофагъ  (9* [г  ф.  длины,  3  ф.  7  д.  шир.  толп^иною  2*дюима), 
вытесанный  изъ  алебастра  и  покрытый  скульптурами.   К  р  ы  ш  1 

РАЗБИТАЯ    ЛЕЖАЛА    ВЪ    СТОРОН*. 

Подл^  залы  съ  колоннами  и  подл*!  залы    саркофага  легали 
еще  комнаты  по  дв^  при  каждой,    въ  которыхъ  мы  встр^^чаемъ 
продолжеше  т4хъ  же  изображенш,   который  мы  вид'^^ли  на  ст4- 
нахъ  всей  гробницы.    Въ  особенности  интересна  большая  ком- 
ната, лежащая    возл*!    залы    саркофага;   зд^сь  мы  видимъ  рядъ 
испытанш  души;  огонь,  мечъ,  ядовитыя  змЬи  угрожаютъ  ей,  и 
только    «оправданный»  *)    можетъ    пройти  посреди  этихъ  стра- 
ховъ,    чтобы  войти  въ  «зв-Ьздное  жилище».  Это    посл^Ьднее  жи- 
лище   изображено    на    свод'6  «золотой   залы»,  т.  е.  залы 
саркофага,    гд*  лежала  мум1я.  Это  необычайно  интересное  изо- 
бражен1е,    составленное  изъ  всЬхъ  Египтянамъ  изв^стныхъ  со- 
зв^зд1Й,    изъ    планетъ    и    декановъ  съ  указашемъ  восхождешя 
св']&тилъ«  Зд']^сь-то  живетъ  очищенная  д]гша  жизшю,   <гяе  имею- 
щею   второй   смерти»,  и    восп'Ьваетъ   гимны,  тексты  которыхъ 
начертаны  на  ст^нахъ  палаты  саркофага.  Сзади  ^золотого  залав 
найдена   еще  палата  42  ф.  длины  при  17  ф.  ширины,    покою- 
щаяся  на  четырехъ  колоннахъ;  но  она  осталась  неоконченною. 
Отъ  того  м^ста,  гд4  стоялъ  саркофагъ  идетъ  еще   глубоко 
въ  гору,  внизъ  футовъ  на  200,  ходъ  или  штольня,  поворачиваю- 
щая   несколько  на  право  и  упирающаяся  въ  голую  ска.ту.    На 
ст-Ьнахъ  ея  н4тъ  скульптуръ.  Думали  видеть  въ  этой    штольнЬ 
соединительный    ходъ    съ  долиной  Ассасифа,   но  это  пе  оправ- 
далось;   в'Ьроятн'Ье    всего,  что  штольня  эта  проделана  въ  виду 
предполагавшихся    увеличешй    гробницы,  но    потомъ    оставле- 
на.   Нижняя    точка    этого    хода    лежитъ    на    172    фута    ниге 
входа   въ   гробницу    въ    ущель'Ь.  Великолепная  гробница,   ко- 
торую   мы    обозрели,    можетъ    служить    образцомъ    для  всЬхъ 
гробницъ    Баб-ель-Мелука,    но  вс4  он*  меньшаго  противъ  нея 
разм-Ёра. 
Гробница         Гробница    Рамзеса    П1,    открытая  Брюсомъ  и  носящая  имя 
^1ш^<л1П)! ^^^>  называется  также  вожаками  гробницею    «арфиста»,    по 
одному    находящемуся    въ    ней    изображенш.    Эта  гробница  и 


')  Сравни  вашу  стр.  159|  наше  орндожен1е. 
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мен'Ье  разм'Ьромъ  гробницы  Сети  и  украшена  скуяьптурамп 
слз^б^в  исиолненеыми  ч-Ьмъ  скульптуры,  которыя  мы  видЬли. 
Но  эта  гробница  интересна  тЬмъ,  что  въ  ней  есть  сцены  при- 
дворной жизнЕ  и  частной  жизни  царя.  Отъ  входныхъ  вратъ  ведетъ 
длинная  (бол^Ье  140  ф.)  съ  новоротомъ  штольня  слабо  понижаю- 
щаяся, которая  прйводигь  къ  вратамъ,  на  ниластрахъ  которыхъ 
изображены  царь  и  его  супруга  сидящими  на  престол 4*  Отъ 
этихъ  вратъ  ходъ  опять  углубляется  въ  гору  и  нрнводитъ  въ 
валъ^  изъ  котораго  идутъ  два  хода;  л4вмй  неоконченъ,  правый 
ведетъ  къ  вратамъ  изъ  которыхъ  ироходятъ  въ  авайзалъ  и  по- 
томъ  въ  палату  съ  четырьмя  колоннами*  Опять  изъ  нее  длин- 
ный ]10нижающ1йся  корридоръ  выводить  въ  большую  па,1ату  съ 
восемью  колоннами,  окруженную  четырьмя  боковыми  комнатами. 
Наконецъ  изъ  большой  палаты  черезъ,  двЬ  комнаты,  мы  входимъ 
въ  «золотой  залъ«  въ  которомъ  стоялъ  красный  гранитный 
саркофагъ,  который  пынЬ  въ  Лувр'Ь.  Крыша  саркофага  пахо* 
дится  въ  Кембридже.  Золотой  задъ  отдЬланъ  великол'Ьнно  мо- 
жетъ  быть  великол4нн^е  даже  гробницы  Сети.  За  нимъ  есть 
еще  маленыпя  каморы.  Греческ1я  надписи  на  стЪпахъ  доказы- 
ваютъ,  что  гробница  была  открыта  во  времена  Птоломеевъ.  Въ 
залахъ  и  ходахъ  мы  паходи^ъ  гЬже  изображеп1я  съ  т'Ьмъ  же 
1рактеромъ  какъ  въ  гробниц*  Сети.  Но  гЬ  изображешя  част- 
ной жизни,  о  которыхъ  мы  говорили,  находятся  не  здЬсь.  Если  мы 
воротимся  къ  тому  длинному  ход)%  который  ведетъ  отъ  входа 
въ  первый  залъ,  то  мы  увидимъ  на  право  и  на  лЪво  маленькгя 
ворота,  ведущ1л  въ  каморы,  расноложениыя  на  право  и  на  л'Ьво 
огь  него.  Въ  этихъ  каморахъ,  какъ  бы  вн4  общаго  расположен 
та  гробницы  иаходяпщхся,  изваяны  и  нарисованы  упоминаемы  я 
нами  изобран;еп1я. 

Въ  первой  камор^Ь,  оть  входа  на  л'Ьво,  видимъ  мы  придвор- 
ную кухню,  и  въ  ней  поваровъ  готовящихъ  царсшй  столъ;  въ 
камор'Ь  напротивъ,  изображенхя  богато  украшенныхъ  царскпхъ 
лодокъ;  въ  следующей  камор'Ь  изображеша  доспЬховъ  и  самаго 
разнообразнаго  оруж1я;  рядомъ  съ  п№}  рисунки  всякой  мебели, 
весьма  зам-Ьчательной  по  форм*,  р4^ной  деревянной  работ*  и 
до  красот'Ь  тканей  которыми  она  обита;  далЬе  въ  каморахъ  изо- 
бражен1я  землед'Ьльческихъ  работъ  п  наводнен1я;  нзображеп1я  раз- 
яыхъ  формъ  Озириса;  изображен1я  разныхъ  другпхъ  божествъ;  изо- 
бражен1я  разныхъ  нтицъ  и  плодовъ;  одна  посвящена  священ- 
нымъ  символ амъ,  наконецъ  въ  последней   два  сл'Ьпыхъ  старца, 
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играющихъ  на  прекрасныхъ,  резною  работою  украшенныхъ,  ар- 
фахъ*)  изъ  которыхъ  однако  съ  11,  другая  съ  13  струнами.  Въ 
каждой  изъ  этихъ  Еаморъ  есть  колодезь  или  шахта;  полагають 
что  зд']&сь  похоронены  слуги  царя,  каждый  въ  комнат']^,  изобра- 
жавшей занят1я  или  оруд1я  его  должности.  Это  суть  дв*  глав- 
ныя  гробницы  Баб-ель-Мулука,  дающ1я  поняйе  объ  остальныхъ, 
о  которыхъ  мы  скажемъ  только  несколько  словъ. 

Гробница  Л»  9  была  изв']^стна  Грекамъ  подъ  именемъ  гроб- 
лю 9,  тробяицаницы    Мемнона,    что    доказывается  и  многочисленными  въ  ней 
Рамвеса  VI.  ^ 

греческими  надписями.  —  Одна  надпись  говорить,    что  написав- 

Ш1Й  ея  Аеинянинъ  пос']&тилъ  «эти  Сиринги  долго  посл^^  боже- 
ственнаго  Платона»  ^).  Она  походитъ  расположешемъ  и.  рисун- 
ками на  предыдущ1я  гробницы,  то.1ько  ходы  ея  выше,  и  пра- 
вильнее расположены.  На  входныхъ  вратахъ  карту ши  и  Рам- 
зеса  V  (незаконнаго  монарха,  ср.  у  Бр.  стр.  624),  и  Рамзеса  \1. 
На  боковыхъ  частяхъ  входа  картуши  Рамзеса  У  выбиты  и  за- 
менены именами  Рамзеса  VI. 

Подъ    Л*!  7   гробница   Рамзеса  II,    засыпанная   и    даже  мо- 

X 7, гробница жет^  быть,  какъ  думаетъ  Прокешь  Остенъ,  неоконченная.    Мы- 
Рам8бса  11  /  1/  *  / 

'  говорили  выше  о  предположеши,  что  Рамзесъ  П  похороненъ  въ 

Рамессеум'Ь. 

Гробницы  №  1    Рамзеса  УП,*№  2  Рамзеса  IV  и  №  8   Ми- 

непта   (сына  Рамзеса  П)    не    представляютъ    ничего    особенно 

зам-Ьчательнаго;  опЬ  притомъ  малы.  Впрочемъ,  изображеше  са- 

маго    М^непта    при    вход-Ь    въ  его  гробницу  весьма  хорошаго 

стиля  и  исполнен1я. 

Интересна    гробница    царицы    Таузеръ,    находящейся   по- 

]^  и,  гроб-  среди    мужскихъ    гробницъ,    (Бр.  р.  587),  въ  которой  можегь 

н**^СиптГ  п^о^  ^^"^^  похороненъ  и  мужъ   ея  незаконный  царь  Сип  та.  Изобра- 

томъ  Сет-   жен1е  царя  и  царицы  весьма  тонкаго  ваян1я  остались  ц^лы,  но 
яахта.  ^  ^ 

картуши  ихъ  выбиты  и  въ  цихъ  вписаны  имена  царя  Сетнахта, 

который   овлад'Ьлъ    гробницей  царицы  Таузеръ  (См.  у  Бругша 
стр.  586  и  588). 

Въ  гробниц*  Сети  II  есть  хорошхя  скульптуры,  но  онЬ  кон- 
чаются  недалеко    отъ    входа  и  заменяются  одн'Ьми  картинами. 


*)  Арфы  им-Ьютъ  совершенно  почти  ту  форму,  которую  им^ютъ  нын^  ■ 
величиною  бол*е  роста  человека.  См.  ()У11кш50п*8  Рор.  ассоип1  I,  108—9). 
^  Рг.  О.  К11ГаЬг1  р.  425. 
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^Г-  16,  принидлежитъ  царю  Рамзесу  I,  (отцу  Сети)  которого  Мем- 
нон1умъ  Еакъ  вид'Ьли  мы,  есть  храмъ  Курна.  Въ  гробниц'Ь  можно 
отметить  изображенге  Анмона,  у  котораго  вм^Ьсто  головы  скара- 
бей (св.  жукъ).  Гробница  Рамзеса  X  засыпана,  мы  упомннаемъ 
объ  ней  потому  у  что  въ  ней  входъ  отд^яанъ  довояьно  изящно; 
царь  на  кол'Ьняхъ  молится  передъ  Аммономъ,  съ  головою  овна 
н  скарабеемъ  изображепныхъ  въ  серединЬ  солнечнаго  диска, 
нзваяннаго  па  верхней  перекладин^Ь  входа. 

На  нашемъ  план'Ь  бпвъ,  западное  ущелье  Баб-ель-Мелука 
обозначено  Л!:  2.  Оно  отстоитъ  на  7д  ^^с^я.  ходьбы  отъ  котло- 
вины, въ  которой 'МЫ  были.  Въ  этомъ  ущелье  гробницы  не  такъ 
интересны  какъ  въ  предыд^^щсыъ;  но  оп-б  зам'Ьчате'л ыш,  потому 
что  он-Ь  припадлежатъ  18-й  династш  и  древнее  гробппцъ  во- 
сточнаго  ущелья.  Зд'Ьсь  мы  встр'Ьчаемъ  имена  великаго  Лыен- 
хотена  Ш,  и  того  асвятаго  отца  Аи»,  о  которомъ  упомннаетъ 
Бругшъ  на  стр.  437—438,  и  который  былъ  прсдшественникомъ 
посл'Ьдняго  царя  18-й  дин.  Хоремхиба,  Въ  первой  изъ  этпхъ 
гробницъ  много  неоконченныхъ  картипъ  п  видна  еще  красная 
жанва,  но  которой  очерчивались  фигуры.  Зд-Ьсь  есть  и  астро- 
номическ1я  изображенш.  Въ  гробнице  Аи  также  замЬчательныя 
астрономическ1я  изображен1я,  кромЬ  того  есть  картины,  изобра- 
жающ1я  напрюс'Ьръ  охоту  на  вод'Ь,  въ  которой  являются  Аи  и 
супруга  его  Тн,  бывшая  кормилица  еретическаго  царя  Хуна- 
тена  {Бр.  437). 


7ще1ье  Баб- 
ель Мулука. 


ГробКЕЦМ 

Аменхотепа 
И1  в  Ля. 


В,  Гробницы  царицъ.  Если  читатель  помнитъ,  то  мы  гробтдш 
входили  въ  ущелье  Баб-ель-Мулука  съ  устья  его,  выходящаго  '^^ри^^*- 
къ  северу  Драх-абу-Нега,  около  600  птговъ  сзади  храма  Кур  на. 
Мы  возвратимся  въ  долину  вивъ  другой  дорогой,  мы  изъ  во- 
сточнаго  зщелъя  (Л1'  1 ,  сравни  карточку)  подымемся  горной  тропой 
на  перевалъ  и  спустимся  въ  долину  Ассасифа,  приблизительно 
къ  окончашю  дромоса,  который  шелъ  отъ  храма  Деир-е-Бахри. 

Чтобы  попасть  въ  ущелье  Баб-е-Султанатъ  (оно  же  назн-Утеле  Ваб^ 
вается  Гаджи-Гамедъ),  намъ  нужно  или  перевалить  чсрезъ  хре-^'^''"*'"** 
бетъ  тропой  отъ  Дснр-ель-Медине,  которая  на  западномъ  склон* 
хребта  приводнтъ  прямо  къ  гробницамъ  царицъ,  или  же  дойти 
къ  югу  до  Мединетъ-Абу;  оттуда  есть  прямая  дорога  въ  это  же 
ущелье. 

Если  мы  пойдемъ  дорогой  черезъ  перевалъ,  то  мы  на  верху 
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горы  увидимъ  весьма  любопытныя  стелы.  Прокешь-Остенъ  (р.  441) 
упоминаетъ  о  стел*,  о  которой  Бругшъ  умалчиваетъ,  но  кото- 
рая, если  только  ученый  путешественникъ  не  ошибся,  им*етъ 
весьма  валное  историческое  значеше.  Вотъ  поддинныя  слова 
Прокешь-Остена,  (№1Мг11,  рр.  441):  «Одна  изъ  этихъ  стелъ 
(находящихся  на  гор-Ь)  очень  любопытна  въ  историческомъ  от- 
ношеши,  ибо  она  указываетъ  на  близкхя  отношенхя,  въ  Еоторыхъ 
находился  царь  Сетнахтъ  (котораго  гробница  подъ  Лг  14  въ 
Баб-ель-Мулук*)  къ  царю  Рамзесу  Ш.  Царя  Сетн^Схта  счита- 
ютъ  отцомъ  Рамзеса  Ш;  на  стел*  действительно  они  оба  по- 
являются рядомъ,  молящимися  передъ  Ра.  Изобрахенхя  вхъ  по 
середин-б  стелы.  Справа  въ  большомъ  масштаб*  фигура  Рамзеса  Ш 
(надъ  головою  его  имя)  передъ  Горомъ,  сл4ва  также  фигура  Сет- 
нахта  передъ  Аммономъ». 

Гробницъ  царицъ  16;  он*  принадлежатъ  18,  19  и  20  днна- 
наст1ямъ.  Какъ  гробницы  царей  окк  состоятъ  изъ  миогихъ  вы- 
рубленныхъ  въ  скал^  комнатъ,  украшенныхъ  картинами  и  скульп- 
турами. Он*  очень  потерпели,  потому  что  во  миогихъ  изъ  нихъ  по- 
селились туземцы.  Зам']&чательн']&йп11я  изъ  нихъ:  гробница  супруги 
Рамзеса  Ш,  имя  которой  неизвестно;  гробница  любимой  дочери 
Рамзеса  П  Бинт-анатъ  или  Бинт-Анта  (Бр.  стр.  563);  гробница 
царицы  Ти,  супруги  Аменхотепа  Ш,  матери  еретитескаго  царя  Ху- 
натена.  Весьма  важенъ,  сохранивппйся  въ  э^ой  гробниц-Ь,  ея  порт- 
ретъ;  «одежда  ея  и  головной  уборъ  отличный  отъ  египетскпхъ  (гов. 
Пр.  Ост.  стр.  444)  а  также  чужёземныя  черты  лица  п  розовый 
его  отт4нокъ  даютъ  новый  поводъ  считать  в'Ьроятнымъ  предио- 

ложеше,  что  эта  царица  семитическаго  происхождешя» 

«весьма  вероятно,  что  самый  культъ  Атена  можно  связывать  съ 
фипик1йскимъ  культомъ  Адонаи))  (Адониса).  Недалеко  на  западъ 
отъ  гробницъ  царицъ,  въ  получасЬ  пути  отъ  нихъ,  лежптъ  осо- 
бое кладбище  животпыхъ,  въ  чист*  которыхъ  нашли  много  му- 
мш  обезьянъ. 


Мы  должны  были  остановиться  несколько  въ  бпвахъ,  по- 
тому что  здЪсь  сосредоточены  важнЬйшье  памятники  Египта. 
Точно  также  и  дал'Ье  мы  должны  будемъ  останавливаться  для 
описашя  только  такихъ  остатковъ  зданш,  которыя  важны  какъ 
документы  Египта. 
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Отправляясь  дал4е  вверхъ  по  р4к1,  мы  на  западной  сторон'Ь  Отг  Луксора 
р'Ьки,  весьма  недалеко  отъ  Медннетъ-Абу  (7  килом,),  встр'Ьчаемъцз!  1^Й.) 
близь  дер,  Ерментъ  груду  развал инъ,  когда-то  славнаго  города 
Гермонтиса,  называвшагося  но  египетски  Анну  или  Онъ,  «юж- 
ный» въ  отлнч1е  отъ  «с^вернаго»,  т.  е,  Гелюполиса  (Бр.  р.  122). 
Зд^сь  когда  то  етоядъ  храмъ  воинственному  богу  Монту,  покро- 
вителю бивъ,  выстроенный  Тутмесомъ  III  (Бр.  377).  Монту 
чтился  зд'Ьсь  вм'ЬсгЬ  съ  отцомъ  своимъ  Аммономъ-Ра;  поэтому 
то  въ  ноэм^  Пентаура  и  говорится,  что  голосъ  Рамзеса  II  отоз- 
ва.тся  Бъ  Гермонтйс*.  (Бр.  етр,  505),  т.  е.  въ  храмЬ,гд4Ам- 
монъ  проявлялся  въ  образ*  сына  своего  воинственнаго  Монту. 
11о^;2Бе  стоялъ  адЬсь  храмъ  Птоломеевъ,  т,  наз.  Мамизи,  постро- 
енный Птоломеемъ  XI,  Александромъ  I  и  матерью  его  Клеопат- 
рою Кокке.  Но  онъ  разрушепъ  н  разобрапъ  жителями  на  строен1я. 
Протпвъ  Ермента  лежптъ  несколько  въ  глубь  страны,  на  пол- 
часа отъ  берега,  Тудъ,  древнш  Туфхумъ.  Южн^е  встрЬчаемъ 
гЬсяину  скалъ,  называемую  Гебелеипъ,  т.  е.  «дв*  горы^^.  Остатки 
древней  стЬны  на  западномъ  берегу  ука^^ываютъ  на  мЬсто  древ- 
няго  города,  можетъ  быть  Крокодил ополиса  (Страбонъ  XVII,  1, 
§  47).  Тутъ  же  должны  были  лежать  несколько  выше  но  р'Ьк^ 
Афродитонолисъ  и  Асфиннсъ,  которыхъ  м4сто  можетъ  быть  оз- 
начено селами  Тофнпсъ  п  Асфунъ,  Про4хавъ  Асфунъ  (на  зап. 
сторон^Ь),  мы  въ  57  километрахъ  отъ  .Гуксора,  на  западной  сто- 
роне Нила,  видймъ  городъ  Есне,  егип.  Спи,  древшй  Лато- 
полисъ  *).  Современный  городъ,  въ  которомъ  есть  дворецъ 
Хедива,  стоить  на  развалпнахъ  древняго  города,  а  цЬ.шй  квар- 
та.1ъ  его  (Рг.  0§1,  р.  447)  покоится  непосредственно  па  крьииЬ 
храма  еще  нензсл'1.дованнаго.  Портикъ,  оста1ощ1ИСл  свободныыъ 
посреди  города,  принадлежитъ  Римлянамъ;  на  пемъ  имена  Ти- 
верга,  Клавд1Я,  Веспас1ана,  Домищана,  Траяна  п  Антонина. 
Да-т^е  на  задней  стЬн'Ь  съ  засыпанною  д1*ерью  имена  Птоломе- 
евъ, Фн.10метора  и  Евергета.*»  Чтимыя  божества  въ  храм'Ь  были 
НуМ'Ра  (или  Хнум-ра)  супруга  его  и  сынъ.  На  ст'Ьн'Ь  есть  ка- 
лендарь нраздиествъ  (см.  Бр.  р.  31),  Есть  много  причинъ  ду- 

*)  Зд'Ьсь  чтились  Гагоръ  и  рыба  Латусъ  (какъ  въ  ОксириохосЬ  рыба  тога 
:ке  имени).  Но  ну  останавлп наемся,  чтобы  внести  нЬткое  н  зам-Ьчательнов 
указаше  С.  Гарднера  Вюькиясояа.  Латусъ  по  мвогнмъ  дрнзнакамъ  есть 
электрическ1й  нильскхА  угорь,  называемый  ный-Ь  туземцами  Раадъ,  сювомъ 
древне-египетскаго  гфонсхождешя.  Но  Раадъ  значитъ  громъ,  Вилькинсоаъ 
спрашиваетъ,  не  нм^^^I  ли  древихе  Египтяые  панят1еобъ  эле12тры'1€ств1?Рор. 
ассоилК.  оГ  Апс.  Аевур^.  И,  129. 
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мать,  что  храм'б  Есне  построенъ  въ  честь  бога  Хнума  Тутме- 
сомъ  III  (Бр.  стр.  377)  и  что  Птоломеи  по  обыкновенш  воз- 
становили  лишь  древнМшее  святилище  ^).  Мы  прибавимъ  еще, 
что  каменная  плотина,  къ  которой  пристаютъ  суда  въ  Есне,  по- 
видимому,  есть  древняя  каменная  дорога  къ  храму.  Этотъ  камен- 
ный путь  тянется  вдоль  города.  Въ  с4верномъ  конц*  дороги  го- 
ворйтъ  Пр.  Ост.  (447)  есть  камни  покрытыя  изображешяни,  эти 
камни,  повидимому,  взяты  изъ  храмовой  терассы. 

Изъ  Есне,  вверхъ  по  Нилу,  встр-Ьчаемъ  на  западе  деревеньку 
е-Деиръ  съ  развалинами  маленькаго  римской  постройки  храма; 
на  востокъ  отъ  Нила  встр'Ьчаемъ  деревню  Ель-Хелле  съ  разва- 
линами храма  Птоломеевъ.  Это  м-Ьсто  считаютъ  Контра  Ла- 
тополисомъ. 

Между  Есне  и  Едфу  стояли  въ  древности  мног1е  города  какъ 
то  на  западной  сторЪн'Ь  Хнубисъ,  который,  какъ  полагаютъ,  сто- 
ялъ  близь  Ель-Ренана;  зд'Ьсь  же  на  западной  сторон-Ь  близь  Ком- 
ель-Ахмара  есть  остатки  развалинъ  древняго  Пераконполиса. 
Что  зд'Ьсь  существовалъ  древшй  городъ  тому  свид-Ьтелями  камни 
зд-Ьсь  найденные  съ  картушами  одного  изъ  Усзфтасеновъ  (12  днн.). 
Несколько  южн-Ье  Ком-ель- Ахмара,  и  несколько  въ  глубь  страны 
находится  самая  южная  изъ  вс^хъ  егип^тскихъ  пирамидъ,  въ 
весьма  разрушенномъ  состоян1и. 

Ель-Кабъ.         На  восточномъ  берегу,  несколько  с4верн4е  Ком-ель-Ахмара. 

ГЕ«Мапо-  Аравшская  ц'Ьпь  отодвигается  отъ  р-Ьки  и  открываетъ  широкую 

1исъ).      равнину.  Въ  самой  северной  части  хребта,    обрамляющаго    эту 

равнину,  подымаются  скалы,  им-Ьющхя  форму  воротъ.  Зд'Ьсь  были 

древшя  каменоломни.  Дорога,  по  берегу  отъ  этого  м^ста,  не  деть 

къ  югу  на  Ель-Кабъ,  мимо  остатковъ  маленькаго  храма,  который 

также  принадлежалъ  къ  знаменитому  городу  богини  родовспомо- 

гательницы,  Е  л  б  и  т  I  а  п  о  л  и  с  у,  называвшемуся    у  Египтянъ 

X  Е  Б  Е  н  ъ,    а   у  Рлмлянъ  «Ьис1иае    схуНаз».      Это    ны- 

н-Ьшнхй   Ель-Кабъ.    Приближаясь  къ  Ель-Кабу,  мы  встр'Ьчаемъ 

остатки  громадной  ст'Ьны,  окружавшей  городъ;  она  изъ  не  сже- 

ныхъ  кирпичей,    им^етъ    местами    32  фута    толщины    д  бол^е 

20  фут.  вышины.  Она  на  общемъ  протяжен1И  периметра  прямо- 

уго.1ьника,  который  она  очерчиваетъ  им-Ьотъ   7,350  футъ  длины?* 

-ото  единственные  остатки  бывшаго  города.   Можно  еще  утгазать 


*)  Обращаемъ  вниман1е  читателя  на  стр.  87  Бругша,  гд*  онъ  указы  ваеи, 
что  Руже  на  ст-Ьнахъ  храма  Есне  прочедъ  имя  города  Па-Сахура. 
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м^сто,  гд'Ь  лежали  храмы  и  принадлежащхе  къ  нимъ  пруды, — 
но  здаша  пслезли  до  основашя.  Въ  двадцатыхъ  годахъ,  гово- 
рить Прокешъ-Остенъ  (451),  путешественники  еще  вод'Ьлн  зд-Ьсь 
статуи,  КОЛОННУ,  колоссы  съ  именами  царей  18-й  династш.  Про- 
Ебшь-Остенъ  полагаетъ,  межд}^  нрочныъ,  что  городъ  основанъ 
Аз1атами  (Семнтамп),  и  при  Гиксосахъ  нгралъ  не  маловажную 
роль,  можетъ  быть,  какъ  передовая  ихъ  крепость  въ  ЕгипгЬ. 
Бругшъ,  напротивъ  (стр.  254),  указываетъ,  что  Ель-Кабъ  пли 
Агане  былъ  кр'Ьпостъю,  въ  которой  снд'Ьл и,  во  время  Гиксосовъ, 
царск1е  роды  безд'Ь^1тельныхъ  фараоновъ,  не  см'Ьвшге  выступить 
изъ  своихъ  укр4пленныхъ  городовъ,  противъ  общаго  непрхя- 
теля  —  Гиксосовъ*  Самая  важная  часть  Ель-Каба,  конечно,  гроб- 
ницы, лежаЩ1я  за  городомъ  въ  горахъ.  Мы  видели  у  Бругша 
описаше  многихъ  гробницъ,  .зд-Ьсь  находящихся  *);  мы  приба- 
внмъ  несколько  словъ  о  т'Ьхъ  гробоицахъ,  упоминаемыхъ  Про- 
кешъ-Остеномъ,  о  которыхъ  Бругшъ  не  говорить.  11априм4ръ, 
въ  числи  интересныхъ  гробнидъ,  есть  принадлежащая  некоему 
номарху  (натальпику,  или  лучше  сказать,  князю  нома)  бери. 
При  вход^Ь  нпшъ  или  углубление,  окруженное  надписью;  въ  ниш-Ь 
трп  фигуры;  войдя  въ  гробвид)',  на  задней  ст'Ьн'Ь,  вправо,  изо- 
бражеп1е  самаго  вери^  сидяи^аго  настул^Ь,  подъ  ноторымъ  играетъ 
обезьяна;  сзади  номарха  стоить  его  жена.  На  другихъ  ст4нахъ 
изображен1я  сценъ  землед4л1я,  випод'Ьл1я,  сбирашя  нлодовъ, 
охоты,  рыбной  ловли,  скотоводства  н  проч.,  и  проч.;  вс4  сцены 
сопровождаются  пояснительными  иодаислми.  ЗдЬсь  же  изобра- 
жено стадо  свиней,  весьма  р'Ьдко  появляющихся  въ  картинахъ 
Египта;  мы  обращаемъ  на  это  обстоятельство  внимаше  чита- 
тели, чтобы  ниже  сказать  о  томъ  несколько  словъ.  ДалЪе  въ 
той  же  гробниц*  изображешя  взв-Ьишваемаго  въ  казнохранилищ-Ь 
золота,  пзображен1я  кораблей,  весьма  похожнхъ  по  конструкции 
(говорить  Прокешъ-Остенъ)  на  суда  и  нын*  ходящ1Я  по  Нилу; 
изображснхе  погребен1я  Оери  и  накопецъ  предстан1е  умершаго 
передъ  Озириса.  Зд'Ьсь  ж*е  па  ст'Ьп'Ь  поминальная  трапеза  по 
иокоиномъ,  причемъ  играетъ  мз^зыка;  между  музыкантами  флей- 
тисты   и  арфисты.    Шдл'Ь    гроба  9ерн    лежитъ    та  знамепитая 


*)  Корабельваго. капитана  Ааыеса  стр.  194,  227  нсл^д.;  Пен-Пухеба 
235  ц  С!.;  Баба,  стр.  214,  247  я  сл1^д«  Въ  Ель^габ'^Ь  вагв^йш1Я  гробнпцм 
временъ  начала  18-й  династ1я,  иов-Ьствующ^я  обг  нзгаавди  эужезеицевъ. 
См.  Аанес  а. 
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гробнвца  Еорабельнаго  капитана  Аамеса,  которой  надписи  при- 
ведены у  Бругша  (227  и  ел.)-  Вблизи  этихъ  двухъ  гробницъ 
лежать  гробницы  верховнаго  «пророка»  богини  Ну-хебъ 
(или  Не-бенъ  или  Хи-бенъ  юга),  Сетау  и  другаго  верховнаго 
«пророка»  Ранни.  У  этого  послФдняго  въ  числ*  имущества 
показано  1,500  свиней.  Прокешь-Остенъ,  упоминая  о  томъ, 
что  богиню  Хи-бенъ  или  Ну-хебъ  считаютъ  тожественной  съ 
Селеной  (луной)  указываетъ,  что  Геродотъ  (II,  47)  говорить, 
что  никакимь  богамь  въ  Египте  нельзя  приносить  въ  жертву 
свиней  кром-Ь  богини  Селены  (и  Д1онис1я).  Поэтому  изобра- 
жеше  свиней  въ  гробницахъ  жрецовъ  богини  Ну-хебъ  есть  кос- 
венное доказательство,  что  действительно  эта  богиня  чтилась  и 
какъ  луна  *).  Къ  этому  можно  прибавить,  что  и  Евсевш  КесарШ- 
СК1Й  говорить,  что  Селена  чтилась  въ  Ейлейт1и  подъ  видомъ 
коршуна  (Рг.  О.  88.  450—51,  454). 

Въ  окрестностяхь  Ель-Каба  есть  еще  три  маленькихь  храма, 
о  которыхъ  надо  упомянуть;  они  лежать  на  чась  пути  отъ  го- 
рода, подъ  горами,  въ  ущель*.  При  вход*  въ  ущелье,  вид- 
неется 0ДИН0К1Й  колоссъ,  высеченный  въ  скале.  Первый  хрань 
Рамзеса  П  скорее  похожь  на  маленькую  молельню  чемъ  на 
храмь;  онъ  посвящень  Туту,  Ну-хебъ  и  Гору.  И  здесь, 
кроме  сближен1я  Тута  съ  Ну-хебъ,  можно  заметить  указаше 
на  культь  луны,  такь  какъ  на  головахь  изображенныхь  здесь 
собачье-головыхъ  обезьянь,  виднеются  серпы  луны.  Другой  храмъ 
построенъ  Птоломеемъ  IX  Евергетомъ  II  (Фископомъ)  также  въ 
честь  Ну-хебъ,  которая  здесь  названа  также  Муть.  Мы  вндимъ 
изъ  этого,  какъ  видЬли  прежде  изъ  смешен1я  личностей  Муть 
съ  Цахтъ  (въ  храме  Мутъ  въ  Карнаке),  накъ  увпдимъ  изъ 
СЛ1ЯШЯ  Изиды  съ  Гаторъ  въ  Едфу,  какъ  неустойчивы  были 
формы  различныхъ  божествъ  и  какъ  оне  сливались  часто  во 
едино.  Внутри  этого  Птоломеевскаго  храма,  въ  задней  части 
его,  высеченной  въ  скале,    остались    следы  колоссальныхъ  фп- 


*)  Настоящхй  богъ  м-Ьсяца  былъ  Тутъ-Гермесъ,  но  связь  Селены-Луаы 
(Аа)  съ"  рожден1смъ  д'Ьтей,  можео  усмотреть  изъ  сказан1я,  сохраненнаго 
въ  Иацд-Ь  иОзнрнсЪ  Плутарха  (12)  и  приводимаго  Лепсхусоыъ,  гд-Ь  .1унаый 
богь  и  Хорагъ  (начальнпкъ  хора  или  хоровода)  зх'Ьсяцевъ  и  дией  Тутъ,  вы- 
игрываетъ  у  Селены  пять  прпбавочныхъ  днеГ1  длл  рожденныхъ  та11но  отъ 
Нетпе  планетъ,  дотол-Ь  проклятыхъ  Ра.  Селена  такпмъ  образомъ  помогаетъ 
д-Ьторождеахю.  (См.  у  .Тепсхуса  Е|п1е11;аи§  гиг  СЬгопоЬ^^е  (1ег  ЕдурГег 
8.  91-92. 
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гуръ,  а  на  скал*  остатки  надписи  и  изображенхе  Рамзеса  II. 
По  всей  вероятности,  Птоломеи,  какъ  везд4,  возобновили  зд-Ьсь 
древн*йш1Й  храмъ. 

Мы  говорили  выше  объ  одинокомъ  колоссе,  стояи^емъ  при 
вход*  въ  ущелье;  подл*  него  надписи,  достойные  особеннаго 
вниман1я:  он*  обнимаютъ  тысячел*т1я.  Древн*йш1я  изъ  нихъ 
принадлежать  царямъ  Пепи  и  Тета  (VI  династш),  стало  быть 
восходятъ  за  3200  л*тъ  до  Р.  Хр.  (см.  Бр.  стр.  95). 

Выйдя  назадъ  изъ  ущелья,  мы  на  западномъ  склон*  горъ, 
окаймляющихъ  Ель-Кабскую  равнину,  найдемъ  еще  третш  храмъ, 
который  построенъ  Аменхотепомъ  III  18-й  дпн.  *).  Этотъ  храмъ 
сохранился  превосходно:  въ  немъ  Ам^нхотепъ  III  и  отецъ  его 
Тутмесъ  IV  изображены  въ  скульптурахъ.  На  наружной  ст*н* 
та  надпись  временъ  Рамзеса  П,  о  которой  упоминаетъ  Бругшъ 
на  стр.  561 — 562,  и  изъ  которой  видно,  что  сынъ  царя  Хамусъ, 
верховн.  жрецъ  Пта  Мемфисскаго  объ*зжалъ  Египетъ,  чтобы 
приготовить  празднованхе  втораго  тридцатил*тняго  юбилея  отца 
своего. 

Зд*сь  мы  должны  указать  на  наше  недоум*ше.  Бругшъ, 
стр.  474  говоритъ,  что  Сети  I  поставилъ  сзади  древняго  Ель- 
Каба,  храмъ  божественной  Ну-хебъ;  Прокешь  Остенъ  не  упо- 
минаетъ ни  о  какомъ  храм*  Сети,  а  говоритъ  кратко,  что  Сети  I 
только  вписалъ  свои  имена  на  храм*  Аменхотепа  Ш.  Мы  не 
компетентны  разр*шить  это  недора8ум*н1е.  Можетъ  быть  первый 
храмъ  Рамзеса  II  есть  храмъ  Сети  I,  въ  которомъ  сынъ  его  вста- 
вил ъ  свои  картуши  (?). 


Отъ  Есне  до  Едфу  20  километровъ.  Едфу  деревня,  лежащая  Едфу  (Аиож 
въ  четверти  часа  ходьбы  отъ  Нила,  на  западной  его  сторон*,  на  ''",^ийй)^ 
м*ст*  древняго  города  Теба  или  Тбу,  который  у  Грековъ  име-(Теба)(Гуд*> 
новался  Аполлинополисомъ  Великимъ.  У  Едфу  было   и  священ- 
ное   имя   Гудъ    и  храмъ  Едфу    былъ  посвященъ   Горъ-Гуду: 
«золотому  копчику»,  «сыну  Озириса»,  «сыну  утренняго  солнца», 
«Харпехроту,  молодому  Гору,  мстителю  отца  своего,  защитнику 
матери  своей».  Съ  Горомъ  вм*ст*  въ  храм*  Едфу  чтилась  мать 


О  Такъ  Ыр.  Ост.  р.  457;  Бругшъ  стр.  415,  пухо  говоритъ,  что  въ  Ель- 
Еаб'Ь  есть  храмъ,  построенвыЁ  Аненхотепонъ  III. 
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его  божественная  Гаторъ  ^),  «госпожа  золотаго  в^нца,  дарующая 
царю  привязанность  и  любовь  вс^^хъ  мужщинъ  и  жешцинъ». 
Истор1Ю  храма  такъ  описываетъ  Прокешь-Остенъ  (459 — 60)  на 
основаши  разработки  этого  вопроса  Дюмихеномъ  я  Бругшехъ 
въ  ХеизсгШ  Гиг  ае^ур*.'  ЗргасЬе  ипй  А1кег1Ьит8кипс[е. 

Храмъ  этотъ  заложенъ  Птоломеемъ  Ш,  Евергетомъ  1,  въ 
десятый  годъ  его  царствован1я,  т.  е.  въ  237  году  до  Рожд.  Хр. 
Бтоломей  IV  Филопаторъ  построилъ  северную  часть,  т.  е.  самое 
святилище  съ  окружающими  €1Го  комнатами.  Сл^дующхе  Птоло- 
меи  воздвигли  превосходный  портикъ  и  ст']Бну,  Пилоны  возве- 
дены Птоломеецъ  ХШ  Неосомъ  Деонисхемъ,  который  поставилъ 
и  входный  дворъ,  замкнутый  пилонами. 

Храмъ  Едфу  сохраненъ  вполне  и  служитъ  лучшимъ  образ- 
цомъ  въ  Египте  для  составлешя  себ^  полнаго  понят!»  о  храм^. 
Мы  им^емъ  передъ  собой  не  развалину,  а  ц^лое  здавае,  откопан- 
ное и  расчищенное  Мархеттомъ.  Самъ  Мархеттъ  говорить  (Мои. 
р.  247),  что  когда  онъ  приступилъ  къ  работамъ,  сос&дняя  де- 
ревня совершенно  овладела  храмомъ;  на  террассахъ  его  бихл 
поставлены  жилыя  здашя,  вонюпши  и  магазины.  Когда  все  это 
было  снесено  по  привазашю  Хедива,  и  внутренность  храма  была 
вычищена  отъ  сору  наполнявшаго  его  до  верху,  то  это  пршбр*- 
теше  вполн*  окупило  труды  на  него  потраченные. 

И  зд^сь,  какъ  въ  другдхъ  м^стностяхъ,  Птоломеи  являются 
лишь  разумными  возстановителями  древн']&йшаго  храма,  древ- 
н-Ьйшихъ  предашй  и  отчасти  надписей.  Такъ  надпись  въ  с^веро- 
восточномъ  углу  ст-Ьны,  окружающей  храмъ,  говоритъ  о  н-Ько- 
торыхъ  пожал ован1яхъ  земель  храму;  въ  этой  надписи  упоми- 
наются имена  Дар1я,  Некнанебо  и  Амиртеоса  *).  Кром*  того 
Дюмихенъ  въ  Ваппгкипйеп  уоп  Вепйега,  р.  15  указалъ,  что 
въ  Дендера  сохранились  надписи  Тутмеса  Ш,  объ  учрежден- 
ныхъ  имъ  торжественныхъ  шеств1яхъ  статуи  Гаторъ  изъ  Ден- 
дера въ  Едфу  къ  Гору.  Это  посЬщенхе  повторялось  до  вре- 
менъ  Птолемея  ХШ  ежегодно,  и  для  входа  Гаторъ  предназначены 
были  даже  особыя  ворота  съ  надписью:    «ворота  для  входа  Га- 


<)  Мы  зам^^тили  выше  это  сл1ян1е  разныхъ  формъ  божествъ;  зд%сь  Гаторъ 
есть  та  же  Нзяда,  жена  Озириса,  иать  Гора. 

')  Мы  пишемъ  по  Прокешь  Остену  пос1'1^днее  имя  съ  н^которымъ  сомн'Ь* 
вхеиъ,  потому  что  Брушъ  не  упоиинаетъ  о  неиъ  въ  ваненвыхъ  документахъ 
Египта.  Ср.  Бр.  стр.  734  и  770). 
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торъ,  госпожи  Дендера,  когда  она  приходитъ  въ  Едфул).  И  въ 
храм'Ь  Кдфу  сохранились  надписи,  подтверждаю Щ1я  совершен1е 
этого  празднества,  продолжавшагося  пять  дней  по  уставу  Тут- 
меса  Ш,  Стало  быть  н'Ьтъ  сомя4шя5  что  храмъ  Птоломеевъ 
стонтъ  на  ы'Ьст'Ь  древнМшаго  храма,  что,  впрочемъ,  ясно  и  изъ 
другой  надписи  Птоломеевъ,  говорящей  о  постройк-Ь  храма: 
«его  основашя  на  томъ  мЬст4,  на  которомъ  были  он*  при 
предкахъ». 

Храмъ  им^етъ  входъ  съ  юга,  на  который  и  обращенъ  его 
фасадъ.  Два  иревосходные  пилона  103  фут,  высоты,  100  фут. 
ширины  и  34  фут-  глубины  (въ  основашн)  составляютъ  входъ, 
оставляя  между  сооою  пространство  въ  17  фут,,  занятое  высо- 
кими вратами  45  фут.  въ  высоту,  Отъ  задней  стороны  пило- 
новъ,  а  именно  отъ  средины  задней  ст4ны  идетъ  высокая  камен- 
ная ограда,  охватывающая  удлиненнымъ  прямоугольникомъ  вс4 
здашя  храма.  Весь  этотъ  прямоугольникъ  кромЬ  нилоновъ  им4- 
етъ  400  ф.  длины,  а  въ  ширину  148  ф. 

Пилоны  украшены  обычными  изображешямн  поб-Ьдъ  *).  Птоло- 
мею  XIII  Неосу  Дюнисш  «^Гаторъ  и  сыпъ  ея  Гор-Худъл 
об4щаютъ  поб'Ьду  надъ  «страной  девяти  луковъ  ^),  надъ 
Ану,  Шаи,  Менти  (ср.  Бр.  218,  464),  Фенехами,  и  другими. 
Пилоны  и  самый  храмъ, — когда  мы  стоимъ  передъ  ^ми, — ле- 
жатъ  въ  глубокой  ям4,  окруженные  веками  накопившеюся  около 
нихъ  землею.  Спустившись  внизъ  и  пройдя  сквозь  ворота  между 
пилонами,  мы  вступаемъ  на  храмовой  дворъ,  окруженный  32 
колоннами  съ  трехъ  заднихъ  сторонъ,  оставляя  открытою  лице- 
вую сторону,  обращенную  къ  зрителю,  на  которой  стоитъ  пор- 
ти къ,  ведущ1й  во  внутрь  здашя.  По  об'Ь  стороны  портика  дв4 
комнатки,  западная  предназначенная  для  очищешя  царя  прежде 
чЬмъ  онъ  войдетъ  въ  храмъ,  и  восточная  содержащая  библхо- 
теку,  которой  каталогъ  начертанъ  на  стЬнахъ,  и  въ  которомъ 
между  прочимъ  указано,  что  священныя  книги,  написанныя  на 
пергамент'Ь,  хранились  въ  ящикахъ,  Каталогъ  этотъ  папечатанъ  въ 
Т^ехЫсЪпИ  Шг  аееурисЬе  8ргасЬе  и.  §.  ^,  Мйгг— АргИ  1871.  Изъ 
портика  по  об'Ьимъ  сторонамъ   его  есть  двери,    ведущ1я  въ  об- 


0  На  Пнлонахъ  мЬста  или  иубокш  четвероугольиня  гнезда  для  вставкн 
мачтъ  для  ф^аговъ,  при  чемъ  вадлись  гласить  (ца  зап.  пилов'Ь),  что  эти 
флагн  ставятся  для  «разс4яц1я  непогоды  небаэ*  (Р.  О-  461). 

*)  Пр.  Ост.  дум.   что  это  Л11В1Я. 
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Щ1Й  проходъ,  которымъ  можно  обойдти  снаружи  весь  ^срамъ 
внутри  ограды.  Середнимъ  входомъ  съ  большими  вратами  вхо- 
дятъ  въ  палату,  называемую  въ  надписяхъ  Хаи.  Подл*  залы 
комнаты,  въ  которыхъ  готовились  яства  жертвоприношенш.  За 
Хаи-залой  дв*  проходныя  комнаты,  ведущ1я  во  святилище;  пер- 
вая названа  Усех-Хотепъ,  т.  е.  «дворъ  приношешЁ»  а  изъ 
нея  входимъ  во  вторую  (пер.  Хер-абъ),  изъ  которой  откры- 
ваются три  двери.  Средняя  ведетъ  во  святилище,  боЕОвая  въ 
тотъ  проходъ,  который  окружаетъ  со  всЬхъ  сторонъ  по  обыкно- 
вен1ю  святилище,  и  изъ  котораго  входы  въ  камеры,  лежащ1я  на 
право  и  налЬво  отъ  святилища,  и  сзади  его,  т.  е.  приныкаюпця 
къ  задней  северной  стЪп'Ь  храма.  Въ  самомъ  святелищ']^  въ  л*- 
вомъ  заднемъ  углу  (ю.-зап.)  стоитъ  выдолбленый  внутри  ыоно- 
литъ  с^раго,  почти  чернаго  гранита,  12  фут.  высоты.  Внутри 
хранилась  статуя  бога;  на  ст^нахъ  выдолбленнаго  монолита  над- 
пись Некнатебо  1  (30-й  дин.). 

Комнаты,  окружающ1я  святилище  были  посвящены  богамъ  и  бо- 
гинямъ,  или  им'Ьли  особое  назначенхе,  указанное  на  ст^нахъ.  Про- 
кешь-Остенъ  (466)  указываетъ  на  сл-Ьдующхя  комнаты:  комнаты 
1)  Гуда,  2)  Ра,^3)  Себека,  эта  комната  посвящена  бы.1а  и 
Хонзу;  4)  Богини  Уто,  5)  комната  Месенъ,  предназначенная 
для  хранещя  ц-Ьнныхъ  произведешй  искусства,  6)  комната  бога 
Ана,  города  Едфу,  т.  е.  погребеннаго  Озириса,  7)  еще  ком- 
ната богини  Уто;  зд-Ьсь  входъ  въ  подземелья,  8)  комната  мис- 
тер1Й,  9)  комната  Нес-Гору,  10)  Мухъ  или  комната   од-Ьвашя. 

Мы  дали  быстрый  очеркъ  расположенхя  храма  Едфу,  не 
им-Ья  возможности  входитъ  въ  подробности;  довольно  сказать, 
что  н'Ьтъ  дюйма  на  ст^н-Ь  храма,  который  бы  не  былъ  занять 
•г1ероглифами  или  изображешями,  смыслъ  которыхъ  далеко  еще 
не  разъясненъ.  Мы  упомянемъ  только,  что  на  восточной,  наруж- 
ной ст-Ьн-Ь  находится  надпись  о  построенхи  храма,  изъ  которой 
почерпнута  МН0Г1Я  важныя  данныя. 

Отъ  западнаго  пилона  на  разстояши  60  шаговъ,  лежптъ 
засыпанный  маленьБ1Й  храмъ,  который  какъ  и  храмикъ  близь 
Дендера  назывался  Тифошумомъ,  но  есть  храмъ  богини — родиль- 
ницы, т.  е.  Мамизи,  богини  Гаторъ,  являющейся  матерью  Гора. 
Построенъ  Птоломеемъ  Евергетомъ  П. 


Отъ  Едфу  до       Почти  противъ  Едфу,  немного  къ  северу  отъ  него,  на  вос- 
^плом.).     точной  стороне  Нила,  Бругшъ  пом'Ьщаетъ  «соп1га  АроШпороНз, 
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а  несколько  1м1№е  па  той  же  сторои4  лежнтъ  Редез1я,  пыпЪ 
главный  городъ  племени  Лбаде,  кочушщаго  межд}^  Ниломъ  п 
Чермпымъ  моремЪу  (и  который  не  принадлежитъ  къ  Арабам!» 
Бе^^ииамъ,  какъ  и  Бис  хари  гов,  Ргок.  081.  МШаЬгк  р.  41). 

Редез1я  не  разъ  упоминается  Бругшомъ,  какъ  одинъ  изъ 
пунктовЪу  изъ  котораго  шла  дорога  отъ  Нила  нъ  гаванямъ  Черм- 
наго  моря.  У  него  же  находимъ  указание  (стр.  475)  о  храм-Ь  и 
К0Л0ДЦ1;,  созданиымъ  Сети  I,  для  облегчешя  путникамъ  слЬдо- 
ван1я  но  безводнъшъ  долинамъ  ведущимъ  къ  морю.  Храмъ  суще- 
ствуетъ  и  понын'Ь  въ  разстояши  10  или  12  час.  пути  отъ  Ре- 
дез1н  къ  востоку.  Южн'Ье  Редез1И  находится  къ  самому  Нпл} 
скалистый  хрсбетъ  Серагъ,  отсюда  берега  Нвла  дЬлаются  пус- 
тынн'Ье,  и  вскорЬ  подымаются  на  западпой  сторонЬ,  какъ  на 
восточной  громадныя  скалы  стФсняшп^я  ложе  Нила.  Это  знаме- 
нитый хребетъ  СильсилЕ,  который  былъ  изв4стенъ  своими 
фараоновскими  каменоломнями,  въ  которыхъ  осталось  такъ  много 
драгоц*Ьнныхъ  надписей,    о  которыхъ  мы  с.шша.1И  отъ  Бругша. 

Сильсилнсъ  назывался  по  египстскп  Хенпу  *);  это  было  паз-  Сшьсидисъ. 
ванге  поселен1Я  лежавшаго  на  восточномъ  берегу.  Зяаменитыя 
каменоломни^  изъ  которыхъ  добывался  матерхалъ  д.1я  поетроекъ 
Египта,  находятся  на  обоихъ  берегахъ;  на  сгЬнахъ  ска^тъ  на- 
ходятвя  надписи^  которыя  приводить  Бругшъ,  какъ  напр.  п'Ьснь 
негровъ  (въ  пещер'Ь)  въ  честь  Хоремхиба  (18-й  дин.)  на  стр. 
268  и  446;  надписи  Рамзеса  П  (стр.  561  Бругша)  и  Рамзеса  V 
(624);  надпись  Шашапка  I  (XXI  дин.)  на  стр.  664  Бругша  п 
мног.  друг. 

На  западной  сторон-Ь  Нила,  въ  СильсилисЬ,  стоитъ  любопыт- 
ный скальный  храмъ  съ  пятью  вратами.  Это  такъ  называемый 
8рео5,  т.  е.  храмъ  высЬченный  въ  самой  скал4.  На  второмъ 
вход*  (считая  отъ  .1*во  вправо)  изображенъ  Рамзесъ  Ш  моля- 
Щ1ЙСЯ  передъ  еиванской  трхадой  и  передъ  чтимымъ  въ  Сильси- 
лас4  Себекомъ.  Зд^сь  есть  любопытная  надпись  праздновашя 
ЗО-лФтняго  юбилея  Рамзеса  П,  о  которомъ  говоритъ  Бругшъ  на 
стр.  5^1 — 2.  Въ  этой  надписи  уполшнается  и  Хамусъ  сынъ  его 
верховный  жредъ  Пта  въ  МемфисЬ.  Въ  этомъ  же  храмик,  осно- 
ванномъ  Хоремхибомъ  въ  восноминан1е  поб^дъ  на  юг1;,   нахо- 


*)  Не  си'^шввать  съ  Па-хеиву,  что  звачитъ  д  в  о  р  ъ  ши  р  е  з  о  д  е  н- 
Ц1Я,  См,  до  поводу  этого  сюва  в  С11^шей1д  его  съ  нмевемъ  Свльсвдхса, 
лрнм.  Бругша  в&  стр.  547. 

^тапиоа  и  оанятиивк.  т.  I.  $3 
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до  биле,  въ  обходъ  пороговъ.  Н']&Еоторыя  изъ  нихъ  восходпъ 
до  временъ  12-й  династхи.  Вс*  почти  он*  суть  посвятитедьны! 
надписи  Хнуму,  богу  водопадовъ  и  Сотису;  но  есть  и  поб^днш 
надписи  фараоновъ. 

Подл*  Ассуана,  въ  т.  наз.  красной  гор*,  интересны  остатки 
каменоломень  гранита  и  схенита.  И  зд*сь,  какъ  большая  часть 
ломокъ  Сильсиле,  каменоломни  лежатъ  подъ  открытымъ  небомъ; 
камни  отделялись  правильными  глыбами  посредствомъ  особаго 
процесса  *),  который  подм*ченъ  и  въ  каменоломняхъ  Тура  н 
Массара,  близь  Мемфиса. 

Въ  каменоломняхъ  Ассуана  можно  вид*ть,  не  совершенно  еще 
отделенные  отъ  скалы  этимъ  процессомъ  монолиты.  Въ  одномъ 
м*ст*  виситъ,  такъ  сказать  еще  не  отделенный  совершенно  отъ 
скалы,  обелискъ  90  ф.  длины,   Отъ  каменоломень  къ  Нилу  тя- 
нутся остатки  каменныхъ  дорогъ,  по  которымъ  перевозились  на 
саняхъ  (по  каткамъ)  громадной  тяжести  глыбы. 
Ежефавтина,        Противъ    Ассуана    лежитъ  тотъ  интересный  островъ  А  б  ъ, 
егип«  А  б  ъ.  рилск  Елефантина,  который,  по  указашю  Геродота  (П,  30) 
былъ  занятъ  войскомъ,  служившимъ  постоянною  охранною  стра- 
жею противъ  Е0ЮП1И.  Здесь,    по  сказашю  Страбона  (XVII,  I, 
§  48),  былъ  храмъ  Кнуфису  (т.  е.  богу  водопадовъ  Хнуму),  и 
нилометръ.  Городъ  А  б  ъ  стоялъ,  какъ  то  свидетельствутъ  кур- 
ганы и  остатки  высокой  береговой  стены,  на  южной  оконечности 
острова.  Храмъ  Хнуму,    построенный    Тутмесомъ  III    и  другой 
храмъ,  построенный  Аменхотепомъ  III,  были  целы  еще  въ  на- 
чале нынешняго  столет1я,  ихъ  еще  видела  и  срисовала  комасс1я 
французскихъ  ученыхъ.    (Въ  Йе8спр1юп   йе   ГЕ8ур1е).     Храмы 
эти  разобраны  губернаторомъ    Ассуана    на  постройку  казармъ; 
остались  только  гранитныя  ворота,  на  которыхъ  прочитано  пм1 
Александра.  Очевидно,  по  надписямъ  на  камняхъ  ограды  и  лест- 
ницы, спускающейся  къ  Нилу,    что  верхняя   часть  ограды   есть 
позднейшая  надстройка,  вероятно,  Птоломеевъ  или  Римлянъ,  но 
которая  выведена   изъ  матерхаловъ  построекъ  прежнихъ  царей, 
такъ  какъ  на  камняхъ  найдены  имена  Тутмесовъ  III  и  IV,  Амен- 
хотепа II,  Рамзеса  Ш.  Съ  Елефантины,  стоящей  противъ  водо- 


0  Предназначенная  къ  отломке  глыба  очерчивалась,  и  на  углахъ  н  лниихг 
четвероугольниковъ,  очерченныхъ  площадей,  буромъ  пробивалисьскважнвв. 
Въ  эти  скважины  вагоняли  сухое  дерево;  потомъ  смачивали  его,  дерево  ри* 
бухало  и  кололо  камень  до  спадмъ. 
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Культ}'ра  страны  исчезаетъ,  и  невольно  рождается  мысль,  что 
зд'Ьсь  когда*то  должна  была  быть  настоящая  граница  Египта, 
(Рг.  Оз1  N111.  476—77). 

Въ  61  километрахъ  отъ  Едфу,  на  востотаон  сторонЬ  р4ки, 
величественно  возвышается  храмъ  О  м  б  о  с  а,  Онъ  построенъ  Омбос». 
Птоломеемъ  Енпеаномъ  I,  конченъ  при  Неос'Ь  Дюнисх^.  Посвя- 
щенъ  онъ  былъ  Себеку,  Гаторъ  (которая  зд1Ьсь  является  его  су- 
пругой) н  сыну  ихъ  Хонзу-Харъ, — «господину  сердечной  радо- 
сти, великому  богу,  главному  богу  Омбосаи,  (Рг.  О,,  р.  477). 
Рядомъ  съ  этой  траадоГг  обожалась  въ  храм^  вторая  трхада,  а 
именно  «Харуеръ  господинъ  юга»,  богппя  Санта-Неферъ,  и  сынъ 
ихъ  Пнеб-то-пе-хротъ— «молодой  господинъ  М1ра1)*  «Этому  об- 
стоятельству, говоритъ  Прокепгь-Остенъ,  что  дв-Ь  трхады  обожа- 
лись Бъ  храм*,  сл'Ьдуетъ  приписать  и  расноложеше  храма  нЬ- 
сколько  отличающееся  отъ  общаго  плана  всЬхъ  храмовъ:  въ 
немъ  два  главные  входа,  вед}^щ1е  С1;возь  за.ш  въ  два  отд^льныя 
святил1пца. 

Главная  фигура,  которая  видн^кется  на  ст-Ьнахъ  храма  есть 
богъ  съ  головою  крокодила  Себекъ,  И  зд'Ьсь  есть  указан1я,  что 
храмъ  Омбоса  поставлеиъ  на  м'Ьст'Ь  древн-Ьйшаго  храма,  такъ 
какъ  найдены  камни  съ  картушами  Тутмеса  III,  Рамзеса  П  и 
руг.  Выше  Омбоса  мы  встр'Ьчаемъ  только  несколько  селен1й, 
которыхъ  зелень  ярко  выступаетъ  посреди  непривлекательныхъ 
песковъ  пусты ои:  это  Дерауе  (вост.  берегъ),  Ханнакъ,  Агаба  и 
Кубаше  *)  на  западномъ  берегу. 

Въ  селеши  Атара,  лежащемъ  на  восточномъ  берегу,  уже  вы- 
ступаютъ  гранптиыл   формащи,  мы  приближаемся  къ  Лссуану. 

Ассуанъ  лежптъ  па  восточной  сторонЬ  Нила,  противъ  него  лссуа?э. 
на  р*к'6  лежитъ  оетровъ  Елефантина,  осененный  пальмами:  ^?*"** 
Ассуанъ,  въ  древне-египетсЕОМъ  и  коптскомъ  Суанъ,  у  Гре- 
ковъ  и  Римляпъ  Схена,  въ  прежнее  время  былъ  значительный 
городъ;  теперь  онъ  им"Ьетъ  видъ  незначительной  деревии.  Въ 
немъ  существуютъ  только  засыпанные  землею  остатки  ма-тень- 
каго  храма  посвященнаго  Сотису  (зв'Ьзд'Ь  Сир1усу),  На  ст-Ьнахъ 
храма  картуши  Птоломея  Евергета  I,  Вероники  и  нЬкоторыхъ 
цезарей . 

Важн^Ье  этпхъ  остатковъ  надписи  встр^Ьчающхеся  на  скалахъ 
Ассуана  по  всему  протяжен! ю  сухопутной  дороги  отъ  Ассуана 


*)  На  см*шявать  съ  местностью  Еубанъ  противъ  Дакке  въ  Нуб1н  (Бр.  531)* 
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Вогудъ,  т.  е.  «блаженство  (царя)  Вогудав.  Воды  Нила  оеою 
острова  спокойны  и  тихи,  и  въ  нихъ  отражаются  очаровательнне 
постройки,  храмы,  пилоны  и  колоннады,  им^ющге  видъ  волшеб- 
наго  замка. 

Островъ,  Н0СНВШ1Й  имя  И  л  а  к  ъ,  а  съ  членонъ  опред.  П  и- 
Илакъ,  изъ  котораго  Греки  сд^лади  биле,  им^етъ  только 
1200  фут.  длины  (171  саж.)  и  420  фут.  ширины  (60  саж.)- 
Кругомъ  острова,  прекрасно  выстроенная  каменная  террасса. 
Островъ  виле  считался  землей  священной,  онъ  былъ  посвященъ 
исключительно  Изид^-Гаторъ  (он4  сливаются  зд']&сь  въ  одно 
лицо);  Греки  называли  Изиду-Гаторъ — Афродитой.  Замечательно, 
что  даже  посл-Ь  указа  веодос1я  В.,  въ  381  г.,  объ  уничтоженш 
языческихъ  храмовъ  въ  Египте,  зд^сь,  какъ  свид'Ётельствуетъ 
греческая  надпись  на  крыш*]^  храма,  въ  маленькой  вомнат^  Ози- 
риса,— былъ  еще  коллепумъ  жрецовъ  Изиды  въ  453  году,  т.  е. 
72  года  послЬ  указа. 

Памятники,  занимающ1е  половину  острова,  возведены  во 
времена  относительно  поздшя;  повидимому,  при  ГеродогЬ  ихъ 
не  было,  ибо  онъ  молчитъ  объ  нихъ.  Древн^йш1я  изъ  найден- 
ныхъ  построекъ  не  восходятъ  ран-Ье  Нектанебо  (Нахт-не-бефа) 
тридцатой  династ1И.  Остальныя  постройки  принадлежать  Птоло- 
меямъ  ^). 

Къ  западу  отъ  виле  лежитъ  островъ  Бите;  зд1сь  лежать 
Виге,  егип.  древн^йш1я  развалипы.  Островъ  былъ  посвященъ  съ  древн-Ьй- 
шихъ  временъ  богу  водопадовъ,  Хнуму  и  богине  Изид*-Га- 
торъ  или,  какъ  ее  называютъ,  «госпожЬ  (острова)  С  е  н  е  м  ъ, 
ибо  таково  иероглифическое  назваше  этого  острова.  По  сло- 
вамъ  Плутарха  (Ве  Ый.  §  20)  на  него  никто  (кром'Ь  жрецовъ) 
не  допускался.  На  остров'Ь,  во  времена  18-й  династш  былъ  за- 
мечательный храмъ,  чему  свид'Ьтелемъ  колоссальная  статуя 
Аменхотепа  II,  нын*  лежащая  на  земл^Ь,  но  которая  должна 
была  стоять  передъ  храмомъ.  Остатки  найденяыхъ  здашй  при- 
надлежатъ  Птоломеямъ.  На  скалахъ  острова  много  надписей 
наместпиковъ  Нуб1и,  носившихъ  титулъ  «царскихъ  сыновъ 
Кушъ»  (ср.  Бр.  стр.  403). 

Отсюда  къ  верху  по  Нилу  простирается  Нуб1я. 


*)  Въ    шестомъ   стод^тш  была  устроена  въ  храи']Ь  христханскад  цер- 
ковь. 
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Мы  упошнемъ   на  этомъ  пути  до  Келабше  только  о  Тафе^Отъ  Оиже  до 
дрернемъ    Тафис4  (на  западномъ  берегу),    гд*    стоялъ    ори  (ба^^^ом, 
Римлянахъ  гарнизонъ,  и  римскомъ  город*  Со111га  ТарЫ$,  кото- 
раго  остались  лишь  незначительные  сл4ды. 

На  западномъ  же  берегу  лежитъ  городъ  Келабше  (немного 
къ  сЬверу  отъ  тропика),  который  считался  столицей  племени 
Блешевъ,  съ  которымъ  Римлянамъ  приходилось  вести  частыя 
войны.  Храмъ  Келабше  построенъ  Римлянами,  но  изъ  матерха- 
ловъ  древн4йшаго  здан1я,  на  которыхъ  картуши  ТутмесаШ,  и 
по  плану  и  архитектур*  древне-египетскихъ  построекъ.  Имена 
Августа,  Калигулы,  Траяна  и  Севера  красуются  на  здании,  не 
представдяющемъ,  впрочемъ,  кром*  величественнаго  стиля,  ни- 
чего особенно  интересиаго  въ  псторяческомъ  отношеши. 

Въ  незначнтельномъ  разстояши  отъ  Келабше,  въ  горахъ, 
окайммющихъ  этотъ  городъ  съ  севера,  находится  замечательный 
скальный  храмъ  Беит-ель-Валли,  Это  постройка  временъ  Рам- 
зеса  П  (см.  Бр.,  стр.  527)  и  состоитъ  изъ  входнаго  двора  и 
двухъ  одна  за  другою  следую щихъ  коннатъ.  На  стЪнахъ  ихъ 
изображены  и  описаны  д'Ьяп1я  монарха.  На  южной  стороя'Ь  двора 
люди  Кушъ  припосятъ  дары  и  приводятъ  животныхъ  (льва,  жи- 
раффу,  обезьянъ  и  т.  д,). 


Беит^ежь 


Недалеко  отъ  Келабше,  несколько  южя'Ье  тропика,  на  запад- о^ъ  квжйбтв 
ной   сторон'Ь    Нила   лежитъ   Дандлръ,  въ  которомъ  останавли*    яоДврра 

^  ^  (али  Днрра) 

ваетъ  вЕимаше   храмъ    небольшой,    но  очень   красиваго   вида,  (82  ииом,), 
построенный  Римлянами.  Повидимому,  онъ  основадъ  при  имне- 
ратор*  Августе. 

Въ  25  километрахъ  къ  югу  отъ  Келабше,  на  западной  сто- 
рон4  Нила,  открывается  темный  входъ  въ  скалахъ  Герф-Хус- 
сейна.  Отъ  берега  къ  ст-Ьнй  скалы  видны  остатки  дромоса,  т.  е. 
аллеи  сфинксовъ.  Входная  зала  была  до  половины  высЬчена  въ 
скал'Ь,  составлявшей  часть  ея  правой  и  л-Ьвой  сгЬны.  Впереди 
со  входа  стояли  четыре  колонны,  изъ  которыхъ  дв*  еще  на 
м-ЬсгЬ.  По  сторонамъ  четыре  пи  л  астра  съ  прислоненными  къ 
нимъ  фигурами  Рамзеса  II  съ  атрибутами  Озириса.  Этотъ  от- 
крытый спереди  портикъ  былъ  покрытъ  сверху.  Велеч1е  стиля 
переноситъ  насъ  въ  блестящее  время  египетскаго  искусства,  и 
д'Ьйствительно  передъ  нами  храмъ,  посвященный  Пта,  богин* 
Гаторъ  и  богинЬ  Анук4,  Рамзесомъ  II.  Мы  находимся  на  мЬст-Ь 
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древняго  города,  осяованнаго  имъ  и  о  которомъ  надписи  гово- 
рятъ  подъ  именемъ  П  и  -  П  т  а  *)  (позднее  Т  у  т  ц  и  с  ъ). 

Таинственныя  врата  въ  скалу  вводить  насъ  въ  самый  хражъ, 
соетоящ1й    изъ    семи    палатъ.    Въ  первой  подземной  зал'Ь  язъ 
темноты    выступаютъ  шесть  колоссовъ,    по  27  ф.  высоты;    это 
массивныя  фигуры  Рамзеса-Озириса,  которыя  почти  наполняютъ 
собою  все    пом4щете,    им-Ьющее  по  40  ф.,  въ  боку  квадрата, 
по  крайней-м'Ьр*  он4  производятъ  давящее  впечатл'Ьн1е.    Осв4- 
тивъ  эту  комнату  факелами  или  лампами,  мы  увидимъ  на  етЬ- 
нахъ    за    и  между  колоссами  изображешя  красками  и  надписи. 
Въ  нишахъ  посажены  друг1я  колоссальпыя  фигуры.  За  этой  за- 
лой   сл'Ьдуетъ    продолговатая    (поперекъ)  комната,  изъ  которой 
открывается    пять   дверей;  три  на  задней  ст-Ьны  противъ  входа 
и  дв*  по  бокамъ.    Каждая  изъ  этихъ  дверей  ведетъ  въ  особую 
комнату.  Средняя  комната,  по  оси  главнаго  входа,  есть  святи- 
лище.   Посреди    святилища    каменный    жертвенникъ;  сзади  его 
сидятъ    прислоненные  къ  стЬнЬ  (въ  масштаб'Ь  н^^сколько  бол^^е 
роста    человека)  четыре  фигуры:    Пта,  Гаторъ,  Ануке  и  Рам- 
зеса    П.    При   освЬщенхи    факелами    выступаютъ  остатки  кра- 
сокъ,  коими    статуи    были   окрашены  и  он*  производятъ  такое 
впечатлЬше  какъ  будто  начинаютъ  оживляться,  въ  особенности 
поразительны  глаза  ихъ.   (Прокешь-Остенъ  523 — 24). 

Противъ  Герфъ-Гуссейна,  на  восточномъ  берегу  Нила,  ле- 
жать остатки  укр-Ьпленнаго  города  Сабагура^). 

На  томъ  же  восточномъ  берегу,  несколько  выше  по  р'Ьк'Ь, 
лежитъ  деревня  Гирше,  которую  считаютъ  т'Ьмъ  м-Ьстомь  К  ер- 
кис  о  мъ,  о  которомъ  упоминаютъ  воины  Псаметиха,  въ  над- 
писи (греческой)  начертанной,  какъ  увиднмъ  ниже,  на  л-Ьвой 
ног'Ь  колоссальной  статуи  Рамзеса,  въ  Абу-Симбл*.  Объ  этой 
экспедццхи  греческихъ  паемниковъ  въ  Нуб1Ю,  говоритъ  Д1о- 
доръ  I,  67. 


Псенисъ 


Данке  Въ    17  километрахъ    отъ  Герф-Хуссейна,  на  западной  сто- 

рон* Нила,  лежитъ  древнш  Пселхисъ,  (египетск1Й  Пи-Селкъ) 
который  упоминается  у  Страбона  (ХУП,  1,  §  54)^),  по  по- 
воду похода  Петрошя 'противъ  еешпской  царицы  Кандак1и.  Раз- 


*)  Вругшъ  стр.  543. 

')  Защищался  отчаянно  въ  1848  году  яротнвъ  Ибрагима  Пашп. 

»)  И  у  Плив1л,  Н15^.  На1.  VI,  35,  §  5. 
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валины  Пселхйса  легкатъ  близь  бЬдной  деревушка  Дакке.  Въ 
сторову  пустыни  весьма  недалеко  отъ  нея  стоить  красивый 
храмъ  построенный  въ  третьеэгь  в'бк'Ь  до  Р,  Хр.  еехонскимъ 
царемъ  Аркамуномъ  или  Ергаменесомъ  (о  которомъ  говорить 
Дюдоръ  III,  С)),  но  который  былъ  украшепъ  потомъ  Птоломеямп 
и  Римлянами.  Но,  какъ  обыкновенно  мы  вгтр'Ьчаемъ  въ  Египте, — 
новый  храмъ,  былъ  возведенъ  на  мЬсгЬ  гораздо  древнЬйшаго 
храма,  что  доказывается  доселЬ  сохранившимися  камнями,  упо- 
требленными въ  д'Ьло  (въ  пристройкЬ  къ  пилонамъ),  на  задней 
сторон'Ь  которыхъ  скульптуры  лучшаго  стиля  и  картуш  и  Тут- 
меса  III,  Сети  I  и  другихъ  фараоновъ*  Храмъ  посвлщенъ  Гору 
и  богу  Селку,  но  судя  по  миогочисленнымъ  греческимъ  и  ла- 
тннскимъ  падписямъ  въ  честь  Гермеса  Трисмегиста,  т.  с.  Тута, 
надо  думать,  что  сюда  приносили  и  статуи  Тута  въ  изв^&стные 
праздники  изъ  близь  лежавшаго  города  Инубса  (позже  Пе* 
раси1;амнпосъ)  '). 

Пилоны  храма  сохранились  совершенно,  но  па  нихъ  н^тъ 
ни  надписей  ни  изображен1н;  только  на  лежащихъ  между  ними 
вратахъ  есть  г1ероглифы.  Пилоны  связывались  съ  храмомъ  дро- 
мосомъ.  Самый  храмъ  состоитъ  изъ  портика,  изъ  трехъ  одна 
за  другою  по  оси  храма  сл'Ьдующихъ  па^тагь,  и  изъ  многнхъ 
боковыхъ  комнатъ.  Кар  туши  Е910па  Лркамуна,  вь  средней  ком- 
нагЬ,  т.  о.  во  второй  за  ыортикомъ;  они  указываютъ,  что  это 
древнейшая  часть  существующаго  нын^Ь  здан1я,  остальныя  ком- 
наты пристроены  позже,  что  видно  также  изъ  дверей  или  вхо- 
довъ  нробитыхъ  позже  въ  украшенпыхъ  изображен1ямн  сгЬнахъ. 


Протнвъ  Дакке  на  востопномъ  берегу  находятся  остатки  Кубавъ. 
древпей  кр'Ьпости  фараоновъ,  съ  оградою  изъ  несженыхъ  кир- 
пичей. Н'Ьсколько  южн'Ье  находится  на  томъ  же  восточномъ 
берегу  деревня  Кубапъ,  около  которой  найдены  многхе  моно- 
литы съкартушамп  Тутмеса  Ш,  Хоремхиба,  Рамзеса  II  (Бругшъ, 
531)  и  стела  Аменсмхата  III  дв'Ьнадцатой  дииаст1и  (Прок.  Ост., ' 
527);  дал'Ьс  къ  югу  ыалепькхй  храмъ.  Эти  остатки  означаютъ 
м^сто  города  Со п  1га  Р:5с1с1и8* 

Несколько    выше  (южн'Ье)    Кубана    выходитъ  па  восточную  Вадя  л^ам 
сторону  р4ки  устье  Вади-А-1лаки  или  Олланн,  въ  которомъ  при  ^дд^  ^\"][^^* 


*)  См.  ниже  храиъ  Офед«па. 
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многихъ  фараонахъ  разработывались  золотые  рудники.  Это  та 
интересная  земля  Уа-уатъ  (ср.  Бр.,  стр.  118)  или  А-кита 
(ср.  Бр.,  стр.  530),  въ  которой  было  ц4лое  поселеше  рабочихъ 
при  рудникахъ,  съ  колодцемъ  и  храмомъ;  планъ  этого  поселе- 
шя  временъ  Рамзеса  II  найденъ  и  хранится  въ  Турин*  (530 
стр.  Бругша).  Линантъ-Бей  (Ыпап*  йе  ВеИе^пйв)  изсл^Ьдовалъ 
эту  обширную,  мрачную,  пустынную,  безводную  долину,  про- 
стирающуюся почти  до  самаго  Чермнаго  моря  (ср.  Бругша, 
стр.  118),  и  нашелъ  въ  этомъ  ущел1и,  древше  остатки  руднич- 
ныхъ  работъ  :и  поселешя  *).  Штъ,  сомн'6н1я  что  зд^сь  произво- 
дились т'Ь  тяжелыя  работы  добывашя  и  промывки  золота  въ 
Нубш,  которыя  описываетъ  Дюдоръ  Сицил1йскш,  III,  12 — 14. 
Выше  ДаккЪ  Нилъ  шире,  берега  его  делаются  пологи  и 
земля  лучше  обработана.  Н'Ьсколько  выше  Дакке  на  западноБ 
сторон*  Нила,  деревня  Курте,  близь  которой  находятся  камен- 
ныя  ворота,  на  которыхъ  надпись  говоритъ  что  Тутмесъ  Ш, 
построилъ  храмъ  богин*  Изид^  «Госпож*  Керте».  ВстЬдъ  за 
симъ  показывается  прекрасно  обработанный  нильсвш  островъ 
Дзераръ,  который  совершенно  отв-Ьчаетъ  острову  упоминаемому 
Геродотомъ  (П,  29)  *)  подъ  именемъ  Тахомпсо,  который  лежалъ 
въ    «12  шёнахъ  выше  Елефантины»,    и   находился  не  вдалеке 

ОТЪ   Г1ЕРАСИКАМИН0СА. 

Офедина.  ПослЬдихй  городъ,  котораго  египстсЕюе  назваше  было  Пнубсъ, 
по  всей  в'Ьроятности,  обозначается  храмомъ  Офедина  (западаая 
сторона),  который  называютъ  также  по  имени,  наискось  отъ  пего 
лежавшей,  на  восточной  сторон-Ь  Нила,  деревни  Махарака.  Храмъ 
этотъ  построенъ,  очевидно,  римлянами;  онъ  не  им'Ьетъ  ни  вели- 
чая ни  красоты  отделки  египетскаго  искусства.  Въ  числ-Ь  дур- 
ныхъ  скульптуръ,  которыя  въ  немъ  находятся,  интереспо  испол- 
ненное въ  римскомъ  вкус4  изображен1е  Изиды  подъ  священной 
смоковницей.  «Это  есть  прямое  указаше,  что  зд-Ьсь  былъ  городъ 
Пнубсъ, — онъ  же  Перасикаминосъ,  къ  которому  принадлежалъ 
храмъ.  Городъ  этотъ  лежалъ  на  границахъ  округа,  который  на- 
зывался «Додека-Шёносъ  (Рг.  Оз*.  р.  528). 
Себуа.  Пропуская  на  западномъ  берегу  развалины  Мехенди,  по  всей 

вероятности,  римскаго    поселешя,  мы  приближаемся    (45  кило- 
метровъ  отъ  Дакке)  къ  храму  Себуа,  стоящему  также  на  запад- 


*)  Ь'Е1Ьауе,  рауз  ЬаЬИё  раг  1е8  АгаЬез  ВхзсЬапеЬ раг  Ыпап1-Веу. 

>)  И  у  П1НН1Я  VI,  35. 
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ной  сторон'Ь  въ  пустып*,  п  который  есть  одинъ  изъ  много- 
писленныхъ  Рамессеумовъ  (Бр-,  стр.  543).  Пняоны,  ^^отя  вы* 
в'Ьтренные,  но  стоящ1е,  находятся  шаговъ  въ  300  отъ  Нила  и 
къ  нимъ  ведетъ  дромосъ  или  сфинксовая  аддея,  въ  начал*  ко- 
торой стоятъ  дв'6  статуи  по  10  ф.  высоты  съ  картушами  Рам- 
зеса  Ы  па  спин'Ь,  Почти  вс4  сфинксы  аллеи  или,  по  крайней 
м^рЬ,  т4ла  ихъ  до  головы  засыпаны  пескомъ.  Передъ  пилонами 
лежитъ  еще  пара  колоссадьпыхъ  статуй  по  1472  Ф*  высоты.  Пи* 
лоеы  пм4ютъ  въ  высоту  31*/2  ф.,  а  въ  ширину  по  347»  фута. 
На  нпхъ  весьма  выв'Ьтривш1еся  (всл'Ьдств1е  ;щ)наго  качества 
песчаника)  изобрашешя  -поб^дъ  Рамзеса  П.  Сквозь  врата  между 
пилонами  входятъ  во  дворъ,  по  бокамъ  котораго  закрытые  сверху 
перистили,  поддержанные  пятью  колоннами.  Прямо  передъ  зрите- 
лемъ  фасадъ  первой  палаты,  по  самая  палата  и  оста,1ьная  часть 
храма  засыпаны  *).  Это  храмъ  припадлежащ1и  къ  городу  Пи- 
Аммону,  основанному  Рамзесомъ  И  (Бр.,  стр.  543)  въ  честь 
вжванской  тр1ады  Аммона,  богини  Мутъ  и  Хоозу. 


Отъ  Себуа  до  Коруско  мы  подымаемся  по  Нилу  по  преж- 
нему юго-западному  направлешю,  дал-Ье  же  отъ  Коруско  къ 
Дерру,  мы  должны  плыть  на  сЬверо-западъ,  такъ  какъ  Нилъ, 
дойдя  съ  юга  до  Дерра,  круто  д^Ьлаетъ  изгибъ  къ  юго-востоку 
и  только  отъ  Коруско  опять  течетъ  къ  северу.  Отъ  Себуа  до 
Коруско  19  ЕилометроБъ;  отъ  Коруско  идетъ  караванный  путь 
прямо  па  югъ  на  Абу-Гамедъ,  по  хорд-Ь  той  обширной  дуги, 
которую  оппсываетъ  къ  западу  Нилъ,  отъ  Абу-Гамеда  (19''  сЬв» 
шир.)  до  Коруско  (23*^  сЬв,  шир.).  Путь  этотъ  по  сухому  пути 
потому  уже  важенъ,  что  онъ  кром^Ь  сокращешн  разстоян1я  об- 
ходитъ  гЬсннпы  (или  водопады),  д4лающ1я  плаванхе  по  этой 
части  Нила,  если  не  невозможнммъ,  то  весьма  затруднитель- 
нымъ.  По  этому  пути  ^)  происходи тъ  весь  торговый  обм^нъ 
Египта  съ  Картумомъ  и  землями  верхняго  Нила,  и  главная  пере- 


Коруско. 


*)  Лепсхусь  еще  вйд-Ьлъ  вхъ  и  ояцсалъ  въ  БечктШег. 

*)  Намъ  кажется,  что  мы  не  ошибаемся  думая,  что  Дшд»  Спц.  I,  ЗОям^Ь- 
егь  въ  виду  этотъ  оуть,  говоря,  что  ва  югь  отъ  Египта  весьма  двожен1е  за- 
труднительно (для  нашеств1я  врага),  такъ  какъ  «отъ  зендц  Троглодитовъ  и 
лосд-Ьдннхъ  краевъ  Ео10П1н,  на  пространств'Ь  5500  стадвй  трудэо  плыть  яо 
р^к-Ь  или  путешествовать  сухпиъ  путемъ,  ве  аж±ш  свиты  я  средствъ  даря, 
Н1Н|  по  крайней  ы%рЬ,  не  ин'Ьд  зпачитедьныхъ  заоасовъ  Еродоводьств1Я9. 
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грузка   товаровъ  (слоновые   бивни,    доропя  деревья,   пряности, 
ароматы  и  т.  д.)  совершается  въ  Коруско. 
Храмъ  Подымаясь  къ  северо-западу  по  Нилу,    но  не  доезжая   еще 

д'мада""  до  Дера  или  Дира,  но  наискось  отъ  него,  стоитъ  храмъ  Хамада 
или  Амада,  на  л-Ьвой  (т.  е,  северной)  сторон*  Нила.  Онъ  сто- 
итъ одиноко,  полузасыпанный  пескомъ,  шагахъ  въ  200  отъ  берега. 
Это  постройка  царей  18-й  династ1и.  Повидимому,  онъ  построенъ 
первоначально  Тутмесомъ  Ш,  по  крайней  м^р*,  надпись  15-го 
Епиеи  3-го  года  Аменхотепа  Ш  говорить,  что  Аменхотепъ  II 
увеличилъ  и  украсилъ  этотъ  храмъ,  построенный  Тутмесомъ  Ш  *). 
Храмъ  очень  достоинъ  внимашя,  говорить  Пр.  Остенъ:  укра- 
шен1я  его  тонки  и  изящны,  краски  на  превосходныхъ  скульпту- 
рахъ  сохранились  замечательно.  ^ 

^^рръ  ии  щ  правомъ  (въ  настоящемъ  случа^Ь  южномъ)  берегу  Нила, 
Вр.  стр.  527)  въ  18  километрахъ  отъ  Коруско,  лежитъ  городъ  Дерръ,  иликакъ 
указываетъ  Брушъ  (стр.  527),  на  основан1и  произношешя  ту- 
земцевъ,  Дирръ.  Это  нынешняя  столица  Нубхи.  Вблизи  въ  го- 
рахъ  лежитъ  храмъ  въ  скалахъ,  принадлежавшхй  къ  городу  Ии- 
Ра,  основанному  Рамзезомъ  И  (Бр.  стр.  543).  Зд'Ьсь  можно  ви- 
деть колонны,  вытесанныя  прямо  изъ  мЬстной  скалы  (Рг.  О. 
8.  535).  Комнаты  храма  лежать  внутри  скалы;  въ  святилипч-Ь 
или  середней  комнат'Ь,  задней  части  храма  сидятъ  четыре  фи- 
гуры Ра,  Пта,  Тута  и  Рамзеса  И.  Ра  былъ,  какъ  видно  изъ 
назвашя  города,  — главнымъ  чтпмымъ  Зд'Ьсь  божестгомъ. 


тъДеррадо       Отъ  Дерра,  какъ  выше    сказано,    мы  опять    подымаемся    по 

137^кидомет-Р^^"^  ^^  ^^^"^  "  юго-западъ.  Зд'Ьсь  Нилъ  широкъ,  п  па  немъ  по- 

ровъ).      падаются  большхе  хорошо  обработанные  острова.    Западный  бе- 

регъ  гораздо  богаче  растительностью  ч'Ьмъ  восточный.    На  пути 

по  р'Ьк'Ь  отъ  Дерра  ьъ  Ибриму,  мы  встр'Ьчаемъ  островъ  Томасъ, 

потомъ  на  западномъ  берегу  напротивъ  сслешя  Гетей  древнюю 

ограду,  потомъ  зелен'Ьющ1&  островъ  ж\бу-Расъ,  потомъ  на  восточ- 

номъ  (правомъ)  берегу    Нила    гору  Каср-Ибрима  и  на  л-Ьвомъ 

(западномъ)  берегу  деревню  Лниба,  скрытую  въ  пальмовой  рощ'Ь. 

Но    прежде    ч-Ьмъ  мы  скажемъ    н'Ьсколько    словъ    о  посл'Ьднихъ 

м'Ьстностяхъ,  надо  упомянуть  о  поселен1и  Елесс1е,  лежаш,емъ  на 

^®"^'    восточной    сторон-Ь    Нила,    а  именно    на  прямомъ    пути  между 

Дерромъ  и  Ибримомъ.  Близь    Еллесхи    находится    гробница   въ 


*)  Рг.  081еп  ХПГаЬг^  з.  535  и  ср.  Бругша  ОезсЫсЫе  еЬс  5.  389. 
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гкалахъ,со  скульптурами  времееъ  18-й  дкнаст1и(ср.  объэтой  гроб- 
ппцЬ  Бр.  стр.  327  и  37С). 

Сзади  лежащаго  на  западной  сторон!»  Нила,  седен1я  Аыиба,  Апиба  (гроб- 
есть  въ  горахъ  любопытная  гробница,  о  которой  говорить  Бругшъ^"^*  оеинм]. 
(626 — 629),  и  изъ  которой  онъ  праводнтъ  надпись,  относящуюся 
ко  вреыеналъ  Раызеса  М  двадцатой  дииаст1н;  она  принадле- 
жала Бену  илц  Пенни,  египетскому  сановнику  Лдону  (намЬст- 
нйку)  земли  Уа-уа,  т.  е.  той  части  Нубхи,  которая  заключаетъ 
въ  себ'Ь  золотоносную  долину  Вади-Аллаки,  (См.  Вр,  117 — 118). 
Изъ  этой  надписп  видно,  что  1*а^ассъ  У1,  поставилъ  свою  ста- 
тую въ  храм'Ь  Ал1а  (т,  е.  Ибрима,  см.  Вр.  629),  для  Еотороп 
п  для  служев1л  которой  назначены  особыя  землп  блпзь  Ибрима 
и  Аниба. 

Несколько  выше  Алиба,  по  течешю  рЬки,  подымается  на  1:аср-Ибри11ъ 
восточномъ  берегу  р^Ьки  столообразная,  спускающаяся  отвесно °^®^*^^' 
иъ  Нилу,  гора  Каср-Ибрина.  На  горЬ  этой  во  всЬ  времена  на- 
ходилось укр'Ьвлен1е  предназначенное  держать  въ  новиновенхи 
страну  и  елуа^ить  охраной  отъ  наб'Ьговъ*  СгЬяы,  находимыл  те- 
перь на  М'Ьст'Ь,  суть  сгЬпы  римской  постройки,  —  н  въ  нихъ 
встр11чаются  камни  съ  именами  Тиргака  ЭехонсЕОЙ  (25-й  дина- 
ст1и).  Страбонъ  (въ  ХУИ,  1,  §  54)  упоминаетъ  объ  этой  крЬ- 
постя  подъ  нменемъ  Преммисъ  (или  Р|1иш  рагта),  описывая 
походъГ1етрон1я  притивъ  Напаты ').  Теперь  это  м-Ьсто  оставлено. 

Въ  отв-Ьсдои  скал'Ь  Ибрима  найдены  пять  гробшщъ  временъ 
Тутмесовъ  1  и  III,  Аменхотепа  11  (18-п  дан.)  и  Рамзеса  II 
(19-й  дин.), 

Въ  эти  гробницы  можно  проннкнуть  то-тьЕО  посредствомъ 
л'Ьстницъ,  Въ  нихъ  сохранилось  несколько  сидлщихъ  фигуръ, 
нЬсколько  надписей  н  днивопнсь  потолковъ, 

Къ  югу  отъ  Ибрима  къ  Нилу  подходитъ  не  широшй  хре- 
бетъ,  на  скалахъ  его  оредставлкющнхъ  вертикальныя  плосеости 
находятся  стелы  съ  надписями  и  изображео1е  цоб4доноснаго  царя, 
цриводящаго  нл'Ьнныхъ  передъ  Аммона.  Имя  его  не  прочитано. 

Дал*е  Еъ  югу,  межд)^  Точке  (зап.  б.)  и  Гарб-Точве  (вост. 
бер.)*  Ниль  усЬянь  подводными  калнями,  опасными  при  малой 
вод*.  Еще  южнЬе,  несколько  обработанныхъ  острововъ,    мехд}* 


*)  См.  П1ИН1Я  VI,  35,1  5.  Вь  начал*  16-го  сто1^т1Я  султапъ  Селямъ  по- 
садалъ  сюдц  босЕЯЕС111й  гарнизоаъ;  овъ  соадалъ  зд^сь  иосб1еа1е,  которое 
в^то  Манелю&аш,  б'1жэвшн11н  сшда  въ  1811  году* 
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т*мъ  кавъ  берега  пустынны;  и  наконецъ,  про4хавъ  на  восточ- 
номъ  берегу  Дабутъ  и  Фераигъ,  передъ  нами  на  западномъ 
берегу  (въ  54  километрахъ  отъ  Ибрима),  подымается  крутая 
гора  А(?у-Симбля. 


Абу-Снмбвдь  Абу-Симбель  есть  арабское  назваше  древняго  Псам-по- дигса, 
Ибсм1бу1ъ.  т.  е.  «города  Псама»,  котораго  древне  египетское  имя  было 
Пимасъ  или  Пимса  (ср.  Бругша  стр.  544).  Абу-Симбль,  или 
какъ  мы  будемъ  называть  его  «Ибсамбулъ»,  показывается  из- 
дали взору;  чЫъ  ближе  мы  подъ-Ьзжаемъ  къ  горЬ,  т^Ьмъ  ясн^е 
очерчивается  и  отделяется  на  темномъ  обрыв*  скалы  гигант- 
ская фигура  царя  съ  в-Ьнцомъ  Пшентъ  (верхняго  и  нижвяго 
Египта)  на  голов*..  Очерташя  становятся  яснЬе  и  скоро  можно 
различить  еще  двухъ  другихъ  колоссовъ,  а  также  и  веливол^п* 
ный  фасадъ,  передъ  которымъ  они  стоятъ:  это  знаменитый  храмъ, 
о  которомъ  говорить  (Бругпгь  стр.  543),  что  онъ  кажется  создан- 
нымъ  волшебствомъ. 

Подъ*хавъ  къ  берегу, мы,  кром*  зам^ченныхъ  намиБОЛоссовъ, 
видимъ  на  право  около  другой  скалы  шесть  меньшихъ  волоссовъ: 
они  стоятъ  передъ  фасадомъ  втораго  скальнаго  храма,  который 
кажется  малепькиыь,  потому  только,  что  подавляется  велич1смъ 
перваго.  Мы  еще  зам-Ьтимъ,  что  оба  храма  вырублены  въ  двухъ 
отрогахъ  хребта  и  отделены  другъ  отъ  друга  котловиной  засы- 
панноп  пескомъ  пустыни. 

Прок  ешь  -  Остенъ  (р.  541)  говорить,  что  минута,  когда  мы 
находимся  передъ  храмомъ  Абу-Симбля  никогда  не  забывается, 
какъ  не  забывается  впечатл'Ьнхе  передъ  пирамидой  Хеопса  плп 
впечатл-Ьше  Карнака.  Храмъ  Ибсамбула  не  имЬетъ  себ^Ь  подоб- 
наго  въ  мхр-Ь  (сравни,  что  говорить  Бругшъ  стр.  543),  и  въ 
немъ  не  столько  еще  поражаеть  громадность  работы  какъ  пора- 
жаеть  громадность  мысли,  задумавшей  такое  величественное  ц-Ьдое 
и  исполнившей  свое  предначертанное.  Надо  представить  себ4 
эту  местность  съ  храмами  въ  то  время,  когда  котловина  горы 
была  свободна  отъ  песку  и  представляла  съ  трехъ  сторонъ  от- 
в-Ьсныя  скалы.  Доступь  въ  котловину  быль  только  съ  Нила,  и 
здЪсь  сохранились  еще  остатки  л-Ьстницы,  ведущей  на  высокую 
терассу,  которая,  невидимому,  была  украшена  сфинксами.  Отсюда 
издали  величественно  возвышался  великхй  храмъ  южной  стЬны 
котловины,  передъ  которымъ  стояли  гигантскхя  фигуры. 
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Только  въ  1869  году  большой  храмъ  Ибсамбуда  на  столько 
расчищенъ,  что  доступъ  въ  него  сталъ  удобенъ  *);  до  того  вре- 
мени онъ  былъ  на  столько  занесенъ  песками,  что  видгЬлся  только 
восточный  колоссЪу  стоящш  у  входа;  западная  статуя  была  вся 
засыпана  до  подбородка.  Нын'Ь  передъ  нами  весь  фасадъ,  вы- 
сЬченный  въ  скал*Ь.  Скала  пхгЬетъ  высоты  270  ф.,  фасадъ  им'Ьегь 
100  4ь  высоты  и  115  ф*  ширины.  Весь  фасадъ  наклоненъ  не- 
сколько внутрь  и  общая  фигл>а  его  съуживается  къ  верху,  на- 
поминая конструкц1Ю  пилона.  Колоссы,  стоящ1е  передъ  фаса- 
домъ,  спиною  къ  нему,  нмЬютъ  отъ  подошвы  до  вершины  Пшента 
<в4нца)  62  ф.  8  дюймовъ  высоты.  Это  сцдящ1я  фигуры;  чтобы 
нЬсколькями  цифрами  дать  понятхе  о  нихъ  мы  скажемъ,  что 
длина  седалища  22*|з  ф  ,  ширина  фигуры  въ  плечахъ  24^  [а  ф., 
ширина  лица  отъ  уха  до  уха  13  ф.,  длина  средняго  пальца 
3  ф.  и  т.  д- 

Прокешь-Остеяъ  говорнтъ,  что  не  смотря  на  стропи  стиль, 
въ  которомъ  эти  изобратен1я  выведены,  художпикъ  прпдалъ  имъ 

4чате.1Гьное  вьфаженхе  жизни.  Они  представ  л  яютъ  собою  Рам- 
йеса  П  въ  молодыхъ  л^тахъ,  Этихъ  колоссовъ  передъ  храмомъ 
было  четыре,  осталось  на  мЬст4  три.  У  иогъ  колоссовъ,  по  об* 
ихъ  стороны,  стоятъ  относительно  маленьк1я,  не  превышающ1я 
кол4нъ,  фигуры  царицы  Нофер-ари;  между  ногами  меньшхя  изо- 
бражешя  царскихъ  дЬтен.  Четвертый  колоссъ  слонанъ  по  бед- 
рамъ,  и  гЬло  его  лежптъ  тутъ  же.  Но  на  л4вой  ног!;  сломаннаго 
гиганта  виднеется  интересная  надпись  по  гречески,  начертан- 
ная наемными  греческими  воинами  Псамметиха  I,  которые  гна- 
лись за  уходившими  въ  Ееюпш  туземными  египетскими  вой- 
сками, оставившими  Псамметиха.  Разсказъ  объ  этомъ  можно  найти 
у  Д10дора  СицияШскаго  I,  67  *)•  Начертатели  надписи  были: 
Демеархосъ  и  Пелеоосъ. 

Божество,  которому  посвященъ  бы.1ъ  этотъ  храмъ,  былъ 
«Горъ  обоихъ  горизойтовъэ,  съ  головою  копчика.  Онъ  изо- 
браженъ  на  фасад'Ь  и  по  об*  стороны  его  Рамзесъ  П,  подающш 
ему  ма.1енькую  фиг}ру  правды.  Кром4  главнаго  божества  Гора 


Бо1ьшо1 
храмъ. 


■)  До  1869  г.  можно  было  войтя  внутрь  храма  отверст1емъ  сквозь  кото- 
рое надо  было  пролезать. 

')  Беглецы  называл ясь  Сембрнтаин  по  Страбону  XVI,  4,  §  8  и  XVII,  1, 
§  2  и  Аутомолами  (дезертирами)  по  Геродоту  П,'  30).  Ср.  стр.  347  Бругша 
^  111  Е  прим.) 
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въ  храм^  чтились  Амыонъ,  Пта  и  санъ  Рамзесъ  II,  которые 
вс^  вм^ст*]^  изображены  въ  глубин'Ь  святилища.  Кро  м^  ихъ  чти- 
лись еще  зд-Ьсь  богъ  Хемъ,  и  богини  Мутъ  и  Пахтъ,  которыхъ 
изображен1я  мы  находимъ  также  на  фасад'Ь.  Дал^^е  на  пиластрахъ 
и  ст^нахъ  храма  мы  находимъ  изображен1я  Хнума,  Тута,  Се- 
бека,  Ануки  и  Изиды. 

Храмъ  им']^етъ  по  оси  своей  три  залы  и  комнату  святилища. 
Изъ  первой  залы  пробиты  боковыя  комнаты:  по  правую  сторону 
пять,  по  л^вую  три.  Дв"]^  комнаты  распо.10хены  вправо  перпен- 
дикулярно къ  большой  зал*!;  остальныя  комнаты  расположены 
на  высоте  второй  за^ы  двумя  группами  по  три  комнаты,  но  въ 
нихъ  входятъ  только  изъ  большой  залы,  изъ  двухъ  дальнихъ  уг- 
ловъ  ея, — отъ  остальныхъ  же  залъ  он4  отделены  не  тронутою 
скалою. 

Первая  зала  (56  ф.  и  52  ф.)  опирается  на  восемь  массив- 
ныхъ  пиластровъ  40  ф.  высоты,  къ  воторымъ  прислонены  Рам- 
зесы-Озирисы  30  ф.  вышины.  Вс%  ст^ны  покрыты  изображешями, 
краски  которыхъ  сохранились  превосходно  ^).  Вс^  картины  и 
надписи,  поврывающ1я  сплошь  вс^  ст']^ны,  изваяны  рЪзцомъ  въ 
камн^,  потомъ  покрыты  тончайшимъ  слоемъ  штукатурии  и  по- 
томъ  окрашены.  Въ  первой  зал4  он*,  большею  частш,  истори- 
ческаго  содержанхя  и  им-Ьютъ  предметомъ  походы  Рамзеса  II,  и 
д4ян1я  его  начертанныя  на  ст'Ьнахъ  Рамессеума  и  Карнака  въ 
вивахъ.  Не  забыта  зд'Ьсь  и  поэма  Пентаура.  Вл-Ьво  отъ  вход^а 
(на  той  же  ст^н*),  посреди  другихъ  изображеыхй,  интересны 
фигуры  дочерей  Рамзеса.  На  лЬвой  ст-Ьн*  изображенъ  иоходъ 
въ  Ее10П1ю.  Зд'Ьсь  прекрасное  изображеше  молодаго  Рамзеса 
пЬшкомъ.  Въ  сцен*  возвращен1я  изъ  похода  при  РамзесЬ  нахо- 
дится ручной  левъ  его. 

На  противул ежащей  (правой)  ст-Ьн*  изображенхе  похода 
противъ  Хита  и  битва  при  Кадеш*;  р-Ька  Арунта  (Оронтъ)  на- 
рисована окружающей  всю  ст4ну.  СгЬна  прямо  протнвъ  входа 
покрыта  религ10зными  изображенхями  и  сценами  жертвопри- 
ношешй. 

Во  второй  зал*  4  пиластра.  Зала  им-Ьотъ  24  ф.  и  35  ф. 
въ  ширину  и  длину;  въ  ней  преимущественно  релипозныя  изо- 


0  Прокешь-Остенъ,  указывая  на  си1ьное  впечат1']^н1е,  производимое  и  ги- 
гантскими окрашенными  статуями  и  картинами,  сов^туетъ  непременно  запа- 
саться или  приборомъ  электрическаго  осв^щенхя  или  магнхевыми  лампамя. 
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бражешя;  дал']Бе  третья  комната  по  большой  оси  храма  при  24 
ф.  шир.  им-Ьетъ  лишь  Ю*/^  ф.  глубины  и  ведетъ  прямо  къ  свя- 
тилище, а  по  угламъ  маленьмя  каморы  параллельныя  къ  святи- 
лищу, но  съ  которымъ  он%  сообщен1я  не  им'1ютъ.  Целла 
или  свят-Ьйшее  м4сто  храма  им-Ьеть  въ  длину  22  ф.  и  въ  ши- 
рину 11 72  ф.  Посреди  этой  комнаты  стоитъ  жертвенникъ;  у 
задней  ст']^ны  сидятъ  четыре,  красками  расписанныя,  изваянныя 
изъ  камня  фигуры  больше  челов-Ьческаго  роста.  Это  Горъ, 
Аммонъ,  Пта  и  Рамзесъ.  Аммонъ  окрашенъ  по  обыкновенш  въ  • 
голубую  краску,  —  Пта  въ  зеленую.  Въ  двухъ  комнатахъ  на 
право  изъ  первой  залы  рисунки  не  окончены,  но  въ  комнатахъ, 
въ  которыя  есть  входъ  изъ  угловъ  первой  залы,  и  которыя  ле- 
жать на  иродолжен1и  ея  д1агонали  есть  изображенхя  жертво-прийо- 
шен1Й;   кругомъ    этихъ  комнатъ  сделаны  каменныя  скамейки  *). 

Прежде  ч']^мъ  мы  оставимъ  храмъ,  обратимъ  особое  внимаше 
на  таблицы  или  стелы,  вырубленныя  въ  скалЬ  къ  востоку  (т.  е. 
ближе  къ  р-Ьк*)  отъ  фасада.  Въ  числ'Ь  ихъ  т4,  на  которыя  ука- 
зываетъ  Бругшъ  на  стр.  527  и  538.  Он*  пом'Ьчены  34  и  35 
годомъ  царствовашя  Рамзеса.  Передъ  жертвенникомъ  стоитъ 
царь  народа  Хета  и  дочь  его,  которую  онъ  подводитъкъ  Рам- 
зесу  П,  который,  какъ  известно,  женится  на  ней  посл4  заклю- 
чения ]цирнаго  договора  съ  народомъ  Хита.  ЗдЬсь  есть  надписи 
и  Сети  II  Минепта  III.  (Ср,  Бр.  585). 

Малеяьк1Й  храмъ  им^етъ  фасадъ,  подобный  фасаду  боль-  Маленькай 
шаго  храма,  только  размеры  его  меньше;  онъ  им4етъ  ^0  ф.  ^ра^'ь. 
въ  высоту  и  88  ф.  ширины.  Въ  наклоненной  назадъ,  лицевой 
ст'Ьн'Ь  проделано  шесть  нишъ,  а  между  ними  по  средине  врата. 
Въ  нишахъ  сидятъ  шесть  колоссовъ  по  30  ф.  высоты;  изъ  нихъ 
четыре  мужсшя  фигуры,  двЬ  жедскхя.  Вс4  четыре  мужск1я. фи- 
гуры изображен1я  Рамзеса;  три  изъ  нихъ  им-Ьютъ  на  голов'Ь 
пшентъ,  четвертое  им-Ьотъ  на  голов*  перья,  какъ  Озирисъ. 
Женск1я  фигуры  изображаютъ  жену  Рамзеса  царицу  Нофе- 
рари  (Бр.  562),  съ  аттрибутами  Гаторъ.  По  об*  стороны 
каждой  фигуры,  не  выше  ихъ  кол4нъ,  изображен1я  царскихъ 
д-Ьтей.    Храмъ  этотъ  былъ  посвященъ   Гаторъ   и   цариц*   Но- 


*)  Мы,  Бъ  сожал']&н1ю,  нигд'Ь  ве  нашла  указанхд,  какъ  вентилировались  эти 
комнаты.  Если,  Еакъ  указываютъ  путешественники,  факела  въ  нихъ,  не 
тухнутъ,  то  н^тъ  соин'Ьн1я,  что  крои^!^  входа  есть  другое  сообщен1е  съ  на- 
ружныиъ  воздухомъ. 
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фер-ари,  которую  зд^сь  чтили  кяеъ  божество,  вавъ  чтиди 
Ранзеса  II  въ  большомъ  храм%.  И  зд'Ьсь,  вавъ  въ  большовсъ 
храм^,  вм-Ьст*  съ  царицой,  отожествленной  съ  Гаторъ,  покланя- 
лись, Гору,  Аммону,  Пта,  и  мы  точно  также  видимъ  внутри 
храма  ихъ  изображенхя  рядомъ  съ  изображешемъ  царицы. 

Сввозь  ^^,в^  залы  отъ  входа,  мы  входимъ  во  святилище;  въ 
сожал*н1ю,  въ  немъ  всЬ  фигуры  сохранились  кром-Ь  статуи  ца- 
рицы, очень  попорченной  *),  но  ея  портретъ  хорошо  сохранился 
въ  первой  зал^  и  представляетъ  чрезвычайно  привлекательную 
наружность  съ  тонкими  чертами  лица  (Р.  О.  552).  Она  заку- 
тана въ  широкую  драпированную  одежду  и  держитъ  въ  рукахъ 
священный  систрумъ;  она  им-Ьотъ  аттрибуты  Гаторъ  *).  Близь 
этихъ  храмовъ  Ибсамбула,  стоялъ,  какъ  мы  знаемъ,  городъ  осно- 
ванный Ра.мзесомъ,  Пи  Рамзесъ  или  Пи-Рамессу,  впосл^д- 
ствш  ПсАМ-полиоъ;  но  отъ  него  не  осталось  и  сл4довъ. 


Наискось  отъ  Ибсамбула,  на  восточной  стороне,  лежитъ  не- 
сколько с^вернЪе  поселен1я  Абахауда  маленькШ  скальный  храмъ, 
высеченный  въ  гладкой  поверхности  свалы,  спускающейся  къ 
Цилу.  Къ  входу  его  ведетъ  отъ  берега  небольшая  л^^стница. 
На  вход^  крылатый  солнечный  дискъ  и  картуши  Хоремхиба 
18-й  день.  И  внутри  храма  Хоремхибъ  представленъ  то  дитя- 
тей, котораго  кормитъ  грудью  Анука  (форма  богини  Муть  жены 
Аммона),  то  юношей,  котораго  ведетъ  Горъ  и  Анубисъ,  то  воз- 
мужалымъ,  котораго  в^ячаехъ  на  царство  Тутъ.  Въ  числ-Ь  бо- 
говъ  и  Хнумъ,  богъ  съ  головою  овна,  божество  водопадовъ. 
Въ  середин-Ь  храма  найденъ  саркофагъ;  вероятно,  храмъ  по- 
служи лъ  позже  гробницей. 

Дал^е  къ  югу,  на  гребн*  горнаго  хребта,  видн-Ьются  разва- 
лины крепости  Шатаун;  подъ  нею  лежитъ  гробница  въ  скал! 
т^мъ  замечательная,  что  въ  ней  сохранилось  воспоминаше  о 
«святомъ  отц-Ь  Аи  (Бр.  437),  который  былъ  сановникъ  при  Ху- 
натен-Ь,  а  впосл'Ьдствхи  царемъ.  Это  гробница  того  «царскаго 
сына  Кушъ  и  наместника»  Пауера,  о  'которомъ  говорить 
Бругшъ  на  стр.  438. 

На    западномъ    берегу,  блнзь    деревни  Фарасъ,  есть  сл-Ьды 


*>  Подл*  нея  корова,  выходящая  нзъ  свалы  ва  половину. 
*)  Мы  напоминаемъ,  что  это  скульптуры,  не  высокаго  рельефа  овраше!- 
ныа  какъ  въ  большомъ  храм^. 
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римскаго  поселешл,  которое  с^нтаютъ  Фтурисонъ,  упомянутымъ 
Плвшеыъ  (У1,  35,  §  5).  Къ  югу  отъ  Фараса,  выше  длиннаго 
острова  Карпу,  на  западномъ  берегу,  мЬстечко  Акше,  близь  ко- 
тораго  есть  египетская  гробницы  и  храмнкъ  временъ  Рамзеса  II. 
На  восток'Ь,  близь  Серре,  найдены  несколько  камней ,  прина- 
длежавшихъ  древней  береговой  каменной  плотин'Ь,  Зд-Ьсь  же,  на 
восточномъ  берегу  значительное  селеше  Дибере,  скрытое  кра- 
СЕВОЙ  пальмовой  рощей.  Южн'Ье  мы  встрЬчаемъ  остро въ  Да- 
бросъ,  и  наконецъ  передъ  нами  Вади-Халфа,  въ  62  километрахъ 
отъ  Абу-Симбля,  на  восточномъ  берег)^  Нила. 


Вади-Халфа  въ  1841  году,  при  вицеч;орол*  Мохамед4-Аля,  Вади-Хтжфж. 
быль  пунктомъ  значительной  важности;  въ  немъ  стоял ъ  гарни- 
зонъ  и  выстроены  были  11ров1аптсЕ1е  магазины;  но  въ  новейшее 
время  это  местечко  утратило  всякое  значеше  и  сделалось  де- 
ревней. На  западной  сторон*,  протввъ  нея  устроено  телеграфное 
бюро  и  складъ  для  угля  (для  пароходовъ).  ЗдЪсь  же  находятся 
остатки  двухъ  храмовъ,  изъ  которыхъ  одинъ  падъ  самой  водой. 
Объ  этомъ  храм*  говоритъ  Бругшъ  на  стр,  375 — 376,  что  это 
^Ш  было  великое  святилище  Бухана  пли  Боона,  греческихъ  писа- 
^^  телей  (ср.  стр.  457  и  532,  §  6),  ибо  такъ  называлась  вся  м-Ьст- 
■  ность  около  Вади  Халфа.  На  храм^  картуши  великихъ  царей 
1       18-и  дииаст1н, 

^И       Плаваше  по  Нилу  продолжается  лишь   до  Вади-Халфа;    н1&- Вторые  шдо- 
^^^  пяди,  СК&1Ж 

сколько  выше  начинаются  вторые  водопады,  не  допускающш  лбу-Свръ. 
дальн4ишаго  движен1Я  судовъ.  Къ  самой  т-ЬснивЬ  надо  доехать 
сухимъ  путемъ  *).  Издали  отъ  Вади-Халфа  виднеется  конусо- 
образная скала  Абу-Сиръ  (20^,  52',  50"  сЬверн,  широты),  стоя- 
щая приблизительно  на  половин^Ь  длины  ущелья,  по  которому 
струится  Нилъ.  До  Абу-Сира  около  двухъ  часовъ  4зды.  Отъ 
Лбу-Сира  начинается  граница  Донгола;  до  него  простирается 
округъ  Д  е  р  р  а.  Со  скалы  этой  лучше  всего  видны  самые  водо- 
пады, не  представляющ1е,  впрочемъ,  ничего  особенно  зам'Ьча- 
тельнаго^).  Въ  длину  ущелье  водопадовъ  около  2-хъ  н'Ьмецкихъ 


■)  Можао,  ворочемъ,  и  на  вебольшой  местной  юдк-Ь. 
*)  Мы  сшьво  подозр'Ьваемъ,    что   это  81айш5  ПлнаЁя    (Н.    Ка1.  VI,  85, 
»),  въ  котороиъуЯкобЫ)  «ае  слмшво  своего  голоса  зашумонъ  р^кн».  Вам1>- 
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МИЛЬ.    Падете  р^ви  и  сжатхе  ея  начинается  при  деревн']^  АмЕе 
(восточн.  бер.);    водопады  кончаются   у  деревни  Генисабъ,    ле- 
жащей весьма  недалеко  выше  Вади-Халфа.    Нилъ  зд'Бсь  ус^^янъ 
на  всей    своей   ширин*    (отъ  ХУа   до  2-хъ  верстъ)    скалами    и 
островами,  и  въ  немъ  перекрещиваются  множество  сильныхъ  те- 
чен1Й.  Камень,  подымающ1йся  зд'Ёсь  изъ  н']&дръ  зезыи    поперекъ 
течетя  Нила,  есть  грубый  железистый  песчаникъ,    бол'Ье  легко 
размываемый,    ч^мъ  гранитъ,    проламывающ1Йся   между  0нле  и 
Ассуаномъ.  Всл'Ьдствхе  того  и  картина  водопада  совсЬмъ  другая. 
Тамъ  мрачные  высоте  ска.ш,    нагроможденные  камни,    высокхе 
скалистые  острова,  зд^сь  ландшафтъ  не  им-Ьетг  ничего  привле- 
кательнаго,  с4рые  тоны,    неясныя  очерташя    и  обширная  р*ка, 
п^Ьнящаяся  отъ  подводныхъ  камней.  Кругомъ  съ  Абу-Сира  вид- 
неется необозримая  пустыня,  только  издали  зелен^еть  на  севере 
Вади-Халфа.    На  крайнемъ  горизонте,    на  юг*,  виднеются  два 
голубоватые   конуса:    это    Новая    Донгола,  «Донголл- 
Е  л  ь  -  У  р  д  и»  или  просто  Ель-Урди.    Въ  двухъ  дняхъ  пути 
отъ  Вади-Халфа   на  югъ,    лежатъ    т4,    заложенныя   государями 
Семне  и    12-й  династш  крепости  Семне  и  Кумме  (ср.  Бр.  стр.  151),  въ 
^""®'      которыхъ  поставлены  были  храмы  монархами  18-й  династ.  (ср. 
Бр.  стр.  266,  375)  и  въ  которыхъ  сохранялось  воспоминате  и 
о  великомъ  Усуртасен*  П1   двенадцатой   династ1и,    основателе 
этихъ  пограничныхъ  крепостей.  Бругшъ  (400),  упоминая  о  зем.гЬ 
А  б  е  X  а,  считаетъ  ее  тожественною  съ  землею  Беханъ  (Боонъ) 
и,  повидимому,  считаетъ  округомъ  Бехапъ    или    землею  Абеха, 
все  пространство  между  Вади-Халфа  и  Семпе. 


О  Б  3  о  р  ъ   Ф  А  й  у  м  А. 

Подвигаясь  вверхъ  по  Нилу,  мы  оставили  въ  стороне  мест- 
ность, хотя  не  особенно  замечательную  по  оставшимся  въ  ней 
памятникамъ  искусства,  но  темъ  не  менее  интересную,  посе- 
щен1е  которой  выясняетъ  путешественнику  возможность  регули- 
рован1я  водъ  наводнен1я  посредствомъ  огромнаго  резервуара, 
созданнаго,  какъ  доказано,  великими  царями  12-й  династш. 
Если  бы  мы  эту  экскурс1ю  предприняли  (какъ  делаютъ  обыкно- 
венно) изъ  Каира,  то  железная  дорога,  пройдя  мимо  ряда  пира- 


тимъ,   что   Стадазисъ    упомянутъ  пос1']Ьднимъ   и']Ьстомъ  Нуб1Н,    пос1^Ь   чего 
Шин1&  говоритъ,  что  Петрон1п  пошелъ  на  Напату. 
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мидъ  Гизе  на  Мейдумъ  и  своротивъ  (вЬтв1ю)  бтгъ  Ель-Васта, 
черезъ  кана>1Ъ  1осифа  и  часть  пустынл,— доведетъ  насъ  до  Ме- 
дине или  Медннет-ель-Фа1ума,  главнаго  города  окру[;;1*  Путеше- 
ств1е  по  Фа1уму,  юворитъ  Прокешь-Остенъ,  требу етъ  нЬкото- 
рыхъ  приготовлен1Й  (палатокъ,  кухонной  посуди,  постелей  и 
жизненныхъ  припасовъ)  и  цродолжается  около  нед'Ьли, 

Фа1умъ  есть  округъ  Египта,  отделенный  отг  него  Лив1Йскою 
ц4пью  холмовъ;  въ  сущности  это  настоя щш  оазисъ,  окруженный 
со  вс4хъ  сторонъ  пустыней  и  1ш1;ю1Ц1Й  около  40  квадратныхъ 
географнческахъ  миль  пространства  и  до  150  тысячъ  жителей. 
Его  называютъ  египетскимъ  садомъ  розановъ.  Фа1умъ  орошается 
рукавомъ  канала  1осифа  и  столь  же  пдодороденъ,  какъ  лучш1я 
обводненныя  части  Египта.  КромЬ  всЬхъ  другихъ  растжтель- 
ныхъ  богатствъ  Египта,  въ  немъ  преимущественно  разводятся 
розы  и  приготовляется  розовое  масло,  пмЬющее  известность  и 
обширный  сбыть  на  восток'Ь.  Во  время  фараоновъ,  таЕъ  назыв. 
Меридово  озеро  дозволяло  весьма  расширить  сЬть  обводненгя,  и 
потому  самая  площадь  производительной  зем.1и  этого  оазиса 
была  несравненно  болЬе.  Во  время  Птодомеевъ  и  Рим*1янъ  этотъ 
округъ  назывался  Арсиноитскимъ  номомъ;  пияЬ  онъ  называется 
Фахумъ  отъ  древне-египетскаго  слова,  означавшаго  <г землю  озера» 

(ШОМЪ    или    Ф10МЪ)  *)• 

При  самомъ  входЬ  нобочныхъ  каналовъ,  входящихъ  въ  Фахумъ  Меджветъ-ель 
и  ведущихъ  воду  изъ  кана^та  1осифа,    лежитъ  красивый,    окру-     **»Л'^х 
^5кенный  садами,  главный    городъ   области  Мединетъ-ель-Фавумъ 
[Б ли  просто  Медине,  имЬю щш  до  8,000  жителей,  Къ  северу  отъ 
'Медине  лежатъ  курганы,  остатки  города  Пи-Себска,  Кроко- 
дил ополиса,  впосл4дств1п  при  Птоломеяхъ  называемаго  Арснное, 
(Ср.  Страбона  XVII,  1,  §  38). 

На  востокъ  отъ  Медине,  въ  разстояши  одного  часа  пути, 
лежитъ  т,  наз.  пирамида  Ховара;  повидимому,  она  принадле- 
житъ  къ  древн'Ьйшпхъ  пирамидамъ  Египта.  Она  сложена  изъ 
не  сженыхъ  кирпичей,  которыми  обстроена;  каменная  середина 
пнрамиды*  ПодлЬ  этой  пирамиды  п  несколько  къ  югу  отъ  нея  лабиривтг. 
лежатъ  разва-1ины  колоннъ  и  сгЬнъ  съ  именами  Аменемхата  Ш 
(12-й  династш);  эти  развалины  тянутся  къ  югу  до  громадныхъ 
остатковъ  кирпичныхъ  зданш,  занимавшихъ  площадь  въ  длину 
1150  футъ,  въ  ширин}^    850  футъ.    Это    безчисленное   количе- 


*)  Ср.  Бругша,  стр.  158,  Просешь  Остена  стр.  564. 
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ство  большихъ  и  малыхъ  комнатъ,  построенныхъ  част1Ю  надъ 
землею,  частш  подъ  землею,  группированныхъ  въ  три  главные 
корпуса-  По  всей  вероятности,  какъ  думаетъ  Лепсхусъ  (Вепк- 
т&1ег)  это  лабиринтъ,  или  какъ  называетъ  и  производитъ 
это  слово  Бругшъ  (стр.  161)  Ла-пе-ро-хунтъ,  т.  е.  «святи- 
лище при  шлюзахъ  канала».  Если  позволено  будетъ  высказать 
предположеше,  то  надо  думать,  что  имя  это  относилось  къ 
храму,  остатпн  котораго  (колонны  и  каменныя  сгЬны)  лежать 
ближе  Еъ  пирамиде  Ховара.  Въ  кирпичныхъ  же  остаткахъ  надо 
видеть  то  здан1е,  о  которомъ  говорить  Страбонь  (XVII,  1,  §§  3 
и  37),  (свь  которомъ  было  столько  дворцовъ,  сколько  было  но- 
мовь»,  и  которое  мы  считаемъ  дворцомъ  для  съезда  депутатовь 
или  князей  отъ  вс^хь  номовь  Египта,  созывавшихся  для  устано- 
влешя  точныхъ  правиль  пользованхя  водами,  регулированными 
той  системой  каналовъ,  которую  создалъ  Аменемхатъ  III  двенад- 
цатой династ1и,  который  выкопаль  и  озеро  Мерисъ.  Мы  упоми- 
нали выше,  что  по  ущелью,  ведущему  отъ  Бенехедера  на  Нил* 
къ  Фа1му,  стоить  пирамида  близь  деревни  Иллахуна  или  Ела- 
хуна.  Ущелье  это  съ  каналомь  выводить  къ  здашю  предпола- 
гаемаго  лабиринта,  и  если  мы  отъ  лабиринта  пойдемъ  по  направ- 
ленш  Иллахуна,  то  мы  найдемь  каменные  остатки  древнихъ 
шлюзъ,  несомненно  принадлежащихъ  къ  систем*  обводнен1я 
Фатума  и  по  которымъ  вероятно,  и  названъ  храмь:  « святилище 
при^ шлюзахъ  канала». 

Къ  с'Ьверу  можно  еще  видеть,  говорить  Прокешь-Остепъ  (5С0| 
очертан1я  бассейна  знаменнтаго  Меридова  озера,  котораго  бере- 
говыя  камениыя  набережныя  можно  еще  прослЬдитъ  особепно  по 
восточной  его  окрашгЬ,  отъ  дер.  Бхаму  до  ливхйскихъ  холмовъ. 
отд4.1яющихъ  Фа1умъ  отъ  Египта.  Близь  Бхаму  (къ  северу  отъ 
Медине,  иъ  часЬ  разстоян1я)  стоять  каменныя  остатки  двухъ  ппра- 
5к1идъ,можетъ  бытьт*хъ,о  которыхъ  упоминаетъ  Геродотъ(11, 159). 

Мы  видели  въ  исторхи  Бругша,  что  создалъ  велнкхй  бас- 
сейнъ  (Ми-УЕРъ)  регулировавшхй  воды  наводненхя  Аменемхатъ 
Ш  (Бр.  стр.  157 — 161),  и  что  въ  числЬ  папирусовъ  Булака 
найдень  даже  плапъ  озера  съ  его  каналами  и  другими  любо- 
пытными подробностями  (Бругшъ,  стр.  160).  Мы  зд-Ьсь  прнба- 
вимь  только,  что  па  самой  местности  видно,  что  нельзя  см'Ьши- 
вать  бассейна  выкопаннаго  руками  человеческими  съ  огромнымъ  *) 

*)  БирЕет-ель  Керунъ  озеро,  пн^етъ  50  килонетровъ  въ  дливу  при  среднее 
ширин-Ь  въ  7  километровъ,  оно  пм-Ьетъ  лувообразную  форму. 
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натуральнымъ  (горько-соленымъ)  оверомъ  Биркет-ель  Керуномъ,  Биркеп-ел 

лежащимъ  къ  котловин*  ниже  Фа1уна   и  къ  северо-западу   отъ      *^^"** 

него,  которое,  быть  можетъ,  служило  для  спуска  излишнихъ  водъ 

не  пом'Ёщавшихся  въ  бассейн']^  Ми-уеръ,  но  которое  никогда  не 

ногло  служить  резервуаромъ  водъ   или  давать   обводнеше   даже 

Фа1уму,  не  говоря  уже  о  каналахъ  Египта,  ибо  уровень  его  ле- 

житъ  на  55  футъ  ниже  уровня  Нила.  Между  тЬмъ,  при  И8в4ст- 

номъ  высокомъ  уровн-Ь  водъ  Меридова  озера  и  при  недостатке 

воды  въ  Египте,  вполне  понятна   возможность   возвратить  изъ 

озера  воду  въ  канал ъ  1осифа. 

Въ  заключеше  мы  укажемъ  на  остатокъ  сломаннаго  обелиска 
близь  Бегига  (въ  получасе  отъ  Медине),  о  которомъ  говоритъ 
Бругшъ  на  стр.  125—6.  На  обелиске  прочитано  имя  и  титулы 
Усуртасена  I  двенадцатой  династхи.  Остальныя,  найденныя  въ 
Фам1уме  развалины,  принадлежатъ  Птоломеямъ  или  римлянамъ. 
По  дороге  къ  Биркетъ-ель  Керуну  и  около  самагр  этого  озера 
много  развалинъ:  напримеръ,  около  селешя  Нецле,  остатки 
дре'внихъ  шлюзовъ;  около  Харабет-ельЛахуди,  курганы  болъшаго 
города.  На  самомъ  озере,  близь  Каср-е-Бенатъ  лежатъ  больш1я 
кирпичныя  развалины;  на  южной  оконечности  озера  находятся  раз- 
валины, называемыя  Каср-Керунъ:  это  бывш1й  римскШ  замокъ,  и 
при  немъ  храмъ  римской  постройки.  На  западной  стороне  Бир- 
кетъ-ель* Керуна,  и  въ  часе  разстояшя  отъ  него,  большхя  раз- 
валины города  Диме,  и  въ  числе  ихъ  остатки  римскаго  храма. 


к  о  н  Е  ц  ъ. 
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сидовъ;  надпись  въ  Оивахъ  о  возвращеи1и  нхъ  н  при 

верженцевъ  изъ  изгнаны 610 

Большая  Родословная  Таблица  XX— XXVI  динаспА ...  610 

Нароиатъ  сынъ  Ассирхйскаго  царя  Шашанка 614 

Смерть  его  и  погребете  въ  Абидосе;  сынъ  его  Шашанкъ  I 

(въ  Бубастус^)  и  Писебшанъ  I  (въ  Таннс^)   ....  615 

Надпись  на  камн"!  въ  Абидос^^  ассир1&скаго  царя  ....  616 

Присутствие  въ  Египте  царя  Ассир1и;  статуя  во  Флоренщи  620 

Шашанкъ  I  Бубастидъ;  Бараматъ,  супруга  его 621 

Надпись  въ,  Карпак^Ь  о  возвращен1н  ея  имущества ....  622 
ГЛАВА  XXI.  ДинАСтхи  двадцать   вторая   (Бубастиды)   и  двад- 
цать   ТРЕТЬЯ. 

Шашанкъ  I  Бубастидъ,  резиденщя  его 624 

Ограблеше  1ерусалвма 625 

Списокъ  м-кстпостей  Палестины 626 

Зала  Бубастидовъ  въ  Барнак'! 627 

Надпись  въ  Сильсилис!;  зодч1&  Гор-ем-сафъ,  зваченхе  Д1Я 

хронолопп  родословной  таблицы  зодчихъ 630 

Изображен1е  въ  Сильсилис!,  царевичъ  Аупутъ 631 

Усаркопъ  I 632 

Такелатъ  I,  З'^сарконъ  П 633 

Вторая  лин1я  Бубастидовъ;  Шашанкъ  II,  Такедатъ  П   .  •  634 
Надпись  залы  Бубастидовъ   о  затм^нш,   нападение  Бв1о- 

повь  и  вторжен1е  Ассир1яцъ 635 

Вассальные   цари  разд^Ьленнаго   Египта:   Шашанкъ   Ш, 

Пимап,  Шашанкъ  IV;  резиденщя  нхъ  въ  Мемфисе.  636 

Серапеумъ,  Апнсовыя  стелы 637 

Двадцать   третьядинаст1я 641 

ГЛАВА  XXII.  Два  дцАТь  пятая  династхя,    ё^юпская. 

Ёехопская  династ1я 642 

О  пропущенной  XXIV  династхи  (въ  прим.) — 

Царство  Бушъ,  столица  Напата  . 643 

Ее1опы  овлад']&ваютъ  вивапдой   и  городомъ  Ни-а  (визами)  644 

Египетъ,  разд'Ъленный  между  Еехопами  п  Ассир1янами.  .  645 
Возстан1е  въ  нижненъ  Египт*!,   Тафнахтъ  царь  Мемфиса 

и  Саиса 646 

Стела  царя  Пханхи , — 

Списокъ  союзныхъ  царей  и  сатраповъ 647 

Надпись  стелы  П1анхи 639 

Второй  списокъ  царей  въ  надписи 667 

М1амунъ-Нутъ,  пзображенхе  п  надпись  близь  Палаты  672 

Тахарака   царь 679 

Ассир1йск1я  надписи  Ассурбани-пала 679—688 

Списокъ  сатраповъ • '  684 

Св']^д'Ьв1я,  добытыя  изъ  ассир1йскихъ  документовъ  ....  688 

Надписи  въ  Оявахъ  -Тахарака,  Монт-ем-ха,  его  ваСс.  царь  690 

4е 
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Урдамане,   Боххорисъ 691 

Псамиетихъ  I,   женвдъба  его  на  дочери  Ееюнской 

царицы,  Аменирптисъ 692 

Статуя  Аменирнтисъ  въ  БудакЬ 693 

Фидологичесв1Я  уБазан1я 694 

ГЛАВА  ХХШ.  ДинАСтхи  отъ  XXVI  до  XXXI. 

Египетъ  теряетъ  ввзавиоимость. 


Списокъ  царе&  посд^Ьднихъ  пятя  династ1& 697 

Общ1&  взглядъ  на  три  посд'1дн1Я  стод^т1я  жизвн  Египта*.  698 

XXVI  царсЕ1&  домъ;  вл1ЯН1е  греческаго  искусства  ....  701 

Бл1ян1е  Аз1п 702 

Паи.   яамень   въ  Кенпгсварт']^,  храиъ  Дархя  I    въ  велик. 

оазисе.  Хроводогпчесюя  данныя,  Аписовая  стеды.  703 

а)  временъ  26-&  дин 704 

б)  временъ  Персовъ. 706 

в)  Хаббаша 709 

Персы   въЕгиит* 709 

Надпись  Уцагор-ен-пираса,  Египтянина,  сдужившаго  ХГер- 

самъ 710 

Храмъ  б.  оазиса:  надписи  Дархевъ  и  Нахт-гор-з№ба  ...  714 

Родословная  зодчаго  Хнумъ-Абра,  сдуживш.  при  Дарх'Ь  1.  715 

Канадъ  Дар1я,   тев^стъ  Суецкой  гвоздеобразно&  надписи  .  716 

Персидсюе  сановвики  въ  Египте  Атхухп  и  Ад1урта  ...  717 

Надписи  ихъ 718 

Возиущен1е  противъ  Ксеркса,  царь  Хаббашъ,  упоминаше 

объ  нихъ  въ  деБрет']^  Птодомея  Лага 720 

ПОСЛФДНГЕ    ФАРАОНЫ 721 

Надпись  саркофага  (въ  Берлине)  потомка  фараоновъ.  .   .  722 

Паден1е  царства  фараоновъ. 
Надппсь  на  Еамн']^  (въ  Неапол']^)  жреца  Хнума,  Самта- 

уи-Тафнахта 723 

Придогев1я  Бругша. 

а)  Списокъ  царей ^ 725 

б)  Списокъ  номовъ 730 


Придожешя  переводчика. 

1 .  Обзоръ  главн^&швхъ  событ1&  въ  долин'1  Нила  отъ  Алек- 
сандра В.  до  вашего  времени 733 

Птодомеи • 735 

Владычество  Рима 739 

Владычество  Византхи 742 

Владычество  Мусульманъ 743 

Мамелюки 745 

Владычество  Турокъ 746 
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2.  Перечень  н']&стносте&  вдоль  по  дошн^  Нвла.  .....  747 

Каиръ,  Гешполисъ,  Поле  Гизе  или  пврамидъ 748 

Пирамиды:  Хуфу,  Хафра  и  Менкара 749 

Сфинвсъ          »          »               » .  753 

Гранитный  храмъ • 755 

Гробницы  Менфиссиаго  кладбища 756 

Поле  Саккара,   стуаеннад  пирамида,  Бохоме,  кладбище 

Апнсовъ,  Мемфисъ ^ 758 

0x1^  Каира  до  Мнихе 760 

Афродитополисъ  (Атф1е);  Геравлеополпоъ  Вел.  ......  761 

О&сиринхусъ,  Бинополисъ,  Акорисъ 762 

Отъ  Мише  до  С1ута;  гробницы  Бени-Гассана 763 

Спеосъ  Артемидосъ,  Антнное 764 

Гермополись   Велик.;  развалины   Пн-Хуатена  (Тель-ель- 

Амарна) 765 

Ликополисъ 766 

Отъ  (Луга  до  Бедл1ени;  Абутисъ;  Но-ент-бакъ;  Афроднто* 

полисъ  (Идфу) 767 

Атрибисъ,  Панополисъ,  Птолеманда 768 

Абидосъ:  Мемнон1умъ  и  друг,   развалины 769 

Отъ  Белл1ени  до  Луксора:  Лепидотумъ,  Дюсиолисъ  мал., 

Еаенополисъ 772 

Храмъ  Дендера 773 

Контосъ,  дол.  Хамамата 778 

бивы;  Дюсполнсъ  вел.  или  Но-Аммонъ 780 

Карточка  внвъ,  общ1&  обзоръ  местности 781 

Восточная  часть. 

Луксоръ 782 

Карнакъ;  нланъ  бэлыпаго  храма 784 

Оипсан1е  храма 785—790 

Восточная  группа  развалииъ 790 

С4вврныя  развалины 791 

Развалины  па  югъ  отъ  храма  Аммона 792 

Храмъ  Мутъ 794 

Западная  часть. 

Мединетъ-Абу 795 

Храмъ  18-й  династ1и   и  велик1&  храмъ  и  дворецъ  Рам- 

зеса  Ш 796—802 

Церемонк  в'Ьнчашя  на  царство 799 

Изображен1я  въ  храм*! 801 

Аменофхумъ— холмъ  Бом-ель-Хетанъ 802 

Деир-ель-Медине,  лрамъ  Птоломеевъ 803 

Рамессеумъ  Рамзеса  И 804 

Деир-Бахри:  храмъ  ступень  ...  * 807 

Бурна:  Мемнов1умъ 808 

Гробницы:  Драхъ  Абу-Нега,  Ассасифъ,  Абд-ель-Еурна, 

Бурнат-Мураи 810 

Ущелье  Баб-ель-Мулукъ;  гробницы  царей •  •  812 
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Гробница  Бедьцони  (Оети  I) 814 

Брюсова  гробница  (Ранзеса  III) 816 

Гробницы  Рамзеса  VI,  V,  II,  VII,  IV,  Минепта,  Сетнахта, 

Сипта  и  царицы  Таузеръ 818 

Гробницы:  Аменхотепа  III  н  Аи 819 

Гробницы  царицъ  въ  ущедь'Ь  Баб-е-Султанатъ 819 

Отъ  Луксора  до  Едфу:  Есне  (Латопо1Исъ) 821 

Бль-Бабъ  (Е&лейт1апо1исъ) 822 

Едфу  (Аполлинопо1исъ  вед.) 825 

Отъ  Едфу  )(о  Ассуана^ 828 

Редез1Я,  Сильсилисъ 829 

Омбосъ,  Ассуанъ 831 

Елефантина 832 

0илв 883 

Виге 834 

Нуб1я.    Отъ   Оиле    до  Келабше    н  Дирра;    Беатъ-ель 

Валли,  Герфъ-Гуссейнъ 885 

Дакке  (Пселхисъ) 8Э6 

Бубанъ,  Бади-Аллаки 837 

Офедина,  Вадн  Себуа 838 

Коруско. 889 

Амада,   Дирръ 840 

Отъ  Дирра  до  Вади-Халфа;  Еллес1е  . 840 

Адвба,  Касръ-Ибримъ 841 

Ибсамбул^.' 842 

а)  большой  храмъ 843 

б)  малый  хранъ- 815 

Гробница  Пауера ^ 

Вади-Халфа,  Абу-Сиръ 847 

Обзоръ  Фахума 848 

Мединетъ-ель-Фа1умъ,  Лабирпвтъ 849 

Меридово  озеро  .' 850 

Боркетъ-ель  Керунъ 851 


УКАЗАТЕ1Р). 


(Ссыдви  на  страницы  нашего  издашя). 


А,  Ао,  прозв.  Ра-Секенева  Таа  251. 
Аа,  номъ  16,  148. 
Аа,  (№  104)  грд.  346. 
Ааа,  (№  73)  грд.,  нрд.  346. 
Аа-абъ,  царь;  см.  род.  табл.  къстр. 

212. 
Аа-аземъ,  грд.,  врд.  345. 
Аакъ,  грд.  331. 
Аадимъ  (Героополисъ)  грд.  16. 
Аака,  зем!.  врд.  345. 
Аамеоъ    (Неб-пехути-ра  18-й    дин.) 

дарь   52,   252,  253,  $156-258,  260, 

272-276,   280,  285,  287,   288,  728, 

787.  • 
А  а  н  е  с  ъ  (Амазнсъ,  26-&  дип.)  царь 

697,  729. 
Аамесъ,  вассадьн.  царь  274. 
Аамесь,  царица  288,  291. 
Аамесъ  (сынъ  Абава)  военачадьн.  ц 

начальн.  кораб.   экипажа,  51,  52, 

224,  250-252,   263,  274,  277,  288, 

823. 
Аамесъ  Пен-нухебъ,  военачальн.  51, 

256,  273,  277,  288,  823. 
Аамесъ  вну&ъ  воевачальника  Аамеса 

251. 
Аамесъ  сановвикъ  цаояХунатена  410. 

«    ведив1&  хрецъ  383. 

а    мужъ  дочери  Псаметиха  II  792. 
Аамесъ-Синитъ,  Зодч1&  98,  715,  7^6. 
Аамъ,  нрд.  (въ  Палестив^)  306. 
Аамъ,  земля  (въ  Нуб1и)  149,  345. 
Ааму,  нрд.  см.  Аму. 
Аанехтъ,  (Остравена)  грд.  225,  648. 
Аантомъ,  грд.  345. 
Аанрека.  грд.  435. 
Ааръ,  грд.  нрд.  347. 
Ааресъ,  грд.  434. 
Аасенъ,  грд.  нрд.  347. 
Ааси  (меръ?)  грд.  348. 
Аатъ,  грд.  нрд.  346. 
Аау  (№  115),  грд.  нрд.  346. 
Ааун  (№  208)  грд.  нрд.  347. 
А-ау-цамаа,  грд.  62?. 


Аа-хенерен-ра  (Тутм.  П)  289. 
Аа-хеперка-ра  (Тутм.  I)  278. 
Аа-хепру-ра  (Аменхотеаъ  II)  379. 
Аахетъ,  грд.  нрд.  347. 
Аахотепъ,  царица  (жена  Бамеса)  51, 

257,  258,  272,  811. 
Аахотепъ,  царица  (жена  Аменхотепа 

I),  278,  288. 
Аахъ,  грд.  нрд.  346. 
А-аацемъ,  грд.  345. 

АашГ  [  'Р^-  °РЛ-  ^• 
Абъ,  (Елефантина)  грд.  9,  148,  372, 

529,  730,  832,  833. 
Абъ,  грд.  нрд.  345. 
Абъ,  тнт.  высш.  сановн.  233, 266, 560. 
Абаде,  племя  453,  829. 
Абана-баба,  отецъ  военач  Аамеса  52, 

250,  251,  252,  263. 
Абаро-каро,  имя  семит.  226. 
Абата,  грд.  434. 
Абахауда,  м4стн.  Нубхи  420,  846. 

Аб си,  грд.  347. 

Абботъ,  папирусъ   51,  62,    252,   258, 

601. 
Абд-ель-Курна  (гробницы)  холмъ  И, 

325,  355,  382,  402,807,810811—812. 
Абду,  см.  Абту  и  Абидосъ. 
Абдул-лативъ,  врачь,  мусульм.  писат, 

48,  107. 
Аб-ель,  грд.  487. 
Абек*уръ,  свящ.  быкъ  804. 
Абелдену,  грд,  435. 
Аб-ен-пирао,  тит.  560. 
Абета,  грд.  435. 

Абеха  (Беханъ,  Боонъ)  земля  389, 848. 
Абехатъ,  земля  негр.  391. 
Абеша,  земля  188,  763. 
Абидосъ,  грд.  разв.  храма  12,  92.  144, 

148,  150,  152,   176.   177,  178.    190, 

199,  214,    370-375.  445.   448,  451, 

452,  455,  456,  и  сл*д.  466, 4Й,  471. 

505,  510,  513,  532,  573,  615,  616— 

620,  624,  731,  768,-772. 


')  Читатель  найдетъ  въ  Указател']^  вс^  имена  какъ  исторш  Бругша,  такъ 
и  нашего  вступлен1я  прим'1чан1&  и  приложев1я,  исключая  однако  именъ 
нсторическаго  обзора,  которыя  увеличили  бы  безполезно  объемъ его. 
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Абидоса  таблицы  (спдсокъ  фараоновъ) 
45,  46,  97,  98,  126,  207,  452,  461, 
725,  771. 

А&  (  (^^^^^  ^РЛ-  ^^^'  ^2,  627. 

Абилау,  грд.  627. 

Абиръ,  грд.  628. 

Абер[на]тъ,  грд.  434. 

Абирома,  грд.  627. 

А6ИССИВ1Я,  стран.  844,  347.    . 

Аботъ,  номъ  19. 

Абрекъ  («преклоняйте  вол1>на9!)  266. 

АбрарЕО  женсБ.  пня  259. 

Абсафу,  зеил.  народъ  348. 

Абсакабу  (Рннокорура)  град.  225,439, 

528. 
Аб-Сету,  имя  пирамиды  139. 
(Аб)— си;  грд;  нрд.  347. 
Аб-теса,  грд:  нрд:  346. 
Абтонъ,  распоряд:  работъ— 145. 
Абту  (Абидосъ)  грд.— 12,  731,  768. 
Абу  (Елефавтина)  сн.  Абъ. 
Абуа.  грд:,  нрд.  347. 
Абу-Гамедъ,  посел.  въ  Ев10П1И— 839. 
Абу-Гирге,  посел.  761. 
Абу-гошъ,  посел.  524. 
Абузиръ,   (Абусиръ)  посел.   2,    139, 

140,  157,  375,  637,  758. 
Абулхолъ   (арабов,   имя  сфинкса)  — 

133,  753. 
Абуниръ  ппранвда)— 128. 
Абу-расъ,  остр:  Нуб1и— 840. 
Абу-роашъ,  дерня  109,  758. 
Абу-ротъ,  городъ.  571. 
Абу-сиръ,  скала  въ  Нубш  847.  ' 
Абусиръ  въ  Егппт*.  см.  Абузиръ. 
Абу-Спмбель  (Ибсамбулъ)  гора,    уро- 
чпще  бывшаго  города  345,   346, 
488,  506-508,  512,  519,  556,  836; 
842-816.  )        »        »        , 

я   Большой  храмъ  843. 

>  Малый  храмъ.  815 
Абутпгъ,  посел ен1е         )  г/»- 
Абутпсъ,  римск.  городъ)  '"^' 
Абхати  (неизв.)  продуктъ  320. 
Абхатъ,  земля  148. 
Абша,  земля  плп  нрд.  188  763. 
Авалитесъ  (залпвъ)  345. 
Аварпсъ,    городъ    19,  222  п  см.  239, 

241,  242,    244,  245,   247,    249,  253, 

254,  257,  265,  272,  283,  518. 
Авель,  (города  однопм.  330,  332,  067. 
Авплипея,  страна  330. 
Авраамъ,    патраархъ   174,    188,   265, 

431,  763. 
Агаботъ  (лпв1йцы)  280. 
Агапи  (Ель-Кабъ)  грд.  271,  823, 
Агаряпе,  нрд.  627. 
Агупга  (Каппадоюя)  земля  445. 
Адама,  грд.  330. 
Адама,  см.  Хатума  522. 
Адамапмъ,  грд.  330. 
Адамимъ,  грд.  524. 
Адана,  грд.   572. 


Адаръ,  грд.  329. 

Аде-де-маа,  грд.  627. 

Аджи-рудъ,  вр'Ьпость  232. 

Адиръ,  грд.  626. 

Адирома,  н.  имя  226. 

Адироиа,  землем^ръ,  обв,  въ  загов. 

583. 
Адиты,  нрд.  244. 
Адомаа,  см.  Едомъ,  627. 
Адомамтъ,  грд.  628. 
Адонъ,  должн.,  тптулъ  233,  266,  269. 

300,  388,  423,  449,  490,  503. 
Адораимъ,  городъ  (библ.)  626. 
Адорау,  городъ  628. 
Адраа,  городъ  628. 
Адр1авъ,  пни.  римск.  13,  421,  764. 
Адр1анополисъ,  грд.  13. 

Адуламъ,  или  |^рад    339,  524,626. 

Адулисъ,  городъ  (и  надпись)  344,  845 

н  сл^х. 
Адума,  см.  Едомъ. 
Адумимъ,  грд.  524. 
Аеи,  м.  имя  259. 
Азель,  городъ  525. 
Ап,  царь  (18-6  дин.)  57,   416,   419— 

421,  426,  436,  768,  819,  846. 
Аи  (Мерноферра  13-6  дин.)  царь,  211, 

213. 
Ан,  знатныб  216. 
Ап,  зодч1й  715. 
Аи,  городъ  434. 
Ап,  иам1}стникъ  юга,  отецъ  Амеве- 

мапе,  416  (имя  это  въ  строк^Ь  17-1 

пропущено). 
Айалоыъ  (Аюлонъ)  грд.  626. 
А1анъ,  см.  Айва. 
Анберъ,  городъ  435. 
Ап-менну,  грд.,  нрд.  348. 
Аималъ,  грд.  (въ  Кплпв1а)  571. 
Аимаръ,  грд.  (на  о-в-Ь  Кипр^)  571. 
Аймери  (гробп.)  758. 
Аиыъ,  грд.    уоом.  въ  надп.  Шанхп 

649. 

1нна  """  !  ^1^Л-  ^'  ^^2. 

Анна  (А1анъ,  Эаиъ  Плин1я)  мест- 
ность, страна.  16,  232,  551,  562, 
589,  649. 

Апвъ-Анамимъ,  грд.  486. 

Анни,  грд.,  земля  528. 

Аиранель,  грд.  435. 

Аиромапатутъ  (Ху-Аммонъ)  фниж- 
к1яиинъ  618. 

Аиросы,  врд.  594. 

Аитуа,  грд.  434. 

Лп-хетапъ,  земля  негр.  391. 

Акаба,  Акабатъ  углуол.  долина  547. 

Акаба,  залнвъ  563. 

Акаиуша  см.  Акауаша. 

Акамасъ,  грд.  571. 

Аканешу,  сатрапъ  664,  667. 

Акани,  см.  Аганн. 

Акантина,  остр.  344. 


ХУЛ 


Акантусъ  (Дошуръ),  грд.  760. 
Акарату,  произн.  зем1.  Рутенъ  311. 
Аваръ^  грд.  :332* 
Лкаритъ  и  Лкеритъ.  грд.  380,   467, 

475.  476,  477, 
Акауаша,    нрд-  537,    539,    &43,   544, 

545. 
Аквиду.  грд.  330* 
Акеаъ,  земдя  191,  200» 
Акес)%  грд.,  врд.  348. 
Акваесъ,  земля  негр*  3^. 
Лкербладъ,  шведсл.  уч.  27. 
Акеригъ  см.  Акарцтъ. 
А|шна,  земл.  негр.  о91. 
Акита,  зем1,  {см.  Уа-уатъ)  390,  499. 

502,  504.  505,  596.  837^838. 
Акко  (Аакъ),  грд.  331. 
АЕ»есъ.  грд,  333. 
Аенипъ  (др.  Паеоаодись)  посе1.  12, 

768. 
Акодъ,  грд.  3^№- 
Акорнсъ,  см.  Хагаръ  [царь  29-й  диц.) 

698. 
Акорисъ,  городъ  762. 
Акротер1аиъ,    се.     Аромата-акроиъ 

294. 
Аксумъ,  городъ  344. 
Аксаиу  шм  Аксебъ,  грд.  330,  523. 
Акше,  деревая  847 « 
АдаЙа,  грд.  571,  572, 
Адавъ,  грд,  :Ми 
Ал-акн,    Аллака,    да.тина,    164,    281, 

499,  595. 

См.  Уа-уатъ. 
См.  ешиетскхй  плаиъатой  долаяы 
л  рудинковъ  59. 

АЙаа?ъ,    I   г«Р«Л»  628. 

Але,  грд.  571* 

Ахебастрополнсъ,   грд.  14,  421,  423, 

650,  731. 
Алекъ  или  Арекъ,  грд.  344. 
Алеьадъ,  грд.  628. 
Александръ  Макед.  17,  29,  698,722. 

723,  724,  7ЖК 
Адександръ  К;  29,  720,722,  763,  783, 

791. 
АлЕКСАИДпя,  грд,  1,  17,  377,  699. 

747,  780. 
А^ександр)йсI^^II  ноиъ  17* 
А1ександр1а*Троасъ,  грд.  572. 
Алеппо,  грд.  :^33,  432,  471,  522. 
Алгодеие  (Алекъ)  грд.  ;Ш. 
А...  ли,  грд.  629. 
Аликанъ,  грд.  571. 
Алису  [ти  Арпсу)  фнйпк1яиннъ  557, 

558. 
Ал1урта,  персндсЕ.  савовн,  66^  717— 

719,  778. 
Алдеиетъ  плк  Алленееъ,  грд<  626. 
Адуна,  грд.  304,  1305. 
Алусъ,  грд.  566. 
Амъ,  (Аму)  нрд.  629. 


Ама  (Ибр1шъ),грд.  593,  594,  596,  841, 
Ана,  жен.  имя  259. 
Ама,  мать  Ментухотепа  даря  153. 
Амада  (или  Хамада)  городъ  п  хр.  въ 

Нуб1В  339,  380-382,  384,  840. 
Амазисъ  (Аамесг,    26-Г1    див.)    царь 

697,  706,  708,  710,  729,  753. 
Амакъ^  городъ  435. 
Амалан  и  Аыаран,  ирд.   569. 
Амадеквту,  нрд.  241. 
Амаиъ,  ееюаск.  м^стп.  146. 
Амаму,  руднаки  564. 
Аманусъ,  (Амааъ)   горн.   хреб.  284, 

351,  5»7Ь 
Амарап,  нрд.  569. 
Амарна,  см.  Тел.-ель-Амарна. 
Амарсекн,  грд.  434. 
Амашанъ,  грд.  З'ЗО. 
Анау,  городъ  434. 
Аиевапе  или    Амевеиапе,  нан'Ъстн. 

юга  58,  416,  420,  450,  498.  499, 
Амбйджп-Амеиемха,  сановв .( гробн.) 

763. 
Аменеманъ,  зодч1Й  59,  508—510, 
Амевемавъ,  родосд.  таблпда  его  509. 
Аменемавтъ,    главиоа.    на»1}стн.    и 

зодч|й  55,  376. 
Аменеманта,  см*  книгохранилища  553. 
Амевемапн,  учений  писедъ  Г1ЗО,  553. 
Амеаемаин,  вел.  жредъ  594,  596. 
Аненмесъ,    потомокъ  военачальнока 

Аамоса  251. 
Амепсмесъ,  см.  Аменемхатъ  IV. 
Амеиемхагъ  1,  царь  XII  дин.  49, 161, 

163—106,  172,  727. 
Аменемхатъ  И,  царь  ХП  дна.  50, 161, 

172,  178-Ш>,  727. 
Аменемхатъ  111,  царь  XII  дин.  15,  50, 

161,  193-199,  727,  777,  837,  849— 

850. 
Аменемхатъ  1У,  царь  XII  дин,   51, 

161,  199,  727. 
Аменемхатъ,  сановн.  (нреапол.    пре- 

докъ  царей  ХП  дин.)  153,  163. 
Аменемхатъ,  сановн,  (соврем.  Аменем- 

хата  111)  198. 
Амеиемхебъ,  Адовъ  (иоеначальнпЕъ) 

300. 
Амевемхибъ,  воеиач.  53,  55,316,  335, 

340,  379,  383. 
Амемемхибъ,  нам'1^стни1&ъ  499. 
Аменн,  царек,  сыоъ  173. 
Амевя,  знатный  50,  172,  180,  264. 
Амевиритнсъ,  царица   65,   69С»,   692, 

693. 
Амеви-сеяебъ,  верх,  жрецъ  176. 
Амен-месу,  пезаков.  царь  556. 
Аменоф1умъ  (хр.  Аменхотепа  1П)  393, 

781,  802-8«.»3. 
Аменти,  загробный   М1ръ  (и  западъ) 

4<Ю. 
Аментн,  номъ  (Лив1йск1й)  17. 
А  Мб  в  ТВ,  др.  номъ  того  же  имени  19. 


—   XVIII  — 


Ам€вуу  царь  179. 

Амен-уах-су,  жпвооис.  452. 

Амен*хау,  Адовъ,  обв.  възагов.  581. 

Амен-хя-хопешефъ  (Рамзесъ  У)  591. 

Анен-хи-хоаешефъ  (позже  Рамзесъ 
VI)  592. 

Анен-хя-хопешефъ  (Рамессу  X)  602. 

Аменхи-увамвфЪу  насд.  преет.  497} 
498. 

Аменхотепъ  I,  царь  ХУИХ  днн.  52, 
255,  256,  258,  273,  276-278,  288, 
365,  728,  787. 

Аменхотепъ  II,  царь  XVIII  дин.  55, 
288,  837,  338,  373,  374,  379-383, 
728,  779,  794,  832,  834,  840,  841. 

Аменхотепъ  III,  царь  XVIII  дин.  55, 
56, 260,  288,  348, 368, 388-404,  408, 
416,  421,  448,  510,  ^>43,  728,  767, 
782,  784,  787,  793,  795,  802-803, 
811,  812,  819,  820,  825,  840. 

Аменхотепъ  IV  (Хуватенъ)  царь  XVIII 
дин.  56,  288,  357,  404-416,  728, 
765. 

Аменхотепъ,  ц-вчь  (тотъ  же  чтоХуна- 
тенъ??)  404. 

Аменхотепъ,  в.  жр.  Аммона  62, 171, 
598-601. 

Аменхотепъ,  родств.  Аамеса  251. 

Аменхотепъ,  «мудрый»  нам'Ьстн.  и 
зодчШ  съ  прозв.  Хи  391,  394,  396, 
398-401,  416,  417. 

Аменхотепъ,  сынъ  вед.  жр.Тутмеса 
383. 

Амен2отепъ,  Хапу  (внукъ  предыду- 
щаго)  в.  жр.  б-вн  Иухебъ  383. 

Аменхотепъ,  военач.  при  Тутм.  IV, 
383. 

Аменхотепъ,  начальвикъ  города  399. 

Аменхотепъ,  другой  начальд.  города 
428-429. 

Амевхотепъ,  соь^тн.  и  казначей  598. 

Аменхотепъ,  женск.  имя  251. 

Амересъ  п  (Амманемесъ]  греч.  форма 
имени  Аменемхатъ  161,  207. 

Амиртеосъ,  царь  698,  729,  826. 

Амке,  дер.  въ  Нубш  848. 

Аммесу,  грд.  345. 

Аммонатъ  (Амон-ато)  эехопско-греч . 
имя  695. 

Аммоннтяне,  нрд.  341. 

Аммонъ  (и  Аммон-Ра)  нлп  Аммонъ 
бож.  10,  17,  21,  90,  155,  164,  170, 
171,  247,  252,  258,  275,  276,  278, 
287,  290,  293,  29^,  296—298,  301, 
303-305,  311,  312,  826-329,  340, 
344,  349,  350-354,  355—362,  365, 
373,  376,  380,  381,  394,  395,  399- 
400,  401,  405,  406,  416,  419,  420, 
423,  424,  426,  427,  428,  430,  489, 
446,  452,  454,  457,  466, 469,  477  и  ел, 
489,  494,  501,  503,  511,  513,  514, 
555,  565,  574,  575,  576,  590,  597, 
598,  599,  602,  608,  609,  611-614; 
616-617,    622,    625,  629,   631,  633, 


641,  643,  644,  652,   654,   659,   660, 

661,  664, 672, 676, 693,  708,  714,  730, 

732,  755,  770,. 800,   804,   809,    819, 

821,  839,  844,  846. 
Амонао,  бож.  197. 
Амон-ем-аш1  (или    Амевемадв)    уч. 

жрецъ  580,  558. 
Амон-серу,  вазв.  храма  298. 
Амонхихопешефъ  сывъ    Рамзеса   II 

488. 
Амон-хи-хооешефъ  (Рамзесы  V  и  VI) 

586,  591,  592. 
Амои-хир-пи-меша,  зодч1&  715. 
Амонъ-масъ,  князь  588. 
Амон-масу,  храмов,  ппсецъ  553. 
Амонъ-Мернбастъ,  вел.  жр.  586. 
Амон-неб-нахту  (имя  цаосво&  парной 

упряжи  Рамзеса  II)  487. 
Амоаъ-цефесъ,  жевок,  имя  110. 
Аморъ,  м'Ьстиость  549. 
Амори  или    )  народ.  234,284,384,442, 
Аморреи       <  445,  486,  566>   570. 
Ам-пеху,  номъ  15. 

п        др.  номъ  того  же  ем.  22. 
Амтенъ,  санови.  (статуя  въ  Берлин'^) 

157,  158. 
Аму,  (Амъ)  нрд.  75,    146,    187,   188, 

230,  247,  280,  335,   388,   351,   629, 

815. 
Аму,  продуктъ  земл.  Пунтъ  297. 
Аму-бесъ,  нрд.  347. 
Аму-кахакъ,  нрд.  256,  278,  277. 
Амуненша,  царь  (въ  Ёдомф)  165. 
Амукъ,  городъЗЗЗ. 
Ам-хонтъ,  номъ  14. 

»         др.  того  же  имени  22. 
Анъ  (Равусеръ)  царь  140. 
Анъ  (Гелюполвсъ),  см.  Ану. 
Авъ,  м'Ьстн.  (востоЕЪ  Дельты)  16,  275, 

366,  394. 
Анъ,  нрд.  (Кушвты  въ  Ее1опш)   279, 

280,  289,  501. 
Анъ,  кочевые  343,  443. 
Апа  (погреб.  Озирисъ)  бож.  828. 
Ан-а,  грд.  нрд.  347. 
Апа,  неизв.  предметъ  798. 
Анахту,  кр-Ьсость  440. 
Анагомброи,  нрд.  277. 
Анайа,  грд.  331. 

1^.1сГ  I  <5-«  228.  465,  583. 
Ана-ла,  грд.  627. 
Ававрутъ,  грд.  313,  336,  840. 
Авастаси  I,  пасирусъ  60,  393,  520— 

530. 
Анастаси  II,  папнрусъ  548. 
Анастасп  III,  папнрусъ  60,  515,  бЗО, 

548-549. 
Анастаси  IV,  папирусъ  229,  555. 
Анастаси  У1,  60,  550. 
Аната,  см.  Астарта. 
Анаубанъ,  грд.  434. 
Анаугасъ,  грд.  283,  309,  318,  320,328, 

417,  475,  476. 


— ^  XIX  — 


Анау-Репаа,  грд.  330  • 
Анау-тасеиу,  грд.»  434, 

гАнахту,  «кр'Ьпость  победы»  439,  440. 
АЯ'бетъ,  грд,    И  врд»    (^   37  и  209> 

345,  347, 
Авбу,  мЬстн.  укр-Ьпл.    19,  165,    224. 

225. 
1Адбу-хатъ  (Хутъ)  |рд.  молъ  16,  105. 
1Ан-оу-рнс-ефъ,  бож  661. 
АвдрополдтскШ  ном-ь  17. 
Лнс  нем .  ♦  *  ро ,  аарь  21 1 . 
Авентефу  |или  Нентефы)    цари    152, 

153,  159,  162,  810--811. 
Ааентефъ,  жрецъ  б.  Хема  165. 
Анеиу,  м:  имя  267,  268, 
Ани,  земля,  см.  Анва. 
Ацц,  нам'ЬстЕикъ  58,  450,  454» 
Аиа-бе;  доел.  Нуб1и  593,   595,  840- 

841, 
Ааимъ,  сн.  Лнп-Аыамимъ. 
Авка,  см.  Оика,  6-пл. 
АпЕевва,  остр.  344. 
Аахен-аму,  грд*  333. 
Аа-му-аа,  грд.  345. 
кЛвва,  храмоа.  ввсецъ  55В. 
кАннасг^  царь  230. 
ГАввасъ,  врд.  вли  страна  43;^. 
'Аввауи,  грд.  435. 
'  аву  вл!   Ану    сйверныи   (Гелюпо- 

двсъ)  грд.  20,    167,    225,    2би,  375, 

877,  732. 
Алву  южвыГг  {Ертеятъ  идя  Гермон- 

тмсъ)  грд.  167,  821. 
Анву,  народъ  192. 
Алву    (Еоферкара,  №  52)  царь    152, 

727* 
Аярицъ,  грд.  434. 
Автъ,  земля  176. 
Авта,  см.  Анашъ. 
Анта-ем-нехъ  (имя  меча)  408. 
Антаръ  (сказочн.  герой  Арабовъ)2Ш. 
Аитеоволвсъ,  грд.  12,  731,  767. 

л    аомъ  тога  же  вм.  12,  182, 
Автефц  (ер,  Ааеатефь»)  уд^льа,  цара 

Зв4. 
Антетувесъ,  грд.  347. 
Аатваое,  грд.  13,  172,  372,421,650, 

764,  765. 
АатаноятскШ  аомъ,  13,  172. 
АатЕ-лнвааъ,  горн,  хреб.,  284,  338. 
Авт1ох1Я  Свр1бсЕая  (на  Оронт*],  гор. 

333,  432. 
Аатом'ь,  грд,  345. 
АаховЮ  ^в.  (письма  его),  25. 

>  *   (монастырь  его),  761. 

Антуабра  1,  царь  210. 
Ану  (Анну,    Гел10110лнсъ),    грд.   20, 

167,  225,  260,  375,  377,  732. 
Аву,  кочеьыл  илемена  384,  827. 
Ав-уа-уу,  м.  имя  549* 
Авука,  богиня  835,  844,  846. 
Авубнсъ  алв    Ануаъ  (бож.),    13,  14, 


119,  159,  216,  260,  372,  422,  688, 731, 

762,  804,  810,  846, 
Авуву,  аомъ  14. 
Ааухарутъ,  грд.  :131. 
Аахетъ,  госпожа  723. 
Авх-хоръ,  аоеиачальа.  647,  667. 
Аахим.,..у,  грд,  347. 
Анх-аес-Атенъ,  Анх-яес-Аммонъ, 

Авх-вес-па-Атенъ  Аммонъ  (дочь 

Хунатеаа,  принцесса,  впосл'Ьдстши 

дарйца)  288,  446,  412,  416. 
Аах-аес-ра-вефер-хетъ  (дочь  Псаме- 

тнха  И),  792. 
Авх-Исамети11ъ,  жрецъ  703. 

я  >  30ДЧ1ГГ  715. 

Авхта,  догреб,  м-^сго  105. 
Анхуръ,  богъ  войиц  12,  20,458,  573, 

731,  732. 
Андакеб'Ь,  грд.  435. 
Аншефу,  м-Ьстн-  347. 
Амшу,  грд.  329. 
Ао,  водян.  ровь  (близь  Гелшаолвса) 

538,  664. 
Апъ,  м.  вмя  (родосл.)  172. 
Авъ  (Увъ^та)   «о&оаечаость  земли» « 

367. 
Адахлавъ  иди  Апахнась,  царь  239. 
Аде,  Авн,    Адетъ   пли  Апету   (вост. 

часть    города  Оивъ},    Ю,  170,  278, 

290,    302,    327,    329,  355,  356,  3«>Ь 

365,   366,   376,   377,   380,  382,  384, 

894,   395,   401,    424,  426,  448,  451, 

500,   510,   536,   555,   574,  575,  590, 

598,    611,   625,    629,  652,  659,  690, 

693,  780.  784  я  слФд, 
Апе-еа-Анбу-Хатъ,  грд.  667. 
Апедд,  Ааааа  пли  Апоав  (Ааоевсъ, 

цар|1  ГнЕСОСОВъ),  239,  245,  246,  247 

-^9,  251,  252,  252,  259,  262. 
Аперъ,  грд*  331. 
Адеръ,  Апер^у  (краснокожее),  народъ 

6,  16,  508,  551,  562,  589. 
Апер-дегаръ,  м.  лмя  549. 
Апехутв-Оубь    (Сетъ),    дарь   Гнксо- 

совъ  514. 
Апеташъ,  мЪств.  197. 
Апн  (вместо  Аве),  500. 
Ависъ,  свдщ.  букъ  93,  119,  120,  223, 

532,    633,   636—641,    691—2,  703— 

709,  76<^ 
Аансовъ  кладбище,  141,  636  н  сл^д» 

703-709;  758—759. 
Апвсовыя  стелы,  638—641;  703—709. 
Ап1вумъ   (отдЬл-    храма,   гд1>  чтился 

быкъ)  760. 
Ад-Матевъ,  бот.  13,  372,  731. 
Аподлдноволисъ   «еляюй  (Едфу)    го- 

родъ  10,242,  275,  564,  7;Х>,  825-823. 
Аполлшополисъ   малый  (выв'Ь  Кусъ) 

11,  779, 
АполлцвоаолитскШ  помъ,  10. 
Авоилонъ,  см.  Горъ, 
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Апоеисъ,  адсшй  зи^й  399. 

Аипецу,  грд.  845. 

Алр1есъ    (онъ  же   Уах-абра),    царь 

697,  710. 
Ап-та  «рогъ  земли»,  граница  367 
Аптенъ,  городъ  331. 
Апу,  женск.  имя  251. 
Апу,  грд.  (Хеммисъ)  12,  573,  731. 

Апура  и  )         Апев1У 
Апуируи  )  ^"-  Аперху. 

Апукенъ,  грд.  331. 

Ап-херу  (или  Аееру),  бож.  199,  216, 

766. 
Аръ,  грд.  434. 
Араба,  м']^стн.  440. 
Арабат-ель  Мадфуне  (Абидосъ),  пое. 

12,  98,  103,  370,  768. 
Арабы,  нрд.  216,  242,  303. 
Арав1я,  страна  156,  342,  350* 
Арав1ЙСЕ1&  хреб.   (въ  долине  Нила), 

2—5. 
Арав!йсБ1&  помъ,  22,  220,  648,  684. 
Араввь,  грд.  332. 

Арадъ,    )  (Арутутъ)  грд.    312,    313, 
Арадусъ  )  326,  334, 340,  445,467,  566, 

628. 

Арамее;  )«^^^«^^*С«Р^«  285. 

Арамъ-Нахаравнъ,  '285. 

Аранамъ,  грд.  284,  331. 

Аранта,  см.  Оронтъ. 

Арату  см.  Арадъ,  326,  467,  476,  477, 

566. 
Арашколъ,  гора  695. 
Ареи-мискенотъ   «города  для   зана- 

совъ»  (библ.)  517. 
Арекъ  (Алекъ),  грд.  344. 
Ареретъ,  земля  149. 
Аресъ,  грд.  434,  4^)5. 
Арго,  островъ  214. 
Ари....,    жена    кпязя    земли   Пунта 

294. 

Ари мъ,  грд.  628. 

Ари-амахъ,  служанка  при  храм^бЮ. 

Ар1ана,  грд.  319. 

Ар1апдесъ,  пам-Ьстн.  Египта  717. 

Арибекъ,  храмов,  слуга  618. 

Ар1ель,  «герой»,  (слевъ»  519,  526. 

Арива,  земля  негр.  390. 

Арпватъ,  грд.  380. 

Лрипенеха,  грд.  435, 

Арирехъ,  земля  321. 

Арисай,  перс1янинъ  (въ  Есепри)  558. 

Арпсу  (Алису)      )  фиапюянинъ  557— 

Ар1усъ,  (Ал1усъ)  )  558. 

А^^'тГ"  )  ^Р^-  284,  324,  332. 
Аркамунъ,  царь  Ев10пск.  837. 
Аркекъ  (о),  грд.  344. 
Армаеемъ,   грд.  (Рама)  по  чт.  Ссмп- 

десятп  629. 
Армешя,  стр.  316. 
Арнема,  грд.  494. 
Арниръ,  грд.  434. 


Ароеръ  [?1    )  ^27 

Аро-ха-лель;  ^^Р*  ^^** 
Арома,  грд.  629. 
Аромата  акронъ  ( также   Асро-  ^ 

или  |терюнъ,стра->294. 

Ароматонъ  г  на,  кысъ  V 

Ароматенъ,  грд.  629. 
Аррапиха,  грд.  571. 
Аррехъ  (Ерехъ  ?)  грд.  341. 
Арсесъ,  царь  698,  730.' 
Арсиное,  гр.  п  нонъ  того  же  пменд 

15, 170,  197,  650,  849. 
Артаксерксъ,   въ  егнп.   переп. 
Артахсшесешъ  (царь  Перс.)  697,  719, 

729. 
Артетъ,  Ее10пся.  и^стн.  146.  . 
Арта,  грд.  435. 
Артамесъ,  персъ  718,  719. 
Арума,  см.  Алува,  грд,  304. 
Аруната,  см.  Оронтъ,    р.    284,    476, 

477,  844. 
Арура,  м4ра  плоскости  357. 
Арура  см.  Алуна,  грд.  304. 
Арутутъ,  грд.  312,  313. 
Арцакана,  грд.  434. 
А.... си,  грд.  571. 

АсбИТа  (и),  ^  _„,     ^^а:^ 

Асбнтэ     ^'^  нрд.  562. 

Асеби  (Кипръ),  о-въ  307,     319,   321, 

3*23,  341,  343,  352,  445. 
Асель,  грд.  см,  Азель. 
Асенееа,  жена  натр.  1оснфа266. 
Асер-хебу,  грд.  347. 
Асескафъ-аяхъ  (гробн.)  758. 
Асетъ,  царь  239, 
Асп,  номъ  19. 
Асита,  грд.  434. 
Аскалонъ,  грд.  284,  433,  487. 

Аснатъ,  см.  Асенееа  266. 
Асоръ,  грд.  330,  524. 
Асцефу,  см.  Асцефу. 
Асса  (Таткара)  ц.  141,  142,  363. 
Ассархадонъ  /царь  Асснр1и  64, 

пли  /  646,  678,  679,  681», 

Ассур-ахъ-иддппъ)681,  688,  689. 
Ассаспфъ,    м-Ьстя.   на  зап.  ст.  вввъ 

152,  160,  376,    807,   808,    810,   811, 

816,  819. 
Ассееъ  (см.  Асетъ),  ц.  239. 
Ассир1я  см.  Ассуръ. 
Асснр1яне,  ирд.   239,  609,   610,  615, 

641. 
Ассуанъ  (Суаиъ,  С1епа),  грд.  2,  113, 

145,    149,    289,   299,   407,  408,  552, 

831-833. 
Ассуръ,  (божество)  680—688. 
Ассуръ,  (царство)  243,  285,  310,  311, 

316,  3^0,  342,   352,   446,   609,  624. 

636,  611,642,645,  646,681,683,685. 
Ассур-ах-иддинъ,  см.  Ассархадонъ. 
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Ассур-бан-хабадъ  ( Сардавападъ 

им  1^®**-  «■<5ат,/   65, 

/  царь  Асснр1Н  /  678, 

Ассурбавипалъ       леадп.  его).  )  680, 

680-689. 
Астаборасъ  (Атбара),  р^ва  2. 
Астаротъ  (и-рутъ),  грд.  330. 
Астарот-Карнаимъ,  грд.  483. 
Астарта,  богвня  228,  431,  494. 
Астесесъ,  грд.  347. 
Асфанпсъ  илиК„,    дл, 
Асфувъ  ГРЛ-  ^21. 

Асдефу  (Аспефу)  грд.  345. 
Атъ,  жевск.  имя  205. 
Ата,  царь  116,  118,  725. 
Ата    (гробница)    «уаравл.    П'^н1еиъ» 

768. 
Атака,    горы    близь    залива    Акабы 

(м-Ьди.  рудв.)  563. 
Атаваръ,  грд.  435. 
Атальмо,  грд.,  нрд.  344.  V 

Аталъ  (Атаръ),  грд.  329. 
Атанемъ,  грд.  330. 
Ата1ухц(Атху1[в)перс.  сановн.  717— 

719,  778. 
Атаргатесъ  (Деркето?)  б-ня  433. 
Атахетъ,  урочвще  или  посол.  151. 
Атбара,  рЁва  2. 
Атебена,  грд.  435. 
Атебъ,  урочище  156. 
Атега,  земл.  нрд.  347. 
Атель-на1у,  земля  344. 
Атенъ,  бож.  406,  416,  426,  820. 
Атена,  грд.  572. 
Атеръ  (Атель)  грд.  нрд.  344. 
Атеръ-Ма1у,  земл.  негр*  391. 
Атетама,  грд.  435. 
Атефъ,  в^нецъ  475,  559. 
Атефлера,  и.  имя  251. 
Атефъ  нутеръ,  титулъ  121. 
Атеф-пеху,  номъ  13. 
Атефъ-Хентъ,  номъ  13. 
Ати,  царь  144. 
Ати-ни,  грд.  435. 

Атнръ  и  (  м-Ьсяцъ  385,  387.  457,  575, 
Аторъ      (  598,  641,  655,  705,  706. 
Аторъ  (Гаторъ)  б-ня  11,   13,   15,  17, 

111,  123,  145,  155,    375,   575,  701, 

730,  731,  732. 
Атор-Нубъ  (они  же)  б-ня  731. 
Атор-вау,  ж.  имя  138. 

Ато^сГ  I  •^''Рь  116.  118.  725. 
Атрибисъ,   грд.    верхи.    Египта  12, 

768. 
Атрибисъ,  грд.  нижн.  Египта 20,  539, 

Й8,  666,  684,  732. 
АтриоптскШ  номъ  (нижн.Егяпта)  20, 

539,  648,  665. 
Атританъ,  грд.  435. 
Атрунъ,  трд.  435. 
Ату«  приморсБ.  озера  вънижн.  Егип- 

т*  165,  529. 
Ату,  нрд.  или  земля  172. 


Ату,  муж.  имя  259. 

>    жен.  имя  391. 
Атугаренъ,  грд.  434. 
Атумъ,  см.  Тумъ. 
Атуръ,  грд.  434. 
Атфю  (Афродитополисъ)  посел.   15, 

761. 
Ат-хапу,  женск.  имя  205. 
Атхухи,  перс,  сановн.  66,  717—719, 

778. 
Ау,  грд.  346. 
Ауа  (Аау)  трд.  нрд,  846. 
Ауанау,  грд.  331. 
Ауарисъ,  см.  Аварисъ. 
Аубиль,  грд.  332,  333. 
Аубилина,  грд.  434. 
Аузимъ,  посол.  372. 
Ауц,  жевск    вмя  259. 
Аукамъ,  грд.  435. 
Аумаи,  грд.  435. 
Аунтомъ,  нрд.  498. 
Аунферъ,  грд.  434. 

Аупа'  (  ^РЛ»  ^^^^^  234,  339,  524. 
Аувотъ,  сатрапъ  647,  653,  664,  667. 
Аупутъ,  вел.    жр.    главноком.   сынъ 

Шашанка  1  63,  631,  632. 
Аурамазда,  бож.  716. 
Аурека-ре-ха,  нрд..  грд.  344. 
Аурма,  грд.  434. 
Аурна,  грд.  435. 
Аурурикъ,  земл.  негр.  391. 
Аусеесъ,  нрд.  562. 
Аусоны,  нрд.  562. 
Аутара,  грд.  332. 
Аутиръ,  грд,  434. 
Ауту,  земля  523. 

Аутомо1Ы  (переб-Ьжчикп)  346,  848. 
Аутабра  I,  царь  210. 
>       П,    »     212. 
АуАа-о,  сановн.  701. 
Ауфни,  царь  210. 
Аухуль,  грд.,  нрд.  345. 
Афека^  грд.  331. 
Аодева,  грд.  626. 
Афродита— Гаторъ,  б-ня,  774. 
Афродитополисъ   (Итфу,   номъ   10-й) 

12,  556,  731,767,821. 
Афродитополисъ  (Атф1е,  номъ  22-й( 

15,  650,  731,  761. 
Афряканъ  (Юл1й)  греч.  пис.   35,  36, 

241. 
Афтъ,  град.  346. 
Афу,  град.  348. 
Афуа,  град.  345. 
Афобисъ,  см.  Аеобисъ. 
Ахаа,  грд.       (  «.к 
Ахаа-фу,  грд.  (  ^^• 
Ахак-фухъ,  нрд,  345. 
Ахарру,  см.  Харъ  283, 284. 

1^|?;;[Г  I  города  348. 

Ахеи,  см,  Авауаша  я  стр.  546. 
Ахемъ,  курен1е296. 
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Ахеменесъ,  братъ  Бсеркса  720. 

Ахеоерра,  прозв.  н'Ьсб.  царей. 

Ахеркивъ,  нрд.  174. 

Ахесъ,  царь  117. 

Ахеху,  грд.  723. 

Ах1я,  пророкъ  625. 

Ахи,  м-Ьстя.  въ  Нуб1и596. 

Ахзпвъ,  грд.  830,  523. 

Ахмнаъ  (Хеимисъ)  пос.  12. 

Ахъ  пли   Ахмувъ  (Ашмунеинъ)  см. 

Гермополисъ  вед.  пос.  13,  658. 
Ахни,    городъ   въ    Ассвр.    надписи 

(Онъ?)  т. 
Ахнасъ    (Хннензу,     Гераилеополнсъ 

вел.)  пос.  15,  160,  201,   633,    647, 

761. 
Ахфу,  грд.  345. 
Ах-хпб-сетъ,  сановн.  Рамз.  III,  обе. 

въ  загов.  579. 

Ах городъ  494. 

Ах уть,  грд.  348. 

А ха на,  грд.  626. 

Ацаба,  крепость  225. 

Ацаи,  грд.  339,  524. 

Ацам...тъ,  грд.  628. 

Ацана,  грд.  434. 

А-цан1анъ,  земл.  негр.  391. 

Ацаръ,  грд.  487. 

Ацемъ  (Африк.)  грд.  нрд.  347. 

Адемъ  (Палест.)  грд.  627. 

Ацеметъ,  грд.  ^. 

Ацмонъ,  грд.  627. 

Ацина,  см.  Прими  и  Ибрииъ. 

Аша,  назв.  праздника  187. 

Ашаметъ,  грд.  435. 

Ашахататъ,  грд.  628. 

Ашеръ,  нрд.,  земля  242,  243. 

Ашеру,  озеро,  прудъ  394,  489.  600, 

Ашестъ,  грд.  346. 

Ашмунеинъ  (Гермополисъ  вел.)  пос. 

13,  272,  647,  765. 
Аштъ,  дерево  жизни  806. 
Ашуръ,  земля  242,  243. 
Ашушхенъ,  грд.  331. 
Аштаротъ,  см.  Астаротъ, 
Аюлонъ,  грд.  626. 
Аверу,  бож.  199,  216,  766. 
Аеи  (Аси)  номъ  19. 
Авина— Баллада,  б-ня  219,  278. 
Аеобпсъ,  царь  239. 


Ба,  имя  пирамиды  140. 

Баалъ  (Ваалъ),  бож.    228,   249,   473, 

477,  480,  498,  548. 
Баал-махаръ,  саповн.  576. 
Баал-маром-габу,  князь  Тира  549. 
Баал'^мохаръ,  м.  имя  226. 
Баал-сутехъ    бож.  249,  432,  443,448, 

514. 
Баалъ-цапупа,  бож.  249,  439. 
Баба,  сановн.  52,  253,  263—265,  823. 
Бабель  (Вавилонъ)  617. 


Баб-ель-Мулукъ    .  11,  57,  58,  60,  291, 
(или  Бибанъ-едь  /  420,  437,  451,  4в6, 
Молувъ)  ущелье  (  535,  556,  586,  592, 
царек .  гробн .      )  786,  812  -  819 . 
Баб-е-Султанатъ,  уп^елье  гр.  царжцъ 

819-820. 
Багдадъ,  грд.  246- 
Багернды  диваст1я  547. 
Багнстаяъ,  горн»  страна  606. 
Байлосъ,  см.  Пи-ба&лосъ. 
Бавн-нутеръ,  царь  116,  120,  725. 
Багу  «душв9,  имя  порам.   144. 
^Бава,  грд.  501. 
Бака,  дерево  принос,   бальзамъ  525. 

Й^Гн  I  нрд-  ^- 

Баланса,  грд.  445. 

Баласъ,  см.  Пи-ба&жосъ. 

Балласъ,  посел.  противъ  Еоатоса  779. 

Балма  (Блеи1и)  нрд.  319,  344. 

Балну,  грд.  445. 

Бал-ро-за  (ца),  грд.  628. 

Бальзама  страна,  см.  Кенчзетъ. 

Бамъ,  земл.  нрд.  345. 

Бамбице,  грд.  433. 

Банемусъ,  воевач.  (обвинен,  въ  заг.) 

580. 
Бан-га-н-арти,  остр.  69^ 
Банонъ,  царь  Гике.  239. 
Банубъ,  (Ха-нубъ)  грд.  13,  149,   766. 
Банубъ,  грд.  въ  вижн.  Египте  648. 
Баракъ,  грд.  333. 
Барабра,  языкъ  694 — 696. 
Барбар1я  стр.,  ск.  Бербер-та. 
Барка,  пустння  446. 
Баркалъ  (свящ.)   гора  64,    167,  27)^, 

401,  643,  646,  672*. 
Барутъ,  грд.  333. 
Бар-Юсуфъ,  каналъ  2. 
Бастъ,  богиня  22,  228,  636,  732. 
Бата  (въ  пап.  Орбиней),   м.  имя  267 

-269. 
Батне,  грд.  330. 

Щ  гор.  606. 

Бахатана,  страна  62,  602—606,  784. 
Бахназа  (или  Бехмаза),  14,  762. 
Башъ,  грд.,  нрд.  346. 
Башмуриты   племя  236. 

>  пхъ  нар^ч1е  236. 

Беба,  градоначальниБъ  города  Пеан 

49    147    150. 
Бебонъ  (Сетъ),  бож.  228. 
Бегигъ,  м-Ьстн.  въ  Фа1ум'Ь,  170,  851. 
Бедрешени,  дрв-ня  759,  760. 
Бедуины  древности,  см.   Шазу   230, 

379. 
Беерсеба  (Вирсав1я),  посел.  440. 
Беггаага,  нрд.,  грд.,  344. 
Беза,  грд.  764. 
БеПрутъ,грд.  284,  330,  485,  523,679, 

689. 


—  ххт  — 


Бевт-едь-Валли,  дереввя, 

»  (зсрамъ  пещервый)  497^ 

835, 
Бе1Ггь-аль-моть,  грд.  626. 
Беитъ-тапухъ  (тапуахъ>|  грд.  626» 
Беитъ-хуаронъ,  грд.  (126. 
Беитъ-аабъ,  грд.  627. 
Беитъ-шанлау,  грд.  626. 
Бекъ,  30ДЧ1Г1  56,  406,  407,  408. 
Бекенатевъ  / 

иди        2^-вна  406  в  408. 
Бекатенъ     ) 
Бекец-ховзу,  соврем,  Раиз.  П,  583— 

535,  562. 
Бекен-хунзу,  см.  Нод-ен-хупзу   (зод- 

Бек-еи-ита,  храм,  пвсецъ  553. 
Бекенранефъ  (Вокхорисъ  24-й  дан.) 
64,  65;  642,  685,  691,  692. 

Бе^?Г'|-^°о^^1^2,180. 

Бекетг,  земл.,  вародъ  ^46. 

Беки,  укр-Ьш.  ддя  погран.  стражи 
889. 

5ек-пта,  фш1ик1яввнъ  618. 

"Звлдхенц,  поселев1е  12,  767,  768,  772, 

Венова  (Авантвсъ),  б-нл  228,  455, 
533. 

Бедъ-Меродахъ,  бож.  617. 

Бельцопи,  учео*  итал.  птт.  58,  451, 
466,  749,  751,  814. 

Вем-ав,  грд.  329. 

Бевайа  (Ванел),  военач-къ  царя  Да- 
вида 526. 

КйнййЯ'к    I  иираивда  или  нирами- 

Бевбеповал  палата,  168,  665. 
Венехедеръ,  пос.  850. 
Беаи-Гассанъ,  гробни-  ?  18,  83,  171, 
ды  въ  горахъ.  ^  172,  180, 

187,  452,  650,  763. 
Бепи-Суефъ,  посел,  15,  761. 
Бениву,  вдарск.  сывъл   (васс.  царь) 

274. 
Бентмуть,  (чтен1е,  отвергаемое  Бруг- 

шомъ),  дариаа  420. 
Беовъ  (Бнонъ),  царь  239. 
1^епесетъ,  грд,,  ирд.  346. 
Бера  (Вгаръ),  грд.  331. 
Бербсровъ  страна,  / 

или  )  344. 

Берберта  ) 

Бердаиъ,  в осел.  1, 
Вереолла  (Вероввка),   городъ  и  га- 
вань 18,  453. 
^Берекавъ,  городъ  333. 
Зерагь  (НИН*»  Вайруть),  грд.  284, 

ЙО,  .523. 
ЙерлиБъ,  его  музеумъ  Егип.    древн. 

50,    53,    66,    157,     165,    168,    203, 

722, 
БерлинсЕ]^  вапир.   ^^  I  (пов.   о  Са- 

вех*),  49,  165. 
Берлвнсюб  медвд.  вапнр.  118г 


Беромъ  (ткань,  краска??)  687. 

&м?)  1 'р^- ^'- ^ 

Бесъ,  божовъ  155,  228,  |78. 

Беса,  грд.  172. 

Ветъ,  грд.  (озаач.  домъ)  332. 

Бвта»тупаръ,  грД«  3^39. 

Бет-анотъ  или)  ^д^  3ЗЗ,  628. 

Бвт*анта  '    *  * 

Бет-беп»,  грд-  346. 

Бет-Дагонъ  (Дагаса)  грд.  524. 

Бет-(Х)оронъ,  грд.  626. 

Бела  (Бетъ)  грд.  332. 

Бет-тапауахъ,  грд.  626. 

Бет-шеанъ   у 

НЛП  грд.  333,  524,  626. 

Бет-теаръ    ] 

Бехаа,  грд.,  прд.  345. 

Бехаиъ  (Бооиъ,  Абеха),  земл.  368, 
389,  437,  501,  848. 

Бехеяъ  (Остракеаа,  грд.)  башнл,  439, 
668. 

Бехере,  сЬв.  Егппетъ  79. 

Бехестъ,  грд,,  врд,  346. 

Бех-маза,  носел,  14. 

Беау,  грд.,  врд.  345. 

Бееъ-Анаеъ,  гор.  445,  487,  628- 

БееЪ'Авоеъ,  грд.  628. 

Бееъ-Дагоиъ,  грд.  524. 

Беоъ-Емекъ,  грд.  333. 

Бееъ-Леваоеъ,  грд.  628. 

Бееъ-Санъ,  грд,  333,  524,  620. 

БевЪ'Таппуахъ,  грд,  626. 

Би,  знатн.  Егвпт.  556. 

Бв,  смотритель  стадъ  594. 

Б1амлты,  нр1.  236. 

Бхаму,  досе1,  850, 

В1аръ,  грд.  ЗЗЬ 

Б1арутъ,  см,  Берит-ь. 

Библейск1Я  ссылки  и  сбдижеп1Я,  19, 
63,  64.  174,  188,  220,  225,  230,  231, 
233,  24а,  250,  261,  262,  264,  265, 
26*5,  268,  269,  273,  283,  284.  285, 
304,  305,  306,  316,  318,  329—334^ 
338,  347,  349,  355,  431,  432,  433, 
435,  439,  440,  441,  444,  445,  474, 
487,  496,  517,  522,  523,  524,  525, 
526,  527,  528,  533,  548,  549,  550— 
552,  5М,  558,  560,  561,  565,  610, 
624,  625-629,  644,  645,  656,  679, 
682,687,688,689,694. 

Библосъ  П|  «ЕгнпетсиВ»  см.  Пн- 

Бвблусъ     !  Байлосъ. 

Библусъ,  фвниБ1&ск1й  грд.  318. 

Бнбац-ель-МолуЕЪ,  см.  Баб-ель-Му- 
лукъ, 

В1енехесъ,  царь  116. 

Виге,  остр.  10,  391,  531,  834. 

Виадиди  или  Би-ин-ди-ди  (асе.  вадв.) 
€83,  684,  686. 

Бизань  (Батне),  грд.  330. 

Бикара,  прозе.  Нута  даря  672,  678* 

Билема    (Вилеамъ,    Ивлеамъ),    грд. 
626, 


—  XXIV 


Бимапты,  нрд.  236. 

Бинебдедъ  (Би-ин-диди),  грд.  21,  683, 

684,  733.   См.  Мендесъ. 
Бинебдадъ,  божество  732. 
Бннотрисъ  (Байн-нутеръ),  царь  116, 

120. 

Бга^Е^а^'^^^^У™  Минепта  П,  548. 
БиЕт-анта,  царевна  533,  786,  820. 
Бинт-решъ,  царевна  земл.  Бахатана 

603  604. 
Бю,  ^р.  ученый  100,  593. 
Бн-ра,  н.  быть  Пи-ра  (назв.  персид- 
ское) 717. 
Би-рамессу-хаем-нутера,  сановн.  556. 
Биркетъ-Абу,  озеро  782,  795. 
Биркет-ель-Керунъ,  озеро    15,    195, 

850-851. 
Биркет-Менцале,  озеро  221. 
Биркет-Тпмса,  озеро  22. 
Бпрота  см.  Беритъ. 
Борчь,  англ.  учен.  55,  288,  309,  377, 

429,  497,  606. 
Бисхарп,  племя  (въ  югн.  Ёгвпт'1)829. 
Бнтъ  (означ.  «домъ»)  332. 
Бита,  имя,  см.  Бата. 
Бпта-анта,  грд.  445. 
Бита-тупанлъ,  грд.  524. 
Бита-шеалъ,  грд.  524. 
Б1У,' деревня  664. 
Бихересъ,  царь  125. 
Бицаръ,  трд.  571. 
Блемш  (Балма)  нрд.  319,   344,  453, 

835. 
Бнонъ,  царь  239. 
Ббьъ  (ВоескЪ)  и4м.  учен.  95,  98. 
Боетосъ,  царь  116,  120. 
«Божеская  земля»  350. 
Бока-камонъ,   подсудимый   упр,    до- 

момъ  Рамз.  III,  577-580,  584. 
Бок-ен*аммонъ,зодч1й  513. 
Бокенранефъ  (Боххорисъ),    642,  685, 

691,  692,  729. 
Бок-ен-хонзу,  зодчгй  98,  715.    . 
Бок-ен-хонзу,    смотрит,  стадъ  храма 

588. 
Бок-ен-нифи,  саръ  (уд.  князь)  647, 

653,  684. 
Бок-ен-нифи,  саръ  другой  уд:  князь 

того  же  имени  684. 
Болбит1йское  устье,  1. 
Боонъ  см.  Беханъ. 
Болосъ  (Фау),  грд.  772. 

Бо&ъ  I  ««^з»-  Р«<5^  515. 
Боруллосъ,  озеро  22,  439. 
Боххорисъ,  царь  64,  65, 104, 642,  685, 

691,  692. 
Бритавсюй  музеумъ,  49,  56,  57,  60, 

163,  208,   247,  252,  383,  428,  521, 

707^  814. 
Брухюнъ,  часть  Александрш  18. 


Брюсъ,   уч.  пут.  (гробы,  его  ииеннХ 

61,  586.  816-817. 
Бубастидн,  615,  624  и  см%к. 
Бубастидовъ  зала,  625,  629,  682,  634, 

785. 
Бубастусъ  (Пи-Бастъ),   грд.   22,  119, 

214,  228,   615,   624,    636.  641,  647, 

653,  6Ь7,  681,  732. 
Бубаст1йск1й  рук.  Ннла,  239,  244. 
Бубуи,  царь  117. 
Бугаиты,  нрд.  344. 
Бузирисъ  (Пи-Узирв)  грд.  19,  92,370, 

647,  653,  667,  684,  732. 
Бузирисъ,    другой    городъ    того  хе 

имени  387,  637,  638,  648. 
Бузиритск1б  номъ  19. 
Буи,  башня  664. 
Бу-]^ъ    }  344> 

илиБ^кка}  ^^    ^^ 

Букол1йсков  устье  1.    . 
Букур-ниниоъ     (Боххорисъ)     саръ 

685,  691,  692. 
Булакъ,  предм.  и  гавань   Каира  747. 
»        музеумъ  50,  51,  54,  66,  124, 

134,  145.  158,    159,    175,    196,  199, 

228,  245,  246,  257,   349,  350,  361, 

373,  391,  693,  701,   747,  752,    753, 

756,  811,  850. 
Бувзенъ,  н'Ьм.  ученый  95,  98,  151. 
Бу-пи-амон-ха,  м.  имя  618. 
Бурсу,  грд.  434. 

Бу))тонъ  (Баг1оп)  англ.  пис  568. 
Буру-колъ,  гора  695. 
Бутау  (Буцау),  царь  116,  120,  725. 
Буто  (У то),  богиня  424,  732. 
Буто-Аптауи,  богиня  514. 
Буто  (Пи-Уто)  грд.  I  22, 298,  649, 720. 
и  номъ  того  же  им.  |  —721,  722,  732, 
Буто,  «сЬверн.  кр'Ьп.»  439. 
Буук-ку-наан-ни-пи.  саръ  684. 
Буутъ,  земл.  нрд.  345. 
Буханъ,  горы  (въ  ЕгипгЬ)  14, 588,  500. 
Буханъ  (Воонъ,  Беханъ)  368,  389,  501. 
См.  Абеха  земля  (въ  Нуб1и). 


Ваалъ  и  составные,  см.  Баалъ. 
Ваалъ-Зефонъ  или  Баалъ-цефонъ,  грд. 

19,  683. 

и  бож.  249,  439,  683. 

Бавилонъ  (мессопотамск1й)  грд.   310, 

316,  342,  435,  617. 
Бавилонъ  (егцпетсЕ1й,    см.    Херау), 

грд.   21,  167,   384,   385,    648,  6б4, 

668,  748. 
Бавилов!я,  земля  285,  310>  316. 
Бакхъ,  см.  Озирисъ. 
Ванея  (см.  Бенайа)  526. 
Вади*)-Аллаки  164,  281,   499,  837- 

838,  841. 
Бади-Араба  230,  440. 


*)  Вади  звачитъ  долина. 


—      ХХУ      — 


Вади-е1ь  Аришъ  (иотокъ)  225>  627. 

Вадн-ель-натрунъ  1,  17. 
Вадп-Халфа  174,  175,  190,    368,   437, 

501,  506,  840,  847- 
Бахп-магара  130,  139,  140,    Ш,  145, 

150,  175»  299,  377. 
Вадн-себуа  511,  838—839. 
Вастъ,  западн.  шеть  0ииъ  780. 
Вассаддц,  ит.  учен.  56,  407. 
Натыкана,  коллекдга  древа.  701,710. 
Вафрхй  фараоиъ  697. 
Вал-ель-Бариджи  (малы&  оаазцсъ)539* 
Веданъ  земл*   (также  У-дентъ)  347. 
Вере-й,  грд*  331. 
БероЕшш  (БеревиБа)  гиродъ   гавань 

18,  453. 
Вееъ-Самисъ  (разн.  города)  331. 
Вязе,  аигл.  виж.  126,  135,  749. 
БыльЕЯВСовъ,  англ.  уч.  25.  150,  156, 

171,  18В,  309,   352,  ,  449,    504,   515, 

642,  648,  649,  657,    688,    765,   798, 

800,  811,  813—814,  821. 
Вирсавш   (Беерсеба  ила    Беершеба) 

грд.  440, 
Водовади  в  е  р  в  ы  е,  см .  влле,  Еле- 

фавтнца,  Ассуапъ,  Биге^  Коноссо, 
Водовадц  вторые,   см.    Вадц-Хал- 

фа,  Абу-Свръ  (скала). 
Булкаиъ  бож.  см.  Пата» 

0'Ьачав1е  ыа  царство  фараоновъ  (въ 
храм'Ь  Медияетъ-Абу  пзображеше) 
799-801. 


Га  (Ха)  Д10С110лнсъ  малый,  грд.    11, 

730. 
Гаиаоиъ,  грд,  626. 
Гадж«-Гаыедъ,  ущелье  819. 
Газа  (и  Гадату)  грд.   273,   283,    284, 

ЗОЗ;  528,  548,  549. 
Газа  нрд,  (Кадаа)  345. 
Гакъ  (Кйлзьуд11льнийх  титу1Ъ  7, 150, 

185,  188,  219,  241,  538. 
Гакъ-Шаусъ  (  9Л1 
Гакъ-Абиша  I  '^*^' 
Гак^Маа,  вроав.  Рамз.  IV  586. 
Гак  оыъ,  прозв.  Рама.  111560. 
Гак-усъ,  прозв.  Такелата  I.  633 
Гак-тауц  «келзь  обоихъ  м1ровъ»,  ти- 

тулъ  216. 
Гал'андулъ,  посел,  764, 
Галгала,  лгЬстн.  524. 
Галеваа,  грд.  629. 
Галиль  ила  Галилея,  отрава  341,  486, 

516,  566. 
Галла  (Еилъ,Каръ)  народ.  75,367>405< 
Галлнмъу  грд.  332. 
Га-Мехитъ,  богноя  21. 
Гаизо,  городъ  329. 
Га-ва-атъ,  1Садъ«  (в^р.   дазв.    во- 

сел.)  628. 

литовцев  в  оАМИпикв.  т«  I. 


Ганабутъ,  нрд.  315. 

Гавну,  саяовн.  49,  155,  156, 

Гараоат-ель-Мадфуне  (также  Арабатъ 
в  Харбатъ,  др.  Абидосъ)  12,  98, 
103,  768. 

Гарбйтусъ,  пия  Хеттея  43:3. 

Гарб-тонке,  вое.  Нуб1и  841. 

Гардафув,  мысъ  294,  354. 

Гаръ,  грд.  I  ,.^,, 

Гарарвтяее  (библ.)  (  ^^' 

Гаръ-Невшаа,  грд.  294,  354. 

Гар|1исъ,  вапнрусъ  61,  208,  219,  220; 
230,  235,  558-564,  .565,  573,  576. 

Гар-с1-е-зу,  см.  Горс1изе. 

Гаторъ  (или  Аторъ]  богиня  10,  11, 
1;^,  15,  110,  123,  145,  155,  198,260, 
2^4,  298,  299,  375,  401,  404,  451, 
452,  563,  575,  731,  732,  762,  764, 
773,  774,  775,  778,  804,  808*  809, 
821,  824,  825,  826,  831,  835,  845, 
846. 

Гаторъ-1узасъ,  богиня  167,  375. 

Гаторъ-яау,  см.  Атор-кау  138, 

Гаулъ,  поселеше  766. 

Гау-ель-кебвръпосел,  (древи.  Аитео- 
иолисъ)  12,  767. 

Гаутугъ,  м'Ьстнасть  561, 

Гауцанъвлй)  ^^З.^^'Щ    страна  432, 

Гауцаннтисъ  |  "*"'»  ^^• 

Гадату  (Газа)  городъ  283>  304,  549. 

Гаци  (Кацаа)  нрдъ  ;^5. 

Ге  (Хе)  господииъ  запада  19,  384. 

Гев,  греч.  б— ня  92. 

Гебалъ-шахъ-Гариди,  горн  767. 

Гебалъ,  см.  врд.  1УкН7Еа  318. 

(и  см.  Баблусъ  финиЕ.  тамъ  же). 
Гебель-абу-феда,  горы  766- 
Гебель-Туве,  гори  414,  7ь5, 
Гебель-ель-Тееръ  762. 
Гебелеинъ,  горы  821. 
Геэаретъ-ель-Гарбъ^  о— въ  772, 
Гека,  80ДЧ1Й  110, 
Ге110съ,  содвде  227. 
Гел1одолисъ  (библ,.  Онъ)   городъ   20, 

81,  165,  166,  170,  204,  208,  225.  231. 

232,  266,  305,  375,  385, 4:М,  452,  463, 

513,  537,  560,  565, 573,  664,  684,  715, 

717,  732.  748. 
Гелшаолисъ,  вомъ  20,  232,  384,  648. 
ГелЬполисъ    Снр1йсв1й     (Ваалбеаъ) 

Геиисабъ,  иос.  848. 

Гевнсаретское  озеро  336. 

Ген1охи,  нрд.  546. 

Генслеръ,  н-Ьм.  учен.  147. 

Гептасгадхумъ  въ  Александре  18. 

Гераръ  или  Кереръ,  грд.  3:32. 

Гераклеояолвсъ  велвк1й  (Хинеизу, 
близь  Ахнаса)  15, 160, 193,  201, 271, 
633,  617,  650,  653,  659,  684,  731, 
761. 

Гераоеододясъ,  номъ  того  же  нм. 
14. 

56 
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Гераиеуиъ,  святил.  17,  219. 
Герианикъ  (пттеш.   его  по  Египту) 

801,  302;  789. 
ГериесЪу  си.  Тутъ. 
Герионтисъ,  И1И  Бриентъ.  грд.  10^ 

167,  359,  369,  478,  821. 
Гермоподнсъ    великхй    (Ашиувеивъ) 

грд.  13,  135,  137,  271, 359, 573, 647, 

650    656,  673,  685,  731,  765. 
Гермеса,  городъ  въ  ХУ  вои^  близь 

озеръ  Нату  647,  653,  732. 
Гериооолисъ  малый,  близь  оз.  Марео- 

тисъ  (см.  Пи-Тутъ)  въ  ниж.  Бгво- 

т4  647,  653^  667,  701 . 
Гермополитск1&номъ,  южный,  13, 183. 

>  ш      северный  21. 
Геродотъ,  греч.  ист.  1,  8,  24,  33,97, 

104,  130,  334-136,  150  196,  219, 
346,  467,  469,485, 508,  540, 516, 547, 
562,  565,  641,  648,  649,  688,  690, 
692,  708,  717,  748,  751,  752,  760, 
765,  824,  832,  838,  843,  850. 
Героополисъ,  грд.  16,  647. 

>  номъ16,232. 
Герфъ-Гуссейдъ(хр.  Лата)  511,835— 


Героа-ро-пи,  ц— да  672. 

Герра  и  (  (см.   Аибу   и  Шуръ)   19, 

Герронъ  I  165,  224,  555. 

Гетей,  посол,  въ  Нубхи  840.  . 

Гвбеонъ,  (Кебеана)  грд.  626. 
Гибленты  (жит.  Библуса?)  318. 
Гивеаеъ,  грд.  333. 
Гизе    (или    Джизе,    бугеЬ)  деревни 

и  поле    гробницъ    83,    131,     135, 

141,    157,   384,  513,  553,  748-758, 

849. 
Гизе,  карточка  749. 
Иераконполисъ     (Ком-ель-Ахмаръ), 

грд.  10,  822. 
Пераполисъ-Мабогъ,  грдъ  433. 
Перасикаминосъ,  грд.   (Офедива  въ 

Нуб1и)  837-838. 
Перограмматы  (Рехп-Хетъ,  учеиые) 

Пероглифы,  чтен1е  ихъ  24  и  сл^^д. 
Гиксосы,  нрд.  51,  208,  222,  224,  229, 

236,  238,    239-242,   244-250,   257, 

258,  259,  260,    261,   262,    271,  518, 

596,  780,  823. 
Гилеадъ,  городъ  342. 
Гипселе  (Шасхотепъ)  12,  731,  766. 

>  >  номъ  12. 

Гиппоновъ  (Хасутенъ?)  грд.  13,421, 

650,  723,  731. 
Гиргауи,  дол.  въ  Нубш  49,  164. 
Гирге,  городъ  768. 
Гирше,  м1стн.  въ  Нубш  836. 
Гистаспъ,  сн.  Истаспъ. 
Гозанъ,  р4ка  и  страна  432,  467. 
Гомеръ  548. 


Горъ  или  Горусъ,  сыЕЪ  Озириса,  бож. 

10,  11,  12,  13,  16,  19,  20,  21,  79, 
90,  92,  133  и  ел. ,  155, 181,  197, 297, 
298,  306,  360,  372,  385,  421,  422, 
423,  424,  426.  449,  452,  454,  459, 
461,  501,  503,  575,  587,  588,  590, 
596,  666,  668,  721,  723.  730,  731, 
732,  753,  762.  767,  770,  774,  800, 
815,  824,  826,  837,  843,  846. 

Горъ,  востока  (Саптъ)  (ю«.  22. 
Гооъ-Гудъ  (орозв.    Гора)    780,    825, 

Горъ,  храм,  писепъ  553. 

Гор*а    (см.    Хор'а)    зваиеноносецъ 

576,  582. 
Гора,  писецъ  фараона  588. 
Гор-аму,  м.  имя  407,  408. 
Горъ-Битъ  (Оарбетусъ)  грд.  22.' 
Горъ-Самта,  бож.  730. 
Горъ-Хемъ,  божество  193,  437. 
Горъ-Хоит-Хетти,1бож.  732. 
Горемхибъ,  си.  Хоремхибъ. 
Гор*ем-сафъ,  зодч1й  63,  630, 631,  715, 

»       Ы  715,  716. 
Гормесъ,  м.  имя  618. 
Гормаху,  см.  Хормаху. 
Горъ-Писебхавъ  II,  царь  682. 
Горъ-Ра,см.  Ра. 
Горъ-Шезу  (спреемвики  Гора»)  91. 

773,  777. 
Горс1изе,  сатраоъ  и  жрецъ  639,  684. 
Горсшзе  жеищ.  см.  Хорехизе. 
Горъ-уеръ,  орозв.  Гора  731. 
Горусъ  царь,  см.  Хоремхибъ. 
Гоцанъ,  городъ,  см.  Гауцаиъ. 
Гранитный  храмъ  (поля  Гизе)  131, 

755-756. 
Гробницы  царей  въ  Баб-ель-МулукЪ 

812. 
Гробницы    царицъ    въ   Баб-е-султа- 

натъ  819. 
Гу  (арабск.  Х\)  Д1осполисъ  м.   грд. 

11,  730,  772." 

Гудъ,  свящ.  имя  Едфу  825. 

Гудъ  (Горъ)  бож.  828. 

Гудвннъ,  англ.  ученый   30,  165,  267, 

520,551. 
Гулубу,  нрд.  344. 
Гумбольдт-^  (Александръ)  897. 
Гуптосъ  (Коптосъ)  грд.  77. 
Гуресесъ,  нрдъ,  грдъ  344. 
Гурсесъ,  земл.  негровъ  391. 
Гюинъ  (де)  фр.  уч.  26. 


Даанау  (Данау)  нрд.  561,  567. 
Дабутъ,  М'1^стн.  Нуб1и  8^. 
Дабросъ  (Дибери)  остр.  847. 
Дагалъ-аель,  грд.  524. 
Дагана,  грд.  524. 

Дакке,  посел.    въ  Нубш  500,  836— 
837. 


^^  ххтп  — 


2/13,  766. 


грд.  ;333,  388, 
432,  434,  494. 


Дам&нхуръ,  посед.  647,  653. 
Дамаскъ.  городъ  284,  285,  304,  32^, 

338,  342. 
Да]к|]агь,  грд.  1* 
й..,саое  устье  Нпда  Ь 
Дйшаа  И1В  )  народъ  546,  547,  561. 
Даоау  )  567. 

аавдуръ,  м-Ьстн.  Нубк  835. 
Капуръ,  грд.  339,436,  524. 
карданы  (Данданы),  нрд.  467,  475, 

476,  488,  547,  ГАВ. 
Дарданисъ,  грдъ  547. 
ДаЬШ  I  Истаспъ,  царь  персвдсшй  65, 

97,  517,  6Ш,  630,  667,  697,  703,  706 

-708,  712,  713-716, 717-721,  729, 

8&. 
надпись  его  30,  716—717. 
ДарШ  П,  царь  перс.  698,  714,  729. 
Дар1й  111,  д.  иерс.  698,  723,  780* 
Дарут-е-Шеряфь,  посел     "   *"   " 

Дафне,  егаа,  кр'&п.  19. 
Дахлакъ,  остр.  344. 
Дашуръ,  деревня  143,  758,  760. 
Дебеху,  городъ  329. 
Деверш,  фр*  учен.  30,  176,  576* 
Дедъ,  неиэв,  продуктъ  320. 
Дедааъ  (ТетеБа)^  нрд.  346* 
Девнократесъ,  греч.  зодч1&  17* 
ДеЕре  (Тарутъ),  мЬстн.  Нубш  344. 
Де11р-е-А(ЯакДъ  (моаасты-)  «^^ 
Двлр-е-А1маръ  (      рн      ) 
Денр-Бабилонъ,  иовастырь  664,  748. 
^денр-ель*Адра,  моыаетирь  762. 
Денръ-Абу-лонсъ,  посел.  764. 
Дежр-е-Нахль,  монастырь  764. 
Дв-Прнссъ  см.  Приссъ. 
^Демеархосъ,  греческ,  воевачальпякъ 

Псаметиха  843. 
Деядера  (Тентнра)  грд.  п  храмъ  II, 

91,  145.  375,  772-778.  826. 
Дере  см.  Деире. 
Дерръ  (Дирръ)   посел.  въ  Нуб1и497, 

511,  596,  839,  840,  847. 
Деръ  или  Деиръ  гор.  Сирш  432. 
Дервето,  богиня  433. 
Дер^ль-Бахрв    н.ти  Деир-ель-Бахри, 

стунеянуй  храмъ  11,  53,  290—298, 

366,  807-808,  810,  819. 
Дер-61Ь  Медные,  храмъ  И,  56,  401, 

80»-8С>4,    819. 
,е-Руже  см.  Руже. 
^ецуутъ,  грд.,  нрдъ  348. 

шфу,  грдъ,  нрдъ  345. 
^ебель-Дека,  гора.  694* 
,жебель-Туне,  гора  414. 

,жвзиретъ-ель-Ме^пкъ,  остр.  694. 

1В8е,  см.  Гизе. 

ераръ,  островъ  838. 
дибере,  посел.  847. 
Дидъ,  царь  Лив1йдевъ  538,  566. 
Дидъ,  Дидудъ  И  Днд^унъ,  бож.    368, 

384,  575. 


Диме,  посел,  851. 

Д10доръ,  Сиц.  греч.  пне.  24,34,104, 

135,  .  136,   225,   500,  508,    535,  553, 

617,   641,   642,    703,   708,  738,  760, 

792,   804-806,    809,    836,  837,  838, 

839,  843. 
Д1оапс]й,  бож.  (Вакхъ)  155. 
Д1осиолисъ  велнк1й,   грдъ  (0квы)  10, 

252,  730,  780  и  ел^д. 
Д1осполпсъ  малы]^,  грдъ  (Гу)  въ  южн. 

Египте  11,  7130.  772. 
Д10сполисъ  мал2й,  грдъ  (Самхудъ)  въ 

скверн.  Египт*  21,  667. 
Д]ОС110литск1Й  иомъ  южогый  (Оатв- 

рнтесъ)  10. 
Д10СПОЛИТСВ1Й    вомъ  сЬверяый  (Сам- 

хутъ)  21. 
Днръ  (ОЛИ  Дерръ),  посел.  въ  Нубхв 

497,  511.  839,  840. 
Дп-уа-ти,  грдъ  628. 
Донгола,  городъ  Нуб1В  214,  847—848. 
Доше,  деревня  450, 
Дооаимъ  (Тут^аеъ)  грд.  329, 
Драх-абу"Нега,  (протнвъ  вивъ)  м-Ьст- 

носгь   И,    152,   160,  257,  810-811, 

813,  819. 
Ду,  прд.,  грд.  346. 
Дуду,  назв.  грда  Бузприса  370, 
Ду1у,  м.  имя  549. 
Ду-неб-анхъ,  м^стя.  355. 
Дюмвхеяъ,  в^мецк.  учен.   9,  10,  дО, 

39,    139,    145,    271,    293,  348,  375, 

574,  644,  645,  714,  776,  778,  826, 


Ба,  местность  165. 

Еапъ  пли  Эапъ  (смотрв  также  Авъ. 

Ааеа)  грд.  страна  16,  232« 
Еберсъ,  н*мецк.  учев.    25,   32,  187, 

220,   268,   272,    273,  335,  647,  658, 

671. 
Евреи,  ирд.  261,  516,  617,  551. 
Ёвсев)^    КесарШск.  пвс.  35,  824. 
Евфратъ,  рЪка  226,    230,    278,    284, 

285,-  291,  303,  339,  376,  432. 
Египтологи,  30. 
Ёгиптусъ,  имя  Нала  77. 
Еглонъ,  городъ  330,  626. 
ЕсПпЬиг^Ь  КеУ1е№  объ  исторш  Бруг- 

ша^  222. 
Едомъ,  земля  165,229,  280,  234,  288, 

289,  440,  627, 
Ёдомитяве  (Идумеи),  ырд.    234,   570, 

629. 
Едрея,  грд.  библ.  628. 
Едфу  (Аполлпнополисъ  велик.),  грд., 

храмъ,  10,  223,  242,  275,  453,  825- 

828. 
Ездрелонская  равнина,  304. 
Ейлейт1я,  богиня  (ЛюцЕна),  10,   822 

-24. 
Ейлбдт1аполнсъ  (Едь-Бабъ)   10,   103, 

250,  253,  369,  388,  822-825. 


—  ххтга  — 


Б&ностусъ,  гавань  Алехсандрш  18. 
Бкватана,  тородъ  606. 
Еламъ,  страна  712,  718. 
Е1ь-Бедаре,  пос.  767. 
Б1Ь-Васта,  пос.  767,  849. 
Еддагъ,  бнбд.  имя  628. 
Е|е&т1я,  си.  Е&лейт. 
Е^аефантина  (Абъ)  остр,    и  грдъ,  9, 

29.    Ш,  148,    190,    194.  :327,  367, 

868,   872,  401,   408,  529,  674,  699, 

723,  726,  730,  832,833. 
Елевферъ  (Нахръ-е1ь-Кебнръ),  р%ва 

284,  324,  384. 
Ежектруиъ,  метаиъ  (сиавъ)  325. 
Е1ь-Ха11нахъ,  сх.  Банубъ  149. 
Б21Ь*Кабъ,  деревня  (бывш!&   городъ 

богени  ЕйдейТ1п)  10,  144, 145, 158, 

217,   224,  250,  251,  252,  258,  256, 

263,   271,   287,   369,  401,  452,  531, 

790.  822-825. 
Ежь-Кхарге  (Хибе)  оазнсъ  703,  714. 
Едь-Кале,  деревня  779. 
Е|ь  Хеле  (Ооп1га  Ъаи)ро118),   дрвня 

822. 
Епахувъ  (Н11  Ииахунъ)  дрвня  196, 

197,  761,  850. 
Б1иес1е,  гроба,  въскажахъ  блвьИб- 

р|ма826^368,  840-841. 
Ель  Кас^рю,  дрвня  107. 
Бмаоъ  (Хлшатъ,   Хемту),  грдъ  330, 

584. 
Енбуту  (Не-б7Т7)|  грдъ  345. 
Бмежъ  (Анукъ),  грдъ  (н  означ.    до- 
мну) 383,  627. 
Емесса,  грд.  829,  445. 
Емесехесъ,  грд.,  нрд.  347. 
Еммету  (Мемегь),  грд.  345. 
Бнсетъ  (МесетъХ  грдъ  845. 
Ехха,  грд.,  нрдъ  346. 
Енхетъ,  зван1е  првдворн.  112. 
Еяда,  грд.,  нрдъ  346. 
Енганнвмъ,  грдъ  Зоо,  4^. 
Ентефы«  сн.  Анентефы. 
Еовев,   х^сяцъ    190,    381,   40:>,  4оо, 

471,  541,  554,  705,  707. 
Братосфенъ,  греч.  пне.  1А>. 
Ергаменесъ,  Ее1опс&.  царь  8;<7. 
Ерехъ  (Аррехъ),  грдъ  ;>41. 
Еркевтъ  (см.  Герховтвсъ),  дер.  10. 

478,  821. 
Ерва,  тнттдъ  112,  718. 
Ерштрен,  еж.  Апур1т. 
Есархадонъ,   ц.  Ас^нр1п  сх.  Ассар- 

хадовъ. 
Есеюиъ,  грд.  о31. 
Есжудадъ,    см.    Нофер-Аттмъ,   сыпь 

Пата. 
Есле  (|^хр.   Латоподвсъ),  городъ,  др. 

хгамъ    10,    1о59,  250,  :>>9.  821,  822, 

825. 
Еесянъ-артн.  островгъ  междтр^чвын 

Втирать,  см.  Тахарака. 
Етрусжн,  нрдъ  547. 


Еху,  молод,  богъ  дня  778. 

Ешве,  деревня  694. 

Ееанъ,  городъ,  кр'Ьп.    222,  225,  230, 

438,  475,  554. 
Ев1оп1Я,   см.  Кушъ,    279,   280,    340, 

341,  388,  428,   498,  570,  641,  642  н 

сд-Ьд.  832. 
Еехопы,  нрдъ  74,  427,   655,  641,  642 

н  сл^д. 
Ееюпы,  двнастк  642,  729. 

3. 

Заюма,  грд.  627. 

Заръ,  Зара  (чтен1е  Опперта),    городъ 

Зала  предковъ  въ  Карнак'Ъ  45,  214. 
Затъ  (Цатъ),  грд.  345. 
Зоега,  датск.  учен.  27. 


Иби1Ь  (ИДИ  Ибнръ),  грдъ  572. 
Ибиса  городъ  (Хмуав),   смотри  Гер* 
моподнсъ  вед.  272. 

Ибрммъ  (Баср-Ибримъ,   также    При- 
ми),   191,   826,    :368,  598,  595,  840, 

841. 
Ибсамбудъ  ( Абу-СимбльХ    420,    468. 

471,   488,   496,   506-508,  511,  512. 

519,  556,  842-846. 
(Опнсаше)  Б.  храмъ  843. 

>  Мал.  храмъ  845. 

Ивлеамъ,  грд.  330,  626. 
Идалюнъ,  грд.  571. 
Цдтхея   и  Идумен,   смотри    Еюмъ  * 

Едомнтявс. 
Ц-ен-Моше,  островъ  (^Моисея)  533. 
Пгадав,  отрава  522. 
Пдфу  или  Птфу,   грдъ  (Афродитоас 

лнсъ  12,  767. 
Иделеръ,  астрономъ  100. 
Пзе,  жева  Рамзеса  Ш,  585  (см.  Х> 

марооатъ). 
Цзе-Ноферъ,  жена  Рамзеса  II,  532. 
Цзетмъ.  городъ  20.  667. 
Пзада,  богиня  19.  '3),  22,  48,  92, 1:>  - 

160,  257, -298.  :^Л375,385,  424,  4о2. 

454,    588,    590,    611,  701,  721,  731. 

Г52,    753,    770,    775,  777,  786,  >»л5, 

814,  810,  824,  858,  844. 
Шнда-Гаторъ,  богивя  834 . 
Езада,  дочь  Аменхотепа  01  4<4. 
Израильтяне,  ярд.  о34,  517. 
Израильское  дярсгво  625. 
Ихяма.  горя  523. 
Иаасъ,  остр,  бяае  :$>4. 
Ииахунъ,  см.  Еиахунъ. 
Имери,  мужсБ.  имя  1:>. 
Инутесъ  В1И  Им-хотеаъ,   сывь    Пг:^ 

(СМ.  также  Нофер  аттмъ)  К»6. 4'»1 


—      XXIX 


Имхотепъ,  30ДЧ1Й  715. 

Инини,   сов'1^тниБЪ  (лив1ецъ),  обвин. 

въ  загов.  579. 
Ину-аму  (1амв1а),  гор.  283,  309,  328, 

441,  445. 
Ипти-хар-с1-е-су,  саръ  684. 
И-ри,    жрецъ,    обвин.    въ  заговор']^ 

580,  ср.  581  прим. 
Ирутъ,  городъ  333. 
Ирца,  городъ  331. 
Исаакъ,  патр1архъ  265. 
Исавъ  (братъ  Такова  патрхарха)  по- 
томки его  230,  231,561,627. 
Испимату,  ц.  Псамусъ  саръ  641,  685. 
Истаръ,    богиня  (Ассир.)   631,  680— 

686. 
Истаспъ  (Дар1й)   царь  65,    97,    517, 

606,   630,   667,  697,    703,  706-708, 

712-716,  717-721,  729. 
ИтГх)абабъ,  городъ  434. 
Ит(х)адъ,  городъ  571. 
Итуае,  женск.  пня  259. 
Ихемъ(а),  городъ  304,  331. 
Ишментъ,  поев!,  и  остр.  761. 
Ишпаръ^  городъ  332. 


1. 


Хаковъ,  патр1архъ  189,  261,  262,  561. 
1амн1а  (Ину-Аму).  грдъ  283,  328,  441, 

445. 
1ана,  Хвонъ,  грдъ  524. 
1анв1асъ  см.  Аннасъ,  царь  239. 
Хакобъ-аалъ,  грдъ  333. 
Хаффа  (Хопае),  грд.  306,  331,  341. 
Хеменъ,  земля  157. 
Хенизусъ,  см.  Анаугасъ  283,  467. 
Херовоамъ,  царь  Израильск.  625. 
Херусалпмъ,  городъ  625. 
Хетиръ,  городъ  333. 
Хобакхоп,  народъ  277 . 
Хоппе,  Хопу,  городъ  284,  331,  526. 
Хорданъ  (егип.  Хирдуна),   р'Ька  284, 

§04,  332,  525. 
Хосифъ,  патрхархъ  174,  233,  261,  262, 

265,  266,  269,  517. 
ХосифЛ  каналъ  762,  766,  849,  851. 
Хоп1я,  Хоняне,  въ  егип.  надп.  701, 

724. 
Хосифъ  Флав1&,  писат.   222,  238,  244, 

272,  433,  518. 
Хотапата,  см.  Цидипута  389,  524. 
Хуа,  грдъ,  нрдъ  345. 
Хуаа,  (  отецъ  царицы  Ти,  288.  404. 
Хуао,  (  тесть  Амевхотепа  XXX. 
Худа  (царство)  625. 
Худея,  страна  341. 
Худей,  нрд.  334,  629. 
Худа-Малекъ,  грдъ  626,  786. 
Хузасъ  (Х'аторъ),  богиня  20,  732. 
Хула...,  грдъ  629. 
Хурдуна,  см.  Хорданъ  284, 
Хурима,  грдъ  435. 
Хурхема,  грдъ  628. 


Каанъ,  женск.  имя  428. 
Еаанау  (Кана),  грдъ  3^. 
Каамъ,  народъ,  земля  346. 
Кабазнтск1&  номъ.  20. 
Кабазусъ.  городъ  20,  732. 
Кабалой  (Бакалои),  нрд.  562. 
ХСабзеель  (см .  Кавцеплъ)  иця  еврейск . 

526. 
Кабулъ,  стр.  487. 
Кабуръ,  грд.  571. 
Кавказск1я  племена  см.  НЕлнкаша. 
Кавцеилъ,  грдъ  830. 
Кавцеилъ  (ХСабзеель),  имя  евр.  526. 
Кагабу,  храм,  оисецъ  553. 
Кадемотъ,  городъ  626. 
Кадесъ  или  Кадегаъ  (на  Оронт%),  го- 
родъ 249,  270,  284,  304,    807,   316, 

324,334,335-337,    339,    340,    433, 

441,  442,  445,    446,    467-485,   522, 

783,  844. 
Кадршу,  страна  около   гор.    Кадета 

304. 
Кадешъ  палест.,  см.  Кедесъ  524. 
Бади  или  Кати,  нрд.  566. 
Каднафъ,  страна  445. 
Кадошъ  и  Кадушъ,  грдъ,  см.  Кадешъ 

и  стр.  313. 
Кадошъ,  б— ня  228. 
Каеаополпсъ  (Кене)  грд.  772. 
Каза,  см.  Кинополисъ    14,    189,  421, 

731,  762. 
Казаналита,  гороДъ  487. 
Казиль,  городъ  333. 
Базирибана,  грд.  487. 
Каз10съ,  гора  19,  222,  681. 
Казуаиъ,  грд.  330. 
Кайехосъ  царь,  см.  Какау. 
Капкана,  м^стн.  523. 
Каикаша,нрдъ(предп.  Кавказск.  пле 

мена)  545,  562. 
Каннабъ,  грдъ  434. 
Канро  (Каиръ)  грд.    167,    194,    384, 

407,  747,  748,  848. 
Каирта  Авбу,  грд.  524. 
Какъ,  местность  398-400. 
Х^аками  (и  Ка-Кемъ,  Кохоме)  м^^сти. 

(Мемф.  кладб.)  119,  709,  758. 
Какау,  царь  116,  117, 120,  725. 
Ка-Кемъ,  номъ  20. 
Калбисъ,  р^ка  571. 
Калъ  (и  ХСару)  Кали  пли  Кари  народ. 

юга,  страна  юга  75,  367,  383,  3^, 

391,  501. 
Калипа,  городъ  487 . 
Каломанъ,  городъ  332. 
Калопу,  городъ  487. 
Калу,  см.  Калъ. 
Камъ,  см.  Кемъ,  Коми,  имя  Егоита. 

Кама,  неизв.  произв.  Ееюпш  315. 
Кама,  «страна  южная»  (Египта)  215 
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Канаицъ,  Хеттеянннъ  483. 

Бана-сапуи,  грд:  487. 

Каната,  грд.  329. 

Каибатетъ,  си.  Камбизъ. 

Камбизъ,  царь  перс.    65,   510,  697, 

706-708,  710-711,  717,   718,    719, 

729,  749,  780. 
Камесъ,  царь  51,  252,  257,  258. 
Ками  (неизв.  слово)  798. 
Каионъ,  военач.    обв.    въ   заговор*! 

580. 
Бамошъ  или  Кир-Камошъ,  см.  Кархе- 

мишь. 
Канъ  и  Кане,  земд.  нрд.  347. 
Каавау  и  Кава  городъ  380. 
Кана,  см.  ручей  Кинаа  306. 
Канакатъ,  иронзведеше  (неизв.  )зеилн 

Рутенъ  311. 
Канава,  городъ  230,  438,  440,  576. 
Канатъ  (и  Кента\)  грд.  332. 
Канбуца,  си.  Камбизъ  697,  718,  719. 
Кандаки  или  Кантаки,  Эеюпск.  имя 

694,  836. 
Канопосъ  иди  Канопусъ.  городъ  (так- 
же Карба,  Карбанитъ)17,  219,  561, 

680-683,  732. 
Канош&сБ1&  рувавъ  Нила  1,  219, 220, 

223,568. 
Канооусъ,  звезда  352. 
Каноасх1й  декретъ  (докуиентъ)  30, 

242,249. 
Каноферъ,  вид  пирай.  164. 
Ка-ноферъ,  зодчШ  715. 
Канрету,  городъ  434. 
Кану,  городъ  571. 

Канцу,  ж.  иид  (перс1анка)  718^  719. 
Капосъ,  царица  633. 
Каппадошя,  стр.  445. 
Капуна,  городъ  523. 
Капуни,  народъ  318. 
Капуръ,  иуж.  имя  226. 
Капуръ,  отецъ  царя  Максхевъ  568. 
Капута,  грдъ  333. 
Каръ,  си.  Калъ. 
Ка...ра,  царь  212. 
КараиагБ  царица,  жена   Шашанка  I 

63,  621-623,  793. 
Караматъ  ц— ца,  жеаа  Усаркона  II 

633., 

Карба  Карбава  или   Карбанитъ  го- 
родъ (Канопусъ)  17,  219,  220,  561, 

680,  681,  682,  без. 
Карбедиа-те,  грд.  681,  688. 
Карпу,  остр.  Йубш847. 
Кари,  си.  Кали. 
Кар1Я,  стр.  571,  572. 
Ка-ри-ка,  городъ  487. 
Карй-ваи-иеша,  страна  335. 
Кар-Баиошъ,  си.  Кархеиишъ. 
Каркаиашъ  (Корацез1умъ  въ  Килн- 

кш)  городъ  572. 
Каркиша  (и  Керкнша)  нрд:   475,  476. 
Кармель  (Кериианъ)   грд.   или  гора 

Кариилъ  331. 


Карнавъ,  деревня,  развалннн  вел. 
храиаАииона  въ  А  п  б  (вост.  стер, 
вивъ)  11,  101.  162,  170,  212,  214, 
215,  281,  243,  275,  287,  299,  300, 
802,  303,  327,  328,  349-354,  356. 
358  и  ел.;  363,  364,  366,  370,  380, 
382,  883,  384,  3^,  895,  401,  426,- 
428,  487,  4^,  445,  450,  451,  468. 
471,  487,  598,  621-628,  625нсхЬд, 
629,  634,  690,  693,  781,  784—791. 

Карнава,  планъ  784. 

Каре,  сановнивъ  576. 

Кароиава,  городъ  487. 

Каропуза.  и.  иия  226. 

Карпуса,  зеилеи'Ьръ— обв.  въ  загов. 
578. 

Карта- Анбу,  город.  339,  445. 

Карта-Мерутъ,  грд.  434. 

Картуиъ,  си.  Кхартуиъ. 

Карту шн  царс&те  27,  29,  122. 

Кару,  си.  Кали. 

Каршауа,  городъ  435. 

Кархаиисъ,  Кархеиисъили  К  1.РXЕ- 
и  и  ш  ь  (Каркеиишъ  и  Кир  -  Ка- 
иошъ)  городъ  270,  284,  316,  388, 
556. 

Касъ,  народъ  174. 

Касаналита,  городъ  487. 

Касар1а,  городъ  487. 

Кас10нъ  (си.  Хацина)  и^етность 439. 

Касипонисъ,  грд.  571. 

Ка-ситъ.  ноиъ  18. 

Касвриоана,  городъ  487. 

Каср-Аджирудъ,  ир^п.  282. 

Каср-Ибрииъ,  си.  Ибрниъ. 

Каср^е-Бенатъ,  посол.  851. 

Каср1е,  деревня  506. 

Каср-е-Зайадъ,  посел.  772. 

Каср-ес-Сеидъ,  посел.  158. 

Каср-Керунъ,  разв.  заика  851. 

Кассала,  городъ  844. 

Кассютисъ,  страна  225. 

Катабатиусъ  (горный  спускъ  къ  иорю 
о4/ . 

Ка...та,  зеиля  негровъ  891. 

Кат1анъ,  городъ  571. 

Кати,  народъ,  страна  475,  476,  516. 
>      въ  сиысл^  язычниковъ  •^. 

Каунусъ,  (Кану)  грд.  571. 

Кау-а-ша  си.  Акауаша. 

Кау-ель-Кебиръ,  посел.  12. 

Кауцасъ,  городъ  487. 

Кафен1ае,  ж.  пиа  259. 

Кафи,  Кафъ  (обезьяна,  мартышка) 
154. 

Кафиръ-иарланъ,  грд.  339,  5^. 

Кафръ,  деревня  887. 

Кафторъ,  народъ  273. 

Кахакъ  и  Аиу-кахакъ  нрд:  546,  561. 

Кахани,  городъ  226,  665. 

Ка-Хебесъ,  городъ  а  ноиъ  20,  732. 

Ка-ца-а,  грд.  487. 

Кацаа  (Газн  въ  иадп.  Адулиса),  на* 
родъ  345. 


^                                                          —  XXXI    —                                                     ^^^^^^^^^^Н 

Кацайлопп,  вмя  ит  пояетм.  орозв. 

Керкмсъ,  м^стн.  Нубш  836.            ^^^^^^^^^Н 

525,  526. 

Кераешъ,  народъ  467,  477.                ^^^^^^^^^Н 

Кацааъ,  военн .  зван1е  у  Хетовъ  4аЗ. 

Кермавск1&  водопадъ  279,                               ^^^^^Ш 

Кацата,  см.  Газа. 

Керомама,  прозв.  ц-цы-Мнмутъ  634.               ^^^^^Ш 

Кацауа-дана,  Кацау-тана  вли  Кацуа- 

Керфересг,  царь  117.                                             ^^^Н 

дана,  городъ,  страна  432,  467,  475, 

Кес.у-аху,  нрд.  345.                                            ^^^Ш 

476,  477,  494. 

Кет нард.  320.                                               ^^Н 

Кадель,  городъ  435. 

Кетевесъ,  врд.  м'^стн.  847.                                   ^^^Ш 

Калгъ  (зеи1я)  см,  Кушъ. 

Кетъ,  порода  дерева  704.                                      ^^^Ш 

Кашъ,  назв.  произв.  стр.  11уатъ297. 
Еашта,  царь  678,  603. 

Кеткатъ,  дереввя  767.                                           ^^^Ш 

Кефа,  Кефтъ  (имя  земли   Харъ,    Фи-                     ^^^Ш 

ннк1и)  234,  318,  324,  325,  352.                             ^^Ш 

Кефревъ,  см.  Хафра  Ш.                                      ^^^Н 

&"а  1  ""«""  «У'^^-  «»^- 

Кашки шъ  са,  Каркиша. 

Кехавъ,  (см.  Аму*Кахакъ)  нрд.  546.                    ^^^Ш 

Ка-Оебъ,  ноыъ  20, 

Кешкешъ,  ся.  Керкешъ.                                        ^^^Н 

Кебау,  городъ  333. 

Киду,  нрд.  (Китомъ)  304,  308.                               ^^Н 

Кебеана,  городъ  626, 

Козн-трхотенъ,  сан.  (гробн:)  764.                         ^^^Ш 

Кебе,  царь  116,  725. 

Кылв1ил,  стр.  566,  571,  572,  573.                            ^^Н 

Кебе,  имя  пирамиды  139, 

Кильсененъ,  городъ  382,  572.                                      ^Н 

Кеб-асу аиъ,  городъ  330. 

Биыаа,  ручей  306.                                                         ^Н 

Бебосъ,  Еепосъ,  см*  Кафи. 

Бин-ануиъ,  купцы  380.                                                ^Н 

Кебху,  озеро  664. 

Кднополисъ,   грд.     Каза,  (Куза)  14»                            ^Ш 

г    Кежемотъ,  Кедемооъ  (Кадемотъ)  грд. 
Кедевдепъ,  сановиикъ  576, 

421,  731,  761,  762.                                                      М 

Книополисъ,  уомъ  14,  183,  189,  421.                           ^Ш 

Кннварутъ,  влп  Киинеретъ,  грд.  330.                     ^^^Ш 

Кедесъ,  см.  Кадешъ  на  Оронт^. 

Квпкипъ,    глави.    городъ    въ   Нубги                     ^^^^Н 

Кедесъ,  грд.  въ  Палестна*  524. 

678,  679,  686.  (оэнач.  и  самую  Пу-                     ^^Н 

Кека,  царь  726. 

^^Ш 

Ке-ка-ли,  грд.  626* 

Кипръ,  остр.  (Асебв)  307,  319,   321,                     ^^Н 

Кекетъ,  нрд.,  грд.  346. 

323,334,341,    343,   352,   445,   561,                      ^^Ш 

КеиЕаша,  см,  Каикаша. 

^^Ш 

Ке.табше,  мЬстн.  Нуб1И  497,  835. 

Кврена,  городъ  547.                                             ^^^1 
Кнр....  (Кур1умъ  на  Еинр^)  571.                         ^^^Ш 
Квр1ат'биебъ,  тоже,  что  Карта-Анбу                     ^^Н 

Келалъ  1веазв.  ассир.  сюво)  687* 

1    Еелена,  см.  Керена. 

1    Кед-майта,  городъ  435, 

445,  524.                                                                   ^^Н 

■    Кельты,  орд.  74. 

Кцрхат-ель-Ёйабъ,  грд.  445,  524.                              ^^^| 

1    Кв1ь,  см.  Куель. 

Евргах'санна    (или    Кврегъ-нецавъ!                     ^^^Ш 

I    Кемъ  или   Кемн  (земля  Египетская) 

грд.  329.                                                             ^^Ш 

1       77,    154,   209.  219,  225,   235,   247. 

Квр1аоъ'1арпмъ,  грд.  445,  524.                               ^^^Ш 

■       402,  635,  646,679,730. 

Квр-камошъ,    Блр^камиша    (Кархе-                     ^^^Н 

■  Кем-уръ,  см.  Атрибясъ  666. 

мвшъ)  грд.  338,  467,  475,  476.                              ^^Н 

Г   Кеммунетъ,  ж.  имя  205. 

Кнрхеръ,  н'Ьм.  ученый  1езуятъ  26.                       ^^^И 

Кеиъ,  т.  е.  «храбрый»  прозв. 

Кословъ  (Кацайлонй)  имя  м.  525.                         ^^^Ш 

Ра-Секенева  Таа  Ш,  251,  257. 

КнслооЪ'баворъ,  грд.  524.                                     ^^^Ш 

Кеве.  посел.  772,  778,  779. 

Кисонъ  пли  Китсуавъ,  грд.  329.                            ^^^Н 
Квтв,  ед.  в^са  (ьругшъ  и   Ввльвнн-                    ^^^Н 

Кенемтн,  нрд.  (или   земля)  337. 

,  Кенестъ,  стр,,  нар,  346. 

сонъ  перевод,  уоцъ)  309.                                   ^^^Ш 
Битн,  (округъ)  472,                                                  ^^^И 

Кеоигсвартъ  (Богем1я)   коллекд.  кв, 

Меттерннха  66.  703. 

Кити,  Китти  п  Еитнмъ,  Хеттев,  (Хвт-                     ^^^Н 

Кенкевъ,  проазв.  (неизв.)  земли  Ру- 

тимъ)  см.  Кнду  308,  334,  351,  472.                      ^^Н 

тенъ  310. 

Кит1онъ,  см.  Кат1анъ  571.                                     ^^^Н 

Кенкевесъ,  дарь  116. 

КнхнЕъ,  нраздннкъ  516.                                          ^^^Ш 

Кеваетъ,  произв.  (невзв.)  земля  Да- 

ТСлеопатра,  д*ца  29,  773,  777.                                  ^^^1 

ХД818, 

Клеопатры  €игла»  (обелисЕъ)  377«                       ^^^Ш 

Кеасетъ  или  Кенстъ,  нрд.,  земля  346. 

Клвмевтъ,  Алекс,  пис.  24.                                   ^^^Н 

Кеатау,  городъ  3:52. 

Клязма,  городъ  н  округъ  (блвзь  Су-                    ^^^Ш 

Контуасанъ,  грд.  330. 
Кевутъ,  грд.  331» 

еда)  647.                                                             ^^Ш 

Бвнгохранвлвща  вгипетск.  553, 804—-                     ^^^Ш 

Кепкепъ,  см.  Квикипъ. 

806.                                                                         ^^Ш 

Керау,  м*стн.  въ  Ееюшн146. 

Кнуфвсъ,  (Хнумъ)  бож<  332.                                  ^^Н 

Керена,  грд.  (Цериша)  571, 
Кереръ,  городъ  332. 

Кобтъ,  см,  Коптосъ.                                               ^^^Ш 

Кодоколъ,  гора  695.                                               ^^^Ш 

Керпманъ,  городъ  331. 

Колобов,  нрд.  344.                                                  ^^^Н 

Кераа-зорусъ,  грд.  223. 

Колое,  м-Ъстп.  367.                                               ^^^1 

хххп  — 


Колоссы,  городъ  572. 

Колхида,  стр.  469. 

Ком-омбо  (Омбосъ),  бъ  южн.  Ёгиат1} 

831. 
Кои-ель-Ахыаръ  (противъМии1е)763. 
Ком-ель- Ахмаръ,  (между  Есне  иЕд- 

фу)  (Пераконаолисъ)  822. 
Ком-ель-Биратъ,  деревня  795. 
Ком-е-Султанъ  (Тинисъ),  холмъ  685, 

771. 
Ком-ель-Хетанъ  (Аленоф1умъ)  Еург. 

395,  802-803. 
Ком-ель-Ханциръ,  курганъ  107. 
Ком-н-арти,  остр.  Нубш  694. 
Кон-велн,  гора  о95. 
Коноссо,  остр.  153,  384,  833. 
Константииополь,  грд.  376. 
СоШга  Ьаи)роИ8,  грд.  822. 
Соп^га-ЬукороИв,  грд.  767. 
Коптосъ,  Кобтъ  или  Коптусъ,  городъ 

11,  18,  77,  153,  164,  155,  156,   173, 

193,  453,   505,  562,   564,   573,   586, 

587,  588,  717,  718,  730,  778. 
Коптская  азбука  въ  придож.  къ  стр. 

32. 
Сои1га-Кор1о8,  грд.  779. 
Корацез1умъ,  грд.  571,  572. 
Борсъ  или  Босъ,  см.  Косс1е. 
Коруско,  грд.  164,  345,  839. 
Космъ,  ученый,  УХ  в.  н.  эры  344. 
Косемъ,  грд.  22,  732. 
Косс1е  (Кузэ)  грд.  13,  731,  766. 
Коссеиръ  (овъ  же  Лейкосъ-Лименъ), 

гавань  11,  18,  156,    157,  453,   505, 

562,  717. 
Кохоме,  см.  Баками. 
Бошебше,  грд.  104. 
Красная  деревня  (въ  дол.  Хамамата) 

156. 
Брасная  земля  см.  Те-шеръ. 
Красная  гора  см.  Ту-тешеръ. 
Брокодилополисъ  сЪье^я.  въ  Фа1ум^Ь 

(Шетъ)  грд.  15,  170,  197,  201,650, 

670,  849. 
Крокодидополисъ     южи.    (Туф1умъ) 

грд.  11,  821. 
Кроносъ,  см.  Себъ. 
Ксерксъ  I,  царь  66,    697,    709,    718, 

719,  720,  721,  729. 
Ксерксъ  II,  царь  698,  729. 
Бсоисъ,  грд.  18,  218,  272,  647,  653, 

667,  732. 
Бсоитск1й  номъ  18,  647. 
Куасанъ,  грд.  330. 
Куазиль,  грд.  333. 
Бубаше,  м']Ьстн.  въ  Егнат1>  831. 
Кубанъ,  м^стн.  Нубш  500,  837. 
Куель,  пращники  470. 
Куза,  си.  Кинополисъ. 
Ку89|  см.  Косс1е. 


Кукъ,  ангр.  египтол.  646. 
Кумъ-ель     Ханциръ,     см.     Еом- 

Ханцпръ  107. 
Кумме,    кр']^п.    въ   Нубхи    190,    : 

200,  214,  353,  368,  382,  848. 
Курдистаиъ,  стр.  467. 
Курхумъ,  городъ  571. 
Бурна'),  Храмъ   Сети   и   Рамзее 

11,  302,   428,    451,    455,    510,    . 

785,  808-810,  813,  819. 
Курнат-Мурраи,   деревня   290,    • 

803,  810,  812. 
Курте,  м-Ьстн.  Нуб1И  838. 
Кусъ  (Аполлинополисъ  и.),    сел. 

779. 
Кушъ   (и   Башъ)   Ееюшя   стр.*  1 

157,  173,   174,   190,    254,    255,  : 

279,  319,   323,   325,    344,    384,  ^ 

391,  395,    402,   417,    427,    450,  г 

501,  570,   643    и     сл*д.      678, 

-^82,  685,  692,  789. 
Бушиты,  нрд.  279,  280,*  289, 343,  4 

501. 
Кушпнта,  грд.  571. 
Бхабуръ,  р'Ька  432. 
Бхартумъ,  грд.  194,  839. 
Бхебъ  (одно  изъ   ви.  Афроднтопс 

нома  10-го),  556. 
Бхунатенъ,  см.  Хунатенъ  (и    Аме 

хотепъ  IV). 
Кша&арша,  (см.  Ксерксъ)  ^7. 

Л. 

Лабиринтъ,  въ  Фа1ун-]^  195,    197, 3^^ 

-851. 
Лагаза,  грд.  332. 
Лаишъ  или  Лаисъ,  грд.  330. 
Ла-ми-цнту,  саръ  685. 
Ламис-ке-ни,  военач.  651. 
Лаодикея,  грд.  572. 
Ла-ие-ро-хунтъ .      «святилище      яр* 

шлюзахъ  капала»  197,  850. 
Л...аросъ   (предп.    Ларисса),    гр] 
Ларисса  (мало-аз1&ск.),  572. 
Латополисъ  (Есне),  грд.  10,250,361 

821. 
Латополисск1&,  номъ  10. 
Латусъ,  рыба  821. 
Лаутъ,  н-Ьмедк.    ученый  37,  95,  131 

143,  244,  272,  515,  550,  646. 
Лахаресъ,  см.  Усуртасенъ  Ш  161. 
Ла-Хунтъ,  шлюзы  197. 
Леваоеъ,  грд.  628. 
Левш  (Лои),  евр.  имя  552. 
Легаба,  грд.  434. 
Лее  или  Ли  (Ьее),  иапиртсъ  назв.  о 

им.  англ.  учен.  61,  5Й— 583. 
Лейкосъ-Лнменъ,  гав.  см.  Коссеир 

157. 


.    *)  Не  см-Ьшивать  съ  м-Ьстностями  Абдель  Бурна  и  Курнатъ  Мураи. 
црж  нФстности  на  западной  сторон'6  Оивъ,  но  различны. 
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ЛейденсБ1Й,  музеуиъ  51, 159,  214,415. 
Лека  (Ли-ку),  ирд.  467,  476,  477, 537, 

Леиа,  мужское  вия  580. 
Леворианъ,  фр.  учен.  156,  228,  288, 

546,  583. 
Леонтесъ,  р^ва  284. 
Леонтопо1исъ,  грд.  (Та-апаиау),  439. 
Леонтопо1вссБ!&  нокиъ,  21. 
Лепажъ-Ренуфъ,  фр.   учен.  130,  267. 
Лепидотуиъ,  грд.  772. 
Лвпс1усъ,  н4м.  егоптоюгь  30,  95,  98, 

100,   101,   151,   194,   204,  207,  260, 

802,   325,   376,   383,   387,  404,  416, 

418,  419,   420,   452,    526,  553,  555, 

556,    592,   593,   611,   747,  755,  764, 

789,    804-805,   824,   839,  850. 
Лертн,  грд.  434, 
Летополисъ  (Сохемъ),    грд.    16,  148, 

648,  668. 

»  номъ     16,    148,    387, 

648. 
Летроннъ,  фр.  учен.  100. 
Леш-кедешъ,  грд.  331. 
Ли  (Ьее),  англ,  учен.  см.   Лее,    па- 

пирусъ61. 
Либанонъ,  см.  Ливанъ. 
Лнбина  или  Либна,  грд.  329. 
Либу,  см.  Лив1&цы. 
Лвблейнъ   шведсв.  уч.  97,  226,  259, 

436,  455. 
Ливавъ,    горн.   хреб.  284,  316,  326, 

327,  328,  338,  340,  343,  432,  443. 
Лив1Я  стр.  277,  493,  566,^:570,  797. 
Лив1Я,  номъ  17. 
Лив1йск1й,  хребетъ2-5. 
Лив1йцы,  егии.   Либу,  нрд.    74,  200, 

219,   232,   445,   446,   512,  537,  538, 

540,   541-545,   561,    566,  570,  801. 
Лиг1и  или  )  нрд.  смотри 
Ливу  )  Лева. 

Липдие  или  Лиг1йцн    Геродота  546. 
Лив1я,  страна  547,  571. 
Ликополисъ  (Саутъ,   С1утъ)  грд.  13, 

215,  216,  573,  685,  731,  760. 
Ливопол1йсв1е,  помы  верхи,  и    нпж- 

Н1Й  13. 
Лпвусъ    р.   (волвъ,   нын']^   Нар-ель- 

Кельбъ),  4Ь5,  679,  688. 

Лиманоиъ  или        (  зю  з26, 343,  349 
Лимененъ,  страна  (       »       »       ' 

413. 
Лимаиотъ,  с  а  р  ъ  685 . 
Лимнр-патеси-Ассуръ,  м^стн.  687. 
Ливантъ-бей  (ЫпаА!   (1е  Ве11е{оп(18), 

фт).  учен.  инж.  15,  104,  Д95,  741, 

Лвшта,  или  Лихта  селев1е    160,  761 . 

Лодъ,  трд.  331. 

Леи  (или  Ров)  жрецъ  552,  555. 

Лондовъ  (египетск.   древв.), 
(см.  также Бритавс1и& пуз.) 
49, 55,    56,    57,   60,   135,  163,  164, 
208—209,  247,  252,  377,  814,  817. 

1ФТ0ПИС11  и  адмятвввн.  т.  I. 


Лотоса,  вавалъ  515. 

Луврсваа     (Парижская),     коллекк . 

егвп.  древ.   (см.   также   Парнжъ) 

50,   51,    52,  53,   56,  134,  142,  153, 

157,  176,  177,  205,   213,   246,  258, 

811,  364,   390,  817. 
Луцина  или  Люцйна  бог-нд  250, 822, 

824. 
Люцины  б*ни  городъ,  см.  Ёль-Еабъ. 
Луисъ,  грдъ  330. 
.1уксоръ  деревня,  древн.  храмъ    11, 

395;  426,  468,  471,   488,  510,    781, 

782-784. 
Лутенъ,  см.  Рутенъ  76,  284. 
Лутенъ  (Лодъ)  грд.  331. 
Люйпъ  (де)  Герцогъ,  (Оис(1е  Ьиупез) 

фр.  учен.  387. 
Лютге,  уч.  н4м.  пут.  164. 


Ма  или  Ма(х)ъ,  номъ   13,   172,  173, 

182,  183,  190,  586. 
Ма....,  городъ  571,  629. 
Ма....а,  грд.  628,  629. 
Маа,  бог-ня  Оемида  13,  786,  804. 
Маама,  стр.  501. 
Маанти-м1авх1е,  саръ  685,  691. 
Маасара  (вли  Массара).  каменоломнв 

129,  275,  276,750,760. 
Маатха,  царевна  138. 
Маахасъ,  грд.  331. 
[Ма  ?]...баиръ,  страна  538. 
Мабогъ-Псраполнсъ . 
Магара  дол.  см.  Бади-Магара. 
Магару,  городъ  (Мигронъ)  522. 
Магдолъ     |См.  также  Мак-(    ^ 
Магдолопъ  I  толъ  и  Мигдолъ)  *Р^"- 

19,  224,  225,  331,  439. 
Магнасъ,  грд.  434. 
Мад1амская  земля  188. 
Мад1анитяне  548,  563. 
Мадонъ,  грд.  330. 
Маза,  си.  Масу. 
Мазаанъ,  грд.  330. 
Май,  30ДЧ1И  513. 
Май,  иисецъ  576. 
Май  иисецъ,  обв.  въ  загов.  582. 
Май,  391. 

Май-ка,  390.       (  земли 
Маи-тар1а,  391.  (  негровъ 
Май-уа  390. 
Маи-рех-насъ,  грд.  434. 
Майу,  страна,  народъ  344,  499,  594. 
Макара  прозв .  царвцы  Хашоиъ   273, 

291,  356." 
Ма-ка-тенъ,  ц-вна  406,  412,  413. 

ЙХГ>-Мегимо. 

Македа,  грд.  (Макута)  330. 
[М]  акнасъ,  грд.  571. 
Маклутъ,  грд.  333. 
Макрнпутъ,  грд.  332. 
Ма-ки-са,  земл.  негр.  39^). 
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Макс1(1,  ем.  Машауаша,  нрд.  219. 
540,  .546,  547,  561,  566,  568,  570, 
639. 

Мактелъ  1см.  Магдодъ  и 

Мактодъ   (Мигдолъ^. 

Макута,  грд.  330. 

Малакинъ,  лдемя  236. 

Мамусъ,  грд.  445,  571. 

Махюсъ,  грд.  572. 

Мадунна,  земд.  нрд.   467,  476,  477. 

Мама,  прозв.  Раизеса  IV  586. 

Маиедювн  (охр.  стража)  547. 

Мамен-ра,  прозв.  Сети  I  437. 

Мамнзп,  храиъ  (богини  родящей) 
778. 

Мамре  (бибд?)  иди  Мармаамъ,  грд. 
332. 

Маиебра,  прозв.  Аменхотепа III 388. 

Манеео,  егнп.  д^топис.  пнсавш,  по 
гречески  34,  96,  116,  125,  140,  143 
—145,  150, 151,  160—162,  207-210, 
222,  238-240,  243-245,  252,  258, 
259,  271,  300,  377,  421,  518,  641, 
642,  758. 

Манифи,  имя  лег10ва  египетск. 
668. 

Мавкабатъ,  деревня  2,  766. 

Мануссъ,  (Маддусъ)  грд.   стр.   445. 

Мантанеръ,  см.  Маутанаръ. 

Мапцацъ,  (непзв']&стный  предмегь) 
687. 

Мар-аюб-п,  царь  Дибу  538,  566. 

Мара-кодъ,  гора  695. 

Марара,  дер.  767. 

Мар-арти,  остр.  694. 

Мареа,  грд.  17. 

Мареотпсъ,  олеро  17,  647,  653. 

ЛХареотисБ!^  (позднМшШ)  номъ547. 

Мархамме  (ом.  Аранамъ)    грд.  2;>4. 

Мар1апды,  нрд.  467. 

Мар1етъ-бей  (ученый  сгипгологъ),  38, 
99.  134,  143,  150,  15Г»,  156,  157, 
172,  207,  213,  22в,  244,  245,  257, 
272,  333,  334,  ;Ш,  ;и8,  356,  361, 
362,  363,  366,  363,  394,  396,  397, 
401,  407  ^1и,  415,  428.  434.  13?, 
452,  41>9,  5Й6,  550,  555,  6'.'2,  1н>3, 
637,  *>^8,  012,  646,  691,  704,  7и8, 
716,  747  7^,  735,  739,  741,  742, 
756,  757  758,  769.  780,  782,  7^8, 
791»,  71^3,  796,  71Ч>,  798,  799,  8<Л. 
805,  >^2?5,  8;>1), 

Марпнз.  благородный  господинъ  (п 
1шглзь)  287,  3»:»9,  312.  343..  567. 

Марюнъ  или  Мар1умь  см.  Апмарь. 
гр1.  571. 

Маркаботъ.  грд.  ^52. 

Маркалъ,  грд.  прд.  344. 

Марнаанъ.  грх.  нрд.  332. 

ЗЕармарнды.  нрд.  277,  278:  382.  416, 
446.  497.  л38,  815. 

Мармарина.  стр.  277,  346,  353,  651. 

Ма^юма,  грд.  329,  486. 

Маронн,  грд.  (на  Бипр!;)  571. 


Маро-сиръ  царь  народа    Хита   ( 
же  Мауро-саръ),  431,  490. 

Марсъ,  см.  Апхуръ  и  Монту. 

Мартнсенъ,  зодчш  51,  163,  20о. 

Масъ,  нрд.  846. 

Масъ,  сановникъ  552. 

Масди,  грд,  668. 

Масехъ,  грд.  330. 

Масеротъ  и  Масетъ  грд.  нрд.  -]У 

МасШ,  горн.  хреб.  467. 

Масвъ,  (неизв.)  произвед.  земдн 
тенъ  811. 

Масперо,  фр.  ученый     80,    182, 
156,  163,    164,    172,  187,   210,  1 
288,  303,  415,  515,    530,  540,  5^ 
547,  553,  555,  556,  584,  602,  64: 

Маср-едь-АтиБа,  поел.  748. 

Массара,  см.  Маасара. 

Массада  см.  Машапгалъ. 

Массауа  ;  гавань, 

или    >грд.  344. 

Массуа   )  бухта,     ^" 

Мастаба  (особ,  форма  егни.   гроб 

42,  759. 
Мастабатъ-едь  фараунъ,  гробн.  ф^] 

она  (арабск.  назв.)  49,  143. 
Мастемутъ,  произв.  Арапн  188. 
Мастура,  см,  Камбнзъ  710. 
:^1асу  (Маза)  нрд.  467,  475,  476.  4Т 
Массуи,  нам^стниБЪ  499. 
Мать  (см.  Маа),  б-ня  13,  731. 
Матъ,  генсБ.  имя  138. 
Матъ,  (  народъ  вообще   |  467,  к^ 
Мату    1  Ассир1яне?  (      621 

Мата,  страна  149. 
Матар1е,  деревня  (па  м-Ьст*  др.  Ггг 

полиса)  20,  166,  375,  748. 
Мата-Еалху,  земля  негр.  391. 
Матепъ,  земля  352. 
Матенну,  грд.  670. 
Матп,  б'-оя  (Нзида)  12,  731. 
Матхееы,  ирд.  467,  546. 
Матяера,  св.  Ба-ра-матъ  ц-вва. 
Матуръ,  .чемля  негр.  391. 
Маулнусъ,  грд.  572. 
Мауне'фъ,  титулъ  324. 
Ма\граи  (нли  Мар-аюй-с)  пагь  о! 

542 
МаурпЕД.  грд.  435, 
Мауръ-Маръ,  грд.  435. 
Мауро-сарх,  царь  народа  Хнтд  ^г: 

490. 
Маусанъ.  имя  муж.   226. 
Маутанаръ,  царь   народа  Хитд  ^^ 

442,  49С»,  491. 
^Хаутп,  грл.  434. 
Мафкатъ    страна  6,  123,  175, 1$«5,  2 

5';о. 
Мафкагъ  (и  Мафка)  бирюза  1:л*.  ^ 

563. 
Маф51ъ,  звмл.  нрд.  346. 
Ма'хъ,  Еожь  13,  1?2,  173  н  сд.  л 

183. 
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Махъ,  военачальнивъ  338,  383. 

М'аху  (кожа)  311. 

Махабде,  пос.  766. 

Махавема  илв  Маханапмъ,  грд.  626. 

Махата  (одно  изъ  нм.  Мемфиса)  105. 

Махи-тауи,  часть  г.  Мемфиса  63] . 

Махарака  дер.  838. 

Махариба,  мЬстн.  687. 

Махегаа,  грд.  628. 

Маца  (Емца)  прд.  грд   346. 

Маца,  звац1е??  549. 

Мацав,  врд.  164,  233. 

»        полпц.  сыщики  233,  455,  514, 
601. 
Мацарина  м.  имя  433. 
Мацоръ,  назв.  Египта  78.  220,  645. 
Машаканъ,  ц.  ЛикШцевъ  566. 
Машалъ,  городъ  330. 
Машашалъ,  ц.  Макс1евъ  568. 
Машауа,  грд.  435. 

мЖшГ'  (  (Маши)  прл.  219,  540, 

Маш?ша  '     1  5^'  ^'  ^^^'  ^^- 

Машу,  пмя  муж.  226. 

Ме....  ари,  грд.  572. 

Мебуту,  грд.,  нрд.  345. 

Мегалололисъ,  грд.  651. 

Мегидд  онМегиддонъ  грд.  243, 270,'284, 
304,  305-309,  310,  328,  329,  340, 
446,  525,  626. 

Медине,  л  осел.  764. 

Мединет-абу,  поел.  11,  290,  367, 393, 
395,  564,  570,  574,  585. 

Мединет-абу,  храмы  795исл'Ьд.5  802, 
819,  821. 

Мединет-ель-Фа1умъ,  грд.  15, 197, 650, 
849. 

Медамутъ,  деревня  779. 

Мейдумъ,  деревня  107,  123,  160,  650, 
660,  761,  849. 

Ме&мувъ,  посел.  761. 

Мелухха  (и  Милуххи)  земля  (Ыуб1я 
гвозд.  надп.)  678,  680;  686,  689. 

Меметъ,  грд.,  нрд.   345. 

Мемнов1я  (округъ  памятн.)  397. 

Меинон1умъ  въ  Абидос'Ь452, 456, 769. 

Менношумъ  въ  Курна  451,  510. 

Мемнонова  ста^я  11,  393,  395,  396, 
397,  Я<^— 803. 

Мемф1г<:ь,  иа.  6,  16,  81,  104,  106, 
113,  118,  120,  135,  139, 143-5, 147, 
158,  1(>4,  167, 178, 194,  220, 228, 231, 
2В2,  238,  242,  272,  275,  370,  375, 
384,  386,  401»  406,  424,  428,  452, 
457,  463,  501,  505,  507,  508,  510, 
518,  516,  Й31  532,  537,  561,  Г>65, 
573,  599,  63:],  635,  636,  /637,  641. 
646,  647,  649,  661—664,  675,  676, 
681-684,  686,  689,  690,  698,  701, 
704-706,  709,  726,  731,  759. 

Мсмфнсъ,  гробницы  7б6 — 759. 

Мемфисск1&  номъ  16,  385. 

Мемпи  пли  Мпипи,  см.  Мемфисъ, 
(въ  Ассир.  надп.)  681  и  сл-Ьд.  686. 


Менъ  или  Ментн,  нрд.  242,  243,  244, 

827. 
Менъ,  скульпторъ,  406,  407,  408. 
Мева,  царь    1,  48.  8Э,  104,  115,  116, 

117,  143,  452,  725. 
Меианъ  (Менап!)  фр.  уч.  285. 
Мен-анхъ,  имя  пирамиды  150. 
Меват-хуфу,.  грд.  181,  183. 
Менат-ро-хипну,  см.  Мит-рахнне  107. 
Мендесъ,  св.  овенъ  21,  732. 
Мендесъ   (Бинебдадъ)    грд.    21,   214, 

225,  514,  647,  653,    667,    683,    684, 

698,  729,  732. 
Мендез1бск1&  номъ  21. 
МендезШское  устье  1,425. 
Мен-ен-хоръ,  царь  1.52. 
Менепта  и  Меаеетесъ,  си.  Мнвепта. 
Мензале  (Мепцале)  озеро  76, 146, 221, 

224,  235,  237. 
Менесъ,  см.  Мена. 
Менка-горъ  пли   Мепкау-горъ,   царь 

5-й  дин:  125,  141,  726. 
Мепкара  (п  Мевваура  и  Менхересъ) 

царь  4-6  дин,  48,  125, 135, 136, 151, 

726,  749,  756,  757. 
Менкара,   одинъ   изъ   царе&  списка 

7—11  дин.  152,   726. 
Меи-ма-ра,  прозв.  Рамз.  ХШ  606. 
Менна,  В03НИЧ1Й  Рамз.  II,  въ  поэм'Ё 

Пентаура  475,  480. 
Мен-ноферъ,  назв.  Мемфиса  16,  105, 

731. 
Мен-ноферъ,  назв.  пирамиды  146. 
Менну,  камень  318,  321,  322. 
Менофресъ,  царь  99. 
Мен-пехутн-ра,  пр-зв.  Рамзеса  1 436. 
Менсау,  нрд.  345. 
Мев-сету,  пмя  пирамиды  140. 
Менти  иди  Меиъ,  нрд.  (землед.)  242— 

244,  443. 
Менту  (Моитъ)  б.  войны  306.  370. 
Менту-хопешефъ,  иачальп .  сыщиковъ 

601. 
Менту-хи-хопешефъ  (6-й  сынъ  Рамз. 

111),  царь  585. 
Ментухотепы,  цари  152,  159,  162. 
Ментухотепъ  I  (Небхера  съ  прозв. 

Ра-небтауи)  царь  150, 152,153.  163, 

205,  727. 
Ментухотепъ  II,  царь  154. 
Ментухотепъ   сановн.   Усуртасена  I 

50,  175-177. 
Ментухотепъ,  отецъ  Себекхотепа  IV 

(СМ.  родосл.)  212,  214. 
Ментухотепъ,  сынъ  худ,   Мартнсена 

205 
Менту-Си,  сынъ  Мартнсена  205. 
Менхъ,  камень  322. 
Менхъ-апхъ,  имя  пирам.  150. 
Меп-хеперра  и  ( прозв.    Тутмеса  III 
Мен-хеперкара  1 297, 301, 307, 326,776. 
Мен-хепер-ра,  верх,  жр.  и  ц-чь  62, 

610-615. 
Меп-хепру-ра,  пр.  Тутмеса  IV  383. 


XXXVI  — 


Менхересъ  п  Менхериносъ  сн.  Мен- 

вара. 
Менхи,  бож.  660. 
Мевхту,  ж.  имя  177. 
Менш1е  посед.    (Цтодеиаида  юхи.) 

12,  768. 
Меоныси.  Мэоны. 
Меръ,  355. 
Мерабъ,  30ДЧ1&  110. 
Мер-аахет-аау,  ырд.  346. 
Мер-аион-ра,  жрица  452. 
Мер-атенъ,    цар-вна    288,   412,  413, 

41§. 
(см.  Мер1атенъ)^ 
Мер-ем-апутъ,  храм.^писецъ  553. 
Меренра,  царь.  147—149,  152,  726. 
Меренра  Цафемсафъ,  царь  726. 
Меревхоръ,  царь.  727. 
Мери  (Мареа)  грд.  17. 
Мери,  сановн.  Усурт.  Г 50,  177. 
Мери,  адонъ.  594,  596. 
Мери,  дочь  Рамз.  II.  533. 
Мери-аммонъ  др.  дочь  Р.  II.  533. 
Мери-аммонъ,  ц-ца  (жена  Тутм.  I). 

Мер1амме,  грд.  331. 

Меридово  озеро,  \  15,  170,  194,  195, 

Мери,  или  П97,  201,  849,  850, 

Мёрисъ  /  851. 

Мер1атвнъ,  царевна.  412,  413,^416. 

Мервбастъ,  верх*  жрецъ.  586. 

Мерииара,  царь.  215. 

Меримесъ,  намести.  391. 

Мерипта,  казначей.  399. 

Мерира,  одно  изъ  прозв:  ц-цы  Ха- 
шоиъ.  288. 

Мерира,  верх:  жрецъ,— сан:  Аменхо- 
тепа 1У.  57,  409,  410. 

Мерира-анхъ,  зодч1й  д:  Лепи.  110, 
147. 

Мерира  -  анх  -  иесъ,  жена  ц.  Лепи. 
148. 

Мерира-мери-пата-аехъ,  сановн.  ца- 
ря  Пепи  147. 

Мерира  Пепи,  царь  —  145  п  сл-Ьд., 
726,  777. 

Мерисъ  см.  Меридово  озеро. 

Мернсапхъ,  ж.  царя  Хафра.  135. 

Мерптумъ,  (7-й  сынъ  Рамз.  Ш)'да1)ь. 
62,  586,592. 

Мер1у-ма,  храмов,  врата.  508. 

Мери-уси-амонъ,  Судья  581. 

Мерка...  [ра]  см.  ( 

Мерикара,  и  )  царь.  211,   215. 

Мсркаура  I 

Меркур1Й  см.  Тутъ. 

Мерменф1у  (онъ  же  Смонхкара  Мер- 
меша)  царь.  213. 

Мермеръ,  зодч1й  715. 

Мермеша,  царь,  см.  Смонхвара.  210, 
211,  213-214. 

(Мермеша  означ.  военачальипкъ). 

Мернофера-Аи,  царь.  211,  218. 

Мерое,  городъ.  72. 


Меромъ  см.  Марома  829,  486. 
Меромск1я  вода.  329. 
Мерсехеръ,  ц-ца  193. 
Мерсохемра-анравъ,  царь.  211. 
Мертвое  море,  165,  230. 
Мертефара,  царь.  211. 
Мертестефъ,  принцесса  138. 
Мертефсъ,  принцесса.  758. 
Мертухапъ,  госпожа.  722. 
Меру  назв.  Ёгппта.  306. 
Меру,  дерево.  311. 
Меруръ  (одно  изъ  назв.    быиа  Мне 

виса)  см.  Мневисъ. 
Мерхоперра,  царь.  211. 
Мерх-везу,  нрд.  346. 
Мес-дему,  нрд.  грд.  346. 
Месенъ,  назв.  комн.  храма  828. 
Месетъ,  земл.  нрд.  345. 
Мескетъ     I  храмъ  свя-  спд   714 
Мескенетъ  I  тилище.  * 

Месохрисъ,  царь.  117- 
Месопотам1я    см.    Нахаравнъ.    285 

287,  303,  816,  342. 
Месори,  м^Ьсяцъ.  261,    299,  514,  5б1Н 

611,  612,  635,  703,  706. 
Мессидъ,  пристань  прот.  Силе.  388 

833. 
Месфересъ,  царь.  377. 
Мес-суи,  пнсецъ,  —  обв.  въ  загово- 
ре. 580. 
Местусура,   сановн.    обвиненный  п 

заговор-Ь.  577. 
Метелисъ,  городъ.  19,  732. 
МетелитсвШ  номъ.  19. 
Меттерниха  коллекщя.  703. 
Метуртъ,  грд.  нрд.  345. 
Мехиръ,  м-Ьсяцъ.  106,  185,  299,  36^, 

369,  403,   415,  606,   638,   639,  6*1, 

705. 
Мехет-ен-усехъ,  ц-ца  (Мать  Ыихро- 

та).  615,  618-620. 
Мех-цема,  грд.  нрд.  34Г>. 
Меша,  молодое  воинство.  113. 
Мешехъ,  нрд.  (библ.).  565. 
Ми,  30ДЧ1Й.  715. 
Ми-Амонъ  (прозв.   Хоремхиба)  421 

424. 
М1амунъ  Рамзесъ  П.  450. 
М1амупъ  прозв.  многпхъ  царей. 
Мхамунъ-Шанхи  649,  692. 
М1амунъ  Рамессу  (10-й  сынъ  Р.  Ш» 

586. 
Мхамунъ    Рамессу   XII,    царь.    &т1 

604,  606. 
М1амунъ-ра,  прозв.  персндскаго  цар^ 

Дар1я  и.  714. 
М1амунъ  сынъ  Рамз.  И.  488. 
М1амунъ-Нутъ,  царь.  64,  672.  679. 
М1амуиъ  Писебханъ,  царь.  622. 
М1атенъ,  солнечн.  днскъ.  405. 
Миатенъ,  ц вна.  406. 
Мпгдолъ,  (Магдолъ),  кр*п.  въ  дельт!- 

19,   224,    225,    408,   439,    513,   оо*^ 

566,    667,   802. 


—  ХХ1У11  — 


Мигдо1Ъ  (Мактелъ)  грд.   (въ  Сирш) 

332. 
Мигдалъ-едь.  (Дагадъ-ель),    грд.  332, 

524. 
Мигда1ъ-Гадъ.  грд.  332. 
Мвгдошя,  страна.  432,  494. 
Мигронъ,  см.  Магару  522. 
Мидтвъ,  см.  Мадхаиская  земля. 
М1е6идосъ,  царь.  116. 
Мн-ен-мутъ,  ц-ца.  532. 
Микериносъ,  см.  Меввара.  4-&  дина- 

СТ1И. 

Мяле  грд.  (въ  Кплив1и  571. 
Милуххи  (страна)  см.  Мелухха. 
Мнмутъ»  д-ца.  634. 
Мннъ,    (одно   изъ   назв.   Хема  или 

Пава).  768. 
Мннепта  I  см.  Сети  I.  437,  459,  461, 

490,  514. 
Минепта  II,  царь  (сынъ  Рамзеса  И). 

60,   226,  230,   231,  232,   262,   277, 

532,  536,-554,  728,  762,  792,  818. 
Минепта  Ш,  Сети  II,  царь.  554,— -557, 

728. 
Минепта-Сипта  мужъ   царицы   Тау* 

зеръ.  556-557,  810,  818. 
Минепта,  местности  (разный).  543. 
Мив1е,  городъ.  760,  762,  763. 
Минитъ  (нрозв .  сановв .  Ноферабра). 

701. 
Мяннутъ,  (№  80  и  183)  нрд.  346,  347. 
Мирбапенъ,  царь.   116,  725. 
Мвресъ,  женск.  имя.  172. 
Мнсръ  (Египетъ)  78. 
Мят-рахине,  или 

Митрахенне,  дрвня.  107, 508,  702,  759. 
Митумъ,  (нын4  Мейдумъ)   грд.   650, 

660. 
Миуеръ  (Меридово  озеро).  195,  197, 

850. 
Мнцраимъ  (Егвпетъ).  78,  220. 
Мишалъ  (Мишеалъ)  грд.  330. 
Мва  ед.   ь^Ьса  (Бругшъ  и  Бнлькин- 

сонъ  перевод,  фунтъ).  309. 
Мневисъ,  свящ.  быкъ.  20,  93,  120. 
Моавитская  земля.  341. 
Моверсъ,  н-Ьм.  учен.  341. 
Мограбинн,  племя  74. 
Могаръ,  витязь.  519,  521,-530. 
Моисей,  пророБЪ.  517,  518,  533. 
Моватамъ,  горн.   хреб.  3,  129^  147, 

164,  260,  275,  760,  787. 

Мовраке,  деревня.  694. 
Молахайе,  деревня.  761. 
Момемфисъ,  грдъ.  649,  684. 
Монтъ  илиСбогъ  войны,  90,  264,  370, 
Монту        (  (Марсъ)  427,  471,  475  и 

сл*д.  501,    529,  567,  6(9,  673,  693, 

774,  809,  821. 
Монт-ем-ха,    васс.    царь,    64,    685, 

690,  691. 
Монту-ем-тауи.  Судья.  576. 
Монфалутъ,  грд.  766. 
Морое,  гора  о95. 


Мохаръ,  см.  Могаръ. 

Мохабде,  носел.  766. 

Моше  (Моисей).    517,  518,  533,  550, 
551. 

Мошель,  титулъ.  269. 

Моеъ,  (Мемфисъ).  645. 

Мудрайа  (Египетъ).  78,  717. 

Музу  грд.  345. 

Муръ,  титулъ.  112,  129. 

Музаи-или 

Мусан  (см. 

И-ен-Моше)  остр.  533,  762. 

Музэ,  городъ  533,  762. 

|10,  21,  394,  405,  446, 
/483,489,575,590,602, 

Мутъ,  богиня./б22,631,690,730,732, 
\792, 795, 809, 824, 839, 
1844,  846. 

Мутъ-ем-хатъ,  прозв.  ц-цы   Мимутъ. 
634. 

Мутемуа,  дар-ца.  288,  388,  396,  803. 

Мут-нофертъ,  ц-вна.  365. 

Мут-Сутенъ:  «мать  царя»  (поч.  ти- 
тулъ). 121. 

Мут-ут-анхесъ,  ц-да.  633. 

Мухъ    комната  од^ван!я  во  храы'Ё. 
828. 

Мухетъ  (или  Хетъ)  ваналъ.  105. 

Муцуръ  (Египетъ).  78,  645,  680,  682, 
685,  686. 

Мушанатъ,  нрд.  467,  475,  476. 

Мъсяцы  егиаетсше.  299  прим. 

Мюнхенъ,  егип.  древн.  538. 

Мэоны,  нрд.  546. 


Яа-ату  озера  см.  Нато,  Нату. 
На-ат-ху-у  (Нато  въ  Асе.  переи.)684. 
На-ах-кю,  саръ.  684, 
Наахтихуру-аншини,  саръ.  684. 
Наарана   Молодежь,   юношество,   и 

«Молодое  воинство»  (семит.).  519. 
Наатхуу,  болота  см.  Натху. 
Наблусъ,  грд.  804. 
Набусеци-оанни,  (ассир.  нам-Ьстн.). 

683,  687. 
Наваюеъ,  сынъ  Измаила.  627. 
Навватеи,  народъ.  627. 
Нага-билн,  грд.  627. 
Нагебусъ,  страна.  433. 
Нанф-ау-ротъ   I.    (цари у  698,  729. 

<  29-й  > 
Нанф-ау-ротъ  П.    /дин.  \  698,  730. 
Наинъ,  грд.  см.  Науонъ  332. 
Наишенну,  м.  имя.  618. 
Налимотъ,    саръ,   см.   Ла-ми-ин-ту. 

685. 
Намуродъ,  муж.  имя.  226. 
Нанаи,  МУЖ.  имя.  226. 
Нанаи,  обв.  въ  заговор']^.  582. 

278,   382,  401,   643, 


Напъ  или 
Напата 


грд.  645,  672,  674,  676, 
678,   841,  848. 


—   ХХХУШ  — 


На-па-Тхухенъ  см.  Тхухи,  и  277. 
Нар-ель-Кебиръ     «большая     р-Ька», 

Ёдевееръ.  284,  324. 
Нар-едь-Кельбъ,  «Собачья  р^&ка»  Ли- 

кусъ  (б1изь  Бейрута).  485,  679, 688. 
Нарики-хебъ,  земл.  пегр.  391. 
Нароматъ  (Еииротъ)  царь  или  ц-вичъ 

Ассир1н.6  2,  610,  614—620. 
Нароматъ  сынъ— Усаркона  II.  633. 
Насруна,  (Несроанъ)  озеро  339. 
Нас-шуиу  (I,  II,  III,  IV)  зодч1е  715. 
НатЕина,  грд.  435. 
Натвхо,  хреб.  546. 

Натхоиляиолотнстая  |^'  ^Ь  ^^' 
Натхуили  страна.  ^'  647,684, 
Нату  (  ^20. 

Натубъ,  грд.  434. 
Натух^йцы,  племя.  546. 
Науонъ  (Наинъ?).  грд.  332. 
Иаукрат1йское  устье.  1. 
Ыафтухимъ,  нюд.  277. 
Нахаи,  гнд.  528. 
Нахалъ,  назв.  водъ.  221. 
Нахалъ  и(   Семит. 
I  слово, 
Ыахаръ    /  р']^ка  потокъ.  80. 
Нахараинъ  (Междур^ч1е,(    256,  273, 
или        I  285,  287, 

Цахарнна  /Месопотаихя!  304^  315, 
316,  317,  319,  324,  334,  335,  338, 
340,  342,  351,  376,  380,  382,  383, 
388,  402,  444,  467.  485,  486,  602. 
606. 
Цахази-(ра)  царь.  211. 
Нахааи.  (вародъ,  74,   235, 

Нахазу  (иНахези)(  негры  279,  280, 

569. 
Нахи,  нам'Ьстнпкъ.  53/  192,  288,  326, 

368. 
Нахръ  (Наръ)-ель  Кельбъ   (Ликусъ). 

485,  679,  688. 
Нахръ-(Наръ)-ель  Кебиръ  (Етевееръ) 

р.  284,324. 
Нахръ-(Наръ>ель  Лудже  (пот.  Кана) 

р4ка.  306. 
Нахтъ  см.  Аамесъ  царь  п.  258. 
Нахт-гор-хибъ,  царь.   66,   698,    703, 
714,  722,  730. 
>       »        саповн.  701. 
Нахт-гор-иа-шевну,    сатрапъ.     648, 

667,  68^. 
Иахт-неб-ефъ,  царь.  66.  698,  701,  703, 

709,  722,  730. 
Иахт-небефъ,     номархъ.     иотомокъ 

фараоновъ  721—722. 
Нахту,  нам-Ьстн.  49* 
Иахту-амонъ,  саыовп.  588. 
»  >      нач.  воен.  колеси .  589. 

>  »      художникъ.  589. 

Иа-цана,  земля.  523. 
Пе-абаитъ,  грд.  627. 
Иеамапъ,  1рд.  332. 


Неаполь  (егип.    древности).    59,  66, 

510,  722,  723. 
Неб-а1Ю,  верх,  жрецъ.  54,  373,  374, 

375. 
Неб-анхъ,  гора.  290,  574. 
Небемахъ,  (гробн.  карт,  выдув,  стек- 
ла). 757. 
Пебеф-ал^тура,  царь.  211. 
Небп  (Ноферкара)  царь.  152,  727. 
Небка,  царь.  117,  726. 
Небиара,  царь.  117. 
Небвутеръ,  титулъ  фараоновъ.  111. 
Небнутеру  (Тера),  верх,  жрецъ.  452. 
Небъ-Нуфре,  библхотекарь.  553. 
Неб-пехути-ра    тронное     имя    царя 

Аамеса.  272. 
Небсенра,  царь.  212. 
Небтатъ,  грд.  628. 
Неб-тауи,  ц-вна.  533. 
Небтефара,  царь.  211. 
Небт-хепетъ,  ж.  имя.  619. 
Небти  и   Небтха,  б-на   Гаторъ,   II, 

730,  804. 
Небхерра  Ментухотепъ,    царь.    ]52, 

205,  727. 
Неб-це-фау,    сов']&тн.  обв.  въ  загов. 

580. 
Негабу,  ( €южиая»  или  331,  335,  338, 
Негебъ  («сухая»  стр.  440,  628. 
Негада,  дрвня  779. 
Негры,  племя.  52,  74,  191,' 200,  282, 
382,  383,  388,  389,   418,  427,  512, 
569,  570,  815. 
Нейтъ,  бог-ня.  17,  18,  111,  219,277, 
424,  653,  668,  669,  699,  701,  710  - 
711,  721,  732.  804. 
Некебетъ  (мать  жены   Пени)   ц-ца. 

148. 
Некосъ,  см.  Неку  I. 
Нектанебъ,  (см.  Нахт-пеб-ефъ .  698. 

792,  796,  826,  828,  834. 
НеЕтаребесъ,   (см.    Нахт-гор-хпбь). 

698. 
Неку  I,  сатрапъ  (Некут)  |  682,  684, 
отедъ  Псаметтпха  1.  I  687,  689, 
690. 
>    II,  царь,  (сынъ  Псаыетгпха  I). 
697,  704,  705,  729. 
Нсмаротъ,  см.  Нимротъ. 
Немауша,  нрд.  392. 
Пени,  си.  Нпнев1я. 
Нентефъ,  имена  многихъ  царей.  49. 

152. 
Ненуран-аанта,  грд.  434. 
Лепири-ур1у,  грд.  435. 
Нес-амонъ,  Нес-су-амонъ   сов-Ьтинкт 

598,  601. 
Нес-бин-диди,  номархъ.  7*22. 
Пес-Гсръ,  Бож.  828. 
Нес-на-ан     I  Сатрапъ 

или        I   прав. 
Нес-накетп/Ксоиса.  С47,  653,  667. 
Нес-пга  жрецъ.  690. 


—  XXXIX  — 


Несроанъ,  {  озеро  313,  336, 

Несру        I   (см.  Насруна).  339. 

Нессамтаун-ауф-анхъ,  жр.  723. 

Нестатепъ,  ж.  имя.  618. 

Нес-тент-несъ,  жена  Ниирода  сат- 
рапа. 656. 

Ыес-хонзу,  госпожа.  690. 

Яес-хир-горъ,  м.  имя.  611. 

Неферта,  жевсв.  имя.  772. 

Неферхересъ,  царь.  125. 

Нефоритесъ  см. 

Наиф-ау-ротъ.  698. 

Нефтисъ,  богиня.  257,  424. 

Иехао,  см.  Неку  П  царь. 

Нехарина,  см.  Нахарина.  256. 

Пехебкау,  праздникъ.  327. 

Нехебъ  б-пя,  см.  Пухебъ.    424,  730, 
824. 

Нехебъ  имя  города  богини  (Ёлейтш) 
см.  Ель-Кабъ.  730,  822—824. 

Нехера,  имя  разныхъ  лицъ  на  род. 
табл.  172. 

Нехерофесъ  царь.  117,  121. 

Нехо,  см.  Неву. 

Нехестъ,  грд.  нрд.  346. 

Нехуеммутъ.  м.  имя.  403. 

Нехфу,  стр.  верхи.  Нубш.  347. 

Нехтъ,    муж.    имя    (родосл.).    172, 

183,  189. 
Нехт-аммонъ,  м.  имя.  549. 

Яеху-еммутъ,  м.  имя  403. 

Нецле,  посед.  въ  Фахум-Ь.  851. 
Неши,  грд.  12. 

Ни  городъ   въ   земл*   Рутенну   (или 
Хеттеевъ).  316,  339—340,  380,  434. 
Ни  страна  въ   земл*]^  Хеттеевъ.  336, 

339. 
Ни,  I  городъ  вивн  или  10,  365, 

Ш-а  >  Д10сполисъ    вел.    644, 

Нп-Амоиъ     645,  682,  685,  686,   687, 

691,  730. 
Ннбъ,  дерево.  311. 
Ни-ент-бакъ,  грд.  12,  731,  767. 
Ни-енг-Хапн,  грд.  17,  223,  731. 
Низибисъ,  грд.   434. 
Никуу  (Неку)  сатрапъ.  682,  684,  687, 

689. 
Нилъ,  свящ.  р'Ёва. 
(Нидусъ,  Нейлусъ).   71—74,   80,    82, 

104,  181-182. 
Нилополнсъ,  грд.  648,  649,  668. 
Нилу-арти,  остр.  694—96. 
Нимръ,  м.  имя.  694—96. 
Нимрато,  м.  имя.  694—96. 
Нимродъ  или 
Нимротъ  (также 
Нароматъ)  Ассир.   царь  или  ц*вичъ. 

610,  614—620,  621,  624. 
Нимродъ-Белъ,  бож.  617. 
Нииродъ,  сатраиъ  Гермоиолиса  вел. 

647,  650,  653,  654,   656-659,  671, 

685. 
Нвнииъ-паласаръ,  ц.  Ассирш  610. 


Нинев1я  или  Нинуа,   грд.    839,  435, 

610,  680,  681,  685,  687. 
Нииуръ,  грд.  435. 
Ннребъ,  грд.  434, 
Нироматъ,   см.    Нимротъ. 
Нисхата,  грд.  434. 

Нитъ,  Нитакеръ  или  Нитокрисъ,  ца- 
рица 150,  200,  752. 
Нитъ,  см.  Нейтъ. 
Нитритсв1&  номъ  (номъ  селитряный) 

17. 
Нифти,  м']Ьстцость  594 
Нифуръ,  см.  Абидосъ  457,  616,   617, 

724. 
Ниферъ,  имя  пирамиды  141. 
Но  и  Но-а,  Оивы  грд.  249,  251,  252, 

257,  645. 
Но-Аммонъ  (вивы)  644,  688,  780. 
Но-ент-бакъ,  см.  Ни-ент-бакъ. 
Номанъ,  грд.    332. 
Номы  (округа  уд*льн.  княжества)  6, 

7,  9-23,  80. 
Нотемабра,  царь  210. 
Нотем-мутъ  (свояченица  Хунатена) 
царица,  жена  Хорембиха  288,  406, 
416,  420,  421,  426. 
Нофъ  библейск.,  ем.  Напата  и  ир. 

645. 
Ноферъ,  молодежь  и  молодое   воин- 
ство 519. 
Ноферабра,  царь  212. 
Ноферабра,  м.  имя  134. 
Ноферабра  Минитъ,  сановн.  701. 
Нофер-ари,  жена  Рамзеа  II,  ц-ца  532, 

806,  843,  845-846. 
Нофераркара,    царь   (5-й  дин.)  125. 

139. 
Нофераркара,  царь  (11-й  дин.)  152, 

727. 
Нофератумъ,  сынъ  Пата  (Ескулапъ) 

бож.  106. 
Нофер-гор-монхъ  (Нахт-гор-хибъ)  са- 
новн. 701. 
Ноферити,  ц-ца  (жена  Хунатена)  57, 

288,  406,  411,  413,  416,  421. 
Ноферка,  царь  150. 
Ноферкахоръ,  царь  152. 
Ноферкара   (имена  мн.   царей)  117, 

121,  152,  726,  727,  756,  772. 
Ноферкара  (сынъ  Пепв)  царь  148,150. 
Ноферкара  прозв.  Рамз.  1а170,  597. 
Ноферкара-ем-пи-аммонъ,  сов^тн.  и 

переводч.  фараона  599,  601. 
Ноферка-сокари,  царь  117,  118. 
Ноферкаухоръ,  царь  152.  727. 
Ноферкаура,  царь  152,  727. 
Нофер-менну,  зодчхй  98,  715. 
Нофертъ,  ц-ца  (жена  АменемхатаП) 

50,  179,  180. 
Нофертъ,  ц-вна  (замужемъ  за  сановн.) 

124. 
Нофертари-Аамесъ,  жена  ц.  Аамеса 
ц-ца  52,  200,  276,  277,  288. 


хь  — 


Ыоферхера,  ц-ца  594. 
Нофертун-ра,  царь  212. 
Нофертуи-ху-ра,  прозв.  ц.  Тахарава 

679. 
Ноферура,  ц-вна  273. 
Ноферура  (дочь   ц.  Бахатана)  ц-ца 

Ноферфра,  царь  125,  726. 
Ноферхересъ,  царь  117. 
>  >     139. 

Нофер-хепера,  прозв.  Аменхотепа IV 

404. 
Ноферхотенъ,  бо».  11,  730. 
Ноферхотепъ,  царь  211. 

»  жрецъ  и  врачъ  119. 

»  писецъ,  чиЕовн.  188. 

Ноферхотепесъ,  жена  зодчаго  Ти  110, 

140. 
Нофри-ти,  ц-ца,  си.  Ноферати. 
Нофру-атенъ  /  ц-вны,        ^ 

и  >  дочери       >  406. 

Нофру-ра        )  Хунатена. ) 
Нофрусъ,  грд.  651. 
Нофуръ  (см.   Нифуръ  и  Унноферъ). 
Нохемъ-Ауи,  6-ня  21,  732. 
Новъ,  городъ  (у  пророковъ)645, 672. 
Дтхархушъ  и  Нтар]утъ,   вив  Д  а  р  1  й 

въ  Бгипетск.  трансвринц1н  69*2,708. 

712,  714,  716,  718, 719. 
Ну-а,  вивы  (начв1)т.  Дюмихена)  644. 
Нубъ  стр.,  см.  Нубхя. 
Нубъ  (золото)  прозв.  б. Сета  227,  244, 

541,  669. 
Нубъ  ИДЕ  I  царь  ГиБСОСОвъ;)  220,229, 
Нубти        I  эра  на  вамн*]^     )  246, 261 , 

514. 
Нуб1я,  страна  164,  175, 178, 190, 191, 

201,  254,  276,   279,   280,   289,   298, 

340,  341,  344—348,    351,   367,   382, 

384,  388,  389,    390,   401,   415,  420, 

425,  450,  453,  498,   501,   511,    593, 

643,  672,  678,  686,  689,  835  и:сл*д. 
Нубкаура,  пр.  Аменеыхата  II  178. 
Нубхасъ,  ц-ца  213,  263. 
Цубхарра  Нентуфъ,  царь  252. 
Нумаацъ,  грд*.  3^2. 
Нувъ,  богъ  наводнев1Я  363. 
Нунъ,  богиня  паводцев1я  664. 
Нумъ  (см.  Хнумъ)  богъ  водопад.  368, 
Нупадъ,  грд.  627. 
Нутъ,  богиня  136,  244,  356,  443,  483, 

490,  514,  660. 
Нутъ  (Мхамунъ)  или  Нут-бикара,  царь 

672-679. 
Нутер-хакъ-онъ,  прозв.  Рамзеса  VI 

592. 
Нутер-хавъ-онъ,  прозв. Рамзеса  ХШ 

606. 
Нутервара,  царь  152,  726. 
Нутернехтъ,  м.  имя  172. 
Нутер-сету^  имя  пирамиды  141. 
Нутеру,  м.  имя  172. 
Нуткара,  царь  212. 
Нуфре-Хетепъ,  библ1отеварь  553. 


Нухебь,  б-ня  10,  253,  369,  388,  424, 

452. 

Нухебъ,  грд.  253. 

Нуцана,  грд.  435. 

О. 

Оазисъ,  большой  609,  703. 

Одолдамъ,  м^стн.  524,  626. 

Озирисъ,  божество  82,  90,  92,  138, 
159,  176,  196,  199,  222,  223,  228, 
370-375,  384,  385,  887,  891,  451, 
454,  459,  461,  573,  574,  575,  619, 
637,  638,  701,  708,  721,  732,  7&3, 
769,  770,  777,  800,  804,  810. 

Озирисъ-Он-нофрисъ  (Унноферъ)  775. 

Озирисъ-Соваръ  (см.  Озирисъ)  16, 
884,  637.  • 

Озириса  городъ,  см.  Пи-Узири  (я 
Бузирисъ)  19,  92. 

Овсиринхусъ,  грд.  14,  421,  650,  781, 

Овсиринхитск1Й  номъ  14,    189у   421, 

651,  655. 
Оллаки  (Аллави)  долина,  см.  Уа-уатъ 

164. 
Омбосъ,  грд.  10,  869,  564,  831. 
Омфалосъ  (пупъ,  центр,  выступъщита) 

168. 
Онъ  библейсв.,  см.  Гел1ополисъ. 
Онъ,  номъ  въ  верхн.  Египте  18. 
Сива,  богиня  228. 
Онкена,  всеобщ,  ист.  9,  139. 
Овпосъ  1Унасъ)  царь  125,  148. 
Оно  (Аунау)  грд.  331. 
Онуеисъ,  городъ  и  «Онуеитесъ»  ноп 

въ  нижи.  Египт']^  64»,  668. 

(Хонтъ  Ноферъ?) 
Онурисъ,  см.  Апхуръ. 
Оотхеперра,  см.  Уотхеперра. 
Оппертъ,  фр.  учен.  (ассир1ологъ)  С79, 

680-689,  693,  716,  717. 
Орбиней,  паапрусъ  52,  266,  555. 
Ороытъ,  р*ва  284,  304,  316,  329,  335, 

338,  432,  470,  474,  476,  844. 
Оронаимъ  (Хаирнемма),  грд.  524. 
Осиманд1аса,  гробн.    (Д.   Сиц.)    553, 

804-805. 
Осви,  нрд.  647. 
Осорхонъ    (и  Осорвонъ),    см.    Усар- 

вопъ. 
Осорхонъ,  ц.  23-й   дин.    въ  Манее. 

переп.  641. 
Осорхонъ,  верх,  жрецъ   {  см.  Усар- 

я        сатрапъ  )  конъ. 

Осеты,  Оссетины,  см.  Уашаша,  нрд. 

546,  561,  567. 
Осс1утъ,  см.  Ливополисъ и С1утъ  215. 
Остравена  или  Острацина  (Аанехтъ) 

грд.  225,  439,  549,  648,  668. 
Отоесъ  (онъ  же  Тета)  царь  144. 
Офедина,  храмъ  (Нубхя)  837—888. 
Офиръ,  страна  154. 
Офра  (Аперъ)  грд.  331. 


—   хы   — 


Охусъ,  царь  перс.  698,  730. 
Оцебъ,  вдо1ъ  Ш. 


Па  И1И  Па-му,  нрд.  345. 

ЛвА-Круру  сатрапъ,  682,  684,  689. 

Па-атенъ-хару,  (Хуатенъ)  грд.  413. 

Па-ах-нути,  (страна  или  городъ). 
685,  691. 

Па-бехъ,  страна.  445. 

Павзашй,  греч.  пис.  397. 

Па-Гиль,  грд.  330. 

Паданъ-Араиъ,  страна  285. 

Пайнн  н^с.  см.  Паони. 

Паифъ-роуи,  судья.  576. 

Пансъ,  хеттей.  433. 

Пакроръ,  (Фагрорхонолисъ)  грд.  22, 
648,  667,  684: 

Пакроръ,  сатрапъ  си.  Паа-Круру. 

Палестина,  страна.  200,  225,  233, 
234,  243,  273,  284,  287,  328,  334. 
341,  342,  357,  440,  485,  487,  498, 
513,  528,  625. 

Палига,  см.  Пирка,  грд.  щл,.  432. 

Палла-шарнесъ,  царь  Ассирш.  610. 

Паиау,  и.  имя.  251. 

Памфил1я  обл.  571. 

Павъ,  бож.  си.  Хеиъ.  12,  21,  328, 
718,  768. 

Паводолисъ  (Хеииисъ)   грд.  12,  214, 
573,  768. 
»  ноиъ  того  же  ни.  12. 

Па-нахту,  башня.  439. 

Панаукъ,  писецъ  обвинен,  въ  загов. 
578. 

Пан-басъ,  учен,  жрецъ.  530,  553. 

Паони,  Цайнн  Н']^сяцъ.  192,  368,  380, 
428,  475,  576,  587,  603,  630,  705, 
706. 

Паоеи,  (Паопи)  и']^сяцъ.  153,  172, 
279,  289,  327,  340,  457,  574,  638, 
639,  640,  641,  655,  703,  705,  706. 

Панаа,  грд.  435. 

Папаби,  грд.  435. 

Парижъ  (египетск.  древн.)45,  50,51, 
52,  53,  56,  59,  134,  142,  153,  157, 
205,  213,  246,  258,  390,  510,  783. 

Па-ри-хн,  грд.  487. 

Париху,  князь  Пунта.  294,  295. 

Парсе, (Перс1я)  егип.  слово.  718. 

Па-са-хура,  грд.  139,  822. 

Па-Суфи,  озера,  221. 

Пата  (и  Пта),  сотецъ  боговъл .  16,  90, 
105-107,  138,  164,  213,  260,  275, 
370,  401,  422,  428,  452,  454,  469, 
489,  505-508,  511,  513,  514,  519, 
531,  537,  541,  565,  586,  599,  631, 
633,  636,  638,  639,  653,  661,  663- 
664, 675, 668.  705,  731, 755;  759-760, 
770,  792,  804,  810,  835,  836,  840, 
844,  846. 


Пата-хотепъ,  ц-чъ.  142. 
Пата-нофер-баху  Сиужск. 
Пата-нофер-сеиъ  ( ииена  138. 
Пата-шепсесъ,  знатный.  49, 137, 138, 

144. 
Патанутъ,  зеиля.  720. 
Патара  (и  Путеръ)  грд.  571. 
Патоихпгъ   «с']^верн.    зеиля».  5,  16, 

271,  731. 
Паторисъ  €южная  зеиля»  (Патурусц 

Асе.  переп.   5,  ?,  249,  271,   287, 

327,  608,  611,  624,  630,  633,  644- 

645.  672,  678,    679,  689,  690,  691, 

692,  693,  730. 
Патрусииъ  библ.  (жители  Паториса). 

271. 
Пауеръ,  скульпторъ.  513. 
Пауеръ  или  I  наи^стнвкъ 


1 1  наи^стнвкъ  (  57,  420, 
<  юга  и  отецъ  {  450,  498, 
(  Аиененане  (  499,  846. 


Пауръ 

Па-уеръ,  нач:  грда  вивъ.  *452, 
Паузирисъ,  сатраиъ.  721. 
Паутъ,  зеил.  нрд.  347. 
Паф-тот-бастъ,  князь.  647,  659. 
Паф-тот-нитъ,  верх.  жр.  710. 
'Пахаторъ,  и-Ьстн.  близь Таниса.  516. 
Па-хенну,  <дворъ>.  515,  829. 
Пахиръ  родств.  Ааиеса  воен.  251. 
>      впукъ  того  же   Ааиеса»  ху- 

дожникъ.  251,  252,  263,  287. 
Пахиръ,  м-Ьстн.  близь  Таниса.   515, 

516. 
Пахиръ  или(считають 
Пахиль        (Галилеей.  445 « 
Пахитъ  ( богиня  Гаторъ,(  13.16,181, 

или    {она  жеСохетъ,{  452,  764, 
Пахтъ  I    супруга  Пта   /  775,  815, 

344. 
Пахнувъ,  нрд.  345. 
Пахом1я  вел.  монастырь.  772. 
Пахонсъ,  и^сяцъ.  193,  299, 300, 304— 

306,  313,   327,  357,  369,  380,  404. 

548,  549,  557,  575,  706. 
Па-[-шелъ]-Бететъ,  грд.  627. 
Пацалу,  грд.  434. 

П...д-шатъ,  грд.  627. 

Педери,  грд.  435. 

Пелегъ,  си.  Пирка. 

Пелееосъ,   военач-къ  (грекъ)  Псаие- 

тиха.  843. 
Т1елуз1уиъ,  грд.   19,   272,   439,   513, 

528,  684,  747. 
Пелуз1йск1й  рук.  Нила.  1,  219,  221, 

223.  244. 
Пен-аионъ,  и.  иия.  549. 
Пени-на-ау-а'а,  грд .  »664 . 
Пен-иеръ,  и.  иия.  618. 
Пен-нв,   сановн.   гробница  его.  62, 

593,  594,  595,  841. 
Пен-нухебъ  (Ааиесъ)  военач-къ  256, 
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Пен-ренну,  переводя.  576. 
Певтуаръ,  (ари  Раизес']^  И)  жрецъ  и 

поэтъ.  249,  467,  553. 
Пёнтаура  поэма,  354,  475  и  сл^д.  520, 

783,  787,  805,  821,  844. 
Пентауръ  заговорщикъ  при  Рамзес]^ 

Ш,  (сыаъ  его?)  580,  581,  584. 
Пентуа-уу,  писецъ,  обв.    въ  загов. 

578. 
Пен-хи  смотр,  стадъ  обв.  въ  загов. 

582. 
Пев-хибанъ,  обвиненн.    въ  заговор*!^ 
(м.    быть    тотъ   же  что,  Пен-хи). 
580. 
Пепи    Мерира  царь.    49,    145—148, 
149,  364,  875,  726,   763,   772,    773, 
777,  825. 
Пепи  30ДЧ1&.  715. 
Пепи  (царя)  городъ.  147,  150. 
Пепв-ыахтъ,  сановникъ   царя  Пепи, 

147. 
Пепи-севебъ,  (арозв.   одного  изъ  ц. 

Нофервара).  152,  727. 
Пер-ао,  (Фараонъ).  111. 
Перрингъ,  учен.  151,  752. 
Персеваль  (Саи88ш  де  Регсеуа1)фр. 

уч.  216,  241. 
Персеа,  дерево  497. 
Пеос1я  721 
Персы.  697,    698,  б99,  700,  709,  717, 

721,  729. 
Перусата,  см.  Пуросата. 
Песахалесъ,  м.  имя.  226. 
Песга,  дерево.  311,  343. 
Пет-амоиъ,  ц-вчъ.  672. 
Петамонъ,  военач-&ъ,  потом,  фарао- 

новъ.  722. 
Пет-амонъ-нес-тауи,  жрецъ.  670. 
Петамеыофъ,  жрецъ,  811. 
Петанутъ,  озера,  22. 
Пет-баалъ,  семит,  имя   Египтянина. 

226,  259. 
Петентомъ,  м-Ьстность.  348. 
Пет-изе   верх.    жр.   635,    638,    639, 

640. 
Пет-изе  влад-Ьт.  князь— 648,  664,  666^ 

668. 
Петоръ  (или  Педери)  грд.  435. 
Пет-гор-сам-тауи,  жрецъ   Гора.  648, 

668.  * 

Пет-гор-с1изе,  сатрапъ.  684. 
Петрони*!,  римск.    полков.    836,  841, 

848. 
Пет-си-бастъ  ( 

или  I  царь.  641. 

Петубастесъ  / 
Пефтотбастъ,  жрецъ  и  сатрапъ.  639. 

640,  684,  691. 
Пехиин  (и  Пахнунъ)  нрд.  345. 
Пехенука,  сановн.  49,  140. 
Пехуу,  озера.  22. 
Пеш-ен-горъ,  м.  имя.  618. 
Пееоръ  (Педери.)  грд.  435. 
Пи-амакъ,  грд.  627. 


Пи-амонъ,  грд.  59,  511. 
Пханхи,  царь  сынъ  Хирхора.  644. 
Шавхи,  поздн^йш1&царь.  50,64, 1 
168,  640,  644,   646—671,    689,   € 
.  692,  728. 

Шанхи,  его  надпись.    647,  649 — 6' 
П1анхи,  трет1&  царь   того-же  нме1 

690,  692.  693. 
П1ари,  гаремн.  писецъ, — обв.  въ 

говор*.  581. 
Пи-ар  шопъ,  грд.  539. 
Шару-суиу,  сановн.  576. 
Пй-асъ,  военач-къ  обвин,  въ   загс 

580,  582. 
Шауанель,  грд.  435. 
Пибайлосъ,  грд.    226,  281,    282,  53 

777. 
Пибанао  (дворъ  хр.  Лиона).  171. 
Пи-бастъ,  сов'Ётн.    обв.     въ    заго 

582. 
Пи-бастъ,  грд.  22,  239,  732. 
Пи-бесатъ,  сановн.  576. 
Пи-бн-аа,  грд.  628. 
Пи-би-са,  князь  648,  668. 
Пи-бииебдадъ,  см.  Мендесъ. 
Пи-гареръ  ел. 
Фагрор1ополисъ,  22,  667. 
Пи-га-хироеъ,  грд.  19. 
Пи —  горении,  грд.  684. 
Пи-да-за,  грд.    нрд.  467,    475,  476 

477,  488. 
Пи — гор-енпи,  грд.  684. 
Ппзоиъ-горъ,  жр.  и  сатр.  633. 
Пикацъ,  грд.  571. 
Пи-ке-роро  имя    князя    (вдад.    юр. 

Пи-Сапту)  677,  678. 
Пи-ке-ти,  казначей,  обв.  въ    загов. 

580. 
Пи-лакъ,  см.  0иле  10,  833. 
Пилка,  см.  Пирка. 
Пнгло-ка,  сов-Ьтникъ,  обв.  въ  загоЕ 

579. 
Пима,  сатрапъ  (Бузириеа)  648,  667. 
Пима1г,  царь  63,  636, 638, 639, 640,  бУ. 
Цимаи,  сатрапъ  (Мендеса)  684. 
Пима,   Пимаи  м.    имя  озн.    икохъ- 

695. 
Пнмазесъ,  Пимасъ,  Абусимбель)  грд. 

512. 
Пиматъ  или  Пи-ма-ца,  см. 
Оксиринхосъ  14,  421,650,651,655,73]. 
Пимса  см.  Пимасъ. 
Пи-на-га-бу,  грд.  628. 
Пииебамь,  грд.  .508. 
Пинехасъ,  санога.  552. 
Пинехасъ  (Фиыеесъ)  евр.     имя    552 

»  м.  имя  неизв.  619. 

Пи-ииф-емту-амоиъ,  землем^ръ  обв. 

въ  заговор*  578. 
Пииотемъ  1,  царь  62,  610,  728. 

»  сановникъ  601. 

Пи-нубъ  (Омбосъ)  грд.  10,  369. 
Пи-нубъ  (Банубъ)  грд.  13,  766. 
Пинубъ,  грд.  (Момемфисъ)  649,  684. 
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Пн-Пата  (Пта)  хр.  и  грд,  въ  Нуб1й 
59,  511,  836. 

[1п  Пата  святил,  въ  МемфисЬ  105. 

Пи-Паутъ,  грд.  664. 

ПяпеЕъ,  грд.  054. 

Пя-ра  «шродъ  содвцап  Гелшнолнсъ 
20,  51Я,  717. 

Пи-ра  (Дирръ  въ  Иуб1в)  грд.  59, 
511,  593,  596,  840. 

Пй-рамессу,  м.  им.  514. 

Па-Раиессу,  Пи  Рамзесъ  нкл  давае- 
мое г.  Танису  21,  221,  236,  265, 
466,  476,  490,  496,  515,  517,  574, 
609. 

Пп*Рамзесъ  грд.  въ  Яуб'т  846. 

Пирамида,  объясЕ.  слова  40,    128. 

Пирамиды  разр'&зъ  41. 

Пирамиды  поля  Гизе  126—128,  748— 
52. 

Ин-рао  (фараонъ)  111,  551. 

Пирамусъ,  р11Ба  57К 

Пн-ра-еа  (и  Пнратъ)  перс,  имя 
Ннла  717. 

Пнр-ем-херу  €доиь  отъездам 
(икнига  мертвыхъ*)  137. 

Пярка,  грд.  нрд«  432|  494. 

ПирСОНЪ,  30ДЧ1Й  ПО. 

Пирхета,  грд.  4;М. 
Пиршенну,  дерево  714. 
Пи-са-ан-хуру|  сатрапъ  684. 
Пн-сацти-нутн  грд,  684, 
Пи-сапта  и  Пи  сайту  грд.    648,  667, 

677,  678,  684,  689. 
Пм-себшааъ  I.  вассальп.    царь    615, 

621,  622,  728. 

вдл  Писебхаиъ  I, 
Пя-ч;ебекъ    (и    Шагъ)  грд.  197,  198, 

849. 
Пя-сехем-хеяерра,  грд.  650,  659. 
Писид1л,  область  571, 
Писонъ-Горъ     (идя     Пязонъ-Горъ). 

633,  684. 
Письмева  Египта  24—32. 
Пптъ  («чужеземцы*)  283. 
Пнтеб-ху,  санови.  701, 
Лихеоефъ,  сатрап-ь  648,  667  < 
Пвюмъ  (или  Пн-тумъ|  (или  ПН0ОМЪ) 

грд.  19,  221,  222,  230,  236,  517. 
Питишоу,  нрд.  5Ш. 
Оитомн[х],  страна  (инжи.    Бпшехъ.) 

639. 
Шишу  или  Питчу  стр.  188  и  ел* 
Пв-тумъ,  см.  ПйТОМЪ. 
Пя-тутъ  (Гермой олвсъ  мал.)  грд,  21, 

647. 
Пж-Тутъ,   городъ    Гермеса  (другой) 

въ  XV    н,    НИЖЕ.  Ег.    647    653, 

732. 
Пяуа-ро-ма,  военач^къ  651. 
Пн'уеръ,  м.  имя  618. 
Пи-ур-ма,  главноком.  670. 
Пн*У;зирн,    ■храмъ    Озириса»    близь 

Мемфиса      на     иол'Ё      иврамвдъ 

687. 


Пн-Узири,  «горфдъ  Озириса»  (Бузи* 
рисъ)  въ  Летопол .  иом^  д  е  р  е  в  д  я 

887.  637,  638,  648. 
Пи-Узиря,     «городъ     Озириса*    въ 

Бузнрйтскоыъ     ном-Ь   городъ    (Бу- 

зирисъ)  19,  647,  684.  732. 
Пи-Ухо  «городъ  (б-нв)  Утоя 

(Вуто)  22,  732. 
Пи-Хеб«тъ  (Изеумъ)  грд^  20,  667. 
Пв-Хапп  (1  городъ  Аписа»  21,  648. 
Пи-хагали    или    Пихакалаа    камень 

грд.  627,  628. 
Пи-Хуатенъ  (см.  Ха-Сутвнъ)  13,421, 

765. 
Пи-ху-еа-Аммонъ, 

(Дшсиолйсъ  с'Ьв.  мал.)  21.,  732. 
Па*ша,  грд.  723. 
Пн-цаатти-хурууцан,(въ  ассир.  пади.) 

грд.  684. 
Инеомъ,  см.  Пнтомъ. 
Плвв1й  младш1н. 

(Са1а5    Р11111и5    Зесипдав)    римск* 

пис.  натурааистъ  191,  221,  232,  377, 

439,  753,  765,  836,  841,  847. 
Плутархъ  греч.  пис. 

(его  сочнн*  объ  Изид']^  и  Озирисе) 

24,  104,   186,    227,    228,   272,    360, 

385,  497,  637,    671,   771,   824,  834. 
П-неб-то-пехротъ,  бож.  831. 
Пнубсъ,  грд.  Нубш  837,  838. 
Пвуель  (шаунель)  грд,  435, 
Полубоги  и  г^яи  93, 
Порс.грд.  571. 
Посебдонъ  (Нептуаъ)  219. 
«Потокъ  егнпетсшй»  334. 
Потнфера,  жрецъ  Ра  266. 
Пра,  бож.  469,  477,494. 
Пра-ем*хебъ^  м.  имя  549. 
п       >  посецъ  576. 

Пра-хИ'унамифъ  ц-чь  470. 

»       »  д-чь  (5  сыиъ  Рамз. 

П1)  585, 
Пра-Хормаху  бож.  477. 
Прими   (Ибримъ)  Рг1т15  Рагуа  или 
Преымисъ  цр'Ьп.  191,  841. 
Приссъ  (Рг15зе  и'Ауеппеа) 

фр.  ученый  45, 49, 141,364,414,791, 
Прассъ  пап  вру  съ  49,  124,   141,  142, 
Прокешъ^Остенъ     (графъ,     Антонъ» 

н-Ьм.    у^ен.   путешествеонвкъ  162) 

164,    171,    187,    257,  282,  288.  290. 

^^'^        "     452;   453,  531,  636-637, 
735,    747,    и    сл-Ьд.    до 


438, 


388, 
638, 
конца. 
Просодитои    (Пуросата)     врд,    547, 

561,  570. 
Просопнсъ,  грд,  539,  541,545. 
Просоаитск1й,  номъ  17,  539. 
Псаметвкъ  1.  царь  65,  679,  692,  697, 
699,  700,  703,  704,  729,  836.  843. 
»         и,  ц.  697,  705,  729,  792. 
»         Ш,ц,  697,  710,  729,  792, 
>         савовникъ  701, 
»         жредъ  134, 
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ПсаметиЕъ  Ноферсем'ь, 

(соврем,  ц.  ПсанетиЕОвъ)  702. 
Псаиетикъ-сенебъ,  сановиикъ  701. 
Псампо1исъ    (Ибсамбулъ,   си.    Лбу 

Сшыблъ)  грд.  512,  846. 
Псаиусъ,  царь  23-й  дин.  (оо^Маиее. 

перед)  641. 
Псамутъ,  (Псимутъ,  28-й  дин.,   онъ 

жеИспомату  асе.    перед.)  ц.    68, 

641,  685. 
Псамутъ  (Псамутнсъ,  29-й[  дин.)  698, 

730. 
Пселхисъ  (нын%   Дакке)  грд.  836— 

837. 
Псимутъ  см.  Псамутъ  641 . 
Пта  см.  Пата. 

Пта-рессебтефъ,  «южной^ст^ны»  689. 
Пта  Тотуненъ  бож.  499.' 
»     Соиаръ,  бож.  586,  675. 
Пта  Хотепъ  (гробн.)  759. 
Птемфути,  номъ  17. 
Птичья  гора  762. 
Птоломей    геотрафъ    277,  367,  '421, 

482,  494,  547. 
Птоломеи  (династ1я    Лагидовъ)    29, 

36,    157,275,    375,  377,    398,  401, 

563,  637,  706,    735    и    сл-Ьд.    817, 

821,  822,  825,    826    и    сл'Ьд.    831, 

834,  849,  851. 
Птолемей  I.  сннъ    Лага,    царь    66, 

699,  720,  722,  763. 
надпись  его  720—721. 
»         П,  Филадельфъ,  царь  722. 
Птолемаида  южная  (Мевшхе)  грд.  12, 

731,768. 
>       северная,  грд.  15. 
Пуамъ,  30ДЧ1Й  355. 
П*узиръ-неб-татъ 

(Бузирисъ)  грд.  19. 
Пук1у,  грд.  435. 
Пуль,  (Роо1)  англ.  уч.  625. 
Пулъ,  царь  см.  0улъ. 
Пунъ  и  Пунтъ  «божественная  земля 

(Сомалъ?)  154,  155-157,  292-298, 

317,   321,   325,    345,  426,  450,  464, 

562,  565,  675,  789. 
Пуву....,  грд.  684. 
Пуросата    (Просо дитои)    прд.     547, 

561,  567,  568,  570,  802. 
Пуротъ,  грд.  435. 

Пу-си-ру  (Пи-узирн  въ  асе.  пер.) 684. 
Пута,  ваятель  57,  408, 

Путер грд.  571. 

Путиеаръ,      сановникъ       купввшхй 

хосифа  266. 
Путра,  воды  221. 
Путу-басти,  сатрапъ  684. 
ПуукБу-нааныпи,  сатрапъ  684. 
Пу-у-1у-ма,  сатрапъ,  684. 
Пухаратъ  или 
Пухарта,  воды  221,  515. 
Пшенхоръ,  каналъ  и   поселев1е  515, 

516. 


Пшентъ,  двойн.  в^н.    фараоновъ  $, 
398,  800,  842,  845. 


Ра,  солнце  (сравни  Тухъ,    Хепра, 

Хормаху)  божество  90,  91,  93, 167, 

304,  305,   385,  424,   458,  459,  461, 

483,    513,   514,   565,  588,  584,  681, 

664,  665,   676,   711,  755,  828,  840. 
Ра,  солнце  востока  385,  711. 
Ра....  царь  212. 
Ра,  в.  жрецъ  Аммона  55,  883. 
Ра-аа-абтауи  (Апепи)  царь  246. 
Раадъ,  (рыба  Латусъ)  821. 
Раамсесъ,  см.  Пя-Рамзесъ, 
Ра-Аменемхатъ  I,  царь  210. 
Рабба,     или     Равва    (Рнбау)    грд. 

332. 
Рабита,  Раббитъ,  или  Раввивъ  грд. 

333,  626. 
Раемзесъ    см.    Танисъ    и    Пи-Рам- 

зесъ. 
Раенкау,  ц-чь  757. 
Раифе,  напирусъ  58.  468. 
Ракотъ  или  Ракотисъ  поселеше  гд% 

возникла  Александр1Я  17,  18,  699. 
«Рама  (и  Рамахъ)    грд.    или    м^^тн. 

Палест.  629. 
Ра . . .  маатъ-абъ,  царь  211 . 
Ра-ма-ка  см.  Макара  и  прим.   стр. 

291. 
Раматке  см.  Караматъ. 
Ра-мен-хеперъ,    тронное    имя    Тут- 

меса  III.  55,  301,  378,  776. 
Рамесъ,  отецъ  зодчаго 

Семнута  292. 

с       Хеттей,  посланнивъ  490. 
Рамессеумъ  (хр.  Рамз.  П)  302,  468, 

485,  510,  535,  553,  804-807. 
Рамессеумъ  (дворецъ  и  хр.  Рамз.  ПГ)- 

11,  61,  564,  570,  573,  796-802. 

(см.  Мединетъ-Абу). 
Раыессидовъ  родосл.  табл.  при  стр. 

436. 
Рамессу  см.  Рамзесъ. 
Рамессу,  начал ьн.  жрецовъ  549. 
Рамессу-ахту-хибъ,     писедъ    свящ. 

наукъ588. 
Рамессу-ха-ем-нутеру  Би.  знат.  556. 
Рамессу  Мернтумъ  (7-й  сыиъ 

Рамз.  III),  царь  62,  586. 
Рамессу-пахту,  жрецъ  и  зодч1Й  588. 
»         >       писецъ  589. 
>         »       жрецъ  171,  598. 
Рамессу-панутеръ 

прозв.  Рамзеса  Ш  560. 
Рамессу  Хамусъ  (8-й   сыиъ    Р.    Ш) 

586. 
Рамессу   Аммонъ-Хи-хопешефъ   (9-& 

сынъ  Р.  Ш)  586. 
Рамессу  Мхамунъ  (10-й  сннъ  Р.  III) 

586. 


ХЬУ      — 


Рамзеоъ  I,  царь  58,  245,  420,  481, 
486487,  451,  728,  786,  819. 

Рамзесъ  П,  ВЕЛИВ18,  царь  7,  21, 
58,  98,  107,  177.  213,  228,  245, 
249,  261,  877,  481,  437,  446,  448, 
449,  450,  451,  456,-585,  688,  728, 
748,  760,  771,  779,  782,  786,  787, 
792,  793,  804-807,  808-810,  818, 
821,  825,  829,  831,  835,  837,  839, 
840,  841,   842,   846,  847. 

>  III,  Па-нутеръ,  ХаЕ-Онъ 
царь  7,  61,  209,  224,  280, 232,  348, 
533,  558,  560-586,  597,  606,  728, 
762,  785,  795,  796,  797-802,  816, 
-818,820,  829,  830,  832, 

»        IV,  царь  61,  564,  585, 586- 
591,  728,  792,  793,  818. 
Рамзесъ  V,   царь   61,  585,  591,  592, 
728,  818,  829. 

»  VI,  царь  62,  585,  592-597, 
728,  818,  841. 

»  VII,  царь' 62,  585,  597,  728, 
818 

»'  VШ,  царь  62,  585,  597, 
728 

>'  IX,  царь  62,  170,  597-602, 
728   812 . 

>  X,  царь  62,  602,    728,   819. 
»       XI,  царь  62,  602,  728. 

»  XII,  царь  62,  602  —  606, 
728. 

»  ХШ,  царь  62,  606—607, 
608,  610,  642. 

»       Х1У  ( изгнанные  615 . 

>  XVII  цари  610,  615, 
624. 

Рамзеса  городъ 

см.  11н-Рамзесъ. 
Рамзесъ  €царск1&  сынъ» 

(вассадьн.  царь  при   АамесЬ  274. 
Раизесъ-нехтъ,  жрецъ  171,  598. 
Рампсвннтъ  (Рамз.    111)    ц.    560    и 

сл^д. 
Ранемба-нахтъ,  нач.  города  601. 
Ра-небтауи    Менту хотенъ,    ц.    150, 

152. 
Раненъ,  богиня  459. 
Ра-н-ка,  царь  152,  727. 
Ран-маатъ,  прозе. 

Аменемхата  III  193. 
Ранни,  пророкъ  б-ни  Хибенъ  824. 
Ранну,  богиня  385. 
Рав[сев]ебъ,  царь  210. 
Рансенебъ,  гдавиокоманд.  213. 
Рануеръ  (Уахабра)  зодчШ  715. 
Ранусеръ,  царь  125,  140,  726. 
Рапн  (Рае1я)  грд.  528. 
Рарамунъ,  посел.  765. 
Ра-сахаторъ,  царь  211. 
Ра-Секененн  цари  (I,   II,   III)  см. 

тавже  Таа  и  Кенъ  251,  252,    253, 

257,  259,  263. 
Ра-Секененъ,  царь,  сношен1Д  его  съ 

ГиБсосами  247,  250. 


Ра-Секебхотепъ  П  царь  210. 
Ра-  Сохемъ-хуттаун 

царь  Себекхотепъ  Ш  210,  215. 
Ра-Сохемъ-суттауи 

царь    Себекхотепъ    IV    211,    215. 

217. 
Ра  -  сешемъ  -  сешети  -  тауи  Себекем- 

сауфъ,  царь  252. 
Рататфъ,  царь  125,  131,  726. 
Ратоизесъ,  царь  125. 
Ратуресъ  (и  Ранусеръ),  царь  125, 140. 
Ра-убенъ  1,  царь  (  о^. 
Раубенъ  II,     »      |  ^1^- 
Раубенъ  III,  царь  212. 
Раузеръ,  царь  210. 
Ра-усерма  (пр.  Рамзеса  II)  456. 
Рафана,  грд.  330. 
Рафейонъ,  грд.  330. 

Раха царь  212. 

Рахайне,  посех.  767. 
Рахан-маа-Равтеръ,  царь  177. 
Ра-Хутауи  Себекхотепъ  I,  210. 
Ра-Хормаху,  бож.  упом.  483-485. 
Рахотепъ,  цар— чь  124. 
Ра-Хотепъ,  зодчШ  715. 
Ра-Хунтъ,  «шлюза»  197. 
Рашидъ  (Розетта)  грд.  1. 
Ре-апъ  (Ретепъ)  грд.  435. 
Ребисуанна,  Хеттей  433. 
Редез1е  (храмъ  въ  пустыне)  10,  453, 

829. 
Ремененъ,  см.  Лиманонъ  316. 
Рета-арка,  грд.  330. 
Ретама,  грд.  435. 
Ретепъ,  грд.  485. 
Ретхен-пенъ,  нрд.  346. 
Рехи-хетъ,  «ученые»  249. 

Реховоеъ,  Реховъ  (  ^^»  ^^6. 

Рехабеамъ  (зап.  чтен1е)см.  Ровоамъ. 

Рех-хиръ,  нрд.  846. 

Рехобурота,  год.  528. 

Решпу,  бог.  228. 

Ри,  знатный  377. 

Р1анма,  грд.  331. 

Ри-бау,  грд.  332. 

Рибата,  воды  439. 

Рибитъ,  грд.  628. 

Рибу  нрд.,  см.  Либу  74. 

Рибутъ,  грд.  383. 

Ридь,  н'Ьм.  писат,  229. 

Римъ,  грд.  65,376,  877,  701,  710, 741. 

Ри-ма-ка,  земл.  негр.  390. 

Римененъ,  см.  Лимененъ. 

РиноБОдура  иди    РиноБорура,    грд. 

египетсБ.  АбсаБабу  225,  288,  828, 

333,  439,  528. 
Ринанъ,  ж.  имя  407,  408. 
Р1утетеБа,  земля  негр.  399. 
Ри-ху-ца,  грд.  487. 
Роантъ,  госпожа  251,  258. 
Ровоамъ,  царь  1уды  625,  626,  786. 
Рода,  поселеше  764. 


—    ЮлУХ    — 


Родописъ,  жевсБ.  ння  151. 
Родословныя  табжицы  172,  205,  212. 

288,  436,  509,  610,  715. 
Розетта  (Рашидъ),  грд.  I. 
РозеттсЕое  устье,  см.  БохтШсЕое  1. 
РозеттсвШ  рувавъ,   см.  Кавоп1&сЕ1& 

74,  539. 
Розеттск1&  камевь  26,  28. 
Ров  (Лов)  верх,  жрецъ  552. 
Ровсъ,  додгность  355. 
Ро1левъ  (КоИш)^  павирусъ  61,  582, 

584. 
Рома,  м.  ВИЯ  (в.  жрецъ)  555. 
Ре^сетъ,  м'1стность  384. 
Роту  (егвптяве)  Щ5. 
Роулввсовъ   Джорджъ,  авгд.    учев. 

150,  155,  303,   435,   610,   636,  642, 

644,  646,  679,  688. 
Ро-фу,  местность  391. 
Рохавъ  илв  Роханпу,  скалвстая  до- 

лвва  156,  164,  193,  198,  779. 
Рохвръ,  твтулъ   269,    392,   422,  449, 

Рошата,  земля  565. 
Руадитая  врд.  277. 
Рудамонъ  I  691. 
Рудамонъ  II,  царь  64,  686,  691. 
Руже  фр.  учевый  32,   70,  :134,  135, 
137,  139,  141,  144,    156,    202,   213, 

289,  244,  247,  267,  272,  285,  333, 
354,  468,  475,  480,  537,  540,  546, 
555,  602,  606,  646,  798. 

Рутеаъ  ялв  Рутеаву,  страва  и  ва- 
родъ  76,  165,  243,  256,  284,  285, 
303,  310,  311,  313-315,  318,  323, 
325,  326,  827,  328,  329,  334,  340, 
341,  343,  349,  350,  352,  357,  417, 
441,  444,  446,  447,  461,  487,  565, 
576,  609,  791. 

Рутепъ-хвръ,  вгверхв1й  Рутеаъ»,  стр. 
284,  285,  380,  381, 382,  417,  444. 


Са,  созв-Ьдхе  Орюва  804. 

Са,  грд.,  см.  Саисъ. 

Са,  грдъ  (мож.    быть   отлвчаый  отъ 

Савса:  сравви)  647—648,  668. 
Саабита,  грд.  487. 
Саа(хъ)  врд.  347. 
Саавехтъ,  царь  288,  416. 
Саба  (стравы)  ц-ца  417.  , 

Сабагура,  м-Ьств.  Нуб1н  836. 
Сабавовъ,  см.  ШабаЕЪ  64,  240,  642, 

693,  792. 
Сабав-аель,  грд.  528. 
Саббатвкусъ  рввусъ;  р-Ьва  и  грд.  284, 

332. 

(См.  ПТабатунъ). 
Са-бв-рв,  земля  аегр.  390. 
Саб-кв,  вмя  695. 
Савская  (Саба)  ц-ца  417. 
Сагаби,  м-Ьств.  516. 


Сагарта,  м.  вмя  226. 

Са-ель-хаггаръ,  восех.  18. 

Савдъ  (верха.  Ёпш.)  78. 

СавдсБое,  вар^^ч1е  236. 

Сав,  си.  Са,  овъ  же  Саисъ,  грд.  18, 

277,  642.  646,  647,   648,    649,   653, 

661,  668,  681,  683,    684,    686,   690, 

692,  693,  697,  698,    699,    701,   709, 

710,  711,  721,  732,  747. 
Сав  (Су),  городъ  въ  Судане  346. 
Савтсвое  устье  1. 
СаитсБ!^  вомъ  18,  648,  668. 
Савръ  (Севръ)  горн  и  нрд.  230,  561. 
Саквара,  мутность  16,  106,  131, 137, 

140,  141,  143,  145,    150,    157,   161, 

375,  637,  758-759. 
Саквара,  гробвицы  (въ  нихъ  таблвца 

Саквара)  47,  161,  759. 
Сактв,  грд.  434. 
Саламисъ  }  кпл 

Саломаскв!  'Р^'  ^'^• 
Салатвсъ,  ц.  Гике.  238. 

С«е«ъ  I  (Ш"а1.а)  грд.  486. 

Салн,  грд.  571. 

Салл1еръ,  вапврусъ:  №  I    51,  247  — 

249,  252. 
Саллхеръ,  павврусъ  1Ь  11!49, 163,  Ш, 

179. 
Салл1еръ,  яавирусъ   №   Ш    58,    468, 

475. 
Салмавассаръ,  царь  Ассирхи  635, 616 . 
Салмоаъ,  ставь  въ  пуст.  627. 
Салта.  грд.  333. 
Салтвсъ,  см.  Салатисъ. 
Самаи,  остр.  572. 
Самалутъ,  восел.  14,  189,  762. 
Саманхудъ,  восд.  20. 
Са-ма-ввр-ва,  земл.  пегр.  391. 
Самар1усъ,  Хеттей  433. 
Сами,  жит.  Нитритск.   нома  17. 
Самина,  см.  Семне. 
Самисъ.  см.  Вееъ-Самисъ. 
Самта,  'проза.  Гора  11,  730. 
Самулисъ,  грд.  330. 
Самта  (Самтаув),   прозв.    Тутм.  Ш 

359. 
Самтауе,  божество  723. 
Самтауи-Мастура,  прозв.  КамбизаТОГ. 
Самтаув-Тафвахтъ,  жрецъ  66,   722- 

724. 
Самутъ,  вмя  Мвгдола  Егна.  224. 
Самхудъ  (особ,  егяпетск.  имя  того  же 

Мвгдола)  408. 
Самхудъ    (егвветсв.     имя    ВхозроШ 

рагуа  въ  пвжн.  Египт-Ь)  667. 
Самхутъ,  посед,    въ   средн.    Егвпт* 

772. 
Савъ,  древа.   Тависъ,    грд.    21,  Ш, 

145,  158,  179,  272. 
Саагаръ,  земля  316,  487. 
Савдъ,  праздаикъ  184. 
Сааеха,  см.  Сиаеха49,  165,  175; 
Санта-неферъ,  богиня  831. 


—  ХЬУП  — 


Сантъ,  женсЕ.  имя  266. 
Савхабра,  царь  210»  215. 
Саах[йа|ра,  царь  212,  727, 
Саихкара,  царь  152^  154,  157,  505. 
Санхнефра  Уту,  царь  21Ь 
Саофисъ,  см.  Хуфу  126* 
Сапъ,  бож.  260. 
Сапалнлп,  Сап.1рль  пли  Сапреръ.  царь 

н.  Хита  431,  437,  490, 
Саптъ,  бож.  667»  732. 
Саатъ,  помъ  араййскШ  22,  648. 
Сапти,  царь  116,  119,  725. 
Саоутъ  (Себъ)  комъ  14. 
Саоцаръ,  Хеттей  433. 
С&рар1е}  иосе1ев1е  (и  храмъ)  762* 
Саръ,  титулъ  (кпязь,  царь)  227,  684. 
Саргонъ  (Усаркоцъ)632, 
Сар:1аиапалъ,  см.  Ассур-бан-хабалъ . 
Сара-ен-иатъ  (Сер-а-матъ)  титулъ  621. 

640. 
Сара»ен*машушъ,  титулъ  640. 
Сарбут*е1ь-хадеиъ  (мЬсти.   да  Сан, 

аолуостр.)  377,  403. 
Саргонъ,  см.  Усаркоиъ. 
Сардин1и,  жители  546,  547. 
СардовиссЕое  полотно  469. 
Сардоаы,  см.  Шардана  545.  540. 
Сарепта,  городъ  523. 
Сарнсъ,  хнтулъ  (семпт.  и  перс.)  266. 
Сарлу-дари,  Сатраиъ  682,  684,  689. 
Сарна  или  Саровъ,  грд.  Ш)^ 
Сарпииа,  грд.  4^52,  494. 
Сарсу,  грд.,  стр.  432,  4М. 
Саси  (Сильвостръ  де)фр,  уч.  ор1ент, 

27,  Ш. 
Сасхотеиъ  Гиаселе)  грд.  731,  766. 
См.  также  Шасхотепъ. 
Сатъ,  грд.  (Бени-Гассааъ)  13. 
Сатамоиъ,  ц-вна  404. 
Сатати,  ж,  ния  251. 
Сатехъ-бегь,  грд.  434. 
Сати,  б-яя  191>. 
Сата,  нрд,  164. 
Сати,  дрг.  народъ  279. 
Сатурвъ,  см.  Себъ. 
Саутъ  (С1аутъ  и  Лнкооолисг)грд.  13> 

215,  766. 
Сафъ,  боганд  553^  805,  806. 
СаФаръ,  грд.  332. 
Сафхотеаъ  (Хата),  л-чь  757. 
Са-ха-ба,  земл.  негр.  390. 
Сахау  грд.  (Есоисъ)  218. 
Саггь  (не  обьяса.  слово)  582. 
Сахура,  царь  125,  136,  139,  726,  757. 
Себъ,    (юж.    90,  91,   371,   386,    449, 

600. 
Себъ,  помъ  14. 
Себа,  иосел,  или  грд*  156, 
Себекъ,  бож.  196,  197,  198,  201,209, 

369,  762,  828,  829,  831,  844. 
Себеаа,  грд.  201. 
С^ебевемсауфъ,  царь  252. 
СебеЕхотеиъ   I  (Рахутаун),   ц.  209» 

210. 


СебеЕЮтенъ  П,  царь  210. 
Себеахотепъ  1П,  царь  51,   210,   219, 

215. 
Себекхотепъ  1У^    царь  51,  211,  214, 

215. 
Себенхатепъ  V  (Хаиофера),  царь  51, 

211,  214,  215. 
Себекхотепъ  VI  (Хаанхра),  царь  51, 

211,  214,  215. 
Себекхотецъ  УП   (Хахотеара),   царь 

211,  214,  215, 
Себокиехтъ,   отецъ  жреца  Авентефа 

165. 
Себекнехтъ  знатный  217. 
Себек-нофрура,  царица  161, 196, 199, 

200,  207,  210. 
Себектутъ,  знатный  263. 
Себеннитусъ,  грд.    20,  667,  684,  698, 

722.  732. 
Себеинитусъ,  иомъ  20,  722. 
СебенвбТ1йское   устье   и    рукавъ   1, 

648. 
Себерхересъ  (Шенсескафъ),  царь  125. 
Себнхосъ,   греч.    имя  Шабатака  64, 

240. 
Собуа,  (вадн)  м'Ьстн.  въ  Нубш,  храмъ 

^,  839. 
Себ-хетъ,  номъ  16. 
Себхетъ  (ворота  хра«а)356. 
Се-1>торъ,  сановн.  50,  178. 
Севе  (Шабакъ)  694. 
Седъ,  нрд.  347. 
Седеаика,  грд.    694. 
Седекъ  (Юнитеръ)  617. 
Сезеби,  посел.  450. 
Сезострнсъ  (Усуртасеаъ  II)  161. 
Сезострисъ   (Рамзесъ    П)    121,    456, 

485,  5(^8,  510,  518,  528,  760,  809. 
Севръ,  горная  страна  230,  561,  627. 
Сеириту,  прд.  230—231. 
Селена  (Луна)  611,  822,  824. 
Селкъ,  бож.   837. 
Сслионъ,  горн.  вые.  627. 
Сема,  номъ  12. 
Сембриты    (нотомки    б'^глецовъ*вов* 

новъ  Псаметиха)  843. 
Семемпсесъ,  царь  116,  119,  725. 
Семер-уатъ,  титулъ  112. 
Семиты  187,    188,  200,  218,  225,  226, 

25$,  259,  815. 
Семира  (Цамаръ),  трд.  313,  326,  334, 

340. 
Семитизмъ  въ  Египте  226  и  сл'Ьд. 
Семае,  кр^п.  въ  Нубш  179,  190,191, 

192,   194,  200,  214,   280,  298,  367, 

882,  389,  848. 
Сем-ноферъ,  зодчШ  110,  757, 
Семнутъ,  30ДЩ&  292. 
Сбнааръ  (авгатск.),  см.  Нахараиаъ. 
Сенааръ  (афрнк.    между   б-Ьлымъ  и 

голуб,    Пиломъ),    см,    ЁссиЕ-артя 

695. 
Сеиебъ,  иам^стЕивъ  177. 
Сенебефъ,  жрецъ  638. 


—  ХЬУП!  — 


Сенемъ  (Биге),  о— въ  834. 
Сененъ-Таненъ,  прозе,  царя  Хабба- 

ша  720. 
Сеннахерибъ,  царь  Ассиши  688. 
Севоферка,  цар^  152,  727. 
Сеноферу,  царь  110,  117,   122,  124, 

158,  198,  864,  563,  726,  757. 
Сента,  царь  117,  119,  725. 
Сенти,  6-ня  17,  731. 
Сентн-ноферъ,  грд.  19. 
Сенти,  нрд.  279. 
Сепъ,  божество  664. 
Сепъ,   слово  озвач.  округъ,  «номъ» 

9,  80. 
Сепъ  или  I  фамил1я  сановн.,  статуи 
Сепа         )    его  въ  Лувр^  157. 
Сепирисъ,  вомъ  17. 
Сепи-ем-хитъ,  номъ  18. 
Септишй  Северъ,  римск.  ииператоръ 

897. 
Сепфоръ,  м.  имя  548. 

узеръ-Серъ,  царь  211. 

Серагъ,  горы  въ  Южн.  Египте  829. 
Сераматъ,    титулъ  Ассир.    вам:Ьст- 

нива  621. 
Сераписъ    (власе.    Плутонъ),    бож. 

532,  637. 
Серапеумъ,  храмъ  культа  мертвыхъ, 

(также  гробница  Аписовъ)  92,' 222, 

532,  559,  633,  636,  637,  641,  692, 

703,  706,  760. 
Сердабъ   (особое   пом^щенге  внутри 

гробницъ)  43,  132,  759. 
Сер-а-матъ,  тит.    см.   Сара-ен-матъ 

621,  640. 
Сересъ,  т.  е.  эвнухъ  718. 
Серинивъ,  нрд.  344,  391. 
Серкара  (Аневхотепъ  1)  276. 
Сер-пта,  храм,  писецъ  553. 
Серре,  м-Ьстн.  въ  Нубш  847. 
Серхепрура  (Хоремхибъ),  царь  421, 

424. 
Сер-хонбъ,  жрецъ  Сохетъ  724. 
Сесъ-  (иди  Шасъ-)  Готепъ,  номъ  12. 

Йсмз""  I  "Р«зв.  Рамзеса  II  456. 
Сесозонхисъ  или  )  „^^  -,п. 
Сесонхозисъ,         >  ^*Р^  1^^' 
Сесовхисъ  (см.  Шашанкъ),  царь  240, 

624. 
Сесохрисъ,  царь  117,  121. 
Сестура,  пр.  Рамзеса  II  456. 
Сетъ  (Тифонъ),   бож.   14,  15,  20,  79, 

90,  115,  196,  227,  244,  247,  298, 

385,  424,  448,  451,  501,  514,  558, 

731. 
Сетъ,  титулъ  112. 
Сета  или  I  „^,  ола 
Сетха   1  °РЛ.  346. 

Сет-аа-пехути(-Нубъ),  царь  Гнкс.  51, 

246,  514. 
Сетатъ,  царь,  царица  110. 
Сетау,  пророкъ  богини  Хи-бенъ  824. 
Сетау-анъ,  нам']^стн.  499. 


Сетенъ,  грд.  22. 

Сетеф.,..ра,  царь  210. 

Сетехебу,  нрд.  345. 

Сетесъ,  царь  117,  726. 

Сетесу,  пр.  Рамзеса  П  456. 

Сетенесъ  (Сента),  царь  117. 

Сети  I,  царь  58,   98,  177,  213,   230, 

234,  245,  416,   420,  437—455,  456, 

457,  458,  459,   490,  491,  499,  500, 

503,   505,  508,   514,  728,  764,  769, 

770,  786,  787,  808-810,  814,  829, 

837.  • 

Сети  1Г(МинептаШ),  царь  60,  554 

-557,  728,  785,  818,  845. 
Сети,  сановвивъ  начерт.  имя  свое  на 

вамн^  Таниса  (эра)  514. 
Сети,  намести  нвъ  61.  556 — 557. 
Сети,  сынъ  Рамз.  II  488- 
Сети-ем-пи-аммонъ,  ( 

землем^ръ,  )  обвиненяне  въ 

Сетц-ем-пи-тутъ,     )     заговоре  579. 

землем^ръ, 
Сетнахтъ  (Мерер-М1амунъ),  царь  61, 
.   556,  557,  5а8,  559,  728,  818,  &0. 
Сетозисъ,  см.  Рамзесъ  И. 
Сетосъ,  см.  (Зети  I. 
Сетрое,  г^Д.  (Сукотъ)  19,  732. 
Сетроитсв1й    округъ   или   ноиъ    19, 

220,  222,   236,  239,  242,  244,  266, 

517. 
Сетроитское  устье  (тоже  что  Тавит- 

ское)  392. 
Сеттура,  тит.  Дароя  I,  714. 
Сет-хи-хопешефъ  (Рамз.  VIII),  585. 
Сефетъ,  грд.  333. 
Сефресъ  (Сахура),  царь  125 . 
Сефурисъ,  царь  117. 
Сеха-ен-ра  (Рамзесъ  XI)  602. 
Сехатъ,  титулъ  112. 
Сехаторъ,  м.  имя  50. 
Сехель,  мал.  остр,  вблизи  биле,  581, 

557. 
Сехерабра  (-Петсибастъ   23-й  дин.), 

царь  641. 
Сехем-хенера,  прозе .  многнхъ  царе&. 
Сехибра,  царь  211. 
Сехемъ,  см.  Сохемъ. 
Сехемкара  (гробн:)  757. 
Сехетъ,  см.  Сохетъ. 
Сехоперенра,  царь  212. 
Сехотепабра  I,  царь  210. 
Сехотепабра  II,  царь  210. 
Сехотепабра   (Аменемхатъ  I)  168, 

182. 
Сехотепабра,  знатный  199. 
Сех-томъ,  нрд.  347. 
Сехуу  (Ксоисъ),  грд.  272. 
Си-Амонъ  (Хпрхоръ)  608. 
С1аутъ  (Осс1утъ,  Ликополисъ)13,685, 

731,  763,  766. 
СИа-а-ту  (тотъ  же  Схаутъ  въ  ассир. 

переписк']^)  685. 
Сигоръ  (Шабакъ)  694. 
Сидонъ  (Цидуна),  грд.  228,  284,523. 


—  хых  — 


С1вна  (Суанъ,  Ассуанъ),  грд.  2,113, 

129,  145,  149,  174,  191,  201,  245, 
289,  299,  358,  388,  406,  450,  514, 
723,  831-838. 

Св-нзе  (проз.  Такедата  I  и  II)  633, 
634. 

Сикулы,  ырд.  546,  647. 

8у1уе81ге  ае  8асу,  см.  Саси. 

Силптисъ,  сы.  Салатисъ. 

Сидьсилисъ,  11'!>стность  каменоломни 
10,  282,  393,  394,  404,  408.  427, 
531,  552,  591,  630,  716,  829-830. 

Симе,  остр.  572. 

Снмира,  см.  Сеиира. 

Синъ,  бож.  681,  687. 

Свна,  м-Ьстность  524. 

Синай  и  Свна&ск1&   нолуостр.    123, 

130,  139,  141,  144,  145,  150,  158, 
175,  198,  200,  289,  299,  350,  377, 
403,  563. 

Синеаръ  (Сенааръ)  ( часть  Месопота- 
или  мш    316,    340, 

Спнгара  (Сангаръ)  <     842,  444,  446. 
Синехъ,  I  б-Ьж.  Бгиптяиинъ. 
Синеха,  {нов-к^ть  онемъ49,  165,175. 
Спнцеддъ  (Георпй),   греч.   пис.  35, 

262. 
Сипаръ  (вассальный  царь)  274. 
Сипаръ,  пр.  Аамеса  царя  252. 
Синта  (Мипепта),  царь  61,  556—557, 

810,  818,  830. 
Сира-Нена,  царь  252. 
Спрбонисъ,  озёро'  19,    165,  222,  224, 

228,  439,  648. 
Снрхусъ,  звезда,  см.  Сотисъ. 
Сир1Я,  стр.   74,    146,  243,    283,  284, 

285,  342,  444,  485,  487. 
Сирйцы  254,  415,  416,  546. 
Сиртъ  (ВугИса  Ке^о),  м-Ьстн.  Афр, 

Сисиресъ,  царь  125. 
Сит-аменъ  (прозв.))  ца-ца  634. 
Сит-нофертумъ,  ж.  имя  715. 
Ситтура,  прозв.  перс,  царя  Дархя  I 

714. 
Си-уер-ненен-хвбъ,  зодчхй  715. 
Си-я-а-ту   (С1утъ  въ  ассвр.  переп.), 

грд.  685. 
Схутъ,  см.  С1аутъ  149. 
Сихемъ,  м^стн.  Палест.  627. 
СкемЬфрисъ  (СебеБ-нофрура)  161. 
Окиеополисъ,  грд.  486. 
Смам-хефтуфъ    (имя    ручнаго    льва 

Рамзеса  Д)  498. 
Смен-горъ,  грд.  15,  731. 

Смен ,  царь  212. 

Сменкара,  царь  210. 

Смиттъ  (Джорджъ),  англ.  уч.  583. 

Смонхкара  Мермеша,   царь  51,  210, 

213. 
Снатъ  (Сантъ),  ж.  имя  266. 
Сни,  см.  Есне  821. 
Со  (Шабакъ)  694. 
Согд1анъ,  царь  698,  729. 

Л1ЬТ0ПИСП   и   П1МЯТННВИ.   Т.  I. 


СоБко  ИЛИ  (  городъ    и    страна  221, 

СоБговъ,     (     222. 

Совари  (Пата)    106,   532,  586,   636, 

660,  661,  675. 
Соварп,  бож.  138,  197. 
СоБаръ  (Озирисъ)  384,  885,  575,  636, 

637. 
СоБхо,  грд.  331. 
Соли,  грд.  571. 
Солебъ,  390,  401,  415. 
Соломонъ,  царь  349,  417,  625. 
Сомалъ,  страна  154. 
Сон-месу,  м,  имя  251. 
Совъ,  намести.  298. 
СонБИ,  грд.  694. 
Сонти-ноферъ,  грд.  732. 
Сопетъ,  б— ня  9,  730. 
Сорисъ,  царь  125. 

Состратосъ  &НИДСВ1Й,  архнтевт.  18. 
Сосъ  (объясн.  слова)  239—240. 
Сотъ,  поселвн1е  12. 
Сотеп-ен-Амонъ  и  )прозвашя  н^св. 
Сотеп-ен-Ра,  )    царей. 

Сотеп-ен-ра,  цар.,  -вна  106. 
Сотеп-ен-пта  (Рамз.  ХШ)  606. 
Сотеп-ен-пта  (Хаббашъ)  720. 
Сотисъ  (звезда  Свр1усъ)  и  Сот1йсб1й 
перюдъ  9,   99,   101,  187,  352,  574, 
593,  780,  777,  804,  831,  832. 
Сотисъ-Изида,-  б— ня  375,  730. 
Сотисъ  (сочин.  III  в4ка  по  Р.  Хр.) 

35. 
Сохагъ,  грд.  (Хисерисъ)  767. 
Сохапе,  наналъ  766. 
Сохемъ  (Летонолисъ,  городъ  2-го  Но- 
ма пижн.  Египта)  16, 119, 148,  372, 
648,  731. 
Со1кемъ  (номы   7-й  и  9-й  верхняго 

Египта)  11,  12. 
Сохемъ,   Сехемъ  или  Хесемъ  (свя- 
тейшее м^сто   въ   храмахъ)  356, 
358,  363,  370. 
Сохем-хакаура,  Бр']^п.  213. 
СохемБвра,  царь  210. 
Сохем.....ра,  царь  212. 
Сохетъ,   о— ня  (супр.  Пта)  16,  106, 

385,  580,  612,  668,  723,  724,  731. 
Сохет-ра,  ОБругъ  Мемфиса  105. 
Сохет-хемамъ,  овругъ  (нитритсв1Й)17. 
Сохо,  СоБО  (раза,   города  одноим.) 
331,  626.  ' 

5рео8  Аг1ет1до8  (храмъ,  пещера)  13, 

216,  452,  764. 
Стабль-Антаръ  (арабское  назв.  гроб- 
ницы) 216,  764. 
В1а<!1§18  (упом.  П1ин1емъ  м^Ьстн.  847. 
Страбонъ,  географъ,  греч.  пис.  129, 
165,   168,   170,   176,  196,  198,  218, 
219,  290,  294,  838,  388,  432,  489, 
445,   494,  508,  589,   546,  547,  571, 
637,   649,  713,  717,  740,  758,  760, 
761,   762,  766,  768,   769,  777,  778, 
779,  821,  832,  838,  836,  841,  843, 
849,  850!  ' 
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Су,  грд;,  нрд.  346. 

Суа  (Шабакъ)  694. 

Суанъ,  см.  (лена  и  Ассуанъ. 

Суанаръ,  писецъ  589. 

Суан-Ба,  зеил.  негр.  391. 

Су-ан-ро,  храмов,  пис.  553. 

Суванъ,  богиня  774. 

Суданъ,   обширная  область  Африки 

254,  279^  357,  390,  427,  428. 
Суецъ,  городъ  231,  551,  554,  562,  716. 
Суецск1й  заливъ  231,  562. 
Сузанъ,  грд.  434. 
Сука,  Сукауа,  грд.  434. 
Суки-беки,  гр.435. 
Суко,  Сокхо,  Сохо,  города  Падестины 

331. 
Суко,     с  часть  Египта  (аижн.). 
Сукотъ  }  городъ  19, 221,  222,  230,  231, 

Сунемъ,  см.  Шунемъ  626. 

Суптъ,  Супетъ,  бож.  123,  299,  404. 

Суптъ-Горъ,  бож.  198. 

Суръ,  грд.  435. 

Суръ  (или  Шуръ)  пустыня  225. 

Сусакимъ  (Шашанкъ)  624. 

Сутехъ  (Сеть)  бож.  227,  244.  247,  431, 

469,  474,  479,  490,  494,  495,  514. 
Сутехмесъ,  м.  имя  549. 
Сутен-рехъ,  почетн.  титулъ  85. 
Сутен-ра,  царь  215. 
Суткара,  царь  211. 
Суфъ,  море  тростн.  552. 
Суфисъ,  царь  117,  126,  240. 
Сухенъ,  прелость  въ  Оивахъ,  тюрьма 

328. 
Сухосъ,  св.  имя  крокодила  170,  198. 
Сфипксъ  131, 132, 157,  384-387,  753- 

755. 
Оуфъ,  Суфн,  озера  221. 
Зсепае  Мап(1гогшп  (м'ёстностн! 

/близь  11е-)221— 
\луз1йскаго)222. 
Всепае  Уе1егапогпт'рук.Нила.  Г 


Та.... грд.  628. 
Та,  нам^стникъ  531. 

^Гп!^*^®^^^^^"  |251,  252. 

Таа  Ш,  Ра-Секененъ  251,  257,  263, 

265. 
Таа,  народъ  346. 
Таа,  женское  имя  514. 
Таадаръ,  Хеттей  433. 
Та-а-инта,  грд.  667. 
Таалта,  земл.  негр.  390. 
Таанака(у)1 

или       {  городъ  305,  330,  626. 
Таанахъ     / 
Таа-па-мау,  грд.  439. 
Таапра,  грд.  667. 
Таари,  женск.  имя  640. 


Тааху,  ИМЯ'  одного  округа  (уаомдв. 

только  на  стр.  539). 
Табене,  остр.  772. 
Таборъ  см.  Оаворъ. 
Та-ба-н-арти,  остр.  694. 
Тавръ,  горн.  хрео.  284,  546,  570,  571. 
Тагарака,  см,  Тахарака. 
Тадал(р)ъ,  Хеттей  433. 
Таи-вахтта,  воен.обв.  въ  загов.582. 
Танин,  см.  Тинисъ. 
Таи-уцаи,  гр.  650. 
Такамъ,  и±ст.  въ  Беюн.  146. 
Такару,  нрд.,  нос.  344. 
Таккару  (см.  Цакаръ)   народъ  801, 

802 
Такелатъ  I  царь  63,  632,  633,  729. 

»       II    >      63,634,635,729,786. 
Такелатъ,    сатрапъ    верх.    жр.  635 

639,  640. 
Такелатъ,  сынъ  сатрапа Пет-Изе,  639, 

640. 
Такелатъ,  сынъ  Усаркона  I  632  (см. 

Такелатъ  I). 
Такелутъ  см.  Такелатъ  I  633. 
Такемъ,  грд.,  м*ст.  253. 
Та-Кенсъ  (Ну61я)  6. 
Талаба  (Телебъ)  грд.  434. 
Талехъ,  грд.  435. 
Тамъ,  номъ  (Тентиритск1Й)  11. 
Тамакуръ,  грд.  435. 
Тамаску  (Дамаскъ).  грд.  329. 
Тамаху,  народъ  219,  298. 
Та-Мацоръ,  область  220. 
Та-Мера  (озн.  Египетъ  и  въ  особей. 

НВЖН1Й)  77,  247,  295,  296,  542,  558. 
Таменитъ,  грд.  339. 
Та-мнн-горъ,  грд.  653. 
Тамкеръ,  нрд.  344. 
Тамна,  см.  Оимва. 
Тамфитисъ,  царь  125. 
Тамху,  см.  Тамаху. 
Танафи^  ж.  имя  259. 
Таненъ  (Пта)  бож.  134,  537. 
Таниросъ,  гр.435. 
Танисъ,  городъ  21,  144.  145,  175,203, 

209,  213,  214,  220,  229,    230,   233- 

235,  239,  242,   244,   261,    272,    339, 

496,  513-517,   610,  615,  641,  648, 

668,  683,  684,  722,  724,  732,  747. 
Танисъ  в  е  р  X  и  1  й  (въ  средн.  ЕгипгЬ 

противъ  Тель-ель-Амарна)765 — 760. 
Танитсшй  округъ  иди  вомъ  21,    220, 

221,  236,  438,  517. 
Танитскхй  рукавъ  Нила   1,  239,  244. 
Тантареръ,  см.Тентира  11,  730. 
Та-нутеръ  («святая  земля»)  6,  14,  155, 

349,  791,  798. 
Тануфъ,  поселенхе  765. 
Тап-на-ах-ти,  Тафнахтъ  въ  асе.  пер. 

684.  '■ 

Тапсакусъ,  гр.  432. 
Тапупъ  (Тунепъ,  Давне),  г])д.  333. 
Таракусъ,  см.  Тахарака. 
Тарала,  грд.  333. 
Тарауа,  земл.  негр.  570. 


—  ы  — 


Тар-беника,  зеид.  негр.  391. 
Тарганнасъ,  Хетте&  433. 
Таргата  (Деркето?)  имя  Хетсвое 

433.  . 

Таргатацасъ,  имя  Хетское  433. 
Та-реръ  (Дендера)  778. 
Тари,  погран.  стража  389. 
Тарица,  грд.  434. 
Тарваель,  грд.  525. 
Таркуу,  сн.Тахарака. 
Тароау,  горн.  хреб.  и  посед.  16, 112, 

129,"  394,  см.Туро. 
Тарсъ  (Тарша),  грд.  571. 
Тарс1анъ,  зеиля  негр.  891. 
Тартаръ,  земля  вегр.  390. 
Тартанъ.  ассир.  главнов.  титулъ681. 
Тартисебу  (посланннвъ)  Хеттей  433, 

490. 
Тарутъ,  грд.,  нрд.  344. 
Та-ру-фу  (Тароау)  посел.  394. 
Тарша  (Тарсъ),  грд.  571. 
Таршеби,  грд.  571. 
Та-са,  нрд.  346. 
Т(х)асаха,  грд.  572. 
Та-семма,  нрд.  346. 
Та-сетъ,  нрд.,  посел.  346. 
Та-суротъ,  грд.  331. 
Татаи  (Бубуи),  царь  117. 
Тат-аммонъ,  ж.  имя  619. 
Татаненъ,  бож.  559. 
«  Татао,  знатн.  452. 
Татефра,  царь  134. 
Татеханъ,  грд.  655. 
Тати-горъ,  женсБ.  имя  639. 
Тат-изе,  ж.  имя  619. 
Татвара,  царь  125,  141,  726. 
Татвара  Шема,  царь  152,  727. 
Тат-мутъ,  ж.  имя  618. 
Тат-сету,  им.  пирам.  144. 
Таумасвъ,  см.Дамасвъ. 
Та-уръ  (назв.  Таниса)  668. 
Таурусъ,  см.Тавръ. 
Таузеръ,  ц-ца  61,  556-557,  818. 
Тафе  (Тафнсъ)  м-Ьстн.  Нуб.  835. 
Тафнахтъ,  аасс.  царь  646,  647,  649, 

650,  653,  665,  660,  668-670,  689, 

690,  692. 
Тафнахтъ,  сатрапъ  (Пинуба)  684. 
Тафреръ,  земля  565. 
Тахарава  (Тяргавъ),  царь  64,   641, 

678,  679,  681,  682,  685,  687,   688, 

689,  690,  691,  692,  704,  729,  786, 

796,  841. 
Тахебесъ,  цар-вва  722. 
Та-хиръ,  женсв.  имя  407,  408. 
Тахисъ,  городъ  336,   339,  380,  381, 

524. 
Тахнумъ-нотемъ,  волод.440. 
Тахомпсо,  о-въ  838. 
Та-цвтъ,  грд.  435. 
Та-цеверъ,  грд.  434. 
Тахта,  дер.  767. 
Тацитъ,  римсв.  ист.  302|637,  789. 


Та-Хонтъ  или  То-Хонтъ  (Нуб1я)   10, 

274,  278,  279,  672,  678. 

«Номъ  1-&,  ю.  Ег.  10. 
Тахусъ  (Ци-хо)  698. 
Ташъ  или  Хесепъ  (овругъ,  номъ)  80. 
Та-ше,  «земля  озера»,  Фагумъ,  15, 197. 
Ташед-хунзу,  ц-ца  632. 
Ташед-на,  грд.  628. 
Ташера,  цар-вна  406. 
Ташештъ,  нрд.  346.  , 

Теарво,  см.  Тахарава. 
Тебъ,  см.  Едфу  10,  454,  730,  825. 
Тебаива  (ТЬеШса  РЪуГаса),  грд.  13, 

766. 
Теб-ана,  земля^  нрд.  347. 
Тебетъ  («вораоль»),  празднивъ  187. 
Теб-нути  или  )  Себеннитусъ   городъ 
Теб-ен-нутеръ  )  20,  684,  732. 
Тебу,  см.  Щфу  731,  767. 
Теглатъ-фалассаръ  царь  Ассир.  610. 

(веглафеллассаръ). 
Тейвры,  нрд.  547. 
Теванашъ,  грд.  650. 
Телебъ,  грд.  434. 
Тель-атрибъ,  посел.  20,  648. 
Тель-баста,  посел.  22,  214. 
Тель-манна,  грд.  434. 
Тель-мухдамъ,  деревня  246. 
Тель-монфъ  (раза,  холмъ)  106. 
Тель-ель-амарна,  деревня  13, 14,  406, 

419,  421,  765,  811. 
Тель-ель-амарна  гробницы  въ  свалахъ 

408,  409,  410,  412,  415,  765,  811. 
Тель-ель-амарна  надписи  на  скалахъ 

412,  765,  811. 
Тель-ес-семутъ,  дрвня  224. 
Тель-уанъ,  грд.  628. 
Телель,  грд.  333. 
Тем-ненъ,  зодч1й  205. 
Темуръ  св.  бывъ  804. 
Темуснунтъ,  нрд.,  посел.  345. 
Теммуу,  нрд.  499. 
Тенъ,  номъ  10. 

Тенъ  (един,  в^^са,  или  гири)  297. 
Тена,  поселеше  16. 
Тепе,  посел.  (вурганы,  др.  Аворисъ) 

762. 
Тенейа,  м-Ьстн.  517. 
Тенесинъ,   м-^стн.  близь  Мерое  347. 
Тонну,  страна  165. 
Тенсе,  нрд.  347. 

Тентъ,  жен.  имя  (госпожа),  172. 
Тент-лимъ  (Героополисъ)  грд.  16. 
Тент-нубъ,  жен.  имя  703. 
Теит-та-тотъ,  воды  254. 
Тентъ-рамъ,  грд.  667. 
Тентира  (Дендера)  грд.  145,  375,  780, 

772  и  сл^Бд. 
Тенуцуру,  грд.  434. 
Тенфу.  нрд.  499. 
Теосъ,  см.  царь  Ци-хо  698,  722. 
Теп-ахе,  городъ  и  номъ  15,  731. 
Тепестомъ,  грд.,  нрд.  348. 


—   Ы!  — 


Тепканна,  грд.  434. 

Теп-нухебъ,  нрд.  346. 

Тера  (Небяутеру),  вел.  здецъ  452. 

Тереба-хъ,  страна  146. 

Тередь  (НоферЕара),   царь  152,  727. 

Тертеръ,  нрд.  345. 

Тес-горъ,  номъ  10. 

Тес-баст-пиръ,  ц-вна  639,  640. 

Тета,  царь  110,  118,  144,  726,  825. 

Тега,  м.  имя  251. 

Тета-а,  м.  имя  259. 

Тета-анъ  ; 

и        >  вождьНуб1йцевъ254,274. 
Тетанъ     ) 
Тетева,  нрд.  346. 
Тетененъ,  бож.  371. 
Тетхересъ,  нрд.,  посел.'346. 
Тетхенесъ,  н|)д.,  посел.  846. 
Тетупъ,  грд.  485. 
Тефабъ,  сановн.  215. 
Техеббу,  грд.  345. 
Техенъ,  нрд.  Лив1и  219,  798. 
Техисъ,  см.  Тахисъ. 
Технавтисъ,  см.  Тафнахтъ. 
Техне,  посел.  655. 
Тешеръ   «красная»   земля    77,   176, 

337,  379,  679. 
Тха,  грд.  332. 

Т1а  или  )    супруга  Аменхотепа  Ш 
Ти  I  57,396,404,408,412,430, 

448,  803,  812,  820. 
Ти,  Бормилнца  въ  семе&ств']^  Хува- 

тена,  жены  царя  Аи— 419,  819. 
Ти,  предиол.    жена  Рамзеса  III,  за- 

М']Ьшанная  въ  заговор^^   577,   581, 

584. 
Ти,  зодчШ  49,  110,  140, 141, 158,  759. 
Тпби,  м'Ьсяцъ  106,  327,  370,  414,  489, 

500,  504,  575,  706. 
Тибарени,  нрд.  565. 
Тигръ,  р-Ька  285,  376. 
Тигре,  царство  (въ  Абисснн1и),  344. 
Тиглатъ,  см.  Тепатъ. 
Тиглатъ,  см.  Такелатъ. 
Тиглати-Нинъ,  ц.  Асе.  303  (въ  прим.). 
Тима^осъ ;  Египетсши  по  Ма- 

ТинТсь    \  --  238. 
Тимна,  грд.  см.  вампа. 
Тимса  («кроЕодпдъ»)  м.  имя  695. 
Тинисъ  или       ^  грд.  6, 12,  103,  118, 
Тини  (п  Тисъ)$  157,    199,    573,  685, 

725,  771. 
Тиннуръ,  грд.  485. 
Тиргака,    см.  Тахарака   (библ.  чте- 

нхе),  679. 
Тирепсъ,  царь  117. 
Тиръ  или!  см.  также  Цоръ  п  Царъ, 
Тиросъ      !  грд.  284,  339,  445. 
Тиръ,  женск.  НМЛ  259. 
Твррены,  нард.  546. 
Титауи,  грд.  660. 
Тифонъ  (Сетъ),  бож.    14,  15,  20,  90, 

115, 155, 227,  228,  298,  360,  731,  767. 


Тифошумъ-Страбона  778. 
Тласъ,  царь  116. 

Тмаи-ель-Амдидъ(Мендесъ)  посел.  21. 
Тнефахтъ    (Тафнахтъ)     васс.    ц|фь 

104,  646. 
Тоби,  м']^сяцъ  см.  Тибя. 
Томбосъ,  остр.  279. 
Томасъ,  остр,  въ  Пуб1и  840. 
Томера,  см.  Таймера. 
Том...репъ,  грд.  нрд.  346. 
Тосер[са]  царь  117,  726. 
Тосертатисъ,  царь  117. 
[Тосер?]тота,  царь  117. 
Тосортросъ,  царь  117,  121. 
Тота  (1-й  династш)  царь  116,  725. 
Тога,  3-й  династш  др.  ц.    того  хс 

им.  726. 
Тотаи  (Бубун)  царь  117. 

ТотмесГ"|'^--и"Т,т-вс:ь. 

Тотъ,  божество  и  м']Ьсяцъ  см.  Тутъ, 

Тотунъ,  бож.  191,  192,  499. 

Тотхотепа,  гробница  157. 

Тофелъ,  м-Ьстн.  524. 

Тофетъ,  М']&стн.  524  г 

То-Хонтъ,  см.  Та-Хонтъ. 

Точке,  дер.  Нубш  841. 

Троя  (Та-роау),  горы,  посел.  16,  112. 
129,  145,  178,  394,  508. 

Тритонисъ,  озеро  219,  540,  5€2. 

Тсаранда,  грд.  494. 

Тсемиръ,  см.  Сепира.. 

Туа,  нрд.  грд.  346. 

Туа  (Туи)  жена  Сети  I,  448. 

Тудъ,  городъ  Туф1умъ  821. 

Туао,  мать  жены  Анспхотепа  Ш 
288,  404. 

Туаубъ,  грд.  434. 

Туби  (Тубъ)  грд.  330. 

Тубихи,  грд.  522. 

Тудъ,  посел.  821. 

Туи  (Туа)  ц-ца  (мать  Гамзсса  II) 
448. 

Туирша  (сморя»)  нрд.    569,  570. 

Туку,  см.  Суккотъ. 

Тул()ента,  грд.  434. 

Тулиша,  нрд.  537,  539,  543. 

Тумъ  (и  Атумъ),  божество  (видъ  по- 
клон. Ра)  20,  167,  168,  182,  371, 
377,  385,  454,  459,  462,  465,  485, 
537,  631,  664,  665,  673,  711,  724, 
732,  774. 

Тумъ,  солнце  на  западе  385. 

Тумъ-Хеперъ  (видъ  повд.  Ра),  168. 

Ту-меръ,  грд.,  стр.  348. 

Тум-ири-тпсъ,  ж.  имя  (царевна)  710. 

Тунари,  гробница  47. 

Туне,  горы  765. 

Тунепъ,^  грд.   и.    страна   311,  312, 

Тунипа  {  324,  338,  340,  343,  432,  434, 
485,  486,  494. 

Тупу,  муж.  имя  251. 

Тура,  муж.  имя  259. 

Туро   (см.  фроау   п    Троя)   горн. 


ып 


хреб.,  каиеноюмнп,    пос.  16,  118, 

129,  260,  275,  276,  394,  750,  760. 
ТурннсЕ1&,  и  а  р  С  К 1  &  пааирусъ  36, 

44,   100,  125,   143,   144,   151,   162, 

207,  210,  215. 
Турнцсв1&,    судебный    папирусъ 

61,  93,  576-582. 
Туринская  Болдекц.  егнп.  древ.  422, 

499. 
Туриша,  см.  Тудиша. 
Турурекъ  (и  Туллекъ)  остр.  344. 
Турсесъ,  страна  570. 
Турсу,  земл.  негр.  390. 
Турша  (жит.  Тавра),  545. 
Тутъ   (Гермесъ),    божество    21,   93, 

135,    137,   175,  272,   297,  372,  392, 

422,   502.   553,   574,  599,  611,  731, 

732,    774,    805,    806,  824,  837,  840, 

844,  846. 
Тутъ,  м-Ьслцъ  187,  217,  327,370,504, 

574,  634,  655. 
Тутъ,  номъ  21. 
Тутъ,  муж.  имя  549. 
Тутана,  грд.  434. 
Тут-анх-Амонъ,  царь  57,  288,  416— 

419,  812, 
Тутемхибъ,  писецъ  (и  врачь)  603. 
Тут1анъ,  грд.  329^ 
Тут-месъ  «чадо  Тута»  272. 
Тутмесъ  I,  царь   52,  255,  256,  273, 

278-280,  2Й.  285,  287,  288,  315, 

364,  365,  428,  -728,  787,  788,  808, 

841. 
Тутмесъ  II,  царь  53,  256,  273,  288, 

289-291,  728,  793,  796,  808. 
Тутмесъ  III,  царь  53,  177,  191,  192, 

214,    243,   256,    272,  280,  285,  287, 

288,  291-297,   298-300,  301-378, 

381,   383,    401,    418,  431,  453,  500, 

518,    728,   768,   778,  776,  787,  788, 

790,   791,   792,   793,   796,  807,  808, 

811,  812,   821,    822,   826,  831,  832, 

835,  837,  838,  840,  841. 
Тутмесъ  IV,  царь  55,  133,  288,  383- 

388,  728,  753,  755,  798,  825,  834. 
Тутмесъ,  нам-Ьстн.  391. 
Тутмесъ,  ц-чь,  сынъ  Аменхотепа  III. 

404. 
Тутмесъ,  верховный  жрецъ  383. 
Тутмесъ,  нач.  города  вовъ  428. 
Тут-рех-ноферъ,  сановн.  576. 
Тут-херу ра,  царь  212. 
Ту-тешеръ,  «красная  гора»  10,  129, 

750,  798. 
Тут-горъ,  область  182. 
Тутцисъ,  городъ  836. 
Туфъ,  номъ  12. 
Туф1умъ     (Тудъ,     Крокодилополисъ 

южнйй)  грд.  11,  б21. 
Туфи,  болотн.  озеро  346. 
Туеаръ,  м-Ёстн.  524. 
Тухъ  (Ду)  грд.,  нрд.  346. 
Тухиръ    «избранные»    (воины    Хет- 

сше),  433. 


Тутана,  грд.  434. 
Т(х)алехъ,  городъ  435. 
Тхамху,  народъ  540,  542,  566. 
Т(х)елебъ,  или  Телебъ,  грд.  431. 
Тхенузуу,  нрд.  м4стн.  347. 
Т(х)уао,  см.  Туао. 
Тхирауи,  народъ  569. 
Тхухи,      /  жит.  Мармаоики,  Мар- 
Тхемху,    )  мариди,  ио  берегу  Сред, 
или       )  моря  277,  346,  853,  382, 
Тхехеннт  ^   446,  497,  498,  588,  543, 

565,  798,  815. 
Тхухенъ,  м-Ьстность  и  прудъ  въ  Ну- 

Ш  594. 
Тхука,  городъ  484. 
Т(х)у-камроеъ,  грд.  435. 
ТхукотъС  (Суккотъ),  грд.,  страна  19, 
Тхуху    С  550,  554,  782. 
Тхуеи,  «камышевыя  озера»  516. 

У. 

Уа,  одивъ  изъ  офицер,  егип.  530. 

Уа ,  грд.  311. 

Уаа,  земля,  нрд.  847. 

Уаенрау  (прозв.  Хунатена),  404. 

Уага,  праздн.  574. 

Уа'(х)-абра,  царь  697,  705,  710,  729. 

Уа'(х)-абра-Аабъ,  царь  211. 

УаХх)-абра-Рануеръ,  зодчхй  715, 

Уа*{х)-атдука,  грд.  628. 

Уа-ка-ра  Бекенранефъ,  царь  691. 

Уакъ,  древнее  посел.    156. 

Уакъ,  праздникъ  187,  217. 

Уак-атъ,  номъ  20. 

У-анъ,  страна  335,  338. 

Уаро-китъ,  грд.  627. 

Уаро-ма,  сов'Ьтн.  обвпн.  въ  заговорЬ 

579. 
Уати,  богин^  774. 
Уау,  тит.  зван1е  250. 
Уауа  или  )  земля  (долина  Адлакн) 
Уауатъ      ]  146,  149,  164,  180,  281, 

315,    317,  320,  322,  823,  325,  345, 

499,  594,  595,  887-838,  841. 
Уафшеиа,  «крепость  Тутмеса  III»  въ 

Ллъли±  326. 
Уахабра-ра-ну-еръ,  зодч1Й  715. 
Уафрисъ      I  (Апрхесъ)  царь  697,  705, 
УлхТвРлГ10,729. 

Уа-хат-лука,  грд.  628. 
Уахкара  (Бекенранефъ),  царь  691. 
Уацетамъ,  земл.  348. 
Уашаша  ^ 

или      >  нрд.  546,  561,  566. 
Уашуашъ ) 
Убехъ,  нрд.  346. 
Уденъ      I 

или       >  земля  346,  347. 
Уден-тъ    ) 
Уенефесъ  I,  царь  116,  119,  758. 

я  П,     »     116. 

Уенрау  (Хунатенъ),  404. 


ыг  — 


Уер-хунужр.  пирампды  756. 
Узири,  см.  Оэнрисъ. 
Уитъ,  кр']Ьпость  ^. 

У лу,  грд.  (въ  Биикш)  571. 

Унъ  (иди  Онъ),  ноиъ  верхи,  Египта 

13. 
Уиа,  сановнииъ  и  павноком.  49, 145, 

148,  149. 
Уна-муиу,  с  а  р  ъ  684. 
Унаи,  грд.  434. 
Унасъ,  царь  125,  143,  726. 
Уигеръ,  ншецБ.  учеи.  95. 
Ун1уква,  грд.  434. 
Уиноферъ,  богъ  (Озирисъ)  457,  458, 

462,  465,  724.  ^       ^      ^        '        ' 
Уиноферъ,    м']Ьстиость,    гд'Ь    чтился 

Озирисъ  (Абидосъ),  462,  465,  724. 
Уиу,  остр,  или  прибережье  445. 
Уот-хеперра  Камесъ,  царь  252,  258. 
Уот-месъ,  вассал ьи.  царь  274 

Уп11[ъ'!  "^^®'  земля  371,  372. 
Упта,  пограи.  М'^стн.— «оконечность 

земли»  367. 
Уръ^  въ  знач.  «царя»  247. 
Уръ,  должность  112,  233. 
Уреусъ,  «царек.  змМ»  257,  352. 
Урдамаие,  царь  64,  686,  687,  691. 
Урки,  негр,  земля  390. 
Урмаа  Нофирура,  ц-ца  496. 
Урмерти  (быБъ),  возрожд.  солвце  804. 
Уртъ,  имя  пирам.  131. 
Уртъ,  нрд.  346. 
Урун-артн,  остр.  694. 
Урхуру,  царек,  внукъ  49,  139. 
Усъ,  назв.  бивъ  329,  377,  395. 
Усъ,  номъ  10. 
Усарканъ,  царь  23-й  дин.  641,  650, 

729. 
Усаскафъ,  царь  5-й  дин.  757. 
Усаркопъ  I,  царь  63,  632,  659,  728. 
»         II,      »    63,  633  -  634,  640, 

729. 
Усарконъ  ц-вичь,  верховн.  жрецъ  и 

главноком.  (сынъ  Такелата  И)  634, 

635,  785. 
Усарконъ,  сатрапъ  647,  653,  665,  667. 
Усафаидосъ,  царь  116. 
Усебъ,  номъ  14,189,651. 
Усемъ,  металлъ  (сплавъ)  325. 
Усеръ,  горн.  хрвб.  523. 
Усерра  см.  Псамутъ,  ц.  23-й  дин. 
Усер-маа-ра,  укр-Ьпл.  замокъ  528. 
Усер-ма-ра  (Рамзесъ  III)  560. 

»       прозв.  и  др.  царей  588,636 

и  друг. 
Усер-ма-ра-нахту,  смотр,  храма  588. 
Усермара-Сехеперъ ,  сановн.  588. 
Усер-Хеперу-ра,  царь  (Сети  II)  554. 
Усер-Хара  Мшмунъ  (Сетнахтъ),  царь 

556. 


Усех-хотепъ  «дворъ  прнвош.»  828. 
Ускара,  царь  144,  726. 
Ускафъ,  царь  125,   139,  726. 
Усъ-Сати,  нам']Ьстянкъ  юга  55,  383. 
Усуртасенъ  I,  царь  20,  49,    161,  163, 

166-172,  183,  203,  600,  727,  748, 

763,  790,  861. 
Усуотасенъ  П,  ц.  50,  161,   172,  180, 

Усуртасенъ  Ш,*  ц.  50,  161,  172,  179, 

190,    191,    193,    199,  213,  214,  368, 

727,  848. 
Усуртасенъ,  сановн.  196. 

»  зодч1й  205. 

Ус-хатъ,  госпожа  383. 
Ус-хопешъ,   «кр^нко-рук1й»,   проза. 

Аммона  714. 
Утау,  нрд.  345. 
Утентъ      / 

или         >  нрд.  845,  353. 
Ут(х)ентъ  ) 

Уто,  б-ня  (Изида)  22,  732,  828. 
Ути,  кр'^пость  севера  439,  528. 
Утробное  право  8,  120,  644. 
Утнасъ,  царь  116.  725. 
Уту-летъ,  нрд.  345. 
Уу-н-раноферъ,  грд.  653,  667. 
Уца-хунзу,  30ДЧ1Й  715. 
Уца-горъ,  сьгаъ  Псаметика  134. 
Уца-горъ,  знатя.  Египт.  672. 
Уца-гор-ен-пврисъ,  сановн.  статуя  ж 

надпись  701,  710-713. 
У-[цедЬау,  нрд.  347. 


Ф. 


Цига- 


Фагрорхополисъ  ♦) 

реръ)  городъ  22,  648,  Вб7. 
Фагрор1ополасъ,  номъ  того  же  имеи1 

Фагусъ,  посел.  22. 

Фа1умъ,  м4стн.,  область  15,  170,  195, 

196,   200,  204,  209,   650,  659,  761, 

848-851. 
Факусса  (Оакусса),  грд.  732. 
Фаиеноеъ  (повидим.  Аменхотепъ  III) 

397.  ' 

Фаменоеъ,  м']^сяцъ,  см.  Оаменоеъ. 
Фанта,  нам.  юга  772. 
Фаранъ,  пустыня  524. 
Фараонъ,  изъясн.  слова  111,  551. 
Фарасъ,  посел.   въ  Нуб1н  846. 
Фарбет1йск1й  номъ  22. 
Фармути,  м-Ьсяцъ,  см.  вармути. 
Фаросъ,  остр,  и  мадкъ  18. 
Фарсатъ,  дрвня  2. 
Фаруа,  грд.  435. 
Фаршутъ,  грд.  772. 
ФатметШское  устье  1. 
Фау  (Бопосъ),  грд.  772. 


О  Просимъ  исправить  въ  тексте  книги  вкравшуюся  ошибку,    тамъ    гд^ 
вместо  Фагрор10полисъ  напечатано  Фрагроргополисъ. 


—  ЬУ  — 


Фе1ьбесъ  си.  Пибайдосъ. 
Федербъ,  фравц.  генер.  (его  изсд*!- 

дован1я)  74. 
Фенехъ  (Фенихъ),  нрд.  261,  275,  629, 

827. 
Феникса,  городъ,  см.  Ха-Сутенъ. 
Ферапгъ,  М'^сти.  въ  Цуб111  842. 
Фе]>Бе,  деревая  694. 
Фет1ушаа,  грд.  627. 
Филе,  остр.  см.  виде. 
Фидиипъ  Аридей,  царь  722. 
Филистимляне,  нрд.  273. 
Фидистимская  земля,  см.  Цахи. 
ФИНИЕ1Я  (Харъ),   земля  284,   285  и 

сл4д.;  242,  273,  340-343,  352,  382, 

671. 
Финишяне  (Харъ),  235,  286,  241,  261, 

834,  339,  440,  441,  512,  629. 
Фдорентинск1Й  музеумъ,  50, 174,  620. 
Флюгедь,  н^м.  иисат.  241. 
Фостатъ  (ст.  Каиръ),  пос.  664,  748. 
Фра  (см.  Пра),  6о2.  469,  476,  494. 
Фрет-маа,  грд.  628. 
Фриг1я,  страна  572. 
Фтенотесъ,  см.  Патанутъ. 
Фтурнсъ  (см.  Фарасъ).  846—847. 
Фудъ  (иди  Оудъ)  царь  636. 
Фуруша,  земд.  негр.  391. 
Фу-ща,  №  84  грд.,  нрд.  346. 
Фу-шенъ  (№  129)  грд.,  нрд.  346. 

X. 

Ха...  народъ  446. 

Ха  (Дюсполисъ  мал.)  730. 

Ха,  титудъ  112. 

Ха,  зван1е  градоначальника  597. 

Хаа,  м,  имя  549. 

Ха-Аи,  начахьн.  р'Ьзч. 

Г1ерогднфовъ  43о. 
Хааи,  грд.  329. 
Хаан-ма,  грд.  626. 
Хаанхра  (Себекхотедъ  VI)  царь  211, 

Хаанроца  см. 
Хавроца. 

Хаанхефъ,  отецъ  царя  211. 

Хаа-тхехенъ,  грд.,  нрд.  347. 

Хаат-хнриби,  Атрибисъ.  въ  асе.  пер. 
684. 

Хаба,  имя  пирамиды  139. 

Ха-бенбенъ  (палата  въ  храм^  Гелио- 
полиса) 665. 

Ха-бенну,  (Ха-Сутенъ)  грд.  421,  650, 
655. 

Хаббашъ,  царь  66,    697,   709,  720- 
721. 

Хабизанъ,грд.  331. 

Хабрхесъ   (Хафра,  Хефренъ)  ц.  131, 
136. 

Хадидъ,  Хаднта  городъ  331,  332. 

Хадрамаутъ,  страна  157. 

Хагаръ,  царь  698,  729. 

Хаггн-Бандцдь,  дрвнд  414. 


Хагдаимъ  (Хаиклимъ)  грд.  332. 
Ха-еммаауро.  земдем.  обе.  възагов. 

578. 
Ха  -  ем  -  уа  -  сутенъ     (имя    корабля) 

387. 
Хаза  см.  Хаса  врд.  562. 
Хазау     иди     Сахау    (Ксоисъ)    грд. 

218. 
Хаи,  м.  имя  428. 
Хаи,  нам-Ёстн.  531. 
Хаи,  назв.  палаты  828. 
Хаи-до-баа,  Хаи-о-баа  грд.  628. 
Хайгъ  (Хэгъ)  англ.  пис.  680. 
Хаиклимъ,  грд.  332. 
Хаирнемма  (Оронаимъ)  грд.  524. 
Хаиресъ,  царь  117. 
Хаиту,  грд.  435. 
Ха-какъ,  храмъ  398. 
Ха-ка,  городъ  628. 
Хакара,  царь  211,  215. 

»       Усуртасенъ  II  180. 
Хакаура  Усуртасенъ  Ш  190.    368. 
Ха-ка-пата  (Мемфисъ)  грд.  77,   105. 
Хакедема,  грд.  628. 
Ханъ-Маа,  тит.  Рам.  IV.  586. 
Хакъ-Онъ,  тит.  Р.  III  560. 
Хакъ-тауи,  титудъ,  216. 
Хак-усъ  (Тадекатъ)  633. 
Халъ  Халу  см.  Харъ. 
Халбу,  см.  Хадебъ. 
Халдея,  страна  303,  342. 
Халдеи,  врд.  302. 
Хадебъ  (Алеппо)  грд.  284,  338,  432, 

485,  467,  470,  471,  477,  494,  522. 
Хадибонъ  Хадибу  (страна  близь  Да- 
маска 284,  335,  338,  342. 
Хадкутъ,  грд.  333. 
Хадросъ,  грд,  434. 
Хамада,  см.  Амада. 
Хаматъ  (Емаеъ)  грд.  380^  524. 
Хаиа-пстъ,  земдем.    обв.    въ  загов. 

578. 
Хамехитъ,  богиня  732. 
Хамнаа  (святилище  при  г.  Баркадъ) 

401,  643. 
Хаммаа-анаръ,  военач,  589. 
Хаммаматъ,    скалистая     пустынная 

долина  4,  11,  18,  97,  114, 145,  153, 

154,    164,    193,    198,  201,  214,  454, 

505,   586,    587,   588,  590,  630,  715, 

717-719,  778,  779. 
Хам-тиръ,  воен.        )  _кдд 
Хам-тиръ,  казначей  /     ^°°  • 
Хамусъ,  сынъ  Аменхотепа  II  383. 
»       велик1Й  жрецъ  современникъ 

Тутмеса  III  383,  398. 
»       сынъ.  Рамзеса  П.  вед.  жрецъ 

109,  488,  498,  581,  532,    825,  829. 
»       8-й  сынъ    Рамзеса  Ш,  вел. 

жрецъ  586. 

п       градоначальникъ  601. 
»       прозв.  Рамзеса  IX  597. 
9       прозв.  Рамзеса  ХШ  606. 
Хамхатъ,  бдагородн.   Егип.    визирь 

402. 
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Ханаанъ,  страна  230,    278,  285,  326, 
334,  350,  438,    444,    445,  485,  487, 
488,  548. 
и  тородъ  (Канана)  576. 

Хаваанитяне,  85,  448. 

Ханини  грд.  628. 

Ханинц-ау,  грд.  628. 

Ха-ноферъ  (Менфисъ)  105. 

»       гробница  ц.  Меренра  148. 

Ханоферра,  царь  125. 

Ханоферра  СебеБхотепъ  V,  царь  211. 
215. 

Ханоферъ,  мать  зодч.  Сеинута  292 

Хан-роца,  грд.  839,  524. 

Ханну  сановн.  си.  Гавну. 

Ханубъ,  грд.  13,  149,  766. 

Ха-нубъ  «зодот.  домъ»,  имя 
святилища  105. 

Хан-утен-аммонъ,  сов-Ьт.,    обв.    въ 
загов.  581. 

Хапъ,  городъ  см.  Пи-хани  н  649. 

Хани  бож.  508,  804. 

Хану,  30ДЧ16  110. 

Хапу  или  Хапъ,  отецъ  зодчаго  и  на- 
мести.  Аменхотеиа  391,  394,  398. 

Хапу-ре-мау,    (Хафараимъ)     городъ 

Хаицефъ,  муж.  имя  51,  216,  766. 

Харъ,  номъ21. 

Харь  (Гаръ)  грд.  382. 

Харъ  (Халъ)   нрд.    (финвк1йцы)    76, 

234,  285,    242,    273,   283,  303,  304, 

309,    320,    384,   339,  418,  440,  441, 

497,    498,    548,  557,  570. 
Харабат-ель-Мадфуие,  пос.   (и  Ара- 

батъ  ель  Мадфуне),  12,  98,  103. 
Харабетъ-ельЛахуди,  посел.  851. 

Харебъ,  грд.  571. 

Харемва,  жепщ.  757. 

Хар-ем-ху,  см. 

Хормаху. 

Харинкола  (Ринокорура)  грд.  828. 

Харкаро,  (тоже)  333. 

Харвака  или  Харкахи  грд.  434. 

Харма  или  Харома  ваналъ  222. 

Хармахисъ,   Лармаху,  Хармаисъ  см, 

Хормаху. 
Хар-Неммаа. 

см.  Гар-Неммаа.  294,  354. 
Харпехротъ    (молодой     Горъ)   бож. 

825. 
Харрисъ,  папир. 

см.  Гаррисъ. 
Хар-С1-е-су  (Гор-си-изе  въ  асе.  пер.) 

684. 
Хартанои,  см.    Шар  дана  645,   547, 

570. 
Хару,  см.  Харъ,  нрд. 
Харуеръ,  бож.  831. 
Хархарау  (см.  Херхау)  грд.  6С4. 
Харшефъ     (Хершафъ)     бож.     193, 

197. 
Хаса,  нрд.  562. 


Хасаму  (Хашмонъ)  грд.  346. 
Ха-са-у,  см.  Ксоисъ. 
Ха-Сехотеп-абра,  грд.  188. 
Хасешешра,  царь  211,  215. 
Ха-Сутеиъ,  грд.  и  номъ  18,  14,  421, 

422,  731,  765. 
Хата,  ц-чь  757. 
Ха-та-а-и,  грд.  434. 
Хатазу  (см.  Хашопъ),   288,  562,  787, 

807—808. 
Хат-8,  вел.  жрецъ  596. 
Ха-та-хи-рабъ   (Атрибнсъ   въ  ннп. 

Египт*),  грд.  20,  684,  732. 

хГоКЙ'лцъ|--Гахоръ. 

Хату,  грд.,  нрд.  847. 
Хатума,  земля,  посел.  522. 
Хат-хеперра  (Шашанкъ  I)  624. 
»  (Такелатъ  II)  684. 

Хат-ра  (Такелатъ  I)  683. 
Хау  см.  Гу  и  Дюсиолисъ  малый. 
Хауаръ,  грд.  (см.  Аварнсъ)  222  и 

сл-Ьд.,  239. 
Хауаръ-Аментъ,  «городъ  прав.  нопг> 

223. 
Хауеръ  (Мегалополисъ),  грд.  651. 
Хауацъ,  рыба  515. 
Хаути,  тит.,  зваше  250. 
,  Хафараимъ,  грд.  626. 
Хафра,  царь   48,  87,  125,  131  —  133, 

158,  204,   385,   386,  518,  726,  749, 

758,  756,  757. 
Хафра-анхъ,  жрецъ  757. 
Хафтисъ  (Еапута),  грд.  838. 
Хафу  (Хуфу),  нрд.  848. 
Хахау  (Тутмесъ  IV)  388. 
Хахебъ,  храмъ  711. 
Хахерура,  царь  211. 
Хахотеп1)а    Себекхотепъ    \11,    царь 

211,  215. 
Хаци,      I  названия   одной   н  той  хе 
Хащонъ,  >  местности  (Бас10нъ  древн.' 
Хацина    )225,  439,  528. 
Хацоръ  (Асоръ).   грд.  330,  523—524. 
Хацрецаа,  грд.  434. 
Хашбу,  грд.  831. 
Хашед-аботъ,  грд.  639,  640. 
Хашмонъ,  библ.  м'Ьстн.  346. 
Хашопъ  (Макара),  царица   53,   273, 

288,  289  —  300,   302,  856,   3&Х  362, 

865,  877,  562,  787,  807—806. 
Хашопъ-Мерира,    жена  Тутмеса  Ш, 

288. 
Хе  (Ге),  богъ  западн.  странъ  19, 384, 

782. 
Хебау-нибъ,  нрд.  280. 
Хе-бенъ  (см.  Ёлейпаполнеъ),  грд.  10, 

271,  452,  822-825. 
Хебенъ,  зем.  ирд.  847. 
Хебъ,  страна  болотъ  360. 
Хеби  ГХебитъ),  грд.  20,  667. 
Хебнофрура,  ц-вна  291. 
Хебуан-роцанатъ,  отецъ  жены  Рам* 

зеса  111,  585. 
Хебуу,  нрд.  499. 


—  ЬУ11  — 


Хевровъ,  грд.  220. 
Хеддадъ  си.  Шеддадъ.  241. 
Хезеа,  и±сги.  или  нрд.  174. 
Хезуу,  посед.  (Бсоисъ)  18,  732. 
Хекфухтъ,  грд«,  нрд.  345. 
Хедбонъ  (близь  Дамаска),  грд.    338, 

342. 
Хедваиъ,  селеше  760. 
Хел1ополисъ,  см.  Гелхополисъ. 
Хелкатъ  или  |  ^^_   ооо 
Хедкавъ        1^^*'  ^^' 
Хемъ  (Химъ,  Панъ)  бож.  11, 12, 153, 

165,   193,  328,  590,  718.  730,  731, 

768,  844. 
Хемакъ,  камень  347. 
Хемалоцата     / 

или  { также.  Изе,  ц-ца  585. 

Хемароцатъ    1 

Хе«мГс4  I  <="•  ^УФУ  126. 

Хем-Горъ,  бож.  193. 

Хем-Гор-нехтъ,  бож.  214. 

Хеммисъ  (Панополисъ),  грд.  12,  768. 

Хем-Ра,  бож.  91. 

Хемту  (Емавъ),  грд.  330 

Хеиби,  грд.,  нрд.  346. 

Хенересъ,  царь  117. 

Хенобоскюнъ  (Каср-е-За&адъ),  грд. 
772. 

Хвнну,  означ.  резиденщю  двора  515, 
829. 

Хенву,  иосел.  въ  Сильсилис]^  10,  515, 
829. 

Хенсхутъ,  жена  зодч.  Пирсона  110. 

Хенти,  продуктъ  402. 

Хент-сенъ,  ц-вна  753. 

Хену,  женск.  имя  138. 

Хеопсъ,  см.  Хуфу. 

Хеофренъ  см.  Хафра. 

Хеперкара  (Усуртасенъ  I)  169,  183. 

Хепермара  (Рамзесъ  X)  о02. 

Хепра  (одно  изъ  именъ  солнца;  солн- 
це полуночи),  385,  386. 

Хер ,  земля  494. 

Хер-абъ,  назв.  палаты  828. 

Херабра,  царь  212. 

Херау,  см.  лерхау. 

Хересъ,  царь  125. 

Хери,  грд.  664. 

Херп,  праздникъ  575. 

Хериноколь  (Ринокорура),  грд.  309. 

Херобиса,  васс.  князь  6^,  668. 

Херсе,  жена  Детизе  640. 

Хертетъ,  камень  310. 

Херу-ноферъ,  мужск.  имя  594. 

Херуръ,  грд.  372. 

Херуша,  нрд.  см.  Хируша. 

Х^хау  (Херау,  егинетск.  Вавилонъ, 
Стар.  Кааръ),  посел.  21,  167,  664, 
748. 

Хер-шафъ,  прозв.  б.  Хнума  15,  197, 

Хесауи,  грд.  648,  668. 
Хесбонъ,  см.  Есевонъ. 
Хесепъ  или  Сепъ  (множ. 

ЛМОПНСН  и  ПАМЯТНИКИ,   т.  I. 


Хеспу)    зн.     округъ,    княжество, 

номъ  9,  80. 
Хесехетъ,  грд.,  нрд.  346. 
Хесефъ-Тхамху,  кр'1^п.  566. 
Хеоемъ     (или     Сохемъ)    святилище 

358,  367. 
Хеснтъ,  дерево  296. 
Хесфъ-Хентъ,  номъ  13. 
Хетау,  грд.,  нрд.,  845,  499. 
Хета    (Хита  Хеттен)  нрд.,   страна 

58,   75,  76,  284,  317,  823,  334,  340, 

342,    384,   430-436,   437,  442,  444, 

447,    467-4&6,    506-507,  512,  522, 

532,   540,   548,    566,  570,  609,  787, 

844. 
Хетск1&  договоръ  489—495,  787. 
Хетъ,  каналъ  105. 
Хетъ,  праздникъ  327. 
Хетамъ,  (Ееамъ  кр^п.    19,  222,  225, 

230,    43&,    439,  440,  444,    475,  513, 

514,    549,   550,  554. 
Хети,  женск.  имя  172,  189,  215. 
Хеумъ,  грд.  333. 

Хефренъ,  си.  Хафра. 

Хеха    или    Хехъ    земля    179,     191, 

200. 
Хех-Сттени,  имя  м']Ьстности  618. 
Хеци  (Хези),  земл.,  народъ  346. 
Хи,   прозв.     мудраго     Аменхотепа 

398. 
Хи,  сановникъ  (при  Аменхотеп']^  III) 

391. 
Хи     (Хху),     нам^стникъ    416^    417, 

812. 

(при  Тут-Анх-Аммон-Ь) 
Хи,  ваятель  (при  Сети  1)  452. 
Хи,  начальникъ 

сыщиковъ,  (Мацаи)  508. 
Х1а,  пач-къ  палаты  женщ.  412. 
Хи-бенъ  (или  Нехебъ) 

богиня  10,  824, 

городъ  ея  10,  250,  822—825. 
Хпбе,  Хибисъ,  Хибът.  наз.  велик., 
оазисъ  на  зап.    отъ  долины  Нила. 

(Ель  Кхарге)  667,  703,  714. 
(Хи?)...бирота,  грд.  522. 
Хибенъ,  Хибону  (Гиппононъ, 

Ха-Сутенъ)  грд.  13,  421,  723,  731, 

765. 
Хиб-сетъ,  праздн.  147. 
Хибу  (Хибуу)  нрд.,  грд.,  346. 
Хилибу,  см.  Халибонъ  и  Халебъ. 
Хилмодъ  (Келмаита)  грд.  435. 
Химъ,  см.  Хемъ,  Шанъ). 
Хим-Горъ,  бож.  588. 
Химуну  (Хмуни,   Гермополисъ   вел.) 

13,    135,   271,   272,   372,  647,  685, 

731.  « 

Хниебъ,  грд.  Ш. 
Хинензу  (Гераклеоиолнсъ 

велик.,    нын']^    Ахнасъ)    грд.    15, 

60 
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193,    271,   633,    647,  684,  724,  731, 

761. 
(Хнни-ен-си  въ  асе.  перед.)  684. 
Хиннерееъ  грд.  и  море  330. 
Хнпти-пенну,  рыбы  515. 
Хиръ,  вмя  пирам.  135,  752. 
Хприца,  грд.  487. 
Хирвуредедь,  м.  имя  251. 
Хирпасаръ,  Хеттей  432. 
Хир-питъ,   доджность  233,  433,  454, 

518. 
Хируша,   нрд.    146,    164,   176,    280, 

Хир-сешта,  ученые  113, 

Хирхоръ,  царь-жрецъ  62,  607,  608— 

610,  642,  644,  728. 
Хиссаппъ,  грд.  страна  432,  494. 
Хисеръ,  святидище  Тута 

въ  Гермоподис']^  359,  673. 
Хисерисъ  (Сохагъ)  грд.  767. 
Хита,  см.  Аета. 
Хита  иди  Хвтъ,  грд.  432. 
Хитасаръ,  и  Хитасиръ  царь  народа 

Хета  431,  432,  489-495,  787. 
Хити,  приставь  чтеземцевъ   188. 
Хиттимъ  (Китти,  1&ИДУ,  Хеттей)  304, 

334. 
Х1у,  (иди  Хн)  номъ  юга  417. 
Хишедатъ,  ж.  имя  259. 
Хи-шера,  казначей  455. 
Хмуни  см.  Хймуну. 
Хнубисъ,  грд.  822. 
Хнум-абра,  зодч1Й    48,   65,  97,  630, 

715,  716. 
Хнумъ-Аммонъ,  тронное  имя  царицы 

Хашопъ  288. 
Хнумъ  бож.  (также  Иумъ)  9,  12,  15, 

191,    192,   327,    368,  369,  372,  633, 

674,    723-724,    730,   731,  822,  832, 

834,  844,  846. 
Хнум-Ра   (видъ   покд.   Ра)  91,   674, 

821. 
Хнумхотепъ  (князь  уд']^ла  Ма'х,  его 

гробница  и   надпись).   7,   50,  171, 

172,  180-184,  185,  188-190,  763. 
Хнум-хиртъ,  кододезъ  255. 
Ховара  (пирамида)  849. 
Хойакъ,  м'Ъсяцъ    193,   398,  428,  516, 

575,  704. 
Хометъ,  м-Ьдь  199.  > 

Хонзу,  бож.   446,  489,  575,  590,  602 

604-606,   607,  622,  784,    810,  828» 

839. 
Хонзу-Харъ  (въ  ОмбосЪ)  831. 
Хонзу,  принцесса  213. 
Хонзу  храмъ,  575,  784. 
Хонзу-ем-усъ,  одно 

изъ  прозе .  бога  602. 
Хоносъ,  грд.  572. 
Хонт-аботъ,  номъ  21. 

»       имя  богини   21,  732. 
Хонтъ  и 
Хонтъ-Ноферъ  (страна  подъ  г.  Бар- 

кадомъ)  180,  254,  278. 
Хонт-Ноферъ  городъ 


Онуеисъ  въ  НИЖЕ.    Бгипт^)  648 


Хонт-хон*ноферъ    (вс^    афрнканск. 

земди  въ  западу  отъ   Нида   180, 

254,  255,  278,  2^,  348,  357,  463. 
Хонт-тешеръ,   «красная    земдя»    6, 

16. 
Хонту,  прозв.  одного  И8ъ  Ноферкара 

152,  727. 
Хонтернехехъ,  ж.  имя  251. 
Хонт-ми-хибъ,  ц-вна  404. 
Ховт-несъ,  ц-вна  110. 
Хонт-сенъ,  ц-вна  133. 
Хонт-хемъ,  см.  Хеммисъ  214. 
Хонт-Хететъ  иди  Хонти-Хетти  бож. 

666. 
Хора  знаменосецъ  576  сравни  582. 
Хоремхибъ,  царь  56,  57,  269,   282, 

288,  415,  416,  420,   421-429.   430, 

436,   500,    728,    783,  793,  819,  829, 

837,  846. 
Хормаху  (иди  Ра)  бож.  [Хоряахясъ] 

чтимое    въ    Гед1оподис^  20,    133, 

184,   305,   312,   328,  877,  381,  384, 

885,   386,   405,   407,  408,  409,  425, 

452,   489,  511,   513,  514,  599,  630, 

631,    724,    732,  753,  770. 
9     соднце  подуденное  885» 
Хоръ-Мати,  бож.  731. 
Хорпъ,  имя  пирамиды  179. 
Хорреи,  нрд.  230. 
Хорс1И8е,  женск.  имя  618. 
Хортотефъ,  ц-вичь  137. 
Хор-хебъ,  жрецъ  638. 
Хотеп-хима  и 

Хотееима  (Минепта  П)  ц.    230,  586. 
Хофра,  фараонъ  697. 
Хрисанеъ,  Ёпископъ,  русев .  учен. 

272. 
Хрониконъ,  сочинеше  Ш  в^ка  35. 
Ху  (Ха)  городъ  730,  772. 
Ху,  назв.  Сфинкса  134,  753. 
Ху-Аммонъ,  финик1янинъ  618. 
Хуа,  отецъ  жены  ц.  Пени  148. 
Хуатъ,  нрд.,  страна  346. 
Хуатенъ,  грд.  407,  409,  410,  412, 41 3 

414,  533. 
Худъ  (Хутъ)  оврыденный 

солнечный  дискъ  10. 
Худ-Горъ,  бож.  500,  730. 
Хун,  богиня  666. 
Хуи  (иди  Хи)  см.  Аменхотепъ  зодч1й 

399. 
Ху-менну  «зада  ведикод^шя»  (въ  Кар- 

нак-Ь)  328,  363,  365,  790. 
Хумсъ,  городъ  329,  445. 
Хуни,  царь  117,  124. 
Хунтъ  (Мери д.  озеро)  197. 
Хунатенъ  (Аменхотепъ  IV)  ц.  7,  56. 

120,   288,  404  -416,  419,  424,  430, 

448,  480,   533,  765,   793,  812,  819, 

820,  846. 
Хувасъ,  сановн.  гробн.  763. 
Ху-сету,  имя  пирам.  154. 
Хутъ,  имя  пирам.  128,  750. 
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Хутъ,  богиня  20.  732, 

Хутефа»  царь  117. 

Хуфу  СХафу)  нрд.,  зеюя  348. 

Хуфу  (Хеопсъ)  царь  87,  ПО,  125— 
128,  130,  Ш,  145,  158,  240,  726, 
748,  749,  758,  757,  763,    773,  776. 

Хуфутъ,  женщ.  (родств-ца  Хуфу)  757* 

Хуфу-анхъ,  30ДЧ1Й  110. 

Хуфу-хотеиъ,  зодч1Й  110. 

Хуцо|>ъ,  см.  Хадоръ. 

Хш1аршъ  (Ксерлсъ)  697, 718,  719, 720. 

Хшерпшъ  (тО'Же  имя)  720. 

Хэгъ  (Ыа^^Ь)  анп.  уч,  680. 


(см.  Цаха)  земля  фвдистимск,  567. 
|аб*аЕ-Еути,  СебеннЕтусъ  въ  асе. 
дер.  684. 

'|д-пот-е1ь,  грд,  626, 
^агерехь,  грд.  434. 
1агу  дерево  311,  317,  318,  342,  348> 
П^агнлнсъ,  грд.545,  547. 
айат-зспрра,  грд.,  земля  432,  494. 
ана,  земля  494. 
ьалъ,  грд.  434. 
;а-ка-дн-мау,  м.  имя  549. 

Карп  ихпН^!-  ^^^'  о^?»  ^^'  ^^^' 
Йкка5?        Р^у  570,801. 

&куи,  земл.  негр.  390, 

Ыъ  \  (Тавпсъ)  грд.  220, 230,303,  804, 

{алу  1 339,  438,  Ш,  514. 


рВЦалема,     („_,    ^г>7 
%лмоиа(х)(^РЛ-  ^^^- 


Цамъ,  М'Ьстн.  Евшпш  146. 
*1амаръ  (Симвра),  грд.  313,  326. 
Шгаръ,  царь  Лив1&цевъ  566. 
]^мауБа,  грд.  435. 
Дап-хдбу,  30Д71Й  715. 
1анн,  па^-къ  города  549, 
Дан-руи-су,  грд.  434, 
'  Дану,  городъ  (Танисъ?)  683,  684,  686. 
Ца-Пата  (святилище)  105. 
Ца-пе-ке-иа,  грд.  628, 
Цапуръ,  м.  имя  548. 
Щръ, ( см.  Танясъ,  ( 220.    234,    475, 
1ару  (грд.  (684, 

1аръ,  см.  Тиръ,  грд.  339. 
Харавда,  грд.  432,  494. 
гарауна,  грд.  523. 
шрдува,  страна  549. 
5ареа  (см,  Цоръ  Палест.)  523. 
арепта  (Сарепта)  грд.  523. 
ркрпасъ,  грд,  432. 
артаиъ,  грд.  333,  549. 
а*саръ  (царь,  упомянутыб  въ  родо- 
'словвой  зодчвхъ.иваченеизв^^стенъ 
715. 

&тъ,  ж.  имя  172, 
атъ,  нрд.  345, 

а-т(х)ехеяду,  нрд.,  земл,  848. 
{ауеицасъ,  Хеттеб  433. 


Цаугетъ-ель-Мейтннъ  деревн,  (гроб- 
ницы) 763. 

Цауменъ,  ырд.  345. 

Цауръ,  грд.  Киляин  572. 

Паутмаръ,  царь  ЛввШцевъ  566. 

Цафатъ  (Цифта),  грд,  305, 

Цаф-ем-сафъ  (Мереара),  ц.  152, 

Цафта,  грд.  333. 

Пахали,  базальтъ  687. 

тТйтЛ  1^2.5,  273,  283,803,  312, 

^„ТКдм.а  316,  317,  319,  321,822 
или  (земля  <зз4   340  341   343,  352, 

^^^"(  (439,  471,576. 

5а-хвбъ  I,  II  и  Ш  зодч1е  715. 
афаат-па-ааехъ{      титулъ;     ( 

НЛП  ?  объясвеше  ?  266, 

Цафнаф*панеахъ  /       его.        I 
Цацазасъ»  врд.,  страяа  346. 
Цацаи,  царь  726. 
Цацкеръ  грд.  435. 
Цеба  (войско,  слово  семит.)  519. 
(Цед)-хау,  нрд,  страна  347, 
Цейтунъ,  иосел.  76Ь 
Цеквару  см.  Цаккару. 
Цеку  (см.  Пацетау)  воды  224. 
Целссцргя,  страна  284,  335. 
Целететъ,  нрд.  345. 
11етарс©тъ(а),  грд.  434. 
Церера  (Раненъ)  б-пя  459. 
церйшя  (Керена),  грд,  571. 
Церцезура  (Кер11ааорумъ),  грд.  223. 
Цесъ,  или  )   „«     -п»  а^й 

Пехтомъ,  нрд,,  грд.  345. 
Цецесъ,  нрд.,  грд.  346. 
Цгамуиъ-ауф-анхъ,  сатрапъ  647,  653, 

667. 
Ц1ал-нуб-аус-анхъ,  ц-виа  624. 
Цибнра  (Кабуръ)  грд.  571. 

>       (большая  Е  малая). 
Цигритав,  см,  Цаваръ  547,  561,  570. 
Цигн  (пли  Знгв)  Отраб.  нард.  546. 
Цндивута,  грд.  339,  524, 
Цидуна  (Оидонъ),  грд.  523, 
Цинъ,  пустыня  524- 
Ци-ну  (вреди,  Пелуагумъ),    грд.  684, 

689. 
Цнрцез1умъ,  грд.  432. 
Цкрасъ,  грд.  434, 
Ццтагаелъ,  гр.  445. 
Цифта,  грд.  305. 
11ихаа  нля  ^  ^  ^^д 

Цн-хй-ау,    (  ' 

»      »  др.  инязь  685, 
Пи-хо,  царь  698,  722,  730. 
Ци*гор-ауф-анхъ,  цар-чъ  624. 
Пицалъ,  грд.  434. 
Цици — ,  грд,  571. 
Цоааъ-Таансъ,  грд.  21,  209,  220,238, 

235,  242,  245,  259,   265,   272,   513, 

514,  517,  518,  550,  551,   574,   609, 

683,  684,  732. 

8 она,  грд.  17,  732. 
оръ,  хакъ  общее  назв.  укр^илеви 
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Цоръ-Тиръ  (въ  Финиши),  трд.  235. 

335,  339,  445,  522,  523,  549. 
Цоръ-Тиръ  (въ  Киликш),  грд.  572. 
Цоръ-Таписъ  (округъ  и  крепость  Та- 

нисъ)  234,  235,  522,  549. 
Цоръ,  Падестиасв1&,  гор.  523. 

&1«У».  ИМЯ549. 

Цотефъ,  свдщ.  змМ  106. 

Ч. 

Чермное  море  153, 156,  157,  344,  453, 
454,  716,  П7,  778. 

Ш. 

Шааментъ  (оЕругъ  Мемфиса)  105, 

Шаанау,  воды  221. 

Шаатъ,  горы  359,  368. 

Шабавъ  (Сабавонъ)  царь  240,  690, 

693,  694,  729. 
Шабасъ  (СЬаЪав)  франц.  учен.  70, 

156,  165,  285,  339,  437,   489-495, 

520, 521, 524-530, 548, 558, 635,  683. 
Шабатакъ  (Себихосъ),  ц.  240,  690, 

729,  760. 
Шабатуанъ  (  Шунв  I  284,  322, 

ЕЛИ        {  5аЪЪа1;1си8,  {.471,  473, 
Шабатунъ     (  р'Ька  и  грд.  /  476. 

(См.  Саббатикусъ  рнвусъ). 
Шаби,  грд.  571. 
Шаве,  долина  царская  522. 
Шазу,  кочевые  188,  229,   230  —  232, 

240,  243,  283,  289,   322,   341,   438, 

иО,  441,  446,  471,   522,   525,   550, 

561,  570. 
Шаи-апъ,  нрд.  562,  827. 
Шаинаркаи,  грд.  434. 
Шаирдапа  см.  Шардана. 
Шакалиша(прд.  537,   539,  543,  545, 
Шакалша,  (547,  567,  802. 
Шакана,  каналъ,  м'Ьстн.  226, 232, 538. 
Шалама,  грд.  486. 
Шаллитъ,  титулъ  269. 
Шалинлаа,  грд.  628. 
Шамааиъ,  грд.  330. 
Ша-ма-баалъ,  м.  имя  549. 
Шамашана,  грд.  487. 
Шамноллюпъ   младш.  франц.   учен. 

египтологъ  28,  174,  427,  489,  553, 

626,  786,  799  и  сл4д.,805. 

Шардана,  I  нрд.  469,  475,  537,  539, 
или       I  543,   545,   547,  558,  561, 
Шардопы  )  570. 

(ШарР)-ха-тау,  грд.  628. 

Шармута  (арабск.    слово    им-Ьющее 

цинич.  знач.)  527. 
Шарухенъ,  см.  Шеруханъ  273,  628. 
Шасъ,  (  въ  надп.  Тутмеса 
Шази  (№  107;  нрд.  346. 


Шасу,  см.  Шазу. 

Шас-готепъ,  грд.  н  номъ  12,  731, 766. 

Шатауи,  м'Ьстн.  въ  Нубш  846. 

Шатъ,  земля  353. 

ТГатъ  (Шетъ,  Шети),  грд.  170,  197. 

Шат-еотемъ  писецъ,  обв.  въ  загов. 

581. 
Шауа  (Шава)  горн.  хреб.  и  долина 

Ь22. 
Шауир-анта,  грд.  434. 
Шау-ке,  грд.  626. 
Шаусъ,  см.  Шазу. 
Шафаривъ,  ученый  609. 
Шафиръ,  см.  Сафиръ,  грд. 
Шафнефру,  жр.  Аписа  (гробн.)  757. 
Шахъ  см.  Шехъ  н  Шейхъ. 
Шацетомъ,  нрд.  345. 
Шашанкъ  велив1&  царь   Ассирш 

62,  607,  614-620  (отецъ  Нимрода). 
Шаяканкъ  I  (сынъ  Иимрода)  царь  Бу- 

бастидъ  63,  240,  615,  621—623,  624 

-632,  642,  645,  716,  728,  785,  786, 

7^3,  829.  _    ^^^ 

Шашанкъ  И  царь  Бубастидъ  63,  6^, 

729. 
Шашанкъ  III  царь  БубастЕДЪ  63,  636, 
.    638,  640,  641. 
Шашанкъ  1У  царь  Бубаствдъ  63,  636, 

692. 
Шашанкъ,  верховн  жр.  (сннъ  Усар- 

кона  I)  632,  633. ' 
Шашанкъ,  верховн.  жр.  (сннъ  Усар- 

кона  II)  633. 
Шашанкъ,  сатрапъ  647,  653,  684. 
Ше  нлиГ  «велик1й  бассейыъ»  (  ^д^ 
Ше-уръ((Мерид.  озеро)         ( 
Шеатъ,  нрд.  пли  м-Ьстн.  174. 
Шеббетъ,  нрд.  348. 
Шебилетъ,  грд.  627. 
Шеддадъ,  герой  арабск.  предан1я  241. 
1Шд-поФеръ-тумъ,  жрецъ  638. 
Ягеемаанъ,  грд.  330. 
Шейх-Сеидъ,  посел.  158. 
Шема  (Таткара),  царь  152. 
Шемешъ-атума,  грд.  331. 
Шемикъ,  нрд.  или  м^сгн.  174. 
Шееаи-аа  грд.  628. 
Шенама,  грд.  330. 
Шен-мау  грд.  626. 
Шеп-уръ,  округъ  106. 
Шенхуръ,  деревня  779. 
Шеп-ен-апетъ,  ц-ца  692. 
Шенескара,  царь  125. 
Шепсескафъ,     царь    125,    137,    726, 

757. 
Шепсескафъ-анхъ,  жрецъ  49*  138. 
Шепхела,     низменность      (Палест.) 

627. 

272,  273,  283,  304,628. 
Шетъ  ндл  Шети  (Шатъ)  городъ  170, 

197. 
Шетатъ,  праздн.  184,  187. 


—     ЬХ1      — 


Шетауи,  посел.  420. 
Шех-абд-ель-Курна 

см.  Абд-ель-Курна. 
Ше-уа-ди,  грд.  626. 
Шех-абаде,  доселенье  172,  421,  650, 

764,  765. 
Шех-ель-белледъ  (назв.  статуи)  132, 

204. 
Шех-саидъ,  грд.  144,  147. 
Шешовкъ  (  см. 
ШишаБъ     (  Шашанкъ. 
Ш1онъ,  грд.  831. 
Шихаиъ  (Ашушхенъ)  грд.  331. 
Шу,  бож.  90.  91,  661. 
Шунемъ,  грд.  330,  626. 
Шуръ  (ср.  Анбу  иГерронъ)укр'Ьпл. 

19,  165,  224,  225,  555. 
Шуръ  или  Суръ,  пустыня  225. 
Шусаронъ,  грд.  435. 
Шуши-ннку    (Шашанкъ    въ    ассир. 

переписке)  с  а  р  ъ,  684. 

Ю. 

Юл1&  Африканъ  гре^.  пис.  (2-го  3-го 

в'ЬЕа)  35,  241. 
Юнгъ,  англ.  учен.  26,  27. 
Юпитеръ,  см.  Аммонъ. 
Юпнтеръ  (Белъ)  617. 
Юпитера- Аммона  оазнсъ  [2П. 
Юрдуна  см.  1орданъ. 
Юр-хе-ма,  грд.  628. 


Язнкъ  древве-егип.   надписей   28  и 

сл4д. 
Лзывъ  Барабра  694—696. 
Лзыва  египетскаго 

порча  семитизмами  519  и  сл^д^ 
Леовъ,  см.  1аковъ. 
Яффа,  грд.  441,  445,  527. 


Оакусса,  грд.  22,  667,  732. 

Оамна,  грд.  524. 

О&мнаеъ  (Таанака)  грд.  305. 

Оаменоеъ,  м.  имя  (у  Павзан1я) 
897. 

ваменотъ  или  Оаменоеъ  мЪсдцъ  186, 
300,  337,  370,  706,  708. 

Оарбетусъ,  грд.  и  номъ  22,  667. 

Оарала,  грд.  333. 

Оармути,  м4сяцъ  192,  300.  304,  879, 
412,  704,  705,  706, 716. 

вармутисъ  ц-вна  см.  вермутисъ, 

ватиритсБ1й  номъ  10. 

веглафелласаръ  ц.  Ассир.  610. 

Оелбесъ,  см.  Пи-Вайлосъ. 

веодос!й  вел.  Ими.  Виз.  768. 

вемида,  см.  Маа,  б-ня. 

вермутисъ,  ц-вна  533. 

бери,  князь  округа  823. 

еивы,  грд.  6,  10,  83,  159,  162,  164, 
171,  214,  247,  251,  252,  256,  257, 
278,  279,  287,  296,  801-302,  306, 
326,  328,  837,  844.  355,  358,  359, 
360,  361,  365,  376,  377,  382,  388, 
391,  395,  398,  406»  408,  4(}9,  417, 
419,  420,  423,  426,  427,  423,  443, 
451,  457,  463,  466,  483,  505,  510, 
518,  558,  673,  574^  575,  590,  592, 
597,  602,  606,  608,  610,  611,  615, 
630,  633,  641,  644,  645,  652,  655, 
672,  675,  679,  682,  685,  686,  688, 
690,  698,  698,   727,   728,  779,  780, 

и    сл'Ьд.  до  820. 

еивъ  карточка  780—781. 

виваида  (Паторисъ)  область  155, 
159,  279,  608,  610,  644,  645,  766. 

биле,  островъ  10,  27,  28,  158,  883  — 
834. 

вимна  (Оамва) 
или 

Оимнаеа  524. 

Оовелъ,  нрд.  (библейск.)  565. 

Отенотесъ  (Патанутъ^  земля  720. 

Оулъ,  царь  (библ.)  68в. 


Э. 


ваанахъ,  грд.  330,  626. 
ваворъ  (Таборъ)  гора  487,  524. 


Эанъ  (Еанъ)  м^стн.  282,  649. 
Эрисъ,  (военачапннкъ)   звате  799. 


ВАЖНЪЙШШ  ОБМОЛБКИ  И  ОПЕЧАТКИ. 


Стр. 

Спфока. 

Напечатано. 

Читай. 

IV 

15 

Не 

Но 

11 

10 

абу-ежь  Курна 

Абд-едь-Бурна 

22 

9  ж  10. 

Фрагрор1опо1Исъ 

Фагрор1ополисъ. 

157. 

8. 

25  в^ковъ. 

25  в^Ьковъ  до  Р.  Хр. 

164. 

23-24. 

Сати  на  восток^Ь,  Хируша 

Сати  и  Хируша  на  во- 

на запад^Ь. 

сток*. 

172. 

Въ  табхиц!: 

выкинуть  вертикажьння  черточки  между  братьями. 

сыновьями 

Хнумхотеоа  I  и  Хети. 

, 

284. 

Въ  прим.  1-иъ  выкинуть  посж'Ьдшя  слова 

сиди  Яор-едь-Ледьбг». 

379. 

П0С1.  строка. 

стр.  380 

стр.  ЗЗУ.  Бругша 

284. 

Въ  прим.  2-мъ  пропущено:  сем.  ФдавШ  1осифъ,  война  1удейская, 

книга  У11. 

п.  "/.. 

379. 

,пос1.  строка 

стр.  380. 

стр.  387  Бругша. 

381 

стр.  4. 

взятыхъ     жителями     въ 

взятыхъ  въ  П1*НЪ  (сюво 

П1^ИЪ 

шжитеАями  выкинуть) 

391. 

снизу ,  стро- 

оиъ расназываетъ  объ  сво- 

Онъ  '  расказнваетъ  объ 

ки  5— 6-я. 

емъ  и  доброте,  0  своихъ 

овоемъ   знан1и    и   до- 

засдугахъ  и  въ  особен- 

брогЬ, 0  своихъ  засду- 

ности объ  знав1и  своихъ 

гахъ  и  въ  особенности 

отношен1дхъ 

объ  своихъ  отношен!- 
яхъ  къ  фараону. 

416. 

стр.  10. 

Сестра  царицы  Нофри.  Ти. 

Сестра  царицы  Нофри— 
другой  нам^стникъ  Ли. 

17. 

другой  нам'Ъстнивъ 

466. 

13. 

зак1ючетя 

зак1инан1я. 

468 

11. 

въ  славФ 

въ  С10ИЬ. 

539         въ  §  16  (закрыть  скобку  посжФ  слова  скмо{М1»;  и  снять  ее  передъ 

сювомъ:  ссдушайше»). 
561.         съ    боку    на   579  593. 

подяхъ: 
563         26  строка         понятно  понято. 

580         въпос1.прим.    ?гаге  иг&ге 

снизу строка 6 
592         2.  При    Рамессидахъ     XIX   При  Рамессидахъ  двад- 

дома  цатаго  дома. 

631.        въ  прим.         Горемсафъ  I  '  Горемсафъ  П (мсн^дидмюю 

еп^оку     91рштчан%л 
шттуть). 


—  п 


Ощ. 

СЦрокв. 

Лоявчатамо. 

Читай. 

636. 

прим. 

ениву 

1.  Пар.,  26. 

1  Дар.  V,  26. 

строка  6. 

649. 

20 

Саво^ 

Саис{}. 

690. 

16. 

ПТабатокъ 

Шабатакъ. 

[прибавь   прЕ|Ачате:) 

6^ 

Аниртеосъ  ') 

0  См-.  Герод.    II,  140  ж 
вуЕВДида  I,  110,  112. 

762 

14 

(выкинуть  точху  съ  запятой) 

762 

21 

башнФ 

богине 

764 

3. 

значитедьнымъ 

зан^чатехьнынъ 

791. 

13 

аасёкгев 

апс61;ге8 

819 

1. 

прннвдлежитъ 

принаджежитъ. 

821 

прим. 

поват1е 

П0НЯТ1Я 

826. 

п. 

Деовис!енъ 

Д10НЕС1еХЪ. 

826. 

28 

Некнанебо 

0ГЛАВЛБН1Е. 

Невтанебо 

XIV 

16 

Бентъ 

Беитъ 

УКАЗАТЕЛЬ. 

ХУ  АбхТ1Ъ*1ативъ  Абдудъ-хатифъ 

ХУШ     П0С1.  строка.    Анаутасъ 417  467. 

XXII  Баво1ан  Бакаюн 

^"^СТГТТ    1  строка  2-то    ангр:  анцийсв: 

столбца 
Бъ  Барт*]^:  сн.  Дельту  въ  увеличвнноиъ  масштаба 
1)  Пропущено  инд  Момемфнса  въ  томъ  м^сгЬ  куда  его  относдтъ  Бель- 
Еивсонъ  и  Форбигеръ;  а  именно  на  л^Ьвоиъ  берегу  Банопхйскаго  рукава  въ 
средней  части  его  теченхя  (поставь  танъ  гд-Ь  у  насъ  первыя  буквы  надписи: 
Н.  Просопитесъ). 

2)  Би'Ьсто  Фрагрор1ополисъ  читай  Фагрорюполисъ. 

3)  Около  озера  Мареотиса  вместо  П  читай  Ш;  это  номъ  1ив1&св1&. 
Въ   карт^    долины    Нила  въ  сЬверозападнонъ   углу   въ   оазисЬ 

Анона,  ви'Ьсто  Сора,  читай  Сива. 


I: 


'1 


1^ 


^Г 


3  Ы05  оог  гзь  згь    . 


